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Valdemar Schmidt, Museum Munterianum, Collection de steles egyptiennes 
■ leguees & I’dveche de Copenhague par feu Frederic MQnter, evfique de Selande et 
actuellement conservees a la Glyptotheque Ny Carlsberg & Copenhague, in-q", 
Vromant et C'®, Bruxelles, igio. 

Le nom de Munter est inscrit presque en tfite de la liste des savants, 
qui dans les dernieres anndes du xviii' siecle et dans les premieres du 
XIX®, s’essayerent a dechiffrer les ecritures oubliees de I’Orient antique. 
La Perse et I’Egypte attir^rent son attention successivement, et, pour 
avancer ses etudes hieroglyphiques, il jugea necessaire de se ’procu- 
rer des monuments originaux : le consul general de Danemark a 
Alexandrie, Dumreicher, lui exp^dia les sides qui font I’objet de 
cette publication. II les le'gua ^ mourant a I’evSch^ de Selande; mais 
encastres d’abord dans les murs du porche d'.entree ainsi que dans 
la cage du palais episcopal, ils y souffrirent grandement du froid et 
de rhumidite. Lorsqa'en 1896, on les eat transportes dans une 
chambre soustraite aux intemperies, ifs etaient deja tellement impre- 
gnes de sel que la destruction ne s’arr^ta point : il fallut Hbientot leuj 
chercher un asile nouveau, et M. Carl Jacobsen leur offrit I’hospita- 
lite dans la Glyptotheque de Ny Carlsberg. Esperons qu’elles s’y 
remettront de leurs longues epreuves. « •> 

Elies ont etd,signalees des 1829 k la curiosite des savan^?, rnais^ 
elles ne comme^ic^rent a etre etudi^es serieusement qu’ur^ quaran- 
Nouvelle serie LXXI » > 
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taine d’annees plus tard par Lieblein, puis par Piehl et enfin par 
Madsen. M. ValSemar Schmidt en avait pris des photographies en 
un temps oil elles etaient plus completes qu’elles ne sont aujourd’hui, 
et c’est d’apres ces cliches deja anciens qu’il les reproduit, dans la 
troisieme livraison de I’ouvrage qu’il consacre aux Monuments Orien- 
taux de la Glyptoth^que. Planches et texte courant, elle fait honneur 
et a I’editeur scientifique et a I’imprimeur qui I'a executee. L’intro- 
duction, la description des planches, la traduction ou I’analyse des 
documents, les tables hieroglyphiques des noms propres d'hommes 
et de divinites, des titres, fqnctions et dignites sont redigees dans un 
fran^ais excellent. Les monuments eux-memes ne nous enseignent 
rien stir I’histoire, mais plusieurs d’entre' eux contierrnent des pas- 
sages importants 'pour I’intelligence des idees religieuses et des 
mythes. Tout en rendant 'un hommage a I’un des pionniers de notre 
science, Valdemar Schmidt a place a notre disposition des documents 
dont quelques-uns au moins sont precieux. 

G.. Maspero. 


W. Ridgeway. Minos et la civilisation de Cnossos. Proceeding of the British 
.\cademy. IV, 1910. In-S", p. i- 33 . 

Dans cet interessant memoire R. monire que le terme de minoen 
a ete particulierement mal choisi par Evan? pour caracteriser Tart de 
Cnossos. Minos, en effet, ne parait en Crete qu'apres la destruction 
du Palais, vers 1400; il personnitie I'invasion acheenne et les debuts 
de rige du fer. 

A. DE Ridder. 


Mabel Moore. Days in Hellas. Londres, Heinemann, 1909; xii -236 p. 

Miss Moore a passe en Grece deux ans et demi ; elle connait 
Athenes et ses environs; elle a vuTlelphes et quelques lieux de Pho- 
cide; elle a visite Corinthe etl’Argolide ; elle a pousse jusqu’a Cephas 
lonie, et elle a fait I’excursion classique de Megare le mardi de Paques 
pour voir danser les Megariennes en costume de fete. De ses excur- 
sions et de ses promenades elle a rapj^orte des souvenirs, comme tous 
les touristes qui savent voir, et ces souvenirs, elle les a reunis dans ce 
volume dont on vient de lire le modeste titre. Les recits de miss M. 
sont sans pretention, et les premieres lignes de la preface nous pre- 
sentent le livre aussi clairemtfnt que possible. Iln'y faut pas chercher 
^ « une etuiie de la vie grecque ou du caractere grec, ni une description 
du pays ». Et de fait, le lecteur qui ne connait pas la Grece, aussi bien 
que le voyageur qui a vecu en contact prolonge avec la population, 
ivy trouveront pas autre chose que des peintures assez imprecises, a 
^ peiri^ suffisantes pour caracteriser le paysage grec^ et les moeur« des 
habitani^. Miss M. a vu ou cru Voi? des brigands t^ns le PenteJique 
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et sur la route de Sunium; elle a eu affaire a des guides plaisants et a 
des mulets fantaisistes ; elle a apprecie le cafe a la turque et le pilat, 
dont elle se plait a donner la recette — bien incomplete d’ailleurs pour 
le cafe — et le vin r^sine ne semble pas lui avoir laisse de trop desa- 
greables souvenirs. Elle estime deplorable I’education des enfants, 
trouve que les femme’s grecques sont assez frivoles et n’aiment pas les ^ 
fleurs, et a en horreur la foustanelle. Toutes ces observations se 
suivent un peu au hasard du souvenir, et sont entremelees d’anec- 
dotes, de reminiscences archeologiques, historiques et litteraires, de 
breves descriptions et de reflexions parfois inattendues, de telle sorte 
que I’ensemble, malgre des appreciations contestables et des details 
insignifiants, ne se lit pas sans interet. Ce sont les impressions, au 
jour le jour, d’une touriste qui raconte complaisamment ses plaisirs 
et ses mesaventures ; on sent toutefois que I’auteur aime le pays de 
Grece, pour ses immortels souvenirs et pour la beaute de ses sites, et 
que c’est de tout coeur qu'elle lui adresse un au revoir emu en termi- 
nant sa derniere page. De nombreuses illustrations, reproductions 
photographiques, agrementent le volume; il taut dire cependant 
qu'elles ne sont pas toutes a leur place. 

My. 


Histoire ancienne de raglise, par L. Duchesne, tome 111, Paris, Fontemoing 
et C‘*, igio. Prix : lo fr. 

Voici le plan de ce nouveau volume. Le premier chapitre repond a 
la question que Mgr Duchesne avail posee dans les dernieres lignes 
du tome II ; En quoi la tradition ^vangelique et la vie intime de 
I’Eglise s’etaient-elles ressenties de I’accession des multitudes et de la 
faveur seculiere? — Rapports del’Eglise et de I’Etat, conditions gene- 
rales de la morallte chretienne au temps des Theodose, vie religieuse 
et pratiques cultuelles, tels sont les points qu’il examine tour a tour. 
Puis il passe aux grands conflits qui out rempli le v® siecle, soil en 
Orient, soil en Occident : Origenisme (chap, it), demSles de saint 
Jean Chrysostome avec le patriarche Theophile et I’imperatrice 
Eudoxie (chap, tn), derniers avatars du Donatisme (chap. tv). Le 
chapitre V est un peu plus coiiplexe. Mgr Duchesne y narre la chute 
de Rome sous les coups d’Alaric, et il tire occasion de cette lamen- 
table histoire pour decrire I’etat des esprits en Espagne et en Gaule 
'et esquisser, avec un delicat souci des nuances, quelques « types » 
originaux de chretiens. Plusieurs pages y sont aussi consacrees aux 
provinces danubiennes, a la haute Italic et a la socie'te romaine, LA 
chapitres suivants nous ramenent aux luttes dogmatiques ou se 
depense I’ardeur des esprits eminents de I’epoque : Pelagianisme et 
Augustinianisme (chap, vi, vn, viii), Nestorianisme*et Monoph§fsSme 
(chap. X, XI, xii). Parmi ces joutes vehementes le chapitre ix»tfre aif 
lecteur une cc^irte pause, ou defilent devant lui de curieules figures 
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orientales, telles que le patriarche Atticus, I’eveque Synesius, disciple 
de la fameifte Hypatie, Cyrille d’Alexandrie, expert a soulever 
I’emeute, Symeon le Stylite, prodigieux ascete, etc. Au chapitre xiii 
Mgr Duchesne suit I’expansion chretienne par dela la frontiere orien- 
tale de I’empire, au Caucase, en .^rmenie, en Perse, et il recueillle 
les echos eveilles dans ces pays par les querelles christologiques. 11 
pousse la m^me enquete en Arabic et chez les Indiens. Le chapitre xiv 
deroule un large tableau de I'Occident aux prises avec les barbares et 
bataillant contre eux et centre I’heresie. Enfin, dans la derniere 
section du livre, I’auteur etudie specialement I’eglise romaine au 
V® siecie et il mesure le rayonnement de son prestige et de son autorite. 

La matiere qui s’offrait a lui, et qu’il a digeree et classee, etait 
immense. A defaut d’histpriographes de valeur, tels qu’en avait eu le 
siecie precedent, le v' siecie offre une « enorme bibliotheque » de 
documents : traites, sermons, lettres, ouvrages de polemique, pro- 
tocoles conciliaires, etc. « L'histoire de I’Eglise, remarque Mgr D., 
compte peu de periodes aussi bien connues ou tout au moins aussi 
susceptibles de I'^tre. . . » (p. xi). De cette surabondance de textes, il 
serait peu decent de se plaindre. Mais, si profitable soit-elle, que de 
difficultes elle reserve a qui pretend resserrer dans les etroites limites 
d’un volume tant d’^v^nements de chronologic souvent incertaine, et y 
faire revivre tant de personnages en marquant avec precision les traits 
propres a chacun d’eux! Mgr D. a assume allegrement ce grand 
effort, de combinaison, et il a eu Part de ne rien laisser paraitre de ce 
qu’il lui a coute, dans sa narration toujours limpide, degagee, d’une 
aisance parfaite. 

Si on le suit avec un constant plaisir, ce n’est pas seulement a cause 
de Pagrement du style ou du sentiment de securite que communique 
au lecteur cette vaste erudition qui a tout lu, tout critique, textes 
anciens et dissertations modernes, et ne prend de tout que la fleur; 
e’est surtout parce qu’uri esprit vit dans ces pages^ les anime, y jette a 
la derobee ses impressions sur les hommes et sur les evenements, y 
trahit sa causticite malicieuse et aussi son ferme bon sens. 

Mgr D. n’a qu’une mediocre estime pour Pepoque qu’il raconte et 
pour bon nombre des acteurs qui y tirrent les premiers rdles ; « Triste 
siecie que le v' siecie. Siecie de ruine et de decrepitude! »(p. v). Les 
discordes qui le remplissent lui apparaissent deplorablement vaines. 
Non qu’il traite la theologie a la cavaliere et se donne les airs d’en 
faire bon marche..Il sait trop bien que « Phomme religieux, du moment 
•oil il pens*e, cherche a penser religieusement » (p. i8), et, quand il 
Juge .necessaire d’expliquer les termes fondamentaux d’une contro- 
verse comme le Pelagianisme, ou le Nestorianisme, il ecrit des mor- 
cc^uj d’une bellJ et sereine gravity. Mais ce qui lui fait peine, e’est le 
spect^le de tous ces « theologians en fureur », acharnes a s’ailathe- 
matiser,'alors qu’il serait si facile de ^entendre, avec^un peu de mode- 
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ration et de bonne foi. « Des gens qui pensent an fond la meme chose 
s’entre-maudissent pour des formules. Plutot que de ceder sur des 
mots, on met en conflit Alexandria et Constantinople. I’Orient et 
I’Occident; on sacrifie I’linite' chretienne a dt vaines susceptibilites » 
p. VI). Aussi les violents ne lui sont-ils guere svmpaihiques II en 
veut quelque peu a saint Jerome, a saint Epiphane, a Theophile, le 
« pape » d’Alexandrie, aux moines ambulants, « haves, malpropres, 
deguenilles », redoutes des fonctionnaires, incommodes au clerge,' 
insou'mis aux ev^ques, guepes toujours en rumeur qui fondaient sur 
les villes aux jours des luttes decisives et inoculaient au populaire 
leurs passions fanatiques. 

Mais a I’egard de ceux meme dont le caractere et les precedes lui 
plaisent le moins, il observe la plus scrupuleuse equite . C'est ainsi 
qu’en depit de ses impatiences contre Epiphane et Jerome, il observe 
qu’ils ont ete « aimes et veneres, de leur vlvant, par de saintes per- 
sonnes qui les connaissaient de pres » :p. vin). M^me justice intel- 
ligente dans I’appreciation des questions les plus delicates, comme 
I’influence du polytheisme sur le culte des saints (p. i3 et s.), la 
responsabilite du christianisme dans la d&adence de I’Empire (p. 3 ;, 
les tendances representees par Vigilance (p. 170}, etc. 

La oil il veut exercer contre un exces quelconque la revendication 
du bon godt, c’est a I’ironie qu’il confie de- preference le minist^re 
discret de ces petltes vengeances. Il a 9a et la (mais pas plus souvent 
qu’il ne convient, ne songeant nullement a mettre I’histoire de I'Eglise 
en ?pigrammes) des expressions d’un humorisme, j’allais dire d’un 
comique, charmant. Get art de pince sans rire est un art tres francais. 
On se demande avec quelque inquietude s’il sera parfaitement coni- 
pris ailleurs que chez nous h 

Pierre de Labriolle. 


I. Ecrire, p. 56 , 1 . 26, i/s crurent; p. 162, 1 . 6 et s. (nombreuses fautes d’ira- 
pression) ; p. 168, 1 . 17, I’lin dVi/x; p. 343, note, le chiffre de renvoi fait defaut; 
p. 38 o, aft'o/ement; p. 429, note, Revillowt ; p. 56 i, prosel^'tisine. — Les negli- 
gences de style sont extremement rares. Voir pourtant p. 299, 1 . 22 et p. 3 oo,. 
1. 19, ..dans sa main, . .sous sa main; p. 466, le concile tiratt reg-/e que les evii- 
ques.. dev^ient regler...; p. 492, ses partisans avaient essay e d’installer Jean 
Codonat, ..dont il avait essaye de faire un metropolitain. — Mgr Duchesne dit 
p. 162, 1. 8 : » 11s suivirent tous deux la carriere des honneurs publics, et par- 
vinrent au consulat, Au.sone sur le taid, Paulin d la’Jleur de I'dge. » En realite, 
il n’y a dans I’antiquit^ aucune attestation* d’un consulat de Paulin de Nole 
(cf. Willy Liebenam. Fasti Consul, imp. rom., Bonn 1910. p. 3 #), si ce n’e^- 
quelques vers d’Aasone {Ep. xx, 1-4: Schenkl, p. iSi'i qu'on interprete en ce 
sens. Ausone y rappelle seulement que le nom de Paulin est entre dans les Pastes 
avant le sien. 11 s'agit tres prohablement, d’apres le temoignage de Paulin lui- 
m6me [Carmen xxi, 374 et 392 et s.) Je la dignite de prae^s prouinciae . Voy. 
sur cette question, Reinelt, Studien ueber die Briefe des Paulinusv. N., Breslau, 
1904, p. 60-62. — V. 181, note. On^s'etonne que Mgr D., a propos d;| N?cetas de 
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H. Fredenhagen, Ueber den Gebrauch der Zeitstufen und Aussageformen in 

der franzoesischen Prosa des i 3 . Jahrhunderts. Realschule in Hamm, Hamburg, 

1910; brochure in-8“ de x-40 pages. 

Dans cet opuscule dedie a M. Groeber, I’auteur a precede par 
nomenclatures et definitions un peu abstraites : il y a essaye au debut 
un classement des temps et des modes qui n’est pas, semble-t-il, sans 
presenter quelque arbitraire. « Le futur, dira-t-il par exemple, n’est 
autre chose qu’une forme modale du present. » Voila une definition 
bien objective! Nous n’avons ici, du reste, que la premiere partie de 
I’etude, celle qui a trait aux emplois temporals. Quoique M. F. ne 
parte pas du latin, qu’il se borne strictement a la prose francaise du 
xin' siecle, tout en etablissant quelques rapprochements avec la syn- 
taxe moderne, il a I’air de bien connaitre les travaux anterieurs. Dans 
ses cases qui sont un peu compliquees, je le repete, il a eu du moins 
le merite de repartir des examples tres nombreux et en general bien 
choisis. Des phrases comme celle de Villehardouin : Or oie\ une des 
plus gran:{ merveilles que vos onques o'tssiei, ou encore celle de Join- 
ville : Quant li roys vint d Poytiers, il vousist bien estre arieres d 
Paris, attestant le grand r61e que jouait encore dans la langtie du 
moyen age, par rapport a notre francais moderne, I’ancien plus-que- 
parfait simple du subjonctif latin; et e’est un fait qui a souvent ^te 
etudie, mais qui est presente ici sous un jour un peu special. En 
somme, ce travail ne manque pas d'intdr^t, malgre quelques obscu- 
rites de forme. Il repose sur un ddpouillement consciencieux des 
chroniqueurs tels que Villehardouin, Joinville, Henri de Valen- 
ciennes, Robert de Clary et le si curieux Menestrel de Reims : pour- 
quoi n’y avoir pas ajoute les Nouvelles que nous possddons du 
xiii« siecle? 

E. Bourciez. 


C. H. Becker. Zur Geschiohte des dstlichen Sddan. Strassburg, 1910, -25 p. 
in-8» (extrait de Der Islam, p. oS-iSy). 

L’islamisation du Soudan oriental est tout a fait independante de 
celle du Soudan occidental qui se fit par les pays du Maghreb. La 
premiere est due a des emigrations’parties d’Egypte ou de Tripo- 
litaine car, pendant des siecles, la Nubie chretienne et I’Abyssinie 
formerent une barriere solide contre tout proselytisme venu du 
littoral de la mer Rouge ' et quant a la cote des Benadin, ce n’est 


« 


Remesiana, renvmie a la courte notice de Schanz, et non pas aux monographies 
de A. E. Burn, ou de W. A. Patin. — P. 21 5 . Le litre de Touvrage de Marius 
Mercator est Cotntnonitot'iufnj non Conitiietfiorcitio . 

*41. Nous connais|ons trop bien les annales d’Eihiopie pour admettre que des 
tribiA isolees auraient pu franchir I’.Abyssinie et emigrer dans I’Ouest. Quant au 
rapprgehement entre le nom du pays ethjopien Choa (= Siwa) et celui des plus 
anciens habitants du Bornou (p. 161) il ne me paratt pas po^ible. 
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qu’au xix« siecle que des caravanes de marchands d’esclaves appor- 
lerent avec eux I’islam dans des pays ouverts par les explorateurs 
europeens. 

G’esi en utilisant les maigres donnees fournies par les ecrivains 
arabes et les renseignements reunis par Barth, Nachtigal et Kampff- 
meyer, que M. Becker a esquisse un tableau historique de I’etablis- 
sement de I’islam dans les pays situes a I’Est du Tchad. Comme fon- 
dateurs des royaumes du Ouadai et du Darfour, nous trouvons les 
Toundjer et cette appellation designerait, non une tribu speciale mais 
une categorie de marchands {toudjdjdr, cf. le nom de djelldba, giiel- 
Idba). L’auteur estime qu'il s’agit ici des Benou Hilal. C’est d’autant 
plus vraisentblable que des legendes locales ont conserve le souvenir 
du passage de personnages a demi-legendaires de cette geste chez les 
Chillouks et dans le Kordofan La localisation de traditions fabu- 
leuses, apportees avec eux par les emigrants, explique comment la 
dynastie du Kanem, par exemple, pretend remonter au heros yeme- 
nite ante-islamique Saif ben Dzou’l Yazan qui aurait eu une suite de 
successeurs pa'iens jusqu’a Homme (xt' ou xn‘ siecle) : celui-ci con- 
vertit le pays a I’islam. M. Becker reconstitue I’histoire de cet empire, 
ainsi que de celui du Zaghawa qui le prec^da, jusqu’a sa separation 
du Bornou. 

Cette etude est une heureuse tentative pour jeter un peu delumi^re 
sur I’histoire des royaumes des Musulmans du Soudan oriental et 
Ton pent esperer que I’auteur ne s’en tiendra pas la. Je lui signalerai, 
comme se rattachant au sujet, la question non encore resolue de I’ori- 
gine des Fougns (Fflh), qui, venus de I’Ouest, detruisirent vers i Soq le 
royaume chretien de Dongola et fonderent a Sennar un etat musulman 
dont les principales vicissitudes nous sont connues par les Annales 
ethiopiennes et les renseignements des voyageurs comme Brun, 
Cailliaud, Tremaux et Lejean. 

Rene Basset. 


Histoire de la domination normande en Italic et en SicUe par Ferdinand 
Chalendos. Paris, Picard, 1907. 2 vol. 8" ; xciii-408 et 814 pages. 

Nous n’avions, en France, #vant le livre de M. Ch., aucun travail 
d’ensemble sur I’histoire des Normands en Italic et en) Sicile. 

M. Fabbe Delate n’a etudie que les debuts de la conquSte, — etude 
que j’ai reprise moi-meme a la fin de jion livre sur « FItalie meridio- 
nale et Fempire byzantin ». Les travaux plus etendus, parus en Italic 
et en Allemagne, n'avaient pas tenu compte des documents d’archive*. 

M. Ch. a utilise non seulement les textes ct les documents publics, • 
mais un assez grand nombre de chartes inedites. C’est dire qu’il nous 

^ . 

I. Cf. Brun-Rol!fct, X.e Nil blanc et le Soudan, Paris, i 855 , in-S" p. j 5 ; D’Es-» 

cayrac de Lauturtj Le (tesei i et le Soudan, Paris, i 853 , in-S”, p. aSgw suiv. 
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apporte une oeuvre en grande partie nouvelle, qui comble une impor- 
tante lacune. 

Une longue introduction nous fait corinaitre, dans leur detail, les 
sources employees. L’oeuvre se divise en trois parties : i° la conquete, 
le duche de Pouille: 2° la monarchie; 3 ” les institutions. 

La premiere partie nous montre les etapes successives de la con- 
quete, en Pouille, en Campanie, en Calabre, surtout a partir de 1040, 
— puis en Sicile, a partir de 1060. Entre 1070 et 1080 se placent les 
succes decisifs de Robert Guiscard et de son frere Roger (prise de 
Bari, de Palerme, d'Amalfi, de Salerne). Sur le continent, la con- 
qudte, quoique plus ancienne, est en realite plus fragile : on le voit 
bien apres la mort de Robert Guiscard (io 85 ), quand des troubles 
eclatent en Campanie et en Calabre, et que le jeune due de Pouille, 
Roger Borsa, ne pent tenir tele a ses vassaux rebelles qu’avec I’appui 
de son oncle, le comte de Sicile. Le fils de Roger Borsa, le due Guil- 
laume i t t I I- 1 127) est aux prises avec les memes difficultes, et Ton 
peut dire qu’en 1 127 le litre de due de Pouille n’est plus qu’un vain 
mot. L'ltalie meridionale ne forme qu’une polyarchie de seigneurs 
et de villes, auxquels nulle autorite supreme n’arrive a s’imposer. En 
Sicile, au contraire, il y a,' des le debut, unite de direction et hierar- 
chic veritable des forces feodales. Le comte Roger acheve seul la 
conquite de Tile, tout en intervenant assez souvent en C.alabre et en 
Pouille ; quand il meurt a Mileto en 1 loi, il laisse a sa veuve et a son 
jeune fils Roger II une souverainete deja solide, fortement organisee. 
Avec la regente et le nouveau comte, le siege du gou vernement est defi- 
nitivement fix^ a Palerme. Roger II est assez fort pour pouvoirmena- 
ger les Musulmans et les Grecs, et pour savoir utiliser leurs services. 
Il inaugure la grande politique mediterraneenne, envoie une flotte 
sur les cotes d’Afrique, debarque en Italic en 1127 pour recueillir la 
succession de son parent, le due Guillaume; malgre la revoke de plu- 
sieurs vassaux et de plusieurs villes, malgre I’hosiilite declaree du 
Saint-Siege, il prepare I’unification de toutes les conquetes normandes. 

Sur les premiers chapitres, oil j'ai eu I’occasion d'e'tudier en detail les 
memes textesque .\I. Ch., j’aurai plusieurs reserves a faire. Le tableau 
de I’e'tat politique de l’ltalie meridionfle au debut du xP siecle n’est 
pas, a mon sens, tres exact. M. Ch. croit pouvoir attribuer aux 
princes lombards de Benevent toutes les locaiites, tuiumerees dans 
une bulle de 1014, — a rexcegtion de Siponto et du Mont-Gargano. 
Mais j’ai montre qu’il y a bien d’autres exceptions, et- que plusieurs 
lilies, relevant du diocese de Benevent, ont eke bel et bien occupees 
par les Byzantins (Ascoli, Bovino). Il ne me parait pas exact de dire 
que Byzance ait « completemem echoue » dans ses tentatives pour 
hefieniser la Poifille, encore moins de soutenir que la domination 
' byzanirine, tres solide dans les pays gr.<^cs, a ete. au cbntraire, tres fra- 
gile en plys latin. L'opposition, qu'on veut etablir enCre la Calabre et 
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!;i Pouille semble tres exageree ; il y a eu tout autant de revoltes dans 
la Calabre grecque que dans I’Apulie iatine; et ceile-ci a ete, pour les 
Xormands, plus longue asoumettre. M.Ch.exagere dans les victoires 
normandes le role des milices lombardes, qui se trouvaient en realite 
dans les deux partis. 

La deuxieme partie nous montre le developpement de la monarchie 
normande, depuis sa fondation jusqu’a sa chute (tiSo-iigql. C’est 
1 antipape Anaclei II qui le premier reconnait a Roger le titre de roi. 
Roger II, allie aux Romains, soutient contre I’Empire germariique et 
la France la cause d’Anaclet : mais la d^faite et la mort de son pro- 
tege, loin de le briser, lui donnent I’occasion d’un succes plus ecla- 
tant, quand il reussit a faire prisonnier le pape legitime, Innocent II 
et a lui imposer la reconnaissance de sa royaute. Des lors, la monar- 
chie normande joue un role de premier ordre dans les affaires gene- 
rales de la chretiente. — Il lui faut une politique singulierement 
habile, pour triompher a la fois de la mefiance du Saint-Siege et de 
1 hostilite des deux empires, le germanique et le byzantin. Ces diffi- 
cultes n’empSchent point Roger II de poursuivre au dehors de plus 
vastes desseins. Vers .1 148, les Normands sont les maitres de la cote 
d’Afrique, entre Tunis et Tripoli, et occupent, en partie, I’interieur, 
— succes ^ph^mere, car douze ans plus tard, I’Afrique est abandonnde. 
Guillaume T'' (1154-1166) consacre toutes ses forces a la lutte 
contre Byzance et a la politique italienne. Dans le conflit renaissant 
entre I’Empire germanique et le Saint-Siege il apporte au pape un 
concours tres actif. Mais les revoltes interieures, le soulevement de la 
noblesse contre un ministre impopulaire laissent enirevoir combien 
est fragile, malgre de brillantes apparences, I’autorite du roi nor- 
mand. — Guillaume II (1166-1189) enhardi par les heureux res ul tats 
de son entente avec le Saint-Siege et la ligue lombarde, ami du roi 
d’Angleterre, dont il epouse la fille, allie des r6publiques maritimes, 
reprend au dehors la politique d’expansion de Roger II, envoie une 
flotte devant Alexandrie, intervient a Byzance, fait occuper Thessalo- 
nique. Mais lui-meme prepare la fin de la monarchie normande en 
laissant s’accomplir le mariage de sa tante Constance, destinee a ^tre 
son unique heritiere, avec Henri VI de Souabe, futur empereur. C'est 
en vain qu’a la mort de Guiflaume II TancrMe de Lecce, proclame 
roi par les adversaires de la maison de Souabe, cherche a organiser 
contre Henri VI un parti national. Lui disparu, il n’y a plus de resis- 
tance serieuse, et il suffit a Henri VUd'une seule campagne bien diri- 
gee, pour rester le maitre du royaume. ^ 

. Cette histoire, souvent compljquee et confuse, mais d’une impcTf- 
tance capitale pour la connaissance du xn= siecle, est debrouillde par * 
M. Ch. avec un grand soin par une critique minutieuse et prudente 
des textes. Il nous aide a mieux Juger certains souverains, a»r^gard * 
desquels les contemporains s'emblent avoir ete fort injustesf comme ’ 
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Guillaume I®‘' — dit « le Mauvais ». — Dans la derniere partie, M. Ch. 
etudie, surtout d’apres les documents d’archives, les institutions nor- 
mandes : la condition des terres et des personnes, I’administration 
centrale et locale, les finances de la royaute. II reste encore dans ce 
domaine bien des questions obscures, auxquelles il n’est pas certain 
que I’etat des textes permette jamais de faire une reponse precise. Du 
moins, I'etude tres nouvelle de M. Ch. nous apporte beaucoup de 
renseignements utiles, qui pourront servir de point de “depart a 
d’autres recherches. Le dernier chapitre sur la civilisation siculo-nor- 
mande n’est qu’un resume de faits deja bien connus. 

Malgre quelques imperfections de detail ', ces deux gros volumes, 
fruit d’un long et patient travail, font grand honneur a leur auteur. 

Jules Gay. 


Toldo :Pietro), L’ceuvre de Moliere et sa fortune en Italie. Turin, Loescher, 

igio. Gr. in -8 de 578 p. 12 fr. 

C'est presque un evenement que ce livre, si Ton songe qu’il 
a pour auteur un professeur d’une Faculty italienne. D’abord, c’est 
un livre de pres 600 pages, et Ton sait que la science italienne, dans 
son desir de rester impeccable, prefere d'ordinaire les articles aux 
livres; puis, c’est un livre sur un de nos classiques, et d’ordinaire les 
savants italiens ne sortent pas de notre moyen age; enfin, c’est un 
volume ecrit en fran^ais et ou il faut chercher longtemps avant de 
rencontrer un tour qui trahisse I’etranger. 

L’ouvrage est tres hardiment con9u : avant d’entamer I’histoire du 
theatre de Moliere en Italie, M. T. n’a pas craint d’l^tudier apres tant 
d’autres le genie de Moliere. Naturellement, c’est la partie la moins 
neuve de I’ouvrage; mais on y remarque, non seulement que I’auteur 
connait a fond tout ce qu’on a ecrit sur le sujet en France et en Alle- 

I . T. I, p. 36 o, dans le passage de Minasi auquel renvoie M. Ch. (note 2) il 
nest nullement question de la politique nonnande a I’egard des Grecs. T. II, 
p. io 3 : il nest pas exact de dire que l^privilege de la legation apostolique ait 
confere aux souverains normands le droit d’exercer la puissance spirituelle. — 
Les indications geographiques laissent parfoi^a desirer : il n’y a pas, a propre- 
mcnt parler de « chainc de montagnes » entre .\malfi et Potenza qi, yJ). Plu- 
sieurs noms de lieux ne sont pas ou sont mal identifies. Le comte de Suessano 
(h ^ugi, nest autre, probablement, que celui de Sessa, pres Gaete. — Santa 
Maria de Rochella (ou plutct Roccella) (I, 359) est certainement I'eglise bien 
connue de la Roccelletta, pres Catanzaro, et non pas le lieu dit Roccella lonica, 
^ beaucoup plus loin vers le sud. Il est souvent question des comtes de Loritello (la 
^ table ne mentionne pas I, 227); raais on ne nous dit pas ou devait 6 tre situe le 
• comte. Pendant le sejour des Anglais a Messine ( 1 190), le roi Richard occupe 
une He, ou etait installe un convent grec (II, 438 ), Il est probable, coname I’in- 
^ diqueoCartellieri, dans rjon histoirede Philippe-.\uguste, (t. II, p. i 36 ) qu’il s’agit 
icj du Saint-Sauveur de Messine, qui se trouvait a I’origine ael'extremite de la 
peninsule,* formant le port. 
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magne, mais que lui, etranger, il juge Moliere aussi siarement que 
s’il etait son compatriote. C’est deja un grand merite de ne jamais 
ceder a la tentation de le rabaisser an profit des comiques italiens qui 
ont pu I’inspirer; mais, en outre, M. T. sail aussi bien que nous ce 
que veut Moliere, ce qu’il ambifionne et ce qu'il dedaigne; il dem^Ie 
parfaitement qu’il est profond et non pas triste. Sur d’autres points, il 
se contredit parfois, par exemple, sur les rapports entre Moliere et ’ 
Arnolphe (cf. p. 57 et p. 64), sur le personnage de Don Juan dont les 
brillants dehors lui cachent quelquefois la depravation bientot com- 
plete, mais a propos duquel il dit excellemment qu’un seducteur de 
profession a en lui le germe d’un lache hypocrite (p. too). 

Une fois qu’il repasse la frontiere pour suivre Moliere en Italie, 
routes ses pages sont aussi neuves que pleines. On connaissait les 
jugements portes par les critiques italiens du xvn= et du xviiu siecle; 
mais, comme il le dit p. 543, on croyait que ses pieces avaient ete 
rarement jouees au sud des Alpes. Or, elles y ont ete representees un 
nombre incroyable de fois, soit en fran<,'ais, soit en italien, soil en 
dialectes; elles y ont ddfraye la comedie proprement dite, la comedie 
larmoyante, I’opera bouffe, les ballets et jusqu’aux theatres des col- 
leges : rienquechez les Salaisiens,dans ces douze dernieres annees on 
I’a joue une quarantaine de fois en I’arrangeant plus ou moins. On I'a 
imite plus souvent encore, on I’a traduit integralemeiu a plusieurs 
reprises; on I’a mis sur la scene, tantot comme Goldoni pour le 
grandir, tantot comme Chiari pour le rapetisser. 

Il est vrai que ces imitations, mdme quand des hommes de talent 
s'en mSlaient, furent gendralement des plus mediocres; on voudrait 
que M. T. eut glisse plus vite sur les pieces ou Fagiuoli, Nelli, 
Gigli, Nota, Goldoni meme, gatent les pieces ou les caracteres sur 
lesquels ils travaillent. Il dit avec raison que Goldoni ne vaut son 
prix que la oit il ne songe pas a Moliere; I'observation s’appliquerait 
aussi a Fagiuoli, a Nota pour qui M. T. se montre dur. Pour Goldoni 
en revanche, je crois, comme M. T. et tons les critiques italiens, que 
c’est dans ses pieces en venitien qu'il a ete le plus original; seulemeni 
je crois que ce n’est pas lit qu’il a ete le plus grand, mais bien dans 
quelques parties des pieces^ qu’il a ecrites contre le sigisbeisme et 
contre les lanceurs de poudre aux yeux; la, sans penser a Moliere, il 
est son eleve et son rival par une vigoureuse hardiesse dont il se lasse 
trop vite mais qui eflt merite d’etre comparee a celle de Moliere. Il 
eut mieux valu insister sur cette comparaison que sur des analyses 
qui ne sont qu’une suite d’executions capitales, d’ailleui's parfaitement » 
justifiees. » , 

M. T., par ses savantes recherches, suggere une autre reflexion : 
comment se fait-il qu’un comique si souvent imi>e en Italie y «h ete ^ 
dedaigne par Ja critique jusiju’au jour oii Baretti, Napoli ^ignorejli. . 
et, detail piqi^ant signale par M. T., deux jesuites espagRols natura- 
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lises italiens le remircnt en honneur? Ne serait-ce pas qu’en reality 
il n’etait lu en Italic que par les hommes de theatre qui I’exploitaient? 

Un erudit comme M. T. n’eclaire pas seulement son sujet propre : 
on trouvera dans ce livre route une bibliographic du theatre d’edu- 
cation en Italic, p. SSg sqq., et des operas bouffes qui attaquent le 
sigisbeisme, p. 428, note i. — Qui aurait cru que Y Adriano in Soria 
'de Metastase a ete mis en musique par plus de 5 o maestri et son 
Achilla in Sciro par pres de 3 o? 

L’ouvrage de M.T. vient a point. Des signes, que nous avons releves 
dans cette Revue, semblent indiquer que I'ltalie savante veut d’une 
part revenir aux travaux d’ensemble et d’autre part aborder I’etude 
scientifique des litteratures etrangeres. Nous le remercions d’avoir 
choisi un de nos grands hommes pour donner un exemple de ce 
double effort. 

Charles Dejob. 


A. Philippide, XJn specialist romin la Ljpsca. Jassy, Iliescu, 19 lo; un vol. 
in-8“ de 170 pages. 

Le « specialiste » dont il est question, c’est naturellement M. Wei- 
gand qui, depuis plusieurs annees, a organise et dirige a I’Universit^ 
de Leipzig un Seminaire de Philologie roumaine. Dans son opuscule, 
M. Philippide a critique, sans grande bienveillance, les memoires et 
les travaux qui sont issus de ce Seminaire. Un des plus malmenes 
ici est le livre connu de Puscariu, Lateinisches ty und ky, qui date de 
1904, et qui, en depit de certaines hardiesses, ne meriiait certes pas 
un traitement de ce genre ; mais je passe, ne voulant point entre- 
prendre ici la critique d’une critique, surtout lorsque cette derniere 
est un peu retrospective. Au debut de la presente brochure (pp. 28- 
67) a ete aussi passee au crible la Praktische Grammatik der rumd- 
nischen Sprache de Weigand, parue a Leipzig en 1903. Les objec- 
tions qui lui sont adressees sont rangees sous 1 15 chefs, et je ne puis 
nier qu’il y ait dans ce livre certaines erreurs materielles qu’on avait 
en effet le droit de relever, quoiquc encore une fois il soit peut-^tre 
un peu tard pour le faire. D'ailleurs le ton de cette polemique eQt 
gagne' a etre moins acerbe. Puis il ne fauj pas oublier qu’en lout etat 
de cause, M. 'Weigand n’est pas sans avoir rendu des services aux 
etudes roumaines, notamment par la publication recente d’un Atlas 
linguistique. Plusieurs des reproches qui lui sont adresses ici pro- 
viennent en somme de ce qu’il sefnble avoir confondu certains traits 
di^lectaux avev: I’usage du roumain classique. Mais oil reside-t-elle 
^ ^cette langue roumaine classique? N’est-elle pas un peu ideale, et par 
suite assez difficile a saisir dans sa norme definitive? De telles discus- 
_ MonSfprouvent en tij.ut cas combien il faut etre circonspect lorsqu’on 
veut en parler, ou simplement I’etudier. 


E. BouRpEz. 
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G. Millardet, Recueil des Textes des anciens Dialectes Landais, avcc une- 
Introduction graramaticale, des traductions en dialectes modernes, un Glossaire, 
et une Table des noms de lieux et de personnes. — Pans, H. Champion, lyio; 
un vol. 1^4“ de Lxvin-340 pages. 

G. Millardet, Petit Atlas linguistique d’une rdgion des Landes 'Biblio- 
theque Meridionale, f" serie, XIII). Toulouse, E. Privat, lyio; un vol. in-8 de 
LXiv-424 pages. 

G. Millardet, Etudes de Dialectologie Landaise : le Ddveloppement des 
phonemes additionnels (Bibliotheque meridionale, serie, XIV^]. Toulouse, 
E. Privat, 1910 ; un vol. in-8 de 224 pages. 

De ces trois ouvrages qui ont parti simultanement les deux premiers 
renferment des materiaux linguistiques tres abondants et tres surs, 
relatifs a une portion de la zone gasconne ; I’autre met ces donnees en 
oeuvre, et les applique a une question speciale de phonetique. Ils cons- 
tituent done vraiment un ensemble, ei qui ne laisse pas d'etre assez 
imposant. Le territoire que M. Millardet a entrepris d'explorer lin- 
guistiquement s’etend sur une superficie qui forme a peu pr^s le tiers 
du departement des Landes : outre I’ancien pays de Marsan qui en est 
le centre, il comprend soit au Nord soit au Sud certaines parties de 
I’Albret et de la Chalosse ; il est borne a I’Ouest par la iigne du 
chemin de fer de Bordeaux a Bayonne, a I'Est par la limite departe- 
mentale du Gers. 

Dans son Recueil de I’auteur a reuni 65 pieces d'archives 

— chartes, baux, actes notaries — qui etaient inedites, et se rapportent 
toutes a la region precitee, la depassant seulement un peu du cote du 
Nord. Il faut lui en savoir gre, car les chartes a proprement parler 
landaises qu’on a publiees jusqu’ici dtaient plutot rates ou d'assez 
courte dimension : celles-ci sont au contraire souvent d’une certaine 
etendue, et comme elles vont chronologiquement de izSo jusqu’a la 
fin du xvi=siecle, elles fournissent pour I'e'tude des dialectes modernes 
un point de comparaison tres precieux. Ces documents ont ete gene- 
ralement donnes dans leur integrite, quelques-uns avec des coupures 
mais qui ne portent que sur des redites ou des passages d’inter^t 
secondaire : ils sont edites avec soin, la resolution des abreviations 
y a ete indiquee par des italiques, et la distinction des i et desj, des 
» et des V observee d'une facon systematique. De plus M. M. a fait 
preceder sa publication c 7 unc Introduction grammaticale relative 
aux formes et aux faits de syntaxe; il I’a fait suivre d’une Table com- 
plete des noms de lieux et de personnes, et d’un Glossaire ou sont 
expliques tons les termes qui ne ^gurent pas dans le Dictionnaire 
Bearnais de Lespy et Raymond. Dans I’lntroduction, j’estime qu’au 
§ 60 une forme de pai ticipe telle que conogade aurait pu sans hesita-* 
tation etre consideree comme un lapsus de scribe; et il en est fit , 
mdme sans doute de recepueude SiU § 62. De plus, au § -jl et 142 des 
mentions comme MM. i 5 io, ou encore SS. 14^6, semblen^ Are des 
renvois faux* car je ne vois„pas dans le Recueil de documcitde Mont'-- 
de-Marsan ^ la date de i 5 io, ni de Saint-Sever a c?lle de 1436. 
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J’ajoute qu’a cause de la numerotation des lignes telle qu’elle esi 
etablie dans le texte, les renvois ne sont pas toujours faciles a verifier 
du premier coup : mais ce sont la de tres petits details, et voila en 
somme un Recueil qui se presente sous le meilleur aspect et avec 
toutes les garanties scientifiques desirables. 

h' Atlas est une oeuvre de plus haute portee encore, et le fruit de 
^lusieurs ann^es d’un labeur assidu. 11 s’ouvre par des planches 
reproduisant des inscriptions au nombre d’un millier faites a I'aide 
du palais artificiel, et i 53 traces graphiques qui ont ete pris dans le 
laboratoire du College de France sous la direction de I’abbd Roiisse- 
lot. Ces inscriptions et ces traces ont pour but de nous renseigner 
exactement sur les conditions physiologiques dans lesquelles les sons 
sont emis par des sujets originaires de Landes : I’auteura voulu payer 
ainsi son tribut a I’observation expdrinientale, et montre qu’il est au 
courant de ses methodes les plus delicates et les plus nouvelles. Mais 
la confection des cartes proprement dites de rj 4 fl<is lui a coute beau- 
coup plus de peine encore. 11 avail redige, apres quelques sondages 
prdliminaires, un questionnaire fort bien fait, comprenant 400 mots 
et autant de phrases tres courtes : il a parcouru alors les 85 com- 
munes du petit territoire geographique dont il a etd parld plus haul, 
et dont Mont-de-Marsan est le centre ; dans chaque commune il a 
interroge quatre ou cinq indigenes en moyenne, et a obtenu ainsi de 
son questionnaire 85 traductions completes qu’il notait a fur et 
mesure phondtiquement. C’est a I’aide des 68,000 reponses recueillies 
qu’ont dtd ensuite dressdes 573 cartes. Mais ces canes ne repro- 
duisent pas toutes les formes ou tous les mots, comme dans le grand 
Atlas de M.M. Gillidron et Edmont ; etant de dimension bien plus 
restreinte, elles donnent seulement ce qu’on appelle volontiers 
aujourd’hui des « lignes d’isoglosse », autrement dit des limiles lin- 
guistiques. Au fond d’ailleurs c’esi la ce qu'il importe d’ avoir, et grace 
a des combinaisons ingenieuses M. M. a toujours inscrii sur ses 
cartes, au milieu des lignes qui s’entrecroisent, la forme type apparte- 
nant a chaque region : on pent done du premier coup d’oeil y saisir 
tres facilement la repartition des faits, Le grand merite de cette 
enquete, c’est qu’elle a ete faite sur un tet^itoire restreint sans doute, 
mais qui n'offre aucune solution de continuitd : on pourra done y 
etudier de ires pres des degradations phoneiiques insensibles, des 
croisements de formes, des evolutions lexicologiques toutes locales et 
jusqu'ici insoupconnees ; on est ^ peu pres sur qu'il ne manquera 
c jamais a la clfaine aucun anneau essentiel. Ajoutons que, dans le 
, thoix du terrain explore, le hasard, si e’en est un, a particulierement 
bien servi I’auteur : cette region du Marsan est en effet une sorte de 
carrefs'ur^linguistiqut, un point central oil viennent converger plu- 
. siejars des^grands faits qu’il importe le plus de connaitr^ si Ton veut 
tracer des liifiites a I’interieur de la zone gasconne. t 
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Pour le moment, M. M. s’est contentede faire servir les materiaus 
qu’il avait recueillis soit dans le passe, soil dans le present, a I’etude 
d’une question de phonetique qui, bien que specialisee au landais, a 
cependant un interSt general : de la son troisieme volume, intitule 
Le Developpement des phonemes additionnels . Le sujet n’est point 
aussi mince qu’il pourrait le sembler tout d'abord, car il entraine au 
contraire toutes sortes de considerations qui, specialement en gascon^ 
ont une importance capitale. Mais le detail m’entrainerait trop loin, 
et je ne puis ici que donner une idee du plan de ce livrc, et de la 
methode rigoureuse avec laquelle les faits y ont dte enchaines. L’au- 
teur a ^tudie d'abord les phenom^nes qui sont de nature intellec- 
tuelle, agglutinations d’articles, croisements ou contaminations pro- 
prement dites, etc. : ensuite, le terrain une fois deblaye, et n’ayant 
plus devant lui que des faits mecaniques, il les a ramenes avec beau- 
coup d’art et de precision a un phdnomene unique, celui qu’il appelle 
la « segmentation ». C'est done de cette segmentation que ddpen- 
dront les developpements iransitoires entre voyelles ou consonnes, 
la prosthese d’un phoneme ou son addition a la finale, enfin la dislo- 
cation qui pour les voyelles n’est autre chose que ce qu’on appelle 
d’ordinaire leur diphtongaison. Alors mfime — et ce n'est pas mon 
cas — qu’on refuserait son adhesion a cette these, on ne pourra s’em- 
p^cher de reconnaitre que I’ensemble en est fort, et que tout s’y coor- 
donne bien. Au courant de ma lecture, j’ai fait naturellement un cer- 
ta!n nombre d’observations de detail : je n’en rapporterai ici que 
quelques-unes. P. 62, a propos de paonem, il faudrait dire simplement 
que cette forme remonte jusqu,’au latin vulgaire. P. 89, dire que dans 
koerceh pour kroeh la voyelle est « passde a travers le r » est une 
expression singuli^re, et Ton pourrait parler plutbt d’anticipation. 
P. i 5 o, je ne suis pas dispose a conceder que, dans une forme ibert 
pour iber, le t provienne d’une segmentation de r final; j’y vois plu- 
tot un fait d'analogie phonetique, qui s'est propage d’apres bert, part, 
mort, etc. P. i 55 et suiv., lire de tres interessantes constatations sur 
la reduction des formes pronominales : mais cette question tres deli- 
cate depasse le landais, et demanderait a etre envisagee dans toute la 
zone gasconne. P. 209, je tiens pour I’ancienne hypothese deZauner, 
celle qui tire bueii du latin vulgaire bovum; quant a nau pour novum, 
il a dtl etre influence par nabe, nabet : I’explication ici donnee ne 
laisse pas d’etre assez compliquee. Mais ces observations, et d’autres 
qu’on pourrait faire, n'empSchent aullement que cette etude soit digne 
en tons points des materiaux de choix d’apres lejquels elle a ete 
redigee. Du reste, au mois de juin dernier, la Sorbonne ne s’est pa? 
contentee de decerner le litre de docteur a I’auteur de ces trots* 
volumes; elle a fait I'accUeil qu’elle meritaii a cette belle contribution 
aux etudes gasconnes. On fera bien de ne pas oublier c|ue, par ce 
coup d’essai qui est un coap de maitre, M. Millardet vieAt de s’affir- 
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mer comme un de nos meilleurs dialcctologues, comme un de ceux 
qui en France sont le plus susceptibles de faire avancer la science 
dans cette voie. 

E. Bol'rciez. 


Albert Soubies, Almanach des Spectacles, annde 1909. Paris, Flatnrnarion, 

1910. Petit m-8', 149 p. 5 fr. 

.Ce Joli volume — qui forme le tome XXXIX de I’ Almanach des 
Spectacles — n’est pas moins abondamment documente que ses 
aines. On y notera, entre autres indications interessantes, la liste 
complete (ou peu s’en faut) des pieces represeniees en France pour la 
premiere fois pendant le dernier exercice. Cette liste comprend 
906 numeros : les ceuvres jouees en province sont au nombrede 332 ; 
celles jouees dans les theatres de quartier, salles divarses et cafes 
concerts, au nombre de 469 ; le reste a ete represente sur les theatres 
de Paris. A remarquer aus’si la bibliographie des documents concer- 
nant le theatre (p. i 23 -i 36 ]. Ne serait-il pas possible a Particle 
« necrologie » de donner la date exacte des dec^s ? 


Serge Goriainow, Le Bosphore et les Dardanelles, Etude historique sur la 
question des Detroits, Paris, Plon 1910, in-S*, xxiii et 392 p., to fr. 

0 Pour la Russie, toute la fameuse question d’Orient se resume dans 
ces mots : de quelle autorit^ dependent les detroits du Bosphore et 
des Dardanelles? qui en est le detenteur? » M. Hanotaux, commen- 
tant cette plirase dans une preface ou Ton retrouve tout son talent, sa 
science habituels, fait observer justement que la politique russe n’est 
pas uniquement commandee par des inter^ts materiels mais aussi 
animee de preoccupations morales et religieuses. Neanmoins, depuis 
Pierre le Grand, le gouvernement de Petersbourg a fait de la ques- 
tion des Detroits le pivot de sa politique orientale. Les historiens 
cependant en etaient reduits par I’absence de documents a des sup- 
positions, quand M. Goriainow est venu leur apporter comme la subs- 
tance des precieuses archives imperiales dont il est le directeur. II 
donne aujourd’hui la traduction fran9aise de I’original russe paru ily 
a deux ans. M- G. part du traite du 23 decembre 1 798, qui le premier 
ferma la mer Noire, et ne cache pas les hesitations et les fluctuations 
des tsars et de leurs ministres. II est surtout severe pour Kotchoubey 
et son ecole qui voulaient laisser la garde des De'troits aux Turcs atfai- 
blis, transforrrves en proteges russes, Ce systeme, dont le couronne- 
/nent fut le traite d’Unkiar-Skelessi, inquieta les grandes puissances ; 
elles imaginerent de s’associer a la Russie pour la contenir, et de ce 
consortium sortit la,guerre de Crimee. Depuis, la Russie s’efforce 
d’annulef le traite de Paris. Elle espera longtemps y parvenir avec 
r.appui de* 1 %, Prusse, mais celle-ci se fit payer d’avance,^et ne tint pas 
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ses engagements an congres de Berlin, les esperances nees des vic- 
toires russes s’evanouireht sous les menaces de I’Angleterre. M.. G. 
s’arrete a cette epoque; il aurait pu retracer des tentatives plus 
recentes, mais il lui eiit fallu marcher sur un terrain brulant que sa 
position officielle lui interdit sans doute. D'ailleurs il en a assez dit 
pour permettre de penetrer la tactique passee de la Russie, de prevoir 
ce qu’elle sera dans I’avenir. » 

Pour son travail il n’a eu recours qu’aux archives et, comme le 
constate M. Hanotaux, son livre a la forme seche et reservee d’un 
rapport officiel. « Ce « narre didactique et glacial » est done d’une 
lecture un peu penible; mais sincere, complet, il retiendra I’attention 
de tons ceux que preoccupe cette grave et eternelle question. 

A. Bioves. 


— Le second fascicule du commentaire de la Genese que public M. S. Minocchi 
a paru {La Genesi con disctissioni critiche. Firenze, Bibliotheca scientitico religiosa, 
1908, gr. in-8». xxiv-200 pages). Ce fascicule contient la traduction et I'explica- 
tion des ch. iv-xi. Sur les m^rites et le caractere de ce travail, voir Revue du 
16 avril 1908, p. 297. — A. L. 

— Le roman philosophico-religieux de M. L. A. Tr.vdens, d/ata ou I'lllusion de 
la peitsee occidentale (Paris, Messein, 1909, in- 12, 238 pages, echappe a notre com- 
petence. C’est par distraction sans doute que I'auteur attribue a Ldon X une vision 
ou ce Pape aurait reifu I’assurance du salut Je I’empereur Trajan, et qu'il fait 
de Wiseman un pasteur anglican rallie au catholicisme. — X. 

— Documents interessants concernant le congres du christianisme libre tenu en 
1907, a Boston, avec une introduction de M. H. Weinel, et un epilogue de 
M. R. Eucken {Dasfveie Christentum in der Welt. Bericlite nach Vortragen auf 
dem internationalen Congress far freies Christentum in Boston 1907. Tubingen, 
Mohr, 1909, gr. in-8'’, 182 pages'. Rapports sur la situation du christianisme 
liberal dans les dilFerents pays. Le regrette Jean Reville a fait un rapport sur 
la situation des Eglises en France apres la separation, ou il se montrait fort, 
pessimiste sur I’avenir de ce qu’on appelle modernisme catholique. M. T. Andre 
a parle des mOdernistes italiens avec plus de confiance. Il semble jusqu'a preseut 
que J. Reville ait ete meilleur prophete que M. Andre. — X. 

— Nous avons refu : Das Clfristentum im Weltanschauungskampf der Gegen- 
wart, de M. W. Hu.nzinger (Leipzig, Quelle, 1909, in-12, 104 pages). (Euvre 
apologetique. — X. 

— Le hvre de M. H. Windisch [Der messianische Krieg und das Urchristentum ; 
Tubingen, Mohr, 1909; in-8«, vi-qS pages) a aussi un objet apologetique, mais 
I’auteur a raison de soutenir que la predication de I'Evangile « etait pas du tout 
un appel a la guerre politique ni k la revolution sociale. — X. 

^ t 

— Commentaire moral des Epitres de saint Paul, Il Corinthiens-Pastorales, par 

M. F. Niebergall [Praktische Auslegung des Aeiten T$staments ; Hand^uch 

N. Test., V, il, pp. 81-208 ; Tubingen, Mohr, 190 ; gr. in-8“). S^adresse aux 

prWicateurs ^hretiens. — X, * _ ^ ’ 
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Seconde edition de la remarquable conference de M. P; Wernle sur saint 

Paul missionnaire des pai'ens {Paulus als Heidenmissionar ; Tubingen, Mohr, 
1909, in-8, iv -33 pages). II s’agissait de montrer que Paul avait ete missionnaire 
beaucoup plus que theologien. A la reflexion, cela parait tres simple ; cependant 
I’assertion parut neuve il y a dix ans, et il est encore utile de la repeter aujour- 
d’hui.' — A. L. 

Parallele de Bouddha etdu Christ, par M. Ritteluever [Buddha oderChrisius, 

• Tubingen, Mohr, 1909, in-8», 35 pages). Le litre memo donne a supposer qu’on 
est oblige de choisir entre les deux. En etfet, la conclusion est que Bouddha peut 
etre le docteur de certaines ames, mais que Jesus est le roi de I’humanite. Ceci est 
un jugement de foi. — X. 

— De m^nie caractere religieux sont les conferences de M. M. Rade sur le 
miracle, les missions etrangeres, le pouvoir de I’Etat (Das religiose Wunder und 
Anderes-, Tubingen, Mohr, 1909, in-8", vi-87 pages). — X. 

— Serie de travaux theologiques publics sous la direction de M. W. Simons 
(Theologische Arbeiten. Neue Folge. Helt ii. Tubingen, Mohr, 1909, in-8°, 
142 pages); E. Kattenbusch, Abendmahlsfragew, conclusion d’un travail deja 
signale ici. Exdgese tres conservatrice, iheologie lutherienne un peu mitigee. — 

0. ZuRHELLEN ; Dig Heitnat des viei'ten Evangeliums : le quatrieme Evangile aurait 
ete ecrit dans la patrie du troisieme evangeliste, a Antioche. Demonstration 
subtile et peu convaincante. — B. Kubler, Die Einwirkung der dlteren 
christlichen Kirche auf die Entwickelung des Reclits und der socialen Begriffe. — 
E. Simons, Otto Pfleiderer als Gelehrter und Lehrer. — P. Bachmuhl, Ein Brief 
aus Kbln nach der :{»)eiten Predigt bei Mechtern. — M. Gaebel, Beitrdge ^ur 
Geschichte der reformierten Gemeinde M^illfruth im XXIJahrhundert. — X. 

— Extraits des Midrashim, concernant les croyances eschatologiques et apoca- 
lyptiques du judaisme, traduits et comment's par M. A. WQnsche (Aus Israels 
Vorhallen. Kleine Midrashim :(ur jiidischen Eschatalogie und Apokalyptik, III, 

1. Leipzig, Pfeifler, 1909; in-8", x-96 pages). Les niorceaux traduits ne manquent 
pas d’interSt. Mais on desirerait un peu plus de renseignements sur les sour- 
ces. — X. 


— Le tome XIX de la Correspondance de Ka^inciy editee avec beaucoup de 
soin par Jean Vaczy, contient 338 lettres dont 187 de Kazinczy (ATapincfy' Ferenc;{ 
ieve/cpese. Budapest, Academic, 1909, — xxxix-667 p. in-8»). Elies vont du 
I" janvier 1824 au 3 i mars 1826. Nous y trouvons le reflet des deux grands eve- 
nements du temps : la convocation de la Die*te de 1825 d’ou devait sortir la 
Hongrie moderne et la fondation de I’Acad^mie hongroise grace a I’acte genereux 
d’Etienne Szechenyi. Le r&ve de toute I’epoque dont Kazinczy etait une des 
figures les plus marquantes, se trouva ainsi realise. C’est sous I’impulsion d’un 
discours de Paul Nagy que le jeune Szechenyi offrit ses revenus de toute une 
f anpee — 6o,oo(t florins — pour la fondation d’une societe savante qui inaugura 
r ses travaux cinq ans plus tard. Kazinczy desirait en etre le secretaire perpetuel, 
mais des intrigues de toute sorte placerent a ce poste d’honneur Gabriel Dcebrentei, 
ecrivam fort mediocre. ^Le volume nous montre aussi la grande misere du peuple 
dans les f.nnees 1825 et 1826 et les precedes inhumains dont les proprietaires et 
leurs tribiAiaux seigneuriaux usaient envers les paysans. Kazinczy est toujours 
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sur la breche ; il polit ses livres (traduction de Salluste, Lettres de Transylvanie 
qui ne devaient paraltre qu’apres sa mort), met de I'ordre dans les archives du 
comitat de Zemplen et collabore aux annuaires Hebe et Aurore. — 11 reste 
encore deux volumes a pubtier de cette Correspondance q\i\ sera une des sources 
les plus precieuses pour I’epoque du reveil national en Hongric. — I. K. 

— Dans ses efforts pour reformer la langue, Kazinczy ne trouva pas de plus 
ardent adversaire que Franfois Verseghy (1757-1822), ancien pretre, aumonier 
militaire, traducteur de la Marseillaise, implique dans la conjuration de Marti-' 
novics, comme Kazinczy, Verseghy a ecrit de nombreuses poesies dont .il a 
donne quatre recueils. Toldy en bt un choix en i 865 et F. Madarasz un autre 
en iQoi. Ce dernier s'est associe le biographe de Verseghy, M. Csaszar, 
pour donner une edition complete des poesies dont les manuscrits se trouverit a 
Fabbaye de Zircz. L’. 4 ncie«He BibliotUeque hongroise (tome XXIV} nous en donne le 
premiev vol'ame [Verseghi Ferenc^ Kisebb Holtemcnyei. Budapest, Franklin, 1910. 
408 p. in-8<>), contenant 208 poesies dont 48. inedites et qui auraient pu le raster 
sans grand dommage pour la litterature. Dans I'appendice on a reimprime dix 
chants religieux de Verseghy et une critique assez mordante de Kazinczy sur les 
poesies de son adversaire (1809, en allemand). Les notes (pp. 33i-4o3) interesse- 
ront les philologues. — 1 . K. 

— La Revue de Hongrie qui, dans les trois annees de son existence, a reifU un 
boffaccueil dans tous les pays ou Ton s’lnteressc au mouvement litteraire et social 
de la Hongrie contemporaine, vient de lancer une Bibliotheque hongroise qui 
publiera la traduction fran?aisc des meilleures oeuvres de la litterature hongroise. 
Toutes ces traductions seront faites sur les textes magyars et relieteront le genie 
original des ecrivains. Les deux premiers volumes vieniient de paraitre : I. Joseph 
Katona, Bank Ban, tragedie historique en cinq actes traduite par M. Ch. de Bigault 
DE Casanove, avec une introduction tres bien documentee de 47 pages; II. Zoltan 
Ambrus, Soleil d'automne (Paris, Champion, 1910. — 194 et 282 p. in-16). La 
tragedie de Katona consideree par la critique hongroise comme un chef-d’oeuvre, 
permettra aux lecteurs framjaiS d’apprecier le talent dramatique d’un ecrivain 
dont la pi^ce incornprise au moment de son apparition (1821), merite d’entrer 
dans le Pantheon litteraire de I’Europe. Le roman de M. Ambrus leur fera con- 
naitre la maniere tine et penetrante d’un Jes ecrivains les plus apprecies de la 
Jeune Hongrie. — 1 . K. 

— A I’instar du recueil des Dialectes allemands de la Hongrie, M, Oscar Asboth 

vient de publier le premier fascicule des Dialectes slaves de la Hongrie, coiifusur 
le mdiue plan et edite egalcmein par IWcademic. Cc fascicule est consacre a la' 
Phonetique du dialecte slovhie ie I asliidegkut (A vashidegkuti szloven nyelvjdras 
hangtana. Budapest, Academic, 1909, 148 p. in-8'’). L’auteur, M. Auguste Pavel 
y a note et classe tous les phenomenes linguistiques de ce dialecte parle a la 
frontiere styrienne et a donne quelques poesies avec la transcription phonetique 
-I. K. , 

— Apres avoir fait connaitre I’Assyric et Babylone, M. Edouard Mahler nous 
donne, dans la collection que I’Academie public it I'usage du public letti’e, un» 
beau volume sur VAncienne Egvpte {O' Ron Egyptom. Budapest, Academic, 190^, > 
335 p. in-16, lllustre) ou il a reuni tout ce que les dernieres recherches ont 
elucide sur le pays et ses habitants, sur Forganisatii^n et I’administtRtion de 
I’Etat, la-vie dj faraille, la religion et les rites funeraires, la langue, Fecriture, sur. 
la htterature.jles sciences et les arts. M. Mahler s'occupant spicialement de-la 
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chronologie egyptienne a ajoute un dernier chapitre sur ce sujet, mais qui nous 
semble trop special pour le grand public. Chaque chapitre est suivi d’une bonne 
bibliographie ; 94 illustrations eclairent le texte. — I. K. 


Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 23 decembre jgio. 

« — M. Cagnat lit une note de M. Basset, correspondant de I'Academie, relative a 
deux steles libyques trouvees dans la region du haut Sebaou par M. Boulifa, 
repetiteur de Kabyle a la Faculte des lettres d’Alger, 

M. Mispoulel lit et commente le texte contenu dans le diptyque en bois de Phi- 
ladelphie (Fayoum) que M. Heron de Villefosse a signale a I’attention de I’Aca- 
demie dans la seance du 1 1 novembre. 11 montre en quoi ce document differe des 
diplomes militaires. C'est le litre definitif attestant que le beneficiaire de I’edit de 
Domitien, dont le nom est inscrit en tete de Facte, avail rempli toutes les forma- 
lites prescrites pour exercer immediatement les privileges accordes par Fempe- 
reur. C'est le premier document de ce genre qui soit connu jusqu’ici. Les privi- 
leges exceptionnels concedes par Domitien aux veterans de la 10' legion Freten- 
sis s’exphquent probablement par leur participation active a Favenement de la 
dynastie flavienne en 69 et a la campagne de Judee qui se termina en juillet 70 par 
la prise de Jerusalem et la destruction du Temple. — M. Jullian presente quelques 
observations. 

M. Louis Havet commente le vers de Virgile {Mn. VIII, 65 ) : 

Hie mihi magna domus celsis caput urbibus exit. 

II etablit que hie designe non pas Lanuvium ou Ardee, comme Findiquaient les 
anciens commentateurs, mais bien Fembouchure du Tibre, vers Ostie. 11 pense 
aussi que exit doit 4 tre corrige en escit, forme archaique de erit (cf. Lucrece, I, 
6l2i. 

L’Academie precede a Felection de deux correspondants nationaux. Sont elus : 
M.M. le D' Canon, a Khereddine (Tunisie;, et Labande, archiviste de Monaco. 

Leon Dorez., 


L'imprimeur-gerant : Ulysse ROUCHON. 
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Oldesberg, Rgveda. — Gei.dxer, Choix du Rigveda. — Macdonell, Grammaire 
vedique. — Klio, ix. — Galien, De Usu pariium, p. Helmheich, II. — Papyrus 
grecs, IV. 8-9, p. ScHUBART. — Sax Giovanni, Les idees grammaticales de Luci- 
Iius. — JovY, Les derniers sentiments de Pascal. — Bremoxd. .Apologie pour 
Fenelon. — Annales de la Societe J.-J. Rousseau, V. — M. Reynolds, Le sen- 
timent de la nature dans la poesie anglaise. — Previte-Orton, La satire poli- 
tique dans la poesie anglaise. — Barneth Miller, Leigh Hunt et ses rapports 
avec Byron, Shelley et Keats. — R. Picard, Lescahicrs de 1789 et les classes 
ouvrieres, — J. Guillau-me, L’Internationale, IV. — Circourt, Un^ mission a 
Berlin. II. p. H. Bourgin. — Whitehouse, L'elfondrement du royaume de 
Naples. — Morel-Payen, Troyes etProvins. — Desdevises du Dezert et Br^hier. 
Clermont et Montferrand. — Demaison, Reims. — Fleurt, Le Mans. — Hol- 
landa. Dialogues sur la peinture. p. Rou.anet. — Richer, Le cheval. — Aca- 
demie des inscriptions. 


Hermann Oldenberg. Rgveda. Textkritische und exegetische Noten. Erstes bis 
sechstes Buch. (.Ahhandlungen dcr koniglicheii Gesellschaft der Wissenschaften 
zu Gottingen. Philol .-histor. kl. N. F. XI, 5 ). Berlin, Weidmannsche Buchhand- 
lung. 1909. In-4“, 438 pp. 3 o Mk. 

Karl F. Geldner. Der Rigveda in Auswahl. Zweiter Teil. Kommentar. Stutt- 
gart, Kohlhammer. 1909. 242 pp. 9 Mk. 

A. A. .Macdonell, Vedic Grammar. (Grundriss der Indo-arischen Philologie und 
Alterturnskunde. I, 4.) Strassburg, Trubner. 1910. 456 pp 24 Mk. 

M. Oldenberg est un des plus grands noms de I’indianisme; philo- 
logue minutieux, ecrivain de race, penseur vigoureux, artiste ouvert 
a routes les emotions, il se classe dans I’etude des Vedas a cote de 
Bergaigne, dans les etudes bouddhiques a cote de Burnouf, dans 
I’histoire des religions a cote de James Darmesteter. Mais les seduc- 
tions de la notorieie ne le det®urnent pas des taches austeres que la 
science reclame. L’in-quarto de 438 pages qu’il vient de publier n’at- 
teindra pas le grand public ; c’est une collection de notes critiques 
sur le texte du Rg-Veda, livres I-VI. De rares specialistes pourront 
seuls apprecier, avec I’importance des*resultats, la masse colossale de 
recherches et de connaissances condenscV-s dans ce gros livre. La 
discussion du texte traditionnel touche aux questions les plus deli- ’ j 
cates de linguistique, de grammaire, de metrique et d’interpretation. 

M. O. porte dans tous ces domaines une admirable compe,tewce ; 
son information embrasse pour ainsi dire tous les travaux et tous les 
textes publics, ^on attitude, d’ailleurs, n’est rien moins qde rdvolu- ’ 

Nouyelie serie LXXl ^ * 2 
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tionnaire ; il prefere presque toujours le temoignage du Rg-Veda 
aux variantes tirees du reste de la litterature, et si aisement accessibles 
aujourd’hui grace a la concordance vedique de M. Bloomfield. II 
ecarte plus de conjeijtures qu’il n'en fournit, et marque sur ce terrain 
oil tant d’autres ont glisse une reserve et une prudence qui decelent 
le maitre. Amorce depuis vingt-deux ans deja par le beau volume des 
Prolegomenes, prepare par une longue suite d’articles speciaux 
publies dans la Zeitschrift der Deiitschen Morgenldndischen Gesell- 
schaft, cet ouvrage de maturite definitive restera longtemps le tresor 
oil les chercheurs viendront puiser a pleines mains ; il marquera une 
etape dans le dechiffrement, si laborieux encore, des vieux hymnes 
aryens. 

Le travail de M. Geldnerest destine aux etudiants ; il pone sur un 
choix d'hymnes du Rg-Veda et vise essentiellement a justifier les tra- 
ductions donnees dans le Glossaire qui constitue le premier volume 
de ce travail. La methode d’interpretation de M. G. est bien connue ; 
lie avec Richard Pischel d’uneetroite amitie, il a public en collabora- 
tion avec lui la serie des Vedische Studien qui ont porte le coup 
supreme au fantome de « la Bible Aryenne » et qui ont restitue la 
Veda a I’lnde. Il a venge les commentateurs hindous d’un dedain 
trop prolonge; mais il a su se garder de tomber par reaction dans un 
exces oppose : « les avantages et les faiblesses de I’exegese indigene 
se font a peu pres equilibre » d^clare-t-il fort sagement. 11 les cite 
done volontiers, sans s’astreindre a les suivre. Sa part d’interpreta- 
tion propre est considerable ; et, par la richesse des paralleles, par la 
precision des discussions, par la sage nouveaute des solutions, elle 
atteste I’exp^rience consommee d’un veteran de la science et de I’en- 
seignement vediques. 

La grammaire vedique, si intimement li^e a la grammaire compa- 
ree, a suscit^ deja un nombre enorme de monographies ; mais la 
vaste etendue de cedomaine, constamment accru paries decouvertes 
et les publications nouvelles, avait d^tourne les plus hardis d’en 
entreprendre la description totale. M. Macdonell, le savant profes- 
seur de I’Universite d'Oxford, n’a pas craint pourtant de s’y essayer, 
et il y a reussi. Son etude embrasse v>ute la litterature des mantra et 
laisse systematiquement de cote toute la prose; le Rg-Veda occupe, 
comme il est juste, le premier plan. M. M. traite tour a tour de la 
phonologie, de la combinaison eupbonique, de I’accent, de la forma- 
tion des themes nominaux,*des composes, de la declinaison, du 
' verbe, des indeclinables. Sous chacune de ces rubriques, les faits 
sont toujours diligemment reunis et prudemment expliques. Une 
bibliographic suffisante, sans qu’elle pretende a etre exhaustive, per- 
nfet^e reprendi*e et de poursuivre I'etude. Bornee a la simple des- 
cription des faits, la grammaire de M. M. couvr^ deja qSS pages 
d’une iifipression serree en grand in-8°; I'auteur ne.pouvait songer a 
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y introduire des discussions et des vues nouvelles ; collaborateur 
d'un manuel, le Griindriss der Indo-arischen Pkilologie, il avail 
pour tache essentielle d’exposer I'etat present de la science. II a eu 
la sagesse de s’en tenir a ce programme ; plus ambitieux, il n’aurait 
peut-etre jamais abouii. J’ajoute que M. M. a traduit tous les mots, 
tous les passages qu’il cite ; les linguistes qui auront si souvent a 
utiliser ce livre lui en sauront un gre infini. 

Sylvain Levi. 


Kuo, Beitraege zur alien Geschichte, t. IX, Leipzig, Weicher (Dieterich), igog, 
5 o 8 p. 

Les etudes d’histoire militaire, ou qui touchent par quelque c6te a 
I’histoire des guerres anciennes, sont assez nombreuses dans le 
tome IX de la Klio. Trois articles ont rapport aux Barcides ; Sadee 
{Der Friijahrsfeld\ug des Jahres 2/7 iind die Schlacht am trasime- 
nischen See, fasc. i) etudie le champ de bataille de Trasimene et les 
operations des deux arme'es, et montre que Ton doit avoir confiance’ 
dans le recit de Polybe, quoique on ne puisse prouver que I’his- 
torien ait vu le terrain lui-meme avant d’ecrire; K. Lehmann [Zw 
Geschichte der Barkiden, 3 ) se declare de plus en plus convaincu 
qu'Annibal franchit les Alpes au petit Saint-Bernard (cf. Revue du 
1 1 juin 1906), et repond aux critiques qui lui furent adressees rela- 
tivement a la longueur de certaines dtapes que dut faire I’armee car- 
thaginoise; et Kromayer [Eryx. Die Kdmpfe des Hamilkar Barkas 
und die Aiiffindting der Siadt, 4) etudie les operations militaires 
autour d’Eryx a la tin de la premiere guerre punique. Ce travail ‘ 
a en mfime temps un but archeologique, celui de determiner la situa- 
tion de la ville d’Eryx et I’emplacement du temple d’Aphrodite Ery- 
cine; I’auteur pense que des fouilles systemaiiques pourraient nous 
rendre « une Dodone ou une Epidaure italienne. » Dans le meme 
ordre d’idees sont : B. A. Muller, Die Zahl der Teilnehmer am Hel- 
vetierf’eld\iig im Jahre 58 v. Chr. Geb. (i); Eckhardt, Die armenis- 
chen Feld\uge des LukuUus, /(q); ce n’est la qu'une sorie de chapitre 
preliminaire oil I’auteur examine la situation de I’Armenie et les ambi- 
tions politiques de Tigrane au^moment oil son beau-pere Mithridate 
se refugia pres de lui. (La seconde panic de ce travail, qui en contient 
trois (V. Klio, t. X, fasc. l et 2), fut presentee comme dissertation 
inaugurale devant I’Universite de Berlin); Kornemann, Zu den Ger- 
manenkriegen unter Augustus {auf Griind eines neiigefiindenen Tibe- 
riusbriefen) (4); la ville de Bononia, d’Sii Tibere ecrivk aux Aiza- 
niens de Phrygie, comme nous I’apprend une inscription grecque 
recemnient decouverte, serait Boulogncrsur-Mer, et Tibere s’y trou- 

I. Lu a la seance du 2 fevrier 1909 de la Societe archeologique de ^eflia. 
Les articles de Jaaobv, von Stern, Becker out etc lus, cn tout ou en p^rtie, a; 
Congres iutcrnatijnal des sciences historiques de Berlin, aout 1908. • 
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serie d’articles, dont rimportance n’echappera a personne, par des 
consideraxions retrospectives sur les resultats obtenus. Sur les vingt- 
cinq monuments etudies, dit-il, douze sont mentionnes soit par Plu- 
tarque, soit par Pausanias; nous avons reussi a les situer surement, a 
les reconstruire dans leurs grandes lignes, et a les dater avec certi- 
tude. II insiste egalement, avec raison, sur I’opinion favorable que 
Ton doit se faire de Pausanias et de sa maniere de decrire, d’apres la 
comparaison de ses renseignements avec les monuments retrouvds, et 
termine par I’expression de son admiration pour cette « vole glo- 
rieuse, unique au triple point de vue de I’histoire, de I’archeologie et 
de la topographie, qui dans un si petit espace reunit les temoins de 
la plus grande dpoque de la civilisation et nous les fait parler encore 
aujourd’hui d’une maniere si vivante. » 

My. 


Craleni de Usu partium libri XVH aj Codicum fidem recensuit G. Helmreich. 

Vol. II libros IX-XVII continens. Leipzig, Teubner, 1909, vi-486 p. 

J’ai expose les principes de M. Helmreich pour la publication de 
cet ouvrage de Galien en rendant compte du premier volume [Revue 
du 3 o Juillet 1908). La collation partielle de quatre autres manuscrits, 
deux a Paris et deux a Venise, n’a pas moditie sa maniere de voir : 
la base du texte reste toujours I’Urbinas (U), accompagne du Lau- 
rentianus LXXIV, 4 'L) et des Parisini 2253 (A) et 2154 (B). Ce 
second et dernier volume contient les livres IX-XVII; on y notera 
de bonnes corrections : p. 80, 16 xvizirtsv (codd. sviTnrtov) ; 99,20 
(6 ppAXcov}; loi, 25 (^sjoo;), cf. la traduction latine de 

Nicolas de Reggio, meiidadter; 2o3,2i (spYavap.); 23 g, 20 

i'lip-'tiTi [hip-'.'; 338,8 p£':z-/,oTiji.Y,Of,va! (psTzzop'.TB-Tjvat), elegante conjec- 
ture justifiee par -pox -h et soutenue par peTazoopstv 339,1 1 ; etc. 

Pour I’orthographe, M. H. suit generalement U, mSme seul, ecrivant 
par exemple -Asova et -Xzlovct, et xoXXaqoyjv, TcXsopwo et rvzopcov ; 

-Paco; et ses derives sont, dans ce volume, toujours ecrits par s et non 
par X'.. Pour le mot -veXpiov en particulier, la regie que s’est faite 
M. H. semble tres claire; la forme adoptee est celle de U, a plus forte 
raison quand elle est celle des autres nfanuscrits; ainsi 432,8 -Xxjpova 
codd., 433, 17 -Xeopov’ U seul ; toutefois xrvsopor/ (tous les manuscrits) 
est la grande majorite des cas dans le de Usu partium, et Lon se 
demanderasi M. H. a raison 326, 1 5 de lire -Xsopovo; avec L seul. line 
observation ^u m^me genre cera faite pour I'augment de oX^apai. Alors 
que pour psXXw M. H. suit U invariablement, nous lisons 286,10 
EoriSTo ALU, mais 186,8 rfiyn't)r^ contre LU, et malgre U fiSNa-xo 38,6 
et 124,9. Cln n’ignore pas que Galien evite soigneusement I’hiatus ; 
c’est pour cette raison que M. H. corrige i-pipz en axpiaz; 205,19; il 
aurait pu^de meme corriger 68,7 \-ip-x-i, d’autant ’mieux qu’on lit 

t:v’ hipav irois lignes plus bas. II est vrai que ce n’est’la qu’une ques- 
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tion d’ecriture, et qu'il n’y a pas plus d’hiatus ici que dans 147,9 
r/.kxxr^'t~r> ou 129,13 "otaO-ra Je note en terminant que le 

plus-que-parfait TrE-Xr'pw-o 71,26 (codd.) m’est suspect. C’est, sauf' 
erreur, le seul exemple d’un plus-que-parfait simple sans augment; 
les tres rares exemples de composes comme ota-sTazEi 71,23, avaTka-o 
I, 249,1, que M. H. admet dans le texte parce qu'ils sont dans U, ou 
encore I, 8,21 avxiTkaieuo C, I, 194,3 CD, sont insuffisam- 

meni soutenus, n’etant pas sans la variante avec augment; enfin, dans 
le mSme developpement et dans des phrases presque identiques, on 
11171,23 E-xeTcXvJpwxo et 72,23 eirsuXTipto'^xo; je corrigerais done 71,26, 
malgre I’accord des manuscrits. 

My. 


Aegyptisohe Urkundea aus den Koeniglichen Museen zu Berlin; Gnechischc 
Urkunden, IV' Band, VIH-IX, 64 p. in-4'’; Berlin, Weidmann. 1909-1910. 

M. Schubart continue dans le huitieme fascicule (n°“ 1 126 a 1 140) 
la publication des papyrus extraits du cartonnage d’Abousir el Melek. 
Ces pieces, toutes datees du regne d’Auguste et ecrites a Alexandrie, 
presentent, comme les premieres de cette serie, un reel interSt pour 
I’hisioire du droit. On y retrouve I’adresse a I’e-; xo'j y.p'.-r, pio-j, et les 
sujets les plus varies y sont representes : vente de terrains, de bou- 
tiques, partage de testament, etc... Les deux dernieres ft i 39 et 1 140} 
sont les plus precieuses : ce sont deux requetes au prefet C. Tvran- 
nius. Tune relative a un proces plaide a Alexandrie par quelques 
habitants de Lycopolis en Th6baide ; I’autre tres mutilee, a ete etu- 
diee en detail par M. Schubart dans VArchiv filr Papyrusforschiing. 
V, p. 1 18 sqq. 

Le neuvieme cahier, qui va jusqu’au numero 11 55 , est presque 
entierement rempli par des contrats relatifs a des emprunts et a des 
remboursements d’argent, le tout provenant encore d’Abousir el 
Melek. 

Jean Maspero. 


Evaristo San Giovanni. Le idee grammaticali di Lucilio. Turin, Cassone. Gr. 

in-8°, 60 p. 

M. San Giovanni, eleve de Luigi Valmaggi, a dedie cette brochure 
a son maitre. Trois parties ; I, Grammaire (orthographe, prononcia- 
tion, morphologie) ; II, Lexicographic (noms des lettres, etymologie, 
synonymes, grecismes); 111 , Style. Appendice sur la prosodie et la 
mdtrique. La brochure est facheusemeTit, suivant moi,rattachee aux 
idees de M. Valmaggi sur I'opposition de I’ecole ancienne (les veteres 
qui adoptent le principe de I’analogiei et de I’ecole nouvelle qui se 
Prononce pour I’anomalie, opposition suivie dan| toute la litterature 
romaine, des avant et jusqu’apres Page classique; a quoi b*n? Sans 
parler des parties contestables de la these. (P. 14 en haut la pros- 
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cription de Catulus par Marius reliee a ia lutte de la plebe contre 
rhellenisme ; le De analogia de Cesar invoque comme argument, 
quand on ne sait pas siirement en quel sens concluait I’auteur) ; 
M. S. G. n’est-il pas force de nous dire ensuite (p. 55 ) que « la sepa- 
ration n’est pas nette et que tel ecrivain regarde comme archaique 
par les « cantores Euphorionis » oflFre cependant, dans son oeuvre, et 
tres clairement, beaucoup des signes par lesquels se reconnaitra 
i’ecole nouvelle ! » Cf. p. 17, n. 1. Des lors pourquoi s'enfermer 
dans ce cadre? Les directions ge'nerales sont claires; la reaction 
voulue de Lucilius contre certaines reformes d’Accius; son succes en 
cela, mais non dans d'autres reformes qu'il proposait a son tour; sur 
tout cela pas de doute ; mais on ne va guere plus loin, et Je ne vois 
pas que, dans I’explication de quelques-uns de ces vers parfois diffi- 
ciles, M. S. G. aille beaucoup au-dela de ce que fournit rddition 
Marx dont les hypotheses sont ici discutees, ni que I’expose d’en- 
semble, tente ici, nous ait fait gagner quelque chose. Je regrette d'ail- 
leurs dans cette etude, qui a ete faite, ce semble, avec soin. Tabus des 
generalisations et le manque de- solidite et precision dans les preuves. 
Assez nombreuses fautes d’impression. 

E. T. 


Ernest Jovv, Pascal iii4dit. II. Les veritables derniers sentiments de Pascal. Vitry- 

le-Franfois, chez I’auteur, 41, rue Lavee, 1910. In-So, p. 317. 

La suite donn^e par M. Jovy a son Pascal inedit (V. Revue du 
i6 juillet 1908) offre un melange moins varie de documents et aussi 
un nombre moindre de pieces jusqu’a present inconnues. II semble 
que Tauteur ait ici plutot cherche a soutenir une these qu’a reunir 
des materiaux inedits ou incompletement publies. La these est repre'- 
sentde par un effort constant pour arracher Pascal aux Jansenistes, 
gens peu sympathiques a M. J. Pascal s’est separe d’eux a la tin de sa 
vie, il s’est rapproche de Torthodoxie catholique et a proteste haute- 
ment de son attachement pour le pape ; mais cette retractation a ete 
etouffee ou deguis^e par les artifices de la « secte ». La politique tor- 
tueuse et sournoise qu’on attribuait lyax jesuites, voici qu’elle est 
imputee maintenant a leurs adversaires, et Arnauld est traite de 
« vieux Tartuffe demasque ». Le principal garant de M. J. est, il est 
vrai, Jurieu, de m^me qu’il emprunte aux notes inedites et aux me- 
moires du P. Rapin pour confondre Tauteur des Provinciales. Il est 
naturel que les temoignages cles jansenistes doivent ?tre re^us avec 
^ circonspection, il est legitime de leur opposer les repliques de leurs 
adversaires, mais a la condition de les soumettre a la meme critique 
severe. Si certain^ pieces n'ont qu'une source janseniste, Tauteur 
soupcof.ne aussitot des suppressions, des interpolations, parle cou- 
rammenf 4 e dossiers truques; il faudr^it faire la preijve. Les docu- 
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ments reunis par M. J. pour illustrer le desaccord des dernieres 
annees entre Pascal et Port-Royal se rapportent principalement a la 
signature du formulaire; il nous donnela reproduction integrale d’un 
opuscule, De la signature du formulaire, compose en juin 1661, a 
la meme date et dans le meme esprit que I'Ecritsur la signature de 
Pascal; M. J. I’ote a Arnauld dans les oeuvres duquel il se trouve, 
pour I’attribuer au parti de Pascal reclamant une adbdsion commen- 
tee au lieu de I’acceptation simple que recommandait a cette date le 
chef janseniste. D’autres documents interessent des dissidents du 
parti qui auraient evolue a la maniere de Pascal : Jacques de Sainie- 
Beuve, I’abbe de Bouzeys, Henri du Hamel, la soeur Flavie, et plus 
loin, le timide et ergoteur Nicole; d’autres, les derniers moments de 
Pascal et des jugements de contemporains a I’occasion de sa mort, 
God. Hermant, Bourdaloue, le P. Rapin. Les derniers chapitres trai- 
tent avec beaucoup de details la question de la pretendue retractation 
de Pascal ; le premier volume avait deja donne la plupart des pieces, 
mais celui-ci apporte un utile document inedit dans le temoignage 
emprunt^ aux m^moires du P. Beurrier, le dernier confesseur de 
Pascal. Cette nouvelle contribution de M; Jovy est attachante et pre- 
cieuse par la richesse de la documentation, elle tdmoigne comme les 
precedentes de la penetrante erudition de I’auteur ; mais on ne pent 
s’emplcher d’etre inquiete par tant de prevention contre les Jansd- 
nistes et une constante preoccupation de tirer Pascal vers Tultramon- 
tanisme. 

L. R. 


Henri Bremond, Apologia pour Fdnelon. Paris, Perrin, 1910. In i6, p. 486. 

Fr. 3 , 5 o. 

L’Apologie pour Fenelon est aussi un cruel requisitoire contre 
Bossuet. M. Bremond s’en defend vivement ; il a convert abondam- 
ment sa victime de fleurs et de bandelettes, mais il ne I’a pas moins 
sacrifice. La faute en est, il est vrai, aux bossuetistes : pourquoi ont- 
ils dans le debat du quietisme qui mil aux prises les deux prelats, si 
partialement epouse les preventions de Bossuet et perpetue la legende 
d’un Fenelon fuyant et insaisi^able ? Si nousdevons en croire M. B., 
c'est le vainqueur qui fut changeant, equivoque et perfide ; le vaincu 
a ete la candeur et la sincerite mdmes ; son apologiste ne lui reproche 
qu’un certain entetement a defendre des expressions malheureuses de 
ses Maximes. D’ailleurs sur le fond du debat, sur la doctrine du pur 
amour, ils etaient d'accord, et M. B. a puise dans les Meditations et 
les lettres spirituelles de I’eveque de Meaux bien des textes probants 
qui nous montrent meme un Bossuet rencherissant sur son adver- 
saire. Dans ces matieres si delicates que la subtilite*de I’auteur — ^lle 
etait ici indispensable — a inextricablement compliquees,-il serS diffi- 
cile au lecteur (Je se faire une Opinion bien arretee ; apres firillant 
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feu d’artifice certains trouveront la nuit plus noire. Voici un exemple 
de la maniere dont M. B. defend son auteur. Fenelon etait soup- 
9onne d’avoir pris part a la denonciation de la Theologie de Habert; 
une lettre nie cette participation, une autre I’affirme ; M. B. accorde 
cette contradiction ; les deux documents ont le meme sens, tons les 
deux sont un aveu de quasi-collaboration, et il transforme une habile 
reticence en une affirmation courageuse. Toute ingeniosite mise a 
part (elle est si fertile qu’on n’a pas le courage de s’en plaindre), on 
reconnaitra que I’auteur se meut a I’aise dans ces questions de theo- 
logie mystique si peu familieres aux profanes. On sentira plus faci- 
lement qu’il a etudie avec heaucoup de finesse, parfois avec un raffi- 
nement superflu, la psychologie de tous les personnages m^les au 
d^bat, au « complot » dont Fenelon fut la victime. Quand Bossuet 
lui-mSme n’a etd epargne qu’en apparence, on se dome si son entou- 
rage a ete menage : son neveu d’abord, son secretaire, son agent a 
Rome, Phelipeaux, ses collaborateurs au proces, Noailles et Godet 
des Marais, les jansenistes dont le prelat etait I’allie secret, puis toute 
la cabale jalouse de Fenelon, en t^te de Maintenon, blessee dans 
sa saintete meprisee ; en revanche, M”® Guyon, la cause de la que- 
relle, sort de I’aventure, sans aureole, mais avec une reputation 
solide d’honnfite femme et de mystique assez raisonnable. 

La premiere partie du livre est consacree a I’affaire du quietisme ; 
la seconde, Fenelon et les bossuetistes, faite en grande partie d’arti- 
cles deja publics, reprend le sujet, mais dans le detail de certains de 
ses aspects, pour s’elever contre les interpretations qu’en ont donnees 
les critiques modernes. On y trouvera une spirituelle et mordante 
replique au livre de M. Crousle, en regrettant cet acharnement un peu 
excessif contre un mort; une tres habile defense de la « pretendue 
duplicite de Fenelon » et une analyse du prestige de Bossuet qui, 
mediocre theologien, parce que trop docile, gauche et trebuchant, 
des qu’il s’avance dans le domaine de la mystique, ne garde que la 
gloire de merveilleux lyrique et d’incomparable simplificateur. Au 
critique qui avait a faire justice de tant de preventions amassees 
contre son auteur favori, il serait injuste de reprocher I’ardeur qu’il a 
apportee dans sa rehabilitation, En to^it cas les pesantes troupes des 
bossuetistes ont devant elles un adversaire bien arme et agile. 

L R. 


Annales de la Soci6t4 Jean-Jacques Rousseau. Tome V, 1909. Geneve, Jul- 
lien ( i9io),» 8‘’, p. 344. Fr. 10. 

Le tome V des Annales contient surtout des etudes de philologie 
et de critique. Deux d’entre elles sont consacrees a la Nouvelle 
Heioise. M. D. Mornet retrace I’histoire de ses differentes editions ; 
il a ufijise des documents inedits des collections de Neuchatel et 
etendu s(?n enquete a un grand nomb're de biblioth^ues. II a ainsi 
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.releve jusqu’a cent variantes en allant jusqu’aux editions modernes. 
Le minutieux travail de comparaison auquel s’est livre M. M." ne 
saurait etre resume ici, mais on pent signaler les conclusions inte- 
ressantes de I’auteur. Le texte le plus satisfaisant, qui devra servir de 
base a une publication scientifique, esi celui de la premiere edition. 
Celle-ci, si on la compare avec les manuscrits, est plus pres du second 
brouillon que de la copie Luxembourg qui lui est posterieure. M. M. 
est entre dans beaucoup de details pour rapprocher les editions ulte- 
rieures qui ont utilise les notes manuscrites laissees par Rousseau 
sur des exemplalres imprimes. Ces comparaisons revelent une per- 
petuelle oscillation de I’auteur dans le remaniement de I’expression . 
Le travail de M. M. se termine par une description critique de toutes 
les editions du xvni® siecle, dont il a releve jusqu’a 5 i, etablissant 
leur filiation et leurs principales divergences. — La seconde etude- 
relative a la meme oeuvre est de moindre portee : M. P. M. Masson 
esquisse le caractere rythmique de la prose du roman, en particulier 
la predominance de I’octosyllabe, le vers favori de Rousseau, et il 
signale un curieux rapprochement entre la fameuse lettre de Saint- 
Preux sur la femme et des vers de Jean-Jacques sur le meme theme. 
Leur authenticite par malheur est contestee, mais la these du critique 
sur le souci constant et conscient chez Rousseau de s’exprimer dans 
une prose nombreuse n’en subsiste pas moins. — M. J. Morel a 
public pour sa part de consciencieuses Recherches sur les sources du 
Discours de I'inegalite. 11 a montre par une confrontation de nom- 
breux passages ce que le Discours a retenu, souvent en les modifiant, 
des idees de Diderot, Condillac, Grotius, Pufendorf, traduit et com- 
mentd par Barbeyrac, et comment pour I’information scientifique 
Rousseau s’appuie sur Buffon et utilise dans sa peinture de I’homme 
primitif diverses relations de voyage, comme le P. Dutertre, Coreal, 
La Condamine. — Je signale enfin I’etude de M. A. Frangois sur les 
origines et revolution jusqu’a Rousseau du mot romantique ; il y a 
en particulier insiste sur la part qui revient au marquis de Girardin 
pour I’adoption du neologisme et sur la transformation que I’helve- 
tisme litteraire a fait subir a un concept de marque anglaise. 

Quant aux documents, le ppuveau tome des Annales en offre une 
moisson moins riche qu’a I’ordinaire. Il contient cependant une 
interessante lettre inedite de Rousseau a M. de Bonac, notre ambas- 
sadeur a Soleure. datee du 3 decembre ; une epitre en vers a la 
Grande Chartreuse, qui aurait ete composee entre 1736 et 1740. 
L’editeur en admet Tauthenticite, mais elle pourra parakre suspecte. 
Les poesies de Rousseau ecrites a cette date, si mediocres qu’elles 
soient, lui sont bien superieures, et il n’y a jamais chez lui, m^me 
s’il rime platement, un ton aussi artificial que celu# de ce vers, ^ on 
le lui donne. . * 

LJpr. I'honneur, le plaisir, tout tend a me surprendre* 
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II faudra reunir des preuves plus sures que celles qui sent presentees 
pour attribuer avec quelqiie fondement la piece a Rousseau. — Sur le 
sejour du philosophe dans le canton de Neuchatel M. Ph. Godet a 
recueilli de menus details dans les lettres d’une jeune Neuchateloise 
a son frere, M**® de Marval. Enfin le comte de Girardin a puise dans 
ses archives de famille pour ecrire une notice sur le peintre Mayer. 
— La bibliographic de cette annee ne signale rien de tres important, 
en mettant a part V I cono graphic du comte de Girardin et les Lettres 
inedites publiees par M. Godet dans la' Revue des Deux Mondes 
(sept.-oct. 1908). 

L. R. 


MvR.t Rewolds, The Treatment of Nature in English Poetry, between Pope 

and Wordsworth. Chicago, University Press, 1909, in-8, 3ijO pp. 2 dollars 70. 

Grace a la munificence de I’universite de Chicago, Myra Reynolds 
a pu donner une deuxieme edition d’un livre qui est reste un modele 
de critique penetrante et sagace. L’auteur a fait quelques retouches 
et ajout^ deux chapitres, sur les Jardins ex la Peinture. La documen- 
tation a ete completee par la reproduction de pres de vingt tableaux 
ou estampes. 

On sail que I’ecole classique, malgre I’appui de la cour et de la 
haute society, n’a jamais pu s’imposer completement en Angleterre ; 
nieme al’epoque de Pope et de Johnson, les esprits independants ne 
manquent pas : il etait naturel que dans un pays oil les chapelles dis- 
sidentes se dressaient a cote de I’Eglise etablie, le culte des Muses ne 
se celebrat pas d’apr^is des rites uniformes. Blake n’est pas le seul 
precurseur de Wordsworth. De Shakespeare et Byron, en passant 
par Gay et Lady Winchilsea, par Thomson et Young, la lignee des 
romantiques reste ininterrompue. Mais ce n’est pas des origines du 
romantisme que s’inquiete Myra Reynolds, son livre n’est qu’une 
etude sur le sentiment de la nature au xviiu siecle. Nous allons 
essayer d’en resumer les conclusions. 

L’ecole classique n’associe point la nature et I’homme; I’homme 
trouve en la nature une servanteou une^nnemie. Inutile d’observer les 
phenomenes naturels : les anciens en ont tire un certain nombre de 
descriptions et d’images que les modernes n’ont qu’a reproduire. 
Pendant plus de cent ans les poetes repetent sans conviction des for- 
mules vagues, des epithetes imprecises. Jamais une allusion a la 
nature dans»ses aspects terribles ou mysterieux, a I’ocean, la mon- 
tagne, I’hiver, les nuees, la nuit. Un auteur qui salt le monde, ne 
parle que de ce qui se voit d’un salon donnant sur un beau pare. Pour 
Wordsworth au #ontraire la nature est de creation divine comme 
rhomme, comme lui elle a une ame ; cette ame et . I’ame humaine 
doivent vifcrer a I’unisson. Cette conception toute nouf'elle a fourni a 
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la poesie du xix' siecle une source abondante d’impressions et 
d’images. La nature n’est plus comme une statue morte, elle renait a 
la vie sous I’etreinte passionnee du poete. Celui-ci cherche a lui 
communiquer les sentiments qui I’agitent, a deviner quel souffle 
mysterieux I'anime. Rien en elle ne demeure cache aux yeux de son 
amant. II I'observe et la de'crit avec la plus exacte minutie. 

Ce qui fait I’originalite du livre, c’est que Myra Reynolds ne se 
borne pas a marquer les etapes par lesquelles les precurseurs de 
Wordsworth ont passe, mais cherche a nous montrer les progres du 
sentiment de la nature dans le public. Dela des chapitres fort curieux 
ettres instructifs sur les recits des voyageurs, les jardins, les paysa- 
gistes. L’auteur qui a beaucoup lu et qui n’a pas recule devant la 
tache formidable de depouiller la collection des romans ou des 
voyages du xviii* siecle, ne parait avoir rien decouvert sur I’influence 
de Rousseau en Angleterre. Mais il semble improbable que Rousseau 
n’aitpas suscite des admirateurs Outre-Manche. La haine de Johnson 
pour lui est significative. Le chef de I’ecole classique avait devine en 
Rousseau un dangereux adversaire'. 

Ch. Bastide. 


C. W. Previte-Obton, Political Satire in English Poetry, Cambridge, Univer- 
sity Press, 1910, in-12, 244p. 3 s. 6 -d. 

Ce petit volume est une dissertation academique que I’universitd 
de Cambridge a couronnee en 1908. C'est moins le r^sultat de recher- 
ches originales qu’une adroite compilation, Le travail n’est pas sans 
merite d’ailleurs : il est fait avec gout et se lit facilement. Voici les 
principaux chapitres : « la satire politique au moyen age, la satire 
sous les Tudors, developpement de la satire de parti, le siecle de la 
satire, aux jours de Fox et de Pitt, Moore et Praed, la satire de style 
eleveau xix' siecle ». D'apres I'auteur, la satire politique a revetu deux 
aspects en Angleterre ; c’est soit une moquerle legere, chanson ou 
ballade, soit un morceau d’apparat, ou eclate I’indignaiion ; de Skel- 
ton a Praed en passant par Butler et de Dryden a Swinburne, 
M. Previte-Orton decrit consciencieusement les vicissitudes de cha- 
cun de ces genres. Le vocabulaife de M. P.-O. contient beaucoup de 
mots fran^ais et quelques mots rates qui auraient fait la joie de 
R. L. Stevenson (p. ex. rudesbj', p-qo). Je nesais pourquoi M. P.-O. 
emprunte aux typographes du xviu siecle I’orthographe ,[sovran, 
sovranty. Sur deux points il merite certainement des eloges : il n’ac- 
2 

I. P. 56 , lisez : squelette. P. 287, la citation de Rouquet ne renvoie pas a la 
page, est-elle faite de seconde main : L’indicatior. bibliographique donnee 
p. 373 est insuffisante. P. dyS, corrigez : La sentiment. IJ, 374, il manqu^ : 
F. Moorman, Interpretation of nature in English Poetry, Strasbourg, 1905. Non 
content d’un chapitre sur les J ariiins.^'amear n’aurait-il pas pu pousser plus loin 
et consulter qtielqu# outrage comparable a notre Matson rustique f ' 
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cepte pas sans reserves I’extraordinaire theorie du professeur Manly 
sur I’anlhenticiid de Piers Plowman ; et loin de montrer pour Byron 
le dedain des critiques recents, il reconnait en lui « Tune de ces forces 
creatrices qui ont donne au monde sa forme actuelle » et, avec Ma- 
caulay, il trouve chez le grand poete lyrique des qualites d’homme 
d’Etat. 

Ch. Bastide. 


Barneth Miller. — Leigh Hunt’s Relations with Byron, Shelley, and Keats, 

New-York, Columbia University Press, 1910, in-8<>, 169 pp. i dollar 25 . 

L’auteur de cette these ayant entrepris de rassembler les renseigne- 
ments sur Leigh Hunt epars dans divers ouvrages, a fini par eprou- 
ver quelque sympathie pour I’ami de Byron, de Shelley et de Keats 
et a voulu tenter une sorte de rehabilitation. Tandis que la gloire des 
trois poetes romantiques allait s’affermissant, celle de leur ami etait 
de plus en plus discutee. Qui done lit aujourd’hui le poeme de 
Rimini, le « masque » sur la Liberte, ou les Pissais publics dans 
VExaminer? Les critiques sont severes; d’apres eux, Hunt exer9a 
une mauvaise influence sur Keats, ne comprit pas Shelley, et diffama 
Byron. Il faut avouer que la defense de Barneth Miller n’est pas abso- 
lument convaincante. Si Hunt eut le m^rite de deviner le talent poe- 
tiquede Keats et de Shelley a leurs debuts, il faut ajouter que dans 
le commerce d'amitie qui s’ensuivit, il recut plus qu’il ne donna. Il 
n’est pas non plus absolument certain que I’appui d’un journal comme 
V Examiner ne leur fut pas nuisible. Les attaques dont Keats en par- 
ticulier fut I’objet de la part des tories, s’expliquent par les eloges 
dont les liberaux extremes I’avaient convert. A s’associer aux hommes 
politiques, les poetes ont plus a perdre qu’a gagner; a moins que par 
temperament ou par calcul ils ne recherchent une reclame un peu 
vulgaire. En tout cas, on est frappe de la nervosite extreme de ces 
romantiques. Ce sont des acces de sensibility continuels : aux demons- 
trations de tendresse excessive succedent des recriminations et des 
brouilleries; viennent ensuite, au milieu des larmes et des excuses, 
de touchantes reconciliations chez ces hommes si remarquables a 
certains egards. On a I’impression jj’un manque de culture morale 
aussi bien qu’intellectuelle. Si Ton pardonne a Keats ses fautes de 
grammaire (par exemple la citation p. 46) et a Shelley sa connais- 
sance insuffisante du grec, on comprend moins que Hunt ait accepte 
de vivre en parasite chez Byron. Rien de plus extraordinaire que I’ins- 
tallation de Byron a Pise vers 1822. Les Hunt logent au rez-de- 
chaussee avec leurs six enfants. Le reste de la maison appartient a 
la comtesse Guiccioli, sa famille et lord Byron. Bien entendu, e’est 
I^ron qui subvient aux besoins des Hunt. Shelley est la, d’ailleurs, 
pouT rappeler son ami a la generosite : « il faut naturellement, ecrit- 
il, que lord Byron fournisse les fonefs necessaires. » Inutile d’ajouter 
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que les qtterelles eclatent a tout propos. Heureusement, la comtesse 
ne savait pas ua mot d’anglais et M™' Hunt pas un mot d’italien . II 
y a, dans une lettre de Byron a M”' Shelley, une phrase qui laisse 
soupconner des incidents comiques : « les six enfants sont plus mal- 
propres et plus turbulents que des Yahoos; ce qu'ils ne peuvent 
detruire avec leurs pieds, ils le detruisent avec leurs doigts. » Ndan- 
moins I'amitie des poetes fut profitable a Hunt, car il re^ut de Byron 
5oo livres sterling et de Shelley 2,5oo livres, plus une pension de 
120 livres que lui fit le fils Shelley. Faut-il ajouter que le livre ou il 
peignit Byron sous les couleurs les plus noires, eut du succes et se 
vendit bien? Aussi, pour celui qui n’a pas de parti-pris, les attaques 
de la presse tory contre Hunt se lisent-elles avec interet. Les redac- 
teurs de Blackwood et du Quarterly ont la verve et I’impudeur de 
quelques-uns de nos plus celebres polemistes contemporains. Ils 
manient I’injure avec virtuosite. Si Ton reflechit que Wordsworth et 
Southey etaient I’objet d’attaques aussi peu mesurees, I’indignation 
doit faire place a une plus exacte appreciation des choses. Ces poetes 
et ces critiques, ce sont des Joueurs de football qui echangent des 
bourrades, se bousculent et se pietinent, aux applaudissements des 
spectateurs. D’ailleurs tout se termine dans la these de Barneth Miller 
par des excuses reciproques 

Ch. Bastide. 


Roger Picard, Les Cahiers de 1789 et les classes ouvri^res. Paris, Marcel 
Riviere, igio, 271 p. in- 8 . 6 fr. 

Le titrede cet ouvrage n’en indique qu’imparfaitement le contenu. 
Il n’y est question des « classes ouvrieres », des artisans, que dans un 
seul chapitre, le V' intitule Travail et Salaire. L’objet du livre est 
I’etude des questions economiques abordees dans les cahiers de 8g. 
Les artisans n’ayant pas ete represenies dans les assemblees de cor- 
porations et n’ayant figure dans les autres qu’a titre exceptionnel, 
leurs doleances propres sont presque absentes. Les commer<;ants et 
les industriels au contraire ont pu exprimer leurs voeux a leur aise. 
Ces voeux apparaissent assez contradictoires, les uns restant attaches 
a I’ancienne reglementation, le| autres, en plus grand nombre, sem- 
ble-t-il, r&lamant une complete liberte economique. M. R. Picard, 
dont la lecture est considerable, a re'sum^ avec clarte et impartialite 
les principales donndes que fournissent les cahiers sur la petite 
industrie et le regime corporatif, le travail et les salaires, la circula- 


I. Page 5 , on ne comprenJ p 3 is Dictionnaire philosophiqite , apres Voltaire, p. 14, 
faut-il voir dans dispiser une laute d’lnipression? p. 3 o, pourquoi ne pas trailer 
aussitut la question de I'lntluence cxercee par Hunt sur la versification de Keats’ 
p. 65 , lisez : Case et non Case, p. 147. dans the Keats's offence, I’article ptirait 
supertlu; p. i 55 , Hand gladly suffered for Shelley, il ne faut pas oubli"r qu'il 
touchait sa pensio^; p. 167, lisez : flonckton. ^ 



36 • 


REVUE CRITIQUE 


tion et le commerce intefieur, le commerce exterieiir, les privileges 
commerciaux, les impots etablis sur les commercants, la juridiction 
consulaire, les encouragements a I'industrie, etc. Son livre est un 
repertoire qu’on consultera avec profit grace a une table analytique 
assez complete. Signalons au debut une excellente bibliographie des 
cahiers de 1789 publics a I’heure actuelle '. 

A. Mz. 


James Guillacme, L'lnternationale, Documents et Souvenirs (1864-1878), 
tome IV. Paris, Stock, 1910, xx et 338 p. in-8. 

Avec ce volume compact se termine le recueil de textes que 
M. J. Guillaume a dresse comme un monument a la gloire de I’an- 
cienne Internationale. Epiiree de ses elements opportunistes, I’asso- 
ciation tint ses deux derniers congr^s a Berne en octobre 1876 et a 
Verviers en septembre 1877. La Federation jurassienne, qui en etait 
le coeur, fiit frappee par le contre-coup de la crise horlogere provo- 
quee par la concurrence de I’industrie americaine. Le Bulletin, 
qu'elle publiait depuis six ans, cessa de paraitre le 25 mars 1878. Un 
mois apres M. J. Guillaume quittait Neuchatel pour s’etablir a Paris. 
Bakounine etait mort le t"" juillet 1876. Ses disciples, qui acceptent 
maintenant le nom d'anarchistes, suivent desormais la 'direction 
d'hommes nouveaux, Elisee Reclus, Kropotkine. 

II est possible que I’ouvrage de M. Guillaume, malgrd son carac- 
tere un peu special, aide au reveil de I’esprit revolutionnaire. Les 
hommes d'action out toujours eu besoin d'une mystique. Ce qui est 
certain, c’est qu’il constitue une source des plus precieuses pour' 
I’histoire. Je regrette seulement que I'auteur ne I'ait pas pourvu de 
tables alphabetiques. 

A. Mz. 


Adolphe de Circourt, Souvenirs d’une mission a Berlin en 1848 (t. II), 
publies par Georges Bourgi,\' (Soc. d’hist. contemporaine, fasc. 46). Pans, 
A. Picard, 1909, in-b", 069 p., 8 tr. 

Nous avons signale ici, a propos du premier v'olume des Souvenirs 
d’A.'de Circourt (v. t. LXVII, p. 296) I'interdt de cette publication. 
Le t. II se rapporte a la periode du 16 avril au 10 mai 1848, date du 
remplacement effectif de Circourt par Emmanuel Arago. On y trou- 
vera surtout des details sur les affaires de Pologne et I'insurrection 
de Posnanie, racontee ct appreciee d’apres les idees des conservateurs 
allemands, cjue Tauteur ne «cesse de partager. II y a aussi des infor- 
mations interessantes sur I’etat de I’Allemagne au milieu de 1848, 
sur la fin du gouvernement provisoire de Paris, sur la Commission 

executive et sur Lamartine. Les lettres de Circourt a ce dernier, qui 

0 ^ 

i.P. ^8, lire Sieyes el non Sieyes; p. 24,1. 14, metiers manuelset non ainiuels; 
p. 2-T, I. 7, ^v.idics et non sv'idicats ■. p. ‘45, n'. 3 , chartistes et non clartistes. 
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figurent par extraits etendus dans le texte ou que I’editeur a repro- 
duites en note, sont du reste la vraie souice oit il faut puiser, car Jes 
Souvenirs, ecrita apres la disgrace de Circourt, se ressentent vivement 
de la colere et du depit qu’il eprouve d’etre ecarte des affaires. Cir- 
court n’est pas sympathique : il croit — et il dit — que si I’Etat 
recourt a ses services, tout le benefice sera pour I’Etat (p. 400) ; il est 
dur et vindicatif envers le ministre qui I’a congedie, envers son suc- 
cesseur, envers Lamartine lui-mfime, et envers bien d’autres. Il n’est 
pas agreable a lire : son style est diffus, souvent pretentieux, rempli 
de reminiscences et de centons de toute espece, sans compter les 
citatioirs textuelles ou arrangees. Ses Souvenirs, ecrits en suivant 
I’ordre de correspondances oil il y a necessairement des nouvelles de 
toute origine, n’ont aucun plan; ils refletent, comme le dit I’editeur, 
le chaos de I'Europe a cette epoque. Mais cela precisement fait leur 
interet, et le grand nombre des faits qu'on y trouve seront utiles a 
I'historien. M. Bourgin n’a rien neglige pour faciliter la lache de 
ceux qui auront a utiliser ces Memoires. Nous avons deja note I'abon- 
dance extraordinaire de ses gloses. Il les complete par la reproduction 
d'un rapport de Circourt sur I’Allemagne (oit il y a des remarques 
tres justes sur le danger de la politique des nationalites, relativement 
a I’Alsace-Lorraine par exemplej, d’extraits de ses dep^ches prepares 
pour la publication par le cabinet Lamartine, mime d’imprimis 
conserves dans, les papiers de Circourt. L’indey des noms propres 
pourrait presque servir de repertoire biographique. Cette edition 
reprisente un ‘travail immense, pas toujours merite peut-ltre, mais 
tres meritoire ‘. 

R. G. 


H. Remse.v Whitehol’se, L efifondrement du royaume de Naples, 1860. Paris, 

Fontemoing, et Lausanne, Payot, lyio, in-16, ICo p. 

Ce recit de la revolution napolitaine et de la conquete par Gari- 
baldi, puis par les Piemontais, est precede de neuf chapitres sur 
I’histoire du royaume de Naples de i 85 o a i860. L'ensemble est 
louable par la moderation des jugements et I’esprit impartial de la 
narration. L’information, bien que restreinte aux travaux imprimes, 
aux ouvrages italiens surtout, peut etre consideree comme suffisante 
pour un livre qui, comme celui-ci, n'a pas de pretention a I’erudi- 
tion, et meme est a peu pres depourvu de references. Mais le recit 
est toufl'u, le plan reste incertain, I’expression est souvent un peu 
penible. On ne voit qp'a demi la fa^on dbnt I’esprit revojutionnaire 
et unitaire a fait des progres apres i 83 o en Sicile et dans le royaume 
de Naples. Des personnages importants dans cette histoire, mais peu 

I. Je crois qu'il faut lire : p. 223, n. i : ma’clist; p. n. ? : In Weser; p. iy.S, 
n. 3 ,y repreuJre; p. 47S, n. 3 ; 'I'-Lai", p. 481, n. 3 : In Bockenheimer A?ilage ; 
p. 487, a. 3 ; ./ahres et Baiiischen; 3 c 6 , a. 1, Konigsbcrgtr. ^ 
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conhus par ailleurs, sent cites sans avoir ete presentds au lecteur. 
M. R. W. est cependant capable d’eviter ces imperfections; ses 
derniers chapitres sur la resistance du roi Francois II a Gaete le 
prouvent. Ce sont les meilleurs de I’ouvrage; sans doute ce sont 
aussi les plus soignes. II y a un bon index alphabetique. Les som- 
maires des chapitres auraient du Stre reproduits en tSte de chacun 
d’eux. 

R. G. 


Bistoixe de I’Art, publiee sous la directftui de M. A. Michel ; Tome IV, -Renais- 
sance, I" partie. Paris, A. Colin, i vol. gr. in-8” de 490 p. et 348 pi. Prix ; 
1 5 francs. — Villes d’art celebres ; Troyes et Provins, par M. L. Morkl-Payen; 
Clermont et Montferrand, par MM. Desdevises du Dezert et Brehier. Paris, 
H. Laurens, 2 vol. pet. in-4“ de i 5 o p. et 120 reprod. Prix ; 4 francs. — Petites 
monographies de Cathedrales : Beimis, par M. L. Demaison; Le Mans, par 
M. G. Fleuhv, Paris, A. Laurens, 2 vol. in-12 de i 3 o p. et 42 reprod. Prix : 
2 francs. — Quatre dialogues sur la peinture, de Francisco de Hollanda, por- 
tugais, mis en franjais par M. Leo Rouanet. Paris, Champion, i vol. in-12 de 
230 p. et 2 pi. Prix: 5 francs. — Nouvelle anatomie artistique. Les animaux ; 
Le Cheval, par le D' P. Richer. Paris, Plon, in-12, avec 18 pi. Prix : 2 fr. 5 o. 

La belle Histoire de I' Art entreprise et dirigee par M. Andr^ Michel 
en est arriv^e a une periode plus delicate que loute autre a bien 
mettre en valeur, car, d’une part, il imporie esseniiellement d’en 
maintenir I’histoire dans les justes proportions qui font de I’ouvrage 
entier une harmonieuse evolution d’art, et, de I’autre, il faut, pour la 
caracteriser, choisir et sacrifier, dans un domaineplus ^panoui et plus 
riche que jamais. C’cst en effet a la Renaissance que nous sommes 
arrives; le chef-d’oeuvre ici est a chaque page, et dans chaque branche 
de I’art; I’art « classique » moderne se constitue : architectes, sculp- 
teurs, peintres, tous les artistes agrandissent le champ cultiv 6 par 
leurs predecesseurs, amplifient les themes au nom de la grandeur, de 
la beaute, du style, et I’^mulation des chefs-d’reuvres antiques enfievre 
tous les esprits. C’est a Rome surtout que cette renaissance s’epanouit, 
e'est de Rome qu’elle rayonna sur le monde. Pour aujourd’hui, je 
veux dire pour cette premiere partie du tome IV de I’ouvfage, c’est 
Rome et I’ltalie qui sont seules etudiegs. M. Marcel Raymond s’y est 
charge de ['Architecture, M. Andrd Michel, bien entendu, de la Sculp- 
ture, M. lean de Foville des Medailleurs, M. Andre Perate de la 
Peinture (fin xv' et premiere moitie du xvi« siecles). Chacune de ces 
sections, et la derniere est particulierement considerable, avec ses 
neuf chapit»es, est suivie d’tine importante bibliographie, qui rendra 
a coup sur, a elle seule, les plus grands services, car elle donne le 
dernier mot sur la question. 342 photographies dans le texte et 6 plan- 
ches hors texte il^istrent les pages : c’est une galerie magnifique, ou 
les oettvres de Michel-Ange, Luca della Robbia, Rossellino, Majano, 
Verrocch^, Pisanello, Leonard de Vinci, Luini, Signjorelli, Perugin, 
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Pinturicchio, Rafael, Correge, Bellini, Carpaccio, Giorgione, Titien.. . 
rayonnent entre bien d’autres. 

— Voici quelques nouvelles villes de France, dont I’histoire et 
I’inter^t artistiqiies sont mis en relief et prouves a grand renfort de 
photographies et de descriptions. Troyes et Provins ont ete Studies 
par M. Lucien Morel-Payen, conservateur de la bibliotheque de la 
ville de Troyes, et certes, pour la premiere tout au moins de ces deux 
villes, le champ dtait large a ses explorations : la moindre promenade 
attentive dans ses eglisesou ses hotels, rappelle assez vivement encore 
quel foyer d’ecoles et d’industries d’art ellefut jadis. Clermont etAlont- 
f errand ont ete decrits et contes par MM. G. Desdevises du D^zert et 
Louis Brehier, tous deux de la Faculte des lettres de Clermont. A 
cote de Troyes surtout, on pent se demander si I’epithete de « ville 
d’art » est tres justifi^e ici. Mais quoi? L’architecture romane a pro- 
duit ici de tels chefs-d’oeuvre, si caracteristiques de leur style special, 
et si bien conserve. En dehors des eglises, de precieux hotels et un 
vrai goht ornemental, de ci de la, meritaient bien aussi d’etre releves, 
signalds et vantes. Les auteurs ne se sont d’ailleurs pas refuse de 
parler aussi de quelques monuments voisins, de nous mener a Royat 
et a Chamalieres par exemple. De toute fagon, le livre est neuf sur 
la question. 

— Deux cathedrales, parmi les plus importantes de France, celles 
de Reims et du Mans, ont ^te analys^es et decrites par MM. L. De- 
maison et G. Fleury pour la collection nouvelle et deja importante 
des petites monographies des grands edifices de France. Ces precis et 
documentaires volumes, etablis sur I’etude des textes, et une discus- 
sion technique archeologique, tres soigneusement illustres aussi, 
completent avantageusement ceux des « Villes d'art », en approfon- 
dissant ce que le cadre general de celles-ci ne permet que d’effleurer. 
Un plan en couleurs (selon les dates), et une bibliographie, sont par- 
ticuli^rement apprecies ici. 

— On sait par quelles merveilles d’elegance monumentale se dis- 
tingue, dans I’histoire de I’art portugais, le regne d’Emmanuel le For- 
tune (1495-1 521) et le style « manuelin •> dont I’eglise de Belem est le 
type le plus caracteristique.^C’est au milieu de cette effervescence 
artistique qu’apparait I’enlumineur Antonio de Hollanda, venu de 
Hollande, et Francisco de Hollanda, son fils, qui s’eleva au-dessus de 
cet etat, devint lettre, voyageur et critique d’art, homme de cour . Fou 
de la Renaissance italienne,dont il s’imbiba en quelque sorte pendant 
neuf ans, il revint dans ce pays avec I’Srdent ddsir d’); relever I’art, 
alors dedaigne de nouveau, et formant des r^ves, des batisses et des 
decorations magnifiques. Helas! c’est a present que I’exil commencait 
pour lui : en vain lui reconnait-on autant d’habijete personnelle que 
d’autorite critique et de gout, en vain les pensions royales 4 ui ren- 
dirent la vie ^douce, il se sehtait isole, loin de Fart qu'y aimait, de 
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Michel-Ange surtout, sa passion. Alors il ecrivit : des Dialogues sur 
la peinture; et c’est encore grace a la renommee de Michel-Ange, car 
il le met en scfene, que les quatre ecrits restes inedits doivent de 
n’avoir pas ete negliges a jamais. Toute cette histoire est reconstitute 
avec un soin extreme par M. Leo Rouanet dans I’introduction dont il 
a fait preceder sa traduction ; I’interet litteraire, c>)mme I’intertt 
artisiique, font de I’oeuvre un monument des plus interessants, dont 
il importait de donner enfin une version fidele. Celle-ci, et les notes 
qui I’accompagnent font le plus grand honneur au traducteur-' 
critique. 

— Dans les manuels d’anatomie artistique, on ne s’etait jusqu’a 
present occupe que de I'homme. Mais les animaux accompagnent 
souvent la figure humaine dans I’art. Aussi M. le D'' Paul Richer a-t-il 
pensd a les analyser a leurtour dans son cours a I’Ecole des Beaux- 
Arts. D’ou la publication d’une petite collection sptciale, dont le 
premier tome est consacre au Cheval, et les suivants ofFriront sem- 
blable etude sur le lion, le boeuf, I’oiseau. 

H. DE CURZON. 


Academie des Inscriptions et Belles-Lettres, — Seance du 3 o decembre igio . 
— M. Philippe Berger annonce le retour en France de M. Henri Viollet, architecte, 
et expose sommairement les rtsultats de ses recherches archeologiques en 
Mesopotamie. 

L'Academie precede a I'dlection du president ei du vice-president pour 1911. 
Sont elus MM. Omont. vice-president sortant, et Leger. 

L’Academie precede ensuitc a la nomination des commissions suivantes : 

Travaux htteraires ; MM. Breal, Senart. Meyer, Heron de V'illefosse, Longnon, 
Alfred Croiset, R. de Lasteyrie, Clermont-Ganneau. 

Antiquites de la France : .M.M. Meyer, Heron de Villelosse, Longnon, Viollet, 
R. de Lasteyrie, Thedenat, Valois, Prou. 

Ecolesfrdncaises d'Athenes et de Rome : MM. Heuzey, Foucart, Meyer, Homolle, 
Collignon, Cagnat, Chatelain, Haussoullier. 

Ecole francaise d Extreme-Orient : MM. Breal , Senart, Barth, Chavannes, 
Cordier, le P. Scheil. 

Fondation Gamier : MM. Senart, Barth, Cordier, le P. Scheil. 

Fondation Pwt : M.M. Heuzey, Heron de Villelosse, Saglio, R. de Lasteyrie, 
Homolle, Collignon, Babelon, Haussoullier, Durrieu. 

Commission administrative : MM. Alfred Croiset, Cagnat. 

Prix ordinaire ou prix du budget : MM. Allred Croiset, Cagnat, Chatelain, 
Haussoullier. 

Prtx Allier de Hauteroche : MM. de Vogue, Schlumberger. Heron de Villefosse, 
Babelon. 

Prix Gobert : MM. Valois, Elie Berger, Pr^u, Morel-Fatio. 

Prix Rordin : MM. Alfred Croiset, Cagnat, Bouche-Leclercq, .Maurice Croiset. 

Prix extraordinaire Bordin : .MM. Meyer, V'iollet, Valois, Durrieu. 

Leon Dorez. 


L'impfimeiir-geranf. Ulysse ROLCHON. 
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Kolbe, Les archontes. — Golther, Le Gial chez Wolfram. — Brockstedt, Les 
epopees allemandes d’origine franfaise. — Gaillv ct Tourrasse, Griseldis. 
— Goldhardt, La justice dans les villages du Hainaut. — Bianconi, Savona- 
role et Sardi. — Brandi, La Renaissance. — Klein, La critique dramatique au 
temps d'Elisabeth. — Jovy, Dyke et Verneuil; Lettres d’.\mpere. — Letacon- 
NOL'X, Les subsistances en Bretagne au xviii' siecle. — Le Moy, Le parlement de 
Bretagne. — Meyerhof, La methode scientifique de Goethe. — Koster, Le por- 
trait sur la scene. — Schissel de Fleschenberg, Hoffmann et les Elixirs du 
diable. — Lecoultre, L’institution Lecoultre. — Uzureau, Andegaviana, IX. — 
Duchesse de Dino, Chronique, IV. — G. May, Le traite de Francfort. — D'Orcet, 
Sedan et la Commune. — Poumies de la Siboutie, Souvenirs d un medecin, p. 
J. Durieux. — Marcere, Histoire de la Republique, 11. — Cent un propos 
d'Alain. — (Euvres oratoires du cardinal Mathieu. — Mourey, Rossetti et les 
preraphaelites anglais. — Real, Les primitifs allemands. — Macon. Chantilly 
et le musee Coiide. — J. de Foville, Histoire de la peinture classique, — 
J. Bayet, Les edifices religieux de Paris. — J. Bonnet, Due oeuvre in^dite de 
Racine. — .Meyerhof, Les troubles de I'esprit. — Zschimmer, Synthese de la 
nature. — Douglas. Pomponazzi. — Academic des inscriptions. 


Walther Kolbe. Die attischen Archonten von 293'2-31/0 v. Chr. Berlin, 
Weidtnann, igoS; tag p. in -4 {Abhandl. d. kon. Gesselsch. d. W7ss. pu Gottin- 
gen, philol.-hist. Klasse, N. F. X, 4 ). 

M. Kolbe s’est deja occupe de la question qu’il etudie ici dans les 
Athenische Mitteilungen de igoS; avant d’entrer dans le sujet, il 
expose de nouveau les principes directeurs de ses recherches. Pour 
dater les archontes du iii' siecle, nous devons partir des renseigne- 
ments fournis par I’histoire et la litterature, et des donnees que nous 
possedons sur les rapports chronologiques de certains d’entre eux, en 
observant toutefois qu’en general*par ce moyen on n’arrive a fixer la 
date d’un archonte qu’a une dizaine d'annees pres. L’annee exacte 
pourra se determiner grace a cette loi, que la nomination des secre- 
taires se faisait suivant I’ordre officiel des tribus; mais cet ordre n’a 
pas toujours ete suivi, et M. K. fait remarqwer qu’il se sepjre ici de 
Ferguson et de Kirchner, en n'attachant a la loi qu’une importance 
tres restreinte. Quant aux services que peut rendre Tobservation des 
annees intercalaires, M. K. les tient pour subsidiaire^. Au ii' siecle^ 
au moins pour la seconde moitie, la liste des prfitres de Serapis*est 
d une grande utilite, Ferguson ,ayant decouvert que ces jpretres 
etaient nommes stflon I’ordre des tribus, et observe, de plus, que le 
Nouvelie sene LXXI 3 _ 
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pr^tre de Serapis et le secretaire etaient toujours, a cette epoque, pris 
dans la meme tribu II en est de meme pour la liste des archontes 
delphiens. Enfin pour le i" siecle, comme apres la revolution aristo- 
cratique de io 3 , la loi de succession des secretaires tomba en desue- 
tude, on n’a plus, pour fixer la date des archontes atheniens, que la 
ressource des renseignements historiques, ainsi que des concor- 
dances avec les consuls de Rome. Les prdtres d’Asklepios, dans le 
systeme de Ferguson, doivent servir de moyen de controle pour la 
liste des archontes; M. K. demontre qu’au contraire la serie de ces 
pretres depend de cette liste, et que par consequent c’est seulement a 
I’aide de la serie des archontes que les pretres d’Asklepios peuvent 
fitre dates. II etudie alors la suite des archontes, annee par annee, a 
partir de 298/2. M. K. ne se flatte pas d’etre arrive a des conclusions 
certaines ; il est en effet souvent en desaccord avec les autres savants 
qui se sont occupes de ces questions chronologiques, et ses raison- 
nements se presentent generalement sous la forme de discussions oil 
sont examines les arguments de ceux qui ont etudie la chronologie 
des archontes en elle-m^me, ou qui, a I’occasion de commentaires 
archeologiques ou epigraphiques, ont eid amends ^ rechercher la 
date de certains d’entre eux. Pour rendre plus claire au lecteur la 
sdrete' plus ou moins grande des resultats obtenus, il donne en carac- 
teres grecs les noms sQrement datds par les documents; en caracteres 
remains espaces ceux dont la date se deduit de renseignements posi- 
tifs en concordance avec I’ordre des secretaires ou des pretres de 
Serapis; en caracteres remains, ceux dont la date est incertaine; et 
en italiques les noms dont la date est obtenue uniquement par la loi 
de I’ordre des tribus. Si maintenant on jette un coup d’oeil sur la liste 
alphabetique dressee a la fin du volume, on Verra que pour i 3 epo- 
nymes seulement, sur 21 3 , les dates sont donnees authentiquement 
par des documents historiques ou litteraires, et presque routes sont 
unanimement acceptees. Mais il n’en est pas de mSme pour la plu- 
part des autres dates, que Ton obtient grace a des combinaisons plus 
ou moins sures; de la des divergences. C’est ainsi, par exemple, que 
pour les dix premieres annees de la periode qu’etudie M. K. (298/2- 
284/3), il est entierement en d^satcord avec Ferguson ; et il ne 
s’accorde avec Kirchner que pour les trois premieres. Il n’est pas 
possible de suivre M. K. dans les discussions auxquelles donne lieu 
la date de chaque archonte. Lui-meme insiste (mit allem Nachdruck, 
p. 1 52) sur I’incertitude •qui regne encore en beaucoup de points, 
malgre les progres dont on est redevable a Kirchner et a Ferguson. 
Et a M. Kolbe luFmeme, ajouterons-nous ; car s’il n’a pas toujours 
reussi, faute d ajipuis suflisants, et s’il a ete oblige, souvent encore, 
de laisser certaines dates dans I’imprecision. on n’en remarquera pas 
moins ^a rigueur de la plupart de ^es raisonnements, son habilete, 
melee de prudence, a combiner les renseignements*historiques et lit- 
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teraires qui sont le point de depart de ses argumentations, et, plus 
peut-etre que toute autre chose, I’art avec lequel il a su eveiller I’inte- 
ret du lecteur pour des recherches en elles-m^mes si difficiles et si 
arides. 

My. 


W. Golther, Die Gralsage bei Wolfram von Eschenbach. Rostock, .\dlers 
Erben, 1910. 

C’est en quelque maniere une rehabilitation de Wolfram d’Eschen- 
bach que presente M. W. Golther, dans ce discours, prononcd a 
I’occasion d’une fete universitaire. Selon le savant germaniste, le 
poete allemand n’aurait pas — contre son dire — connu et par suite 
utilise une epopee fran^aise de Guiot (Kyot). Les divergences qu’on 
voit entre son oeuvre et celle de Chretien de Troyes sont des addi- 
tions de sa fantaisie. Son originalite est done beaucoup plus grande 
qu’on ne Fadmiet communement. Ce court travail est tel qu'on peut 
I’attendre de M. Golther. 

F. P. 


Gustav Brocksteot, Von mittelhocbdeutschen Volksepen franzSsischen 

Ursprungs. i. Teil. Kiel, Cordes, 1910. In-8", 162 pp., 8 M. 

M. Brockstedt s’est fait connaitre par deux ouvrages, dont le der- ' 
nier [Das fran\ 6 sische Siegfridlied, 1908) a^t^ analyse ici mSme '. La 
conclusion de ce travail etait de nature a ^tonner. Selon M.‘B. le 
Nibelungenlied etait d’origine fran^aise. D^ja une revendication derce 
genre avait dte formulee ; je I’indiquai a M. B. et lui appris que, 
longtemps avant lui, M. Freiberg avait essays de demontrer qu’un 
poeme populaire moyen-haut-allemand \yEckenlied) n’etait qu’une 
adaptation d’un original fran9ais. M. B. prit connaissance du travail 
de M. Freiberg; il en approuva les conclusions. II se mit, lui aussi, a 
etudier divers autres « poemes populaires » et reconnut qu’ils etaient, 
tout comme le Nibelungenlied et VEckenlied, des adaptations de 
modeles francais. Sa critique s’est adressee au Virginal, a Biterolf 
und Dietleib, au Wieland moyen haut allemand, a Wol/dietrich, k 
Ortnit et a Gudrun. A chacunt de ces oeuvres il a decouvert un 
modele. Il ddmontre I’exactitude de sa theorie en faisant d’ingenieux 
rapprochements entre les sujets et en mettant en parallele des passages 
qui lui semblent reveler une filiation. 

A dire vrai, ces rapprochements et ces p^ralleles ne sont pas tous 
probants. Tantot il s’agit de donnees qui circulaient dans*le monde 
international des jongleurs et poetes medievaux et qui pouvaient ^tre 
exploitees independamment par plusieurs d’entre eux. Tantot les 
parall^les ne forcent pas la CQnviction, et ce qui .pferait temoi^nwr 


I. V. Revue critique, 1909, p. 483 s. 
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d’une influence assuree pour M. B. est beaucoup moins probant pour 
un esprit plus sceptique. Tantot, enfin, les passages mis en regard sont 
des traits d’une telle banalite que Ton ne saurait invoquer leur pre- 
sence dans I’un et I’autre poeme pour faire croire a une parcnte. 

II faut pourtant se garder de rejeter tous les resultats obtenus par 
I’examen de M. B. I! est tres certain que la poesie francaise a exerce son 
influence sur les poemes populaires alleinands du moyen age. Cette 
influence s’est-elle exercee directement et dans quelle mesure? Ce 
sont la des questions qui ne sont pas encore resolues, mais auxquelles 
M. B., s’il veut apporter plus de severite dans sa methode, pourra 
fourhir une reponse satisfaisanie. 

F. Piquet. 


Ch. Guli.y de Taurines ct I.eunel de I.a Tourrasse, L’Estoire [de Griseldis, 
mystere par personnages. Paris, Hachette, 1910, in-S", 67 p. 

MM. Ch. Gailly de Taurines et Leonel de la Tourrasse ont entre- 
pris de presenter au grand public, sous une forme notablement abre- 
gee et discretement rajeunie, quelques oeuvres’de notre ancien theatre. 
Ils ont deja applique ce precede a la Passion de Greban et a la « Pas- 
torale de Noel » qui en forme Pun des plus agreables episodes; ces 
deux « restaurations » ont nn^me affronte — je ne sais avec quel suc- 
ces — les feux de la rampe. L'Estoire de Griseldis, mystere par per- 
sonnages, qu’ils nous envoient aujourd’hui, pourrait aisement subir 
la m^me ^preuve. Ses graces naives ct un peu vieillottes charmeraient 
sans doute un public delicat quelque peu familiarise avec notre 
ancienne langue. La Revue Critique pourra parler avec plus de details 
de la reedition du texte original que nous promet I’un des auteurs. 

A. J. 


Otto Goldhardt, Die Gerichtsbarkeit in den Dorfern des mittelalterlichen 
Hennegaues. Leipzig, Quelle u. .Meyer, 1909. in-S", be p. 2 t'r. 73, 

M. Otto Goldhardt examine, dans ce n° XIV des Leip\iger histo- 
rische Abhandlungen la question de I’organisation judiciaire dans les 
villages du Hainaut au moyen age^ 11 n’a pas] consulte pour son 
travail de documents d’archives inedits; e’est en s’aidant de col- 
lections diplomatiques deja anciennes, comme celles d’Aubert Le 
Mire et de Foppens, et des cartulaires et recueils recemment 
publics par M. M. L. Deyilliers, Ch. Duvivier, Ch. Faider, A. Wau- 
ters, etc. 'que M. G. a dresse, dans une serie de chapitres assez 
courts, Ic tableau de ces juridictions rurales a partir du xu= siecle. 
II examine successivement la competence, d’ailleurs tres limiice, de 
cfs tribunaux dechevins qui pullulaient (I’auteur cite des endroits 
qui'en comptaient jusqu’a douze ; le role des avoues dans leurs rap- 
ports, trnt avec ces « justices « locafes qu’avec le ]»ouvoir superieur 



d’hISTOIRE ET 0E litterature 


45 

du seigneur feudal, auquel etait reservee la haute-justice pour crimes 
de meurtre, de rapt ou d'arson ; la facon dont ces tribunaux villageois 
se sont constitues. Les explications de M. G. pourraient etre par 
moments un peu plus neites et detaillees et I’historien, qui n'est pas 
double d'un juriste de gout ou de profession, a quelque peine a tou- 
jours le comprendre. II y a d'ailleurs des points oil ilavoue lui-meme 
ne raisonner que par hypothese, les fails mal connus ne permettant 
pas une demonstration absolumeni probante. 

E. 


Bianconi (Alfredo).' Girolamo Savonarola giudicato da un suo contempo- 
raneo : documenti inediti dt Tommaso Sardi. Rome, Loescher, 1910. In-S" 
de XLvni-g2 p. 

C'est bien un contemporain et meme un confr^-e de Savonarole 
que T. Sardi, rauteur de I’ouvrage, non pas tout a fait inconnu, mais 
inedit dont M. B. public une partie, mais cct ouvrage n’est pas une 
chronique qui nous apporte des documents nouveaux ; c’est un poeme 
en tej'ia rima, I'Anima Percgrina, oil I’auteur, se promenant a travers 
les royaumesde la mort, rencontre Savonarole et s’entretient avec lui. 
Toutefois ces entreiiens, qui ne nous apprennent rien et qui eussent 
gagne a n’t^tre pas seulement eclair.cis parla glose de Sardi, ne Jaissent 
pas d’l^tre touchants. Sardi, qui d'une part promettait la tiare au futur 
Leon X et qui, d’autre part, a oflfert son poeme au gouverncment r^pu- 
blicain avant d’enchercher inutilementla recompense ^ Rome, menage 
un peu tout le monde. II met Savonarole en purgatoire, Jui reproche 
d’avoir voulu voter dans le del sans ailes, d’avoir attaqu^ I’Eglise, en- 
couru, brave I'excommunication : mais il lui prete un langage emou- 
vant. Savonarole avoue s’etre trompe dans ses actes, maisparle noble- 
men tde ses intentions, en horn me qui n’esperait des Floren tins queleur 
conversion, qui aspirait au martyre, qui comptaii, pour son salut 
eternel, sur son ortbodoxie et sur les ames qu’il avait sauvees. « Si un 
agneau s’ecarte du troupeau, le pasteor ne doit pas batire le chien qui 

le ramene et le punir de n'avoii; pas dormi Si le feu que j’ai 

allume ne s’eteint pas, mon silence parlera encore. Qui n’eteindra pas 
cette flamme aura I’eternite. » Ce temoignage de Sardi est d’autant 
plus interessant qu’il n’emane ni d’un Piagnone ni d’un r^publicain ; 
Sardi parait avoir ete un homme accommodant; mais c’est aus.si an 
homme honnete et il avait assiste, en Service commande, au’supplice 
de Savonarole, Il avait connu Joseph, cqmme auraient dit les survi- 
vants du groupe de Saint-Cyran. 

Charles Sejob. • 

• 

Kari BavN'Di, Das xyerdea der Renaissance. Gottingen. VanJenWieck et 
Ruprecht, 1910, in-S", p. 28, 2. AbJruck. 

Dansje discours prononce a la^ete anniversaire de I’empe^'eury le 
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27 janvier 1908, M. Brandi, professeur a I'Universite de Gottingen, 
a traite une question interessante. II suit revolution de cette formnle 
relativement recente, inconnue des contemporains, a partir de ses 
origines jusqu’aux travaux des modernes, des Burckardt et des Voigt, 
qui lui ont donne sa pleine valeur, mais une valeur assez changeante, 
puisque le meme mot qui avait servi a designer un ideal de culture 
egoiste et raffine, fruit imniediat de I'antiquitd classique retrouvee, a 
ete applique par d’autres a la renaissance religieuse de I’ltalie, au 
reveil de la devotion mystique, symbolise par un Franfois d’Assise. 
Si rapide qu’elle soit, dans le cadre inattendu d’un discours officiel, 
cette revue des principaux aspects qu’a revetus p6ur les diverses 
generations une periode historique fameuse, est presentee avec une 
forme elegante et une precision qu’augmentent encore les notes 
ajoutees par I’auteur a la suite du discours. 

L. R. 


David Klein, Literary Criticism from the Elizabethan Dramatists, Repertory 
and Synthesis, New- York, Sturgis and Walton, 1910, in-12, 237 pp. 

M. DavidJ’Klein, professeur de langue et de litterature anglaises 
au college de la cite de New-York, a entrepris de reunir en un corps 
de doctrine.les reflexions des auteurs dramatiques du xvi' siecle sur 
leur art. On a renonce depuis longtemps a voir dans les emules de 
Shakespeare des barbares de genie. L’un d’entre eux, Ben Jonson, 
etait un critique tres erudit; chez d’autres, on trouve trace de lec- 
tures etendues : ils etudiaient non seulement les anciens, mais les 
modernes et surtout les Italiens. Shakespeare lui-meme, le plus imper- 
sonnel des poetes, laisse transparaitre un ensemble d’idees assez 
arretees sur le theatre. S’il est facile de rassembler un certain nom- 
bre d’allusions eparses dans des prefaces et des epilogues, il est plus 
delicat de les interpreter. La « synthese » que tente M. David Klein 
souleve des objections et c’est ce que n’a pas manque d’indiquer dans 
la preface le savant professeur Spingarn, donton connait les travaux 
sur I'histoire de la critique. Quoi qu’il en soit, I’essai de M. David Klein 
reste un travail curieux et utile a consulter. Dans un ouvrage de ce 
genre, la table des matieres doit etre completee par un index : com- 
ment peut-on se douter que la definition de la tragi-comedie donnee 
par Fletcher, se trouve dans un chapitre intitule ; Dramatic Species? 

( . P.’executicn typographiqu'e du livre est excellente ; je n’ai releve qu’une 
* seule faute d’impression (P. i 5 i, lisez ; Vauqitelin) . 

Ch. Bastide. 

C 

E. flw. Deux inspirateurs peu connus des maximes de la Rochefoucauld, 
Daniel Dyke et Jean Verneuil. \ itryde-Franfois, Tavernier, 1910, ln-8", 24 p, 
E. Jov^. Quelques lettres inddites d’Andrd-Marie Ampere, Vitry-le-Franfois, 
Tavernier, lyio, in-8'', 27 p. 

l 5 n vnanuscrit de la Biblioihe^jue nationale avait ravele des 
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emprunts fails par les Maximes de La Rochefoucauld a la Sonde de 
la conscienee, traduction d’un traite de morale anglais, the mystery 
of self-deceiving. Dans la premiere brochure, M. Jovy a cherche a 
preciser cette imitation. II nous donne des details sur I’auteur et son 
traducteur, et montre par quelques exemples comment le moraliste 
francais a utilise la matiere fournie par I’anglais. Ces quelques rap- 
prochements ne semblent pas devoir trop entamer la reputation d’ori- 
ginalite de I’auteur des Maximes ; heureux Dyke dont les reflexions 
ont eu la bonne fortune d’etre repensees par La Rochefoucauld 1 
La seconde brochure renferme de courts billets adresses par 
Ampere, de 1809 a i 833 , a Beuchot, alors directeur du Journal de la 
Librairie, et evoquant leurs relations communes avec Dugas-Montbel 
et Ballanche. Mais entre ces billets vient sc placer une veritable lettre, 
contenant un interessant jugement qu’Ampere, candidat en 1824 a la 
chaire de physique du College de France, porte sur ses propres tra- 
vaux scientifiques. Cette piece seule justifierait la publication de 
M. Jovy qui I’a accompagnee d’utiles renseignements sur les person- 
nages et les evenements auxquels la correspondance fait allusion. 

L. R. 


J. Letaconnoux, Les subsistances etle commerce des grains en Bretagne au 

XVni* si^cle. Rennes, imp. Oberthur, 1909, in-8“, xxxvii-?96 p. 

Le titre de cette « monographie economique » n’est pas tout a fait 
clair. Les subsistances dont il s’agit ne sont pasies subsistances de 
toute nature, mais uniquement les grains, farines et leurs deriyes ali-- 
mentaires; il n’est pas question des autres aliments, viandes, pois- 
sons, Idgumes, ni des boissons. Le probleme que s’est pose I’auteur 
est done limite d’une maniere precise. M. L. a ete frappe de deux 
fails : d'une part, la Bretagne passe pour etre, sous I’ancien regime, 
un pays de surproduction pour les cereales, et la liberte du commerce 
des grains y est reclamee avec energie; d’autre part, cette province 
est, relativement aux autres, surpeuplee; elle manque souvent de sub- 
sistances, I’ordre y est souvent trouble pour ce motif, et le gouver- 
nement doit intervenir de toutes les manieres. Comment resoudre 
cette contradiction ? 

L’auteur examine d’abord les conditions de la production ; prise en 
elle-meme, cette production *est mediocre. Mais la pauvrete de la 
population, qui se nourrit surtout d’orge et de sarrasin, permet I’ex- 
portation des edreales riches, seigle et ble. En Bretagne, les consom- 
mateurs non producteurs, ou producteurs insuffisants pour assurer 
leur propre consommation, sont de be«ucoup les plus nombreux. 
Pour les alimenter, un commerce d’approvisionnement est neces- 
saire; comme e’est un commerce de detail, les petits marchands seuls, 
ou blatiers, et les petits proprietaires I’alimentent, a grand’peine, dans 
des marches ou les prix, tres in^gaux et tres variables, se son^ efeves 
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d’une facon generale au xviii' siecle. Pour proteger les interets de ces 
nombreux consommateurs, I’Etat intervient sans cesse par une regie- 
mentation qui va Jusqu’a la taxe du pain et le maximum pour les 
grains et farines, et par I’interdiction de I’exportation . Ces mesures 
sont en general mal appliquees et leur effet est precaire ; ni la misere, 
ni la disette ne sont empechees; on doit meme recourir a I’importa- 
tion. 

Pourtant, il se fait une exportation active. Mais elle porte sur les 
grains de qualite superieure (M. L. a bien indique cela au debut de son 
travail, on le voit moins nettement quand il entre dans le detail), et 
surtout elle n’est pas le fait des memes producteurs. Ce sont les grands 
proprietaires, les seigneurs feodaux, le clerge decimateur qui vendent 
hors dela province, soit auxautres regions de la France, soit aux pays 
Strangers. C’est un commerce de gros, qui explique I'attachement des 
privilegies a la liberte des echanges. La Bretagne, tres favorisee au 
XVII* siecle, a ete soumise au xvin* siecle au droit common pour I’ex- 
portation des grains. L’autorisation, rendue generale a plusieurs 
reprises, sous Choiseul et sous Turgot notamment, a ete modifiee -ou 
retirde bien des fois. Mais les privilegies profiterent toujours d’autori- 
sations individuelles, et il y eut d’autre part, une fraude tres ^tendue. 

Dans son ensemble, le commerce des grains, a I'interieur comme 
aux frontieres de la province, est entrave par toutes sortes d’emp^che- 
ments : incertitude de la reglementation, dilficulte et cherte des trans- 
ports, diversity des poids et mesures, surtout multiplicite des droit? 
de circulation et de vente, tr^s onereux en eux-m^mes, maintenus ou 
accrus au cours du xviii' siecle malgr^ les efforts du gouvernement, 
et aggrav^s par des abus de toute espece. Le resultat de ce regime est 
double (M. L. aurait pu, nous semble-t-il, accentuer cette opposition) : 
les gros producteurs — les privilegies en general — reprochent au 
gouvernement de n’avoir pas maintenu la iibre circulation, et surtout 
la libre exportation; les consommateurs les plus nombreux — les 
pauvres — en sont les adversaires acharnes, par crainte d’une rarefac- 
tion des grains et d’une hausse consecutive des prix. Mais ils s’en 
prennent aux producteurs riches et aux gros commer^ants, non au 
roi qu’ils supposent mal instruit ou trompe; la question des subsis- 
tances prend ainsi, a la fin de I’ancien regime, un caractere social, qui 
contribue a I’explosion de la Revolution. 

Ces conclusions, M. L. y arrive petit a petit, par une etude tres 
detaillee des documents, surtout des pieces d'archives puisees aux 
sources les plus diverses, mais specialement aux archives des depar- 
tements bretpns. Les faits et* les chiftVes abondent dans son livre, au 
point d’en rendre parfois la lecture penible, malgre I'effort de I’auteur 
pour ^tre clair. Ce defaut est commun a tons les travaux de cette 
espece; peut-etre tputefois aurait-on pu condenser un peu davantage 
par end'roits. Je suis surpris aussi que M. L. n’ait pas consulte ks 
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cahiers de 1789, ou du moins, n’eii parle pas. Ne sont-ils d’aucune 
utilite pour son sujet? II semble pourtant que ce qu’il nous dit de 
I’opposiiion entre producteurs et consommateurs, du cote social de la 
question des subsistances a la fin du r^gne de Louis XVI, doit eire 
confirme par les cahiers. S’il n'en est rien, I’argumentation de I’auteur 
en souffrirait quelque peu, mais ce n’est pas vraisemblable, et il y 
avail la un dement de preuve a ne pas negliger. Sur tons les autres 
points, la recherche a ete extremement consciencieuse ; elle repre- 
sente un travail tres etendu, et dont une partie sera specialement utile : 
c’est I’etude des droits de circulation et de marche, qui est laite avec 
le plus grand soin. La bibliographic, les references, les cartes terrioi- 
gnent aussi d’un travail assidu, et d’exceilentes qualites. Dans son 
genre, la « monographic » de .VL L. est une des meilleures que nous 
possedions. 

R. G. 

Le Mor, Le Parlement de Bretagne etle pouvoir royal au xvin' sifecle. 

Paris, Champion, 6 o 5 pages, 1909. 

A. Le Moy, Remontrances du Parlement de Bretagne au xvm* si^cle. 

Paris, Champion, 164 pages, 1909. 

Ces deux ouvrages se compldent I’un I’autre. Ils ddcrivent Lacti- 
vite politique de la cour souveraine de Rennes qui, durant le dernier 
siecle de la monarchic, usa de son droit de remontrances a tout 
propos et souvent hors de propos. Le Parlement se considere, en eft'et, 
comme |Ie defenseur n^ des franchises seculaires de sa province. Ses 
fonctions Judiciaires forment, a Ten croire, la part la plus mininie 
de ses attributions; aussi declare-t-il que rien de ce qui touche au 
bien public ne saurait lui ^tre etranger. L’hegemonie morale du pays 
breton, c’est certes le Parlement qui la possede ; mais aupres de lui 
la vieille constitution provinciale place I'.Assemblee des Eiats. Domi- 
ner celle-ci sera I’objectif constant des parlementaires : en sorte que 
les deux assemblees seront tour a tour en delicatesse et en bons 
termes selon les contingences politiques du moment. 

La partie la plus neuve de ce volumineux travail nous parait etre 
I’introduction'. M. Le M. y a brosse un tableau du monde parle- 
mentaire rennois. On y voit s'etaler la fierte nobiliaire des magistrats, 
leur dedain pour la rolure, leur absenteisme qui paralyse les proce- 
dures. Notons surtout I’lnfluence des « robinnes », pour lesquelles 
les dossiers de la cour n’ont pas de secrets. 

Le corps de I’ouvrage contient Fexpose, complet, encore qu’un peu 
diffus, des affaires retentissantes que connaFssent bien les liistoriens 
du droit (proces des procureurs generaux de la Chalotais et de Cara- 
deuc, affaires Pontcallec et Desgrees du Lou, etc.) et des revolutions 
de palais dont la cour de Rennes profita pour sc cla%ser au premiej 
rang de Fopposition parlementoire (demissions de 1765, rappel*de 
Funiversalite, coup d'etat de 1771, •etc.}. , 
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Si tous ces details n’offrent pas une 6gale importance, si I’interSt 
languit un peu dans quelques questions qui gagneraient, semble-t-il, 
a etre plus sommairement traitees (par exemple, la question des 
octrois municipaux), il n’en faut pas moins rendre hommage a la 
richesse de la documentation puisee principalement aux archives 
d’llle-et-Vilaine ' et dans la precieuse correspondance de I’avocat 
general Le Prestre de Chateaugiron. 

L’histoire politique du Parlement de Bretagne se concretisant dans 
ses remontrances les plus fameuses, M. Le M. annexe a son ouvrage 
seize textes de remontrances, permettant de suivre revolution des 
' idles a la cour de Rennes; les textes du recueil concernent des pro- 
blemes qui frdquemment se presenterent a sa barre : evocations, 
questions financieres, affaires religieuses. Dans une introduction qui 
a son prix, I’auteur etudie successivement la forme dans laquelle les 
remontrances sont decidees et envoyees en cour, — puis les idees 
directrices qui les inspirent, leur fond. L’historien du droit notera 
I’affirmation courageuse des vrais principes de notre ancien droit 
public dans ces « tres humbles et tres respectueuses remontrances » 
des parlementaires bretons. Si elles constituent parfois de petits 
chefs-d’oeuvre d’impertinence, elles renferment, en revanche, de 
superbes morceaux d’eloquence judiciaire. 

Pierre Labordrie. 


Otto Meyerhof, Ueber Goethes Methede der Naturforschung. Gottingen, 
Vandenhoeck et Ruprecht, 1910, in-8°, p. 55 , mk. i f'r. 60. 

L’auteur se borne a ^tudier dans I’oeuvre scientifique de Goethe la 
mdthode qu’il a suivie. Get examen doit fournir dans la pensde du 
critique une explication satisfaisante a la fois des erreurs et des ddcou- 
vertes du poete dont il nous donne un rapide resume. Mais il a tenu 
a souligner les premieres : Goethe est pour lui un de ces esprits 
prdoccupes de chercher dans la nature la realisation d’une idee, d’un 
plan anterieur a toute experience ; c’est le neoplatonicien qui aborde 
la nature en artiste et non en savant et veut decouvrir dans les 
individus la plante-type, I’animal-type. Seulement, par d’heureuses 
inconsequences et un admirable «don d’observation, il a rencontre 
parfois la verite, comme dansl’etude des organismes vivants ; 11 s’est 
au contraire lourdement trompe dans le domaine exclusif de la 
physique. Ce n’est pas sans raison que la philosophic du roman- 
tisme fit a ses conceptipns un accueil empressd ; s’il s’est garde des 
exagerations ou sont tomb^s Schelling et Hegel, il a neanmoins de 
commun avec eux la methode anti-scientifique du neoplatonisme. 
Les titres scientifiques de Goethe ont ete souvent et aprement discutes 
't^tot prones'a I’exces, tantdt rabaisses plus que de raison. M. m! 


I. (Section du Palais). 
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nous semble dans cette esquisse lui avoir rendu justice et pos6 avec 
impartialite ses droits au nom de savant. 

L. R. 


Albert Roster, Das Bild an der Wand, eine Untersuchung ttber das Wech- 
selverh&ltnis zwischen BUhne und Drama; Abhandlungen der philol.- 
hist. Klasse der Sachs. Gesellsch. der Wiss.; Leipzig, Teubner, 1909. i, 40 M. 

M. Albert Koster, le distingue professeur de I’Universit^ de Leipzig, 
examine, sous ce titre un peu dnigmatique, quel usage les poetes dra- 
matiques ont fait des portraits mis sur la scene comme decors. C’est 
seulement a I’epoque romantique que le portrait entre dans Taction 
et devient un moyen dramatique. Plus tard, au moment de la deca- 
dence de Tart, le portrait, cessant d’etre un ressort du drame, se pre- 
sente comme un moyen d’exciter la curiosite. Aujourd’hui les tableaux 
qui decorent les interieurs figures en scene rdvelent aux spectateurs 
les gofits des personnages. Malgre son vif desir de mettre de Tordre 
— un ordre chronologique — dans les rdsultats de son intdressante 
enquSte, M. Koster ne pent donner que des vues un peu confuses. 
La faute en est a la « matiere ». 

F. P. 


Otmar Schissel von Fleschenrerg, NovellenkompositioninE.T. A. Hoffmanns 
Elizieren des Teufels. Halle a S., Nicmeyer, 1910, in-16, p. 80. 

Dans Toeuvre bien connue d’Hoffmann, Les Elixirs du diable, il ' 
est difficile de voir un veritable roman ; la fiction du voyage ne relie 
que superficiellement les aventures du heros ; en fait, c’est un agregat 
de nouvelles. L’auteur se propose d’etudier la composition d’une de 
ces nouvelles, celle qui forme le debut du roman : Medardus au 
couvent de B. Avec beaucoup d’ingeniosite, et non sans subtilit6 par- 
fois, il analyse les elements constitutifs du morceau qui est construit 
avec une symetrie parfaite, comme Tindique le parallelisme des 
scenes dans lesquelles le heros subit tour a tour une influence fatale 
ou bienfaisante. 

L. R. 


Jules Lecoultre, Notice historique sur I’Institution Lecoultre et llnstitu- 
tion Martine, 1851 - 1882 . Geneve, Jullien, 1910, in-16, p. 164. 

La revolution qui donna a Geneve, a la suite des troubles de 1846, 
le pouvoir au parti radical dirige par Fazy, provoqua Tdclosion de 
quelques eiablissements d’instruction independants de TEtat. L’insti- 
tution Lecoultre, devenue en 1869 •Tinstitution Martine, fut due,' 
comme le Gymnase litre, a cette initiative des conservateurs vaincus^ 
parmi ses patrons on releve des noms qui ont honore la Suisse, tels 
que ceux de E. et A. Naville, W. Turretini, !^m. Scherer, etc. Un 
des fils du crdateur de T^cole a retrace dans cette Notice la *ar^iere de 
son pereElie Lecoultre, disxriple de Vinet et aussi d’Amjel, educateur 
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de talent, modeste et consciencieux, en mcme temps que I’organi- 
sation et les destinees de I’institution qu’il s’est plu a rapprocher des 
petites ecoles de Port-Royal ; elle les rappelait en effet par son regime 
austere, la simplicite de ses maitres, la faveur accordee aux etudes 
-grecques. La notice se termine par une liste des qaS eleves qui ont 
frequente les deux institutions. 

L. R. 


UzuREAL', Andegaviana, IX, Paris. Picard. 

L’utile recueil d« documents que M. I’abbe Uzureau, directeur de 
I'Anjou historique, public depuis plusieurs annees sous le titre 
d' Andegaviana, en est aujourd’hui a son neuvieme volume. Uile table 
des matieres par ordre chonologique permet de se retrouver assez 
aisement au milieu des pieces qui touchent a des sujets tres varies. Je 
signalerai, comme m’ayant particulierement interesse, de curieuses 
fiches administratives redigecs par le prefer en iSqS sur les hauts 
fonctionnaires du departement, de nombreuses notices sur les prdtres 
constitutionnels et refractaires pendant I’epoque revolutionnaire, le 
compte rendu des f^tes r<5publicaines sous le Consular d’apres les 
Affiches d’Angers, I’historique du siege d’Angers par les Vendeens en 
decembre ippB, le recit du voyage du dauphin en Maine-et-Loire 
en 1827. 

A. Mz. 


Duchesse de Dino. Chronique de 1831 a 1862, publiee par la princesse RaJzi- 
will.Tome IV (i85i-i862). Paris, Plon, 1910, in-S", 534 p.. 7 fr. 5 o. 

Ce dernier volume de la Chronique est eniierement compost d’ex- 
traits des lettres de la Duchesse a M. de Bacourt. Encore M™' deDino 
ne fait-elle souvent, dans les extraits qu’on nous donne, que repro- 
duire les passages notables des lettres de ses correspondants, sans dire 
leurs noms la plupart du temps. II est done difficile de savoir au juste 
ce que valent les nouvelles ainsi transmises, si ce sont propos 
d’hommes d'Etat bien informes ou racontars des cours et des salons. 
La vie de la Duchesse se passe le plus souvent a Sagan ; mais elle 
vient aussi a Vienne, a Nice, a Paris et mSme a Rochecotte. Bien que 
toujours tres prussienne, et prcoccupee de mourir dans ses terres de 
Silesie, elle s’interessc davantage it la France, et en park moins mal, 
a present que regne Napoleon III, en qui elle volt « le doigt sauveur 
de la Providence qui « etou/fe le monstre du socialisme ». Elle a 
* bien juge « I'liomme taciturne des Tuileries », comme elle Lappelle, 
'bien qu’elle ne semble pas I'avoir approche jamais, et ce qu’elle dit 
de sa politique est bien informe, clairvoyant, presque prophetique. 
Elle j'd^ moins bien de la Prussc, de la valeur de son armk, 
de son avenir prochain ; elle n’a pas ,eu le temps de connaitre 
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Guillaume I"; elle n’a pas soupgonne Bismarck, tandis qu’elle 
apprecie assez bien Cavour. 

De Talleyrand, cette fin de la chronique ne dit pas grand’chose, 
sauf quelques mots de ses relations avec Narbonne, que la duchesse 
accommode fort mal et aussi de ses fameux Alemoires, auxquels elle 
assure n’avoir collabore que dans une mesure tres restreinte. fCes 
renseignements donnes a Bacourt, qui n’en ignorait rien, paraissent, 
soit dit en passant, assez singuliersi- Quant a I’auteur meme des 
lettres, les extraits publics ne nous la montrent guere, sauf en un 
passage, d’ailleufs fort bien ecrit, qui est une espece de confession a 
mots couverts, tres sentie (p. 46-47). 

L’edition a etd faite avec soin, comme pour les autres volumes. 11 y 
a quelques mauvaises lectures (par ex. p. 46, il faut lire maternelle et 
non materielle ; p. 64, citmuls en traitements \ p. 65 , curee) mais les 
notes, abondantes surtout pour les affaires d’ltalie, sont mieux con- 
cues et plus utiles. Elies sont naturellement redigees, comme les 
notices de I’index biographique, dans I’esprit le plus sympathique a 
I’ancien rdgime, et avec une discretion amusante — pour ne pas dire 
plus — sur certaines personnes. Radix de Sainte-Foix par exemple 
(qui d’ailleurs n’a jamais ete, ni pu etre, premier commis des affaires 
etrangeres sous le Directoirei. L'auteur de ces notes et notices pousse 
I’esprit conservateur jusqu’a proscrire le systeme metrique : la taille 
des gens ou I’altitude des montagnes, tout est en piecis et ponces. 

R. G. 


Gaston .May. Le trait6 de Francfort. Paris et Nancy. Berger-Levrault, 1909, 
in-8", xix- 33 g p., 6 t'r. 

Le sujet de ce livre a ete aborde par Valfrey dans son Histoire dii 
traite de Francfort et de la liberation du territoire, et par Sorel 
dans son Histoire diplomatique de la guerre Franco-Allemande. 
L’un et I’autre avaient ete meles aux negociations et avaient de pre- 
cieux documents entre les mains ; mais ils ecrivaient tout pres des 
evenements, ce qui a naturellement influence leur maniere de voir; 
ils ne disposaient pas non plus de temoignages nombreux, francais 
et allemands, qui ont paru depuis; en outre, ils se placalent au point 
de vue purement historique et'diplomatique, non au point de vue 
du droit international. M. May, qui est un specialiste de I'histoire des 
traitds, a juge que la question meritait d’etre examinee par ce cote; 
il a pense aussi que le temps ecoule permettait mieux I'etude impar- 
tiale de tout ce qui tient a la paix franco-aljemande. 11 a done repris 
ce travail dans son ensemble, en suivant un plan non plus chrono- 
logique, mais logique. Les textes memes : preliminaires de Ver- 
sailles, protocoles des conferences de Bruxelles, traite de Francfort, 
sont examines d’abord; puis I’annexion materielle et*es arrangenjeiTts 
relatifs au territoire (rayon de Belfort, affaire de Raon I’Etape); le 
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plebiscite et I’option ; I’indemnite de cinq milliards et I’occupation 
de garantie; les stipulations d'ordre economique; enfin les dernieres 
conferences de Francfort et la liquidation definitive. Chacun de ces 
points fait I’objet d’un recit historique appuye, non sur les pieces des 
archives diplomatiques encore inaccessibles, mais sur un depouille- 
ment attentif et qui semble complet des documents et etudes publiees; 
puis vient la discussion juridique, qui est naturellement la partie la 
plus neuve et la plus interessante. L'auteur a tache dans cette partie 
d’etre aussi clair et, comme disent les Allemands, aussi ofcyect(/que 
possible. On doit reconnaitre qu’il y a entieremem reussi. Son expose 
est d’une limpidite remarquable malgre la complication et I’aridite 
de la matiere, et il ne semble pas qu’un lecteur allemand, pourvu 
qu’il soit lui-meme sans passion, ait le droit de reprocher a M. M. 
son manque de critique. Les remarques qu’il est amene a faire chemin 
faisant, ou meme simplement les faits qu’il signale sans commen- 
taire, n’en ont que plus de signification. On pent noter specialement 
a ce point de vue le chapitre relatif a I’option, et aussi les quelques 
pages consacrees a I’affaire des foreis domaniales de Lorraine, non 
seulement exploitees, mais detruites a dessein par les Allemands, au 
cours de la periode d’occupation. Ce petit incident en dit plus long 
que bien des developpements historiques ou psychologiques ; il ^tait 
a peu pres inconnu, et M. M. a bien fait de le sortir de I'oubli. Son 
livre sera done specialement utile pour ceux qui n’ont pas vecu a 
cette epoque, ou assez pr^s d'elle pour avoir et6 eleves parmi des 
souvenirs encore vivants. Il n’a rien neglige non plus pour en faire 
un veritable instrument de travail; on y trouve une bibliographic et 
des renvois speciaux aux etudes de detail a la fin de chaque chapitre, 
le tout ^tabli avec des indications critiques assez etendues, plus un 
index bibliographique, un index des noms propres, et la reproduction 
integrale des textes contractuels. Il faut remercier l’auteur de nous 
avoir donne cet excellent travail, en souhaitant, pour lui et pour le 
public, qu'il se repande le plus possible. 

R. Guyot. 


General vicomte Aragonnes d’Orcet, Frseschwiller, Sedan et la Commune. 
Leitres et souvenirs publics par L. Le]»elletier d’AuNAv. Paris, Perrin, 1910, 
in-16, 3 i 6 p. 3 fr. 5 o. 

Le general d’Orcet, ne en i 835 , sorti de Saint-Cyr dans les cara- 
biniers, etait capitaine de cuirassiers en 1870. Il combattit a Frtesch- 
willer ,_avec la division (Je Bonnemains, fut.fait prisonnier a Sedan, 
revint de captivite pour prendre part a la repression de la Commune 
comme officier d’etat-major, servit en Tunisie de juillet 1882 a octobre 
i884,'et fut retraite comme general de brigade en 1897. Il est mort- 
allgme en ipoS au cours d’un pelerinage. Ses lettres de campagne, 

adress^es a son pere ou a sa sceur, ne sont pas tres abondantes, et si 

« * 
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elles contiemient de ci de la des details interessants, elles ne revelent 
rien. Mais pendant sa captivity, apr^:s Sedan, le capitaine d'Orcet, 
qui n’avait pas voulu signer le revers, ecrivit le recit de la conference 
du !"■ septembre a Donchery entre Wimpffen et Bismarck, a laquelle 
il avait assiste. G’est un temoignage direct, redige presque sur I’heure, 
et important pour le controle des affirmations de Wimpffen et de 
Bismarck. 11 meritait d’etre public. 

M. d’Aunay a cru devoir envelopper les lettres et le recit de la 
conference de Donchery d’un commentaire etendu, qui est une vraie 
biographic avec des parties de recit historique developpe. Ce travait 
est fait avec soin, surtout d’apres les publications de Lehautcourt et 
de G. Hanotaux. 

R. G. 


Df PouMiEis DE LA SiBouTiE. Souvenirs d’un m^decin de Paris, publics par 

Joseph Durieux. Paris, Plon, tgto, in-i6, 386 p.. 3 fr. 5o. 

Contraint, par une blessufe au genou, de renoncer a I’exercice de 
sa profession, le D" Poumies ecrivit ses memoires en 1847, 
continua sous forme de journal jusqu’a la veille de sa mort, en i 863 . 
II 6tait ne en 1789, en P^rigord, et il gardait de I’epoque rdvolution- 
naire quelques souvenirs, sans doute peu personnels, mais parfois 
amusants. 11 arriva en 1810 a Paris pour y faire ses etudes de mede- 
cine, fut interne des hopitaux et re^u docteur en i 8 i 5 . Il ne quitta 
plus la ville qui avait vu ses premiers succes, jusqu'en i 853 environ, 
oil il se mit a voyager, de sorte que son journal devient apres cette 
date tr^s fragmentaire. Il avait quelque gout pour la litterature ; il a 
m^me ecrit sous le titre de Moments perdus des vers qu’il cite, et qui 
sont bien plats. Mais sa prose est coulante, claire, agrdable. Il raconte 
bien, meme quand il n’a pas vu, et reproduit un recit ou une conver- 
sation, ce qui est souvent le cas. Ses portraits de medecins, Lallement, 
Pinel, Dupuytren sont bien venus. II donne des details curieux sur 
le sejour des allies a Paris en 1814 et i8i 5 et sur les Cent Jours ; il 
assista a I’execution du marechal Ney; il vit de pres la revolution 
de t 83 o, etant reste hors de chez lui, par curiosite, pendant les « trois 
glorieuses », et son recit est tres interessant; il assista k I’attentat de 
Fieschi, il fut spectaieur du pillage des Tuileries en 1848, il visita 
plusieurs fois les ateliers nationaux du Champ de Mars. Il y a done 
a prendre, meme pour I’histoire, dans ses Souvenirs. Mais il faut 
faire la part des racontars de seconde oif de troisieme main, et il y en 
a beaucoup. Les notes qui accompagnent le texte sont peu nom- 
breuses, et presque exclusivement biographiques. Lire p. 141, 
Rathsamhausen; p. 3 i, Bouchardon] p. 180^ M“' Brown. Le 
couplet de la Marseillaise (\vl on chantaii a genoux n’est pas cflffi qui 
est cite p. 32 ; e’est le dernier de tons : « Amour sacre de la patrie, etc. ». 
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M. DE MarcJre. Histoire de laRepubliqae (1876-1879), 2' panie.: le 16 mai et 
la fin du septeniial. Paris, Plon, 1910, in-16, 325 p., 3 fr. 5 o. 

On sail que M. de M. explique toute notre histoire depuis 1870 — 
an moins — par une sorte de conspiration « judeo-maconnique » 
contre la tradition nationale et catholique. An point de vue histo- 
rique, le seul qui nous interesse, il est regretttable que cette opinion, 
• relaiivement recente chez I'auteur, ne soit pas appuyee dans son livre 

de faits suffisamment precis. D’apres cette tendance, deja tres marquee 
dans les precedents volumes, on s’aitendait que M. de M. fit son 
mea culpa du role joue parlui au 16 mai et confessat avoir ete trompe 
par les « conjures ». D’auires anciens membres du centre gauche ont 
deja pris cette attitude. Mais lui n’est pas alle' jusque la. C'est seule- 
ment apres la retraite du marechal de Mac-Mahon que commence, a 
son avis, la periode on il est devcnu, conime ministre du cabinet 
Waddington, Finstrument d’une politique « nefaste », instrument 
docile d'ailleurs et bientot ecarte. En lisant ce livre, il faut done 
faire la part, tres large, de la polemique actuelle; mais on peut en 
retenir un portrait adroitement trace de Thiers a la fin de sa vie, et 
des details de premiO'e main sur la campagne des 363 et le fameux 
comite des dix-huit, enfin quelques examples significaiifs de cette 
politique de couloirs qui a eu tant d'influence sur la transformation 
de notre regime parlementaire depuis quarante ans. 

R. G. 

Cent un Propos d Alain. P.iri<, Conielv, 1910, in-iG, p. 236 

J'ignore quel mathe'maticien oit physicien-philosophe se cache sous 
ce debonnaire pseudonyme. Si eloigne que soit ce genre de publica- 
tions des ordinaires comptes-rendus de la Reime, il sera permis de 
signaler le volume a I’attention de ses lecteurs. Ces reflexions philo- 
sophiques ou morales sur les sujets les plus divers, sonant naturelle- 
ment de I’observation d’un fait familier ou provoquees par quelque 
evenement de la vie contemporaine, sont partout fines, ingenieuses 
et pleines d'un savoureux bon sens, malgre leur apparence para- 
doxale. L’infinie complexite de phenomtnes simples settlement pour 
une vue superricielle, le fond de juste appreciation que recele maint 
prejuge, comme les erreurs que recouvrent de pretenducs verites 
admises sans controle, la fausse direction souvent suivie en matierc 
d’education, la vanite de tell^ conquete de notre civilisation, la con- 
• tradiction inctssante de nos mueurs et de nos institutions avec nos 
• idees et nos actes : telle est la matiere ordinaire de ces courtes cause- 
ries qui plaisent plus encore par la justesse et la limpidite de I'obser- 
vatioii i^ue par un fftn spirituel et malicieux et des formules pitto- 
resques spontanement jaillies du sujet. On goutera a lire cc petit 
livre le meiHe plaisir que nous procura jadis le Graindorge deTaine 
ou plus recemment les Francais de d'Avenel, 

• • L. R. • 
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CEuvres oratoires du cardinal Mathieu. Paris, Champion, 1910, in-8“, p. 38 o. 

Fr. 6. 

Ces CEuvres dont un p/emier volume vient d’etre reuni par les 
soins de M. Barres qui en a ecrit I’iniroduction, contiennent, avcc 
quelques discours academiques, surtout des lettres pastorales ecrites 
durant !e passage du prelat a I’eveche d’Angers et a I’archeveche de 
Toulouse. Les premieres ont un caractere plus exclusivement pasto- 
ral et ont fait plus de place a la devotion locale ; dans les secondes 
la preoccupation de I’adaptation de la religion aux besoins de la 
societe moderne et celle des rapports de I’Eglise avec les pouvoirs 
politiques sont devenues dominantes. Toutes ont de commun un 
devouement absolu aux idees de Rome, une franchise entiere de sen- 
timents, mais qui n’oublie jamais la reserve du ton, puis aussi I’emo- 
tion patriotique du Lorrain, et dans la forme une familiarite grave 
et un style naturellement nombreux (d’involoniaires alexandrins s’y 
rencontrent). La part du lettre, qui fut successivement membre de 
I’Academie Stanislas, de celle des Jeux Floraux et de I’Academie fran- 
i;aise, est representee par un eloge de I’abbe Rohrbacher, un erudit 
lorrain, disciple malgrd lui de Lamennais, une esquisse spirituelle 
de la Idgende de Clemence Isaure et un portrait du cardinal Perraud 
que le cardinal Mathieu dtait venu remplacer a I’lnstitut. 

L. R. 


Rossetti et les prdraphadlites anglais, par M. G. Molrev; — Lss Primitifs 
allemands, par L. Reau : 2 vol. in-S", de 124 p. et 24 pi. Pnx ; 2 fr. 3 o (Les 
Grands Artistes). — Chantilly et le musde Condd, par G. .Macon, i voI. in-8°, 
de 3 oo p. et 36 pi. Pnx : 1 2 fr. — Histoire de la peinture classique, illustree 
en couleurs, par J. de Foville : i vol. in-.S<> de 200 p. et 120 pi. Pnx : 25 fr. 
— Les Edifices religietix de Paris : xvii'-xix'-' siecks, par Jcau Bayet ; t vol. 
ill-8" de 264 p. et 64 pi. (Les Richesses d'art de la ville de Pans). Tons ces 
ouvrapes chez H. Laurens, editcur. 

Comme beaucoup de reactions, le Preraphaelisme anglais avail ses 
exces, nes de I’independance meme des convictions hevreuses de ses 
heros. Mais sa doctrine etait feconde, parce qu’elle avait pour base 
des principes sains et pour inspiration une soif d’ideal de here 
allure. La fusion de ces deu.'f expressions de races si dift'erentes : le 
genie italien primitif et le caractere anglais moderne, donna sans 
doute a plus d’une oeuvre de cette ecole nouvelle un cachet bizarre 
qui la ht d.edaigner ou juger a faux. II n’en reste pas moins que sans 
cette ecole audacieuse, Part anglais, en pi^ine decadence, edt sombre. 
M. G. Mourey a raison d’insister la-dessus, et son etude, tres nour- 
rie, sur la personnalite et les oeuvres des principaux raphaelites : 
Rossetti, Holman, Hunt, Millais, Madox Brown, Burne Jones et 
Watts, vulgarisera heurcusement I'exacte notion *qu’il faut p^eftdre 
de cette seduisante evolution d’art. — M. Reau, d'autre part, avec son 
travail sur les Primitifs allemands, des vrais primitifs ceuxfla, n’a pas 
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rendu de moindres services aux lecteurs incapables de recourir a 
toutes les monographies inspirees par les maitres du xv' siecle. Cette 
periode, si attachante en somme, n’avait pas encore ete I’objet d’une 
etude d’ensemble ; celle-ci etait d’ailleurs ddicate, les differentes 
ecoles de I’AUemagne, et la fa^on dont chacune a ete penetree par les 
influences flamandes ou italiennes, presentant a premiere vue une 
certaine .confusion, exag^ree encore par les prejuges, les partis-pris, 
les enthousiasmes de clocher. M. Reau, qpi n’en est pas a ses pre- 
mieres armes sur ces questions, a bien fait de reduire certaines 
pretentions romantiques : le veritable interSt de ces primitifs n’a ete 
decouvert que recemment. De bonnes reproductions d’oeuvres de 
Lochner, de Schongauer, Witz, Holbein I’ancien, Pacher, et des 
maitres anonymes de I’epoque, ajoutent au prix de cet excellent 
volume. 

— L’histoire de Chantilly et des collections qui composent le 

musie Conde n’avait pas encore ete faite. Je n’oublie certes pas les 
magnifiques volumes de M. F. A. Gruyer (La Peinture a Chantilly) 
dont nous avons dit ici mime les merites; mais c’etait une etude 
d’art, et une analyse d’oeuvres. M. G. Macon, a qui rien n’est inconnu 
non seulement du musee, mais de la bibliothlque et des archives de 
ce chateau qui fut la grande oeuvre suprime du due d’Aumale, a 
retrace les annales de cette demeure princiere, depuis ses origines 
jusqu’aux dernieres conceptions de son dernier maitre. Les conne- 
tables de Montmorency, le Grand Condi et les princes qui lui 
succedirent, I’epoque rlvolutionnaire, le due d’Aumale en effet et 
la rlalisation methodique de son musee, telles en sont les Itapes. Le 
tableau est largement brosse, le recit des plus interessants, comme 
tout ce qui est le resultat et le resume de recherches des longtemps 
ordonnies, classics, devenues la substance mime du ricit sans 
I’encombrer de refirences et de notes. 36 photogravures et trois cartes 
apportent encore leur lllment documentaire, en suivant I’histoire 
des principaux seigneurs de Chantilly, les Itats successifs du chateau 
et du pare, les joyaux enfin de ses collections. L’ensemble est d’une 
perfection irriprochable, qui fait honneur a I’lditeur comme a 
I’auteur. • 

— L'Histoire de la peinture classique de M. Jean de Foville est un 
simple livre de vulgarisation, mais qui difie toute comparaison avec 
ce qu’on faisait jadis dans le mime genre. Jamais « I’enseignement 
par I’image » n’a encore atteint cetfe perfection. Le volume est essen- 
tiellement ufl album de 120 chefs-d’oeuvre en coM/eurs, et vraiment 
les resultats de cette reproduction des tons originaux sont etonnants 
(surtout a ce prix). 11 y a quelqnes planches d’une saveur extrlme, 
surtcAi^a la lumierffde la lampe, qui convient mieux sans doute aux 
couleurs employees. Mais M. de Foville ne s’est pas borne a I’etude 
methodiqiA, en une page, de chacun'des maitres dont figurait ici 


d’histoire et de litterature 


59 

une oeuvre capitale ; I’ensetnble est precede d’un aperiju gdndral, par 
epoques et par ecoles, de la peinture classique (c’est-a-dire jusqu’a la 
fin du xvni' siecle, dont les 100 pages sont suffisamment nourries et 
nettement longues pour rendre de vrais services. Ensemble des plus 
satisfaisants, en somme. 

— Nous avions signale le volume des « Richesses d’art de la ville 
de Paris, consacre aux Edifices religieiix du moyen age et de la 
renaissance. Voici le second, qui nous mene du xvii' siecle a nos 
Jours, de I’dglise des Carmes jusqu’a la basilique de Montmartre. 
C’est une periode architecturale en somme peu etudiee et dont les 
monuments ne s’etaient guere trouves group^s en vue de cette etude. 
M. Jean Bayet, a eu raison, tout en decrivant ces eglises et leurs 
principals richesses d’art, d’insister sur I’enseignement qu’on en 
pent tirer. 64 planches donnent de la plus nette facon les aspects 
essentiels detous ces monuments. 

H. DE CURZON.. 


— M. Joseph Bonnet s'adresse a I'Academie franfaise pour qu’elle appuie de son 
autorite la publication d’une otuvre inedite de Racine, L'esprit de David ou tra- 
duction nouvelle des iSo Psaumes. Ce ms. est au|ourd'hui a la bibliotheque de 
Saint-Pdtersbourg. C’est une copie, mais corrigee sous les yeux et par les indica- 
tions de I’auteur. II y a la, il est vrai, un point faible dans I’argumentation de 
M. B. Car Racine faisait grand mystere de cette traduction, s'll faut voir avec 
M. B, dans ce ms. celui qu’il confia secretement a M. Dodart, deux jours avant 
sa mort. Et quelle raison pouvait avoir Racine de dissimuler cette oeuvre sans la 
detruire? Le reste de la demonstration est plus satisfaisant. M. B. a ddcouvert que 
la traduction a paru defigurde sous le nom de Le Noble. Ce faussaire aurait sup- 
prime ce qui pouvait trahir sa supercherie. .Mais comment n'a-t-il pas Jetruit le 
ms. lui-mSme? On jugera mieux de ce probleme quand M. Bonnet aura publie 
I'ouvrage [Decouverte d'ttn ouvrage inconnii de Jean Racine, d Mil. de I'Academie 
francaise; 14 pp. et i feuillet, autographie'. — A. 

— Les rapports du corps et de l’esprit sont plus que jamais il I'ordre du ]our, 
et les mysteres que ce dernier laisse supposer et entrevoir sans satisfaire jamais 
notre curiosite, nous fascinent, plus nous comprenons I'intimite de ces rapports 
psychophysiques. M. Otto Meyerhof les a etudics une fois de plus dans ses Bei- 
trage ^ur psychologtsclien Theorie c^r Geistesstoi ungen ^Goettingue, \ andenhoeck 
et Ruprecht, 1910, 244 p. 6 M. 40), en trois parlies : Ps)cho!ogie commc science 
(Thdorie de I’experience interne, developpement de la vie intellectuelle, paralle- 
hsme psychophysique et son application a la psychopathologie, critique du prin- 
cipe psychologique de Wundt) ; nature de la pstchose ; psychologic dc I'lllusion 
(pre)uge, superstition, genese de 1 illusion). C’esl* un essai d'appliquer ia psycho- 
logic kantienne a la psychiatric sous une forme moditiee et renouvelee selon les 
idees de Fries. — Th. Sch. 

La deuxieme partie de Das M (Leipzig, Engelmann. 1910, 144 p. 

4 pttt Eberhard Zsciummer, comprend toute la n syTithese de la nawire d 

pour faire de la philosophic, il faut cesser d’etre naturaliste ujen analysan* succes- 
sivement 1 idee de temps, d’espace, de mouvement, celle des qualites et4eur rapport 
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avec I’espaceet le temps, [’unite de I’esprit, de la certitude et du moi (Selbstheit), le 
souvenir, le r^el, i’intuition et le savoir. Les dernleres pages exposent la synthese 
de la nature a laqueile I’auteur pense avoir abouti. Un peu plus de simplicite et 
de clarte ne nuirait pas a la valeur de ce livre qui degage un effort philosophique 
de bon aloi et lutte bravement contra ceux qui, comme dit Goethe, en arrivent a 
ne plus V'oir ni entendre a force de savoir et d’hypotheses. — Th. Sen. 

— The philosophy and psychology of Pietro Pompona^^i (Cambridge University 
Press, 1910, x- 3 t 8 p. 7 s. 6 d.) est la these de bachelier es arts de M. Andrew 
Halliday Douglas, qui pensaiten faire le point de depart d'un ouvrage plus con- 
siderable. La mort ayant aneanti ce projet, MM. Charles Douglas et R. P. Hardie 
ont public la these telle quelle. Elle contient d’abord une introduction sur les 
sources aristoteliciennes, arabes et thomistes de Pomponace, une etude sur sa 
psychologic, et un essai d’histoire naturelle des religions. On connait I’impor- 
tance de Pomponace comme agent de dissolution de la philosophic medidvale, au 
point que M. Douglas peut I'appeler « une figure unique dans I'histoire de la der- 
niere phase de la scolastique... Sa vie entiere fut celle d’un etudiant, et sa pour- 
suite desinteressee de la verite le mit en butte a une censure constante et mdme 
a la persecution ». — Th. Sen. 


Academie des Inscriptio.ns et Belles-Lettres. — Seance du 6 Janvier igji. — 
M. Pettier, president sortant, et M. Omont, elu president pour I’annee 1911, pro- 
noncent les allocutions d’usage. 

M. Cavvadias, correspondant etranger, entretient I'Academie des fouilles qu’il a 
entreprises dans Tile de Cephalonie. Ces fouilles ont revele trois etapes succes- 
sives de civilisation; — i“une civilisation neolithique, que Ton peut dater de 
3,000 ans au moins a. C., caracterisee par une poterie monochrome grossiere, 
tres primitive; la population habitait dans des cabanes en bois et enterrait ses 
morts soit dans ces cabanes, soit dans I’espace compris entre elles; quant aux 
tombeaux, ils consistaient en de simples trous creuses dans le sol et d’une forme 
irreguliere, circulaire ou ellipsoide: — 2° une civilisation premycenienne, que Ton 
peut dater de 2,000 ans au moins a. C., caracterisee par une poterie noire depour- 
vue de tout ornement; les tombeaux, de forme oblongue, se composent de quatre 
dalles en pierre calcaire; — 3 * une civilisation mycenienne dont la date peut dtre 
fixee entre le xv« et le x' siecle a. C. A Mazaracata, M. Cavvadias a trouve, dans 
un grand nombre de tombeaux, des objets en or et en bronze, en pierre et en pate 
de verre, une ceinture d’or, des agrates de bronze, des epingles, des poignards, des 
pointes de fieches, des pierres gratees, etc. Les morts efaient deposes dans la 
tombe toujours accroupis, dans la position qu'ils avaient lors de leur mort. L’in- 
cineration des morts ainsi que [’usage du ter ctaient inconnus. — M. Cavvadias 
compare ensuite le resuitat de ces fouilles a cclles d’lthaque et de Leucade et con- 
clut que Cephalonie doit etre regardee comme la plus interessante region du 
royaume d’Ulysse. — M. Dieulafoy presente quelques observations. 

M. Dieulatoy donne lecture d’une lettre de M. le D' Carton relative a ses 
fouilles en Tunisie. 

L'Academie precede a I’election des commissions suivantes : 

Prix de La Fons-Meiicocq ' .M.Vl. Longnon, A'^alois, Elie Berger, Prou. 

Prix Stanislas Julien : M.NI. Senari, Barth, Chavaiines, Cordier. 

Prix de La Grange : M\I. .Meyer, Longnon, Picot, Thomas. 

Nouvellc fondatiun du Due de Loubat : MM. Heuzey, Senart, Meyer, Schlum- 
berger. 

Prix Saintour : MM. .Meyer. Viollct, Valois, Morel-Fatio. 

Prix A. Prost : .M.M. Longnon, Collignon, Elie Berger, le P. Scheil. 

Prix Honore Cliavee .M.M. BreSI, Senart, Meyer, Philippe Berger, Chatelain, 
Thomas. * 

Medatlle Paul Blanchet : MM. Heron de Villefossc, Philippe Berger, Cagnat, 
Babelon. 

Leon Dorez. 

• • Vimprimeiir-gerant : Ulysse ROUCHON. 


LE •■UY-EN'-VELAY. — IMPRIMERIE PEVRILLER, ROUCHO.N ET GAMON. 
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Ahmai.ngaud, Encore Montaigne pamphl^taire, replique a M. H. Hauser, — Dus- 
SAUD, Les civilisations helleniques dans le bassin de la mer Egee. — Memoires 
de la Societe americaine de philologie. — Lizerand, Aetius; Clement V et 
Philippe le Bel. — P. Gillet, Les Doniinicains, leur raison d'etre. — Stewart 
et Tii-LEy, Le romantisme francais, textes. — Godard, Le Coriseil general de la 
Haute-Loire. — Doucet, L’esprit public dans la Vienne. — Souriau, Les idees 
morales de M“* de Stael. — E. Ollion, Les idees philosophiques. morales et 
pedagogiques de M”' de Stael. — A. Lefranc. Maurice de Guerin. 


Encore Montaigne pamphl4taire. Replique a M. H. Hauser. 

L’an mil neufeent onze le trois Janvier, 

A la requete de M. le Docteur Armaingaud, demeurant rue Fon- 
daudege, 55 , a Bordeaux (Gironde), 

Lequel fait Election de domicile en mon etude, je Auguste Pouzol, 
huissier pr^s lestribunaux du Puy, y demeurant soussigne, ai signifie 
et rappels a M. Ulysse Rouchon, gerant de la Revue critique d'his- 
toire et de litte'rature, pris en sadite quality de gerant de ladite Revue, 
demeurant au Puy, en son domicile, et parlant a une personne a son 
service ainsi declaree a qui j’ai remis copie sous pli fermd ne portant 
au recto que le nom et la demeure de la partie et au verso que I’em- 
preinte du cachet de mon 6tude surla fermeture de I’enveloppe ; 

Que le 7 Julllet 1910 la Revue critique d'histoire et de litterature a 
publie sous la signature « Henri Hauser » un article intitule : 
« D'' Armaingaud. Montaigne pamphletaire. L’enigme du Contriin » 
dans lequel ce dernier tentait de r^futer la these soutenue par le 
requerant dans son ouvrage : « Montaigne pamphletaire »; 

Que M. Armaingaud rdpondit a cet article et que sa reponse fut 
inseree dans le numero de ladite Revue du i3-2o octobre ; 

Que dans son numdro du 10 novembre 1910,1a Revue critique 
d’histoire et de litterature publia sous la m^me signature « Henri 
Hauser » un nouvel article intituld : « Encore Montaigne pamphld- 
taire. Rdponse a M. Armaingaud »; 

Que le requerant adressa a la Revue critique d'histoire et de litte- 
rature, qui refusa, la demande de publier une rdponse a cet article ; 

Que ce refus injustifie contraint M. le f}’' Armaingaud a se prdva- 
loir de la loi du zqjuillet 1881, sur « La Liberte de la Presse ». 

En consequence, j’ai fait sommation au sus-nomme d’avoir, con- 
formement aux dispositions de Particle i 3 de la loi^du 29 juillet 1881 
a publier dans le plus prochain numero de la Revue critique md’Ttis- 
toire et de littdrature la rdponse de mon requerant a Particle paru 

Nouvelle s^rie LXXI 4. 
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le lo novembre 1910 dans ladite Revue sous la signature d’Henri 
Hauser, laquelle reponse est ainsi congue ' : 

Replique a M. H. Hauser. 

M. H. me repond dans la Revue critique du 10 novembre. II le 
fait sur un ton que, vraiment, ne comporte pas I’objet de noire con- 
troverse. Je traduis le latin comme un mauvais « eleve de troi- 

sieme » Ma these est un « acte de foi » (ce qui implique le parti- 

pris systematique) Je ne suis pas de force a « comprendre le sens 

de ses objections.. .. » Je ne suis « ni chair ni poisson ». Telles sont 
ses gentillesses. Je ne I’imiterai pas. Je lui donne ma parole que ce 
n’est pas moi qui ai colporte la derniere phrase de son article, cette 
phrase qui a fait la joie des bureaux de redaction, cette phrase admi- 
rable oil Ton voit « une poignee de sable « devenue un javelot 
(« telum ») pour un soldat qui n’a plus de « cartouches », cette 
phrase que le Mercure de France a pieusement recueillie et epingle'e 
dans son gai petit musee : « Le Sottisier universel » ^ 

M. H. accepte difficilement le reproche qu’il m’a lu avec peu d’at- 
tention et qu’il m’a critique leg^rement. 

Sa replique fournit pourtant a ce reproche une nouvelle justifica- 
tion. Ses objections sont de deux sortes : celles qui refutent des argu- 
ments que je n’ai pas donnas, et celles auxquelles j’ai repondu, mais 
que, pour se dispenser de discuter mes reponses, il se donne I’air de 
presenter pour la premiere fois. 

M. H. ayant ainsi tout embrouill^, tout defigure, je lui repondrai 
methodiquement, alinea par alinea et note par note, au risque d’en- 
nuyer un peu, et je supposerai, comme il I’a fait lui-m6me, que le 
lecteur a devant les yeux et son premier article et ma reponse. 

Page 341, alinea 2. — M. H. me reproche de nouveau de n’avoir 
pas parle dans mon Avant-Propos da texte de iSyq incorpore dans 
le Reveille-Matin des Francais. Je lui replique de nouveau qu’il faut 
prendre mes arguments ou ils sont, c’est-a-dire dans mon livre ; c’est 
une etrange pretention de vouloir me dieter I’ordre et la marche. 
Trois pages seulement de mon Avant-Propos donnent un resume de 
ma these. Pouvais-je tout y mettre? et n’etais-je pas en droit de le 
limiter ?Je n’accuserai plus ici M. H. d’inattention mais oui bien 
d’indiscretion et d'obstination 

I. Je liens a dire que, pour eviter un geste d’huissier, toujours inelegant, j'aurais 
certainement renonce a user de mon droit de reponse, si la direction de la Revue 
Critique avail accueilli ma deraqnde, quand. peu de jours apres la publication de 
ma premiere veponse a M. Hauser, j ai signale et prie de rectifier, en errata. 
plusieurs erreurs de copie et d’lmpression, qui ne m’auraient certainement pas 
£chappe, si on m’avait envoye, comme j'en avais temoigne le desir, une deuxieme 
^preuve. — A. A. 

a.K^e^Mercure de d’rance, numero du i" decembre 1910, page 3-6. 

3 . Sur cet alinea M. H. pique une note ou il se defend d’avoir attribue a 

* 
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Page 342, alinea i. — « M. A qui refute si peremptoirement.... « 

M. H. revient encore sur la pretendue equivoque sur les deux 
tyrans ; « En admettant, ecrit-il, que ce soil un tyran reel, quel est 
le tyran du Contrun ? Celui qui regnait en 1674 ou celui qui regnait 
en I 577 ? Celui qui allait regner ou celui qui regnait au moment de 
la publication du Contr’un ? » Poser cette question, c’est s'opiniatrer 
a ne lire dans les passages auxquels on se refere, que trois lignes sur 
seize, c’est m’obliger a citer le passage entier : 

« II est, par contre, un Valois a la physionomie duquel s'adapte en 
« tous points le portrait, auquel s’appliquent exactement toutes les 
« fletrissures : c’est Henri III, d’abord due d’Anjou, roi de Pologne 
« au moment oil parait le premier fragment du Contr’un, roi de 
« France depuis plus de deux ans, au moment oil Ton en public le 
« texte integral. Je suis done arrive a cette conclusion que le portrait 
« dn tyran, s’il est, comme je le crois, un portrait individuel, est celui 
« non du Valois qui regnait quand la Boetie a compose — que ce soit 
« en 1546 ou en 048 — son discours, mais du Valois qui allait 
« regner ou regnait en France au moment oil le Contrun a ete public, 

« e’est-a-dire de iSyqa 077 » 

Si dans ce texte complet M. H, ne trouve pas la rdponse a sa ques- 
tion, s’il ne veut pas cornprendre qu’une etude attentive m'a convaincu 
que le tyran du Contrun est Henri III, que par consequent c’est 
celui qui allait regner au moment de la premiere publication partielle 
du Reveille-Matin et qui regnait effectivement lors de la publication 
integrale, je ne sais plus quels termes employer pour lui faire 
entendre ma pensee, et sur ce point, je renonce a la discussion . 

Alinea 2. — « M. A. accorde aujourd’hui que le tyran qui I’inte- 
resse, dans le Reveille- Matin, c’est Charles IX ». 

Ceci, c’est du pur travestissement. Oil est, dans ma reponse a M. H. 
et dans mon livre, ce tyran du Reveille-Matin qui ne m’interessait 
pas avant son article, et auquel j’accorde aujourd’hui de I’interet ? 
Charles IX? J’en ai toujours parle comme d’un tyran qu’on maudit 
avec sa mere et son frere et toute la maison des Valois, et qu’on 

M. Strovvsjii le merite d’avoir decouvert la difficulte que presente le texte de iSyq; 
je suis satisfait qu’il n'ait pas eu cette intention, mais sa phrase etait tournee de 
fafon a donner cette impression. 

" M. A. triomphe, dit-il, parce que rimprimeur amis quelque part 476 au lieu 
de 176)). Je ne n triomphe » pas, mais )’ai voulu rire unpeu. .\ 1 . H. n’a-t-il pas 
triomphe d’une coquille grace a laquelle, a la page 99 du livre, on lit i«75 au lieu 
de 1573 ? 

Page 341, note 3 . M. H. ayant fail grand etat de ce que je n'ai pas parle de la 
publication de 1 074 dans mon Avant-Propos, j'avais dit ; « Le sens de cette remarque 
tendancieusc mechappe ». « C'est le fond de la question, repoiTd M. H. ». Ainti 
d apresM. H. le fonds de la question doit necessairement etre traite dans rAvuiif- 
Pfopos et s’ll est traite dans !e litre lui-ii?eme, necompte pas 1 • 

I. iMontaigne Pamphletaire, pages 5 et G. 
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nomme a chaqne page du Reveille-Matin, et M. H. ne m'a rien fait 
exprimer de plus que ce quej’avais deja dit de ce tyran. 

J’ai toujours repete aussi que dans les dernieres pages du Reveille- 
Matin, composees par un publiciste qui n'etait pas celui des cent- 
quatre-vingts pages qui les precedent, il est question d’un tyran que 
Ton ne nomme pas, maisqu’on designe par des allusions qui, d’apres 
moi, font reconnaitre Henri HI. Ce n’est done pas un tyran qui m’in- 
resse dans le Reveille-Matin, ce sont denx- tyrans, chacun a un point 
de vue different. Que vetit done dire M. H.? Qu’est-ce done, je 
le rdpete, que j’accorde « aujourd’hui » et que je n’accordais pas 
hier? 

Enfin le fait que le mot de tyran soit applique quatre-vingt-neuf 
fois au seul Charles IX, dans les 180 premieres pages, prouve-t-il que 
dans le fragment qui termine le livre, le portrait d’un tyran qu’on ne 
nomme pas — et que M. H. declare lui-meme n’etre pas celui de 
Charles IX, puisqu’il n’y voit qu’une declamation d’ecolier a refe- 
rence antique, ne soit pas celui d’Henri III ? . . . 

II faut done toujours revenir it la question que je pretends resoudre 
dans la suite du livre, et dans la mesure de la certitude historique, 
toujours relative ; les traits de la peinture sont-ils ceux d’Henri III? 
— J’ai donne mes raisons pour; M. H. !p. 345, note) n'en donne 
aucune centre cette ressemblance, si ce n’est qu’il reconnait la phy- 
sionomie de Neron, et il en donne, avec M. Delaruelle, cette admi- 
rable justification, que Neron, tyran non settlement « accoutume ■> 
au sable des courses de chars (les toiirnois d’apres M. H.) mais qui 
fut toLite sa vie fanatique de ce sport, au point d’en scandaliser son 
peuple, est nettement Jesigne par cette phrase ; « d grand peine 
accoulume au sable des tournois ! » 

Et M. H. incrimine ma logique ‘ 1 

Page 343. .Alinea i. — Je n’ai pas ecrit que « je sais » que les pages 
deVEpltre ont e'te livrces les dernieres a rimprimeur de iSyq; j’ai 
remarque que e’est tres vraisemblable et j’ai donne les raisons en 
favour de cette vraisemblance, que M. H. n'a pas discutees. Je n’ai 
pas pretendu non plus, que dans ce document, Henri HI etait designe 
sous le nom de tyran de France. J^ai simpilement cciit, et, je le repete, 
puisque M. H. repete id, sous une autre forme, ce qu’il a affirme 
plus haut, que dans ces pages les protestants disent formellement que 
e’est Henri « frere du tyran » qu’ils redoutent. Ne faut-il pas a M. H. 
• — 

I. Pagi^342. -Note 2. — La reponse est donnee ci-Jessus. 

Note .1. — J'ai repondu ci-dessus. 

Note 4. — .M. H. reconnait qu’a la p.ige i 10 du Revciile-Matin, les protestants 
exprirnent leur Ijaine centre Henri III. Pourquoi ne veuMi pas la reconnaitre dans 
•I’gpitro ou elle est expritnec avec beaucoup plus de rehenience? — « Certains 
protestants. ajoute-l-il encore, ont favorisc I’election d'Hcnri au tronc de Pologne ». 
Parblifj, )e crois bien, puisque e’etait le' moyen de se debarrasser de lui, au moins 
pour le moment. 
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plus que de I’assurance pour oser dire que ce passage me « con- 
damne », ce passage de VEpitre ou il est dit : « Vous avez ote du 
milieu de nous (des Francais) ce « frere du tyran » avec nombre de 
ses suppots et appui de la tyrannie . . au tres grand contentement des 
vrais naturels F’rani;ais, lesquels en cet endroit s’assurent que vous 
ferez de facon et maniere que jamais plus ces betes farouches ne 
retoiirneront pour les mordre.... ». « Aurais-je done la berlue, 
s’ecrie M. H. ». Mais oui, vous I'avez, e’est bien sur, et e'est votre 
seule excuse. 

Alinea 2. — « Mais, ecrit M. A., I’auteur du portrait n’est pas. . . ». 
L’auteur du portrait n’est pas celui du dialogue, M. H. le reconnait. 
II doit done reconnaitre aussi que le portrait ayant ete incorpore a 
la fin d’un libelle sans unite, il n’y a rien de surprenant a ce que sur 
un point, les deux auteurs soient en contradiction dans le corps 
mcme du livre. En dehors du fragment meme du Contr'Un, plus 
d’un passage est contredit par un autre, sans qu’il soit ndeessaire de 
supposer que les auteurs soient des « niais ' ». 

Page 344. Alin 6 a I". — « M. A. professe en manure de critique. . . » 
M. H. profite puerilement d’une negligence de forme; il sait bien 
que j’ai voulu dire que le passage cite des Memoires de Marguerite se 
rapporte aux ev^nements de decembre iSyS, puisque e’est sur les 
ev^nements de cette date que porte mon argumentation. 

Je n'ai pas dit « qu’un guillemet de plus ou de moins n’a pas d’im- 
portance ». — J’ai ecrit qu’une erreur de copie avait fait ouvrir les 
guillemets deux lignes plus haut qu’il ne fallait, mais qu’en fait, dans 
le cas actuel, le sens du passage des Memoires de I’Etat de France 
reste le meme, ce qui est exact, et ce dont on peut s’assurer, en lisant 


I. Page .'543. Note i. — Tou)ours des citations eronquees. Oui, M. H. a trahi 
ma pensee. et ce qui est plus grave, il continue a la traiiir, puisqu'il ne cite que 
les trois quarts d’une ligne sur les huit lignes, et que les sept lignes qu'il omet 
renversent son argument. J'ai ecrit (page 22-23 de mon livre) ; « Les rema- 
niements du discours, de layq it iSyG, ont ete composes en deux fois au moins ; 
une premiere partie a ete transmise aux publicistes protestants au commen- 
cement de I'annee i?74, utiUsee par^eux dans le Reveille-Matin et incorporee 
au dialogue ; une seconde composition, dans laquclle ont ete ajoutes de 1574 
it 1576 les passages qui font allusion au regne d'Henri 111 , Icur a ete transmise 
au moment meme de la publication du texte complet en 1377 ». J’ajoute : quoi 
qu’en dise .M. H. on trouve dans le texte complet du discours public en 1377, 
des allusions au regne d’Henri HI qui ne sent pas dans le fragment de 1.374; je 
les ai visees dans le_livre. * , 

Page 343. Note 2. — Le reproche a moi adressc de ne pas connaitre aussi bien 
que mon contradicteur le franyais du xvi* siecle, est fonde sur une erreur de 
M. H. (cornme dans Guigmil, ce n'est jamais le coupable qui refoit le coup, e’est la 
banquette . Je n’ai aucun compte a en tenir, et ne puis que nAmtenir ce que *’ai 
dit sur ce point, d'aillcurs tout a fait subsidiaire. * 

Note 3 . — Edition latine : Tyrannic,. j)>. Cet appareil d’erudition est deja poudre 
aux yeux. (,ia n’a rien a voir avec le sujet. 
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ce texte (folio 148 vo) ; je donne d’ailleurs plus loin (en note) une 
citation de cette page encore plus decisive. 

Alinea 2 . — « Ce qui permei a M . A. de trouver peu probant. . . » 

Ceci est une allegation audacieuse que je prefere attribuer encore a 
une inattention incurable. C’estM.H.qui cite inexactement puisque, 
ne citant que deux lignes sur cinq de la premiere phrase (page 269) de 
ma rdponse : « Mais ce qui se fait en tous pais. . . — fut plutot feint 
et trouvd » (controuve), il fait disparaitre, en omettant les trois autres 
lignes, precisement ce qui detruit son allegation, que « ce passage 
suffirait a condamner M. A. ' » (page 8 de son premier article), pas- 
sage qui prouve au contraire que c’est bien aux evenements contem- 
porains que le Contre-Un fait allusion. 

« Mais voit-on s’il y a deux series d’interpolateurs, . . ? » 

— Oui, on le voit : les premiers interpolateurs vont d’emblee aux 
formules les plus actuelles, parce que ce sont les protestants eux- 
memes qui arrangent le texte (1574; des fragments du Contre-Un 
pour I’adapter aux besoins du moment, alors que les seconds (njyj 
ne sont plus libres de faire cette adaptation a leur gre, celui qui le 
leur a remis leur ayant impose (ce qui s’explique fort bien si c’est 
Montaigne) un texte ne varietur. 

Alinea 3 . — « Au reste, pourquoi insistcr ?. . . Une fois admis. . . » 
— Oui, n’insistez pas, car vous auriez bien de la peine a demontrer 
que j’ai commence par un « acte de foi » quand je n’emets pas une seule 
proposition sans I’appuyer d'arguments, et quand a ces arguments 
vous n'avez pas repondu. M . H. feint de croire que c’est au debut de 
mon travail que j ai ecrit ; « Une fois admis que le texte des fragments 
vise Henri 111 » et que je pars de la pour deduire tout le reste ; il n’in- 
dique pas la page, il dit seulement ; a M. A. a ecrit quelque part ». 
Or, c est a la page io 5 que j’ai ecrit cela, et il suffit de s’y reporter 
pour constater que cela signifie : « Si Ton admet que le texte des 
fragments du Contre-Un vise Henri III, on admettra aussi, je pense, 
que. . . » C 


1. Page 8 de son premier article. ^ 

2. Page 144. Note 2-3. Les .Vlemoircs de Marguerite. Prdtendue mauvaise inter- 
pretation tjue pen aurais donnce. Pourquoi avait-on voulu tuer le roi, puisqu'il 
etait mourant Le temoignage de Sorbin. D'ou vient que Catherine s'interesse it 
la question de Pologne ? 

Le passage des Memoires de Marguerite a exactement le sens que je lui ai 
p donne : le.roi est malade, puis '.decembre 1374) sa maladie augmentant, les 
, tluguenots recherchent les « nouvcllctes »... et projettent de faire evader de la 
cour Henri de Navarre et le due d'Alenvon pour placer celui-ci a leur tCte et lui 
preparer le trbne qui va etre vacant par la niort prevue comme pouvant etre pro- 
cl»ime de Charles*IX Un peu plus tard, la tentative d'evasion avant echoue, 
nous voyons les Huguenots songer a Guise pour le substituer a Charles IX et ter- 
mer la pyte au roi de Pologne. i 

Je n ai rien tait de ce que m attribuc M. H. au sujet des Memoires de Vlitat de 
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Le lecteur peut maintenant juger du serieux avec lequel cette dis- 
cussion a etc poursuivie par M. H. 

Docteur A. Armaingacd. 

Offrant, M. le D"' Armaingaud, au susnomme, de corriger Jes 
epreuves de la presente reponse, si ce dernier Juge utile de les lui 
adresser. 

Dont acte sous toutes reserves. 

Et j’ai laisse copie au susnomme, en parlant comme dessus, sur 
trois feuilles papier special a la dimension du timbre a i fr. 20 fai- 
sant ensemble 3 fr. 60. 

Gout : 21 francs 20 centimes. 

A. POUZOLS. 


France, lorsque j’ai ecrit que Catherine et le roi de Pologne attendent avec impa- 
tience la mort de Charles IX. Je n'ai fait que resumer tres exactement les passages 
auxquels j'ai renvoye M. H. ipage 265, note i de ma reponse '). Or il y est dit 
formellement que Catherine et son fils le comptaient (Charles IX pour « mort »; 
le narrateur a)oute qu'il serait besoin qu’il le futdeja, « sa place convenant beau- 
coup mieux au roi de Pologne », et que « la reine-mereet son tils se promettaient 
aussi que le roi de Pologne ne demeurerait longtemps sans retourner ». Ce qui 
annule toute la discussion de M. H. surce point et le reproche de fausser le sens 
si legerement lance. 

Avec la m^me legerete, il m’accuse encore d’avoir remplace (page too du livre) 
un futur par un conditionnel. Je n'ai rien fait de semblable. J’ai mis (page too, 
ligne 1 3 ) le conditionnel « rattraperait » comme il y a dans les Memoxres. Quand 
on a la berlue, on devrait se soigner. 

Pourquot, dit M. H., a Vitry, « aurait-on voulu tuer le roi puisqu'il etait mou- 
rant ? » Pourquoi,? Parce que, apres avoir paru mourant, le roi, comme disent les 
ilemoires (f“ 16 v“) le roi, ay ant rechappe (« s’etant fortifie ») « en vint jusqu'aux 
menaces, jurant que s’il (Henri) faisait plus le long it sortir de France par amour, 
il Ten ferait sortir par force ». 

Le temoignage de Sorbin? Mais il prend sa valeur dans la confirmation mCme 
que lui donne celui des Memoires de I'Etat de France que je viens de citer et 
ceux que j’ai rappeles dans mon livre. 

La Negociatwn de Pologne ? M. H. oublie les dates. A ce moment Catherine 
n'etait nullement assuree de voir sou fils monter sur le trone de France; c’est un 
peu plustard. qu’elle fit tout ce qu’il etait possible de faire pour le lui assurer. 

Page 345, Note r. Ronsard. J’ai d^ja reponJu. Je repete mon dernier argu- 
ment. Que viendrait faire dans la declamation classique d’un ecolier, dans un 
exercice d’inspiration exclusivement antique centre les tyrans en general, et dans 
un manifeste republicain, la mention de la Franciade et de ce qu’elle contiendra 
plus tard ? C’est evidemment une interpolation, et qui ne peut itre de la Boetie. 

M. Armaingaud, dit M H.. dans sa citation de Su^tone, oublie le mot « prope ». 
C’est une erreur. 

Un eleve de troisieme aurait traduit prope jiistX par « tout juste^ suffisant ». 
J’ouvre les traductions de la Harpe,'de Cabarret du Paty, de Panckoucke, et je vois 
qu'ils avaient traduit comme jC viens de le tairc, par « taiUe ordinaire ». Il faut 
done reuvoyeren quatrieme La Harpe et Panckoucke. -M. H. seul restera en rheto- 
rique, ce qui est parfois dangereux — il vient d’en faire I’ex^erience — et pt^it 
conduire a la derniere page du Meraxre de France. • 

I, Stulement au lieu de .i folio 16 >■ il faut’lire « folio 16 r» et v* », • 
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R. Dussaud, Les civilisations pr4hell4niques dans le bassin de la mer Eg66, 

Etudes de protohistoire orientale. In-8", p. vii-viii, i-3i4, fig. 1-207 et 2 pi. 

hors texte. Paris, Geuthner, 1910. 

Depuis Schliemann, I’afflux des decoiivertes prehistoriques en Grece 
est si considerable qu’il a surpris et qu’il surprend encore les esprits 
les plus souples, comme les mieux ponderes. Les explications n’ont 
pas manque, on pent meme dire qu’elles surabondent, mais eiles sont 
contradictoires et maint savant, meme illustre, en a eu de successives. 
Si Ton ajoute a cette incoherence des materiaux leur dispersion dans 
un grand nombre de revues et de publications locales, on ne saurait 
trop remercier M. Dussaud d’avoir tente d'apporter quelque lumiere 
dans ces t^nebres et un pen d’ordre dans ce chaos. II avail deja, au 
fur meme des fouilles, resume et explique dans de nombreux articles 
les principaux resultats qu’elles apportaient a la science : son livre, 
pour notre plus grand profit, reunit, coordonne et developpe ces 
etudes. 

A dire vrai, I’ouvrage n’a rien de didactique et de dogmatique. 
D, propose moins une explication qu'il ne donne une exposition des 
fails. Non qu’il se soil prive de nous faire connaitre son impression 
personnelle — sa critique, quoique toujours courtoise, est mSme par- 
fois tres vive — mais il n’intervient qu’avec reserve et, sinon avec 
timidity, du moins avec discretion. 11 semble bien que, lui aussi, ait 
son systeme, mais nous I’entrevoyons a peine et tout a la fin du 
volume. Plutot que de le developper a fond, il a pensd que, dans une 
matifere aussi incertaine, il fallait d’abord nous bien faire connaitre 
les documents, quitte a renoncer parfois a les interpreter et a ne pas 
craindre d’accepter, dans bien des cas, une explication provisoire, 
pour peu qu’elle fut a peu pres recevable. C'est ainsi qu’il etudie suc- 
cessivement la Crete prehellenique, p. 1-64, les Cyclades, p. 65-96, 
Troie, Mycenes et Tirynthe; p. 97-127 et Chypre, p. 128-192. Un 
important chapitre inedit traite des cubes et des mythes, p. 193-274 
et I'ouvrage se termine par une dissertation sur les peoples egeens, 
p. 274-300. 

P. II, juste remarque sur le « pilier » de Cnosse. P. 22 et suiv., 
D. accepte avec raison la division encore incertaine, mais commode, 
proposee par Evans. P. 42, table des 3 ivers synchronismes (D. penche 
pour le systeme d’E. Meyer. P. 46, si I’Egypte enseigne aux Cretois 
a peindre en brun les chairs des hommes, la theorie parait en contra- 
diction avec ce qui est dii p. 283. P. qSo, la taille mince pent cor- 
respondre,a la realite, mSis il n’est pas impossible qu’elle soit une 
simple convention artistique. P. 55 , D. aurait pu discuter, a propos 
du pilier mycenien, I’article de Durm dans les Jahreshefte. P. 70, 
bonne critique dps fouilles de Fouque a Santorin. P. 76, le « temple » 
du Cynthe a Delos serait originairement une caverne. P. 77, impor- 
tance dq role joue par Milo et du commerce de I’obsidienne. P. 96, 
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explication proposee pour la lampe a pied de Philacope. P. io 5 , la 
4° porte de Troie est douteuse. P. 1 18, D. ne croit pas, centre Doerp- 
feld, a une influence continentale dans les seconds palais de Cnosse 
et de Phaestos. P. 120-1, juste critique de la these aventureuse de 
Berard. P. 124, D. nie I'influence mvce'nienne en Espagne et critique 
Particle de Dechelette. P. 128, bonne etude sur Chypre, en partie 
d’apres les notes fournies a M. Cartailhac par Ohnefalsch-Richter 
(ce serait peut-etre une question de savoir si Ohnefalsch, dont I’ou- 
vrage sur Chvpre est lamentable, etait capable d’observer et de decrire). 
P. 141 , essai d'un classement chronologique de la ceramique chypriote. 
P. I 59, le cuivre a Chypre. P. i jS, la meme lame a pu servir de fer de 
lance et de lame de poignard. P. 1 84, les coupes « pheniciennes », sauf 
quelques exemplaires purement egyptiens, seraient chypriotes ; je me 
rallie d’autant plus volontiers a I’opinion de D. que j’y ai toujours 
incline pour ma part, mais la question est complete et meriterait d’etre 
reprise. P. 1 88, les tablettes d'ivoire et la palmette chvpriote. P. 2o5, la 
double hache nouee. P. 2 to, je vois sur la fig. 1 24 trois palmes et non 
I’arbre sacre. P. 2 1 2, critique de la theorie du betyle. P. 220, les gestes 
rituels ; explication ingenieuse, mais subtile, des types plastiques. 
L'idole nue serait indigene a Chypre, ce qui parait mal s'accorder avec 
les decouvertes de la Chaldee. P. 235 , legesiede I'adoration serait dis- 
tinct du geste j?) de la benediction. P. 238 , les « guerriers » de bronze 
myceniens seraient de provenance chypriote. P. 239, il etait peut-etre 
inutile de discuter la these de Houssay. P. 243, D. ne propose pas d'ex- 
plication precise des « demons myceniens ». P. 262, le disque solaire 
me semble tres douteux. P. 254, les rites totemiques n'ont jamais etc 
observes dans les territoires egeens. P. 261, le sarcophage d’H. 
Triada, sur lequel D. croit reconnaitre les deux « temps » d'une m^me 
ceremonie. P. 275, la navigation dans la mer Egee; la barque solaire 
de Dechelette est rejetee avec raison. P. 283, les populations egeennes 
seraient dolichocephales, avec le teint brun, les cheveux noirs et la 
taille petite : la race ne serait ni egyptienne, ni semitique, ni indo- 
europeenne; les masques d'or de Mycenes reproduiraient (?) le type 
achcen. P. 2S0, incertitudes du probleme chypriote. P. 290, le dessin 
de Phtestos peut provenir des lies; la question de I’alphabet, dont le 
prototype est peut-etre egeen. B. 3 oo, importance de la civilisation 
egeenne : elle prouve quo la theorie de P « hegemonie aryenne » ne 
doit pas etre admise sans reserve. 

A. DE Ridder. 


Transactions and proceedings of the American philological Association, 

1908. Volume XXXIX. Boston. Ginn; Paris, Welter; i46<iv p. in-8“. 

Ce volume contient huit memoires publics en entier. E H. Spif.ker, 
On the use of the dactyl after an initial trochee in Greek lyric verge. 
Cette etude porte egalement sur les lyriques et les choeurs des pBetes 
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dramatiques. — G. J. Laing, Roman milestones and the « Capita via- 
rum ». Le t. XIII, fasc. 2 , du Corpus, acheve le recueil des miliaires 
romains. La numerotation a partir de Rome se trouve au centre de 
ritalie, au sud sur la voie Appienne, au nord sur la voie Emilienne 
et ses ramifications. Le point le plus eloigne marque sur une pierre 
est 917, sur la voie Domilienne, entre Narbonne et I’Espagne (C. 1. L., 
XII, 5668). II V a, dans les provinces, quelques exemples de « tete de 
route )i, de Carthage a Theveste, a partir d’Ephese. Mais, en general, 
les numeros partent d’un centre important ou d’un poste militaire 
(Thdveste, Moguntiacum, Colonia Agrippinensis, Narbonne, Emerita, 
Carthagene, Gaza). — C. Bonner, Notes on a certain use of the reed, 
with special reference to some doubtful passages. Notes intdressantes 
sur I’emploi des mots y.aXaao^, vacflr,- et leurs derives. — W. A. Oldf.a- 
ther, Livy, I, 26 , and the « Supplicium de more maiorum ». Ce 
supplice est celui de la mort par la bastonnade, M. Oldfather a groupe 
un grand nombre de textes et n'a pas neglige les rapprochements de 
droit compare et de folk-lore qui les eclairent. — G, D. Hadzsits, 
Significance of ivorship and prayer among the Epicureans. Cette 
etude montre comment les Epicuriens ont pu garder I’usage du culte 
et de la pridre et comment cette habitude a comribue a transformer 
I’esprit de la religion. — W. B. .'\nderson. Contributions to the study 
of the ninth book of Livy. Notes groupees sous differents titres ; 

I " allusions litteraires et « vers caches » ; 2 ° la digression des chap, xvii- 
XIX ; 3° notes diverses. M. Anderson met en lumiere I’influence 
d’Ennius sur Tite Live et suppose que la digression est un exercice 
de jeunesse qui n’a pas etd retouche : Alexandre etait une matiere de 
rhetorique 'voy. Seneque le pere, Ill et IV; Quintilien, III, 8 , 
16 ). — G. Hempl. The linguistic and ethnographic status of the Bur- 
gundians. Le point de depart de cette etude est le fait que les runes 
ont ete employes seulement en Scandinavie, en Grande Bretagne, 
par les Goths et par les Prisons. M. Hempl croit cette ecriture derivee 
de I’alphabet grec occidental, tel qu’il est connu a I’Est de I’ltalie et 
chez les Vdnetes. Sa propagation s’est faite par la route de I’ambre. 
M. H. etudie et, pour quelques-uns, reproduit les monuments runi- 
ques attribuables aux Burgondes et provenant de Bezenye, pres de 
Presbourg, de Nordendorf, au nor!! d’Augsbourg, de Gmiind, de 
Balingen, pres de Hohenzollern, de Osthofen, au nord de Worms, 
de Freilaubersheim, de Friedberg, d’Ems,''d'Engers et de Charnay. 
11 cherche a en tirer des conclusions pour la classification des dialectes 
germaniques et le sens dgs migrations burgondes. Les Burgondes 
ont probaRlement introduit dans I’Europe occidentale quelques- 
uns des elements que Ton a qualifies depuis de merovingiens. — 
C. W. E. Miller, On S oi — « Whereas ». Cf. Kruger, § 5o, i, r. 14; 
Kiihner-Gerth, § i, c; Madvig, § 188, rem. 7 ; etc. Tout cela part 
d'une note obscure de Heindorfsur le Theetete, p. 157 B. Le nombre 
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des exemples n’est pas grand. La plupart de ceux qu’on allegue ont 
un autre sens, comme le prouve M. Miller par la discussion d’un 
grand nombre de passages de Platon. 

Parmi les communications simplement analysees ou annoncees 
dans les Proceedings^ notons ; H. F. Allen, Polybe et les dieux ; 
Anderson, oe diphthongue dans Plaute ; C. C. Bushnell, les compa- 
raisons et les exemples dans Marc-Aurele; Gummere, les Bretons 
dans la poesie latine (Lucrece, Catulle, Virgile, Horace) ; G. D. Kel- 
logg, I’elenient satirique dans Rutilius Namatianus; E. K. Rand, 
commentaire du moyen age sur Terence; F. W. Shipley, le groupe 
Puteanus des manuscrits de la troisieme decade; B. P. Kurtz, 
Aristote, Poet., xxiv, 8-io; etc. Ces morceaux sont publics ailleurs 
pour la plupart. 

V. COURNILLE. 


Georges Lizerasd, I. A6tius, i vol. 10-8“ de i 38 pages. Paris, Hachette et C", 

igio. II. element V et Philippe ie Bel. i vol. in-S“ de xlviii-5o8 pages. 

Hachette et C", 1910. 

I. Ges deux ouvrages pour lesquels M. Lizerand a retju en Sor- 
bonne le titre de docteur es-lettres avec la mention tres honorable 
sont de valeur assez inegale. Le premier a ete redige peut-6tre trop 
vite. Les divers te.xtes sur .\etius ont ete reunis a peu pres tons; il 
en manque pourtant quelques-uns ; ainsi quelques renseignemenis 
que nous donne le continuateur de Prosper Tiro sur la bataille contre 
Attila en qS i ont ete negliges ; il n’est pas non plus rapporte qu’Ae- 
tius fut consul pour la quatrieme fois en qSq. Souveni aussi 
M. Lizerand cite ces textes d’apres des editions perimdes, les panegy- 
riques de Merobaude d’apres I'edition de Niebuhr de 1824, au lieu de 
celle de Vollmer dans les Monumenta Germaniae in-q”, Auctores anti- 
quissimi, t. XIV, la loi des Burgondes d’apres I’edition de Bluhme 
au lieu de celle de Rod. de Sails; et il confond, ce semble, le bre- 
viaire d’Alaric avec la loi barbare des Wisigoths, publiee au t. IV des 
Historiens de France et de fa^on bien superieure, par K. Zeumer. 
Une serie d’erreurs de details, fautes d’impression et autres, deparent 
le volume et arretent le lecteur un peu attentif '. On aurait pu aussi 


I. P. 3 o. Les Wisigoths ne s’etaient pas etablis par force en Aquitaine seconde. 
— P.43. Trois ans apres, lisez ; quatre ou cinq ans apres. — P. 52 . Frederic, fils de 
Theodoric, lisez Theodoric I®'. — P. 36 . L'Ebreduiiutn Sapaudiae doit se cher- 
cher dans la Viennoise, et ne peut ctre Yverdun sur les bords du lac de Neucha- 
tel, qui se trouve dans la Maxima Seqiianorum. ^oir a ce sujet I’article de Momm- 
sen, dans VEphemeris epigrapliica, t. IV (i88i), p. Sty. — P. 84. L’episode du 
roi franc se rendant a Rome pour demander la protection d’Aetius me parait se 
rapporter a un franc salien, peut-Stre a Merovee. — P. 91. La situation de la Gaule 
etait bien differente en 45 1 et en 400, ou fut compilee la Notitia dignitatut^ : la 
position 4 cs troupes avait etd modifiee du tout au tout. — P. io 5 , n. i ss?. 4 tfi 7 a, 
avec les Francs, suivit les Huns jusqu'en Thuringe; lisez Aetius. 
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souhaiter plus de vigueur critique dans la classification et la discus- 
sion dcs divers textes sur la bataille contre Attila ; nous aurions 
desire que les diverses tfiapes de la carriere du celebre general fussent 
mieux indiquecs. Ces deux textes de Prosper Tiro et d'Hydace. — 
Annee 429, Felice ad patriciam dignitatem provecto, Aetiiis magister 
militum faclus e.v/ ; Annee 434, Aetius dux iiiriusqiie militiae patri- 
cius appcllatur, demandaient un long commentaire. M. Lizerand a 
du moins eu le mcrite de presenter quelques bonnes observations sur 
les combats d’Aetius contre les Francs, les Wisigoths et les Bur- 
gondes. La chronologic qu’il etablit parait exacte. Son hypothese 
sur le partage des terres entre les Burgondes et les Gallo-Romains en 
Savoie merite d’etre prise en consideration, bien que, pour notre part, 
nous ne puissions I’adopter. Son ouvrage est le travail estimable 
d’un candidat qui, de par Ic reglement, a ete oblige de faire une these 
complementaire. 

II. Le second ouvrage a une importance bien plus grande et une 
portee plus haute. II faut savoir gre d’abord s. M. Lizerand d’avoir 
de nouveau depouille les documents qui, aux archives nationales ou 
a la bibliotheque nationale, concernent les demeles de Clement VII 
et de Philippe le Bel; il on a ete recompense par la decouverte d'une 
qtiarantaine de lettres inedites dc Clement V a Philippe ou de Phi- 
lippe a Clement V, dont il donne le texie en appendice et que peut- 
etre il n’a pas asscz citees au cours de son travail. La moisson cut ete 
plus abondante si, apres le debut de ses recherches, n'avait paru I'ou- 
vrage de H. Finite, Papsttum und Untergang des Templerordem . 
.M. Lizerand a une autre merite. Jusqu'a present on n'avait dans I'his- 
toire de cette periode considere qu’une question, le proces fait a I'ordre 
du Temple et la destruction de cet ordre au concile de \'iennc. Il etudie 
pour la premiere fois d'ensemble toutes les relations du pape et du 
roi de France, a propos de la guerre de Flandre, des tentatives de 
Philippe sur I’Allemagne, de ses empieiements sur le royaume d’Arles 
et la main-mise sur Lyon, de la nomination aux benefices ecclesias- 
tiques, de I'octroi des decimes, des projets de croisade. Il montre 
comment toutes ces affaires influent les unes sur les autres, s'entre- 
croisent et s'encheveirent ; si le roi cede parfois sur un point, e’est 
que le pape lui a fait sur les autres d'importantes concessions. Ainsi 
s’eclairent des parties du sujet qui. jusqu'a present, etaient assez 
obscures Et toutes ces negociations diverses sont exposees avec beau- 
coup de nettete : le lecteur ne se perd point dans les complications 
de cette politique tortueuse, qui vise bien a un but, mais qui ne se 
dirige pas vers lui par le chemin le plus droit et dissimule parfois sa 
marche. M. Lizerand possede et interpretc tres bien les docu- 
ments : a peine trouve-t-on quelques legeres taches '. Les jugements 

■ 1 ^ ^ ^ ^ 

I. P. §7. iU .^obligeiit, f'ar le voeu Je leur profession, a servir le Christ ». 

lisez a renier. — P. 161. « le royaume de Frapee etait borne par le duchedeOas- 
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qu’il porte sur les tH'enements sont tr&s ponderes ; sa narration est 
toujours calme et un pen seche. On voudrait parfois un pen plus de 
chaleur et quelque indignation lorsqu’il raconte les plus dpouvan- 
tables forfaits, les tortures physiques infligees aux templiers, les tor- 
tures morales plus atroces peut-etre, les supplices de Jacques de Molai 
et de Geoffroi de Charnai. M. Lizerand s’applique aussi a bien mon- 
trer les personnages, a dessiner leur portrait. Elle est bien vivante, 
I’image qu’il nous presente de Clement VJI, presque toujours malade, 
poursuivi en tout lieu par I’amour de sa terre natale, peuplant de ses 
creatures de Gascogne la curie pontificale, leur livrant les richesses 
de I’eglise, assez lettre, sinoii artiste, ame foncierement faible et qui 
eut tant d’affaires sur les bras, precisement parce qu'il n’en voulait 
avoir aucune. II n’ose opposer a Clement VII Philippe le Bel, parce 
qu’il demeure tidele a I’opinion exprimee avec une tres haute auto- 
rite par M. Ch.-V. Langlois et qu’il s’imagine volontiers le roi comme 
un jouet de ses ministres qui furent successivement Pierre Flotte, 
Guillaume de Nogaret et Enguerran de Marigni, et comme le specta- 
teur indifferent de son propre regne. Mais il nous semble que de la 
lecture meme de son livre se degagent certains traits de la physionomie 
du roi de France et qu’a la suite de Wenck et de Finke, il est pos- 
sible d’esquisser un portrait. Philippe etait fort pieux et il avait de la 
puissance des rois de France une idee tres elevee. Dans sa pensee, le 
roi plus que le pape etait le representaiit de Dieu sur cette terre : 
si la lutte avec le souverain pontife prit ce caractere d’acuite, c’est 
que les deux adversaires combattaient pour la preeminence et se figu- 
raient servir la cause de Dieu. Philippe qui ne repondait pas a ses 
interlocuteurs, et se bornait a les regarder de fai;on fixe « comme le 
grand-due », qui se plaisait dans la solitude, murissait dans cet isole- 
ment d’ambitieux desseins et entendait etre partout le maitre. C’est 
lui qui sans doute reclama, en 1298 , dans son entrevue avec Albert 
d’Autriche aux Quatre-Vaux, la frontiere du Rhin, qui eut le premier 
« ce desir du Rhin)), pour parler comme Janssen; c’est lui sans 
doute qui, apres I’assassinat d’Albert en i3o8, poussa son frere 
Charles de Valois a reclamer la couronne imperiale; c’est lui surement, 
ainsi que M. Lizerand I'etablit, qui persista, en depit de ses conseil- 
lers, a soutenir, en i3i3, apres la mort d'Henri VII, la candidature 
a I’Empire de son fils cadet, Philippe, comte de Bourgogne, et maitre 
par ce comte d’une partie du royaume d’Arles, Et tout moyen lui 
etait bon pour reculer les limites de son royaume. Cet homme a 

• 

cogne et le comie de Flandre » ; mais ces etats feodaux font partie du royaume. 
— P. 162, le Luxembourg n’est pas un pays de langue fran^aise et en Lorraine, 
Lun des trois bailliages s'appelle le bailliage d'Allemague. — P. 206, » Philippe, 
fils du roi, qui possedait de|a la Bourgogne, liscz le coimte de Bourgogn^. — 
P. 372, In bospitio domini Ricavi doit se traduire simplement par m»son de 
Guillaume Ricard ; il ne s'agit pas d'un hopital. 
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voulu briser toute puissance s’opposant a la sienne, toute puissance 
dont il pouvait tirer protii ; voila pourquoi il s’est acharne centre 
Boniface VIII et contre le Temple; il a prepare la lutte longue- 
ment et I’a soutenue jusqu’au bout, trouvant en Guillaume de Nogaret 
un instrument docile. Sous le pontifical de Clement V, les vues du roi 
et du ministre different. Guillaume veut, avant tout, la condamnation 
de la memoire de Boniface a qui il a voue une haine atroce; il croit, 
de la sorte, annuler I’excommunication qui pese sur lui ; pour Philippe, 
la poursuite de cette condamnation est un chantage ehonte pour obte- 
nir la ruine du Temple. En avril 1 3 1 1 , le pape cede ; il casse tous les 
actes de Boniface VIII et de Benoit XI qui peuvent leser le roi de 
France ou les siens; il declare que nul ne peut mettre en doute al’ave- 
nir le zele du roi; il prenddes engagements contre le Temple ; en revan- 
che, le roi n’insiste plus sur le proces contre la memoire de Boni- 
face VIII; il sacrifie Nogaret qui ne recoil I’absolution qu’a condition 
de faire de nombreux pelerinages, de se rendre en Terre-Sainte et d’y 
demeurer a perpetuite. Philippe le Bel reste en general ' dans la cou- 
lisse; mais il tient les fils de toutes ces intrigues; il mene Taction et 
sur le theatre se deroule la plus dramatique suite de scenes angois- 
santes, Tattentat d’Anagni, Tarrestation des Templiers, TenquSte dans 
la salle basse du monastere Sainte-Genevieve, et, dans Tile des Juifs, 
en arriere des jardins du palais, le bucher ou se consume Jacques de 
Molai, les yeux tournes vers Teglise Notre-Dame. 

Chr. Pfister. 


Le P. Gillet, O. P., Les Dominioains, leur raison d’etre. Paris, Desclde, s. d. 

[vers 1909], vi-io 3 p. in-8°. 

Cette brochure est une conference prononcee a Bruxelles devant 
un auditoire catholique, Elle debuie par une phrase aggressive t 
« Depuis que Darwin a introduit dans la Science Tidee d'evolution, 
ses pretendus disciples ou partisans ont fait subir a sa pensee d’etranges 
modifications ■». Suit une citation de M. Paul Bourget. Le P. Gillet 
veut montrer par 1 histoire Tutilite des dominicains au triple point de 
vue intellectuel, artistique et moral. Il enumere les grands noms de 
1 ordre. Personne ne contestera que les^iominicains n’aient rendu des 
sei vices a la theologie catholique, et meme a la science en un temps 
oil toute science etait clergie. Leur attitude vis-a-vis du mouvement 
de la Renaissance est fort discutable. A partir de cette date, ils auraient 
pu disparaitre sans laisser divide. Ce que quelques-uns d’entre eux 
ont fait d util^ se serait accompli en dehors d’eux. Le P. G. laisse ce 
point dans 1 ombre. Il passe assez legerement sur leur role d’inqui- 
siteurs ; « En Europe, les Freres precheurs durent autant a leur science 

r * 

i.^Au concile de Vienne, til paie de sa personne; il est present a la seance 
uu avril 1.^2, ou est lue la bulle Vox in excelso. 
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qu’a leur zele d’etre choisis par I'Eglise comme inquisiteurs ou gar- 
diens officielsde la saine doctrine » (p. 36-37). « Leur seul role a ete 
de fournir a I’Eglise, sur sa demande, des officiers charges de remplir 
des fonctions qu’ils n’avaient pas creees, et qu’ils n’avaient pas a 
discuter » (p. Sb-Sj). 11s auraient pu les refuser. « Si le pouvoir civil y 
a joue (dans cette affaire) le role ingrat, ne faut-il pas, avant de le 
juger, se garder encore d’une erreur de perspective », etc. Et voila 
que ce n’est plus I’Eglise ni I’ordre dominicain qu’il faut defendre du 
reproche des violences de I’lnquisition : c’est le pouvoir civil. Qui ne 
s’en doutait? En somme, le P. G. ne prouve pas « la raison d’etre » 
de son ordre, actuellement, pour les etudes. Car les travaux scienti- 
fiques se poursuivront aussi bien par d’autres mains ; aussi bien et 
m^me mieux, dans le veritable esprit de la recherche desinteressee, 
tel que le monde moderne I’exige depuis le xvP siecle. L’utilite des 
dominicains dans Part est prouvee par les exemples de Fra Angelico 
et de Fra Bartolomeo. Ce sont de beaux noms. Mais on pent dire, a 
ce propos, ce que nous disions de la science. L’art pourra etre cultive 
ailleurs, et il le sera dans de meilleures conditions de liberie d’obser- 
vation. Je ne conteste pas a Fra Bartolomeo sa connaissance de I’ana- 
tomie. Je trouve mfime admirables certainesde ses academies. Mais je 
doute que le P. Gillet consente a en illusirer son volume. A chacun 
sa tache. Les ordres religieux sont des organes de I’Eglise : c’est a 
I’Eglise a juger de leur utilite. Le monde profane n’en a besoin ni 
pour la science, ni pour Part, ni meme pour la morale. On pourrait 
ecrire une apologie de la libre-pens^e en alignant les noms de tous 
les saints laics qui se sont reclames d’elle. Le precede est un expedient 
d’avocat. II n’est pas une demonstration. 

M. C. 


H. F. Stewart and Arthur Tii.lf.v. The romantic movement in French lite- 
rature, traced by a series of texts. Cambridge, University Press, 1910; in-16 de 
xi-242 pages. 

Ori pourra s’etonner que les textes destines ^ illustrer Phisioire du 
romantisme francais soient uniquement des morceaux de prose, des 
manifestes critiques ou des pa^faces : c’est qu’en fait c'est moins la 
litterature romantique elle-meme que le support ou Paffleurement des 
doctrines et des theories que MM. Stewart et Tilley entendent mon- 
trer a des lecteurs anglais. Ainsi precisee et limitde, leur selection ne 
manque ni d’utilite ni d’interet, et il y a la, de M”"' de Stael a Gautier, 
une revue assez complete des idees litteraires du romantisme. Cepen- 
dant, ainsi qu’il arrive, ce ne sont pas les auteurs les plus notoires qui 
fourniraient les opinions les plus caracteristiques en la matiere : a 
cotc de plaidovers TTO domo tels que la preface dc’Cromwell ou eelle 
du More de Venise, qui valent a la fois par leur forme et par leur ten- 
dance, a cote d’extraits de Lamartine et de Sainte-Beuve, dts articles 
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moins connus reveleraient en realite d’une maniere plus efficace les 
grandes directions du mouvement : par esemple la definition de la 
poesie roinantique par Charles de Villers {Magasin encyclopedique, 
septembre 1810), la determination du metaphorisme romantique par 
Pierre Leroux iGlobe, 8 avril 1829), I’apologie du drame-chronique 
sous la plume de Stendhal, etc. D’autre part, la succession chrono- 
logique des aspects principaux du Romantisme francais ne laisse pas 
d’etre un peu brouillee par I’ordre adopte ici, et les tendances trans- 
cendentales du debut, « subtile mysticite » ou spiritualisme litteraire, 
I'ivresse retrospective et quasi -feodale a quoi repondait initialement 
la vogue du roman historique devraient 6tre representees, a leur date, 
par des citations appropriees. C’est dans ce sens — si I'ouvrage sert 
de text-book a des exercices d'universite, — qu’un commentaire verbal 
devra prolonger et completer les donnees offertes par le livre et par 
les commentaires 

F. Baldensperger. 


Ch. Godard, Le Conseil general de la Haute-Loire, Le Directoixe et rad- 
ministration d6partementale (1790-1800}, Paris, Champion, 1909, in-S", 
289 p., 5 fr. 

Roger DofCF.T, L’esprict public dans le departement de la Vienne pendant 
la Revolution, Paris, Champion, 1910, in-S", 427 p, 

Le livre de M. Godard est en realite une etude generale sur la Revo- 
lution dans la Haute-Loire, faite surtout avec les registres de I’admi- 
nistration departementale. Mais I’auteur s’est servi aussi des corres- 
pondances et pieces diverses des archives du Puy, il a fait ou fait 
faire quelques recherches — bien peu etendues — aux Archives natio- 
nales, et il se sert des publications anterieures. Son travail n'est pas 
sans defauis. Comme beaucoup d’ecrivains d'histoire locale, il est 
assez mal au courant de la legislation d’ensemble et de I’histoire gene- 
rale de la Revolution; il emprunte a Taine ou a VHistoire du Direc- 
toire de Barante, non des idees, mais de petits fails qu’il ne verifie 
guere; son livre, redige en suivant i’ordre chronologique des delibe- 
rations, m; 51 e ensemble tons les evenements qui se succedent, sans les 
classer suffisamment; il cite une multijude de personnages dont quel- 
ques-uns sont interessants — comme le tameux Gonchon, I’ex-ora- 
teur au faubourg Saint-Antoine, deja etudie par Fournel — et il ne 
les presente pas au lecteur, meme brievement; il n'eclaircit pas suffi- 


I. Il est en^nJu que ce n’est'pas M™' de Stael qui employa pour la premiere 
fois le mot romantique dans le sens adopte par la nouvelle ecole litteraire (p. 18, 
note 2) ; le gout individuel est moins que la relativite du gout defendu par les 
theoricicns du Globe fp. 09 : Cromwell semblc donne (p. 117, n. 5 j cornrne un 
ouvrage en prose ; rJppeler p. i< 85 , n. i, les Unit scenes de Faust, qui sent de 
(Saqj^irc Bourgogne au lieu de I’ranche-Comte p, 40; AJele Coucher, Guerne- 
sey (apres Jersey,, p. 87; I’article des Tabteltes universelles cite p. 129 n'est sans 
doute pasdu baron d'Ecksteiii. 
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samraent les textes qu’il cite ; il ne met pas en lumiere les faits impor- 
tants;il n’explique pas hien pourquoi le departement de la Haute- 
Loire, le premier a reclamer, en decembre 1792, la formation d’une 
armee departementale, se rallia cependant a la Convention lors de 
I’insurrection federaliste; il parle bien de I’influence de la societe 
populaire sur I’administration municipale du departement [sic], mais 
il ne dit pas ce qu’etait cette societe populaire ; les membres doivent 
en etie connus, puisqu’en I’an 3 routes les societes de ce genre ont 
dufournirla liste de leurs adherents a I’agent national du district (Loi 
du 25 vendemiaire, art. 6). Bien des fois, en lisant ce livre, on a I’im- 
pression qu'une simple analyse des deliberations du departement, ^ 
convenablement annotee, serait plus utile. Et pourtant il y a un cha- 
pitre tinal, sur les resultats generaux de la Revolution dans la Haute- 
Loire, qui est excellent, bien ordonne, precis, nourri de faits carac- 
teristiques, mettant bien en valeur les conclusions d’interet general, 
et specialement la situation economique du pays. Ces quarante-cinq 
pages valent mieux que tout le reste du volume. Si M. G. voulait 
reprendre et developper ce chapitre, en utilisant les faits accumules 
dans les autres, il pourrait en faire un livre tres utile. 

M. Doucet n’l^tudie le departement de la Vienne qu'au point de vue 
politique. Quels sont les mouvements de I’opinion de 1789 a 1799, 
comment se forment, agissent, s'exprimenl les partis politiques, telles 
sont les questions qu'il se pose. Son travail est bien ordonne; a cha- 
cune des epoques principals de la Revolution, il dtudie le resultat 
des elections, les partis favorables au gouvernement et ceux de Top- 
position, ainsi que les manifestations religieuses; il recherche les 
temoignages d'un desir de reforme sociale. 11 conclut, en general, 
que les populations de la V'ienne ont e'te d'accord avee Tensemble de 
la France, qu’elles ont suivi ou accompagne les fluctuations de Topi- 
nion nationale. Le style de Touvrage est clair, la lecture facile. Il y 
a done ici des qualites certaines. Mais il y a un defaut capital. Ce 
livre d'histoire locale a e'te ecrit d’un bout a Tauire sans que Tauteur 
ait fait la moindre recherche dans les archives locales. Il ne se sert 
que des documents trouves a Paris, au.x Archives nationales et a la 
Bibliotheque nationale. M. tt.s’en felicite, parce que,dit-il, il echap- 
pera ainsi a la confusion des dchails et ne verra que les faits impor- 
tants, ceux dont Techo est parvenu jusqu’it Paris. Ce n'est pas serieux. 
En fait, se limiter a ces sources, e'est faire Thistoire des partis avec le 
temoignage unique, ou a peu pres, des fonctionnaires et des hommes 
de parti au pouvoir. Imagine-t-on Thistoire politique du second 
Empire ecrite d’apres les rapports des prefets? En outre, ne prenant 
rien au.x archives locales, M. D. se condamne a laisser sans reponse 
les questions les plus importantes de son suje't. Par exempib, les 
assemblees electorales de 1792 ont nomme des republicains ; mais ces 
assemblees, par qui sont-elles nommees? Combien de ciToyens actifs 
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sont Venus aux assemblees primairesr Dans certains departements, 
j’en ai rencontre ou plus de la moitic sont presents, dans d’autres 
les electeurs sont nommes par i 5 votants sur i, 5 oo inscrits. Com- 
ment cela se passa-t-il dans la Vienne? M. D. dit qu’il n’en sait ricn ; 
il n'y a pourtant qu’a lire les proces-verbaux des assemblees pri- 
maires. II en est ainsi pour toutes les elections. — En 1789, que 
demandent les cahiers des paroisses? M. D. ne I’a pas cherche ; il 
s'en tient aux cahiers du bailliage publics par les Archives parlemen- 
taires. Il y a telles manifestations de I’esprit public qu'on ne pent 
connaitre que par les archives locales ; comment se sont vendus les 
biens nationaux ? Comment ont ete acquittes la contribution patrio- 
tique de 1789 et le premier emprunt force? Quel a ete' le cours des 
assignats? comment la loi du maximum a-t-elle ete appliquee? Une 
indication sommaire de tout cela serait utile. Meme en se limitant aux 
faits purement politiques, les archives locales auraient fourni la liste 
des membres des societe's populaires a la fin de I'an 2, elles auraient 
renseigne sur les elections d’administrateurs et de juges, dont il est a 
peine parle, sur le nombre exact des rcfractaires, des Emigres, etc. 
Toutes ces lacunes, que M. D. avoue du reste, pouvaient ^tre com- 
blees. M^me a Paris, il semble qu’on aurait pu trouver davantage. 
M. D. estime qu’apres lui « il ne reste plus de nouvelles recherches a 
effectuer » aux Archives nationales. Il oublie les documents judi- 
cialres, relatifs aux proces centre les suspects, les dossiers de nomi- 
nation provisoire, ou de revocation, des commissaires du Directoire 
et des administrateurs, les correspondances avec le Ministre de la 
guerre au sujet de la conscription (qui ne date pas de I'an 4, p. 263), 
sans parler de la Correspondance des generaux de division aux 
Archives de la Guerre. Voila done un travail incomplet : il n’est pas 
seulement provisoire, comma le pense I’auteur « laissant aux histo- 
riens locaux le soin » de rectifier ses conclusions; il est en Fair, sans 
base suffisante, il ne resout pas les questions posees. C’est dom- 
mage; avec un peu plus de recherches et de patience, M. D. pouvait 
faire un bon livre. 

R. G. 


Maurice Souriau. Les id^es morales de Madame de Stael. Paris, Bloud, 1910 
(Philosophes et Penseurs) ; in-16 de 118 pages. 

E. Ollion. Les id6es philosophiques, morales et p6dagogiques de 
Madame de Stael (These d'tiniversite de Lyon). Macon, Protat. 1910, in-S” de 
iv- 3 i 5 pages. ^ 

Ces deux Tivres, consacres a un sujet a peu pres identique, valent 
par des merites fort differents : plus alerte et plus vivant dans son 
expose un peu anecdotique, M. Souriau nous donne une sorte de 
resuThi^de la carriere de M™' de Stael consideree au point de vue 
des theories morales qui se trouvaient engagees dans son oeuvre ou 
dans ses ifventures d’esprit et de cceur ; plus lente et plus abstraite, 
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la tentative de reconstruction tentee par M"' Ollion nous offre, sinon 
le systeme (et pour cause) de la philosophie de M""' de Stael, du 
moins des groupements d’idees interessants et d’attentifs rattache- 
ments qui conditionnent avec sagacite les attitudes successives de 
Corinne en ces matieres. Les deux auteurs sont d’accord pour 
reconnaitre a cet egard, dans la destinee de cette femme superieure, 
« un bel exemple d’energie morale », « une ascension d’ame » : mais 
ils ne s’entendent pas sur la crise essentielle de sa vie, M. S. la 
plagant a la mort de Necker, M'*' O. inclinant a la faire coincider 
plutot avec la revelation du kantisme ; ils different aussi sur la 
« catholicity » de la morale de de Stael, que M. S. croit aper- 
cevoir 9a et la, et que O., avec grande apparence de raison, 
discerne beaucoup moins qu’une sorte d’ « idealisme pratique » ou 
de « pragmatisme ». On voit mieux s’agiter et s’animer, dans le livre 
de M. S., I’individuality singuliere de cette femme qui cherchait le 
bonheur si loin des sentiers battus ' ; on est mieux renseigne, par 
M"' O., sur la nature et I’origine des doctrines morales et des theories 
pedagogiques a qui elle demanda de la guider dans sa vie ou de 
I’aider dans ses taches L 

F. Baldensperger. 


Abel Lefranc. Maurice de Gudrin d’apr^s des documents in6dits (Les Lettres 
et les Idees depuis la Renaissance, tome 1 ). Paris, Champion, 1910; in-16 de 
11-32 1 pages orne d’un portrait etde gravures. 

A defaut de I’edition des CEuvres completes qui eflt ete, pour le 
centenaire de Maurice de Guerin, la « commemoration spirituelle » 
la plus souhaitable, M. A. Lefranc nous apporte une biographic cri- 
tique elaboree avec un soin pieux etson ordinaire suretede methode. 
II n’est pas certain que pour une vie aussi courte, aussi denude d’eve- 
nements exterieurs que celle de I’auteur du Centaure^ la dytermi- 
nation des faits et des dates ajoute grandement a la connaissance et a 
I’intelligence de I’oeuvre litteraire ; sans compter que M. Lefranc se 
voit obligy de ne lever qu’a demi le voile discret qui couvre le grand 
episode passionne de cette breve carriere de poete. Mais, a toutes 
les determinations rigoureuses q.u’il apporte a I’histoire de sa vie, de 
ses oeuvres et de sa renommee, M. L. ajoute le butin de nombreux 


1. Les quelques lignes consacrees a Villers, p. 68, sont terriblement appro.xi- 
matives et pen exactes a tout prendre ; toute une partie importante des idees ou 
des sollicitations religieuses est passee sous silence,- le mysticisme de,s dernieres 
annees, sous I’influence de Z. Werner, de M"' de Knidener, etc. 

2. C. Jordan n’esl pas du groupe do M“>= de Stabl avant 1800 (p. 16) ; elle n'a 
pas vu Jacobi en Allemagne. et n’a pas interroge Schelling avant son passage a 
Munich (p. 33 ); lire passim Curchod, Bohme, etc, ; il s’agit sans doute, p. 21S, 
de la fievre scarlatine de sa fille en noverabre i 8 o 3 ; soUiciter les textes, p.* 256 , 
est facheusement amphibologique. 
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et precieux inedits ' (dont on regrette, ca et la, d’avoir I’analyse au 
lieu du texte) et I’equite de Jugements aussi sagaces que sympathiques, 
mais qui, sur quelques points, pourraient Stre sans doute plus nuan- 
cds et gradues plus diversement. 

C’est ainsi que M. L. semble s’excuser d’insister trop souvent sur 
la ferveur naturiste de Guerin (non sans ndgliger, p. 63, de citer 
Shelley parmi les dcrivains modernes chez qui vibrent les plus par- 
faites correspondances entre I’^tre humain et le monde exterieur] ; or 
il me semble que mSme cette incontestable « dominante » du talent 
de Gudrin appelle quelques remarques qui en ddfiniraient les varia- 
tions et les inflexions. II entre autant de nostalgic, de repliement sur 
soi-m^me et sur le passe, d’appel aux souvenirs jalonnant le temps qui 
fuit pour une sensibilitd retrospective, que de franche identification 
avec les choses, dans beaucoup des plus emouvantes effusions de 
recrivain. « J’ai remis le pied partout oit Je I’avais posd, enfant... un 
regret infini, une ivresse de souvenirs, des recapitulations qui exaltent 
tout le passe... Adieu les scenes d’autrefois et les traces anciennes et 
les parfums d’il y a quinze ans qui s’etaient conserves!.. » Des indices 
comme ceux-la et tant d’autres qui se glissent dans les confidences 
de Guerin, des pieces telles que le Bennarry ne laissent pas de donner 
a route une partie de son inspiration (et peut-etre mime a son chef- 
d’oeuvre, le Centaure lui-mime) une arriere-saveur sentimentale, — 
« recueillement des souvenirs et divotion de I’&me a ses premieres 
impressions de paysage », — qui ne rendra pas le doux enfant du 
Cayla moins cher a ses devots, mais qui risquera d'infirmer les compa- 
raisons trop pirilleuses avec les classiques du pantheisme ou du 
naturisme. 

F. Baldensperger. 


I . Ne faut-il pas lire fait de la vie (p. 46, 1. i5)? Corriger genuineness, p. u i, 
je le vais envoyer (p. 267, v. 22) et quelques autres lapsus dans les poemes cites; 
les SIC de la page 207 sont-ils bien utiles ? 


L'imprimeur-gerant : Ulysse ROUCHON. 


• Le Pay-en-Velay. — Imprimcne PeyriHer, Rouchon ct Gamon. 
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Tolkiehn, Cominianus. — Eusebe, Histoire ecclesiastique, p. Schwartz, III. — 
L. Schmidt. Histoire des Germains, IV. — O. Hirzel, Hcriger de Lobbes. — 
Hehter, Le manuel du podestat. — Chronique de Jean II et de Charles V, p. 
Delachenal, I. — Fauquembergue, Journal, p. A. Tletey, II. — Hefele. Les 
ordres mendiants en Italie. — Du BcIIay. Mcmoires, p. Bolrilly et Vi.ndry. II. 
— Lumsden, La naissance de I'Angleterre moderne. — Menendez Pidal, L’epopee 
castillane. — Haemel, Le Cid dans !e drame espagnol. — Marechal d’Estrees, 
Memoires, p.' Bo.nnepon. — Pfister, Histoire de Nancy, 11 . — Academic des 
inscriptions. 


Cominianus. Beitraege zur roemischen Lileraturgeschichte von D' Johannes 
Tolkiehn, Univ. Prof, zu Konigsberg. 174 p. in-8“, Dietrich, 1910, 5 m, 

M. T. avait jusqu’ici public dans les Revues allemandes quelques 
articles sur les grammairiens laiins ', II avait touche a I'histoire de la 
grammaire dans des articles sur I’^rs grammatica de Diomede " et 
sur d’autres sujets ^ Si nous n’avons pas encore ici I'ouvrage d’en- 
semble qu’on peut attendre de I’auteur, cette fois il traite tout au 
moins un sujet plus general et moins circonscrit. Pourquoi Comi- 
nianus? S’agirait-il de reconstituer son oeuvre? L’etat de nos sources 
ne nous le permettrait guere. Mais M. T. a pense que pour que ses 
recherches aboutissent, il leur lallait un centre auquel rapporter tout 
le reste. C’est ainsi qu'il a choisi ce nom d'une source presque 
classique, 

Bien peu connu, encore moins cite, Cominianus n'est pas un des 
grands grammairiens : il fut c^pendant le maitre de Flavius, de Sosi- 
pater, de Charisius et il parait bien avoir ete superieur a ce dernier, a 
qui on reserve plus volontiers une place dans les histoires de la litte- 
rature. Il a vdcu vers I’an 3oo de notre ere, on ne sait pas bien en quel 
pays. Son itom etait assez frequent dans le monde romain. 


1. Berlin. Woch, igoS, les citations dans Charisius ; sur Palaemon : Woch, 1908, 
deux articles. 

2. Wochenschrift de 1902. 1907 et 190S. 

i. Berl. Woch. de 1904 (chapitre de i’interjection dans les 'Aaopux! d» Julius 
Romanus); Woch. de 1907 (tendance et forme originale de la grammaire de 
Charisius). • 
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Je transcris ci-dessous la table afin que le lecteur puisse se rendre 
compte de la composition du livre*. 

Remarquer le sous-titre general de I’ouvrage. M. T. y attache de 
I’importance comme resumant une des parties les plus interessantes 
de son essai. II croit, en effet, avoir pu fuire reparaitre ici, par quel- 
ques traits plus precis, la figure de tel grammairien, ainsi Scaurus et 
Charisius. 

Des I’abord M. T. reduit d’une maniere sensible I’etendue des 
fragments a attribuer au grammairien qu’il etudie en montrant qu'un 
long passage de Charisius oii Keil croyait le reconnaitre, ne peut 
qu’en partie revenir a Cominianus. 

D’autre part, M. T. resumant d’autres recherches, prouve qu’il y a 
des lacunes dans notre tradition de Charisius, telle que I’a conservee 
le manuscrit de Naples, et que Diomede avait sous les yeux une recen- 
sion plus developpee de la grammaire de I’auteur. C’est en recourant 
a Diomede notamment pour des definitions (solecisme, interjection) 
qu'on retrouve plus ou moins exactement ce qui ne nous a pas etd 
transmis. 

Cominianus se reconnait a la brievete de )ses formules (surtout 
dans les definitions); aussi a certaines formules qui lui sont 
habituelles [ut si quis dicat...). C’est chez lui une habitude caracte- 
ristique, dans les definitions, de mfiler avec I'explication etymologique 
du nom, les autres indications. On reconnait aussi Cominianus au 
nom particulier qu’il donne au futur : il le considere comme un mode 
particulier et I’appelle promissivus . Mais Donat se prononce contre 
cesysteme. 

Dans sa recherche, M. T. s’appuie avec raison sur la remarque que 
Charisius fait d’ordinaire alterner deux sources : Cominianus, que 
souvent il nomme ; ensuite Palemon, que d’ordinaire il ne nomme 
pas; les emprunis a Palemon sont introduits par la formule : 
ita placuit definire (ou disserere placuit). 

Les references a Cominianus qui se trouvent dans Charisius sont 
relativement en petit nombre, soit par sa fame, soit parce que la tra- 
dition ne nous a pas conserve les indications qu’il donnait. On supplee 
a cette lacune en puisant a d autres sq^arces, d’abord dans les Excerpta 
Bobiensia qui reproduisent avec bien plus de fidelite, quoique avec 
assez peu d etendue, I'ceuvre du grammairien; ensuite dans le manuel 
du chretien Dosithee. Celui-ci emprunta a Cominianus ce qui lui 
parut utile aux Grecs desireux d’apprendre le latin ; mais il supprima 
aussi beaucoup, notamment les remarques de style. Des traces d’une 

I. Einleitung. I. Die Quellen. § i, Charisius. § 2, Diomedes. g 3, Die Excerpta 
Bobiensia. § 4, Dositheus. § 5, Marius Victorinus. § 6, Die Verwertung der Quellen. 
II. Dir; Grammatik des Cominianus. § i, .\ufbau und Anordung. § 2, Die Beispiele 
§ 3, Die Zitate. § 4, Das Griechische. § 5, Die Quellen des Cominianus. Ruckblick. 
Sachregi^er. Stellenregister. 
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recension plus ancienne et plus simple du Dosithee primitif se ren- 
contrent peut etre dans I’/lrs de Marius Victorious, M. T. emploie 
aussi comme repere la comparaison des donnees de Charisius avec 
celles de Quintilien, done de Palemon. C’est en cas de difference 
seulement qu’on pent penser a Cominianus. — On a encore des 
extraits de Cominianus dans un morceau (de idiomatibiisj conserve 
par un ms. de Paris et dans le glossaire du pseudo-Cyrille. Les 
Excerpta Bobiensia, comme I’a vu Jeep, derivent d'une source 
employee par Charisius ; or cette source est justement la gram- 
maire de Cominianus. Mais ces indications eparses ne permet- 
tent guere jusqu’ici de reconstituer d’une maniere assez precise 
Foeuvre du grammairien, alors surtoui qu’il ne faut puiser qu'avec 
prudence dans ces differentes sources. 

Les defauts du grammairien etudie par M. T. ne sont pas dissi- 
mules. Ainsi M. T. nous dit dans sa conclusion que Cominianus ne 
parait pas avoir fait d'etudes originales ; enferme dans un cercle 
etroit, il ne se souciait meme pas de chercher lui-meme des citations ; 
il lui suffisait de suivre ses sources, de reproduire leurs exemples, 
sous une forme lourde, monotone et pedantesque. Le temps ^tait 
depuis longtemps passe ou les savants traitaient les questions de 
grammaire d’une maniere scientifique. Il a dij vivre de ce qu’avaient 
emmagasine les autres. Il a sans dome utilise plus d’une source, la 
contamination etant d’une pratique normale chez les anciens. Une 
des sources employees pourrait dtre Sacerdos. D’autre part les rap- 
ports avec Scaurus ne doivent pas etre meconnus. Les lourdes for- 
mules stereotypees de Cominianus qui reviennent a la [suite les unes 
des autres, le caracterisent de la maniere la plus facheuse. 

On voit, par ce qui precede, que si M . T. a recueilli soigneuse- 
ment tout ce que Ton pent savoir ou recueillir de son auteur, il ne 
s’en est entiche a aucun degre. La verite est bonne a dire partout, 
sur les grammairiens comme en tout le reste. 

E. T. 


Eusebius Kirchengeschichte, bearbeitet von Eduard Schwartz ; Die latei- 
nische Uebersetzung des Rufin«s, % on Th. Mo.mmsen. Dritter Teil, Einleitun- 
gen, Uebersichten unJ Register. Leipzig, Hinnehs, 1909, cclxii-2i6 p. iti-8". 
Prix : I 2 Mk. 

Ce volume lermine et introduit a la fois I’edition monumentale de 
V Histoire ecclesiastiqiie d’Eusebe que M. Schwartz avait entreprise, 
avec le concours de Mommsen, pour preiidre place parnai la collec- 
tion des ecrivains ecclesiastiques dirigee par I’academie de Berlin. 
Nous avons ici trois choses, une etude sur la tradition du texte, une 
analyse de I’ouvrage et des tables. ^ 

Dans la premiere partie, M. S. s'attache a montrer que les iflanus- 
crits sur lesquels il a fonde son texte sont superieurs a*ceux que 
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Valois avail generalement suivis. II n'est pas douteux que, dans 
I’ensemble, le texte de M. S. ne soil superieur. Mais le principal 
merite de son edition et de sa longue etude des manuscrits est ail- 
leurs. Grace au savant allemand, nous voyons clair dans la tradition 
fort complexe de cet ecrit. Eile est d’autant plus embrouillee 
qu’Eusebe lui-meme a revu son oeuvre. Une partie de nos manuscrits 
conservent emmelees deux redactions authentiques. De plus, il n’est 
pas douteux que, de tres bonne heure, le texte a ete etudie et plus ou 
moins adroitement corrige par des lecteurs erudits ou curieux. Pour 
certains passages, il est plus facile d’indiquer les divers etats de la 
tradition que de donner le texte definitif. La tache n’est pas facilitee 
par les anciennes versions, version latine de Rufin, tres libre, version 
syriaque, conservee, partie en original, partie dans une traduction 
armenienne, traduction assez servile et fort ancienne. Les versions 
ont Tune et I’autre leurs remanienients lendancieux. Mais il est des 
cas oil elles sont seules a presenter la lecon veritable. En depit de 
toutes les classifications, la tache de I’editeur doit ^tre eclectique. 
Rufin a ete edite' par Mommsen qui avait laisse une redaction de son 
introduction. Toute cette partie du volume forme un supplement a 
I’apparat critique. M. S. y a discute un grand nombre de passages. 
L'ne table speciale permet de les retrouver. Malheureusement, il y a 
dans cette table, comme dans tout le volume, un trop grand nombre 
d’erreurs de chiffres qui feront perdre du temps. 

Sous le titre Uebersichten, M. S. a reuni une liste des empereurs, 
les listes episcopales de Rome, Alexandric, Antioche, Jerusalem, 
enfin un plan detaille de VHistoire eccle'siastiqiic. Les listes se 
referent d’abord a Eusebe, et exclitsivement mi^me pour les listes 
d’Ale.'candrie, d’.-\ntioche et de Jerusalem. Les deux dernieres n'ont 
presque aucune indication chronologique. Pour celle d'Alexandrie, 
nous trouvons la reference a I’annee de I’empereur suivant le systeme 
alexandrin. La liste des empereurs et cclle des e'veques de Rome 
comporte un peu plus de details. On no sera, en tout cas, pas dis- 
pense de recourir a la Chronologic de M. Harnack et a I’edition du 
Liber pontijicalis de M. Duchesne. L'analyse de VHistoire ecclesias- 
tique est un travail fort interessant.'ll fait comprendre comment 
Eusebe a precede et quelle suite il etablit entre les evenements. 

Les tables sont au nombre de treize : e’est un luxe un peu embar- 
rassant. On consulte une table, on la lit rarement. Une table n’a 
done pas besoin d’etre divide en chapitres comme un livre. Le resul- 
tat de cette ’disposition est qu’on perd du temps chaque fois qu’on 
consulte cette partie du volume. On cherche un nom de personne, on 
s'aper^oit que Ton estau milieu de I'index geographique. L’architec- 
turtfd^ ces tables a du plaire beaucoup a M. S. Malheureusement 
les tables sont faites pour les lecteurs. Cette reserve faite, il n’y a 
qu’a louef le detail et le soin. Pour les noms de personnes et de 
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lieux, M. S. n’a pas seulement aligne des chiffres ; il mentionne brie- 
vement de quoi il est question presque pour toutes les rdfdrences. A 
I’index litteraire, il reproduit la formula de citation employee par 
Eusebe. L'index des mots montre pourquoi le mot est releve. L’index 
syntaxique est une etude grammaticale en fiches. Tout cela est pre- 
cieux. Nous devons remercier et feliciter M. Schwartz d’avoir cou- 
ronne si dignement le monument auquel il travaillait depuis tant 
d’annees. 

A. Querity. 


Ludwig Schmidt, Geschicbte der deutschen Staemme bis zum Ausgang der 
Voelkerwanderung, T* Lieferung. Berlin, Weidmann, 1910 (p. 367-493 '); 
Prix : 5 fr. 25 c. 

Nous avons parle precedemment dans la Revue des fascicules, 
I-III du consciencieux travail de M. Ludwig Schmidt, biblioth^caire 
a Dresde, publics successivement dans les Qtiellen und Forschungen 
:{ur alien Geschichte und Geographie de M. W. Sieglin, professeur 
de geographic a I’Universite de Berlin \ Ce nouveau fascicule (qui 
termine le tome I de tout I’ouvrage) renferme dans le septi^me livre 
I’histoire des Burgondes, dont il fixe les demeures primitives dans 
Tile de Bornholm ; dans le huitieme livre, I’auteur raconte celle des 
Langobards, egalement originaires, selon lui, de la Scandinavie. Dans 
un appendice, il nous parle encore des Bastarnes qui apparaissent 
d’abord sur le versant oriental des Carpathes. A la fin du volume 
une demi-douzaine de pages renferment des additions et quelques 
corrections dcja parues et le tout est termini par une bonne table 
des mati^res, M. Schmidt continue a nous donner ici comme dans 
les parties anterieures de son ouvrage un bon tableau, parfois un peu 
sommaire, des mouvements violents et confus de toutes ces peu- 
plades germaniques qui, du i" au v' siecle, sont venues battre, comme 
une maree montante, les frontieres de I’empire remain; puis celui de 
leurs courses a travers I’empire meme jusqu’au moment de leur 
fixation, plus ou moins definitive, dans I’Europe occidentale et meri- 
dionale. Ce n’est pas sans intention que j’ai dit tout a I’heure que 
son expose est parfois un peu sommaire; M. Schmidt ne s’arrete pas 
toujours a demontrer I’exactitude de sa fa9on de voir et se contente 
assez souvent de I’affirmation meme, plus souvent encore de la nega- 
tion de certaines opinions, erronees selon lui, qu’avanfaient ses 

preddeesseurs On ne peut d’ailleurs que louer de se montrer 
- ■ 

1. Destines a Stre republics en volume, tous ces fascicules ont la meme pagina- 
tion courante. 

2. Revue critique, 9 decembre 1906, ii juin 1906, 7 octobre 1907. 

3 . M. L. a des opinions tres arrCtees sur certains personnages; nous citerogs • 
comme exemple ce qu’il dit de I’eveque Avitus de Vienne (p. 423), qu'il appelle 

« un intrigant sans coeur, faisant de la charite comme on fait, de nos jot^rs, du 
sport. » 
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prudemment sceptique a I’egard des legendes qui se sont formees 
sur le tard et de combattre frequemment, a cet egard, Gregoire de 
Tours, Paul Diacre, etc., auxquels certains historiens modernes 
accordant encore trop facilement leur confiance 

E. 


Abt B6riger von Lobbes, 990-1007, von D' Oskar Hirzel. Leipzig und Berlin, 

Teubner, 1910, 44 p. in-8°. 

L’etude de M. Oscar Hirzel sur I’abbe Heriger de Lobbes est une 
dissertation doctorale de Tubingue qui temoigne de consciencieuses 
recherches. La premiere partie du travail est consacree a Phistoire 
anterieure du couvent de Lobbes, situe dans le diocese de Liege, au 
confluent de la Sambre et du Lobach ; on nous j resume son passe, 
depuis'sa fondation par S. Landelin en 654, jusqu’a I’annee 990, oil 
le savant Heriger, I’ami de I’eveque Notker de Liege, y fut consacre 
comme abb^. La seconde moitie du memoire de M. H. s'occupe 
d'Heriger lui-meme, durant lesannees 990 a 1007 (cette derniere date 
marque I’annee de sa mort) et de son activite comme homme d’Eglise, 
professeur et diplomate. L’auteur qui avoue (p. 23 ) que sur bien des 
points cette activite' nous est mal connue, s'est rejete sur I’analyse des 
ecrits de I’abbd, qui nous ont ^te conserves, du moins en bonne par- 
tie. Comme compilateur des Gesta Episcoporiim Leodiensium, Heri- 
ger peut revendiquer le litre de « pere de I’historiographie liegeoise » ; 
pour le reste de ses productions littdraires (Vies de saints, ecrits 
polemiques sur la Gene, hymnes religieux), I’appreciation de 
M. Hirzel est peut-Stre un peu trop juvenilement elogieuse, quand ii 
declare son Erudition ^tonnante [staunensivert] et qu’il affirme que 
son heros « avait embrasse, presque sans lacunes, toute la science de 
son temps. » g 


Die Podestaliteratur Italien’s im 12. and 13. Jahrhundert von D' Fritz 

Herter. Leipzig und Berlin, Teubner, 1910, 83 p. in-8". Prix : 3 fr. 

On sail combien, dans ces dernieres annees, les spdcialistes de 
I'histoire municipale italienne ont discute sur I’organisation du gou- 
vernement des petites republiques du moyen age, et combien peu ces 
diffiirents savants, MM. Pawinski, Davidsohn, G. Hanauer, Salzer, 
Kantorowicz, etc. ont pu se mettre d’accord sur les differents points 
de detail en litige. Afin d’eclaircir ces problemes, M. F. Herter a 
entrepws I’esamen plifs approfondi de deux des ecrits composes, au 
XII' et au XIII' siecle, quasiment a I’usage des candidats a ces charges 

I. Evidemment une bonne partie des details du rticit relatif a rassassiiiat 
• d’Alboin par Rosamonde rentre dans le domaine de la Icgende. Mais on s'etonne 
Ja peu que M. Schm. veuille conserver a 1 histoirc la figure de Peredeo doni Tun dcs 
dcrni|rs historiens qui se soient occupes de la question, .\I. Michel Rigillo, a 
declare precisemeiit qu’il etait un plconasmo assai inutile. La tragedia di 
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municipales ; ils constitueraient selon lui au moins dans une certaine 
mesure, le Manuel dii parfait podestat d’un municipe italien, vers 
cette epoque. Le premier de ces ecrits est I'Oculiis pastoralis pascens 
officia, connu deja de Muratori, compose vers 1190 par un auteur 
inconnu, et qui est plutot un traits theorique (et bien plus litteraire 
que juridique) sur les devoirs de ce fonctionnaire, une ars dictandi et 
loquendi. Le second traite examine par M. H. est le Liber de re gi- 
mine civitatiim, decouvert assez recemment par M. Davidsohn, est, 
par centre, un manuel tout pratique de droit administratif, redige 
vers 1228. L'auteur compare encore a ces deux textes le chapitre de 
Brunetto Latini, consacre au gouvernement des cites, et la piece d'Or- 
fino de Lodi [Poema de regimine et sapientia potestatis) compose 
entre 1246-1250. Publication utile assur^ment, mais dont il serait 
naif de croire qu'elle mettra fin aux polemiques entre ^rudits. 

E. 


Les Grandes Chroniques de France, Chronique des regnes de Jean II et de 

Charles V, publiee par la Societe de I’Histoire de France, par R. Delachenad 

t. I. Paris, Renouard, 1910, 346 p. in-8®. Prix : 9 fr. 

La Society de I’Histoire de France a entrepris de nous donner une 
nouvelle edition des Grandes Chroniques de France, editees jadis 
par M. Paulin Paris M. R. Delachenal, a ete charge par elle 
d’dditer la derniere partie de cette serie de recits historiques, les 
chapitresdesfai^duroyJehanet les chap itres des fai\ de Charles, 
fil\dudit royJehan, qui, dans I’edition P. Paris, forment le tome VI 
des Grandes Chroniques. M. Delachenal a prispour base de son edi- 
tion le manuscrit francais 28 1 3 de la Bibliotheque Nationale. Ce docu- 
ment est, comme tous ceux qui s’occupent de la seconde moitie du 
XIV' siecle le savent bien, Tun des plus precieux pour la connaissance 
de I’histoire de notre pays, puisqu’il fut redigd sous la surveillance 
directe et dans I’interet evident du roi Charles V, par un redacteur 
plus ou moins anonyme ^ interprete tres devoue et — ce qui ne gate 
rien — ^fort habile, de la pensee et des volontes royales. C’est aussi de 
ce fait qu’il faut tenir compte quand il s’agit de juger certaines appre- 
ciations, certaines insinuations, certaines omissions meme de ce recit 
officieux. 

Le tome I" de la nouvelle edition embrasse les ev^nements de i 35 o 
a 1364, Jusqu’a la mort de Jean IL Nous aurons a revenir sur ce 
travail quand V Introduction aura paru, avec le second volume 

E. 

1. Editeur « qui ne saurait plus suffire aujourd’hui ». • 

2. M. D. nous orientera sans doute plus a fond dans son Introduction sur la 
question de savoir si le chancelier Pierre d'Orgemont fut vraiment le redacteur ou 
du moins le redacteur principal de noire texte. 

3 . On nous promet, comme supplement, un album comprenant les belles mj^iS- 
tures qui ornent le manuscrit original de I'ancienneBibliotheque du roi Charles V. 
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Journal de Cldment de Fauquembergue. greffier du Parlement de Paris, 

1417-1435, texte complet public par Alexandre Tuetey avec la collaboration 

de Henri Lacaille. T. 11 . Paris. Renouard, 1909, 872 p. in-8“. Prix : 9 fr. 

Nous avons annonce le premier volume de ce Journal, il y a six 
ans Ce second volume de la publication de M. A. Tuetey embrasse 
les annees 1421 a 1430. L’auteur, en homme du Palais, note avant 
tout, dans son diaire, ce qui peut intdresser un jurisconsuite, qui est 
egalement un homme d’eglise les discussions judiciaires, les arrets 
rcndus, les executions, les querelles universitaires, les processions, 
la reglementation des affaires monetaires, etc. Mais a cote de ces 
sujets professionnels, Clement de Fauquembergue prend note dgale- 
ment des allies et venues des personnages royaux, des principaux 
faits de guerre ^ ; il nous raconte la mort de Henri V et de Charles VI , 
il ne dddaigne pas de consigner a I’occasion le souvenir de quelque 
monstruosite ou de quelque fait merveilleux. Ce qui frappe davantage 
le lecteur, c’est le ton detach^ dont il parle de la maison de Valois, 
repr^sentee par le jeune Charles VII, et son attachement a 1 Angle- 
terre, ainsi que la fa9on dont il mentionne Jeanne d’Arc. En racontant 
les combats sous Orleans il ecrit p. 307 : « Les ennemis avaient en 
leur compagnie une pucelle ayant baniere entre lesdits ennemis, si 
comme on disait... » et il ajoute ; Quis eventus futurus novit Deits. 
Quand ild^crit le si^ge de Paris (p. 322 ) ; « la, dit-il, fut blessee en la 
jambe, de trait, une femme qu’on appelait la Pucelle, qui conduisait 
I’armee avec les autres capitaines dudit messire Charles de Valois ». 
Eten parlant (p. 348) de la capture de Jeanne, il se borne a dire que 
fut prise « la femme que les gens dudit messire Charles appelaient la 
Pucelle. » On ne constate la aucune trace d’animosite profonde, tout 
aussi peu naturellement, que de sympathie quelconque. Si nous 
n’avions d’autres temoignages sur Jeanne d’Arc que celui de ce greffier 
du Parlement de Paris, on ne serait certes pas tente d’en faire une 
heroine nationale, tellement elle parut insigniliante a ce narrateur, 
qui consacre pourtant de longues pages a des faits divers sans impor- 
tance. Il sera interessant de voir ce que Clement de Fauquembergue 
nous dira du proems de Rouen, et du supplice de Jeanne. Esperons 
que M. Tuetey ne nous fera pas trop attendre le troisieme et dernier 
volume, avec I’introduction generqje a tout I’ouvrage. 

E. 


1. Voy. R. cr. du 3 o mai 1904. 

2. Clement de Fauquembygue, outre qu’il est prothonotarius Regis est aussi 
decanus Ambianensis ecclesiae et Ton voit qu'il tient a ce que nul n’en ignore. 

3 . Voir par exemple le recit de la bataille de Verneuil du ig aout 1424 [Bellum 

Anglicamtm contra Delphinales). Il les raconte a un point de vue tout anglais. 

Quelle haine on entretenait dans la capitale contre le jeune roi, on peut le voir 
I»ar I'afBrmation du Journal que Charles VII voulait faire passer la charrue sur 
Pans, quand il se serait empare de la cite rebelle (p. 324I. 
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Die Bettelorden und das religicese Volksleben Ober = und Mittelitaliens 

von D'' H. Hefele. Berlin u. Leipzig, Teubner, 1910, 140 p, in-S°. Prix : 6 tr. 

Ce memoire (le cahier neuvieme des Beitraege ziir Kiilturge- 
schichte des Mittelalters und de/' Renaissance^ publics sous la sur- 
veillance de M. le professeur Walter Gcetz, a Leipzig), nous pr^sente 
un tableau tres vivant de I’activite des ordres mendiants, et plus 
specialement des Freres Mineurs en Italic, au cours du xiiF siecle. 
On remarquera dans ce travail, non seulement une erudition de bon 
aloi, qui est comme la monnaie courante des etudes academiques qui 
nous viennent d’Allemagne, mais encore un talent d'exposition assez 
rare chez les debutants, surtout d’Outre-Rhin, un style a la fois precis 
et pittoresque. Aussi prend-on plaisir a suivrc I'auteur dans son etude 
sur la vie religieuse de ritalie au nioyen age dans toute sa naivete 
mi-mystique et mi-payenne et sur sa transformation partielle par 
Taction des associations franciscaines. Soil qu'il nous raconte les 
rivalites entre les enfants spiritiiels de saint Francois et de saint 
Dominique, ou les influences de la curie transformant les tendances 
primitives de Tordre, soit qu'il nous de'crive les grands mouvements 
populaires de i 233 et 1260, il sail cvoquer devant nos yeux le monde 
des cites et des campagues italiennes d’alors, ces populations si faci- 
lement rernuees, oscillant par suite entre Tenthousiasme mystique 
d’une foi orthodoxe et le dangereux attrait des doctrines herdtiques. 
Le travail de M. Hefele est done en meme temps une bonne contri- 
bution a Thistoire de saint Francois d’Assise et de ses premiers 
disciples, et a Thistoire de la civilisation italienneau moyen age. 

E. 


Mdmoires de Martin et Guillaume du Bellay, publics pour la Societe de I'his- 

toire de France par V.-L. Bourillv et F. Vindry. Tome deuxieme. Paris, 

Reriouard, 1910, 420 p. ia-8“. Prix : 9 francs. 

Nous avons annonce le tome premier de cette nouvelle edition des 
A/ewo//-ei-'des' freres du Bellay dans la Revue du 21 octobre 1909. Le 
second volume embrasse les annees i 525 et suivantes depuis la 
defaite de Pavie jusqu'au moment des pourparlers a Rome, entre les 
agents du pape, de Francois !"■ et de Charles-Quint, en mai i 536 . 
Les dernieres luttes en Italic, 1 ^ siege de Rome, les negociations avec 
I’Angleterre, cedes avec les protestants d’Allemagne en vue de la rein- 
tegration du due de Wurtemberg, la conquSte de la Savoie, tels sont 
les principaux evdnements exposes par les narrateurs. Des trois livres 
reedites ici, le troisieme et le quatriemg de tout Touvrage appar- 
tiennent a Martin du Bellay; le cinquieme cst le premier 9 e ceux qu’il 
« a recueilli » parmi les papiers delaisses par « feu Messire Guil- 
laume, mon frere » 'p. 3oO'. Le recit lui-meme est si connu, de 
vieille date,^qu'il n’y a pas lieu d’insister sur Timportance qu’jl ^re- 
sente pour Thistoire de Francois I". Nous dirons seulement que les 
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savants dditeurs ont joint a leur texte, duement revise sur les manus- 
crits originaux et soigneusement emende, des notes assez nombreuses 
pour en expliquer les allusions on pour en eclaircir les ohscurites. 
On constate, une fois de plus, a la lecture des Memoires, coinbien de 
peine les Francais de ce temps — et cela n’a guere change depuis — 
avaient a prononcer les noms d’hommes et de localites de pays etran- 
ger. Ces deux freres, diplomates et hommes de guerre, avaient vecu 
tons deux longtemps au dehors et pourtant ils estropient les noms de 
la fagon la plus etrange, surtout si les identifications des editeurs sont 
exactes 

R. 


The davrn of modern England, being a History of the Reformation in England 
(i 5 og-i 525 ) by Carlos B. Lumsden, barrister-at-law. London, Longmans, Green 
and Comp., igto, 3 o 3 p. in-8". Prix : 1 1 fr. 25 c. 

Le titre de I’ouvrage paraitra singulierement choisi au lecteur, car 
ce qui le frappe tout d’abord, c’est que dans cette Histoire de la 
Reforme en Angleterre, de trois cents pages, il n’y a pas un mot sur 
le bouleversement religieux de ce royaume, alors qu’on v trouve un 
long chapitre (le onzieme' sur la Reforme en Allemagnc. 11 aurait 
fallu tout au moins mettre sur le titre ; Volume I, pour nous fair.e 
comprendre que nous n’avions la que le commencement d'un ouvrag^ 
de longue haleine. L'auteur, M. Carlos Lumsden, est un catholique'. 
militant, mais on ne sen aper^oit qu’assez avant dans son volume ^ ' 
tant il a mis de prudence et de talent a exposer son point de vue 
general dans sa preface. En effet, quand il nous assure que la Re- 
forme n a pas ete une revolution religieuse mais aussi une revolution 
economique et sociale, une revoke de I'individualisme moderne 
contre le demi-socialisme chretien du moyen age, M. L. exprime une 
opinion, tres juste dans une certaine mesure ^ et qu’aucun historien 
vraiment inddpendant ne songera serieusement a contester en bloc; 


1. Ils ecrivent Cebcng pour Cobowg, Estingnan pour Scheyern, Witemberg 

^‘'"^boitrg pour Liineboiirg, Eloq pour Eck, Neytarei pour 
^eithardt, etc. Peut-Stre aurait-on pu mettre I’orthographe correcte dans le texte 
sauf a conserver la deformation en note. - 5. iSg en note, il est parle, par inat- 
tention, d un due de Furstemberg -/iX n'y a jamais cu que des comtes et des princes 

de ce aom Ou bien les editeurs auraienl-ils voulu parler d’un due de 
\\ urtemberg? 

2. Si je m’en suis aperfu des le debut, c’est que les editeurs avaient depose dans 
e volume un petit papier rose, avec Len-tete New books for catholics et I mdica- 

superflue, que le livre etait 6 mt from the Roman Catholic 

3 P. 24. « La bataille livree en Angleterre et en Europe, que nous appelons la 
Reforme, ne fut pas une ennuyeuse et raortelle querelle sur des textL^ theolo- 
giqires sur des questions d’un interfit fugitif, mais une bataille qui. avec un carac 
tere dinerent et avec des mots d’ordre quelque pen changes, continue de 00": 
temps et d^ns notre propre pays ». 
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mais il tirera plus tard de ces premisses des conclusions qui ne 
seront pas acceptees par tout le monde. Pres des deux tiers de I’ou- 
vrage sont une histoire de la jeunesse et des premieres annees du 
regne de Henri VIII, racontee d’une maniere un peu decousue 
mais sans qu’il y ait des observations plus importantes a faire sur la 
facon dont I’auteur nous raconte les peripeties de la politique de bas- 
cule suivie par le jeune roi, et par son principal ministre, le cardinal 
Wolsey ^ entre la France et les Habsbourgs ^ Nous arrlvons ainsi a 
la page 160, et nous en sommes en decembre iSai, avant que le mot 
Reforme ait ete prononce; M. L. lui-meme nous dit que le lecteur 
doit etre frappd de « cette singuliere lacune ». II est vrai qu’il pretend 
que toiite t Europe, durant toutes ces premieres annees du mouve- 
ment, « ne songea guere au moine de Wittemberg » C’est done a 
ce moment, a la p. 168, qu’il fait naitre Luther, qui, des son appari- 
tion dans le volume, est traite d' impudent et d'obstine (expressions 
que M . L. a I'habilet^ d’ailleurs de faire sortir de la bouche de Zwin- 
gli) et a propos duquel « les auteurs protestants de second choix » 
sont accuses de « battre leur vieux tambour de No-Popery » et d’en- 
tasser sur le sujet des indulgences « plus de mensonges qu’on n’a 
jamais entass^ de faussetes sur aucune question historique ^ ». Et la- 
dessus le calme philosophe de la preface se lance dans des poHmiques 
de plus en plus acerbes. Plus la R(iforme se developpe, dit-il, plus 
les pays qu’elle envahit deviennent immoraux et corrompus. Tout ce 
que I’auteur veut bien conceder, c’est que cette corruption n’est pas 
uniquemeni le fruit du protestantisme ; « il n’est pas le pere, mais le 
frere du Mai « (p. 188). Nous retrouvons ici, assaisonnees au goflt 
anglais, toutes les tirades bien connues de la litterature ultramontaine 


1. On s'etonnera aussi de voir apparaitre le prince de Bismarck au milieu des 
negociations pour le mariage de Charles-Quint (p. loi). Nous signalons a ce pro- 
pos le bon portrait du jeune empereur (p. 126-127) que trace I'auteur. 

2. M. L. fait un grand eloge du premier ministre de Henri VllI, un peu trop 
grand peut-etre. A coup sur il fut « at first blush exceedingly successful » (p. 147) ; 
mais a la fin ? 

3 . En fait d'inexactitudes de detail nous n’avons guere a noter que (p. 142) la 
mort de I’empereur Maximilien 1 , a Veltry alors qu’il est raort a Weis en Au- 
triche, et I’assertion que Jacques IV diEcosse etait le dernier roi d’Europe tombe 
sur un champ de bataille. M. L. n’est pourtant pas sans avoir entendu parler de 
Sebastian de Portugal et Gustave-Adolphe de Suede (p. i 58 t. P. 272, lire Bussert 
pour Bossart; p. 282, Lemonnier pour Lemonier ; p. 284, Pastor pour Pasteur. 
M. L. ne semble pas connaitre intiraement la Renaissance italienne, puisqu’il 
appelle la celebre maitresse de Raphael la Fontarina (p. 22). 

4. S'il disait VAngleterre 'au lieu de YEiirope) on pourrait luiconce»ler la chose, 
mais pr^tendre cela de VAllemagne, par excniple, e'est prouver qu'on n'en con- 
nait pas I’histoire. 

5 . Notons pourtant que M. L. doit accorder que le fameux dicton ; Wenn das 

Geld im Kasten klingt, die, Seel aiis dem, Fegfeuer springt, a ete produit dev«nt 
les fideles par les vendeurs d'indulgences, « mais sans aulorisation ni approbation 
quelconque de I'Eglise » (p. 186). , 
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moderne, empruntees a Mgr Janssen, etc. La haine centre I’Eglise 
chez les princes, les bourgeois et les paysans s’explique par leur soif 
de I’argent (p. 192) ; e’est a la Reforme qii’il faut attribuer la misere 
croissante des classes populaires et e’est a Luther et a ses co-refor- 
mateurs ’ que nous devons « que la dignite du travail est oubliee, que 
la dignite de la pauvrele n’existe plus » j'p. 198] Alors qu'ils com- 
battent « la philosophie du moyen age, la plus grande que le monde 
ait jamais connue » (p. 202), les manuels d’histoire ecclesiastique 
hdretiques veulent faire croire que le protestantisme a sauve, une fois 
de plus, le monde plonge dans les tenebres (p. 210). Naturellement 
I’auteur n’a pas assez d'ironies pour le « cliche » [the old stockphrase] 
de ses compatriotes protestants qui pretendent que la Reforme a 
brise les chaines de I’humanite et chasse les tenebres du moyen age, 
alors que e’est le monde cathoHque qui a invente la poudre a canon, 
I'imprimerie, qui a decouvert I’Amerique, qui a cree Part nouveau, 
etc. Les libertes constitutionnelles de I'Angleterre sont nees aux 
siecles catholiques et la Reforme « n’y a rien ajoute, rien que des 
ruines » (p. 220) \ C’est apres cette sortie vehemente qu’il s’(^crie avec 
un a-propos merveilleux : « Les faits sont toujours preferables aux 
prejuges » (p. 220) . 

Heureusement M. L. n’est pas toujours aussi dispose a polemiser, 
et nous nous plaisons a signaler son chapitre xnt, qui offre un tableau 
tres interessant, redig^ surtout au point de vue economique, de la 
societe anglaise vers iSao; il nous y depeint la situation de i’agricul- 
ture, de I'industrie, du commerce de la Grande-Bretagne, 'non' sans y 
joindre pourtant quelques sorties contre « I'individualisme protes- 
tant », cause directe, selon liti, de la misere, alors croissante, des 
populations de la Grande-Bretagne. La-dessus se termine ce qu’il 
appelle « a slender rewiew of sixteen years of English history » 
(p. 267) mais 1 auteur promet de poursuivre son recit jusqu’a la mort 
de Charles 1 et peut-fitre jusqu’a la chute definitive des Stuarts. S’il 
continue sa tache, dans les memes proportions, e’est au moins une 
dizaine de volumes qu il devrait tournir. II est permis de trouver que 
c est un travail un peu long qu’il s’impose et peut-etre meme assez 


1. JefaisaM L. 1 honneur de croire qu'il sait assez d’histoire moderne pour 
savoir que 1 exploitation inique des classes pauvres par les privilegies de la societe 
d alors s est proJuite toute .lussi bien dans des contrees fonciereraent catholiques 
comme 1 Espagne, 1 Italic. 1 .Vutriche, que dans les pays protestants. 

2. Les iTulmes lugements severes frappent Geneve, n la cite des hypocrites ». A 
cote de Luther, .\L L. en veut»surtout a Ulric de Hutten auquel il prodigue les 
epithetes les plus choisies, arch-blackguard, drunkard, blackmailer, etc. Je note 
aussi que I'auteur, en fait d'tTEuvres de Luther, ne connait et ne cite qu’une tra- 
duction anglaise des Propos de table de .Michelet. 

^ 3 . M. L. n'a pas la memoire reconnaissantc ; il oublie le Long Parlement et 
Cro^tvell et la Revolution de 1688 qui chassa le bigot et cruel Jacques IL Re- 
gretterait-il les Stuarts ? 
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inutile. Un avocat sagace, comme semble I’Stre M. L., devrait bien 
se dire que I’Angleterre contemporaine, a I’un des grands tournanis 
de son histoire, n’aura jamais les loisirs necessaires pour etudier un 
si volumineux plaidoyer en faveur du passe, et qu’elle sentira bien 
moins encore le besoin de revenir en arriere vers les fdlicites mddi^- 
vales. Mais nous ne voudrions pas decourager I’auteur et, s’il perse'- 
vere dans son projet, nous lui promettons de lire les tomes suivants 
de son ouvrage avec la meme attention que le premier, tout aussi 
prets a reconnaitre ses merites qua signaler ses defauts. 

R. 


Ram6n Menendez Pidal, de I’Academie Espagnole. L’Epop^e Castillane 4 tra- 
vers la litt^rature espagnole. Traduction de Henri Merimee, avec une preface 
de Ernest Merimee. Paris, A. Colin, igro, in-12, xxvi- 3 o 6 p. 

Der Cid im spanischen Drama des XVI. und XVII. Jahrhunderts, von Adal- 
bert Haksiel. Halle, M. Niemeyer {Beiheft zur Zeitschrift fur romanische Philolo- 
gie), 1910, in-8“, 169 p. 

Personne n’dtait mieux designe pour trailer de I'Epop^e Castillane 
queM. Ramon Menendez Pidal; dans le present livre se trouvent 
reproduites les conferences sur ce sujet faites, en 1909, a I’Universitd 
John Hopkins de Baltimore, par I’eminent philologue espagnol. Apr^s 
avoir montre les origines lointaines de la poesie heroique castillane, 
son caractere vraiment national et sa vitalite puissante, apr^s une 
etude du Poeme de Fernand Gonzalez et de la Chanson du siege de 
Zamora, M. R. Menendez Pidal en arrive au Cid et lui consacre 
deux chapitres (ch. Ill et IVj. Rectifiant les dires de Dozy, il remet 
au point la biographie du heros castillan et sa physionomie historique 
et passe ensuite au Poeme de Mon Cid, puis au poeme des Enfances 
de Rodrigue et aux nombreux romances qui s'en sont inspires. Le 
Romancero, issu lui-meme des chansons de geste, gardant pendant 
deux siecles, sous sa forme breve et populaire, le caractere de la poe- 
sie epique, avant de degenerer vers une forme artistique et artificielle, 
fait I’objet de tout un chapitre du plus vif interet.Enfin M, R. Menen- 
dez Pidal nous montre le theatre classique s’inspirant des legendes 
hdro'iques, par I’intermediaire du Romancero, et la poesie moderne, 
sous I'influence du romantimie, revenant encore de temps a autre 
aux vieilles traditions de I’epopee nationale. 

Livre d’exacte ordonnance et de sobre tenue, de lecture attachante 
et donnant I’agreable impression d’une erudition silre, I’ceuvre de 
M. R. Menendez Pidal se termine par jun rapide coup d’ceil d’en- 
semble sur cette litterature epique si foncieremeni natiorible. «La seve 
de cette podsie, dit-il, pareille a un sang riche, a nourri les gene- 
rations successives de la race espagnole, et, grace a elle, d’un bout a 
I'autre de I'histoire, la nation entiere a pu communier dans le rseme 
ideal et dans les memes aspirations, avec plus de vehemence aux 
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temps heroiques, avec plus de recueillement aux epoques civilisees 
et instruites, mais avec une’emotion toujours egale. » 

Le travail de M. A. Hamel sur le Cid dans le dr ante espagnol 
aux XVI' et xvii' siecles est une oeuvre de patience et de detail, sans 
grande portee generale. Son auteur analyse de tres pres les pieces de 
thdatre qui se rattachent aux differentes parties de la vie du Cid, y 
compris meme deux pieces burlesques; les passages imites ou inspi- 
res des diverses romances du Cid sont, dans chaque drame, soigneu- 
sement notes. Enfin M. Hamel a reimprime une piece anonyme, 
imprimee en i 6 o 3 mais devenue tres rare. Las Havanas del Cidy sii 
miierte. Les recherches de M . Hamel ne se sont pas etendues jusqu’en 
Espagne, et il cite seulement les titres, cette fois sans les analyses, de 
trois pieces, un drame ; Los Hechos del Cid..., une mascarade et un 
auto sacramental, demeurees manuscrites. Ces productions sont pro- 
bablement de valeur assez mince, mais dans une etude de ce genre il 
vaudrait mieux etre aussi complet que possible. 

H. Leonardon. 


M^moires du mar6ch.al d’Estr6es sur la r^gence de Marie de Medicis (i6io- 
i6i6) etsurcelle d’.\nne d'Autriche (idq^-idSo) publies par la Societe d’histoire 
de France par Paul Bosnefon. Pans, Renouard, 1910, XXVIII, 389 p. in-8“. 
Prix : 9 fr. 

Francois-Annibal d’Estrees a vecu a une epoque ou il y avait 
beaucoup de choses curieuses a observer et a noter. l/on voit, par 
sa carriere brillante, qu’il ne s’est pas fait faute d'observer de tres 
pres la cour et la ville, mais plutot dans le but de tirer profit des 
evenements que de les decrire. C'est assez tard seulement, et quasi- 
ment par ordre, qu’il a pris la plume pour la deposer bientot apres 
et ne la reprendre que dans I’extrdme vieillesse. Ne sous le regne de 
Charles IX, le frere de la belle Gabrielle, designe deja pour I'eveche 
de Noyon, rentra dans le monde, par suite de la mort de son frere 
aine, et le jeune marquis de Coeuvres (ce fut le titre qu’il porta long- 
temps), insinuant, habile et brave, devint bientot Tun des favoris de 
Henri IV '. Apres la mort du roi, il se plongea’ dans la politique, a 
la suite du comte de Soissons et de se^deux neveux, les Vendome, et 
si son role n’a pas eu toute rimporta’nce qu’il s’attribue lui-meme, 
il y a pourtant des deuails curieux dans cette premiere partie des 
A/e'moiVex, qui racontent la regence de Marie-Medicis jusqu'en 1616, 
jusqu’au premier ministre de Richelieu; le cardinal lui avait demande 
de rediger k tableau de ceS temps, et il s’en est passablement servi 


I. Ce Cut lui que le barbon amoureux depechait a Bruxelles, pour v enlever 
si possible, la jeune^princesse de Conde dont il voulait faire sa maitresse, et .M, de 
Cceuvr«s ne recula devant aucun moyen pour satisfaire aux ordres refus, mais en 
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pour la redaction des Mdmoires qui portent le nom du cardinal 
Apres le meurtre du marechal d’Ancre, M. de Coeuvres fut envoye a 
Rome comme ambassadeur 1 1618), charge, entre autres taches deli- 
cates, d'y obtenir pour Richelieu le chapeau de cardinal. II y reussit 
et le ministre lui en resta toujours reconnaissant ; il le chargea de 
representer les interets de la France en Suisse et en Valteline et apres 
ses succes, obtenus sans trop de peine, il lui fit octroyer par 
Louis XIII le baton de marechal, puis le fit renvoyer un peu plus 
tard a Rome (i 636 ), ou il resta plusieurs annees et causa bien des 
ennuis a la cour pontificale, avec laquelle il fut en lutte presque con- 
tinuelle. Quand il revint en France, le nouveau premier ministre 
Mazarin lui obtint le brevet de due et il fut mele, dans les annees qui 
suivirent, assez avant aux mouvements de la cour, dans la Cabale 
des Imponants, et aux mouvements du peuple, dans la Fronde. Ses 
conseils et sa fidelite a la couronne furent recompenses en i 663 par 
le titre de due et pair; la mcme annee il affrontait un troisieme 
mariage. Il n’est mort qu’au mois de mai 1670, a I’age de cent deux 
ans, si Ton en doit croire la Ga:^ette de France, une reputa- 

tion douteuse de grande habilete, mais aussi de brutalite et d’avarice 
parmi ses contemporains. C’est de son vivant encore, mais sans nom 
d’auteur, que la premiere partie des Memoires du marechal a ete 
publiee par son commensal, le P6re Le Moyne, en 1666; il les a 
mdme « assez indiscretement revus », comme le dit M. Bonnefon 
(p. xxv). Aussi I’editeur n’a-t-il point suivi ce texte maquille, mais le 
manuscrit 2069 des nouvelles acquisitions de la Bibliotheque Natio- 
nale, ainsi qu’un second manuscrit (fonds frangais, n® 7487). Quant a 
la seconde partie du present volume, qui contient le recit des annees 
1643 a octobre i 65 o, elle est en tr^s grande partie inedite, bien que 
Cheruel et M. de Segur en aient citd des fragments, I’un dans \'His- 
toire’de France pendant la minorite de Louis XIV I’autre, plus 
recemment, dans la Jeiincsse du marechal de Luxembourg. C’est aussi 
d’apres deux manuscrits de la Bibliotheque Nationale (fonds fran- 
9ais 16057, et Nouvelles acquisitions, 86) que le texte en a ete etabli. 

M. B. a raison de signaler, dans son introduction, le manque de 
style du marechal et quand un compare ses recits a ceux de certains 
de ses contemporains, on ne peut s’empecher en effet de trouver 
parfois sa « phrase empetree et lourde » ’. Mais s’il nous park de la 

1 . V^oy. les notes de la nouvclle edition des .Memoires de Richelieu (I-II) donnee 
par la Societe de I'histoire de France. — En jpon courtisan, d’Estrees terminait 
son recit paries eloges les plus hyperboliques ii I'adresse du cardinal. 

2 . M. Cheruel a memc public, des i853, une Xutice stir les memoires iiicdils du 
marechal d'Esirees ; on peut s'etonner qu’en notre siecle, ou Ton exhume tant de 
paperasses inutiles, on ait attendu pres de soixante ans puur les nieitre au jour. 

3. On n’est pas en droit d'aillcurs de lui laire aucun reprochc la-dejifu?. car il 
n'a jamais pretendu a faire figure d'ccrivain; il n’a meme, vraisemblableinent, 
attache que fort peu d’lmportance a la qualite d'historieii, car comment s’expli- 
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forme des Memoires qu’il edite, M. B. aurait pu nous parler davan- 
tage aussi du fond, de la valeur historique qu’il faut attribuer aux 
notations du vieux marechal, valeur qui ne me parait pas devoir ^tre 
exageree. Le calme apparent du narrateur, le peu de passion person- 
nelle qui se trahit dans ses exposes et ses jugements, cache parfois des 
inimities et des rancunes, comme ses compliments des vues interes- 
sees. Sous ce rapport il serait bien interessant de cohfronter sa cor- 
respondance avec ses memoires ; mais malheureusement les depfiches 
de I’ambassadeur et du general ne se rapportent pas aux periodes qu’a 
racontees le memorialiste. II sera done toujours assez difficile d’arri- 
ver la-dessus a une certitude absolue, mais, un jour ou I’autre, cette 
enquete minutieuse et detaillee devra ^tre faite. 

R. 


Histoire de Nancy, par Ch. Pfisfer, professeur a la Faculte des lettres de 
Paris, correspondant de I'lnstitut, t. 11 , Paris et Nancy, Berger- Levrault et 
Comp. 1909, VIII, logg p, gr. in-8*, avec planches et plans. Prix : 

La voici done enfin lerminee, cette monumentale Histoire de 
Nancy \ qui est a la fois un recit historique des plus complets, une 
description archeologique des plus fouilldes de la vieille capitale 
lorraine et un tres bel album de vues, de monuments, d’objets d'art 
authentiques reunis avec un soin critique et une patience infinie. 
C’est bien I’osuvre de cette « Iiiiale affection » dont park I’auteur 
dans sa dedicace a la ville et a I’Universitd de Nancy. Dans un 
espace de temps de six anne'es, de 1903 a 1909, M. Pfister a mis au 
jour pr^s de trois milk pages de texte et de gravures dont on peut 
dire qu’aucune n’est inutile ou de remplissage et dans ksquelks sont 
accumulees un nombre incroyabk de donnees les plus diverses, 
formant une veritable Encyclopedic nanceienne. Pourtant cette 
immense etude se lit avec un plaisir egal, aquelque chapitre qu’on la 
reprenne, captivant k keteur non par les pretentions d’un style ultra- 
litteraire (M. P. ecrit tres simpkment et sans effets de rhetorique) 
mais par I’abondance et la varietc des faits qu’il met sous nos yeux 
et par ce que j’appelkrais volontiers la vaillantise de son allure. Son 
erudition n’est en effet jamais tapageuse^i pedante et quand il lui est 
arrive de se meprendre sur un menu detail d’histoire ou d’arch^olo- 
gie — ce qui est bien rare ’ — il se confesse avec tant de bonne 

quer sans cela qu'un homme ayant vu tant de choses, participe au maniemen 
de tant d’aftaires, et vivant tout un siecle, n’ait paa au moins comble la lacune 
d'un quart de si^Ie qui se trouve Sntre les deux fragments de ses Memoires ? 

1. Voir sur le tome III notre article dans la R. cr, du 28 mai 1908. 

2. Il est vrai que M. P. a pris les soins les plus consciencieux pour ne pas 
s’exposer a I'erreur; il a soumis certains chapitres de son travail au controle des 
person#es les plus competentes ; e'est ainsi que M. Lucien Wiener a relu celui qui 
est relatit^u palais ducal, M. I'abbe Hamant les pages consacrees au due Antoine; 
M. le pasteur^Dannreuther le chapitre sur le protestantisme, M. I’abbe Jerome 
ceux concernant les elablisseinents religieux de Nancy, etc. 
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humeur de ces « fortes bevues » qu’on est tout tente de le supplier de 
ne pas se deprecier ainsi 

On se rappelle qu’apres avoir public son premier volume (qui 
s’arretait au debut du xvi® siecle) I’auteur avait d’abord mis au jour le 
tome III=, dont les elements eiaient deja reunis et qui deroule devant 
nous les destinees de Nancy depuis I’avenement du due Charles IV 
jusqu’a la mort du roi Stanislas et I’annexion de la Lorraine. II 
comble aujourd’hui la lacune entre ces deux volumes, en mettant au 
jour son tome II, dont les vingt-trois chapitres abordent successive- 
ment I’histoire exterieure, la topographic, I’histoire des institutions 
civiles et religieuses, I’histoire economique, celle des moeurs, des 
letres et des arts pendant les cinq quarts de siecle qui separent 
le regne de Rene II de celui de Charles IV. J’ai deja explique, ici 
meme, en parlant du troisieme volume, la methode a la fois 
narrative et descriptive de M. P., ses poussees en avant, si je puis 
dire, ses nombreuses incursions dans le domaine de I’histoire contem- 
poraine; j'en ai signale les nombreux avantages (run des principaux 
etant de donner une plus grande variete de ton a ses recits), sans 
dissimuler certaines objections assez fondees qu’on peut y faire en 
principe L Je ne me cache point d’ailleurs qu’en tenant compte de ces 
objections, on s’e.vposerait a d’autres inconvenients, et je penche 
assez a croire que toutes ces critiques ont notablement perdu de leur 
importance par le fait qu'aujourd’hui chacun des trois volumes est 
muni d’une table des matieres tres detaillee et d'un index des noms 
propres, qui permet une orientation rapide \ 

Une rapide revue des chapitres de ce nouveau volume permettra de 
mieux se rendre compte des richesses qu'il renferme. Le premier 
nous presente le tableau de Nancy sous le due .Antoine. C'est avant 
tout une description historique du palais ducal, qui nous mene a 
travers les ages et les revolutions jusqu’aux restaurations modernes, 
operees apres le grand incendie de juillet 1871. L’auteur y a joint des 
notices sur le Musee Lorrain et sur la Societe d'archeologie lorraine. 
Le second chapitre s’occupe du protestantisme it Nancy (et un peu 
dans toute la Lorraine) depuis son apparition dans le pays, s’arretant 
aux premiers martyrs, Jean Chatflain, de Vic, et Wolfgang Schuch, 
de Saint-Hippolyte, a la guerre des Paysans, a Catherine de Bourbon, 


1. Voir par c.\emple aux Additions et con ections, p. 1009. 

2. Ainsi, dans le present volume, Charles III est enterre aux Cordeliers a la 
p. 2o5 et il ne meurt qu'a la p. aiq. — On trouv'e^ aussi quelques repetitions. 
Ainsi I’autcur parlc, en termes it peu pres scmblables, de Catherine dS Bourbon, 
p. 12S et 007 et do I'incendie du Musee I.orrain, p. aq et ja, 

3 . Je regrette pourtont que r.iuteur n'ait pas transtornic cet index purement 

nominal cn un veritable repertoire des matieres. un index realis qui aurait 
permis de s'orienter avec bien plus de rapidite dans son vaste travail. J'oseraVlui 
recommander d’en faire executer un pared pour tout I'ouvrage quand le qua- 
trieme volume aura paru. '' 



REVUE CRITIQUE 


98 

auK persecutions sous Louis XIV, a I’extension que ie protestantisme 
a pris dans la ville et la province par suite de I'arrivee des nombreux 
immigres d'Alsace, apres I’option de 1872. Dans Ie troisieme cha- 
pitre on nous raconte la 6n du regne du due Antoine sa politique 
exterieure, et le regne fort court de son fils Francois I". Le chapitre iv 
nous fait connaitre Nancy durant la minorite de Charles 111 , et nous 
assistons a Tagrandissement de la Ville-Vieille, a la construction de 
I’arsenal, a la creation de la place de la Carriere; M. P. nous presente 
les batisses qui I’entourent peu a peu, ainsi que les modifications 
qu’on leur a fait suhir jusqu’au xix‘ siecle. C'est encore au regne de 
Charles III qu’est consacre le chapitre suivant, periode de politique 
active, de participation aux luttes religieuses de France, support de la 
Ligue, etc. Le chapitre vi est entierement voue a la topographie du 
Nancy d’alors; nousy trouvons des Promenades d travers la Vieille- 
Ville. Celui qui suit, par contre, nous raconte la fondation de la 
Ville-Neuve, apres I’invasion de Jean-Casimir et de ses reitres alle- 
mands en iSSj, fondation exigee pour meitre a I’abri les faubourgs de 
Nancy. Le chapitre via est tout entier reserve aux fortifications de la 
ville, depuis leur creation par les ingenieurs italiens de Charles III, 
et a travers toutes leurs demolitions et refections successives jusqu’a 
la date la plus recente ; il y est meme question des projets futurs du 
XX® siecle, qui semblent avoir quelque peine a se realiser. Les murs 
et bastions amenent tout naturellement I'auteur a nous parler (au 
chapitre ix) des portes de la ville et des vicissitudes qu'elles ont 
subies L Le chapitre x retrace la fin du regne de Charles 111 (f 1608) 
et le regne de Henri II, fils degenere, au moral comme au physique, 
d’un pere ambitieux (-|- 1624). 

Un des chapitres les plus lugubres et les plus interessants it la fois 
du volume (le xi') est cclui que M. P. consacre au trop fameux 
procureur-general Nicolas Remy et a la sorcelleric a Nancy, a la fin 
du xvi' et au commencement du xvn® siecle. C’est une contribution, 
bien copieuse, helas ! it I’histoire de la beiise humaine et du fana- 
tisme, oil Ton rencontre aussi la liste de tous les sorciers et sorcieres 
poursuivis en justice a Nancy. Le chapitre xii nous entretient des 
corporations d arts et metiers et de ^eiat de I'industrie nanceienne aux 
temps de Charles III et de Henri II ; le chapitre xiii expose la nou- 
vellc organisation municipale de la capitale lorraine, et nousparle des 

1, Je ne puis m'cmpcchcr ue trou\cr le portrait que trace M. P. du due Antoine 
(p. 73) un^peu trop flatte. C* lourd et au fond bien insignitiant personnage a ete 
change en heros comme grand massacreur de paysans) par les reactionnaires 
clfares de son temps. 

2. Je ne puis ni einpecher de relever a cette occasion '(’unrais pu le faire sur 
^ien d autres points) I eureme moderation dans les jugements, qui caracterise le 
reck de M. P. An milieu des polemiques ardentes suscitees par la deinolitifm de 
la porte Saint-Georges, qni, semble-Ml, a fait couler beaucoup d'encre a Nancy, il 
rcbtc cafme ct souriant au milieu de la tempete(p. qSi). 
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gouverneurs et des fonctionnaires ducaux residant dans la cite. 
Les dix derniers chapitres du volume (xiv-xxni) sont entierement con- 
sacres a I’organisation religieuse de Nancy; le chapitre primatial, les 
oratoriens, le college des Jesuites et tous les ordres religieux, d’hom- 
mes et de femmes, toutes les confreries, crees au xvii' siecle sur cette 
terre benie de la devotion, y figurent, jusqu’aux ermites, imitateurs du 
vieux soudard ligueur, Seguin, qui s’etablirent peu a peu dans les 
environs de la ville. Le dernier de ces chapitres s’occupede I’Aumone 
generale, des hospices et hopitaux, dependant egalement du clerge. 

L’histoire de toutes ces institutions de leurs membres et de leurs 
batiments, nous est racontee, depuis le moment de leur creation 
jusqu’a I’heure de leur mort civile, a la suite des demolitions, des 
expulsions, des laicisations les plus recentes. 

On peut dire, en terminant, que M. Pfister a largement paye sa 
dette de reconnaissance aux conseils electifs de Meurthe-et-Moselle et 
de Nancy qui avaient dote la chaire d'histoire des provinces de I’Est, 
dans laquelle il monta pour la premiere fois en decembre 1894. Mais 
s’il a mene jusqu’a nos jours I’histoire monnmentale de Nancy, il 
arr^te malheureusement son r^cit historique proprement dit en 1766. 
Or, ce qu’on connait d’ordinaire le moins, quel que soit le coin de 
terre ou I’on est n^, c’est I’histoire la plus recente du sol natal, celle 
mSme, parfois, que nous avons vecue. Aussi je m’assure que les des- 
cendants des braves bourgeois contemporains du bon roi Stanislas, 
les citoyens du Nancy actuel, demanderont avec instance a leur 
ancien professeur, de continuer son oeuvre, de la mener a bonne fin 
dans un quatribme volume. Dans les dernieres lignes de sa preface 
I’auteur declare « qu’il se propose de I’ecrire un jour... mais qu’il ne 
pourra naturellement paraitre qu’a une ebheance assez lointaine ». 
Il exprime memela crainte de ne pouvoir terminer I’entreprise, « les 
longs espoirs lui etant interdits ». Mais il est dans toute la force de 
Page et nous savons qu’il est de ceux qui savent utiliser meme leurs 
vacances pour de nouveaux travaux. C’est plutot le critique qui peut 
craindre de ne plus voir I'apparition du complement necessaire de 
cette oeuvre substantielle et durable ; mais c’est deja une satisfaction 
veritable pour moi d’en appren^e au moins I’annonce, et une satis- 
faction plus grande encore, que cette belle Histoire de Nancy' soit 
sortie de la plume d’un compatriote d’Alsace '. 

I. Quelques petites vetilles, en terminant, pour faire mon metier de critique. La 
correction des epreuves a ete faite avec grand soin^cependant p. 44 le correcteur 
a laisse echapper » leurs divers Theatra Europaei » et p. 293 on lit Ristiore pour 
histoire. P. 65 . La Tonneide est encore attribute a Rumpler. D apres les recherches 
de M. lechanoine J. A. M. Ingold (Grandidier poete. Revue alsacienne illustree, 
1903;, il est bien etabli que I’abbe Rumpler, en la publiant comme son oeuvre, a 
commis un acte de piraterie au detriment du jeune historiographe d’Alsa^ qui 
n’etait plus la pour reclamer. — P. 102, a propos de la vie de Musculus, il faut 
lire sans doute Erichsoji pour Erichs. • 
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AcARKMiE DES I^isCRiPTioss ET Belles-Lettres. — Seance du 1 3 janviev igi i . — 
M. Heron Je Villefosse communique, de la part de M. Rouzaud, et etudie une 
inscription chretienne decouvene ii Narboane et dont voici le texte : Fl{avius Cas- 
sius Agroeciae bene merenti conjugi in signo (Christi) pausanti quae vixit aninos) 
XVII, twenses) ////, d{ies) V, poswt in pace. A t'.;euille,' de tretle u. 

M. Marcel Le Tourneau, architecte, expose les resultats de la mission qui liii a 
6 te confiee pour etudier les monuments b)zantins de Salonique. II a, d’une 
part, en 1909 et 1910, etudic et releve de precieuses mosaiques recemment decou- 
vertes a Saint-Demetrios et dont il a complete la serie en ddgagcant les mosaiques 
decoratives qui ornaient le dessous des arcs des bas-cotes. II a, d’autre part, dresse 
le programme des travaux que le gouvernement ottoman a entrepris pour la res- 
tauration de la basiliquc d’Eski-Djouma. M. Le Tourneau a profile de ces circons- 
tances pour rechercher les restes des mosaiques qui decoraient jadis cette eglise. 
Si les sondages n'ont rien fait decouvrir, en revanche M. Le Tourneau a remis a 
jour une belle suite de trente-six mosaiques decoratives qui ornaient les arcades 
de la grande nefet des narthex. Ce sont des out rages du v* siecle, d’une richesse 
et d’une couleur admirable. — MM. Theodore Reinach et Diehl presentent quel- 
ques observations. 

M. Louis Massignon signale et examine deux sources nouvelles pour la topo- 
graphic historique de Bagdad ; la grande inscription de Mirjan (xiv* siecle) enume- 
raiit les wakfs de sa medresch, et I’etude des parcelles cadastrales actuellement 
occupees par des champs sur la rive droite, dans i’ancien emplacement des pre- 
miers palais abbasides. 

M. Jullian communique, de la part de M. I'abbc Marsan, cure de Saint-Lary 
(Hautes-Pyfenees), I'inscription suivante que M. Marsan a copiee a Heches (mSrae 
d^partementi ; DEO AGEIONI BASSI.ARIO. Ageion est un dieu general, sans 
doute aquitanique. Le nom de Bassiarius doit etre une epithete topique et rap- 
peller la montagne de Bassat qui domine Heches. 

M. Henri Cordier communique en seconde lecture son raemoire sur un inter- 
prete du general Brune et la fin de I'Ecole des Jeunes-de-langues. 

Academie des Inscriptions et Belles-Lettrf.s. — Se'ance du 20 janvier igi 1 . 
— M. Charles Diehl est nomine membre de la commission de publication des ins- 
criptions byzantines. 

M. Jean Beck fait une communication sur la musique des chansons de geste. 
Ces chansons etaient chantees sur une seule phrase musicale. Apres avoir etudie 
la nature rythmique de ces chansons, M. Beck examine la musique des chants 
epiques religieux en insistant sur Its poemes de la premiere epoque ; il marque 
les attaches de la musique des chansons de geste et des iais avec celle de I’Eglise. 
M. Beck donne audition de touies les chansons dont la musique s’est conservee 
(melodies de la Passion, du x' siecle; quciques laisses de chansons de geste et 
ehantefable d’ Aucassin et Nicolette). 

M. L. Levillain fait une communication sur la souscription de chancellerie dans- 
les diplomes merovingiens. Cette souscription constitue la garantie d’authenticite 
et contient la mention des principales operations accomplies par le souscripteur. 
Une etude des souscriptions des diplomes origmaux a pcrmis de reconriaitre trois 
parties dans le r 61 e joue par le referendaire : {'oblation, qui est la presentation de 
la minute a I’approbatioii du roi; la recognition, qui est la collation de I'orioirial 
a cette minute approuv^e, et la soiiscripfiori, qui est le visa du fonctionnaire^res- 
ponsable. L’oblation n'a lieu que pour les actes de juridiction gracieuse ; elle est 
toujours faite par le chef de la chancellerie ou, exceptionnellernent, par le maire 
du palais ; on n’y delegue pas I’un de ces agents subalternes qui souscrivent quel- 
quetois les jugements. La souscription de chaiicelleiic don avoir dte, dans la 
plupart des cas, apposee avant celle du roi. 

M. Chavannes etudie des fragments d'^aille de tortue qui ont dte exhumes en 
1899 dans le Nord de la province chinoise' de Ho-nan. Ces ecailles de tortue ser- 
vaientala divination; apres les avoir perforees d'endroit en endroit, on les expo- 
sait au feu, et les craquelures qui se produisaient etaient interpretees par Laugure. 
Les inscriptions qui sont gravees a la pointe sur ces morceaux d'ecailie revelent 
que Ton est en presence de textes d'une ires haute antiquite. Les esprits qu’on 
consulte sur I'avenir sont les empereurs defuius de la dynastie des Yin qui regna 
dans le second millenaire aijant J.-C. On les interroge sur la pluie, la moisson, la 
chasse. Il*est yraisemblable que ce sont la les derniers empereurs de cette incme 
dynastie qui s’adressaient ainsi a leurs ancetres pour dire informes sur ce qu'ils 
devaient faire. Non seulement ces fragments de tortue remoutent aux plus anciens 
temps de la civilisation chinoise, mais encore ils revelent les procedds au moyen 
desquels on pratiquait la divination et permeitent d'elucider un suict jusau’ici 
for^obscur. ^ 

Leon Dorez. 

* L’imprimetir-gerant : Ulyssb ROUCHON. 
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Harnack, Les Odes a Salomon. — Nissen, Orientation, III. — Kautzsch, L’Ancien 
Testament, II. — Sellin, Introduction a I’Ancien Testament. — Gunkel, 
Genese, 3 * ed. — Duhm, Les douze Prophetes. — Rothstein. Les visions de 
Zacharie. — Huck, Synopse evangelique, 4* ed. — De Sa.vctis, Pour la science 
de I’antiquite. — Prescott. Trois scenes de « puer » dans Plaute. — Ciceron, 
Lettres a Brutus, p. Sjoegren. — So.mmer. Le Catalepton de Virgile. — Perse, 
p. CoNsoLi. — SoLARi. Lunese-Pisano. — Moi-aienti. Tiepolo, trad, Peeera, 

— L'ceuvre de Mantegna, — J, de Foville, Les Delia Robbia, — L. B^seditte, 
Meissonier, — Fontaine, Les collections de I’Acadernie royale de peinture et de 
sculpture, — J, Brun, L’architecture roinane en France, — R, Rolland, Haen- 
del — Tiersot, La musique chez les peuples indigenes de lAmerique du Nord. 

— De Sandt, La defense de Nancy en 1792. — Spadoni, Une insurrection dans 
I’Etat remain, — Pierantoni, Les carbonari de I Etat remain. — H. Viollet, 
Le palais d’el Motasim. — Ellis, Le Catalepton de Virgile. — .Academie des 
Inscriptions. 


Ein judisch-christliches Psalmbuch laus dem ersten Jahrhundert (The Odes, 
of Solomon, now first published from the Syriac Version by J.-R. Harris), aus 
dem syrischen ubersetzt von J. Flem.ming, bearbeitet und herausgegeben von 
A. Harnack. Leipzig, Hinrichs, 1910; in-S”, vii-i34 pages. 

En 1909, M. J. Rendel Harris publiait sous leur propre titre un 
recueil d’odes qu’il avail trouve dans un manuscrit syriaque a cote 
des Psaumes apocryphes de Salomon. C'etaient les Odes de Salomon, 
dont cinq etaient deja connues partiellement en copte dans la Pistis 
Sophia, et dont Lactance a cite la xix'. Mats les Psaumes sont juifs et 
ftrechretiens. Le savant editeur'des Odes pensa reconnaitre dans 
celles-ci des psaumes judeochretiens fort anciens, le temple parais- 
sant vise comme existant, au commencement de la iv= Ode et dans la 
VI®. Le titre donne par M. Harnack a la traduction allemande 
de Odes par M. Flemming affiche une thesf : les Odes ne sont pas 
judeochrdtieunes ; elles sont juives avec des interpolations chre- 
tiennes; le fond mystique est juif et il prouve que la mystique dite 
johannique existait avant Jesus; Jean n’a fait que I’adapter a I’Evan- 
gile, et les Odes prouvent la parfaite originality de celui-ci ; c'e<^ Se 
qui fait I’importance d’une decouverte qui nous en apprend plus que 
la Didache sur les origines du christianisme. 
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On pent craindre que M. H. n’ait^td trop presse de formuler, tou- 
chant I’origine de ce document, des conclusions propres a servir cer- 
taines idees qui lui sont cheres. Mais, quand m^me sa these serait 
fondee, la question d’originalite par rapport a I’Evangile de Jesus 
resteraii ce qu’elle etait auparavant; c’est seulement Toriginalite du 
quatrieme Evangile qui serait detruite, et la dccouverte importerait a 
I’histoire de la mystique chretienne sans nous instruire grandement 
sur la vie des premieres communautes. La Didache nous en apprend 
beaucoup plus la-dessus que les effusions mystiques des Odes. 

L’attribution des Odes a Salomon n'est pas un argument bien 
solide en faveur de I’origine juive. Car cette attribution peut n’avoir 
etequ’un artifice, d’ailleurs couronne d’un certain succes, pour intro- 
duire dans le recueil biblique les morceaux dont il s’agit. Les deux 
passages oii il est question du temple seraient des arguments decisifs 
en taveur de I’origine juive des morceaux ou ils se trouvent si Ion 
pouvait prouver qu’ils ont ete ecrits dans un autre esprit et dans un 
autre style que tout le reste. En effet, ce qui rend difficile I’inter- 
pretation des Odes, — fet ce qui aurait dh faire refldchir les cri- 
tiques tentes de lancer I’hypothese ou d’affirmer la thfese de I’interpo- 
lation, — c’est que I’auteur ou les auteurs parlent constamment une 
langue de mystere aupres de laquelle les allegories du quatrieme 
Evangile sont d’une limpidite cristalline. Avant de proclamer qu’il y 
a dans les Odes deux courants d’iddes parfaitement distincts et que 
les pretendues interpolations chretiennes jurent sur le fond juif, il 
serait bon d’etre un peu mieux fixe sur la juste signification de celui- 
ci et de celles-la. Autant qu’on en peut juger a travers les traduc- 
tions, le style est le mfime dans tous les morceaux ; partout on entend 
I’homme inspire, le croyant mystique, le prophete, mais le prophete 
d’un groupe d’inities, d’une societe religieuse qui a ses petits et ses 
grands secrets. Il arrive au psalmiste de dire : « Gardez mon secret, 
vous qui ^tes gardes par lui » [Od. viii, 1 1). Tantot c’est le Christ qui 
parle par sa bouche, comme dans cette magnifique Ode xui, qui 
resiste si bien aux entreprises de dissection, et ou le Crucifie raconte 
son triomphe sur la mort, sa descente aux enfers, la d^livrance des 
morts par le Fils de Dieu. Tantot fe psalmiste s’abandonne au senti- 
ment de sa piete, louant les delices de I'amour, la lumi^re donnee 
par « le Pere de la science, qui est la parole de la Science » [Od. vii, 
9), I’immortalite que procure celui qui est la vie. Tant6t c’est le doc- 
teur et I’apdtre de la veiyte, mSme le pr^tre (car il s’attribue ce nom), 
qui exhorte la communautd ; pretre qui enseigne a offrir au Seigneur 
le sacrifice qu’il agr^e, la purete du coeur et des levres » [Od. xx, 3 ); 
ministre des « eaux vivcs » par lesquelles les hommes sont sauves 
\Q^. VI, 12, 16). Mais partout on trouve le mSme esprit mystique et le 
meme langage myst^rieux. Ilya des morceaux et des passages indu- 
bitablement chr^tiens, et avec ceux-la tout le reste peut s’accorder 
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tout le reste parait s’accorder fort bien; I’ensemble represente un sys- 
teme mystique ou sont entres des elements divers, mais qu’on ne 
saurait dire incompatibles. La structure des pieces, litteraire ou 
logique, ne semble pas fournir d’arguments decisifs en faveur des 
interpolations; on opere sur un texte qui peut Stre altere en quelques 
points, et ce texte est une traduction dont I’exactitude ne saurait etre 
absolument garantie dans les details ; tant que I'equilibre general des 
idees est satisfaisant dans un morceau donne, I’hypothese de I’inter- 
polation ne s’impose pas, et d'autant moins que le meme caractere et 
le meme ton d’inspiration mystique regnent d’un bout a I'autre de la 
collection. 

On ne peut discuter ici tous les passages d’oii M. H. elimine 
comme interpole ee qui est trop visiblement chretien. Prenons le pre- 
mier exemple, pour nous faire une idee de la methode. Od. iii, 3 : 

« Je n'aurais pas su aimer le Seigneur, s’il ne m’eilt aime : 4. qui peut 

comprendre I’amour, sinon celui qui aime? 7. II n’y a pas de 

haine pres du Seigneur tres haut et misericordieux. 8. Je lui suis uni, 
parce que I’aimant a trouve I’aime. 9. [Parce que je I'aime, lui le Fils, 
je deviendrai fils.] to. Car qui adherea Pimmortel sera aussi immortel ; 
It. et qui se complait en la vie sera vivant. » M. H. supprime le 
V. 9; mais il faudrait supprimer tout le passage; car le v. 3 serre de si 
pres I Jean, iv, 19, qu’il en pourrait bien dependre. On dit que le 
v. 9 brise la suite des idees, parce que les versets precedents parlent 
de I’union a Dieu, non au Fils, et que le v. to se rattache directement 
au V. 8, I’adhesion a I’lmmortel equivalant a I’union au Seigneur tres 
haut, qui est I’Aime. L’argument a de la portee si Ton suppose le 
psalmiste incapable d’identifier en quelque maniere le Fils au Sei- 
gneur et d’attribuer a Tun comme a I’autre I’immortalite. Mais est-on 
bien sur de tenir la pensee d’un auteur qui dit que Dieu, « Pere de la 
science » est « le Verbe de la science », et que ce meme Dieu est « le 
plerome des eons et leur pere » (OJ. vii, 14)? Une transition n’est pas 
autrement indispensable entre ce Pere qui est tout, et le Fils qui est 
une de ses manifestations, d'autant que « I’Aime » a tout Fair d’etre 
le Christ lui-meme, designe comme tel dans le couple « I’Aime et sa 
Fiancee », que I’Ode xxxviii (v. it) oppose au couple pernicieux 
du Trompeur et de I’Erreur (v. ib). II n’est pas trop difficile de recon- 
naitre dans I’Ode iii la doctrine johannique avec un supplement 
q’obscurite voulue. Uni a Dieu, grace au Christ, le fidele est uni au 
Fils, « I’aimant a trouve I’Aime »; lui aussi deviendra fils et immortel, 
la vie bienheureuse resultant de I’union au Pere et au Fils^ au Pere 
dans le Fils. II va sans dire que I’ceuvre de dissection inauguree par 
M. H. est deja poursuivie par d’autres critiques et que le nombre des 
interpolations va croissant. Le point de depart de I’hypothese semble 
trop peu assure pour que tout ce travail n’ait pas quelque chanc(»de 
se perdre dans le vide. 
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Etant donne le caractere general des Odes, ce serait merveille que 
I’auteur eut parle en termes clairs et nets du temple de Jerusalem, 
et pour lui promettre I’eternite. Dans I'Ode iv, il c^lebre « le lieu 
saint » que Dieu a choisi « avant de creer les lieux », et qui ne sera 
pas « echange pour ceux qui sont plus jeunes que lui ». Tout aussitot 
il ajoute ; «Tu as donne ton coeur, Seigneur, a tes fideles », et il vante 
les bienfaits de la communion divine. On veut qu’il polemise contre 
le temple de Leontopolis, ou contre les Samaritains! Dans I’hypo- 
these de M. H., I’Ode serait faite de deux pieces juxtaposees, eloge 
du temple hierosolymetain, eloge de I’amour divin. Mais, en verite, 
« le lieu de Dieu » et son coeur ne sont pas pour le psalmiste choses 
si differentes. Certainement il parle d’un lieu spirituel, comme le 
coeur divin. Ce lieu ne doit pas etre, a proprement parler, le paradis, 
prepare aux elus des le commencement, mais un lieu oii le Seigneur 
habite des maintenant, la societe des saints, qui d’ailleurs est aussi, 
dans la perspective, celle des bienheureux. Le psalmiste a pense au 
temple de Jerusalem, mais comme a la figure du vrai et eternel temple 
qu’est le royaume des dus. Le temple n'est pas necessairement la 
grande Eglise, ni les « lieux plus jeunes », les petites sectes chre- 
tiennes. Du point de vue de I'auteur, sa religion, son temple est plus 
aticien que le monde ; tout autre eiablissement religieux est plus jeune 
et ne repond pas a la volonte du Pere. Dans I'Ode vi, il est question 
d’un ruisseau qui devient un fleuve, renverse tout, le porte au temple, 
et ramasse par toute la terre ceux qui ont soif. Le sens particulier du 
passage concernant le temple est douteux, mais le sens general de la 
description ne Test pas : c’est le fleuve de I’Esprit qui se repand sur le 
monde et y apporte le salut, allusion a la propagation du christia- 
nisme et sans doute aussi au bapteme. Le temple en question, s’il 
fautse fier au texte,est le mfimequele precedent, c’esi la communaute 
qui recueille les predestines, 

L’originechretienne des Odes ne parait guere contestable, et il parait 
clair aussi qu’elle ne peuvent remonter au !"■ siecle chretien. 11 est 
beaucoup moins facile de dire si elles ont vu le jour dans la grande 
Eglise ou dans quelque secte dissidente. On a parle deja du monta- 
nisme, et la chronologic ny ferait pas grande difficulte; I’esprit et le 
ton propheiique s’accorderaient avec cette hypothese. Mais il y a eu 
des prophetes ailleursque chezles montanistes. Les affinites doctrinales 
seraient plutot avec la gnose, et aussi le formulaire. M. E. Preuschen 
[Z eitschrift fur die neut. Wissenscha/t, 1910, p. 328), annonce I'inten- 
tion de montrer que noias avons, dans les Odes de Salomon, une partie 
du psautier de Valentin. Attendons cette demonstration. Pour le 
moment, il semble probable que les Odes ont ete composees en Egypte 
aucours du second siecle; qu’elles sont nees dans un groupe chretien, 
organise en societe de mystere avec ses doctrines secretes et ses rites 
d’initiation. Dans le milieu alexandrin, cette circonstance n’excluait 
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peut-^tre pas tout rapport de communion de ce groupe avec des 
groupes Chretiens du type commun, et Ton peut hesiter a rattacher 
les Odes au nom d’une secte connue. La difficulte de Taitribution 
resulte de leur caractere meme. Les Odes ne sont pas un livre secret 
de la confrdrie et elles ne contiennent pas i’ expression nette de ses 
doctrines particulieres. On doit supposer plutot que I’auteurs’est deii- 
berement conform^, dans une certaine mesure, au langage du chris- 
tianisme commun, en sorte que- son oeuvre, a cet egard, est une 
sorte se compromis entre ce cbristianisme et celui de la societe pour 
laquelle il ecrit. Les inities comprenaient, et les chretiens vulgaires, 
en lisant de si belles choses, qui en faisaient pressentir de plus 
magnifiques encore, pouvaient avoir I’idee de se faire initier. 

Alfred Loisv. 


Orientation, Studien zur Geschichte der Religion, vonH.NissEs. Drittes Heft, 
pp. 261-460. Berlin, Weidmann, 1910; in-8. 

La premiere partie de ce travail a paru en 1906, la seconde en 1907. 
II parait fondd sur des observations tres precises et conduit avec une 
rigoureuse et patiente methode. Mais il faudrait, pour en apprecier 
les m^rites, une competence tres speciale. L’auteur s’attache a deter- 
miner I’orientation des temples. La presente publication comprend 
trois chapitres, dont le premier concerne les anciens temples d’ltalie, 
et un autre les ^glises chretiennes. Entre les deux sc place un chapitre 
sur le culte des souverains, oti il n’est pas question uniquemeni de 
I’orientation des tombeaux des Cesars et des temples de ceux qui ont 
ete divinises. En dehors des renseignements et des discussions pure- 
ment techniques, qui occupent la majeure partie du livre, I’on y 
trouve des citations et des remarques interessantes sur I’orientation 
de la priere chez les Remains, le culte des empereurs, les tombeaux 
de la Via Appia, I’influence des cultes soiaires sur le christianiame. 
Plusieurs jugeront que I’auteur s’avance beaucoup en inferant de 
la lettre de Pline a Trajan que les chretiens de Bithynie se reunis- 
saient le dimanche avant le Jour pour saluer le lever du soleil par un 
hymne au Christ. La coutume des Esseniens, que M. N. cite a I’appui 
do son hypothese, ne peut servit*a completer I’indication de Pline; 
mais la conjecture est au moins a retenir pour I’examen. 

A. L. 


Die heilige Schrift des Alten Testaments ubersetzt und herausgegeben von 
E. Kautzsch. Dritte Auflage. Band H, pp. 193-629. Tubingen, Mohr, "igio ; in-4. 

Einleitung in das Alte Testament, \on E. Sellin. Leipzig, Quelle, 1910; in-8, 
xv-i 53 pages. 

Genesis ubersetzt und erklart von H. Gcnkel. Dritte AuHage. Gottingen, Van- 
denkoeck, 1910, gr. iu-8, civ-Sog pages. , 

Die Zwoelf Propheten in den Vcrsmassen der Urschrift. von B. Dciiii. Tubin- 
gen, Mohr, 1910; in-8, xxx!x-i43 pages. • 
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Die Nachtgesichte des Sacharja, von 3 . W. Rothstein. Leipzig, Hinrichs, 

1910 ; in-8, 2 19 pages. 

Synopse der drei ersten Evangelien, von A. Huck. Vierte Aufiage. Tubingen, 

Mohr, 1910; gr. in-8, xxxvii -223 pages. 

Les derniers fascicules de la traduction allemande de I’Ancien Tes- 
tament, qui se publiait sous la direction de M. E. Kautzsch, ont paru 
apres la mort de ce savant eminent (7 mai 1910). L’avant-propos 
de I’edition, qui est annexe au dernier fascicule, a ete ecrit par 
M. J. W. Rothstein. On n’a pas maintenu a la fin du volume I’abrege 
d'histoire de la composition des livres bibliques, qui se trouvait dans 
I’edition precedente. Les introductions particulieres, qui ont ete 
placees en tete de chaque livre, peuvent y suppleer dans une large 
mesure : on ne pouvait reediter I’ancien abrege, que I'auteur n’avait 
pas I’intention de reproduire tel quel, et qu’il n’a pas eu le temps 
£je refondre. On a garde la notice sur les poids et mesures chez les 
Hebreux, et le tableau chronologique de I’histoire d’Israel. Les fasci- 
cules que nous annoni^ons contiennent la fin des psaumes et la traduc- 
tion des autres hagiographes. L’oeuvre est ainsi terminde dans des 
conditions satisfaisantes, et elle est a la dispostion des travailleurs de 
bonne volonte : traduction exacte et sage critique du textehebreu; 
bonne introduction a la critique litteraire de I’Ancien Testament. Ce 
n’est pas un commentaire historique, et de ce cutd il scrait possible 
d’ameliorer encore ulierieurement cet ouvrage excellent. 

Livre substantiel et bien fait, I’introduction au Nouveau Testament, 
de M. Sellin, concerne surtout Fhistoire de la composition des livres 
bibliques. Les chapitres qui regardent I'histoire du texte et celle du 
canon sont tres brefs. On lit dans le premier que les Israelites 
employaient deux ecritures. Tune officielle, qui aurait ete I’ecriture 
cuneiforme, et I’autre vulgaire, qui etait I’ecriture dite phenicienne. 
L'emploi du cuneiforme serait atteste par deux contrats et une lettre, 
trouves a Gazer, qui sont du vir^ siecle. Mais il n’y a pas la qu’une 
question d’ecriture, et il est permis de se demander si vraiment on 
ecrivait I'assyrien a la cour d’Ezechias; il est possible qu’on Fait ecrit 
a la cour de Manasse pour les relations avec le roi de Ninive; mais 
les documents de Gazer ne prouv^nt rien pour les temps anterieurs. 
Sous les regnes d’Asarhaddon et d'.Asurbanipal, qui ont conquis 
FEgypte, Gazer a ete une position importante que les Assyriens ont 
du solidement occuper; il n’est pas etonnant qu’on y trouve des docu- 
ments cuueiformes de cette epoque. En critique, les tendances de 
M. S. s»nt passablemetit conservatrices, avec un certain penchant 
pour des conjectures parfois plus ingenieuses ou curieuses que solides. 
Par exemple, la loi qu’Helcias trouva dans le temple aurait ete celle 
flui avail servi pour la reforme d’Ezechias; on Favait emmuree apres 
sa* promulgation ; la copie qu’avaient les pretres du temple fut 
detrui»e sous Manasse; en piochant pour reparer Fedifice, au temps 
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de Josias, on retrouva I’original. Tout cela est fort joli, mais parfai- 
tement imaginaire. Et pour eviter une petite fraude sous Josias, on 
en met une sous Ezechias; car cette loi se presentait comme etant de 
Moise, et ceux qui I’avaient redigee et publiee auraient toujours fait 
parler un mort. Nonobstant son intention de reagir centre la critique 
trop exclusivement litteraire de I’ecole grafienne, I’auteur ne suit pas 
une methode tres ditferente, et Ton pent douter que ses conclusions 
soient beaucoup plus stlres. 

Le beau commentaire de M. Gunkel sur la Genese est veritablement 
refondu et complete dans cette nouvelle edition. Le point de vue 
general reste le meme ; Joindre a la critique des textes la critique des 
choses que disent les textes. Inutile d’insister sur la richesse de cette 
oeuvre exegetique, oil abondent les termes de comparaison tires 
des mythologies, sans que le commentateur soit presse de conclure a 
des emprunts. La complexiti^ des probiemes que soulevent les antiques 
legendes dTsrael est parfaitement sentie et expliquee ; M. G. se 
garde bien d’en chercher la solution dans une hypothese unique, dans 
un systeme d'inierpretation etroit et absolu, comme il ne s'en produit 
que trop facilement sur ce terrain. On sait que I'eminent exegete 
attribue a I’ensemble des legendes de la Genese une trbs haute anti- 
quite ; il en place la formation avant 1200, tout en adoptant pour la 
redaction des differentes sources les dates admises par beaucoup de 
critiques a la suite de M. Wellhausen. Il va sans dire que la matiere 
legendaire a subi plus d une modification entre le temps de la forma- 
tion et celui de la redaction. Contrairement a M. Sellin, qui voit dans 
Gen. XIV, I’histoire de Codorlaomor, un souvenir authentique, un 
vieux recit emprunte aux plus antiques archives de Canaan, M. G. 
n’y veut reconnaitre qu’un midrash tout recent, presque ce qu’il y a 
de moins ancien dans le Pentateuque, une legende anificielle, com- 
posee d’elements babyloniens, cananeens, Israelites ; seule, la partie 
de la conclusion relative a Melchisedech representerait une legende 
preexilienne, con^ue au profit de la monarchie davidique. L’hypo- 
these parait soutenable, comme il semble aussi que la victoire d’Abra- 
ham sur Codorlaomor soit concue dans I’esprit des livres bibliques 
les plus recents, la Chronique, Daniel, Esther, Judith. 

On ne pent que louer la traduction des douze Prophetes par 
M. Duhm. Cette traduction est remarquable pour Texaciitudc et pour 
la forme litteraire. Sur certains points, les conclusions de I’eminent 
exegete pourraient preter a contestation, par exemple pour le livre 
d’Habacuc, que M. D. regarde comme une* oeuvre homogfne, com- 
posee au temps de la conqiiete macedonienne, et ou il ne craint pas de 
substituer le mot « Grecs » au mot « Chaldeens », dans I’interet 
de sa these ; aussi pour des corrections telles que celle diOsee, ix, 1 1- 
16, passage corrompu, mais que le traducteur bouleverse hardin*ent 
sans que le resultat soit bien satisfaisant. Comme I’oeuvre ^st des- 
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tinee aux profanes qui veulent prendre une juste idee de la litterature 
prophetique dans ses formes rythmees, M. D. ne donne pas ici les 
motifs de ses conclusions, et il n’y a pas lieu de les discuter. 

Les sept visions que le prophete Zacharie (i, 7-vi, 8J decrit comme 
ayant eu lieu successivement dans une menie nuit sont interpretees 
par M. Rothstein d'apres la situation que suppose leur date, vingt- 
quatrieme jour du onzieme mois de^ia seconde annee de Darius, soil 
deux mois apres I’oracle d’Haggee invitant le peuple a rompre avec 
les paiens ou demi-paiens (interpretation de M. R.) et annon^ant 
I’exaltation de Zorobabel. Get essai d’explication historique est tres 
louable dans son intention, et il est suffisamment reussi dans I’en- 
semble; mais on pent hcsiter a le suivre en certains details plus ou 
moins importants. Ainsi M. W. attribue aux differentes couleurs des 
chevaux dans la premiere vision une signification autre que celle qui 
leur appartient dans la septieme. Les chevaux de la premiere vision, 
que devance un cheval rouge, seraient les nuages enflammes de I’orient, 
oil le prophete verrait des chevaux, et ces chevaux de I’aurore sym- 
boliseraient I’heureux avenir. Rien ne serait plus poetique. Mais toutes 
les visions semblent se derouler pendant la nuit, non pas au lever du 
jour, et les quatre couleurs des chevaux (I'hebreu n’a que trois cou- 
leurs, mais le grec parait en indiquer quatre) doivent correspondre, 
dans la premiere vision comme dans la septieme, aux quatre points 
cardinaux et aux quatre vents. Au point de vue de la mythologie 
compar^e, il n’est pas indifferent de trouver dans un prophete juif les 
quatre vents figures par quatre sones de chevaux. 

La synopse evangelique (texte grec) de jM. Huck est un tres bon 
instrument de travail, apprecie des exegetes. La quatrieme edition 
differe de la precedente par de legeres modifications dans la distri- 
bution des morceaux paralleles. On a aussi remanie assez profon- 
dement dans I’introduction, petit iraite de critique textuelle, le second 
chapitre, qui concerne I’apparat critique, manuscrits et versions. 

Alfred Lotsv. 


G. DE Sanctis, Per la scienza dell’ antic hitli, Saggi e polemiche iPiccola Biblio- 
theca di Science moderne, n" 173). Tunn, Bocca freres, 1909; xii- 53 i p. 

Il ne faut pas prendre trop it la lettre M. de Sanctis, quand il nous 
dit, aux premiers mots de son livre, que c’est un libro di battagUa. 
C’est dans la troisieme partie seulement. .4’ miei critici (p. 3o3-53i)' 
qu’il s’arme en guerre •centre ses adversaires, Bonfante, Ferrero, 
Ciccotti et E. Pais; il ne les menage guere, pas plus d’ailleurs qu’il 
n’avaii ete menage lui-mSme. Deux des articles de la premiere partie, 
qui a pour litre Essais homeriqiies, sont bien consacres a une discus- 
sW avec Fraccaroli, mais ils n’ont pas le m^me caractere de pole- 
mique ^{L’ir rationale nelV. Iliade, L’lliade e i diritti della critica, 
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parusdans la Rivistadi Filologia, 190461 igoS); et le reste de cette 
premiere partie, comme la seconde en entier, Recherches d'histoire 
ancienne, est d’un too et d’une allure plus paisibles. Ce sont des mor- 
ceaux deja publics, quelques-uns il y a plus de dix ans, dans differents 
recueils ; I’un d’eux est inedit (Le interpola\ioni dell’ Odissea). 
L’etude sur Agathocle, la plus importante de la seconde partie, 
parut en iSgS dans la Rivista di Filologia; M. de S. n’y fait pas a 
proprement parler I’histoire du tyran de Sicile, mais seulement I’his- 
toire de sa politique et des moyens qui lui pertnirent d’arriver a la 
tyrannic : une energie sans scrupules, un courage indomptable et un 
etonnant'genie politique. Dans ses essais homdriques, M. de S. etudie 
I’intervention divine dans I’epop^e, « en tant qu’elle refl&te la trans- 
formation de la divinite, au regard de la conscience grecque, de force 
amorale en puissance ethique », ou encore les croyances relatives a 
Tame et a la vie d’outre-tombe, telles qu'on pent les constater dans 
Homere, et dont la lente Evolution, en mSme temps que I’idee de 
peines et de recompenses apres la vie terrestre, devait alFermir peu k 
peu la doctrine de I’immortalite. A la fin d’un de ces morceaux (p. yS), 
M. de S. dit fort justement que la rbgle fondamentale de la critique 
est le bon sens. Mais quel est le critique qui se croit depourvu de bon 
sens ? Et quel est celui, en somme, qui en manque? « La diversity de 
nos opinions, dit Descartes, ne vient pas de ce que les uns sont 
plus raisonnables que les autres, mais seulement de ce que nous con- 
duisons nos pensees par diverses voies, et ne considerons pas les 
mSmes choses. » Le bon sens de I’un differe du bon sens de I’autre, 
et le bon sens de M. de Sanctis n’est pas le mSme que celui de 
M. Fraccaroli. 

My. 


Three p«er-scenes in Plautus and the distribution of roles by Henry W. Pres- 
cott. Printed from Harvard Studies in classical philology, vol. XXI, igio. 20 p. 

Ces dernieres ann^es, M. H. Prescott, professeur It TUniversite de 
Chicago, dans plusieurs articles ou livres, a tache d’eclaircir diverses 
obscurites de Plaute ou des questions se rattachant a Plaute'; je 
trouve qu’il n’a jamais mieux reussi que dans le present article; il a 
tout au moins le merite, et ceci nous change dans la critique de 
Plaute, de ne pas apporter comme entree de jeu une pretendue loi 
qu’il impose en deformant faits et textes. M. Pr. nous presente son 
hypothese; il admet que d’autres soient possibles; il les disjcute, il se 


I . Je cite seulement les notes et recherches sur les utopies (allusions a des pays 
itnaginaires' chez Plaute, et les Rapports de la pensee au vers (cf. Revue de 1907, 
23 ddc., p. 496). — M. Pr. avait anterieurement publie dans le meme rgcueil (l^aiV. 
St., IX, 1898), un curieux article sur les En-tcte des scenes dans les manuscrits 
de Plaute, • 
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controle. Sa demonstration ne lui parait bonne que s’il ne reste 
aucune echappatoire. Telle est evidemment la bonne methode. 

Voici le theme de I’article en quelques mots ; il existe dans Plante 
plusieurs scenes tres courtes oil parait un puer\ celui-ci ne joue 
aucun role dans le reste de la piece; la scene ne sert en rien a Taction : 
quelle est done sa raison d’etre? Voyez la scene qui suit immedlate- 
ment : les personnages y sont nombreux, tous reunis : done la scene 
du puer n’a ete qu’un intermede deguise qui permette aux acteurs 
principaux de changer de costume. 

II nous faut ici naturellement quitter nos habitudes modernes, 
et Tidee de tel acteur conservant tel role dans toute la piece. II 
n'y a d’exception chez nous que dans des Menechmes ou dans des 
roles analogues, oii le meme acteur represente successivement deux 
personnages differents; chez les Grecs, regie et exception etaient 
juste Topposd ; Thabitude etait, pour tous les acteurs, de representer 
dans la mSme piece plusieurs personnages, ce qui leur etait facile, 
griice aux masques que nous sommes toujours rentes d’oublier. Dans 
le choix des rdles multiples confies a chacun d’eux, il est tres probable 
qu’on tenait compte de leurs aptitudes ou de leur talent. Done pour 
saisir la realite, il nous faut, derriere les apparences de nos textes et 
des litres de scene, tacher de retrouver ces transformations conti- 
nuelles ; cadat persona. Est-ce possible? 

On objectera, et non sans quelque apparence de raison, que cette 
rfegle ne vaut que pour la Grece et qu'au temps de Plaute, le masque 
n’etait pas employ^ a Rome. Mais la reponse est facile ; parce qu’on 
le remplagait par des perruques ou d’autres affublements, la difference 
est-elle si grande, et ne peut-on concevoir qu’avec les sujets, aient ete 
transportees de fait a Rome routes les habitudes de la comedie nou- 
velle, notamment le nombre limits d’acteurs avec routes les conse- 
quences de cette limitation? 

M. Pr. s'attache a montrer combien son point de vue differe de 
celui ou se placaient avant lui Schmidt, aussi Dziatzko et Hauler ; ils 
n'aboutissaient qu’a une simple possibilite) ici la conclusion est que 
dans leur forme presenie, les pieces devaient n’exiger qu’un petit 
nombre d’acteurs. 

Il s’agit avant tout de preciser en quels passages se faisaient les 
changements de costume. M, Pr. a eu la tres heureuse idee d’e'tudier 
a ce point de vue les scenes ou parait un puer ' ; d’une maniere gene- 
rale il distingue des autres les scenes qui lui semblent n’avoir servi 
qu’a perpiettre aux actehrs de changer de costumes. 

I. 11 faut reconnaitre que d’autres scenes que celles de puer peuvent presenter 
lesmemes traits; comme servant au meme ettet, M. Pr. cite Hahsca dans Cist. 
IV. 2 , et les adversitores dans Most,. IV, i, 2 . Ailleurs il n’y a qu’une partie des 
trdits caracteristiques des scenes etudiees ici et Ton ne vise pas de meme la pos- 
sibilite ,d’un changement de costumes. 
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Les trois pieces ou se trouvent de telles scenes sent le Miles (IV, 
9); les Captifs (IV, 4) et le Pseudolits (III, 1) L'intervalle laisse ici 
pour le changement de costume (t 3 [deux fois], 16 et 23 vers) est a 
tres peu pres le meme que celui que Ton a releve, pour le menie chan- 
gement, dans les tragedies ^ — Noter que dans Terence, nous ne 
trouvons rien qui ressemble a ees scenes de piter de Plaute. C’est ici 
I’oeuvre d’un poete qui vivait sur la scene et de la scene h 

E. T. 


Collectio scriptorum veterum Upsaliensis. M. Tulli Ciceronis ad M. Brutum et 

M. Bruti ad M. Tullium Ciceronem Epistularum liber nonus rec. H. Sjoegren. 

Gotoburgi, Eranos Forlag. UpsaliaeAppelberg.Lipsiae Harrassowitz.MDCCCCX. 

60 p. gr. in-S". 

C’est seulement en apparence que M. Sjoegren, privat-docent a 
Upsal, fait ici, comme editeur, ses debuts. Ses Commeniationes Tiil- 
lianae * etaient, pour les textes qu’il nous donne, les meilleurs prole- 
gomenes. II y promettait une edition critique du livre IX des lettres 
familieres, ad Brutum. L’auteur a tenu parole a bref delai. 

M. Sj. a commence sa publication generale par les lettres a Brutus 
parce que, dans ce recueil comme aussi dans celui des lettres a 
Quintus, nous avons au complet les mss. qui peuvent servir a con- 
trbler le Mediceus. A la suite des lettres, viennent les fragments des 
lettres de Ciceron a Brutus, puis des lettres de Brutus a Ciceron ; a 
la fin une tabula chronologica, indiquant pour chaque lettre le lieu 
d’origine et la date. Dans I'apparat, renvois a Schmidt, Gurlitt, 
Ruete, Streng, Schelle, Gamer et aux etudes generales de Lebreton, 
etc. Aussi, et cela est naturel, dans I’apparat, assez nombreux renvois 
aux Commeniationes de I’editeur h Entin defense du texte de la tra- 
dition par des exemples tires d'autres ouvrages de Ciceron 

Les lettres a Brutus sont ici rangees non pas dans I’ordre ordi- 
naire, avec la division en deux livres, mais dans leur suite chronolo- 
gique probable. Elies reposent cette fois (sauf pour les premieres ou 
Ton n'a pas d’autre base que la publication de Cratander), sur des col- 

1. M. Pr. laisse volontairement en dehors de la liste les autres scenes ou parais- 
sent des puevi (Bacchides, fg. X-, ^ersa, U, 1 (i 83 et s.); Stichus (1!, i et 2); 
parce qu'ici Ton ne peut comme dans les trois pieces, indiquees, presumer une 
necessite d'organisation materielle. 

2. Par ex. Choeph., 887-899; cf. Navarre, dans Saglio au mot Histrio, p. 2i5 a.: 
exactement i 3 vers. 

3 . En quelques notes des renvois de bibliographic plus claires auraient raieux 
valu : par ex. p. 22, pour Leo, Der Monolog.... pJurquoi ne pas aj^uter : Abhandl. 
Ges. dev VV . 71^ Gottingen. X, 5 , 1906.'' Je ne vois vraiinent aucune autre critique 
a adresser a I’auteur. Son principal merite a mes yeux esf d'avoir su eviter les 
defauts qui avaient fait echouer les tentatives anterieures. 

4. Voir la revue du 27 octobre dernier, p. 3 o 6 . 

5 . Je ne trouve pas a quoi correspond le renvoi de la p. 42 ; Comm. p. 

6 . Ainsi p. 14,20; 24 , 2 ; 22,1; 33.22; 38,5: 40,20; 44,9, etc. , 



I 12 


KEVCE CRmQTTE 


lations de manuscrits nombreuses ; nous avons au complet les titres 
et les suscripiions des mss. et nous sommes renseignes sur la forme 
ou les corrections des mots douteux, ce qui importe surtout pour le 
Mediceus. Inutile d’ajouter que cependant nous retrouverons telles 
quelles les questions graves et difficiles qu’a toujours soulevees ce 
groupe de lettres. 

Au fond, pour le texte lui-meme modifications peu nombreuses et 
peu importantes. Le principal changement que j’ai note, est que dans 
Muller, la lettre 1,2 a (ici lettre 8; commence avec Quod scribis, les 
mots te benevolentiam tuam finissant la lettre I, 2. 

L’edition me parait soignee ; I’apparat est tres clair En quelques 
passages (ainsi p, 48, 16 et 19) se fait un retour, des corrections des 
premieres editions (I Rom. c A’), a ce que donnent les mss. [Q). Le 
merite du nouveau livre est certainement de nous mettre sous les 
yeux tout le clavier de la tradition, de nous permettre de reconnaitre 
la valour des mss. autres que M, enfin de nous indiquer pour M d'une 
maniere precise quelle a ete, dans les passages importants, autant 
qu’on le peut distinguer, la s6rie successive des corrections, Dans 
les discussions sur I’authenticite des lettres, M. Gurlitt (Jahr. 
Phil. 1884, p. 856 au bas} opposait a tous les arguments tires de la 
langue (Becher, Sc'hirmer) qu’ils ne pouvaient porter alors qu’on 
manquait de la base manuscrite solide qui seule donnerait de la 
valeur a ce genre de demonstration. Voila des raisons qui, grace k 
M. Sj., ne seront plus d^sormais de mise 

Puisque il s’agissait principalement de rapprocher le Mediceus des 
autres sources, que nous donne ce contrble pour notre recueil? La 
lecture de I’apparat prouve de la maniere la plus claire Lexistence de 
fames indeniables dans M ou meme dans A (les mss. du groupe de M ^). 

Mais j'avoue simplement que dans I’etudedeces rapports des mss., 
j’esperais ici trouver davantage. Ce qui apparait le mieux, c’est le 
nombre des fautes particulieres a ces mss. dits de controle et, somme 
toute, leur inferiorite a I’egard du Mediceus. Peut-gtre, apres tout, 
est-ce ma faute si je n’ai pas plus tire de ma lecture *. 

E. T. 

1. Je regrette de n’avoir pu me reporter a»x passages de I’anicle que M. Sj. a 
publid cette anneedans I’Eranos. 

2. Notons qu’il n’est meme plus question ici des mss. qu’avait collationnes 
Schmidt, et que mentionnait Gurlitt, Jahrb. Ph. 1884, p. 856 bas : Dresdensis 
Guelferbytanus, cod. Oxonienses Bodl. 

3 . Par ex., I'addition a faux de copules (et, etc.) en tete de membres de phrase ; 
« p. 10, II, i2t i3, 14, etc.; cette faute continuelle dans les premieres pages est 

, venue sans doute de quelque signe de ponctuatioti de I’original que le copisie aura 
pris d’abord pour une abreviation de et; dans la suite des lettres, sans disparaitre 
entierement, cette faute devient beaucoup plus rare. 

4? Un des passages oil se caracterisent le mieux groupes et mss., me parait 
etre p. 43, 5, negaret Us (texte de c] deja gate dans M', et de plus en plus altere 
dans EP, cpins dans H, a peine retabli dans M’. le groupe A et le groupe Y, 
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De P. "Vergilil Maronis Catalepton carminibus quastionum capita tvia scripsit 
Paul Sommer. Halle, igio, ti8p. in-S". 

Le sujet de la these est conforme a la mode du jour. Le rapporteur 
etait G. Vissowa. La composition m’en parait assez decousue Ce qui 
concerne ici la filiation des mss. est complique; mais ou dtait I’utilite 
de venir a cet expose pour le rendre moins clair? Toutes les premieres 
pages (jusque p. 25) tres condensees, surchargees de notes et de ren- 
vois, rappellent la formation du recueil que nous appelons VAppettdix 
et la date probable des divers poemes. Obscures et dures a lire, je ne 
vois pas qu’elles contiennent ricn de vraiment original. Je note 
que I’historique du recueil est fonde avec grand raison, pour une 
bonne partie, sur I’extrait du catalogue de la bibliotheque du Murbach. 

Dans le chapitre 11, les arguments contre I’authenticite des trois 
poemes 9, i3 et 14 sont clairement deduits. Aussi, bonne refutation 
de la bizarre hypothese de Nemethy,' qui a voulu retrouver dans 
Cat. XIII, une epode d’Horace. Le § 3 du chap. II est consacre 
kCat, XIV ; M. S. se range du cote des critiques qui ne croient pas a 
I’authenticite de ce poeme. II aurait ^te compose par un contempo- 
rain de Tibulle ou d’Ovide qui se serait volontairement inspire de 
plus d’un passage des oeuvres authentiques. Le rapprochement de 
I'eldgie IX et du Panegyrique de Messala, dans la composition et 
dans le detail est poursuivi d'une maniere ingenieuse. L’hypothese 
que I’auteur de I’elegie aurait imite le Panegyrique, n’est pas sans 
vraisemblance. 

Au ch. Ill, M. S. examine les poemes les uns apres les autres en 
indiquant pour chacun d’eux quel personnage le poete semble avoir 
vise et quels modeles latins (presque partout Catulle) ou grecs il imi- 
tait. Ce sont avant tout les Alexandrins qu’il a pris comme modeles. 
A un poeme, il empruntait le sujet; a un autre le metre, les traits et 
les expressions avec d'ingenieuses variations. Dans un § particulier 
(III, 2, p. 86), M. S. etudie la metrique du Catalepton. Il montre que 
pour les distiques dactyliques, le poete se tient a mi-chemin des habi- 
tudes de Catulle (dans les hexametres, aux 4 premiers pieds, environ 
2 spondees pour un dactyle) et de celles des poetes classiques (Ovide, 
55 0/0 de dactyles) ; ses hexametres contiennent une" proportion de 
45 dactyles pour 55 spondees.' Un seul poeme (XIII) est en distiques 
iamblques, et c’est justement I’un de ceux dont M. S. a conteste I’au- 
thenticite. Mais notons que, comme Horace, le poete n’a pas repris ici 
le vers phalecien employe par Catulle. 

M. S. suit souvent, mais pas toujours,»le texte et I’iijterpretation 
de Buecheler. 


I. Le premier chapitre est consacre a combattre les iJees de plusieurs savants; 
dans le chap. II, est discutee la question d’authenticite des poemes du CatSlepton; 
eh. Ill, comment Vhrgile a iniit^ ici les poetes qui I'avaient precede.. 
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Voici’mes seules reserves : quelques rapprochements forces et pas- 
sim ' quoique rares), quelques lapsus d’impression. 

E. T. 


A PersiiFlacci Saturarum liber. Iterum recensuit adnotatione critica instruxit 
testimonia usque ad saeculum XV addidit Santi Con'soli, Romae, Loescher, 
MCMXI, xx-igo p. gr. in-8“. 

Le professeur de Catane dont j’ai eu occasion de citer plus d’une 
fois les ouvrages, M. Santi Consoli, vient de reprendre en seconde 
edition le Perse qu'il avait public en 1904 L'auteur indique lui- 
meme, a la fin de la preface, les changements qu’il a apportes a son 
livre : quelques additions; quelques corrections au texte ; la collation 
de nouveaux manuscrits, surtout une collation nouvelle de P. addi- 
tion d’autres testimonia et des corrections faites par d'autres savants, 
d’apres les comptes rendus critiques. Bon index bibliographique 
(3 pages), ^ouvel Appendix (III) contenant, dans I’ordre chronolo- 
gique, un catalogue sommaire (avec les titres) des mss. de Perse. — 
Comme repertoire des dernieres recherches, le livre sera certainement 
de grande utilite. 

E. T. 


Artur SoLiRi, II territorio Lunese-Pisano, Contribute alia storia e alia topo- 
grafia dell’ Italia Antica, con 7 illustrazioni. di cui 6 fuori testo. (Annali delle 
Universita Toscane, t. XXIX. Pise, 1910. laS p. gr. in-S"). 

Six chapitres dont voici les titres : I. Notizie storiche (Periodo pre- 
romano; Periodo romano-republicano ; Periodo romano-imperiale). 
II. Topografia. III. Perimetro-Area-Popolazione. IV. Prodotti. Con- 
dizioni economiche. V. Notizie di vita pubblica. VI. Toponomastica. 
L’auteur avait dejit public en 1908, dans les Studi Storici per I'Ant. 
Class, un memoire intitule ; Per la topografia Lunese-Pisana, et un 
autre memoire : Sulla storia di Lucca nell’ antichita dans les Studi 
storici de Crivelliici, XIV. M. S. s’efforce de rectifier les erreurs com- 
mises surla topographie et sur I'ethnographie de la region, en s’ap- 
puyant sur une connaissance plus exacte du pays et sur une meilleure 
interpretation des textes anciens. Tout ce que j’ai lu de Particle m’a 
paru intoressant et soigne. P. 8, n. i, lire Weis^enborn. 

^ E. T. 

Tiepolo, sa vie, son oeuvre, son temps, par Pompeo Molmenti, version franfaise 
de M. de Perera, avec 400 reprod. Paris, Hachette, gr. in-8". Prix : 40 fr. 

Le dernmr des pein tresevenitiens a ete longtemps tenu en mediocre 

1. Ainsi p. 82 au mibeu, sur ut decec sur Thalassio, et sur piiellula. P. [4 

6 1. avant le bas du texte, lire rhetoricam. 

2. Voir la Revue de 1905, 11 , p. 23 o. 

Les mss. nouveaux consultes sont un Laurentianiis ,x ou xi‘ s.!; un ms. de 
\ erone .xiii' s.) et la sciteda du ms. de Ventura de Foro de Longulo (i263). Y 
ajouter.pot;.r la Vita. Veditio princeps de Jo. Bonard (1499). 
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estime, et il faut convenir que ce n’est pas sans raison. Venn au 
monde a une epoque frivole, superticielle, licencieuse, il n’a rien fait 
pour reagir contre cette decadence, et il en est bien surtout I’expres- 
sion. Cependant, une etude plus serree a fait decouvrir chez le maitre 
des qualites de composition et d’execution d'une grande force et d’un 
exemple fecond. La vie, I’atmosphere, la lumiere, sont renduespar 
lui d’une fa90n prodigieuse, et qui a fraye bien des voies modernes. 
En sorte que si Ton ne saurait se defendre d’un certain etonnement, 
en face de la considerable monographie que lui a consacree I’erudit 
italien et qu’on n’a pas hesite a traduire en francais, cet etonnement 
est surtout justitie par la certitude que, a n’etre represente que par 
cette profusion de photographies, Tiepolo perdra la majeure partie 
de ses droits a I’admiration de la posterite. Si cette lumineuse fluidite 
de sa couleur disparait, que reste-t-il tropsouvent? une grande decep- 
tion... Mais il n’est pas question ici de critique d’art. Puisque 
M. Molmenti avait tant a dire sur son heros, il a bien fait de le dire ; 
car son livre rendra de grands services : la fa^on dont il a compris sa 
tache, la profusion de ses renseignements, la solidite de ses temoi- 
gnages personnels, I’ampleur d’ailleurs et la belle couleur de son 
style, qu’exalte un enthousiasme continu, tout concourt a donner au 
livre un peu de cette qualite essentielle de celui qu'il analyse : la vie 
triomphante. M. Molmenti I’a etudie dans son temps, d’abord, et sa 
societe; puis dans sa vie ; puis dans ses oeuvres, qu’il suit a Venise, 
en Venetie, en Lombardie, en Allemagne, en Espagne, partout; 
puis dans I’esthetique de son art ; enfin dans son influence et dans les 
contradictions des jugements qu’il a provoques. Le traducteur fran- 
cais parait avoir tres heureusement reussi a conserver la saveur et la 
liberte de son texte et Lediteur a presente I’ensemble avec un gout 
qui en acheve I’attrait. 

H. DE C. 


Mantegna, L’tsuvre du maitre, tableaux, gravures sur cuivre, en 200 reprod. 
Paris, Hachette, i vol. pet. 10*4®. Prix, relie : 10 tr. — Les Della Robbia, 
par Jean de Foville (Les grands artistes), Paris, H. Laurens, i vol. in-8° av. 
24 pi. Prix : 2 fr. 5 o. — Meissonier, par L. Beneditte (id. ibid.). — Les 
Collections de I’Acad^mie royale de peinture et de sculpture, par Andre 
Foxtaixe (L'Art dans I’ancienne Efance). Paris, H. Laurens, 1 vol. in-S” av. 
12 pi. Prix : 9 tV. — L’Architecture Romane en France, album de 
226 phot. av. preface de J. Brun. Paris, Hachette, i vol. in-4”. Prix : 25 Ir. — 
Haendel, par R. Rolla.xd. Paris. Alcan, i vol. in-12. Prix : 3 fr. 5 o. — La 
Musique chez lespeuples indigenes de I’Amerique du Nord, par J. Tiersot, 
Paris, Fischbacher, i vol. in-8“. ^ 

L’album des oeuvres de Mantegna fait partie d’une « cdllection des 
classiques de I’Art » dont nous avons deja signale les premiers tomes : 
A. Diirer, Michel-Ange et Raphael. Une vie, une etude anonyme de 
I’artiste (celle-ci a plus de 3 o pages de texte), precede la suite des pho- 
tographies qui terminent encore des « eclaircissements techniques » 
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et une table chronologique. 11 va sans dire que I’cieuvre de Mantegna 
n’aurait pu fournir 200 planches, si, pour les tableaux les plusimpor- 
tants, la photographie ne nous dtait donnee, non seulement de I’en- 
semble, mais des principaux details, en agrandissenients successifs. 
L’idee est bonne et sera utile. 

C’est une etude d’art plus personnelle, et meme d’un gofit et d’un 
charqie assez rares, que celle qu’a consacree M. Jean de Foville a 
Luca et Andrea della Robbia. Si restreintes que soient les proportions 
des volumes de cette collection, il a su, non seulement caracteriser le 
talent et les oeuvres de ces deux artistes, mais en devoiler Tame, en 
evoquer I’emotion et la pensee. De fait, pour la deviner, il n’est que 
de regarder d’un peu pres les sculptures polychromes d’un charme si 
vivant, si vrai; mais si peu de gens savent regarder ! M. de Foville le 
leur enseigne assez bien : ils n’auront qu’a le suivre. 

D’un style plus sec, comme son sujet, est I’etude de M. Leonce 
Benedite sur Meissonier. C’est un travail d'une critique tres serree et 
sans complaisance, d’une documentation abondante, achevee par une 
note bibliographique tres complitte. Ce peintre, qui connut la gloire 
jusqu’a I’exces, subit un peu aujourd’hui I’exces du d^dain superficiel 
et oublieux. On ne peut resister a ces reactions qu’avec des faits et 
des oeuvres. M. Benedite s’est garde de tout parti pris dans I’un 
comme dans I’autre sens et n’en conserve que plus d’autorite. 

C'est I’histoire du fonds original de nos Musees du Louvre, de 
Versailles, de I’Ecole des Beaux-Arts, de quelques galeries de pro- 
vince encore, qu’a retrac^e M. Andre Fontaine en publiant les inven- 
laires et les catalogues des collections de I’Academie royale de pein- 
ture et sculpture. L’eparpillement de ses oeuvres et leur sort respectif, 
d’une part, de I’autre, I’organisation de I’ancienne Academic, avec 
ses concours, ses expositions, ses receptions, tel est le sujet de cette 
monographic, qui d’ailleurs a un cote tres pratique et tres utile, en 
ce sens qu’elle doit encourager a rechercher dans les musees bien des 
oeuvres disparues et qui sont signalees ici, comme a y faire I’identifi- 
cation de plus d’une dont la provenance est ignoree ou faussement 
indiquee. On ne saurait trop encourager ces editions critiques d’an- 
ciens inventaires, meme quand ils contiennent des erreurs, comme 
celui-ci, qui remonte a I’an II, et surtout quand, toujours comme 
celui-ci, ils fournissent un vaste champ aux investigations. 

Les etudiants d’aujourd’hui en archeologie et histoire de Fart ont 
vraiment toutes les facilites. Ils devaient jadis se procurer a grands 
frais des photographies pas toujours bonnes ou se contenter d’a- 
peu-pres mediocres, pour analyser les monuments qu’ils ne pou- 
vaient interroger sur place. Aujourd'hui la photographie est a vil 
prix et I'on prend encore la peine d’en former des albums copieuse- 
meni garnis. Nul ne sera plus utile aux eleves de 3' annee de I’Ecole 
des Charles que celui qui vient d’etre consacre a V Architecture 
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romane en France. 266 planches, 3 i 3 reproductions, reunissent pour 
eux, non seulement les plus beaux et plus caracteristiques monu- 
ments, religieux ou civils, de cette magnifique epoque, mais des spe- 
cimens a grande echelle des elements constitutifs des ecoles et du 
style : chapiteaux, bases, moulures, ornementation. Les photogra- 
phies sont d’ailleurs excellentes. Quelques pages, d’une bonne doc- 
trine, avec les principaux plans types d’dglises, servent d’introduc- 
tion, ainsi qu’une courte bibliographic et une table detaUlee. 

M. Romain Holland, trop modeste. s’excuse de livrer au public une 
contribution, forcement courte, a I’etude de Haendel, et il en an- 
nonce des a present une plus developpee, dont nous sommes heureux 
de prendre acte. Croyez cependani que cette petite monographic, 
vraiment remarquable, est des plus nourries et des plus neuves qui 
soient. On y suit en effet le resultat, sommaire peut-etre, mais ori- 
ginal, d’une etude approfondie, rdflechie, longuement concentree 
dans le cerveau de I’erudit critique. On la consultera, mais on la lira 
surtout et on y pensera quand on voudra dtudier Haendel pour soi- 
meme. 

M. Julien Tiersot, qu’un gout pariiculier d’investigations a deja 
plus d’une fois porte a etudier les musiques exotiques, a profitd d’une 
mission de conferences a laquelle il avait ete convie aux Etats-Unis 
et au Canada (en igo 5 - 6 ), pour relever tous les documents possibles 
sur la musique chez les indiens Peaux-rouges et chez les n6gres. 
Chansons indigenes, chants religieux, hymnes guerriers, danses, il 
a recueilli et note, et nous offre a apprecier, jusqu’a 87 morceaux, 
eclaircis d’ailleurs et commentes par des explications historiques et 
ethnographiques pleines d’int^rdt, et d’interessants souvenirs per- 
sonnels. Une abondante bibliographie du sujet complete cet ensemble 
precieux. 

H . DE Cl'rzon. 


La Defense de Nancy en 1792, par le capitaine De Sandt, i voI. in-8. Nancy, 
Imprimerie Louis Bertrand, 5 i, rue Saint-Georges, 1910. 3 francs. 

Ce volume est un recueil de documents, la plupart inedits, tires 
des archives nanceennes, choisis avec discernement et classes avec 
methode. A la premiere nouv^lle de I’invasion prussienne en 1792, 
le departement de la Meurthe s’est mis sur le pied de defense. L’au- 
teur entre dans le detail du plan adopte et des travaux executes, sup- 
pute le nombre d’hommes detaches aux postcs fortifies, evalue les 
depenses, et apres avoir trouve partout I’mitiative du Conseil de la 
Meurthe, il arrive a cette conclusion : « Une operation rsilitaire telle 
que la defense de Nancy a ete dirigee et executee par des civils : ce 
ne sont pas les generaux qui ont organise la defense, mais les admi- 
nistrateurs; ce ne sont pas les troupes de ligne qui ont assure la 
defense, mais les gardes nationales ». Il y a done eu un effort serieux 
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lente par des civils pour resister aux Prussiens, inais il faut avouer — 
et peui-etre I’auteur n’en convient-il pas assez nettement — que 
Valmy a rendu cet effort en partie inutile Tout au plus a-t-il 
empeche quelques pillages. II semble meme que le Conseil, I’alerte 
passee, ait ete assez embarrasse et depite. II y a de I’embarras dans la 
facon dont le rapporteur des depenses justitie les mesures prises, du 
depit dans I'attitude du procureur-syndic a I'egard de Kellermann 
qui, a Ten croire, « n’a eu par dessus les autres que le bonheur d’avoir 
servi sa patrie dans un poste plus eclatant ». La note exacte est don- 
nee dans une lettre adressee au maire par le citoyen Rasquinet, com- 
mandant general des postes de defense ; « Si nous n’emportons pas 
de lauriers, nous avons du moins eu la plus grande envie d'en cueil- 
lir. » Mais ceci meme etait interessant a connaitre. Grace a M. De 
Sandt, on pent se rendre un compte exact des sentiments qui ani- 
maient un departement francais, voisin de la frontiere, au moment de 
I'invasion prussienne. Son livre n’est pas d’inter^t exclusivement 
militaire : il jette un rayon de plus sur I’histoire delicate de I’opinion 
en province au temps de la Revolution. 

Maximilien Bufkenoir. 


Domenico Sp.^doni, Una trama e un tentatiyo rivoluzionario dello Stato 
Romano nel 1820-21. i vol. in-S", IS02 p.. 3 1 . (illustre.. 

1 Carbonari dello Stato Pontificio (1817-1825), documents inedits publics par 
Aug. PiERANTciNi. 2 vol. in-8”, 492 et 404 p., 9 1 . Roma-Milano, Soc. Dante Ali- 
ghieri, [Bibhoteca storica del Risorgimento italiano, sene VI, 4, 5 et 6.) 

M. Spadoni, qui s’est adonne sp^cialement a Thisioire des origines 
du Risorgimento dans le pays des Marches, consacre son volume a 
deux episodes de la crise revolutionnaire de 1820-1821. On salt qu'il 
n’y eut pas a ce moment de mouve-ment insurrectionnel proprement 
dit dans I’Etat romain. M. S. explique ce fait par 1 ,'insucces du com- 
plot organise en 1817 a Macerata; la repression avait desorganise les 
societes secretes patriotiques. On pent aussi penser que I’Etat ponti- 
hcal n’ayant pas d’armec, il ne pouvait guere s'y produire de pronun- 
ciamiento militaire comme a Naples ou a Alexandrie. Pourtant, les 
carbonari des Marches faisaient des projets d’insurrection, ceux des 
Abruzzes aapelerent Tarmee napolitalne. Le resultat fut lamentable : 
les patriotes de Macerata furent denonccs par un « Judas », et un 
etudiant du parti revela les noms de tous les atfides. La « legion 
romaine ». formee dans la region d'Ascoli par Vincenzo Pannelli, 
proclama la constitution ^spagnole ; mais ala premiere apparition 
des carabiniers du pape, les auxiliaires napolitains I’abandonnerent, 
et elle se dispersa sans avoir tire un coup de fusil. Les chefs furent 
emprisonnes et condamnes a la detention dans une forteresse, quel- 
ques^uns a perpetuite, d'autres a 3 , 5 et 7 ans. M. S. a voulu faire 
de ce volume une sorte de monument aux martyrs de la liberte ; il 
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nous donne leur gendalogie, leurs portraits, etc. Mais son recit, fait 
surtout avec les pieces du proces, est critique et sans passion; on 
pent y trouver nombre de details interessants sur les societes secretes 
de Romagne et des Marches, et les personnages qu’il met en scene 
sont parfois curleux, comme ce docteur Fioretti, ancien prefet consu- 
laire aTerni en 1798, qui avait adapte a son rSve d’une confederation 
italienne la constitution fabriquee par Daunou pour la Republique 
romaine de Fan VI. Parmi les nombreux volumes de la Biblioteca 
storicadel Risorgimento, celui-ci est un des plus soignes. 

Les documents publics parM. Pierantoni, qui viennent probable- 
meni des Archives d'Etat ou de la Bibliotheque Victor-Emmanuel a 
Milan (on ne nous en dit rien), sont des interrogatoires de prevenus 
ou d’accusds polltiques, arretes par la police autrichienne du royaume 
lombard-venitien, et communiques par elle au gouvernement pontifi- 
cal, comme se rapportant au mouvement revolutionnaire dans I’Etat 
romain. Leur interet est incontestable, puisqu’on y trouve des depo- 
sitions de Maroncelli, de Pellico, de Lombardi et d’Orselli, pour ne 
citer que ceux-la. Ils sont tons incroyablement loquaces, et s’expli- 
quent avec ddtails sur I’organisation de la Charbonnerie et des loges 
magonniques. II y a beaucoup a prendre dans ces documents nou- 
veaux (quoi qu’il me semble avoir deja rencontre quelques-unes des 
pieces publiees ici dans les livres de M. Luzio sur les proces Pellico- 
Maroncelli et Confalonieri). Mais c’est tout un travail d’y faireMes 
recherches. A part un avertissement de trente lignes, qui est simple- 
ment I’annonce d’un autre livre de M. P., le travail de I’dditeur est 
nul. II n'y a pas une note, pas une indication de sources, pas d’index 
alphabetique. Les interrogatoires ne sont mdme pas ranges suivant un 
ordre quelconque, logique ou chronologique. C'est un parfait modele 
de la fa^on dont il ne faut pas editer les textes. 

R. G. 


— M. H. ViOLLET a public, dans les Hemoires de I’Academie des Inscriptions, 
t. XII, 2’ partie, des documents nouveaux sur des monuments de la Mesopotamia et 
particulierement sur le palais d’el Motasim a Samara. Les descriptions sont assez 
breves, mais les plans et croquis, ain^i que les photogiaphies, presentent'un reel 
interfit. II faut souhaiter, comme I'a fait M. Dieulafoy, que I'auteur puisse con- 
tinuer ses recherches dans une region dont on sent aujourd’hui I'importance pour 
I’archdologie musulmane. — Je me perinets de protester seulement centre une 
phrase de I’auteur : « le beau! roman des Mille et une Nuits » est une ibien 
mediocre source pour I’etude de la societe abbq^side ; il suffit, au contraire, de 
lire certaines etudes de Barbier de Meynard pour voir tout ce que ‘tious apprend 
le Kitab el Aghani sur la vie arabe au ix* siecle. — M. G. D. 

— M. Ellis a donne, le 3 juin dernier, au Corpus Christi College d’Oxford, une 
conference (a lecture) qu’il a fait imprimer a ,.Londres chez H. Frowde (17 p. 
in-8°, I sh.), sous le titre : Professor Birt's edition of the Vergilian CatSepton. 
Qu’on me permette, afin d’abreger, de renvoyer, pour cette derniere publication. 
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au compt* rendu que j’en ai donne le 9 juin dernier, p. 454. Notons aussi que le 
litre de la brochure de M. E. n’est pas tout a fait exact; M. E. n’etudie ici, dans 
le Cataleptort, que le poeme IX, sur Messala. Le professeur d’Oxford qui, au 
fond, il le dit, veut avant tout, opposer R la mdthode de Skutsch celle de Bhcheler 
et de Birt, a choisi ce po^me dans te recueil parce que M. Birt en a cru I’authen- 
ticitd douteuse : il en prend occasion de refuter ses arguments. Nous avons ici la 
traduction du poeme suivie de rennarques critiques. J'avoue que je ne pourrais, 
sur tous les points, 4 tre d’accord avec M. Ellis (ainsi je crois bien improbable sa 
conjecture sur le vers 29 ntulier pour muUtim). D'ailleurs, M. E. ne s'abuse nulle- 
ment sur la faiblesse de ce poeme, ni sur les ddfauts de I’execution. Il les sou- 
ligne fort nettement, et c’est ce qui ressort le mieux de cette etude. P. i 5 , virgule 
k faux apr^s Sales. — E. T. 


Academie des Inscbiptiors et Beeles-Lettres. — Seance du 27 janvier igii. 
— M. Henri Cordier communique une lettre du D' Juan A. Dominguez, directeur 
de rinstitut debotaniquc et de pharmacologic de Buenos Aires, annonpant que 
le doyen de la Faculte des sciences medicales de cette ville a obtenu de la Com- 
mission du Centenaire un credit de 4,000 piastres pour la publication des papiers 
inedits du naturaliste trancais Aime Bonpland. 

M. Morel-Fatio entretient I'Academie d'une nouvelle traduction des oeuvres de 
sainte Therese par les cannelites du premier monast&re de Paris, au)ourd'hui 
etablies R Bruxelles. Ce travail du plus haut merite, et qui fait grand honneur a 
ces religieuses, renouvelle et precise sur beaucoup de points les connaissances de|a 
acquises sur les ecrits de la sainte et sur I’histoire de la reforme du Carmel au 
XVI' siecle. 

M. Antoine Thomas signale une decouverte faite par M. Drouault, receveur de 
I'enregistrement a Nontron. Dans le dos d'une reliure d’un registre utilis6en i 83 o, 
s’est rencontre un fragment de parchemin appartenant a un compte de I’artille- 
rie royale des premieres annees du r^gne de Charles VI. 11 y est fait allusion a 
un episode remontant a avril iSoS et ou se trouverent en conflit Jehan de Lyon, 
maitrc de I'artillene, et le c^lebre pr^vot des marchands de Paris, Etienne Marcel, 
episode de|a coiinu par d'autres documents. 

M. Charles Diehl communique quelques renseignements sur plusieurs musses 
et collections recemment ouverts a Bucarest. 

M. Cagnat commente une inscription de Rome, recemment decouverte, ou sont 
enumeres une serie d'augures pris au debut de I'Empire. Les deux premiers 
avaient pour but de demiinder aux dieux le salut du peuple remain. Or, d’une 
phrase de Tacite Corrigee par tous les editcurs modernes, on avail cru pouvoir 
conclure que de 26 a. C. )usqu’en 49 _p. C. on avail renonce a celebrer cette 
ceremonie. L'inscription proiive que la correction apportee au texte de Tacite est 
erronee et qu'il faut accepter la lefon des manuscrits que I’on pensait fautive. 

M. Raymond Weil fail une communication sur des monuments de grand inte- 
ret hisionque qu’il a trouves a Koptos (Haute-Egyptej. au cours d’une campagne 
de fouilles faite en 1910, en compagiiie de M. Ad. Reinach, pour la Societe tran- 
(aise des fouilles archeologiques. Ces monuments sont des decrets royaux, gravds 
sur pierre, de I’epoque de^ deriiiers rois de I’.Ancien Empire, et relatifs aux droits 
de propriete des grands sanctuaires et aux privileges qu'ils arrivaient a se faire 
recoiinaitre par I’aulorite roy.ilc. La constatation de I’usage des concessions 
immunitaires aux puissantes organisations j-eligieuses, aux derniers temps de la 
VI' dynasne. lette unc liimiere nouvelle sur les tails qui ont conduit I’Ancien 
Empire dgyptien a sa rmne. 

Leon Dorkz. 


L'imprimetir-gerant : Ulysse ROUCHON. 
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J. Roman, Reponse a I’article de M. Lecacheux sur te premier volume de I’lnven- 
taire des sceaux des pieces originales du Cabinet des litres. — P. Lecacheux, 
Reponse a M. Roman. — Solmsen, Recherches etymologiques sur certains mots 
grecs. — Proclus, Hypotyposis, p. Manii.ius. — Blerv, Syntaxe de la subordi- 
nation dans Terence; Rusticite et urbanite romaines. — A. de Stefano, La 
noble Lefon des Vaudois du Piemont. — L. Stouff, Lelivre des fiefs alsaciens 
mouvants de I'Autriche. — E. Dupuv, Alfred de Vigny. — Michaut, Pages de 
critique ei d’histoire litteraire. — Baudrillart, Vogt, Rouzies, Dictionnaire 
d’histoire et de gdographie eccl^siastique, I. — Schullerus, Dictionnaire tran- 
sylv.ain, III. — Wedel, Le moyen age. — Steinhausen, La culture germanique. 
— Lcewe, Dictionnaire allemand. — Collection Sahr, 1-2. — Academic des 
Inscriptions. 


Reponse a l’article de M. Lecacheux sur le pre.mier volume de 
l’Inventaire des sceaux des Pieces originales du Cabinet 
des Titres. 

M. Lecacheux a public dans la Revue critique (n" du 3 novembre 
1910, p. 333 - 358 ) un article sur le premier volume de mon Inventaire 
des sceaux des Pieces originales du cabinet des titres. Absent de 
Paris, etmeme de France, au moment ou il a paru, je n’en ai eu con- 
naissance qu’il y a peu de jours. Plusieurs autres articles, anonymes 
ou signes, ont 6te, parait-il, publics a propos de mon ouvrage ; je 
n’en ai lu aucun sauf celui de M. Lecacheux. II voudra bien me 
permettre de lui presenter les observations suivantes. 

Au debut de son article, il ecrit que le Comite des travaux histo- 
riques s’est preoccupe de faire publier un Inventaire des sceaux des 
pieces originales ; le Comite ne s’est jamais preoccupe de cela avant 
le ddpot de mon manuscrit. Que M. Roman a ete charge de rediger 
cet Inventaire] je n’ai jamais re^u cette mission, mais me la suis 
donnee a moi-m€me. Que le premier volume renferme la description 
de 8061 numeros; en r^alite il renferme la description d’un peu 
moins de 8,000 sceaux (et non numeros) un cft'tain nombre <^e nume- 
ros eiant simplement des renvois a d’autrcs numeros. M. Roman, 
ajoute-t-il, semble avoir adopte I’ordre des dossiers du cabinet des 
titres ] le contraire est evident, les numeros des volumes du Cabinet 
des titres ne se suivant pas dans mon texte dans un ordre progress^, 
mais dtant dans un complet desordre. ^ 

Nouvelle serie LXXl 7 
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Jusqu’a present les renseignements de M. Lecacheux ne manquent 
pas de precision . 

J’aborde maintenant les rectifications de M. Lecacheux, et je 
constate tout d’abord qu’il a releve avec soin les coquilles et les fauies 
typographiques qu’il a pu trouver ; il eut peut-etre mieux fait, 
au lieu de les confondre avec des rectifications plus serieuses, de les 
grouper sous une rubrique spdciale. 

Je passe ensuite aux erreurs de lecture qu’il releve ; elles sont 
tres nombreuses. Pour un certain nombre d’entre elles (non pas pour 
routes car le temps m’a manque pour faire ce long travail) j’ai recouru 
aux documents originaux et voici ce que j’ai constate. 

( 5 oo 8 ) » Id, ecrit M. Lecacheux, le nom de lafonction estpris pour 
celui dll fonctionnaire . Le personnage appele Garde {commis de la) 
est un certain Villaume Aec . (let legende du sceau incomplete ne permet 
de lire que ces lettres) qui etait en 1420 capitaine commis a la 
garde de Thi\y en Beaujolais. >> Pas precisement. Ce personnage est 
non seulement nomme commis de la Garde dans I’acte lui-meme, 
mais il signe cet acte Huguin de la Garde ; d’oii il resulte que son 
pr^nom etait Hugues, et son surnom, sous lequel il etait plus connu, 
Commis. Quant au sceau il est visiblement emprunte et j’ai eu soin 
de I’indiquer dans mon texte. 

Ceci est important parce qu’il en resulte que la preuve que M. Le- 
cacheux n'a pas cherche a controler sur les originaux les lectures 
qu’il incrimine. Ce procede est tres imprudent. 

( 655 o) « Jacques de Lonroy, lieutenant du capitaine general de West- 
Flandre en 1410; il faut lire : capitaine general de I'Ost de Flandre. » 
Mais non, il ne faut pas lire cela ; le mot West-Flandre creve les 
yeux dans la piece originale et ma lecture est bonne. Nouvelle 
preuve que M. Lecacheux n’a pas vu les originaux ; il n’eut pu s’y 
tromper. 

(4342) « Le personnage classe sous le nom d' Etienne [Vigoureux] 
s’appelait en realite Etienne Vigoureux . On le rencontre asse^ fre- 
quemment dans les pieces de comptabilite du xiv' siecle. Il fallait le 
classer a Vigoureux et non a Etienne. » Mais non ; car non seule- 
ment la piece originale porte Vigoureux Etienne, mais le sceau porte 
Vigoureux Etienne. Cette coincidence ne pent Stre fortuite et il en 
resulte que le nom de maison etait Etienne et Vigoureux probable- 
ment un surnom transforme en prenom. Il ne pent y avoir de doute a 
cet egard. Je ne connais pas d’exemple d'une legende de sceau dans 
laquelle le nom precede de prenom. 

(869) « Au lieu du Chdteau-Cueilli, le Chdteau-Gaillard », mais 
non, ma lecture est bonne. — (27641 <• Au lieu de Pierre de Chambere, 
Pierre de Chambray ». Le texte porte Chambere et Chambe’. — 
(4674) « Au lieu du prieure de Charine, le prieure de Charny. » Le 
texte [^orte : I’humble prieuse de Charine. — (2724; « Au lieu de 
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Collart de Chace’qiie, Colart de Chassegiiy ». Le texte porte ainsi que 
le sceau, Collart de Chacegue. — ( 3533 ; « Au lieu des bastides de 
Gannay, lise^ la bastille de Gavrayn. La lecture bastides est certaine; 
le deuxieme mot tres efface se lit Gannay, Camay ou Gavray ad 
libitum. — ( 5 232 ] « Au lieu de Pierre de Godichard, Pierre de Gau- 
dechart. » Ma lecture est exacte. — (ayaqj « Au lieu du chateau de 
Renneville, le chateau de Regneville. » Le texte porte ; Ren’ville. — 
(68921 « Au lieu de Maiidagut, Mandagout, » L’eveque de Marseille 
et I’archev^que d’Embrun de cette famille oni toujours ete nommes 
de Mandagot. — ( 56 o 8 i « Au lieu du Val de Rueil, le Vaudreuil. « 
Le texte porte ; Val de Rueil avec des capitales. 

Les noms suivants paraissent suspects a M. Lecacheux, mais il 
n’indique pas quelle lecture lui semblerait preferable. — (1208) 
« Notre-Dame-Engline. » Le texte porte : Notre-Dame-Engline, de 
I’ordre de Saint-Jean, en Quercy. — (722(1 « L'archidiacone de Seliac 
a Avignon. » Le texte porte ; archidiaconus Seliacensis in eccla. Avi. 

— i, 4358 j <' Le prieure de Saint-Ladre de Pontgiiion pres Tours. » 
Le texte porte : La maison Dieu ou prieure de Saint-Ladre de Pont- 
guyon pres Tours. — •2493; « Saint-Sine Banayrorio en Perigord. » 
Le texte porte : dns de Sancto Sinco Banayrorio ou Banayrerio. — 
(6734) « Le comte de Richecourt en Wethenche. » Le texte porte : 
Richecourt en Wethenche ou Wethriche; la fin du mot etant peu 
lisible. — (4831 « Le chateau de Sitorium en Roussillon. » Le texte 
porte : Castrum de Sitorio in confinibus regni juxta Rossillonem. — 
14992) « Le chateau du Busche en Italic. » Ma lecture est exacte. — 
'5599) « La foret d' Himelaye. » Ce mot, tres efface, peut se lire 
Humclaye ou Humehaye. — (qSai ) « La foret d'Estomoie. » Le texte 
porte : Estomaie. — (2028, « La seigneurie d’Hirpialatre. » II y a dans 
le texte Hirpialatre ou Hirpralatre. — iJoyq) « Substitut a Beaumont 
siir Oise. « Le texte porte ; substitut en la comte de Beaumont sur 
Oyse. — (3i2i ) « Beneset de Chipareli. » Le texte porte : Beneth 
Ghipel et Benezet Chiperel, et le sceau Beneseit de Chipareli. J'ai 
choisi entre ces trois formes la derniere. — 16647) « Mangue de 
Louvain. » Ma lecture est bonne. — ( 386 ; Cygnen Aphoel. » Le texte 
porte : Cygnen Apohel. — ( 5853 ! <1 Alo^ede Homedes. » Le texte porte : 
Aloso de Homedes. — (6197.' '• Cioti.x de Langenonia. » Ma lecture 
est bonne. — (6884; « Gio-Maria Malvicino. » Ma lecture est bonne. 

— ibyy'i, « Seigneur d’Ycellieu. La seigneurie d'Ycellieu n'a jamais 
existe que dans I' imagination de M. R. Jean de Magneville etait 
seigneur dudit lieu, d'yccl lieu. » J'en dome fort; les mots ; seigneur 
d’Ycellieu, ecrits de cette maniere, semblent bien temoigfter qu’il 
s’agit d'une seigneurie veritable. Quoi qu'il en soit, ma transcription 
est tres exacte. — (5940, >■ Capitaine pour le roi en Occitanie; cette 
region est plus connue sous le nom de Languedoc. » Evidemment, 
mais j’ai prefere conserver le terme ancien, compris de tout le monde. 
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— f 4 i 5 ' 3 ! « M. Roman appelle constamment le clos des galees de 
Rouen, clos des galeres. » Les deus formes sont egalement usiiees et 
j’ai prefere la seconde comme plus claire. 

Les enonciations suivantes sont d’lm ordre un peu different, elles 
paraissent simplement bizarres a M. Lacacheux. (3524] « Hotelier de 
Hauville. » Ma lecture est bonne. — (57341 « Ma'iire de certains 
mineurs. « Ma transcription est litterale. — (i^Q?) « Les lies dii Vent 
d' Amerique. » Lecture exacte. — ( 6382 , « Jean de Levis, mare'chal de 
la foi et non de la Foi. » Les deux sont usites ; j’ai ecrit ; marechal 
de la Foi, comme on ecrit : prince de la Paix et en vertu du meme 
systeme. — « La majuscule serait plus a sa place dans les mots reine 
Blanche que Vauteur appelle constamment reine blanche. » Je ne crois 
pas; les mots ; reine blanche, signifient reine en deuil, reine veuve, 
quel que fut, du resie, le nom de bapteme de la reine ; dans ces 
conditions le B majuscule ne s'impose pas, au contraire. — (6828) 
« Le Borgne a la queue. » Ma lecture est bonne ; ce surnom est gro- 
tesque mais je n’avais qu’a le transcrire sans chercher a I’expliquer. 

— (1534) « chapelain de la chapelle du manoir du roi qui fut Fichon 
a couronne. » l^a encore je n’avais qu'a transcrire cette phrase exacte- 
ment sans en proposer une explication ; elle se retrouve du reste dans 
plusieurs autres documents. II m’eut ete facile de passer simplement 
sous silence (comme tant d’auties) les parties de mon inventaire qui 
me paraissaient bizarres ou inexplicables, mais je n’ai pas voulu le 
faire, pensaut qu'un oubli volontaire et occulte n'est pas un honn^te 
precede de publication. 

Je n’ai pas poursuivi au dela ce travail de revision ; etant donne le 
resultat des collations precedentes, j’ai lieu de croire que le resultat de 
celles qui auraient suivi eut ete equivalent, Au cours de cet examen 
j’ai trouve cependant dans I'article de M . Lecacheux un petit nombre 
d’observations judicieuses dont je ferai certainement mon profit pour 
Yeri-ata qui accompagnera le second volume de mon Inventaire. 

J’ajoute pour memoire que le premier volume renferme plus de 
trente mille noms de personne ou de lieu et plus de cinquante mille 
chiffres, dates ou cotes. 

Je remercie M. Lecacheux du soin avec lequel il a lu mon ouvrage; 
a titre de reciprocite et comme bon procede confraternel je lui ren- 
drai un service du meme genre. 

II a public un remarquable Essai historique sur V Hotel Dieu de 
Coiitances qui a eu un succes retentissant et dont la lecture procure 
des sensations tout a fait agreables. Le succes merite qu’il a obtenu 
obligera dertainement son auteur a en donner bientot une deuxieme 
edition et je crois devoir lui signaler quelques membres de phrase 
qu’il pourra peut-etre modifier ou meme eliminer sans inconvenient. 
Ils^se trouvent dans les quarante-neuf premieres pages de son livre, 
je n’ai pas ete au-dela. 
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Une maison noiivcllement fondee, ecrit-il, est comme iin enfant qtii 
vient de naitre i‘34 , il y a de la tVaicheur dans cette comparaison, 
mais aussi un pen trop de naivete. Le travail qu’il entreprend 
lui parait interessant car ce sont des annales mouvernentees qiioique 
domestiques iintr. VIj; amphigouri et facheuse consonnance. L'Ho- 
tel Dieu etait destine an soulagement des pauvres externes (ibid.), 
phrase a double partum pharmaceutique. Les plus minutieuses pre- 
cautions avaient e'te prises pour assurer la bonne gestion des revenus : 
Vargent devait etrc depose dans un ironc et plusieiirs freres 
devaient etre presents a cette operation, et avoir soin qiie tons les 
revenus fussent mis par e'erit a mesure qu'ils seraient encaisses (3o), 
cela ne semble-t-il pas un peu plat? I.es religieux furent ponctuels a 
observer ces prescriptions suivant lew promesse et comme leur habit 
le demandait ( 33 ), on voit d’ici se produire les reclamations de cet 
habit. Malgre toutes ces precautions il nous est pennis d' affirmer 
sans exageration que les recettes ne balancaient pas toujours les 
depenses phrase bien solennelle pour un fait malheureusement 
si commun ! Cependant le prelat fondateur, en homme pratique, 
avait installe I’Hotel Dieu pres d une riviere, ear o/t avail besoin d'eau 
pour les Icssives et pour beaucoup d'autres usages (36 ,oui, pour boire 
pa‘r e.xemple ? Et aussi pour le tout a I’egout, car le systeme du tout d 
Vegout etait d cette epoque xin^ s.; le plus ge'neralement adopte (27), 
cette plaisanterie est fort gaie, mais est-clle bien a sa place? Mais la 
riviere ne servait pas qu’a cela, on y avait installe un moulin, un 
moulin enticr n est pas de trop (41), judicieuse remarque, que ferait- 
on, en effei, d’un morceau de moulin ? Enfin M. Lecacheux nous 
assure que ce recueil special lui a coiitd une somme de travail fort 
appreciable sans doute! et cause plus d'un ennui I .^g), phrase impru- 
dente, car elle appelle necessairement le complement suivant, dont le 
lecteur prend largement sa part. Malgre lout M. Lecacheu.x pense 
qu’tot tel epanouissement meriterait d'etre soumise isic] atix reflexions 
de tout esprit serieux (6j. Sur cette phrase type je termine et me 
plonge dans I’abime de mes reflexions. 

J. Roman. 


Reponse a M. Ro.man. 

M. R. veut bien nous apprendre qu’il n'a pas accepte la tache de 
publier I'lnventaire des Sceaux du Cabinet des Titres, mais qu’il 
« s est donne a lui-meme cette mission ». Il v a la une nuanSe, qui 
peut interesser le Comite des Travaux historiques, mais qui laisse le 
public inditferent. Que M. R. se S')it choisi lui-meme, ou qu il ait ete 
designe par le Comite, le choix n'en resie jaas moins malheureux. De 
I’avis gene'ral, sa publication fait peu d'honneur a la Collection de 
Documents Inedits, dans laquelle elle a pris place. Faut-il rapptler, 

• • 
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d’ailleurs, que la mission dont ce fier crudit s’est invesii n’est pas 
gratuite. Ce n'est pas M. R. qni a fait les frais de son volume, ce sont 
les contribuables. Qui oserait pretendre — le beneticiaire excepte — 
qu'ils en ont eu jusqu’a ce jour pour leur argent ? 

Si le Comite des Travaux historiques « ne s’est pas preoccupe de la 
question avant le depot du manuscrit », il s'en preoccupe aujourd’hui, 
et peut-etre un peu plus que M. R. ne le desirerait. Les longs voyages 
qu’il fait en France, et menie I'etranger, I’empechent evidemment de 
prendre garde a ce qui se passe plus pres de nous. Ilya dans sa 
replique une e'trange lacune. Serait-il done le seul a ignorer que le 
Comite dont il releve n'a pas attendu trois mois pour s’emouvoir du 
sitcces un peu trop retentissant de son ouvrage? Une commission a 
ete nommee pour etudier les mesures a prendre, et un collaborateur 
aussi devoue que competent a ete prie de s’adjoindre a rnuteur pour 
terminer sa publication. Il m’est penible de rendre publique cette deci- 
sion, qui atteint un correspondant de I’lnstitut, un erudit age, ayant 
derriere lui un long passd scientitiqiic, la gloire de sa province natale. 
Mais puisque M. R. n’a pas juge indigne de lui d'cpiucher ma these 
de sortie de I’Ecole des Charles pour y relever quelqucs fautes d’im- 
pression et quelqucs negligences de style, il me permettra de lui f'aire 
observer qu'on n’a pas le droit de sc monirer seveic pour une oeuvre 
de jeunessc lorsqu’on s’est expose soi-meme a recevoir, dans sa vieil- 
lesse, une telle Iccon. 

Au surplus je ne dis pas — et les lecieurs de la Revue qui connaissent 
M. R. n'en seront pas eionncs — que cette otuvre de vieiliesse desho- 
nore ses cheveux blancs. .le pretends simplement, avee tout le monde, 
qu’elle a besoin d'etre revisec. Rile le sera, et mon compte-rendu 
n’atira pas etc inutile s’il a pu coniribucr, pour une modeste part, a ce 
resultat. L’opinion publique decidera si, pour mener cette tache a 
bonne Hn, il suHit d’appeler au chevet du malade un specialiste en 
sigillographie. Peut-etre un paleographo ne serait-il pas de trop. Il 
plait is M, R. de s’obsiiner dans des erreurs evidentes, de maintenir 
envers et cuntre tons des bevues qui sauicni aux veux ct de trouver 
ses lectures excellentes Cet chat d'esprit est inquictant. Puisqu'il a 
consent!, d'assez mauvaise grace •I’ailleurs, a sc separer de son « maitre 
enqueteur des caves et t'oires », pourquoi veut-il garder a tout prix ce 
seigneur d'Ycellieu, qui a fait beaucoup de bruit dans le monde, mais 
qui reste bien difficile a placer, Je ne cite cju'un exemple, Il montre 
que le systeme de defense de I’auteurse resume dansla phrase celebre : 

II N'a\*ouez jamais I » Mais si deux negations valent une affirmation, 
deux mauvaiscs lectures successives n’en valent pas une bonne. 

M. R. pretend que je n’ai pas veritie ses nombreuses erreurs avec 
^ssez de soin. ,Ahn delui prouver qu'il se tiompe, et que j’ai fait, moi 
aussi, ma petite enquete sur les documents, je me permetlrai de lui 
expllquer quelques enigmes, devant lesquelles il continue de rester 
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en arret, avec une tiJelite bien amasante. N. 5 oo 8 , il n'y a pas dans 
le texte « Commis de la Garde « mais bien a Gonnin de la Garde '>. 
Gonnin est ici le diminutil d'Hugonin, que M. R. a In Huguin dans 
la signature. N°4674, au lieu de « la prieusc de Charine », je lis, sans 
hesitation possible, « la prieuse de Charnie »{Charny . SSpg, le 
mot « ties etface » que M. R. a lu Himelaye (premiere version), et 
Humelaye ou Humehave (seconde version') est en r^aiitd Luithehaizc 
(la foret de Lithaire, en la vicomte de Carentan). N“ 2028, il n'y a pas 
dans le texte n Hirpialatre » mais bien « Hupialatre >> (Huppy-a-Latrej. 
N“ 2493, le te.xte ne porte pas « dhs de Sancto Sinco Banayrorio ». 
mais « dhs de Sancto Sirico, banayrerius » (le seigneur de Saint-Cirq, 
banneret!'. N'> 452 i, « la foi ^t d’Estomoie »; je lis, sans hesitation 
possible, la foret de Rommare Roumare'. X° 3458 , « Jean Le Cor- 
dier, recevcur de Robert de Fresnes a la Frcssinie de Neauphle i ; il y 
a, dans le texte « receveur pour... Robert, seigneur de Fiennes, en sa 
terre et revenue de la tietferme de Neaurte... » Evidemment la'lecture 
de M. R. est .bonne; mais il voudra bien m’accorder que, pour les 
erudits, la mienne est meilleure 

Aussi bien on ne demandait pasaM. R.de reproduire littilralement 
dans ses analyses le nom de personne ou le nom de lieu, tel qu’il se 
trouve edit dans le document : on lui demandait de reconnaitre 
d’abord ce nom, et ensuite de I’identifier. Fauie d’avoir pris cetie pre- 
caution, il nous a donne un inventaire qui reste en grande partie 
inutilisable. 11 ne suffit pas, en eli'et, de dechitfrer un texte avec exac- 
titude, il faut encore le comprendre. M, R. serait-il le seul a ignorer 
que Torthographe du Moyen Age ditfere sensiblement de celle 
d’aujourd'hui, et que les noms propres sent parfois, dans les le.xtes, 
etrangement detigures? 11 n’est pas necessaire cependant d’etre corres- 
pondant de I'lnstitut pour savoir que Brivatensis se traduit par 
Brioude et non par Brives, que le chateau de Renierville en Cotentin 
est aujourd’hui le chateau de Regneville pres Coutances et que Val de 
Rueil est une forme ancienne de Vaudreuil; pour reconnaitre dans 
Neuvion-en-Terraise (n“ 2989) Nouvion-en-ThiGache, dans Jean de 
Friquaut, tresorier du roi en i 386 (n. 2099) Jean de F'ricamps, dans 
le prieure de Moneto-sur-Cher n. "Spb; Ic prieure de Mennetou-sur- 
Cher, etc. Je veux bien admettre que M. R. n'a pas « blanchi sous 
le harnois »; mais depuis environ quarante ans qu’il a commence 
de s’interesser aux choses de I’histoire, il eQt pu, a les traiter, 
acquerir quelque experience. 


I . M, R. u’a pasCGinpris i'abrcviatiua ns qui termire le mut banayrerius ctqui 
se retrouve a la tin du mot suivant recognoscimus. C est ainsi que la seigneurie 
de Saiiu-Cirq - Li-Popic .l ot a pu dcvenir ccUe de Saini-Sinc-Bana\ rorio. La 
piece, d'ai Hears, n'est pas du 4 juin 1324, comme le dit M. R. , mais du 4 juiii 1224. 
Elle ne figure pas dans le tome .^114. mais dans le tome 5 y 5 des Pieces Originale?. 
A part cela i analyse est exacie. ^ 
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Lorsqu’on parcourt I’lnventaire des Sceaux du Cabinet des Titres, 
on a I’impression que I’auteur possede des notions imparfaites sur 
riiistoire et la geographic du Moyen Age ;qu’il a neglige svstema- 
tiquement derecourir aux travaux de ses devanciers qu’il n’a meme 
pas feuillete des ouvrages elementaires comme Y Histoire gencalo- 
gique du P. Anselme, le Gallia Christiana, les Dictionnaires topo- 
graphiques des departements, etc.; et qu’une superbe confiance en 
soi-meme lui a tenu lieu de preparation. Pour m'etre permis, le pre- 
mier, d’en faire la remarque, je me suis attire ses foudres. Je m’y 
attendais. Fort heureusement pour moi, la colere de M . R. n’est pas 
bien dangereuse. Les lecieurs de la Revue ont pu gouter le charme de 
son style et apprecier ses precedes de polemique. One cause ainsi 
defendue est une cause jugee. Si la reputation d’erudit de M. R. sort 
quelque peu endommagee de cette aventure, qu’il ne s'en prenne qu'a 
lui-meme. Mais pourquoi — qu’il me permette cette expression vul- 
gaire — s’en ferait-il des cheveux’ Son ouvrage a obtenu un succes 
auquel ne sauraient pretendre nos modestes travaux d’erudiiion. La 
presse parisienne elle-meme s’est occupee de sa personne. Le voila 
devenu un homme celebre. Et il est de mode maintenant, dans cer- 
tains milieux, lorsque parait un ouvrage historique ou la fantaisie 
domine, de I’apprecier d’un mot en souriant. On dit : ce n'est pas de 
I’histoire. e’est du Roman. 

Paul Lecacheux. 


F. SoL.MSEN. Beitrage zur griechischen Wortforschung. Erster Teil. Stras- 
bourg, Trubner, 1909; 270 p. 

Serie de recherches etymologiques sur certains mots grecs et sur 
les mots de meme famille. i ) homer, i-'ojto;. 11 viendrait de *a-j' 037 To;, 
mot participial avant la valeur de « pourvu de la faculte de rassem- 
bler V et se rattachant par suite it aystpio; d’ou le sens de « main » qu’il 
a dans Homere. II se decomposerait en ‘iyop T-eo?, op representant la 
liquide sonnante. Le manque d’aspiration initiale empeche d'expliquer 
Yai par s'e m; M. Solmsen le fait venir de 'e n, degre reduit de s-j ; 
mais cela ne me parait pas suffisamment prouve par les exemples 
apportes a titre de comparaison. 2,1 « avoir les dents aga- 

cees. » A ce verbe repond un adjectif 'aipt-woo^ « qui a mal aux dents », 
compose de 6 co 6 ; et de aljuo- « douloureux », stiff. 9.0, rac. sci, sai 
« eprouver de la douleur »; cet adjectifserait forme comme vwoo; u sans 
dents », et son premier composant zia- aurait d’ailleurs disparu de la 
langue.cC’est la une di’tficultt% bien que M. S. le rattache a toute une 
serie de formes germaniques de meme racine, mais avec le suffixe ro. 
On remarquera dans ce chapitre une excellente discussion sur ooos? — 


' I. Telle Nobiliaire de Ponthieu et de Vimeu par le marquis de Belleval. oil un 
certaiji nombre de noms qu’il estropie sont parfaitement identifies. 
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docov. — 3 ) A’tjjxvt'ttj;. L’origine et I’histoire du mot, avec I'excursus 
sur les elements du grec de I'ouest dans le dialecte de Megare, rem- 
plissent presque la moitie du livre. L’etude est fouillee et inte- 
ressante, bien que quelques points ne soient pas tres surs. Le 
dialecte de Megare donne la forme ati'-ixviTa;, et c'est dans I’ortho- 
graphe avec i que M. S. volt la forme primitive. Alors a’j'.po;, derive 
de aTax, pent avoir produit 'aia’a'ov, puisun degre plus loin 'alTLgvo;, et 
enderniere analyse aL’.fivav, Quant a I'-j de la forme ionienne, 

il est du a I'influence de la lahiale en syllabe fcrmee et atone, cf. ,adX'.- 
et udX'jSoo; . La relation historique entre ion . oc’Tj!ji.v(;Tr.; et megar. 
est expliquee par les rapports, deja indique‘S par I'antiquite, 
entre I’lonie et le nord-est du Peloponnese. rapports que M. S. 
demontre par d’ingenieux rapprochements. La comparaison avec 
;j.5po;, "aeprxo^, ‘pspqjKO'^, xtprx/i-j, |ji£p';jeW,-:T,;, semble JUStifier le 

processus etabli plus haut ; il v a lieu toutefois de n’accepter ces series 
qu'avec quelques reserves. Si i'ps-jvx, comme on I’admet aujourd’hui, 
est posterieur a ipi'rji'j, et si une forme *5ps'jvr| qui expliquerait le verbe 
est difficile a supposer a cause de son vocalisme, les verbes comme 
|j.epqjL'/o(';, xh'.ix'/i'/ manquent d’explication solide, et leur derivation de 
noms en -wv a besoin d'etre eclaircie; et dans le cas oil Ton supposera 
ai'/or/i' — pivo'.'riv, puis ce dernier verbe le modele pour spijviv, yspiaviv 
ip. 52 j, et par consequent -/'jtyvav, c’est la un rccours a I'analogie qui 
me semble plutbt un expedient qu’une demonstration. — 4 Adverbes 
en On notcra, dans cette section, I’explication de I'oxytonese de 
yiopt ; ; etant donne le doublet /_wp'.,si y_wp'; a supplante, apres Homere, 
apuL dans le sens de « a part », M. S. considere comme evident qu’il 
a egalement pris son accent des I’epoque oil il a commence a prendre 
sa signilication. — 5 ) 'ApL. Rattache, ainsi que itxr, « seau », a la rac. 
scm « ensemble » et apparente par consequent a ti-Xo; est de 
me no famille, de puis avxXocpar dissimilation, et X-z-Xo; avec 

I’esprii doux ionien, car le mot appariient plutot a la langue des 
marins et des medecins ; tout ceci est bien conduit, rigoureux, et 
laisse une forte impression de justesse. M. S. met a part un autre iyr, 
u beche », qui serait d’une racine differente, et prend occasion de cette 
separation pour etudier le verbeV/ci—w et d’autres racines ayant le 
sens de « creuser, gratter, tailler », etc. Enfin, apres avoir propose 
I'etymologie des mots 6; yqyy'D.o;, ■;%-"{X'0'i et 7) qu'il rattache a 

Ypico « ronger », M. S. termine son volume par des recherches tres 
penOrantes et tres suggestivcs sur certains, groupes de substantifs 
feminins, a propos du mot 8' ojTti « ordure, boue », connu s'eulement 
par les papvrus et les lexicographes, et par un derive que 

Ton rencontre deux fois dans Clement d’Alexandrie et pas ailleurs. 
Son origine est dans ou *3iiT-73e; M. S. part de la pour in^ti- 

tuer une discussion sur le suffixe la long- et sur les terminaisons 
feminines en r, et x (bref). Ce suffixe se trouve en grec par exemple dans 
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wi'sr^, att. -/.'/Taot, primitivement V.vto-ia, c'est-a-dire a (long) adjoint a la 
forme reduite d’un radical en 5 -/.'iii-j-, cf. lat. nidor; de meme dans 
ix-j'i, cf. mucof, et probablement aussi dans oitj/o'. et oo-a. M. Solmsen 
passe alors en revue diverses categories de feminins en sta, o'.afabstraits) 
et o!r,, en vs etvT,, Xa et It,, etc., pour lesquelles I’histoire de la lan- 
gue revele I’t bref de I'attique comme une forme plus recente. II en tire 
cette conclusion, que la plupart des feminins en 2 (bref), la oil cette 
terminaison ne remonte pas a jot jx bref), sont des transformations 
posterieures de types en t,. 

My. 


Procli Diadochi Hypotyposis astronomicarum positionum, una cum schoHis 
antiquis e lihrismanu scriptis eJidit, germanica interpretatione et commentariis 
instruxit C. MiNiTiLs, Leipzig, Teubner, igotj ; .xt,vi-37<S p. i Bibl. script , gi sec. et 
I rom. Teubneriana], 

II n’existait jusqu'ici que deux editions du iraite de Proclus intitule 
'VTtofjiTWT'.; twv xaraovog'.y.tb'; •jiroOsxitov ; I’edition princeps de Grynaeus 
(Bale, 1540), faite sur un manuscritque M. Manitius n’a pu retrouver, 
et celle de I’abbe Halma (Paris, 1820; faite sur deux manuscrils 
qui sont encore a notre Bibliotheque nationale, les Parisini 2363 
et 2892 (ici P’ et Pb. Editions imparfaites en plus d’un point. M. M. 
a collationne' en tout ou en partie tous les manuscrits de YHypoty- 
pose, sauf deux d'Oxford et trois de Venise, et a pu nous donner ainsi 
un bon texte, ^tabli de la maniere suivantc. Parmi les nombreux 
manuscrits provenant d’une source deja passablement corrompue, 
M. M. en a utilise neuf, dont il expose ainsi les rapports. Deux arche- 
types derivent de la source premiere b L’un d’eux a donne naissance 
a deux manuscrits sigles L ct P'j, qui y remontent plus ou moins 
directement 'classe A, famillc i). L'autre aproduii trois groupes; Pun 
comprend d’une part P% P’ et ces deux dernicrs ayant une affinite 
etroite avec la classe C cl. A, fam. 2}, d'autre part P' ;cl. A, fam. ' 3 ', 
qui a sa source dans un exemplaire corrige, et qui fournit generale- 
ment la vraie Iccon ; malheureusement il ne contient qu’une faible 
partie de I'ouvrage. Le second groupe est constitue par les manus- 
crits P‘et V (cl. B). et ie troisieme’ par P'' et (cl. C;. Les variantes 
de ces neuf manuscrits sont donnees dans I’appareil critique, ainsi que 
celles de quelques autres, lorsqu'elles presentent de Pimer^t. Au texte, 
accompagnd d’une traduction en allemand, s’ajoutent les scholies 
' ^ ^ ^ — — — 

1. M. Xf. rcmarqiie en pass.mt que Halina a publie son texte sans accents. !1 
serait interessant Je savoir pouiquoi, un demi-siecle auparavant, la presse Cla- 
rendonienne avail adopte le niemc systeme; par exemple le Thencrite de XVarton 
(lyyoi est imprime sans accents — quos ut exemplo fere novo rejicerem penitus, 
dio'e savant anglais, auctorcs mihi fuere, bonis credo rationibns i)uittcti, piocura- 
tores typographici Clarendoru.ini t. l.p.xii;. 

2 . Da's ce qui suit, L, P et V designent respectivenietu des Laurentiani, des 
Parisini et des Vindobonenses. 
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anciennes, qui remontent a deux sources diverses; elles sont suivies 
d’un appendice sur la vie de Proclus, et de quelques notes explicatives 
destinees a eclaircir certains passages. M. M. a eu assez souvent a 
ameliorer le texte, en des endroiis oil les manuscrits ne donnent que 
des lecons manifestement insuffisantes ; il a du ajouter des mots omis, 
mettre entre crochets des expressions etrangeres a la nidaction primi- 
tive, et introduire une trentaine de corrections dont la plupart seront 
approuvees. Je cite les principales ; 14, 19 irpaypoiXi (-aovi vulg.) ; 
32 , 2 sTit (manque dans certains manuscrits, airl les auires) ; 52,4 
iyoacra (I'yoajav) ; 80, 2 excellente et necessaire correction pour 

xal VW'J vulg.; 126, 2 ol'.ovTo; (ole-ov-o?' ; id. 23 (Ttapayl''- OU 

-yEiEiftai) ; 1 58 , 22 TTspUjiat des manuscrits n’a pas de sens; on lit 
TTEowpavai dans et par correction dans L; e’est cependant avec 
raison que M M. lit i 5 vs(o£i; 235 , 10 dans les scho- 

lies ircoruEvEiTO-/! pour aTLOJZEpsisfti’.. L’edition, en somme, repond bien 
aux exigences actuelles, elle est terminee par un excellent index, et Ton 
remerciera M. .Manitius de nous I’avoir donnee. 

Mv. 


Syataxe de la Subordination dans Tdrence, par Henri BcEay, professeur 

agr^ge au Lycee Charlemagne. Paris, Belm freres editeurs ; in-8'', vn-298 p. 
Rusticity et Urbanite romaines, par Henri Blery. Paris, Beiin ; in-8°. 148 p. 

Ces deux theses dc doctorat, presentees a la Faculte des Lettres de 
rUniversite de Paris, out dte composees en province, sans toutes les 
ressources scientitiques necessaires, et cela ajoute au merite de 
I’auteur, mats diminue la valeur du travail, qui apparait comme un 
effort Isold, sans lien avec les etudes particllcs anierieures ; les con- 
naissances fondamentales sont parfois empruntees a des ouvrages 
insuffisants et vieillis. 

Le but de la these principale de M. Blery est, ainsi qu’il le declare 
p. IV, de relever dans la syntaxe dc subordination de Terence, non 
pas ce qui chez lui est classique, mais ce qui n'est pas encore conforme a 
la syntaxe de Ciceron et de Cesar, et de ne comparer I'ecrivain a Plante 
que sur les points ou il est deja classique, tandis que Plaute ne Test 
pas encore, et pour qu’on puisse mesurer le progres accompli, I’inte- 
ret de I’etude etant que la syntaxe de Terence est une svntaxe de 
transition. En realite, M. B. n’a formule ce plan que pour Faban- 
donner aussitot ; dans nombre de chapitres il constate simplement 
I’accord de Plaute d’une part, de Ciceron gt de Cesar de Fautre avec 
Terence et expose dans son ensemble le systeme de la suftordinaiion 
chez Terence, expose qui sera du reste le bien venu, puisque nous 
n’en possedons pas encore de complet. Pourquoi il ne s’est pas tenu 
a son programme, c’esi ce qu'il n'explique nulle part, mais ce qui se 
devine ; s'il Favait execute strictement, en laissant de cote tous les 
cas de concordance entre Terence et les classiques, les dim ^nsions de 
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I’onvTage se seraient trouvees singulierement reduites. Ei c’est la une 
chose tres interessante, parce qu’clle confirmc involontairement des 
theories recemment emises et que M. B. a ignorees, a savoir qu’entre 
les ecrivains archaiques et les ecrivains classiques les differences sont 
surtOLit des differences de style, maisque d^s les premiers les grandes 
lignes de la syntaxe sont fixees. Par exemple, I’ancienne grammaire 
enseignait que dans I’interrogation indirecteles auteurs archaiques se 
servant encore frequemment de I’indicatif, tandis que les classiques 
emploient toujours le subi'onctif et les faits bruts paraissaient lui 
donner raison ; une observation plus delicate presente les choses 
sous un autre jour ; les comiques latins savent que le subjonctif est 
de regie dans I'interrogation indirecte ; lorsqu'ils mettent I’indicatif, 
c’est que I’interrogation est directe; ils juxtaposent deux propositions, 
comma on le fait dans le langage de la conversation, qui est le leur. 
Du reste — et cela est important — c’est souvent avec la syntaxe des 
Lettres familieres de Ciceroii que s’etablit la concordance de la 
syntaxe de Terence, parce que, bien que M. B. ne fait pas remarque, 
nous avons a faire des deux cotes au style familier, qui n’a pas 
change. D'ailleurs, M. B. fait figurer a tort parmi les soi-disant 
archaismes de syntaxe des archaismes d’une autre nature ; ainsi 
lorsqu’un verbe, ou uu sensde verbe usites a I’epoque archaique ne se 
retrouvent plus a I’epoque classique, il y a D un archaisme de voca- 
bulaire ou de signification, mais non de tournure ; car nous ignorons 
quelle tournure eussent adoptee les classiques, s’ils eussent employe 
le mot ou le sens. En outre, on reprochera a M. B. de n’avoir pas 
defini le terme « classique » ; il semble que pour lui tout ce qui se 
trouve chez Ciceron et chez Cesar soit classique ; des travaux rdeents, 
qu’il n'a pas connus, montrent qn’il faut restreindre et que tout n’est 
pas classique dans tous les ecrits de Ciceron. Enfin, pour etablir 
I’usage classique, il s’en est tenu soit a Draeger, qui est tres incom- 
plct, soit aux grammaires autoriscT's, dont les releves le sont encore; 
s'il avait fait personnellement des recherches approfondies, il cut 
constate chez les clas.siques des libertes qu’on leur denie generale- 
meut, soit parce qu'on ne les a pas suffisamment depouilles, soit 
parce qu’on cite d’apres des correciions d’editeurs partant d’idees 
precont^Lies. 

Une des faiblesses du travail de M. B., e'est justement d’avoir pris 
pour base des textes d'editions, parfois d'ailleurs arriere'es, sans se 
preoccLiper de la tradition authentique. Il en est resulte des m^sa- 
ventures ; jt n’en citerai qu’une seule ; p. il croit que les auteurs 
archaiques ont construit fortasse avec une proposition infinitive 
comme le serait uerisimile est : il mentionne un exemple de Plaute et’ 
un exemple de Tehence ; or, chez Plaute, Amph., v. 621 et non 61 51 , 
le texte autorise est : Ibi forte istiim si iiidisses qiiendam in somnis 
Sosiam, stpt. trochaique qui n’est suspect ni pour lamt^trique rii pour 
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le sens \ fortasse a ete introduit p,ar Bentlev, isttim uidisse est d’Ussing. 
Chez Terence, Mec., v 3 i 3 , I’octonaire lambiqiie est faux; inais la 
tradition atitorisee ne connait pas I’inlinitif, qiii provient de Donat, 
ainsi que la theorie ; il est probable qu’il faut lire, avec un simple 
deplacement de mot : Fortasse aliquod iitiitm iierbum inter eas iram 
hanc conciuerit. 

M. B. manque souvent d'exactitude philologique . Parmi les 
exemples qu’il range sous une meme rubrique, tous ne sont pas 
egalement probants et il y a lieu de t'aire le depart entre ceux qui 
ont le droit d’y hgurer et ceux qui ne Pont pas. Il lui arrive de se 
tromper sur I’explicatton des faits ; ainsi, p. i, il note comme un trait 
d’archaisme la presence de I’ablatil'absolu, lit ou les auteurs classiques 
mettraient le participe en accord et il apporte deux exemples, I’un de 
Plaute, I’autre de Terence; mais, outre que les classiques offrent des 
constructions pareilles, qui lui ont ecliappe, chez Plaute, Amph., v. 
542, le texte qu’il adopte Vt qitom absiin me ames, me ttiam tc absente 
tamen equivaut a me, quae tuasiim... moi qui suis tienne malgre tout 
pendant ton absence ; il y a done dans la pensee deux propositions et 
et te absente ne saurait etre remplace par absens : ce texte fait d'ail- 
leurs un vers faux et a etc corrigedc diverses facons; chez Ter., Hec., 
V. 912 Quemqiiamne animo tarn comi aut tarn lent pittas Qui se uidente 
amicam patiatur stiatn... ^ la phrase est interrompue et le sens est ; 
crois-tu qu’il existe quelqu'un d’assez complaisant ou d'assez bon 
enfant pour laisser sous ses yeux sa maitresse 'etre caressee par un 
autre)?; I’ablatif absolu est parfaitement regulier. Dans un certain 
nombre de passages, ou M. B. croit voir un emploi archaique de 
I’inSnitif futur pour I'infinitif present, il s'agit ou d’un veritable 
present ou d’un emploi du present usuel dans la conversation cou- 
rante et qui n’a rien d’archaique ; ainsi p. 40, Ter. Eun., Spero me 
habere, qui hunc meo excruciem modo signitie : j'espere bien que je 
tiens actuellement de quoi le tourmenter a ma facon ; . 4 c^. v. 224 te 
aiunt proficisci Crprum signi.he : on dit que tu pars pour Chypre — 
exactement comme en francais, etc. 

Le travail de M. Bl. etant simplement la constatation des habi- 
tudes de Terence en ce qui cc^icerne la subordination renferme peu 
de theorie grammaticale. La oil la theorie apparait, elle n’est pas tou- 
jours de bon a!oi ; p. 16, il n’e.st pas juste de dire que dans credere 
alicui il y a se sous-entendu ; p. 78, dans ita... lit qui, qui n’est pas 
I'ancien ablatif du relatif faisant double emploi avec lit, mais I’ablatif 
de I’indetermine ; p. 204, I’explication de n'esttpas satisfai- 
sanie; en reaiite minim ni domist = il y a quelque chose d’extraor- 
dinaire s’il n’est pas a la maison, domist = s"t\ n'y a pas 

quelque chose d’extraordinaire, sauf evenement extraordinaire, il est 
a la maison, etc. * 

En somme I’ouvrage de M. BL ne doit etre utilise qu'a^iec precau- 
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tion ; c’est un recueil commode des cas de subordination chez 
Terence, ciasse's sous des rubriques qui permettent de les etudier 
d’ensemble. 

Dans sa these complementaire I’auteur s’etait propose primitivement 
d’envisager simplement I’urbanite romaine ; il a etendu son sujet en 
definissant d’abord la rusticite, qui est son contraire, puis en montrant 
par quelle evolution les Romains ont passe de Tune a I’autre; il a 
recherche ce qu’ils entendaient par Turbanite et fair voir comment 
elle avait disparu dans le cosmopolitisme. De cette modification du 
plan est resultee une suite de tableaux historiques, qui a permis a 
I'auteur d’entourer le noyau fondamental de la these de developpe- 
ments agreables, mais empreints d’une certaine banalite. Il etait inutile 
de demontrer que les Romains etaient a I’origine un peuple de paysans 
et d’insister la-dessus au moyen de preuves qui n'ont rien de nou- 
veau. L’envahissement de la culture hellenique a ete expose cent fois 
et ne meritait pas d’etre amplifie copieiisement . Du reste, en faisanl 
I'histoire de la naissance et de la decadence de I’urbanit^, un fait 
important paraii avoir echappe a I'auteur, c’est que I’urbanitd eut 
toujours quelque chose d'artificiel, ne fut le partage que d’une elite et 
qu’a cdt^ d'elle la rusticite subsista toujours dans la grande masse du 
peuple, qu’en outre I'urbanite ne disparut que pour faire place dans 
les classes eclairees a une culture d’un genre different. D'autre 
part pour faire I’histoire des mceurs avec des textes litieraires il faut 
des precautions et un esprit critique dont M. Bl. ne fait pas toujours 
preuve. Les traits dont il compose scs tableaux sont hete'rogenes ; ils 
appartiennent parfois a des epoques differentes et viennent de sources 
insuffisamment clarifiees. 11 empritnte beaitcoup aux comedies de 
Plauteetde Terence, sans remarquer que ce sont la des adaptations 
de pieces grecques et par suite attribue au terroir romain des choses 
qui sont purement helleniques. Les .^theniens aimaient a opposer la 
grossierete des paysans au rafiinement des citadins et il n’est pas 
methodique de reconstituer la rusticite romaine avec ce qui est rus- 
tique chez les personnages it noms grecs de Plaute. Enlin le manque 
d’exactitude philologique apparait dans ce travail comme dans le pre- 
eddent; I'onhographe des mots latins g_st fauiive ; les textes cites ne 
sont pas toujours compris; p. i i, linlres chez Wvg. Georg, t, zSqsqq. 
ne signirie pas des barques, mais des auges, des jattes ; p. 23, Hor. 
Sat. 1, 3, 3 I sq. n’est pas convenablement expliqud; p. 25, dans Hor. 
Sat. Il, 6 , 79 sqq. le rat des champs n est ni un avare, ni un grossier 
person nage ;»le.s morceaux *de Isird semesa qu’il otTre a son hote ne 
sont pas des morceaux qu’il a diija a moitie ronges, mais des restes de 
la table qu'il a recueillis avec soin; e'est ce qu’il a de meilleur a offrir 
a son hote, qu’il traite aussi bien qu’il le pent; p. 64 . le second septe- 
naire tite de Porcius Licinius est faux, etc. 

Le meilleur chapitre de la these reste celui qui traite de I’urbanite' : 
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mais le travail de M. Bl. n'est qu’un essai brillaiit, qui se lit avcc 
facilite et avec plaisir ; apres lui il faudra reprendre Ic sujet dans un 
esprit veritableinent scieniitique. Pour cela il conviendra d’abord de 
chercher ce que les philosophes et Ics rheteurs grecs ont dit de I'iT- 
TEiovT,? el d’etablir le rapport qui existe entreelle et le concept romain 
de Yurbanitas, ce que \’ iirbanitas doit a I'inrEtoTT,; et en quoi elle en 
differe ; ensuite il faudra relever dans les auteurs tons les passages ou 
tigurent le mot iirbamis et ceux de la famille, voir comment ils sont 
definis et entendus, noter les variations de sens qui peuvent resulter 
soit des epoques, soit du point de vue des ecrivains ; on precisera 
ainsi ce qu’etait en realite Yurbanitas et on fera I’histoire du mot et de 
I’idee ou des idees qu’il represente. 

A. Cartault. 


La Noble Le^ou des Vaudois du Pidmoat, edition critique, circc introduction 
et glossaire par A. de Stefvno, Paris, Champion, 1909; in-S" de LXxxi-54 pages. 

11 y a dans I’lntroduction a ce volume, qui en forme au reste la 
plus grande partie, des chapitres interessants, et, autant que je puis 
en juger, nouveaux, ceux notamment ou rauteur analyse la doctrine 
exposee dans le poeme, en etudie les sources, et montre que certains 
points de cette doctrine, de meme que certaines allusions, confirment 
rhypothese, aujourd’hui universellement acceptee, que I’oeuvre est de 
la fin du XIV' siecle ou du commencement du xve. 11 est singulier que 
M , de St. n'ait pas songe a I’appuyer aussi sur des arguments tir^s de 
I’etude dela langue. C’est que, s’il parait bien prepare pour des etudes 
historiques, sa culture pliilologique laisse quelque peu a desirer, 
comme I’a montre .M. A. Stimmingdans un important compte rendu ', 
et comme leprouvent surabondamment d’autres parties de I’lntroduc- 
tion et I’edition elle-m^me. On rencontre dans celle-ci des formes 
qui n’ont jamais ete provencales, comme an {e avec ») pour an (ig, 
282. 326 etc.), derant pour denant (29 1', auu/zf pour avant ( 333 ), 
trasliiit trisyllabique 112) etc. Le Glossaire contient aussi de grosses 
bevues ou peche par de graves lacunes : I’adj. mane (« estropie «) est 
qualifie dc « adverhe servant a renforcer la negation »; vita U ali- 
ments ») est traduit par « vie » (282); les sens propres de verlut 
i(( miracle »), de cauc, dans. 4 'expression traire li caiic 1= ital. dar 
calci), de car « parce que » , vie sont pas donnes. Les variantes sont 
indiqueos d'unc facon peu claire et ne paraissent pas avoir etc rele- 
ve'es completement. Les recherches sur la classification des mss. 
surtoLit laissent fort it desirer ; apres avoir admis I'existence de deux 
families , GD == a et CL -= b , M. de S. signale lui-mome une serie 
de fames communes it D ei d b et il serait facile d'en relever, dans la 
varia lectio, d'autres, communes a. G el ix b La conclusion s’imposait 
— conclusion qu’avait enoncee M. Fterster, sans en donner les 

I. Zcitsclii ift far rom. Pliilotogie. XXXIV'. 491. 
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preuves, ct que I’editeur devait discuter, — a savoir que tous nos 
mss. remontent a un archetype deja i'autif. II fallait done ou renoncer 
a faire une edition critique ou corriger le texte plus resolument, 
d’apres certaines conclusions relatives a la langue et a la versification, 
que pouvait seule degager une etude philologique plus approfondie 
Que dire, au reste, de phrases comme celle-ci (p. xxv) : « II est evi- 
dent que le ms. C, chant anterieur a tous les autres textes, en est par 
consequent independant »? Comme si ces autres u textes » ne pou- 
vaient pas etre des copies d’originaux plus anciens. — En somme 
I’edition critique de la Noble Lecon reste a I'aire. 

A. Jeanroy. 


Louis Stouff, Le livre des fiefs alsaciens mouvants de I’Autriche sous 

Catherine de Bourgogne vers 1423. Paris, Larose, tgio. In-S", 6i p. 

M. Louis Stourt'a deja public toute une serie de documents se rap- 
portant a I’Alsace et qui se trouvent aux archives de la Cote-d’Or. 
On salt en etfet que le due de Bourgogne, Charles le Temeraire, par 
le traite de Saint-Omer du 9 mai 1469, rccut en gage du due Sigis- 
mond les possessions autrichiennes sur les bords du Rhin et qu’il 
les garda jusqu’en 1475 ; Charles fit faire de nombreuses enquetes 
sur I’etendue de ses droits et les pieces out ete conservees aux archives 
de la chambre des comptes de Dijon. On salt en general moins que, 
cinquante annees plus tot, ces m< 5 mes territoires etaient sous la depen- 
dance d’une princesse bourguignonne, Catheiine, fille de Philippe le 
Hardi et femme de Leopold le Superbe, due dWuiriche. Elle les 
gouverna de 1406 31411 comme regente pour le compte de son mari, 
de 1411 a 1436 en son propre nom puisqu'ils constituaient son 
douaire. A sa mort en 1420, des commissaires envoyes en Alsace par 
son neveu Philippe le Bon pour liquider sa succession rapporterent 
d’Ensisheim a Dijon toute une schie de documents, et e’est Pun 
d’entre eux que .M. Stoutf e'dite aujourd’hui. Le livre des fiefs a ete 
mal redige; on y releve un certain nombre de redites : puis manifes- 
tement il est incomplet. Mais il n’en contient pas moins des rensei- 
gnements ties precieux. M Stoufl’ salt les mettre en valeur ; il a 
dresse un excellent index qui permet de se reirouver dans cette fasti- 
dieuse nomenclature de noms de lieu^ ; il a fairies identifications 
avec beaucoup de soin. Il devrait bien un Jour mettre en oeuvre tous 
ces materiaux qu’il a amasses et ecrire I'histoiie des etats autrichiens 
en Alsace au xiv' siecle. 

Chr. Pfister. 

j. C.ctte etudt; abouurait sans Joule a ecttrlcr les vers de 0 srllabes enuineres 
tres inconipletemcnt p. ii, ,ju’il ot en general possible, sans dornmage pour 
le sens, de supp.-iiuer ou J incorporer aux rers piecedcnts ou suivants. On sait 
combien ces sortes de gloscs sont Irequentes dans ies ou\ rages dc pielti, surtout a 
cette epoque, notainment dans les Vies de Saints et les .Mysieres. 

2. Voy^ une phrase analogue p. xxu', I. 22. 
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Ernest Dupuy. Alfred de Vigny, ses amities, son role litteraire. I. Les ami- 
ties. Paris, Societe franyaise d’imprimerie, 1910; in-iG de 410 pages. 

« Je n'ai pas eu I’ambition d’offrir au public, dans ce volume et 
celui qui succedera, un tra vail d’ensemble sur la vie et I’ceuvre d’Al- 
fred de Vigny. J'ai rassemble et j’ai faconnt% de mon mieux, des 
materiaux pour cette construction. » Cette declaration de M. Dupuy 
en son Avant-propos, si elle nous fait regretter qu'il n’ait pas entrepris 
la « monographie definitive >> qu’il voudrait rendre possible, debnit 
au plus juste son dessein. 11 y a la, entouresd’un sobre commentaire 
et examines a la lumiere d’une critique aiissi penetrante que sympa- 
thique, un certain nombrede documents inedits qui nous renseignent 
sur quelques « groupes litteraires ou tangents a la litterature, et sur 
leurs rapports avec Vigny. Les dates et les svnchronismes abondent 
etsemblent parfois couvrir et offusquer I'interprcuation si delicate ou 
nous savons que M. D. excelle : mais une chronologic rigoureuse, 
en fait d’amities et d'alliances litteraires, est peut-etre plus necessaire 
qu’ailleurs, tant il entre, dans les adhesions, les enthousiasmes ou les 
brouilles du genus irritabile, de susceptibilites et de nervosisme, de 
contre-coups de la bataille des livres et des idees. 

Dans ses onze chapitres, — amities du foyer, du college, du re'gi- 
ment ; amities du Cenacle, — M. Dupuy nous presente le principal 
entourage de Vigny, entourage epistolaire tout au moins, mais qui 
suffirait a detruire, sans meme attendre le second volume, la Idgende 
du splendide isolement du poete. II parut surtout un isole a ceux qui 
chercherent dans la politique ou dans les relations de coulisses et de 
journaux une sorte de prolongement des camaraderies de la ving- 
tieme annee : en realite, il cut ses intimes et ses familiers, mais qui 
n’etaient pas de meme milieu ou de memes habitudes que les gens de 
lettres ou les feuilletonuistes de tSqS. Parmi les premieres relations 
de Vignv, un nom que je regrette de trouver faiblement represente 
dans le volume de M. D. est celui de son parent Bruguiere de Sor- 
sum : traducteur de poetes anglais et menibre de la Societe asiatique, 
ce parent de I'ecrivain me semble avoir aide a diriger les gouts orien- 
talistes et britanniques de I'auteur d’/T/oti, et il est tacheux que I’abon- 
dante moisson offerte ici ne nous apporte rien au sujet de cette pro- 
bable influence. ^ 

F. B.^ldensperger. 


I . n L'n des premiers... adaptatcurs de Schiller », pour Soulie, n'est-il pas un Lif- 
sus p. 268? De tres legeres variaiites dans deux citations d'un billet de Nodier, 
p. 192 et note de lap. 289. .Vjouter, p. 172, que H. de Latouche avait donne, bien 
avant 1823 et les Tablettes romantiqucs, son Roi^des Aitlnes, dandles Lettres 
champeiwises de 1818. t. H, p. 14I). Vigny de son cote, p. 302 , note 2, avait public 
dans la Revue des Deux-Mondes, avant le i 5 octobre i 83 i. ses Scenes du Desei t 
et son compte rendu des Anecdotes de Merle ;i 83 i, 1 , 33 i; II. 35 ). Eire Hamps- 
tead Heath, p. 5 o, et corriger quelques fautes d'impression dans les lettres de 
Macready, p. 73 etsuivantes. * 
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G. Michaut. Pages de critique et d'hiatoire litt6raire ixix' si^cle). Paris, Fon- 
temoing, 1910; in-16 de 3 io pages. 

Ce volume rassemble des etudes publiees a diverses dates par 
M. Michaut : et leur unite est surtout faite, comme il le remarque lui- 
meme, par un egal souci d’exaciitude et de precision documentaire. 
Leur matiere est presque toute empruntee a la litterature francaise des 
deux premiers tiers du xix* siecle, et ce n’est pas tout a fait « pour servir 
d’introductioLi « que I’auteur a place en tete son allocution sur la lit- 
terature contemporaine d Vuniversite : il y preconise ingenieusement 
I’etude metliodique des oeuvres les plus recentes, sans peut-etre se 
preoccuper assez de Tobjection fondamentale, I'absence ou la rarete 
des indices qui « conditionnent » un fait litteraire contemporain et 
qui permettront a la posterite de le situer avec plus de chances 
d’equite dans la vraie serie qui le prepare ou I’explique. Senancour, 
a propos de M. Merlant, est etudie par M. M. dans la complexite 
fuyante de sa nature et surtout dans la disharmonie de ses desseins et 
de ses realisations, de son oeuvre et de sa fortune ' : sujet que M. M. 
connait excellemment et qu’il a traite ailleurs. J’aime moins la « poi- 
gnee de definitions » du romantisme, uniquement dependante du 
Globe, et n’otl'rant qu’une gamine incomplete — m 6 mo pour 1825 — 
de ces formules varices L Apres une discussion serree de la these de 
M. Cassagne sur la Doctrine de I'art pour I'art, deux etudes de psy- 
chologie documentaire concernent le roman de Sainte-Beuve et la 
confession de Sainte-Beuve : entendez que I’innocence de fait de sa 
liaison avec Hugo et sa vilaine affabulation du Livre d'amour, 
que la formule fonciere qui dehnirait au plus juste sa nature intellec- 
tuelle et morale sont Stabiles, textes en main, par M. Michaut. Entin, 
a propos des lemons de Brunetiere a la Societe des Conferences, il 
etudie I’interpretation que faisait, de V Encyclopedie et de sa place 
dans la pcnsJe moJerne, le directeur de la Revue des Deux-Mondes. 

F. Baldensperger. 


— Le premier fascicule d'un nouveau Dictionnaire d'histoire et de geographic 
ecclisiastique parait sous la direction de M. M. .Alfred Baudrili.art, recieur 
de I'Institut catholique de Paris, Albert Vo^t et Urbai.n Rouzies, chez Letouze et 
Ane, rue des Samts-Peres. Parmi les nombreux collaborateurs indiques sur la 
couverture, beaucoup sont av'antageusement connus dans le monde scientifique 
et ce premier fascicule, qui va du theologicn hongrois Aachs au roi , 4 c/iof I 
premier prince de la dynastic des Pagratides) se prescnte tort bien. Certains 
articles [AbCssinie, Abelard, Acephales sont de petites monographies fort com- 
, • ■“■■■"■' ■ ■ ■" ' " ' 

1. Il y aur.Tit lieu de rappelcr, p. 50 , le petit groupe de Sautcict ct de ses amis 
parmi les appreciateur.-, de Senancour avant Sainte-Beuve. 

2. C'est de Bonald qui a fan admcttre par la generation de ibi 5 que « la littera- 
ture est rexpriiiion de l.t societe ». et qui tiraii les conclusions de eette formule 
(p. no;. 
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pletes; d’autres le sont moins; ainsi I’auteur de I'article sur I’orientaliste Joseph 
Abudacnus aurait trouve des indications bibliographiques bien plus nombreuses 
dans la continuation du Gelehrten-Lexicon de Joecher, par Adelung :'I, 84). — 
P. log, lire Rottweil pour Rottiviel, p. 187, Pardubit\ pour Pai durleiti^. — E. 

— Du Dictionnaire transylvain [Siehenbilrgisch-sachsisches Worterbuch, Stras- 
bourg, Trubner) vient de paraitre la 3 ' livraison (4 m.), publiee par M. Adolf 
ScHULLERUS comme les deux precedentes. Get imposant monument consacre au 
dialecte et au folk-lore de la Transylvanie n’inspire qu’un regret ; celui d’une exe- 
cution trop lente au gre de ses lecteurs. C’est en 1908 qu'a ete editee la premiere 
livraison et au bout de deux ans la lettre a est a peine terminee. On souhaite 
d’autant plus vivemenl voir M. Schullerus avancer rapidement son important — 
mais difficile travail — que I’usage du Dictionnaire ne sera, a cause des renvois, 
tout a fait commode qu’apres son achevement. — F. P. 

— La collection Atts Natnr und Geisteswelt, publiee par la librairie Teubner, vient 
de s’enrichir de deux nouveaux volumes. Dans le premier ; IJeldenleben (mittelal- 
terliche Kulturidealc), le savant danois M. Vedel, resumant un ouvrage public 
en danois, il y a six ans, jette de tres haut un regard aigu et exerce sur les 
hommes, les moeurs et les oeuvres du moyen age. Inquisition instructive par les 
comparaisons entre les divers pays alors civilises. Le second : Germanische Kultur 
in der Ur\eit{2' dd.), qui a pour auteur I’historien bien connu, M. G, Steinhausen, 
montre quelle dtait la situation ^conomique et sociale des Germains avant leur 
separation, ainsi que leur caractere. L'auteur s'avance avec precaution sur ce 
terrain mouvant et on peut le suivre avec securite. — F. P. 

— Dans la collection Goeschen, .M. Richard Loewe edite un Deutsches Worter- 
buch (Leipzig, s. d.) dont I’objet est de renseigner le lecteur sur I'etymologie d'un 
nombre assez important de mots allemands. C’est un aide-memoire tres com- 
mode et sur. — F. P. 

— M. Julius Sahr public chez Ehlermann, a Dresde, et Boyveau et Chevillet a 
Paris, une sene de pieces allemandes avec des notes et un vocabulaire en fran- 
fais, destinees a etre traduites par des eleves deja assez avances. Le n" 22 de cette 
collection est la petite comedie de Benedix : Die ySrtlichen Verwandten, mise au 
point par M. Sahr. Le n“ 23 est un acte de .M”® Ebner-Eschenhach, Ohne Liebe 
annotee par M. Besteaux. II semble que ces petits volumes puissent rend re des 
services aux Allemands qui etudient notre langue. — F. P. 


Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 3 fevrier igii. — 
M. Perrot, secretaire perpetuel, donne lecture de son rapport semestriel sur les 
travaux de I’.Vcademie. 

M. Heron de Villefosse communique un rapport de M. F.-P. Thiers sur les 
recherches entreprises par lui, en octobre 1910, dans le voisinage de Castel-Rous- 
sillon, sur I’emplacement de I'antiquc cite de Ruscico. 11 a exhume des fragments 
d’une trentaine d’mscriptions votives, provenant toules du forum et donnaut des 
renseignements precieux sur I’organisation de cette petite colonie de droit latin. 
Le forum de Ruscino occupe rextiemite sud d'un petit plateau, J’environ trois 
hectares de superticie, sur lequel une tradition, douteusc autrefois, mais aujour- 
d'hui pleinement justifiee, a toujours place la ville ronuiinc. 

M. Philippe Berger donne lecture d'une note du D' .\. Vercoutre sur deux faits 
qui, suivant lui, sont d'interessants exemples, non encore signales, de souvenirs 
puniques conserves dans i’Afrique du Nord : poteries kabyles, ornees de dessins 
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au trait rouge et noir, d’un caractere archaique, parmi lesquels apparait nette- 
ment le symbole triangulaire dit de Tanit, cotnine aussi sur les tatouages tuni- 
siens modernes ; — coutume puniquc consistant a placer sur la tombe un c6ne 
funeraire. D’apres M. Vercoutre, la conservation des coutumes puniques dans 
I’Afrique du Nord serait I’oeuvre des seuls Berberes. 

M. Salomon Reinach etudie les deux episodes de la legende de Marsyas, le 
Silene phrygien. Dans le premier, Marsyas decouvre et ramasse la double flute 
qu’Athena a letee de depit, parce qu’elle a remarque que I’usage de cet instru- 
ment defigurait I’ovale de ses joues. Cette histoire, relativement recente, est une 
tentative faite pour concilier deux traditions dont Tune attribuait I'invention de la 
flute a Marsyas, I’autre a Athena. Le merite de I’invention fut laisse a la deesse; 
Marsyas se contenta de celui d’une trouvaille qui devait du reste lui porter 
malheur. Le second episode est celui du supplice de Marsyas, ecorche par Apollon 
a la suite d'un concours musical ou le dieu citharede I’a emporte sur le Silene 
flutiste. La peau de Marsyas reste exposee comme une relique a Celenes en 
Phrygie; elle fremissait aux sons de la flute. M. Reinach montre, d'abord, que 
Marsyas est un dieu phrygien, inais non un dieu confu sous forme humaine. 
Comme tons les Silenes et comme le dieu phrygien Midas, Marsyas est, a I'ori- 
gine, un ane sacre. L’histoire de son supplice est celui du sacrifice d’un Ane. Or, 
on sait par Pindare que les dues etaient sacrifies a Apollon dans la Grece du 
Nord, patrie primitive des Phrygiens. On chercha plus tard le motif de ce sup- 
plice, considere comme un chatiment et non plus comme un rite; on le trouva 
dans la nature' de Pane, enneini de la musique et des Muses. Quand la legende, 
en se transformant, eut humanise Marsyas, I’ennemi de la musique devint le 
musicien rival d’Apollon. Le role preponderant de la flute dans les cultes asia- 
tiques, I’antagonisme de la flute et de la cithare, devenu tres vif a Athenes au 
T* siecle, contribuerent a fixer et a populariser la legende sous la forme ou elle 
a etd transmise par les anciens aux siecles suivants. 

L^on Dorez. 


L'imprimeur-g&ant : Ulysse ROUCHON. 


L« Puy-en-V«lay. — Imprimerie PejTiller,.Rouchon et Gamon. 
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Lettre de M. Hauser. — Mi ringer, .Mots ct choses. — .\vesta, trad. Wolff, — 
Finck. Grarnmaire armenienne. — Vondrak. Chrestoniathie du slavon ecflesias- 
tiA'iue. — Oppien. La chasse. p BoudRi: vox. — La chastelaine de Vergi. p. 0 . 
Raynaud. — B.ahtsch. Chrestoniathie de I’anclcn tVanfais. — Bt rt.ER, Le.s prd- 
dticesseurs de Dante. — St. John (,t c.a.s, La lyrique italienne. — Hi.of.K. Relations 
des ambassadeurs venitiens sur los Provinces-Unies. — Lydie Mori.i., Gonibauld. 

— A . H6RN11.AHI), Chapelain decoitVd. — -Si.uffert. Prolegomeiies d’une edition de 
Wieland. — Wieland. (Kuatss completes. I, 11 , i-e, p. Homkvkr et Stadler. — 
ST.Abf.FR. Le Shakspeare de Wielatld. ^ StiteLT/, l,es Veillces de bnnaventtira. 

— J. Reboli.. Ramond. — PASZ(:(^^VSKI. Berlih dans la science et I'arf. — 
Wbetsciiko. Las grades acadeiiiiques. — .\c,ii, Lc temperament. — F. WentsciieI!. 
La volonte. — M AyER-MoREAU, Hegel. — Eui'ken, La vie. — Me Taggart, La 
logique de Hegel. — Collection Amelang (Liselotte; Hermann ct Dorothec : 
Heine . — Academie’des Inscriptions. 


Lettre de M. H. Hauser. 

Mon chkr Dirkctelr, 

Je m'en voudrais d’infliger plus longuement aux abonnes de la 
Revue la lecture de ma prose {joie du Mercure de France ’) et des 
represailles de M. Arniaiiigaud. Je me conteiiterai done de repro- 
duire ici certains textes, laissant an lecteur le soin des comparaisorts 
necessaires 

1° Montaigne pamphletaire, p. ix : « le tvran,... e’est celui qui 
regnait au moment de la publication du Discours ». Ibid., p. 6 (et 
R. cr., 26 janv. iqii, p. 63 : « du Valois qui allait regner on qui 
regnait en France, au moment t?u le Contr’un a ete publie d — ici une 
variante — Montaigne : e’est-a-dire en 1374 et en 1377 »; R, er. ; 
» de 1 574 a I 577 » . 

1. Joic bien innocente ; quand un soldat a use sa deriiiere cartouche, il peut 
tres bien lancer a son ennemi une poignee de sable, et cette poigneKest un telum 
imbelle 'telum = toutc arme de trait, projectile, trait, dit le Quicherat, dont on 
se sert... en quatrieme). 11 faut au Mercure des yeux d’Argus 'puisque je suis en 
rhetorique, restnns y' pour decouvrir ici une cascade de metaphores. .Au reste, ce 
sable, a la p. 374 de la R. cr. des t 3-2o oct., m'etait « retombe dans les yeux ». 
C’est sans doute ce qui m'a duntic la berliie. 

2. Les souligncs sont do mm. • 
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2° Hauser, R. cr., lo novembre 1910. p. 342 : « M. A. accorde 
aujourd’hui que le tyran qui Finteresse, c’est celui dn Reveille-Matin, 
et il persiste a dire que ce tvran, c’est Henri III ». Ainsi reproduit 
par M. Armaingaud, entre guillemets, R. Cr., p. 63 : « M. A. accorde 
aujourd’hui que le tyran qui Finteresse, dans le Reveille-Matin, c’est 
Charles IX », citation suivie de ces mots : « Ceci, c’est du purtraves- 
tissement ». 

3 “ Hauser, R. cr. du 10 novembre, p. 343 ; « Mais, dit M. A., 
Fauteur du portrait n’est pas celui du dialogue. D'accord : mais le 
metteur en oeuvre du portrait est bien Fauteur du dialogue ». Armain- 
gaud, R. cr. de Janvier, p. 65 : <> Mais, ecrit M. A., Fauteur du por- 
« trait n'est pas... » L’auteur du portrait n'est pas celui du dialogue, 
M. H. le reconnait. II doit done recoiinaitre.. . >■ Id. Ibid., n. i : 
« Toujours des citations tronquees. » 

4“ Id. Ibid. « Une erreur de M. H. » jsur le vrai sens de mis de 
nonveaii en Inmiere]. Citons : Enchiridion... avec tin prologue... de 
nouveau adjouste... — Le droict chemin de mitsique... comme on 
cognoistra au xxivs [psaume] de nouveau mis en chant... — Dix-huit 
sermons... de nouveau mis en lumiere. « On les recueillait, dit la 
France protestante, 2' ed., col. (iio, au pied de sa chaire. et les 
libraires les envoyaient sous presse ■ . — A qui jp. 65 n. 1, le coup 
de baton de Guignol: 

5 ° Mem. Ch. ix, 1 ° 16 v" : « qui Ic ratraperoit en Feste ensuyvant ». 
— .Armaingaud, i?. cr. i3-2o oct., p. 265 : « qui le rattrapera a 
Fete ensuyvant » — Id. Rev. cr., Janvier, p, 66 : « J'ai mis 
('page 100, ligne (3 le conditionnel « rattrapperait >■ comme il y a 
dans les A/e'wo/re5. Quand on a la berlue. on devrait se soigner». 
C’est mon avis, 11 y a le conditionnel p. too, ligne i 3 du Montaigne. 
mais le futur p. 265, ligne 4 de la R. cr. .\u reste, Je bats ma coulpe : 
au lieu d’ecrire « remplaccrun conditionnel par un tutor n. J'ai ecrit ; 
« un futur par un conditionnel ". — « Le lecteur peut maintenant 
Juger du serieux avec lequel cette discussion a etc poursuivie par 
M. H, ». Qu’il Juge sur pieces, et ne le fatiguons plus. 

Henri H AUSER. 


Worter und Sachen. ’ Kulturhistonsche Zcitschnft tur Sprach-und Sachfor- 
schung, herausgegebenvon R. Merin'i,ir, .M. Meycr-I.iibke, .Mikkola, R. Much, 
M. Murko. BJ II, Heft I. mit 27 .\bbildungen, in-4", iIm, p. Heidelberg (chez 
Winter}, iqto pri.v 16 nik.; le volume cumplet 20 rak. 

La revue fondee parjpM. Meringcr avec le concours de quatre 
autres savants commence son second volume. On salt par le premier 
volume que Fobjet de cette revue nouvclle cst I’etude simultanee des 
mots et des choses, en tant qu’il s agit des pcuples de langue indo- 
eurppeenne. Personne n'a Jamais mis en doutc la necessitc pour Fety- 
mologiste de connaiire I’bistoire des choses dont il etudie les noms. 
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ou I’utilite pour I’archeologue de connaitre I’histoire des mots qui 
designent les choses examinees par lui. Mais, en fait, les linguistes et 
les archeologues restent le plus souvent sans contact, et c’etait assure- 
ment une idee heureuse que celle de fonder un organe oil les uns et 
les autres se rencontreraient et apprendraient a utiliser les conclusions 
les uns des autres. Pareil resultat ne saurait etre obtenu du premier 
coup : des articles parus jusqu'ici, les uns sont surtout archeolo- 
giques, et I'histoire de mots n’en est guere eclairee ; les autres sont 
surtout linguistiques, [et I’histoire des choses y tient une place 
mediocre. Cela etait inevitable, et il serait vain d’en faire grief aux 
editeurs : il faut souhaiter que la revue vive, et les deux ordres de 
travaux qu’elle renferme se penetreront de plus en plus. 

Le premier fascicule recemmeiu paru du second volume renferme 
une breve etude de trois mots Sanskrits par Theodor Bloch, sans 
grande irnportance; un grand article, A ltdeutsche Genossenscha/ten, 
de M. Fr. Kaufmann, oii la necessite d’etudier le langage au point 
de vue social est bien miseen e'vidence; un examen desnomsen -ufei- 
ler du Sud-Ouest du domaine allemand, par M. O. Behaghel, qui 
explique tous ces mots par un lat- uillarium; enfin un grand ttavail 
de M. Murko, Das Grab als Tisch, qui occupe la plus grande partie 
du fascicule (p. 79-160) et ou sont etudi^s beaucoup d’usages et de 
mots slaves. Ce nouveau fascicule est en grand progres sur les pre- 
cedents au point de vue du programme de la revue : deja I'etude des 
mots et celle des choses y sont mdees et s’eclairent Tune I'autre plus 
que dans le premier volume. 

A. Meillet. 


Avesta. Die heiligen Biicher der Parsen, iibersetzt auf der Grundlage von 
Chr. Bartholomae’s Altiranischem Worlerbuch, von Fritz Wolff. Strasbourg 
fchez K. J. Trubner;, 1910, in-S", xi-460 p. 

Le grand dictionnaire del'ancien iranien de M. Bartholomae, avec 
son supplement, Zum Altiranischen Worlerbuch, offre un systeme 
complet d’interpretation de I’Avesta. L’auteur lui-meme en a tire, on 
le sait, une traduction des gathas. Mais il a recule devant le travail 
de donner a ses idees la forme d'une traduction complete apres 
les avoir exposees sous I’aspect <J'un dictionnaire. Un de ses anciens 
eleves, M. Fr. Wolff, a execute cette tache. Ainsi qu’il le declare 
des I'abord. il n’a pas cherche a faire oeuvre personnelle; c’est I’in- 
terpre'tation de M. Bartholomae qu’on trouvera dans cette traduc- 
tion. Les notes, tres breves, ne consistent.guere qu’en renvois au 
dictionnaire de M. Bartholomae, en indications de passages paralleles 
et en choses de ce genre ; il n’\' a pas de commentaire a proprement 
parler. Les texies traduits sont ceux de I’Avesta recent, tels qu’ils 
sont dans I'edition de M. Geldner. On voit mal pourquoi M.^V. 
a neglige de traduire les fragments non compris dans I'ediiion Geld- 
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ner, c'est-a-dire ce qui se trouve dans le 3' volume de la traduction 
de J. Darmesteter. L’ouvrage ne coraprenant rien de nouveau, il n’y 
a pas lieu d'y insister ici. Cette traduction sera utile quand on vou- 
dra prendre une idee de I'interpretation de M. Bartholomae sans 
chercher chacun des mots dans le dictionnaire ; et elle permettra 
Tutilisation de cette interpretation meme aux personnes qui n'cnt pas 
etudie la langue de I’Avesia. 

A. Meillet. 


Fr. Nik. Finlk, Lehrbuch der neuostarmenischen Litter aturspracbe ,unter 
Mitwirkung von St. Kanajeanz , Vagharshapat et Marbourg, petit 10-4°, x-i4i p. 

L’auteur de cette grarnmaire s’est fait connaitre par d'importantes 
publications sur la linguistiquc generale, I’irlandais et le letto-slave; 
lors d’un sejour assez prolonge "en Armenie russe, il a fonde une 
revue de philologie armenienne, la Zeitschrift fur armenische Philo- 
logie, et le volume annonce ici est un autre fruit de son sejour : c’est 
la premiere grarnmaire de I’armenien moderne oriental ptibliee en 
une langue europeenne qui reponde a ce qu’on doit exiger d’un ouvrage 
de ce genre. On reconnait I’oeuvre d’un bon linguiste a la nettete du 
plan general, a la Juste proportion des parties et a la correction de 
I’expression ; mais I’exposition est purement descriptive et M. Finck 
s’est abstenu, avec beaucoup de raison, d'y mSler des explications 
historiques : la grarnmaire descriptive et la grarnmaire historique 
sont deux choses distinctes qu’il y a tout avantage a tenir bien separdes. 
Les indications donnees par I’auteur sont en general suffisantes ; on 
regrettera toutefois un peu trop de brievete sur certaines questions; 
par exemple le detail des formes vcrbales n'est donne nulle part, et 
M. F. s’en est tenu a quelques indications generales et vagues. 

A. Meillet. 


W. Vo\DR.\K. Kirchenslavische Chrestomathie. Gottingen (chez Vandenhoeck 

et Ruprecht', 1910, in-8“, iv-zSz p. (prix 7 ink.). 

La chrestomathie du slavon ecclesiastique de M. Vondrak arrive k 
son heure. On approche du moment oil la linguistique slave aura 
tire tout le parti qu’il etait p-ossible dtis textes vieux slaves proprement 
dits, d'une part, des grandes langues communes el litieraires, de 
I’autre. Il faut mainienant suivre de pres I’histoire de chaque dialecte, 
en en examinant les textes anciens et les parlers locaux. La chresto- 
mathie de M. V. est faite^pour initier a la lecture des textes en slavon 
ecclesiastrtque au sens etroit, e’est-it-dire des textes de caraclere reli- 
gieux, ou m^me liturgique, evangcliaires, psautiers, euchologes, ser- 
mons, vies de saints, en vieux slave des premiers traducteurs, puis 
eti slavon bulgare, serbe, russe et meme tcheque (feuille de Prague); 
les textes cyrilliques sont reproduits dans I’alphabet original; les 
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textes glagoliuques, panic en alphabet glagolitique (avec quelques 
caract^res nouvellement fondus pour donner une reproduction plus 
fidele des types anciens;, panic en transcription cyrillique. La chres- 
tomathie fournit des specimens de chacun des principaux textes, avec 
des indications sur les editions et sur les etudes relatives a ces textes. 
Ces morceaus sont reproduits d’apres les editions ou les fac similes 
deja publics; aucun n’est inedit ou revu sur le manuscrit original, 
a ce qu’il semble. — Ce n’est qu’apres avoir determine les elements 
commons a tous les documents et les particularites de chacun qu'on 
pourra vraiment tirer parti des textes originaux ecrits dans une lan- 
gue analogue en Bulgarie, en Serbie ou en Russie. 

M. V. est Tun des rares philologues qui connaissent bien les vieux 
textes slaves; son livre est fait avec une evidente competence. En 
reproduisant des textes du Psalterium sinaiticum et de Y Euchologium 
d’apres Geitler, il aurait etc bon de rappeler que les editions sont 
surement assez fautives, et, en ce qui concerne Y Euchologium, de 
renvoyer au fragment public d'apres une photographic du manuscrit 
dans la Jagic Festschrift. En ce qui concerne le Suprasliensis, on est 
surpris de ne pas trouver un renvoi aux grands memoires critiques de 
M. Leskien, dont le premier a paru plus d’un an avant la publication 
du present volume. 

M. V. reproduit les documents tels quels, en ajoutant parfois -[uel- 
ques lemons divergentes d’autres manuscrits oil Ton a les m^mes 
textes, et il etait necessaire, en effet, de donner un aperpu de I’aspect 
particulier de chaque manuscrit. Mais on ne peut tirer parti de ces 
donnees que si Ton a une fois fixe I’original auquel ils remontent. Au 
moins pour les textes dont a plusieurs manuscrits anciens, separ^s 
des originaux par un espace qui ne depasse pas deux ou trois siecles, 
il aurait done ete bon de donner un essai d’edition critique. Pour 
I’Evangile ou pour le Psautier ou meme pour ceriaines parties du 
Nouveau Testament en dehors de I'Evangiie, ce travail est faisable, 
et ceux qui voudront etudier avec fruit les textes de la chrestomathie 
seront obliges de le faire. L’auteur aurait fait oeuvre originale et utile 
en le tentant. 

D’autre part, on ne peut utiliser les textes cents en slavon eccle- 
siastique sans avoir constamment sous les yeux les originaux grecs 
dont ils sont traduits. M. V., non seulement ne les donne jamais, mais 
ne les indique pas toujours avec precision. Cette negligence dimi- 
nuera beaucoup I’uiiliie du livre et contribuera a donner aux etudiants 
qui s’en serviront une mauvaise habitude : il ne faut jamais oublier que 
les textes slavons sont des traductions litterales, serviles et maladroites. 
et que, sans les confronter constamment avec leurs originaux, on n’en 
peut tirer presque aucune conclusion; le travail de M. Leskien sur 
le 5tt/7rax//ertj/x I'aurait demontre avec eclat si la preuve etait neces- 
saire. Dans ieglossaire, il aurait convenuaussi de donner pour chaque 
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mot le terme grec ou les termes grecs qu’il sent a traduire; on sait 
que, par exemple, les mots slavons composes sont de simples caiques 
du grec. 

En somme, ce sont un peu trop des documents bruts que donne 
M. V. Ce n'est pas entieremcnt sa faute ; les textes slaves n’ont pas 
encore ete assez etudies et surtout pas assez par des philologues qui 
leur aient applique une critique historique rigoureuse et methodi- 
que. Ilya un travail enorme a accomplir et peu d’ouvriers ; I’ouvrage 
de M. V. pourra utilement contribuer a en former. 

A. Meillf.t. 


’Oi:T:iavGij Kj/rr/ste* j. Oppien d’Apam6e, La Chasse, edition critique par 

P. Boudreau.x. Paris, Champion, 11J08; i 5 i p. (Bibl. dc I'Ec. des H.-EUides, 

fasc. 172). 

L’.\ssociation pour I'Encouragement des etudes grecques a cou- 
ronne la publication de M. Boudreaux; honneur bien justitie, car 
M. B. aime le grec, connait bien la langue, s’interesse a I'etude des 
manuscrits, et sait ce que c’est que de publier un texte ; la presente 
edition des Cynegetiques le prouve suffisamment. Pourquoi a-t-il 
choisi Oppien, dont la valeur litteraire est mediocre, la langue 
depourvue souvent de correction et de purete, et qui prend parfois 
avec le vers des libertes qu’on ne peut meme plus appeler des licences 
poetiques ? C'est sans doute parce qu’il a vu quelque chose d'utile a 
faire, et en etfet, il y avait a en publier une edition fondee sur les 
principcs de la critique, et qui nous donnat ce que nous demandons 
aujourd'hui, un texte traditionnel, sans conjectures inutiles, sans 
corrections dues au gout personnel de I'editeur, et reposant, apres un 
classement raisonne des manuscrits, sur ceux qui seraient reconnus 
les meilleurs. Ce n'est pas que jusqu’ici on se soit peu occupe d’Op- 
pien; son poeme a ete I’objet d’un assez grand nombre d’observations 
et d’articles; on a etudie sa langue et sa versification, et le de Vena- 
tione a ete public une dizaine de fois. Mais les editeurs n'ont fait que 
corriger I'edition princeps (Aide, i 5 17 ) sans faire une etude appro- 
fondie des manuscrits, et si Tuselmann, il y a deja vingt ans, a cher- 
che a les classer, 11 n’a pas corhpletemcnt reussi dans sa tentative, 
n’ayant, comme le remarque M. B., appuye sa demonstration que 
sur les variantes du premier chant, et cela pour sept manuscrits ita- 
liens seulement. 1 1 fallait done, pour arriver a un resultat precis et 
donrver une edition 'vraiment critique, refaire et completer ce travail. 
M. B. acollationne tous les manuscrits connus, sauf celui de Chel- 
tenham, en tout dix-sept, dont il elimine cinq comme copies d’origi- 
naux conserves ; restent douze, qui se repartissent en deux classes; la 
discussion de M. B. a ce sujet est excellente. L’une 9 manuscrits, 
subdiviscs en trois groupes a pour origine un exemplaire illustre; 
dans I'autre [y 3 manuscrits;, la tradition a ete revisee et accompa- 
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gnee d’une paraphrase c-n prose; en outre, dans le chant I et les deux 
premiers tiers du chant II, le texte de ar a ete contamine par celui de 
il resulte de la, dans I’opinion de M. B., que les deux families ren- 
dent des services egaux, mais qu’il faut se detier de la tamille dont 
I’archetype a ete remanie. II s’en defie peut-etre trop ; II, 184 o-i ttots 
vap... oT.plaatvTo fles cerfs) ; selon les notes critiques, I’optatif est la 
lecon deGIM; mais K donne 0T,p!7a-/Ta, les autres Sr.pGoc.To. Quelle 
que soil la negligence d’Oppien, I’optatif ici n'est pas tolerable ; la 
le9on de K, excellcnte par elle-meme, est encore confirmee par III, 
5 1 1-5 1 2, oil nous avons la meme tournure, oj-o-rs yip... 5 -vov... 

(les lievres); et la meme confusion se retrouve par example II, 323 , 
oil sont les deux variantes ixr-i’yy.no et ;jLT,-’5a'.v-:o II, 25 i je ne suis pas 
sur que /.x! ts -zi/' oix-zzipi'.zi; soit la vraie les'on ; K, avec quatre manus- 
crits de la premiere famille, donne y.ni y-t. On peut rapprocher sans 
doute I, 280 y.t'.'to’.n'.'i -i/I.,., lioeap’^o! nh-zoi ) mais la classe ^ a ici la 
variante iTo-ixplJE'., et au contraire zi est soutenu par la construction 
analogue II, 486 y.y.i y.i t;? .. I'/o!. Ill, 96 sw. il est question de 
I’amour des animaux feroces pour leurs petits, et Oppien cite 97-98 
X’>pc£?, Xio'i-.z; {x, 71, Topo2A!=,- et -i^p'-s;. Dans sa defiance a I’egard 

de 7, M. B. prefere '/ivnt;; tout indique au contraire que lion-m est la 
vraie le^on. Je ne parle pas de la paraphrase, qui donne )iacva; p. 32, 3 
ed. Ttiselmannl, car ce ne serait pas une raison suffisante ; mais 
d’abord, etant donne le sujet, il s’agit plutot des femelles, et en effet 
ce sont bien les femelles qui au v. 101 sont designees par 21 5 ' ap’ 
ETTEiea... iSpQojj!'/. . . -/.sveoj; ; ensuite, apres avoir developpe ce 

theme pendant pres de trente vers, Oppien continue en reprenant les 
mSmes mots I 29 fi); 2$ y.i\ h 6-/(psJT;v Ipiopr/oi tt Xeaiva: -opoJ/.’s; -z 602; y.%\ 
v’Yp'.os? aloXovweo! -iraij; sip: TTpootSii;. Quelquefois cependant e’est x que 
M. B. tient en susjncion. Ill, 492 ’V.sXo: vw6poia; le^on de ^ ; 

vco 9 t, 2 '. .r; evidemment faute du scribe de I’archetype pour vw 9 pf,T-. ; 
alors pourquoi ne pas conserver ici la terminaison de a', conforme- 
ment au principe enonce p. 43, preferer a: toutes les fois que les deux 
classes fournissent des lecons intrinsequement equivalentes? Dans 
Oppien -/.iar^Ao^ est feminin, cf. Ill, 463. M. B. s’est montre” sobre de 
corrections, avec raison. 11 aurait pu ne pas toucher a ^A-f|-/i22^ I 145, 
cf. au vers suivant et cp'jp^ioa; ; il corrige en f>Xi/irjiz. Est-ce 

parce que est deja pourvu d’une epithete, et qu'une maniere de 
s’exprimer comme hjy.zztlzo-jz 012; ~zz\ T/.r,y_io%z lui parait peu elegante ? 
Oppien en dit bien d'auires dans le meme genre, ct. II, 189 iitOoj- 
poiT’.v i\ty.xpj 6 'iizsz!'. p.T/T,-'xi;, OU encore IV, 270 •A2p-oj; iyp’.iioz '/.'.mpr,; 
sBa^s'/ IXair,;, oil Desrousseaux propose inutilenTent A:7:2po7;. De meme 
II, 543 x;!vr,v pour ziTvo! (codd.) n’est pas necessaire; z=Tvo; fait oppo- 
sition a oj -iT.y, le sens est >< ceux-la seuls entendent... », et il faut 
laisser a Oppien la responsabilite de sa construction, qui d’ailleurs 
n’a rien d'incorrect. Au contraire IV, 262 'i'/.-.-jo; D.'.’/oz Brodeau) e^ 
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utie bonne correction pour triX-.vo? IV, i 38 oj pour a-j est excellent 
et donne le vrai sens; et IV, 277 e-rapai? (codd. bepai;) est pleinement 
justifie. Somme toute, bien qu’il ne me soit pas prouve que dans ^ il 
y ait tant de conjectures arbitraires et de substitutions savantes que 
semble le penser M. Boudreaux, son edition des Cynegetiques est un 
'progres certain dans la constitution du texte d’Oppien, et I’appareil 
critique dont elle est munie en fait un instrument de travail indispen- 
sable. II a done bien merite des hellenistes ; il les etft encore mieux 
satisfaits si, a ses deux index des noms propres et des noms d'ani- 
maux, il avait joint un index verborum ; e’est precisement pour des 
auteurs comme Oppien qu’un tel index est necessaire. 

My. 


La Cbastelaine de Vergi, poeine du xiir siecle, edite par Gaston Raynaud (Les 

Classiques fran^aisdu moyen age). Paris, Champion, 1910, in-16 de viii- 3 i p. 

Prix ; 0,80. 

Le besoin d'avoir sous la main des textes corrects, degages de I’ap- 
pareil encombrant des variantes et des notes, imprimes dans un for- 
mat commode et d’un prix abordable se fait si vivement sentir aux 
travailleurs que plusieurs collections se sent fondees, en ces derniers 
temps, pour lui donner satisfaction. La « Bibliotheca romanica » de 
M. Groeber, inauguree il y a quelque trois ans (chez Heitz, a Stras- 
bourg) compte deja plus de cent volumes. MM. Benedetto Croce et 
Pellizzari, d’une part (chez Laterza, a Bari), M. Acebal, de I’autre 
(librairie de la « Lectura », a Madrid) viennent, sur ce modMe, de 
lancer les premiers volumes de deux collections de classiques, italiens 
et espagnols, qui repondent exactement aux desiderata exposes plus 
haut. M. Mario Roques, a son tour, a I’ambition, dont on ne saurait 
trop le feliciter, de nous donner I’equivalent pour les « classiques » 
du moyen age, fran<;ais et provencaux L Les principaux articles de 
son programme sont les suivants : extraire des editions critiques deja 
existantes un texte que Ton essaiera d’ameliorer encore ; quand une 
composition n’existe que dans un manuscrit, imprinter ce manuscrit, 
en le corrigeant, mais en notant toujours les lecons rejetees; quand 
les manuscrits sont trop nombreux ou trop divergents pour qu’une 
edition critique soit des mainte/iant possible, donner des editions 
provisoires, fondees sur un seul manuscrit ou sur un petit nombre ; 
rdduire, dans tons les cas, les introductions et les glossaires au strict 
minimum. 

C’est le premier systeme qui a ete suivi dans le present volume, ou 


1. Le Thesaurus s. v. eV.vo;, citant cette conjecture de Brodeau, ne I’accentue 
pas avec I’esprit doux, mais correctement avee I'esprit rude. 

2. Sont annonces, pour paraitre en 191 1, une edition de Villon, par « un ancien 
archiviste n, et huit autres volumes. Le prix, « qui variera suivant le nombre de 
feuilles », parait fix^ ii 0,40 par feuilic, 


» 
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M.G. Raynaud nous donno, scnsiblement ameliore, le texte critique 
de la Chatelaine de Vergi, public jadis par lui-meme dans la Romania, 
avec les lemons rejetees du manuscrit pris comme base (B. N. 837) et 
les variantes d’un manuscrit decouvert depuis; le glossaire est reduit 
a une trentaine de mots ou locutions et I’introduction fourntt en 
quelques pages les renseignements necessaires a une etude litteraire 
et philologique du texte Void, sur celui-ci, quelques observations, 
qui permettront peut etre d’y apporter encore quelques ameliorations . 

2\,pria, qui fournirait une rime riche (on sail qu’elle est recher- 
chee par I’auteur) estdonneparsix manuscrits contre trois (ama), dont 
deux [C G) sont etroitement apparenies et ont meme des fautes com- 
munes avec le troisieme (E^ notamment aux v. 533 , 544. — i 85 , fet] 
corr. set\ il s’agit de la locution savoir mal, au sens de « etre desa- 
greable » — 201, a envieus, je prefererais enuiens, qui est ici une 

epithete de nature. — 233 , la construction regarder de (» songer a ») 
me parait suspecte ; la lecon n’est au reste que dans trois manuscrits ; 
je lirais, d’apres trois autres : qu'il de ce ne se donoit garde ; la diffe- 
rence des sens justifie I'emploi du m^me mot a la rime. — 348, vir- 
gule apres nenil. — Sgi, enquerisse] forme incorrecte, a corriger en 
enqueisse ou enquesisse 669, je mettrais un point apres ce vers et 
une virgule apres 674. — 677, parolt doit lire corrige en parost, 
forme du nord-ouest (voy. Meyer-Liibke, trad. II, 210), qui retabli- 
rait la rime \ — Au glossaire, je regrette I'absence de foimentie (279), 
rapporte a un masculin, de regret ;« reproche ») (735;, et de primes 
!j 35 'i dans un sens assez peu clair. Conoistre avouer ■; est aussi 
aux V. 33 o et 314 [reconnoistrej. 

A. Jeanroy. 


Bartscii, Chrestomathie de I’ancien fran^ais, dixieme edition p. p. Leo Wiese. 
Leipzig, Vogel, 1910, grand in-S", xi et 543 p. (14 mark). 

La nouvelle edition de la Chrestomathie de I'ancien francais de 
Bartsch par M. Leo Wiese (Revue critique, 1909, I, 66) a obtenu I’ac- 
cueil qu’elle raeritait, et, malgre son prix, vraiment un peu eleve 
pour une bourse d’etudiant, une nouvelle edition en est devenue 
necessaire. Le peu de temps ecoi^e depuis I'apparition de la prece- 
dente explique que I’editeur n’ait pas eu a y apporter de profondes 
modifications. II a pu, pour quatre morceaux etendus et quelques 
chansons, utiliser de recentes editions critiques, et collationner pour 
trois autres morceaux des manuscrits auparavant inconnus ou non 
utilises. Le glossaire a profite de quelques in*dications de la'critique. 
Enfin pour rtmedier aux inconvenients d’un ordre chronologique 

I. Voy. un exemple de cette locution dans Godefroy [Comp!.), X, 636 a. 

1. Vcrific.itinn faite. le in.iiiuscrit porte enqisse iiLic,. • 

3 . J'avais dejii propose cette corieclion, ainsi que celle sur le v. C77, id nnJma 
iqot, 11,475 . dans un article stir redinon de M, Brr.nilin 
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assez approxitnatif, deux tableaux* out ete ajouies a la fin, I’un par 
genres, I’autre donnait une liste des pieces avec indications de dates 
plus precises. Nous constatons avec joie que les soins eclaires de 
M. Wiese ont infuse' une nouvelle vie a ce venerable et precieux 
ouvrage qui a fait I’education de tant de romanistes 

A. J. 


The forerunners of Dante, a selection from Italian poetry before i 3 oo, edited 

by A. J. Butler. Oxford, Clarendon Press, igio, S" xxxv-262 pages. 

The Oxford book of Italian Verse, Xlllth Century-XIXth Century, chosen by 

St. John Lucas. Oxford, Clarendon Press, 1910; in-ib’, Syb pages. 

La librairie anglaise nous a depuis longtemps habitues a de belles 
et utiles publications des oeuvres de Dante, ou de commentaires et 
de repertoires se rapportant a ces oeuvres. La curiosite du public 
anglais et surtout I’orientation des etudes de philologie romane en 
Angleterre seraient-elles en train d'accorder une place plus large a la 
podsie italienne, envisagee mdme en dehors de la Vita Niiova et de la 
Divine Comedie ? Les deux anthologies que nous avons sous les 
yeux, jointes a d’autres symptomes, permettent de le supposer. 

Le volume du aux soins de A. J. Builer se rattache encore au cycle 
des publications dantesques ; le docte professeur de litterature italienne 
a I'University College de Londres s’etait fait estimer depuis plus de 
vingt ans, comme editeur, comme traducteur de la Divine Comedie, 
et comme auteur d’un bon ouvrage de vulgarisation sur « Dante, 
son temps etson oeuvre » (1895). L’anthologie des poetes qui ont pre- 
cede son auteur favori est apparemment le fruit de ses dernieres 
annees d’enseignement, et ce fut son dernier labeur : la mort ne lui a 
pas permis d’en surveiller I’impression. Jusqu’au bout, ce travailleur 
modeste, qui traversait rarement le detroit — nous I'avons vu a Paris 
en 1907, et il avouait que son precedent voyage remontait fort loin 
— mais qui adorait les livres italierts, s’est done consacre a I’etude de 
la poesie medievale de I’ltalie. L'edition de textes difficiles a etablir 
et a interpreter, comme ceux des ecoles primitives du lyrisme italien, 
n’etait peut-etre pas la besogne a laquelle il etait le mieux prepare ; 
sa preface renferme quelques opinions au moins surprenantes, sur la 
quasi identite du langage populaire employe au temps de Virgile et 
au temps de Dante (p. v), sur « I’italien » dans lequel sont ecrites les 
strophes — en dialecte genois! — du Contrasto de Rambaud de 
Vaqueiras (p. ix) sur les « poesies dialectales » (?) du petrarquiste 
Giusto de’ Conti (p. xvii), etc... Tout ce que I’auteur dit de la poesie 
naissante de I’ltalie, en general, doit s’entendre de la seule poesie 
lyrique amoureuse ; la poesie strictement populaire, la poesie d’ins- 

I. On ne voit pas pourquoi, en depit des documents les plus authentiques. 
.M. W. £crit Guillaume Machaut au lieu de G. de Machaut. 
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piration religieuse, avec saint Francois et Jacopone, et naturellemeni 
la poesie didactique et narrative y sont eniierement passees sous 
silence. Dans le domaine meme du Ivrisme amoureux, A. J. Butler a 
assez singulierement ecarte les sonnets, pour ne publier que des Can- 
\Qni : plus tard, annonqait-il, le recueil de sonnets pourrait avoir son 
tour.- Cette ligne de demarcation esi bien artificielle entre deux genres 
de poemes dont le contenu est exactement le m^me. Les ballades qui 
sont, avec ses sonnets, les plus charmantes compositions de Guido 
Cavalcanti, sont egalement exclues du volume, au profit de sa Can- 
\one « Donna mi prega » qui est un pur rebus philosophique en 
75 vers : heureux les etudiants anglais qui la comprendront ; plus 
heureux ceux qui y trouveront du plaisir! — Le texte de routes ces 
pieces reproduit celui des plus recentes reimpressions; des notes, 
indispensables, viennent ensuite ; elles sont courtes, precises, se bor- 
nant le plus possible a traduire ou a expliquer certaines locutions, 
sans aborder les discussions que soulevent la plupart de ces mor- 
ceaux. 

Le volume public par M. St. John Lucas, s’adresse evidemment 
a un public plus large : il embrasse toute la poesie lyrique italienne, 
depuis saint Francois jusqu’a G. Carducci, a I’exclusion desvivants : 
en tout 97 poetes, representes par SqS poesies. On pourra, bien 
entendu, discuter le choix qui, generalement revele du gofit ce qui 
est remarquable, c’est que, grace a un caractere a la fois tres fin et 
tres net, et grace a un papier ires mince, on ait pu faire tenir tant de 
mati^re dans un volume si coquet et si maniable. II y a lades poemes 
relativement longs, comme les Sepolcri de Foscolo (plus 6 sonnets), 
la Ginestra de Leopardi (et ncut autres pieces) ; les meilleures odes 
de Manzoni, cinq pieces de Giusii et dix de Carducci. Les trois pre- 
miers siecles de la litterature (du xiii' au xv= s.) sont les mieux par- 
tages avec I’epoque moderne (depuis la seconde moitie du xviip siecle), 
et cela est fort raisonnable. Mais dans les anciennes poesies, certains 
details n’ont peut-etre pas ete assez surveilles : pourquoi par exemple 
publier seulement quatorze strophes du Contrasto dit « de Ciullo 
d’Alcamo » (que Ton pouvait laisser de cote dans un recueil de ce 
genre) et en supprimer dix-huit? Dans le celebre sonnet de Dante, 
Guido vorrei, veritable perle c[ue ne peut omettre en effet aucune 
anthologie, pourquoi maintenir au v. 9 le nom de Bice, que Ton sait 
aujourd’hui y avoir ete indtament introduit au detriment de Lagia? 
— Le volume s’ouvre par une introduction, renfermant en 33 pages 
une esquisse fort acceptable de la poesie Jtalienne depuis ses ori- 
gines jusqu'a la fin du xix' siecle, et se termine par des notes, beau- 
coup trop breves s’il s’agit d'un commentaire explicatif proprement 


I. En ce qui concerne par exemple Guido Cavalcanti, represente par 5 bal^des 
et sonnets, le choix est plus heureux que dans lAnthologie de Butler. 
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dit, mais assez precises dans les renseignements biographiques 
qu’elles fournissent 

H enri Hauvette. 


P. J. Blok. Relazioui Veneziane. Venetiaansche berichten over de Veree- 
nigde Nederlanden van 1600-1795. La Haye, NyhoPF, igog, xxix-418 pages 
gr. in-S”. 

Depuis 5on origine en 1902, la Commission d'histoire fondee par 
le gouvernement du royaume des Pays-Bas, sous le litre un peu long 
de Commissie van Advies voor’s Ryks Geschiedkundige Publicatien, 
a fait preuve de la plus feconde aciivite. A cote de rapports detailles 
sur des missions scientitiques dans les archives d'ltalie et des Etats 
scandinaves, elle a mis au jour une collection tres importante de 
documents relatifs a I’histoire des Pays-Bas a la fin du xvm^ et au 
commencement du siecle (editeur, M. H. T. Colenbrander) et un 
recueil desActes des synodes hollandais au xvip siecle (editeur, M.W. 
P. C. Knuttel;. Mais son programme s'etend a toute I’histoire du 
pays comprise dans le sens le plus large. Le moyen age y trouvera sa 
place a cote des temps modernes. 

En attendant, c’est encore a ces derniers que se rapporte le volume 
que nous annon^ons. Comme son litre I’indique, il est consacre a la 
publication des relations desambassadeursvenitiensavecla Republique 
desProvinces-U nies du commencement du xvii« siecle a la fin du xviin. 
C’est seulement de 1620 a 1641 que Venise a eniretenu a La Haye une 
ambassade permanente. Mais en dehors de cette periode elle y a 
depute a diverses reprises des envoyes extraordinaires et, apres ibqt, 
les rapports de ses ambassadeurs a Paris et surtout a Londres.parlent 
frequemment des affaires de la Republique. Trois voyages en Italie 
ont permis a M. Blok de depouiller soigneusement les archives 
venitiennes a son point de vue special. II ne s'est pas borne a publier 
seulement les relations proprement dites. Ilya joint le recit des 
voyages de plusieurs ambassadeurs et il nous donne en outre un 
apercu rapide de la correspondance diplomatique des divers envoyes. 
Chaque ambassade fait^l'objet d’une notice substantielle fournissaant 
sur la personne de I’ambassadeur et le but de sa mission les rensei- 
gnements necessaires. '• 

Il est inutile d’insister jur I’interet que presentent les textes publics. 
On y trouvera sur les institutions des Provinces-Unies, sur leurs 
forces de lerre et de mer, sur leur commerce, sur leur situation reli- 
gieuse, sur les moeurs de Jeurs habitants comme sur la personnalite 
des prince^ d’Orange, pariiculierement de Maurice et de Frederic- 
Henri, quantite de details notes par des observateurs avises. La rela- 

I. Cepcndant, p. 55 g, le pays natal Je Parini s’appclle Bosii,io: p. ? 63 , N. Tom- 
masfo est ne k Sebenico: p. 5ri4, .Madame .Mere s’appelait I.ctizia Ramolino,' 
P. 54?, on^ ne possedo que seize cglogues latines de BoccaeC' 
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tion d’Aloise Contarini 1 626) est pariiculicrement importante . Mcn- 
tionnons encore celle de Francesco Michiel sur I’expedition de 
Hollande de Louis XIV en 1672. Les documents sont publics dans 
la langue originale, sans traduction, et sobreinent annotes. D'excel- 
legts index terminent le volume dont [’execution typographique est 
irreprochable . Tons les amis de I’histoire dcs Pays-Bas remercieront 
le savant professeur de Leyde du nouveau service qu'il vient de 
rendre a leurs etudes 

H. PfRENNE. 


Lydie Morel, Jean Ogier de Gombauld, Sa vie, son ceuvrc. Neuchatel, Dela- 

chaux et Niestld, 1910,10-8“, p. 247. 

Alfred Bernhard, Die Parodie « Chapelain d6coi£f6 Leipzig, Deichert et 

Paris, Champion, 1910, in-8“, p. 46. 

I. La these de Morel aurait exige une investigation des archives 
locales pour olfrir des conclusions plus neuves ; un erudit plus I'ami- 
lier avec I'histoire et les ressources des depots de province aurait pu 
peut-etre, du moins pour les origines de Gombauld, obtenir des 
resultats moins incertains, comme I’a fait recemment M. Reure 
pour son d’Urfe. M., r^duite a Tallemant, a Menage, a Pellis- 
son, etc. a dil s’e contenter trop souvent de conjectures. Son heros 
s’appelle-t-il Gombauld ou Ogier? est-il ne en iSjo ou vers i 588 ? 
quelles furent au juste ses relations avec Marie de Medicis? quelle 
personnalite se cache sous la figure d’Amaranthe? Toutes ces ques- 
tions et d’autres encore, I’auteur les a discutees avec sagacite, mais 
sans y apporter des r^ponses decisives. 11 est presque tou jours con- 
damne a expliquer la vie par I’oeuvre, et cel!e-ci est si vague, tene- 
ment noyee dans I’allegorie la plus fuyante qtie ses tentatives pour 
situer dans la realite les fictions de Gombauld restent peu convain- 
cantes. Dans la seconde partie de sa these, M. a fait une etude 
methodique de cette oeuvre, avec d’abondantes citations, mais sa cri- 
tique se borne trop a blamer ou it louer, quand elle n’est pas une 
simple paraphrase des rextes reproduits. D'un caractere plus histo- 
rique, elle aurait certainement mieux replace Gombauld dans son 
milieu. Par une etrange contradiction M'’« M., qui se plaint que son 
auteur soit oublie, le juge au c»ours de sun ouvrage cnnuyeux, froid, 
precieux et pedant; son appreciation la plus indulgente, et elle serait 
encore contestable, tient dans la formule : un brave homme qui 
savait fairede bons vers. Pourquoi alors s’etonner de cet oubli ?Tout 
le monde conviendra que Gombauld ne peut plus qu’interesser des 
historiens de la litterature, et cette etude, malgre ses lacunes, servira 
a le faire mieux connaitre. On n'avait sur lui comme ouvrage recent 
que le livre de Kerviler. M"-* M. a certainement examine et la vie et 

I. P. 7C « il S' come di Brevai »cst le comte de Bruay, gen ti! homme de la ch«mbre 
de I'archiduc Albert. 
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I’oeuvre de Gombauld avec plus de soin que son dernier biographe ; 
elle a fait surtout ressortir la physionomie protestante et le fond rell- 
gieux de son heros et mieux analyse le moraliste qu’on ne I’avait 
encore fait ; enfin elle a dresse avec beaucoup de soin la bibliographic 
de son sujet 

II. M. Bernhard a entrepris d’elucider un petit probleme d’his- 
toire litteraire, I’attribution de la parodie Chapelain decoiffe. La 
publication laite pour la premiere fois par le Menagiana en 1 693 fut 
desavouee plusqu’ademi par Boileau, les critiques et les editeurs ont 
attribue la parodie successivement a Furetiere, Chapelle, Liniere, 
Gilles Boileau, etc. D’apres M. B. il faut distinguer deux redactions 
de la piece, Tune contenue dans le 9® volume du recueil Conrart, 
plus directement hostile a Chapelain et que le critique revendique 
pour Boileau (elle ne contient pourtant pas les vers que le satirique 
dans sa leitre a Brossette declare siens'i, et une seconde redaction 
conservee dans differents manuscrits, representant une parodie plus 
scrupuleusement suivie de la fameuse scene de la provocation dans 
le Cid. De cette seconde redaction le manuscrit original qui aurait 
engendre les diverses formes analysees par M. B. et dont I’edition du 
Menagiana procederait a son tour, est aujourd'hui perdu. M. B. a 
cherche avec beaucoup de sagacite a le retablir et il a apporte a dis- 
cuter cette menue question la mdme rigueur scientifique que compor- 
tentde plus graves problemes. 

L . R . 


B. Seuffert. Prolegomena zu einer Wieland-Ausgabe. Im .\uftrage der deut- 
schen Kommission. V et Berlin, Reimer, 1909. in-4“, pp. 97 et 1 10. 

W1EI..4ND. Gesammelte Schriften. Herausgegeben von der deutschen Kommis- 
sion der K. Preussischen Akademie der Wissenschaften. Erste Abteilung : 
Werke ; i. und 2. Bd. Poetische Jugendwerke hgg. von Fritz Ho-mever. Berlin, 
Weidmann, 1909, in-S”, pp. 462 et 492. Chaque vol . ink. g.-Zweite Abteilung : 
Uebersetzungen. i.und 2 Bd. Shakespeares theairalische Werke, i. — 5 . Teil. 
hgg von Ernst St.vdcer. Ibid., 1909, in-S", pp. 372 et6oi, mk. 7,20 et 12. 

Ernst Stadler. Wielands Shakespeare. Strasbourg, Trubner, 1910, in-S®, 
p. i 33 . 

I. L’Academie des sciences de Berlin a entrepris la publication 
d’une edition critique de Wieland, qui( avec ses trois parties, oeuvres, 
traductions et lettres, ne comprendra pas moins de cinquante volumes. 
M. B. Seuffert, le germaniste le plus competent pour tout ce qui 
touche a Wieland, qui depuis plus de trente ans a fait de I’oeuvre si 
vaste du fq^ond polygraphe son champ d’etudes particulier, a dte 
choisi pour preparer la tache des editeurs. Il a groupe dans ses Pro- 

i..Ma!grcla note de la p. 147, VAmai anthe a pu etre inspiree de la Sylvanire 
d'Ur^ qui a simplement tire sa pastorale de la 4' partie de VAstree parue juste- 
ment en 1624. — P. 167, lire dans la citation de Boileau venin, et non baume. 



d’histoire ex de litterature 


133 


legomenes toutes les indications qu’il etait indispensable de rtiunir 
avant de commencer la publication. Malheureusement des six tasci- 
cules publics de 1904 a 190Q les deux derniers seulement nous sont 
parvenus et il ne nous est pas facile d’orienter le lecteur sur ce que 
sera I’edition projetee qui a deja rei;u son commencement d'execu- 
tion. II faut nous burner a signaler la matiere des Prolegomena V et 
VI. Ensemble ils constituent un catalogue chronologique des oeuvres 
publiees de 1762 a 1812, embrassant les numeros 134 a 1258 . Ces 
indications sommaires sur la premiere apparition d’une oeuvre, sa 
genese, ses manuscrits, ses differentes reimpressions (ou contrefafons) 
avec les additions que celles-ci comportent, sur les travaux scienti- 
fiques dont elle a etc I’objet, sans epuiser la lache de I’editeur particu- 
lier de tel ou tel volume, lui seront des plus precieuses ; certains d’ail- 
leurs s’appuient sur des documents encore inedits. Sur un point 
specialement la competence de M. S. rendra a I’entreprise d'inappre- 
ciables services; il s'agit de la redaction d\i Mercure allemand, de 
1773 a 1789. Sans parler des articles de Wieland, beaucoup de notes, 
remarques, rectifications ou corrections proviennent de lui, sans 
qu’une signature nous en avertisse, ou meme quand une signature 
etrangere est destinee a nous donner ie change. M. S. a cherche a 
^lucider toutes ces questions delicates d’attribution en donnant ses 
raisons, et il aboutit parfois a des resultats differents de ceux de 
Duntzer (edition Hempeli et de Goedeke. Ce catalogue represente 
ainsi une somme d’infinies recherches, et les conclusions du critique, 
quand elles sont fondees sur une pratique aussi longue de son auteur, 
meriteront d’etre toujours serieusement examinees. Un court article 
des Prolegomenes traite de I’iconographie de I’oeuvre de Wieland et 
un autre de la repartition des oeuvres dans les differents volumes de 
la nouvelle edition, du 6' au 25 «. Quelques additions aux fascicules II, 
III et V terminent ce precieux repertoire. 

II. Quant aux premiers volumes de I’edition qui viennent de 

paraitre avec une preface de M. Erich Schmidt, il n’est pas possible 
d’en parler utilement, I’apparat critique devant etre public a part et 
ulte'rieurement ; je ne sais si ce mode de publication sera universelle- 
ment goute. Des quatre volumes que nous avons regus, deux com- 
prennent les cEuvres de jeunesse; celles d’un premier Wieland pietiste 
et docile disciple de Bodmer, les deux autres qui ouvrent la serie des 
traductions nous donnent les cinq premieres parties du Shakespeare 
que publia Wieland de 1762 a 1766. • 

III. A cette derniere publication I’etude de M. Stadler, qui est en 
meme temps I’editeur des deux volumes que je viens d'annoncer, 
fournira une bonne introduction. L’auteur, dans cette reimp»ession 
de sa these de doctorat {1908), a groupe d'abondants m^teriaux tres 
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disperses, quelques-uns meme encore inediis, pour tout ce qui touche 
a Shakespeare dans la carriere ct I’cEuvre de Wieland. II a commence 
par rfiontrer sous quelles influences Wieland fut conduit a Shakes- 
peare, comment il I’a juge, pariageant les admirations, les reserves 
et les preventions de son temps pour le grand dramaturge. Aprfes 
avoir suivi pas a pas I'histoire de la composition des huit volumes de 
la traduction, M. S. en examine la valeur. 11 lui adresse une serie de 
critiques meritees : sauf pour une piece, Wieland a renonce a tra- 
duire en vers; les morceaux lyriques qu’offre frequemmcnt le drame 
shakespearien ont ete le plus souvent omis ou rendus en prose. La 
version, par exces de fldelite, est pleinc d’anglicismes ; elle abonde en 
contre-sens, erreurs de lecture, et fautes diles a I’inexperience qu’avait 
Wieland du vieil anglais. Les metaphores si abondantes et si saisis- 
santes de Shakespeare sont presque partout eliminees, de mSme que 
les jeux de mots que le traducteur, echo fidele de son temps, jugeait 
deplaces. De copieux exemples et des rapprochements avec les auires 
interpretes de Shakespeare, Eschenburg, Schlegel, Baudissin, etc., 
illustrent cette conscicncieuse analyse. La seconde partie de I’etude 
traite de I'accueil fait a la traduction ; il ne fut pas en general tr^s 
favorable. Weisse, bon prophhe, redoute un facheux engouement de 
la jeune generation pour Shakespeare ; Gerstenberg reproche a Wie- 
land de n’avoir pas senti le poete et Herder accusers encore cette 
critique; Lessing avait ete plus juste; Goethe, d’abord charme, puis 
inclinant vers les fanatiques de Shakespeare, revient dans sa vieillesse 
a plus d'indulgence ; Schiller n'a guere connu Shakespeare qu’a tra- 
vers cette version. M. S. a voulu examiner ce qu’en dehors de sa 
traduction Wieland devait a Shakespeare; Don Sylvio et Oberon pre- 
sentent le plus d’emprunts. Un appendice etudie les particularites de 
la langue de la traduction de Wieland ; elles sont surtout de nature 
dialectale et M . S. a releve un tres grand nombre de souabismes et 
de suissismes. 

L. R. 


Franz Schultz Der Verfasser der Nachtwachen von Bonaventura; Untersu- 
chungen zur deutschen Romantik Berlin, Weidmannsche Buchhandlung, 1909: 
in-8" de vni- 33 o pages. 6 Mark. 

Attribue a Schelling par une tradition deja longue et malgre des 
objections serieuses, recemment arrache a cette douteuse paternite 
pour se trouver impute a Caroline Schelling ou a E. T. A. Hoffmann, 
le livre des Vejllees de Bonaoentura restait, depuis sa publication en 
i8o5, un des out rages les plus mysterieux de la litterature allemande. 
M. Schultz vient apres d autres mettre un nom sur ce pseudonyme ; et 
sa discussion, devenue un gros volume, est un modele de critique 
informs et prudente qui eiaie de tout un echafaudage de raisons 
« exterieures » et « interieures /> les impressions de Haym et de Dil- 


i 


i 
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they. On trouvera mSme que sur certains points, I’emploi des « cita- 
tions paralleles » a I'appui de I’hvpothese de M. S. pecherait plutot 
par exces de zele ; ailleurs, on s’attend a des suggestions qui font 
de'faut, Bonaventura qui rappellele prenom de I’auteur du Cymbaliim 
Mtiiidi, les Veillees du Marais et les Nulls de Paris de Retif de la 
Bretonne fournissant peut etre des litres, des recueils analogues aux 
Nachtu'achen ' . Le resultat auquel M. S. nous amene de la maniere la 
plus engageante, mais non sans aprete polemique, c'est que le myste- 
rieux auteur de cette rapsodie romaniique est Wetzel, ami de Schu- 
bert, admirateur de Schelling, contraint de fournir des besognes de 
librairie auxquelles il lui re'pugnait de donner son nom. L’etude des 
sources des Veillees nous ramenerait certainement, de son cote, a 
cette litte'rature uf wonder and horror qui alimenta les cabinets de 
lecture de I'epoque. 

F. B. 


Jacques Rebocl. Un grand precurseur des Romantiques : Ramond '1755- 

1827). Nice, edition de la Revue des Lettrcs et des Arts, 1910; in-S" de xvi- 

t 22 pa^es. 

La « veine grossissante » de Romantisme que Sainte-Bcuve discer- 
nait si justement dans la France d’avant 89 commence a etre obser- 
vee avec une croissante attention. M. Rcboul. en dtudiant Ramond 
de Carbonnieres, touche a Tune des manifestations les plus int^res- 
santes de ce romantisme avant la letirc — et aussi de son absorption, 
si Ton peut dire, par des activites extra-litteraires. Le futur explora- 
teur des Pyrenees, beneticiant a Strabourg, dans sa jeunesse, de toutes 
les initiatives effervescentes du Strum und Drang, attache au cardinal 
de Rohan et m^le a I’affaire du Collier, jouant un certain role pen- 
dant la Revolution, et finissant par mettre au service de I’administra- 
tion, mais surtout de la science, les curiosite's et les energies dont la 
litierature avail eu les prcmiees dans d'Olban et le Grand Schisme ; 
il y a la une carriere curieuse, dont M. R. s’exagere peut-etre la singu- 
larity, mais qu’il a eu raison de vouloir e'lucider. Modestement, il 
donne son travail comme une sorte de pierre d’aitente : bien des 
points d’interrogation restent sans reponse, bien des questions sont 
soulevees sans resultat, la these i,piplicite d’une inspiration « celte » 
dans notre litterature reste fort mollement soutenue; mais il y a, 
dans ces pages, des garanties de curiosite et de conscience qui per- 
meitent d’augurer favorablement de la biographic complete que M. R. 
devrait nous donner en y mettant plus de s )in et d’attention 

F. SaLDUNSIM- RGF.R.* 


1. L'iJee de la dernuire Veillee semble se rattaclier au taineuv episode Je Sie- 

beiikas connuc sous le nom de de Jcau-Pjul . 

2. Les fautes d'lnipreasiou ou d’aucntioii, pour les noms propres, sont fm- 
quentes; les premieres traductions de Werther sont de 1776 et 1777 (p. 28;; les 
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Wilhelm Paszkovski, Berlin in Wissenschaft und Kunst. Ein akaderaisches 

Auskunftshuch nebst Angaben uber akademische Berufe. Berlin, Weidmann, 

1910, in-16, p. 359. Mk. 2. 

A. von Wretschko, Die akademischen Grade namenilich an den osterreichis- 

chen Universitaten. Innsbruck, Wagner, igio, in-S”, p. 124 mk. I. 

I. A I’occasion du premier centenaire de I'Universite berlinoise 
M. Paskowski a public un livre qui sera le bienvenu des etudiants et 
aussi de tous les etrangers curieux de connaitre le vaste et complexe 
outillage scientilique de Berlin. Sur I’Universite elle-meme, son passe, 
son organisation et son installation actuelles, et sur tous les instituts 
qui en dependent ou la completent, I’auteur a reuni des renseigne- 
ments brefs, precis, resumantla fondation, le but, le fonctionnement, 
les ressources, les richesses des bibliotheques et des laboratoires, les 
publications de chacun d’eux ; il a de plus renvoye aux livres spe- 
ciaux qui etendent son information. Si Ton songe que pour la seule 
faculte de medecine il n’y a pas moins de trente de ces institutions 
particulieres, on devinera I’activite prodigieuse qui se deploie dans 
la ruche berlinoise et aussi la rapidite avec laquelle se produit le pro- 
gres de la specialisation dans la science moderne. Et a cote de I’Uni- 
versite il y a les ecoles superieures de tout genre, les grands etablis- 
sements militaires, les archives, les bibliotheques etles musees;enfin 
les organisations dues a I’iniiiative privee et les associations d'ordre 
scientilique, litteraire ou artistique. A I'intention des etudiants I’au- 
teur a joint a son livre des indications utiles sur la plupart des car- 
rieres qu’ouvre I'enseignement universitaire ; duree des etudes, condi- 
tions des examens, ressources pour la preparation, etc. Personne 
n’etait plus qualifie que le directeur du Bureau des renseignements de 
I'Universite et I’editeur des Berliner Akademische Nachrichten pour 
etablir ce repertoire si substantiel et si pratique. 

II. L’etude de M. von Wretschko qui s’appuie sur une abondante 
litterature et aussi sur des documents d’archives, examine les condi- 
tions dans lesquelles les grades uni versiiaires ont ete accordes, la 
part respective qu'y prenait I’autorite pontificale ou imperiale, les 
droits qu’ils conferaient, le ceremonial dont ils s’entouraient. C’est 
suriout le point de vue juridique que M. v. W. s’est attache a dega- 
ger dans ses recherches. La prcnmere partie de son enquete est d’un 
interet plus general ; elle peut meme etre consideree comme une con- 
tribution a I'histoire de notre enseignement superieur, car le regime 
de I’Universite de Paris avail ete adopte par la plupart des Universi- 
tes etrangeres. La secoude partie, la plus considerable, est plus exclu- 

curiosites celtisantes de Ramond (p. 38 ) ii'ont rien de surprenant, et les conjec- 
tures, meme en France, ctaient nombreuses a ce sujet vers 1780. Que viennent 
faire p. So} les Caimdci jtioiis de . 1 . de Maistrc, qui sont de 171)6' La bibliogra- 
piiie devrait citer I'Alsatia de i 833 , I’ouvrage de Froitzheim, le Journal de Paris 
du 22 octobre 1778 que signaie deja ma Bibliographie de Goethe en France. 
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sivement I'histoire des Universites autrichiennes. Cette evolution du 
doctorat etudiee par I’auteur est en particulier intercssante pour 
suivre les progres de la laicisation de I’enscignement superieur dans 
la monarchie des Habsbourgs. 

L. R. 


— Dans Veber den Willensakt nnd das 1 emperament (Leipzig, Quelle et Meyer, 
1910, xi- 324 p. 6 m. 5 n), M. Narziss Ach, professeur a Koenigsberg, ne s'occupe 
du temperament que dans les 10 dernieres pages. II communique ses expe- 
riences sur 1‘acte volitit, puis en tire ses conclusions sur le processus de cet acte, 
dont il distingue le cote phenomenologique et le cote dynamique, de meme qu’il 
reconnait plus loin une volonte abregee, une volonte faible et une volonte exercee. 
Le chapitre final sur le temperament est introduit par une etude du sentiment. 
Les professeurs et candidats qui se sont pretes a ses experiences sont mention- 
nes a la fin de la Preface. Ces experiences ont dure plusieurs annees et forment 
la continuation du travail precedent de Pauteur : Uebcr die Willenstatigkeit nnd 
das Denken (iqoi . — Th. Sch. 

— Der Wille Teubner, Leipzig, 1910. x-189 p , 2 m. 40) est une analyse psycho- 
logique, par M“” Else Wentscher, des mouvements redexes et des actes impulsifs, 
des motifs volitifs, de I'acte de volonte, du developpemeiit de la volonte chez I’en- 
fant, des rapports entre voulolr et penser, des conflits moraux, de la force de 
volonte, du probleme du libre arbitre. Cette analyse est completee par une critique 
des theories d’Elbinghaus, de Munsterberg. d'H. Spencer, Lips, W. James, etc. — 
Th. Sch. 

— M. Karl Mxyer-More.vu a ecrit Hegels Socialphtlosophie (Mohr, 1910, vii -83 p. 
2 m, 5 o), ou il etudie d'abord les origines de la philosophie sociale de Hegel, puis 
la Phenomenologie et les ecrits politiques, enfin la philosophie du droit completee 
par celle de I'histoire. Montesquieu est envisage p. 3 i comme premier adversaire 
du droit naturel abstrait, et Linfluence des theories politiques de Benjamin Cons- 
tant sur Hegel est marquee p. 74. D’autre part, on trouvera p. 41 la critique de la 
constitution de I'AHemagne en i<Soi, et la caracteristique hegelienne de I’Etat 
moderne. — Tii. Sch. 

— La T edition de I'ouvrage connu de M. Rod. Elckf.n, Der Sinn nnd Wert des 
Lebens (Leipzig, Quelle et .Meyer, 1910, i 55 p., 2 m. 40,, est toute remaniee, la 
partie constructive hotamment a repu une autre forme, les lignes ont ete iracees 
plus nettes, les gradations et contrastes plus marques. La meilleure preuve de I’in- 
teret souleve par ce livre est le fait que la edition ne date que de 1908, Le 
court, mais substantiel registre qui le clot, permet d aller tout__droit_aux points 
saillants, par exemple : contraste entre '/e type de vie chretien et celui desJGrecs 
(p. i33 sv.}, caractere heroiquc de la vie (p. 129); systeme du monisme natura- 
liste (p. 21’, objections qu'tl souleve (p. 26); probleme de I'immortalite (p. i37 
sv. I ; nouvelle conception de la verite 189, 89 sv.). La principale valeur du livre 
reside peut-iitre dans la discussion approfondie, sincere et moderce du probleme 
religieux, dont il ne cache pas la gravite a Lheure actuelle, a cause de sc,^ rapport 
malgre tout indissoluble, ii ce qu'il semble, avec Ic probleme moral, de I'lmpossi- 
bilite de maintenir sans hypncrisie les positions traditionnelles et de la ditficulte 
extreme de trouver des positions nouvelles universellement acceptables. — Th.Sch, 

— M. John .Me T.rG(,iRT Lm is .Me T.vgovrt, fellow au Trinity College de Can?- 
bridge. a public .4 Commentary on Hegels Logic 'Cambridge, Imprimgrie de 
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I’Univefsh^, 1910, xv- 3 i i p. S sch.'r qui fait suite a dcs Etudes sur la Dialectique 
et sur la Cosmolngie Je Hegel, et Joiit les chapijres II. Ill, \' 1 I!, IX, X, develop- 
pent des articles parus au Mind (1S97 a 1904',. Le but de ce Commentaire est de 
rendre un cotnpte critique des diverses Iransitions par lesquelles Hegel passa de 
la categorife de I'Etre a celle de I'ldee absolue. — Tu. Sen. 

— • J’ai deja signale ici (21 avril 1910) la collection elegante et de minuscule 
format que la maison Amelang de Leipzig public des ecrivains allemandsi Trois 
auires volumes nous ont ete adresses. i. Liselotte in thren Briefen {114 p.). Ce 
ehoix, naturellement tres restreint, de la vaste correspondance de la duehesse 
d'Orleans, eut pu etre plus interessant, si lediteur eut plutOt voulu chercher dans 
les lettres un tableau de la cour de Krance que les souvenirs allemands de la 
princesse. L'introducrion, pour un volume si exigu, est suffisante, mais les notes 
sont tres rares ; il fallait au moins retablir rorthograpRe des noms propres (la 
Palatine ecrit Maiiboiission, Lingeref Moras, etc. pour Maubuissou; le P. Li- 
nieres, Morvas; on n’est pas meme averii que dte alte Zot est Mr de Maiiitenon). 
De plus la langue est pleine de provincialismes qui nsqueront d'embarrasser cer- 
tains des lecteurs auxquels s’adresse I'edition; it leur intention aussi on eiit pu 
simplifier I’orthographe caprieicuse de Madame. Le te.xte a dte enipfuntS aux 
extraits publies par H. F. Hclmolt (Leipzig, 1908). — 2. Gietiie. Hermann und 
Dorothea ip. 106 ,avec une courte introduction d'une note juste de M. Otto Har- 
nack, 3 . Heine, Bueh del- Lieder (p, aoO), sans aucune introduction ni notes; 
ie te.xte est identique a celui de I'editiou Elster, fiar consequent tres sut. Chacun 
des volumes est de format petit in-10 ot du prix uriiforme de un mark. — L, R, 


An.-toHdiE DES I.N8CRIPTI0NS ET BellEs-Lettres. — Se'ance du lofdvrief iQli. 
— M. Chavannes annonce que la commission du prix Stanislas Julien a decerne 
le prix 4 la seconde ddlllon du grand Diclionnaire chinois-anglais de 
M. H. A. Giles. 

M. Theodore Reinach fait une communication sur I'anarchie monetaire et ses 
remedes chez les anciens Grccs. II decrit_ les inconvenient^ chez les anciens 
Grecs, de la mulliplicile des especes monetaires en cours. Chaque petit Etat 
tenait a frapper sa monnaie qui n’avait cours legal que darts les limites d'uu 
territoire unique et qui,partout ailleurs, etait soumise aux fluctuations du change. 
II etudie les divers moyens employes pour rcmedier a cette situation ; Unions 
monetaires, bus interleures fixant le change d’une espece monetaire privilcgiee, 
lois ou traues imposant a des Hitats plus taibles la monnaie d’un Etat plus tort. 
En dernier lieu, il fait connaitre une inscription lecemment decouverte a Delphes 
qUi contient urt decret des Amphictyons dorinant coUrs fnred au tetradrachme 
attique dans tous les Etats qui se rattachaient a la confediiration amphictyonique, 
e'est-a-dire tous les Etats de la Grecc propre. — MM. Perrot, Babelon et Breal 
presetilenl qUelqhes observations. 

L Academie precede a I’election de deux delegues a la commission de la fon- 
dation Debrousse. Sont elus MM. Cagn't et Babelon. 

M. le 1)1' Capiian presente Un manuscrit mexicain Inedit. hande de paplfir 
d'agave portant, d’un cote, diverse* figures de teles d’animaux et des vetements et, 
de I’autre, un texte en espagnol avec la date de laaq indiquant qu’ii s’agit d'une 
plainle formulae par les Indiens des Villages Totolapan et .\tlatlao centre le 
corregidor Luiz dc Berria. Le textc porte enhn Ic jugdment qui dessaisit le 
corregidor de ses fonctions. Ce document oft're un interet particulier en ce qu’il 
montre un petit episode ‘e la vie socialc des Espagnols et des .Mcxicains peu 
apres la 'conqufite. 

Leon Dorkz. 


L' imprimeur-gerant : Ulysse Rouchon. 


g. 


LB PUY-EN-VEI.AV. — I.MPRIMERIE rEVRII.I.ER. ROUCHON ET GAWON. 
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1911 


Xoi.DEKE. Nouvelles contributions a la linguistique semitique. — P.^Paris, Pro- 
menades archeologiques en Espagnc. — Di'-ciiti.ETTE, Manuel d'archcolugie, II, 
I. age du bronze. — Dodgson, Le verbe basque trouve etdefini. — P.-E. Mar- 
tin. La Suisse a I’epoque merovingienne. — Zegarski. La Polognc et Ic concile 
de Bale. — Knodt, Calvin et Ic calvinisnie. — .luGi'.-CiiiQUET, Bait. — Marczali, 
La Hongie au xvnr’ siecle. — Ludwig, La populante dc Schiller. — Heii.ig, 
Poesies de Schiller en transcription phonetique. — Kossmann, L'Almanach. des 
.Muses de i83i!-iS3y. — \Vi i suhinoeb. La guerre de iSyo, — Thumb, -Manuel 
du neo-grec. — Academic des Inscriptions. 


Neue Beitraege zur semitischen Sprachwissenschaft son Theodor Noldeke. 

Strassburg, Karl Trubner, iqio. gr. in- 8 '’, \ 1 n -240 p. 

En 1904, M. Noldeke publiuit chez le meme editcur Trubner de 
Strasbourg, des Beitrdge \itr semitischen Sprachwissenschaft (Con- 
tributions a la linguistique semitique) Aujourd’hui, I'illustre maitre 
complete ses recherches par de nouvelles contributions que tous Ics 
orientalistes semitiques seront heureu.v d’etudier et de joindre auA 
premieres contributions, en I'elicitant leur auteur de les avoir publiees. 

Dans sa courte preface, M. Noldeke se refere a ce qu'il a dit en tete 
dc ses premieres contributions : il cherclie a etablir des faits certains 
et a laisser a de plus hardis de dcvelopper les formes caracteristiques 
des langues semitiques selon un beau systeme de prehistoire qui 
prete plus au doute qu’a laverite. 11 s'etend longuement sur I’ethio- 
pien, en mettant a profit les textes tigres de Littmann, et, pour I’egy- 
ptien, il a recours a Spiegelberg et Ermann. Un de ses anciens eleves, 
Dammann, qui a etc malheureusement assassine a Sanczbulaq, avait 
recueilli des textes—dans le dialecte juif de cet endroit. Ce dialecte 
ressemble beaucoup au dialecte^ des .lulls de Salamas que j’ai fait 
connaitre autrefois et ditferc beaucoup du dialecte des chretiens peu 
eloignes de la. Les esquisses que Dammann a laissees de ce dialecte 
out etc' mises a contribution par M. Noldeke qui a rapproch^ les 
faits concordants du dialecte de Salamas. 

La preface est suivie d'une liste des chapitfes traites dansces contri- 
butions. Nous en donnons ici une analyse qui nous parait etre le 
meilleur moven de faire connaitre la valeur du livre. 

Primo i- 3 o p.j : Sur la langtie du Coran; ce chapitre nous 
reporte a un des anciens travaux de ce maitre, Il est surtout diilge 
centre un livre de feu Vollers qui distingue le parler vulgaire du 
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Hidjaz qui aurait manque d’abord des flexions casuelles, introduites 
dans la langue litteraire. Geyer, qui a combattu Vollers. a tort de 
separer la langue vulgaire de Mahomet et de ses adeptes de la langue 
parlee a la Mecque. Suit un paragraphe ou sont signales les parti- 
cularites de style et de syntaxe de la langue du Coran et les mots 
etrangers inseres dans le Coran d’une maniere fantaisiste et vicieuse. 

Secundo ( 3 1-66), chapitres exposant les mots etrangers en ethiopien 
(mots hebreux et arameens), les mots ethiopiens qui ont passe en 
arabe et quelques mots communs a I’arabe et a I’ethiopien. Suit un 
index ethiopien ( 65 - 66 ) . 

Tertio (67-108), chapitre relatif aux mots qui, outre le sens ordi- 
naire, donnent le contraire (Adddd). Dans cette classe rentrent les 
privativa qui ajoutent le sens negatif au sens ordinaire. Suit un index 
(106-108) redige par ordre alphabetique ; d’abord les mots ethiopiens, 
puis I’hebreu et I'arameen, et enfin I’arabe. 

Quarto (109-1781, chapitre consacre aux substantifs bilitteres. 
M. Noldeke remarque que ces substantifs sont concrets et remontent 
a une ^poque ou la trilitteralite n’avait pas encore pris I’empire 
qu’elle a re^u depuis; il refute I’hypothese contraire, soutenue par 
M. Barth, ZDMG 41, 6 o 3 , d'accord avec M. Philippi, ZDMG 32 , 
73. Suit un index en caracteres europeens. 

Quinto (179-201), sur I'dchange de radicaux qui commencent par 
n et w ou ham\a, auxquels sont raitaches les radicaux commencant 
par n ou^^ (Praetorius ZDMG 47, 392 ; avec un index 200-2011. 

Sexto (202-206), sur I’echange de radicaux commeni,'ant par w ou 
ham\a et avec un index arabe. 

Septimo (207-216'', sur les participes et adjectit's de racines creuses. 

Octavo '2 1 7*236), sur quelques verbes arabes fournissant diverses 
locutions. 

Nona (237-240 , additions et corrections a ses neiie Beitrdge et il 
profile de cette occasion pour faire a ses BeiP'ag'e de 1904 quelques 
changements et ameliorations, 

R. D. 


P. Paris, Promenades archeologiques en Espagne. In-16, p. l-II, i- 3 o 0 , avec 

54 planches. Paris, Leroux igio. *• 

Les sept promenades de P. sont consacrees aux grottes d’Altamira, 
au Cerro de Los Santos, a Elche, a Carmona, a Osuna, a Numance et 
a Tarragone. L’auteur se definit dans sa preface un guide « tres enthou- 
siaste », gn quoi il a rafeon, et « un peu informe », en quoi il peche 
par modestie. Nul plus que lui ne connaissait I’Espagne ancienne et 
n’a plus contribue ala faireconnaitre. Le Louvre, on se le rappelle, lui 
doit la merveilleuse tete d’Elche et les curieux bas-reliefs d'Osuna ; les 
ai^heologues lui doivent I’Essai sur Part de I’Espagne primitive et 
les tonjes, nombreux deja, du Bulletin hispanique . Le petit volume 
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qu’il vient d'ecrire, redigc pour le grand public, lui fera aimer I’Es- 
pagne ancienne, encore trop pea connue, meme des Espagnols. J'y 
releverai deux curieuses anecdotes relatives a notre musee national : 
p. 79, P. raconte la maniere dont il a fait I’acquisition du bustc 
d’Elche ; p. i 55 , il dit comment le Louvre a manque, en iSjS, 
acheter les Tables de bronze d’Osuna. 

A. DE Ridder. 


J. Dfc'iiEi ETTE, NLmuel d'archeologie prehistorique, eeitique et gallo-romaine. 

Tome II. Archeologic cclfique et prehistorique. Premiere partie, age du 

bronze. In-8*, p. v-xis, i-5i2, avec 212 tig., 5 pi., 1 carte et un fascicule d’ap- 

pendices, in-8", p. iii-vii, i-igi. Pans, Picard, lyio. Pnx, i5 fr. et 5 fr. 

L’exccllent manuel de 1 ). passe, avec cc second volume, de la « prehis- 
toire « aux temps « proto-historiques », de I'age de la pierre a celui du 
bronze. A vrai dire, le litre d’archeologie celiique est, en un sens, 
inexact, les Celtes n’apparaissant pas a\ant le premier millenaire, 
c'est-a-dire avant I’age du fcr, celui dont traitera la seconde partie du 
tome IT, mais cette question d'etiquette importe peu dans I’espece et 
nous devons remercier D. d'avoir trace le tableau complet de Page de 
bronze en Europe, tout en insistant, comme il convient, particuliere- 
ment sur la region gauloise. La science de I'auteur s’accompagnant 
d’un esprit tres net et d'une connaissance personnelle des objets 
diicrits, nul plus que lui n’etait capable de faire teuvre utile et nous 
devons souhaiter qu’il acheve a bref delai la lourde tache qu'il a 
entreprise. 

P. 10, les Ligures, auxquels D. attribue moins d’importance en 
France que ne le fait M. Jullian, mais qu'il assimile trop aise'ment aux 
Illyricns et aux Thraces, entraine par ses idees preconcues. que nous 
retrouverons, sur les mythes solaires dans Page de bronze. P. 29, juste 
negation du role qu’auraient joue les Phcuiiciens. P. 38 , ajouter la 
Beotie a PArgolide. P. 55 , D. adopte la chronologie egvptiennea dates 
basses d'Ed. Meyer cl p. 61 divise en trois periodes ^3ooo-200o, 
2000-1 5 00, I 5 00- 1 1 00 1 Page du bronze dans les pa vs grecs. P . 83 , les 
rapports entre les poteries hispaniqucs de PArgar et celles de la Boheme 
ne s’expliquent que par une caqse commune, qui est Pinfluence 
egeenne. P. 9 i , le problemede Petain : tout en penchant vers uneorigme 
orientale, D, ne se prononcc pas, ce qu’on ne pent lui reprocher, 
etant donne Pobscurite de la question. P. io 5 , pour Page de bronze 
en Occident, D. accepte, en nelemodifiant presque pas, le systemc de 
M. Montelius et distingue quatre periodes, 2500-1900, 1990-1600, 
i 6 oo-i 3 oo et i 3 oo (|oo av. .L-C. P. 140, dans le Midi de la France, 
des influences venues de PEst s’exercent de concert avec celles du 
Sud-Ouest. P. 193, les depots: pas d’explication generalc. P. 172, le 
bronze n’entre pas en Gaule par lavallee du Rhone. P. 184, lesmoul?s 
a cire perdue. P. 197, les haches-poignards. P. 221, le taloi* de la 
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•lance peut, dans certains cas, ne servir qu’a en proteger le bois. 
P. 235-7, sur ie bouclier mycenien voir Miinchen. Arch. Studien 
A. Furhvcengler genndm. ; Farticle du Daremberg sur la cuirasse 
grecque n’est pas de M. Saglio. P. 281, les mors comme le cheval, 
viendraient d’Occident. P. 283, sur le char homerique, citer Particle 
de Reichel dans les Jahreshefte, 11 . P. 295 , les chars processionnels . 
P. 340, ajouter les miroirs d'Enkomi. P. 347, I’or en Gaule et en 
Irlande. P, 365 , Chypre a-t-elle bien importe I’argent de I’lberie? 
P. 395, objets de bronze importes en Gaule. P. 397 les saumons de 
cuivre. P. 403, les lingots-monnaie en forme de bipennes. P. 409, 
le culte du Soleil, auquel D. attache un role capital a I'epoque primi- 
tive, tout en se defendant des conclusions aventureuses auxquels 
Soldi etait parvenu dans sa Langiie sacrc'e ; c’est I’ecole symbolique, 
dont nous ne pouvons discuter ici les tendances et les arguments. 
Malgre des rappro.chements curieux, dont D. tire des connaissances 
excessives, le chapitre relatif a la religion est la partie la plus faible, 
ou la seule faible, du manuel, comme e’en etait d'ailieurs la plus diffi- 
cile : on peut meme se demander si le probleme pouvait etre pose. 

Une table des matieres, qui manque dans le premier tome, ter- 
mine le volume a defaut d’index. Un precieux appendice donne 
1° I’inventaire des depots de Page du bronze trouves sur le territoire 
frani;ais (objets d’or et de bronze'; ; 2" I'inventaire des mottles de la 
mi^me epoque; 3 " I’inventaire des ^pees et poignards de fer (a antennes) 
de I’epoque de Hallstatt. Les releves sont dresses avec une cons- 
cience et une minutie extremes; tons les archeologues sauront gre it 
M. Dechelette d'avoir ett la patience de les rediger. 

A, DE Ridder. 


A Synopsis. anal\ neat anU quotati'uiat, of the Verb lu the Epistle to the Hebrews... 

bv E.-S. Dodoson, Chalon-sur-Sabnc, imp. Bertrand, U)io, in-8“, i56 p. 

Sous le titre general, assez pretentieux de « le Verbe basque trouve 
et detini «, M. E.-S. Dodgson poursuit, avec unc patience meritoire, 
son travail d'analvse sur les formes verbales du Nouveau-Testament 
de 1571. Cette etude, tiree a part de la Revue de Linguistique et de 
Philologie comparee, n’est ni meilliTure ni moins utile que les prece- 
dentes; les mots n'y sont pas classes a mon avis d’une fa^on commode 
et methodique, et les definitions sont parfois obscures. 

M. D. qui a tort d’appeler Leicarraga le traducteur, qui signait 
« Jean de Licarrague » §;t que tout le monde a toujours appele ainsi, 
gate d’aifleurs ses ouvrages par des annexes par trop originaux ; des 
notes sans aucun rapport avec le volume, des lettres de felicitations 
et d’eloges, des vers de sa composition adresses a un chicn et com- 
nvmcant par I’onomatopee j'au yau! Ce n’est vraiment pas assez 
scientifique. 


Julien Vinson. 
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Pjul-Edmond Mvrtin, sous-archiviste de I'Etat de iTibourg. Etudes critiques 
' sur la Suisse a I’epoque merovingienne, 534-715. Pans, Foiuemoing, 

Geneve, Jullien, 1910, XXXII, 469 p., avec carte. Prix : 12 fr. ' 

Auiani I’hisioire de ce qu'on est convenu d’appeler le « second » 
royauQie de Bourgogne 'I’onde en 888 par Rodolphe I) a ete de noa 
jours tiree au clair par MM. Poupardin, Kiener, etc., autant celle des 
premiers siccles du passe des Burgondes reste obscure. Malgre les 
travaux de tant de savants distingues, les Binding, les Dahn, les 
Derichsweiler, les G. Kaufmann, les Albert Jahn et bien d’autres, on 
est loin d’etre d’accord sur les origines de ce groupe ethnique; sur les 
marches et contremarches executees par lui sur la carte d Europe, 
jusqu'au moment oil il a pris racine dans la Maxima Sequanortim et 
sur le versant septentrional des Alpes centrales ; sur ses destineees 
ulterieures, avant et apres I’epoque oti Burgondes et Alamans ont ete 
soumis a la domination tranque. Les recherches de I'auteur a travers 
les sources si fragmentaires, contemporaines de I’ecroulement de 
I’Empire remain, maigres annales. Vies des Saints, quelques chartes 
et diplomes, quelques passages d'historiens byzantins, Pont amene 
peu a peu a tenter un essai d’histoire chronologique de la Suisse, 
e’est-a-dire des territoires qui la I'ormeront plus tard, car le nom 
meme est encore absolument inconnu a 1 epoque que M. Martin nous 
raconte. II va sans dire que, bien souvent il s'ecartc, dans ses 
recherches, du territoire limite de la Confederation helvetique 
actuelle, pour discuter tel fait incident, qui s’est passe au loin, telle 
date incertaine qui se rattache aussi bien a I'histoire de la Neustrie ou 
de I'Austrasie qu'it celle de la Bourgogne. M. M. parle de son travail 
comme du « modeste essai d un debutant dans la pratique de la 
methode et de la critique historique » qv. xi). Mais nous ne pouvons 
nous empecher de dire que e'est un excellent debut et que I'auteur y 
fait preuve d une maturite d’esprit bien reniarquable is’il est vraiment 
un debutant;, en preferant « aux traditions douteuses le prudent 
silence « qu impose a tout cherclieur consciencieux 1 insuffisance 
absolue des documents, quand il essaie de dechitirer le passe de ces 
siecles primitifs. Vu I'etat depareille de son dossier, I’auteur ne sau- 
rait nous donner une narration cg.ale et continue; il est oblige d’y 
laisser parfois des lacunes ; il est, plus souvent encore, oblige de dis- 
cuter longuement, centre ses predecesseurs, le sens de tel passage 
obscur, sur Icquel ils ont bati parfois toute une batisse historique, qui 
s’ecroule sous son soulile critique comme un chateau de cartes. Il 
s’attarde d'ailleurs assoz volontiers a tel detail interessant, sur*lequel 
il nous fournit alors un memoire complet Plus encore que sa Bibiio- 


I. .Nous citurniis, il tiirc J'vxeiiiple. I'intercssant exewsus sur la catastrophe de 
Tauredunum, en 5 (i 3 p. oil, conimentant quelques mots de .Marius 

d'Avenches, quelques lignes de Gregoire de Tours, et s'aidant des travau^f des 
archeologues et geologues moderiies, M. M. reussit a reconstituer ce formidable 


« 



t66 


REVCE CRITIQUE 


graphic, les notes innombrables de son volume demonlrent avec 
quelle patience ingenieuse il a scrute les sources et les ecrits de tons 
ceux qui, avant lui, se sont occupes de ces problemes ardus, grands et 
petits. 

Le volume de M, M. se divise en deux parties. La premiere nous 
donne V Histoire de la Suisse sons la domination franque d V epoqiie 
merovingienne elle est divisee en cinq chapitres, subdivises eux- 
mSmes en dix-neuf paragraphes. L’auteur y esquisse d’abord la geo- 
graphic de la Suisse future partagee entre Burgondes et Allamans au 
temps des invasions 1534-536;; il tixe la date de ces dernieres et nous 
montre comment les His de'Clovis out fait la conquete du royaume 
des Burgondes, et le partage de ce dernier, dont la majeure partie 
revient a I’Austrasie ; deux ans plus tard. les leudes merovingiens 
s’emparaient aussi de I’AHemanie osirogothique. M. Martin a mis tin 
soin infini a fixer, autant que possible, les details de cette double con- 
quete franque;^ les passages trop concis de Marius d'Avenches, les 
developpements deja legendaires de Gregoire, les donnecs d’Agathias, 
bien eloigne du siege des eveneiiients, sont mis en balance et soumis 
a une critique minuticuse, avant qu'on pronnnce en favetir de I’un ou 
de rauire temoin ; parfois aussi la sentence est ajournee jusqu’a meil- 
leure information. Mais en tout cas personne ne pourra reprocher 
jamais a M. M. un jugemcnt precipite, ni rexainen trop fugitif de ses 
sources '. Les chapitres suivants iii-V' nous montrent la Suisse mero- 
vingienne depuis la conquete franque jusqu'a la mort de Gontramn 
;5 q 3; : puis il esquisse ses destincL’S, de I'avenement de Childebert II 
a la mort de Dagobert I i63o' entin il retrace le tableau des regnes 
ephemt^res des dcrniers descendants de ce mcmarque, jusqu'a la mort 
du maire du palais Pepin en 71 . 5. 11 le retrace avec bien des lacunes 
fnrcees, puisque, dans la barbaric croissante du vii'' siecle, il ne reste 
presque plus a rhistorien d'auire guide que les compilateurs succes- 
sifs de la Chronique de Fredegaire, dont le latin barbare rend par- 
fois inintelligibles les qtielques maigrcs renseigriements que le redac- 
teur nous transmet. 

Le second livre de I'ouvrage est intitule : Les peiiples ; le pays, 

eboulenient du Grammont (non du Mont-Jorat, coimnc II* \cut M. dc Gingins-La- 
Sarraz qui epouvanta les c<»ntemporains. 

1. Fhvidcmment M. M, lui-incmc, quelquc « debutant » qu'il Sf<it, n’espere pas 
convertir tous ses adversaircs, sur tous Ics points qu’il discuic, ii s;i propre fuvon 
de \oir. Mats j estime que, meme cii ne les accepiaut pas, ses ar^uinent^ inentent 
tou]ours,d’eire discutes. ' 

2. On suita\cc un iiiierct particulicr, au ehapitre iv p. iqe ct suiv.) la discus- 

^ion de I'auteur sur le pagns Alsacinse, et sur son etenduc sucees.>ive. xjiiLsiitni 
connne on sar. des yAus discutec-*, cntie los CFudits Iricaux. M. M adiiict que 
V Alsace, a i \ n" siecie. s eiendaii lu-Miu’cn que Slra?,bou! ” et I>alc taisaicnt 

partio d’unc nieine unite adniinii>tratu e : p'air lui ies Siiggcteiisc's ei les Ca))ifa- 
nense^ que M. Sehrickcr plavait dans la Haute-AUace, habitent les prenueis Ic 
Saiutois lorrain, les seconds la Champagne. 
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r administration franqiie et s’occupe, comme ce sous-titre I'indique, 
des instiiuiions, do rori^anisation politique ct juridique ‘ des deux 
territoires dont s’est t'ormee la Suisse future. II compte done deux cha- 
pitres principaux, I'un relaiif a ia Biir^ondie et Transjurane, I’autre 
a V Allemanie et la region alpine de la rive gauche dii Rhin. Un troi- 
sieme chapitre, tres court, nous parle de la Rhetie de Coire, peu 
envahie. ou du moins non occupee d’une facon durable par les enva- 
hisseurs germains, et qui resta done equasi-romaine d’abord, puis 
romane jusqu'a nos jours. La aussi, le lecteur trouvera bien des 
observations ingenieuses des conjectures suggestives, une discussion 
serree des rares documents vrainient historiques dont puisse disposer 
pour des exposes generaux de ce genre, un travailleur sagace, mais 
prudemment sceptique et consciencieux. Le trait dominant de 
I'epoque merovingienne, pour I’auteur, e’est I'achevement de I’inva- 
sion germanique en Suisse et la colonisation progressive de ce pays, 
du nord au sud. La Burgondie et I'AHemanie suisses sont dirigees 
vers des etats sociaux dissemblables par les destinees differentes des 
peuples qui y sont cuabiis, mais il n’y a aucun edement d’antagonisme 
ethnique dans les guerres civiles merttvingiennes D’ailleurs, a y 
regarder de pres, il faut avouer que I’liistoire interne de la future 
Suisse nous est « presque inconnue » 'p. 462; de memc que les trans- 
formations lentes qne les peuples y ont subis. En tout cas « le milieu 
geographique influe sur leurs destinees inflniment plus que les races 
qui s‘v rencontrent et s'v melangent 'p. qoa. ‘. 

E. 


Polen und das Easier Konzil, hiaugunildi'Sertation von Teoftl Zeg.vrski, Posen, 

\'erlagsdruckerei Pra.a.T, lOio. 77 p. in-S°. 

Cette these pour le doctorat en philosophic, presentee par 

1. -M M. a prudemment evite un autre euepier en <■ laissant aux histonens de 
rhijlise le sum de nous renseiuner sur le diiveluppenient des dioceses suisses, les 
fondations monastiques et la christianisaiion du pays »(p. viii',. 

2. Parfois cependant M, .M. nous semble trof ingeiuciix dans ses deductions. 
Pour lie citcr qu'un exeinple. cruit-il qu’on done vrainient tixer la limite territo- 
riale d'un pays, par le fait que CassioJore dans unc de ces epitres mentionne, 
comme menu desirable sur la table du roi goth, unc espece de poisson, le becard 
ou Lirclioi-ago ip. rqj qui ne se pechait qAe dans ie Rhin, cii aval de Schatl’house ? 
(I’est une enumeration gastronomiqiic (ou le poisson sicnle s'oppose au poisson 
rhenan', ce n'est pas une notation liistonque. d’autant que I'ai peine a croire qu’un 
a)tclin}-ago du Rhiii put arrnei alors maiigeable, a tracers les Alpes, jusqu'a la 
table ruyale ii Ravemie, 

3 . Peut-etre serait-il plus prudent de se bonier a i^re que, dans I'etat present 
des sources, on n’eii iipercmt pas la trace, et de ne pas affirnier, afec autant 
d'assurance, que I'.Vustrasieii duniicihe dans les forets des Ardennes se sentait le 
frere consanguin du Ifurgon.le eiabli sur les bords du Leman. 

■t. r.ii dehors des mutes d'lnipression iiotees aux ('.orrcctions. )’ai itiarqu^ encore 
p. fi’atcc pour fratcr, et p. sitiiatton vour situation. — P. 208. Ne fau^il 
pas lire mat I’lic de Clotairc. au lieu de mat venue'? 


« 
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M. Theophile Zegarski a rUiiiversite de Fribourg-en-Brisgau, n'ap- 
porte, il est vrai, aucLin document inedit a I'histoire du Concile de 
Bale, mais elle met a la portee de tons ceus qui ignorent le polonais 
ou les travaux des erudits de ce pays, un certain nombre de pieces 
inconnues, qui se trouvent dans les grands recueils d'Ulanowski, 
Morawski, etc., ou dans des ouvrages speciaux publics, plus ou moins 
recemment, sur la matiere. Le jeune auteur t’ournit ainsi une contri- 
bution utile a I'histoire generale du concile, en nous faisant connaitre 
le role, passablement embrouille, que jouerent vis-a-vis de cette 
assemblee la Royaute, les chefs de I’Eglise et I'Universite polonaises. 
Leur attitude fut determinee d’une facou tres accessoire seulement, 
par la question religieuse; on est frappe de I'importance presque 
exclusive qu’eurent, aux veux des gouvernanis, comme de la curie et 
de I’assemblee baloise, les motifs d’ordre politique ; la lutte de .lagel- 
lon contre I’Ordre Teutonique et le prince rebelle de Lithuanie, 
Swidrygal; le desir d’Eugene IV de voir Jagellon combattre les Hus- 
sites, etc. Selon que le pape et le concile sont d’accord ou brouilles 
de nouveau, on voit changer les dispositions des Polonais, qui 
d’abord s’abstiennent, puis s'abouchent avec les Peres reunis a Bale, 
puis reprennent a son egard une attitude de neutralite plutot bien- 
veillante d’ailleurs. Ce n'est qu’apres I’avenement de Casimir, en juin 
1447, que la Pologne se reconcilie avec le Saint-Siege et envoie des 
ambassadeurs a Nicolas V pour I'assurer de I’obedience du nouveau 
souverain. Encore etait-ce dans I’espoir de retirer un profit materiel 
considerable de cette soumission; mais la remuneration fut plutot 
mesquine ‘. L’Universite de Cracovie seule se montra fidele aux prin- 
cipes qu'elle avait proclames au debut de la lutte conciliaire ; elle ne 
fit sa soumission a Rome qu'apres I’abdication de Felix V et la dis- 
persion du Concile de Bale. 

E. 


Die Bedeutung Calvin's und des Calvinismus fur die protestantische Welt 
im Lichte der neuern und neuesten Forschung von Prof. 1 ). Emil Knodt. 
Giessen, Toepeimann, 1910, 71 p. In-S". Prix : 2 tr. 2?. 

M. Knodt, directeur du Seminaire evangclique de Herborn, vient 
un peu tard se joindre a la legion.des ecrivains de tons pays qui ont 
public, soit des gros volumes, soit de minces brochures, a I’occasion 
du quatrieme centenaire de Calvin. Mais son travail ne semblera inu- 
tile a personne, car il nous offre en ses quarante pages de texte et ses 
trente pages de notes, une espece de bibliographie critique assez com- 
plete de ;out ce qui a e'le dit j'entends, pour autant que cette littera- 


I. Rome on discuta longtcmps sur les conce.ssions a f'aire ; il y eut. dit I’au- 
teur, une lutte dans les coulisses ein Kulissenkainff 1, qai « Hit mene. de part et 
djautre, avec tous les mojens possibles »; finalement on n'arracha au Saiiit- 
Siege que de miserables concessions jaemmei lick karge Zugestaendnisse' p. pa). 
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ture meritait d’etre signalee, au point de viie scientifiquei contre 
et siir le reformateur dc Geneve, non pas seulement par les theolo- 
giens, mais encore par les hisioriens, les cconomistes et les philo- 
sophes, dans le monde protestant contemporain Nous ne saurions 
nous arreter a I’enumeration ni surtout a la critique de ces notes, 
forcement sommaires et ge'neralement elogieuses Mais nous signa- 
lerons les quelques pages qui nous ont paru les plus interessantes et 
qui se rapportent a la polemique dc trois savants universitaires allc- 
niands MM. Ma.v Weber, Tradtsch et Rachfahl, sur I'intluence pre- 
ponderante qu’aurait euele calvinisme sur le devcloppement du capi- 
talisme moderne II y a la des idees originales, qui peuvent prefer a 
des idees originales, qui peuvent preter a discussion, mais qui 
ouvrent des apercus tout nouveaux sur I’influence de la Reforme cal- 
vinienne dans I’Ancien et le Nouveau Monde, en dehors du terrain 
specialement religieux, 

R. 


La vie, les idees et loeuvre de Jean-Antoine de Baif, par Mathieu Algl- 

CiiiQUET. Paris, Hachette et C‘' ; Toulouse, Ed. Privat, 1909, in-8", xtx- 6 i 3 p. 

C’edait une tache ingrate que I’etude de Jean-,\ntoine de Ba'if, huma- 
niste, traducteur, poete, nifJtricien, inventeur d’un systeme d’ortho- 
graphe phonetique, fondateur d’unc .\cademie, qui ne tit triompher 
aucune de ses idees ct dont aucun ouvrage n’a retenu I'attention des 
critiques et des lettres. M. .Auge-CIiiquet ne s’est point laissti ddeou- 
rager par I’obscurite et la complexite de I'oeuvre du « docte » poete : 
il en a etudie les formes variees, avec tin zele egal et son livre est une 
exposition claire, voire elegante, d’une matiere d’apparence chaotique 
et parfois singulierement rebutante. On y discerne rndme une sym- 
pathie touchante pour le malechanceux Ba'if. II semble a M. Auge- 
Chiquet que non seulement « I’immense effort >> depense par son 
auteur « commande I’estime » mais encore qu'on doive I’honorer 
pour routes ses curiosites et routes ses inventions. 

II y a quelque indiscretion dans cette rehabilitation ; mais il est 
juste de signaler les merites de Baif sur lesquels M. Auge-Chiquet 
attire notre attention. De tous les Petrarquisants de la Pleiade, e’est 
Ba'if qui s’inspire le plus volontie.re de Bembo et de Petrarque, au lieu 
de s'attarder a l imitation de leurs imitateurs des Rime diverse. Baif le 
premier a medite une Cleopdtre sur le modele des tragedies grecques : 
il est vrai qu'il n’en a dresse que le plan et qu’il a laisse a Jodelle 
I’honneur d'etre le poete tragique de la Pleiade. C'est Baif, qui, le 

— 9 

1. Voir p. ex le resume des opinions de M. Kuyper, I'ancien president du Con- 
seil neerlandais. p. 11-18. 

2. On ne saurait pourtant accu.ser .M. Knodj de trop d'indulgence dans ses juge- 
ments ; il ne faut pas oublier qu'il nc nous parle que des travaux de valeur,,et 
non de la masse de publications destinees au grand public. 
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premier [Amours de Francinc^ iSSS) a fait du vers alexandrin le 
vers propre aux sonnets : il est vrai que la superiorite de I'alexan- 
drin a etc litablie par le siicces des Hymnes de Ronsard, parus la 
meme annee. A Baif revient la gloire d'avoir donne, dans I’alliance 
de la musique et de la poesie, la premiere place it la poesie : de 
cette idee decoulerent et son svsteme orthographique qui notait la 
quantile des svllabes, et ses vers mesures. et I’institution de V Acade- 
mie de poesie et de tmtstqiie, << societe de concerts prives et conser- 
vatoire de poesie et de musique mesuree. » Orthographe phonetique, 
vers mesures et Academic etaient voues au meme cchec. Les insucces 
I'emportent done de beaucoup sur les reussites dans la carriere de 
Baifet M. Auge-Chiquet reconnait aisement que le plus souvent ces 
echecs sont dus soit au choix malheureux des genres et des sujets 
traites, soit a la temerite des inventions, soit a la faiblesse des proce- 
des d’execution . 

Dans Line seule de ses tentatives, il devait reussir, dans ces Mimes 
que la mort interrompit. Cette poesie gnomique, ces fables, ces 
satires morales et politiques s’accordaient justement avec son tempe- 
rament. Il y avail place, dans ce cadre, pour la poesie realiste, pour 
I'expression pittoresque et truculente dont il avail donne des e.xemples, 
parfois malencontreux, dans ses amvres anterieurcs. Car cet huma- 
niste, repute « docte » parmi'les doctes eleves de Dorat, titait d’uii 
temperament plebeien et gaulois, qui le rapproche de Rabelais, de 
Marot et de Villon. Aussi trouve-t-on dans ses Passetems, comme 
dans ses Eglogues et dans ses Mimes certains traits qui appartiennent 
ala tradition populaire; chez lui. comme chez Ronsard, le moven 
age se prolonge plus que ne i’ont eux-memes soupv'onne ces deux 
humanistes entetes des Anciens. 

Peut-etre M. Auge-Chiquet a-t-il donne un relief insuffisant a ce 
trait de la physionomie de Baif. En revanche, il a eclaire tous les 
aspects de I’humanisme dans son oeuvre. Son chapitre sur I’education 
de Baif coniient le meilleur tableau que nous avons jusqu'a present 
de I'enseignement des premiers maitres du College de France, d'un 
Toussain et d’un Dorat. Dediberement, M. Auge-Chiquet a consacre 
souvent autant d’efforts a I’chude des milieux traversed par Baif, qu’a 
celle de Baif lui-meme. Grace if' ses recherches, nous concevons 
comment ont indue sur Baif le groupe de la Pleiade, ses protec- 
teurs, les musiciens qui furent ses collaborateurs, la cour de 
Henri III, etc., et il importe peu que Baif passe au second plan dans 
ces chapitres. Mais il ijst parfois temeraire de definir exactement la 
portee de ces influences et M. .^uge-Chiquet semble emettre quelqucs 
hypotheses gratuitement. Ainsi p. 55. il n’y a pas de motif de sup- 
poser que Baif fut le promoteur de la « pumpe du bouc ; dans ce 
«. folatrissime « voyage d’Hercueil, ce n’est pas necessairement le 
plus savant qui tut le plus fecond cn idees de divertissement. 
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Ces quelques reserves siir Ics hypotheses de M. Auge-Chiquet, 
n’enlevent rien a la soliJitc de son tiavail et il convient de noter 
qu’il a SLi ecrire sur un sujet difficile tin livre d’une forme agreable et 
elegante. 

A la liste breve de ses addenda et corrigenda, nous joindrons celle- 
ci : Page 17, note 5 , lire ; L’edition du Pimander (iSSql, attribue a 
Hermes Trismegiste est due. aVergece... au lieu de : L’edition de 
Pimander, aitribuee a Hermes Trismegiste (i SSq). Le Pimander cst 
un des deux traites attribues au Mercure Egyptien, Hermes Trisme- 
giste. 

P, 169, note la traduction de I’Hecube d'Euripide, Paris, Rob 
Estienne, i 5 5 o, doit etre enlevee a Lazare de Baif et restituee a 
Bochetel de Sacy, comme I’a demontre M. Sturel dans un article des 
Melanges Chatelain : T propos d'lin mannscrit du Musee Conde,p. djS . 

P. ig' 3 . « Les comiques latins invitaient d'un mot leurs spectateurs 
a faire silence : il faut trenie vers a notre poete pour les en prier. . . » 
L’invitation au silence etait un des themes dc la captatio benevolentiae 
des comedies latines. Baif le developpe avec a un gros comique d’eco- 
lier » sans doute, mais en somme selon les precedes de Plaute et 
aussi selon ceux de Rabelais. Cf. le debut du Prologue du Tiers 
Livre et la tin de celui du Quart Livre de Pantagruel : « Or en 
bonne same toiisse^ un bon coup... » Baif : 

I' Et toiissc qui aura la toux... 

Riez votre soul : je scay comme 

Ee rire est le propre de I'homtne. 

Sus, ciachez. mouchez, loussez-tous. 

Puis je reiien parlor a vous. •> 

P. 195. « Baif counait la vertu comique des enumerations... » C’est 
encore une survivance de la litterature du moven age. Des enumera- 
tions dans le genre de celle que cite .M. Auge-Chiquet sont frequentes 
dans les mj'steres et Rabelais en avait conserve la tradition. 

P. 445. Dans le texte de Du Boulay, cite note 3 , Antistitem Pari- 
siensem doit etre traduit non par Yarchevcque, mais par ['eveqiie de 
Paris; a cette date, il n’y a pas d'archeveque de Paris. 

P. 5 o 6 . (t Bouvelles » on a longtemps ecrit Charles de Bovelles ou 
Charles de Bouelles : Gaston P^ris a montre que la veritable ortho- 
graphe est Bovelles Journal des Savants, 1897); mais sur quelle 
autorite s’appuie M. Auge-Chiquet pour eerhe Bouvelles ? 

J. Plattard. 


Hungary in the eighteenth Century by Henry .MxRczn 1. With an introJuctory 
essay on the earlier histoiy of Hungary by Harold W. V. Temperlev M. .V. 
Cambridge, at the University Press. 1910, exiv-ayy p. in-8°. avec une carte. 

L’ouvrage de M. Marczali intitule : La Hungrie sous Josepk II 
parut en trois volumes en langiie hongroise ' 1 882-1 888V C’est un 
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des ouvrages Ics mieux documentes sur ce regne qui n’a laisse que 
des souvenirs tristes cn Hongrie. Malgre quelques reformes liberales 
qu’une grande partie du pays, notamment les protestants, accepterent 
avec joie, le changement brusque etfectne dans I'administration du 
royaume etfraya et blessa les esprits. Pour faire comprendre la resis- 
tance des Magyars, M. Marczali a trace, dans le premier volume de 
son ouvrage, un tableau detaille de l etat de la Hongrie a I’avenement 
de Joseph II 1I7801. II expose a I'aide de documents, en grande par- 
tie inedits, la situation economique, I’etat social des differentes classes 
(magnats, petits nobles, bourgeois et serfs) qui composaient le 
rovaume, la colonisation serbe et allemande apres I’expulsion des 
Turcs du Banat, I’organisation de I’Eglise et de I’enseignement qui 
etait, en grande partie, confie aux differents Ordres ecclesiastiques, 
finalement le fonctionnement de I'administration locale. Get expose 
clair et detaille donneainsi un tableau de I’ancienne Hongrie et nous 
fait comprendre sa resistance au system.e de Joseph H, centralisateur 
a outrance . 

L'Universite de Cambridge a done ete bien inspiree en demandant 
a M. Yolland, professeur d’anglais a I’Universite de Budapest, de 
traduirc ce volume ; il prendra tine bonne place parmi les ouvrages 
que quelques historiens etvoyageurs anglais ont publics ces dernieres 
annees sur la Hongrie. En France, il sera consulte egalement avec 
profit, car nous ne trouvons dans aucun ouvrage francais ou alle- 
mand des donnees aussi precises sur I’etat interieur de la Hongrie au 
xviii= siecle. 

Pour donner au lecteur anglais des notions sur I'histoire ancienne 
des Magyars, M. Temperley, fellow de Peterhouse, a fait preceder ce 
volume d'une Introduction substantielle qui retrace I'histoire des 
Magyars depuis leur arrivee en Europe jusqu’au xviu® siecle, intro- 
duction faite d'apres des sources hongroises et fort interessante car 
elle etablit souvent des comparaisons enire la vie politique en Angle- 
terre et en Hongrie 

I. Kont. 


Albert Ludwig. Schiller und die deutsche Nachwelt, Berlin, Weidmann, 1009, 
8", p. 679, mk. I 2. •. 

O. Heilig, Gcdichte von Schiller in Lautschrift, Weinheim, Ackermann, 
igio. 8", p. g.i. mk. i. 5 o. 

I. 11 ne faut pas s'etonner qu'on puisse ecrire un gros volume sur 

I’histoire de la popularite de Schiller; il eut ete m^me facile a 

— • 

I. En vue d'une sccondc edition, nous signalons a M. Temperley deux bevues. 

P. LI. Le pocme epique de Zrinyi, la Zrinviade, date de i 65 i 'au lieu de 1646 ; 
p. Lix. II cst cxngcre de dire quo Louis XIV envova « des regiments » en Hongrie 
pour aider Rakoc/i, il n’a pu envoyer que des olticicrs pour organiser I'armee, 
surfrout 1 artillene: les regiments n’auraient pas pu y entrer puisque I’Autrichc 
etait maitresse des frontiercs. 
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M. Ludwig d’enfler encore le sien HI eut pu, il est vrai, avec plus de 
raison encore, le reduire', lant la faveur ou la froideur ou I’hostilite 
meme qu'a rencontrees le grand dramaturge sont intimement melees 
aux destinees de la nation et a son evolution intellectuelle. C’est en 
somme Thistoire des doctrines litteraires, de la poetique, surtout de 
la dramaturgic de I’Allemagne au xix® siecle confrontees avec I'oeuvre 
de Schiller que I’auteur a envisagee et Ton comprendra I'ample 
developpement, trop copieux neanmoins a mon sens, qu'a pris pour 
lui la question. Son volume est trop toufTu pour etre ici resume; il 
faut se bonier ii en exposer reconomie. Il commence par indiquer 
I’attitude. assez inintelligente — la jeunesse mise a part — du public 
contemporain a I'egard de Schiller pendant les dernieres annees de 
sa vie; puis le culte qui commence a sa mort et Taction protonde 
qu’il exerce sur la generation de i 8 i 3 ; puis la reaction provoquee 
par le mouvement romantique, sans que le grand public eut ete 
touche par cette defection de Telite intellectuelle, qui opposait au 
poete Goethe et au dramaturge Shakespeare, comnie devaient le faire 
si souvent plus tard les detractcurs de Schiller. De 1825 jusqu'a la 
revolution de 1848 et au-dela, il est devenu le favori de la bourgeoisie 
liberale dont il incarne les aspirations vers Tunite politique; les fetes 
du centenaire de iSSq furent Texpression enthousiaste de cette popu- 
larite universellement acceptee. Quand le reve d'une Allemagne une 
et forte est devenu uno realite. que TEmpire a cte fonde, la faveur du 
poete national decline; la litterature evolue vers le naturalisme. et 
sous Tinfluence des doctrines pessimistes ou materialistes qui gou- 
verncnt la philosophic, Toeuvre de Schiller apparait trop factice, trop 
suspecte de rhetorique pour ^tre pleinement goutee. Mais presque en 
mSme temps de savantes etudes critiques et un renouvellement des 
theories esthetiques font mieux comprendre et la personnalite du 
poete et la nature veritable de son theatre. Une orientation nouvelle 
vers Tidealisme au debut du xx'' siecle ramene Tadmiration a Schiller 
dont on ne se lasse pas de souligner Tenergie virile et Tintensite de 
vie qui remplit son iteuvre dramatique. Telle serait en quelques mots 
la courbe suivie par la popiUarite de Schiller. 

Mais la ne s'est pas bonie'e Tenquete de M. L. La faveur d’un 
poete se mesure aussi aux etuiSes biographiques ou critiques qu'il 
suscite. M. L. a suivi annee par annee tout ce qui a me public sur 
Schiller, resumant, discutant et jugeant chacun de ces travaux, quel- 
quefois bien modestes. mais interessants par ce qu’ils nous revelent 
de Tesprit dans lequel les savants et le public voyaient le poete. Il 
faut le feliciter de la conscience avec laquelle il a passe a& crible cet 
amas enorme de livres, de brochures ou d’articles. et de Timpartialite 
qu'il a apportee a juger des oeuvres aujourd’hui oubliees ou depassees, 
mais qui curent en leur temps leur merite. Avec Thistoire d^ la 
critique de Schiller, il a fait aussi celle des editions, des publications 
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de lettres ou de ducameats de tout ; 2 ;enre, des representations des 
dramcs a la scene, de rinierpretation par les arts de I'oeuvre et de 
la personne du poete, de la place qui successivernent lu.i a ete faite a 
I’ecole et a I'Universite. Son livre est un tresor de renseignements 
patiemment reunis; il a eu la bonne t'oriune de pouvoir utiliser les 
recherches analogues de ses predecesseurs Braun, Wurzbach, etc., 
mais ce travail, qui est de plus une eloquente apologia de Schiller, 
sera le plus complet repertoire d’une histoire de sa reputation. 

II me parait cependant olfrir une lacune grave. Sans doute, de par 
son titre, M. L. n'a pretendu parler que de Schiller en Allemagne ; 
mais s'il voulait nous faire saisir le degre de penetration de son oeuvre 
dans la nation meme, il ne devait pas oubiier ce que Schiller a ete 
pour I’etranger. 11 devait au moins signaler rapidement ce qu’il a 
suscite en dehors de I’.Allemagne, traductions, imitations et etudes 
critiques; car cet interct n’est apres tout qu’un reflet de celui que le 
poete a provoque dans son pavs. C’etait sans doute un nouveau 
livre a faire, et pour notre part, un pendant a I’excellent Gveihe en 
France de M. Baldensperger; mais M. L. eut du au moins I’esquisser ' . 

II. La transcription phoneiique que nous offre M. Heilig de quel- 
ques poesies de Schiller choisies parmi les plus counties pourra 
rendre des services dans les ecoles allemandes et aussi a nos maitres. 
Le livre sans doute s'adresse en premiere ligne aux ecoliers de I'Alle- 
magne du sud ; il veut lutter contre les defauts de prononciation 
resultant de I’influence des dialectes alemanniques, en prenant pour 
guide la prononciation du theatre, sans toutefois la suivi'e partout. 
M. H. propose plutot un compromis entre les principes tondamen- 
taux de Tallemand parle sur la scene et les usages du parler local 
trop vivaces pour pouvoir etre remplaces. Le svsieme de notation 
adopte par I’auteur est celui de V Association phonetiqne internatio- 
nale Icgerement simplifle. Une courte introduction signale les regies 
essentielles a observer pour obtenir une prononciation correcte. 

L. R. 

I,, r. Ko.ssm^sn. Der deutsche Musenalinanach 1833-1839. Haiig, Nijlm 1, 

p. 

On connaissait deja asse/. iniinn^iieni, par les publications dc la 

I. Je rulcve cn note quclqiics bui;:UcUes • p. i 5 , la brochure dc M. P. .Men;^e, 
Bad Lauchstedt und sein G<etJic~Thcate) Hallo, loo^ amait fourni a rautcur 
de carieu\ details: p. 33 o etsui\., un article impoitant do la Gesellscliaft bur Ic 
don Carlos n’est pas signale; a la fin de r«»!i\r.igo M L. ost -i pea pres muet sur 
la crcatKui ^u Schillcr-Miiscfim de Marha^h ct on general sur tout ce que les 
Sftuabes ont fait pour la inemoire dc Icur grand compairiote. Entin des lapsus : 
ccrire p. 35 et pas^irn, Grafter; p. tip Vicrmidzn an/igstcii Februar ; p. 122. 
Eihvangen: p. 2 p, Saint-Ildairc, lusti'ut do Ei ince : p, reo, Tibal ; p. 3 q 5 , 
Bundestag ei non i Grj.’tvt'r, Nctinit)id^n'an}'igte>i lilhvarii^^ Sainte-Hilaire, 
Institut de Palis, I'lial, Bundesrat i le perstmuage appele SclnvanenfeUi, p. 22 
s’appelic 27 Sdnvancfeldt , 


t 
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'Deutsche Dichiung et de Klupfel, la correspondance de Chamisso et 
de Schwab, les deux reJacieurs dc V Almanach des Muses, avec Icurs 
editeurs Reimer et Hirzel et les nombreux collaborateurs de ce 
recueil poetique qui fut le plus celebre de toutes les anthologies 
publiees aux envii’ons de la meiiie epoque. Mais on manquait d’une 
h'istoire de VAlmanuch des Aluses ; M. Kossmann a heureusement 
comble cette lacune. II s’est attache it laisser parler les correspon- 
daiits, reliant les lettres, fragments de lettres, billets, notes et notules 
par de courtes explications. La reunion de tous ces documents dis- 
perses etait deja un gros travail; mais M. K. nous apporte encore 
beaucoup d’inedit et souvent des renscignements directs poises dans 
des traditions de famille ; il a pu ainsi nous donner one monogra- 
phic complete de I'Almanach. Apres une introduction gendrale, on il 
expose \ts fata libelli et mentionne les anthologies rivales, il suit le 
recueil annec par annee, relevant d'abord ce qui intercsse la redac- 
tion de \' Almanach, puis chacun des collaborateurs, faisant meme 
une place aux « morts » de I’annce, c’est-ii-dire, aux poetes refuses. Il 
cite pour chacun des auteurs admis les pieces acceptees et les pieces 
ecartees, signale les variantes qu'ofTrent les premieres avec les edi- 
tions oil elles parurent cnsuitc. 11 n’est pas possible dc resumer I’ac- 
tivite si variee et si complexe des collaborateurs et des redacteurs, 
mais il faut signaler les abondanis renscignements que renferment 
ces annales d’une amhologie pour plusieursdes noms les plus fameux 
de la poesie allemande : Goethe, \V. Schlegel, Riickert, Eichendortf, 
Platen, Lenau, Freiligrath, Griin, Uhland, Geibel etc., comme pour 
I’histoire des relations litteraires du Not'd avec le Midi. L’emoi que 
provoquerent dans le Wurtemberg le choix du portrait de Heine 
pour un des volumes du recueil, puis la boutade posthume de GiKthe 
centre Uhland et les Souabes a fourni de curieux chapitres au livre 
de M. K. On y puisera aus.si d'inieressants details sur la faveur dont 
jouissaieni les divers poetes aupres du public et des editeurs, comme 
sur la question de leurs honoraircs. Mais ce qui s’en degage surtout, 
e’est la hgure de Chamisso, le poetc reste si trancais par tant de qua- 
lites de I’esprit et du cicur; sa raison nette, son sens pratique, son 
gout sur et large, sa bonne huuieur. sa franchise sans rudesse font le 
charme de cette correspondance 

L. R. 


I. P. xxvir. il taliait dire qne Leo von W'althen c^t Lanagramme Leewenthai, 
le m in dc Sophie, I'amie de Lenau; p. 21 et a I'liidex, Knappe el Knapp desi- 
gnent eviJe.nnient un seul pc ^oiin.ige, Aluerl Knapp; p. (ii) et are, eenre Sey- 
delniann et .r ci , p. loS, Brodiiigct non Brodta.^: p. 114, Schwab ne 

pent vo'iloir parler que dc Mciucl ■ 1 .illusion se rapporto ii la couronne de lau- 
riers foi'>uant la vignette du Littcraturblatt liu reJoute critique: p. 222, lire*: pas 
grand chose, et non pen grande chose. ^ 
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Henri Welsciiinger, La guerre de 1870. Causes et responsabilit^s. Paris, ' 

Pion, 1910. 2 \ol. xx-.’ijo ct 424 p 

M- W. ne s’est pas uniquement propose d'ecrire un livre d’histoire, 
et de precise!', selon I’etat de nos connaissances, les fairs relatifs aux 
origines de la guerre de 1870 et I’enchainement des causes et des 
consequences. Le titre de son livre indique dejit ce que la preface et 
la conclusion affirnient sous une forme plus generale et dans un 
langage presque oratoire ; il s’agit de former un jugement moral et 
de donner un enseignement, les circonstances actuelles justifiant cette 
entreprise, si elles ne la rendent meme necessaire M. \\'. estime 
que c’est un acre de devoir pour I’historien, et il s'approprie cette 
opinion de J. Bourdeau « qu'il faut aux nations unc histoire comme 
il leur faut une religion, une source toujours jaillissante de fortes 
emotions et de piete fervente envers les grands hommes d'Etat et de 
guerre qui ont fait la patrie » (p. xiv-. 

D’apres cela, on pourrait etre rente de s’etonner que M. W. n'ait 
pas ecrit, plutot qu’un gros livre en deux volumes de grand format et 
de prix relativement eleve, un recit plus ramasse. plus maniable et 
destine par suite a un public plus etendu, aux jeunes generations 
surtout qu'on doit naturellement supposer en avoir besuin speciale- 
ment. La tache patriotique — et non certes inutile — que I'auteur 
s’est donnee serait pcut-etre mieux accomplie ainsi. Mais d'autre part 
M.W. a, comme chacun salt, cdudie depuis longtemps et en detail 
I’histoire diplomatique de la guerre franco-allemanJe : il a e'crit une 
biographie de Bismarck ou I’un des premiers il a Lx'lairci la question 
de la depeche d’Ems; il a depuis, dans de nombreux articles, signale 
les temoignages nouveaux qui paraissaient ou que lui-meme avail 
decouverts sur des evenements doni il a souvcnt cie le temoin. Il a 
cede, facilement au desir de fairc profiter ses lecteurs — qui ne s’en 
plaindront pas — de ses longs travaux anterieurs, et ainsi son ouvrage a 
pris un double caractere. Tantot c'cst un recit suivi. compose soigneu- 
sement par une comparaison attentive des temoignages, mais presque 
sans references et depourvu d’appareil critique, comme il convient 
pour un public mjn prepare, qu’il s'agit avant tout d’instruire, de 
persuader ct aussi d'emouvoir lainsi les chapitres sur la candidatui'e 
Hohenzollern, sur la revolution du q’septembre, sur la ncgociation 
des preliminaires ou sur la liberation du territoirea lanabt, au con- 
traire, M. \V. presente des temoignages ditferents ou contradictoires, 
les cite tout au long, les juxtapose, les compare, les discute, apprecie 
les intentions et le caracti^r* des temoins, argumente avec eux parfois. 
Les parties les plus importantes de I’ouvrage sont cumposees de cette 
maniere (chap, ii, iv, v, vi, xi . Quelquefois aussi, au cours d’une 
discussion critique de cette nature, I’auteur revient a son desscin 
et atiwton de I’enseignement et du recit demonsiraiif, pour reprendre 
ensuiie, u^ peu plus loin, I’examen detaille d’un point litigieux. Ce 
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precede d'exposition, necessite sans doute par le double objet que 
I'auieur s’etait propose, surprend un peu a la lecture, el laisse pat fois, 
le chapitre termine, une impression assez confuse, surtout lorsqu'il 
s’agit de discussions oil Ton doit suivre les evenements minute par 
minute ei les texies mot par mot. 

L'etfort de M. W. a porte surtout sur les origines imrhediates de la 
guerre. 11 a montre — ■ et les aveux des apologistes memes de Bismarck 
lui donnent raison — que le chancelier preparait et meditait la guerre 
depuis longtemps. L’histoire de la candidature Hohenzollern (qui 
aurait pu etre developpee davantage, suivant I'exempie donne par 
MM. Matter et de la Gorce, en fournit la preuve. On en trouverait 
une autre, si Ton voulait remonter jusqiie la, dans I’aifaire du Luxem- 
bourg, aujourd'hui representee en Allemagne comme un modele de_ 
la Vereitliingspolitik de Bismarck, qui preferait encore, pitur faire la 
guerre, attendre I’heure propice. Surtout on en voii la demonstration 
dans la celebre falsification de la depeche d’Enis, aujourd'hui bien 
connue et raconiee en detail par M. W. 

Du cote francais, le role des differents acieurs du drame n’est pas 
toujours aussi clair.' L’un d’entre eux, M. E. Ollivier a, comme on 
sail, public recemment de copicuses explications et tente de rejeter 
sur d’autres sa responsabilite. Dans plusicurs articles du Journal des 
Debats, M. W. avail discute cetie version; il y revient aujourd'hui et 
aboLitit, en somme, aux memes conclusions qu'un autre critique, 
M. Muret, dont les articles out paru a peu pres en meme temps que 
son volume '. Si Gramont, le minisire des affaires etrangeres, a eu 
seul I'initiative de presenter a I’ambassadeur prussien Werther le 
fameux projet de lettre de Guillaume I" a Napoleon 111 qui excita 
I’indignation du roi de Prusse et provoqua I’incident d'Ems, puis la 
depi^che d’Abeken, il est maintenant demontre qu’Ollivier s'est associe 
sans reserve a cette proposition et I’a soutenue avec chaleur. Si la 
demande de garanties du (2 juillet, lelegraphiee a Ems a 7 heures du 
soir, ne lui a pas ete soumise, si cette demarche est le fait de Gramont, 
appuye sans doute d’une influence toutc puissante a la Cour (M. \V. 
n'a pas essaye d’eclaircir ce point, dont Fimportance a ete bien mar- 
quee par M. de la Gorce), Ollivier a accepte le fait accompli, il Fa 
meme defl'endu aux Conseils dif i 3 et du 14 comme si e’eut ete son 
oeuvre personnelle. Il a, comme Gramont, manque de sang-froid et 
de clairvoyance quand la depeche d’Ems « arrangee » par Bismarck 
et les correspondances de Berne et de Munich onr amene les reso- 
lutions extremes. M. W. a repris, en les co«ipletant, les indications 
dejit donnees par lui en 1903 [Journal des Debats du 27 octobre) sur 
le Conseil du iq juillet au soir a Saint-Cloud . Le temoignage fourni 
par M. de Piennes lavec deux intermediaires il est vrai et mis au 


I. Revue d'histoire moderne, mai-juillet 1910. 
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jour par M. W. prouve I’intervention decisive de Flmperatrice. 
M. de la Gorce I’a contirniee par rauestation dc Grammont lui-meme, 
recueillie par lord Malmesbury. Lii-dessus on peut dire qu'il y a 
cause jugee, et I'appreciation severe que porte M. W. sur les alle- 
gations d’Ein. Ollivier et sur la conduite de Grammont et de Le Bceuf 
est entieremefit justifiee. 

Une autre question capitale est traitee en detail au t. !"■ de I’ou- 
vrage. C’est la question des alliances. M. W. y voit avec raison le 
« namd du debat ». Si Gramont et I'Empereur ont vraiment eu 
des raisons d’esperer une intervention de r.<\.utriche et de I’ltalie en 
notre faveur, le jugement a porter sur eux depend presque en entier 
de cela, des conditions ou cctte alliance leur etait otferte, du moment 
oil elle pouvait etre conclue, de la sincerite des offres faites surtout. 
Centre M. Bourgeois, qui, dans son ouvrage ; Rome et Napoleon III, 
fonde sur les documents des Affaires etrangeres, accuse I’Empereur 
d’avoir renonce a Palliance austro-italienne parce que I’abandon de 
Rome a Victor-Emnianuel en etait la condition, M. W. s’etforce de 
prouver que jamais aucune proposition I'erme d’alliance n'a ete I’aite 
avant le 2 aotit, et que Beust a seulement voulu gagner du temps et 
cGiter de s’engager a fond. II ne donne guere que des arguments indi- 
rects, d’ailleurs, et meme on ne voit pas tres bien dans sa discussion 
ce qu’etait le projet de traite du 26 juillet, s’il a etc apporte reellement 
a Paris, et en quoi ses articles differaient de ceux du 2 aout. Sur le 
fond des choses, M. W. a certainement raison de suspecter les inten- 
tions de Beust. M. de la Gorce a soupconne avec vraisemblance que 
le ministre autrichien n'a mis a ses off'res d’alliance la condition rela- 
tive it Rome que pour provoquer un refus de Napoleon III et se 
trouver degage par la meme. Restc it savoir s’il n’eut pas ete habile 
et prudent de la part de 1 Empereur de ne pas repondre par un refus 
formel. Jusqu’a present on ne peut encore, semble-t-il, discuter a fond 
et utilement cette question des alliances. La publication commencee 
par le ministere francais des Affaires etrangeres cclairera le problenie, 
au moins d'un cote. Du cote autrichien, la Itimiere viendra sans doute 
aussi. Dejii, dans la Deutsche Revue ivoir le Temps du 27 octobre 
1 9 10) M. W. .\lter a public, d’apres les papiers de Beust. le recit d'une 
conference du 2./(etnon 26) juillet 1870 ou le traite it trois aurait ete 
sur le point d’etre signe, puis aurait etc abandonne, uniquement a 
cause de la question romaine. Si ce recit est exact, les affirmations 
de M. Bourgeois cn seraient corroborees, sous reserve'de I’hypothese 
formulee gar M. de la G»rce. La discussion, en tout cas, ne parait pas 
close sur ce point. 

Au cours de son travail, et sans parler des faits qu'il retrace avec 
I’autorite speciale d’un temoin coniemporain, M. W. a insiste avec 
ra«on sur certains details trop oublies, par exemple, sur I’attitude des 
Etats-U^is et du ministre Bancroft, dont il signale, preuves en mains. 


« 
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I’incroyable gallophobie. Ses tableaux de la capitulation de Sedan, 
des dernieres tentatives imperialistes, du sejour de Napoleon III a 
Wilhelmshohe et a Chislehurst sont traces avec beaucoup de surete ; 
ils comptent parmi les meilleures parties de I’ouvrage. Les fac simile de 
documents, les pieces justibcatives, la carte an lisere vert (tres bien 
reproduite) ont ete heureusement choisis pour produire I’etfet prin- 
cipal que I’auteur s'etait propose en ecrivant son ouvrage. Le style est 
tel qu’on pouvait I’attendre de M. \V., qui n’a plus a faire ses preuves 
a cet ^gard : la periode est toujours elevee et ample, asse?, souvent 
emue pour etre eloquente ; pectus est quod disertos facit. M. W. ne 
craint pas les citations ; sa modestie me pardonnera celle-ci, je 
I’espere 

R. Guyot. 


Handbuch der neugriechischen Volkssprache. Grammatik.Texte.GIossar. Von 
Albert Thumb. Zweite, verhessene und erweiterte Audage. Strassburg, Trub- 
ner, igio. In-S» de xxxi, BSg pp. et i planche. 

La premiere edition du manuel de M. Thumb date de iSgS. Des 
son apparition, ce manuel a ete la source pr^fer^e de tous ceux qui 
en Allemagne ont eu, de pres ou de loin, affaire au grec moderne, et 
cette deuxieme Edition sera sans doute aussi bien accueillie que la 
precedente. 

Le livre a ete considerablcment augmenie dans toutes ses parties. 
C'est encore un manuel dont pourront se servir ceux qui veulent 
connaitre pratiquement le romaique, mais c'est surtout un ouvrage 
destine a donner aux linguistes et aux philologues une idee aussi 
complete que possible du grec vulgaire, soit commun, soit dialectal. 

En dehors des additions suggerees a I’auteur par nos connaissances 
actuelles dans le domaine de la linguistique grecque moderne, ce qui 
fait la nouveaute de cette deuxieme edition c’est I'attention particu- 
liere accordee a la syntaxe. Un chapitre special lui est consacre, 
pp. 170-196, et frequentes sont les observations du m^me ordre inse- 
rees dans le cours du volume. On en saura le plus grand gre a 
M. Thumb. 


2. Lire : t. I, p. 81, au premier chefr^ou au dernier degre): p. 84, n., la der- 
niere guerre (et non deuxieme'-, ; p. io 3 , zudringlicher, zun'ick, konne, einsahe, 
Gouvernement ; p, 106, vo»i Fflrsten, aiis Paris, Gexandten ; p. 109, Entsagung des ; 
p. I 10, Regierung, dass er, nichts weiter ; p. 123 , n. 18S7: p. laa, par trop de 
condescendance ; p. 127, n., friedlic/ien ; p. 128, Eric/i Marcks; p. i 35 : nous 
n'etions; p. iSg. Gramont await du; p. 141, Radziiriiy p, 143. la situation empire 
(ou s’aggrave); p. 147, P/ichon: p. 244, Woertli (et non Sedan) ; p. 23 », centre le 
caporalisme ; p. 261, cti/r'gations (et non oft/zgations) ; p. 347, n., son am;; p. 383 , 
juillet et Julian Klaczko; t. II, p. t86. Mercy-.Vrgentean (et non Argenteuil) ; 
p. 224, n. Donio/; p. 263, legiones ; p. 276, n., Rothan ; p. 342, la font entrevoir; 
p. 346, assures (o\x siirs) de I'assistance ; p. 338 , notre honneur. Le « consul viji- 
sin » de la p. 235 est probablement le consul Varron. 
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II va de soi qu’un pareil livre prete a des critiques de detail. Elies 
n’auraient en I'espece qu’unc minime importance. A un point de vue 
plus general, j’ai ete surtout frappe, a la lecture, dti nombre 
des formes implicitement donnees pour communes et qui cepen- 
dant ne sont nullement atheniennes. II est incontestable que le parler 
d’Athenes est aujourd'hui le modele sur lequel se reglent peu a peu 
tons les parlers grecs et il y avait, ce semble, un interet primordial a 
le prendre comme base dans un travail de cette nature. 

On trouvera, pp. igp-Boo, une collection de textes fort bien choi- 
sis. Un riche glossaire termine le volume et permet de le lire entiere- 
ment sans le secours d'autres ouvrages. 

Hubert Pernot, 


Ac.vdk.mie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 1 3 fevrier igi i . — 
M. Morel-Fatio anaonce que la Bibliotheque nationale vient d'acquerir, grace a 
M™» la marquise Arconati-Visconti, un manuscrit du xvi* siecle, contenant une 
histoire inedite de Charles-Quint. L'autcur, Hugues Cousin, appartenait il une 
famille comtoise, originaire de Nozeroy Jura) ; il etait le frere de Gilbert Cousin, 
le secretaire d'Erasme. Hugues refut, en iSqS, le charge de tourrier de I'empe- 
reur. Son histoire, ecrite en i35i5, porte surtout sur la rivalite entre Charles 
Quint et Franfois I'l ct les luttes religieuses en .\llcmagne; mais elle raconte 
aussi en detail certains faits de guerre auxqucis il assista. Charge, comme tour- 
rier, de preparer les installations de la conference de .Marcq pres Calais en i355, 
il en a donne dans son ouvrage un tres curieux dessin. Cette histoire meriterait 
d'etre publiee. 

M. le comte Durrieu rappellc les travaux par Ini consacres aux rapports de 
I’art franifais et de I'art italien sous le regne de Charles VI, principalement dans 
sa publication des Tres riches Heines du due de Berry, conserrees a Chantilly. 
M. Durrieu rappelle, en outre, qu’un artiste t'ameux de cette epoque fut le peintre 
et miniaturisto itahen Michelino de Besozzo. S'appuyant sur une decouverte 
recente, faite par un erudtt italien, M. Giulio Zappa, il indique qu'il exisle des 
miniatures qui paraissent bien etre de ce .Michclino. et que ces miniatures pretent 
a de tres int^ressants rapprochements avec des monuments de I’art framjais. En 
examinant I'ensemblc de ccs monuments, il arrive a cette conclusion que le theme 
lie la Vierge venant s'agenouillcr dans le I’aradis aux pieds de Dieu, au milieu 
des anges et des saints, qui a ete developpc au xv« siecle, au Sud des Alpes, par 
des niaitres tels que Frii .\ngelico et Eilippo Lippi, a d'ahord ete traite en France 
avant d'aioir ete adopte en Italic. 

Leon Dorlz. 


L'imprimeur-gerant : Ulyssf. Rouchon. 
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Spiegelbehg. Le cycle de Petoubastis. — Van Wijck, Le Diclionnaire ctymologi- 
que neerlandais de Franck. — Gal’tiierot, I. a langue Internationale. — Streit- 
BERG. La Bible gotique, 11 . — Hogarth. L’lonie. — Kirch, Chrestomathie 
patristique. — Lal'rentie. Saint Ferdinand HI. — Sorbeli-i. La commune 
rurale de I’Emilie apennina. — .\. Coii.ignon. Lc .Mecenat du cardinal Jean de 
Lorraine. — Rouanet. Francisco de Hollanda. — Collection Lectura de classi- 
ques espagnols. I-Il. — Beaumont et Fletcher. (Fiivres, IX. p. Waller. — 
Quiller-Couch, Choix de ballades. — Comte de Rn.i.t. Lo baron d'Oysnnville. 
— Levasseur, Histoire du commerce de France. 1 . — .Veademie des Inscrip- 
tions. 


W. SpiEGEt.BLRG, Der Sagenkreis des KSnigs Petubastis, nach dem Strass- 
burger Demotischen Papyrus, sowie den Wiener und Pariser Bruch- 
stricken, in-q", Leipzig. J.-C. Hinnchs'jclic Buchhandlung, igm, 82-102 p. et 
22 planches en phototypie. 

La litterature demotique, qui fut pendant longtemps si enniiyeuse, 
s’est enrichie dans ces annees dernieres d'oeuvres moins seches et 
moins rebutantes queles livres de mugie et lescontrats habituels : plu- 
sieurs romans y sont venus prendre place it cote du Conte de Satni, et 
nous avons aujourd’hui la preuve que les cycles de legendes a demi 
historiques s'etaient formes, non seiilement autour du nom des grands 
Pharaons, Cheops, Chephren, Thoutmosis III, Ramses II, Psam- 
metique, mais autour de Pharaons secondaires tels que Petoubastis 
ou de princes qui n’avaient point regne, Pakrourou et Khamois, le 
fils de Ramses II. Griffith avail traduit, il y a quelques annees, tout 
ce que nous possedons du Cycle i^e Satni ; Spiegelberg nous donne 
en un beau volume ce qui subsiste de celui de Petoubastis. 

Ce sont deux recits, ou plutot deux fragments de reciis, dont I’un 
est conserve a Vienne ety fut decouvert par Krall il v a seize ans, tan- 
dis que I’autre se trouve pour la meilleure pain a Strasbourg, dans la 
bibliotheque de 1’ Universite, pour une part moindre entre l^s mains 
de Seymour de Ricci. Spiegelberg, a qui revient le merite d’avoir 
determine le sujet du manuscrit de Strasbourg, les a edites Tun et 
I'auire, mais dans des conditions tres differentes. 11 n'a eu pour celuj 
de Vienne que la copie a demi fac-simile de Krall, et bien qu’elle soit 
excellente, elle n’offre pas toujours dans les passages douteux une base 
Nouielle bJiic'LXXl 
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assez solide au commentateur ou au traducteur. Les restes du manus- 
crit de Strasbourg et de Paris out etc reproduits par la photographie 
sur vingt-deux planches d’une nettete admirable, oil les particularites 
graphiques de I’original sont visibles a I’oeil le moins exerce. Spiegel- 
berg a transcrit I’un et I’autre en caracteres latins et mis en face de sa 
transcription une traduction allemande qui lui repond ligne pour 
ligne et presque mot pour mot. Quelques notes jetees au bas des pages, 
et des introductions placees en tete de chaque recit fournissent au 
lecteur ordinaire tons les renseignements necessaires, pour com- 
prendre I’intrigue. Les gens du metier ne seront jamais trop recon- 
naissants a Spiegelberg d’avoir reuni dans un Glossaire et dans des 
Index varies, les mots contenus dans son Papyrus de Strasbourg, et 
aussi les elements d’une veritable paleographic. J’ai etudie son 
ouvrage avec soin, tant en vue d’une quatrieme edition de mes Contes 
populaires que pour certaines etudes de grammaire egyptienne que je 
poursuis en ce moment, et c’est a peine si j’ai note ca et la quelques 
points sur lesquels je ne me sens pas en parfait accord avec lui. La 
plupart des Egyptologues qui ont voulu se livrer au dechiffrement du 
demotique ont etc ddcourages, apres tres peu de temps, par I'absence 
de livres oil rencontrer, avec de bons modeles des types divers d’dcri- 
ture, un recueil suffisant de mots interpretes avec une mdthode 
rigoureuse : celui de Spiegelberg servira heureusement les etudiants 
de I’avenir, et il leur evitera les difficultes qui ecarterent jadis de la 
carriere beaucoup de mes contemporains. 

Le cycle de Petoubastis transporte le savant a cette ^poque des 
guerres ethiopiennes et assyriennes qui laissa des souvenirs si presents 
dans la mdmoire du peuple egyptien. Elle avait suscitd une floraison 
de romans eclatante, si nous devons en juger parce que les ecrivains 
grecs nous en ont transmis, les aventures de I’aveugle Anysis ', les 
prodiges accomplis sous Bocchoris % le reve de Sabacon et sa fuite 
hors d’Egypte % le miracle du pretre Sethon enfin les versions 
diverses de la dodecarchie et de I’avenement de Psammetique ^ : il y 
avait de ces dernieres imaginations des variantes fort diverses, selon 
qu’elles etaient mises en omvre par un auteur range, sous I'autorite de 
I’oracle de Bouto, ainsique ce futje cas pour Herodote, ou sous celle 
de I'oracle de Jupiter Ammon commc I’etait Aristagoras Les deux 
recits dont notre cycle se compose jusqu’a present semblent de meme 
avoir dte rediges dans des milieux sinon hostiles, du‘ moins etrangers 
I’un a I'autre, celui de Vienne dans le Delta, celui de Strasbourg a 
Thfebes* Ils roulent suf une mSme donn^e, la conqu^te d’un objet pre- 

1. Herodote, II, cxxxvii, cxl. 

2. Manetho, ed. Unger, p. 241. 

3 . Hdrodote, II, cxxxix. 

* 4. Herodote, II, cxli. 

5 . Herodote, II, cxlvii-ci.ii. 

6. Polyen, Stratagemes, VIII, 3 . 
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cieux.une cuirasse dans le Delta, un troiie sacre a Thebes qui, appar- 
tenant a un prince, au lieu de passer apres la mort de celui-ci a I’heri- 
tier direct, tombe aux mains d’un pretendant qui n’y avait aucun 
droit. L’heritier proteste, reclame, porte la cause devant Pharaon, et, 
comme il n’obtient pas la restitution par les moyens Idgaux, il essaie 
de I’entrainer par la violence : il echoue d’abord et il mourrait en pri- 
son ou il perirait sur le champ de bataille, si I’intervention d’un alli^ 
imprevu ne lui assurait enfin, avec la victoire, la possession de la cui- 
rasse ou du trone en litige. Tout cela est entrecouptS de longs discours, 
de lettres, de combats singuliers, avec une tendance a I’emploi des 
interventions divines et de la sorcellerie plus forte dans la version du 
Midi que dans celle du Nord : la lecture en serait fastidieuse, si a 
chaque instant la rencontre de traits de moeurs ou de pratiques incon- 
nues ne tenait en eveil I’attention des archeologues. La conception que 
les Egyptiens de la basse epoque se faisaient de la royaute et de ses 
rapports avec la feodalite, des dieux, des oracles, de la guerre et de 
ses usages, est inattendue par plus d’un cotd, et I’exposition en est 
des plus instructives. Nous voyons maintenant que les chapitres oii 
Diodore de Sicile decrit, presque a coup shr d’apres H^catde d’Ab- 
dere, les devoirs des souverains et des classes superieures de la societe 
sont vraiment empruntes a des sources indigenes : les Pharaons des 
romans demotiques ont servi de modele a ceux des historiens Alexan- 
drins. 

Les personnages sont en pariie les memes dans les' deux cas, le 
Pharaon Petoubastis, le prince de I’Est Pakrourou, Ankhhorou, le 
fils de Petoubastis et son fils Teos ou Takhos, Pemou, fils d’lnaros et 
prince d’Heliopolis, Minnebmai, prince d'Elephantine. Petoubastis et 
Pakrourou sont cites dans des documents assyriens et egyptiens du 
temps d’Esarhaddon et d’Assourbanipal : si dans nos deux romans, 
Petoubastis se transforme en Pharaon, c’est que la vanite nationale 
n’accordait pas a des Ethiopiens ou a des Assyriens d'avoir domine 
legitimement sur le pays, et que ce sentiment de revolte contre la 
suprematie etrangere avait porte les lettres ou le people a confondre 
plus ou moins volontairement ce vassal des Asiatiques avec son homo- 
nynte independant de la XXllP,dynastie. Les autres acteurs du 
drame ne sont point authentiques par les monuments, mais nous 
ignorons tant encore de cette epoque troublee que je ne veux pas dou- 
ter de leur existence a priori. J’incline meme a croire que I’un d’eux, 
Eierhoreroou-lnaros, a laisse quelques traces dans les traditions clas- 
siques ; Strabon racontait que Psammetique 1* avait du combattre un 
Inaros avant d’atteindre au pouvoir supreme, et n’est-ce pas a un Ina- 
ron que Diodore attribuait la construction de la troisieme des grandes 
pyramides? Les seuls des protagonistes qui paraissent avoir dte inven- 
tes de routes pieces sont, a Vienne, le Seigneur d’Amon dans Thebes 
qui Tola la cuirasse, a Strasbourg le jeune prophhe d’Horus daBouto 
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qui reclame en vain le trone, encore n’affirmerai-je rien en ce qui 
concerne ce dernier. II est assiste dans son entreprise par treize ber- 
gers ou bouviers — Ameou — que Spiegelberg, avec un calembourg 
sur le sens Asiatique, Semite, que prend ce mot, soupconne avoir ete 
des Pasteurs : il deduit de cette hypothese une conjecture, d’apres 
laquelle la version thebaine serait quelque chose d’analogue a la 
legende du pretre Osarsouph devenue Moise et dirigeant I’Exode des 
Juifs. 11 me parait qu’il est preferable de chercher ces auxiliaires du 
pretre de Bouto au voisinage de Bouto meme, dans ces marais du 
Borullos qui, apres avoir servi de refuge a I'aveugle Anysis, puis a 
Amyrtee, devinrent le foyer de rebellions nombreuses contre les 
Macedoniens et contre les Romains. Les Bouviers de la litterature 
demotique seraient ces habitants des Boucolies, dont le romancier 
Heliodore se plaisait a decrire les moeurs farouches au livre premier 
de ses Ethiopiqiies . 

Spiegelberg a decouvert des fragments d’histoires de magie, et il 
travaille a les traduire : souhaitons qu’il les publie blentot. 11s pren- 
dront place a cote de ces contes de sorciers que Lucien rapporte si 
joliment dans son Philopseudes, et que nul egyptologue n'a songe 
encore a etudier serieusement. 

G. M.\spero. 


N. van WijcK, Franck’s etymologisch Woordenbook der nederlandsche 
Taal. 2' edition, La Ha)c (chez Mariinus Nijhotf , 1910. i''« hvraison, in-8°, G4 p. 
(prix de la hvraison : i florin, 20; I’ouvragc aura environ 10 livraisons 'j. 

M. N. van Wijck, connu jusqu’ici surtout par des recherches quelque 
peti aventureuses sur la morphologic et le vocalisme indo-europeens, 
s’est charge de preparer une seconde edition du dictionnaire etymolo- 
gique du neerlandais de Franck, qui sera en realite un ouvrage nou- 
veau. L’ouvrage est du meme type que les dictionnaires etvmologiques 
si precieux de M. Kluge et de Weigand (nouvelle edition) pour I’alle- 
mand, de MM. Falk et Torp pour le danois et le norvegien. L’histoire 
de chaque mot actuel est indiquee avec precision; la date est donnee 
pour les mots entres dans la langue au cours de la vie propre du 
neerlandais; les rapprochements avec les autres langues germaniques 
sont faits en detail et avec grand ^oin ; et meme I'etymologie indo- 
europeenne est donnee sommairement quand on la connait. On 
appreciera particulierement le souci qu'a eu M. van Wijck de I’his- 
toire reellc des mots; un dictionnaire etyraologique ne pent plus 
passer pour satisfaisant -s’il se borne a rapprocher les mots apparentes; 
il faut marquer comment les mots passent d'une langue a I’autre, se 
substituent les uns aux- autres et s'influencent mutuellement. Par 
exemple, I'histoire du mot A?’ts (all. est curieuse; M. v. W. 


i. Depuis I’envoi du conipte-rendu a la redaction, il a paru deux livraisons 
nouvcllcs.; la publication progresse done tres rapidement. 
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montre bien comment le vieux nom germanique (got. lekeis, etc.'i 
peut-etre d'origine celtique et emprimte par le slave, ce qui en atteste 
i’importance — , a dte elimine de I’allemand par la generalisation du 
terme en usage a la cour franque : archiater\ on a remarque aussi, 
et M. V. W. aurait pu le signaler, que ce mot officiel a penetre en 
basque. Quant a I’absence du terme dans les langues romanes, que 
M. V. W. trouve surprenante, elle tient a I’influence profonde que le 
latin ecrit a eue sur ces langues et qui a contrebalance Taction de la 
langue de la cour; il y a lit une bistoire tres remarquable, on le 
voit. Quant au vieux mot germanique, le moyen neerlandais Ta encore 
au sens de « sangsue », qu’on trouve aussi en anglais depuis Tepoque 
ancienne jusqu’a present : angl. leech. — II serait infini de discuter 
ici le detail des etymologies; on sedemandera pourtant s’ilest permis 
de rapprocher la racine, nettement dissyllabique, de arm « bras » de 
la racine, nettement monosyllabique du grec aaapla/.w. — La nouvelle 
edition du dictionnaire de Franck par M. N. van Wijck est vraiment 
soignee, .t'aiie avec competence, et Ton en souhaitera le prompt 
achevement. 

-A.. Meillet. 


G. Galtherot. La question de la langue auxiliaire internationale. Paris, 

(Hachette , 1910, in- 16, ix-aiq p, 

Ce livre n’ajoute rien a la belle Hixtoire de MM. Couturat et Lean. 
Ce n’est qu'un ouvrage de propagande en faveur de Tesperanto, avec 
une conclusion contre les projets de ret'orme. Les idees en sont en 
gentiral banales, parfois naives; les donnees utilis^es manquent de 
precision. Avec cela des fautes facheuses, comme M. Barboux, secre- 
taire perpetuel de TAcademie des sciences (repris a Tindex, sans 
correction!. — Je crois a la possibilite et a Tutilite d'une langue artili- 
cielle internationale; mais je crois aussi que, avani d’arrSter cette 
langue, il faut Texaminer de pres et la porter a un point de perfection 
tel qu’il n’y ait plus a la corriger d’une maniere essentielle quand elle 
sera dans Tusage courant. Les esperantistes n’admettent aucune 
critique ettiennent le Fundamento du docteur Zamenhof pour intan- 
gibfe ; ils negligent les critiques faites,par les linguistes. L’avenir mon- 
trera s'ils ont eu raison; la gramniaire de Tido repond mieux aux 
exigences d’une langue internationale que celle de Tesperanto. 

A. Meillet. 


\V. Strittueri.. Die gotische Bibel. Zweiter Tcil. Gotisch-griechisch-deutsches 
Wurterhuch. Heidjlberg 'chez C. Wintei). 1910, in-S", xvi-iSo p. (Germanische 
Bihliothek, IP* Abtheilung, BJ ? 11). 

Comme Tedition detinitive des textes gotiques a laquelle il fait, 
suite et comme la belle grammaire gotique du m^me auteur, ce dic- 
tionnaire a un caractere strictement objectif. Chaque mot gotique y 
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est interprete par le mot grec qu’il traduit avant de I’etre par un mot 
allemand. Et il n’y est donne d’indications grammaticales que celles 
qui resultent de la confrontation des textes. Le travail est fait avec la 
methode la plus rigoureuse, avec la precision la plus exacte ; il ne ser- 
vira pas settlement a ceux qui voudront dorenavant etudier le goti- 
que ; il sera un module pour tous ceux qui auront a faire des publi- 
cations analogues a I'occasion d’autres langues. Sous un volume aussi 
reduit que possible, M, Streitberg a clairement indique routes les 
donnees dont on a besoin stir le vocabulaire gotique. 

On n'a qu’un seul regret, celui que, pour les mots les plus fre- 
quemment employes dans les textes, M. S. n'ait pas donne toutes les 
references, et qu'un etc. avertisse de temps en temps le lecteur que, 
s’il veut trouver la liste complete des passages, il doit la chercher dans 
quelque publication anterieurc, plus ou moins incommode a manier. 
Etant donne que M . S. a enumere tous les sens et tous les emplois de 
chaque mot, I'enumeration de tous les passages oil figurent les mots 
— assez peu nombreux — qui reviennent souvent, n’aurait allonge le 
volume que de quelques lignes de chitfres, a peine quelques pages en 
tout. Sans doute M. S. fait esperer un dictionnaire complet, avec 
insdication de toutes les formes; mais la liste complete de tous les 
passages aurait rendu service en attendant, sans grossir beaucoup ni 
le poids ni le prix de ce precieux petit volume. — 11 est malaise de 
trouver des fautes dans le livre ; pourtant le gasuqqoth cite p. i 32 , 
sous siiqnis, semble bien provenir d'une erreur; la forme du manuscrit 
figure a I'article precedent, ga-supon ; peut-etre n’aurait-il pas dte 
mauvais de consacrer a la faute des manuscrits ga-siiqoth un article 
special, renvoyant kgasiipon. 

A. Mf.illei'. 


II jgauth, Ionia and the East. Oxford, Clarendon, 1909 : 117 p. et une carte. 

Dans six conferences donnees a LUniversite de Londres, M. Hogarth 
s’est propose de considerer les circonstances dans lesquelles naquit la 
civilisation hellenique, et plus particulierement I'origine de la societe 
ionienne. La premiere lecon pose le sujei ; M. H. y resume I’etat de 
nos connaissances avant 1900, en constatant qu'en general les fouilles 
executees sur differents points de l'.'\sie-Mineure ont fourni peu de 
documents matiiriels sur I’histoire de I'lonie avant les loniens. 11 
est probable, poursuit-il alors dans sa seconde conference, que les 
loniens, passant de Grece en Asie, avaient dtq'a subi I’influence des 
civilisations danubiehne et egeenne ; mais la zone egeenne Gait en 
relations constantes avec I’Asie; en outre, une civilisation originale et 
independante, deja tres avancee, et developpee encore au contact 
intime des civilisations orientales, avait penetre la zone egeenne par 
'^laquelle passerent les colons ioniens allant en Asie; et lorsque I'emi- 
gration commen^a, I’Attique ne pouvant supporter le surcroit de 
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population produit par I’arrivee successive de tribus venant du nord, 
les loniens apporterent en Asie une fusion de la culture danubienne 
avec la culture egeenne, qui devait en quelque sorte etre fertilisee et 
vivifiee par le contact de I’Orient. Les rochers sculptes de Nymphi 
et du Sipyle (III) prouvent qu’il y a eu une civilisation pre-ionienne 
sur la cote ouest d’Asie-Mineure. Les populations de cette contree 
devaient etre dominees par un grand empire, qui aurait empeche 
routes relations avec les centres egeens de culture jusqu'a la fin de 
la periode egeenne. On n’a trouve en effet aucun fragment de poterie 
egeenne authentique a Ephese ,'ceux de Milet, en tres petit nombre, 
appartiennent plutot tout a fait a la tin de la periode egeenne' ; les 
grandes ties du littoral n'en out pas donne davantage ; il faut done 
que les cotes asiatiques, exception faite pour Tangle nord ouest, soient 
restees tres longtemps en dehors de la culture egeenne, et ce fait ne 
pent s’expliquer que par Texclusivisme d'une grande puissance con- 
tinentale, non maritime, qui ecartait les autres races de ses cotes ; 
cette puissance, vers la fin de la periode ege'enne, doit avoir decline 
et disparu vers Tan 1000, epoque oti la cote devint accessible. C'est 
la une hypothese que M. H. presente comme telle, sans sedissimuler 
qu’on pent la trouver assez peu sotttenue; mais, dit-il, elle sera sin- 
gulierement fortitieA' si Ton montre qu’effectivement il y eut une telle 
puissance, qui declina et se desagregea vers cette epoque. D’autre 
part, si Ton considere la periode archaique ionienne, on verra qu'elle 
est illustree par de nombreux documents, bijoux et autres, qui 
temoignent d'une longue evolution artisiique; on remarquera que ces 
objets, quels qu’ils soient, indiquent plutot une influence venue du 
nord, et en effet les populations balkaniques passerent de bonne 
heure en Asie par la cote nord-ouest, et arriverent dans la Phrygie 
centrale, dans la Mysie, et meme jusqu’a Chypre ; mais on consta- 
tcra egalement que les ivoires d’Ephese, par exemple, revelent une 
influence orientale par beaucoup de points : meme tendance dans la 
disposition des draperies, meme soin meticuleux du detail exterieur, 
memes conventions dans le traitement des animaux ; les statuettes, 
entre autres, ont les plus ctroites similitudes de style avec les ivoires 
de Nimroud. Ainsi la civilisation ionienne, selon M. H. (IV), derive 
sans doute de la culture egeenne, fivifiee par un element danubien ; 
mais elle doit beaucoup a des influences asiatiques. Ici nous allons 
retrouver le grand empire dont M. H. parle plus haul. Comment ces 
influences parvinrent-elles a la cote? Les routes de communication 
entre TIonie et Tinterieur de TAsie rencontrept trois populations : 
hittite, phrygienne, Ivdienne. La' premiere etait en contact direct 
avec la Mesopotamie, et subit fortement son influence, comme le 
prouvent les fouilles de Winckler a Boghaz-Keui. Or ces Hittites, 
dont la domination est bien anterieure a la colonisation ionienne, 
sont la puissance qui ecartait de ses cotes les immigrants egeens, et 



i88 


REVUE CRITIQUE 


precisemeiit, au moment de la colonisation, cette puissance declinait. 
Sur ses ruines s’eleverent deux empires, probablement ses sujets 
auparavant. L’un fut celui des Phrygiens. M. H., qui admet une 
influence phrygienne sur la societe ionienne primitive (I’alphabet 
phrygien, par exemple, peut bien avoir ete I’ancetre plutot que le 
descendant de Talphabet grec asiatique., ne pense pas cependant que 
la Phrygie et I’lonie fussent en communication directe; ie contact eut 
lieu par I’intermediaire des Lydiens. Une societe lydienne existait 
sans doute avant qu’il n’y eut une Grece asiatique, et ctait elle-meme, 
avant les Mermnades, encore sous la domination des Hittites, on 
plutot sous celle des Phrygiens soumis eux-memes aux Hittites, de 
telle sorte que I’influence hittite continua a s’exercer sur ces etats 
autrefois sujets, meme apres que toute influence politique de cet 
empire eut cesse, apres la colonisation grecque. M. H., arrive a ce 
point de son developpement, se demande si une influence identique 
ne s’est pas exercee sur I'lonie par une autre voie, c'est-a-dire par 
mer, et quelle est la part de cette autre influence orientale sur la civi- 
lisation ionienne. Cette autre influence est celle des Pheniciens (V ; 
mais elle est beaucoup moins forte qu’on ne le pense. Meme dans les 
pays ou ils se sont etablis, leur influence est insensible, par exemple 
sur la langue, sur la toponymie et sur I'ecriture Cypriotes; elle est 
presque nulle sur le culte; les types de poterie Cypriote n’ont pas de 
rapport avec le style phenicien; les objets en metal et en ivoire sem- 
bleraient plutot prouver, au contraire, I'influence Cypriote sur les 
Pheniciens. De mt^me a Rhodes, ou c’est une culture egeenne, bien 
plus que phenicienne, que I’on peut constater, avec des influences 
egyptiennes ou asiatiques. Toutcfois, les Semites ont ex.erce une 
influence indirecte sur I’lonie, en tant qu'ils furent les intermediaires 
entre elle et la Mesopotamie ; et la civilisation du nord de la Syrie, 
mieux connue, nous revelerait sans doute, dit M. H.. des faits impor- 
tants pour la transmission de I'influence mesopotamienne jusqu’aux 
peuples du littoral de I’Asie-Mineure. La sixieme conference de 
M. H. est une sorte de recapitulation. 11 termine en eff’et par des 
considerations generales sur les migrations, et dans un tableau d’en- 
semble essaie de preciser I'extension de la culture egeo-danubienne. 
Nul doute que, malgre nombre fi’imprecisions chronologiques inhe- 
rentes au sujet meme, on ne soit attire par Targumentation tres sug- 
gestive de M. H.; nul doute qu’il n’y ait une part de vrai dans cette 
theorie d’ensemble des influences orientales sur I’lonie. Mais combien 
de points de details ^appelleraient des reserves! M. H. lui-meme, a 
plusieiSrs reprises, signale lecaractere hypothetique de ses deductions ; 
et pour n’en donner qu'un exemple, le parallelisme marque entre les 
ivoires d’Ephese et les ivoires de Nimroud a suggere a M. Cecil 
^Smith (c’est M. Hogarth qui attire I’attention sur ce point, p. 6o sv. 
I’opinion que ces ivoires de Nimroud seraient d’origine ionienne, et 



d’histoire et de litterature 


1 89 

les objections apportees contre cette hypothese ne lui enlevent rien de 
sa vraisemblance . Quoi qu’il en soit, il esl bon de mediter les der- 
nieres lignes dece volume, qui peuvent se resumer en quelques mots : 
Ce n’est pas faire injure aux Hellenes que de chercher leurs affiniies 
avec d’autres civilisations; le phenomene suppose d’un art se develop- 
pant soudainement et spontanement, pour atteindre d'un seul coup a 
la plus haute expression que le monde ait connue, ne saurait se com- 
prendre ; il n’v a pas de miracles, et le progres ne se fait pas per sal- 
tiim, meme chez une race privilegiee. 

My. 


Enchiridion Fontium historiae ecclesiasticac antiquae quod in usum schola- 

rutn collegit Conradus Kirch S. J, Friburgi Brisgouiae, Sumptibus Herder 

MCMX. xxix-636 p. Prix ; broche, M. 8 : retie, M. 9 . 

Voila un tres utile ouvrage qui rencontrera, sans nul doute, I'accueil 
le plus favorable. L’objet du P. Kirch est de permettre aux etudiants 
des Facultes de theologie et des Seminaires de prendre directement 
contact avec les sources les plus importantes de I’hisloire ecclesias- 
tique. Il a pens 4 faciliter ainsi, tant les exercices collectifs d’explica- 
tion, que le travail iiidividuel. Certains manuels classiques comme le 
Lehrbuch d. Kirchengesch., de J. Marx i'q'’ ed., Trier, 1908, p. 865 - 
884) offrent bien en appendice un choix de documents originaux, 
mais en nombre forcement tres restreint. Dans la Chrestomathie 
patristique du P. Kirch on trouvera environ cinq cents textes qui 
s'echelonnent par ordre chronologique depuis la tin du P'' sifecle de 
notre ere jusqu’au milieu du vm" : textes historiques, parfois aussi 
textes doctrinaux ou liturgiques, canons conciliaires, lois imperiales 
relatives au Christianisme, Icttres de papes, actes des martyrs, etc. 
Sur certaines questions controversees, comme le sejour et la mort de 
saint Pierre a Rome, la chute du pape Libere, la penitence de Theo- 
dore, etc., le P. Kirch fournit meme un dossier copieux, oil il ne 
manque rien d’essentiel. Ces documents sont cites d’apres les meil- 
leures editions. .-Xux textes grecs est adjoinie une version latine. Des 
chiffres inseres en marge renvoient aux autres extraits ou le meme 
objet est traite. Un index detaiye permet de s’orienter a travers cet 
ample « materiel ». Il n’y aura pas que les etudiants a beneficierde 
cette habile compilation '. 

I. Chacun y signalera des tacunes, selon I’ordre d'etudes dont it s’occupe. Je 
m'etonne que te P. Kirch qui donne des extraits relatifs a tous tes coryphees du 
gnosticisme, n'en cite aucun de quetque importance sur le montanisrne. It eut ete 
egalement facile de transcrire certains textes (et presque tous forts courts 1 
qui interessent I’hisloire de la Penitence : ceux par exempte ou t’on voit 
telles eglises reintegrer dans la communion qu’ils ont perdue des p^cheurs 
coupables des prevarications les plus graves (ce qui va a I'encontre de la these 
du rigorisine primitif de la discipline penitentielle) ; cf. Denys de Corinthe, flans 
Eusibe, IV, (i ; lettre des Eglises de Vienne et de Lyon, dans Euse^e. V, i, qa 
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Le florilege du P. Kirch donne I’idee de recueils un peu differem- 
ment census qui seraient, je le crois, bien profiiables aussi. On y 
grouperait en des opuscules de prix modeste les pieces relatives a tel 
probleme de I’histoire ecclesiastique, mais cette fois avec une traduc- 
tion fran^aise, une bibliographie et une introduction ou seraient 
indiques leplus brievement possible les doutes ou les conclusions de 
la critique. 11 y a des questions evidemment trop complexes pour se 
preter a ce genre d’exposes positifs : mais beaucoup s’y plieraient 
aisement, et combien de paraphrases oiseuses ou partiales tomberaient 
du meme coup, dans le decri! 

Pierre de Labriolle 


Saint Ferdinand III (1198?-1252), par Joseph Laurentie, Paris, Lecoffre, 1910 
(Collection Les Saints), in-12, xi-196 p. 

Cette vie de Ferdinand III le Saint est un ouvrage d’edification. 
qui ne renferme aucun document nouveau et n’ajoute rien a nos con- 
naissances sur le regne de ce prince, telles que les a exposees 
M. Manuel Colmeiro dans son volume : Reyes Cristianos desde 
Alonso VI hasta Alfonso XL L’oeuvre du P. de Ligny, souvent citee, 
aurait besoin d’etre controlee et la lettre de Ferdinand a son pere, 
Alphonse IX de Leon, traduite par M. L. d’apres le livre du jesuite, 
parait tout a fait fantaisiste. II est juste de reconnaitre qu’a I’heure 
actuelle de longues et patientes investigations dans les archives 
seraient un indispensable preliminaire a une etude critique du regne 
de Saint Ferdinand III, oil Ton voudrait verifier par les documents les 
recits des chroniques. 

H. L. 


SoRBELLi (Albano’. II comune rurale dell’ Appennino Emiliano nei secoli 

XIV e XV. Bologne, Zanichelli, 1910. ln-8 de_ix- 30 G p. 5 fr. 

M. S . a donne de bonne heure des esperances a la science italienne; 
car il est un des rares jeunes hommes a qui son gouvernement ait 
accorde une bourse de sejour a I'etranger. Ceux qui Font vu travailler 
dans nos bibliotheques et ont suivi ses premieres publications n'ont 
point ete etonnes qu’il ait ete appele aj diriger la bibliotheque de 
Bologne a un age oil d'autres se^fussent estimes heureux d’y etre 
attaches au titre le plus modeste. Aujourd’hui il nous donne un tra- 
vail d’ensemble : son titre^tient parole;' il nous apporte, non une 
monographie sur une petite bourgade,''mais le tableau des conditions 
administratives, domestjques, economiques de toute une province ; et 
il a choisF cette region parce que, dans I’isolement de ses montagnes, 

et 49 ; cas de Marcion et de Valentin, dans Tertullien, de Praesc. xli, 1 ; cas de 
Natalis, dans Eusebe, 28, 8 et s. ; exemples cites par Ireiiee, I, 1 3 , 7, iii, 4, 3 ; 
par, Clement d’Alexandrie, QaA dtttes salnelnr, XLiK temoignage d’Hermas, Vis.. II. 
2, 4.5 ; Mand.., IV, 3 , etc. 
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elle a garde plus longtemps rorganisation des communes du haul 
moyen age sur laquelle on n'a guere de documents contemporains. 
Enfin, au lieu de s’en tenir aux staiuts oil il esi difficile de discerner 
ce qui est du jour et rdellement applique de ce qui est de style ou 
desir impuissant, il s’est courageusement jet6 dans le depouillement 
des archives notariales qui peignent la vie reelle et la vie intime a une 
date donnee. Inutile d’ajouter qu’il a lu tous les ouvrages qui pou- 
vaient I’eclairer ; un coup d’oeil jete au has des pages revele I’etendue 
de ses investigations. 

A bien des egards, comme il est nature!, I’organisation des com- 
munes de cette region ressemble a celle des autres communes d’ltalie : 
functions confides pour 6 ou 12 mois par le vote ou plutot par le 
tirage au sort parmi les personnes investies des droits civiques; obli- 
gation, dans bien des cas, de les accepter et, au sortir de charge, de 
taire place a d’autres pour un temps determine. M. S. n'insiste surces 
traits que pour, fixer quantite de varietes dans le detail qu’on ne trou- 
verait en aucun livre anterieur. Mais la pauvrete de ces montagnards 
entrainait bien des mesures speciales; p. ex., ailleurs les communes 
retribuaient le juriste ou I'homme de guerre qu’elles faisaient venir 
de loin; mais la on donne souvent une retribution au massaro, sorte 
de maire, aux membres du Consiglio Piccolo, sorte d’adjoints (p. 41, 
35 ); quelquefois les functions municipaies sont de'ferees au plus 
offrant (p. 65 - 6 ;; les etrangers sont traites plus durement qu’ailleurs 
(p. 70-87), parce qu'on craint toujours qu'ils ne supportent pas leur 
part des charges publiques; comme I’argent est rare, un hbtelier n’est 
pas star de gagner sa vie et il faut que la commune veille a ce que 
neanmoins il y en ait partout; la profession devient un office munici- 
pal (p. 59J. Le service militaire est dCl en principe par tous de 18 
a 5 o ans ou mdme de 14 a 70, mais on n’appelle pas tout le monde et 
I’absence de solde est compensee par la permission de voler (p. i 35 ). 
Le gouvernement n'est pas, d’autre part, plus democratique que dans 
la riche Toscane : le nombre des citoyens investis de la plenitude des 
droits politiques ne depasse pas 10 0/0 (p. 217]. 

La famille parait avoir continue la plus longtemps qu'ailleurs a 
former un faisceau serre : un traite de paix entre deux adversaires 
comprenait toujours leurs parent? meme non meles a la querelle ; les 
contestations entre parents se reglaient non devant un tribunal mais 
devant un arbitre. Les fils maries demeuraient dans la niaison pater- 
nelle tant qu’clle pouvait les contenir ; le pere etait seul responsable 
pecuniairement devant la commune, ce qui,se con^oit fort bien, vu 
qu’il administrait les biens de ses enfants et mSme les dfits de ses 
brus; a sa mort, I’administration passait au fils aine. 11 n’etait pas 
rare qu’une commune se composat de personnes qui se tenaient par 
les liens du sang, et dans chaque localite les chefs de famille seyls 
formaient le Consiglio Generale. Les filles ne recevaient guere 



REVUE CRITIQUE 


192 

qu’une dot garantie sur les biens du mari mais faible; on ne leur 
legaait d’ordinaire en plus qu’un cadeau si mince qu’on I’appelait 
benediction-, faute de testaments, les fils seals heritaient ; le pere, 
meme s’il n’avait pas de fils, pouvait ne rien leur laisser. Au surplus, 
le mariage, qui finit par etre assez delaisse pour qu’on sentit I’obliga- 
tion de multiplier les fondations de dots pour filles pauvres 
(p. 186 - 7 ), n’etait qu’une ceremonie bruyante, sans nulle formalite 
religieuse ou municipale (p. i6t-3). 

Presque chaque famille possedait la maison qu’elle habitait, le 
champ qu’elle cultivait, parce qu’elle en avait arrache la propriete au 
seigneur qui etait loin et que I’absence de commerce et d’industrie ne 
rendait pas necessaire I’argent liquide et par suite la vente des 
immeubles. Presque tousles paiements se faisaient en nature. GrSce 
aux archives des notaires, M. S. donne les details les plus abondants 
sur les cultures alors pratiquees, les contrats agraires, la vale'ur des 
monnaies, I’installation domestique, les foires, les salaires (plus sieves 
qu’on ne croirait). A chaque instant, un detail precis justifie ses 
assertions : lenombredes fonctionnaires tenus deredigerdes registres 
prouve que la connaissance de I’ecriture etait relativement repandue ; 
le nombre des temoins appartenant a des pays fort eloignes qui 
figurent dans les contrats relatifs aux foires aiteste qu’elles attiraient 
beaucoup de monde. 

Vers la fin, M. S. decrit en pages energiques ( 335 - 43 ) les passions 
furieuses qui bouillonnerent pendant des siecles chez les rudes popu- 
lations parmi lesquelles il est ne et qui expliquent les coutumes san- 
glantes perpetuees presque jusqu’a nos jours. Cette vigueur deplume 
fait regretter qu’il n’ait pas termine par un chapitre recapitulatif sur 
le caractere distinctif des communes qu’il a tdudiees et sur les induc- 
tions qu’on en pent tirer touchant I’age anterieur dont elles gardent 
I’empreinte. II I’eht fait avec plus d’autorite que personne. II aurait 
du aussi annoter quelques documents tres curieux qu’il publie : bud- 
gets de communes, inventaires domestiques, etc., il y a la bien des 
termes techniques pour I’interpreiation desquels plus d’un erudit ita- 
lien serait embarrasse. A part ces deux reserves, son travail est 
excellent. ^ 

Charles Dejob. 


.Albert Coi.i.iGNON, Le Mecenat du cardinal Jean de Lorraine ;i4(j8-i35o) 
I vol. in-8° cte 175 i-ias^es. Paris et Nancy, Berger-Levrault et C'«, 1910. 

Jean ci^ Lorraine, fili du due Rene II, frere de Claude de Guise, 
fut nomme en i5i8, a I’age de vingt ans, cardinal diacre du titre de 
Saint-Onuphre par le pape Leon X. 11 cumula un tres grand 
nombre de dignites ccclesiasiiques et depensa gonereusement les 
rSvenus de ses benefices ; Brantome nous a raconte a ce sujet une 
serie d’anecdoies, Il fut le conseiller ecoutd de Francois I" et 
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d’Henri II et fut charge par eux d’importantes missions diplomatiques. 
II mourut dans la force de I'age, a 52 ans, au moment oil il revenait 
du conclave qiii elut Jules III (i 55 o). L'histoire de ce premier car- 
dinal de Lorraine qui a ete souvent confondu avec son neveu, le 
grand cardinal Charles, frere de Francois de Guise, est encore mal 
connue et il y aurait a composer sur Iiii un livre interessant. M. Golli- 
gnon ne s’est pas propose de nous donner cette biographic complete; 
il a settlement voulu en ecrire un chapitre. Jean de Lorraine a ete 
en rapports avec nombre d'ecrivains qu’il a encourages dans leurs 
etudes et aides souvent de sa bourse; en echange, ils lui dediaient 
leurs ouvrages et celebraient ses eloges. Ce sont ces relations du 
cardinal avec les hommes de lettres que M. Collignon nous fait 
connaitre. Il divise les ecrivains que Jean de Lorraine a soutenus 
en diverses categories, les prosateurs, humanistes et traducteurs ayant 
ecrit en franqais ou en latin ; les poetes frangais et neo-latins ; les 
auteurs italiens et grecs. Presque tons les hommes illustres de la pre- 
miere Renaissance defilent ainsi devant nous. Ce sont, dans le pre- 
mier groupe, Lazare de Baif, pere d’Antoine, qui lui dedie, en i 526 , 
le De re vestiaria ; le cardinal Sadolet qui entretient avec lui une cor- 
respondance active; Erasme qui fait appel a son influence contre la 
Sorbonneet Noel Beda; Latomus (Barthelemy Le Masson), lecteur au 
college de France, qui lui fait hommage de son livre Bombarda : 
Symphorien Champier, medecin du due de Lorraine Antoine, qui 
ecrit le nom de Jean en t^te de son ouvrage : Medicinale bellum inter 
Galenum et Aristotelem 'gestum, etc. Dans le second groupe se 
rangent Clement Marot qui lui adresse une epitre et un chant pasto- 
ral, le cardinal Jean du Bellay dont les poesies latines publiees en 
1 546 par Salmon Macrin contiennent six pieces ad cardinalem 
Lotharingiim, Macrin lui-meme qui lui dedie ses trois livres 
d'hymnes, Etienne Dolet qui se souvient de lui dans son Second 
Enfer (1 544 , Bonaventure des Periers qui fait allusion a lui dans 
son poeme sur I’lsle-Barlje, Louis des Masures qui commence a son 
instigation la traduction de I’Eneide et devient son secretaire a Rome, 
Laurent Pillard qui fait de lui un eloge dithyrambique dans sa Rusti- 
ciadc Parmi les ecrivains du troisiemc groupe sont cites Augus- 
tino Giustiniani, Luigi Alama*nni, Pierre I'Aretin, Nicolas Sophia- 
nos, etc. M. Collignon s’est donne beaucoup de peine pour retrou- 
ver les plus anciennes editions des ouvrages qu'il signale et en don- 
ner une description exacte et precise; il publie en appendice le texte 

latin de quelques-unes des dedicaces el pi(^es de vers adressees a son 

• 

I. Les dates que doniie .M. Collignon a propos de la biographic de Pilladius 
Pillard), pp . 1 3 o-i il I , sont empruntees a la notice mise par Dupeux en tete de son 
edition de la Rusticiade ; niais elles sont toutes fausscs. Voir le testament de Lau- 
rent Pilladius que nous editons dans le Bulletin de la Societe fliilomatique de*SainC 
Die, I y [0- ig 1 1 . 
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heros; il traduit ces documents, d’autres encore, au cours de son tra- 
vail, a la fois avec une scrupuleuse fidelite et une rare elegance, en 
veritable humaniste. II consacre quelques lignes aux rapports de Jean 
de Lorraine avec les artistes; mais ici le resultat de ses recherches a ete 
plus mince. Benvenuto Cellini a travaille pour le cardinal et est peut- 
etre I’auteur d'une medaille reproduisant ses traits. M. Collignon la 
publie en tSte de son ouvrage. 

Dans sa conclusion, I’auteur signale les analogies entre le cardinal 
Jean et le cardinal Charles de Lorraine. « L’oncle nous apparait 
comme un premier crayon de la figure tres expressive du neveu. » 
Plus que Jean, Charles a droit au litre de Mecene. Que M. Collignon 
ajoute un pendant a ce premier livre, en nous donnant bientot : le 
Mecenat du cardinal Charles de Lorraine (i 524-1 574). 

Chr. Pfister. 


Quatre dialogues sur la peinture de Francisco de Hollanda. Portugais, mis 

en franfais par Leo Rou.anet. Paris, Champion, 1911, in-12, xxxiii-aSy p. 

M. Rouanet est I’auteur de plusieurs publications curieuses intd- 
ressant I’art dramatique espagnol. II a fait cette fois une incursion en 
Portugal et nous donne, avec une excellente notice biographique sur 
le peinire enlumineur Francisco de Hollanda, une traduction de ses 
dialogues sur la peinture, d’une langue tres heureuse et agrementee 
de nombreuses notes. Ces dialogues constituent un document d'un 
caractere tres particulier pour I’histoire de Part dans la premiere moi- 
tie du xvP siecle. D'abord Francisco de Hollanda nous y a conserve, 
ce qui est fort precieux, certaines opinions de Michel-Ange, dont 
une, qui nous parait assez surprenante, est son dedain de Part fla- 
mand. Mais le trait le plus original de ces dialogues est I’accent a la 
fois enthousiaste et reverend, religieux meme, avec lequel les interlo- 
cuteurs exaltent les merites de la peinture et, d’une faqon plus large, 
des arts du dessin. On sent chez eux la conviction d’un culte, et chez 
ce Portugais, venu a Rome en pelerin d’arr, une ardeur, un respect et 
une foi de neophyte, qui sont vraimeni la marque d’une epoque. 
M. Rouanet a ete bien inspire de mettrc ces Dialogues a la portee des 
lecteurs francais . 

H. Leon.\rdon. 


Clasicos Castellanos : Santa Teresa, Las Moradas. .\IadriJ|Lti Lectura ct Pans, 
Champion, 1909, petit in-8, xn-Sag p. — Tirso de Molina. Obras, I. — Madrid, 
La Lectura et Paris, Champion, 1910, petit in-8, xxiv-292 p. 

Sous la direction de M. Francisco Acebal et sous les auspices de 
la Revue « La Lectura », vientde commencer a paraitre une nouvelle 
collection de classiques castillans. Les deux volumes ci-dessus men- 
tioi?nes sont les deux p'remiers publics. Le premier contient le texte 
d’un des.ouvrages mystiques de Sainie Therese, las Moradas ou : 
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Castillo interior), texte etabli par M. Tomas Navarro Tomas d’apres 
le fac-simile du iraite original autographe. L’autre nous donne deux 
comedies de Tirso de Molino, tomes deux celebres ; El Vergonioso 
en Palacio, remis si delicieusement a la scene, il y a quelques annees 
par M“' Guerrero, et le Biirlador de Sevilla, le prototype le plus 
connu de Don Juan. L’ediieur des oeuvres de Tirso de Molina est 
M. Americo Castro. Les prefaces sont volontairement courtes, 
reduites aux informations esssentielles ; I'annotation, tout en suivant 
les textes de pres, est sobre mats suffisante. 11 est a souhaiter que la 
Lectiira poursuive cette publication commode, bien presentee et d’un 
prix modere. 

H. LliON.^RDON. 


Beaumont and Fletcher, Works, vol. IX (ed. A.-R. Waller), Cambridge, Uni- 
versity Press, 1910, in-ie, 388 pp. 4 s. 6 d. 

The Oxford Book of Ballads, chosen and edited by A. Quiller-Cocch. 

Oxford, Clarendon Press, 1910, in-18, 871 pp. 7 s. 6 d. 

L’eloge des editions critiques de M. Waller n'est plus a faire. 
Parmi elles, il faut surtout louer la monumeniale edition des oeuvres 
de Beaumont et Fletcher. Le neuvieme volume qui vient de paraitre, 
renferme The Sea- Voyage, Wit at Several Weapons, The Fair Maid 
oj the Inn, Cupid's Revenge, The Ttvo Noble Kinsmen. Sauf cette 
derniere piece qui a ete etudiee a cause du nom de Shakespeare 
accole a celui de Fletcher sur le titrc de I’in-quarto de 1634, routes 
ces comedies et tragi-com^dies sont difficilement accessibles. C'est 
dire le service que rend I'Universite de Cambridge a ceux qui 
s’occupent de litterature anglaise. 

Comme M. Quiller-Couch s’est fait connaitre surtout comme 
roniancier, les excursions qu’il tente dans le domaine de I’erudition 
surprendraient, s’il n’avait pour se justifier Texemple illustre de Wal- 
ter Scott. A la verite, c’est plutot le dilettante que I’erudit qui a mis 
de I’ordre dans les vieilles ballades anglaises, apres avoir deja publie 
une anthologie des poetes lyriques. Les ballades sont groupees sui- 
vant leur inspiration surnaturelle, romanesque, historique, biblique. 
Viennent ensuite les cycles de*Robin Hood et de Douglas et Percy, 
entin un septieme livre offre des specimens de ballades de la « basse 
epoque » (xvn= et xviii® sieclei. C’est un bouquet de fleurs des 
champs, inferieures sans doute et M. Q.-C. serait le premier a le 
reconnaitre, a des productions moins voisines de I’etat de nature. 
Toutes ces ballades ne valent pas un poeilie de Spenser pu de Cole- 
ridge, elles n’approchent meine pas des ballades de Browning, qui 
sont pourtant de la ties « basse epoque ». 


Ch. Bastide. 
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Comte DE Rilly, Une page de I'histoire d’ Alsace au xviii® siecle [sic.'). Le 

baron d'Oysonville. 1606-1679. Paris, H. Champion, igio, 2.'4p. in-8". Prix : 

S fr. 

Nous avions vu I’annonce de cet ouvrage avec une curiosite svm- 
pathique et nous I’avons ouvert avec un vif interet, encore que la 
singuliere faute d’impression qui, sur le litre meine, I'aisait vivre au 
dix-huitieme siecle un homme mort en 1679, nous inspirat une vague 
defiance sur les connaissances historiques de I’auteur. Nous ne pou- 
vions imaginer qu’un ecrivain detenteur d'un dossier inedit sur le 
baron d’Oysonville fut si compleiement ignorant des hommes et des 
choses d’Alsace a I'epoque de la guerre de Trente Ans et se donnerait 
si peu de peine pour etre renseigne la-dessus. Le personnage merite 
incontestablement une etude speciale ; il a tenu pendant un certain 
nombre d’annees une place assez en vue dans les regions entre les 
Vosges et le Rhln, comme intendant et comme lieutenant du Roi 
dans sa forteresse de Brisach. Mais on se tromperait fort si Ton espe- 
rait irouver dans le present volume des renseignements inedits plus 
nombreux sur le role que M. d’Oysonville a joue en .\lsace de i 638 
a 1644 environ. M. de Rilly ignore a peu pres tout de ce role ; la riche 
litterature afferente lui est si bien inconnue que sa principale, j’allais 
ecrire son unique source pour cette periode alsacienne de la vie de 
son heros, est la Notice historiqiie sur Vieux-Brisach publiee par 
M. Alphonse Coste dans la 'Revue d' Alsace, en i 853 II ignore les 
pieces se rattachant a son sujet dans les deux volumes de Documents 
relatifs d Ihistoire de France, tires des Archives de Strasbourg par 
M.de Kentzinger ; il ignore egalement la piece si curie use sur le projet 
d’annexer I'Alsace a lab' ranee, des lOag, propose parle Strasbourgeois 
Josias Glaser a M. d’Oysonville, public par moi dans \a Revue d' Alsace 
en 1869; il ignore les nombreuses indications qu'il aurait pu trouver 
dans les Mater iaux pour servir d I'histoire de la guerre de Trente Ans 
en Alsace, mis au jour par I’archiviste dc Colmar, M. Xavier Moss- 
mann, dans toute une seVie de volumes de cette meme Revue; il 
ignore a plus forte raison l ouvrage de M. de Gonzenbach sur Jean- 
Louis d’Erlach dans lequel il aurait trouve de nombreux details 
inedits sur I’activite de son heros a^ Brisach ' meme et lieux cir- 
convoisins, y compris son role plutot passif dans I’emeute de la 

1. 11 est heureux que le bon Le Laboureur, le secretaire du marechal de Gue- 
briant, ait bien voulu inserer un si grand nombre de pieces dans sa Vic du 
marechal de Guebriant, qui ont domic lieu a de larges ct frequents emprunts. 

2. Strasbourg, Levrault, i8iS-i8i(|. 

j. A. von Gonzenbach, Der General Hans Ludwig von Erlach, Bern, 1S81-82, 
D vol. in-S". 11 est vrai quil accuse constamment Erlach dc " hainc », de 
c( perhJie », de « manque dc franchise ». etc. 11 n'a pas eu connaissance non plus 
de la lettre de Mazarin declarant au gouverneur de Brisach qu’il ne inettrait 
jamais en balance ses interCts avec ceux de M, d’Oysonville. (Lettre du 29 juillct 
164+ Van yuffel, Documents, p. 23 . 
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garnison de ceiteville, qu'il effleure a peine, et dans laquelle d’Oyson- 
ville fut rosse par ses soldats mutins L’auteur ne sail peut-etre pas 
Tallemand et ne pent done lire Gonzenbach lui-meme ; mais il pou- 
vait lire les citations frangaises des lettres de d’Oysonville ^ D’ailleurs 
il ne connait pas davantage le livre tout recent de M. de Noailles sur 
Bernard de Weimar, qui est ecrit en francais et qui aurait pu lui 
servir de guide pour son orientation generale, malgre les defauts que 
nous avons du signaler jadis \ 

Aussi I’auteur ne nous dit a peu pres rien, en fin de compte, sur 
I’activite ofificielle de M. d’Oysonville, en dehors de quelques rensei- 
gnements d’ordre militaire et diplomatique. Il park, il est vrai, a 
plusieurs reprises (p. 174 et passim) de « I’inlluence qu’il possedait sur 
les pays conquis » ; mais il n’a pas meme essaye de nous donner la 
plus faible idee de cette administration ; je ne crois pas qu’il ait pro- 
nonce le mot d'intendant avant la page 220, a laquelle il nous apprend, 
it propos de la creation de son marquisat (en 1664), que M. d’O. fut 
jadis « intendant de police, finances et gouvernement de Brisach et 
d’Alsace ‘ ». Et cependant e’etait la le sujet a traiter, le sujet neuf, 
apres toute la litterature militaire et diplomatique, si abondante sur 
cette periode de I’histoire d’.A.lsace, depuis une trentaine d’annees. 
Cependant e’est a I’histoire de la diplomatie secrete de la France que 
se rattache le seul document vraiment interessant (j’entends pour 
I’histoire generale) que nous rencontrons dans le volume; e’est le rap- 
port que d’Oysonville envoyait a M. de Chavigny sur ses entrevues 
secretes avec un delegue de Maximilien de Baviere a Einsiedeln. 
Mais I’auteur ignore absolument qu’il existe deja une etude speciale 
sur ces conferences d’Einsiedeln (Rod. Rast, Die Conferen\ in Ein- 
siedeln, qui forme la premiere partie du livre Die bayerische Politik 
Jahren in den 1640-1645. .A.nsbach, 1901 “.i 

1. Voy. Gonzenbach, 11 , p. 377. 

2. Il n’aurait eu qu’a ouvrir la table generale Jes matieres, tome 111 , p. 60, au 
nom de M. d’Oysonville. 

3 . Je ne parle pas des documents d'archives, Ce serait sans doute trop demandcr 

a des auteurs non professionnels, de se deplacer pour connaitre les depots publics 
du pays avant d’ecrire » une page de I'histoire d’.\isace ». Pourtant M. le comte 
de Rilly aurait trouve aux Archives mugicipales de Strasbourg toute une longue 
serie de fa.scicules (A. A. iogi-10961 oil se trouvent disscminces des pieces ema- 
nces de d’Oysonville ou se rapportant a lui. Rien qu’en consultant la table des 
matieres placee a la fin du consciencieux Invenlaire des Archives communales 
imprime en quatre volumes, et redige en francais par I’archiviste J. Brucker, il 
aurait trouve sub voce d’Oj'soii>’i//e des indications suffisantes pour I’engager a 
pousscr ses recherches plus loin. * ^ 

4. On comprend d'autant moms qu’il ne I'ait pas fait qu’il nous dit p. 228 ; « Un 
ministre de.s affaires etrangires .M. Berthelot) a constate qu’il (d'Oysonvilie; fut 
\c premier organisateiir de l.-ilsace ». S’ll lecroyait tel — cequin’esl pas abso- 
lument exact, au sens oii nous employons aujourd'hui ce mot — pourquoi ne le 
dit-il pas, pourquoi ne dit-il pas un traitre mot de cette organisation 9 

5 . Pourquoi faut-il que nous constations, a cette occasion, la malencontreuse 
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Un detail encore, pour tnontrer contbien peu I’auteur connait la 
situation de I’Alsace d’alors, au point de vue religieux; il raconte 
qu'Erlach (qui pourtant etaitun protestant fervent, de I’aveu meme de 
M. de R.) avait denonce a la cour « la tolerance de d’Oysonville en 
matiere religieuse, tolerance qui lui valait I’affection des deux partis » 
(p. 196) ; or c'etait principalement son intolerance qu’on reprochait 
parmi les protestants au neveu du pieux secretaire d'Etat des Noyers ! 

La disgrace de ce dernier entraina bientot celle de sa creature ; indi- 
vidualite subalterne, en definitive, qu’il ait ete « victime de basses 
intrigues » comme le veut I'auteur, ou que ses pretentions autoritaires, 
brouillonnes i’aient rendu impossible a Brisach, il disparut d’Alsace, 
se consola — du moins, il faut I’esperer — en se mariant (1645) et 
joue desormais au grand seigneur dans ses terres ; car il n’etait pas si 
mine park service du roi qu’on veut bien le dire, puisqu’il possedait 
plusieurs chateaux et terres, des carosses, un maitre d’hotel, une 
demoiselle de compagnie noble, de nombreux laquais, etc. Cette 
partie finale du volume est la plus interessante pour nous puisqu’au 
moins I’auteur nous y parle, d’apres des dossiers bien fournis, de 
choses i^norees. Louis XIV confera en 1664 le titre de marquis a 
I’ancien lieutenant du roi a Brisach; cette « faveur royale, sagement 
menagee par de puissantes influences a la cour, venait eteindre les 
derniers feux des vieilles plaies »; il cut encore la satisfaction de 
marier sa fille unique, et mourut a Paris en 1679. 

Nous paraitrons peut-ltre bien trop severe pour I'auieur, en parlant 
si longLiement des lacunes et des defauts d’un ouvrage qui n’afifiche 
point de pretentions a I’erudition et voulait simplement mettre en 
oeuvre un dossier plus ou moins complet, trouve dans des papiers 
de famille. Mais, de nos jours, oti le nombre des auteurs grossit a 
rinfini, ou les volumes surgissent de terre avec une abundance 
ncfaste pour la critique, il est du devoir de celle-ci de montrer, de 
temps a autre, que Ton ne s’improvise pas historien, qu’un travail de 
ce genre exige des recherches longues et patientes, des etudes appro- 
fondies, une connaissance suffisante des sources et des langues etran- 
geres, bref un ensemble de qualites acquises par une initiation sou- 
vent penible. Ce role de censeur n'a rien d’agreable, a coup sur, et 
pour ma part, je m'efforce de Lexercer le moins possible, mais il est 
des cas oil Ton ne peut s’y soustraire, dans I’inte'ret bien entendu de 
I’auteur lui-meme et surtout dans celui du public 

R. 

ignorance Je certains de no^compatriotes en fait de geographie ? M. de R. nous 
apprend (p. 41, qu’Einsiedeln se trouve « environnee de la chaine des Mythen, 
non loin des admirables rives du lac deZdricli.' » 

I. Pour qu’on ne me croie pas hostile de parti-pris ou partial, voici encore 
quelques exemplcs. entre beaucoup d'autres, cueillis a la lecture : P. 28 le 
banquier de Bernard de Weimar a Pans s'appelait Hoefft ou Hcufft et non pas 
Heust. -« P. 29. En i 638 . la ville de Neuf-Brisach n'etait pas « en construction » 
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Histoire du commerce de la France, par E. Levasseuh, i” partie. Avant 1789. 

I vol. gr. in-8“. 610 p. Arthur Rousseau ed. igiu 

M. Levasseur n’a jamais craint les vastes horizons, etapres tant de 
travaux et d’honneurs, sa belle vaillance subsiste, ce qui est un noble 
exemple d’effort et de labeur donne aux jeunes generations. Sa nou- 
velle histoire du commerce de la France dont la premiere partie : 
Avant i/Sg, vient de paraitre, fait suite a sa considerable Histoire 
des classes ouvrieres et de I'industrie en France, et la complete. 
L'auteur a pense « qu’il etait utile pour I’histoire economique et 
m^me pour I’histoire generale qu’un ouvrage fut specialement consa- 
cre a I’histoire du commerce de la France. » Une histoire de ce genre, 
commerce exterieur et commerce interieur, embrassant la suite des 
temps et presentant un tableau d’ensemble depuis les origines jusqu’a 
nos jours, n’existait pas . M. Levasseur a voulu combler cette lacune, 
et il Fa fait avec cette ampleur d'exploration qu’il apporte a tous ses 
travaux. II etudie les moyens de communication, routes, cours d’eau, 
ports, marine et navigation, les instruments d’echange y compris 
Fhistorique du regime monetaire, de la production des metaux pr^- 
cieux. et son influence sur les prix, du credit etdu pret a interSt, les 
marches et foires, les places de commerce, la formation des colonies, 
les compagnies de commerce privil^giees, les tarifs de douanes, 
les doctrines de la protection et de la liberte des echanges, les 
traites de commerce, les relations de la France avec I'dtranger au 
point de vue du trafic : le tout divise en neuf p^riodes qui vont de 
Fepoque preromaine a la fin du xviii' siecle et dont I’etat social 
respectif est indique a grands traits dans une « Revue » sommaire que 
l’auteur a placee a la fin de son volume, et qui est comme un resume 
de son expose. II a puise les elements de ce vaste tableau historique 

puisqu'elle ne fut cre^e qu’apres la paix de Byswik (1697). — P. 3 o. Le major 
general Jean-Louis d'Erlach n’etait pas Allemand mais Suisse. — P. Jy. I.e colonel 
s’appelait Oehm et pas Elieim. — P. 37. Hugo Grotius, au moment ou l’auteur en 
parle, ne recevait pas « I'hospitalite de Louis Xlll|» en France, mais il y etait 
resident de la couronne de Suede. — P. 69. L'inconnu Mocket est le resident 
suedois en Alsace, Mockel. — P. 82, le celebre Jean de Wert devient Jean de 
Wirth. — P. 1 56 , le non moins celebre Torstenson devient le general Tortcuson. 
— P. 179. L'auteur parle de Colmar ,comme d’une « ville conquise », ignorant 
evidemment que cette petite republique etait alliee de la couronne de France 
ayant signe avec elle un traite d'amitie et de protection a Rueil. 

Les noms de localites sont maltraites de la fa^on la plus etrange et avec le plus 
etonnant caprice; c'est ainsi que Salmansweyer nous est presente successivement 
comme Salmehvir, Salmonsweiler, Sulmerveiler et Salmesvier ; le comte de Hor- 
bourg devient le comte d’O^bourg ; Benfeld se lit Bennefelden et Binnefetd ■, il 
faut lire Ettlingen,Wtlstaett, Pforzheim, Malberg,Villingen, Rothveil' Allersheim, 
Geispolsheim, Plobsheim, etc. pour Ertlinguen, Willstatt, Phort^heim, Molberg, 
Fdhnguen, Rotwill, Allerem, Geispit^, Blofsh, etc. {j’en passe bien d'autres). — 
Les noms de personnes ne sont pas moins maltraites ; il faut lire M. de Pesselieres, 
M. de Montausier pone Perseheres et Montaupier; I'historien Van Huffel de\?ent 
Van Lufftl^ etc. 
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aux sources qu’il indique dans une longue bibliographie. Quelques- 
unes de ces sources portent des dates un peu anciennes et auraient 
pu, semble-t-il, etre completees par des ouvrages plus re'cents, notam- 
ment par des publications allemandes dont un petit nombre seule- 
ment figurent sur la liste qui nous est donnde. Mais comment ne rien 
omettre dans des enumerations si dtendues ? 

La nouvelle contribution que M. Levasseur apporte a I’histoire 
economique est digne de ses travaux anterieurs ; par la multiplicite 
des informations, par la clarte de son exposition, elle merite la 
reconnaissance de ses lecteurs. Elle achevera, quand elle sera complete, 
un monument d’une telle amplitude que peu d’hommes de nos jours 
auraient pu ambitionner de I’edifier. Et qui osera, dans I’avenir, 
entreprendre a soi seul des histoires generales aussi immenses? 

Eugene d'Eichthal. 


ActDEMiE DES INSCRIPTIONS KT Belles-Lettres . — Seauce du 24 fevriev irp j , 
— M. Perrot communique une note de M. Albevtini, relative a un fragment de 
bas-reliet grec trouve a Javea (Espagne) et representant un cavalier, — M. Col- 
lignon presente quelques observations. 

M. Durrieu communiqiue, de la part de M. Jacques Soyer, archiviste du Loiret, 
la photographie d'un tableau sur bois date de 1494, representant un buste du 
Christ, et la reproduction d'une inscription, comemporaine de I'ceuvre, tracee au 
revers du panneau et publieeen 1909 par M. Dumuys. II rcsulte de cette inscrip- 
tion que le tableau a ete commande par maltre Jean Cueillette, notaire et secre- 
taire de Charles VIII, qui, d'apres les recherches de .\ 1 . Soyer, possedait la 
seigneurie de Frechines (au). en Loir-et-Cher;, et que le peintre etait un Alle- 
mand, « Theutonicus pictor >>, nomme Jean Hey. M. de .Mely a propose d’identi- 
fier cet artiste avec un « Jehan Hay » dont le nom se trouve dans un poeme de 
Jean Le Maire de Beiges compose en i 3 o 3 . 

M. Antoine Thomas annonce, au nom de la commission du prix de La Grange, 
que ce prix a ete decerne a M. Ernest Langlois pour son ouvrage intitule ; Les 
mss. du Roman de la Rose. 

M. Pirenne, correspondant dtranger, lit une note oil il veut demontrer I'exis- 
tence en France d’une classe de mimsteriales analogue it celle qui a existe au 
moyen age dans les Pays-Bas et en Allemagne, et qui aurait disparu au 
XII' siecle en s'absorbant dans la noblesse. — M. Perrot presente quelques 
observations. 

M. Rene Pichon examine le texte oil Caton I’Ancien signalc chez les Gauluis 
deux qualites essentielles : rem militarem et argute toqiii. Par des considerations 
diverscs. il prouve qu’il n'y a pas lieu de corriger. comme on I’a recemment pro- 
pose, argute loqui cn agnculturam, mais que ces mots ne de,>,igueni qu'une sub- 
tilite de langage, et non le talent oratoire, ainsi qu'on le croit tres souvent. — ■ 
MM. Salomon et Theodore Reinach et M. Jullian presentent quelques observations. 

Leon Dorez. 


U imprimeiir-ge'rant : Ulysse Rouchon. 


4.E PUY-EN-VELAY. — IMPRIMEBIE PEYRILI.ER, ROUCHON ET GAMON. 
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W. Geiger, Manuel du sansciit. — Wintern’itz, Index des Sacred Books of the 
East. — Theophraste, p. Diei.s. — Astoshdis, Sainte-Sophie. — Marzi, La 
chancellerie de la republique florentine. — Kossjunn, Le Faust hollandais du 
xvir siecle, — Zends\lli, Thomas Gherardi del Testa. — Bottger, L’lndus- 
trie et I’Etat. — Richard Wagner, (Eiivres cn prose, I'l. trad. Prodho.m.me et 
Caille. — Olrik, Starkad. — Harder, Lcxique d'Homere. — Haupt, Hellas. 

— Heidhich, Choix de Xenophon — Schickinoer, Choix de Plutarque. — 
Christ. Le Protagoras. — Kleemann, Commentaires de pieces d'Euripide. — 
E. de Philipowitch, Les idees economiques au xix' siecle. — Neumann, L’impot. 

— E. WoHi.wiLL, Galilei, — Lesson, Hegel, 2 . — Academic des Inscriptions. 


Wilh. Geiger, Elementarbuch des Sanskrit unter Berucksichtigung der 
vedischen Sprache. Zweitc .^uflage. Strassburg, Trubner, igog. 

L’abondance et le succes des manuels pour dtudier le Sanscrit 
publics en Allemagne montre a quel point cet enseignement y pros- 
pere, autant par le nombre des chaires que par la valeur des maitres. 
L’Elementarbuch de Stenzler en est a sa huitieme Edition; j'ai 
annonce ici recemment la troisienie edition de la Chrestomathie de 
Bohtlingk. Bien plus recent de date, le Manuel de M. Geiger a deja 
les honneurs d’une seconde edition. C’est un succes legitime : I’ou- 
vrage est clairement dispose ; la grammaire, sobre de theorie, offre 
aux yeux de nombreux paradigmes : elle vise specialement les etu- 
diants de grammaire compareo et coniient a leur intention des 
notions assez developpees sur la langue vedique et sur I'accent. Les 
exercices de theme et de version sont choisis ou composes dans le 
gout indien : ils mettent en oeuvre, a I’aide du Sanscrit, des idees 
vraiment indiennes. Les textes d’explication sont empruntes au 
Maha-Bharata, a Manu, au Pancatantra, au Kathasarit-sagara, et 
aussi au Rg-Veda (quatre hymnes). Un excellent glossaire, sanscrit- 
allemand et alleinand-sanscrit, coinplete I’ouvrage. Par une heureuse 
innovation, les trois parties de ce manuel sont distribuees en trois 
fascicules cartonnes qui en rendent le maniement aise et souple; les 
elcves apprecieront fort cet avantage pratique. 

Sylvain Levi. 


M. WiNTERNiTZ. A General Index to the Names and Subject-matter of the 
Sacred Books of the East. ^The Sacred Books of the East, vol. L, Oxford, 
Clarendon Press, igio, 683 pp. 

Le cinquanti^me volume des Sacred Books of the East couronn* 
dignement la magnitique entreprise de Max Muller. L’historien des 
Nouvelle s^rie LXXI ** 
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religions aussi bien que le philologue souhaitaient depuis longtemps 
un index commode qui permit de s’orienter sflrement et vite dans le 
dedale des textes vediques, brahmaniques, bouddhiques, jainistes, 
confucianistes, taoistes, mazdeistes, musulmans. Personne n’etait 
mieux qualifie que M. Winternitz pour realiser ce voeu. II avait long- 
temps travaille sous la direction de Max Muller ; il domine avec une 
egale competence I’indianisme et I’ethnographie ; il enseigne paralle- 
lement ces deux sciences a I’Universite de Prague; il en connait les 
besoins et les exigences. Aussi son' Index est un modele du genre ; il 
ne s'est pas borne a une compilation alphabetique ; il a prepare sous 
toutes les rubriques importantes d’admirables monographies qui 
n'attendent qu’une redaction. Apres s’^tre employe avec tant de dili- 
gence a rdunir les materiaux, M. W. voudra sans doute et saura cer- 
tainement montrer par quelques heureux exemples Part de les mettre 
en oeuvre. 

Sylvain Levi. 


Theophrasti Charaoteres receiisuit H. Diels. Oxford, Clarendon, s. d. (1909 a 

la tin de la preface); xxviii p., le restc non pagine [Script, class, bibl, Oxoniensis). 

La preface de M. Diels restera comnie une des ceuvres les plus 
importantes dans la critique de Theophraste. Nul n’ignore dans quel 
e'lat de corruption nous sont parvenus les Caracteres ; c’est un des 
textes anciens les moins surs que nous possedions; et ce qui com- 
plique la tache de I’editeur, c’est qu'on n’est pas d’accord sur les fon- 
dements du texte. Touts sont d’avis, il est vrai, que les meilleurs 
manuscrits sont les Parisini 2977 (A' et 1983 (B) et le Vaticanus 1 10 (V), 
les deux premiers pour les caracteres 1 -XV, le troisieme pour XVI- 
XXX: et la question serait tres simple s’il titait prouve que tons les 
autres manuscrits derivent de ces trois plus anciens. Or il n'en est pas 
ainsi ; les derniers editeurs [Philol. Gesellschaft Leipt^ig., 1897) — 
je ne parle pas de Sandys, 1909, qui n'a fait que reproduire le texte 
de Jebb — ont encore admis, comme les editeurs precedents, que 
trois autres families de manuscrits, notees CDE, tiraient leur origine 
d’un exemplaire anterieur a AB, derive lui-meme de la meme source 
que V, et que par consequent ces families devaient entrer en ligne de 
compte pour I’etablissement du ftxte. M. D., dans ses Qiicestiones 
Tfieophrastece a combattu cette maniere de voir, et il revient 

dans la presente edition sur cette question de methode. La filiation, 
selon lui, est la suivante ; un archetype diija corrompu, mais complet, 
comprenant les trente c|tracteres,existait encore vers le ix" siecle ; divise 
en deux^arties ( 1 -XV et XVl-XXX), I’une produisit A et B, I’autre V,et 
c’est de B ou de V suivant le cas, que derivent les autres manuscrits, y 
compris V Epitome de Munich M), les uns ayant 1 -XV, les autres I- 
XXllI, les autres 1 -XXVI 1 1 .Telle est, dans ses grandes lignes, lathdo- 
rie deJM. D., et ou Ton voit quelle en est I'importance; la valeur des 
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manuscrits autres que ABV est ainsi reduite au minimum, c’est-a-dire 
qu’ils'ne doivent pas intervenir dans la constitution du texte, et que 
leurs variantes n’ont plus que I’interet de corrections ou de conjectures 
plus ou moins heureuses. C’etait deja I’opinion de Cobet, et il semble 
bien qu’on doive en effet y revenir, apres I’etude penetrante oil M. D. 
examine et refute les raisons qui peuvent induire a supposer pour 
CDE un prototype special, raisons tirees soit des variantes de certains 
passages, soit de I’etat de I’index des chapitres, complet seulement 
dans CDE. La fin de la preface propose une explication de ce fait 
que dans AB et dans leurs apographes une partie du chapitre xxx a 
ete ajoutee, manifestement par erreur, a la fin du chapitre xi, et 
discute la question de I’abrege de Munich, qui n’aurait pas plus de 
valeur que les manuscrits secondaires. Le texte donne par M. D. 
est done celui de AB, B de preference, et de V, sauf corrections neces- 
saires, auquel cas les lecons de ABV sont signalees dans I’appareil 
critique; en outre, M. D. v souligne expressement, a I’aide d’un sic, 
ses lectures des manuscrits qui different des lectures des editeurs 
anterieurs, et il y mentionne les conjectures les plus interessantes des 
savants qui se sont occupes du texte des Caracteres, aussi bien du 
reste que les siennes propres. Le texte de VEpitome Monacensis et les 
scholies (six mots seulement en sont accompagmfs) sont donnesentre 
le texte et les notes critiques. La valeur d’une telle Edition est incon- 
testable ; il sera desormais impossible, et j’ajoute infructeux, d’etudier 
critiquement les Caracteres sans I’avoir sous les yeux. Quant au 
point en litige, I'origine des families CDE, une chose semble bien 
acquise par la discussion de M. D., a savoir qu’elles ne peuvent 
avoir un arche'type commun en dehors de B et V. Il est toutefois 
difficile de se faire une opinion ferme ; d’une part il peut paraitre 
surprenant qu’a cote de lectures evidemment mauvaises et non 
corrigees, toutes les lecons surement bonnes fournies par ces 
families, une cinquantaine environ, soient des corrections du texte 
de B et de V; et d’autre part I’appareil des editeurs de Leipzig ne 
renseigne pas suffisamment sur I’origine de ces lemons; car ils se 
bornent a indiquer, comme source d’une variante, soit I’ensemble 
d’un groupe, soit une partie de c^ groupe, sans preciser davantage. 
Ceci, il est vrai, n’a plus d'interet au point de vue critique, si Ton se 
declare convaincu par I'argumentation de M. Diels. 

My. 


E. M. Antoniadis, ’ExspaTi; v?,? 'Avti; Soaia;, 7 ,toi xai ^vaX'jttxE, 

(jT.h ap/iT£XTOv;xT,v, ap/aio'Xoy.xE.v xai 'laxopix^.v tou -^toXu^PuXt.tO'j Tepievo’j? 

KM/iTavTivo-j-oXeMi. Tome I, r ’-‘79 P- grand in-4", avec 200 figures dans le texte 
et 40 planches hors texte; tome II, 36 o p., 35 o figures et 40 planches; tome III, 
2()8 p., 75 figures et 20 planches, .^thenes, impr. Sakellarios, en commission 
chez Teubner, Leipzig; aout 1907, decembre 1908, mai 1909. 

Autorise par un irade du sultan Abdul Hamid Khan II, M. Eugene 
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Antoniadis, comtne il nous I’apprend dans un avant-propos, a con- 
sacre quatre mois a I'inspection detaillee de Sainte-Sophie. II a tout 
examine, tout etudie; il a dessine ou photographic tout ce qui est 
visible; il a reconstitue, soit d’apres les vestiges subsistants, soit 
d’apres des descriptions contemporaines, tout ce qui a existe autrefois 
et qui a maintenant disparu; et il nous donne dans ces trois volumes ' 
le re'sultat de ses observations et de ses recherches, c’est-a-dire une 
description complete du celebre edifice, description ou rien, semble- 
t-il, n’est oublie, oil une foule de details sont nouveaux, et oil plu- 
sieurs des observations anterieures sont rectifiees h II suffira, je 
pense, d’en donner une analyse succincte pour que le lecteur se rende 
compte de son importance, appre'cie comme ils le meritent les efforts 
et les travaux de M. A., et reconnaisse que i’oeuvre est digne du sujet. 
La description de Sainte-Sophie se divise en cinq livres d’inegale 
etendue. Le premier volume comprend les deux premiers livres et les 
six premiers chapitres du troisieme; les chapitres vn-xxi du troisieme 
livre remplissent le second volume, et le dernier volume renferme la 
fin du livre III ainsi que les livres quatrieme et cinquieme. Le livre 
premier est une etude sur la fondation et I'historique du temple. 
Fondee par Constance en 36 o, I’eglise primitive fut detruite par un 
incendie en 404, reconstruite par Theodose le Jeune, et detruite de 
nouveau par le feu en 532 , lors de la sedition Nika; an lendemain 
m^me de la repression, Justinien confia la reconstruction du nouvel 
edifice aux architectes Anthemios de Tralles et Isidore de Milet. Son 
nom fut d’abord, semble-t-il, la Grande Eglise, et le nom de Sainte- 
Sophie ne lui fut donne que plus tard, si Ton s’en rapporte au t^moi- 
gnage de I’historien Socrate; il fut acheve en moins de six ans, et la 
consecration en eut lieu a la fin de 537. Des tremblement de lerre 
necessiterent la refection de diverses parties, jusqu’en i 356 , et depuis 
lors le monument demeura intact, n’ayant subi que des atteintes 
insignifiantes, meme lors du terrible tremblement de terre de iSoq. 
Les minarets furents construits apres la conquete ottomane, sous 
Mohammed II, Selim III et Mourad III. M. A. termine son premier 
livre en rapportant quelques traditions et croyances populaires rela- 
tives a Sainte-Sophie. . 

Le livre II est tres bref (p. 41-69;; il traite d'abord de diverses 
constructions voisines de I’eglise, dont plusieurs ont disparu, en par- 
ticulier de riiippodrome et des monuments qui en subsistent encore, 
I'obelisque, la colonne des serpents, et la pyramide restaur^e par 
# * 

I. Le premier fuit partie Je la Bibliotheque Maraslis; apres la mort de ce gene- 
reux Hellene, la publication fut faite aux frais de MM. Pantoleon et Theodore 
MavrogorJatos, oncles de I’auteur. 

* 2 . Il pent sembler inutile de remarquer que M. A., pour donner plus de pri.x a 
ses rec|jerches, n’a rien neglige de ce qui a cte ccrit avant lui, aussi bien par les 
Byzantins et les savants du moyen age que par les modernes. 
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Hamdi-bey. M. A. s’occupe alors plus specialement de I'emplacemeiTt 
de TAugusteion et de la statue equestre de Justinien, puis du patriarcat 
et de ses dependances, et enfin de la cour du nord. 11 aborde alors ce 
qui est I’objet propre de son travail, la description de I’eglise mSme 
de Sainte-Sophie; c’est le livre III, de beaucoup le plus ^tendu, puis- 
qu'il se termine seulement dans le troisieme volume. Apres quel- 
ques mots sur I’orientation de I’eglise et sur ses dimensions principales, 
a I'aide desquelles, par comparaison avec les mesures d’Evagrios, 
il determine la valeur du pied byzantin (o“ 3i23), M. A. s’occupe de 
la disposition gdnerale, et dans une page curieuse essaie de retrouver 
les idees directrices d’Anthemios; il s’arr^te un peu sur les divers 
types de colonnes, de chapiteaux, de portes, etc., et decrit ensuite 
I’horologion, dont il determine I’emplacement, le grand baptistere, 
I’atrium, le narthex et les portes dites portes royales, avec un luxe de 
details et une abundance de renseignements qui revelent une obser- 
vation penetrante et delicate, aussi bien qu'une erudition solide et 
bien informee. Car M. A. ne ddcrit pas seulement I’btat actuel de 
Sainte-Sophie ; il fait en meme temps I'histoire de chaque partie de 
I’ensemble et en retrace les modifications successives, s’entourant 
de tons les temoignages connus et puisant dans les descriptions 
anciennes tout ce qui peut servir a reconstituer un aspect aujourd’hui 
disparu ; et de nombreuses citations, des extraits quelquefois fort 
etendus ajoutent encore a I’inieret de I’ouvrage. Je ne puis ici entrer 
dans trop de details; la suite du livre III, dans le second volume, 
s’occupe du vaisseau central et des colonnades, des quatre chaires 
successives (apStovs;) dont il ne reste plus rien, et dont la seconde, du 
temps de Justinien, a ete c^lebree dans un long morceau de Paul le 
Silentiaire, cite ici en entier; puis de la solea, du sanciuaire et de ses 
diverses parties, de la prothese ou table des offrandes, et de la 
sacristie. .\pres avoir dit quelques mots des vestibules de I'est, M. A. 
passe a la description de quelques autres constructions comme la 
chapelle de Saint-Pierre, et la chapelle de Saint-Nicolas, lieu cdlebre 
d’asile, a propos duquel il fait le relev^ curieux de ceux qui se sont 
refugi^s a Sainte-Sophie du vi' au xv' siecle. Viennent alors le puits 
sacre, dont I’emplacement fut d^couvert par van Millingen, les bas- 
cotes et le metatorion, ou etait' le trone de I'empereur ; enfin les 
escaliers en colimacon ou >,a6Jp'.v6ot, situes aux quatre angles du 
monument, qui conduisent aux etages supdrieurs. Le second volume 
se termine par la description des galeries aa-dessus du narthex et des 
bas-cotes, rdservees primitivemeni aux femmej et appelees v.Tzr^yoj^t'mTi. 

La fin du livre III est contenue dans le troisieme vollime; elle 
donne la description de la toiture et des parties superieures de 
I’edifice, les demi-coupoles avec leurs arcs et le detail de leur orne- 
mentation, les arcs-boutants et la coupole. Celle-ci est etudiee d%ns 
toutes les transformations qu’elle a subies, depuis la coupole pri- 
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milive d’Anthemios, detruite au bout de vingt ans par un tremble- 
ment de terre, jusqu’a celle d’aujourd’hui, reconstruite en 563 , et 
reparde a diverses epoques a la suite d'autres cataclysmes qui la 
ruinerent en partie. II est bon de noter que M. A. ne neglige jamais 
de completer ses informations, en particulier quand il s’agit de 
mesures, par descomparaisons avec d’autres eglises byzantines d’ltalie, 
de Grece et d’Asie (v. par exemple t. II, p. lo, 1 5 , 22, 78, i 1 8, 269 ; 
t. Ill, p. 34, 1 1 2, 1 19, 126). Mais ce n’est pas tout; il a tenu a ne 
rien omettre et a laisser faire le moins possible apres lui. Un qna- 
trieme livre traite de I’eclairage interieur au moyen de lampes et de 
lampadaires, tel qu’il dtait en 563 , d'apres la description du Silen- 
tiaire, et tel qu’il est actuellement ; il donne ensuite le catalogue des 
reliques qui furent ou sont encore a Sainte-Sophie, ainsi que de 
I’ancien tresor, aujourd’hui bien disperse, avant 1453; et apres quel- 
ques mots sur les dons faits a I’eglise par Justinien et d’autres empe- 
reurs, il ajoute quelques renseignements sur le clerge de Sainte- 
Sophie a I’dpoque byzantine et sur le mode de nomination des clercs. 
Enfin le cinquieme livre se compose d’extraits des auteurs byzantins, 
en particulier de Constantin Porphyrogenete, sur les f^tes et cere- 
monies qui avaient lieu a Sainte-Sophie, fttes religieuses, introni- 
sation du patriarche, couronnement de I’empereur, etc., et I'ouvrage 
se termine par une table chronologique des principaux eveiiements 
qui sont lies a I’histoire de Sainte-Sophie dcpuis sa fondation jusqu’a 
la prise de Constantinople. 

Tel est ce bel ouvrage, dans lequel on ne salt ce qu’on doit le plus 
admirer. La science et I’erudition de I'auteur, la patience inlassable 
aveclaquelle il a etudie, jusque dans les plus rninimes details de son 
histoire, de sa configuration et de son ornementation, le celebre sanc- 
tuaire, la surete de son appreciation artisiique, I’exactitude et I’elegance 
des nombreuses figures, routes dessinees de sa main, qui illustrent 
les trois volumes, ainsi que I’execution soignee des planches hors 
texte, dont I’ensemble emerveillera le lecteur qui n’a pas vu, et rap- 
pellera a celui qui a vu tant de souvenirs de grandeur et de beaute, 
tout cela fait de I’ouvrage de M. Antoniadis un livre unique, d’une 
valeur indiscutable pour tout ce qui concerne I’histoire, I’architecture 
et la decoration de ce monument incomparable qu’est Sainte-Sophie 
de Constantinople. 

My. 


Marzi (Demetrio). La Canceileria della repubblica borentina. Rocca S. Casciano 
Cappelli, 1910. In-8“ de xxxviii-yyj p. — 20 francs. 

Pour donner une idee de la science qu’a demandee cet ouvrage, de 
I’utilite qu’il offre et en meme temps de la facon dont il est concu, il 
suffit de dire que c’est un repertoire chronologique de route I’admi- 
nistration florentine depuis I’origine jusqu’a I’extinction des Medicis; 
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c’est I’exposition par le Directeur des Archives d’Etat de Florence du 
systeme a la fois mobile et complique qui a regi pendant quatre 
siecles ce petit Etat remnant, florissant, qni donnait a I’Europe 
I’exemple de la liberte, du travail et du desordre. M. xM . analyse a 
mesure qu’il les rencontre les lois qui reglent I’election, les attribu- 
tions, Ics appointements des notaires de la Seigneurie qui enregistrent 
les deliberations du pouvoir executif, des notaires aux Reformations 
qui enregistrent les lois, des chanceliers ou Dettatori plus speciale- 
ment charges de la politique ext^rieure et des lettres par lesquelles on 
la traitait. UOfficio delle Tratte qui veillait aux Elections, {’Officio 
dello Specchio qui suspendait les droits civiques pour les debiteurs 
duTresor, la Camera delle Arme [arsenal) avaient d’etroits rapports 
avec I’administration : M. M. en explique done les rouages. Puis il 
traite des volumineuses archives d’ou il a tire ses documents ; Actes 
des Seigneurs et Colleges, Pratiche, Provisioni, Lettres, Legations, 
Sxamts, Consulte, Libri fabarum,etc. Il examine les formulaires, la 
langue, le style, le systeme chronologique, tout ce qui concerne le 
protocole. Chemin faisant, il discute des questions de detail, comme 
I’attribution a Don. Giannotti d’un ecrit anonyme sur le gouverne- 
ment florentin et le revendique pour Jacopo Nardi. Il termine par la 
liste des notaires de la Seigneurie, des notaires aux Reformations, des 
Chanceliers, par le catalogue des registres publics avec leurs cotes 
anciennes et nouvelles, par quantite de pieces generalement inedites 
relatives a son sujet; yb pages d’index permettent de retrouver aise- 
ment tout ce qui a rapport, non seulement a chaque personne, mais a 
chaque institution. 

Jamais encore ces questions terriblement embrouillees qui arr^tent 
a tout instant I'historien n’avaient ^te demelees avec cette patience. 
Tant qu’on ne les abordait qu’incidemment au cours d'etudes plus 
gjiierales, ou tant qu’on ne les approfondissait que pour une courte 
periode, on risquait de s’egarer en s’exposant a croire valables pour 
une periode plus longue, les conclusions auxquelles on arrivait. Le 
repertoire de M. Marzi devient le guide indispensable de quiconque 
s’aventure sur ce terrain mouvant. 

— Mais, nous demandera-t-on,.ce volume qui decrit le mecanisme 
de la chancellerie nous en montre-t-il Lame? Quand on I’a lu, a-t-on 
vdcu avec le monde des fonctionnaires florentins, sait-on par oit 11 
ressemblait a nos bureaucrates et par ou il differait d’eux? — Ce n’est 
pas diminuer le merite de M. M. que d’avouer qu'a cet egard on est 
un peu perdu parmi les vicissitudes qu’il ex]?ose. Car il na pouvait 
pas en Stre autrement. M. M. a pris pour lui la partie la plus aride, 
la plus penible, celle qu’un archiviste de sa competence et de sa situa- 
tion pouvait seul accomplir. Encore faut-il ajouter qu’il a parfaite- 
ment vu I'autre question plus attrayante et qu’il a prepare pour ceux 
qui voudront y revenir des donndes que tout autre eut reaueillies 
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moins aisement. Je ne park point des passages ou il refait la biogra- 
phic de quelques personnages c^kbres tels que Brunetto Latini ou 
Coluccio Salutati; ce n’est pas par ces hommes la qu’on peut juger 
du gros de la corporation; je park de fails d’une portee plus gene- 
rale. Pour mon compte, je vois tres bien ce que je lui emprunterais si 
j’avais a refaire mon etude sur le Politicien a Florence [Bulletin ita- 
lien d.e 1910) : M. M. nous fait mesurer, en quelques pages des plus 
curieuses, la largeur de conscience des fonctionnaires florentins et 
I’indulgence de I’opinion a I’endroit de kurs precedes; ces Mes- 
sieurs pouvaient, sans choquer personne, quadrupler kurs hono- 
raires par ks pots de vin et par ks emplois suppkmentaires qu’ils se 
faisaient allouer et qu'ils exploitaient ou cedaient a kur grd ; il fallait 
avoir fail pis pour scandaliser : lous ne pratiquaient pas ces abus, 
mais ceux qui s'y livraient faisaient sans scrupuk, dans kurs 
registres de familk, k compte d’un casuel oil de nos jours la justice 
trouverait fort a redire. D’oCi venait I’indulgence de Florence? Peut- 
etre de ce que ks dangers attaches a ces postes en eussent eloigne des 
hommes capabks si ks profits y avaient ete restreints, consideration 
qui pourrait frapper dans une vilk ou k pouvoir etait aux mains des 
gros commercj'ants (et non pas, comme chez nous sous Louis Phi- 
lippe, des boutiquiers). M. M. ne repond pas a cette question, mais 
il la soukve. Il n’etudie pas directement la formation des notaires 
parmi ksquels on prenait ces fonctionnaires; mais en quelques pages 
lucides, il nous fait voir la necessite pour eux de la connaissance de 
I’histoire et du droit. Il essaie meme de jeter un coup d'oeil sur ce que 
Scribe eht appele I’interieur d’un bureau ; il tache de decouvrir k 
nombre d’heures de presence exigees ; il parait qu’on arriverait encore 
moins diffieikment a fixer I’heure de la fermeture que celk de I’ou- 
verture ; etait-ce parce que k premier de ces deux articles etait k 
mieux observe?); ks employes devaient avoir en tout cas assez de 
liberte vu ks occupations suppkmentaires dont ils pouvaient se 
charger et ks mystifications reciproques oil, entre temps, ils se 
divertissaient. 

Souhaitons que M. M. se delasse de ce gros volume en esquissant, 
au profit d'une Revue itaiienne, k.type du fonctionnaire florentin. 

Charles Dejob. 


E. F. Kossm.^nn, Das niederlaadische Faustspiel des 17. Jahrhunderts (De 
Hellevaart van Dr. Joan Faustus). Mit einer Beilage iiber die Haager Buhne 
iGbo-ij^o. Haag, N'iihortt 1910. 8“, p. 175, mk. 4. 

Pierre VUsclilx, Le Faust de Goethe rendu en vers fran^ais. i" volume : le 
pacte de Faust. Berlin, Wedekind, iyii.8”, p. ii 5 . 

I. M. Kossmann vient d'apporier une tres utile contribution a 
IHiistoire des origines de Faust. On connaissait assez mal la redaction 
hollan^aise de la piece; I’edition qui la contient est rare et M. K., 



d’hISTOIRE ET DE LITTERATURE 20 g 

en la publiant aujourd’hui, aura rendu un service signale. Ce Faust 
provient des papiers posthumes laisses par le directeur d’une troupe 
celebre de la Haye, J. van Rijndorp (1663-1720) ; il fut publie en 173 ( 
par un disciple du maitre, I’acteur J. van Hoven. Les impresarios 
hollandais prenaient un peu de routes mains des pieces de theatre, 
imprimees ou manuscrites, qu’ils arrangeaient et versifiaient a leur 
guise. Rijndorp avait ainsi acquis d’un pauvre comedien nomade, 
Floris Groen, De Hellevaart van Dr. Joan Faustus, des represen- 
tations duquel on ne sait rien. En t^te de la publication du texte, 
M. K. a mis une analyse precieuse, oh il cherche a etablir les rapports 
de la vieille piece hollandaise avec les differentes formes connues du 
Faustspiel. On peut la considerer comme I’image la plus fidhle que 
nous ayons du drame popularise sur le continent par les comediens 
anglais et issu d’une contamination de la tragedie de Marlowe avec 
la piece de Dekker; certains traits mSme semblent remonter a une 
redaction plus ancienne que cede qu’a suivie Marlowe. Quant aux 
remaniements qu’on doit attribuer aux adaptateurs modernes, Floris 
Groen et Rijndorp, qui ont habille I’aniique Faustspiel en alexandrins 
classiques, ils ont ete aussi indiques et expliques par I’editeur. La 
comparaison de M. K. qui ne pouvait guere epuiser la question et 
apporter partout des solutions definitives, est du moins scrupuleu- 
sement faite. 

Dans la seconde partie de son volume, I’auteur a voulu nous faire 
profiter des resultats accessoires de ses recherches sur les origines du 
Faust hollandais. 11 a reuni dans ses Appendices (p. 99-175) sur 
Fornenbergh et sa troupe, sur la faniille Noozeman, sur J. van Rijn- 
dorp surtout, sur ses oeuvres, son repertoire et sa bibliotheque de 
directeur de theatre, enfin sur Floris Groen, qui, en dehors du Faust 
de la presente edition, a dcrit aussi une adaptation de Tartuffe, une 
foule de details puis^s dans differends fonds d’archives et dans des 
actes notaries. Ces multiples renseignements seront les bienvenus de 
I’historien du theatre hollandais, quelques uns touchent aussi a I’his- 
toire du notre, car Corneille, Racine, Moliere et de moindres furent 
frequemment interpretes sur les scenes de la Haye, de Leyde ou 
d'.\msterdam, et de plus, les troupes hollandaises eurent souvent 
I’occasion d’entrer en conflit avec leurs rivaux, les comediens franfais. 
Enfin par les tourndes que firent en Suede, en Danemark et en Alle- 
magne les troupes de Fornenbergh et de Rijndorp, I’histoire des 
scenes voisines est egalement interesse'e. Il faut done savoir gre a 
M. K. des patientes investigations oil I’a corlduit I’edition jdu Faust 
hollandais qui, grace a lui, sera maintenant si commodement acces- 
sible a tous les erudits. 

II. La traduction du Faust de M. Masclaux s'arrete a la fin Se 
YHexenkuche ; le reste doit etre publie plus tard et I’ensemblcsoumis 
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a quelque directeur de theatre parisien, car M. M. a ecrit sa version 
en vue de la representation. Cette version est fidele, parfois heureuse, 
mais elle ne reproduit pas toujours le ton et la saveur de rorigiital , 
comme le promet I’introduction, ni surtout le lyrisme du jeune 
Goethe. Marc Monnier qui avait fait en iSyS la mSme tentative que le 
nouveau traducteur (celui-ci ne semble pas la connaitre) a rendu le 
texte avec moins d’exactitude, mais plus de poesie; la flamme et 
le fremissement des vers du Faust, pour les monologues surtout, 
se sentent mieux dans son interpretation que dans celle de M. M. 
II y a chez ce dernier trop d’hemistiches pales, d’adjectifs insigni- 
fiants, et d’un couplet a I’autre le lien de I’idee n’est pas toujours assez 
visible. Parfois aussi le traducteur abuse des mots dits nobles [temple, 
vase, guerets, etc. pour Kirche, Krug, Felder) et ailleurs se permet 
des vulgarites deplacees, meme dans la bouche d’un etudiant ou de 
Mephisto [mes gasses, avec bagoiit, on fait la poire, s'empiffrer, 
vadrouiller, etc.). Cependant il faut reconnaitre que la tache est 
ardue et que des tentatives de ce genre restent meritoires '. 

L. R. 


Zkndralli (Arn. Marc.) Tommaso Gherardi del Testa, 184-81. Vita; stu- 
dio critico sul suo teatro comico. Bellinzona, Salvioni, 1910. In-8“ de 196 p. 

Ce livre est une th^se de doctorat presentee a I’Universite de 
Berne; c’est done I’oeuvre d’un debutant, et il faut ajouter que le 
sujet ne soutenait guere I’auteur; car, bien que Gherardi ait beau- 
coup ecrit et dans des genres fort divers (vaudevilles, comedies, 
drames, poesies, romans), son oeuvre n’offre guere d'interfit durable. 
La meilleure partie, ses pieces de theatre, jadis fort applaudies, 
seront bientot oubliees. Sa vie d’autre part a ete plus honorable que 
fertile en incidents. Sans avoir ete tres reguliere, elle porte le sceau 
de la franchise et du courage ; nomme chanoine a sept ans, il n’a pas 
voulu conserver les benefices d’une profession dont il ne se sentait 
pas les vertus ; it trente-quatre ans, il s’est fait soldat pour I’indepen- 
dance de I'ltalie; un instant, de 1866 a 1869, il a eu la force de 
s’eloigner du theatre pour obeir a des scrupules qu’un noble prelat 
lui avait inspires; mais c’est a peu pres tout ce qu’on peut dire de sa 
vie, tant il I’a cachee, refusant meme les offres du libraire Gaspare 
Barbera qui voulait publier sa biographie. C’est la sans doute un 
trait de caractere peu banal dans ce siecle oil tout homme de lettres 
provoque I’lndiscretion des nouvellistes; mais ce n’est pas un trait qui 
prSte au •developpement. Reste son theatre, mais M. Z. avoue qu’on 
n’y trouve pas un type qui demeure dans la memoire (p. 170), qu’il 

I. P. 23 , verbaiint a ete lu pour verbrannt; p. 26, store delabr^ pour alte 
Rolle n’est pas le sens ; p. 36 , la saint Jean ne peut re m placer ici la saint Andre ; 
p. 5 o, getrost traduit par console est un contre-sens. Enfin il ne manque pas de 
vilaines -^autes d’impression, 
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n’a nullement peint comme on I’a dit, Jes moeurs d’une region d’lta- 
lie, mais celles de la societe a la mode en general (p. i6o), que tout 
en voulant combattre I’influence des etrangers et surtout celle des 
Francais, assez maltiaites dans son repertoire (p. i68), il imite fort 
Scribe (p. 73 sqq., 83 , 86 , gi, gS, 124, i35-i43, i 5 o); il va meme 
jusqu’a lui refuser tous les dons de I’auteur dramatique (p. i 85 ), ce 
qui est exagere ; car alors on ne s’expliquerait pas que Gherardi ait plu 
si longtemps, et M. Z. lui-m^me loue sa langue et son entente du dia- 
logue (p. 1 83 ). Seulement, c’est surces deuxqualites qu’il aurait fallu 
insister; au lieu de nous donner quantite d’analyses de pieces dont 
M. Z. juge avec raison I’intrigue banale, il aurait fallu nous montrer 
autrement que par une ou deux citations ce don, deja si prdcieux, 
qu’avait Gherardi d’ecrire dans le style de la comddie. Mais enfin, 
M. Z. debute; il nous apporte une bibliographic qui temoigne de sa 
patience; il a le gout sain, I’esprit juste; ces qualites-la font bien 
espdrer de lui. 

Charles Dejob. 


Hugo Bottger, Die Industrie und der Staat. Tubingen, 1910. In-8» viii-241 p. 

Du point de vue du radicalisme prussien de I’Ouest, industrialiste 
et freisinnig, I’auteur etudie revolution de la nouvelle Altemagne, 
colossale usine qui s’estdeveloppde au coeur d'un Etat bureaucratique 
et agrarien, et que celui-ci persiste, in petto, a considerer comme une 
g^neuse. L’analyse des conditions modernes de la production, du 
rapport entre ces trois facteurs de la grande Industrie : grande pro- 
duction, grand commerce, grande villc, des liaisons reciproques entre 
le capitalisme et I’industrie, cette analyse, si elle n’est ni tres neuve ni 
tr^s profonde, est suffisante et d’une consultation commode. Ilya 
quelques naivetes dans I’anath^me lance contre le protectionnisme 
agraire (pour remplacer les produits agricoles demandes par I’Alle- 
magne a I’etranger, il faudrait doubler ou tripler le sol allemand ; 
mais une Allemagne agrarienne n'aurait que faire de beaucoup de 
ces produitsj et dans I’expose des idees de I’auteur sur les questions 
ouvrieres et les moyens d’apaiser la lutte de classes. On dirait le mani- 
feste d’un « comite Mascuraud » d'Outre-Rhin. 

H. Hauser. 


Richard Wagner. OEuvres en prose traduites en franpais par J.-G. Prod'homme 
et F. Caille. Tome VI. Paris, Delagrave. sans date (1910), in-18, p. 252 . Fr. 3 , 5 o. 

Ce nouveau volume, tire des tomes IV e? VII des Gesffmmelte 
Schriften, comprend deux morceaux : Une communication d mcs 
amis, de i 85 i, et la Lettre sur la musique, publie'e d’abord en fran- 
i;ais en i860 et adressee a F. Villot, alors conservateur du Louvre. 
Ils sont tous deux tres importants, le premier surtout, pour I’^tudS 
de revolution de I’art de Wagner et la genese de ses premiers drames. 
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bien qu’on retrouve des idees analogues et souvent les mSmes deve- 
loppements dans d’autres ecrits theoriques. Cette apologie que le 
maitre entreprenait alors de ses innovations est trop connue pour 
qu’il soit necessaire d’y revenir, de meme qu’il est superflu de rappe- 
ler le detail autobiographique que contient la communication. Les 
lecteurs auxquels le lexte original n’est pas accessible sauront gre aux 
traducteurs d’avoir mis ces documents a leur disposition. II est seu- 
lement regrettable que ceux-ci aient entendu si etroitement leur tache 
et voulu donner un caique de I’expression de Wagner. Cette interpre- 
tation litterale aboutit a I’obscurite et parfois au logogriphe (comme 
p. i3j ; dans les developpements purement abstraits, I’idee est si mal 
rendue qu’on souffre a deviner ce que I’auteur a voulu dire. II fallait 
faire ce qu'a fait I’auxiliaire inconnu du maitre, sans doute Challe- 
mel-Lacour, qui a donne une forme fran^aise et nette a sa Lettre siir 
la musique. II est curieux de constater que le texte allemand de ce 
dernier ecrit est au contraire parfaitement limpide et a tout I’air 
d’avoir ete compose apres coup sur la version francaise. Quant a la 
traduction de la Communication, elle aurait en trop d’endroits besoin 
d’etre retraduite a son tour '. 

L. Roustan. 


Axel Olrik ; Dantnarks Heltedigtaiag, 11, Starkad den gamle og den yngre 
Skjoldungroske. Copenhague, Gads Forlag, 1910 . ln- 8 " de 322 pp.Pr. Kr. 5.5o. 

Dans un premier volume, paru en iqoS, M. Axel Olrik, avec la 
conscience scientifique et la methodique clarte qui le caracterisent, 
avail expose la formation de la legende de Rolf Krake et des anciens 
Skjoldunger; c’est aujourd’hui celle de Starkad I’ancien qu'il fouille 
jusqu'a ses racines les plus profondes : sur les resultais, souvent con- 
dradictoires, auxquels sont arrives les precedents critiques qui, au 
cours du siecle precedent, I’ont etudiee, les uns a un point de vue 
tout romantique, les autres dans un esprit plus realiste, il veut etablir 
I'histoire vraie de Starkad. Pour cela il serre d’aussi pres qu’il se 
peut chacun des poemes et chacun des traits de la Idgende pour 
en fixer I’epoque et le lieu d’origine. Il s'en prend surtout a Saxo 
et montre comment I'historien, en traduisant les chants attribues 
au vieux scalde, son hdros favori, par I’exemple duquel il s’efforce 


I. Void quelques examples des maladresses des traducteurs. P. Sy, phantastische 
Liiderlichkeit : scandaleuse fantaisie; p. 38 , .\ber eine personliche Erscheinung 
war es (il s’agit de la Schroder), die diese Neigung in mir... anfachte : Mats, plie- 
^ nomene personnel, ce gout' s'enjlamma ctie\ p. 72, sich bis 211 einem wohl- 

lustig freudigen Selbstgefuhl steigerte : s'exalta jusqiiau sentiment jurenx de ma 
dignite; p. 88, ich fasste Hans Sachs... auf : je pris H. Sachs comme la dermere 
incarnation..., etc. La langue n’est pas asscz familiere aux deux interpretes, sans 
jela ils ne rendraient pas sinniich (= concret) par sensuel ; moment f= un facteur) 
par moment, formell (= exterieur', par formel; zu Werke bringen : mettre en cenvre; 
ROckwirkung : depression: Tabulatur : la tablature. etc., etc. 
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de reveiller dans sa generation la force et la vaillance du passe, 
a profondement modifie son texte. II y a la tout un depart a 
faire : de contradictions a eclaircir, d’erreiirs a corriger. M. A. 
Olrik en signal une particulierement curieuse, p. i3. Et de tout cela 
il appert que Starkad a ete le type ideal de I'ancien guerrier scandi- 
nave, qu’un poete inconnu, mais un tres grand poete, a evoque a une 
des epoques les plus decisives de I'histoire nationale, quand le paga- 
nisme et le christianisme se trouvent face a face, quand la civilisation 
germanique menace d’etouffer la vieille culture des populations du 
Nord. A. Olrik montre comment ce type s’est forme et s’est enrichi 
de toutes sortes de depouilles epiques. Ce symbolique Starkad, que 
la legende danoise a fait vivre a la cour des rois de Lejre, on I’a connu 
aussi en Islande etenNorvege. Dans ce dernier pays, notamment, 
la tradition lui adonne des traits beaucoup plus primitifs qui en font 
un he'ros d’origine « gigantesque », dont I’existence, toute compos^e 
d’evenements mythiques et d’aventures empruntees aux vieux contes 
populaires, nous ramene aux epoques les plus reculees de la vie bar- 
bare. La meme primitivite se retrouve dans les legendes des rois Dan 
et Erode, que M. A. Olrik etudie subsidiairement : celui-ci lui parait 
m^me devoir son origine a quelque pratique cultuelle identique a 
celles qu’ont donne lieu aux mythes d'Adonis, de Linos, d’Osiris et 
autres divinites qui symbolisent le retour du printemps. 

Certes il est bien difficile d’etre affirmatif en de pareilles matieres, 
maisle savant professeur de I’Universite de Copenhague d^ploie tant 
de sagacite en ses investigations, il salt de ses moindres trouvailles si 
logiquement tirer profit et il expose le tout de fafon si simple, si con- 
vaincante qu’apres I’avoirlu on est, malgre soi, de son avis. 

Le'on PiNEAU. 


— Nous avons re^u, parmi les publications recentes des librairies Tempsky- 
Freitag (Vieiine-Leipzig), les ouvrages suivants. Harder, Schnhvovterbuch pu 
Homers Ilias und Odyssee, 2« ed. (1910, xxin-281 p.). Le nnmbre des lignes de 
chaque colonne a augmente par rapport a la premiere edition, ce qui a permis de 
reduire le nombre des pages; I'impression est plus nette et les mots en vedette en 
caracteres plus apparents; plusieurs figures, d’un interet contestable, ont ete sup- 
prim^es, entre autres les representations de divinites, que M. H. semblait du 
reste n’avoir admises qu'a regret parmi ses illustrations (V. i'' ed. p. iv); )e 
radeau d'Ulysse, figure d’apres Breusing, Test maintenant d’apres I’ouvrage de 
Aszmann, Das Flos:; der Odyssee; plusieurs figures nouvclles sont ajoutees. On 
voit que MM. Tempsky et p’reytag ne negligent rieii pour joindre I’agreable a 
Futile. — Stephan Haupt, Hellas, griechisches Lesebuch. Zwei 7'eile, i Text; 11 
Erklareude Anmerkungen und fortlaufendes Worterverzeichnis (1910, 245 et 
286 p.). On regrette I'absence de quelques mots d'avertissement pour renseigner 
le lecteur sur la methode qui a preside a la disposition de ces raorceaux ; pour 
chaque classe, c’est sans doute une affaire de programmes officiels ; mais At 
pourra s'etonner de voir, par exemple, un morceau de Lucien inlercale entre des 
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fragmsnts d’Aristote et des passages de Polybe, l,e choix mfime des textes prete 
a la critique ; Theocrite, par exemple, est represente seulement par les idylles IX, 
dont I'attribution cst incertaine, et XXI [les Pecheurs), que la plupart des critiques 
refusent au poete, et dont le texte, en outre, fourmille d’incertitudes. La seconde 
partie n’est guere qu’un Icxique suivant le texte mot par mot; les notes gramma- 
ticales y sont fort rares ; les notes explicatives manquent souvent la ou dies 
seraient necessaires, et parfois, au contraire, dies prennent sans necessite les 
proportions d’un veritable commentaire. Quelques-unes de ces notes sont sur- 
prenantes; je n’en cite que deux, mais il y cn a d’autres : Eschyle, Perses, Syi, 
— iv. eTEpraOx'. xpiTo; -poxsfiirvov « dasz es ihnen alien bevorstehe, ihr Kom- 
mando zu verlieren (vo xoivot aTspsaBx;) » Sgo, dv'rr,/.a>.a^£ vT,a;(oTi5oi: iTETpaq f./io 
<■ : widerhallen lassen; f, (y?,) : das Inselland ; -E-rpat ',Akk. 

Plur.). » Je prie le lecteur de croire que je n’invente rien. Le livre, si par hasard 
il arrive a une autre edition, devra dtre soigneusenient revu et corrige. — Heid- 
RicH, Arrians Anabasis in Ausivahi. Zwei Teile, I Einleitung und Text; II Erkla- 
rende Anmerkungen und Wdrterbuch (1910 et 1911 ; 112 et 134 p.)- L’auteur me 
semble avoir tres bien cotnpris ce que doivent etre des morceaux choisis d’un 
ouvrage. Ces extraits de VAnabase d’Arrien donncnt ce qu’il y a de plus important 
rt de plus interessant concernant I’expedition d'Alcxandre en Asie, et ils sont 
relies par de breves analyses des parties laissees de cote, pour que les eleves 
puissent suivre la marche des evenements et se faire une idee de I'ensemble de 
I'oeuvre. Le texte est celui de Roos, avec des divergences assez nombreuses, dont 
M. H. nous dit avoir dressi la liste a la fin de la premiere partie; il est facheux 
qu’il ait oublie de le faire. L’annotation coinprend des traductions de mots st de 
phrases, des renseignements utiles pour I’intelligence du recit, ct des notes gram- 
maticales sur I'emploi des formes et leur constitution. L’lntro Juction dit le neces- 
saire sur la vie d’Arrien et sur ses ecrits, ct comme les extraits ont surtout rap- 
port aux affaires militaires, M. H. a ajoutc de breves considerations sur I'armee 
macedonienne. Avec les huit cartes et plans qui sont a la fin du premier volume, 
ce sera un des bons lit res de la collection. — Schicki.nger, Atiswahl aus Plutarch. 
Zwei Teile, I Einleitung und Text, II Erklarende Anmerkungen (lyio et 1911; 
280 et 192 p.). Le volume de texte se compose des vies d'Aristide, de Pericles, 
d’Alexandre et de Cesar presque dans leur entier; dans la derniere on a laisse de 
cote les chapitres relatifs a la guerre des Gaules ; le texte est celui de Sintenis, 
C’est encore un travail d’ou les eleves ne pourront retirer que du fruit. L intro- 
duction, sur Plutarque et ses oeuvres, est peut-etre un peu seche ; mais les consi- 
derations qui suivent, sur le caractere des grands hommes dont les vies sont 
publiees, interesseiont les eleves, ct les tableaux chronologiques et g^nealogiques 
leur seront utiles, de mSme que les seize plans et cartes qui accompagnent le 
premier volume, Les notes purement grammaticales pourraient 4tre plus noni- 
breuses; la lecture des textes est singulierement facilitee pour les etudiants 
quand une note bien redigee appclle leur attention sur la maniere dont les 
phrases sont construites, et ils se familiarisent niieux ainsi avec le mecanisme de 
la langue. L’annotation con^iste le plus souvent en traductions, de temps a autre 
en latin; niais on y trouve aussi, it propos d’un nom propre, d’un fait historique, 
d’une coutume, tons les eclaircissemcnts qui peuvent servir it mieux comprendre 
les idees; et dans la vie de Cesar, plus particulierement, M. S. n’a pas neglige, 
quand I’occasion s’en presentait, de citer les ecrivains latins, entres autres Sue- 
tone et Cesar lui-meme. Outre le lexique final, on trouvera dans la premiere par- 
tie la lis>' des noms propres, avec de brefs renseignements histonques (ou geo- 
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graphiques) sur chacun d'eux. — A. Th. Christ, Platons Protagoras, fur den 
Schulgebrauch herausgegeben (1910, 107 p.). Le volume debute par une intro- 
duction oii M. C. expose I’etat intellectuel et moral de la democratie athenienne 
dans la seconde moitie du v* siecle, explique comment, avec les ambitions de la 
jeunesse, les sophistes eurent tant de succes a Athenes, et caracterise le role 
philosophique et social des plus celebres d’entre eux, Protagoras, Prodikos, Hip- 
pias, qui apparaissent parmi les personnages du dialogue, ainsi que le role poli- 
tique de Kritias, un autre des interlocuteurs, sur lequel il porte un jugement 
severe. Suit I’analyse detaillde du dialogue. Le texte a pour base celui de Bur- 
net; mais M. C. s’en ecarte en une centaine de passages, pour adopter soit les 
lemons des manuscrits, soit les conjectures d’autres savants; une douzaine de 
lectures lui sont personnelles, parmi lesquelles on notera les deux suivantes : 
35 o c TOTS tout’ fipou, d’apres les deux variantes tots et touto, et 35 o d u; xu (mss. 
O'j) 6xppx)>£oi steiv. A la fin, un index des noms propres, avec des notes tres detail- 
lees sur chaque personnage. — Von Klee.man.n, Schtilerkommentar jh Euripides’ 
Medea (1910; 43 p.), Hippolytos (1910; 44 p.), Iphigeneia auf Tauris (igio; 
49 p.). Ces commentaires sont faits pour les editions d'Altenburg [Medee. Hip- 
polyte) et de Reiter [Iphigenie), parues a la meme librairie. Ils reposent sur ce 
principe, qu’ils doivent avant tout faciliter a I’eleve la traduction ; principe juste 
en soi, mais dont I’application est tres variable, suivant ce qu'on entend par 
•' faciliter la traduction ». Pour M. von K. cela veut dire guider I’eleve, en tradui- 
sant mot a mot et en expliquant les expressions et les constructions plus diffi- 
ciles. et dans certains cas en donnant une traduction plus elegante. C’est en effet 
a cela que se bornent ces commentaires, qui sont soignes, mais qui peut-etre dis- 
pensent trop I’^leve d’eftbrt personnel. — My. 

— Die Entwicklung der ivirtschaftspolitisclien Ideen im ig. Jahrhundert (Mohr, 
1910, viii-144 p. I M. 60) sont 6 conferences faites par M. Eug. de Philippovich 
au printemps igog a Berlin it la Vereinigung fur staatswissenschaftliche Fortbil- 
dting, et qui veulent orienter sur les visees actuelles de I’economie politique, 
visees derivees non seulcment des intcrets matericls, mais aussi de la maniere 
d’envisager I’Etat et la Societe. C’cst done I’ldeai politique et social des econo- 
niistes contemporains que I'auteur entend developper ici, a la suite de son Grund- 
riss der politischen Oeconomie, qui en est dejj a sa huitieme edition. Les sujets 
des six conferences sont ; Le liberalisme economique. Les Conservateurs. Le 
socialisme. La politique sociale. Les Agrariens. La situation actuelle. — Th. Sch. 

— Le Directeur des Beitrdge ^ur Geschiclite der BevOikerung in Deutschland 
seitdem Anfange des XIX. Jahrhunderts, M. Fr. J. Neumann, a ecrit Vermogens- 
steuern tind \Vert\uwachssteuern als Ergan^ung der Einkommensteuer, insbeson- 
dere in Wurttemberg (Tubingue, Laupp, 1910, 81 p. i M. 60) en quatre cha- 
pitres ; Defauts de I'etat actuel. Avantages ct defauts d’un impot sur le revenu 
taxant differemmeut les difterents revenus. Avantages et defauts d’Un impot gene- 
ral sur le revenu, complete par des impots generaux sur la fortune. Combinai- 
son d’impots sur la fortune et sur le revenu, completes par des impbls progressifs 
{Wertpnvachssteuern] . En d’autres termes, il s’agit if’un plan da per/ectionne- 
ment de I’impot sur le revenu actuellement en vigueur en Wurtemberg. — 
Th. Sch. 

— Galilei und sein Kampf filr die Copermcamsche Lehre, tel est le titre d'un 
grosouvrage de M. Emile Wohlwill, de Hambourg, dont le t. 1 , allant jusqu^ 
la condamnation du systems de Copernic par les congregations romjines en 
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1616, a paru a Hambourg et Leipzig, chez Leopold Voss it 909, xx-646 p.) en 
dix-neuf chapitres : Ancetres; enfance et jeunesse; a I'ecole d’Aristote. Etudes de 
mathematiques, professorat a Pise, premiers ecrits sur la theorie du mouvement. 
A Padoue (3 chapitres). Rapports avec la doctrine de Copernic, ecrit sur la 
sphere; I’etoile de 1604. Invention du telescope. Decouvertes celestes. Leur 
accueil. A Florence. A Rome. Disputes; querelle sur les corps nageants. Les 
laches du soleil. Pour et conlre la doctrine de Copernic; le mouvement de la 
terre et la Bible ; la lettre a Cartelli. La denonciation. La lettrc a la grande 
duchesse Christine. Le carmelite Toscarini; les interrogatoires de Florence; troi- 
sieme sejour a Rome. Lettre au cardinal Orsini ; les phenoinenes du flux et des 
vents alizes expliques par le mouvement de la terre. Condamnation de la doctrine 
du mouvement de la terre; conclusion du drame romain. Entin sept appendices 
sur des legendes de la jeunesse de Galilee; I’lnvention du thermometre, la lettre 
a Mazzone, I'invention du telescope, la partde Scheiner a la decouverte des laches 
du soleil, la part de la ligue florentine et surtout de Louis de Colombe aux denon- 
ciations contre Galilee. — Th. Sen. 

— Le deuxieme fascicule des Beitrdge ziir Hegel-Forschung du pasteurG. Las- 
son (Berlin, Trowitzsch, igto, 51 p. i M. 60) donne cinq lettres de Hegel a 
Nanette Endel, qui mourut en 1841 comrne modiste a Stuttgart. Elies sont datees 
de Franefort, 1797-1798, et suivies d'un commentaire detaille qui touche aussi a 
la question des rapports de Hegel avec les femmes, et de quelques pieces, en par- 
tie seulement inedites, relatives aux visiles du philosophe a Dresde (1820, 1821, 
1824), et completees par deux lettres a Varnhagen von Ense (1827) et a Henri 
13 eer(i 83 i). — Th, Sen. 


.\cADE.MiE DES Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 4 mars jgii. — 
M, Babelon annonce, au nom de la commission du prix .\llier de Hauteroche 
(numismatique ancienne , que ce prix a ete decerne a la Societe des antiquaires du 
Centre, a Bourges, qui publie un Bulletin numismatique annuel depuis 1868. 

iM. Maurice Croiset annonce, que la commission du prix Bordin (antiquite clas- 
sique) a partage ce prix de la manicre suivante ; 1,200 francs a Ph.-E. Legrand, 
pour son ouvrage intitule Daos : — 1,000 francs a M. C. Sourdille, pour ses 
ouvrages sur Herodote et TEgypte ; — 400 francs a .M, Ch. Plesent, pour son 
livre sur Le Ciilex ; etude sur talexandrinisme latin ; — 400 francs a M. Alfred 
Besancon, pour son livre sur Les adversaires de V Itellemsme a Rome pendant la 
periode republicaine. 

iM. Theodore Reinach communique en seconde lecture son metnoire sur I’anar- 
chie monetaire dans laGiece antique. — M. Haussoullier presenie quelques 
observations. 

M. le cointe Paul Durrieu communique en seconde lecture son meinnire sur 
Micheliiio de Besozzo et les relations entre Tart iialien et Tart franeais a I’epoque 
du regne de Charles VI. — M. Perrot presente quelques observations. 

M. F. de Mely lit une note sur les « Tres riches Heures » du due de Berry et les 
influences italiennes. — M. Durrieu presentes quelques observations. 

Leon Dorez. 


L'imprimeur-gerant : Ulysse Rouchon. 


c. 


Le Pay-eii-VeUy. — Imprimerie Pejriller, Rouchen et Gatnon. 
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Van Berchem, Amida. — Chretien de Troyes, Phiiomena, p. C. de Boer. — 
Gierach, La syncope en vieux franfais. — Articles dedies a Meyer-Lubke. — 
F. de Bojani, Innocent XI. — J. de Jaurcain, Troisvilies, d'Artagnan et les trois 
mousquetaires. — Francke, Le moyen age allemand. — O. Reichert, La Bible 
de Luther. — Grillparzer, CEuvres, I, par A. Sauer. — Firmin, Lettres de Saint- 
Thomas. — G. Wolf, Introduction a I’etude de I’histoire moderne. — Academic 
des Inscriptions. 


Amida. Max van Berche.« Materiaux pour I’epigraphie et I’histoire musulmanes 
du Diyar-Bekr. Joseph Strzygowski Be traegezur Kunstgeschichte des Mittelal- 
ters von Nordmesopotamien, Hellas unJ dem Abendlande. — Heidelberg, Win- 
ter et Paris, E. Leroux, igio, q”, Sgo pages, xxiii planches et 33o fig. 

Cette oeuvre, consacree a I’archeologic du Nord de la Mesopotamie 
au moyen age, merite d’abord d'etre signalee comme un exemple 
remarquable de ce que peut produire la collaboration Internationale . 
Elle a pour origine la preparation du Corpus Inscriptionum Arabica- 
rum sous la direction de M. Max van Berchem. Ce fut a son inten- 
tion, que le regrettd gene'ral de Beylin, dont les derniers travaux 
ont augmente singulierement noire connaissance de Part oriental, 
n’hesita pas en 1907 a modifier I’iiineraire de son voyage en Orient 
pour relever les inscriptions et restes archeologiques de la ville 
d’Amida. 11 remit a M. van Berchem tous les documents rassembles 
par lui sans « autre condition que celle d’en tirer parti pour la 
science)). Frappe de la valeur archeologique de ces dessinsou photo- 
graphies, M. van Berchem les communiqua a M. Strzygowski et, de 
leur collaboration, naquit cettc double etude epigraphique et archeo- 
logique sur Amida, a laquelle est venu s’ajouter le recit de I’explora- 
tion des eglises chretiennes de la Haute-Mesopotamie, entreprise par 
miss Gertrude Bell. Avec une sagacite, dont I’eloge n’est plus a faire. 
MM. van Berchem et Strzygowski ont examine les documents recueil- 
lis par le general de Beylie' et apporte une contribution des plus 
neuves a I’histoire des dynasties musulmanes et*de Part oriental. 

Les inscriptions de la citadelle d’Amida au nom du calife Muqtadir 
(Heg. 297 = 909/ I oj fournissent le premier texte connu de coufique 
simple trouve en Mesopotamie; le caractere n’est pas sans ressem- 
blance avec Pecriture cuneiforme dont on voit des specimens a Amida. 
Ces inscriptions sont en outre « les plus anciens, presque les ?euls 
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documents lapidaires connus des Abbassides ■» On lira avec grand 
interet I’etude sur le protocole de ces souverains qui revele une con- 
ception du califat tres differente de celle des Omyades. De meme 
rinscription n° ibfournit le premier document officiel et complet que 
Ton possede sur les sultans seldjoucides de Perse. Elle est au nom de 
Malik-shah (Heg. 482 = 1089/90) et on y lit les titres portes plus 
tard par les Seldjoucides d’Asie-Mineure, al-sultan al mu'ai:{am, 
(sultan raagnifique), shahanshah al-aiam (tres grand roi des rois), 
titre emprunte aux rois de Perse. Ces inscriptions sont particuliere- 
ment importantes pour I’histoire des demembrements de I’empire 
seldjoucide et de la naissance des dynasties locales. En 1091 le nom 
du sultan Malik-shah figure encore au premier rang avant celui du 
gouverneur (n“ 18). En 1117 (n“ 19) le nom du gouverneur heredi- 
taire de la famille des Inalides p-r-bcede celui du sultan. En 
ii 55 le nom du sultan n'est meme plus mentionne (n° 21), mais 
par un retour des choses, le vizir Al-Hasan, se nomme au premier 
rang, avant son maitre I’emir Inalide. Enfin en 1 163 (n® 24) le nom 
du vizir Ali figure seul sur I’inscription. Un curieux texte de ii 83 
(n“* 25-26) nous rdvele I’angoisse du vizir Ma’-sud, au moment 
oil Amida etait assiegde par Saladin qui allait la donner en fief a la 
famille des Ortokides de Hisn-Kaifa. 

Parmi les inscriptions lues par M. van Berchem, plusieurs per- 
mettent de fixer les dates de la construction des differentes parties de 
la Grande Mosquee et ce sont ces textes, ainsi que les photographies 
du general de Bey lie qui ont permis a M. Strzygowski de donner la 
premiere etude complete qui ait ete consacree a ce monument, connu 
seulement paries releves insuffisants de Texier et quelques recits de 
voyageurs. 

Cette mosquee comprend un ensemble d’edifices groupes autour 
d’une cour de 71 m. de longueur sur 3 o m. de largeur. La mosquee 
proprement dite, comprenant deux groupes de troisnefs, perpendicu- 
laires de chaque cote it une nef centrale, (plan analogue a celui de la 
Grande Mosquee de Damas;, s’etend au sud. A Pest et a I'ouest sont 
les deux facades si remarquables, mal connues jusqu'ici, composees 
d’une colonnade a double etage, dont les entablements forment des 
ressauts au dessus des colonnes qui separent des baies, soit en arc 
brise, soit surmoniees d'un linteau rattache aux pieds droits par des 
corbeaux. Des bandeaux d’inscriptions courent, a la facade ouest, 
entre les chapiteaux des colonnes, a la facade est, d’une maniere inin- 
terrompue au dessus‘des chapiteaux. D’apres ces inscriptions la facade 
ouest fut elevee entre i 1 1 7- 1 1 24, la facade est datee de ii 35 -ii 63 et 
elle est due a I’architecte Hitaballah de Gourgan (?;. Bien que sem- 
blables par leur disposition generale, ces deux tapades different dans 
le detail. Celle de I'ouest offre une decoration particulierement exu- 
bertf.ite et elle est plus riche que celle de Test en debris antiques 
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remployes. M. Strzygowski n'hesite pas a voir dans la facade orientale 
une copie musulmane d’une oeuvre antique, dont la colonnade occi- 
deniale a fourni le modele. La facade ouest a ete elevee avec des 
materiaux provenant d’Amida et d’epoque preislamique. 11 s'agit de 
determiner son age et sa destination. 

Get entablement a ressauts, inconnu a I’art musulman, est un 
motif banal dans I’architecture de la fin de I’antiquite (temple de 
Jupiter a Spalato, Porte d’Or a Constantinople etc...) Parmi ses orne- 
ments les plus curieux, il faut citer les futs des colonnes du premier 
etage, ornes de motifs se repetanta I’infini (Muster ohne Ende), suivant 
les principes de la decoration orientale que Ton retrouve sur lespiliers 
de Baouit au Louvre. Les morceaux dont se composent cette facade 
proviennent d’un monument d’epoque chretienne. Apres avoir 
rassemble les temoignages historiques sur I’importance ecclesias- 
tique d’Amida, M. Strzygowski etudie les restes actuels des edi- 
fices religieux de cette ville et monire les rapports de leur ornementa- 
tion avec celle de Pentablement occidental. Parmi les elements les 
plus caracteristiques se trouvent les chapiteaux corinthiens a guir- 
landes pendant sous les volutes (dont plusieurs specimens se trouvent 
a la fagade est). C’est dc I’epoque constantinienne que date ce genre 
d’ornements ainsi que les sujets ciiretiens sculpt^s a la fapade ouest. 
Amida fut batie par Constance en 349 et le monument dont la facade 
occidentale faisait partie est un teinoignage de I'arr de cette epoque. 
Comme le montre M. Strzygowski les proportions primitives de cette 
facade ont ^te alter^es et certains entre-colonnements ont dd autrefois 
gtre plus etroits ; les motifs centraux qui les decorent, les vases d'oii 
sortent des rinceaux, ne sont plus au milieu. II faut se figurer ces 
colonnes disposees comme elleslc sont sur certains sarcophages chre- 
tiens a double etage, tels que celui de Junius Bassus. Elies devaient 
etre surmontees de frontons et les trois portes qui s’ouvrent encore 
aujourd’hui au rez-de-chaussee etaient separees sans doute par des 
niches. L’aspect etait celui de la « scenae Irons », de la facade de palais 
qui formait le decor permanent des scenes antiques et dont les pein- 
tures de Pompei permettent de restituer I’ordonnance. M. Strzygowski 
voit dans le decordes sarcophagesd’Asie-Mineure et dans la disposition 
des iconostases de I’eglise grecque une survivance de ce motif. Pour la 
facade d’Amida, les motifs chretiens interdisent de songera un theatre ; 
un palais serait plus vraisemblable, mais M. Strzygowski penche plutot 
pour une cloture de choeur, et cette conclusion paraitra moins para- 
doxale, malgre les dimensions de la facade* lorsqu’on saura que 
d’apres le voyageur venitien Ramusio, Amida possedait encore au 
debut du xvi« siecle une eglise colossale en forme de rotonde a deux 
etages fprobablement hypetre) et ornee de 3oo colonnes. L’eglise 
actuelle Sainte-Marie des Jacobites n’aurait ete que le sanctuaire de 
cet immense edifice. • 
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Quoiqu’il en soit de cette hypothese, la Mesopotamie septentrio- 
nale n'en apparait pas moins au iv' siecle comme un centre de deve- 
loppemeni artistique, dont les explorations executees par miss Bell a 
travers les montagnes de Tour-Abdin, au sud de Diyar-Bekr ont 
acheve de preciser les caracteres. II existe encore dans cette region 
mal connue des eglises dont la fondation remonte aux origines du 
monachisme et qui ont garde beaucoup de restes anciens. Le chapi- 
teau a guirlandes y apparait comme un des motifs preferes de Fart 
mesopotamien. Les coupoles a trompes d'angles de ces eglises ont 
fourni a M. Strzygowski Foccasion de demontrer Forigine persane 
de ce procede. Les eglises voiitees a nef unique se rapprochent singu- 
lierement de celles qu’on a decouvertes en ces dernieres annees au 
centre de FAsie-Mineure. C’est dans cette region qu’il faudrait cher- 
cher Forigine du nouveau type d’eglise voutee qui, en se substituant 
a la basilique hellenistique, a produit Farchitecture romane d’Oc- 
cident. 

L’etude des monuments d’Amida a done permisaM. Strzygowski 
de montrer Foriginalite de cette ecole mesopotamienne, qu’il s'est 
attache depuis plusieurs annees a reconstituer. et qui doit fournir 
d'apres lui la solution du probleme des origines de Fart du moyen 
age. II avoue d’ailleurs lui-meme que pour rendre cette solution cer- 
taine il faudra encore executer de nouvelles recherches a Amida 
m^me et surtout a Edesse, restee inexploree. II se contente pour le 
moment de tirer les consequences des resultats acquis ; il y a malheu- 
reusement quelque disproportion entre ces resultats et les ge'neralisa- 
tions audacieuses auxquelles elles donnent lieu. M. Strzygowski 
parait poursuivre Fart byzantin d'une haine particuliere et il lui 
refuse non settlement toute originalite, mais meme toute espece d’in- 
fluence. C’est ainsi qu’apres avoir reconnu le caractere exceptionnel 
du plan de la mosqtiee d’Amida (on n’en trouve d’autres exemples 
que dans les mosquees de Damas, construite par Walid, et d'Ephese 
batie en \ 'ij5 , il combat vivement Fopinion de Thiersch qui expli- 
quait cetts exception voy. Pharos, Leipzig, 19091 par la presence des 
ouvriers byzantins qui, d’apres la tradition, contribuerent a la cons- 
truction de la mosquee de Damas. En admettant que cette explication 
soit discutable, celle de M. Strzygowski ne Fest guere moins, car 
pour echapper a Finfluence byzantine, il est oblige d’accumuler une 
serie de conjectures tres arbitraires et suppose qu’a Damas comme a 
Amida, les Musulmans, apres avoir construit une travee de nel per- 
pendicuiaire aux troi’s nefs d’une eglise preexistante, ont repete 
ensuite ces trois nefs du cote oppose, atin d’obtenir un monument 
symetrique et oriente vers la Mecque. 

De meme on lira avec grand interet le chapitre consacre a la mode- 
nature musulmane, mais comment admettre sans resistance la theo- 
rie de Forigine orientale du profit de la base attique (p. 335 ' ? D’apres 
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M. Strzygowski les Grecs n’auraient fait que transporter sur le marbre 
et placer verticalement dans I’espace cette modenature qui convient 
surtout a des materiaux tendres, tels que le bois ou le stuc, et que les 
Orientaux emploient surtout dans I’ornement horizontal. Mais n’est- 
il pas plus naturel de penser que c’est en Grece meme que les tailleurs 
de pierre ont emprunte ce precede aux charpentiers ? D’autre part si 
ce profil est adopte a la fin de I’antiquite dans rornement oriental, 
n’est-ce pas un des nombreux exemples d’elements empruntes a I’art 
hellenistique mais interpretes suivant une methode toute differente? 
Je ne suis pas non plus aussi persuade que M. Strzygowski de I’ori- 
gine orientale de la modenature gothique; j’avoue que I’exemple 
qu’il donne, le portail de la mosquee de Diwrigi (Asie Mineure), 
p. 342, est impressionnant ; on croirait voir, comme il le dit, le por- 
tail d’une cathedrale fraiifaise, mais la date de 1229, n’autorise-t-elle 
pas a supposer I’intervention de quelques-uns de ces maitres d’oeuvre 
occidentaux, qui voyageaient beaucoup a cette epoque, et qu’on trouve 
jusque chez les Mongols, a Karakorum ? 

Ces reserves faites, il est incontestable que cette nouvelle etude de 
M. Strzygowski rendra les plus grands services a I’histoire de Fart. Si 
elle suscite des contradictions, elle n’en a pas moins le merite de 
poser dans des termes entierement neufs le vieux probleme des 
influences orientales. Je ne fais non plus aucune difficulie de recon- 
naitre avec M. Strzygowski que la puissance de rayonnement de Fart 
byzantin a ete exageree. Ses derniers chapitres sont consacres a For- 
nement animal dont les sculptures d’Amida fournissent de si curieux 
exemples, auxquels on peut joindre les scenes de la coupe emaillee 
du Ferdinandeum d'Innsbruck et les fragments de stuc (provenant 
d’Amida) du mus^e de Constantinople Les ornements de stuc etaient 
disposes dans les angles d’un carre encadrant une niche ; c’est Fordon- 
nance des canons evangeliaires syriens et armeniens, dont Fauteur 
fournit de curieux exemples. On peut en rapprocher les faces des bal- 
daquins qui surmontaient les ciboriums. Le caractere franchement 
oriental de cette decoration animale est aujourd’hui inconteste ; 
M. Strzygowski donne des exemples interessants du motif de I’Ascen- 
sion d’Alexandre, mais il ne peut nier que celui de la cassette de Dar- 
mstadt ait ete interprete par un artiste byzantin. L'oiseau nimbe de 
la coupe d’Innsbruck, dont j’ai trouve un exemple sur les mosa'iques 
merovingiennes de Thiers (Puy-de-D6me), me parait representer le 
phenix. Enfin il semble incontestable que ce n’est pas a Fart byzan- 
tin, mais a Fart mesopotamien qu’i! faille rattacher les sculptures 
fantastiques de la Petite Metropole 011 du musee d’Athenes. L’in- 
fluence directe de FOrient apparait d’ailleurs en Grece d’une maniere 
encore plus inattendue. L’ecriture coufique fleurie avec ses lettres en 
forme de coin ou de palmettes, fendues au milieu et garnies de cro»- 
chets, est representee a Amida a la portede Kharput dans une ^nscrip- 
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lion de 1034. Or on trouve des specimens de ectte ecriture employes 
comme motifs d’ornementation sur une frise exterieure de Daphni, 
sur des sculptures du musee d'Athenes,sur le sarcophage de Romain II 
(gSg obS; it Saint-Luc en Phocide. Get emploi du caractere coufique 
comme decoration se retrouve en Occident, par exemple sur les portes 
de la cathedrale du Puy, mais elles sont du xii= siecle, tandis que 
la presence de cette ecriture en Grece a la fin du x* siecle, cent ails 
avant sa diffusion en Syrie et en Egypte, souleve un probleme difficile. 
Du moins I’existence du coufique fleuri est signalee par M. van Ber- 
chem dans I’Asie centrale, a Tachkend des 844. II reste done it se 
demander comment il a pu atteindre la Grece et I’on est reduit a des 
conjectures. Celle que propose M. Strzygowski est seduisante et ne 
manque pas de vraisemblance ; il suppose que des musulmans origi- 
naires d’Asie centrale pouvaientse trouver parmi les Slaves qui occu- 
perent la Grece au x' siecle. 

On voit quelle est I’importance des solutions nouvelles apportees 
par ce beau livre it I'etude des civilisations musulmanes. Il fait atitant 
d’honneur au general de Beylid, trop tot enleve a la science fran^aise, 
qui en a fourni les elements qu’aux deux savants etrangers qui ont 
su en tirer un si brillant parti '. 

Louis Brehier. 


CiiRETiE.N DE Troves, Philomena, edition critique avec introduction par C. de 

Boer, Paris, 1909; Geuthner, 192 p. 

Au tome XXIX deV Histoire litter air e dela France, G. Paris, dtu- 
diant VOvide moralise de Chretien Legouais, a consacre plusieurs 
pages au poeme de Philomena qui s’y trouve insert. Il I’y avail 
decouvert en 1884, et il ne doutait pas d’avoir affaire au conte de 
Chretien de Troyes doni il est fait mention au debut de Cliges, sous 
le litre La miiance de la hupe, de I’aronde et del rnssignol, et qu'on 
croyait perdu. M. de Boer a donne une edition de ce poeme; et la 
premiere question qu’il s’est posde, en cette circonsiance, a ete de 
savoir si vraiment, comme le pensait G. Paris, il faut I’identifier avec 
I’oeuvre de Chretien de Troyes. L’auteur du conte s’est nomme lui- 
meme, au vers 734, Crestiens li Gois. Chrestien li Gois et Chretien 
de Troyes ne font-ils qu’une seule personne? Une etude grammaticale 
et litteraire du Philomena conduit M. de Boer a I’admettre ", en spe- 

I. P. 273 M. Strzygowski fait dire a M. Serruys [Bullet, de Correspond, hellen., 
XXIV, p. 99) que la lettre ife Saint-Nil a I’exarque Olympiodore n’est qu'une fal- 
sification iconoclaste. Ce n'est pas tout a fait e.xact : M. Serruys a trouve dans un 
traite deXicephore une falsification iconoclaste de cette lettre. mais il ne conteste 
nullement 1 authenticite du texte reproduit par Migne. Pat. Gr. 79, 677. 

^2. On pent, a propos de I’etude syntaxique, regretter qu'elle ait ete fimitee a un 
seul point, I'lnfinitif ; mais il ne serait pas )uste, si Ton songe au travail qu’elle 
eut demrnde et qui est tout entier a faire, de le reprocher a I’editeur. Au sujet de 
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cifiant que nous aurions la la premiere en date des ceuvres connues 
de Chretien de Troyes et qu’elle aurait ete composee vers 1 168 , date 
approximative d'Erec. Quant a expliquerque Chretien soit ici appel 6 
li Gois, voici ce qu’en dit I’editeur : li Gois serait une erreur de copie 
pour de Gois, et Gois serait le nom d’un village de Champagne, 
aujourd’hui Gouaix, celui precisement oil serait ne Chretien, dit, par 
la suite, de Troyes. M. de Boer presente cette opinion comme une 
hypothese : elle est seduisante; mais je ne crois pas decisives les rai- 
sons qu’on peut alleguer en faveur de la correction de Gois Le 
texte a ete etabli d’une fafon critique, apres un classement prudent 
des tres nombreux manuscrits qui le contiennent. 11 est accompagne 
d'appendices divers, de notes, et d’un index de tons les mots. La 
methode de M. de Boer est bonne et son travail sera utile a plusieurs 
points devue, auxquels je ne peux ici m’attarder L 

Edmond F.ar.al. 


Beihefte zur Zeitschrift fur romanische Philologie : XX 1 \'. Synkope und Laut- 
abstufung, ein Beitrag zur Lautgeschichte des vorhterarischen Franzosisch, 
von E. Giehach. Halle, M. Niemeyer, 1910; unvol. in-8, de x-ig.^pages. 

XXVI. Prinzipienfragen der romanischen Sprachwissenschaft. Halle, M. Nie- 
meyer, igio; unvol. in-8, dexii-ziH pages. 

Les fascicules qui, depuis quelques annees, servent de'supplements 

I’emploi pleonastique de en {p. lix, lxix, cvi et note 198), sur lequel, d'ailleurs, M. 
de Boer fait des reserves dans ses Corrections, voy. J. Acher, Du pretendu emploi 
pleonastique de la particule « en » dans « Philomena <> {Z. filr rom. Phil. 
X. XXXHI, p. 587). 

1 . Le raisonnement de M. de Boer est, en substance, le suivant : I’alternance le 
Gois et de Gois est frequente dans les textes. On pourrait done lire, ici, de Gois, 
s’il y avait lieu de penser que Gois puisse etre identifie avec le moderne Gouai.x-. 
— .A mon avis, cette identification serait-elle possible, que la correction resterait 
contestable. En effet, le noni le Gois est atteste par de nombreux textes ^voy. les 
exemples, p. cx et cxi) : dans ces conditions, il faut, avant de le modifier, se 
munir de bonnes raisons, et il ne suffit pas que la lecture le Gois soit possible 
pour qu'on I'admette : encore iaut-il prouver qu'elle est necessaire. Je reniarque, 
en passant, que, dansce nom de le Gois, M. de Boer signale (p. cxiii, n. i) des 
substitutions (d’ailleurs recentes et explicables par le fait qu'on ignorait la signi- 
fication de le Gois) de de a le; mais il n’en indique pas (ou n’en signale qu’une 
qui ne saurait compter; de le a de. Que le copiste du ms.-souche de VOvide mora- 
lise' ait ecrit li la oti il fallait de, e’est bien possible ; mais, je le repete, ce n’est pas 
demontre. 

2. M. de Boer ne ponctue jamais en-tre les propositions conditionnelles et les 
propositions d'oti elles dependent (v. 248, 232, etc.) : une virgule serait pourtant 
commode. Si M. de B. n’attachait pas d'lmportance a runiiormite du systeme 
graphique, ]e ne remarquerais pas qu’il a mis, contrairement a son ordinaire, 
des accents sur posees et fusees 'v. iioa-iioq', et un trema sur escrie (V. i 252 i 
et crie (v. 1263). Quelques fautes d’inipression out echappe a sa vigilance : v. 410, 
done pour done ; v. 5 o 6 , veiss.e pour vetsse; v. 934, lant pour tant. Plusieurs notes 
manquent de clarte (par exemple, aux vers 337, iifio, 142 1 , etc.), et ]e reserve mon 
interpretation des passages qu'elles concernent, faute de savoir si .M. de B. entend* 
ou non comme moi. 
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a la Zeitschrift de M. Grober se succedent avec une assez grande 
regularite. En void deux encore, parus en 19 to, et qui se rapportent 
tous les deux a des questions interessantes de philologie romane : 
I’un est du a un seul auteur, I’autre est une oeuvre collective. 

I. M. Gierach acru devoir reprendre une question qui est capitale 
dans le developpement phonetique du fran^ais, celle de I’effacement 
des voyelles atones. On ne saurait Ten blamer, car si ce point est un 
de ceux qui ont etd bien souvent touches, on ne peui pas non plus le 
considerer comme completement elucide : je crois avoir moi-meme, 
dans les dernieres editions de mon Precis de phonetique francaise, 
indique — je ne dis pas resolu — les difficultes et les donnees essen- 
tielles du probleme.il y a trois choses en effet qu’il n'est pas toujours 
bien aise de faire concorder avec I’epoque de la syncope : c’est I’affai- 
blissement des consonnes intervocaliques, la diphtongaison de cer- 
taines voyelles accentuees, et enfin la conservation d’une finale autre 
que a. Ces difficultes, M. G. les a bien vues, car il a examine la ques- 
tion de tres pres, soumettant les cas particuliers a une enquire minu- 
tieuse, et alleguant a I’appui tous les exemples qui doivent entrer en 
ligne de compte. Le resultat de cette enquire est qu’il a confirme en 
somme des principes contestes parfois (a tort selon moi), et que par 
ailleurs il n’est pas non plus sans avoir fait avancer la theorie sur cer- 
tains points. Ainsi on ne nie point qu’au Nord de la Gaule I’effacement 
de la penultieme, dans les proparo.xytons, ait ete premature devant 
un a final; mais quelques-uns tont encore difficulte pour admettre 
qu’a un moment donne les verbes aient eu des radicaux a consonnes 
divergentes suivant la place de I’accent. Je ne pense pas qu’apres une 
lecture attentive de ce travail, personne se refuse maintenant a 
admettre, pour I’an 600 pris comme date moyenne, des couples tels 
que vind’cat et vindegare (cf. le fr. revanche et venger), ou bien 
rad'cat ei radegare icL arrache ei lev. fr. ragier). Oil M. G. fait 
vraiment preuve d’initiative, c’est lorsqu’il montre par exemple que 
la syncope etait deja plus etendue en latin vulgaire qu’on ne le dit 
d'ordinaire, et qu’on a le droit de partir de formes comme ditale pour 
digitate, comptare pour computare, etc. Il apporte d’ailleurs a cette 
theorie le correctif necessaire, en montrant que certains mots ont du 
differer a un moment donne malgre I’identite primitive de leur struc- 
ture (ainsi avicellus est passe a aucelliis, mais on a continue a dire 
navicella), et que meme des formes non syncopees ont pu se conserver 
a cote des autres (ain^i salice et sal'ce, d’oii en v. fr. sauce et saiii). Oil 
I’auteur expose des vues plus originales encore, et que je crois vraies 
en grande partie, c’est lorsqu’il indique la possibilite d’une assimila- 
tion progressive qui aurait retabli la sourde apres son affaiblissement : 
< un mot comme hospitale aurait passe par hospedale, pour revenir 
ensuite a hasp tale avec d change en t sous Taction de sp. Et pourquoi 
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pas en somme, puisqu'on admet bien qu’un mot buxida est passe a 
buxta parun processus analogue? 

Void maintenant certains points qui me paraissent tester douteux, 
malgre les efforts, tres meritoires d'ailleurs, qu’a faits M. G. pour 
les elucider. D’abord la forme comte me parait toujours surprenante 
en face du cas sujet ciiens ; elle est expliquee ici par une reduction 
ancienne de comitem a com’te, oil le m aurait eu une valeur vocalique, 
ce qui justifierait la finale ; mais cela n’est-il pas un peu bien subtil ? 
Le cas beaucoup plus important de A:' (c'est-a-dire c devant e, i) amene 
toutes sortes de considerations que je ne puis discuter ici avec I’am- 
pleur necessaire. Je n’admets pas que plait soit sorti de placitiim par 
un intermediaire platyedo, reduit lui-meme a playedo, le t e'tant 
tombe sous I’influence dissimilantc du d : une action de ce genre, et 
surtout sur un t engage dans legroupe?;^, me parait tout a fait impro- 
bable, peu conforme aux principcs d’une saine phonetique. Je ne 
crois pas non plus maintenant que faire provienne de fac're, ni sur- 
tout que fait soit le resultat normal defacit, tandis que plaist pour 
placet serait du a I’analogie. D’autre part, je serais tente a present de 
considerer comme demontree une loi secondaire. que M G. ne for- 
mule pas explicitement, mais qui serait a peu pres celle-ci : derriere 
une syllabe atone passe a ts ne subit pas I’affaiblissement general 
des consonnes intervocaliques. Et c’est la en somme ce qiii peut 
expliquer revolution de pollicem, radicina, aboutissant par polletse, 
radetsina k pouce, racine, tandis que place're aboutit a plaisir. Je sais 
qu'une objection a cette facon de voir pourrait ^tre tiree de la forme 
des numeros tels que on:{e, dou\e, etc. Mais c’est qu’en verite ces 
mots sont d’une nature tres speciale ; je crois possible que dans 
des formes undetse, dodetse, le ts soit passe a d^ (d'oii ensuite OMJ^e, 
dou\e), non pas comme je I’ai dit autrefois par combinaison avec le 
d precedent, mais par une sorte d’assimilation progressive. Etant 
donne I’effort qu’on faisait pour articuler les mots de ce genre, il a 
dll y avoir une etape oil Ton a prononce unded^e, doded^e. et voila 
done un point oil je ne suis pas tout a fait d’accord avec I’auteur. Je 
ne trouve pas non plus qu’a la p. i36 une forme -adgo soit de mise 
pour passer de -aticum a -aje : la serie -adego, -adeo est absolument 
postulee. Ce qui est dit p. 52 de la double forme magida et magide 
donnant I’une male et I’autre mail est ingenieux, mais aurait encore 
besoin d’etre un peu pese; en revanche, a la p. 53 le cas de ficatum 
me parait resolu dans son ensemble d'une fa^on satisfaisante : I’auteur 
y a bien resume les innombrables travaux anterieurs, sans tenir 
compte cependant d’une influence possible de* hepate sur IGccen- 
tuation (hypothese de Schuchardt). M. Gierach est quelquefois hardi 
dans ses reconstructions des types ayant appartenu au latin vulgaire : 
foricare pour fabricare (p. io 8 ) ne semble pas heureux; biramica 
(p. 1 14 ) reste problematique, etant donne le mot branca et le sens 
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qu'il a chez les Arpenteurs ; enfin vanitare (p. 102) n’est pas a munir 
d'un asterisque, puisqu’il est atteste en latin. 

II. Le fascicule 26 est un recueil d’articles, dedie parses anciens 
eleves a M. Meyer-Liibke et roulant sur des questions diverses de 
linguistique romane. Ce recueil aura trois parties ; la premiere com- 
prend quatre etudes, dont deux surtout formant des contributions 
importantes et d’une certaine ^tendue. Le volume s’ouvre par quelques 
pages I'pp. r-i6), interessantes d’ailleurs, oil M. Karl von Ettmayer 
se demande si nous avons besoin d’une « grammaire descriptive 
scientique » : constatant que les etudes sur revolution historique des 
idiomes ont tout envahi, tandis qu'autrefois on cherchait sans mate- 
riaux suffisants a eclaircir la fonction des mots, il conclut qu’aujour- 
d’hui nous en avons assez pour mener la tache a bien. Le dernier 
article, du a M"' M. Roesler, est sur I’emploi du Systeme vicesimal 
en roman (pp. 1 87-205) : I’auteur y demontre avec beaucoup de 
science que cette fa^on de compter etait ordinaire a certains peuples 
anciens et aux Germains aussi bien qu’aux Celtes; mais ce qu'on 
voudrait avoir, ce sont des exemples prouvant une adaptation ancienne 
des noms dt nombre latins a ce systeme par vingt, et c’est la prdci- 
sement ce qui nous fait defaut jusqu’ici. 

M. S. Puscariu nous donne dans ce volume (pp . 17-75) des consi- 
derations d'une certaine etendue sur la Reconstruction du roumain 
primitif •. elles meritent une attention serieuse, et plusieurs questions 
de principes y sont en effet soulevdes, sinon definitivement resolues. 
M. P. a notamment insiste sur la divergence d’une double forme 
verbale comme audit et au\ii (audio), et montre que ce qui compli- 
quait la question c est qu’une deuxieme personne audis aboutit ici a 
au\i : de ce que audit se retrouve aujourd’hui dans les dialectes les 
plus isoles du groupe roumain central, on ne saurait conclure que 
au:[it ne soit pas lui aussi une forme primitive. Cela est vrai, mais il 
me parait inutile d’etablir p. 23 une opposition entre audit et credit, 
car une forme credeo ou credio remonte certainement au latin vul- 
gaire, comme le prouvent I’italien et le provenijal. Je suis tout a fait 
de I’avis de I’auteur sur la production des flexions de I’imparfait 
moderne ; il est evident qu’on a eu aveam, aveai, etc. d’apres am, ai, 
et c’est bien la ce que j’ai laisse entendre moi-m^me dans mes Ele- 
ments de linguistique romane. Seulement, a la p. 29, M. P. s’eleve, 
sans s’expliquer autrement, conire la theorie qui tire 1 singulier 
aveam de i pluriel ; et j’entends bien qu’il I’explique par I'influence 
analo'gique de am, mais am lui-meme d’oit vient-il ? Ne represente-t-il 
pas dans tons les cas une forme contractee de habemus? Je ne vois 
pas qu’on ait reussi jusqu’ici a I’interpreter serieusement d’une autre 
maniere. Un autre point inieressant que traite M. P., c’est le chan- 
gement de a en dans le radical des noms feminins pluriels en i : 
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aujourd’hui ce changement se retrouve partout sauf en istrique, 
mais comme le daco-roumain ofFre a jusqu’au milieu du xvm'siecle, 
on peut en conclure a des divergences dialectales remontant tres 
haut. II est ensuite longuement parle des palatalisations tres complexes 
qui se sont produites au debut des mots. En somme, insistant avec 
raison sur la distribution geographique des faits, d’apres les donnees 
de I’Atlas de M. Weigand, ou d’apres ses renseignements personnels, 
M. Puscariu aboutit a des conclusions importantes, sinon comple- 
tement neuves, sur I’etat ancien de la langue ; a cette epoque la diffe- 
rence entre le Sud de la region daco-roumaine et le macedonien aurait 
ete assez faible, moins considerable en tout cas que celle qui existait 
entre le Sud et le Nord du domaine daco-roumain. J’estime qu’on 
peut acquiescer en principe a cette fa^on de voir, quitte a la verifier 
encore dans ses details et a I’appuyer sur le plus de faits possible : 
elle est conforme d’ailleurs a ce que nous laissent entrevoir les don- 
nees historiques. 

l/etude la plus considerable de ce fascicule est celle que M. E. 
Herzog y a insdree pp. 76-186, sur le Participe en -to dans V ancien 
roman. L’auteur a repris la en detail la delicate question de syntaxe 
que M. Ph. Thielmann avait deja traitee, il y a quelque vingt-cinq 
ans, dans les premiers cahiers de Y Archiv de Wolfflin : mais, tandis 
que M. Thielmann s’etait borne a etudier dans la latinite m6me les 
periphrases verbales construites avec un participe passe, M. H. suit 
ici leur histoire dans la periode ancienne des langues romanes, tout 
en consacrant lui aussi une portion tres importante de son travail a 
des considerations sur le latin proprement dit. De plus il a envisage 
I’ensemble du sujet, c’est-a-dire non seulement les periphrases du type 
habeo amatnm, mais revolution de sens de ces participes, et leur cons- 
truction avec esse. Ilserait trop long d’entrerici dansle detail de cette 
etude tres dense et tres fournie, remplie d’observations delicates, et 
qui s'appuie sur des donnees psychologiques exposees au debut : elle 
est a lire et a mediter d'un bout a I’autre. D’une facon generale, je 
ne sais pas si M. H. a tenu assez compte des participes a sens actif, 
appartenant a d’anciens deponents comme hortatus, mentitus, et dont 
I'influence s’est grandement fait sentir, entrainant toutes sortes de 
consequences. Il me semble avoir raison sur le point special — d’im- 
portance capitale a vrai dire — a propos duquel M. Thielmann avait 
entasse une si riche collection d’exemples, sans aboutir cependant a 
des conclusions definitives. Il montre tres justement que I’emploi 
predicatif du participe s’est conserve en somme jusque dans les langues 
romanes (cf. le fr. des qiiil a le dos tourne , et que les exemples alle- 
gues dans les textes merovingiens, pour prouver que la periphrase a 
change de valeur, ont presque toujours des equivalents deja chez Gice- 
ron ou meme chez Plaute. Aussi ce qu’il reproche a son devancier, 
c’est de n’ avoir vu dans une phrase de Plaute comme ilia omnia thissa 
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habeo qu’un cas particulier de I’emploi predicatif, analogue encore a 
celui de haec habeo omnia meo peculio empta II y volt, lui, ce qu'il 
appelle un emploi « siuiationnel >j. et j’avoue que I’expression n’est 
pas des plus claires. En realite, dans la phrase de Plaute, il y a deja 
un affaiblissement considerable sinon total de I’idee possessive qui se 
trouvait a I’origine dans habeo spalham cinctam, et cet affaiblissement 
etait bien la condition « sine qua non » de revolution. Mais il n’en est 
pas moins vrai que omnia missa habeo etait encore senti par lesRomains 
du temps de Plaute comme un present qui se rattache au passe : quand 
est-il devenu un passe qui se rattache au present? Toute la question 
est la. M. H. croit pouvoir affirmer que I'interversion s’est produite 
au debut du i'”' siecle de Fere chretienne, et il fait a ce sujet des con- 
siderations ingenieuses sur la divergence obligatoire entre la langue 
ecrite et Fusage familier, mais je ne vois pas qu’il s’appuie sur des 
exemples decisifs : le texte d’Ulpien qu’il allegue est singulierement 
obscur, et nous reporte d’ailleurs au debut du iii' siecle. Pour ma 
part, je ne serais pas aussi affirmatif jusqu’a nouvel ordre sur les 
dates : le changement de valeur temporelle s’est evidemment accompli 
pendant la periode imperiale, et il y avait dans habeo factum un passe 
virtuel, puisque plus tard on le rencontre partout avec ce sens-la, 
mais je n'ose pas aller plus loin. De plus, je ne ferais pas H d’expres- 
sions intellectuelles comme compertum habeo, sous pretexte qu’elles 
ne se retrouvent pas dans les langues romanes, et il me semble qu’a 
Fepoque latine, tout au moins, elles ont bien pu jouer un role dans 
revolution en question. D’ailleurs, pour moi, au point de vue psy- 
chologique, la question se reduit essentiellement a un processus de 
differenciation : habeo factum a pris la valeur d’un passe relatif au 
present, parce que feci cumulait cette valeur avec celle du passe 
absolu. L’esprit a eprouve d’instinct le besoin d’etablir des nuances ; 
il s’est servi de la periphrase qu’il avait a sa disposition, et qui avait 
originellement un sens tout different. De ce point de vue, on pourrait 
ajouter qu’il s’est produit pour la constitution du nouveau passif un 
fait de differenciation tout a fait analogue, quoique precisement 
inverse : ici ce n’est plus un present qui est devenu un pass6. Il y 
avait a I’origine est amatiis, fiiit amatus, deux formes se rapportant 
egalement au passe : si une distinction s’est ^tablie entre elles c’est 
evidemment sous Finfluence dominante de est cants, fuit earns, et la 
valeur nouvelle prise par est amatus a alors acheve de faire tom'ber en 
desuetude amatur. Cette evolution est posterieure du reste a celle de 
habeo amatum, puisqu'elle ne parait pas avoir penetre dans le latin 
d'Orient. Je n’envisage done pas les choses tout a fait sous le meme 
angle que M. Herzog, mais cela ne m’empeche pas de rendre pleine- 
ment justice a son etude et a la sagacite de ses analyses, dont je n’ai 
pu donner ici qu’une bien faible idee. Il faut ajouter que sur une foule 
de points de detail (periphrases du passe dans les intransitifs, absence 
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de j’aieti avec la valeur d’un auxiliaire en fran^ais jusqu’au milieu du 
XII® siecle, etc.), on trouvera ici des precisions et des considerations 
vraiment neuves. De tels travaux font le plus grand honneur a leurs 
auteurs. Ils font honneur aussi au mattre qui en a ete I’inspirateur, 
par I’enseignement donne depuis un quart de siecle, — je veux dire 
M. Meyer-Ltlbke, dont une belle photographie se trouve en t^te du 
present volume. 

E. Bourciez. 


. DE Boiani, Innocent XI : sa correspondanoe avec ses nonces (1676-1679), 
premiere partie : affaires pohtiques\ deuxieme partie : affaires ecclesiastiques 
et le gouvernement de Rome. 2 vol. in-S", Rome, Desclee et C'', 1910. 

Innocent XI (1676-1689) fut un des papes qui resisterent vigou- 
reusement a LouisXlV, et quienmdme temps participerent largement 
aux affaires politiques europeennes. Quelques biographies, et quelques 
monographies sur des faits importants de son pontificat, lui ont etd 
consacrees. En France il est surtout connu par les travaux de Gerin 
sur I’assemblee de 1682, et de Michaud. Ce dernier a utilise la 
correspondance de I’ambassadeur de France a Rome, et des infor- 
mateurs de Louis XIV. II est tres severe pour I'ennemi du grand roi, 
et prend volontiers a son compte les jugements de ses adversaires 
diplomatiques ‘. Enfin le P, Berthier a edite les Epistolae ad prin- 
cipes d’Innocent XI L 

Les deux volumes que fait paraitre M. de Bojani sont le commen- 
cement d’une tr^s importante publication, qui utilisera chronologi- 
quement le depouillement aux archives du Vatican des registres de 
la secretairerie d’Etat et des diff^rentes nunciatures. Ils sont consacres 
a la premiere periode du pontificat d’Innocent XI (1676-1679), et 
comprennent des resumes, des analyses, des commentaires et surtout 
des extraits parfois assez longs en italien et en francais. G’est toujours 
le cardinal Alderano Cybo, secretaire d'Etat. qui ecrit au nom d’Inno- 
cent XI, et qui s’adresse aux nonces accredit^s dans les divers pays 
d’Europe. II est inutile d'insister sur I’interet evident de cette publica- 
tion partielle. Ajoutons que M. de Bojani a utilise dans les notes la 
correspondance inedite de Vittorio Siri, resident du due de Parme a 
Paris, conservee aux archives de Naples. Son livre ne se propose pas 
d’ailleurs d’etre une etude complete et critique; il y est tr^s rarement 
fait allusion aux ouvrages classiques sur la diplomatie ou I’histoire 
generale de la deuxieme moitie du xvii' siecle. Enfin I’auteur declare 

I. Cf. vol. I ■ « Doue d’une intelligence ouverte exclusivemeut a la ruse et aux 
combinaisons macliiaveliques. Innocent X! devait avoir un caractere naturelle- 
ment hypocrite et tourbe... Innocent XI etait aussi d'un caractere orgueilleux et 
dominateur. On s’est inepris )usqu'a present sur les dehors de modestie et sur les 
apparences de d^sinteressement qu’il affectait si habilement ». • 

3 , Cf. egalement \es Satiric bibliogi afiche e lettere de Papa Iniiocen^o A’/, 
publiees par Colombo, Turin, 1878. 
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s’etre efforce « de reproduire la facon d’ecrire, et m^me la terminologie 
des diplomates de I’epoque ». Esl-ce a ce scrupule qu'il faut atiribuer 
le peu d’aisance avec lequel il semble manier meme pour son propre 
compte la langue franijaise, la lourdeur de ses expositions, et la bizar- 
rerie de quelques-unes de ses comparaisons ' ? 

La distinction entre les affaires politiques et les affaires religieuses 
est assez artificielle : il sera peut-etre difficile de la poursuivre dans 
le reste de la publication. Le premier volume debute par un chapitre 
general sur Innocent XI, exalte aussi systematiquement par M. de 
Bojani qu’il fut jadis denigre par Michaud. Rapportant les circons- 
tances de son election, I’auteur juge assez inexactement I’attitude des 
cardinaux t'rancais au conclave de 1676. « Ceux-ci, voyant que les 
autres electeurs etaient unanimes dans leur vote pour Odescalchi, 
finirent par se rallier a sa candidature ». Tout au moins faut-il faire 
exception pour le cardinal de Retz, qui soutint le futur Inno- 
cent XI Voici d’ailleurs la caracte'ristique g^nerale que nous donne 
du pontiffcat de son heros de M. de Bojani : elle nous renseigne imme- 
diatement sur I’esprit meme dans lequel fut ecrit son livre.«Le pontiffcat 
d’Innocent XI a ete, on petit le dire, du commencement a la ffn, une 
lutte entre deux conceptions, celles que dictaient au pape les senti- 
ments les plus purs de la foi et de la charite chretienne, et celles qu’ins- 
piraient a la plupart des souverains d’alors, leur egoisme et leur atta- 
chement a la puissance temporelle. C’etait le choc entre le bien et le 
mal, entre les aspirations surnaturelles etles visees humaines ». 

Dans le corps du volume, M . de Bojani passe en revue les rapports 
politiques d’Innocent XI avec les principaux souverains d'Europe ; 
Empereur, roi d’Espagne, roi de France, roi d’Angleterre, etc. II 
defend Innocent XI contre le reproche de partialite a I’egard 
de la maison d’Autriche. N’etait-ce pas sur elle qu’il comptait pour 
realiser son programme de lutte contre les Turcs ? C'est a ce titre qu’il 
s’interesse a la paciffcation de la Hongrie, aussi bien qu’au second 
mariage de Leopold 1 ". Mais dans les lettres du nonce a Vienne 
Bonvisi, apparaissent surtout ces questions d’etiquettes, si frequentes 
au xvir siecle, et le principal tourment des diplomates d'alors. On 
les retrouve ^galement dans la correspondance du nonce a Madrid. 
Innocent XI s’interesse vivement a I’Espagne anarchique, et aux dis- 
sensions de la cour, qui manque parfois de pain. De Naples on 
se plaint que les brigands trouvent refuge dans les Etats de I’Eglise, 

1. Les exemples pourraicnt e^re multiplies it I'appui de cettc critique generale. 
En voici deux tmpruntes au premier \olume. « Hen fut pour le prince de Furs- 
tenberg, comme pour Helene, tille de Priam : son enlevement fit verser bien 
du sang en Europe » 'p. 249' : ce rapprochement est du moins humoristique, 
Et p. 693. « Parmi les accusations espagnoles a Innocent d'etre partial pour la 
Fraiicf, il y eut aussi cellc que le pape aurait consenti a I'achat par la France du 
duche de Bracciano ». 

2. Cf. en pirticulier Gazier, Les dernieres anne'es du cardinal de Ret:; p ihq-Sj. 
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En Angleterre, le pape porte attention a la condition des catholiques. 
Le nonce Bevilacqua a de frequentes entrevues avec le due d’York, 
dont la situation devient de plus en plus perilleuse. 

Reste Louis XIV, dont les relations avec Innocent XI sont tres 
difficiles des 1676. M.de Bojani reconnait que la cour de Rome « fut 
rarement heureuse dans le choix de ses representants a Paris, qui 
peut-6tre se laisserent subjuguer par ie milieu oil ils se trouvaient ». 
(Mgr Varese en 1676, puis I’abbe Lauri). Le pape distribue de nom- 
breuses graces a la famille Colbert. II essaie d’obtenir par I’interme- 
diaire du P. La Chaise, que le roi ne nomme plus aux abbayes en com- 
mende des jeunes gens et quelquefois m^me des enfants. Mgr Varese 
a des querelles de preseance avec Harlay de Champvallon. Son succes- 
seur I’abbe Lauri se lamente sur la disgrace de Pomponne « arriv^e 
si Ton pent dire, par sa grande bonte, et parce qu’il a toujours ete 
superieur a la faveur et a la fortune ». C’^tait, ecrit-il encore, « un 
homme juste, d’un naturel placide et modere ». 

Au centre du volume se place un chapitre important sur la media- 
tion du papeau congres de Nimegue, oil fut envoye Bevilacqua comme 
nonce extraordinaire. Dans sa correspondance on pent voir I’impuis- 
sance de la papaute dans ces confiits d’interets personnels et temporels, 
et aussi I’importance qu’a pour la conclusion de la paix la situation 
interieure de I’Angleterre. Une fois la pacification decidde, les efforts 
diplomatiques du pape se portent vers la Pologne, dont il est le pro- 
tecteuret dont il veut empecher la reconciliation avec les Turcs. Ses 
tentatives, qui ne peuvent reussir que par la diminution de I’influence 
francaise, se compliquent encore de negociations avec les Musco- 
vites. Des 1679, Bonvisi a Vienne, Martelli en Pologne, s'ingenient a 
former entre I’Empire, Sobieski et le tsar une coalition contre les 
Turcs. 

Dans les dernieres pages, sous ce litre significatil « Pimpariialite 
d’InnocentXI », M. de Bojani etudielerole dela papaute dansde minus- 
cules et varies problemes diplomatiques ; Innocent XI veut reconcilier 
Venise et I'Espagne, Genes et Louis XIV; inquiete par la presence 
de la France a Messine, il se plaint des brigandages des corsaires 
fran(;ais. Son activite apparait comme universelle, mais bien peu 
recompensee par les resultais. 

Si Innocent XI se montre conciliant dans les questions politiques, 
M. de Bojani au debut de son second volume reconnait au contraire 
que son attitude en maiiere religieuse est fort intransigeanie . Le plan 
de sa publication n’est pas exclusivement topographique, ni chrono- 
logique. Il groupe les affaires religieuses scTus quatre chefs : la defense 


I. Cf. sur cette disgrace p. 176 etsq. 11 est meme fait allusion au « pretendu « 
jansenisme de Pomponne: a cette date comme I'ecrit Lavisse (Vll, 2, p. « les 
jansenistes ne juraient plus que par le Saint-Siege ». 
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de la foi, les droits de I’Eglise, I’inimunite, et le gouvernement de 
Rome. 

De la defense de la foi relevent I’attitude d’Innocent XI a I'egard 
des jansenistes, ses efforts en faveur des catholiques dans les pays 
protestants, ses rapports avec les orthodoxes. La position exacte 
d’Innocent XI vis-a-vis des jansenistes fran9ais, est indiquee nette- 
ment dans une lettre du carding! Cybo ; « On ne canonise pas la doc- 
trine d'Arnauld, on se borne uniquement a loner les livres qu’il a 
publics lui-meme contre Calvin, qui sont precisement ceux qu’il a 
presentes a S. S. , et qui non seulement sont exempts de toute censure 
en matiere de foi, mais ont obtenu I’approbation des catholiques ». 
Meme prudence en Flandre, oiicependant les progres du jansdnisme 
semblent inquieter le nonce, qui inspecte a plusieurs reprises I'Uni- 
versite de Louvain : une deputation vient defendre a Rome I’ortho- 
doxie de la Faculte. En Savoie le jansenisme est egalement surveille. 
Par contre le nonce a de vifs disaccords avec I'lnquisition d’Espagne, 
qui se refuse a communiquer au pape les proces. A Venise le peril 
est autre : le pape negociera pour qu’a la place vacante de I’ivique 
grec, soit choisi un religieux grec-uni, et non un schismatique. 
Toutes ces demarches, dans le detail desquelles il est impossible 
d’entrer, sont d’une extraordinaire complication. 

Par droits de I’Eglise, M. de Bojani entend pour le Saint-Siige la 
nomination aux charges ecclisiastiques, la disposition des revenus 
des benefices, la surveillance de la discipline du clergi regulier et 
siculier. Les occasions de conflits ne manquent pas de 1676 a 1679. 
En France debute I’affaire de la regale, commentee par d’importantes 
lettres de Lauri. En Pologne, le roi pretend donner a des eviques en 
commende la jouissance des revenus des abbayes. Innocent XI a 
parfois a lutter contre des moines indisciplines, qui pritendent s’ap- 
puyer sur « le bras seculier national entre leurs sup^rieurs d’autres 
nationalites ». 

Les interventions du pape en faveur de I’immunite ecclesiastique 
furent frequentes : elles n’ont qu’un interfit individuel. Les plus graves 
eurent lieu en Espagne, et faillirent amener une rupture diplomatique. 

Reste le gouvernement de Rome. Les droits de franchise et de 
quartier des ambassadeurs etrangers etaient .devenus intolerables. 
Innocent XI aurait voulu les limiter financierement et territoriale- 
ment. En 1679 il n’avait abouti a aucun resultat definitif : mais les 
rapports diplomatiques officiels de la republique de Venise avec le 
Saint-Siege etaient suspendus. Les incidents avec les Espagnols 
s’etaient tenement aggraVes, que le pape avait demande le rappel de 
I’ambassadeur. Il est vrai qu’a Madrid le nonce avait aussi son quar- 
tier, et se plaignait de frequentes infractions a I’immunite. C’est 
egalement a ce dernier chapitre que se rattachent les efforts du pape 
pouf assurer I’approvisionnement de Rome, reprimer I’usure et, 
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aussi un peu artificiellement, ses interventions humanitaires aupres 
de Louis XIV ou d’autres souverains, pour diminuer la cruaute 
des guerres. Cette seconde partie se trouve sans conclusion. II est 
desirable que la publication de M. de Bojani se poursuive reguliere- 
ment. Ce compte rendu sommaire n’a d’autre objet que d’en montrer 
tout Finteret documentaire, et son importance pour Fhistoire generale 
du XVII' siecle, 

C.-G. PiCAVET. 


J. DE JAtiRGAiN, Troisvillcs, d’Artagnan ct les trois mousquetaires, etudes 

biographiques et heraldiques, nouvelle edition. Paris, Champion, igio. 

Ces etudes parues en 1883-1884 sous forme d’articles de revue, ont 
ete refondues et augmentees par M. de Jaurgain. En these generale, 
I’auteur combat I’opinion, d'apres laquelle sous Fancien regime « les 
grandes charges militaires et civiles etaient Fapanage exclusif d’une 
caste fermee », et les anoblis etaient meprises. 11 espere montrer le 
contraire par Fexemple de M. de Troisvilles, de d’Artagnan, et des 
Trois Mousquetaires. 

A vrai dire, on eprouve a la lecture de ce livre quelque deception : 
M. de Jaurgain utilise beaucoup de documents inedits, extraits d’ar- 
chives familiales, il se complait dans Fetablissement d’interminables 
genealogies. Mais le detail des menus evenements Feloigne parfois 
de son sujei precis, et nous fait oublier fort souvent les Trois Mous- 
quetaires : tout le piquant de cette confrontation historique disparait. 

De plus la methode de M. de Jaurgain manque souvent de rigueur. 
II ne fait pas toujours la critique de ses sources. On sait que le prin- 
cipal inspirateur d’Alexandre Dumas fut le fameux Courtilz de San- 
dras, faussaire notoire, specialise dans la fabrication de romans his- 
toriques. Ce romancier de beaucoup d’imagination publia en 1682 les 
Memoires du comte de Rochefort[de L. D. R.l, en 1700 les Memoires 
de d'Artagnan, en i 685 sous le nom dedu Buisson une Vie du vicomte 
de Turenne, le rout apocryphe. Y a-t-il quelque usage historique a 
faire des memoires de d’Artagnan ? M. de Jaurgain ne se le demande 
meme pas; il les cite a plusieurs reprises comme des textes veridiques 
— ainsi que les Memoires du comte de Rochefort : tout au plus y 
trouve-t-jl « une oeuvre gasconne empreinte de quelque exageration » '. 
11 faudrait rehabiliter Courtilz de Sandras avant de s’en servir, et la 
tache parait difficile. En cequi concerne les Memoires du comte de la 
Fere^ cites avec intrepidite par Alexandre Dumas, M. de Jaurgain 
veut bien reconnaitre que « ce precieux manuscrit n’a jamais ete classe 
que dans Fimaginatio.n du romancier ». 

Ces reserves faites, que nous apprend le livre de M. de Jaurgain? 


i.P. 188, n. I. Il reproduit les reserves justifiees de Jal, mais dans le rest*- dq 
livre, il fait de longues citations sans critique des Memoires de d'Artaggan. 
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II debate par un chapitre, qui donne quelques renseignements precis 
sur les mousquetaires, crees en 1622, puis supprimes, et retablis en 
1660. 

Arrivons a M. de Troisvilles, le Treville de Dumas. II fut reelle- 
ment capitaine-lieutenant de mousquetaires : il etait fils d’un bour- 
geois d’Oloron, et non d’un compagnon de Henri IV. M. de Jaur- 
gain s’etend longuement sur ses ascendants. Ses etats de services sont 
assez bien connus. II intrigua pour Cinq Mars contre Richelieu, fut 
disgracie, puis persecute apres la mort de Louis XIII par Mazarin, 
qui voulut le forcer a se defaire de sa charge et finit par transiger. II 
ve'cut ensuite a Troisvilles, ou il fit batir un chateau, eut d’intermi- 
nables demel^s avec les officiers du roi a propos de ses droits de jus- 
tice, et avec la noblesse de son pays ; le detail de ces querelles nous 
est donne tout au long par M. de Jaurgain et n’interesse que I’histolre 
locale. Troisvilles mourut en 1672. Tout un chapitre est consacre 
par M. de Jaurgain a la biographie de ses deux fils Armand-Jean, et 
Joseph-Henri : d'abord ties mondain, le cadet devint janseniste, et 
vecut dans la retraite, honore de I’amitie de M™' de Se'vigne ; cette 
fois nous sommes en pays connu, mais loin d’.Alexandre Dumas. 
M. de Jaurgain publie le testament olographe du comte de Troisvilles. 

D’Artagnan est le plus celebre des heros de Dumas. M. de Jaurgain 
ne fait guere qu'utiliser les documents publics sur lui par Jal. Il nous 
apprcnd il est vrai que d’Artagnan « descendait d’une modeste 
famille bourgeoise enrichie par le commerce et agregee a la noblesse 
dans la'deuxieme moitie du xvu siecle ». Pour le reste il s’en refere a 
Courtilz de Sandras une fois de plus. D’Artagnan rempla^a en t 658 
comme sous-lieutenant de mousquetaires un gentilhomme bearnais, 
Isaac de Baas, dont M. de Jaurgain retrace la biographie : il fut tue 
en lO/S. 

Restent Aramis, Athos et Porthos. Il y a eu deux Aramit\, I’oncle 
et le neveu, parents d’ailleurs de M. de Troisvilles, qui servirent aux 
mousquetaires. Quelques actes notaries ne nous apprennent pas 
grand'chose sur Henrv d’Aramitz, sinon qu’il ne fut pas M. d’Her- 
blay, eveque de Vannes. Quant a Athos, c’est le nom d’un tout petit 
village situe aux portes de Sauveterre de Bearn. Armand de Sillegue 
d’ Athos, mousquetaire de la garde du roi mourut en 1643. Jal a 
retrouve son acte de deces. Porthos etait de Pau et s’appelait de son 
vrai nom Isaac de Portau. Il devint mousquetaire vers 164,3. « Nous 
ignorons quelle fut sa carriere militaire ». 

Tels sont les principai^x renseignements que nous apporteM. de 
Jaurgain. fls sont certes les bienvenus, mais il semble qu’ils auraient 
pu constituer la matier.e d’un article plutot que d’un volume, abstrac- 
tion faite de la partie genealogique et he'raldique, qui ne releve pas de 
I’hictoire generale. 

C.-G. PiCAVET. 
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Kuno Francke, Die Kulturwerte der deutschen Literatur in ihrer geschicht- 
lichen Entwickelung. i. Band : das Mittelalter. Berlin, Weidmann, 1910, in-8“, 
p. 293. 

O. Reichert, M. Luthers Deutsche Bibel (Religionsgeschichtliche Volksbucher. 
IV. Reihe, i 3 . Heft. Mit einer Faksimiletafel]. Tubingen, Mohr, 1910. In-16, 
p. 44. Mk. o, 5 o. 

I. M. Francke n’a pas voulu donnerason ouvrage le titre ordinaire 
de Geschichte der deutschen Nationallitteratur, mais ce n'en est pas 
moins une histoire de la litterature qu'il nous offre. Sans doute il I’a 
envisagee sous un angle special ; il a voulu degager dans la mullipli- 
cite des oeuvres celles oil s’affirme la personnalite, le sens individuel. 
Le public americain pour lequel le savant professeur de I'Universite 
Harvard a ecrit son livre sous une premiere forme devait naturel- 
lement gouter ce point de vue de I’auteur; mais il n’a fait en somme 
que nous retracer apres tant d’autres le tableau de revolution litte- 
raire de I’Allemagne. Pour ce premier volume qui traite du moyen 
age — I’ouvrage en comprendra trois autres — quatre chapitres prd- 
sentent au lecteur ces manifestations successives de I’individualisme 
dans une societe constitute de telle sorte que la personnalite libre ne 
dtit, il semble, y trouver aucune place : le siecle des invasions, le 
dtveloppement du monde fe'odal-theocratique, I’epanouissement de la 
culture chevaleresque et enfin la culture de la bourgeoisie. D'une 
tpoque a I’autre il y a une tendance a s’affranchir de I'idtal impose 
par telle forme sociale, pour revendiquer les droits de la personnalitt 
en face de la tradition, jusqu’a ce que dans la derniere ce besoin d'in- 
dividualisme croissant se democratise de plus en plus, aboutisse a un 
naturalisme parfois vulgaire dans la forme et a un scepticisme de 
I’idee qui fait pressentir la revolution de la Reforme. M. F. aime a 
repeter que le sentiment individualiste n’est pas une conquete de la 
Renaissance, comme on I’a trop souvent affirme, mais que dans tout 
le cours du moyen age il existe plus ou moins lament et se traduit 
souvent dans bien des oeuvres avec une rare intensite L’auteur revient 
sur cette idee avec une certaine insistance; sa these pourra sembler 
parfois excessive; en soulignant un seul cott d’une oeuvre, il risque 
d’en fausser la portee; il juge trop severement certains genres, comme 
I’epopee coLirtoise ou la litterature satirique du xv« siecle. Mais en 
faisant ces reserves, il faut reconnaitre que son histoire du moyen age 
allemand est ecrite d’une maniere attrayante, qu’elle est solide sans 
etalage d’erudition, et quoique- sobre, reste bien vivante. S’il s’est 
borne a etudier les oeuvres les plus representatives d’une epoque, 
M. K. a plus scrupuleusement analyse celles-ci, il en a resume' ou 
cite les passages caracteristiques, signale les traits par ou elles tien- 
nent a des manifestations ulterieures qui en sont comme le prolonge- 


I. Social Forces in German Literature, New-V'ork, 1896 et plustarJ, History df 
German Literature as determined by Social Forces, Londres, 1902. 
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merit, et marque souvent d’un mot heureux ou piquant ces rapproche- 
ments : ainsi I’extatique Mathilde de Magdebourg est une Isolt 
devote, Eckhart un devancier de Hegel, Suso un Werther du moyen 
age, etc. II a aussi mis en parallele I’evolution artistique et revolu- 
tion litteraire, cumme on I'a souvent deja fait, mais avec plus de pre- 
cision et une plus grande richesse de details. Souhaitons pour le 
public allemand que I’auieur lui donne sans tarder la suite de son 
ouvrage dont I'execution materielle — il est juste de I’ajouler a I’eloge 
del’editeur — est tres satisfaisante. 

II. L'esquisse de M. Reichert est une excellente brochure de vulga- 
risation. II y a resume clairement, avec une grande abondance 
d’exemples, les resultats de la critique scientifique sur I’oeuvre mai- 
tresse de Luther. II nous renseigne sur les essais de traduction de la 
bible anterieurs au reformateur; sur ses connaissances en grec et en 
hebreu et les qualites originales de la langue dans laquelle il devait 
ecrire sa version. Ce point seul dans Fetude de M. R. ne me semble 
pas suffisamment net ni assez au courant ; depuis Fouvrage de Rii- 
ckert (tSyS), la question a ete renouvelee. Au contraire pour tout ce 
qui touche a la genese de la traduction des deux Testaments, puis de 
la bible complete, aux reimpressions et a la diffusion du livre, Fexpose 
est lucide, tenu a jour et tres nourri. Les details les plus precieux sont 
peut-ltre ceux des dernieres pages, sur cette revision du texte sortie 
des seances ou Luther avec ses amis corrigeait infatigablement sa 
version ; nous en avons conserve en partie les proces-verbaux et elles 
ont de plus laisse une autre trace : c’est un exemplaire de Luther de 
FAncien Testament, dit d’lena, qui est charge d'annotations de sa 
main. De toutes ces transformations de la pensee et de Fexpression 
du traducteur M. R. a donne d’utiles exemples. Sous sa forme mo- 
deste sa brochure est a recommander a nos etudlants. 

L. R. 


A. SiUER, Grillparzers Werke. Im Auftrage der Reichshaupt-und Residenzstadt 
Wien herausgegeben. i. Band: die Ahnfrau. — Sappho. Gerlach et Wiedling. 
Vienne et Leipzig, igog, in-8”, p. 112,481. 

Si surprenant que le fait paraisse, Fceuvre complet du plus grand 
poete autrichien n’a jamais ete encore publie en Autriche. La Ville 
de Vienne, a qui Kathi Frohlich confia en tSyq tout ce qu’avait 
laisse Grillparzer a sa mort, a tenu a s’acquiiter envers un de ses 
plus illustres enfants e^a assume la publication d’une grande edition 
scientifique. Elle en a confie le soin au savant le plus qualifie pour 
mener Fentreprise a bonne fin, a M. Sauer, celui-la meme que la 
maison Cotta avait deja charge d’etablir la quatrieme et la cinquieme 
edition parues en 1887 et 1892. Cette nouvelle edition critique, qui 
comprendra environ vingt-cinq volumes, a commence en 1909 et sera 
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terminee en 19 1 5 . Elle donnera, comme I’aurait souhaite Grillparzer, 
d’abord I'ceuvre destinee au public, drames et poesies, puis, dans un 
second groupe, tout ce qui a un caractere fragmentaire ou personnel. 
L’orthographe sera modernisee, mais la ponctuation du poete, qui a 
ses particularites, religieusement conservee. 

Le premier volume, contenant VAhnfrau et Sappho, a ete deja 
public. Dans la preface, apres avoir rappele en quelques pages d’une 
note chaude ce que Grillparzer a ete pour I’Autriche et pour Vienne, 
un poete essentiellement national, le reflet le plus vivant de son his- 
toire et de sa vie sociale, M. S. fait I’historique des differentes publi- 
cations des oeuvres completes du poete et precise ce que sera la pre- 
sente edition. De la piece de debut, I’editeur a donne par exception 
deux redactions, celle que Grillparzer revit lui-meme d’une facon 
definitive en 1844 et la premiere redaction de 1817. Une introduction 
solide nous renseigne sur la genese de I’oeuvre, sur ses sources assez 
troubles, qui sont pour I’essentiel deux adaptations allemandes, 
Tune d’une Histoire de Mandrin, I’autre d’un roman de I’anglais 
Lewis ; de routes deux, comme des sources secondaires, nous avons 
de larges extraits, permettant de justifier tous les rapprochements 
qu’autorise I’oeuvre de Grillparzer. Le detail en est infini ; a ceux 
qu'il a decouverts lui-mSme M. S. en a joint une foule d’autres signa- 
les par divers critiques; les notes y ont encore ajoute. On aurait pu 
certes les grossir davantage, mais peut-etre conviendrait-il cependant 
de s’arriter dans cette chasse aux paralleles. Si beaucoup de ces con- 
frontations sont d’un haut interSt, routes ne paraissent pas convain- 
cantes, et M. S. a raison de nous mettre lui-meme en garde contre la 
tendance a admettre que le poete ait tout tire de ces oeuvres si 
mediocres et si completement oubliees. En dehors de ces comple- 
ments a I’introduction, les notes comportent surtout des observations 
de langue et de style ; les mots favoris de Grillparzer sont releves, 
rapproches dans la piece ou dans les autres oeuvres ; les motifs, 
expressions, tours ou images du drame fataliste et tous les procedes 
familiers aux Werner, Milliner, Houwald etc. sans cesse compares 
avec la maniere de VAhnfrau, et cette comparaison, de meme que 
celle qui s’impose avec les Brigands de Schiller est vraiment instruc- 
tive. Enfin pour la premiere "redaction de la piece les notes donnent 
aussi routes les observations de Schreyvogel. 

Pour Sappho, dont le texte reproduit celui de I’edition definitive, 
I’introduction nous oriente sur les phases de la composition si rapide 
du drame. L'editeur accorde pour les sources ■sne grande imjtortance 
a Wieland ; tout I’hellenisme de Grillparzer est nourri de ses CEUvres, 
et il releve, comme aussi dans les notes des passages significatifs 
d'Agathon, d'Aristippe et d’autres romans ; la Corinne de M'= de Stael 
a fourni aussi mati^rea beaucoup de rapprochements. Les notes a ia 
suite du texte sont de meme ordre que pour VAhnfrau. , 
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Deja les editions de Grillparzer de M. S. se recommandaient par 
la plus scrupuleuse exactitude et une erudition penetrante. Avec les 
anciennes qualites celle-ci otfrira en plus tout ce qui depuis pres de 
vingt ans a ^te obtenu de resultats positifs par les critiques si nom- 
breux qui sesont occupes du grand dramaturge autrichien . 

L. R. 


Lettres de Saint-Thomas, par A. Firmin. Paris, Giard et Briere, igio, in-S”, ix 
e( 429 p., 5 fr. 

Lorsque M. Firmin voulut reunir et publier les articles formant ce 
volume, il eut evidemment quelque peine a trouver un titre. Celui 
qu’il a choisi n’est justifie que par le sejour de I'auteur dans la petite 
Antille danoise, alors que ses adversaires politiques gouvernaient 
Haiti. Ses lettres auraient pu etre ecrites au Pole ou sous I'Equateur 
sans qu’il ait a y changer un mot ailleurs que sur la couverture. 
M. F. n’a pas eu la main plus heureuse dans le bapteme de quelques- 
uns de ses chapitres. Celui qu’il designe sous la rubrique Haiti et la 
langue fran^aise, est rempli presque tout entier par deux lettres, 
Tune a M. P. Deschanel a propos de la reception de M. Ribot a 
I’Academie francaise, I’autre a M. A. Brisson sur I’dtymologie du 
mot la Mitefe. Le chapitre intituR : Haiti et I’enseignement public, 
n’est qu’une tres virulente critique de I’ouvrage de M. A. Fouill^e 
sur La Conception morale et civique de VEnseignement, et une veri- 
table philippique contre les etudes classiques. La mentalite haitienne 
est une charge a fond de train contre MM. Edmond Demolins, Paul 
de Rouziers et « nos autres maitres anglo-saxonnistes ». D’autres 
pages tiennent mieux ce que leur titre promet, mais dans toutes I’au- 
teur deploieune severite un peu excessive contre ceux qui ne pensent 
pas comme lui. Laissons de cote les violences de langage qui, diri- 
gees contre des compatriotes, peuvent etre excus^es par I'ardeur des 
luttes politiques; mais M. F. ne va-t-il pas un peu loin quand il 
accuse 'p. 368) MM. Demolins et P. de Rouziers de « ne faire 
preuve que de la plus profonde ignorance de I’histoire et du droit admi- 
nistratif anglais », ou quand il dit (p. 270 ) que si M. Fouillee, dans 
son livre, « ne se revele pas un humaniste de premier ordre, s’il 
laisse it desirer meme sur certains points de la philosophic, il s’y 
montre tout le long de sa these, un rhetoricien et un styliste accom- 
pli »?M. F., qui nous informe negligemment qu’on I’a appel^ « le 
grand Haitien », qu'on le regarde comme le chef designe de la con- 
federatipn des petites republiques latino-am 6 ricaines, a aussi de 
grandes pretentions d'humaniste et de styliste. Il croit justifier les 
premieres par d'innombrables citations grecques, latines, frangaises, 
allemandes, anglaises, italiennes; et lessecondes par des phrases dont 
fa simplicite est par trop bannie. Par exemple, pour peindre un pen- 
seur, y nous le montre « ayant au front le signe ennoblissant des 
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meditations profondes », on bien pour nommer la guerre de Cuba, il 
parle de « la sanglante contention entre les heriiiers du Campeador 
et les descendants des Pilgrims sur la terre ensoleillee des anciens 
Caraibes. » Pour juger de la mentalite et de la culture de ceux que 
M. Firmin appelle les Afro-latins, il suffira de lire son livre. 

A. Bioves. 


Gustav Wqlf, Einfiihrung in das Studium der neueren Geschichte. Berlin, 
Weidmann, 1910, in-8°, xxvi-793 p., 16 mk 

Ce volumineux ouvrage n’est pas un traite de methodologie histo- 
rique. C’est un manuel destine aux etudiants. L’auteur a bien en vue 
de leur fournir des indications generales sur I'objet de la science his- 
torique, sur la mani^re dont elle s'est faite dans le passe et se fait 
aujourd’hui, sur les regies qu’il convient de suivre dans I’etude des 
faits et la recherche de leur enchainement ; mais il veut aussi les 
renseigner dlrectement sur les sources et la bibliographic de I'his- 
toire moderne, en mcme temps que sur diverses questions techniques 
se rapportant au travail historique. Ge livre differe done sensiblement 
des manuels analogues deja parus en Allemagne ou ailleurs, et qui 
etaient soit des bibliographies, soil des guides d'archives, soit des 
recueils de pr^ceptes de methode. Il est un peu tout cela a la fois, et 
I’impression qu’il nous laisse n’est pas toujours tres claire. 

M. W. divise la matiere historique, comme il est d’usage, en deux 
parties ; la tradition et les monuments. Dans la premiere categoric, il 
range les t^moignages oraux et I’ensemble des textes narratii's. L’exa- 
men des conditions dans lesquelles s’etablit la tradition ecrite donne 
lieu a un expose didactique fort eiendu comprenant I’etude des 
communications postales, de rimprimerie, de la librairie, de la 
bibliographic et des bibliotheques, de I'historiographie, du journa- 
lisme. Dans chacun de ces chapitres, I'auteur fait I’historique de ces 
moyens de transmission des temoignages, donne des listes des prin- 
cipaux recueils et ouvrages, et apprecie leur valeur comme instru- 
ment de travail. Viennent ensuite, etudies de meme au point de vue 
historique, bibliographique et critique, les memoires, les diction- 
naires et les ouvrages a caractere encyclopedique !M. W. insiste par- 
ticulierement sur ce genre d’ouvrages, estimant qu’en Allemagne ils 
servent trop peu a ceux qui sauraient les utiliser comme il convient, 
et beaucoup trop a ceux qui en sont incapablesi. 

Dans la seconde partie, reservee aux Monuments (Ueberrestej la 
plus grande place appartient aux actes officiels. Un long chapitre est 
reserve a I’histoire intrinseque d’un acte-type, depuis le premier 
brouillon du redacteur jusqu'a I’edition critique avec commentaires. 
Puis les ditferentes sortes d’actes (traites, pieces diplomatiques, Idis, 
proc^s-verbaux et comptes rendus des assemblees) sont etudies sepa- 
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r^ment, toujours au meme point de vue que les textes narratifs. Des 
indications techniques sur la conservation et le classement des 
archives et sur les procedes de publication des documents terminent 
I’ouvrage. 

On le voit, il n’est question dans tout cela que de I’histoire poli- 
tique, bien que le titre du volume n’en dise rien. On chercherait 
meme vainement des renseignements sur les sources d’origine judi- 
ciaire, par exemple, ou sur les recueils statistiques, ou sur I’icono- 
graphie, bien que I’histoire politique ne puisse guere s’en desinteres- 
ser tout a fait. 

Cependant le travail considerable auquel M. W. s’est livre, le soin 
minutieu.x qu’il a apporte non seulement a Fhistorique de nos ele- 
ments d’information, mais a la bibliographic proprement dite, seront 
certainement profitables. Aisement maniable grace a une table analy- 
tique et a deux index, son livre fournira souvent, sans peine et sans 
ddlai, des titres d’ouvrages, des references critiques, des resumes 
commodes sur telle ou telle partie de I’histoire de la presse par 
exemple. II est a presumer que les etudiants allemands, pour qui le 
livre est fait, y trouveront une uiilite directe et permanente. Mais 
nous sommes assez mal places pour en Juger. 

R. G. 


Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du :o mars igtj. 
— M . le Comte Durrieu signale une decouverte recemment taite en Angleterre. 
Parmi les mss. detruits lors de I'incendie de la Bibliotheque nationale de Turin 
en 1904 se trouvait un precieux livre d’Heures connu des le xiv' siecle sous le 
nom d'Heures de Savoie et qui avait successivement appartenu aux rois Char- 
les V. Charles tT et au due Jean de Berry. Ce nianuscrit prgsentait des lacunes 
dont .\ 1 . Durneu avait rcleve la liste. Or la plupart des feuillets jadis enleves au 
volume, et qui ont ainsi echappe aux flammes, ont ete decouverts a Portsmouth 
par Dom tllanchard, benedicnn de Solesmes, et M. Henry Yates Thompson 
vient d’en publier la reproduction iniegrale. II manque cependant encore a I'appel 
un certain nombre de feuillets dont M. Durrieu donne le signalement. 

M. Henri Cordier communique une lettre du Legendre, datee de Ning youen 
tou, 12 lanvier igi i, et relative a sa mission en Chine. 

M. Henri Omont, president, annonce la mort du R P. Charles De Smedt, pre 
sident de la Societe des Bollandistes, qui etait correspondant dtranger de I’Aca 
demie depuis 1894. 

M, Philippe Berger entretient I'Academie des fouilles faites par M. Alfred Mer- 
lin dans Pilot Amiral, a Carthage. — MM. Dieulafoy, Perrot et Clermont-Ganneau 
presentent quelques observations. 

M. Jullian fait une communication sur les enigmes historiques de Lectoure a 
I’epoque romaine. 

Leon Dorez. 


, L'imprimeur-ge'rant : Ulysse Rouchon. 


Le Puy-en-Velay. — Imprimerie Peyriller, Rouchon et Gamon 
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ScHUTZ, Les langues les plus importantes du passe. — Margoi.ioutii, Le Diction- 
naire des savants, de Yaqout, III. — Herbst-Mullf.r. Thucydide, V'lll. — 
C. Robert, Pausanias ecrivain. — Marouzeau, La phrase a verbe « fitre » en 
latin; L’emploi du participe present latin a I'dpoque republicaine. — Plummer, 
I. a vie des saints d’Islande. — Cordev, Les comtes de Savoie et les rois de 
France pendant la guerre de Cent ans; Correspondance de Vivonne. — G. 
Gazier, Les inondations a Besan^on. — Semichon, Les conferences de I’Odcon. 

— Can.at, L’hellenisme en France. — Bacucnault de Puciiesse. Condillac. — 
Weng. Schopenhauer. — Correspondance de Renouvicr et de Secretan. — J tu- 
DERT, Les inysteres de I'au-dela. — Wahl. Le crime devant la science. — 
.\rsaudet, Genese et science. — (Euvres de Huygens, Xll. — Collection Heitz. 

— Hissel, L’-\ncien Testament dans les ccoles. — Niebergai.l, Le salut dans 
saint Paul. — Simons, La contirmalion. — Bertholet. Bouddhisme et christia- 
nisme. — Schi.eifer. Version sahidique de I'.Vncien Testament. — Zii.ler, La 
ense de I’eglise ^vangelique. — Van den Bergii. Recits bibliques et traditions 
de rinde. — Preuschen, Dictionnaire grec-allemand du Nouveau-Testament, 6 
et 7. — Hollack, Entweder oder. — Leszinsky, Traditions musulmanes sur le 
jugement dernier. — .\cademie des Inscriptions. 


Die Hauptsprachen unserer Zeit. Mit einer Einleitung : Die wichtigsten Spra- 
chen der Vergangenheit sowie mit zahlreichen Schrift-und Sprachproben und 
einer Sprachenkarte von Dr. Ludwig Harald SchOtz. Frankfurt am Main. Vcrlag 
von .1. St. Goar. iqio. In-S” de ix-226 pages et unc carte. Prix : 6 marks. 

Precede d’une habile reclame, avec un litre qui promet a I’acheteur 
un livre linguistiqiie, ne fut-ce qu’elementaire, et dedie par I’auteur 
aux auditeurs et auditrices de ses conferences de linguistique com- 
paree, I’ouvrage de M. Schiitz est depourvu non seulement de valeur 
scientifique, mais meme d’une valeur quelconque. Trente langues y 
sont soi-disant passees en revue. La sixieme est le francais, dont 
M. S. nous dit simplement qu’il est parle par 5o millions d’hommes 
etqu’il repose essentiellement sur le latin. 0 ajoute que la»lilterature 
en est riche, temoins Rabelais, Montaigne, Descartes, Corneille, 
Racine, Moliere, Boileau. Lafontaine, La Bruyere, La Rochefoucauld, 
Lesage, Condillac, Voltaire, Rousseau, Chateaubriand, Beranger, 
Victor Hugo, George Sand, Musset, Scribe, les deux Dumas, Saint- 
Pierre, Daudet et Zola. Suivent, pour illustrer ces trois idefs fonda- 

Nou^ellc sene LXXl lo 
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mentales et d'ailleurs uniques, un extrait du Misanthrope, les Adieiix 
de Marie Stuart, YOrage de Fabre d’Eglantine et Partant pour la 
Syrie. Le seul titre qui convint a ce livre etait le vers de Persp cite a 
la page i 2 : 

Quis leget haec? min’ tu istud ais’^ nemo hercule, nemo. 

Hubert Pernot. 


Yaqut : the irshad al-arib ila ma'rifat al adib. ed. by D, S. Margolioutei ; vol. Ill, 
part. I. Leyden- London, 1910 (Gibb Memorial). 

M. Margoliouth poursuit. avec le meme soin et le mSme succes, la 
tache considerable qu’il a entreprise de publier le « dictionnaire des 
savants » de Yaqout Ce troisieme volume, qui finit avec la notice 
consacree a Al-Hassan ben Mozaffar an-Nisapouri, termine la matiere 
contenue dans le manuscrit d’Oxford, qui a servi, jusqu'ici, de base 
a I’edition. Ce manuscrit s’arrete brusquement aux premieres lignes 
d’une biographie et contient par ailleurs diverses lacunes, que I’edi- 
teur a reussi parfois a combler. 

C’dtait impossible pour le debut du chapitre consacre au visir al- 
Hassan ben Mohammad al Mohalleli et il faut seulement souhaiter 
que la ddcouverte d'un manuscrit nouveau complete cette biographie. 
Les quatorze pages qui subsistent, sont une preuve, apres bien d'au- 
tres, de I’inter^t que presenie I’ouvrage de Yaqout. Si Ton compare 
en effet ce chapitre a ceux qu'Ibn Khallikan fWafiyat al A’yan), et 
qu'ath-Tha’labi (Yatimat ad-dahri out ecrit sur le meme personnage, 
on constate que Yaqout apporte des renseignements tout nouveaux, 
et que les vers fort nombreux qu’il cite ne se trouvent point dans les 
deux autres auteurs, 

Le present volume contient en elfet un grand nombre de « mor- 
ceaux de prose et de poesie, et les elements historiques et sociaux 
y sont moins nombreux que dans les precedents. Citons pourtant la 
jolie page (2101, oil Ton voit pleurer le savant mine qui vend ses 
livres. Chose incrovable, il p>retait ses tresors ; et fait plus incroyable 
encore, on les lui rendait I « Les actions valent, lui dit quelqu'un, par 
« I'intention, et la purete de I’intention qui te les faisait preter pour 
« I’amour d’.Allah, les a ramenes chez toi. » 

Dans sa preface, M. Margoliouth annonce, qu’apres une lacune, la 
publication va continuer, par Ic tome V, grace a la generosite du 
professeur Mohammad Abbas dc Bombay qui vient de lui communi- 
querun njanuscrit ancisn et excellent. Que Prof. Mohammad Abbas 
soit remercie de tons les arabisants. 

M. G, D. 


C 

I. Voir la Revue critique du 21 octobrc 1909. 

€> 
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Zu Thukydides VIII. Die Unzulanglichkeit des Codex Vaticanus B, aus dcm 

Nachlasz von Ludwig Herbst milgeteilt durch Franz iMuller. ErsterTeil. — Id., 
mitgeteilt und bearbeitet von F. M. Zweitcr Teil (Progr. Quedlinburg 1909, 
igio; Leipzig, impr.Teubner. 1909-1910; 33 014.3 p. 

Les lecteurs de la Revue savent qu’apres la mort de L. Herbst 
M. Fr. Muller publia, en 1898, 1899 et 1900, les observations de ce 
savant, restees manuscrites, sur les livres I-VII de Thucydide. II 
public maintenant une autre serie de remarques critiques sur le 
livre VIII, par lesquelles Herbst se proposait de demontrer que Ic 
Vaticanus 126 (B), la oil il s’ecarte des autres manuscrits, ne merite 
en general aucune confiance, ses lecons etant le plus souvent des 
corrections ou des erreurs manifestes. Ces remarques, jusqu’au cha- 
pitre 17, M. M . les a redigees d’apres les notes de Herbst. II est cer- 
tain que le Vaticanus ne doit pasetre utilise sans precaution (cf. Hude, 
Thuc. hist, libri VI-VIII, 1890, p. iii : ineo adhibendo summa cau- 
tio diligentiaque adesse debet) ; il est suspect de corrections et d’addi- 
tions explicatives, et la critique conservatrice de Herbst devait par 
cela m6me le considerer comme une source insuffisante. On verra, 
par I’etude de ces deux brochures, qu’en certains passages il est diffi- 
cile d’etre d’accord avec lui, et que les raisons invoquees contre les 
legons de B sont peu convaincantes ; mais on constatera aussi qu'il 
est souvent dans le vrai,qae sa critique, en general, n’a rien de super- 
ficiel, et que sa profonde connaissance de la languede Thucydide lui a 
suggere beaucoup d’observations delicates. 11 a ete quelque peu mal- 
traite, encore apres sa mort, par des hellenistes qui ne partageaient 
pas ses idees ; mais d’autres out su reconnaitre que sa critique dtait 
instructive, et sa penetration loin d’etre toujours en defaut. Ily a cer- 
tainement, pour les interpretes de Thucydide, beaucoup de profit a 
tirer de la lecture des observations publiees par M . Muller. U ne suite 
est annoncee ou s’achevera la publication, arretee ici au chapitre 70, 
et oil seront defendues les lecons propres au Vaticanus jugees bonnes 
par Herbst. 

My. 


Carl Robert. Pausanias als Sohriftsteller. Studien und Beobachtungen. 

Berlin, Weidmaiin, 1909, 348 p. 

Comme I’indique le titre, c'est de Pausanias considere comme eeri- 
vain qu'il s’agit dans le livre de M. Robert; e’est-a-dire que ces 
Etudes et observations portent principalement sur la tendance de 
Toeuvre, sur la maniere dont Pausanias a concu son recueil de des- 
criptions et de legendes, sur I’ordre adopte d^ns les descriptions et sur 
les principes d’apres lesquels elles sont faites, pour se terminer, apres 
quelques considerations sur le style et une etude sur le plan general, 
par un chapitre sur la date et la patrie de I’auteur. Ainsi nous con- 
naissons, si toutefois nous acceptons les idees de M. R., un Pau^a- 
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nias assez different de celui que nous sommes habitues a nous repre- 
senter. II n’a eu en aucune fagon Fidee de composer un « guide », 
mais il asimplement voulu ecrire un ouvrage agreable. II n’a aucune 
pretention a decrire tout ce qu’il rencontre, et choisit seulement 
ce qui lui parait Ic plus important et le plus inieressant. Or ce qui est 
pour lui le plusinteressant, ce sont les recits mythico-historiques et les 
legendes; son ouvrage n’est qu’une vaste compilation de a 

laquelle le voyage, la periegese sert de cadre, tout comme le banquet 
chez .\thenee |p. 6, ; et ces /.ovo: sont loin d’etre disposes sans art. Ce 
que veut Pausanias, c’est amuser et captiver le lecteur, Finteresser, 
comme il s’y interesse lui-meme, a des raretes et a des curiosites ; 
mais il n’a tenu ni a lui donner un catalogue d’oeuvres remarquables, 
ni a provoquer ses reflexions dans le domaine de Fart (p. 68). C’est 
un litterateur d’un genre particulier, instructif sans doute pour nous, 
modernes, et d’un precieux secours archeologique ; mais il ne faut en 
faire ni un savant antiquaire, ni un observateur convaincu des monu- 
ments, ni un « Baedeker antique » ; il est trop incomplet, trop plein 
de digressions, et les monuments, trop souvent mentionnes seche- 
ment et sans details precis, ne sont precisement que des pretextes a 
ces digressions. Ce n’est pas d’aujourd’hui que M. R. pense de cette 
maniere; en 1906, dans le tome XXXI dsY Hermes, il avail deja emis 
Fopinion que Fouvrage de Pausanias n’est rien moins qu’un guide, 
et que le periegete avait choisi specialement les amvres d’art aux- 
quelles il pouvait rattacher un Xo-'or. 

Ce jugement est peut-6tre trop absolu ; et s’il se justifie dans une 
certaine mesure par un besoin de reagir centre des hypotheses trop 
facilement acceptees, il n’en parait pas moins entachd de quelque 
exageration. Pausanias, tJvidemment, ne veut pas ennuyer ses lec- 
teurs, il le dit lui-meme ; evidemment encore, il est tres a son aise, et 
il ne le cache pas, lorsqu’il peut trouver Foccasion de placer une his- 
toire interessante. Mais que la description des monuments n’ait ete 
pour lui qu’un moyen pour amener des recits, c’est ce qui ne me 
semble pas demontre. Il n’est pas complet, sans doute, et il n’en a pas 
la prthention ; son ouvrage a ete, par une comparaison plus specieuse 
que juste, assimile a un guide du voyageur, et M. R. est certainement 
dans le vrar lorsqu’il combat cette opinion, a laquelle on finissait par 
croire a force de la repeter. Cependant, quelle que soil la valeur de 
Pausanias comme archeologue, quel que soit le credit que nous 
devions lui accorder, quelles que soient ses imperfections, ses inco- 
herences, ses erreurs meme, il me parait plus exact de penser que son 
plan fut»de mentionnef ce qu’il voyait de plus digne d'etre note, lais- 
sant de cote ce qui pour lui n’etait pas Xoyoj a'tov. Mais aux monu- 
ments se rattachent des legendes et des souvenirs historiques, et Pau- 
sanias ne s’est pas prive de lesraconter, sans doute pour mieux retenir 
Inattention de ses lecteurs; ceux-ci, qu’ils visitassent ou non les villes 
• 
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et les sanctLiaires de la Grece, devaient mieux et plus facilement 
garder dans leur memoire ce qui leur etait ainsi presente. Quo! qu’il 
en soit, que Ton admette avec M. R. que les >.0-/0: sont I’objectif propre 
de Pausanias(p. 7) et que les oeuvres d’art sont nommees uniquement 
pour les introduire, ou que Ton pense au contraire, avec Pomtow par 
exemple, que I’auieur a cherche, apres avoir signale un monument, a 
rillustrer par un recit hisiorique ou mythologique, il n’en reste pas 
moins que M. Robert nous a donne un ouvrage d’un vif interet, ou 
abondent les observations suggestives, oil les principes de composi- 
tion de Pausanias sont bien mis en lumiere, oil ses types divers de 
description sont finement analyses. C’est la d'excellente litterature. 

My. 


La phrase a verba « etre » en latin, par J. .Maholzeau, agrege des lettres, 
eleve diplome de I’Ecole des hautcs etudes. Geuthner, Paris, 1910, 334 P- gr- 
in-8‘. 

L’emploi du participe present latin a I’^poque rdpublicaine, par J. Marou- 
ZEAu, docteur es-lettres. Champion, Paris. 84 p. gr. in-S’ iExtrait des .Memoircs 
de la societe de Linguistique de Paris, tome XVI). 

Ces deux theses d’un jeune savant tres actif ont obtenu a la Sor- 
bonne la mention tr^s honorable. GoCltees peut-Stre des linguistes, 
dies le seront stlrement moins des simples latinistes; je voudrais 
au moins indiquer quelles seraient de cc c6t(J nos raisons et nos 
scrupules. 

Nous sentons sans doute combien est estimable I’effort qu’a fait 
M. M. pour approfondir et pour embrasser tout son sujet. Dans le 
detail, nous trouverions a recueillir dans ses litres de tres bonnes 
choses, alors mSme que les regies proposees seraient de fait moins 
rigoureuses que M. M. ne I’affirme; mais sur le point de depart de 
M. M., sur sa methode, son vocabulaire, nous aurions a faire tant 
de reserves que finalement ses conclusions courent, a mes yeux, grand 
risque de rester encore a demontrer'. 

Je passe vite sur des fautes de detail plus graves cependant que 
celles qui se comprennent de la part d’un debutant 

I. Publications antdrieures de M. M, : dans la revue de Philologie en 1906, un 
article sur la mise en relief par dis)onction ; un autre sur I’crdre de la copule et 
de I’attribut ; en 1907, un article sur I’emploi de la graphic st = est ; sa these do 
diplome, datee de igo 5 et publiee dans la Bibliotheque de I'Ecole { 1907}, fasc. 1 58 : 
Place du pronom personnel sujet en latin ; dans les Memoires de la societe de lin- 
guistique de igo8, un article sur I’cncliscdu vcrbe« etre » en latin ; dans les .Melanges 
Havet, 1909, un article sur la forme du parfait passif latin : dans les Melanges 
Chatelain, 1910 : la graphic ei = i dans le palimpseste rTe Plaute. — On foit, nen 
que par ces titres, que .M. M. a repris ici, developpe et coordonne plusicurs des 
themes qu’il avait traites precedemnient. Ainsi sur I'accent que donne a la phrase 
la place de la copule transportee avant I’attribut ou detachee de lui. 

I. L’errata est tres incomplet. — P. 1 1 au milieu lire solum an lieu de ilium. — • 
P. i 85 , I. 4, .\I. M. imprime senXHcrit. — P. 181 au bas dans le premier exemple 
du De Oral, /loruin artium. et nombre de fautes pareilles que je ne* releve 
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J’ignore comment M. M. pourra justifier la difficulte et les obscu- 
rites de la forme qu’il a choisie. On dirait qu’il les a accumulees a 
plaisir. Voulait-il decourager le lecteur benevole par un vocabulaire 
particulier tout herisse de termes rebarbatifs ou equivoques? Ilya 
reussi. Inversion a dans I’usage un sens que nous comprenions depuis 
le college ; id il en prend un autre : il designe I’ordre inverse, est 
bonus, le verbe suivi de I’attribui. De meme pour disjonction, qui, 
chez les rheteurs anciens, a un sens tout autre que celui qu’on lui 
donne id. Je donne encore ci-dessous quelques exemples qui permet- 
tront de juger de la collection. Pourquoi parler ainsi ? On s’accom- 
moderait, s'il le fallait, de ces belles enigmes ; mais nous n'ignorons 
pas que Bergaigne, que cite plusieurs fois M. M., ecrivait autrement; 
son soin d’etre partout intelligible etait-il done si facheux? Meme a 
part cet etrange vocabulaire, M. M. sent bien que pour le suivre, 
tout lecteur aura besoin d’un effort d’attention ; en I’etat combien de 
personnes liront M. M. jusqu’au bout? C'est lui quil’aura voulu. 

La composition du livre n’est ni simple, ni claire ; malgrd son 
allure alg^brique, elle me parait peu logique ; plus d'un litre * est 
d’une exactitude contestable ; tel developpement n’est qu’une etude 
phonetique qui fait digression ; tel autre (ainsi I’appendice historique) 
ne fait que masquer gauchement les lacunes de la demonstration \ 

pas. — P. 1G6. note, au 2'vcrs,rayer hastes, l.e meme exemple de Lucilius vieiit 
sous deux litres ditVerents au bas des p. 3 o 3 et $04. — Parttcipe : p. 34, avant le 
miheu. lire deproperatif. — Ibid., p. 45, vers le haut ; M. M. ecrit Aquitiam (pour 
-Xquiuiid)! . — P. 3 o 6 , le litre grec du traite du Pseudo-Apulee est ecrit incorrec- 
teinent. Meme page quoddam dans le latin ordinaire fait solecisme : il taut quiddam. 
— Singulicr traneais par endroits : ainsi p. 3 oo ; un groupe... par rapport aiiquel 
l.i nature du mot penultienic est presque inditlerente ; de meme encore p. 66 cn 
h.iut. — Participe p. 21, au milieu : on ne trouve chez lui que 3 exemples seiile- 
ment de... — Ibid., p. 42. on nous parle de « nuance de signification ». — P. 88, 
il est question du point le plus compact de la proposition. — Passim des phrases 
enchcveirec's it I’alleinande, ou M. M. semble avoir vraiment perdu le sens de 
(i I'ordre de.-. mots » en franfais. — P. 17, 1 . 6 ; assentit (pour dire il donne son 
assentimeni 1 ). — Vulgarisme ; p. 244, M. Havet observe qu’en general... — 
P. 272, .M. Meillet observe... M. Wackernagel observe... P. 278, note, Beier 
observe aussi... — Germanisme plutot obscur et incommode ; p. 96 et ailleurs : 
de I'attribut resp. du sujet'.... le sujet (reST?. I'attributt). Le mot revient encore dans 
le Pa: ticipe ; la tout au moins, il se trouve ecrit en routes lettres. — Pourquoi 
parler, p 2?8 au bas, d'unc conjecture de Faber sur les .\delphes? 

1. Type, (1 son appurtenant »; et « appartcnances »; « sondages confirmatifs » 
tous le sont toujours} ; « exemples aberrants » ; a corps etranger » (oculistes, 
merci 1). etc. 

2. Doublets du vcrbe»i' etre »; formes monosyllabiques, autres formes, etc 

I n titre est des plus justes, celui d Appendice, donne au chapitre qui precede la 
conclusion. 

3 . \ oici, pour que le lecteur cn puisse lugcr, un resume de la table des matieres 
de la these ptincipale. Introduction, historique de la question, valeur de I’ordre 
des mots cn hum, ineihode applicable a I'etude de I'ordre des mots, motifs 
d excgptiou. Deux parties. Dans la premiere six chapitres : constitution de la 
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Mais je me hate d’arriver aux critiques sur le fondqui me paraissent 
avoir plus de gravite. M. M. part de postulats qui, sous certaines 
influences, se sontpeu a peu introduits chez les linguistes, mais non 
pas ailleurs. M. M. se figurerait-il qu’en citant, et presque unique- 
ment, Plaute et Terence, il eut retrouve le latin le plus « vrai », le 
plus ancien, le plus sur ? Qui done lui fera cette concession? On peut 
imprimer que la metrique n’a exerce aucune influence sur la langue 
de Plaute et de Terence ; quecespoetes sont en fait des prosateurs; 
paradoxes aimables, si Ton veut ; nous entendons ici parler s^rieuse- 
ment, et il suffit de notre livre pour faire paraitre les consequences 
d'une telle methode. Il eut fallu, dans le titre, mettre « dans les 
comiques latins » et non » en latin » ; car le champ dc la recherche a 
ete deplace et retreci a plaisir; ceux qui croient que le fonds de la 
langue se trouve bien plutot dans les anciens textes, dans les formules 
juridiques ou religieuses, pourront estimer qu'on n’a ici deblaye que 
la partie qui importait le moins. 

Plaute et Terence forment tellement pour M. M. le texte privilcgiti, 
disons plutot un texte sacre, qu'il en depouille et en cite les parties les 
plus apocryphes : arguments et periochae. Jusqu’a la page 285 ' on ne 
rcncontrera, en dehors des textes des comiques, qu'une demi-dou- 
zaine de citations de Salluste avec quelques allusions a Cesar que 
M . M. oppose avec Nepos et Vitruve aux autres classiques. 

D’ailleurs, dans la these principale, il n'y a pas a mon sens d'ordre 
ni de progres veritable. Nous sommes inities a toutes les finesses de 
la langue des comiques et brusquement Ton nous jette dans le latin 
pr^classique, ou Ton diverge vers quelque exemple « aberrant » d’un 
auteur sans autorit^, ou bien encore on nous avertit que tel auteur 
perdu d’une these ou d’un programme, a telle page, a fait erreur ou 
commis quelque omission. 

M. M., a qui Ton aura fait I'objection qui precede, a cru y parer par 
son Appendice historique qui de'bute par cette phrase triomphante ; 
« il ne faudrait pas croire que les observations presentees ici n’intc- 
ressent que la langue des comiques. En etudiant des textes de dates 
diverses, on s’apercoit (oh ! tant mieux!) qu’elles ont une portee gene- 
rale » ; comme si les choses devaient changer de rapport des que cela 
importe a la these de I’auteur ! 

On lit dans le meme chapitre, p. 3o6 en haut : « Il serait aise de 
faire pour le premier venu ^ ?) de n’importe quelle epoque I’applica- 
tion des principes exposes plus haut » ; preuve bien nette que cet 

phrase attributive; valeur des differents ordres (inversion, di3)Oncti(5u, ; esse 
verbe d'existence ; ordres fixes ; formes nominates de la conjugaison: la phrase 
nominate pure et les formes nominates de la conjugaison. Dcuxieme panic : trois 
chapitres ; doublets du verbe « etre « ; place du verbe « etre » dans le vers ; sa place 
dans la phrase. Appendice historique. • 

I. La commence I'Appendice historique. 
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expose de pretendues decouvertes n’avait guere d’utilite, tout ce qu’il 
contient allant de soi . A plus d’une page, on a en elTet rimpression 
que I’auteur enfonce toute une suite des portes ouvertes sauf a se 
perdre ensuite brusquement dans les « subtilites » et chercher la 
petite bete. 

C'est sur ce qui concerne Plaute que mes reserves seraient les plus 
fortes . II semble que M . M. en reste pour cet auteur a I’ancien point 
de vue et s'enferme dans I’etude du detail; le seul souci ^tant d’eviter 
les « vers faux » et d’y retnedier, suivant le rite, par de legeres 
retouches, changements de ponctuation, subtilites d'interpretation, 
etc. C’est a peine si M. M. se resigne a se debarrasser d’un doublet 
par des crochets Malgre les peripeties qu’elle a traversees, la tradi- 
tion parait si solide a M. M. qu’il en discute, comme etant certains 
les moindres details d’orthographe ou de forme; il ne les ^tudie pas 
au point de vue paleographique, ce qui se justifierait a merveille ; 
il pretend en tirer des consequences sur la critique, sur la langue 
de Plaute. D’apres un texte formel de Ciceron, de son temps, on 
avait le choix entre sit et siet; M. M. ne doute pas que quelque 
cent cinquante ans auparavant, Plaute n’ait distingue avec pleine 
conscience entre les deux formes; de la statistiques minutieuses et 
regies. Dc m^me encore M. M. ne doute pas qu’avec notre tradition, 
on ne puisse distinguer serieusement les passages oil Plaute (non les 
reviseurs ou les copistes) ecrivait et scandait par -st final de ceux oil il 
employait la forme pleine h Rien que cette maniere de poser les ques- 
tions en dit long pour moi sur les idees et la maniere de travailler de 
M. M. De fait, il supprime tout ce qui a ete gagne, en ces dernieres 
annees, pour I’liistoire de la tradition de Plaute. Singulier progres en 
verite ! Les recherches minutieuses sont une belle chose; encore faut- 
il savoir oil les appliquer et si elles peuvent aboutir. Il n’y a pas pire 
methode que celle qui pretend etre methodique centre la vraie 
methode. 

Aprescela, on constatera sans trop d’etonnement, que pour M. M,, 
la tradition de Caton est solide el integrale et qu’il n’a pas la-dessus 
le moindre doute. C’est de part et d’autre la meme logique, la meme 
methode, mais aussi le meme resultat. 

Les jugements litteraires qui se trouvent dans le livre, prouvent de 
la maniere plus claire que M. M. connait aussi mal la litldrature que 
I’histoire ; la forme en vaut le fonds. L’extrait bizarre des Mise'rables 
qu’on lira p. 294 ne peut que tourner contre la demonstration de 
I'auteur. Pourquoi ne.oas ajouter quelque litanie de Rabelais? Quelle 
phrase malheureuse que celle qu’on lit : Participe^ p. 22 : « grace aux 
ecrivains savants on pedants qui fixent les innovations de la syntaxe 

I. F. 25 ij, sur Men. 1042. 

< 2. rues yeux. les deux recherches sont d’cxcellentes preuves par I'absurdc, 
pour inontrcr ou la methode aboutit. 
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(Sallus/e, Ciceron, et I’auteur de Bal. {= Bell. Alex.)...! » Voila un 
beau groupe, bien qualitie! — Combien est mediocre aussi (p. 289) 
I’excuse par laquelle M. M. veut expliquer romission de la copule 
chez Varron ; Fomission tiendrait « au caractere didactique de son 
oeuvre ». Admirable raison de la part de critiques qui cherchent la 
prose chez les comiques! C’en est ici la contre-partie. Quelle ide'c 
aussi d’assurer (p. 290 et 291) que « Varron ne fait en reality que 
reunir des notes! » L’auteur des Mertippees, n’ayant pas prevu les 
regies de M. M. on lui dit son fait! 

Je n'ai pas besoin d’avertir, apres ce qui precede, que M. M. croit a 
la statistique, la statistique brute, comme on I'appelle justement ; qu’il 
Fadmire et Fapplique a tout. Presque tous les defauts de la methode 
sont ici. 

II est utile cependant d’avertir qu’on lera bien de verifier les allega- 
tions de M. M. Par example, p. 266, pour excuser une coupe de Rtid. 
53 i, M. M. invoque « la pronunciation begayante de femmes qui 
viennent de sortir de lean », argument certes fort ingenieux; j’ouvre 
le livre et j’ai le chagrin de constater que les jeunes tilles sont venues 
sur la sc^ne plus de 3 oo vers plus haut, Palaestra au v. i 85 et Ampe- 
lisca au v. 220 : elles ont eu le temps de grelotter. — L’observation 
pr^tee a Servius p. 291, porte a faux, car elle est tiree des scolies de 
Daniel. Par quelle etrange distraction M. M. attribue-t-il a L. Muller 
la Plant. Pros, (p, 261 au bas, 266 et 267)? 

Bref la rigueur est bien ici dans les regies, dans la forme; elle 
n’est pas, oil il etit mieux valu, dans la preparation, dans les preuves, 
dans leur deduction, pas plus que dans la composition du livre. J’ai 
bien peur que jointe au vocabulaire, Failure ultra-systdmatique 
donnee a toute la these ne decrie et finalement ne ruine ce que celle- 
ci contient de bon et de solide '. 

L’etude des comiques est moins exclusive dans la seconde these; 
mais celle-ci cependant a et^ preparee avec une methode sensiblement 
la meme. Void la seule remarque que je ferai a son sujet : il est 
curieux que dans toutes ces pages sur le participe present, on ne 
trouve pas un mot de ce que tout le monde sent et sentait a Rome : 
a savoir que le participe present est une expression lourde, surtout 
quand il est suivi de regimes. On comprend des lors que les ecrivains 
chaties, prlncipalement les poetes, Faient evite. La remarque dtait 
essentielle, mais sans doute trop simple pour que M. M.daignat la noter. 

Emile Thomas. 

* — 1 ^ 

I. On lit p. 5 ; « Une fois en possession de regies precises, on pourrait demander 

a I'ordre des mots, corame on le fait deja a la prose metrique, de fournir a la 
critique des textes, sinon un critere infaillible, du moins des elements de controle 
et de discussion ». Voilii un succes que M. M. pourra attendee quelque temps. 
L’on n’aurait pas cru qu’apres la fanfare de la prose metrique dont on a vu fc 
triomphe, nous entendrions resonner si rite, comme un ^cho dans le v^de, cellc 
de I’nrdre des mots. 
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Vitae Sanctorum Hiberniae, partim hactenus ineditae, ad fidem codicum 

manuscriptorum recognovit, prolegomenis notis indicibus instruxit Carolus 

Plummer A. M. — Oxonii, Clarendon, igio, i vol. in-8 de cxcii-ayS et Sgi pages. 

Beau travail de Plummer : trente-cinq textes, dont onze inedits, 
precedes d'une introduction tres fouillee. On sait que, les textes 
isoles mis a part, nous avons garde trois recueils de vies latines de 
saints irlandais : le premier 'Codex Salmanticensis), qui est conserve 
a Bruxelles (Bibl. royale 7672-4) a ete public cn 1888 par les P. P. de 
Smedt et de Backer; le deuxieme est represente par deux manuscrits 
de Dublin (Trinity College, E. 3 . 1 1 ; Marsh’s Library, V. 3 , 4), et le 
troisieme par deux manuscrits de la Bodleienne (Rawl. B 485 et 5 o 5 l, 
le second n'eiant que la copie du premier. Ce sent ces deux derniers 
recueils que P. s’est propose de rendre abordables : Usher, Ware, 
Reeves les avaient seulement utilises ; et plusieurs des pieces qu’ils 
reproduisent n’avaient encore eie imprimees ni par les Bollandistes, 
ni par Colgan, ni par Fleming. Voici la liste de ces saints dont la vie, 
jusqu’a ce jour, eiait inchiite : Albee, Boscius, Brendanus, Ciaran de 
de Clohmacois, Colman de Lann Ela, Cronan, Finann de Cenn Eligh, 
Lasrianus de Devenish, Moling, Ruadan, Samthanna. En appendice 
se lisent deux textes qui celebrent Brandaine, un autre oil puisait 
hauteur du poeme public par F'. Michel et Suchicr. Le soin avec 
lequel P. ^dita I'histoire ecclesiastique de Bede nous garantit I'exac- 
titude du present travail. 

L’introduction est divisee cn cinq parties : i. les manuscrits; 
2. dtude analytique de chacun des textes envisages separement : ren- 
seignements sur les diverses versions, sur les personnages mis en 
scene, sur le culte ; 3 . etude synthetique des textes envisages d'en- 
semble ; 4. contenu historique; 5 . contenu mythologique. Je ne 
m’explique pas bien pourquoi P. n’a pas reuni a la troisieme partie 
les deux suivantes : de fait, il y continue I’etude synthetique qu’il a 
commencee la, et qui s’oppose si bien a sa pai't 11 . The separate lives. 

I'entendre, si tous ces textes sont recents, ils contiennent des docu- 
ments anciens; eux-memes en avertissent parfois le lecteur IRice- 
mare, dans la vie de s. David, p. iqS]. Les documents ont ete com- 
bines de diverses manieres, comme I’indiquent les doublets, et meme 
les « quadriplets » que Ton constate. De quoi nul ne doit s’etonner : 
le meme precede est courant dans la litterature irlandaise profane 
noter que P. sait I’irlandais;. L’objet principal de nos hagiographes 
est de glorifier le saint qu’ils regardent comme le fondateur du monas- 
tere ou ils travaillentr, ou Ton garde ses reliques ; leur livre est le 
guide que Ton recite aux pelerins. Mais les auteurs se proposent 
aussi, parfois, d’expliquer les relations qui unissent telles et telles 
communautds, les usages qui y regnent, I’origine des terres dont les 
fevenus les font vivre; etc. Surtout, ils portent aux miracles un 
intenlt, prodigieux : dans le saint ils voient et montrent le thauma- 
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turge ; la religion qu’ils developpent est une religion materialisee. 
C’est dire que ces fabuleuses legendes, si elles n’ont quasi aucune 
valeur historique pour I’etude des temps qu’elles pretendent faire 
revivre, presentent le plus grand interet pour qui y cherche les monu- 
ments de I’epoque meme oil ecrivaient nos anonymes. L’historien 
des moeurs y verra survivre les habitudes de I’age pastoral, I’impor- 
tance attribuee a Fart de la construction, le prestige des poetes, 
Finfluence de la mer sur les imaginations. L’historien de la religion y 
notera le role capital des monasteres, seuls centres de la vie chre- 
tienne, les groupements qu’ils forment, les pouvoirs qu’ils attribuent 
a Fabbe et au synodus monasteriorum (juridiction criminelle avec 
pouvoir de vie et de mortl, le developpement persistant des hospices, 
la grande place faite au travail manuel (auquel Fabbe n’est pas sous- 
trait), Finfluence radicale de Fidee d’obeissance, les formes diverses 
de Fascetisme (jeunes, continence, pelerinages), Fignorance a peu pres 
complete oit Fon est de Rome ; il analysera quelle action la mytho- 
logie solaire des Celtes et la magie des Druides ont e.xercee sur Fhagio- 
graphie de FIrlande. 

Ces quelques mots donnent une faible idee de toutes les questions 
traitees par P. Ce qu'il ecrit du but que poursuivent les anonymes, le 
jugement qu'il pone sur leurs oeuvres, tout cela rappelle tres exac- 
tement les idees que m’ont conduit a formuler mes propres etudes sur 
les Idgendes romaines et mediterraneennes. Ici et la, la forme souvent 
differe , mais que de points de contact ; comme il est difficile a Fima- 
gination de Fhomme de sortir de son cercle et d'inventer des themes 
noiiveaux. — Que P. me permette, en terminant, d’exprinier un 
regret : que ne s’cs<-il soucid davantage de dater ses vies ! C’est si 
difficile, repondra-t-il. Raison de plus pour qu’il nous donrie la-dessus 
son avis : connaissant ces textes comme il les connait, il nous le doit. 
Si j’en crois une note [tome I, p. lxxxix, n. 2], il incline a placer au 
temps de la Revolution gregorienne (xF-xii® siecle) la compilation de 
la plupart; le plus grand nombre des heros qu’ils celebrent vivaient, 
ce semble, aux vi= et vti^ ; c’est done du viii' au x' que, si je ne me 
trompe, s’echelonneraient les documents d’oii precedent leurs gestes '. 

Albert Dufourcq. 


Jean CoRDEv. — I. Les comtes de Savoie et les rois de France pendant la 
guerre de Cent Ans (1329-1391) (Bibliotheque dc'l'Ecole des Hautes-Etudes). 
I vol. in-8“ de XV111-J91 pages. Paris, Honore Champion, 1911. 

— II. Correspondance du mardchal de Vivonne,, relative i I’exp^dition de 

— • 

I. J'aurais ete curieux aussi d'avoir une carte, indiquant la repartition des 
monasteres ou nos versions ont ete redigees. — P. accorde a la mythologie solaire 
une importance considerable, et qui surprend un peu aujourd’hui. De meme, il 
incline [p. clix] a rattacher la magie druidique it... Babylone. — Un index.des 
noms de lieux, un index des noms de personnes, une table alphabetique des 
matieres, un glossaire latin et irlandais terminent ces beaux volumes.* 
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Candie (1069,. (Societe de I’histoire de France), i vol. in-8“ de xxv- 2 gg pages. 
Pans, H. Laurens, igio. 

— III. Correspondance de Louis-Victor de Roohechouart, comte de Vivonne, 
g6n6ral des galferes de France, pour Fannie 1671, i vol. in-8" de xv-i 36 pages, 
Paris, llonore Champion, igi i. 

I. Au temps de la guerre de Cent Ans, la maison des comtes de 
Savoie s’est rapprochee de la France. Le comte Aimon (1329-1343) 
envoya des contingents a Philippe VI de Valois au debut de la lutte, 
et prit part a I’expedition qui preceda la signature de la treve d’Es- 
plechin (1340). Le comte Amddee VI, bien connu sous le.nom de 
comte Vert ( 1 343-1 383 i, signa de nombreux pactes avec Jean le Bon et 
Charles V. Amedee VII, que des documents posterieurs appellent le 
comte Rouge (i 383 -i 39 i), se mit a la tfite de 700 lances « de purs 
Savoiens » pour combattre en i 383 les Anglais qui avaient pris pied 
en Flandre. De loin en loin pourtant ces rapports entre les deux 
pays, en general amicaux, furent traverses par quelques nuages, par 
exemple lorsque la France s'etablit dans le Dauphind. M. Jean Cordey 
etudie ces relations d’apres le texte meme des traites qu’il a copids 
aux archives de Turin et qu'il reproduit soit au cours de son travail, 
soit en appendice. II nous a donne ainsi une histoire diplomatique 
trds serieuse et trds pre'cise. A cotd des traites, il s’est servi d’une 
autre categorie de documents, les comptes des princes de Savoie; 
il en a tire une serie de details infimes, si infimes qu’il ne valait 
vraiment pas la peine de les relever. A ces comptes, Ton pouvait 
emprunter des dates precises, par exemple celles d’un voyage du 
comte Vert a Paris, en avril i 368 : mais etait-il necessaire de nous 
apprendre qu'il acheta dans la capitale deux chapeaux de paille 
pour 7 francs? Qu’avons-nous besoin aussi de savoir que, le 
10 fevrier 1377, Berry', apres le mariage de sa fille avec Ame- 

dee Monseigneur, le futur comte Rouge, fit confectionner des bei- 
gnets? Ces menus details, soi-disant pittoresques, interrompent inu- 
tilement la trame du rdcit. M. Cordey n’a pas reussi a fondre les ren- 
seignements que lui donnaient les traitds et ceux que lui fournissaient 
les comptes. Ajoutons qu'il n’a rien voulu perdre des menus faits 
decouverts dans ces derniers documents et des lors il a elargi singu- 
lierement le cadre de son sujet; il parle longuement de I'education du 
futur Amedee VII ; il nous fait voir que I’enfant eut successivement 
trois nourrices : Pedissette, Audisie et Hugonette et que m^me 
(p. 212) 'I il semble avoir eu un jour une nourrice d’occasion », et un 
peu plus loin, p. 218, il nous raconte une histoire bien bizarre d'une 
pauvre femme qui venaft vendre au palais du cresson. 

Nous devons ajouter que I’ouvrage contient quelques maladresses 
et erreurs. A diverses reprises, il est question en note de la Chronique 
de Cabaret, aux archives de Turin, p. 100, n. 2 ; p. 198, n. 2: 
p. 23o, n. 2; p. 232 , n. 6; p. 247, n. i; p. 25 o, n. 3 ; p. 256 , n. 4 et 
paralleltr.nent a cette chronique sont citees les Chroniques de Savoie 
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publiees dans les Moniimenta historiae patriae, SS., t. I, col. i-382 
et attribuees, dans la bibliographie en tSte du livre, a Servion (Jean). 
Or, ces deux ouvrages n’en forment qu’un : les chroniques reu- 
nies d’abord par Jean Servion ont ete continuees par un personnage 
assez mysterieux que Perrinet du Pin a la fin du xv= siecle appelle 
Cabaret — sans doute different de Jean d’Orville, dit Cabaret, I’auteur 
de la Chroniqiie du bon due Lays de Bourbon. II semble que Promis, 
editeur de cette chronique, ne s’est pas servi du manuscrit de Turin 
mais certainement la chronique n’est pas inedite, et tous les passages 
que M. Cordey cite d’apres cc manuscrit se reirouvent a peu pres 
tels quels dans I’edition imprimee : mSme un de ces passages 
ne devient intelligible que si Ton recourt a I’edition de Promis *. 
Les pieces vraiment inedites ne sont pas toujours publiees avec 
une correction suffisante ^ P. 3 i, au lieu de Benoit XII, il faut lire 
Jean XXII qui ne mourut que le 4 decembre iJSq. — P. 55 , lire 
I’dv^que de Liege au lieu de Varcheveque : ne dites pas « Aimon de 
Savoie figura au premier rang des representants de Philippe VI it cote 
du roi Jean de Boheme, du comte d’Armagnac, du due de Lorraine 
et du comte de Luxembourg », puisque le comte de Luxembourg est 
en 1340 Jean de Boheme. — P. i 56 , Isabelle de France, qui epousa 
Jean-Galeas Visconti en r 36 o, n’est pas belle-soeur de Bonne de Bour- 
bon, mais soeur de son beau-t'rere, le futur Charles V. Mais ces der- 
nieres fautes sont assez legeres et peuvent etre corrigees ais^ment. 
Dans I’ensemble, M. Cordey a fait une oeuvre estimable et utile qui 
rend service a I’histoire. 

II et III. M. Cordey n’est qu’dditeur des deux autres volumes avec 
lesquels nous sommes transportes sous le regne de Louis XIV. Un 
particulier, M. le due de Polignac, a mis e sa disposition quatre regis- 
tres manuscrits qui contiennent la correspondance officiellede Louis- 
Victor de Rochechouart, comte, puis (en 1675) due de Vivonne, capi- 
taine general des galeres, au cours des annees 1669, 1671, 1676 et 
1677. M. Cordey publie dans un premier volume, dans la collection 
de la societd de I’histoire de France, un choix des lettres de 1669 : sur 
249 pidees il en donne environ 80. II y ajoute certaines lettres isolees 
conservees aujourd'hui dans le fonds dela marine aux Archives natio- 
nals, dans les Melanges Colbert a la Bibliotheque nationale. au 

1. P. VI, en note, M. Cordey dit : « Les Chroniques de Savoie, dont le meilleur 
texte esl encore inedit, au Musee des archives de Turin. » Mais, au cours de son 
travail, il se serf de I'expression tres defectueuse : CItronique inedite. 

2. P. 210, n. 2 il faut lire ; « Pour ce que celuy pais marchit aux frontieres de 
tes parents de France. « 

3 . P. 77, dans la lettre adressee par Edouard III a Amedee VI, le 3 o juin iSq?, 
a un moment ou le comte de Savoie songeait a epouser une princesse anglaise, 
« car taut come le connte de Savoye, vostre piere, qest a Dieu commanSe, 
requist n. il faut de toute evidence lire vequist. 
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Ministere de laGuerre et des Affaires etrangeres. En appendice, il met 
au jour le Journal de la navigation des galeres que redigea Duche de 
Vancy, secretaire du comte. Tous ces documents concernent I’expe- 
dition que Louis XIV envoya dans I’ile de Crete cn 1669 : le general 
des galeres collabora avec le due de Navailles a degager Candie assie- 
gee par les Turcs et eut sa part de responsabllite dans I’echec final. La 
correspondance ajoute quelqucs details a ceux que nous ont appris sur 
la campagne les travaux deCh. Gerin et de Ch.Terlinden; mais on peut 
regretter que M. Gordey ne nous ait pas fait connaitre par une courte 
analyse le conteiiu des lettres qu’il a ete oblige de laisser de cote. — La 
meme observation peut etre faite a son troisieme ouvrage, qui nous 
fait connaitre la correspondance officielle de Vivonne pendant I'annee 
1671 ‘ ; sur 174 lettres du registre il en a edite 62, et forcement le 
choix qu’il a fait est un peu arbitraire ; quelques missives curieuses 
ont ete omises. Cette correspondance de 1671 est moins interessante 
que celle de 1669; elle ne se rapporte a aucun fait saillant; elle nous 
apprend seulement quelques menus details sur I'organisation des 
galeres, sur la condition et la vie des galeriens, le recrutement des 
bas-officiers, la manauvre des voiles, sur une croisiere entreprise de 
mai a aoilt le long des cotes de Provence, de Ligurie et de Toscane, 
etc. Elle met aussi bien en relief le caractere desagreable de Vivonne 
qui ne cesse de solliciter en cour favours sur faveurs, reclame la recons- 
titution a son profit de I’ordre de Saint-Lazare, la possession des iles 
d’Hyeres, le commandement des vaisseaux, etc. M. Cordey compte 
tirer des deux derniers registres du due de Polignac qui se compl^ttent 
ou se doublent par trois manuscrits de la Bibliotheque nationale 
(fr. 8 o 3 i- 8 o 33 j un choix de documents sur I’expddition de Sicile 
(1674-1677) : ces pieces seront reparties en deux volumes de la 
societe de I’histoire de France. 

Chr. Pfister. 


Georges Gazier, Les anciennes inondations & Besan^on. Besan;on, 

Jacques ,)! 5 10, in-S”, p. .'G. 

M. George Gazier signale dans cette brochure, d’apres des docu- 
ments manuscrits et imprimes, les plus graves debordements du 
Doubs depuis 1364. Les plus redoutables furent ceux de iSjo, 1584, 
1758, 1770, 1778 et 1789, pour s’arreier au xvin' siecle. L'auteur 

1. Cette publication forme la petite these de doctoral de Jl. Cordey; le livre sur 
les comtes de Savoie constitue la grande these. M. Cordey a ete declare docteur 
le 29 janvie,r, avec la menticM honorable. N’est-il pas facheux que le format et les 
caracteres d’lmprimerie ne soient pas les mfimes pour la correspondance de 1669 
et pour celle de 1O71 ? 

2. Quelques passages ont ete mal lus par I'editeur. P. 6, au lieu de : En 
moyennant, lire : Et moyennant; p. i 5 in Jine, conjoncture au lieu de conjecture', 
p. 21, n. 2 : lire il se comporte si bien, au lieu de : il se compose si bien-. p. 2?, ces 
18 galerestvendront sans contredit un service, au lieu de : rendirent. 



d'hISTOIRE ET DE LITTERATURE 


23 ? 


donne de curieux details sur le longproces qu’engagea la ville centre 
le chapitre metropolitain pour la suppression de moulins, cause 
pariielle du fleau, de mSme que sur le projet de construction du canal 
du Doubs joignant le Rhone au Rhin. Cette notice erudite repre- 
sente une utile contribution a I’histoire de la Franche-Comte dont 
la chaire est occupee par I’auteur a I’Universite de Besan9on. Un 
plan sommaire de la ville eut ^te le bienvenu pour mieux suivre ses 
explications. 

L. R. 


Roger Se.michon. Les matia^es-conf^rences du jeudi a I’Od^on. Paris, Jorel. 
igio. In-8', 38 p. 

Les etudiants et tons les curieux de critique dramatique sauront 
gre a M. Semichon de cette brochure. Elle les renseignera sur I’ori- 
gine de ces conferences dues a I’initiative de Porel, les raisons qui 
determinerent le choix des sujets et le talent particulier des princi- 
paux conferenciers. Mais la partie la plus utile de sa publication est 
le repertoire (p. i 5 - 38 ) oti I’auteur donne d’une saison theatrale a 
I’autre, de 1887 a 1910, avec les noms des conferenciers, le sujet et 
la date des conferences, et les imprinies, generalement recueils pdrio- 
diques, oil le texie en a ete public 

L. R. 


Rene Canat, l,'Hell4aisme en France pendant la peiiode romantique : la 
Renaissance de la Grece antique (i82o-i85o). Paris, Hachelte, igri, in-16 de 
vii-agi pages. 

La persistance, le renouvellement et surtout la modification pro- 
fonde des curiosites antiques durant le Romantisme franij'ais ; e’est 
la, assurement, un beau sujet d’etude, dont le livre d’Egger, la these 
de M. L. Bertrand pouvaient faire deviner I'importance. M. Canat, 
dont I’ouvragesur la solitude morale rendait manifeste la continuite 
qui, sur tant de points, rattache les Parnassiens aux Romantiques, 
etait particulierement qualifie pour s’inquieter des precedents qui 
aboutissent au neo-hellenisme de i860 dans la litterature fran9aise. 
Cependant il est permis de regretter que le plan adoptd par lui nous 
donne un premier volume qui va jusqu’au-dela de i 85 o, mais sans 
faire apparaitre dans les belles-lettres contemporaines le contre-coup 
ou le parall 41 isme de I’hellenisme archeologique et esthetique etudie 
ici ; la litterature aura son tour, mais je persiste a croire qu’il eut ete 
plus conforme au dessein de M. C. d’adojjter une disposition ditfe- 
rente, de faire une coupure a 1840 en etudiant, en-de9a et au-deJa de 

1. Pour les traductions il eut ete sage d’lndiquer le titre de I’original, d'avertir, 
par exemple, que I'Heureu.v naufrage est le Rudens de Plaute. Ecrire, p. 26. 
Ohlenschlager et non Ohlenschlager, et passim Amphitryon. Erinnyes, au lifti de 
Amphytrion, Erynnies. 
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cetie date, les manifestations juxtaposees de la science et de la poesie. 

Ce regret exprime, et etant admis que les hellenistes sont les pre- 
miers interesses au present volume, il convient d’en louer I’attentive 
erudition les groupements habiles et la variete des points de vue. II 
y a des maladresses facheuses dans I’exposition, qui presente parfois 
surle meme plan des manifestations qui sont loin d’etre coincidantes, 
dont les unes devaient etre rappelees comme des antecedents, les 
autres mises en relief pour leur signification actuelle : par exemple 
p. io 5 , oil la Sapho de M“' de Stael, qui est de i8ii, voisine sans 
nuance suffisante avec lesoeuvres tragiques de GrilIparzer,dont on tire 
argument en France vers 1823; p. 247, oil le retour de faveur dont 
jouit Theocrite devrait etre presente, semble-t-il, avec certaines dis- 
tinctionschronologiques, etc. 

Les phases par lesquelles passe le sentiment grec pendant la periode 
romantique, si elles ne coincident pas rigoureusement avec les « domi- 
nantes » de la production litteraire — et cette concordance paraitrait 
mdcanique et factice — se rangent cependant assez bien sous des 
directions analogues. L’abandon du « beau ideal » et de Winckel- 
mann, la recherche de la couleur locale, du caracteristique et du pit- 
toresque, puis le culte de I’energie et de 1’ « austerite dorieniie », 
enfinde nouvelles preoccupations my thographiques — qui mdriteraient 
plus d'attention que les pages consacrees ici a Creuzer et a Constant, 
exigeraient des recherches sur le mouvement indianiste autour du 
baron d’Eckstein et de la Societe asiatique — ne laissent pasde repro- 
duire a leur maniere quelques traits primordiaux du Romantisme ; le 
souci du realisme « stylise », le retour a la « sdrenite » attique, qui 
font prevoir Laprade et Ponsard, indiquent bien d’autre part, apres 
1840, la nouvelle orientation litteraire. L’histoire de I’esthetique etdu 
gout saura gre a M. C. de toute I’information qu’il lui apporte, en 
regrettant que I’abondance de sa matiere ne lui ait pas toujours permis 
de faire valoir ce qui, au point de vue de la creation artistique, cons- 
titue I’influence agissante ou le contact essentiel. 

F. Baldensperger. 


Comte Bagufnault de [’uehesse, Condillac, sa vie, sa philosophie, son in- 
fluence. Paris, Plon, igio, vi-278 p. 3 fr. 5 o. 

Quoique petit-fils d une niece de Condillac, M. Baguenault de 
Puchesse maintient son jugement libre de tout parti-pris, et sait fort 
bien que son arriere-grand-oncle € n’est point un esprit original et 

1 

I. A)outer. pour I'iiifurmation des « premiers voyageurs « — lesquels avaient 
eu nombre de precurseurs au xviii* siecle — le Voyage en Grece de X. Scrofani, 
traduction fian^aise, Pans, 1801; pour un long etlort de meilleure diffusion de 
rhelleuisine a la tin du xviii" siecle, les Soirees litteraires de I.. Coupe que Cha- 
tet^jbriand connaissait bien ; lire Lycee pour La Harpe p. 14, Schweighaeuser 


d’hiSTOIRE ET DE LITTERATLIRE 


257 

n’inventa rieii », qu’il a « pris sa petite part des abus de I’ancien re- 
gime enfin que « sa philosophie repondait bien a son temps, par 
son apparence, scientifique et son absence de toute sanction morale », 
atiendu qu’ « une societe corrompue n’aime pas qu’on lui rappelle 
qu’elle a des devoirs ». M. B. de P. est done un guide sur et desinte- 
resse. Des traditions orales, des pieces autographes, des portraits, 
des actes authentiques et nombre de livres ayant appartenu a Con- 
dillac lui ont permis de composer « cette notice qui, denude de toute 
pretention philosophique, n’a d’autre but que de rappeler la memoire 
d’un auteur assurement tres remarquable par sa simplicite, sa preci- 
sion, la purete de sa langue, I’influence qu’il a exercee sur son 
epoque » et qui n’est pas eteinte, puisque « depuis quelques annees, on 
revient, sinon a sa philosophie, du moins a I’etude de ses ouvrages » . 
En sonime, excellente etude. 

Th. ScH. 


Gustave \\ ] ng. Schopenhauer-Darwin. Pessiinismus Oder Optimismus. Ein 
Beitrag zur Fortschrittsbawegung. Berlin, Hofmann. 1911, in-8% 189 p. 
2 fr. 5 o. 

I’occasion du cinquantenaire de la mort de Schopenhauer, 
M. Weng a ecrit un livre digne du grand homme qui I'inspire ; car, 
comme lui, il fait reflechir, reveille du sommeil routinier et renverse 
les Idoles du jour, notamment la plus redoutable et la plus tyrannique, 
celle du Progres, qui est plutot un Anderssein qu’un Bessersein ; il 
agite les questions les plus profondes de I’existence : bonheur, evolu- 
tion morale, haine des sexes, mariage, malthusianisme, le moi et la 
societe. le genie, la religion et la science, le retour eternel, le suicide, 
etc., et montre surtout combien est superficiel Topiimisme myope 
des apotres de la felicite moderne, socialistes, pacifistes et autres 
utopistes. 

Th. ScH. 


Correspondance de Renouvier et Secr^tan, Paris, Colin, 1910, 168 p. 3 fr. 5 o, 
in-8” (avec 2 portraits hors textc en phototypie,. 

Cette correspondance s’etend du 2 de'cembre 1868 au 2 janvier 
1891, e’est-a-dire a la mort de Secretan, qui avait ete mis en rapport 
avec Renouvier par Coignet, apres avoir, des novembre 1842, 
ecrit dans le Semeur quelques articles sur le Manuel de philosophie de 
son futur ami. Si la conversation des deux philosophes est surtout 
d’ordre intellectuel et tend avant tout a confronter leurs systemes 
respectifs, en cherchant des points de contact,* I’element personnel et 
humain n’en est point absent et fournit bien des details, pittoresques 
ou touchants, sur leur vie privee et professionnelle, leurs opinions 
sociales et politiques. On y entendra meme un echo profond des con- 
vulsions de 1870-1871, du seize mai, des luttes pour le succes defini- 
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tif de la Republique eu France. Et les dernieres lettres, plus espacees 
a mesure que la mort approche, font sentir, d’une facon voiRe et 
d'autant plus saisissante, le poids grandissant de I’age. 

Th. ScH. 


Les Mysteres' de I’au-dela, Dialogues sur le catholicisme entre un cioyant et 
tin athee : La Foi. Dieu. L'bomme. Le Civist. L'oeuvre du Christ. L'Eglise et 
les Sacremetits, I'Eucharistie^ le ilariage, le Divorce. Histoire de I'Eglise par 
M. D. Jaubert. Paris, Daragon, 1910, in-8“ de 225 p. 5 fr. 

Honnete apologia du catholicisme integral. Les croyants la liront 
avec plaisir, car elle flattera routes leurs idees et leurs habitudes. Les 
autres ne la liront guere, car des les premieres lignes, ils pourront se 
convaincre qu'elle ne leur apprendra rien de nouveau ; ce n’est 
qu’une variante d'un air bien connu. Tout au plus quelques irreso- 
lus y pourront-ils trouver un motif de tomber du cote oil ils pen- 
chaient deja. C’est de I’eau de rose, et noire generation aurait besoin 
d’un breuvage autrement energique pour secouer la torpeur oil elle 
s'enlise. 

Th. ScH. 


Df Wahi., Le crime devant la science. Giard et Briere, igio. ln-8“, 3 i 6 p. 4 tr. 

L’Encyclopedie internationale d’ Assistance, Prevoyance, Hygiene 
sociale et Dimographie donne ce volume comme le tome II de sa sec- 
tion demographique. M. Wahl etudie successivement le crime en 
droit naturel, revolution de I’idee du crime, les doctrines medicales 
en matiere criminelle, le crime et I’anthropologie, les causes de la 
degenerescence, les stigmaies physiques et la physiologie patholo- 
gique des degenc'res ainsi que leur psychisme, les rapports de la 
degenerescence et du crime, I’anthropometrie, la legislation actuelle 
vis-a-vis de I’anthropologie criminelle. Enfin il discute et critique les 
systemesde repression actuellement employes et propose des reformes. 
C’est done le point de vue biologique de la criminologie qu’il envi- 
sage ici, reservant le point de vue social pourun autre volume. 

Th. ScH. 


O'" Arnaldet, Genese et Science. La matiere vivante, son travail dans 
I’Univers. Paris, Bloud, lyio, in-8», ilig p. 

Ce volume fait partie de ceite collection grandissante- de livres qui 
essaient, avec plus ou moins d’habilete, d’accommoder les dernieres 
donnees de la science au.\ besoins catholiques et de concilier la foi 
traditiannelle avec la'mentalite moderne. Ici I’on veut prouver « que 
la these energetique s’adapte de fayon adequate au recit mosaique ». 
D oil quatre parties : 1“ Commentaire du premier chapitre de Moise, 
^mais plus specialement des quatre premiers jours de la Genese, qui 
sont surtout consacres a la matiere et qui, pour, cette raison, pour- 



d’histoire ET DE LITTERATURE 239 

raient etre appeles jours cosmiques. 2“ Essai de biologie de la 
matiere. 3° Travail de la matiere vivante dans I’univers. 4° Plusieurs 
questions de biologie proprement terrestre. II est regrettable que 
tant de zele soit vicie et annule par des considerations aussi suran- 
nees. Le texte de la Genese est donne naturellement d’apres la Vul- 
gate : on n’a mdme pas I’idee de recourir au texte original ou ati 
moins a une traduction moderne vraiment scientifique. 

Th. ScH. 


— Nous avons re^u de la part des Directeurs de la Societe hollandaise dcs 
Sciences qui siege a Harlem, le volume douzienie des Oeuvres completes de 
Christiaan Huygens, 

Plusieurs volumes ont paru dans la Bibliotheca romanica de Heitz a Stras- 
bourg : gi. les Pensten de Leopardi; 92. le Menteur de Corneille; gS. la neu- 
vieme journee du Decameron-, 94. le Tesoretto de Brunette Latino; 9G-98. /e 
Cabinet des antiques de Balzac; 99-100. la di.xieme journee de Decameron. Tons 
CCS petits volumes sont edites, comme nous I’avons deja dit, avec gout, avec 
correction, et leurs introductions se lisent avec profit. On remarquera que le 
roman de Balzac est reproduit d’apres I’edition de 1844; mais on a mis cn note 
les variantes de la premiere edition de 1829. De meine pour le Henteur le 
exte est celui de 1682, mais les notes indiquent les variantes de I'edition origi- 
nale de 1644. — C. 

— Ce que nous dit M. R. Hissel sur la maniere d’enseigner I'Ancien Testament 
dans les ecoles Die Alttestamentliche M’issenschaft . . . rnit Beriichsichtigung des 
Religionsunterrichts Leipzig, Quelle, 1910; in- 12, viii-224 pages) ne manque 
pas d interet, mSme scientifique, bien qu’il y ait a dire sur certaines opinions, 
tres conservatrices de I’auteur. Mais, somme toute, il ne s'agit pas la de science ; 
traite de pedagogic religieuse et methode d’enseignement chretien par I'Ancien 
Testament, avec egard a certaines conclusions de la critique. — A. L. 

Nouvclle ddition du travail de M. F. Nieberg.vll sur la doctrine du salut dans 
saint Paul, au point de vue de I’enseignement extechetique et pastoral [Die 
paulinische Erlosungslehre im Konfirmandenuntcrricht und in der Predigt-, Tubin- 
gen, Mohr, 1910; in-8. i 56 pages). Theologie. — A. L. 

Brochure sur la confirmation, dans les communautes 'protestantes,T par 
M. L. SuMoxs Die Konjirmation Tubingen, Mohr, 1909; in-8, 63 pages). Inte- 
resse la discipline actuelle de ccs communautes en Allemagne. — A. L. 

— Deuxiiime edition, revue, avec quelques additions surlout bibliographiques, 
de la conference de M. A. Bertholet sur le bouddhisme et le christianisme 

Buddhisinus und Christentuni Tubingen, .Mohr, 1909; in-8, V111-G7 L. 

— Edition par M. J. Schleifer, de fragments assez nombreux de la version 
sahidique de I'Ancien Testament, conserves au Musee britannique [Sahidisctie 
Bibel-Fragmente aus dent British-Museum qu London-, Wien, Holder, 1909; in-8, 

.i8 pages, Sitqungsberichte d. K. Akademie d. W isse>isclia/ten in Wien. Phil.- 
hist. Klasse; 162 Band, 6 .Abhandlung). Morceaux importants d'Isaie et de Jeremie ; 
quelques versets du Deuteronome. 1 Rois, Habacuc, Osee, Job, Proverbes. — A. L. 

— Comment les Eglises evangeliques pourraient-elles se rirer de la crise ou les 
a conduites le progres des sciences bibliques? C'est la question que traite^ 
M. I'. ZiLLER [Die moderne Bibelwissenschaft und die Krisis der evangelisclicn 
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Kirche. Tubingen, Mohr, 1910, in-8, 123 pages). Excellent expose des difficultes. 
Le moyen de salut serait un changement d'assiettc ; fonder la religion uniquement 
sur la confiance en Dieu, sans s’inquieter du reste, mcme de I’ancienne idee de 
Dieu. Une telle base est-elle assez large et solide pour supporter une religion? 
Autant vaudrait dire que la confiance en la vie sera la religion de I'avenir. Mais 
ce n’est pas tout a fait ainsi que I’entend M. Z. — A. L. 

— Seconde edition de I’estimable travail de M. G. A. van hex Bergh van Eysinga 
sur les rapports possibles des recits evangeliques avec les traditions de I’lnde 
{Indische Einflusse auf Evangelische Er^ahlungen ; Gottingen, Vandenhoeck, 
1909: in-8, iiS pages . Question qui n'avance pas. — A. L. 

— Sixieme et septieme fascicules du dictionnaire grec-allemand du Nouveau 
Testament, publid par M. E. Preusches {Voilstdndiges Griechisch-Deiitsches Hand- 
worterhuch den Schriften des Seiien Testaments itnd der iihrigen Urchrist- 
liclien Literatur: Giessen, Topelmann, 1909; in-8, col. 801-1184). L’ceuvre 
importante de M. P. est ainsi heureusement terminee. — Z. 

— (c La plus belle plume de I’Eglise est la musique », ecrit M. R. Hollack 
dans une brochure qui contient plusieurs pensees de philosophic religieuse un 
peu obscures et dont je prie le lecteur de se faire une idee par le titre ; Entwe- 
der j Oder t \ (Leipzig, Teichmann. 1910, in-8, 36 pages. — Z. 

— Edition, avec traduction et commentaire d’un petit traite arabe, le Kita^ 
^uhd, de ’.\sad ibn Musi (viii' sieclel par M. R. Leszynskv, Moliammedanische Tra- 
ditionen ilber das jungste Gericht', Berlin, Mayer, 1909; in-8, 74-x.xxvin pages). 
These de doctorat en philosophie. Travail interessant sur les conceptions escha- 
^ologiques de I’lslam, compardes a celles du judaisme, du christianisme et du 
parsisme ; mais assemblage des materiaux de comparaison, par maniere de com- 
mentaire du livre arabe, plutot qu’etude critique des sources de I'eschatologie 
musulmane. — Z. 

— Dans la Zeitschrift fur Theologie und Kirche, 1909, vi. article de M. F. Nie- 
BERGALL, sur I'interit pratique de la psychologie religieuse dans le ministere 
pastoral et pedagogique [Die Bedeutiing der Religionspsychologie fUr die Praxis 
in Kirche und Schule; Tubingen, Mohr; in-8, 64 pages). — Z. 

Academic des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du /y mars iCjii. — 
M. Perrot, secretaire perpetuel, donne lecture d’une lettre de M. le due de Loubat 
qui offre d’accroitre d'une nouvelle rente de 3 , 000 francs la fondation qu il a 
recemment faite en faveur de savants emp6ches dans leurs travaux par le manque 
de ressources materielles ou de leurs families restees dans la gfine. — M. Omont, 
president, eiqirime ii M. le due de Loubat la reconnaissance de 1 Academic. 

M, Morel-ratio communique en sceonde lecture son memoire sur une histoire 
de Charles Quint composce par un fourrier de sa cour, Hugues Cousin, trere du 
secretaire d'Erasme. 

M. de Gironcourt signalc la dccouverte a Bentia, sur le Niger, d'une necropole 
dont il a relcve les inscriptions. Ces inscriptions arabes remontent au-dcli'i de 
I 36 o et constituent les monuments epigraphiques islamiques les plus anciens trou- 
ves jusqu'ici dans les pays nigeriens. D’apres .M. Houdas, qui les a traduites 
et etudiees, dies )ettent un jour nouveau sur I'histoire et I’epigraphie du Soudan 
franfais. 

M. Bernard Haussoullier donne lecture d’une note de MM. Alfred Merlin, direc- 
teur de* antiquites de 'funisie. et Louis Poinssot, relative u des bronzes de Mah- 
dia (Tunisic). M. Merlin croit que ces deux bronzes (tetes de Dionysos et d .Vrianc) 
ont servi iidecorer une des trieres sacrees d'Athenes. Us taisaicnt partie du butin 
d’Atheiies et du Pirecque Sylla envoyait ii Rome. M. Haussoullier, de son cdtd, 
pense que ces deux bronzes proviendraient en efict du Pirce et d un des sanctiiai- 
res du Piriie, mais d'un cx-voto alhenien et non d’une triiire sacrec. — M. Thiio- 
* dore Reinach presente quclques observations. 

Leon Dorf.z. 

• 

L'imprimeiir-ge'rant : Ulysse Rouchon. 
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OsTnoFF et Brugmann, Recherches morphologiques, VI. — La Revue slavistique. 
— Ehrlich, Notes marginales a la Bible. III. — P. Batiffol, Histoire du bre- 
viaire romain. — Catalogue Rosenthal i3o. — Heussi, Compendium de I’his- 
toire de I'Eglise. — Bensa, La peinture en Basse-Provence. — Werle. Les 
anciens noms germaniques. — Curts, La phrase de Luther. — Molinier, Mellin 
de Saint-Gelais. — Pouchenot, Le budget de Besanfon. — Lamouzele, Toulouse 
a la fin de I’ancien regime. — Du Breil de Pontbriand, Le comte d'Artois et 
I’expedition de I'ile d’Yeu. — Heymann, Napoleon et les grandes puissances en 
en i8o6. — Wiltberger, Les fugitifs allemands a Strasbourg, tSSo-iSqg. — 
Eyschen, Le droit public du Luxembourg. — L. Pichon, Le code de la guillo- 
tine. — Aug. Cochin’, La crise de I’histoire revolutionnaire. — Drews, Le pro- 
bleme de la theologie pratique. — Thaub. Theologie et philosophic — Diction- 
naire des antiquites grecques et romaines, 44. — Le Limes, XXXIII. — Cou.nson, 
Melanges d'histoire. — Francois, Pr^histoire du vocable romantique. — Acade- 
mie des Inscriptions. 


H. OsTHOFF und K. Brugmann, Morphologiscbe Untersuchungen auf dem 
Gebiete der indogermanischen Sprachen. Sechster Teil. Leipzig {S. Hirzel,', 
1910, in-8”, VI11-412 p. 

Quand a paru, en 1890, apr^s une interruption de pres de dix ans, 
le cinquieme volume du recueil de memoires de grammaire comparee 
intitule Morphologische Untersuchungen, le regrette Osthoff, I’un 
des auteurs, faisait prevoir que ce serait le dernier; ce volume com- 
prenait du reste la table des cinq volumes, qui en occupait pres de 
la moitie. L’apparition en 1910 d’un sixieme volume du recueil dtait 
done inattendue. Les tendances representees par les Morphologische 
Untersuchungen meritaient dans les annees 1878-1881 d’avoir un 
organe special; et la publication de MM. Osthoff et Brugmann a ete a 
ce moment un evenement important ; mais maintenant que ce qui dans 
les idees alors emises etait solide et durable a passe dans I’enseigne- 
ment courant, il ne manque pas de revues consacrees a la grammaire 
comparee, et les Morphologische Untersuchungen ne repondent plus a 
aucun besoin special. La reprise de la publication est due a un ddsir 
du regrette Osthoff, deja malade et pres de sa fin; M. Brugmann ne 
s’y est associe que par quelques bref's articles (p. 35 1-370) ; et Osthoff 
lui-m^me n’aura pas vu le volume, dont son el6ve M. Siitterfin a eu la 
charge de surveiller I’impression . On pent done considerer que le 
6' volume, auquel M. Giintert a donne un index commode, est bien 
le dernier de la collection. • 

Le titre de Recherches morphologiques ne convient au contenu 
Nouvelle. se'rie LXXl 14 
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qu’a demi ; les deux auteurs out surtout donne des etymologies. De 
feu Osthoff, il y a trois longs memoires : sur la famille de leicht, sur 
la formation primaire du comparatif et du superlatif, sur I’etymologie 
de quelques comparatifs et superlatils ; au tond les trois series ont 
pour objet commun I’etude de quelques formes difficiles de super- 
latifs et de comparatifs. On y trouvera la connaissance etendue de la 
bibliographie du sujet, le souci d’envisager toutes les possibilites, 
I’exactitude phondtique qui caracterisent les travaux du regrette pro- 
fesseur de Heidelberg. Nombre de remarques de detail sont neuves 
et quelques-unes sans doute definitives; ainsi I’antiquiie du voca- 
lisme de timbre e dans le comparatif gallois nnuy du positif a voca- 
lisme radical de timbre o maivr « grand » est bien reconnue. Mais 
souvent I’auteur s’attarde longuement a discuter des hypotheses 
etymologiques trop compliquees pour emporter I’assentiment du lec- 
teur : si >.ot(T6o? est un ancien ).o'.T-f)For « courant faiblement » com- 
ment le prouver ? est-ce m6me bien probable ? D'autre part, O. s'at- 
tarde un peu trop exclusi vement au detail, sans s'attacher a etablir les 
principes generaux ; par exemple, s’appuyant sur le contraste entre 
skr. jjrdyas- jyeshiha-, il affirme que le superlatif comportait le 
vocalisme radical zero, par contraste avec le comparatif; et il ne 
semble pas douteux que ces formes tres archaiques conservent en effet 
I’etat le plus ancien (il n’en resulte pas que y.iiTtTro; conserve ce 
meme type ancien; admet une autre explication, par I'in- 

fluence du positif xocccEpo?, et ne prouve rien; ; mais, chose singuliere, 
O. ne rattache pas ce fait particulier au grand pi incipe que I'addition 
d’un suffixe secondaire entrainait en indo-europeen le vocalisme 
radical zero, comme on le voit par les oppositions du type Sanskrit 
deva-; divya- ; et pourtant c’est ce principe qui justifie le vocalisme 
admis. De meme I’hypothese qu’il y avait dans lituanien lengvas et 
dans gotique leihts un infixe nasal fp. 28 et suiv.l est en Fair; car 
rien n’indique que la nasale du Sanskrit ramhati qui se retrouve au 
causatif soit I’infixe nasal. 

Les articles, assez courts, de M. Brugmann sont au nombre de 
trois : I’un sur lat. perendie, oil M. B. voit un ancien compose a 
premier terme perno- ou perino-, du meme type que hodie, et c’est 
tres seduisant — un second sur le mot grec Soj/.o;, dont M . B. cherche 
a expliquer le detail en y voyant un mot indo-europeen, mais sans 
trouver de rapprochement exact — enfin quelques remarques sur un 
type enigmatique de perfectum ombrien. 

A. Meillet. 


Rocznik sLxwisTicz.Nv (Revue slavistique pubhee par Jean Los', Casiinir Nitsch 
et Jean Rozwadowski). Cracovie ichez G. Gebethner ct C.), 1910, in-8”, vm- 
398 p. et une carte hors texte 'prix, to couronnes). 

' Les linguistes de Cracovie poursuivent, en I'elargissant chaque 
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annee, leur excellente entreprise d’une bibliographic annuelle des 
publications relatives a la linguistique slave. Cette fois, outre les 
comptes-rendus critiques et la bibliographic proprement dite, ils ont 
introduit des memoires originaux, I’un de M. Baudouin de Courtenay 
sur Les lois phonetiqiies, en polonais (p. i- 55 ), mais avec un long 
resume en francais (p. 57-82), Tatitre de M. Belie', sur L’etat actuel 
de la diaclectologie slave (p. 82-io3j, en allemand ; ce dernier est 
complete par un compte-rendu critique des vues de M. Reshetar, 
p. 283-3o6. Les comptes-rendus sont au nombre de treize ; ils ont 
tons le caractere d’articles originaux et sont dus a des auteurs qui ont 
fait du sujet en question une etude pcrsonnelle et qui en meme temps 
sont connus pour la rlgueur de leur methode. Ainsi M. Nitsch discute 
de pres, en ce qui concerne le domaine polonais qu’il connait a fond, 
les indications de M. Niederle sur les limites des domaines occupes 
par les diverses langues slaves. M. St. Mladenov apporte sa profonde 
connaissance du bulgare et de la dialectologie bulgare pour discuter 
I’hypothese qu'a hasardee un Roumain, M. Barbulescu, au sujet de la 
date des emprunts slaves en roumain. M. Asboth resume et met a 
la portee des slavistes une etude e'erite en hongrois sur un parler Slo- 
vene, et dont il dit grand bien. — La bibliographie comporte, comme 
de coutume, des resumes commodes partout oil la chose semble utile. 
— La publication continue de faire grand honneur aux savants qui la 
dirigent. Peut-etre serait-il facheux de trop grossir les volumes au- 
dela des dimensions maintenant atteintes ; une bibliographie doit 
rester maniable et n’etre pas encombree de trop d'elements acces- 
soires, 

A. Meillet. 


A. B. Ehrlich, Randglossen zur hebraeischen Bibel, t. III. Josiia, Richter, 

I und H Samuelis, 346 p. in- 8 ", Leipzig, Hinrichs, 1910. 

Les notes marginalcs dcstinees a illustrer un a un les versets des 
livres de Josue, des .luges, de Samuel presentent sensiblement les 
memes caracteres que celles publiees dans les deux tomes precedents 
du meme ouvrage (v. R. crit., 1910, t. I, p. 338 - 34 i). 

On y rencontre un grand nombre d’explications utiles pour I’inter- 
pretation litterale du texte. Par exemple, en Josue IV. 9, apres que 
le narrateur a dit : douze pierres furent enlevees du Jourdain, il 
poursult : Josue fit dresser douze pierres dans le lit du Jourdain. Il y 
a simplement la un jtlzoov ttiovzgov. La premiere partie du verset 9 est 
a traiter comme une parenthese. Rien n’empache de donnei; a D'pn 
le sens du plus-que-parfait. L’article devient necessaire devant CtjaN*, 
mais il est facile d'en expliquer la chute par haplographie, puisqu'un 
n precede En Jos. III. ii,rauteur conserve n'lan et considere les 
mots suivants : « seigneur de touie la terre », comme une apposition* 
a « arche d'alliance ». lahve y serait identifie a son coffre.saint, 
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comme en I Sam. IV. 7. — En Juges XVII. 8, ou il est question du 
levite pris par un nomme Michee a son service, on traduit genera- 
lement nD“S : « pour poursuivre son voyage ». M.E. montre qu’il 
faut entendre : « pour s’occuper de son affaire », c’cst-a-dire, en 
I’espece, pour se placer comme chapelain. 

Au lieu de « par dessus ses rives », S: “iVien Jos. III. 1 5 , est tra- 
duit « dans tous ses affluents ». Le substantif hebraique est rap- 
proche de i’arabe djadoiialoti, ruisseau. Pour justifier le sens donne a 
h'J, on renvoie a Isa'ie VIII. 7 et Genese IV. 14. Le texte d’Isaie 
fournit une confirmation a tout le moins douteuse, puisqu'ii s’y lit 
une simple repetition de I’expression '5 S7 et que le contexte parle 
nettement d’inondation. Quant a I’emploideSv en Genese IV. 14, il 
est different puisqu’on y lit ; .T2”xn 'nx ncii. Il estvrai que 

dans le tome II de ses gloses p. 22 s. M. E. avait declare ridicule la 
traduction commune de cette phrase, au reste delicate, et, lisant '"'E au 
lieu de ’jS, interpretait ; en me condamnant a errer sans fin, tu m’as 
prive des fruits de la terre. Cela ne laisse pas d'etre nouveau, mais 
peut-etre un peu violent. 

Dans le cantique dit de Debora, qu’il ne tient pas pour aussi ancien 
qu’on a coutume de I’admettre, M. E. proposeraii-il la correction du 
second en "“X [Juges V. 3 j s'il avait reconnu la structure generale 
du morceau, lequel se composerait, selon moi (entre le distique 
d’introduction et le distique de conclusion}, de 1 5 strophes de 6 sti- 
ques, correspondant aux versets 3 . — 4. 5 . — 6. 7. — 8. 9. — to. 1 1 . 
— 12. 1 3 — 14. 1 5 ^ — i 5 h. 16. — 17. 18. — 19. 20. — 21. 22. — 23. 
24. — 25 . 26. — 28. 29. — 3 o, de meme que le chant de David sur 
Saul et Jonathan semble se composer de 4 strophes, egalement de 
3 longs vers chacune (Il Sam. I. 19. 20. — 21. 22. — 23 . 24. — 26. 
27.), les seules differences entre les unites rythmiques de ce dernier 
morceau etant celles-ci ; la f' strophe, si on la divise en stiques, se 
decompose ainsi ; 2 2. 2 tandis que la 4'' fournit 2. 2 -f- 2 et que les 

deux strophes medianes presentent 2. 2 -j- 3 ; 2. 2 -J- 3 . Les elimi- 
nations recommandees par la strophique scraient, dans le premier 
cantique, le verset Jug. V. 27, lequel est peut-etre neanmoins a 
conserver mais comme hors cadre, et, dans le second morceau, le 
verset II Sam. 1 . 25 , suspect egalement pour d’autres raisons. M. E., 
peu soucieux qu’il est deja de distingucr les couches litteraircs, ne 
s’attarde naturellement point a de semblables considerations. 

Malgre le peu de succes qu’avaicnt obtenu ses premieres boutades 
contre les exegQes, I'auteur n’a pas encore renonce a ce ton deso- 
bligeant : « Je le dirai ouvertement. D'ordinaire un jeune homme se 
consacre a la theologie, quand il n’a aucune autre aptitude >> p, 54). 

, Aussi lui est-ce un plaisir de railler « la penetrante critique » de cos 
gens-la (p. 17). Aucun commentateur, avant lui, n'avait vu qu'en 
Josue'iX.g, e’est dans le mot que se cache proprement la reponse 
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des Gabaonites a Josue. En effet, nul peut-etre ne I’avait dit solen- 
nellement, parce que tout le nionde I’entendait. — ■ D’apres M. E., 
ni commentateur, ni traducteur n’avait jusque la compris qu’en 
Josue IX. II « et maintenant fais avec nous alliance » etait la suite du 
discours des anciens de Gabaon a leurs envoyes ; or la simple ponc- 
tuation adoptee par les versions mfime les plus repandues, telle, 
entre autres, la version anglicane autorisee, montre ce qu’il fautpenser 
de cette decouverte. 

On lira p. 39 une note interessante sur la longue aversion d’Israel 
pour les chevaux. Toutefois dans le texte d’Isaie 11. 7 auquel M. E. 
se refere, si la possession d’une cavalerie nombreuse est rapprochee 
du crime d’idolatrie, c’est, il faudrait I’ajouter, au meme titre que 
I’usage de I'argent et de I’or, non point a cause de quelque caractere 
specifique du cheval, mais parce qu’il appartient a cet ensemble de 
choses qui constituent la civilisation paienne, opposee a I'ideal de 
simplicite du noniade. 

N’est-ce pas egalement retrecir les points de vue que d’attribuer it 
I’insertion de la petite glose « Medite » la loi « jour et nuit » en Jos. I. 
8 , I'existence m^me du rabbinisme (p. 2 ' : « En etfet, comme la 
Thora est de beaucoup trop peu d’etendue pour occuper intelligem- 
ment un homnie, jour et nuit, sa vie durant, — conform^ment a cette 
injonction, que Ton interpretait litteralement et qu'on appliquait a 
chaque israelite, on chercha a occuper le temps dans I’etude de la loi 
divine, en raffinant, en subtilisant, en lisant entre les lignes, et le 
r^sLiltat I'ut le Talmud avec ses minuties verbales et son art de couper 
un cheveu » en quatre. — II est trop certain que le rabbinisme a des 
causes plus larges et plus profondes que cette interpretation, dejit 
toute rabbinique elle-meme, de Jos. I. 8 . 

Signalons en terminant, comme dernier indice d’une tendance 
it la precision part'ojs facticc, unc conjecture risquee sur D’Sbln 
et mVbn, deux mots employes pour designer, au concret et it 
I’abstrait, une sorte toute particuliere de la folie morale des impies, 
deux mots absents des ccrits prophetiques parce qu'ils expriment une 
idee qui n'existait ni ne pouvait exister au temps des prophctes, a 
savoir precisemcnt les notions contcnues dans les mots grecs 
EA).T|v!iov:£; et d’apres la racine desquels ils auraient etc 

formes. Si la traduction des Septante rend partout D’SSn parzapavo- 
[jio'. au lieu d’employer le mot propre c’est de peur de bles- 

ser les Grecs en appelant les liellenisants par leur nom. II n’estpas 
etonnant que Fcxpression dont il s’agit soil si frdfiuente dans la Psau- 
tier : « depuis longtemps, en effet, la question n’est plus de savoir 
si le psautier contient aussi des hymncs de I’epoque macchabeenne, 
mais de savoir s’il s’y trouve aucun morceau anterieur it cette dpoque » 
(p. 333 s.). — Nous ne pourrons suivre ici M. Ehrlich, ni sur le 
terrain de la linguistique, ni sur celui de la chronologic. • 
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Au total, il importe de repeter que son livre est ecrit avec one grande 
science de la langue et de la litterature soit biblique, soit rabbinique. 
On ne I’etudiera pas, on ne le discutera pas sans en retirer profit. 

F. Nicolardot. 


Pierre Batiffol. Histoire dubreviaire remain. Paris, Picard et Gabalda, 191 1, 

x-447 p. Prix 3 fr. 5 o. 

Pen de livres ont exerce plus d’influence que le breviaire et une 
influence que nous negligeons trop souvent. La regie de I’Eglise obli- 
geait tous les beneficiers a reciter I’office. Or bien des gens n’appar- 
tenaient au clerge que par leurs benefices. Quand Ronsard, Brantome 
ou Petrarque recitaient I’office, ce n’etait pas pure devotion. Mais 
beaucoup de laics qui n’avaient aucun prieure lisaient par piete des 
formes reduites de I’office, les heures. Les historiens de la peinture 
savent combien cette pratique a ete repandue du xiv" au xvip’ siecle. 
Ainsi I'office etait la lecture quotidienne de milliers de personnes et 
des plus instruites et des plus cultivees. Voila qui est de consequence 
pour I’histoire des litteratures inodernes. Un homme comme Rabe- 
lais synthetise tout ce que son livre contient d’ecclesiastique dans la 
formule : Matiere de breviaire. En fait, il ne connait guere la Bible et 
les Peres en dehors de ce que lui en met sous les yeux le breviaire. 

Il faut done remercier un savant des choses d'Eglise de nous intro- 
duire dans ce livre que nous ne pratiquons plus et de nous en retracer 
les vicissitudes. 11 nous epargne bien des tracas et encore plus de 
meprises. M. Batitfol a divise cette histoire en six chapitres : la genese 
des heures, des premiers essais du iv« siecle jusqu’au vP siecle ; les 
origines de I’olfice remain ; I’office remain du temps de Charlemagne; 
I’office moderne et les breviaires de la cour romaine ; le breviaire du 
concile de Trente ; les projets de Benoit XIV. L’ouvrage est une edi- 
tion vraiment refondue. 11 a profite des recherches d’un benedictin 
allemand, dom Baeumer, et d’assez nombreux travaux de detail 
accomplis depuis la premiere edition (iSpSj. Mais e’est surtout 
I’active recherche de I’auteur lui-memequi a transforme ce livre et I’a 
fortement accru ; il a passe de 366 pages a 449. Beaucoup d’asser- 
tions ont ete comrolees, rectifiees ou precisees. C’cst un livre nouveau 
et solide. 

La preface se termine par les lignes suivantes : « Les premieres 
editions de ce livre etaient dcMiees a J.-B. de Rossi, aupres de qui j'ai 
travaille jadis de i88y a 1889, a Rome ; on ne sera pas surpris que 
son nom se lise toujours en premiere page. Ce livre juvenile s’est fait 
dans I’enchantemcnt de Rome, la Rome de De Rossi et de Leon XI 1 1 . 
Plus tard, Leon XIll, pensant it une correction nouvelle du breviaire, 
nomma une commission it la tete de laquelle il placa Mgr Duchesne, 
et, si les noms des consulteurs ne furent pas publics, du moins j’ai pu 
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coiinaitre Fun de ces noms. De Rossi n’est plus la! Que du moins le 
rappel de son souvenir, ici, temoigne de mon inalterable fidelite a 
I’esprit qui etait le sien. » On ne laisse pas entendre plus delicatement 
ce qu’on ne pent pas dire. 

M. D. 


Katalog Rosenthal 130 . Seltene Wiegendrucke, Hands chriften, Musiker- 

Autographen, Erd = und Himmelsgloben, etc. 1113 n“', 40 fig. et planches. 

La librairie Rosenthal de Munich a public pour le cinquantieme 
anniversaire de sa fondation son Catalogue i 3 o. En tete, le portrait 
de M. Rosenthal. Parmi les imprimes, nous signalerons ; 7. Bartho- 
lomaeus Pisanus, Summa de casibus conscientiae, goth., Coria, 
vers 1489, seul exemplaire complet connu ; 10. H.-S. Beham, 
Biblisch Historien, Franefort. i 533 (la vignette reproduite montre 
saint Paul ecrivant; a droite, un metier a tisser fort interessant pour 
Fhistoire des arts) ; 14. la premiere Bible allemande, Strasbourg, 
1466; 27-34. Breviaires de Martinsberg en Hongrie i i Sip), Sainte- 
Marie d’Erfurdt ([497, grav. de Diirer), Prague (i5o2), Ratisbonne 
(1480), benedictines de Soissons (i 333 , reliure execuiee pour 
Henri III), Treves (Marienthal, vers 14681, Windesheim ( 1498); 5 i. 
Donatus, Partes emendate, Burgos 1498 ; 64. deux feuillets d’un 
Donat, De octo partibus, impression de Gutenberg, a 3 o lignes ; 65 . 
le fameux Missale speciale; 76. Jacobus a Villascusa, Dialog! quat- 
tuor super auspicate Hispaniar. principis emortuali die, Anvers, 
1498 (inconnu jusqu’ici) ; une serie de missels; 120. Rabelais, Le 
cinquiesme livre (tSqg); i 3 o. Santaella, Sacerdotalis instructio, 
Sevilla, « por tres alemanes companeros », 1499. Les manuscrits 
interessants sont assez nombreux ; 27. Breviaire de Verdun, du 
xni“ siecle; 67-69. Heures avec miniatures du xv' siecle ; 86. Menee 
grec du xiU' s., r'f oct. — fin Janvier; 90. Missel de Salzburg, du 
XU'’ s. ; gi. Missel flamand du xiv'" s. avec miniatures: 154. Fragment 
d’un opera de Wagner reste inacheve : Die Hochzeit. Les globes, 
cartes et portulans sont egalcment des raretes. Ce catalogue contient 
le fonds le plus precieux de la librairie Rosenthal, deja en partie 
connu par des catalogues anterieurs. On retrouvera beaucoup d’autres 
Quvrages dans le Katalog i 35 , Maniiscripte, Inkiinabeln, Hol:{Schnitt 
und Kupferwerke und andere Kostbarkeiten, Teil I, A-L (91 fig.; 
1415 nos ; 252 p. et 29 pi.). Dans ce volume, outre les figures du texte, 
on trouve a la fin, a part, une sehie de planches. Ces catalogues sont 
d’utiles repertoires pour les bibliographes et les historiens. 

• S. • 


Karl Hrussi, Kompendium der Kirchengeschichte 'Tubingue, Mohr, p. 449 a 
620, I a XV, 1910; prix de I'ouvrage complet : 8 Mk. Go), 

Get ouvrage dont nous annoiicons le dernier fascicule, est un 
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resume assez detaillequi rendra service aux debutants. La disposition 
typographique est assez heureuse. Pour toute bibliographic, en teie 
de I’ouvrage, une liste d’histoires generales de I’Eglise, avec apprecia- 
tion. Beaucoup de personnes pourront se contenter de ce livre qui 
fournit rapidement un renseignement precis. La preoccupation de 
resumer a parfois entraine a negliger certaines nuances; ainsi la 
parente philosophique de M. Bergson avec M. Blondel amene 
M. Heussi a transformer M. Bergson en apologiste du neo-catholi- 
cisme. Ces petites confusions sont inevitables dans un resume. 

V. 


Bensa (Thomas}, La Peinture en Basse-Provence, a Nice et en Ligurie, 
depuis le XIV® sifecle jusqu’au milieu du XVI® (s. 1 . ni date) [Nice. 1909], 
in-4“, I planche. 

La legende de I’humilite de ces Primiiifs que leurs contemporains 
celebraient cependant a I’egal des plus grands artistes de I'Antiquite, 
que les princes les plus illustres choisissaient comme chambellans, 
comme ambassadeurs, parait avoir definitivement fait son temps. Elle 
a vecu — soyons precis — , soixante-douze ans ; de juillet iSSy, date a 
laquelle un romantique la crea de toutes pieces dans le Journal de 
Paris, jusqu’a nos jours, ou les critiques d’art, dont les yeux ont fini 
par s’ouvrir, apportent quoiidiennement a sa demolition, I’ardeur 
que leurs preddcesseurs mirent a I’edifier '. II faut reconnaitre 
que c’est si facile de nier 1 que ccla simplific tellement les discussions ' 
Les primitifs' ne signaient pas leurs ceuvres ; des lors, I'histoire de 
Part pouvait s’ecrire bien tranquillement ; nulle controverse ; les 
attributions les plus fantaisistes pouvaient se produire; sept ou huit 
grandes figures se partageaient tout le domaine de I’art entre i3oo et 
i5oo; on acceptait, sans que personne emit le moindre doute, I’attri- 
bution a un artiste, de plus de irois mille pages, et encore c< ce n'etait 
qu’une partie de son oeuvre » ; les gros volumes succedaient aux gros 
volumes; au fond, il n'y avail pourtant que deux ou trois livres, 
auxquels tous puisaient pour repeter picusement les memes affirma- 
tions. 

Mais quand, il y a deux ans, on finit par reconnaitre que les inscrip- 
tions, dans les oeuvres d'art, regardees jusqu’alors comme fantaisistes, 
signifiaient parfois quelque chose, qu’on fut force de reconnaitre que 
leur dechiffrement n’etait pas « insense », qu’elles fournissaient des 
noms et des dates, alors on se mit en campagne et I’on vit surgir quan- 
tile de-noms, dont les Archives identifierent immediatement une par- 
tie. On s’apercut egalement que les artistes, nommesdans les marches. 


I, Voir au sujet de I'automatisnie subjectif Jc cette legende un livre qui vient 
-de paraitre : Realties imaginatives, realites fositives par .M. de Gaste Paris, .Mean, 
191 1, in-8“, p. i 35 . 



d’histoire et de litterature 


269 

auxquels par consequent on se croyait autorise a attribuer en toiite 
certitude » les monuments dont ils parlaient, etaient de simples chefs 
d'atelier, des entrepreneurs, des editeurs, qui confiaient souvent a d’au- 
tres artistes sous leurs ordres, les travaux qu’ils s’etaient charges de 
mener a bien. Et les travailleurs reprirent alors I’oeuvre des Texier, des 
Girardot, des Guilhermy, des Didron que le Comite d'Archeologie 
avait supprimee naguere d’un trait de plume, d’abord le 8 mai 1844, 
puis, devant son inconvenante vitalite, le 10 janvier i 853 . II etait 
interdit aux artistes de signer leurs oeuvres (Delisle, Cabinet des 
Manuscrits, t. I, p. i 3 ,i. L'axiome etait formal, nul n’avait plus le 
droit d’y contredire. Aujourd’hui les choses sont singulierement 
moditiees; on a vu que les oeuvres d’art parlaient; et les recherches 
ont commence. 

Dans la resurrection de cette methode, la seule scientifique, qui a deja 
conduit a de si precieuses identifications, on ne peut omettre de signa- 
ler tout pariiculierement le volume precieux que M. Bensa vient de 
consacrer a la peinture en Basse-Provence au moyen age. Dans les 
quatre chapitres qui composent sonlivre,il etudie d’abord la peinture 
a Marseille et a Nice aux xiv' et xv= siecles, puis il montre I’interna- 
tionalisme de I'ecole de Provence, ou vinrent, de 1400 a i 5 oo, s’eta- 
blir un grand nombre dc peintres etrangers. 

Des la fin du xia= siecle, en 1291, il trouve a Nice le fresquiste 
Ludovic Ropetti, eta Marseille entre 1294 et i 3 ig, Marin de Arsa. De 
1346 a 1398, il peut grouper treize peintres; au xv® s., il en decouvre 
vingt-trois des origines les plus diverses: d’Avignon, de Montpellier, 
de Naples, de Cleves, de Limoges, du Piemont, de Picardie, de 
Bruges. De tous ceux la, il en retiendra surtout deux, Pierre Villate, 
dit Malebouche, etudie naguere par Bouchot, et Miralheti, auquel il 
consacrera tout un chapitre. 

De cette reunion d’elements si divers, s’est formee une ecole tres 
personnelle, oit les Flamands revivent par certains details de types et 
de paysages, les Italiens, et les Siennois surtout, brillent par la magni- 
ficence de leur couleur, la douceur et la noblesse de certains visages. 

Avant de reprendre la biographic des chefs d’ateliers, M. Bensa 
nous conduit d’abord dans les petites villes de Provence, a Nice, a 
Luceram, a Grasse, au Bar: nous sommes en plein xv® siecle. Et 
I’auteur peut alors nommer un nombre considerable d’artistes dont 
les deux principaux, Miralheti et Barthelemy Bensa, vont faire I’objet 
d’un examen particulier, 

Jean Miralheti, dont les ecrivains d’art ne parlent pas, quitte Mont- 
pellier pour venir a Nice, avant 1418. De 1452 a 1444, il eircule a 
travers la Provence, puis il revient definitivement se fixer a Nice, oil il 
meurt tres probablement en 1457. Son neuvre est importante. De lui 
nous avons plusieurs rctables : le premier est de 1432 ; L' Annoncia- 
tion, aujourd’hui a la Major dc Marseille. Le 2 juillet 1440, il execute 
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pour Honore de Gardanne un retable, un peu apres le retable de la 
sacristie de N.-D. de la Misericorde de Nice, signe ; HOC PINXIT 
JOHNES MIRALHETI. Son influence fut si considerable, que c’est 
elle qui en realite crea I'ecole Nicoise. 

Parmi les maitres qui succedent a Miralheti, Ludovic Brea, fils d’un 
tonnelier de Nice, fut celui dont la maitrise est a bon droit la plus 
reputee. La signature d’un tableau de la Cathedrale de Monaco nous 
permetde connaitre sans incertitude sa maniere : il travaillait vers 1480. 
Autour de lui vivait toute une pleiade d’artistes, entr'autres un 
maitre qui signait une Passion et un Jngement dernier a Pigna : 
Presbiter Johannes Canavesi de Pinerolo pinxit MCCCCLXXXII. 

Brea porte son ecole a Genes ; niais avant de partir il avait laisse a 
I’eglise de Cimiez a Nice un triptyque qu'il signe : ij.~ 5 , die XXV 
jiinii, Lttdovicits Brea pinxit. En Italic, a Savone, a Genes, a Men- 
ton, il signe ^ sans humilite — nombre d’oeuvres. Il meurt enfin 
cntre i 522 et i 525 . 

Le dernier chapitre passe en revue les eleves du Maitre, qui 
essayent de continuer sa maniere. L’un, Francois Brea, travaille vers 
1 504; il signe, a cette date, a Gdnes un Saint Antoine ermite. 
L’autre est cet habile Jean Cordonnier de Troyes, cdudie naguere par 
M. Perate, a propos du celebre retable de Six-Fours. Et ce qui montre 
bien I’internationalisme de cette ecole, c’est qu’ayant pris en 020 
I’engagement de peindre quatre tableaux et craignant de ne pas satis- 
faire la commande, il appelle a lui un peintre d'Anvers Jean Guyens, 
dit le Flamand. 

On comprend combien, dans cette confusion de mentalites artis- 
tiques si differentes, il est difficile de se reconnaitre. Les signatures 
sont done indispensables pour preciser nos incertitudes. Aussi 
devons-nous atre fort reconnaissants it M. Bensa, qui ne s’est pas con- 
tente de nous apporter une etude sentimentale sur Part du Midi de la 
France; mais, qui, apres nous avoir fait toucher du doigt la com- 
plexite d’une question, au premier abord tres simple, est venu I’ehayer 
de preuves, tout a fait objectives, qu'il est impossible de recuser. 

F. de Mely. 


Georg Werle. Die altesten germanischen Personennamen. Strassburg, Triib- 
ner. In-S”, 1910, 2 mark yb. 

C’est un fascicule complementalre de la Zeitschrift fur deutsche 
Wortforschung i a' volume et il traitc des noms propres germa- 
niques de la periode la plus ancienne. L'ouvragc comprend trois par- 
ties : indications et examcn des documents ou se trouvent les noms 
propres germaniques, enumeration de ces noms ainsi que la citation 
des passages oil ils paraissent; observations sur la phonetique et la 
^raphie de ces mots. La partie la plus utile est certainement la 
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seconde, pour laquelle I'auteur a depouille de nombreux textes et qui 
fournit un repertoire depuis longtemps desire. 

F. P. 


Paul Curts : Luther’s Variations in Sentence arrangement from the modern 
literary usage, with primary reference to the position of the verb (New Haven, 
1910 ). 

Dans cette these presentee a I’Universite de Yale, M. Curts a etu- 
die I’ordre des mots et surtout la place da verbe dans la phrase de 
Luther. Ce sont les oeuvres ecrites entre i 520 et iSap qu'il examine. 
Trois parties epuisent les recherches ; les modifications dans les pro- 
positions oil regnerait : i” la disposition de I’ordre normal; 2“ celle 
de rinversion; S'* celle du reJet. II ressort de cette etude que I'ordre 
des mots chez Luther differe assez sensiblement de celui qui est la 
regie aujourd’hui, puis, que ce n’est pasi’habitude du latin qui a ins- 
pire a Luther ses procedes, et que le Reformateur tend, avec les 
annees, a se rapprocher de I’usage moderne. De precises statistiques 
donnent au diligent travail de M. Curts la base la plus solide. 

F. P. 


II. -J. Molinieb, Essai biographique et litWraire sur Octovien de Sain>-Ge- 
lays, ^vfique d’Angoulfeme (1468-1503). Paris, A. Picard et fils, 1910 , in- 8 <> 
de xxii-3o7 pages. Prix : 4 francs. 

Dumeme, a la inSme librairie. Mellin de Saint-Gelays 11490 ^'-1558). Etude 
sur sa vie et sur ses oeuvres. In- 8 * dexxxti -614 pages. Prix: 7 , 30 . 

Ces deux ouvrages sont des theses de doctoral es-lettres soutenues 
devant la Facultedes lettres de Toulouse. Le premier (these comple- 
mentaire) arrive a point pour contenter la curiosite dveillee autour de 
Poeuvre d'Octovien de Saint-Gelais par le substantiel et spirituel 
article que M. Henry Guy a consacre au Sejoiir d’lionneur duns la 
Revue d'Hixtoire litteraire de la France (1908, p. 196-231). M. Moli- 
nier passe en revue, analyse et jugc les nombreuses productions de 
I’eveque d’Angouleme; comme ces livres ne sont point toujours 
faciles a consulter, on lui saura gre de nous en avoir donne de nom- 
breux extraits. 

Octovien de Saint-Gelais fut un homme actif et un ecrivain fecond. 
II niourut a 34 ans ; mais il avail eu le temps de se pousser a la cour, 
d’obtenir le titre officiel de « facteurou orateur du roi » Charles VIII, 
de se faire nommereveque a 26 ans et d’ecrire des milliers de vers. 
La premiere de ses compositions poetiques fut I'Ystoire de Eurialus 
et de Lucresse, traduite d' « Eneas Sylvius nomme' pape Pie*» (iqg^) • 
Elle fut sLiivie de la traduction des Heroides d’Ovide, du Sejour 
d'honneur, de la traduction du Livre des persecutions des Crestiens 
de Boniface Symonetta, du Tresor de noblesse, du Debat du Seigneur 
de court et du Seigneur des champs, du Livre des vices et des^ vertus, 
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de la Chasse et Depart d' amours, d’une traduction de VEneide, d’une 
traduction aujourd'hui perdue de quelques chants de YOdy'ssee. A 
cette liste, il faut joindre un certain nombres de poemes de circons- 
tance. Mais c'est a tort qu’on y ferait figurer cette traduction de 
d'aimer et des Remcdes d’amoitr, qui fournissait a Henri Esticnne 
une occasion de protester contre le relachement des nineurs du haut 
clerge catholique : la demonstration de M. Molinier, sur ce point, 
parait fort pertinente. 

Aucun poeme d'Octovien n’offre I’interet artistique etdocumentaire 
du Sejoiir d'honneur. C'est la son oeuvre essentielle. Dans I’etude de 
ce chef-d’oeuvre, M. Molinier n’a rien ajoutc al'expose qu’en avail fait 
son maitre M. Guy. Pourtant, il ne senible pas que la question des 
sources de I'erudition dans le Sejour soil epuisee. Ainsi, p. 94, a pro- 
pos de I’apostrophe des Parques ; « Ou est lo, Herce ou Pandrosos... » 
M. Molinier se contente de noter, apres M. Guy, I’imitation evidente 
de la Ballade des dames du temps jadis. Mais il ne se demande pas on 
Octovien a pris les elements de cette ehiumeration de femmes illustres : 
Briseis, Lucrece, Penthesilee, etc. Sa source principale ne serait-elle 
pas le D<? mulieribiis Claris de Boccace'-' et Villon lui-meme n'aurait- 
il pas tire de ce meme catalogue les noms de ses heroines ; Thais, 
Flora, etc. ? 

En somme, hormis quelques parlies qui sont originales par I’inspi- 
ration et par I’art, I’a-uvre d'Octovien nous apparait dans I’chude de 
M. Molinier commc pen ditl'erentc des autrcs productions des grands 
rhdtoriqueurs. On y trouve tous les defauts de cette ecole : le gout de 
la versihcation compliquee et mecanique, le pcdantisme et I'enflure; 
peut-Ore a un degre moindre que chez les autres rhehoriqueurs . 

Je releve quelques lacunes et inadvertances dans rexposition de 
M. Molinier. P. 220, le tableau de la « querelle des femmes » au 
moycn age cst tres incomplet et la bibliographie de M. Molinier sur 
cette question tres insuffisantc. On la completera on recourant it Par- 
ticle que M. Lefranc a public sur le memo sujet dans la Revue des 
Etudes rabelaisiennes, 1903, p. i et 78. — P, 222. « C'etait le Petit 
Jehan de Saintre, demonstration, par Pexemple, de la faussete de 
I’amour platonique, tant prone par la tradition chevaleresque. » La 
chevalerie a ignore Platon et sa conception de I’amour; le Petit Jehan 
de Saintre ne I'a pas connu davantage et n’a point pour objet d’en 
montrer la « faussete ». 

Le travail que M. Molinier a consacre a Mellin de Saini-Gelais se 
divise en deux parties ; 17 la vie du poete, 2“ ses ceuvres. Sur la biogra- 
phic propfement dite, M. Molinier a reuni et rapporte tout ce que 
I’on peut trOLiver. 11 pense que Mellin, Melin ou Merlin de Saint- 
Gelais etait le tils, non d'Octovien, comme on le croit generalcmcnt, 
ma,is de Mellin, seigneur de Saint-Sevcrin, frere du precedent. 11 
appuic son opinion sur plusieur.s temoignages contemporains et sur 
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cette remarque que Mellin entra dans les ordres juste au moment oii 
naquit au seigneur de Saint-Severin un fils legitime. II nous montre 
le jeune Mellin eleve dans le palais episcopal d’Octovien, achevant 
ensuite ses etudes cn Italic, entrant a la cour de Francois F'q bientot 
nomnie aumonier du dauphin Francois, puis du dauphin Henri et 
enfin du roi lui-meme. Mellin est a I’apogee de sa faveur, en relations 
avec tous les courtisans et tous les lettres, lorsqu'eclate sa querelle 
avec Ronsard (i 55 o). En i 552 , les deux adversaires sont reconcilies. 
La faveur de Mellin a la cour reste constante et il meurt en i 5 58 , 
laissant dans le monde des lettres des regrets universels. 

Le defaut de cette biographic, c’est qu’elle nous offre un grand 
nombre de documents, parfois contradictoires, dont on ne voit pas 
queM. Molinier ait fait une critique serieuse. Ainsi, p. ag, il allegue 
une affirmation « expresse » de Colletet pour etablir que la « douceur 
et la melodic du style » de Mellin procedaient de son sejour en Italic. 
Quelle est sur ce point la valeur du temoignage de Colletet formula 
en ces termes : « Comme il respirait le doux air d' Italic, il s'acquit 
insensiblemeni aussy une certaine doulce et agreable faculte d’es- 
crire... « ! M. Molinier semble ailleurs, faire bien peu de cas dc Col- 
letet[dont « le sens critique etait peu developpe, » p. SqS. De m^me, 
p. 70, Mellin nous esc presente comme habile dans la m^decine « a 
ce que Von dit. » Qui est cet o« ? 

Memes contradictions et meme inconsistance dans IVhude des 
amities de Mellin de Saini-Gclais. P. 119, I’enigme : Le grand 
vainqueur des hauts moms de Carthage » est allt'guce comme un 
temoignage de I’amitie qui unissait Mellin a Marot. Elle « serait 
pleine des allusions les plus transparentes aux malheurs de maitre 
Clement ». M. Molinier suit ici Prosper Blanchemain qui a iden- 
tifie arbitrairement les pcrsonnages de cette enigme avec les contem- 
porains dc Marot, Scipion avec I’inquisiieur Bouchard, etc. Mais 
rien ne garantit les hypotheses de Blanchemain. Il semble bien, au 
contraire, que cette enigme, dont on trouve des fragments dans 
les Faiifreluclies anfuiotees de Gargantua soit anterieure a iSSq, 
c’est-a-dire aux malheurs de Marot. Plus loin, M. Molinier finit 
par renoncer aux interpretations de Blanchemain; p. 420, il se 
dispense de porter un jugement sur les enigmes de Mellin parce que, 
dit-il, elles sont inexplicables. 

Son etude des rapports de Rabelais et de Mellin de Saint-Gelais 
n'est pas beancoup plus solide. A propos des demeles de Mellin avec 
la Pleiade, p, 257, il n’hesite pas a ranger Rabelais parmi les adver- 
saires de Ronsard : « il se declara formellement centre les novateurs ». 
C’est une pure hypothese. Sans doute, Rabelais et Mellin etaient en 
rapports d'amitie depuis longtemps ; mais il ne s’ensuit pas que Rabe- 
lais ait pris parti dans la querelle de Mellin avec la nouvelle ecole, ni 
surtout qu’il se soil « declare >> contre Ronsard, Le temojgnage de 
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Bernier invoque par M. Molinier est de i 3 o ans posterieur a Rabe- 
lais. Quant a I’opinion de M. Laumonier, on s’etonne de la voir alle- 
guer dans la note i de la page 257; car elle ruine precisement la 
these de M. Molinier. M. Laumonier a montre quel etait le veritable 
sens del’epitaphe de Rabelais par Ronsard : elle aurait pu etre ecrite 
par le poete pour lui-meme. Evidemment de Particle de la Revue des 
Etudes Rabelaisiennes mentionne dans cette note, M. Molinier n’a lu 
que le titre; sa source est le Manuel bibliographique de M. Lanson, 
ou il a pris pour le titre de Particle (qui est V Epitaphe de Rabelais 
par Ronsard) \ix\e indication generale de M. Lanson : Rapports de 
Rabelais et Ronsard. 

Trop souvent M. Molinier s’est done borne a compiler des docu- 
ments, des temoignages et des jugements sans faire oeuvre critique. 
Trop souvent aussi il s'en est tenu a des conjectures que rien ne 
garantit, P. 164, V Advertissement a une studieuse demoiselle, ouvrage 
d’astrologie, « a dii ■> e.vercer une influence importante. P. 175, 
« Catherine de Me'dicis... devait eprouver une singuliere sympathie, 
italienne transplantee a la cour de France, pour cet aumonier si ita- 
lien par tant de cotes. » P. 20' : « Rabelais dut voir d'un tres mau- 
vais oeil la tentative tapageuse de ces r^formateurs enthousiastes. » 
P. 451. La piece « Du jcu des eschecs » diit avoir du succes. Etait-il 
done si diflicile a M. Molinier de trouver des indices ou des te'moi- 
gnages propres a conflrmer ses conjectures? 

L’^tude de Poeuvre de Mellin presentait des difficultes d'un ordre 
particulier. Ce poete ne voulut rien faire imprimer. Il n'est pas stir 
quo Pedition de ses oeuvres qui parut en 1547 publiee par ses 

soins. A sa mort,da plupart de ses poemes circulaient encore manus- 
crits et ce n’est qu’en 1 574 qu’ils furent imprimes a Lyon, par Antoine 
de Harsy. Des lors, il etait difricile d’etudier dans Pamvre de Mellin 
Pevolution de son talent, puisque nous ignorons les dates de compo- 
sition de ses poemes. La premiere tache de son historien eut ete de 
chercher a dater ces oeuvres diverses. 11 ne semble pas que M. Moli- 
nier v ait apporte grande diligence. Il na pas meme essaye de dater 
les recueils manuscrits de notre Bibliotheque nationale, qu’il cite 
dans sa bibliographie En outre, il ne releve pas e.xactement dans les 
Anthologies de Pepoque les diverses pieces de Mellin de Saint-Gelais 
qui y furent inserees avec ou sans le consentement de Pauteur. C’est 
ainsi qu’il n’a mentionne, ni dans sa Bibliographie, ni dans son tableau 
dePoeuvre liiteraire de Mellin, p. 338 , la EVewr- de poesie francojrse 
de I 542 (Paris, Alain Lotrian) qui apportait sei^e inedites de 

Mellin de Saint-Gelais. De meme, parmi les poemes parus avant i 547, 
il ne cite pas I’enigme : Le grand vainqueur des hauls monts de 

I. Nous apprenonsincidemmeut. dans une note de la page,S36, que le ms. 885, 
de la*B. N. date de 1 annec i355 « scion toute vraisemblance... On voudrait savoir 
d’ou est tir^e cette vraisemblance, 
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Carthage, anterieure a Gargantiia, qui en reproduit une partie dans 
les Fanfrehiches antidotees. D’line maniere generale, M. Molinier 
n’a pas su tirer parti de quelques indications de dates que nous 
donnent ces recueils 

On s’etonnera egalement de ne pas trouver dans ce volume de 
614 pages, a defaut d'une etude detaillee, un tableau des sources de 
Mellin de Saint-Gelais, M. Molinier se contente de nous renvoyer 
aux travaux de M. Vianey et de M. Francesco Flamini. Ne pouvait-il 
au moins nous exposer les resultats des recherches de ces erudits? 
Les jugements esthetiques de M. Molinier sur les poemes de Mellin 
sont interessants, sans doute, mais il leur manque ce sens du relatif, 
qu’on attend de toute critique moderne. Nous le regretterions moins 
s’il nous avait permis de juger de I’originalite de Mellin de Saint- 
Gelais, en nous offrant de nombreux rapprochements de son oeuvre 
avec celles de ses modeles. M. Vianey en citaiu le sonnet de Bur- 
chiello qui a inspire le fameux sonnet. « II n’est point tantde barques 
a Venise », nous fait mieux comprendre en une page le tour d’esprit 
particulier de Mellin que M. Molinier en unchapitre. 

A la fin de son livre, M. Molinier nous transcrit des manuscrits de 
la Bibl. Nat. quelques poemes inedits qu’il attribue a Mellin de 
Saint-Gelais. II devait nous exposer les raisons de cette attribution, 
puisque ces pieces sont anonymcs dans les manuscrits. L’une d'elles 
Amour et Argent, p. SoS-Syi, est assurement considerable et Ton 
s'etonne que M. Molinier n’ait pas etudie les circonstances de sa 
composition, sadate, etc. II nousscmble qu’elle doit ^tre rapprochee 
de la Victoire et Trhimphe d' Argent contre Cupido... de Papillon 
(Lyon, Juste, i SJj). 

II serait trop long de relever les tres nombreuses coquilles typo- 
graphiques de ce volume. Je me contente d'en signaler quelques-unes 
qui alterent les textes anciens reproduits par M. Molinier. — P. 107, 
(II, 65 ), lire delivre ci desir, au lieu de drlivre et de'sir. — P. 146, 
dans la lettre de Dolet, lire Amg, au lieu de Ainsy, faultes au lieu de 
faciiltes... — P. 410, le dernier vers cite est faux. Lire : d tons hommes 
commune au lieu de : a tous ct’x hommes commune.... — P. i 25 ,a 
propos du meurtre commis par Dolet, lire i 53 G au lieu de i 535 . 
— P. 10, Je suppose qu'issttrent est egalement une coquille. 

A la Bibliographie des oeuvres de Mellin p. xi, il faut ajouter les vers 
de Cupido et Psyche du ms. 523 de Chantilly, publics par M . Gohin 
dans son edition d’Heroet (Collection des textes fran9ais modernes), 
p. i 3 i... M. Molinier, p. 142, suppose que Mellin avaitent repris de 
traduire tout le Courtisan de Castiglione. « Nous trouvons, en effet, 

1. Il n'apparait pas non plus qu’il ait etudie les diverscs eJuions du Rectteil 
de vraie Pocsie Francoyse .laqq. Jan Longis et Vincent Sertenas, i5.^y, Benoit 
Rigaud. etc.\ 

2 . Le Petvarqiiisme en France, p. 35G. 
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dans un ms. fr. 2335 la traduction des pages du Courtisant, traduc- 
tion assez differente de celle qui fut publiec. » Selon M. Gohin, 
op. cit., p. xxiii, « cette traduction partielle serait un fragment de 
I’ebauche dont Jacques Colin avait contie la revision a Mellin de 
Saint-Gelais ; le ms. contient, en etfet, plusieurs pieces de Jacques 
Colin. » 

En somme, nous avons dans ce volume, fruit « de sept annees de 
travail une foule de documents sur Mellin de Saint-Gelais. II est 
facheux qu’il y manque encore : i” un tableau chronologique de ses 
oeuvres; 2° un repertoire de ses sources. Nul ne serait mieu.x prepare 
que M. Molinier pour nous donner maintenant ces deux instruments 
indispensables a I’etude dc ce poete. 

J. PuiTTARD. 


PoeeiiKNOT, Le budget communal de Bssamjon au debut du XVIir siecle. 
Paris, Champion, 1910 lii-S", i.ij p. ilasc. i''S4 de la Bibliothcquc dc 1 Ecole 
des Hautes-Etudes}. 

L\.MoezELE, Essai sur I’administration de la ville da Toulouse a la fin de 
I’ancien regime. Paris, Giard et Bricre, 1910. lu-8'’, i 3 .i p. 

Vicomte di Bheii. ue Ponthiua.sd. Le comte d’Artois et I’expddition de I’ile 
d’Yeu. Paris, Ch.irnpioii. 1910 . lii-iG, 167 p. 

Ernst Hev.maxn, Napoleon und die grossen Machte 1806. Berlin, Rothschild, 
1910. In-S°, 171 p, 6 fr. 23 . 

Otto WiLTBEROER.Die deutschenFiuchtlinge in Strassburg 1830-1849. Berlin. 
Rothschild. In-d*'. 216 p. 

Eysciiin, Das Staatsrecht des Grossherzogtums Luxembourg. Tubingen, 
.Mohr, 1910. ln-8», 232 p. 10 fr. 

L. PiciioN, Code de la guillotine. Paris, librairie gcnerale du droit, 1910. Petit 
in-8”, 127 p. 

Augustin CoLiiiN, La crise de i’histoire revolutionnaire. Paris, Champion, 
1901). ln-8", io 3 p. 

La panic principale de la brochure de M. Pouchenot sur Le budget 
communal de Bcsancon au debut du xvin” siecle est la reproduction 
iniegrale des comptes de la ville pour 1690, 1705 et 1710, annees 
cboisies on ne salt pas bien pourquoi. M. P. accompagne ces comptes 
d’une etude, assez complete et interessante, des sources principales 
de recette et de depense (on n’y voit pas figurer les dettes de la ville), 
d’un tableau des budgets de 1690 a 1710 ills sont en delicit croissant 
jusqu'en 1699, I’equilibrc tend it se retablir depuis 1704, et il y a un 
excedent en 1710,., d’indications stir I’administration de la ville en 
general, ct dc pieces justilicatives pas toujours en rapport avec le 
sujet. A cela s’ajoutent- un plan, une vue et une carte, bien repro- 
dtiits. M. P. annonce que cette monographie est un fragment detache 
d'unc Histoire economique dc la Franchc-Comte de 1671 it 1789. Le 
sujet semble interessant et les archives locales riches de documents. 
MSis avant d’entreprendre ce travail, M. P. fera bien de s'exercer it 
compos^ et a tirer des textes ce qu’ils contiennent d'important. 


9 
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L'usage des recueils imprimes, par exemple de la Correspondance 
des Intendants publiee par M. de Boislible, qu'il semble ignorer, lui 
serait aussi profitable. 

h'Essai sur V administration de la villede Toulouse d la fin de I'An- 
cien regime de M. Lamouzele n’est guere qu’une suite d'analyses et 
d’e.xtraits des proces-verbaux imprimes du conseil general et du con- 
seil politique de la ville de 1783 a 1790. L’auteur les a classes par 
ordre methodique en les- reliant par un commentaire succinct ou 
I’eloge de I’ancienne municipalite revient souvent. Des notes histo- 
riques et biographiques eclairant le texte feraient mieux notre affaire. 
Mais il y a des faits interessants a retenir, notamment sur le role du 
Parlement et sur I’assistance publique it la veille de la Revolution. 

M. le vicomte du Breil de Pontbriand a remarque que les repro- 
ches de lachete adresses, meme par les historiens royalistes, au comte 
d’Artois a propos de I'expedition de Pile d’Yeu en ociobre-novembre 
1795, reposent sur le temoignage suspect des Mcmoires de Vauban. 
II a ecrit un liv're pour critiquer ce temoignage. II montre bien qu’au 
moment ou Monsieur se decida a retourner en Angleterre, I’arm^e de 
Charette etait deja vaincue et presque detruite, et que les Anglais 
ref'usaient tout secours. D’aprcs les documents du Record Office qu’il 
public, le pretendu debarquement partiel opere a la Tranche ou a 
Saint-Jean des Monts, et dont le comte d’Artois n’aurait pas profile, 
semble bien n’avoir pas eu lieu, au moins a la date qu’on lui assigne. 
Plnitn I’auteur pose, a la suite d’un erudit rochefortais, la question de 
savoir si un passager mysterieux saisi sur un cutter anglais par une 
fregate francaise et qui s’evada, n’etait pas justement le prince qui 
essayait de prendre terre. Un document des archives de Chantilly, 
public dans le Temps du 29 octobre loio prouve que ce personnage 
etait, non le comte d’Artois, mais le marquis de Chabannes La Palice. 

La brochure de M. lirnst Hevmann sur la crise diplomatique qui 
preceda la campagne d'lena, fait panic de I’excellente collection des 
Abhandlungcn ■{ur mittleren und nciiercn Geschichtc, publiee sous la 
direction de MM. Meinecke, von Below et Finite. Kile n’apporte pas 
de revelations sur ce point capital de la politique napoleonienne, deja 
connu dansses grandes lignes depuis les publications de Bailleu et de 
Coquelle. Mais I’auteur a cherche, avec succes, it prcTiser les details 
des deux negociations de Talleyrand avec Yarmouth et avec d'Oubril, 
et il y a reussi cn sc servant adroitement des textes publies en France, 
en Prussc et en .'\ngleterre, ainsi que de ceux qu'il a lui-nieme decou- 
verts a Berlin et it Paris. Il a par exemple bie^t tire au clair I’histoire 
des depeches de Lucchesini, qui decidereni le roi de Prusse it mobili- 
ser son armce, et bien montre que Napoleon n’avait pas, en aout 
1806, rinteniion d’attaquer la Prusse, ni meme le parti-pris de lui 
reprendre le Hanovre dans tons les cas. Cette etude consciencieu'se 
rendra des services. On est surpris que M. H., qui connait bien la 
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litterature de son sujet, ne mentionne meine pas le tome VII de Sorel. 
II est permis de discuter son jugement sur la conduite de Napoleon 
en 1806 ; il n’est pas permis de paraitre I'ignorer. 

Dans la m^me collection, M. Otto Wiltberger public une etude sur 
les refugies allemands en Alsace sous Louis-Philippe. II retrace rapi- 
dement la biographie des plus notoires parmi ces refugies, doni aucun 
n’est un chef de marque (Karl Vogt a bien ete des leurs, mais pendant 
tres peu de temps, et il avait a peine I'age d'homme), puis il etudie 
leurs rapports avec les Strasbourgeois et avec le gouvernement fran- 
pais, la part qu’ils ont prise aux mouvements revolutionnaires, et 
enfin leurs publications politiques et litteraires. Moins nombreux que 
les Polonais, moins miserables et plus travailleurs, ils furent assez 
bien accueillis par les liberaux et les republicains d'AIsace et vus d’un 
assez bon ceil par I'autorite, jusqu’au moment oil on s’apercut qu’ils 
faisaient de la propagande antifran^aise. Leur part aux insurrections 
de Paris et de Lyon ne parait pas grande; mais la-dessus les recherches 
de M. \V., qui n'est pas venu consulter les documents de police et 
judiciaires des Archives Nationales, sont insuffisautes. Ily aurait eu 
a prendre aussi dans les Archives du Quai d’Orsay, car les refugies 
ont donne lieu a des negociations frequentes et a beaucoup de diffi- 
cultes entre les ministres de Louis-Philippe et les gouvernements 
allemands. L’etude des societes secretes et des clubs, celle des jour- 
naux publics par les Harring, Rauschenplatt et autres sent, plus com- 
pletes et seront plus utiles. 

Une monographic sur le droit public du Grand-Duche de Luxem- 
bourg, due a M. Eyschen, vient de paraitre dans la Collection das 
offentliche Reclit der Gegeiiwart, lasc. XL C’est une analyse metho- 
dique, detaillee et precise de routes les institutions du pays. Reper- 
toire commode, mais sans discussion historique ni critique des points 
controverses, ce livre est surtout destine aux etudiants, semble-t-il. 

En attendant un grand ouvrage » sur I'histoire de la Guillotine, 
M. L. Pichon public les textes legislatifs et administratifs sur ce 
sujet en une brochure intitulee Code de la Guillotine ; Paris, librairie 
generalc de droit, 1910, petit in-8°, 127 p.). Ces documents sont en 
partie inedits, en partie tires des recueils juridiques ou de la Revue 
re'trospective. La publication est corrccte, la recherche semble avoir 
etc faite avec soin; le rccueil de M. P. sera utile a tons ceux, deputes 
ou non, qu'interesse cette question un peu penible. 

Le livre de M. .\ulard sur Tainc historien a suscite beaucoup de 
publications en sens divers. Parmi les reponses qu’on lui a faites du 
cote' des admirateurs de Taine, celle de M. Augustin Cochin est sans 
doute la plus etudiee. Elle commence par une revision detaillee des 
erreurs reprochees it Taine dans une partie (12 pages! du livre de 
M, Aulard; M. C. conclut a reduire de 28 a i 5 le nombre de ces erreurs. 
Puis vient une critique des methodes respectives de Taine et de 
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M. Aulard, Tune « psychologique », I’autre a de defense republi- 
caine ». La vraie methode, selon M. Cochin, est sociologique. Elle 
seule expliquera la Revolution par le jacobinisme et le jacobinisme 
par « le grand fait historique du xviii' siecle, la venue au monde et au 
pouvoir des societes de pensee » specialement de la franc-maconne- 
rie. La seule nouveaute de cette opinion est dans I’intervention de la 
sociologie, qui decidement est bonne a bien des choses ; M. Cochin 
(Augustin) y voit le moyen de prouver que tyrannie jacobine et demo- 
cratie sont tout un, cependant que M. Cochin (Denys) y decouvre la 
presence du Leviathan de Hobbes, parmi « des paradoxes engourdis- 
sants et preparateurs de tyrannies » [Revue de Paris, i 5 avril 1910). 

R. G. 


— Vue de M, P. Drews, sur la reforme a introduire dans les etudes theolo- 
giques en donnant moins de place a I’exegese de I'Ancien Testament et a I'histoire 
ancienne de I'Eglise, davantage a la theologie pratique, en elargissant cette 
discipline [Das Problem der Praktischen Theologie; Tubingen, Mohr, 1910; in-8, 
82 pages). L’auteur voudrait qu’on songeat davantage a la formation profes- 
sionnelle des pasteurs, sans prejudice cependant pour I'esprit scientifique. — Z. 

— Accord de la theologie et de la philosophie conclu sur la base du protestan- 
tisme liberal (foi au Dieu pere, intuition ou experience directe, valeur que la raison 
ne peut ebranler, etc.), dans le livre de M. F. Traub (Theologie mid Philosophie; 
Tubingen, Mohr, 1910; in-8, 235 pages). Forme speciale de fideisme. — Z. 

— Le 44' fascicule du Dictionnaire des antiquites grecques et romaines, publie 

par la maison Hachette sous la direction de MM. Saglio et Pottier (t. IV, 
2« partie, p. 1297-1456), contient les articles suivants : Sibyllae, sihyllini libri, 
Silvanus, Somnus, Soranus, Spes (J. A. Hild); sica, signa militaria, sigyna, 
spatha, spatula (.A. J. Reinach) ; sicilicus, siliqua, signator (F. Lenormant) ; 
siclus, solidus (Babelon); Sicyonia, sindon, singilio, sisura, sitesis, solarium, 
spatha, spatula, spinther, splenium, spoliarium, spyris (E. Saglioi ; sigillum 
{A. Blanchet, ; sigillum, sinum, sinus, simpulum, simpurium, skallion, spon- 
deion, spondocheion, stamno (Pettier,; signiim, soccus, socii navales, solea, 
solium, spectabiles (Chapot); silentiarius, silva, skyria dike, societas, socius 
(delicti), solarium, sortitio, specificatio, sportula, spurius (Lecrivain) ; sihcarii 
(Labatut); silphiuin Rainaud); smgularis, sodales augustales, sodalitas, 

speculator, spoha (Cagnat'; siparium, sparsio (Fabia, ; skapheion, sipho, spi- 
thama, stadium (Sorlin-Dorigny) ; Sirencs, sitophylakcs, Sminthia, spondophoros 
(Ch. .Michel); sistrum ,, Seymour de Ricci); sitiila (.V. Grenier ; skaperda, sta- 
bulum (Lataye); Skiereia, Skira, Skirophoria, Sol, Sopatna, sportia (E. Cahen); 
skolion (.A. Martin) ; sol (Cumont) ; solutio Huvelin); somatophylakes (Jalabcrt) ; 
sophronistes (P. Girardl; sortitio (Glotz); soteria(R. Foucart); speculum (Ridder); 
sphinx (Nicole); spongia ;Besnier, ; sporta (.Albertini). Cc fascicule est rccom- 
pagne d’une table methodique provisoire, redigee par .M. Pottier, pour les 
lettres A a O. 

La XXXIIP livraison de la grande publication JDer obergermciinschraetisch'* 
Limes des Romerreiches. qui vient de paraitre librairie Otto Betters, Heidelberg) 
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est consacree au camp de Stockstadt. Le camp est bien conserve ; on y a trouve 
le pretoire, des thermes. un temple de Mithra, un autre de Jupiter Dolichenus. 
Nombreuses inscriptions; beaucoup de morceaux figures. 

— Nous recevons deux brochures de M. Counsos ; i“ dans les Publications du 
Musee beige, n” 6, des Melanges d’histoire litteraire (Louvain, Peeters ; Paris, 
Champion, 1909, 29 pages in-8“), qui etudient le livre de M. Doutrepont et ratta- 
chent, a cette histoire d’une grande epoque de la civilisation franco-beige, quel- 
ques problemes tres actueis ; qui resument les recherches les plus recentes dont 
I’oeuvre et la personnalite de Chateaubriand ont ete I'objet, et qui reconnaissent, 
dans r « Enchanteur », le moins veridique et le plus vanileux des autobiographes ; 
2° un tirage a part de la Revue generate qui examine soigneusement — et ceci 
complete I’etude ci-dessus — les deux sejours de Chateaubriand en Belgique (Bru- 
xelles, Goemaere, 1909, 56 pages in-8®), le premier pendant i’Emigration, le 
second durant les Cent-Jours. II va de soi qu’une mise au point de bien des 
allegations des Me'moires, de bien des reconstitutions colorees des oeuvres histo- 
riques ressort de cette attentive recherche. — F. B. 

— Repondant en quelque sorte a un desideratum exprime ici mfime par 
M. Bourciez, M. A. Francois etudie la prehistoire du vocable Romantique, le 
mot et le sentiment en France, au iviiu siecle (38 p. in-8“ extraites du tome V 
des Annalesde la Societe Jean-Jacques Rousseau) : avant que les theories litte- 
raires octroient une valeur nouvellc et une genealogie iinprdvue a cette epithete 
promise, en m6me temps que le substantif correspondant, a une si belle formule, 
un sens pittoresque lui est presque exclusivement reservd, C'est une variete 
emouvante de sites ou de jardins anglais, propres a faire rdsonner dans I’esprit 
du spectateur des harmoniques indistinctes : M. Francois s’attache a reperer au 
plus juste I’emploi que notre xviii' siecle s’essaie a faire de ce mot franco-anglais, 
avec les nuances de sens qui le sollicitent. — F. B. 


.\cADE.MiE DES INSCRIPTIONS ET Bei.les-I.kttres. — Se'auce du 24 mars igi i. — 
M. Morel-Fatio annonce que la commission du prix Saintour a partage 'ce prix 
de la maniere suivante ; 1200 francs a Mgr Fuzet ct au chanoine Jouen pour leur 
travail intitule I Comptes, devis et inventaire du manoir archiepiscopal de Rouen-, 
800 francs a M. Leoncc Collier pour son ouvrage sur les Dataires du xv’ siecle et 
les origines de la Daterie apostolique ct pour son Catalogue des actes des eviques 
du Mans jusqu'd la fin du xir siecle -, 5 oo fr. a M. Albert Feuillerat, pour son 
etude sur John Lily, contribution a I'liistoire de la Renaissance en Angleterre-, 
5 oo fr, a M. Emile' Bertaux, pour son livre suv L'Exposition retrospective de Sara- 
gosse de igo8. 

M. Philippe Berger continue sa communication sur les fouilles executes dans 
Pilot Amiral a Carthage. 11 appellc I’attention de I’Academie sur les symboles et 
les caracteres puniques que I on trouve, soit points a I’encrc, soit grates au trait, 
sur les blocs des soubassements puniques decouverts Jans ces fouilles. 11 les rap- 
proche de signes analogues releves sur les fondations du temple de Jerusalem, 
plus recemment sur les iiiurs du temple d’Eryx en Sicile, et enfin, par M. Cler- 
mont Ganneau. a Tripoli. — MM. Perrot, Haussoullier et Dieulafoy presenient 
quelques observations. 

M. Pettier donne lecture d’unc note dc M. Charles Dugas sur les fouilles de 
Tegee. 

M. Perrot, secretaire perpetuel communique une note de M. R. Valois sur le 
portique de Philippe a delos. — M. Clcrmont-Ganneau presente quelques obser- 
vations. 

Ldon Dokez. 

L’imprimeur-gerant : Ulysse Rouchon. 


Le Puy-eii-Velay. — Imprimerie Peyriller, Rouchon et Gamon. 
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G. Ki-ein, L’existence historique de Jesus. — Wei.nel, Le Jesus liberal. — J. Weiss 
et Grutz-macher, L'historicite de Jesus. — H. Zimmern, Le mythe du Christ. — 
Cros, Nouvelles fouilles de Tello. — Bhehier, Philon et son commentaire des 
saintes lois. — G.xlland, L’affaire Sirven. — Welvert, Autour d’une dame 
d’honneur. — Fribourg. Les Jacobins de 1790. — P. de VAissiERE, La mort du 
roi. — PouPE, Lettres de Barras et de Freron. — Billard, Les femmes enceintes 
devant le tribunal revolutionnaire. — Tausserat. Les papiers de Barthelemy, 
VI. — iMonternot, Y.-A. de Marbeuf. — Mangerel, Le capitaine Gerbaud. — 
G. Mathieu, Sources de I'histoire revolutionnaire de la Correze. — Skalkowski, 
Les Polonais en Egypte. — La Pologne dens la carrespondance de Napoleon. — 
Cazalas, De Stralsund a Lunebourg. — Fremeaux. Dans la chambre de Napo- 
leon mourant. — Stenger, Grandes dames du xix* siecle. — Lehautcourt, 
Guerre de 1870-1871. — Guerre russo-japonaise, 1 . — H. de Curzon, Meyerbeer. 

— Dubuisso.n, Positivisme integral. — Ward, Chez les cannibales d'Afrique. — 
Roosevelt, Mes chasses en .Afriquc. — De Barv, Grand gibier et terres incon- 
nues. — Les races humaines. — Morris, Satires d’Horace. — Bery, Saint Justin. 

— Deslandres, Pie V et la defaite de I’islamisme. — A. Mueller, Malernus. — 
Jung, Le refuge anglais de Francfort. — M"* Martelliere, L’amour chez les 
classiques et les romantiques. — Publications scandinaves. — Academie des Ins- 
criptions. 


1st Jesus eine historische PersQnlichkeit ? von G. Klein, Tubingen, Mohr, 
1910; in-8", 46 pages. 

1st das « liberale » Jesusbild widerlegt? Fine .Antwort von H. Weinei.. Tubin- 
gen, Mohr, igio; in-8", vii-iii pages. 

Jesus von Nazareth Mythus oder Geschichte? Vortrage von J. Weiss. Tubin- 
gen, Mohr, igio;in-8°; viii-171 pages. 

Die Geschichtlichkeit Jesu. Zwei Reden von J. Weiss und G. Grutzmacher. 
Tubingen, Mohr, igio; in-8°, 3 o pages. 

Zum Streit um die « Christusmythe ». Das babylonische .Material in seinen 
Hauptpunkten dargestellt, von H. Zi.mmern. Berlin, Reuther, 1910; in-S”, 
66 pages. 

Thus ces ecrits ont etc provoques par I'ouvrage de M. A. Drews, 
Die Christusmythe, public au commencement I’annee 1910. Sauf 
le dernier, ce sont des refutations de ce livre, qui a fait grand bruit en 
Allemagne. 

M. Klein etablit la realite historique de Jean-Baptiste, decrit la situa- 
tion du )udaisme palestinien au commencement de Fere chretienne, 
et montre que les principaux discours de Jesus dans les trois prajniers 
Nouvelle serie LXXl i5 
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Evangiles s’adaptent parfaitement a ce cadre. Tout de suite il conclut 
a lajileine originalite de I’enseignement du Christ et a I’historicite de 
son person nage. L’grgument ne porte pas si loin : c'est un argument 
de vraisemblance, ni plus ni moins, et I’existence reelle de Jesus esi a 
prouver d’abord par le temoignage des gens qui I’ont connu. 

Pour M. Weinel, il s’agit moins de prouver I’historicite de Jesus 
que de defendre contre M. Drews I’idee que se fait du Christ histo- 
rique le protestantisme liberal. Et d’abord il entend montrer que 
M. Drews est un dilettante, — reproche e.xagere, car le Mythe du 
Christ n’est pas un livre superficiel, bien que I’auteur ne soit pas exe- 
gete et que sa methode soit tres defectueuse ; — ■ il blame M. Schmiedel 
d’avoir ecrit qu’un livre du meme genre, par M. W. B. Smith, n etait 
pas deja si facile a refuter ; il blame Wrede d'avoir ebranle la confiance 
qu’on avait dans I’Evangilede Marc ; il tance M.Wellhausen pouravoir 
essaye — avec moins de raison et de succes, — de faire pour la source 
dite des Logia ce que Wrede a fait pour Marc. Au fond, M. W. n’a 
pas tout a fait tort d’attribuer a ces auteurs une part de responsabilite 
dans les ecarts de M. Drews. Mais I’exageration et le ton deplaisant 
de ses remarques- plaide cn faveur des personnes qu’il attaque. 
Ilya une responsabilite que M. W. oublie de signaler, parce qu’il ne 
la voit pas, .Apres avoir bien critique tout le monde, il parle avec 
beaucoup d’emphase de la valeur incomparable et eternelle de I’Evan- 
gile, c’est-a-dire de I’essence evangdique concentree dans la foi au 
Dieu pere qui pardonne le peche, foi qui constituerait le christianisme 
en economie purement morale du salut. Et pas un mot des motifs 
qu’un historien peut avoir d'admettre que Jesus a reellement vecu. Or 
la partie la plus consistante du livre de M. Drews se trouve etre celle 
oil il a voLilu prouver que le role de Jesus ainsi compris est difficile a 
entendre historiquement, vu que ce n’est pas celui que lui attribue 
I’Evangile. Le Christ du protestantisme liberal a induit M. Drews a 
penser que Jesus n’avait pas existe, et M. W. va le confirmer dans 
son endurcissement. 

Mais M. J. Weiss meriterait de le convertir. Lui aussi commence 
par un mea culpa discret, non applique sur la poitrine de tel ou tel : 
il aurait fallu peut-etre fonder la foi sur une base plus large que celle 
du « Jesus historique »; on n’aurait pas du etre si porte a confondre 
I’essence du christianisme avec son commencement; la religion des 
premiers chretiens n’etait pas individualiste au sens tout subjectiviste 
oit 1 on est maintenant enclin it I’entendre. Ces aveux ont leur impor- 
tance. La these de M.^Drews est refutee ensuite point par point. M. W. 
n’oublie meme pas les precurseurs de M. Drews, surtout M. Jensen, 
qui a pense trouver dans les debris du vieux poeme babylonien de 
Ghilgames la clef de I’histoire des religions, la source de la Bible, de 
,1 Evangile, on pourrait presque dire de toute mythologie. Peut-etre 
conviendrait-il de s’arreter moins longuement a cette erreur systema- 
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tique d'un assyriologue eminent; il y a si pen de chances qu'elle 
devienne contagieuse ! La refutation de M. Drews est parfois assez dure 
dans la forme, elle est tres scientitique dans le fond. M. W. expose 
fort bien une chose que M. Drews parait ignorer, a savoir ce qu’est 
reellement et ce que vaut la tradition evangelique. Peut-etre s’est-il 
fie un peu trop, dans les dehails, a la solidite de certaines conclusions 
qui lui sont personnelles touchant la signification et I’autorite de tel 
ou tel texte. Dans I’ensemble, son expose- est ires clair, judicieux, 
demonstratif. II fait, d'ailleurs, aussi large qu’il convient la part du 
feu, c’est-a-dire de I'elaboration iraditionnelle, de I'amplification 
legendaire, du developpement mythologique. 

Les idees generales de la brochure se retrouvent dans la conference 
de M. W. sur I’historicite de Jesus. M. Griiizmacher insiste sur la 
necessite d’une eminente personnalite religieuse a I’origine d'un grand 
mouvement religieux. L’argument n'est pas sans valeur; mais s’il 
n’etait appuye de tenioignages positifs, nets et surs, il pourrait laisser 
place a bien des doutes. Il y a mouvement et mouvement, personnalite 
et personnalite. On ne comprend pas I’islamisme sans Mahomet, le 
christianisme primitif sans Jesus; mais il est tel mouvement religieux, 
par exemple, la grande expansion du culie de Mithra dans I'empire 
romain, durant les premiers sieclcs de here chretienne, auquel on 
serait bien empeche d’assigner pour cause initiale Taction d’une 
grande personnalite religieuse. 

' Craignanr, non sans quelque raison, que Touvrage de M. Drews ne 
contribue a discrediter la methode comparative en histoire des reli- 
gions, M. Zimmern, apres avoir affirme Te.xistence historique de 
Jesus, entreprend de montrer, par un certain nombre de rapproche- 
ments choisis, comment la tradition changelique, dans son develop- 
pement, otfre, sur plusieurs points, des analogies avec la mythologie 
babylonienne, ct des emprunis, non peut-^tre immediats, a cette 
mythologie. En principe, rien de plus legitinte. En fait, M. Z. accorde 
beaucoup a la critique fantaisiste en disant que la personne du Christ 
pourrait etre historique sans que le nom de Jesus le fut; en procla- 
mant que le systeme de M. Jensen est fonde pour une bonne partie, 

— ce qui peut nous expliquer retrospectivement pourquoi M. J. Weiss 
a pris la peine de le refutcr; — en trouvant des emprunts la oil, la 
plupart du temps, il n’y a que rapport d'analogie. Et Tanalogie est 
quelquefois si lointaine! Par contre, il n'y a de commun que le nom 
d’agneau ou de belicr entre le Christ agneau de Dieu et le belier 
immole pour la prestation du serment de Matiei d'.‘\rpad : victime 
decoLipee en morceaux dans un rite imprecatoire, pour vouer Matiei 
au meme sort que le belier si le serment est viole. M. Drews lui- 
nieme n'a rien produit de plus artificiel que ce rapprochement. On 
dirait que M. Z. se croit tenu de rattacher a Babylone tous les ele- * 
ments non historiques de TEvangile. La preoccupation parait e.\>ces- 
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sive. La difficulte qu’on eprouve a definir en eux-mfimes les mythes 
babyloniens devrait inspirer qiielque circonspection a ceux qui veulent 
s'en servir pour interpreter les recits evangeliques. 

Alfred Loisy. 


Nouvelles fouilles de TellO| par le Commandant G. Cros, publiees avec le con- 

cours de C. Heuzey et F. Thcreau-Dangin. Deuxieme livraison, pp. 105-224. 

Paris, Leroux, igii ; in-4». 

Suite de J’important recueil que nous avons precedeniment 
annonce. Le journal des fouilles, du Commandant Cros, est un 
modele de precision, et ses descriptions se lisent avec un veritable 
interet. A noter surtout, dans le present fascicule, « la necropole du 
Tell H » (fouilles de 1904 et iQoS), oil ont ete trouvees des sepultures 
de differentes epoques. Le mobilier fundraire a fourni des objets tres 
varies. Autres objets sans rapport avec les sepultures ; notamment le 
chien votif du roi d’Our, Soumou-ilou, remarquable par I’inscription 
qu’il porte, et que traduit et commente philologiquement M. Thureau- 
Dangin, et comme oeuvre d’art, ce que fait valoir M. Heuzey : curieuse 
figurine de steatite, a laquelle a ete ulterieurement adaptee, pour 
quelque usage sacre ou profane, une espece de godet. Un cylindre en 
marble represente le dieu Nin-gish-zida, avec les deux serpents qui 
lui sortent des epaules, et un quadrupede fantastique, espece de dra- 
gon, qui lui sert de trone; un personnage qui tient uue sorte de pique 
renversee lui presente I’adorateur, Nig-kal-la, « le pasteur des mou- 
tons gras », qui a voue I’objet « pour la vie du roi Dounghi ». 
M. Heuzey observe que le dieu n’a pas de coiffure et il attribue cette 
particularite a la condition de I’offrant, a son milieu champdtre. 
Pourtant Nig-kal-la n’est pas un simple berger, et il est permis de se 
demander si le caractere mSme du dieu n’est pas pour quelque chose 
dans cette particularite. Tres bonne notice de M. Thureau-Dangin 
sur la deesse Nisaba, a propos d’une tablette de pierre qui la con- 
cerne : Nisaba est devenue la deesse des cerdales, mais elle parait avoir 
des origines plus humbles; primitivement, c’etait la deesse des 
roseaux ou meme la deesse roseau ; comme on se servait de roseau 
pour ecrire, elle est devenue aussi la deesse de la science ; ainsi revo- 
lution de cette personnalite divine est fort instructive. D’autres Jtextes 
en assez grand nombre sont reproduits, et quelques-uns, plus ou 
moins importants, sont traduits et commentes parM. Th.-D. 

Cette publication est en tres bonnes mains. 

I Alfred Loisy. 


Philon, Commentaire allegorique des saiates lois apr^s I’oeuvre des six 
jours ; texte ''grec, traduction franjaise, introduction et index, par E. Brehier. 
r Paris.JPicard, njog ; xxxviii- 33 o p. {Texies et documents pour letude historique 
du christianisme,]Q) . 

On aurait pu s’etonner a bondroiisi MM. Hemmer etLejay n’avaient 
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pas donnd place dans leur utile collection a quelques-uns des traites 
de Philon, le plus illusn e representant de I’ecole allegorique juive . Ils 
ont choisi dans son oeuvre le Commentaire allegoriqiie des saintes 
iois, N'ofjiiov Upiov iAXr,yop'':x, en trois livres qui forment le commence- 
ment du vaste commentaire sur la Genese, et oil la methode allego- 
rique est employee dans ce qu’elle a de plus subtil et en meme temps 
de plus eleve. Le livre sera done le bienvenu, quoiqu'il ne soit pas a 
I’abri de la critique, comme nous le verrons. Le soin de la publication 
et de la traduction a ete confie a M. E. Brehier, a qui nous devons 
un ouvrage intitule Les Idees philosophiques et religieiises de Philon 
d'Alexandrie, favorablement apprdcie ici meme, malgre certaines 
reserves, par un juge tres competent [Revue du 14 janvier 1909). 

« Notre texte, dit M. B., reproduit, a quelques details pres, celui de 
I’edition Cohn. » Ces details sont en effet peu nombreux ; une tbis 
(II, 63 ] une note nous avertit qu’on adopte une conjecture de Mangey, 
djvv'.flsptivtov, au lieu de s-'.v.Osijdvtov, qui estcependant restedansle texte ; 
et en deux autres passages, citations de la Bible (I, 3 1 et III, i ) M, B. 
prefere la lecture de Nestle. L’introduction consiste en quelques ren- 
seignements sur la vie de Philon, dont en somme nous ne savons pas 
grand chose, et en une analyse minutieuse des trois livres des Alle- 
gories, dans laquelle est e.xposee tres exactement la suite des inter- 
pretations de Philon, avec les frequents retours en arriere et les nom- 
breuses digressions qui caracterisent la marche de sa pensee; elle se 
termine par une enumeration des comparaisons ou images qui re- 
•viennenta chaque instant dans le trait^, et par un bref rdsume des 
principales theories philosophiques auxquelles se rattache I'inspira- 
tion de I’auteur : une theorie du monde intelligible, une theorie de 
Fame et de ses parties, et une theorie du progres moral, ces deux 
derniers ayant un fond stotcien, melange a des doctrines de I’ecole 
cynique. La traduction, je regrette d'avoir a le dire, ne peut etre 
approuvee de tout point; elle est trop souvent infidele ou inexacte; 
infidele, en ce sens qu’il n’est pas rare de voir des parties du texte qui 
ne sont pas rendues (en revanche il arrive que des mots ou des mem- 
bres de phrase sont omis dans le grec); inexacte, en ce qu’elle se con- 
tente trop facilement d’approximaiions, et que maintes fois elle est 
a cote du sens. Je dois justifier cette appreciation. Exemples de mots 
non traduits : I, i 3 89 KoiOapov, qe -oOt’ sartv 6 voO;; H, 8 •/-a! sm- 

0'jp.!a, 60 r, -rpo-f,; HI, 70 /orpiui, 1 63 aOpoo-;, i 83 r) I’pwT!. Membres de 
phrase omis dans la traduction : I, 71 •-'-al -a/tv .. t 6 iTTt6j[jir,'r’x&v 

(2 lignesy 73 v/.i-zpri-j -TiiOo? >,a 5 T,Ta! Ttov T,viwv ; II* 25 , Ta w-ra ir.'.opi-.-.o- 
.uEv, 84 O'j o'j/. 7 ’' iiowp ; III, 49 jaovtov yap . . . h Epya5o|asvo; ( i 'lignej, 54 
o-oj o\ 72 avE ipd.oa.oiaa-roc Le texte grec manque, 

par excmple. 1 , 41 « les autres par Dieu, mais non par son interme- 
diaire, » 87 « de I’accusateur, » 95 les deux appellations « de Sei- 
gneur » et de Dieu, II, 99 « et qu’on les a fait chanceler, » etc. (Quelle 
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que soil I’origine de ces omissions, dies n'en denotent pas moins une 
negligence regrettable soit dans le travail lui-meme, soit dans la revi- 
sion da travail ; et I’examen de la traduction en elle-meme ne modifie 
pas cette opinion. On pourra en effet ne pas attacher d’importance a 
des expressions impropres comme I, 20 adx-aap-ra incertains, 3 i E-ni-p'i 
est issu, 45 ■zp'j-’.yMi par comparaison. 111 , 45 difficiles a 

troubler, etc., quoiqu’elles soient tres nombreuses, on a des traduc- 
tions inexactes comme 1 , 36 u/, -/ip a-o-ia^ car 

nous ne sommes pas assez absurdes pour ... 1 , 43 ,aT, 3 £ tl:; vo'jv DJ)oi 
TTO'l -O'/ T, ij.hsp'-j'/ -o'.ocjzr, la’jfjorro'.ia une telle mythologie ne nous serait 
m^me jamais venue a I'esprit, etc.; rien de tout cela ne touche au sens 
en lui-meme, et ce sont de legeres taches, evitables sans doute, mais 
qui seraient a peine visibles dans I’ensemble d’une bonne traduction. 
Mais on rencontre trop souvent des traductions qui alterent le sens en 
tout ou .en partie, et qui induiront en erreur le lecteur insuffisamment 
familiarise avec la langue grecque. I, 25 far, toirsp llovzo? y.oil iizi'lisy-iZoy-zo:; 
opijc'. liV/ ypioga-ra, yiovi; ik iy.or,, -v'jjf. it ... y.y.\ Ta'i; -ra ob/.-Ta eo'j 

al-ioj. M. B. prend ces datifs pour des datifs d'instrument et les tra- 
duit par par : Si la cause supreme ne lui (a I’intelligence) envoie pas... 
les couleurs par la vue, les sons par I'ouie, etc.; a tort, contrairement 
a ce qui precede et a ce qui suit, cf. 25 lav -;ap pr, E-ogop'/jar, eat; ala- 
fiT.ffEJ’. aa^ a'/-::/.v|<Eia -m-i iroxE’.psvwv 0 <)ti;, et 26 oTav S'- apoE’.v i Oso; ap^r-.oii. 
-rr,v a'’aOY,3i’; aiaOr,-:')';; I, 42 (p’j/.a-raogEvtov -'ap o'jot'/ -i-.-.w xal gT, E-/. 0 'j;a!U|a£'ai)V 
sjw 3 !a Yi'vsaa;, « si Oil les conserve et si dies ne s’evaporent pas, les 
plantes (lisez cesj ont une bonne odeur . » II s'agit des aromates, qu’on 
brule pour en developpcr le parfum; si M. B. avaittraduit oio'sv rja-rov, 
il aurait compris ce que dit Philon : qu’on les garde meme sans les 
bruler, ils n’en degagentpas moins une bonne odeur. 11, 10 wsiteo - xal 
■zCo'i ro/.Ewv iTZ'.y oas 01 j'juaayo'. -poojaac xa' a 5 aop.o>.&’., comme dans les 
cites alliees il y en a quelquefois qui sont traitres et transfuges. II, 20 
ojx E'jop'wOgEv i’.'x y.ipv), nous ne mangeons pas jusqu'a satiete. Ill, yz 
ipaaTT,; wv ao 5 xa/O'j ao 3 Kjvaoi iv ka-jaw xrjoEaa'. 'Vj'/vi;, (le philosophe) 
amant du beau, donne ses soins a Tame qui vit en lui. Ill, 76 0 of, oia- 
aiOr.jiv av6p(,)-ov op'.a, aojao xai 4j/-f,7 'f.oov/;, « la disposition du serpent 
envers I'homme, c’est celle du plaisir envers I'ame; » Philon vient de 
dire que le serpent est de sa nature ( 1 ; kaoaoo, que M. B. traduit par 
spontanement un animal 'pOopo-ot-lv, et il ajoute : ce dont le serpent est 
cause pour I'homme a savoir oOopa), c’est cela meme que le plaisir 
produit dans 1 ame. Ill, 89 f, ax/ojaa xaxia£ yivEai;, n’importe quel vice 
des sa naissance. Ill-, 202 longue phrase oil M. B. traduit mal avaiSa; 
... ava^rvEl, ne comprend pas la valeur de w;, laisse de cote xaax qui 
est necessaire, rend inexactement Eiaoix-popE’-/ et encore plus inexacte- 
ment oo/.eT i/ EZ'.pwvf,7X'.. Il est inutile de multiplier les excmplcs ; cette 
traduction n’est pas suffisante. L’e.xecution materielle, elle non plus, 
n’est'pas irreprochable. Les fautes d’impression, dans le texte, sonten 
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petite quantile fil n’y en a guere qu’une quarantaine) ; mais dans les 
notes et dans I'index ' elles depassent la mesure ; ce sont, a part qucl- 
ques-unes, des fautes d'accentuaiion dans les motsgrecs. Une revision 
attentive du travail, avant la publication, aurait certainement epargne 
a M. Brtdtier la plupart de ces critiques. Philon n’est pas toujours 
facile a traduire, soit: mais il n’est pas de traduction qui ne soil faci- 
litee par une bonne methode et par I’observalion des principes 
grammaticaux. 

My. 


Elie Galla.nd. L’AfFaire Sirven; etude historique d’apres les documents origi- 
naux; avec une lettre dc M. Emile Faguet. Mazamet, chez I'auteur, s. d. (iqio'; 
in-8° de xi-aqa pages. 

M. Gallaud, avec une patience infaiigable, a repris sur nouveaux 
frais I’etude minutieuse de cette douloureuse affaire Sirven, que per- 
sonne n’avait encore examinee avecautant de scrupuleuse attention : 
et il y fallait assurement, outre un zele sans egal et une sympathie 
presque passionnee pour une victime de I'intolerance ^ les circons- 
tances particulieres qui mettaient I’auteur au centre du pays qui fut 
le premier theatre de I'aft'aire, a portee des depots d’archives ‘qu'il a si 
diligemment explores. L’ordre chronologique suivi patiemmenl 
non sans une sorte d’ingenuite touchante qui accueille tout ce qui, de 
pres ou de loin, concerne les personnages du drame, reconstitue a lui 
seul la genese de cette erreur judiciaire, la serie des interventions, la 
reparation et la rehabilitation : et les documents s’ordonnent d’eux- 
mfimes, du prologue it I’epilogue, comme sous les cinq actes d’une 
piece bien faite; mais c’est la vie qui fournit les elements de ce drame 
vieux de moins d’un siecle et demi. 

F. B.aldensperger. 


Eugene Welvf.rx. Autour d’une dame d’honneur, Franpoise de Chains, 
duchesse de Narbonne-Lara, ijSq-iSei, Pans, Calmann-Levy, 1910. In-S", 
VIII et 338 p. 7 fr. 5 o. 

Andre Fribourg. Le club des Jacobins en 1790 d’aprfes de nouveaux 
documents. Paris, Comely. 1910. In-8”, 148 p. 


1. Get index lui-meme pourrait etre mcilleur. On nous dit qu’il comprend, entre 
autres, les mots rates ; et cependant on ny trouvc pas Mixyuivo; III. i 56 (mot d’ail- 
leurs suspect), xaToaiSw; I, 92, hz-jtiSs’M I, 106, 108, iaSaSol.tiWx-to; II, 38 , Vr.pxivw 
II, 60 ; III, 1.53, etc. 

2. Il est certain que, pour \'oltaire, Sirven et sa famille devaient paraitre un peu 

« tetes a I'envers », quoi qu'eii disc M. Galland, ct qua s 9 formule de tolerance ne 
poiivait pas tout a fait coincider avec I'etat d'amede son protege. .\1. Levy- 3 chnei- 
der a cnnsacre a I'abbe .Aiidra. dans la Keviie d'liistoire de Lyon, sept-oct. iqoS, 
une etude qu’il cut etc bun de connaitre ; la conclusion un peu absolue de la 
page 410 en eut ete sans doute modiliee. ^ 

3 . Ecrire Scherer, p. 414: Nyon, p. 48,3. La lettre du to decembre 1769, p. 414, 

est £7 I’abbe Audra. > 
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Guerre russo-japonaise, 1904-1905. Historique redige a letat ma)or general de 
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Le nouveau livre de M. Welvert Aiitoiir d’tine dame d honneiir est 
consaerd a Fran^oise de Chalus, duchesse de Narbonne-Lara, qui 
montra la plus touchante, la plus immuable, la plus heroique fidelite 
a Mesdames tantes, et d’ailleurs Mesdames surent reconnahre son 
devouement et le recompenser par des bienfaits de toute sorte. Mais 
combien d’autres auraient, lorsque vint la Revolution, tire leur der- 
niere reverence a leur maitresse, tandis que de Narbonne parta- 
gea le pain de I’exil avec Madame Adelaide et. apres la mort de la 
princesse, veilla tidelement sur son tombeau 1 La duchesse de Nar- 
bonne forme le centre du livre. C’est autour d’elle que gravitent les 
autres personnages. Elle a, en effet, une certaine influence sur ses 
entours; elle intervient dans les relations de Marie-.Antoinette avec 
Madame Adelaide et Madame du Barry, et qui ne connait son tils, le 
brillant, le seduisant comte Louis de Narbonne ? Ce Narbonne, nous 
le comprenons mieux depuis que, grace a M. Welvert, nous connais- 
sons sa mere. M. W. nous fait le portrait de Narbonne, il nous le 
peint avec ses qualites et ses defauts, il nous raconte sa curieuse des- 
^tinee. nous le montre successivement chevalier d’honneur de Mes- 
dames, constitutionnel, ami de M"”' de Stael, ministre de la guerre 
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sous I’Assemblee legislative, emigre, aide-de-camp de Napoleon. Les 
principaux episodes de cette existence accidentee se deroulent sous 
nos yeux, et le lecteur remarquera surtout les pages oil M.W. retrace 
la jeunesse dissipee de Narbonne, son manage, son role a Arnay-le- 
Duc lors de I’arrestation des Mesdames, ses annees d’exil, ses rap- 
ports avec Talleyrand qui craignait en lui un rival possible et qui 
tacha de le perdre dans I’esprit de Napoleon, les services que Nar- 
bonne rendit de i8oga 1 8 1 3 dans diverses missions, sa belle et crane 
attitude durant I’expedition de Russie, sa mort a Torgau. Le livre de 
M. Welvert est vraiment attachant; il fourmille de details sur la fin 
du xviii' siecle et le commencement du xix'; il est habilement com- 
pose, avec autant de gout, autant de finesse et d’espritque de savoir 
M. Fribourg a retrouve dans un journal oublie, le Courrier extra- 
ordinaire on le Premier arrive redige par Joseph-Benoist Duplain, les 
comptes rendus de plusieurs seances du club des Jacobins en 1790. 
Ces analyses de seances font presque totalement defaut dans les pre- 
miers temps du club. M. F. les a publics (ils vont, tres irreguliere- 
ment d’ailleurs, du 3 o avril 1790 au 3 fevrier 1791) et il les a accom- 
pagnds de notes dont le lecteur fera son profit. Dans I’introduction, il 
donne de curieux renseignements sur le Courrier et sur Duplain. Ce 
Duplain avait compris qu'il fallait s’attacher le public en donnant un 
compte rendu de ces Jacobins « oil se preparent et se discutent les 
questions qui doivent etre soumises aux representants », et il 
employait dans la redaction et I'administration de son journal, des 
procedes dont I’originalite et I’actualite nous etonnent, les precedes 
qui sont devenus ceux du journalisme moderne, le reportage, I’inter- 
view, les correspondants de provinces, les correspondants militaires. 
Comme dit M. Fribourg a la fin de sa preface, Duplain semble avoir 


I. P. I 5 -i 6 . 11 ne suffisait pas dc citer sur la naissance de Narbonne et Golovkine 
et M"'® de Boigne ; Gouverneur Morris ecrit a Washington (4 fevrier 1792) que 
Narbonne est, dit-on, le fils de Louis XV et de M”® Adelaide. Durant I’emigration, 
on rapportait qu’il etait le fils de M”' Adelaide et du comte Jean-Fran?ois de Nar- 
bonne; cf. M™' d’Arblay, Diary, V, p. ayr, lettre de la soeur de Fanny Burney du 
27 iiovembre 1792; elle ajoute : « de La Chalre m'a dit que le fait etait 
connu et que tous ses amis (de Narbonne) en parlaient familierement » — p. 49 
« nous ne connaissons guere que le nom de M*"® de Montlezun »; voir pourtant 
Thiebault, Mem. 1 , p. loS-ioq — p. 140 cf. sur les difficultes apportees au voyage 
de Mesdames \e Journal de la cotir et de la ville, 20 fevrier 1791, qui les attnbue 
aux cabales dc M"® de StaOl dcsolee du depart de son amant. — p. 249 on aurait 
pu trouver d'amusants details sur le sejour de M™' de Narbonne a Naples dans 
les Mem. dc M”' d’Abrantes, i 83 i, IV', p. 291. — 268. » Juniper Hall pres de Nor- 
bury » ; Norbury etait la residence de la famille Lock, le village s'appelait Mickle- 
ham. — Id. le pere de Fanny Burney etait, non un medecin du voisinage, mais un 
musicien, pourvu par son ami Burke d'une place d’organiste a Chelsea Hospi- 
tal, auteur d'une History of music et « doctor of music » de I’Universite d’Oxford; 
il vivait a Londres dans un milieu artistique ou frequentaient Johnson, Burke, • 
Sheridan, Sir Joshua Reynolds et Garrick. 
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ete I'un des personnages les plus interessants de la presse revolution- 
naire.. mais, accuse de rovalisme, il peril en 1704 sur I’echafaud. 

Le recit de M. de \'aissicre sur la niort de Louis XVI est fort inte- 
ressant, tres clairement ordonne eu ses sept chapitres, plein de details 
puises dans les relations les plus diverses — et dies ne manquent pas 
— et sur nombre de points il est arrive a une precision, sinon defini- 
tive, du moins plus satisfaisante que Beauchesne et Chantelauze. Il 
a, du reste, laisse parler les textes eu s'abstenant de tout commentaire 
personnel et en ne citant pas un fait qui ne soit appuye par un docu- 
ment. En pareille matiere. comme il dit, les textes sont plus elo- 
■quents que I’auteur. Des gravures, un inde.x alphabetique, trois 
appendices ajoutent a Tutilite et a I’attrait de ce volume ou il y a plus 
d'art que ne le dit M. de Vaissiere, oil il v a, comme dans tous les 
travaux de I’auteur, beaucoup de soin, de gout et de justesse '. 

■ Les Lettres de Barras et Freron publiees par M. Poupe, lui ont ete 
liberalement communiquces par M. le marquis de Clapiers. Comme 
le dit justement M. Poupe, ces lettres sont du plus grand interet pour 
I’histoire de la Revolution dans les departements du Midi. Il les a tres 
bien annotecs et il leur a donne et une introduction et un appendice. 
Dans I’appendicc. il reproduit plusicurs documents qui eclairent ou 
completent la correspondance des deux representants. Dans I’intro- 
duction il retrace a grands traits, et de tres fidele et attachante fafon, 
la mission des deux hommes que le club de Draguignan avait nom- 
mes les sauveurs du Midi. Lne table onomastique rehausse la valeur 
de cette publication qui compte plus de deux cents pages et qui 
temoigne d’une bonne methode, d’un soin remarquable et d’une rare 
connaissance da sujet. 

Si etrange que semble au premier abord la matiere traitee par 
M. Billard, on le remercicra d’avoir fait ce livre. Il nous park des 
femmes qui comparurcnt devant le tribunal revolutionnaire et qui, 
atfolees par I'idee de mourir. declaraient qu'elles etaient sur le point 
d’etre meres et obtenaient un sursis; les medecins du tribunal deci- 
daient, mais, dit M. Billard, non sans raison, leur diagnostic con- 
cluait trop vite a I’execution immediate, et il ajoute que la Terreur se 
lavera ditficilcment de I’inculpation qui pese sur elk, d’avoir fait 
perir des femmes enceintes, d'avoir traine, toutes chancelantes 
encore, a rechafaud, des malheureuses qui venaient d’accoucher. 
Dans une suite de chapitres interessants .\L Billard fait passer devant 
nous la plupart de ces infortunees : femmes exckutees apres kur 
delivrance, ou en etat de grosscsse : femmes « simulatrices >■ que les 
medecins du tribunal ne reconnurent pas enceintes — car beaucoup, 
pour retarder la mort, avouaieut une fame qu'elles n'avaient pas 

I. P. quel temps faisait-il le ai )aii\ierr ITi AllemanU dont je publierai pro- 
' chainement le recit, da qiTiI fjisait fnud, mais que le temps etait assez serein, 
qu'il y eut seulement un brouillard )usqu'a midi. 
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commise — femmes enceintes echappees a la guillotine. Beaucoup de 
ces faits etaient connus : mais il etait bon de les rassembler. Le livre 
se clot d’ailleurs pat un utile index 

Le volume VI et dernier des Papiers de Bartheleiny est en menie 
temps le dernier de la serie de publications inaugure'e il j a vingt- 
cinq ans sous le nom d’ Piventairc anaiptique, a I’imitation des State 
Papers publics a Londres par le Record Office, et nous comprenons 
parfaitement les considerations qui ont determine la cessation de cet 
Inventaire d’ailleurs qualifie assez improprement d’ « analytique ». 
Quant au sixieme et dernier volume des Papiers de Barthelemy, on 
I’accueillera avec gratitude, et on en felicitera I'editeur, M. Taus- 
serat. On ne nous offre plus, cette fois, une suite de documents dis- 
poses dans I’ordre chronologique sans divisions d’aucune sorte, sans 
note et sans commentaire. M. Tausserat a publie dans ce tome, en 
Oablissant quelques divisions, les documents qui interessent directe- 
ment la paix avec I’Espagne et I’echange de Madame Royale. 11 a 
eclaire ces textes par un certain nombre de notes qui sont fort utiles, 
car, meme lorsqu’elles concernent des personnages dont la biographte 
est connue, dies precisent des dates et des faits. Enfin, il a fait pre- 
ceder sa publication d'une introduction qui resume avec beaucoup de 
clarte et de savoir le caractcre des negociations conduites par Barthe- 
lemy L 

Quel que soit I’esprit qui anime I'abbe Charles Monternot, il a fait 
un livre utile sur cet Yves-.\lexandre de Marbeuf qui fut ministre de 
la feuille des benetices et archeveque de Lyon, et il faut lire les cha- 
pitres consacres a Talleyrand et a Lamourette qui succederent a Mar- 
beuf, Lull, comnte dveque d’Autun, et I’autre, comme evdque de 
Lyon, et M. M. insiste beaucoup sur Lamourette; il raconte lon- 
guement son role a I'assemblee legislative, son proces, sa mort et sa 
retractation. — Il y a de meme, dans I’ouvrage, quelques renseigne- 
ments interessants sur la Terreur a Lyon, sur la reorganisation du 
culte apres la Terreur, sur le presbytere retabli dans sa fonction 
constitutionnelle par les soins de Charrier de la Roche, sur I’attitude 


I. P. 1(3 lire Cloots au lieu de C/oofj et dire que le « grand seigneur autn- 
chien » etait Kaunitz; p. 20 lire Ornain et non Ornin: p. 29 [’expression « execu- 
tions navales » appliquee aux noyades de Carrier est etrange ; p. 3 i Tronjolly 
ne sc prenominc pas Philippe, mais se nomme Phelippes de Tronjolly; p. 34 
lire O' Sullivan et non Osidivant; p. 47 on appelle M“" Hebert plutot Franv'oise 
que Marguerite ; p. 2i5 la dcriiiere phrase du livre est un peu emphatique ; <• le 
)eune hoinme aux ]oues devalees(.'j qui va, avec ses^victoires, fecoiidcr la Riipu- 
blique pour qu’elle mette au monde un einpereur, » 

1. N’oublions pas [’index analytique en deux colonnes ip. 275-3oi) et I'appen- 
dice qui contient, outre des additions et corrections, des notes sur la collection des 
papiers de Barthelemy conservecs aux archives des allaires etrangeres et une ana- 
lyse des principalcs pieces de la correspondance (conservee aux Archives n?*io- 
nales) entre Barthelemy et le Comite de salut public. 
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de Marbeuf qui, bien qu’emigrc, se dit toujours primat des Gaules et 
se pique d’etre encore « a la tete de ses affaires », sur le diocese de 
Lyon lors du coup d’etat du 18 fructidor 

Le capitaine Gerbaud est un recueil de documents publics et 
annotes par M. Mangerel, petit neveu de ce capitaine qui servit dans 
les volontaires de la Creuse, prit part a I’expedition de Sardaigne, 
passa trois ans de captivite en Espagne, appartint au corps d’occupa- 
tion de Rome et fit les campagnes d’Egypte et de Syrie. Le recueil 
sera le bienvenu. Les lettres abondent en details expressifs sur la vie 
des soldats durant la guerre de la Revolution et le Journal des cam- 
pagnes d’Egypte et de Syrie est du plus grand prix. M. Mangerel a 
bien merite de I’histoire en dechiffrant ces deux carnets aux lignes si 
serrees, aux abreviations si frequentes, et il faut admirer la patience 
inlassable qu'il a deployee dans ce veritable et rebutant travail de tra- 
duction ; mais il y a tant de precieuses observations, tant de details 
precis et quelquefois ignores dans ce yoMmai! M. Mangerel a done 
excellemment rempli sa tache d’editeur, et il a droit a tons les eloges, 
a tous les compliments. Les notes qu'il a mises au bas des pages 
temoignent de ses vastes lectures ; personne n'est plus au courant 
que lui; personne ne connait mieux les travaux d’histoire militaire 
parus jadis et naguere sur les evenements dont traitent les lettres et 
le Journal de Gerbaud. Le brave capitaine, d’ailleurs instruit, intel- 
ligent, sagace, et qui mourut trop tot {il tomba sous les murs de Saint- 
Jean-d’Acre) ne pouvait trouver un editeur plus consciencieux, plus 
exact, plus digne de lui ^ 

L’archiviste de la Correze, M. Georges Mathieu, a public un travail 
sur les sources de I’histoire revolutionnaire dans son departement, et 
il a pousse jusqu’aux premieres annees du xix® siecle ce travail qui 
semble complet et qui rendra de grands services aux chercheurs ; 
M. Mathieu y a indique, non seulement les documents inedits, mais 
les travaux publics, notes et articles de journaux et revues ^ 

1. Lire p. 24 Varese et non Varese. P. 249. Dorfeuille n'etait pas « representant 
du people ». 

2. Les notes suivantes n'attenuent en rien la valeur de cette remarquable edi- 

tion et ne serviront qu'a montrer a M. Mangerel que nous I’avons lu attentivement 
et avec le plus tif interct. Lire Ayme, Baraguey, Friant. Lazowski (p. 374 et non 
p. 375 . Loisoii, Perree, Rambeaud, Rostollant. Serurier, Veaux au lieu de 
Aune, Baraguai, Frinnii, Lagoivskv. Lorsoti, Peree, Rambaitd, Rostolland, Ser- 
vurier, En ce qui concerne Sulkowski, a)outer a la table p. 287 et sup- 

primer la note qui ne fait que repeter la note de la p. 262. Ecrire p. 92 et 383 
Huguet et non Sugiiet et, p. 220 remarquer que Delesalle n’etait encore que sous- 
lieutenant, qu’il devint chef^'escadron et, en 181 5 , commandant d’armes a Lille. 
Dans le « Journal », p. 325 , lire ; Say et Souhait, chefs de bataillon du genie, et 
non des grenadiers cf. p. JOy;. P. 349 Leturcq est ne a Boynes, et non a Borne, 
et il fut aide de camp de Berthier en 1796, non en 1793. P. 874 (et non p. 3 y'-i) 
\ ernois est Prevost de Vernois qui devint general. 

3 * L’article de Rebiere sur les Vachot a paru a part a soixante exemplaires non mis 
dans le commerce [Les generaux Vachot. Note.TuUe, Crauffon, 1899, in-8“, 81 p.). 
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C’est une tres louable et profitable publication que M. Adam Skla- 
kowski a entreprise sous le litre les Polonais en Egypte. 11 nous y 
donne les lettres et memoires de trois officiers polonais, Sulkowski, 
Lazowski et Zayonchek. On sera aise, croyons-nous, de trouver la la 
grande lettre de Malte de Sulkowski et, dansleur teneur integrale, ses 
notes sur I’expedition d’Egypte. La correspondance de Zayonchek 
remplit a elle seule presque tout le volume, quatre cents pages envi- 
ron, et elle ne presente pas moins d'interet : Zayonchek commanda 
dans les diverses parties de I’Egypte et il fut nomme au mois de 
mai 1801 general de division et commandant de la cavalerie de 
I’armee. M. Skalkowski a d’ailleurs retrace, dans une introduction 
tres soignee et complete, la carriere des trois glorieux Polonais dont 
il nous communique les notes et missives egyptiennes. On remar- 
quera principalement la notice consacree a Sulkowski, un des 
Polonais les plus intelligents et les plus habiles qui aient jamais 
servi la France. Lazowski etait, de meme, tres pen connu. Remer- 
cions, et de tout coeur, M. Skalkowski de nous faire mieux con- 
naitre ces trois homines, ses compatriotes, qui, comme il dit, 
n’eurent pas aux evenements de la campagne d'Egypte une part 
insignifiante et qui dans leur vie et leurs ecrits nous oft'rent, comme 
dans un microcosme, la vie de I’armee framjaise et I’histoire de 
I’expedition 

On accueillera de meme, avec inter^t et avec reconnaissance, le 
travail paru dans une revue de Lwow et public a part sous le litre de 
En marge de la correspondance de Napoleon /”, pieces inedites con- 
cernant la Pologne. 11 y a la nombre de pieces utiles que nous avions 
nous-memes rencontrees au cours de nos recherches et que nous 
retrouvons imprimees pour notre plaisir et profit depuis I’apostille 
ajoutee en 1801 au voett des militaires polonais (presente par Jablo- 
nowski) jusqu’au decret de i 8 i 5 sur I’organisation des regiments 
etrangers. L’editeur ne s’est pas contente de dresser une table des 
matieres ; il a redige un index des noms. Ce qui nous servira aussi, 
c’est I’orthographc des noms polonais qui nous sont donnes dans leur 
exacte transcription 

Le 2 avril 18 1 3 , le general baron Joseph Morand fut cerne a 
Lunebourg par les Russo-Prussiens, blesse a mort et fait prisonnier. 
Cette malheureuse affaire est peu connue en France. M. Cazalas, 
dans le travail que nous annoni;ons, reconstitue, grace a I’ouvragc de 
Gerrini sur les Saxons, grace aussi a des renseignements tires de 
nos archives et de divers auteurs allemands ou russes, cet episode 
oublie. On suit avec lui, dans le detail, la rfftraite que Morand dot 
faire de Stralsund a Br^me, puis la marche du general sur Lunebourg, 


1. Lire p. xlix Eschasseriaux et non Essaclierioux. ^ 

2 . Lire p. 5i Chassenon et non Chahenott et p. so Castanos et non Castichou. 
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puis le combat extraordinaire qui se livra entre son detachement et 
les troupes de Tchernvchev et de Dornberg. On conclut avec lui que 
Morand se laissa surprendrc et se fit battrc bien maladroitement, 
puisqu’il etait superieur a I’ennemi en inFanteric et en artillerie. 
Notons, dans I’appendice de cette excellente etude, aussi claire que 
complete, un point de grand interet ; Tchernvchev trouva dans les 
papiers de Morand I’original de la fameuse lettre ecrite le i 2 juin i 789 
par le lieutenant Napoleon Bonaparte a Paoli : « je naquis quand la 
patrie perissait, etc. >> ; evidemment, comme juge M. Cazalas avec 
beaucoup de sagacite, Morand avait trouve en Corse cette lettre com- 
promettante et il la gardait comme une arme. 

Le Journal inedit de Hudson Lowe, qu’a traduit et public M. Paul 
Fre'meaux, offre une assez grande importance. II ajoute beaucoup a ' 
ce que nous savons des derniers moments de Napoleon et il prouve 
que I’empereur a ete tue, non seulement par le cancer, mais par le 
chagrin et le degout ; nous le voyons refuser les remedes, accepter 
de rares aliments sur les pri^res de ses serviteurs, arracher ses 
cataplasmes. M. Fremeaux accompagne le Journal de nombreuses 
notes ainsi que d’une introduction, d'une conclusion et d'un appen- 
dice : I’introduction explique la maladie de Napoleon ; la conclusion 
expose les causes de sa mort; I’appendice contient, entre autres pieces, 
les bulletins du docteur Arnott et une note du chirurgien Henry sur 
I’autopsie. Ce livre s'ajoute done a la litterature d^ja considerable 
dont Sainte-Helene est I’objet ; Sainte-Helene, ditM. Fremeaux, est 
une des periodes napoleoniennes qui excitent a I’heure actuelle le 
plus d'interdt et d’attention. 

On lit avec plaisir les etudes auxquelles M. Gilbert Stenger a donne 
pour sous-titre Chronique du temps de la Restauration. Il nous offre un 
tableau des salons de la bonne compagnie et nous presente plusieurs 
grandes dames : facies non omnibus una ; une coquette, une politi- 
cienne, une intrigante, une femme de raison superieure, etc., et il 
n’oublie pas de nous montrer les hommes marquants, les satellites 
■qui rayonnaient autour de ces astres. On connait, avec la prin- 
cesse de la Tremoille, I’esprit des ultras, avec la duchesse d’Abrantes, 
les mceurs de I’Empire finissant, avec la duchesse de Duras, Chateau- 
briand dans la splendeur de son ego'isme, avec la marquise de 
Montcalm, le due de Richelieu dans la noblesse de son caractere, 
avec la comtesse de Cayla, Louis XVHI dans tout ce qu’il a de 
sensuel et de sceptique, avec la duchesse de Dino, Tallevrand dans 
toute sa fourberie. II y aurait, sur nombre de points, plus et mieux 
a dire. Mais telles quelles, ces etudes se lisent ; elles sont composees 
d’apres les documents et les memoires du temps, et M. Stenger v 
repand a pleines poignees les anecdotes ; il pense, comme Merimee, 
qw’on ne doit donner dans I'histoire que les anecdotes, et parmi les 
anecdotes, celles qui peignent les mamrs et les ames ; comme 



d’hISTOIBE ET DE LirXERATURE 


295 

Merimee, il donnerait tout Thucydide pour les memoires authen- 
tiques d’Aspasie ou d'uiie esclave de Pericles 

L’ouvrage de M. Pierre Lehaucourt est un resume, et on regrettera 
qu’il forme deux volumes ; un seui plus ecourte, plus condense 
encore, aurait mieux valu. Mais, venant d'un homme aussi competent, 
aussi instruit et laborieux, qui n’est nullement un faiseur et qui s’est 
fait connaitre par des travaux anterieurs si solides, si consciencieux 
et si fouilles, ce resume ne pent qu’etre excellent. L’auteur n’entre pas 
dans le detail. II se borne a I’essentiel, il s’attache aux causes plutot 
qu’aux resultats, aux enseignements qui se tirent des fairs plutot qu’au 
recit des fairs. Il reconnait d’ailleurs qu’en revoyant ainsi son /f/xtof/'c 
de la guerre de i8jo-iS~ i et en la coordonnant, il a du, a plusieurs 
reprises, modifier ses conclusions anterieures, adoucir certaines 
appreciations, accentuer au contraire la severite de certains jugements. 
Est-il besoin de dire qu’il a ecritcet ouvrage en pleine independance, 
en dehors de route idee de secte et de parti? Qui ne sait que Pierre 
Lehautcourt est franc et sincere, et que, si ses travaux lui ont valu 
des « inimities sournoises », ils lui ont attire de vives sympathies? 
S’il raconte a nouveau l’ann(‘e terrible, c’est non, comme d'autres, 
par amour du lucre et pour faire parler de soi, mais par patriotisme, 
pour appeler I’attention de ses compatriotes sur des evenements qui 
doivent ^tre mieux connus, pour repandre des notions plus exactes, 
pour enseigner la verite. 

Le premier volume de la traduction fran^aise de I'ouvrage de I’etat- 
major general russe sur la guerre russo-japonaise vient de paraitre. Il 
est dti a une vingtaine de nos officiers connaissant la langue russe et 
appartenant a divers corps de troupes et etats-majors, et il a ete cor- 
rige, revise, mis au point par le colonel Cheminon qui faisait partie 
de la mission francaise pendant la campagne de Mandchourie. Il 
serre d’ailleurs I’original de trcs pres, et il donne le texte entier ainsi 
que les cartes de la publication russe. On le lit avec le plus vif interet. 
Il contient cinq chapitres : preparation des deux pays a la guerre, 
theatre des operations, plans de campagne, forces et repartition de 
I’armee russe, organisation ct composition de Tarmee japonaise, et il 
abonde en details interessants de tout genre. L’etat-major russe recon- 
nait que la guerre etait impopulaire et que I’armee sentait que le pays 
ne s'interessait pas a elle, ne vivait pas avec elle d'une vie commune ; 
il reconnait que les troupes furent renforcees trop lentement et trop 

1. !l ne faut pas dire pourtant que le jeune Castries fut prisdans la campagne 
de Russie, en i 8 i 3 ; ee fut en 1812 (et pour etre exact, le 8 dcccmbre, a Vilna) et 
pourquoi ne pas nous apprendre qu'il se prenommait Edmond et qu'il fut promu 
en 1828 marechal de camp? — P. iig, Kornniann (ct non Kot maim} etait ban- 
quier, ct non « ancien in.agjstrat ». — P. I'lt. on nc pent faire fonds sur les 
Meinoircs d'une femme de qualite. — P. 2ijg, le recit de Tliicbault sur la tolie dc 
Junot est inexact, et tout cela s'est passii d'ailleurs, non a Raguse et a Milan, m^is 
a Goritz. 
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tard, que la faiblesse russe tenta le Japon, que Farmee japonaise etait 
des le commencement de la lutte beaucoup siiperieure en nombre, 
etc., etc. Si I’etat-major russe vein, comme il dit, mettre en pleine 
lumiere les brillants episodes qui eclairent cette sombre campagne, il 
n’hesite pas — et il faut Fen louer — a « montrer impartialement ses 
erreurs >> et a declarer que le Japon sut grouper ses forces, sut 
conccntrer ses moyens sur un seul point, et deploya au plus haut 
degre le sentiment national, la confiance en soi et Fesprit d'abnegation. 

A. Chuquet. 


Les musiciens o61ebres. Meyerbeer, par Henri dc Cl rzon. Paris, Laurens, 

igio. In-ti". 128 p. avcc 12 planches hors te.vte. 2 fr. 5o brochc, 3 fr. 5o relie. 

On lit avec plaisir et profit cette etude historique et critique sur la 
vieet Fceuvre de Meverbeer. L’auteur, M. de Curzon, a su apporter 
un peu de nouveau sur le sujet. Il a consulte les travaux allemands 
— ce dont pcrsonne ne s’etait encore avise en France — les articles 
et les souvenirs de Weber ce camarade de Meyerbeer et qui Fa tant 
soutenu par la plumel et les Forschungen d'Altmann. Il a pu ainsi 
glaner plus d’un renseignement inedit, corriger plus d’une erreur 
courante. D’ailleurs, il apprecie les oeuvres du musicien avec compe- 
tence, avec impartialite, et Fon remarquera qu’il a e'tudie serieuse- 
ment leur execution, et, qu’a ce propos, il montre de fafon tres 
interessante comment cette execution est arrivee, avec le temps, a 
fausser completement la signification des oeuvres et la pensee mdme 
de Meyerbeer. De curieuses reproductions de scenes et de portraits, 
dont quelques-uns inconnus jusqu’ici, rehaussent la valeur du 
volume, le vingt-deuxieme de la collection des Musiciens celebres. 

A. Ch. 


Positivisme integral, foi, morale, politique, par Alfred Dcblissox. Paris, George 

Cres, 3 bis. place de la Sorbonne. In-S", viii et 352 p. 6 fr. 

M. Dubuisson a eu le dessein de presenter dans son integralite le 
positivisme d’Auguste Comte et de ses disciples les plus autorises. 
Il vcut achever Fa-uvre theorique du « maitre du savoir », et donner 
a ses dernieres conceptions le tour de roue que Comte n’avait pu 
qu’ebaucher. N’est-il pas Fun des derniers edeves de Comte et Fun de 
ses executeurs testamentaires ? Aussi, de nombreux extraits du maitre 
se melent au texte de M. D. Mais Fautcur sait et il reconnait que 
Comte est « d’un acces^et d’une comprehension parfois difficiles » ; 
c’est pourquoi il s’efforce d’etre clair, et souvent il y reussit. Selon 
lui, la doctrine de Comte, completee par sa Synthese, peut settle 
satisfaire les aspirations de la nature humaine et ses besoins supe- 
ri»urs, tant afl'ectifs que speculatifs. Des qu'on Faccepte, I'emancipa- 
tion graduelle de tout theologisme, de toute metaphysique ne doit 
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plus Stre consideree comme un mal, et un positiviste conscient ne 
volt dans le catholicisme et la royaute que des convictions ou des 
institutions depassees. M. D. croit avoir ainsi construit, avec et d'apres 
Comte, I’edifice theorique qui doit abriter ies nouvelles generations, 
et il juge que I'ideal positiviste se concretise, se realise de plus en 
plus. II y a evidemment, dans ce travail en vingt chapitres, un grand, 
un sincere et genereux effort auquel nous rendons hommage et M. D. 
a noblement, vaillamment tente de combler ies lacunes laissees par 
Comte qui mourut sans avoir pu refondre son Catechisme et terminer 
sa Synthese ; mais ce n’est pas ici le lieu de critiquer et d’entrer dans 
le detail. Ce qui rehausse la valeur du volume et en facilite I'usage, 
c’est I’index qui comprend une centaine de colonnes en petit texte 
ainsi qu’un glossaire et des notes nombreuses. On a la, par suite, un 
manuel pratique et complet et comme un vade-mecum du positivisme. 
Le lecteur peut y trouver sans retard la solution des problemes de 
notre temps, car le positivisme repond a tout, le positivisme resout 
tout, a condition qu’on I'accepte, comme M. Dubuisson I’expose, dans 
son integralite : il harmonise en effet dans notre ame, selon I’expres- 
sion de I’auteur, la science et la foi qui toutes deux ont pour objet 
I’ensemble mondial. 

A. Ch. 


Herbert Ward. Chez les Cannibales de I’Afrique Centrale; Pans, Plon, in-8°, 
av. 62 grav. (7 fr. 40), 

Th. Rooskvelt. Mes chasses en Afrique; Paris, Hachette, pet. iii-40av. 48 pho- 
togr. ( 1 5 fr ) 

M. de iBarv. Grand gibier et terres inconnues; Paris, Plon, in-8», av. 
86 phot. (10 fr.). 

Les Races humaines; les types, les moeurs, les coutumes; Paris, Hachette, in-4“ 
av. 12 pi. et 400 phot. (i 5 fr.). 

Engage comme officier dans I’expedition Stanley, de 1884 a 1889, 
M. Herbert Ward etait venu en Afrique sans idee preconcue, par le 
seul besoin d'aventures. Il en troiiva, il vecut une vie impression- 
nante et neuve, et s’attacha de plusen plus a un pays et des races que 
tant de choses eloignent de nous. Cannibales, oui, mais hommes tout 
de meme, et avec qui Ton peut vivre, il parait : « J’appris a les con- 
naitre, ils m'enseignerent leur langage barbare, je m’aper^us que 
sous leurs aspects cruels et sournois se cachaient des sentiments 
humains semblables aux notres,.. . et je les aimai. » Il les aima 
et les etudia, en penseur et en artiste, car il est sculpteur et s’est fait 
une reputation en reproduisant leurs traits. Il est un ecrivain aussi. 
Son livre Che:[ les Cannibales de V Afrique Centrale n’est pas unrecit 
de voyages, mais une collection d'etudes, de souvenirs, de scenes 
prises sur le vif, d'observations ethnographiques. Et il sera precieux 
a ce point de vue aussi. 

Cette Afrique Centrale est d’ailleurs le grand terrain de chasse des 
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amateurs de coups extraordinaires et de depouilles pas banales. 
Depuis quelque temps, chaque annee voit naitre un ou deux recits 
d’aventurcs ct d’exploits cynegeiiques de quelque chasseur a I’etroit 
dans sou pays. Le volume que I’ex-president Roosevelt a intitule 
Mes chasses en Afrique est le tidele miroir de son esprit clair, de son 
humour vibrante, de son temperament souverainement actif. II parle 
avec passion des « joies supremes de I’Afrique. joie d’errer en piein 
inconnu, joie de combattre les puissances des vastes solitudes : la 
ruse, la metiance, la force hrutale. » II est lui-meme un fort, et joyeux 
de I'etre. Sa confiance en sa superiorite morale et physique s’impose 
a force de naive assurance. On s’etonne un pen de le voir citer avec 
soin dans son recit la liste des compairiotes reconnaissants qui lui ont 
ofl’ert un fusil d’honneur, ou celle des livres qu'il emporta avec lui, 
et dont il fait en passant la haute critique..., mais le detail de ses 
chasses est interessant, fertile en observations, releve d'ailleurs 
d'excellentcs photographies, et son eloquence est incontestable ; on a 
vraiment le frisson de ia « vie intense » revee, voulue. choisie par 
Tauteur Et ceci n’est pas banal. 

Autre recit de chasses, Grand gibier et terres inconniies, le livre de 
M. Maxima de Bary, et dans la meme region au Nord et a I’Est du 
lac Victoria Nyanza, mais plus localise dans les passages du Mont 
Elgon, et d'une allure plus simple. II a vu, il a observe ; il ne charge 
pas de documentation apres coup les notes rapportees : il dit ses 
impressions et ses trouvailles, sans s’attarder en grandes phrases, et 
d’autant plus instructif peut-etre qu’il note plus sobrement. Une 
quantite d’excellentes petites photographies complete heureusement, 
avec une errte a assez grande echelle, le cote documentaire du livre. 

C’est aussi la photographic qui est le document, et presque le seul, 
apporte par cette sorte d’album, de tableau des Races hiimaines : 
types, nKCiirs, coutumes. Le texte, encore qu’assez fourni d'indi- 
cations topiques, est trop sommaire pour s'imposer comme un reper- 
toire utile a consulter; la profusion des images directes y supplee 
avec plus d’originalite et apporte avec elles un enseignement precieux. 
Get enseignement est d’ailleurs surtout eihnographique et ne porte 
guere que sur tout ce qui nous est exotique : il y a ici beaucoup plus 
de types singuliers et caracteristiques que signiheatifs d'une beaute 
propre, et peut-etre n’aurait-il pas ete indigne d’une entreprise de ce 
genre de chercher un peu plus a evoquer les plus beaux types de 
chaque race, — la notre y comprise. 

H. de CuRzoN. 


— I.'cuiti'Hi S itii cs 1 II. ">r ICC que .ioiiuc .\i. Morns ' Horace. The Satires, wuh 
introduction an.l li nes. In Eduard 1’. .Moires, protessor of lalia in Vale (ndlerje 
Ney-York, Cincinnati, Chicago, Amcncju Book Company, i() 0 (i,. a un caraettire 
clementaire ct cst destince aux ecoliers. Elle a d'ailleurs etc faitc avec soin ' 
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M. Morris s’est applique surtout, soil dans I’introduction qui precede chaque 
piece, soil dans les notes, a rendre sensible I’enchainement des id^es dans les 
Satires. — P. de L. 

— Si Ton cherche des aperfus originaux sar Saint Justin, sa Vie et sa Doctrine, 
ce n’est pas dans la brochure de I’abbe A. Bery qu’on les trouvera (Paris, Bloud, 
191 1 ; prix : o fr. 60). L’auteur se contente d’y donner un expose tres elemenlaire, 
avec des citations qu'il emprunte aux traductions de MM. G. Archambault et 
L. Pautigny dans la collection Hemmer-Lejay. — P. de L. 

— M. Paul Desla.ndbes trace dans une brochure de la collection 5 cience et Religion 
{Saint Pie V et la defaite de Vlslamisme, Paris, Bloud, igii ; prix : o fr. 60) le 
portrait, non pas tres vivant, mais du moins tres applique et tres consciencieux 
d’un pape reformateur, qui fut le principal artisan de la ligue de iSyt centre les 
Turcs et qui prepara la victoire de Lepante. — P. de L. 

— La dissertation de M. Alfons Mueller, Zur Ueberlieferung der Apologie des 
Firmicus Maternus (Tubingen, 1908) est consacree a I’unique manuscrit du de 
errore profanarum religionum, le Vat. Pal. lat. i 65 . M. A. Mueller soutient (centre 
quelques critiques) I’identite de ce manuscrit avec le manuscrit de .Minden d’apres 
lequel Matthias Flacius Illyricus publia en i562 I’edition princeps du de err. 
prof. rel. 11 s'efforce de determiner les etapes par ou le manuscrit de Minden 
vint jusqu’a Rome, et il en fait une etude approfondie qui sera tres utile pour la 
constitution du texte de I’Apologie de Firmicus Maternus. — P. de L. 

— M. R. Jung, directeur des archives de la ville de Franefort, retrace la breve 
et troublee histoire du Refuge anglais de cette cite {Die englische Fluchtlings- 
Gemeinde in Frankfurt am Main, 1 554- 1 55 g ■, Frankfurt a. M., 1910, Baer, gr. 
in-8“ de 66 pages) / il s’agit de la colonie d'Anglais reformes qui, apres I’avene- 
ment de Marie Tudor, trouverent a Franefort, entre le 27 juin i554 et les derniers 
mois de i Sag, une hospitalite que troubla un aigre conflit relatif a la liturgie, John 
Knox et Richard Cox ayant eu en iSSS, dans I’hospitaliere cite, un differend qui 
ne fut pas sans influence sur le developpement du protestantisme anglais. L’au- 
teur ne semble pas connaitre la notice de Th. Heyer sur la colonie anglaise eta- 
blie d Geneve de i 555 a i 56 o {Mem. de laSoc. d'liist. et d'archiol. de Geneve, 
t. IX), qui complete utilement — a partir du depart de Knox — sa soigneuse 
enquete. — F. B. 

— « L'age genereux mais un peu utopique helas ! oii ne tenant pas compte des 
mystSres ataviques legues a nos individualites par le long processus des orga- 
nismes mOraux qui nous amenent lentement a la vie, nous n’acceptions pas les 
causes profondes de chutes releguees aux parties secretes de nos etres ». 
M"* G. Martelliere, qui parle ainsi devant un public de jeunes filles (Coii/e'reiice 
du 24 mai igoij, V Amour cliej les classiques et les romantiqiies; Paris, Daragon, 
1910, 3 o p. in-S”! a peur que « Ton cree a la nouvelle generation de nos jeunes 
filles des mentalites d’.Vllemandes en les dirigeaiit laboricusement a travers les 
arcanes de la philosophic et de la metaphysique ». Elle-miime, pour parer a ce 
danger, entend etudier la conception de I'amour feminin chez les romantiques et 
les classiques ; et, si justement elogieuse qu’elle soit pqur ceux-ci, e’est aux autres 
qu’elle fait la belle part dans sa conference ; et les meres de famille ne seront 
peut-etre pas aussi convaincues qu elle voudrait de ses affinites classiques. — F. B. 

— Comptes-rendus de publications scandinaves : Joh. Steens rRUP. Kundskaben 
om Jorden gennem Tiderne (Copenhague, Tillge, 1910). In-8» de 124 pjj. 
Ce resume de I’histoire de la geographie a travers les Ages s’adresse parti- 
culierement aux etudiants d’histoire. Il peut etre utile a tous. Sans la 



3 00 REVUE CRITIQUE d’hISTOIRE ET DE LITTERATURE 

connaissance physique des diflerentes regions de la terre, nous ne saurions 
comprendre ia vie des peuples qui n’ont cesse de se les Jisputer. Mais les pays 
qui font les races sont, a leur tour, transformes par les hommes : et c'est cette 
influence r^ciproque et constante. la vraie cause, en somme, de la civilisation, 
qu’il est important et interessant d’etudier, M, Steenstrup, 1 apres ces considera- 
tions generates, expose II ce que les ,anciens croyaient connaitre de notre globe 
III comment ces connaissances se sont peu a peu augmentees et precisees, IV sur- 
tout a I’epoque des grandes decouvertes aux xv" et xvi*' siecles, V aux xvii* et 
xvni® siecles, Un chapitre final VI fait valoir le developpement de la science geo- 
graphique en ces dernieres annees, Chaque chapitre est suivi d’une bibliographie 
qui donne les ouvrages essentiels a consulter. — Islandica, Vol. III. Bibliography 
of the sagas of the kings of Norway and related sagas and tales by Halldor Her- 
mannson. Cornell University Library. New-York. 1910. La presente bibliographie 
comprend les sagas des rois de Norvege (Konunga Sogur) et autres recits de 
moindre importance s’y rapportant, ainsi que les sagas plus ou moins histori- 
ques concernant les Feroe, les Orknades, le Danemark, la Suede et la Rus- 
sia, depuis la premiere moitie du ix" siecle )usqu’a la fin du xiii”. — A. Noree.v, 
Vdrt Sprdk. Nysvensk Grammattk. Vol. II, fasc. 2 et 3 (Lund. libr. Gleerup). 
Continue I’etude de I’acccntuation. — Hugo Pipping, Studier i nordisk Filologi. 
B. I. Helsingtors, 1910. Ce XCII* volume des Publications de la Societe litteraire 
suedoise de Finlande contieni trois etudes : I, de Evald Liden sur les surnoms 
dans le nordique ancien (22 pp.); II, de Hugo Pipping sur le langage judiciaire en 
vieux suedois {24 pp.;; III. de Ralf Saxen sur les noms des cours d'eau en finlan- 
dais(i 83 pp.). Cette dcrniere particulierement importante pour la prehistoire de 
la Finlande. — L. P. 

•Acadesiie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du ,3/ mars iqji. 

M. Heron de \'illelosse communique une note de M. I'abbe Leynaud, cure de 
Sousse, qui lui a ete transmise par M. Merlin, Jirecteur du service des antiquites 
et arts de Tunisie. Dans les fondations du clocher de _Ia nouvelle eglise de Sousse, 
M. Leynaud a mis au )our un coin du sanctuaire phenicien de|a signale au miSme 
cndroit par M. le D' Carton. II y a recucilli une cinquantaine de petites urnes en 
terre contenant des osserncnts calcines, une douzaine de steles en pierre du pays, 
une trentaine de lampes a deux ou trois bees, des centaines de vases en terre, 
noircis par le feu, et une inscription qui senible phenicienne. 

M. le U'' Capitan communique le resultat des dernieres decouvertes prehisto- 
riques qu’il a taites avec M. Peyrony a la Ferrassie (Dordogne). 11 s’agit d'un nou- 
veau squelette humain fossile gisant dans la meme couche mousterienne quecelui 
qu’ils avaient decouvert un an auparavant. C'est probablement celui d'une ternme. 
Le caractere des osseinents est exacteinent le meme que celui du squelette prece- 
dent et du squelette de la Chapelle-aux-Saints; ils indiquent une race tres primi- 
tive, interieure aux races actuelles les plus grossieres. 

M. Heim Viollet rend compte des resultats obteiius au cours de la mission en 
Mesopotamie qui lui a ete confice par le .Ministere de I'lnstruction publique. 
M. Viollet peut aujourd'hui doniier le plan, restitue presque en entier. d’un ma- 
gnihque chateau construit au debut du ix" siecle par un his de Haroun-al-Raschid 
sur les bords du Tigre, au A. de Bagdad. De tres nombreux fragments decoratifs, 
en marbre, en stuc. en mosaique d^ verre, en briquc emaillee, ont ete retrouvees; 
ils donnent une idee des palais iiieriques dccrits par les auteurs arahes. On igno- 
rait jusqu'ici a peu pres completement ce que pouvait litre le style architectural 
et orneniental abbasside. Ce style, qui s’elabore en Mesopotamie sous les Khalites 
de Bagdad et qui se repandra ensuite sur toutes les cotes de la Mediterranee et 
meme en Espagne, constituera ce que I’on est convenu d’appeler I'art musulman. 
Etudiant les influences diverses qui ont contribue a sa creation. .M, \'iollct dit 
que I'lnfluence sassanide y domine sans conteste ; mais il pensc que c’est apres 
avoir emigre en Egypte. en Syne, a Byzance. que cet art persan revint a son pays 
d’origine. L’execution des elements qui le composent fut confitie a des artisans 
coptes, grecs. syriens. Les formes primitives sassanides se transformerent entre 
les mains de ces ouvriers etrangers qui marquerent des caracieres de leur race 
chacune de leurs compositions.— MM. Dieulafoy et Perrot nresentent quelques 
observations. '' I-iion Dorez. 

L' imprimeur-gerant : Ulysse Rouchon. 
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JiiTHNER. La gymnastique de Philostrate. — Menandre, p. Kcerte, Capps et Mac- 
CAHi. — Lucien, Podagra et Ocypus. p. Ziumermasn. — M*'* Rlutz-Rees, Charles 
de Sainte-Marthe. — Laumonier, Tableau chronologique des oeuvres de Ronsard. 
— Lebegue, Thouret. — Fauchier-Magnan', Lady Hamilton- — Chateaubriand, 
Pages choisies, p. Giraud, — Guiard, Hugo et \ irgile. — Grillet, La Bible 
dans Hugo. — Guizot et L. de Lavergne. p. Cartier. — Azzolini. Carducci et la 
litterature allemande. — Roubv, La verity stir Lourdes. — Maurbl, La Sicile et 
Un mois a Rome. — Schrader, L'annee cartographique. XX. — Sisson, La 
Republique Argentine. — Legendre, Le Far-West Chinois. — Soderblom, Pere, 
tils et saint esprit. — Bai.tzer, Questions. — Etudes sur Kant, i3. — J. Schuetz 
Le machinisme de la vie. 


J. JuTHNER. Philostratos, Ueber Gymnastik. Leipzig-Berlin, Teubner, 1909; 

viit-336 p. grand in-S". 

II y a dejk plusieurs annees, M. Juthner avail public, sous le litre 
Der Gymnastikos des Philostratos, une dissertation dans laquelle, 
apr^s avoir resume I’histoire du texte de I'opuscule jusqu’a la ddcou- 
verte du manuscrit de Mynas (P. Paris, suppl. gr. 12561, il donnait 
une collation partielle de ce manuscrit, et examinait la valeur cri- 
tique du texte publie par Kayser(V. Revue du 6 avril iqoS). L’edition 
annoncee alors fut retardee par diverses circonstances ; M. J. tenait, 
en outre, a ce que le traite de Philostrate fut accompagne de tout ce 
qui peut aider a en comprendre le but et la poriee, ce qui a necessity 
des recherches dans un grand nombre de branches de la litterature 
grecque. De ces recherches est sorti le present volume ; il se compose, 
en r^alite, de deux travaux qui auraient pu etre publics separement, et 
dont le premier. Die Gymnastik in der Liter atur, aurait pufacilement 
recevoir des ddveloppements plus etendus. Toutefois, M. J . a su se 
borner, et cette premiere panic, du reste, est loin d’etre sans inteT^t. 
M. J. y parcourt un domaine de I’activite hellenique assez peu 
explore jusqu’ici. La gymnastique, moyen d’education ou partie dela 
medecine, entrainement pour les athletes ou discipline purement 
hygienique, etait un art qui eut ses theoriciens et ses m^thodes ; les 
gymnastes et les pe'dotribes ecrivirent des trait^s, qui ne nous sont 
pas parvenus, mais dont on connait (.quelques titres, par exemple 
riEp'. -M-t ■/.%-.'% [jiipo; -/javxTioiv et I'upvaTrizi de Theon d’Alexandric; les 
oeuvres de Platon, d’Aristote, de Galien, d’autres encore, t^moignent 
de I'interet, ne serait-i! pas connu autrement, que les philosophes 5t 
les medecins attachaient aux exercices du corps. M. J., en passant en 
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revue ce qui nous a ete transmis dans cet ordre d’idees, fait ainsi, en 
quelque sorte, un resume historique des idees des anciens Grecs sur 
la gymnastique, sur sa valeur educative et sur son importance medi- 
cale. II complete ses observations par quelques pages sur les cata- 
logues des vainqueurs aux jeux olympiques, sur les ecrits Itepl iyoiviov, 
et sur les periegeses, ou Ton peut puiser, relativement a la gymnas- 
tique et a I’agonistique, d’interessants details qui servent utilement a 
commenter I’ouvrage de Philostrate. Ici commence, a proprement 
parler, I’edition du ruirvxiei'/.oc, ou mieux, suivant le Parisinus, rispt 
Ge qui est dit des manuscrits et des editions anterieures 
est repete de I’ouvrage cite plus haut (pp. 1 1-26, 4, 8-1 1, 21, 56 ). On 
lira avec interet ce qui suit. M. J. analyse d’abord le traite, et expose 
quelle conception I’auteur avait de la gymnastique, qu'il considerait 
avant tout comme un sport a I’usage des athletes ; puis il se demande 
a quel genre de litterature on peut rattacher cet ouvrage, et le presente 
comme un essai ^pidictique, ayant pour but de caracteriser la gym- 
nastique et d’en faire I’eloge .p. 101); il recherche enfin quelles ont 
ete les sources, gymnastiques, medicales et philosophiques auxquelles 
a puise Philostrate. Vient alors le texte, accompagnd d'une traduction 
en allemand, et suivi d’un copieux commentaire. Le texte, naturelle- 
ment, est celui de P, I’unique source, puisque des deux autres manus- 
crits I'un, le Monacensis 242, ne donne qu’un texte abrege et ne con- 
tient d'ailleurs que le dernier tiers del’ouvrage, et I’autre, le Lauren- 
tianus LVIII, 32 , n'a que les trois derniers paragraphes. L'edition est 
done, comme on pouvait le pr^voir, bien supdrieure aux preeddentes, 
dont les auteurs n’avaient a leur disposition que ces deux manus- 
crits incomplets et les copies de Mynas; et .Mynas lui-m^me, qui avait 
decouvert le manuscrit P, n'avait pas assez de methode ni d’esprit 
critique pour en donner une edition satisfaisante. La richesse du 
commentaire de M. Jiithner, la surete de son information archeolo- 
gique et litteraire, I'abondance de ses references aux ecrivains ante- 
rieurs seront d’un tres utile secours pour I’etude et I'interpretation du 
texte. 

My. 


Menandrea ex papvris et membranis vetustissimis edidit A. Kiertk. Ed. maior, 
accedunt duo tabulae phototypicac. Leipzig, Teubner, 1910; Lviii-260 p. — Le 
mSme ouvrage, Ed. minor. Leipzig, Teubner, 1910; vi-214 p. (Bibl. script, 
greec. etrom. Teubneriana]. 

Four plays of Menander, the Hero, Epitrepontes, Periceiromene and Samia, 
edited with introduction^ explanatory notes, critical appendix and bibliography 
by E. Capps. Boston, Ginn and Company, 1910; xii-329 p. 

E. Capps. The plot of Menander’s Epitrepontes lExtr. de Amer. Journ. of Phi- 
lology, XXIX, 4, p. 410-431). Baltimore, The Johns Hopkins Press, 1908. 

L. Maccari. La Perikeiromene di Menandro. Trani. Vecchi e C., 1909 ; 41 p. 

Il y a deja pres de quatre ans que G. Lefebvre a communique au 
monde savant sa belle decouverte, et les nouveaux morceaux de 
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Menandre ne cessent pas d'attirer rattention; ils sont, pour les helle- 
nistes, un sujet d’etude toujours passionnant. Les questions relatives 
au plan des pieces, a la conduite de Taction, a la repartition des per- 
sonnages, a la place probable des scenes et des fragments isoles ne 
sont pas encore toutes resolues, et le champ des recherches est tou- 
jours vaste. Toutefois, 11 semble bien qu’en ce qui concerne le teste 
meme, si Ton met a part les passages trop mutiles, il n’y ait plus 
grand chose a faire; editeurs et critiques, sans avoir dit le dernier 
mot, ont neanmoins suffisamment corrige, la oil le manuscrit est fau- 
tif, et restitue, la oil il offre des lacunes peu etendues, pour qu’il n’y 
ait plus maintenant qu’a glaner apres eus. Le moment est venu oil 
Menandre ne doit plus rester la propriete des seuls savants, et oil il 
doit etre donne sous une forme plus accessible aux etudiants et aux 
amis des lettres grecques. Cela fut fait chez nous des 1908 par 
M. Croiset, mais seulement pour Y Arbitrage, et par Bodin et Mazon, 
mais seulement pour des extraits de deux comedies; en Allemagne 
par C. Robert (1908), mais cette edition n'est pas dans le commerce, 
et par Sudhaus (1909); quant a Tedition anglaise de « Unus multo- 
rum « ;Lord Harburton , que son titre indique comme une edition 
classique - 1909', jc ne la connais pas encore. La bibliotheque Teub- 
nerienne devait avoir son Menandre; le soin de la publication fut 
contie a M. Kbrte, qui s'est deja beaucoup occupe du poete; on salt 
que c’est lui qui a fait connaitre deux nouveaux fragments de la Peri- 
keiromene, et qu’il a donne du papyrus du Caire une nouvelle colla- 
tion tri's soignee. L'edition est comprise d’tine fai,'on tres pratique 
pour Tetude du texte; aux pages paires est la reproduction du papy- 
rus en caracteres epigraphiques, avec les paragraphes, points, doubles 
points, accents et autres signes qu'il renferme ; aux pages impaires, le 
texte, corrige et complete quand il y a lieu, en minuscules; en bas, 
les noms des auteurs des corrections et des restitutions, avec un choix 
de conjectures. M. K. ne s’en est pas tenu aux fragments du papyrus 
d’Aphroditopolis ' ; il y a ajoute tous les autres morccaux de 
Menandre connus par les manuscrits, e'est-a-dire, avec ceux de la 
Perikeiromene qu’il a publics lui-meme (ms. de Leipzig, 1908) et 
ceux qu’ont publics Grenfell et Hunt (Oxyr. Pap. 11 , 1899), les frag- 
ments du Laboureur Pap. Gen. ed. Xicole, 1898), du Cithariste 
(Berl. Klassikertexte, V, edd Schubart et v. Wilamowitz, 1907), du 
Kolax et de la Perinthienne 'Oxyr. Pap. HI, igoS et VI, 1908;, ainsi 
qu’un fragment ine'dit des KYmeia^omenes, decouvert par Zereteli 
dans la bibliotheque de Dorpat, et trois morceaux provenant du 
Sinai, actuellement a Saint-Petersbourg, dans I’un dcsquels Jernstedt, 

* 5 

I. C'est-a-dire Hcios, Eyitrcfuntes, Pei ikeiromene. Sainia, et une comedie non 
identitiee, dont il restc seulement vcis, sur lesquels 18 sont entiers. Au ineme 
manuscrit appartenaient deux courts fragments mis a la disposition de .M. Ko«e 
par M. Th. Reinach (p. i.to de l'edition'. 
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qui les a publics pour la premiere fois au complet a reconnu 

un passage du Phasma. Entin, apres chaque piece sont les passages 
isoles connus par les citations anciennes. — C’est ainsi que se pre- 
sente i’edition minor de M. K. L’edition maior comprend en outre un 
index verboriim, et une preface etendue dans laquelle M. K. decrit le 
papyrus du Caire; il expose ensuite dans quel etat chaque piece nous 
est parvenue, et il en donne le plan tel qu’il le concoit et tel que les 
fragments conserves permettent de le conjecturer. Ce n’est pas ici le 
lieu de discuter les reconstitutions proposees : etant donnees la lon- 
gueur des lacunes, la mutilation de certaines parties, et I’insuffisance 
des renseignements fournis par quelques fragments, plusieurs inter- 
pretations offrent un egal degre de probabilite, et I'imagination per- 
sonnelle de chacun joue ici son role. Je note seulement que je crois 
M. K. dans le vrai lorsqu’il refuse de rattacher a V Arbitrage les frag- 
ments de Saint-PetersboLirg ; les raisons qu’il invoque me paraissent 
plus probantes que les arguments produiis en sens contraire. Les 
deux pages du manuscrit etant inseparables, on peut encore ajouter 
ceci : dans I’intrigue telle que la fait connaitre le papyrus du Caire, la 
joueuse de luth est I’esclave de Cbarisios, dont elle espere obtenir 
son atfrancbissemont ; dans le texte deJcrnstedt il est dit seulement 
que le jeune homme donne douze drachmes par jour a un leno, de 
qui par consequent depend la jeune fille; la situation est done toute 
differente. La collation de M. K. a conlirme souvent des conjectures 
proposees; elle a rectibe des lectures du p>remier editeur; elle a sur- 
tout, en de nombreux passages, complete ces lectures, et donnd par 
suite des points d’appui plus siirs pour le retablissement du texte. Il 
sLiffira de faire la comparaison pour se rendre compte des progres 
rebilises. 

Peu de temps apres I'edition de Korte, M. Capps publialt les quatre 
pieces du papyrus du Caire. M. C. avait deja beaucoup etudie 
Menandre, en particulier les Epitrepontes ; un de ses articles etait 
une discussion du plan de cette derniere comedie. Jusqu’ici, du rcste, 
e'est sur elle, la mieux consertee et par la-meme la plus attirante, 
que se sont principalement exerces les commentateurs. Dans cet 
article, M. C. tentait une reconstruction de la piece d’apres une dis- 
position nouvelle des fragments, disposition assez problematique, 
qui reposait en partie sur I'identificaiion des morceaux publics par 
Jernstedt. Dans son edition, il a modifie ses vues en ce qui concerne 
le fragment note M, qu'il attribuait au debut de la piece ', et qu'il 
place maintenant apres NT, suivant les observations de Seymour de 
Ricci ; mais il est rest* dans la meme opinion sur le fragment de 
Jernstedt, et le considere toujours comme appai tenant a la piece. 
L'edition est destinee aux etudiants, et par consequent accompagnee 

u Encore dans I'introductioii qui precede la coineJie (p. 3G,. Rectitie dans la 
preface (p. ix) et dans le texte tpp. go et g3). 
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de notes explicatives an bas des pages, et d’une etude litieraire et cri- 
tique avant chaque comedie; un appendice critique et bibliogra- 
phique termine le volume. Je signale ici quelques-unes des correc- 
tions que M. C. a apportees au texte ; elles sont de valeur bien 
inegale. Epitr. 5 le point d’interrogation apres -xin/M n’est pas heu- 
reux; 53 la reponse s'j I'jO,';) de Syriscos cst plutot faible ; au contraire 
21 5 ipa 70 x[’. gst une bonne conjecture, et 261 aiitr,... Tyiir.%’.- 

tv! (pap.-sov; est suggestif ; la note sur ce vers est fort juste. Sam. 181 
jjidva; £TaTpai SiaToiyoji’ i~\ 2e1-v 2, en laissaiit intact le vers precedent, 
est peut-etre ce qu’il y a de meilleur jusqu’ici pour restituer ce vers 
corrompu Maintes restitutions interessantes sont encore proposees 
par M. C., surtout dans la Perikeiromene ; mais la plupart sont tres 
incertaines ; elles devaient toutefois etre donnees, vu le caractere de 
I'edition, parce qu’il est preferable, dit avec raison M. C., de mettre 
entre les mains de I’etudiant un texte restitue, malgre ses incertitudes 
inevitables, plutot que de laisser trop de lacunes, oil des lettres 
isole'es et des series de points troublent Tatteniion. Si Ton n’a pas 
ainsi les mots mtlmes du poete, on peut du moins se flatter d'avoir sa 
pensee; d’ailleurs une conjecture inexacte est souvent le point de 
depart d’une conjecture nouvelle qui peut plus tard etre unaninie- 
ment admise. L'annotation tend surtout a expliquer les details de la 
langue et du style de Menandre; elle contient des observations rela- 
tives a la grammaire, et a la metrique quand il y a lieu, ainsi que de 
nombreuses comparaisons et des renseignements sur les jeux de 
scene, tels que M. Capps se les represente ; en sorte que cette edition 
pourra rendre des services, meme si Ton ne partage pas toujours 
I'avis de I’auteur. 

Avant I’apparition de ces editions, M. Maccari, qui lui-meme pre- 
pare une edition des fragments du Caire, avail public une brochure 
sur la Perikeiromene ; il y traduit les principaux morceaux et analyse 
le developpement de I’action. Ses observations, en partie fort justes, 
reposent toutelois, en ce qui touche certains dtflails, sur un texte qui 
ne peut plus etre considere comme exact; d'ou resultent des traduc- 
tions que M. M. n'approuve certainement plus lui-meme. Je releve 
dans une de ses notes (p. 81 que « les savants n’apprecient pas suffi- 
samment un grand nombre de productions de la philologie ita- 
lienne. » Il pourrait constater qu’ici meme, dans cette Revue, plu- 
sieurs out rages philologiques de ses compatriotes out etc I’objet d'un 
jugement tres favorable ; mais on public, en Italic yomme ailleurs^ 
des travaux mediocrcs, et il n’y a pas a s’etonner s’ils ne sont pas 
converts de fleurs par la critique. 

iMy. 

Luciani quae feruatur Podagra et Ocypus, prxfatus eJiJit coinmentaius est 

J. ZiMMERM.^NN. Leipzig, Tcubncr, iqoytxii-S’ p. 

Tpz-'tuoo-ocaYpa, ou plutot Ilool-'pz d'apres le meilleur manuscrit, et 
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'Liy.jTzrrj; sont deux scenes en vers publiees parmi les oeuvres de Lucien, 
mais leur authenticite est fortement contestee ; si quelques savants ont 
attribue a Lucien les deux ouvrages, plusieurs se sont nettement pro- 
nonces pour la negative, tandis que d'autres, plus prudents peut-etre, 
refusent a Lucien seulement rOcj'pnx. M. Zimmerniann, un eleve 
de Radermacher, reprend la question, et s’appuie sur des considera- 
tions de pure forme; il eiudie les deux morceaux dans leur vocabu- 
lairc et leur metrique, examine la tradition manuscrite, analvse et 
compare leur allure generale et leur disposition exterieure, et conclut 
entin que la Podagra et VOcypus ne sont pas du meme auteur. On 
I’admettra avec lui ; les differences sont en etfet assez sensibles. La 
Podagra est de Lucien, poursuit M.Z.; rien n'impose I'opinioii con- 
traire, et le ton ironique a I'egard des dieux conime I'usage de certains 
mots sont des raisons suffisantes pour s’en rapporter a I'attribution 
faite par les manuscrits. Quanta VOcypus, M. Z., suivant en cela 
Sievers et Seeck, qui s’appuient sur une lettre de Libanios, y voit une 
composition d'un ami du rheteur, nomme Acacios' et il apporte un 
nouvel argument que n’est pas sans poids. Dans le Vaticanus 90, le 
meilleur dc la seconde classe des manuscrits de Lucien, VOcypus 
est suivi du discours pro Saltatoribus, qui est de Libanios ; envoye a 
celui-ci par son ami, il prit place dans sa bibliotheque, et put done 
etre attribue a Lucien comme le fut egalement le discours. Au debut 
de son livre, M. Zimmermann a donne une edition des deux mor- 
ceaux, accompagnes d'un apparcil critique soigne, et suivis d’annota- 
tions oil il justitie ses lectures; son principe est de s’attacher aux 
lecons du ^"aticanus, et d’avoir rccours aux autres manuscrits seule- 
ment lorsqu’elles ne peuvent pas etre defendues. L'ensemble est un 
travail serieux, malgre certaines inadvertances de detail 

My. 


Carulinc Ri ltz-Ri es. Charles de Sainte-Marthe ,1512-1555,. New-York. The 
Columbia Univerbity Press. A Pans, en depot a la librairie H. Champion, in-S^ 
dc XU-664 pages. Prix ; lo tr. 

La vie de Ch. de Sainte-Marthe n'olfre pas d'incidents bien curieux. 

I. Par exemplc .sur la quantile ; p. 3 i, dans le vers i'od. i 38 il est parle d'un 
spondee 'au quatrieme pied, qui est .iqtxv 5/.] '/.ro'ioos ; dc meme p. 55 eiAx-|ixv 
Ecs'-oatv est pris pour un dactyle ; p. 52 est pris pour un anapeste. Les 

statistiqucs sont sou%ent incxactes : p. 5 / on signale un seul exemple de deux 
Iri b raq ues dans un meme vers pour I^od. v. i8o,j ajoutor tab; aiiapcstc et dac- 
tyle Pod. 189; inexact, ce sont deux anapestes. L'a seul exemple dans Pod. d’un 
\ers avec trois disso'uuoiis ' lOq ; a)outer 175 et 260; P. Sy a dans la Podagra, il 
n’v a jamais, sail, au \ers 174 lire lyoyplusde truis breves de suite ; >- or les suc- 
cessions dc quaire brc'.Cb s.jnt trequeutes; 011 en trouve meme six au v. 218. 
P. 6 1 , mots composes on le premier element a uiie lin.ile breve, le second cuintnen- 
»• pant par maeltc et li.|uide: « dans I'CIcrpiix il n'y [a pas ^d'exemple de ce genre; » 
inexact; 91 xo; •/.irxxvtroj. P. 40, « au second pied, dans VOcypus, I'anapeste ne se 
trouve que trois fois »; mais p. 5 i on en cite sept exemples;il est vrai que deux 
renvois sont inexacts. 
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Sa production litieraire est mince : il a public un recueil de vers ; 
La Pohie francoise 'Lyon, 15401 des commentaires en laiin sur le 
VI', le XXXIII' et leXC' psaumes,une Oraison funebre pour Margue- 
rite de Navarre, une autre pour Fram^ioise d’Alcni,'on, duchesse de 
Beaumont, et quelques poemes de circonstances. II est incontestable- 
ment mediocre et en vers et en prose. Sur I’interet du personnage et 
de son oeuvre, Ruutz-Rees ne s’est fait aucune illusion. II lui a 
semble pourtant que Ch. de Sainte - Marthe meritait une etude 
detaillee, parce qu'il est un temoin, d’autant plus sur que sa per- 
sonnalite est plus effacee, des tendances et des modes litteraires 
en France entre i 535 et i 55 o. II a meme Favaniage d’etre le pre- 
mier a representer des formes d’imagination et de sensibilite que 
devaient illustrerde plus grands que lui. Disciple de Marot, il annonce 
la Pleiade par son « petrarquisme ». Il devance egalement dans I'ex- 
pression poetique des idees platoniciennes I’Ecole lyonnaise, puisque 
sa Poesie francoise est anterieure aux oeuvres de Maurice Sceve et 
d’Antoine He'roet. Son originalite tient toute dans ce leger avantage 
de priorite. 

A discerner les diverses influences qu’a subics Ch. de Sainte-Marthe, 
M“' Ruutz-Rees a apporte une methode et une sagacite dignes d’un 
plus grand sujet. Il est interessant de voir comment se heurtent ou 
s'arrangent dans I’oeuvre de Ch. de Sainte-Marthe les tendances les 
plus contradictoires. Il est bien I’image des hunianistes de son temps. 

Il incline au protestantisme, est meme emprisonne comme luthe- 
rien et pourtant il veut tester dans le sein de I’Eglise. 11 est pla- 
tonicien, il tente meme d’appliquer son platonisme a la piete et il 
abhorre le paganisme naturaliste oil tombent tant de lettres con- 
lemporains. Il commente les psaumes en humanisie nourri de lec- 
tures antiques. 

Au demeurant, I’interet du livre de M"® Ruutz-Rees est moins dans 
la monographic qu’elle nous donne ou dans les conclusions que dans ' 
les nombreux documents qu elle a mis en teuvre. Sur la condition 
des maitres dans les colleges, sur les ccrcles des gens de lettres a Lvon 
vers 1 540, sur le mouvement platonicien en France a la meme epoque, 
sur I'eloquence latine des hunianistes, sur les sources de leur erudi- 
tion, on trouvera. soil dans le texte, soil dans les notes et appendices 
une toule de documents ou d'aperqus interessants 

Jean Pl.attard. 


I. La correction typographique des textes fran^ais et latins laisse beaucoup a 
desirer ; les epreuves, irnprimces en .Vmerique. auraient gag^ie a etre revues par 
un Franfais. 11 reste en outre tjuelques menues inadvertances. Ainsi p. 245, note 
>25 poemes anonymes du Rccueil de vrayc poesie francoise de 1544. celui que 
■M"* Ruutz-Rees attribue a Rabelais ■ Cn mary se voulant coudier, qui parut, en 
eflet. dans le Quart Lirre de 1 3 .^ 2 , est ties probableraent de .Mellin de Saint- 
Gelais. 
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Paul Laumoniek, Tableau chronologique des oeuvres de Ronsard, suivi de 
poesies non recueillies et d’ane table alphabetique, 2 ’ edition, remaniee 
et tres augnientec. Paris, Ilachette et C'”, 1911. ln-8", xi-i40 pages. 

Voici Lin instrument de travail indispensable a tous ceux qui vou- 
dront etudier I’oeuvre de Ronsard dans sa genese, son developpement 
et son rapport avec la vie de I’auteiir. C'est un tableau chronologique 
indiquant par Yincipit primitif, dans leur ordre d'apparition, toutes 
les oeuvres de Ronsard, prose et vers, qui sont parvenues jusqu’it nous. 
II les fait preceder de la date et du titre des plaquettes et des recueils 
ou elles ont paru pour la premiere fois ; il les fait suivre de la double 
reference it I'edition Blanchemain et a I'edition Marty-Laveaux. Pour 
montrer I'inte'ret de ce travail, il suflit de rappeler que le recueil inti- 
tule dans les dernieres editions collectives et dans I't'dition Marty- 
Amours de Cassandre, est un melange de pieces parues en 
dix fois. de i 552 a iSoq; que dans la mSme edition, les Odes sont 
un recueil de pieces parues en dix-huit fois de iSqya iSSq, "etque 
I’ordre de leur apparition y est profondement bouleverse. Grace au 
tableau chronologique de .Vf .Laumonier, on pent, en attendant I'edition 
critique qu’il donnera dans les Textes francais modernes, distinguer 
dans ces recueils les essais de jeunesse des oeuvres de la maturi’te et 
suivre les progres ou les modifications du gout de Ronsard. A ce 
tableau sont anncxees une table alphabetique des incipit et une table 
des variantcs d'iucipit avec renvois aux pages du tableau chronolo- 
gique. M. Laumonier a retranche de ces catalogues quelques pieces 
'ndument attribuees a Ronsard. En revanche, il donne le texte de 
treize pieces qui no figtircnt pas dans les editions dites completes de 
Blanchemain et de Martv-Laveatix. 

Jean Pl.^tt-ard. 


Ernest I.EnEr.i'E, Thouret (1746-1749). Paris, Felix Alcan, igio, 320 pages in-S", 

7 francs. 

Le Constituant Thouret fut plus preoccupe de reussir dans la vie 
que de de'fendre les grands principes. 11 se conduisit toujours en vrai 
normand qu’il eiait, tatant Ic terrain et changeant souvent de tactique 
et dc politique, ce qui ne I’emp^cha pas du reste de monter sur la 
fatale charrette. Comme la plupart des hommes de loi de son temps, 
il combattit pour les reformes avant 89. Procureur syndic de I’As- 
semblee provinciale de Haute-Normandie, il eut a resister aux intri- 
gues jalouses du parlement de Rouen qui voyait dans la nouvellc 
Asscmblce un pouvoir rival. Il joua un role important dans la cam- 
pagne electorale de 89. tant par les brochures qu’il redigea que par 
ses fonctions de rapporteur du cahier du Tiers-Etat. Mais dejail se 
gardait de s’engager trop avant. Son Ar/.v des tons Nnrmands, qui 
eut un grand succes, s’appliquait a rassurcr les privilegies. Il ecrivait 
alors que les droits feodaux etaient des proprictes sacrees et que la 
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nation perirait par la democratic ! On le regardait avec assez de vrai- 
semblance comme un agent du ministere, une creature de Neckcr.Aux 
Etats-Generaux, il tut au debut I’homme des conciliations et des partis 
moyens. II s’opposa a la motion par laquelie Sieyes, coupant les 
ponts, transforma le Tiers en Assemblee nationale et cette attitude 
lui valut, le i*"" aout, d’etre nomme, par les voix des privilegies, pre- 
sident de I’Assemble'e a deux voix de majorite. II comprit alors qu’il 
faisait fausse route. II donna sa demission et se hata de rattraper le 
gros de I’arraee patriote. Dans la discussion sur les biens d'Eglise il 
soutint que le clerge n’etait pas proprietaire et fit supprimer les con- 
gregations religieuses, donna des gages et rentra em grace. Il prit une 
part importante a I’organisation de la France en departements et a la 
reforme Judiciaire. Son caractere pourtant n'avait pas change. Il res- 
tait I'homme fuyant et souple d’autrefois, soucieux avant tout de 
menager les puissances. I.afavette succede dans son admiration a 
Necker use. Il entre au club de 89 qui se proposait d’enrayer la 
Revolution. La democratic continue a I’inquieter. Apres Varennes, 
il preside a la revision de la Constitution dans un sens conservateur 
et s’efforce de maintenirla royaute comme la meilleure sauvegarde de 
I’ordre. President d'une section du tribunal de cassation sous la Legis- 
lative et sous la Convention, il ne s’entete pas a confondre son sort 
avec celui du feuillantisme. II accepte les faits accomplis : le 10 aoilt, 
le 22 septembre, le 21 janvier. Il essaie de conquerir le nouveau pou- 
voir qui s'tdeve ou tout au moins de I’amadouer. Mais les Jacobins 
ont bonne memoire. Tliouret est arrete le 25 brumaire an IL II pro- 
teste en vain de son republicanisme. Implique dans la conspiration 
des prisons, il monte sur I'echafaud le 3 floreal an II. 

L'homme prive apparait peu dans le livre de M. Lebegue et la 
chose s’explique. La correspondance de Thouret a disparu. Il n’en 
existe que des fragments sans importance. — Le biographe a du tra- 
vailler sur les seuls documents officiels. L'etude psychologique a cede 
le pas a Fexpose des affaires administratives auxquelles Thouret a ete 
meld a Rouen et a Paris. Le livre se trouve ainsi compose d’une serie 
d’etudes diverses simplemcnt rattachees les une aux aiitres par la per- 
sonne de Thouret ; Fassemblee provinciale de Haute-Normandie et 
sa commission intermediaire; les elections aux Etats-Generaux a 
Rouen ; les premieres seances de la Constituante; les biens du clerge ; 
la reforme administrative; la reforme judiciaire; la revision de la 
Constitution de 1791. — Aucune de ces questions n’est naturellement 
traitee a fond. Toutes sont effleurees. C’est le ^enre biographic qui 
en est cause. 

M. Lebegue a tire de son mieux parti d'un sujet quelque peu 
ingrat. Sa documentation est etendue, son expose lucide et son style 
sobre — j’ajoute qu’il est homme de bonne foi. Cedant comme tan; 
d’autres au prejuge anti-robespierriste si repandu, il avait cru pouvoir 
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hasarder dans sa conclusion Thypothese que Thouret avail ete arrete 
sous I'influence de Robespierre. II ne lui avail pas fallu d’aulre 
preuve qu'une preuve morale. Robespierre avail ele souvenl a la 
Constituanie I'adversaire de Thourei, done... C’esi avec cc raison- 
nemeni que Fouquier Tinville faisaii lomber les leies. J’ai fail remar- 
quer a M. Lebegue que le nom de Robespierre ne se irouvait pas au 
bas de I'arreie des deu.v comiies ordonnani I’arresiation de Thourei 
el cependanl Robespierre assisiail a la seance oil la decision ful prise. 
Le proces-verbal en fail foi. On s’explique alors qu'au lemoignage de 
Beaulieu, Thourei dans sa prison ail compte surioui sur Robespierre 
pour le sauver. M; Lebegue a reconnu son erreur. II La confessee 
publiquemeni lors de sa souienance ei I’a reiraciee dans le resume 
qu'il a remis ensuiie a la Revolution francaise II esi seulemeni 
dommage que sa rectificaiion ne figure pas a Lerraium de son livre L 

A. Mz. 


Faixhieh-Magn\.n, Lady Hamilton (1763-18131. Paris, Perrin, 1910. in-8", 

373 p. (portraits', 5 fr. 

Les biographies de beauies celebres, m^me de u beaules profes- 
sionnelles » soni ires favorablemeni accueillies du public depuis 
quelque temps. Lady Hamilton fournissait ainsi un sujet d'etude 
tout a fait actuel. M. F.-M. avail, nous dit-il, commence de s’inte- 
resser a elle en curieux ; Layant reconnue bientot comme une veri- 
table heroine de roman d’aventures, ei s'apercevant qu’aucun livre 
francais ne lui etait consacre, il a ecrit cette biographie, « d’apres de 
nouveaux documents ». Dans quelle mesure a-t-il fait ttuvre person- 
nelle? Cela est difficile a preciser a la simple lecture. En tete du 
volume, M , F.-M. enumere les collections de manuscrits ou sont 
conservees les nombreuses lettres de Lady Emma, de Nelson, de 
Hamilton, etc. II mentionne les principaux ouvrages anglais qui 
sont consacres a Lhistoire de ce singulier menage a trois, depuis la 
Life of Nelson de Pettigrew jusqu'aux deux Emma Hamilton de 
Gamlin et de \V. Sichel, mais il ne renvoie presque jamais, dans le 
cours de son travail, aux livres de ses de'vanciers; comme d’autre 
part, il cite la plupart du temps les textes sans reference, on a quel- 
quefois, a la lecture, une impression un peu incertaine sur la valeur 
originals du recit. 

Apres avoir retracth assez rapidement, les debuts d’Emma Lyon, 

1. La Revolution francaise du i4fc\ner 1911, p. 117. 

2. P. XX, lire 10 prainal'an VllI et non an 3 II : p. 289, I. 17, lire d'.Vngu illens 
et non d .\ngevi!lers. — Cette note de la page 242 me parait etrange : <■ Lameth, 
contrairement a iofinion commune, attribue sa fondation [du club de 8y : a des 
amis de Lafayette », 11 n'est pas douteux que le club de 89 fut essentielleinent un 
^lub fayettiste. P. 270, la protestation des 290 deputes du cote droit centre la 
suspension du roi apres Varennes ne fut pas secrete, mais publique et des le 
premier jour. 
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son enfance obscure, ses debuts dans la galanterie apres une periode 
de misere, M. F.-M. insiste avec raison sur le role joue aupres d’elle 
par Sir Charles Greville, qui apres s’etre attache, au meilleur prix 
possible, la belle bile dont il avail su attendre et exploiter la detresse, 
la transmit i c’est le moins qu’on puisse dire) a son oncle Sir William 
Hamilton, lequel I’emmena a Naples ou il etait ambassadeur et 
I’epousa en 1791. C'est a partir de ce moment qu’elle appartient a 
I’histoire. L’auteur, qui s’etait efforce, avec succes en somme, de 
refuter les legendes accumulees sur son heroine (liaison avec Romney, 
figuration chez le trop fameux docteur Graham, etc.), insiste sur les 
services rendus par elle a I’Angleterre grace a sa liaison avec la reine 
Marie-Caroline de Naples. Plus tard, veuve et malheureuse, lady 
Hamilton s'est beaucoup vantee d’avoir procure au ministere Pitt des 
informations secretes sur les traites de paix et d’alliance de ijpS et 
1796 entre la France et I’Espagne. M. F.-M. lui reconnait ce merite; 
mais si les lettres qu’il publie ne sont pas mal datees, la pretendue 
revelation n’en est pas une : le traite de paix franco-espagnol est du 
22 juillet 1795 et la lettre citee p. 167, qui I’annonce comme « non 
conclu « est du 1 1 aofit. De mdme, I’alliance de 1796 est du 20 aout 
(et non 12 septembre, comme dit M. F.-M., p. 168), si c’est « vers le 
milieu de septembre » que lady Hamilton connut le fait et si c’est le 
21 qu’elle c donna I’alarme », elle n’a pas rendu grand service a 
I’amiraute, puisque le traite etait tout au long dans le Moniteiir du rq. 
Enfin, si c’est bien le 17 juin 1798 (p. 174) qu’Emma pretend avoir 
obtenu de haute lutte des souverains napolitains les ordres neces- 
saires au ravitaillement de la florte de Nelson, son recit est contredit 
par une lettre de Marie-Caroline a elle-meme, datee du 11, et publiee 
dans les Dropmore papers (IV, 237). Il est possible que cette der- 
niere lettre soit mal datee; en tout cas, la contradiction est a noter, 
et reste a resoudre. Les documents du Record Office, non vus par 
M. F.-M., en fourniraient surement les moyens. Il faudra de meme 
utiliser avec beaucoup de precaution le recit du r&tour de Nelson et 
de Ferdinand IV a Naples, et de la reaction signalee par la mort de 
Caracciolo. Les conclusions decisives sur ce point ont ete formulees 
dans les livres ou articles de Helfert, Gutteridge, Maresca et Hufi'er, 
que M. F.-M. n’a pas consultes. 

La derniere partie du recit est aussi interessante et plus solide, car 
elle s’appuie tout entiere sur les lettres de Nelson et de lady Hamilton, 
confirmees par quelques extraits de memoires heureusement choisis. 
On y assiste a I’existence bizarre du couple Hamilton, loge chez 
Nelson, qui a rompu avec sa femme et que I’ex-ambassadeur continue 
de trailer — sincerement, parait-il — en ami fidele, bien;qu’Emma 
ait donne secretement le jour a deux enfants, Horatia et Emma, qui 
sont certainement des oeuvres de I’amiral. L’adoration que rheroiqge 
marin avail vouee a cette maitresse quadragenaire. fort epaissie et 
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d'une intelligence moderee resista a toiites les epreuves. II hrava pour 
elle les affronts et le ridicule, et rcxprcssion de cette passion, qui 
ferait sourire chcz d'autres. cst presqtte touchante chez lui. On sait 
qu'a Trafalgar ses derniers mots furent pour recommander a ses 
amis ct a son roi sa fflle et celle qu’il appelait a son epouse ». Le 
gouvernement anglais n’entendit pas cette priere, mais lady Hamilton 
avait. de qtioi vivre : son mari lui avait laisse vingt millc francs de 
rente, et elle re^'ut de Nelson quelques autres revenus. Elle resta 
fidiile a la memoire du defunt — dii moins M. F'.-M. le pense — , 
mais aussi a ses habitudes de prodigalite. Sir Arthur Paget, dans une 
lettre du i 3 mai iSoo, atfirme qu’elle avait la passion du jeu, ce qui 
expliqtierait sa dcTonfiture et la lassitude de ses amis a la secourir. 
Elle mourut a Calais en 1 8 1 5 , et son mobilier fut evalue' a 228 francs. 
Cette triste fin, et les traits generaux d'un caractere oil I’on decouvre 
du courage a I'occasion, sans nulle trace de fourberie, suffisent en 
somme, a lui meriter I’indulgence quc i\I. F.-M. reclame pour elle. 

R. G. 


CmT! ii’BRiASD. Pages choisies; avec une introduc'inn, des notices et des notes 

par N'ictnr tiiraud. Pari^, Hacheitc. it|ii: m-i(i dc xxii-SeS pages. 

Specialiste fort qualifie on la matiere. M. Giraud a riiuni dans ce 
volume tin certain nombre d’extraiis caracteristiques empruntes aux 
oeuvres completes de Chateaubriand ou, pour la correspondance, a 
des sources indirectes. Des notes discretes — plus copieuses pour 
Atalii ct Rene, oil une sorte dc lecon de styfe petit ressortir d’une 
enumeration des variantes — , des notices en tete de chaque division du 
livre, une introduction qui, en depit de son litre, examine moins 
I'ccuvre que Yinjlncnce de Chateaubriand, permettront a un lecteur 
non initie de s’orienter a travers la production variee de Fecrivain. II 
cst it peine besoin d'observer qu'avcc mi devot de Rene tel que M. G., 
I’apologie et presque Vapologetique] s'insinue presque toujours dans 
I'cxpose ' ; et il ne.serait pas difficile d’opposer, aux listes d’ecrivains 
dressees pour faire cortege au grand homme, des enumerations aussi 
importantes d’antagonistes; dc distinguer entre des influences de sur- 
face et des divergences foncieres ; d'excepter expressement des genres 
aussi imponants quc le theatre et la poesie lyriqaie d’une enumeration 
trop complaisante 'p. xvii) selon laquelle « il a touche a presque tons 
les genres, et 11 les a presque tous renouvcles >■. Les influences les 
plus profondcs, celles qui aident les personnalites a se devclopper 
<1 de I'interieur a Texterieur », devraient etre mises a part de celles 

I. Il va sans dire que M. G. acoepte sans observation le a j*ai pleure ct j’ai 
cru >) de la fameuse coincrsion fp. xix), ct que !es lemoignages favorablcs a la 
traducii<''n do .Milton^ aux Etudes historiqucs, a I'objcctivite des voyages, sent 
assures dim nicilleur accueii aupres de lui que les autres. Ce sont moins des Alle- 
mands que des Italiens ^p. qui ontconteste Vltineraive, 


t 
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qui signifient des actions moins essentielles et moins vivaces. Mais le 
zele de M. G. pour son grand hoinme, avec tout ce qu'il comporte de 
devotion absoluc, est une foi positive et agissante a laqucllc on no 
peut que rendre hommage 

F. Baldensperger. 


I. Arnedce Gviard. La fonction du poete; etude sur Victor Hugo, Paris, 

Bloud, igio; in-i6 de vin- 3 i 6 pages. 

II. Amedee Guiard. • Virgile et Victor Hugo, Paris, Bloud, igio; in-8" de 

viii-iQD pages. 

III. Claudius Grillet. La Bible dans Victor Hugo, d’apres de nombreux 
* tableaux de concordance. Paris, Hachette, igio; m-8“ de vi-35o-i04 pages. 

I. Ingenieusement, M . Guiard met chacune des conceptions domi- 
nantes que Victor Hugo se tit du role du poete sous I’invocation et 
sous I’etiquette de rhomme ou du demi-dieu qui la symbolisait le 
mieux : et il y a lit, en elTet, dans revolution d'Hugo, une sorte de 
hero-worship changeant qui rend compte de plus d’une de ses atti- 
tudes, de mainte particularite de son oeuvre et de sa vie. D'Orphee a 
Dante, et de Promethee a Voltaire, tout un Pantheon ideal offrait a 
un poete moderne des objets varies d'exaltaiion et d’emulation : 
M. G. degage et synthc'tise ces cultes successifs, non sans simplifier 
souvent, et I'histoire litteraire comemporaine d’Hugo ’, et la chrono- 
logic des textes invoques et les divers remous qui pourraient nuan- 
cer davantage chacune des zones principales. C'est ainsi que le cha- 
pitre Moise ne se comprcnd guere sans une mention, plus poussee 
que I’allusion de la page 37, a Lamartine et a la >< harpe » opposee a 
la « lyre ■>< par le romantisme chretien ; que le chapitre V, consacre a 
Shakespeare, est a peu pres vide de significations shakespeariennes, 
alors que la fonction d’un poete dramatique de grand style, 
apres i 83 o, pouvait paraitre a Hugo analogue au role joue par I'au- 
teur des histories a Tissue des guerrcs dynastiques anglaises. Le cha- 
pitre VHI, Voltaire, ne « rend » pratiquement presque rien : et c'est 
plutot, apres la conception eschylienne liee au sort des Biirgraves — 
et d’une entente franco-allemande — , Tabandon de la « fonction du 
poete » au profit d’une sorte de journalisme superieur. A plusieurs 
re’pnses n\xss\ [Discoiirs d r Academie. 1841, lettre it Woltfers iSSy), 


I. Le Loj-age vie Sfjr/e est decidementle titredulivre de M. Barres p. .xiv et i 3 t 5 ). 

1. Se garder de mettrctrop tot Lainennais et Soumet du « groupe academique » 
ip. i()V. I'ho.stilite dont le Mcrcure de France an XIX" siecle est anime centre 
Cromwell se rattachc it la question du drame-chronique {p. Sp); ies tameuses 
« deux morales » sont evoquees d’une maniere contestable p. q 5 ; il est peu pro- 
bable que la citation du Globe reproduite p. qC suit d'.Artaud ; de I'obscurite, 
p. iGr.dans « I'lndignation violcnte qui, des'1820, I'avait dresse centre les plats 
courtisans de I'Lmpire... la ponctuation est, cn general, facheusement negli- 
gee; ccrire Francois de Neufehateau pvixsttn ; Wither •p. 5 o. 

. 3 . Par exemple la Source, invoquee p. 140 avec sa date apparente dc 184(4 tnais 
qui est de iSSq ou i 853 . 
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le precedent de Goethe contribue a exalter son jeune emule, avant de 
devenir I’objet de reprobation que I’on sait, et que signale M. G. II 
est caractth'isque de noter a ce sujet que la seule des grandes « fonc- 
tions du poete » qui n’ait jamais ete prise en consideration par Tau- 
teur des Mages est celle qu’illustrerait le mieux, avec la Boiiteille d la 
me}' de Vignjq cette boutade du soi-disant olympien de Weimar : 
« Je batis mon vaisseau sur la cime d’une montagne ; jamais je ne le 
mets moi-meme it I’eau ; mais beau monte vers lui et I’emporte... » 

II. La seconde these de M. G. — qui coincide assez malencon- 
treusement avec une etude de M. Chabert sur le meme sujet ' — suit 
avec beaucoup de delicatesse I’intluence virgilienne dans I’oeuvre et la 
vie du poete. Surtout pource qui est delimitation des souvenirs, rap- 
pel d’analogies et confrontation d’expressions, il y a la un travail 
fait avec tact et methode. Je m’etonne cependant que M. G. place au 
chapitre V, vers i860, ce qu’il appelle « I’apogee » de la dependance 
d’Hugo a regard de Virgile ; ce serait done a I’epoque ou, dans son 
autre livre, il donnait a I’exile de Guernesey Juvenal ou Promethee 
lui-mt^me comme chef spirituel; et cette coincidence, si elle rend 
compte de I’interpretation particulierement tendancieuse que Virgile 
subit alors, ecarte d’tille-meme cette facon de contact supreme allegue 
par M. G. Au lieu qu'entre i 836 et 1840, s’insinuant si Ton veut entre 
« Mirabeau >> et « Eschyle », il y a veritablement Vhenre de Vu'gile 
pour le poete des Loi-v Interieiu'es et des Rayons et les Ombres, avec 
des affinites deja contrarit-es par une sorte d’effarement visionnaire 
que signale M. G., mais qui ne laissent pas moins s'etablir de belles 
et fraiches concordances entre Tibur et Buc. Le poete des Bitcoliques 
et des Georgiques plutot sans dome que celui de cette Eneide qui 
avait ete une des lectures favorites de I'ecolier, puis un des objets de 
reprobation du revolutionnaire, incarne vraiment pour lui ce qu’on 
pourrait appeler la serenite dans le pantheisme mythologique : et e’est 
du chapitre III qu'il fallait faire le point culminant vers lequel condui- 
saient deja maintes allusions eparses au precedent, d'ou s’ecartent en 
revanche les sentiers hasardeuxqui menent au dolmen de Rozel... En 
depit des souvenirs de VEtieide qui sc retrouvent, parmi tant d’autres 
elements, dans \a Legende des Siecles, et en raison de la deterioration 
que le poete latin va subir desormais dans I’estime de son successeur, 
il eut ete certainement conforme aux necessites interieures du sujet de 
mettre en valeur cette courte periode oil le « vieux Virgile », « ledoux 
Virgile x, >• le Virgile serein >■ suscite ici tant d'harmonieuses 
consonances. 

I. Bulletin de Vimiversite de Grenoble. 11)00 ct 1010. 

I. L'exemple Je rejet dnnne p. 7. loin d’etre « le programme de la reforme 
du vert tentec'par les romantiques », illustre le genre de coupe auquel s’en 
tient Chenier, et qui suppose Tagrandisseinent de I'aiexandrin plutot que sa 



d'hISTOIRE ET DE LITTERATURE 


r 

i I 5 

On nous dit que M. Bergeret « meprisait la gloire litteraire, 
sachant que celle de Virgile reposait en Europe sur deux contresens, 
un non-sens et un coq-a-l'ane » : il va sans dire que le Victor Hugo 
« magique » d’apres I’exii, I’interprete soniptueusement arbitraire de 
I’histoire de I’humanite, ne s’embarrassait pas de ces scrupules, et les 
derniers chapitres de M. G., a cote de reminiscences virgiliennes attar- 
dees, marquent surtout quelles deformations le poete des Chdtiments 
faisait subir a I’ami d’Auguste. Une sobre conclusion reprend les 
points principaux de la confrontation, non sans donner un peu dans 
le « parallHe », qui est evidemment I’ecueil d’etudes comme 
celle-ci . 

III. « Et ma Bible sourii dans I’ombre a mon Virgile... » Je pre- 
iererais, pour caracteriser une partie des dependances poetiques 
d’Hugo, ce vers des Rayons et des Ombres a I’epigraphe un peu bien 
absolue que M. Grillet a empruntcea I’ecrivain. Mais la legitimite de 
son etude se defend de soi, et il faudrait etre fort ignorant des aspira- 
tions et des curiosites du premier romantisme pour s’etonner, en parti- 
culier, de « I’influence indirecte que la Bible exen,'a sur Hugoatravers 
Lamartine «, et des survivances instinctives ou consciemment rafrai- 
chies que les Testaments laisserent dans I'esprit du grand ecrivain et 
qu'on retrouve dans ses oeuvres le plus tardives. 

C’est, d'ailleurs, une connaissance approfondie des alentours de son 
sujet qui semble le plus faire defaut a M. G. 11 a eu soin d’attribuer 
aux pieces qu’il examine une date plus assuree que celle que le poete 
leur assignait ; il a pratique de la maniere la plus diligente I’oeuvre de 
Victor Hugo et aussi, naturellement, les Evangiles — sauf peut-etre les 
Apocryphes. Mais il est visible qu’i! n’est oriente qu'insuffisamment, 
et par des lectures peu etendues oii Demogeot trouve encore place, 
dans le mouvement d’idees ou piongent les racines de son sujet '. 
Aussi ne songe-t-il pas a determiner tout ce qu’un « orientalisme » 

dislocation. Dans quelle mesure V Hugo, cn pleine bataille romantique, a-t-il 
ete satisfait Je la publication en i 83 o, par le Merciire de France au A 7 A“ siecle, 
t. XXIX, p. ?9, de son Anlre des Cyclopes? Peut etre la correction citee p. gS, 
Callus remplayant Werther dans Floreal^ est-elle surtout un resultat de la raau- 
vaise humeur d'Hugo a regard de Goethe apres la traduction des Entretiens avec 
Eckermann. lei encore, .M. C. aurait dii tenir un compte plus minutieux des dates 
certaines des pieces invoquecs. 

I. 11 est premature de dire (p. 5) que « ce fut, a partir de 1S02, une magnitique 
elHorescencc de luttirature biblique » ; pratiquement, cela reste bien sporaJique 
avant 1814. Dante merite-t-il vraiment, a travers tonte la carriere d’Hugo, la raise 
en vedette de la page S? La traduction du Paradis perdu par Deiille parut des 
i 8 ij 5 (p. c)'. A)outer p. i 3 la traduction cii vers du Psalmtste, par Mgr de Bois- 
gelin ' 171)0 et 1818I. Comment la redaction du Globe (p. 28) est-elle qualitiee de 
<1 classiques altarJes » ? Il y a encore, a Hauteviile-House, des livres provenant des 
lectures de I'exile ; ils n’etaient done pas tous « detruits a rnesure qu'uMlises » 
ip. 24, note 3 ). Laprade devrait etre cite au debut du chapitre xii. 
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de plus en plus inforni-J pouvait aiouter, peu a peu, a la simple curio- 
site pieuse des jeunes gens de 1820; il simplitie exagerement la littc- 
rature nco-chretiennc on biblique en s'en tenant a Milton a I’exclu- 
sion de Klopstock et meme de Moore, pour citer deux noms que le 
Romantisme cherit a cause d’Abbadonna et des Amours des Anges . 
Des lors, bien des rapprochements proposes par M. G., en depit de la 
rigueur de la « citation parallele », restent sujets a revision tandis 
que les grandes lignes tracees autour de I'inspiration, ou plutdt de 
1 ’ ■' innutrition » d'Hugo en cette matiere sont en general parfaitement 
aJmissiblcs : le prodigieux ouvrier s'alimente d’abord d'un merveilleux 
nouveau et d’ornemeiits littcraires chretiens, puis de lyrisme reli- 
gieux; de pittorcsque ensuite, de pessimisnie, de visions apocalyp- 
tiques, d'episodos he'braiques, d'invectives pathe'tiques et de parousies 
vehementes, dans les livres sacrcs qui prennent ainsi pour lui des 
valeurs changeantes qu’il valait la peine de reteniret de fixer. 

L;i deuxiemc partic, ou M. G. domic en unc sorte d’appendice un 
repertoire des images, comparaisons, symboles bibliques, en meme 
temps que des pieces justificatives, gagnerait certainement en utilite 
si elle etait munie d'un glossaire, ou disposee comme le livre analogue 
de M, Trene! sur d’Aubignc 

F. B.vldknspurger. 


Correspondance de Guizot aveo L6once de Lavergne d 838 - 1874 . publiee par 
Ernest Cvrtier. I'aiis, I’l'jii. lyiu; 111-16 de Mi-218 pages. 

Cette correspondance n'ajoutc ricn d’essenticl d la determination 
du caraciere ou des i decs de riiommc d'etat : il y a lit, sur bien des 
points, comme des doubles et des repliques de ses lettres a M. et 
M'"= Lenormand. Cependant la politique europeenne, la destinee de 
la societe moderne tienneni une place plus grande ici ; et ramertume 
de la retraite, le recui oti'ert par I’cxil ne laisscnt pas d’elargir les vues 
politiques de I'ancien doctrinaire. « Optimisme lointain », dit-il pour 
caracteriser son attitude en face de trente-cinq ans d’histoire de France 
qui se deroulent sans lui; cette expression convient mieux a son ctat 
d’ame que cellc d’ « inalterable serenite » .'transformee en severite dans 
le communique de rediteurl; dont se sen M. C. Ne faut-il pas lire, 
p. 147, auteurs plutot qu’ae/enrx ? 

F. B. 


1 . Par excinpic. p. .17, iiutc 2. uii I'.malogie aiin'iiiceo ne sc niDiitrc guiirc ; p. 85 , 

ou A'-vtajc del I an etre rapporiec. piutot qu’a VAfocalvf^e alleguec par Hugo, au 
psauinc Visitjsli tci uiin. * 

2. Eire Suinbri'uil. p. 3 ?: Hnff'nuj.i, p. 5 ^, Ossia.i tils dc Fin^\il, p. 64; Marine 

Teiracc,p. Ii5.1.c->1' luinlre' 1, .]ni p.lr.lls^^nt cn pin.-, d nii pas.sagc souiii plume 
deM. (j. sij.'ir.eii di'uMenicnt cln. quant,, ; et si conmiodes que soient cn 

gcneral__et si tuleiables .1 l uecasion. les neologisines tels que btbhsme, etc., leur 
repetition ne laisse pas d'etre choquaiiie, ou leur repetition comme dans vl'o>-igine 
miltonienne de ! 3 jfOcuhytisiiie hugolien... <■ p. 16S . 
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M. Azzolini. Giosue Carducci und die deutsche Literatur ; ia-S° de 96 pages 
(Tubingen, Mohr, 1910, 11° 3 de Spi ache und Dichttiug). 

Ce travail, oil M'*® M. Azzolini etudie les rapports de Carducci avec 
la litterature allemande, est un travail a double detente : la derniere 
panic rassemble un certain nombre de jugements parus dans la presse 
d’outre-Monts sur i'auteur des Odi barbare et signale ses principaux 
traducteurs. Mais I’essentiel de I’eflbrt de M>'= A. pone, dans les deux 
premieres parties, sur les traces d'induence allemande dans les amvres 
de Carducci et sur ses traductions de I’allemand dans la mesure oCi 
celles-ci ne font pas panic de manuscrits encore inedits). Le resultat 
est positif, mais modique, et il est certain que la culture de Carducci 
comprenait un certain apport allemand. Encore serait-il interessant 
d'examiner si, dans bien des cas, une traduction on une appreciation 
francaise n’avaient pas « fait le pont » entre le poete et ses emules 
de Germanic, P. 96, les Studien de Betz sont classees comme 
periodique. 

F. B. 


D' Rol bv, La Verity sur Lourdes Paris, Xourry, 1910; .Go p., in-8". Pnx ; 7 fr. 3 o. 

Ce volume comprend quatre parties inegalcs : i” I'histoire de Ber- 
nadette ip. i-Sji; 2° critique et explications scientiriques de tous les 
grands miracles de Lourdes 'p. 58-274); Lourdes au temps de 
Pe'ricles ; guerisons miraculeuses dans le temple d’Asclepios fp. 275- 
3 i 2: ; 4^^ la source miraculeuse d’Alcsia, conclusion. 

La panic principale de cet ouvrage est celle oti le docteur Rouhy 
intervient avec sa competence personnelle; mais elle echappe presque 
completement a I’objet de cette revue. Cependant il y a dans les 
miracles de Lourdes un element fort important que la critique doit 
controler. Pour qu’il y ait miracle, il faut qu’il v ait maladie, et, s'il y 
a maladie, il faut en outre qu’un traitement prealable ne puisse etre 
soupfonne d'avoir determine la guerison. Or c’est precisement le cas 
d’un grand nombre de miracles de Lourdes : maladies et inlirmites 
simulees , 4 . M. D. G., insulHsamment constatees par des ceniticats 
anterieurs au pelcrinage, delinies par ccs ccrtilicats de maniere it lais- 
ser ouverte Thypothese d’unc guerison naturelle ; maladies et infir- 
mites traitees convenablement par les medecins terrestres et preparees 
a une solution heureuse. Ajoutons que la guerison doit etre defini- 
tive, sans rechute. Tout le monde a lu dans /,c,s' foulcs de Lourdes 
riiistoire du petit infirme de Bciiev et les reflexions ennuytfos de 
Huvsmans sur ce miracle d’un jour, Quand on, a elimine tous ces 
faux miracles, il reste quelques guerisons authentiques. M, R. les 
explique par I'livsterose ; il e.xpliqtiede nienie les reveiatiuns Je Ber- 
nadette. Nous n'avons pas it eiurer dans cette discussion. 

Mais on pent soutenir que cette etude medicale n'est pas indispen- 
sable. Le plus fort argument contre Lourdes, e'est qu'il y a toujours eu 
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des miracles. Les deux dernieres parlies siir les miracles d'Asclepios 
et les guerisons d’Alise, sent une ires grave objeciion centre tous les 
miracles. Le pelerinage paien d'Alise est d’autant plus interessant 
qu’il a ete continue par un pelerinage chre'tien. Mais la source qui 
guerissait les patens n’est plus celle qui guerit les chretiens. Les Peres 
de I’Eglise se seraient bien gardes d’insister sur des faits merveilleux 
pour prouver la verite du christianisme. 11s savaient que les de'mons 
font aussi des miracles. Le docteur Rouby le salt aussi, lui qui cite 
les miracles du diacre Paris et meme les miracles americains de Zion- 
Citv. La discussion scientitique peut servir, en enlevant leur carac- 
tere mysterieux a des faits naturels. Mais I'histoire fournit contre 
Lourdes un prejuge d’ordre general. 

Ce livre serait encore plus utile s’il etait pourvu d'un index. 

M. D. 


.\nJrc M.auri.i., La Sicile, pet. in-4" 'L 202 p. et 220 grav. Paris. Goupil ; Prix 
relie 40 fr. — Un mois a Rome, avee 122 grav. Paris, Hachcttc. Prix rehe : 
7 fr. 5 o. — F. ScHR.iDER, L’Annee cartographique (20' anneec 3 cartes in- 
f'olio, av. texte. Paris, Hachetie. Prix : 3 t'r. — D. Sisson, La Republique 
Argentine Paris, Plon. in-12. Prix : 3 fr. 5 o. — D" .\, F. Li.gexdre, Le P'ar- 
West Chinois • Kientchang et Lolotie. Pans, Plon, in-12. av, cartes et phot. 
Prix : 5 fr, 

M. Andre Maurel s'est fait depuis quelque temps comme une spe- 
cialite de ritalie. Nul ne connait mieux les petites ville.s negligees du 
touriste. les coins otiblies de riiistorien, les sites inapercus du peintre. 
Dans un style qui n’a rien dc I'erudit et ne pretend pas a faire etalage 
d'information, mais dont la verve cst tres vivantc et inspire contiance, 
il semble emmener avec lui son lecteur comme un compagnon de 
route, et diriger sa flanerie en I’instruisant sans en avoir I’ai-r. Tout ce 
qu'il voit lui devient texte a rappel d’histoire, a evocation d’art et de 
litterature, a rapprochement pittoresque. Mais une qualite, un don si 
Ton veut, empeche son discours de devenir pedant et fatigant, e’est son 
amour du beau. On le suit passionnement epris des belles choses, de 
touies les belles choses, antiquitds ou nature, art ou vie, ct il salt 
rendre communicative sa chaleureuse passion, peut-etre avec de bien 
grands mots parfois, pas toujours avec assez de simplicite, mais avec 
eloquence en tous cas. Au bout de son voyage a pied en Italic, il 
devait ahoutir a la Sicile : cette terre prestigieuse lui a fourni la 
matiere d'un beau livre, plein de flamme et tres documente d’ailleurs, 
qui soit par lui-mOme, soil par une abondante et remarquable illus- 
tration photographigue, dunne en tous points le dernier mot sur cette 
terre si attirante et si pleine de souvenirs, si pleine d'art et de carac- 
tere. Il s’y ajoute d'ailleurs cet attrait que tous les monuments qui, 
par suite des derniers evchiements, nesont plus aujourd’hui qu’un sou- 
venir, out Oe I'objet de photographies particulierement developpees. 
Un plan tres net, comme d'habitude, a permis a son recit de tout 
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passer en revue, et Ton ne saurait rever guide plus commode et mieux 
renseigne. — A Rome aussi il a pense a frayer la route aux touristes 
hesitants ou manquant de plan de conduite. II a dresse a leur usage 
un petit itineraire en 3 o jours sans fatigue, il I’a seme de bonnes 
petites photographies pour lui donner courage, allege de souvenirs 
utiles, d’anecdotes topiques, et une fois de plus, il a[surtout donne 
I’envie d’y aller voir. C’est encore ce qu’il pouvait faire de mieux. 

— L’annee cartographiqiie, ce supplement annuel que M. Franz 
Schrader a comme annexe a son Atlas moderne, sitot paru, en est 
aujourd'hui a sa 20® annee. C’est done un nouvel Atlas de 60 cartes, 
avec texte, qu’il se trouve avoir ainsi peu a peu formd ; un atlas oil se 
trouvent consignees, au fur et a mesure, toutes les decouvertes, toutes 
les explorations, toutes les additions aux cartes courantes. Le fait est 
unique, du moins en France, et Ton n’en saurait trop remercier les 
editeurs. Cette fois, la feuille consacree a I’Asie (texte de M. Aitoff) 
comporte les resultats de la mission Pelliot, de Fitin^raire Lacoste, 
des itindraires Brooke, Prinz, Schultz, Zugmayer, de ceux de M. et 

Bullock-Workman; la feuille d’Afrique (M. Chesneau) donne les 
cartes de nos officiers au Soudan, au Tchad, a FOuganda...; la feuille 
d’Amdrique (M. Huot) contient les expeditions arctiques Peary et 
Charcot, la carte des chemins de fer du Bresil et de I’Argentine, etc. 

— L’etude que M. H. D. Sisson a consaerde a la Republique 
Argentine, « pdle latin de FAmerique », est a la fois une histoire, une 
description et une monographie sociale : elle vise a donner un aperfu 
tres complet de tout ce qui peut faire connaitre et apprdcier le floris- 
sant Etat ; elle vise a instruire les voyageurs ou mieux, les Emigrants 
de toutes les connaissances elementaires que peut leur donner pour 
leur gouverne un de leurs compatriotes apres quinze ans d’observa- 
tion. Ce livre est une sorte de manuel, clair, net, sans phrases. 

— C’est aussi apres un long sejour en Chine que le O'" Legendre 
nous communique son etude nouvelle sur le Far-West et qu’il dtudie 
devant nous les contrees si peu connues du Kientchang et de la Lolotie 
A une epoque ou Fon parle si souvent de cette mysterieuse Asie 
sans en connaitre beaucoup plus que les cotes et la surface, de 
pareilles explorations, — explorations morales et ethniques autant que 
geographiques, — ont un singulier merite et nous apportent une 
documentation hautement nouvelle. Encore ici, peu de phrases, des 
observations; mais des observations faites avec ardeur, avec coeur, 
chaleureuses et eloquentes par leur simplicite meme, souverainement 
interessantes par leur nouveaute. Ce volume, q’u’accompagnent une 
carte et de bonnes photographies, est un des plus remarquables que 
nous ait donnes Fetude de FAsie depuis longtemps. 

H. DE C. 

————— ^ 

— La Sammiung gememverstdndlicher Vortrdge und Schriften aus dem Gebiet 
der Theologie und Religionsgescliiclite, editee par Mohr a Tubingue, donne, dans 
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ses n°’ 58 et Sg, les deux intcressantes brochures suivantes : Vater, Sohn nnd 
Geist unter den heiligen Dreikeiten nnd vor der religiosen Denkweise der Gegen- 
jvart p,, I M. 8o), par M. D. Nathan Soederblom, professeur a I’universite 
d’Upsaljet Weltanschauungsfragen (78 p., i M. 5 o) par M. Otton Baltzeh, pas- 
teur a Guben. Le premier de ces opuscules, dont I’auteur n'est pas un inconnu a 
Paris, oil il a fait un sejour fructueux avant d'occuper sa chaire de theologie, 
veut montrer, d’une part, que les trios compares le plus frequemment avec la 
Trinite chretienne embrouillent, plus qu’ils ne I'eclaircissent, la question de son 
origine et de sa signification; d’autre part, que la seule analogic utile et reelle, 
oiferte par I'histoire des religions, est la trinite boudhiste de Boudha, Dhamma et 
Sangha; enfin que ces deux trinites font partie d'un groupe nettement delimite, 
non-polytheiste, appartenant a des religions historiquement fondees et n’appa- 
raissant clairement formulees que dans ces deux principales religions mondiales. 
M. S. s'est consciencieusement acquittd de sa tache; mais il aurait du montrer 
mieux combien ici, comme en tant d'autres domaines, Thomme a ete la dupe de 
son langage, en prenant bientot pour une entite reelle ce qui n’etait d’abord qu’un 
simple signe verbal destine a marquer seulemenl une face ou une phase de I'ac- 
tuite divine, C’est, p. 65 , qu’il aurait eu I’occasion d’eclairer cette duperie. P. 71, 
1 . 4, lire dans. De I’autre brochure nous n'avons qu'un mot a dire : il faut la lire 
d'un bout a I’autre •. car elle est de la plus haute actualite pour tous ceux, plus 
nombreux qu’il ne semble, qui cherchent une croyance oti asseoir un optimisme 
confiant comme I'dtait cclui que nos peres puisaient dans le christianisme inte- 
gral. Sa langue est claire, prenante, imagee, et ses idees tout a fait modernes. 
Tous ceux qui ont une vie interieure intense y trouveront un morceau d’eux- 
rndmes. — ,Th. Sch. 

— Le n» ill des Katitstudien contient une forte etude de M. Joseph Kremer, cou- 
ronnee par la;fondation Walter-Simon, sur Das Problem der Theodicee in der Plii- 
losophie und Literatur des i S . Jahrhunderts mil besonderer Riicksicht auf Kant 
nnd Sehiller (BevUn, Reuther et Rcichard, 1909, xii-210 p. 7 M. 5 o). C’est I'expose 
des idees de Leibniz qui remplit la plus grande partie du volume, sauf un demi- 
chapitre sur Shaftesbury (p . 78-93) et son influence sur Bolingbroke et Pope (p, 97- 
104 . Ls ch. X s’occupe de la theodicee chez Voltaire, Diderot et Rousseau (p.vii, 1 . 
14, lire Helvetins), et le dernier chapitre consacre deux pages a Goethe. — Th. Sen. 

— M. Jules SciiuETz, dont nous avons deja signale ici <4906, p. gi). Die Bilder 
von der Materie, vient de publier un livre non moins savant, mais plus special et 
plus ardu sur Die Maschinen-Theorie des Lebens (Geettingue, Vandenhoeck et 
Ruprecht, eaS p. G M. 40). C’est en philosophe plutot qu’en naturaliste, tout en 
prodiguant suffisamment d'erudilion pour eft'aroucher bien des lecteurs, que I’au- 
teur y reprend la vieille question ; vitalisme ou machinisme ? Apres avoir lon- 
guement et savainment rediscute le pour et le centre, il se decide (p. 86) pour la 
2' theorie et revient ainsi a la position que la philosophic occupait il y a deux gene- 
rations. Quel que soit le point de vue ou I’on se place, ce livre merite d’etre con- 
suite et etudie, car il repense tout le sujet avec autorite, profonde competence et 
bonne foi absoluc. Pour* s’en convaincre, il suflit de lire I’antithesc finale, p. 229. 
Rappelons encore que M, S. a ecrit aussi Psycliologie der Axiome {1899) et 
Die drei \\ elten der Erkenntnistheorie 1907), dont il a egalement 6te rendu 
compte ici. — Th. Sen. 

L’imprimeur-gerant : Ulysse Rouchon. 

Le Pay-ea-VeUy. — Impriinerie Pejriller, Rouchon el Gamon. 
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Grenffel et Hun't, Pap) rus d’Oxyrhynchos avec les fragments de Theopompe et 
de Cratippe. — Cauer, L'art de traduirc. 4" ed. — Pvrtsch, Le cautionnement 
grec, I. — Strack, Jesus, les heretiques et les chretiens. — Le Roi. Les con- 
temperains juifs sur Jesus-Christ. — Gcetiials, Josephe temoin de Jesus. — 
Rescii. La Galilee pres de Jerusalem. — Berthoi.et, La fin de I'Etat )uif. — 
Brandt, Les baptemes et la purification des Juifs. — Grv, Les paraboles d'He- 
noch et leur messianisme. — Strack. La Mischna. — Couillault, La reforme 
de la prononciation latine. — DcRrEux, l,es vainqueurs de la Bastille. — A. 
Mathiez, La Revolution ct I'Eglise; Le club des Cordeliers; Rome et le clerge 
franfais sous la Constituante. — Cardenal. Les volontaires du Perigord. — 
Gui-mbaud, Montyon. — Co.m.minc£s, Souvenirs d'enfance et de regiment. — 
Du.moulin, Etudes et portraits d’autrefois. — Zinkernaoei., L'Hyperion d'Hol- 
derlin. — Erdmann, Les tragedies historiques d’Eichcndorff, — Heiberg et Kuhh, 
Les papiers de Kierkegaard, II, — Soubie.s, Les memhres de I’Academie des 
Beaux-Arts. — Dorbkc, Theodore Rousseau. — Gafthier et Capeele. Traitede 
composition decorative. — Hi'nard, Les jardins ct les squaies. — Bertaux, 
Etudes d'histoire de Part. — Ricct, Italie du Nord. — Schirmer, L.a vie romaine. 
— SoLARi, Volterra. — Moriaud, I,a simple famille paiernelle en droit remain. 


Hellenica Oxyrhynchia cum Theopompi ct Cratippi fragnientis recognoverunt 
hrevique adnotatione critica instruxerunt B. P. Greni'ei,i, et A. S. Hunt. Oxford, 
Clarendon, s. d. (1909 it la fin de la preface;, vni p., le reste sans pagination 
{Script, class, bibl. Oxoiiiensis). 

MM. Grenfell et Hunt ont public il y a trois ans dans les Papyrus 
d'Oxyrhynchos, V, des fragments historiques qui ont fait couler beau- 
coup d'encre; on ne sail en effet a qui les attribuer. Sont-ils de Theo- 
pompe, ou de Cratippe, ou d’un autre historien? Ils les donnent 
maintenant a nouveau dans la Bibliotheque d’Oxford ; et afin d’en 
rendre I'etude plus facile, ils ont ajoute tous les fragments connus de 
Theopompe et de Cratippe. Ces fragments, dans I’edition de Muller, 
ont I’inconvenient d'etre reproduits d'apres des editions deja an- 
ciennes ; en outre la repartition n’y est pas assez serieusement faite entre 
les fragments authentiques d'un ouvrage et les fragments incertce 
sedis ; enfin de nouveaux morceaux ont ete connus et devaient prendre 
place dans le recueil. Pour toutes ces raisons MM. G. et H. ont juge 
utile d'adopter un ordre different ; une table a la tin du volume, avant. 
I’index des auteurs qui ont fourni les fragments et celui des noms 
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propres, donne la concordance des numeros. Les fragments dont I'at- 
tribution a un livre determine est incertaine, ainsi que les dubia et 
spuria, sont ranges selon I’ordre alphabetique des auteurs qui les 
citent. Enfin sous un meme numero se trouveni les fragments relatifs 
au meme fait cites par plusieurs auteurs, et les citations sont faites 
d’apres les editions les meilleures et les plus recentes. Les fragments 
nouveaux sont nombreuxton remarquera ceux qui proviennent de 
decouvertes nouvelles, telles que le Commentaire sur D^mosthene de 
Didyme, et deux fragments fournis par des papyrus inedits. Les edi- 
teurs ont soigneusement examine tous les travaux auxquels leur pre- 
miere edition du papyrus avait donne lieu, et il en est resulte un 
appareil critique interessant et quelques corrections au premier texte, 
par exemple pVj w-/ pour ij-Lw-j III, i,du a Boissevain ainsi que la 
conjecture au lieu de ■nXo:a 11 , 4 ; ^ de Sanctis pour 

Ttsp]; trym-. XVI, 2 ■i: 30 T=pa[!a Fuhr au lieu de -poTspa 

[v$v£Mr,]u.£'>r,'< ; les notes contiennent egalement les plus importantes 
conjectures des savants relatives a la restitution des lacunes. 

My. 


P. Caleb. Die Kunst des Uebersetzens. Ein Hilfsbuch fur den lateinischen und 

griechischen Unterricht, N'ierte, vielfach verbessertc und vermehrte .Vuflage. 

Berlin, Weidmann, 1909, vi(i-i66 p. 

Get opuscule parut pour la premiere fois en 1893. et il est mainte- 
nant a sa quatrieme edition. Il est rempli d'excellents conseils, et de 
nombreux exemples montrent comment la theorie doit iltre raise en 
pratique. Traduire du grec ou du latin en une langue moderne est fort 
difficile; il faut pour cela posseder a fond la langue ancienne, et con- 
naitre non moins solidement toutes les ressources de la langue dans 
laquelle on traduit. Et encore cela n’est pas suffisant; il faut de plus 
etre tres familier avec 1 ’ auteur que Ton fait passer dans une autre 
langue, car (■ la maniere propre de chaque poete ou prosateur doit 
etre conservee, et Ton ne traduit pas Homere comme Virgile, ni 
Tacite comme Ciceron. » Il faut s’efforcer de conserver, pour le lec- 
teur moderne, I’impression produite, ou que Ton suppose produite 
sur le lecieur ancien. En d’autres termes, le traducteur doit viser a 
rendre non seulement le sens et la pensee, mais encore le ton, la cou- 
leur et I’allure du texte traduit. Ainsi compris, I’exercice de la traduc- 
tion a une double utilite ; il oblige a etudier de pres le sens des mots, 
a etablir une comparaison perpetuelle entre les tournures propres aux 
deux langues, a penetrer dans les finesses de I'usage; et d'un autre 
cote le traducteur, grace a ses efforts pour reproduire les traits disiinc- 
tifs de I'original, developpe et perfectionne sa connaissance des 
moyens d’expression de sa propre langue. M. Cauerse defend d’avoir 
voulu donner un systeme de regies partout applicables ; et en effet 
c’est seulement par des principes tres generaux, accompagnes 
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d’exemples appropries, qu’il est possible d’exposer ce que doit etre 
I’art de traduire. II n’y a pas de traduction parfaite ; mais on pent 
toujours, sachant qu’on n’atteindra pas la perfection, chercher du 
moins a s’en rapprocher. Les moyens, M. Cauer les indique, dans 
une serie de brefs chapitres sur le sens fondamental des mots, sur le 
sens figure, sur I’emploi des synonymes, sur les particules, les diffe- 
rences de tournure, I’ordre des mots, les termes importants et la struc- 
ture de la phrase. La lecture de son opuscule, bien que plusieurs 
observations de detail ne puissent pas s’appliquer a la traduction en 
franijais, ne laissera pas d’etre utile a nos professeurs. 

My. 


Josef Pahtsch. Griechisches Biirgschaftsrecht. Erster Teil : Das Recht des 

altgriechischen Gemeindestaats. Leipzig-Berlin, Teubner, 1909; x-434 p. 

l.e but de I’auteur est d’etudier et de faire connaitre a fond 
grecque, en utilisant tout le materiel hellenique fourni par les ecri- 
vains classiques, les inscriptions, les papyrus et meme par les com- 
mentaires des grammairiens. C’est alors seulement, dit M . Partsch, 
que Ton pourra comprendre avec suretd les relations des formules 
grecques avec le droit romain; d’une fa^on gendrale, rechercher 
comment le droit des plus anciennes nations europeennes s'est deve- 
loppe ne peut ^tre fait utilement sans la connaissance des sources 
grecques. Un premier travail doit done etre, pour ce qui concerne le 
cautionnenient, I’etude de son origine et de son evolution dans le droit 
grec, ainsi que des relations a ce sujet entre le droit grec et le droit 
romain. Une monographie s’imposait; de la le present ouvrage, dont 
ce volume forme la premiere partie, traitant de la caution et du cau- 
tionnement dans les plus anciens ^tats grecs ; la seconde doit s’occu- 
per plus particulierement de I’epoque ptolemaique et des papyrus 
egyptiens. Void maintenant comment se deroule le travail de M. P. 
D’abord une etude sur la forme la plus ancienne du cautionnement, 
d’apres I’Odyssee VIII, 344 svv. ’E-pcuiTezi est « se remettre aux mains 
de quelqu'un », et riy-plT, etait primitivement un contrat par lequel un 
homme libre se remettait aux mains d’un autre, comme une sorte 
d’otage, en vue de garantir I’execution d’une obligation; et I’effet juri- 
dique de ce contrat etait que le cr^ancier pouvait, le cas ech^ant, se 
saisir de la personne de ['tyfj'K . Ce n’est la, il est vrai, qu'une hypo- 
thesc. Le reste du livre se subdiviseen sept autres chapitres ; M . P. y 
etudie d’abord, au point de vue du sens, les termes juridiques en usage 
dans la langue attique et dans les autres dialectes, relativement au 
cautionnement, et expose les theories des moderrfes; theories inexactes 
selon lui, parce qu’elles ne reposent pas sur un examen sufifisamment 
approfondi de routes les sources; puis, dans le chapitre suivant, il 
developpe sa theorie personnelle, en etudiant, dans le droit prive^ 
attique, la formation juridique de I’^p'-jr,, la forme et le contenu du 
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contrat, la situation de au point de vue du droit, et certains 

cas particuliers ; il traite ensuite de I’extinction du cautionnement, du 
cas de plusieurs cautions pour une meme garantie, des rapports entre 
le cautionnement et I’hypotheque, sujet pour lequel, nous dit-il, nous 
sommes mal renseignes et oil Ton ne peut guere sortir de I'hypothese ; 
il expose enlin les droits et les recours de la caution contre le debiteur 
pour lequel elle s’est cngagee. C’est la partie la plus importante de 
I’ouvrage, car c’est dans ce long chapitre que M. P. demontre sa 
these. Dans les chapitres suivants, il s’occupe des dilferents cas oil 
peut intervenir I'i'/j’yr, dans le droit prive et, apres avoir etudie la pro- 
cedure civile et la procedure criniinelle, dans le droit public et dans 
le droit international. Il ressort des considerations et des analyses de 
M. P., ainsi que de son hypoth^se sur I’i-f'j'i primitive, que dans le 
droit prive classique la conception antique de la caution otage est 
toujours restee presente a la pensee grecque, qu’elle s’est toutefois 
beaucoup affaiblie, et qu’il n’en subsista qu’un contrat de garantie 
obligeant pecuniairemeni la caution envers le creancier, mais que les 
cas d’application de ce contrat n’ont subi aucune modification essen- 
tielle. Les juristes trouveront dans le livre de M. P. abondante matiere 
a discussion, et toute discussion doit suscitep un progres; les hell^- 
nistes, de leur cote, y puiseront des renseignements et des eclaircis- 
sements sur un grand nombre de passages des auteurs et des inscrip- 
tions qui sont analyses au cours de cette etude; et pour rendre son 
travail plus accessible et en meme temps plus fructueux, M. Partsch, 
qui pourtant I'a compose loin des bibliotheques, a peu pres isole en 
pleine montagne, ou son etat de sante I’avait oblige a faire un long 
s^jour, a donnc a la tin du volume un repertoire tres detaille de ses 
sources : prosateurs et poetes grecs, orateurs attiques, grammairiens 
et lexicographes, inscriptions et papyrus. L’ouvrage est vraiment d'une 
incontestable utilite pour la science. 

My. 


Jesus, die Hseretiker und die Christen nach den altesten juJischen Atigaben. 
Texte, Uebersetzung und Erlauterungen, von H. L. Str.vck. Leipzig, Hinrichs, 
1910; in-8, 88-40 pages. 

Neujudisohe Stinuuen iiber Jesum Christum, gesammelt von J. de le Roi, 
Leipzig, Hinrichs, igio; in-8, 04 pages. 

Josdphe t4moin de J6sus, par GiErsiALs. Paris, Fischbacher, sans date; 
in-8, 29 pages. 

Das Galilaea bei Jerusalem, von -\. Resch. Leipzig, Hinrichs, iQio; in-S, 34 p. 

Le recueil de textes rabbiniques anciens que publie M. Strack sera 
Utile a consulter. 11 permet de constater facilement ce qu’on savait 
deja, c’est-a-dire la parfaite insignitiance de ces textes en ce qui 
regarde les origines du mouvemeni chretien. Ce n’est pas rapparition 
,de Jdsus qui a laisse des traces dans le souvenir des rabbins, c’est le 
christianisme qui les a amends a s’occuper de Jesus, des Evangiles, 
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des Chretiens. Et ce qu’ils disent ne nous renseigne guere que sur 
leurs sentiments peu bienveillants a I’egard de la nouvelle religion. 

M. de le Roi nous apporte des citations choisies d’un certain 
nombre d’ecrivains juifs contemporains. C'est surtout le judaisme 
liberal qui a la parole et qui fait un serieux effort pour apprecier en 
toute serenite le role et le caractere personnels de Jesus. II ne semble 
pas neanmoins que la quantite de ces extraits atteste I’existence d’un 
puissant courant de pensee sur le sujet. 

Ce n’est pas en quelques pages que pourrait ^tre demontr^e I’au- 
thenticite des additions que contient I’ancienne version slave de la 
Guerre juive de Jos^phe, non plus que I’authenticite relative du pas- 
sage des Antiqiiites concernant Jesus. En ce qui regarde surtout les 
additions slaves, les reflexions de M. Goethals sont vraiment trop 
sommaires et la question demandeun plus large debat, si toutefois on 
trouve que I’opinion negative de Schurer et d'autres critiques n’est 
pas suffisamment fondee. M. G. trouve tout naturel qu’il y ait eu 
dans le temple, a cote des inscriptions qui interdisaient aux paiens 
I’acces des parvis intericurs, une inscription relative a Jesus et con- 
9ue en ces termes ; « Jesus n’a point regne; il a ete crucifie par les 
Juifs pour avoir annonce la destruction de la ville et la desolation du 
temple. » Jusqu’a meilleure information, cette donnee de la version 
slave est la chose du monde la plus invraisemble et qui trahit son 
interpolateur. Qu’aurait signifle une telle declaration? 

Depuis longtemps M. A. Resch s’efforce de persuader aux exegetes 
que les recits evangeliques relatifs a la resurrection de J^sus s’ac- 
cordeni parfaitcment en ce qui regarde le lieu des apparitions, vu que 
la Galilee dent il est question a la fin des deux premiers Evangiles 
est la banlieue de Jerusalem, et plus precisement la montagne des 
Oliviers, qui est, d’apres Luc et les Actes, le lieu principal des appa^ 
ritions hierosolymitaines. Il est vrai que I’appendice du quatrieme 
Evangile raconte une apparition qui aurait eu lieu sur le lac de Tibe- 
riade. M . R. veut bien que le lac de Tiberiade ne soil pas situe sur la 
montagne des Oliviers ; c’est I'apoire Pierre qui, apres toutes les 
apparitions signalees aiiieurs, avait eu I’idee de retourner a son metier 
de pecheur. Jesus dut se montrer a lui pour le rappeler au soin de 
ses ouailles ; « Pais mes agneaux. Pais mes brebis. » L’erudition de 
M. R. est considerable. Il expose fort pertinemment que les mots 
gelil ou gelild ne s’entendent pas, dans I’Ancien Testament, que de 
la region voisine du lac de Tiberiade. Un seul point lui echappe ’. 
I'evidence du temoignage evangelique. Il ne voit pas rartifice par 
lequel Luc, son grand icmoin, a cscamote la tradition des apparitions 
galileenncs. Dans Marcfxvi, 7), Tange disait aux femmes de prevenir 
les apotres que Jesus ressuscite les precedait en Galilee. Luc (xxiv, 
6), corrigeant ce discours, atin de retenjr disciples et apparitions a# 
Jerusalem, fait dire a Tange que Jesus est ressuscite, comme il Tavait 
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annonce en Galilee. Pour M. R., I’ange de Luc n’a pas en vue la 
mSme Galilde que I’ange de Marc. Mais il s’agit bien des anges ! Ce 
sont les evangelistes qui sont ici en cause, et leurs intentions ne sont 
nullement obscures. 

Alfred Loisy. 


Das Ende des judischen Staatswesens. Sechs Vortrage von A. Bertholet, 
Tubingen, Mohr, 1910; in-8, vii-i 65 pages. 

Die judischen Baptismen, von \V. Br.indt. Giessen, Tupelraann, 1910; in-8, 
VI-148 pages. 

Judische Reinheitslehre und ihre Beschreibung in den Evangelien, von 
W. Brandt. Giessen, Topelmann, 1910; in-8, vn-64 pages. 

Les paraboles d’HUnoch et leur messianisme, par L. Grv. Pans, Picard, 
1910; gr. in-8, XV1-191 pages. 

Les conferences de M. Bertholet sont un large expose, en forme 
populaire, de I’histoire juive depuis la prise de Jerusalem par Pomp^e 
jusqua la destruction de la ville et du temple par Titus. L’auteur 
possede a fond le sujet qu’il traite. On est un pcu surpris de voir un 
critique aussi prudent presenter, surtout dans un travail de ce genre, 
le livre de Habacuc comme traduisant probablement les impressions 
des Juifs devant la conquete d’Alexandre. D'auire part, le recit de la 
mort de Jean-Baptiste, tel que le donnent Marc et Matthieu, la 
condamnation de Jesus par le sanhedrin, I'incident de Barabbas sont 
admis sans reserve. 

M. Brandt traite des ablutions rituelles, des rites de purification 
par I’eau, et il en suit la pratique depuis I’antiquite Israelite jusqu’a 
I’origine du christianisme, et specialement dans les sectes juddo-chre- 
tiennes. Etude tres solide et tres documentee, d'une critique tres 
penetrante. Sur certains points de detail, cette critique est peut dtre 
trop sommaire en ses jugements. M. B. considere comme theoriques 
et artificielles les prescriptions du Levitique fxiii-xiv) concernant la 
purification du lepreux gueri, et pour cette bonne raison, que la lepre 
n’est pas guerissable. Mais il est tel rite, par exemple celui des deux 
passereaux dont I’un est tue et I’autre lache, qui semble etre origi- 
nairement une recette magique pour la guerison de la maladie, et qui 
peut, comme tel, etre fort ancien. Beaucoup trouveront subtile I’expli- 
cation donnee a la sentence rabbinique : « Les Lit res saints rendent 
les mains imputes ». C’est, dit M. B., que les mains doivent etre 
supposees imputes a I’egard des Ecritures sacrdes, et qu’on doit les 
laver avant de toucher celles-ci. La prescription nc vise pas cette 
ablution prealable, mais une ablution subsequente, non moins ndces- 
saire, le contact du sacre produisant le meme etfet de contagion que 
le contact de I'impur. Les exegetes liront surtout avec interet ce qui 
concerne le bapteme des proselytes chez les Juifs; ils pourront voir 
' que les temoignages sur le sujet ne sont pas tres nombreux, ni la signi- 
fication du rite parfaitement nette. Il n’est pas invraisemblable, conclut 
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M. B., que le bapteme juif des proselytes soit aussi ancien et meme 
plus ancien que le baptSme chretien, et que celui-ci, dans les com- 
munautes hellenochretiennes, precede de celui-la. En terminant, I’au- 
teur observe que I’Evangile et la premiere'Epitre johanniques sem- 
blent viser un parti chretien qui ne voulait pas d’autre sacrement que 
les bapt^mes multiplies, ti Jean,yiii\, lo, condamnerait cette pratique. 
Toutes reserves faites sur I'interpretation du passage evangelique, 
comme le second sacrement, le sangdu Christ dans la cene, est deja 
connu de saint Paul, les ecrits johanniques ne feraient qu’affirmerla 
tradition paulinienne. Du moins est-il vrai que les chretiens judaisants 
sont a regard du christianisme paulinien et johannique une secte 
baptiste. M. B. n’a pas vu I’appui que fournissent a cette idee les 
recits d'Act. xviii, 25 , xix, 1-7, qu’il est sans doute un peu trop presse 
de regarder comme purement fictifs. Ces recits ne visent pas des 
disciples de Jean-Baptiste, mais des chretiens baptisant a la maniere 
de Jean, et qui se convertissent au christianisme de Paul. 

A propos des paroles de Jesus sur ce qui est cause de souillure 
pour rhomme (Marc, vu, t 5 - 23 ), et sur les pharisiens qui nettoient 
I’exterieur des plats sans s’inquieter de I'interieur (Matth. xxtii, 25 - 
26), M. B. a recherche dans la litterature rabbinique les indications 
concerriant I’ablution des mains ou le bain avant le repas, ainsi que 
la purification de coupes et des plats. Sa conclusion est que les textes 
des Evangiles sont en rapport suffisamment exact avec les coulumes 
juives des temps apostoliques, mais qu'ils ne representent point des 
paroles authentiques de Jesus, attendu qu’elles resoudraient avant 
Paul la question des observances legales en mati^re alimentaire. Cette 
conclusion pourrait bien n’etre qu'a moitie fondee. Elle vaut contre 
le ch. VII de Marc, pris dans I’ensemble de sa redaction ; mais, comme 
il est facile d’en de'tacher la donnee primitive que I’evangeliste a 
glosee, et specialement la sentence ; « Ce n’est pas ce qui entre du 
dehors dans I’homme qui le souille, e’est ce qui sort de lui », sentence 
qui ne vise pas I'absorption des aliments proscrits par la Loi, I’argu- 
ment ne porte plus. Quant au texte de Matthieu, qui appartient aux 
invectives du Christ contre les pharisiens, il oppose le souci de la 
purete pour les plats ii I’insouciance des moyens par lesquels on les 
remplit,ce qui ne touche pas non plus la question des observances . 
M. B. n’en a pas moins le merite d’avoir donne aux discours evan- 
geliques, tels que les a elabor^s la tradition, un commentaire rabbi- 
nique du plus haut intthet. 

Comme chacun salt, le livre d’Henoch, tel qu'il nous est parvenu 
en traduction ethiopienne, est fait de pieces et de morceaux. L’un des 
morceaux les plus interessants est le livre des Paraboles [Henoch, 
xxxvn-LXi), qui est lui-meme une compilation. C’est ce que demontre 
parfaitement M. Cry. Avec les indications fournies par le texte m^me, 
il debrouille et reconstitue, autant que faire se peut, les elements de 
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la combinaison. D’autres critiques lui avaient prepare les voies; mais 
les rt^ultats de son analyse sont en partie nouveaux et semblent bien 
garantis. L’interet de cette etude consiste surtout dans la discussion 
des idees messianiques et de leur rapport avec celles qu’on trouve 
ailleurs, dans les dcrits juifs et dans le Nouveau Testament. Les deux 
sources principales des Paraboles connaissent un Messie preexistant a 
sa manifestation terrestre ; dans cette manifestation, il est roi et il est 
juge des ressuscites ; il est qualifie de Fils de Lhomme, et Ton touche 
ici a I’Evangile. M. G. observe p. tig) avec une parfaite discretion 
que ce Fils de I’homme « a quelques traits qui rappellent plus ou moins 
certaines figures des litteratures sacrees de I'Orient », Yima, fils de 
Vivanhant, dans I’Avesta, Mardouk et Adapa dans la mythologie de 
Babylone. Mais les rapprochements, dit-il, « sont fort legers, et il 
importe qu'ils ne soient point grossis > 1 . C’est tout de meme de ce 
cote, probablement, qu’il faut chercher I'origine de cette conception 
singuliere de Thomme-type, vivant auprcs de Dieu, reserve pour la 
manifestation de son regne, idee qui differe essentiellement de celle 
du Messie a naitre de I'ancienne race royale, souverain pieux de Juifs 
fideles a la Loi. Mais qui nous dira sous quelle forme le melange de 
mythologie babylonienne et iranienne a pu parvenir aux auteurs 
inconnus qui ont redige les Paraboles d’Henoch, durant le premier 
siecle avant notre ere? M. G. indique, en elTet, comme date vraisem- 
blable des Paraboles, I’epoque d’Alexandre Jannee ou les annees 
qui ont precede immddiatement I’entree de Pompde a Jerusalem. Le 
messianisme des Paraboles parait n’avoir eu qu'une influence tr^s 
limitee sur la tradition juive. Scs affinites sont surtout avec le messia- 
nisme chrdtien. 11 n’entrait pas dans le plan de M. G. d’insister sur 
ce dernier point. On ne saurait trop I’encourager a y revenir ulte- 
rieurement. 

Alfred Loisy. 


Sanhedrin-Makkoth. Die Mischnatraktate uber Strafrecht unJ Gerichtsverfah- 
ren, nach Haiidschriften und alten Drucken herausgegeben, ubersetzt un,l er- 
lautcrtvon H. L. Struck. Leipzig, Hinnehs. iQio; in-8, Go-56 pages. 

Die Mischuatractate « Sanhedrin » und « Makkot « in Deutsche ubersetzt und 
mit Anmerkungen versehen, von G. IIui.sciikr. Tubingen, Mohr, 1910; in-8, 
vin -143 pages. 

Ces deux traites de la Mischna n’en formaient originairement 
qu’un seul, concernant la procedure judiciaire et les penalites. 
M. Strack nous donne une edition du texte rabbinique, avec une 
traduction et des notes. 11 indique dans une breve introduction les 
manuscrits et les Editions imprimees sur lesquels il fonde cette edition 
nouvelle. 11 ne s’agit pas precisement d’une edition critique defini- 
, tive. Le texte est accompagne de notes indiquant les variantes. Les 
notes qui accompagnent la traduction forment un petit commentaire 
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historique tres substantiel. Un lexiqiie hebreu-allemand des deux 
traites complete cette utile publication. 

M. Holscher a pris pour base de sa traduction le plus ancien 
manuscrit connu (ms. de Berlin, commencement du xni« siecle, 
1222 - 1223 ), en le completant ou corrigeant au besoin d’apres d’au- 
tres manuscrits et les editions. Introduction detaillde sur I’origine et 
I’objet des deux traites. Traduction soignee, disposee de maniere a en 
faciliter la lecture aux profanes. Commentaire abondant et erudit. 
Attention speciale aux rapports avec le Nouveau Testament. II n’est 
pas toujours facile de discerner dans les prescriptions ce qui est 
fondesur une tradition reelle et ce qui est de theorie rabbinique. Du 
moins est-il evident que ce qui est raconte dans les Evangiles tou- 
chant le proces de .lesus devant le sanhedrin ne s’accorde aucune- 
ment avec les regies de la Mischna. Tout porte a croire que ce pro- 
ces n’eut pas lieu reellement et qu’il n’y eut pas d’autre jugement en 
forme que celui de Pilate. Ce qui est dit des executions capitales 
montre aussi que le supplice de Jesus, pas plus que sa condamna- 
tion, ne s’accomplit dans les formes determindes par la tradition 
juive. Mais les trente-neuf coups de baton que saint Paul (II Cor. 
XI, 341 se flatte d’avoir rei;us des Juifs se retrouvent dans Makkoth, 
in, 10. 

Alfred Loisy. 


Camille Couii.l.\ult, Vers I’achSvement de I'unitd liturgique. La R6forme de 
la prononciation latine. Preface du R"" Dom Pothier, O. S. B. Paris, Bloud, 
1910, petit in- 1 2 de 174 p. 

Par ce litre seul, on devine que I’ouvrage vise les dioceses et le 
clerge plutot que les simples lecteurs. L'auteur, avec force arguments 
et sur un ton d’homelie, developpe cette idee que I’Eglise doit avoir 
« I’unite liturgique » et « I'unite de chant » : ce n’est pas notre affaire. 
La question d’ailleurs est bien posee ; I'historique soigne, et la con- 
clusion raisonnable : M. C. conseille d'adopter, sauf quelques tics, 
la prononciation italienne du latin. 

E. T. 


Joseph Dl'rieux, Les Vainqueurs de la Bastille. Paris, H. Champion, 1910, in-12. 

L’auteur de ce livre termine ainsi son introduction : « Nous croyons 
avoir poursuivi ce travail sans prevention, en dehors de tout parti 
pris de denigrement, de panegyrique et de rehabilitation, avec une 
absolue bonne foi et une complete independance. » M. Durieux peut 
se rendre ce t^moignage avec toute justice. Esprit calme, equitable et 
modere, il a reussi a se preserver de plus d’un danger, en nous pr^- 
sentant les vainqueurs de la Bastille ; ce sont, en effet, des person- 
nages qui ont souleve autant de colere que d'enthousiasme, autant^ 
de quolibets que d’applaudissements. M. Durieux s’est abstenu de 
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toute consideration sur I’oeuvre meme de ces heros populaires ; il 
s’est borne a nous faire connaitre, un a un, tous ceux qui ont laisse 
quelque trace, je ne dis pas dans I’histoire, mais dans le souvenir des 
hommes, et si I’entreprise ainsi concue etait d’une execution difficile 
a cause des recherches etendues et minutieuses qu’elle n6cessitait, le 
benedictin laique qui dort dans Tame de I’auteur a ete recompense 
de sa peine par I’interet qu’il a su repandre sur quelques-unes des 
figures les plus ignorees de cette longue galerie. Je n’en veux pour 
exemple que le portrait trace par lui d’un certain La Reynie qui est 
bien un des types d'aventuriers les plus extraordinaires que la Revo- 
lution ait suscites. Apres avoir fait defiler les divers groupes de vain- 
queurs de la Bastille (les brevetes, les gardes-fran 9 aises, les gendarmes 
a pied, les assiegeants divers), M. Durieux les a repris par departe- 
ments ou pays d’origine; et, enfin, comme s’il avait quelque regret a 
se separer d'eux, il les a fait repasser une derniere fois devant nous 
en un index general de tous les noms cit^s dans son livre. 

De tels ouvrages ne s’analysent pas; on loue ou Ton blame leur 
auteur du choix qu’il a fait de ses materiaux, de I’ordre dans lequel 
il les a distribues, du gout qu’il a mis a les presenter au public. A 
tous ces egards, je crois que M. Durieux ddfie la critique la plus 
exigeante. 

E, Welvert. 


-Mbert Mathiez, La Revolution et I’Eglise, Etudes critiques et documentaires. 

Paris. Colin, 1910. In- 3 °, xiii et Joy p. 3 fr. 5 o. 

— Le club des Cordeliers pendant la crise de Varennes et le massacre du 

Champ de Mars. Documents en grande partie inedits. Paris, Champion, 1910. 

In-S", 392 p. 7 fr. 5 o. 

— Rome et le clergd franpais sous la Constituante. Paris, Colin, 191 1 . In-h”, 

553 p. 5 fr. 

Void trois publications d’un de nos meilleurs, d’un de nos plus 
infatigables travailleurs qu’on ne saurait trop encourager, trop ffili- 
citer, et qui joint a une methode silre, a la patience et a la minuiie 
des recherches, a la sagacite des aper^us, le talent d'ecrire et de mettre 
en oeuvre les documents qu’il a recueillis. 

La Revolution et VEgUse est, comme dit le sous-titre, un recueil 
d'etudes critiques et documentaires sur des points mal connus ou 
controverses. Ces etudes sont au nombre de sept. I. Les philosophes 
et la separation de VEgUse et de I'Etat. M . Mathiez prouve que les 
philosophes voulaient, non separer I’Eglise de I’Etat, mais, comme il 
dit spirituellement, unir I’Eglise et I’Etat plus etroitement par un 
manage de raison oii I’Etat aurait exerce tous les droits du mari, y 
compris le droit de correction. II. La lecture des decrets au prone. 
M. M. essaie de p^netrer, selon son expression, dans Fame des revo- 
lutionnaires et dans celle des pretres et de trouver les raisons pro- 
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fondes de leur rapide divorce; divorce fatal, selon lui, puisque 
les pretres refractaires, voulant resister aux empietements de I'Etat, 
reprirent la vieille theorie des deux puissances ; ce sont, dit M. Mathiez, 
les pretres qui ont lance I’idee de la separation comme une mesurc 
de defense bien avant qu’elle ne fiit adoptee par les revolutionnaires 
qui tinirent par se r^signer a cette « necessite ineluctable ». III. 
Robespierre et le christianisme : il s’agit des questions qui se poserent 
en brumaire an II et que Robespierre « sutresoudre ». IV. Le regime 
legal des ciiltes sous la premiere separation. M. M . s’efforce de traiter 
ce sujet difficile : quel fut, sous la premieire separation, le regime 
legal des cultes, comment fonctionna ce regime, et la separation 
d’alors ressemblait-elle a celle d’aujourd’hui. V. Les theophilanthropes 
et les autorites a Paris. M. M. refute dans cette etude, a I’aide de 
documents nouveaux, I’opinion qui represente comme une entreprise 
gouvernementale I’Eglise deiste nee, sous le Directoire, de I’initiative 
du libraire Chemin et de I’instituteur des aveugles Valentin Haiiy. 
VI. Le culte prive et le citlte public sous la premiere separation et VII. 
Laveille'et le lendemain du Concordat. Quelles que soientles opinions 
du lecteur, il ne pourra que tirer grand profit de ces sept etudes, car 
M. Mathiez est certainement I’liomme du monde le plus quali.he pour 
^crire I’histoire religieuse de la Revolution, et il a raison de dire qu’il 
est aussi capable que quiconque de comprendre les choses eccle- 
siastiques et d’en parler sans haine. 

Presque en m^me temps que ce recueil d’etudes, paraissait une 
autre publication de M. Mathiez, non moins utile et meritoire. Il y 
a reuni les principaux documents qui nous font connaitre I'activite du 
club des Cordeliers apres I’evenement de Varennes. Dans une pre- 
miere partie, il essaie de reconstituer les deliberations et les actes du 
club depuis le 20 juin jusqu'au 7 aout 1791 et il tente cette reconsti- 
tution a I’aide des dix numeros du journal officiel du club (le journal 
parut justement en cet instant de crise), des arretes, placards et 
ordres de toute nature emanes du m^me club et des papiers saisis chez 
Momoro. Dans la seconde partie il rassemble les pieces eparses du 
dossier judiciaire de I’affaire du Champ de Mars : pieces copiees par 
I’avocat Buirette de Verri^res, papiers de I'accusateur public Bernard 
de Beauvoir, papiers du comite des recherches et des rapports de I’As- 
semblee nationale, papiers du proces de Bailly. Tous ces documents 
sont accompagnes de copieux dclaircissements, de notes instructives et 
une bonne table des noms de personnes en rend I'usage plus facile et 
plus prompt. Ils forment une masse considdrable, imposante, et le 
recueil de M. Mathiez est une des sources les meilleures qui soient 
pour I’etude de I’epoque qui se deroule entre la fuite de Louis XVI et 
le massacre du Champ de Mars. On y voit que le club des Cordeliets 
ose au nom de la Republique, prendre la direction du mouvement 
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de'mocratique et, comme disait M®® Roland, agir ouvertement tandis 
que les Jacobins entreni en convulsions au nom de Republique 

PuisM. Mathiez est revenu a ses etudes favorites, et le troisieme 
ouvrageque nous annoncons, Romeet le clerge francais sons la Cons- 
titiiante, dale dequelques semaines. L’ouvrage est digne du plus grand 
eloge. M. Mathiez I’a compose d’apres des pieces nouvelles, ce qui est 
bien, mais ce qui est mieux encore, d’apres les pieces deja connues 
et de nouveau examinees avec attention, avec finesse et penetration : 
correspondance de Rome, papiers du comite d’Avignon, cartons du 
comite ecclesiastique, lettres du ministre de I'interieur et des admi- 
nistrations du departement, lettres du garde des sceaux Champion de 
Cice, documents public's par Theiner, Richemont et Gendry, jour- 
naux, brochures et Merits du temps. Le point essentiel, e’est I’expli- 
cation de la politique du Saint-Siege. On croit communement que 
les constituants sont seuls responsables de la rupture, qu'ils ont 
sciemnient cherche et voulu cette rupture, qu’ils ont tout fait pour la 
rendre incndtable, me'connaissant les droits du pape, violant de parti- 
pris les lois de I’Eglise par le vote de la constitution civile du clergd, 
poussam Rome a bout par la rigueur et la hate de leurs mesures. 
obligeant le pape a leur repondre par un acte de legitime defense, 
par un acte que dictait I’interet superieur de I’Eglise et de la religion . 
Mais le pape n'a pas condamne sur le champ la constitution civile 
du clerge : il est reste pres de neuf mois avant de fulminer sa sen- 
tence. D’ou vient ce silence? D’oii viennent ces lenteurs? Serait-ce a 
cause des craintes et des instances de Louis XVI que le pape voulait 
preserver d’un outrage, d'un peril? Serait-ce pour avoir le temps de 
travailler le clerge francais et de le preparer a la resistance ? pour 
avoir le temps d'influencer le roi et de le detourner de la sanction des 
decrets ’ Ne serait-ce pas plutot parce qu’au conflit de suprematie 
ecclesiastique se joignit alors un condit de souverainete temporelle, 
parce que la Revolution eclata a .A.vignon, que la « reunion » ou 
annexion d’.\vignon fut demandee et que I’Assemblee intervint ? 
C'est ce qu’a tres bien vu M. Mathiez, et e'est pourquoi, en son recit 
de meme que dans la realite il suit I’ordre chronologique et ne sbpare 
pas Tune de I'autre latTaire de la constitution civile du clerge et I’affaire 
d'.Avignon. Il demontre comment les deux litiges, le spirituel et le 
temporel, de meme que sous Fancien regime, se croisent, s’emmelent, 
s'enchevetrent . L'.\ssemblee n’a-t-elle pas, et dans le meme temps, 
tranche souverainement les deux litiges? N’a-t-elle pas, le 12 juillet, 
adopte Fensemble de la constitution civile du clerge et le 22, nomme 
le comite d’.\vignon? N’est-elle pas peu a peu amende a menacer les 


V. Lire p, 27 Du Chastellet et non Diicliatclet I'le meme qui est cite p. 413 dans 
Rome ct le clerge fi aiicais) ; p. lOo, Cappon et non Capton. 
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interets temporels du pape pour le forcer a ceder sur les inter^ts 
spirituals? M. Mathiez demontre aussi que la constitution civile du 
clerge ne fut pas, comma on Fa dit, une eglise d'etat institute par 
des incredules, par une assemblee de philosophes. II demontre 
que les Constituants etaient, en grande partie, des catholiques qui 
craignaient de porter atteinte a la religion et qui croyaient meme la 
fortifier en la mettant en harmonic avec les institutions, qui croyaient 
trouver I’assentiment unanime, crovaient user de leurs droits de 
legislateurs, en reformant la discipline de I’Eglise sans toucher au 
dogme. (Cf. p. 89 le mot de Grellet, « e’est aux biens ecclesiastiques, 
et non a la religion qu’on en voulait »). 11 demontre que la constitu- 
tion civile du clerge « fut une ceuvre attendue parl'opinion, longue- 
ment reflechie, discutee et murie par ses auteurs, juristes, canonistes 
et ecclesiastiques d'une competence, d’un sang-froid et d’une sincerite 
indiscutables » ip. i 5 i !, que I’assemblee donna despreuves nombreuses 
de sa moderation et de son esprit politique ip. 3o8). Nous ne pouvons 
entrer sur le detail et il nous faut renvoyer le lecteur a I’ouvrage 
meme oil est tout ce detail, clairement expose d'ailleurs, tres bien 
ordonne, tres nettement distribue en dix-huit chapitres. Une foule de 
passages sont vraiment remarquables et nous noterons principalement 
ceux qui ont trait a la loi du serment (on y voit que le comitd 
eccldsiastique reste, jusqu'au bout, anime de I’esprit de conciliation! 
a I’occupation d'Avignon, au supreme appel a Rome, au schisme, a la 
rupture, au rappel de Bernis et du nonce. Louons enfin I'impartialite 
de M. Mathiez. Si bien dispose qu’il soit pour la Constituante, il 
reconnait qu’en voulant creer une Eglise nationale, qu’en vouLint 
faire servir la religion a la consolidation de I'ordre nouveau, elle a 
oblige a la lutte un grand nombre de pretres, jusque-la bons servi- 
teurs de la Revolution et >< grossi le parti aristocrate du formidable 
renfort des consciences timorees ));qu’au lieu d’instituer une Eglise 
d’Etat, I’assemblde n’a institue que « I’Eglise d’un parti, I'Eglise du 
parti au pouvoir, en lutte des le premier jour avec I’ancienne Eglise 
devenue I’Eglise du parti provisoirement vaincu »; qu’elle a du 
reformer la constitution civile pour la rendre applicable; qu’elle s’est 
ainsi attird le reproche de jouer au concile. Mais que devait-elle faire? 
PoLivait-elle d’ores et deja proclamer I’Eglise libre dans I'Etat libre? 
Et que d'evenements il a fallu, quede heurts et de dechirementsip.qyS) 
pour que peu a peu se degage ce systeme! Quoi qu'il en soit, le livre 
de M. Mathiez est le plus solide, le plus fouille, et le plus intiires- 
sant que nous ayions sur les rapports du clerge fran^ais avec Rome 
sous la Constituante. 

A. Chl'quf.t. 

Lieutenant de Cardunai. . Recrutement de I’arm^e en P^rigord pendant la 
p6riode r6volutionnaire (1789-1800,. Perigueux, 1911. 5 .ii pages. , 

Get ouvrage — que I’Academie des sciences morales et politiques a. 
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sur le rapport de M. A. Chuquet, justement couronne — presente un 
double interet juridique et historique. Les archives de la Dordogne, 
la legislation militaire de la premiere Republique en ont fourni la 
moelle. 

Les Assemblees revolutionnaires ont franchi en dix ans la route 
immense conduisant de Tengagement volontaire au service obli- 
gatoire pour tous : les bases du recrutement se modifierent, 
pour ainsi dire, sous le canon de I’ennemi. La Constituante vou- 
dra conserver le recrutement libre de I’ancien regime, auquel suc- 
cedera un service obligatoire mitige; mais par un hommage nomi- 
nal aux principes de liberty, les recrues s’appelleront volontaires 
nationaiix. Avec la levee en masse apparaitra un service obligatoire a 
caractere exceptionnel et transitoire. La loi Jourdan du 28 germinal 
an VII viendra enfin regulariser le recrutement, endiguer les abus et 
organiser la conscription. 

Dans beaucoup de cantons de la Dordogne, les mesures militaires 
des assemblies revolutionnaires furent accueiliies avec tiedeur, voire 
mime avec aversion. Nombre de volontaires refusent categorique- 
ment d’aller combattre la Vendee. A mesure que les guerres se pro- 
longeront, le recrutement s’operera avec des difficultes croissantes : 
les bois se peupleront de deserteurs, groupes en bandes armies; ces 
fuyards deviennent le jouet des partis politiques et il faut organiser 
de viritables expeditions contre eux. Une loi du 23 fructidor an VI 
viendra mime frapper d'une sorte de mort civile les requisiiionnaires 
fugitifs. — Ces ombres ne doivent pas faire oublier les ptires ligues 
du tableau ; les recrues de Perigord occuperent une large place dans 
ces admirables demi-brigades qui tirent reculer I’Europe. 

Pierre L.vborderie. 


Louis Gui.mbald, Auget de Montyon. Pans. Emile-Paul, 1909, in-8”, xiv et 
40S p., 7 fr. 5 o. 

Comte de CoMMi.NGts, Souvenirs d'enfance et de rdgiment. Paris, Plon, 1910, 
in-16, 289 p. 'i f’r. 5 o. 

II a semble a M. Guimbaud que Montyon meritait une etude plus 
complete, plus sirieuse quecellesqui lui ontete consacrees jusqu’ici. 
11 a done remis sur le metier Poeuvre de ses devanciers, en utilisant 
de nombreuses pieces negligees ou ignorees. Dans le portrait tres 
pousscqu’il a dessine de Montyon, le philanthrope trop connu reste 
au second plan, et on decouvre I'administrateur distingue, un homme 
du monde, presque le courtisan de Fancien regime, le penseur et 
I'ecrivain. M. G. a insiste surtout sur I’existence de son heros avant 
la Revolution, et les chapitres dans lesquels il etudie I’intendant 
d’Auvergne, de Provence, d'Aunissont particulierement intercssants. 
C’^t dans ces pages que Ton voit le grand bourgeois annonce par le 
sous-titre de Fouvrage. Le reste est moins pousse, sans doute parce 
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que la moisson de I’auteur dans les archives a ete moins abondante. 
Lui qui reproche a M. F. Labour de s'etre trop laisse aller a I’imagi- 
nation, s’abandonne au moins une fois a ce defaut quand il deduit 
(p. 6o) d’une ebauche de roman par lettres que Montyon fut amene a 
la misogynie par une desillusion d’amour. II ne tient pas d’ailleurs 
outre mesure a cette conjecture risquee, puisqu’il affirme plus loin 
(p. 1 72) que Montyon n’eprouvait aucun eloignement pour les femmes 
et pour I’amour. Neanmoins cette biographic est tres superieure a 
celles que nous avions, et elle constitue un digne monument eleve a 
la memoire du bienfaiteur de tant de braves gens et d’hommes de 
lettres 

La vie du comte de Comminges n’a pas ete assez remplie pour que 
ses souvenirs soient particulierement attachants. Ils debutent pour- 
tant par un tableau assez piquant de la noblesse gasconne sous le 
regne de Louis-Philippe. Nous ne dirons pas grand’chose des annees 
d’ecole et de regiment parcequ'il n'y avait pas grand'chose a en dire. 
Le recit devient plus captivant quand Fauteur, nomme sous-lieutenant 
aux guides, entreprend de peindre Fexistence doree de ce corps 
d’elite ou plutot de parade. M. de C. y a connu le general Fleury, le 
general de Gallilfet, il aapproche alors la famille imperiale, frequente 
nombre de grands personnages, mais g^ndralement il en parle d’une 
fai;on superticielle et sommaire. 11 a pris part a la campagne d’ltalie, 
mais sa mauvaise chance Fa tenu eloigne des grandes batailles, il n'a 
pas meme vu le feu et n’a rien a raconter. En 1870 ila commande un 
bataillon de mobiles qui s’est distingue a Beaune-la-Rolande et dans 
la campagne de FEst. En somme, bien que ses souvenirs soient ecrits 
avec bonne humeur et entrain, la contribution qu’ils pourront fournir 
aux historiens futurs est si faible qu’ils ne paraissent guere meriter 
Fhonneur qu’on leur a fait en les publiant. 

A. Bioves. 


Maurice Dumoulin, Etudes et Portraits d’autrefois. Paris, Plon, 1911; in-S® ^cu 
de 11-321 paj^es, avec iieuf portraits. 5 francs. 

La fin du xvin® siecle a la part la plus importante dans ces u essais » 
reunis par M. Dumoulin, qui apportent it Fhistoire, a la chronique 
ou a la biographic quelques documents appreciables. Desaix mis en 
cause pour la pension de Fenfant laissee en nourrice dans les Vosges 
par Faventuriere M'*' de La Borderie ; Sophie Arnould vieillie, s’in- 
geniant pour caser et pousser ses enfants, criant misere ei famine a 
tous les ^chos; le general Dupuy traversant la Terreur et la campagne 
d’ltalie pour tomber au Caire sous la lance d’un emeutier arabc ; les 
aerostiers de la Republique beneficiant quelque temps, et faisant pro- 

I. P. 5 o, Rousseau n’a pu remplir en ijg2 les fonctions de secretaire de 
M"'« Dupin. P. g 3 , il n'y avait pas de regiment de Mousquetaires noirs. P. 3 ::^, 
en i 8 o 3 , Cambaceres, second Consul, ne pouvait Ctre appele 5 . E. le grand juge . 
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filer la patrie en danger, de I’engouement suscite par les monigol- 
fieres ; la princesse Elisabeth de Bade fiancee a quatorze ans an 
grand-due Alexandre de Russie et attendant sans fievre, dans la can- 
deur de sa jeunesse et la nostalgia de Carlsruhe, le moment d'etre 
imperatrice; ^organisation de I’art official par I’Academieet le Direc- 
teur des batiments du Roi, avec des renseignements, extraits de la 
correspondance de Cochin, stir Falconet, Boucher, Fragonard el 
Greuze ; la carriere de Charles Langlois, limonadier a Versailles sous 
I’ancien regime, concessionnaire du Peiit-Trianon durant quelques 
annees, entre le Directoire et la reconstitution du domaine de la cou- 
ronne. 

Tout ceci ne touche guere a I'histoire des idees ou a I’histoire tout 
court, et otfre surtout des points de tangence curieux a quelques 
biographies et a la chronique des mceurs. En revanche, il y a des 
documents interessants sur I’auteur du Lin e dii peitple dans I’etude 
intitulee Lamennais et M™' Clement : ce sont des lettres qui comple- 
tent cedes qu’a publiees M. Mardchal en igo5 fp. 3i3 il est inquietant 
que M. D.. qui cite ce dernier, ecrive « la survie ne se concoit pas 
sans cette sanction necessaire » oil M. Marechal faisait dire a Lamen- 
nais ; « le devoir ne se comjoit pas, etc. » Corriger, p. 3o3, la date de 
i83t). Entin I’article intitule Oswald et Corinne commente ing^- 
nieusement les revelations recentes sur I'episode sentimental qui 
lia, a Rome, en i8o5, de Stael et M. de Souza et laissa dans 
Corinne sa trace eclatante et secrete. Ainsi M. D. atteint I'objet de 
son ambition, qui est de rendre service a I’histoire ge'neraie, ou a 
ceux (( qui aiment a lire pour savoir mieux » 

F’. B.tLDENSPERGER. 


1 ranz Ziskern Die Entwickluugsgeschichte von Holderlins Hyperion 

iQuclleii und For.schungen zur Sprach-uiid Culturgeschichte... 1 C). Strassburg. 

Trubner, 1907; in-8'^ de xiv-342 pages. 

Considerant tres justement que I’espece d’isolement intellectuel et 
de simple parallelisme au developpemcnt du romantisme que I'his- 
toire litt^raire aitribuait it I’auieur d' Hyperion constituait une impro- 
bable anomalie, M. Zinkernagcl s'est preoccupe — mfime avant la 
belle etude de M. Dilthey — d’etablir quelques points de contact 
entre cette pensee inquiete et le mouvement des idees contempo- 
raines. Partant des premieres allusions qui se trouvent faites, en 
1792, a ce projet de « roman », s'appuyant longuement, ensuite, sur 
le fragment insert dans la Thalia de 1794 avec ses consonances 

i.f. 48, le Mcinoire linanusi-i it coiitie le S' And) e MutvtUe. conserve au\ 
.Archives de lAcaJemie franeaise, pouvait etre cite a la defense dAlcxandre Iluval ; 
lire busque. p. i io, ct rectifier queK|ues ver.s p. ije. On voudrait saioir quelle 
parente rattache le comte de Palmella au second mari dc M'"' de 1 lahault et si 
I'edition des Liisiades ;Didot, 1817) attribuee a ce dernier doit etre restituec it 
celui-la. 
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schilleriennes, il etudie en grand detail les particularites nouvelles 
de forme et de fond que les redactions ulterieures offraient successi- 
vement : I’influence de Fichte et de Schelling, et meme du jeune 
Hegel, ajoute d'implicites donnees a un plan qui semble avoir ete 
d’abord celui d’un roman d’education a la facon de Wieland. Deux 
fragments reproduits d’apres les manuscrits de la Bibliotheque de 
Hambourg sont donnes en appendice. 


Julius Erdmann, Eichendorffs historische Trauerspiele . Eiiic Studie. Halle, 
Niemeyer, 1908; in-8” de xri-irJ pages. 

Les deux tragedies historiques d’Eichendorff, E-{elin von Romano 
et Der let^ie Held von Marienburg, sont etudiees par M. Erdmann 
dans leur rapport aux sources — Raumer et Voigt — et dans leurs 
particularites intrinseques. Ces tentatives theatrales d'un talent plu- 
tOt lyrique, doue d'une mediocre faculte plastique, fervent des choses 
de la nature, sont caracteristiques pour le Romantisme allemand : il 
y a peut-etre quelque imprudence a les rapprocher, comme le fait 
M. E., des thi^ories d’Eichendorfif sur le drame, telles qu'elles furent 
formuHes en 1854 et iSSy, car les preoccupations confessionnelles 
deviennent ici preJominantes. On s'attendrait en revanche a des rap- 
prochements plus pousses avecla dramaturgie romantique elle-mfime, 
Kleist en particulier. l,a liste des oeuvres fondees sur les memes sujets 
neglige, p. 120, la nouvelle de C. F. Meyer, Die Hoch^eit des 
Monchs, fondee sur Raumer, elle aussi. 

F. B. 


P.-A. Heibkhu og V. Ruhr ; Soeren Kierkegaards Papirer. II. Copenhague, 
Gyldendal. igio. In-8” de XV-41.S pp. 

Ce deuxieme volume des Rapiers de Soeren Kierkegaard comprend 
du 27 janvier au 2 juin 1840 A des Notes de Journal et feuilles deia- 
chees, B des Notes diverses se rapportant a ses ecrits, C des Extraits 
et Notes inspirees par ses lectures. De ces trois parties la premiere est 
de beaucoup la plus importante et, naturellement, la plus interes- 
sante aussi, toute remplie qu’elle est de remarques profondes ou 
piquantes et sur les sujets les plus divers : sur la fapon dont il con- 
vient de confer histoires et legendes aux enfants ; sur Faust, qu’il 
compare a Socrate : tous deux symbolisant I’alfranchissement de 
i’individu, celui-ci vis-a-vis de I’Etat, lui, vis-a-vis de I’Eglise; sur la 
philosophic, nourrice seche de Fhumanite, qu'elle guide, mais qu'elle 
est incapable de nourrir; sur I’humour et I'ironie... Et, au-dessus de 
tout ce pele-mele d’idees, la pensec du philosophe selevc et s’affirme, 
de plus en plus religieuse. 


Leon PiiN’EAC. 
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Albert Solbies : Les Membres de I’Acaddmie des Beaux-Arts, tomes 3 et 4 
(iSoa-iSySj. Paris, Flammarion, 2 vol. in-8'. 

P. Dorbec : Thbodore Rousseau (Les Grands Artistes), Paris, H. Laurens, i vol. 
in-8“ av. 24 phot. 

J. Gaitiiier et L. Capei.i.e : Trait6 de Composition decorative. Paris, Plon, 
I vol . in 8”, ill, 

R. He.nard : Les Jardins et les Squares (Les Richesses d’art de la Ville de Paris). 

Paris, H. Laurens, i vol. in-8” av. 64 planches. 

E. Bertaux : Etudes d’histoire de Part. Pans, Hachette, i vol. in- 12, avec 
33 phot. 

Corrado Ricci : Italic du Nord (Histoire generale de Fart). Paris, Hachette, 
I vol. in-18. 

— M. Albert Soubies a entrepris une tache souvent delicate avec 
son histoire Ats Membres de V Academic des Beaux-Arts, qu’il doit 
juger, caiacteriser, mettre en relief selon leur physionomie propre et 
le talent original auquel ils ont du cette gloire. Mais chez lui I’infor- 
mation, nombreuse et impeccable, se double d’une grande dexterite 
dans la critique, et sa chronique satisfait I’opinion en m^me temps 
que la curiosite. II ne se refuse d’ailleurs pas tel souvenir personnel, 
ou tel document inedit, qui acheve de donner du prix a ces pages, de 
leur cpargner I’apparence d’un dictionnaire, de les faire vivre enHn. 
Les deux nouveaux tomes qu’il vient de faire paraitre sont consacres, 
Fun a la periode du Second Empire (1852-1870), I'autre a celle de 
I'Assembltle nationale (iSji-iSjS). Cette derniere contient un tableau 
synoptique general de tons les membres, par dates et par classes, de 
1795 a 1910, de la plus claire conception . Parmi les notices les plus 
attachames, je citerai celles que M. Soubies a consacrees a Delacroix, 
Gerome, Baudry, Perraud, Barye, Duban, Gounod, Henri Dela- 
bordc, Charles Gamier. 

— C’etait une nature d’artiste tres intdressante a etudier que celle 
de Theodore Rousseau. Quelle que soit la place que Ton accorde 
aujourd'hui a ses paysages parmi les oeuvres qui ont marque a jamais 
leur valeur souveraine, il est certain que leur importance est grande 
dans revolution de la peinture, dans reducaiion de I’oeil devant la 
nature, et comme temoins de la luite qu'il fallut Jadis soutenir pour 
I’expression vraie et spontanee de la vie, si Ton peut dire, de la lerre, 
des champs, des arbres. M. Prosper Dorbec a su rendre cette 
impression avec finesse et center la vie du peintre avec une compe- 
tence tres informee qui attire le lecteur a une etude personnelle de 
son oeuvre. 

— Le Traite de Composition decorative de MM. J. Gauthier et 
L. Capelle, tons deux professeurs a I’Ecole des Beaux-Arts de 
Nantes, est certaiiiement destine a rendre les plus continuels services, 
non seulement aux Aleves des ecoles, mais aux amateurs de toute 
espece. Ils y trouveront en effet, de la fai^on la plus claire, sans 
.grandes considerations, sans phrases, toujours dans le sens le plus 
pratique, un guide s<ar pour toutes les ressources, tous les proc^des 
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de la decoration et de Tornementation, soit au point de vue theo- 
rique, soit dans les industries speciales du fer ou de la pierre, du bois 
ou du verre, de la ceramique ou de la broderie. Une grande profu- 
sion de croquis 1918) eclaircit, naturellement, pour le lecteur, toutes 
les « sources decoratives » empruntees a la geomeirie, a la flore, a la 
faune, puis reparties suivant certaines lois, stylisees, relevees de tant 
de manieres et selon le gout ou la fantaisie. 

— Le dernier volume de la collection des « richesses d’art de la 
ville de Paris » est consacre aux Jardins et aux Squares. II a pour 
auteur M. Robert Henard, qui deja s’est plus d'une fois attache a 
I’histoire ou la description de la capitale. La tache etait toute pitto- 
resque cette fois, et utilement aidee de jolies photographies (plus 
d’une centaine). II a pris soin cependant de relever ses « paysages » 

• d’une documentation historique qui repondra a bien des questions 
courantes et reformera sans doutf bien des opinions On sent assez 
tout ce qu’il y avait a dire en ce sens sur des lieux comme les Tuile- 
ries, le Jardin des plantes, les Champs-Elysees, le Parc Monceau, le 
Bois de Boulogne ou le Bois de Vincennes. Une copieuse table des 
noms est tres suggestive a cet egard. 

— Quatre dtudes d'histoire et dart ont ete reunies par M. E. Ber- 
TAUx, professeur a la Faculte de Lyon ; trois ont I’ltalie pour theatre, 
une I'Espagne. Le gout artistique y est appuye sur une solide et 
curieuse information historique, et de vraies decouvertes naissent de 
ce rapprochement, des observations neuves, auxquelles on n'avait 
guere pense. En admirant dans un village calabrais, a Cosenza, le 
tombeau longtemps oublie de la reine Isabelle, femme de Philippe-le- 
Hardi, I'erudit voyageur remarque I'inter^t special qui s’attache a ces 
sculptures, le roi, qui s’y trouve represeme, ayant certainement ete 
copie vivant et d’apres nature, et la reine sur le cadavre. Dans Part 
italien, dans les peintures de Giotto, dans d'autres monuments, il 
retrouve le culte persistant des deux Saints Louis francais, le roi et 
I’eveque de Toulouse, et I’eclaire de details hisloriques du plus vif 
interet. En examinant de pres les fresques de Botticelli et I’originalite 
de son art, il a I’idee d’etudier la richesse et la nouveaute de ses cos- 
tumes, de ses etoft'es, de ses tissus ou apparaissent les premieres 
fleurs naturelles, de ses parures, de ses modes enfin, et tous ces docu- 
ments lui permettent de reconstituer maint trait de mceurs de 
I’epoque. Enfin un tour en Espagne, dans le royaume’de Valence, 
lui oft're I’occasion de conter I’histoire des Borgia qui y vecurent et 
de rechercher les monuments de la statuaire, de la peinture, de I’or- 
ievrerie qui en conservent encore le souvenir. Peu de livres con- 
tiennent, en aussi peu de pages, autant d’aper9us neufs et developpes 
^vec gout. 

— Nous avons deja signale la collection nouvelle de petits volumes 

Ars Una, species mille », destines a constituer en cinq langues, une 
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histoire generale de I’art. Apres VAngleterre, voici Vltalie du Nord, 
dont la description artistique, en vingt-cinq chapitres. est due a 
M. Corrado Ricci, directeur des Antiquites et des Beaux-Arts, a 
Rome. Ravenne, Venise, Padoue, Mantoue, Verone, Bergame, 
Milan, la Lombardie, la Ligurie, I'Emilie, en sont les grandes etapes, 
et six cent trente-trois reproductions, reduites mais tres nettes, de 
monuments ou d’ceuvres d’art, cclairent le texte, que des bibliogra- 
phies soignees et un index alphabetique considerable achevent de 
rendre de la plus grande commoditc de reference. Cette entreprise est 
vraiment digne de tous les eloges. 

H. DE CURZON. 


— Je'souhaiterais de voir paraitre chez nous un petit volume comme celui que 
vicnt de publier chez W'eidmann (i4<S p. in-12) M. Karl Sc!iir.mer de Magdebourg, 
sous le litre : Bilder aiis dem altromisclien Leben. Destine d’abord, quoique non 
pas eitclusivement aux eleves d’Ecoles nfales, il me semble devoir interesser tous 
les sieves : le plan, le choix de.s grat urcs ( 3 o en tout], la redaction, tout me parait 
bien entendu, sans compter que le fond est pris aux bonnes sources. Done livre 
d’enseignement a recoinmander. — E. T. 

— Le professeur .\rturo Soi.tRi, hhero docente dt storia antica a I'Universite de 
Pise, dont j’ai de)a signale (toil, I, p. 114) une etude sur le territoire de Luna, 
vient de donner dans les Studi stoi ici per I' Aiitichitd Classica (Pise, 1910, III, 
2 -3, 3 o p. in-8'>) une plaquette ; Stilla demograjia di Volterra nell Antichita. Au 
texte sont joints un plan de Volterra etrusque ct au moyen age; la reproduction 
d'une statue de Sevir augustal, d'unc inscription (hostia in lustrum arcis anno 
novo, et de quatre photographies de la porte et du mur Etrusque. L’etude me 
parait soignee; elle est de forme claire et se lit bien. — E. T. 

— M. Paul -MoRuri), professeur ,a la faculte de droit de Geneve, a public, a I'oc- 
casion du Jubile de I L'niversite. un ouvrage, dont nous avons rcfu la premiere 
partie ; a De la simple tamille paternelle en droit remain » ,'227 p. gr. in-8<>, 
Georg, d Geneve, ou .Marcel Riviere, a Paris]. D’abord Introduction: Famille 
agnatique et simple famille patcriielle; ensuite. dans le chapiire 1 , intitule : Les 
liberi dans la succession pretorienne, 5 paragraphes dont voici les litres : Dis- 
tinction des trois categories de liberi appeles it la succession en cas de b. p. con- 
tra tabulas, Des liberi succedant contre le testament mfime en cas de pretention 
et ab intcstat unde liberi ; Des liberi exclus de la b. p. unde liberi, mais succedant 
contra tabulas quand ils sont institucs; Des liben quibus portio hercditatis con- 
servatur : De I'edit de conjungeudis cum cmancipato libei is cjus. Annexe : Enume- 
ration des liberi ayant droit, d’apres les textes, a la b. p. unde liberi ou memo 
onus, it la f p. eontra tabulas. Voici brievement Ic sujet d’apres I'introduction. 
-M. M. croit avoir distingue, it travers le dedale des especes. la notion de la 
tamille paternelle; non pas la famille agnatique romaine, mais la pure fimille 
paternelle, composec d'un auteur coinmun miilc et de ses descendants par les 
males qu ils soient ou ne soient pas agnats. Le caractere le plus frappant de la 
simple tamille. e’est qu'elle est independantc de la puissance paternelle. Le livre 
m a paru ingenieux, tres bien raisonne ct fort interessant. J'y ai goute notamment 

(P- *^ 7 ; definition, d apres Ics textes littcraires et juridiques, du terme libci i 

ii. T. 

L' imprimeiir-gerant : Ulvsse Roccho.x. 
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Bonnek. La justice a I’epoque d’Homere; La constitution federale beotienne. — 
Perrin, Le jugement de Plutarque sur Pericles. — Wright. La source d Herodote 
sur Platees. — Zieb.arth, L’ecole grecque. — Ovide et Grattius, p. Vollmer. 
Tacite. Histoires, p. Fischer. — Perse et Juvenal, p. Leo. — G.a.n'ze.nmuller, La 
Nu.x. — Al’SSaresses. L'armee byzantine. — S. B.aco.n. Les sources de Willehalm. 
— Kittelmann, Quelques manuscrits mixtes du Parsival. — L.\chevre, Le pro- 
ces de Theophile; Des Barreaux et Saint-Pavin. — V.allktte, Rousseau gene- 
vois. — Dufol'r, Quelques lettres de Rousseau. — Torn'ezy, La legende des 
phtlosophes. — M. Dupont-Chxtelain, Les encyclopedistes et les femmes. — 
Bry, Les vigueries de Provence. — Lcnel, Le theatre et la Revolution. 
Csaszar, Bessenyei. — Mixich, Foeldi. — Kazinczy. Correspondance, xx. — 
Rubixyi, .Mikszath. — Bulletin de PUniversite de Virginie. — Rabaud, Traduc- 
tion du De Signis et du De Suppliciis. — A. Weber, La localisation des indus- 
tries. 


Administration of justice in the age of Homer, by Robert J. Bonner (Clas- 
sical Philology, janvier igii), 26 p. 

Comme bien on pense, la description d'une seance de justice sur le 
bouclier d’Achille {II. XVIII, 479 sqq.) est le centre de I’article : 
M. B. conclue que les 2 tal. sont pour la partie gagnante. Le but 
general du travail est ainsi indique par I'auteur : « No one, I believe, 
has collected all the data furnished by the poems for a first chapter 
of Greek legal history. The present paper is the result of an attempt 
to reconstruct the Homeric judicial system ». 

E. Cavaign.ac. 


The Boeotian federal Constitution, by Rob. J. Bonner (Classical Philology, 
oct. igiol, 1 3 p. 

Quelques remarques interessantes dans cet article, sur un sujet 
deja traite par MM. Ed. Meyer [Theopomps Hellenika, 1909), Glotz 
[Bull. Corresp. hellen., 1908), etc. Le cens en Beotie devait Stre 
assez bas, puisque les functions politiques etaient retribuees. Le 
senat federal etalt divise en quatre sections (I’accord semble gtre fait 
sur cette question). L’accession de Chiironee en 4 ^ 4 ’ conquete de 
Cheronee en 424, la conquete de Platees en 427, n'ont pas change la 
constitution de la ligue. 

Une remarque seulement sur la p. 407, ou M. B. contamine las 
renseignements fournis par Theopompei'?) avec les conclusions de 
Nouvelle s^rie LXXI 
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I'emde statistique de M. Beloch, anterieures a la decouverte de 
I’historien. C’est une methode vicieuse. Le fait est celui-ci : 

D’apres Theopompe, la Beotie, vers 447, etait en etat de mettre 
en ligne 12000 cavaliers ou hoplites. Comme, au temps d'Herodote, 
on comptait, en gros, que les hoplites formaient la moitie de la force 
totale d’une cite, ce chiffre donne environ 25 ooo hommes en age de 
porter les armes, soit plus de 100000 ames pour la population de la 
Beotie. Si les conclusions de I’etude de M. Beloch [Klio, 1906) 
peuvent etre maintenues pour le iv' et le ni'^ siecle, nous aurions sim- 
plement la preuve que la Beotie a decline, au point de vue de la 
population, du v" siecle au iv*. 

E. Cavaignac, 


B. Perrin, The austere consistency of Pericles (Plutarch's Pericles IX-XV). 
— H. B. Wright, Herodotus’ source for the opening skirmish at Plataea 

Extr. des Trans, of the Connecticut Acad, of arts and sciences, Vol. XV’, 
juillet 1909, p. 219-2246! 295-3 o3). 

Le premier de ces deux articles a rapport au jugement porte par 
Plutarque sur Pericles. Dans la Vie de Pericles, IX, il est question 
d'un changement survenu dans les manieres et la conduite de I’homme 
d’etat athenien; ce changement est encore rappele au chapitre xv. 
Pericles aurait d'abord liatte le peuple ; plus tard, quand il sentit son 
pouvoir assure, son gouvernement ne fut plus d^mocratique que de 
nom. Or Plutarque est le seul qui parle de ce changement. C'est, 
dit M. Perrin, qu’il a voulu concilier les opinions contradictoires 
qu'il trouvait d’une part dans Thucydide, d’autre part dans d’autres 
sources laXXo; -oXXoi, ch, ix), Platon par exemple. En realite, il n’y 
eut aucun changement ni dans la conduite de Pericles, ni dans sa 
methode de gouvernement; il faut s’en tenir au jugement de Thu- 
cydide ( 11 , 65 ), — Dans I’autre article, M. Wright, considerant que 
I’engagement des Grecs avec la cavalerie de Masistios, qui a precede 
la bataille de Platees, est raconte par Herodote avec plus de detail 
que le reste de la bataille, se demande si I'historien n'avait pas a sa 
disposition une source toute speciale. On a suppose une source 
orale, sans rien demontrer. M. W. constate dans cet episode un ton 
plus dramatique qu’hlstorique ; d’autre part les rapports entre Hero- 
dote et les Perses d'Eschyle, au sujet de la bataille de Salamine, sont 
bien connus; la source d’Herodote, pour ce point particulier, ne 
serait-elle pas une tragedie perdue? Un des drames de la tetralogie 
a laquelle appartenaient les Perses est le Glaucos Potnieiis ; les 
fragments conserves se rapportent aisement a un combat et a une 
lutte autour d’un corps ; il y avait un temple de Glaucos a Potnia, pres 
jde Platees ; Glaucos, dit une legende, aurait etc devore par ses propres 
cavales, et c’est une chute de cheval qui fut la cause initiale de la 
mort de Masistios: tous ces traits, et quelques autres encore, peuvent 
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avoir servi de theme a un episode tragique. On voit la conclusion 
possible : si Herodote s’est etendu si complaisamment sur la charge 
de Masistios, c’est qu’il avait un bon modele. Cela fait honneur a 
I’imaginatlon de M . W. ; hypothese interessante, mais si fragile, 
que sur elle il faudrait bien se garder d’en construire d’autres. 

My. 


Erich ZiEBARTH. Aus dem griechischan Schulwesen. Leipzig-Berlin, Teubner, 

1909 ; viii-i 5 o p. 

Le mCme. Aus der antiken Schule. Sammlung griechischer Texte auf Papyrus, 

Holztafeln, Ostraka, ausgewahlt und erklart. Bonn, Marcus et Weber, 1910; 

23 p. 

Dans la seance publique annuelle des cinq academies du 25 octobre 
1909, M. Haussoullier a fait une tres interessante lecture au sujet 
d’une inscription de Milet recemment decouverte, des dernieres annees 
du iii= siecle. C’est un decret en I’honneur d’un riche citoyen, Eude- 
mos, qui a fait don a la ville d’une somme de 60,000 drachmes pour 
I’instruction des enfants libres. Tout y est regie d’avance, le place- 
ment des fonds, I’emploi des rentes pour le salaire des maitres et pour 
I’organisation d’une fite scolaire,ainsi que le mode de nomination des 
quatre pedotribes et des quatre maitres d’ecole, avec le montant de 
leur traitement et le serment que doivent prater les candidats, jurant 
qu’ils ne se sont fait recommander en aucune maniere. M. Ziebarth a 
pris occasion de ce m^me document pour nous introduire, apr^s avoir 
comment^ I’inscription, dans le monde des ecoles et des gymnases 
grecs. Dans un second chapitre, il etudie le rdle de I’etat dans I’ins- 
truction publique; dans un troisieme, les fondations d’ecoles et les 
donations diverses faites aux etablissements scolaires ; dans un der- 
nier, il nous conduit dans les ecoles memes, pour nous faire assister a 
leur vie interieure. Tous les documents actuellement connus ne sont 
pas utilises, et M. Z. en fait lui-meme la remarque (p. vi); mais il a 
su tirer de ceu.\ qu’il analyse une foule de details qu’on ne lira pas 
sans profit. On voit dans ce dernier chapitre, de beaucoup le plus 
curieux, comment etaient etablies les listes des el6ves, comment ils 
etaient repartis en classes, comment les ecoliers (et aussi les maitres) 
formaient entre eux des associations; on y est renseigne sur la situa- 
tion sociale des maitres, sur leurs devoirs et leurs privileges, sur les 
matieres enseignees et sur les precedes d'enseignement ; on y apprend 
encore comment les ecoles etaient representees en public, aux fetes 
nationales, aux processions religieuses, aux convois funebres des 
grands citoyens; et Ton quitte le livre avec I’impression que malgrd 
I’eloignement dans le temps, malgre revolution des mceurs et des 
idees, et la difference des conceptions sociales et politiques, il y a dans 
les ecoles modernes et leur organisation bien des choses qui n’ont 
guere change. — Peu de temps apres son livre, M. Z. a public une 
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petite brochure contenant une collection de textes sur papyrus, ostraka 
et tahlettes de bois ou de cire, qui nous permettent de suivre, pour 
ainsi dire a I’ecole m6me, les procedes de I’enseignement en ce qui 
concerne la lecture, I'ecriture et la grammaire elementaire. Pour la 
lecture, les enfants avaient des alphabets, des syllabaires, des listes de 
noms; pour I’ecriture, ils copiaient d’apres des modeles ou ecrivaient 
sous la dictee des vers d’Homere et d’Hesiode, des fables de Babrios 
et des sentences monostiques; pour la grammaire, ils repetaient une 
phrase donnee, a tous les cas et a tous les nombres, conjuguaient des 
verbes, transcrivaient des listes de verbes en indiquant le cas de leur 
regime. On rencontre ca et la des corrections ; une phrase comma 
celle-ci : o'J'j-v/i'., & -ay ixf, plusieurs fois repetee, sembic indi- 

quer que le systeme des pensums n’etait pas inconnu;et des obser- 
vations, dues evidemment au maitre, premunissaient I'ecolier contre 
certaines fautes de langage : -/o-j-rco, o!. Xhj'EToct T/.o’jTouijia!, 
o'j Xri's-ai 'firyj'/M. On pense a ces anciennes grammaires avec leurs listes 
sur deux colonnes. portant en t^te Pune dites, I’autre ne dites pas. 
C'est ainsi que peu a peu nous pentitrons dans les plus menus details 
de la vie antique ; et ce ne sont pas les moins interessants. 

My. 


Poetae latini minores. Post .'Emilium Baehrens iterum recensuit Fridericus Voll- 
.MtR, Vol. 11, fuse. I. Ovidi Halieuticon lihn 1 f'ragmentum. Gratti Cynegeticon 
libri ! fragmentum. Bib. Teubner, 53 p. in-12, 60 pf, 

A I’occasion du tome I contenant {’Appendix Vergiliana ', j’ai eu 
occasion de parler de cette nouvelle collection des Poetae latini 
minores que donne le professeur de Munich, Fr. Vollmer. Voici le 
debut du tome II. On y lira les livres fragmentaires d’Ovide et de 
Grattius sous une forme plus exacte, plus chatiee, telle que I’attend 
la science contemporaine, Les epreuves ont ete revues par MM. Rader- 
macher et Skutsch qui de plus ont communique quelques indications 
utiles it I'editeur. Aux passages obscurs, de courtes notes soulignent le 
sens. II en est qui recommandent telle conjecture des editeurs, dont 
autiement on n’eut jamais saisi Ic sens Hal.bj, Prodigit j. la hn deux 
index, I’un des chiens, chevaux, betes, herbes, instruments ou termes 
techniques; rautre des noms propres employes dans les deux poemes. 
Renvois, pour quelques passages difficiles ! 177, 261, 299 , aux cita- 
tions reunies dans les volumes parus du nouveau Thesaurus. Quelques 
interpretations particulieres : 493, multa = mulcta, i. lenita. 5 14, 
Callaecis est scande ; Callaicis. Gi-dessous quelques objections ’. 

Emile Thom.xs. 

8. Revue lic njiu. 1 . p. 424. 

ij.Tel \ers donne ici sous la tormc tr.i Jitioiinelle ; hS,, Imbibei it. sans lacune uupa- 
ravam. me parait inintelligible. — Bien malhcureuse a mun sens la conjecture de la 
note ; Cyn. xy. ajfectusqae. — Quexeut dire p. 24. 84, audax dum. c. inf ?— Je ne 
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Cornelii Taciti Histnnarum Hbri. Recognovit brevique adnotatione critica ins- 
truxit C. D. Fischer aeJis Christi alumnus. Bib. il'Oxlo. J Date a la tin de la 
preface : juillet 1910, 3 sh. 6 d. 

Voici les Histoires editees par le savant qui avait public les Annales 
dans la meme collection Des le debut on est seduit par la nettete de 
I’exposition et du cadre quoique ce ne soit pas un mefite propre du 
livre, mais de la collection. M. F. suit la mode du jour qui est con- 
servatrice ; dans toute une serie de passages il revient, centre Halm, 
au texte de Mediceus. L’apparat est eclectique; M. F. avertit nette- 
ment qu’il n’a donne, parmi les lemons du Mediceus, que celles qui lui 
paraissaient utiles % A cote de ces leqons les conjectures des savants 
sont ici plus nombreuses que dans Halm \ M. F. propose lui-meme 
trois corrections (I, 52, III, 5 et IV, 56) sans grande importance. 

Je regrette seuiement une gaucherie facheuse dans le choi.x des 
sigles ^ Comme dans les Annales, quelques obscurites de redaction 
qui, plus d’une fois, forcent le lecteur de recourir a d’autres editions 
pour savoir quelle est au juste la tradition, entin quelques lapsus que 
corrigera M. F. dans I’edition suivante 

Emile Thomas. 


A Persii Flacci D. Junii Juvenalis Sulpiciae Saturac. Recognovit Otto Jahn. 

Post Francisci Buecheleri iteratas curas editionein quartam curavit Fridericus 

Leo. Weidmann, 1910, xxix-3o4 p. 

La derniere revision du Perse et du Juvenal de Jahn (Weidmann, 
3' edition) date de i8g3. M. L. nous avertit qu’il ne nous donne pas 
presentement des deu.x poetes la recension qu'il eut souhaitee ; pour 
la preparer, il eflt fallu des recherches et des collations qu’il ne pou- 
vait faire ; il nous y achemine tout au moins en completant et en rec- 
tifiant d’une maniere tres importante notre ancien texte. D’abord il 
abandonne delibe'rement le point de vue oil restaient Buecheler et aussi 
Friedlaender et Vahlen. En dehors du Juvenal de la recension tradi- 
tionnelle, ces savants ne voulaient voir qu’interpolations ; la decou- 
verte du fragment d’O.xtord a ruine ce systeme, quelle qu’ait ete la 

comprends pas non plus I'explication donnee p. 28, pour le v. 174 : 9,. fiyies laesi. 

Dans les vers 5 18 et s. je vois non des hyperbates accumules, comme I'indique 
•M. \L, mais bien plutot un enchevetrement de mots inextricable. — P. 27, 144, 
aux notes, lires strin^e. — M. V. est des plus severcs a Fegard de Curcio. 

1. Voir la Revue de 1907, 1 , p. 69. 

2. Voir p. V, n. i. 

3 . Quelques inexactitudes de I’apparat de Halm sont rectifiees : dans de petits 
mots (1, I 2, 2 a pour e; iG. 9, e pouru, etc.). 

4. J en vois de Gudernan, de W. Heraus, surtout de Van der Vliet. 

5 . M' designe ici les corrections de M. 

6. L’lndication de la lacune du Mediceus est donnee, I, 69, 2, d'une maniere 
incomplete ; il eut fallu y ajouter celle de I, 86, i 3 : inopia quaestus ii II. 2, 7, 
Cyprum, puisque la on reiivoie au premier passage. — I, i 5 , 24 : ecrire Freuden- 
berg. — La premiere Iccon est ici inintelligible dans I'apparat : I, 63 , 3 . — Lire 
dans le texte. I, 72, 3 , impudica. — Sur IL 14, ii ecrire f. Thomae. 



REVUE CRITIQUE 


346 

resistance tentee d’abord. Non seulement le fragment, ici, comme 
dans le livre de M. Owen, a pris sa place dans le texie, accompagne 
de la bibliographic necessaire et tenu pour du vrai Juvenal; mais il a 
etendu son influence sur toutes les satires et grandement modifie 
I’idee que nous nous faisons de I’histoire du texte. M. L. y a aide 
pour sa part dans un article de I’Hermes (1909, p. 600-617 : Doppel- 
falsungen) dont je resume ici le fond. 

Depuis longtemps les savants avaient reconnu que le texte du poete 
etait corrompu d’une maniere evidente en divers passages, et plu- 
sieurs d’entre eux avaient pressenti qu’il avait du y avoir melange de 
recensions differentes. La decouverte du grand morceau inedit du 
ms. d'Oxford (VI, Sq v. apres le v. 365 ) est venue confirmer ces vues 
d’une maniere eclatante. II a bien fallu admettre qu'ici, comme en 
plusieurs autres textes (en Grece, dans la troisieme Philippique de 
Demosthene; voir Weil; chez nous dans les sermons de Bossuet edi- 
tes par dom Deforis) recenseurs ou copistes, par la preoccupation de 
ne rien perdre, avaient reussi a tout brouiller : trouvant, dans des 
manuscrits differents ou dans un archetype amplifie a la marge de 
doublets, deux recensions, le plus souvent Tune plus courte, I’autre 
plus ddveloppee, ils ont tant bien que mal, et plutot mal que bien, 
amalgame les deux textes. 

M. L. a suivi et accentue ce mouvement d’opinion. La revision 
dont on I’avait charge I’a conduit a reprendre a ce point de vue tout 
le Juvenal pour le soumettre a une etude systdmatique; il a releve 
dans les Satires tous les doublets qu’il a pu trouver, qu’ils soient 
indiques par des signes exterieurs, ou, ce qui est plus rare, dans les 
cas mSme ou Ton ne fait que les pressentir. Quelle est la recension a 
laquelle s’est decide en dernier lieu le poete? La plus courte sans 
doute bien souvent (VI, 365 , IX, i,XI, 162); mais on ne pourrait 
toujours decider en ce sens; les passages doivent etre examines 
separement. En voici la liste : avec les deux, les plus cdlebres (VI, 
365 , et 374), ce sont : VI, 614 et 557; VIII, i et 121-124; IX, i et 118- 
123 ; i3o-i 34; enfin XI, 162-171. L. les a discutes en detail dans 
Fardcle ; I’edition les signale, notamment en imprimant les vers des 
doublets en retrait sur la marge. 

On comprend que, malgre toute la discretion voulue par M. L., 
le livre de Jahn ait ete par suite profondement renouvele. 

Pour les rectilications, collations nouvelles qui lui ont paru neces- 
saires, M. L., en dehors des publications recentes, a eu recours a 
I’aide de divers savants qu’il nomme '. Quoique le Pithoeanus serve 
toujours de base, I’apparat est ici complete et tres modifie. Les douies 
qu'on avait sur telles mains de correcteurs sont elucides. La distinc- 

I. A cause cie la generalite de la phrase de la preface Ip. xxi, au has : > eliquos 
' ylerosqtte Vaticanae bibliothecae codices), je me dernande si M. I,, coiinait I’ar- 
ticle de .M. Nougaret dans les .Melanges Havet (1909) surlc Vatic, bqbo. 
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tion precise des corrections et des mains dans le Pithoeanus (P' P"* 
Pa pt>) donne ici Line tout autre valeur aux notes critiques. Pour sen- 
dr combien I’apparat du Juvenal a gagne, il suffit d’ailleurs d’un coup 
d’oeil sur la liste des sigles (Biicheler, 5 lignes ; ici, i 5 ). Par la s’est 
encore accentue le contraste qu’on sentait d^ja precedemment entre 
I’apparat si riche du Juvenal et celui de Perse. — Suivantson habitude 
de concentrer en quelques lignes le resultat de longues recherches, 
M. L. donne ici dans une note (p. xxii, n. i) son avis sur la valeur 
des manuscrits de Juvenal dont M. Housman a rdcemment public des 
collations. — Parfois une note explicative est inseree dans I’apparat ; 
passim et plutot rarement quelques conjectures. 

Ilya pas mal de changements sur des points de detail ; tels vers 
que defendait Biicheler sont maintenant entre crochets (XIV, 229 etc.). 
Les Index ont ete remanies et contiennent ici trois pages de plus. 
Bref M. L nous a donne reellement un nouveau livre, tout a fait 
digne du nom qui I’a signe '. 

Emile Thomas. 


Die Elegie Nux und ihr Verfasser von Carl Ganzenmueller. Ttibingue, Hecken- 

hauer, igio, 87 p. in-4% 3 m. 

Les latinistes ont conserve le souvenir d’excellents Beitrage \ur 
Ciris donnes comme supplement (n° 40) au Jahrbuch de Fleckeisen 
(1894). L’auteur, maintenant en retraite, s’occupe d’Ovide. 11 vient 
de composer pour le Philologus un article : Aiis Ovids Werkstatt qui, 
je crois, n’a pas encore paru ; il a poursuivi son etude en traitant de 
la Nux avec une revue de routes les questions d’authenticite ou de 
forme qui s’y rattachent. Le travail est dedid a Schanz. 

Cinq chapitres ; le premier sur le texte; le deuxieme sur I’origine 
de I’elegie; le trolsieme sur la m^trique; le quatrieme sur la langue ; 
dans le cinquieme conclusion. 

D’abord, appreciation des travaux anterieurs (Wilamowitz, Baeh- 
rens) sur la Nux, et indications des manuscrits; texte du po6me, 
avec une suite de remarques. A la fin du premier §, M. G. rdpond 
d’une maniere precise et qui me parait decisive aux objections 
qu’avait opposees M. Wilamowitz a la these de I’authenticite de la 
Nux. Il est facheux toutefois que la presente etude laisse subsister 
maint doute sur la tradition de F (58 ; 81, i 5 o). 

Au § III, sur la metrique, recherches Originales, avec statistiques 
precises et fort bien presentdes. Cependant M.G. sent parfaitement (du 
moins chez les autres) combien sont fragiles beaucoup d’arguments 
qu’on tire de la metrique (nombre d’elisions, d’aphereses, d’hiatus 

I. Je ne puis m’empecher de regretter la suppression des lemmes des scolies. On 
ne voit plus pour quelques-uns (on le voyait dans Bucheler, ainsi par ex. XIV, 71 
patriae) leur contradiction avec la scolie elle-meme. 11 eut fallu tout au moins par^ 
quelque signe indiquer quand a lieu ce disaccord si important. — P. i 65 , au v. 37 
dans le texte, lire aede. 



REVUE CRITIQUE 


348 

avec moyennes suivant les ouvrages^. A retenir cette remarque que, 
pour la langue et plus encore pour la metrique, la Niix se rapproche 
bien plus des oeuvres de I’exil que des premiers poemes sur lesquels 
se fonda surtout la reputation d'Ovide. — A cote des exemples de 
pulveriilentiis cites au milieu de la p. 33 , il eut fallu rappeler les 
cinq exemples du mot dans Virgile. — II est question, p. i 3 , note, 
des mots rares qu’emploie ici le poete : pourquoi 73, dilaminat n'est- 
il pas cite, et pourquoi n’y a-t-il ailleurs sur ce mot, ni s'ariante, ni 
remarque? Ce qui n'empeche qu’on devine partout une lecture tres 
etendue non seulement d’Ovide, mais de tons les poetes latins. Beau- 
coup de soin, de verve; partout Ton sent I’amour du sujet traite. 
— Aussi au 4' § toutes sortes de rapprochements et avec Ovide 
et avec les autres auteurs. M. G. ne pourrait cependant contester que 
plus d’une de ces rencontres ne soit due au hasard, aux necessites du 
metre ou encore aux habitudes generales de la langue. Quelques rap- 
prochements mdme, a mon sens, n’auraient pas du etre faits : par 
exemple celui que je lis sur 74 : pronas. 

Les imitations de la Niix que M. G. croit trouver dans d’autres poe- 
mes nesontpastoujoursbiensures'p .85 au milieu, surl'.f^fia). J'avoue 
n’etre pas convaincu de I’existence de « I’atmosphere juridique w dont 
M. G. voit trace en plusieurs vers de la Mw. II s’agit la de mots et 
d'expressions d’usage courant dont un poete romain aurait eu quelque 
mal a s’abstenir entierement. Dans la fin surtout, des exagerations 
sentiinentales, plutdt facheuses. J’aurais souhaite enfin un index gene- 
ral visant les notes sur les vers du poeme et les te.xtes cite's '. 

Emile Thom.^s. 


F. Aussaresses, L’annee byzantine a la fin du vu siecle, d’apres le Strategicon 

de I'empereur Maurice. Bordeaux, Feret etfils; Paris, Fontemoing, 190 Q: 

I i5 p. (Bibl. des Univ. du Midi, fasc. XIV). 

M. .\ussaresses, dans un interessant article de la Revue des Etudes 
anciennes, VIII 1006, et non igoS, comme il le dit par erreur, p. 5 , 
note 2!, n’a peut-etre pas prouve que le Strategicon est I’ceuvre de 
I’empereur Maurice, mais il a du moins demontre que rien ne s'op- 
pose a cette attribution. Il revient maintenant sur cet ouvrage pour y 
puiser et reunirdans un tableau d’ensemble tous les traits caracteris- 
tiques de I’armce byzantine a I’epoque oil il fut compose, c’est-a-dire 
a la fin du vi® siecle. Ce tableau n’est pas sans lacunes, car le Strategi- 
con n'est pas un traite complet d’art militaire; c’est plutot, comme le 
dit M. A., un manuel destine au general byzantin, et comme tel il 
suppose connus beaucoup de details ; mais I’auteur a suffisamment 
developpe ses theories et ses conseils pratiques pour qu’on puisse en 
tirer une image fidele de ce qu’etaii I’armee, son organisation et sa 

c I . P. 9 , au V. 2 5, lire imiiquam ; p. 1 1 , au v. i .tS, lire Sitqiic ; p. 38, 1. 1 1, du 
bas ; lire tamen. 
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tactique. C’est sous ces deux litres, organisation et tactique, que 
M. A. a dispose sa dissertation. Dans la premiere partie il eiudie le 
rccrutement, les cadres, radministration ; dans !a seconde, les exer- 
cices, le service en campagne, le combat. II y a bien ca et la, dans 
I’exposition de M. A., quelques details qui ne sont pas entre eux en 
concordance parfaite ; par example on lit, p. i i : Le soldat s’arme, 
semble-t-il, a ses frais ; p. 12 ; L’etai prend a sa charge... I’armement 
en partie; p. 21 : L’armement. .. est peut-etre a la charge du corps. 
Mais il serait peu utile de relever ces minuties; I’ensemble constitue 
un travail serieux; la seconde partie surtout, oil M. Aussaresses etait 
mieux servi par le texte grec, beaucoup plus explicite sur la tactique, 
est traitee avec precision, et le tableau final d’une « journee » de I’ar- 
mee byzantine en campagne n’est depourvu ni d’animation ni de vie. 

My. 


The Sources of Wolfram’s Willehalm by Susan Almira Bacon, .\ssociate Pro- 
fessor of French in Mount Holyoke College South Hadley, Massachusetts, 

U. S. A. (Sprache und Diehtung, hgb. von Dr Harry Maync und Dr S, Singer, 
Heft 4!. Tubingen. J. C. B. .Mohr (Paul Siebeck) 1910. In-S”, viii-170 pp., 3 m, 
£inige Mischhandischriften von Wolframs Parzival. Von D’ Teodor Kittel- 
MANN (Quellen und Forschungen, hgb. von A. Brandi, E. Martin, E. Schmidt). 
Strassburg, K. J, Trubner, tgio. In-S", vi-88 pp. 2,5o m.) 

Wolfram d'Eschenbach est fertile en enigmes. Nous ne savons si 
son Par^/va/ est original. Nous sommes, il est vrai, assures que son 
Willehalm (forme bavaroise pour Wilhelm) est imite d un poeme 
francais, mais lequel? Le poeme d'Aleschans est bien, pour I’es- 
sentiel, d’accord avec le Willehalm. Mais des divers manuscrits 
qui nous Lout conserve, celui qui se rapproche le plus du poeme 
allemand M. ne peut etre considere comme la source utilisee par 
Wolfram a cause des « plus » du Willehalm. En outre, il y a dans le 
poeme allemand des allusions a des fails interessant la geste de Guil- 
laume d’Orange et qui font defaut dans toutes les versions — con- 
servees — d’Aleschans. L’auteur des Sources du Willehalm de Wol- 
fram s’est applique a comparer les versions diverses — travail facilite 
par I’Aliscans edite en 190? — entre elles et au Willehalm, avec I’es- 
poir d apporter tine solution delinitive. Get espoir a ete de^u. Apres 
ce livre, comme avant, il y a des possibilites, des probabilites peut- 
etre, nulle certitude. Cequi semble le plus vraisemblable a son auteur, 
c'est d’admettre I'existence d'une version francaise d'Aleschans a 
laquelle manqueraient certains traits que Wolfram a appris par vole 
orale. On souhaiterait que cette enquete. diligcnte et prudente en 
general, ne se fut pas arreiee a ceriaines liinites, que, notamment, le 
manuscrit >71, dont I’importance est etideme a I'egard du sujet traite, 
eui ete mieux utilise . 

M. Kittelmann s'est preoccupe d’etudier les manuscrits mixtes • 
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du Parsival, c’est-a dire les manuscrits, ou fragments, dans lesquels 
apparaissent des formes empruntees a dessein les unes au groupe D, 
les autres au groupe G. Son investigation a porte sur les frag- 
ments de Schwaz et de Pfeiffer I, derives de la meme copie, sur 
des manuscrits de Berleburg et de Donauseschingen, dont M. Kittel- 
mann donne la genealogie compliquee, enfin sur le fragment de Rein, 
qui se rapproche du groupe G sans en etre cependant issu directement. 
Le travail de M. Kittelmann est certainement de nature a aider au 
classement definitif des manuscrits du Parcival. 

F. Piquet. 


Frederic Lach^vhe. Le Proc6s du pofete Thdophile de Viau, 12 )uillet i623-i'' 
septembre 1625. Publication intdgrale des pieces inedites des Archives natio- 
nales. Paris, Champion, 1909, in-8”, 2 vol. pp. 46, 292 et 448. Fr. 20. 

— Disciples et Successeurs de Thdophile de Viau. La Vie et les Poesies liber- 
tines inedites de Des Barreaux (1599-1673) et Sainl-Pavin (iSgS-ibyo). Ibid., 
191 1, in-8“, pp. 14, 541. 

I. La courte carri^re du poete Theophile de Viau est dominee par 
son proces, on peut m^me dire qu’il lui doit la plus grosse part de sa 
notoriete. II n’etait done pas inutile de nous le faire connaitre dans 
tons ses details et il faut feliciter M. Lachevre d’avoir mis a le recons- 
tituer I'erudition la plus scrupuleuse. Son merite est d’autant plus 
grand qu'il ne saurait ^tre taxe de partialite pour son hdros, loin de la. 

Une introduction gendrale oriente le lecteur sur les progres de 
I’esprit libertin en France jusqu'au moment du proces. La condam- 
nation de Theophile lui porta un coup droit; les recueils de vers 
libres et impies apres 1626 deviennent rares ou disparaissent II fau- 
drait attribuer au P. Garassus, le vainqueur de Theophile, le merite 
de ce succes. Est-il si exactement vrai que le libertinage de pensee et 
de moeurs ait disparu en France jusqu’au siecle philosophique ? Le 
courant n’a-t-il pas continue d’exister latent? Pourquoi Moliere 
aurait-il alors porte a la scene le caractere du grand seigneur libertin ? 
La condamnation du poete athee n’eut pas une vertu aussi absolue. 
Avant d’aborder le proces, I’auteur nous a expose la vie du poete, en 
faisant de larges emprunts a ses oeuvres et a celles de ses amis qui 
offrent un intdret biographique. Recherche de bonne heure par les 
grands, protege de Candale, de Montmorency, de Luynes, de Buckin- 
gham, banni deux fois pour atheisme, mais bon soldat et apprecie de 
Louis XIII, Theophile abjure en 1622 le protestantisme. Plusieurs de 
ses oeuvres avaient deja paru, sans avoir ete inquietees, lorsque la 
publication d.\iParnasse satyrique provoqua les premieres poursuites; 
condamne par coniumace, il est brule en effigie (aoilt i623). La cause 
determinante du proces avait ete I’attaque du P. Garassus qui dans sa 
^ Doctrine curieuse chargeait lourdement et ferocement sur Fathde et 
le debauche. M. L. a copieusement cite le P. Garassus; dans cette 
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longue capucinade dont le style rappelle le moine de Schiller dans 
son Camp de Wallenstein, le parti-pris et I’animosite frappent avant 
tout. Cependant le second proces va s’engager. Theophile, entourd 
d’espions, d’emissaires du P. Voisin, jesuite, est arrete au Chaielet, 
enferme a laConciergerie, oii il devait passer deux ans. L’information 
avance lentement, ses adversaires et ses amis echangent des pam- 
phlets ; lui-meme ecrit une requete au roi, un Theophilus in carcere, 
pour dmouvoir ses juges qu’il sut toujours habilement menager, et 
d’autres justifications encore. Toutes ces pieces et un grand nombre 
de moindre importance nous sont communiquees par I’auteur. L’in- 
terrogatoire commence le 22 mars : I’accuse se defend en monirant 
I’interpretation exageree de certaines propositions tirees de ses oeuvres 
et taxees d’impiete et en refusant de se reconnaitre I’auteur des autres 
pieces incriminees; les depositions des temoins et les confrontations 
n’aggravent guere les charges. Mais que penser de cette instruction 
qui laisse sans les inquieter les principaux libraires interesses, les 
editeurs m^mes de Theophile ? qui ne recherche pas les temoins cites 
au cours des debats? qui ignore volontairement bien d'autres auteurs 
passibles des m^mes peines ? qui laisse paraitre de nouvelles editions 
des oeuvres poursui vies ? etc. La sentence fut rendue le i®'' septembre 
1625 : elle condamnait The'ophile au bannissement perpetuel. L’in- 
dulgence avec laquelle le gouvernement ferma les yeux sur la con- 
duite du banni qui menait a Chantilly ou au chateau de Selles, tour a 
tour hote de Montmorency et du due de Bethune, une vie mi-reli- 
gieuse, mi-epicurienne, est une preuve de la victoire relative que les 
adversaires de Theophile avaient reussi seulement a remporter. On 
sent a travers toute la documentation de M. L, que de part et d’autre 
des intdrets opposes sont aux prises, hostiles ou favorables au poete, 
et que ce proces religieux cache aussi une lutte ardente de corps 
constitues, Parlement, Universite, Compagnie de Jesus. Pour toute 
Cette action qui est restee en dehors de la procedure, mais qui I’a cer- 
tainement influenede, le dossier re'uni par M. L. n’apporte pas une 
suffisante lumiere. 

Mais il faut se contenter de ce qu’il nous a donne et qui represente 
un labeur considerable ; seul pouvait s’en acquirer un bibliophile 
aussi familier qu’il Test avec les publications du xvn® siecle. Il a 
restitud avec une grande science a chaque auteur les vers qui lui 
appartiennent et demele avec une infatigable patience cet amas de 
productions anonymes. Le second volume est consacre a Toeuvre pos- 
thume de Theophile, aux pieces que I’interet attache a son nom fit 
encore naitre. M. L. a ajout^ une reproduction des Quatrains du 
de'iste deja publics dans son Voltaire mourant. Il a examine les rap- 
ports de Theophile avec Claude Gamier, un des derniers ronsardi- 
sants, et vu dans I’attaque de Gamier comme un premier engagemetit 
de la querelle des Anciens et des Modernes. Les lettres echangees 



REVUE CRITIQUE 


3 52 

entre Balzac et Theophile, entre Balzac et le P. Garassus eclairent 
aussi le proces. M. L. nous montre comment Voltaire I'a entendu, 
c’est-a-dire, d'une maniere tres peu critique. Enfin il donne une 
bihliographie des oeuvres de Theophile avec une description minu- 
tieuse des differentes editions, puis la reproduction des pieces conte- 
nant des passages incrimines dans le proces. II est difficile d'enume- 
rer tous les documents que Factivite du chercheur a reunis dans ces 
deux volumes, mais j'en aurai dit assez pour montrer que nous pou- 
vons grace a lui nous faire une opinion personnelle du proces de 
Theophile. 

II. .A.pres cette copieuse exposition de la condamnation du maitre, 
M. L. aborde I’etude de sesdisciples, en commeni;ant par Des Barreaux 
et Saint-Pavin; des travaux ulterieurs nous feront connaitre les autres, 
Blot, Cyrano de Bergerac, Claude Le Petit. Lignieres, Dehenault, 
M'" Deshouliercs, Chaulieu et La Fare. Une premiere publication de 
Fauteur en 1907 nous avait deja presente Des Barreaux, mais dans ce 
nouveau volume il a accumule les documents et suivi de plus pres sa 
biographic. Elle se conl'ond jusqu'a la mort de Theophile avec celle 
de son ami et M. L. n’a eii qu’a extraire du volumineux dossier du 
proces les pieces interessant Des Barreaux : il a trouve ainsi Foccasion 
de completer et de rectilier certains points de detail de sa precedente 
etude. Ne en iSqq. d'une f'amille riche et tres estimee, brillant eleve 
des .le^Liites a La Fleche, Jacques Vallee Des Barreaux devint a Paris 
le chef d’une troupe de viveurs qui lui decerna bientot le nom 
d’ (I lllustre debatiche ». Il 'dsite Theophile dans son exil a Bous- 
seres, partage ses eL]uipecs, devient en 1621 son editeur, mais pendant 
le proces se separe cyniquement de lui, fait parade de sa propre 
orthodoxie et I’exhorte a mourir; il est juste d’ajouter qu’a la veille 
de la condamnation. il intervint pour arracher son ami au bucher. 
Du reste de Fexistence de Des Barreaux il n’y a guere a relever que 
son voyage de 1627 en Italie, oil il entend a Padoue les lemons du 
materialiste Cremonini. sa rencontre avec Marion de L’Orme qu’il 
sut plus lard dispute!' a Richelieu (M. L. admet cette rivalite) mais 
non defendre contre Cinq-Mars. 11 court la province en savant 
gourmet et tin connaisseur de vins ou continue a Paris sa vie d'epi- 
CLirien esprit-fort, jusqu’a ce que la vieillesse et la maladie le ramenent 
au christianisme. De ses pot'sies. M. L. a cite un grand nombre au 
cours de la biographic et ajoute a la suite les autres qui sont d’un 
caractere philosophique. Eparses dans divers recueils poetiques, il 
n’etait pas facile de les restituer toutes a leur auteur; le critique nous 
indique les raisons qui ont determine ces attributions souvent dGi- 
cates it etablir, mais il a pu reunir 53 pieces appartenant a Des 
Barreaux. 11 en a dresse la bibliographic avec grand soin, indiquant 
Forigine de chaque poesie avec les variantes. L’appendice renferme 
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des documents relaiifs a la famille de Des Barreauxet reprend la dis- 
cussion sur la question du fameux sonnet du Penitent conieste par 
Voltaire au po^te libertin. 

La vie de Saint Pavin est encore plus unie que celle de Des 
Barreaux. Elle n’avait jamais encore ete exactement retracee. M. L. a 
reuni les documents precis (ils sont aussi donnes dans un appendice) 
qui permettent de la reconstituer et il a surtout fait revivre I’entou- 
rage du poete, les personnages avec ,lesquels I’abbe commendataire de 
Grestain, contrefait et perclus, entretint une correspondance galante 
ou spirituelle, M™' de Sevigne, sa voisine a Livry, plus tard sa fille, 
puis Hortense Desjardins, M'*" La Vigne, Conrart, le marquis de 
Jarzay (ces dernieres lettres etaient inedites', etc., ou encore ceux 
contre qui il aiguisa des epigrammes, tels que Boileau et Chapelain. 
Comme pour Des Barreaux, M. L. a su decouvrir nombre de poesies 
que les anciens editeurs de Saint-Pavin avaient ignorees et il a ajoute 
54 pieces au recueil public en 1861 par Paulin Paris. Ces vers sont 
d’un esprit vif et ingenieux, mais souvent ires libres ; les plus licen- 
cieux ont du etre imprimes dans un fascicule a part. On pourra dif- 
ferer d’avis avec M. L. dans le jugement qu’il porte sur les boutades 
philosophiques de ces menus poetes, mais les historiens du xvii^siecle 
lui seront reconnaissants d’en avoir explore avec tant de surete et de 
patience les recoins caches. 

L. R. 


Gaspard Vallette, Jean-Jacques Rousseau Genevois. Pans, Plon-Nourrit et 
Geneve, Jullien, 1911, 8” pp. 3 o, 434. Fr. 7,5o. 

Th. Dlfour, Quelques lettres de J.-J. Rousseau (1766-1 769 . Geneve, Kundig, 

1910, 8“, p. 60. 

A. Tobnezy, La Legende des « Phiiosophes ». Voltaire, Rousseau, Diderot 
peints par eux-memes. Paris, Perrin, 1911,80, p. 409. Fr. 7,5o. 

Marguerite DupoNT-CH.rTELAi.v, Les Encyclopedistes et les Femmes. Diderot, 
d’Alembert, Grimm, Helvetius, D’Holbach, Rousseau, Voltaire. Paris, Daragon, 

1911, 8“ p. 169. Fr. 6 (avec deux planches hors texte gravees'!. 

1 . Tous ceux qui ont parle de Rousseau ont souligne I’influence de 
son origine genevoise. La question est assez importante pour meriter 
une etude speciale et il convenait qu'un Genevois I’entreprit, mc-me en 
s’exposant au danger de s’exagerer cette influence. Le livre de 
M. Vallette, qui laissera en plus d’un endroit cette impression, com- 
mence par etudier la part qui revieiit a Geneve dans la formation de 
Rousseau. Il nous renseigne avec precision sur la vie politique de la 
cite, son gouvernement aristocratique et I’esprit democratique des 
« gens du bas », sur son protestantisme, autre forme du civisme dans 
la villc de Calvin, sur le mouvement intellectuel et philosophique 
au commencement du xviii' siecle, et aussi sur I’industrie nationale a 
laquelle appartenait le pere de Rousseau. Sans apporter de document^ 
nouveaux, a I’aide d’une abondante litterature locale, mais en citant 
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aussi les registres du Conseil et ceux du Consistoire, I’auteur a ecrit 
un chapitre tres instructif qui 6tait le cadre indispensable a son etude. 
Ce qui suit, sur la jeunesse, sur les influences etrangeres de la Savoie 
et de Paris, sur la crise interieure aboutissant au Discours de Dijon, 
est moins neut et il n’v est souvent question de Geneve que par com- 
paraison. Pour M. V., il y a toujours eu dans le Rousseau de cette 
periode un trefonds genevois qui a provoque justement sa conversion 
morale et s’est exprime dans la Dedicace du Discours d la Republique. 
La deuxieme et la troisieme partie du livre rentrent plus entierement 
dans le sujet meme : il s'agit de la place que tient Geneve dans 
I’ceuvre surtout philosophique de Rousseau et des luttes provoquees 
par la condamnation des plus hardies d’entre elles. M. V. appelle la 
Lettre d d' Alembert sur les spectacles I’ecrit le plus genevois de 
Rousseau, qui a parle en repr^sentant de la vieille bourgeoisie puri- 
taine et traditionaliste. La Nouvelle Helo'ise par son cadre est un 
roman suisse dont le critique s’est applique a identifier les lieux et les 
personnages. Le Contrat social est, pour I’esprit, I’oeuvre d’un Gene- 
vois de I’opposition, d’un membre de cette bourgeoisie mecontente 
des empikements successifs des gouvernants, comme les De Luc ou 
les Micheli du Crest, et dans sa partie speculative, un echo direct des 
theoriciens du droit politique a Geneve, en particulier de Burla- 
maqui, De meme pour Emile, dont Pepisode seul du vicaire Savoyard 
interesse ici le critique, la religion naturelle de Rousseau ressemble 
a s’y mdprendre a celle de beaucoup de theologiens genevois ; mais ils 
furent trop timides pour reconnaitre dans I’auteur un allie. On sait 
comment le Petit Conseil et le Consistoire traiterent Rousseau; M. V. 
a expose avec beaucoup de details et la condamnation des livres et la 
lutte politique qu’engagerent a la suite les « reprdsentants » ; il a 
analyse minutieusement les Lettres de la campagne de Tronchin et la 
reponse qu’y fit Rousseau ; les Lettres de la montagne sont pour lui 
« les Provinciales de la democratie et du christianisme liberal », 
Aucun des biographes de Rousseau n'avait donne une idee aussi com- 
plete des demeles du philosophe avec sa patrie. La derniere partie du 
livre, « Geneve dans le caractere de Rousseau », me parait la moins 
solide.. Pour I'auteur presque tous les traits essentiels de la nature de 
Rousseau sont d’origine genevoise : orgueil, sincerite, serieux moral, 
timidite, hunieur grondeuse; il en est de meme de menus details 
particuliers dans ses gouts et ses habitudes. Pour deux qualites 
seulement M. V. juge que Rousseau ne doit rien a Geneve : I’imagi- 
nation et le talent de la forme. Quoi qu’il en soit, certains de ces rap- 
prochements sembleront specieux : qui croirait que Rousseau ait ete 
predispose au delire de la persecution, parce qu’il vient d’une cite 
mefiante. obligee toujours de se garder d’ennemis perfides? En tout 
cgs M. V. eut du moins s’attarder a ces lointaines analogies; et pour- 
quoi parler si longuement des Confessions, de la folie? En revanche 
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pourquoi n’avoir pas aborde la question de la langue ? Un article des 
Annales avail amorce cette etude qui devait tenir une place essentielle 
dans un livre sur Rousseau Genevois. 11 est vrai qu’il y faudrait des 
travaux preparatoires et que presque rien n’a encore ete fait; mais 
M. V. qui nous a donn^ un ouvrage tres nourri dans ceriaines parties 
eut eu grand merite a y ajouter au moins I’esquisse d’un chapitre si 
neuf et si pr6cieux. 

II. M. Dufour, I’un des plus erudits et des plus actifs rousseauistes, 
a transcrit sur un manuscrit du British Museum 27 lettres du philo- 
sophe a Richard Davenport qui lui avail donne I’hospitalite a Woot- 
ton. Sur ces 27 lettres 21 etaient encore restees inedites ; on pent en 
eire surpris, car le manuscrit qui les contient a ete acquis par le Bri- 
tish Museum depuis 1874 deja. M. D. a complete sa publication par 
quatre autres lettres de Rousseau au meme et cinq billets a divers; il 
a rapproche son texte, partout oil il I’a pu, des minutes conservees a la 
bibliotheque de Neuchatel et rectifie maintes erreurs de lecture, de 
dates et de nomsde correspondants. Il faut le remercier de cette utile 
contribution al’histoire du sejour de Rousseau en Angleterre. 

III. Pour M. Tornezy, Voltaire, Rousseau, Diderot et d’autres 
encore dont il s’occupe moins longuement, d’Alembert, d’Holbach, 
Helvetius, Condorcet, ne sont que de pretendus philosophes; c’est le 
sens des guillemets accoles a leur nom. L’auteur leur reproche d’abord 
le manque de dignitede leur existence, et il nous raconte en detail la 
vie priv^e de Voltaire a Girev et a Ferney, les liaisons successives de 
Diderot, la passion romanesque de Rousseau pourM“' d’Houdetot. Il 
leur fait aussi grief d’un manque d’indulgence pour leurs amis, d’une 
humeur vindicative pour leurs ennemis, et il reprend I’histoire des 
dem^les de Voltaire avec Jean-Jacques, avec J.-B. Rousseau, avec La 
Beaumelle, de ceux de Diderot avec Rousseau, s’attardant longue- 
ment aux relations de I’hote de I’Ermitage avec M“* d’Epinay. 
En quoi ces querelles particulieres des philosophes ou leurs fai- 
blesses de caractere diminuent-elles la valeur de leurs idees ? Il est 
a peine besoin de faire remarquer que jusqu’a present on n’a pas 
songe a juger des unes par les autres. Mais M. T. a voulu ecrire 
moins une etude de critique litteraire qu’un livre tendancieux. Il rend 
les philosophes responsables de I’affaiblissement du sentiment reli- 
gieux et par suite des pires aberrations politiques et sociales dont 
souffre a ses yeux la France moderne ; propagande collectiviste, 
anticlericalisme, neutralite scolaire, proportion grandissante des 
divorces, depopulation, etc., la fauteen est au Contrat social et a I’En- 
cyclopedic. 1 1 s’est attache cependant a demontrer dans son livre que 
ces pretendus peres de I'atheisme contemporain ont ete de francs^ 
deistes, que Rousseau fut dans sa jeunesse bon catholique (M. T. ne 
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s’est pas renseigne aupres de M. Vallette), que Diderot a ecrit a son 
frere une profession de foi religieuse, que Voltaire fut un devot 
serieux, un pratiquant sincere, qui fit une fin edifiante et dont la 
fameuse formule « Ecrasons I’infame ! » ne visait pas la religion, mais 
plutot I’esprit calomniateur de ses adversaires litteraires. M. T. aura 
de la peine a convaincre ses lecteurs ; aux arguments qu’il presente 
les partisans d’une these contraire pourront en opposer de plus nom- 
breux et d'aussi forts. Mais il a touche dans son livre, et non sans de 
frequentes redites et digressions, a trop de questions pour en entre- 
prendre ici la discussion. 11 n’a pas apporte pour soutenir ses opi- 
nions de documents nouveaux : sans doute il fait de frequents 
emprunts au Bulletin de M. Charavay et aux catalogues de differentes 
ventes d'autographes, mais je ne sais dans quelle mesure ces courts 
fragments sont inedits. Par contre sur nombre de points delicats il eut 
pu se renscigner dans des etudes precises; c’est ainsi qu'il ne dit rien 
a propos du proces de Voltaire a Berlin du livre de M. Mangold, 
Voltaires Rechtsstreit mit Hirschel, ipoS; rien, a propos de ses 
affaires d'argent, de cclui de M. Rossel, Voltaire creancier du Wur- 
temberg, 1909; il ne renvoie jamais aux volumes des Annales de la 
Suciete de J.-J. Rousseau, ou sur bien des details qu’il a effleures il 
aurait puise une information shre. Tout en respectant les convic- 
tions de I’auteur, il sera permis de dire que son livre, qui ne peut 
s'adresser qu'au grand public, ne doit etre lu qu'avec precaution 

IV. Celui de M“' Dupont Chatelain, qui ne va pas a des lecteurs dif- 
ferents. est une serie de breves esquisses sur les memes philosophes 
dont nous a entretenus M. Tornezy, mais sans I’intention de leur 
faire leur proces: I'auteur a voulu simplement s’arreter sur leur vie 
sentimentale . 11 n’apporte rien qui ne soit depuis longtemps bien 
connu ; quant a I'etude de I'influence que les femmes ont pu vraiment 
exercer sur la pensee des Encyclopedites, on la cherche vainement 
dans ce livre. Pourquoi M'"' D. Ch., si ce sujet I'a seduite, ne s’est elle 
pas bornee a examiner un seul cas particulier de cette action femi- 
nine, au lieu de nous promener a travers la biographie et I’oeuvre 
toutfue de sept phih^sophcs r L’agrcment de la forme devrait au moins 
servir d’excuse a des compilations de ce genre ; celle-ci y pretendra 
difficilement '. 

L. Roustan. 

1. P. 53 . la coiTipositiun Uc.s Saisons de Saint-Lambert est bien posterieure; 
p. 1 34, la collaboration de Voliaire a I'article Geneve ne fait pas de doute et. 
p. 3 o 5 , son appreciation du Viceiire Savoyard tut loin d'etre elogieuse. Les noms 
propres sont partois mal ir.inscnts ; \1. T. imprime : N. de Lanclos. la Farre, 
Hirsch, Moulton, Schafteshiirv. Scheibiirne. 

2. Voici un echantillon du st>le du livre ; p. 8 q, « M"' de Warens avait le tein- 
Pfr.i nieni qui con\enait pour s iinmisccr dans Tame ct les sens d un Otre tei que 
Rousseau ct p. 99. « I'esprit paradoxal de Rousseau commence a ratiociner ». Le 
Irancais mcme y est souvent maltraite : p. 82. « quoi qu il lui plaisdt fort » 
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M. J. Bry, Les Vigueries de Provence. Pans. Picard. 1910, 4G4 pages. 

C’esi dans le fonds de la Cour des Compics de Provence, aux 
archives departementales des Bouches-du-Rhone, et dans le fonds 
de la viguerie d’Aix, aux archives communales de cette ville, que 
I’anteur a puise la substance de cette contribution a I'histoire admi- 
nistrative de la Provence. Une premiere partie retrace revolution des 
Vigueries depuis I’avenement de la maison d’Anjou jusqu’a la fin du 
xvp siecle. Ces chapitres sont remplis de precisions erudites, mais 
d'un interet assez faible pour quiconque n’est pas provencal ; a leur 
lecture, on est tente de dire : cette poussiere d'erudition, est-ce bien 
du droit? Empressons-nous de reconnaitre que dans la seconde partie 
les horizons s’elargissent. M Bry y developpe I'organisation et le 
role de la Viguerie aixoise aux xvii' et xvm" siecles. Ses attributions 
administratives, financieres, politiques, meritent I’attention de I'his- 
torien. Signalons comme particulierenient interessants les rapports 
de la Viguerie d’Aix et des Etats de Provence. L’ouvrage se termine 
surles Assemblees de la Viguerie d’Aix en 1789. Notons la un dis- 
cours retentissant de Roman-Tributiis affirmant I’autonomie de la 
Provence qui « est incontestablement un co-Etat uni a un plus grand 
sans y Cure subalterne )». 

Pierre Laborderie. 


Ernest Lcnkl, Le Theatre et la K6volutioii. Pans, Daragon, 1910, in-S". 

Ilya deux manieres de lire ce livre, deux manieres d’inegal profit. 
Apres une journde laborieuse, il pent servir de delassenient pendant 
une couple d’heures aux personnes jCt elles sont nombreuses en 
France) qu’interesse le monde des comediens. C'est une tranche 
d’histoire theatrale, coupee dans une perlode particulierement 
attrayante et presentee sous une forme qui n'exige aucun effort d'assi- 
milation. Si done I'intention de I'auteur a ete d’otfrir au public une 
lecture purement recreative, et il semble bien que telle elle a ete, ne 
lui marchandons pas cette satisfaction : il a reussi. 

Mais pour ceux qui ouvriront ce livre en vue de s'instruire ou d'y 
trouver du nouveau, ils n'v apprendront pas grand'chosc. D’abord, en 
depit du titre, qui flotte comme un vetement trop large, il n’y a point 
lit, ou presque point, de sujet. C’est une succession de chapitres dont 
les deux et meme les trois premiers (le Theatre et I Eglise ; I’EgUse 
et le Theatre; Comment le Theatre Jevint une arme politique, sont 
des hors-d’oeuvre, et dont les autres, subdivises on une multitude de 
petits paragraphes avec, comme dans les livres d'ecole, un sous-titre 
a chacun d’eux, ne sont relies entre eux que par le fil tenu de la 
chronologie. Encore ce fil est-il parfois brise par des paragraphes 
digressifs (pp. 22, 23 , too, i 14, i ifil. 

On rencontre dans ce livre des propositions qui, empruntees "a 
d’autres ouvrages, peuvent s’expliquer dans ceux-ci, mais qui perdent 
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de leur sens, transposees dans une etude sur le Theatre et la Revo- 
lution. Par exemple, le christianisme a pu etre. selon un mot d’Emile 
Deschanel, le pere du thd^tre dans le monde moderne. Mais, du jour 
oil I’Eglise frappa d’anath^me les spectacles profanes, ce pere avail 
renie son enfant. Or cette rupture s’etait operee longtemps avant la 
Revolution. 

D’autres assertions manquent de solidite. Ainsi on ne peut pas 
dire sans tdmdrite que Talma, simplement pour s’etre querelle avec 
le curd de Saint-Suipice qui lui refusait la benddiction nuptiale 
ou pour avoir conduit une deputation qui demandait la suppression 
d’un decret, « joua, comme citoyen, un role des plus importants 
dans Thisioire de la Rdvolution » (p. 29). 

Enfin ce livre, qui traite cependant de questions litteraires, est ecrit 
dans une langue sans aucune prdtention a cet egard. Boileau ne serait 
pas seul a s’offenser de phrases comme celle-ci : « Le grand mouve- 
ment litteraire du xvii® siecle allait grandir pendant vingt ans pour 
briller d'un incomparable eclat autour du trone de Louis XIV (p. 8) ». 
Ailleurs nous apprenons que, sur I’emplacement d’une salle de spec- 
tacle demolie en 1826, on a construit des maisons et perce la Bourse 
(p. i~). Plus loin, apres avoir cite ce billet d’une femme galante : 
« J’al un coeur pour aimer; j’ai amassd quelque chose en aimant; 
j’en fais Toffrande a la Patrie », I’auteur, transportd d’admiration, 
s’ecrie : « O France, toi seule possedes de tels enfants ! (p. 26) ». 
Plus loin encore, nous retrouvons Talma remarie, « s'adonnant a ses 
habitudes » de paisible bourgeois (p. 29;. Je m'arr^te, ne voulant 
point paraitre attacher plus d’importance qu’il ne convient a des 
fautes de grammaire, de style ou de goht, preferant repeter en ter- 
minant ce que j’ai dit en commencant, a savoir que ce livre, malgre 
ses defauts, est tres propre a contenter ceux qui ne chercheni qu’un 
divertissement dans les annales du theatre. 

E. Welvert. 


~ Dans un metnoire intitule : Les efforts de Bessenyei pour creer une Acade- 
mie [Bessenyei akademiai toerekvesei. Budapest, Acad6mie, 1910. — 78 p. in-8°) 
M. Elemer CsaszIar traite avec beaucoup de details le plan d une Academic que le 
chef de VEcole francaise avait elabore en 1781 et que Revai a edite en 1790 sous 
le titre : Vceu ardent pour la fondation d'une societe hongroise. Bessenyei prit 
comme moJele T.^cademie francaise, mais son voeu ne fut pas realise. Ce n’est 
qu’en 1835 que I’.’^cademie hongroise put €tre tondee. La Commission qui elabo- 
rait les statuts de cette Academic, en 1828, se servait encore du Plan de Besse- 
nyei. — 1. K. 

— Le fascicule XXV de I'Ancienne Bibliotheque hongroise contient les Poesies de 
Jean Fceldi iFceldi Janos kaelteinenyei. Budapest, Acaddmie, igio. — 238 pages, 
in-8”i Foeldi ;i755-i8oi) etait medecin; dans sa jeunesse il a ecrit quelques poe- 
sj^s, a traduit des Odes d’Horace, des chansons d’Anaerdon et de Catulle. La 
plupart de ces essais ne sont connus que grace a sa correspondance avec Kazin- 
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czy auquel il les avait soumis. M. Louis Mixich nous les donne reunis dans cette 
edition critique dont le principal merite est I’etude qui sert d'introduction (p. 3- 
124) et qui donne la premiere biographie detaillee que nous ayons de Focldi. 
M. Mixich y fait ressortir le merite de'cet ecrivain, qui, le premier en Hongrie, 
essaya d’ecrire des vers dans les metres antiques mais avec des rimes ; il ana- 
lyse ses travaux esthetiques inspires par Baumgarten et Sulzer et demontre la 
part de Foeldi dans la celebre Grammaire hongroise de Debrec^en. Medecin, 
Fceldi s’est acquis une certaine notoriete par des travaux d'histoire naturelle 
grace auxquels la Societe savante d'lena I’a elu membre honoraire. Son Histoire 
naturelle d'apres le systeme de Linne (Tome I. Zoologie. 1801. a etabli la nomen- 
clature scientifique hongroise et fait epoque dans 1‘histoire des sciences en 
Hongrie. — I. K. 

— Le tome XX de la Correspondance de Francois Ka^inc:(y {Ka\inc^y Ferenc^ 
levele^ese. Budapest, Academie, igio. — XLVIl-bay pages, in-8") contient 
343 lettres (n” 4617-49591 dont 199 de Kazinczy. Ces lettres vont du i"' avril 
1826 au 3 i decembre 1828. Les sujets traites sent d’ordre politique et litteraire. 
En politique, e’est tou]Ours la Diete de 1825-1827 qui forme le sujet des entretiens 
epistolaires. Le mot de Paul Nagy, un des grands orateurs de cette Diete, disant : 

« Notre patrie ressemble aux pyramides d'Egypte; du dehors, e'est grand, magni- 
fique et eblouissant; mais dedans, e’est la mort qui les habite ». semble etre le 
theme favori des correspondants de Kazinczy : le Transylvain Nicolas Cserey lui 
envoie de veritables dissertations politiques. D'autres lettres parlent de I'eloquence 
de Wesselenyi a la Diete. Du cote litteraire, e’est toujours la grande misere des 
hommes de lettres qui s’dtale; Rumy qui, a Vienne, a fait connaitre la litterature 
hongroise et a public plusieurs ouvrages de merite, reste longtemps sans emploi; 
la grande epopee de Vosreesmarty ; La fuite de Zaldn (iSzo) qui marque une date 
dans I’histoire litteraire, trouve quatre vingt-huit souscripteurs; Kazinczy. le chef 
venere, ayant perdu un proces, est dans la misere. Mais malgre I'apathie du 
public et la malveillance des pouvoirs, un nouvel esprit se manifeste a Pest. 
Lorsque Kazinczy, de sa solitude de Szephalom, s’y rend, il voit que la jeune 
ecole groupee autour de Charles Kisfaludy ct de son almanach Aurora, tout en 
lui marquant son estime, suit d'autres directions. Kazinczy continue son activite 
dans les revues, remanie quelques-unes de ses oeuvres et met ses poesies a la dis- 
position de Toldy qui preparait alors son Handbucli der iingarischen Poesie, la 
premiere Chrestomathie hongroise qui ait paru en Allemagne (1828). — 1 . K. 

— La librairie Revai Freres public, comme supplement a la belle edition des 
oeuvres completes de Coloman .Mikszath, le romancier hongrois decede en 1910 
(Cf. Revue critique, 1910, n“ 5 o) un travail de M. Moise Rubinvi sur Le style et la 
langue de Coloman Miksqdth [Miksqdtli Kalman stiliisa es nyelve. Budapest, 
Revai, 1910. — 246 pages, in-80). Dans quelques chapitres bien nourris, I'auteur 
fait ressortir les beautes ct les particularites de la langue de Mikszath, telles 
qu'elles se manifestent dans le rythme des mots ct de la pensee, dans les tour- 
nures, dans la concision de la phrase, dans les figures, dans les tropes et les 
comparaisons. Il ajoute finalement un Lexique (p. 103-246) qui embrasse les 
mots et les tournures qui meritent une attention particuliere. Mikszath ayant 
enrichi le vocabulaire de nombreux provincialismes qui ne se trouvent dans 
aucun dictionnaire hongrois-franifais ou hongrois-allemand, les lecteurs du 
romancier eussent ete reconnaissants a M. Rubmyi s'il avait ajoute, entre paren-* 
theses, I'equivalent hongrois usuel de ces mots. C’est la seule critique que nous 
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puissions faire de ce travail de patience qui permet d ctudier routes les particula- 
rites du style de Mikszath. — I. K. 

— Un fascicule n“ 5 nous parvient d'un « Bulletin of the School of latin « de 
I’Universite de Virginie (Anderson brothers, i dollar) : The literary Saturnian. 
Part. /, Livius Andronicus by Thomas Fitz Hugh) prof, of Latin in the Univ. 
May I 1910. Voici les litres des quatre numeros de Bulletins precedents : i, Pro- 
legomena to the History of Italico-Romanic Rhythm, 1908: 2, Carmen Arvale 
sett AJartis Verber or The Tonic Laws of Latin Speech and Rhythm, 1908; 3 , The 
Sacred Tripudium, igo9;4, Italico-Keltic Accent and Rhythm, 1909. J'avoue que 
CCS litres pleins de promesses ne sont pas pour diminuer les doutes que nous sug- 
gere de page en page le nouveau fascicule. — E. T. 

— M. Gaston Rab.^ud, professeur au lycee Charlemagne, vient de publier chez 
Hachette en deux petits in-12 (114 et 182 p.) la traduction du De Signis et celle 
du De Suppliciis.Un tete, courte introduction I'xii p.i, commune aux deux discours; 
ce qui n’est pas sans causer quelque etonnementj. Ensuite la traduction du dis- 
cours par chapitres. avec un titre pour chacun des chapitres, .\u bas des pages, en 
petites notules tres peu nombreuses, I’lnJispensable comme fails, biographie. eva- 
luation des monnaies, etc. La traduction est elegante, vive, coulante et comme il 
convenait pour de telles oeuvres, avant tout oratoire. En plus d'un passage, elle 
m’a paru particulierernent heureuse. Jc regretierais seuiement plus d'une inver- 
sion forcee. « Je ne I'ai pas fait sans danger ” {De Signis. p. 1 1 vers le bas' est sans 
doute un lapsus. — Le terme : « i"' discours centre Verres » (pour rendre Actio 
prima) est equivoque; car il traduirait tout aussi bien le titre : Oratio prima qui, 
dans les anciennes editions, designe la Divinatio. Pures vetilles, comme on voit, 
dans un livre soigne. — E. T. 

— Des deux volumes de M. .\lfred Weber (Heidelberg), Uher den Standort der 
Industrien. le i'’' seul a paru, sous ce titre : Peine Theorie des Standortes. Mit 
einem mathematischen .-inhang \on Georg Pick (.Mohr. 1909. 264 p. avec 64 figures. 
? M. 60;. Le 2' volume devait paraitre en me.me temps, mais a ete retarde pour 
attendre la publication des derniercs statistiques. On nc trouvera, dans le volume 
que nous annonpons ici, que I’essai d'une theorie pure de la localisation des indus- 
tries, une sorte d’introduction philosophique a la geographie industrielle ; e’est 
en d'autres termes, la recherche des lois gencrales qui president a la localisation 
des industries, I’etude des facteurs et de la dynamique de cette localisation, de 
I'orientation des transports et du travail, de la formation des agglomerations, etc. 
On trouvera p. 214 et suiv. une bibliographic raisonnee du sujet, et p. 224 un 
Index des expressions techniques. — Th. Sch. 


L' imprimeur-gerant : Ulysse Rouchon. 


Le Puj-en-Velay. — Impnmerie Peyrilkr, Rouchon et Garaon. 
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F. Schulze. Histoire de la librairie Teubner. — Hrozny, La biere en Egypte et 
en Babylonie. — Molleh. Textes hieratiqucs, III. — Schiele et Zsch.yrn'ack, La 
religion dans I'histoire et le present, IL — Thureau-D.angin et Genouillac, 
Fouilles de Tello. — Ungnad et Gressmasn, Gilgames. — Kluge, Le culte de 
Miihra. — Eger, L’enregistrement des biens-fonds en Egypte sous les Remains. 
— Willems, Le droit public rornain, 7“ ed. — Dom Leclercq, Les martyrs, X. — 
R. DE Fremont, Le tiers etat de Perigord. — Brissot, Memoires, p. Perroud. — 
X’elelis, Capodistria. — Maugain, Fenelon en Ilalie. ■ — Seilliere, Barbey d’Au- 
revilly. — Castren, Le Nord scandinave dans la litterature franfaise. — Paocts, 
La transcription. — Coffinet, Le notariat en 1610 et le notariat actuel. — 
SiEGMUND. Octavia. — Garrett, Le mythe d’Hercule a Rome. — Glstaffson, 
Paratactica latma. — Stangl, Asconiana. — Academic des inscriptions. 


B. G. Teubner, 1811-1911 ; Geschichte der Firma, in deren Auftrag herausge- 
geben von Friedrich Schulze. Leipzig im Jahre loii; vi-Sao p. in-8'’ carre; 
49 planches. 

La librairie Teubner a ete fondee le 21 fevrier 1811 par Benedictus 
Gotthelf Teubner. Elle public un beau volume jubilaire, rempli de 
portraits et de t'ac-similes. Avec le concours d’un certain nombre de 
specialistes, M. Fr. Schulze fait I’histoire de la maison. Le fondateur 
sortait d'une lignee de pasteurs. On a souvent remarque quelle force 
les pays protestanis tirent de ces families modestes oil le serieux et la 
dignite de la vie s’unissent a la culture intellectuelle. 

La maison Teubner a d’abord ete une imprimerie adaptee aux tra- 
vaux d’erudition classique et de math^matiques. B. G. Teubner I’avait 
reprise de Weinedel, apres I’avoir d’abord dirigee. Les relations de 
Teubner avec les philologues dont il imprimait les oeuvres, surtout 
avec ceux de I’ecole 'de Gottfried Hermann, lui donnerent I’idee en 
1823 de fonder une librairie speciale. Cependant les diflicultes de 
I'epoque ne permirent pas aux publications philologiques de prendre 
leur essor, sauf que Passow fonda en 1826 les Neiie Jahrbucher. 
Pendant une dizaine d’annees, la librairie Teubner publia des ouvrages 
illustres pour la jeunesse et des livres litteraires pour le grand public. 
En 1849, circonstances devenaient plus favorables et Teubner 
commen^ait sa c 81 ebre collection d’auteurs grecs et latins, la Biblio- 
theca teubneriana, qui comprend aujourd’hui environ 25 o auteurs et 
55 o volumes. Puis parurent les grandes editions critiques qui faisaient 
dire a Ritschl que « in genere philologico la maison Teubner s’elevait 
N»uvelle serie LXXl 
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comme I’aigle au-dessus de toutes les entreprises analogues ». 11 est 
inutile d’insister sur les merites de cette librairie. Tous les volumes 
de la Revue critique pourraient en rendre temoignage. C’est encore 
chez Teubner que les cinq academies allemandes publient depuis 
1900 le Thesaurus linguae latinae. L’histoire de cette librairie est 
melee intimement a I’hisioirede la philologie depuis soixante ans. A 
vrai dire, le present volume est un chapitre de I'histoire de la philolo- 
gie. On y trouvera des details et des documents inedits sur certaines 
grandes teuvres du xix« siecle, comme la collection des grammairiens 
latins et le Plaute de Ritschl. 

En meme temps, B. G. Teubner f’avorisait les publications de 
mathematiques. Au moment de sa mon, survenue le 21 janvier i 856 , 
fut fondee la Zeitschrift fitr Mathematik und Physik; en 1868, la 
librairie entreprenait les Mathematische Annalen; en i8g8, les quatre 
academies de Gottingue, Leipzig, Munich et Vienne commencaient 
V Encyclopddie der mathematischen Wissenschaften. Ce n’est done 
pas seuiement I’histoire de la philologie, mais aussi I’histoire des 
sciences qui est interesstfe a celle de la maison Teubner 

C'est aussi I’histoire economique. D’une part, nous voyons I’entre- 
prise d un homme devenir dans les trente dernieres annees une insti- 
tution, avec des organes complexes. Aujourd’hui, les grandes librai- 
ries du monde sont devenues de veritables ministeres. D’autre part, 
les machines et les salaires ont subi des ameliorations et des accrois- 
senients qui sont rendus sensibles dans ce volume par des tableaux. 
Un compositeur, qui gagnait en i 855 , 12 mark par semaine, en 
gagnait 35 en 1910. En 181 1, I’imprimerie occupait 10 personnes 
avec quelques presses de bois. En 1911, elle compie 65 o personnes, 
41 presses rapides, une rotative et 126 machines auxiliaires. 

Une autre evolution s’est produite dans la nature des publications. 
La librairie a cree recemment des collections d'excellente vulgarisa- 
tion, notamment Aus Natur und Geistesjvelt. Elle fait une place de 
plus en plus grande aux ceuvres d’histoire et de litterature modernes. 
Cette evolution est sensible partout, mSme a la Revue critique. La 
librairie Teubner suit le mouvement general et s’effbrce d’y corres- 
pondre avec intelligence. 

Je laisse de cote quantite de choses interessantes. Voici maintenant 
des critiques. La librairie, a cote de cette histoire si pleine de fails 
neufs et curieux, aurait dd nous donner une bibliographic g^nerale et 
scientifique de ses publications. Nous avons bien re^u un catalogue 
en m^me temps que le volume dont nous rendons compte Mais c’est 
un choix de publications, en vue d’un large public. Aucune edition 
d’auteur classique n’y figure. La plus grande place est donnee a la 
collection Aus Natur und Geistesivelt, Parmi les planches, j’aurais 

I. ,4ms dent Verlage von B. G. Teubner in Leipzig und Berlin, rSii-iqii-, 
xii-.’!52-i 84-8 p., in-18. Tres abondamment illustre. 
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voulu trouver la reproduction des marques de la librairie; j’en con- 
nais au moins deux. Les gravures dans le teste imitent I’ancienne et 
grossiere gravure sur bois. Ce genre d’illustration sevit en ce moment, 
en Aliemagne et ailleurs. 11 est inutile de taire des reserves. Cepen- 
dant on pent douter que ce qui a ete autrefois I’effet de moyens tech- 
niques insuffisants puisse passer pour un merite. Enrin un index eut 
ete le bienvenu; car j’ai fait I’experience de la difficulte qu’on eprouve 
a retrouver ce qu’on a lu. 

Toutes ces remarques ne sont pas graves, sauf le defaut de blblio- 
graphie, qui peut etre repare par une publication particuliere. Nous 
rendons hommage a I’execution tres soignee du volume ; elle fait 
honneur a I'imprimerie ; nous apprccions Fexactitude et Finteret de 
Fhistoire de la maison Teubner : elle fait honneur a la librairie. Nous 
adressons a Factive et savante maison nos plus sinceres felicitations. 

H. W. 


F. Hroznv, Ueber das Bier im alien Babylonien und ./Egypten (extrait de 
VAn^eiger der pliil.-hist. Klasse de IWcademie des Sciences de Vienne (igin, 
n'lXXVI), in-8”, Vienne. A. Holder, 1910, 9 p. 

Dans cette note, qui fait suite a une note parue il y a quelques 
mois au m^me recueil, M. Hrozny expose brievement que Fusage de 
la biere etait aussi repandu en Babylonie qu'en Egypte, des la plus 
haute antiquite, et que les precedes de fabrication etaient identiques 
dans les deux pays. Les noms coincident aussi. car, si en egyptien la 
biere s’appellc higit-heqit, en babylonien on a khiqou, du verbe khd- 
kou « meler », pour la biere melee d'eau : Fespece de c^reales avec 
laquelle on la faisait est boutouttou en babylonien et bodet-bodit en 
egyptien. Hiqit n’ayant pas d’etymologie connue aux bords du Nil, 
tandis que le parallele khiqoii en a une fort satisfaisante, M. Hrozny 
conclut de la que FEgypte emprunta aux pays de I'Euphrate le nom 
et la chose pour la plante et pour la liqueur qu'on en tire, et poussant 
plus loin la conjecture, il se demande si les Egyptiens, dont la langue 
est apparentee aux idiomes des Semites, n’auraient pas touche la 
Babylonie dans quelqu’une de leurs migrations lointaines 

Les faits qu’il cite sont interessants et ils meritent d’etre etudies de 
pres, bien que certains des arguments apportes ne soient pas aussi 
convaincants qu’on le souhaiteraii. Si hiqit, par exemple, n’a pas de 
racine connue en Egvpte, cela prouve uniquement, Je pense, qu'il 
appartient au tres vieux fonds, comme tant d’autres mots dont Fety- 
mologie nous echappe et qui sont pourtant le bien propre de la 
langue : d'autre part, pour que le rapprochement avec khdqoii fut 
entierement deinonstratif, il faudrait que les deux termes desi- 
gnassent un melange de biere et d’eau, ce qui n’est pas le cas. Notez 
que Je n'ecarte pas d priori la possibiliie d’une origine etrangere pour 
la biere d’Egypte, pas plus d’ailleurs que pour la biere de Babjlonie : 
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je"voudrais seulement que Ton ne transformat pas en verite prouvee 
ce qui n’est encore an plus qu’uiie hypothese, ei qu’on ne deduisit pas 
de ces hypotheses premieres des hypotheses au second degre pour 
reconstruire une prehistoire aux peuples de I’Euphrate et du Nil. 
Reduit a I'enumeration des faits, le petit memoire de M. Hrozny ne 
perd rien de son interet: il me fait souhaiter la prompte apparition 
d’une muvre plus devcloppee. 

G. Maspero. 


G. Mui.i.er, Hieratische Lesestucke fur den Akademischen Gebrauch — 
Okittes Heft, Musterbriefe und Geschaftliche Texte des Neuen Reiches. 
Anhange: Spathieratisches; Steininschrift. 111-4“. Leipzig, J. C. Hinrichs’sche 
Bucchandlung, 1910. 

Le troisieme fascicule ne s’est pas fan attendre : en moins de deux 
ans, M. Moller a termine la tache qu’il avail assumee, et grace a lui 
les etudiants ont aujourd’hui a leur disposition un recueil qui leur 
permettra de s'initier facilement au dechiffrement des formes de 
Tecriturc hieratique a nous connues, depuis les plus anciennes jusques 
aux plus recentes. 

Les morceaux sont bien de nature a donner aux commen^ants I'idee 
des ditlerences qu'on remarque entre les types successifs. J’aurais 
souhaite pourtant trouver a la XIX' dynastie, aux cotes de la grosse 
ecriture carree d'Anastasi IV et V, un specimen au moins de I’dcri- 
ture lancee telle que nous I’avons dans Anastasi II. Les deux premiers 
papyrus sont dus, jecrois. a des libraires de profession, tandis quele 
troisieme est d'un scribe qui travaillait pour son propre compte a 
copier rapidemcnt un ouvrage qu'il n’avait pas : comme ils apparte- 
naient tons trois au meme college, celui qui sieg'eait au Ramesscum 
de Thebes, il v aurait la pour les ehudiants maiiere a des comparai- 
sons eta des rertexion,-. instructives. Somme toute, nous soupconnons 
a peine ce qu’etait renseignement de recriture chez les Egyptiens. 
dans quelles conditions on editait les auteurs anciens ou nouveaux, 
en deux mots ce qu'etait I'industrie du livre ; I'examen de specimens 
emprunte^ a des volumes sort'is de la meme officine aurait peut-etre 
inspire a quclque lecteur des Lesestucke le desir de traiter ces ques- 
tions. .A. cela pres, on ne peut qu'approuver le choix des pieces. La 
plupart d’entre elles ont ete deja publiees et transcrites ou traduites en 
plusieurs langues europcTmnes. Je me demande s'il n’y aurait pas eu 
quelque utilite a mcntionner les endroits oil ces transcriptions et ces 
traductions se trouvent. Le recueil de M. Moller est destine surtout 
aux eleves qui suivent les cours universitaires, et lit ces indications 
peuvent etre iournies verbalement par le professeur, s’il y a lieu. Mais 
il sera aussi entre les mains de personnes que I’eloignement, l age, 
' le manque de loisir pendant le jour, ecarteront des Universites, et qui 
n’auront point 1 aide directe du maitre pour resoudre les problemes 
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de dechiffrement qu’offrent plusieurs maauscrits, le Papyrus Abbott 
par example : ceux-la auraient ete reconnaissants a M. Moller de leur 
avoir fourni des renseignements, grace auxquels ils auraient pu cher- 
cher dans les livres I'explication qui ne leur apparaissait pas evidente 
du premier coup. 

Comme aux deux fascicules precedents, les fac-similes sont ici 
d’une nettete qui ne laisse rien a desirer. M. Moller ne songera-t-il 
pas a completer son ouvrage par un fascicule au moins d’extraits pris 
dans les papyrus demotiques? 

G. Maspero. 


Die Religion in Geschichte und Gegenwart, herausgegcben von F. M. Schiele 

uad L. ZscHAHNACK, II Band, von Deiitschmanyi bis Hessen. Tubingen, Mohr, 

1910; in-4, 2i74Colones. 

L’esprit et I’objet de cette publication ont ete signales dans cette 
Revue a I’occasion du tome i«f. 11 suffii d’indiquer quelques articles 
particullerement interessants ou importants dans le present volume. 
J. Dollinger (Anrich), notice tres remarquable. — Eigentum (Nau- 
mannj, article documente, mais notions un peu vagues sur le role 
des idees religieuses dans les origines de la propriete. « On admet, 
dit I’auteur, que I'idee de propriete s’est developpee chez les peoples 
primitifs, parce que presque tous avaient coutume de laisser aux 
morts, par motifs religieux, leurs outils. » Cette coutume meme sup- 
pose une notion mystique de la propriete ; elle n'en est pas la racine 
premiere: on laisse aux morts I’usage de leur bien, parce que c’est 
leur bien, parce qu’on ne con^oit pas Tun separe de I’autre, que I’ou- 
til fait pour ainsi dire partie de la personnalite de son proprietaire, 
en quelque chose de lui, et non seulement a lui, une facon d’esprit 
necessairement associe a I'esprit du niort. La crainte d’irriter le mort 
en le privant d'une chose dont il avail I'habitude de se servir est fon- 
dee sur ce sentiment. — Erscheinungswelt der Religion (E. Leh- 
mann}, excellent traite, bien ordonne, de la phenomenologie reli- 
gieuse : coutumes sacrees, magie et culte ; paroles sacrees, incanta- 
tion et priere, livres, saints : personnes sacrees. Certains details 
seraient discutables, par exemple : que les sacrifices de fondation 
n'auraient pas eu d’autre motif que d’apaiser le genie du lieu ; que le 
sacrifice animal serait fonde sur I’idee d’une incarnation du sacre ou 
de la divinite dans la victime par I’effet de la consecration ; que cette 
idee ne serait pas entierement e'trangere aux sacrifices de purifica- 
tion, meme dans le rituel mosaique. — Frankreich (Elkan), bon 
resume de I’histoire religieuse de la France depuis la fondation des 
premieres communautes chretiennes dans la vallee du Rhone, jus- 
qu’au ministere Briand. .Mais ce n’est pas Leon XIII, c’est Pie X, 
qui a protesie contre la visite de .M. Loubet au roi d’ltalie. — L’au- 
teur de Particle Dupanloup dit que Peveque d’Orleans salua joyeuse- 
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ment le Syllabus de 1864: le fait est qu’il en fut consterne, comme 
ses amis liberaux, mais qu’il se hata d'en donnerun commentaire qui 
attenuait les propositions les plus irritantes, ce dont Rome vuulut 
bien ne pas lui savoir trop mauvais gre. Ces menues erreurs sont 
assez rares dans les notices contemporaines. Dans la bibliographic 
des articles d’exegese on omet volontiers les livres, meme ceux de 
savants protestants, qui n’ont pas eteecrits en allemand. 

Alfred Loisy. 


Inventaire des fouilles de Tello cnnscrvees au Musee impeiial ottoman. 

Tome I, Textes de I'epoque dAgade, par F, TnL'RK,AU-D.\NGi.\' ; tome If, 'I'extes de 

I’epoque d'Agade et de I’epoqne d’Fr fpremicre partie), par H. de Gexouill.yc . 

Pans, Leroux, 1910; deux in-4, 5 o pages et 3 o planches aiitogr., 66 pages et 

83 planches . 

Catalogue des tablettes provenant des f milles d'Ernest de Sarzec a 
Tello en 1894 et iSgS, et conservees au Musee de Constantinople. 
Les textes releves par M. Thureau-Dangin, inscrits sous les nume- 
ros 1039-1476, torment une collection homogene, et ils ont ete trou- 
ves dans le meme cndroit. Ce sont des tablettes d'affaires ; contrats 
de vente, comptes, listes d’objets divers, animaux, grains, poissons, 
etc. L'interet de ces documents n’est pas grand pour I’histoire poli- 
tique, mais on y pourra puiser des renseignements utiles sur les cou- 
tumes et sur I'etat de la civilisation. Le contenu de tons les textes est 
indique sommairement ; s’il y a un detail notable dans I'inscription, il 
est signale, M. Th. D. s'etant propose de fournir aux assyriologues 
un repertoire qui leur permettra de savoir ce qu'ils peuvent trouver 
dans ces textes. 

Le travail de .VL de Genouillac a pone sur des tablettes provenant 
des fouilles de Sarzec en 1 894 et appartenant a I'epoque des rois d’Ur : 
numeros oiy-io'dH du musee de Constantinople. Documents plus 
varies et en certain nombre plus etendus, mais de meme caractere, 
analvses d’apres la meme methode que dans le volume precedent. 
Quantite de noms propres releves. Assez grand nombre d’inscriptions 
ayant caractere juridique; archives de manufactures de tissus ; em- 
preintes de sceaux armories. M. de G. a eu soin de donner un index 
des legendes de sceaux, et une table analytique des matieres. 

Cette publication, oeuvre de patience non moins que de science, fait 
le plus grand honneur aux deux assyriologues qui Tom entreprise. 
On ne peut que leur souhaiter bon courage pour la suite, avec la 
reconnaissance de leurs confreres en assvriologie. 

Alfred Loisv. 


Das Gilgamesch-Epos ncu ubersetzt von .\. Ungnad, und geineinverstandlich 
erklart von H. Gressm.xnn. Gottingen, Vandenhoeck. in-8“, iv-ale pages. 

Der Mithrakult, von T. Kluge. Leipzig. Hinrichs, 191 1 ; in-S“. 3 i pages. 

La collaboration de MM. Ungnad et Gressmann nous fournit une 
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tres remarquable etude sur le poeme babylonien de'Gilgames. Tra- 
duction et interpretation sont egalement soignees. A la traduction du 
poeme M . U. a joint celle des fragments qui representent d’autres 
recensions du. deluge, notamment le fragment de Nippour auquel 
M. Hilprecht a fait naguere une reclame si exagcTee, et celle d’un 
morceau de I'epopee dans une recension babylonienne d'ragment de 
Meissner), texte precieux pour la comparaison, a cause de son anti- 
quite, puisqu’il remonte aux environs de I’an 2000, anterieur de 
douze ou treize siecles a la copie ninivite par laquelle nous est connu 
le poeme en son entier. 

Dans ce fragment ancien le nom du heros est ecrit Gish, variante 
de designation qui ne donne meme pas lieu de conjecturer que deux 
personnages distincts auraient pu etre fails heros des memes aven- 
tures. Abrevation ou non, Gish doit correspondre a la premiere partie 
du nom Gil (ecrit parfois Gish-bil] -gamesh. Le fragment concerne le 
voyage de Gish-Gilgames a la recherche de rimmortalite. L’accord 
avec le grand poeme est assez etroit pour le fond ; d'ou resulte pre- 
somption de haute antiquite pour I’ensemble de I’epopee. Mais les 
deux textes ne sont pas en conformite verbale. L'ancienne recension 
parait avoir ete plus sobre en ses developpements. Detail curieux, la 
deesse Sabitu y tient au heros, sur I’inutilite de sa demarche, un dis- 
cours qu'on dirait tire de I'Ecclesiasie et qui n’a pas d'equivaleni 
dans les morceaux conserves de la recension plus recente. « Lorsque 
les dieux, dit-elle, ont cree I’humanite, ils ont attribue a I’humanite 
la mort, et ils ont retenu la vie dans leur main..,. Que chaque jour 
te soil done une f^te », etc. La grande epopee n’est pas moins pessi- 
miste, mais son pessimi’sme est moins franc de langage et plus diffus. 

M. Gressmann a fort bien montre que I’epopee doit ^tre faite d'un 
certain nombre de legendes mythiques qui ont eu originairemeni une 
existence independante. On savait deja que le recit du deluge etait une 
piece artificiellement rapportee, qui a du constituer d'abord par elle- 
mfime un poeme distinct. Une hypothese un peu risquee peut-etre est 
celle qui fait mourir Gilgames a son retour dans la vllle d’Erek, 
apres le voyage inutile aupres de I’immortel Utnapishtim : la der- 
niere tablette, oil est racontee revocation d’Engidu (I’ami de Gilga- 
mes, dont le nom etait lu jadis Eabani par les assyriologues), serait 
un appendice a I’egard du poeme deja construit. On ne pent guere 
supposer que la mort de Gilgames aurait ete mentionnee a la fin de la 
onzieme tablette, et que le heros reparaitrait vivant sur la douzieme; 
tout ce qu’il est permis d'admettre est que la scene de revocation, 
comme telle autre panic de I’epopee, a pu etre d’abord conyue a part, 
et adapte'e ulterieurement au poeme. l*lus decisive est I’argumenta- 
tion de M. G. pour montrer que I'on s’est trompe en playant a la 
base de I’epopee un theme de mythologie asirale et une correspon- 
dance des exploits de Gilgames avec le cours du soleil et les signes du 
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zodiaque. Cette correspondance n'existe pas reellement. et les traces 
de mythes astrologiques que I’oii peut encore ca et la soupconner 
sont bien incertaines. II n'v a pas plus de rapport entre les douze 
tablcttes de I’epopee et les douze signes zodiacaux qu'enire les sept 
tablettes du poemc babylonien dc la Creation et les sept jours de la 
creation’ genesiaque. Le nombre des tablettes est voulu sans doute, 
mais pour lui-meme. I nutile de dire que M. G. couronne son argu- 
mentation par Line solide critique du panbabylonisme de M. H. 
Winckler. 

L'impression que laisse au lecteur cette penetrante analyse est que, 
si Ton a beaucoup fait pour I’intelligence du poeme en tant qu’oeuvre 
litteraire, il n’en va pas de menie pour I’interpretation de ses ede- 
ments constitutifs, des dilferenis tliemcs mvthiques qui v sont tou- 
ches oil developpes. Gilgames est-il un dieu humanise, ou bien un 
ancien roi d’Erek dont la legende aurait exploiie le souvenir? M. G. 
parait mcliner vers la seconde hypothese. La premiere n’est guere 
moins probable, etant donnee I'association du personnage avec le 
mythiquc Engidu. Quelle est au juste la signification de celui-ci? On 
ne saurait le dire. C’est asstirement un type de I’humanite, mais cet 
animal-homme fait une figure un peu singuliere a cote du beau Gil- 
games, roi d’Erek, assez audacieux pour dedaigner I'amour d’lshtar. 
Lc poGne qui raconte comment s'est forme'e I’amitie des deux per- 
sonnages, les prouesses qu'ils ont accomplies ensemble jusqu’^ la 
mort d’Engidu, le voyage de Gilgames a la poursuite de I'immor- 
talite, et entin I'en'ocation du mort. exploite des themes mvthiques 
deja fort anciens a I’epoque oil ils ont ete aii’rsi utilises. On concoit 
que leur signification originelle nous echappe en mtlme temps que les 
circonstances de leur formation. M. G. a fait bonne justice d’inter- 
pretations hatives ; mais, sans le vouloir peut-etre, il a montre que 
I’exegese des mythes babyloniens est encore a creer. Il a refute sans 
peine la these de M. Jensen sur le poeme de Gilgames, pretendue 
source de I’histoire biblique, y compris les Evangiles, et de la mytho- 
logic hellenique. 

Void comment M. G. croit pouvoir expliquer le myihe du deluge. 
La ville de Shurippak, oil est cense avoir vecu Utnapishtiin, a reel- 
lement existe; mais die a e'te, a une epoque fort ancienne, detruite 
par le feu. Comme elle etait voisine de LEuphrate, la tradition apres 
un long temps, se serait imagince qu'elle avait peri par une inunda- 
tion ; puis |le cadre aurait ete elargi, le deluge aurait ete compris 
comme universel, en sorte que les hommes et betes sauves du cata- 
clysme devinrent souche d’une creation nouvelle. Hvpothese abstraite 
et construction logique, qu'il doit etre imprudent de considerer 
comme representant revolution historique du mythe. Le point d’atta- 
che a Shurippak permet de localiser I'origine 'de la legende, mais il ne 
prouve pas que le mythe meme n'ait eu pour objet primitif qu’une 
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inondation locale. Les myihes religieux sont un travail de l imagina- 
tioii sur les choses religieuses, non sur des croyances theoriques ou 
stir des faits quelconques. Tant qu’on n’a pas etabli le rapport de ces 
mythes avec les realites du culte qu’ils concernent originairement, 
toute exegese mytbologique manque de base et de consistance. Tcl 
parait etre ici le cas. 

M. Kluge resume convenablement les donnees acquises touchant le 
culie de Miihra dans I’empire remain. 11 ne devait pas, semble-t-il, 
citer sans reserve comme formules usitees dans les mysteres de 
Mithra certains morceaux du papyrus magique oil A. Dieterich 
(Eine Mithrasliturgie, iqoS) avait pense reconnaitre une liturgie 
mithriaque. Ce que dit M. K. des origines mesopotamiennes du culte 
de Mithra est tout a fait contestable. Le texte decouvert par M. H. 
Winckler, oil Mithra et Varuna sont mentionnes dans un traite 
entre le roi des Hittites et le roi de Mitanni, au xiV siecle avant 
notre ere, va contre la these pour laquelle il est ici invoque. M. K. 
va-t-il reclamer aussi Varuna pour le pantheon semitique? Mithra 
etait pour les Assyro-babyloniens un dieu etranger. Voir a ce sujet la 
judicieuse note de C. Fossey, Jotirnal asiatique, mai-juin 1910 , p. 523. 

Alfred Loisy. 


Otto Eger. Zum AegyptichenJGrundbuchwesen in romischer Zeit. Untersu- 

chungen aut Grand der griechischen Papyri. l.eipzig-Berlin, Teubner, 1909: 

VIII-2 1 2 p. 

Dans cette dissertation, M. Eger s’occupe d’une institution souvent 
mentionnee dans les papyrus egvptiens posterieurs a I’epoque ptole- 
maique, pendant une periode d'environ trois siecles, depuis i’occupa- 
tion de I’Egypte par les Remains jusqu’a Diocletien. Cette institution 
porte le nom de jyx-r.aetov, et les agents de cette administra- 

tration, les [I'.SX'.oojXaxsi; kyy-r^ntwi, avaient des fonctions speciales que 
M. E. etudie et determine, dans les limites du possible, a la lumiere 
des documents assez nombreux qui nous sont parvenus '. II y avait 
de ces fonctionnaires, selon toute apparence, dans chaque chef-lieu de 
district." Dans un premier chapitre, M. E. distingue une institution 
analogue, la 3io).'.of)r/xr, or.uos'wv /oyiov, qui avait des attributions diffe- 
rentes, entre autres la conservation des y.iz' oi/.'xv aTrovoaoi! (feuilles de 
recensementj, et qu’il laisse de cote dans son etude. II convenait 
d'abord de preciser quelle etait la competence de la iy.zr- 

1. M. Eger Jonne trois listesvle ces documents : Liste I (p. 4-i3'i . Papyrus por- 
tant la mention ^'.6A:o6r,vcT, (^oii jXiyy.iov. avec ou sans [’addition 

de of.aoTiwv Xo^tov, i';xTT.5’£fov, etc.; denominc.iinn du papyrus, genre de I’acte 

enregistre, nature de Timmeuble auquel il se rapporte, date. Listes U et III 
(p. 90-100’ : Documents relatifs a une vente et a une hypoiheque : nom du papy* 
rus, designation de Idmoiouble, termes determinant la nature de I’acte^ autres^ 
observations caracteristiques, date. 
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cTEtov; d'une fa^on generale, elle recevait, dit M. E., routes les decla- 
rations anterieures ou posterieures concer- 

nant ['alienation de la propriete itnmobiliere, I’hypotheque, I'heritage, 
I'exiinction de droits reels. Sa principaie fonction etait d’etablir offi- 
ciellement la situation des biens-l'onds au point de vue juridique; 
la conservation des registres des contrats semble n’avoir ete qu’une 
fonction secondaire. M. E. determine la nature des immeubles qui 
peuvent donner lieu a I’inscription dans la ^'o/'oOr'xr, i'/x-Lr^TEMv, et quels 
sont les droits que celle-ci garantit; car sa competence ne s’etend pas 
a tousles biens-fonds en general; il s’agit uniquement de la propriete 
privee, y conipris ce qu’on appelait y-a-rotx’y.o; -/.Xrlpo;, c'est- 

a-dire les terres primitivement distributes aux soldats par les Ptole- 
mees. On avait ainsi une sorte de cadastre, qui etablissait les droits de 
propriete et assurait ainsi la transmission legale des immeubles par 
voie de rente ou d’heritage, et qui garantissait en meme temps les 
droits d'autrui; car on petit conjecturer, sachant que I’hypotheque 
etait inscrite par les SiSX'.o-ioXax-;, qu'il en etait de meme pour les autres 
jura in re aliena. M. E. s’occupe alors des formalites de I’enregis- 
trement et des conditions requises pour qu’une -po7o:-'-;z\'.y. ou une 
izoYpa-ir; reciit sa pleine valeur juridique: a cette occasion il passe en 
revue les diflerents types de documents suivant qu’ils ont ou non le 
caractere de publicite, et suivant qu’ils ont rapport a la vente, a 
I’heritage, aux droits reels ou a leur extinction. A cote de I’aroYpxovj 
se rencontre une autre forme de declaration, la -:tpiHsm, mais seule- 
ment dans les papyrus du Fayoum ; mais la valeur precise du terme 
est mal connue, et ce sont plutot des hypotheses que M. E. presente 
a ce sujet; ce qui est plus clair, e’est que I'acquereur d’un immeuble 
ou d un droit s’exerqant sur un immeuble pouvait faire garantir ce 
droit en le laisant notifier aux jSioXtosjXaxe? par I’intermediaire des 
agoranomes. Pour les mutations survenues dans la propriete fonciere, 
la '.oOrpxr, jvx-r; Titov constitue done des archives; et M . E. montre 
comment, dans des sortes de tables analytiques, les SiaTrp'.opiavx, les 
documents etaient classes par villages et par noms des possesseurs, 
et comment, pour remedier a un desordre eventuel et pour reviser les 
registres, on ordonnait une declaration generale des proprietes ; e’etait, 
il est vrai, une mesure exceptionnelle. Entin, M. E. etudie les iTzo-ipi- 
•px! qui n’etaient pas faites a cette ftioX'.oOvxr,, comme les declarations 
relatives au betail, les xxx' o-x-xv aTTovpxpx! et les declarations de pertes 
ayant pour but un degrevement d’impots. Le dernier chapitre est un 
resume, concis et fort clair, des resultats acquis par cette excellente 
etude; M. E. y fait ressortir le but de I’instituiion et son importance 
au point de vue du droit prive. La ^'.SX'.objy.r, E^xT'/jiiuiv n’a pas ete 
instituee seulement dans I’interet de I’etat ; elle le fut aussi dans I’in- 
ter^t des particuliers. Ses listes devaient servir sans doute pour Teua- 
blissement de I’impot, mais il est clair que pour les transactions privees 
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elles devaient ^tre d’une utilite incontestable, facilitant a chacun, 
grace aux inscriptions faites sous le controle d'un service public, la 
connaissance des droits de propriete sur les immeubles en meme temps 
que des charges qui les grevaient. On peut admettre, dit M. Eger, que 
personne ne concluait une affaire avant pour objet la propriete fon- 
ciere sans s’etre renseigne aupres des . Mais il 

reste encore, ajoute-t-il, beaucoup de points de detail a elucider. 

My. 


Le droit public romain par P, Willems; septieme edition publiee par J. Wil- 
lems. Louvain, Peeters, 1910, Lii-682 p.. in-S". 

Le traite de Willems est toujours un des meilleurs manuels que 
Ton puisse recommander aux jeunes philologues. Moins encyclope'- 
dique que celui de Mommsen, il est aussi plus court et plus facile a 
etudier. Une bibliographie tres complete et bien comprise permet de 
se reporter aux sources et aux ouvrages modernes. Le fils de Willems, 
professeur a I’universite de Idege, a revu cette septieme edition. 11 a, 
en general, garde le texte. Il a surtout mis a jour la bibliographie. 
C’est ce qui a cntraine un remaniement de I'introduction. Les cha- 
pitres relatifs aux jiidicia privata om ete aussi refondus, en panie sans 
doute, pour tenir compte du livre de M. P. F Girard sur YOrganisa- 
tion judiciaire des Remains. Un certain nombre de pages, relatives 
au droit prive, ont ete supprimees. Nous recommanderons une petite 
amelioration materielle pour la huitieme edition : I’addition de litres 
courants et I'indication du numero des paragraphes en haut de la page. 

R. M. 


R.-P. Dom H. Leclercq, Les Martyrs, t. X ; le xviir' siecle, Paris, G. Oudin, 

igio, in- 8 », 455 p., 4 fr. 5o. 

L auteur de cette collection n’est pas un historien, mais un hagio- 
graphe. Il a pourtant la preoccupation de ne pas ecrire une legende 
doree, et, au lieu de narrer a sa fayon la vie et la mort des Confes- 
seurs, il reproduit presque uniquement les dispositions de temoins 
oculaires. Mais il ne connait ou n’accueille que celles de ses coreli- 
gionnaires, ne discute jamais la valeur de leur recit, et ne reproduit 
pas une seule fois le lemoignage d’un adversaire ou d’un ennemi; ce 
qui lui eut ete facile au moins en parlant des victimes des Camisards 
ou des Jesuites persecutes en Portugal sous le ministere de Pnmbal. 
Il est manifeste que le R. P. Dom H. Leclercq n’a voulu composer 
qu’un livre d'edification, et les ouvrages de ce genre ne relevent pas 
de la critique historique. 


A. Bioves, 
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R. De Fremont, Les doleances financieres du Tiers-Etat du Perigord en 

1789. Bordeaux, 1910, 174 pages. 

L’auteur a puise a pleines mains — et on ne saurait mieux faire — 
dans les cahiers rediges par les paroisses perigordines en vue des 
Etats-Generaux, documents conserves aux archives de la Dordogne. 
Les doleances des paroisses sont examinees dans le triple domaine des 
finances royales, seigneuriales et ecclesiastiques. En appendice est 
annexe le cahier du Tiers-Etat de la province : il est piquant d'y voir, 
a une heure si grave, les trois villes senechales, Perigueux, Bergerac, 
Sarlat, se querellant sur de mesquines questions locales. Louons 
M. de Fremont du sentiment perseverant d’impartialite qui marque 
son travail. II veut bien promettre des recherches plus etendues sur 
les doleances du Tiers-Etat de Perigord. Nous nous Faisons un plaisir 
de lui donner acte ici de cette promesse. 

Pierre Laborderie. 


J.-P. Bhissot. M 4 moires, publics avec etude critique et notes par Cl. Peeroud, 

Pans, .\lph. Picard et his, s. d. [191 i], 2 vol. in-S”, t. I, Li-402 p.; t. 11 , 406 p. 

Dans le vaste domaine de la Revolution, M. Cl. Perroud s’est 
reserve I'enclos des Girondins. Encore a-t-il eu jusqu’ici I’excessive 
modestie de ne pas ecrirede livre sur eux. mais de se borner a red- 
diter leurs otuvres. Toutefois, quand on a eu a faire usage de son 
edition des Memoircs et surtout des Lettres de Roland, on est a 
m^me d’apprecier combien les mots peuvent varier de sens selon leur 
application. En etf'et, publier un texte k la facon de M. Perroud. e’est 
agrandir singulierement le role do rediteur. M. Perroud ne se contente 
pas d'etablir la meilleure version de son auteur; il accompagne 
celui-ci, et. a chaque phrase, a chaque mot. dirais-je, qui lui parait 
exiger une explication on une observation, il redige une note. Les 
lectcLirs se contenteraient fort bien de ce commentaire perpetuel. 
Mais M. Perroud ne se satisfait pas si aisement. Il lui faut, de plus, 
une preface, une etude critique, une bibliographic, des variantes, des 
additions, de.s notices complementaires sur I’auteur. sur ses portraits, 
ses parents, ses amis, ses editions successives, etc. Une telle parure 
sled a mervcille d un livre qui est par lui-meme une grande oeuvre 
littcraire. Et e'est pourquoi on ne saurait avoir trop de reconnaissance 
a M, Perroud pour nous avoir presente dans un si somptueux enca- 
dremeni les Lettres et les Memoires de M”' Roland qui contiennent 
quelques-unes des pages ies plus ardentes de la langue francaise. 
Mais Brissot? M. Perroud croit-il que tout le monde eprouvera, a 
lire sa prose, le inemc plaisir que lui’ Cette prose meme, est-elle 
bien de Brissot ? M . Perroud nous raconte longuement la cuisine que 
lui a fait subir son premier editeur, et dans quelle sauce a ete sub- 
/nerge ce civet, dont tous les morceaux, meme conserves par lui, nc 
sont peut-etre pas du lievre. 
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Qu’un chef de groupe comme Brissot excite I’interet, on le com- 
prend, mais comme chef de groupe, et non comme ecrivain, car 
Brissot, la plume a la main, n’est qu’un journaliste. Faites-nous done 
connaitre I'homme et son role politique, mais non ses productions. 
Donnez-nous sur lui une etude historique. mais ne le reimprimez pas. 
Je sais bien qu’il s’agit ici de ses Alemoires, et je vois que M. Perroud 
les juge « un document de premier ordre pour I’histoire de la fin du 
xviii' siecle et de la Revolution francaise ». Je me suis efforce de me 
le persuader a mon tour, en lisant plus attentivement que les autres 
les chapitres que M. Perroud signale particulierement a notre atten- 
tion. Mais je lui en demande bien pardon : je n'y suis pas parvenu. 
Le recit que Brissot a laisse de son adolescence, encore que trop 
long,,, diti'us et encombre, n’est pas sans interet, je le reconnais. Mais 
il ne faudrait pas le comparer, par example, a celui de Merlin (de 
Thionville) sur le meme sujet : il y perdrait trop. Quant aux pages 
de Brissot sur son arrestation apres le 2 juin 1793, pour que 
M. Perroud les trouve « emouvantes », il faut qu’il y mette de la com- 
plaisance : elles le sont mediocrement en soi, et moins encore lors- 
qu’on songe a tons les drames de la Terreur et surtout a I'odyssee 
des autres Girondins. Enfin, je ne pense pas non plus que la reponse 
de Brissot au rapport de Saint-Just et son projet de defense devant le 
tribunal revolutionnaire aient pour I’histoire une valeur documen- 
taire. Nous avons affaire ici a un homme qui defend sa tete centre 
d’autres qui cherchent a la lui couper. 11 a done mis toute I’energie, 
toute la passion possible dans son plaidoyer, comme Saint-Just et 
Amar en avaient mis dans leurs requisitoires, Ilya peut-^tre la de 
beaux effets d’audience, comme on dirait au Palais, de I’eloquence, de 
la dialectique, tout ce que Ton voudra, mais de I’histoire proprement 
dite, e’est une autre question. 

Comme on le voit, ces critiques ne sont que de mesure et de pro- 
portion. Mais ce qu’on ne saurait trop admirer en M. Perroud, e’est 
la profonde connaissance de son sujet; I’art avec lequel il salt I’elargir 
et le corser, tout en restant sobre de gestes et de mots la oii cepen- 
dant est grande la tentation dedeclamer; sa rigueur et sa probite 
scientifiques dont je n’ai rienditetsur lesquelles j’aurais du appuyer; 
beaucoup d’autres qualites encore, qui font de lui le premier editeur 
de textes depuis que M. de Boislisle est mort. La seule chose que 
Ton puisse regretter ici e’est qu’il ait mis ces qualites au service d un 
texte qui leur est inferieur. 

Eugene Welvert. 

L. VKLhLis.^0 o>; OsixtA'.wTr,;; OT,;j.OT'.xr,; 

xVihenes, 1908; p. d'une seuie suite. ;ii’jAA0Y0; Ttpo; oiioo'iv wfps/.iatijv 

^i6a'wv, n"® 9 1-92). 

L’auteur laisse de cote le role politique de Capodistria pour s'occb- 
per uniquement de son administration interieure, et de celle-ci il 
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n’envisage qu’une partie, les mesures prises par le chef du gouverne- 
ment grec pour I’organisation et le developpement de I’instruction 
publique. M. Velelis expose la miserable condition de I’enseignement 
public en Grece avant la guerre de I’independance, et les efforts des 
particuliers pour remedier a cet etat de choses pendant la guerre 
meme ; il nous montre ensuite les progres realises pendant les quatre 
ans que Capodistria fut le chef du pouvoir. On salt, en effet, que cet 
homme d'etat considerait I'instruction du peuple comme une condi- 
tion indispensable du relevement de la Grece. Des i8i5, il proposait 
des moyens d’organiser I’enseignement dans les Sept-Iles, et de sa 
visite a I’ecole d'agriculture de Fellenberg, a Hofwyl pres de Berne, 
il avait rapporte une vive impression. Des qu’il fut a la tete du gou- 
vernement, il donna une impulsion energique au mouvement com- 
mence; le peuple grec, d’ailleurs, savait ce qui lui manquait, ef de 
toutes parts des ecoles sefonderent. Des citoyens genereux fournirent 
les fonds necessaires ; les plus pauvres families contribuaient a I’oeuvre 
selon leurs movens; M. V. donne a ce sujet d’interessants details. 
Capodistria, qui avait des le debut fonde I’Orphanotropheion d’Egine 
pour donner asile aux orphelins de la guerre, crea des etablissements 
pour former des maitres, comme I’Ecole centrale d'Egine, sans 
negliger tout ce qui d’un autre c6te pouvait servir au developpement 
intellectuel de la Grece; il crea entre autres I'Ecole militaire de Nau- 
plie. M. V. nous le montre parcourant le pays, inspectant lui-meme 
les ecoles, contribuant de ses propres deniers a I’ceuvre de regenera- 
tion, s’interessant aux jeunes gens qui etudiaient a I’etranger, rappe- 
lant sans cesse a ses compatriotes qu’un peuple libre doit etre instruit 
pour litre digne de la liberte. On a reproche a Capodistria de s’Stre 
interesse seulement aux ecoles elementaires et d’avoir neglige les 
autres ordres d’enseignement ; M. V. le justifie par cette seule raison 
que le moment n'etait pas encore venu de faire tout a la fois, qu’il 
fallait commencer par la base, et que Capodistria n’aimait pas le 
H est Certain que ce qui pressait le plus, e’etait I’organi- 
nisation de I'enseignement primaire et la formation de maitres capa- 
bles de donner cet enseignement ; sous ce rapport Capodistria fut 
vraiment le fondateur de I’instruction publique en Grece. — Le 
sujet avait etc mis au concours par le comite directeur du premier 
congresde I’enseignement en Grece; I’ouvrage de M. Velelis obtint le 
prix, et iut. it juste titre, public par le Syllogue pour la diffusion des 
livres utiles. 

My. 


Gabriel .NUu.ain. Documenti bibliografici e critici per la storia della fortuna 
del Fenelon in Italia (Biblioihequc de Tlubtitui trant;ais de Florence, \ bcric. 
tome I). Palis, Champion, *910; in-S" de xxi-229 pages. 

y y a un peu de tout dans ce volume, et, grace a un index des 
auteurs cite's, I’histoire litteraire saura en tirer parti. Il est assurement 
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assez singulier que le British Museum ou son admirable catalogue 
imprime n'aient pas ete inventories a temps pour faire passer dans le 
corps de I’ouvrage, au lieu de I’appendice, quelques traductions de 
Telemaque ‘ et pour permettre de completer diverses indications de 
seconde main. Mais M. Maugain a pousse avec beaucoup de soin son 
enquete italienne ; et — dans la mesure oil la statistique est revelatrice 
en ces matieres ^ — la difl’usion des oeuvres de Fenelon en Italie 
apparait jalonnee d'indications precises. Reste a ecrire I'histoire de 
son influence et it determiner avec equite la part qui lui revient dans 
les vicissitudes de la critique, de la theologie, de la sociologie transal- 
pines ; la courte preface de M. M. no fait que donner un leger crayon 
de ce tableau, dont des fragments sont ofl'erts plus loin par des reu- 
nions de jugements italiens sur Telemaque, les Dialogues, etc. 

F. B. 


Ernest SEiLniiRE, Barbey d’Aurevilly. Ses idecs et son ceuvre. Paris. Bloud, 

19 to, in- 1 6 de 288 pages. 

Recueil dc conferences assez peu remaniees : et il faut avoucr qu'il 
y parait trop, non-seulement a une negligence facheuse en fait de 
ponctuation, ou a la frequence de formulas plus oratoires que livres- 
ques mais a une simplification excessive du cas '> Barbey et a une 
certaine inditference a la succession chronologique ou aux ambiances 
d’idees. Les origines du dandysme de Barbey ne sont qu’imparfai- 
tement debrouillees, puisque la fin de carriere de Brummell a Caen 
n’est signalee qu’en passant (p. 63 et qu'une certaine incertitude per- 
siste (p. 59 a 621 au sujet des suggestions de Balzac : la preface de 
VHistoire des Trei^e et les episodes du livre, outre des dates fort 
diverses, sont loin d offrir un apport homogene a une theorie du dan- 
dysme. M. Seilliere met d’ailleurs parfaitement en valeur — et en 
partie grace a cette simplification voulue — la these qui est I’armature 
de son livre et qui se rattache a scs idecs synthetiques sur le mal 


1. A)outer une edition de ’Pagani a Francfort, 1759 et X'lenne. 1807. L'auteur 
de la traduction n“ 80 signe D. B. 

Outre une liste imposante d’errata. ecnre Treuttel, p. .ty ; Debolie, p. 197. 

2. Car il est entendu que telles editions franco-italiennes puhliees par des mai- 
tres de langucs de Londrcs ou de Nancy sigiiitieni naoins des curiosites italiennes 
pour Ftinelon que des necessttes pedagogiques dont la langue italienne est I’objet. 

3 . Ct. « un plus eloquent orateur » p. to, « un savant eminent » p. ig, » un 
eminent critique » p. 22, « un critique eminent » p. 23 ; « sa loiutaine heredite 
scandinave i’a fait admirateur des beautes robustes, a la flamande » ;p. Sg). 
Shabesbury peut cire range parini les preromantiques (p. 43; pour son symbole 
de Promethec, mais ses ten.iances morales ne peuvent pas avoir « prepare I’eclo- 
sion de la sensibilite nouvellc ». 11 faudrait rentier tp. 234) I’anecdote de Persigj^y 
traducteur de Goethe : n'y aurait-il pas une confusion, dans I'lnformation de Bar- 
bey, avec Fortoul r Les errata sont surtout nombreux aux pages 71, i 33 , 134, 286. 
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romantique, « cette singuliere dualiie de conscience qui se revela de 
bonne heure et persista jusqu’a la fin dans cet artiste romantique 
double d’un moraliste rationnel ». 

F. Baldensperger. 


Gunnar Cvsthi.n. Norden i den franska litteratureu. [Helsingfors, igio], 

Waseniuska liokhandeln; in-8 de 270 pages. 

Le dessein etait interessant et valait d’etre execute : retracer, a travers 
les lemoignages de la litterature, I’image que la France s’est faite du 
Nord scandinave; et si un petit nombre d’oeuvres de premier ordre se 
trOLivaient seules engagees dans cette enquete, elle avait du moins 
I’avantage de preciser bien des points de I’histoire de la litterature ou 
de la civilisation. Mais peut-etre y aurait-il, d’une facon generale, un 
avantage de methode et d’equite a ce que ces estimations soient plutot 
etablies par les peuples " debiteurs <> qui restent meilleurs juges des 
nouvcautes et des singularites par oil leur tradition est intcrrompue, 
rafraichie ou desorientee. Et c'est ainsi que M. Castren, dans sa 
conclusion, n’arrive pas a mettre en valeur les resultats de son travail, 
et se contente trop aisement de remarquer que les malentendus de 
mtjeurs. et de caractere, les ignorances et les prejuges, font le plus 
souvent pour la France, une terra ignota de la Scandinavie, alors 
que la culture fraui^aise a une part immense dans le developpement 
des civilisations septentrionales. 

Le plan de I’ouvrage n’est pas bien clair : il n'adopte ni I'ordre 
historique pur et simple, ni cette disposition demi-logique demi- 
chronologique qui me semble a la fois la plus objective et la plus 
nette dans les exposes de ce genre; et la suite, methodique en appa- 
rence. it laquelle il se railie promene le lecteur du Grand Cj^rus a 
Rabelais et de M™* de Krudener a Swedenborg sans compensation 
logique sullisante. Enfin — defaut plus grave a mon sens — les points 
culminants de ces trois siecles de relations franco-scandinaves n’appa- 
raissent pas tres nettement. Si bien que ce livre, en general bien 
infornie et )udicieu.\ ”, et qui temoigne d’une connaissance tres distin- 
guce de notre litterature, ne remplit qu'imparfaitement son objet. 

Passons sur les antecedents medievaux, en nous etonnant que Sone 
de Xansai et ses allusions norvegiennes, auxquelles M. Nyrop a 
consacre deux articles ’, n’aient pas au moins un rappel. Les cha- 
pitres Hi et iv, avec Christine de Suede et Gustave Wasa comme figures 
centrales, sont les plus aticntifs et les plus complets, et mettent bien 

1. Ajoulcr k-M ('.ainj.'jgiic.', dc C.liarlcs A'// de Griniarest (lyoa). les traductions 
ou les a lap..) tioas tranfaues de Holberg qui sont assez nombreuses depuis 1746; 
Ch. .Malo, r, 4 Hrigo)ii.’ sc^mdiu.it e, scene lyrique de i 8 i 5 ; d'innoinbrables re'cits 
dans le .goat scandinai’c dans I'AhnanacIi des Muses, le Mercure etranger, etc. 
Schsptiin u'cst pas .illcniaiid, p. 127; ecnre Pour et Contre, p. 141, Cours, p. 143. 
La correction des citations fait le plus grand honneur a la typographic tinlandaise. 

2. Romania, oct. igo6 et Aarboger for nordisk Oldkyndighcd, igoy. 
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en lumiere I'importance que ces personnages prennent en France au 
moment de reft'ervescence aristocratique de i 65 o, puis dans le roman 
sentimental qui en est une des transpositions litteraires. Vient ensuite 
une periode surtout rationaliste qui tend a dedaigner la couleur 
locale et les rivalites psychologiques au nom des « lumieres » et de 
la sociabilite ; il eut ete curieux de citer une lettre « ecrite de Pello 
dans la Laponie suedoise » ou uncertain Le Mon nier ( A/e/'Ctt/'e de 
France, 1736, p. ajSo) decrit, entre autres singularites, le soleil de 
minuit; il eut fallu examiner de pres la question soulevee par Cailhava 
et laissee sans reponse par Larroumet : le JCu de ramour et dii 
hasard doit-il quelque chose au Henri et Pernille de Holberg? L’age 
dti cosmopolitisme litteraire, qui accucille la Scandinavie, grace a 
La Beaumelle et a ses continuateurs, dans son alliance europeenne 
dont la France est la regulatrice, a connu un autre periodique que le 
Mercnre danois : ce sont les Memoires sur la litterature du Nord 
JCopenhague et Geneve, i j 5 g- 6 o). Une meprise sjnguliere, que signale 
M. Castren en son lieu et qui developpe des consequences intinies, 
associe la Scandinavie a la renommee d’Ossian ; il y aurait lieu, a 
mon sens, d’epuiser dans un chapitre independant cet aspect de la 
vaste question ossianique, et d’v rattacher la notoriete commencante 
de Swedenborg dans une paitie du public trani;ais de la tin du 
xviip siecle franyais. Avec le preromantisme, la France augmente a la 
fois son information scandinave grace a des voyageurs nombreux et 
attentifs ajouter Suremain et Bouille parmi les emigres, le Voyage 
pittoresque de Scandinavie du comte de Saint-Morys, Londres, 1802, 
parmi les relations speciales. et son repertoire pseudo-sejptentrional, 
bizarre compose do style troubadour et d'actions et de sentiments 
plus ou moins feroces : mais il faudra mieux que le romantisme lui- 
nieme, ou Han d’Islande et Christine out cependant leur belle place, il 
laudra le Parnasse et une perception aigui->ee du folk-lore et de I'ethno- 
graphie primitive pour acclimater quelques emouvants themes scan- 
dinaves dans notre poesie. M. Castren arrete sa recherche a Leconte 
de Lisle, sans poursuivre la fortune d’ Andersen et de Tegner en 
France, sans annoncer les manifestations du Nord litteraire qui 
auront leur heure apres 1880 et dont riiistoire Ittteraire aura it s’in- 
quieter quelque jour. Son livre ne laisse pas de causer un sentiment 
de deceptitm a qui cn entreprend la lecture dans I’espoir de trouver 
une information de premiere main sur le plus grand nombre de points 
possible, ou, a defaut, un groupement itigenieux de donnees connues. 

F. B.ALt)ENSPERGER. 


La Transcription. Essai d un aper^u historique des principes g^neraux, 
par A. pRocES. Biuxclles, Bruyl.int, lyio, 111-8“, xv et 200 p. 

Le Notariat en 1610 compard avec le Notariat actuel par Georges Coffinet. 
Paris, Giard et Bnere, 1910,10-18, ii 3 p,; 2 tr, 

Depuis le Code civil la volonte des parties suffit pour transferer la 
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propriete immobiliere susceptible d’hypotheques, mats pour sauve- 
garder les interets des tiers la vente ne peut leur Stre opposee que 
lorsqu’elle a cte transcrite sur le registre du conservateur des hypo- 
theques. M. Proces soutient, contrairement a la doctrine et ala juris- 
prudence de son pays, que la loi beige du 16 decembre i85i a eu 
pour objet de corriger I’anomalie creee sans motif suffisant par le 
legiste francais. D'apres lui la convention ne confererait a I’acque- 
reur qu'un droit de creance centre le vendeur, et seule la transcription 
I'invesurait de la propriete de la chose vendue. Ce serait en somme 
un retour pur et simple au droit romain qui exigeait la tradition, et a 
la legislation des pays de nantissement. M. P. a conscience de son 
audace. et s’attend a voir sa these discutee et combattue. Ses previsions 
ne le tromperont vraisemblablement pas. 

Apres avoir brievement esquisse I’histoire du notariat et expose le 
role des notaires dans la vie sociale, M. Coffinet reproduit un curieux 
document retrouve dans une etude de I’Est ; Le Protocole des 
Notaires. Tabellions et autres Praticiens de cour laie, edicte sous le 
regne de Henri IV. M. C. en commente minutieusement chaque 
article, et montre ce que les lois et les usages en ont fait. Ce travail 
consciencieux et methodique a ete remarque justement au dernier 
congres des notaires de France. 

A. Bioves. 


— Le programme en Jix pages (Zur Kritik der Tragodie OctavLi) du Anton 
SiKGMUND gr. in-8*' n'est, d'apres I’auteur lui-mame. qu’un remaniement d'une 
etude qu il at ait publiee. a tnis peu pres avec le meme titre, (Leipzig et Vienne, 
DeuiieUe en njop. Pour un travail ainsi repris, j'avoue m'etonner quelque peu II 
s'en taut que M S. soit clair. .Vvec ses allusions vagues et tous les textes qu’il 
entasse. il ohscurcit a plaisir les passages duscutes. L'auteur parlc sans cesse et 
avee emphasedc methode; cclic qu’il pratique me parait des moins sures. M. S. 
rroit etablir la conviction : il n'aboiitit d’ordinaire qu'ii un vrai fouillis. Les correc- 
tions scinblent rnalhcuicuses et la dessus s’echafaudent toutes sortes de citations 
inutiles. Surement aip: Sitis. repris de Rutgers, fait mal, comme second adjectif, 
a cote devinbus magnis. — E. T. 

— Dans un tirage it part des University of Michigan Studies (Humanistic series 
vol.lV. 102 p.. New York. Macmillan, 1910', M. John G.irrett, professeur it 
cette Universiie, public un article sur le Mythe d'Hercide a Rome. Quatre chapi- 
tres : 1, Le probleiiie; 11. Reciis ct sources des diverses versions; III, La forme 
originate du myihe; IV, Represent itions du mythe dans I'art. Bibliographic 
copieuse. autant qu'il me semblv. tres soignee ct tout a fait au courant. L’etude 
est taite surioiit Jans ieseiis ,le i'histoire des religions et au point de vue de I’art. 
Dans le second chapitre sur les sources du mythe (qui m’a paru particulierement 
soigne , ) ai remarque une tres bonne page '202) sur les citations dans Servius et 
dans le PseuJo-Servms. En sominc, tres bonne publication, avec des parties origi- 
•.lales. — E. T. 

— Une brochure recente de .M. E. Glstafsso.s, {Paratactica latina, II, pro- 
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gramma Academicum, Helsingforsiae, 1919, 43 p. in 4"; est consacree a I'etude de la 
construction paratactique de si, nisi, nisi si, ni, mirum si, quasi, sin, si non, sii'e^ 
sen, vet. Dans un programme precedent, M. G. avait deja etudie le sens demons- 
tratif de si {= sic)', ici audebnt ildonne.avec raison, un resume de ses remarquoi. 
A la bibliographie tres complete, tres precise est jointe une appreciatinn des 
livres indiques. Lesexemples sont cites avec soin, sans oubher les variantes des 
mss. et les leqons des editeurs. Le defaut serait une certaine subtilite dans les 
sens que degage M. G. ou dans leur filiation. Y a-t-il laute d'lmpression ou 
hardiesse orthographique dans: prohitivus usus (p. 4 et 5 ). — E. T. 

— J’appelle I’attention des latinistes surun court article (61 p.) du Philologus de 
1910: Asconiana, de M. Th. Stasgl, article, je ne le dissimule pas, assez dur a 
lire, en partie a cause du su)et: il s'agit de retrouver et le sens et le vrai texte de 
scolies souvent difticiles; en partie aussi par ce que le professeur dc Wurzbourg 
Ta bourre de choses multiples sous une forme condensee. Mats ici le lecteur sera 
paye de sa peine, cequi est plutoi rare ailleurs. .M. St. a fait entrer dans son tra- 
vail ce qu’il a trouve d’utile dans les plus recentes publicauons (Gaffiot, Sjogren); 
mais e'est la son moindre meri:e ; il s’appuie surdes recherches ongmalcs et 
arrive a des resultats ou lui seul pouvait aboutir. D’abord il dispose de collations 
personnelles des sources manuscrites, revues et verifiees, ce qul lui permet de rec- 
tifier sur des points de detail les editions de Kiessling-Schcell (Leipzig) et de Clark 
(Oxford); de plus il a fait dresser par ses eleves un lexique complet des quatre 
scoliastes (.Asconius, Pseudo-Asconius, Scholia Bobiensia, scolies de Gi onove) ; de 
li des statistiques precises qui prouvent que tels mots ne sunt pas dansces scolias- 
tes (par ex. actutum, confestim, extemplo, e vestigio, properey, que tels autres mots 
ne sy trouvent que tant de fois ; je veux bien que ces conclusions ne soient pas 
toujours aussi decisives que M. St. parait lecroire; ellcs n’en out pas moins leur 
force. Enfin depuis plus de vingt ans .M. St. a etudie ces textes: il les eonnait 
mieux que personne ; sa competence particuliere lui permet de passer au crible 
les conjectures des deux editeurs; a supposer qu'il n'ait pas toujours raison, il a 
plus que personne le droit d’etre entendu. Me trompe-je ? Dans tout le travail, je 
crois voir une reaction centre Madvig, centre telle de ses conjectures devenue la 
vulgate, centre ses regies en general, etc. C’est la mode du ]Our. Pour le texte M. St. 
fait surtout la guerre aux conjectures de Poggio et il reproche vivement a Clark 
de s’appuyer sans raison, centre les autres sources (S et M), sur la copie de Poggio 
(P), qui en ces conditions, n’a pas d’autorite. — Ajoutcr a cela un contrule perpe- 
tuel des articles du T’/iesaurus, et maintes remarques generales qui interesseront 
tons les latinistes (emploi de ; emploi des verbes simples au second siecle 

avec lesens des composes, etc.) On n'eut pas cru qu’un article de re\ue put conte- 
nir tant d’excellentes choses. — E. T. 


Academie des Inscriptions et Belles-lettres. — Seance du p avril i q 1 1 . — 
M. .Antoine Thomas annonce. au nom de la commission du prix Chavee, que 
ce prix a etc partage enlre M. Georges Mill.irJet 1400 tr. pour son Rccueil de 
des anciens dialectes landais, son Atlas linguistiqiic des Landes ci ses Etudes 
de dialectologie landaise, et .M. 'F. Boilloi 400 francs pour son ouvr.ige intitule : 
Le patois de la Grand" Combe, Doubs . Une mention honorable .1 en otitrc ete 
attribuec au Glossaire du patois de lilonay. lure posthume de .M"'- Louise Odin, 
avec pretace de M. Ernest Muret. 

M. le comte Paul Durrieu fait une communication sur un tres beau maiiuscrn 
des Statutsde I'ordre de Saint-Michel, conserve dans la collection du colonel Sir 
George Holford. Dans une des miniauires dc cc xoluiuc, Durrieu croir rccon- 
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naitre un portrait du jeune roi Edouard V! d’Angleterre qui fut cree chevalier de 
Saint-Michel dans sa quatorzieme annee, et il en conclut que ce hvre pourrait 
bien etre un don fait par le roi de France Henri II au souverain anglais a I’oc- 
casion de son entree dans I’ordre, en i 55 i. 

M. Jullian tente d’expliqucr une inscription du Musee de Nitnes contenant le mot 
Arnemetici. II voit dans ce noin I’equivalent de ante lucuni. 11 s’agirait des habi- 
tants d'un village qui se serait torme autour d'un temple on a I'entree d’un bois 
sacre, et qui serait Jonquieres, dans le Card. 

Acade.mie des Inscriptions et Belles letthes. — Seance du 12 avril r r) 1 1 . — 

M. Philippe Berger termine sa communication sur les ports de Carthage en 
donnant connaissaiice a I’AcaJemie d'nne note du docteur Carton, non plus sur 
le port inteneur de Carthage, mais sur des constructions de grand appareil qu’il 
a pu etudier grace a une baisse extraordinaire des eaux et qui se poursuivent tout 
le long de la cote et se prolongent au Sud, a I'interieur du lac de Tunis. 
■M. Carton voit dans ces murs puissants non pas des quais, mais les restes des 
tortihcations de I’ancienne Carthage. 

M. Paul Foucart lit un menioire sur un bas-relief inedit du tv” siecle avant 
notre ere. II represente un Zeus, adore par Idrieus et .\da, qui succederent a Mau- 
sole et .Arlemise, comme maitres de la Cane. Le dieu n'cst pas hellenique, mais 
le Zeus Stratios de Lahranda. Le sculpteur a reproduit les deux attributs carac- 
teristiques : la double hache et les inamelles multiples. Le premier de ces deux 
attributs montre que ce Zeus etait consulere comme un dieu de I’atmosphere, 
maitre de la Fnudre. M. Foucart recherche ensuite les origines de son culte. 
D'une part, il constate la parente des Cariens avec les tribus qui, vers la periode 
de Minos, apporterent en Crete le culte d'un dieu arme de la bipenne. D’autre 
part, les traditions Ivdiennes rapportaient que la dynastic des Heraclides avail 
re^u la Double Hache d’Heracles-Sanda, un des grands dieux des Heteens. Il 
figure, en etlet, avec la bipenne, sur plusieurs des bas-reliefs les plus anciens de 
la Cappadoce et le culte du Zeus Stratios persista dans cette province, jusqu'a 
Tepoque greco-romaine. Ces rapprochements suggerent I’hypotnese que le Zeus 
de Labrarida est une forme locale du dieu dont les tribus heteennes, au deuxieme 
millenaire, ont porte le culte dans I’Asie-Mineure et dans le bassin de la mer 
Egee. 

M, J. Toutain, directeur-adjoint a I’Ecole des Hautes Etudes, expose les resul- 
tats des fouilles executees en 1910 sur I'emplacement d’.Alesia par la Society des 
sciences de Semur. Le principal resultat de ces travaux a ete la decouverte d’un 
ensemble d’habitations gauloises. Ces habitations consistent en excavations, de 
forme quaJrangulaire plus ou moms reguhere, taillecs dans le roc vif. Plus tard 
ces excavations furent remanieos; Ic long des parols primitives, formees par la 
roche taillee a pic, den murs en pierres sechen ou a inortier furent construits pour 
regulanser 1 aspect et le plan de ces excavations, .\ucune trace de construction 
romaiiie importantc n'a ete trouvee autour de ces habitations. Pourtant elles 
turent encore occupeen a I'epoquc impeiialc, comme le prouvent des monnaies 
romainen et divemen poterien, avec signatures latines, retrouvees dans les excava- 
tions fouillees Les decouvertes de la Societe des sciences de Semur apportent des 
reiiseigncments prdcis et nouveaux a la foissur la torme des habitations gauloises 
et sur I'aspect que certains quariiers d'.Alesia presentaient encore a I’epoque 
romaine. 

Leon Dorez. 


I'imprimeur-gerant : Ulysse Rouchon. 


!.e [‘uy-rn-Veldv. - linimmerie Peyriller, Rouclion et Gamoti. 
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Melanges d'indianisme. recueil often par ses eleves a Sj'lvain Levi. — .Mutzb.^uer, 
Le temps en grec, II. — Bvw.iTER.La Poetique d'Aristote. — Chroniques byzan- 
tines, XIV. — Fougeres, Guide-Joannc, Grece. — Schmitz, Le sacrifice dans le 
judaisme. — Lombard, La glossolalic chcz les premiers chretiens. — B. Weiss, 
L'Epitre aux Hebreux. — E. Schw.artz, Les reglcments pseudo-apostoUques. — 
ScHERM.ANN, Lc fragment lilurgique de Der-Balizeh. — Hoi.i., La tradition 
inanuscrite d'Epiphane. — Frazer, Le Rameau d’or, III, trad. Toutain. — 
Pf.titot, La pretcndue retractation de Pascal. — A. G.azier, Les derniers jours 
de Pascal. — M.asson-Forestier, Autour d’un Racine ignore. — Losguf.m.are, 
Bossuet et la soci^te fraiupaise. — Academic des inscriptions. 


Melanges d’indianisme oft'erts par ses eleves a M. Sylvain Levi, le 2C) )anvier 

1911, it I'occasion des vingt-cinq ans ecoules depuis son entree a I'EcoIe des 

Hautes-Etudes. Paris, Leroux, 1911, in-S” (iii) i-IqS p. 

II ne m’appartient pas de louer dans cette revue oil ecrit M. Sylvain 
Levi un recueil de Melanges auquel j’ai collabore et qui est dedie a 
un ami; je me bornerai a en marquer le caractere et a en indiquer 
le contenu. 

Jeune encore, M. Sylvain Levi enseigne deja depuis vingt-cinq ans, 
non pas seulement le Sanskrit, mais I’indianisme tout entier; il a 
attire et forme de nombreux etudiants; et les vingt-trois articles qui 
composent le recueil, oeuvres de ses eleves et de ses disciples, touchent 
a tomes les parties de I'indianisme- la variete du recueil, tout entier 
consacre a I’lnde, donne quelque idee de la variete de son enseigne- 
ment. Et il ne s’agit pas de I’lnde au sens etroit ; personne n’a plus 
que M. S. Levi le souci de marquer Taction de TInde au dehors et 
les actions du dehors sur TInde : les lectcurs du recueil passeront de 
la Grece et meme de la P" ranee a la Chine, de TIndo-Chine a TAsie 
centrale ; et pourtant TInde — quelque peu negligee elle-meme rela- 
tivement — reste le centre auquel viennent aboutir tous les articles. 

En void la liste avec un essai de classement : 

Philologie vedique ; N. Coli.met, Etude stir le sens du mot svadha 
dans le Rigveda (p. 158-172';. M. Colinet applique a Texamen du 
mot vedique svadha une methode qui s’inspire des travaux de 
Bergaigne, le maitre de M. S. Levi et le fondateur de Tecole d’india- 
nisme de Paris. — M. M.auss, Anna-virdj (p. 333-341 ); etude sur la* 
conception d’un metre dans les brahmanw, appendice d’un travail 
Nouvelle serie LXXI 
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encore inedit sur la notion de nourriture dans la litterature vedique 
et les origines de la notion de substance. 

Litterature classiqne : A. Roussel, L'Inde sociale d’apres le Sabhd- 
parvan p. 91-109 i etude d'un livre du Mahabharata, au point devue 
de ce qu’il enseigne sur la societe hindoue. 

Bouddhisme : Mabel Bode, The legend of Rattapdla in the Pali 
Apaddna and Buddhaghosa's Commentary (p. 183-192). L’article 
s'inspire des vues de M. S. Levi sur I’importance du bouddhisme du 
Nord. — G. de Blonay, 5t//' la de'esse buddhique Tdrd (p. 35 - 
3 q;; complement a I'e'tude du meme auteur sur ce personnage divin. 
— A. Fovcher, Essai de classement chronologique des diverses ver- 
sions dll Shaddanta-jdtaka (p. 231-248); M. P'oucher se sert des 
monuments figures pour dater par comparaison les versions succes- 
sives d'un jataka. 

Pipigraphie ; A. M. Boyer, L'inscription de Sitdbengd (p. 121-128), 
discussion d'une inscription tres difficile en caracteres d’A^oka. — 
G. CoKDEs, Les deux inscriptions de Vat Thipdei (p. 213-229), pre- 
miere edition, avec traduction et commentaire, de deux inscriptions 
sanskrites du Cambodge. 

Influence de I’lnde sur les autres pays; L. Finot, Sur quelques 
traditions indo-chinoises (p. 193-212); partant de I’observation que 
les temples etaient situes en fait — ou en droit — sur la montagne, 
M. Finot en vient a discuter I’etymologie du nom propre Founan et 
une legende relative a I’origine de la dynastie cambodgienne. — 
J. Hackin', Notes d’iconographie tibetaine p. 3i3-328); I'auteur 
examine I’influence qu’a eue Fart hindou sur les artistes — ou plutot 
les artisans — bouddhiques du Tibet. — A. F. Herold, LTnde a la 
Comedie-Francaise et a la Come'die-Italienne en I’/'jo fp. 41-64) : les 
auteurs de pieces relatives a I’lnde en 1770 ne savent encore a peu 
pres rien de I’lnde bien qu’on commence a s’interesser a ce pays. — • 
E. Huber, Sw le texte tibetain de quelques stances morales de Bha- 
rata p. 3 o 5 - 3 1 2) ; utilisant d’une part des versions syriaques et arabes 
qui representent un original pehlvi disparu, de Tautreune version chi- 
noise, M. Huber rectifie les traductions tres inexactes que Schiefner 
avait donnees de la version tibetaine de quelques stances sanskrites 
de Bharata, dont I’original n’est pas conserve. — F. Lacote, Sur I’ori- 
gine indienne du roman grec (p. 249-804) ; I’auteur montre que la 
coincidence entre le plan d’une katha indienne et celui d'un roman 
grec est trop complete pour etre fortuite. — H. Maspero, Sur la date 
et I’authenticite du Fou fa tsang yin yuan tchouan p. 1 29-141); ; « texte 
bouddhique qui n’a pas d’original hindou et qui est un faux du 
VI® siecle ». — P. Pelliot, bilingue sogdien-chinois ip. 329-331) ; 
indication de I’existence d’un texte chinois correspondant a Tun des 
grands textes sogdiens rapportes de Touen-Houang par M . Pelliot: 
ils’agit d’un sutra apocryphe. dont I’original hindou n'existe pas. 
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Lingaistique : J. Bloch, Sur quelques transcriptions de noms 
indiens dans le Periple de la nier Erythree (p. i-i6); discussion des 
conclusions qu’autorise la forme des mots hindous cites sur I’etat des 
dialectes de I’lnde a la date du Periple. — A. Cuny, Sanskrit vedique 
apashr/ta/t (p. 79-83); le mot appartient a la racine ac- ■( pointe ». — 
A. Ernout, Skr. ^raddha, lat. credo, irl. cretim (p. 85-89), examen 
de Ttitymologie et discussions de detail. — R. Gauthiot, Paonano Pao 
(p. iii-i20i; M. Gauthiot marque I’inHuence du titre iranien ■< roi 
des rois », en Asie centrale, et explique par la le titre << dieu des dieux » ; 
skr. .devdtideva- a ete fait sur le modele de prakr. rdjddirdja. — 
M. Gram.mont, La metatese en pali ip. 65-78; ; cette theorie complete 
des faits de metathese en pali (oil elle jouait un grand role) fait panic 
de I’ensemble des recherches de I'auteur sur la metathese. — J. et 
E. Marouzeau, Sur les formes et I’emploi du verbe « e'tre » dans le 
Divyavadana (p. i 5 [-i 58 ); M. et Madame Marouzeau exposent, en 
les expliquant, les regies de I'alternance des formes de as- et de bhu- 
dans le texte etudie, et aussi les cas ou le verbe « etre » est emplo.yG 
— A. Meillet, La finale -oh de skr. piiu/t, vidu/i, etc. (p. 17-33); le 
traitement -tth de r voyelle en tin de mot est un fait de sandhi et montre 
que la tin des mots a des traitements phonetiques speciaux. — 
J. Vendryes, Le type verbal en -ske'o-ale I'indo-iranien (p. 173-182); 
le suffixe -ccha- des verbes tels que gacchati est secondaire et sert 
souvent a tournir des presents a des verbes qui n'avaient que des pre’- 
sents radicaux anomaux. 

De petits index facilitent I’usage du volume. h'Errata ne corrige 
pas les fautes de la table des matieres : svddhd (sous CoJinet) et 1777, 
au lieu de 1770 (sous Herold). P. 3i2,ala tin de Particle de M. Huber 
(dont 1 auteur n’a pu revoir la derniere epreuve), les formes du nom 
arabe cite ont ete malencontreusement interverties. 

A. Meillet. ■ ■ 


Carl Mutzbauer. Die Grundlagen der griechischen Tempuslehre und der 
homerische Ternpusgebrauch. Ein Beitrag zur historischen Syntax der grie- 
chischen Sprache. Zweiter Band. Strasbourg, Trubner, 1909; xiv-324 p. 

Un long temps s'est ecoule avant que M. Mutzbauerput achever la 
publication de cet ouvrage, dont la premiere partie parut en 1893. Cc 
second volume reproduit sommairement, dans une courte introduc- 
tion, les theories exposees plus au long dans le premier. Le grec ne 
se preoccupe pas d'exprimer les relations temporelles des actions entre 
dies; e'est a I'auditeur de les decouvrir et de les reconnaitre. La 
signification temporelle ne reside que dans I’indicatif present, impar- 
tait et aoriste. Et si les autres modes semblent (ce n'est pas moi qui 
souligne) par occasion prendre une signilication d’anteriorite ou de • 
simultaneite, e’est nous qui en realite la leur attribuons, d’apres I’en- 
chainement des pensees. J'ai eu 1 occasion, a propos du premier 
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volume, d'exprimer mon opinitiii sur cetie iheorie, qui. prise dans 
route sa ligidite, enleverait it la langue grecquc une bonne part de sa 
finesse d’expression et de sa richesse dc nuances ' V. Revue du 3 o juillet- 
6 aout i8c) 4 . Si I on veut remonter a la signification originelle des 
radicaux temporels, on dira sans doute avec raison qtie le radical de 
Taoiisie, par exemple, n’exprim-e pas autre chose que I'instantaneite, 
un point, comnie le dit M. M., dans le developpement de Faction. 
Mais autre chose est la signification du radical, et autre chose I’em- 
ploi qui est fait du temps par la langue, une fois ce temps forme et 
entre dans Fusage, et c'est tomber dans la sttbtilitc que de dire, par 
exemple ; Le participe aoriste scnible parfois exprimer Fanteriorite 
par rapport au verbe dont il depend, mris il ne I’exprime pas; il ne 
marque qu'un point de Faction, rien dc plus. Nous avons, nous 
modernes. a constater Fusage grec ; ct quand nous sommes en pre- 
sence d'une phrase comme celle-ci ; A bit F/Oa -/.aOiOo' i-zaSi;, nous 
‘utnstatons neccssairemcnt deux choses : 1) que Faction signiliee par 
i'nvRiv.i est anterieure it celle que signirie zofOssot’.v, et 21 que la 
premiere est e.xprimee par une forme aoristiquc, mise en relation, 
parce qu'elle est un participe, avec la secondc ; or cette relation est 
une relation de temps, qui ne semble pas .seulcment etre, maisqui est 
effectivement une relation d’anteriorite. Quand M. M. dit, des le 
premier verbe qu'il analvse, it propos de P 5 i )5 is-p-Ax; iz ixxax ,us-'La' 
y.-.xT.z. que nous sommes portes a attribuer au participe une significa- 
tion de passe quhl n’a pas par lui-meme et que le passage ne reclame 
pas p. 1, s. r. xx-.zx-.-f) , il y a cependant, la encore, deux actions dont 
Fune est anterieure it Fautre; et alors pourquoi celle qui est anterieure, 
exprimee par un participe, est-elle it I’aoriste, sinon parcc que le grec 
se sert du participe aoriste pour exprimer FanterioriteV Dans Findex 
grammatical, p. 321 , M. M. range cc participe parmi ceux qui 
marquer le passe; ce i|u'il y a dc sur, c’est qu'il exprime 
effectivement une action anterieure it celle qui est signiliee par i/.-.j-z'. 
Si done on constate un rappoit de temps dans de telles constructions, 
c’est svstematiquement denaturer les laits que de dire : Ce rapport 
n'existc pas pour le grec; il semble etre exprime, mais en realite il 
ne Fest pas. Cela d’ailleurs ne touche en rien a la signification propre 
et primitive des radicaux temporels; mais cette signification exclut- 
elle Fexpression d’un rapport de temps: C'est ce qui est encore a 
demontrer. Le grec concoit ces rapports a sa maniere, qui n est pas 
celle du' latin ou de nos langues modernes; il a les movens de les 
exprimer, et quand il le lait, c’est toujours clairement et pas seule- 
ment en apparence. — Ce second volume comprend les subdivisions 
suivantes ; Verbes en T .i, a nasale, iuchoaiits, en /w, verbes deri\es. 


1. M. Miuzbaucr coiiturmcmcnt a sN.-iicmc • " liulcin cr uen 

BUtzstrahl enlsandte ; » ce u’est pas ce que dit le ^rec, 
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autres verbes. Comme I'orJre alphabetique n'est pas observe, sauf 
dans la derniere subdivision, une table alphabetique facilitc Ics 
recherches. 

My. 


' Ap'.TTO-csAJj; ll'i'.r,-:'./.?,:. Ariitt}tle on the art of Poetiy, a levised text with cri- 

tical introducti<in, translation and commentary by Ingram Bywater. Oxford, 

Clarendon, iijntj: p. 

En 1897, M. Bywater a public la Poetiqiie d’Aristote, avec quel- 
ques mots dc preface oil il se bornait it dire qu'il suivait le Parisinus 
1741, et qu’il preparait un commentaire dans lequel il rendrait 
compte des corrections qu'il jugeait devoir apporter au texte. Douze 
ans apres, il nous donne une nouvelle edition, cette fois avec une 
introduction critique, une traduction en anglais et un comgnentaire 
abundant qui occupe a lui seul les deux tiers du volume. La traduc- 
tion n’est pas litterale au sens propre du terme, sans etre cependant 
une paraphrase continue; M. B. traduit librement, pour rendre plus 
intelligible au iecteur I'expression souvent elliptique d’.Aristote, et il 
ajoute 9a et lit des mots ou de brefs membres de phrase destines it 
eclaircir le sens et la suite des idees. C’est peut-etre, dit-il, ce qu’au- 
rait fait .Aristote lui-meme, s’il avait pense au lectcur moderne. L’iiv 
troduction a un double but ; M. B. se proftose de mettre en juste 
lumiere I’autorite des manuscrits de la Renaissance, et la valeur de la 
version arabe dont Margoliouth a public d’importants extraits tra- 
duits en latin. Pour Tune comme pour les autres il est egalement 
affirmatif. La version arabe, en taut que secours pour eiablir le texte, 
a contre elle qu'elle n'est pas faitc sur un texte grec ; elle est elle- 
meme la traduction d’unc version svriaque perdue; elle suggere ou 
conhrme, il est vrai, un certain nombre d’ameliorations, mais en 
revanche, en un tres grand nombre de passages ou Ic texte est parfai- 
tement sain, elle s’en ehtigne et conduirait plutot it le deformer. 
D’ailleurs le Syricn peut avoir mal compris le grec, comme on le 
voit par I'ltnique fragment qui subsiste, dont M. B. compare la 
traduction latine avec le Parisinus; l’.\rabe peut aussi avoir mal 
rendu le svriaque; de telle sorte qu'en derniere analyse la version 
arabe est insuffisantc pour autoriser des corrections sures dans le 
texte du Parisinus. Quant aux apographes, il semhle que certains cri- 
tiques soient « plus qu’a moitie disposes » a les rattachera un manus- 
crit perdu independant de Ac Ic manuscrit de Paiis; ; quelques-unes 
de leurs leqons sont en elfet certaines, en presence d’erreurs de Ac. 
M. B. examine ces lecons. montre eju dies peuvent etre de simples 
conjectures, et que les plus importantes d'entre dies se trouvent 
dans un seul, au plus dans deux des apographes. L’hvpothese d’un 
manuscrit meilleur dont ceux-ci seraient derives est done difficile a 
soutenir, et il convient de s‘en tenir a I'opinion de Spengd et de 
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Vahlen : Ac, dans I'eiat actuel des choses, est I'unique source pour le 
texte de la Poetiqiie. Le Parisinus n’est pas, tant sen faut, exempt 
d’crreurs : confusion de lettres, omission de syllabes et de mots, assi- 
milation de terminaisons, voire meme essais malheureux d’emenda- 
tion, il a cela de commun avec beaucoup d'autres manuscrits; M. B. 
enumere tous ces genres de fautes dans son introduction, et en donne 
des examples. La plupart out ete corrigees; mais il reste encore dans 
la Poelique des passages aheres pour lesquels une correction est a 
trouver. M. B. introduit done dans le texte plusieurs de ses conjec- 
tures personnelles; les unes ont un grand caractere de probabilite ; 
quelques autres, tout en etant peu siires, semblent neanmoins plus 
intelligibles que la tradition ; d’autres entin, a mon avis, modilient 
sans necessite une lei;on qui ne choque ni le sens rii la grammaire. 
Quelques examples : iqSi® 27 deux evenements de la vie d’Ulysse) 
(ov o'jolv flxtii'j'j ••svo;j.£vo-j ava-'zaTov fj sr/.o; fJivspov M. B. lit ojol 

lassez timidement toutefois : « I have ventured to restore ojos », 
p. 186) « parce qu avec o'-PA-) le vei'be'YsviTba; semble avoir deux sujets, 
et parce que wv suivi de Oaeiioj et de Oi-tov/ se rapporte naturellement 
auxdeux episodes qui viennent d’etre mentionnes, » On estimera sans 
doute que ces raisons ont peu ou point de valeur critique ; si -'i'/isdoc'. 
semble avoir deux sujets, e'est a nous de savoir prendre pour sujet le 
mot qui Test effectivement ; d'autre part qu’on lise oioL ou ojos, cela 
ne change rien a la construction de o>v. M. B . oublie de dire quel sens 
il donne a oPA^ et sa traduction ne nous eclaire pas. Or Oaesco-j vsvogi- 
vo'j est isole en tant que genitif absolu, o0o£v « en rien, aucunement » 
est un accusatit et se rattache a le texte n’est pas a toucher. 

1461 29 c,T,/.ov ov. f, la savoir ni’xr^u’.A) itravva tjttiAOoasvT, Selon 

M. B. ce texte ne convient pas au raisonnement suivi dans ce pas- 
sage; la logique, dit-il p. 353 1, demande ~po; i-avra ; « la tragedie est 
pocT'./.rj parce que, au lieu de s’adresser a un public de choix Osa- 
i-'.i'.y.iA' , elle s’adresse au premier venu, a tout le monde (^rpo? 
i-a/Ta) ». II s’agit de la valeur relative de I'epopee et de la tragedie, et 
Aristote expose d’abord les raisons de ceux qui jugent l epopee supe- 
rieure. M. B. ramene ces raisons a un syllogisme qui ne manque pas 
de justesse p. 352 ] ; L’art infericur est celui qui s’adresse a un public 
inferieur , or la trage'die s’adresse a un public inferieur; done elle est 
un art inferieur. La verite de la mineure, ajoute-t-il, est prouvee par 
la pratique des acteurs, qui devaient connaitre leur public et la 
mesure de son intelligence. Cependant la correction proposee laisse 
de cote un element qui a son importance pour le raisonnement. 
Lisons le Parisinus : La meilleure imitation (disent certains est celle 
qui est le moins vulgaire ; or une imitation qui imite tout est eoo- 
v'./.T, . Telle est la tragedie, avec sa -P/'/.i, et ses 1 / qui 

sadressent aux pyj/.o*. oiT.v -p^Y'.'/.fiV , [jLiar, tzoP oaj/O'j"’ 

L’imitation tragique, suivant ce raisonnement, est qualitiee de eop- 
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T’ZT,, non parce qu’elle s’adresse a un public inferieur, mais parce que, 
disent-ils, s’adressant a un tel public, S-avTa rxMj.=TTa!, a I’aide de 
moyens qui eux-memes sont vulgaires, gestes, attitudes, mouvements 
de toute sorte. Le texte est done, a mon sens, clair et correct, et il n’y 
a pas lieu d’y apporter une correction, fut-elle aussi seduisante que 
celle de M. B. On remarquera de plus qu'avec -po? i-xv-a le mot 
u’.uo'jgIvT, semble superflu, et que, si -po^ i'rravra doit etre pris comme 
I’equivalent de -po; toIi; 'pajXoj;, I'expression manque de propriete. Le 
commentaire de M. B. suit le texte pas a pas ; tres nourri, tres erudit, 
il ne neglige rien d’important; tout y est solidement discute, et s’il 
appelle des reserves en plusieurs points, il est cependant un excellent 
guide pour I'interpretation de la Poetiqiie. 11 est suivi d’un appendice 
oil sont reunies toutes ou presque toutes) les traductions de la 
fameuse phrase iqqg b 27 v.' iXioj zal oioo-j -apodvo'jTx tt,v 

/.iOotp^iv ; liste curieuse, qui toutefois ne nous renseigne pas 
sur le sens qu'attribuait a sa traduction chacun des auteurs cites. Elle 
s'arrete en 1899 ; M. By water aurait pu y ajouter celle-ci : 1900 Fins- 
ler {Platon und die aristotelisclie Poetik, p. 116 ) : welche dutch 
Erregung von Mitleid und Furcht die Ausgleichung dieser Seelen- 
leiden bewirkt ; et cette autre, tres originate et la derniere proposee, si 
Je ne me trompe : 1906 Knoke iBegriff der Tragodie nach Aristo- 
teles, p. 56 - 57 ) : (la tragedie' vollzieht sich... unter Erregung von 
Mitleid und Furcht, doch so, dasz sie wieder eine Reinigung von 
solchen Gemiitserregungen bewirkt. Le point essentiel de cette der- 
niere est que 3'' vAyjv.x'. 'plooj n’est pas rattache a Trspalvojix. 

My. 


Chroniques byzantines (t. XIV) I’/q. Vremennik, Saint-Petersbourg, 1908-1909 

t. X\’, 1909-1910. 

Le tome XV contient dans ses fascicules 2-3 fie fasc. i ne nous est pas 
parvenu) les articles suivants en russe ; Une etude de M. Chestakov 
sur les sources de la vie de saint Clement de Rome, martyrise a Kher- 
son: des recherches de M. Westberg sur la vie de saint Etienne de 
Sougdea; et la publication, par M. Kratskovskij, d'un manuscrit 
arabe de la tin du ix'' siecle, contenant un fragment apocryphe du 
Nouveau Testament, avee une traduction et un commentaire. 
M. Vasileiev donne le catalogue detaille de vingt-huit manuscrits 
grecs hagiographiques du Sinai ; ces manuscrits contiennent, avec 
beaucoup de vies de saints, principalement des martyrs, un assez 
grand nombre de discours des Peres de I'Eglise, Basile, Ghrysos- 
tome, Gregoire de Nazianze, etc. Enfin M. l.oparev public, avec une 
introduction et une analvse, le texte grec d’un dialogue entre le 
pairiarche de Constantinople Michel Anchialos et I’empereur Manuel 
Comnene au sujet de l union avec les Latins Un article est en grec, 
du a M. Khaviaras; e’est un recueil de mots et de locutions qui se 
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sont conserves dans la langiie de I’ile de Syme depuis le moycn age 
byzantin, avcc unc dizaine de prorerbcs se rapportant au droit. On 
notera encore, avec la chronique medievale de Palestine par le 
P. Vailhe en francais', une communication de M. Fasmer en jusse) 
sur une meihode pour bien parler la langue grecque, du xiii- siccle. 
Le fasc. 4 contient la bibliographic annuelle, avec la table des 
matieres Dans les fascicules i. 2-3 du tome XV M. Bolotov, 
reccmment enleve it la science, expose cn deux articles le resul- 
tat de ses recherches sur la geographic historique de I'Egypte 
au IV" siecle, d’apres un bref de Melitios, eveque de Lykopolis 
russe ; M. C. Papadopoulos-Keramefs essaie de retrouver I’ori- 
gine de la notation musicale bvzantinc d'apres les renseignements 
fournis par des documents slaves et grecs russe ; M. Loparev donne 
une etude sur saint Athanase, patriarchc d'.Alexandrie au commence- 
ment du ix" siecle russe'; MM. latsimirski) et Chestakov font des 
recherches critiques, I’un sur la vie de Gregoire le Sina'ite, I’autre sur 
la forme primitive de la legende de Svmeon Thaumastorites, le second 
stylite russe;. M. .A.. Papadopoulos-Keramefs discute !en grec) I'ori- 
gine et la composition de I'hymnc akathistos avec les auteurs d’arti- 
cles parus it ce sujet Tiicarvic, PI. de .Meestcr, Krypiakiewicz; apres 
son livre 0 "A/.aO'.TTo; Vr/o; '.Athenes, ipoa;. Deux articles importants 
de M. AVestberg en russe; sont consacres it I'etude tres fouillee d’un 
curieux texte grec du X'-' siecle. appele quelquefois Anonynuis Tattri- 
ciis, public par Base dans les notes do son edition de Leon le Diacre, 
et dont .M. AV. s’est dejA occupe, ainsi que plusieurs autres savants. 
II en fait une analyse miniitieuse, traiie de certaines questions susci- 
tees parce document, et en d(.>nne une traduction nouvelle en russe, 
apres avoir reproduit la traduction latine de Base et la traduction 
russe de Vasilievskij. Parmi les communications, on reniarquera un 
premier article oil M. Khaviaras commence la publication d’inscrip- 
tions chretiennes qu’il a recueillies dans la Chersonese de Guide et 
dans les regions voisines. 

Mv. 

Guide-Joanne, Grecs, par Tiustave I'oi i.lkks q’ans. nji i, 34. i.xwiv ct San p., 

27 cartes, . 3 o pl.ins, ,mi illustratidns ct i t.iblcau: pnx . i 3 tr . 

On accueillera avee plaisir cette dcuxienie edition. La premiere est 
de 1909. Le texte pouvait ditlicilcmeni subir des remaniemenis pro- 
fonds apri's un temps assez court, a peine deux ans. Cependant 
M. Dugas a fait une veriticaiion sur place qui tient le guide au 
coLirant. M. Fougeres a suivi avec soin toutes les iouillcs et tomes 
les publications qui renircnt dans son domaine, .Ainsi des passages 
ont ^le retouches ; des cartes ci des plans out ete mis au point. De 
plus, cette edition cuntient quelques cartes et plans nouvenu.x : 
Gri-cc rnddievale, Gri^cc antique en deux fcuilles, Argolidc, cimcticre 
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de I’Eridanos, Hieron d’Apollon Dclien. maison ct citerne de Delos, 
palais de Phaestos et d'Hagia Triada. 


Die Opferanschauung des spaeteren Judentums und die Opferaussagen des 

Neuen Testamentss, vnn O. Sliimuz. Tubingen Mohr, 1910; in-S", xii- 

■ 334 p. 

Discussion minutieuse, tres fine, souvent heureuse et parfois sub- 
tile, de I’idee du sacrifice dans le iudaisme I'c’est plutot ; dans la lit- 
terature juivei depuis le second siecle avant notre ere, et dans les ecrits 
du Nouveau Testament. L’ohjet propre de ce travail est de determiner 
le rapport qui peut exister entre la notion du sacrifice chez les Juif's, 
taut palestiniens qu’hellcnistes, et les applications qui se font de cette 
meme ide'e au Christ et au salut par le (ihrist, dans les Synoptiques, 
dans les Epitres de Paul, dans la liiterature joliannique et dans I'Epitre 
aux Hebreux. 

Un chapitre prcMiminaire, sur I’idtT du sacrifice dans I'Ancien Tes- 
tament, a paru indispensable. C'est celui qui prete le plus it la critique. 
La question du sacrifice expiatoire dans I'antiquite israelite y est posee 
de facon tres confuse. M. S. nc sachant comment expliquer I’absence 
des sacrifices dits pour le pcchc, dans les temps p'feexiliens, et sem- 
blant consideh'er ccs sacrifices comme proprement expiatoires de 
peche. En fait, ces sacrifices etaient surtout des rites lustratoires, des 
purifications liturgiques, qui ne concernaient pas directement la repa- 
ration des fautes morales. La Loi punit les delits volontaires et ne 
prescrit pas pour ceux-ci d’autre expiation que le chatiment. Les 
temps preexiliens out certainement connu des pratiques lustratoires, 
parmi lesquellcs figuraient des rites sanglants ; s’il n'en est pas fait men- 
tion dans les textes, ce doit etre parce que ces pratiques ne comptaient 
point parmi les sacrifices dunt on lionorait la diviniteh Les immola- 
tions qui s’adressaient a lahve etaient Tholocauste et le sacrifice dit 
de paix ou de salut, sacrifices qui pouvaient servir a routes fins, pro- 
pitiation, demande, action de graces, la purcte rituellc etant d’ailleurs 
requise pour ces sacrifices, et obtenue comme il vient d'etre dit. 
Apres I'exil, la systematisation des pratiques lustratoires et leur coor- 
dination directe au culte de lahve amenent I'introduction des sacri- 
fices dits de peT-he dans le ritucl lexitique. La question des origines du 
sacrifice est beaucoup plus complexe que ne le supposent M. S. et les 
savants dont il s’autorise; au lieu d'etre derive d'un rite primaire qui 
se serait diversifie au cours des temps, le systeme sacrificiel d’une 
religion historique, celle d’lsrael par exemple, apparait bien plutot 
comme unc svnthesc ct une combinaison de rites originairement 
multiples, 

Pour le juda'isme des dcrnicr.s temps, le regime des sacrifices n’est 
plus gudre qu'une coutume prescrite par la Loi, observee comme telle, ' 
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et qu’on n’eprouve pas le besoin de justifier autrement ; I’idee d’offrande 
y subsiste, mais passablement effacee ; I'idee de substitution n’apparait 
pas; celle de communion est absente. Du moins, M . S. i'affirme ; 
mais, sur cet article de la communion, il est contredit par saint Paul. 
L’Apotre I Cor. x, 18-22) dit que les tideles du Christ sont en com- 
munion avec lui dans la cene, comme le sont par le sacrifice les Juifs 
avec « I’autel » (on ne veut pas dire Dieti, mais cela revient au meme), 
et les pa'iens avec leurs dieux. Cette idee de Paul etait I’opinion com- 
mune et populaire : un repas de sacrifice est toujours, en quelque 
maniere, une communion sacree. A cet egard, le temoignage de Paul 
compte plus que celui des lettres du judatsme. Les allegories philoso- 
phiques de Philon sur le rituel mosaique ne representent pas le 
sentiment de ceux qui offraient des sacrifices dans le temple de 
Jerusalem. 

Dans la suite de son etude, M. S. est toujours soucieux de montrer 
que I’idee de substitution, prise en rigueur, ne se rencontre pas dans 
les textes du Nouveau Testament ou il est parle de la mort du Christ 
comme d’une immolation plus ou moins analogue a celle des vic- 
times du sacrifice. L'analogie dont il s’agit n'est point diminuee par 
cette constatation, vu que I'idee de substitution n’est aucunementessen- 
tielle au sacrifice, et qu’elle ne semble pas avoir existe dans le juda'isme. 
Mais une difference tres apparente se remarquerait entre les premiers 
fideles du Christ et les Juifs sur Ut question du sacrifice : les Juifs, 
sous I’empire de la Loi et de la tradition, ne songent pas a supprimer 
leur antique service d’immolations sanglantes; les chre'tiens y ont 
renonce, et si parfaitement, qu’ils ne pensent meme pas as’en excuser. 
Ce n’est pas la critique rationnelle de cette institution qui les en a 
detaches, ni une reaction mystique contre le ritualisme, plus conse- 
quente et plus decidee quecelle de Philon ; ce serait le sentiment qu'ils 
ont, avec Paul, d’etre « dans le Christ une nouvelle creation ». En 
meme temps, et pour cela meme, la terminologie du sacrifice aurait ete 
appliquee a la mort de Jesus, qui sc trouvait, selon M. S., tenir, dans 
I’economie nouvelle, une place analogue a celle du sacrifice dans 
I’economie ancienne, puisqu’clle servait aussi a supprimer Lahime que 
le peche cre'e entre I’homme et Dieu. Seulement cette terminologie, 
nonobstant les formes tres concretes et tres precises de son application 
ne serait, dans la pensee du christianisme primitif, qu’un vaste sys- 
teme de comparaison, suggere ou impose par le milieu, auquel ne 
correspondrait dans la realite que la vertu de la foi, celle-ci donnant 
I’esprit par lequel les hommes sont unis au Christ immortel. Il n'y 
aurait en tout cela qu’une vaste metaphore, et la mort du Christ 
n’aurait pas ete veritablcmcnt comprise comme un sacrifice. 

La distinction est subtile, trop subtile probablement. Le supplice de 
Jesus ne pouvait jamais etre considere que comme V equivalent d’un 
, sacrifice, quelque chose d’analogue et d’cfficacite plus grande. Ainsi 
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I’entendent les ecrivains du Nouveau Testament; et, ce faisant, ils 
se montrent beaucoup- plus preoccupes du sacrifice que ne devaient 
I’etre la plupart des Juifs, puisque ceux-ci, apres la ruine du temple, 
ont pu se passer de sacrifice et n'en ont meme pas retenu de symbole 
ou d’equivalent mystique. En fait, I’idce chretienne ne se rattache pas 
directement au systeme sacrificiel du judaisme contemporain de 
Jesus, non plus qu’aux sacrifices ordinaires des cultes patens. Mais la 
mort du Christ, envisagee comme un sacrifice, n’est qu’un sacrifice 
mythique, qui se trouve a I’egard du culte chretien dans le rapport 
ou est a regard des mysteres de Mithra le sacrifice du taureau egorge 
par ce dieu. Ce n’est pas precisement un sacrifice, c'est le prototype 
divin des mysteres, le symbole du salut. Et le christianisme de Paul 
est vraiment une religion de mysteres ; a I’arriere-plan est le mystere 
que Ton croit, la mort du Christ, expiatoire et propitiatoire, a Finstar 
d’un sacrifice; au devant de la perspective est le mystere que Fon vit, 
Funion mystique au Christ immortel, dont on a regu FEsprit dans le 
bapteme, et avec lequel on communie specialement dans la cene. C’est 
ce double mx stere qui est le christianisme organise en dehors du judais- 
me, et si Fon peut dire qu’il ne doit presque rien au regime des sacri- 
fices mosaiques, force est de reconnaitre qu’il est de pres apparente aux 
mysteres patens, tout en ayant sureux Favantage d’une esperance plus 
precise, d’un patron divin plus vivant et plus touchant, d’une doctrine 
morale plus complete et plus haute. La religion de pure foi, sur- 
chargde d’images empruntees aux religions cultuelles, qui est supposee 
par M. S., n’a pas reellement existe. II n'y a aucune place pour elle 
dans Fhistoire entre Jesus, qui a observe le culte du temple, et Paul, 
qui a organist le culte chretien. 

Alfred Loisv. 


De la glossolalie chez les premiers Chretiens et des ph6nomenes similaires, 
Etude d'exegese et de psycholoijie, par E. Lombard. Paris, Fischbacher 1910, 
gr. xii-254 pages. 

Livre excellent sur un sujet assez delicat. L’auteur y lait preuve 
d’une rare penetration, ^oit dans la discussion des textes, soit dans 
Fanalyse des faits psychiques. La glossolalie des premiers chretiens, 
phenomene dont on a encore des cxemples de nos jours dans certains 
« reveils » protestants, est un langage automatique, inintelligible, 
« fortement additionne de phonations inarticulees et d’exclamations 
emotionnelles, avec peut-etre ccrtaines poussees de neologismes subli- 
minaux ». La litterature juive et paienne ante'rieure au christianisme 
fournit des cas analogues, mais non tout a fait semblabies. Le « parler 
en langues » ne disparut point avec Page apostolique, mais le monta- 
nisme le rendit suspect. La tradition se persuada que c’avait ete « un 
polyglottisme miraculeux ». L’origine de la glossolalie est d’ordre 
psychique : exces d’emotion religieuse aboutissant a une desapprq- 
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priation dcs organes dc la parole, qui scmblent fonctionner indepen- 
daminent de la vulontc dii siijet. En ctat d'estrerae surexcitation, le 
glossolale parle sans savoir precisca'icnt ce qu'il dit ; ceux qui I'ccou- 
tent ne comprennent pas davaniage, mais on peut « interpreter », 
soit que I’inspirc lui-mcme garde souvenir d'idces et de sentiments 
qu'il associait a son discours, soit qu'uu audiieur soit ou se croie en 
mesLire de discerner ces idees et ces sentiments. On voit par I Cor. xii, 
3, que le « dechainement atfcctif « dans lequel se trouve le glossolale 
peut laisser evhapper certains sentiments d’ordinaire contenus, qui 
apparaissent en lorme de blasphemes ou autres etrangetes que Ton 
attribue naturellement au dOnon. La glossolalie est done tout ce 
qu’il V a de moins miraculeux; au point dc vue du sens commun, 
cela ressemble d’assez pres a la folic. Toutefois .M. L., au lieu de 
conclurc a la necessiie d’une liygiene mentalc qui tendrait a prevenir 
de pareils accidents, a prefeh-e, pour finir, emettre sur le sujet un 
(, jugement de valeur » : puisqu’on ne peut faire « un grief a la reli- 
gion de ses origines ati'ectives reg-ardoiis « I'infantilisme » de la 
glossolalie comme » la rancon " du rajeunissement qui o donne pour 
moteur a la vie rimperissablo eharite w, et bornons nous a esptner 
que la psychologic contribuci a de plus en plus a a eLdairer la piete ». 

Ce jugement de « valeur » ressemble trop a un sentiment de foi 
pour qu’on soit tente d'y faire objection ici. Notons seulemeiit que la 
glossolalie a fait descendre I'Evangilc it un degre d' « infantilisme » 
passablement interieur a celui oil etait Jesus, en qui le principe de cha- 
rite ii’est associe qu'a rillusion du prochain regne de Dieu. Ajoutons 
que les paroles de M, L. out une portee c.Mremc c-n ce qui regarde la 
religion ; car, s'il est vrai que le sentiment religieux, abandonne a lui- 
meme, conduise si aisement a diticMviites lormes J'aberration mentale, 
nonseulement 1 Eglise catholique a rendu a la civilisation un signale 
service en endiguant I'esprit des glossolales, mais un chacun est 
autorise a se defier quelque pen dc ■< rhomme spirituel » qui, 
d’apres saint Paul, ne veul « elrc jiige pur personne », et a penser que 
le contrble du sens commun. de la raisoit sociale, de la fioide expe- 
rience, est de neccssite absolue pour proteger rhumanite contre 
elle-meme. contre le danger des emotions qui derangent ce que 
M . L. appcllc si joliment sa « siabiiite mentale », 

M. L. s’est longLiement arreie sur le recit de la Penteebte dans les 
Actes, a settle tin d’en degager la relation hisiorique d'un fait ancien, 
la premiere scene de glossolalie qui se serait produite dans TEglise 
chretienne. Le texte ne se prete guere a cettc dissection. Auiant il 
parail clair que le narrateur. consciemment ou inconsciemment. inter- 
pretc a faux la glossolalie comme la la.culte de parler toutes sortes dc 
langLie.s etran-;ere.s, autant i! est malaise de voir s'il a pris occasion 
de ce contresens dans oi; wq-jr qui concernait la glossolalie chez les 
p.-emiers fideies. ou hicn s’il n'a pas tres deliberement transporte tout 
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au debut de I'histoirc chretienne la glossolalie ainsi comprise, atin de 
faire remonter au premier cercle apostolique et aux premiers jours de 
TEgiise les dons do I’Esprit qii'il savait avoir ete ultcricurement 
repandus dans les communautes helleno-chretiennes, tout comme il 
a voulu tres deliberement attribucr a Pierre I’introduction des pre- 
miers patens dans I’Eglise du Christ. La tradition de Marc et de 
Matthieu ignore tout it I'ait I’institiition de I’Eglise par la desccnte dc 
I’Esprit sur les apotres ; cetie idee parait etre une conception syste- 
matique deLuc; et c’est au prolit de cette idee qu’a etc arrangee, 
qu’a pu etre inventee de routes pieces la scene de la Pentecote. 
Certains passages des Acres donncraient it croire que I’Evangile a etd 
preche, pendant quelque temps, au seui nom de Jesus ressuscite, 
avec un bapteme que n'accompagnaient pas encore Ics dons extraor- 
dinaires de I'Esprit. 

Ca et la M. L. semhle opposer les « facteurs sociaux de la glosso- 
lalie » a son principe, qui scrait « d’ordre cssentiellement psvchique ■>. 
Sans doutc il veut reagir conire les tendances de certains savants qui 
pensent rendre pleinemcnt raison de tons les phenomenes humains 
en demontrant leur origino sociale. Mais si ces savants negligent trop 
I’aspect individuel des phenomenes en question, ce n’estpas un motif 
pour toinber ou pour perseverer dans I'exces contraire. « Il faut 
toujoLirs que quelqu’un commence dit M. L. a propos des epide- 
mics de glossolalie, qui se manifestent d’abord dans un individu, et 
qui soni relativement limitecs ; mais tout aussitot il ajoute que « le 
meneur » aete ^ mene to L’initiateur a etc lui-mOme suggestionne de 
mille manieres; et qu'est-eeque cettc suggestion sinon I’influence de 
la societe sur I’individu’ N'est-il pas vrai, d'ailleurs, que chacun 
pone innec en soi, par I’etfct de riieredite, une accumulation latente 
de social individualise isi Ton pent ainsi parler , qui le prepare aux 
suggestions du milieu, de I'instruction, de la tradition religieuses? Le 
social devient psvchique en s’individualisant ; le psvchique devient 
social en se communiquant. Bien fin sera celui qui tracera la ligne 
de demarcation definitive emre I’lin et I'autre, si tant est qu’il y ait 
lieu de fixer une telle frontierc. Sociologues ct psychologues pour-, 
raient s'entendre sans aucun dommage pf)ur leurs sciences respec- 
tives, et I’interet mcme de ces sciences parait exiger la collaboration 
mutuellc de leurs representants. 

Alfred Loisy. 

Der Hebraerbrief in zeitgeschichtlicher Beleuchtung, \('n !’>, Wjuss. Leipzig, 
Hinrichs. iiju>; in-S, 1 lu paces, 

Ueberdie pseudoapostolirchen Kirchenordnungen. xrii F.. Sciiv ibtz Schnf 
ten dd)- n’issciiicluiffitclu’’! (jficIhc'iJlt in ‘'trantin 6. Strasslnug, '1 rubuer 
icio ; in- 4, 40 page?, 

Dsr litargische Papyrus von D6r-Balyzbh, bearbeitet von f, ?rnr;R'iv.NN. 
Leipzig, Hinrichs, lyu'; in- "5, '1-42 pages. 

M. B. Weiss soutient encore que I’Epitre aux Hebreux a et^adresstfe 
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aux judeo-chrdtiens de Palestine, lorsqu’ils n’avaient pas cesse de parti- 
ciper au culte da temple, et pour les engager a rompre avecle judais- 
me. La place preponderante qu’a dans cette Epitre I’interpretation alle- 
gorique de I’Ancien Testament permet de supposer dans les details tel 
ou tel rapport avec le iLideochristianisme,et la these de M.W. est tres 
ingenieusement et assez logiquement construite; mais il semble que 
la base manque tout it fait. Le deploiement de textes et d'allegories 
n’a qu'une signilication theorique, si Ton peut dire : il sert a prouver 
a des Chretiens nullement meles au judaisme I'excellence de la 
revelation chretienne ; et si I'auteur avait eu I’intention qu'on lui 
preie, on devrait avouer qu'il Fa lui-meme trahie en ne la manifes- 
tant pas plus clairement a ses lecteurs. L’interet qu'il porte au culte 
juif est dcpourvu d’actualite. Rien n’oblige a admettre que le temple 
existe encore dans le temps oij il ecrit. 

La dissertation de M. Schwartz sur les recueils de reglements et 
canons pseudo-apostoliques, fort bien conduite, et qu’il nous est 
impossible d’analyser ici en detail, tend a prouver que le huitieme 
livre des Constitutions apostoliqiies est fonde sur la Kirchenordnung 
{Rcglement ecclc'siastiqne d'Egj-pte, ou Canons d'Hippolj'te), et que 
ce dernier document represente, abstraction faite des retouches etdes 
interpolations, une tjeuvre authentique d’Hippolyte, son ' A-orzol'.-/.-}, 
-apiooTi;, laquelle tigure sur sa statue apres le nsp! /ap’jgiTtov. Precise- 
ment le preambule de I’ancienne version latine de la Kirchenordnung 
preambule qu’on retrouve paraphrase dans Const, ap. VIII, 3 ) se 
refere a un ouvrage precedent, De donationibus, et I’auteur, parlant 
en son nom personnel, avec une certaine solennite, annonce I’inten- 
tion d'exposcr la discipline traditionnelle des Eglises. Il suit de la 
que Foeuvre ne se donnait aucunement comme apostolique, mais 
comme emanant d un eveque, gardien autorise de la tradition eccle- 
siastique. A raison de son titre, le livre, neglige en Occident, fut 
compile en Orient, avant la tin du iii" siecle, dans une collection 
pseudo-apostoliquc et se trouva ainsi demarque. Les conclusions de 
M. Schwartz ont Icurimportancc pour Fhistoire de la discipline eccle- 
siastique et de la liturgie chretienne, et elles paraissent solidement 
fondees. 

Les fragments liturgiques qu’thudie M. Schermann ont ete trouves 
en Egypte par M. Flinders Petrie, et publics par D. de Puniet [Revue 
benedictine, xxvi, 1909, pp. aq-Si). Il semble que Fediteur benedictin 
ait interverti Fordre ou doivent se lire les trois feuillets dont il s'agit ; 
le court svmbole qu’il fait venir au milieu de la liturgie devait au 
contraire se lire a la fin. Par la comparaison de la Kirchenordnung 
en ses differentcs recensions, M. S. etablit avec beaucoup de vrai- 
semblance que ces debris de textes representent une tres ancienne 
forme de la messe baptismale, avec seconde profession de foi au 
r»oment de la communion. Le svmbole et les autres morceaux litur- 
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giques ont un caractere de haute antiquite. On pourrait se demander 
peut-etre s'ils ne sont pas en etroite parente avec Toeuvre originale 
d’Hippolyte; la priere eucharistique contient une phrase qui se trouve 
litteralement dans le Pasteur d’Hermas, et le rapport n’est certaine- 
ment pas accidentel. L’invocation au Saint-Esprit precede les paroles 
de I’institution eucharistique; mais M. S. admet qu’il y avail une 
autre epiclese dans la suite de la priere, qiii n’est pas conservee. Dans 
quelle mesure cette seconde epiclese faisait double emploi avec la 
premiere, c’est ce qu’on ne saurait dire, puisqti’on n’en pent pas 
meme conjecturer la teneur. 

Alfred Loisy. 


Die handschriftliche Ueberlieferung des Epiphanius fAncoratus unJ Pana- 

rion , von K. Holi., Leipzig, Hinrichs, 1910, 111-8, 95 pages. 

Etude critique sur la tradition manuscrite des oeuvres de saint Epi- 
phane, An’coratus et Panarion. Par la discussion tres minutieuse a 
laquelle M. Holl a souniis les manuscrits actuellement connus il 
apparait que la plupart precedent d’un seul exemplaire encore existant, 
qui est le Vaticanus 5 o 3 (ix* siecle). Seul independant de cette tra- 
dition est le Marcianus laS (date de I’annee loSy). II en resulterait 
une grande simplification de I’apparat critique si le Vaticanus s’etait 
conserve integralement, mais il ne contient que le premier livre du 
Panarion. Le Genuensis 4, ou M. H. reconnait une copie du Vatica- 
nus, plus jeune de cinquante ans environ que I'original, contient le 
Panarion tout entier, sauf une lacune que supplee I'Urbinas 17-18 
ixii= ou xni® siecle) . Tout en classant ses manuscrits, M . H. fait d’in- 
teressantes remarques sur la conservation des oeuvres de S. Epiphane, 
qui ont ete peu copiees, sur I'ordre primitif de la collection, oit I’An- 
coratus venait le premier, sur I'inauthenticite de I’Anakephalaiosis, 
simple extrait du Panarion, et qui ne saurait etre attribue a Epi- 
phane, etc., etc. 


J. G. Frazer, Le Rameau d’or. Etude sur la magic et la religion. Traduit de 
I'anglais par R. Stiebel et J. Tout.ain. VoI. Ill et dernier, Les cultes agraires 
et silvestres, par J. Toutain. Paris, Schleicher, njii, 590 p. in-8<>. Prix ; 10 fr. 

Ce volume termine la traduction francaise, entreprise, il y a deja 
bien des annees, de The golden Bough. Elle s’acheve au moment oil 
M. Frazer reprend pour la seconde fois en sous-oeuvre son livre 
capital et vient de nous donner, en un volume distinct, trois des treize 
chapitres du present volume. MM. Stiebel et Toutain ne pouvaient 
suivre M. Frazer sur cette toile de Penelope. Pour Adonis, Attis et 
Osiris, ils ont traduit I’ancien texie et se sont contentes de renvoyer 
le lecteur au livre anglais. 

Tel qu’il est, ce volume de la traduction fran9aise nous rend un 
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Mannhardt retail d’apres les idties ct la mode d'au jourd’liui. Je crois 
utile de rappeler les grandes di\isions de ceiie partie. Elle coniprend 
trois livres : les cultes agraires et silvestrcs dans les legendes, croyauces 
et ccutumes populaires iciiltc des arbres, meurtre de I’esprit des 
arbres, Carnaval et i\li-Careme':, les cultes agraires et silvestres dans 
rOrient et I'autiquite classique ;Adunis, Attis, Osiris, Dionysos, 
Demeter et Proserpine, Litvcrses et ses paralleles, divinites a forme 
animale,, la mort des divinites de la vegetation et le rameau d’or 
(Saturnales et fetes analogues. Raider, le gui et le rameau d’ori. 

Les traducteurs ont ajoute a la lin tin double index general pour 
les trois volumes ; index geographique et ethnographique, index 
mythologique et religieux. An moment oil, de tons cotes. Ton proteste 
dans la science contre la multiplicite des tables alphabetiques, on 
pourra contester rutilite d'une semblable division. .\Iais ces tables 
rendront les plus grands services. Eiles sont le complement indis- 
pensable de cet oLivrage; dies temoignent encore du soin et dti desin- 
teressement mis par i\IM. Stiebler et Toutain a faire connaitre cet 
ottvrage de premier ordre au public francais. 

iM. D. 


H. PiTiroT, La Pr^teudue Retractation de Pascal. Pans, Bcauchesne, 19*1, 

H", p. :5. 

.Vugustin CuzifeR, Les derniers jours de Blaise Pascal. Etude histonque et cri- 
tique. avec deux similigiavurcs. P.iris, (duoiipion. 1911, iii-iri, p -o. Fr. i. 5 o. 

‘1. Tandis que les professeurs vetilent arracher Pascal aux janse'- 
nistes, void que les theologiens cntrcnt dans le debat pour le leur 
consener. M. Jovy avait dans son Pascal inedit II soutenu la these 
d'lin Pascal se sepai'ant de Pori-Roval et evoluant vers Torthodoxie . 
Dans une brochure e.xtraite de son ouvrage la Vie religieuse de 
Pascal, M. Petitot reprend les arguments de M. .Foxy et conclut a un 
Pascal plus imransigeant que les janseuistes, irrite contre eux au 
moment de la signature du formulaire, non parce qu il voulait 
retuurner it I’orthodoxie, mais parce qu il etait sur le point d avancer 
jusqu'au sehisme. L'argumcnt tire des memoires du P. Beurrier qui 
mentionne une retraite de Pascal anterieure de deux ans a sa mort ne 
saurait servir a soutenir la these d’uii abandon des doctrines janse- 
nistes; en etlet il n’y a pas a faire fond sur les assertions embarrassees 
et I’information \ague du maladroit cure de Saint-Eticnne-du-Mont. 
M. P. veut done conserver it I’egard do Pascal I'opinion tradition- 
nelle et ceux que seduirait trop la demonstration tentce par i\ j . .low 
feront hien avant d’y acquic-scer de lire les objections qui lui sont 
adressees. Il est vrai que les catholiques ont truuve un biais pour 
conserver Pascal avec cux : le mystique, le contemplatil leur appar- 
tient; i'homme actit. le theologien est abandonne aux janseuistes. 
Mais qu’eut pensc Pascal de cet » esprit de finesse » ? 
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11. Avec moins de mansucuide, niais autant de rigueur dans la dis- 
cussion, M. Gazier attaque la these de M. Jovv. II n'y a jamais eu de 
brouille veritable entre Pascal et les solitaires, mais seulement un 
dissentinient passager. Les jansenistes n’ont pas eu autour du mou- 
rant Pattiiude que leurs adversaires leur ont pretee et enhn I’histoire 
de la fameuse retractation ne fut qu'une table uiiliscA par les Jesuites 
qui profiierent des maladrcsses du P. Beurrier, Sur les inemoires de 
celui-ci, M. G. nous renseigne en detail : ils sont d'apres lui sans 
valeur, composes it des dates dilferentes, difficiles a li.'ter, par quelque 
secretaire peu habile sur des notes dilluses et contradictoires, laissees 
par un religieux honnete, mais d’une intelligence mediocre et peu 
informe des controverses de son temps. 

En rendant compte ici meme du livre de M. .fovy, j’exprimais les 
doutes que ne manquerait pas d'eveiller dans des esprits non pre- 
venus son antipathic pour le jansenisnie. II taut bien convenir que 
I’attitude constante de I’ascal et celle de sa ramille s’expliquent plus 
aisement et s'accordent mieux avee Pensemble des temoignages dans 
I'interpretation des auteurs de cette double rcl'uiation qu'avec la these 
tendancieuse de M. Jovy. M. G., en combattant pro aris et focis, a 
etc pour lui d'une durete excessive; les documents patiemment reunis 
par le savant chercheur, mcme s'ils n’ont pas tons le me'ritc de I’inedit, 
conservent leur prix. 

L. R. 


MAbSON-FiiRESTiijR, Autour d’un Racine ignord, .Mercure de France, nun. 

S", p. 441 Fr. 7. 

On a beaucoup parle du Racine de M. Masson-Forestier. Le livre 
est bien fait pour provoquer la discif^sion ; nous ne rappcllerons pas 
« impertinent ». bien que l auteur iui-meme lui ait donne ce qualiti- 
catif, mais il sera permis de le juger fort paradoxal et aventureux. Le 
paradoxe est d’ailleurs plus dans le detail de rargumentation que dans 
la these soutenue par .M. M.-F. II estime justement que le Racine 
doux et tenure, pieux et contrit d une legende accreditee par Port- 
Royal et le tils du poete, ne repond a rien de reel, et en ctl'et la cri- 
tique moderne a souligne tout ce qui dans le caractere de Racine 
comme dans scs creations, jure avec cette idee superticielle. On lui 
accordera done que Racine a ete violent et passionne, ambitieux, 
interesse, que ses heros sont des impulsiiA ct des etres d'instinct sous 
des dehors polis et elegants. Mais pourquoi cette outrance dans la 
demonstration ? Racine ne nous aurail niontre qu’un delile de tauves, 
et lui-meme, e’est le beau tigre, f)u le chat-ugre, ou encore le loup, 
rhyene, la panthere, le leopard. Puisque le poete se complait dans la 
peinture des passions brutales, e’est qu il les partage; mais alors que- 
dira-t-on d’un Crebillon ou d'un Shakespeare, sans parler des ima- 
ginations plus etranges d’un Kleist ou d'un Grabber D'ailleurs le 
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meme raisonnement peut aussi bien s'appliquer au spectateur et au 
simple lecteur ; gouter Mithridaie et Neron, c est leur ressembler. 
Voila un exempic entre beaticoup des conclusions excessives de I’au- 
teur; il seraii trop long de relever toutes celles qui au cours de son 
gros volume irritent des lecteurs doues de moins d’imagination, et de 
discuter en detail tout ce que tire Tauteur des origines du poete, de 
rinduence du terroir, de I’ecriture, du fameux portrait de Langres, 
etc. M. M .-F'. n'aime pas les jansenistes ; il lui dep^lait de croire a une 
action prot'ondc de Port-Royal sur le jeune Racine et meme a une 
affection veritable pour les solitaires dans le Racine des dernieres 
annees. Il a voulu expliquerce qui avait prepare le poete, cequ’ildoit 
a la double souche des Racine et des Sconin et a sa bourgade natale. 
Il y a dans cette premiere partie de son livre bien du nouveau, beau- 
coup de renseignements amasses par I’erudition locale et recueillis 
et accrus par I’auteur; mats que d'assertions temeraires, que de rap- 
prochements specieux, que de generalisations imprudentes ' ! De 
combiqn de villes ne pourrait-on pas evoquer la physionomie latine 
comme pour la Ferte: et chez combien d’ecrivains ne retrouverait-on 
pas le Franc brutal de la conquete, comme dans « les terribles 
Sconin «, ancetres inaternels de Racine ^ Toutes ces constructions 
ethnologiques sont bien fragiles. M. M.-F. a raison de dire que son 
heros est eiiigmatique ; il a bien fait de reviser des jugements peu 
fondes, trop ridelement repetes ; mais pourquoi ne pas etablir avec 
plus de rigueur scientirtque ce qu’il a decouvert de nouveau, au lieu 
de se contenter de conjectures Son livre, ecrit avec tant de verve, 
plein d’apercus neufs, eut gagnc en solidite ce qu'il aurait peut-etfe 
perdu de trop ingenieux. 

L. R. 


E. Lonoi EinRi:, Bossuet et la soci6t6 framjaise sous le regne de Louis xrv. 

I’ans, BlouJ, i<_)io, in- 12, 284 p. t I’r. 5 o. 

Tout ce qui contribuera a replacer les « grands hommes » du 
xvir siecle dans leur milieu, a marquer leurs rapports avec ce milieu, 
doit etre bienvenu. Encore ne faut-il pas torturer la vie et I'leuvre 
des grands hommes pour leur faire avouer des influences qu'elles 
n'ont pas subies ou des intentions qu’elles n’ont jamais cues. 

C'est un peu le cas de M. Longuemare. Avec de belles ressources 

I. P, 142, de ce que le noin demeurc intact, M. M.-F. conclut que le sang n'a 
pas ete aherc. P. 217 ct suiv,, Racinc auiait le premier iiitroduit le gestc dans la 
tragcdic : ct tome la tradition de la comedie ? ct les farceurs italiens ou Iran^ais? 
Corneille serait fige et tou)ours dignc : et Rodogtine P. 421, la supposition d’un 
Racine jouii en allemand ct interpicte « avec une extreme tiolencc ». parce que 
la forme classique n'y est plus, est dementie par les fails : on connait I'adaptation 
que fit Schiller de la Pliedre: elle etait justement destinee, comine les adaptation 
analogues de Goethe, it donner aux acteurs et au public de Weimar, trop amis du 
realisme a la scene, le gout de la correction ct de la reserve. 
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d’habilete et des connaissances fort etendues, il s’est etforce d’extraire 
des sermons toute une serie de « temoignages », de jugements sur la 
societe du xvii= siecle. Ainsi presente, Bossuet gagne assurement en 
finesse, en souplesse d’esprit ; il se rapproche des qualites propres a 
Bourdaloue; il est meme superieur a Bourdaloue pour cette science 
du pre'sent, puisqu’il exprinie les memes verites en traits plus fermes 
et plus rapides. 

On ne peut refuser a cette these le merite d’etre seduisante. Comme 
ce serait curieux, d’avoir decouvert, a cote du grand lyrique et de 
I’ardent batailleur, un Bossuet avert! de toutes les complications 
psychologiques et sociales de son siecle 1 Par malheur, on ne peut 
guere se fonder sur I'ouvrage de xM. Longuemare pour affiimcr I’cxis- 
tence d'un tel personnage. M. Longuemare, il est vrai, cite beaucoup 
de textes, mais il ne donne aucune reference ; or, nous n’avons plus 
I’habitude de croire les gens sur parole, et nous tenons a verifier au 
moins le sens du conte.'fte (cf. p. ex. p. 186 et sq.). Il en va de meme 
pour toutes les affirmations de M. Longuemare : elles ne s’appuient 
que sur le credit que sa personne peut inspirer, pas une source 
n’est citee. 

Ce defaut est d’autant plus grave que M. Longuemare, par ailleurs, 
nous oblige a la prudence. Il fait sortir du moindre texte mille idees 
larges ou profondes, que Bossuet peut-eire n'y avail pas mises. Dans 
le chapitre « des pauvres et des humbles » surtout, cette dialectique 
rfegne avec audace et donne quelque vertige. 

C’est pourtant un livre interessant que le « Bossuet » de M. Lon- 
guemare. Au prixd’un peu plus de mesure et de precautions critiques, 
9’eut ete un livre utile. 

Georges Hardy. 


Acadkmie des Inscriptions e:t Relli-.s-Lettres. — Seance du 2r avril 1 1) 1 1 . — 
M. Leger, vice-president, annonce, au nomdci'l. Oniont, qu'un ms. du xiv siecle, 
intitule Ethimologiae moraliter disttnctac, provenaut dc la collection .Vshhurnham- 
Barrois, et dont M. Delisle avait signaie ronginc t'rauduleuse. vient de rentrer 
a la Bibliotheque nationale. Ce ms.', mentionne dans le premier catalogue de la 
Librairie royalc de Blois sous Fraiivois D'', devait, ces |ours derniers, etie mis en 
rente a Londres, en meme temps que la premiere partie des collections dc 
M. Charles Butler. Le fils de ce dernier, ayant reconnu la provenance suspccte 
du volume, I’a spontanement fait remettre a la Bibliotheque natmnale. 

M. Paul Foucart continue sa communication sur le Zeus Carien d'apres un 
bas-relief inedit du iv' siecle. 11 passe au second attnbut de ce Zeus : les si\ 
mamellcs sculptees sur la poitrine du dieu. .Vvec cet exempie ceitain. on peut 
reconnaitre le meme tvpe sur des luonnaies cariennes de I’epoquc impenale et 
sur un bas-relief de Mylasa. Les representations de ce genre doueiit-elles faire 
croire que les anciens ont adore des divinites audrogvnes? .\ 1 . Foucart ne le 
pense pas. Il montre, par exeniplc. pour L.Aphrodite b.iibue .le Cvpre. que ce 
n’est pas une divinite male et femellc, mais unc deesse a laquelle on’ a donne une 
barbe comme signe de sa force, et il le prouve par des sta'uettes dc Suse que lui 
a communiquees le P. Schell ainsi que quelqucs extraits d’hymnes n.ss\ nciis. De 
meme, les mamelles du Zeus carien ne sont pas une marque de son scxc. mais un 
moyen convenlionnel d'expnmer un de ses altnbuts ; la fecondite nournciere 
qu'il repand sur la terre avec les eaux celestes dont il est le maitre. Le bas-relief 
permet done de reconstnuer I’antique idole de Labranda, et d’y reconnaitre un 
dieU'de I’atmosphere, disposant des pluics et de la toudre, apparente a I'Heracles 
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Sanda des tribus heteennes de I'Anatolie. — MM. Jullian et Salomon Reinach pre- 
sentent quelques observations. 

M Philippe Berger communique une inscription suffetale trouvee a Carthage 
par le P. Delattre. tj'n des membres de cette famille, qui tous portent le litre de 
suffete ou de Rab. |oint au litre de surtete une tonction religieuse. encore trial 
comprise, m:ns qui semble le rattacher au culte d’une divinite qui s’appellerait 
iMithrah-Astanii. Ce serait une divinite double, comme Moloc-Astoret, Esmoun- 
.\storet et d'autre.s encore, bien connues dans la religion phenicieiine, et qui soiif 
des variantes de I'Herm-Aphrodite. M. Berger signale la ressemblance que 
presentc le premier de ces noms avec celui du dieu Mithra, tout en faisant les 
plus extremes reserves stir les conclusions qu’on pourrait etre tente d'en tirer. 

.VciDEMiE Ill's Inscriptio.n’s ET Belles- Lettres . — Seaiise du 28 avril iqii. — 
.\1. Collignon communique des photographies representant une plaque deTronton 
de style archaique, qui a dte rcccinmcnt decouverte ii Corfou. Elies Itii ont ete 
adressees par M. Charles Picard, membre de I'Ecole fraiifaise d'Athenes. La 
plaque a ete trouvee dans une propriete voisine du Canont. Elle est en calcaire 
coquillier et mesure dans sa plus grande hauteura metres 71 . Elle comprend un 
inorceau du rampant, de la plintfie, et deux figures en relief qui faisaient partie 
d une Gigantomachie. A gauche. Zeus, arnie du foudre, combat contre un geant 
qui est tonibe sur le genou droit et sa'sit d’unc main une des naties de la cheve- 
lure du dieu. Zeus esifimberbc, comme dans certaines statues de I'ecole argienne, 
celles d'Hagelaidas et de Dionysios. qui sont mentionnees dans les textes. Le type 
du visage, la forme de la coitlure rappellent certaines tetes de kouroi archaiques 
de provenance insulaire. Quant a la tctc du geant, avpc sa chevelure aux larges 
nattes massees sur le con, elle evoque plut 6 t ‘le souvenir des oeuvres cretoises et 
peloponnesiennes. D’autre part, le travail Je la musculature, certaines conventions 
d'attitude trahissciit des analogies avec les plus anciennes methodes de Selinonte. 
G'est done a fart peloponnesien que se rattache ce remarquable morceau de 
sculpture monumentale, dont la date parait devoir se placer vers le milieu du 
\i' siecle. 

■M. Loth fait une communication sur le sort et I’ccnture chez les anciens Celtes. 
Les Celtes, comme les Germains, consultaient ie sort en lanfant en fair des mor- 
ceaux de bois prealablement graves. A lepoque historigue, ces signes graves, 
chez les Germains, etaient des runes. Chez les Irlandais, c'etait peut-iitre des 
aghama. L'alphabet aghamique a eie constitue d’apres I'alphabet latin, mais les 
caracteres proprement dits dc cet alphabet remontent a une haute antiquite. II a 
existe. cheZ les Celtes iiisulaires, une ecriture sur bois, consistaiu en traits mis 
des deux cotes d'une ligne centrale ou en tracers de cette Iigne. Primitivement, 
ces car.icteres avaient une vaieur magique, comme dans I'ancienne Grace. 11 
.semble que Ton en trouve trace a une epoque tresreculee. Sur une ardoise 
trouvee dans un monument megalithiquc de file de Groix. on remarque des 
caracteres qui rappellent singulierement les caracteres aghamiques. Recemment 
\1. G. Chauvet a decouvert, ‘ sur des baguettes de I'epoque magdalenienne, des 
signes analogues 

'M. Paul Viollet fait une communication sur les sejours des empereurs en 
France Ceux-ci se consideraicnt comme les cominuateurs des empereurs romams. 
Le droit rom.Tin devint leur droit et des lors fut suspect aux rois de France ; il 
est bien probable que cette preoccupation doit servir a expliquer la prohibition de 
renseigneroent du droit romain a Pans, a expliquer aussi le role secondaire que 
I'on accordait a cc droit dans la France entiere. Quant aux voyages des ernpe- 
reurs en France, cclui Je Charles IV qui, au xiv' siecle, yint rendre visite a son 
neveu Charles V, merite la plus grande attention . Le roi prit les plus extremes 
precautions pour cvitcr toute apparcnce dc su)etion, tout- rite qui aurait pu 
paraitre impliquer Je la part du roi de France quelque dependance ron evita 
notamnient de faire nionter I’enipereur sur un cheval blanc, ce qui etait reserve 
au soutcrain l.e vot ago dc Charles Quintfait constraste avec celui de Chqrles IV : 
Francois l"L qui Jcs'ir.iu ardemment lacessiondu Milanais, atlecta tout au contraire 
de trailer Charles Quint en souverain qui parcotirt ses propres Eltats. Ce fut en 
pure perte. — .\L\L Botichc-Lcclcrcq, Havet el Prou pieseiitent quelques 
observations. 

Leon OoREz. 


L'imprimeur-gerant : Ulysse Rouchon. 


I^e Pa , -on- Veiav . — inipnmerie Feyriller, Rouction et Gamon 
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Boeser. Les antiquites egyptiennes du miisee de Leyde, II. — Moeller, Le decret 
d’Ainenophis. — Jean d’AniA, Philon et le quatrieme evangile. — Loeschke, 
Judaisme et paganisme dans le culte chretien. — Jacobv. Les mysteres et le 
christianisme. — Holmann, La religion des Juifs an temps de Jesus-Christ. 
— Bruckner, Le cinqmeme Evangile. — Benser. Le Reveil en Allemagne. — ■ 
Bllahd, Peintures murales et mosaiques de Delos. — Cahe.n, Le rythme poe- 
tique dans les Metamorphoses d’Ovide. — Romier. Le bureau des finances de 
Caen sous Henri IV. — .Vulard, Napoleon 1 et le monopole universitaire. — 
Necrologie. — Academic des inscriptions. 


P. A. A. Bceser, Beschreibung der .^gyptischen Sammlung des Nieder- 
landischen Reichsmuseums der Altertiimer in Leiden. Die Denkmaeler 
der Zeit zwischeu dem .\lten und Mittleren Reich und des Mittleren Reiches, 
2“ .Abtheilung : Grabgegenstsende, Statuen, Gefsesse unci verschiedenartige Kiei- 
nere Gegenstsende, mit einein Supplement zu den .Monumenten des Alten 
Reiches, in-l°, La Haye, Martin Nijhoft', igm, i 3 p. et 22 planches. 

La premiere livraison de cet ouvrage, qui complete heureusement 
par des reproductions en phototypie les indications fournies sur les 
antiquites egyptiennes du Musee de Leyde par les dessins de Leemans, 
etait consacree aux monuments de I’Empire Memphite : les trois 
dernieres planches de cette seconde livraison contiennent un ensemble 
de vases en pierre et un torse de statuette en bois qui appartiennent 
au meme terrips. Elies seront bien accueillies par tous les savants qui 
s’interessent a ce genre d’objet et qui desirent en posseder des images 
exactes. L’art du premier Empire thebain a fourni la matiere des 
autres planches. 

Ce sont d’abord des tables d’offrandes : les unes de la forme clas- 
sique (pi. I-H), des plaques de calcaire rectangulaires avec bee sail- 
lant pour I’ecoulement des eaux de libation et propriete, la premiere 
d’un wekil du chef-sphragiste Sihathor; la seconde d'un docteur scribe 
en chef Sovkoudidiou a qui la dedia Sanboubou, fils de la dame Mait; 
les autres (pi. III-V) en figure de maison, ou de tombeau. Ce dernier 
genre, sur lequel I’attention a ete appelee fortement depuis pres de 
trente ans, est particulierement interessant pour I’etude des idees 
relatives a la condition des antes apres la mort. II se revele a nous 
pour la premiere fois, a ma connaissance, entre le milieu de la VL et 
le debut de la XL dynastie, et on en rencontre les specimens les plus 
anciens aux sepultures pauvres oii il n’y a pas de chapelles baties ou 
Nouvelle serie LXXI 21 
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creusees profondement dans la montagne; quelquefois une table 
d’offrandes ordinaire est a cote d’eux, prouvant que, dans I’esprit des 
contemporains, les deux objets ne passaient pas indifferemment I’un 
pour I’autre. La table plate etait, en effet, comme je I’ai dit ailleurs, 
une sorte d'appareil expediteur par le moyen duquel I’officiant envoyait 
les pieces de I’offrande au double, relegue dans son logis funebre ; 
elle faisait partie du mobilier indispensable et elle supposait que le 
tombeau possedait une piece au moins qu’on pouvait considerer 
comme I’equivalent d’une maison pour le mort. La table du second 
type nous apparait, tantot comme une salle a colonnes ouverte et 
sur le devant de laquelle sont jetees a terre des provisions diverses, 
t6te et cuisse de boeuf, pains, gateaux, cruches d'eau ou de vin, vases 
a boire, tantot comme un groupe d’habitations ferme a un ou deux 
etages, avec leurs escaliers d’acces, leurs portes, leurs fenetres, leurs 
terrasses, et parfois dans les chambres une figurine assise du proprie- 
taire, et toujours, sur le devant, un etalage de victuailles. C’est done 
une residence complete que Ton a preparee pourledefunt de la meme 
maniere qu’en enterrant aupres de lui des scenes de sacrifice, de 
cuisine, de metiers, de labourage, de rejouissance, jouees par des 
poupees en bois, on lui assurait la jouissance reelle de toutes les 
bonnes choses qu’il y voyait representees : il logeait dans les cham- 
bres ou il y recevait ses invites, les mets lui etaient des reserves de 
repas imperissables, que la vertu des formules renouvelait sans cesse, 
tant que I’ensemble ne lui etait pas vole ou detruit. On avait done 
dans ces soi-disant tables du second type un logis et un appareil 
expediteur combines en une piece unique du mobilier funeraire. 
Autant que je puis le conjecturer, la contamination des deux s’est 
produite dans la Moyenne-Egypte et sous I’influence des concepts 
qui amenerent I'invention des scenes en bois : dans I’esprit de ceux 
qui la realiserent, elle avait pour effet de procurer une immortalite 
sans grands frais a quiconque manquait de ressources pour s’eriger 
un tombeau decore des bas-reliefs reglementaires. 

La planche VI est interessante pour I’histoire de I’art. Elle porte 
la photographie d’une base de statue ou de petit obelisque, dediee 
par le roi Khaankhuya Sovkhotpou de la XIII' dynastie au dieu 
Minou, surnomme I’Horus vigoureux : deux statuettes du roi sont 
adossees a chaque face, les pieds joints, le buste droit, les mains 
allongees et posees a plat sur le devant du jupon, dans une attitude 
d’obeissance servile. La disposition est tres rare et pour en decouvrir 
un autre exemple, nous devons descendre jusqu'a Ramses II, qui 
appliqua sur la base des obelisques de Louxor des cynocephales ado- 
rants, quatre a chaque face. Il semble d’ailleurs que les souverains du 
premier empire thebain n’aient pas craint ce genre de posture pour 
leurs statues : il y a, au Mus^e du Caire, les restes d’une sorte de 
naos ou plut6t d’une plaque en calcaire a cadre saillant sur laquelle 
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s'enlevent cote a cote deux portraits de Neferhotpou I'’’ et de Sovk- 
hotpou III ainsi figures [Guide to the Caire Museum, 1910, p. i 5 i, 
11° 280). La boite a canopes d’un autre Pharaon de cette dvnastie, 
Sovkoumsaf PL est reproduite sur la planche VII, et le diademe d'un 
des Antouf sur la planche XVIII. Les autres planches sont occupees 
par des monuments de moindre valeur artistique ou historique, cer- 
cueil (planche VIII), barques funeraires avec leurs equipages (pi. IX- 
XII), offrandes votives (pi. XIII), statues de particuliers ou bases de 
statues (pi. XIV-XVII), hippopotame en terre emaillee bleue (pi. XVII), 
collier, cylindre d’Amenemhait III et scarabees (pi. XIX). Le texte 
qui accompagne les planches est court, mais il contient les renseigne- 
ments necessaires sur I’origine, I’histoire, I’etat de conservation des 
monuments : des vignettes intercalees dans la lettre precisent les 
details qu’on distingue mal sur les planches, et une bibliographie 
termine chaque article. J’y ai relcve quelques oublis : pour la table 
d’offrandes de la planche II, M. Boeser aurait pu renvoyer au Cata- 
logue d’ Ahmed Bey Kamal, aussi bien qu’a Y Album du Musee de 
Boiilaq ; I’hippopotame bleu du Caire est dans de Mariette 

et dans mon Archeologie Egyptienne; il aurait ete bon de citer la lyre 
du Musee du Caire [Guide to the Cairo Museum, 1910, p. 3 t 8 , 
n** 853 ). Ajoutons, pour en finir avec la critique, que j’ai des doutes 
au sujet de I’age attribue a la statuette de femme de la planche XV. 

L’ex^cution materielle est tres satisfaisante : les planches sont bien 
tiroes et I'on y distingue ais^ment les merites et les defauts de chacun 
des objets. J’aurais mieux aime dans plusieurs cas des reproductions 
de dimensions plus grandes, ainsi pour le diademe d’.\ntouf : mais il 
aurait fallu augmenter la grosseur du volume et sans doute la ques- 
tion de prix est intervenue. Malgre cet inconvenient, le nouveau livre 
de M .■ Boeser sera tres utile aux Egyptologues a qui le Musee de 
Leyde n’est pas accessible et aux historiens de I’art egyptien. 

G. Maspero. 


G. Mceller. Das Dekret des Amenophis, des Sohnes des Hapu (extrait des 
Sit^uiigsbericJite de I'Academie des Sciences de Berlin, igto, n“ xlvii, p. 932- 
948', in-8°, Berlin, Rymer, 16 p. et i pi. 

M. Moller avait donne dans ses Lesestiicke une copie nouvelle de la 
stele du British Museum publiee par Birch il y a pres d'un demi siecle, 
et dans laquelle est racontee a la date de I’an XXXI d’Amenothes III, 
la pretendue fondation d’un wakf en I'honneur du ministre et magicien 
Amenothes, fils d’Hapoui. Erman a indique, il y a longtemps dejd 
[Mgypten, p. 214), que le document ne remonte pas a la XVI IB dynas- 
tic, et Petrie I’a attribue a Page ptolemaique {History, t. II, p. 197) - 
L'etude de la langue et de la paleographic, et I’examen de la formule 
d'execration qui le termine amenent Moller k en placer la confection 
vers la fin du second Empire, sous la XXP dynastic. Les pretres 
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d’Amenothiis, menaces par le roi d'alors et craignant de perdre I’usu- 
fruit du wakf qu’ils administraient, le Forgerent de toutes pieces pour 
etablir leur droit. II est probable que leur fraude reussit, puisque les 
Ptolemees, en rebatissant le petit temple de Deir el-Medineh, n’en 
ecarterent pas le culte du vieux magicien. La demonstration de 
Moller est conduite avec beaucoup de methode, malgre sa hrievete, 
et je nt vois pas qu’on y ait rien a reprendre pour le moment : le 
resultat qu'il desirait obtenir peut etre considere comme acquis. 

G. M.tSPERO. 


Philon d’Alexandrie et le quatrieme Evangile,par Jf.\n d'.-Vlma. Paiis, \ourry, 
i() I ; in- 1 2. vm-i 19 pages. 

Jiidisches und Heidnisches im christlichen Kult, von G. LoEscncKr.. Bonn, 
Markus, 1910; in-12, ,'(’1 pages. 

Die antiken Mysterienreligionen und das Chrislentum, von .1 . J \coby. T ubin- 
gen, .Mohr, 1910: in- 1 2, 44 pages. Religions'^eschichtliclie Volksbacher, \\\, 12. 
Welche Religion batten die Juden als Jesus auftrat? von G. Hollm.ann, 
Rclig Vdlksbuchei . \. 7. Tubingen, Mohr. 1910; in-12. 04 pages. 

Das fiinfte Evangelium das heilige Land , von .M. Bruck.vfr. Rehg. Volksbti- 
cher. I. 21. Tubingen. Mohr, 1910; 111-12,42 pages. 

Das moderne Gemeinschaftschristentum. von H Be.nser, Relig. Volksbacher, 
1 \', 14 Tubingen, .Mohr. 1910; iii-12, 4b pages. 

n n'esi pas tres Facile de percevoir I’objet que s’est propose dans son 
etude M. J. d’Alma. A en croire la preface qu'y adonnee M. P. Sain- 
tyves, il s’agirait de montrer « la part enorme >> des emprunts que le 
quatrieme Evangile aurait Faits a Philon. Dans une serie de chapitres 
sur le Logos, I’Esprit, le monde intelligible, les elus, le monde sen- 
sible, les nombres, la methode litteraire, on voit detiler des textes de 
Philon auxquels sont juxtaposes des textes du quatrieme Evangile, 
sans qu’on discerne jamais de Fa^on bien neite si, par le seul Fait de ce 
rapprochement, I'auteur s’imagine avoir prouve la dependance 
directe du quatrieme Evangile a I’egard de Philon sur les points en 
question, ou bien s’il se borne a indiquer une affinite de pensee dont 
il n'aurait pas la pretention de delinir autrement I'origine et le carac- 
tere. Le plus vraisemblable est qu’il croit a des emprunts directs, a 
peine digeres et assimiles : dans ce cas, sa these, au lieu d’etre nou- 
velle, est deja ancienne et pourrait etre un peu surannee, mSme 
abandonnee. Selon M. Saintvves, la brochure de M. d'A. nous reve- 
leraitaussi « la part colossale de I’influence egyptienne sur le christia- 
nisme des premiers siecles », part qui, dit-on, serait encore ignoree 
de presque tout le monde. La verite doit etre que cette part, v colos- 
sale )) ou non, a ete soup^onnee par beaucoup, sans qu'il ait etc jus- 
qu’a present possible it personne de la delinir exactement. Ce qu’en 
dit M. d’A. manque de precision et de surete. Par exemple, un sup- 
. plement de documentation ne serait pas inutile pour expliquer comme 
quo! le Logos philonieii et johannique ne serait pas autre chose que 
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le ka ou le double des anciens Egyptiens, et I’Esprit, Tame ou le ba. 
L’idee du parallele a insiiiuer entre Philon et le quatrieme Evangile 
etait bonne, quoique nullement originale ; mais M. d’A. n’a pas reussi 
a marquer les positions respectives des deux termes a comparer, sans 
doute parce qu’il ne s’est point applique a reconnaitre les nuances qui 
les separent; il n’a pas davantage formule avec precision, a plus forte 
raison n'a-t-il pas resolu Isi toutefois la solution est encore atrouver) 
le probleme historique du rapport qui existe entre le quatrieme Evan- 
gile et les ecrits ou la doctrine de Philon. 

La conference de M. Loeschke resume avec exactitude et clarte ce 
que le culte chretien doit au judaisme et au paganisme : au judaisme 
I’economie de son calendrier, la semalne, les heures de priere, la 
paque, les rites essentiels et primitifs du bapteme et de I'eucharistie ; 
au paganisme, la tranformation de Teucharistie en mystere, la f^te de 
Noel, nombreuses coutumes liturgiques, culte des reliques, des morts, 
des saints, des images, etc. Tout cela est explique avec les nuances et 
les reserves qui conviennent. 

Ce n’etait pas t^che vulgaire ni aisee que de resumer en quelques 
pages I’esprit des mysteres antiques, les motifs profonds de leurddve- 
loppement et de leur credit dans le monde greco-romain vers le debut 
de I’ere chretienne, et de montrer ensuite comment, a partir de Paul, 
et sans doute principalement par son influence, le christianisme 
naissant s'assimile dans une certaine mesure les doctrines et les pra- 
tiques des mysteres patens, les depassant neanmoins par la notion 
plus intimement morale du salut qu’il apporte, et par la puissance 
attractive du Dieu d’amour qu’est devenu Jesus. De cette tache 
M. Jacoby s’est acquitte avec un rare bonheur; il a surtout bien 
marque, en terminant, comment I’exclusivisme de I’Eglise la servit 
dans sa lutte contre les cultes paiens et contre le gnosticisme. A la fin 
du volume, quelques textes choisis. 

Jdsus et I'Evangile ne s’expliquent pas par I'Ancien Testament, mais 
par le judaisme : c’est en partant de cette idee fort juste que M. Holl- 
mann traite de la religion des Juifs au temps de Jesus-Ghrist. Soli- 
dement informe, il expose avec ordre et suffisamment de clarte I’etat 
religieux du judaisme et les tendances qui s'y manifestaient, I’ensei- 
gnement et la piete des doctes, la religion populaire, le developpe- 
ment de I’apocalyptique. La conclusion, qui va bien au-dela des 
donn^es de I'histoire, si elle n’y contredit mdme quelque peu, est que 
Jesus a substitue a I’incertitude de la justification par les oeuvres, la 
certitude de la justification par la foi au Dieu pere, qui pardonne le 
p^che. Sans discuter ce jugement, qui est une profession de foi ou un 
principe de vie mystique, et qui, en cette qualite, ne releve pas de la 
critique historique, il est permis d'observer que Jesus a place le salut 
dans I’admission au regne de Dieu, en y fixant pour condition le 
repentir ; qu’il n’a jamais oppose la foi aux oeuvres, si ce n’est aux 
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a-uvres oil manquait I’esprit de la foi ; que I’idtie du Dieu bon etait 
loin d'etre une nouveaute pour le judaisme de ce temps, et que Jesus 
Fa seulement mise en valeur, sans etre, a proprement parler, le 
rexelateur ni le createur d’une religion nouvelle. D'autres assertions 
de detail peuvent sembler aussi trop absolues, celle-ci, par exemple : 
que de la formule juive : « Ne t'ais pas a autrui ce que tu ne veux 
pas qu on te lasse a la I'ormule evangelique : « Faites aux autres ce 
que vous voulez qu'on vous fasse », il y aurait la distance de la terre 
au ciel. II y a certainement une nuance, et peut-etre y a-t-il aussi une 
lacune de noire information ; la forme negative de la recommanda- 
tion implique, au fond et dans une large mesure, la recommandation 
positive, et il etait si facile de passer de rune a I’autre que la sentence 
evangelique pourrait bien aussi etre juive d'origine ; la sentence dite 
juive ne peut pas. sans qucique puerilite scolastique, etre consideree 
comme une simple defense de nuire. 

Sous un titre quelque peu subtil et pretemieux. la brochure de 
M. Bruckner a pour objet de montrer comment la Palestine, pays, 
couiLimes et traditions, peut servir it expliquer I'histoire evangedique 
et a resoudre au moins la question de sa provenance. Car il ne s’agit 
pas d’etablir I'historicite des recits evangeliques mais leur origine 
palestiniennc, contre cettx qui n'y veulcnt pas voir autre chose qu'un 
recueil de mvthologic orientale ou d’allegorie alexandrine. Prise en 
ses termes generaux, la demonstration est concluantc. La premiere 
partie de la brochure, oii sont indiques les points de contact de I’Evan- 
gile avec les habitudes de la vie palestiniennc, est tres satisfaisante, 
bien qu'on ait deja droit de s'inquieter un peu en voyant citer le vein 
Eabani, compagnon du heros babylonien Gilgames, it propos de Jean- 
Baptiste. La seconde partie, plus specialc, oit sont passes successive- 
ment en revue Bethleem et Nazareth, les lieux oil a preche Jean- 
Baptiste, la Galilee, Jerusalem, n’offre pas moins d’inieret. mais on 
hesitc plus souvent it suivre rauteur. Ainsi M. B. attache quelque 
importance aux objections faites contre la tradition qui donne Naza- 
reth pour patrie it Jesus, et il en suggere une au moins qui est sans 
fondement. Car il est inexact de dire que Matthieu (ii, aJj explique 
le surnom de » Nazareen », donne a Jesus, en recourant a un texte 
prophetique d’ailleurs introuvable dans TEcriture. Matthieu, ratta- 
chant le surnom a Nazareth, qu’il suppose ou qu'il salt avoir ete le 
sejotir de Jesus avant sa predication, se voit oblige d'y amener Joseph 
a son retour d'Egypte ; il prolite de I'occasion pour faire un de ces 
rapprochements qui lui sont chers : e'etait pour que telle Ecriture fttt 
accomplie. Mais ici le rapprochement est secondaire par rapport a 
I’inlormation de I’evangeliste touchant Nazareth et a la signification 
du mot « Nazareen ». 

La brochure de M. Benser appartient a une autre serie des Reli~ 
giotisgeschichtliche Volksbiicher, et elle echappe en grande partie a 
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notre critique. Elle concerne un mouvement de « reveil » qui s'est 
produit, au cours des dernieres annees, en Allemagne, plus ou moins 
a I’instardes « reveils » anglais et americains. Groupements qui renou- 
vellent la primitive Fglise et oil Ton retrouvc meme jusqu’au don des 
langues. On peui lire, p. 9, un specimen d'hymne au Christ, dans un 
idiome absolument original. Le prophete voulant dire c< Jesus », 
I’Esprit lui mit eadans la bouche; il voulait dire « Dieu I'Esprit lui 
tit dire tii, et ainsi de suite. Comme document sur ceque pent encore 
le sentiment mystique en un pays de pleine civilisation, le travail de 
M. B. ne manque pas d’interet. 

Alfred'Loisv . 


iVlarce! Bul.vrd, Peintures murales et mosa'iques de Delos (Fondation Eugene 

Plot. Monuments et meinoires, t. XIV'. Paris. Leroux, 1908, 111-4°, -O p. 

II n’est jamais trop tard pour recommander un livre utile et bien 
fait, surtout si celui-ci, en raison peut-etre du mode de publication, 
semble passer inaperi^u. L’etude de M. B. pouvait trouver place 
parmi les fascicules consacres aux fouilles de Delos dont on a parle 
ici-meme : comme eux, elle met en oeuvre les decouvertes faites en 
particulier depuis 1 903, comme eux, elle rappelle la generosite du due 
de Lou bat et fait honneur a I’Ecole Francaise. 

L’illustration est riche et soignee : 69 figures, presque toutes hors 
texte, 24 planches dont i 5 en couleurs, permettent de coniroler chaque 
assertion de I'auteur. Telle reproduction d’aquarelle, par exemple la 
pi. XV, due a M. B. lui-meme, ou la pi. IX, due a M. Simoes da 
Fonseca, donnent I’impression del’original. Les ensembles decoratifs 
ont ete retablis par M. Mazet avec une exactitude et une prudence 
qu’on aimerait a retrouver dans toutes les restaurations des archi- 
tectes '. 

La premiere partie traite des peintures liturgiques, qui se ren- 
contrent soit sur les murs, soit sur des autels, de chaque cote de la 
porte principale. Elies ont rapport a la religion domestique. M. B. y 
reconnait le sacritice offert au Genius, identifie au dieu grec 
Agathodaimon, les ceremonies en riionneur des Lares. II rattache 
aussi au culte domestique la representation de Vomphalos, oit il voit 
un symbole aniconique de Vesta; il reconnait d'ailleurs que cette 

I. Signalons quelqucs fautes, comme il sen glissc loujours en un ouvrage 
etendu. Il y a parfuis discordance enire le texie ci rillustration : le prohl du ban- 
deau cst donne comme rectangulairc, p. loi, tandis que, sur la pi. VI b, iI se 
compose d’une portion droite et d'un plan en biseau; — hi moulure C de la 
pi. \'I A, a, n'a pas le proril que semble lui attribiicr le texte, p. ii 3 . Les lettres, 
auxquelles rcnvoic la description de la p. i i i, ne soot pas reportees sur la fig. 46. 
Il eiit ete bon d'altnbuer dans toutes les figures les nunnes ietires aux rnemes 
elements decoratifs : le bandeau est appele C dans les decorations les plus 
simples, E dans les autres; dc la quelque confusion dans la description de la 
p. 1 1 2, dernier paragraphe. 
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interpretation n’est pas toujours valable : c'est en des villes comme 
Delos que devait se faire la confusion entre V omphalos apollinien et 
<( la vieille idole italique de Vesta ». 

Les peintures liturgiques de Delos doivent Stre rapprochees de 
celles des laraires de Pompei. Remontant a une epoque plus 
ancienne, elles nous renseignent sur les origines des representations 
pompeiennes. A Delos, on reproduit des scenes de culte : ici c'est le 
sacrifice d’un pore, sous la presidence da paterfamilias enioure des 
siens; la ce sont les jeux, luttes, danses, celebres par le petit peuple ‘ 
dans les carrefours en I’honneurdes Lares. On se propose « de rendre 
le sacrifice pour ainsi dire permanent, en le representant a demeure 
sur I’autel ou au voisinage de I’autel qui sert pour ce sacrifice » ^p. 3 o). 
Mais, peu a peu, le caractere realiste des peintures s’oublie et on en 
vient « a reconnaitre dans le personnage sacrifiant le dieu lui-m^me 
auquel s’adressait originairement le sacrifice » fp. 3 i). A Pompei, ce 
ne sont plus les humains qui sont representds, mais les divinites, le 
Genius ou les Lares. Le type plastique du moins subsiste ; le Genius 
a I’attitude, le costume du paterfamilias sacrifiant, les Lares ont con- 
serve I’allure vive, la demarche dansante de leurs adorateurs. 

Les peintures de Ddlos ont aussi un intdrfit historique. Elles con- 
firment « ce que Ton sait par ailleurs sur la place qu’a occupee a 
Delos la population d’origine romaine ou italienne » (p. 88 ). A moins 
d'admettre que le hasard des fouilles nous ait fait connaitre seulement 
des maisons habitees par des Romains, il faut supposer que les Grecs 
de Delos adopterent la religion domestique romaine, non sans toute- 
fois y introduire des elements nouveaux. Les peintures tdmoignent 
parfois « de la contamination qui s’est produite a partir d’une certaine 
epoque isurtout dans la religion populaire) entre les divinites helle- 
niques et les divinites italiennes » (p. 88 ). Un proprietaire choisit 
« comme divinites protectrices de sa maison le Genius-Agathodaimon, 
les Lares, la double Fortune, Zeus Eleutherios » " (p. pgi. Plus 
curieuse est la maison des Dauphins, oil se trouvent reunis les attri- 
buts des divinites deliennes, omphalos d’Apollon, carquois d’Artemis, 
palmier de Leto ’, les ludi compitalicii romains, enfin I'interpretation 
phenicienne du hieroglyphe egyptien de la vie (p. 193). 

La seconde partie est consacr^e aux decorations morales. M. B. 
decrit et classe toutes celles qui ont ete conservees; une analyse minu- 
tieuse lui permet d'en retrouver I’origine et d'en suivre revolution. 

1. M. B. aurait pu juindre aux textes qu’il cite (p. 49, n. 2] les inscriptions de 
Delos qui mentionnent de nombreux esclaves ou affranchis dans la confrene des 
Compc'taliastes. 

2. M. B. aurait du citer I’inscription de Delos ou Zeus Eleutherios est honore par 
les Competaliastes, Bull. corr. hell. XXIll <1899;. p. 78. 

3 . M. B. explique le palmier en le rapprochant des palnies, qui figurent dans 
les scenes des ludi compitalicii (p. 82). Nous y voyons plut6t, en raison du rap- 
prochement avec I’omphalos et le carquois, un souvenir de la legende apollinienne. 
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« Le meme principe se retrouve partout ; imitation de la construction 
en marbre, ou, plus exactement encore, du mur exterieur d’un edifice 
construit en marbre, avec routes les variantes qu’v comportenta partir 
de I’epoque hellenistique, Tordonnance et I’aspect des divers elements » 
ip- 123). 

L’etude des peintures deliennes a une portee generale. Le meme 
svsieme de decoration a ete usite « dans tons les pays de culture 
grecque, depuis la Sicile et I’ltalie du sud Jusqu'aux villes de la Russie 
meridionale » ,p. i 23 ), et c'est encore de la que derive la decoration 
des plus anciennes maisons de Pompei. Dans un de ses chapitres 
les plusetudies, M. B. compare le rfeZfen et le premier style pom- 
peien, etablit sans conteste la parente qui les unit, note ce qu’il y a 
deja de pompeien a Delos' et ce qui subsiste de delien a Pompei. 

Siir des origines de la decoration pompeienne, M. B. pent discuter 
les theories devenues classiques de Mau. Pour Mau, le premier style 
pompeien s'expliquerait « par la copie en stuc des murailles revStues 
de marbre, qui existaient dans les maisons les plus riches, ce rev^te- 
ment etant lui-rn5me destine a donner I’illusion d’un mur d’appareil 
en marbre massif » (p. i 23 ). I, ’etude de la polychromie, « tres res- 
treinte a I’origine et tres sobre dans ses elfets » ^p. i32), celle de la 
peinture a sujets conduisent M. B. a une tout autre conclusion : 
'< I'imitation du marbre apparait a Delos comme un fait encore excep- 
tionnel et relativement tardif » :p. 1281 ; « par consequent, le terme de 
style d incrustation, applique jusqu’ici a I’ensemble des decorations 
apparentees au premier style pompeien, doit i^tre desormais evite', 
puisqu’il tend a expliquer ces decorations par I'imitation d’un genre 
de rev^tement etranger a leurs vdritables origines et dont I'influence 
n’a pu s’exercer qu’a une epoque relativement recente » fp. i32 . 

La troisieme partie est consacree aux mosaiques. L’etude des monu- 
ments, faite d’ailleurs avec le meme soin. ne pose pas de problemes 
generaux, comme celle des peintures. 

M. B. a tenu a se renfermer etroitement dans son sujet. D autres, 
et lui-meme, esperons-le, y trouveront le point de depart et la matiere 
de nouvelles etudes A qui veut poursuivre ses recherches ou dis- 
cuter ses theories, M. B. apporte une documentation en laquelle on 
peut avoir pleine confiance, et par la son livre restera un instrument 
de travail indispensable. 

Auguste Jarde. 

1. .M. B. a neglige certains fragments, rjiie Ion pouvait rapprochcr de decora- 
tions pompeiennes : ce sout des panneaux rectangulaires dans lesquels sont ins- 
crits des losanges d’une autre couleur quo Ic champ du panneau. Bull. corr. hell. 
XXX i'lgohh p. 536 , 644. 

2. II serait interessant par cxemple d etudier les rapports, au point de vue deco- 
ratif, entre les maisons de Delos et les temples d’.Xsie-Mineure ou de Syrie de 
Tepoque iniperialc. Telle assise sculptee des temples d .\izani ou de Baalbek 
semble une traduction en marbre des plus riches revetements deliens. 
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Raymond Cahen, Le rythme poetique dans les Metamorphoses d’Ovide, Paris, 

Paul Gcuthner, 1910; xn-626 p. in-8". 

Raymond Cahex, Mensura membrorum rythmica cum metrica comparatur. 

Exempla petuntur ex Ouidi Metamorphoseon libris. Paris, Paul Geuthner, 

1910 ; 1 20 p, in-8“. 

Le grand merite de ces deux ouvrages, qui represenient de longues 
annees de travail, c’est leur originalite; M. R. Cahen s’est pose un 
probleme, qui n’avait pas ete aborde avant lui ; il a tente de le resoudre 
par I’observation exacte des fairs, observation qu'il a conduite sans 
parti-pris, avec une patience inlassable, et de ses releves ii a tire les 
conclusions qu’ils lui paraissaient comporter. II a applique dans route 
sa rigueur la methode scientifique et, s’il est penible a lire, s’il semble 
parfois obscur, c’cst par suite du caractere abstrait de ses deductions 
logiques. Lorsqu’on le suit avec I’attention suffisante — il faut du 
reste que cette atention ne se relache jamais — il est clair — de la 
clarte mathematique. 

Ce qui a ses yeux est le plus important dans le rythme, c’est la 
question des repos; il croit que tout ce qui est vraiment rythme poe- 
tique rentre dans la theorie des repos. Les repos sont de deux sortes, 
qu'il convient de distinguer; il y a d’une part les repos du vers, c’est- 
a-dire les repos aux coupes, qu’il divise suivant leur importance en 
quatre categories, chaque repos de la meme categorie ayant dans tous 
les hexametres dactyliques la meme valeur; il y a, d'autre part, les 
repos du discours, qui se partagent en trois classes, repos de I’etendue 
totale qui sont plus ou moins longs, suivant que les membres de 
phrase entre lesquels ils se trouvent le sont eux-memes et qui sont en 
fonction mathematique de cette longueur, repos de I’etendue relative, 
qui sont d’autant plus longs que les membres sont plus inegaux, repos 
de I'ordre des membres, qui sont plus courts, lorsque le membre le 
plus court est en tete (rythme ascendant), plus longs lorsque c’est le 
contraire (rythme descendant). Les repos du vers et les repos du dis- 
cours sont deux choses differentes et pourtant solidaires. Ce sont 
leurs rapports, qui constituent le probleme du rythme; ce probleme 
M. R. C. croit en avoir trouve la clef en decouvrant ce qu’il appelle 
la loi de I’attraction, en vertu de laquelle les repos longs du discours 
seraient attires vers les repos longs du vers et auraient une tendance 
a coincider avec eux; de meme pour les repos courts; ces coinci- 
dences sont les faits de versification, faits qu’il a catalogues avec soin 
dans les metamorphoses d’Ovide. Il demontre la loi par des statis- 
tiques, qui ne lui donnent que partiellement raison; il y a des cas 
ou la realite semble contredire I’hypothese et oil des repos longs du 
discours coincident avec des repos courts du vers et reciproquement ; 
pour que la rigueur de la loi ne soit pas atteinte, il faut expliquer ces 
anomalies; c’est ce que fait M. R. C. en prenant quelques exemples, 
qui valent pour les autres; il essaie de montrer qu’alors intervient un 
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facteur qu’on peut toujours reconnaitre et determiner, une volonte 
bien arretee du poete, qui s’est propose' de causer une surprise au lec- 
teur par I'absence de symetrie; c’est la I’effet de versification 

Expose dans ses grandes lignes, le systeme parait simple ; il n’en 
est plus de meme, lorsqu’on va au fond des choses; il se revele alors 
singulierement subtil et complique. Prenons pour exemple un en- 
semble de huit hexametres compose dans la structure phraseologique 
de deux membres avec un repos du discours a la fin du second vers; 
le repos du discours est un repos long a cause de la longueur des 
membres; il coincide avec le plus long repos du vers, qui est la 
coupe finale; jusqu'ici tout va bien; mais a un autre point de vue, 
celui de la longueur relative des membres, ce meme repos du discours 
est un repos court, puisque les deux membres sont tres inegaux ; a 
un autre point de vue encore, celui de I’ordre des membres, il est 
court, puisque c’est le membre le plus court qui precede (rythme ascen- 
dant). Tout cela est done fort complique; mais passons sur la com- 
plication; dans la realite, ce repos du discours est d'une certaine 
nature, long ou court. Quelle sera done I’impression definitive du 
lecteur et comment doit-il le percevoir? Que resulte-t-il dans le con- 
cret de ces analyses abstraites? Les deux repos courts s'additionnent- 
ils un repos long pour le rendre plus long encore? Ou bien faut-il 
operer une deduction, de fai;on que le repos soit un repos moyen, 
moins long que s’il n’y avait a le considerer que par un seul coteO 
M. R. C. admet que le repos de I’etendue totale est en fonction 
directe de la longueur des membres, si bien que, sans prejuger de sa 
duree reelle, on peut le representer par les chiffres m^mes qui expri- 
ment le nombre de durees de breves cemtenues dans chaque membre; 
il a imagind une notation, qui n’otfre pas de dilficulte une fois qu’on 
s’est familiarise avec elle et qui lui permet de placer sous une meme 
rubrique tous les cas pareils. Il a redige un dictionnaire des faits de 
versification existant dans les Metamorphoses. Distinguant pour le 
recitant d’une oeuvre poetique deux especes de debit, le debit expli- 
catif, qui n’a pour but que de faire connaitre la pensee de I’auteur, et 
le debit expressif, qui souligne les intentions d'art et fait ressortir le 
pathetique, il soutient que dans le second comme dans le premier la 
duree des repos du discours est toujours en fonction de la duree des 
membres; si en effet, dans le second les repos s'allongent, le recitant 
a une tendance a allonger la duree des syllabes, par suite des membres. 
Il me parait confondre le debit solennel, monotone avec le debit ve'rita- 
blement expressif, qui comporte siirement une liberte plus grande. On 
peut se demander d’ailleurs si en fixant la duree des repos du discours 
d’apres les regies d’une geometric rigide, M. R. C. n’a pas neglige des 
facteurs imporiants qui interviennent dans la realite. D’apres lui, dans 
I’exemple discede, precor, \c repos serait court, parce que les deiw 
membres sont courts, que I'inegalite entre eux est forte et que le plug 
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long precede. Mais precor est une sorte d’enclitique, qui s’appuie sur 
le mot anterienr et c’est peut-^tre en partie, pour cela, que nous ten- 
dons a ne pas I’en separer par une longue pause. Autre chose : si nous 
comparons d’une part deux propositions d'une certaine etendue inde- 
pendantes et juxtaposees, d’autre part, une principale suivie d’un infi- 
nitif qui en depend etroitement, le repos entre les premieres sera natu- 
rellement plus long qu’entre les secondes 11 nesemblepas que Texpli- 
cation purement mecanique doive expulser I’explication organique. 

La loi d’aitraction n’a pas ete sans causer a M. R. C. quelques 
deceptions. La fin de I’hexametre etant le lieu du repos du vers le plus 
long, c’est lit que devaient se fixer en niajorite les repos longs du 
discours : or les statistiques ne leur donnent pas toujours a cet 
endroit la preponderance que la theorie leur assigne. Pour rendre 
compte de cette irregularite, M. R. C. imagine que la force d’attrac- 
tion est combattue ici par une autre, la repulsion. Ovide terminant 
volontiers un developpemcnt avec le vers — et e'est ce que M. R. C. 
nomme le repos indetermine — les repos determines, e’est-a-dire ceux 
qui se marquent entre deux membres, tendraient, lorsqu’ils sont 
longs a s’ecarter de cette place. Les repos determines et les repos 
indetermincs seraient dcs antagonistes en lutte les uns avec les autres; 
on ne voit pas trop pourquoi M. R. C. les suppose animes d’une 
haine si farouche et Ton se demande si nous ne sommes pas la en 
presence d’une invention pour les besoins de la cause. Suivant lui, la 
fin du vers est douee d’une double propriete : elle attire les repos 
longs et elle les repousse; elle admet du reste aussi les repos courts 
et, ce qu'il n’a pas remarque, les repos nuls. Ainsi son attitude vis a 
vis des repos du discours parait plutot vague et indifferente, au moins 
dans une certaine mesure. 

M. R. C. n'a pu, bien entendu, discuter que quelques cas d’etfets 
de versification e'est-a-dire, de coincidence de repos longs du discours 
avec des repos courts du vers et vice-versa. Sa discussion temoigne 
de beaucoup de finesse, mais aussi parfois elle est arbitraire et subtile. 
11 ne force pas toujours I’adhesion. 

Dans son second ouvrage ccrit en latin — latin generalement tres 
satisfaisant — , il aborde la question du rythme poetique par un autre 
cote. Un vers comme celui-ci : inuenit Eurydiceti cupidisqiie amplec- 
xitur iilnis est pariage par la penthemimere en deux hemistiches, qui 
comprennent chacun trois temps marques; mais, si on mesure la 
duree de ces membres, en comptant chaque syllabe longue pour 
deux breves, et la syllabe finale , quelle qu’elle soiti pour une breve, 
on s’apercoit que les deux membres sont inegaux, le premier oft'rant 
dix durees dc breves, le second treize. 11 v a done manque de concor- 
dance entre la mesure metrique ■■ nombre des temps forts; et la mesure 
rv'thmique (nombre dcs syllabes breves;. M. R. G. croit que ce 
manq ie de concordance choquait les anciens, bien qu'il n’ait trouv^ 
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chez eux aucun texte permettant de I’affirmer. Nous sommes done ici 
en presence d’un point de depart purement subjectif. II est possible 
que le rythme de I’hexametre consistat surtout pour les anciens dans 
la mesure des temps forts et que leur oreille fiit peu sensible a I’ine- 
galite syllabique; il est possible meme que cette inegalite, qui etablit 
une variete entre les deux hemistiches et les rend dissemblables, fht 
pour eux un agrement. Cette question n’a pas ete examinee par 
M. R. C. et, si Ton n’admet pas son affirmation, la these manque de 
base. Quoi qu'il en soil, il apporte beaucoup de subtilite pour expli- 
quer comment, dans les cas d’egalite metrique et d’inegalite sylla- 
bique ou vise-versa, le poete s’applique toujours a ce que I’opposition 
ne produise pas une desharmonie. Ici, par exemple, les deux groupes 
contenant chacun trois temps marques sont fortement solidaires. Au 
point de vue du syllabisme le rythme est ascendant ; cette inegalite 
ascendante etablit entre les deux groupes beaucoup de cohesion et 
un contraste harmonieux. 

Il faut loiter M. R. G. de la precision scientifique qu'il apporte 
dans ses recherches. Quant a savoir si, dans I’espece, la methode 
scientifique le conduit toujours a des resultats scientifiquement assure's, 
il convient peut-etre a cet egard de se tenir sur une prudente reserve. 
Il s’appuie sur son experience personnelle; elle a besoin d’(^tre con- 
tr 61 ee par celle d’autrui. Il a choisi pour terrain d’etudes les Meta- 
morphoses d’Ovide; mais e’est la question du rythme poetique pris 
en general qu'il a entendu elucider. 

A. Cartault. 


Lucien Romibr. Lettres et chevauch6es du Bureau des Finances de Caen 

sous Henri IV, avec introduction, notes ct tables. Rouen. A. Lestnngant : 

Paris, A. Picard 1910; in-8“, xxv -332 p. 'Societe de I'Histoire de Normandie’. 

M. R. a voulu montrer, par un ensemble de textes bien choisis, le 
jeu d’une institution de I’ancien regime, « dans un ressort determine, 
a une epoque limitee et caracteristique ». Il a porte son attention sur 
le Bureau des Finances de Caen pendant le regne d’Henri IV. L'idee 
est heureuse. On connaitrait mal une institution de ce genre si Ton 
se bornait a I’etudier dans les traites de finances et les recueils de 
textes legislatifs. Il faut entrer dans le detail de la vie administrative, 
rechercher de quelle fapon etaient appliquees en province les mesures 
prises par le gouvernement central, recueillir patiemment les faits 
locaux qui seuls peuvent nous donner, suivant le mot ties juste de 
I’auteur, « une ample moisson de realites historiques ». Pour le 
Bureau des Finances de Rotten la tache est lacilitee par I’excellent 
inventaire de ses archives, que M. de Beaurepaire a public des 1864. 
II n’existe encore rien d’analogue pour celui de Caen, dont les 
papiers' constituent, aux archives du Calvados, une notable partie dtf 
la serie C. M. R. a puise dans ce fonds important des documents de 
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premier ordre, qu’il a repartis en trois groupes. Dans le premier, il a 
reuni 238 lettres ecrites ou recues par les Tresoriers generaux du 
Bureau des Finances entre les annees iSgo et 1610 : c’est la partie la 
plus etendue, et certainement la plus curieuse du volume. Un second 
groupe de documents est forme par les Proces-verbaux des chevau- 
chees que les Tresoriers generaux etaient tenus de faire annuel- 
lement dans les limites de leur generalite : il y a la des renseigne- 
ments tres precieux sur I'etat social et administratif de la Basse-Nor- 
mandie au debut du xvii® siecle. Le troisieme groupe comprend deux 
appendices, dont I’un nous offre le « Tableau des gages des officiers 
payes sur la recette generate de Caen ><, et I'autre contient un som- 
maire des Comptes de la generalite sous Henri IV, d’apres les etats 
de la valeur des finances et les etats au vrai. Les attributions et le 
fonctionnement du Bureau des Finances sont exposes avec clarte 
dans rintroduction ; I’auteur y a reuni en quelqnes pages routes les 
notions necessaires a I'intelligence des textes qu’il editait. Il a eu 
raison, encore bien que ces notions soient generates et qu'il eut ete 
possible de les trouver ailleurs. On regrettera qu’il n’ait pas termine 
cette entree en matiere par un aper^u historique sur le Bureau des 
Finances de Caen, depuis son origine jusqu'a sa suppression. Suivant 
une habitude chere a la Societe de I’Histoire de Normandie, les 
tables ont ete multipliees a la fin du volume ; il n’y en a pas moins de 
trots : table des matieres, table des noms de lieux et de personnes, 
table methodique des lettres '. Une table generate faite avec soin 
aurait suffi . 

Cette publication bien comprise, bien presentee et neuve a certains 
egards, sera accueillie avec faveur par tous ceux qui s’interessent a 
I’histoire de nos institutions financieres. File a cependant besoin 
d’etre completee par les cinquante « Lettres inedites de Sully aux 
Tresoriers generaux de France a Caen » T 599-1610), que M. R. a 
publiees dans le Bulletin du Comiie des Travaux Historiques (annee 
1909, p. 541-594). Ces documents avaient leur place marquee dans la 
Correspondance du Bureau qu’on nous donne aujourd’hui, et il est 
regrettable que M. R. les en ait detaches pour les publier a part. 
L’interet de cette Correspondance est, d’ailleurs, plus varie que I'edi- 
teur ne semble I’indiquer. File renferme dans sa premiere partie de 
irequentes allusions aux evenements politiques dont la Basse-Nor- 
mandie etait alors le theatre, et on y per^oit a chaque instant I’echo 
des troubles de la Ligue. Quoi qu’en pense M. R., il n’eut pas ete 

I. Une erreur typographique assez curieuse souligne cet inconvenient de mul- 
tiplier les tables : dans I'exemplaire que )’ai sous les yeux, les titres de la Table 
aifhabetiqiic et methodique des matieres et de la Table geiierale des noms de lieux 
ct de personnes ont ete intervertis. Quant a la troisieme table, elle se refere 
s'nnplenient a la premiere partie de I'ouvrage. celle qui a pour titre : Correspon- 
dance du Bureau. 
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inutile de donner de ces evenements un sobre commentaire histo- 
rique, de relever ces allusions dans les notes. En montrant le parti 
que les historiens normands peuvent tirer des « Lettres et Chevau- 
chees », surtout des Lettres, I’editeur aurait mis en pleine lumiere 
I’interet et la valeur de ces documents, et nous les aurait rendus plus 
intelligibles. J’ajouterai que les noms de lieu.x n'ont pas toujours ete, 
dans la table, suffisamment identifies Ce sont la, en somme, de 
legeres critiques. Cette publication n’en revele pas moins de serieuses 
qualites de methode et d’e.xposition. Elle fait honneur au jeune eru- 
dit qui en a concu le projet et nous devons remercier la Societe de 
I’Histoire de Normandie de lui avoir donne une place dans le recueil 
de ses travaux. 

Paul Lecacheux. 


A. -Allard, Napoleon I" et le Monopole vmiversitaire. i vol. in-18 de ix- 

385 pages. Armand Colin, editeur, 1911. 

Ce livre d’historien n’est pas ne des preoccupations politiques de 
I’heure presente. Mais ceux de nos legislateurs, qui, inquiets des 
resultats de la loi Falloux, songent a etablir un monopole de I’ensei- 
gnement plus ou moins absolu ont le devoir de savoir comment ce 
monopole a fonctionne autrefois. Le livre de M. A. leur sera aussi 
utile qu’aux historiens de metier auquel il s’adresse. 

Ce sont les arr^tes du Directoire du 27 brumaire et du 17 pluviose 
an VI, instituant, I’un, Pobligation, pour devenir fonctionnaire, 
d’avoir frequente une ecole centrale; I’autre, la surveillance des 
ecoles privees, qui porierent la premiere atteinte au principe de la 
liberte d'enseignement proclamec par la Constitution de Fan 111 . Affir- 
mant it juste titre que I’etat de nos connaissances ne nous permet pas 
de dire comment le second de ces arreies fut applique (p. 5 - 6 ) M. A. 
ne devrait pas (p. 71 indiquer comme un des caracteres distinctifs de 
cette periode « un enseignement privc severement surveille » a moins 
d’ajouter que e'etait la tout au moins le regime legal. L'incoherence, 
le manque de cohesion plutdt entre les divers degres de I’enseigne- 
ment, la laicite, voila des traits plus surs. Tandis que Fenseignement 
primaire vegetait et que Fenseignement superieur, concentre a Paris 
et reparti lit entre diverses ecoles sans lien entre elles, se developpait 
peniblement, le succes des ecoles centrales etait conteste. Le systeme 

1. En void quelques excmples. Au lieu d» la sergentcrie de Brethoiel, lisez la 
sergenterie de Breteuil; au lieu d’Eschaufl'ou, Echautfour; au lieu de Lethaire, 
Lithaire; au lieu de Saint-.Mereglize, Sainte-Merc-Eglisc ; au lieu de Seaux, 
Ceaux, etc. On dit aujourd'hui Poiitaubault, Pontgilbert, etc. Je crois egalement 
que p. 186, au lieu de Jacques Le Merguen, sergeiil herediial a Saint-Pierre-sur- 
Dives, il faut lire Jacques Le Meignen. En general, I'identitication des noms de 
personnes aurait pu etre serree de plus pres, et elle n’aurait pas ete inutile. * 

2. M. -A. reunit ici des articles publics dans la Revolution franfaisc de 1910. 
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de trois cycles successifs, oil I on enseignait les elements, les sciences, 
puis les lettres, etait une invention saugrenue : du reste le latin recon- 
quit peu a peu la place preponderante qu'on avait voulu accorder aux 
sciences. 11 est interessant de remarquer que Roederer reprochait 
deja a notre enseignement secondaire de vouloir former de <i petites 
encyclopedies vivantes ». Mais le grand grief de la bourgeoisie con- 
servatrice, c'etait que cet enseignement avait une base essentiellement 
laique. 

Bonaparte voyait dans I’instruction un moyen de pouvoir et I’eut 
rendue aux congregations s’il les avait tenues dans sa main. Et cepen- 
dant, il se desinte'ressa absolument de I’enseignement primaire, refu- 
sant de tenir compte des principes de gratuite et d’obligation deja 
proclames au Tribunat lors de la discussion de la loi de floreal an X. 
Le resultat fut que cet enseignement tomba entre les mains des Igno- 
rantins ’ et qu'il y resta, meme apres que le Conseil d'Etat eut refuse 
d’autoriser leurs statuts. Les ecoles privees etaient bien soumises a 
I'obligation de I'autorisation prefectorale, mais ce n’etait qu’une for- 
malite. 

Les nouvelles ecoles secondaires communales, plus nombreuses 
que les ecoles centrales, ne prospererent que la oil elles les rempla- 
cerent. Quant aux ecoles secondaires privees, la grande nouveaute (le 
second pas, apres les arretes du Directoire, vers le monopole) c’est 
leur soumission a I’autorisation du gouvernement et a la surveillance 
prefectorale'. Surveillance, en pratique, difficile et peu efficace. 

Les lycees d’Etat furent consideres comme une amelioration des 
ecoles centrales. Ils furent naturellement moins nombreux, et cela 
constituait un benetice pour le budget (general). Mais comment se 
fait-il que I’excedent du personnel ne se soit pas entierement deverse 
sur les etablissements communaux? Je me demande si le cas que 
M. nous raconte p. 92-93), n'est pas tout a fait exceptibnnel. La 
base de I'enseignement etait le latin et les mathematiques. Bien que 
le caractere laique en eiit ete affirmepar le commissaire du gouverne- 
ment Roederer, on fut oblige d’introduire un enseignement religieux. 
L’esprit n'en resta pas moins laique. 

L’cnseignement superieur coiitinua a souffrir de son manque d’ho- 
mogeneite. Seules les Ecoles de Droit et de Medecine furent conve- 
nablement organisees, ce qui explique que des ecoles privees se soient 
tondees pour I’enseignement superieur des sciences. 

Le regime de I’an X n’avait pas repondu aux espoirs de ses crea- 
teurs. Une idee nouvelle, I’idee de I’unite de I’enseignement, se fit 
jour. A vrai dire, la doctrine du « droit eminent et exclusif de I’Etata 
diriger I’enseignement » avait deja, depuis le president Rolland (1768) 

I. On sail qu’on appelait amsi les Freres de la Doctrine chretienne. 

• 2 . Ce principe etait parfaitement inscrit dans la loi (p. 62-63). Le Prefet de la 
Seine est done iiijustement accuse d'exces de pouvoirs par M. A. ,p. yS). 
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et Turgot ete proclamee a differentes reprises. Mais, dans I’idee napo- 
leonienne, le premier document est la note sur les lycees du 27 plu- 
viose an XIII. Charge de rediger un projet de loi, Fourcroy insista 
sur les idees de base reiigieuse, et surtout d'unite, d’unifurmite. II 
creait une grande Universite divisee en sept petites '. Cedant au desir 
tres legitime de trouver des precedents a cette institution, .M. A. n’a 
peut-etre pas assez montre ce qu'elle avait de nouveau. Sans doute 
un rapprochement avec les anciennes Universites s'imposait. Mais 
entin celles-ci ne depassaient jamais le cadre d’une ville. D’autre part, 
en faveur de la these d’une origine piemontaise, affirmee par Rendu, 
M. A. apporte un nouveau texte, qui a I’avantage d’etre un document 
officiel. Mais les comparaisons meritaient d'etre poussees dans le 
detail, pour qu'on puisse decider dans quelle mesure cette seduisante 
hypoihese, qui a pour elle au moins la concordance des dates, rend 
comptc des tails. 

Napole'on prit une part active a la longue discussion de la loi au 
Conseil d’Etat, tanibt s'opposant a I'education des jeunes tilles, tantdt 
proclamant que son Universite sera « une. garantie contre le retablis- 
sement des moines ». Portalis plaida la cause de la lihertcS Champa- 
gny vanta les vertus de la concurrence. On ne s’entendit que sur le 
principe, et I'organisation tut contiee a un decret (17 mars i8o8j 

Ce decret n'instituait pasde monopole it proprement parler. 11 assi- 
milait les maitres de I’enseignement prive jsauf ceu.x des seminairesj 
a ceux de I’enseignement public, quant aux diplomes a produire. En 
mime temps, on exigeait d’eux un stage scolaire de deux annees. 
Mais cette disposition ne devait entrer en vigueur qu’en i 8 i 5 , et 
jusque-la les maitres ayant dix ans d’enseignement pouvaient se faire 
delivrer les grades dont ils avaient legalement besoin. M. A. insiste 
avec raison sur ce fait, qui rendit pratiquemcni le monopole inexis- 
tant sous I’Empire. Mais il importe de remarquer d’abord qu'il etait 
impossible de supprimer d’un coup tout Fenseignement prive, ensuite 
que rien ne prouve que si FEmpire eut dure, les prescriptions de la 
loi n’eussent pas ete observees. 11 faut done dire que si le monopole 
n’exista pas en fait sous FEmpire, il exista dans la pensee des fonda- 
teurs de FUniversite. Reconnaissons pourtant que Finspection, qui 
eiii du constituer un des ressorts essentiels de ce regime ou Fensei- 
gnement prive etait considere comme englobe dans FUniversite, etait 
bien peu serieusement urganisee. 

M. A. demontre d’une facon convaincante que le seul monopole 
qu’on ressentit, e’etait le monopole riscal, se traduisant par un impot 
de 2 a 600 francs, pave tons les dix ans et une contribution annuelle 
egale au vingtiemedes retributions des eleves, les externes etant assi- 


I. M. ne s'est pas ciemande pourquoi Ton a pret'ere le tenne d'academie dans 
!e texte vote. 
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miles aux internes. Mais — restriction importante — cette fiscalite ne 
s’appliquait pas a I’enseignement primaire, toujours dedaigne. 

L’enseignement reposait maintenant sur une base religieuse, catho- 
lique meme, comme Fesch I’avait fait preciser. Mais Napoleon n'en 
chargeait pas moins le grand-maitrede veiller au progres des methodes 
d'enseignement. Or — et void la partie la plus neuve, la plus atta- 
chante aussi du livre de M. A. — si cette prescription ne fut pas 
observee, c’est pour des raisons absolument etrangeres a la volonte 
imperiale. Fontanes, loin d’etre un instrument de Napoleon, agissait 
en contradiction flagrante avec les ordres qu’il recevait, lorsqu’il 
livrait I’enseignement au clerge, annihilait lecontrole de I’administra- 
tion, lorsqu’il imposait par exempledes hommes comme Bonald pour 
faire partie du Conseil de I’Universite. 

Tout I’enseignement se ressentait de ces tendances. Les classes 
normales, destinees, dans les lycees, a former des instituteurs, ne 
furent pas organisees. L’enseignement primaire resta ainsi entre les 
mains des Ignorantins. Et meme les instituteurs laiques, pour obte- 
nir leur diplome, etaient a 'la merci du clergt^ Le scandale etant 
devenu trop grand, Napoleon dut rendre a I’administration la sur- 
veillance des ecoles, en laissant au grand-maitre la nomination des 
maitres '. 

Sans doute I’enseignement religieux donne dans les lycees ne reus- 
sit pas, malgre Fontanes et scs inspecteurs, a modifier I’esprit de ces 
6tablissements. Mais les institutions privees, de caractere clerical, se 
developperent sous leurs yeux complaisants et meme les petits sdmi- 
naires, retablis sous un autre nom, abritaient des enfants de la petite 
bourgeoisie qui ne se destinaient nullement a la clericature. 

L'enquete que Napoleon, cflfraye de ces resultats, fit faire par 
Savary, aboutit au decret dc 1811 qui imposait aux Aleves des insti- 
tutions privees la frequentation des hautes classes des lycees. S'ap- 
puyant ici sur les excellens travaux de MM. Schmidt, Chabot et 
Charlety, M. A. nous montre comment ce decret, qui eut reellement 
introduit le monopole, ne fut pas applique grace a la mollesse de 
Fontanes. 

L’histoire de la creation des facultes des lettres et des sciences etait 
peut-etre plus connue. On salt comment, au debut, elles bornaient 
leur ambition a la collation des grades, mais aussi comment certains 
enseignements, comme celui de Guizot, furent le prelude du mouve- 
ment scientifique du siecle dernier. On relira volontiers tout cela 
dans le livre de M. .A., ainsi que I’histoire de la creation de I'Ecole 
normale, sur laquelle il apporte des lumieres nouvelles. 

Dans sa conclusion, M . A insiste sur ce fait, qu'il a si vivement 

,i.M. aurait pu montrer I’lncertitude des principes qui presiderent au depart 
des attributions entre I’administration dc I’enseignement et I’administration gene- 
rale. 
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mis en valeur, que I’esprit de I’Universite continua d’etre I'esprit 
laique, et que ce fut seulement par un accident individuel que d'une 
part les idees religieuses s’y iniiltrerent et que d’autre part les eta- 
blissements libres purent fleurir dans son sein en depit d’un pretendu 
monopole. Mais j’avoue qu’un doute subsiste et que la question n’est 
peut-dtre pas tout a fait resolue. Pourquoi Napoleon, qui ne passe 
pas pour avoir use de beaucoup de menagements envers ses subor- 
donnes, a-t-il maintenu Fontanes dans un poste oil il etait tout- 
puissant bien apres qu’il eut reconnu I’entorse donnee a ses prin- 
cipes? Ne s’est-il pas tu parce qu’il voyait que I’opinion des classes 
bourgeoises donnait raison a son grand-maitre ? 11 y a la un cote 
important de la question qui eut mJiite d’etre examine de pres. L’es- 
sentiel est d’ailleurs de constater que cette tentative de clericaliser 
rUniversite n’a pas reussi, pas plus que celle d'en faire un instrument 
de despotisme. File est restee au contraire un facteur puissant de 
liberte et de progres moral ; et Napoleon, creant cet outil de servitude 
qui est devenu un instrument d’emancipation, me fait toujours I’ef- 
fet d’une ’’'oule qui couve sans s’en douter un oeuf de canard. 

Julien Reinach. 

C’est avgj une douloureuse surprise que nous apprenons la mort d'un de nos 
plus anciens collaborateurs, Rubens^ Duval, professeur honoraire au College de 
France, mort d’une attaque d’apoplexie a Morsang-sur-Seine, le to mai dernier, 
dans sa 72* annee. Les articles qu'il nous donna pendant plus de viiigt ans sur 
presque toutes les branches des etudes semitiques, prouvaient la variete, I'etendue 
de son savoir comme la finesse de son esprit. II etait venu nous dire il y a 
quelque temps qu’il se cloitrait desormais a la campagne, qu'il n'ecrirait plus dans 
la Revue critique, et pourtant il nous envoyait recemment le conipte-rendu d’un 
ouvrage de Noldeke. Son nom etait aime et respecte a I’etranger et surtout en 
Allemagne ou il avait etudie (notamment a Goettingue). Parmi les ceuvres de 
longue haleine qu’il a publiees. nous rappellerons sa Grammaire syriaque, son 
Histoire politique, litteraire et retigieuse de la mile d Edesse, son edition du 
Lexique de Bar Baliloul et de la Correspondance du patriarche nestorien 
Ischoyahb III, son Histoire de la litterature syriaque s'l nette, si claire, si fournie 
de renseignetnents. Tous ces travaux I’avaient mis au premier rang des orienta- 
listes fran^ais. Mais ce grand erudit etait en meme temps un homme tres bienveil- 
lant, plein de simplicile, de franchise, d’ingenuite, et ses articles memes, toujours 
marques au coin de la plus rigoureuse precision, temoignaient de la bonte, de 
la candeur de son Sme. 11 etait impartial auiant qu’on pent I’etre et il ne compre- 
nait pas qu’on put demander a un savant quelle etait son opinion politique ou 
religieuse. Nulle ambition : il obtint sa chaire au College de France sans I’avoir 
sollicitee; il refusait de briguer un siege a I’lnstitut; c’etait un modeste, un sage 
qui ne se trouvait heureux qu’au milieu de ses livres et sous les ombrages de sa 
maison de Morsang. 11 nous laisse le meilleur souvenir; il emporte le regret vif 
et unanime de ses disciples, de ses collegues, de tous ceux qui Font connu; long- 
temps encore nous reverrons en pensee ce brave Duval au front vaste et chauve, 
au doux sourire, au parler lent et convaincu, ce cher et vieux Rubens, comme 
nous le nommions familierement, ce Franfais si droit, si loyal, et la droiture, la 
loyaute ne vivait-elle pas, ne respirait-elle pas sur son visage et dans toute s^ 
personae ? 


Arthur Chuquet. 
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Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 5 mai igii. — 
■M. Franz Cumont, correspondaiit etranger, communique et commente un texte de 
Cosmas de Jerusalem, suivant lequel, dans la nuit du 25 decembre, les paiens 
fetaient la naissance du Soleil mis au monde par la V’ierge celeste. Ce fut par 
opposition a ces cruyances, semble-t-il, que le pape Liberius transporta la fete de 
Noel du 6 janvier a sa date actuelle. 

M. Prou annonce, au nom de l.i commission du prix La Fons-Melicocq, que ce 
prix a ete partage de la maniere suivante ; 5 oo fr. it M. Emmanuel Lemaire, pour 
ses Archives anciennes de la mile de Samt-Qiientin \ — 5 oo fr. a M. le baron de 
Bonnault d'Houet. pour son ouvragesur Compiegne pendant les guerres de reli- 
gion-, — 400 fi. a M Lennel, pour son livre sur Calais au moyen-dge ; — 400 tr. a 
M. Adrien Huguet, pour son Histoire d ime ville ptcarde Saint- Valery de la 
Ligue d la Revolution. 

M. Paul Pelliot fait une communication sur les apocryphes bouddhiques cn 
.Asie centrale et en Chine. Depuis le premier catalogue connu des ecritures 
bouddhiques chinoises, date de 174 p. C., lusqu’au catalogue officiel de Fan 800. 
tous les grands catalogues du Canon consacrent une rubrique speciale aux oeuvres 
douteuses ou apocryphes. Les condamnations portees contre cette litterature Font 
fait presque entierement disparaitre. Toutetois MM. Chavannes et Pelliot s’etaient 
occupes des passages conserves du plus tameux de ces textes, le « Soutra de la 
conversion des Hou », qui racontait le voyage fabuleux de Lao-tseu en Asie cen- 
trale et dans Flnde oil il devient Ic Bouddha. Ce soutra apocryphe, redige au 
IV' siecle par un taoiste. avait ete condamne par I'empereur au xiii' siccle, et avail 
completement disparu. M. Pelliot a retrouve a Touen-houang deux chapitres de 
ce texte et en a decouvert d'autres fragments dans les manuscrits acquis, egale- 
ment a Touen-houang, par le D' Stein'. Mais. en outre, M. Pelliot a de)a identifie, 
tant dans les manuscrits du D' Stein que dans les siens, une derai-douzaine de 
textes denonces comme apocryphes par les catalogues du vur siecle. On peut ainsi 
se faire une idee de cette litterature. Dans Fensemble, il s'agit d'oeuvres de religion 
populaire, composees en Chine merae. Mais certains textes semblent deriver de la 
litterature bouddhique qut, du 1" au x" siecle p. C., se developpa de fafon auto- 
nome au Turkestan chinois, et parfois independamment du bouddhisme indien. 
M. Pelliot a rapporte de Touen-houang, entre autres textes sogdiens, un manus- 
crit dont il a retrouve depuis lors les versions chinoise et tibetaine : le n Soutra 
des causes et des etfets du bien et du mal ». Or e’est la un apocryphe mentionne 
dans les catalogues du vm' siecle. II semble que le sogdien soil la langue de la 
redaction ongmale de ce texte; M. Pelliot montre, par quelques passages de 
manuscrits de Touen-houang. le grand role historique et economique )oue par 
les Sogdiens au Turkestan chinois. Les textes dont il est question sont en general 
des livres de devotion populaire, des recettes de longevite, des charmes pour 
ecarter les dangers. C'esi par ces apocryphes, bien plus que par les oeuvres cano- 
mques, que le bouddhisme a garde une certaine innuence sur la masse chinoise, 
et, a ce litre, la resurrection de toute une partie inconnue de la litterature 
bouddhique de la Chine mentait d’etre signalee. 

M. Henri CorJier etudie, dans le nouvel 'ouvrage du D' Sven Hedin (Overland to 
India), le chapitre relatif a I'ltineraire de .Marco Polo dans la partie orientale de la 
Perse, de Kirm.in au Khoracaii. 11 compare les resultats de Fexplorateur suedois 
avec ceux qui ont ete consignes par le Major P. Molesworth Sykes dans son livre 
sur la Perse et ceux auxquels il est lui-meme arrive dans son edition des voyages 
de Polo. ^ ^ 

Leon Dorez. 


L'imprimeur-gerant : Ulysse Rouchon. 


Le Puy-en-Volay. — Imprimerie Peynller, Rouchon et Gamoii 
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Prince Max de Saxe, Graffin, Nau, Patrologia Orientalis. I. — Reckendorf, La 
paronomasie dans les langues semitiques. ‘ — Diguet, Le Tho. — A. Merlin, Le 
sanctuaire de Baal pres de Siagu. — Lf.vnaud, Les catacombes d'Hadrumete. — 
Bahbagallo, L'ecole sous I'Empire remain. — Tinil'S, Le mystere de saint Cle- 
ment. — ViNGQviST, La langue du mystere de saint Adrien. — La mule sans 
frein, p. Hill. — Salembier, Les oeuvres fran^aiscs de Pierre d’Ailly. — Monaci, 
Facsimiles de documents romans. — A. Boppe et Bonnet, Les vignettes embld- 
matiques sous la Revolution. — G. Bapst, Canrobert, V. Bataille do Rezonville. 
— Jeanrov, Carducci. — Lewis, La lyre d’amour. — Pinvert, Un post-scriptum 
sur Merimee. — Maistre, Bibliographic des oeuvres de Maurice Tourneux. — 
ViGNAUD, La campagne pour la canonisation de Colomb. — Prentout, La Nor- 
mandie. — Reishauer, Les Alpes. — Academic des inscriptions. 


S. A. R. le prince Max de Saxe, R. Graffin, F. Nau : Patrologia Orientalis, 
t. V, Paris, F. Didot, 1910; gr. in-8», pp. 808 (Prix net : 48 fr.) 

Ce volume reunit cinq fascicules dont void les litres : i® History 
of the Patriarchs of the Coptic Church of Alexandria (Agatho to 
Michael I), par B. Evetts. — 2® Histoire nestorienne (Chronique de 
Seen) i" part., fasc. 2, par Mgr A. Scher et P. Die. — 3 “ Le Syna- 
xaire armenien de Ter Israel (mois de Navasard), par G. Bayan et 
S. A. R. le pr. Max de Saxe. — 4® Le Kitab al Unvan : Histoire uni- 
verselle ecrite par Agapius de Membidj ; part., fasc. i, par A. Vasi- 
LiEV. — 5 ° Les legendes syriaques d’Aaron de Saroug, de Maxime et 
de Domece, d’Abraham maitre de Barsoma, et de I'empereur Maurice, 
avec les miracles de S. Ptolemee, par L. Leroy et F. Nau. Et void 
en peu de mots le contenu de chaque fascicule ; 

La pdriode de I’Histoire de I’eglise monophysite d’AIexandrie qui 
s'etend du pontifical d’Agathon (661) jusqu’a la fin de celui de 
Michel I'® (768), n’est guere que le r^cit d’un siecle de vexations, et 
surtout d’exactions commises au prejudice des chretiens par les 
gonverneurs arabes de la province d’Egypte. Comme dans la Syrie, 
et pour la meme necessite, la chancellerie y fut d’abord confiee a des 
chrdiens, qui pouvaient apporter une certaine moderation dans I’ap- 
plication des mesures fiscales par trop rigoureuses ; mais bientot ces 
fonctions lucratives furent convoitees par des musulmans qui se firent 
avec empressement les auxiliaires de princes dont la rapacite necon- 
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naissait aucune borne, et qui ne craignaient pas de recourir a la torture 
pour satisfaire leur insatiable besoin d’argent. La question financiere, 
beaucoup plus que la question religieuse, parait avoir ete le mobile 
des persecutions presque continuelles que les chretiens de la Basse- 
Egypte, et surtout leurs chefs spirituels, subirent pendant le premier 
siecle de la domination musulmane. La rivalite des Orthodoxes et des 
Jacobites favorisait on ne pent mieux les dispositions peu bienveil- 
lantes des gouverneurs, et creait une nouvelle cause de complications. 
L’Histoire des patriarches jacobites d’une part, les Annales d'Euty- 
chius d’autre part, sont les principals sources de renseignements, 
d’origine chretienne, sur cette periode. 

La Chronique de Seert, dont nous avons deja parle {Rev. crit. 
14 avril 1910) nous transporte a I’autre extremite du monde chretien : 
elle s’occupe surtout, dans la partie publiee ici, de I’histoire des 
patriarches nestoriens et des Idgendes interessant I’Eglise de Perse, 
depuis le patriarcat de Barbashemin (vers 340) jusqu’a celui, tres pro- 
blematique, de Ma'na (v. 420). Aucun fait nouveau ne nous est revele 
par ces textes qui paraissent avoir ete la source principale de Mari (et 
de ses abreviateurs Amr et Sliba) pour le chapitre de son Livre de la 
Tour consact 6 a la vie des patriarches (xiP siecle) D'autres para- 
graphes resument des monographies, ou des biographies dont nous 
possedons les originaux en syriaque. Malheureusement, I’etat du texte, 
surtout en ce qui concerne les noms propres et les dates, ne permet 
gu^re de I’utiliser crltiquement L 

Le Synaxaire armenien ^dite et traduit par le D"' Bayan est celui 
de Ter Israel, intitule Haismavourk, compile au xiii« siecle sur les 


1. Public et traduit par H. Gismondi, Rome. 1897. Voir Revue Critique du 
3 i juillet 1899. 

2. Les noms propres souvent inaltraitcs en passant du grec en syriaque et du 
syriaque en arabe, I’ont ete aussi quelquefois par le traducteur. Ainsi la bonne 
lefon (1 Calliopus » (p. 324) est traduite : Cleophas ; tantot un nom est correcte- 
ment restitud, comme « Nectaire » de nouphros (p. 319) tantot la lecture fautive 
du ms. est maintenue, par exemple Farmanshah, a lire Kermanshah ;surnom du 
roi Behram) ; il faut lire aussi Dominica, au lieu de Rouminica (p. 281) ; Cerdon, 
au lieu de Cedron (p. 289); Eulogius, au lieu de Walongos (p. 3 o 5 ), et restituer 
Martyrius au lieu de « Mar Touba(?) » (p. 289). Un certain nombre de lectures 
auraient pudtre corrigees a I'aide de documents historiques. — P. 32 o, ou I'auteur 
traduit « on I’envoya dans le Pont {Phetamaiis) », le texte porte « dans I'ile Pta- 
maus », ce qui ne saurait s'entendre de la province du Pont ; le mot arabe est la 
transcription de II'.t'joO? ; voir Theodoret, i/isr. eccl., V, 34. — P. 291, 1 . 4, au lieu 
de Thabeh, nom inconnu d'une ville episcopale, il faut tres probablement lire 
Tyane; des lots, le nom de I'evdque suspect de nestorianisme ne pent guere dtre 
que celui d'yEtherius, defenseur ;de Nestprius au concile d'Ephese, j’avoue qu'il 
est difficile de le reconnaitre sous la graphie Amamaris (c'est ainsi qu’il faut lire, 
et non pas « quant a Mares »); mais il y a des alterations aussi fortes en d'autres 
passages. — P. 333 , la traduction « Je sors mon ame de sa prison... » est un 
contre-sens; il faut lire : « Retire mon ame de sa prison... », ce sont les paroles 
de David {Ps. 141, 8) s’adressant au Seigneur. 
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Tcharentir « Discours choisis », qui sont eux-memes des recueils 
d’Homelies et de notices hagiographiques elabores un ou deux siecles 
auparavant. II avait deja ete imprime a Constantinople en 1834, 
avec des complements emprumes surtout a un martyrologe latin. 
L’edition de M. Bayan reproduit le ms. 180 de Paris, date de 
Pan 1 3 16; il y ajoute les variantes de I’edition officielle, ou donne 
les deux redactions lorsqu’elles sont par irop diffe'rentes. II ne nous 
appartiept pas d’apprecier la traduction Quant a I'interet hagiogra- 
phique de I’ouvrage, il est difficile d’en juger sur le seul mois que 
nous avons sous les yeux. La majeure partie des notices provient de 
sources grecques; j'ai ete frappe du petit nombre de celles qui con- 
cernent des saints d'origine proprement armenienne. Mais il faut 
attendee la suite de la publication pour se faire une idee exacte des 
sources utilisees par le compilateur et de la maniere dont il les a 
traitees. 

Le Kitab al ’Unvan d’Agapius (en arabe Mehboubj, fils de Cons- 
tantin, ev^que de Membidj pMabboug, I’ancienne Hierapolis 4 au 
x® siecle, est probablement la premiere histoire universelle, qui ait ete 
redigee en arabe par un ecrivain chretien. La partie publiee ici 
comprend I'liistoire biblique depuis la creation jusqu'a I’epoque des 
Juges, avec quelques rares synchronismes et I'intercalation d un petit 
riicit sur les sept merveilles du monde, d’un expose des sept climats, 
de I’histoire d’Alexandre, et du recit legendaire des origines de la ver- 
sion des Septante ; celle-ci, selon I’auteur, doit seule faire autorite ; les 
divergences avec le texte hebreu, notamment dans les annees dela vie 
des patriarches, proviennent de ce que ce dernier a ete altere mali- 
cieusement par les grands-pretres Anne et Caiphe, a I’epoque de 
Jesus-Christ. Comme on devait s'y attendee, les sources principales 
de la Chronique sont des documents syriaques d'origine, mais que 
I’auteur a peut-Stre utilises dans une traduction arabe L 

Les legendes hagiographiques qui lermincnt le volume sont d’un 
inter^t tres mediocre. L’existence meme d'.\aron de Saroug est incer- 
taine, et le recit de sa vie est une oeuvre de pure imagination, sans 
beaucoup d'originalite comme sans merite litteraire. — La legende 
des saints Maxime et Domece a pour but de constituer un etat civil a 


1. Quelques noms propres auraient pu rccevoir une autre orthographe, p. ex. 
Chalons ip. 496' au lieu de « Cabillon ». 

2. L'idee qu’Agapios citerait Bede 'p. 560, n. i) parait etrange: pour ma part, 
je ne dome point que le nom lu Bedas par reJiteur doive se lire Pythias ;iv' s, 
av. J.-C.' auteur d im Pcriple, comme chacun salt. — la meme page (n. 2;, au 
lieu de chcrchcr « dans le texte arabe abime », Ic Mausoltie (qui d’ailleurs n'etait 
point a Cesaree) j’aimerais mieux garder la Icvon des mss. et y voir la statue 
erigee a Panias par la fcinmc h^morrhoisse, legende rapportee par Eusebe, 
H. E., VII, i8. — D'autres noms propres encore demanderaient ii etre corriges, 
p. ex. Arib (p. 640), patronymique de Ptolemee Lagos, a lire Arnab (:= lievre) ; 
etc. 
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deux ascetes anonymes de Scete mentioiines dans un recit attribue a 
I’abbe Macaire, recit qui figure dans les Apophthegmes et la Vie des 
Peres. Elle a ete d'abord redigee en copte, et publiee en ceite langue 
par M. Amdineau. — Vient ensuite un extrait de la vie d’Abraham, 
maitre de Barsauma le fameux moine monophysite; puis, un recit 
fort enjolive de la mort de I’empereur Maurice ( 602 ), enfin, un abrege 
des miracles de S. Ptolemee, martyr en Egypte. Ces documents sont 
d'origine jacobite et reproduisent avec plus ou moins de transforma- 
tions les themes habituels de I'hagiographie orientale. 

J.-B. Chabot. 


Ueber Paronomasie in den semitischen Sprachen, von H. Reckendorf. Alt'. 

Topelinann, Giessen. 1909; in-8", pp. xii-iyO Piix ; 12 m. 

La « paronomasie » consiste, selon la definition de M. Reckendorf, 
dans « une relation syntactique entre deux ou plusieurs mots d'une 
m^me racine, ayant une signification identique ou analogue ». Des 
phrases telles que ; presenter un present, de temps en temps, peu a 
peu, dent pour dent, je donnerais ma vie pour votre vie, etc., sont des 
paronomasies. Dans une expression comme « judex judicavit », judex 
est le mot « paronomasie », judicavit le mot « paronomasiant ». Dans 
toutes les langues semitiques, I’emploi de semblables constructions 
est des plus frequents ; ou nous dirions « le sommet le plus eleve », 
un Semite dira tres volontiers « la hauteur la plus haute ». M. R. a 
recueilli un grand nombre d’expressions « paronomastiques » en 
hebreu, en assyrien, en arameen, en arabe litteral et vulgaire, en 
ethiopien. Or, il ne suffit pas de dire, d’une fai;on gcnerale, que I'em- 
ploi frequent de la paronomasie denote I’emphase du style; il faut 
encore se rendre compte des procedes grammaticaux qui sont en 
usage dans ces sortes de constructions, et qui peuvent diversifier 
notablement le sens de la phrase. C'est ce qu’a fait M. R. en classant 
les exemples. L’ouvrage est divise en deux sections : paronomasie 
verbale et paronomasie syntactique, repondant aux deux questions : 
Quels sont les mots qui entrent dans ces constructions? Comment se 
forment les phrases composees d'cdements paronomastiques? Cette 
etude methodique et clairement presentee constitue un interessant 
chapitre de la grammaire comparee des langues semitiques. 

J.-B. Ch. 


Colonel E. Digeet. — Etude de la langue Tho. Paris, Augustin Challainel.iQio, 
in-8, pp. iii-i 1 r . 

M. le Colonel Diguet est bien connu par divers travaux sur 
I’Annam et le Tong-king et en particulier par une Elude de la langue 
1 ai parue it Hanoi, en i8q5. Dans la preface de son nouveau travail, 
I’auteur ecrit : « La langue thai est une langue parlee depuis Bangkok 
jusque dans les provinces meridionales de la Chine. Elle s’appelle 
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langue siamoise sur les bords de la Mei Nam, langue laocienne sur les 
rives du Me Kong, langue des tai noirs sur les bords de la moyenne 
riviere Noire, langue des thais blancs vers Lai Chau, situe plus haut 
sur le meme cours d’eau ; langue tho sur toute la frontiere du Tonkin 
et de la Chine, depuis Laokay jusqu'a Monkay, et enfin langue noiing 
ou nong sur cette meme frontiere, et plus particulierement en Chine 
quand elle est parlee par la race Noung. 

« Cela ne veut nullement dire qu’un Siamois s'entendra du premier 
coup avec un Tho de Caobang ou meme avec un Laotien, car cette 
langue qui est parlee sur un parcours de 12 degres de latitude a tra- 
vers un pays tres accidente et manquant de voies de communication 
n’a pu subsister qu’en empruntant a ses voisins de nombreux mots et 
en modifiant suivant les re'gions sa tonalite et sa prononciation. C’est 
ainsi que la langue siamoise contient beaucoup de mots Pali, que la 
langue des tai noirs de la Riviere Noire contient beaucoup de mots 
annamites, que la langue des tai blancs de Lai Chau contient beau- 
coup de mots chinois, que la langue des tho de Caobang contient un 
tres grand nombre de mots annamites et pas mal de mots chinois, 
et que la langue des Noung contient un grand nombre de mots chi- 
nois, tandis que la langue laotienne doit a sa situation centrale au 
milieu de peuples de langue tai et separee des Annamites par la 
chaine annamitique qui est difficilement franchissable, d’etre celle 
qui a le moins emprunte a des langues etrangeres ». 

II n’en est pas moins vrai que le fond de la langue est le mSme. 
« Quant aux langues ecrites employees par la race that elles sont tres 
nombreuses. Outre les langues siamoise, laotienne, tai noir et tai 
blanc, qui ont toutes une grande ressemblance et sont soumises aux 
memes modes de construction, il existe encore un certain nombre de 
variantes qui ont toutes entre elles de grandes analogies. . . . Seuls les 
Tho de la frontiere chinoise et les Noung ont oublie la langue ecrite 
de leurs anc^tres et en sont reduits a se servir comme ecriture de 
caracteres chinois. 11 est profondement regrettable qii'ils aient aban- 
donne ainsi une ecriture qui ne se compose que d'une cinquantaine 
de signes dont on se sert d’une maniere analogue a nos consonnes et 
a nos voyelles pour etre obliges d’avoir recours a une ecriture figu- 
rative dont les signes sont reduits a un nombre rudimentaire s'elevant 
a un chift’re de plusieurs centaines. Le resultat de cet etat de cboses 
est que ces pauvres populations croupissent dans I’ignorance la plus 
crasse ». 

L’ouvrage comprend : 1“ Un vocabulaire synoptique francais- 
annamite-tho-tai-siamois contenant les mots commons a deux au 
moins des quatre langues indo-chinoises ; 2“ Elements de grammaire 
tho; 3 “ Vocabulaire franijais-tho. II est une contribution utile a la 
connaissance philologique de la peninsule indo-chinoise. 

Henri Cordier, 
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Alfred Merlin, Le sanctuaire de Baal et de Tanit pres de Siagu (Protectorat 
franfais. Gouvernement tunisien. Notes et documents publics par la direction 
des Antiquites et Arts, IV). Paris, Leroux, 1910; in-4“, 58 p. et IX pi. 

Dans ce nouveau fascicule des Notes et documents que publie avec 
tant de zele et de soin la direction des Antiquites tunisiennes, M. Mer- 
lin nous fait connaitre un tres interessant monument decouvert et 
deblaye, en 1908, par M. le capitaine Cassaigne, du 4® bataillon 
d’Afrique. C’est un sanctuaire de type oriental, ou Ton retrouve tons 
les elements caracteristiques de ce genre d’edifices : plusieurs cours a 
ciel ouvert, des portiques, des chapelles de petites dimensions qui 
abritaient les images divines, une citerne. Les inscriptions et les 
sculptures recueillies dans les fouilles nous apprennent les noms des 
divinites qu’on adorait jadis dans ce temple et nous renseignent sur 
son histoire. Sa fondation remonte a I’epoque punique ; il etait dedie 
a Baal eta Tanit, auxquels vinrent s’associer dans la suite differents 
autresdieux de moindre importance; la domination romaine les res- 
pecta tous en les latinisant ; Baal devint Saecuhim Frugiferum et 
Tanit Ceres, le Genius terrae Africae n’est qu’une transformation du 
Sokhit egyptien, dont il a garde le costume et les attributs ; sous les 
traits d’une deesse au lion Ton reconnait I'Atargatis syrienne etc. Nous 
avons lit une preuve nouvelle, et tout a fait frappante, du syncretisme 
religieux qui regnait dans I’Afriquc ancienne. D'autre part les sta- 
tues retrouvees sur I'emplacement du sanctuaire meritent d’attirer 
I'attention par la nature_meme de la matiere dont elles sont faites : 
c’est en terre cuite qu’elles ont ete fayonnees. Faut-il s’en etonner, 
dans un pays oil I’argile abonde, non loin des ateliers celebres de 
Nabeul ? M. Merlin a fort bien pr^sente et commente I’ensemble des 
curieuses constructions et la serie des remarquables terres cuites 
ainsi ramenees a la lumiere. Sa connaissance des antiquites africaines 
lui suggere d'instructives comparaisons. Le memoire qu’il a consacre 
aux ruines de Siagu apporte une solide contribution a I’histoire et a 
I'archeologie religieuses de la Tunisie punique et romaine. 

Maurice Besnier. 


Abbe .\.-F. Ley.naud, L.es catacombes africaines. Sousse-Hadrumete . Sousse, 
Imprirnerie fran^aise, 1910. in-iS”, 378 p. avcc de noinbreuses illustrations. 

M. I’abbe Leynaud, cure de Sousse, a entrepris depuis plusieurs 
antiees I’exploration systematiquc des catacombes chretiennes de 
I’antique Hadrumete, signalees pour la premiere fois par les officiers 
du 4' tirailleurs en 1888. Les resuhats de ses travaux ont ete publics, 
au fur et a mesure. dans le Bulletin de la Societe archeologique de 
Sousse et dans les Comptes rendtis de V Academic des Inscriptions. Il 
a pense avec raison qu'on serait heureux de posseder une description 
generale et complete de ces galeries souterraines et de tout ce qu’elles 
renferment. Jusqu’a present trois catacombes ont ete deblayees ; par 
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leur construction et leur decoration elles ressemblent a chiles de 
Rome; elles ont recu les noms de catacombes du Bon Pasteur, d’Her- 
mes et d’Agrippa; a chacune d'entre elles est consacree Tune destrois 
premieres parties du livre; I'auteur fait I'historique de la decouverte, 
public le journal des fouilles, decrit les tombeaux rencontres, repro- 
duit les inscriptions, les lampes, les objets divers recueillis dans le 
sous-sol. Deux notes, sur une quatrieme et une cinquieme cata- 
combes encore imparfaitement connues, un appendice sommaire sur 
les autres catacombes africaines I'Egypte, Tunisie, Algerie) et plu- 
sieurs tables copieuses terminent le volume. L’illustration est abon- 
dante et soignee ; plans, vues, photographies de peintures morales, 
fac-similes d’inscriptions, graffites, etc. II faut savoir beaucoup de gre 
a M. I’abbe Leynaud de I’ardeur dont temoignent ses fructueuses 
recherches et de la conscience scrupuleuse avec laquelle il cn fait 
connaitre tons les details. 

Maurice Besnier. 


Corrado Barbagai.lo, Lo stato e I’istruzione pubblica nell' impero romano 

(Biblioteca di filologia classica diretta da Carlo Pascal, Illy Catane, Francesco 

Battiato, igi i, in-i 2 , 43o p. 

M. Barbagallo etudie I’oeuvre scolaire de I’Empire romain. En neuf 
chapitres clairs et precis, d’une lecture facile et attachante, pourvus 
de tous les renvois necessaires aux textes anciens et aux travaux 
modernes, il montre, e'poque par epoque, ce qu'ont fait les empe- 
reurs, depuis Auguste jusqu'a Justinien, pour propager la culture 
intellectuellc parmi leurs sujets, a Rome meme, en Italie, et jusque 
dans les provinces les plus eloignees. Comme I'a dit tres justement 
Gaston Boissier, dans une page de la Fin du paganisme que M. Bar- 
bagallo s’est plu a citer au debut de sa preface, les Romains, des 
qu’ils avaient conquis un pays nouveau, s’empressaient d’y fonder 
des ecoles. Le developpement de I’instruction publique etait a leurs 
yeux I’un des principaux devoirs de I'Etat. Une conclusion synthe- 
tique, beaucoup trop breve a noire gre, degage les caracteres gene- 
raux de la politique scolaire d'Auguste et de ses successeurs. Il reste- 
rait a savoir quels resultats pratiques ont ete obtenus et si le succes 
repondit completement a tant d’etforts. Sur ce point, I’auteur est 
sceptique ; il constate que le developpement croissant des institutions 
d’enseignement n’a pas empeche la liiterature latine de devenir de 
plus en plus mediocre; il n’est pas eloigne de croire qu’il y a partout 
un rapport direct de cause a effet entre les progres de I’instruction 
publique et I’abaissement du niveau intellectuel : « L’ecole officielle 
est en general I’indice d’une societe en decadence » (p. 407). Contre 
ces conclusions defavorables et ces generalisations paradoxales, on 
ne saurait trop protester ; le livre meme de M. Barbagallo leur inflige* 
un eclatant dementi. L’ecole n’a pas pour mission de faire surgir des 
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genies, mais de repandre dans la masse une somme moyenne de 
connaissances utiles. Elle n’a pas failli a sa tache au temps de I’Em- 
pire remain, et par la elle a bien servi les interfits de la civilisation. 

Maurice Besnier. 


T. Tinius. Studien iiber das Mystere de Saint Clement. Greifsvvald, J. Abel, 

1909, in-8" de 89 pages. 

H. ViNGQvisT. Etude sur la langue du Mystere de Saint Adrien, Lund, Moel- 
ler, 1909, in-8" de 83 pages. 

La premiere de ces deux dissertations « inaugurales » se presente 
comme une introduction a une reedition, qui sera la tres bien venue, 
I’edition du Mjystere de Saint Clement donnee par un amateur messin 
(Ch. Abel) en 1861 etant fort mediocre et de plus introuvable. Elle 
est specialement consacree a I’examen de la versification et de la 
langue du Mystere. Cette derniere etude, du reste soignee, n’est pas 
disposee tres commodement, car elle ne se suffit pas a elle-meme : 
I’auteur nous y renvoie constamment a la table des rimes, ou nous 
sommes charges de degager, de la masse des faits sans inter^t, ceux 
qui importent a la determination de la patrie et de la date du texte. 
Ces derniers devaient evidemment etre exposes a part et discut^s en 
detail. Dans I'etude sur la versification, il edt ete necessaire d'exami- 
ner de pres les questions de I’elision et de I'hiatus, egalement impor- 
tantes pour la datation et la constitution du texte '. Les conclusions 
sont que le texte a ete ecrit en Lorraine, par un Messin, a la fin du 
xv= siecle. La premiere me parait assuree non seulement par la langue, 
mais par les allusions locales. La seconde n’est pas rigoureusement 
d^montree : peut-Stre le serait-elle par une etude des procedes drama- 
tjques, non moins probants que la langue elle-mSme. Les textes 
publies (cinq scenes) le sont fort convenablement et montrent M. T. 
bien prepare a sa tache L II a neanmoins laisse subsister des vers faux 
qu’il eut ete assez facile de corriger. Parmi les corrections les plus 
importantes, Je me bornerai aux suivantes : fol. pS, v, 17 ; x>ot<x] tons; 
98 a, 18 : tt vous] ecrire a’ %'ous, e’est-a-dire ave‘{ vans; 98 b, 4 : tu ttx] 
fas, par une elision frequente dans les textes du nord-est; loi a, 4 : 
reporter le point d’interrogation a la fin du vers; loi b. 3 : virgule au 
lieu de point; 102 b, 9 estoupe te\ [xi] festoiipe; i 56 b, 2 : nous 
[voiis] . 

Le Mystere de Saint Adrien a ete public en 1895, par M. E. Picot, 
qui a etudie la plupart des questions relatives au texte. M. Vingqvist 
se fut done trouve en face d’un sujet epuise s’il n’eut etc en desaccord 

1 . I.e tableau des assonances est fort inconiplet : des liaisons telles que conseil 
bel ; clcr : premier ; porte : faulte ne sont pas des assonnances « apparentes » et 

I meritaient une mention. 

2. Certains mots, tournures ou allusions eussent merite d’etre relev^es en 
note. 
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avec I’editeur sur la patrie du lexte, originaire des Pays-Bas, selon 
M. Picot, du nord de la Bourgogne ou de la Franche-Comte, selon le 
savant suedois Je crois que c’est celui-ci qui a raison; I’etude qu’il 
a consacree a la langue, precise et complete a souhait, suffirait a le 
demontrer. Dans ces sortes de textes, la negligence des auteurs en ce 
qui touche a la rime, complique, il est vrai, la difficulte', car ils n’hesi- 
tent pas, pour obtenir la consonnance cherchee, a recourir a des for- 
mes d’un dialecte voisin. Mais ici le nombre des traits concordants est 
tel que la demonstration touche a I’evidence ^ Cette conclusion est 
d’ailleurs confirmee par une amusante sortie centre les Bourguignons 
(citec ici p. 70J qui n’a de sel et meme de sens que dans une region 
voisine de la Bourgogne. M. V. eut done pu dire, en precisant un 
peu plus, que son texte est franc-comtois. Les deux savants sont 
d’accord pour le placer au milieu du xv= siecle. 

A. Jeanroy. 


La Mule sanz frain, an Arthurian Romance by Paiens de Maisieres, edited 

with introduction, notes and glossary by R.-T. Hill, Baltimore, Furst Com- 
pany, 191 i; in-8” de 69 pages. 

Ce nouveau texte d'un petit poeme mediocre n’est pas et ne pouvait 
■ pas $tre tres different de celui de Me'on ‘, qui avail reproduit tr^s 
HdMement un manuscrit unique et suffisamment correct. Superieur 
sur quelques points ^ il lui est inferieur sur plusieurs autres; la 
ponctuation seule suffit a attester 9a et la que le sens n’a pas ete par- 
laitement saisi. Le texte est suivi d’un glossaire qui ne nous apprend 
rien a cet dgard, puisqu’il n’est pas accompagne de traductions, et de 
notes grammaticales judicieuses, mais un peu breves. L’introduction 
fournit un consciencieux releve des traits linguistiques, dont les con- 
clusions, relatives a la patrie de I'auteur, sont quelque peu aventu- 
rees, cette langue paraissant simplement calquee sur celle de Chre- 
tien de Troyes. La partie la plus interessante, e’est-a-dire I’etude des 
sources et de I’origine du conte, est renvoyee a plus tard. C’est en 
somme, dans un cadre tres limite, un estimable travail de debut C 

A. Jeanroy. 

1. Dejii M. H. Chatelain {ReUierches sur le vers francais au xv' siecle, p. 282 
avait revendique le Saint Adrien pour une province dc I'Est. 

2. M. V. eut pu attacher plus d'lmportance a des formes (attestees par la 
revue), inconnues en dehors de la Bourgogne et de la Franche-Comte, comme 
roiche .rochc). boiche )bouche). Cf. p. i 3 , n. 5 . 

3 . Nouveau recueil de fabliaux dSeS), I, p. i ss. 

4. .\u V. 221 par exemple epins (pour epus) retablit le sens. 

5 . Voici quelques remarques de detail i 33 sont] lire s'ont. — 216. Le ms. a-t-il 
bleu eve? Je corrigerais en en{. — 532 . La remarque porte il faux, esmaie etant 
correct. — 767. Runctuer : Ja, ce dit, no... — 1026. Eflacer le point et virgule. 

— io 32 . La phrase se termine a la hn de ce vers, non a la fin du suivant. — , 
io 5 i aessent n’est pas explique : si I'editeur y volt une forme de aeisier, il ferait 
bien de le dire. — Sont faux et auraient dii etre corriges les vers 178, 823, 1 126. 
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L. Sai.emrier, Les CEuvres fran^aises du cardinal Pierre d’Ailly, dveque de 

Cambrai (1350-1420). E.xirait de la Revue de Lille, 1907. Arras-Paris, Sueur- 

Charriicy, in-S” de 109 pages. 

Dans la these inteiessante et erudite qii'il a jadis consacree a Pierre 
d'Ailly, M. Salembier avail deja public quelques fragments des ceuvres 
fran^aises du celebre eveque de Cambrai. II juge utile de revenir 
aujourd’hui sur le sujet, et de nous donner ces oeuvres m extenso. 
Celles-ci se divisent en deux categories : la premiere est constituee 
tout entiere par le discours que prononi;a Pierre d’Ailly le 1 1 decem- 
bre 1406 au concile de Paris. Cette piece avait deja etc imprimee par 
Bourgeois du Chastenay ’ et maintes fois utilisee. M. S. la reimprime 
(p. 70) sans indication de source : il paralt avoir revu le manuscrit 
(B. N. 28428, P 3 i), mais il le reproduit, il faut bien le dire, moins 
exactement que son devancier. A cette piece M. S. joint (p. 55 ) le 
texte de « I’appointement » ou concordat du 3 o mai 1403. Ce docu- 
ment fut lu dans le choeur de Notre-Dame de Paris par Pierre d’Ailly : 
mais emanait-il de sa plume? nous n’en savons rien. Lui aussi etait 
connu, et il etait inutile de le rdmprimer, ce que M. S. a fait, cette 
fois encore, sans indication de source. 

La deuxieme categoric comprend des ceuvres mystiques ou morales, 
dont M. S. declare emprunter le texte a un manuscrit du musde' 
Calvet a Avignon. Ce manuscrit est designe tantot sous le n" 295 
(p. 43, n. 4I, tantdt sous le n'' 844 (p. 1 1 , note i ). C’est que M. S. 
donne tantdt I’ancienne, tantdt la nouvelle cote, et il s’agit bien du 
meme manuscrit ^ Le premier des traites qu’il contient, intitule 
Jardin amoureux de Vdme devote, est une sorte de meditation sur 
I’amour de J.-C., dans le style du « Cantique des Cantiques ». M. S. 
ne s’est pas dome que cet ouvrage se trouve dans d’autres manuscrits 
(un a Parme, un a La Haye, deux au moins a Paris). Il a ete public 
integralement il y a six ans d’apres le premier de ces deux manuscrits ‘ ; 
j’ai au reste montre' que le second etait beaucoup meilleur L — Le 
Livre du Rossignolet est un poeme en quatrains (M. S., qui compte 
35 o vers au lieu de 848, ne s’est pas apercu de cette disposition) qui 
ne parait pas se trouver ailleurs et dont on ne connaissait que les 


1. Kn depit de cette date deja ancienne, cette brochure nous est parvenue tout 
recemment (fevrier 1911). 

2. Nouvelle hiitoire du Concile de Constance. Paris, 1718, Preuves, p. 149 ss. 

3 . L’indication des foHos est egalement enigmatique : ici M. S. renvoie aux 
fol. 144-161, la aux fol. 127.37. (I’est la premiere indication qui est exacte (voy. 
la description du manuscrit par M. Labande dans le Catalogue des manuscrits des 
departements, Avignon, t. 1 . p. 267'. — M. S. nous apprend (p. 1 1) que les « opus- 
cules » de Pierre d'.Villy ont ete imprimes a Lyon, vers i 5 i 5 et qu'il a trouve un 
exemplaire de cette edition ii la Colombine de Seville. Plus loin 'p. 43, note 4), 
cet « exemplaire » devient un « manuscrit ». 

4. Par .M. Boselli, Parme, igo 5 . 

5 . Revue de philologie francaise et provencale, 1907, p. 54. Les manuscrits de 
Paris ont ete signales par M. P. Meyer (Romania, XXXIV, 63 i). 
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fragments imprimes par M. S. lui-mSme; la presente edition serait 
done la bienvenue si elle etait faitc avec soin : mais il n’en est rken, 
et i’on voit avec evidence que M. S. n’a aucun souci ni de com- 
prendre, ni de faire comprendre les textes qu'il imprime De la 
Piteuse complainte et oraison devote (p. 40). M. S. avait deja imprime 
un morceau, qui eut ete tres suffisant, etant donnd le mediocre interet 
de cette rhapsodic. 

Quant aux celebres Contredits de F'ranc-Gontier, ils ne se trouvent 
point, naturellement, dans le manuscrit d’Avignon, qui est un recueil 
de traites ascetiques. M. S., qui nous laisse entendre le contraire, ne 
nous dit point a quelle source il en emprunte le texte. Cette nouvelle 
edition (p. 46) est deplorablement incorrecte, et tres inferieure aux 
deux editions anterieures, que M. S. n’a pas du connaitre 

Ces documents sont encadres dans une etude historique qui n’ajoute 
pas grand’chose a ce qu’avait deja dit I'auteur lui-meme dans son livre 
sur Le Grand schisme (Paris, igoo', et qui, a en juger par les digres- 
sions, les a peu pres, les generalites banales, parait destind a un 
public peu exigeant en fait de precision et mediocrement pourvu 
d’esprit critique \ 

A. Jeanroy. 


Facsimili di documenti per la storia delle lingue e delle letterature 

romanze, raccolti da" E, Monaci. Roma, Domenico Anderson editore. Via 

Salaria, 7; Album de 23 x i 5 centim. vprix 7 francs). 

On sait quels services ont rendu aux etudes paleographiques les 
Facsimili di antichi manoscritti de M. Monaci (Rome, 1881-92, 
in-fol.). Cette luxueuse collection e'tant aujourd'hui epuisee, I’infa- 
tigable professeur de Rome la remplacepar la presente publication, 
qui sera plus riche encore et plus pratique, a cause de Texiguite du 
format et de I'extreme modicite du prix. Les Facsimili donnaient 
cent planches, dont une vingtaine interessait le latin classique. Le 
present fascicule, qui sera suivi d’un autre, nous donne soixante-cinq 
reproductions, toutes d’une importance extreme pour I’ehude des 
langues et litteratures romanes : six sont relatives au latin vulgaire, 
sept a I’italien, cinq au provcnpal, deux a I’espagnol, une au ladin, le 
reste au frangais. Les plus anciens monuments du franpais et du pro- 

1. Ponctuation presque absente, lectures fauiives, vers faux, mots denues de 
sens, etc. Quelques corrections se presciitcnt d’clies-memes : fors pour sors, ns 
pour vis .p, 33 ). 

2. Recueil d'anciennes poesies francaiscs. X, 202; Romania, XXVIl, 64. 

3 . On est edifie des la p. 4 en voyant cites pele mCle, dans une phrase extraor- 
dinaire apres les Paulin et Gaston Paris, des hommes tels que Brachet, Tarbe, 
Moranville, Littre surtout... ». — P. 6, n. 2 : noms propres estropies. — P. 10. 
n. 4. Cette note, relative a une Xotice de Dinaux, nous renvoie a « decembre iiSfq, 
p. 91 ” (sic). M. S. oublic d’indiquer le titre du recueil {Memoires de la Societe 
d’emulation de Cambrai) ou cette notice a paru. 
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vencal sont tres largement representes : des uns [Saint-Leger, Passion) 
nous avons de longs fragments, et des autres [Closes de Cassel, Boece, 
Alexandre, Sponsus) le texte complet. II est a croire que le second 
fascicule fera au portugais sa part, et accroitra un peu celle du pro- 
venial et de I’espagnol. 

Toutes ces reproductions sont d’une nettete remarquable — sauf 
quand Toriginal lui-meme tltait trop defectueux, — qui atieste elo- 
qucmment les progres realises en ces derniers temps par les procedes 
photographiques. Le format de quelques unes est evidemment un peu 
trop reduit ; mais I’inconvenient est assez mince, le recueil devant 
surtout passer sous de jeunes yeux. Une seule remarque pour finir : 
dans la breve notice bibliographique qui ouvre le recueil, on eut 
aime a trouver une indication, au moins approximative, sur la date 
des monuments reproduits. 

A. Jeanroy. 


Auguste Boppe et Raoul Bon.net. Les Vignettes embl6matiques sous la Revo- 
lution. Paris, Berger-Levrault, 1911. In-4", '84 p. avec i 5 o reproductions. 

Qui n'a, en feuilletant une collection de pieces re'volutionnaires, 
admire, au passage, les vignettes qui les illustrent, ces en-t^te qui, de 
plus en plus goutes et recherches, figurent maintenant dans les 
muse'es et les expositions, ces Libertes elegamment drapees et tenant 
d’un geste charmant une pique surmontee d'un bonnet, ces gdnies qui 
soufflent dans des trompettes ou qui s’elevent au dessus de la terre, 
ces groupesde citoyens qui danseni pour celebrer I’arrivee des Fran- 
cais liberateurs ? Deux excellents chercheurs, bien connus dans le 
monde del'histoire revolutionnaire et napoleonnienne, MM. Auguste 
Boppe et Raoul Bonnet, viennent de les etudier dans une superbe et 
splendide publication, faite pour le plaisir des yeux, mais pourvue 
en meme temps d’un solide et fin commentaire, pleine de renseigne- 
ments curieux et utiles, lls suivent la vignette historique et docu- 
mcntaire d’alors a travers ses transformations. lls donnent les types 
principaux, les plus interessants, ceux qui furent graves par des 
artistes du talent le plus distingue, par Chotfard, Prud’hon et Roger, 
par Tardieu, par Queverdo qui fut le graveur attitre de la Conven- 
tion, par Gatteaux qui dessina les jolies vignettes de la Marine, par 
Dugoure et Duplat, par le beige Cardon, par cet Andrea Appiani 
qui a etc le peintre officiel de Parmee d’ltalie et de la cour du vice- 
roi, cet Appiani qu'admirait Desaix et qui savait allier aux idees 
modernes les traditions classiques. Des simples devises et emblemes, 
des en-tete vulgaires et pretcntieux, des images banales et des grossiers 
dessins on passe, en etfet, et assez prompiement, a des compositions 
ingenieuses vraiment anistiques, originales, quelquefois exquises, 
comme celles que fit faire la Republique cisalpine, comme celles 
que fit faire la Republique helvetique et qui representent des 
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tableaux de la nature alpestre ou des scenes de la vie de Guil- 
laume Tell. C’est surtout dans les armees qu’a fleuri la vignette. 
A I’armee d’ltalie chaque general, chaque administrateur, avait la 
sienne, et les artistes italiens, un Folo, par example, savaient apporter 
dans leurs compositions une heureuse variete, donner a la Liberte 
de gracieuses attitudes, la montrer planant dans Fair et repandant sur 
le monde les ideas nouvelles. Raphael Morghen ne croyait pas s’abais- 
ser en gravant une vignette pour Murat. Mais, bien que ces en-tetes 
aient surement flatte I’amour-propre des soldats et exalte leurs senti- 
ments de patriotisme, le ministre de la guerre finit par se plaindre : 
le luxe de la vignette, disait-il, produisait des abus, presentait des 
inconvenienis : augmentation du prix du papier, resurrection de 
Forgueil chevaleresque qui inventa les devises et les armoiries. Vint 
FEmpire, et Faigle imperial I'ut la seule illustration des correspon- 
dances militaires. Le soin donne a leur publication par MM. Auguste 
Boppe et Raoul Bonnet, la beaute des reproductions, la quantite de 
details donnes par les deux auteurs sur les gravures frantjaises et 
etrangeres, voire sur les generaux et officiers de nos armees, la table 
analytique qui termine le volume, tout recommande a Fattention du 
public studieux et des amateurs d’art ce magnifique ouvrage 

A. Ch. 


Germain Bapst. Le mar^chal Canrobert, souvenirs d'un siecle. Tome cinquieme. 

Bataille de Rezonville. Paris, Plon, 1911. In-8", 491 p. 7 fr. 5 o. 

Ce tome cinquieme du Canrobert de M. Germain Bapst est aussi 
interessant et fait avec autant de soin et de conscience que les tomes 
precedents, et il est plus emouvant, plus dramatique. 

De pointilleux et exigeants critiques souhaiteraient peut-etre que 
Fauteur eut serre le recit en certains endroits; ils lui reprocheront de 
consacrer les deux tiers de son gros volume a la seule bataille de 
Rezonville, de parler plus souvent de Bazaine que de Canrobert, de 
laisser ses lecteurs dans le camp franpais sans les transporter jamais 
dans le camp allemand, d’etre trop indulgent envers Canrobert, Lad- 
mirault et Bourbaki. Car, quoi que dise son biographe, Canrobert, 
apres la charge de Bredow, abandonna tout projet d’offensive. Et 
Ladmirault, ce Ladmirault tant vante, que fait-il? 11 reste vis-a-vis de 
ses collegues dans une orgueilleuse reserve; il traite son chef d’etat- 

I. P. 7, j'ai vu la vignette citee et qu'employait le rcpriisentant Lozeau; mais 
elle etait employee par le commissaire Barre et elle ne porte pas une legende en 
guise de sourcil ; le sourcil est tres visible et meme tres dru, et la legende se lit 
au dessus. — P, 46 .Montaigu fut general de brigade le 3 i decembre, et non le 
I novembre 1793, et general de division le ii octobre, et non le 21 mai 1794. — 
P. 5 I la resistance de Tilly dans Geertruidenberg ne fut pas tellcment « heroique ». 
— P. 72 et 77 me permet-on de dire qu'il fallait citer ie Journal de Desaix, non 
pas d’apres le Carnet, mais d'apres mon livre et ajouter que la vignette de Berthier 
a ete reproduite dans ce livre? — P. 109 lire Serurier et non Serurier. 
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major Osmont comme Bazaine traitait son chef d’etat-major Jarras, il 
ecarte le general de Lorencez qui connaissait mieux qu'6 personne le 
pays messin, il donne loute sa confiance an timide et incapable Gre- 
nier, il prefere la defensive a I’offensive, il n’ose pousser ses avan- 
t^ges, il croit avoir devant lui des forces cnormes, et, sur I’avis de 
Grenier, il arrfite Cissey en plein triomphe. Et Bourbaki? Il est pret 
a prendre le commandement lorsqu'il croit Bazaine prisonnier et il 
donne deja des ordres ; puis, lorsque Bazaine reparait, il laisse le 
marechal morceler la garde et enfin, quand il s’ebranle de son propre 
chef, c’est a la tombee de la nuit et pour ne rieii faire du tout. Helas! 
qu'est-ce que Canrobert, que Ladmirault, que Bourbaki devant ce 
Constantin d’Alvensleben qui, la, en face d'eux, les attaque, les 
canonne, les charge, les tient en echec durant route la journee avec 
quatre fois moins de monde! 

Mais trcve de chicanes. L’ouvrage est tres instructif, tres vivant, et 
par instants, tout a fait poignant. On y trouve de justes et patrio- 
tiques reflexions en mcme temps que de curieuses anecdotes. On y 
apprend tine foule de details ignores jusqu'ici. L’auteur a consult^, 
outre Canrobert, un grand nombre d'officiers qui lui ont communi- 
que et leurs impressions et leurs carnets. Que de temoignages d’un 
grand prix qui sans lui, sans sa patiente et infatigable enquSie, sans 
son flair d’historien, se seraient perdus! 

Ajoutons qu'il reussit a peindre le moral de I'armee soit qu’elle se 
decourage, soit qu’elle s’exalte, et qu’il decrit avec verve et avec 
vigueur les episodes me'morables de la journee, les peripeties mar- 
quantes, les charges, les luttcs d’artillerie, les impressions de I’etat- 
major au soir de la bataille — etqu'on me permette ici de rappeler un 
souvenir personnel : « j’ai fait, me disait Ic general La Veuve, la 
guerre d’ltalie; et a Rezonville, comme a Magenta, comme a Solfe- 
rino, j’avais, a la fin de la journee, la sensation de lavictoire! » 

On reinarquera surtout dans le livre de M. Bapst ce qu’il raconte 
des generaux. .A.h ! la jalousie, cette jalousie qu’on serait rente d’appe- 
ler la jalousie fran^aise, nous la voyons regner dans I'annee de Metz 
comme dans les armees de jadis, ... et comme sur d’autres domaines. 
Nous voyons. comme nous I’avons deja dit, Bazaine et Ladmirault 
n’avoir aucune confiance dans leurs chefs d’etat-major. Nous voyons, 
comme nous I’avons deja dit, Ladmirault s’eloigner de Lorencez et 
s'appuyer sur Grenier. Nous voyons Cissey decrier Jarras. Nous 
voyons Coffinieres agir dans Metz a sa guise et sans dcmander les 
ordres de Bazaine, sans lui communiquer ce qu'il fait et ce qu'il sait. 

Et ce Bazaine 1 C’est principalement sur lui, sur ses acres et ses 
pensees que M. Bapst jctte la lumiere la plus vive, et la plus cruelle. 
Il montre le marechal, le generalissime des armees framjaises, le glo- 
rieux Bazaine, comme le nommait Jules Favre, il le montre inca- 
pable et comprenant dans le secret de son coeur qu’il est incapable de 
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mouvoir et de manier des masses, avouant des les premiers instants 
qu’il ne pent se rendre compte de la situation et qu’il est com me un 
aveugle, pliant sous le faix de sa charge, preoccupe d’echapper a la 
responsabilite et de la rejeter sur autrui, soit sur I’Empereur, soil sur 
ses lieutenants, cachant avec astuce a ses troupes son insuffisance, 
imposant par sa froide attitude et par son apparente energie, inspi- 
rant la confiance par Fair calme, indifferent, impassible qu'il garde au 
milieu du feu ', et a Rezonville, passant la journe'e avec les tirail- 
leurs, reglant d’infimes details, conduisant une compagnie, dirigeant 
une batterie, faisant illusion par cette activite brouillonne qui lui sert 
comme de contenance, ne pensant le malheureux ! qu'a se defendre, 
n’envoyant pas d’ordre a des corps d’armee, ne regardant qu'un coin 
du champ de bataille, accumulant le plus de troupes possible a sa 
gauche sans s’occuper de son centre et de sa droite, refusant de rem- 
porter la victoire pour rentrer sous Metz et attendre les evenements, 
repondant a ceux qui lui conseillent d’aller de Favant et de jeter les 
Prussiens dans les fonds de la Moselle que Fennemi Fattend plus loin 
en forces supu'ieures ! 

Ce volume de M. Bapst est done fort louable, plein d’enseigne- 
ments, plein de particularites aitachantes, de trails saisissants, de 
justes considerations, et il merite d’etre cite au tout premier rang parmi 
les livres qui iraitent de la journee du 16 aout, une des journees les 
plus decisives de Fhistoire. 

A. Chequet. 

Jeanroy (A.), Giosue Carducci : I’homme et le po6te. Paris, H. Champion. In-8 

de xm-294 p. 

Rien n’est plus facile que de presenter aux Francais un Carducci 
seduisant ou un Carducci aniipathique : les faits et les textes s’offrent 
d’eux-mSmes pour Fune et Fautre these. Rien n’est plus difficile que 
de nous le peindre tel qu’il etait dans son fond. Or e’est precisement 
ce que M. J. a su faire et cela non pas simplement, comme il le dit 
par modestie excessive, grace a une methode strictement historique, 
mais grace a sa penetration suggestive qui fait comprendre les choses 
avanl de les expliquer. Carducci, dit-il, est ne avec des dispositions 
brillantes et une ame ardente; mais il lui a fallu gagner son pain et il 
entendait le gagner loyalement; il etait poete mais son metier exigeait 
qu’il fut erudit et de plus il aimait Ferudition ; il cherissait Fltalie 
et la liberte, mais il n'ehait pas fait pour Faction et il n’avait pas le 
temps de suivre les evenements, de mediter. Aussi ses talents ne se 
sont-ils developpes qu’avec lenteur; pour le style meme qui d’ordi- 
naire chez les grands ecrivains est original avant la pensee, il n’a ete 
longtemps qu’un imitateiir. et il avail tant lu que, jusqu’a la fin de ses 

I. Jusqu'a d’.AnJlnu qui, comme me I’a racontc Vanson, disait le bOir a ses 
camarades de i'etat-major let pourtant il n’aimait pas Bazainc) : « Avez-vous vu 
le marechal? Ce qu’il etait bnllant! Ah! le brave et beau soldat ’ » * 
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jours, il a mele des pastiches involontaires a ses propres inspirations. 
Abrupt et sauvage, au lieu de se polir dans les salons, il s'est d’abord 
tenu dans les cenacles, puis 'p. 60, note il jete dans les associations 
politiques. Seduit par tout ce qui avait I’apparence de la hardiesse, a 
la fois calcLilateur et candide, sur de meriter I’admiration et presse de 
I’obtenir, il a force ses opinions a I’envi des plus exaltes ; il a donne a 
son aversion pour la theocratie les apparences de I'atheisme et du 
materialisme ; il a traite de lachete, lui tranquille professeur, les pru- 
dentes hesitations des soldats de i 85 o, gloritie les terroristes qui 
faisaient sauter les casernes; il a mis 40 ou 5 o ans, lui homme de 
gotit et de science, adecouvrir la grandeur de Manzoni et les services 
du christianisme ; puis, quand il est venu a resipiscence, il a lance, 
en guise de desaveu, des manifestes aussi retentissants que ses invec- 
tives d’autrefois. Et il ne s’est jamais dit qu’en face d’un gouverne- 
ment aussi benin a son endroit (v. p. e.x. p. to, 12:, le vrai courage 
eut consiste a s’interdire insultes et dithyrambes. 

Mais on est touche, presque desarme, quand on le suit avec M. J. 
a travers sa laborieuse carriere. Cc professeur qui, a Bologne en 
1 86 1 -2, pour Line classe de six eleves, commence quelquefois sa pre- 
paration a trois heures du matin, qui, eleve dans la pure rhetorique, 
s’enfonce dans la philologie et les archives au point qu'a plus de 
40 ans il n’a encore vu que la Toscane, I’Emilie et Rome et hors 
d'ltalie ne verra jamais que Trieste, cet homme qui a compose tant 
d’articles de polemique ou de fond, tant d'editions aussi soignees que 
ses vers p. ] 3 , i 5 , 44, 52 , 81, note 6), n’a evidemment jamais pu se 
former une philosophic ni une politique. Dans ses idees generales qu'il 
avait epousees plutot que concues, il ne mettait que son humeur pro- 
vocante, sa verve et un esprit tantot de bon, tantot de mauvais aloi, 
trompette ou porte-drapeau des gens qu’il avait I’air de commander 
p. 5 i . Ajoutons qu'au nioins une fois il s'est convert! avec discretion, 
quand il a reconnu dans le giron de M. D'Ovidio que sa metrique 
n’etait peut-etre pas destinee a enterrer les anciens metres italiens. 

M. J. a trop I’habitude de I'investigation scientifique pour que son 
livre contienne uniquement des vues justes et fines ; on attendait de 
lui des faits nouveaux, et il a su en donner apres tant d’explorateurs 
des oeuvres de Carducci. C’est dejii du nouveau que ses tableaux chro- 
nologiques oil il demele cc que les editions successives de Carducci 
avaient parfois embrouille ; mais, en outre, il montre que I’hvmne a 
Satan ne doit pas seulement a Michelet I'idec generale ;p. oq-S), que 
le Ca ira a de pareilles obligations au meme Michelet et a Louis Blanc 
p. iSp-ni'e , que Carducci tire beaucoup de theses et d'expressions de 
V. Hugo p. 102-1 I I et emprunte beaucoup plus qu'on ne croyait a 
Heine p. 1 87-93, ' . 

I. Il n’etudie pas les traiau.x philoloeiciues et critiques Je Carducci, mats son 
suTst ne I'y astreignait pas, 
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Que M. J. ait pleinement senti les beautcs da Carducci v. notam- 
ment p. i 36 -_(o, 198-201 i, nul ne s'en etonnera; que des traits spiri- 
tuels egavent son exposition on n'en sera pas davantage surpris. 
Mais on voit rarement autant de courtoisie dans !a clairvoyance. 
M. J. ne prend pas avantage des travers de Carducci ; il sent que la 
violence, la erudite de langage du poete part d'tin secret meconien- 
tement de soi-meme ; Carducci s’en voulait d'avoir vecu en simple 
mandarin de lettres fp. Sji; il faisait penitence sur le dos des autres ; 
mais a sa place combien de savants et de poetes auraient ignore ce 
trouble secret ! Et combien M. J. est sobre dans le choix des citations, 
des anecdotes ou le pauvre Carducci deroge au bon ton ! N'est-il pas 
genereux a lui de mentionner a peine celle des pulemiques de son 
auteur qu'il appelle justement la plus deplaisante de routes p. lyS, 
note 2)? — Autre mcrite du meme ordre et tout aussi rare. Loin de 
fouiller dans les t'aiblesses intimes de Fhomme, il a voulu n'en savoir 
que ce qu’il etait impossible d’ignorer ; il signale des recherches a 
faire qui, sans etre necessaires d son propos, serviraient a rhistoire 
litteraire (p. ex. p. i Sq, note 2); mais il sait que si Ton ne doit aux 
morts que la verite, on doit des egards a leur lamille : quand, selon 
son joli mot, une dame iialienne /ttg-e ^o/t do nous apprendre qu'ello 
fut la derniere passion du poete, il lui en donne acre, mais il se dispense 
de chercher a etablir la liste de ses dcvancieros. montrant par la que 
la science n’a rien de commun avec la curiosite futile et indelicate. 

V’oila un bon livre francais de plus sur la liiterature italienne : 
quand done M. Pietro Toldo ne sera-t-il plus seul en Italic a nous 
donner de bons livres sur nos grands ecrivainsi 

Charles Dejob. 


La Lyre d’amour, an Anthology of French Love Poems from the earliest 
tunes down to iSOtj, selected and aniiotaicJ by Charles B. Lewis, L. cs L. with 
a photogravure frontispicc L'.'iidon. (fhatto and W'lndus, njii. In-N'. xmii ct 
262 p. 

Joli petit livre destine aux lecteurs anglais, mais que les Francais 
liront avec agrement et profit. L'auteur I'a divise cn quatre chapitres : 
le moven age, le xvr' siecle. Page classique. Page moderne. Le choix 
de ces « poesies d'ainour " est fait avec beaucoup de gout. Les notes 
sont courtes et utiles. Les petites notices biographiques et litteraires 
qui precedent les morceaux cites, ne contiennent, dans leur brievete, 
ni erreur, ni exag'eration ; chaque poete est apprecie en quelques 
mots, mais avec justesse, et on louera, par exemple, le jugement sur 
Banville « au inexhaustible rhvmer of nothings 1'. Ce charmant volume 
tres elegamment execute et qui fait, remarquons-le, une belle part a 


I. V. p. 3i sur le role de T.irgiou! panni les Aniici feda)iti. ]>. sur une lettre 
Ires flattcuse de Mamiani a Carducci. , 
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notre vieille poesie, est orne d’une reproduction d’une miniature du 
Roman de la Rose. 

A. Ch. 


Lucien Pinykrt, Un post-scriptum sur Merimee. Paris, Leclerc, igii. In-8“, 
S; p. 

On a lu ties volontiers les savoureuses Notes de M. Pinvert sur 
Merimtie, ainsi que les Noiivelles observations qui ont suivi; on lira 
avcc le mciiie plaisir et le menie interei ce Post-scriptum. M. Pinvert 
est tres au courant de ce qui parait sur Merimee, et il resume fort 
bien, pour notre grande satisfaction, les renseignements assez nom- 
breu.x publics ici et la siir I’auteur de Colomba depuis 1908 : biogra- 
phie, correspondance, roman, archeologie. 11 traite brievement la 
question des « lettres missives » devant la cour d’appel et il conclut 
qu’on doit en prendre son parti, qu'on ne peut reproduire les lettres 
de Merimee sans une autorisation prealable (ce que nous avons fait 
nous-memci. 11 nous parle de I’lnconnue et du livre d’Alphonse 
Lefebvre, preface par Felix Chambon, et nous le remercionsd’avoirrap- 
pele I'article que nous avons donne ici ( i 3 avril 1 909) et qui de'montre 
que les douze prentieres lettres, non datees, des Lettres d une Incon- 
fiiie sont routes de i 832 . 11 dresse la liste des ouvrages ou comptes 
rendus critiques dont Merimee a etc recemment I’objet en marquant 
ce qu'ils contiennent d'interessanr et do neuf. Ce Post-scriptum, ter- 
mine par une table des noms propres, vaudra a M. Pinvert comme les 
Notes, comme les Nouvelles observations, la reconnaissance et la 
vive sympathiede tous les merimeistes. 

A. Ch. 


Henn .\laistre. Bibliographie des travaux de M. Maurice Tourneux. Parij. 
aux depens de M- Rene Pa..]uet, 1910. In-S”, 121 p. 

Cette Bibliographie est due a deux piersonnes, a Rene Paquet qui a 
pris a sa charge I'execution materiellc et a Henri Maistre qui a ras- 
semble les elements avec une robuste patience. Nous avons ainsi, 
comme dit Maurice Tourneux dans sa charmante et modeste preface, 
le bilan d’un labeur de quarante ans. Tourneux lui-meme peut main- 
tenant rctrouver a coup sur ce qu’il avait disperse un p%i partout. 
Bien que ce livre n’ait ete destine qu’a des amis et aux depots publics, 
nous I'annoncons ici pour que les chcrcheurs puissent le consulter 
dans les grandes bibliotheques et pour feliciter, ii notre tour, Mau- 
rice Tourneux de sa belle et utile fecondite. On voit par ce volume 
les multiples sentiers qu'il a suivis, car il n’est pas seulcment I’edi- 
teur de la correspondance de Grimm et de la Bibliographic de 1 ‘his- 
toire de Paris pendant la Revolution; M. Maistre enumerc des 
etudes, des articles, des notes en quaniite (412 numeros;, et il y a, 
dans cette toule de productions dont aucune n’est mediocre ni super- 
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flue, plus d’un essai, plus d’une brochure, plus d’une plaquette dont 
le public studieux fera son profit. Au reste, un index de sept pages en 
deux colonnes facilite les recherches. 

A. Ch. 


— Les manes de Christophe Colorab ont deiii quelques motifs de rancune 
centre M. Henry Vignaud (Rev. Critique., iqoa, LV, p. 104, igoDjLX, p. 432 , Mais 
Colomb a des devots qui, non contents de I'honorer sur terre, aspirent a le vene- 
rer au Ciel. Depuis plus demi-siecle, la Cour dc Rome a ete sollicitee de le cano- 
niser, et .\ 1 . Vigniud raconte I'aiicienne et In nouvelle canipagne pour la canonisation 
de Christophe-Colomb {Journal de la Soc. des Americanistes de Parts. Nouv. serie, 
t. VI, igog, 32 p.), L'Eglise hesite : il lui a cte rappele que Colomb avait entre- 
tenu un commerce illicite avec Beatrice Enriquez, et que de cette union non 
consacree etait ne Fernand Colomb; M. Vignaud a rassemble les plus fortes 
preuves centre la legitimite. 11 est douteux que le chef de Colon s'illumine de 
I’aurenle des saints. — B. .k. 

— Parmi les Regions de la France, dont les monographies se publient sous le 
patronage de la Revue de synthese historique. la .\ormandie offre une des plus 
riches raatieres. M. Henri Prestout a su dominer et ordonner ce vaste repertoire 
(La Normandie, Paris, Leopold Cerf, 1910. 120 p. Prix : 4 fr. 5 ol. L'on )ugera 
cependant que la periode moderne et contemporaine — a partir de la Revolution — 
est un pen saentiee et reduite a la portion congrue. Le dernier chapitre sur le 
genie Normand est un peu decevant, I’auteur ne s'en cache pas. si cet essai 
doit se borner a I'histoire, et n'lnvoque ni la litterature ni Part. On regrette, et 
cela ne s'adresse pas a ce seul fascicule, que ccs publications ne soient pas pour- 
vues d’une table. 

— La collection Hus Natur und Geistesivelt Leipzig, G. B. Teubner'i, un des 
plus efficaces instruments de ditTusion scientifique parmi Ics populations de 
langue allemande, s'enrichit d'un elegant volume sur le monde alpestre, ou 
M. Reish.cuer resume et condense tout ce que Ton sait. ou a peu pres, sur cette 
province naturelle de LEurope Die Alpen, IL 140 p,, 26 figures et vues dans le 
texte, 2 cartes dont i a i : 3 . 5 oo.ooo’. hors texte, 1909'. La partie la mieux traitee 
comprend I'orogdnie et la structure dii systeme: I'auteur est au courant des theo- 
ries les plus recentes et hardies, mais ne prend pas position ; ainsi sur les nappes 
de charriage il adopte les vues des geologues qui les ont reconnues dans les 
Alpes Occidentales et rappelle les reserves ct doutes de I’ecole autrichienne sur 
leur existence dans les ..\lpes Orientales ; I'neuvre de glaciation cst exposee d'apres 
Penck et Bruckner. Les paysages sont decrits avec precision d'apres les formes 
vegetales. On trouvera un peu etriques les chapitres consacres a la geographic 
humaine ; les quelques indications bibliographiques sont toutes allemandes : cet 
exclusivisme, pour Stre premedite, n’en est pas plus louable. — B. A. 


Acvde-mie des Inscription’s et Belles-Lettres. — Seance du 12 mai rgii . — 

M. H^ron de \’illefosse rappelle que. dans la seance du 3 decembre 1909, iM. Jullian 
annonfait a I'Academie la decouverte d'une importante inscription aux abords de 
la petite ville d’Hveres en Provence. Le texte paraissait remonter au iii'' siccle et 
determinait, en un point appele .\.lnianarra. la position d'un castellum du nom 
d'Olhia cue par les anciens geographes. Des travaux de lotissement entrepris en cet 
endroit viennent de mettre au |our de nombreux vestiges remains. M. H. de Gerin- 
Ricard. dans une une note communiquee a I'Academie. a fait un releve exact de 
ces decouvertes et dresse la listede tons les objets rencontrds. .\u milieu des cons- ^ 
tructions deblayees, on remarque une salle pavee en mosaique qui presente au N. 
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un enfoncement rectangulaire dont les murs etaient revStus de peintures. La 
mosaique n'ofiFre pas de panneau central; elle se compose de motifs geometriques 
varies et d'une bordure, mais la partie du pavage qui orne le so! de I enfoncement 
rectangulaire prescnte. au milieu, deut branches de laurier inclinees dans le 
meme sens, de gauche a droite, en cubes verts avec points rouges. On a trouve 
aussi plusieurs "sepultures de basse epoque et un tresor de 260 monnaies d'or 
presque toutes aux effigies de Justinien et d’Anastase. — M. Jullian presente 
quelques observations. 

i\I. le Dr Capitan rappelle que I’existence de I'homme quaternaire n'a ete jus- 
qu’ici revelee que par les instruments de pierre par lui fabriques et dont la pre- 
sence, bien etablie pour le Xord et I'Est de I'Afrique, n'etait pas encore demontree 
pour le centre de ce pays. 11 annonce qu’a 400 kilometres au N. de Tombouctou, 
dans les 5 n kilometres qui separent Fouii el-Alba d'Aguili, on signale a la surface 
du sol des depots abondants de ces pieces quaternaires d’une taiile indiscutable et 
dont I'ldentite est complete avec celles des autres parties de I'Afrique et avec les 
types europeens. Les belles pieces recueillies par .\ 1 . Bonnel de Mezieres ne laissant 
aucun doute a cet egard. 

Le P. Schell communique un texte cuneiforme archaique qui lui permet d’eta- 
blir I'existence d’une dynastie d’origine etrangere en Babylonie. Anterieurement a 
la dynastie d'Our (2006 a. C.), les princes etrangers appartenaient au peuple des 
Gouti dont I'habitat se trouvait entre le Zab, leTigre, les montagnes de Soleima- 
nieh et la riviere Diyala. Leur etablissement en Babylonie etait le resultat d’une 
invasion et d'une conquete. 

M. Theodore Reinach communique et commente un renseignement interessant 
que lui a fourni M. Gustave Collin, actuellement a Delphes, au sujet du premier 
hymne a Apollon, accompagne de notes musicales. Les premiers mots mutiles de 
I’lnscription, qu’on avait cherche a restituer sous une forme metrique font en 
realite partie du litre, dont le dernier mot (Aihe'nien) etait deja connu ; il faut done 
lire ; « llymne au dieu (.Vpollon) compose par un tel. mot perdu ■ Athenien ». 

M' Marcel Dieulafoy expose les recherches de M. le commandant Bourgeois sur 
la bataille d'Issus. Ce travail ruine les theses admises jusqu'ici. 


Acvdeuie des Inscriptio.ns et Belles-Lettres. — Seance du iff mai i ') 1 1 . — 
M. le cointe Paul Durrieu annonce la rentree en France, a la suite d'urie vente 
recente a New- York, d'un manuscrit frani;ais de la fin du xv* siecle dont les images 
ont ete copiees sur la serie des miniatures du Josephe de la Bibliotheque natio- 
nale, serie qui est en grande partie I'oeuvre de Jean Foucquet. — 11 signale ensuite 
une interessante decouverte de M”' Roblot-Delondre a propos d'une peinture du 
Musee de Versailles representant une chasse d'un due de Bourgogne et qui est la 
copie d’un original de la premiere inoitie du xv' siecle. M™' ft.oblot-DeIombre a 
pu etablir que le due de Bourgogne, acteur principal de la scene, dtait le due Phi- 
lippe le Bon, encore jeune, accompagne de sa scconde femme Bonne d’Artois qui 
mourut en 1425. Elle a constate enhn qu’un cxeinplaire de cette meme peinture 
se trouvait autrefois en Lspagne dans Icsalon d’honneur du chateau royal du Pardo. 

,M. S. Reinach signale, dans Cosmas de Jerusalem, la mention d'une statue de 
Bellerophon et Pegase, autrefois a Smyrne. dont il est egalement question dans un 
texte latin inedit que lui a communique M. Bethe. 

M. Dieulafoy continue la lecture de son memoire sur la bataille d'Issus d'apres 
.M. le commandant Bourgeois. 

M. Cordier annonce que la commission de la fondation Gamier propose d'accor- 
der une subvention de 10,000 francs a .M. de Gironcourt pour une mission archeo- 
logique, plus particulierement epigraphiquc, dans la boucle du Niger, et une sub- 
vention de 2,000 francs au capitaine Detedeix pour une mission archeologique 
dans le Ouadai. 

M. Haussoullier annonce que le prix ordinaire (sujet propose : les sources 
grecques et laiines de Lticain) est decerne it un memoire dont I'auteur, apres ouver- 
ture du pli cachete correspondant a la devise du manuscrit, est reconnu pour etre 
M. Rene Pichon. 

M. Haussoullier annonce en outre que, sur la proposition de la commission des 
Ecoles franyaises d'.Athenes et de Rome, la medaillc pour fouilles archeologiques 
annuellemcnt decernee par la .Societc centrale des architectes est attnbuee cette 
annee it M. Charles Dugas, pour les recherches qu'il dirige depuis deux ans a 
Tegee, sur I'emplaceraent du temple d’Athena .Vlea, avec la collaboration de 

■M. Berchmans, i - 

Leon Dorez. 


IS imprimeur-gerant : Ulysse Rouchon. 


Le Puy-en-Velay. — Imprimenc- Peyriller, Rouchou et Gamon. 
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Wiedemann, Les amulettes de I'ancieniic Egvptc. — Meseiv, Guide du Musee 
Alaoui. — G. Theu. I. a sculpture grccquc. — Coiiimcntalioncs -■Enipontaiirc, I\' 
etV. — M"' Vogel et G vrotihlsen, Les copistes grecs. — Heussi. Compendium de 
I’hisloire de I'Ealise, 2 ed. — Roerscii, L'humanisme beige. — Bi'oxu. Bacon et 
Shakspeare. — Universite de Cambridge, Histoire de la litterature anglaise, V 
et VI. — Ristine, La tragicomedie en Angleterrc. — Cherel, Feneloii et les 
.Maximes des saints — G. Martin, L'cnscignement du droit en Bretagne. — 
SnESTRE Le clergii paroissial a la veille dc la Revolution. — Wn din Giii vn, 
Liedet et I’hisloire de Charles Martel. — Carra di. Vaex. Ldon.ird de \'inci. — 
Berteaux, Donatello. — Rev.mond, Le Bernin. — Seaili.es. Eugene Carrierc. — 
Rodolphe Christen. — Ki .a.mrotii, Lc pastel. — Lkiaii.k. Idces et figurations 
d'art. — Cretin, La France. — Thomsen, llume. — Mu.iui.d, Histone Je la pen- 
see scientifique, 11. — .Academic des in.scriptions. 


.A. WiEDE.M.ANN. Die Amulette der Alien ^Egypten forme lc I'r fascicule de la 
I a' annee de la collection cii'v Altc Orient', in-S<>, Leipzig, J. C, Hinrichs’sche 
Buchhandlung, iQio, 32 p. 

Wiedemann estun des rares egyptologues c^ui aient consent! a trai- 
ter la magie et les sujets qui s’y rattachent comme un sujet serieux 
d’etude ; le petit ouvrage de vulgarisation qu'il vient de publier sur 
les Amulettes sera lu avec agrement autant qu’avec instruction par 
tons ceux quitiennenta etre renseignes sur I’usage que les Egyptiens 
faisaient d’eux et sur le profit qu'ils croyaient pouvoir en tirer pour 
la securite des vivants et des morts. 11 les enumere et il les definit, 
indiquant, lorsque nous avons la chance dc le savoir, le genre spe- 
cial de protection qu'ils exercaieni et la nature de I'objet ou de I'etre 
qu'ils figuraient. Ils sont fort nombreux et pourtant nous ne les pos- 
sedons pas tons. La plupart de ceux qui sont parvenus jusqu’a nous 
out ete recueillis dans les tombeaux, et, bien que beaucoup ne fus- 
sent pas moins bons aux vivants qu’aux momies, ils ne representent 
qa'une partie de ceux auxquels on avail recours dans la pratique de 
la vie courante ; chaque coup de pioche donne dans les mines des 
villes nous en revelc que les louilleurs classent souvent assez mal, 
faute d’avoir des idees saines sur la matiere. M. Wiedemann en a 
cite et expliqu^ le plus qu'il lui a etc possible, mais son catalogue 
offre quelques lacunes ; on ne s'en etonnera pas si Ton se rappelle de 
combien peu de pages il disposait. 

Je suis heureux de consiatcr que les resultats auxquels mes etudes 

Nou\elle seric LXXl 


2.^ 
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m'ont conduit coincident presque partout avec ceux auxquels Wiede- 
mann est arrive : en quelques endroits pourtant je suis tente de com- 
pleter ou de modifier ce qu’il dit. Ainsi pour Vou^ait : il ne mentionne 
pas I’hypothese d’apres laquelle cet ceil de pierre. de pate ou de 
metal aurait ete un oeil de rechange, dont on aurait muni le mort 
afin qu’il ne risquat pas d’etre prive de la vue au tombeau. II y avait 
ainsi des mains, des jambes, des pieds, des coeurs, et jusqu'a des tetes 
de rechange qu'on deposait dans les tombeaux au benefice des dou- 
bles. D’autre part, Wiedemann n'admet qu’une seule des interpreta- 
tions du didou, celle d'apres laquelle il serait I’image stylisee de 
I’epine dorsale d’Osiris, et il ecarte resolument toutes les autres. Je 
crois que le type habituel du didou est le point d'aboutissement de 
plusieurs caracteres tres differents a I’origine. La plus ancienne est 
un tronc denude d’ou s’echappent quatre troncons de branches 
superposes deux a deux : j’v reconnais I'Osiris, arbre adortl a Busiris 
dans le Delta. Ce ne serait tres probablement qu’apres coup et dans 
des temps relativement modernes que I'idee de I'epine dorsale se 
serait substitute aux autres par interpretation abusive d’un des hie- 
roglyphes primitifs. Ailleurs, en parlant de I’amulette en forme d'es- 
calier, Wiedemann avance qu’il etait une copie de I’escabeau em- 
ploye communement pour monter au lit, a I’heure du coucher, et il 
en etait vraiment ainsi ; mais il aurait fallu ajouter, je crois, une autre 
explication : le signe etait aussi I'echelle au moyen de laquelle on 
s'embarquait sur les vaisseaux du Nil, et le mort I’utilisait pour abor- 
dersoit la barque qui le transportait a Abydos, soit la barque solaire. 

Le memoire etait trop court pour comporter des notes bibliogra- 
phiques ou des discussions de textes. Le lecteur est done oblige de 
s’en remettre completement a Wiedemann pour I'exactitude des faits 
avances. Il ne risque rien a le croire sur parole. Les critiques, d'ail- 
leurs legtres, que les gens du metier porteront n’atteignent que des 
details : la doctrine et la maniere dont elle est expos^e demeurent 
irreprochables. 

G. Maspero. 


A. Merlin, Guide du Mus^e Alaoui. Petit in-i8“. pp. i-63 av. 2 plans et 6 pi. 

Tunis, Rapide, igi i . 

L’actif directeur des Antiquites decrit dans ce petit volume le 
musee dont il a la garde et qu’il a personnellement contribue a enri- 
chir par ses belles decouvertes de Mahdia. Le guide, sommairement 
et simplement redige, rendra les plus grands services aux visiteurs. 
Les planches sont consacrees a la mosaique d'Icarios (Oudna) et au 
Virgile de Sousse, a un sarcophage de Sainte-Marie-du-Zig, aux 
bronzes de Mahdia, et au patio du Musee Arabe, qui doit etre pro- 
chainement agrandi. 


A. DE Ridder. 
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G. Trel , Hellenische Stimmungen in der Bildhauerei von Einst und Jetzt. 

Leipzig, Th.Wcichcr, njio. la-S", p. avec unc pi. ct O2 fig. Prix : i m. 5 o. 

L’ecrit de M. Treu inaugure une publication intituiee « das Erbe 
der Alten », Theritage qiie nous a legue I’antiquite : de fait il montre 
excellemment ce qu'a du a I'imitation des Anciens la sculpture de la 
Renaissance et des temps modernes. Non qu’il s’agisse d’une copie 
servile : rien de plus froid que I’ltuvrc d’un Thorwaldsen et I’cnthou- 
siasme d un Winckelmann s'cgarait parfois sur des statues indignes 
de I’inspirer. Mais le passe peut nous apprendre maint secret de 
technique, comme les avantages do la polycliromie et la connaissance 
exacte de ce qu’on peut demander au bronze ‘et au marbre. II peut — 
et doit — surtout nous enseigner a bien etudier le corps humain, qui 
reste pour le sculpteur la meilleure et la plus sure des Ecoles : nul 
n'en a mieux compris le rvthme et montre I’harmonie ; d’oit la beautii 
calme et screine des leuvres qu’il nous a laissecs et qui restent pour 
Ics generations futures d'admirables exemples, plutot que des modeles 
a suivre. M. Treu, s’adressant a un public aliemand, insistc de prefe- 
rence sttr les artistes germaniques, inais son eclcctismc est tres large 
et il cite a I’occasion Constantin Mcttnier ct Rodin. 

A. DE Rii;der. 


Commentationes zEnipontanae z|ua3 eUunt E. KiLisKcet Zingerle. Ease. IV 

et Innsbruck. Wagner, ipop et Him; leg ct 7(3 p. 

Le quatrieme fascicule des Commentationes .Enipontaniv contient 
ifois articles. A. Zingerle : Uebersicht fiber philologische Handschrif- 
ten aiis tirolisehen Bibliotheken ip. 1-4.. C'est une simple liste, comme 
1 indlquc le titre, de i 5 manuscrits ou fragments de manuscrits latins 
qui se trouvent a la bibliotheque d’Innsbruck et dans d’autres biblio- 
theques du Tirol, avec I'indication des ouvrages, articles ou recensions 
dans lesquels M. Z. Ics a signalcs. — G. Muller : Ziir Wilrdigitng 
Polyevns ^p. 5 -it 5 . L'auteur. apres une comparaison entre Polyen et 
Frontin, aualvse les procedcs de composition du premier, et les par- 
ticularitcs de son style. — J. Lechner ; De codice .Enipontano 5 j r/ quo 
conlinetiir Ovidi Remedia amori'! p. 17-104.. Description minutieuse 
de ce manuscrit ; orthographe, abrcAiations ct signes, annotations 
marginales et intcriineaires. variantes comparees avec I’edition 
d'Ehwald, sept editions anciennes et vingt-cinq autres manuscrits. 
Conclusion : le manuscrit ddnnsbruck doune quelques lecons inte- 
ressantes, mais elles ne sont pa*^ preferables au texte vulgaire: toute- 
fois, comme ses variantes sont superieures a celles de beaucoup 
d'autres manuscrits. il n’est pas, malgrJ ses nombreuses fautes, a 
mettre au nombre des plus mauvais. 

Fascicule \'. Deux articles : I. Impcrfekt audibam und Eulur 
audibo, von L. Siegel 41. i-t 3 . La tlieoiie exposee mcTite d'etre prise 
en considch'ation. Audibam a ete* refait sur audiebam d’apres amabam, 
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monebam. 11 n’en est pas de meme pour aiidihn, car la forme aiuiiani 
ne se prete pas a une transformation dc ce itcnre; niais I'analogie a 
crec audibo en regard de amabo, monebo, sur le modele aiidibam, en 
regard de amabam. Apres la separation des presenis en io en deux 
groupes, I'un a i long, I'autre a i bref, les verbes a i long eurent ten- 
dance a assimilcr les formes des themes du present a celles des con- 
jugaisons en a long et e long. Cette tendance a egalement amene le 
passage de aiidiebam a aiidibam, et ainsi, conclut M. S., se trouve 
justihee la theorie suivant laquelle aiidiebam est la forme reguliere et 
la plus ancienne. L'argumentation est bien conduite; elle repose tou- 
tefois sur une explication des formes en bam et cn bo qui ne me parait 
pas demontree peremptoirement, et que M. S. acceple sans reserve. 
Elies seraient dues a la combinaison d’une forme de la racine bheu 
avec le participe present untmts, monetis, aiidiens, legeiis: mais cettc 
theorie presuppose la reduction de amana, etc., it ama, etc. ifinale 
longue I, et la chute de ns. atiestc-e dans d'autres positions (entre 
voyelle et /, par e.xemple , ne me semble pas une loi entre voyelie et 
labiale i'ou bilabiale). 11 est vrai que si Ton voit dans ama. monc \a et 
e longs des sortes de noms verbaux, on se heurte a d'autres difficultes. 
— II. Die Berichtc des Photios iiber die finif dltern attischen Rcdner 
analysiert von Vonach 'p. 14-76;. L'auteur recherche les sources 
des renseignements biographiques et litteraires qui nous sont fournis 
par Photios sur les orateurs attiques; il le fait, dans ce premier 
article, pour ce qui regarde Antiphon. Andocide. Lysias, Isocrate et 
Isee. a I'aide d'une comparaison du texte de Photios avec les notices 
d'autres ecrivains anterieurs que Photios peut avoir eu sous les yeux. 
comme Denys d'Halicarnasse, Hermogcnc, Cecilius de Calacta, et 
l'auteur des Vies des dix orateurs atiribuees a Plutarque. De cettc 
comparaison, tres deiaillee. resulte que pour la panic biographique la 
source de Photios est le Pscudo-Plutarquc, qui Ini-meme s'appuie 
sur Cecilius. Pour les jugements litteraires, e’est encore dans le Ps.- 
Plutarquc que puise Photios. en ce qui concerne Antiphon et Ando- 
cide; pour les trois autres orateurs sa source est Cecilius. M. V. 
ajoLUe que pour Lysias ct Isocrate il est possible quo Photios s’appuie 
aussi sur Denvs et sur Hermogene, et qu'il ait mis a profit ses propres 
lectures. Je serais plus aflirmatif surtout a propos de Lysias; la 
maniere dont Photios park du discours sur VOlivier a bien le carac- 
tcre d'une appreciation personnelle. 

My. 


Die griechischen Schreiber des Blittelalters uud der Renaissance bearbeitet 
von MaiieVnt.EL uiiJ Victor Gari»i ii \i \ -Xcnti .ilbljtt fur BitliDtlicksivcscu, 
Siippl. XXXni . F-cipzii^, llarrassow itz, hm'oJ P- 

Les savants qui dressent les catalogues des nianuscrits possedes par 
les bibliotheques, publiques ou privecs, ne negligent pas, actuelle- 
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ment, de donner a la fin de leur ouvrage la liste des copistes dont le 
nom est mentionne dans les souscriptions ; c’est la en effet un point 
important pour i'histoire de Thumanisme. Mais les catalogues sont 
nombreux ; les manuscrits d’une meme main, surtout quand c’est 
celle d’un copiste fecond, sont dissemines un peu partout, et ce ne 
serait pas sans une pefte de temps considerable qu’on parviendrait a 
rctrouver toute la production d'un de ces Grecs qui au moyen age et 
it la renaissance ont rendu- tant de services a la culture classique. 
M'o Vogel a entrepris et mene it bonne tin un travail de longue 
patience qui lui attirera la reconnaissance des paleographes et des 
historiens de rhellenismc. Elle a recherche, dans tons les catalogues 
qui lui ont ete accessibles, les manuscrits dont les copistes se sont fait 
connaitre d'une maniere quelconque, et elle a reuni, dans un vaste 
repertoire, tons les noms propres, fussent-ils le simple prenom d’un 
moine obscur, des scribes ignorants ou savants qui ont contribue a 
sauver del'oubli une oeuvre meme insignifiante de I’antiquite grecque. 

Ce travail de recherche, de verification et de classement lui a demande 
cinq ans; deux autres annees lui furent necessaires pour revoir et 
mettre au point les materiaux rassembles sur le meme sujet par 
M. Gardthausen, dont on connait la competence en ces questions. 
L'exposti du plan suivi donnera, je pense, une idee claire de I’ouvrage. 
Le principe de classement est I’ordre alphabetique des prenoms. Mais 
il arrive souvent que les scribes ne se de'signent pas par leur prenom 
seul ; ils y ajoutent soit leur nom de famille, soit le nom de leur pays, 
soit un autre nom propre qui les caracterise ; c’est suivant I’ordre 
alphabetique de ces noms divers que sont ranges ceux qui portent 
le mdme prenom, et ces autres noms propres se trouvent egalemerit a 
leur rang, avec un renvoi. Viennent ensuite, toujours dans le cadre 
du meme prenom, ceux qui ont une qualification particuliere autre 
qu’un nom propre, et entin ceux qui ne donnent que leur prenom 
sans autre designation ou avec une epithete imprecise. Pour un 
meme scribe sont d’abord indiques les manuscrits dates, par ordre 
chronologique, puis les non dates, suivant I’ordre alphabetique des 
bibliotheques . Un appendice donne la liste des copistes dont le nom 
n'est pas grec, a I'exclusion de ceux qui ont grecise leur nom et qui 
se trouvent par consequent a leur place normale dans le catalogue. 
Des notes au bas des pages renvoient aux ouvrages ou se trouvent 
des notices sur les copistes, et donnent des renseignements divers 
sur les sources des informations, quand ces sources ne sont pas les 
catalogues memcs des bibliotheques Gardthausen, Sammlungen und 
Kataloge griechischer HanJschri/ten, igoS, et la liste additionnelle 
donnee ici p. vi-ix . Enfin chaque manuscrit est cite avec les indica- 
tions suivantes, quand il y a lieu : date, lieu d’origine, nom de celui, 
pour qui il fut execute, designation actuelle, designation ancienne, 
contenu, mention de I’existence d'un fac-simile. L’ouvrage est com- 
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plete par quinze pages d’addiiions et de rectifications, et par deux 
tables, Tune des possesseurs des manuscrits et de ceux pour qui ils 
furent copies. I'autre des noms de lieux, ij eglises, 2; couvents, 3 ) 
lieux oit furent copies les manuscrits. Le catalogue s’etend du com- 
mencement du moyen age a I’an 1600. II est evident qu’en un certain 
nombre de cas des noms differencies par la nature de la souscription 
doivent recouvrir un meme personnage ; un meme copiste peut avoir 
signe tantut de son nom entier. tantdt de son prenom, et la comparai- 
son des e'eritures pourrait seule faire connaitre avec certitude quels 
manuscrits ont la meme origine . C'est du reste ce qui nous est dit dans 
la preface, et M*'' V. n’a que tres rarement cherche a retrouver un meme 
scribe sous des formules ditferentes; ceserait, avec les donnees actuel- 
les, un travail qui ne donnerait que des probabilites, sans raisons suffi- 
samment solides. Ilya cependant des cas ou une note a ce sujet 
n’aurait pas etc de trop, cclui-ci par excmple fp. 141) ; Un Biooioio; 

Y.7.\ z'j-.il-f',: i l. 1- est ratiteur d’un manuscrit date de 1 1 1 1 ; il 
revient 'plus bas d. iqi avec la mention inexacte tv-rsAf,; Uoij; ilire 
hps'j; ■/.%'. f'j-.iLr; pour uu manuscrit de i 3 ii. La souscription, pour 
ce qui suit, est identique ; i; y.-jyrj dans le second, zOp, 

oublie par M''" V. napvi?a Upoaovayo-j -.'j'j 0 I'lj'/'yA; (second manus- 
crit I . Le second ajoute 'yxT.hl'j'r.rj; -/.op 'A'/tiivj -ryj Ko[av/,- 

v'-jj, ce qui, dit une note, indique Trebizonde comme lie.u d'origine. 
Mais cela n’est juste que si la date i 3 i i est exacte; or elle se rapporte 
bien, il est vrai, it Alexis Comnenc de Trebizonde ; 1 297-1 33 oi, mais la 
date 1 1 1 1 se rapporte non moins bien a Alexis I de Byzance 1081- 
1 1 18). L'ne des deux dates est certainement inexacte, car il est bien peu 
vraisemblable, pour ne pas dire impossible, que juste a deux cents ans 
de distance aient existe deux copistes qui se designent de la meme ma- 
niere, et qui copient un manuscrit pour un personnage dit meme nom, 
du meme etat et du meme surnom. En outre, les deux manuscrits appar- 
tiennentau meme monastere d’Esphigmenou de I'Athos, I'un mentionne 
en 1877 numero par Ouspensky. I’autre catalogue par Lambros 
en 1895; I’un contient Kav/f, I’autre l.-jivA'i'ii'/'yi, de telle 

sortc qu'en definitive il se pourrait que les deux nc fussent qu’un seul 
et meme manuscrit. Dans une telle abondance de nonts, de dates, de 
signes et de details de toutc nature, il etait difficile qu’il ne se glissat 
pas des inexactitudes, j’en ai relcve un certain nombre, mais je ne vois 
pas grande utilite a les signaler ici '. M. Gardthausen, qui public ce 

1. Je note seulemcnt cel!c-ci, parcc qu'clle pro\icnt d'une erreur Je transcrip- 
tion : p. 172, 1 , II J'en bas, la date laaj est accompagnee d'un asterisque, ce 
qui signitie que d.iiis la souscription r,iiinee ct I'ruliction nc concoiJeiit pas; 
mais la date est a reenner en i iad, et alor.s rinJictioti i) est evactc. — l.es spe- 
cialistes constaleroiit peut-etre des oubhs . le puns signaler le suuaut : Nixo/.aa; 
X’Jvy.v.T.xa; sic ; lire 'Lyy/.'hr —./.•]: seloii Sathas . iqlm, ir/ivr, 'll / -lafyyju , Pans. 
ijQO iColb. 47231 {Assises dc Jeiusalcm ct de Cliyiifc . V. Sathas, Bibl.gr. med. 
ii'vi.\o\. \1 1 S77 . p, s\ V. et p. qqp. 
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volume avec M"' V'ogel, a ete grandement ctonne de trouver une col- 
laboratrice dans un domaine aussi special ■ p. xi; ; mais, ajoute-t-il, 
<1 j’ai etti vite convaincu de la valeur du travail, et j’ai vivement 
recommande I’impression d’un livre qui manque depuis si long- 
temps. L’ouvrage fut done imprime en collaboration, malgre 
quelques divergences de vues stir le plan adopte. 

My. 


Kompendium der Kirchengeschichte. Von Karl Hrr.ssi, a' edition, Tuhingue, 
Mohr, 1900, XXX11-012 p., Pnx . 9 luk. 

Ce resume d'histoire ccclesiastique se recommande par la clarte do 
sa disposition et la sobriete de sa redaction. Des artifices tvpogra- 
phiques fort ingenieux guident rattemion ct secourent la memoire. 
Lc livre rendra service a ceux qui ont besoin d’un manucl oit on ne 
se perd pas, aussi hicn it ceux qui veulent sc ressouvenir qu'a ceux 
qui cherchent a apprendre. Dans le recit memc sont cites les mots ou 
les phrases de tel document important. Les idees, la littcrature et le 
dogme ont leur part dans I’exposition. 11 n'y a pas de bibliographic 
dans le texte. Elle forme un appendice, en teie du volume. Elle pour- 
rait aisement etre developpee en un ouvrage separe. Nous n'avons 
pas une bonne bibliographic de I’histoire ccclesiastique. Celle-ci n’est 
qu’a I'usage de I'etudiant allemand et protestant. Cela pent suffire 
pour ce manuel. Si on en faisait un ouvrage separe, il fatidrait en 
etendre les cadres. Mcme, dans le livre actuel, certaines lacunes sont 
etonnantes. Pour Minucius Felix, on trouve les editions de Halm et de 
Baehrens, mais ni celle de Boenig ni celle de Waltzing. La bibliogra- 
phie de Nestorius s’arrete aux Ncstoriana de Loofs. Je ne trouve pas 
le nom d'Haureau it propos de la scholastique et du moycn age, ni 
celui de Thureau-Dangin a propos de I'Eglise d’.Vngleterre. II y 
aurait lieu de completer et de mettre an point ces indications. 

M. D. 


Alphonse Roi r.sch, L'humanisine beige a I’epoque de la Renaissance. Etudes 
et portraits, i vol. in-S" Jc 174 pages. Itruxellcs, O. \ an Oest, 1910, sans 
indication de prix. 

Des huit chapitres de ce volume, le premier est une introduction 
sur u les origines de I’humanisme beige chacun des autres con- 
tient une etude sur un humaniste diHerent. Les personnages dont 
M. Roersch nous donne le portrait ont vecu a ditferents moments du 
xvi' siecle. Celui qui ouvre la serie etait ecolier it Paris pendant le 
semestre d’hiver de i 5 1 3 -i 5 1 4 ; celui qui la ferme est mort en 1602 
ou i 6 o 3 . Ainsi le livre, sans viser it etre une histoire, nous donne 
une idee assez juste de ce que fut revolution de Thumanisme beige 
durant tout le cours du siecle. 11 serait vain de louer la conscience, 
qui se revele dans la documentation de ces huit chapitres. M. R. est, 
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de longue date, un collaborateur de la Biographic nationale de Bel- 
gique ; dans I’entreprise admirable de la Bibliotheca Belgica. il est le 
second de M. Ferd. van der Haeghen. Le nouveau travail qu'il public 
revele une connaissance approfondie de la « litterature » du sujet. De 
plus, il est le fruit de recherches personnelles tres nombreuses qui 
ajoutent beaucoup a ce que nous savions sur les divers humanistes 
etudies. Enfin, je louerai M. R. d’avoir su eviter pour son livre I’as- 
pect rebarbatif qu’ont trop souvent les ouvrages d'erudition ; les notes 
sont peu nombreuses; I’indication des sources de chaque etude est 
rejetee ala fin du chapitre ; toute I’oeuvre est d’une sobre elegance et 
se lit avec agrement. Elle nous fait desirer que M. R. realise le projet 
qu’il a forme, nous dit-il, ■< d’augmenter plus tard le nombre de ces 
notices ». C’est quand elles seront plus nombreuses qu’elles pren- 
dront tout leur interet, s’eclairant Tune par I’autre et dessinant, peu a 
peu, tous les aspects du grand mouvement dont ces humanistes 
obscurs ont ete les ouvriers. Ainsi je ne ferai pas a M. R. le reproche 
d'avoir parfois choisi comme modeles des hommes d'un bien mince 
merite. Je me plaindrai plutot que, dans ses portraits, il n'ait pas su 
tOLijours eviter une certaine secheresse. Chacun de ses personnages 
est M representatif » du temps oii il a vecu. Il valait la peine, il me 
semble, de s’altarder a la peinture des divers « milieux » qu’il a tra- 
verses, de faire revivre, au passage, les amis qu'il a connus. Par 
exemple, M. R., etudiant Pighus, nous dit qu’on a conserve de lui 
243 lettres et que « ces epitres sont d’un interet capital pour I’histoire 
des lettres au xvP siecle » (p. 147). En ce cas, pourquoi ne pas nous 
en donner des fragments? Je chicanerai aussi M. R. sur les eloges 
qu'en de certains passages il decerne a ses humanistes. 11 ne fait, sou- 
vent, qu’enregistrer des temoignages anciens ; mais pourtant il salt, 
mieux que personne, combien,dans la louange, on etait alors coutu- 
mier de I’hyperbole. En parlant de Rutger Rescius, il nous dit, par 
exemple ; « Il eut comme successeur [au College des Trois-Languesl 
Amerot qui, dans sa lecon inaugurale, fit de lui un eloge sans restric- 
tion)) ^p. 53 ). Sommes-nous surs qu’un eloge, prononce dans ces con- 
ditions, flat entierement sincere ' - Nullement, et M. R., au fond n’en 
est pas plus sur que moi. Il aurait done fallu indiquer au lecteur, qu’on 
rapportait simplement le fait et qu’on n’en tirait pas argument. Fin fai- 
sant ces menues critiques, je me suis place au point de vue du grand 
public, a qui j’espere que le livre ira. Quant aux travailleurs, ils 
remercieront M. R. d’avoir mis a leur portee tant de renseignements 
utiles et dument controles; j’ajoute qu’un index alphabetique tres 
complet facilite encore I’usage de ce tres bon livre. 

L. Delaruelli'. 


I. Cf. a la page i 14 et inj la fafon dont sont utilises les temoignages de 
MoJius sur Bruges... et sur lui-meme. 
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W. S. Booth. The Hidden Signatures of Francesco Colonna and Francis 

Bacon, Boston, Butterrield. iqio, iri-4, 70 pp. ?o cents. 

i\I. Booth est Lin de ces nombreux Americains pour lesquels Bacon 
est I’anteur dcs pieces qui portent le nom de Shakespeare. II fonde sa 
conviction sur des signatures qu'il a cru dechiffrer d'apres la dispo- 
sition typographique de certaines majuscules dans I'in-folio de loeo. 
En comparant ce livre a un ouvrage de Francesco Colonna, imprime 
par Aide Manuce en 1490, il dechiffre Ic crvptogramme Francisci 
Baconi. D'ailleurs M. R. a deja public sous le litre Somii Acrostic 
Signatures of Francis Bacon, un gros volume sur le meme 
sujet. 

A propos du dernier livre de M. B., il serait peut-ctre boad’exposer 
brievement les theories baconiennes ■■ ou <> anti-shakespeariennes r. 
En France, on en parle souvent sans precision. En Angleterre, elles 
sont accueillies par le mepris ou combattues avec colere. Dans la 
Cambridge Historr of Fnglish Literatiiiw qiu veut ctre complete, on 
n'en trouve mention qu'en t'euilletant les pages consacrees a la biblio- 
graphic. 

L'idee de contester a Shakespeare la paternite des icuvres publiees 
sous ce nom, t'ui emise pour la premiere fois en i S48 par M. J.-C. 
Hart, consul des Etats-l'nis a Santa-Cruz. Reprise par Miss Delia 
Bacon dans un article de Putnam's Monthly ; n" de jansicr i 856 ', 
cette hypothese fut developpee au point de fournir la matiere d’un 
livre. The Philosophr of Shakespeare unfolded \ , doni le roman- 

cier Hawthorne signait la preface. Cependant, a Londres, M. \V. H. 
Smith songeait, dans son livre suv Bacon and Shakespeare iiSSy , a 
rendre Bacon responsable des oeuvres devenues ainsi anonymes. 
Ses arguments furent repris par Nathaniel Holmes The Authorship 
of Pla)'s attributed to Shakespeare, New- York, iSiitii et Mrs Henrv 
Pon I Bacon's Promiis of Formularies and Elegancies, Londres, i 883 , 
Francis Bacon and his Secret Society, Chicago, 1801; Did Francis 
Bacon write Shakespeare? Chicago, 189? . La lecture des crypto- 
grammes doit eire attribuee it M. 1 . Donnelly 'The Great Cryptogram : 
Francis Bacon's cypher in the so - called Shakespeare Plays, 2 voL. 
Chicago, 1887 et Mrs. E. \V. Gallup The biliteral cypher of Francis 
Bacon, discovei'cd in his works, 1000 . En iSS 5 , une sociche tut fon- 
dee a Londres pour encourager ces recherches, elle public un bulletin 
intitule- Baconiana. Depuis 1892. il parait egalement a Chicago un 
pch'iodique avant le meme litre et exposant les memes theories. Ceux 
equi desirent posseder une bibliographic complete de la controverse, 
n’auront qu'a consulter Wvman. The Bibliography of the Shakes- 
peare Bacon Controversy, Cincinnati. 1884 et Shakespeariana, Phila- 
delphie, 1886. Le savant professeur de philologie anglaise de ^'ienne, 
M. , 1 . Schipper a donne son opinion dans une brochure parue en 
I 889 Zur Kritik der Shakespeare-Bacon Frage, Vienne''. 
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La conviction des « baconiens » repose sur des temoignages externes 
et dcs temoignages internes. 

Les temoignages externes sont tires des papiers et de la corres- 
pondance de Bacon. En voici quelques-uns. Sir Tobie Matthew ecri- 
vant a Bacon apres janvier 1621, dit : « The most prodigious wit that 
ever I knew of mv nation and of this side of the sea is of your lord- 
ship's name, though he be known by another v. D’apres M. Sidney 
Lee, il s'agit ici non de Bacon, mais d’un homonvme du chancelier. 
Dans une lettre de Bacon a un certain Davis du 28 mars i 6 o 3 , se 
trouve la phrase : « Desiring you to be good to concealed poets », 
mais il est possible que Bacon parlc de scs poesies qui nous sont 
connues. Quelle valeur faiit-il donner a ce mvsterieux passage d’une 
priere composee au moment de sa disgrace « I have, though in a des- 
pised weed (sous un habit meprise) procured the good of all men » ’ 
Je laisse de cote les papiers de Bacon, son « commonplace-book » et 
le manuscrit recemment decfiuvert a Northumberland House oil on 
peut lire tout ce que Ton veut, a supposcr que la piece soit authen- 
tique (Cf. Stoddard, The Life of Shakespear-e expurgated, Boston, 
1910). Viennent ensuite des citations assez obscures extraites des 
poetes contemporains Hall et Marston, oil Bacon, parait-il, est raille 
sous le nom de Labeo. Enfin Aubrey, ecrivant en 1669, repete que 
Bacon etait poete cache i<( His Lordship was a good poet, but con- 
cealed, as appears bv his letters »'i. 

Les temoignages internes sont de deux sortes : les plus serieux con- 
sistent en ressemblances verbales recueillies dans les a'uvrcs de Bacon 
et les pieces de Shakespeare. L'une de ces coincidences est fort 
curieuse : Arisiote a dit dans la Morale d Nicomaqite, I, VUI, que 
les jeunes gens sont impropres a la philosophic politique. Bacon rap- 
pelle ce passage en faisant une erreur : « Is not the opinion of Aris- 
totle worthy to be regarded wherein he saith that young men are not 
tit auditors of moral philosophy? » of Learning, Bk. H ; or, 

cette meme erreur se retrouve dans Shakespeare : « Young men whom 
Aristotle thought Unfit to hear moral philosophy ■. iTroilus, A. II, 
Sc. 2';. Je ne dis rien des signatures cachees, des cryptogrammes, des 
acrostiches; malgre tous mes efforts, je n’ai pas reussi k comprendre 
les divers systemes proposes. 

L’argument le plus impressionnant est d'ordre psychologique : on 
ne comprend pas tres bien comment Shakespeare, de Stratford-sur- 
Avon, n’ayant recu qu’une instruction elementaire et etant depourvu 
d’experience de la vie, alt pu ecrire les pieces qui sont signees de son 
nom. Elies supposent chez leur auteur des voyages a I’etranger, la 
frequentation de la cour, des lectures classiques tdendues, des con- 
naissances en histoire naturelle, en philosophic, surtout en droit. Les 
decouvertes de M. W'allacc augmentent notre perplexite : Othello, 
Hamlet, Macbeth, auraient etc composes sous le toit d’un humble 
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marchand de perruques desormais ceiebre, le huguenot Christophe 
Mongove' ctla principale preoccupation de leur auteur a cette epoque, 
c'etait de t'avoriser les amours d’un petit apprenti francais et de la 
fille de la maison! On repond a cela que I’essence du gehtie, c’est de 
se complairc dans I'ironie. 

Mais la tin de la carriere de Shakespeare cst encore plus inexpli- 
cable. Un des plus grands poetes, apres avoir sonde Tame humaine 
dans ses replis les plus mysterieu.x, abandonnc tout a coup le theatre, 
renonce a la poesie ct a I'art. et, sans sc soucier de ce que deviendront 
ses manuscrits, qui ne lurent edites d’ailleurs que sept ans apres sa 
mort, s’en va a Stratford-sur-Avon jouir d'une rctraite honnetement 
gagnee. II faudrait suppuser une de ces maladies atroces qui paralv- 
sent soudain les plus mcrvcilleux cervoau.x.Ou faut-il tout simplement 
admettre que Shakespearea toujours vecu it Stratford-sur-Avon. n'avant 
dans la capitate qu'un pied-a-terre'- Ce que nous prenons pour une 
retraiie serait- alors un ralentissemcnt normal de I’activite creatrice. 

Pour Bacon d’autre part, on presente ainsi les choses : Thomme 
etait besogneux et le theatre pouvait I’attirer par I'appat du gain ; 
mais comme il lui etait didicile d’cxercer publiquement un metier qui 
passait presque pour infdme. c’est un acteitr chef de troupe qui lui a 
servi de prete-nom. Malheureusement pour ceux qui liennent ce 
langage, il reste des vers de Bacon dont rauthenticite est indiscu- 
table : ils sont tres loin de supposer chez lui un emule de Shakespeare. 

Tels sont les principaux arguments des •< baconiens - et des <■ anti- 
shakespeariens ». En attendant quelque dccouverie sensationnelle, 
les sages suspendront leur jugement. 

Sans doute le pauvre "^'ijrick donnerait une fois de plus I'occasion 
de mediter sur la Iragilite des jugements humains. Nul n’aurait 
songe aux acrostiches du premier in-folio si Shakespeare avait cu la 
tin de son maitrc Marlowe ou si. comme .lonson. il avait failli ctre 
pendu, L'opinion publique bourgeoisc condamne un artiste a mener 
la vie d’un bohemc. Singuliere revanche de la folie, de rimpre- 
voyance et du vice ' Pour avoir bien gore son patrimoine, Shakespeare 
est expose a perdre la gloire d’avoir ecrit Hamlet. 

Ch. Bxstide. 


The Cambridge History of English Literature, ^■ols V ut V I. C.imbriJae, 
['nivcrsity Pre-xs, hu'm ?“7 pP pp . OS. 

1 '. H. Ristim’, English Tragicomedy, Its Origin and History, New-Vork, 
(^lolunibia l^nivcrsity Pres^, miu. 2|6 pp, i dollar 5 f>. 

Les savants collaborateurs de VHistoire de la littcrature anglai.se, 
publiee par I’Cniversite de Cambridge, ont apportc tous leurs soins 
aux deux volumes que nous avons entre les mains. Leur tache n’etait 

I. C’est ainsi iiu'il .i .-•igiie lui-meiue au regislrc dc I'uglisc tr.incaisc do Lonj'cs 
le 14 avril iGoA 
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pas aisee : ils avaient a exposer, en un millier de pages, les re'sultats 
de deux siecles de recherches sur le -.theatre anglais d'Elisabeth. A 
lui seul, Shakespeare accapare cinq chapitres, soit pres de cent- 
cinquante pages. En revanche Ben Jonson doit se contenter d'un 
seul petit chapitre : peut-etre est-il sacrifie. Surtout si I’on reflechit 
qtie pres de cent pages ont lite genereusement consacrees aux loin- 
taines origines du theatre. Les redacteurs n’ont pas peur d’avancer 
des theories assez hardies et ce dedain des opinions rei;:ues est fait 
pour nous plaire. A la difference de M. Sidney et de M. Jusserand 
qui ont pu tirer des documents une biographic assez complete de 
Shakespeare, M. Saintsburv declare que les renseignements vraiment 
serieux sur le grand poete manquent a peu pres completement. Tout 
ce que nous savons, dit-il, e'est que Shakespeare de Stratford-sur- 
Avon a ecrit quelques poemes ct pieces de theatre et qu'il a joui de 
son vivant d'une bonne reputation. Nous ne sommes pas surs de la 
parente de Shakespeare, nous ignorons le nom exact de sa femme, 
nous ne savons a quelle date il a commence sa carriere dramatique. 
Les contemporains, Ben Jonson et Meres, mentionnent son nom 
tout juste deux fois. Restent des actes notaries et des pieces de 
procedure, que M. Saintsburv utilise a peine. Ces documents ont 
cependant leur importance puisqu'ils nous montrent un Shakespeare 
prudent homme d'affaires, gerant habilement son patrimoine, aspirant 
apres quelques annees de travail intense a une retraite bien meritee. 
II est etonnant que M. Saintsbury n’ait pas disettte les theories 
« baconiennes » ou « anti-shakespearienne » ; e’est une lacune. — 
On sera reconnaissant a M. Macaulay d’avoir dresse la listc des 
nombreuses pieces de Beaumont et Fletcher, en donnant des indica- 
tions aussi precises que possible sur la date do composition et les 
sources. Le professeur Koeppel a ecrit un admirable chapitre sur 
Massinger. Nous retrouvons avec plaisir le nom des collaborateurs 
habitucls, M, Boas, le professeur Baker de Harvard, M. Moorman, 
etc. '. 

Apres avoir lu la these de M. Ristine sur la tragicomedie en .\ngle- 
terre, nous ne savons plus au juste comment distingucr une tragi- 
comtkJie d’un drame ou d'une comedie. La delinition de Fletcher 
avait part! suffisante jusqu’a ce jour, mais ellc n’a pas saiisfait M R. 

<1 Lite tragicomcMic. ecrit Fletcher, est ainsi appelec parce qu’elle 
manque de morts violentes, ce qui I’empeche d’etre une tragedie, 
mais elle en approche cependant, ce qui I’empeche d'etre une come- 
die ». Le denouement de la tragicomcMie, corrige M. R., est heureux 
en ce sens que la vertu triomphe toujours, mais le scelerat est quel- 

I. \ol. p, 4:'7. lisez : Heroa^d et p. 4S0. d^h-iiifcpic. L’inJex des 110ms 
propres sembic iiiei'mplet ct renteiiue des f.iutcs d impression, par cxeniplc 
/Ai") cu/li. pour /jjri cutli . Jerome f'ji t ce pour ('at 1 e. f.iuto d'ai llcui s rcpetec p. die 
(.arice'. \nl. \ I, p ept, opinion do Saint-l’.vrernon.l. il manque la releiencc. 
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quefois mis a mort. L’intrigue est gencralement invraisemblable et 
I’amour y joue un grand role. Par la, la tragicomedie touche a la 
tragedie heroique et a la pastorale. Mais la tragc4lie heroique a subi 
I’intluence francaise : elle est ecrite en vers rimes, elle obeit a la regie 
des trois unites, elle ne contient aucun element comique. Les person- 
nages de la tragicomedie ne sont pas necessairement des princes, et 
ce genre se confond quelquefois avec la comedie bourgeoise. Nous 
void bien avances : si la dednition de Fletcher est inexacte, celle 
que M. R. y substitue manque de nettete. Mais le lecteur aura la 
ressource de se faire une opinion, car M. R. lui a facilite la tache en 
donnant la liste des tragicomedies anglaises ; malheureusemept 
I'auteur a suivi I'ordre alphabcHique au lieu del’ordre chronologique, 
ce qui complique I'examen. II semble qu'il aurait mieux valu se 
demander quelle idee les critiques et les dramaturges du xvii= siecle 
se faisaieni de la tragicomedie et ctudier ensuite les transformations 
du genre. Reconnaissons cependant que M. R. a rendu des services; 
son travail est consciencieux ; on en retircra proht, si Ton consent a 
I'etudier malgre ses dd'auts de composition 

Ch. Bastide. 


-Vlbert Chehkl, F6nelon, Explication des Maximes des Saints sur la vie 

intdrieure. Edition critique publiee d'apres des documents inedits. f-’ans, 

Bloud. iptt, in-16, p. 371. Fr. 4. 

Avant la condamnation des Maximes des Saints, Fenelon avait 
prepare une seconde e'dition qui devait etre dans sa pensee, non pas 
une retractation, mais une justification de son livre. En acceptant 
avec une soumission absolue I’arret de Rome, il abandonna le projet 
d'une nouvelle edition, mais le manuscrit s’en est conserve, avec les 
corrections de la main de Fenelon, et e’est cette seconde forme de 
I’ouvrage que public aujourd’hui M. Cherel. II nous donne les 
variantes de la premiere edition I'absence de renvois est facheuse et 
aussi quelques complements recueillis dans une copie manuscritc de 
la reedition projetee ; il y a joint egalement les notes marginales et 
quelques passages de la traduction latine des Maximes, devenue it 
present tres rare. Une longue introduction p. i a-ga) nous renseigne 
sur les intentions assez ondovantes de Fenelon dans cette phase du 
celebre debat et met en parallele les divers points de doctrine des 
deux editions. Les conclusions auxquelles le critique aboutit ne sont 
pas toujours de la plus satisfaisante precision ; malgre ses attenua- 
tions et son caractere plus dogmatique, il semble bien que le nouveau 
livre, s'il avait vu le jour, eut ete condamne comme I'ancien, car il est 
aussi profondement marque deguyonisme. C’est aux theologiens sur- 

I. Quelques fautes d'imprcssion . p. 40, lisez ; Mjriiitciiclic : p. 19.S, iiatuvel; 
p. 232 , francaises. etc. [.’auteur aJoptc pour certains units uiie urthogi aphc» 
phonetique : thru, thruout. qui presente des avamages. 





454 REVUE CRITIQUE 

tout que s'adresse Ic document public par M. Ch., ct il est d’unc 
importance evidente pour apprccier la place que tient Fenelon dans 
rhistoirede mvsticisme au xviU siecle. 

L. R. 


Georges M\rtin. Histoire de I’enseignement du Droit en Bretagne jus- 
qu’en 1735 . Rennes, 1010, 21JI pages. 

Cette etude retrace Torganisation ct les destinees de I’Universite de 
Nantes depuis sa fondation cn 1460 jusqu’au transfert de la Faculte 
des Droits a Rennes en 1735. Le stuAium nantais ne connut jamais 
qu'unc e.xistcnce rafentie et languissante ; il ne fait acte d'energie 
qu'au temps de la Reforme, pour se lancer a corps perdu dans le 
mouvement ligueur. Malgre Ics apparences seduisantes de leurs Sta- 
tuts analogues a ceux des Universites fameiises d' Angers, Orleans, 
Avignon etc., les Facultes bretonnes souffrent d'un mal incurable, 
I'exiguite des ressources ; les liberalites du due de Mercoeur a I’Uni- 
versite ligueuse ne parviendront pas a Ten guerir. 

La rivalite immemoriale de Rennes et de Nantes demembrera ce 
fantume d’Universitc. L’installation du Parlement a Rennes a 
deplace, en effet, le foyer de I’activite juridique. Dansle rayonnement 
de la Cour souveraine s’organise, en depit des prohibitions offi- 
cielles, tout un enseignement prive du droit. La Faculte des Droits 
trouvera ainsi it Rennes un terrain prepare lorsequ'en ipSS une trans- 
plantation opportune I'adossera au Parlement. 

L’autcur a puise a mains pleines dans Pteuvre de Marcel Fournier, 
I’historien de nos L'niversites : il ne pouvait utiliser source plus sure. 
Il consacrc des pages suggestives au defaut d’assiduite des etudiants, 
aux fraudes qui, dans notre ancien droit, accompagnaient la colla- 
tion des grades juridiques. Somme toute, le passe du stiidium breton 
donne une impression d’anemie en regard de la vie florissante. qui 
debordait, par excmple, dans rU niversite de Montpellier. 

Pierre L.^horderie. 


lOn, Sem.^trl, L’organisation du Clerg 6 paroissial a la veille de la Revo- 
lution UioiTespontlance du Cure Je Saint-Nicolas de Coutances a [’occasion de 
Sun procils avec les ch.un.nics piebcndcs (17.S4-178S). Pans, .VIphonse Picard 
et tils, iijii. i.iGp,. i portrait. 

L'histoire de Normandie devra d’ici quelque temps a M. Henri 
Prentout, en plusde travauxd’une haute valeur, toute une generation 
de vrais historiens C'est ainsi qu’un dc ses eleves. M. I’abbe Sevestre, 
qui deja, en vne du dipldme d’etudes supericures, avait prepare une 
these SLir I'application de la Constitution civile en Normandie, s’est 

I. (,t. H. Prentout. /. e de ^irnnandte a /.i I'dcelte des lettres de rCtii- 
vet site dc ('veil. Revue iiitenuitionalc de rpnseigiiciuent, i 3 decembre 1010, 


DHISTOlRE ET CL LITTERATURL ^5 5 

donne pour tachc loutc une siirie dc travaux sur Thibioire rcliyicuse 
de la province. 

Le litre de sa presentc cdiide en marque assez rimportance. La 
situation du Clergc trancais a la veille de la Revolution est fort mal 
connue; qui pis est, elle a etc faussee, dcntaturcc par des idees pre- 
concues qu’il serait temps de ruiner. Et le meilieur moven d'en venir 
a bout, c’est de proceder comme La fait M. I'abbe Scvestre, par publi- 
cation de textes. 

Les textes qu il donne aujourd'bui consistent en un ensemble de 
lettres adressees et recues par Drogv, cure ele Saint-Xicolas de Cou- 
tances, Drogy desirait ameliorcr le ser\ ice rcligieux de sa paroisse, 
augmenter le nombre de ses vicaires, et assurer it la cure des revenus 
plus certains et plus imporiants. II en ecrit it I'eL'equc, pour obienir 
gain de cause, et a ses collegues des autres dioceses, pour s*e renseigner 
sur les moyens d'v parvenir. Les reponses des Cure's sont sunout 
interessantes et constituent une veritable enquete, un " cahicr » 
sincere . 

M. I’abbe Sevestre a fait preceder ses textes d'une introduction tres 
gcnerale sur I'organisation du Clergc paroissial a la veille de ia Revo- 
lution. Elle eclaire utilement certains passages des lettres, et ellc est 
dans I’ensemble exacte et sulfisante. Elle puise ses renseignements 
aux .Archives, en nieme temps qu’aux etudes generales com me celle 
de Babeau. Pcut-tltre est-elle un peu trop optimiste ; ie Cure dispose, 
de par ses fonctions et ses intentions, de la plus grande autoriie morale 
(p. 1 2 1, on le trouve « a la tetc de routes les ameliorations » (p. i 3 , 
il est tres verse dans les questions t'conomiqucs et devoue a routes les 
a;uvres philanthropiqucs (p. i?;. Nous savons par ailleurs que beau- 
coup de Cures n’avaient pas tant de merites. Pour les « ditlicuhcs » 
que la vie paroissialc reservait aux cures, M. Lahbe Scvestre ne tient 
pas compte de celle-ci, qui fut grave ot frequente ; les reparations de 
batiments ecclesiastiqucs •. il nc tient pas compte nun plus des diffi- 
cultes doot les cures sont personncllement responsahles. et qui vicn- 
nent de leur mauvais caractere ou de lour mauvaise conduite ; il eiit 
ete tort utile a M. Sevestre de consulter, mcme rapidement, un fonds 
d'officialitii. Sans doute aussi eiit-il fallu insistcr sur les querelles 
d'hierarchie (p. 22^ et monirer comment elles avaient ete avivties par 
la lutte du gouvernement et d'une partie du haul Clerge centre le 
Jansenisme. 

Il serait injuste de nc pas signaler, en regard de ces quelques 
reserves, d’excellentes remarques sur le role des pretres habitues, sur 
les confreries, sur les rapports du Clerge seculier et du Clerge regulier. 
C'est, au total, une bonne etude quo celle ele M. Sevestre, et qui fait 
bieu augurer de ses prochaius travaux. 

Georges Hardy. 
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Histoire de Charles Martel, reproduction des 102 miniatures de Loyset Liedet 
(1470;, parJ, Van dln Guh\N. Bruxelles, Vromant et C“ , igio In-8' de 23 pages 
et 102 planches. 

Baron Carra de Vaux, Leonard de Vinci. Pans, Bloud et C", lyio. ln-12 de 
6-' pages Science et religion. Penseurs et poetcs . 

Les Maitres de I’Art. Donatello, par E. BeRTtux... Pans, Plon-\ourrit et C'“. 
In-S” de 255 pages. 

— Le Bernin, par Marcel Rky.moxd. Pans. Plon-Xourril etC"'. In-8° de 204 pages. 
Gabriel Sl iiLLEs. Eugene Carriere. Essai de biographic psychologique. Paris, 
Colin, 191 1. In-16 de 273 pages. 

Rudolplie GiiRisTi.x. The story of an artist's life, by his wife. Longmans, 
Green et C“. njio. In-8" de x\ 111-264 pages. 

Anton Klamroth, Em Beitrag zur Geschichte der Pastellmalcrei, von Georg 
Brand. Leipzig, G. V\'igand. ln-4" de 68 pages. 

Abel Lltalle, Idees et figurations dart. Paris, E. Sansot et C‘", 1910. Iu-8" de 
22S pages. 

Depuis surtout le malheureux incendie de la Bibliotheque de Turin, 
la reproduction photographique des manuscriis et de’leurs precieuses 
miniatures est a I'ordre du jour. Les reproductions ne remplaceront 
jamais les originaux. elles permettront cependant de ne pas les perdre 
tout cntiers, elles faciliteront aussi les travaux des erudiis, qiielquc- 
fois meme elles suffiront a Icurs etudes. Lc R. P. Van den Gheyn, 
le savant conservateur des manuscriis de la Bibliotheque royale de 
Bruxelles, a obei a cette double preoccupation de sauvegarde et de 
vulgarisation, en faisant phototypier les 102 grandes miniaiures qui 
decorent YHistoire de Charles Martel, contenue dans quatre gros 
manuscriis de son depot, Cette Histoire, qui n'est qu’un roman ou 
Line compilation littcTaire, a etc transcrite, de 1462 a 1465, par David 
Aubert, calligraphe attitre des dues de Bourgogne. Les grandes 
miniatures sont I'tcuvre de Loyset Liedet, qui a signe la planche 92 
et qui etait bleu connti deja comme illustrateur d’un certain nombre 
d'ouvrages. Le R. P. Van den Gheyn, dans son introduction, donne 
sur cet artiste les quelques renseignements que Ton possede et 11 
caracterise son talent : 11 n'est pas de premier ordre, ses tons sont 
parl'ois Cl iards et ses figures monotones, mais il est extremement 
variti dans ses compositions, les intcrieurs qu’il a peims sont char- 
mants, ses pavsages memes, ou la perspective n'est pas toujours 
observee, sont interessants. Les qualites dont 11 fait preuve ordinaire- 
ment ne se rctronvent pas dans toutes les miniatures de YHistoire de 
Charles Martel-, il a probablement ete aide par tin collaborateur 
moins expert. 

Le baron Carra de Vaux, dans le petit ouvrage dont le litre est rap- 
porte ci-dessus, a vulgarise les principales idees de Leonard de Vinci 
consignees dans les cahiers que Ton coniiait. Il a expose succincte- 
ment les theories de I’iHustre artiste en peinture, en architecture et 
, sculpture, 11 a montre comment Leonard a lut-meme applique- ses 
theories dans ses txuvres. L’esprit de Leonard s’adonnait aux 
sciences les plus diverses, a la connaissance des astres, comme a 
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I’etude de I’anatomie, a la mecanique. a I'hydraulique, a la philoso- 
phic ; son nouveau biographc prouve que, cn tout, il manifcsta les 
plus e'minentes qualites. 

Donatello est cenainement un des sculpteurs de la renaissance tlo- 
rentine qui soient le plus admires et auxLjuels le grand public s'inte- 
resse avec passion. II merite d'ailleurs I'attention que Ton a pour lui 
et M. Emile Rertau.x, qui vient de lui consacrer un nouveau volume, 
apporte encore de nouvelles raisons a notre estime. La precocite de 
son talent I’avait d'ailleurs recommande dc tres bonne heure it ses 
concitoyens ; il avait it peine vingt ans quand il recut la commande 
de deux statuettes pour un des portails de la cathedrale de Florence. 
A cette epoque, il n'etait pas encore stir de son ciseau, mais il nc 
devait pas tarder it acque'rir la maitrise qui fait des chefs-d’oeuvre de 
la plupart de ses statues. C’est plaisir it suivre avec M. Emile Ber- 
teaux le developpement de son art et de ses conceptions et d'observer 
I’influence qu'il exerca. L’auteur de cette nouvelle bittgraphie a dresse 
de ses ceuvres un catalogue dont il a ecarte les attributions hasardees ; 
il reste encore, malgrc cela, une longue liste, eloquent temoignage 
de I'activite de I’artiste. 

Cette liste est tres longue aussi pour le Bernin, mais ici on n'a 
plus it faire seulement avec des statues ou statuettes, mais encore avec 
d'enormes constructions, des palais entiers, des eglises, le decor de 
Saint-Pierre de Rome et de plusieurs places. On a dit quo Rome est 
surtout la ville du Bernin ; it chaque pas en eti'et on rencontre une 
facade retoucht'e par lui, une eglise ou une chapelle ediliee sur ses 
plans, une fontaine qu’il a imaginee. des marbres luxueu.x poses par 
ses ordres, des statues dont il a anime le mouvement. Done d'une 
trop grande facilite, aide par un monde de praticiens, juuissant de la 
favour de presque tons les papes qui se succc'derent depuis Paul V 
1605-1621 jusqu'it Innocent XI 1 676) , il eut toute liberte pour agir. 
Son nouveau biographe, M. Marcel Reymond, a pour lui la plus 
haute estime : it I'entendre. e'est le plus grand artiste que I'ltalie ait 
possede depuis Michel-Ange. aussi bien comme sculpteur que comme 
architecte. C'est a peine s’il reconnait son endure, sa redondance. 
son manierisme, son manque de gout, et s’il deplore I'inHuence plutfit 
facheuse qu'il a excrcc-e. Aussi, je n'irais peut-etre pas aussi loin que 
lui dans I’admiration du Bernin : s'il a quelques teuvres e.xquises, 
Pexageraiion des mouvements surtout dans les draperies, I’accumula- 
tion des details, la fadeur qui se remarque meme dans les oeuvres les 
plus reputees. comme VExtiise de sainte Tlierese, en font rarement 
un maitre qu'on puisse louer sans reserve. Sans doute ce fut un ira- 
vailleur prodigieuv et ses creations sont innombrables. mais combien 
sont mediocres, comme la decoration de la nef de Saint-Pierre, par 
exemple. Le Bernin a etc tort decrie au xi.\= siecle : il faudrait peut- 
etre se garder d'avoir maintenant pour lui un exces d’indulgence. 
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La sympathie que Ic biographe a pour I’artiste qu'il etudie se mani- 
feste a chaque page dans le livre que M. Gabriel Seailles vient de 
publier sur Eugene Carriere. C'est un ami tres cordial qui ecrit, c’est 
aussi un penseur ; avant vecu dans I’iniimite du peintre, connu 
ses intentions et le but qu’il poursuivait, il a pu analyser ses plus 
secretes pensees et devoiler ses aspirations. En mcme temps qu’un 
reLit biographique, il nous presente une etude psvchologique tres 
fouillee, notamment lorsqu'il veut nous exposer la technique du 
peintre, la raison des teintes on il s’est complu, I'abstraction ou il 
s'est refugieo Bien qu’on puisse relever quelquefois des phrases un 
peu trop alambiquees ■ voir a la page 40, celle qui commence par : 
« c'est pour avoir observe le langage visible des corps... wi, I’e'minent 
critique a qui nous devons ce nouveau livre sur Carriere, nous donne 
de nouveaux motifs d'aimer cet artiste a la conscience si elevee : il ne 
chercha en effet a eveiller en nous que les emotions les plus saines ; 
il reduisit son art a n'etrc que I'expression des meilleurs sentiments 
de la nature humaine. 

l.e livre que la veuve de .M. Rodolphe Christen a consacre a ce 
peintre, vised moins de profondeur. C'est le recit touchant d’une vie 
d’artiste qui, dans ses voyages a travers FEurope, sut observer avec 
justesse les differents aspects des pays et les individualites. 11 a 
laisse une ceuvre interessante en crayons, aquarelles et peintures; a 
noter surtout les croquis qu’il expediait cn cours de route et qui, 
releves d'aquarelle ou de crayons do coulcurs, ont un agrement tout d 
fait particulier, J’aime moins ses dessins au crayon noir qui parfois 
manquont un peu d'accent. L'abt.mdame illustration, jointe au texte, 
permet de juger les qualites d'un artiste, qui est vraiment sympa- 
thique ; elle fait du livre qui lui est consacre un ouvrage des plus 
recommandables pour les amateurs d'art. 

M. Georges Brand a aussi illustre son etude sur Antoine Klani- 
roth. Son livre, qui n est pas tres developpe, est, comma celui de 
M. Seailles sur Carriere, Freuvre d'un ami qui vit dans Fintimite de 
Fanistc.M. Klamroth etant un pastellisie. Fautcura donne pourcom- 
mencer une etude succincte sur Forigine et le developpement de Fart 
du pastelliste,- il a montre ensuite les di verses etapes de la carriere de 
son ami et les progres qu’il n'a cesse de faire, ses crayons ala main, 
M. .A.nton Klamroth, ne settlement cn iSbo, est devenu presque le 
peintre oiliciel de la cour de Saxe; il a encore de longs jours devant 
lui; il pourradonc justiher deplusen plus Fadmiration que M. Brand 
a entrepris d'exciter autour de lui. 

Les Idct’s Cl figurations lart de M. .\bel Lctalle font Fobjet d'une 
seric d'articles, qui out etc ccriis depuis environ six ans it propos d'ex- 
positi(tns pariiculieres d'artistes ou d’evenements artistiques. Ces 
pages oil Sunt analvsee les temperaments et les (cuvres de sculpteurs 
ou de peintres comme Denys Rtiech, Ingres, Zient, Eugene Carriere. 
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Gabriel Ferrier, Gazin, Lhermitte, Puvis de Chavannes, Besnard, 
Carpeaux, Henner, Cheret, Whistler, Abel Faivre, Courbet, • Adler, 
Fragonard, Leandre, Chardin, etc., sont en general empreintes, pour 
les vivants surtout, d’une grande bienveillance. Elies ne visent d’ail- 
leurs pas, pour la plupart, I’ensemble des productions de tel ou tel 
artiste; bien souvent elles se bonient a n'en examiner qu’une partie, 
celles precisement dont I'exposition a donne lieu aux reflexions de 
I’auteur. Ainsi Ingres n’est etudie que dans les toiles reunies au 
Salon d'automne de iqoS, Carpeaux est considere seulement 
comme peintre ou dessinateur, le cdte caricaturiste de I’oeuvre 
d'Abel Faivre ne nous est pas presente, etc. On peut faire quel- 
ques reserves sur les appreciations de M. Letalle : il faut recon- 
naitre cependant qu’il a un ceil exerce et qu’en general ses iddes sont 
justes . 

L.-H. Labande. 


— C'est une heureuse idee de presenter au public scolaire allemand un precis 
des choses et des gens de France en langue tranyaisc : en un volume de 1S4 pages, 
M. P.-M. Cretin, h professeur prive a la Kgl. Handels-und Gewerbeschule fur 
Madchen in Potsdam » s'est acc|uitte avee succes de cette tache delicate La France, 
Passe, Present, Avenir. Ouvrage presentant un tableau de revolution histo- 
rique, litteraire, artistique de la France, de sa situation'politique, administrative, 
demographique, materielle, morale, intellectuelle, militaire. economique, etc., et 
quelques considerations sur son avenir ». Leipzig et Berlin, B.-G. Teubner. 1910, 
184 p., 10 graphiques, 2 cartes, i plan. .Mk. 2,10). L'ouvrage ne dement pas ce 
titre copieux, les chapitres sont substantiels. On aurait desire une ordonnance plus 
logique, plus fran^aise; pourquoi la description du pays ne vient-elle qu'apres 
I'histoire et les evolutions (sic- de la litteraturor pourquoi les grandes periodes de 
I'art avant la France politique et administrative L'auteur s’est documente en 
general aux bonnes sources — niaispour la Gaule il ignore I'oeuvre de Jlt.i.ian, il 
cent encore Carlovingiens. La partie economique est tres nourrie ; M . Cretin insistc 
sur I’importance du commerce exterieur. L'avenir de la France lui inspire 
quelques reflexions tristes . affaiblisscment de la population, alcoolisme. En 
sorame le livre est instructif meme pour des lecteurs francais, y compris la des- 
cription et la critique de Paris. — B. .X . 

— Le bi-centenaire de la naissance de Hume 7 mai donne de I'actualite au gros 
ouvrage de M. .\ntoine Thomsen, de rUmversite de Copenhague : David Hume, 
bans liv og bans filosafi (T. 1 . Xordiske Forfatteres Forlag, 1911, 409 p.’ public 
avec I'appui du fonds Carlsberg, et orne d'un portrait du philosophe ecossais 
auquel Kant doit tant. Ce i'"' volume comprend 2 livres, I'un sur sa vie et ses 
ouvrages en general, I'autre sur sa theorie de la connaissance et sa psychologic 
— Th. ScH. 

— Les Nouvelles F.tudes sur I'histoire de la fcnsee scientifiquc .\lcan, 1911, 
217 p., in-8“ 3 fr.\ par M. G. .Milhaud, comprennent les articles suivants : Paul 
Tannery (lecon lue le 27 nov. iqoa a la taculte des I.ettres de Montpellier et 
publiee en )anv, 190G dans la Revue des Ide'es), La pensee mathematique. son 
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role Jans Vhistoire des uiees levon d'ouverture d'un autre cours de Montpellier, 
paru dans la Revue pliilosopinque d'avril njog'i; Les origines des sciences matlie- 
matiques dans les civilisations urieniales et egyptienne : I'apport de I'Orient dans 
la science grecque .1 des Lecons sur les Ongines de la science grecque, pronon- 
cees et imprimees en 1892, miscs a jour dans un chapitre complementaire public 
par la Revue gen. des Sciences, le 3 o )uin 1910 ; Le traite de la ilethode d'Ar- 
chimede. decouvert par le professeur Heiberg, de Copenhague (Revue scientifique, 
oct. 190S.; Descartes et la geometrie analytique (Revue gen. des Sciences, 1906'; 
Descartes et la loi des sinus id. 1907' . Les lois du mouvement et la philosophie de 
Leibniq , Revue plulos.. igooj; Descartes et Xewton iRevue de Metaphys.. 1908I. 
Rappelons que la i” sene d'etudes, a laquellc celle-ci fait suite, parut en 1906 
— Th Sen. 


Ar.rDEMiE iiES Is'scRiPTiONS ET Bei.lf.s-Lf.ttres. — Scance du 2<') mai jrjjj. — 
M. Perrot. secretaire perpetucl, doiuie lecture du decret autorisant I'Academie a 
accepter la nouvelle donation qui lui a ete taite par M. le due de Loubat, associe 
etranger, en faveur de savants empeches dans leurs travaux par le manque de 
ressnurces ou la maladie et en faveur des families de ces savants. 

M, le marquis de Vogue annonce que le R. P. Vincent a pu identifier la tnii- 
sieme des basiliques coiistantiniennes indiquees par Eusebe comme s’elevant a 
Bethleem sur le mont des Oliviers. — .M. Clermont-Ganneau pr^sente quelques 
observations. 

M. Maurice Prou annonce. au nom de la Commission des Antiquites de la 
France, que cette commission a attribue de la maniere suivante les recompenses 
du concours de cette annee : 

Premiere medaille, M. le colonel Borreili de Serres. pour les t. I et 11 de ses 
Recherches sur divers services publicsdu xiii* au xvii® $iecle\ — Deuxieme medaille, 
M. Paul Guerin, pour les volumes V a XI du Recueil de documents concernant le 
Poitou •, — Troisieme medaille, M. Marcel .\ubcit, pour In Monograpine de la 
cathedtale de Senlis: — (^uatrieme medaille. M. Jean Regne, pour son livre sur 
Amaun II, vicomte de Xai bonne. 

Premiere mention. .\I. Robert Latouche. pour son Histoire du comte du Maine 
pendant le x* et le xi' siecles; — Deuxieme mention, M. I'abbe Emile Lesne, pour 
ses deux ouvrages : L'oi igine des menses dans le temporel des e'glises et des monas- 
teres de France, et Histoire de la propriete ecclesiastique en France ; — Troisieme 
mention, M. Claude Eaure. pour son Etude sur I’administration et Vhistoire du 
Comtat Venaissin ■, — Quatrieme mention, .M. .Marcellin Boudet, pour le Carin- 
laire du prieure de Saint-Flouv. — Cinquicme mention, .MM. les abbes Dubaratz 
et Daranatz. pour la publication des Recherches sur la ville et sur Veglise de 
Bayonne du chanoine Rene Veillet; — Sixieme mention. .M. I'abhe J.-B. Poulbnere, 
pour son Dictionnairc liistorique et archeologique des paroisses du diocese de Tulle : 
— Septieme mention, .M . Tabbe Auguste Petel. pour son ouvrage : Le temple de 
Bonlieu et ses dependances. 

I.'.Acadcmie procedc a la designation des candidats pour la chaire de langue 
japonaise vacante a I'Ecolc des hingnes orienrales vivantes et pour la chaire d’his- 
toire et d'archeologie de I'.Asie centrale vacante au College de France. Sont desi- 
gnes • pour la premiere de ces chaires, en premiere ligne, .\1. Doutremer, en 
secoiide ligne M Balct; — pour la sccondc. en premieie ligne .M. Pelliot, en 
seconde ligne .\ 1 . Gauthiot. 

Leon Dorez. 


L imprimeiir-gerant : Ulysse Rouchon. 


I.p Pu\-f ii'Vfi.iv . — ItiijiumfTiw fVjriHor, Rouohou cl liamon. 
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Euripides. Les Phenicicnnes, p. pEiHsus-. — C\ler. Critique homeriquc, — l.iha- 

nius, p. FiLRSTER, [.EMIIRCIER, I.CS PCUSCCS dc MjrC Aurelc. Nil III E, 

Textes grecs iiiedits. — Surheiii. La paroisse cn Emilic, — Mwnul, Casanova 
et son temps. — .Marion, Ecs impots directs sous rancien regime. — Baron dc 
Bat/, Le baron dc Batz. — Sc mwah, I, a \ente des bicns nationaux dans Ic dis- 
trict d Epinal. — G. M'f.ill, Histoire du inouvcineiii social eii France. — P. de 
L.ai Ri TEi i.i . Les nrigines ct la leunc.sse dc l.auiarlinc. — Birret, La philoso- 
phic de Hugo; Les source.s dc Hugo. — .Mm Li.aa is, Les .\nglais peuplc de Dicu. 
— G.aisse.m. Fatahte, — Cai.let, L'.igonie du tieux Pans, — .\cadeniic des 
inscriptions. 


Euripides. The Phoenissae edited by .V. C. Pearson. Cambridge, University 
Press, 1909; L-cqb p. \Pitt Press Senes;. 

Apres Helene QX. les Heraclides, M. Pearson public dans la Pitt 
Press Series une troisieme tragedie d'Euripidc, les Pheniciennes. Le 
texte est precede d'une introduction tres substantielle on M. P. traite 
de plusieurs questions interessantes pour I’e'tude de ia piece, a la fois 
litt^raires et critiques. Apres avoir donne une analyse du drame, il 
expose a quelles sources Euripide a puise et ce qu’il a ajoute de lui- 
meme a la legende telle qu'elle lui etait fournie par la Theba'ide, et 
recherche quel but s’est propose le poete en mettantce sujet a la scene. 
C’est, dit-il, un but realiste;les nialheurs dela race d'CEdipe n'ont ete 
pour Euripide qu’une occasion dc peindre des homines vivants, avec 
leurs sentiments et leurs passions; e'est cc qui justirie ia presence de 
Polynice et le pathetique dialogue entre les deux treres. Un peu plus 
loin, M. P. nous donne son opinion sur la Ticlioscopie, qu’il dcUlare 
authentique principalement a cause du style, et sur I’exodos, dans 
lequel il considere comme des additions posterieures la plus grande 
partie des vers iSSa-ibiqet lOaa-ioqS, ainsi que la tin depuis le 
vers 1747. Cette introduction est done fort satist'aisante ; elle se ter- 
mine par unc etude rapldc sur les manuscrits et sur les secours qui 
ont servi pour retablissemcnt du texte. M. P, s'en tient autant que 
possible a la tradition, acceptant toutehiis les corrections de plusieurs 
de ses predecesseurs, et notant ca et la quelques conjectures interes- 
santes; il a raiement eorrige lui-meme. mais deu.x de ses corrections 
nieUitent d’etre prises, en consideration ; 3oi) pour t/.ir^iov 

Nouvelle serie LXXI 2, 
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(avec la transposition de Kirchhoff olsxv), et 473 i-'m ot T.ooidvi 
pour Tta-po;; -ri'j'x'yi '= xal "ro^oE. Le commentaire, 

abondant et soigne, ne se borne pas a [’explication des difficultes de 
sens et de grammaire; il discute egalement, pour un grand nombre 
de passages, les conjectures proposees, et sera done doublement utile, 
pour I’interpretation et pour la critique du texte. Quelques notes plus 
developpees ont trouve place dans un appendice, suivi lui-mSme d’un 
second, ou les choeurs sont representes schematiquement. L’en- 
semble du travail de M. Pearson constitue en somme une bonne edi- 
tion classique. 

xVIy. 


Paul Caver. Grundfragen der Homerkritik. Zweite stark erweilerte und zum 

Tell umgearbeitete Audage. Leipzig, Hirzel, 1909; viii -552 p. 

Dans I'intervalle de quatorze ans qui separe les deux editions de 
I’ouvrage de M. Cauer, les recherches sur les poemes homeriques 
n’ont rien perdu de leur aciivite. Bien au contraire, les vues d’en- 
semble sur I’origine et le developpement des epopees se sont pre- 
cisees, maintes questions de detail ont ete agitees de nouveau, d’autres 
se sont posees. avec une solution parfois inattendue ; la bibliographic 
de ces quatorze annees, en livres et en articles de tout genre, ne seraii 
pas courte. M. C., qui deja apres dix ans voyait s’epuiser la pre- 
miere edition des Grundfragen, a saisi cette occasion pour rema- 
nier son ouvrage, discuter de recentes theories, et apprecier plus 
amplement des questions qu’il avait deja traiiees. Sa position n’a 
d’ailleurs pas change, non plus que ses principes fondamentaux Le 
lecteur peut le prevoir des cn ouvrant le volume : I'introduction n’a 
subi aucune moditication ; et ce qu’il y a d'ajoutd ou de refondu, 
comme les chapitres sur les manuscrits, sur la patrie d'UIyssc, sur 
les dieux et leur role, ainsi que le troisieme livre ,Der Dichter und 
sein Werk , qui est, a part quelques pages, entierement nouveau, ne 
moditie en rien la maniere dont M. C. envisage la « question home- 
rique » et la methode qui doit la resoudre — si elle est jamais resolue. 
II semble d’ailleurs que cette question se soil deplace'e. II ne s’agit 
plus de savoir quel est le " noyau » des epopees, et quels sont les 
morceaux plus ou moins disparates, plus ou moins en accord avec 
I’ensemble, qui doivent etre retranches de cette forme primitive. Ces 
poemes ne sont pas nes d'un seul jet; ils se sont formes par addi- 
tions successives, a travers une longue periode de preparation ; et il 
s’agit bien plutbt de retrouver I’origine des elements elahores aux 
divers ages de cette periode, et de sc rendre compte comment ils ont 
pu — a part quelques parties manifestement posterieures — avoir 
leur place dans I'oeuvre sans en rompre [’unite et sans en alterer I’har- 


I. la Revue Ju 24 mai 1897. 
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monie. « On ne pent meconnaitre, dit fort justement M. C., la cohe- 
sion de I'ensemble et des details, en meme temps qu’on remarque 
Line foule de petites et grandes contradictions: mais nous sommes 
etonnes, parce que nous avons I’habitude de nous representer cette 
cohesion comme celle d’un livre compose d’apres un plan tres clair » 
f'p. 538 '. Si noLis-donnons toute sa valeur a cette observation, la cri- 
tique, quel que soit son point de depart, n'a pas a prononcer que tel 
ou tel morceau n’appartient pas, parcxemple, a I’lliade primitive, car 
Line Iliade primitive n'a peut-etre jamais existe, au sens ou nous 
I’entendons, et alors vouloir la reconstituer est une chimere; ce qu’il 
y a a chercher, a preciser, c’cst comment ce morceau est dans I’lliade, 
pourquoi il a pu y prendre sa place, et a quel stade de son deve- 
loppement il appartient; car les poemes homeriques, avant la re'dac- 
tion definitive qui leur a donne — ■ ou a peu pres — la forme que nous 
possedons, etaient virtuellement composes. C'est peut-etre la ce qui 
coraplique le probleme. La critique de texte, la critique archeolo- 
gique, la critique litteraire sont loin d’etre depourvues de moyens 
d’appreciation ; mais un mime principe (p. 280) peut conduire it des 
conclusions opposees; c’est. en fait, ce qui est souvcnt arrive, et ce 
que Ton nous fait ici toucher du doigt, en ce qui concerne les 
theories construites, avec beaucoup de science et do penetration, sur 
les chars de guerre, sur le me'tal des armes, sur I'emploi metony- 
mique de certains noms propres, sur le cercle entier des conceptions 
religieuses et mythologiques; et Ton concoit bien que des divergences 
se produisent a propos d’un meme trait qui peut etre, pour des 
raisons diverses, consider! par les uns comme antique, tandis que 
d’autres y voient le produit d’un developpement postlrieur. De cela 
encore, aussi bien dans le domaine purement litteraire que dans le 
domaine linguistique. M. C. donne des exemples frappants. Le prin- 
cipte directeur de la critique, lisions-nous dans la premiere edition 
ip. 571, en ce qui concerne le texte homerique, est qu’il n'y a pas a v 
toucher lorsqu’un changcment n'est pas justifie a la fois par des con- 
siderations grammaticales, metriques et logiques ; si ces considera- 
tions sont en contradiction entre dies, il est methodique de s'abstenir. 
Ce principe, que nous retrouvons ici p. 95' dans les memos termes. 
M. C. I’applique integralement a la critique litteraire i p. 490) : On ne 
se rendra pas un compte exact de revolution des epopees, si Ton ne 
soLimet pas a uri examen minutieux leur fond historique et geogra- 
phique, I'etat de civilisation qu’clles rcpresentent, les conceptions 
religieuses qu’ellcs supposent ; mais routes ces considerations doivent 
s’accorder ensemble pour qu'un jugement puisse etre port! en toute 
SLiret!. Enfin un autre dement, lorsqu'il s’agit de se prononcer sur la 
llgitimiie d'un passage, sur la convenance d'un developpement, sur la 
logique d'un enchainement d’idees, doit encore intervenir ; nous 
devons, en pr!sence d’un trait ou d'un morceau qui nous choque. 
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eviler de nous placer a un point de vuc personnel ; cherchcr a recon- 
naitre I'intention du poete, tel est le premier devoir de la critique 
ip. 456 •, car ce qui nous choque peut etre explicable, soit par des 
raisons techniques, soit par des motifs psychologiques, qui sont a 
decouvrir. Mais ce qu’il ne faut jamais perdre de vue, c'esi, conclut 
M. Cauer ip. 538 , les conditions dans lesquelles se forma I'epopee ; 
or clle prit naissance a la limite de deux periodes, une periode tinis- 
sante de chants populaires, incapable de produire ni une individua- 
lite creatrice ni une grande composition d'ensemble, et une periode 
commencante de culture et de civilisation, oit surgit un genie createur, 
capable de rassembler tons ces elements populaires epars et d’y 
apporter une unite. Sur cette limite etait Homere, qui sut concevoir 
une liiade dans la foule des productions encore vivantcs, et dont 
I'ceuvre nous permet tout au moins de pressentir comment I’unite fut 
preparee. 

My. 


Libanii opera recensuu R. FeLRsriiR. \'oi. V. DecUimatioues I-XII; Leiqvif;. 

Tcubner, 1 ijoa ; \ i-iioS p. 

La publication des oeuvres de Libanios se poursuit regulierement. 
-Lpresquatrc volumes contenant les discours. M. Foerster doit en 
donner quatre autres qui comprendront ,les . Le tome V ren- 

ferme douze de ces morccaux oratoires en premier lieu I’Apologie 
.ie Socrate, quo M. F. lient a juste titre plutot pour une declamation 
que pour un discours, suivi du de Socratis silciitio. Viennent ensuite 
les harangues de Meuelas et d'Ulysse pour Helene, la reponse 
d'Achille d Ldvsse au sujet de sa reconciliation avec Agamemnon, la 
defense d'Oreste, et six autres declamations sur des sujets mytholo- 
giqucs ou se rapportant a ranciennc histtiire grecque. Ces ceuvres, 
dont quelques-unes jouirent aupres du public lettre d'une laveur 
extraordinaire, longtemps encore apres le iv- biccle, nous sont conser- 
vees dans de nombreux manuscrits, mais il n en est aucun de supe- 
rieur. Lc texte est frequcmment a corriger, et M. F Fa lait souvent 
de facon tres heureuse ; je note seulcment les emendations suivantes ; 
p. 5 (), 7 -ou” codd. po'.. i-', po'.. fj; edd. P''j'--i ; til, 2 
/.a-orb', 'P-L j p V' ■ 75, II -Apioo ; IIC. ID x'eyovopivo/ , aLOa/op:- 

<00,; 423, 10 ioao low'/ ; 44-2,4 insertion de '/■/, neccssaire ; 55 q, 8 
T.-j.yxzzi-'-i-j'x-v. (napaop’.— o' 5 px’- ; 235, 14 il.F' i'/'/'i:; nolons encore 
v.-r/.o'/A/ 55 o. 8. Mais ce n’est la qu'un choix, et I’on en trouvera 
beaucoup d'autres qui seront approuvees, soit des conjectures person- 
ncllesde M. F., soit des restitutions d'apres un ou plusieurs manus- 
criis qui donnent un meillcur texte que les editions, par exemple 'iifj, 
17 -i),'.'/ T'>.; edd.', 322,3 ’K'/A'/j'/w'/ : ”K/.at,'/E 2 . ; 333, l 8 TAT^to-E'.'/ (-m 1 ; 
326, i 5 IoooaeIoo (IooIao'j , etc. D’autres corrections sont dues soit aux 


I. Le dosdu \ijlume portc par crreur Oralio/ies. 
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precedents editeurs. soil a des savants qui se sont specialemcnt occu- 
pes de critique verbale; M. Foerster I'indique soigneusement dans 
I’appareil critique II a cependant commis une erreur que je suis 
oblige de relever: Apol. Socr.. p. 102, [5 svv. il cite une conjecture 
de Gomperz, et ajoute : r pcrperam, ut ipse professus est, convictus 
a M'asquera y, Rev. Crit., iqoi, n® to, p. 188. » La note est exacte, 
sauf que My n’est pas Masqueray, mais I’auteur du present article. 

Mi'ondrjv BitAUDOUiNj. 


Les Pensees de Marc-Aurele, t;;Kiuction precedee d'une introduction et suivie 
de notes sur le texte grec et d'un index des noms propres, par .V.-P. Llmeroilr. 
Paris, .Mean, 1910 ; xxiv-aSii p. 

II ne manque pas de traductions I'rancaises des Pensees de Marc- 
Aurele ; Dacier, Jolv, Pierron, Barthelemy Saint-Hllaire, et recem- 
ment encore Michaut iqoii et Couat ',1904, publiee par Fournier:, 
ont tente, avec des succes divers, de faire passer dans notre langue ce 
texte si delicat et si difficile, parfois, a pleinement comprendre. 
M. Lemercier, professeur a I’Universite de Caen, donne une traduc- 
tion nouvelle, en la faisant preceder d'une introduction oil il s'at- 
tache principalenient a laver Marc-.\urele du reproche d'avoir perse- 
cute les ebretiens. Cette traduction, tres consciencieuse, est faite sur 
la seconde edition de Stich CqoB); mais M. L. n'en a pas adopte le 
texte integralement ; il s’en est ecarte tres I'requemment pour y suhs- 
tituer des conjectures 'Gataker, Korais, Rendall, etc.) notees dans 
I’appareil critique de Stich, et quelquefois pour y iniroduire ses con- 
jectures personnelles; ces divergences sont signalees dans un appen- 
dice. M. L. traduit tdegammeni, avec aisance; sa phrase est souple 
et son style coulant ; mais il ne se preoccupe pas assez souvent de 
rendrela forme en memc temps que le sens, et cn plusieurs passages 
il donne a la pensee un tour qu'elle n’a pas dans I’original, ce qui 
n est pas, parfois, sans porter prejudice a I'exacte signitication. VI, 7 
i'i\ v.-A —pojavarraio’j, dit Marc-Aurele ; M. L. traduit : " Le seul 

plaisir. le seul repos, e’est... » faisant ainsi disparaitre, par ce tour 
impersonnel, tome la vivacite du texte. IV, 20 « Que manque-t-il a 
la beaute vraie ? Rien, pas plus qu’ii la loi, it la veriie... dont aucunc 
ne tire sa beaute de la louange ou n’est fletrie par la critique. Le 
texte, dans la derniere partie, a une forme interrogative qui pouvait 
et devait etre conservee : vj .'aVaaov f, voao;,.. f, alow;. Ti -roAiov o.i -h 
;-aivi'’T0a'. /.Vaov ijT'.v. y,.. ciOs'iE'.a' ; Ce qui suit : « I'emeraude no reste-t- 
elle pas l emeraude? u rend inexactement kxjTo-j -jO.vi'i -'iv'-a'.. en lais- 
sant de cote le mot important. On court risque, en s’ecartant de la 

I. Dc Socr. SiL. p. i 'm , i i o rac-i tojv -at,?:ovo>v :; 0 ovo;; M. 1 ' . qui lit Tr/.r.j'o.' 
avec deux manuscnis, scinbie n'avoir pas connu la conjecture de Boissunade -/.f.- 
7'ov {Poetcp gr, gjioviici, 182?, p. 291 sv. ; elle valait la peine d etre mciiiionnee. 
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forme de I’original, d’alterer le sens, ct particulierement dans Marc- 
Aurele il pent etre dangereux de donner un autre tour a une pensee. 
IV. [7 « Non, tu n’as pas des milliers d’annees a vivre » est bien dif- 
ferent de ;j.r, w; ij-iAAojv i-.r, VIII, 20 la traduction « pour la 

balle, le bien est-il de monter, le nial est-il de redescendre et a la tin 
de retomber ? » ne rend pas exactement la maniere dont est posee la 
question ; Marc-Aurele dit : « Quel bien est-ce, pour la balle, de 
monter ; quel mal est ce de descendre et meme d'etre tombe'e? » Ce 
n’est pas la meme chose. VI, 49 la torme interrogative donnee a la 
traduction : « De meme, I’es-tu ffachei de n'avoir que tant d’annees a 
vivre? » produit un reel contre-sens, car le sens, d'apres la forme, 
adequate a la pensee, est le suivant : « Es-tu fache... ? /Reponse nega- 
tive non exprimee, impliquee dans ; ne le sois done pas non plus 
de n avoir... » Un traducteur do Marc-Aurele ne doit pas oublier 
qu un grand nombre de termes, dans les Pensccs, ont une valeur tres 
precise et ne peuvent etre indilieremment rendus par des mots a peu 
pres synonymes; M . L. s’est parfois trop facilement contenie ; VI, 2 
pr, ov/eioo'j, n’est pas <( pas de discussion, » mais « ne t'inquiete 

pas, si... » ; VI, 10 zl/.x’.o; ne signitie pas <■ grossier )>, mais « du au 
hasard » ; VI, 28 ivinr//.'/ « repos » et non « fin » ; VI, 35 oj oj-v'lv ne 
lenfernie pas 1 idee de « quelle hontel » ; IV, 3 « sans cesse » 

ne peut etre traduit par ■< ne tarde pas », etc. Ces observations, ct 
bien d autres que je pourrais fairc ne m'empechent pas d’apprecier 
le merite de la traduction de M. L.t elles montrent seulement que 
malgi e sa fidelite d ensemble, malgre 1 aisance du stv'le et la sobriete 
dc 1 expression, elle aurait pu etre laite avec plus de rigueur, et, pour 
cei tains passages, lestei en contact plus intime avec le texte des Pai- 
5ce.v. J’ai it ajouter quelques remarques sur les notes de I’appendice, 
destinees a justifier les traductions qtii ne correspondent pas au te.xte 
de Stich. Je n ai pas a m occuper des conjectures faites par les cri- 
tiques; il y en a de bonnes, il y en a d'inacceptables ; M. L. avait le 
droit de choisir. Quant a ses conjectures personnelles, qui sont assez 
nombreuses, j ai le regret de dire qu’elles contiennent plus d’ivraie 
que de bon grain. Quelques-uncs, par exemple, proviennent d’une 
taussc interpretation ; I, 16 M. L. ajoute r, entre i; ’TTcpia; et vrbewv 
parce qu il prend a tort 'jvosla dans le sens de « histoire » ; meme pas- 
sage, ir.’.-.-rfit'jwi ^ qui est tres clair et tres correct, est declare « n’avoir 
pas de sens ici et remplace par i-’.-rr/lEio;, cequi donne un sens inac- 


I . J e 


e nic borne a rioter quclqucb passages ou la traJaction oublie un menibre de 
phrase. I. 1(1 mjs usv id. t, rfiw: 111 , 5 ;j r'tr -o>.so',r,a<,)v -o'i.-j- 

1\ . 2 >i rO-,;; ijo/.o/ov, y.a-r.Ai/.ov ; [V, ty r,-:-; Vasw; -po; 

-rcvTicr, \ 1 , ,2 ■ VI, lU oirs zo yr.pArr-yTTricrfjat y.iO op.,!.;; V|, 36 

.Viw; to: y.o^ijo. ; et quelque,s auu es mots. — \', a.j tu mci I 'tc.i est sans 

doute une laute d’lmpression pour meditcs '/-txvo?,.; dc meme XII. 2 chemnis pour 
c/1.11/ 5. XI, aj> .M.L. aurait du s’apcrcer oir, par la phrase dl'/pietilte qu'il comp.ire 
tort justcnicnt, e]uc tr.'Juciiun un cuntrc-scii5>. 
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ceptable ct une construction incorrecte. iJe rcmarque en passant que 
dans cette meme note ’’note to, p. i8i’, it propos de mots suspects, 
M. L. ecrit sans sourciller ; « Politien inote de Sticli) avait raison 
d’y voir une glose » ; et Politien revient encore p. 208, note 196. Les 
Pensees ont cne publiees pour la premiere fois en 1 558 , plus d’un 
demi-siecle apres la mort de Politien, et Stich cite en abrege Pol., 
c’est-a-dire Po/aA'i. 111 . 4 I'insertion de o-j devant i'.oi-.E'/.z'’ , IV, 3 oT; 

pour 'i. i-zzlia; ont egalement leur origine dans une inter- 
pretation inexacte. V, 8 « je trouve inutile et I'aible apres v.y.- 

xo— >1 : ainsi « renvcrser, detruire » est faible apres « interrompre, 
briser n, quand I'ecrivain lui-meme trouve sa metaphorc assez forte 
pour I’adoucir par eoAro-/ T'.vi; et M. L. corrige avaipr,, « en sous- 
entendant -ri; qjvit/p/.oi; ». VI 11 , 37 la suppression dc -jp'AoL; /.t.'. cst due 
it une cause analogue. D'autres conjectures sont d’une langue incor- 
recte. IV, 38 ry.ifT/.i-t, y.%\ Pj-ryj- i' p ; cc dcmier mot, ajoute sans 

necessite, cst-il une laute d’impression r IV, 45 « peut-etre 
[xi'/r, »; erreur typttgrapliique ? \', 28 ■< peut-etre z’'/r,c (sic, or;, 

cl. X, 36 o'.-xi-j'i'x-x'.. « peut-etre v.a) fr, oov », traductions : « que ta rai- 
son done cbranle » et ■< laissc-toi done delicr ; etrange usage de la 
seconde personno du subj(jnctit ! IP, 2 la conjecture i-rPAztid-x’. a eie 
faite depuis longtcmps I V. Revue. 4 avril 1904 et 10 juin 1909' ; mais 
elle n'est pas venue a la connaissance de M. L., qui propose i-ooiosj- 
Oxi, sans songer que ce mot, tres rare d’ailleurs, nc peut sc construire 
avec I’accusatil. Pour tinir, je voudrais bien connaitre « le manus- 
crit V », dont on nous park note 124. p. njy. Les deux parties du 
livre de M. Lemercier, traduction et appendice, sont done de valour 
bien inegalc. 

My. 


Jules Nii;oLii, Textes grecs iuedits Je la collection papyrologique de Geneve. 
Memoire publie a rocciision Ju )ubile do rUniversite dc Geneve. Geneve, 
librainc Georg ct C" . 1901). .Si p. 

Dans ce volume, M. . 1 . Nicole nous fait connaitre. en les accom- 
pagnant dc brefs commentaires, quelqucs textes grecs d'importance 
tres inegale, mais dont aucun n’est depourvu d'interet. I. Fragments 
du discours d'Eschinc contre Timarque 171-181, avec quelqucs 
lacLines ; le texte, copic probablement au iii' siecle de notre ere, 
Concorde en general avec celui de la meilleure famille de manuscrits. 
Variante interessante, i 73 ica-.-rTcva: (pour icx’.TTjT-Txii, conjecture par 
Blass. II. Quaire fragments deThucydide, II, 2, 5 , i 3 , i 5 , ties 
mutiles, a pen pres de la meme epoque. III. Deux fragments de la 
premiere Philippique de Demosthene, 26-29, cgalement tres muti- 
les, sur les deux faces d'unmorceau de parchemin ; quelqucs variantes 
par rapport it X, consistant en transpositions. IV. 'Frois pieces, datant 
du regne d’.\ntonin le Pieux, relatives a la circoncision des pretres eh 
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Egvpte; on ne connaissait jusqu’ici que cinq documents de cette 
nature. Ceux-ci nous apprennent, entre autres details, que la cir- 
concision sacerdotale pouvait etre pratiquee avant I’age de treize ans. 
V. Une lettre qui accuse reception de certains objets, cordages, 
rentes, mannes de poix, destines probablement a des navires. VI. Qne 
tablette enduite de cire sur les deux faces, dont Tune porte des 
comptes, et I’autre les douze premiers versets du psaume 90, avec 
quelques lacunes ; la tablette devenait ainsi une sorte de talisman, 
qui devait mettre son possesseur sous la protection divine et le 
preserver de la mauvaise fortune. Le volume est accompagne de 
six planches en phototypie. Dans un appendice de deux pages. 
M. Briquet, directeur du conservatoire botanique de Geneve, etudie 
les caracteres du bois (hetre) de la planchette recouverte de cire. 

My. 


SoHBELLi (Albano\ La parrocchia dell' Appennino Emiliano nel medio evo. 

Bologne, Zanichelli, iqio. tn-S" de i5o p. 4 francs. 

Nous avons recemment analyse ici un tres bon ouvrage de M. S. 
sur la commune rurale de la partie montueuse de I'Emilie au moycn 
age. Le jeune et laborieux directeur de la Bibliotheque municipale 
de Bologne nous donne aujourd’hui une non moins bonne etude sur 
la paroisse dans la mSme region au cours de la meme periode. Cette 
fois encore, M. S. nous apporte tout autre chose que ces monogra- 
phies juxtaposees que trop de ses compatriotes appellent des livres. 
C’est bien une idee gene'rale qu’il a cherchee et trouvee a travers les 
acres notariaux qu’il a compulses avec autant de profit que de patience. 
II montre qu’au sortir de la feodalite I’eglise dans cette region devint 
veritablement la chose du peuple et cela non pas seulement dans ce 
qu’on nomme I'age des communes mais durant la premiere partie de 
I'age des seigneuries ; les fideles ne cesserent qu’au xvP siecle d’avoir la 
haute main sur I’administration ecclesiastique. Cela se concoit d'au- 
tant mieux si, comme I’estime M. S., ce n’est pas la paroisse qui est 
nee de la commune, mais bien la commune qui est nee de la paroisse ; 
sans doute les ciioyens se concertaient pour la defense de leurs inte- 
rets materiels, mais a I’origine leurs interets moraux les interessaient 
davamage. Aussi, des que les bourgeois commencerent a relever la 
tete, ils arracherent la maison de Dieu au seigneur laique ou eccle- 
siasque qui, a pariir du xvu siecle, garda seulement le patronage des 
cglises par lui fondees. Naturellement, I'election des cures par les 
fideles etait soumise pour confirmation a I’eveque ou a I’archipretre 
qui, quelquefois, imposait a I'elu un examen ou affichait son nom 
dans le village pour connaitre les objections qu'on pourrait opposer 
a ce choix (p. 80- ij ; mais il etait fort rare que la decision des fideles 
flit cassee. L'elu, comme plusieurs autres fonctionnaires des com- 
munes italiennes, etait generalement choisi hors de la localite. II etait 
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designe par une assemblee qui devait comprendre au moins les deux 
tiers des chefs de famille et qui placait la gestion des biens de I'eglise 
sous la direction de deux delegues laiques : 1" le massaro della chiesa 
qui faisait remise au parroco, apres inventaire, du dotalicitim, c'est- 
a-dire des biens immeubles que le pretre allait habiter, exploiter ou 
affermer a son profit 'car c’est en cela que consistaient ses honorairesi ; 
2“ le massaro della hnninaria qui veillait sur les fonds consacres, 
non seulement au luminaire, mais a I'entretien de Teglise et, le cas 
echeant, du chapelain vicaire'i. Dotaliciiim et luminaria provenaient 
de legs fails par les hJeles ; la luminaria se grossissait, en outre, des 
otfrandes recueillies pendant les offices et, s’il le fallait, de taxes que 
les paroissiens s’imposaient spontanement. 

La condition du pretre etait generalement aisee ; bcaucoup des legs 
qui avaient constitue sa prebende pouvaient etre modestes; mais avec 
les 3 o, 40, 60 lopins do terrcqu'on lui avait consacres ip. 98). il vivait 
assez bien ; d’ailleurs il avait chance de se faire appeler a une cure 
plus importante; il y avait pourtant des cures que la misere obligeait 
a abandonner leur office. I'our quelque motif que le prdtre se rctirat, 
il devait des comptes a la paroisse. 

La religion ne garantissait malheureuscment pas la vertu des rideles. 
ni m^me celle du pretre ; on verra Timportante recrue que le clergii 
de I'Emilie a fournie aux facticux et aux brigands du moyen age 
p. tqi-a;'. chez beaucoup de campagnards, comme le dit M. S., la 
piete etait aftaire de tradition et de convenance extericure ; mais 
I’interet constant que les fideles prenaient aux affaires ecclesiastiques. 
la fondation. Penrichissement de quantitc do monastcres, les peleri- 
nages cofiteux, dangereux, les legs pieux dont en general on reglait 
soigneusement I’emploi et qui coniprenaient quelquefois la fortune 
totole du testateur. prouvent que si la foi ne domptait pas la violence 
des ma'urs, elle obtenait autre chose quede vaines ceremonies. 

Compose d’apres un nombre considerable de documents, I'ouvrage 
abonde on details utiles, par oxemplo sur les divers degres de la 
hierarchic ecclesiastique des campagnes, sur les diverses sortes de 
legs, sur le prix des messes 1 sou p.)Ur une messe basse. 2 pour une 
messe chantee, du moins dans la partie la plus pauvre de la region , 
etc. Quelques commentaires sur des documents tres curieux les ren- 
draient encore plus instruciifs p. ex. p. 1 14, il est dit que 20 sous 
formaient alors une jolie somme; nc seraii-il pas opportun de dire a 
quoi correspondrait aujourd'hui le sou bolonais: 11 aurait ete bon 
aussi de dire si la itlgion adonne alors des sujets distingues a I'Eglise. 
Mais I’essentiol est de constater encore une fois quo M . S. a secoue le 
joug de I’erudition minuscule ou, pour parler plus exactement, que les 
petits faits nesont pour lui qu un acheniinement aux verites generales. 
11 ne vent etre savant que pour penser davantage. Et il a bien raison. 

Charles Dejob. 
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Edouard May-nial, Casanova et son temps. Paris. Mercure de France, 1911, 

in-i6 de 297 pages. 

Nulle frivolite, en depit des alliciances de son litre, dans ce volume 
surtout soucieux de « recouper », en quelque facon, les renseigne- 
ments contenus dans cette oeuvre singuliere, les Mcmoires de Casa- 
nova. Leur veracite documentaire a ete scrutee surun certain nombre 
de points par de nombreux erudits : M. Maynial a eu la curiosite de 
vdritier a son tour quelques-unes de leurs allegations et de soumeitre 
a une alchimie delicate ce metal complexe. Casanova et Saint- 
Germain, ou la rivalite des deux aventuriers ; Casanova clie^ 
Voltaire, ou la probability des quatre jours passes aux Delices, 
21-24 aout 1760 Voltaire connaissait Algarotti par Cirey, bien avant 
Berlin, p. 88; c’est a Bayle qu’on fait honneur de la proposition 
qu’ « un etat de sages ne saurait exister », p. 1041 ; Casanova caba- 
liste et sorcier, les bijoux vole's, ou les mysierieux confins, dans la 
vie et dans la personnalite de I’aventurier, de Toccultisme, de la 
finesse intuitive et de I’escroquerie ; V Episode de la Charpillon, 
etudie surtout pour ses rapports avec la Femme et le Pantin de 
P. Louys lun precedent curieux eut etc un roman qui fit quelque 
scandale en iSoj, Julie, ouj'ai sauve ma rose] ; enfin un resume des 
questions qui touchent au texte des Mcmoires et quelques documents 
en appendice : tels sont, sans autre unite que leur commun point de 
depart, les divers chapitres d'un livre qui lemoigne d'un sens tres 
avise de cette confuse et bizarre epoquc ou se meut si aisement 
Casanova 

F. Baldensperger. 


Marcel Marion, Les impdts directs sous I’Ancien Regime prinoipalement au 
xvm® siecle (Collection dc textes sur I'histoire des institutions et des services 
publics de la France moderne et contemporaine). i'aris, Ed. Corniily, 1910, 
4^4 p. gr. in-8, 12 tr. 

L’introduction de cet utile recueil comprend en tee pages un 
historique tres nourri, ecrit d’apres les pieces d'archives, des quatre 
grands impots directs dc I’ancien regime : tailles, capitation, ving- 
tiemes et corvee. Les textes sont groupes d’abord par nature d'impots, 
ensuite pour chaque impot dans I’ordre suivant : actes royau.x, 
arrets et remontrances des cours souveraines, correspondance admi- 
nistrative, assemblees provinciales, cahiers de doleances, exlraits 
d’auteurs anciens. Ainsi, on voit d’un seul coup d'ceil la legislation, 
les critiques dont elle a etc I’objet, les resistances qu'elle a rencon- 
trees, son fonctionnement. Des modeles de roles, une tabic sommaire 
et une bibliographic terminent le volume. 

L’introduction met en lumiere, parfois d’une fa^on saisissante, les 


I. Ecrire Desnoiresterres p. 1 20 et 1 jo, et nc pas suivre, p. 75, 76, 1 16, I’crreur 
qui fait ecrire le Dante aux auteurs cites. 
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mameuvrcs Je 1'iiristocratie de robe pour empechcr tomes les rcformes 
tiscales dont elle aurait fait les frais. Elle tente aussi et avec des argu- 
ments de poids une rehabilitation dc I’abbe Terray, dont les idecs 
annoncaient parfois Turgot. 

Etant oblige de choisir et de faire court, M. Marion a du laisser 
dans I’ombre les particularites locales qui etaient dans I'ancien regime 
souvent la regie, du moins dans les pays d'Etats. On pourra regretter 
qu’il n’ait pas utilise pour son chapitre sur la Corvee les excel- 
lentes inonographies de MM. Bove pour la Lorraine et Letaconnoux 
pour la Bretagne idle ne sont pas citees dans sa bibliographic , mais 
on rendra justice a la nouveauie et a Tutilitc d’tin ouvrage qui n’avait 
point d’analogue et qui servira de modele 
/ .A . M z . 


Baron de Bctz, Les Conspirations et la Fin de Jean, baron de Batz, 1793- 
1822. Pans, Calmann-l.evv, s. d. [191 1], m-<S'', 583 p. Pnx : 7 fr. 5 o. 

Le nouveau volume que nous devons a la diligence de M. le baron 
de Batz fait partie des etudes qu’il a cntrcpriscs sur la Contre-Rcvo- 
lution ». C’est son troisieme ouvrage sur le meme sujct. La Conire- 
Revolution est une histoire tres dangereusc ct tres dillicile a ecrire, 
parce que c’est une histoire occulte. C’est I’obscurite meme. De temps 
en temps emerge soit tin homme, soit un texte; puis tout rentre dans 
I’ombre. Cet homme, quel est son role? Ce document, quelle est sa 
valeur? Bien tin ou bien ose qui le dira. Dans ceite histoire, la police 
est un acteur du premier plan : rien de plus naturel, mais rien qui 
doive inspirer plus de metiance. Les conspirateurs lui tendent des 
pieges, la mettent sur de fausses pistes, s’evertuent a la tromper de 
toutes les manieres. Le policier, de son cotth veut gagner son argent ; 
c’est pour son pain qu’il travaille. Quand il ne salt pas, il invente; 
quand il salt peu, il amplitie ; quand ce qu'il apprend ne cadre pas 
avec ses instructions, il deforme. Il ecoute a toutes les portes ; il prend 
de toutes mains. Lui-meme n'est ni un saint, il pent se laisser 
seduire; ni un savant, il ignore Descartes et le doute mehhodique. 
Misere ! 

Ces obstacles n’ont nullement embarrasse M. le baron de Batz. Il 
’s'est enfonce bravement dan.s la nuit dc son sujet, comme jadis les 
cadets de Gascogne, ses ancetres, pariaient a la conquete du monde, 
Il se pent — et je le crains — que, trompe par cette obscurite meme, 
il ait pris quelquefois des ombres pour des etres de chair; que, aveu- 
gle soit par la piehe familiale, soit par la passion politique, il ait, sans 
le vouloir, grossi i'apport de son parent aux conspirations contrc le 
"ouvernement, ou dchiature les faits et gestcs de ses adversaires ; il sc 
pent encore — et ce sera sans doute le sentiment de beaucoup de lec- 
tijLii-s qu’entraine par la nature legendairo des faits racontes, il ait 


I. I’. 112, 1 G. lire qiiotilc ct Ill’ll qualitc. 
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donne a son recit le ton romanesque dcs ceuvres d’imaginaiion. Ces 
reserves faites et d’autres peut-etre encore, il restera toujours ceci, que 
Jean de Batz, aide seulement de sept complices — un marechal de 
camp iJarjayeS', un ancien officier de gendarmes fRougeville', un 
libraire (Toulan'i, un professeur ^Lepitre , un limonadier Michonis), 
un epicier Cortey , — resolut de sauver la famille royale et de ren- 
verser la Convention. 

Ce fut Line folie, soit. Mais des folies de cette espece le monde n’a 
jamais ete encombre, et. pour I’honneur de I’aristocratie francaise 
pendant la Revolution, c’est grand dommage que la maladie du baron 
de Batz ait ete si peu contagieuse. 

Eugene Welvert. 


(collection de documents inedits pour I'histoire economique de la Revolution 
tVanfaise. Departement des Vosges. District d’Epinal. Documents relatifs a 
la vente des biens nationaux publes par Leon Schwab, Epinal, toil. 
LXXXVII et -VSq p. gr in-S” (en vente ii la librairie E. Leroux'. 

Les recueils de MM. Charlety et Moulin embrassaient tout un 
departement, celui-ci est reduit a un district. Pourquoi? parce que, 
dit I’auteur, le district d’Epinal « etait suffisant par son importance 
pour donner une idee de la fortune ecclesiastique, de la consistance 
des biens nationaux dans chaque commune, de I'aspect des ventes et 
de la phvsionomie des nouveaux proprietaires A ce compte, on se 
demande pourquoi la commission centrale a laisse entreprendre des 
recueils qui s’etendont a tous les districts d’un departement. Tient- 
elle done a gaspiller les deniers publics? ou M. L. Schwab a t-il trop 
bonne opinion du district d’Epinal' 

La copieuse introduction, qui precede le tableau des ventes, com- 
mune par commune, n'est pas toujours suffisamment critique. 
M. Schwab n'a pas essave de determiner dans quelle proportion les 
biens nationalises passerent dans chaque classe sociale 'bourgeois, 
cultivateurs. etc.'. 11 ne s'est pas demande si les lois des '3 juin, 
25 juillet. i3 sept. 1703 qui avaient pour objet de transferer aux 
pauvres une panic des biens nationalises, a rei;u un commencement 
d’executinn dans les Vosges. 11 ne cite pas une seule lois le livre cL 
M. Marion oil ces questions et bien d'autres aussi interessantes sont 
posees. II ne parait pas s’etre soucie d’eclairer son etude paniculiere 
par les etudes similaircs dont d'autres contrees de la France ont etd 
I’objet. II semble ignorer ces etudes. Bien mieux, il ignore les publi- 
cations faites dans son propre departement qui auraient pu lui tour- 
nir des indications precieuses et I'empecher de tomber dans dcs 
erreurs assez lourdes. C'est ainsi que n'avant consulte que des docu- 
ments officiels, il ecrit, p. LXaX : « nous n'avons pas trouvii de 
traces de svndicats d'acquereurs, d'agioieurs, des fameuses bandes 
noires dont on a taut parle. » li public cependant, p. xiv-xxix, une tres 
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longue protestation des administrateurs du departement centre la loi 
du I 3 thermidor an IV qui. pour empecher. un peu lard, la dilapi- 
dation complete des biens acquis au moyen des mandats territoriaux, 
ordonnait que le dernier quart des sommes a payer serait acquitte en 
numeraire. Cette seule protestation aiirait deja du le mettre cn 
defiance contre les administrateurs du departement, qui devaient 
avoir un interSt personnel a reclamer le paiement en mandats, c'est-ii- 
dire le paiement illusoire. Mais il ne connaissait pas la correspon- 
dance qu’entretenait le depute Le Paige, membre du Conscil des 
Anciens, avec son ami et complice Dieudonne, administrateur du 
departement Cette correspondance roule d’un bout a Tautre sur les 
acquisitions de domaines nationaux. Le depute achete le chateau de 
Darney, le moulin de Beuvrotix, d’autres biens moins importants. II 
charge I’administrateur de le representer et radministrateur. remar- 
quons-le, represente en meme temps la Nation. C'est Tadministrateur 
qui designe les e.xperts, qui fixe le prix des estimations, I'epoque des 
paiements, passe les marches, etc. La collusion est evidente. C’est le 
depute qui a inspire la protestation du departement. On nc petit en 
douter quand on lit ses lettres. 

Je retiens de I’introduction un » etat de consistance » des biens 
nationaux du district d'Epinal commune par commune et un tableau 
des sommes reellement payees par les acquercurs. « L’etat de consis- 
tance » accompagne d’un graphique tres clair permet d’etablir que les 
biens nationalises formaient 18 pour cent de la surface totale du dis- 
trict, ce qui est une proportion conside'rable. Le tableau des sommes 
reellement payees illustre d’une facon saisissante I’opinion d’apres 
laquelle les biens nationaux ne furent pas vendus maisdonnes. Les 
acquereurs qui se libererent par des paiements ochelonnes en assi- 
gnats ne debourserent reellement que 40 o;o en moyenne du prix 
d’estimation. Les biens des emigres furent beaucoup plus mal paves 
encore que les biens d’eglise 27 o o du prix d’estimation . 

. 4 . Mz. 


Georges Weili,, Histoire du mouvement social en France (1852-1910 . 

2' edition, refondue. Paris, Felix .\lcan, ii et 33 1 p. gr. in- 8 , 10 francs. 

L’ouvrage de M. Weill rend des services evidents puisqti’il en est 
aujourd’hui a sa 2' edition. Les derniers chapitres ont etc profonde- 
ment remanies ct completes mais le plan n'a pas change. En gros, 
M. W. suit I’ordre chronologique. En detail, il divise sa matiere en 
tranches forcement un peu arbitraires : syndicalisme, socialisme et svn- 
dicalisme, mouvement social chretien, legislation ouvriere, cooperation 
et mutualite, litterature et questions sociales, etc. Chemin faisant, il 
analyse et resume, il resume surtout, s’etfacant volontiers devant les 

I. Gabriel Henriot, Lettres de J,-S. Le Paige, Ext. des Aniialcs de la soewte 
d’emiilation des \’osges. iooq. 



REVUE CRITIQUE 


474 

textes. L'ensemble donne line impression de flottant, de decousu. 
Cela tient sans doute a ce qiie la matierc, immense et complexe, n’a 
pas ete suffisamment dorrfinee, cela tient aussi a I'objectivite syste- 
matique de Taateur qui se defend d’avoir une opinion personnelle. 
Cela tient encore au caractere de la documentation toute entiere 
formee de pieces publiques. Les dessoiis du mouvement soni inconntis. 
Pourtant telles transformations d’opinions, tels revirement de partis 
ou de person nes ne s’expliquent que par des raisons inavouees ou 
inavoLiahles. M. W. ne s’est pas penche sur les leaders des differents 
troupes, n’a pas etudic d’assez pres leur caractere et leur carriere, il 
s’en tient a leurs discours, a leurs articles, a leurs programmes. Les 
raisons psvchologiques en un mot n'occtipent pas de place dans son 
expose. Inversement, les conditions exterieures en quelque sorte du 
mouvement social, les progres du machinisme, le deplacement regional 
et mondial des industries, les crises de production, d’un mot le 
milieu oil s’agitent les plirases et les gestes n’est pas assez present a 
I’auteur pour qu’il ait songe a y chercher les lignes directrices de 
reb’Dlution des fails et des idees qui se poursuit un peu au hasard 
sous sa plume facile. Son livre est une mine de renseignements, de 
renseignements precioux, mais cc n'est rien de plus. Cette histoire 
d’un mouvement est immobile '. 

A. Mz. 


Piei i'o Dr [.\i Ri;Tri.i.i . Les origlnes et la jeunesse de Lamartine, 1790-1812. 

Pans, Hachette, 1911, in-i6(.le \1-2S2 pages. 

Tout dans ce volume ne rendra pas un egal service a I’histoirc 
littcTaire, et le souci de I’information genealogique, en particulier, 
entraine I’auteur dans des regions ou il sera surtout suivi par les 
erudits curieux des filiations et des ascendances : d’ailleurs, la 
encore. M. de Lacretelle nous permet de comprendre quel passe de 
petite noblesse terrienne, quelles habitudes traditionnelles de vie 
provinciale out prepare quelqucs-unes des dispositions protondcs de 
cclui qui s'appela un jour « le premier vigneron de France ». Mais 
des investigations fort attentives, servies par une connaissance 


I M. VV lie devr.Tit pas oublicr dans sa bibliographic ni La vie oavricre Je 
Merrheim ni la Guerre sociale d'Hen.’c. Jc ne puis admettre que le Mouvement 
socialiste soil l organe du s;. ndicalisnie revolutionnaire . 11 est I'organe de 
M H, LagarJelle, rien de plus. — Je suis frappe que M. W. ne dise rien de la 
djcumposition du Dreyfusisme, ni des tentatives de I'Action francaise pour 
dern er le mniu'ement syndicahste, ni du rcnnirvcau d’antiseinitisme dont VCEuvt e 
dc Ci I'ery est I'expression, 111 de I'antiparlcmentarisme ambiant. M. W. ne se 
picoccupc pas asse/ du cote moral des reactions. — Des jugements contcstables 
p. 5 .JU s Dans le parti socialiste la discipline deMcnt chaque jour plus grande 
et niiciix acceptee ! r. etc. 

2. -Vu.x cuncuscs alliances re.suineis p qS, on pourrait ajoutcr les llelvetius 
' par d’-Vndlau’. 
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exccllente de toute la region dont Lyon est le centre, aidees par le 
vrai Manuscrit de la mere du poete et par de nombreux documents 
de I'amille, jettent un jour decisif sur cettc importante periode de 
formation. Sainte-Beuve se satislaisait de la voir « idealisee a dis- 
tance, composee en massifs lointains » ; la realite plus nuancec que 
M. de L. nous presente permet d’etablir en plus grand nombre des 
rapports rationnels entre la vie de I'enlant et I'ceuvre du grand 
homme. La nature reelle des affinites qui unissaient Lamartine a une 
mere admirable, les incertitudes et les heurts de son adolescence, 
ses jeunes amours et ses revoltes juveniles, les protagonistes et les 
comparses de ce prologue de sa vie ; tout cela se trouve commente 
par les resultats des recherches de M. de L. Les indications pure- 
ment litteraires qu’il nous donne incidemment sont, en revanche, 
sujettes a discussion ; Julien Sorel :’p. loii a eu, lui aussi, un modele 
vivant; la « formule unique » de la p. 197 retrecit singulierement la 
portee de la poesie lamartinienne ; I’epopee cyclique projeiee par le 
futur auteur de la Chute d un Ange ajoute de nouveaux elements aux 
donnees du Genie ip. 2o'3); des inexactitudes et des erreurs d’appre- 
ciation (p. 236 ')sur la signification que pouvait prendre Werthcr pour 
un lecteur de 1809. 

F. B.vldenspergkr. 


Paul Berhct, La phUosophie de Victor Hugoen 1854-1859 et deux mythes 
de la « L^gende des siecles » : Le Satyre-Pleine mer, plein ciel. Paris, 
Paulin, igio; in-S*' de 142 pages. 

In. Le moyen age europ6en dans la « Ldgende des Siecles » et les sources 
de Victor Hugo. Pans, Paulin, 1911; in-8» dc 444 pages. 

I. La feconde production pliilosophique de Victor Hugo, aban- 
donnant de iSaq a i 856 Telaboration de ses « peiites epopees » pour 
s’adonncr surtout a ses « Apocalypses », raitachani d'ailleurs, au dela 
de cette periode, sa matiere epique a son souci mythique, s’est trouvee 
repartie par le poete dans les recucils les plus divers. La confronta- 
tion des dates est a elle settle revelatrice d'une preoccupation signiti- 
cative ; et M. Berret met dans la Inmiere la plus propice a Icur exe- 
gese deux des poemes mi-historiques mi-philosophiques de la Legende, 
lorsqu’il les rapproche de la production contemporaine et du curieux 
Journal de I'exil. La determination des influences de personnes et 
de doctrines resic sujette a discussion, et le dernier mot n’est pas dit 
sur la " magic » du poete et sur ses origines. Nul doute qu’il ne faille 
faire une grande place, indiqiiee ici, a Pierre Lcroux, mais ce compa- 

I . II est asse/ eurieux quo ( >>U‘>mbet, rerudit franeais qui avail coinmenec a sc ru- 
ler les Ct)}i!idc}icci\ si'it ainvc ad\iulrej» lesultals puur le pcusioimat ae la 
Rousse ou Laniartiue se deplut bt ton : ct. M. Kuusian. tine et Icb Cdiih"- 

liques Ivonneiis . l\tris, p- ‘_n' " -Vlaiiiartuie en de la Martinc ■> p. 'a • 

Shedield, p. 1 1 \ recutier p. iS* et iSi uiic coiitradic l hi .i*u de* pr**- 

tesscLirs de Beiley. 
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gnon et cet interlocuteur de la grcve de Samarez ne laisse pas de 
representer, de son cote, un certain nombre d’influences dont il se 
faisait le porte-paroles ' ; et ce grand lecteur de Shelley, a qui il con- 
sacre toute la quatrieme partie de ses conversations jersiaises, a cer- 
tainement suscite chez son compagnon d'exil une emulation qui jus- 
tifierait une recherche autrement poussee que les quelques lignes 
donnees, p. 85, a hauteur du Promethee. « Quoi I pour etre poeie il 
fallait etre mythologuel repliqua Hugo, embrase d'une sorte de 
fureur h » Les Poemes de Louis Menard, qui sont de i855, pour- 
raient etre cites, de leur cote, plus justement que des parodies, 
propres a susciter la contradiction du poete au moins autant que son 
emulation. Et tout cela ne pourrait que fortifier le jugement de M. B. 
sur le <■ furieux modernisme » du Salyre, ou en tout cas sur les diffe- 
rences qui separent, du paganisme du xvi' siecle, hintention profonde 
de cette apologie du progres et de I’universelle liberation. Plein del, 
qui pare d'une sorte d’apotheose la meme doctrine, permet a M. B. 
de passer une revue des floites aeriennes lancees par des inventeurs 
ou des poetes : tous ces aeronefs ne semblent pas — en depit de leur 
reproduction graphique — interesser au mi!me titre la composition 
du poeme d'Hugo, et il y a surtout la un curieux chapitre de I'histoire 
de la litterature — ou pseudo-litterature — scientifique et machiniste 
qui montre surtout a quel point ces sujets etaient, si j’ose dire, « dans 
hair « 

IL Plus soigneusement encore que dans sa these complementaire, 
M. Berret a surtout garde aux doigts, dans henquete dont sa these 
principale nous donne les resultats, le fil d'Ariane que lui procuraitla 
bibliotheque de Hauteville House : catalogue rcdige en 1870, avant le 
depart, ou fonds de livres laisse% a Guernesey et s'y trouvant encore. 
Et il est certain qu’il y a lit, touchant les « instruments de travail » 
du poete, des certitudes et des precisions de tout premier ordre . L’em- 
ploi de Moreri en particulier, pour henrichissement de son « onomas- 


1. IJOriginc dcf c^ycccs etant de iS5ij, il est J.ingercux de parler du h darwi- 
nisme » de i85? p. 2 h ; il ne me sembic pas d'ailleurs que les quatre vers de 
Dieu cites d I’appui inipliquent etolution de rhomme hors du singe. 11 est curieux 
de notcr, il propos de la page 38, que le plus decisif article de P. Leruux dans le 
Globe, celui du 8 avril 1820 , signalait deja, dans le style poetique de la nouvelle 
ecole et d'llugo en particulier, un metaphorisme impliquant le parallelisme de la 
nature et du iiionde moral. La citation de la p. 3y, n. 4 est certainement I’echo des 
pretentions genealugiqucs d Hugo, et de son rattacheinent tendancieux (important 
il iioter) a une Lothanngie gcrmanique. Quelque contusion, qui pourrait litre 
debrouillee. entre des doctrines saint-simoniennes ou fourieristes, p. 48 . 

2. La Gicve de .S'um.nrp, t. II. p. 292. 

a. J y ajouterais, a cause de quelques coincidences de detail, le ballon de I'avenir 
evoque- par Tennyson dans Lochslcy Hall. Detail curieux, la traduction cn prose 
donnee du poeine par .Milsaiid, Rei'ue des Deux Hondes du i5 juillet i85i, sup- 
prime ce passage precisement. 


/ 


d’hISTOIRE ET DE LITTERATURE _|J7 

tique )). pour la rapide documentation et le dtuail historiquc plus 
ou moins arbitraire, est demontre par M. B. d'une maniere le plus 
soLivent decisive. La determination de diverses depeueiances incontes- 
tables, Plefleb Mallet, etc., le rappel d'emprunts cjue le pocte s'est 
fails a lui-meme, la mise au point de certaines indications deja con- 
nues, touchant la genese de quelques-uncs des ■■ petites epopees », 
feront du livre de M. B. un guide utile pour la lecture commentee et 
I’explication de la LegenJe : et Ton petit regretter que le svsteme 
de presentation adopte par Tauteur semble plutot convier le lecteur 
a penetrer dans son chantier qu’a s’installer dans un edifice achevc et 
harmonieu.x. 

Mais la fidelite avec laquellc cette investigation revenait presque 
immanquablentent a cette bihliotheque de Guernesey. dont nous ne 
savons pas avec certitude si le poete pratiquait egalemcnt les elements 
constitutifs, semble avoir detourne M. B. de curiosites qui pou- 
vaient etre fructueuses. .A.joutez it ccla, en depit des precautions de la 
page 0, une contestable confusion entre ce qui est vG'itablement la 
source, le point geuetique, la lecondation d'une imagination crea- 
trice par un germe etranger, et ce qui est contamination, acquisition 
de detail, chevilleet ajouiage. On pourrait trop souvent s'y trompcr, 
et s'imaginer qu’une marqueterie compliquee remplaqait, pour 
Hugo, I’elan generateur. Et d'autre part, il reste probable que cette 
Legende des siecles, tirant ses documents d'interpretations deja 
IJgcudaircs du moyen age, d’utilisations poetiques ou romanesques, 
a plusieurs de ses sources veritables en dehors du cercle trop etroit 
trace autour de I'inforinaiion d’Hugo it Guernesey ct souvent franchi, 
d'ailleurs, par les recherches de M. B. L'analogie de construction de 
la « chasse allreiise », de la « sauvage poursuite » qui anime de son 
rvthinc I'Aiglc du casque avec \e Chasseur sauvage de Burger n'est pas 
signalee, alors que les inicrmediaires seraient aises a jalonner. Sultan 
Mourad est, a n'en pas douter, le developpement arrange d'un « conte 
mogol » publiee par Abel Hugo’-) dans les Tahlcttcs romantiqiies de 
1823, les Balances ; un service rendu a un pore pese autant et plus, 
dans le songe fatidique du tyran Ekber, qu’un amas de crimes. Et il 
n’est pas dit que d'autres decouvertes ne modilieront pas quelques- 
unes des conjectures ingenieuses de M. B., insisiant sur les procedes 
qui ont « altere, maquille et contamine des souvenirs de lectures », et 
faisaniia pait trop faible, it mon sens, a la lecondation de I'esprit par 
des germes de poesie legendaire issus du romaniisme europeen au 
moins autant que de I’histoire detormee. M. B. garde d’ailleurs le 
merite d’avoir accompli une oeuvre serieuse de vaillante recherche ', 

I. Noter p. 21 quo Clui/nt .ivait tonJe des un Coiime des monuments his- 

loriques, remanie par Salvandy en iSjp tetter p. aq les Recherches sur Ij focsie 
contciupni .line. VdViS, iSyO. p. 247. au.'tquclies sc rapportc la mention de R. Ro- 
sierestles deux combattanls ne sont p.is encore reconcilies. et e'est « entre deux 
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et Ton lie peut que souhaiter qu’une edition critique de la Legendc 
des sit’cles soit due, sans trop attendre, a ses soins 

F. Baldensperger. 


II romanzo di Dio o chi e Britannia? Pise, typogr. Mariotti, 1910. ln-4» de 

XX--354 p. 

II faudrait avoir I’esprit bien superficiel pour ne voir dans ce livre 
que I'lngenuite de la these historique qui s’t' etale. L'ouvrage, dedie 
a ritalie et a la maison de Savoie par la Muse Ecossaise du poete 
voyant F. G. Carnecchia (c’est-a-dire par M“° M. C. Lewis' est 
destine a ehablir que les Anglais, originaires d’une elite juive qui 
avait disparu de I’histoire, representent aujourd'hui authentiquement 
le people de Dieu, car on retrouve en eux seuls les caracteres auxquels 
la Bible annonce qu’on le reconnaitra, savoir : peuple maritime, 
insulaire, colonisateur, banquierdu mondc, possesseur des portes de 
ses ennemis, liberateur des esclaves et des opprimes, religieux 
observateur du Dimanche, ayant pour embleme le lion et la licorne. 
Ce livre est tout simplement une des preuves les plus lumineuses de 
I'ardent et efficace patrioiisme des Anglais. Heureuse une nation ou 
les songeurs les plus eperdus revent Fagrandissement indefini de la 
patrie! L'auteur est convaincu que le monde ouvrira enfin les yeiix 
sur le bon droit de IWogleterre; on a Hni par comprendre que FEgypte 
revient naturellement a la Grande Bretagne. « Xotre a'leul Joseph ne 
I’a-t-il pas gouvernee ? » (p. So; voy. aussi p. q'J'i. La Bulgarie s’est 
declaree indt-pendante, I'Autriche a pris la Bosnie et FHerzegovine. 
H Qu’aura I'.yngleterre ? » ,p. 68). Ella aura Constantinople fp. 6q) 
et tous les ports de la Mediterrannee I'p. 66'. En realite, I'Angleterre 
n'en demande pas tant, surtout it Fheure presente, et ce n’est pas, 
comme le croit l'auteur, la Russie qui Finquiete; mais la theorie de 

Uerncnces " que Ic grand del layonne p. 38 ; Nap. Peyrat s'est explique sur I'his- 
toire de son poeme, cite p. 3 (). dans son Arise de i<SG 3 ; aiouter ,'i I'utile notiicn- 
ciature de la note, p. ii 5 . Hita. Ihstoirc chcvalcrcsque des iIanres,Pei'is, 1819, de 
-Martis, Pierre de Larra on VKspagne an xU siccle. Pans, 1823, les reeditions de 
Orcuze dc Lesser, etc., et rectifier 1828 en 1824 pour Sahandy, 18.10 en i.Sel; pour 
Chateaubriand. Barjaud, mort a Leipzig, avait ecrit 20 chants de son poeme, et en 
proietait 28 )p. 41 . Lupus, comte de .Mons, tigure dans les Biirgraves. et rend 
inutile Bundiis, surnonime le Loup, de Grimm (p. 205 . 11 y a un .\ngus d.ins la 
Dame du Lac de M'. Scott p. .334). Pour tout ce qui concerne le nioycn age alle- 
niand, il y auiait iiitcret a detinir les dispositions 1 lienanes de Hugo entre 
1807 (inariage du due d'Orlcans avec Helene de .Mecklcnibourg et 1870, date 
extreme de tendances qu’il scr.iit cuneux dc determiner, qui cxpliqucraiciit, outre 
bien d’autres details, Ic fait qu'Eviradiius est i' Ic grand cheialicr d’.Msacc 0. Peut- 
etre les vieilles sympathies dc .Nudicr pour un vague ctat do Gonfe deration sont- 
cllcs a l originc de Ces dispositions 

I. Corriger i 883 p. 22, note 1, mine d’HeiJelberg. p. 222, n. 7, Cattcau-Catto- 
ville, p. 327; cciire [lelecluze p. 2 . 3 , N'ieueg p. 8 ri, note 2, Renal p. Sij, Uaguc- 
nau p. 21)4, etc., etc l.'articlc d'.Vmpere cite p. 017 avait paru Jans la Revue de 
Pans de lanner i 8,1 1 , 
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la Muse Ecossaise est propagee par toute une litterature ; un journal 
mensuel, un journal hebdomadaire la repandent (p. 44 et certaine- 
ment plus d’un missionnaire la pr^che ou s'en inspire pour renforcer 
I’attachement des colonies a la mdtropole. M”® Lewis s’applique parti- 
culierement a conjurer I’ltalie de se ranger aux cotes de I'Angleterre ; 
elle n'appuie pas ce conseil de raisons bien positives ; la maison de 
Hanovre a qui elle consacre ses dernieres pages lui tient autrement a 
coeur que la maison de Savoie. A defaut de promesses, elle offre a 
ritalie quelques conseils : laisser de cote I’antiquaille qu’on appelle la 
papaute, marier ses pretres. Je ne sais pas si c’est de quoi faire passer 
certaines considerations, inquietantes dans sa bouche, sur I’origine 
semitique de Venise. 

Charles Dejob. 


Ch. Gacssem. Fatalite politique, religieuse et sociale. Cadillac, impr. 

Laburthe, 1910. 

L’auteur expose que Thomme n’a qu’a nc pas entraver le cours 
des choses pour arriver a un etat de felicite relative, oil les religions, 
dont il sent fort bien I’efficacite mais dont I'objet supreme lui parait 
un ^tre incomprehensible et hypothetique, se fondront dans le 
d^isme, oil le crime sera prevenu par une sage legislation et la paix 
assurde par la bonne entente des peoples. Ni IWllemagne, ni le Japon, 
ni les Etats-Unis ne lui semblent animes d’une ambition inquietante; 
FAllemagne a cesse de nous provoquer. Tout au plus est-il bon que 
des alliances balancent les forces des diverses nations. Desormais 
ici-bas « I’Amour triomphe » p. 2321 et apres la mort « le ciel sera 
bleu pour tons « 'p. .^5 1 Le livre est tx'rit avec aisance et d’un ton de 
bonne foi. 

Charles Dejob. 


Albert Callet, L’agonie du vieux Paris. Pans, 191 1, m-8", i 83 pages. Gravures. 

Prix : 8 fr. 

Par le choix des notices qui composent ce livre, on s’explique le 
titre que I’auteur a cru devoir lui donner. 11 est certain que la prison 
de Saint-Lazare, la chapelle des Carmelites de la rue Saint-Jacques, 
le port aux pommes, les masures du chevet de Saint-Severin et de 
Saint-Martin-des-Champs, I'hotel de Thou de la rue des Poitevins et 
I'hotel Jaback de la rue Saint-Merri, le marche du Temple, le quar- 
tier de la place Maubert, sont ou ne seront bientot plus que des sou- 
venirs. Mais que, pour cela, Paris « agonise ", c’est d’abord une exa- 
geration : il v reste encore de quoi occuper la flanerie des oisifs. 
amateurs de vieux murs, exercer I’imagination de ceux qui aiment a 
interroger ces vieux murs. C'est ensuite une confusion des genres : 
que les romanciers accrochent de telles enseignes a leurs oeuvres 
{Le Ble qui leve, la T^rre qui meiirt, etc.], on comprend cela. Mais 
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de pareils titres surprennent un peu en tete d'un livre d'histoire. 
parce que le genre historique les veut plus modestes et plus naturels, 
Entin et surtout c'cst inexact, car Paris ne meurt pas : Fhictuat nec 
niergitiir. Paris, se transforme, comme tout ce qui est sous la cou- 
pole des cieux, et si nos petits-lils ont encore pour les vieilleries le 
gout factice ou maladif que I’ecole romantique nous a legue, qui sait 
si le Paris d’aujourd’hui que nous trouvons si deplaisant, n’enchan- 
tera pas leurs veux barbares ? 

Eugene Welvert. 


Acadlmie des Inscriptions ft Belles-Lettres. — Seance du c )uin j q j. i . — 
M. le comte Paul Durneu communique le rapport de la commission du pri.x 
extraordinaire Bor Jin. Cette commission a attribue les recompenses suivantes : 
1,000 Ir, a iM Paul Gout, pour ses deux volumes sur Le Mont-Saint-Michcl ; — 
000 fr. a .M. Ebersolt, Le grand palais de Constantinople ; — 600 fr. a .\ 1 . Landry, 
Lssai sur les mutations de monnaies de Philippe le Bel d Charles VIL. — 400 fr. 
it M. Giron. Peintures murales du departement de la Haute-Loire — 400 fr. d 
.M. Joseph Warichez, Labbaye de Lobbes jttsqu'en 1200. 

.M. Dieulafoy continue la lecture de son inemoire sur la bataillc d'Issus d'aprcs 
les rechcrches de M. le commandant Bourgeois. — M.M. .VltreJ Croisct et B. Haus- 
soullier presentent quelques observations. 

.\I. Collignon lit Line etude sur une pcinturc de vase du .Musee de Madrid qui 
lui a ete cornmuniquee par M. G. Leroux. Elle reprcsente I’episode traite dans le 
fronton occidental du Parthenon, .Vthena et Poseidon se disputant la possession 
de r.Vttique, et laisant paraltre Putic I’olivicr, I’autre la source d'eau salee. Mais 
la peinture du \ase de Madrid, qui montre les deux divinites engagees dans un 
colloque pacifique. derive d'un prototype diflerent. Par comparaison avec d'autres 
documents, notamment avec des monnaies d’.\thcncs de I’epoque imperialc ; U 
taut reconnaitrc ici la reproduction libre d’un groupe statuaire qui avail ete 
consacre dans Ic voisinage imniedi.u du Par.henon et que Pausanias deem brie- 
vement. La date de ce groupe a ete souvent discutec. Le vase de Madrid, qui est 
un cratere .apulien de la secuiule moitic du i\t siecle, permet de resoudre la ques- 
tion. Le groupe de I'Acropole parait avoir ete execute entre 35 o et 3 oo. Comme on 
retrouve,' dans la figure de Po.seidon, le motif du pied releve qui a ete introduit 
par Lysippe dans la statuaire, I’oeuvre emit due sans dome a un contemporain du 
iiiaitrc de Sicyone. 

.M, -Vlbert .Martin, correspondant de I'AcaJemie, propose plusieurs corrections 
au texte d'Euripide ‘ itlectre. v, 333 ; Hecube, v. <S3G-g40 ; Hippolyte, i . 42 et 3 57 . 

Ldon Dorez. 


L'imprimeiir-gerant : Ulysse Rouchox. 


Le Puy-cii-\''G.i\ — Inipiinicii,. Pt.\iiller, R.^ui-iion et Gamon 
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J I/.\ poll il'Aiistnphane par IT * 'wniii;: — W'niTr I,c rcrs cnhen. — 
W'jTMi'RT. In lcx Jc'. p.Kiis Jc — R\ii. (ir.i.iiin.m c du ino\ cn-haut- 

allcmaiui, -S ed. — Tir.RKNS. LcUies de f-icnn'i X!l. — Xujiun ct irv. 

I,cs corp«ira!!cn^ diC Montl-’cluird. — R n\: kh r. I.artiilcric da .nnvcn a^e. — 
Pamr. (-harnacc. — Idii mur, i<aal\c p* diti lue -- llistoiicde la lanpuc 

fraacaisc. 111. 2. — Acadc.n’C dcs in'Cripti<'»ns 


Carl N. J \< ksm\. Classical elements in Browning’s Aristophanes’ Apology 
'Extr. des IfaivjrJ ni cLis<!Cj! PhilnU'^v. \cl. XX. ifjn.). p . 

I n critique a dit quo Ic poL’ine de Ijrnwninq intitule Ap/>lof;ic 
d'Aristophaiie cst ■ inintelli^ibie pnur quine cininait pas Aristophane 
par cietir «. M. ,lack^■ln n'v contredit pas; il croit cependant qiie 
I'inintelligibilite du poerne tient ntoins eiicure a la bizarrerie de la 
langue. a I'obscuritc du stvlceia la •'UbtilitL dc la pensee qu'a la foule 
d'imitations. de reminiscences et d'allusions demt il est rempli. 11 a 
done voulu aider le lecieur ;i C'lniprciidie ceite discussion litteraire 
entre Aristophane et sa jeune interlocutrice. Kalaustion lix/.z Ae'cr; 
i'/Oo; i-pjA; y'.-j- Dioscorido 1 I i I W’ellmaun . on recherchant ct cn indi- 
quant les sources oil a puise Browning. Ces souices sont non seule- 
ment Ics ctjmedies memes d’.Vi istoph.ine, rnais aussi Euripide, jus- 
qu’aux scholics et atix r/e.s aneiennes d'Ari -tophane. d'Kuripidc ct 
de Sophoele, Tous les passages sont notes ct compares avee le texte 
anglais; de sorte que le leeteur n'aura pas besoin de savoir Aristo- 
phane par cicur; i! n'aura qu'a piendre rartieie de M. Jacks(')n, qui 
lui sera un guide des plus utiles, et lui donnera la solution de beau- 
coup d'enigmes 

My. 


.1. W. \i HiTE, The origin and form of .i^olic verse FAtr. ae The classicjtl 
(J!u^t tei h'. 111. 4, oeti'ikrc ih'-j. n- • 

Dans un precedent essai. M. White avail icnie de demontrer que 
les principes d'Hephestion sullisent pour I'analvse des vers Ivriques 
eoliens de la comedie ; le present article doit, pense-t-il, pirouver que 
cette theorie est d'accord avec rorigine probable du vers dolien, et 
cette origine serait la suivante. Le pied fondamental du vers eolien 
est le choriambe; et le dimitre s'est lorme par stades, selon que le 
choriambe, primiti vement au dernier pied, a pris ditl'erentes places 
I.Wl 
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dans le vers, en remontant vers le commencement; 1° le premier 
pied du dimetre est indetermine (16 formes differentes'i, le second un 
choriambe; 2° le choriambe est au milieu, precede de deux syllabes 
indiff^rentes, suivi de deux syllabes finales comme au premier stade ; 
3 “ un choriambe, suivi d'un pied identique a ceux des stades prece- 
dents. Le trimetre s’est forme de la meme maniere, par un processus 
« naturel et inconscient », d’ou cette formule ip. 296) : La formation 
du vers eolien procede selon une regression du choriambe par disyl- 
labes, et un pied ne peut etre compose que des elements anterieure- 
ment acquis. La resolution des longues, d’abord etrangere au vers 
eolien, fut admise sous I’influence du rythme ionien. M. White exa- 
mine alors le cas de la catalexe et celui des vers acephales, et conclut 
que I’unite de mesure rythmique, pour I’analyse des vers eoliens, est 
le dimetre. Mais de sa theorie resulte encore ceci, a savoir que I’an- 
tispaste se rencontre frequemment comme premier element dans les 
dimetres eoliens, comme premier et second dans les trimetres, et par 
consequent que Ton ne peut pas ne pas considerer I’antispaste comme 
un pied. 

My. 


Index uerborum Vergilianus. By Monroe Nichols M'etmore. New Haven, Yale 
university Press; LonJres, Henry Frowde, Oxford University Press, 1911. 
x- 5.04 p, in-8”. Prix cartonne • 25 sh. 

En 1904, M. Wetmore avait annonce son entreprise en publiant : 
The plan and scope of a Vergil Lexikon. Nous n'avons pas vu ce 
memoire L’intention de M. W. etait de nous donner un lexique 
rdpondant aux besoins de notre temps et reproduisant pour chaque 
passage les mots essentiels. The plan and scope avait ete envoye a 
M. Merguet. Cependant, en mai 1909, le lexicographe allemand fai- 
sait paraitre le premier fascicule de son dictionnaire de Virgile. Deja 
une centaine de pages de celui de M. W. etaient pretes pour I’impres- 
sion. Devant cette concurrence inatiendue, M. W. abandonna son 
projet et se borne aujourd'hui a un index de mots. 

Nous etions jusqu’ici fort mal outilles pour Virgile. Nous n’avions, 
a vrai dire, d'autre index complet que celui du P. de la Rue, dans 
I'edition ad nsiim Delphini Paris, lOpS;, une des editions rares de 
cette collection. Les lexiques classiques, comme celui de Koch, ne 
repondaient pas aux besoins meme les moins compliques. L’index 
mis dans nombre d’editions etait un extrait, le plus souvent, de celui 
du P. de la Rue. M. W. nous donne un index du meme tvpe. Les 
difterentcs formes du mot sont reunies dans I'ordre ordinaire des 
jiaradigmes, au lieu que La Rue les cnfilait a leur place alphabetique. 
De plus, M. W. distingue les diverses especes de mots :fessi, adjec- 

r. Nous le connaissons par un article de M. Kalinka dans le Berliner fhilolo- 
gisclic W’ochenschrift. 1907, col 1610. 
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tif, et fessi, substantif. La Rue etablissait parfois des distinctions 
d'une maniere differente; ainsi ; « abesto timor » En., XI, 14,; 
M. W. dit : « abesto 'tert. pers.' «, ce qui prend autant de place et ne 
donne plus le contexte. C'est un cas ou I’observation d’un principe 
doit flechir devant rutilite. M . W. a mis les noms propres it leur 
place dans son index, ce qu'avait deja fait La Rue. On doit le fclici- 
ter de n’avoir pas ete atteint par la manie des index multiples. L'ou- 
vrage de M. W. a sur celui de son devancier plusieurs avantages ; 
une disposition plus claire, une impression moins tine ct moins fati- 
gante, I'indication des variantes des manuscrits partout ou il est utile 
ou un signe en cas de lecon douteuse, un renvoi aux principals edi- 
tions pour les textes divergents, le releve des formes graphiques d’un 
meme mot. De plus, I’index de M. Wetmore n'embrasse pas seule- 
ment les irois oeuvres incontestees de Virgile; i! s'etend a Y Appendix, 
[Ctdex, Ciris, Copa. Morettim, Catalepton, Dirae. Lydia < . La settle 
critique que Ton pourrait faire porterait sur le papier, assez leger, 
mais epais ; par suite, le volume est un peu gros. Pour le meme prix, 
on aurait pu choisir un papier mince et resistant. Nous souhaitons a 
cet ouvrage utile I'accueil qu’il merite. II sutiira dans beaucoup de 
circonstances. 

.1. D. 


Mittelhochdeutsche Grammatik von Hi.rmwn P.tti.. s, AuHage. nm Wort-und 

Sachregiscer (Sammlung kurzer Grammatiken germanischer Dialekte. 11. . 

Halle a. S., Nicmeycr, igi i. ln-.S“, X11-22O pp.. S ni. 

Les editions de I'oeuvre si remarquable qu’est la grammaire du 
moyen-haut-allemand de M. Paul se succedent avec une rapidite non 
moins surprenante — pour un livre qui nc s’adresse qu'a une cate- 
goric rcstreinte d’etudiants — que satisfaisante. Ce succes demontre 
la prosperite des etudes de grammaire historique — je ne parle point 
pour la France — et aussi le merite de I'ouvrage de M. Paul. 

Les modifications apportecs par I’eminent germaniste it Pedition 
precedente sont peu nombreuses. Elies constituent naturellement une 
amelioration certaine. On pourrait aisement trouver des dtuails a 
ajouter a I'exposition. Mais il faut considerer que ce livre est un guide 
offert aux debutants et non un manuel complet du moven-haut-allc- 
mand. Voici quelques menues observations que je soumets it I'examen 
de M. Paul. Au it ipa, qui donne la conjugaison de tiion a ete omis 
le titre Praeteritum, qui devait trouver place a la suite du participe 
tuonde. Il est curieux que cette inadvertance n’ait jamais frappe I’au- 
teur et qu’il n’ait point remarque que les formes du preterit sont 
donnees sous le titre « present >■. On regrette de ne trouver nulle part 
I’explicaiion des formes assimilees du preterit et du participe passe 
des verbes en -t leite pour leitete-lcitte, geleit pom gelcitet : les allu- 
sions faites aux §§ 83 et 169 sont insuffisantes. Le § 368. qui enumere 
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Ics verbes ne prenant pas au participe passe neglige troffen. 
L'omission cst sans gravite. Mais comnie la forme troffen est signalee 
au S [6[. Rem. 1 , I'eiudiant pent etre embai-rasse. Pourquoi au is 3 i 
ne pas ajoutcr apres I'indication Int mhd. w^es’iil s’agit de h\ noch 
uberall aiis'{iisprecheiu une ligne enseignant de quelle facon le h doit 
se prononcer, tantot spirant, tantdi aspire. II y a la une regie tres utile 
a connaitre ct que le debutant citerclie vainement dans I'ouvrage. Au 
t; 217 on pourrait aussi joindre a la mention Das Rajlexiv pron. 
hat den Dat. vcrlorcn, ces mots « des I’ancien-haut-allemand », qui 
donneraient une precision qui a de I’intcret. Une coquille insigni- 
liante se trouve a la p. 166, ou apparait une fausse numerotation de ?;■ 
24S au lieu de .148. 

F. Piquet. 


Lettres de Benoit XII (1334-1342). Texies et analyses publies par .\lphonsc 
1 11 Hi.NS. .. — Rome, .\1. llretschneuler ; llruxellcs. Dc\Mt ; Pans, H. Cham- 
pion, loi" In-S" de ' xxii-.s.Sq pa^os. Analecta vat'cann-bclgica. nocuments rela- 
tifs aux anciens j'oeeses de Cambrat. I.iesc. 'fherouanne et Touruai, publics par 
1 Institut histonquc beige de Rome. Volume IV . 

Le jeune Institut beige dc Rome continue la serie de ses interes- 
santes publications d'apres les .“-Vrehives du \'atican. .\pres les lettres 
dc .lean XXII relatives aux anciens dioceses de Cambrai, Liege, The- 
roLianne ct Tournai, publiees ou analysees par .M. P'ayen, voici celles 
de Benoit Xll pour les niemes dioceses, presentees avec soin par 
M. Alphonse Fierens. 

Ce nouveau volume, etabli stir un plan semblable. mais un peu 
perfectionneh a cclui de M. Fayen. comprend toutes les lettres 
curiales et communes, qui de pres ou de loin intiiressent les eglises, 
chapitres et monasteres de la Belgique, les comtes de Flandre, de 
Hainaut et de Brabant, les seigneurs et les particuliers de la meme 
region. M. Fierens a meme dresse, dans un appendice, la nomencla- 
ture de toutes Ics lettres cxeX'utoires adrcssecs a des dignitaires des 
pavs aujoLird’hui beiges pour rattributiou de behterices sis hors de ces 
limites; il n'a pas manque non plus dc rapporter les bulles qui con- 
feraient a ces memes personnages des missions diverses. Aussi son 
recueil rcndra-t-il les plus grands services meme cn dehors de la Bel- 
gique, ct apportc-t-il une tres importante contribution a I'histoire du 
pontiHcat de Benoit XII. 

Dans la longue introduction dont il a fait precedcr ses textes, apres 
Texpose du jilan qu'il a suivi, il a rappcle’ brievement les principales 
affaires poiitiques qui. dans les pavs beiges, avaient sollicite I’attention 
du pape; il a montre la conduite observee par ce dernier lor.s du con- 
flit qui mit aux prises les rois de France et d’.Vngletcrre et dans lequel 
intervinrent les xillcs, les comtes ct les prelats de la Belgique; etudie 
son action dans les affaires religieuscs, Ics elections de dignitaires, les 
attributions de benefices; par la mOmc occasion, chtumere les revenus 
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qu'il tirait des dioceses eii question. M. Fierens a note ses refortnes, 
dresse le tableau des benetices conferes par ses lettres. Enfin, il a 
termine rintroduciion par une tres minutieuse description de chacun 
des registres de Benoit XII, et acheve son volume par une bonne 
table des noms de porsonnes et de lieu.v. Ainsi qu'on le voit, c'est 
done une tres bonne publication nouvelle de I'Institut historique 
beige de Rome. 

L.-H. LAiiANDi:. 


Histoire des corporations d’arts et metiers des ville et comt6 de Montbd- 
liard et des seigneuries en dependant, U'apres les papiers ineJits de ccs 
societes et les archives de la pnncipauie par Leon N'irdis ct Julieii MrivtAUX. 
Pans. Honore Champion. 1910, tome (, 5 io p., tome 11 . 276 p., 8”. a\ ec 
planche ; prix : i ? fr, 

C'est a la f'ois une histoire des corporations d'arts et metiers, et tin 
reciieil de staiuts et d’ordonnances les concernant, que nous offrent 
MM. Nardin et Mauveaux. Le biograplie de I'imprimeur Jacques Foil- 
let et I'archiviste de la ville de Montbeliard ont eu la satisfaction de 
deterrer a I'Hotel-de-Ville, « enscvelis sous la poussiere », les papiers 
meme de ces corporations ou citonffes deposes en Tan II entre les 
mains de la premiere municipalite francaise et qui, depuis, n’avaient 
plus guerc ete deranges. I is ont complete leurs trouvailles dans ce 
fonds « de plusieurs milliers de pieces d'une importance capitale 
par des recherches aux .\rchives nationales, aux Archives du Doubs, 
dans la collection Duvernoy a la bibliotheque de Besanqon, et sur ces 
fondements solides, ils ont bati leur consciencieuse monographie. 

Sans doute nous n’avons pas les plus anciens documents relatifs it 
la constitution de ces associations religieuses et economiques. Ceu.x 
qui remontent actuellement le plus loin en arriere ne font que con- 
firmer des coulumes et des privileges existant « de toute anciennete » 
commeils le disent eu.x-memes. On petit conjccturer, avec les auteurs, 
que le dcveloppement des « chonties » correspond a I’tinion du comte 
de Montbeliard avec le Wurtemberg i.hip, mais on n'en saurait 
fournir jusqu'ici de preuve certaine. Dans une serie de chapitres nous 
apprenons a connaitre I'organisation des corporations, leur adminis- 
tration, leur juridiction \ leur situation tinancierc, la nature et les 
conditions de leur activite professionnelle. On constate, une fois de 
plus, en parcourant ce tableau, combien touies ces corporations d'ar- 
tisans avaient, d un bout de I'Europe chretienne a I’autre, des cou- 
tumes identiques ou du moins des reglements analogues, modifies 
surtout par les tendances religieuses du milieu. Dans le pays de Mont- 

I. Du niut ajlciiianti /.unft. , 

-■ Statuts .les nierciers, 1401 ; Jes couluricr>, 1494: Jos bouchers, 1499. 

?. On surveillait tres seterement !a moraine des artisans, .\insi le cotnpagnon 
qui vomissait a Vlierberg ou Jans la rue payait qualre schellings J'.imciid« 

ip. 1 68;. 
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beliard, oil le lutheranisme etait devenu-la religion dominante, cer- 
taines chonfl'es acceptaient des membres catholiques (p. 14^ quelques- 
unes semblent les avoir elimines en douceur D'autres chapitres nous 
exposent les rapports des corporations avec le pouvoir municipal ei 
seigneurral, etc. Cette premiere partie de I’ouvrage, contenant ['ex- 
pose general, s'arrete a la dissolution des chonffes prononcce par le 
District, le iqnivose an II. 

La seconde partie du premier volume comprend I'histoire particu- 
liere de chacune des corporations ; elles sont classees d’apres la date de 
leurs chartes aciuellement connues : merciers, couturiers, chapcliers, 
bouchers, marechaux, escoffiers ou tanneurs, cordiers, filandriers et 
crampers 4 tisserands, etc., etc. Evidemment, la aussi, comme dans 
d’autres villes de France ou d’Allemagne, ccrtaines corporations se 
sont det'aites, puis refaitcs, puis encore dedoublees ou meme separees 
en groupes plus nombreux, comme le montre le tableau de la p. 77- 
79, selon que I’industrie locale ct le commerce, ou certains besoins 
locaux se deveioppent. Les auteurs nous fournissent de nombreu.x 
details sur le developpement historique de chacune des corporations, 
depuis celles du xv« siecle jusqu'a celies qui n'ont vu le jour qu'au 
xviii'. Ils ont ajoute egalemeiit les noms des principaux maitres ou 
chefs des tribus, etceluides personnes notables, etrangeres au metier, 
recues par I'association ’. 

Nous signalerons encore les donnees interessantes sur I’etat econo- 
mique du petit pays au moment de I'annexion de 1792. La princi- 
paute ne pouvait se nourrir elle-meme ; I’.AIsace, la Suisse, la P'ranche- 
Comte lui fournissaient les bles, les viandes, les vins ; mais comme 
elle etait entoureede toutes parts de regions pour lesquelles elle agis- 
sait en simple commissionnaire, la misere devenait grande, des que le 
transit des marchandises etait prohibe. .Aussi « la vie commercialc 
scheint, le pavs marche a sa ruine, et il etait temps qu'un cataclvsme 
politique, I'avenement d’un regime nouveau, fait de liberte, vint le 
sauverw'p. 1181. 

Le tome II, qui forme la troisieme partie de I’ouvrage, renfermc les 
statuts et regies doni M.VI. Nardin et Mauveaux ont reussi a retrou- 
ver les textes, taut pour le comte de Montbeliard que pour la sei- 
gneurie de Clerval 1 431-1787). 

R. 


1. Ln lotis, Icb tanneurs se plaigncnt vjuils ne puissent plus " voyager en France 
avec Iibene, it cause de la religion et sont obliges de passer en .Alleinagnc ct en 
Suisse » p. 3 .-) t, 

2 . Du mot aliemand Kraemer, cn dialecte Kremp. 

i. Ce.qui ainusera le Iccteur 's’ll cunnait les deux langues e'est lintasion des 
mots allemands dans le langage corporatif tranpais. On v parle de chanites de vin 
(all. Kanne'j', I'ouvrier non cxerce est un stimplcr (allein. Stuinpcri. La clientele 
c est la conchafe allem. KtiiiJscJiaft) ■ un polissuir, c’esi une schhffe (allcm. 
Sclileife;. etc. 



d’histoire et de litterature 


487 

Die Artillerie des Mittelalters nach den Angaben der Zeitgenossen dar- 

gestellt \on Rudolf Schnkider. Berlin, Weidinann, 1910, Vll, 18? p. in-8". 

planches. Prix : 7 fr. 5 o. 

On se tromperait fort en cherchant dans ce travail une etude com- 
plete sur I’histoire de I'artillerie au moyen age. S'il avait voalu se 
livrer a cette etude, I’auteur aurait du s’occuper aussi de I'invention 
de la poudre a canon et des premieres bombardes. Connu par plusieurs 
travaux estimes sur I’histoire militaire de I'aiiiiquite M. Rodolphe 
Schneider aurait pu intituler plus exactenient son volume : Recherclies 
sur les engins employes au moyen age pour I'attaque des villes, avant 
I’emploi de la poudre d canon. En effet, des trois periodes qu'il etablit 
pour « I'histoire de I’artillerie », la premiere, cclle des « machines a 
torsion » [Torsionsgescbiitqe ! appartient it I'amiquite; la seconde, 
celle des « machines a levier et contrepoids » '\Gcschiit\ mit Hebei 
und Gegengewicht), c’est celle du moyen age, et Ics temps modernes 
commencent pour I’auteur des I'introduction de la poudre a canon. 
C’est done la seconde periode seule dont il nous park ici, et encore 
ne nous donne-t-il pas une exposition narrative et svstematique de 
son sujet. 11 discute successivement les textes contemporains un peu 
detailles que lui fournissent tantot les theoriciens et tantot les chro- 
niqueurs du temps. M. Schneider n’admet pas la transmission des 
traditions et des engins militaires antiques aux barbares du moyen 
age, du moins pas pour les peoples de I’Occident. Les Germains, au 
temps des invasions et leurs successeurs jusqu'au x' siecle n’oni plus 
eu « d'artillerie « alors que Belisaire avait ses ballistres et ses ona- 
gres ^ Encore au x*’ siecle, ce que nous racome Richer, dans ses 
Histoires, du siege de Verdun et de Laon >'984' demontre bien, selon 
I’auteur, que « I'artillerie » n’existait point alors. plus forte raison, 
Charlemagne n’en avait pas dans son attirail de guerre, encore que 
certains auteurs par exemple Jaehns ei Gustave Richter', ont voulu 
interer le contraire du textc de certains capitulaires. Plus tard on a 
reinvente les armes de jet, mais bien inferiettros en qttalite a celles 
de I'antiquite. Cela nous est explique d’apres le texie d’Aegidius 
Romanus (Gilles de Rome- mort cotnme cardinal it Avignon en t 3 i 6 , 
qui fut le precepteur de Philippe-le-Bel, et dont le traite De regimine 
principiim, ecrit vers taSo, comprend plusieurs chapitres sur I’art 
militaire du temps Un autre texte precieux, e'est celui du Venitien 
Marino Sanuto, qui dans son Liber secrctorum Jidelium crucis, sorte 
de projet de campagne en Terre-Sainte. redige vers i ?2 i , consacre 
tout un chapitre a Partillerie. M. S. nous entretient ensuite des eft'ets 


1. Gnechische Foliorketiker, 190R. evol. iti-4. — Fcgion und Phalan.v, i8i)t. 
in-S". — llerda. ein Beitrag ^u roemischen Kriegsgesduchte, 18S0. in-8». 

2. C'est la discussion du texte de Proeope, rehUif au siege de Rome par \'itigcs 
en 536 . 

.t, L'auteur donne le texte compict de ces chapitres dans rappend^te. 
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de cette artillerie, constates par Anne Comnene, Guillaume de Ts r, 
Albert d’Aix, etc. Puis il revient tout a coup en arriere et precede a 
un examen critique du poeme d’Abbon sur le siege de Paris par ies 
Normands en 886. Ce qu'il y a de plus curieu.K dans toutes ces dis- 
cussions de textes, e’est que I’auteur se prononce presque partout en 
faveur des conclusions donnees jadis par le futur Napoleon III, 
dans ses Etudes sur le passe et I'aveuir de V artillerie, et centre celles 
du major general G. Koehler, dont I’ouvrage Die Entwicklung des 
Kriegswesens Breslau, 1886 jouit pourtant d’une grande qutorite en 
Allemagne ', 

La derniere panic du volume est consacree a la discussion de la 
valeur scientifique des dessins et graphics de machines de guerre 
dans divers manuscrits, tels que le Heidelberger Kriegsbuch de 1496, 
les Minnesinger de Rudiger Manesse, a Heidelberg, le Villard de 
H onnecourt a la Bibliothequc Nationale, le Bellifortis dc Conrad 
Kyeser a celle de Goettingue, etc. il v est aussi question des essais 
de reconstitution de ces machines par le general Dufour en Suisse et 
par le general Fave chez nous, L’appendice contient les textes meme 
de Procope, Richer, Sanuto, Louis-Napoldon-Bonaparte, Aegidius 
Romanus, Vltinerarium Ricardi, une centaine de pages environ. 

E. 


Kusebe P.^vie, Missions diplomatiques du baron Hercules de Charnacd en 

Allemagne (1629-1632)' Introduction. Angers. Grtissin, 1911, 5 i pages in-S“. 

Cette brochure, extraite des Memoires de la Societe nationale 
d' agriculture, sciences et arts d'Angers, nous annonce un travail 
plus considerable sur les missions en Allemagne d’un des collabora- 
teurs les plus distingues de Richelieu. Assez recemment M. Jean de 
Pange nons a donne une bonne etude sur la triste fin de la carriere 
du baron de Charnace; avant lui MM. G. Fagniez et Avenel avaient 
dej.i parle de ses ambassades aupres de Maximilien de Baviere et de 
Gustave-Adolphe, mait une etude critique d’ensemble sur ses missions 
dans le Saint-Empire romain, surtout si elle etait etablie sur des 
documents inedits, serait la bien venue. L’auteur de la presente intro- 
duction nous la donnera-t-il ? On voudrait bien le croire, mais, apres 
I’avoir luc, on hesite a I’affirmcr. Cette introduction consiste ; 1° en 
un expose de I’existence antericure, passablement aventureuse, du 
gentilhomme angevin ; 2° en un resume sommaire de I’histoire de la 
guerre de Trentc .Ans, de 1618 a ibzg, lediges tous deux dans un 

1. tt Dei- hciite vergessene SafDlcon hat so :^ien:lk!! alles schon gefunden n<as liter 
cntu’iche/t ist ■■ p. vi’. 

2. L'autcur a joint a son travail dix-sept reproductions d’engins dc siege, d'apies 
ces manuscrits ou des reconstructions moJernes. Mais les planches sont de si 
petit format ou si peu nettes qu'i! est presque impossible pour un profane d'en 
.saisir la niaiiftuvre. 
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style qui rappelle celui du vicomte d’Arlincourt, et avec des allures 
I'antaisistes. notammeiit au point de vae de la chronologie, dont 
s’accoinode mal le serieux do I’histoirc. On en jugcra mieux par 
quelques exemples, choisis presque au hasard, parmi cent autres. 

Charnace, ne en i 588 etait le tils de Jacques de Charnace, « qui lisait 
beaucoup d’histoire, avec ses rares ressources dVAlucation paternelle, 
a I'ombre du foyer domestique, et avec sun cpousc Adrienne Legaigci 
feconda le berceau de I'illustre diplornatc « ,p. o'. II fut le lilleui du 
due de Monibazon, qui lui « communiqua son prenom d’Hercules » 
p. 6:, fut envove a quatorze ans a la cour de Henri IV’ et devint gen- 
tilhommc de la chambre, en ih ih, a vingt-hiiit ans, ce qui n’empeche 
pas que, selon rautcur, il soit « arrive a dix ncuf ans v en 76/ 7 1 p. 7'. 
Puis Charnace passe quatre annees en Italic {trois a Rome, une a 
Naples (p. 71, revient au Louvre « otise rafraichit vite son souvenir », 
devient « commandant •» de chevaux-lcgcrs, et epousc en 7 6'/(V Jeanne 
de Maille'-BrezeS s’apparentant de la sorte it Richelieu. A la mort 
prematuree de sa femme, il part pour de lointains voyages, « enipor- 
tant avec lui, par une poctique perpetuation de son culie conjugal, 
le coeur dc sa femme scelle dans une game d’or, et « decuplant le 
ravon de ses peregrinations centrifuges », il visiie " I'Egypte, I'.Vra- 
bie et les Lieux-Saints ». Mais il revient entin pour prendre part a la 
lutte entre « le catholicisme imperial et les rebellions du protestan- 
tisme » (p. lol. C’est a cettc occasion que M. P. « salue d'une admi- 
ration respectueuse » Ferdinand II, Tun des plus glorieux empe- 
reurs, » digne successeur de Charlemagne », qui 'i rehaussait d’une 
piete sacerdotale, un « esprit haut et ferme. profond politique ct 
juriste dtdie » : pour lui, il « surpassait Philippe II par la majeste de 
sa cour... mais le rappelait par Popiniatrete de ses labeurs silencieux 
et sedentaires. poursuivis en de longues invisibilites, oil s'entretenait 
son prestige... Avec un imrepide souci de ses devoirs, il introduisait 
Vienne dans Rome, identifiait sa foi et son sceptre, adossaitle trone 
a I’autel » (p. i i . Mais n ayant recule son empire bien au-dela des 
dimensions norniales, il avait perdu de vuc les disproportions dc 
cette circonference globale avec le fragile gouvernement d'un mortel d 
ip. 12'. (I Ebloui par sa rapidite d’ascension ». Ferdinand voulait 
'( fixer sitr le trone sa dvnastie. .. en I'abonnant it un renouvellemcnt 
periodique de la dignite imperiale » ct « condenser sa force par la 
refonte de I’incoherente confederation germanique, refonte coiivee ! 
dans Fedit de restitution... Il poursuivait au dehors la dilatation de 
ce novau d'orthodoxie par une alternance d’evolutions centriluges 
aux deux extremites dc son empire)^ p. i 3 _'. 

Malheureusement pour le digne emule de Charlemagne h cette 
exorbitance d’accroissement, cette reciprocite d amorces erf tous sens, 
aggravant contre nous une collection de blocus... oil Charles-Quint 
et Philippe II revenaient avec des insulllations de mauvais reves » 
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tinirent par exciter « les anxietes gouvernementales » de Richelieu 
(p. 161 et attirerent en meme temps ses regards sur « le heros scandi- 
nave... qui, developpaiit les feux de son aurore dans un manteau de 
brouillards et de neiges, se consumait en Prusse, le long de la Vistule, 
en une guerre obscure <>. C’est la bas, que Charnace, revenant des 
pays d’Orient, rencontre Gustave-Adolphe, qui, « pietinant sur place 
en une lutte . .. d’une duree incalculable... avec le rayonnement 
perdu d'un soleil de minuit et les soubresauts d’un dragon captif, 
mordait son frein et agitait fievreusement dans le vide ses ailes fremis- 
santes » p. 19-201. Notre voyageur con^oit alors le projet de faire 
cesser la guerre entre la Suede et la Pologne, afin que cette derniere 
put lutter contre les Turcs, « son assiette geographique la designant 
comme une avant-garde de la Guerre Sainte » i p. 21). II court done a 
La Rochelle, dont Richelieu faisait le siege, communique au cardinal 
et au P. Joseph ses « informations cosmopolites » et <> bref en la 
variete des panoramas declare '?' d'une pacification de la Pologne... 
il captiva si soudainement ses deux auditeurs suspendus a ses levres », 
qu'ensemble ils coururent en referer a Louis XIII. Les idees de 
Charnace furent admises en principe mais le capucin voulut attendre 
que La Rochelle fut prise, « afin de conjurer jusque dans I’atmos- 
phere embrasee des rives de la Charente et dans des solidarites 
d'heresies Internationales, de funestes amorces » jp. 27'). Alorsseule- 
ment Charnace ira « jusqu’au fond de la Baltique montrer a Gustave- 
.■\dolphe un caducee orne de lauriers » (p. 29). 

Le tableau des querelles frequentes entre Wallenstein et Tilly n’est 
pas racontti dans un style moins sibyllin. Le generalissime imperial 
" relegue Tilly en ses strategies de campagne, comme en ses ovations 
de cours, aux arriere-plans d’un comparse negligeable... et I'angustia 
en d’intolerables subordinations » 'p. 35 . Lui-mt^me jetait son pays 
<> en proie a ses soudards fameliques, qui le grugeaient sons leiirs 
ctreintes de sangsues, de chancres, de vampires » (p. 26'. Aussi y 
eut-il « ua tolle universel contre I’abuseur calamiteux » de la 
contiance imperiale. Mais ce fut encore bien plus grave, un peu plus 
tarJ. .1 Wallenstein etait acciile d line felonie pour se debarrasser de 
I'hnmmc qui V avait coiive sur son sein comme le venin et la have d'un 
reptile .. Des lors, en I'enlacant de ses vertebres, il allait broyer en 
Ferdinand I’auteur abuse de sa fortune puis, apres cela, engloutir 
r.Vllemagnc » p. 46 . C'est alors que la France essaie, par I’entre- 
mise de Charnace, de detacher I’clecteur de Baviere de I'alliance des 
Habsbourgs. Maximilien preferait traiter avec Chretien IV plutot 
« qu’aliinenter I’exorbitance depravee d’un frere d’armes aux ran- 
cunes venimeuscs » p. qfij. « Il etait temps pour luii de se degager 
de Forbite imperiaL de rentrer sous sa tente, de se croiser les bras et 
de restcr en panne » fp. 47 , alors que le roi de Suede, irrite d’avoir 
etc exclu des conferences de Lubcck, allait montrer que <■ le soleil du 
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midi n’allait fondre en lui que les neiges qui recelaient un vol- 
can « (p. 49'. 

Ceux de nos lecteurs qui auraient eu la patience de parcourir cette 
petite anthologie de style noble jusqu’au bout, avoueront qu’il fau- 
drait beaucoup de courage pour absorber des volumes entiers de 
prose semblable. Si nous promettons neanmoins un bon accueil aux 
Missions diplomatiqiies d’Hercule de Charnace, c’est que nous espe- 
rons qu’on voudra bien nous communiquer le texte meme des depe- 
ches de I’habile diplomate et laisser raconter par lui-meme, comment, 
« sur la periode suedoise » il sut « enter et inoculer la periode fran- 
caise » de la guerre de Trente Ans, sans vouloir d’ailleurs examiner 
d’avance, s'il « a christianise des le principe cette diplomatie sous les 
armes » comme le veut le futur editeur de ses papiers 

R. 


Leopold von Ranke als Politiker, histonsch-psychologische Studie uber das 
\'erhaeltniss des reinen Historikers zur praktischen Politik von Otto Diether. 
Leipzig, Dunckeru. Humblot, 191 1, XV, 6 i 5 p. in-S" ; prix : 18 fr-, 70. 

II est permis de croire que si Leopold de Ranke, fut un tres grand 
historien, il ne fut qu’un poliiicien mediocre. Ce n’est pas, bien 
entendu, I’avis de M. Othon Diether, car il n’aurait pas ecrit un 
gros volume de plus de six cents pages sur Ranke comme homme 
politique^ pour arriver a un si maigre resultat; mais la tres longue et 


I. Nous notons ici quelques-unes des nienues erreurs de M. P. — P. i o, il place 
les dutches deJuliers et Cleves aux Pars-Bas. — P. 11 , 11 raconte que Ferdinand II 
assurait a I'Espagne « la navigabilite du Rhin entre les Pays-Bas et les Alpes •> ; 
qu'entend-il par la? — P. 14, il nousdit que « Rodolphe II soutint la candidature 
catholique du due deNeubourgu, alors que I'empereur est mort \e s 0 jamner i (i i 2 
et que le due Wolfgang ne passa a I’Eglise romaine (et encore secretementl qu’en 
ete I () 1 3 ] sa conversion officielle est de 1614, — P. i 5 . Christian de Brunswick, 
Fadministrateur de Halberstadt, n Fun des grands insurges de la periode » n'etait 
pas du tout « Paine des Brunswick »; M. P. le confond avec le due regnant Chris- 
tian de Brunswick. — P. i 5 . Ferdinand II ne pouvait « isoler de tout appui de 
fatnille » la « landgrave douaii iere Elisabeth de Hesse-Cassel » en iheS, puisque 
son mari n est mort qu'en ib.'y. — P. 1 3 , Pauteur confond « le chateau de laU’nr- 
bourg 'I (il a vaguement entendu parler de la Wartbourg'.) avec la ville et le bail- 
liage de Marbourg. — P. 21. je ne sais si M. G. Fagniez sera tres charme d'ap- 
prendre que son heros, le P. Joseph, « moine original..., alliait Pasture d'un Maza- 
rin aux etiiuves d'un S. Jean de Capistran » (p. 20). — P. 3 o et 33 , .M. P. ignore 
que condottieri est un pluriel et nous parle, par exemple, du « condottieri Mans- 
teld, ce tempestueux soutenant dc Christian IV ». — P. 3 o, M. P. ne scmble pas 
avoir une notion tres exacte de la situation geographique du Danematk. 11 nous 
represente Christian IV « accule dans quelques iles de la Baltique, ... encore plus 
isole que les recifs cernant son dernier asile ». Les imperiaux avaient uniquement 
occupe la Peninsule cimbrique; tout le royaume insiilatre etait a I'abri de I’ennemi, 
puisqu'il n’avait point de tlotte pour Pattaquer. — P. 42 « inalgre les bons offices 
du nonce accredite chez nous sous le nom de Bagni ». Est-(fe que, par hasard. 
M. P. doute que ce fut sonvrai nom ? 
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tres consciencieuse, mais parfois assez obscure exposition ' de sa facon 
de voir sur ce sujet n'a pas reussi a nous convaincre du contraire. Le 
livre de M. D. n'est pas, a vrai dire, unc csquisse biographique de 
Ranke, encore moins une appreciation complete de son oeuvre histo- 
rique. Cependant, il a joint a son expose des idees politiques du pro- 
fesseur beriinois assez de details sur les evenements exterieurs do sa 
vie pour que nous puissions suivre, pour ainsi dire, le genese de ces 
idees et nous rcndre compte que le developpement en fut normal, 
c’est-a-dire dicte par les origines meme de Ranke ei par le milieu dans 
lequel il a pris conscience de lui-nieme Sorti de la petite bour- 
geoisie provinciale, pieuse et respectucuse de tous les pouvoirs eta- 
blis, I’enfant et I’adolescent, tout en admirant fort la vaillance indomp- 
tee des heros d'Homere et les vertus republicaines des heros de Plu- 
tarque, conserva la piete tres sincere ’ et la deference de ses ascendants 
pour tout ce qui concernait les pouvoirs politiques, qu’ils fussent 
saxons ou prussiens. Sans doute le tres jeune professeur au lycee de 
Francfort-sur-l'Oder n'a pas entierement echappe a la contagion des 
idees liberales qui contaminaient alors I’Europe de la Sainte-Alliance ’ ; 
nous apprenons p. 5 o' que Ranke s'est enthousiasme, pendant un 
moment, pour Riego et la revolution espagnole et un peu plus tard 
la revolution serbe a eu ses sympathies. Maiscc furentla des velleites 
passageres et qui ne sont plus revenues. « L’aristocrate moderc 
qu’etait Ranke eprouvait une antipathic inierieure contre les prole- 
taires violents brandissant leurs lourches », dit I’auteur (p. 69; ; il 
faut completer sa pense'e en ajoutant que notre historien eprouvait 
absolument la mime antipathic contre les orateurs bourgeois, pro- 
fesseurs ou avocats, qui ne brandissaicnt d’autres armes que les prin- 
cipes de 1789. Le fait est que, de tres bonne heure, la « monarchic de 
la plebe » I’horripile ’ (p 70] et qu’il se montre conservatcur con- 

1. On doit signaler fa et la, dans ce travail si consciencieux mais plutot un peu 
terne comine style, Jes images qui detonnent; ainsi p. 18, a propos de Ranke, 
en 181 5 , il est question dc cineniatographc. — P. 235 . il e.st dit que les Paroles 
dun croyant de Lamennais sont « eine Jinheimlidie Mischung vun W'cHnvasscr 
nnd Petroleum »: il est impossible que Ranke ait etrit ces mots en iSaq; cela 
sent la Commune de 1871 I 

2. M. Dicther n'a point eu de inatdriaux inedits a sa disposition pour son ira- 
lail. Mais on trouve dans le volume 53-54 des (Etivres completes des dictces failes 
par Ranke a ses secretaires, qui renferment des elements biographiques suffisants 
pour esquisser tout au moins son developpement intime. Sculcment ce sont les 
reminiscences d'un viclllard et non les impressions direcles d’un jeune homme. 
Sont-elles objectivement exactes •' 

. 3 . L'illustre octogenaire priait encore chaque matin devant son pupitre, avaiit 
d'entamer sa tache quotidienne ^p. i5'. 

4. En 1822, il avait eu un instant envie de quitter la Prusso lors des mesurcs 
brutales ordonnees par Frederic-Guillaunic 111 contre les « demagogues ». 

5 . De la aussi eptte incapacite du grand historien de bien comprendre ct de 
decrire les vrais mouvcnieius populaires du \\i' et du xvn' siecle, guerre des Pay- 
sans. en .Allem.agnc, la I'rondc en rrance, la revolution d'Angleterre. etc. 
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vaincu ' des le premier volume sorti de sa plume. C’esta bon escient 
que parmi les premiers admirateurs du jeune savant, hier encore 
provincial ignore', se trouve le famcux policier, M. de Kamptz, la 
bete noire de la jeunesse academique du temps. 

Sans doute le liberal Varnhagen von Ense, qui fut un temps son 
patron, lui tit faire plus tard connaissanee avec les salons lilteraires, 
un peu IVondeurs, de Berlin, mais il ne s’y acclimata guere. C'est 
alors aussi qu’il commence a etudier la Revolution dans le Moniteur 
et qu’il en admet ties froidement d’ailleurs! rimporiance historique, 
en ajoutant qu’il se reconcilia bien vite avcc les tendances opposees 
(p. 82 J ; des 1827 , il declarait cliez Varnhagen, qu’avantla Revolution 
il V avait eu beaucoup plus de liberte dans le monde qu’apres ’ ip. 83j. 

Quoi d’etonnant a ce qu'il ait trouve avec ces idees — dont rien ne 
permet d'attaquer la sincerite parl’aite — des Mecenes sur les trones 
d’Allemagne, pour faciliter ses etudes et ses recherches d’archives? 11 
avait Tame naturellement devote vis-a-vis de ceux qui regnaient ou 
regneraient un Jour « par la grace de Dieu » '. .\ussi revint-il d’ltalic, 
en 1 83 1 , exaspere contre la revolution de Juillet et la « contagion ■> 
qu'elle repondait en Allemagne. L’editeur Perthes, lui-m^me conser- 
vateur modere, cherchait pour une revue, qui defendrait ses tendances, 
un redacteur en chef prussien, en bon termes avec le .Minisiere des 
Affaires etrangeres, et. pardessus le marchd, homme de tact et historien 
(p. 133, ; on lui indiqua Ranke comme pouvant satisfaire a ce pro- 
gramme et c’est ainsi qu’il devint directeur et principal collaborateur 
de la Historisch-politische Zeitschrijt, dont les tendances le sepa- 
rerent bien definitivement du gros de ses collegues liberaux. Ainsi 
que le dit I’auteur lui-miJme, cette Revue fut une « historia 
militans subventionnee ' » (p. i3ii, tres^ hostile a I’idee d’une Alle- 
magne unie mais democratique (p. iSol. Ses articles etaient diriges 
surtout contre I’influence francaise, mais sans pointe speciale prus- 
sienne ’. Il n’est pas etonnant des lors qu’il n’ait point trouve de col- 
laborateurs a gauche; mais meme a droite ce petit « bougillon » 
IRanke etait de taille minime et legerement bossu inquietait plutdt 
I’administraiion superieure avcc toutes ses theories politiques, encore 


1. « Laiitey Lovalitjet, Jit.M. t), p. lO’,. 

2, Pour bien nous faire connaitre Tame Uc son hcros M. D. affirme nitnie 
tp. 90 , que Philippe II d'Espagne, « la bete noire de tout liberal convaincu » lui 
etait tres sympathique <1 puisqu'il rappelait, cii bien des choses, a I'historien sa 
propre nature. » — C’est le cas dc s’ecrier ; « Dieu me preserve de mes* amis. » 

3 , Le prince royal de Priisse, le futur Frederic-Guiilaume IV, ^tant alle \oir le 
jeunc savant qui tra\aillait alors a L’enisc (182S, celui-ci est si emu de cette con- 
descendance auguste qu'il tV'rit ; « .I'ai emic de devenir tin de ses adorateurs 
'anbeter!) « {p. 112}. 

4. Et surveille'e de pres; « Ranke, dit M. D. wlrd sich liber alle diese Angele- 
genheiten hei seinen Mac^enen die yioctige Instruktnni gehnlt hahkn » (p. 171 • 

2, « Eine cigentliehc Leidenschaft fur Prenssen gieng ihm ah. ' p. 1^3 . 
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qu’il repouss^t toute idee de representation nationale qui pourrait 
ebranler la solide organisation militaire de la Prusse (p. 167) De 
fait, ce sont, quoiqu’affirme M. D., d’assez fastidieuses elucubrations 
et I’adversaire qui disait de la Zeitschrift qu’elle « etait moitie chair, 
moitie poisson, et n’avait d'ossature d’aucune espece >> (p. 21 1) n’avait 
pas tort. Varnhagen aussi disait vrai en ecrivant a Bettina von Arnim, 
le II fevrier i 833 , que Ranke ne savait trailer avec succes que des 
sujets lointains ou appartenant tout a fait au passe Notre savant 
finit par comprcndre qu’il perdait son temps a cette besogne obscure, 
et apres avoir espace de plus en plus ses derniers numeros, la Histo- 
risch-politische Zeitschrift s’eteignit d’une douce mort, sans que per- 
sonne a’apercut de sa disparition. On pent affirmer que, si Ranke 
etait mort lui-meme bientot apres, avant d’avoir ecrit ses^grandes His- 
toires d'Allemagne, de France et d’Angleterre, jamais on n’aurait 
songe a deterrer de I’oubli ces articles et M. D. lui-meme aurait recule 
devant la tache d’en donner les longues analyses et les extraits qui 
remplissent le cinquieme chapitre de son volume. 

Nous passons dans le sixieme chapitre a ce que I'auteur appelle un 
peu preteniieusement, VEpoquc halcyoniqiie de la vie de Ranke, 
c’est celle oil le professeur de Berlin emerge definitivement de la 
foule des erudits par sa celebre Histoire des papes ' et ou il com- 
mence a exercer une certaine influence sur les conceptions du 
nouveau roi Frederic-Guillaume IV, celui que David Strauss appelait 
« le Romantique sur le trone des Cesars ». C’etait un esprit assez 
superticiel, mais vaguemert desireux de faire de grandes choses, 
tourmentc de velleites contradictoires et ne sachant vouloir que par 
boutades, impuissant par toute action virile un peu soutenue, tres 
entiche pourtant de son titre d’ « Oiot du Seigneur. » Ranke etait 
I’ami d'un des amis du monarque, de son adjudant Edwin de Man- 
teuffel, « Bayard un peu Don Quichotte «, comme I’a appele un 
professeur allemand (p. 299), et qui est mort, on le sail, en i 883 
comme Statthalter imperial d’Alsace-Lorraine. Grace a lui, grace 
egalement a sa notoriete grandissante, I’historien fut appele a faire 
des cours prives a plusieurs princes, obtini le litre d’historiographe 
royal, de conseiller d’Etat, et travaillait a son Histoire de Prusse 
quand eclata soudain la tempete de fevrier 1848. Une fois de plus 
I’etincelle francaise avail mis le feu a la demeure allemande, trop sem- 
blable alors a celle de la Belle-au-Bois-Dormant. Ranke fut presque 

1. Un de Scs articles lui valut une violente attaque du Xational (17 aoCit i 832 
et Heine, dans ses Fraii^oesische Zustaende I’appela un barbouilleur a gages prus- 
siens, sans caractere (p. 186.) 

2. Entfernte iind abgestorbene n (p. aia.. 

3 . Comme c'est encore anjourd'hui le plus lu en France parmi les ouvrages dc 
Ranke, dans la mauvaise traduction chatree de Haiber et Saint-Cheron, il n’est 
pas inutile de rappeler que I’auteur a protcste lui-meme contre les infulelites de 
ses i' traducteurs » (Saemmtliche Wcrke, vol. na-l-q, p. ?o 3 ,'. 
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aussi atterre que son « Mecene » ; on connait le desemparement du 
pauvre roi devant I'emeute triomphante du 18 mars qui se changeait 
en revolution. En ces temps, nefastes a ses yeux, notre historien 
composa toute une serie de memoires politiques, consultations bene- 
voles dont Manteuffel donnait lecture au roi pour lui remonter le 
moral, et le fortifier contre les exigences de ses nouveaux ministres 
« liberaux », Auerswald, Camphausen et autres, qu'on n’etait pas 
eloigne de considerer a la cour comme de sinistres republicains. 
Ranke se trouve alors tout a fait au diapason des plus determines reac- 
tionnaires; il admire le mitrailleur de Prague et de Vienne, le prince 
de Windischgraetz p. 255 ;; il continue aussi a admirer, voire meme a 
adorer son roi quand celui-ci, au lieu de devenir, comme il I’aurait 
pu, le premier empereur constitutionnel d’une Allemagne unie et 
liberale, ne fut plus, a force d’hesitations, de convoitises timorees, 
contrecarrees par d’intempestifs scrupules, que le vaincu honni de 
Bronnzell et d'Olmiitz k Cette fidelite au malheur I’honore, mais n’est 
certes pas une preuve deson coup d'oeil politique. Un pen plus tard, 
nous voyons Ranke redigeant de nouveaux memoires sur la question 
d’Orient, it I’usage de Nicolas I, qui les aurait beaucoup admires. 
M. D. lui attribue meme une collaboration discrete aux discours du 
trt'me de Frdderic-Gurllaume IV, et la composition de certains articles 
anonymes dans la Ga:{ette de la Croix, pendant les annees qui sui- 
virent la reaction de i 85 o, tout en repetant « qu'au fond, notre 
historien n’etait pas une nature politique « (p. qSS). 

Un dernier chapitre nous montre Ranke se mouvant, plus ou 
moins a I’aise, dans les cadres du nouvel Empire allemand. Apres 
I'avoir presente tant de fois comme « un penseur et un poete auio- 
nome » I’auteur finit par avouer que son heros « appartenait a la 
suite politique des detenteurs reactionnaires du pouvoir » ‘ et que le 
courant quasimeiit revolutionnaire introduit dans la politique prus- 
sienne par M. de Bismarck ne lui etait guere sympathique k En cffet, 
le temps des conseillers discrets, comme Ranke, etait bien passe ; et 
le nouveau directeur intime de la couronne etait pour les remedes 
violents, « la cure par de fer et le sang ». Pourtant les deuxindivi- 
dualites se sont rencontrees parfois ; c'est ainsi que des 1867, Ranke 
souhaitait egalement la guerre contre la France (p. 538 ), qui est 
« la personnification de la Revolution internationale « (p. 539 . On 

1. « Eiiif .111 Anbetimg groi^endc Verehning, « (p, 41 . 

2. A cette occasion, I’auteur critique avec violence le livre de M. .A. Guiliard, 
L'Allcmagiie itiodcnie et ses liistoriens {Pa.tis, i8go) dont les opinions n’ont pour- 
tant nen de subversit p- 383-385'.. 

3. Ein autotiomer Dcnkcr uiid Dichler », mot repetc plus de vingt fois au cours 
dc I'ouvrage. 

4. n Er gehcerte piir gohtisclien Gefolgsduxft der reaktionnaeren Mac'tthaber » 
fp. 5o3). 

5. I.'auteur parle meme de la « politisehe liaiibtiernatiir Bismark's » p. 35i . 
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connait ses conversations avec Thiers, a Vienne, en octobre 1870, si 
curieuses pour la mentalite allemande d’alors. Apres la victoire, 
I’historien approuve la constitution d’un Empire fede'ratif sous I'he- 
gemonie prussienne, mais il desapprouva le Kiilturkampf engage par 
le chancelier avec TEglise. Bien qu’il ait toujours ete traite par le 
chancelier avec une delerenee tout au moins exterieure, le grand 
homme d’Etat lui restait « asympathique » p. 56q) comme nous Font 
appris les confidences de M. Wiedemann, le secretaire de Ranke, 
dans la Deutsche Revue, ou il rapporte quelques-unes des conversa- 
tions familieres du maitre. 

En resume, tout esprit impartial qui se sera impose la tache meri* 
toire de lire le gros volume de M. Diether jusqu’au bout, conclura 
de son expose meme, que Leopold de Ranke, comme homme poli- 
tique — pour autant qu’on peut le qualifier ainsi — fut le represen- 
tant plutot attarde de conceptions d’un autre age, mortes panout 
ailleurs qu’en Allemagne et peut-^tre en Russie; il ne lui fut pas 
donne de comprendre les idees nouvelles auxquelles appariiennent 
I’avenir ni de se rendre compte de I’irresistible poussee qui entraine 
les Etats modernes vers le regime democratique. Ce n’est pas comme 
politicien mais comme historien que Ranke vivra dans la posterite ; 
pour oublier toutes ses elucubrations de ce genre, il faut relire 
quelques-uns des beaux portraits de ses grandes oeuvres historiques ; 
il faut se rappeler ce vieillard nonage'naire. asthmatique, presque 
aveugle, dictant d’une voix affaiblie certaines des belles pages de sa 
Weltgeschichte. Devant cette rare puissance de travail, devant ce 
devouement touchant a un monument qu'il savait bien ne pouvoir 
tinir, en presence de cette serenite de la pensee devant Finlini de 
I’histoire, on oublie volontiers quelques mouvements d’impatience 
causes par les opinions surannees de Fhomme politique, pour saluer 
avec respect la mehnoirc de Fillustre historien. 

R. 


r Brlm'T. Histoire de la langue fran<;aise. III. l.a l',iiiiiation de Luiguc cias- 
sique (iGoo-idoo. Deuxiemc panic — Paris. .\ (ioiin, iqii; un vol. in-S”, 
pp. 42 i- 7 .tS. 

J’ai d’abord it taire une petite rectification. Dans un assez recent 
arucle • \’oir Revue Critique du aaseptembre into , avant mal compris 
Feconomie de la publication de M. Brunot, et me figurant que la 
seconde partic du tome III serait consacree a la langue classique elle- 
mfime, je m etonnais que Fauteur n’eutpas cherche a donner une idee 
plus complete de ce qu etait la structure de la phrase francaise ailx 
environs de itiqp. je parlais meme de lacunc, etc. Ces critiques 
tombent naturellement, puisque void au contraire un volume de 
trois cents pages oil est retracee Fevolution de notre syntaxe 
entre 1600 et lOthn Lout ce que je pourrais maintenir, e’est que 
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M. B. juge evidemment I’oeuvre de Vaugelas, ou meme celle de 
Malherbe, avec une absence de sympathie qui ne lui permet guere de 
rendre justice a leurs etforts. Implicitement ou d’une fa^on directe, 
il reproche presque a chaque page aux grammairiens d’avoir gene 
sinon appauvri la langue. II ne se dit pas que ces hommes ont voulu 
sortir du desordre et de I’indecision, que dans la grande majorlte des 
cas ils ont e'te guides par un instinct assez sur, qu’ils ont fonde la regie 
en somme, et qu’a un moment donne I’essentiel etait bien que cette 
regie existat, pour que la langue I'rancaise put se conformer a son 
propre genie et remplir toutes ses destinees. Mais entin cela est 
affaire d’appreciation, et risquerait de nous entrainer un peu loin ; 
revenons au livre de M. B. 11 nous presente comme toujours un 
ensemble me'thodique. peut-etre un peu conventionnel, mais tres 
clair, oil les diverses parties du discours sent successivement envisa- 
gees, ainsi que les differentes conibinaisons dans lesquelles elles 
peuvent entrer. On ne saurait irop louer I'ctendue des depouille- 
ments, la conscience avec laquelle I'auteur a re'uni et verifie ses 
exemples, la maitrise avec laquelle il a su les ordonner dans le cadre 
de ses subdivisions multiples. Sans renouvelerle sujet — ce qui n'est 
plus guere possible — il a cependant complete sur plus d’un point les 
donnees qui sc trouvaient deja dans I’ouvrage classique de Haase, et 
nous a fourni notamment sur les theories des grammairiens des pre- 
cisions qu’on n’avait pas encore coordonuecs. Venant s'ajouter aux 
autres, ce volume fait done honneur a son auteur, ne fiit ce que par 
I'abondance des faits qui y sont consignes. 

On ne s'attend pas que je puisse entrer ici dans le detail, ni aborder 
tons les points qui vaudraient la peine d'etre un peu discutes. Je me 
contenterai de deux ou trois observations. .Ainsi, a la p. 55 1 , avant 
de donner une liste d'exemples fort instructive et qui n'occupe pas 
moins de douze pages en petits caracteres, relativemcnt aux verbes qui 
se fontsuivre de I'infinitif pur ou d’une des prepositions d, de, M. B. 
declare qu'il ne se sent ■< point en etat de marquer partout avec pre- 
cision ce que I'usage adopte dans cette svntaxe si confuse. » Voila 
qui m’etonne un peu et, s’il y a eu des flottements, il ne me semble 
guere douteux non plus que la tendance ge'neffale ait ete au xviP siecle 
d'introduire partout la particule de ainsi aimer de, croire de, x'at- 
tendre de, etc.i, d’en faire entre le verbe principal et I'intinitif une 
sorte de lien d’ailleurs assez lache et peu signiricatif : e’est seulement 
plus tard que s'est produite une legere reaction en faveur de la pre- 
position d et de I'intinitif pur. — Prenons mainienant un cas plus 
special, et plus delicat aussi ; il s’agit de i'cmploi de la negation dans 
la seconde phrase d une periode comparative. M. B. dit it ce propos 
que « les contradictions abondent » ,p. 024 ) : mais, voulant ensuite 
prouver que la negation est frequemment omise dans .'e membre 
comparatif, il n'a pas fait attention que tous les exemples qu'il citait 
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(tous sauf un) renferment precisement une phrase principale nega- 
tive, ce qui change tout a fait la question. II y a la une confusion 
dans laquelle M. Haase etait tombe lui aussi jadis. En realite, nous 
avons en francais deux tournures distinctes, que je reduirai pour 
simplifier a un double schema ; on dit 1“ il est plus riche qite je ne le 
suis; 2° il nest pas plus riche que je le stiis. C’est a peu pres la regie 
telle que Fa donnee Beauzee dans VEncyclopedie methodique, sans 
d’ailleurs Fanalyser a fond : j’esiime pour ma part qu'elle est bonne, 
et que Beauzee a raison ; je trouve meme que s’exprimer auirement, 
ce n’est point s’exprimer en francais. Et qu’on ne dise pas que tout 
cela est un peu bien arbitraire, ou en tout cas trop subtil : cela est au 
contraire en conformite parfaite avec la logique du langage. En effet, 
quelle que soit I’origine historique du I'^tour cite plus haut, ce qui a 
assure sa fixation dans Fusage, c’est le croisement qui s'opere dans 
Fesprit entre une comparaison d’inegalite et une d’egalite ; autrement 
dit, quand on prononce il est plus riche que je ne le suis, on pense a 
la phrase renversee en quelquesorte et se prdsentant sous la forme je 
nestiis pas aussi riche qu’il lest. Mainenant prenez le 2“ cas : lorsque 
vous dites il nest pas plus riche que je le suis, la phrase correspon- 
dante qui se presente a vous, c’est evidemment je suis aussi riche 
qu’il Vest, et voila bien pourquoi la negation ici ne s'est pas attachee 
au groupe je le suis. Quand je dis qu’elle ne s'y est pas attachee, 
entendons-nous : si nous supposons absente Finfiuence des phrases 
d’egalite, il est bien certain qu’alors le tour i peut exercer une action 
analogique sur le tour 2, et qu'on arrive en ce cas a dire il n’est pas 
plus riche que je ne le suis. Pour ma part, tout en me Fexpliquant 
parfaitement, je trouve cette derniere tournure abusive : je n'ignore 
pas du reste qu’elle est devenue assez frequente chez les ecrivains du 
xix" siecle. Au xvn' elle ne Fetait pas encore, et c'est ce qui explique 
pourquoi M. B. a relevd si facilement les exemples de sa p. 624; il 
aurait pu en rencontrer bien d’autres. Au contraire, je pretends que 
les phrases de ce genre depourvues de toute negation, celles du type 
il est plus riche que je le suis, ont de tout temps etc en francais assez 
rares — ce qui est en un sens Fequivalent de fautives — et qu’en 
somme elles le sont meme encore aujourd’hui, du moins chez nos 
bons ecrivains. 

Ceci m’amene a une consideration d un autre ordre, et que je vou- 
drais faire pour terminer. J’ai lone tout a Fheure dans Fouvrage de 
M. B. la variete de Finformation et Fabondance des exemples; ce 
n’etait que justice. Qu’on me permettedonc une legere restriction quii 
dans Fespece, ne tirera pas a consequence, et n’est faite d’ailleurs que 
pour etayer un raisonnement general. Il y a parfois des exemples 
qu’il ne serait pas indispensable ou meme utile de donner. Pourquoi 
cela? parce qu’ils ne sont pas probants. Ainsi je trouve ici a lap. 681 
une douzaine d’exemples alleguessoit dans le texte, soit en note, pour 
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montrer que, lorsqu’il y a devant le verbe deux pronoms regimes, le 
regime indirect prend le pas et qu’on commence d^cidement, au 
debut du xvii« siecle, a direje vous le donne, non plus comme autre- 
fois Je le vous donne. Et cette constatation certes est exacte : mais que 
prouvent les douze exemples en question, alors qu’il serait facile d'en 
relever d’autres, et par centaines, chez les auteurs de I’epoque? D’ail- 
leurs, pour bien faire, il faudrait aussi citer les exemples contradic- 
toires, et ce qui serait instructif en somme, ce serait d’entrevoir la 
proportion qui existe entre les uns et les autres. Lorsque List declare 
qu’il n’a releve que cinq fois, si j’ai bonne memoire, I’ordre je le vous 
donne dans toute I'oeuvre de Voiture, il nous indique I’interversion 
qui s'est produite dans I'usage, mais d’une fa<;on insuffisante encore. 
11 y a du reste des distinctions a faire, si Ton veut entrer dans le 
detail, entre les formes lourdes nous, vous, et les formes legeres me, 
te, servant de regimes indirects. Je ne dispose que d’elements tr^s 
incomplets pour faire une statistique, mais enfin les void. Au milieu 
du XV' siecle, c’est-a-dire a une epoque oil I’ordre nouveau des mots 
commence a apparaitre, on ne trquve cependant dans le Pathelin, 
sauf erreur de ma part, que les types anciens je le te dis et je le vous 
dis. Vers iSqo, dans les trente premieres Nouvelles de Desperriers, je 
releve 3 fois ye le te dis, 4 fois je te le dis; d’autre part 16 fois je le 
vous dis, une seule fois je i>ous le dis. Quarante ans plus tard, dans la 
comedie de Larivey intitulee Les Jaloux, il n’y a plus d’exemple de 
je le te dis, et il y en a 1 5 de je te le dis; on y trouve 5 fois ye le vous 
dis, et 4 fois ye vous le dis. Ces elements de statistique sont tres insuf- 
fisants, je le repete; on peut cependant en tirer quelques conclusions, 
semble-t-il. On peut en inferer qu'au xv' siecle I’ordre normal etait 
encore dans tous les cas ye le te dis, je le vous dis. Pendant la pre- 
miere moitie du xvi', il y a eu hesitation entre ye le te dis et ye te le 
dis, avec preference deja pour ce dernier ordre : mais en revanche ye 
le vous dis se maintient a peu pres uniquement. Vers la fin du 
xvi' siecley’e le te dis a a peu pres disparu, tandis que ye le vous dis 
I'emporte encore legcrement sur ye vous le dis. Ceci est assez d’accord 
avec ce que Ton constate aussi, je crois, chez Malherbe, et prouve en 
tout cas queye le vous dis s'est conserve beaucoup plus tard que ye le 
te dis . Notez qu’ici nous avons a faire a un changement qui s’est 
opere dans I'usage sans que la logique proprement dite y fut en jeu, 
mais qui a cependant son interet. Lorsque, pour les evolutions syn- 
taxiques les plus importantes, on aura des releves suffisamment com- 
plets, faits achaque epoque dans divers auteurs contemporains, alors, 
mais alors seulement, on pourra y voirclair et se prononcer en toute 
securite. Jusque la nous en sommes rcduits a des impressions plus ou 
rnoins subjectives, qui peuvent etre vraies, mais qui peuvent Stre 
fausses. Nous disons bien qu’il nous semble qu’a telle date tel tour 
I’emporte sur un autre; en realite, nous ne le savons pas»au juste, et 
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sLirtout nous sommes incapables d’etablir entre les deux une propor- 
tion, ce qui serait pourtant le point capital. II est temps, Je crois, 
qu'on sc mette it dresser des statistiques du genre dc celles dont (e 
viens de parler, — et quand, sur une centainc de cas releves il y 
aurait dans les depouillements deux ou trois erreurs commises en 
plus ou en moins. cela ne tirerait guere it consequence, puisqu'aussi 
bien on nc pent I'amais esperer arriver en pareille matiere it une pre- 
cision absolue. L’esscntiel est que les idces se Itxent dans la limite 
du possible, et elles ne se fixeront. sur ces questions de svntaxe, 
comme sur bien d’autres, qu'ii I'aide des chiffres : ce sera la -< montre » 
dont a parle quelque part Pascal. 

E. Bourciez. 


Ai AorAMii- DES IsscRiPTioNS ET Belles-Lettres. — Seance dtt (j jinn jiii i. — 
M. Elie Iterger annonce que la commission tin pn\ .\uguste Prnst a attribue ce 
piTX il .M. Charles Aimond pour ses deux om rases intitules : Relations dc la 
Fiance et du 'I’eidunois dc i c-u d i 2, et See ulfcxes dc la catlicdrale de I'ei-- 
diot. — Kn outre, une ineiuiou ties honorable est decernee a M. Sadoul, pour sa 
Revue dll Pays Lni I am {atinee lom . 

.\1. Chavannes annonce, au noni Je la commission de I'Ecnle franpaise d'Ex- 
treme-Onent, que cettc conimission propose de nommer .M. Henri Maspero pm- 
tesseur a cette Lcole. en reinplaccment dc M. I’elliot, et -M. Georges Ccedcs inembre 
de la rneme f'cole en rempl.icement de \I .Maspero. — I, 'Academie decide que 
cette double proposition sera tr.anMnise a .\|. le gouverneur de 1 Indo-Chine. 

.M. Dieulafoy cnmniunique en sccondc lecture son memoire sur la bataillc 
d'Issus d'apres les rccherchcs de M. la commandant Bourgeois. 

.M. Heron de Villefosse donne lecture d'line note de .M. .\lrien Blanchet .--ur 
une pierre gravee antique, un satire f.iisant danscr uu Lros sur son pieJ droit, 
uuvrage de I'epoque hellenistique dont on tronve des vanantes sur des lufinnaies 
impenalos romaines du ir sieclc. trappees dans les villcs de .\vsa et de Pergame, 
cn .-\sie-.Mineure. 

M Pieulafov communique unc note dc .M. i'aure sur la croix ansce et le ti 
tigi ptiens. 

^I.' \c.T Jemie procede au vote siir les propositions de la commission du pnx 
Gobert. Le premier pnx est attribue a .M, Charles de La Ronciere pour les t. Ill ct 
1\' de son Ilistoue de la iiiaiiiie /i amai'^c ; le second. .i .M. Li/erand, pour son 
oairage sur Clement L ct PhiliyfC le Pci. 

M J.oiiis H.iiet lint une Coinninnic.ition sur uu passage de Virgile .Pin.. L\. 
ii.io . — -MM. .Maurice Croiset ct Theodore Reinach proseiuent quclques observa- 
tifins 

Leon r)oRi: 2 , 
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Melanges de la Faculte onentale de Bevrouth, IV. — Hi isze. Lc bonheur d'apres 
Aristote. — Hirzel, La lapidation. — .Mf.isti n, I'n ostrakon de Chypre. — Lir- 
su s, Du droit de Goht\ne, — Betiie, Les adicux d'Hector. — P.\rtsch, Le N'il 
d'i\ristote. — Wii okf.x, L'antiseniiti.smc en Egypte. — riTZHEOH, Le saturnien, 

— L. DF Anna, Le verhe franvais. — La chatelaine de Vergy, p. G. R.\yn'.\ud. — 
JoNssn.N', Les scalJes du xi' siecle. — Hoedf. Les statues de Roland — Griul, 
Les orfevrerios de Leipzig. — F.fmos, Ribeiro Sanches. — Eokardt, Souvenirs, 

— Bibliographic lorrame. — Boili.ot. Le patois de la Grand'Combe. — Academic 
des inscriptions. 


Melanges de la faculty orientale de Beyrouth, t. 1 \'. Beyrouth, 1910; gr. iri-8° : 

pp. 3 i 2 — 194* -t- i.xxiavec lOpl.eta.s figg. (Pri\ : 24 francs'. 

Void la liste des memoires renfermes dans ce volume : 1° Des 
NotC'i de lexicographic hebrdique et de critique textuelle stir I'Ancicn 
Testament VacA Jolion ; dans les premieres. I’ameur recherche le sens 
de quelques mots hebreux, dans les secondes, il propose des correc- 
tions au te.xte massore'thique pour un certain nombre de passages 
d'interpretation difficile. On y trouve des hvpotheses ingenieuses et 
tres plausibles; aussi quelques conjectures arbltraires et meme Invrai- 
semblables — 2“ Quelques legcndcs islamiqucs apoerj-phes L.Chei- 
KHoy. L’auteur se demande cc quo pouvalcnt etre la Torah (Loi’, le 
Psautier, I’Evangile de la tradition islamique primitive, ainsi que les 
Rouleaux d'Abraham et de Moisc cites dans le Coran. II a retrouve 
un manuscrlt qu'il croit contenir le texte fpeut-etre alterei du Psautier 
musulman: les 18 premieres sections sonteditecs a titre de specimen. 
— 3 " Catalogue des Scalar Vocabiilaires) coptes de la Bibl. Nation. 
Description soignee de 18 manuscrits ; elle suppleera au manque de 
catalogue — 4” La bddia et la hira sous les Omaiyades ( H. Lammens) . 
Enumeration des localites oil les princes de cette dvnastie fixerent leur 
« villegiature » printaniere ; description de ces installations ; conjec- 
ture au sujet de I’origine du fameux chateau de Mschatta : badia de 
Yazid II i?'. — 5 " Lc K triumvirat Aboii Bakr, 'Omar et Abou 

1. Par exemple la correction de. ylilq en ydlq [Gen., xiv, i 3 , qui entrainerait 
celle de la preposition suivantc. 

2. Les manuscrits Jecrits sont ceux qui portent les numerns 4.' a .'i. i a. .Si b. 
02 a 55 , 77, 10-5, I in. 
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?0 2 REVUE CRITIQUE 

Obaida (H. L. Etude sur le role politique et les intrigues (secondees 
par Aischai de ces trois personnages, en vue de s’assurer le khalifat a 
la mort de Mahomet. — 6“ Notes et etudes d'archeologie orientale 
S. RoNzftvALLF. , comprenant une serie de 32 inscriptions palnivre- 
niennes, dont quelques-unes inedites ; une note sur les representations 
du boeuf bossu ;zebu?i en Svrie ; et une etude sur divers groupes de 
steles funeraires rupestres existant dans le Liban. — 7° Noiivelles 
inscriptions de Syrie L. Jalabert et R. Mouterde'. Quelques textes 
grecs et latins; le plus important est celui qui donne ^interpretation 
des sigles DFS, rencontres au Liban dans de nombreuses inscriptions 
d'Hadrien : il faut lire definitio silvartim. — S'* Le calif at de Ya:{id /='' 
;H. Lam.mf.ns . C’est la suite de I'etude si remarquee que I’auteur a 
consacree precedemment au regne de Mo'awia ; comme dans la pre- 
miere, c’est surtout le cote politique qui est mis en relief, avec la 
meme abondance d’informations, la meme perspicacite, des vues 
neuves, et beaucoup d’indulgence pour Yazid. 

Vient ensuite, avec une pagination speciale, la tin du texte de la 
Hamdsa de Buhturi la premiere partie est impriniee dans le t. HI 
des Melanges ; P. L. Cheikho y ajoute une table detaillee et des 
notes nombreuses dans lesquelles il compare surtout les citations de 
poetes faites dans la Hamasa avec d’autres editions. Le ms. de Leide 
vient d’etre publie en fac-simile; une collation nouvelle a permis a 
lediteur de noter quelques errata, mais en bien petit nombre, tant il 
avail apporte de soin a son travail. 

La Bibliographie fcomprenez : recension critique) s'occupe d’une 
vingtaine de publications recentes relatives a I'archeologie, a I’histoire 
ou it la litterature de I’Orient. 

Chabot. 


\1. IIkin/k. Ethische Werte bei Aristoteles; 3i p. 

R. HiRZF.t. Die Strafe der Steinigung; 44 p. 

R. .Meuster. Ein Ostrakon aus dem Heiligtum des Zeus Epikoinios im kypns- 
chen Salamis. 2 planet es. ?o p. 

H. Lipsiis. Zum Rechtvon Gortyns; 20 p. 

E, Bi the. Hektors Abschied; 22 p. 

J. PxRTsi [I. Des Aristoteles Buch « Ueberdas Steigen des Nil ». eine Studie 
zur Geschiehts der Erdkunde im -\ltertum ; 5 u p. 

I'. WiLLKtN-. Zum Alexandrinischen Antisemitismus ; 5ij p. 

Extiaits du tome XXVII der Abhandliingen der ylnlologisch -liistorischen 
Klasse tier k'lnigl . Sjchsischcn Gesellsclia/t der Wisseiiscliaften, n "' 1 ;p. i- 3 i',VIl 
■p. 223 - 20(1 . l.X Ip 3o3-3,t2 , XI p. 31J1-410), XII (p, 41 1-442). XVI (p. 5.Si-6oo'. 
XXIIl p, p.Si-Seo',. Leipzig. Teubner. iQog. 

Les articles dont les litres sont cites ci-dessus sont ceux qui inte'- 
ressent plus specialement I’hellenisme dans le tome XXVII des disser- 
tations publiees par I’Academie rovale des sciences de Saxe, section 
de philologie et d'histoirc. 

M. Heinze resume, d’apres I'Ethiqiie d Nicomaque. les theories 
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d’Aristote sur le bonheur. L’eudemonie parfaite, pour Thomme, 
reside dans la perfection de son activite propre: c’est Taction guidee 
par la raison . Elle a toutefois pour condition la possession des biens 
exterieurs; en outre elle ne peut etre consideree sans le plaisir, qui, 
envisage comme fin, n'en est pas, il est vrai, un element integrant, 
mais qui est inseparable de route activite vertueuse. Mais Thomme ne 
vit pas isole; il est lie a d’autres homines, et les vertus dianoetiques 
ne suffisent pas si Ton considcre Thomme comme un etre social. 
M. H. examine done les idees d'Aristote sur les vertus ethiques. 
L’homme vertueux agit eoj zaAoj i/v/.-x, ce qui ne doit pas etre compris, 
avec Bonitz, comme synonyme de w; oA, ocOcoe, w; o ao-'o; ; Texpression 
ajoute a ces termes, auxquels elle est souvent jointe, et qui renferment 
les premiers Tidee de devoir et le dernier Tidee de raison, Tidee du 
beau moral que doit realiser Texercice de la vertu. M. H. revient 
alors sur le plaisir ; le plaisir le plus eleve est celui qui est lie a la plus 
haute activite de Thomme, la O-tovia, par laquelle il se rapproche le 
plus de la divinite. M. H. ne meconnait pas, dans ce systeme, cer- 
taines tendances altruistcs, mais au fond la theorie aristotelicienne, 
pour lui, est plutot egoiste, parce que « le moi y est toujours au 
premier plan ». A la fin, il etudie brievement les termes par lesquels 
Aristote caracterise les valeurs morales. Des biens sont l-xi-a-A, meri- 
tant d'etre loues ; d’autres -'■•x'x, au-dessus de Teloge ; Teudemonie est 
-i'x’.m, tandis que les vertus ethiques sont t-x-n-.x. Mais Aristote ne 
s'exprime pas avec precision sur les vertus dianoetiques; on ne peut 
que supposer qu’elles doivent etre rangees parmi les viata, dememe 
que le souverain bien. 

M. Hirzel reunit tous les exemples connus de lapidation chez les 
Grecs, analyse les renseignements divers qui sont fournis sur ce sujet 
par les textes, et recherche quelle pouvait etre Torigine et la significa- 
tion primitive de cette peine. Selon lui. le but essentiel de la lapida- 
tion etait non pas la mort, mais Texclusion, le retranchement de la 
communaute; elle signiriait que tout lien etait rompu entre la commu- 
naute et le lapide. C’est settlement plus tard qu’elle fut ordonnee 
judiciairement comme peine capitale. Elle n’avait lieu, originairement, 
que dans les cas ou la communaute se sentait menacee, et pouvait 
s’appliquer a tous ceux qui etaient consideres comme traitres et 
ennemis du people. Si dans certains cas on voit la lapidation due a 
une explosion de fureur avcugle, elle apparait souvent comme une 
peine regulierement prononcee, quelquefois nieme comme la punition 
d’un crime commis envers la divinite; e'etait done un acte rituel, 
avant le sens d’une expiation, et Ton peut voir la encore son carac- 
lere primitif; la communaute retranchait de son sein lecriminel. 
Mais it mesure que les moeurs s'adoucirent, ce genre de chatiment 
devait disparaitre, et en cfl'et il n’en est plus question, *sinon meta- 
phoriquement, des le iv" siecle. 
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Un ostrakon trouvc il v a une quin/.aine d'annecs dans la region de 
Salamine Chvpre , acuieilemeiit ait British Museum, fait I'objet 
de I’artiele de M. R. Meister, qui public et dechitfre le tcxte avec la 
science dialectologique qu'on lut connait. L'inscription, en caracteres 
Cypriotes, est la reponse d'un oracle, auquel le proprietaire d’un 
champ avail demande s'il liti serait utile de combler les bras d'un 
petit coins d'eau qui passait dans ce champ. Ce qu'il y a de curieux, 
c'est que la reponse dit dieii est donnee deux fois, une premiere fois 
d'une facon detournee, quoique assez intelligible (Les canaitx 
donnent de I'eaii pour le hetail et fertilisent les prairies), ei une 
seconde fois, pour etre mieiix comprise, en termes formels (Je defends 
absolument de combler le petit ruisseau. . Suivent d'autres inscrip- 
tions plus breves mcntionnant des oft'randes de vin. Ces textes, qui 
nc peuvent etre dates par le secoitrs de recriture, soni toutefois regar- 
ded par M. M., grace a des considerations grammaticales, comme 
antedieurs au v‘ siecle, 11s apportent un precieux lemoignage du 
changemeiit de en coitnii jiisqu'ici, pour le Cypriote, settlement 
par Hesychius, ce qui permet a M. M., ainsi que d'autres tails de 
phonetiquo constates daits d'autres inscriptions, de conjecturer une 
influence dorienne sitr le dialcctc de Cltypre. Les mots du texte, dont 
plusieurs sont nouveaux ■i-slyi. tosse. voa.'lrv// herbage, graisse, 
oo'.apci; incertain, qui doute, rj -rj-j-',-,'- , sont minuticitsement 
analysed, et M. M. terntine par un appendicc sur les signes nume- 
riqiies foitrnis par rtjsirakun. 

M. Lipsius examine, dans la loi do Goriine. plu.sicurs points de 
detail sur lesquels Ics ittietpteies ne sent pas completement d'accord. 
Les mots o-re/tr •/. 0 /./.ico: 2 t) sign i fieraient que le droit 

d heritage, a detain de parettts de la nietite tamille, s’etendait it ceitx 
qui Ltisaient panic du mOme /.i-j.yi;. Lctermc est employe dans 

le me'me sens qite osjao; ; L- clarotc eiait distingue par I’adjonction, au 
mot 1 'j'-v.i de i- /'■);? l-'otyi.r/, Sttiient quelques mots sur la condi- 
tion des artranchis ct des et sur le rule des hetairics dans 

I'adopiiun. -V^Ox/sj.; est interprete cuinme un nom de phvle'. e .\'.0x),-;k,- 
--.■j.yjz signitierait alors la panic do la phyle des vLthalictts ayant le 
droit de porter les arnies, et datts laquclle etaieni pris les cosmes ; 
M. L. lait remarquer que cela repotid a la definition d'Hesychiits 
T.-xy.'y. ■ -xR'.,- -.'yj T./.t'iyyjz. Les T'.Txi, d'apies plusieurs textes, seraient 
des agents des finances bien pliiidt que des magisirats d’ordre judi- 
ciaiie. Lire question finale est ccllo-ci ; quel age le jeune citoven 
est-il majeur o-.ogejr, ct admis dans rassemblce du peuplc- Avant la 
maiorite, repond .M , L., les jcunes getis etaient 'J.~',ryyyyy ^ e'est-it- 
dtre non encore classes parmi les yyi'i-vz, mais nous savons qu'ils 
etaient astreints aux exercices d'une i-d/.x pendant probablement 
deu.x ansavant d etre rnajeurs ; xyi/x-x^ et x— oopoa-j; el non ''Lo'xiL) sont 
done s\non\mes; rjtt etait inscrit dans les y-'Sfx'. a i’age ou on attei- 
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gnait lr,or,, a seize ans ; c'est done a dix-huit ans que I on etait 
opoas'j; et que Ton pretait le serment de citoyen. Cette interpretation 
repose en partie sur une glose d’Hesychius, • . . . o i-ioi 

ir.-x/.'xlosy.a, qui peut signitier jusqu’a la fin ou jusqu'au commence- 
ment de la dix-septieme annee, e'est-a-dire jusqu’a dix-sept ou 
seize ans revolus ; c’est ce dernier sens qui est admis par M. L. 

Le chant VI de I’lliade, en mettant a part I’episode de Glaucos et 
Diomede, se compose de trois morceaux. I’intervention d’Helenos et 
la procession au temple d'Athena, la visite d’Hector a Paris, et 
I’entrevue d'Hector et d'Andromaque ; tons trois sont dus a I'auteur 
de riliade actuelle, qui les a ratiaches plus ou moins habilement 
aux exploits de Diomede ■ chant V:. M. Bethe insiste plus speciale- 
ment sur les deux derniers, qui sont d’ailleurs etroitement unis. Le 
but du poete, dit-il, etait de faire comprendre qu’Hector devait etre 
tue par Achille, et que celui-ci devait tomber sous les fleches de 
Paris. Le premier de ces evenements est annonce d'une maniere voi- 
lee, bien que fort intelligible, dans les paroles prononcees par Andro- 
maque ; c'est pour cela qu’elle rapporte la mort de son pere etde ses 
freres, tues par Achille. M. B. raisonne ici d’une facon inattaqiiable. 
quoiqu’il use de quelque subtilite pour expliquer les vers 433-439 : le 
poete devait, pense-t-il, detourncr I'attention loin d'Achillc, a ce 
moment de Taction, puisqu’il le tient eloigne du combat ; il a done 
ajoute ces vers, dans lesquels le danger est represente comme venant 
des autres chefs grecs. Quant au role de Paris dans le chant VI. je ne 
puis suivre M. B. dans Tinterpretation qu’il en propose, Paris serait 
ici represente comme un heros; si Hector quitte le combat pour 
venir le chercher, c’est qu’il doit avoir un role tres important, celui de 
venger sur Achille la mort de son frere. Conformement a ce plan, 
Paris se tient a Tecart, par ressentiment ,le poete ne dit pas a quel 
sujet), de meme qu'Achille; celui-ci laisse ainsi le champ libre aux 
autres chefs, et le meme plan eloigne Paris pour laisser place a Hector. 
Achille reparait a la mort de Patrocle ; Paris reparait des maintenant, 
ramene par Hector, avant la mort de celui-ci. Et de meme qu’Hector 
tombe sous les coups d'Achillc, de meme Achille est tue par Paris. 
Telle etait, conclut M. B., la fin du pocme dont Tauteur de notre Iliade 
a conserve ce precieux morccau quo nous lisons dans la derniere moitie 
du VL chant. Et cela n'est pas doutetix, si Ton considere que cc qui 
nous reste de ce poeme (it savoir Tepisode en question; conduit a un 
exploit de Paris; or cet exph^ii ne peut etre que sa victoire sur 
Achille, predite dans notre Iliade par Hector mourant. Cette com- 
binaison de M. B. appelle trop de reserves pour etre discutee ici. 

II nous reste sous le nom d'Aristote un curieux opuscule en latin 
du moyen age, Liber Aristolclis de imindaeionc Nili, traduit d'un 
texte grec disparu, 11 :, -i,A -rj yJ'/vj -j.i-AZ-i.-jMz. et sur ^a date et la 
valeur duquel les savants sont d'opinions ditierentes. M. Partsch, 
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apres un resume sous forme de table analytique, en soumet a une cri- 
tique penetrante les donnees litteraires, historiques et geographiques . 
II resulte de sa discussion, aussi interessante qu’approfondie, et des 
rapprochements etablis entre ce traite et certains passages d'Aristote 
[de Coelo, Meteorological etc. ' que non seulement I'ouvrage renferme 
des traits bien aristoteliciens, mais encore que c’est avec raison qu'il 
porte le nom d’Aristote ; cette traduction represente une oeuvre 
authentique du grand philosophe, sans doute abregee et en meme 
temps augmentee d’adJitions purement formelles, mais connue dans 
son int^rite par Eratosthene. La date est anierieure a la marche 
d’Alexandre contre I'lnde 327' . Ces resultats sont e.xposes, avec les 
considerations determinantes, dans les dernieres pages de la disser- 
tation, dont la clarte est une des qualites principales. Aristote, en 
somme, avait vu juste en attribuant les inondations du Nil aux abon- 
dantes pluies d'ete dans les montagnes ethiopiennes, et pouvait dire 
avec raison, a propos de cette question qui preoccupait les anciens : 
'j'y/.i-e. itr';, comnte le rapporte Photius, n non jam problema 

videtur esse », comme dit le traducteur latin. 

Le travail de ,\I. Wiicken se compose de trois cssais. egalement 
utiles pour I’etude d’une importante question historique, cello de 
i'antisemitisme en Egypte a Pepoque helltMiistique. L,es inscriptions 
er papyrus nouvellement decoLiverts out singuliercment fait avancer 
cette question dans ces dernieres annees, I. La haine des Grecs contre 
les Juifs n'est pas due seulement a des motifs religieux : des raisons 
politiques, economiques et sociales contribuerent a I'entretenir et a 
la developper. II. Une supplique d’un .-Mexandrin. adressee aux 
empereurs StN-ere et Caracalla \Pap. Oxyrh. 1 \’. yoS , rappelle 
comment les Oxyrhynchitcs ont pris parti pour les Romains dans 
une guerre contre les Juifs, vraiscmblablement celle qui eut lieu sous 
Trajan et Hadrien. .A. cette guerre M. \V. rapporte (simple hypothese, 
il est vrai; une notice conservee dans un autre papyrus d’Oxyrhyn- 
chos, et un papyrus inedit de Breme jetic un jour tout nouveau 
sur les troubles suscites alors en Egypte. III. Sous le titre Alexan- 
drinische Martyrieii, M. AY. etudie un certain nombre de documents, 
deja commentes par d’autres savants, notamment M. Th. Reinach ; 
ces interessants fragments, qui appariiennent au second siecle apres 
J.-C.. sont des temoignages curieux de I’opposition faite par les 
.Alexandrins aux Cesars romains et en meme temps, par certains 
traits, de 1 antisemitisme des Grecs ; ce sont des pieces analogues 
aux actes des martyrs chreiietis, et ce qui lour donne une valeur 
particuliere, c’est qu’ils representent un genre de littcrature jus- 
qu alors inconnu. M. W.. apres les axoir reproduits et commentes 
avec sa competence bien connue, en analyse finement le caractere 
litteraire. Retouches et dcA’eloppes a mesure qu’ils se repandaient 
dans le public, ces actes, ecrits a la louange de citoyens alexandrins 
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victimes de leur ferme attitude, ont ete composes par des temoins 
oculaires, probablement par des membres des ambassades aupres des 
empereurs; ils reposent sur des proces-verbaux authentiques de la 
chancellerie iniperiale, deposes dans les archives, dont les interesstis 
etaient autorises a prendre copie. 

My. 


Thomas Fitzhcgh. The Literary Saturnian, Part. II : Xaevius and the later 

Italic tradition. University of Virginia, Bulletin of the School of Latin, 1910. 

in-8”, I 24 pages. 

Ce nouveau travail, compact, sans divisions, sans table des matieres, 
et sans index, est une illustration de la these soutenue par M . Fitzhugh 
dans une etude anterieure, a savoir que toute la poesie latine s’ex- 
plique par le « tripuditim », c’est-a-dire par la succession A.\G, A 
designant des syllabes portant I’accent aigu, G des syllabes portant 
1 accent grave ; ce groupe peut d’ailleurs se developper ou se retrecir 
a volont^, et, si I on designe par O les syllabes qui ne portent pas 
d’accent. prendre les formes .AG, .A.OG, AG.AG, .\AGAG, 

.\OAOG, .AG-A.^-OG. II n'y a pas la moindre exageration dans ce 
resumd, ou nous nous bornons a reproduire I’expose presente par 
M. Fitzhugh dans les Proceedings of the American Philological Ax50- 
ciation, vol. XL, loio, pp. xxxii-xxxiii. On comprend que cette 
theorie permette a M. Fitzhugh d’expliquer toutes les versifications 
possibles. 

Pour nous en tenir au saturnien, versification primitive des 
Romains, I’auteur n’en trouve que 26 formes differentes : il est vrai 
qu'il y fait entrer un hexametre (at celer hasta volans perrumpit pec- 
tora ferro) et un senaire iambique (piierariim manibus confectum ptil- 
cherrime) : de plus pour arriver a ce resuliat, non seulement il sup- 
prime toute elision, mais il traite de la facon la plus differente, pour 
les besoins de la cause, les mots de meme forme metrique (forme 
C Vc final de neqiie est compte commc href; formes L et O Ve final 
de mare est compte comme commuriA Tous les vers de Nevius ren- 
trent-ils du moins dans ces vingt-six formes? Le lecteur en jugera. 
Au ^ 2, M, Fitzhugh cite trois vers de Xevius, transmis par Probus ; 

I. — Postquam .aiem aspexit in tcmplo .\nchisa.. 

A. — Sacra 111 inensa peiiatiuni orUinc ponuntur... 

D. — Imnuilabat aurcam \ictiniam pulchram.. 

11 les rapporte aux formes I, .A et D, dont les tvpes sont : 

I. — .Vtquc c.^C3S hahc.imus mcntionem... 

— \'irum mihi Camciia insece rersutum... 

D. — .\r<Tentci) pohibr,") aurco eclutro .. 

Que Ton envisage la quantiteou I’accent, les vers, coilipare's deux 
a deux, ne sont pas superposables. 
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Ajoutons que Ton est parfois surpris par la prosodic de 1 auteur 
(p. 55 ego scandc comme iambe etgopiiiae scandtl avec la premiere 
longue: ou par ses etvmologies ip. g'l •aragcutiim = arge?itiim' . Enfin 
Ton souhaiterait une bibliographic plus au courant ivoir p. 48, oil 
(( Laurand ■■ cst orthographic « Lanrand » i. 

Henri Bornecquu, 


LriGi DE Ann‘4, II verbo francese e la sua teoria dal IX al XX secolo, studio cri- 

tico-stnrico-filnlogico : 111 . La coniugazione morta. — Roma-Milano, Albrighi- 

Segati, igi I ; un \ol. in- 8 '>, dc xx'civ-576 pages. 

A quel besoin repond ce gros volume de six cents pages." A quel 
public s'adresse-t-il ? On serait assez embarrasse de le dire. En tout 
cas, je ne puis en consciller la lecture ni a ceux qui voudraient se 
I'aire une idee exacte de notre conjugaison francaise actuelle, ni a 
ceux qui desireraient en suivre revolution a tracers les siecles. L'au- 
teur a concu son livre comme une sorte de repertoire, oil chacun des 
verbes appartenant a la conjugaison dite u morte » ou archaique vient 
a son rang alphabetique. est ctudie dans ses diverses formes avec 
exemples it I’appui : ce plan est dcja contestable en ce qu'il expose a 
bien des redites. et ne groupe point des faits souvent similaires de 
facon qu’ils se gravent dans la memoire. Mais passons, car aussi bien 
j'ai des reserves tout autrement graves a faire. .le ferai d’abord remar- 
quer que la profusion des exemples n’enrichit le livre qu'en appa- 
rence : a quoi bon citer une dizaine de phrases oii se trouve la forme 
de I’infinitif /n;/v. et autant pour la 2"' personne vous faites? Cela 
n’est rien encore. M. de A. s’est evidemment donne de la peine, il a 
depouille un peu a tort et a tracers beaucoup de grammaires et d’ou- 
vrages de route sorte, il a recueilli ca et la pas mal d'exemples utiles 
ou non, bref il a accumule des fiches : cepcndant tout ce travail de 
compilation cst reste inutile — pour lui d’abord, pour le public 
ensuite — et cela faute d’un til directeur qu'il n’a pas eu it sa disposi- 
tion. La verite, c’est qu’il ne connait point les lois les plus elemen- 
taires de la phonetique historique du francais : on s'en aperi,'oit en 
ouvrant son livre a une page quelconque. A la p. 226, je trouve que 
le latin licere etait d’abord devcnu lesir ou losir. que plus tard ces 
formes ont etc « rcnforcecs » pour aboutir it loisir. A la p. 246, je lis 
que le verbe moiirir avail en ancien franyais une 1"' personne je muir 
pour jc muer par substitution de / a e « sostitucndo cioe all’c 1’/ di 
morior » .• qu’est-ce que cela signitio? Inutile d’insister, ce serait 
vraiment cruel, et peu profitable aussi pour les lectcurs de la Revue. 
Il y a cependant des traites, et incine assez courts, ou ces lois de la 
transformation des sons latins ont etc exposc'cs d’unc facon sure et 
correcte. Pourquoi M. de A. n’a-t-il pas medito un des livres qu’il 
indiquc dans sa bibliographic si toutfue, par exemple la Grammaire 
de .Schwan-Rehrens ? Il sc serait cpargne bien des tatonnenients. De 
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la vient qu’il expose a chaque instant, et dans le plus grand pele- 
mele, des theories contradictoires empruntees aux ouvrages les plus 
divers (Genin et Brachet voisinent ici avoc Suchier ou Mever- 
Liibkej : ces theories il les met en ge'neral bout a bout sans se decider 
entre ellcs ; lorsqu’il se decide, ce n'est point toujours pour la meil- 
leurc. Assurement on pourrait encore fairc d'autres reproches a 
M. de Anna, et par exemple dans sa Bibliographic oil il v a quelques 
erreurs de dates) d'avoir cite le Grundriss de Groeber d'apres la 
I"’ edition, ou surtout d’avoir ete chercher le tcxte des Serments de 
842 dans la Litterature de Demogeot. Mais a quoi bon, et que sont 
ces details a cote du reproche fondamental qii'il a bien t'allu adresser 
a I’auteur. Etant donncs les progres qu'ont fails depuis quarante ans 
les etudes romanes — progres auxqucls certains savants italiens ont 
si largement collabore — il est vraiment regrettable, je dirais presque 
decourageant, de voir se produirc encore des livres du genre de celui- 
ci. 

E. Bourciez. 


Les Classiques IVan^ais ilu Moyeu .tgc : La Chastelaine de Vergi. poeme du 

XIII'' Slide eJite par (iiistoii R \\ n \ i d. Pans, 11. Cliaiiipioii. luin; un ml in- 12 , 

deviii-3i pages. Prix : o tV. Sf'. 

Ce petit volume est le premier d’une nouvelle collection, oil Ton 
se propose de reunir et de mettre a la disposition des travailleurs les 
principaux textes francais et provencaux anterieurs a i 5 oo. Ces textes 
seront publics avec soiu. soit d'apres les manuscrits, soit d'apres les 
editions savantes existant dejit, mais 1 appareil critique en sera reduit 
aux variantes essemielles, et les introductions d'une precision sobre, 
ce qui permettra d'etabiir les volumes a un prix tres abordable, 
variable naturellement suivant rimportance de I'ouvrage. L'idee me 
parait excellente, et il faut remercier M. Mario Roques de I’avoir eue, 
d’avoir assume la direction d’une entreprise qui. ainsi qu'il I’esperc, 
merite de n’etre « pas sans intluence sur le progres et ladilfusion des 
etudes medievales ». 

La collection ne pouvait mieiix debuter que par ce petit poeme 
d’environ mille vers, intitule La Chastelaine de Vergi, « un des 
poemes d’amour les plus gracieux, malgre son denouement tragique, 
que nous ait laisses le moyen age ». M. G. Raynaud qui en avait 
donne une excellente edition en 1892 dans la Romania, s’est en partic 
contente de la reproduire ici : toutelois au depouillement des huit 
manuscrits fait jadis, il en a ajoute un neuvieme, celui du iT” qspa de 
la Bihl. ro'. ale de Bruxelles. C'est toujours le n” S'ep de la Bibl. Na- 
tionale qui a fourni la base du texte, mais les variantes les plus inte- 
santes ont trouve place dans I'l ntroduction. Jc ne vois rien a repro- 
cher a cette edition qui se presente bien, et dont I’impression est 
agreable a I’lieil : le Glossaire seul, reduit a moins d’une page et 
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comprenant en tout vingt-cinq mots, me parait avoir ete etabli d’une 
facon un peu hative, sinon arbitraire. II est ou trop bref ou trop long. 
Car pourquoi v avoir fait Bgurer des diminutifs comme chiemt, iiis- 
set, dont la valeur pent facilement se deduire de cclle des mots sim- 
ples ? Pourquoi eschif hien connu au sens de « banni », et a plus 
forte raison un verbe comme s'estraindre « se serrer »? En revanche, 
on aurait pu y mettre atainer, ou meme ramposner, et quelques 
autres. II etait utile en effet d’indiquer que conseil a ici le sens de 
« secret " : mais en dehors des passages indiques, il se trouve encore 
avec cette valeur au vers 771. II faudra, je crois, ou supprimer ces 
glossaires qui ne sont pas indispensables, ou bien les faire un peu 
plus complets, ce qui vaudrait encore mieux : on pourrait aussi son- 
ger a les remplacer par quelques notes rejetees a la fin . Et maintenant 
bonne chance a la nouvelle collection, qui doit publier en 1911 les 
ceuvres de Villon, de Colin Muset, de Peire \’idal, et de quelques 
autres . 

E. Bourciez. 


Fmnur Jovssnv. Den Norsk-Islandske Skjaldedigtning. 2. Copenhague, G_vl- 
dendal, igif, 111-4". 

■I’ai deja signale cette belle publication des <■ Poesies dcs scaldes 
islandais et norvegiens » 'it I'exception des poemes eddiques’,, qu’a 
entreprise le Prof. Finnur Jonsson au nom de la Commission Arna- 
magneenne. et j'en ai indique le plan : dans une premiere partie A le 
te.xte des manuscrits avec, en bas de la page, les variantes et correc- 
tions; parallelement, en B, ce m^me texte rectifie avec la traduction 
au-dessous. Le deuxicme fascicule ci-dcssus annonce fpp. iBS-qib,, 
contient les poesies ou fragments de poesies du xi« siecic. Quelle 
perspective elles nous ouvrent sur la vie scandinavc au temps des 
Vikings' Les souvenirs mythologiques et legendaires des ix' et 
siecles cf. le precedent fascicule; vont de plus en plus s’affaiblissant 
et deja le Christ, a plusieurs reprises, apparait. Mais c’est toujours la 
meme vie ardente et aventureuse, I’echo des lointaines expeditions 
en Irlande. chez les Vendes, en Fionic, la Fionie aux jolies femmes, 
en " Pcitu », en Lombardie, en Greco; ce sont les memes combats 
sauvages : I'aiglc s’y desaltere dans Ic sang, le loup s’y gorge de 
cadavres. De ces combats c'est souvcnt une femme qui est cause, la 
femme, dont le regard sous son front blanc convert de boucles blondes 
briile comme les yeux du faucon. La femme au collier d'or, la femme 
qui, du revers de sa main blanche, essuie ses larmes, c’est pour elle 
que les guerriers sont prets toujours a risquer leur vie. II v a lit tout 
un « Minnedicnst >' en germe. Et le scalde, generalement le guerrier 
lui-meme, qui chante ces prouesses a la cour des princes, recoit en 
recompense boucliers etincelants et bracelets d’or : a moins que, 
vieilli, il ne doivc se contentcr d'un petit cochon de lait. si meme il 
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n’est oblige de vendre son epee pour de la viande. son rouge bouclier 
pour du pain. 

Au point de vue de la forme, on est veritablemeni surpris de la per- 
fection de quelques-unes de ces poesies, tantbt delicieusement poe- 
tiques, tantot brutalement naturalistes. Parmi certains details qui 
m’ont frappe, je signalerai surtout dans un chant du roi norvegien 
Haraldr Sigurdarson le retour, apres chacun des exploits qu’il celebre, 
du refrain ; « Et la jeune fille au gaard n'en fait pas moins comme si 
elle ne voulait rien savoir de moil » C'est absolument le ton des 
chansons populaires. Populairc aussi ce debut, assez frequent, qui 
repond tout a fait a celui de nos vieilles complaintes : « Ecoutez, 
bonnes gens, je veux vous dire !... :> Dans un autre ordre d'idees, je 
mentionnerai encore cette curieuse chanson, que je recommande a 
I’auteur de « Primitive Paternity ■>, dans laquelle tine femme, qui a 
mange d'un poisson echoue stir la greve, en devient enceinte et met 
au monde un fils. 

Leon PiNF.AU. 


Das Raetsel der Rolande, von K.nrl HriEDv. Goth.i, Penhc^, 191 r. 204 p. 8”, 
planches. Prix : ? f. -? c. 

II ne faudrait pas chercher ici une etude erudite et systematique 
sur les statues plus ou moins anciennes de Roland, repandues dans 
le nord de PAllemagne, sur leur origine et leur signification si contro- 
versee jusqu a nos jours. L'autcur n'a pas repris, a frais nouveaux, 
lee recherches precedentes des Zoepfl, des Sello, des Beringuier, des 
Platen, etc. et s'il y a vraiment lieu de dire qu’il y a « une enigme 
des Rolands », ce n'est pas M. Hoede qui nous semble en etre 
I’CEdipe. Mais on ne saurait lui en faire un reproche, car il n’a jamais 
pretendu ecrire un livre de science. Son volume est un ecrit de cir- 
constance, une veritable Gelegpiiheitsschrijt. puhliee a I'occasion de la 
renovation recente de la statue du paladin, dressee trois siecles aupa- 
ravant a Belgern, modeste ville de la Saxe prussicnne, situce sur 
I’Elbe, a quelques lieues de Wittemberg, et celebre au xvi'^ siecle, par la 
biere qu'on y brassait"'. La majeure partiedu livre est consacree a une 
description tres animeede la petite cite, et a un resume consciencieux 
de son histoire, fait d’apres un manuscrit compile jadis par I'archi- 
viste municipal Schlewitz, mort en lySS b Le Roland en question, 


1. Nous a\ons parlc du livrc de M. Paul Platen dans la Revue critique du 
24 aoiit 1903, et de la question, difficile a resoudie, si les Rolandssaeiilen authen- 
tiques eiaient un souvenir de I'ancien culte payen ou, de vrai, le symbole officiel 
des libertes communales. 

2. « Ccrevisia Belgians est omnibus Sana » aurait dit Mclanchton, qui la buiait 
il Wittemberg ip. 27}. 

3 . Le fait le plus memorable de son passe, c'est une visite de Frederic II, en 
septembre i 756. L'empereur actuel a fait peindrc cet episode par un artiste ber- 
linois, Roessler, et en a tait cadeau a la ville avec toutes les ceremonies d'usage, 
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trcs laid d’ailleurs a juger par la photographic qu'on nous en donnej 
est adossti contre rHotel-de-Ville ct mesurc cinq metres, quarante- 
cinq centimetres. II fut mis en i6io a la place d'un homonyme dont 
on peut retrouver la trace jusqu'en i55o au moins, et qui remontait 
sans doute beaucoup plus haut. A ces descriptions locales tres 
vivantes viennent s’ajoutcr, un pen pclc-niele et generalemcnt sans 
renvois aux sources, des notes sur les statues de Roland dans d'autres 
villes, specialement les Rolands saxons. Beaucoup dont la tradition 
conserve encore le souvenir, ont disparu, et plusieurs de ceux qui 
existent peuvent etre qualities d'apocryphcs La mode est revenue 
aux Rolands de nos jours, mais non comme svmboles des franchises 
municipales ou des libertes publiques. C'est comme representants 
du patriotisme gcrmanique qu’on a dresse-s des Rolands-Bismarck 
gigantesques it Hambourg, Halle, Dessau, ct un Roland-Haeseler 
analogue, it la nouvelle gare do Metz, atin de protegcr les frontieres 
p. IQ<S . 

R. 


AUe Leipziger Goldschmiede-Arbeiten, und solche anderen Ursprunges aus 
Leipziger Besitz; her,ausgcgeben von Plot. Df Richard Gr.vci,. Leipzig, 
mann. in-toliu : xxviii p. et 70 pi. ,ivec notices. 

En 1907 le Musee des .A.rts industriels de Leipzig organisa une 
exposition d’orfevreries anciennes, soit fabriquees a Leipzig, soit 
appartenant k des collections de la ville. L’actif directeur du Musee, 
M. Richard Graul, voului perpetuer le souvenir de cette importante 
reunion d'objets d’art, et c'est a ses soins que Ton doit la publication 
du present album. Pour assurer a son ouvrage un interet durable, 
il ne s’est pas borne a decrire les pieces exposees ; il a donne des reti- 
seignements precis sur les principaux orfevres de Leipzig du xV au 
xviif siecle, et il a reimprime les plus anciens statuts de la corporation 
; iqq.L. Il y a joint la liste des chefs de la corporation de 1497 a i SSq; 
celle des gardes et de leurs poincons annuels, de tSSq a ipnS; entin 
celle dcs maitres dont des ouvrages figuraient a I'exposition, avec des 
tac-simile de leurs poincons. 


longuement UecritC' p.ir M ttocdc . c'est aiiisi que la jeune tills qui declama le 
pneme plutnt long, compose pour cettc fete par le pasteur l.emme, passera ega- 
lement a la pnsteiitc. 

1 . On \ ii ou\ ei,i aussi de.s notices sur I'cpce de Chat Icmagne, sur une siiiguliere 
statue a Zerl'st qu'on appelle la Buttcrjinigfer et qui date ile i.Sni, sur Kulenspic- 
gel. sur le taux Rnl.tiid de ('jiebichensteiii, etc. 1 leureusemem que la table analy- 
tique et systtimatique des matiercs intitulcc Rundschau^ permet de inettre un peu 
a'ordre dans I'etude du toluine 

2 . M Hoede cstiine qu,i I'heurc actuclle, il cxiste une irentainc de statues ou 
colonnes de Roland, en .Mleiii.igiie et eii \utriche, sans compter, bien entendu, les 
creations inoJeJnes. .\1. .Sello, beaucoup plus scepnque. admet tout au plus I'aiiti- 
quite et 1 authenticite au moins particlle d'unc dou/.iine de cos mrinuments. 
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Parmi les pieces reproduites, il faudrait signaler surtout ; le collier 
d’honneur de la ville de Leipzig (1461 ct i 5 i 3 ); I’elegant sceptre de 
rUniversite (commencement du xv” siecle( ; tine serie d’teuvres de 
I’ort'evre Elias Geiger commencement du xvii^ sieclci, notamment 
des vases en forme de monstres ou de divinites marines, et un grand 
bassin orne de scenes de chasse (le tout au Griines Gewclbe de 
Dresde); la garniture d’autel de I’eglise Saint-Nicolas de Leipzig, qui 
prouve que les artistes allemands out su partois bien s assimiler le 
stvie francais du temps Louis X\’L 

II convientde mentionner a part, comme offrant un inter^t particu- 
lier pour les lecteurs francais, le calice et la patene que possede I eglise 
catholique de Leipzig. Une inscription sur le pied donne le nom du 
donateur, un iheologien francais nomme Petrus de Lamore, avec la 
date 1616. Cette indication precise permet de controler celles que 
fournisseni les deux poincons dont le calico est muni; I’un i malheu- 
reusement incomplet) est celui d’un orlevre parisien, reconnaissable 
a sa disposition traditionnelle ; I’autre, tormc de la lettre R couronnee. 
correspond aux annees lUiq-ioia. Comme on possede tres peu de 
pieces de ceite epoque munies de poincons, il est utile de pouvoir 
verifier, par une inscription datee, rexactitude de la suite des 
poincons annuels. 

.T. M. V. 


Maximiano Lemos, Ribeiro Sanches. .X sua vi^a et a sua obra. I'orto, 1 at ares 

.Martins, igiijX'lII, .^69 p., in-S-. portraits. 

Nous avons deja deux fois parle des etudes speciales que poursuit 
M, Maximiano Lemos, professeur a I’EeoIe de me'decine de Porto, 
sur des praticieus celebres, originaires de son pays '..\pres les bio- 
graphies d’.\mato Lusitano et de Zaeuto Lusitano, il nous en offre 
aujourd’hui une troisieme, celle de Ribeiro Sanches, medecin du 
xYin= siecle, issu, iui aussi, d’une famille de « nouveaux chretiens >\ 
Ne en 1699 a Penamacor, dans la province de Beira, Sanches tit ses 
etudes a Coimbre, puis a Salamanque, quitta la terre natale en 1 726, se 
lit circoncire a Londres sejouriia suceessivement en Angleterre, en 
France, en Italic, a Levde, passa plus tard en Russie, y redevint bon 
catholique et medecin de rimperatrice, assista Gyob; a la prise 
dWzotv, fut mis a la retraite apres la rcA'olution de palais de 1741, et 
finit par demeurer a Paris, oil il est mort en novembre 17S3, apres 
avoir entretenu pendant plus de trente ans des relations agreables 
avec les savants de la capitale, d'Alembert, Diderot \ Buffon, Dau- 

I . Revue Critique du 7 octobre 1907 et du 4 novembre 1909. 

2. Il serait mteressant de savoir quels motifs I'ont guide dans ses avatars reli- 
gieux successifs ; M. L. nc le dit pas. 

3 . C’est Sanches qui ecrivit I'article sur les maladies veneriennes pour I'Ency- 
ctoyiuiie. 
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benton, Petit, Delisle, AnJrv, etc. II a ecrit de nombreux traites sur 
I'hygiene publique sur le traitement de la syphilis sur I'enseigne- 
ment de la medecine, et des Lettres stir Veducation de la jeunesse . 
L’auteur donne une analvse de ces travaux. passablement detaillee 
mais sans en fournir une appreciation critique. II a pu s’aider, pour 
son travail non-seulement de papiers d'archives portugaises % mais 
sLirtout aussi des manuscrits et des correspondances delaisses par 
Sanches lui-meme, qui sont deposes it la Bibliotheque de la faculte 
de medecine de Paris. 

R. 


•lulius vun El K\RDT, Lebenserinnerungen. 1 vol. I.eigzig, Hirzel, 1910. S", 
pp. ^04 et 3 1 5 . Mk. 12. 

L’auteur de ces memoires est un Livonien connu par ditferents 
OLivrages sur la Russie tres remarques it leur date, et dont la carriere 
commencee dans le journalisme se termina dans I'administration con- 
sulaire. Ne en i 836 et mort en 1008, il a ecrit vers 1895 ses souvenirs 
qui s’etendent de iSoS it 1891 ; la publication d'un dernier volume ou 
les poleniiques entre Bismarck et Caprivi liendraient une grande place 
a etc reservee par I’editeur. J. v. Eckardt chait dans sa patrie secre- 
taire du consistoire de Livonie et directeur du Journal de Riga. Ses 
memoires, partout d'un caractere tres impersonnel, commencent par 
le recit d'un voyage en Allemagnc, dont le hut etait de gagner aux 
patriotes bakes des appuis dans la presse etrangere. II nous fait ainsi 
connaitre, avec quelques personnages politiques, d'interessants repre- 
sentants du journalisme d’alors : Feconomiste Oppenheim, Fhistorien 
Droysen, Julian Schmidt, G. v. Bunsen, le baron Fircks a Bruxelles, 
un disciple de Proudhon, M. Busch et Freytag a Leipzig. Cette der- 
niere visite decida de I’orientation nouvelle de sa vie : E. se fixe it 
Leipzig en 1S66 et entre comme collaborateur politique it la revue des 
Gren\boten que dirigeait alors Fi'evtag. Sur la personne meme du 
poete, il nous donne de curieux details qui pourront servir de com- 
plement it Fautobiographie de Frevtag. Pareillement, il nous ren- 
seigne avec abondance sur la vie politique de Leipzig qu’il juge bien 
provincial. Des voyages a Paris eta Berlin cdargissent encore le cercle 
de 1 information du publicistc qui connut alors Tourguenelf, de 
Mazade et E. Forcade. et en Allemagne, Lasker, Ranke, Treitschke, 
Wehrenptennig, bien d’autres encore. La politique de Bismarck dont 
E. etait giand admirateur, est souvent effleuree dans ces pages. En 

I. Traitc de la ci'iiiservation dc ia same des peoples, ipa'l 
2 Dissertatinn sur 1 oripinc dc la maladic venerienne, Pans, 

, 1 . La bibliographie des tra\aus dc Sanches occiipe Ics pages 291-210. 

4 On trouvera dans I’appendice une quarantaine de ces documents, dont les 
plus interessants se rappurtent a des procedures de I'lnquisition contre certains 
iiicmbrcs dc la t’aniille liii mcMeein poitueais. 
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1870, il est appele a la direction du journal officiel de Hambourg. II 
y noue des relations avec notre consul Rothan ; il soutient a la tin de 
cette meme annee une these surprenante de la part d’un publiciste 
allemand : il ecrit contre I'annexion de TAlsace-Lorraine. Apres la 
guerre, de frequents vovages I’anienent a Berlin, et il nous montre la 
capitale prise du vertige de la speculation dans les fameuses annees 
du Griindertitm. 11 nous initie encore aux premieres tentatives pour 
organiser une science du socialisme : lie avec L. Brentano, Schmol- 
ler, Nagel, il fut un des organisateurs du congres d'Eisenach et compta 
parmi ceux qu’on a appeles les socialistes de la chaire. En 1874, le 
senat de Hambourg lui conha les fonctions de secretaire qu'il garda 
jusqu'en 1882. Sur les rapports de la ville libre avec le nouvel Empire 
et specialement sur son entree, qui I'ut si laborieuse, dans le Zollve- 
rein, sur les lesistances du particularisme hambourgeois, les rensei- 
gnements sont tres copieux. En dehors de cette histoire locale, il taut 
noter des pages interessantes consacrees it Windthorst, a Auerbach, 
a Geibel, que hauteur freh]uenta alors, a une visite chez le Kronprini, 
Depuis 1882, E. est attache au service de la pressc au ministere de 
hinterieur en meme temps qu'aux .\fl'aires thrangeres ; il collabore 
aux articles officieux des Xeiicste Xachrichten de M . de Puttkamer et 
prepare a la fois dans les bureaux de la Wilhelmstrasse sa carriere 
consulaire, Ce chapitre est un des plus aitachants par les souvenirs 
que hauteur a notes sur la societe berlinoise, les details qu'il nous 
donne sur-R, Lindau, Hermann Grimm, le poete Wildenbruch, le 
slavisant Bernhardi et surtoutsur I’entourage de Bismarck et sur Bis- 
marck lui-meme; a signaler hadmiration du chancelier pour Beran- 
gcr et sa comparaison de Taine avec Sybel. La derniere moitie du 
second volume embrasse les annees que passa E, comme consul a 
Tunis, puis a Marseille. La description du monde oriental y tient 
plus de place que la politique; mais on y trouve neanmoins d'interes- 
santes observations sur hadministration francaise dans le Protectorat, 
sur les rapports entre Francais et Italiens, et en Afrique comme en 
Europe, hauteur a eti I’occasion de connaitre et de juger les homines 
en vue, tels que Jules Ferry et le cardinal Lavigerie, et d’une maniere 
plus suivie quelques-uns de nos diplotnatcs, MM. Gambon, Massi- 
cault. Bompard. La matiere de ces souvenirs est, on le voit, riche et 
variee, et le ton en est partout sans faux apprets, simple et calme, 
celui d'un observateur t'roid et reflcLhi. 

L. R. 


Bibliographie lorraiae rcvae Ju luouvemcat laicilectucl , arnstique 

ct (icunomiquc dc Li regiuii. I’aiis aI Nancy. llcrgcr-I.CN rault, icjiu, iGy p. 8“ ; 
prix ; 4 f. 

La Bibliugfaphic lorrainc est la resuitante d'un noi^vel avatar des 
Aniiales de I'Est, I'excellent recueil dont les historiens et les archeo- 
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logues de la Lorraine et de I’Alsace, et les erudits en general, avaient 
appris a priser ires haul les recherches originales el les etudes cri- 
tiques relatives au passe des regions orientales de noire pays. D'abord 
plutot litteraires et consacrces a des travaux d'ordre varie, mais 
d'allures plutot academiques. les Annalcs etaient devenues peu a peu, 
sous la direction de M. Ch. Ptister, puis sous celle de M. R. Parisot, 
un centre important pour I'hisioire provinciale e't locale. Le jour oil 
les deux facultes des lettres de Xancv et de Lille resolurent d’unir 
leur activite scientilique dans les Annales de I'Est et du Nord, il se 
produisit un phenomene qu'on aurait pu predire d'avance, c'est que 
les deux groupes, le tiamand et le lorrain, se sentirent bientot a I’eiroit 
dans les cahiers trop peu nontbreux d'une memc revue, et que, loin 
d’augmenter, le nombre des abonnes ;sinon ccltii des lecteurs' dimi- 
nua, les abonnes lorrains trouvant sans doute qu’on s'occupait trop 
des regions du nurd, et ceux des departements septentrionaux, qu’on 
y parlait trop des regions de Test, .-\ussi Tan dernier, les deux corps 
universitaires reprirent-ils leur inde'pendance reciproque et la conse- 
quence immediate en tut un cliangement radical pour les Annales, 
qui ne couserveront guere, sous leur forme nouvelle, que le nom 
d'autrefois. Les professeurs de la faculte de Nancy, en dehors des 
historiens, ont revendiquth tres legitimement, leur place au soleil et 
le Conseil do la Faculte a decide de publier dorenavant tine « serie 
de fascicules divers, litteraiure, philologie, histoire. geographic, 
archeologie, philosopliie. d'etendue variable », et formant chacun un 
otivrage complet. On y joindra « un fascicule annuel de bibliographie 
lorraine, d’environ quatre-vingts pages, donnant I’analyse critique 
des principales publications » touchant la region. La redaction en a 
ete contiee a M. Robert Parisot. 

C’est ce Bulletin qui, par exception, embrasse les deux annees 1909 
et Kjio, et qui est par consequent d’etendue double, que nous vou- 
drions annoncer ici, en notre qualite de collaborateur de vieille date 
aux anciennes Annales de I'Est. Ce sera un guide impartial, et par 
suite tres utile, pour tons ceux qui auront a s’occuper de I’histoire 
des departements actuels et ancicns de I’Est L'ensemble du volume 
fait honneur a M. Robert Parisot, le secretaire de la redaction, eta 
ses collegues de I’L niversite nanceenne, MM. B. Auerbach, Brocard, 
Collignon, Esteve. Grenier, G. Parisot et P. Perdrizet, qui sc 
sont partages avcc lui la besogne critique. M. Auerbach nous entre- 
tient des ouvrages sur la geographic lorraine; M R. Parisot tient 
les rubriques Gehieralites hisioriques, moycn age, periode modernc 
jusqu en 1766 : M. G. Pariset rend compte des travaux sur la Lorraine 

I. Je dis aiicieiis aussi, car )c cdnstatc a\cc plaisir que .\1. R. Paiisot declare 
dans I Ai'crtiSieincnt mjuIuu' a reserver a I'Alsace sa part legitime » et signaler 
dans la suite ^'•Ics travaux d'erigiiic ct dc laiigue fraiivuise qui la conccrncnt " 

p. in . 
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t’rantjaise, de 1766 a nos jours; M. Grenier s'occupe de rarchtV)logie 
prehistorique et romaine; M. Perdrizet de I’archeologie chretienne 
et de I’histoire de Part; M. Brocard des ouvrages rentrant dans le 
mouvement econoniique de la region: M. Collignon enfin nous retrace 
le tableau du mouvement litteraire lorrain, de janvier ii^ogaocto- 
bre 1910. A cute de ces chroniques, on trouvera quelques comptes 
rendus speciaux de M Ch. Etienne, prot'esseur au college de Toul 
sur I’histoire moderne de la Lorraine et quelques autres de M. Esteve 
sur sa litterature. On y a joint un bon depouillement des pediodiques 
francais et etrangers. 

A quelque chose malheur est bon. Si nous ne pouvons nous empe- 
cher de regretter les anciennes Annales, nous constatert)ns que le 
Bulletin a elargi ses cadres, en y englohant I'cconomie politique et 
que dorenavant ses comptes rendus seront plus svstematiquement 
groupes ; en tout cas nous Ini souhaitons bien sincerement qu'il 
trouve le succes que meritent ses ci'>llab<:irateurs, en lournissant un 
instrument de travail precieux a tons ceux qui s'occupent du passe 
de la region de I’Est. 

R. 


IL IjniLLnr, Le patois de la commune de La Graiid’Combe D^ubs . I’ans. 

11. (Ihampion, inn>: un \i)l. in-S", uc i.--'u4 p.iucs. 

\'oici un livre qui me parait se presenter dans do bonnes conditions 
scientiliques. II remplit a peu pres le programme que jadis ici-meme 
voir Revue Critique du et I'evrier iStiS , et a propos d'une chude sur 
Le patois de Petit-Xoir Jura;, j’avais trace sommairement a ceu.xqui, 
sans etre linguistes de profession, pouvaient cependani d'une facon 
utile et profitable analvser quelque patois a eux familier. Je ne pense 
point que M. Boillot se soit souvenu des lignes que j'avais ecrites a 
ce sujet; mais il a trouve des conseils analogues, et meme bcaucoup 
plus developpcs, dans certains ouvrages recents, par exemple dans la 
Metliodod)gie de M. Dau/.at. II s’en est inspire, et il a bien fait. 11 
s'est done borne a dresser avant tout le glossaire aussi complet que 
possible des mots emploves dans une commune, qui est probable- 
ment sa commune natale, et qui est interessante par sa situation geo- 
graphique, se trouvant juste a la frontiere suissc : au lieu de se lancet- 
dans des recherches etymologiques souvent perilleuses, ou dans des 
considerations de phonetique historique plus delicates encore, il a 
fait porter son ctibrt sur une constatation precise de I'etat actuel et a 
employe partout une notation exactc qui est en gros celle de I’abbe 
Rousselot et de M. Gillieron. Le Glossaire est precede d’une etude a 
peu pres suffisante sur les formes grammaticales de I'idiome. Yoici 
d’ailleurs, avec quelques observations, mon opinion n».otivee sur les 
differentes parties dont se compose ce livre qui est dans son 
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ensemble, je le reptne, un excellent recueil de materiaux linguis- 
tiques, fait avec soin et d’une facon vraiment intelligente. 

L'lntroduction 'p. i-l) est a la fois historique et geographique, ce 
qui etait tout indique ; mais M. B. a cru devoir y joindre ca et la 
quelques considerations generales sur lesquelles il aurait pn glisser 
plus lei^erement encore, car dies manquent vraiment de nouveaute. 
Je regreite aussi d’y trouver quelques phrases du genre de celle-ci : 
« Le meridional s'ebat dans la parole comme un poisson dans I’eau » 
(p. XX . En revanche j’eusse ete bien aise d’y rencontrer cquelques pre- 
cisions sur les antecedents linguistiques de I'auieur : M. B. a ete vrai- 
ment trop discret a cet egard, mais cette discretion est presque un 
defaut On esttenude donner, fut-ce en quelques lignes, son curricu- 
lum vitae, quand on presente au public un on vrage de ce genre ; le degrt' 
de confiance que nous pouvons accorder a I'observaieur depend en 
partie de ce qu'il a dit sur iui-mcmc ct sur sa carriere. Je n’ai pas 
I’honneur de connaitrc M. B. : il me semble qu’il doit etre ne a la 
Grand’Combe, qu’il y a seiourne pendant plusieurs annees, mais 
qu'actuellcment il n’y reside plus d’ordinaire. Tout cela je le suppose, 
et j’eusse ete bien aise d'etre un peu fixe a cet egard. Mais passons. 
— Les Notes sur la morphologic et la syntaxe p. i-3o’ sont inte- 
ressantes, je ne dis pas tout a fait suffisantes, car elles sont presentees 
parfois avec un certain desordre ct offreni aussi quelques lacunes. 
Ainsi, a propos des substantifs composes, M, B. fait observer qu’ils 
sont pittoresques, mais que lenombre en est restreint : c'est possible, 
neanmoins je vois — et cela bien entendu a I’aide du glossaire lui- 
meme — que la liste pouvait facilement etre grossie par des termes 
comme bujoli « sorte de laurier », judrate « traverse qui porte les 
dents d’un rateau v, surtout daritan «. automne » qui s’oppose d’une 
facon si heureuse a bontan <■ printemps ■><, etc. Les formes pronomi- 
nales surtout sont exposees d’une facon trop defectueuse : on y 
trouve les pronoms personnels, mais en ce qui concerne les demons- 
tratiis, les possessifs et leur emploi, il n'y a rien pour ainsi dire, et la 
lacune est grave. La conjugaison a ete mieux traitee, quoique les 
paradigmes s'y presentent encore dans un certain desordre : I’essen- 
tiel du moins me parait s'v trouver. 11 aurait cependant fallu donner 
en cmier la conjugaison d’un verbe comme vendre ou prendre : de 
r" personnes de I'indicatif present comme / pmo <• jc peux >’ ou i ve 
« je veux » le reste du paradigme ne se deduit pas non plus avec une 
absolue certitude, et on aimerait it I'avoir plus complet. 

Vient ensuite le Vocabiilaire p. 6i-3oo qui est le gros morceau du 
livre, puisqu'il en occupe a lui seul les deux tiers, environ deux cent 
cinquante pages. Xe nous en plaignons pas. Ce vocabulaire est rela- 
tivement riche, car il contient a peu pres 6,oo(j mots, si je ne 
m’abuse : M. B. 'a eu raison d’y faire entrer, en avertissant chaque 
lois le lecteur, certains termes locaux aujourd’hui tombes en desue- 
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tude, mais qu'on emplovait encore au milieu du siecle passe ou 
meme un peu plus tard ; c’est la un apport qui n’est point negli- 
geable. D’autre part, j’ai deja dit que la notation phonetique etait 
rigoureuse, permettant de se representer toujours la prononciation 
exacte ; j'ajoute maintenant que le sens des mots a ete fixe d'une fa^on 
claire et tres suffisante; pour certains objets speciaux, I’auteur a eu 
recours a I’illustration, et en donne des dessins qui permettent de se 
les figurer plus facilement. Ce lexique est done bon dans son 
ensemble : est-ce a dire qu’il soit parfait ' Dans son Introduction, 
M. B. a parfaitement vu le reproche principal qu’on pourrait lui 
adresser. II a meme ete un peu dur envers lui-meme en parlant de 
« glossaire squelettique », mais il a dit non sans justesse ; « Une des 
« lacunes de mon glossaire, une de celles qu’il m'en coute le plus 
« d’avouer, e'est la predominance excessive des mots individuels sur 
« les phrases et les locutions composees. Elle est des plus regretta- 
« bles, I’interetde chaque mot se trouvant double quand il est pour 
« ainsi dire encadrtf. » C'est bien le cas de repeter une fois de plus 
video meliora... Puisque I'auteur sentait si bien le defaut, pourquoi 
n’a-t-il pas essaye d’y remedier, ou ne I'a-t-il fait du moins que dans 
une faible mesure ? Il ne s’explique point a cet egard. Est-ce devant 
un supplement de travail et d'information qu'il a recule ? ou devant 
des necessites matdrielles? Quoi qu’il en soit, voici une petite ame- 
lioration qui ne lui aurait guere codte de peine, et qui n’aurait pas 
non plus gross! son vocabulaire : il aurait du, a la suite de chaque 
mot, en indiquer la nature par une s (substantif ou un v iverbe), etc. 
Et cela n’eut pas ete toujours inutile : carenfin, si a la suite du mot 
erjo « argent » je ne trouve pas la mention s. f., qui me dit qu’a La 
Grand’Combe ce substantif est du genre feminin ? Pour le mot dont 
il s’agit je trouve bien I’indication dans I'etude grammaticale, mais 
d’abord il faut que j’aille I'y chercher, et de plus d’autres termes peu- 
vent bien presenter des difficultes analogues sans qu’eiles aient etc 
signalees nulle part. Je fais d’autant plus volontiers des observations 
de ce genre, que le livre de M. B. a etc fait evidemment avec beau- 
coup de soin, je dirais presque avec amour. 

La preuve en est dans les deux appendices assez considerables qui 
le terminent et le completent. Le premier jpp. JiJ-Jqg' est une clas- 
sification analogique des termes du glossaire ; et il est a coup sur 
interessant de trouver ainsi les mots groupe's en series, suivant les 
idees auxquelles ils correspondent. Cela permet de faire du premier 
coup d’oeil certaines constatations instructives : ainsi je vois a la 
p. 33" que vingt-cinq ou trente substantifs suffisent pour exprimer 
ici les principaux sentiments et les passions, le reste se traduit a I’aide 
de verbes ou d’adjectifs. On pouvait s'y attendee, edant donne le pen- 
chant mediocre qu’ont pour I’abstraction les idiomes populaires. Le 
second appendice pp. JSo-Jyb; est une traduction en langage de La 
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Grand’Combe de tous les mots et locutions compris dans V Atlas lin- 
guistique dc MM. Gillieron et Edmont. C’est une excellente idee qu’a 
eue la M. Boillot, et elle lui a permis de combler precisement quel- 
ques-unes des lacunes que je lui reprochais tout a I’heure. II s’etonne 
que d’autres ne I’aient pas eue avant lui, et en effet pourquoi pas ? II 
serait a desirer qu'elle fut suivie le plus vite possible, et sur les points 
du territoire les plus divers, par tous ceux qui, connaissant bien un 
patois, n’ont cependant pas le loisir ou le gout d’en dresser un inven- 
taire complet. II ne s’agirait plus ici de faire une oeuvre de longue 
haleine, mais de traduire en les notant avec exactitude quinze ou 
seize cents mots : une brochure de vingt-cinq pages suffirait pour 
consigner les resultats, et chacune de ces brochures serait une con- 
tribution appreciable a la grande enqucte dialectologique si urgente 
en France. Nous ne pouvons evidemment pas en avoir une dans les 
36,000 communes, et il ne faut pas trop demander : mais, pour bien 
taire, il en laudrait une a peu pres dans chacun de nos 2,899 can- 
tons, Je livre I’idee a qui de droit. 

E. Bocrciez. 


.\t.ADK.MIF DES I N'Sf R I PTIONS ET BeLI.FS-I.P TTRES . — ScajlCC dll 1 G Jllin I Q I [ — 
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Leon Dour/. 
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Schriften. — Binder, Wurtt. Miinzkunde, p. Ebner. 

— N" 5 1-52 : Weber, Der Einfluss der protest. Schulphilosophie.' 

— Bullinger, Das Christentum wie es Christus gewollt. — Lucas, 
Zur Gesch. der Juden im IV Jahrh. — Vidal de la Blache, La rt^ge- 
neration de la Prusse apres lena. — Wirth u. Dirr, Die Erschlies- 
sung Japans. — Hugermann, Die Erkliirungen der Menschen = und 
Burgerrechte in den ersten amerikan. Staatsverfassungen. — 
O. V. Wedell, Briefe an seine Braut Klementine von Goltz, p. 
A. Kohler. — Der russisch-japanische Krieg, p. Tettau, I, i . — 
Monatshelte der Comenius-Gesellschaft, 2. — Hermann, Island. — 
Bruck, Zur Gesch. der Verfiigungen von Todeswegen im altgriech. 
Recht. — Bescler, Beitr. zur Kritik der rbmischen Rechtsquellen . 
Dawson, The Vagrancy Problem. — C. Bloch, L'assistance et I'Etat, 
1764-1790. — Zeitlin, Le style administratif chez les Assyriens. — 
Stark, Der iatente Sprachschatz Homers. — Vosslkr, Die gottliche 
Komodie, H. — Dodgson, Le verbe basque. — Klein, Literary 
criticism from the Elizabethan dramatists. — Kaluza, Englische 
Metrik. — J.-M. Fischer, Studien zu Hebbels Jugendlvrik. — Kate 
Friedemann, Die Rolle des Erzahlers in der Epik. — DiiHNHARDT, 
Natursagen. — Rhamm, Die slawische Wohnung. — Nicole, Le 
proces de Phidias. — F. Koch, Die Kunst in der west!. Grafschaft 
Mark. 
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OBGANE DE LA SOGIHE DES EDGES BOBESPIERBISTES 


Paraissant cinq fois par an. 


Quatrieme annee, n“ 1 i Janvier 1911). 


Hippolyte Buffexoir, Les portraits de Jean-Jacques Rousseau (suite). J.-J. 

Rousseau et La Tour, les graveurs, copies du pastel. 

Albert M.^thiez, Les consequences religieuses de la journce du 10 aout 1792 : 

la deportation des pivtrcs ct la secularisation de I'etat-civil isuite el fin). 
Frainujis Yeumale, La Vente des Liens nationaux dans le district de Cham- 
ber}’, I, La vente des Liens du clerge. 

Hector Fleischmaxx, Ln Comedie a Arras sous la Tcrreur (suile el fini. 

Melanges et Documents. — Robespierre apprecie par une contenipo- 
raine, Julian de la liripine it)'' Blottikhe'. — Le rule de Barere et de 
Vadier au 9 thermnlor jugi} par Buonarroti .V. Matiuez . — Les deux 
nienechines de la Revolution : la resseinblance entre Robespierre et Talley- 
rand i Roger Levy). — La benediction niintiabj obligatoire en 1*93, jugouient 
du tribunal du district de Langeais (.1. .Mathiez'i. 

Notes et glanes, — Robespierre a table. — La grande Peur et la vicom- 
tesse de Si'gur. — L'ni' I'pigraiiinie contre l ablH- Faindiet. — Laharpe adiiii- 
rateur et ennemi de Robespierre. — Le graiul-pcre de Robespierre franc- 
macoii. — .Notes sur doui Gerle. 

Bibliographie. — Le Moi, Le Parleinent de Bretagne et le pouvoir royal 
au xviii" siiicle: Remontrances du Parleinent de Bretattue au xvin® snicle ; 

— P. Caho.n, Tableaux de depreciation du papier-inonnaie ; — G. Lai rent, 
Cahiers de doliSances du bailliage de Sezanne pour les Etats-Generaux de 
1*89; — 11. See et .L. Lesort, Cahiers de la senechnussee de Rennes; — 
J.-J. A'eh.xier, Cahiers des bailliages de Troyes et de Bar-sur-Seine; — 
Leonce Lex, Cahiers du departeuieiit de Sa6ue-ct-Loire : — Joseph Combet, 
Lo Casetllet (l'S9-l*'i9 ; Los fetes revolutionnaires a Nice: La question 
econoimque a Nice ‘ 1*92-1799) ; La societe populaire de Nice ' 17U2-an 111 ,; Les 
couiitcs de surveillance du district de Grasse nbJ-an 111 ; Les districts 
des Alpes-Marltimes 17'j3-iin IV,; Les clubs de Sdint-Ceris la Cadn're et de 
Signes; — Tausserat-Raoei,, Papiers de Bartheleiiiy. auibassadeur de 
France en Suisse ‘ 1792-1797 , t. VI; — DEHinoiR. Recueil des .tctes du 
Directoirc t. 1 ; — C*® Boli.ay de la Meirtiie. Correspondance du due d'Enghien, 
t. Ill; — X. Les opdratioiis de .Macdonald du 22 aohl au i septembre 1813, 
La Katzbach; — H. d'ALMf.RAS, La vie parisienne sous la Revolution et le 
Dircctoire; — 11. Fi.eiscii'i ya.x, Itachcl intimo: — Notices: .\dnen Sir, Les 
inalheurs de Silvie ; — E. Ulprez, Rapport d’archives: — Pniicesse Si.uahovskov- 
Stheliiaeif, Le cumte de Fersen; — B"® de ItAKAArE, la iiiort ile Talleyrand; — 
P. n., la reformc militaire; — Revue des Ciiriosites revolutionnaires: — Les 
Ministeres I'raneais: — L'ne lettre de Jeaiihou Saint-.tndre sur Dantnn ; — 
A. Matiuez. Rome et le clerge franiaais sous la Coiistituaute. — IJcre.s iwuoeau.r. 

Periodiques. 

Chronique. — Anatole France et Robespierre. — Monument Robespierre. 

— La descend.ince ile Massena. — Le prix Peyrat. — L'ne nomination. — 
Lbistoire de rinfluence franeaise a 1 etranger. — Lue tradition sur 1 evasion 
de Louis XVII. — .Vrebives judiciaircs. — Ribliotbeque d'histoire revolution- 
naire. — L bistoire rles institutions et des services publics de la France 
moderne. — L'Histoire par les textes. — Autographes. 


Souscription : France, 20 fr. par an. Etranger, 22 fr. 

Les souscripteurs regoivent gratuitement les (EUVRES gOMPLETES DE 
HAXIMILIEN ROBESPIERRE editees par la societe. Le 2' fascicule est paru. 
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SALOMON REINACH 

MEMBRE DE LINSTITUT 


REPERTOIRE DE LA STATUAIRE GRECQUE ET 
ROMAINE 

4 tomes en 5 volumes in-12 25 fr. » 

Tome I. — Clarac de poche, contenant les bas-reliefs de I’ancien fonds du Louvre 
et les statues antiques du Miisee de Sculpture de Clarac, avec une introduc- 
tion, des notices et un index. Seconde edition. In-12, illustre de 617 planches 

contenant 3 , 5 oo figures 5 fr. » 

Tome II (en 2 volumes). — Sept mille statues antiques, reunies pour la premiere 
fois, avec des notices et des index. Seconde edition. Publie en 2 volumes in-12. 

Chacun 5 fr. » 

Tome III ^4* volume). — Contenant deux mille six cent quarante statues antiques 
reunies pour la premiere fois, avec des notices et les index des trois 

tomes 5 fr. » 

Tome IV ( 5 ® volume!, contenant quatre mille statues 5 fr. » 

REPERTOIRE DES VASES PEINTS GREGS ET 
ETRUSQUES 

2 volumes in-12 carre. Chaque volume 5 fr. » 

Tome I. — Peintures de vases gravees dans I’Atlas et le compte rendu de Saint- 
Petersbourg, les Honumenti, Annali et Memorie de I’lnstitut de Rome, V Archaeo- 
logische Zeitung, le Bulletino Sapoletano, le BuHetino Italiano, VEphemeris 
(1883-18941, le Museo Italiano. 

Tome II. — Peintures de vases gravees dans les recueils de Millingen [Coghill], 
Gerhard {Ausert, Vasenbilder), Laborde, Luynes, Roulez, Schulz (Ama^onenvase), 
Tischbein, avec notices explicatives et bibliographiques. 

REPERTOIRE DE PEINTURES 
DU MOYEN AGE ET DE LA RENAISSANCE (1280-1580) 

Tome premier, contenant 1046 gravures, avec texte et index topographique et 

museographique. In-12 10 fr. » 

Tome second, renfermant 1 200 gravures et trois index. In- 1 2 10 fr. > 

Tome troisierae, renfermant r 35 o gravures et trois index. In- 12 to fr. » 

REPERTOIRE DE RELIEFS GREGS ET ROMAINS 

Tome premier. Les Ensembles. Un volume grand in°8, fig 10 fr. » 

Tome second. [Sous presse.) 

RECUEIL DE TETES ANTIQUES id6ales ou id6alis6es 

In-8, illustre de 276 planches et de 26 photogravures dans le texte 10 tr. » 

L’ALBUM DE PIERRE JACQUES, sculpteur de Reims, dessine a Rome 
de 1572 a 1.577, reproduit mtegralement et commente, avec une introduction et 
une traduction des « Statue » d’Aldroandi. Un volume in-8, illustre de 
193 planches, en un carton 25 fr. » 


Le Puy. — Imprimene Peyriller, Rouchon et Gamon. 








PERIODIQUES 


Revue Mstorique, janvier-fevrier 1911 : Lucien Romier, Les institu- 
tions franfaises en Piemont sous Henri II. — D. Pasquet, Comment 
la France a perdu I’Egypte,- d’apres les Memoires de Lord Cromer. — 
A.-J. Reinach, Les premieres civilisations, d'apres I’ouvrage recent de 
M. J. de Morgan. — E. Griselle, Louis XIII et sa mere ; 2= partie. 

— Ad. Stern, Une rencontre de M. Guizot et de M. Thiers chez la 
princesse de Lieven en 1845. — Bulletin historique : Histoire de 
France, epoque contemporaine, par Ed. Driault., — Histoire d’An- 
gleterre, par Ch. Bemont. — Sciences auxiliaires de i'histoire, moyen 
age et temps modernes, par Ph. Lauer. — Comptes-rendus critiques. 

— Richard, La femme dans I’histoire. — Friedensburg, Die Miinze 
in der Kulturgeschichte. — Roman, Les sceaux du Cabinet desTitres. 

— ScHiFF, La fille d'alliance de Montaigne — Deprez, QEuvres de 
Robespierre. — Hazard, La revolution francaise et les lettres ita- 
liennes. — Freitas, Visconde de Santarem e os sens atlas geographi- 
cos. — Philipps, A list of geographical atlases in the library of Con- 
gress. 

Museum, n° 2, novembre 1910 : Wendorfk, Die aristokratischen 
Sprecher der Theognis-Sammlung iKuiper'. — Gerlach, Griechische 
Ehreninschriften (C. W. Vollgrafl'). — Bechtel, Aeolica (J. G. Voll- 
graff). — '0 Kp-f-r/.o; uitg. d. Xirouchakis (Hesselingi. — 

'M. Terenti Varronis de lingua latina quae supersunt recensuerunt 
Goetz et Schoell (F. Muller Jz.). — Ziehen, Neue Studien zur latei- 
nischen Anthologie iWilde). — Memoires de la Society Neo-phi- 
lologique de Helsingfors, V (Hatman;. — Noordtzij, Beknopte 
Hebreeuwsche Spraakkunst ivan den Ham^. — Jahn, Das Saurapu- 
ranam (Speyer). — Stoett, Middelnederl. Sprakkunst. Syntaxis, 2'^® 
dr. (Kluyver,. — Myrrha Borodine, La femme etl’amour auxii' si^cle 
d'apres les poemes de Chretien de Troyes (Sneijders de Vogel). — 
E. and M. Sharpe Grew, The Court of William III (Blok). — De 
Klerck. De Java-oorlog van i825-3o, VI (Kielstra). — Van Hoorn, 
De vita atque cuhu puerorum monumentis antiquis explanato (C. \V. 
Vollgraff,. — Westberg, Die biblische. Chronologie nach Flavius 
Josephus und das Todesjahr Jesu (Veen). — Heinichen, Lateinisches 
Schulworterbuch : I, 8. Aufl., bearb. von Blase und Recla; II, 
6. Aufl., bearb. von Wagener (van Wageningen). — Commelin, Nou- 
velle Mythologie grecque et romaine (M. A. Schepers). 

— N° 3, decembre 1910 : Porzezinski, Einleitung in die Sprach- 
wissenschaft Kluyveip . — Gercke und Norden, Einleitung in die 
Altertumswissenschaft, I (Speyer;. — Bethe, Hektors Abschied (van 
Leeuwen). — Mulder, Die Ilias und ihre Quellen (van Leeuwen). — 
Birt, Jugendverse und Heimatpoesie Vergils (Bierma). — Ullman, 
H ieremias de Montagnone and his citations from Catullus (van Wage- 
ningeni. — Thurneysen, Handbuch des Alt-lrischen, II (van Hamel). 

— Van Ophuyskn, Maleische Spraakkunst 'Brandstetteri. — Groeber, 
Wahrnehmungen und Gedanken (Sneijders de Vogel). — Seeck, Ges- 
chichte des Untergangs der antlken Welt, II-III (Boissevain). — 
Bourgeois, La diplomatic secrete au xvni' siecle, I-II (Bussemaker), 

— Gorris, Lr. W. J. F. Nuyens beschousvd in het licht van zijn tijd 
(\V. P. C. Knuttel). — Pottier, Diphilos et les modeleurs de terres 
cuites grecques iSix). — Ovink, Wijsgeerige en taalkundige verkla- 
ring van Plato’s Gorgias fT. J. de Boer). — Hauser, Eludes sur la 



reforme fran^aise (van Schelven). — Schonken, Die Wurzeln der 
kaphollandischen Volkstiberlieferungen (Hesseling). — Plutarque, 
Vie de Ciceron publ. par Gr4Ux iLeyds). — Japikse, Leerboek der 
Nederlandsche Geschiedenis (Theissen'. 

— N° 4, Janvier 191 1 : De la Grasserie, De I’Euphonie ivan Gin- 
nekenj. — Kock, Om spiakets forandring; andra uppl. (Beets). — 
Bone, UeipaTa (Kuiper). — Aristotelis ’A9T,va’’wv ed. Tha- 

LHEiM (van Hille). — Menandrea ed. Koerte (J. C. Vollgraft). — Phi- 
LODEMi, Dept -rou xa 9 ’ ''Op.r.pov aYaOoO libellus ed. Olivieri (Fraen- 

kel). — Legrand et Pernot, Bibliographie lonienne (Hesseling). — 
Le Siege de Malte ’publ. par Pernot (Hesselingi. — Pernot, Antho- 
logie populaire de la Grece moderne (Hesseling). — Adnotationes 
super Lucanumed. Endt (Karsten). — Prou, Manuel de paleographic 
latine et francaise; 3® ed. S. G. de Vriesi. — Schroter, Beitrage zur 
Geschichte der neulateinischen Poesie Deutschlands und Hollands 
(Molhuysen). — Gibb-Memorial, Vol. X (Houtsma). — Kalfe, Ges- 
chiedenis der Nederlandsche Letterkunde, V de Vooys). — Wolters, 
Minnelieder und Spriiche (Kossmann). — Behrens, Beitrage zur 
franzosischen Wortgeschichte und Grammatik (Salverda de Grave). 
— Br.aun, Die Entwicklung der spanischen Provinzialgrenzen in 
romischer Zeit (Kan). — Fayen, Lettres de Jean XXH; Tome H, i 
(Brom). — Van der Kemp, De teruggave der Oost-Indische Kolonien 
(Kielstra). — Kuiper, De Lysidis dialogi origine, tempore, consilio 
(Ovink). — WiLCKEN, Zum alexandrinischen Antisemitismus (Hesse- 
ling). — Valeton, Oud-testamentische Voordrachten (Bleekerl. — De 
Cock en Teirlinck, Brabantsch Sagenboek, 1 Blote). — (Euvres 
completes de Christiaan Huygens, VH ivan Geer). — Grase, Idiom 
and Grammar; ed. (de Josselin de Jongi. — Kroll, Studium der 
klassischen Philologie (Speyer). 


ARCHIVES MAROCAINES 


Tomes I a VIII. M^moires divers. 8 volumes i.a-8, fig. et planches. 
Chaque volume 12 fr. » 

IX, X. Kitab El-Istiqsa. Quatrieme partie. Chronique de la dynastie 
alaouie du Maroc (1631-1894), traduite par Eugene Fumev, premier drog- 
man de la Legation de France au Maroc. 2 vol. in-8. ... 24 fr. » 

XI. M^moires divers In-8, fig 12 fr. » 


XII, XIII. La pierre de touche des Fetwas de Ahmad Al-Wancharisi. 
Choix de consultations juridiques des Faqih du Maghreb, traduites ou 
analysees par Emile Amar. I. Statut personnel. II. Statut reel. 2 volu- 
mes in-8 24 fr. » 

XIV. Hebraeo-Pheniciens et Judeo-Berberes. Introduction a I’histoire 

des Juifs et du judaisme en Afrique. par Nahum Slouschz. In-8. 12 fr. » 

XV. Melanges. Un volume en 3 fascicules. In-8 12 fr. » 

XVI. Al-Fakhri. Histoire des dynasties musulmanes, depuis la mort de 

Mahomet jusqu'a la chute du khalifat abbaside de Baghdadz (ii -656 de 
I’Hegire = 632-1258 deJ.-C.). Par Ibn at-Tiqtaqa. Traduit de I’arabe 
et annote par Emile Amar. In-S * 12 fr. » 

Les tomes I a XVI, ensemble 


180 fr. 
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OBGllNE DE LA SOGim DES ETUDES BOBESPIEBBISTES 

Paraissant cioq fois par an. 


Quatrieme annee, n“ 1 (Janvier 1911). 


so:nxai^irk : 

Hippolyte Biffenuik, Lea portraits cle Jean-Jacques Rousseau [suite], J.-J. 

Rousseau et La Tour, lea “ravcurs, copies du pastel. 

Albert M.\riuEZ, Les consequences religieuses de la journee du 10 aoOt 1792 ; 

la deportation dos pivtres et la secularisation de Tetat-civil .•iuite el fin], 
Francois Veiumalf, La Vente des biens nationaux dans le district de Chaiu- 

bery, I. La vente des biciis du cb-rge. 

Hector Flei'Chha.nx, La Coinedie .i .Arras sous la Terreur [suite el fin' . 

Mdlanges et Documents. — Robespierre apprecie par une conteinpo- 
raine, Julien de la Drdiiie .U' Blottiere'. — I.e role de Barere et de 
Vadier au 9 theriiiidor juge par Buonarroti ,.A. .Matiuez . — Les deux 
nienectiiiies ile la Rcvoliihon ■ la resseinblance cntre Robespierre et Talley- 
rand Bogcr Leva . — La benOdielnm iiuptiale obligatoire en 179d, jugeiiie'nt 
du tribuiidl dll district de Lnngeais (A. AUtiiiezj. 

Notes et glanes. — Robespierre ci table. — La grande Peur et la viconi- 
tesse de Segiir — Liic epigraiiiiiie conlre Tabbc Faindiet. — Laharpe aduii- 
rateiir et eniienii de Robespierre. — Le grand-pere de Robespierre franc- 
niaeoii. — .Notes sur doui (Jerle. 

Bibliographie. — Lf. Mov, Le F'arleincnt de Bretagne et le poiivoir royal 
au XAiir siecle; lleiiioiitranees du Parleuient de Bretagne au xvin' siecie ; 
-- P. Cuio\. Tableaux de depreciation du papier-iiionndie; — G. Lal’HEXt, 
Caliiers de duleances du bailliage de Sezanne pour les Etats-Gem^raiix de 
17S9; — II. SiE et .A. I.EsoiiT. Gutiier.s de la seiiechausseo de Rennes; — 
J.-J. \er.nier, Caliiers lies bailiniges de Troyes et de Rar-sur-Seine; — 
Leuiice Lex. Ciihn'rs^du departeiiieiit de ''.idne-et-Loire ; — Joseph Combet, 
Le Casetllet 17 ,s9-17j-i;-i : ^Les fetes revolutionnaires a Nice: La question 
econoiiiiqiie a .Nice 17'i2-n9'.i; : La sipciete populaire de Nice ( n92-an HI); Les 
couiitds lie surveillance ilu district de Grasse .'l79;!-an IIF; Les districts 
des Aipes-.Marltiiiies 179J-an IV ; Les clubs de Saint-Ceris ia Cadiere et de 
Signes; — A. Tac^ser at-Raoei., Papiers de Bartlielemy, ainbassadeur de 
Krauce en Suisse 1 i!>2-t797 , t. \l; — A. Uebidocr, Reciieit des Actes du 
Directoire t.l; — Cf^Bori.AY oe i. xMecrtiie. Gorrespondance du due d’Enghien, 
t. Ill ; — X. Les operations de .Macdonald du 22 aout au 4 septeiiibre 1813, 
La Kat/.bach; — H. iIAVliifras. La vie parisienne sous la Revolution et le 
Directoire; — it. Flei'-chm \ xx. Rachel intiiiie: — Notices: Adrien Se.e, Les 
uiallieiu 3 lie Silvie ; — E. Derrez, Rapport d’archives; — Princessc Schaiiovskoy- 
Streuii.aeff, Le coiiite de F’ersen; — Ren de Rar.a.xte, la mort de Talleyrand; — 
P. D.. Id rcforiiie luilitaire; — Revue des Ciiriosites revolutionnaires: — Les 
Miiiisteres Iraiicais: — Liie lettre de Jeanboii Saint-Aiidre sur Danton: — 
A. Maimiez. Rome et le clerne francais sous la Coiistitiiaiite. — Livres nuiweaux. 

Periodiques. 

Chronique. Aiiatole France cl Robespierre. — Monument Robespierre. 
— La dcsi’cnihiiice de Massena. — Le prix Peyrat. — Une noiiiination. — 
L liistoire de I intlimnce Ir.iucaise ,i I ctraiieer. — Une tradition sur 1 evasion 
de Louis X\1I. \iA'1iiic- ju liciaiies — Bihliollicqiie d'histoiie revolution- 
naire — L histoirc ii.’i; in'litulions iq des services publics de ia France 
iiioderiie. — I. lUslmre par les texte- — Aiitograplics. 


Souscription : France, 20 fr. par an. Etranger, 22 fr. 


Les souscripteurs regoivent gratuitement les CEUVRES COMPLETES DE 
MAXIMILIEN ROBESPIERRE editees par la Societe. Le 2 fascicule est paru). 

Et a i8 tr. net {franco} LES PORTRAITS DE ROBESPIERRE, par H. Buf- 
FF.NOIR. Un volume in-8, accompagne de 72 pi. en phototypie 20 tr. 
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ARCHIVES MAROCAINES 

Tomes I a VlII. Memoires divers. 8 volumes in-8, fig. et planches. 
Chaque volume 12 fr. » 

IX, X. Kitab El-Istiqsa. Quatrieme partie. Chronique de la dynastie 
alaouie du Maroc ( it‘) 3 1-1894), traduite par Eugene Fumey, premier drog- 
man de la Legation de France an Maroc. 2 vol . in-8. ... 24 fr. » 

XI. Memoires divers. In-8, fig . 12 fr. » 


XII, XIII. La pierre de touche des Fetwas de AhmaJ Al-Wancharisi. 
Choix de consultations juridiques des Faqih du Maghreb, traduites ou 
analysees par Emile Amar. I. Statut personnel. II, Statut reel. 2 volu- 
mes in-8 24 fr. » 

XiV, Hebraeo-Pheniciens et Judeo-Berberes. Introduction a Fhistoire 
des Juifs et du judaisme en .Afrique, par Nahum Slouschz. In-8. 12 fr. » 

XV. Melanges. Un volume en 3 fascicules. In-8 12 fr. » 

XVI. Al-Fakhri. Histoire des dynasties musulmanes, depuis la m(>rt de 
Mahomet jusqu'a la chute du khalifat abbaside de Baghdadz (ii-t'i 5 G de 
I'Hegire = 632-1238 deJ.-C.l. Par Ibn at-Tiqtaqa. Traduit de I'arabe 


et annote par EmiL Amar. In-8 , 12 fr. » 

Les tomes I a XVI, ensemble 180 fr. » 





PERIODIQUES 


Revile bleue, 24 decembre 1910 : Jean Richepim, Le francais inter- 
national. — G. Lanson, Les ingenieurs et la langue fran^aise. — 
P. Flat, La resistance du Wagnerisme. — G. Renard, Le droit de 
Lenfant. — G. Dromard, La pudibonderie sentimentale. — L. Maury, 
Les jeunes et les prix litteraires. — ^F. Roz, La Fugitive. — J. Lux, 
Livres d’etrennes. 

— 3 1 decembre : Gounod, Lettres de jeunesse. - P. Leroy- 
Beaui.ieu, Saint-Simon le reformateur. — Paul-Louis, Un probleme 
social. — C. Stryenski, Impressions obsidionafes d’un artiste. — 
R. Kerdyk, De Lamour chez les tres jeunes hommes. — F. Roz, 
Romeo et Juliette. — J. Lux, Disraeli. 

— J janvier igi i : Emerson, Journal inedit. — P. Leroy-Beaulieu, 
Saint-Simon le reformateur. — Gounod, Lettres de jeunesse. — 
Peladan, Le secret de Jeanne d’Arc. — Gastoue, La Scola cantorum 
de Rome. — Mac Ado, La crise du feminisme aux Etats-Unis. — 
L. Maury, Maurice de Guerin. — Leo Larguier, La vie en bleu. — 
J. Lux, Chronique des livres. 

Revue de renseignement des langues vivantes, n" i : L. Reau, La peinture 
a Munidh au xix" siede. — C. Pitollet, Pepita Jimenez et Dona 
Luz. — V. Rikmer, Les sonnets de Heine. — G. Varenne, Le maitre 
de forges et les programmes de 1902. — Notes et documents : 
L'anglais a I'Ecole polytechnique; Dante Alighieri; La vie scolaire 
allemande: Enquete su’r le conflit des trois enseignements. 

Revue germanique, U" r : Baldens.'>ergi;r, Goethe et les emigres fran- 
gais a Weimar. — W. Thomas, Le sentiment de la nature dans Milton. 

— Notes et documents ; J. Giraud, Musset et la poesie du Nord. — 
C. Pitollet, Possneck, the scene of Hermann und Dorothea. — 
Revue anniielle : H. Ruyssen, Le theatre anglais. 

Deutsche Literaturzeitung, n° 5i-52 : Nestle, Ritters Platon-Forschun- 
gen. — M. C. P. Schmidt, Franz Junghuhn. — Verzeichnis der Hand- 
bibliotheken des Lesesaals und iRs Katalogzimmers der Kaiser 
Wilhelm-Bibliothek in Posen. — E. Schmidt, Kultiibertragungen. — 
Hautsch, Der Lukiantext des Oktateuch. — Schanz, Apologie des 
Christentums. i. Tl. 4. AuH. hgb. von W. Koch. — Ach, Ueber den 
Willensakt und das Temperament. — Bartels-Rheydt, Freie Mens- 
chen. — Das Vaitanasutra des Atharvaveda. Uebs. von Caland. — 
Ilias. Das Lied vom Zorn des Achilleus, rekonstr. u. iibs. von St. 
Gruss. — WuNDERER, Polybios-Forschungen. — Sjogren, Commen- 
tationes Tullianae. — Hay.merlu, Schiller in scinen Briefen. — Reich, 
Ibsens Dramen 7. u. 8. Aufl. — Hoffmann, Das grammatische Genus 
in Lazamons Brut. — Wilke, Die franzosischen VTrkehrsstrassen 
nach den Chansons de geste. — Knorr, Die verzierten Terra-Sigillata- 
Gefiisse von Rottenburg-Sumelocenna. — Bode, Florentiner Bild- 
hauer der Renaissance. 2. Aufl. — Solberg, Eisenzcitfunde aus Ost- 
tinmarkcn. — Hansisches Lrkundcnbuch. 10. Bd. Bearb. von Stein. 

— Andres, Die Einluhrung des konsiitutionnellen Svstems im Gross- 
herzogtum Hessen. — A. Schrokder, Die Kolonien als notwendige 
Ergiinzung unserer nationalcn Wirtschaft. — Heilmann, Die Klos- 
tervogtei im rechtsrheinischen Teil Diozese Konstanz bis zur Mittc 
des 1 3 . Jahrhunderts . 

— N" I : k. M. Mfvlr, Ein germanistischcr Philosoph. — Herders 
Konversations-Lexikon. 3 . Autl. — A. C. von Nok, Recent German 



Books on America. — Thimme, Augustin. — Cristiani, Luther et le 
Lutneranisme. — Beck, Das kirchliche Leben der evangelisch-luthe- 
rischen Kirche in Bayern. — Glaue, Das kirchliche Leben der evan- 
gelischen Kirche in Thiiringen. — Eisler, Worterbuch der philoso- 
phischen Begriffe. 3 . Aufl. — Ludemann, Das Erkennen und die 
Werturteile. — Liewald, Die Anschaulichkeit im geometrischen 
Anfangsunterricht. — Cornelius, Reisinger, Kerschensteiner, Auf- 
gabe und Gestaltung der hoheren Schulen. — Melanges de la Faculie 
Orientale iUniversite Saint-Joseph, Beyrouth). IV. — Hoskins, Bio- 
logical Analogy in Literary Criticism. — Archimedis Opera omnia 
ed. Heiberg. Vol.J. — Meader, The Usage of idem, ipse and words 
of related meaning. — Stewart, A study in Latin abstract substantives. 

— Wiener Haupt-und Staaisaktionen. Eingel. u. hgb. von R. Payer 
von Thurn. 2. — G. Lange, Der Dichter Arndt. — ■ Die Metzer 
Bannrollen des i 3 . Jahrhunderts. 2. Tl. Hgb. von Wichmann. — 
Critical Essays of the seventeenth century, ed by J. E. Spingarn. 
HI., 1685-1700. — Demmler, Die Grabdenkmaler des wiirrttem- 
bergischen Fiirstenhauses und ihre Meister im 16. Jahrhundert. — 
Braschowanoff, Richard Wagner und die Antike. — Willers, Ges- 
chichte der romischen Kupferpriigung vom Bundesgenossenkrieg bis 
auf Kaiser Claudius. — Ausgewiihhe Urkunden zur Erliiuterung der 
Verfassungsgeschichte Deutschlands im Mittelalter. Hgb. von Altmann 
und Bernheim. 4. Aufl. — v. Scharfenort, Die Koniglich preussi- 
sche Kriegsakademie. — Jahrbuch der Gcsellschaft fiir lothringische 
Geschichte und Altertumskunde. 2t. Jahrg. Gpoo). 2. Halfte. — 
Busson, Fevre et Hauser, Notre Empire Colonial. — Rothkegel, 
Die Kaufpreise fur landliche Besitzungen im Kbnigreiche Preussen 
von 1895-1906. — Cathreim, Der Sozialismus. 10. Aufl. — G. Meyer, 
Lehrbuch des deutschen Verwaltungsrechts. 3 . Aufl. bearb. von 
Dochow. — StBER, Das Buchrechtsgeschaft nach Reichs-Grund- 
buchrecht. 

Literarisches Zentralblatt, n*" i : Bruchstiicke des ersten Clemensbriefes, 
p. Rosch. — GRaTER, Neu-Christentum. — Werminghofk, National- 
kirchliche Bestrebungen im deutschen M. A. — L. Geiger, Abraham 
Geiger. — Chwolson, Beitriige zur Entw. des Judentums. — Seeck, 
Gesch. des Untergangs der antiken Welt, 111 . — An Arabic history 
of Gujarat. — Conard, Napoleon et la Catalogue. — Wolf, Angewandte 
Geschichte. — Parker, Ancient Ceylon. — Gherghel, Zur Frage der 
Urheimat der Rumanen. — Max Simon, Gesch. der Mathematik im 
Altertum. — Noldeke, Beitriige zur semit. Sprachw. — Sourdille, 
Herodote et I’Egypte. — Plesent, Le Culex. — Blumt, Zwei Lieder- 
handschriften des 17 Jahrh. — Bonin, Zimmermann und Herder. — 
Knorr, Die verzierten Terra-sigillata-Gefiisse von Rottenburg-Sume- 
tocenna. — Back, Mittelrheinische Kunst. 

— N° 2 : Beissel, Gesch. der Verehrung Marias im 16 u. 17 Jahrh. 

— Strack, Sanhedrin-Makkoth. — Haas, Die Hofordnung Joachims II 
von Brrndburg. — Forst, Franz Ferdinand von Qisterreich-Este. — • 
Muckle, Henri de Saint Simon. — Hamelmann, Gesch. Werke. I. — • 
Eiffe, Fruchte deutscher Arbeit. — R. Schneider, Die Artillerie des 
M. A. — Philippovitch, Die Entw. der wirtsch. Ideen im 19 Jahrh. 

• — Grusfeld, Lorenz von Stein. — Schorr. Altbabyl. Rechtsurk. — 
Gruss, Ilias. — Walde, Latein-etym. Worterbuch. — Campion's 
works, p. Vivian. — Stock.mann, Thomas Moure. — Barth, Liebe 
und Ehe iin altfr. Fablel und in der mhd. Novelle. — Biermann, 
Heinrich von Ziigel. 
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Chacun 5 fr. » 

Tome III (4' volume). — Contenant deux mille six cent quarante statues antiques 
reunies pour la premiere fois, avec des notices et les index des trois 

tomes 5 fr. » 

Tome IV ( 5 ' volume, contenant quatre mille statues 5 fr. >> 
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logische Zeitung, le Bulletiiio Napoletano, le Biilletino Italiano, V Ephemeris 
'iSS.l-iSgqi, le iluseo Itahano. 

Tome II. — Peintures de vases gravees dans les recueils de Millingen [Coghill). 
Gerhard {Ausert, Vasenbilder), Labordc, Luynes, Roulez. Schulz ,Ama{onenvasej, 
Tischbein, avec notices explicatives et bibliographiques. 
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193 planche.'j. en un carton 20 fr. » 
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analysees par Emile Am.xr. I. Statut personnel. II. Statut reel. 2 v'olu- 
mes in -8 24 fr. » 

XIV. Hebraeo-Pheniciens et Judeo-Berberes. Introduction a I’histoire 
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et annote par Emile A.mar. In-8 12 fr. » 

Les tomes I a XVI, ensemble 180 fr. » 




t 


PERIODIQUES 


Revue bleue, 14 janvicr iqii : Jacques Flach, La poesie et le sym- 
bolisme dans I’histoire des institutions humaines. — C. Colson, Les 
ingenieurs et la langue francaise, reponse a A'l. Gustave Lanson. — ■ 
Paul Flat, Liiterature et candidats. — Fr. Picavet, La legende de 
Roscelin. — Ph. Gonnaru, La legende napoleonienne chez un bour- 
geois de Paris. — Lucicn Maury, Autres jeunes. — Jacques Lux, 
Opinion d’un ecrivain japonais sur la France et I’Angleterre, Les 
villes d’art celebres. 

4. 

Revue d’histoire litteraire de la France, n° 4, octobre-decembre 1910 : 
Esteve, Gessner et Vigny. — Faral, Deux mss. du livre ll’de la 
Franciade. — Bonnefox, Du Camp et les Saint-Simoniens. — ■ 
Rossel, Le mal romantique. — Dick, La traduction du Paradis 
Perdu par Chateaubriand. — Duver.noy et Har.mand, Alphonse de 
Rambervillers. — Melanges ; Lettres de Voltaire it Collini et it Marin; 
Lne poesie d’Heroet, description d’une femme de bien (Gohin ; Note 
sur Maynard et Urte 'Martinon';; Senancour, Lettres au Directoire 
(Merlanti; Un ms. de Remard sur Delille, notes des Georgiques 
(MaigronJ. — Comptes rendus : Vianey, Le petrarquisme en France 
(Laumonier; : \hLLEY, Les sources de J. du Bellay (Sturelj ; Faral, 
Les jongleurs en France (Auge'-Chiquet ; Boissiere, Chevreau (Gailfe; : 
Ann. de la Soc. J. J. Rousseau, V; Rodet, Les idees politiques de 
Rousseau; Rev. Rousseau dans la vallee de Montmorency; Schinz, 
Rousseau, a forerunner of pragmatism (Mornetq E. Dupuy, Vigny, 
ses amities, son role litteraire I'Marsan). 

Deutsche Literaturzeitung, n“ 2 : Tcnnies, Rudolf Euckens « Grundbe- 
griffe der Gegenwart » in neuer Fassung. — L. Muller, Die Breslauer 
politische Presse von 1742-1861. — Patria. Bucher fur Kultur und 
Freiheit. ii. Bd. ; 1911. Hgb. von Fr. Naumann. — Hilfe-Alma- 
nach. igii. — Wendlanu, Der Wunderglaube im Christentum. — 
Ungedruckte Predigten Johann Bugenhagens aus den Jahren 1524 
bis 1529. Verodentlicht von G. Buchwald. — Zeugnisse eines elsas- 
sischen evangelischen Glaubenshelden M. Joh. Georg Wegelin, hgb. 
von Rudi. — Erij.mann, \Vissenschaftliche Hypothesen uber Leib und 
Seele. — P. Vogt, Stundenbilder der philosophischen Prupadeutik . 

— H UGHES, Missgriffe beim Lnterricht. Ubs. von Zell. — Ed. Konig, 
Hebriiisches und aramiiisches Worterbuch zum Alten Testament. 

— J.-B. Chabot, Les langues et les litteratures arameennes. — 
Schulte, De ratione quae intercedit inter Polybium et tabulas publi- 
cas — Tacitus, Annalen. Deutsch von Horneffer. — Caesar, Der 
Burgerkrieg. Deutsch von Horneffer. — O. Fischer, Zu Immer- 
manns Merlin. — Th. Storms Briefe an Friedrich Eggers. Hgb. von 
Seidel. — ViNGQvisT, Etude sur la langue du mistere de saint Adrien. 

— Reiche, Beitriige zu Artur Langfors Ausgabe des Regret Nostre 
Dame. — hive Stories from English Literature, ed. by Th. Miihe. 

— Clouzot, Philibert de I'Orme. — W. Goetz, Kbnig Robert von 
Neapel. seine Pcrsonlichkeit und sein Verhultnis zum Humanismus. 

Brawer, Galizien, wie es an Osterreich kam. — Heixemann, Die 
Politik des Grafen Brandenburg. — Ha\s, Frankreich. Land und 
Staat. — Birk, Geographic und Verkehr. — Ohf.rh m ser, Das christ- 
liche Prinzip der Solidaritiit und die Genossenschaftsbewegung des 
Mittelstandes., — K. .\1 \i ulk, Vorlcsungen uber altnordische Rechts- 
geschichte. \ . — .Vdler, Die Haager Friedenskonfercnz des Jahres 
1907 und die Fortbildung des Volkerrechts . — Couturvt, Interna- 



tionales mathematisches Lexikon in Ido, Deutsch, English, Fran- 
zosisch und Italienisch. — Strunz, Geschichte der Naturwissens- 
chaften im Mittelalter. 

— n" 3 : Kosch, Grillparzer im Lichte der jiingsten internationalen 
Forschung. — Begemann, Vorgeschichte und Antiinge der Freimau- 
rerei in England. 2. Buch. — Gelehrten-Anekdoten, gesamm. u. 
hgb. von W. Ahrens. — Wiel.and, Hat Jesus geirrt ? — Dibelius, Der 
Verfasser des Hebraerbriefes. — Ziller, Die moderne Bibelwissens- 
chaft und die Krisis der evangelischen Kirche. — Winternitz, A 
General Index to the Names and Subject-Matter of the Sacred Books 
of the East. — Bang, Turkologische Epikrisen ; Altaische Streif- 
lichter? — Lycophronis Alexandra. Rec. E. Scheer. Vol. II. — A 
Companion to Latin Studies ed. by Sandys. — Beyvvl, Reimwor- 
terbuch zu Ulrichs Lanzelet. — Jeremias Gotthelf und Karl Rudolf 
Hagenbach. Ihr Briefwechsel aus den Jahren 1841-1853. Hgb. von 
F. Vetter. — Brockstedt, Das altfranzosische Siegfriedslied . — 
Hubner, Paul Bourget als Psycholog. — The Complete Works of 
William Shakespeare. With a general introduction by A. Ch. Swin- 
burne I-III. — H. von der Gabelentz, Die kirchliche Kunst im italie- 
nischen Mittelalter. — Wirtz, Beitrage zur catilinarischen Verschwb- 
rung. — Monumenta Germaniae historica. Legum Sectio IV : 
Constitutiones et Acta publica imperatorum ct regum. IV, II, i. 
V, I. — E. Blu.me, Quellensatze zur Geschichte unseres Volkes. 
I. Bd. 2. Aufl. — Defossez, Les cartes geographiques et leurs 
projections usuelles. — Seidel, Die Lehre des heiligen Augustinus 
vom Staate. — Wiei.anu, Die historische und die kritische Methode 
in der Rechtswissenschaft. 


MONUMENTS DE L'ART BYZANTIN 

Publics sous les auspices 

Du Ministere de I Instruction publique et des Beaux-Arts. 


Slrie IX-4". — Tome premier. 

LE MONASTERE DE DAPHNI 

Ilistoire, Architecture, Mosaiques 

Par Gabriel MILLET. Aquarelles de P. BENOUVILLE 

In-4“. illustre de 19 planches et de 70. gravures a 5 tr. 

Tome second 

MONUMENTS BYZANTINS DE MISTRA 

Materiaux pour I'histoire de I'.irchitecture et de la peinture aux xiv et xv" siecles, 
par Gabriel Miii.Er. a\ec le concour.-, de Henri Ecstachf. architecte. Sophie 
Millet. J. Roxsix, P. Rolmpos, artistes pemtres. 

Un volume m-q"- contenant ibz planches 60 t'r. 

Sfrif, ix-S”. — Tome premier. 

JUSTINIEN & LA CIVILISATION BYZANTINE 

AU Vi' SIKCl.K 

Par Ch. DIEHL, membre de I'instuut. , 
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Tischbein, avec notices explicatives et bibliographiques. 

REPERTOIRE DE PEINTURES 
DU MOYEN AGE ET DE LA RENAISSANCE (1280-1580) 

Tome premier, contenant 1046 gravures, avec texte et index topographique et 

museographique. In-12 10 fr. » 

Tome second, renfermant 1200 gravures et trois index. In-12 10 fr. » 

Tome troisieine, renfermant t 35 o gravures et trois index. In- 12 10 fr. » 

REPERTOIRE DE RELIEFS GREGS ET ROMAINS 

Tome premier. Les Ensembles. Un volume grand in”8, fig 10 fr. » 

Tome second. [Sous presse.) 

RECUEIL DE TETES ANTIQUES id6ales ou idealis6es 

In-8, illustre de 276 planches et de 26 photogravures dans le texte 10 fr. » 

L’ALBUM DE PIERRE JACQUES, sculpteur de Reims, dessine a Romo 
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XII, XIII. La pierre de touche des Fetwas de Ahmad Al-Wancharisi. 
Choix de consultations Juridiques desJFaqih du Maghreb, traduites ou 
analysees par Emile Amar. I. Statut personnel. II. Statut reel. 2 volu- 


mes in-8 24 fr. » 

XIV. Hebraeo-Pheniciens' et Judeo-Berberes. Introduction a I’histoire 
des Juifs et du judaisme en Afrique, par Nahum SuouscHz.dn-S. 12 fr. » 

XV. Melanges. [;Un volume en 3 fascicules. In-8 12 fr. » 


XVI. Al-Fakhri. Histoire des dynasties musulmanes, depuis'la mort de 
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PERIODIQUES 

Feuilles d’Histoire, n“ 2, i®' fevrier 1911: XXX, L’evolution de la poli- 
tique espagnole au Maroc. — Henri Malo, La perte et reprise de la 
Grenade. — Achille Bioves, La peste de 1720 en Provence. — Roger 
Levy, Une lettre de la marquise de Pompadour. — Rene Maubert, 
Un panegyrique du due d’Orleans. — Allred Berihelmv, Paoli, 
Napoleon et d’Autay. — Arthur Chuquet, L’armee du Nord et le 
Comite a la tin de septembre ijq'd. — Andre Ragcroix, Bouchotte et 
le Pere Duchene. — Armand Fabekt, Les exercices militaires en 
lygq. — Aime Genet, L’influence de Geneve sur la Revolution. — 
Jacques d’AuBRivES, Un article de Napoleon da«s le Journal des 
hommes libres. — Henri Baraede, Lettres d’un Saint-Cyrien, officicr 
d’artillerie, 1810-1812. — Max Dardenne, Les derniers jours de la 
retraite de Russie. — Gaston Francery, L'entree des allies a Paris le 
3i mars 1814. — Louis Bernard, Le general Jerome Bonaparte. — 
Sadi C.ARNOT, La correspondance de Carnot avec Napoleon pendant 
les Cent Jours. — Auguste Texier, Le baron Auvray. — Ernest 
T.avernier, Du Puy des Islets a M. de i\Ieulan. — A. Dubois-Dilange, 
La serie F' d II des archives nationales. — Ludovic Roustan, Un 
mot de Bismarck sur la presse trancaise. — Melanges : Pot de vin 
(P. Denamuri — Melac 'Jean des Riezes). — ■ La chandelle d'Arras 
(Lucien Leclerc,. — Les habitants de Berzieux au premier consul 
(Georges Lestien). — Les trois diarrhees Marcel Renaud). — Ques- 
tions et r^ponses : L'armee de i 8 o 5 ; Brevet de permission; Charte ; 
Enterrer la synagogue; Ferus; Laclos; Muscadins ; Patauds ; Pro- 
menades de Strasbourg; Rouge et gris; Saint-Sebastien. — Biblio- 
graphie : Edmond Villey, Les perils de la democratie fran^aise 
(A. Bioves;. 

Revue bleue, 21 janvier 1911 ; Emerson, journal inedit (public par 
M. Regis Michaud;. — Jacques Flach, La poesie et le symbolisme 
dans I’histoire des institutions humaines. — Emile Daireaux, L'Ar- 
gentine actuelle. — Fr. Picavet, La legende de Roscelin. — Lucien 
Maury, Litterature sociale. — Leo Largeier, La vie en bleu. — Jac- 
ques Lux. Etudes politiques. 

Revue napoleonniene, IX' annee, nouvelle se'rie, 4' volume (fondee et 
dirigee par le baron Albert LumbrosoI, 0° 7, juillet 1909 : Fraiein, 
Les lettres originales de Napoleon U'' a Pie VII, conserves au.x archives 
du ^'atican. — G. Gouni, L'idea napoleonica di un arsenale alia 
Spezia(i8o8 . — J. Bate, La Cvtndition des Juifs en France depuis 
1789; La Russie et le Saint-Siege. — Lannes de Montebeli.o, L'im- 
penssable laurier, it nion aieul le marechal Lannes. 

— N' 8. aout Htoq ; Zurlinden, Daumesnil et Lannes. — Rocsset, 
Lasalle. — Trovanelli, Un reduce dalla campagna di Russia e tido 
amico di Napoleone 111 , il cav. Andrea Picconi. — E. Lytton Buu- 
WER, Les economies de Lucien Bonaparte. — Esqlteu, Le comte 
Joachim Murat. — De Macon a Vizille et de Vizille a Paris, notes 
adressees a Pons de THerault par un officicr en demi-solde. — Le 
prince \’ictor au general d’Espeuilles. 

— N“ g, septembre 1909; Un souvenir de Napoleon Daudignaci. 
— Un colloquio storico del Bonaparte, Ancona, it febbraio 1707 
(Emiliani;. — Le marechal Ney educateur militaire en 1804 et i 8 o 5 
(Bonnal;. — Pelissier, Le baron de Tremont, Souvenirs et notices 
sur la Revolution et I’Empire. 



— N° 10, octobre 1909 ; Soldats de Napoleon iSerignan). — Le 
bataillon du Mont-Terrible (A. Daucourtn — Pelissier, Le baron de 
Tremont ’suite). 

Literarisches Zentralblatt, 11° 3 ; Olschewsei, Die Wurzelm der pauli- 
nischen Christologie. — Schweizer, Politus. — Ch. Schmiht, Les 
sources de I’hist. de France. — Biblioteca di storia italiana recente, 
III. — Waxj EN, Die Niederlander im Mittelmeergebiete zur Zeit 
ihrer hochsten Machtstellung. — Prinz Friedrich Karl, Denkw. II, 
1866-1885. — Hearn’, Glimpses of unfamiliar Japan: Gleanings in 
Buddha-tields ; Out of the East; The romance of the Milky Way. 
Napoletani, Fermo nel Piceno. — Colasan'ii, Pinna. — Grossi, 
Aquinum. — Dri^up, Omero. — Lacvriere, Vigny. — Ristine, 
English tragicomedy. — Previte-Oston, Political satire in English 
poetry. — Stehmann, Die mhd. Novelle vom Stttdentenabenteuer. — ■ 
W. Schmidt, Die Mythologie der austronesischen \Tlker ; Grundli- 
nien einer Vergleichung der Religionen unJ Mythologien der aus- 
tronesischen Volker. — Minerva. 

— Nestorius, Le livre d’Heraclide de Damas, trad. Nau. — 
Feret, La Faculte de theologic de Paris, V-VII. — Tomassetti, La 
campagna romana. — Tagebuch des Fiirsten J. J. Khevenhuller- 
Metsch, III. — L. Witte. Vor fiinfzig Jahren in Rom. — H. Witte, 
Die Reorganisation des preussischen Heeres durch Wilhelm I. — - 
Clara Brockmann, Die detitsche Frau in Sudwestafrika. — Nonni 
Dionysiaca rec. Lcdwich, I. — Maigron, Le romantisme et les 
moeurs. — De Quincey’s literary criticism, p. Darbishine. — Evbisch, 
Anton Reiser. — Witkop, Die neuere deutsche Lyrik, 1 . — Nes- 
TRiEPKE, Schubart als Dichtcr. — Dessaud, Les civilisations prehelle- 
nicjues dans le bassin de la mer Egee. — Stengel, Opferbrauche der 
Gnechen . 


mONUMENTS DE L’ART BYZANTIN 

Publics sous les auspices 

Du Ministere de V Instruction fublique et des Beaux-Ai ts. 

Serie in'-4«. — Tome premier. 

LE MONASTERE DE DAPHNI 

Histoire, Architecture, Mosalques 

Par Gabriel MILLET. .Xquarellcs de P. BENOUVILLE 

[11-4°. illustre de ig planches et de 70 gravures 20 tr. 

Tome second 

MONUMENTS BYZANTINS DE MISTRA 

Materiau'; pour Thistoire de r.irchitecture et de la peinturc aux xiv et xv“ siecles, 
par Gabriel Millet, avec le concours de Henri Ecsi acie. architecte. Sophie 
Millet. J. Roxsix. P. Rnr-Mi>os. artistes peintres. 

Un volume 111-4". coiitenant i?2 planches Go fr. 

Serie in-N". — Tome premier. 

JUSTINIEN&LA CIVILISATION BYZANTINE 

AU VP SIKCLE 

Par Ch. DIEHL, membre de I histitut. 

Un beau volume gr. in-8, richement illustre. 


20 fr. 
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BIBlIOTHCt'E BE L ECOLE B ES fl4ETE$ ITIH 

SECTION DES SCIENCES RELIGIEUSES 


I — Etudes DE critique ET D’HISTOIRE, par lesMembres de la Section des 

sciences religieuses, avec introduction par Albert Reville. ln-8 ... 7 fr. 50 

Massebieau. Classement des oeuvres de PMlou. — H. Derenbourg. Un nouveau roi 
de Saba — M Vernes Populations primitives de la Palestine — Esmein. I.a 
question des investitures. — E. Havet. La conversion de Saint-Paul. — J. Rb- 
viLLE. Le role des veuves dans les coniinunautes cliretiennes primitives. — Pica- 
vet. De I’origine de la philosophie scoldstique. — Amelineau ^L'bymne an Nil. 
— Lceb. La Chalne de la Tradition, etc 

II et III. - DU PHETENDU POLYTHEISME DES HEBREUX. Essai critique sur la 

religion du peuple dTsrael, suivi de I’e.'camen de I'autheilticit^ des ecrits pro- 
plieliques, par Maurice Vernes. 2 volumes in-8 15 fr. » 

IV. - LA .MORALE EGYPTIE.N'NE QULMZE SIECLES AVANT NOTRE £RE. 

Elude sur le papyrus de Boulaq no 4, par E. Amelineau. ln-8 10 fr. » 

V . — LES ORIGINES DE L'EPISCOPAT. Etude sur la formation du gouvernement 

ecclfisiastique au sein de I’Eglise cbretienne dans TEmpire remain, par Jean 
Reville. Ia-3 12 fr. » 

VI. — ESSAI SUR L’EVOLUTION HISTORIQUE ET PHILOSOPHIQUE DES 1D£ES 

MORALES DANS L’EGYPTE, ANCIENNE, par E. Amelineau. Iu-8.. . 8 fr. » 

VII. — firUDES DE CRITIQUE ET D’HISTOIRE, par les„Membres de la Section 

des sciences religieuses. Deu-vieme serie. In-8 7 fr. 50 

Amelineau. Les coutumes fuoeraires de TEgypte ancienne comparees avec celles 
de la Chine. — Marillier. Le taOou ra^lanesien. — S. Levi. Les donations reli- 
gieuses des rois de Valabiii — A. Foucher. Les scenes flgurees de la l^gende 
du Bouddlia. — H. Derenbourg. Le poete Imrou’ ou’l-Kais et le dieu arane al- 
Kais. — M. Vrrnss. Les sources des livres historiques de la Bible. — E. de 
Faye. De I'lnfluence du Timee de Platon sur la tbeologie de Justin Martyr. — A. 
Reville. La christologie de Paul de Samosate. — Pioavet. Abdlard et Alexandre 
de Hales. — Esmein. Le serment des inculpes en droit canonique. — J. Reville. 
L’instruction ivligieuse dans les premieres communautfe chr^tiennes. — A. 
Bbrthelot. L’idee de la .Moiox dans les 6popdes homeriques. — J. Deramey, 
Vision de Gorgonos. Texte etliiopien inddit. — A. Quentin. La religion d’As- 
suriianipal. — G. R.iynaud. Les Pantheons de FAmdrique Centrale, etc 

VIII. — SALNT-.YUGUSTIN ET LE NEOPLATONISME, par L. Grandgeoroe. 

In-8 4 fr. » 

IX. — GERBERT, UN PAPE PHILOSOPHE, d’apres I’histoire et d’apr^s la Idgende, 

par F. Pioavet. ln-8 6 fr. » 

X. — L’ECCLEdlASTlQUE, ou la Sagesse de Jesus, fils de Sira. Texte hdbren, tra- 

dult et commente par Israel Levi. Premiere partie. In-8 7 fr. » 

— Seoonde partie. In-8 7 fr. 50 

XI. - LA DOCTRINE DU SACRIFICE DANS LES BBAHMANAS, par Sylvain 

L^vi. In-8 6 fr. » 

XII. — CLEMENT D’.ALEXANDRIE, dtude sur les rapports du christianisme et ilc 

la philosophie grecque au u* siecle, par Eugene de Faye. Seconde Edition. 
In-8. 7 fr. 50 

XIII. - ETUDE SUR L’ICONOGRAPHIE BOUDDHIQUE DE LTNDE, d’apres des 
documeuts nouveaux, par A. Fouober. In-8, 30 flg. et 10 planches... 12 fr. » 

— Deuxidiiie partie. lu-S, 7 flg 4 fr. « 

XIV. — LE QUATRIEME EV.ANGILE, SON ORIGINE ET SA VALEUR HIS- 
TORIQUE, par Jean Reville. Seconde edition. In-S 7 fr. 50 

XV. — LA MAGIE ASSYRIENNE, dtude suivie de textes magiques transcrits, 

traduits el comiuentds, par C Fossey. In-8 16 fr. » 

XVI. 1. — LES lUEES .MORALES 'hez les Heterodoxes latins au ddbut do 

xm' sidole par P. ALeaANDEUY. la-8 7 fr. 50 

— 2. — .\R1ST0TE ET L’UNIVERSITE DE PARIS pendant le xiii* siecle, par 

G.-H. Luqubt. In 8 2 fr. » 

XVII. — TABOU ET TOTEMISME a Madagascar, ^lude descriptive et theorique, 

par Arnold van Ge.nnep ln-8 10 fr. » 

XVIII — HISTOIHE DE LA LEGITIMATION DES ENFANTS NATURELS EN 

DROIT CA.NONIQUE, par R Genest.vl. In-8 5 fr. » 

XIX. — LE DROir DE PROPRIETE DES L.AIQUES SUR LES EGLISES ET LE 
PATRON.AGE LAIQUE AU MOYE.N AGE, par Paul Thomas ln-8.. . 5 fr. » 

XX - LES CULTES PAIENS U.ANS L’EMPIRE ROMAIN. I. Les Provinces latines 
par J Toutain Tome Rr : Les cultes officiels ; les cuUes romains et greco-ro- 

mains. In-S 10 fr. » 

XXI. — PROLEgOMENES a LETUDE de la religion EGYPTIENNE. Eh.sai 

sur la myttiologie de I’Egvpte, par E. Amelineau. Iu- 8 15 fr. » 

X.\I1 — LEVANGILE DE MARC et ses rapports avec ceux de Mathicu et de 

Luc, par Maurice Go'.uel ln-8 6 fr. » 

XXIII. - ETUDE SUR LES ORIGINES DES EGLISES DE L’AGE APOSTOLIOUE, 

par Eugene Dk Five Ia-8 . 5 fr « 

XXIV. - F.vycicuLE 1 - LES RITES FCNERAIRES EN SUISSE DES ORIGINES A 
L.A CONQUE TE ROMAINE Eludes sur les niueurs et les crovances des p pnla- 

tions prehistoriques, par D Willieu ln-8 ' 5 fr. " 

XXIV. - Fa-ciccls 2. - NOTES SUR LF NOUVEAU TESTAMENT d’apres les 
Inscriptions de Priene. par Jean Rouffiac. In-8 5 fr. 


Lb. PLY-BV-VELAY IMPPIMERIS. R. MARCHEifcWU. — PEYRILLER, RQL'CHON ET OAMON, SUCCEI8EUP8. 
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ARCHIVES MAROCAINES 

Tomes I a VIII. Memoires divers. 8 volumes i.n-8. fig. et planches. 


Chaque volume 12 fr. » 

IX, X. Kltab El-Istiqsa Quatrieme partie. Chronique de la dynastie 
alaouie du Maroc ( it )3 1-1894), traduite par Eugene Fu.mey, premier drog- 
man de la Legation de France au .\Iaroc. 2 vol. in-8. ... 24 fr. » 

XI. Memoires divers In-8, fig . 12 Ir. » 

XII, XIII. La pierre de touche des Fetwas de Ahmad Al-Wancharisi. 


Choix de consultations juridiques des h’aqih du Maghreb, traduites ou 
analysees par Emile A.m.xr. I. Statut personnel. II. Statut reel. 2 volu- 
mes in-8 24 tr. » 

XiV. HebraBO-Phdniciens et Judeo-Berberes. Introduction a I'histoire 
des Juifs et du judaisme en Afrique, par Nahum Slouschz. In-8. 12 fr. » 

XV. Melanges. Un volume en 3 fascicules, ln-8 12 tr. » 

XVI. Al-Fakhri. Histoire des dynasties musulmanes, depuis la mort de 

Mahomet jusqu'a la chute du khalifat abbaside de Baghdadz (ii -656 de 
I’Hegire = 632-1258 de J.-C.). Par Ibn at-Tiqtaqa. Traduit de I’arabe 
et annote par Emile Am.^tr. In-8 12 fr. » 

XVII. Quelques tribus de montagnes de la region du Habt, par E. 
Michaux-Bei.laire. In-8, fig 

Les tomes I a XVI, ensemble 


180 fr. » 




PERIODIQUES 


Correspondance historique et archeologique, i6' et 17' annees. 1909-1910 
(Paris, Championj : Louis Passy, M. Leopold Delisle et la Normandie 

— Lafamille de Voltaire, les Arouet. — Exposition au Musee Royal 
des Arts, 25 aout 1824, nomenclature des ouvrages se rapportant a 
riiistoire de Paris. — Journal de voyage (lyjS) de M. N. Trinquand, 
huissier de la Chambre du roi i'aisant partie de I'ambassade chargee de 
recevoir et ramener en France M'"^ la princesse Marie-Therese de 
Savoie pour son mariage avec le comte d'Artois. — Le pape Cle- 
ment VII et I’abbaye de Saint Pierre de Lyon, ij 389-1 390. — Lettre 
des habitants de Bale aux Lyonnais, 25 octobre 1420. — Mariolle- 
PiLTE,La descendance de Corneille. —Extraits des Memoires d'Antoine 
Tortat, 1795-1847 — Chronique. 

Revue des sciences politiques, janvier-fevrier 191 1. A. de Foville, Emile 
Boutmy. — Charles Dupuis, La Belgique et le second Empire (d’apres 
un ouvrage recent;. — Francois Maury, La defense de Paris contre 
les inondations. — Georges Scelle, Deux arbitrages americains 
devant la Cour permanente de la Have. I. La question des Pecheries 
de I'Atlantique. — Georges Lecarpentier, Le developpement de 
I’industrie et du commerce des cotonnades. — Jacques Barth, De la 
constitution d'un bien de familleen France (Loi du 12 juillet 1909). — 
A. Laborde-Milaa. La crise de la langue et de I’esprit francais. — 
Daniel Bellet, Chronique industrielle (1909;. — Georges Tessier, 
Leon Aucoc. — Comptes rendus critiques. — Analyses. — Mouve- 
ments des periodiques. — Ouvrages envoyes a la redaction. 

Deutsche Literaturzeitung, n“ 4 : O. Schrader : Gymnasium und Sprach- 
Avissenschaft. — Lupher-briefe, Martin Luther als Mensch in seinen 
Briefen. Hgb. von O. Krack. — R. M. Meyer, Altgermanische 
Religionsgeschichte. — Ehrlich, Randglossen zur hebraischen Bibel ,3 . 

— J."\V. Richard, The Confessional History of the Lutheran Church 

— Hausler, Schopenhauers und Nietzsches Pessimismus. — Weng, 
Schopenhauer — Darwin. — Deutsche Unterrichtsausstellung auf der 
Weltausstellung in Brussel 1910. Bd. 1 . 11 . — Exposition allemande 
de I'enseigncment it I'exposition universelle de Bruxelles 1910. Bd. I. 

— Kathakam, Die Samhita der Katha*;akha . 2. u' 3 . Buch.Hgb. von L. 
von Schroeder. — Denison, Morphology ofthe Mexican verb. — Jones, 
The poetic plural of Greek tragedy in the light of Homeric usage. — 
J. B. Hofmann, De verbis quae in prisca latinitate exstant deponentibus 

— G. Buchner, Gesammelte Schriften. Hgb. von P. Landau. — 
P. Leendertz, Het leven van Vondel. — SEMRAt;, Wiirfel und Wiirfel- 
spicl im altcn Frankreich. — Fr. Gerber, The sources of William 
Cartwright's Comedv The Ordinary. — F. v. Schubf.rt-Soldern, 
Betrachtungen liber das Wesen der Kunst. — G. von Brauchitsch, 
Die panathenaischen Preisamphoren. — H. Gf.lzer, Byzantinische 
Kulturgeschichte. — H. Liebmann, Deutsches Land und Volk nach 
italienischen Berichterstattern der Reformationszeit. — Handbuch 
fur Hcer und Flotte. Hgb. von G von Alten. Lieff. 22-24 ; 25-27. — ■ 
Resch, Das Galiliia bei Jerusalem . — Schwarz, Landeskunde der 
Grossherzogtumer Mecklenburg und der Freien Hansestadt Lubeck. 

— Schn’appf.r-Arndt, Beitrage zur Frankfurter Finanzgeschichte. 
Hgb. von K. Brauer. — H. Brunner, Geschichte der englischen 
Rechtsqueljen im Grundriss. — F. Loeffler, Die gewerbliche 
private Pfandleihe nach geltendem Reichs— und Landesrecht. — Vier- 
ORDT, Medizinisches aus der Geschichte. 3 . .\ufl. 
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SALOMON REINACH 

MEMBRE DE l’INSTITUT 


REPERTOIRE DE LA STATUAIRE GRECQUE ET 

ROMAINE 

4 tomes en 5 volumes in- 12 25 fr. » 

Tome I. — Clarac dt*poche, contenant les bas-reliefs de I’ancien fonds du Louvre 
et les statues antiques du Musee de Sculpture de Clarac, avec une introduc- 
tion, des notices et un index. Seconde edition. In-12, illustre de 617 planches 

contenant 3 , 5 oo figures 5 fr. » 

Tome II (en 2 volumes). — Sept mille statues antiques, reunies pour la premiere 
fois, avec des notices et des index. Seconde edition. Public en 2 volumes in-12. 

Chacun 5 fr. » 

Tome III (4* volume). — Contenant deux mille six cent quarante statues antiques 
reunies pour la premiere fois, avec des notices et les index des trois 

tomes 5 fr. » 

Tome IV ( 5 * volume), contenant quatre mille statues 5 fr. » 

REPERTOIRE DES VASES PEINTS GREGS ET 

Rtrusques 

2 volumes in-12 carr^. Chaque volume 5 fr. « 

Tome I. — Peintures de vases gravees dans I’Atlas et le compte rendu de Saint- 
Petersbourg, les Monumenti, Anttali et Memoriedc I’Institut de Rome, I’.drcliaeo- 
logiscke Zeitung, le Bulletino Napoletano, le Bulletino Italiano, VEphemeris 
(1883-1894}, le Museo Italiano. 

Tome II. — Peintures de vases gravees dans les recueils de Millingen [Coghill). 
Gerhard (Ausert.Vasenbilder), Laborde, Luynes, Roulez, Schulz {Ama^onenvase), 
Tischbein, avec notices explicatives et bibliographiques. 

REPERTOIRE DE PEINTURES 
DU MOYEN AGE ET DE LA RENAISSANCE (1280-1580) 

Tome premier, contenant 1046 gravures, avec texte et index topographique et 


museographique. In-12 10 fr. » 

Tome second, renfermant 1200 gravures et trois index, ln-12 10 fr. » 

Tome troisieme, renfermant i 35 o gravures et trois index. In- 12 10 fr. » 


repertoire de reliefs GREGS ET ROMAINS 

Tome premier. Les Ensembles. Un volume grand in-8, fig 10 fr. » 

Tome second. {Sous presse.) 


RECUEIL DE TETES ANTIQUES id6ales ou idealis6es 

In-8, illustre de 276 planches et de 26 photogravures dans le texte 10 Ir. » 

L’ALBUM DE PIERRE JACQUES, sculpteur de Reims, dessine a Rome 
de 1372 a 1.377, reproduit integralement et commente, avec une introduction et 
une traduction des « Statue ■> d'.\ldroandi. Un volume fn-8, illustre de 
193 planches, en un carton 25 fr. > 
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SlOTHEQlE DE L’ECOLE D ES HIETES ITEDES” 

SECTION DES SCIENCES RELIGIEUSES 


I — ETUDES DE CRITIQUE ET D’HISTOIRE, par les Membres de la Section des 

sciences religieuses, avec introduction par Albert Reville. tn-8 — 7 fr. 50 

Massebieau Classeraent des oeuvres de Pliilon. — H. Derexbourg. Un nouveau lOi 
de Saba — M- Veknks. Populations priniitives de la Palestine. — Esmein. La 
question des investitures. — E. Havet. La conversion de Saint-Paul. — J. Rt 
viLLE. Le role des veuves dans les communautes chreliennes primitives. — Pica- 
vet. De Toriginu de la pbilosophie scolastique. — A.melineau L’hymne au Nil 
— Lceb. La Chaine de la Tradition, etc. 

II et III. — DU PRETENDU POLYTHEISME DES HEHREUX. E*ai critique sur la 

religion du people d’lsrael, suivl de Texanien de rauthentlcite des ecrits pro- 
phetiques, par Maurice Ver.xes 2 volumes in-8 15 tr. » 

IV. - LA MORALE EGYPTIENNE QUIXZE SIECLES AVANT NOTRE ERE. 

Etude sur le papyrus de Boulaq n» 4, par E. Amelineau In-8 10 fr. » 

V . — LES ORIGINES DE L'EPISCOPAT. Etude sur la formation du gouvernement 

ecclesiastique au sein de I’Eglise cliretienne dans TEmpire remain, par Jean 
Reville. In-8 12 fr. » 

VI. — ESSAl SUR L’EVOLUTION HISTORIQUE ET PHILOSOPHIQUE DES IDfiES 

MORALES D-YNS L’EGYPTE ANCIENNE, par E. Amelineau. In-8... 8 fr. » 

VII. — ETUDES DE CRITIQUE ET D’HISTOIRE, par les Membres de la Section 

des science^ religieuses. Deuxieme siirie. ln-8 7 fr. 50 

Amelineau. Les coutumes funeraires de TEgypte ancienne comparees avec celles 
de la Cliine. — Mahillier. Le taboa nielarieslen. — S. Levi. Les donations reli- 
gieuses des I'Ois de Valabhi. — A. Foucher. Les scenes figurees de la legende 
du Bouildha. — H Dere.nbourg. Le poete Imrou’ ou’l-Kais et le dieu arabe al- 
Kais. — M. Vernes. Les sources des livres historiques de la Bible. — E. de 
Fave. De rinlluence du Tiinee de Platon sur la theologie de Justin Martyr. — A. 
Reville. La christologie de Paul de Saniosate.— Picavet. Abelard et Alexandre 
de Hales. — Esmein. Le serment desinculpes en droit canonique. — J. Revili.e. 
L’lnstruciion religieuse dans les premieres communautes chretiennes — A 
BERTHELor. L’idee de la Moioi dans les epopees honieriques. — J. Deramey. 
Vision de Gorgorios. Texte elliiopien inedit. — A. Quentin La religion d’As- 
surbanipal. — G. Riynaud. Les Pantheons de I’Amerique Centrale, etc. 

VIII. - SAINT-AUGUSTIN ET LE NEOPLATONIS.ME, par L. Grandgeoroe. 

ln-8 4 fr. » 

IX. — GERBERT, UN PAPE PHILOSOPHE, d’apres Thistoire et d’apres la legende, 

par F. Picavet. ln-8 6 fr. i> 

X. — L’ECCLESIASTIQUE, ou la Sagesse dc Jesus, fils de Sira. Texte hebreu, tra- 

duit et commente par Israel Levi. Premiere partie. In-8 7 fr. r. 

- Seconde pailie ln-8 7 fr. 50 

XI. - LA DOCTRINE DU S.ACRIFICE DANS LES BRAHMANAS, par Sylvain 

Levi. In-S 6 fr. » 

XII. — CLEMENT D’ALEXANDRIE, ^tude sur les rapports du christianisme et do 

la pbilosophie grecque au ii' siecle, par Eugene de Faye. Seconde edition. 
In-8 . . • 7 fr 50 

XIII - ETUDE SUR L’ICO.NOGRAPHIE BOUDDHIQUE DE LTNUE, d’apr^s des 
documents nouveaux, par A. Foucher. In-8, 30 fig. et 10 planches... 12 fr. » 

- Deuxieme partie. In-8, 7 fig.. 4 fr >' 

XIV. — LE QU-ATRIEME EVANGILE, SON ORIGINS ET S.\ VALEUR HIS- 

TOHIQUE, par Jean Reville. Seconde ediiion. In 8 7 fr. 50 

XV — LA MAGIE ASSYRIENNE, etude snivie de textes magiques transcrils, 

traduits el comineiites. par C Fossev. In-8 16 fr. » 

XVI, I — LES I DEES .MOR.-YLES -hez les Heterodoxes latins au debut du 
xiiie sieale par P Alhhandery. Ia-8 7 fr 50 

- 2. — ARISTOTE ET L’UNIVERSITE DE PARIS pendant le xiip siecle. par 

G.-H Luquet InS .. . 2 fr. » 

XVII — TABOU et TOTEMIs.ME a Madagascar etude descriptive et theoriqiic, 

par Arnold van Genxep ln-8 10 fr. » 

XVIII — HISTOIRE DE LA LEGITIMATION DES ENFANTS NATURELS EN 

DROIT CY.NONIQUE. p.ir R Genesi-al. In-S 5 fr « 

XIX - LE DROll DE PROPRIETE DLS LAIQUF.S SUR LES EGLISES ET LE 

PATRONAGE LAIQUE AU .MOYEN AGE, par Paul Thomas ln-8.. . 5 fr. » 

XX - LES CULTES PAIE.NS DANS L’EMPIRE ROMAIN. 1. Les Provinces latines 

par J. Tol'Tain Tome I" : Les culres ojjiciels; les caltes romants et greco-ro- 
mains. ln-8 . . 10 fr. » 

XXL — PROLEGOMENF.S A L'FTUDE DE LA RELIGION EGYPTIENNE. Essai 

sur la mytliologie de TEgvpte, par E. Amelineau. In-8 15 fr. » 

XMI — L’EV.-VNGILE DE M.VRC et ses rapports avec ceux de Matliiru el de 

Luc, par Manrici' Goi.uel ln-8 6 fr. >• 

XXIII -- ETUDE SUR LES ORIGINES DES EGLISES DE L’AGE .APOSTOLIOUE, 

par Eugene De Fvve In-S . 5 fr « 

XXIV. - Fa-licli.e I — EES Rl'lES FUNERAIRES EN SUISSE, DES ORIGINES A 
L.A CONQUE fE ROM.AINE Eludes sur les imeurs et les croyances des popula- 
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Par Minas TCHERAS 




PERIODIQUES 


Akademiai Ertesitoe < Bulletin do J'Acadcniie Annee 1910. — E. Csa- 
szaR : Lcs ellortb do Bcbsenvei pour crecr une Academic. — G. Jablon- 
KAY : Un nouveau t'rai;ment de Fancienne langue hongroisc trouve 
dans la bibliothcque des .lesuites de Tvrnavie, sur dcu.x feuilles dc 
parchemin : le texte remonte au commencement du xvi' siecle . — 
J. Bi.evkr : La Hongrie ct les philologues allcmands au debut du 
MX' siecle letires inedites de Frederic Schlegel. de Guillaume Hum- 
boldt, de ,T. Grimm, de Huschiug et de von der Hagen). — J.- 
L. Fiixi : La legende romaine dWtilla. — P. Soi*bs ; Le proces de 
haute trahison de Remi Franvii. —. 1 . Hvraszti ; La comedie tVan- 
caise de la Renaissance et se.s rapports avec le theatre. — F. Kol- 
Lti.wi : L'Academie et le Musee National. — J. \hszorA : Histoire du 
Magasin sciciuitique la premiere revue editce par I'Academie en 
iSeg . — E. Kai.i.iL. .Vrcliiloque. — J. Heurnus : Lcs vers latins de 
.lean Svlvester. — . 1 . Mt. Licit : Les voyclles brexes a la hn des mots. 

— J. \'V:rtesy : Sig'smond CzakF) ^ecrivain dramaiique . — G. Heix- 
RicH : L'Academie hongroise en 1909 un extrait francais de ce Rap- 
port auHuel est en\uve a tous cetix qui en font la demande au Secre- 
tariat de I’Academie . A. Blrzlviczy. Etienne Szechenyi. — 
D. .Axgyai. : En memoire d'Eiienne Szechenyi La seance solennelle 
de r.Academie en 1910 lut consaciee a la memoire de son fondateur, 
mort en i 8 r 3 o . — Denison RciSs : .Mexandre Csoma de Koros et le 
bouddhisme thibetain. — Leitre inedite de Sigismond Kemeny a 
Franyois Toldv. — A. Vizaknai : Le recensement de 1910 en Hon- 
gric. — S. Kigl : Documents lures de Maros-V'asdrhely lau nombre 
dc quinze, mais sans grande importance, a Fexception d’un traite de 
ibSqentre lcs Mecontents hongrois et la Turquic . — V. Pecz : Les 
tropes de Flliade et de FOdyssee. — S. Ki';gl : Khosrev, le plus 
grand poete persan de I'lnde. — J. Hrixi.riN ; Les reuvres de .\Iik- 
szath en Jangucs etrangcres bibliographic des traductions . — G.\'oi- 
NOMi.H ; Lcs petiies poesies de .Madacli. — S. Gergfly ; La Corres- 
pondance de .Michel Teleki Introduction du mme ibptj 1071 . 
. 1 . Lt RiNicH : Actes des proces de sorcelleric en Hongrie. — Chaque 
livraison du BulLtin contient une revue des revues hongroises sub- 
ventionnees par I’.Academie. 

IrodalomtcEi’teueti Kffizlemenyek Revue d’histoire litteraire . Annee 1010. 
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d’apres des documents inedits ■. — J. (dznizEL ; Les Epitres de Fran- 
cois Kazinezy. — J. Loosz : Le romancier Sigismond Kemenv et la 
hdelite historique. — J, Kaposi : Les premiers traducteurs hongrois 
dc Dante Franyois Csaszdr el Jules Bdliiilh dans la premiere moitie 
du xia*^ siecle . — R. Gatos ; Etienne Szokoivai ecrivain protestant 
du xvn= siecle . — L. Raez ; Bibliographic hongroise de Rousseau. 
S. Harmos : Joseph Katona et son Bank ban. — Al. BiTir.\p,iNi>i:R ; 
Contributions a Fliistoire du theatre hongrois .'a decouvert dans les 
archives des Piarisies de Treiicsen cinq draines scolaires ; Fun est 
tradiiit de Holberg, un autre de Jean Elie Schlegel . — R, Gkaggi r ; 
Letires inedites de Szechenvi, de Kossuth, de Ladislas Telel.i au 
coniic Charles Zav. 

Magyar Nyelvcer l,e Ga: dieii de la langue . .Annee lom. 

1 ome XXXIX. — S. Simonvi : (domiibuii>m a Fliistniie des sullixes. 

— J. Szucsi : L.a langue poeiique de Petceti. — 1 . Fabiw ; Lc dialecte 
de Tata-Tovaros . — .\I . Rldinyi : La langue de .Mikszath. — 



K. MiKSzixH ; Le conte populaire. — I. Pf.isnxr : Elements hongrois 
dans la langue des Saxons de Transylvanie . — K. Viski : Benoit 
Komjati la traduction des Epitres de saint Paul — i 5'33 — est pro- 
bablemcnt d un ecrivain inconnu que Komjati a simplement copic . 

— L. Borsoui : Le salut en hongrois. — O. Beki; : Linguistique 
finno-ougrienne a propos des deux dernieres publications de Szin- 
nvey dont une a paru dans la collection Goscheny — . 1 . B.4Lassa : 
Grammaire hongroise a I'usage des Allemands .methode Toussaint- 
Langenscheidt . — I. Gycerffv : Le nom du betail dans la grande 
jtlaine hongroise. — S. Mlkesani: ; Berzsenvi comme novateur de la 
langue. — I. Borbely : La Bible de Heltai. — S, Si.mo.nyi : La nega- 
tion en hongrois — M. Marunovics : Mots slaves cn hongrois. — 
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— Z. Alszeghy : Un document hongr(.)is de i 565 . — S. Si.mo.nyi : Le 
Codex .^por. — D. Buzas ; Comment faut-il ecrire pour le peuple. 

— La Revue contient encore de nombreuses etvmologies, des contri- 
butions au folklore hongrois et aux patois. 
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Annee into : 1-2. J. ScHiirz : l.a formation des mots dans 

I'ostiak du Nord. — O. Beke : Grammaire tcheremisse. III. — 
G. Gyo.mlay : La theorie des temps verbaux. — VI 11 . O. Beke: : Le 
signc du pluriel (-ki en lapon. — Bibliographie. 

NyeMtidomany. (Revue de linguistique generalci .Vnnee 1910. N''* i- 
2. 0 . Asboth : Le mot hongrois gorongy motte de terre et le chan- 
gement de I'n en ii dans les iangues slaves. — J. Sch.midt : La reduc- 
tion des diphtongues longues. — Z. Go.mbocz : Contributions a 
rhistoire de la phonetique AViiliam Holder. 1614-1697; George 
Dalgarno et John Wilkins, Helmont et .Amman . — F. Theisz : Le 
genitif dans le dialecte allemand de \'erbasz. — J. Schmidt : Le pro- 
bleme do la genesc de la flexion indo-europeenne. — O. AsbiIth : 
Anciens noms de lieux grecs en Transvivanie. — M. Drag4N’u : Ele- 
ments laiins cn roumain. — Bibliographie : Glotta, Zeitschrift fur 
griechische und lateinische Sprache. — E. Boerciez : Elements de 
linguistique romane, Elogey 
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— Reflexions de Gentz sur la declaration des hint puissances. — Dcniandes de 
service. Le colonel Hazard; lc capitaine Christ; I'Ardennais J acqueinart . — 
D'Henin a Datout. — .Morand it Davout. — La duchesse d'.Vngouleme ii Bordeaux. 

— La campagne du Midi. — La decoration du pout dc la Drome. — Le colonel 
Bjrre et le O' dc ligiie a Atignon. — Monnier au due de Eeltre. — l.e general 
Corbincau. — Solignac a Darout. — Memoire du general .Abbe. — Grouchy ii 
Suchet. — La Corse au debut des Cent Jours. — Lettre d'un colonel. — Lettre 
d un A'osgien. — L'cspion Schulmeister. 
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PERIODIQUES 


Feuilles d’Histoire, 3 , i=' mars 191 1 : Eugene Welvert, Les 
Menioires de Lauzun. — Arthur Chuquet, Jourdan, general en chef 
de I’armee du Nord. — Rene Maubert, La demission du colonel 
Desbrunieres. — A. de Table, Les Memoires du general Vimeux. — 
Aimd Genet, Sauvons la Pairie. — Geraud Lavergne, Un soldat de 
1706. — Andre Raucroix, Un memoire de Magallon annote par 
Bonaparte. — A. Dcbois-Dilaxge, La radiation des demoiselles Fer- 
nig. — Ludo\ic Roestax, Bonaparte et Cesar, composition d’un 
bachelier prussien de i 8 o 3 . — xMaurice Marby, PfOrte's et promenades 
a Geneve. — Albert Grln, La fin de I’ex-conventionnel Duhem. — 
Jacques d'.A.tT!Ri vi;s. Pas de Napolitains. — Adolphe Mmoux, Le che- 
valier de Warenghicn. — Lucien Leclerc, Napole'on a Eclaron. — 
Louis Bernard, .lerdme en 1814. — Henri Baral'de, Lettres d’un 
Saint-Cvrien, officier d'artillerie. — Gaston Fran'cery, Les services 
de Thiebault. — .Maurice Zablet, La Marquise de la Tour-du-Pin. 
— ■ Andre Vovarj), Le colonel Dudevant, beau-pere de George Sand. 

— Joseph Di'RiEf.x, Bugeaud et .A.bd-el-Kader. — Paul Ravaisse, 
L'Egvpte et Arthur Rhone. — Questions et reponses : M”'’ Doublet et 
ses papiers .A. G. : Les manuscrits inedits de Jean-Jacques Rous- 
seau FI. \V ; La Romance du pauvre Jacques. (D.-D.): Le regiment 
de Dillon :E. W. • 

Revue bleue. 4 fevrier : Caillaux, L’ueuvre budgetaire de la Repu- 
blique. — Lel'cadio Hearn. A Yokohama. — Yves Guyot et E. Paris, 
F'ormons ct exportons des administrateurs. — Cam. Jullian, L’ave- 
nement du metal. — G. Cahen, L’evolution des fonctions publiques. 

— Lucien Maury, Humilis et Verlaine. — Firmin Roz, Le vieil 
homme. — Leo Larguier, La vie en bleu. — Jacques Lux, Nos 
libertes politiques. 

— ri fetrier : J. C.Mi.LArx, L'amvre budgetaire de la Republique. 

— Paul Flat, Henri Bernstein. — G. Cahen, L’evolution des fonc- 
tions publiques. — P. Juquelier et .V. Fillassier, Le divorce et la 
folie. — Lucien Maury. Jugements scandinaves sur la France. — 
F’irmiu Roz. Theatres. — Jacques Lux, Chroniquc de I’etranger, 
humour anglais. 

— 18 tevrier ; Marechai V.AiLLANr, Le siege de Rome en 1849. — ' 
J. Stf.eg. L'expansion do rUniversite francaise a I’etranger. — - 
A. Bossert, Un prccurseur du romantisme, Louis Ramond. — Leon 
Bocquet. L'archetvpe de 1 ’ « oiseau bleu ». — Lucien .Maury, Les 
origines du romantisme. — Firmin Roz, Theatres. — Leo Larguier, 
La vie en bleu. — Jacques Lux. Sir Charles Dilke. 

Deutsche Literaturzeitimg:. n° 7 : Diels, Zur Weltsprachenfrage. — 
Katalog der Nurnherger Stadtbibliothek. Hgb. im Auftrage des 
Stadtmagistrats. i. Bd., Abt. L, i. Tl. — Report of the Librarian of 
Congress and Report of the Superintendent of the Library Building 
and Grounds for the fiscal year ending June 3 o, lyio. — "Hausrath, 
Jesus und die ncuiestamentlichen Schriftsteller. 2. Bd. — Laesche, 
Luther, .Melanehthon und Calvin in Oesterreich-Ungarn. — Schu- 
bert, L usere Predigt vom auferstandenen Heiland, — M Von Hum- 
Jioi.Drs ausge'.vahlte philosophische Schriften. Hgb. von J. Schubert. 

— Herbart. .\llgemeine Padagogik und Umriss piidagogischer Vor- 
lesungen. Hgb. von B. Maydorn. — Macdonell, Vedfe Grammar. — 
Porphyrii Sententiae ad intelligibilia ducentes. Rec. Mommers." — 



Aristophanes’ Werke ubs. von L. Seeger. Neue. Aufl. hgb. von Fis- 
cher und Schmid. — Georges, Kleines lateinischdeutsches und 
deutsch iateinisches Handworterbuch. Deutsch-latein. Tl. 7 . Aufl. 
von H. Georges. — Easier Studentensprache. Jubilaumsgabe, darge- 
bracht vom deutschen Seminar in Basel. — Janssen, Friedr. Leop. 
Graf zu Stolberg. 4 . Aufl. bes. von L. von Pastor. — Dilthey, Das 
Erlebnis und die Dichtung, Lessing, Goethe, Novalis, Holderlin. 3. 
Aufl. — Browning's Men and Women. i855. — Settegast, Dantes 
Gbttliche Komodie. — Heisenberg, Grabeskirche und Apostelkirche, 
zwei Basiliken Konstantins. — JiiKEL, Zur Komposition des Hans 
Memling. — Schmeidler, Italienische Geschichtsschreiber des 12 . 
und 1 3. JahrhunJerts. — Nirrnheim, Das erste Jahr des Ministeriums 
Bismarck und die ofl'entliche Meinung. — Daniels, Das antike 
Kriegswesen. — Erkes, Aus dem unbewohnten Innern Islands. — 
Rothes, Quer durch Spanien und im Norden Afrikas. — • Eichmann, 
Acht und Bann im Reichsrecht des Mittelalters, — Jeremias, Das 
Alter der babylonischen Astronomic. 2 . Aufl. 

Revue de I’instruction publique en Belgique, it^ 5 ; Em. Boisacq, La dialec- 
tologie grecque a propos d’un livre recent. — J.-J. Hartman, Gaston 
Boissier. — H. De Sagher, Line etude recente sur I'industrie drapiere 
a Bruges pendant le moyen age. — Comptes rendiis : Ouvrages de 
MM. W.-H.-D. Rouse, A. Belong, Ernout, O. Drenckhahn, U.- 
Y. Chatelain, M. Prou, E. Petit, S^e et Lesort, A. Mathiez. — 
Periodiques . 

— N° 6 : J.-J. Hartman, Gaston Boissier. — Ant. Gregoire, 
Conseils pratiques sur I’emploi des machines parlantes dans I'ensei- 
gnement des langues vivantes. — A. Counson, Maurice de Guerin. — 
J. De Decker, Ingenium in numero habere fde I’origine historique 
d'une locution courante); L. Vinicius, magistrat monetaire. — 
Erdmann, Notes sur .A.pulee. — Comptes rendits : Ouvrages de 
MM. Buck, M. Dufour, W.-D. Lowe, Nicklin, Cartwright, Brants 
et Van Hauwaert, J.-J. Salverda de Grave, Grob. — Chroniqiie . 

Museum, n'' 5 : Unus Multorum, The lately discovered fragments of 
Menander, 2 ed. van Lceuweny — Buck, Introduction to the study 
of Greek dialects ( Faddegon). — Marouzeau, L'emploi du participe 
present latin a I’epoquc republicaine Baehrens'. — Capellanus, 
Sprechen Sie Lateinisch ? 5. Aufl. (Hartman). — Williams, Essai sur 
la composition du roman gallois de Peredur ;van Hameli. ■ — .Haynes 
Bode, The Pali Literature of Burma iSpeyer). — Fischer, « Tag und 
Nacht » im Arabischen (Wensinck). — Weigand, Deutsches Worter- 
buch, 5. Aufl., Lief. 5-i i ivan Wijk'. — FRiEDLiiNDUR, Darstellungen 
aus der Sittengeschichte Roms, 8 . Aufl. (Kuiper. — Bergmann, 
Kdnig Manfred von Siziiien (Mulder). — Van Marle, Hoorn au 
moyen age H. E. van Gelder,. — Fimmen, Zeit und Dauer der kre- 
tischmykenischen Kultur 'C.-W. Vollgratf). — Vachtler, Die Bliite- 
zeit der griechischen Kunst im Spiegel der Reliefsarkophage (Ber- 
lage'. — Lipsirs. Zum Recht von Gortyns lEngers). — Guerber, 
Myths and Legends of the Middle Ages ^Blote). — Schrijnen, Essays 
en Studien lObbink . — Brandt, Eclogae poetarum latinorum. 
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PERIODIQUES 

Bulletin hispanique, n" i ; P. Paris, L'archeologie en Espagne et en 
Portugal (mai 1908-mai 1910). — M. Cazurro. Quelques Iragments 
de vases iberiques d’Ampurias. — F. Hanssen, Cuestiones de grama- 
tica ; Observaciones sobre la preposicion para. Sobre algunas formas 
de los pronombres posesivos castellaiios. — C. Perez Pastor, Nue- 
vos datos acerca del histrionismo espanol en los siglos xvi v xvii 
(suite). — L. Michel, Inventaire de la Collection Edouard Favre 
(suite,!. — Varietes : Stylisation de la face humaine sur des ex-voto 
d’Estremadure : H . Brecil'. — L’histoire et I'epopee. A propos de 
« L’epopee castillane a travers la litterature espagiiAle «, de M. Ramdn 
Menendez Pidal [G. Ciroti. — Sur quelques archaismes de la conju- 
gaison espagnole (G. Cirot). — Un Diccionario latino-hebreo and- 
nimo e intMito compuesto cn Espafia P. Blanco-Soto, . — Biblio- 
graphie ; C. de Echegaray et S. de Mugica, \Sllafranca de Guipuzcoa 
(C. Jullian;. — H.-R. Lang, Communications from Spanish Cancio- 
neros (G. Cirot). — J. Hazanas y La Rea, Maese Rodrigo (G. Cirot , 
p. 94; — A. Coster, Cervantes, Coignet et Coupille L, Muret'P — 
A. Rodriguez del Busto, Altitudes y canalizacidn (H. Lorin . — 
Revue des revues ; Revue hispanique. — Chronique Cuervo, Ureha, 
R. Altamira, Hanssen, Fitz-Gerald, Rouanet, Lorin). 

Revue bleue, 2 5 fevrier 1911 : T. Steeg, L’expansion de i’Universite 
francaise a I'etranger. — Henri Chardon, Projet de reforme de six 
ministeres. — Raymond Bouyer, Ingres amoureux et passionneu — 
Paul Gaultier, La vie interieure. — Firmin Roz, Theatres, « .\pres 
moi ». — Jacques Lux, Grandes oeuvres d’economie politique et 
financiere. 

Revue de philologie francaise et de litterature. 4" trimestre 1910 : 
Ed. Hrkal, Grammaire historique du patois picard de Demian 
suite). — Gillieron et Roques, Etudes de philologie linguistique, 
mots en collision ; le coq et le chat, epi et epine. — L. Cledat, L'im- 
parfait du subjonctif, temps defectif. — Comptes rendus : Gornay, 
Franzbsisch zur schnellsten Aneignung der Umgangssprache durch 
Selbstunterricht ' P. Porteau . — Chronique : nomenclature gramma- 
ticale. — Livres et articles signales — Table de I’annee 1910. 

Romania, n° i 56 , octobre 1910 : C. Salvioni, Miscellanea etimolo- 
gica e lessicale — E. Philipon, Les parlers du duche de Bourgogne 
aux xiiP et XIV' siecles. — P. Meyer, Notice du ms. Egerton 735 du 
Musee Britannique, I. — G. Bertoni, Un frammento di una ver- 
sione perduta del Roman de Troie. — Melanges: L. Constans et 
A. Thomas, Miscere en ancien francais; Ch. V. Langlois, Anc. fr. 
pichar ; E. Faral, Letre dans une chanson francaise; E, Weekley, 
A propos de I’ancien fr. escomos, cscoymous; A. Thomas, Le pere 
de Martial d'A.uvergne. — Comptes rendus; Melanges offerts a 
M. Em. Chatelain (G. Cohen.; Melanges de philologie romane et 
d hist. litt. offerts a M. Maurice Wilmotte M. Roques); Mascetta- 
Caracci, Dante e il Dedalo petrarchesco H. Cochin). 

Deutsche Literaturzeituug, n" 6 ; Aly, Zur Methode der griechischen 
Mythologie ffin . — Strauss, La politique de Renan. — Kurschners 
Deutscher Literatur-Kalender auf das Jahr 1911. Hgb. von Klenz. — 
Theologische Studien. Theodor Zahn zum 10. Oktober 1908 daro-e- 
bracht von N. Bonwetsch u. a. — Steinmann, Die Sklavenfrage'^in 
der alten Kirche. — Forster, .A.utoritat und Freiheit. — Geyer^ Die 
Senientiae dh initatis. — Jahn, Sittlichkeit und Religion. — Sumerian 
Administrative Documents in the Reigns of the Kings of the Second 
Dynasty of Ur by Myhrman. — Der .Mischnatraktat von der Priif^el- 



strafe. Erliiut. von Windfuhr. — Aristotelis Politica. Recogn. O. Im- 
misch. — Gleisberg, De vocabulis tragicis quae apud Platonem 
inveniuntur. — Eclogae poetarum latinorum. Composuit S. Brandt. 
Ed. tertia. — Hellmanx, Joseph Christian Freiherr von Zedlitz. — 
Kalff, Geschiedenis der Nederlandsche Letterkunde . Deel IV. V. — 
Rlshton, Shakespeare’s Legal Ma.xims. — Ch. V. Langlois, La Vie 
en France au moyen age d'apres quelques moralistes du temps. — 
Institut de Estudis Catalans. L'Arquitectura Romanica a Catalunya. 
Vol . I, per J . Puig y Cadafalch, A. de Falguera y Sivila, J. Goday y 
Casals. — JusTi, Michelangelo. — Jahresberichte der Geschichtswis- 
senschaft, hgb. v. G. Schuster. XXXL Jahrg. ; 1908. — Haskins, 
Normandy under William the Conqueror; The Administration of 
Normandy under Henry 1. — Beitriigezur Geschichte des Herzog- 
tums Kleve. Festschrift des histor. \'ereins fur den Niederrhein. — 
ScHWALM, La vie privee du peuple juif a I'epoque de Jesus-Christ. — 
H ymans, Brussel. — Stahe, Die Weltausstellungsstadt Briissel. — - 
Dambitsch, Die Verfassung des Deutschen Reiches. — Heilborn, Die 
kurze Freiheitsstrafe. — K. Sturm, Die Landstreicherei. — Deherme, 
Croitre ou Disparaitre. — Enf.strom, Verzeichnis der Schriften Leon- 
hard Eulers. I . 

— N“ 8 : Uhlirz, Die Oesterreichische Chronik. — Briefe eines 
Unbekannten. Neu hgb. von Graf Lanckoronski und W. Weigand. 
— Karge. Geschichte des Bundesgedankens im Allen Testament, — 
D. H. Muller, Die Bergpredigt im Lichte der Strophentheorie. — 
ZiLLicH, Febronius. — Gomperz, Griechische Denker. 2 . und 3. — 
SwTTALSKi, Der WahrheitsbegrilT des Pragmaiismus nach William 
James. — Gunning, Verzamelde Opstellen. Tweede Bundel. — Apel, 
Die K Freie Hochschule Berlin » und ihre Horer. — Cheikho, La lit- 
terature arabe au xi.-c^ siecle. 2 ' p. — The History of Gruffydd ap 
Cynan. Transl. by A. Jones. — Brause, Lautlehre der kretischen 
Dialekle, — Commentationes philologae Jenenses Ed. Seminarii 
philologorum Jenensis Professores. VIII, 2 . — Hans, Ibsens Selbst- 
portrat in seinen Dramen. — Intzu, Nicholas Rowe. — Fortlage, 
Anton de Peters. — Scheibe, Die baugeschichtliche Entwicklung von 
Kamenz. — Lohr, Israels Kulturcntwicklung. — Hampe, Beitruge 
zur Geschichte der letzten Staufer. — ■ Struck, Mistra. — Lewin, 
Geschichte der badischen Juden seit der Regierung Karl Friedrichs 
I’lyJS-igogi. — Gf.b.tardt, Les jardins de I’liistoire. — M. Schmidt. 
Ueber altperuanische Gewebe mit szenenhaften Darsiellungen. — 
Fr. Burnett, Through Tropic Seas. — Singewald, Der agent pro- 
vocateur. 

Bulletin international do I’Academie des Sciences, n° 3, mars 1910 : Com- 
mission de I'histoire de Part, 24 nov. 1909. — Mann, L’evolution de 
la synthese litteraire. — Grzegorze wski, Le tombeau de Ladislas HI, 
dit le Warnesien, roi de Pologne et de Hongrie. — Zoltowski, Le 
realisme et I’idealisme dans la doctrine de Hegel. — Soiseski, La 
methode objective appliquee a I’esthetique. 

— N” 4, avril i()io : A. Bruckner, Contributions a I’histoire de la 
langue polonaise. — R. Taubenschl.ag, L’histoire de I’arra dans le 
droit romain. 

— N‘” 5-6, mai-juin i()io : Commission de I'histoire de Part, 
21 avril et 2 juin 1910, — Sironski, Le troubadour Folquet de Mar- 
seille. — Kutrzeba, Etude sur les sources du droit de Pologne. 

— N'is 7-8, juillei-octobre 1910 : Przychocki, Symbolae ad vete- 
rum auctorum historian! nec non ad medii aevi studia philologica. 1. 
Accesus Ovidiani. — Demefrykiewicz, Les statues de’pierre dites 
baby en Asicet cn Europe et leurs rapports avec la mythologie slave. 
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PERIODIQUES 


Bulletin italien, n® i ; P. Duhem, La tradition de Buridan et la science 
italienne an xvi® siecle ( 5 ' article et dernier). — C. Pitollet, L’abbe 
Filippo-Gesare Mascara Torriano et sa correspondance inedite avec 
le marquis de Grimaldo sur la mort de Louis XIV et les debuts de la 
Rdgence (I'f article). — Questions d’enseignement : Les Jurys d’ita- 
lien en 1911. — Bibliographie : E. Casanova, L'Archivio di Stato in 
Napoli dal primo gennaio 1899 al 3 i dicembre 1909 (Notizie raccolte 
da) (L.-G. Pelissier). — E. Bertadx, Etudes historiques et d’art 
(G. Radet). — Dante e la Lunigiana. Nel sesto *Centenario della 
venuta del poeta in Valdimagra (MCCCVI-MDCCCCVI){L.-G. Pdis- 
sier). — V.-L. Bourrilly, Lettres ecrites d’ltalie par Francois Rabe- 
lais (decembre i 535 -fevrier i 536 ) (P. Courteault). — G.-A. Borgese, 
Storia della critica romantica in Italia (D. Ceccaldi). — CEuvres poe- 
tiques de G. Garducci, choisies et commentees par G. Mazzoni et 
G. PicciOLA, traduction fran^aise par A. Lava (A. Jeanroy) (M. Mi- 
gnon). — II « Qa Ira » di G. Garducci, commentato dal prof. Fer- 
ruccio Bernini, 2' ddizione (A. Jeanroy). — Virgilio, L’Eneide, testo 
e versione ritmica di L. Vischi (M. Mignon). — L. De Anna, II 
verbo francese e la sua teoria dal IX al XX secolo, studio critico 
storico-filologico : III. La coniugazione morta (E. Bourciez). — 
Chronique. 

Rem des itudes ancieunes, n" i : Documents et questions littdraires, 
J. Ph. E. Legrand, Notes alexandrines, I : Sur Felegie. — Ad. Rei- 
NACH, Les Gaulois en Egypte. — G. Radet, Quelques remarques 
nouvelles sur la deesse Cybebe. — C. Jullian, Notes gallo-romaines ; 
XLIX. Un faux « Mithraeum » dans les Pyrenees. — F. Mazadric, 
Cdrarnique polychrome des Celtes. — G. Guenin, Enqudte sur les 
menhirs. — Abbe Marsan, Le dieu Ageion. — J. Loth, Les dolia 
des torgerons gaulois de Mane-Bramus en Persquen. — H. de Gerin- 
Ricard, Les steles dnigmatiques d’Orgon et de Trets. — C. Jullian, 
Chronique gallo-romaine. — Bibliographie. 

Reyue historique, mars-avril : G. Bloch, La plebe romaine ; i” partie. 

— E. Saulnier, Le mariage de Henri IV et de Gabrielle d’Estrees. — 
L. Halphen, a propos du capitulaire de Quierzy-sur-Oise. — E. Gri- 
SELLE, Louis XIII et sa mere; fin. — N. Valentin, Un vagabond 
litteraire a la fin du xviii' siecle. — H. See, L’oeuvre de la Commis- 
sion des documents economiques de la Revolution. — Bulletin histo- 
rique ; Antiquites latines (publications etrangeres), parCh. Lecrivain. 

— Histoire de France. Epoques franque et des Capetiens directs, par 

L. Halphen. — • Histoire de I’Eglise au moyen-age, par E. Jordan. 

— Histoire d’Allemagne (1519-1648), par A.-O. Meyer. — Corres- 
pondance. Reponse de M. Marchand a M. Romier et de M. Vignes a 

M. Hauser. — Comptes-rendus ; Seligman, L’interpretation econo- 
mique de I'histoire ; Krauss, Talmudische Archaologie ; Ciccotti, Le 
ddclin de I’esclavage antique ; Aubanel, Galilde et I’Eglise ; Histoire 
de France illustree ; Derrecagaix, Nos campagnes au Tyrol ; Pope et 
Lodge, Life of the Black Prince ; Studien und Versuche zur neueren 
Geschichte, Max Lenz gewidmet; Affairs of Hungary; Marczall, 
Hungary in the XVIII century; Caldas, Vienna de Gastello ; Errera, 
L epoca delle grandi scoperte geographiche ; Bartholomew, A school 
economic atlasA 
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Paraissant cinq fois par an. 

DIR^CXEUR : Albert MATHIEZ 


Quatrieme aanee, n” 2 iMars-Avril 1911). 


somma-irf; : 

Charles-H. Pouthas, La Constituante et la classe ouvriere. 

Paul Reynoahd, Les Therinidoriens et les ouvriers des manufactures nationales. 
Capitaine De Sandt, La defense de Saverne en octobre i/gS. 

Joseph Letaconnoux, Un portrait inconnu de Robespierre {avec une plar.clie hors 
texte). 

Roger Levy, La rivalite du Havre et de Montivilliers sous la Revolution. 
Melanges et Dpcuments. — Paul Rissos : Un teinoignage sur Robespierre. 

— G. Vauthier : Ecole theophilantropique. — Roger Levy . Les fetes symboUques 
pendant la Revolution en Normandie. — C.-B. Roux, evique des Bouches-du- 
Rhone, Lettres a Cambaceres, president du Comite de legislation lavril ijgS). — 
Charles Lemasle, eveque du Morbihan, Lettre au president de la Convention 
(d.ecembre 1792). 

Notes et Glanes. — L'orleanisme et la venality de Danton. — Le triumvirat 
Danton, Marat et Robespierre, — La coterie Brissot. — Les rois de 1 Europe guil- 
lotines par contumace a Saint-Etienne en I an 11 . — Hymne a la Raison charue a 
Notre-Dame le 20 brumaire an 11 . — Robespierre leune ]Uge par Barras et Frd- 
ron. — Deux couplets sur dom Gerle. 

Bibliographie. — C. Stryienski, Le xvm' siecle. — H. Carre, Le regne de 
Louis XV! — Roger Picard, Les cahiers del 789 et les classes ouvrieres. — Joseph 
Durieux, Lss vainqueurs de la Bastille. — Henry Poulet. Les volontaires de la 
Meurthe aux armees de la Revolution. — Capitaine ne Sandt, La defense de 
Nancy en 1792. — Ernest Lunel, I.e theStre et la Revolution. — Edmond Poupe, 
Lettres de Barras et de Fr^ron en mission dans le .Midi. — K. Heidrich, Preussen 
in Kampfe gegen die franzoesische Revolution bis zur zweiten Teilung Polens. 

— Ph. Barrey, L’.-Vrsenal du Havre pendant la Revolution. — General Derreca- 
GAix, Nos campagiies au Tyrol, 1797-1809. — E. Picard et V. Paulier. Meraoires 
et journaux du general Decaen. — Edouard Guillon, Napoleon et la Suisse, i 8 o 3 - 
i 8 i 5 . — Commandant Reboul, Campagne de i 8 i 3 . Les Preliminaires, t. I : le 
commanderaent de Murat (5 decembre 1812-16 janvier i 8 i 3 '. Notices : Aulard, 
Etudes et lemons sur la Revolution franfaise, 6' serie. — H. Prentout, La Nor- 
mandie. — Lucien Raulet, Partage des biens communaux de^ Vaux-sur-Seinc 
(1792-1795). — Charles Poree et Duperon. Subsistances dans l\onne et particu- 
lierement dans le district dWuxerre pendant la Revolution. — Enquetes sur la 
Revolution en Cote-d’Or, fasc. I. — Paul Cornu, Les grei'es de flotteurs sur 1 Yonne 
aux XVIII* et iix* siecles. — Georges M.athieu, Essai sur les sources de I'histoire 
de la Correze pendant la Revolution. — G. Vauthier, Le capitaine Hautiere. — 
Livres nouveaux. 

P^riodiques. 

Chronique. — A nos amis — Une soutenance a la Sorbonne. — Le jubild 
Aulard. — La correspondance de ChAteaubriand. — Autographes. 


Souscriptioa : France, 20 fr. par an. Etranger, 22 fr. 


Les sonscriptenrs repoivent gratnitement les (EHVHRS COMPLETES DE MAXIMILIEN 
ROBESPIERRE editAes par la Societe. (Le 2 ’ fascicule ect para). 

. Et a 18 fr. net {franco) LES PORTRAITS DE ROBESPIERRE, par H. Buffenoir. 
Un volume in-8, accompagne de 72 pi. en phototypie 20 fr. 

V^ENT^DE^PARATTRE 

Albert Mathiez, Les consequences religienses de la jonrnee du 10 ao^t 1792 : la 
Deportation des Pretres et la Secularisation de I’Etat-civil (fascicule de la biblio- 
theque d’histoire revolutionnaire), un vol. in-8 2 fr. 




PERIODIQUES 


Bulletin italien, n° i : P. Duhem, La tradition de Buridan et la science 
italienne an xvi' siecle ( 5 ' article et dernier]. — C. Pitollet, L’abbe 
Filippo-Cesare Mascara Torriano et sa correspondance inedite avec 
le marquis de Grimaldo sur la mort de Louis XIV et les debuts de la 
Rdgence ( I article). — Questions d’enseignement : Les Jurys d’ita- 
lien en 191 1. — Bibliographie : E. CivSANOvA, L’Archivio di Stato in 
Napoli dal primo gennaio 1899 al 3 i dicembre 1909 (Notizie raccolte 
da) (L.-G. Pelissierj. — E. Bertaux, Etudes historiques et d’art 
(G. Radet). — Dante e la Lunigiana. Nel sesto ‘Centenario della 
venuta del poeta in Valdimagra (MCCCVI-MDCCCCVI) (L.-G. Pelis- 
sier). — V.-L. Bocrrilly, Lettres ecrites d’ltalie par Franfois Rabe- 
lais (decembre i 535 -fevrier i 536 ) (P. Courteault). — G.-A. Borgese, 
Storia della critica romantica in Italia (D. Ceccaldi). — CEuvres poe- 
tiques de G. Carducci, choisies et commentees par G. Mazzoni et 
G. PicciOLA, traduction framjaise par A. Lava (A. Jeanroy) (M. Mi- 
gnon). — II « Ca Ira » di G. Carducci, commentate dal prof. Fer- 
ruccio Bernini, 2' ddizione (A. Jeanroy). — Virgilio, L’Eneide, testo 
e versione ritmica di L. Vischi (M. Mignon). — L. De Anna, II 
verbo francese e la sua teoria da! IX al XX secolo, studio critico 
storico-filologico : III. La coniugazione morta (E. Bourciez). — 
Chronique. 

Revue des dtudes anciennes, n" i : Documents et questions littdraires, 
J. Ph. E. Legrand, Notes alexandrines. I ; Sur 1 elegie. — Ad. Rei- 
nach, Les Gaulois en Egypte. — G. Radet, Quelques remarques 
nouvelles sur la deesse Cybebd. — C. Jullian, Notes gallo-romaines ; 
XLIX. Un faux « Mithraeum » dans les Pyrenees. — F. Mazauric, 
Cdramique polychrome des Celtes. — G. Guenin, Enquire sur les 
menhirs. — Abbe Marsan, Le dieu Ageion. — J. Loth, Les dolia 
des forgerons gaulois de Mane-Bramus en Persquen. — H. de Gerin- 
RiCard, Les steles Inigmatiques d’Orgon et de Trets. — C. Jullian, 
Chronique gallo-romaine. — Bibliographie. 

Revue historique, mars-avril : G. Bloch, La plebe romaine ; i” partie. 

— E. Saulnier, Le mariage de Henri IV et de Gabrielle d’Estrees. — 
L. Halphen, a propos du capitulaire de Quierzy-sur-Oise. — E. Gri- 
SELLE, Louis XIII et sa mere; fin. — N. Valentin, Un vagabond 
litteraire a la fin du xviii' siecle. — H. See, L’oeuvre de la Commis- 
sion des documents economiques de la Revolution. — Bulletin histo- 
rique : Antiquites latines (publications etrangeres), par Ch. Lecrivain. 

— Histoire de France. Epoques franque et des Capdtiens directs, par 

L. Halphen. — Histoire de I’Eglise au moyen-age, par E. Jordan. 

— Histoire d’Allemagne (1519-1648), par A.-O. Meyer. — Corres- 
pondance. Reponse de M. Marchand a M. Romier et de M. Vignes a 

M. Hauser. — Comptes-rendus : Seligman, L'interpretation econo- 
mique de Thistoire ; Krauss, Talmudische Archaologie ; Ciccotti, Le 
dIcHn de 1 esclavage antique; Aubanel, Galilee et I’Eglise ; Histoire 
de France illustree ; Derrecagaix, Nos campagnes au Tyrol; Pope et 
Lodge, Life of the Black Prince; Studien und Versuche zur neueren 
Geschichte, Max Lenz gewidmet; Affairs of Hungary; Marczall, 
Hungary in the XVIII century; Caldas, Vienna de Castello ; Errera, 
L epoca delle grandi scoperte geographiche ; Bartholomew, A school 
economic atlas* 
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SOMMairk; : 

Charles-H. Pouthas, La (]onstituante et la classe ouvriere. 

Paul Reynoard, Les Therrnidoriens et les ouvriers Jes man^atactures nationales. 
Capitaine De Sandt, La defense de Saverne en octobre 

Joseph Letaconnoux, Un portrait inconnu de Robespierre [avec tine planclie Hors 

texte). . , , r. ' : • 

Roger Levy, La rivalite du Havre et de Montivilliers sous la Revolution. 

Melanges et Documents. — Paul Risson : L'n temoignage sur Robespierre. 

— G. Vauthieh : Ecole theophilantropique. — Roger Levy . Les fates symboliques 
pendant la Revolution en Normandie. — C.-B. Roux, eyeque des Bquches-du- 
Rhone. Lettres a Cambaceres, president du Comite de legislation lavril 179^)-, 
Charles Lemasle, evgque du Morbihan, Lettre au president de la Convention 
(dccembre 1792). 

Notes et Glaues. — L’orleanisme et la venalite de Danton. ~ Le triumvirat 
Danton, Marat et Robespierre, — La coterie Brissot. — Les rois de 1 burof^ SV* , 
lotines par contumace a Saint-Etienne en I'an 11. — Hymne a la Raison chaine a 
Notre-Dame le 20 brumaire an 11. — Robespierre leune juge par Barras et rre- 
ron. — Deux couplets sur dom Gerle. 

Bibliographie. — C. Stryienski, Le xviii' siecle. — H. Carre, Le reene de 
Louis X\L — Roger Picard, Les cahiers de [789 et les classes ouvrieres. — Joseph 
Durieux, Lss vainqueurs de la Bastille. — Henry Poulet. Les volontaires de la 
Meurthe aux armees de la Revolution. — Capitaine ne Sandt, La defense de 
Nancy en 1792. — Ernest Lunel, Le theatre et la Revolution. — Edmond Poupe, 
Lettres de Barras et de Fr^ron en mission dans leMidi. — K. HEmRicn, Pr^ussen 
in Kampfe gegen die franzoesische Revolution bis zur zweiten 1 eilung Polens. 

— Ph. Barrey, L’-Xrsenal du Havre pendant la Revolution . — General Derreca- 
GAix, Nos campagiies au Tyrol, 1797-1809. — E. Picard et V, Paulier. .Menaoires 
et journaux du general Decaen. — Edouard Guillon, Napoleon et la Suisse, jooa- 
i8i5. — Commandant Reboul, Campagne de i8i3. Les Preliminaires, t. 1 . le 
commandement de Murat (5 decembre 1812-16 janvier iSii . isotices : Aulard, 
Etudes et lecons sur la Revolution franfaise, 6' serie. — H. Prentout, La in or - 
mandie. — Lucien Raulet, Partage des biens communaux de v aux-sur-seine 
(1792-1795). — Charles Poree et Duperon. Subsistances dans 1 tonne et particu- 
lidrement dans le district d'l^uxerre pendant la Revolution. — bnquetes Mr la 
Revolution en Cbte-d’Or, fasc. I. — Paul Cornu, Les greves de flotteurs sur 1 Yonne 
aux XVIII* et iix* siecles, — Georges Mathieu, Essai sur les sources de 1 histoire 
de la Correze pendant la Revolution. — G. Vauthier, Le capitaine Hauliere. 
Livres nouveaux. 

P4riodiques. 

Chronique. — A nos amis. — Une soutenance a la Sorbonne. Le jubiI6 
Aulard. — La correspondance de Ch.^teaubriand. — Autographes. 
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theque d’histoire revolutionnaire), un vol. in-8 2 fr. 
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PERIODIQUES 


Deutsche Literatiirzeituug. n" q : Bezold : Romanische Baukunst in 
Frankreich. — Bru^mans en Oppermann, Atlas der Nederiandse 
Paluographie. — Altjudische liturgische Gebete. Ausgew. u. hgb. von 
\V. Staerk; — Der Misnatraktat Berakboth. Hgb. von W. Staerk. — 
Veit, Was soli der evangelische Gemeindepfarrer sein : Priester, 
Evangelist oder Seelsorger? — Huonder, Der einheimische Klerus 
in den Heidenliindern. — Armoldt, Gesammelte Schritten. Hgb. von 
Schondorffer. Bd. II, I. Ill, 2. Nachlass. Bd. Ill, — Hachet- 
SouPLEr, Untersuchungen iiber die Psychologie der Tiere. Deutsche 
Ausgabe von Fr. Streissler. — Oehlke, Deutsch in Prima. — Hera- 
cliti Quaestiones Homericae. Ed. societatis philologae Bonnensis 
sodales, prolegom. scr. Oelmann. — Cornelii Taciti Historiarum 
libri. Recogn. Fisher. — Gallee, Altsachsische Grammatik. 2 Aufl., 
eingel. von Lochner. — Schaarschmiut, Demetrius. — Traherne’s 
Poems of Felicity. Ed. by Bell. — Hjlka, Das Leben und die Sen- 
tenzen des Philosophen Secundus des Schweigsamen in der altfran- 
zosischen Literatur. — Schiedermair, Beitriige zur Geschichte der 
Oper an der Wende des 18. und 19. Jahrhunderts . I. und II. — 
Buchners Leitfaden der Kunstgeschichte. Xeu bearb, von G. Howe. 
12 Aufl. — Luckenbach, Kunst und Geschichte. Kl. Ausg. — Pus- 
CHEL, Das Anwachsen der deutschen Stadte in der Zeit der mittelal- 
terlichen Kolonialbewegung. — Banu.mamx, Die deutsche Presse und 
die Entwicklung der deutschen Frage von 1864-66. — Egelha.af, 
Politische JahresLihersicht fur 1910. — W. PesslFr, Der volkstum- 
liche W'ohnbau an der Niederelbe. — 7 Th. Christomanos, Die neue 
Dolomitenstrasse Bozcn-Gortina-Toblach und ihre Nebenlinien. — 
Deutsch, Die Entwicklung der Seidenindustrie in Osterreich, 1660- 
tSgo — Hecht, Die k. k. Spiegelfabrik zu Neuhaus in Nicderos- 
terreich, 1701-1844. — Goldsch.midt, Ungerechtfertigter Volls- 

treckungsbetrieb. — Zwanzig Abhandlungen zur Geschichte der 
Medizin. Festschrift, Hermann Baas zum 70. Geburtstage gewidmet. 

— n“ 10 : Zehxtbauer, Probleme der ungarischen Verfassungsges- 
chichte. I. — Focke, Das \''olksbibIiothekswesen in der Provinz 
Posen. — Otte.v, Die deutschen Volks'oibliotheken und Lesehallen. 
— Duh.m, Das kommende Reich Gottes, ■ — Mock, Die Menschen- 
opfer bei den Germanen. — Otto, Uber die Dorpater Kloster und 
ihre Kirchen. — Gru.wvald, Geschichte der Gottesbeweise im Mit- 
telalter bis zum Ausgang der Hochscholastik. — Damels, Quellen- 
beitriige und Untersuchungen zur Geschichte der Gottesbeweise 
im 1 3 . Jahrhundert. — Pendzig, Pierre Gassendis Metaphvsik und 
ihr Verhaltnis zur scholastischen Philosophie — In Strome des 
Lebens. Altes und Neues zur Belebung der religiosen Jugendunter- 
weisung dargeboten voni Leipzigcr Lehrer-Vercin. — Grosse, 1810- 
1910. Beiiriige zur Geschichte des Oberlehrerstandcs . — Goldziher, 
Vorlesungen uber den Islam. — Rousseu, Les anomalies du Kama- 
yana. — Fraustadt, Encomiorum in literis Graecis usque ad 
Romanam aetatcm historia. — ■ Baronesse E. Rosen, Ruckblicke auf 
die Pflege der Schauspielkunst in Reval. — Fritz Reuter, Gedenk- 
buch zum too. Geburtstage des Dichters. Hgb. vom Allgem. 
Plattdeutschen Verbande. — Early Piavs from the Italian, ed by. 
Bond. — The Forerunners of Dante. Ed. by Butler. — Eckardt, Die 
Baukunst in Salzburg wilhrcnd des 17. Jahrhunderts. — M. Frhr. 
Geyr von Sebweppenburg und P. Goesslcr, Hugelgraber im lllertal 
bei Tannheim. — Pelsper. Stand und Herkunft der Bischofe der 



Kolner Kirchenprovinz im Mittelalter. — O. Becker, Die \"erfas- 
sungspolitik der franzosischen Regieriing bei Beginn der grossen 
Revoiution. — Das Hamburgische Pfiindzollbuch von i36g, bearb. 
von Nirrnheim. — • K. O. Muller, Zur Geschichte der peinlichen Pro- 
zesse in Schwaben im spiiteren Mittelalter — M. Simon, Geschichte. 
der Mathematik im Altertum in Verbindung mit antiker Kulturges- 
chichte. 

Deutsche Literaturzeitung. n“ 1 1 : Zehntbacer, Problem der ungarischen 
Verfassungsgeschichtc fin;. — Caspar, Petrus Diaconus und die 
Monte Cassinescr Fiilschungen. — Pladra, Jesus. — Irenaeus, Gegen 
die Haere>tiker. IJgb. von Erwand Ter-Minassiantz. — Commer, 
Heinrich Schrors’ « Gedanken iiber zeitgerniisse Erziehung und Bil- 
dung der Geistlichen « im Lichte der kirchlichen Lehre und Gesetzge- 
bung. — Baldwin, Das Denken und die Dinge uder Genetische 
Logik. Ins Deutsche libertr. von Geisse. — Philosophisches Lese- 
buch. Hgb. von Dessoir und Menzer. 3. Aufl. — Wendt, V^orle- 
sungen tiber die Menschen-und Tierseele. — Beyer, V'olkserzieher — 
bildet Menschen. — Zwilling, Volkserziehung. — H. Schneider, 
Kultur und Denken der Babylonier. — Klaluer, Keilschriftbriefe. 

— Lautensach, Die Aoriste bei den attischen Tragikern und Komi- 
kern. — Armstrong, Autobiographic Elements in Latin Inscriptions. 

— Ander teil D. Johan Fausti Historieni von seinem Famulo Cristotf 
Wagner i5g3. Hgb. von J. Fritz. — SCitterlin, Die deutsche 
Sprache der Gegenwart. 3.. Lull. — Marik, v-Schwund im Mittel=und 
Fruhneuenglischen . — Croce, Saggi sulla letteratura italiana del 
seicento. — Dutschke, Ravennatische Studien. — Die Urkunden 
Konrads II. Hgb. von H. Bresslau. — Schmidlin, Die kirchlichen 
Zustiinde in Deutschland vor dem dreissigjahrigen Kriege. 2 . — 
HELMOLr, Kritisches Aerzeichnis der Briefe der Herzogin Elisabeth 
Charlotte von Orleans. — Colasanti, Pinna. — Tre.mearne, The 
Niger and the West Sudan, or the West African's Note Book. — 
Becher, Der Darwinismus und die soziale Ethik. 
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PERIODIQUES 


Bibliographe moderne, 1910, janvier-juin : Lepreux, L’imprimerie de 
Paris en 1644. — Tourneux, Salons et expositions d’art a Paris, i8or- 
1900, essai bibliographique (suite^'. — Prixei', Le Tresor Je noblesse. 

— Septieme reunion annuelle de l’.\ssociation des archivistes francais. 

— H. Cocrteault, La situation des archivistes aux Archives natio- 
nales. — J. Thevenin, Une bibliotheque d'aveugles, la Biblio- 
theque Braille. — Chronique des archives, des bibliotheques, des 
jivres — Comptes rendus : Bro.m. Guide aux archives du Vatican; 
Guxg, Das Frankfurter Stadtarchiv; Gunther, Katalog der Hand- 
schritten der Danziger Stadtbibliothek ; Rom.an, Inventaire des sceaux 
du Cabinet des litres; Marquis de Oliv.art, Bibliographie du droit 
international; Audix, Bibliographie iconographique du Lyonnais; 
Dionne, Inventaire des cartes et plans relatifs a la nonvelle France 
et a la province de Quebec; Ph. RExoiiARb, Bibliographie des impres- 
sions et ceuvres de Josse Badius Ascensius; M. Pellechet, Catalogue 
des incunables des bibliotheques de France, III; F. Pedrell, Cata- 
lech de la Biblioteca musical de la Diputacio de Barcelona, 11 . 

FeuiUes d’hisloire, n° 4 : Raoul Bonnet, Les Memoires de Lauzun. — 
Gerard Deveze, L’amiral d'Estaing. — Eugene Welvert, En marge 
de I'afFaire Favras. — Rene Maebert, Un agent de change ministre 
de la guerre. — .\rthur CHUQEF.r, 1793. En marche an secours de 
.Maubeuge. — .V. de Tarle. Les Memoires du general Vimeux. — 
Louis Bernard, Volontaires et requisitionnaires. — Geraud Lavergne, 
Un chef de bataillon en Vendee. — General Bonaparte, Lettres de 
septembre et octobre 1794. — Gaston Francery, Deux beaux-freres. 

— Max Dardenne, Coeh'orn au pont d'Ebersberg. — Aime Gen^t, 
Macdonald et Rapatel. — Jules Debraex, Les gardes du corps de 
Napoleon. — E. Cazalas, Les impressions de Constantin Boulgakov 
en 1814 et en i 8 i 5 . — Bibliographie ; Rhodes, Les trompettes du 
roi. — Lenel, Le theatre de la Revolution. — De Sandt, La defense 
de Nancy en 1792. — R. Bonnet, Marceau et M*''' de Chateaugiron. 

— Derieex, Les vainqueurs de la Bastille. — Brissot, Memoires. p. 
p. Perroed. — De Cardenal, Recrutement en Perigord. — General 
Bonnae. La vie militaire du marechal Ney, 1 . — Jallonghi, Fra 
Diavolo. — Grasset, Malaga. — Fap.ry, Grossbeeren et la Katzbach. 
Espitallier. Napoleon et Murat. — E. Daedf.t, Nouveaux recits des 
temps revolutionnaires. — Castante, Napoleon et la reine Hortense. 

— Esqeier. Les debuts de Yusuf. — Le.mbroso, La bataille de Lissa. 

— Mangin, La force noire. — General Frey, L'aviation et autres ques- 
tions militaires. — FIinzklin, Images d’.\Isace-Lorraine . 

Revue bleue, 1 1 mars 1911 : Straess, Hygiene et assistance sociales. 

— H. Chardon, Projet de reformc de six ministcres. — Paul Louis, 
L’invasion feminine. — Ch. Grandmoegin, L'esprit de terroir dans 
les arts et la poesie. — Lucien .Maury, La chanson de Naples. — 
Firmin Roz, Theatres. — Jacques Lux, .Art et histoire. 

Revue de renseignement des langues vivantes, mars, iT’ 8 : H. H ALiVETTE, 
Rapport sur le concours d’agregaiion d’italien et du certiHcat d'apii- 
tude a Tenseignement de la langue italienne, 1910. — D. Jones, The 
pronunciation ot English, past, present and future. — L. Filhol, La 
composition etrangere au baccalaureat. — Notes et documents : La 
classe vivantt de langues vivantes (.A. Pinlochei. — Bulletin de la 
Societe pour 1 etude des langues et litteratures modernes, no» i et 2. 



Revue germanique, n° ■>, mai-avril : Cazamian, Un poete irlandals, 
Yeats. — PiTOLLET, Un John Knox allemand au xix' siecle, le pas- 
teur Christoph-Joseph-Rudolf Dulon, de Breme (fin). — Daville, Un 
disciple et plagiaire de Leibniz, J.-G. Eckart. — Tibal, Le theatre 
allemand en 1910. 

Euphorion, 1910, vol. XVII, fascicules III u. IV : 0 . von Zingerle, 
Johann von Bopfingen, ein unbekannter Dichter des XIV Jahrhun- 
derts. — C. Vogt^ J.-B. Schupp. — Meisnest, Die Quellen zu 
Weisses Richard III. — Fittboges, Die Charaktere in den beiden 
Fassungen von Werttiers Leiden. — Feise, Der Knittelvers in 
Wallensteins Lagar. — A. Ludwig, Dahn, Fouque, Stevenson, 1 . 
Wilde Liebe und Ein Kampf um Rom; 11 . Das Galgenmiinnlein und 
The Bottle Imp. — W. Kosch, Zur Textgeschichte der Eichendorff- 
schen Romane. — P. Beyer, Heine-Studien : I. Zwei unbek. Hand- 
schriften zum Neuen Fruhling; 11 . Die Zensur in der zweiten Auflage 
des Buchs der Lieder iSJj; III. Die vierte Auflage des Buchs der 
Lieder; IV. Heine-Rousseau. — Vlasinsky, Mimische Studien zu 
Storm, I . — Stammler, Lippe-Detmold, o du wunderschone Stadt. 
— Miszellen : H. Elsner, Ein Vorlaufer des Vola-Puck. — 
F.-A. HiiRicH, Emilia Galotti in Ramdohrs Umarbeitung. — Max 
Morris, Zu den Frankfurter Geleherten Anzeigen. — A. Fries, Die 
Gottin der Gelegenheit. — Ph. Si.mon, Eine Quelle der unterdriickten 
Vorrede zu den Raubern. — B. Badt, Zur Frage nach der Verfas- 
serschaft des Atheniiumfragments 253 . — J. Bleyer, Zu dem Briefe 
Wielands an einen Dichterling. — Novak, Zu Morike. — Vlasimsky, 
Heine-Storm. — Recschel, Ueber eine Stelle von Otto Ludwigs 
Erbforster. — Reuschel, Zu Fontanes Namenversen; Fontane und 
Platen. — Rezensionen und Referate ; Calvin, history of German 
literature (Baesecke); Weber, Neue Hamanniana ( Petschi ; Unger, 
Hamanns Sprachtheorie (Petsch-; Lenz, .\usgew. Gedichte, p. 
Oesterheld (Stammler,; Schillerliteratur 1906-1908 I'Leitzmann) ; 
Spranger, W. von Humboldt und die Humanitiitsidee (Leitzmann) ; 
Senger, Der bildliche Ausdruck in den Werken Heinrich von Kleists 
! Fischer;; Schissel von Fleschenberg, Novellenkomposition in 
Hoffmanns Elixiren desTeufels; Grillparzers Selbstbiogr. p. Keller 
(Hartmann); Geibels Jugendbriefe p. Fehling ( Reiter); Koch, Wagner, 
I (Petsch ; Moos, Wagner als Aesthetiker (Petsch'; von Berger, 
Meine Hamburgische Dramaturgic 'R. M. .Meyer); In Sachen des 
Nietzsche-Archivs 'Oehlerl. —"Bibliographic u. Register (Rosen- 
baum 
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Charles-H. PouTHiS. La (^onstituante ct la classe ouvricre. 

F’aul Rc\NrjARD, Les Thermidoriens et lei ouvners des manufactures nationales. 
Capitaine Ue Sanijt, La defense de Saverne en octobre 1793. 

•loscph Lr.TACoNNOLx. Un portiait inconnu de Robespierre [avec une plar.clic hors 
tCXtC'- 

Roger Levy, La rivalue du Havre et de Montivilliers sous la Revolution. 
Melanges et Documents. — Paul Risso.v : L'n temoignage sur Robespierre, 

— G. VtfTnitR : Ecole thcophilantropKiuc. — Roger Lew . Les fetes symboliques 
pendant la Revolution on Normandie. — C.-B. Roux, evcque des Bouches-du- 
Rhune Lettres a Cambaceres, president du Comite de legislation (avril lygS). — 
Chaiits Le.masle, eteque du Morbihaii, Lettre au president de la Convention 
-'diicembre 1792}. 

Notes et Glanes. — L'orleanisme et la venalite de Danton. — Le triumvirat 
Dantou, .Marat et Robespierre, — La coterie Brissot. — Les rois de I'Europe guil- 
lotines par coinumace a Saint-Etieniic en I'an 11 . — ■ Hymne a la Raison chaiite a 
.\otre-Dame le 20 brumaire an 11 . — Robespierre ]eune )uge par Barras et Frd- 
ron, — Ueux couplets sur dom Gerle. 

Bibliographie. — C. Strvies^ki, Le xviiit sieclc. — H. Carre, Le regne de 
Louis X\ . — Roger Picard, Les cahiers de 1 7.S9 et los classes uu\ neres. — Joseph 
Durieux. Lss va'inqueurs de la Bastille. — Henry Poui.et, Les lolontaires de la 
.Meurthe aux armees de la Revolution. — C.ipitaine ne Sasdt, La defense de 
Nancy en 1792. — Ernest Lusel, l.e theatre ct la Revolution. — Edmond Poupfi, 
Lettres de Barras et de Freron en mission dans le Midi. — K. Heidrich, Preussen 
in Kampte gegen die franzoesische Revolution bis zur zweiten Teilung Polens. 

— Ph Barres. i.'.lisenal du Ha\re pendant la Revolution. — General Derreca- 
'.MX, .Nos carnp.igues au Tyrol, lyoy-idoi). — E. Picard et V. Paueier, .Memoires 
et iqurnaux du general Decaen. —’Edouard Gi illon, Napoleon et la Suisse, i8o3- 
iNi.s — Commandant Reboul, Ganipagnc de i8i3. Les Preliminaires, t. I : le 
conimandement de .Murat 5 decembre 1812-16 lanvicr iSi3;. Notices : Aulard, 
Etudes et lecons sur la Revolution Iranfaise, G' sdne. — H. Prentout, La Nor- 
mandie. — Lucien Raulet, I'artage des biens communaux de Vaux-sur-Seine 

1792-179.3 . — Charles Poree et Dlreron, Subsistances dans I'Yonne et parlicu- 
licrement dans le district d'.Auxerre pendant la Revolution. — Enquetes sur la 
Revolution en Cote-d'Or. fasc, 1 . — Paul Cor.nl, Les greves de tlotteurs sur I'Yonne 
aux xviii' et xixii siecles. — Georges Mathieu, Essai sur les sources de I'histoire 
de la Correze pendant la Revolution. — G. Vauthier. Le capitaine Hautiere. — 
Lnn es nouveaux. 

P6riodiques. 

Chronique. — .1 nos amis. — L'ne soutcnance a la Sorbonne. — Le jubile 
Aulard, — La corrcspondance de Chateaubriand. — .\utographes. 
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PERIODIQgJES 


Revue bleue, i8 mars 1911 ; Rimsky-Korsakov, Ma vie musicale 
(publiee par M. Halperine-Kaminsky; . — Maurice Lair, Allemagne 
et Hollande. — Edme Champion, La compliciie de Montaigne. — 
Ch. Grandmougin, L’instinct de terroir dans les arts et la poesie. — 
Lucien Maury, Charles Morice. — Firmin Roz, Theatres. — Leo Lar- 
GUiER, La Vie en bleu. — Jacques Lux, Les lettres japonaises de Laf- 
cadio Hearn. 

— 25 mars igii ; Rimsky-Korsakov, Ma vie musicale. — Paul 
Matter, Leurs meres, M”' de Bismarck. — J.-S. Gagey Mac-Adoo, 
Le role social de la femme. — Francois Maury, Formons et expor- 
tons des administrateurs. ' — '^Ch. Viry, Le medecin militaire et la 
population civile. — P. Gaultier, Le mouvement philosophique. — • 
Firmin Roz, Theatres. — J. Lux, Chronique des livres. Sur letranger. 

— I" avril 1 91 1 : Voltaire, Lettres a MM. de Florian 'F. Caussy). 
— Peladan, De'la morale esthetique. — J. Echegaray, Les conseils 
d’un pere. — G. Guy-Grand, La crise actuelle de la democratie. — 
Serge Evans, Un ami de Maurice de Guerin, Hippolyte de la Mor- 
vonnais. — J. S. Gagey Mac-Adoo, Le riile social de la femme. — 
Lucien Maury, Visions russes. — Leo Larguter. La vie en bleu. — 
Jacques Lux, L oeuvre d’Olive Schreiner. 

Revue celtique. vol. XXXI , n-' 4 : Tom peete Cross, The celtic origin 
of the lay of Yonec. — J. Loth, Remarques et additions a I'lntroduc- 
tion to early Welsh de John Strachan (fin). — Bibliographie (Ven- 
dryes, Roux, Ronjat, Mary Williams;. — Chronique (Vendrvesi. — 
Periodiqucs ;Vendryes, Marx, Hubert). — Corrigenda. — Tables des 
matieres du tome XXXI. — Table alphabetique des principaux mots 
etudies au tome XXX et au tome XXXI. 

Deutsche Literaturzeitung, n° 12 ; Hinneberg, An meine Leser! — 
Stadtbucherei Elberfeld. Bucherverzeichnis. Bearb. von Jaeschke. — 
Marignan, Etude sur le manuscrit de I’Hortus deliciarum. — 
Wehnert, Jesus als Symboliker. — Zickendraht, Der Streit zwischen 
Erasmus und Luther uberdie Willensfreiheit. — Palmieri, Theologia 
dogmatica orthodoxa, I ; Mohlianismus et Panpolonismus eorum- 
que methodus polemica et consectaria ; Per la postuma gloria dei 
Signor de Toth. — Schultz. Die Maschinen-Theorie des Lebens. — 
Medveczky, Pascal-Studien . — Borner, Der Moralunterricht in 
Frankreich. — Noldeke, Neue Beitrage zur semitischen Sprachtvis- 
senschaft. — Bey Zeki, Memoire sur les moyens propres a determiner 
en Egypte une renaissance des lettres arabes. — Euripidis Fabulae. 
Rec. G. Murray. HI. — Q. Horati Flacci Opera omnia cura 
Wickham. — Jenny und Rossel, Geschichte der schweizerischen 
Literatur. — Babillotte, August Strindberg. Das hohe Lied seines 
Lebens. — Dick, George Meredith. — Eructavit. An Old French 
metrical paraphrase of Psalm XLIV, publ. by Jenkins. — Cohen- 
Wiener, Die Entwicklungsgeschichte der Stile in der bildenden 
Kunst. — Schiedermair, Bayreuther Festspiele im Zeitalter des Abso- 
lutismus. — Storbeck, Die Nennung des eigenen Namens bei den 
deutschen Geschichtschreibern des Mittelalters. — Stimming, Die 
Wahlkapitulationen der Erzbischbfe und Kurfursten von Mainz 
(1233-1788'. — Veltman, Vom Ursprung und Werden der Stadt 
Wetzlar. Wetzlars altester Name? — Kirkpatrick de Closeburn, Sou- 
venirs de la derniere guerre Carlisle {1872-18761. — Samter, Geburt, 
Hochzeit und Tod. — Messing, Notre oeuvre coloniale. — M. Hoff- 



MANN, Der Geldhandel der deutschen Juden wiihrend des Mittelalters 
bis zum Jahre i 35 a. — Konstanzer Haaserbuch. Bearb. von K. 
Beyerle und A. Maurer. 2. I. — Rabel, Die Verfugungsbeschran- 
kungen des Verpfanders, besonders in den Papvri. — Die nieder- 
deutschen Rechtsquellen Ostfrieslands, hgb. von C. Borchling. I. 

Zeitschrift fur Katholisohe Theologie, igii, n° i : E. Mich.ael, Ueber 
Glocken, namenilich deutsche im Mittelalter. — H. Wiesmann, Der 
zweite Teil des Buches der Weisheit. — S. Bernhard, War Judas der 
Verrater bei der Einsetzung der hi. Eucharistic gegenwiirhig - — 
A. Schmitt, Vaseclornia. — H. Bruders, Mt. 16. 19; 18, 18; u. Jo. 
20, 22-23 in friVhchristlicher Auslegung ; Afrika bis 25 i. — Re^en- 
sionen. — Analekten. 

Bulletin international de I’Academie des sciences de Cracovie, n“* 9 et 10, 
novembre et decembre 1910 ; Commission de I'histoire de I’art, 23 et 
3 o juin, 27 octobre, i" decembre 1910. — • Bienkowski, Sur un modele 
romain de I’adoration des Mages. — Zdiziechowski, Pessimisme et 
christianisme. 
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Berthier au due de Feltre. — Le general Fnant. — Berthier a Barclay de Tolly. 

— Berthier a Macdonald. — Maret a Macdonald. — Berthier a Maret. — Le general 
Bonnamy. — Subervie k Berthier. — Dcdcm a Clarke. — Une note de Grouchy. 

— Lettres de Pierre d’Algay. — Lettre d’un colonel sur la bataille de la Moskova. 

— Un billet de Kaissarov. — Vorck a Macdonald. — Alexandre !“'■ et I’lncendie 
de Moscou. — Morti^r a Berthier. — L'incendie de Moscou. — Dedem et Fnant. 

— Saint-Didier a Berthier. — L'entrevue de Murat et de Miloradovitch . — Ney a 
Berthier. — Krusemarck a Schon. — Le depart des blesses et des malades. — 
Berthier au commandant de Gh)atsk. — Mortier a Berthier. — Bader d’Albe a 
la baronne d'Albe. — .Margarita a Colincamp. — Bourmont a Berthier. — Mortier 
a Berthier. — La capture de Wintzingerode. — Roguet a Berthier. — Ney a 
Berthier. — Edouard Colbert k Bessieres. — .Mortier a Berthier. — Junot a 
Berthier. — Ney a Berthier. — Mortier it Berthier. — Ney a Berthier. — Billiotti 
a sa femme. — Le combat de Viasma. — Rapport du capitaine Laplace. — Thiel- 
mann a Berthier. — Deux billets de Lariboisiere. — Deux lettres de Duroc. — 
Montfort a de Caux. — Guillien a Piron. — Deux lettres du comte d’.Audenarde. 

— Lelorgne au due de Bassano. — B’usche a sa femme. — Larrey a sa femme. 

— Trois lettres de Murat. — Le capitaine Oriot. — Ney a Berthier. — Junot a 
Berthier. — Rapport de .Mortier sur Krasnoi. — Une episode de la bataille de 
Krasnoi. — Un autre episode de Krasnoi. — Le regiment Joseph-Napoleon. — 
Le major Doreille. — De Smolensk a Orcha, relation de Briqueville. — .Mortier a 
Berthier. — Le general Razout. — Ney a Berthier. — Koutouzov ii la comtesse 
Tiezenhauzen. — Conversation de Koutouzov avec un prisonnier franfais. — La 
prise de Minsk. — Le signalement de Napoleon. — Le palais de I’Empereur. — 
Egypte et Russie. — Hogendorp a I’Empereur. — Oudinot ii Berthier. — Berthier 
a Victor. — Ordres de Berthier aux generaux. — Junot it Berthier. — Pzebendowski 
ii Ney. — Rapport du chef d'escadron Turckheim. — Pzebendowski au prince 
Eugene. — ■ Ney a Berthier. — Victoi a Berthier. — L'escadroa sacre — Ney a 
Berthier. — Ney .i Berthier. — Heeringen a Berthier. — .Murat it Berthier. — 
Dedem ii Berthier. — Daru ii Napoleon. — Wredc a Berthier. — Une lettre du 
diplomate Latour-Maubourg. — Mortier a Berthier. — Edouard Colbert a Berthier. 

— Ledru des Essarts ii Ney. — Un ami a Schon. — Farenheid ii Schon, — Drouot 
pendant la retraite. — Lariboisiere et Eble. — Les deux freres Prevost. — Kir- 
gener au due de Feltre, — Les Westphaliens en 1812. — Un libelle ritsse contre 
Napoleon. — Reponse du general Dutaillis ii .M. de PraJt. — Memoire du capitaine 
Barr^. 


In-8°, 368 pages 


3 fr. 50 


Le Pay. — Iraprimerie Peyriller, Rouclion et Gamon. 



N" i 6 


Quarante-cinquieme ann^e. 


22 avril 1 9 1 1 . 


REVUE CRITIQUE 

D’HISTOIRE ET DE LITTERATURE 


RECUEIL HEBDOMADAIRE 


Directeur : M. Arthur CHUQUET 

Prix d’aboanenient : 

Un an, Paris, 20 fr. — Departements, 22 fr. — Etranger, 25 fr. 


PARIS 

ERNEST LEROUX EDITEUR 

28, RUE BONAPARTE, VI® 

Adresser les communications concernant la redaction a 
M. Arthur CHUQUET 

(Au Bureau de la Revue : Rue Bonaparte, 28.) 

MM. les Editeurs de I’etranger sont pries d’envoyer directement et franco par 
la poste (et non par commissionnaire), les livres dont ils desirent un compte 
rendu. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VP. 


MELANGES D’INDIANISME 

Offerts par ses eleves ii M. Sylvaiii LEVI 

RECUEIL DE 20 MEMOIRES CONSACRESA L’ETUDE 
DE LINDE ET DU SANSCRIT 

PAR 
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Ph. Colinet, A. Cuny, A. Ernout, L. Finot. A. Foucher, 
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PERIODIQUES 


Revue de renseignement des ianguesvivantes, avril ; M. Castelain, Auguste 
Angellier. — A. Biard, Notre scansion traditionnelle du vers anglais 
et les critiques dont elle est I'objet. — C.-W. Cart, De la prepara- 
tion des professeurs de langues vivantcs. — • Notes et documents. Bul- 
letin de la Socic'te pour I’etude des langues et litteratures modernes ; 
L’enseignement secondaire et le Parlement; L’Ecole polytechnique 
et les langues vivantes; Les langues meridionales a la Chambre; Ant. 
Fogazzaro; Shakespeare Festival: IJn Toynbee Flail frangais; La 
nomenclature grammaticale. — Bibliographie. — Revue des perio- 
diques francais et etrangers. — Chronique universitaire. — Nouvelles 
de partout. 

Revue d’histoire litteraire de la’ France, n" i , janviers-mars : Bovet, Le 
rcalisme de Flaubert. — Martino, La ceremonie turque du Bourgeois 
gentilhomme. — Le Braz, Sur la correspondance de Chateaubriand 
relative a son tombeau. — Baldensperger, L'emigration de Delille. — 
P.-M. Masson, Rousseau contre Helvetius. — Melanges ; Variantes 
et corrections des Harmonies de Lamartine iHogui ; Chateaubriand 
inedit P. Duboisl; Un document sur la reforme orthographique de 
Louis Maigret (Hauser) ; Le manuscrit des Natchez (G. Charlier; ; 
Chateaubriand traducteur de Milton (V. Giraudi; Lettres de Florian 
IP. B.); Renan a Cousin P. B.). — Comptes rendus : Plattard, 
L'oeuvre de Rabelais, le quart livre de Rabelais (Villey) ; Al'ge-Chi- 
QUET, Ba'if (Vianey i ; Toldo, Moliere en Italiei Royi; Cagnac, Fene- 
lon; Delplanqee, Fenelon et ses amis; Bremont, Apologie pour 
Fenelon (Cherel;; Leeranc, M. de Guerin I'Maigron); Lauvriere, 
Vigny; Riviebi:, Album de Desbordes-Valmore (Potez). 

Deutsche Literaturzeitung, o'* 23 : Marcks’ Bismarckbiographie. — 
Alfnedi Islenzk, Islandsk encykiopacdisk litteratur, udg. ved K. Ka- 
lund. — Allgeier, Ueber Doppelberichte in der Genesis. — Biblis- 
ches Lesebuch, bearb. und hgb. von Fritschi, Schremmer und Hol- 
zinger. — Poulain, Die Fiille der Gnaden. — Kuiper, De Lysidis 
dialogi origine, tempore, consilio. — Aster, Immanuel Kant. — 
Wreschner, Das Gediichtnis im Lichte des E.Nperiments. 2. Aufl. — 
W. Geiger, Elementarbuch des Sanskrit. 2. Aufl. — Maille, The 
Language of the Annals of Ulster. — Nach.manson. Beitriige zur 
Kenntnis der altgriechischen Volkssprache. — A Guide to the E.xhibi- 
tion illustrating Greek and Roman Life. — W. von Ploennies, 
Gesammelte Werke. Hgb. von Noack. 1 . — Vollmann, Wortkunde 
in der Schule. 2. Aufl. — Wislicenus, Shakespeares Totenmaske. — • 
Les Mervelles de Rigomer von Jehan. Artusroman des i 3 . Jahrh.s, 
hgb. von W. Foerster. I. — Dutschke, Zwei romische Kindersarko- 
phage aus dem zweiten Jahrh. n. Chr. — Cunv, Danzigs Kunst und 
Kultur im 16. und 17. Jahrhundert. 1 . — Saggi di storia antica e di 
archeologia a Giulio Beloch nel Z\XX del insegnamento nel Ateneo 
romano. — Hacck, Die Entstehung der geistlichen Terriiorien. — 
Neukirch, Der niedersiichsische Kreis und die Kreisvcrfassung bis 
1342. — Baltische Biirgerkunde. Hgb. von C. von Schilling und 
B. von Schrenck. I. — Gmton, Genie und Vererbung. Ucbs. von 
O. Neurath und A. Schapire-Neuraih . — Enzvklopadisches Hand- 
buch des Kinderschuizes und der Jugendfursorge. Hgb. von Heller, 
Schiller undTaube. 1 . — Studi in onorc di Biagio Brugi nel XXX 
anno del su*o insegnamento. — Lour, Die Verwaltung des Kolnischen 



Grossdiakonates Xanten am Ausgange des Mitielalters. — Leser, 
Untersuchungen iiber das Wahlpriifungsrecht des Deutschen Reich- 
stages. 

Museum, n° 6, mars : Fraenkel, Geschichte der griechischen Nomina 
agemis auf-rr^p, --top, -ir,; f-T-'i, I (van IJzeren!. — Muller, De Grae- 
corum deorum partibus tragicis ^M. A. Schepers). — Carnoy, No- 
tions pratiques de stylistique grecque (Hesselingi. — Brakman, An- 
naeana Nova (Wilde). — Baehrens, Panegyricorum Latinorum edi- 
tionis novae prael'atio maior (Kronenbergi. — Brockelmann, Precis 
de linguistique semitique, trad, par Marcais et Cohen (Wensinek . — 
Gibb Memorial Series, Vol. XI (Houtsma). — Brcgmans en Opper- 
MANN, Atlas der N^,derlandsche Palaeographie (Gosses(. — Buitenrust 
HExrE.MA, Van den Vos Reinaerde, II (J. Verdam,. — Dibelius, 
Englische Romankunst, I Swaen;. — Knoke, Armin der Befreier 
Deutschlands (Koch). — Thiele, De Severe Alexandro Imperatore 
(Koch'. — ScHREiBER, Gricchiscbe Satyrspielreliefs (C. W. Vollgraff). 
— Harnack, Flntstehung Lind Entwicklung der Kirchenverfassung und 
des Kirchenrechts in den zwei ersten Jahrhunderten Ivan Nes). — De 
Lasteyrie, L’eglise de Saint-Philbert-de-Grandlieu (Smits). — Giraud, 
Blaise Pascal (Chantepie de la Saussaye). — C. Sallusti Crispi Bellum 
Catilinac et Bellum Jugurthinum erklart von Opitz, 2. Autl. (H. D. 
Verdam'. — Van Gelderex, Duitsch Woordenboek 2^^ dr. Breuning'i. 
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Tomes I, II, HI, 3 volumes gr. in-8 45 fr. 
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12 fr. 
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Tomes III a VH, par Andre DE RIDDER. 

Tome III. Les Bronzes, 2 fascicules avec planches 40 fr. 

Tome IV. Les Marbres, les Vases points, les Ivoires, 41 planches 40 fr. 

Tome V. Les Antiquites Chypriotes, avec planches 40 fr. 

Tome VI. Les Torres cuites et les Verres.Sa planches 30 fr. 
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.LE BAYON D’ANGKOR THOM 

Bas-reliefs publies par les soins de la Commission archeologiqiie de I'lndocliine 
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Avec la collaboration de M. Charles Carpealx. 

Un volume in-4 ‘le planches 100 fr. 


LE Ihjv-EN-VELAY. — IHPRIMERIE PEVRILLER, ROUCHON ET GAMON . 






PERIODIQUES 


Literarisches Zentralblatt, n“ 5 : Bonwetsch, Grundriss der Dogmen- 
gesch. — Thudichum, Die deutsclie Reformation, II. — Briefe an 
J. H. Kurtz. — Cr.4MOlssel, Schleicrmacher — Stutz, Der Erzbis- 
chof von Mainz und die deutsehe Konigswahl. — Schulz, Friedrich 
Christian Herzog zu Schleswig-Holstein. — J. von Eckardt, Lebens- 
erinnerungen. — Hf.yderhoff, Benzenherg. — Ostkn-Sackfn, Preus- 
sens Heer, I, bis Tilsit. — H. Meye:r, Das deutsche kolonialreich. 

— VouLLiEME, Die Inkunabeln derStadt Trier. — Philodenii Homerus, 
p. Olivieri. — Aristotelis Politeia, p. Thalhf.im. — ^ehrens, Beitr.zur 
tranz. Wortgesch. u. Grammatik. — Corrcsp. of Swift, by Ball, I . — 
Bode, Die Bearb. der Vorlagen in des Knaben Wunderhorn. — Rosa- 
Now, Lenz. — Sudhoff. Aus deni antiken Badewesen. — Frolicher, 
Die Portrutkunst Hans Holbeins des Jiingeren. 

— N° 6 : Franz, Die kirchlichen Benediktionen im M. A. — 
Gertrud Baumer, Die soziale Idee in den Weitansch. des 19 Jahrh. — 
Bergmann, Das philosophische Werk Bolzanos. — Jorga, Gesch. 
des osman. Reichs, HI. — Krebs, Hatzfeldt. i3o?-i63i. — X. Mul- 
ler, Melanchtons letzte Lebenstage. — Hardenbroek, Gedenkschriften, 
p. Van der Mellln',1H. — R. Fbiedlrich, Die Befreiungskriege. I. — 
O. Burger, Chile. — Bang, Turkologischc Epikriscn. — Xenophontis 
scripta minora, p. Thalhf.im. — Lefranc, Maurice de GuG'in. — 
E. Hasse, Dantes Gottliche Komodie. — Spensers minor poems, 
p. De Selincourt. — Die Predigten Taulers, p. Vetter. — Predigten 
Bugenhagens, p. Bcchwald. 

— X^ 7 ; Hunzinglr. Das Christentum im Weltanschauungskampf 
der Gegenwart. — Fischer, Das deutsche evangelische Kirchen- 
licd des X\'I I .lahrh. — E. Wolff, Francis Bacon u. seine Quellen. — 
Carlyle, V'esmischte .\nfsatze, trad. Bbedt. — R.Wolef, Die Reichs- 
politia Bischof Wilhelms 111 von Strassbui'g. — Br.awer, Gallzien, 
wie as an Oesterreich kani. — P. Marcel, Tocqueville. — Klein- 
H ATLTiNGEN, Gesch. des deutschen Liberalismus, 1. — Littmann, Prin- 
ceton E.xpedition to .\bvsisina. — Stiss, Ethos-Folquet de Marseille, 
p. Stronski. — Drvden, p. XoYEs. — Manacorh.a, Germania hlologica. 

— Pesialozzi, Syntaktische Beitrjge. — Hladny, Hofmannsthals 
Griechenstucke, I. — Know, Friedhdfo der iilteron Eisenzeit in 
Schlesivig-Holsiein, 1. — • Dutschke, Ravennatische Studien. — 
Lui:r und Creutz, Gesch. der Mctallzcit. — H. Mendelssohn. Fra 
hilippo Lippi. — Jolizza, Das Lied und seine Geschichte. ■ — Pliwa, 
Oesterreichs Mittclschuleii . 

— X" 8 ; I saias, p. Ginsberg. — Kohler, Theologie des Judentums. 

— Charasoff, Der .Marxismus. — Olrik, Absalon. 11. — D. Meunter, 
La comte.sse de Mirabeau. — Blok, Relazioni venezianc. — Branden- 
burg, Der Fintritt der suddeutschen Staatcu in den norddeutsclien 
Bund. — SsEMENow, Unser Lohn. — Hassu.rt, Deutschlands Kolo- 
nien. — Huber, Die Wanderlegcnde von den Siebenschliifern. — 
XcLsoN, Die Hippokratische Schritt -= 7 '. -yjTf),. — Apulee Finrider, 
p. Hii.m. — Crawfuuii, A concordance to the works of KacI, HI; 
Bales Kyngc .lohan, p. Bang; Sir Gyies Goosecappe, p. Bang u. Bru- 
rAM.K ; Eckardt, Die Dialekt und AusLindortvpen des alieren 
cnglischen Dramas. — Great n, Xaturschilderung in Lenaus-Dichter- 
werken. — Spenle, Rahel. — Wi se, Hodler. — Ehrkk, Mehr Engli.sch 
und h ranzosisch. — Schu.mann, Hcinicke. 





— N° 9 : Charles, The Greek versions of the Testaments of the 
twelve Patriarchs. — Halser, Etudes sur la Reforme francaisc. — 
DuNtN-BoKKOwsici, Der junge de Spinoza. — Erslev, Det i6 Aarhun- 
drede. — Ver.nor u. Bolz, Aus der Zeit des siebenjiihrigen Krieges. 

— Lessing, Rehberg u. die franz. Revolution. — Des Prinzen Arnulf 
von Bayern Jagdexpedition in den Tian-Schan. — Sun Txu or the 
art of war. p. Giles. — Ptolemaei opera, II, p. Heiberg. — Iseli.n, 
Der morgenliind, Ursprung der Grallegende. — Spensers Faerie 
Queene, p. Smith. — Altnord. Erziihlungen, 1 . p. Wilken. — Trampe, 
Herwegh. — Delitzsch, Handel ii. Wandel in Altbabylonien. — 
Thdlin, Die etruskische Disciplin, HI. — Scharfenort, Die preus- 
sische Kriegsakadc-mie. — Knabe, Der deutsche Unterricht der 
Gegenwart. 

— N“ to : Proksch, Die kleinen prophetischen Schriften vor 
dem E.xil. — Brieger, DerSpeierer Reichstag von i 526. — Brennwalds 
SchweizerchronikjII, p. Llginbuhl. — Charmatz, Adolf Fischhof. — 
Giehrl, Napoleon als organisator. — Rapp, Die Wurttentberger und 
die nationale Frage, 1863-1871. — \'an Oestf.ren, .A.rmes Kalabrien. 

— Macdonell, Vedic Grammar. — Draheim, Die Odvssee als 
Kunstwerk. — Phelps, Essays on modern novelists. — Intze, 
Nicholas Rowes. — Lcendertz, Vondel. — Platens Briefwechsel, 
p. Schlesier und Bernstei.n. — Muthesils, Goethe und Karl 
.Alexander. 

— No 1 1 : WoHLRAii, Ders neutest. Christentum . — Xanthoudidls, 
Histoire de la Crete (en grecL — Francotte, Les linances des cites 
grecques. — Schapiro, Social reform and the reformation. — Krieg, 
Tresckow. — Olbricht, Die Luneburger Heide. — .^vesta, p. Wolff. 

— Excerpta de virtutibus et vitiis, II, p. Roos. — Aisterman.v, De 
Valerio Probo. — K. Schmiut, Brownings Verhiiltnis zu P'rankreich. 

— Storms Briefe an Eggers. — Vondrak. Kirchcnslavische Chresto- 
mathie. — Hubl, Die Mtinzensammlung des Stii'tes Schotten in 
^\hen, 1 . Romische Mtinzen. — Aschenheim, Der italien. Einfluss in 
der vUimischen Malerei der b'ruhrenaissance. 
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LE LIVRE DE LA SPLENDEUR 
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PERIODIQUES 


Literarisches Zentralblatt, n° i ’ ; Scholz, Glaube und Unglaube in der 
Weltgeschichte. — Thimme, Augustin. — Katzer, Luther und Kant. 

— Haering, Der'Dinsburg’sche Nachlass und Kants Kritizismus um 
I jj5. — Rupp, Gesammelte Werke, III, ueber Klassiker und Philo- 
sophen der Neuzeit. — Davis, The influence of wealth in imperial 
Rome. — Dopsch. Die landesfurstiichen Gesamturbare der Steier- 
mark. — Baron de Batz, Hisioire de la contre-revolution, I. L’agonie 
de la royaute. — Seeholzer, Die letzteuTage des Ministeriums Emil 
Ollivier. — Bruce, The broad stone of empire. — R. de la Grasse- 
RiE, Des parlers des differentes classes sociales. — -'Xonni Panopoli- 
tani Dionvsiaca, p. A. Ludwich, II, 25-48. — Lampros. Arguropou- 
leia. — L'Enfant sage, p. Suchier. — Waga, Die Welsch-Gattung. 

— Reuschel, Die deutschen Wcltgerichtsspiele des M. A. u. der 
Reformationszeit. — Wossidlo, Aus dem Lande Fritz Reuters. — 
Langermann, Steins politisch-piidagogisches Testament . — Ostwald, 
Die Forderung des Tages. 

— N° i3 ;ZiLLER,DiemoderneBibelvvissenschaft u. dieevang. Kirche. 

— Niebergall, Jesus im Unterricht; O. Lorenz, Der Konfirmanden- 
Unterricht. — Hof.de, Das Ratsel der Rolande. — Landau u. Wachs- 
TEiN, Judische Privatbriefe aus dem Jahre 1619. — Hey.mann, Napo- 
leon u. die grossen Machte 1806. — Pirr, Der Handelsvorstand Nurn- 
berg. — Fr. Schulze. Gesch. der Firma Teubner. — J. Luther, Die 
Titeleinfassungen der Reformationszeit. — Wortham, The enchanted 
Parrot. — Duff, A literary history of Rome. — Ballein, Jeremy 
Collier's Angriff auf die englische Buhne. — J. Korner, Nibelungen- 
forschungen der deutschen Romaiitik. — Wheeler, Unterricht und 
Demokratie in .\merika. 

— N° 14 : Schmitz, Die Opferanschauung des spiiteren Judentums, 

— Theodoret, Kirctiengeschichte. p, Parmentif.r. — Wundt, Gesch, 
der griechischen Ethik, I Der sachsischen Kurfursten Turnierbucher, 
p, Haenel, -- 0, Becker, Die Verfassungspolitik der franz. Regie- 
rung bei Beginn der grossen Revolution, — Der russisch-japanis'che 
Krieg. — Biogr, Jahrbuch und deutscher N'ekrolog, p, Bettelheim, 
XIIL — Friese, Gesch , der Konigl. Universitatsbibliothekzu Berlin, 

— Chahar Magala. — Tolkiehn, Cominianus. — C.arra de V.au.x, La 
langue eirusque. — .\beling. Das Nibelungenlied und seine Literatur 

— \\ ackenroder, \\ erke und Briefe, p. vox der Lkvkn. — Tornils, 
Die Emptindsamen in Darmstadt. — Sandys, Companion to Latin 
Studies . 
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Repertoire de Peintures 

DU MOYEN AGE ET DE LA RENAISSANCE 

Par SALOMON REINACH, de rinstitut. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI 


• LES STATUES FUNERAIRES 
DANS L’ART GREG 
Par Max COLLIGNON, membre de I’lnstitut 
Un beau volume in-4°, richement illustre de 241 figures. . . 30 fr. 


MONUMENTS PIOT 

MONUMENTS ET MEMOIRES 

PUBLItS PAH l'aCADEMIE DES IXSCRIPTI0N5 ET BELLES-LETTRES 

Sous la direction Je MM. Georges PERROT, et M. R. de LASTEYRIE, 

membres de I'lnsutut. 

Secretaire de la redaction ; .M . Paul .l.YMOT. 

Publication de luxe, richement illustree de planches eit licliogiaxuie et heliocliromic. 
et de nombreux cliches dans le to.xte Format in-4. 


La collection complete. Tomes 1 a XVII 640 fi . 

Souscription au tome XVlll \En coiirs) 40 fr. 


CATALOGUE 

DE LA COLLECTION DE CLERCQ 

PRE.MIERE SERIE. — Format in-folio. 

Antiquit^s Assyriennes, Cylindres, Cachets, Briques, Bronzes, Bas-Reliefs, etc. 
Publie avec la collaboration de M. J. MENANT, de I'lnstitut 

Tomes I et II, in-foho, noinbreuses planches en heliograt ure 60 fr. 

SECOXDE SERIE. — Format in-4. 

Publiee par les soins de 1 .Vcademie des Inscriptions et Belles-Lettres et sous 
la direction de MM. DE VOGUE, E. BABELON, E. POTTIER 


Tomes III a VII, par Andrd DE RIDDER. 

Tome III. Les Bronzes, 2 fascicules avec planches 40 fr. 

Tome IV. Les Marbres, les Vases peints, les Ivoires, 41 planches 40 fr. 

Tome V. Les Antiquites Chypriotes. avec planches 40 fr. 

Tome \’I. Les Terres cuites et les Verres,d2 planches 30 fr. 

Tome VH. Premiere panic. Les Bijoux, i3 planches 40 fr. 

Tome \TI. Dcuxieine panic. Les Pierres gravees Sum preisc.. 


Supplement coniprenant les tables do Pout rage complet (Eii preparation ; . 

L. DELAPORTE 

CATALOGUE DES CYLINDRES ORIENTAUX 

ET DFS AACHKTS) PLATS ASS\RO-BAB\ LoNlENS. PERSLS ET SVRO-C \ PP ADOCIF NS . 

Di. I \ BlBLlorULi^l L -WThJNVLI 

Un volume grand in-8 et un album in-4 de 40 planches en un carton... 30 tr. 


LE BATON D’ANGKOR THOM 

Uai-reltefs pitt’lies pai- les suin.s de la Cummnsioii archeuloptqiie de I’lndochine 
D’apres les documents rcciieillis par la mission Henri Dltolr. 

Avec la collaboration de M Charles CxRPEtux 
Untolume in-4 de -3- planches . 100 tr. 
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PETITE BIBLIOTOEQUE D’ABT ET D’ABCHEOLOGIE 

I. AU PARTHENOV, par L de R .arhauJ. ln-18, illustre 2 fr. 50 

II. LA CULON-NE TRA.IANE, an Miistie de Saiiit-Geruiain, par S. Reinach, de 

llnstitut. In-18, illustre 1 fr. 25 

III. LA BIBLIOTHF.QUE DU VATICAN AU XVR SIECLE, par E. Muntz, de ITns- 

titut. ln-18 3 fr. 50 

IV. CONSEILS AUX VOYAGEURS ARCUEOLOGUES EN GRECE ET DANS L'O- 
RIENT IIELLENTQUE, par S. Remach, de l lnstitut, ln-18, illustre. 2 fr. 50 

V. L ART RELIGIEUX AU CAUCASE, par J. Mourier. ln-18 3 fr. 30 

VI. ETUDES ICONOGlUPIllOUES ET ARCIIEOLOGIQUES SUR LE MOYEN AGE, 

par E. Muntz, de rinstitut. In-lS. illustre 3 fr. » 

Vn. LES MONNAIES JUIVE3, par Th. Reinach. ln-18, illustre 2 fr. 30 

VllL LA CERAMIQUE ITALIENNE AU XVr SIECLE, parE. Molinier. In-t 8 , illus- 
tre 3 fr. 30 

IX. UN P.ALAIS CIL\.LDEEN, par LeouHeuzey. de l lnstitut. In-18, fig. 3 fr. 30 

X. LES FAUSSES ANTIQUITEs DE L ASSYRIE ET DE LA CHALDEE, par J. Me- 

nant, de l lnstitut. In-lS, illustre 3 fr. 30 

XL LIMITATION ET LA CONTREFACON DES OBJETS D ART ANTIQUES AUX 
XV' ETXVR SIECLES. par Louis Courajod. ln-18, illustre 3 fr. 50 

XII. L ART D'ENLUMINER. d'apres un manusorit de la Bibiiotheque de Naples : 

I>e ni'te itliiminaniii. par Leroy de la Marche. I 11 -I 8 3 fr. 50 

XIII. LA VATICANE. DE PAUL 111 A PAUL V. D'APRES DES DOCUMENTS NOU- 

lEAUX. par P BatiHol. Di 18 3 fr. 30 

XIV. L Hli^TniRE DL TRAN All. LN GAULE A L EXPOSITION DE 1889, par Salo- 
mon Reinach, dr I Insiitul. In-lS, 3 planches 3 fr. 30 

XV. IIISTOIRE DU DEPARTEME.NT DE LA SCULPTURE MODERNE AU MUSfiE 

DU LOUVRE, pur Lmus Cmirajod. ln-18 3 fr. 30 

XVI. LES .NR'iNN.NlES GRECQUES. par A. Rlanchet. In-18, planches.. 3 fr. '» 

XVn. L'EVOLUTKiN DE L'ARGHITECTLRE EN FRANCE, par Raoul Rosieres. 

I 11 -I 8 3 fr, 30 

XVllI L.A CERAMIQUE JAPfi.N.UISE. par Oueda Tokoiinosouke. — Les ceremo- 
nies duthe. auJapon. par E. Deshayes. In-18 3 fr. 30 

XIX. LES MONNAIES RO.NLAINES. par A.Blanehet. In-lS, 12 planches. 3 fr. » 

XX. JE.NN PKRUE.aL. dll Jean dc Pans, peintre de Charles VllI, de Louis XII et 

de Fraiiriiis I”, par R, de Maulde la Clavidre. ln-!S, planches 3 fr. 30 

XXL Pir; DE LA MIKANDOLE EN FRANCE .U8'i-148S, par L. Dorez et 

L Thuusiir, ln-18 3 fr. 50 

X.XII I,t> CoLI.F.C.Tloy^ DE .MONNAIES .NNCIENNES. leur utilite scientifique, 
par Erne'st Bubeh/n, de 1 tiislitut, I 11 -I 8 , illustre 3 fr. » 

.XXllL I.A PoLN CllHoMlE DA.Ns E.ART A.NTIQLE, par Ma-x Cidlignon, iiieuibre 
de I Imlitul lii-is, :,\rr liinn-es et 111 planches hors te.Kte -'i fr. » 

NXIN ollllE PH.NTIQUE DE L’.NNTIQU.VIR E, par .Ndrien Rlanchet et Fr. de 

Villriiuisv. In- IS j fr >1 

.\X\ . I. F. TEMPI, K GRFiC. llistoiro soiimidire de ses origiiies et de son develop- 
peiiiriit ju<ifiu ,ui V sirrle av, J.-C..tiar 11. Lechat. In-18 illustre... 5 fr. » 

XXN 1 L.N l-NPls'ERIE DE RAYEU.X. Etude archeologique et critique, par A, Ma- 

I'lgllUll 1 11 - is 3 ff „ 

XXN II ]. N 1 1 1 iI.N I LIU E ET EEisRl.lOLX DOR dii Trcsor de Rosco Ri'ale. descrip- 
tion ilc' pn-ces coiisei s ues du Musee dti Louvre, par Heron de Villefosse, ue 
ilnslitut lu-lN, lig 3 tr. 30 

XXN 111. DE SL'E .Nl EolNHE. .N ventures d un convoi d'aiitiqiiitcs de Suse d la 
imi'. |).ii' J. dc Morgan, lii-ls, nondireuses figures 2 fr. 30 

' ^ID^L .'IENTALE DES EGLISES DE LA FRANCE 
shl lEN riiloN.VLE, dll .vii' au .viir sidcle, par A. Marignaii. In-18, 3 fr. » 
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BIBLIOTHEQUE DE L’ECOLE DES HAUTES ETUDES (Sciences religieusesj. 

Tome XXIV, fasc. 1. 

ESSAI SUR LES RITES FUNERAIRES EN SUISSE 

DES ORIGINES A LA CONQUETE RO.MAINE 
Etude sur les moeurs et les croyances des populations prehistoriques 

Par D. VIOLLIEK 

Un volume in-8, illustre 3 fr. 50 

LES CONSEQUENCES RELIGIEUSES 

DE LA JOURNEE DU 10 .AOUT 1792 

La (lepoptatioD des peetees et la seeulaHsation de retat-ei\il 

Par Albert MATHIEZ 

In-8 2 fr. » 

IDEES MODERNES. - CERAMIQUE 

Lettre a un artiste. Par A. LE CHATELIER • 

Broch. m-8, avec 2 planches 1 fr. 




PERIODIQUES 


« 

Feuilles d’hisloire, n° 5 : Eugene Welvert, Encore les Memoires de 
Lauzun. — Ernest Daudet et Eugene Welvert, Louis XVIII ei 
I'affaire Favras. — Eugene Welvert, En marge de I’affaire Favras, II, 

— Arthur Ghlquet, La bataillede Wattignies. — Pierre Laborderie. 
Une procedure sans avoues. — Albert Grun, Au Grand-Trianon. — 
Andre Vovaru, Un sauveteur normand decore en 1804. — Francois 
Lelorrain, Au donjon de Vincennes — Adrien Dcbois-Dilange, Le 
convcntionnel Levasseur de la Sarthe. — Achille Bioves, Les journees 
de juillet en i 83 o. — L.-G. Pelissier, Louds-Philippe juge par 
M. de Tremont. — Edmond Duroevray, Le fonds Laloy aux 
archives de la Haute-Marne. — Antoine Guillois, Le vicomte de 
Grouchy. — Melanges : Le matelot Requin et Napoleon (J. Dlrieux). 

— llest allti a Gaud Gabriel Sanzac . — Deux chansons sur la cam- 
pagne de Russie 'Roger Lew . — L’entrce des Francais a Milan 
en 171)6 et en i 85 i) Jean des Riezes . — Questions et reponses ; La 
Disgrace du marechal Brune E. W. . — Les memoires du marquis 
de Bontbelles 'E. W. . — Chroniquc ; L?s memoires de la comtesse 
Boigne. — La tete de cire de Robespierre. — Aux Archives de la 
Cote-d'Or. — Pierre Gouthiere. — Nouvelles. — Bibliographie ; 
M. Roustan, Les philosophes et la societe I'rancaise au xviii= siecle 
E. M'elvert'. - M. P'rageb, la barre do I'histoire o-X. Chuquet;. 

— Memoires du comte de Bray !A. Chuquet . 

Revue bleue, 8 avril : M. Breal, Varietes etymologiques. — Lefcadio 
Hearn, Un voeu exauce. — PAtL-Lotts, La lutte des classes a Rome. 

— A. Bossert, Le cabinet de Vienne et la campagne de Sadowa. — 
Gly-Grand. La crisc de la democratie. — D'' Bouquet, Medecins et 
directrices de creches. — L. Maury, Poetes. — Firmin Roz, Theatres. 

— Jacques Lux. L’action corporative des fonctionnaires. 

— i 5 avril : R. Poincare, Jules Ferry. — H. Charijon, Projet de 
relorme de six ministeres. -- Paul Matter, Leurs meres, M™' de 
CavoLir. — V. de Ro.main, La Grece des romanciers. — L. Maury, 
La jeunesse de Lamartine — F. Roz. Theatres. — Jacques Lux, En 
.'\ngleterre, mariage et divorce. 

— 22 avril ; R. Poincare, Jules F’erry. — P. Flat. La missirin des 
theatres nationaux. — Bonet-M aery. Opinion des Allemands libe- 
raux sur la France. — H. Chardon, Projet de reforme de six minis- 
teres. — y. de Romain, La Grece des romanciers. — L. Maury, Poetes. 

— F. Roz. Theatres. — Leo Larglter, La vie en bleu. — Jacques 
Lux. Voyages. 

Deutsche Literatuneitung, n" 14 ; Skchlfauth, Die Geschichte der 
Marienverehrung in Deutschland. — Schlosseb, August Graf von Pla- 
ten. — ScHONAicH, Die Libelli und ihre Bedeutung fur die Christen- 
vertolgung des Kaisers Decius. — P. M. Meyer, Die Libelli der 
Decianischen Verfolgung. — Rieder, Zur innerkirchlichen Krisis 
des heutigen Protestantismus. — Palastinajahrbuch des deutschen 
evangelischen Instituts fur Altertumsvvissenschaft des heiligen Landes 
zu Jerusalem. Hgb. von G. Dalman. 6. Jahrg. — Vocabulaire tech- 
nique et critique de la philosophie, publ. par la Societe francaise de 
Philosophic. — Delvaille, La Chalotais Educateur. — Die Misch- 
natrakiate « Sanhedrin « and « Makkot », ubs. von Holscher. — 
Ihaveri. The first principles of the Jain philosophy. — Shewan, The 
Lay ot Dolon. — .\richt, Der gegenwilrtige Stand der Handschriften - 



frage bei Arrian und kritische Bearbeitung des ersten Buches von 
Arrians Anabasis. — Wossidlo, Aus dem Lande Fritz Reuters. — 
®as niederltindische Faustspiel des 17. Jahrhunderts, hgb. von Kos- 
SM.\NN. — Retsch, Studienaufentlialt in England. 2. Autl. - Giraud. 
Blaise Pascal. — Nau.mann’, Die Holzschnitte des Meisters voni Ains- 
terdamer Kabinett zum Spiegel menschlicher Behaltnis ^ gedruckt zu 
Speier bei Peter Drach). — Lamer, Romische Kultur im Bilde. — 

— Smidt, Das Chronicon Beneventani monasterii S. Sophiae. — 
Xenopol, Les Roumains. — Ritter von Landmann', Ludwig Xl\'. und 
seine Zeit. — Aus der Zeit Maria Theresias. Tagebuch des Fiirsten 
J. . 1 . Khevenhuller-Metsch. Hgb. von R. Grat Khevenhuller-Metsch 
u. H. ScHLiTTE*k. — A List ol Geographical Atlases in the Library 
of Congress. Compiled under the direction of L. Phillips. — Smollf, 
Im Lande der aufgehenden Sonne. Japan und die Japaner. — Das 
Ausgabebuch des Marienburger Hauskomturs fur die J ah re 141 o- 1420. 
Hgb. von ZiESE.MER. 

— n’ I 5 : Drerep, Das Ende des Sprachenkampies in Griechen- 
land. — Kierkegaards Papirer. Udg. af Heiberg og Klhr. 2. Bd. 

— Heiberg, Nogle Bidrag til Enten-Eller's Tilblivelseshistorie. 

— Ehrenreich, Die allgemeine Mythologie und ihre ethnolo- 
gischen Grundlagen — Selun, Einleitung in das Alte Testament. 

— SuLZE, Das rechte Verhaltnis des evangelischen Staates zur 
evangelischen Kirche. — Caspari, Das Erkenntnisproblem mit 
Rticksicht auf die gegenwartig herrschenden Schulen. — Ofe.vkr, 
Die geistige Ermiidung. — Seltene assyrische Ideogramme. Gesam- 
melt von Meissner. — Le Coq, Sprichworter und Lieder aus der 
Gegend von Turfan. — Nonni Panopolitani Dionysiaca. Rec. 
A. Ludwich Vol. II. — Ludwich, Ad novissimam Nonni Dionysia- 
corum editionem epimetruni. — Cartault. Le distique elegiaque 
chez Tibulle, Sulpicia, Lygdanius. — Fi.oeck, Die Kanzone in der 
deutschen Dichtung. — Llther, Ibsens Beruf. — Bai.lweg, Dasklas- 
sizistiche Drama zur Zeit Shakespeares. — Bartsch, Chrestomathie 
de I'ancien Franqais (VIII-XV^ sieclesi. 10= ed. par Wiese. — Rolfs, 
Geschichte der Malerei Neapels. — Killing, Kirchenniusikalische 
Schiitze der Bibliothck des Abbate Fortunato Santini. Der 
romische Limes in Oesterreich. — Peters. Die aussere Kirchenpolitik 
Friedrich Barbarossas bis zum Tode Rainalds von Dassel. — Frede- 
RicQ, Rekeningen en andere stukken van den Pauselijkcn ,\t laathndel 
tc Mechelen in’t midden der 1 5 do eeuw. — Saler, Das Heildelberger 
Schloss im Spiegel der Literatur. — Baron de Cnurcel u. a., Les 
questions actuelles de politique etrangere en Asie. — Ki.nnan, Tent- 
Life in Siberia. — Americana. — Del N'ecc.hio, II concetto della 
natura e il principio del diritto. — Ruh.me, L eber die Breslauer Stadt- 
biicher. 

— n' 16 ; Kinkel, Das Erkenntnisproblem in der Philosophie und 
Wissenschaft der neueren Zeit. 1 . — Schot tenloher, Entwicklung 
der Buchdruckerkunst in Frankenbis i 53 o. — Duhm, Die zwolf Pro- 
pheten, in den Versmassen der Urschrift. — H. von Schubert, Das 
iilteste germanische Christentum oder der sogen. « .'krianismus » der 
Germanen. — Stuckert, Kirchenkunde der relormiertcn Schweiz. — 
Boutroux, Wissenschaft und Religion in der Philosophie unserer 
Zeit. Lebs. von E. Weber. — Brown, The Training of Teachers for 
secondarv schools in Germany and in the United States; The 
American High School. — Bbunnhoeer, Das Buch der hundert Pfade 
(CatapathaBrahmana). — Muza, PraktischeGrammat^k der kroatischen 
Sprache. 4. .^ufl, — Pietsch, De Choricio Patrocli declamationis auc- 



tore. — Brewer. Die Frageum das Zeitalter Komrnodians. — Budde, 
Wieland und Bodmer. — Jcnge, Wilhelm Raade. — Korti.ng, Grun- 
dris der Geschichte der englischen Literatur von ihren Anfangen bis 
zur Gegenwart. 5 . Aufl. — L\chevre, Le libertinage au xvii' siecle. 

— Schonermark, Der Kruzitixus in der bildenden Kunst. — Seidlitz, 
Geschichte des japanischen Farbenholzschnitts. 2. Aufl. — Grote- 
FEND. Die Erwerbspolitik Kaiser Karls IV. — Trautmann, Kiels 
Ratsverfassung und Ratswirtschaft vom Beginn des 17. Jahrhunderts 
bis zum Beginn Selbstverwahung. — Misslack, Politik Kursachsens 
im deutschen F’urstenbunde von 1785. — Bertsch, Weltanschauung, 
Volkssage und Voiksbrauch. — Goeths, Berlin als Binnenschiff- 
fahrtsplatz. — Co.nrad, Technik des Bankwesens. *— Hitzig, Die 
Herkuntt des Schwurgerichtes im rdmischen Strafprozess. — Moe- 
RicKE. Die deutschen Tumultgesetze. 

Museum, n° 7, avril : Feist, Europa im Lichteder Vorgeschichte und 
die Ergebnisse der vergleichenden indogermanischen Sprachwissen- 
chaft iKluvveri. — Meister, Ein Ostrakon aus dem Heiligtum des 
Zeus Epikoinios im kyprischen Salamis .'Engersj. — Van Herwerden, 
Lexicon graecum suppletorium et dialecticum, ed. altera (van 
Leeuwen . — Q. Horatius Flaccus, erkl. von Kiessling: lI.Teil, 4. 
Aufl., besorgt von Heinze (van der Valk). — Clark, The Cursus in 
Mediaeval and Vulgar Latin (Bierma;. — Walleser, Der altere 
Vedanta (Speyer), — Indian Text Series, Vol. II (Houtsma). — Die 
Evangelien vanden Spinrocke, met toelichting van Boekenoogen 
{Mej. Neurdenburgi. — Te Winkel, De Ontwikkelingsgang der 
Nederldansche Letterkunde, III (Meijen. — Butler, The Forerun- 
ners ot Dante ^Salverda de Grave). — Schraub, Jordan von Osna- 
bruck und Alexander von Roes (Mulder). — Eduard Meyer, Kleine 
Schriften i H. van Gedeli. — Brandt, Die jiidischen Baptismen (Oort). 

— PoHLENZ, Voni Zorne Gottes (K. H. E. de Jong). — Volter, Poly- 
karp und Ignatius (Meyboom). — Thomae Hemerken a Kempis 
Opera Omnia ed. Pohl, Vol. I (van Slee). — Baumann, Johan van 
Bervervvijck Geyl . — Srranger, Wilhelm von Humboldt und die 
Reform des Bildungswesens ide Sopperj. — Schlimmer en de Boer, 
Woordenboek der Grieksche en Romeinsche Oudheid ; ade dr., door 
de Boer en Koch (Singels,. 
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Ph. Colinet, A. Cuny, A. Ernout, L. Unot, A. Foucher, 
R. Gauthiot. M. Grammont, A.-F. Herold, Ed. Hubert. F. 
Lacostc. .Marouzeau. H. Maspero, A. Meillet, A. Roussel, 
J. VTndrves. 


Lf — Tmpnmcrie Peyriller, Rouchon ef Gamon. 


Un volume ui-'b 


15 fr. 
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LE LITRE DE LA SPLENDEUR 

Doctrine esoterique des Israelites. Traduit pour la premiere fois sur Ic 
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LES PEINTURES MORALES 

DU DEPARTEMENT DE LA HAUTF.-LOIRE, DU Xl' AU XVIII® SIECLE 

Par Leon GIRON 

CONSERVAIEUR DCS MUSLES DU PL'V 


Un volume in-folio, accompagne de 26 planches 


60 fr. 




PERIODIQUES 


Revue bleue, 20 avril : Paul Bonnefov, Lettres de Beranger a Victor 
Cousin, [. — Emile Faguet, La patrie de I'humanitc. — L. de La 
Lalhencie, Les pastorales en musique au xvii= siecle, en France. — 
C. GitNiAUx, L’teuvre artistique du gouvernement tunisien. — P. Gaul- 
tier, La valeur de Taction. — Jacques Lux, Quelques souvenirs sur 
Paul Verlaine ; L'interpretation de Shakespeare. 

— 6 mai : Paul Bonnekon, Lettres de Beranger a Cousin. — X. Sur 
quelques grands ct petits maitres. — J. Durand, L'apostolat d’une 
musulmane. — Lucien Maury, Historiens et critiques d’art. — Roz, 
Theatres. — Larguieu, La vie en bleu. — JacquSs Lux, LitteTature 
utilitaire. 

Revue de I’enseignement des langues vivantes, mai, it’ 5 : A. Biard, Notre 
scansion traditionnelle du vers anglais et les critiques dont elie est 
Tobjet,!!. — .A.. Moulet, Etudiants allemands. — Cestre, La debacle 
d’une destinee imperialisie. — Notes et documents ; Soutenance de 
these J. Wolt’j. — Concours. — La phonetique dans les classes 

G. c: . 

Revue des sciences politiques, mars-avri! kjii : C. Schkfer, Albert 
Vandal, historien. — T. Fernt.utl, Les projets de loi sur la greve des 
chemins de ter. — La Bouline, Reformes navales. — .Angel Marvaud, 
Les debuts de la republique portugaise. — Georges Lecarrentier, Le 
developpement de i'industrie et du commerce des cotonnades. 11. — 
Georges Sui.i.LE, Deux arbitrages americains devant la Cour perma- 
nente de la Have. II. L'atfaire de la '< Orinoco steamship Com- 
pany ». — -A. .\NT)REAi)i:s. Les finances byzantines. 1. — 1. Ladreit de 
Lacharriere. Une explication apologetique du fanatisme musulman. 

— <J. P'esty, Chronique des questions ouvrieres (1910). 

Revue historique, mai-juin : G. Bloch. La plebe romainethn. — 

H. Marczai.i, Une cause eelebre au xiv<= siecle. La conspiration de 
Felicien Zah. — G. Fagniez, Fancan et Richelieu; C' partie. — 
E. Drullt, La diplomatic francaise pendant la guerre de Dane- 
mai'k, d’apres « Les origines diplomatiques de la guerre de 1870-71 ». 

— Bulletin historique ; Necrologie ; Rodolphe Dareste, parTheodore 

Reinach: Maurice Dumoulin, par G. Monod — .Antiquites chre- 
tiennes, par (Gi. Gitgnebert. — Histoire d’ltalie, siecles 

T" partie , par L.-G. Pllissier. — Histoire d’Allemagne, 1648 a nos 
jours, par P. Darmstaedter. — Histoire de France, Revolution, par 
R. Rcuss. — Comptes-rendus critiques. — Notes bibliographiques. 

— Rccueils periodiques et societes savantes. — Chronique. 

Revue napoleonienne. janvier 1911 ; G. Charlif.r, Un rapport de Bar- 
bier a Napoleon. — L.-G. Pelissikk, Pichegru et Moreau juges par 
le baron de Tremont. — J. Kuhn, Ln apres-midi chez Madame mere 
en 1834. ~ Bibliographic : A. Chuquet, Episodes et portraits, III ; 
Ferrtgno, La lelegazione di .Maria Carolina J. Ramhaud . — Ed. 
G.ACHOr, Massena en Calahre. 

— ftivrier : .A. Lu.misroso, Une contrefacon ? M. Driault et sa Revue 
d’histoire napijleonienne. — L.-G. Pelissier, Les annees de retraite 
de .\L de Tremont. — Ugo OGErri, Canova. — Victor Hugo. Napo- 
leon a Bayonne. Napoleon a Frejus. 

Deutsche Literaturzeitung, n" 17 ; AV. Kinki.l, Das Erkenmnisproblem 
in der Philpsophie und AVissenschaft der neueren Zeit fin . — 
V. DE .Maroli.es, Kardinal Manning. Ubs. von S. Zeissner. — Ende- 
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MANN, Die Reichsgruflich von Hochbergsche Majoratsbibliothek in 
den ersten drei Jahrhunderten ihres Bestehens 1600-1909. — Feuer- 
BAcjH, Vorlesungen liber das Wesen der Religion. Neu hgb. von Bolin. 

— Genesis Libs, u. erkl_. \on Gunkel. 3 . Aurl. — Schnitzer, Savo- 
narola nach den Autzeichnungen des Florentiners Piero Parenti. — 
Gru rzMACHr:R, Nietzsche. — Das griechische Unterrichtswesen. — 
OsTHOFF und Brugmann, M orphologische Untersuchungen aul dem 
Gebicte der indogermanischen Sprachen. VI. — Sirack, Hebritische 
Grammatik mit Ubungsbuch. 10. u. ii. Aufl. — Crusius, Paroemio- 
graphica. — Tacitus, Der Rednerdialog. Flgb. vo;i Rohl. — Brug- 
GEMANN, Die Ironic als entwickiungsgeschichtlichesMoment. — FIirsch, 
Fouques Held dei Nordens. — B. Mili.er, Leigh Hum's Relations 
with Byron, Shelley und Keats. — Guy, Histoire de la pobsie fran- 
yaise au xvi“ siecle. — Lowv, Die griechische Plastik. — False, 
Kainz als Hamlet. — Friedlunder, Darstellungen aus der Sittenges- 
chichte Roms in der Zeit von August bis zum Ausgang der Antonine. 
8. Aufl. — Difpgen, Arnald von Villanova als Poliiiker und Laien- 
theologe. — Regesten der Markgral'en von Brandenburg aus askanis- 
chem Hause, bearb. von H. Krabbo. 1 . — Wahl, Beitrage zur 
Parteigeschichte ini 19. Jahrhundert. — Treblix, Beitrage zur 
Siedlungskunde im ehemaligen Fiirstentum Schweidniiz. Sou- 
they, Storm and Sunshine in South Africa. Ed. bv Slaughter. — 
Lifschitz, Untersuchungen uber die Meihodologie der Wirtschafts- 
wissenschaft. — Rost, Das moderne Wohnungsproblein. — Haff. 
Die Bauernbefreiung und der Stand des Bodenzinsrechtes in Bavern, 

— \\eygandt, Forensische Psychiatric. 1 . — H. ScnaFEK, .Allgemeine 
gerichtliche Psychiatric fur .luristen, Mediziiier, Padagogen. 
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II. NOUVELLES ORIENTALES 

Par Minas TCHERAZ 

In-18 2 fr. 50 


CINCl CENTS CONTES ET APOLOGUES 

EXTRAITS DU TRIPITAKA CHINOIS 

n iRVDT'iis r;x fr v\'r 41*^ 

Par Edouard CHAVANNES, membrc de I'iiistitut. 

Tomes I, H, HI, 3 Yolumes gr. in-8 


45 fr. 
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Fran^ins Vi,r\hi,i.. Leconte de Lisle ct Robespierre. 

Georttes DcLOBr.L, Fichte et les iJees de la Revolution francaise. 

Paul Reynoahd, Le Directoire et les ouvners des manufactures nationales. 

G. WuTHiER, Denon et le gouvernement des arts sous le Consulat. 

Melanges et documents. — Franyois Vermalu, L’oeuvre de la commission des 
documents economiques de la Revolution franyaise 1904-iyio;. — G. \'authier, 
Le serment des Apotres de la Lihcrte du patrioto Palloy. — R. F., Le premier 
prdtre mane. 

Varia. — Quatrieme assemblee generale de la Societe des Etudes Robespierristes. 
Notes et glanes. — Robert Lindct |uge par Robespierre, — Le succes des 
chansons de Carnot — La statue de Dautou ct Louis Blanc. — Couplets sur 
FraiiyOis Chabot. — Une chanson aristocrate sur Santerre. 

Bibliographie. — .Marcel .Mario.n. Les impbts sous I’.Ancien Regime. — Lind- 
ner, Weltgeschichto, VII. — Skvi.stre, L'organisation du clergd paroissial a la 
veille de la Revolution. — Gandilhon, Cahiers du baillage de Bourges. — 

E. Li-bkole. Thouret. — .\bbe Di.niau. llisloirc de la guerre de la Vendee. — 

F. Gi.rbaux et Ch Si iimiht, Proces-verbaux des comites d’agriculture et de com- 
me/ce, t IV. — Leon Schwab, La vente des bieiis nationaux dans le district 
d'Epiiial. — R Slum nil R, Quatreiiierc de Quincy ct son intervention dans les 
arts — .M. Drutous. Les arts et les artistes pend.t'nt la penode revolutionnaire. 

— -Volicej Bibliographic lorraiue — G. Haiidv, L'administration des paroisses 
au XVIII'' siecle. Les reparations des batirnents ecclesiastiques. — Lv.mbeau, Bercy. 
Boissv d'.Vxglas, Rapport sur la petition Bourbon-Naundorlf. — Uzureau, La 
deportation des rcligieuses angCMiics ii Lorieiit. — L'zureau, Le chapitre de la 
cathedrale d'.Angers. — UzuRrAU, L'emigration de .M. de la Corbiere. — H. S^e et 
-V. Lesort Cahiers de la senechaussee Je Rennes, 11 . — J. Vernier, Cahiers de 
Trotes et de Bar-sur- .Seine. 11 . — F' .Moulin, La vente des biens nationaux dans 
les Bouches-du-Rhone. 111 . — Les inedits de La Revolution franfaise. — P. H.azard, 
.loLiiiuii de tiinguene. — Saint-Lloer ct Sagnal, Les cahiers de la Flandre mari- 
time. supplement. — Ltvrcs nouveaux. 

Periodiques. 

Chronique. — .Maurice Dumoulin. — Robespierre a la societe de I'histoire 
de iNq-S. — .M, Gallarel et Robespierre, — M. Louis Madelin et Robespierre. — 
Le Robespierre en cire du Musee Carnavalet. — Une conference sur Robespierre. 

— Le millenaiie iionnaiid. — propos du jubilc .Aulard : Lettre de M. G. Monod, 
reponse d'Llysce Loustallot. — La rente Victor Barbier. — Autographes. — 
-Avis a nos souscriptcurs. — Correspondance. 
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Un rolume 111-8, accomp.igne de 72 pi. en phototypic 20 Ir. 
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Albert .M iTHii;/ Les consequences religieuses de la journee du 10 aout 1792 : la 
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Deuxieme partie. AFRIQUE PROCONSULAIRE, NUMIDIE, 


MAURETANIE 

Tome deuxieme. Tunisia, par Paul Gauckler. Gr. in-8 10 fr. 

Tome troisieme. Algdrie, par F.-G. de P.ACHxfiRE. Gr. in-8 4 fr. 


PERIODIQUES 


• 

Revue bleue, i? mai 1911 : Josephin Soulary, Lettres inedites (pu- 
bliees par Marius Roustan'. — Paul Flat, Le triomphe d’Ingres. — 
Edmond Pilon, Lc jardin des classiques. — Victor Gambon, Les 
grands crus de Bourgogne et la delimitation. — Lucien Maury, 
Romanciers. — Firmin Roz, The'atres. — Jacques Lux, Sur raristo- 
cratie anglaise ; Alphonse Karr et Garibaldi ; Au loin. 

Deutsche Literaturzeitung', n" 18 : Luginbuhl, Nicolai De preliis et 
occasu ducis Burgundie histhoria. — J. Lutheb, Die Titeleinl'assun- 
gen der Reff)rmationszeit i u. 2. — Loeschcke, Jiidisches und Fleid- 
nisches im christlichen Kult. — Grutzmachf.r, Studien zur systema- 
tischen Theologie. 3 . — Wieland, Eine deutsche Abrechnung niit 
Rom. — Tatarkievyicz, Die Disposition der Arisiotelischen Prinzi- 
picn. — Maier, An derGrenze der Philosophic. Melanchthon, Lavater, 
Strauss. — Muntzer, Der elsassische Student und das Deutschtum. 

— Ungnad, Untersuchungen zu den im VII. Hefte der Vorderasia- 
tischen Schrittdenkmaler veroffentlichten Urkunden aus Dilbat. — 
PiscHEL. Leben und Lehre des Buddlt.a. 2. Aufl. — Menrad, Der 
I’rmvthus der Odyssee und seine dichterische Erneuerung. — Ais- 
iermann, De M. Valerio Probo Berytio. — R. M. Meyer, Die deuts- 
che Literatur des 19 . Jahrhunderts. 4. Aufl. — Aronsohn, Das Pro- 
blem im « Baumeister Solness ». — English Nativity Plays. Ed. by 
Hemingway. — G. Millardei', Petit Atlas linguistique d'une region 
des Landes; Etudes de dialectologie landaise. Le devcioppement des 
phonemes additionnels. — J. Romvn v Calvet, Los nombres e impor- 
tancia arqueologia de las Islas Pythiusas. — Venturi, Storia dell' 
.Arte Italiana. VII. — SchriUen von Th. Th. Sokolow. — Fr. von 
der Wengen, Der Feldzug der Grossherzoglich Badischen Truppen 
unter Oberst Freiherrn Karl v. Stockhorn g'egen die Vorarlberger und 
Tiroler 1809. Hgb. von Frhr. O. v. Stockhorn. — E. de Brogue, 
Tourville. — Bitterauf, Napoleon 1. 2. .Aufl. — Leder, Das geheim- 
nisvolle Tibet. — Kcmpmann, Die Entstehung der rheinischen Eisen- 
bahngesellschatt, 1830-1844. — Schmitt, Leber Schuld und 
Schuldarten. — Del Vecchio, Sulk idea di una scienza del diritto 
universale comparato. — Simon, Statistisches Taschenbuch fur das 
Deutsche Reich. 1 1 . 

— N’oiqiR. Lehmann; .Amerikaner uber .Amerika. — Milhaud, 
Nouvelles etudes sur I'histoirc do la pensee scientirique. — Imagines 
Philologorum. 160 Bildnisse. ges. u. hgb. von Gudeman. — Kirch. 
Enchiridion fontium historiae ecclesiasticae antiquae. — Analecta 
Corviniana. Ges. u. hgb. von Tschackert. — .A. Koch, Lehrbuch der 
Moraltheologie. 3 . .Aufl. — Muli.er-Lyer, Der Sinn des Lebens und 
die ■'A issenschait. — .A. Stein, Die Lehre von der Energie. — Fest- 
schritt zur Feier des qSo jahrigen Bostehens der Universitat Basel. 
Hgb. von Rektor und Regenz. — • Foltz, Gedanken des Piidagogen 
und Philosophen Herbart. — O. Broch, Slav ische Phonetik. — 
E. Duchesnu, Lermontov. — Vonach, Die Bcrichte des Photios uber 
die lunt aileron attischen Redner. — T Livi periochae omnium libro- 
rum, Iragmenta Oxyrhynchi reperta, Julii Obsequentis prodigiorum 
liber. Ed. Rossbach. — Masing, Sprachliche Musik in Goethes Lvrik. 

— Rlnck, Platens politisches Denken und Dichten. — Schubert, 
Clemens Brentanos weltliche Lyrik. — Gacrielson, Rime as a Cri- 
terion of the Pronunciation of Spenser, Pope, Byron and Swinburne. 

Gran, Jean-Jacques Rousseau. — Springer, Handbuch der Kunst- 
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geschichte. I. 9. Aufl., bearb. von Michaelis. — Berzeviczy, Die 
Landschaftsmalerei im 17. Jahrhundert. — Brader, Bonifaz von 
Montferrai bis zum Antriit der Kreuzfahrt (1202}. — N. Jorga, Ges- 
chichte des osmanischen Reiches. 3 . Bd. — Fr. van Kalken, La fin 
du regime espagnol aux Pays-Bas. — B. Niese, Manuale di storia 
Romana dalle origin! alia caduta dell’ Impero d’occidente. Trad, ita- 
liana del prof. C. Longo. — Rosedale, Some notes on « The Old 
Book » of the Worshipful Company of Horners. — Riedner, Das 
Speierer Offizialatsgericht im i 3 . Jahrhundert. — A. von Tuhr, Der 
allgemeine Teil desdeutschen burgerlichen Rechts. I. 
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texte chalda'ique et accompagne de notes par Jean de P.\ULY. 
Public par Em. LAFUM.\-GIRAUD. — Tome VI. In-8. . 20 fr. 
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LES PEINTURES MORALES 
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Par Leon GIRON 
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Un volume in-folio, accompagne de 26 planches 60 fr. 
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I'OME XXIV, FASC. I. 

ESSAI SUR LES RITES FUNERAIRES EN SUISSE 

DES ORIGINES A LA CONQUETE ROMAINE 
Etude sur les m(eurs ct les croyances des populations prelnstoriques 

Par D. VIOLLIER 

L'n volume iii-iS, illustre 3 i'r. 50 


LES CONSEQUENCES RELIGIEUSES 

DE LA .lOURNEE DU 10 .VOUT i--q 2 


La (lepoptallon des peetres et la seeulaeisation de retat-civil 

Par Albert MATHIEZ 


In-S 


2 fr. 
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LETTRES DE 1798 

I 

PUBLIEES PAR 

Arthur CHUQ_UET 

MEMBRE DE L INSTITUT 


Table des matieres : Lettre de nouvel an d’un volontaire. — Les trois Chepy. — 
Le proces de Louis XVI (recit de I’anglais Yorke). — Divrai a la Convention. — 
Paris au 21 janvier 'recit de I’Allemand Schlabrendorf). — Huningue et Porren- 
truy '\’illequer a Benoit; Brutus-Anckarstront Benoit a la Convention; Note auto- 
biographique de Benoit . — La reunion de Liege (deux lettres de Waleffe, presi- 
dent de la municip.ihte hegeoise, au general fran<;ais Miranda). — Champmorin 
a Moreau. — Truguet a Hilaire-Chamvert. — Gaspard Thierry a Dumouriez. — 
Des Bruslys a Saint-Fief. — Les femmes aux armees (Lettre du lieutenant general 
Rostaingi. — L'adjoint Moras (Memoire de Moras a Bouchotte sur sa conduite en 
Belgique et 0 les vexations qu'il a essuyees de la part de Dumouriez et de Thou- 
venot i>'i. — Sionville a Neerwindeii. d- L'adjudant general Pinon (memoire sur 
ce qu’il a tait en 1792 et en lyqS, a Lyon, et aux Pays-Basl. — Les volontaires 
de Sa6ne-et-Loire denoncuueurs’de Dumouriez ;Boiinefoiu a son pere et a Guille- 
mardet). — I.e tresur de I'armee de Dumouriez. — Le sous-lieutenant Belletier. 

— Fregeville, Dumouriez et Fenlevement des prisonniers du Temple. — Des 
Bruslys a Bouchotte. — D'Ormechville et la frontiere de Lorraine. — Paoli, Napo- 
leon et d'Autay. — La mission de Delanney. — Le general Lamarche. — Les 
deux .Vudouin. — Petion a Caen. — Serret a Paganel. — Le colonel Bergeron. — 
L acceptation de la Constitution a Cambrai. — .Madame Piet-Chambelle a Sijas. — 
Deiinnciations contre Bcauhariiais — Grand|can a un ami. — La capitulation de 
Valenciennes. — Franqois Vachot a Audc)uin. — Felix Wimpften. — Jarry et 
Vincent. — .Notes du commissaire Pans. — .Notes d'un jacobin de Strasbourg sur 
I'annee du Rhin, remises par Curtius au ciub de Paris. — Wibaut a Cochon. — Le 
club de Bourmont et le capitaine Charles de Lisle. — Notes et observations de 
I’adjuJant general Etienne Damas sur les armees. — La demission du colonel 
Desbrunieres. — Saint-Quentin au mois de septernbre (lettre du general Parant). 

— Le general Tolozan, — Lettre du capitaine Gauthier. — Houchard en prison 
,cinq iettres de Houchard;. — Protestation de l'adjudant general Dardenne injus- 
teiiient suspendu. — .Alain a Le Tourneur. — Pcronne au mois d’octobre (lettre 
du commandant Calandmi'r. — Ln billet de Brune. — Avant et apres Wattignies 
I'Rochette a Bouchotte; le Conseil de auerre d'Avesnes a Bouchotte; Ferrier et 
.Aubert a Lecouturier) — Dcsentans a Wattignies. — Celliez a A'incent. — Une 
liste de suspects (Lettre de Mogue et Baraux au ministre). — Antibes a la tin de 
1793 (Lettre du commandant Barquien. — Une denonciatioii du club de Neuf- 
brisach. — Les « hches 0 de Celliez ; 1 . Notes sur quelques officiers. 11 . Notes sur 
divers otFicicrs’. — Une lettre de Pierre Chepy. — Baugard a sa femme. — La 
mission de Joseph Bonaparte. — Lettre du citoyen Flayelle. — Davin au siege de 
Lvon. — Augier au tort de Biiche. — Brouard a Sijas. — Ennemond Bonnard 
(deux lettres de Bonnard a Thinon et a Goffart.) — La prise du Geisberg (Girar- 
don au Co.mite). — .Avicc et le 1 1' hussards (lettre du hussard Dautreville). — 
Landau ou la mort. — Brevets et gargousses. 

Paris, Champion, In-8“ 3i i, p 3 fr. 50 
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PERIODIQUES 

I 

FeuiUes d’histoire. n“ 6 : Abbe Joseph Bons’et, Une cabale du Parle- 
ment comre Louis XIV. — Paul Landrecy, Le commissaire des 
guerre Dumouriez. — Jules Debrau.y, Les corps beiges en 1792 et 
1793. — Arthur Chuql’Et, La bataille de Wattignies, II. — General 
Bonaparte. Lettres de novembre et decembre 1794. — Rene Mau- 
liERT, Francais et Macedoniens. — Achille Bioves, Les emigres a Ham- 
bourg. — Auguste Texier, Lettres de Malte. — Ernest Tavernier, 
Misanthropie et repentir. — Jacques d’AuBRiVES, Le cardinal Rufl’o. 

— Alfred .VIarquiset, Baylen et le baron de Moatgarde. — G.-A. 
UK Halem, Le bapteme du roi de Rome. — Max Dardenne, Le capi- 
taine Rigau en Russie. — Andre Radcroix, Le commandant Fre- 
miet. — Gaston Francery, Charles de Hesse a Dormoy. — Questions 
et reponses : La romance du pauvre Jacques. — ■ Bonapartisme. — 
.\ppointements de Bourrienne. — Election de Carrier. — Jeunesse 
de Davout. — De qui. — Cloches et canons. — Foucault. — Foy 
et son livre sur la guerre d'Espagne. — Le gouvernement du 
monde. — Reunion de la Hollande. — Imitation de Beaufort. 

— Jacquin. — Jonc peint en barreau de fer. — Deux Marius et 
un Sylla. — La guerre de la marmite. — Ochlocratie. — Le preneur 
de redoutes. — Prisonniers de 1814. — Proclamation ou canon. — 
La puissance des baionnettes. — Regiment de la Tour-d’.\uvergne. 

— La Wmus du Pere-Lachaise. — On n’etait pas vieux avant la Revo- 
lution. — Melanges : Edmond Durouvray, Florent Guiot. — Chro- 
nique ; Duguesclin. — « Arc ». — Saint-Die et I’Amerique. — Grenelle 
en 1753. — Brigade irlandaise. — Hume. — Guillotine de Metz. — 
M'^-® Roland en Beaujolais. — District des Alpes-Mariiimes. — Par- 
quin. — Eloy. — Prarond. — M"*® Adam. — Emigration italienne. 

— Ancienne musique. — Collection Lovenjoul. — Maisons-Laffitte. 

— Proces Bazaine. — Congres des Societes savantes. Doctoral. 

Revue bleue, 20 mai 1911 : A Ribot et J. Chaumie, Comment assu- 
rer a nos ministres la iiberte d’action?. — G. Monod, Le cinquante- 
naire de Funite italienne. — Jos. Soulary, Lettres inedites. — Rogues 
ME Fursac, L’instinct d’epargne. — Lucien Maury, Deux romans sur 
la mort. — Firmin Roz, Le roi s'amuse. — Leo Larguier, Le banc 
de Francois CoppcT; Les livres futurs. — Jacques Lux, Etudes et 
souvenirs historiques. 

Revue napoleonienne, n^ 3 , mars 1911 : L. G. Pelissier, Souvenir du 
baron de Tremont ; quelques grandes dames du premier Empire, 
M"''' Armande Roland, de Rumford, de Montgeroult; de Genlis; 
David. — Em. Ollivif.r, Napoleon general en chef. — Ugo Oletti, 
Canova, 11 . — G. Sabini (J. Rambaud;. — Marquis de Segur, Le 
chateau de Rostopchine. 

— N” 4, avril 191 1 : A Chuquet, L’emigre Anstett pendant la cam- 
pagne de Russie. — L.-G. Pelissier, Souvenirs de Tremont : artistes 
francais et italiens de I’epoque imperiale, Gerard, Girodet, Canova, 
Isabey. — F. N. Stella, neveu d'Antomarchi, Toujours le masque 
original de I’Empereur. — E. Daudet, La legende et I’histoire, Piche- 
gru, Moreau et TrJmont. — Marquis de Segur, Le chateau de Ros- 
topchine. — Philinte, Notes sur Rostopchine. 

Deutsche Litertturzeitung, 20 : D Schafer, Politische Geschichte. 

— L. D. Petit. Bibliographic derMiddelnederlandsche taal- en letter- 
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kunde. — WiESNER, Natur — Geist — Technik. — B. Weiss, Der 
Hebriierbrief in zeitgeschichtlicher Beleuchtung. — Abraham a Sancta 
Clar*a. Eine Blutenkse aus seinen Werken von K. Bertsche. — E. 
Simons, Die Konfirmation. — A. Leissner, Die platonische Lehre 
von den Seelenteilen nach Entwicklung, Wesen und Stellung inner- 
halb der platonischen Philosophic. — W. Wundt, Kleine Schriften. 
L — Weimer, HausundLeben alsErziehungsinachte. — Tews, Schul- 
kainpfe der Gegenwart. 2. Aufl. — H. Reichelt, Awesiisches Ele- 
mentarbuch, Avesta Reader. — Frz. X. Drexl, Achmets Traumbuch. 

— Lipscomb, Aspects of the Speech in the Later Roman Epic. — 
Kullmer, Possneck, und Hermann und Dorothea. — Lind, Norsk- 
islandska dopnamn och fingerade namn fran medeltiden. 4 et 5 . — 
Smithson, The Old English Christian Epic. — The Vision of Hell, 
Purgatory and Paradise of Dante Alighieri, transl. by H. Fr. Cary. 

— Plattard, L’oeuvre de Rabelais. — Scheucer, Die mittelalterlichen 
Chorgestuhle in der Schweiz. — A. Merlin et Poinssot, Les inscrip- 
tions d’U chi Majus d’apres les recherches du capitaine Gondouin. — A. 
Walther, Die Antiinge Karls V. — Fr. Frhr. v. Schrotter, Das preus- 
sische Munzwesen im 18. Jahrhundert. — M. v. Boehn, Toledo. — 
Spiero, Studte. — Aubin, Zur Geschichte des gutsherrlich-bauerlichen 
Verhiiltnisses in Ostpreussen von der Griindung des Ordensstaates bis 
zur Steinschen Reform. — BQttger, Die Industrie und der Staat. ■— 
Neumeister, Die naturlichen Grundlagen fur die Eisenindustrie in 
Deutschland und in den Vereinigten Staaten. — Riess, Kommunale 
^Virtschaftspflege. — Beckenkamp, Die Kriegskonterbande in der 
Behandlung des Instituts fur internationales Recht und nach der 
Londoner Erklarung uber das Seekriegsrecht. 

Museum, n° 8, mai : Ma.ximi Tyrii Philosophuniena ed. Hobein 
Leopold). — Thumb, Handbuch der neugriechischen Volkssprache, 
2. Aufl. (Hesseling). — A. Persii Fiacci D. lunii luvenalis Sulpiciae 
Saturae recogn. lahn; ed. quartam cur. Leo (van Wageningen). — 
A. Persii Fiacci Saturarum Liber, iterum rec. Consoli (Brakman). 

— Marouzeau, La phrase a verbe etre en latin (F. Muller Jz.). — Hil- 
llbrandt, Vedische Mythologie; kleine Ausgabe (Caland). — Leen- 
dertz, Het Leven van Vondel (Beets). — Dauzat, La vie du Langage 

Valkoflf). — Jeanroy, GiosueCarduccilSalverdade Grave). — Anonymi 
Chronographia syntomos ed. Bauer (Roos). — Viollet, Les interro- 
gatoires de Jacques de Molai (Mulder). — Berard, Revolutions de la 
Perse (Th. W. Juynboll). — Acquov, Handleiding tot de kerkges- 
chiedvorsching en kcrkgeschiedschri)ving: twee de dr. d. Pijper 
Blok). — Naville, La decouverte de la Loi sous le roi Josias (Wil- 
deboer . — Croiset, Observations sur la Jegende primitive d Ulyssc 
van Hillei. — Reiners, Der Nominalismus in der Fruhscholastik 
T. J. de Boer). — Freybe, Der deutsche Volksaberglaube (Schrijnen). 
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Table des matieres : Lettre de nouvel an d’un volontaire. — Les trois Chepy. — 
Le proces de Louis XVI (recit de I’anglais Yorke) — Divrai a la Convention. — 
Pans au 21 lanvier Tecii de I’Alletnand Schlabrendorf). — Huningue et Porren- 
truy (Villequer a Benoit; Brutus-Anckarstrom Benoit a la Convention; Note auto- 
biographique de Benoit . — La reunion de Liege (deux lettres de Waleffe, presi- 
dent do la municipalite liegeoise, au general franvais Miranda). — Champmorin 
a .Moreau. — Truguet a Hilaire-Chamvert. — Gaspard Thierry a Dumouriez. — 
Des Bruslys ii Saint-Fief. — Les femmes aux armees (Lettre du lieutenant general 
Rostaingl. — L'adjoint Moras (Memoire de Moras a B'ouchotte sur sa conduite en 
Belgique et « les vexations qu'il a essuyees de la part de Dumouriez et de Thou- 
venot — Sionville a Neerwinden. — L’adjudant general Pinon 'memoire sur 
ce cju'il' a fait en 1792 et en lygS, a Lyon, et aux Pays-Bas;. — Les volontaires 
de baiJne-et-Loire denonciateurs'de Dumouriez ;Bonnefont a son pere et i Guille- 
mardet). — I.e tresor de I'armee de Dumouriez. — Le sous-lieutenant Belletier. 

— Eregevillc, Dumouriez et Tenlevement des prisonniers du Temple. — Des 
Bruslys a Bouchotte. — D'Ormechville et la frontiere de Lorraine. — Paoli, Napo- 
leon et d'.\utay. — La mission de Delanney. — Le general Lamarche. — Les 
deux .\udouin. — Petion a Caen. — Serret a Paganel. — Le colonel Bergeron. — 
L'acceptation de la Constitution a Cambrai. — .Madame Piet-Chambelle a Si)as, — 
Denonciations centre Beauharnais — Grandjean a un ami. — La capitulation de 
Valenciennes. — Francois \'achot a .\udouin. — Felix Wimpllen. — Jarry et 
Vincent. — .Notes du commissaire Paris. — Notes d'un jacobin de Strasbourg sur 
I'armee du Rhin, remises par Curtius au club de Paris. — Wibaut a Cochon. — Le 
club de Bourmont et le capitaine Charles de Lisle. — Notes et observations de 
radjudant general Etienne Damas sur les armees. — La demission du colonel 
Desbrunieres. — Saint-Quentin au mois de septembre (lettre du general Parant). 

— Le general Tolozan. — Lettre du capitaine Gauthier. — Houchard en prison 
(cinq leures de Houchard). — Protestation de I'adjudant general Dardenne in)us- 
tement sjspendu. — Alain a Le Tourneur. — Peronne au mois d’oetobre (lettre 
du commandant Calandini;. — Un billet de Brune. — Avant et apres Wattignies 
(Rochette it Bouchotte: le Conseil de guerre d'Avesnes a Bouchotte; Ferrier et 
Aubert a Lecouturier). — Desenfans a \Vattignies. — Celliez a Vincent. — Une 
liste de suspects (Lettre de .Mogue et Baraux au ministre). — Antibes a la fin de 
1793 (Lettre du commandant Barquier). — Une denoncialioii du club de Neuf- 
bnsach. — Les 0 fiches » de Celliez (I. Notes sur quelques officiers. 11 . Notes sur 
divers officiers'. — Une lettre de Pierre Chepy. — Baugard a sa femme. — La 
mission de Joseph Bonaparte. — Lettre du citoyen Flayeile. — Davin au siege de 
Lyon. — .\ugier au fort de Bitche. — Brouard a Sijas. — Ennemond Bonnard 
(deux lettres de Bonnard a Thirion et a Goffart.) — La prise du Geisberg (Girar- 
don au Coniite). — Avice et le ii' hussards (lettre du hussard Dautreville). — 
Landau ou la mort. — Brevets et gargousses. 

Paris, Champion, In-8° 3ii, p 3 fr. 50 
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Pre.miere partie. GAULE 

Tome premier. 1. Narbonnaise et Aquitaine, par Georges LAF.rrE. Gr. in-8. 5 fr. 

— 11 . Lugdunaise, Belgique ct Germanie, par .\d. Blanchet. 

tlr. in-S 7 fr. 5o. 


Deuxieme partie. AFRIQUE PROCONSL LAIRE, NUMIDIE, 

MAURETANIE 


Tome deuxieme. Tunisie, par Paul Gvuckleh. Gr. in-8... 
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PERIODIQUES 


Deutsche Literaturzeitung, n" 21 ; W. Bacher : Ein hebriiischer Tijesau- 
rus. — E. Seilliere, Nietzsches Waft’enbruder, Erwin Rohde. — 
H. Mandel, Die Erkenntnis des Uebersinnlichen. I, 1. — Delitzsch, 
Das Land ohne Heimkehr. — Baumstark, Festbrevier und Kirchen- 
jahr der syrischen Jakobiten. — Sandgathe, Die Wahrheit der Krite- 
rien Epikurs. — Marty, Zur Sprachphilosophie. Die « logische », 
« lokalistische » und andere Kasustheorien. — Pliwa, Oesterreichs 
Miitelschulen (Gymnasien, Realgymnasien, Realschulen) i 865/6 — 
igoS/b. — Meillet, Einfiihrung in die vergleichende Graminatik der 
indogermanischen Sprachen. Uebs. von Printz. •— Dialogues of the 
Buddha, transl. by T. \V. and C. A. F. Rhys Davids. II. — Herodo- 
TOs Historien. Deutsch von Horneffcr. — Sophorles, Tragodien, 
Deutsch von Schnabel. — Demosthenes, Olynthische Reden. Deutsch 
von Horneft'er. — Stories from Ovid's Metamorphoses, ed. by Slater. 

— Strich, Die Mvthologie in der deutschen Literatur von Klopstock 
bis Wagner. — • Walzet, Das Prometheussymbol von Shaftesbury zu 
Goethe. — The Poems of Jonathan Swift. Ed. by W. E. Browning. 

— The Correspondance of Jonathan Swift. Ed. by Ball. I. — Di;s 
Granges, Histoire dc la littcrature frani;aise. — Noldeke, Das Hei- 
ligtum al-Husains zu Kerbela. — Konnerth, Die Kunsttheorie Con- 
rad F'iedlers. — Pr. N'arese, Cronologia romana. Vol. I. — Leuze, 
Die rbmische Jalirziihlung. — Keuer, Die Naumburger Freiheit. — 
Brieger, Der Speierer Reichstag von i 5’6 und die religiose Frage 
der Zeit. — Friederich, Die. Belreiungskriege i 8 i 3 -i 8 i 5 . I. Bd. 3 . 
Aufl. — Kuchler, In Lavawusten und Zauberwelten auf Island. — 
Sven Hedin, Svar pa Tal. — Behaghel, Die gewerbliche Stellung der 
Frau im mittelalterlichen Kbln. - Manes, Ins Land der sozialen 
M'under. — Liese, Das hauswirtschaftliche Bildungswesen. 

Literarisches Zentralblatt, ii" i 5 : Hole, Die hds. Leberlieferung des 
Epiphanius. — Guthe. Bibelatlas. — Heller, A. von Humboldt und 
der Klassizismus. — Philippson, Neueste Gesch. des judischen 
Volkes, II. — Zeumer, Heiliges rom. Reich deutscher Nation, Studie 
liber den Rcichstitei. — .A Lins, Zur Gesch. des gutsherrlich bauerli- 
chen Verhiiltnisses in Ostpreussen ; Goldsch.midt, Die Grundbe- 
sitzvcrteilung in der Mark Brandenburg. — Gleichen-Russwurm, Das 
galante Europa. Geselligkeit der grossen Welt, 1600-1789. — Assy- 
rian und Babvlonian letters, British Museum, p. Harper, IX. — 
N’arronis De lingua latina p. Goetz et Schoell. — ■ Gierach, Synkope 
und Lautabstufung. — Sti;ini;ut, Tieck und das Farbenempfiaden 
der romantischen Dichtung. — Wieland, HI, 3 , p. Homeyer. — 
Wachter, Reinheitsvorschriften im Griech. Kult. 

N^’’ 16-17 • Happel, R. Rothes Lehre von der Kirche. — Vitae 
sanctorum danorum, p. Gertz. — Delaville Le Roulx, L'ordre de 
Saint Jean de Jerusalem. — Regesta pontilicum romanorum, I, i, 
prov. Salisburg, I, P- Br\( kmann. — Cartellieri, Otto der Kuhne. 

— Kulemann, Politischc Erinnet ungcn. — Max Lenz, Kleine histo- 
rische Schrittcn. — Marei i, Die Anthropologie und die Klassikcr. 

— Meiniioi , Die midernc SprachfiArschung in Afrika. — Pascal, 
Dioniso. — Gum, man. Imagines philologorum. — Cyrano’s I'autre 
monde. p. Leo Jordan. — Miles, The influence of Moliere on resto- 
ration comedy. — Giethes Werke, Erstes Supplement, p, Schulte- 
Stu.athaus. -f- Broch. Slavische Phonetik. 
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LANGUES AFRICAINES 

GUST (ROB.) 

LES LANGUES D’AFRIQUE. Traduit par L. de Millouc. 


In-18 2 fr. 5 o 

GRIMAL DE GUIRAUDON 

LINGUISTIQUt AFRICAINE. Les Puls. In-8 3 fr. 5 o 

HALEVY (J.) 


LETTRES A M. D’ABBADIE SUR L’ORIGINE ASIATIQUE 
DES L.\NGUES DU NORD DE L'AFRIQUE. In-8. . 2 fr. 5 o 

JACOTTET E.) 

CONTES POPULAIRES DES BA SOUTO (Afriquc du Sudj 


recueillis et traduits. In-18 5 Ir. •< 

ETUDES SUR LES LANGUES DU HAUT Z.A.MBEZE. 

Premiere partie. Grammaires Soubiya et Louyi, In-8 . . . 6 fr. » 

Deu.xieme partie. Textes Soubiya. Contes et Legendes, Supers- 
titions, etc. Fasc. I et 11 . In-8. Chacun 6 fr. « 

Troisieme partie. Textes Louyi. Contes, legendes, superstititions 

et vocabulaires. Fascicule I. In-8 3 tr. '> 

— Fascicule 11 . In-8 7 fr. .10 


LANGUES DE L’AERIQUE OCUIDENTALE 

M. DELAFOSSE, AD.MINISrRAinUR I'l S CULO.N'IES 

VOCABULAIRES COMPARATIFS DE PLUS DE 60 LANGUES 
ou dialectes africains, paries a la Cote d Ivoire et dans les re'gions 
limitrophes, avec des notes linguistiques et ethnologiques, une 
bibliographie et une carte. Un volume in-8 iS fr. » 

Manuel DAHOMEEN. Grammaire, chrestomathie, diction- 
naire francais-dahomeen et dahomeen-francais. Un volume 
in-8. . . 10 fr. » 

ESS.VI DE .\L\NUEL PRATIQUE DE L.\ LANGUE MANDE 
OU M.VNDINGUE ; 1. Etude grammaticale. — II. Vocabulaire 
francais-dyoula. — III. Histoire de Samori, texte et vocabulaire. — 
I Etude comparee des principaux dialectes mande. Un volume 





A. DUPUIS-YAKOUBA 

LES GOW OU CHASSEURS DU NIGER. Legendes songai de la 
region de Tombouctou, publiees et traduites. Avec preface ,de 
M. Delafosse. Un volume in-8, carte i 5 fr. » 

GENERAL FAIDHERBE 

L.\NGUES SEXEGALAISES. Wolof, Arabe-hassania, Soniiike, 
Serere. Notions grammaticales, vocabulaire et phrases. In-i8, per- 
caline , . 7 fr. 5o 

COMMANDANT H. GADEN ^ 

ESSAI DE GRAMMAIRE DE LA LANGUE BAGUIRMIENNE 
.territoire du Tchad;, suivi de dialogues et de vocabulaires. Un 
vol. in-8 7 fr. 5o 

G. THOMANN 

ESSAI DE MANUEL DE LA LANGUE NEOUOLE, parlee dans 
lapartie occidentale de la Cote d’Ivoire. Ouvrage accompagne d’un 
recueil de contes et chansons en langues neouoR, d'une etude sur 
les divers tribus Bete-Bakoue, de vocabulaires comparatifs, d’une 


bibliographie et d’une carte. Un volume in-8 10 fr. » 

F. FROGER 

ETUDE SUR LA LANGUE DES MOSSl Boucle du Niger'', 
suivie d’un vocabulaire et de textes. In-8 12 fr. » 


V. LARGEAU, ADMINISTRATF.UR PRINCIPAL DES COLONIES. 

ENCYCLOPEDIE P.\HOUINE. Elements de grammaireei diction- 
naire francais-pahouin. Un volume in- 18 de 700 pages. 10 fr. » 

A. DIRR 

M.-\NLEL PRATIQUE DE L.\ LANGUE HAOUSSA, langue 
commerciale du Soudan, chrestomathie et vocabulaire. Un volume 


in- 1 8 . , . 5 fr. „ 

RENE BASSET 

NOTES SUR L'ARABE-HASSANIA, parle par les tribus maures 
de la rive droite du Senegal, In-8 7 fr. 5 o 

CAPITAINE J.-B. RAMBAUD 

LA LANGUE WOLOF. In-8 ecu 2 fr. 5o 

COURDIOUX (PH. E.) 

DICTIONNAIRE FRANCAIS-DAHOMEEN. In-8. . . 4 fr. .. 

BERENGER-FERAUD 

CONTES DE LA SENEGAMBIE. In-i8 5 fr. ,, 

LES PEUPLADES DE LA SENEGAMBIE. Histoire. — Ethno- 
graphic. — Moeurs et coutumes. — Legendes, etc. In-8 . . 7 fr. 5o 


* Le Puy. ImpHnierie Peynller, Rouchon et Gamon. 






PERIODIQUES 


Bulletin italien, n" 2, avril-juin, P. Tovnbee, Dante and the Badia di 
Firenze. — J. MturiN, Charles-Quiiit et Clement VII a Bologne 
(1" article I . — C. Dejob, Est-il vrai que Campanella fut simplement 
deiste?(i" article,. — C. Pit<jllet, L’abbe Filip^po-Cesare Mascara 
Torriano et sa correspondance inedite avec le marquis de Grimaldo 
sur la mort de Louis XIV et les debuts de la Regence ,2'= article). — 
H. H.\uvette, Musset et Boccace. — A. Ros.4, Quello che ci dicono 
i no.stri poeti. — Bibliographic ; P.-J. Van uen Berg, Per istrade 
aperte A. Rcjsa). — .M . Chaii.lan, Le hienheureux Uibain V 
E. Bouvv). — Scriiiori d'ltalia. Lirici Marinisti, a cura di B. Croce, 
B. Croce, Scritti di storia leiteraria e politica. 1 . Saggi sulla lettera- 
tura italiana del seicento iP. Hazard;. — P. Toldo, L’CEuvre de 
Moliere et sa fortune cn Italic iP. Hazard'. — P. Hazard, La ReA'o- 
lution francaise et les lettres italienncs (E. Bol'vyj. — Chronique. 

Revue de philologie francaise, i^'' trimestre 1911 : D. Zf.vaco, L'hon- 
nete homme au xvii' siecle. — G. Gaillard, De quelques formations 
neologiques recentes dans leurs rapports avec les modifications de la 
pensee et dcs nncurs. — .X. Deri sse, X'ocabulaire du patois de Ville- 
tranche-sur-Saune. — Comptes rendus ; F. Boillot, Le patois de 
la Grand-Combe L. Cledat ; .X. F’rancois. Romantiques, le mot et le 
sentiment cn France au xviip siccle F. Baldenspergerl. — G. Wissler, 
Das schweiz. N'olksiranzosische ■ F. B.). — E. Lavisse, Hist, de 
France, IX. i. — G. Laaergne, Le parier bourbonnais aux xiiP et 
XIV- s. G. Marinet). — Brenot, Hist, dc la langue francaise. III, 2 
H, Yvon'. — Zeitschrift fur rom. Philologie, 1909, 3 . tPorteau,. — 
Livres et articles signales. — Chronique : (La chanson d’Ulvsse 
dans le mariage de Telemaque; L'imparfait du subjonctif, avis d'un 
membre de I'.Xcademie francaise . 

Revue des sciences politiques, mai-juin : .lacques Bardoex, L’Action 
diplomatique de la Rcine \'ictoria. — Henry Ripiirt, La Reforme 
administrative, 1 . — .Xngel .Marvacd, Les debuts de la Republique 
PoriLigaise. 11 . — Henri CouRrtAci.T, Le texte exact des « Adieux de 
Fontainebleau » avec un fac-simile . — ■ .lean Tresnay, Les place- 
ments en valours etrangeres et les lois tiscales. — Andre Kalpasch- 
MKOH'. Les (icoles primaires en Russie et I'education obligatoire 
devant la Douma. — S.AiGE-CAi-Fn.Ri, Reflexions sur I'interet general. 
— .X . DE Lavergne, Chronique Legislative (191O;. — Comptes ren- 
dus eritiques. — .Vnalvses. — Ou\ rages envoyes a la redaction. — 
Mouvement des periodiques. 

Revue bleue, 27 mai 1911 : Soulary, Lettres inedites, publiees par 
Marius Rousian. — Pi ladan, Lne esthetique de I'amour. — Flat, 
Quelques reflexions sur la critique. — Pierre Villey, Nouveaux 
efforts contre la ceeite. -- Jean Giraud, Les Amants de .Montmorency 
d’.Xliord de Vigny: Faits Divers et Elevation ». — Rogues de Fur- 
,s\(., L instinct d'epargne. -- Jacques Lux, Les Anglais dans les 
comedies franeaises du xviiu siecle; Ouvrages d’erudition. 


Literarisches Zentralblatt, n ■ 1 8 : Dibelius, Der Verfasscr des Hcbraerhrie- 
tes. — The Aision ol the young man Menelaus. — Neese, Hegel uber 
das .Xultreten^dcr christ!. Religion. — Ferrari. I docuinenti greci me- 
dioevali di dirltto private dell’ Italia meridionale. — B.Aset Tserclaes, 



/ 


Lacampagnede i 8 i 5 aux Pays-Bas. — Ruland, Gesch. der Bulgaren. — 
Laxg, The world of Homer. — Bns'.NrrT, Syntax of earlv Latin, I, 
the verb. — M. de Vogue, Les routes. — Four plays of Menander, p. 
Caep’s. — Vetter, Gotthelf und Hagenbach. — Monum. anti- 
chi, XIX; papiri greco-egizii, II. 2. — Lbwv, Die griech. Plastik. 

N“ 19 : Thorburn, The resurrection narratives. — Grunberg, Die 
evangel. Kirche. — Rerum aethiop. Scriptores p. Beccari, X, — 
Griech. Papyrusurkunden der Hamburger Stadtbibliothek, I, p. 
P. .\I. Meyer. — Pastor, Gesch. der Papste, V. — H ugelman.s-, Ein 
Stammbuch aus dem Kreise Reinholds. — Der diplom. Ursprung 
des Krieges von 1870-1871. — Fries, Studien zur Odyssee I. — 
Carola Pkoskawer, Das auslautende s auf den latein. Inschriften. — 
ScHiFF, Marie de Gournay. — Die mhd. poet. Paraphrase des Buches 
Hiob p. Karsten. — Traumanx. Gtethe, der Strassburger Student. — 
Sa.mier, Geburt, Hochzeit und Tod. — Fitzler, Steinbruche und 
Bergwerke im ptolem. und romischen Aegypten. — Baum, R )ma- 
nische Baukunst in F'rankreich. — Nikoltschoff, Das bulgarische 
Bildungswesen. 

N" 20 : Florilegium patristicum p. Rai.-schen. — Schiff, 'K onig 
Siegmunds italien. Politik bis zur Romfahrt. — Kluckhohn'. Die 
Ministerialiiat in Sudostdeutschland . — Das Asafname des Lulti 
Pascha p. Tschudi, — Ludwig, Die Gesch. einer franz. reformirten 
Kolonie im Refuge. ~ Dreher, Das stitdtische Archiv zu Fiiedberg i. 
^\^ — Pratt’s Grammar of the Samoan language, p. Newell. — 
Kalff, Geschiedenis der Nedcrlandsche Lettcrkunde. — Mio- 
-■■iANDRE, Figures d’hier et d’aujourd’hui. — Fritzsch. Die deutsche 
Satzlehre. — Forrer, Die rom. Terrasigillata-Topfereien von Heili- 
genberg-Dinsheim. — R. Wag.ver, Mein Leben. Kvacala, Ana- 
lecta Comeniana. 

.\° 21 : Koch, Die Abfassungszeit des lukanischen Geschichts- 
werkes. — Harnack, Ncue Unters. zur Apostelgesch . — Hampk, 
Briefe des Magisters Heinrich von Isernia. — Loserth, Gesch. des 
ILuises Stubenberg. — Wolff, Die Bezieh. Kaiser Maximilians I zu 
Italien. — The Glory of the Sliia world, p. Sykes. -—Aristophanes, 
'.rad. Seu.gf.r. — Saxtavana, Three philosophical poets, Lucretius, 
iJante and Goethe. — Bruxot, Hist, de la languc Irancaisc, I, H, HI. 
— Ein Mondwahrsagcbuch, p. Vian. — P'ries, Aus meiner stilisiis- 
'-itcn Studienmappe . — - Mansikka, Ueber russische Zauberformeln. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI 


LES CONSEQUENCES RELIGIEUSES 

DE LA JOL'RiNEE DU 10 .V(.)UT 1792 


deportation (les pittres et la siieulai'isation de r(‘lat-ei\il 


Par Albert MATHIEZ 


i,l-S 


2 Ir 



ERNEST LEROEX. EDITEER, 28, REE BONAPARTE 


BIBLIOTHEQUE NATIONALE 

MA.MSCRITS FRANCAIS 

CXTALUGUE GENEHAL DES MANUSCRITS FRANCAIS 

Par Henri Omont, do ITnstitut, 

ascc la cullaboration de C. COUDERC. L. AUVRAY et Ch. de LA RONCIERE 

I. ANCIEN SUPPLEMENT FRANCAIS (N”* 6171-lo369) 

I-lll N<» 61*1-1. par Henri OMONX. de I'Institut, 

.'i vul. in-8 Chrii|\ie 7 fr. 51 

II. ANCIEN SAINT-GERMAIN FRANCAIS iN“» 13370-20064) 

I N'a 1 o370-17Uo 8 . par Lucien AE VRAY. In-8 10 fr. » 

II ,N»* 17039-18670 , par H. OMONT et L. AUVRAY. In-S 7 fr. 50 

111 18677-20064'. par L. AUVRAY et H. O.MONT. In-8 10 fr. » 

III. ANCIENS PETITS FONOS FRANCAIS N»* 20063-33264 

t 20063-22884;. par Charles de L.V RONCIERE. ln-8 7 fr. .30 

II N»> 22885-23696 . par C. COUDERC etc. de LA RONCIERE. In-8. 10 fr. » 

111 23697-33264 , par Henri O.MONT. ln-8 7 fr. 30 

IV. NUUVELLES ACQUISITION FRAN'CAISES N“‘ 1-10000) 

l-Ill N'” l-lOOoO , par Henri OMONT, de ITnstitut. 

3 Vul. in-8. Chaque 7 fr. 30 

INVENTAIRE DE LA COLLECTION ANISSON 
SLR LTIISTOIRE DU LTMPRI.MERIE ET DE LA LIRRAIRIE 
CManuscrits franeais 22061-22193) par Ernest COYECQUE 
2 vi.iluiiies in-S. Chaque volume 7 fr. 50 

CATALOGUE DES MANUSCRITS DE LA COLLECTION DUPUY 

Par Le''!! DOHEZ. 2 volumes in-8. Chaque volume 7 fr. 50 

INVENTAIRE DES COLLECTIONS MANUSCRITES 

SLR LTIISTOIRE DES PROVINCES DE PRANCE, par Pii. LAUER 

fume 1 Bourgopne-Lurraine. lu-8 10 fr. « 

Tuine 11. Perigurd-Vexin. ln-8 12 fr. » 

CATALOGUE DES MANUSCRITS DE LA COLLECTION BALUZE 
Par L. AUVRAY et R. POUPARDIN. la- 8. Sous presse. 

C.VTALOGUE DES MANUSCRITS DES COLLECTIONS 
DUCHESNE ET BREQUIGNY 

P.ir Heiiti POUP.YRDIN. Un volume in-S 7 fr. 30 

C.XTALUGUE DES MANUSCRITS DE LA COLLECTION 
DES CINQ CENTS DE COLBERT 

loiiie L par Charles de L.\ RONCIERE. Un volume in-8 10 fr. « 

Tume II, par Paul BONDOIS. Sou.s presse. 

1..' I -- !iii|,n.np|.tp I’cvriller. [(Ouvlioii ol (..imon, 21 Imuha.ii d 
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PHRIODK^L liS 

Deutsche Literatiirzeitimg. n° is : Cjrussmann. Die Oden Salomos. — 
Unhekanme Ausgaben ge-istli^ker unJ weltliclier Lieder, \Alk'cbu- 
chcr und eines altcn ABC - Huchleins , j^edriackt ^on Thiebold 
Beri^er 'Suassbur^ , i55i-i584j. Hab. 'von Heitz. — Frz. J. 
Dol^cr. IXHVi. I. — X'lsi.iii.R, Der Apobtei Paulub und sein Werk. 

— Sell. Chrisientum und Welt^eschichtc. — Bonucci, \’erita e 
Realta. — Sr.HERnu, Religion und Ethos. — Bohme. Die se-Kuelle 
Frage in der hoheren Knabenschule. — Kr \ i ss, I'almudische Ar- 
chiiologie. Bd. 1 . IF Lowell, Die Seele des iernen Ostens. Uebs. 
^on FranzuL. — Schone, Galenus de partibus artis medicativae, cine 
\ crbchdllene gricchise'he Sclirii't in Uebersetzung des 14. Jahrh. s. 

— NLartim. Grundriss der Geschichte der rdmischen Litcratur. I. — 
Sr.iiMrrz, Metrische I ntersuchungen zu Paul Flemings deutsclien 
Gedichten. — Br\chi r, Rahmenerzuhlung und Aerwandtes bei G. 
Keller, C. F. .Meyer und Th. Storm. — Mehr, Xeue Bei- 
triige zur Leckunde, insbesondere zum e Caesar Borgia a und zur 
1' Sophonisba » . — Sehim. La iille d'alliancc de .Montaigne, Marie 
de Gournay, — Clasieos Castellanos, r. Santa Teresa. Las moradas. 

— 1. Tirso de Mrilina, (.)br.ts. [. — Mefrdink, Roermond in de Mid- 
deleeuwen. — Ritter von Strubl-.A.ibeg. Das Obersthofmarschallamt 
Seiner kais.und kgl. .\posiol. Maiestut."— Unger, Geschichte Lichten- 
bergs bis zur Frlangung der Stadtrechte. — .-Vuii-kes. U ntersuchungen 
zu Kants physischer Geogiapliic. — .\us dem Posener Landc. Mo- 
naisblatter tui' Heimatkundc. ligb. von G. Minde-Pouet. 6. .lahrg.. 
Heft. 5 . — Bu.cNn, Die WirtschaUsbucher zucier lUarrhauser des 
Leipziger Kreises im vorigen .lahrhundert. — Euli:r von HoFrM.WN, 
Die Entscheidung uLwi Kricg and. Friedeit nach gcrmanischeni Rccht. 

— Is tv. Die Staat^^ngehorigkcit der juribiischeii Personen. 

— N" 2.^ ; Bigi i.mmr. Zur Ko,nni(idiaurrage. — Bricfwechsel zwis- 
chen Karl (Jttried Muller un.i l.udwig Schorn. hgb. u. erl. von S. 
Reiter. — Mf.YENiir.RG, h ci ieiibilder. — Procksoh. Siudieii zur 
Gcsehichtc der Sepiiiaginta. Die Propheten. — . 1 . Lour. Methodisch- 
kritische Beiirage zur Gebciiichte der Sin!ichke-il des Klerus. — R. 
Hori-M.tNN. Kierkegaard und die religiose Ge v. i.vsheit. Uebs. vtm G. 
Deggau. — 0 . .Mi YNiHor, Ueber Goethes .Methode dor Xaturfr.rs- 
chung. — The Carnegie P’oundatiou for the .Xdvai'iceine'tt of Tea- 
ching. — Suck. Sozialpolitik und Schulhvgicne. — .-Yzzoleni, Giosue 
Carducci und die deaische Literatur. — K."F. Geldner und .M . Win- 
ternitz. Die Religion der Inder. ~ K. 1 '. Geldner, Das.Vvcsta. 

— YV. Grebe. i 3 ie Religion der alien Ghinesen. — .Vmmiani 

.Marecliini rerum gesiarum iibri qui supeisunt, rec. C. U. Clark. 
Vol. I. — Kleine Texte zum .Mexander-tajrnan . Hgb. von Fr. 
Pfister — H. Li BEDE, riecks Xovelle « Der .\ufruhr in den Ceven- 
nen ». — K. YVoi.k. Geeschichte und Kritik des englischen Hexame- 
ters. — La Chancun de Guillelme. P'ranzosisclics \ulksepos. hgb. 
Von H. Suchier. — .1 \! cjcsru \ e. Tiieseus aut deiu .Meeresgrunde — 
Goi/e, Germanischc bunde aus der \ olkcr'.vanderungszeit. Gotische 
Schnallen. -- K. ,1. Xr.r\:\\\. Piniv. icldung mid .vulgabcn der alien 
Geschichte. — <). (AnirrEi.Ri, Plniipp der Kahne, Herzog ton Bur- 
gund — Die I Lldenteiten eles Dom Cristoph da Ganiu in Vbe^^inien. 
Hgo. ton Is. Ln.tniann. - - .tlmi'i'is:.. Die (alenilii .Meinuii'^ in 
DcLiischland iiber da-, pi may F dm W Hi 1 ae.s.tz von 1 d : 4 ,ilii endder ' 
.Lihit. ! (S I ^ S. \\ M ' -! \ I’.! ?■}. Das \\ acli slu m ti,, s Meitschen 

nach .\Iter, (^eschIecilt und Basse. — .1. Di i'Ees. Lc Ton'sin de i8-e 

a 1S86. — HtiFF, Die Entwicklung der P'rauenheriife in den leizten 
drei .fahrzchnten . — Eir.itMtNN, Das Strafrechl der i.'lieniliehon lieli- 
gionsgLbellschafien in Batem. 
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LANGUES AFRICAINES 

GUST (ROB. 

LES LANGUES D'AFRIQUE. Traciuit par L. de Millouc. 
In-i 8 2 fr. 5o 

«RIMAL DE GUIRAUDON 

LI N G U I ST. I QL E AFRI CAINE. Les Puls. I11-8 3 fr. 5 o 

HALEVY (J.) 

LETTRES A .M. D’ABBADIE SUR L’ORIGINE ASIATIQUE 
DES L.XNGUES DU NORD DE L’AFRIQUE. ln-8. . 2 fr. 5 o 

JACOTTET (E.) 

CoNTES POPULAIRES DES BA SOUTO (Afrique du Sud 
rccLieillis et traduits. In-iS 5 fr. 

etudes SUR LES L.VNGUES DU HALT ZAMBEZE. 
I’rcniicrc partie. Grammaircs Soubiya ct Lou_\i. In-8 ... 6 fr. » 

Dcu-\iijinc panic. 'i'c.NtCb Suubiva. Conics ct Ltigendcs, Supers- 
titions. etc. Ease. I ct II. In-8. Chacun 0 fr. - 

Troisieme panic. Te.xtcs Louyi. Contes. Icgcndes. superstititions 

ct vocabulaircs; . Fascicule I. In-8 3 fr. 

— Fascicule II. In-8 - fr. 5 o 


EANTA'KS 1)K I.'AFIUQUK OCCIDENTALE 

M. DELAFOSSE, 1>I S COLONIES 

VOCABULAIRES COMPARATIFS DE PLUS DE6<> LANGUES 
ou diaicctes africains. paries a la Cote d'Ivoire ct dans les regions 
liniitr<)plic.s, a\cc dcs notes linguistiqiies ct eihnologiqucs, une 
bibliographic cl une carte. Un volume in-8 ! 3 fr. » 

Manuel DXHOMEEN. Gramm aiic. chrcstomathic, diction- 
nairc francais-daliomCn ct dahomecn-trancai^ . Un volume 
in-8 10 fr. » 

FSSM de MANUEL PR.VHQUEDE LA LANGUE MANDE 
OU .\L\NDlNGi E 1. Etude grammaticale. -- - II. Vocabulaire 
Irancais-dvuLiia. — 111 . Ilisioire deSamoti, texie ct vocabulaire. — 
!\ . Ifiude comparee des principau.'c diaicctes mandc^. Un volume 
gr. in-8, avec carte . • i 5 tr. 



A. DUPUIS-YAKOUBA 

LES GOW OU CHASSEURS DU NIGER. Legendes songai _de la 
region de Tombouctou, publiees et tradLiites. Avec preface de 
M. Delafosse. Un volume in-8, carte i 5 fr. « 

GEINERAL FAIDHERBE 

LANGUES SENEGALAISES. Wolof, Arabe-hassania, Soninke, 
Serere. Notions grammaticales, vocabulaire et phrases. In-i8, per- 
caline 7 fr. 5 o 

COMMANDANT H. GADETJ 

essai de grammaire de la LANGUE baguirmienne 

(territoire du Tchad], suivi de dialogues et de vocabulaires. Un 
vol. in-8 7 fr. 5 o 

G. THOMANN 

ESSAI DE MANUEL DE LA LANGUE NEOUOLE, parlee dans 
lapartie occidental de la Cote d’Ivoire. Ouvrage accompagne d’un 
recueil de contes et chansons en langues neouole, d’une e'tude sur 
lesdiverses tribus Bete-Bakoue, de vocabulaires comparatifs, d’une 
bibliographie et d’une carte. Un volume in-8 10 fr. » 

F. FROGER 

ETUDE SUR [.A LANGUE DES MOSSI .Boucle du Niger, 
suivie d’un vocabulaire et de testes. In-8 12 fr. » 

V. LARGEAU, ADMINISTRATEUR PRINCIPAL LiF.S COLONIES. 

ENCYCLOPEDIE P.AHOUINE. Elements do grammaire et diction- 
naire trancais-pahouin. Un volume in- 18 de 700 pages, to fr. » 

A. DIRR 

MANUEL PRATIQUE DE LA LANGUE HAOUSSA, langue 
commerciale du Soudan, chresiomathie et vocabulaire. Un volume 


in-18 5 fr. » 

RENE BASSET 

NOTES SUR L'ARABE-HASSANIA, parle par les tribus maures 
de la rive droite du Senegal. In-8 7 fr. 5 o 

CAPITAINE J.-B. RAMBAUD 

LA LANGUE WOLOF. In-8 ecu 2 fr. 5 o 

COURDIOUX (PH. E.) 

DICTIONNAIRE FRANCAIS-DAHOMEEN. In-8. . . 4 fr. „ 

B^IRENGER-FERAUD 

CONTES DE LA SENEGAMBIE. In-18 5 fr. » 


LES PEUPLADES DE LA SENEGAMBIE. Histoire. — Ethno- 
graphic. — Moeurs et coutumes. — Legendes, etc. In-8 . . 7 fr. 5 o 


Le Puy. ~ Imprimerie Pc) Filler, Rouclion ct Gamon. 
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PERIODIQUES 

Revue Bleue, 3 juin ii)it ; LJon Bourglois, Comment assurer a nos 
ministres la liberte d'actionr — P. P’ht. A propos du monument 
Brunetiere. — Schopenhauer, Sur la philosophic et sa methode. — ■ 
Lettres de Soularv — Roger Li;vy, L’escamotage d'une statue de 
Napoleon. — L. Maurv, P.-L. Courier et I'amour du grec. — Roz, 
Theatres. — Leo Larguier, La vie en bleu. — Jacques Lux, missions 
et expeditions militaires. 

10 juin 1911 ; R. l^oixcARr. et L, Barthou. Comment assurer a 
nos ministres la liberte d’action- — Schopenhauer, Sur la philoso- 
phic et la methode. — G. Weulerssl, Le revtil de la Chine. — Paul- 
Lolis, Les trois courants socialistes. — Em. HiitzELi.v, Quand on 
parle du siege de Huningue. — L. Maury, L'energie anglaise. — 
Jacques l,ux, Les Anglais dans les comedies francaises du xvi'iL siecle, 
.Martin Greif et la critique allemande. 

Literarisches Zentralblatt, n" aj, 27 mai kmi : B V'iolut, Die Esra- 
.■\pokalypsc, i. — A. S. Lew js. The old Svriac gospels. — Budge, 
Coptic homilies in the dialect of Upper Egypt. — Mo.mmse.n', Ges. 
Schritten, M. Histor. Schriften, 3 . — O. T. Schulz, Wirtsch. u. 
polit. X'erhaltnisse hei den Germanen zur Zeit des Julius Caesar- 
Vendosme et Achelis, Le siege de Make en i JyS p. Pernot. — Bris- 
sut, Mem. p. Pi rroi u. — \'av von \Tva, Kanada und Indien. — 
FRi.u.Njjr, Wertpapiere im .-\ntiken u. fruhm. Rechte. -• Oldenbkrg, 
.\us dem alteii Indien. — .Ar.mbruster, Initia Amharica. — Bertalot, 
Human. Studienheft eines Nurnberger Scholaren aus Pavia. — Guy, 
L ecole des rhetoriqueurs. — Lydgate, The Serpent of division, 
p. .Maccraecken. — L. Zlulinden, Gedanken PJatons in der deuts- 
chen- Romantik. — Gloul, Goethes Wetzlarer Zeit. — Legowski, 
Methodische Grammatik der polnisehen Sprache. — REiTzfUNSTEi.v, 
Die Hellenist. Mysterienreligionen. — Pick. u. 1L:gling, Die antiken 
iVlunzen Nord-G'riechcnlands, 1 . Dacien und Mcesien, 2, i. Odessos 
und Toniis. — Edward von Steinle. — Rolis, Gesch. der Malerei 
Neapels. — Hii.UEiiRANDT, Regensburg. 

N° 23 ; Die Religion in Gesch. u. Gegenwart, 2, Deutschmann bis 
Hessen. — Kli.in, Jesus, eine historische Persdniichkeit. — Wend- 
L\M), Wunderglaubc im Chrisientum. — Glinier, Die Habsburger- 
Liga, 1 625-1 635 . — Hessel, Gesch. dor Stadt Bologne 1110-1280. — 
Polit. Archiv des Landgrafen JMiilipp des Grossmutigen von Hessen, 
p. KiicH, 11 . — Nachlass des Grafen Gobineau, p. Sche.mann. Briefe, 
I : mit A. von Keller. — H. Schultz, Die handschr. Ueberlieferung 
der Hesiod-Scholien. — Millardet. Etudes landaises. — Francke, 
Die Kulturwerte der deutsehen Literatur des M. — Brugge.mann, 
Die Ironic. — Heh.n, L eber Giethes Gediehie. -- Ma.v van Berchem, 
Amida. — P. Weber, Kunst und Religion. — Die Kunstdenkmiiler 
des Kreises Duren . 

— N“ 2q : Engert, Das A. T. im Lichte modernistisch-Katho- 
ILcher W issenschatt. — Jah.n, Leber die Person Jesu. — Duker, 
Gisbertus \'oetius. — Schwemer. Gesch. der frein Stadt Frankfurt a. 
M., 1814-1 S6G. 1. — U.NGER, Gesch . Lichtenbergs . — Dietz, Frank- 
furter Handelsgeschichie, 1. — Janssen, Jakob P'uggcr der Reiche. 
— Lovenz. .Mailand ; .Meii.r, Braunschweig; Boi hn, Toledo; Kiut- 
NEL, Algeiien. — Die deutsehen Schiitzgebiete in .Afrika und der 
Siidsee.— ScHRuiiiiiR, Kurie und Klosier im XII Jahrh — Weissbach, 
Die Keilinschi itten der Aehameniden. — Heracliti Quaestioncs 
Homericacc p. Oi lmvnn. — Dus Granges, Hist, de la litt. francaise. 

f-RANz. ShtWvSpeare-Grammatik. — He.m.mer, Die .Anfange Tiecks 
u. seiner damonisch-schatierliehen Dichtung. — Gauckler, Invent, 
des mosaiq lies de la Gaule et de I Atrique. 11 . .Afrique proconsulairc . 

Lohmever, P . J. Stengel, tuldisoher Ingenieur, 1074-1787. 
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GUST (ROB.i 

LES LANGUES D’AFRIQUE. Traduit par L. de xMilloue. 
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GRIMAL DE GUIRAUDON 

LINGUISTIQUE AFRICAINE. Les Puls. In-8 3 tr. 5 o 

HALEVY (J.) 

LETTRES A M. D’ABBADIE SUR L’ORIGINE ASIATIQUE 
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Ch\ciioin, Les religions. — Bonwbtsch, La doctrine d'un juif baptise, — Krauss, 
Archeologie Talmudique, II. — ■ Viteau, Les Psaumes de Salomon. — P. Heitz, 
Cantiques et chansons historiques. — H. de Schcbert, Empire et Refornie. — 
Mourret. Histoire generale de rEghsc, VI. — Reissinger. Les ecoles du Pala- 
tiriat. — Ulbriciit, Bunsen et I'unite allcmande. — Cabat. Les porteurs du 
flambeau. — Loseth, Notes de syntaxe tranvaisc. — Bezard, De la methode 
litteraire. — Brackman.n, Collection des actes pontihcaux. — Gourd, Philosophie 
de la religion. — Dusan, Les deux idealismes. — Notes sur Auguste Comte par 
un de ses disciples. — Axee, Pioucquet. — Raan, Salairc et droit it I'existence. 

— Bulletin des amis des huinanitcs. — Piciion et Sattleb. Lectures allemandes. 

— Academie des inscriptions. 


Les religions, par L. CitACumN. Paris, Geuthner. 1910; in-8, 664 pages. 

Ce livre est ecrit avcc beaucoup de candeur et de bonhomie. 
L'auteur a fait un certain nombre de lectures, cn a tire des extraits, 
les a disposes en chapitres. sur un plan a lui, avec une glose de sa 
tacon, qui deconcerte la critique par la simplicite du ton. I’ampleur 
de la bonne foi et de la bonne volonte. Signalei toutes les inexacti- 
tudes de cette SA'nthese, en redresser les jugements serait assez inutile 
et peut-etre un peu long. M. C. n'a guere de sympathies pour les 
religions existantes; on dirait aussi qu'il est antisernite. « Le Juif et 
le Jesuite, ecrit-il, usent ct abusent de la restriction mentale, et leurs 
doctrines secretes detruisent leurs doctrines avouees ». Parfois un 
mot tres innocent le scandalise; il n cn revient pas d’avoir lu, dans 
I'Encyclique de Pie X condamnant la loi de separation, quc I’Eglise 
est le corps mystique du Christ ». Ce mysticisme la ne lui dit rien de 
bon. Conclusion tinale : les peoples latins « doivent repoiisser e'ner- 
piqiiement la religion catliolique ct ses dogmes ■>. Du resle, cela 
importe souverainement " ait point de viic colonial r. II faudrait done 
" ctablir une religion tolcrantc, d'accord avec la science, la nature et 
le sens commun ». Et M, C., qui ne veut pas nous laisser dans I'em- 
barras, nous domic son petit programme de dogme, morale et culte. 
Voyez, lecieur, a la page too pour les croyances, monotheisme pan- 
iheiste », el a la page 660 pour les pratiques, edifices religieux ouverts 
tout le jour pour la priere et la predication, les mariages et les 
enterrements. 

,A. L. 

Nou^cllc Stine LXXU 27 
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Doctrina Jacobi nuper baptizati, herausgegebeii von N. Bonwetsch, Berlin, 
Weidraann, 1910, in ^o, xviii-gb pages. ^ 

Edition critique d’un traite de polemique anti-juive, en forme de 
dialogue, date du regne d’Heraclius, en o'dq. Le texte est fonde prin- 
cipalement sur deu.v mss. grecs, I’un de Paris ; Coislin, 299;, I’autre 
de Florence ; Laurent. Plut. 9 Cod. 14;. Une version slave existe, plus 
eomplete que les textes des mss. grecs et qui fournit le preambule du 
dialogue. La mise en scene ne manque pas d'interei. Un juif, baptise 
de force etanxieu.x dans sa conscience, est instri^it par une vision a 
considerer le Christ comme Fils de Dieu ; il se contirme dans la foi 
en etudiant le Nouveau Testament, et il s’efforce d’eclairer d’autres 
juifs qui ont eie baptises dans les niemes conditions que lui-meme. 
Le dialogue n’est pas un chef-d'cEuvre litteraire ni un monument 
theologique ; I’auteur se defend d'entrer dans la profondeur des 
speculations dogmatiques, oil Ton rencontre si facilement I’heresie ; 
il prouve que le Christ a aboli la loi, qu’il est le Messie promis et 
qu’il viendra juger le monde. L’ecrit est sans pretentions, mais il ne 
serait pas indigne d'une etude particuliere. 


Talmudische Archaeologie. \on S. Kr.^css, Bjcu 11 , Leipzig, Fock, njii; 
gr, in-8", vii-722 pages. 

CEuvre tres remarquable, bien ordonnee. bien re'digee, solidement 
documentee. Dans le volume que nous annonqons il est traite de la 
vie de famille, de I’agriculture, de I’industrie et du commerce des 
juifs a I'age talmudique. Chacun de ces chapitres est subdivise et 
developpe comme il convient pour e'puiser le sujet. Dans le premier, 
par exemple, il est parle de la famille 'grossesse, naissance, enfan- 
tement, allaitement, circoncision, etc., puberte, mariage, divorce, 
viduite , des coutumes funeraires, des esclaves et des mercenaires, 
des animaux domestiques, des bergers et de la chasse. Les autres 
chapitres sont etudies avec le meme detail. L’annotation, tres abon- 
dante, est renvoyee a la tin du volume, oil elle occupe pres de trois 
cents pages, Rien qu'a louer dans cette publication, qui se derobe a 
I’analyse par son caractere, et a la critique par la precision extreme 
et la siirete de I’information. 

A. L. 

Les Psaumes de Salomon intruJucuun, tette grec ct traJuctiun par . 1 . \'ithc, 
doctcur es-lettres : aNce les principales variantes Je la \eisiijti syriaque, par 
P r. Marti. protesseur a I'lnstitut catholique. Pans. Letouzey et .\ne : 191 i , iii-8“, 
pp. 427. Pri-V : I'l tv. 7.". 

La litterature pseudo-epigraphique connait deux petits recueils 
appeles, 1 un Odes, I'autre Psaumes de Salomon. Quand on ne pos- 
sedait des Odes que les tragments d'une version copie inseh'es dans 
1 ouvrage gnostique intitule Pistis Sophia., on pouvait se demander si 
elles constituaient un recueil different de celui des Psaumes. Aujour- 
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d'hui rijesitation n'est plus possible : M. Rendel Harris a decouveri et 
Hiblie Fan passe la version syriaque des deux ouvrages ; les Odes sont 
me a'uvre chretienne de la tin du premier siecle ; les Psaumes appar- 
liennent a la litterature apocryphe de I’Ancien Testament. L’ouvrage 
ie M. Viteau ne s’occupe que des Psaumes. 

Ccux-ci sont au nombre de dix-huit ; ils I'urent composes en hebreu ; 
M N’ersion grecque que nous possedons remontc au premier siecle de 

■ ere chretienne : elle* est tres litterale, son vocabulaire et sa gram- 
naire se rapprochent des Septante, et elle a dii etre executee par et 
jmiLir des Juits alexandrins ; la version svriaque procede directemcnt 
Ju grec et non de I'original semiii^iue aujourd'hui perdu. L’auteur 
.les Psaumes appartenait au parti des Pharisiens ; il vivait en Pales- 
.’iiie vers le milieu du u'' siecle avam noire ere. Le Ps. 2' se lamente 

ui 1 occupation de Jerusalem par Pompee 63 } et celebre la mort 
ignominieuse '48 de ce general remain ; d’autres psaumes contiennent 
des allusions moins claires a divers evenements de la meme periode; 
-V plus grand nombre chante les esperances messianiques des pieux 
Israelites. Ces dernieres compositions presentent des analogies frap- 

■ inies avec les cantiques conserves dans I’Evangile de S. Luc Magni- 
cat. Bemedictus. Nunc dimittis'; mais ce sont bien les Psaumes de 

■•avid que I'auteur s'est propose d'imiter. Le recueil est taciice; les 
■■aumes s'y succedent sans ordre chronologique. sans groupement 
■gique le dernier parait d’origine dirt'erente ; I'attribution a Salo- 
■ un doit etre posterieure et ne vient ni de I'auteur, ni mi^me proba- 

■ lement du compilateur, s'il est ditferent de I'auteur. L'edition prin- 
■■'cps du texte grec fut donnee a Lyon, en 1626, par J. de. la Cerda; il 

cte depuis reproduit maintes f'ois avec de serieuses ameliorations, et 
-s variantes de nouveaux manusciits. 

Comnaent cc petit texte de 800 lignes a-t-il I'ourni a M. V. la 
matiere d'un si gros volume ? C'est qu'au texte " et a la traduction * le 


*• La H remarque im j.^'ortante » dc M V a ce su;et p. (ji; a piiitut i air d’unc 
auvaise plaisanleric. 

- .^c n*ai pu rcussir a dccuuvi ir c»»innieni Ct, tc\tc est c-rasiituo . M \ , dit biea 
I ;« lextc ^rcc, d..nac loiii, csi presque dc R. », c'csl- 

-dire du ms. du Vatican, ic plus aucien c*miui ; iiiais comment saura-t-on qu’il 
' an ccarte ? Jc n’ai pas rcussi da vantage a devincr quelle regie a etc sun ie dans le 
-Ht.ix des variantes ; asaurement dies ne sont pas loutes noteos : M. V. en signale 
mi-meme 'p. i?3' qui ne sont pas iclevees plus loin, et, on coinparant le ps. 2 ‘- 
a'vecuiic autre edition, j en ai ir«)U\c plu^lC’lIS qui m‘unt paru dj^ncs d’etre indi- 
quecs ct qui ne le sont pas v. aq est sans doute une taute d’linpression pour 

Un texte qui sc prc&ente dans ces conditions est a peu pres sans utiliitL 
La traduction csl exacic I'oui ma part, )e Taurais souhaitec plus liUeralc 
-Ians Ic choix des mt)ts. Sans doute, des CKpressions semitiques teiles que paroles 
‘1 icnoniinie, mounr dans la honte “ sigmtient la inline chose que les expressions 
^iaiivaiscs '* paroles i^nuinmieuscs, mounr Imnieusement m iis dies sont surti- 
'■ainment claircs pour etre consci\ees dans leur tonne native. surU^ut dans uu 
ou\ rage d’erudition. 
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nouvel editeur a joint, outre les principales variantes syriaques, un 
abondant commentaire; c'est surtout qu'il I'a fait preceder d’une 
introduction de aSo pastes, dans laquelle figure un apercu historique ' 
sur le regne des Hasniontfens ■' i 53-48 , veritables usurpateurs aux 
veux du psalmiste ; puis un expose, fort complet et bien presente, 
des doctrines du livre. suivi d'une histoire du texte, des versions, des 
editions' celle-ci. par suite d'inutiles et faslidieuses repetitions, n'oc- 
cupe pas moins de i 5 o pages; cntin Line table des matierestres deuail- 
lee 45 pages; termine le volume. L’introduction de M. Viteau cons- 
titue dans son ensemble un travail estimable et consciencieux. qui 
aurait gagne a etre presente avec plus de sobriete et de meuhode. 

J.-B. Ch.lbot. 


Unbekannte Ausgabeu geistUcher und weltlicher Lieder, Wilksbucher uiui 
eines alten -B -C BuLhlcins, gcJruckt mui ThicbolJ Berger, hcrausgcgebcn 
\ou Paul H1.1T/ S.tr:i>sburg. Heit/ und .Muiidel. ion, 25 p. et 76 planches, 
petit in-4'-'. Fit.\ 12 tr 5 ". 

i\I. Paul Heitz, imprimcur-ediieur a Srasbourg, nous a donne 
dcpuis plus de vingi ans unc serie de recueils de gravures sur bois du 
XVI- et du xvip' siecle ', empruntcs en panic au funds de srm officine, 
Pune des plus anciennes de sa ville natale, et pour laquelle ont tra- 
vaille de veritables artistes comme 'Fobic Slimmer, Jost Aminann, 
etc. II a fait paraitre cgalemcnt des rccueils des belles iniliales 
employees par les imprimeurs alsaciens de cette cpoque plus tard 
il a reuni. avec le concours de ditferents crudiis, les marques des 
imprimeurs alsaciens. depuis les debuts jusqu'au xvnn siecle celles 
des ivpographes de Bale, Mayence, Francfort, Cologne et Geneve. 
I In autre volume de luxe, sorti recemment de ses presses, c’est la 
Biblia pauperuni reproduiie d’apres Fexemplaire de la Bibliotheque 
Xaiionale. Dans plusieurs meni'jires, rediges en francais, il a etudie 
les filigranes dc tons les papiers des .-Vrcliives de Strasbourg ct ceux 
des incunables de la Bibliotheque de F C niversite et a donne ainsi 
des indications tres utiles pour ceux qui etudient Forigine et la filia- 
tion des manuscrits el des incunables. , 1 c mentionnerai encore Line 


collection curicuse de I iCitx Je nourellc anncc. imprimes au 
xV siecle ', un autre album de feuilles volantes relatives aux e'pide- 

i. Oct iipercu b.i^e, com no il va Je soi, siir I'!. Jo.ephe U cut cite bon dc 
lappclcr quc les ctaluatious iiumen ]ucs Je fhistoricn juir sont fort suspectes 
d'c\.igc, anon 


:. Ot ; vnu I-m m\Llincid:rai bcilcn Jc.^ ,VI'/ 11, A"I’// Ja!n hiiiulcrts . 

bo.issbuie, t ..,,1 a, In, prix ; 27 Ir 5o 

.' . ll^r I oiualciischir.ucl. m Jen cH.(e-.si.,cfien hmckeii ,!es X\'. u. .W’l. .l.ihr- 


h'.uiderts. Str.issb. iSi,j, 2 tol. pii\ ; 1 2 I; 

.) Hlsae-Si.che Bucherni.nkeu his .Viit'ang Jes iS ,luhi huiiJerts pi ix : 07 tr. 5 oj, 
\oir pour^inutes t-e, iinpi n c Ualngue Je,s publications Je la maison Heiu 

ct .MuiiJcl .1 la suite Ju pre-,eiu \u!ua;e. 

.0. -Vcaja/irsii'aiijc/ic Jci A U. JaU) iiiiii.la ts. etc. edition pn.\ : 2.5 fr. ■ 
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.vies de la meme epoque une collection des plus vieus calen- 
Jriers ’* etc. 

Le present volume n’est pas d'un interct aussi general quo ses 
.lines, soit au point de vue do I’art. soil it celui de I'histoire de I'im- 
n'imerie. M. Heitz a irouve dans la Bibliotheque du Consistoire 
kuherien de Colmar un volume de pieces diverses in-8°; il y a decou- 
vert, a cute de quelques-unes de ces legendes populaires, residu de 
i epopee du moven age, Herr Dietrich von Bern, Der hitmen Sey'- 
fricd. etc. de nombi*euses feuilles volanies, pieces de vers, chansons 
iiistoriques ou cantiques -y on touti imprimees routes chez un 
maitre ivpographe strasbourgeois, Thiebaut Berger, dont les pro- 
Jaits sont fort rares et dont Toflicine etait installee, d’abord sur la 
place Kleber aciuelle, puis au Vieux-marche-aus-vins . Elle fonc- 
lionna, pour autani que nous le savons aujourd’hui, de i 55 ! a 1384, 
Par un sentiment de pieiii naturel a I'egard d'un des predecesseurs de 
sa famille qui possede I'officine autrefois exploitee par Berger, 
depuis 1719) M. Paul Heitz a fait reproduire les litres de touies ces 
plaquettes et les vignettes qu'elles portent presque loutes. Quant aus 
.vxtes eux-memes, il s’est coniente d'en dresser le repertoire biblio- 
graphique, en renvoyant aux ouvrages speciaux iWackernagel, 
1 -iliencron, Weller, etc. qui les renfermem ou du moins indiquent 
oil Ton peut les irotiver. 

On. ne peut avoir evidemment qu’unc assez mediocre opinion du 
’.alent de I'artiste ou des artistes qui ont perpetre ces xylographies 
naives et plutot rudimentaires dont la reproduction moderne rend 
bien tout le cachet primitif. Mais pour I’histoire de rimprimerie en 
•\lsaee, e’est une pierre de plus apportee it reditice auquel Tauteur 
travaille si vailhimment depuis qu'il a pris, a son tour, la direction 
des ateliers oil. depuis hientdt deux siecles, ses ascendants jusqu’au 
septieme degre ont cxerce le metier ou plutot I'ait de Gutenberg. 

R. 


Reich und Reformation, von D' Hans von Schubert, Prul'c.ssor der Theologie 
zu Heidelberg. Tubingen. .Mohr, iiji i, .gS p. m-S- ; pnv ; 1 tV. e5. 

C’est un diseours aeadentique pr<jnonce par I'auteur, en sa quatiie 
de prorecteur de I'Universite de Heidelberg, le 22 novembre 1910, 
sur les liens intinies qui existent dans le devcloppement historique de 
i'.kllemagne, entre la rel'orme de I'Empire cl la rclorme de I'Eglise. 
Dans ce travail, qui esi un nienioire erudit plutiit qu’une piece ora- 

I. Pestblacttev dt’s X\'. Jjlirhiiiidcrtt, etc. pnv ; ion tr.', 
e. Iliitidc'tt Kalendci'iiikiiiiabcln. cte. :pn\ ; 12b fr. . 

1! taeile de C'lmprcndre qiie ces productions cpheineres n aient pas etc 
collecuonnici. Sur les cincjii.mtv pUu]iiettes religieuse.s du volume de Colmar, 
NVackernagel, dans .son grand ouvi'agc sur les c.intiqucs ullcin.inds '.Das dcutsche 
Xirchciilied, iStiq n'en coiinaissait quo qiialie. • 
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toire M. de Schubert nous expose comment, durant tout !e quin- 
zieme siecle, et le premier tiers du seizieme, de Sigismond et'Frede- 
ric III jusqu’a Charles-Quint mais sunout pendant le regne de 
Maximilien I la double poussee relormatricc se fit jour dans route 
une serie d’elucuhrations, de propositions, de tentatives legislatrices, 
emanant de juriscoosultes, de theologiens, de princes de I’Empire, 
des chefs memo de I'Etat. C’est d'abord I'idee politique qui predo- 
mine, qui essaie de se realiser puis, quand le pouvoir imperial, 
qui semble d'abord propice, hesite a prendre la •reforme de I’Empire 
au serieux, c’est sur la reforme religieuse que I'opinion publique 
reporte ses preferences, esperant la voir aboutir. Mais apres I'avoir 
vu e'chouer une premiere fois sous Frederic III, qui n'obtient de 
Rome que les concessions mesquines du Concordat de Vienne '1448 , 
puis une seconde fois sous Maximilien 1 , qui s'imagine un instant 
pouvoir trancher la difficulie en cumulani la couronne imperiale ct la 
tiare ' i 5 1 1 1, et en favorisant Ics exhortations d'un Geiler de Kaysers- 
berg et d’un \Mmpheling. C'est alors que, detrompes sur le cou- 
cours qu'ils pouvaient obtenir des souverains elus du Saint-Empire 
romain, les tenants de ces tendances reformatrices Herent partie avec 
les elements particularistes cn Allcmagne, avec les maisons prin- 
cieres hereditaires, et c'est grace au concours de ces dernieres que 
dans les dietes de Worms ( 1 52 1 ], de N uremberg 1 1 524; et Spire (1526 
et 1229 I'idee d'une reforme religieuse fut tormulee, defendue et 
victorieusement soutenue. « C’est le particularisme des princes, dit 
M. dc S., qui a sauve le protestantisme naissant a I'heure du danger 
supreme )> p. . On peut se demander, il est vrai, jusqu'a quel 
point ce resultat aurait ete obtenu. si le mouvement de reforme reli- 
gieuse s’etait produit un demi-siecle auparavant; avant qu'il fut 
intense, presque irresistible, comnie il le devint de 1220 a i522, les 
princes auraient probahlemont hesite' a favoriser rheresie. S’ils se 
deciderent en sa laveur, ce fut inoins peut-etre parce qu'ils s’en 
croyaient le droit sur leiir propre territoire, que parce qu’ils vovaient 
la majorite de leurs sujets se priUKtncer pour la Reforme et qu'en les 
imitant, ils augmentaient aussi leur autorite temporelle et parfois 
leurs revenus. 

R. 

Histoire generate de UEglise, tome \ I : I, a Renaissance ct la Retorme, par 

Fernand MoraRm, protesseur d histoire au Sennnaire Saiiit-Siilpice. Pans, 

Bloud ct Comp. loiu. G04 p in-8®; pnx ' 7 tr, 5 o. 

Xous avons parle 1 annee derniere ’ du tome troisieme de cet ouvrage 
qui parait d une tacon passablement deconcertante. puisqu'en void le 

1. Sur quaraoie page.-, de texte, il y en a dix d aimotation-i, 

2. 1 rincipalemeiit ,1 la diete de Worms, cii 1495, puis par la creation du lieiclis- 
I cgimcnt 1209 ; que Charles-Qmnt parvint .1 supprimer de fait. 

\oir R. cr.^du 8 septeinbre 1910. 
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tome ,V, alors que ni le premier, ni le second, ni le qnatrieme volume 
n’ont encore vu le jour. Apres ce que nous disions alors de I’esprit 
de cet ouvrage, il est inutile de nous etendre longuement sur le 
contenu du present ; on devine d’avance ce que pent dire, en nos 
temps de querelles religieuses, sur le sujet de la Renaissance et de la 
Reforme, un pretre tidele, •< s’inspirant du Concile du Vatican ». 
Ainsi que nous I’avons signale deja, I’ouvrage de M. Mourret n’est 
pas mal compose, i^ans son ensemble, et le recit en est vivant. La 
bibliographie parait ample au premier abord ; seulement elle n’est 
pas toujours sure; compilant un peu a la hate, I'auteur a pris souvent 
ses citations et ses renvois dans ses predccesseurs Janssen, Baudril- 
lart, la fautive traduction de Ranke, etc.) sans les verifier. II sait fort 
bien exploiter les auteurs libres-penseurs ou protestants quand ils 
sont fdvorables a ses vues ' et c'est ainsi qu'il cite volontiers MM. Dou- 
mergue, de Felice, F. Buisson, Hauser, au bas des pages: mais, au 
fond, il s’en tient presque partout a ses sources ultramontaines. Ce 
sera done toujours un livre a consuher avec une certaine defiance par 
qui tiendrait a savoir, non la ve'rite convenue, dictee par I'Eglise. 
muis la verite vraie sur les hommes et les evenements et ne veut pas 
seulement un « manuel pratique d'apologetique historique " ». 

R. 


1. Voir avec quel entrain itexploite la belle introduction de M. Gabriel -\lonod 
au livre de Bnehmer sur les jiisuites, dictee a I'auteur par un sentiment, trop che- 
valeresque peut-etre vis-a-vis d'un adversaire intransigeant, alors que ia simple 
observation du devoir d’lmpartiahte, incombant a tout historien, autorisait 
assurt’mODt un jugement plus set ere sur la Compagnie de .lesus 

2. I.es epreuves du volume ont etc tres superticiellemeiit corrigees. Mons nous 
conteiitons de signaler quelques erreurs grossieres. relevees a la lecture, dans la 
seconde moitic du volume. Il y en a probablemcnt autant dans la premiere partie : 

P. lire Fiiggcr pour Frugger. — P. 204, I. Augensfiegcl p. Angcnspiegel. 
— P. 3 o 8 , I'auteur parle du cardinal Ca]etan, comme s'il ne savait pas que » le 
cardinal de Gaete » s'appelait Thomas de Vio. — P. Sia. 1 . Fichstaett p. Etcli- 
straedt. — P. .3 .- 6 . le celebre theologien catholique Pflug devient Pfug. — 
P. 3 19, 1 . kerndeiitsch p. hcrndeutscli . — P. 334. 1 - Frtupiacli p. Krcusnach. — 
1 ’ 335 , 1 . liatisschcin p Hjitsschcim. — P. 336 , 1 , Clifistiani p. Lristia?n. — 
P- 400, 1 . iSqS p. /pqS. — P. 40.5. note 1, touic une ligne manque. — Quelques 
rares fanatiques piotcstants orthodoxes ont pu « renier Etienne Oolet... comme 
impie et hbertin .1. Les plus savants connaisseurs du xvi' siecle rcligieux n'ont 
jainais hesite a le reconnaitre comme une « victime protestante ». — P.407, 
1 . Guillaume du Bcllay pour Guillaume dc Bellov. — P. 408. 11 faut signaler, 
curiositatis cuusci, I'apoloaie tintidedu massacie des \audois. « la constitution 
d’une sorte d'Etat pi-otestant sur la frontiere, n’etant certainement pas sans 
danger », — P. 414. le texte du discours de rectorat de Nicolas Cop ([ 533 'i n'a 
certainement pas a etc decouvert en rSpj •> dans un ruanusent de la Bibliotheque 
de Strasbourg, vu que cettc bibliotheque avail ete inceiidiee en iSyo par les 
ohus prussiens. — P. 421. Ecrire que Calvin « ne pouvaut attcindre son contra- 
dicteur (Michel Serveti n'hcsita pas a le dennneer a I'lnquisition, catholique » est 
line calomnie gratuitc apres l examen critique detaille que M. Nath, M eiss a 
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K. Reissinger. Dokumente zur Geschichte der humanistischen Schulj;ii im 
Gebiet der Bayerischen Pfalz, i. Band ; Histonsche-Einleitung und Doku- 
mente der bischoriichen Schulen in Speyer. ;.Monumenta Germaniae Paedago- 
gica. Band 47,. Berlin, Weidmann, 1910. gr. .v, pp. 18, 446. Mk. 11.60. 

Ce nouveau volume de la collection des Mommenta est consacre a 
I'histoire des ecoles classiques du Palatinat bavarois, moins ce qui 
dependait jadis de I'ancien Electoral. Dans son enquete minutieuse- 
ment etablie sur des documents en grande partie inedits et prudem- 
ment interpretes, M. Reissinger a etudie separe'ment les instituts 
ecclesiastiques, puis les ecoles la'iques. Cette evolution qu'il a resu- 
meR-. apres avoir suivi les destinees particulieres de chaque etablisse- 
ment, offre dans I’ensemblc les caracteres communs au*developpement 
de I'enseignement en .Mlemagne. Parmi les t'ondations religieuses 
I’ecole cathedrale de Spire f'ut la plus brillante, deja au x' siecle sous 
I’eveque Balderich. Quant aux gymnases, nes des ecoles latines orga- 
nisees aux debuts de la Reforme par le conseil des villes ou dues a la 
sollicitude des princes .'ceux de Deux-Ponts furent souvent de zeles 
protecteurs de leurs colleges', ils nous montrent, avec les rivalites des 
confessions, les preoccupations ordinaires des humanistes. et ils ont 
subi dans le Palatinat, a Honingen, a Lauingen, a Hornbach, I'in- 
fluence des pedagogues de Strasbourg, de Marbach et de J. Sturm 
surtout. Ces gymnases, avec leurs lectiones publicae, sorte d'equiva- 
lent de I’L’niversite. jouissaient au dehors d'une grande reputation, et 
celui de Hornbach, \e joyau du duche, disait un souverain de Deux- 
Ponts, attirait meme des etudiants de Paris. Au xviP siecle, les nou- 


publii; recemrnent dans \c BulUtin de I'histoire dii protestantisme francais annee 
190S, p. 387,, 11 y a d'autres reproches a faire a Calvin dans cette lamentable 
affaire mats pas celui-la. — R. 426. e’est tout simplement une msaiu’fe d ecrire 
que <> le parti protestant des Bourbons provoqua le massacre de Wassy » et la 
description du massacre p. 42 1', est un travestissemeiit de la verite. — P. 427, la 
teiiiine de Conde s'appelait Eleonore dc Roye et non de Bayc. — P. 429, il faut 
citcr le commeiuaire de M M. sur les belles paroles du chancelier dc I'Hupital : 

■■ Otons ces mots diaboliquei, de lutheriens, huguenots, papistes; ne changeons le 
110111 de Chretiens I >, « Cela, dit le professeur de Saint-Sulpice, ressemble terrible- 
ineiit a dc I'lndiff'erence ! d . — P. 4.10, et passim, M. .\ 1 . cite toujours Theodore 
de Beze comme I'auteur de VHistoire ecclesijstiqiic ; cclsi inontre qu'il n'a jamais 
lu 1 inn oduction a I edition critique de cet ouvrage par M. .M. Baum et Cunitz (au 
ib volume oil il c.st demontre que ce n'est pas lui qui I’a ecrit. — P. qae, 
1 , Antvcrpiae p. Aiitverpiae . — P. 555 , I'eveque de Capo d'Istria, Pietro Paolo 
I erpcrio, qui sc contertit au lutherunisme, devient Vagerio. — Le patriarche, si 
coniiu de Coiistaiitiiiople, Cynlle Liihans, sc metamorphose en Lascaris. — 
S'appuyant sur une parole .'particlleiuent \raie pour la Prussc de M. G. Pariset, 

1 auteur repete que c est dans les pavs qui ont adopie la Ret’ormc que revolution 
politique est la moms as aiicec 11 n’a pas lu ni vu le livre du .sasaiit professeur 
de .X.incy car il Ic cue s,iiis ce titre de pure fantaisie VKtat ct I'l'ylise en Pnisse 
sous I-iederic II. eoufondaiit le pere ct le tils . Nous demanderons ii .\ 1 . Eernand 
.\louiret ou IQrouse plus de iibertcs politiques qu’en Suisse, aux Pavs-Bas, en 
.\nglcterre, en Xorvege, aux Etats-Unis. tous pays entierement ou en major.ite 
proiestants 
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velles tendances de Comenius et de Ratke se refletent dans les trans- 
formations des programmes et les efforts personnels des recteurs ; le 
desir de faire une plus grande place aux sciences exactes, au francais 
aussi et entin a la langue maternelle apparait a son tour, de meme que 
se font sentir I’influence de Basedow avec ses philanthropines, celle 
de Francke, i’organisateur des Realschide'n, et en general de la philo- 
sophie rationaliste. U ne derniere transformation provoquec par le neo- 
hiimanisme vient modifier les ccoles palatines, lorsqu’elles sont pres 
d'etre incorporees definitivement a la Baviere pour confondre leur 
histoire avec celles des ecoles.bavaroises. Auparavant elles avaient ete 
violemment troublecs dans leur evolution par les conquetes napoleo- 
niennes, de memo que les guerres du xvii' siccle leur firent souvent 
une existence precaire. Par tons les details qu'elle nous donne sur le 
sort des ecoles du Palatinat pendant I’occupation francaise, par la 
place faite successivement a I’enseignement du francais dans leurs 
programmes. I'etude de M. R. interesse aussi notre propre histoire 
pedagogique. Mais ce volume represcnto surtout une mine de pre- 
cieux renseignements sur ce que fut I’enseignement classique de cette 
region, en particuli'er dans les villcs de Spire et de Deux-Ponts, pour 
lesquelles les differents de'pots d’archives oni fourni une documenta- 
tion presque sans lacunes. A son expose historique M. R. a joint un 
catalogue des livres scolaires utilises dans les differents etablissements. 
La dernidre partiede I'ouvrage p. 349-446,. commence la publication 
des documents qui sera continuee dans un second volume. 

L. R. 


Waither Ulbricht. Bunsen und die deutsche Eiaheitsbewegung. Leipzig, 

Quelle et Meyer. 1910, in-, So, p. 146. Mk. 4tr. So. 

Treitschke dans son Histoire d Allemagne a donne du role joue 
par Bunsen dans la preparation de I’unite nationale une idee inexacte, 
prevenu qu'il etait centre le dilettantisme du theologieii diplomate. 
M. Ulbricht, qui a cu toute facilite de puiser dans le fond tres 
riche des archives I'amiliales, s’esi propose de redresser ce jugement 
injuste. Bunsen dont il a commence par nous expliquer les idees 
philosophiques et religieuses, a sans doute ses radnes les plus pro- 
tondes dans le romantisme de Schelling et de Schleiermacher, mais 
son long sejour en Angleterre I'avait prepare a des habitudes d’esprit 
plus realistes. M. U. a suivi de tres pres toutes les demarches et tons 
les ccrits de Fhomme politique se rapportant a la tentative unitaire 
de 1848; il analvse chacun des memoires souvent inedits de son 
auteur et fait voir quel fut son role veritable, celui de mediateur 
entre Berlin et Franclort, ses efforts pour concilier les aspirations 
liberales de la bourgeoisie moderne avec les droits djs dynasties, les 
interdts particularistes des Etats avec I'organisation d'tm puissant 
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Etat confedere. Sans etre Prussien d'origine, Bunsen n’a jamais pesse 
de plaider en faveur de la Prusse, seule capable pour lui de realiser 
runitL% et de denoncer dans I'Autriche la puissance hostile qui I'entra- 
verait et qu'il fallait commencer par ccartcr. II ne reussit pas a con- 
vaincre son versatile souverain de la necessite de cette politique, pas 
plus qu’a lui oter Ja crainte de la revolution. 11 cchoua, victime des 
intrigues du parti de la Kreu^-eitung et des mefiances du cabinet de 
Vienne. .Mai.s dans son effort il v eut beaucoup de generosite, et dans 
ses projets de constitutions, a cote de chimeres romaniiques, un souci 
constant du droit historique avec une in^enieuse adaptation d'institu- 
tions iitrangeres, partout une grande clairvovance et le pressentiment 
des solutions etfectives : c'est I'impression que laisse cette conscien- 
cicuse etude avcc sa solide documentation. 

L. R. 


.\ugustin t. . Les Porteurs du flambeau d'Homere a \’jctor Hugo. Pans, 

Pernn, 1911. in-16, p. 2.^7. Fr 

La longue revue de poetes d’epoques et de races si diverses que 
passe M. Cabat a eu pour but, j'imagine, de nous fairc sentir par des 
illustrations abondantes les formes variees du don de creation et d’e.K- 
pression pothiqucs Pour une etude d’esthetique il semble qu'un 
groupe plus restreint des gcuiies representatifs etJt mieu.v convenu que 
cette galerie de soixantc-quatre figures. Pour une ehude litteraire I’es- 
pace etait vraiment trop limite ; les caracteristiques de M. C. s’en- 
ferment parfois dans de trop vagues generalites ou se bornent a d'in- 
gchtieuses comparaisons; si substantielle qu’on I’imagine, une appre- 
ciation en deux pages d'Homere, dc Shakespeare ou de Goethe restera 
lorcement incomplete. D’autrc part, prctendre embrasser des littera- 
tures aussi variees, qui n excluent ni Camoens, ni Ibsen, pour en por- 
ter un jugement personnel, poiirra sembler temeraire. 11 echappejalors 
quelque contre-sens, commc celui ■ p. 168 de voir dans le cion Carlos 
de Schiller une influence de la Revolution trancaise, alors qu’il lui 
est ante'rieur d au moin.s cinq ans. .\lais je n'en suis pas moins dispose 
a reeonnaitre que dans la loule de ces medaillons il en est de tres hien 
Venus, que pour beaucoup de ses raccourcis, en particulier lorsqu'il 
s est agi de poetac minores, 1 autedr a rencontre des formules justes et 
heureuses et qu entre des oeuvres tres eloignees Pune dc I’autre il a 
etabli d intercssants rapprochements. 

L. R. 


F. t.uSETH, Notes de syntaxe fran^aise fViJenskabs-Sc-I.skabets Skrifter. II. Hist.- 
1 iloa JKlasse. njio, no 4 . (.hriblianm,.!. IlylnvaJ, kji,.; brochure in-8“ de 18 pages. 

On ne liia pas sans interet ni profit ces courtes notes de syntaxe, 
qui se rapportent essentiellement a notre francais moderne ou meme 
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familier : elles sont jetees dans un certain desordre, mais indiquent 
che^ leur auteur une veritable aciiite de jugement. Je trouve seule- 
ment qu'a ditferentes reprises M. Loseth a eu tort de vouloir contre- 
djre M. Rodhe qui, dans ses Essais dc philologie modenie, avail lui 
aussi fait preuve d'un sens si juste de notre usage actuel. — Voici 
deux ou trois remarques de detail, parmi celles que m'a suggerees la 
lecture de ces N'otes. A la p. 6 je trouve cette rectification ; a Prete- 
le-moi, ou plutot : prete-moi-le . » Ceci est redige d’une facon trop 
breve : la verite c'est que, depuis le xviiu’ siecle les grammairiens ont 
exige, je ne sais pourquoi, la premiere de ces constructions, tandis 
que I'autre se rencontre a i’epoqtie classique, notamment chez Mo- 
liere, Bossuet, et qu'aujourd'hui en eft'et elle est encore d’un emploi 
coLirant. Meme page, M. [^. declare peremptoirement ; a Certes, on 
ne dit plus comme le xvii* siecle et le peuple : Vous dies satisfaite et 
je ne la suis phis. En est-il bien certain? Qu’il ouvre un des der- 
niers romans de M. Paul Bourget, L'Etape, et il y rencontrera des 
phrases comme celles-ci « J'ai ete calme... Je la suis plus encore ce 
matin « i p. iq;. « J'etais folle . Je ne la suis plus » i p. 28? . II pourra 
en conclure que meme aujourd'hui certains academiciens ne reculent 
pas devant la construction chere a M“= de Sevigne. Enfin, a la p. 14, 
)e n’aurais pas tenu compte, comme le fait I’auteur, d’un exemple tel 
que : Je parie que je vous derive demain. Get exemple est tire, sans 
autre indication, du Jottrnu/ .dMtt/iY/Hi ; mais il est probable que le 
subjonctif v est destine a produire quelque effet comique, et on 
n’en pent vraiment rien inferer sur Pemploi actuel de ce mode, 

E. Boirciez. 


J. Bezard. Dela methode litt^raire Journal d'un Professeur dans une classe de 

Premiere. Paris, Vuibert, iQi i, in-iS. p. 7?S. 

Dans un precedent volume ‘ qui a ete annonce ici meme, M . Bezard 
nous avait expose par son Journal comment il a concu et pratique 
dans une division de seconde I'enseigncment du francais. Son nou- 
veau livre, qui a garde la memo forme d'un compte rendu fidele et 
vivant, est d'une portee plus haute ct merite d’etre signale a tous ceux 
que preoccupe la « crise du francais » ou simplement qui suivent 
avec interSt les transformations de notre systeme d’education. Faire 
eonnaitre a des eleves de premiere la partie de noire histoire litie- 
raire determinee par le programme de leur classe avec les auteurs et 
les oeuvres choisis pour la representer, en faisant de ce travail une 
etude personnelle, active, aidee sans doute ct dirigee par le maitre, 
mais avant tout sincere, remontant aux textes memes : tel est le but 


I. La classe de Francai.s. Journal d'un professeur dans une division de seconde. 
C Paris, Vuibert, 190S 
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que s’est propose I’autcur. [,es iJees directrices qui gouverncnt 
revolution de notre litterature de irioo a r85o lui ont lourni le ca*dre 
de cinq vastes chapitres oil iJ a groupe — et on pourra discuter su’r 
I’ordre, rimportance relative ou les lacunes de ces group>ements, mais 
la question cst ailleurs — tine serie d’etudes, dans lesquelles tel 
mouvement intellectuel. telle transformation du goiit national, tel 
aspect d'une a'uvre poetique ou philosophique ont ete envisages, et 
toujours de maniere atirerparti de lectures prealables determinees et 
de notes prises d'avance. Souvent memc le maitre a demontre devant 
les eleves tout le menu detail de ce travail preparatoire, si essentiel 
puisqu’il consiste a retrouver dans I'accessoire le fond et sous les 
dcveloppements particuliers I'idee gcnerale, qu'dl s’agisse de faire 
rcssortir le plan philosophique de V Esprit des Lois ou de preciser la 
valeur de I'expression dans un morceaii de Lamartine. Mais ni ces 
conseils, ni cette preparation en commun ne restent separes de Letude 
litteraire: ils viennent a leur place et en forment le complement 
neccssaire. Les devoirs a la correction desquels nous assistons, com- 
pletent eux aussi rexposition svstematique de revolution litteraire et 
nous montrent en mcme temps I’application et la critique des precedes 
rccommandes par le maitre et qu’il lui reste a verifier a I’epreuve. II 
y a dans cette pcrpchuclle initiative laisscc a la classe, mais constam- 
ment tenue en halcine par unc habile direction, un element de vie 
qui frappe aussitot et amuse souvent, ct surtout un profit intellectuel 
incontestable. La ncL'essite de ne s'appuyerque sur des donnees posi- 
tives et controlees, I’effort pour degager I’idee fondamentale, la 
recherche de ce que contient d’aciualitc unc reuvre ancienne, I'art de 
retrouver les raisons du choix d’un enchainement, d'un terme, d'un 
rythme particuliers ne peuvent que donnera I'esprit des habitudes de 
precision et d’ordre et commencer I’education du jugement et du 
gout. 

Settlement, pour que cette collaboration du maitre et des eleves tut 
vraiment feconde et ne restdt pas borne-e a une edite -M. R. est trop 
souvent oblige de faire donner la garde;, il faudrait que la coordina- 
tion des efforts qu'il reclame fiit etendue aux classes anterieures et 
mfime a I’ensemble des disciplines. On arriverait ainsi a former des 
intelligences et non pas seulement a instruire une division. M. B. a 
voulu tracer pour la plus importante des classes ou est donne I’ensei- 
gnement litteraire, un plan de cette mehhodc. II I’a fait avee un egal 
souci de conserver de traditions qu'on est trop dispose a railler ce 
qu dies avaient d utile et de solide et d'emprunter aux me'thodes 
modernes plus scientifiques leur esprit critique et leur rigueur, de 
devclopper le sens de I'observation sans sacritier la culture du gout. 
La preoccupation de rexamen final revient tres souvent dans ces 
leyons, presqu^c trop souvent je sais qu'il etait difficile de I’exclure), 
mais si tons les sages conseils que le Journal de M. B. nous prodigue 
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avcc autant de bonne humeur que dc hon sens etaient suivis, elle ne 
serait plus que secondaire et la preparation d'esprits justes et severes 
a eux-memes deviendrait le but veritable de notrc enseignement. 

L. Rocstax. 


Regesta pontificum Romanornm. Gei mania pontifieia. I pars I : Pro'in- 

cia Sahsburgensis, I. Auctorc Alberto Brackmann, Berolini. apad Weidmannos. 

lO!'*- dc vij- 265 pages. Prix : lo m.arks. 

Le present fascicule irtaugure la collection ,des actes pontiticau.v 
relatifs a I’AUemagne avant i'aveuentent d'lnnocent 111. L'Academie 
royale de Gottingen avait charge M. .Albert Brackmann deles editer ; 
d considerer le debut de son travail, on est assure' que son oeuvre sera 
aussi soignee que possible. II a commence par la province ecclesias- 
tique de Salzbourg, pour laquelle deu.x fascicules semblables a celui- 
ci seront necessaires. car il n'a pu faire passer dans le premier que 
les dioceses de Salzbourg, de Gurk, de Siiben-Brisen et de Passau. 

Le plan qu'il a suivi est a peu pres le meme que celui dcY Italia 
fontificia. En tete de chaque diocese, puis de chaque chapitre et de 
chaque abbaye de ce diocese est eiablie tine bibliographic complete 
des ecriis et publications concernant regiise, ie chapitre, le monas- 
tere, les eveques et autres dignitaires iusqu'au xjii" siecle ; I’cditeur 
donne ensuite une notice succincic et precise sur Thistoire du diocese, 
de I'eglise ou de I’abbaye, indique oil sont passees ses archives, 
marque la liste dos sources principaics oil lui-meme a puise; a cha- 
cune d'elles il donne tin numero qui, dans la suite, simplifie les 
citations; enrin il publie I’analyse des actes pontihcaux dont il a 
retrouve le texte ou dont il a seulemcnt reieve la mention dans les 
ecrits contemporains ou uhericurs ; cette analyse est suivie d’une 
bibliographic speciale et d'une coune critique quand il y a lieu. Car 
M. A. B. intercale, a la date presentee par cux, les actes faux au 
milieu des documents auihcniiques ; quoique le leeteur ne puisse s'y 
tromper, cela nc va peut-eirc pas sans quelque inconvenient. On 
aurait pu desirer Ic.s voir reieter it la fin eie lascrie. 

Les actes qui entrent dans ce rectieil sunt non seulemcnt les bulles 
et lettres des soiivcrains pontiles, des cardinaux et des legats, mais 
encore les lettres adressees par les eveques, les chanoines ou les 
abbti-s, aux papes, it leurs representants ou it la curie romaine, Ils 
torment par consequent une collection respectable . Il est a regretter 
cependant que M . .A. B. se soit rfsolu it numeroter separement les 
series d'acies relaiits ii tel ou tel diocese, a tel ou tel e'tablissement 
religicux, au lieu dc donne'r une numerotation continue aux actes 
de tome une province par exempte. Il me parait en effet que les 
renvois auraient ehc rendus plus commodes. 


L.-H! L-abanue. 
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— La Bihliotheque de fJiiiosofItie coiitemfoi jiiie b’cst enrichie d’un volume dc 
M. J.-J. Gui.rd : Pliilosopine de la Religion Alcan, 1911, xix-ii 3 p. 3 f. Preface 
de M. Boutroux . C'est I'oeuvrc p^osthume du professcur de Geneve, surpris par la 
mort au point qui correspond a la p. aSi. Le reste a ete extrait, en partie des 
notes manusentes. en pariie d'un precedent outrage de i'auteur, Les trots Dialcc- 
tiqiies. qui parut d'abord dans la Revue de Metaghy sique, puis .1897 . en tirage 
a part, niaintenant epuise. En outre le chap, a de la i'' panic fait un emprunt 
asse/t etendu ii un autre article de la memc revue, intitule Le Sacrifice (1902'.. 
L’auteur a esquisse les grands traits de sa philosophic dans Lf Phenoincne 1888;. 
La base en est I'elenicnt incoui doniiable qui se retrouve dans tons les domaines 
et qui est la raison d'etre de la religion. De la deux parties : le domaine reli- 
gieux, la doctrine rel igieuse. Le domaine religieux embrasse I'lncoordonnable 
theorique, pratique, esthiitique, social et le mvsticisnie. La doctrine religieuso 
comprend la destruction de la theologie traditionnelle. et la construction de la 
theologie de I'lncoordonnable ; des Coiicliisiuns fratiqiies cowp\ctcn( le tout. Cette 
theorie veut supprimer toute possibilite de contiit entre la Religion d'une part, la 
Science, la .Morale, I'Art, la Societe d autre part, puisque la i'® ne pretend occuper 
que le terrain qui dchappe tout de mime aux Jernieres. — Th. Son. 

— Les deux idealismes •\kan. 1911, 2o3 p. iu-i( 3 , 2 fr. 5 o. Bibliotheque de 
philosophic contemporainc,, de .\ 1 . Charles Du.xa.s-, sent, I'un le faux', celui de 
Descartes, qui, « afl'ame de certitude et de clarte intellcciuelle, abolit le concept 
en suppiimant I'elernent obscur qu'il cnfernic nccessairement, et ne \eut garder 
que 1 Idee pure et nue. n'admettant pas que I'lntelligence puisse avoir affaire a 
autre chose que le parlait inieliigible » ; Lautre le vrai , celui de Platon et d'Aris- 
tote, qui suivirent diija '■ la meihode me', liable de quiconque reconnait le concept 
et en comprend l.a nature, c'est-a-dire sait voir dans I'elernent inttdligible que le 
concept enferme line expression de I'-Lbsolu ». Cestsur ce veiitable ideahsme que 
devra se fonder la vraie philosophic, " taiidis que Lautre donnora naissance a 
une pseudo-phtlosophie sans vertu pour Lititelligencc de la nature «. S’il y a 
2 idealismes, e'est parce qu'il y a 2 manieies de coneexoir I'iJee et ses rap- 
ports avec la nature et I'espnt et parce qu’ <■ il est Jes philosophes hantes de 
I'horrible rnanie Je la certitude qui coinpteiu pour rien Lopinion », laquellc 
pourtam sulEt a I action et a la vie, •• persuades que tout ce qui ne presente pas 
I'cvidcnce absoluc Jes mathemativques est incertain, done douteux, done sans 
prix pour I'intclligoiice. Ce iiialhcureux etat d'esprii est celui des enfants... La 
positi'ite qui pour tant de gens represeiite tout ce qu'il y a de serieux et de solidc 
d.ins la coniiaissance humaine, en realite n'est qu’un leurre n. Cela est st xrai 
que rneiiie 0 la science n’csi qu'un s}mbulisme >> et » ne touche en rien a Litre 
phenomenal des chnses », inais ne hut que le rcpreseiiter « par des systemes de 
notations choisis par elle M. Parodi [Revue du Mois, 10 fevrier, p. 240'; trouve 
cette allirmation trop teineraire; nous la trouxons si juste et si frequem rnent 
oubliee par ceux ineme qui aii fond ne la rnettent pas en doute, que nous la 
voudrions xoir repetee cn tile de tout Iivre de science. Par centre, .M. Duoan 
auraii pu montrer uavantage que 1 erreur de Descartes iicnt ii la nature mime de 
I esprit fraiivais. toujuurs pone a sacritier, a sou besom de clarte, des parties 
memc essenticllcs du sujet tiaile, et, par consequent, a considerer comme non 
exisraiit trait ce qui n c.st pa.., cLir a preiniei e xuc. — Th. Sen. 

Les Sotes siiv Augintc Lointe par un de ses disciples. — Deroisin Librairie 
anciennc et modernf. 1909. 186 p. 3 fr. 5 o; satisferont la curiosite dc ceux qui 
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desirent connaitrc Ics petits cotes, Ics faiblesscs huinaincs Ju pauvre crand 
homr^e. Ils seront forces d'avouer, apres lecture, que I’auteur ne s'est pas trop 
\ \nle cn alfirmant qu il a « ru C. de pres », a « suivi ses cours plusieurs annees » 
tout jeune, est « entre avec lui datis dcs relations deienucs assez frequentes . . . 
interrorapues, puis reprises » ct qui « ont dure jusqu'a ses derniers temps », II le 
\it d'abord il sou cours d’astroiiomie populaire, le dernier dimanche de )an- 
lier iSqa. Hu de ses passages les plus curieux est celui qui traue de Litlre 
p. 3 d suiv. et de M"‘r Comte p. 07, suiv. . Le stqle du lure, neglige comme il 
cuiuient a un vieux philosophe, est partois etrange jusqu'a paraitre etranger. 
Lxcniple, la route i'' •phrase : « Ayant perdu la vue, il faudra attribuer a cette 
cause si quelque defectuosite est releiee dans cette publication ». Ou p. 17-18 ; 

’ II cst important... que les fans... soient presentes par un iiiteresse a eii deter- 
'.iiiiier le caractere ». Ou p. iSp: « Laioue... avaienl dit ". L'explicatioii de ces... 
ctourderies se trouverait-elle dans le fait que I'auteur ti’a pu hnir son ueuire 
' qu'avec I’assistance de deux collaboratriccs tres de%-ouees et tres exercees » ?? Si 
Comte 11 en vint, lorsque la passion intervenait, a penser ce qui lui pUtisait >■ 
7'. I a:, il est enfdutiu d'y roir une trace de sa Idlie ; car, il ce compte. nous por- 
terions tous des traces de folie II scrait d'ailleurs facile de relever dans le livre 
.'ombre de puerilites semblables. — Th. Sen. 

— Dans Gottfried Ploucqiiets Lcten und Lehi en Halle, ^lemeycr, 1909, 67 p, 

' M. Go. No 33 des Abhandlnngen qur Pluhsogine und threr Geschiclile de 
-'■1. Benno Erdmann , .M. K.chl .^ner nous tait connaitre un precurseur. meconnu 
et oubliti, de Kant, fils d'un hu.guenot refugie a Stuttgart, mais bien wurtember- 
ceois par sa mere. Ne en 1710, Ploucquet devint. en 1750, professeur de logique 
et de meiaphysique a Tubingue, oil il fut recteur eii ipGa et oil il enseigiia 
msqu'd ce que la maladie fobligca a quitter sa chaire ' 1783 . 11 mourut en 1790, 
lut chante par .lean-Louis Huber et trouia un biographe dans son eleve Conz, puis 
tut relegue dans I’ombre par la gloire eblouissante de Kant. C’est M. Benno 
Erdmann qui I'a redecouvert dans sa Z-Og-iqiif ; 1893), puis Sommer. Dessoir et 
Honistein firent valoir ses auttes nieritcs philosophiques. Son ontologie est presque 
Celle do WoltT et sa inctaphysique est fondee sur Leibniz; mais partout il sait 
consc-rver son onginalite. En somme, il tut le heraut de Wolf et de Leibniz en 

unemberg, oil il fut tres apprecie de son 'vivant. — Th. Sc.i 

— La collection des Etudes eeotwnuqucs el sueuiles publnies a\cc le concours 
College librc des Sciences socialcs. doiiiie dans sou 8*^ numero. la traduc- 

ti'ci. par .\1, Lazare Collin, d'un ouirape de .M J.-A. Ryin, professeur au grand 
''Cminaire de Saint-Paul du Minnesota. Le titre anglais : A leving ivagc. est tra- 
diiit par Salaire et droit a I existence iGiard et Briere. iii-S“ de xlvii -.’55 p. 

8 fr. Preface de .M. L. Brocard. professeur dc dioit il Nance , Quatre parties : Vues 
P reli minaires et hisloriques sur Ic su)el, - — Base, nature et contenu du droit ii un 
salaire permettant de vivre. — Fails economiques qui coiiditionnent le droit ii un 
tel salaire. — Les obligations coriespoiidant au droit. Conclusions : i” 11 est tres 
ililhcile de tormuler quelque chose de complet eii fait de justice distributive. 
3" Un tel salaire, universel. sigiiifierait une amelioration immense dans les con- 
ditions industrielles et sociales. 3 “ Sa realisation est moiiis dilHcile que celle dc 
n iniporte quel autre plan qui produirait des resultats egaux. L auteur donne. 
sur les salaires amcricaiiis et sur les dcpeiisj.s des ouvners. des details precis et 
precieux: il conclut ii la nticessite d'uii salaire tiiiriiinum fixe par la loi. — 
Th. ScH. , 



I 6 REVUE CRITIQUE d’hISTOIRE ET I)E LITTERATURE 

— Nous avons rc^u le ii' fascicule des Mittcilungen des Vereins der Freunde 
des liumanistischen Gymn^isiums (Wien et Leipzig, Carl Fromme, 191O) 8°! ?• 9 -)' 
Ce nouveau huiletin contient les comptes-rendus ordinaires des reunions de Fas- 
sociatiou pendant I'annee iQiO- Le morceau le plus interessant qui merite d etre 
signale est une conference d'Adolf HarnacL : Oeber eine der nntiken Grundlagen 
der modernen Kultur (p. a 1-43 ; le savant historien a brillamment resume devant 
son auditoire le role des Peres de FEglise, heritiers de la pensee classique et de la 
tradition chretienne qu’ils out fondues en une philosophic nouvelle. — L. R. 

— La libraine Bielefeld de Fribourg Bade] nous a adresse le Deutsches Lese- 
und Redebuch de MM. J.-E. Picuon et F. S.cttler (S", i 5 g. Mk. 2;. Le petit 
volume ressemble d une foale d'autres parus chcz nous pour I’enseignement de 
rallcnianJ par la melhode directe ct rendra les memes services dans les classes 
clementaires . — L. R, 


.\c\DL.MiE ui.s Inslbii'I IONS ET Bc li.es-Llttres . — Seance du 23 juiii J 'j 1 1 ■ — 
-M. Perrot, secretaire perpetuel, signale, ati noin de M. de Mely, la decouverte de 
trois grandes statues de bronze qui\-ieniient d’etre acquises par le Musee de Lille. 
Elies ont tite trout ces dans un ciragage. aux bords de la Lys, a Merville (Nord); 
elles representent .Mercure, .Mars ct .lupiter, et mesurent o m. 5 o et o m. 60 de 
hauteur. La premiere est encore argentee M. de Mely rapproche de cette decou- 
verte uii texte du Breviaire de Gandqui mentionne la destruction par saint Amand, 
quand il vmt evangehser les Flandres au vir siecle, d'un temple de Mercure 
s'elevant preci^enient sur lesbords de la L>s. Ces statues peuvent titre consider^es 
comme remontant au 11' siecle et sent a ranger parmi les plus grands bronzes 
decouverts eii Gaule. 

-M. Pottier lit une note de M. Vasseur, professeur ii la Faculte des sciences de 
■Marseille, qui montre, apres enqueie serieuse. que le vase du type de Santonn, 
conserve au Musee Borely, n'a pas ete trouve dans les fouilies du bassin du Care- 
nage, inais qu'il a tait nartie d’une collection particulicre formee longtemps apres 
ces fouilies, et que la provenance n'en est pas connue. On n'en doit tirer aucune 
conclusion sur les premieres colonisations etablies en Gaule. 

M. Pottier communique une autre note, ou M. Vasseur fait connaitre qu’une 
mine de cuivre situee dans les Garrigucs de I'Herault, pres de Cabrieres, a dte 
exploitee pendant la penude du bronze. Cette antique exploitation, denommee les 
" .Neuf Bquches >•. se trouve vers lesommet de la hauteur de Bellarade. .M. Vasseur 
arecueilli. ii I'entree etaux alentours de cette mine, oaS outils primitits en pierres 
tres dure-, quartz et quartzites, qui ont servi a concasser et broyer le minerai.Sur 
le versant meridional de la colline se trouve, a 600 metres environ de la mine, une 
grqtte sepulciale rentermant une tres grande quantite d’ossemcnts humains asso- 
cies it des pnterics de I'jge de bronze. Cette grotte a dii seriir de sepulture aux 
mincurs de Bellarade. C'est la premiere fois que Ton peut fournirla preuve qu'une 
mine de cuivre ait ete exploitee en France a cette epoque. 

■M. Dieulatoy fan une communication sur le vase d'argent connu sous le nom 
d'aiguiere d'Honouji, Cette aiguierc. qui tan partie du tresor imperial japonais et 
que Ton considere comme un excellent specimen de Fart sassanide, fut en realite 
tabriquee en Chine avant le\ir siecle p. (i., mais elle a ete imitee d’un niodele 
iranien. Nombreux durent etre les ob|ets de fabrication perse importes en Extreme- 
Orient des les premiers siecics de noire ere. 

Leon Doarz. 


L'imprimeur-gerant : Ulvsse Roucho.v. 


c Lv Tip -L' u-\ cl.i\ — Itii|>iimcru‘ reuilltT, Rouclioii et I'aniou. 
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N° 28 — 15 juillet. — 1911 


A. de Lapparent. La philosophic minenile — A -N Bertrand, Prublemes de la 
Lihie-Pensee — Tarrh.l, De CharybJe a Scylla ; Le chnstianisiiie d la croisee 
des chemms. — M”" Lewis. Les versions synaqucs anciennes de 1 Exangilc — 
Skeat, Petit dictionnaire eumologique de I’anglais. — E Roxzoi l. Les dimi- 
niitifs auglais. — Oess, Le Psautier Arundel. — Villon, p p un ancien archi- 
viste. — Bartol!, Dalmatie et Albanie. — Firth. La Chambre des lords pen- 
dant la guerre civile. — Delisle, Instructions pour la redaction d'un catalogue 
de manuscrits. — Chapot, L'organisation des bibliotheques — Mi ller. Frith 
et Fruin, iManuel pour le classement et la description des archives. — Pitollet. 
Sur la destinee de quelques manuscrits anciciis — Bm til. Pans au temps de 
saint Louis, — Lambeal, Bercy. — Cans, L'organisation hnanciere du clerge 
-sons Louis Xl\'; Sa contribution a I'lmpol — Joret. X'illoison. — Petry, Paul 
Arene. — Galabert, Emile Pouvdlon. — Vari.ov, Gustate Xadaud. — M'"' Pel- 
i.iTiER, L'ldeologie d'hier — K .Muller, Luther — Denifle, Luther et luthe- 
ranisme, trad. Paqltez. — .Academic des inscriptions. 


La philosophie min^rale, par .A. de Lapparent. Paris. Bloud, iqio: in-ia. 
3i6 pages. 

Problemes de la Libre-Pensee, par A.-N. Bertrand, Pans, Fischbacher, 
igio; in-i 2 , viii-ago pages. 

De Charybde a Scylla, par G. Tvrrfli.. Traduit de I'anglais Paris. Nourry. 
lyio; in - 1 2 , aicjpages 

Le christianisme a la croisee des chemins, par G. riRRi Li.. Traduit de 1 aii- 
gl.us p ir J. iXrnavon. Paris. Nourry. nji i ; in-ia, aTS pages. 

Dans !u livic posthumc de M. de Lapparent, il n’v a que tres peu 
de philosophie, mais equatre conferences ou dissertations fort bien 
ecrites sur les theories de la matiere, la cristallographie, les vicissi- 
tudes de la prehistoire, I’anciennete de Thomme et des glaciers. Je 
ne sals si les deux dernieres etudes n’ont pas deja legerement vieilli. 

Les vues de xM. Bertrand sur i'ace-id possible de la science avec 
une certaine foi rcligieuse sont d uii q-rotestantisme tres liberal. La 
possibilite de cet accord n'est pas contestable, puisqu'il se rencontre 
chez M. B., qui est dispose a accueillir toute verite, d’oii qu’elle 
vienne. Resterait a savoir si sa foi est acceptable ou si elle s’impose a 
toute raison. Ceci est plus douteux. Douteux aussi que la religion 
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soil le couronnement de la morale; plus que douteux, tout 5 fait 
contestable que les grandes religions historiques ne soient que 
« I’epanouissement d’une morale ». « Les theologiens interpretaient 
mal I'histoire en disant que toutes les morales historiques avaient un 
fondement religieux », dit M. B. Sur ce point, les theologiens n’avaient 
pas si grand tort. L’Evangile est tout autre chose qu’une « morale », 
« la plus laique qui se puisse voir ■>. l.a morale evangelique est fondee 
sur une foi intense, et passablemeni gratuite, au regne de Dieu qui va 
venir. Ce n’est pas a dire qu’un element de foi, un ideal ne soit indis- 
pensable a I’instauration d’une vraie morale; mais la question qui se 
pose actuellement est precisement de savoir si I'ideal chretien est 
encore utilisable, meme dans la forme attenuee (plus que discutable 
en tant qu’on y voudrait voir I’ideal personnel de Jesus), que nous 
presente M. B. Rien d’ailleurs n'est plus juste que sa critique d’une 
certaine libre pensee qui n’est qu’une foi retournee, consistant simple- 
ment a nier avec passion ce qu’enseignent les Eglises. 

Charybde doit etre, dans la pensee de G. Tyrrell, le conservatisme 
the'ologique, et Scylla le liberalisme raiionaliste : T. se flattait sans 
doute de passer entre les deux. Les articles reunis par lui en volume 
sont d un caractere quelque peu scolastique et abstrait qui n’en rend 
pas toujours la lecture facile. A quoi il faut ajouter passablement de 
negligences dans la traduction frangaise et un assez grand nombre de 
fautes d’impression. Tous les articles et m^me le volume anglais 
avaient paru avant 1 encyclique Pascendi, par laquelle Pie X a con- 
damne les « erreurs modernistes ». Ce detail est bon a noter, parce 
que 1 encyclique n’a pas vise le systeme theologique de T., et n’en a 
re'prouve que des Iragments epars. Le systeme comprenait cependant 
une theorie de la revelation, de la connaissance religieuse, de la valeur 
des dogmes et de la theologie. Chose curieuse, T. n’admettait pas, a 
proprement parler, de developpement dans le christianisme ; pour lui, 
la vision prophetique du royaume de Dieu, telle que la representent 
I’Evangile et le Nouveau Testament, etait parfaite en elle-meme; les 
dcTnitions ecclesiastiques ne servaient qu’a la garantir contre des 
interpretations fausses, et la theologie n’etait qu’une interpretation 
provisoire, incessamment renouvelable, de I’expdrience premiere et 
essentielle. Une telle conception n’est pas a discuter au point de vue 
de 1 histoire ; mais on ne peut pas se dissimuler que, pour une theorie 
soi-disant catholique, elle a d’assez fortes analogies avec les idees 
protestantes. 

Cependant T., dans son ouvrage posthume, Christianity' at the 
Cl oss-Roads ;Londres, 1909}, qui a ete public par les soins de 
Miss M. Petre, a fort bien montre ce qu’avait ete en intention le 
model nisne catholique, et comme quoi il differait radicalement du 
protestantismS liberal. L’eclaircissement de cette difference et la 
critique du protestantisme liberal sont peut-etre ce qu’il y a de plus 
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solide.dans le livre. « Le Christ qu'apercoit celui-ci iM. Harnack, 
dans son Wesen des Christentiims , et qui apparait au loin a travers 
dix-neuf siecles de tenebres catholiques, n’est que le reflet d’un visage 
protestant liberal au fond d’un puit tres creux » (p. 68). Fort contes- 
table est la theorie generate de T. sur ies origines de la religion ; il 
n’y aurait aucune continuite vitale entre les formes de religion les 
plus basses et les plus elevees, les premieres appartenant rigoureu- 
reusement a la catdgorie de la magie; la religion morale serait le 
developpement d’une morale non religieuse qui aurait existe aupres 
de la religion magique jusqu’au jour oil cette morale se serait appro- 
prie les insignes de la religion. Rien ne parait moins conforme a 
la realite que cette construction logique. Le caractere social de ce que 
T. appelle religion magique, morale, religion morale, lui a e'chappe, 
et par suite la relation vitale de toutes ces choses. 

Pour T., la religion est un rapport continu de I’homme avec Dieu 
ou I’Esprit ; I’Esprit s’est revele aux hommes dans la personnalite de 
Jesus : ainsi le Christ est a la fois un revelateur de Dieu et un « ideal 
revele de la personnalite humaine » ip. 3 o’, « iddal vivant, commu- 
nicatif, flamme qui se propage d'une ame a I’autre » ; I'Eglise est la 
societe des ames dans lesquelies vit et regne I’Esprit-Christ. Tout en 
faisant du christianisme la religion absolue, T. ne s'est pas apercu 
qu’il lui donnait la forme d’une religion particuliere, d'une societe de 
mystere assez etroite en somme, et de recrutement difficile par le 
temps qui court. Et sa theorie ne correspond a aucune autre realite 
que celle de la foi dont elle interprete I’idee la plus intime. Mais, au 
point de vue rationnel et historique, le Christ-Esprit, revelateur de 
la conscience humaine, n'est pas plus reel que le Christ protestant 
liberal, revelateur de la bonte divine. Le courant d’influence mystique 
dont parle T. existe reellement dans la foi et par la foi; mais y a-t-il 
motif de s’y abandonner? La parole de saint Paul : « Ce n’est plus 
moi qui vis, c’est le Christ qui vit en moi », si Ton entend bien, 
comme T. I’entend, est assez inquietante. Possession divine ou pos- 
session diabolique, le regime a ses inconvenients. 

Par I'exclusivisme dc ce point de vue mystique T. se rapproche 
encore du protestantisme. Entre son modernisme et celui de I’Evan- 
gile et I'Eglise il y a la distance qui separe un mysticisme tres ardent 
du simple examen d’une croyance, d'une institution, d’une situation 
donnees. De I'Evangile et I’Eglise on a pu dire que c’etait un livre 
assez catholique mais peu chretien au sens protestant du mot). Le 
livre de T. est tres chretien, mais. en verite, il est peu catholique. 
L’un ne contenait qu’un programme tres discret de reformes peut- 
etre necessaires ; I'autre est une prophetic de revolution. Tous les 
deux peuvent dormir ensemble au cimetiere des heresies. 


Alfred Loisy. 
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The old syriac gospels, or Evangelioii da-mepharreshe ; being the tew oi the 
Smai or st ro-antiocheiic palimpsc?>t. including the latent additions and emen- 
datuiiis. with the taii.iiil.' "1 the Ciiretonian text, eunuborations from man)' 
other mss , and a list of quotations from ancient authors. Edited by G. Agnes 
Smith Li'wis. With tout tacsiiniles. London, Williams and Xorgatc, iqio. 
I11-4". I \xviii- 3 dq-e pages. 

La question de Idrioine du lexie evangelique est encore entouree de 
beaucoup d’obscurites, et la noiivelle publication de M“' Lewis, sans 
rosoudre toutes Ics questions, apporte d'excell^nts arguments per- 
mettant de tenter une solution du probleme. 

On repartit gcneralemcnt en trois groupements les versions 
svriaques anciennes de I’Kvangilc : 1° le Diatessaron de Tatien; 
2 ‘ I'evangile des textes separes da-niepharreshe et 3 '’ la Peschitto. 

Leu is, en publiant le texte des evangiles dits separes, complete 
redition qu'en avail donnee Burkiit. qui avait pris pour base de son 
travail la version curetonienne. Lewis, au contraire, public le 
texte du Sinai, apres I'avoir vu d’une t'acon detinitive lors de son 
sixiemc vi.ivage au Sinai ■ iqot'i et avoir redtiit le plus possible la 
mention " illisible » qui hgurait trop souvent dans les travaux antcL 
rieurs it cettc edition. 

II ta sans dire que la savanie doctorcsse a apporte tout le soin desi- 
rable a la publication de ce texte qui I'cpresente la premiere version 
syriaque des quatre Evangiles separes et datcrait de I'an 200 de notre 
ere. 

ll faut signaler commo pariiculierement important le soin qu'a pris 
i’auteur de relever les passages remarquables qui oft'rent des diver- 
gences avec les atities Iccons de I’Evangile et de dresser une liste des 
principales omissions du texte publie avec tout Tapparatus criticus 
que Ton pouvait souhaiter. 

S'il est capital d’avoir un te.xie bien edite, il ne Test pas moins de 
pouvoir consulter les nombreux renseignements scientitiques et 
bibliographiqucs fournis par rautcur du livre dans une scTie de notes 
et d'appendices. Grace au travail de M'"“ Lewis, nous pouvons main- 
tenant tratailler stir un texte authentique du 111*^ siecle. Eit dc tels 
toxtes ne sont pas tres (reqtients 

F. M.vcler. 

N\ W . bM ir, A Concise Etymological Dictionary of the English Lan- 
guage -New aiui coriectcU inifrcssion. Oxtord ('JaronJun Press, mil, in-8'', 
fi'G pp. s 

Lv v Rinzoi I , Die Deminutivbildungen im Neuenglischen unter besonderer 
Berticksichtigung der Dialekte. Heidelberg. W inter. iijOn m-S’, 220 pp. 
■s \tk uo. 

(ii iiio I Der alteuglische Arundel-Psalter. Hcidelbcri:, W'lnter, 191". 

HU'S'. S-W) I'ln S \|k. 

Lefietit cficiionnaire etymologique de M . Skeat est trop cunnti pour 
que nous en tassions un compte rendu detaille. Parti en 1882, il a ete 
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le livTi; de chevet de tons ceux qii’inieressent les origines de la langue 
anglafse. Mais il avait veilli sur certains points ; M . Skeat a compris 
qu’il failait reviser son (cuvre en profitant des resultats acquis. La 
nouvelle edition du dictionnaire marque un progres certain : il n’v 
aura plus, sauf sur des points secondaires, divergence entre ce livre 
de classe et le dictionnaire de Murray. L’impression fort difficile de 
cel ouvrage cst excellente. 

L'anglais n’est pa^ tres riche en diminutifs, aussi Eva Rotzoll a du 
chercher ses exemples dans les patois aussi bien que dans la langue 
litteraire. Le travail a ede iait avec heaticoup de soin. Cependant cer- 
taines omissions sent a signaler ; bassinet ou bassinette 'perambula- 
lor'i, cataractette, cocodettc, flannelette , lorgnette, maisonette, 
oubliette, parasolette, fepperette. suffragette, towelette' : strumpet. 
dont M. Skeat ne precise pas Torigine, pouvait etre eiudie. L’index 
ne reproduit pas toujours lidelemcnt les mots cites dans le texte : par 
exemplc alumette pour allumette, cliansonettc pour chansonnette. 
wagonette pour waggonette: arslet renvole a une forme harslet. 
Page 53 , pillion est derive Ac pileus ou pilleus et signitie " a hat or 
cap » ; il aurait fallu expliquer que ce mot ne doit pas etre confondu 
avec pillion, « a pack-saddle probablemeni de pellis : d'ailleurs 
i'avoue que je n'ai jamais rencontre le mot dans le sens que lui donne 
ici rauteur. II manque uii exempie d vinaigrette ' vinegar-bottle i : 
I'autcur en trouvera un dans Punch, numerodu 20 juin 1906, p, 434 a. 
Du moment que le diminutif irlandais -een etait cite, il n'y avait 
aucun inconvenient a parlor de diminutifs hollandais a propos du mot 
kopje, naturalise anglais depuis la guerre du Transvaal. Enhn le 
mot sobriquet meritait par son origine curieuse au moins une place it 
I’index. L’impression est geiteralement satisfaisante, il s’est pourtant 
glissequelques erreurs pardonnables. liatons-nous del'aiouter, dans un 
travail aussi compact [guantitT p. 1 3 ; vent pour veut. p. 84; Macau- 
lej-, p. 134 . 

L'edition que donne M. Guido Oess du manuscrit n" do de la col- 
lection Arundel conservee au Musee britannique ne merite que des 
eloges. L’introduction est sobre : I’editeur, comme il convient, s'est 
efface derriere son texte. 

Ch. BtSTIDE. 


I’rancoib Vh.i.un, CEuvres editees par un ancien archiviste. Puns. H. Cham 
pion, 101 I ; ua nil. in-S du xvi-iu 4 papcs. I“nx ■ 2 t'r. 

Ce petit volume cst le second de ces Classiqiics francais du Mopen 
Age anterieurs d i 5 oo. qui out commence a etre publics sous la 
direction de M. Mario Roques. On a deja fail Ires justemem ressortir 

r. Ju me pcniiet.s de rappeler que ) ai cite la piupart de ces ftjrmcs»dans De 
I'fcentiore galltconim vei bo) tint iisii in Anghca lingita. Paris (Lcroux , uj'A'. 
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de quelle utilite sera cetie collection qui se distingue par la nettete des 
caracteres, par le soin avec lequel les textes sont etablis, et aussi 
par la modicite du pris, ce qui a bien son importance. Ce Villon ne 
peut que confirmer en nous cette bonne impression. Le texte en a 
ete revise — comme I’avait deja fait M. Longnon pour son edition 
critique il y a quelque vingt ans — d'apres les quatre manuscrits 
essentiels et I’edition princeps de 1489. 11 comprend Les Lais 'vulgo 
Petit Testament , Le Testament, et des Poesies diverses, ballades, 
rondeaux, epitres, dont les titres exacts ont ete retablis : on n'a pas 
cru devoir y comprendre (peut-etre a-t-on eu tort) les six fameuses 
ballades en jargon ou « jobelin ». qui semblent bien etre authen- 
tiques, mais qui offrent a vrai dire des difficultes d'interpretation 
routes speciales. et trouveront leur place dans un recueil des docu- 
ments de I’argot ancien. Quoique courie, I'lntroduction mentionne 
avec precision ce qu'il est utile de savoir sur la vie de Villon, sur la 
chronologic de ses teuvres, et sur les divers travaux dont elles ont ete 
I’objet surtout depuis quarante ans. Suivant le plan de la collection, 
les variantes essentielles sont seules donnees, et rejetees apres le 
te.xte. Enfin le volume est clos par un tres utile Index de tousles 
noms propres, et par un petit glossaire comprenant environ 3 oo mots, 
ce qui suffira pour elucider les principales difficultes. Dans ce Glos- 
saire, je releve mouillier T iqS, ce qui est une faute d'impression : 
lire 643, et de plus dans le texte le mot est orthographic moitllier, 
D'autre part au verbe harier D 527, il faut lire D XI V 19 : le nombre 
527 s'est sans doute glisse lit d’apres un systeme de numerotation, 
auquelon a renonce ensuite. En somme, remercions de cette Edition 
le trop modeste Ancien Archiviste qui n’a meme pas voulu que son 
nom y figurat. 

E. Bourciez. 


.\1. G. Bartoli, Dalmazia e Albania, Relazione sul quinqueniiio iijod-kjio. 
Extrait de la Revue de Dialt'ctologie Romane, Bruxelles, 1910 (Tome II, 
rp- 45fi-49‘>} 

11 ne laudrait pas se laisser tromper par le litre un peu ge'neral de 
cette brochure : elle n’est qu’un episode du differend survenu entre 
deux romanistes italiens. M. Bartoli, prolesseur a I’Universite de 
Turin, et M. Clemente .\Ierlo qui appartient a celle de Pise. Car il y 
a depuis quelques annees, depuis que M. Bartoli a public a Vienne en 
1906 ses deux volumes intitules Das Dalmatische, ce qu’on pourrait 
appeler « une querellc du Dalmate » : elle a deja donne lieu a route 
une petite litterature, critiques, aniicritiques, repliques, publiees 
dans la Zeitschrift de Groeber, dans la Rivista di filologia, dans les 
Annali des Universites toscanes, etc. Quoique j'aie lu attentivement 
les difierent^s pieces du debat, et que je les aie meme sous les yeux 
— car les auteurs ont bien voulu me les envoyer au fur et a mesure 
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de leu;" apparition — je ne me permettrai point de prendre parti ; 
cette question du Dalmate me parait enveloppee encore de beaucoup 
d'obscurite, et la raison en est que cet idiome roman est a peu pres 
eteint aujourd’hui,que les traces qu'on en a recueiilies dans des docu- 
ments medievaux ou plus modernes doivent etre passees au crible et 
examinees avec toutes sortes de precautions. On sail que geographi- 
quement ces traces se repartissent sur toute la cote comprise entre 
I'lle de Veglia au nord et Raguse au sud. M. Bartoli croit que le Dal- 
mate se rattache avant tout aux dialectes de I’ltalie meridionale ; 
M. Merlo voudraii y voir un prolongemcnt du Frioulan et des 
idiomes rhetiques : de lit le debat. Qui a raison ? J’ai dit pourquoi 
les donnees du probleme restent a mes yeux un peu fiottantes, et ce 
qui le complique encore, c’est que pendant tout le moyen age ou 
meme depuis il y a eu sur cette cote de Dalmatie une forte intrusion 
d'elements venitiens. Pour ma part, j’ai cru autrefois et j’ai ecrit que 
le c latin avait conserve son caractere guttural a Veglia, mais je 
m'apercois qu’a cote de kaina (cena' on y a aussi cinko (cimicem i 
avec c prononce a I’italienne, et je reste perplexe. Jc crois encore que 
la diphiongaison telle qu’on la constate dans le vegliote fiasta, puarta 
frsta, porta) est en relation avec celle de la zone rhetique, mais je ne 
voudrais rien affirmer. 

Maintenant, pour en revenir a Particle actuel de M. B-, je trouve 
qu’il manque un peu de serenite. qu'il sent trop la polemique, que 
— comme les autres pieces d’ailleurs de ce debat — il procede trop 
volontiers par ironie, voire par exclamations et interpellations direc- 
tement adrcssees a I’adversaire. Cela detonne un peu, et n'est pas 
dans I’allure ordinaire de la Revue de Dialectologie romane. Mieux 
vaudrait. je crois, renoncer a ces procedes qui obscurcissent les ques- 
tions au lieu de les elucider, parce qu’on se preoccupe trop de 
triompher des opinions adverses et de les pietiner. Je voudrais voir 
ces savants qui, cctmme M. Bartoli et M. Merlo. out examine depuis 
longtemps et de tres pres la question du Dalmate, se recueillir un 
peu ; puis, sans se preoccuper d’avoir a tout prix raison Pun contre 
Pautre, resumer posement ce que nous savons d'un peu precis, coor- 
donner sous un mince format ce qui reste trop epars dans la grosse 
publication intitulee Das Dalmatische : ce serait la, d’apres moi, 
rendre service a la science et aux etudes romanes. Je trouve aussi que 
dans ce debat on se jette trop volontiers a la tete le grand nom d’As- 
coli ; c’est une facheuse habitude, et e’en serait une autre que de con- 
siderer comme intangibles toutes les hypotheses du celebre romaniste. 
Que les savants italiens aient une profonde veneration pour sa 
memoire et ses travaux, rien de plus nature!, rien de plus juste. Il ne 
faudrait pas cependant que cette veneration tournat a la superstition, 
car il y aurait un danger, et capable d’enrayer le progras, a vouioif 
toujours jurare in verba rnagistri. Ascoli le savait bien, et il I’avait 
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dit par avance. Si dianc aujourd'hui on emit, a propos du Dalmate, 
pouvoir demontrer quclque chusecontro scs theories, qu’on le fasse, 
avec tout Ic respect viiulii, cola \a de soi, O^ni miovo avan^amento 
ridonda in iiuovo nnore dei maestri die ci hanno aperto e spianato la 
via ardita e buuna. 

E. Roi'rcii z. 


C. H. Tirth, The House of Lords during the Civil Vyar, I. on ires, Longmans 

I'ji'), in-.s , Jinj pp. -so J. 

Le professeur Firth est hien coniiu. Elcve ct continuateur de Gar- 
diner, ii est actuellement la meilletire autorite sur I’histoire du 
.xvii"- siecle en Angleterrc. La crise constitutionnnelle lui a donne 
I'idee d’exposer !es vicissitudes de la Chambre des lords pendant la 
guerre civile et la diciature de Cromwell. On pourrait divisor le 
livre en trois parties : e'est d'ahord entre les detixChambres une lutt> 
qui se lermine par la defaite de la Cliambre haute ; la Chambre des 
communes gouverne alors seule jusqu’ati jour oti elle succombe a 
son toLir devant Lin pottvoir e.xectitif fort: entin Cromwell, devenu 
maitre ahsolu. s'apercoit des avantages que presente une seconde 
Chambre: a defaut de rancienne Chambre des lords qu’il ne pent 
retablir, il veut tin Senat compose d'ofhciers et de partisans sitrs, 
mais le temps lui manque pour tenter I'e-xperience avec succes : sa 
mort amene latalement le rctablissemcnt de la pairie. C’est lord Lans- 
downe. je crois, qui lors d’une seance memorable 1 3o novembre 
ipoq , invoquait pour deteiidre les privileges de son ordre I’opinion 
du republicain Cromwell. A lire M. Firth, on peut stiivre le travail 
qui s’est tait dans I’esprit du dictateur. La Constitution de loSq etait 
inapplicable parcc qu'ellc avail oublie d'instituer entre le pouvoir 
evecuiil et le pouvoir legislaiif I'arhitre necessaire : >■ Void, s'ecriait 
Lin jeune depute au.v communes, probablement quelque disciple de 
Harrington, votre puissance afhrmee d’un cote: le magistral supreme, 
de 1 autre. deCire que vous lui rcndiez des comptes it propos de vos 
decisions. Oil est le Icrtius arbiter? » C’est alors que Cromwell 
chercha a reunir une sccoiide assemblee qui devait servir de frein a 
la premiere et mainienir la Constitution. Ici nous soupconnons chez 
M. Firth le desii tree probablement inconscient de faire I’apologie 
de la pairie actuelle. D apres lui il n'v avail d'experience politique, 
de sagesse et de moderation que dans les rangs de I'aristocratie : « Le 
leius des cinq pairs d’accepter un siege dans la scconde Chambre 
piita celle-t,! de reputation et d autorile. Letir habilete politique 
auiait eie precietise piatir le gout ernement. » En tout cas, I’echcc des 
tentatites constitutionnelles de Cromwell fortiha singulierement le 
piestige des lords. Dans une heure de crise oil les republicains purent 
se rvmettiic it cespbrer, en ih8,j, Fun d'etix, Henry Neville, ancien 
membre du h)ng parlement, ecrivit ces phrases signiticatives : ■' Nous 
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ne pouvons nous passer de la pairie ; elle n'a pas a craindrc d’etre 
abolie par nos redormes c<jmme elle Ic fut dans un moment de lolie. » 
C'est sur ces rassurantes paroles que tinit le livre du professeur Firth. 
Mais on se demande si I’opinion de Cromwell on meme celle do 
Neville est probante ; a mesure que les rechcrches des historiens 
cclairent cette periode si confuse, on s'apercoit que loin d'etre des 
revolutionnaires, les puritains paraissent des conservateurs. II est 
nature! que Cromwell ait regrette la Cliamhre des lords, puisqu'il 
avait voulu restaurer la royaute, apres I'avoir denruite. Les vrais repu- 
blicains, ce furent, non les Cromwell, ni les Ireton, ni aucun des 
« grandees », mais les niveleurs ct les gens de la cinquieme monar- 
chic. » 

Ch. S^STIDE. 


Instructions pour la redaction d’un catalogue de manusorits et pour la 
redaction d un inventaire des incunables C(m5er\e3 d.tns les Bibhothequcb 
pubhques de France, par Lec^pedJ l>ii.i3i,i,. Pans. H C.hainpion. s. d, ln-S“ 
de Mii-y 9 pages. 

L Organisation des bibliotheques, par Victor (iiuroi. Pans, 1.. Cert. lyio. 

ln-8' de hy pages. Tublicalion> de l.i Revue desvuthese historique’. 

IV S. Muller Fz., D' J.-A. rEnii et LV R Frl i\. Th. Az.. Manuel pour le classe- 
ment et la description des archives. Traductiou tVaiivaise et adaptation aux 
archives beiges et franpai-ses par Jus. Cuvelicr ct Henn Stem. La Have, A. de 
Jager, lyin. hi-S" de viu-iun pagC3. 

Sur la destin^e de quelques manuscrits anciens. Contribution a i'histoire de 
Fabri de Peiresc. par Cuniille Piioliit. Pans. H. Chatnpiou, it|io. In-S" de 
i.S pages. 1 Bibluithcque de I'lnstuut trancais de Florence . 

Le succes obtenu par la reimpression des instructions du regrettJ 
M. Delisle pour le classement et le catalogue des imprimes dans une 
bibliotheqtie publique, a determine Lediteur, I’drudit M. Champion, 
it donner au public les instructions du meme M. Delisle pour le 
catalogue des manuscrits et des incunables. Je ne crois pas que cette 
nouvelle publication, dont ie maniiserit redige depuis tres longtemps 
n'a ete ni revu ni mis au point par I'auteur, ohtienne la meme faveur. 
La premiere partie, celle qui conceriic les manuscrits, a paru jadis 
trop compliquee: elle ne fait que recommander une pratique qui est 
courante depuis cju’on a commence a rediger le Catalogue general 
des manuscrits des Bibliotheques publiques de L'l'ance. On a meme 
perfectionne les regies presentees par M, Delisle et jo recomman- 
derais plutot a un novice de se conformer a colies qui sont observe'es 
dans certains volumes du Catalogue general. La plus grave objection 
v^u'on puisse faire, c'est que cette edition viem trop tard, ct quand il 
ne reste plus gucre de manuscrits a inventorier dans nos Biblio- 
theques publiques. — La seconde partie. celle qui se rapporte aux 
incunables, est notoirenient tres arrieree, non seulement dans sa 
bibliographic pas de renvoi par exeinple aux ouvrages do MU'-' Pel- 
lechet. de MM. Thierrv-l’oux. Proctor, Pierre Chantpion,* etc., a la 
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grande histoire de M. A. Claudin', mais surtout dans ses preceptes 
et dans ses modeles. On n’accepterait plus maintenant une description 
d'incunable comme il en est fait a la suite des instructions de 
M. Delisle; une plus grande precision est exigee et elle est abso- 
lument necessaire pour I'identilication des diverses editions. Que 
Ton compare les notices des Instructions avec celles du Catalogue 
general de M*'"' Pellechet : comme ces dernieres sont bien supe- 
rieures 1 

II y aurait beaucoup a dire a propos de la brochure de M. Victor 
Chapot sur Torganisation des Bibliotheques publiques en France. 
Elle contient de bonnes pages, d’autres plus sujettes a discussion; si 
I'auteur connait bien les etablissements parisiens et les Bibliotheques 
universitaires de la province, en revanche il ignore beaucoup ce qui 
se passe dans les Bibliotheques municipales. Il en trace un tableau 
amusant, mais peu ressemblant. Je puis lui assurer qu’il y en a 
offrant en abundance des instruments de travail grace auxquels on 
peut presque completement negliger un vovage a la Bibliotheque 
nationale, surtout si Ton etudie I'histoire; leurs dirigeants nc se 
preoccupent pas du tout d’en faire des musees, mais des organismes 
vivants. Mais voila. elles sont en province et les Parisiens ne regar- 
dent pas volontiers hors de Paris. 11 faut se rendre compte aussi du 
public, qui viendra meme dans une bibliotheque tres riche; il ne 
faut pas s'imaginer que la foule va s’y ruer, parce qu’elle sera sure 
d y trouver les derniers ouvrages parus en tons genres. M. Chapot 
1 a compris. et il a eu raison. II a montre aussi quels avantages il y 
aurait a Paris a coordonner les efforts disperses, mais il n’insiste pas 
suffisamment sur les retormes a operer. Je passe tres rapidement sur 
les diverses questions de construction, de personnel, de catalogue, 
car je suis persuade qu'on ne pourra de sitot operer toutes les ame- 
liorations desirables ; en France les pouvoirs publics se desinteressent 
completement des bibliotheques et refuseront longtemps d’augmenter 
leurs ressources. Il est done necessaire de s'accommoder des pauvres 
creMits que Ion a; tout est subordonne au zele des bibliothecaires 
quand ils ne sont pas empetres de commissions « qui sont un fleau » 
(ct. p. 41, note ly, Grace a Dieu, la qualite des bibliothecaires s’est 
bien amelioree depuis vingt ans; elle ne fera que progresser et e'est 
sur 1 effort personnel de ces fonctionnaires, en general mal retribues, 
qu il taut compter. Je ne puis souhaitcr avec M. Chapot, que le public 
pemetre dans les magasins de livres ; e’est lui donner trop grande 
facilite non seulement de voler des ouvrages rares et precieux (I’inqui- 
sition etablie it la sortie, comme le veut M. Ch., immobilise des 
employes qui teraient mieux dans les magasinsi, mais d’introduire 
constamment le desordre; j’en parle par experience. Mais je suis avec 
M. Ch. quand il demande d'imposer une amende a ceux qui gardent 
tiop lon'gtemf's les livres pretes ; il est essentiel qu’on fasse tout 
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d’abprd deposer un cautionnement. J’aurais beaucoup de choses a 
dire sur le catalogue ' ; il faut passer. 

Le Manuel de classement et d’inveniaire des Archives publiques 
qu’ont publie en neerlandais MM. Muller, Feith et Fruin et que 
MM. Cuvelier et Stein presentent aujourd'hui aux lecteurs francais, 
a fait I’objet de mures reflexions; il a m^me ete longuement discute 
par les archivistes hollandais avant d’etre public. C’est done, a pro- 
paement parler, vine oeuvre collective. Il met en relief les principes 
sans lesquels il n’est pas de bon classement d'archives et il rappelle 
qu’il faut avant tout respecter la composition des divers fonds; les 
auteurs indiquent done des moyens de les reconstituer quand ils ont 
ete deranges; ils s’y montrent ties sages et tres prudents. Je ne puis 
m’appesantir sur leur ouvrage, cepend.tnt on me permettra de pre- 
senter quelques observations. Comment concilier les § 35 et 63, le 
premier affirmant qu’ c il est desirable d’enrichir un depot d’archives 
en comblant les lacunes produites par les pieces qui manquent «, le 
deuxieme posant « en principe » que « e'est une erreur que de vouloir 
combler les lacunes d’un fonds d’archives »? Je sais bien que des 
explications corrigent ce que ces principes ont d'absolu, il faudrait 
cependant s’entendre. D’un cote, on desire aussi qu’on se procure 
des copies de pieces distraites du fonds a classer; d’autre part, on 
refuse d'enregistrer ces copies. A propos de copies, les auteurs sacri- 
fient d'un coeur leger celles qui se trouvent a cote des originaux : 
c’est une faute; qui sait si un jour I’original ne sera pas g^te, mutile 
ou perdu entierement, et si I’on ne sera pas heureux d'en avoir une 
copie, meme en deux ou trois exemplaires, qui permettront un con- 
trole. Je trouve dgalement les memes auteurs trop enclins a detruire 
les pieces du xviii' siecle A'oir pages 64 et 1 to; ; il faut agir avec plus 
de prudence. Les auteurs du Manuel preconisent un inventaire som- 
maire, qui fasse connaitre la nature des dossiers sans entrer dans le 
detail de sa composition ct ils recommandent qu’on etablisse ensuite 
des listes chronologiques de regestes ou d'analyses de chartes. Cela 
peut avoir quelque interet en certaines circonstances, mais il me 
semble qu’un inventaire bien complct, entrant dans plus de details, 
resumant les pieces les plus anciennes et les plus importantes rendrait 
tout autant de services avec plus de simplification ; la condition 
essentielle est qu'il soil muni de tables des noms de personnes et de 
lieux, que celles-ci ne se bornent pas a une nomenclature de noms 
et qu’elles soient en meme temps analytiques. Le plus grave reproche 
qu’on puisse faire aux inventaires de nos archives fram;aises c’est 
qu’ils sont pour la plupart inutilisables faute de tables semblables. 
Les trop courtes lignes que je viens de consacrer au Manuel en ques- 

I. Pourquoi aussi M. Ch. n'a-t-il pas cite I’lnstitut bibliographique interna- 
tional de Bruxelles.' Je sais bien qu’nn I'a fort critique et qu'ou I* critique encore, 
mais il ne doit pas pour cela etre oublie. 
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lion montrent qu'il faut rJtiidior de pros et qu’on aura souvent beau- 
cuup d’avantages a a’cn inspirer. 

M. Pitollet, dans la notice duiit le litre cst rapporte ci-dessus, a 
signale les envois par Peiresc de manuscrits grees a son correspon- 
dant Holsienius. 11 cn a retrouvc quelques-uns a la Bibliotheque de 
la ville d’Hambourg. a laquclle ils ont eie legues par Holsienius, 
M. Pitollet a une erudition extremement ctendue, mais pourquoi 
est-elle si latigante? Son style cst vrainient penible avec des phrases 
interminables, bounces d'incid>.ntes et de citations. Ne pourrait-il 
a\oir un peu pitic de son lecteiir - 

L.-H. Lab.^nde. 


Louis Boi tic, Paris au temps de saint Louis, d'aprcs les documents contempo- 

r.uns et les ti'a\auv les plus recents. P.iri?. Perrin et C" . 191 i. In-i6 de v-408 p. 
Histoire des communes annex6es a Paris en 1859 ... Percy, par M Lucien 

LtMHi u . Pans. F. Leroux, 1910 In-S" de pc.il pages 

M. Louis Boutie esi un ires grand admiraieur da siecle de saint 
Louis : le livre qu'il vient d’ecrire sur lean's a cette epoque est un 
dithvranibe en rhonneur des institutions, des npeurs et des habi- 
tudes de ce temps. Si I'insalubrite de la ville et le manque de confort 
ne venaient un peu ternir I’eelat du tableau, son recit nous donnerait 
I'impression de Page d'or pour les heureux Parisiens du xiip siecle. 11 
a done evidemment pris le parti d'etre presque constamment louan- 
geur ; ce n'est pas sans quelque etfort ; aussi le lecteur a-t-il de la 
peine a se mettre au memc diapason et eprouve-t-il quelque fatigue. 

L'auteur a voulu ensuiie nous tairc gouter les ditd'erents aspects de la 
viect mettre sous nos yeux toutes les manifestations intellectuelles ou 
artistiques de ce temps. Non seulcment il a etudie, ce qui etait son 
devoir, la conhguration de l^aris, I'administration de la ville, les 
ecoles et I'enseignement de I’Universite, les monuments publics, non 
seulement il a montre la repartition des metiers et des industries 
dans les divers quartiers, mais il a pretendu encore nous donner un 
apercu de I'etat d'axancemem dcs sciences et des aits, du sentiment 
religieux, des'tctes de THglise et des pelerinages, de I'education don- 
nee dans les tamilles. de la liiierature contemporaine, etc. C’est un 
programme tellement va.sie qu'il n’a pu que I'etilcurer tres rapide- 
ment. Son livre, tail pour les gens du monde, ne peut done que leur 
presenter des idees trop superHcielles. 

J ajoutcrai que par lui, on n'a pas tant une notion exacte de Paris 
qu une idee luniineuse du caractere de saint Louis. M. Boutie met 
tres souvent le bun roi en scene, surtout en citam des extraits de 
Joinville ct du confesscur de la reinc Marguerite. ID autre part, bcau- 
coup de pages s appliqueni a la France entiere et non pas seulement 
a Paris. ^Aussj 1 auteur s est-il irouxe souvem entre un double ecueil 
qu il n a pas su eviter. Knlin j’ai remarque un certain nombre de 
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ntigjigences et de fames d’inattentioa ' ; comment concilicr par 
esemple les valeurs de la monnaie qu'ii indique d’aprcs differents 
auteurs pages 4b et 5 i) 'seize sous vaudraient une soixantaine de 
francs aujourd'hui, 523 , 000 livres unedizaine de millions ; comment 
a-t-on fait le calcul, pages 124 et laS, dcs jours de classe et des 
vacances cn rUnivcrsitc Malgre tout, son livre, s’il impatiente quel- 
quefois par I'exces de louanges, est d'line lecture agreable. 

Celui de M. Liicien Lambeau sur Bercy a etc ecrit en vertu'de la 
dcdiberation prise par le Conseil geaterai de la Seine, le 28 novembre 
1906, qui a decide de completer riatuvre historique du regrette Bour- 
non par I’etablissement de la monographic des onze communes anne- 
xe'es a Paris par la loi du 16 juin iSSo. C’etait M. Bournon qui en 
avait etc charge ; il n’avait qu’ebauche son nouveau travail quaud il 
est decede. M. Lucien Lambeau en a repris la suite. 11 etait, du 
reste, tout a fait qualifie pour cela et le premier volume qu'il vient de 
donner montre qu'il saura mener a bien cette entreprise. 

Illustre de t6 planches, enrich! de pieces justificativcs. muni de 
tables, ce beau livre sera procieux a consuher pour tons ceux qui 
s’interessent att passcL L'hisioire de Bercy ne peut pas pretendre 
remonter bien haut ; ce (ut d'abord une simple seigneurie possedee 
longtemps par la famille Malon. Au xvir-' et an xvui' siccles, un 
chateau, orne d’tcuvrcs d'art, y fut construit ait milieu d'un pare 
splendide. Chateau et pare oni disparu, et quelques epaves de la 
de'coration du premier, retrouvees a TElysee on ailleurs. font amere- 
meni regretter qu’on n'ait pas eu, en 1860, I'inspiration de le conser- 
ver. A cote du chateau, quelques riches Parisiens du xvnr siecle 
avaient fait batir des maisons de campagne; plusieurs out merite 
uu souvenir de rhisloire. telle celle des freres Paris. la veille de la 
Revolution cependant. la population hxee sur le territoire de Bercy 
n’atteignait qu'avec peine le chiffre de 1,400 antes. Separee de la 
grande ville par les barrieres des ferntiers generaux, die ne consiiiua 
une municipalite et ne possedu d’eglise paroissiale qu'en 17Q1. La 
commune ne devait meme pas durer trois quarts de siecle : Letablis- 
sement des fortifications de Paris cn 1841 lui donna le premier coup 
en divisant son teriitoirc en deux parties. Tune a I'interieur de Len- 
ceinte, I'autre au dehors. Fatalement, I'annexion devait se faire. Elle 
n'etait pourtant pas desiree, surtout par les grands negociants cn vins, 
qui depuis longtemps dejit avaient ctabli leurs entrepots dans le voi- 
sinage de la Seine et rcd<tutaient le paiemem d'enormes droits d’oe- 
troi. Des mestires transitoires leur perniirent d accepter assez facilo- 
nient le nouveau regime. 

Le livre de M. Lambeau touche a bien des questions ; on a plaisir a 

I - Satis }'arlcr cu.jiiillcs .tphiqucs ; c. Saliiiibciic >* pour « Salinibcne •>, 

P- <j , " illuiuuicr les inanuscnts pout culuiiiuicr p « ^instaiiiiucnl )>, 
pour '( instrument » p 101 ; » salte », pour « s.ilue -u p i?n. etc. 
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le parcourir, car tout ce qu’il rapportc est solidement etabli. IJau- 
teur a releve aussi soignetisement les documents iconographiques 
qui rappellent un monument, une vue, un evenement de Bercy : s'il 
persevere dans le meme plan pour ses publications ulterieures, il 
constituera un precieux repertoire pour la partie de Paris qui for- 
mait jadis plusieurs communes distinctes 

L.-H. L\bande. 


Albert C L’organisation financiere du clerge de France a I’epoque de 
Louis XIV. Pans. PiearJ, 32 1 p., mio. 

Albert C.^ns, La contribution du clerge de France a Timpot pendant la deu- 
xieme moiti^ du regne de Louis XIV 1684-1715 . Paris, Picard, 104 p.. 
191,. 

I. M. Albert Cans s’est propose dans sa these principale d’etudier 
I’organisation tinanciere du clerge de France. Seul des trois ordres le 
clerge a reussi a regler lui-meme ses rapports financiers avec la 
royaute . C'est a I’e'poque de Louis XIV qu'a lieu le plein epanouisse- 
ment de cette institution ; les annees precedentes sont des annees de 
tatonnement ' : le siecle suivant est une periode de complication et do 
transformation. Pour cette e'tude trois series de documents sont 
essentiels, les proces-verbaux Jes assemblees du clerge, les rap- 
ports dos agents generaux du clerge, la collection dc pieces connue 
sous le titre de Memoires du clerge. M. Cans a utilise en plus les 
traites du xvn^ et du xviif* siecle sur le roi et le clerge, quelques 
documents choisis a titre d'e.xemples aux .Archives, diverses correspon- 
dances inedites, parmi lesquelles celles de le Tellier, archevcque de 
Reims, de Noailles, etc., les • papiers du P. Leonard, enfin les me- 
moires de I'epoque, 

La situation financiere du clerge est dominee par la theorie de I'im- 
munite, que M. Cans de'finit «' la pretention... de ne secourir I’Etat 
que dans les cas de necessiie absolue et a de certaines conditions ». 
L'ne de ces conditions a presque completement disparu depuis le 
xvi' siecle : c’est celle du consentement pontifical : I’autre demeure, 
celle du consentement du clerge. Louis XIV insistera surtout sur la 
necessite cornme raison majeure. Le consentement du clerge devien- 
dra une pure tormalite. Le clerge garde au debut le droit de marchan- 
dage. Dans les dernieres annees du regne « le malheur commun... 
adoucit le langagc des deux partis ». Plus de refus, plus de marchan- 
dage. 


1. Page -M, .\1 I.ambeavi ne jonne pas les prencims de Geyon de Matignon 
comme ceu\ dcs autres gendres de Charles 11 de Malon ; ce personnage s’appe- 
lait Iraiivins de Goyon, sire de .Matignon, conite dc Thongny; page 32 , note, 
corriger r S. Saige » en <• G. Saige ; page 77. les tableaux de u Mevders » sont 
sureinent dc " Snvders n. 

2. Liles of.t ete etudn;c.s par .M Serhat dans son li\rc sur les assemblees du clerge 
de France : m igines. nrgatusatwn. developpement {1 '- 6 i-i 6 1 . Paris. 1906. 
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II reste que le clerge a garde son organisation autonome. Le pou- 
voir central est constitue par les assemblees du clerge que M. Cans 
etudie exclusivement dans leurs fonctions financieres. 11 distingue 
les assemblees ordinaires, qui ont lieu tous les cinq ans, et les assem- 
blees extraordinaires, retrace leur mode d'election d’apres les regle- 
nients, montre I’intervention royale dans le choix des deputes. Puis, 
il etudie la vie meme de ces assemblees. Le roi designe le ou les pre- 
sidents, bien qu’il y ait simulacre d’election. Les frais de seances sont 
considerables. Le ceremonial des assemblies dans leurs rapports 
avec le roi et les gens du roi est tres strictement tixe a I’epoque de 
Louis XIV et sous son intluence. Les assemblees n'ayant qu’une ses- 
sion tous les cinq ans. deux agents generaux sont charges dans I’in- 
tervalle de la conduite des affaires ; ils sont elus pour cinq ans par 
les assemble'es provinciales en meme temps que les de'putes a I'as- 
semblee : un roulement s'etablit entre les provinces. La situation 
d’agent general est incompatible avec celle d’eveque. Ces represen- 
tants autorises du clerge ont droit d’entree au Conseil, mais se reti- 
rent avant la deliberation. Peu a peu le roi intervient dans la nomi- 
nation de ces agents. 

Quels sont les subsides fournis au roi? d’abord les decimes ordi- 
naires, qui servent a acquitter une partie des dettes du roi, puis le 
don gratuit. Les dcXimes ont en apparence un caractere provisoire et 
facultatif. Sous Louis XIV les paiements furent reguliers. Pour payer 
le don gratuit, le clerge dans la deuxieme moitie du regne eut recours 
frequemment a un emprunt. 

Les ecclesiastiques repartissent eux-m^mes sans le concours des 
gens du roi la somme qu’ils fournissent a I'Etat. Les assemblees 
generales font la repartition entre les dioceses : les bureaux dioce- 
sains et les chambres provinciales font la repartition entre les beneti- 
ciers de chaque diocese. Les origines de cette organisation remon- 
tent a i5i6. En 1701 les dioceses d’outrc-Loire se plaignirent 
violemment. Mais on recula devant une reforme .« Lamauvaise repar- 
tition des impots du clerge etait le vice le plus grave de son organi- 
sation autonome. » II y avait d'ailleurs un certain nombre d'exemp- 
tions d'impot, que M. Cans etudie dans le detail. Le regime du pri- 
vilege avait aussi sa part dans I’administration tinanciere du clerge. 

La derniere partie du livre de M. Cans est consacree a la percep- 
tion. Le clerge de France a des fonctionnaires independants du pou- 
voir royal. II entretient des receveurs et controleurs diocesains, des 
receveurs et controleurs provinciaux, un receveur general. Le roi 
hnit par jouer un role pi eponderant dans le choix de ce dernier per- 
son n age . 

Dans sa conclusion M . Cans porte un jugement d'ensemble sur les 
institutions financieres du clerge. 11 considere qu’elles « pouvaient 
servir de module aux administrations de I’ancien regime ». Mais a 
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Lorenz Petrv, Paul Arene, ein Dichter der Provence. Halle a S., Niemeyer, 

I g I r , 8", p. 1 83 , ink, G. * 

Edmond G^L^ncRT. Souvenirs sur Emile Pouvillon. Toulouse, Privat et Paris. 

Plon-Nourrit, 1910, in-i6, p. 12b. 

A. \’arlov. Gustave Nadaud Sa \ie et ses oeu\res (iSco-iSgSt. Pans. Dara- 

gun, 1910. in iG, p. ado. Fr. 3 , do. 

I. M. Petry a ccrit sur Paul Arene une etude a la fois conscien- 
cieuse et ties agreable a lire. II nous retrace la carrine assez nue de 
I'auteur, I’enfance de I’ecolier museur a Sisteron, Ips debuts penibles 
a Paris et la vie de labeur continu du journaliste chroniqueur. II 
donne une caracteristique de rhomme, sceptique naif, faux impas- 
sible, « raisonneur et timide », avec ses preferences artistiques, celles 
d’un Latin, et ce que son oeuvre laisse deviner de ses opinions phi- 
losophiques ou religieuses. Sur cette oeuvre meme M. P. s'attarde 
davantage, et comme de raison sur la nouvelle et le roman. II a 
manque a Arene pour reussir dans le second un don d'invention plus 
riche, maisses qualites d’observateur exact et malicieux, le sens de la 
mesure, I'habilete dans la composition, la simplicite et le naturel de 
la forme en ont fait un maitre dans legenre secondaire de la nouvelle. 
Deux sujets epuisent presque entierement la matiere du conteur : la 
Provence et le Paris des humbles. M. P., qui a donne des oeuvres 
principales des analyses peut-^tre un peu copieuses, a montre avec 
une chaude ct penetrante sympathiela richessc et lafidelitedu tableau 
qu'a peint Arene de la haute Provence. Sur la technique des nouvelles, 
qui est celle d’un miniaturiste, et la place d’Arene dans revolution du 
roman de moeurs provinciales, la monographie de i\L P. nous ren- 
seigne aussi avec exactitude. Les pages suivantes consacrees au poete 
dramatique et au lyrique auraient pu etre plus resserrees; les timides 
tentatives d’.-\rene au theatre risqueront plutot de compromettre que 
de servir sa reputation. Du moins I’attitude prise par I’auteur du 
Parriassiculet contemporain a I’egard des Parnassiens meritait d’etre 
mentionnee, puisque cette fantaisie tient a un chapitre de I'histoire 
de la poesie au xi-x” siecle, comme ses vers provem;aux le rattachent a 
celle du felibrige. M. P. a termine par la discussion d’un petit pro- 
bleme littcraire assez de'licat : la collaboration d'Arene aux Lettres 
de mon moiilin d A. Daudet. II cst arrive a des conclusions d’une suf- 
hsante precision et etablit entre les deux collaborateurs un depart 
fonde sur des preuves de valeur, mais qui tendraita revendiquer pour 
Arene le lot le plus original des contes du recueil. 

II. Dans ses Souvenirs ^iir Emile Pouvillon, M. Galabert qui fut 
depuis 1884 le contident du romancier, son compatriote, a voulu 
tournir a son tutur biographedes matei iaux interessants. Sur les gouts 
de Pouvillon, sur sa passion du paysage, sur sa philosophic, sur son 
esthetiqu? et ses opinions litteraires, il nous livre d’abondants details, 
qui sans doute s arretent un peu a I’ecorce et auront besoin d’etre 
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compfetes. Sur le travail du romancier, ses scrupules dans la con- 
dnite de ses fictions et la psychologic de ses personnages I'informa- 
tion de M . G. est plus precise, parfois minutieuse ; on y releve de 
curieuses identifications de lieux et de personnes, on penetre dans 
I'atelier du maitre avec I’ami qui s’est plu a recueillir dans I’amas des 
copeaux des fragments inutilises. Ce petit livre sans pretention, en 
dehors de son interet pour la critique, sera le bienvenu des lecteurs 
demeures fideles a t’ouvillon. 

111. Si Gustave Nadaud a attendii un peu longtemps sa biographic, 
il a du moins rencontre le plus bienveillant des biographes dans 
M. Varloy. Son livre nous fait penetrer dans I’intimite du chanson- 
nier en nous communiquant beaucoup de lettres, billets de Tauteiir 
ou a I'auteur et meme quelques notes inedites. 11 a cite abondamment 
aussi les jugements de la presse contemporaine sur Nadaud et le 
volume ajoute ainsi une page curieuse a I’histoire litteraire du second 
empire. A signaler I’interessant commentaire de la fameuse epigramme 
de Lamartine, Hier le vaincit de Pharsale. Cette biographic nous 
entretient sans doute un peu trop exclusivement des succes du chan- 
sonnier, de sa popularite grandissante, de ses relations illustres; on 
aurait aime recevoir sur le poete et le musicien, et non seulement sur 
I’homme prive, si attachante que soit sa figure, des renseignements 
precis. M. V. nous a donne moins une thude critique qu’un volume 
de souvenirs, mais ils seront les bienvenus de I'historien de la chan- 
son au xix' siecle. 

L. R. 


— M“' lou M“'', Madeleine Pei.letier. D' en niedecine, a senti le besoin do 
demolir. une fois de plus, VIdeologie d liter, Oteu, la Morale, la Paine (Giard et 
Briere. iqio, 87 p. i t'r.', sans atoir. naturellement. autre chose a inetire a la 
place; car les quelques lignes consacieesp aa et .S 3 a un vague cssai de recons- 
truction d'une vague morale scicntitique ne sont quo de I’enfantillage . M”" P. se 
croit tres lucide, et elle Test, m.iis a la fa7on des myopes; elle voit parfaitement 
tous les details du chemin a ses pieds. mats elle ne voit pas, et ne semble meme 
jamais avoir seneusement regarde ou ce cheniin la menera, elle et ceux. rede- 
venus naifs a force de se croire trop clairvoyants, qui la suivront imprudemnient. 
Car, puisque tout n’est qu'ideologic. ne convic-nt-il pa.s de prelerer celle d’hier, 
qui faisait vivre, a celle de domain, qui asphyxiera nos rates descendants .• 
yjn,. p gjf yjjc nihiliste, evidemmcnt sans patric et .sans tamille, et, au point de 
vue social aussi bien que pcd.tgogique et meme politique, son livre est, dans 
toute I'acception du ternie. une mauvaise action, malgre U grande moderation et 
la remarquablc simplicite dc son langage. 11 est clair qu'elle n'a pas la moindre 
idee de I’ctfet desastrcux de ses theories individualistes sur des esprits novices et 
ignorants. Et c’est la sa settle excuse. Elle joue avec le feu comme un petit 
enfant. Si elle etait mere ou seulement educatrice, toute sa constvuctioij savante 
s’ecroulerait comme un chateau de cartes. Elle est a plaindre, car elle est a cote 
de la vie reelle. — Th. Son, 
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— Ktrche, Gemeinde iind Obrigkeit nacli Luther JMohr, 1910, viii-149 p. 5 M.), 
par le professeur de Tubingue M. Karl Muller, est surtout une ceuvre de pole- 
mique dirigee d’abord centre les conclusions dc MM. Drews et Hermelink, puis 
centre les opinions dc M. de Tiiiiig sur I'attituJe de Luther vis-a-vis de la messe, 
entin centre le Frutiprotestantisches Gemeindechristentum de Wittemberg et 
d'Orlamunde defendu par M. Barge. L’ouvrage ne devait etre d'abord qu’une 
simple contribution a la Christliche Welt, qui finalement, vu le developpement 
inattendu du travail, n'en rei;ut que le resume des principaux resultats. Un qua- 
druple appendicc est specialement consacre a la critique de MM. de Tiling et 
Barge. — Th. Sen. 

— La Bibliotheque d'Histoue religieuse publie la traduction, par M. J. Paquier, 
du fameux Luther et Lutheranisme du P. Denifle (t. I, Picard, 1910, in-12 de 
Lxxii-iqa p. 3 tr. 5 o). Ce i'' volume contient d’abord une preface du Traducteur, 
destinee a presenter au lecteur fraiivais I’leuvre dc DeniHe et a donner les ren- 
seignemenls bibliographiques essentiels; puis la Preface de la 2® edition du 
I" volume, I’liitroduction generalc de Denitle et les 10 premiers chapitres de son 
etude sur louvtage de Luther intitule Jugemeut sur les veeux monastiques. La 
traduction complete comprendra 4 volumes. — Th. Sch. 


Acvde.mie des Inscriptions et Bflles-Lettres. — Seance du do juin igii- — 
■M. Gustave Schluitiberger presenie un monument recemment decouvert aux envi- 
rons de Broussc. en Asie-Miiieure, par M. Gregoire Bay. consul de France en 
cette ville 11 s agit d’un boullutii ton byzantin, sorte dc grande pince en fer des- 
tinee a la labrication des sceaux ou bullcs de plomb b)zantincs On connaissait 
)usqu'ici plusieurs millicrs de ces sceaux de plomb. mais aucun des appareils qui 
servaieiit a les faire. Ce boullutii ion etait celui d'un tres haut personnage, un 
« sebaste » probablcment du xii* siecle. — M, Prou presente quelques obser- 
\ ations. 

M. Cagnat commuiiicjue une note de .MM. Homo, Germain de Montauzan et 
Fabia. professeurs a la Faculte des Icures de Lyon, sur la decouverte qu'ils ont 
faite a Fourvierc d une belle mosaiquc romaine a riches motifs ornementaux et a 
su)ets figures dunt le principal est un Bacchus adolescent, assis sur une pan- 
there. 

M. Cagnat .communique ensuite, de la part de .M. Albertmi, membre de I’Ecole 
de.s Hautes-Etudes hispanique.s, une inscription decouverte ii Sasainois, a I'Ouest 
de Burgos. Elle mentionne le nom d'une \ille d'Espagne, A’liessutiiim, dont on 
igiiorait lusqu’ici la tonne exacte. 

".\ 1 . Ic D' Capital! presente plusieurs pieces peruviennes anciennes fort rares. 
recueillies par le capitaine Berthon. Ce sunt des estolicas, c’est-a-dire des pro- 
jccteurs de lavelots, termimis a une extremite par une sorte de crochet en bois ou 
en cuivre. Ces instruments speciaux au Nou veau-.Monde et ii I'Australie ont ete 
meconnus pendant tort loiigtemps. L'litude des chroniqueurs espagnols et des 
manusents azteques a permis d'ldentitier ceux qui ont etc tiouves au Mexique. 
Pour le Perou, il n'existc aucunc de ces sources d'lntormation ; mais I'lconogra- 
phie ceramique pennet de determiner le role et I'emploi de ces instruments 
-\L Capitan inoiitre en eiiet deux vases peints provenant des sepultures antiques 
dc Xazcj et Trupllu, egileineiit rapporie-s par lo capitaine Berthon : on y voit 
des guerners biiivaut a.ec 1 estohea des traits courts et aceres. 

■M. Clement Huart lit une note sur un maiiuscrit turc, en caracliircs ouigours, 
rapporte de 1 Asie ecntrale par M. Pelliot. C'est un recit edifiant a I’usage des ooud- 
dhistes, oil Ion raconte rune Jes aventures de Boiiddha dans ses existences ante- 
rieures. sa \isite aux dragons, M. Huarl fait remarquer I'archaisme de la langue 
et moiitie qu'il 11c saurait etre question d une I'alsiheatioii contemporaine. 

M. Renii Pichon communique une note oil ilessaie de retablir le texte de quel- 
ques passagc.s du Dc vita beata de Seneque, en sc rapprochant le plus possible 
des lecons de V.-imbrostanus. 

Leon Dorez 


L'imprimeur-gerant Ulysse Rouchon. 


Le Puy-c'i-Vclay. — Impiimciic PcAnllcr, Kouciion el Gamon 
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Rbi.N\Li.r, La Jes iiiiiMclcb. — Si ihkh.r, Jesus d jprcs l.i psychiatiie. — 

Ja( i,il ii;r Lt BuLHeii isv. La resurrectinu de Jcsus-Christ. — Ski.igmum.ek, Saint- 
ILiul etait-il epileptique — Mosimann, Le don des iangues. — Dlfoi rc.q, His- 
toire dc I Eghse, a' (id. — Huutzmann, Manuel ile 1 Aneien Testament, a- ed. L 
— SrRALK, Gramrnatre hebriue|ue, lo” ed. et Gratniuaire de raranieen bihlique, 
-T ed. — Pfithi., La peinturc grecque. — Skovga.aro, Le groupe d'Apolluu du 
temple de Zeus it Olyrapie. — Olga Rojdestvenskv, La vie paroissiale en Ti-aucc 
au siecle. — Giv, Histoiredela pnesie I'ranvaise au xvF sieclc, I. — Mever- 
Lubkk, Dictnmnaire et> mologiquc de la laugue rouinaine, 111. — Spitzlr, La 
creation terbale chez Rabelais. — Si.haei-utelin, Le passe dehni et I'linparlait 
en aneien trauyais. — J.-L. Pichon. Prciniercs Iccons de vocabulaire et d'elu- 
cutton. — Griskm.i , Feneloii. — Cauno, Fenclon. — FZimle Bouroeois, J.e 
Secret du Regent. — Dei Veci-uio, L’ldee d'une science du droit universel com- 
pare — Institut Solvay. — .Academic des inscriptions 


La gen^se des Miracles, par F. Reoswi.t, Paris, Giard, iqio; in-S*. Jaa pages. 
Jesus in psychiatrischer Beleuchtung, von H. Si.iiaefer. Berlin. Hotlmaiiu, 
iQio 1 in-12. 17S pages. 

La Resurrection de jesus-Christ, Les miracles evangeiiques, Conferences 
apologetiques par E. Jacquikr et Bourchanv. Paris, Lecoffre, 1911; in-12, xxi- 
.■>12 pages. 

War Paulus Epileptiker? %on .\. Seligmuller, I.eipzig. Hinrichs, 1910; in-12. 
iS2 pages. 

La mcdecine est une chose, la critique historique en est une autre. 
II ne suffit pas d'etre verse dans la psychiatric pour decider de la 
valeur historique du Pemateuque ou des Evangiles. M. Regnault ne 
parait pas s'en etre doute. II n’admettrait pas certainement que Ton 
s'iutprovisat medecin. S'impioviser critique a des inconvthiients ana- 
logues. Ciiricuse maiiere d'ohservation pour le critique de mchier, 
qu’un livie dont I’auteur se croit oblige d’expliquer par la psychiatric 
tous les cas de guerison du de resurrection mentionnes dans le Nou- 
veau Testament, n'v reussit pas toujours, et cependant nc songe 
presque jamais a s’eiiquerir des garantiesque presente le temoignage, 
des conditions, non plus psycliiquc'. m.iis psychologiques et morales 
de la redaction. Une critique de detail est supertlue, et pourrait don- 
ner une t'ausse idee d’un ouvrage qui contient de tres bonnes parties. 
M. R. a cru pouvoir trailer du phenomene religieux en general, de 
I'histoire des religions, specialement de I’histoire biblique et chre- 
tienne, comme si la methode historique etaii a reformer fonciSrement 
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on meme a creer; il pense constater, des les premieres lignes de son 
livre, que la science des religions, telle qu’onia pratique et I'enseigne, 
manque d'adeptes parce qu’elle manque d’attraits, et qu’elle manque 
d'attraits parce qu'on discute les faits en negligeant I’ame humaine. 
C’est pretendre beaucoup plus que ne le permettent son point de 
depart et sa matiere d’observation ; car ce que M. R. entend surtout 
par ame humaine et ce qu’il connait bien, c’est I'ame malade, les 
phenomenes morbides. la suggestion, etc. Que cela ait tenu beaucoup 
de place dans I’histoire religieuse, rien n’est plus certain; que ce soit 
toute I'histoire religieuse, M. R. lui-m^me ne le pense pas, mais il 
s’exprime souvent comme s’il apportait la clef de tout. Il ne s’est pas 
apercu que la meme ou il est sur son terrain, quand il donne une 
explication plausible d’un fait cense miraculeux, il n’en demontre pas 
la verite historique, mais seulement la possibilite; car un recit fictif 
peut-etre con^n d'apres la realite. Rien de plus commun en hagiogra- 
phie que les emprunts de recits miraculeux; ces copies multiples ne 
prouvent pas la multiplication du fait. M. R., selon toute probabilite, 
ne renouvellera pas la science des religions, pas meme I’exegese 
biblique; mais son livre eclaire veritablement un aspect de la men- 
talite religieuse, et peut contribuer a I’explication de certains faits 
plus ou moins importants de I'histoire des religions. Son meilleur 
chapitre est le dernier, sur les miracles de Lourdes; la, M. R, n’est 
pas en face de vieux textes qui ont plus d’un secret pour les profanes, 
il est en presence de faits et de temoignages contemporains ; il dis- 
cute les faits au point de vue medical, et dans la discussion des temoi- 
gnages il se montre vraiment critique et psychologue. 

M. R. n’a pas cru pouvoir se dispenser de formuler un diagnostic 
sur le Christ ; « Jesus n’e'tait ni aliene, ni fou partiel, il n’est pas pro- 
bable qu'il ait ete hysterique ». N’en deplaise auxdocteurs en psychia- 
trie, les Evangiles ne permettent guere de se prononcer avec assu- 
rance sur les particularites de son temperament; mais, nul indice 
certain n’invitant a lui attribuer quelque tare physiologique , on 
aurait grand tort de lui en preter. M. Schaefer observe avec beaucoup 
de sagesse qu'il n’est pas toujours si facile aux medecins de recon- 
naitre si un vivant est atteint ou non de maladie mentale. Que peu- 
vent done valoir des inductions fondees sur des textes sans precision 
et dont les auteurs ont pense a tout, sauf a fournir des indications 
exactes sur la sante de leur heros? M. S. prend la peine de repondre 
aux arguments de ceux qui ont vu dans Jesus un malade. Les re'- 
pliques valent au moins les objections. Mais les unes et les autres 
portent souvent sur le vide. Par exemple, un psychiatre allemand a 
ecrit que Jesus devait avoir une mauvaise ascendance, etant par sa 
mere cousin de Jean-Baptiste, que Ton disait possede, e’est-a-dire fou. 
Mais cette parente mSme est une fiction des recits de I’enfance dans 
Luc, en sorte que le docteur psychiatre a bati sur le neant. M. S., qui 
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ne se detie pas des textes, est parfois un peu embarrasse. En un sens, 
la cause qu’il defend est meilleure que ses preuves. Mais celles-ci, 
apres tout, sont generalement suffisantes centre les adversaires qu’il 
refute. A I’occasion, il encherit sur eux. 11s expliquent les recits de 
guerisons par des etfets de suggestion : M. S. y ajoute la multipli- 
cation des pains et le changement de I’eau en vin aux noces de Cana. 
Doctes amusements. 

Les conferences apologetiques de MM. Jacquier et Bourchanv ont 
un autre caractere. Elies ont pour objet de prouver la resurrection de 
Jesus et le caractere surnaturel de ses miracles. On y cite souvent 
M. Loisy, et toujours pour le refuier, M. Loisy ne se defendra pas. 
Le ton de la discussion est courtois. Mais, en verite, de tels livres 
ne sont pas de ceuxdont la Revue critique puissc uiilement s’occuper. 
Un malentendu fondamental regne entre les apologistes et les cri- 
tiques. Les premiers se persuadent que les seconds contestent les 
recits evangeliques parce qu’ils sont surnaturels. Mais ce sont les con- 
ditions du temoignage qui d'abord rendent suspects les recits; on ne 
nie pas tel fait evangelique parce qu’il serait extraordinaire, mais 
parce qu’il est mal atteste. Ceux de ces faits qui semblent suffisam- 
ment garantis ne sont pas vraiment miraculeux; ceux qui seraient 
vraiment miraculeux ne sont pas du tout garantis. Et s’ils I’etaient, 
s'ils etaient arrives, le savant en conclurait qu’iis etaient. qu'ils sont 
encore possibles, dans certaiitcs conditions, par les causes qui agissent 
dans le monde. Le miracle existe pour la foi, mais pour elle seulement. 

Saint Paul etait-il epileptique? On I’a dii en s’atttorisant de quel- 
ques indications prises des Actes des .\p6tres et dans les Epitres. 
M. Seligmiiller montre que ces passages ne permettent pas d’etre si 
affirmatif; comme il est medecin, il discute au point de vue physio- 
logique, et avec son experience des maladies nerveuses, les donn^es 
bibliques. 11 croit pouvoir ecarter tout a fait I’c'pilepsie. lei encore la 
verite pourrait etrequ’on n'a pas les elements d'ttn diagnostic certain, 
quoique saint Paul, a n'en pas douter, ait etc atteint d’une atfection 
nerveuse quelcttnque. la tin, sans trop sc promtneer, M. S. parle de 
migraine ott dc malaria. On a aussi parle d’hvsterie. M. Regnault n’a 
pas discute le cas; il se contentc de dire, it propos du miracle de 
Damas, que < Paul euait un nerveux. qui eprouva des hallucinations 
et des extases Cette opinion un pen vague doit etie la plus sage. 11 
Test peut-etre moins d'aditieitre que Paul se serait suggestionne dans 
sa vision la cccite temporaire doni il fut alois alHige. 

.Alfred Loisy. 


Das Zungenredea ge.sehicht]'eh uiul t'sychc)l<igisi;h uiitersucht. \(in Eddison 
Mosimann TCibini^en, Mohr, iQii, xv-137 pages. 

Nouveau travail sur le don des langues, et qui nen'ait fws double 
emploi avec celui de M. Lombard dont nous avous recemment parle. 
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saufencequi regarde les statues d'angle, il maintient ses positions 
anciennes et son memoire, ingenieux et subtil, est de ceux dont 
devra tenir compte tout archeulogue qui reprendra I’etude du pro- 
bleme . 

A. DE Ridder. 


(Jli^a DoBMCHE-RojDESTvtN^^Kv. La vie paroissiale en .France au xin'’ sifecle 

d’apres les actes episcopaux. Pans, Aug. PicarJ. niii, lO'i pp. in-iS' . 

Le travail de Rojdestvensky se compose de deux parties 

distinctes. La premiere, qui occupe pres de la moitie du volume, est 
unc etude sur les documents qui sont de quatre categories : 
r' les actes des conciles reunis en France ' ; 2 ‘^ les actes des synodes 
diocesains et I’auteur dresse une liste chronologique de ceux qui 
sont arrives jusqu'a nous; quelques-uns sont inedits; 3 ° les sta- 
tuts individuels des eveques, publies hors des svnodes ; on nous cite 
16 textes dont 5 inedits ; deux de ceux-ci sont publics en appendice; 
4° les proces-verbaux des visiles ecclesiasiiques : nous en possedons 
sept pour le xiin siecle dont le plus celebre est celui de I’archeveque 
de Rouen Eudes Rigaud : I’un des sept, celui de I'archeveque de 
Bourges Jean de Sully .1261-1271;. est public ici pour la premiere 
fois. La critique de ccs documents est 1 ‘aite avec beaucoup de soin : 
on a distingue avec raison dans les actes synodaux les articles gene- 
raux qu'on retrouve dans tons les pays de ceux qui sont particuliers 
et nous renseignciit veritablement sur I'etat religieux de la France au 
xiif siecle Precisement, dans ia deuxieme partie, M™' R nous fait, 
d'apresces documents, un tableau de la vie paroissiale a cette epoque. 
Elle nous presente le cure ; elle nous dit les devoiis qu’il doit remplir 
et aussi quels sont ses movens de subsistance; elle nous expose com- 
ment il defend ses droits contre les pretres vagabonds et notammeni 
contre les moines mendianis qui preuendent administrer les sacrements, 
entendre les confessions, enterrer les morts dans les cimeiieres de leurs 
couvenis; elle raconte commentil luttecontre les laiques qui entendent 
se servir de I'eglise pour des usages protanes. contre les officiers du 
roi ou du seigneur qui exigent de lui loute une serie d'impots et 
veulent les soumettre it leur justice : enfin die trace un portrait du 
cure dc xiir siecle qui n’est pas toujours flatte. r Faiblc, plonge dans 
le monde auquel on veut I'opposer, nullcment ascete, un peu ivrogne, 
un peu g(jurmand, un peu faraud, un peu avide, un pen lache, 
bonhomme, Aouvent pere de famille, il prefere pactiser avec le siecle 

I. A ec rrnpo^, M' " R. ui-.rnre ci'iiihicn est Jetectueuse I'cJition des conciles 
de Mansi; .Mansi impiisne a deux reprises le memc texte sans sen douter, I’em- 
pruntant 1114; premiere tens .i Labbe, le dimiiant une secondc f"is comme inedit. 

N(.<us aunoiis suuhaite .juelle Jistinguat davantage les conciles generaux du 
royaunie "U tr.ietion du r'oaunae des syiioJes pros inciaux, et ceux-ci des synodes 
Jiociisain.s . 
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plutot que de latter centre lui ». Toutesces conclusions nous parais- 
sent jusjes et sont nettement presentees. Nous aurions souhaite seu- 
lement quelques renseignements plus nombreux sur le mode de 
nomination du cure (p. 148; et sur la maniere dont est intervenue 
parfois dans leur designation la papaute, surtout depuis la bulle 
Licet At Clement I\", de 1265 (p. 173,. R. doit reprendre ce 
travail qui lui a valu, le 23 juin 1911, en Sorbonne le grade de doc- 
teur d'Universite avec la mention tres honorable et I’etendre; elle se 
propose de trailer — ,malheureusement en russe — les mceurs et la 
discipline ecclcsiastiqiie en France an siecle . Le present memoire 
qui est excellent, nous permet d’augurer beaucoup de bien du travail 
delinitif. 

Ch. Pfister. 

Henry Guv, Histoire de la Poesie frant^aise au xvi' siecle. Tome 1 . L’Ecolc 

lies Rhetoriqucurs. Pans, H. Chaiiipiuii. 1910. in-8'' Jc 389 pages. Prix . 10 fr. 

L’Ecole des Rhetoriqueurs. par laquelle M. Guy commence son 
Histoire de la Poesie francaise an xvP siecle, appartient au xv= plutot 
qu'au xvH siecle. M. Guv n’a pas voulu remonter jusqu'aux origines de 
Cette ecolo : il a pris le parti do rattacher au xvi® siecie les Rhetoriqueurs 
qui moururent apres 1 5 oo. Apres avoir, dans un premier livre, expose 
les caracteres generaux de cette ecole : sources, centres artistiques, 
matiere poetique, jeux rvthmiques, genres poetiques, il consacre son 
second livre aux grands rhetoriqueurs : Octovien de Saint-Gelays, 
Jean Molinet, Jean Lemaire de Beiges, Andre de la Vigrie, Guillaume 
Cretin, Jean Marot, Jean dWuton, Pierre Gringore. Jean Bouchet, et 
son troisieme livre aux petits rhetoriqueurs, disciples de Villon et 
poetes courtisans. 

Get ouvrage est I'ctude la plus importante qui ait ete I'aite jusqu’a 
present sur cette ecole des Grands Rhetoriqueurs, dont les oeuvres 
sont si copieuses et si pauvres. Le labeur et le courage qu'il a exiges, 
meritent notre admiration. M. Guy a eu la patience de lire toutes les 
productions de la plus prolixe de nos ecoles poetiques. Et e'est en 
manuscrit, il convient de le noter, qu’il a du lire des milliers de x'ers, 
qui ne meritent pas d'etre jamais imprimes. Il a mene son enquete 
methodiquement, groupant et ordonnant, comparant et jugeant, pour 
arriver a discerner les caracteres generaux de I'Ecole et les traits indi- 
viduels des oeuvres. Mais il a cru que e’etait trop presumer du cou- 
rage de ses lecteurs que de leur exposer simplement, tout uniment, 
une matiere qu’il avail eprouvee ingrate et facheuse ; il a fait appel 
aux ressources de son esprit pour I’egaver de plaisanteries . Peut-^tre 
trouvera-t-on qu’il s’est trop complu a ce jeu '.11 v a quelque « brouil- 

I. Cf. iv 3()2 : « Le plu^ sur nioyca de plaire a la reiiie, e'etait de relater les 
tastes de son cher et trop clier duche 0. \» 718 ’ « Jean Drouyn... n'a guere fait 
que des traductions... Comme ouvrages originaux — et si pen 1 — de .lean Drouyn, 
)e ne puis citer que les seize strophes... « • » 
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lamini » dans rimpression que nous laissc cette eblouissante vituosite. 
Pent ctre en arrivera-t-on a s’apitover sur ces pauvres Rhetorhqueurs 
si brillamment mis en pieces par M. Guy. « Sottise », « absence de 
sincerite », panthedsme incolore et glace « platitude », « inintel- 
ligence ", '< sagesse egoiste et repugnante >■. «. mensonge et banalite », 
etc , telles sont les tormules ordinaires par lesquelles M. Guy se 
venge sur les Rhetoriqueurs de I'ennui que lui out cause quelques 
annees de commerce avec leurs poesies. II semble, a ne considerer 
que ses jugeincnts generaux. que la poesie friftri;aise n'ait ete que 
sottise pendant soixante ans. Or, lorsqu'on passe a I’etude particu- 
liere des hommes et des leuvres, on discerne dans cette ecole « une 
figure peu banale " p. i Sq un « precurseur de la Renaissance », 
appartenant au xvi'’ siecle. et e'est Octovien de Saint-Gelais ; une 
« nature d'artiste », une « forte personnalite «, douee d’une « ample 
et riche comprehension » et e’est Jean Lemaire des Beiges; un poete 
de talent, lorsqu'il e'crit pour la scene, e’est Gringore ; et entin un 
homme admirable v original, non par volotite mais par instinct » 
p. .^nq ; e’est Jean Parmentier. Voila dans cette ecole qu’on nous 
repr^sente en bloc comme stupide et sterile, une assez honorable 
proportion d’hommes de merite. 

Dans le portrait synthetiqueque .M. Guy a trace de ses Rhetoriqueurs, 
il a trop insiste sur les « aspects comiques dc leur poesie ». C’est de 
ce terme qu’il se sen pour de'signer certaines bizarreries de leur ver- 
siricatioti (ch. tv, Les Complications et Jetix rythmiques). II est 
certain quo ces inventions pueriles et cocasses sont un des caracteres 
les plus frappants de leur poesie. Mais n’est-ce pas les trahir que de 
passer sous silence « I’inventaire de leurs richesses metriques », les 
« coupes » ou <1 failles », les combinaisons rythmiques si nombreuses 
et si variees, qui faisaient a leurs yeux la valeur de leur art? M. Guy 
ne reconnait que de mauvaise grace les services qu’ils ont rendus a la 
versification frani^aise. « Le hasard a voulu que parmi tant d’absurdes 
jeux de rimes, il s'en rencontrat un qui fut naturel et ne viable. . . « 
Cette trouvaille, e’est la loi de I'alternance reguliere des %^ers mas- 
culins et feminins. — Il serait peut-etre equitable d’attribuer cette 
heureuse combinaison non au hasard, mais au gout d’Oetovien de 
Saint-Gelais, qui I'inaugura dans sa traduction des Her-oides et a 
celui de G. Cretin qui rima 2p"oo vers sans s'affranchir de cette loi. 

Enfin, .M. Guy neglige de mentionner une autre innovation ryth- 
mique, qui date des Rhetoriqueurs et qui etait appelee a une longue 
fortune : e’est la cesure classique. Dans un article de la Revue d'his- 
toire litteraire de iqto. M. Marsan a montre que I’elimination des 
cesures epique et lyrique au profit de la cesure dite classique est une 
innovation de Jean Lemaire, qui eut force de loi dans notre versifi- 
cation apres que .Marot I’eut adoptee. Par cette reforme encore, les 
Rh^toriqueuls ont bien merite de notre podsie nationale. 
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Et ilsont merite desj lettres francaises, plus que ne laisse entrevoir 
M. Guy, plus qu'il ne le concede dans les dernieres lignes de son livre. 
Si Ton ne considere dans leurs ceuvres que la valeur artistique, assure- 
ment elle est mediocre et les jugements de M. Guy ne seront guere revi- 
ses que sur certains points de detail. Mais ces versiticateurs prolixes et 
denues de gout sont d’humbles ouvriers du mouvement intellectuel 
qui preparait notre Renaissance. Les plus prosaiques et les plus bornes 
ne sont point restes etrangers a la translV)rmation qui s'operait dans 
la culture antique au debut du xvi'-' siecle. 11 y a dans V Espei'onnier de 
discipline d'Antoine du Saix, des indices non equivoques de I’inHuence 
du De .d.vxe. Les sentences et les exemples empruntes aux auteurs 
anciens abondent dans le fatras de ces productions. La poesie s'ouvre 
aux idees qui s'epanouissent dans les livres des grands humanistes. 

M. Guv aura rendu de grands services aux emudits, en mettant toute 
la matiere de son travail a leur portee, par les precieuses rederences 
qui accompagnent son etude, paragraphe par paragraphe. 11 a vrai- 
ment decouvert certains poetes comme Pannentier et Octovicn de 
Saint Gelais. Sur d'autres ; J. Bouchet et .1. Lcmaire, qui avaient 
deja ete tdudies dans de bonnes nionographies, il a apporte des juge- 
ments et des observations originales. Du tatras de certaines teuvres, 
il a degage des vers gracieux ou touchants dignes de I’attention des 
lettres II a comble une grosse lacune dans notre liistoirc litte'raire : 
il nous a donne sur cettc Ecole des Rhetoriqueurs le livre qui jus- 
qu'ici nous manquait. 

.1. Plattard. 


\V. MrvER-LerBKi., Romaaisches etymologisches Woerterbuch. Heidelberg. 

C. Wiiuer. 1911; I, iii-S" do xxii-bo p.ngcs 1. a-ii:9. bisocca. 

A. Candrev et O Dfnscsunl. Dictionarul etimologic al Limbii Romine ;Ele- 
inentclc latine',. Bucarest, Socec ei C**-', 1910; fasc. Ill, in-b", 1^1. 97-144 (Fiii- 
lat). 

1. Le Dictionnaire d'etymologie romane que public M. Meyer- 
Luebke fait partie de la Collection qui parait depuis une dizaine 
d’annees a Heidelberg [Sammlung romanischer Elcmentar und Hand- 
buecher . L’ouvrage complet formera onze fascicules, qui sont 
annonces comme devant tons paraitre dans un espace de deux ans : 
disons tout de suite que c est la une publication iiriportante. et qui 
parait digue a tous egards du nom de son auteur. Ce Dictionnaire 
n’est pas — et la chose thait lorcee — sans oflrir, au point de vue de 
la disposition des matieres, certaines analogies avec le Lateinisch- 
Romanisches Woerterbuch de M. Koerting : il s"en distingue par Pad- 
mission d’un grand nombre de formes dialectales, par la precision du 
detail et les renvois aux diverses revues qui ont ete multiplies. En 
somme, il contiendra sans doute un peu moins de tetes d’articlcs — 
un cinquieme environ — mais sera debarrasse par la-meme*d’hvpo- 
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theses inutiles ou ruineuses que I’ouvrage en question trainait apres 
lui comme un poids mort ; il sera plus sobre et plus scientitique en 
un sens. Ce n’esi pas que M. M.-L. ait renonce au rapprochement 
des formes les plus distantes dans ie temps et dans I’espace ; ii a tou- 
jours beaucoup aime ces bigarrures, et ici les necessites de I’ordre 
alphabetique, le desir d’etre aussi complet que possible, se pretaient 
merveilleusement aux surprises de ce genre. On en aura done 
quelques-unes en feuilletant ce dictionnaire, et par exemple au 
n“ 787, entre aiigiistus et aura, on trouvera le^ mots anglais Aunt 
Sally qui out ete en efl'et deformes par eivmologie populaire dans 
notre expression francaise jeu de I'dne sale. Mais n'y a-t-il pas lit 
quelque exageration, et par cette apparente precision ne se laisse-t-on 
pas glisser aux pures curiosites de I’etymologie? Puis si Ton fait 
place — et avec raison ■ — aux types arabes et orientaux, pourquoi ne 
pas admettre aussi le prototype du portugais acajt'i qui est d’origine 
bresilienne? La disposition typographique du Dictionnaire est bonne 
en general et commode : j’y remarque une innovation qui consiste a 
renoncer a I’emploi des caracteres grecs, et it ne se servir que des 
latins. J’ajouterai un ieger reproche. II y a quelques-unes des abre- 
viations qui, par leurs dimensions memes, sont franchement desa- 
greables a I’ani, et qui en se repetant au cours d’un article prennent 
une allure par trop cabalistique. En void une SBPhHKlAWWien, 
ce qui veut dire Sit^ungsberichte der philosophisch-historischen 
Klasse der kaiserlichen Akademie der Wisscnschaften, Wien : mais 
n'eut-il pas suffi de mettre par exemple quelque chose comme 
Wien, et en quoi la precision en eut-elle soutfert? 

Des ce premier fascicule, qui va jusqu’au mot bisocca, I’auteur a 
naturellement ete force de prendre position relativement a certains 
points obscurs ou encore contestes de la philologie romane. II I'a fait 
en general sans ambages, et avec une decision dont il faut lui savoir 
gre. Ainsi, il pose tres nettement les equations andare — ambitare, et 
aller = ambulare : je crois qu'il a raison, et pour la seconde Je n’ai 
point de doutes ; j’avoue que la premiere, en depit du parallelisme 
qui parait s’imposer, me laisse encore un peu perplexe. Il rattache de 
meme avec une belle decision le vfr. desver et le fr. rever au latin 
aestuare — ce qui est en effet probable — et se contente d’indiquer 
que les autres hypotheses proposees sont inadmissibles. Pour une 
particule anque, il est un peu moins affirmatif, et I'accompagne en 
tout cas d’un point d'interrogation. Ce qui est dit a Particle ab ne me 
satisfait pas completement, et je ne vois pas surtout pourquoi notre 
expression fr. d droite viendrait de a dextera plutot que de ad dexte- 
ram; quant a lital. da, M. M.-L. a depuis quelque temps deja 
renonce a son ancienne opinion pour adopter celle de M"' Richter. 
Memes doutes de ma part pour un etymon arite, anti devant voyelle, 
donne cu vff. ainq et a I’ital. ait^f ^d’oii provient ici I’f final ?t : je 
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prefere toujours anteis. La forme provencale o, tiree sans autre 
obsefvation de aut, reste un peu bien etonnante. L’hypothese d’une 
forme alior, apocopee de aliorsiim, pour expliquer le fr. ailleiirs, etc. 
est evidemment ingenieuse, mais elle aurait encore besoin d'etre un 
peu etavee. Si des particules nous passons a des mots d une autre 
categorie, je ne sais pas trop a quoi correspond une forme ba-ut pro- 
posee comme etymologic du fr. bahiit au n" 1008, et avec laquelle 
I’ital. battle, I’esp. bat'd ne s’accordent guere. II me parait fort dou- 
teux que Berecynlltia « fete orgiastique » soit I'ancetre de notre mot 
baragotiin il’italien dialectal baracundia signifie « tumulte » ; ce 
terme n’apparait que chez Rabelais, et les vers composes vers i 33 o 
par Jean Daniel, organiste a Angers .// aura Ic bon bara — • Le guyne 
math d plaine) indiquent en somme qu’au debut du xvi® siecle on se 
moquait volontiers des deux mots bretons bara et givin. 

Je ne vois pas bien d’apres quel principe sont repartis les aste- 
risques places ici devant les mots. On les reserve d'ordinaire pour les 
types non attestes et reconstruits par induction. Mais alors pourquoi 
en mettre un a besta, forme parallele it bestia, et qui figure dans le 
Thesaurus d'apres un manuscrit d'.Apulee? En revanche, des verbes 
comme actitiare ou attitiare auraient droit a I’asterisque, quoi qu’ils 
aient tres certainement existe en latin vulgaire : on n'a rcleve, je 
crois, qu’une forme acutare. En general cependant M. M.-L. se 
montre tres sceptique, et trop peut-etre. a I’egard des types hypothe- 
tiques dont les descendants n’ont survecu que dans une settle des 
grandes regions romanes : c’est ce qui explique I’absence dans son 
Dictionnaire de teles d’articles comme aur 'tfaber ou auraticum, mots 
dont il ne parait pas bien temeraire d’atlirmer I'existence pour le 
latin des Gaules. Voici encore, pour terminer, quelques tres menues 
observations de detail. Je pense que gatisare pour ausare s’est pro- 
duit au nord et au sud-est des Pyrenees par une contamination 
venant de gauderc. et le sens des mots se prete bien a une hypothese 
de ce genre? Le vtr. aoillier (adoculare' est encore tres vivant sous la 
forme provinciale ouiller employee a I'Ouest, en Poitou, Saintonge, 
etc. Pourquoi faire tigurer I’ital. albero d'abord sous albartis, oil il 
est vraiment a sa place; plus loin ^ous arbor, ou Ton attendrait au 
moins un mot d'explication et un renvoi ? Il n’est pas bien grave, au 
n* 44.3, d’avoir ecrit le vfr. aitcele par deux II simple faute d’impres- 
siom. Ce qui Test un peu plus, c'est d’avoir fait tigurer le bearnais 
anyele sous la forme angtiilla : il faut evidemment partir du type ou 
Il s’etait simplihe, car on aboutirait autrement en gascon a une finale 
-ere. — Je ne veux pas insister davantagc. Si quelques-unes des solu- 
tions proposees ici me paraissent conscrver un caractere provisoire, 
c'est que la science des langues romanes ne se fait pas en un jour : et 
qui done, depuis quelque \ingt-cinq ans, I’a plus fait avancer que 
M. Mever-Luebkc ? Ce livre en est une preuve nouvelle. 1*1 faut louer 
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enfin I’anteur d’avoir su, dans des articles pourtani tres condenses, 
faire entrer autant de formes dialectales. Je parle surtout de I’ltalie, 
car pour la France, il s'est souvent contente d’un simple renvoi aux 
cartes de I' Atlas Lingiiisiiqiie : e’etait son droit, et si la sy metric 
apparente n’v trouve pas son compte. il en resulte en revanche une 
veritable economic de place. 

11 . .I'ai en meme temps sous les veu.v le fascicule du Diction- 
naire etymologique dc la langiie Roiimaine que publient a Bucarest 
MM. Candrea et Densusianu Etant donne que ce dictionnaire ne 
comprend que Felement latin, on aurait pu craindre qu’il ne fit en un 
sens double emploi avec celui que M. Puscariu a public a Heidelberg 
il y a cinq ou six ans. Il n'en est rien. Le nouvel ouvrage se distingue 
par une part un peu plus large laite aux dialectes, et surtout en citant 
la forme des mots d’apresdes textes d’epoques differentes. Les auteurs 
ont cru devoir rattacher tous les mots derives aux mots-racines ; cet 
ordre a du bon et du mauvais. C’est done sous une forme ii con- 
servee seulement par I'istrique qu’on trouvera des verbes aussi usites 
que peri ou ieslii c sortir ». De meme Idptiica sera rattache a lapte : 
mais pourquoi en avoir typographiquement se'pare laptii « lai- 
tance » ? Des details interessants sont donnes dans ce Dictionnaire 
sur la formation probable de certaines particules, mais toute discus- 
sion a cet egard nous entrainerait trop loin. A la p. i 39 le change- 
ment de jtivenis en jovenis dans le latin vulgaire est signale comme 
restant « inexplique >> : il s'est vraisemblablement produit sous I'in- 
fluence « ouvrante >> de la labiale v, et le mot omm est dans le meme 
cas. 

E. Bourciez. 


L Spitzi k, Die Wortbildung als stilitisches Mittel, exemplitiziert an Rabelais. 

Halle, i\l. Niemeyer. 1910 ;un vol. in-S", de 1.S7 pages. 

I’ ScH.tLiHTELiN. Das Passe d^fini und Imparfait im Altfranzoesischen. 

Halle, .M. Niemeyer. 1911; un vol. in-8“, de 83 pages. 

Ces deux volumes torment les n'® 29 et ' 3 o des Supplements que 
continue a publier regulierement la Zeitschrift de Groeber. 

I. M. Spitzer s est attaque ici a un sujei d un genre un peu special 
et d'une ditlicuhe toute pariiculiere en essayant de cataloguer les pro- 
cedes de la creation verbale chez Rabelais. Je dis que le sujet etait 
difficile, cai' si de nos jouis M. Stapler, par exemple, eta tout prendre 
deja au commencement du xviii' siecle Le Duchat ont fait en ce sens 
d’interessantes observations, tout autre chose est de vouloir ordonner 
d une lacon scientilique une telle matiere, 1 epuiser en quelque sorte, 
analyser a quels besoins momentanes ou permanents repondent ces 
creations verbales. Je ne sais meme si les theories generales de la 
semantique sont assez avancees pour qu’on put se flatter de le mener 
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du premier coup a bonne fin : mais il etait beau en tout cas de I’en- 
trepfendre, et de telles tentatives ne sont jamais inutiles. En fait, le 
titre du livre ne repond qu’a moitie a ce que nous a donne I'auteur : 
ou du moins, dans route la premiere partie, M. Sp. s’est applique a 
etablir quelles consonnances reviennent a certains moments dans la 
prose de Rabelais, y forment des rythmes et des appels de syllabes, ce 
qu’on pourrait appeler peut-etre des « litanies internes » . Ses obser- 
vations a cet egard sont curieuses et precises, il a pose des schemas du 
type aab, abb, etc. Mais d'apres quelle loi se succedent ces allitera- 
tions? L’a-t-il trouvee, ou meme est-il possible de la trouver ? Ceci 
est autre chose. De meme lorsqu’on arrive au sujet proprement dit, 
qui etait en somme la formation des mots : ici encore nous nous 
trouvons plonges au milieu d'une fantaisie debordante, d'une veri- 
table ivresse verbale, et il n’est guere facile de plier tout cela it des 
regies un peu fixes. Pour ne rien dire des mots longs d’une toise, 
ceux qui occupent dans le texte plusieurs lignes — et qu’il serait inte- 
ressant entre parenthese de conferer avec les creations analogues 
d’Aristophane — nous avons d’abord certains termes qui sont ante- 
rieurs a Rabelais : ainsi embiirlticoquer qui est atteste des le 
XIV® siecle, et aussi super coquelicantieiix qui aurait du etre rapproche 
du substantif siiperlicoquance dans Eustache Deschamps. Les forma- 
tions probablement rabelaisiennes {circumbilivapination, incornifisti- 
biiliser, matagraboliser, etc.), independamment d'un prefixe grec ou 
latin (mata-, circiim-) et du suffixe ordinaire, oflVent encore d’autres 
suffixes internes et savants {-bili, -ibid; qui se soudent aux autres ele- 
ments d’une fa>;on assez capricieuse et en somme anormale. Mais 
d’apres quelles lois se fait cette derivation, ou, pour mieux dire, y a-t- 
il la autre chose que des cas plus ou moins particuliers ^ Je ne pense 
pas que M. Sp. soit parvenu a le demontrer. Peut-etre aussi pourrait- 
on lui reprocher de n’avoir pas toujours serre d'assez pres les alen- 
tours du sujet : j’ai deja dit que des antecedents qui remontent jusqu’au 
xiv' ou meme au xni® siecle ont ete un peu negliges, et je ne vois pas 
non plus qu’il y soit beaucoup question de ce Jargon qui depuis le 
XV® avait pris un grand developpement. La question des alliterations 
ne peut guere se separer des procedcs de versification que les Grands 
Rhetoriqueurs avaient mis a la mode; Teducation monacale explique 
aussi le gout de Rabelais pour ces litanies qu’il a repandues dans sa 
prose — je ne dis rien de la hardiesse un peu brutale qui eclate assez 
ordinairement dans ses neologismes. .Malgre les reserves qu'on peut 
faire, il n'en est pas moins vrai que M. Sp. a fait la une tentative 
interessante, et fourni une contribution qui sera ties utile aux futurs 
commentateurs de Rabelais. Je regrette seulement que son livre soit 
sans divisions d’aucune sorte, sans index ni table desmatieres, ce qui 
n’en facilite pas la lecture et y rendra les recherches un peu penibles. 
— Ajoutons encore que cet ouvrage se termine tres naturellement par 
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Line sorte d’appendice sur Honore de Balzac : les Contes Drolatiqiies 
ne sont, comme on le salt, qii’une sorte de pastiche de la langue du 
XVI* siecle, et specialement de celle du Pantagruel. Notre grand 
romancier v a meme seme quelques creations personnelles. Malgre 
tom — et la chose cclate ici. deinontree d’une facon quasi scientitique 
— Balzac n’est en fait d’audaces verbales qu’un assez a petit garcon » 
a cote de son devancier ; c'est tin Rabelais dimidiatus, comme eusseni 
dit les Latins. 

• 

II. Avec I'etude de M. Schaechtelin nous passons a des questions 
d'lin tout autre ordre. et qui ont d'ailleurs ete frequemment agitees 
deja sans qu'on arrive a les resoudre d’une tacon delinitive. II s'agit 
de I’emploi des temps du verbe en ancien francais, et specialement ici 
de la concurrence entre le passe defini et I’imparfait. Mais tout 
d’abord pourquoi ce terme de passe defini. qui est par lui-meme si 
mal choisi. si ambigu, et auquel on commence heureusement a 
renoncer ? L'auteur eut ete mieux inspire de dire passe ou parjait 
simple eintache Perfekt . L'ctude se base a peu pres uniquement sur 
Lin depouillement attentif des textes de Villehardouin et de .Toinville : 
je n’y vois point de mal, car c'est evidemment la — et mieux que dans 
les ceuvres poetiques — qu’on a chance de decouvrir quelles etaient, 
pendant le xtii« siecle, les veritables tendances de la langue courante. 
L’usage de I'ancien francais etait assez different du notre, mais au 
fond cettc difference peut se ramener it deux points essentiels, semble- 
t-il : c’est que le parfait simple pouvait autrefois remplacer I’impar- 
tait, non settlement comme temps descriptif et a I'ehat isole en quelque 
sorte, mais aussi lorsqu’il s’agissait de marquer une simultaneite dans 
le passe. Et de ce dernier cas nous avons notamment un exemple dans 
le ^ qaq de Villehardouin : C/7 qtii fiirent entor le marchis le sos- 
tindrent. et il perdi molt del sane, passage oii le francais moderne 
dirait et tl perdait beaucoup de sang. Les autres distinctions me 
paraissent plus ou moins fragiles, et je n’accepte guere notamment la 
theorie d’un parfait inchoatif telle qu'elle est ici esquissee p. 56 et 
suiv. .le sais bien que ce n'est pas M . Sch. qui I’a inventee, mais n'im- 
porte ; M. Laubscher, dans une dissertation dont j'ai parlti naguere, 
1 avail reduite it sa juste valeur en faisant remarquer que dans ces 
partaits le sens inchoatif provenait en somme ou du sens du verbe 
lui-meme, ou du conte.xte. M. Sch. n'en convient pas, et de plus, en 
reservant pour la seconde partie de son travail tout ce qui concerne 
le parlaii des auxiliaires elrc ei avoir, il a etc amene a introduire dans 
cette partie des exemples oil il y a en realite des formes de passif ou 
meme de parfait compose faut-il dire j/axsc indefini?' et tout cela ne 
contribue pas beaucoup a eclaircir les questions. Mais cependant cette 
etude est soignee, si on la considere dans son ensemble; elle est 
meme soiN'ent ingcnieuse, ne fiit-ce que par le groupement des fails 
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ei des exemples. Seulement je remarque que rauteur a eu un tort, et 
ce n'est pas tout a fait de sa taute. Pour comparer I'usage moderne 
a celui de I'ancien francais, il a cru pouvoir se tier aux traductions de 
Natalis de Wailly ; il ne s’est pas doute que de Wailly avail eie sou- 
vent incorrect de parti pris pour conserver I’allure archaique de la 
langue. En void un exemple que je releve a la p. 20 ; Et ceiix de la 
ville les redoiitaient moins qii'ils tie firent d'aborJ, ce que Villehar- 
douin avait expaime en disant : Et cil de la vile les doterent mains que 
il ne firent a premiers. Maisen francais moderne vraiment correct, et 
non plus archaise, nous serions forces de dire moins qit'ils n avaient 
fait d'abord. ce qui change la question. 

E. Bourciez. 

J. E. PicHON, Premieres lemons de Vocabulaire et d’Elocution. Fnbuurg Ba- 
den'i, J. Bielefeld, igii.unvol. iii-i2,ctci43 pages. 

Ce petit volume est une application de ce qu'on appelle la 
« mehhode directe » a renseignemeni du francais. Les matieres m’y 
paraissent rcparties d’une fayon assez pratique en trente-six lecons, 
chacune d'elles etant accompagnee de lectures et d’exercices progres- 
sifs, ainsi que d’un minimum de theorie consacre sunout aux verbes. 
L'deve qui possedera bien ces le>;ons aura deja evidemment quelque 
idee de I’allure et des ressources de la langue francaise. L'index qui 
termine le volume et qui constitue une sorte de vocabulaire renferme 
un millier de mots usuels : il en faudrait pour bien faire quelqucs 
centaines de plus, et par exemple a la lettre A je remarque I'absence 
de termes comme acheter. afifaire, aider, ami, amuser, armee, 
armoire, aveiigle, etc. Si M. Pichon ne dit ricn de la prouonciation, 
c'est vraisemblablement qu'il laisse au professeur le soin de I’ensei- 
gner. 

E. Bourciez. 


Eugene Griselle. Fenelon. Etudes historiqucs. Pans, Hachctte. ojm. m-iG. 
p. 272. Fr. ,1 3 o. 

Moisc G.agxac, Fenelon. Pages choisies. .Vvec uiic Intruduciiun. Paris, Gulin, 
lyii, ia-i.S, pp. 4X et 33 o. F'r, 3 ?o. 

I. Les etudes que M, I’abbe Griselle a reunies dans ce volume ont 
ete publiees pour la plupart dans le Bulletin de la Societe d’etudes de 
la Province de Cambrai ; dies sont relatives a deux sujets principaux, 
la predication de Fenelon et TatTaire du quietisme. Sur la premiere 
question on est reduit it une tres pauvre documentation; les quelques 
te'moignages qu’apporte I’actit directeur de la Revue Fenelon, seront 
done les bienvenus. M. G les a puises dans un recueil assez rare, 
la Liste des Predicateurs pour les annees 1680 a 1684, dans le 
Mercure galant de loqa sur un panegyrique perdu de Saint Francois 
d’.Xssise, dans une lettre d’un inconnu a Mabiflon sur un autre 
panegvrique egalement perdu de saint Ignace de Lovola et dans 
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quelques autres textes touchant plus indirectement a Fenelon serrpon- 
naire. On trouvera aussi dans cette serie d’articles un examen niinu- 
tieux de I'erreur d’attribution qui avail longtemps donne a Bossuet le 
sermon destine aux religieuses de Saint-Cyr. Un compte rendu tres 
approfondi de la these de M. I’abbe Delplanque sur Fenelon et ses 
amis et des premiers volumes des Lettres de Bossuet par MM. Le- 
vesque et Urbain a donne I’occasion a I'auteur de discuter divers 
points interessants touchant la correspondance deis deux prelats et 
d'apporter quelques menus documents nouveaux comme complement 
aux ouvrages examines. Mais la part de beaucoup la plus importante 
du volume de M. G. est representee (p. 35 a 235i par la publication 
des lettres dWntoine Bossuet a son fils, le neveu de Bossuet, charge 
it Rome avec I'abbe Phelipeaux de presser la condamnation des 
Maximes. M. G. les a interalement reproduiies, eclairees par diffe- 
rents documents et annotees avec le plus grand soin. On retrouve 
dans cette correspondance, qui va de mai 1696 a janvier 1699 , 
echo fidele des conversations qui se tenaient dans I'entourage de 
I'eveque de Meaux et plus d’une trace de I’animosite, des exagera- 
tions, ou part'ois de la deloyaute avec laquelle le proces fut conduit. 
L’editeur, qui s'est partout attache a tenir la balance egale entre 
Bossuet et Fenelon, est cependant heureux de toutes les occasions qui 
se presentent de denoncer ses adversaires. .A cote de tout ce qui 
touche a la controversereligieuse ces lettres rent'erment aussides details 
interessants pour I’histoire des nicjeurs. Deux autres articles torment 
un complement naturel a la correspondance d’.\ntoine Bossuet : 
l un nous olTre tine serie des notes d’un anonyme qui semblent avoir 
e'te prises sur le Memoire de Ledieu et repetent les partialites des 
tenants les plus passionnes de Bossuet; I'autre est une lettre tres peu 
connue de Bossuet au cardinal de Noailles sur Fenelon et la censure 
du.Yoni’eut/ Testament de Richard Simon Si les documents relatifs 
a Fenelon sermonnaire restent malheureusement encore bien insuffi- 
santes, du moins cetix qui se rapportent au controversiste sont d’une 
reelle valeur et les chercheurs remercieront .M . I’abbe G. de les leur 
avoir rendus si t'acilement accessibles etcommentes par une erudition 
si informee. 

11. Le choix que .M . I’abbe Cagnac a fait dans I’oeuvre de Fenelon 
m a paru judicieux ; le moraliste et le pedagogue, le sermonnaire, le 
critique litteraire, 1 ecrivain politique, le conii'oversiste, a defaut du 
theologien qui n’avait pas sa place ici. le philosophe et le directeur 
spirituel sont amplcment representes et par d'interessantes pages. 
J aurais souhaite un emprunt plus large a la correspondance; n’est-ce 
pas ponr le grand public la partie actuellemcnt la plus vivante de 
Fenelon e| oil <irouverait-il mieux que dans ses lettres toutes ses 
admirables qualitcL de p.s\ chologuc Pourquoi .VI. I'abbe C. a-t-il 
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presque exclusivement restreint son choix aux lettres spirituelles ? II 
y aurait plus de reserves a faire sur la nianiere dont I'auteur a pre- 
sente a son public, qui sera surtout un public scolaire, ce volume 
d’extraits. L’introduction ne nous donne pas une biographic qu’on 
attendait et une etude de I’ecrivain aussi complete que I’espace limite 
le permettait; elle se contente de resumer les divers aspects sous 
lesquels I’activite litteraire de Fenelon peut etre envisagee et qui ont 
d’ailleurs fourni la division du livre. Ce commentaire eut ete mieux 
a sa place en tete cfes fragments cites et il aurait du etre plus complet. 
En donnant un extraii de la Reponse d la Relation sur le quietisme, il 
y avait a preciser le role de Bossuet dans le proces ; en inserant la 
fameuse lettre a Louis XIV, longtemps jugee apocryphe, on nous 
devait bien une breve introduction sur les rapports de Fenelon avcc 
le roi. Les notes meme au bas des pages sont completement absentes, 
et nous ignorons presque tout de I’entourage du prelat. Entin sans 
exiger d’embarrasser un volume de vulgarisation d'un appareil cri- 
tique, on n’y aurait pas moins trouve avec plaisir une notice biblio- 
graphique reduite a I'essentiel. Il eut ete facile a I'auteur dont on 
connait les savants ouvrages sur Fenelon de rendre par le supplement 
de quelques renseignements la lecture de ces pages choisies encore 
plus profitable. 

L, Roiistan. 


Emile Bourgeois. Le Secret du Regent et la politique de I’abb^ Dubois 

1716-1718). Pans, Colin, s. d. , tn-<s°, xxvi-.tSq p.; 10 traiics. 

Ce volume forme, avec les deux autres qui Font rapidement suivi, 
la premiere partie d’une etude d'ensemble sur la diplomatie secrete 
au xviiF siecle. M. B. estime que les negociations occultes, si impor- 
tantes it cette epoque, sont une pratique tres anterieure au « Secret 
du Roi >), organise par Louis XV et le comte de Broglie. Leur emploi 
date, selon lui, de 1688 a peu pres. Jusque-la en effet « les interets 
des souverains et leurs droits se confondaient avec ceux des nations ». 
Depuis lors, au contraire, la reH-olution anglaise ayant consacre le 
principe de la souverainete nationaleen matiere de succession, les rois 
ne peuvent plus guere pratiquer une politique dynastique sans la 
cacher soigneusement, pour peu qu elle reponde mal aux traditions et 
aux vamx. justes ou non, de leurs peuples. Cette idee est neuve et 
interessante. M. B. lui donne peut-etre une expression un peu trop 
affirmative et trop generale a la fois. Elle lui a permis cependant de 
faire entrer dans une serie continue de volumes it paraitre cette pre- 
miere etude, destinee d'abord seulement au concours ouvert en 1887 
pour le prix du budget, et qui tut couronnee par I'Acadcmtie des 
sciences morales sur un rapport tres elogieux dWlbert Sorel. 

L'information est tres eteudue. Apres .\L\L Wiesener et Baudrillart, 
M. B. n’a pas juge a propos de fouiller de nouveau les archives anglai- 
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ses et espagnoles. Mais il a etudie de pres les sources francaises, fort 
negligees jusqu’ici, ainsi que les documents italiens et autrichiens des 
archives de Panne, Naples et Vienne. II a ainsi mis la main sur de 
nombreuses pieces emanees de Dubois ou a lui adressees, qui nous 
volent un expose presque eniierement neuf de la politique francaise 
apres les traites d'Utrecht et de Baden. 

Ces traites, selon M . B., n'avaient pas seulement regie des ques- 
tions territoriales. Ils avaient introduit ou consai're par des accords 
internaiionaux un changement dans les lois fondamentales de deu.x 
grandes monarchies. En depit du droit successoral etabli par la tra- 
dition, Jacques III etait exclu du trone d’Angleterre et Philippe V du 
trone de France, le premier au benefice de Georges de Hanovre, 
le second au benefice de Philippe d'Orleans, successeur probable du 
debile Louis XV. L'accord de la maison de Hanovre et de la maison 
d'Orleans centre Philippe V, e'est le « Secret du Regent ». Et a ce 
sujet, M. B. ehudie avec quelque detail la question des renonciations 
de 1713. II conclut qu'elles etaient valables pour les Anglais et les 
Hollandais, parce qu'elles etaient conformes a leur theorie du droit 
public, toute moderne et revolutionnaire au sens historique de ce 
mot), mais nulles aux yeu.x des Francais, surtout des hommes d’Etat, 
qui les tenaient pour contraires au principe fondamental de la monar- 
chic. Des lots, que serait-il arrive si, Louis XV mourant avant 1723, 
la succession se fut ouverte ? Sorel estimait que I’interilt national 
« aurait comme pousse le Regent au trone et I'y aurait soutenu ». 
M. B. n'est pas aussi affirmatit ; il ne se pose meme pas la question, 
et par s(jn silence meme on apercoit combien il est difficile de juger 
equitablement cette politique secrete, etablie tout entiere en vue d'un 
cas qui ne s'est pas realise. 

L homme du secret, c est Dubois, qu'on connait assez mal quand 
on sail de lui seulement ce e]u’en dit Saint-Simon. Il n’y a presque 
pas d histoire oil I on ne reirouve ce portrait fameux, inoubliable, 
mais a peine ressemblant ; « tons les vices combattaient en lui a qui 
en demeurerait le maitre ■>, etc., M. B., et c’esi la principale originalite 
de son livre, a trace du celebre abbe une esquisse moins haute en 
couleur. mais plus hdele. 11 nous montre en Dubois, non pas un 
laquais parvenu a force de bassessc ct d’audacc. legende accreditee 
pat le genie haineux et rancunierde Saint-Simon, mais un professeur 
d histoire arrive sur le tard aux tonctions de precepteur de I’heritier 
du trone, et devore par I’ambiiion « de faire ii son tour I'histoire qu’il 
enseignait aux princes ». 11 est avide, retors, peu scrupuleux sur les 
moeeiiL d acquerir et de conserver la contiance de son eleve, aussi 
bien que de menager ses propres intercus, mais beaucoup moins cor- 
rompu qu on ne 1 a dit et nullement corruptcur. S’il manque de 
dignite,,atlec»e le cynisme. la legerete et le libertinage, e'est par honte 
de ses oiigines. de son savoir et de sa pirotession, piar peur de trop 
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sentir le pedant de college et le « savantasse », par desir d’etre juge 
homme du monde et roue, plutot qu’homme de facons provinciales et 
de vertu surannee. L' explication est ingenieuse et adroitetnent pre- 
sentee : un pareil sentiment est humain, et frequent sans doute ; on est 
seulement un peu surpris qu’il soit demeure si tenace dans Fame d’un 
sexagenaire assez debile comme etait Dubois. 

M. B. suit dans leurs details les negociations qui conduisaient des 
entretiens secrets Hanovre a Faccord de La Have et a la quadruple 
alliance de 1718. Son recit renouvelle cette histoire sur plusieurs 
points ; on y voit en particulier que la guerre centre FEspagne fut 
bien provoquee par Dubois et par I'Angleterre; les projets d'Alberoni 
en furent le pretexte bien plus que la cause. L'auteur a tres bien 
marque aussi Finfluence des afi’aires interieures de la Regence sur la 
politique eirangere. Le livre se termine par de curieux details sur 
Fappui donne par Law a la carriere ministerielle de Dubois. II est 
sans doute regrettable que M. B. n’ait pas eu les moyens de tirer au 
clair la question tres obscure des rapports financiers de Fabbe avec les 
ministres anglais, specialement avec Stanhope, mais il en a indique 
Fimportance. On louera encore dans le livre de M . B. la clarte de 
Fexposition, qui permet de se reconnaitre dans Fimbroglio diplo- 
matique de cette epoque, et le soin apporte aux references et a la 
bibliographic. Une division des chapitres en paragraphes avec sous- 
titres distincts aurait ete la bienvenue, le volume n'ayant pas d’index 
alphabetique '. 

R. G. 


— L’Idee d'une science du droit universel compare iLibrairie generale de droit 
et de jurisprudence, 1910, 2? p. Extrait de la Revue critique de legislation et de 
jurisprudence) par M. G. del \'ecciiio, professeur it I'universite de Messine 'tra- 
duction par M. R. Francez), developpe r" la necessite d’etendre les recherches 
historiques au droit de tous les peuples; 2" fe caractere naturel du droit positif, 
sa relativite, I’importance des origines et des survivances; 3 " celle d'une determi- 
nation du caractere juridique pour I'etude du droit compare ; 4“ la manifestation 
de runitij de I'esprit humain Jans les phenomenes juridiques, et Tiipplication 
d’un criterium supra-historique a la reconstruction des phases de revolution du 
droit ; 5 “ les rapports de cette nouvelle science atec la philosophic. — Th. Sen. 

— l.’Institut de Sociologie Solvay continue a etendre le champ de son activite. 
L’article 12 de ses statuts reuses en tevrier 1910 a hxe la constitution d'Arcliives 
sociologiques en \ue Jc l.aciliter les recherches etitrepnses par I'lnstitut. Les 
notes destinees it ces Archives sont publircs dans un Bulletin mensuel qui paritit 
depuis Janvier 1910 et qui sera « une sorte de revue perinanente non seulement 
des travaux d’ordre pureinent sociologiquc, mais encore de ceux qui, dans des 

I. Lire, p. XXX : ReIazioni...del Conte Lascans ; p. xxxiii, George the 1 st; p. Sei 
Konigsegg. L’abbe de la \’ille n’a pas ete condamne le 12 fructidor an 111 par le 
tribunal revolutionuaire, mais le 20 inessidor an 11 . II taut lire ■* inveiKaire dresse 
le 1 2 fructidor (p. x.xv,. 
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domaines divers, sont de nature ii faire avancer I'lnvestigation des phenomenes 
sociaux ». Mais ces notes ne veulent etre « ni des comptes rendus bihliographi'ques, 
ni des analyses critiques inais doivcnt plutCt tournir « I'occasion d’appliquer 
un point de vue et de fixer une orientation ». Ce point de vue sera « fonctionnel », 
c'est-ii-dire fera » voir les phenomenes de la vie sociale, non sous leur aspect 
tormel, externe. descriptit, m.iis sous leur aspect genetique. interne, explicatif », 
et deaagera » inoins les ti.nts iistinctils des choses que le mecardsme par lequel 
elles deiiennent ce qu’clles sont Nous avons requs les 4 premiers de ces Bul- 
letins. ils contieimeiit (>7 noies sur autant de publication.s, nouvelles, dont \oici 
les plu.s cai actenstiques . i. Lc 6 theui les dc I evolution ‘ Uelage et Goldsmith); 
2 Tinvaiix et fiobletne', leLitihd la fartlienogenese exfcvimentale (Daudin); 

Les functiiiin mentalcs dan': les soeieies infei leiires Levy Rruhl ; 4. L'assucia- 
ttiin des idees cite:; un peuple primiti/ ■ Chamberlain'i ; li. The ungvi o'" Society 
KlUvood ; 10. Die luitstehnng des TJlugkultus .Hahn . 12. L'cvolution psy- 
chiqne de V enfant )H. Bouquet;; i 3 Psychological Origin and nature of Reli- 
gion l.euba’; 14. Tabou. totemisme ct metliode comparative ' \. van Gennep) ; 

Kncrgetique et sociologte .dc RobeitV;; 24. Psychologie der Verbrecherehre 
(K Kleemanu ; 20 L'Inlei nationalisme (G Herve,'; .>7. (’,e que les elcves pensent 
de letirs maiti i\s R. Cousinet ; 4? L'evolution des dognies Guignebert;; 
4i'i, 1 . evolution d une science ; ia clnmie W. Ostwald ; .S 3 . .-li(5 dem Seelenle- 
ben huhercr Ttcic Sokoluwsky): La vie du langage (Dauzat ii 63 . La formation 

des legendes \. van Gennep,; on. Les codijications du dioit civil et la solidarite 
cut opeenne I'eiitch .l.aplupart de ces comptes rendus sont precedes d'une notice 
sur I'auteur du livre analyse, ce qui nous semhlc unc innovation tres utile. De 
plus. cha,]ue Bulletin se teriniiie 1" p.ir une chronique mensuelle des travaux 
recents, revues, voyages, societes, reunions et congre-, concour.s. travaux proietes, 
cnscigneinem , 2“ pat un resume des reunions des groupes d'eiudes; 3 “ un Index 
des principales acquisitions de la Bibliotheque. Enfin les n“' de janvier et de 
lev ner out encore tin supplement sur les sources bibliographiques de la docu- 
mentation sociologique. — Th. Sch. 


-\i itu.Mit. Lies In'Si.ription^ E.T Bellh.^-Ei-Ttres. — Seance du 7 quillet t<j: i. — 
M PeiTut. secietaiie peipetuel. aiinonce d'apies une lettre adressee par .\1. Hol- 
le.iLix, directeur de I'licole fi.iim.tisc JWtheiiCs, ii M. Ic due de Loubat, qu'une 
deccjinerte iii portante vient d’etie fade ii Delos, sons le temple appele ii toil 
Sei ipcion, dans un eJicule ; des vases rhodiens. corinthiens et aitiques it figures 
nones. Get cdicnle et le temple .lur.nent tile, seloii ,M Rierre Roussel qui a fait 
cette tnuille, deJies a Ij .Merc des Dieux. 

.\1 tnist.ive Schluinberger presente des aquarelles executees ladis par I'archi- 
tecte Sal/ni.iiiii ,nii .1 longteiiips h ilute I’lle de Rhodes, vers le milieu du siecle 
dernier. Ces aqu.irelles .M,ni la copic de tresques tort alterees aujourd'hui con- 
tenues dans im caveau tuner. lire voisin de I’eglise N.-D. de Phileremos dont les 
mines exi'teiit encm, siii rempl.iceincnt du mont du menie nnm, a la pninte N. 
de lile Ces tiesques. j 11 rep.esentent des chev.ilier.sdc S,iint-,leiin .igeiiouilles 
au\ pieds ..le leuis pa;, mis. et aiissi Jes scenes de I hi.stone religieuse, etaient 
piesqiie inconiiLies lusjuici l.llcs eomptent p.nini les plus belles ptirductioiis de 
1 ail nie.liev.il neculein.il eni (tiieni - 

.M. Onnnit. pres d .ni. iei,ace rrievcnient la \ie et les travaux de .M. le ,luc de 
1.1 1 reninilC. ineinbie liOie de I' \c.nJenue, dont les obseqiie.s out eu lieu le matin 

RiLlllC 

^caItCe.• cbt Icvi^e cii M^ue dc dcuil Lcoii Dorez. 

L' imprimenr-get'ant : Ulysse Rut cHf)N. 


Lf f’liwu-Vel.ij — Im|rrimoriL I'ejriller, Kouchoii ol Udni'in 
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Ckoce, Une nouvclle de^Boocacc. — Puschf.i . Lcs \illes allcmandes ct leurs colons 
au moven-agc. — Taulcr. p. Vitfjr. — Le li\ic de Jnb en nio} en-allcrnand, 
p. Karstfn. — Le iivre de Faust, p. Pnscii. — A de Malii’kt. l.a cour souve- 
rainc de Lorraine. — Dnof, I.c pai Icmcniansme sous l.i Rc\olution — Sou\c-' 
nirs de la comtesse Golovine, p. p. Wams/ewski. — Cji-illon. Napoleon et la 
Suisse. — Samtc-Foi, Souvenirs de jeunesse, p Lvtrrii i.e. — Nesselrode. (.ct~ 
tres. Vlll. — A. Loth L'cchec dc la rcstauraiion tnonarchiquc en iSy.L — 
M. pERNOT. l.a politique de Pie X. — Reggio. Regards sur ) Europe intellect 
tuelle. — L. Vdgures hueraircs. — 11. E Italic ci)nicinpr»raine, 

enquetes sociales. — Millies, Chants cl chansons Ju Nivernais. — \\ endorff, 
Theognis. — Dr-\( um \>n’, Pindare ct sa pocsic. — Kmoe. l.es Evxiens. — 
ScuuPPE, Connaissanco et logiquc. — thiRKSHiRt., La psychologic comme 
science. — Academic dcs inscriptnms. 


Crock >,Bened.;. La Novella di Andreuccio da Perugia. Bari. Laterza, 1911. 

In-IS" dc 54 p. 

M. C. est un motaphysicien, iin economiste, un erudit, un chef 
d’ecole, un direcieur de Revae; a lous ces titres qui I'ont fait appe- 
ler jeuiie encore au Senai, il joint celui de I'homme le plus serviable 
du inonde. Comment peut-il trouver le temps ct la souplessc neces- 
saires pour suffire it tant de roles' Je crois que c'esrparce qu'il a 
beaucoup d'esprit. C’est lit, je pense. ce qui. non seulement lui rend 
le travail facile, mais cc qui tempere et discipline ses facultes. lei, 
par example, il emploie sa profonde connaissance de la topographic 
de Naples pour decrire le quanier suspect de madonna Fiordaliso et 
I’insecurite de la ville ; mais il en conclut simplement que Boccace a 
donne un fond historique it sa Nouvelle; il nc se laisse pas entrainer 
par les conjectures des savants ni menie par ses propres decouvertes ; 
il nous avertit qu’il a trouve un Francesco Butiafuoco, sicilien, mort 
depuis peu au temps de Boccace, qui touchait une pension pour sa 
tidelite au roi de Naples, et une sicilienne du nom de Flora qui habi- 
tait alors dans le quartier en question ; si nous voulons identifier la 
deuxieme avec la Fiordaliso de Boccace et faire du premier son sca- 
I'abone nom commun, comme le prouve M. C., qui signifie estafier], 
c’est a nos risques et perils. De meme, M. C. se defie de tons les rap- 
prochements qu'on a voulu insiituer cnire le recit de Boccace et des 
conies antericurs et d’autre part, il montre dans la nouvelle de 
Boccace les fortes invraisemblances qui empechent d’v voir un fait 
historique. Se bornant done a la tenir pour une ix'uvre J’art. il reussit 

Nouvelle seric LXXIl .'O 
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a etre original par une exposition piquante, par des traits ingenieux 
(on a mis posterieurement un faux diamant an doigt de I’archeveque 
Minutolo comme pour le dedommager du tort que lui a fail un mar- 
chand de Perouse transforme par les circonstances en larron napo- 
litain), surtout par la finesse avec laqtielle il montre I’ironie cachee 
dans les periodes ciceroniennes de Boccace. 

Charles Dfjob. 


Alfred PasrnEL, Das Anwachsen der deutschen Stadte in der Zeit der Mit- 
telalterlichen Kolonialbewegung. Berlin, K. C.urtius.i^io, xii-214 pp. in-8’. 

Ce volume torme le t. IV des Abhandlungen :[ur Verkehrs und 
Seegeschichte que public la Socithe d'histoire de la Hanse, sous la 
direction de Dietrich Schafer. vrai dire, quelques chapitres seuls 
out de lointains rapports avec I’histoire de la hanse; I’auteur ne parle 
ni du commerce ni de I'industrie. Le titre meme mis en tete du livre 
peut induire en erreur. Au xii" et au xni' siecles, des colons allemands 
fondent dans les pays slaves de nombreux villages et quelques villes. 
I.ubeck, cree en i 143 , Rostock, Wismar, Stralsund qui apparaissent 
au debut du xiii^ siecle, Breslau cite sans doute au xi' siecle, mais qui 
n’acquiert d'importance que par I’arrivee d‘un grand nombre de 
colons dans les deux siecles suivants. M. Pitschel fait connaitre les 
agrandissements de ces cites au moyen age. decrit leurs murailles. 
enumere leurs portes, leurs eglises et leurs convents, cite les noms 
des rues tels qu’on les trouve dans les plus anciens documents. Et a 
ces villes tondees chez les Slaves il en ajoute une qui est en plein 
territoire allemand, Brunswick, sans expliquer de facon suffisantc 
poLirquoi il la range parmi les villes coloniales. Les chapitres con- 
sacres a ces six villes, et dont les quatre premiers (ceux sur Ltibeck, 
Rostock, \\ ismar et Stralsund ) avaient etc publics a part comme « dis- 
sertation inaugurale », forment la premiere partie de I'ouvrage; les 
deux autres traitent de cites allemandes qui se sont agrandies aux 
xir' et xin= siecles, sans que leur agrandissement ait rien a voir avec la 
colonisation. Le livre II parle des villes germaniques qui apparaissent 
dans I'histoire aux environs de I’an 800, Francfort sur le Mein. Erfurt, 
Magdebourg et Hildesheim, de Nuremberg dont le nom est pro- 
nonce pour la premiere fois en i ojo ; le livre 1 1 1 des villes romaines, 
Ratisbonne, Augsbourg, Strasbourg et Cologne, si bicn que I’auteur 
a pris dans son ouvrage la chronologic a rehours, tcrminant par les 
cites les plus anciennes. Chaqiie chapitre est fait avec soin ; M. Ptis- 
chel connait les sources locales et a fait des etudes sur place. Les 
pages consacre'es a Strasbourg, que nous avons lues avec un intenlt 
special, sont exactes, sans toutefois qu'eiles nous aient appris des fairs 
bien nouveaux; 1 auteur suit d’assez pres le travail de F. von Apell 
sur les fortifications et les recherches de Charles Schmidt et'Seyboth 
SLii les anciennes rues. De ces quinze etudes de dchail sont tirees deux 
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conclusions generales : 1 “ La surface des villes varie beaucoup ; les 
plus anciennes sont aussi en general, au xiii® siecle, Ics plus etendues : 
2° Les villes allemandes ont aiteint au xiv“ siecle leur plus grand 
developpement ; elles resteront stationnaires jusqu’au xix' siecle. 11 
nous scmble que le sujet eut pu etre plus approfondi. M. Puschel ne 
s’est occupe que de la topographic et de la surface ; il ne nous dit rien 
sur le chiffre de la population, sur la situation economique, sur les 
relations entre les espaces batis et les jardins et les champs, sur la 
hauteur des maisons, sur les lovers, etc. Ce sont la des probleines 
que doit desormais se poser I’historien des villes. 

Chr. Pkister. 


Deutsche Texte des Mittelalters hgh. von Jcr Koniglich Prcussischen AkaJe- 
mie der Wissenschutieii, Berlin, Wcidmann : 

XI. Band : Die Predigten Taulers, aus der Lngelberger und der Frciburgcr 
Handschrin sowie aus Schmidts .Vbschrit'tcn der ehcmaligen Strassburger 
HanJschriftcn, hgb. von Ferdinand Vetter, iqio, 18 m. 

XXI. Band : Die mittelhoehdeutsche poetische Paraphrase des Buches 
Hiota aus der llandschrill des Koniglichcn Staatsarchivs 211 Knnigsberg. 
hgb. von T. E. K.vrste.n, into, ii, 0 o m. 

Tattler cst connu comme sermonnairc ct comme mystique. Ace 
double titre ses oeuvres importent a la liiterature allemande. Aussi 
etait-il regrettable qu'il n’existat aucune edition moderne de ses Ser- 
mons. En chargeant M. V'etter de publier, dans sa collection des 
Textes allemanJs da moyen age, unc reimpression des oeuvres du 
vigoureux predicateur, I’.AcadcMiiie priissienne des sciences a vrai- 
ment remedie a une situation tacheuse. .VI. Vetter a fonde son tra- 
vail sur une copie qti’avait faiie autrefois K, Schmidt des trois 
manuscrits brules en 1870 lors du bombardement de Strasbourg, 
puis — pour la 2= panie la plus imporiante — sur le manuscrit d'En- 
gelberg accompagne des ^ariantcs fournies par ]e ms 41 de Fribourg 
et les manuscrits strasbourgeois. Si le texte ainsi ctabli n'est pas tou- 
jours intelligible, il ne faut pas cn rendre responsable le devoue edi- 
teur, mais le fait, constate deja par K. Schmidt, que les sermons ont 
du etre rediges par des auditenrs qui en penetraient parfois mal le 
sens. Une edition critique future constituera sans doute un progres 
sur celle qui vient d'etre donnee ; celle-ci a cependant I’avantage 
d’exister ; puis, pour la langue de Tauler, elle est peut-etre d'un plus 
grand prix. 

M. T.-E. Karsten public dans la meme collection la Paraphrase 
poeiiqiie moyen-allemande dit Livre de Job. C'est un poeme de quinze 
mille vers, ecrit dans la premiere nioitie du xiv= siecle et compose en 
partie d'apres la Vulgate, en partie d’apres la Pastille de Lyra et des 
auteurs de gloses. Mais le poete — qui n'est pas Tilo de Culm, it ce 
que pense M. Karsten — a agi assez librement a I'egard de ses 
sources, sans d'ailleurs produire un poeme bien original et de haute 
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envolee. Ce qui importe le plus dans cette oeuvre et ce qui, sans 
dome, jusiitie qu'on ait consacre un diligent labeur it son impression, 
c’esi I'interct qu’oft're la langue dans laquelle ellc est ecrite. M*. Kars- 
ten, se conformant aux principes qui dominent la publication des 
Textes allemands du moyen age a reproduit aussi exactement que 
possible le meilleur des deux manuscriis qui nous I'ont conservee. 

F. PiQl FT. 


Das Volksbuch vom Doctor Faust Xacli der cr.-,teii kusgabe, ibSy'. Zweite 
Auflage, hgb. voii Robert Pltsch 'NeudrucUe dcutscher Idtteratui ^verke des 
XVI. und X\'II .lahrhuiidertsi. Halle a. S., Xiemeycr, toil, 2.40 m. 

Le possesseur de la premiere edition du Volksbuch de Faust recon- 
naitra malaisement son livre dans cette seconde edition, qui cst environ 
deux fois plus volumineuse que la premiere. C’est d'ailleurs un nouvel 
■< editeur » qui s'est charge de la tache executee par M. Braune en 
1878. M. Petsch a ajoute bien des choscs au texte. II a soumis le 
Faustbiicli a un nouvel examen. II a recherche quel est le prototype 
des differentes versions qui content la legende. et croit que ce fut un 
livre latin. 11 pense aussi — et ceci est plus assure — que le texte de 
Spies, qui est cclui qu'il reproduit, remonte a une version allemande 
perdue et d’oii emane egalement le ms. de Wolfenbuttel. Ce qui, sur- 
tout, donne a I’cdition de M . Petsch une valeur qui la fera apprecier 
de tous, cc sont les appendices, qui reproduisent les passages inconnus 
a la version publiee par Spies, signalent les •< sources » auxquelles ont 
ete puist% les elements des diverses redactions de la legende, enfin ras- 
semblent les temoignages les plus impuriants des contemporains du 
Faust historique.M. Petsch a recucilli, en somme, dansce livre toutce 
qui importe le plus a la connaissance du ]'ulksbiich de Faust et de la 
legende du docteur a qui Goethe et Gounod ont confere Pimmona- 
liteh 

F. Piquet. 


(b'- Jc Mmii 1 r, Biographic de la Cour souveraine de Lorraine et Barrois 
et du Parlement de Nancy (1641-1790). Ouvruge ornb dc 42 portraits et de 
edo blasons. Nancy, SiJot Irercs, inii, .xx-dili pages grand in-8". 

La Cour souveraine de Nancy fut creee le 16 mai 1641 par le 
due de Lorraine Charles IV, peu apres que les Francais lui eurent 
rendu ses duches par la paix de Saint-Germain ; elle devait remplaccr 
les tribunaux des assises des trois bailliages de Lorraine et les grands 
jours de Saint-Mihiel qui jugeaient cn dernier ressort les causes du 
Barrois non mouvant. Lorsque la paix do Saint-Germain eut ete 
rompue faout iiiqi et quo de nouveau la Lnirainc fut occupcK par les 
Francais, la Cour souveraine suivit le due en scs deplacements, a 
\audrevangc, Longwy, Luxembourg. Treves, etc. Elle ne s'installa 
definitivement it Nancy qu’apres le traile de Vincennes, le 5 novem- 
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bre i 6 § 3 . Ce fut pour pea de temps; en 1670, Louis XIV met de 
nouveau la main sur les duches et Charles IV meurten exi!. Leopold, 
en prenant possession des euats de ses peres, retablit la Cour souve- 
raine le 12 fevrier 1698 et le corps subsista jusqu'en 1790, rendant 
tour a tour ses arrets au nom de I’ancienne famille ducale, du roi de 
Polognc Stanislas < , des rois de France ' Louis XV et 

Louis XVI. La Cour souveraine lutta avec energie contre les impots, 
que le gouvernemeiv francais predendait imposcr aux duches: elle 
eut ses heros fort cclebres au xvin^ siecles. Aristay de Chateaufort, 
Millet de Chevers, Maud'hui de Beaucharmois ; elle provoqua a 
Nancy' des Joiirnees. En 1771, le Parlement de Metz fut supprime et 
son ressort uni a celui de !a Cour souveraine de Nancy. Cette union 
dura jusqu’en septembre 1775; mais le corps de Nancy, de 1771 a 
1790, en garda le litre de Parlement. Tous ces faits sont assez bien 
connus; ils ont the exposes recemment encore de fayon fort conve 
nable par M. J. Krug-Basse [Hi.stoirc Ju Parlement de Lorraine 
et Barrois, Paris et Nancy. Berger-Levrault et C‘', 1899). 

Mais il manquait de bonnes biographies des magistrals qui ont 
siege a la Cour, des procurcurs qui ont regie Tordre des debats, dcs 
avocats generaux et dc leurs substiiuts qui ont pone la parole au 
nom de I’Etat, dcs otficiers de la chancellerie attaches depuis 1770 a 
la Cour souveraine. Emmanuel .Michel, apres avoir ecrit, en 1845, 
VHistoire du Parlement de Met-{, a public, en i 853 , la Biographie du 
Parlement de Met{. C’est une pareille biographie que le comte de Ma- 
huet nous donne aujourd’hui pour la Cour souveraine de Nancy. 
Nous trouvons dans son livre environ un millier de notices qui sont 
rangees par ordrc alphabeiique et dont les ele'ments ont ete rassembles 
avec le plus grand soin. Les articles sont naturellement de longueur 
inegale, selon rimportancc des personnages ou les renseignements que 
Lauteur avail a sa disposition. Nous avons lu avec le plus vif inte'ret 
ceux qui sont consacres au.N premiers presidents, Humbert de Gondre- 
court, Nicolas Gervaise, Claude-Francois Canon, Jean-Baptiste-Chris- 
tophe de Mahuet, Jean-Leonard Bourcier, Nicolas-Francois de Gon- 
drecourt, Claude d'Hoffelize,.Ican-Charles Labbe de Rouvrois, Michel- 
Joseph de Ca-urdcroy. Deux autres Mahuet ont fait panic de la Cour 
souveraine, Jean-Francois. grand-prevot de Saint-Georges, et Jacques- 
Marc-Antoine, grand-doyen dc la Primatiale, qui furent conseillers 
prelats et sur cux le comte de Mahuet ctait specialement documents; 
par ses archives de famille. 

La vcMialits; des offices et rhercvhis; des charges n’existaient pas 
a la Cour souveraine de Lorraine, bien que parfois dcs conseil- 
Icrs eussent rsisigne leur charge en faveur de parents ou touchs; 
une certaine somme de leur successeur, pour prendre une retraite 
anticipee. En regie gensirale, ils sitaient nommsis par le souverjin, et, 
apres lour nomination, etaient inamovibles. Tous devaient appartenir 
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a la noblesse, et voila un autre element d’interet de cet ouv/age ; il 
constitue en realite un armorial de la Lorraine et du Barrois. Le 
comte de Mahuet a reproduit les blasons de ces magistrats, tous ceux 
au moins qu'il a pu retrouver, dessines de facon tres elegante par 
M. E. des Robert. II nous a aussi donne 42 portraits dont la plupart, 
demeures dan's les families, etaient inconnus du public. Ajoutons que 
le volume est imprime avec luxe. L’ouvrage ne sera peut-etre pas lu, 
mais il sera sans cesse consulte par ceux qui s’sccupent de I’histoire 
de Lorraine au xvii" et xvin'^ siecles et qui y trouveront aisement le 
renseignement cherche. En 1907, le baron de Dumast, en publiant 
avec de tres nombreuses additions le manuscrit de C. P. de Lon- 
gcaux (tin du xviii® sieclei, nous donnait une veritable biographic de 
la Chambre des comptes de Bar. Qui nous donnera un jour cette 
meme biographic pour la Chambre des comptes de Lorraine? Si 
quelque erudit veui bien I’entreprendre, nous aurons I’armorial com- 
plet de la magistrature de la Lorraine et du Barrois. 

Chr. Pfister. 


Gaston OuDL.Le Parlementarisme et les parlementaires sous la Revolution, 
1789-1799. Origines du regime representanf en France. Plon, igii, in-8 de 
VII et 428 pages. 7 fr. bo. 

M. Gaston Dodu, dont ce livre est le premier essai d’histoire revo- 
lutionnaire, vient de gacher un beau sujet. 11 n’a vu le parlementa- 
risme que par le dehors. Il en ignore les conditions d’existence, il 
n’en a pas soupconne la signification historique. Il etudie successive- 
ment pour chaque assemblee revolutionnaire I’installation materielle 
la salle, la tribune, les galeries), I’organisation du travail (les comites'i, 
les relations mondaines des deputes et, de temps en temps, leurs rap- 
ports avec les clubs. Nous savons combien il y avait de comites, si 
I’acoustique etait bonne et le vestiaire commode, mais nous ignorons 
completement quelle etait la popularite du parlementarisme, si la 
France le subissait ou I’acceptait et dans quelle mesure, si les parle- 
mentaires representaient le pays ou ne representaient qu’une classe, 
s’ils gouvernaient dans I’interet de tous ou dans le leur propre, s’ils 
restaient fideles aux principcs qu’ils invoquaient ou s'ils les trahis- 
saient, somme toute, si la France a gagne au change en remplaijant 
I'oligarchie des courtisans par I’oligarchie des representants. Nous 
ignorons, et ceci est assez etonnant, quelle idee se faisaient les parle- 
mentaires du parlementarisme et si par hasard cette idde n’a pas varie 
avec les epoques et avec les partis. Les partis n’apparaissent pas dans 
ce livre a tiroirs oil tout est immobile. 

M. Dodu a pris de nombreuses fiches dont les references s'accu- 
mulent en masses imposantes au bas des pages. Mais ces references ne 
sont qu'un 'bric-a-brac sans critique. M. D. cite le Moniteiir pour la 
periode de juillet et aout 1 789, sans savoir que ce Journal ne paraissait 
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pas encore a cette date, et inversement parce qu’il n'a consult^ pour 
I’epoquj du Direcioire que la reimpression, il croit qu'a partir de ger- 
minal an IV, le Moniteur ne reproduit plus les discours des Cham- 
bres ; il cite sur Saint Just les notes de Courtois, il accepte sur Cha- 
bot les racontars de la Vie privee de Chabot, il cite Vilate et les 
Memoires sur Carnot sans discernement, etc., etc. 11 est manifeste 
qu’il n'est pas au courant de la production historique. Il ignore sur le 
vicomte de Mirabeau le livre de Berger, sur le Conventionnel Goujon 
le livre de R. Guyot.sur le Club des Cordeliers le recueil que j’ai fait 
paraitre Fan passe ', sur le bureau politique du Directoire mon article 
deja ancien de la Revue historique . 11 n'a pas consult^ une seule fois 
les Annales revohitionnaires qui lul auraient fourni plus d’une contri- 
bution utile se rapportant a son sujet C Chose plus grave, il ne semble 
pas avoir pris de I’epoque et meme de sa langue une connaissance 
suffisantc. Il croit que les comites de la Constituante sortirent de leur 
role en devenant agents d’execution. C’est qu'il ignore la theorie du 
pouvoir constituant. Il ne sait pas que I’expression <■ vice-president >> 
doit etre prise a la lettre et qu'elle signifie remplai^ant du president et 
que, par consequent, dans le meme proccs-verbal, le m^me homme 
peut etre qualide tres proprement de vice-president et d'ex-president, 
sans qu'il y ait sujet a etonnement. Sur Robespierre ses jugements 
sont contradictoires : p. 217-218, il combat avec d’excellents argu- 
ments I’opinion fausse d’apres laquelle Robespierre n'aurait pas ete 
remarqui^ a la Constituante, il donne des preuves decisives de sa 
puissance oratoire ; p. 220, il lui reconnait un « vif sentiment uni- 
taire «, « I’ardent devouement aus destinees fran^aises «, et plus loin, 
p. 317, il definit Robespierre « une ame d'epileptique dans un corps 
de rate » ! 

M. D., la chose etait inevitable, n'a pas pu s’interdire les allusions 
actuelles. Pour donner une idee de I’esprit dans lequel il aborde I'his- 
toire contemporaine, il me suffira de citer ce curieux passage ; « 11 
faut regarder les choses dc pres pour se convaincre que les Jacobins 
n’ont pas plus gouverne la France en 1793 que les loges ne menent 
aujourd'hui la republique. En fait, il n'etait pas alors plus indispen- 
sable a un revolutionnaire pour parvenir aux charges et aux emplois, 
d’etre Jacobin qu’aujourd’hui d’etre macon a un republicain. Car si 
les jacobins — ■ dont c’est avec les macons la grande difference qu’ils 
eurent la pretention abominable de pousser exclusivement les leurs 
au detriment de la collectivite — ambitionnerent pour eux le mono- 
pole de tons les emplois et de loutes les charges, ils n'v ont guere 
reussi. » (p. 330'. 

Pour etre historien il n'est nul besoin d'etre franc-mai^on, mais il 

1. Cela lui aurait evite d'attnbuera La Clos la petition du Champ-de-.Mars. 

2, Par exemple I'article intitule ; Les mouchards des tribunes dc la Constituante, 
Annales revolutionnaires, t. II. p, .ShS a .SpG. 
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I'aut un apprentissage. M. Dodu a certainement beaucoup depouille, 
un peu au hasard, il lui manque Tapprentissage • 

Albert Mathiuz. 


Souvenirs de la Comtesse Golovine, publics par K. WALiszrnvsKi. Paris, Plon, 

1910, in-S", XXXVI11-451 p. portrait',; 7 fr. 5 «i. 

Fille du prince Nicolas Galitzine et d’une comtesse Chouvalof, 
Barbc Xicolaievna, nee cn 1766, ne vint a la cour de Petersbourg 
qu’en 1780, et epousa un peu plus tard le comtc*Golovine, qui ne la 
rendit guerc hcureuse. Elle parle pounant de lui dans ses Sou\enirs 
avcc beaucoup d’eloges, et loin de lui gardcr rancune, elle eleva ses 
batards. Sans dome elle lui etait reconnaissante de lui avoir procure 
la plus grande passion de sa vie, sinon la seule ; Golovine etait grand 
marechal de la cour du grand-due Alexandre (depuis Alexandre P’’), 
ct sa femme devint dame d’lionneur de la grande-duchesse Elisabeth, 
a qui elle voua une tendresse incruvable. M.W. en public quclques 
temoignages, et il a raison de dire one le iangage de leurs lettres est 
presque equivoque. Cette liaison feminine, qui dura jusqu’apres la 
mort de Catherine II, fit beaucoup de jaloux et finit par une disgrace 
complete. Devenue tsarevna, la princcsse Elisabeth soupfonna 
Mine Golovine d’avoir lenu des propos calomnieu.x sur sa conduite 
privee, et la traita des lors en ctrangere. En 1709 les Golovine quit- 
terent tout a fait la cour. La comtesse vecut surtout dans la Societe 
des emigres frans'ais refugie-s a Saint-Petersbourg ; elle y devint Pin- 
separable amie de la princcsse de Tarente, ne voulut point la quitter 
un moment et Paecompagna a Paris quand Puvenement de Bonaparte 
rouvrit a rous les ci-devant les frontiercs de la Erance. Elle y resta 
jusqu'a la tin de 1804, puis retourna vivre en Russie pendant quatorze 
ans, emmenant avcc elle la princesse de Tarente, qui niourut en 
1814. C'est dans cette pericode qu'elle redigea ses Souvenirs, sur Pin- 
vitation de PImperatrice Elisabeth, sernble-t-il. IIs n’ont pas, quoi- 
qu'en pense Pediteur, une <• valour exccptionncllc w . xM"’'' Golovine 
elle-meme les a mieux juges en disant : « J’ai cite une foule de petits 
cvenements, qui ne peuvent interesser tout le monde >>. Il v a dans 
ce volume beaucoup de « potins " de cour sans grande portec. L’au- 
teur etait en situation de bien voir des choses intercssantes ; mais elle 
volt mcdiocremcnt et elle decrit assez mal; c'est le talent qui lui 
manque. Son recit est terne, encomhre de petits details, ct sans stvle. 
On peut cependant cn tirer qucique chose pour le travail historique, 
mais il taut demeler ce qu'elle a vu de ce qu elle racontc par oui-dirc. 

I. I*. II. n. I. I. expression (I. a\ ^c^ de (tl.irclic est iir.propre, li taut dire ( It u\ res 
de Camille i)e-sninu!ins piiblices par Ciaretie: p, 4a. M. DoJu u'a rieii compris a 
la disciissirm du 5 inai ipni .siir .\\ieiiiui, p. ^ 2 . 1 . o, liie 17-Si, et non ipijS; 
p. aSe, la dcini,siou de I buriiii du Connie .le Salut public n’eiit pas pour e'ause la 
Iiialadic, Ce inotit,n’et.i.i .ju un I'relexte 
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M. W.»a fait un etfort suivi pour y rcussir, en se servant surtout des 
volumes recemment publics par le grand-due Nicolas et de la collec- 
tion des Archives Voron^of. 

Ce qu’il y a peut-etre de plus utilisablc cst le chapifre qui corres- 
pond au st'jour des Golovine a Paris sous le Consular. La comtessc 
avait epouse routes les idees ct tons les prejuges de son amie de 
Tarente, et elle les etale avec une naivete qui peint au vif le monde 
du faubourg Saint-Germain d’alors. II faut lire, p. 324 et suiv., 
rhistoire de M"' X.. . et de I’abbe Charles qui pretendaient avoir pro- 
cure a Marie-Antoinette les movens de communier a la Conciergerie, 
pour comprendre jusqu'ou la credulite pouvait s'etendre dans ce 
milieu d'emigres rentres. M'”® Golovine se vante souvent d’avoir 
temoigne son mepris aux serviteurs de Buonaparte. Mais elle ecrit en 
1817, et on peut bien croire que sa conversation avec Segur 'p. 3 o()) 
ne fut pas telle qu’elle la rapporte, non plus que sa reponse a Markov 
(p. 293). Ces propns lui auraient probablement coute cher. Revenue 
en France en 1818, et rentree duns la Socicte des ultra, par surcroit 
convertie au catholicismo et devenue fort devote, Golovine s’est 
aisement imaginth comme tant d’autres, qu’elle avait toujours brave 
le « tyran ». Elle est morte a Paris en 1822, sans avoir joue aucun 
role, politique ou autre, depuis son retour. 

M. W. a fait preC'edcr ces Souvenirs d’une introduction erudite, ou 
des renseignements historiques et genealogiques nouveaux et utiles 
accompagnent I’elogc de I'auteur. Beaucoup de notes biographiques 
fort precieuses et un bon index eclaircissent le texte. 

R.G. 


LJ. Glili.on-, Napoleon et la Suisse iSol-i.Si 5 ■. Paris, Ploii, et Lausanne, 
Payot, I'jio, m-12, vi-.'70 p , 3 fr. 3o. 

L’attention des historiens s'est fixee specialement, depuis quelque 
temps, stir la domination napoleonienne dans les pays voisins de la 
France. M. G. a remarque que rien n’avait encore ete public en 
France sur I'histoirc de la Suisse de i 8 o 3 it i 8 i 5 et il a consacre un 
court volume a ce sujet. Pour I'ecrire, il a utilise les travaux des ecri- 
vains suisses, nombreux surtout parmi les Vaudois, a qui les souve- 
nirs de cette periodc scmblent plus chers. Mais il a puise aussi aux 
sources inedites des Afl'aires etrangeres et, a I’occasion, parcouru 
quelques dossiers des Archives de la Guerre. Il n’a rien cherche aux 
Archives nationales, et e’est regrettable; M. Couvreu a montre, a 
propos du Canton de Vaud. que I’histoire de I’acte de mediation peut 
etre rctaite presque en entier avec les documents du palais Soubise. 

M. G. a consacre deux chapitres preliminaires it I'histoire de la tin 
de la Confederation etdela Republique helvetique. Renseigne surtout 
par des ouvragesde seconde main, a\ant ignore on negiige Ifs collec- 
tions de documents publiees par Dunant, Rntt, Strickler et Sturler, 
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il n’a pu donner dans cette panic de son livre qu'une esquissa assez 
superticielle et pas toujours cxacte. La question du tre'sor de Berne, 
en particulier, n’est pas eclaircie, maigre un appendice special. Les 
chitfres que M. G. regrette de ne pouvoir donner ’p. 362), sont dans 
la comptabilite de Rouhiere et dans cellede Rapinat. Sans meme les 
chercher aux Archives de la Guerre ou aux Archives Nationales, il 
en aurait trouve le resume dans le livre de Sciout sur le Directoire. 

Le reste du livre ou I’auteur suit de pres Its correspondances 
diplomatiques. est beaucoup plussolide. On y appreciera les qualites 
ordinaires de M. G., la clarte d’exposition, le soin de rappeler au lec- 
teur non specialiste les fails les plus importants de I’histoire gene- 
rale, le souci de varier et d’agrementer le recit. On souhaiterait par 
endroits un peu plus de references, surtout lorsque des conversations 
entre Napoleon et les hommes d’Etat suisses sont rapportees en style 
direct. Il semble aussi que I’expose du regime economique impose 
par Napoleon a la Suisse ne devrait pas etre rejete presque a' la fin, 
au chapitrc sur le systeme continental ; on comprendrait mieux cer- 
tains faits insLirfi.samment expliques de I'histoire politique, par 
exemple I'occupation du Tessin. La conclusion de M. G. est en 
.somme assez favorable a Facte de mediation, sinon aux procedes poli- 
tiques et commerciaux qui en ont ete la consequence. Les Suisses ont 
etc souvent tres scveres pour le temps de « I'occupation etrangere ». 
IIs commencent a revenir de ce jugement. En attendant une etude 
d’ensemble approfondie, et fondee sur tons les documents accessibles, 
qui manque encore, le petit livre de M. G. rendra service, et doit etre 
accueilli avec satisfaction. 

R. G. 


Charle.s S uNTi:-Fni, Souvenirs de jeunesse 1828-1835), publics avcc unc 
introduction et dcs notes par Camille Latreille. Paris. Pcrnn, lOii; in- 8 ° ecu 
dc 454 paces. 

Louis \'euilloi avail eu entre les mains ces fragments de rnJmoircs ; 
il cn avail meme extrait un fragment sur Lamennais a La Chesnaie 
qu’a public la Revue du nionde catholique du to janvicr 1862. 
M. Latreille, qui cut la bonne fortune d'avoir communication du 
manuscrit, estime a juste litre qu'il y a lit un document prccieux pour 
<1 Fetude des idees et des ames pendant Fune des periodes capitales de 
I’histoire religieuse au xix’ siecle ». La publication qu’il en fait est 
des plus correctes. accompagnee de quelques notes qui renseignent le 
lecteur sur Fessentiel dcs evenements et des hommes auxquels touche 
ce journal retrospectit ‘ : sur Lamennais et son entouiage, sur les 

I. Caroline de .\l.ay p. 2?.S,, la sceur du professcur munichois, est detenue 
la lemme de Leon P,oie. Sur ce fidele compastnoii de Sainte-Foi, cl. I'etude de 
L. Cosnier, ,Lt’o» <'>0) c ct ses dcii.v frcmiers amis 1 Memoires de la Soc. d'agricul- 
tui c d Aiiffci i SS.l . La citation de Veuilint, p. 3 ?, n'est pas tout a tail idcn- 
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mouvfments d’opinion apres la Revolution de Juillet, sur I'Alle- 
magne religieuse, Munich et Berlin surtout, le temoignage de cct 
homme qu'interessent les choses et les hommes autant que les idees 
est bon a consulter et a retenir. Idardeur do son catholicisme ne Ic 
rend pas intolerant en general, et il n’v agiiere que le <■ pantheisme » 
avere ou secret qui semblc le faire sortir d’une amenite envers les 
personnes a laquelle rendent liommage tous ceux qui I'ont connu ; 
pour les idees, c‘es'» autre chose, et Tangle on se place dediberement 
son orthodoxie ne fait bonne mesiire qu’a un certain ordre d'expe- 
riences religieuses. Aussi bien, dans Tinteressante introduction oil 
M. L, nous renseigne sur la sympathique personnalite du memoria- 
liste, Line indication fait-elle defaut ; ccs confidences, « ecritcs a 
grande course de plume » pour satisfaire la curiosite d’un ami — quel 
ami? — ont-elles ete redigees sur des notes, des lettres, de simples 
souvenirs, et a quelle date? 'c Quoique ce culte des grands hommes 
me paraisse aujourd'hui exagercT . , >1 ecrit Sainte-Foi, p. i 55 : a quel 
recul cet aiijoiird’bui correspond-il? Ailleurs, pour la visite a Gexuhe. 
p. 3 ii et suivantes, quelques details scmblent inexacts ; e'est une 
lettre de Boisseree, non de Schelling, qui introduisait les voyageurs 
aupres du .poete, et lour passage a Weimar est du 3 mars i 832 
{Journal de Goethei, non de la fin du mois, comme le font supposcr 
les donnees des Souvenirs (depart en mars, plusicurs jours a Nurem- 
berg, quelques jours a Bamberg, sejour a Rudolstadt i ; contradiction 
qui n'a pas d’importancc en soi, mais qui rend d'autant plus souhai- 
table une date de re'daction, au moins approximative. 

F. Baldenspfrger . 


Lettres et papiers du Chancelier Comte de Nesselrode (1760-1856', publies 
et annotiis par le Comte A. di: iNkssiii.rodi;. Tome \ 1 II. Paris, f.ahure, s. d, 
in-80 375 p . 

Ce tome VIII embrasse les annecs 1840 it 1846. II est compose 
principalement de lettres confidentielles de Nesselrode au baron 
Pierre de Meyendorf, amhassadeur de Russie a Berlin. Ces pieces ne 
sont pas routes importantes. surtout dans les dernieres annees. Mais 
en 1840 et 1841 les evenements d’Orient torment le sujet de commu- 
nications souvent curieuses et utiles pour J'histoire du traite des 
Detroits. On y volt notamment que la fameuse Convention de Lon- 
dres de 1840 n'aurait pu etre signee sans le retard d'un courrier qui 
apporta trop tard au ministre de Prusse Tordre de ne pas souscrire au 
texte de Palmerston, par crainte d’une rupture avec la France. 
D’autres lettres fournissent des details interessants sur la cour de 

tiqiic au texte de la Revue du monde catfioliqiie. Ecriro Altona, note de la p. irO. 
Rohrbacher p. i i( 3 . Ccinment les Souvenirs font-ils dc co dernier un Allemand ' 
Et ne faut'ii pas retablir le piuricl. p. eoo ct sutvaiiies. ou deux *'ovageurs sont en 
cause ' 
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Russie et les affaires de Poiogne. Elies emancnt surtout de la comtesse 
de Nesselrode. \'enaea Paris eii 1840, clle adrcsse aussi de cctte ville 
a son niari des relations trcs bien taiies de ce qu’elle voit et de ce 
qu’elle entend, a la Chambre oii elle va tons les jours, et dans les 
maisons qu’elle frequente. 11 v a Li plus d'un trait a prendre pour I’liis- 
toire des dernieres annees du regne de Luuis-Philippe. Toutcs ces 
lettres sont d'un excellent stvle, alerte et clair. L'editeur s'est contente, 
comme dans les precedents volumes, d'une introduction tres som- 
maire et de notes biographiques peti developpees. Un assez bon index 
fdcilite les recherches. II v a queiques fautes d’impression, surtout 
dans les noms allemands. 

R. G. 


Arthur Loth. L ichee de la Restauration monarchique en 1873 Paris, Perrin, 

19111, in-8", voqii p,, 7 li 

Bien qu'il disc et croie sincerement avoir ecrit une histoire impar- 
tiale de la restauration manquee de iSpa, M. L. s'inspire malgre lui 
des sentiments d'un parti et tient a une doctrine precise. Legitimiste, 
adversaire resolti des principes liberatix et du regime parlementaire, 
il estime que la restauration etait do droit, ct que I'Assemblee natio- 
nale n’etait tondee it y nieitre aucune condition preaiablc. Si les 
monarchistes de tuute nuance ont votilti, it grand renfort dc subtili- 
tes, arracher ou mieux sotisiraire au Comte de Chambord son assen- 
timent au maintien du drapeatt tricolore, e’est par I'etfet d’un plan 
preconyu ; les Orleanistes votilaieiit einpecher le prince de r6gner, 
en exigeant de lui ce qu'on savait qu’il n'accorderait pas, et tirer de 
la K fusion » I’avantage de legitimer par avance la royaute future du 
Comte de Paris. Idle est la these. Bien que M. L. cite, pour la 
detendre, queiques textes frappanis 'une lettre du ducDecazes notam- 
ment , il semble bien difficile d’admettre que tout suit du ainsi a une 
sorte de complot, et que les legitimistes eux-menies se soient laisse 
abuser de la sorte. Il est plus simple et plus naiurcl de penser que les 
royalistes liberaux, 1 immense majorite du parti, connaissant I’intran- 
sigeance politique et religieuse du petit-tils de Charles X et craignant 
de la voir s accentuer par 1 exercice du pouvoir, (;nt voulu se garantir 
par des textes precis conire le retuur du pouvoir personnel. M. L. 
estime que 1 on teiidait un piegc au Comte dc Chambord et qu’il sut 
1 eviter, grace non seulement it sa perspicacite naturelle, mais encore 
aux lumieres d En-haut. Selon I’anteur, la Providence voulait que la 
Repubhque ftit tondee, pour qu’on tinit par la juger detestable it 
1 experience et que I (tn revint a la monarchic traditionnelle, sans 
legime parlementaire ni drapeau tricolore. 

On \oit qti un pareil livre ne peut-etre considere comme un travail 
critique d histojre proprement due. Meme quelques-uns des points 
impoitant? du sujet : nature exacte et importance du mouvement 
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monarchique en 1873, esprit de I'amiec, indications fournies par les 
elections, la presse, etc., sont a peine indiques ou entierement negli- 
ges. Mais sur le dedail des negociations entre le Comte de Chambord 
et les partis monarchiqncs, sur son sejour it Versailles, sur rattitude de 
Mac Mahon, M. L. nous donne un recit tres complet, tres detaille, 
de forme soignee, quelquefois tin pen touffu, mais qui semble e.\act 
et est appuye, par endroits, de temoignages inediis. On consultera 
done utilement son livre sur des faits particuliers. II ne parait pas 
devoir modifier d'lrtte maniere sensible le jugement porte sur la con- 
duite du comte de Chambord par les personnes etrangeres aux consi- 
deVations dc parti. 

R. G. 


Maurice Pernot, La politique de Pie X ''kjuo-iiiI'’ . I'aris, Alcan, 1010, in-ia, 
.xx- 2 g 7 p.; 3 t'r. 5(j 

Installe it Rome depuis plusieurs annees, comme currespondant du 
Journal des Debats, M. Pernot n’a pas tarde it s'y fairc une situation 
qui le met tout a fait a part. Ses sentiments, qui sont connus, le font 
bien voir des personnes intluentes touchant de pres it la Curie, et son 
sejour de jadis an palais Farnese, non moins que ses qualites person- 
nelles et ce qu'on sait de sa liberte d'esprit, le maintiennent pourtant 
en communication habituelle avec les blancs, meme les plus intransi- 
geants. De lit I’interet et la valeur des correspemdances adressees par 
lui a son journal, et qu’il a eu grand’raison de rex-diter. car elles .sont 
tout autre chose que du reportage d’actualite >'. Les articles publics 
vont de iooo it 1910, e’est-a-dire qu'on v trouve des etudes sur les 
actes les plus importants du pontife actuel ; encycliques Gravissimo 
et Pascendi, affaire Tvrrcl, beatification de .leanne d’Arc, fondation 
de rinstitut biblique dirige par le.lesuite Fonck, etc. Dans chacune 
des question qu’il etudie, M . P. a pris it tiiche de penctrer la pensee 
de Pic X et de ses conseillers, de decouvrir les intentions qui les 
guident etde mettre an jour leur systeme religieu.x et politique. Ils en 
poursuivent re.xcx'ution avec une perseverance ci une rigueur que Ton 
petit trouver dangereuses et memo injustes parfois, mais qui ne 
manquent ceriainement ni de sinceVite, ni de grandeur. M. P. apprecie 
ce qu'il appelle h rimperialisme pontifical •• sans abdiquer ses prefe- 
rences, mais avec une impartialite remarquable; il est difficile d'ex- 
poser par exemple le probleme moderniste. si delicat et si important, 
en termes plus clairs et avec plus d’exactitude qu’il ne I’a fait. On 
trouve moins dc serenite dansce qu’il dit, it plusieurs reprises, du role 
joue it Rome, dans les coulisses de la secretaireric d’Etat, par certains 
journaux inspires, dont la Corrcsfondance de Rome est rexemple le 
plus curieux ct le moins editiant. Mais peut-etre ici devait-on en effet 
frapper plus fort. Si la feuille de Mgr Benigni a droit qu’on ne \io!e 
pas a son detriment les regies de critique dont clle-i^ieme. fait bon 
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marche, on ne lui doit pas davantage. II faut done remercier M. P. 
de ce Ires utile petit recueil. ecrit d’un excellent style et pletn de 
choses. Dans une remarquahle preface, M. Emile Boutroux a fait res- 
sortir I’importance du stijet et toutes les raisons psychologiques et 
logiques qtii font de la lutte engagee par Pie X centre les adversaires 
de son systeme le plus passionnant conflit qtie Thistoire de I’Eglise 
ait connu depuis longtemps. 

R. G. 


Albert RriiGio, Regards sur I’Europe intellectuelle. Pans, Perrin, igii; in-i6 
de ,546 pages. 

Objet multiple, curiosites fort variees qui vont de la sensibilite hel- 
lenique conteinporainc a Bojer et Gorki. La premiere impression, 
devant cette apparente mosaique, tient de I'emerveillement et de la 
defiance ; qui done est assez informe pour nous renseigner, d’une 
facon qui depasse le point de vue du journal quotidien, sur des sujets 
aussi differents que la Turqtiic nouvclle et Perez Galdos ? La lecture 
du livre vous rassure. parce qu'elle conditionne et limite I’observation 
de I’auteur. L'Europe n mediterrancenne », d'abord, s'y trouve sur- 
toLit en cause, et les latitudes favorites de M. Reggio sont beaucoup 
plus meridionales que cedes oil s’installerent en general ceux qui, 
avant lui, interpreterent 1’ « esprit europeen ». Un fort interessant 
avant-propos, ensuite, qui prodigue facheusement le vilain mot instar, 
nous renseigne sur le critere et sur Thorizon de M. R. : curiosite et 
sincere attention devant « tout ce qui, sous une forme persuasive, 
dans une minute donnee, sait s'imposer avec puissance a I’imagina- 
tion, a I’esprit ou au coeur » ; hostilite a « la sterile tendance du si^cle 
a s'agenouiller en face de toutes les renommees, au lieu de rechercher 
ce qui les justifie et de s’appliquer a entendre exactement ce qu’elles 
expriment ». II faut avouer enbn que ce point de vue de la sinctmite 
et de la conscience dans I’attention abandonne presque deliberement 
I’etude des antecedents et desorigines intellectuelles des oeuvres con- 
sidtTecs. et cela n'est pas sans diminuer a la fois la tdche de I’auteur 
et la force de ses jugements. Un saisissant exemple de cette limitation 
est offert par I'euude sur Barres, ou le « sentiment lorrain » est ramene 
au souvenir de la mutilation territoriale, alors que les tendances 
auxquelles rautcur des Deracines a prete une voix seduisante ont 
des origines bien plus lointaines et protestent, it vrai dire, contre la 
suppression d'unc nationalite intermediaire et son absorption par de 
puissantes voismes. 

F. BaLDEN'SPERGER. 


I.uc.en M\urv, Figures litt4raires; Ecrivains frangais et etrangers. Pans, 
Perrin, iqii ; in-H) de ?54 pages. 

Ces articles de la Revue bleuc, consacnis it des oeuvres ou a des 
hommes d« I'acTualite francaise ou etrangere. perdent un peu de leur 
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agrement a se trouver reunis sous unc couverture de lihrairie ; I'ai- 
mabfe et judicieux impressionnisme de M. Maury ne laisse pas de 
prendre, a distance, une apparence de badinage unit'orme qui est 
surtout le fait de ce groupernent de feuilletons, de longueur it peu pres 
egale quel qu’en soit I’objet { 29 articles d’une moyenne de 12 pages = 
348). Tres informe du present litteraire de plusieurs pays, M. M. ale 
merite de faire des incursions ingeuiieuses dans des oeuvres pour les- 
quelles le public francais a besoin d’intermediaires aussi avisos que 
lui; sa critique d^vant un Bojer ou un Whitman, est moins explica- 
tive que mediatrice et comme transactionnelle ; je veux dire qu’elle 
fait la part des objections et des surprises d'un Francais moyen. tout 
on laissant passer une dose sufhsante des singularites exotiques. En 
ce qui concerne les auteurs frani;ais, M. M. m’apparait surtout it son 
avantage lorsque, abandonnant un certain ton badin dont ne s'accom- 
modent pas tous les sujets, il degage la marque personnelle et les 
particularites originales qu’un lecteur insutfisamment avert! risque de 
me'connaitre dans des oeuvres qui se prescntent sous les apparences 
niveleuses de la production contemporainc. 

F. Baldensperglr. 


July Henii , L’ltalie contemporaine : enquetes sociales. Paris, Bloud et C‘“, 

1911. Pent in-8" de 314 p. 

Ces enqueies sont fort interessantes parce qu'elles ont tne faites stir 
place dans des conversations autant que dans des livres, par un homme 
tres competent et a qui ses travaux anterieurs, ses relations assuraient 
un accueil gracieux et conhant. Si I’experience de I'auteur dans ces 
matieres n’etait connuc, j’en donnerais notammeni pour preuve 
i’habilete avec laquelle il discute les statistiques, ces donnees si utiles 
et si dangereuses tout a la tois 

M. J. est tres favorable en principe aux mesures qui visent it 
ameliorer la condition materielle des artisans, surtout, il est vrai, 
quand c’est le monde catholique qui y precede. Il admet que des 
fermiers egoistes soient devenus millionnaires en dix ans ; il accepte 
et invoque I’intervention du clerge dans les conflits entre ouvriers 
et industriels 'p 77-80'; il trace un tableau precis, vivant, sedui- 
sant des oeuvres philanthropiques de Bergame, de Brescia (p. 175- 
igi ', des affittan\e collettive ip. iq3-2io'. ; mais la sympathie et 
I’admiration ne troublent pas la finesse de son jugement : il constate 
le piteux echec des boucheries municipales, des maisons it bon marche 

I. Les aaciens Etats Jc l EgUse abonclent en enfauts naturels; uui, Jit M. J., 
parce que iioinbrc de paysans ne coutracteiit que le manage religieux et que par 
suite radininistration ne recounait pas leurs entauts puur legitimes (p. 244 en 
notcy V. encore comme il raisonne sur la diminution des homicides et comme il 
rappelle aux demographes italiens qu'ils oublient trop souvent de defaiquer, dans 
leurs pourcentages, la masse des emigres. • ^ 
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baties par les communes, de la culonisaiiun a I’interieur tcntee par 
I’Etat ; il montre que la culoiiisatioii nc reussit que la oil il y a des 
colons qiii attendent impatiemment pour s’etahlir dans une terre que 
I’Etat Tail rendue accessible. Il fait remarquer. meme a ses amis, que 
leurs societes cooperatives nc prosperent .}uc sous la tutelle d’hommes 
intelligents, genereus, bien devoues qui sachent remplacer cntre les 
producteurs et les acheteurs, I’intermediaire, couteux mais dans la 
plupart des cas indispensable, qu'on appelle le patron. 11 accorde que 
lavaleur des fruits de la terre a augmente, mais il repond que les 
agents de production se paient atissi plus cheret que les impots fon- 
ciers pesent davaniage ip. 65 - 6 ' Le metavage, cette vieille institution 
qui donne assez lacilement I’aisance a tons et lient en bride I’esprit de 
jalousie et de revolte, lui paraii au loud plus stir que bien des asso- 
ciations perilleuses pour la probite de leurs caissiers et suspendues a 
la vie de quelques homines superieurs. 11 demande beaucoup au 
clerge italicn et il en venere d’illustrcs I'epresentants ; mais rarement 
historien a juge aussi severement ses fautes ; sans doutc il n’ose pas 
dire tout ce qu'il sail sur les ecclesia''tiquos des Deu.x Siciles; mais, 
a I’objection quo ces reticences pourraient I'aire supposer le mal pire 
qu'il n’est. il repond que le soupcon ne saurait depasser la realite 
' p. 3 to-. On voit que M. . 1 . n'a pas plus peur de la verite pour sa foi 
que pour lui-meme. 

Relativement it I'ltalie, il est it la I'ois severe et bienveillant, empresse 
it reconnaitre la Jexierite avec laqueile ses poliiiques ont su nagueres 
retourner I'opinion publique it Fapproche dti czar fp. .34-6', I'intelli- 
gence de ses administrateurs. la valeur morale et inteliectuelle des 
femmes de la peninsule qu’il proclame, it ses risques et perils, supe- 
rieures aux hommes ;p. 59, 222 , mais peut-etre en somme est-il plus 
penetrant qu'equitable ; sans doute, comme i! le dit spirituellement, 
les Italiens actuels sont ambitieux ct point entrepreiiants [p. j t ; ils 
reviennent de I'emigration atcc tin petit pecule mais non avec de 
grands dessins ip. 8-0 ; ils repimbent contre les humiliations que 
r Allcrnagnc leur/ait subir et ils les acceptent : ils comptent moitis sur 
I'ensemble de mesures concertecs ct soiitcniies que sur le temps, sur 
I'imprcvu , sur I'audace momentanee d'un conspirateiir, sur Vart de se 
presscr pen cn cas de peril et beaucoup en cas de succes I'p. 91 : mais 
il oublie que I'lialie cst la plus jeune des ressuscitecs de I'Europe : 
qu'il la compare a la Grece, it I’Espagne, cllc lui fera meilleur etfet. 
11 semble qu'it son sens les Deux Siciles aient perdu a etre annexees 
il ce qu’on appelle, par un jeu de mots celebre, I'altrs Italia. Or il 
est bien vrai que materiellement les ressources de I'ltalie meridionale 
ont dirninue ct que ses charges se sont accrues; mais quel Napolitain, 
quel Sicilien nierait qu'il respire aujourd'hui, en depit de la camorra 
ct de \a mafia, tin air tout autre ct qu'il porte plus haut la tele? 
M. J. a tort*bien *sonde les plaies deritalic meridionale fp. 255 sqq.) ; 
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il sail que la petite propriete v est multiple mais insignifiante, que la 
grande s'y reforme d’elle-mcme; il connait a merveille ses termiers, 
ses paysans !p. 274-82' ; il y a moins frequente les classes qui, 11 v a 
cinquante ans, peuplaient les cachots et les terres etrangeres et qui 
aujourd’hui sont Heres d’appartenir a une des six grandes nations de 
I’Europe . 

Mais quand M. J. voudra etudier la question politique comme il a 
fait la question economique, il I'approfondira avec le memebonheur, 
temoin la lucidite jvec laquelle il explique comment une nation qui 
a un roi et un roi populaire, un Seiiat- nomme par lui, une Chambre 
que 3 millions d'adultes males sculement sur 9 sont appeles a elire 
fait si beau jeu aux partis avances ; e’est que quantite de catholiques 
s’abstiennent de voter et que rexclnsion des illeitres est favorable aux 
oavriers, defavorable aux pavsans 

Charles Dejoi!. 


A. Mili h;n. Chants et chansons populaires du Nivernais, rccueillis et classes 

par A. .M\llicn avee les airs notes par J.-G. Fenav.iiro. T. III. Chansons anec- 

dotiques 'suite,. Gr. in-X” de Mii-a.hS pp. I’aris, F. I.eroux. ipio. 

Ce troisieme volume qui donne la suite des chansons anccdotiques 
contient environ 80 chansons <• ironiques et satiriques », plusieurs en 
de nombreuses variantes. L.es themes en Sv.nt des plus divers et 
illustrent joliment la vie du paysans nivernais. Non que toutes ces 
chansons soient propres it cette province; mais toutes en ont au moins 
pris le reflet : I’irotiie, la causticite. « 11 est diflicile.dit M. A. Millien, 
de suivre jusqu’au bout le chanteur populaire qui, possede de I’esprit 
grivois du vieux temps, fait montre quelquefois d’une excessive liberte 
d'allures ct d’^tne grande irreverence de langage. Toutefois, en pre- 
nant avec la morale de larges accitmmodements, il sait la venger a sa 
facon, aux depens des seigneurs, bourgeois, moines, ermites, galants 
de mauvais aloi, justement bafoues et dupes ». 11 faut bicn le dire, 
beaucoup de ces chansons sont d’lme fraiiche banalite. 11 nc vaudrait 
meme pas la peine de ics recueillir si eiles n'etaient interessantes 
quand meme au point de vue des procedes de composition poetique 
en usage dans Ic peuple : e’est pourcela sans doutc que M. A. Millien 
a voulu les sauvor de roiibli, a moins que ce ne soit exclusivement 
par « piete ». Il cn est capable. Sitn coeur'de poetc a des tresors d’in- 
dulgence pour la poesic populaire et jc me garde bien de lui en faire 
un reproche. Mais, precisement it cause de cela, pourquoi ne distin- 
gue-t-il pas les chansons veritablemcnt issues du peuple, si jolies 
celles-!d cn leur naivete, des chansons pseudo-populaires, composees 
par des demi-lctires qui vculeiu faire de I'esprit? Et pourquoi done 
enfin M. A. Millien classe-t-il dans ce volume cette vieille et curieuse 

I. Dans le cas probable d'une reimpression, M. J. (era bien dc revoir tres 
soigiicuseincnt ses cprcuNcs . son protc est tort distrait. 
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chanson de La/oi de la Loi, on disait chez nioi La foi de la Loire, 
que j'’ai si souvent. enfant, entendu chanter sans la comprendre, ce 
que je ne suis pas bien certain de iaire encore? 

Leon PiNEAU. 


F. WtNDijRit. Die aristokratischea Sprecher der Theognis-Sammlung. 

Goettingue, Windenhueck et Ruprccht, njog; II-84 p. Prix H rnk. 

Get ouvrage de M. Wendorff fait suite, en quelque sorte, a une dis- 
sertation qa'il a publiee en 1902 {Ex iisii convivali Theognideam syl- 
logen fluxisse demonstratur . On lui reprochera de manquer de 
composition ; il consiste en une serie de chapitres unis par un lien 
tout exterieur. formes eux-memes d'une serie d'observations dcta- 
chees se succedant dans un ordre qui pourrait etre moditie sans 
inconvehiient. L’auteur se propose, a la suite de Reitzenstein, de 
montrer que dans le recueil que nous aeons sous le nom de Theo- 
gnis ce n'est pas Theognis qui parle, ct que toute cette poesie n'est 
pas autre chose qu’une collection de sentences, reriexions et exhorta- 
tions debitees dans ies festins par des convives de race, de sentiments 
et d'opinions poliiiques aristocratiques. C'est de la sagesse spartiate, 
ou tout au nioins dorienne. Toutetois ces aristocrates, itvops;, ne 

sont pas des convives indetermines ; la poesie theognideenne a un 
fond local ; et les expressions frequentes ro);; -r/ji, -/.iLc, rdh;, ainsi que 
des allusions assez transparentes , nous indiquent suffisamment 
Megare. Plus tard la collection s’augmenta : mais en meme temps le 
caractere de ces additions fut moditie; de nombreux traits ne sont 
plus mis dans la briuche d’un aristocrate ami des mceurs spartiates; 
celui qui parle ne peut plus etre considere que comme un noble dege- 
nere, ayant perdu les gouts de sa race, corrompu par la ploutocratie, 
I'amour du plalsir, et, si Ton peut dire, par le contact avec les moeurs 
ioniennes ; en meme temps cette p>.jesie perd son caractere local. L’ar- 
gumentaiion de i\L W. se poursuit generalement de la maniere sui- 
vante. L n trait de moeurs. connu comme spartiate, est dans Theo- 
gnis : il est prescnte de telle sorte (par exemple sous forme d’une oppo- 
sition enire les i-y/Ooi ou et les -/.x/.o! ou qu’il doit etre 

mis dans la bouche d'un aristocrate ; les arisiocrates qui parlent dans 
Theognis sont done de moeurs et de sentiments spartiates. Par suite, 
la ou Ton rencontre la maniere de penser des Spartiates, on conclura' 
que c’est un aristocrate qui paile. Enlin lorsquc la pensee est en con- 
tradiction avec I’idee spartiate, c’est done qu’elle est exprimee par un 
aristocrate qui a cesse d’etre iniransigeant, par un aristocrate deca- 
dent, comme dit M . W., et de pareils traits ont ete ajouuis plus tard 
a la collection. On ne doutc plus guere, aujourd’hui, du caractere 
convival et aristocratique du recueil theognideen, et M. Wendorff en 
apporte, sans doute, de nouvelles preuves; mais que la personne 
meme de Theognis ne soit plus qu’une ombre (p. i), un fantome 

a ^ 
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(p. 33), et qu'elle soil comme etouffee par le nombre des aristocrates 
qui partent la parole sous le masque de Theognis (p. 3i \ c’est peut- 
etre aller trop loin. 

My. 


Drachmann. Pindar som Digter og Menneske. En Skizze. Copenhague, Tillge, 

1910; 29 p. [Studier fra Sprog- og Oldiidsforskning, no8o; t. XX, i). 

Le lecteur danois qui, sans connaitre la langue de la Grece, s'inte- 
resse a sa litteraturs, sera reconnaissant a M. Drachmann de lui avoir 
donne de Pindare et de sa poesie une idee d’ensemble, incomplete 
sans doute par certains cotes, mais neanmoins exacte, grace a la tra- 
duction de quelques morceaux et au commentaire qui les accompagne. 
M. D. explique ce que c’est qu’une epinicie, et insiste principalement 
sur la place que tient la partie mythique dans les odes de Pindare, 
ainsi que sur la maniere dont le poete salt mettre en scene ses person- 
nages. Tout en appreciant le lyrisme de cette podsie, il regrette d'etre 
oblige de traduire en prose, et de ne pouvoir donner a ses lecteurs 
une impression exacte de la forme. C’est pour cette raison qu’a mon 
avis I’homme est mieux caracterise que le poete; quelques passages 
bien choisis, dans V Olympiqiie II, dans les Pythiques II et III, out 
fourni a M. D. I'occasion d’apprecier justement les conceptions reli- 
gieuses de Pindare, ses opinions politiques, et, a propos de son amitie 
avec Hieron, la droiture de son caractere. la franchise de sa parole, et 
la conscience qu’il avail de son propre genie Ce n’est qu’une esquisse, 
comme dit le titre; mais les traits en sont nets, les contours precis, et 
le portrait, quoique rapidement trace, est suffisamment ressemblant. 

My. 


Th. Kluge. Die Lykier, ihre Geschichte unct ihrc Inschriften, mit 5 .Xbbildungen 
und Kartchen der Fundorte. Leipzig, Hinrichs, 1910 ; 22 p. (Der alte Orient, 
XI. 2;. 

Cette brochure se lit avec interet; M. Kluge y a reuni tout ce qu’on 
sait des Lyciens, de leur histoire et de leur organisation sociale et 
politique. Ce qu’on sait, c'cst assez peu de chose; les renseignements 
historiques fournis par les auteurs sont relativement peu nombreux, 
et ceux que nous tirons des inscriptions grecques et latines jettent 
quelque jour, il est vrai, sur les institutions des villes lyciennes, mais 
ne nous eclairent pas suffisamment sur leur fonctionnement. Un autre 
groupe d’inscriptions, au nombre de i5o, redigees dans la langue du 
pays et ecrites dans un alphabet local, sont des inscriptions funeraires, 
a part quelques-unes comme la stele deXanthos; bien qu’incomplete- 
ment dechiffrees, elles nous font connaitre, dans leur ensemble, 
quelques traits de la civilisation lycienne. Les tombeaux eux-memes, 
leur construction et leurs formes variees ont a juste titre attire I’atien- 
tion des voyageurs et des archeologues. M. K., apres avoir resume 
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I’histoire des Lyciens, fait un historique des essais de decbiffrement 
des inscriptions, et decrit en detail les differentes formes de^ tom- 
beaux ; il termine en inventoriant le content! d’un certain nombre 
d’inscriptions en caracteres Ivciens. Son livre est done essentiellement 
un livre de vulgarisation. II est illustre d’un croquis de la Lycie, 
d’un tableau de l alphabet Ivcien, et de quatre figures representant 
des tombeaux. 

My. 


— M. Guil. Scnu’pPF iGreitswald', a donne une r edition de son Grundriss der 
Kikenntuistheoyie und Lo^ik tierlm, Weidrnann, 1910, 3 M. x-189 p.}, qui, apres 
une double Introduction a la Ingique ct a l.i theorie de la connaissance, traite de 
la pensee comrne telle principes d'identite et de causahte, objet de la connais- 
sance ; das Gcgebene. et ses elements, etc.;, du jugement, des choses (das Ding) 
des notions de genre et d’esrice, des attributs de !a reflexion. — Th Sen. 

— M. Hans EiiRKNiiiiRt. Heidelberg, a cent une Kritik der Psychologie ah 
n'issenschaft (.Mohr, 1910. xii-aqq p., b M. 40 pour prouver, dit-il, a la fin de 
son avant-propos, que Ic travail de la pensee systernatique peut conclure une 
union eft'ective a\ec la resignation do I'histoire de la philosophie; mats ce scep- 
ticisme. extreme dans la mesure oil il salt rester consequent avec lui-mime. doit, 
dans ses effets lointains, produire son contrairc, le savoir absolu. Apres une 
Introduction inspiree par I'histoire du neokantisme, I'ouvrage comprend 
3 parties : i" les principes de la science pure de la nature ; le temps objectif, 
I’espace objectif. la nature objective. 2“ I.a dialectique de I'experience interne ou, 
les bases de la psychologie comme science experimentale ; parallelisme psycho- 
physique, antinomies de I'experience interne. 3 “ .\dditions et ddveloppements it 
quelques notions fondamentales de la psvchologie contemporaine. — Th. Sen. 


.\CADhMiE DFs I.NscRii'TioNs KT Dem.es -Lettrls. — SeaucB du 12 juillet igi I . — 
.\ propos de la corrcspoiidance, M. le conite Paul Durrieu rappelle' qu’en 
publiant. en 1902, les miniatures des iameuses Heurcs de 7'tirin, brulees ensuite 
en 1904, il avait indiqiie quo ces llcures ii'etaient (ju'iin fragment d'un volume 
beaucoup plus considerable dont avait ligalement fait partie une autre portion de 
manuscrit appartenaiit an prince TrituHio do .Milan, .M. Durrieu annonce que 
M. Georges Hulin vient de taire paraitre ii P.ruxelles une reproduction des pein- 
tures de ce second fragment, D.ins une etude )Ointe .1 sa publication, M. Hulin 
attribue formellement plusieurs de ces peintures suit a Hubert soit a Jean \'an 
Eyck. , 

.M. ()innnt, president, communique une lettre de .M. Henri Longnon annoncant 
le dcces de ,M. Auguste Longnon, son pere. membre de I’.^cademie depuis 1S8G. 
La seance est levee en signe de deuil 

Leon OoREz 


L'imprimeur-gcrant : Ulyssk Rot chox. 


• Le l^as-en-WI.t\. 


Iniprimcnc PcNnller, Rouchon el Garaon. 
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pose un double objet : etablir la suite des idees et fixer le sens des 
textes ; reunir, pour la coinparaison et reclaircissement, les passages 
analogues que fournissent les anciennes litteratures juive, chretienne 
et helleniste. On pent dire que Tauteur a tres convenablement rempli 
sa tdche. Mais il a neglige plus que de raison les questions d’origine 
et d'attribution. II sc borne a contester rauthenticite de la seconde de 
Pierre et de I’Epitre de Jacques; il hesite pour la premiere de Pierre et 
pour Jude, trouvant autam d'inconvenients a nier qu'a aflirmer I’ori- 
gine apostolique ; il incline visiblement it atlribuer les e-crits johan- 
niques, Evangileet Epures, a un disciple dti Christ, sinon a I’apoire 
Jean, et il ne voit ditliculte a donner I'Apocalvpse au meme person- 
nage que si Ton applique aux ecrivains du Nouveau Testament les 
regies communes de la psvchologie. 11 se dedend aussi d'attacher trop 
d’importance aux rapports d'idees et de langage qui peuvent exister 
cntre les diflerents ecrits : ces rapports ne prouvent pas la dependance 
litteraire; Matthieti et Luc, a la verite. dependent de Marc, la .seconde 
de Pierre depend de Jude et si les deux dependaient d'une source 
counnune- ; mais tout le reste est inceitain, a commencer par la 
dependance de Jean a I'egard des Synopiiques . Cette methode, qui 
agree beaucoup a certains av'.icats de la tradition, n'est pas sans 
defauts. Assurement les rapports d'idee et de style entre certains 
ecrits peuvent re;ulter de ce que les auteurs ont puise dans un fonJs 
commun de doctrine chretienne; mais ce serait abuser grandement 
d'un prIncipe vrai quo de I'interpieter en pratique comme s’il signi- 
fiait que de tels rapports cxcluent la dependance litteraire, et comme 
si, lorsqu’ils sont pousses q un certain degre et se presentent dans 
certaines conditions, ils ne rendaieni cette dependance probable ou 
certaine. Enlin tout I’attirail des comparaisons prises des litteratures 
anciennes n'a de raison d'etre et d'utilite que s’il sert ii remettre les 
cA'rits dansleur milieu, a letir place dans revolution du christianisme, 
e’est-a-dire a eclaircr la critique interne des livres neotestamentaires 
eta resoLidre les questions de date et d’origine, 11 faudra bien qu'on y 
revienne. 

Allred Loisy, 


Ri . Li R. Ri, ii.iRDiuN. A History of greek Sculpture. In-iu, pp. 1-201. tig. i- 

I 1 . .\ C W - \ 1 1 1 k . I'll! 

R., ancien directeur de I'Ecole americaine d’.-\.thenes, connait 
personnellement tous les monuments dont il parle, ce qui ne veut 
pas dire qu il parle de tons ceux qu’il connait, Ecrite dans une 
langue claire et tacile, son histoire de la sculpture grecque se lit aise- 
ment, sans que rauteur pretende a etre complet, ni qu'il clierche une 
originalite de mauvais aloi ; ,scs jugements, partois un peu terre it 
terre. sont toujours independants et preA'is et, s’il a du sacriricr maint 
detail, il tie semble pas qu il cn ait neglige d’essentiels , Son livre est 
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divise en cinq chapitres, qui traitent successivement de I'epoque 
mycenienne, p. ao-y, de la periode archaiquc .divisee elle-meme en 
deux parties, de 776 a 540 et de aqo a 480 , p. 38 - 1 16. du siecle 
(^de 480 aqSoet de45oa 400 p. 1 1 7-2 1 1 , du [V-' siecle, p. 212-246, 
enfin de I’age helJenistique, p. 247-280. 

P. 19, R., qui se refute iui-meme p. 42, a tort de croire, avec 
Lechat, que les precedes de la sculpituie sur bois ont eie appliques 
aux premieres statues de pierre. P. 3 i, le cliapitre sur I'art mycenien 
est en Fair, comme I’ttuteur en a le sentiment lui-meme : il fallait, 
comme au debut du chapitre suivam, s’appuyer sur I’histoire ct sur 
les arts mineurs, tels que la glvptique et la ceramique et chercher. du 
cote de I’Asie Mineure et des lies, les liens qui rattachent a la Grece 
la civilisation minoenne. L'ordre uniquement peographique suivi par 
R. a I'epoque archaique est pratique, mais devrait etre accompagne 
d’un essai de svmhese. P. 47. les reliefs de bronze « argivo-corin- 
thiens ). sftnt une intention de Fui iw .engler. P. 68, le char de Mon- 
teleone, les plaques do Perouse et les trepieds de Loeb sont evidem- 
ment de stvle ionien. mais ils (jni pu fort bicn etre fabriques en 
Etrurie. P. o 5 , j'ai peine avoir le portrait d’un Be-otien sur la stele 
d'Orchomene : le motif etait de stvie. comme R. le dit d la page sui- 
vante. P. ir;i, pnurquoi Atheiies n'aurait-elle pas travaille le bronzer 
P. 102, le relief Despuig doit C-tre de travail italien. comme I’a mon- 
tre Furttva.'ngler dans les Antike Gemiuen. P. i 5 o. iueniionner 
I'Athena de Mvron receniment retrouvee. P. i 5 i. le Cabinet des 
Medailles est a la Bibliotheque Xationale et nun au Louvre. P. 206, 
voir Pexplicaiion de PAthena '■ melancolique )■ dans Particle que i’ai 
donne au Bulletin Jc CoiTCsponelnnce heUeniqite. P. 2 5 o, bel eloge de 
la Nike de Samothrace. P. 276. iC estime que le « Persee » de Ceri- 
goito a etc gate par la resiauraiion d'AndrO, faite « a I'ancienne 
mode )i : je ne puis que lui donner entierement raison, mais il faut 
ajouter. it la decharge du Musee d'Athenes. qu'il n’c't pas le seul en 
Europe a suivre ces errements lacheux. P. aSu. ajouter quelques 
mots ou quelques pages de conclusion et, p. 281, completer la 
bibliographic. 

A. i)i; Riddf.r, 


L). I niMLN. Zeit undDauer der kretisch-inykenischen Kultur. Lcip/.ig-Herhn, 

Teubner, i()uu ; io4p. (.Miteiner SMichronislichen Tabelle . 

Depuis Schlicmann jusqu it Evans, d'heureuses fouilles ont singu- 
lierement enrichi nos connaissances sur les antiques civilisations 
grecques; cedes de Knosse et de Phatstos, en particulicr, om revele la 
Crete comme un centre de culture au moins aussi important que 
Mycenes et d’Argolide. M. Fimmen s'est propose, a Paide de ces 
decoLivertes, de determiner autant que possible les dates des ditfe- 
rentes periodes d’une civilisation qu’il appelle creto mycenrennefet qui 
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s'etend sur lout I’age do bronze. La succession ct le developpement de 
ces periodes, eii Crete et dans le reste de la Grece, sont exposes et 
detiinis au moven d. cumparaisons entre ces deux domaines; mais 
pour ce qui est de prcciser leurs dates respectives, M. F. a du recourir 
a I'Egvpte. Des objcts cretois out ete troupes dans des tombeaux 
egyptiens; des objets egyptiens dans les fouilles de Crete; or la chro- 
nologie egvptienne peut ctre consideree comnie tixee par les travaux 
de Ed. Meyer, et Ton concoit des lors quel parti M. F. a pu lirer des 
svnchronismes ainsi constates. 11 est arrife, grace a eux, a dater 
I'epoque et la duree de la civilisation creto-myccMiienne et de ses 
periodes successives, depuis la tin de la periode neolithique, vers le 
milieu du quatrieme millenaire avant J.-C., jusque vers le milieu du 
xin® siecle. ou commence une epoque dans laquelle se developpe 
le stvle geometrique, et qui I'orme la transition entre I'age du bronze 
et I’age du fer. C'est principaiement sur I’etude des rapports entre la 
Crete et I'Egypte que .M. Fimmen fonde sa demonstration; et pour 
reudre plus sensibles les resultats obtenus, qui sont brievement resu- 
mes dans un chapitre de conclusio:i, il a dresse tin tableau synchro- 
nique fort clair. qui permet d'une part de comprendre I'e'volution de 
la culture prehistorique en Egvpte, en Crete," dans les Cyclades, sur 
le continent grec et sur les cotes d'.\sie ■ Chvpre comprise , et de saisir, 
d’autre part, le parallelisme de cette e'volution dans ces memes pays. 
L'ensemble du travail nieudie un accueil ires favorable. 

Mv. 


Ml -11. l.F.oR.v.M.'. Daos, 'lableaii Je la comeJie greetjue penJaru la perioUe due 
noutelle K'ua'rj’.oia Re) ; I’.'.ri'. ri'n'ememg, uiin, I'iji p. '.Vnnales 

de 1 L'niversi'.e Je I.yoii, .\. S II, ea . 

Ce remarquable ituvrage est le fruit de longues et patientes 
rechcrches dans un domaiiie qui jusqu'ici ii’avait fuurui que des pro- 
ductions necessaircmcitt incumpletes. Plusieur-s articles publics par 
M. Legrand. et justemeiit apprecies, nous en donnaient comme un 
avant-gout. ct le souvenir que devaient en avoir garde les lecteurs ne 
p;tuvait quo faire bieii augurer dc ce nouveau travail. La comedie 
nouvelle v est etudieedans une serie de chapitres qui forment chacun 
comme un es^ai distinct, disposition qui a oblige Lauteur it revenir 
souvent sur les memes tails; mais ce defaut si toutefois c’est un 
defaut' est tres excusable, ct bien compense par des qualites mar- 
quees : tout est ingcuieusement analyse, soumis it un judicieux com- 
mentaire, intefprete avec une finesse d’appreciation ct un sens cri- 
tique qu'on est heureux de loner. L’ouvrage est it la fois savant et lit- 
teraire : le travail de recherche u'a Liisse echapper aucun trait, n’a 
laissc inutilisc aucun detail, et la inise en ixuvre a su assembler tons 
ces materiaux en un tout harmonieux ct vivant. Toutefois M. I,, ne 
.ser.ible Jias absolumcni certain de la legitimite de ses precedes d'en- 
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quete et de la sureic dL-linitive de ses conclusions ; non seulement 
dans son introduction, mais encore parfois dans le cours du volume, 
plusieurs de ses expressions semblent indiquer qu’il craint de se 
trouver sur un terrain encore peu solide. 11 faut dire, en etfet, qu’a 
propos du sujet traitc se posent quelques questions prealables qui ne 
sont pas sans importance Avons-nous, en I’etat actuel de nos con- 
naissances, une quantite de documents suffisante pour permettre de 
reconstituer un tableau d'ensemble de la comedie nouvelle? Et si ces 
documents sont suffisants en quantite, soni-ils de qualite assez sure 
pour que le tableau soit precis et tidele - Evidemment, M. L. s’est 
pose ces questions, et 11 y a repondu par I’affirmative, sans quo! il 
n’aurait pas compose son livre , mais qnelques breves reflexions a ce 
sujet ne seront pas hors de propos. M. L. s’appute, pour faire ce qu’il 
appelle trop modestement une compilation p. 4 '. sur les fragments 
originaux, sensiblement plus nombreux et plus etettdus que ceux que 
Ton possedait avant les recentes decouverte d’Egvpte ; en second lieu 
sur les imitations hitines de Plauie et de Terence; enfin sur des 
(Kuvres comme les Dialogues Jes' Courlisanes dc Lucien et les Lettrcs 
d’Alciphron, dont les auteurs passent pour avoir pris leurs modeles 
dans les productions de la comedie nouvelle. L'ensemble de ces sources 
peut etre con.cidere it priori comme assez vastc pour jusiifier une 
exploration fructucuse ; il convient cependatit de noter que les textes 
grecs seuls autorisent des conclusions sures, que les textes latins, a 
part les pieces que leur auteur donne exprcsscMuent comme des adap- 
tations, ne peuvent etre utilisces qu’avec prudence, et que les imita- 
tions d’un autre genre, dans Icsquelles d’ailieurs on ne pent relever 
que des traits de detail, fournissent en somme des elements d’apprd- 
ciaiion bicn incertains. On peut done, a premiere vue, 5tre tente de 
croire que M. I..., dans sa reconstitution d'ensemble de la via. nous 
presente a la fois des opinions incontcstables, reposant sur une obser- 
vation purement objective de documents authentiques, garanties par 
des temoignages doni la veuacite ne sauraii etre mise en doute, et des 
vues personnelles non moins justes pent-etre, mais provenant d’une 
interpretation subjective et d’’-.ne conception svstematique de la por- 
tee des textes. De fait, ce sont ces vues particulieres. fondees plus sur 
le sentiment et le giiut personnels qne sur des donnees positives, qui 
se rencontrent dans plusieurs parties de Tom rage, par exemple dans 
les sections ou chapitres intitules Les personnages, les miieurs. les 
elements comiqiies. Et il nc pouvait en etre autrement ; lit oil nous 
avons I'original grec, e'est la certitude; lit oil il nous manque, c est 
rhvpothese, souvent, il esi vrai, ires voisine de la verite, mais souvent 
aussi trompeuse et fragile. Xous lisons par exemple, a propos des 
comiques latins, le passage suivant p. 5o. ; ■ On concoit que, s’il etait 
possible, sans ahcrei les graudes lignes du modele, d’ajotyer cii et lit 
quelque detail romain uu de subsiituer aux details exotique? des 
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RADLRsucHtR. Gratiimaire du Mouveau Testament. — W'l.s uiscn, Les E^itrcs 
catholiqucs. — Rich.ahusdn, Histinre de la sculpture grecque. — Fimmen. La 
civili-sation cretn- mvcenicur.e. — Legr.and, Daos. — M, de Zogheb. L'ancienne 
.Vlexandne. — H. Gelzer, La civilisation byzautine. — .Mwdunnet, Siger de 
Brabant. — Bti.tMKi-B, A\'itc!o. — Sii.vv, Gattibacoita — A. Roelrt, Les debuts 
des Camisard?. — Hedgcoi.k, Garrick. — Ch.vpuis.vt, Geneve sous la domination 
Iranfaise. — RvMB.iCD, Naples sous Joseph Bonaparte. — .\L de .Moussac, L'ahbc 
de Moussac. = Gbandgi.r \rd, .\lerccy-sur-Saone. — Histoire moderne de Cam- 
bridge, XU. — Lovini SCO, Les voyageurs eii Greet au xix' siecle. — Heii.er. 
Tatien. — Logos, II. — BAuisirr, Le noutoau Laocooii. — Dei, A'lcciiio, Droit 
et nature. — Gem.kr. Droit du fonctionnaire colonial — Fleiscumanx. Dic- 
tionnaire de droit. — Nilssos. Timbres amphoriques de Lindos. — Bri'XNfr, 
Sources du droit anglais. — Catalogue de Trinity Hall — Schroer, L'Othelio de 
Shakspeare. — .Academic des insci iptions. 


Neutestamentliche Grammatik, t.'m L, RtniRiuciiER. Bogen i-.s. Tubingen, 
-Mohr, iqi I ; gr. in-S'^. So p.'ges. 

Die katholischen Briefe. crkLut '"u h. Wimus'h. Tubingen. Mohr, loii; ' 
gr. in-8°, i.|.o p.iges. 

Le manuel exegetique du Nouveau Testament, qui se publie sous la 
direction de M. H. Lietzmami, coinprend une grammaire dont nous 
annoncons le premier fascicule. L’auteur a loiu naturellemem traite 
du grec vulgaire en memo temps que de la langue du Nouveau Testa- 
ment. Chapitres d'introductioii : caracteres de la Koine, intiuence des 
langues etrangeres, forces qui iiiterViennent dans revolution de la 
languc. prononciation et orthographe. Suit la morphologie ; nom, 
adjectif, pronom, verbe. Beaucoup de precision et de clarte dans les 
developpemems. La tendance est maintenant it reduire presque a rien 
la part des hehraismes dans la langue du Nouveau Testament. Peut- 
etre y met-on quelqtie exageration. M. Radermachcr veut bien recon- 
naitre qu'on pourrait avoir raison de parler d’hebraisme a propos du 
gbnitifqui se rencontre dans les locutions telles que k juge d’iniquite >> 
pour « juge inique », et autres semblables. On ne trouve, dit-il, que 
d’imperceptibles traces d'un tel geniiit en dehors des ecrits judeogrecs. 
Par consequent la scule Irequence de ccs locutions dans le Nouveau 
Testament accuserait deja I'intluence du langage semitit]ue. 

Dans son commentaire des Epitres catholiqucs, qui appartient a la 
nieme collection que le precedent ouvrage, M. Windiscii s'est pro^ 

Nou\cllc scrio LXXll 3i 
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equivalents nationaus, Plaute se soit compla a !e faire. Partout done 
oil, inversement, un episode, un trait de phvsionomie subsist^, abstrac- 
tion faite du detail romain, partout oil il cst facile d'imaginer en 
place de ce derail an equivalent hellenique, ricn n’empeche de faire 
remonter au modcle I'episode, le trait de phvsionomie en question. » 
Ce « rien n'empeche » peut entrainerdes conseCiuences inattendues; 
il suffira en elfet de trouver des equivalences ; aux traits manifeste- 
ment imites du grec on ajoutera d'abord tous ceuxqui seront d'obser- 
vation purement humaine, parce que rien n’empeche d'affirmer que 
Plaute ou Terence les ont pris a Mtmandrc ou a Diphile; et ensuite 
tous ceux qui sembleront avoir un vernis romain, parce qu’il sera 
facile, avec quelque bonne volonte, de trouver dessous un fond helle- 
nique; de telle sorie qu'il ne restera plus a I’acnf des Latins que les 
details '< foncierement, necessairement, irrcductiblement romains » 
'p. 53;. Un peu d'imagination, appuvee, ccla va de soi, sur cettc con- 
naissanco profonde et .sure des documents dont M. [, . nous donne a 
chaque instant la preiive, aura vite fait de trouver le point de contact. 
Jc pousse, il est vrai, la consequence a I’extreme ; mais M. L. ne va 
guere moins loin. En realite. son raisonnement n'a pas la force con- 
cluante qu'il lui attribue; car si. pour prendre un de ses e.xemples 
, p. 5[ sv.;, c( les deiits imputes a Congrion... lombaient, a Aihenes 
comme a Rome, sous le coup de poursuites judiciaires ». rien n’em- 
peche, il est vrai, de faire rc.'nonter a un modcie grec ce trait de la 
co.Tiedie latine. mais rien non plus n'oblige a supposer ce modele ; 
et dans un autre genre )e ne \o!.s pas poutquoi ,\L L. idetail minime, 
mais pourtant caracteristique cherche un original grec hvpothetique 
r/.iuo;— au calcinbuLir .me./itvw — inenJicu.s du Rudens p. ooS'i. 

Ce n est la qu une objection de prinetpe. que .M. L., ai-je dit, ne 
semble pas avoir envisagec sans quelque scrupule ; et je ne serais pas 
eloigne de penserque ce n’est pas sans une legere hesitation qu'il s’est 
decide a ecriro p. 6e : « Eii somme, tant qu'il s’agira d'etudier la 
tnatiCi'C souligne de la nouvelle comcdie. nous pourrons nous 
approprier le theatre latin prcsque en entier. )■ .\Iuis une lois son plan 
fait, une fois sa determination arretee, il a traitc son sujet avec mai- 
trise. .I'en donne ici les .subdivisions ; I Matierc dc la comedie nou- 
velle Ce OjUelie a repudie; F,xamen des sources; Les personnages; 
Les aventures ; Realite et tantaisie ; 11 La structure des pieces 
Dans quelle mesurc les comedies latincs nous renseignent; L’action ■ 
Les conventions ; .Structure exterieure et tech nique dramatique ; HI 
Objet dc la Comedie nouvelle Sa valeur morale; Elements comiqties ; 
Le pathetique ; Conclusion, on sont tinement analvsees les relations 
dc la comedie ^ou^e]le a\ec i epigramme et i elegie. 11 ne me parait 
pas tune d entrer dan.-, la critique eie deta.l; I’aurai-i, par exempie, 
Ccitaincs o o si_ t \ ,u 1 ' m s ,t taire sur la nianicre* doiit AI. L. utilise les 
i.ettres d .\lciphron, dont heaucoup de traits, rappones a la comedie 
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nouvelle, se trouvent egalement aillcurs et ne soni pas necessairc- 
meni cmpruntos aux poeies de la -/i*; mais cela m'entrainerait loin, et 
d'ailleurs M . L. lai-mcme, a ce sujet, reste souvent dans I'incertitude 
{V. par exemple pp. 24. d 3 . 74, iSp, 241 etc. . II ne m'est pas pos- 
sible, non plus, de noter par le menu toutes les excelientcs remarques 
que M. Legrand a su tirer de son commerce assidu avec les comiques 
grecs et les comiques latins: qu’il me sutlise de dire, en terminant, 
que Daos fait honneur a son auteur, a la Faculie des Lettresde Lvon 
ou il professe, et if notre universite tout enticre 

My. 


.VlexanJre Max nr Znr.nRii. Etudes sur I’ancieniie Alexandrie. I’aris, Leroux, 

1900; 245 p. 

Les etudes contenucs dans ce volume sc composent de sept articles 
et de cinq tableaux chronologiques. (duelques-uns des articles sont 
de simples resumes historiquen; par exemple, celui qui porte pour 
titre Lc\s sticce.'<sein-s d'Alcxaiuirc Ic Grand ne contient rien de plus 
que ce que Ton trouvera datis toutes ies histoires ct dans tous les dic- 
tionnaires historiques suflisamment de\eloppes. De memc, les Notes 
pour sen’ll' d iliistoire d' Alexandrie ne sont qu'un travail do compi- 
lation fait a I'aidc de sources deja anciennes ; L' F.glise d' Alexandrie 
a son intcM'et, quoique I'etude soit sommaire et plutbt un article de 
vulgarisation : ct la premiere etude, L’ancienne Alexandrie, est une 
breve desciiption de I’ancienne \ille et de quelques-uns de ses monu- 
ments. faite pluiut d’apres des travaux moderncs que d’apres des 
sources anciennes. Tout cela est, en s;imme. de I'erudition de seconde 
main; e'est d’ailleuis. jc crois, ce que .M. de Zogheb a voulu faire. 11 
y a cependant une plus grande part d’originedite dans les trois articles 
intitules : Letombeaii d' Alexandre, Les tomkeaux des Ptolemees, Le 
tainbeau de Clcupatre . .\I. de Zogheb v reunit lesdonnees des auteurs 
ancieiii, rappone les (opinions de plusieurs savants qui se sont 
occupes de ces questions, va meme, pour ne rien negliger, jusqu’a 
recueillir des traditions orales d'une valeur discutable, et expose son 
opinion personnelle, qui est d’accord avec celle des plus recents histo- 
riens dWlexandrie : Le Soma, tombeau dWlexandre, ne pent se trou- 
ver ailleurs que sous la mnsquee du prophete Daniel, et e’est lit ega- 
lement que doivent se cherclier les tombeaux des Ptolehnees et de 
Cleopatre. Je dins dire que les textes anciens ne sont pas d’une 
absnlue precision; M. de Zogheb reclame des fouilles, et cela seul, 


1. L'l'iivra^e e.-it ecru U un style vit ct raturel ; il est reerott.ible d'\ trout er par- 
1 nis Jes exp re.ssii lus vl'ane l.uipue .liuiteuse, coutttie en fliisde p. 3 A. (LSe . cii flu^ 
ijNC p. I'lM. 2171, cji (iiitjc dc r '' I CC, y.Sd. S ts _ lis plus.eurs fois payer tine 
dedite p. ICC. 27S1, p ._.! n-i dcdi; — I’ 11?,:. 1 lire (hicstmns .va i leu de iViis- 
kos\ p c 'S, 1. ! ( .s V j 1. ' .1.1 I eti lie /Ato.i . p. too, 1 s il'en b.is. il an lieu dc 
ellc. 
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en effet, lesoudrait le prohleme. Lc tableau chronologique des evfi- 
ques d’Alexandrie, puis des patriarclies jacobites coptes, mondphy- 
sites et melchites umperiaux, onhodoxes , sera ires utile. 


Mv. 


H. Gri.zrR. Byzantinische Kulturgeschichte Tubingen. Mohr, ipoQ, vin-128 p. 

Ce dernier ouvrage du byzantiniste H. Gelzer mort en 1906'! est 
public par son fils Heinrich. II se compose d'une introduction oil est 
hrievement expose'e la haute importance de la civilisation byzantine 
dans I'histoire de I’humanite, suivie de six essais sur le basileus, les 
cerchnonics, la diplomatic, les fonctionnaires militaires et civils, 
I'eglise et les moines, enfin le commerce. Ce sont lit plutot des 
esquisses, dont quelques-unes ne penetrent qu’imparfaitement au fond 
des choses, parce qu'elles sont chronologiquement restreintes (la-plu- 
part ne voni pas au-dela du .\® siccley et qu'elles s'etcndent complai- 
sammcnt sur un point special du sujet. se contentant pour le reste de 
plus breves indications. Cette disposition estsurtout sensible dans les 
chapitres iv et vii, oil G. etudie les relations e.xterieures de Byzance, 
et I'extension de son commerce. Dans Tun. apres quelques mots sur 
I’ensemble du prorocole relatif a la reception des ambassadeurs et des 
princes etrangers, il s’occtipe des rapports de Bvzance avec les Kha- 
zares, puis passe aux Turcs, pour exposer longuement les ambassades 
de Zemarchos et de Valentin, sans nous faire grace d’aucun des 
details qu'on trouve it ce sujet dans Mehiandre; le chapitre s’arri^te 
la brusquement, it la fin du m" siecle. Des ^'ingt-huit pages du cha- 
pitre vji, la moitie consiste en des extraits de Kosmas Indikopleustes, 
sans doute tort interessants. mais dont on rcmarque la disproportion 
avec le reste de 1 article. Je ne veux pas dire pour cela qu’on ne trou- 
vera pas dans ces pages d'utiles observations ; le role du basileus est 
souligne avec precision chap, ii , les rapports du pouvoir civil avec 
les diets religieux sont apprecies judicieusement ;ch. vi), et les efforts 
des empereurs, aux ix= et x' siecles, pour remedier aux defauts de la 
legislation sur la propriettG'onciere ;ch. vi, sont nettcment caracterises. 
.le crois toutetois vdlontiers que, comme rtn nous le dit dans quelques 
mots d’avertissement. la derniere main n’a paS ete mise a ces mor- 
ceaux. qui devaient taire partie d’un ouvrage plus etendu. 

My. 


Pierre MrsnoNNhi , Siger de Brabant, Etude critique et textes in^dits, 2 vol. 
iri-4’’ de xviozS ; xx\-io4 P ■ dans les Pliilosnphes beiges, textes et etudes, col- 
lection publiee par I’lustitut siiperieur de philosophic dc I'l'iiivcisile de Lou- 
vain, Louvain. 1011. 

La premiere edition de I’ouvrage du R. P. Mandonnet a paru a 
Fribouig en 1899. File a the signalee par M. A. Luchaire, dans la 
Revue critfqiie, en loon p. 85 . Le R. P. Mandonnet a trouve sa 
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recension « tres bienveillante La seconde edition qui vient d'en 
etre donnee, figure dans la collection. Lcs philusophes beiges, que 
public V Institiit siiperieur de philosophic de TUniversite de Louvain. 
Car les groupements constitues en Allemagne et en Belgique pour 
etudier et aussi pour remettre en fionneur les philosophies medievales 
ont des ressources abondantes pour faire connaitre Icurs travaux. 
Louvain a sa Revue neo-scolastiqiie et ses Philosophes beiges. En 
-Lllemagne, on trouve I'importante collection des Beitrdge :{itr Ges- 
chichte der PhilosSphie des Mittelaltcrs. que diligent Von Hurtling 
de Munich. Baeumker de Strasbourg. Baumgartner de Breslau. C'est 
meme dans cctte derniere collection qu’a paru recemment la petite 
these d'un de nos docteurs de !’Uiiiversite de Paris! 

Dans cette seconde edition I’auteur a modihe tout a la fois ses 
te.xtes et son etude historique. Pour la premiere partie, contenue dans 
le premier volume, il a mis a jour et complete la bibliographie. mais 
il a surtout cherche a determiner certains problemes historiques. .\ 
propos des traductions latines d’.Lristote. il s’est occupe du role de 
Boece conime traducteur, dc I’introdtiction de la logique nouvelle. des 
premieres traductions des principau.x ouvrages d'.-\ristote et du 
moment oii Ton constate leur action chez les Latins du Moyen age. 
D’autres additions ont eu pour objet de montrer la lacune des etudes 
historiques touchant les maitres de la seconde moitie du xii= siecle et 
de la premiere moitie du xiii% d’analyser le traite de necessitate el 
contingentia causarum, utilise aussi pour compkher Texposition des 
doctrines averro'istes, de signaler la ligne de demarcation entre la phi- 
losophie d’Aristote et celle de S. Thomas d’.Aquin. Elies ont etabli 
encore que la condamnation parisienne dc 1 277 atteignit Roger Bacon 
et Gilles de Rome. .Lvec un texte public depuis la premiere edition, 
Fauteur a fait connaitre la mort accidentelle de Siger et affirme qu’il 
a etc condamne, en consequence de ses doctrines, a un internement a 
la curie romaine, au cours duquel il fut assassine par son clerc 
tombeen de'mence '. 


I. Que Boece ait traduit la Mctapln-siqiie d’.Vristote, peut-etrc ausbi la Physique 
et le traite de I'Ame, cela nousparait vraiscinblable comme a I'auteur. Resterait 
a savoir comment il so fait que ccs versions de Boece ont etc ignorces du vi' sli- 
de au xiie, comment dies furent retrouvees au .xiii' et utilisees par S. Thomas 
Que jusqu’aux dernieres annees du xii' siecle. p. 1 1. le mouvenient philosophique 
ait ete rteuvre de la settle logique d'.Vristote, nous croyons atoir amplement eta- 
bli le contrairc dans des publications qui datent, comme la Scolastiquc, de iSqa, 
comme la .Sfi'ence exfcrimcntuh' au XIIL siecle, de itSqq, etc. Les rcsultats ainsi 
obtenus ont ete reunis dans Vt.sqmsse d une histoire ginercile et cuinparec des 
philosophies medieeales, au chapitre V. Les vrais maitres des philosophes mcdie- 
vatix, ou a etc relevee I'lnHuence de Biotin, par I'lntermediaire des Peres de 
I'Kglise surtout de S. .\ugustin, puis par Macrobe, Boece, le Pseudo-Dents 
r.Vreopagite, etc : au ch. vii. Histone comparee des philosophies du \'IIP on 
XII! siecle, ou sont rappeles les emprunt.s faits aux epicuriei*s p. ,144, edi- 
tion , aux stoiciens ,p. iqaj, au Tiinee de Platon, traduit et commente par Chal- 
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La seconde panic comient dix textes, ecriis de Siger dc Brabant et 
compositions relatives a I'histoire de I’averroisme. II y a sept ttpus- 
cules de Siger de Brabant, en v comprenant le traite de necessitate et 
contingentia caiisarum, dont rattribution est incertaine. Quatre ecrits 
de Siger, Qucvstianes logicales ; Qiicvstio utruin ha’c sit vera^ Homo 
est animal mtllo homine existente ; Qiuvstiones natiirales ; de anima 
intellectiva, soni reimprimes comme dans la premiere edition. Le 
traite de a’ternitate miindi a etc reproduit d’apres un matiuscrit que 
I'anteLir juge actuellement meilleur. II v a joint Impossibilia deja 

ckIius (147 . 'i Marcianus Capella. a .\pulee, etc. Nous nous bornons a remover 
ii ces tCAtes le lecteur desireux de sc renseigner P. 17. note. Le R. P. Mandonnet 
a raison Je faire remarquer que la condainnation de leio, defendant la lecture et 
le commentaire dans les ecoles publiques et les lemons privees d'.Lristote, ne fut 
pas levee de tout le xiii“ siecle, que cette condainnation etait locale, puisque les 
Doininicains de ri'niiersite de Toulouse annoncaient en 1229 qu'ils enseigne- 
raient les lines prohibes a Pans. U rcste toutefois a expliquer comment cc qui 
etait condamne a Paris etait pcrniis a Toulouse par le legal pontifical. Mandon- 
net coniecture que les decrets prohihitifs visaient exclusivement Paris, sans 
doute a cause du milieu tres dense et tres turbulent de la population scolaire. 
.Mais Toulouse avait les .^Ibigcois. Et les livrcs auxquels on attribuait le pan- 
theisme de Datid de Dinant et dWniaury de Bennes tie pom aient-ils contnbuer it 
conserter ou a taire reparaitre les heresies nieridionales r Pour tout ce qui con- 
cerno I'lntroduclion d'.^nstote dans le mondc philosophique et theologique du 
xiif siecle p. 2Q' il y aurait lieu dc rcinarquer que, sous le noin d’.\ristote, soiit 
donnes alors bien des livres de tendance plotinienne. N'a-t-oti pas ete )usqu'a attri- 
bucr a .\ristote. les ilypotvfoscs p\-) / honwiiiws de Sextus Empiricus ? Le r 61 e d’Al- 
bert le Grand, p. ini et suivantes, semble hien caracterise : ((conception d'une ceuvre 
qui mettrait a ia portee des homines d'etude la totalitd des resultats scientifiques, 
tels que 1 esprit humain les avait elabores )usqu'a lui. . ou entreraient les mate- 
riaux d'.Aristotc ct de ses comineiitateui s. aiiisi quo ses propres observations'). 
Albert fait uric place a la science a acquiirir. S. Thomas utilise surtout la science 
acquise. tandis que Roger Bacon met au premier plan la science ii constituer, — 
P. .20, la listedes (i;'.:vics iheologiqucs de la fin du xib slide et de la premiere 
moitii du xiii', qui soiit rcstces incdites, moiitre bien qu'il resie beaucoup a fiire 
pour rhistoire de la philosophic ct de la thcohjgie dans I'Occident latin. — P. 64. 
La Somme de theologic d'.Vlexandrc do Hales — cii .supposant meme qu’elle ait 
ete completee par Jes Pranciscains. cc qui iTcst pas iiettement affirme par Roger 
Bacon ct n'a pas etc elabli par Ic P. Maudonnet — est anteneure a la Somme de 
S, Thomas d .Vquin. Cola nous sufiit a rnainteiiir, pour .Vlexandre de Hales, la 
place que nous lui atoiis attiibuec des iSi|G dans la creaiioa de la methode sco- 
lastique, ebauchee par .\belard et completee par lui. — P. 56 . 11 va sans dire que 
|e ne saurais accepter rallirmatioii suivaiue : " lo iieoplatonismc alexandrin n'est 
qu'iin syncretisme phiU'Sophico-religicux. qu'il faudrait faire disparaitre de I'his- 
toire de la philosophic ". Jc ne crois pas qu'oii trouverait, cn dehors des thomistes 
attacliis a .\ri5t0tc. un historien qui la prendiait a son compte. — P. 78. I. argu- 
mentation par laquelle I'ameur attribue a Charles .Meusnier la confusion de Siger 
de (.ourtrai et dc Siger Je Brabant nous .semble coiivaincaiitc. 11 en est de mime 
de Celle par laquelle. p, 97. il etablit, cpntre le P. Hilarin FilJer, que Furdredes 
I reres mineurs nctolue vcis la vie doctiinalc que partiellcmcnt et avee de 
grandcs dilTicultes . lit' a lieu de signaler les pages , !o<S et suivantes ou 1 atilcur 
montre que les diaqtnnes de riiomas d'.Vqum et Celles des ailistes paiisiens ont 
u'l \ astc do manic com mu n. 1 ai istotelisnie. Sur la polcmiq uc Je .Mandonnet, p 127. 
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publics par Baeumker, IctVe necessitate et contingentia causanim, qui 
est certainement sort! du milieu averroiste. Le de quindecim Proble- 
matibus d’Albert le Grand a ete collationne sur un second manuscrit 
qui ne vaut pas beaucoup mieux d’ailleurs que le premier ; le de erro- 
ribus Philosophonun est donnc integralement. Enlin les 219 proposi- 
tions, condamnees le 7 mars 1277 par Etienne Tempier, eveque de 
Paris, ont ete ajoutees d'apres le Charlulariurn Universitatis Pari- 
siensis, mais placees dans un ordre methodique, dont I’objet est 
d’etre utile a ceux*qui cherchent des informations doctrinales. Une 
dissertation assez etendue explique que I’auteur a ete amend a retirer 
le de erroribus Philosophorum a Gilles de Rome pour le reporter a 
un des dominicains espagnols, qui etaient surtout preoccupes dc com- 
battre I'arabisme et qui I’aurait ecrit entre 1200 et 1274. 

Francois Picavet. 


Clemens Baeumker, Witelo, ein Philosoph und Naturforscher des XIII 
Jahrhunderts, i vol. m-H» Ue xxn-G.SG pages Jes Betti age t^ur Geschichte dcr 
Philosophic des Mittclaltcrs. hgg. von I'l. G. I'reih \ijn Heitling 

et Baumgartner, BJ. III. h. 2. 

Dansce volume considerable, B. donne un ouvrage inedit, le Liber 
de iiitelligentiis, qui est surementde la premiere moitie du xiii' siecle 
et qui est fort interessant pour qui veut se rendre compte de I'influence 
plotinienne au xm= siecle. II I’a fait suivre d'un apparat critique ou il 
presente des variantes tirees de ditie-rents manuscrits, dont trois se 
trouvent a Paris et un a .Arras. 11 y a joint une panic de la Perspective 
ou Optiqiie, qui fut commentee par Kepler. Puis il a complete ces 
textes par des rccherches qui occupent une place considerable, p. 187- 
640 . Elies comprennent des etudes sur la vie et les teuvres de Witelo, 
mais surtout elles ont pour objei de montrer que Witelo est I’auteur 
du traite des Intelligences, que ce traite a une importance de premier 
ordre puisqu'il nous fait voir une des directions suivies par la pensec 
au xiii'’ siecle; que la doctrine des Intelligences a fort occupy le monde 
Chretien, juif et musulman ; enfin que la Perspective de Witelo doit 
hgurer dans I’histoire de la philosophic, surtout en ce qui concerne la 
psychologic de I'association. 

M. B. rend vraisemblable Tattribuiion a Witelo du traite des Intel- 
ligences', il n’en exagere pas I’importance. On aurait souhaite qu’il 

et de Baeumker. relative il VX'itcIn, I'autcur d’un traite d’liptique. inspire comme 
celui de Roger Bacon, par .-Vvicenne et \lhazcn. commente au xriU siecle par 
Kepler voir Baeumker. Zur Bcintcilung Sights von Brabant. Philos. Jahrbuch, 
XXIII. iQio. ?22-.airi et separemciit Fulda, njii I'estime que le Liber de intclli- 
gentiis, public par Baeumker. est d'un interet puissant pour ceux qui vculent se 
rendre compte des iiitlueiices plutinieiines. Fst-il de W'lteio .' t'.e'.a est possible, 
meme probable. Fu lout cas, il valait a mon sens la peine d'etre public. .Xu 
moment oil |e corrige ces epreiives, le R P. .Mandonnet a faii^ paraitre. dans la 
Revue thomiste, un premier article en rcpliv^ue il Baeumker . * 
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etablit unc comparaison entre la Perspective dc Wiielo et celle de 
Roger Bacon, qni lui est anterieurc et qui semble plus complete, dc 
sorte qu'il eut peut-etre etc preferable, au point de vne du progres 
scientitique, que Kepler commentat Roger Bacon et non Witelo an 
debut du xiii" siecle, comme il cut etc preferable que triomphent, des 
leur apparition, bien des idees eniises dans VOpus majits et les leuvres 
qui le completent. 

Francois Picavkt. 


Sieve Pietro), II governo di Pietro Gambacorta in Pisa e le sue relazioni col 
resto della Toscana e coi Visconti Pise, typog, Nistri, 1910. In-S° de vii- 
332 p. 

Ce travail vaut d’etre signale parce qu’il etudie avec soin, avec 
suite une question interessante et que, si les conclusions n'en sont 
pas absolument neuves, elles s’appuient sur des recherches et sur des 
remarques neuves. L'objet en est d'exposer la politique interieure et 
e.xterieure de Pise. c‘est-a-dire de Pietro Gambacorta, de 1347 ^ i 355 
et surtout de i 36 q a 1392 et d'y montrer un episode des relations 
cnire Pise et Florence a la fin du moyen age. 

D'une part, M. S. nous fait voir qu'a Pise les citoyens se detachent 
de la chose publique en 1373, on doit frapper d’amende ceux qui 
n'acceptent pas les emplois; en iBpS, il faut doubler ces amendes et 
donner 5 sous par seance aux conseillers exacts : I'auteur decrit tres 
bien la tactique grace a laquelle Gambacorta ne toucha pas aux pou- 
voirs des Anr{iani qui etaient nettcment detinis, mais les gouverna 
du sein des Savi dont les attributions et le recrutement n’etaient pas 
bien regies ; il reussit a supprimer, en fait, le Consiglio Generale. 

D’autre part, la victoire de Gambacorta fut aussi celle d'une classe, 
la bourgeoisie, que ses principcs rapprochaient de Florence; et, dans 
cette classe, ce fut le triomphe des armateurs, interesses a la liberte 
du commerce, sur les fabricants de laine qui luttaient en vain, par des 
tarifs de douane, cootre leurs concurrents de Florence. A mesure 
que les derniers chefs gibelins disparaissaient, les deux grandes cites 
toscanes se rapprochaient, Gambacorta essaya de defendre I’industrie 
de Pise sans prejudice pour I'industrie de sa voisine; tandis qu’avant 
lui Pise interdisait I'entree de toute laine manufacturee au dehors, il 
excepta de I'interdiction celle qui venait de Florence et de Lucques. 
Meme quand Pise ne pouvait s'engager dans les guerres oil se jetaient 
les Florentins, il s'evertuait a les reconcilier avec leurs ennemis. 
Florence desirait si fort garder son appui qu elle inventa une conspi- 
ration sacerdotale contre les Bergolini pour les exciter contre les Ras- 
panti qui etaient ses ennemis a elle aussi. 

.VFais Pise etait en decadence; sa population, sa fortune diminuaient ; 
les Compagnies d aventure ravageaient son territoire ; on s’en prit aux 
Bergolini et P. Gambacorta fut egorge. 

11 demerrre pourtant sympathique ; a certains jours il a recouru a la 
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violence, a I’injustice ; reduire de moitie le capital de la Dette, ou en 
reduire du tiers I'interet, etait un acte de spoliation et de mauvaise foi. 

On sent toutefois que le chef des Bergolini obeissait non a la cupi- 
dite,mais a un patriotisme desespere qui essayait d’alleger les charges 
ecrasantes de I’Etat ; car en meme temps, il faisait les plus loyaux 
efforts pour que la quote-part du contribuable fut enfin proportionnee 
a ses facultes; mais sa classe refusa dele suivre dans ce sacrifice de 
I’interet de caste. 

Malheureusemen^ on devine l ame de Gambacorta plus qu’on ne la 
voit ; les documents intimes manquent; on ne possede de lui que peu 
de lettres, qui sont surtout des notifications d'evenements. C’est pour- 
quoi les 35o p. de M. S. paraissent un peu longues, d’autant qu’il 
n'analyse pas les textes, qu'il connait fort bien, oil les contemporains 
ont exprime leur estime pour lui. La longueur de I'ouvrage nous 
invite a reflechir qu’apres tout Gambacorta n’a rien fait de durable. 
Mais M. S. sera plus bref une autre fois '. En attendant, un signe 
semble denoter en lui un excellent esprit ; disciple de I’ecole qui 
explore (et qqf. exagere) I'influence des questions economiques sur la 
politique, il se garde de certaines erreurs oil ceite ecole donne sou- 
vent ; loin de repeter que, des la mort d’Henri VII, I'empereur d'Alle- 
magnea perdu toute autorite en Italie, il rappelle (ce que tout le monde 
salt, maisce que beaucoup oublient)que Charles IV humilia,ram;onna, 
depouilla Pise ; loin de repeter que la foi n'est plus des lors au sud 
des Alpes qu’affaire de ccremonie, il sail avec quelle douleur Pise, en 
lutte avec TEglise, essuyait la suspension du service religieux. 

Le livre meritait I’honneur, qu’il aobtenu,de figurer dans les Annales 
de I'Ecole Normale Superieure d’ltalie. 

Charles Dejob. 


Albert Robert, Les debuts de I’insurrection des Camisards : I’affaire du 

pout de Montvert (24 juillet 1702!, extr. de la Revue du Midi, br. io 3 p. 

1910. Niincs. 

L'assassinat de I’archipretre du Chayla au pont de Montvert par 
les paysans protestants qu’il persecutait pour amener leur conversdon 
fut le point de depart de I’insurreciion camisarde, favorisee par les 
embarras exterieurs de Louis XIV engage dans la guerre de Succes- 
sion d’Espagne. De cet incident important, M. Robert nous donne 
un recit critique en un travail, qui constitua un memoire de diplome 
d’Etudes superieures soutenu it .Vix. Il n’y a pas lieu d’insister sur 
I’inexperience de I’auteur ; elle apparait en son style, comme en sa 
bibliographic, trop longue avec des indications inutiles. Il faut 

I. Ell revanche, on desirerait quelques details, a propcis d’une reduction du 
noinbre et de.s traitements des I'nnctionnaiies Ip. iiS-ci ; nil \imdrait que I'utile 
nomenclature des rnonnaies pisaiies p. i2q)n<msen indiquat la valeur par rap- 
port a la lira d'au)ourd'hui. I’n index aurait ete indispensable. — R. 161). lip. g, 
lire neutrale au lieu de naturaie. ' • 
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relever surtout une utilisation inte'ressante des archives de I’Herault 
et de la Lozere. M. Robert semble avoir fait preiive d’imparfialite : 
il ne nie point les persecutions de I’archipretre, reconnaissant cepen- 
dant qu’aucun document ne contirme certaines accusations. 11 montre 
d'aiitre part I'atrocite du soulevement camisard. Les sources editees 
et contemporaines paraissent avoir ete etudiees de pres. 

C.-G. PiCAVET. 


F.-A. HEn(,(.(icK. David Garrick et ses amis franpais. Paris, Hachette, 1911, 
in-S'\ 2S3 pp, 

D’origine francaise par son grand-pere, David Garrick, ne se sen- 
tait pas depayse a Paris II y sejourna a trois reprises : en lySi, en 
1763. en 1764 . On lui tit fete dans les salons philosophiques ; il y 
joua meme des scenes de Shakespeare. A son tour, il re^ut a Londres 
un certain nombre d'acteurs et de litterateurs fran^ais. Grace aux 
lettres que Garrick et ses amis de France ont echangees, il est pos- 
sible de reconstituer un chapitre curieux de la vie cosmopolite au 
xviii'" siecle. M. H. s'est fort bien acquitte de sa titche : son travail est 
serieux, complet, neuf sur bien des points; bien qu'enranger, il ecrit 
notre langue avec I’aisance d’un Anglais du xviiT siecle. On lira avec 
interet ce qu’il dit de I’inHuence de Garrick sur Diderot. D'apres 
M. H., e’est Garrick qui aurait definitivement converti la France a la 
religion shakespearienne, et son action fut d'autant plus efficace qu’il 
croyait a son Dicu « sans fanatisme ». « L'n missionnaire p]us intran- 
sigeant aurait irritc ceux qu’il voulait convertir; Garrick, a cause 
m^me de ces timidites de gotit que nous condamnons aujourd’hui, a 
su concilier les fois dramatiques des deux pays ». La remarque est 
fine. Le Shakespeare de Garrick est un classique. avec lequel Ducis 
prend des libertes, tandis que notre Shakespeare, quelque effort que 
nous fassions, reste sur le piedcstal ou les romantiques Font campe', 
dans une attitude sublime et guindee. Les remarques a laire ne sont 
pas nombreuses : noce pour noces, p. 64 ; Societe, pourquoi pas 
Compagnie des Indes? p. j2 ; de'eroissement de popularite n'est pas 
heureux, p. tot : s'aliener 1 ' esprit non plus, p. 127 . 

Ch. Bastide. 


Ed. C.nAPi is^T. La municipalite de Geneve pendant I4 domination fran- 
^aise. Oeneve, KuiiJig et Pans, Champion, 2 vol. grand in-d'’, cliv-356 et 

xxni'63i p. 

Ces deux volumes se composent d'extraiis des registres et de la 
Correspondance de la municipalite de Geneve de 1798 a juin 1814, 
provenant des archives locales et des depots publics de Paris. La 
maniere dont les extraits ont ete choisis est indiquee par jM. Ch. dans 
son introJuctidn ; il s'agissait de composer un recueil utilisable 
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comme repertoire administratif c'est la ville de Geneve qui a fail 
les frais de I'impression et en meme temps de rassembler des mate- 
riaux utiles a I’histoire. Fonctionnaire et historien, M. Ch. a essaye 
de coneilier les deux tendances. Ge n’est pas toujours tres facile, et 
on pourrait chicaner un peu sur le choix fait dans certains cas. 
Des visas de passeports sont reproduits tout au long ( 1 , 262-63) et on 
passe sous silence un tableau de prix des denrees fort utile pour I'his- 
toire economique il, 78'. Quand M. Ch. resume une lettre ou un 
proces-verbal, nou? en sommes avertis par I’emploi de caracteres 
plus petits, mais quand il supprime, c'est sans crier gare. Nul doute 
qu’il n’ait elague a bon escient, mais la methode n’est pas a recom- 
mander. 

Une introduction cdendue retrace I’organisation administrative de 
la ville et du departemenr, puis resume, en suivant la division des 
bureaux, I’histoire municipale de Geneve sous la domination fran- 
9aise Ce mode de classement a I’inconvenient de faire perdre un 
peu de vue la succession des faits; il presente aussi quelques lacunes 
(affaires religieuses par exemple). Mais M. Ch. donne, sur les 
hommes et les institutions, des renseignenients ties nomhreux, tres 
precieux et de premiere main. 11 v a joint des reproductions de 
sceaux, de vignettes, un plan et des portraits tres bien executes de 
plusieurs personnages notoires de Fadminisiration genevoise d’alors. 
Quant au recueil lui-meme, il contient une quantite de faits it reienir 
pour I’histoire politique, economique, meme sociale, non seulement 
de la region du Leman, mais de toute la France consulaire et inipe- 
riale. M. Ch. s’est bien rendu compte qu'un index des matieres ctait 
necessaire pourutiliser une pareille collection de proces-verbaux et de 
lettres, classee chronologiquement. Mais celui qu’il a dresse paraitra, 
je le Crains, beaucoup trop sommaire,car les rubriques n’ont aucune 
subdivision, aucun sous-titre, et certaines d’entre elles groupeni 
deux colonnes serrees de chiffres; le mot Police reunii a lui seul 43 i 
references ! L’index des noms propres est beaucoup plus soigne, et il 
rendra des services aux historiens et aux biographes. 

11 faudrait souhaiter, malgre ces quelques reserves, que Ton put 
disposer de beaucoup de recueils analogues ; la ville de Geneve, la 
Societe genevoise d’histoire et d’archeologie et M. Ch. meritent notre 
gratitude pour cet important recueil, public avec soin et presque 
avec luxe, sur beau papier, avec une impression remarquabiement 
nette et correcte 

R. G. 


1. .M. C. a coasacrc a riiistoiie ccoiio.nuiue uii \iilumc special duiit nous aeons 
rendu compte t LXVIl. p. I'Gi- 

2. Lire t. i, p. x.'ct/orwa (et non hjrda, la haie; p Lilt re^tgnci et non resilier . 
1’. CXI, \n, n., Comment Duial et non Duras' a-t~il pu signaler qi^elqne chose au 
ministre de la police, ce ministre etant Dural lui-meme? Pour les nom% propres. 
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Rimbili) .Jacques). Naples SOUS Joseph Bonaparte (1S06-S;. Pans, Plon-Nuur- 
rit, lou. In-S» de li- 575 p. — (Lettres inedites ou eparses de Jos* Bona- 
parte) (i SoO-S) publiecs par Ic meme. /bid. !ii-S“ de 228 p. 

M. R., dans ces deux theses qu’il vient de soutenir en Sorbonne, 
n’entend pas nous donner Joseph comme un grand esprit ; il concede 
que c’etait un homme qui s’en faisait accroitre ; mais il ne veut pas 
qu’on le juge sur son role en Espagne ou, aux prises avec d’inextri- 
cables difficultes militaires, il fut a peu pres reduit a I’impuissance et 
expose aux precedes blessants des niarechaux qfli se battaient pour 
lui. A Naples, la tache etait inhniment moins rude et il n'v fut pas 
inferieur. Il y apportait une certaine experience et aussi une certaine 
independance de caractere que Napoleon mortifiait parfois, mais n’en- 
travait pas trop. L’empereur, a I’origine, comptait tirer de I’argent de 
Naples et finit au contraire par en donner it ce frere qu'il aimait parti- 
culierement ; il le laissa choisir ses ministres, d’autant que Joseph, en 
les allant chercher quelquefois parmi d’anciens opposants de merite, 
les ralliait au gouvernement imperial; ainsi se forma un des groupes 
les plus remarquables du personnel napoleonien, peiit-etre d'ailleurs 

un des moins napoleoniens (Naples p. 245 . Joseph gouverna ses 

ministres, ses generaux, faisant supprimer au besoin une proclama- 
tion maladroite [Lettres , p. 128} ; il avait I’teil sur les officiers, sur 

les administrateurs , Lettres p. i 63 , 182); il exercait une notable 

influence dans les questions de politique, de finances; il executait 
souvent dans ses provinces de longs et perilleux voyages oil il par- 
courait a cheval 25 ou 3 o lieues par jour. Il professait que les gou- 
vernements sont souvent responsables des fautes des gouvernes [lb., 
p. lyij : « Les injustices des uns » disait-il « font les brigandages des 
autres et. en derniere analyse, e’est le sang franpais qui coule. » [Ib., 
p. 1 32 ; il ne voulait pas qu'on expropriat avant le versement de I'in- 
demnite Ib., p. 172-4, 174-5;. 

.^ssez promptenient delivre des operations militaires. il restait aux 
prises avec de graves difficultes. Son armee se composait de Fram^ais, 
d’ltaliens, de Polonais, de Hanovriens, de negres ; elle lui arrivait 
mal habillee avec un arriere de solde de quatre a six mois ; e’etaient 
surtout des recrues ; d’autre part, dans son royaume, la conscription 
fonctionnait fort peniblement et lui donnait surtout, vu les bas-fonds 
oil on puisait quelquefois, des regiments d' exportation, de deporta- 
tion Naples , p. 279, 282); il y avait encombrement dans les hauls 

grades, penuiie dans les grades subalternes. 

Avec de grosses charges et de minces ressources, Joseph et ses 


lire '■ lioun icnnc. Biionai roti, Duchjtel, t'esch, liiii c-ct-Loir, Lacuie, La Revcl- 
iterc, Milhaii, Poullaiii-Gandfi ey, Thibaudcau , Yssingeaux,a\.i lieu de Botirie’iiic, 
Jiiionarotti, Diicliastcl, L jcsdi, Liure-et-Loii e. Laceuec, La Revcitlcrc, Milhaud, 
Pouilain-Gtndfrl^, Thibeaudeatt, Yisaigeaux. 
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ministres reussirent pnurtant a prendre d’excellentes mesures qu’on 
attribue’parfois a Murat qui n’a fait que ies conserver, par exemple 
celles qui firent qu’en i 8 i 5 toute la dette publique, y compris cclle 
qui remontait aux Bourbons, etait eteinte ou consolidee. Ce qui 
honore surtout Joseph, c'est I'etfort qu’il fit pour associer ses sujets 
a son gouvernement et approprier nos lois a leurs nireurs. Sur lo des 
ministres qu’il employa, G etaient napolitains ; des Napolitains seuls 
remplissaient les tribunaux; son svstcme judiciaire ful presque 
entierement garde par les Bourbons ; I’abolition de la feodaliie fut 
conduite avec lumiere et prudence; les dispositions prises par I'em- 
pereur contre le clerge regulier rccurent des temperaments ... 

p. 5 ii-2; Lettres p. iqS-G, i 5 i, 1.^5, too'. Cc n’est pas qu’a 

I’accasion il repugnat aux violences expeditives {Naples.... p. 202-8; 

Lettres p. 140); mais habituelleinent il est gracieux. seduisant 

(v. deux lettres relatives a un poeie qu’il veut encourager, LcBre.x 
p. 146-7, tSG-p, qui sont du tour le plus heureux. 

La distribution des matieres dans la these principale appellerait 
quelques critiques ; on pourrait meme trouver que le chapitre rela- 
tif it la campagne de Reynier etit gagne a etre reduit consideh-able- 
ment puisque Joseph y joue un role pen important; par contre un 
chapitre oil I'auteur eCu compare Joseph a son successeur, a Louis, a 
Jerome, aurait fourni une prccieuse contre-epreuve pour sa conclu- 
sion. Mais. dans la partie meme qui me parait I'aire longueur, il y a 
des endroits fort interessants combat de Maida, p. 78 sqq. ; siege de 
Gaete, p. 149-158:. On trouvera aussi de curieux details sur la resis- 
tance sourde de lacoiir de Palermeaux exigences des Anglais, p. 340, 
sur la courtoisie de ces memes Anglais dans la luite qu’ils soutiennent 
contre nous en Calabre, p. 4o-5o. Dans le cmur du sujet, signalons 
les reves que la chute des Bourbons de Naples donnait ii Napoleon, 
p. 2 10 sqq. 

Ces deux ouviages sont le fruit de longues recherches, de scjours 
proionges en Italic; meme sans parcourir I’ample bibliographie qui 
OLivre le principal, on sent une profonde connaissance de 1 epoque, 
attestee deja au reste par des publications anterieures et, de I’ltalie, 
M. R. ne connait pas seulement la periode napoleonienne ; il a eiu- 
die tres soigneusement le grand probleme de I’emigraiion contempo- 
raine ; sa pratique de I’italien se decide a la correction avec laquelle 
il rimprimei. De plus, ces theses temoignent d’une reelle finesse 
d'analyse, lemoin I’etude sur les causes du soulevement des Calabres 
p. 92 sqq 1. Enfin, I’auteur les a tres bien soutenues; il a prouve 
qu’une lirodestie charmante, une deference impeccable ou, pour 
mieux dire, spontanee. envers les anciens du metier dans le com- 
merce habituel de la vie, peut rccouvrir une grande 'promptitude de 
pensee et d’expression, une ferinetc calme et souplc. Les examinateurs 
connaissaient de longue main M. R. et crovaieni le connaitrc a fond; 
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ils sont sortis de la seance toutheureux dc I'cstimer encore davantage. 
Est-il nccessaire de dire qu'il a etc recu avec la mention tres hono- 
rable et que les auditeurs oni applaud! - 

Charles Dujob. 


Marquis de Molssm'. Un pretre d'autrefois. L’abbe de Moussac, vicaire gene- 
ral de Poitiers 1753-1827, d’apres des documents inedits. Paris, igii, 

!n-S% 574 pages. Gravures. Prix : 3 fr. 

L'accident de sa naissance avani donne pour' pere a Laurent de 
Moussac un membre de la noblesse qui avail deja neuf enfants, on le 
destina, cont'ormement a la tradition, a la carriere ccclesiastique, et il 
y parvint rapidement a une des premieres dignites du diocese de Poi- 
tiers. Etant ne le iS juillet ip53,il se crut, comme la I'lupart de ses 
contemporains de sa classe et de sa robe, oblige de partir en emigra- 
tion en 1702, passa le temps de la Terreur en Suisse et en .\llemagne, 
dans des conditions de vie modestes, miis ires supportables ; puis, 
apres la tourmente, il rentra en France et reprit dans la hierarchic 
sacerdotale reconstituee la place qu'il v occupait auparavant et qui 
lui appartenait comme de droit ; il la conserva jusi(u'au 22 avril 1S27, 
date de sa mort. L’abbe de Moussac fut le tvpe du vicaire general, 
e'est-a-dire un excellent auxiliaire administratif de son eveque ou du 
diocese, sede vacantc : bon pretre. d’ailleurs, zde, charitable, ortho- 
doxe. .Mais cela dit, on cherche en vain, dans cette vie pleine, mais 
quelcnnque aux \'eux dc rhist(>rien. co qni lustitic le gros in-octavo 
quo lui a consacre un de ses arricie-neveux. 

L'abbe de Moussre s’est irouve mele a de ires grands evenements 
poiiiiqucs et rcligict X, mais, C(.)mme bcaucoup de monde autour dc 
lui, a son corps defendant. Il a pu deplorer la Constitution civile du 
clerge : mais il I'a subie passivenient : on ne cite de lui, contre cette 
(cuvre de son ancien condisciple. Tallevrand, aucune protestation 
publique, aucune campagne ni de parole, ni de presse, ni de tribune. 
Plus lard, le Concordat a obtenu son adhesion; mais il n'a pris 
aucune part ni directe, ni indirecte, ni ostensible, ni cachec, a sa pre- 
paration, et s’il s'est cmplovc a le faire adopter autour de lui. son 
rayon d'action n’a pas depassc les limiies du diocese de l^oitiers. 
Il n'a etc- ni saint Vincent de Paul, ni Richelieu, ni l'abbe .Vlaurv, ni 
l’abbe Bernier, ni .VI. Emerv. Par consequent, prendre l’abbe de 
.Moussac pour centre ou pour pretexte d’une histoirc religieuse des 
cinquante annees qui chevauchent sur la tin du xviii'" siecle et le debut 
du XIX'', comme I’a iait ou a tres peu pres l auteur de ce gros ouvrage, 
ccla est exccssii. Des prctrcs comme cela, il v en a des quantiles 
aujourd hui, comme il y en avait autrejois, et vcila encore, en pas- 
sant, pourquoi le litre mcme de ce livre e^t aussi une errciir, j'allais 
dire une in;iisjice. sinnn une injure. 

Naguere, l.,rsqu un parent ou un ami jugeait a proposde conserver 



d’histoire ET DE LITTERATURE 


.t 

95 


ecrit le souvenir d'un personnage distingue par son esprit, ses ver- 
tus, ses fonctions, il se bornait a imprinter quclques pages qu’il 
distribuait de la main a la main dans le cercle restreint des connais- 
sances du defunt. C’etait une maniere d’honorer la memoire d'une 
personne chere et de la faire honorer la oil Ton savait que ce senti- 
ment trouverait echo. Mais vouloir faire partager ce sentiment au 
grand public, cela eut paru indiscret. 

Je me resume ; les pages de ce livre qui sont proprement la biogra- 
phic de I'abbe de Moussac ne peuvent interesser que sa famille et ses 
compatriotes de Montmorillon. Les pages qui, it propos de I'abbe de 
Moussac, traitent des affaires generales, poliiiqucs ct religieuscs du 
pays, y tiennent une place hors de toute proportion avec I'influence 
exercee par ce pretre sur ces memos atfaires. C’cst done tin livre mal 
fait, quelque respectables qu’en soient les intentions, et quelque mcri- 
toires que soient les recherches qu’il a coiitces. 

Eugene Welvert. 


F. GRtNDc.p'RARD. Le bon vieux temps! Histoire d’un village franc-comtois 
(Mercey-sur-Sadne) Preface du docteui Ph. 'larcclial. Pans ct Gray. 1011, 
in-12. ao 5 pages. Pnx : 3 fr. 

Ce livre, nous dit-on, est Tauvre d'un pavsan, plus habitue a la 
charrue qu'a la plume. Cependant ce paysan, a propos d'une foret 
qui avoisine son village et oil se rencontrem irois vieilles tombes. a 
ecrit cette page ; 

« Sous ces monticules d<trment depuis deux miile ans les soldats 
d'Arioviste. On salt que '.loo, 000 Helvoies perirent sur la rive gauche 
dc la Saono. (Jue de luttes suprdmes. quo de combats tragiques se 
sont accomplis aux bords de cette riviere ou dans la profondeur de 
cette vieille foret '. Elio est bion d'aillours co qui rosio de plus primitif 
a travel's tout co qui I'entouro. Parmi taut de boulevcrsoments et de 
transformations, elle est restde, diminude, circonscrite, amoindrie 
par la main do fhomme, qui a tou|<mrs ompidid sur cllo ; mais mal- 
grd ces dechiroments, elle reste vaste et imposante encore dans son 
antiquite. Tout a change autour d'elle, les cites ont disparu, les 
marais se sont dosseches, la riviere ello-mdmo a change de place, et, 
settle, la vieille foret, la retraite et peut-etre aussi le berceau de nos 
pores, est restec ce qu’elle etait il y a deux mille ans. Et ce sol qui 
I’entoure, qui est a nous, quo nous eultivons maintenant, qui iui a 
ete dispute, arrache insensiblement. feconde par taut de generations, 
qui poLirraii on racontcr riiistoire ' L'liomme a demi-sauvage. I'es- 
clave. le serf, le main-monahle, ratfranchi, jtisqu'a rht)mme libre, v 
ont travaille tour it tour, font enrichi do Icur tratail. engraisse de 
leurs sueurs. Pour eux comme pour nous, cette terre fut la mere 
nOLirricicrc ; pour eux comme pour nous encore, elli,' fut souveut, trop 
souvent, helas ! a cos irisies temps, a cette dure epoque de fer, une 



REVrE CBITIQI'E 


^6 

mauvaise mere, une ingrate et terrible maratre. Voila ce que je vou- 
drais snrtout faire connaitie en ecrivant cette hisioirel 

Et si vous passez a I’autre bout de son livre, votis verrez que ce 
meme paysan, d'apres les souvenirs d’un conscrit de i8i5. a lait un 
recit de la bataille de Waterbro qui eut rendu jaloux I’auteur de la 
Chartreuse de Panne. Done, ce pavsan n'est pas manchot : s'il tient 
aussi bien la charrue que la plujne, on ne pent que le complimenter. 
11 est tier d'etre pavsan. Ses ancetres n'ont pas etc aux croisades ; mais 
ilaretrouve un Graiid^e'rard dans sa commune des iqSb, d’autres, 
tailiables et corveables, au .xvii'’ et au xviii' siecles ; le premier des actes 
quiouvrent I’etat civil moderne de son village a ete dresse par Toffi- 
cier public Claude-Francois Grandge'rard. Ce sont la ses parche- 
mins, et il se donne la satisfaction de les opposer a ceux dti seigneur 
du lieu, sans paraitre se douterque e'est la une faiblesse egale et ega- 
lement puerile ; car on est toujours tils de quelqu'un. et Ton ne choi- 
sit pas plus ses aieux que sa posteritc. Au demeurant. livre chaleu- 
reux. documente, d'une trame un pen lachc, mais qui se lit parfois 
comme du Michelet : excusez du pen. 

Eugene Wei. vert. 


The Cambridge modern history. \'ol. XII. The latest age. Cambridge, Uni- 
piess. xxxiv-inS.^ p , sh. 

La grande entreprise de Lord Acton est achevee avec ce volume, 
qui n'est pas indigne de rensemble. et termine de facon satisfaisante 
un recueil oil il v a des parties tout it fait excellcntes. 

Les ediieurs font remarquer avec raison dans I’Avant-propfts que la 
dernii-re panic de letir Histoire moderne est necessairement la moins 
bonne, parce que le recit d'evenements encore tout recents presente 
des difficultes paniculiercs, sur lesqiielles il est superflu d’insister. 11s 
estimeiit que I'information dont on pent disposer actuellement est 
tres etendtie, et que I’avenir ne revelcra pas beaucoup de secrets, opi- 
nion bien contestable, et iis insistent sur refton tente par leurs colia- 
borateurs pour s'elever au-dessus des interets de nation ou de parti. 
Get effort est reel ; il ne s'exercc pas pour tous par les memes proce- 
des. ni avec le meme succes. Par exeniple, M. Stanlev Leathes n’a 
donne de la vie politique anglaise apres tSoa qu'un resume extreme- 
ment succinct, el il s’est arrete dan.'- son expose a la lin du ministere 
Balfour. L'iiuteur du cliapitre sur I'Espagne a etc presque plus 
reserve encore. .\u comraire, pour d'autres pavs, I'ltalie par exeniple 
et la France, les questions pniitiques les plus bruLtntes out ete abor- 
decs, et tr.iitcAs au point de vue des partis actuels, en general des 
partis radicaux a tendance « etaiiste >. ou socialiste. Le developpe- 
ment donne a I'histoire Je chaqiie nation semble avoir etc mesure en 
general d apres soji importance politique plutbt qu'cconomique ; on 
a aussi desiiv’ donner iles renseignements plus complets sur les pavs 
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les moins bien connus. Par cxemple rhi^ioire de la Russie depuis 
i8e5 occLipe deux bons chapitres, dus a M. B. Pares, outre un cha- 
pitre special sur la guerre de IMandchourie . Un a ajoute un chapitre 
sur I’histoire exterieure des Etats-LJnis, qui manquait au tome VII, 
specialement consacre a I’Amerique. Une etude speciale sur le mou- 
vement social, une autre sur I'arbitrage et la propaganda pacitiste, 
trois chapitres sur le progres scientilique, les explorations et les 
etudes historiques, termin.mt le volume. On regrette I’absence de 
route indicatioif d'ensemble sur la transformation economique et 1 ex- 
tension des relations commcrciales, ainsi que sur le mouvement reli- 
gieux. Par contre, I’hisiuire de rExtreme-Oricut occupe une place 
importante, justiliee par les evcnernents de ces \ingt derniercs annees. 
Des bibliographies abondantes, quelqucfois critiques 'notamment 
pour I’histoire de Russie. et un index tres soigne completent le 
volume. 

La Cambridge aiadern history cst actucllement la plus recomman- 
dable des grandes collections similaircs. Cc n'est pas uniquement 
parce qu’elle est la plus rccente. Le present volume vieillira sans 
doute assez vite. Les precedents, et surtout les tomes Vlll. IX et X, 
paraissent devoir etre consultes utilemem pendant longtemps encore. 
La collection doit etre compleiee par un atlas et des tableaux genea- 
logiques et chronolugiques qui, it en jiiger par le prospectus, seront 
tres bien compris et rendront les plus grands services, 

R. Guyot. 


E, Lovi.si 3<.o, Les Voyageurs en Grece au xix'‘ sieole ; itiivj- looii , avec uiie 
preface Je .\1. G. tVaULiiKS. l’au^, Ch.iiiipioii, luoy, \i-ej8 pp, 

N’oici un livre qui nc pent manquer d'etre utile a cetix qui vova- 
geront en Grcce; et, chose curicuse, ce n'est pas taut par lui-m^mc 
C[u’il sera utile que par les lectures qu’il provoquera, M, Lovinesco, 
en ed’et, n'v parle guere en sun nom persomiel, si ce n'est pour nous 
donner quelques notions historiques sur la guerre de I'indcpendance 
et sur le regne du roi Othon, et pour caractcriser, en quelques pages 
de conclusion, I'esprii qui animait les voyageurs franqais en Grece 
aux dilberentes periodes du siecle dernier : philhellenisme enthou- 
siastc au debut, puis desenehaiitement et reaction, pour abouiir entin 
a une appreciation plus equitable, atissi eloigiiee d'un injuste deni- 
grement que d'une trup complaisante admiration. Et e'est bien, du 
moins a juger d'ensemble, ce qui se degage de I'inventaire dresse par 
M. L. II enumere, suivant I'ordre chronologique, tons les ouvrages 
DLiblies sur la Grece, pendant le xix'' siecle, par des vovageurs qui 
I'ont VLie; qu'ils v alent sejnurne plusieurs annees ou seulement 
quelques jours, il sufht que la relation de vovage, ne serait-elle que 
de quelques pages, ait un caractere descriptif et pittoresque pour 
irouver place dans le repertoire de M. L., qui en analyse brievement 
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le conicnu ct souvent rapprccic cn quelques mots justes et impar- 
tiaux. Ainsi cet ouvragc tait connaiire beaucoup de livres aujour- 
d'hui ignores, qui pourront rendre service aux fuiurs voyageurs, 
memc a ceux qai ne vovagent qu'en lisant; et, comme le dit avec 
raison M. Fougeres. a la tin de Thumoristique preface qu’il a mise 
en tete du volume, M. Lovinesco, « en ecrivant ce livre, a bien merite 
des amis de la Grece ». 

My. 

Iliiii.R, De Tdtiani apologet.v dicendi genere Disa. niaug. Marbourg; ; Mar- 

bfiuri;, itnrr. KmcIi. midCi; inS p 

L'auteur de cettc disseruuion inaugurale, M. Heiler, etudie la 
langue du Avyj-r ujo; de Tatien ; il v recherche, pour I'ortho- 

gi aphe, les formes des parties du discours, la svntaxe et le vocabu- 
laiie, en quoi 1 atien se rappruchc dune part de la diction attique. 
d'autre part do la/.o-.v,;, plus particulieremcni de la langue du Nouveau 
restament C est une ■'crie d obserx aiions de detail. Unc recapitula- 
tion des cas ou Tatien se contorine a I U'-age ancicn et de ceux oil il 
.suit Tusage desun temps est donnee a la tin de Topuscule 'p. 102-104 . 
M . li. est b;en documente sur les ttavaux onterieurs, et son etude 
est ires consciencieu'c ; ,s.t conclusion cst la suivante ip. ion : Pour 
le vocabulaire. Tatien prefere en general les mots de son epoque, 
tandis quo pour les formes et la svntaxe il se lapproche davantage de 
la langue attique. Ce u'est pas J’une extreme precision ; en outre, 
quelques mots sur le style de Tatien, puisqu'il s'agit de son genus 
dicen.il. n'auraient pas etc hors de propos : telle qu'elle est, cette dis- 
sertation ne sera pas sans utilite. 

Mv. 


— I.e l.i'CiCuio CiU L"g'Os ,Muhr, it|io. mii-Ko ;i eSS p., 9 M } coru- 

prend Ic.s articles san.iiits . Les possibilitcs ei'a\emr Ja chris’.Mnisnic 'Trcellsch ; 
PhiluMiphic de li civi i isjtiuii KuiturphilusophiO; et idealisine transcendental 
Mindelband : Suiet ei r..alite .\asisco_ ; Michel-Ange, cliapitre de nnitaphr sique 

de la en ihsatmii Siniinel ; Wilhelm Vleislers W'anderjahre, leur signitieation 
actuelle Jiinas (bdin . Daiigeis de la pensee rnodernc Charles Joel ; I’rederic 
Sehlegel. contribution .1 une philosop'hie dc la vie .Frederic Sieppuhn;: plus, des 
coinptcs lendus doinragesJe Kerschciisteiiier, WAnekeii, I'lerster, Kein, Rickcrt, 
Meierson Identiie et re. due . I)ilihc\. VaristO, Ziegler, et une notice sur le 
5 r \oI. des K.niistH.iicn Noti.m kaiitienne de la \erite ct son niiporlance actuelle 
pour la thcoiie ue la coiiiiaissance . — 'I’h. Son. 

— .\ 1 . In mg C.iniim a condense un de ses cours d HanarJ dans The nen’ La<)- 
cu(in, Jii L'.s\.n- on the conjusum of the art^ Constable, I.oiidres, 1910, xiv-a.^o p.. 
a sh. not , apro.s amir de;.i traite eii panic le iiioiiic sujet oians Lttcinxttn e cnui 
the Amenc.-in (_ollc^'e. 2 pjiiie.s ; La contusion pseudo-classi.| ue et la contusion 
roinantique des aits, (conclusion ; Limites du naturalisnic : forme et expression. 
Dans S.1 1 letaiie, il menliuiiiie Tc i'omcttitisiiic cntcciii} dc M. P. Lasserre pour 
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expnmcr le vit rcgrcl qu unc ihuse iU:>tc cii ellc-inCmc, ait ele taussce ainsi par 
des’partis pns et dcs tan Janccb puhtivjucs. II c-jpare dcveloppcr lesujct plus a toad 
dans un voluiTie fucur sur Rousseau ct ic Roinantismc. — Th. Sch. 

— II c'0)it'e»o della Jiatina e il principio del dnittu Bocea. Turin, i.jOiS, 174 p.4 
par M. Georges Dll Veclhio Sassari , auteur dc plusieurs autrcs ouvrages luii- 
diques, comprcnd. outre les Considerations preliminaires, 7 chapitres traitant du 
principe de la causalUii et de la conception inecanique de la nature, de I'appiecia- 
tion des fins et de la conception nietaphvsique de la nature, du priinat du inoi 
sur la nature et du fondemeut do la morale, de la deduction du prmcipe du droit, 
de quelques paraiogisin^s coiiceinant la conception do la nature dans la jahiloso- 
phie du droit, encore de la conception de la nature dans quelques systemes de 
philosophic du droit, entin. comme Conclusion, de la v naturalite » du drcit posi- 
tif ct du droit iiatui el. — Th . Si 11. 

— Le quatrieme fascicule du t. \'l I des Abhandlungen aus dein Staats — , I’ei wal- 
tungs — iind I’olkeri edit cst une sorts de manuel laridique et administratif de la 
vie coluniale : Deutsches Kolomalbeamte irecht -Mohr. iqii. Mi-Gy p. 2 M.';. par 
.M. Francois Gh.i.lr. Le fonctioiinaire colonial v trouter le detail de scs detoirs 
et de ses droits, a.risi que des penalues quM peut cncourir. et les cond.tions des 
mutations et de.^ mises a la reiraite. — Th. Scu. 

— Le Vx'ei to bach des deutschen bttaats = ui'.d \'ei wallungsi edits fonde par le 
baron de Stengel et que le professeur Max I’l.nisctTM rxs, de Haile, a entrepris 
de reediter chez .Mohr . en est au neUMeine t.’.sccule. Le hinlieme se terniinc a la 
p. 640, au milieu de I'article t'liilxoiiniicnsteuer. Chaque fascicule est a 2 .\L, ils 
paraissent a un mois d'lntervaUe, in formeront i volume- a no M,. le premier fas- 
cicule at ant paru en ]ui!let iq 10. le premier volume Joit elre pret a Paques ly 1 1 , 
le deuxieme un an apres. et le trois'einc en aulomiie lyia, Parmi les articles de 
ces 8 premiers Liscicules qui nous sont panenus, citons ceux qui traiteiit des 
sujets sunants : .\grargesetzgebung Vrneitcr, .VrmcirA eseii. .\rzt, Baden, Bniuve- 
sen, ■ Bayern, 13 e/-irk. Bodensee. Bremen, Domaiicu. Doiiauschitfahrt. Uurchsu- 
chungsrecht, etc. — Th. 3 ;n. 

— La Revue a rendu compte en son temps de I'edude de .M. Martin P. Nilsson' sur 
les Tiiitbies ainpho! iqiies dc Lindiis gi seplembrc tyiuy . Co n'est quo plus tard 
que nous avons reitti la scconde partie, ou .soiit publies les timbres rhodiciis qui 
lout le sujet de cette dis.scrt.uion ;If,>.tr. du Bull, de lAcad. roYxile des Sctcnccs et 
des Letties dc D.incinai-k. lyoy, p. .iqy-a.ly, ('.opeuh.igue, lliaiico Luuo). ils sont 
ranges suivant I'ordre alphabedique des iioras propres, SoUS 4.T1 numcros, compor- 
tant chacun plusieurs variantes; \ieniient cnsuite les timbres qui n'ont qu’un 
Horn de mois, ceux ou un noin de uiois est coiiserrc ou peut etre re.stitue, les 
timbies de restitution incertaiue. les timbres sans inscription, euhn les timbres 
d'origine inceit.oiie ou etrangero t on lout S-J numeros. Lu appendice. quelques 
timbres rhodieiis uu Musec Naticuial d’Allieiies. — M\ . 

— M. Heinrich Brlxner donne en 70 pages un excellent icsumc des sources du 
droit aiigl.tis (leschidite der eiiglesctien Rechl.sqiielloi, Leipzig. Duiicker et Hum- 
blot, ii|Oi) qui Cst appele it reiidre des serMCes La bibliographic est cxacte ct 
complete. — Ch. Bisiiuu. 

— II existe d.iiis 1.1 biblioihj jue d- Tiuiiti ll.ui, C.uubiiJge, un certain noinbre 
d iniprimcs ancieiis tort laie.s. Le c. 'liege nous ,_ii c.jiuinunique le catalogue 

Eai Iv Printed Bjuks to the ^ c.iv 1 Inn ai the Lihi\iry of T\ iiuh- Hall. Cambi idgc. 
Cambridge, University Press, 1909. o d. , — Ch. B.xstide. 
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— On salt qua Ics ejiteurs A'OHieUo ont a choisir entre un texte in-quarto 
public liu vitaiU de Shakespeare, mais sans suri autorisatioii, et le te^te in-folio 
de 162.S. .M. .\rnuld Schriich a eu I’lJee de reimpnmer !es deux textes I’un en face 
de I'amre, la curnparaison en est d autant plus facile. I.es principales varianles 
deuxieine in-quarto smit rejetees au has des pages • Shakespeare's Othello, Hei- 
delberg. Winter. louM, 210 pp. I Mk. 70.;. Cette nuuvelle reimpression a le grand 
merite d’etre accessible a t'ms — Ch. BvsTitn.. 


.\i.\Dniiu. iit.s l.NS! nn>rio\.s tr Blli.i.s-Llttri- s — Seance du 21 juillet njii. — 
.\ 1 . C, Ignat cuniinuniqne une note de .\ 1 . Rene Basset, correspondant de I’.Aca- 
demie. relative a la decouverte. par \l . Houlita.de deux nouvellcs inscriptions 
libtques en Ixabtlie; — line letrre de .\ 1 . .Albeit M.ure sui les antiquites de I’Espi- 
giivite, pres le Grau-du-Roi aniphores romaines ou gallo-romainesj ; — enfin une 
lettre de M Fabia sur la decouverte taite a roiirviere, par .M.VI. Homo, Germain 
de .\loiitau/.an et l abi.i, de trois inscriptimis tnneiaires : la premiere moitie de C. 
1 , I.., Xlll. Kjd.a. epitaphe de rntriculaire lyonnais C, Catius Uriburo, vue et 
copnie on eufier par Scipione .M.itfei. consideree depuis coinme perdue; et deux 
textes inedits. entouis piesque compieienient, i’un a I'exterieur, I’autre a i'entree 
d’uii souteriaiu antique. I.e premier de ces deux derniers textes n’est qu'un Irag- 
rneiit, d’ailleuis reniarquable par la dimension et la beaute des lettres et qui per- 
met d'lmag'ner les proportions et la magnificence du mausolee auquel il appar- 
tint. Le .second est une epitaphe complete gratee sur uii bloc niesurant i m. 86 
dc haute ui et o in 70 de l.irgetir. I.es ligiies. au nonibre de 20. en occupent loute 
la largeur et i m. 19 en hauteur. I.e titulame de I'cpitaphe. C. Martius A’alerius 
^'lventtus. avait pouf pere C. .\laitius Touted^, dont le surnom peut etre rappro- 
che des geutilices Ivoiiii.iis Toiitius, TonUtnins. et des surnoins, iournis par Ies> 
inscriptions de la Narbonnaise. Touto, Tontodivix, 7 ’ontudivicus. Du noin de la 
mere, Ateiinta. 011 ne cite pas non plus d'exemple certain : mais le masculin 
Ateiiritns sc retroine dans truis inscriptions, I'unc de Turin, la'seconde de Bor- 
deaux. la troi.sieinc cnee par.Al. Esi'erandieu. 

M le marquis de Vogue donne lecture d’uno lettre de .M. CIcdat, membre de 
rinsiitut urchcologique du (iiairc. aniiuiicaiit la decouverte, dans des luuilles au 
mniit C.assiu.s, d im petit sancruaire rentermaiit une niche d’aulel on albatre qui 
porte une inscription mihate’enne ou inalhcuretisement le iioin da dieu est inutile. 
.Mais oil a troiive. non lorn de la. une architrave au no'ia du Zeus Cassius. — 
.M Clermoni-Gaiifieau presente quelques observations. 

.M. Henri Omoiit. president, annoiice quo la conimiSMon des tracaux litteraires 
propose d attnbuer .1 .M. lecapitaine Raymond Weill une subiention destinee a 
la Continuation de ses touillcs en Egypte. Cette proposmou est adoptee. 

.\ 1 , .Maurice Proti donne lecture dc son rapport sui ie cuncours des antiquites de 
la El mice 

.M . le marquis dc Vogue communique en secoiide lecture son memoire sur la 
citerne de Randeh consfuite eu 7S9 p C. selon le systeme byzintin. 

.M. . 1 . Carcopino rend cornpte des touillcs recemment taites a Ostie. 

t.eon Dorez. 


L' imprimeitr-geranl : Ulysse Rouchon. 


i.v l'u\-rii-\i'l.o, — [ni|>linivrii' I’e; rillvi , Houdiiill vl 
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Rol'di:t, Elements de phonetiquc generale — Broch, Phonetique bluve. — Edglr- 
TuN, Suffixes -!; en inJo-iranien — C-m>os, Noutellc grammairc grecque. — 
O. ScnRa.DE,R, Les strophes aristophanieiines. — Solmsex, Inscriptions grecqucs, 
2' ed. — Rudberg, LUistoire des Aniraaux, d'.Vristote. — Asiibi rm;r. La 
Lex Rhodia. — \V. Scnrm/, Les cnigmcs grccqucs. I. — Ci. crk. Discours de 
Ciceron. — Ahnaud d'Aonel, Les comptes du roi Rene. — Stoi.zle, Sailer a Dil- 
lingen — Binkedai., I.e prologue des contes de Cantorbery. — Joret, Brunck et 
Villoison, — Skeiiolzer. Les dcrnicrs jours du ministcre Olhvier. — Novicow, 
Le franjais, langue internationale de I'Europe. — Academic des inscriptions. 


L. Rouui t, Elements de phonetique generale. Paris, H. Welter, loio. in-S , 

xii-363 p. 

Pour etrange que cela puisse paraitre, il n'existait jusqu'ici aucun 
precis de phonetique generale en t'rancais. M. Roudet, qui s'est fait 
connaitre parquelques articles solides et meihodiques. a entrepris de 
combler cette singuliere lacune et y a heurcusement reussi. 11 a ecrit 
un livre sobre ct precis, et oit les principes de la phonetique generale 
sont clairenient formules. Disciple de M. Roussclot, il garde son 
independance entiere vis-a-vis de son maitre. Il ne de'crii specia- 
lement I'etat d’aucune langue, et son livre ne fournit guere de des- 
criptions precises des phonemes particuliers de chaque langue; il 
differe profondement a cet egard de precis comme ceux de MM. Sie- 
vers et Jespersen, dont les auteurs ont manifestement toujours en 
vue des langues particulieres. Le livre de M. R. est plus abstralt, et 
e’est le general seul qui en est I'objet. Son chapitre sur la svllabe, 
par exemple, est tres bon, precisement parce que la question est ahs- 
traite. Il arrive meme que M. R se serve de prononciations inexis- 
tantes, ainsi quand il fait allusion a une prononciation dissvllabique 
de lic)- en francais, prononciation qui n’est assurement ceile de per- 
sonne. Et partois rabsiractiun joue a M. R. des tours facheux, ainsi 
quand il ecrit, p. 3<i : «■ La production de la parole est un svsteme 
d'habitudes motrices ". — Comme dans tous les manuels de phone- 
lique descriptive, les phonemes y sont decrits surtout par leur mode 
d’articulation ; toutefois M. R. y tient compte, dans la mesure du 
possible, du resultat acouslique. 

Le caractere abstrait du livre entraine parfois ub manque de 

Nouvellt: serie LXXII 
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nuances. P. io6, M. R. enseigne que y peut etre sourd apres ou 
avant une consonne sourde, ainsi en francais leur 'pied ou feuille- 
tev, il serait plus juste de dire : totalement ou partiellement sourd. 
Car en pareil cas, ce n'est souvent que le commencement ou la fin 
du yod qui est sourd on notera incidcmment que le renvoi au § 1 13 
est faux; lire io 3 ,. Les remarques relatives ay. w et ti consonne 
assourdies auraient d’ailleurs gagne a etre groupees et a n’etre pre- 
sentees qu’au chapitre des groupes deconsonnes, Le chapitre xvii sur 
I’assimilation et la dissimilation groupe ensemble les faits d’action 
par contact, qui entrent bien en effet dans la theorie des combinai- 
sons phonetiques ou les range M. R., et les faits d’action a distance, 
qui sont des mutations, au sens oil M. R. emploie ce mot et rentrent 
dans la theorie de revolution phonetique. 

P . I 58 et suiv. , ce qui est dit des mi-occlusives telles que le c de 
run car' et le tch de ital. e/ manque aussi de nuances. II est incontes- 
table que ces phonemes comprennent un element occlusif et un ele- 
ment fricatif ; et les sujets parlanis ont conscience de cette dualite, 
comme on le voit par Particle d’un Russe, M. Schtcherba, Memoir es de 
la Societe de lingiiistique, XIV, 237 et suiv. II y a passage continu de 
Pocclusive a la fricative, et il en resulte que le phoneme est tenu 
pour un : Ic cas est comparable a celui des diphtongues, qui ferment 
un seul et meme element syllabique, mais dont la complexite n’est 
pas contestee. 

M. R., comme beaucoup de phoneticiens, croit un peu trop que 
decrire le precede par lequel a lieu un changement phonetique equi- 
vaut a Pexpliquer. Un exemple typique de cette confusion se trouve, 
p. 1 37, a propos du passage de r lingual a /- grasseye. 

En general, M. R. aurait gagne a se limiter a la phonenique des- 
criptive. Il n'a de la phonetique historique aucune connaissance per- 
sonnelle ; quand il cite des exemples, il les estropie souvent, ainsi 
quand il park d’un slave deceti p. 3 io ; ou il les cite d’une maniere 
incoherente, ainsi quand, p. 3 i 3 , il est cote a cote un nominatif Sans- 
krit bhrdtd et un theme pitar, sans avertir; car il indique les faits 
sans precision et sans exactitude, ainsi quand il park du digamma 
grec, p. 107 et suiv. lil n’est nulkment vrai que de F aitdisparu de la 
graphic et de la prononciation au v' sieck avant J.-C. ; on sait que le 
F ehait encore vivant en laconien vers le debut de Pere chi cticnncj ; 
ou il se sert des faits ks plus incertains, comme k font volontiers les 
incompetents, ainsi quand il cite de Petymologie le fr. iroiiver, p. 274. 
Dans une prochaine edition que k livre ne manquera pas d'avoir, 
M. R. aura tout avantage a I’alk'ger de ces indications historiques de 
seconde main et a en faire un pur traite de phonetique theorique. 

En revanche, il conviendrait de tenir un peu plus de compte des 
langues autres que cedes de I’Europe occidentak. Par exemple, sur 
la question de i interrogative, il lui suffirait de renvoyer a I’expose de 
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M. Westermann dans sa Grammatik der Eivesprache pour faire rcs- 
sortii; que dans ces langues ou I’accent de hauteur et les intonations 
jouent un grand role, I’interrogation n’est pas marquee par I’elevation 
de la voix sur la fin de phrase. En armenien, il y a elevation de la 
voix, mais sur la syllabe accentuee du mot sur lequel porte la ques- 
tion, quelle que soit la place du mot dans la phrase. Et ceci eclaire- 
rait sans doute les langues anciennes, comme le grec qui ctait une 
langue a accent de hauteur et a intonation. Les grammairiens de 
rinde, phoneticieos subtils, ne semblent pas indiquer une elevation 
de la voix qui caracteriserait I'interrogation ; et la pluti, sorte d’allon- 
gement de certaines syllabes, qui a lieu surtout dans les phrases 
interrogatives pent tres bien frapper une syllabe qui ne comporte 
aucune elevation de la voix. Les indications de la p. 2i3 et suiv. se 
rapportent au t'ranij'ais qui est loin de representer ici un type general 

A. MriLLEr, 


O. Bruch, Slavische Phonetik. Heidelberg, C. Winter. 191 i. in-8”, x 847 p. 

Sammlung SLtvisclier Lehr-und Handbucher, I, 2I. 

Ce volume, le second de la collection de manuelsde langues slaves 
dirigee avec tant d’autorite par MM. Leskien et Berneker est I’edition 
allemande de V Esquisse de physiologie de la prononciation slave 
^|Saint-Petersbourg, 1910, in-8°, iii-aba p. ) qui forme le fascicule V, 
2 de VEncyclopedie de philologie slave, publiee en russe par I'Aca- 
demiede Saint-Petersbourg, sous ladirection de M. Jagic. A quelques 
details pres, les deux editions se recouvrent exactement, et la division 
en paragraphes est la memo dans les deux ; il y aura done toujours 
avantage a citer I’ouvrage par paragraphes. 

L'auteur, M. O. Broch, professeur a I'Lniversite de Kristiania, est 
un observaieur admirable. Il s’est fait connaitre par une serie de 
publications sur les parlers locaux slaves les plus curieux et les plus 
malaises a observer: M. B. s’est plu a decrire les parlers frontieres, 
a determiner si tel parler est petit russe ou tcheque, serbe ou bulgare. 
Sur aucun parler slave on n’a de descriptions plus precises, plus deli- 
cates que celles qui sont dues a M. B. Familier avec la prononcia- 
tion de toutes les principales langues slaves modernes, ayant eu des 
occasions d'observer un plus ou moins grand nombre de sujeis pour 
chacune de ces langues et connaissant d'ailleurs tres bien la biblio- 
graphie de la question, M. O. B. etait I'homme le plus qualifie pour 
ecrire une phonetique slave. Le fait qu’il a observe de pres plusieurs 
parlers locaux lui a donne un sentiment exact des caracteres essentiels 
de la prononciation des langues slaves. Mais, avec beaucoup de rai- 

I. Dans la bibliographic, il aura't convenu Je mentionner la remarquable Phy- 
siologic der Stimme de .\ 1 . Guizmann. — P. 192, starh gcsclinittciic Akyciit et 
schivach geschnittene Ah-;eiit sont facheux. * 
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son, ce sont les grandes langues communes, les langues lilteraires 
telles que les parlent les gens cuhives, que decrit ici M. B. — Le point 
de vue auquel se place M. B. est iiniquement celui de la facon dont 
les phonemes sont produits, jamais celui de I'elTet acoustique. Quant 
aux procedes d'observation, M. B. se borne a I’ubservation directe et 
ne recourt jamais aux instruments; mais il tire scrupuleusement parti 
des quelques recherches experimentales qui out ete faites, et il a con- 
sacre notamment aux recherches de M. Gauthiot sur I'accent serbe 
et de MM. Gauthiot et Vendrves sur l accent et la (juantite tcheques 
des discussions approfondies, dont I’interet est tres vif. 

Confurmement a I'objet de son livre, M. B. se borne a la descrip- 
tion de la prononciation actuelle et s'abstient de tout examen du 
passe. Or, les langues slaves modernes ont des prononciations tres 
differentes, et .M. B. est amene, apres avoir donne des indications 
generales, ii passer en revue les principaux idiomes slaves. 11 iournit 
done Line sorte de tableau comparatil de la prononciation actuelle des 
langues slaves. On n'auraqu’it en rapprocher I’etat slave commun, tel 
que la comparaison permet de le restituer, et Ton aura une premiere 
idee de revolution. On sera tente de regretter que certaines particula- 
rites communes encore aujourd’hui a I'ensemble des langues slaves 
n'aient pas ete mises en plus grande evidence. .Ainsi il importe beau- 
coup de constater que les occlusives des langues slaves sont, au point 
de vue du type articulaioirc, de meme sorte que les occlusives t'ran- 
caises : p, t, k sont des sourdes fortes nullement aspirees, et b, d, g 
des douces sonorcs, dont la sonoriie commence des le moment de 
I’occlusion. Ces tvpes d’occlusives sont les plus stables de tous, et 
e’est it I’usage qui en est fait queiienten notable partie la ressemblance 
exterieure qui se maintient de manic're si frappante entre les diverses 
langues slaves. Un autre trait reniarquitble est la prononciation nette 
et non affaiblie desconsonnes intervocaliques ; ce trait qu’on retrouve 
par exemple en italien, explique en notable partie I’aspect archaique 
des langues slaves; e'est, il est vrai, it cette prononciation nette des 
intervocaliques que fait sans doute allusion M. B. au S 202, it propos 
de la syllabe ; chaque syllabe slave est, dit-il, isolee des autres par une 
expiration speciale. M. Thomson au livre de qui renvoic M. B. 
(Linguistique gencralc en russc], 2“ edit., p. 224) est du rcste un 
peu plus explicite que M. B. et indique mieux ce caractere d'isole- 
ment des consonnes intervocaliques par rapport it ce qui precede ; 
e’est cette particularite qui explique Textraordinaire stabilite des con- 
sonnes intervocaliques en slave ; en realite, ce ne sont pas propre- 
ment des intervocaliques, mais des coitsonnes isolees, et comparables 
a des initialcs. 

.\u S 98, it propos des voyelles bulgares, M. B. veut bien citer nion 
article sur un eflet de I’accent d’intensite, et il lait sur les conclusions 
des reserve;? justihees ; mais cet article est maintenant reciihe par une 



d'histoire ET OE LITTERATUBE io5 

note sur la quantite des voyelles fermees, dans les Memoires de la 
Sucitfte de linguistique, XV, 265 et suiv.; c’est en fonction de la quan- 
tite que les voyelles inaccentuees tendent a se farmer ; et ce n’est pas par 
hasard que la lermeture de e et o inaccentues en i et it ait lieu surtout 
dans les dialectes bulgares orientaus oil I’accent entraine des allonge- 
ments et I’absence d’accent des abiegements sensibles (v. Schtchep- 
kin, Utchebnik bolg. ja^yka, 6, p. 2). Le russe, ou les ditferences 
de duree entre syllabes accentuees et inaccentuees sont tres grandes, 
est aussi de toutesMes langues slaves celle ou les vovelles inaccen- 
tuees sont les plus alterees. M. Miletic [Das Oslbulgarische, col. 42. 
rapproche deja le russe du bulgare oriental a ce point de vue. 

Le livredeM. B. est tres personnel, riche de fails precis, sug- 
gestif d'un bout a I'autre. II continue dignement la collection ouvertc 
par la belle grammaire du vieux slave de M. Leskien. 

A. Meillet. 


Franklin Edcerton, The k-suffixes of Indo-Iranian. Part, 1 . The k-surti.xe» 111 
the Veda and Avesta. Leipzig (impriinerie Drugulin}, 1131 1. 0-104 p. 

Cette dissertation de doctorat presentee a rUniversite Johns 
Hopkins a pour objet I'un des principaux types de formation nominale 
de I’indo-iranien et aboutit a quelques resultats curieux. Le suffixe 
-ka- a pris tant dans I’lnde que dans I’lran une importance conside- 
rable. Mais la frequence d'emploi en a augmente progressivement 
dans chacun des deux domaines a partir du debut de I’dpoque his- 
torique, et la comparaison des fails presentes par le moven indien et 
le moyen iranien donnerait une idee fausse du role joue par le suffixe en 
indo-iranien. Pour frequente que soil la forme -t'A'a- en Sanskrit, par 
exemple, elle ne remonte pas a I’epoque indo-iranienne, et Ton est 
moins autorise encore a en chercher I’origine en indo-europeen. 
M. E. parait avoir fait des fails vediques une etude personnelle assez 
soignee. Pour les anciens texies iraniens, il depend entierement de 
M. Bartholomae et ne s'apercoit meme pas qu’il emmele des mots 
vieux perses comme bandaka et va-{rka avec des mots de I'Avesta ; il 
aurait pu noter que des adjectifs vieux perses comme aiva ou 
naiba sont representes par dcs formes pehlvies et persanes qui 
reposent sur aivaka, tiaibaka. Sa connaissance de la grammaire 
comparee est aussi tOLite superficielle ; par exemple, quand il utilise 
p. 23 la forme ved. udaham f eau », il ne semble pas apercevoir que 
ce nominatif-accusatif a du remplacer une forme trop anomale, du 
type de gr. jowd, v. sax. nnitar ; le fait que iidakam tigurait d’abord 
au nominatif-accusatif seulement aurait mieux ressoni si M. E. avail 
dit que I’unique exemple de iidaka- a un autre cas dans le Rgveda 
etait I’ablatif iidakdt (ainsi distingue de udnas] et se trpuvait au man- 
dala X seulement. — Mais tel qu’il est, le travail est inieressant, les 
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fails y sont commodeinent classes et les conclusions semblent cor- 
rcctes. • 

A. Muillkt. 


CoiiMtaiUin Cai'os. Nouvelle grammaire grecque, uvec dc nombreux exercices 
tic traductioi’., de lecture et de conversation. Paris, Heidelberg, I.ondres, Rome, 
Saint-Petersbourg, Jules Groos, iqn-S; \111-48_' p. (.\lethode Gaspey-Otto-Sauer 
pour I'etude des langues nioderncs). 

La nouvelle grammaire grecque de M. Capos est a la fois une 
I’lammaire de la langue ecrite et une grammaire d? la langue parlee 
dans la Grece d’aujourd'hui. Les regies de la langue parlee sont 
tantot placecs apres celles de la langue ecrite, dans des chapitres 
independants, taniot melees avec elles dans tin menie chapitre; e’est 
un inconvenient qu’il eut ete facile d'eviter, et un defaut de plan qui 
ne sci'a pas sans causer de grandcs diflicultes a ceux a qui s’adresse 
ceiie grammaire, c'est-ii-dire aiix Francais qui veulent apprendre le 
grec moderne. L’ouvrage est divise en deux parties, selon le plan de 
la collection it laquelle il appartient; dans la premiere sont exposees 
les regies elemenuiires qui concernent les formes des parties du dis- 
cours; la scconde traite de la svntaxe, qui est plutot une svntaxe de 
la langue dcrite, avec quelques observations sur la langue parlee. 
Cheque k\'on est suivie, dans la premiere partie, d’un vocabulaire, 
d’un exercice de version et de theme, et d'un dialogue ; dans la seconde, 
de themes et d'exercices de lecture. Mais le defaut general se fait 
toujours sentir, en ce sens que les mots, les versions et les dialogues 
sont lantnt de la langue ecrite, tantot de la langue parlee ; les themes, 
eux aussi, doivent etre faits dans I’une et I'autrc langue, de telle sorte 
qu'en realite I'etranger se trouvera aiix prises avec deux idiomes; je 
dome qu'il arrive a un resultat serieux. Les preferences de M. C. 
vont a la langue parlee ; il estime qu’ « il serait fort opportun de 
taire accepter le grec vulgaire comme langue oflicielle de la Grece » ; 
n’aurait-il pas mieux fait de composer une grammaire de la langue 
X ulgaire. avec un appendice ou auraient ete sommairement notees les 
differences de la katharevousa ? A-t-il craint qu’on ne le traitat de 
corrupteur, de malliaros, de psychariste? Il sc trouverait en bonne 
compagnie. Ft puis, qu’est-ce que cela pourrait bien lui faire ? Sa 
grammaire aurait gagne en precision et en clarte, aurait certainement 
ete' plus utile, et lui aurait probablemeiu coutc moins de peine. Le 
but de M. Capos aurait eie bien mieux rempli, car ce qu'il desire, 
n’est-il pas vrai, e’est de mettre rapidement I'etranger, le Francais, 
en etat de parler avec tons, et non pas seulement avec une fraction de 
la population '. — Deux vocabulaires, grec-franijais et francais-grec, 
sont il la fin du volume. 

My. 


I. On nc dit pci* ic cjractcre dune tonne verbale, mais la caractth-istique (ie 
mot CS.I d aillcurs mal employe ; ni raugment tcmpoi aiyc, mats temfoyel. P. 247 
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Aristophanis cantica digessit, stropharum populariurn appendiculain adjecit 

O. ScHROEDER. Leipzig, Teubner. iqoq; viii-ioo p, Bibl. script, gr. ct rom. 

TctibneriantC . 

Le lecteur peu familiarise avec ies theories metriques de M. Schroe- 
der ne le suivra pas sans difficulte dans ses analyses des strophes 
aristophaniennes. Bien qu’un grand nombre de parties lyriques dii 
poete soient d’une extreme clarte, il y a des passages pour lesquels 
M. Sch. lui-meme, malgre ses hardiesses, avoue son incertitude: et 
si pour de nomltreux morceaux il propose des scansions tout-a-fait 
satisfaisantes et des groupements en periodes qui paraissent inaita- 
quables, il s’en faut que Ton puisse toujours se declarer convaincu, 
memo dans des cas ou la disposition generale scmble lucide et d'lin 
dessin tres seduisant II est possible, par exemple, que la pentapodie 
anapestique n’existe pas, et que meme des « tirones » ne peuvcnt 
songer a cette forme metrique ip. 3 ); mais si Ton est oblige, pour 
scander les vers 285 et 336 des Acharniens, composes de cinq ana- 
pestes, d’y chercher une mesure pseudo-cretique, grace a un ictus 
particulier qui releverait pour ainsi dire la premiere syllabe de chaquc 
pied, il ne manquera pas non seulement d'apprentis, mais encore 
de maitres, qui se refuseront a suivre M. Sch. dans cette voie. Il faut 
dire aussi qu'il arrive a M. Sch. de se servir de textes suspects. Dans 
cette meme scene des Acharniens v. 294 il lit o-j/. •■71-.’, ce qui cheque a 
la fois la languc et le metre. Les vers 1735-1762 des Oiseaux sent 
d’une structure tres simple ; de quelque maniere qu'on les considerc, 
ils sont composed de quatre elements identiques, formes chacun de 
deux tetrapodies; dans le second M. Sch. lit tz! rsoov. ce qui dehruit 
I’harmonie de I'ensemhle; le texte est manifestement corrompu, et 
Ton a corrige avec raison, les tins -te r.iw). les autres et :1 rAr-twi. 
On n’en reconnaitra pas moins que le systeme de M. Sch., sur lequel 
reposent ses analyses, est fonde sur une conception juste en principe 
de la composition strophique; les subdivisions et les groupements 
apparaissent le plus souvent, dans ses tableaux, avec une grande 

ce n'est pas le passe du sabjonctif ciiii est employe par la langue francaise apres 
apres que. mais le p.i.sse aiitiineur Rirmi les fames d'lmpressinn, qui d'ailleurs 
sont peu nombreuses, )e note cellcs-ci, qui peuvent mduire en erreur : p. 5(5 lire 
zaTTiv.! ct non xiToixoi ; p. i),S et non p. i3o Oi v?^r“ sooouiia 

ct non Oi YOTiM. F.ntin il faudra enrriger, dans une edition subsequente, un grand 
nombre d'expressions qui ne sont pas francaises : p. 12 S ne preteq pas foi a ses 
paroles; i36 nous secourerons 'ct. p. 197 je icco/trerur ; 112 I'ai mee jcersaae de 
Mardonius; i05 nos Heurs sentent hicn-. 178 tout est vain au-dessotis d\i soleil; 
233 ii,l. 20 . 5 ) I'oiseau etaitassix surLarbre; 2741 a veracite de I'evcnenient (plusieurs 
fois, p. ex. 36i, 38o ; 328 nous enlendions que ces nouvelles etaient denuees de 
fondement ; hep cliaque unc heure', 352 le ministerc .s’eru dcc/iu ; 354 les maisons 
ont etc ecrnulecs : 308 foule d'hommes sont souinis a i'erreur ; 382 il servait sa 
patrie autant avec son esprit qu'avcc son sabre ,cf. 278 oii il est parle du sabre 
suspendu an-dessus de la tete de Damocles) ; 38i i'c.veciitioit de nos devoirs (cf.OSO 
executer son buti; 402 tu dois avoir cntcr.du dcccla; pt 2 qued pat set dans 

quelle position que I on sou; etc. 
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nettete, et I’oeil saisit immediatement la forme exterieare de I'ensemble, 
ce qui est d’une utilite incontestable pour comprendre et apprecier ce 
qu a voulu faire le poete. Bien que ses scansions des elements de 
detail soient parfois discutables, c’est surtout par la mise en lumiere 
des relations interieures entre ces elements divers, methodiquement 
unis entre eux, que M. Schrneder aura rendu service a la science 
metrique. Mais, il convient de le redire, cette analyse des Cantica 
d’Aristophane et des trat,nques ne peut etre pleinemgnt comprise sans 
la connaissance des Vorarbeiten de rauteiir. 

My. 


Inscriptiones graecse aJ mlustranJas dialcctos sclecta;, scholarum in usnm ter- 
tium edidit F. SuLMStN. Leipzig, Teubncr, 1910, via-y8 p. [Bihl. script, gf. et 
rum. TeubneuJ.n.i' . 

Dans sa seconde tMition 1 iqoSi, M. Solmsen avail conserve les 
memes textes que dans la premiere (ioo 3 _i. Dans celle-ci, le cadre a 
ete remanie pour donner place a plusieurs inscriptions dialectales 
recemmcnt decouvertes : quelques autres, de)a connues, ont egale- 
meni ete ajoutees, Ces additions ont necessite, pour que ni le nombre 
des pages *98 au lieu de ooi ni le piix du volume [ 1 mk. 60 = 2 fr I 
ne lussent augmentes, I'exclusion de quelques te.xtes moins impor- 
tants. Ont tde retranchees la seconde table d’Heraclee, les deux der- 
nieres parties de Tinscription de Cos sur les sacrifices, et les quatorze 
dernieres lignes du decret de Larissa, composecs settlement de noms 
propres. L'inscription n" 22 Mycenes, v-' siecle) est remplacee par 
une inscription funcraire de Methane (vF siecle, n° 24). Ont ete 
ajouies les n^' 2, traite de symecisme entre les Orchomeniens et les 
Evemniens (arcadieii ; i 3 . inscription sur tin canthare (beotieni; 
26, inscription funeraire (megaricn-; qri, fragment d'inventaire' du 
temple d'Ephese ionien ; 48, inscription do Milet donien; ; 5 o, 
stele de Sigee ionien et attiquc ; 3 i, stele de Cyzique iionien; ; 
et la seconde partie de la stele de Damonon, decouverte en 1907 
n” 19, laconien;. Le \olume comprend maintenant b- numeros 
au lieu de 5 o. Les textes ont ete soigneusement revus; je note les 
corrections suivantes : 3 , 20 eo- au lieu de eci"; ttXt,!)’ ; 7, 46 

rest. pour -,'5 v£T'0!t. ; 8 B, 18 Koswv comme dans la premiere 

cMition, au lieu de Kp-'wv; 10, 53 au lieu de tlieodaLo; ; 

33 Vdl, 45 v/.[x/.Ti -'L comme i’a bien montre Jacobsthal, au lieu de 
; 3 o 1 ). 2i) e'/'x r7= pour L’tdoge de la publication n’est 

plus it faire . 

Mv. 


(iuiniar Ri iiblki. Kleinere Aristoteles-Fragen. II. Die I'lergesdudite des 
Michael Scotus unJ ihre mittclbare Quelle ' Kxtr. de Eranos, vol. IX, p. 92-128^. 
L’psal, impr. Almtjvist el \Vik«ielI. njno. 

Cette etude est la suite des recherches commencees par M. Rud- 



d’histoire et de littEratcre 


109 

berg^sur la tradition de VHistoire des Animaiix d’Aristote. Apres 
avoir examine la valeur critique de la traduction de Guillaume de 
Moerbeke ; V. Revue du 20 mai 1909'', c’est maintenant sur la traduc- 
tion latine de Michel Scot qu'il appelle I'attention. Mais cette tra- 
duction n'a pas ete faite directement sur le texte grec ; elle represente 
une traduction arabe, que Scot a rendue en s'attachant, scion tome 
apparence, pas it pas a I'original. M. R. s’est demande si cette tra- 
duction latine peyt nous amener a des conclusions plausibles sur le 
manuscrit grec d’apres lequel tut I'aite la traduction arabe. II a pre- 
cede alors a une serie de comparaisons tres minutieiises entre la tra- 
duction latine et les lemons des deux families de manuscrits de VHis- 
toria animaliiim, en se bornant toutefois presque exclusivement an 
premier livre ; il a examine en outre les paraphrases du traducteur, 
ses additions, ses ecarts du texte, ses lacunes, et est arrive a la con- 
clusion suivante. Le manuscrit grec, source de la version arabe, ehait 
en onciale, de date incortaine. mais anterieiir a 800; le texte, quoique 
non exempt de fautes, etait bon. 11 Gait annote de scholies, dont on 
retrouve la trace dans la traduction de Scot, et dont quelques-unes ont 
ete substitLiccs au texte. On se trouve done en presence d’une tres 
ancienne tradition, et la traduction de Scot n'est pas sans valeur cri- 
tique. On ne saurait meconnaitre I'intertSt de ces resultats ; car si 
M. Rudberg voit juste (et il y a tout lieu de le croire*, le manuscrit 
grec inconnu, source de la traduction arabe, scrait le plus ancien dont 
nous ayons des traces, et la traduction de Scot remonterait ainsi, 
indirectement il est vrai, a une source plus ancienne encore que la 
traduction de Guillaume de Moerbeke. 

My. 


X'oao; ‘Poo'wv The Rhodian see-law, eJileJ from the manuscripts by 

W. .\snBURNF,R. Oxford. Clarendon, kioo ; n.xcM-i'.G p. 

Le texte connu sous le nom de Lex Rliodia, loi rhodienne, est le 
plus ancien recueil de lois et usages maritimes de la Grece. Compile 
probablement, de materiaux d'epoques diflerentes, entre 600 et 800 
apres J.-C., plusieurs fois remanie et augmente de nouveaux chapi- 
tres, ce curieux document, dans*sa forme actuelle, nous represente, 
selon toute vraisemblance, une adaptation du texte original destinee 
a prendre place dans les Basiliqio's. M. Ashburner on donne dans ce 
volume une discussion approfondie, et Ton peut se faire une idee de 
la minutie de son travail et de I’etendue de ses recherches au seul 
examen exterieur de Touvrage. .Alors que le texte, avec I’appareil criti- 
que, comprend seulement 38 pages ( 5 tS v compris les appendices' , I’in- 
troduction ne s’etend pas sur moins de 293 pages, plus du quintuple. 
C'est que M. A., semble-t il. a voulu epuiser le sujet ; son ouvrage 
ne consiste pas seulement dans la publication et I’ir^erpretation du 
texte meme de la loi rhodienne; c'est bien plutot, a I’occasion de ee 
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texte, line etude, poussee jusqu'aux derniers details, des lois, regle- 
ments et prescriptions relatifs au commerce maritime dc Tepoque. 
L’introduction contient d’abord un sommaire des chapitres de la loi, 
et se divise ensuite en trois parties. I. Partie critique ; M. A. enumere 
les manuscrits, qui sont tres nombretix, indique comment il a etabli 
son appareil de variantes, donne un apercit des precedentes editions 
(la Lex Rhodia fut publiee une dizaine de fois, tantot separement, 
tantot avec d'autres documents juridiques, tantot egfin comme titre 8 
du livre LI 1 1 des Basiliques ■, en dernier lieu par Dareste, Rev. de 
Phil. ioo 5 et ,Vo»v. et. d'hist. dii droit, 1906'. et expose ses prin- 
cipes pour la constitution du texte il a suivi en general les plus 
anciens manuscrits, tout en adoptant des lecons fournies par les 
autres}. II. Partie historique : Origine de la loi. sa date probable, 
d’apres ses rapports avec d’autres monuments de la jurisprudence 
romaine et byzantine; a la tin de cette partie M. A. emet I’opinion 
qtie la loi rhodienne ne I'aisait pas partie, originairement, des Basi~ 
liqties-, e'etait deja I'opinion de Pardessus. III. Partie juridique : 
M. .A., etablit une comparaison suivic entre la loi maritime de I’em- 
pire byzantin et celle des etats mediterraneens au moyen age, par 
exemple Ancone, Genes, Pise, Raguse, Venise, etc. ; cette comparai- 
son porte egalement sur les lois maritimes romaines. C'est seule- 
meni apres cette longue introduction que M. A. public le texte. La 
loi rhodienne se compose, si nous tenons compte dc touts les frag- 
ments qu’on en connait, de trois parties : 1“ un prologue ; 2° une 
serie de 19 chapitres tres brefs; 3 '-' 47 chapitres contenus dans la plu- 
part des manuscrits, abreges dans quelques-uns, augmentes dans 
d autres de diverses prescriptions, et precedes dans plusieurs d'une 
table de ces chapitres ; pour M. .A., le texte authentique comprend 
settlement les deux dernieres parties, et le prologue ainsi que les 
diverses additions sont rejetes dans les appendices. La traduction est 
accompagnee de notes dans lesquelles .M. A. discute plusieurs 
variantes, interprete quelques faits de grammaire, et commente la 
signiheation des termes techniques; I'historien de la langue y trou- 
vera d'interessantes (}bscrvations. L’ouvrage est digne d’ldoges; les 
savants (Zacharite von Lingenthal entre autres] demandaient une edi- 
tion de la Le.v Rhodia iotidee sur des recherches plus approfondies 
et sur des principes critiques plus methodiques ; la maniere dont 
M. .Ashburner s'est acquitte dc cette tache leur donnera toute satis- 
faction. 

My. 


Ratsel aus dem hellenischen Kulturkreisei gesammeit uiui bearbeitet von 
Woltg.ing Sr in I Tz Trstcr Teil. lOie Ratscluberlicferung. Leipzig, Hinrichs, 

XX-; .S9 p. 

Cc volurse iofme la premiere partie d’un travail ou rautcur doit 
ctudicr les enigrncs grecques, leur portee philosophiquc et particulie- 
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remeni Jeur signification comme symboles mythologiques et reii- 
gieux. C'est la seconde partie qui nous fournira les explications de 
M. Schultz, et qui developpera sa theorie, dont le present volume ne 
doniie pour ainsi dire que la preparation. M . Sch. y a reuni les 
enigmes connues par les textes grecs, en les groupant en subdivi- 
sions, suivant leur nature, et en v ajoutant, dans certains cas, de 
curieuses tentatives d'interpretation symbolique. II ne faut pas se 
laisser induire en ejreur par le titre de I’ouvrage; M. Sch. cntend 
sans doute par enigme, comme on le fait couramment, une defini- 
tion, en termes voiles et cntoures a dessein d’obscurite, d'une chose a 
laquelle conviennent les proprietes ainsi indiquees, et dont il s'agit 
de trouver le nom ; mais I’enigme est encore, pour lui, quelque chose 
de plus serieux et de plus prol'ond. S’il a dii donner place dans son 
livre a des enigmes qui ne sont que de simples devinettes, ainsi qu'a 
d’autres jeux de mots analogues, comme ce que nous appelons 
aujourd’hui des logogriphes, on sent tres bien que c'est seulemcnt 
pour justifier son titre, et que ce genre d’enigmes n’est guere qu'un 
hors-d’oeuvre dans son travail. L’enigme, celle qui a besoin d’une veri- 
table interpretation, a un sens cache religieux et philosophiquc ; ellc 
renferme quelque chose de mysterieux, accessible aux seuls inities; 
c’est un symbole, lettre morte pour le vulgaire, qui nous transporte 
souvent dans des regions soumises a la toute-puissance du nomhre. 
Je donne ici comme exemple I’explication que propose M. Sch. des 
; on vcrra en mdme temps quelles objections peuvent 
Stre faites. Les AsAer/.i se composent de I'K, ayant a sa droite 

les trois sentences I’/wO; Ti-rj-ov, .Mr.oiv a-;av, ‘K-p'va T.i-jx o'itTT,, et a sa 
gauche les trois autres 0iru r.pot, Nvxo'.; --iOs-j, -z y zi'/o'.o . Chaque 

groupe forme un hexameire, et comprend eq lettres; I’E pent faire 
partie de I'un et de I’autre. parfaisant ainsi le total 35 = 5 X 7- Or 7 
est le nombre sacre d’ Apollon, et les deux groupies, y compris I’F. cen- 
tral, forment 7 sentences qui etaient reparties entre les 7 colonnes du 
vestibule du temple du Dieu ; enfin le psephos total est 707. On con- 
nait en etfet la relation du nombre 7 avec .\pollon et son culte; mais 
que d’hvpotheses sont necessaircs pour arriver au resultat final'. Pour 
avoir des hexametres, il faut renverser I’ordre de Osiu 7 , pa, compter I’’, 
adscrit de Osw’. comme une breve ou prendre pour longue la premiere 
syllabe de et faire de deux syllabcs. Pour obtenir les 

nombres mystiques, il faut faire entrer cn ligne de compte la valeur 
numerique de -s, admettre I’usage de II alors que il serait inconnu, et 
lire axr, au lieu de la forme traditionnelle ava, tout en conservant le 
dorisme Enfin, il faut compter I’E deux fois pour avoir le 

nombre de 35 lettres de chaque cote, le laisser a part pour avoir les 
hexametres, et le reprendre de nouveau deux fois pour avoir le total 
707. Ce n’est pas que je me refuse a voir un symbolisrye numerique 
dans certaines sentences pythagoriciennes que M. Sch. analyse d’une 
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maniere analogue ; on salt quelle importance les Pvthagorici,ens atta- 
chaient au nombre, et quels svmboles etaient pour eux des noms 
comme = 99, -t-pyy-j:; = 128, etc. Mais je reste sceptique 

en vovant M. Sch. prendre taut de libertes avec les textes pour arri- 
ver a trouver des nombres qui repondent a ses desiderata. Je le suis 
d'autant plus que dans une de ses interpretations M. Sch., tout pene- 
trc de son svsteme, ne s'apercoit pas qu’il I'ait une erreur de calcul. 
P. 33 , il veut rcduire en symbole le vers homeriqtie Z 181 -porfa >iwv, 
o-iO;'/ ipivt.,};. 'xinTr^ iz yi-xtipx. L’eiiigme de la chimere, dit-il, ne pent 
pas avoir eu la forme d’un hexametre, parce que I'ordre regulier, 
;xi-j 7 p, n'est pas observe 'singuliere raisoni; nous pou- 

vons done, puisque nous n'avous pas a faire avec un hexametre, reta- 
blir I’orthographe normale -poiOrv et omftiv ipourquoi alors ne pas 
lire ;xi 7 r,- . Nous avons ainsi trois lignes, -po^Orv )iwv = 145, asTxrj 
yyxx'px — i 3 i, oTT'jOiv opJ/.wv — I 53 . Le total de la premiere et de la 
derniere ligne est 288 -- 2 X 12-. Tres suggestif, sans doute, cette 
deuxieme puissance de 1 2 muliipliee para; mais iqS 1 53 = 298 ; 
et cela suttit pour faire remarquer I’arbitraire de toute la combinai- 
soii '. La seconde partie de I’ouvrage devra apporter les eclaircisse- 
mems dont on a besoin, et qui no seront pas superflus. La collection 
reunie par .M. Schultz se subdivise de la maniere suivante, apres un 
premier chapitre oit est traduit Ic passage dWihenee (.X, 69-89) relatif 
a ce sujet : i; enigmes proprement dites; 2) oracles enigmatiques ; 
3 ) sentences et svmboles: 4 enigmes grammaticales j'eu.x d’esprit stir 
les lettres et leurs formes, vers palindromes et isopsephes, logo- 
griphes : 5 ' enigmes mathematiques et problemes. 

My. 


Bibliothcque d'Oxt<''rd. M Tulli Ciceronis orationes Pro Tullio Pro Fonteio Pro 
Sulla Pro Archia Pro I’lancio Pro Scauro recogiun it brevique adnotatione cri- 
tica instruxit Albcrtus Curtis Cf ark collegii reginae socius. — La preface (xv p.', 
est daiec de deceiiibre i<>io. 

Dans le plan general de la bibliotheque d’Oxford, la repartition des 
discours de Ciceron, entre M. Peterson et M. Clark, a ete faitc, 
cumme il suit : le premier a ete charge, a part les Verrines (volume 
paru , des discours contenus dans Ic Par. 7794 (Post Red. De Domo, 
Har. resp. Sest. Vat. Prov. cons. Pjalb,'; le volume est sous presse ; la 
publication des discours restants, commencee d’ailleurs bien plus tot 
avait the contiee a M. Clark; elle se termine avec le present volume. 
A remarquer que le depart etait fait non pas chronologiquement, 
mais d apres les manuscrits qui servent de base aux editeurs. 


I. On peut niCnic encore se dem.in.icr ccci . Cette detinition de la Chimere 
cMnt Coniine a I Jpo-jue homei K)ue. comment ia lettre U peut elle inlei i enir dans 
I'eialu.aiinn de sa v.ilcur mimennue' 
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Le nOjUveau livre de M. Cl. est beaucoup moins compact que les 
trois precedent.s ; cekii-ci n’est guere que de moitie. 

Dans le volume meme il y aurait a distingucr entre les discours. 
Naturellement il conviendrait d'abord de mettre a part ceux dont 
nous n’avons que des fragments conserves dans des palimpsestes ; 
Pro Ttillio, Pro Scauro ei en partie le Pro Fonteio: M. Cl. avertit 
lui meme que pour cette partie, il n'a fait que reproduire les editions 
speciales ; I'autre groi^pe comprend les discours complets : ici I'editeur 
s’appuie sur la serie habituelle de ses mss. ; TE e a Z p, etc. ; par 
exception, G dans le Pro Archia Les manuscrits de M. Cl. varient 
legerement d'un discours it I'autre; mais ils sont sensiblement les 
memes danschaque volume; ce qui permet au lecteur de mieux saisir 
leur ensemble, leurs rapports, et aussi de juger de la medhode de 
I’editeur. 

La preface est fort bien redigee; elle fait ressortir nettement le 
caractere des divers manuscrits et surtout celui des deux recensions 
principals [Stirps Germana. Stirps Gallica] que nous avons, comme 
base, dans ce groupe de discours. Sur la Stirps Germana (TE , 
j’aurais voulu voir indique plus nettement dans la preface 'p. xi' que 
cette famille retablit toutes sortes de pctits mots, parfois meme des 
membres de phrases supprimes dans les autres recensions; on en a 
la preuve a toutes les pages. 

A noter, dans la prcTace, le grand eloge du livre de M. de Nolhac, 
Petrarque et V hnmanisme . 

On n’edite pas trois volumes de discours, oii le texte est souvent 
appuyedes meilleurs manuscrits, sans se faire la main; aussi_'personne 
ne s’etonnera que, dans le trouble de quelques passages, M. Cl. fasse 
preuve d’un diagnostic excellent dont protite surtout le dernier tome 
et qu'il sache mieux que les plus experts, retrouver la cause du mal h 

M. Cl. ne recoit d’habitude dans le texte quo des conjectures dont 
I’admission est quasi forcee ; je regrette de ne pouvoir convenir que 
tel fut le cas pour Arch. 4, >4, coepit, ni pour 3 , 10 : Dedit etiam 
hoc non solum lumen ingeni '. 

1. M Cl. a ses manuscrits comme Halm avait les sicns. Les deux groupes sont 
opposes I'un a I’autre, par exemple Suit. 5 , 4. — Pnere au Iccteur de retenir que 
pour nies references, partout )e cite le discours, le paragraphe et la ligne dans 
I’edition . 

2. N'otamnient de ~ dont il faut juger, dans le Pro Sulla, autrement que pour 
le De Imp. 

3 . Je recommande a ce titre rexplication de telle variante par I’existence d une 
double lei;on dans rorigiiial Font. iq. 19 et 22, 3 '. De meme tres bonnes remar- 
ques sur le trouble apporte par des abreviations ; Suit. 29, 22; 3 .L 9 etc. 

4. J en dirai autant de la transposition : Suit. 34, 2, cum princeps .. juventutis . 
— Par contre I'approuvc tout a fait Font. 3 t), 9, <belli> reliqiiias ■, Suit. 22, i, 
duo jam (pour etiam au lieu de 11 iam ; Plane. 98, 5 : cum a me au lieu de tamcn . 
et encore au meme discoui.s, -^4, ti, inteno^a. Meme discouis Licorn, .S9, 20, 
I’intercalation de /J quod multi invideant entre touts et Xostis d'apres le Pro Sestin, 
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M. Cl. remplace regulierement par la forme ei les pronoms^demons- 
tratifs incorrects des manuscrits : /ii etc, Mais pourquoi n’avoir pas 
conserve Font. 24, 2 5 , la forme ii de V? 

Les clausules entrent ici en ligne de compte dans la discussion des 
variantes : telle d’entre elles est ecartee parce qu’eile est malo ou 
pejore mtmero: an contraire telle lecon concurrente est appuyee de 
la note meliore mtmero: ou scripsi clausulae gratia. Fort bien quand 
il s’agit de tins de phrase; Fargument a bien mo^ins de force au milieu 
d’une phrase. — Pour justifier cette part faite aux clausules dans I’eta- 
blissement du texte, M. Cl. invoque I'appui inattendu qu'a tourni 
recemment dans ces discours mcme Ic papyrus de Berlin : Plane. 27, 
16, se probatum sperare debet contre les manuscrits : debet sperare : 
il n’a pas tort. 

Compression est des plus soignees ; void ci-dessous les seules 
defaillances que j'aie relevees '. 

Notons, pour terminer, cette remarque de la preface que les papy- 
rus commencent a donner quelques fragments des discours et que 
notamment M Art. Hunt en a trouve a Oxyrhynchus qui se rap- 
portent a la seconde Catilinaire; il va les publier prochainement. 

La partie du Ciceron dont .M . Cl. s’etait charge et qui comprend 
quatre volumes est achevee. Ces livres de discours dont le premier a 
paru en 1900, ont chaque fois rcs'u fort bon accueil, les critiques ne 
portant autant que je sache quo sur des points secondaires ; de nou- 
veaux mss. avaient ete decouverts; au bas des pages etait constitue avec 
clarte et clairvoyance, uii apparat tout renouvele. soit par.la presence 
d'exemplaires jusque-la inconnus, soit par une plus grande clarte 
jete'e sur le rapport des mss. entre cux ; e'etait, pour les critiques, un 
clavier nouveau auquel ils se sont tres vite habitues et dont pis ont 
plus vite encore senti le prix.Tout ce qui a paru depuis sur le sujet, 
travaux ou livres, a e'te des lors, bon gre mal gre, fonde sur Je te.xte 
de M. Clark; n’est-il pas clair que cette partie du Ciceron d’Oxford 
fait le plus grand honneur egalemcnt a I'cditeur et it la collection ? 

Emile Thomas. 

I. Sull. 20, 24. Jans la parenthese, lire nature. A ia page suivante le Je la 
la^ne 8 revieni deux fois. — Arch. 21, 17, ecrire Stucvcnbnr^. — Plane. 80. 8, a 
la note eenre : gloru ct Garatoni. — ()uclv]ues abreviations de mots par des 
points dans I'apparat sont parfois obscurs et equivOv^ues 'par ex. Plane . 77. 27 p. 
marci T, etc._ : s'en detier. — L’apparat est equivoque SulL 60, 5 : neqiie... dandum;, 
on ne salt si dans T les mots e^o tantum fraterno amof i sont omis, ou si Tun des 
mots neque ou dandiun est snnplemcnt repetc en trop a cote de I’autre. — La lei;on 
Sull. qH, 20 : sum r. ne se comprend pas: il faut rccourir au livre de Halm pour 
savoir que ic mot cst omis par T et par Ics auires mss. do Halm. — La Icyon Still. 
70. 22. Have V e>t inexplicable, puisque la sigle V, pour ce discours, ne repond 
!ci a nen. tanJis que ellc designe, dans Halm, un ms. et dans M. Cl. encore, un 
ms. de Ir.igments, mais seulement pour le Pt o t'onteio. Je pense qu'il s'agit 
fconimc ' r , 0 : <7. 2. Si . i et 7. de Ved.V . — Je ne comp rends pas le sens de la cm'- 
recti'tn indi-jiiee ; Plane. 5 ^, 14 : atqiic flir.^ehfel.icr. 



D HISTOIRE ET l>h LlTrLRATLRE 


I I 5 

L’abbe G. Ar.naud d’Aonel, Les Comptes du roi Kene publicb d'apres Ics ori- 
ginaux incdits conserves anx Archives dcs Bouches-du-Rhbne. Paris, A. Picard 
et tils, 1908-1910. 3 vol. in-8“ de xxviii-4ii, 491 et 5 ii pages. 

En 1873, M. Lecoy de la Marche publiait les Exlraits des comptes 
et memoriaitx du roi Rene, oil lui-meme devait puiser de nombre.uses 
informations pour la Vie du roi Rene, son entourage, ses gouts artis- 
tiques, ses constructions, ses commandes de livres, de tableaux et de 
sculptures; beaucoup d'autres historiens devaient y trouver a sa suite 
une documentation syre et copicuse. Mais il n'avait pour ainsi dire 
pas explore les registres du meme souverain conserves aux Archives 
departementales des Bouches-du Rhone ; et pourtant il y en a la plus 
d une vingtaine qu’il aurait ete essentiel de depouiller a fond et d’etu- 
dicr en detail. Cette lacune que les Provencaux deploraient depuis 
longtemps, M. I’abbe Arnaud d'Agnel vient de la combler : il miirite 
par la nos remerciements et nos felicitations. Le seul fait qu'il a 
rempli, avec les extraits les plus importants des comptes, les trois 
forts volumes signales ci-dessus, monire que son choix a ete large et 
que pour les matieres sur lesquelles il a presenie des documents tin 
risque beaucoup de ne plus rien trouver d’esseniiel apres lui. 

Malheureusement ces registres et ceux des .Archives nationales que 
M. Lecoy de la Marche a analyses, n’embrassent pas tout le regne do 
celui qu’on est convenu d'appeler le bon roi Rene (sous le rapport de 
ceite denomination, je crois que I’histoirc sera qudque peu en con- 
tradiction avec la legende ; on peui citer bien des fails qui ne prou- 
vent pas en la faveur de la bontede ce monarque, loin de la;. Ceux 
que M. I’abbe Arnaud d’Agnel nous fait connaitre se rapportent aux 
annees iqSi it iqSq, 1465 trois mois seulement), 1471 a 1481. Les 
chercheurs d'inedit ne devront jras se decourager : il y a encore de la 
besogne pour cux. 

Au lieu de classer seulement par ordrc chronologique les mentions 
qu'il relevait dans les comptes, M. I’abbe A. d'A. les a reparties sous 
plusieurs rubriques, qu’il a essave de faire les plus comprehensives 
possible. En voici I’enumeration, qui marquera le but poursuivi par 
lui ; 

I" Baiimcnts et domaines d’Anjou. C’esi la partie que M. Lecoy de 
la Marche avail le mieux traitee ; aussi il ne faut pas s’attendre a ren- 
contrer ici beaucoup de choses nouvelles. Les articles les plus curieux 
sont relatifs aux grands poeles de faience, que le roi Irileux avait com- 
mandes a Jacques de Saverne pour les installer dans ses chateaux 
d’Angers, de Saumur et des Poms-de-Ce, puis au vivier d'Angcrs, a 
des baignoires et a des tentures. On releve aussi, a la date du 5 mai 
1453, des travaux executed au logis deschevres et du dromadaire. 

2° Edifices de Provence. Cette serie cst naturellement beaucoup 
plus riche que la prece'deme ; elie Pest d'autant plus que I'editeur a 
compris dans ce chapitre toutes les depenses faites pour ,le chateau et 
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le domaine de Gardane. acquis par le roi Rene en iqSq. Les autrcs 
travaux ont eu lieu au palais et au jardin d'Aix ou a la maison de cam- 
pagne du roi sur les bords de I’Arc, a I’hotel de Marseille qui s’e'levait 
sur le quai du pont et aux bastides rurales de Saint-Jerbme, d’Olivet 
et du Pin, au cliaieau de Peyrolles, a celui de Tarascon (pour lequel 
nous ne trouvons pas malheureusement tous les renseignements que 
Ton souhaiterait), ii la maison d'habiiation que Rene avail achetec 
dans Tarascon et ou il residait pendant que le chateau etait livre aux 
ouvriers; entin aux maisons d'Avignon qu'il avait e'galement acquises 
pour s’v installer avec sa cour (il reste encore dans ce palais des pla- 
fonds peints qui ont deja fait I'objet d’etudes interessantes;. Ce sont 
surtout les depenses pour Gardane qui ont alimente ce chapitre, non 
seulement celles qui eurent pour objet le chateau, mais encore celles 
qui eurent trait it I’exploitation agricole. Je n’insisterai pas puisque 
aussi bien un autre auteur provencal a deja trouve lit une documenta- 
tion suftisante pour Lin ouvrage important. Les articles « Menagerie et 
oisellerie >> d’une part, « Batellerie » d’autre part, prouvent le plaisir 
que prenait le roi Rene aux oiseaux, voire les plus commons, et aux 
animaux sauvages (a Berre, il gardait un lion et un leopard, il avait 
une collection de singes qu'il faisait habiller, etc. ; ainsi que le gout 
qu’il avait pour une installation confortable, memo riche, pendant 
ses voyages. 

3“ beaucoLip pres, le chapitre qui sera le plus estime est celui 
qui a pour titre : Objcts d'art ». Raut-il signaler tous les peintres 
et enlumineurs sur lesquels M. I’abbe .Arnaud d’.Agnel fournit de 
nouvelles indicaiions, les inaiire Getf'elin, pcinire d'Angers, Jeannin 
Joulain, peintre de ILiris, Barthelemy d'Eyck (est-ce un parent 
des Van Evck;, fherre Dubillant, Jean Lemaitre I'd’Angers!, Leon de 
Forli .Dajf'orli , Rierre Gamier, Victor Hallier, etc.? Mais c’est sur- 
tout sur Nicolas P’roment, « qui a fait Rubriim quern viJerat Moj'ses », 
que notre attention s’arrete le plus volontiers. Le roi Rene, apres lui 
avoir pave' ce tableau du Buis.wn ardent, lui Ht executer en la galerie 
de son hotel d'.Avignon « le combat des naves turquesques et chres- 
tiennes « ; il lui commanda la peinture des armes de la reine sur les 
deux arcs vis-a-vis du meme hotel, une image de Notre-Dame 
de I’Annonciade, des bannieres, etc. .\ un autre, du nom de Rou- 
mier, il donnait I'ordrc de peindre en la salle d’Aix « des bestes 
estranges d'.Alixandrie >■. Non content d’avoir un peu partout des 
artistes qui travaillaient sur ses indications, il faisait encore acheier 
des tableaux de piche, notamment en P'landre. Touie une equipe de 
miniaturistes decorait ses lit res : nous savuns, grace a M. I’abbe 
A. d que le manuscrit du Canir d amour cpris fut enlumine par 
Guillaume Rorcher. Le plaisir que prit I’editeur a nous presenter 
tant de details nouveaux 1 a meme entraine a depasser les limites qu il 
s etait tixees e,; a nous scrvtr en hors d’teuvre mais qui s’en plain- 
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drait?j des prix-faits de peintures executees dans le meme temps a 
Arles et ^arascon : il nous signale ainsi,d'une facon ties precise, des 
verrieres de I’avignonais Guillaume Dombet au choeur de I’eglise 
Sainte-Marthe, deux retables du celebre Enguerrand Charonton pour 
la meme eglise et pour la Major d’Arles d'autres de Jean Maillet pour 
Sainte-Croix d’Arles, de Thomas Grabuset pour la confrerie des 
Saints Crepin et Grepinien de Tarascon, de Guillaume Richier pour 
Saint-Laurent d’Arles, de Martin Pacaud pour la confrerie de Saint - 
Trophime. Combien ^es textes sont precieux, surtout maintenant que 
nous rendons a ces artistes d’autrefois I’estime qu'ils meritent 1 — 
Les mentions sur les ouvrages de sculpture paves par le roi Rene ne 
sont pas moins precieuses. La encore un nom domine tous les autres, 
c'est celui de E'rancois Laurana. En sa qualite de « tailleiir d’imaiges », 
il tit partie de la maison royale avec son valet, pendant toute I’annee 
1477 et Line partie de I’annee suivante : c'etait le moment oil Rene 
donnait en cadeau de noces a sa hlle demme du peintre Jean de la 
Barre) une robe d’ccarlate. Laurana commencait alors chez les Celes- 
tins d'Avignon le fumeux rcdable de Notre-Dame-du-Spasme, que le 
roi faisait placer au-dessus du maitre autel de I’eglise : c’etait la, 
semble-t-il, sa plus grande preoccupation. Rene d'Anjou ne devait 
pas voir I’achevement de ce monument et Laurana lui meme ne devait 
pas obtenir I’entier paiement de son salaire sans de grandes difticultes. 
— Sous la meme rubrique d'objets d'art, M. I’abbe .Arnaud d’Agnel a 
compris les livres et manuscrits jachat ou confection et reliurei; des 
1477, le roi faisait acheter par son astrologue. maitre Jean Laurent, 
des livres « escripts en molle », c’est it-dire imprimes. — Puis, les 
ouvrages de tapisserie et de broderie, qui semblent avoir joue un 
grand role dans la decoration des appartements royanx, les etotfes 
brodees, qui etaient aussi rechcrcliees pour rhabillemeni. Rene en 
faisait executer en Anjou et en Touraine, il avait aussi a ses gages des 
tapissiers, il achetait enfin a .\vignon ou ailleurs. Notons la encore les 
sommes pavees au brodeur Arnoulet, a qui avait the conhee la fai;on 
du drap d’or donne aux Celestins d’Avignon ; ces religieux devaient 
conserve!' longtemps ce temoignage insigne de la bienveillance royale. 
Deux des articles consacres a cette depense peuvent servir d’argu- 
ment a ceux qui pretendent que la croix a double traverse, dite 
aujourd’hui croix de Lorraine, litait d’Anjou ; ce sont les n'”' 838 ct 
83 o, la croix que brodait .\rnoulet est appellee dans I’un « double 
croix », dans I’autre « croix d'Anjou ». — Vient ensuite Eorfevrerie, 
qui tient une grande place, a cause de I’habitude que Ton avait ait 
moyen age de transformer en pieces d apparat I’argent que I on avait 
dans ses coffres; ces memes pieces aidaient plus tard a contracter des 
emprunts et nous savons que le roi Rene etait bien suuvent dans la 

I. l^e rciabie pour ccitc cglisc avait Jc)a etc signaic dans Ic Miiscc d Avles^ 
auiiccs 1^70-iSy-, p. Q(ji. 
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iiecessite de recourir a cet expedient et d'engager ses bijoux ou sa 
vaisselle d'argent. Au milieu des documents qui concernent I’orfe- 
vrerie se trouvent ici quelques pieces concernant la peche du corail, 
notamment la confirmation du pacte conclu a ce sujet par le florentin 
Rene de Pazzi et les veniiiens Jean Martini, Matliieu et Ambroise 
Contareno avec Jean Cossa. lieutenant general du roi en Provence. 
— Les dernieres pages de ce long chapitre contiennent les extraits 
des comptes relaiits aux armes et aux verreries. Pour ses verrieres, le 
roi s'adressait beaucoup a Avignon et it .Aix. Qu/int aux armes dont il 
avait la passion comme les seigneurs de son temps, ilen faisait venir 
d'ltalie et d’Orient. 

4“ La quatrieme grande division des extraits presentes par M. Pabbe 
A. d’A. est intiiulee : « Costumes, equipages ». II v a la beaucoup 
de documents sur la provenance des etofl'es, des fourrures et des 
cuii s, sur leur commerce, leur prix, leur ornementation, etc. Je suis 
oblige de passer rapidement pouraborder la serie suivante. 

3 " Meubles, ustensiles, objets divers. Et tout d’abord, I’editeur nous 
nous offre de tres precieux inventaires qui, de meme que les prix- 
fait signales ci-dessus, existent ailleurs que dans les registres-de 
comptes. Mais il a voulu completer I’oeuvre de M. Lecoy de la 
Marche, qui n’en avait donne que pour les residences angevines du 
roi Rene. Grace it lui, nous avons maintenant I'inventaire des meubles 
garnissant le palais d’.Aix, celui des meubles du jardin royal en la 
meme ville. la nomenclature de ceux qui se trouvaient en I'hotel 
royal de Marseille, le tout en 1462. Pour le chateau de Tarascon, 
M. I’abbe .\. d’.A. nous presente un inventaire de Partillerie en 1417, 
e'est a dire avant I’avenement de Rene d’Anjou. un autre des objets 
remis en 1432 par Gabriel Valori, maitre d’hotel de la reine de Sicile, 
au conseiller Jean Bernard, enfin une description complete datee de 
1437, qui nous est bien precieuse au point de vue de I’histoire du 
monument et de I’aflectaiion donnee aux appartements. Nous avons a 
la suite les inventaires de la bastide de Perignane, appartenant a la 
reine Jeanne de Laval, alors veuve ,14884 du chateau-fort de Boul- 
bon (1461 ) et de la forteresse de Bregancon ( 1462;. 

Le 6= et dernier chapitre, qui, a lui seul, constitue la matiere d'un 
volume, est forme d'extraits relatifs a la vie privee ou publique et aux 
itKeurs. 11 sufht d'enumercr ses subdivisions pour montrer tout I’in- 
teret qui s’y attache ; Ce'remonies et objets religieux; affaires judi- 
ciaires; astrologie et horlogerie ; medecine et epidemics; jeux, fetes 
et mysteres ; musiciens, menestrels et fous ; ambassades et missions ; 
otirandes et presents; chasse ; provisions de bouche. Combien de 
mentions nouvcllcs se rapportant a Part on y pourrait relever, com- 
bien servant a Thistoire du theatre 1 D'autre part, combien de 
traits amusants, depuis les depenses faites a I’occasion du mariage du 
fou Triboulet«! Les Provencaux y remarqueront avec uncertain plaisir 
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que le roi Rene affectionnait le bruit du tambourin ; devant lui il fai- 
sait sbuvent jouer du luth, de I’orgue, de la harpe, du chalumeau ou 
d'autres instruments de musique ; il faisait chanter femmes ou til- 
lettes ; il avait enfin ses menestrels attitres. 

Il n’est pas besoin d'insister davantage pour montrer toute I'impor- 
tanec de Texcellente publication de M. I’abbe Arnaud d’Agnel. On 
regrettera peut-^tre une certaine hate dans la preparation et I’impres- 
sion de ces trois volumes, et Ton relevera sans peine des ina Jvertances 
soit dans le texte, soil dans les notes; on remarquera meme des incor- 
rections assez graves, mais heureusement faciles a rectifier, dans les 
textes latins. Ceci ne doit pas nous arreter, nous devons considerer 
tout ce qu’un ouvrage semblable apporte a nos connaissances d’histoire 
ou d’art. Le compte est bon, il est tout a I’honneur de celui qui a 
entrepris une telle oeuvre, 

L.-H. Labande. 


— M. Rernigius Stolzce a coiisaore une minutieuse etude a un point important 
et encore mal connu de la biographic du theologien bavarois Sailer pendant son 
passage a I'ancienne Universite catholique de Dillingen ; Johann Michael Sailer 
Seme Massregelung an der A kademie Dillingen iind icine Berufung nach 
Ingolstadt. Em Beitrag \iir Gelehrtengescliiclite aus dem Zeitalter der Aufklanmg. 
Aktenmassig dargestellt (Kempten et Munich, Kosel, 1910, in-S", p. 178. 
mk. 4 40). Suspect de trop d'indulgencc pour les protcstants et accuse d’entre- 
tenir des relations avec la secte des lllurnines, Sailer fut cu 1794 suspendu de 
ses fonctions par I’eveque d'Augshourg. M. St., par rcxamen d’un volumineux 
dossier, est arrive a conclure que la doctrine du theologien liberal fut a I'abri de 
tout reproche, mais qu il toniba victime des intrigues de certains de ses collegues 
jaloux de la populante du professeur et des succes qu'il devait a une meihode 
plus large et plus \ivante. La condamnation obteiuie par ses adversaires fut 
suivie de I'application d'un nouveau reglcment a rUniversite de Dillingen, qui 
marque un retour on arriere de I'enseigncment theologique et une reprise de la 
tradition des Jesuites. La raonographie de M. St. luteresse avant tout revolution 
religieuse de I’AUemagne; mats elle representc aussi un chapitre de I'histoire des 
conHits de 1 Eglise avec le rationalisinc, avec VAii/klai img, et nous laisse voir a 
quelles persecutions etaient exposes les precurseurs du mudernisme conteinpo- 
rain. — L. R. 

— Le prologue des Canterbury Tj/t’s, traduit en vers danois, par M. Uffe Binkc- 
dal, de qui nous avons deja signalc la xcrsion du Coniiis de Milton, \icnt de 
paraitre dans les Stiidier fra Sprog-og Oldlidsforsknmg n® S 3 : Kobenhatn, 
Tillge’s Boghandel, lyii, in-S<> Jc 41 pages',. Entrepris sous les icux de M. Jas- 
persen, cette traduction s’entoure de toutes les garantics d’e.xactitude, et ses 
peniainetres iambiques rimes font assez bonne mcsure au realisme cordial et 
vivant de I’origiual. — F. B. 

— Un lirage a part de la Rente de pliilologie, de litteratiu e et d'histoire a icicnncs 
(oct. 1910} nous apporte, sur Brimck et d’Anssc de I'tlloison, un article ou 
M. Joret complete son important travail sur Villoison et rhcllSuisme . En depit 
d’une sorte de rogue susceptibilite chez Brunck, Lhelleniste parisicn eatretint 
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avec son ^mule strasbourgeuis quelques relations scientihqucs, dont temoignent 
les trois lettres donnees par M. .loret et les indications qu'il reunit et coinmente 
dans son article. — F, B. 

— Le travail dc -M Heinrich SLL;noi.zLR, Die T eige dcs M tnistci iiims 

Emile Ollivier Zuiich, (drell Fussli et Paris, Fischbacher, lyio, in-S , p. io 3 , 
fr. 2 40 , sur les preliminaires de la guerre fraiico-allcinande n'apporte pas de 
documents nouseaux a 1 etude d'une question dept si souvent traiiee. 11 a \oulu 
etablir la conduite prudente et conciliante d’un ministcre it qui I’opinion publique 
a adresse le reproche d'avoir trop legerement assume dc I-urdcs responsabiliies. 
Dans ce proces de revision. I'histonen qui admire sans reserve la politique de 
I’ancien ministre ct se montre severe pour ropposition. pour Thiers ct Gambetta, 
s’est applique it demontrer dans les dehberations relatives it I’affaire de la candi- 
dature de Hohenzollern tons les eflorts d'Emile Ollivier pour conjurer la guerre. 
Ladeuxieme redaction de la depecho d'Ems. — M. S. dit nettement la falsification 
— accula le gouverneinent a I’lnevitable. On ne peut voir neanmoins sans surprise 
une negociatiou diplomatique ausst delicate, d'oii la guerre pouvait a chaque 
instant sortir, monee it I'lnsu ou contre la volontc du premier ministre ct .\1. £, 
eut du insister davantage sur les tendances qui autour du chef du ministere 
risquaieiit de comproincttre sa politique pacitique, puisqu'il avail it cceur de faire 
une juste repartition dcs rcsponsabilites. :Les noms propics sont souvent eslro- 
pics et les fautes d'inipression tmp frequentes'. — I.. R, 

— On connait la foi robuste do .M. Novii,o\v d.tns les dostiaces du fi ancais. lan- 
gtic Internationale dc lEiirnfC. Un article de 1907 est repris par lui sous ce litre 
iiicmc (Bans, Grasset, 1911. m-if> do i.t,^ rttges; et augmente de quelques 
dev cloppements nuin eaitx. Quclqucs-uns de ses arguments me semhlent speciaux, 
par exemple I'analogie qu'il etablit entre le toscan en Italic et le fran^ais en 
liurope , d'aiitres sont plus decisits. cn pat licuiier la critique qu'il fait des langucs 
auxiliaires artificiellcs et de leurs chances d'extension. .Mais je persisie a croire 
qiic la quc'-tion dc la laiigue c univcrscllc » est Inie. dans le present cominc dans 
le passe, au succes de ce que j’appelais un <• tvpe ideal d’Europeen » : 1 idiome 
dont se sett cette variete trioniphantc de I'homr, Em opacits a les chances d'hege- 
monie pour lui — F. B 


.\i vDtMii Ilia IxaCBipi ii IN'S KT Bi 1,1 i;s-I.r.TTRi s. — Scancc dll a jiiillet I f) j [ . — 
.\1. Perrot. secretaire perpetiiel. Communique un extrait d'une lettre adressee par 
.\1. tlolleaux a .\I. le due de Loubat sur les fouilles dc ,\1 . Pierre Roussel ii Delos. 
I.e s.iiietuiiire exploic Cat decuiement iclui de la dtiesse Hera qui. aous le nom de 
lleraioii, est nientiomie dans quelques a^les administratits do la secondc epoque 
athe.iicnne. 

M. rheo.iiire Heniach annonce que ,\1. Walker a fait I'acquisition d'un ms. des 
.NiictM d' \i la'oph.iiie renlermant deux ligncs do muaique notecs sur le debut dc 
la parndos XI ReiiMcli. tout cn .ulinettant qu'il s'agit bien de notes musicalcs, 
n jccepte ras 1 cxplic itioii qu en donne .\l . \\ alkor ct montre que cc.s notes ne cor- 
respondent I aiiciin lies deux svstemes de la notation antique. On est en presence 
dun mole de noi.uioii .ilpli.ibeiiqne cnipi uirle atix theonciena Je 1 Kurope occt- 
dcnlale de l.i tin du niov en .ige. Ee sciibe b\/.jntm qui, vers 1 ;iii 1 .Soo. a trace 
CCS c,i rac teres est bieti 1 luile ur de l.i tnedo Jic 1 1 est la, ncui pas u ii dc ruler echo de 
1,1 meiopee heileui |ue, iii.us le promiei balbutienient Je la iinilopee neo-giccq ue . 

L. -\eadeiiiie juoccde i l.i designation Je deuv can It hits .1 la chaire il ariiienicu 
vacante a 1 Lcole Jes laiigues oiieuralcs vivantes. Sont eiesigues : en premiere 
Imnc, .\1. .Mader, j ai iNvo'x, coiure ,s .1 M. Rebv : — en secoiide ligiie, .\1, Reby. 
par 20 V fiix. 


l.eoii Doiu.z. 

L'imprimciir-ge'rant : Ulyssk Rouchov. 
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WiENCR. L’onjiine du Pcntateuque. — Grv. Sejnurs et habitats dnins d'aprcs les 
apocryphes dt; I’Ancion Testament. — Fi.iiai, I, influence des prophetics sur 
I'histoire de la Passion. — Li iim.^nn. Israel. — \'irK\ et Brii'.re. Documents de 
sculpture t'rancaise. — Dom .Vncki.. Nnnci.ittires de Paul I\'. — Lctoui he, Le 
co.iite du .Maine. — Feiiiiirai, Ltly. — Sftsi.tKv. l.a critique moderne. — 
Miles, Muliere et les comiques do la Rcstaur.inon. — H vi.i.tvn n, Walleiistem. — 
Rinn, L'affaire Clement de Ris. — Hxz.srd, l.a Retolution frany.nse et les lettres 
italtennes — Inventairc des archives i>enerales do Bade, 1\', 1, — Soi un s, .\liiia- 
nach des Spectacles, ujto. 


The Origin of the Pentateuch p\ H.-.M. Wiener London, Llliot Stock, 1910; 
in-X", t.i'i pages, 

S6jours et habitats divins d’apres les Apocryphes de I’Ancien Testament, 
pari., Grv, Paris, Picard, loio; in-,S“, .G pages. 

Der Einfluss des Weissagungsbeweises und anderer Motive auf die Lei- 
densgeschichte, von L.-K, 1 eioEI . Tubingen, Mohr, ifiio; gr m-,S", 12’ pages. 

Pour M. Wiener, lo Pcntateuque n'cst pas une leuvre litteraire, — 
ce qui peui s'emendre, — mais une tcuvre politique, — ce qui est 
plus discutable. Dans un precedent livre 'voir Revue du 23 juiii 
i()io, p. 4849 le meiiie auteur a plaide l unite de la Loi ct son 
authenticite. Le present volume est fait de menues remarques sur 
divers passages, et ne se pretc pas a I'analvsc. Du reste, le fond gene- 
ral de I'argumentation est le nienie dans les deux ouvrages. et il n'v a 
pas lieu de le critiquer a nouveau. 

M. Gry s'est deia fait connaitre par de penetrantes etudes sur les 
apocryphes de I’.Ancien Testament. Son article sur les habitats 
divins concernc principalcmcnt les donnees apocal vpiiques sur I’eco- 
nomie des cieux, des sept cieux. Les textes sont rccueillis, les pro- 
blemes d'origine posc^. Cost par la comparaison des mythologies 
orientales qu’on peut esperer de les resoudre. 

Les conclusions plus on moins vraisemblables que presente la dis- 
sertation de M. Feigel sont loin d’etre toutes nouvelles. le sujet ayant 
ete maintes fois repris dans les commentaires evangeliques et dans les 
Vies de Jesus. On peut dire que I’auteur resume sur plusieurs points 
le travail de la critique, et qu’il le complete assez heureusement en 
quelques autres. 1 1 expose lot t bien cnmmeut les premiers fideles du 
Christ, avant a surmonter et it expliquer le scandale de la croix, 
durent se tourner vers les prophecies auciennes, et comment un tcl 
N-'nuo'il,’ Noi:c LXNIt 3' 
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recours offrait des ressources infinies, a raison des liberies de«rinter- 
pretation. Mais il n’insiste que sur an cote du precede qui fut suivi 
par la tradition chretienne. Les chretiens, en effet, devaient eire ame- 
nes d'abord a montrer que ce qui etait arrive avail ete predit, puis a 
iniaginer et a raconter que ce qui etait cense predit etait aussi arrive. 
Or, M. F. ne s’inquiete pas du rapport etabli apres coup entre les 
fails ct les textes, il ne s’occupe guere que des textes bibliques d’oii 
Ton a tire des fails e'vangeliques. et il argumente generalement 
comnie si cette derniere categoric englobait tous les cas de la pre- 
miere. Pourtant, le crucifiement de Jesus, par condamnation de 
I’once Pilate, apres jugement qu'a precede une arrestation, ne s’est 
pas accompli dans la sphere des abstractions scolastiques, mais en 
forme d'evenement concret, retenu comme tel dans la memoire des 
temoins. C'est avec ce fait dans sa realite, non moins qu'avec les 
textes scripturaires, qu'ont du compter les predicateurs de la nouvelle 
foi, et ce n'est pas avant un certain temps qu’il a ete possible de cor- 
riger et d’ampliher au moyen des textes les souvenirs reels. 

M. F. apporte une solution fort simple au ditferend qui existe entre 
les Synoptiques et Jean touchant la relation chronologique de la 
mort de Jesus avec la paque. Il dcarte d’abord Jean, qui fait comci- 
der, pour raison mystique, la mort du Christ avec Timmolation de 
I’agneau pascal: et il ecarte les Synoptiques, parce qu’ils ont voulu, 
aussi pour raison mystique, laire coincider I’institution de la cene 
chretienne avec la derniere paque du Christ : cette paque de la mort 
n'appartiendrait pas plus a j’histoire que la pentecote des Actes. 
Mais, puisque Jesus est mort, la chose advint sans doute a certaine 
epoque de I’annee ; puisqu’il etait venu precher a Jerusalem, c’e'tait 
vraisemblablement pour une occasion religieuse de quelque impor- 
tance, occasion qui avail aussi amend la Pilate, celui-ci n’y ayant pas 
sa residence ordinaire. Un rapport entre la mort de Jesus et la paque 
ne repond done pas seulement aux speculations de la foi mais aux 
vraisemblances de I’histoire. Les intentions svmboliques des evange- 
listes ne font pas doute ; mais c'est precisement ce rapport initial, 
reel, qui y a donne iieu. L’analysc de Marc permet de discerner a la 
base de son recit quelque peu incoherent une source qui placait le 
dernier repas du Christ deux jours avant la paque, ce qui peut s’en- 
tendre de la veille du jour oil on tuait I’agneau, et mettrait la passion 
a la date johannique. Ce recit ne contenait pas les paroles sacramen- 
telles de I'institution eucharistique. Le premier fonds de tradition 
apostolique connaissait la date de la paque, sans melange de symbo- 
lisme mystique; c’est sur cette donmie qu’auront travaille Paul, et les 
trois premiers evangelistes, orientes par Paul vers la confusion du 
dernier repas avee le festin pascal, et Jean,' qui connaissait la donnee 
primitive 221 qu=l aura etc d’autant moins tente de I’abandonner qu’il 
en pouvait tirer un parti excellent. 
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La trahison de Judas et le reniement de Pierre ne irouvent pas non 
plus grace devant M. P’., hien que les premiers tideles de Jesus 
n'aient*pas du etre fort enclins a relever le prestige de leur maitre en 
imaginant gratuitement qu'il avait ete trahi par I’un des siens et renie 
par son principal apdtre. En ce qui regarde Judas, il faut certes lais- 
ser tomber les legendes concernant sa niort, et la designation prea- 
lable du traitre par le Christ. Sur ce dernier .point, Marc ;xiv, i 8 i 
accuse dejii I’influence du Psaume xi.i, lo. Mais on n’est pas autorise 
pour autant a suspecter le fait meme de la trahison, intimement lie 
dans la source de ^larc it cclui de Tarrestation. Quant au reniement 
de Pierre, le vouloir deduire des passages de I’Ancien Testament oil 
il est parle d'une « pierre de scandale «, meme en piotestant qu’il 
s'agit d’une simple hypothese, est decidement abuser de la conjec- 
ture. Attendons-nous cepcndant a voir bientot cette opinion plus 
qu’ingenieuse reprise par quelque docteur en guise d’argument 
peremptoire contre rhistoricite de Sinton-Pierre. quoique Paul pre- 
tende quelque part Gal. ii, 6 , 9 avoir connu tin certain Cephas 
dont le dossier n’etait peut-etre pas immacule. 

Pour resumer ses conclusions, M. F. dit quo le fait du crucilte- 
ment n’est pas contestable, — assertion qui. en partant de ses prin- 
cipes. peut sembler tres risquee ; — et il ajoute que, pour ce qui est 
de la maniere dont le Christ a subi son martyre, la foi des disciples a 
sa resurrection et it sa messianite prouve qu’il s’est dignement com- 
porte devant la mort, — assertion discutable cn loute hypothese; 
puisque les disciples, n’ayant assiste ni au jugement ni au supplice de 
leur maitre, n'ont pu etre vivement impressionnes que par le fait bru- 
tal de la mort. N’y a-t-il pas d’ailleiirs une sorte de contradiction a 
admettre une impression profonde, recue par les disciples, et dont le 
souvenir se serait efface dans la tradition evangelique au point de n’y 
avoir jamais ete representce que par des anecdotes hetives, concues 
d’apres quelques textes de I’Ancien Testament • 

.Alfred Loisv. 


Israel. Seine Entwicklung im R.ihmen der W eltccschielue, \uii C.-I. LtiuiANS- 
Tubingen. .Mohr. ii)i i ; gr. in-.S", t ^4 pages. 

D’apres le titre, on se croirait en presence d’une esquisse d’histoire 
Israelite, dans tin cadre fourni par I’histoire generale de I’Orient. En 
fait, I’histoire d’lsrael n’est pas autrement approfotidie ni meme 
racontee. Les grandes proportions du cadre font quelque tort au 
tableau, qui est assez fragmentaire. Certains points sont eclaires par 
les temoignages non Israelites et le rapport avec I’histoire gencTale. 
L’idtie de M. L. est excellente en elle-meme; e'est I’application qui 
laisse quelque pen a desirer. Les origines demeurent fort obscures. 11 
plait a M. L. de placer la venue d lsrael en Egypte a I’epoque des 
rois Amenophis-lII et .Ameuiophis IV, et Lexode au dcTsut du regne da 
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Merneptah : facon assez libre d'interpreter ce qu’on sail de la pre- 
sence des Chabiri ;Hebreux?. en Palestine au temps des Ameijophis, 
et de celle d’Israel dans la meme region sous le tils de Ramses II. On 
ne volt pas bien sur quelle autorite s’appuie M. L. p. 68 pour dire 
que Roboam etait petit-tils du pharaon contemporain de Salomon : le 
livre des Rots il, xiv, 21 • lui donne pour mere I'ammonite Naama, 
non la princesse egyptienne que Salomon avait epousee. II est d’une 
critique trop complaisante d’admettre simultanement I’authenticite de 
Jere'mie, \i, 1-4. qui recommanderait le Deiite.ronotne, et celle de 
Jei\ viii, 8, qui le condamnerait. Une hypothese aussi ingenieuse 
qu'invraisemblable est celle qui fait composer le livre d'Esther vers 
Fan 66 de notre ere : Esther serait Berenice, I'amie de Titus, dont 
certains Juifs se scraient flattes qu'elle deviendrait imperatrice, etc. 
C'est trop joli. 

Alfred Loisv. 


Documents de sculpture franijaise, publics sous la direction de Paul \'itry et 
Gaston Brikri . Rciiaissaiice : Prcmia c partie. 20 pages de texto et 92 pi. Paris, 
ateliers photomecamqucs, D. A. Longuct, 191 i. in-foho. 

II y a deja sept ans que MM. Vitry et Briere ont donne leurs Docu- 
ments de sculpture francaise du moyen age. Get album, ou Ton trou- 
vait pour la premiere fois un recueil de monuments bien choisis et 
bien classes, est devenu un instrument de travail usuel ; encourages 
par ce succes. les auteurs et Fediteur ont decide de continuer une 
publication qui avait ete si bien accueillie ; instruits par I’experience, 
ils ont tenu compte de quelques critiques pour le choix et la presen- 
tation des planches ; on leur saura gre d’avoir renonce aux images 
par trop re'duites, et aussi d'avoir evite les reproductions d’apres les 
moulaaes. - 

L'abondance des documents les a conduits a consacrer deux 
volumes a la periode de la Renaissance. Dans le premier, qui vient 
de paraiire, ils ont reuni les monuments anterieurs au triomphe com- 
plet du classicisme. vers le milieu du siecle. On notera la part consi- 
derable qu'ils ont accordee cette fois a la sculpture de'corative ; nous 
ne pouvons que les approuver, car on ne saurait exagerer I’impor- 
tance de Fornement dans la formation et le dcveloppement du style 
italianisant. Des morceaux comme les frises de Montal, le jube de 
Limoges, la cloture du choeur de Chartres, expliquent I'emploi qu’on 
fit en France des plaquettes italiennes ; des pilastres comme ceux de 
Chartres ou de \ endome montrent quelle part revient aux gravures 
italiennes ipar Zoan Andrea, Nicoletto da Modena, Agostino Vene- 
ziano, etc.’ dans la dirtusion du decor a grotesques et a candelabres. 

D autres planches, specialement disposees a cet eflet, permettent 
de stiivre le dcveloppement de certains themes, comme la mise au 
tombeau, cyu eneore d examiner les caracteres de certaines ecoles pro- 
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vinciales. Ce premier volume fait bien augurer du second, qui sera 
consac^e plus exclusivement a la « grande sculpture », illustree par 
Jean Goujon, Germain Pilon et leurs emules. 


J. M. V. 


Noncitaures de France. Konciatures de Paul 1\ , avec la derniure annec de 

Jules 111 et Marcel 11, publiees par Dom Rene A>tcrL, O. S. B. Tome premier, 

premiere partie. Paris, V. LecoftVe, igog, CX, 253 p. 8 °. Prix : lofr. 

Nous avons dej* rendu compte du premier volume des Noncia- 
tures-de France, comprenant les textes se rapportant aux deux pre- 
mieres annees du pontificat de Clement VII edites par 

M. I’abbe Fraikin Celui que vient de mettre an jour Dom Ancel 
amorce le recueil des documents relatifs aux nonciatures de Paul IV 
ainsi qu a la derniere annee du regne de Jules III et au pontificat de 
Marcel II. Pres du tiers du volume est pris par une introduction tres 
detaillee sur les ditferents representants du Saint-Siege qui. durant ce 
laps de temps, ont sejournd a la cour de France \ II faut nommer en 
premier lieu Sebastien Gualterio. eveque de Viterbc, nomme nonce 
par Jules III, en mai iSSq, confirme par Marcel II, puis maintenu 
par Paul IV Jusqu'en septembre i55d. Apres etre revenu a Rome a 
cette date Gualterio fut designe une scconde fois pour la nonciature 
de France par Ic pape Pie IV avril i56ol et resta a ce poste jusqu'en 
septembre 1 56 1 II avait eu pour successeur immediat un exile napo- 
litain, Cesar Brancaccio, dont Paul IV avait fait un gouverneur de 
Rome quoique tres mal fame pour ses moeurs I’influence de son ami, 
le cardinal bien connu, Carlo Carafa le fit designer comme nonce, 
afin qu’il poussat le roi de France a la guerre contre I’Espagne. II 
quitta la cour en juillet i557 et apres la disgrace de son protecteur, 
fut emprisonne avec lui au chateau de Saint Ange ; plus tard il revient 
(a titre officieux ?); cependant la curie y entretient un charge d'afiaires, 
Ludovico Antinori jusqu’en avril i558. Le haut personnel diploma- 
tique du Saint-Siege est encore represente chez nous a cette epoque 
par les deux legats, Reginald Pole it 553-i SSpi et Carlo Carafa ( i 556), 
sans compter des agents sans caractere officiel, Annibal Ruccela'i,- le 
due de Somma, Piettro Strozzi, Giulio Orsini, qui, presque tous, 
sont des bannis de Naples ou de Florence. 

La politique qu’ils representent a la cour de Henri II est assez fiot- 
tante; mais cela s'explique parfaitement quand on voit le roi de 

1. Voy. R. Cr. du 12 mars igo 8 . 

2 . Elle contient en outre des indications tres precises et tres interessantes sur les 
depots d'archives examines ct utilises par I'editeur, soit a Rome, soit a Turin. 

3. 11 tigura plus tard au Concile de Trentc et inourut a X'lterbe en i.56(i, laissant 
sa fortune a ses deux batards ; ce « n'etait pas un saint homme conclut judicicu- 
sement Dom Ancel. 

4 . Pendant qu’il rcpresentaii la curie en France, un pruces lui fut iiiicnte a Rome 

pour cause de sodomie, mais Carafa til arreter les poursuites. * • 
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France, immediatement apres le succes de la campagnede i 552 , litisi- 
ter lui-meme surlaligne de condiiite ii tenir vis-a-vis des Habshourgs. 
Quand Paul IV, ennemi de I'empereur, eut succede au craintif 
Jules III, il fit effort pour ramener vers Taction la volonte royale, 
mais sans y reussir la treve de Vaucelles ' 5 fevrier i 556 ; derouta les 
esperances de Carlo Carafa ct le pape fut oblige de s'habituer a Tidee 
de Thegemoiiie espagnole en Italie De ces grandes questions de 
politique iinernationale, on ne trouvera pas d'ailleurs souvent Techo 
dans nos depeches; ce qui preoccupe le bon Gfialterio ce sont les 
petites affaires courantes, les echanges de compliments, les nouvelles 
militaires des Flandres, les ennuis des deplacements frequents a la 
suite d une cour toujours ambulante, la chronique quotidienne de 
cette cour, etc. II n'v a, en definitive, dans ce volume que tres peu de 
pieces d’une importance politique plus considerable on trouve un peu 
plus de donnees sur les affaires eccle'siastiques, Gualterio causant beau- 
coup avec le cardinal de Tournon ; mais meme lit, c’est plus souvent 
du trafic des benefices qu’il s'agit que do questions d’ordre superieur K 
On voudrait cii et la plus de notes explicati ves ; pourquoi par 
cxemple le pape s’occupc-i-il avec tant d’insistance du commerce des 
aluns transportes de pcirtibiis infidelium ad partes Christianas p. 176)? 
PVtisaient-ils concurrence aux altinni di papa? — Qui est « Mons. 
d'Umala >•, qui va en Kcosse avec 4,000 hommes? — On comprend, 
sans notes, que Bisiers cst Beziers, Tiiinvilla Tliiunville et on devine, 
au bcsoin, quo Lilladaii signifie L'Isle-Adam ; mais qui est le vcsco- 
vado di Sam-Brcus ? p. 129, — Pourquoi M. dit-il partout Po/hs’ 
au lieu de Pole? — Fn tout cas il aurait tallu adopter une orthographe 
uniforme et ne pas ecrire p. 204, Fontanableo. p. .207, Fantanableo. 
ct p. 221. Fontayncblco. P. 7. lire Dillingen p. Dilingen. P. 282, lire 
Brunswick p- Brunsu’ich. 

R. 

1. NoU”? uppi'ciiGiis d aillcurs c]iic (lUiilici i'» est tcnti cii dchui>> des ne^idciiitions 
pkih irnportarites, cl par suite, il ■< oc nctus iivre pas Ics secrets de la politique 

pontilicalc ■’ p I \\ 11 . 

2 . Le iraitc dc CaU i, du tnri bien 1 cditcur, est uii traitc de Cateau*Cambresis 
[Ml uniicipati'iii u p I Mil , 

r. 11 note soigifeusemeni quand Ic roi prend purge (p. 12 ? . I. a moitie des 
depeches pre^ jne > «>ccape de l.i libciatiuii d uii ne\cu de Jules 111. fait prisonnier 
pvir ics I raiiyaU en l‘>scanc. Le burt de cet Ascanio della (hjrgna est pour le bun 
cveque dc \ iteibe un siijet de c- in espundance inepuisabic. 

4. Sigual'iii', uiie cuiteusc letire du eardinal Lolc au nouveau pape [\iul I\' 'du 
o )uin raaa , ou il exprime la comiciioii qu’il rclLrmera rr.glise et la iicttoiera de 
ses souillures, pour la lanieiier a Li \raic caiideur et hbcrie que Ckft’iat lui a don- 
nee p 2aS (uirl'j Lar.ira lui lepoiid au imru du Saint-Pe; e, que celui-ci a deja 
CijininciKC le> ict^n ine> » pai lea cli'i'ica les |'iua facilea *» Jc cosc fiu facili . refou- 
lant les Juita dans unc seulc riie de Rome, leur iniprisant le p«>rl de berets jauncs, 
dinniiuant le inunbic des u-^urieibet vies lilies pubiique-^, et qu'il a ff asse/ largc- 
inent » expnrne s^a la,;ou de \o.i. cn tjonsistoire, sur le costume (malseant^ dc 
iioinbrcux prelats q\ 2 [S . 
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Histoire du coint6 du Maine pendant le X' et le XI si^cle, par Robert 

I.\TojcnE, archiviste paleographe, Paris. Honore Champion, njio. VIII. 2n3 p. 

S' 'a\ec un plain. Prix : it fr. 

M. Latouche nous explique lui-meme dans s<)n Introduction qu’il 
n'a voulu, ni composer un ccrit annalistique de I'histoire du Maine 
pendant deux siecles, ni reiracer la biographic des conites qui ont 
gouverne ce pays >j . Ce qu’il a desire faire, c'est de montrer, sur un 
exemple, comment du x'' au xi‘ siecle s’est produit u une transforma- 
tion radicale dans ^ous les pngi de I'empire franc " et s’est forme et 
developpe ce que nous appelons le regime feodal. C’est done a la fois 
une etude d’histoire provinciale et une contribution a I’histoire gene- 
rale du moven age. L’auteur nous parle d’abord des transformations 
dvt pagus Cenomanensis en comte, comte qui sera plus tard absorbe 
lui-meme par I'Anjou. M. L. n’est pas du tout partisan des narrations 
historiques et ne veut pas que Ton fasse a ce genre la partie trop belle 
(p. viii; aussi nous embarque-t-il de suite dans I'etude critique des 
documents narratifs, peu nombreux d’ailleurs et en partie peu stirs, 
puis il nous fait connaitre les documents diplumatiques cartulaires 
de Saint-Vincent de Mons, de Saint-Pierre de la Couture, etc. . Dans 
le second chapitre, il nous parle du duche du Maine, le diicatiim 
Cenomaniciini qui n'eut qu’une existence fugitive, et dont I’impor- 
tance est difficile a determiner; eiait-ce un grand gouvernement 
militairc, une apanage des fils du roi'r Personne ne saurait le dire 
avec precision ; ce qui est certain, c’est qu'avant la fin du ix'-’ siecle, il 
n'est plus question de ce duche. Les comtes du Maine seuls existent 
et ces comtes ne semblent pas avoir etc des fonctionnaires heredi- 
taires ; le comte n’est pas un etat feodal, mais une simple circonscription 
administrative (p. i .i . 

L'histoire de ces personnages, fonctionnaires ou dynastes, ne 
s'eclaircit un peu que vers le milieu du siecle; I’existence du comte 
David est probablement fabuleuse; Hugues 11 Test sans doutemoins; 
avec Hugues III -j- vers lOi.S, nous entrons dans l'histoire; il s’est 
produit alors une lente usurpation des droits regaliens, qui ne profite 
pas d’ailleurs aux comtes. car la suzerainete des dues de F'rancie se 
substitue a cclle des rois carolingiens ; puis les comtes d’Anjou font 
d’eux leurs vassaux, pendant la minorite de Hugues IV. Lui mort 
(io5i,, ce sont des luttes continuelles pour I'independance ou la 
suprematie, entre I’Aniou, le Maine et les eveques du Mans, puis le 
conflit entre I’influence normande et I'intlucnce angevine ; quand 
Herbert II nicurt en loiia sans posterite% Guillaume-lc-Batard ehablit 
son autorite sur le pays, malgre' que Pimpopularite des Xorrnands v 
amene des revoltes frequentes et rappariiion de pretendants divers. 
Par le mariage de la fille du comte Helie avec Fuulque \’ d’Anjou, le 

I. Les Actus pontificiDH. Guillaunie de Juiiiicscs, Ordciic ie rccucil d’ \n- 

nn!c'< aime\ iHCs puMiec-s p.irM. 1. llalphciici'i luo'.L * 
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Maine , est enfin reuni delinitivement avec ce dernier territoire 
1126':. * 

Les chapitres suivanis 'viii-ix. sont consacres au developpement de 
la feodalite, sortie de I’organisation sociale de la fin du siecle, 
developpee par la construction des chateaux forts et a I’expose de 
I'organisation administrative du comte ct des seigneuries. Les deux 
derniers chapitres x-xi': s’occupent des eveques du Mans et de leur 
politique au x'= et au xi' siecle, ainsi que de la ville du Mans et de 
ses habitants. M. L. decrit I’ancienne cite romaine, les faubourgs 
qui s'y ajoutent, les debuts politiques de cette population urbaine, etc. 
Plus de la moitie du volume est consacrc a une serie d’appendices : 
1 . Lex Actes du Cartulaire de Saint Vincent, le plus important des 
cartulaires manceaux. — II. Les Actes les plus anciens du Cartulaire 
de S . Pierre-de-la-Cou/\ au Mans. — III. Lex comtes du Maine au 
XI' siecle 1 L'auteur revient avec plus de details critiques sur des ques- 
tions deq’a touchees plus haut). — IV. L'origine des seigneurs de 
Laval. — V. Les premiers vicomtes du Maine 'le premier figure dans 
une lettre de I’eveque Gontier, 895-898'. — VI. Chronologic des eve- 
ques du Mans pour la seconde moitie du x^ et la premiere moitie du 
xi= siecle; elle rcste fort incertaine. — L’ouvrage de M. L. se termine 
par le Catalogue d' actes des comtes du Maine, qui comprend 74 pieces 
plus six documents fauxi et embrasse les anneVs 929 a 1 109. Quel- 
ques additions et corrections precedent la table alphabeiique. 

Cest avec des materiaux peu nombreux et souvent obscurs, sinon 
contradictoires, que l'auteur a su nous retracer tin tableau assez 
complet, et dont les parties se tiennent des origines et du dcvelop- 
pement de ce comte du Maine, qui n’arriva jamais a I'ind^pendance 
complete des grands tiefs du royaume. Naturellement cette recons- 
truction du passe manceau ne pouvait se faire qu'au prix de quelques 
hypotheses, genealogiques ou autres, que des decouvertes ulterieures 
confirmeront ou infirmeront peut-etre tin jour; mais le travail de 
-M. L. restera, dans son ensemble, comme I’effort heureux d’un esprit 
sagace et pondG'e. pour elucider I'un de ces nombreux problemes 
que presente encore I’histoire generale et provinciale, a toutes les 
epoques de notre passe 

E. 


-Albert Fei ii.i.krvi , John Lyly, Contribution a I’histoire de la Renaissance 
en Angleterro, C.iinbriat;c. L'niversity-Press. kjio, 111-8”, 6G1 pp. 12 s. G d. 

La these de M. Feuillerat etait attendue depuis longtemps; deja 
M. Bond 1 avait annoncee en 1902 dans sa'magistrale edition des 

I. II est intcrcssa it de cnrnparei la discussion dc .M. L. aiec celle de .\ 1 . L. Hal- 
phen Jans son li’.ie sur le comte d .\n;ou, soit pour accepter ses conclusions soit 
pour les combattr^ vnir ce qu’en du M. Halphcn kn-meme dans la Revue liisto- 
riqiic, tome p. 
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oeuvres completes de Lyly. Notre attente, hatons-nous de le dire, n'a 
pas ete'decue : ceux qui viendront apres M. F. trouveront peu de 
chose a glaner, tant le travail du biographe a ete patient et minuiieux. 
La vie de I’auteur d’Euphues a ete fouillee et mise en pleine lumiere. 
I’ar un exces de scrupule qui touche a la bravoure et meme au defi, 
M. F. ne nous a epargne aucun renseignement. A la rigueur, dit-il 
fierement, on pent se dispenser de lire le livre, Ics pieces justificatives 
rejetees a I'appendice renferment tout I'essentiel. C'est pousser a 
I'extreme le culte clu document, surtout du document inedit ; c’est 
aussi etre injuste pour soi ; car I’auteur est attachant a lire malgre 
son dedain pour les artifices du vulgarisateur. 

Le plan de I’ouvrage est simple ; la premiere panic est une vie de 
Lyly; la seconde une etude critique de son oeuvre. Avouons-le, on va 
tout de suite au chapitre sur I’euphuisme. Ce n’est pas I’auteur drama- 
tique qui interesse dans Lylv, c’est encore moins la matiere de son 
roman, e’en est uniquement la forme qui reste, malgre les travaux des 
specialistes, synonyme de prcciosite et d’affectation . M. F. n’accepte 
pas entierement les theories de Landmann et de Child. II montre, 
ce que nous savions deja, que les deux elements principaux de I’eu- 
phuisme sont I’antithese et la comparaison, que les phrases sont 
construites avec symetrie, que certains mots y sont mis en relief par 
des assonances, des rintes ou I’alliteration. L’alliteration croisee n’est 
pas aussi frequente que I’a cru Landmann. En somme, I’euphuisme 
est un emploi artificiel de figures de rhetorique et de consonances. 
Sur la question des origines, M. F. prend Landmann vivement a par- 
tie; tousles elements de I’euphuisme, il les retrouve chez les prosa- 
teurs anglais de la premiere moitie du xvi' siecle. Deux ans avant la 
publication du roman de Lyly, Petty employait dans son Petite Pal- 
lace of Pleasure les precedes de I’euphuisme. II n'y a rien de mys- 
terieux dans ces subtilites d’expression : si la poesie contemporaine 
suggerait aux prosateurs I’allitcration, les traites de rhetorique leur 
enseignaient les figures de Gorgias. Si Fisher, More, Elyot sont 
euphuistes avant Lyly, c'est qu'ils sont des humanistes. En fin de 
compte, c’est I’etude passionnee de I’antiquite et non I’imitation espa- 
gnole qui a produit I'euphuisme. 

Les conclusions de M. F. seront generalement acceptees : s’il est 
vrai que Lyly a assoupli la langue, inspire quelques passages de 
Shakespeare et decouvert une nouvelle formule de roman, il n’a joui 
que d’une renommee passagere. L’euphuisme devint ridicule du 
moment ou la litterature cessaii de s’arrcter aux linaites de la cour. 
La menace d’une invasion espagnole, en exaliant le patriotisme 
anglais, deplaya I’axe dc la vie nationale. L’horizon s’etendit tout 
d’un coup ; I’.^ngleterre, confinee jusqu’alors dans I’antichambre 
d’un palais, s'apercut qu’elie v etouffait et voulut desormais 
respircr au grand air. 11 v a un abime enire une fantaisielle Lyly et 
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un drame historique de Shakespeare. On dirait qu’avec Shakespeare, 
IWngleierre atteint la puherte. « Quo! qu’en puissent dire quelques 
enthousiastes, admirateurs attardes de la preciosite et du subtil, 11 
taut reconnaitre que Lyly n’a plus pour nous qu’une valeur docu- 
mentairc. » 

(Euvre d'un professeur, le livre sera un excellent instrument de 
travail; on v trouve une bibliographic complete, un bon index analy- 
tique; nombreux seront ceux qui proliteront des imitations et des refe- 
rences pour acquehir une erudition qui leur coutera peu. Entin, 
Texecution tvpographique est parfaite ; pourquoi faut-il en feliciter une 
Ltniversite etrangere? De meme que les documents que M. F. a decou- 
verts sur le theatre anglais Documents /-elating to the Office of the 
Revels ont paru dans une revue allemande, ainsi son ouvrage capital 
parait sous les auspices d'une presse anglaise. II parait humiliant 
pour nos editeurs de voir des confreres etrangers accaparer des 
ouvrages qui leur reviennent, semble-t-ii, de droit; il est vrai qu’ils 
laissent a une maison ecossaise le soin de reimprimer les chefs- 
d'lcuvrc de notre litterature et de les de'biter a Paris meme 

Ch. Bastiue, 


.1. K. Si'is-i, uiN, The New Criticism Ncw-Yurk Columbia I'niversity Press, 

Ip I I , in- iS, ps pp. 

Nous avons souvent cu I’occasion de parler du professeur Spin- 
garn. Pun dcs plus brillants historiens de la critique litteraire. Dans 
une confeh'ence faite recemment devant Puniversite Columbia, il a 
\oulu se dedasser de scs travaux d'erudition en exposant ses idees 
generates sur le n'lle et ia lonction du critique moderne. Si de tous 
temps les uns se sont contentt‘S de gouter et d'admirer Pieuvre d’art 
tandis que les autres se preoccupaient de la juger et de la classer, 
aujourd'hui le critique doit concilier Pimpressionisme et le dogma- 
tisme dans la formule la litterature est Part de Pexpression ». Vou- 
lez-vous rendre compte d'un ouvrage, un poeme de Shelley par 
exemple; inutile de nous dire qu'il est Ivrique ou dramatique, la 
theorie des genres a fait son temps; ne parlez pas de Pepoque oil 
vivait Shelley, de Pentourage du poetc, de ses etudes, de ses lectures, 
meme de ses antecedents physiologiques. la mehhode historique n’est 
plus de mise; ne le louez pas davantage de la nouveaute de ses meta- 

I. .M. 1 . null!, pai.ioiinera quelques i cmarque.s d'intiinc detail; il faut litre angli- 
cisaiu pDui coiiipiciitiic des Revels^ p. i4<f: a sipnalcr des ncolngismes 

taLheu\ : p dt iimjtistc, j-p i i«), 2i3, racont^i^'e, p 222 , dcs expres- 
sions Milga'Pcs . i! .\c Cl Amfiiniijiit , p. 40; j( co}ii)}ie p.is iiu anx fieds 

dc s,i DiJiti p, I 14: 1/ ai’att jDinoticc so/i intention de la « planter Id ». p, 124; 

I ailiteralKui chcre a I.yl\ se retrou\e sous J.i piume de son biographe : rampantes 
lequetes. p jitl^ii} ant, p. piS . jppeier Marlowe un surfiomme 

toniti uant niest pas lies heuiciix, p 44S. 1 >. un niot detnimc, il faut le laisser 
a Kabelais et a Pierre Pavle. 
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phores, de la propriete de ses epithetes, les regies de la rhetorique 
classique n’ont que faire ici ; surtout gardez-vous bien de pretendre 
que la lecture de ce poeme eleve Tame, entre la morale et Tart il y a 
desormais une cloison etanche ; mais posez-vous ces deux questions ; 
'< Qu’est-ce que I’auteur a voulu dire? Comment I'a-t-il dit r » Plus 
de distinction entre le genie et le gout, I'identite doit etre complete 
entre le cre'ateur et son critique ; comme dit Schelling, « le genie est 
pour I’esthetisme la seule realite supreme et absolue ■>. En passant, 
M. Spingarn ne manque pas de rendre hommage a I’initiateur de la 
« nouvelle critique au prof'esseur Benedetto Croce, de Naples. 

Ch. BiSTlDE. 


D. H. Miles, The Influence of Moliere on Restoration Comedy, New -York, 

Columbia University Press, lyio, 111-12, 272 pp. i Jollai 5 o. 

L’Universite Columbia nous a habitues a des travaux tres serieux. 
La these de M. D. H. M . ne fait pas trop mauvaise figure a cote des 
ouvrages de MM. Spingarn, Einstein et Upham. L'influence de 
Moliere sur les comiques de la Restauration a fait I'objet de nom- 
breuses dissertations. Le sujet avait besoin d’etre repris et iraite au 
point de vue synthetique. Le plan est excellent : abandonnant I’ordre 
chronologique adopte jusqu’ici dans les ehudes de ce genre, 
M. D. H. M. recherche quelle fut l’influence de Moliere dans I’in- 
irigue, la facon de concevoir les personnages, le style, et rejetie en 
appendice la liste des pieces imitees du comique franijais. Sa conclu- 
sion se resume en une phrase : Moliere n'a pas e'te compris outre- 
Manche. On I’a pillcy souvent assez sottement '. L'un a pris une 
scene, un autre tin effet, un troisieme une replique. L’imitation de 
Moliere en Angleterre a ete a peu pres aussi sterile que I’imitation de 
Shakespeare en France. M. D. H. M. a tres bien demele la cause 
profonde de ce double echec. Tandis que les personnages de Moliere 
sont des types generaux, presque abstraits, en tout cas batis sur une 
idee; les personnages de Shakespeare sont individuels, leur caractere 
evolue pendant que la piece se joue ; on dira tres bien qu'Harpagon 
est I’avare ; on ne songera pas a dire qu'Othello est le jaloux ni Mac- 
beth I'ambitieux. Aussi la comedie de la Restauration parait-elle le 
produit artificiel d'une epoque de decadence, l.cs classes movennes et 
populaires avaient cesse de frequenter le theatre. Les auteurs ecri- 
vaient al'intention du roi et d’un groupe de courtisans penetres d’ad- 
miration pour la F'rance. Ni Etheredge, ni Drvden, ni Wvcherlev ne 
sont dans la tradition de Shakespeare ni meme de .lonson A la fan- 
taisie du Sofige J une unit J'ete, a la profondeur psychologique de 
V Alchimiste, iis avaient substitue la peinture de la societe elegante 
de leur temps; le tableau etait brillant, mais, des que les petits mat- 

_ . . Ok 

I Mcetbournc. en Ic ir.uUiisant, t.iit cio C‘>M^rc^clls 



i32 


REVUE CRITIQUE 


ires et les belles dames qu’il representait eurent disparu, il parut 
vieilli, defraichi, lamentable commeun decor de scene qu’on ^amene 
au magasin quand la piece est retiree de I'affiche. A cote de la trucu- 
lente figure de Falstalf, les jMirabell et les Millamant de Congreve 
ont des proportions de marionnettes. Pour qui a lu routes ces come- 
dies, I'impression qui reste est celle de beaucoup d’art, d'une certaine 
grace, d’une grande secheresse de coeur. — Peu de remarques de detail : 
pour Royal Academies lire sans doute Societies, p. 44; Palais Royale 
est unc faute d’impression, p. 176; Hyppolite egalement, p. 266. 
L’auteur fait le plus grand cas de Crowne et traite durement Shad- 
well, ce dernier est cependant I'imitateur de Moliere qui reste le plus 
original. 

Ch. Bastiue. 


Fiinf Bucher Geschichte Wallenstein’s von Hermann Hali.wich. Leipzig, 

Duncker u. Humblot, 1910, t. I : VII, (‘194 p. ; tome II : 5 S 5 p. : tome III : 

XXXII, 487 p.. 8”, Pnx : 3 o t. 

La litterature sur Wallenstein, cataloguee soigneusement en 1878 
par M. George Schmidt {Die Wallenstein-Literatur von 1 626-i8~S, 
eine bibliograplusche Studies I'ormait alors deja une veritable biblio- 
theque. Elle a singulierement augmente depuis les trente dernieres 
annees sans qu'on soit arrive a se mettre d’accord sur I’enigmaiique 
personnage qui. durant une dizaine d'annees, joua un role prepon- 
derant dans I'Empire et, par moments, meme en Europe. L’un des 
travailleurs les plus actifs sur ce terrain, Tun des plus heureux aussi 
par scs decouvertes, a ete le savant viennois, M. Hermann Halhvich, 
qui publiait des 1879, les deu.x gros volumes de documents inedits, 
intitules Wallenstein's Ende, et contenant les correspondances de la 
derniere annee de sa vie. Plus tard M. H a public d'interessantes 
monographies sur des personnages militaires de la guerre de Trente 
Ans, Mathias de Thurn, Jean de Merode, Jean Aldringer ; puis il est 
revenu a son he'ros prefere, a continue avec un zele acharne le depouil- 
lement des depots publics et des archives privees ', si nombreuses et 
si riches dans I’empire austro-hongrois, et, comme resultat premier 
de ces fouilles nouvelles il nous presente ici trois nouveaux volumes 
sur le generalissime de Ferdinand II formant un ensemble de plus 
de dix-buit cents pages grand in-8°. 11 a donne a son livre un titre 
imite de certains historiens celebres au debut du xix' siecle, Cinq 
livres sur Thistoire de Wallenstein ; ce n’est pas, comme on pourrait 
le croire a premiere vue, une monographic complete. M. H. ne nous 
racunte que les chapitres de Thistoire de W. anterieurs au Congres 
de Ratisbonne et a sa propre disgrace i 63 o ; il s'arrete a la signature 
de la paix de Lubeck lou.s et de TEdit de restitution i 1029'.. Dans le 

I. Il a reuni, ilit,-il, en trente an.s. ois milh's Icttrcs ct documents sur 

Wallenstein p. xxv . 
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premier livre I’auteur nous expose la jeunesse et les debuts de son 
heros dans la guerre de Boheme, ses grandes acquisitions territo- 
riales, a la suite des avances faites a I’empereur et remboursees par 
celui-ci en biens confisques aux rebelles puis les negociations de 
Ferdinand avec le nouveau due de Friedland, pour lui constituer une 
armde distincte de celle de la Ldgue catholique \ Dans le second 
livre, M. H. raconte la premiere annec du generalat de W., sa vic- 
toire sur Mansfeld a Dessau, les premiers conflits avec I’Electeur de 
Baviere *. Le troisieme livre est consacre a la campagne de Silesie et 
de Hongrie contre Mansfeld et Beihlen Gabor; le quatrieme a la 
campagne de 1627 \ Dans le cinquieme livre [Zum Gipfel der Macht) 
nous suivons jusqu’au pinacle le vainqueur du Danemark, devenu 
due de Sagan et due de Mecklembourg. Mais M. H. ajoute un appen- 
dice, intitule Le commencement de la fin, qui nous fait connaitre 
encore le travail souterrain des capucinset des jesuites, ainsi que de 
la « faction bavaroise ■■ a la Cour de Vienne, et comment I'echec de 
W. devant Stralsund diminaa I'influencc du generalissime, en meme 
temps que Ferdinand pour obtenir I'election de son fils, comme roi 
des Remains, etait amene d consentir a la diminution de I’armee 
imperiale et au renvoi de son clief 

1. 11 ne faut pas oublier qu'au moment ou \V. uevient due de Friedland, il n’a 
encore rien fait de bien remarquable comme homme de guerre. On recompensait 
en lui le grand bailleur do foods, le representant du syndicat des capitalistes de 
Boheme, si je puis dire, dont M. H. parle assez .soiuent sans nous fournir des 
renseignements nouveaux sur ce consul tium assez mysterieux. W, a pu avoir 
certains cotes du gdnic rnilitaire; mais il avait surtout, et a uii degre plus ele\e, 
le genie des affaires. 

2. On ne songea a \V. comme generalissime que lorsque Maximilien de Baviere, 
abusant de ia situation tacheuse de Ferdinand, reclama pour Tilly le titre de lieu- 
tenant-general de I'Empereur. Si on choisit alors \V. a \’ienne, de preference a 
d’autres generaux, e'est qu’on suit qu'il dispose de foods considerables, que la 
soldatesque I'acclamera comme un chef genereux et viendra se ranger sous ses 
drapeaux, meme si fempereur ne pent lui fournir de I'argent. Ferdinand lui 
abandonne le soin d’en trouver, laissant retomber tout I'odieux des spoliations 
prnchaines et torcees sur les epaulcs de W.. qui en accepte allegrement ou coura- 
geusement la responsabilite ,1, p. e,'.a-2}5 . 

?. L’antipathie de W. pour Maximilien etait fort naturelle. L'clecteur ne cessait 
de lui demander ses meillcurs regiments pour Tilly. « Je serais une bete icli waere 
eine bestia), ecrivait W. en mars i6ef), si )e les accordais. . . Je suis habitue a 
senir la maison d'Autriche et non a me laisser exploiter par les servitudes de Ba- 
viere >• I, p. 3 J8 .. 

4. M. H. nous avertit qu'il n'a pas repris en detail le recit des guerres, MM. Jules 
Opel et Maurice Ritter s'etant tres bien acquittc de cetie tache. Il aurait pu men- 
tionner egalement les deux volumes de ,M. Antoine Gindelv. 'W'jllenstein n'achrend 
seines ersten Generalats . Il n'.rime pas. on le voit bien, le regrette savant, mais 
ce n'etait pas une raison pour ne p.is lui rendre justice. 

5 . \V. n'avait d’ailleurs que des rapports personnels peu suivis avec la cour et 
le souverain, ce qui explique que ses ciineiiiis pouvaiciit v inanoeuvrer a I’aise. 
M. H. etablit que W.. au moment de sa chute, n'avait plus vi;»Ferdinand depuis 
le mois de mai 1628 dl, p. .ayq . 
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Le recit de toute cette premiere partie de la carriere de W. est ecrit 
— connaissant I’auteur, on pouvait le dire d'avance — sur le* ton de 
I’apologie, pour ne pas dire du panegvrique. 11 est bien entendu que 
je rends pleinemcnt hommage a la parfaite sincerite de M. H. Mais il 
est certain que son hcros v est lave de tons les reproches formuies 
centre lui dans le passe coniine dans le present. Les t'rasques souvent 
contees de sa turbulente jeunesse ne sont plus qu'une legende;ses 
acquisitions de terres contisquees en Boheine. loin d’etre des specu- 
lations plutbt inalpropres, sont presque des actes'de patriotisme ; il a 
pave ces terrains bien au-dela de Iciir valeur 1 Sa conversion, loin 
d'etre un calcul, fut le resultat d’un entrainement religieux sincere. 
L’attitude de \\'. colonel, alurs qu’il abandonne scs mandants, les 
Etats de Moravie, et conduit leur tresor de guerre it Vienne, est digne 
d’edoges et conforme a son serment. En lui s’incorpore, des 1625, 
« I’ide'al d'un confesseur ferine et meme intransigeant de la foi catho- 
lique et de la cause imperiale ■■ ' 1 , p. i35i. Ses sentiments prives ne 
sont pas moins louables que ses sentiments politiques ; e’etaient ceux 
« d'un bon Allemand et d’un bon bourgeois » ‘ ; il etait « aimable, 
dans le sens le plus profond de ce mot ', nullement « antl-semite >> ■ 
et « le bien public etait I’une de scs principales preoccupations » '. 
M. H. est si bien dispose pour W. qu’il approuve la collation par 
I’empereur des duches contisques de Mecklembourg a ce simple gen- 
tilhomme boheme alors que tons les liistoriens sont d’accord que ce 
fut un actc d’insigne folie de la part do Ferdinand ds consentir un 
don pareil, et de la part de \V., de le reclamer. 

Tons les princes du .Saint-Empire, quelles que fussent leurs con- 
victions religieuses ou politiques. devaient etre forcement indignes 
de voir une dynastic, vieille de pres de huit siecles, depossedee par 
un soldat heureux. Le meme nialheur pouvait arriverii chacun d’eu.x; 
de la 1 unanimiie des princes a Ratisbonne, oit leur attitude fait 
plier I’empereur et I’oblige a briser Wallenstein. M. H. appelle cela 

une conjuration unique, sans doute. en son genre » ( 11 , p. 475,1 des 
princes catholiques et de la « faction bavaioise » mais les Etats 


!. •! Gilt dfiitscli und gut bill get lich » 'I. p. 97 ' ; comme si n'avait pas ete 
fun Jos plus haut.iiiis ot los iiidiiis aburJables hdinmcs Jo son temps 1 

0 . t'.etto cuiiclusion, tiroc Jc quelqiics lettres assez insijjnihames Je sa t'emrnc, 
est egnleiiicnt tres hLisardcc. 

3. La piLuve, c'c'^c qu il a perinis a un juif de tratiquer dans sa villc de Gus- 
chin L p_ 1 . 

4 . « Sur^c fur (.effeutlulic iv.u' ilim Bedut fni:is ( 1 . p. ; a I'occa- 

sion, peut-eire. in.dis pa> quaiid i cnirctien ou meme seulemeiu les distractions 
dc ses holdats elaicnt cn ;eii. 

5. Dl'S Ic il mat lOzS Ic capiicm \ alcrnt Magni cciivait • <> II I-'itllant non sola- 
mente dis.segni . .. di tiiaiinigiaic (iL’rtnama ma di rcndcr>enc anco assoluto 
padrone et Jcrsi ipj di viiiclla » 'II. p qpo . H u que juste d'ajoutcr que les 
princes catholiqiic-' lui LMi vuulatent aus-si ei avfiir trus politK'juemcnt et sai^ement 
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lutheriens et calvinistes de FAllemagne du nord, ecrases par les mer- 
cenairei imperiaux, ne saluerent pas avec moins d’enthousiasme ceite 
delivrance, que W. lui-mcme avail d'ailleurs rendue possible 

Tout le troisieme volume, en dehors d'une longue preface qui 
oriente le lecteur sur les depots d'archives nouvellement . exploites, 
est consacre a la reproduction de 475 documents inedits qui s’eten- 
dent d’avril 1625 a fevrier i 63 o. Malheureusement on les a imprimes 
en si petits caracteres, pour menager la place, qu'on n'a pas suffisam- 
ment menage les yetix du lecteur etqu'il faudra bien du courage pour 
en aborder I’etude. Une bonne table des noms proprcs, comme au.x 
trois tomes, clot le volume. 

En somme, on ne retire pas d’une lecture attentive de ce nouvel 
ouvrage de M. H. rimpression de moditications bien sensibles dans 
I’idee generale qu’on se faisait de la personnalite meme et de I’activite 
politique et militaire de .‘\ssurement nous trouvons a mainte 

page de ce travail considerable des details nouveaux; nous faisons, 
si je puis dire, plus intimement connaissance, par moments, avec une 
personnalite vue jusqu’ici plutot du dehors. Mais, en definitive, tant 
d’auires ecrivains de merite nous avaient raconte deja, par le menu, 
ce premier tiers de la grande lutte trentenaire, que le cadre et les 
traits principaux en sont acquis. Ce qu’on esperait trouver, en ouvrant 
ces trois gros volumes, ce que j’y ai cherche tout d'abord, e’etait un 
e.xpose critique detaille de la vie des cinq dernieres annees de W. 
(1629-16341, les plus importantes de beaucoup, et au point de vue 
psychologique, les settles decisives. Sans doute, a son avis, M. H. 
nous avail fourni deja dans son precedent recueil Wallenstein’s 
Ende les materiaux de la tragedie finale. Mais j’esperais qu’il les 
mettrait lul-meme en ceuvre, sans ignorer d'ailleurs quelles seront 
ses conclusions person nelles, puisqu’il nous declare deja dans le pre- 
sent ouvrage que " rien n’etait plus odieux it \V. que la desobeissance 
aux autorites superieures et que I’etrc le plus meprisable a ses yeux, 
e’etait un sujet rebelle u (II, p. 39O'. 

Apres le grand recueil d'Irmer sur les relations du generalissime 
avec la Suede, apres les litres de Schebek, surtout celui sur Kin sky et 
Feuqitieres, on eprouve rimperieux besoin de voir un homme compe'- 
tent — et qui pourrait etre plus competent aujottrd’hui que M. Hall- 
xvich, encore qu'il se passionne pour Wallenstein? — examiner de 

combattu I'Edtt de restitution qui provoquerait. disait-il, un soulevement general 
(11, p. .SGo . 

1. En effet, NV. par son zelc .1 ameiier unc entente avec -('.hreticn IV par la paix 
de Lubecl, travaillait lui-niemc a se lendre inutile, personne ne se doutant, en 
1 G 2 .S, de la prochaine intervention de la Suede. 

2 . .M . H. espere, il est vrai, que dorenavant le portrait de son h6ros se presen- 
tera <1 autrcinent. tout autrcmetit a nos \cux que nc IVmt peint d’l nnornbrables 
historiens. d’un piuceau trop einpate mil all^n fastoacm I'arbcuaiifli » 111, 

p. XXXI,. * 
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ires pres, dans un esprit de critique impartiale et avec plus de details 
que n'a juge a propos de le faire Leopold de Ranke , la mass^ prodi- 
gieuse de documents contemporains, correspondances, rapports, 
pamphlets, accumules actuellement sur les dernieres annees du due 
de Friedland. II s’agit de scruter a fond ses relations avec les puis- 
sances etrangeres favec la France surtout';, ses querelles avec la cour 
de Vienne, ses projets eventuels et leur brusque ecroulement a la 
suite de la catastrophe d'Egra. Si Tauteur n'a pas encore aborde cette 
tache devant le public, ce sera, parait-il, pour (?lus tard. M. Hall- 
wich nous promet — et nous souhaitons bicn vivement que son cou- 
rage soit recompense etqu'il realise un desir caresse « pendant pres 
de deux ages d'homme » — un troisieme et dernier ouvrage, plus 
cornplet, et dont celui-ci ne serait en quelque sorte, que « I'intro- 
duction tres developpee » jlll, p. xxvi). 11 espere y montrer \V. , non 
plus comme une v apparition diabolique », non pas comme un 
« surhomme », mais comme un ■< simple mortel, ayant un cueur et 
une ame >■ III, p. xxxii . Tout le moiide pourrait s’entendre sur ce 
programme, soit que Ton croie a des velleites de defection dc Wal- 
lenstein, soit meme a sa trahison complete, soit qu’on reserve son 
jugement, ou qu'on penche a le regarder comme une victime des 
cabales clericalos a \'ienne. Entre historiens serieux on tombera tou- 
jours d'accord pour admettre que le generalissime de Ferdinand II 
fut un « homme » — i’homme de son temps — et non pas un 
i< demon » 

R. 


Un mysWrieux enlevement. L’affaire Clement de Ris, 1800 1801, par 

M. Ch. Rinn. priitesscur au lycee ConJorcet. Paris, Cdlmaiin-Levy, igio, in-8”, 

L’affaire Clement de Ris garde encore quelque chose de mysterieux 
meme apres le livre de IM. Cb. Riun. L’auteur a pourtant precise bien 
des details, rectilie plus d’une erreur, et dissipe la legende que le 
roman de Balzac, Une tenebreuse affaire^ n'avait pas peu contribue a 
developper et a repandre. 

Dominique-Clement de Ris, membre du senat conservateur, est 
enleve en plein jour par des inconnus dans sa maison de Beauvais, en 
Tonraine, conduit les yeux bandes assez loin de la. enferme dans un 
souterrain oil on le garde dix-neuf jours ; puis il est delivre brusque- 
ment d’une lacon peut-etre encore plus mvsterieuse. L’instruction 
lut longue, contuse, n’aboutit qu’a faire arreter une partie des cou- 

1 . 11 n y a presque pas de tautes a relevcr dans ces trois volumes bien imprimes 
cl conscioncieusement corriges; deux enata seulemcnt. T. I, p. 148, le resident 
tran,;u[S a A leuiie s’appelait Nicolas de Saiigy et non — T. Ill, p. 391, 

lire Lingclslteim pour hingelsheim. — II y a un peu trop de latinisincs ou de gal- 
licismes dans le style del auteur; aiusi il parlcra d'un <> voliimuiocscy *» 

d, p. y ou il dira « Uinyseii konfuujicit », quand le mot allemand verwec/iselt 
cxiste ,11, p,. 244* 
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pables. Apres deux jugements, I’un rendu a Tours, puis annule par 
le tribunal de cassation, I'autre rendu a Angers, definitif celui-la, trois 
accuses furent condamnes a mort et executes le lendemain; deux 
autres furent punis de six ans de prison. Mais il y eut des coupables 
qui beneficierent d’une impunite assez surprenante, et ne furent meme 
pas poursuivis. 

M. Ch. Rinn est parvenu a expliquer ce mystere autant qu'on pou- 
vait le faire, en consultant les papiers d’archives et le dossier de I'af- 
faire au greffe d’Atigers. II avait, de plus, a sa disposition une cor- 
respondance inedite de Clement de Ris, dont il a tire le meilleur 
parti. Le silence du senateur, qui s'abstint de paraitre a Angers 
comme a Tours, semble encore quelque peu etrange. M. Ch. Rinn, 
par une interpretation fort ingenieuse, et qui ne manque pas de 
generosite, a su donner des raisons tres plausibles de cette abstention. 
Il a, en sonime, rehabilite le caractere de son personnage, qui, apres 
avoir ete la victime des brigands, ses ravisseurs. risquait aussi d’etre 
fort maltraite par ceux qui le jugeaient sur des apparences peu favo- 
rables. II a mis en lumiere le role de Fouche dans toute cette affaire : 
le ministre de la police avait certainement en vue moins I'interet du 
senateur et de sa famille que le sien propre ; en preparant par des 
moyens a lui ce qu’on a appele la comedie de la dedivrance, il tenait 
surtout a donner une haute idee de son habilete, et a inspirer con- 
fiance au premier consul. 

A moins de decouvertes imprevues, il semble difficile de mieu.x 
presenter ce curieux episode d’une epoque si profondement troublee. 
Il faut louer I’auteur d’avoir tire parti de ses documents avec une 
cdegante dexterite, et d’avoir ecrit son livre dans une langue tres sur- 
veillee, mais toujours alerte, et de la meilleure qualite. C'est une cons- 
tatation qu’on serait heureux de faire plus souvent a propos d’un 
ouvrage d’erudition. 

L. Pei.ne. 


Paul Hazard. La Revolution franijaise et les lettres italiennes ; 1789-1815 

Paris, Hachette, lOio : in-So. xMii-Sya pages. 

Un tres beau sujet, d’une importance capitale dans I’histoire des 
origines de I’ltalie moderne, traite apres une enquete large et pro- 
fonde, avec le souci constant de degager le dessin general et le mou- 
vement des idees, de donner a des centaines de menus temoignages 
leur valeur exacte dans un vaste ensemble, tel est, en deux mots, le 
bilan de cette these de doctorat ; elle fait le plus grand honneur d 
M. P. Hazard, et a la faculte des lettres de Lyon, qui, apres I’avoir 
examinee et applaudie, a eu la bonne fortune de pouvoir s’attacher 
son auteur. 

On peut trouver autant it louer ici du cote de la methode — patience 
dans la recherche et solidite de la documentation — qne soits le rap- 
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port du talent, qui etait necessaire pour classer les immenses mate- 
riaux recueillis et les mettre en reuvre. Aux lecteurs presses^ il faut 
recommander tout particulierement la belle conclusion ou, en une 
dizaine de pages tres denses ct d’une forme elevee, M. H. a resume 
avec force les vues qui ressortent de son enqtiete. II y a la des idees 
dont la portee depasse ce que Ton peut attendre communement des 
theses meme les plus distinguecs. 11 est d’ailleurs manifeste que 
M. Hazard ne s'est cleve que par degres a cette nettete, a cette mai- 
trise dans le maniement de son sujet et des idee^ generales qui s’en 
degagent : dans la premiere partie, il serait possible de relever 
quelque chose d un peu trop absolu et d'artificiel dans la serie d’atti- 
tudes opposees qu’il prete an sentiment italien. nettement hostile a la 
France de 178Q it lyob, entierement devoue aux idies revolution- 
naires a partir de 170G, mais bien vite amene* a reagir centre cet 
asservissement gros de desillusions. En realite, les contrastes ont eie 
moins heurtes, parce que did'erenis courants d'opinion coexistaient ; 
M. H. I'etit mieux tait sentir s'il ne s’etait pas interdit de dire quelques 
mots de I’etat des esprits en Italic avant 1780 : loin de presager une 
resistance au mouvement reformateur, les dispositions des Italiens 
clairvoyants v etaient hautement favorables. A la defiance des uns 
s'opposait done des longtemps la confiance des autres, et les deux 
courants ont tour a tour, suivant les circonstaiices, apparu a la sur- 
face. entrainant la grande masse des hesitants et des irrettechis. Mais 
il ne faut pas trop s’arrbter a cette legere fattte de perspective : I'equi- 
libre est retabli des le ch. iv du premier livre p. i 3 o et suiv.i, et il 
n’est plus rompu jusqu’a la fin 

Ayant entrepris une etude non d'histoire litteraire. mais d'histoire 
des idees, M. H. s’est attache a recueiliir les opinions les plus nom- 
breuses et les plus variees, de prclerence celles des mediocrcs, des 
inconnus, des anon vines, sans pourtant se dispenser de faire entendre 
a leur place la voix d’un Monti, d un Alfieri, d un Foscolo, d’un 


N . Cuoco et de plusieurs autres. Mais il est trop evident que ces per- 
sonnalites, en raison de leur pensee propre, refletent de facon ine.xacte 
le sentiment public : dies influent sur lui par leur talent, plus qu’elles 
n en sont I’echo ; et cela est vrai notamment du Misogallo, dontl’efFet 
a ete si grand apres 1800, mais qui, a I'epoque oil il futecrit, de I7g3 
a 179G, etait inspire par des circonstances et par des fapons de sentir 
tres particLilieres a Alfieri. Tout cela, et bien d’autres points de vue, 
est fort delicatcmcnt analyse par M. H., qui a su dire des choses fines 


I (.05 prciniors ch,ipitic5 contiomioiit aussi quotmics rnonues inexactitudes : 
les reniois a la p 22 - 23 ', iic corrospon dent pas tous bien au texte ; 

dans fc meine ordre d idees, fes citations des L'lliine Icttcrc di J. Ortis, taites au 
itiotcn des diuos des lottrcsip. ]-i ct stiiiaiites; coiifondent trequcmnient fes 
aniiocs 171)7 et i 7 'd'''>"U i7qSct 1 7111). — On coinprend inal cuniment, p. 3 i. .\f. ff. 
a Cent quAltieii^ quitt.t I’aiis pi ocipitamnieiit le 10 avril 170'- afnrs que fa date 
reelle, iS ^oCit 1702, ne peut proier it aucune confusion. 
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et faire sentir des choses profondes sur la nature intime du caractere 
italien. Plusieurs critiques, au-dela des Alpes, ont deja rendu pleine 
justice a cette oeuvre d’une intelligence penetrante qu'anime un tres 
vif esprit d’equite et de sympathie pour I’ltalie. II ne nous deplait 
pas de voir constater ainsi que les origines du nationalisme italien, 
excite par les intemperances de la domination francaise, ont trouve en 
France meme le meilleur historien qu’elles aient eu jusqu’a ce jour, 

* Henri Hauvette. 


Inventare des Grossherzoglich-Badischen General-l.andes-Archivs,heraus- 

gegeben von dcr Grossh. Archivdirektion. Vicrtcr Ranci, erster Halhband, Karls- 
ruhe, C. F. Muller, 1910, 20S p. in-S". 

Nous avons parle deja des trois premiers volumes de cet Inven- 
taire des Archives generales du grand-duche de Bade a Carlsruhe 
Ce nouveau demi-volume, auquel il manque encore le litre, la pre- 
face et la table des matieres, renferme la premiere moitie des reper- 
toires sommaires des foods d’archives d'une serie de seigneuries, 
principalemeni ecclesiastiques, situees dans le grand-duche actuel, 
mais dont les terriers et les cartulaires noient bien des proprietes 
restJes en dehors de ses limites. En void la liste, dans I’ordre meme 
adopts par les redacteurs de V Inventaire : Abbayes benedictines de 
Petershausen et de Stein ; villes imperiales d' Uberlingen et de Pful- 
lendorf\ commanderie teutonique de la Mainati ; abbaye de Salem 
de I’ordre de Citeaux ; cveche de Constance \ abbaye de Reichenati; 
convent des Dominicains de Meersbourg\ archives des barons d’Ulm 
a Langenrain: ville et seigneurie de Radolfiell -, abbaye de Weingar- 
ten\ archives des landgraviats de Nellenburg. de Lupfen et du Klett- 
gau; des seigneuries de Tengen et de Lin\ ; des convents de Saint- 
Georges, Sainte-Marie, Saint-Pierre, Saint-Trudpert dans la Foret- 
Noire des abbayes de Saeckingen et de Himmelspforte, de la 
commanderie de Beuggen et du grand-priorat de Heiterslieim ; des 
Archives reunies du Brisgau anciens fonds autrichiens et badoisj et 
de quelques autres maisons conventuelles de ires secondaire impor- 
tance \ II faudra attendee I’introduction generale a ce volume pour 
apprendre les motifs de cet ordre de presentation, qui n’est ni histo- 
rique ni strictement topographique. Ce qu'on pent dire des mainie- 
nant, e’est que ce nouveau volume ne presente pas pour les travail- 
leurs etrangers le meme interet que ses predecesseurs. D’apres les 
indications sommaires fournies ici. Ton ne peut, il est vrai, affirmer 
qu’il ne se rencontre dans Tune ou I’autre des Hasses inventoriees, 

1. \'r>y Revue du 5 aout igoi, i3 juin 1904, i3 mai 1907, 12 aout 1Q09. 

2. I.’inventaire des archives du plus important d'entre eux, celui de Saint- 
Blaise, qui devrait figurer ici, ii’est pas encore acheve, a ce qu'il parait. 

3. C’est au milieu du relcve des titres de I'abhaye de GunterMal que s'arrete le 
present denii-vniume. 
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aucun document interessant I'histoire generale . puisque parfois les 
dossiers sont si compcndieusement analyses que irois siecles tiennent 
en une seule ligne d'impression ; mais il est peu probable que ce soit 
le cas. C'est I’histoire economique qui profitera sans contredit le plus 
de ce nouvel apport, puis aussi celle des moeurs et des coutumes et 
tout naturellement, I'histoire des localites diverses, grandes, 
moyennes 011 infimes, qui, dans ce foods nouveau, possedent des 
dossiers • 

R. 


Albert SiiL'Hips, Almanach des Spectacles, amiee lom, avec eau-forte par 

Laguillermie. kjii. Petit in- S", i.Sa p. 

On nous permettra d’annoncer ici, comme toujours, I’annuel 
volume dsiV Almanach des Spectacles. C’est le quarantieme tome de 
la collection, et d’une collection rare, rarissime, que M. Albert 
Soubies continue avec un zele inlassable etavec autant de soin, autant 
de minutieuse exactitude qu’il I’a commenece. On connait le plan du 
volume : theati'es de Paris, theatres de province, documents (biblio- 
graphie, concours et prix. critique theatrale, ncArologie;. Disons seu- 
lement qu'il v a eu en n) i i , SiPi (.euvres — oui, 83 o — representees pour 
la premiere fois; remarquons qu’a rOperaFuiixt a tde chante 20 fois; 
Salome, 20 fois; Rigoletto ainsi que Samson et Dalila, 19 fois; 
Coppelia, 17; Lohengrin. 14; Romeo et Juliette, ainsi que le Tann- 
hdtiser, i 3 ; les Huguenots, 5 ; Guillaume Tell, une fois — Wagner 
I'emporte decidement sur Meverbeer — et ajotitons que le coquet et 
precieux volume de M. Soubies est orne d'une eau-forte (Lysistrata) 
qui nous semble un petit chef-d’teuvre de rinesse et d’expression. 

A. C. 


I. On ne s’explique pas tres bien, peurquoi. Jans une publication officielle. oil 
IVm n'en est pas it c.alculer iiiinutieiiseineiu chaque supplement de depensc, on a 
etii si laconique dans renumeration des pieces contenues dans tel ou tel dossier. 
La tache Jes tratailleurs dii dehors. Jes modcstes amateurs ou eruJits locaux, en 
deiient plus longue et plus ditticilc 


L'imprimeur-ge'rant : Ulysse Rol'chon. 
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Bhugmann et Delbhlii.k, Grammaire Cfunparee des lanaucs indn-t;erniaii iqucs, II, 
— H, Kom. Cyprien ct le piimat roniain. — Sxi i/. I .':nvhe\ cquc dc .M.iyeiKc ct 
I'election des rois d'Allemagne. — .\1" .Mkri'kes. Gactc .lu ninycn age, — 
M"'' ScHiFFF.R, Hubert Paliaviciiii. — Niskpr. Lo ccp-iinicrcc cxteiieur dc la 
Moldavie aux xu', x\' ct xvr sipjcle.s. — Ctiu.u.i, Gioiuwcll, trad, F.d, ISMiiiir- 
Lt,Mv, — Ranke, Wallenstein. 6’ ed — Bohp.eal'h, Hist'aire de 1 Univcrsite de 
Geneve, II. — F-- Fi.rt rv, Hippolytc >lc la .Mpirtpptiuaip-, — Biprrrr di Mp'nmi, 
Les Anglais a Pans, i.kpjp.>-i.S5o. — Seu.mkbk, Introducliim a hi philosppphic dc 
I'imperialisme. 


K. Brugm.ann und B. Dki.hriu k. Grundriss der vergleichenden Grammatik 
der indogermanischen Sprachen. Zwciter Band. I.eJn e von den Woi ifuniun 
nnd threm Gcbreiiich . Zweiter Tcil. Zucitc l.ictcruiig. /leit'nf.’oyi,'' dt'i- .Viiuif/ i 
beiin \o»ien iinJ Pronomcn. BeJeiitiing der Kasus. Dm Adjcktivinn. Die 
Adverbia nach Foun und Gebr.meh. Die Pt ayoxitioncn nacli Foi in und 
Gebrauch. Zweite Bearbeituiig. Strasbourg chez K. 'rrubner . hii i, in-.S', p. xxii 
et 429-997 p'prix 16 .Mk. . 

Cette seconde edition cst en t'ait un livre nouveau en ce qui con- 
cerne la presente livraison. Dans la premiere edition du Gnindriss, 
I’emploi des formes etait compris dans la symaxe. qui composait le 
volume III, en trois tomes, ct e’est M. Delhruck qui avait traite cette 
question. Cette fois, I'ettide dc I'emploi des formes nnminales suit 
immediatement I'etude de la structure des formes, sans d'ailleurs faire 
davantage coiqos avec celle-ci ; ct e’est ,\I, ISrugmann lui-meme qui est 
I’auteur de cette livraison, Un livre de M, Brugmann est substiiue a 
un livre de M. Delbruck, ct par suite la precedenic edition conserve 
sa valeur propre et n'est pas remplacee par la nouvelle, comme le fait 
remarquer rauteur, 

Dans ce nouvel ouvrage, conformement a tine tendance qui se 
marque de plus en plus dans ses dernieros publications, M, B. se pro- 
pose moins de poser I’etat indo-europcen et de suivre exactement le 
developpement des faits jusqu'au debut de Fepoque historique que de 
reconnaitre certains tvpes generaux devolution. On n'v trouve done 
pas la precision un pen algcbrique qui caracterise les livres de gram- 
maire comparee proprement dite ; on n v trouve pas non plus de 
donnees philologiques precises, ni d’indications stir Ic dentil reel des 
transformations, C’est un recueil soigneusement classe de developpe- 
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merits linguistiqaes pareils les uns aux autres, ou qui semblent 
pareils; ces developpements sent detaches de leur contexte reel, et 
Ton n’eprouve a ies considerer ni le sentiment de realitds historiques 
ni celui de lois generales formulees avec rigueur. Mais la masse des 
faits utilises est immense, et la seconde partie de I’ouvrage, celle qui 
est consacree aux adverhes et propositions, est toute neuve : il n’exis- 
tait aucun recueil vraiment comparable. La premiere moitie, sur I’em- 
ploi des formes nominales, est du reste tout aussi, riche ; I’armenien et 
le celtique, omis par M. Delbruck, y ont pris leur place legitime. 
Neanmoins la surete presque impeccable avec laquelle M. B. manie 
ces faits si divers et jusqu’ici en grande partie non .rassembles 
est toujours aussi grande. 

Voici quelques critiques sur des fails particuliers . 

P. 474. M. B., qui est assez souvent trop indulgent a des hypo- 
theses sur la pnihistoire des formes, enseigne, comme une chose evi- 
dente, que la desinence -m de I’accusatif masculin-feminin singulier 
serait la meme que la desinence -m du nominatif-accusatif singulier 
neutre, et tire de la des consequences. Mais a-t-on le droit de com- 
parer une desinence d’accusatif commune a tous les themes nominaux 
avec une desinence de neutre propre aux seuls themes en -0-, autres 
que les demonstratifs? 

P. 488. Les faits cites, dont I’importance est mince, ne suffisent pas 
a expliquer I'elimination des formes du datif et la creation d’un 
gcnitil-datil en vieux perse. Les formes avestiques citees appar- 
tiennent a 1 Avesta recent, et elles peuvent avoir ete ecrites par des 
hommes qui ne savaient pas distinguer un genitif d’un datif ; elles 
n oflrent aucune garantie. En realite, la confusion du genitif et du 
datil en vieux perse ne pent provenir que des formes enciitiques du 
pronom personnel. 

P . 548. 11 n'est pas juste de dire que I'armenien ait confondu le 
genitif et le datif. Les deux cas n’v ont en effet qu’une seule et meme 
forme au pluriel toujours, et au singulier dans tous les substantifs ; 
mais tous les pronoms personnels et, au singulier, les demonstratifs 
distinguent exactement entre le genitif et le datif. II n’y a done pas 
confusion syntaxique des deux cas, mais seulement confusion par- 
tielle de forme — confusion tres etendue, il est vrai. 

P. 6 d 5 et suiv. L’affirmation que I’adjectif -oXi; (avec sa famille! 
serait un ancien substantif ne semble reposer sur aucun fait; le 
gotiqueyf/ii dont s autorise M. B. n'est pas vraiment un substantif ; 
i- est un adjectif limite au genre neutre et signifiant <c beaucoup » ; 
M. B. semble indiquer que I’irl. f/ presenterait une limitation d’em- 
ploi analogue, mais il n’en est rien, et les passages oii M. Thurney- 
sen parle de il et auxquels renvoie M. B. n’enseignent pas ce que 
M. B. a Pair ue vouloir dire. — L’affirmation relative a skr. bhuri- 
« abondant « nest pas mieux etablie; le lit. bitr i s n'ssi meme pas 
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identique au mot Sanskrit [voir Leskien, Bildung, p. 437). Enfin 
rien ne prouve davantage que uLi'cac ait ete fait sur un substantif 
« grandeur » ; la theorie de est posee de maniere solide par 

M. F. de Saussure, dans Philologie et linguistique, Mel. L. Havet, 
p. 463 (cf. Journal asiatique, tqio, II, p. t 83 ). 

P. 677. M. B. parait oublier ici que le type iiersum, prorsiim, etc. 
existe a cote de iiersus. prorsus, etc. Ilestvrai que Ton trouve prorsus 
aliquem inicere, mais on trouve aussi prorstim aliquetn inicere 
P. 63 g et suiv., les formes uersiim, riirsum sont citees, mais tenues 
pour des neutres ; ii semble singulier de donner deux explications 
absolument ditferentes, Tune pour tiersiis, I'autre pour uersum. Si 
uersiis est un nominatif, on ne voit pas pourquoi uersum ne serait 
pas un accusatif. 

P. 698 et suiv. II est permis de penser que les adverbes latins en 
-ed s’expliqueraient mieux par I’instrumental que par I'ablatif ; le 
vocalisme e est precisement atteste a I’instrumenta! par zd pasca en 
regard de I’ablatif zd paskdt. Le d proviendrait du melange de I’ins- 
trumental et de I'ablatif et de I’extension du -d de - 6 d a toutes les 
finales longues d'instrumental-ablatif. La haute antiquite de zd pasca 
est etablie par le correspondant skr. paced. Le vieux perse a une forme 
plus archatque encore pasd (persan pasi, avec s et non 0 (persan h], 
ce qui montre qu'il s’agit d’un ancien '-sk- palatalise. Le -sc- de skr 
paced, zd pasca a ete maintenu par I'ablatif 'paskdt. P. 889, M. B. 
cite V. p. pasd sans savoir quel parti en tirer. 

P. 693. L’e de /Oi; indique un locaiif plutot qu'un accusatif neutre; 
les themes neutres en -es- non composes ont au nominatif-accusatif 
neutre le vocalisme 0 en general. Le lat. heri montre du reste que 
cet adverbe a continue d’etre tenu pour un locatif et d’en garder la 
forme. — Le groupe de -/Oi; meritait une attention particuliere ; car 
e'est Fun des rares adverbes subsistanis dont I’antiquite indo-euro- 
peenne soit certaine; les quelques lignes que M. B. lui consacre 
p. 746 negligent la forme pehlvie dik, pers. di, qui atteste I’existence de 
I’adverbe en iranien, et renvoient, en ce qui concerne le celtique, a 
une indication hesitante de M. Thurneysen, alors qu'il aurait ete 
facile de renvoyer a une etude tres ferme et tres riche de M. Peder- 
sen, Vergl. Gramm, d. kelt. Spr., I, p. 89. — Dans ce meme alinea 
de la p. 746 oil M. B. etudie Fexpression de « hier », il convenait 
de renvoyer a arm. erek « hier » ilitteralement « le soir ») a cote de 
lit. vakar. 

P. 706. II n’y a aucune raison de croire que Fx caracterisque des 
adverbes armeniens indiquant le mouvement nerkhs, artakhs ait rien 
a faire avec Farticle s postpose. 

P. 707. On ne peut jugcr des adverbes lat. hue illuc qu’en en rap- 
prochant ceux qui se construisent de meme : eo quo. Ne s’agirait-il 
pas dans les deux cas d'une meme finale - 6 i, deveniJe -t/; devant 
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vovclle et -6 a la finale: L’arm. y-o ■< quo? » avail un j' final, comme 
I’cnscigne justement M, B. p. 364. 11 est difficile de ne pas^rappro- 
cher CCS formes; on aurait ainsi une finale -of d’adverbes de mouve- 
menf. avec o bref ou long. 

P. 712. M. B. donne skr. ksltamd « sur terre » pour un instru- 
mental; il Y a plus de chances pour que ce soit un locatif a desinence 
zero, avec d posipose. L’insirumental de ce mol devraii avoir le 
vocalisme zero, comme le montre zd ~Dmd. Et, en effet, on lit dans 
le Vckla les formes monosvllabiques jmas. jmd t^tgnuis. 

P. 735. M. B. rapproche le tvpe gr. ii-sp de I’r adverbial de lit. 
kiir, arm. urn oil ». Mais la forme indo-iraniennc iipari indique un 
locatif. Et il s'agit bien plutot de rekhnent -cr- marquant opposition, 
(i'est ce que I on voit par lat. inter, indo-iran. antar. antari-, qui ne 
pcuvent etre separes du suffixe -tero- marquant une opposition. 

P. 816. Le comparatif zend naidyah- montre que \'a de zd asna- 
rcpresente une n vovelle. L'd qu’on lit une fois dans dsnae-ca de 
IWvesta ne prouve rien : c’est sans doute une simple fauie de voca- 
lisation, due a un mot voisin tout ditferent, dsnom. 

1 *. 8i(j. M. B. semble tres embarrasse par I'emploi de d avec 
I'ablatif en indo-iranien, au sens de jusque «; il aurait pu en tout 
cas rapprocher lat. tenus qui est construit aussi avec I'ablatif, et peut- 
liire I'emploi de do avec le genitif-ablatif en slave, de ^a, ^uo avec le 
datif-ablatif en vieil allemand fails analogues en vieil anglais’i, de do 
avec le datif-ablatif en vieil irlandais ■ v. Vendrves. G/'trm/w . d. v. irl., 
it 273, p. 142; 'riiurneysen. Handbiich. p. 482 ; M. B. omet de citer 
cet usage p. 81 3 . Get emploi est entierement eclaire par les fairs que 
cite en les interpretant tres bien .M. B., p. 61)7 et suiv., notamment 
par skr, drat « au loin ». 

P. 827. La forme arm. n- cnthakayiun « dans le sujet <> n'est pas 
de rarmchiien classique : c'est une forme empruntee au langage dia- 
lectal tout particulier do la scolastique. 

l.es excmples cites montreni combien I'etude des adverbes et des 
prepositions est delicate et inceriaine. Nulle part, il n'est plus malaise 
de determiner I'etat indo-europeen et d'en suivre le de'veloppement. 
Le livre de M. B. a le grand meriic de poser les questions et d'en 
montrer la cornplcxite. Peiu-etre aurait-il ete bon d'indiquer davan- 
tagc I'incertitude d'une panic des solutions proposees. 

L index qui lermine I'lruvrage se rapporte aux deux premieres par- 
ties du second volume, c'est-a-Jire a lout ce qui concerne les formes 
nominales. L'auieur n'a pas vise a v faire ligurer tons les mots 
iraites, et cela est partois genant ,• ainsi Ton y chercherait vainement 
un renvoi a riirsmn, aduersuni, etudies p. tlf)3 et suiv., ou a pa.sca, 
pasd etudies p , 7:2. 


.A. MbILLHT. 
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Cyprian und der roniischc Primat. Eiuc Kirchcn-unJ di gir.cngcschicliiliche 
Studie von Hugo Ko< 11 Tcxtc iinJ Uutersuchungjn hcrausgcg, von Harnack 
und Schmidt. XXX\', i , I.L-ifvng. J.-C. Hinriclis'sche ISLiclihandlung, ioii>. 
Pnx: : Mk. 5.5n. 

On sail quol role capital joue I'cvequo dans I’organisme eede- 
siastique, tel que saint Cyprien I'a concu. L'c^’eque est, pour Cyprien, 
la piece essentielie do Tassemblai'e qui consiiiue I'Eglise; e'est a lui, 
en tant que successeur des apoires, que re%ient la charge d'en main- 
tenir I’eniiere unitti Vov. Epist., xlv, 3 ; Hakiii., II. boa !. Dieu lui- 
meme est garant et tuteur de ses pre'rogatives, et quiconque se rcvolte 
centre I'autorite episcopale s’exposc du memo coup aux vengeances 
celestes lEpist., in, i ; lxix, 4 etc.;. — Or, ce grand corps de I'Eglise. 
dont il voulait si passionnenieni que tons les meiiibres I ussent soli- 
daires et « unanimes Cyprien admetiait-il qu il eut quelque part 
une tete? Autrenicnt dit s'inclinait-il devant la primauie roniaine, 
devant le magistere du successeur de Pierre r C'est lit une question qui, 
depuis des siecles, est objet de controverse. On pent voir dans 
VHistoire de la 7 'heolopie positive, de }. Tovme\, t. II Paris 1902;, 
p. '2 10 et s., 26() et s. et passim, les ardenies bataillcs oil sc sont 
entrechoques poiemistes caiholiques et polemistcs protestants lou 
gallicansi autour des tc.xics litigieux de Cyprien. 

M. Hugo Koch a consacre tout un fascicule des Texte und L nter- 
suchiingcii it rexameii de ce probleme traditionnel. L’ouvrage a cause 
quelque scandale, non pas tant par les solutions qu'il propose, que 
par la qualite de son auteur et I'aprete de ton ton. Repute jusqu’ici 
pour un des meilleurs eleves de F. X. Fnnk. le celebre professeur 
dc la faculte do theologie catholique de Tubingue, M. H. Koch a 
accompli en ces derniers temps une evolution doctrinale dont ce 
litre est comme le premier gage. La prelaco-manitcste qui ouvre 
rehude, la seeberesse uerveuse et legeremeut meprisantc de certains 
developpcments, u’etaieut point pour ailenuer I’emoiion que 1 Allc- 
magne catholique a ressentie. 

« Cyprian kennt kein Papstiuin, woder in der Dogmatik noth im 
Rechte ip. ivi». Telle est la these tondamentale de M. K. Pour la 
demontrer, il pouvait tenter de suivre 1 evolution de la pensee de 
Cvprien it travers son ceuvre, I'ordte chronologique des traites et des 
leitres etaient, cn depit de quelques incertitudes, tres sutlisamment 
etabli. Il a prefere un autre plan, dont sa dialectique s’accommodait 
davautage. 11 va droit it Feciii oil il esiime que Cyprien a consigne 
e.v professo I’essentiel de sa doctrine sur la constitution de I'Fiiglise, 
je veux dire au de Ecclesiae eatliolieac uiiitate, ct dans ce traite mcmie 
il choisit deux courts chapitres si iv et v; H-artel, p. 2 i 2 dont il passe 
longuement ct minuticusement chaque expression au crible dc son 
exegese, sans omettre de rchuter en Je copieiises discussions les 
theologicns ct critiques dont Ics paraphrases lui semRlcnt yicorrectcs. 
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De cette analyse, ii deduit la conclusion suivante : si le Christa etabli 
I'Eglise d’abord sur le seiil Pierre icf. Mr. xvi, 18 et s.', c’etait^ selon 
rcstimation de Cyprien, uniquenient pour rendre sensible et comme 
visible par cette unicite numerique I'unite morale qui devait regner 
dans son Eglise. Mais une telle priorite temporelle ne conferait 
nullement a Pierre une preeminence d’autorite ni d'honneur : elle 
avait une portiie puremeni symbolique, et les autres apotres demeu- 
raient les egaux de Pierre, pari consortia praediti et honoris et potes- 
tatis. Aussi saint Cyprien considere-t-il I'episcopiit, heritier du col- 
lege apostolique, comme formant un tout, oil chaqueeveque detient 
solidairement une parcelle du tout cuius a singulis in solidum pars 
teneturi, en pleine egalite avec ses collegues. 

C’est ii la lumiere de ces principes fondamentaux, ainsi deduits du 
de Eccles. cath. imitate, que M. K. examine ensuite chacune des 
declarations, eparses dans les ecrits de Cyprien, oil Ton a lu parfois 
I’aveu de la preponderance exceptionnelle de la cathedra Petri. II ne 
iroLive rien qui les depasse ou qui y contredise, mais seulement 
I'affirmation reiteree de I’independance de chaque eveque dans son 
diocese. L'attitude de Cyprien en face du pape Etienne dans I’affaire 
du bapteme des heretiques, le style plutot vif dont il use a I’egard du 
pontife romain, sa maniere d’agirdanscertaines affaires ecclesiastiques 
oil Rome etait interessee, par exemple la deposition de Basilides et 
de Martial F.p. lxvih, Texcommunication de Marcien, evlque d’Arles 
Ep. i.xviii;, tout confirme M. K. dans la justesse de son interpre- 
tation do Kirchenbegriff de Cyprien. Et cela I’enhardit a elargir 
ses conclusions dans les dernieres pages du livre. II aneantit devant 
I'aveuglante clarte de I’e.s'pt-fe qu'il vient d'etudier tous les autres 
temoignages dont quelques-uns font etat pour prouver I’autorite 
exceptionnelle de I’eglise romainedans les premiers siecles, il brise 
La chaine indiiment forgee entre Mt. xvi, t8 et s. et le developpement 
historique de la papaute. 

Les raisonnements de M. K. sont d’une telle rigueur, sa construc- 
tion se pare de tant de logique, qu’on se demande, a une premiere 
lecture, comment on a pu, se fondant sur les m^mes textes, en tirer 
autre chose que lui. I’ourtant on ne saurait accuser uniquement le 
parti-pris confessionnel. M. K. lui-meme, dans son introduction, 
repartit les critiques, ses predecesseurs, en trois groupes : ceux qui 
veulent que Cyprien ait explicitement admis la primaute de juridic- 
tion de I'eveque de Rome; ceux qui font de lui le representant d’un 
(f cpiscopalisme » caracterise, a I’exclusion de toute espece de pri- 
maute; ceux entin qui, prenant une position intermediaire, pensent 
que Cyprien a reconnu a I’Eglise romaine, sinon une primaute d’ordre 
juridique, du moins I'autorite d’un centre rcAl d'unite pour I’eglise 
universelle. Or, Otto Ritschl voisine dans la premiere categoric avec 
dom Chapman ; 'Ehrhard et Tixeront coudoient Loofs et Benson dans 
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la seconde ; et Ton a la surprise de voir associes dans la troisieme, 
Harnsfck, Funk et Batiffol. 

C’est qu’en realite un certain nombre de points sent obscurs, et le 
demeurent meme apres la penetrante etude de M. Koch. — Que I'in- 
terpretation donnee par K. au IV du de Feel, ealli. Unit, soit la 
seule vraisemblable, la seule legitime, et que toute autre fasse vio- 
lence au.x paroles de Cyprien ou y introduise des sous-entendus arbi- 
traires, c’est ce qu’il ne Faut point balancer a reconnaitre. L’investiture 
specialement conferee a saint Pierre est bien ree’dement envisagee par 
Cyprien dans ce chapitre sous I’aspeci d’une prefiguration symbo- 
lique. Mais avant d’adherer pleinement aux consequences que 
M. Koch en deduit, on aimerait a se reposer sur une ou deux certi- 
tudes prealables dontla securitefait defaut. Dans ce traite oil Cyprien 
n’a en somme d’autre objet que de dejouer, par un energique rappel 
a I’union et a « I’unite », les intrigues qu’au sein meme du groupe 
Chretien des esprits inquiets ne cessaient de nouer contre lui, nous 
livre-t-il didactiquement sa theorie integrale sur I’organisation, la 
hierarchic ecclesiastique, ou bien plutot ne s’attache-t-il pas a demon- 
trer I’heterogeneite de I'esprit de schisme a I’esprit chretien par une 
serie d’images nullement equivalentes a des formules thJologiques 
surveill^es et completes ? Puis Cyprien n’est-il vraiment pour rien 
dans la fameuse « interpolation » sensiblement plus favorable au 
primatus Petri) du IV, dans cette autre forme du texte, oil dom 
Chapman, approuve par Harnack retrouve son style, sa main, tan- 
dis que Laurand y aper^oit jusqu’a ses clausules Favorites ^ ? Mdme si 
cette double difficulte etait tranchee definitivement dans le sens pre- 
fere de M. Koch, il resterait a se demander si celui-ci n'extenue pas a 
I’e.xces, en les depouillant de leur sue et de leur plenitude, certaines 
des expressions dont se sert Cyprien pour designer I’Eglise romaine 
l^v.g. le « nauigare audent et ad Petri caihcdram adque ad ccclesiam 
principalem unde unitas sacerdotalis exorta est » de VEp. lix, 14 : le 
pape Corneille, a qui la lettre est adressee, devait pourtant la com- 
prendre dans un sens un peu moins ctrique que ne fait M. K.. ; ou si 
par contre il n’exagere pas I’importance du role joue par Cyprien, 
quelqu’ample quo ce role ait ete, quand il fait de I’cneque de Car- 
thage la « conscience » de toute I’Eglise d'occident. Un hommequi a 
eu des idees si personnelles sur I’episcopat. sur le bapteme, a bien pu, 
aprement jaloux comme il I’etait de son autorite, se former une con- 
ception speciale des preseances romaincs. 

11 reste de tout cela que le livre de M. K. otfre les plus precieux 


1. Tlieol. Litti'ratuyr^eitting. 190?, col 262. 

2. Berl. fluid!. M'ochcnsch} i/t. 1909, col. [016 : « In den echten Wcikcn 
Cyprians 1st die Klausel schr genau beobachtet. Ganz dasselbe wird man leicht 
in den Interpol ationen bemerken.. » Laurand reconnait au sitrplus^qne ces clau- 
sules. faniiliercs a Cvpnen. ne lui sont pas exclusiveinent prupres. 
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cfunnientaires c ritiqucs cl menie philologiqucs a I’oeuvre de Cvprien, 
ct qu'en dcpit de celtail'i^ doutes qui persistent, on plutot a cause de 
CCS domes memc, on de\ra mettre desormais une singulierc prudence 
aciter Cvprien narmi les temoins de la -primaute rornaine. C’est un 
parti qu'au surplus les critiques sagaces avaient pris depuis longtemps 
deja. (^u'on liselaserie de tetnoignages stir la preeminence de I’Eglise 
romaine avant Constantin retinis par Mgr Duchesne dans Eglises 
sik'arecs, p. I I 3 et s., et Ton verra la discretion,, des lermes par oil 
rattittide de saint Cvprien est cat acterisee 

Pierre de Labrioi.li:. 

P. I 'to M Koch t.m iibsci'.cr ipic ilans les preiuieri siecics chreiieiis le lure de 
oa n'etait iiulleiiient rescive a I'etequeJe Rome : c’ctait une designa- 

tion cuaunuaj a tons les eveques. I.a remarque cst pnrfaitement juste. Mais 
.\ 1 . Koch a|oute . « Die lie.schichte des XN'oites ■■ I’apa » 1111 .\hendland. voni 
« Papa topnanus •> Ins /iim bckaniiteii Satze im « Dictatus Papae n : « Quod hoc 
iinicuai est nomen in iiitiado « 1st — die Geschichte des ruinischeii Primates u. 
Or cette tapoa d'endorc entic deuv expressions caractcnstiqucs toute I'histoiic de 

I iiistalla'ion do l.i pi laiante romaine est peut-etre pslus itnpress'onuanto qu'e.xacte, 

II s'aairait d'ahnrd de sa\o|. si |c .. i^uod hoc unicum cst nomen m mundo » du 
Di^l.it'ii PjfJC se ic.cie aii nom de jt'Uf-t M. Ixrnst Sackur a montre, eii conipa- 
i.iiit le Dictjtii^ /’.ip.re a.cc la collcctiou caiionic|Uc du cardinal Deusdevlii que 
Cette allirmiM 111 vise hien plalot Pepithete Viiiiie> i.ilis . « I^apa ist kein juris- 
tisthci I'egrill. (ibseive .M Sackur. wohl aher a universalis », Man braucht nnr die 
la.iices des Deiisdedil iiii/.'jseheii um zu erkciiiien, dass es lediglich auf diesen 
Piegnd .lakoinait. n .Veiic; Afchiv AlS (}l‘s. f. acltcre dcntschc Ocsclnchtskundc, 

1 .Will I'',!-’, p. i+.\. — l.ors nieinc qu'on ii'accepterait pas la these de M. Sac- 
kiii. on deMMit encore leniirqiier quo rarfectatiuii specials du litre de p-igu a 
i'eve.]UC de Rome .1 co.iiiiieace bien at aiit Ic /Jief.j/HX. (iertains cnti.pues artirinent 
qn'il lui fat reserve dcs ie tO' siecle v. g. Tiiomvsmn, IVf ct nimj cccl Discipl , 
17P', P. I. lid. I. c p; c. .So, 'll. rq; Soiim u z-Kri;iis. Antiharbjfiis. Bale, 
ii|ori- 1 1107, .s, u p-tp.i ; Di.'ioi 111 n. P'Ai'Ciiii dll t.'/n /stuiiiimu’, Ic 1 ‘jssv clne- 
ticii, t. If. p. .hi.i . II cst ceitaiii que des le tr siecle cette specialisation existe a 
I'etat le tendance. Kile Cst sensible che/- Eliiiodius qui licrit dans le premier tiers 
du VI' s’eele to. iAvtndu opci.i, cd. fool i.. .l/o'i (icrln. 'listoi . Auct. aid , t. VII, 
I'lerhii, i.S'i.f p poo . seiisi''le aussi d.uis de III ct'tji iuin de Liheratus de (iarthage, 
chez qm 1 on ohsei-.e un .scrupiile rniintes'e de n'appliquer I'e.xpression papa 
q'l ,1 ietc |ue de Rome llici. camac Xestn laiiiii iiin ct /■'id)'c!iia!ioni)ii — dcrit 
eati e .TO I et s I ,, - s , , , , , . |> (_ ^ i.xt m. 1 00 p et s . .Mans la 1 egle qui est en 

ti li'i de s'Jr.i'ohr sonii.e eotore de iioinbreases exceptions. \’ov. Atitus, Kp. 20 
' pap le h.er.i-oit iiiiMii 1 . - P [, , i.ix. enii . At itus lui-meme est appele papa au 
coi'ciic de |oai- -07 (if, Xltts.stx Mim (rci*ii. lust., f'.uucdi.p I. mVi. [..t sus- 
ciiptioa 1 une leUie de 1 oiluii.itus de Poitiers a I'elix, etei|Ue de Nantes, ecriic 
dills la sec'i.ije in mid d;i vr siecle, purte . n Domino .Sancto et apostolica seJe 
digiii SSI nio p n a I elici pcip le P. 1 , , i wxt iii, 1 an ; cf. ii 5 .(it enc' n e le Prologue 
des I- orauil ic dii m i.ne Xl.irciilt, ledigcos tens le milieu du tin' siecle ' n Domiio 
ac rc'uercir.issiiiio panic l.auderico .Marculfus ultimus ac uilissinuns omnium 
i.tonacho. uiM . PI., ixtxtir. Oijs .\Iais des Ic viin siecle, d.ans I'hghse occi- 
denl.i le. 1 et o! mu c-si ch's^ ' o_t . 1 I ndex de ,M v tssi x psour les ci mci les ,t p iriir du 
till .sie,.Ie, d/oi; !u\t . l.micilia, II, a, 11.S4 eu se rappoii.iiic aux textcs aux- 

queos il rentou .\ 1 epo juj ,iu lu J)utatu‘, tut compile, dans le siei nier quail du 
,xi s i_.!e. i| 1 .1. 1,7 I . ;c t'n loll tmi^ siecles, piobablcmcnt d.itaiitago, que papa 
lend, 111 .1 poll pics le me iie sun |u auioii rd’htii aux oieilhas de la chretientc 
occidentale 
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Der Erzbischof vom Mainz und die deutsche Kcenigswahl. Em Beitrag ?ur 

Jeutscien Rechts-uml Verfassungsgeschichte, von D' Ulrich Stutz, Professor 

111 Bonn. Weimar, Boehlau, niio, VIII, 141 p. in-S"; priv 5 fr. 

M. Stutz, professeur a la faculte de droit de Bonn, aborde dans ce 
memoire ' un point special de I’un des problemes les plus contro- 
verses du droit public du moven-age, le mode dYdcction des rois 
d’Allemagne. 11 s'v occupe en detail des droits ct des pretentions du 
siege archiepiscopal de Mavence en cet acie solennel, et il examine 
successivement tou^ les textes qui peuvent nous c-clairer sur ces 
droits et ces pretentions, aboutissant it des conclusions qui s’ecartent 
parfois des donnees generalement admiscs. Son enquete debute par 
I’examen du recit de I'election de Conrad 11, en 1024, la premiere sur 
laquelle nous ayons des details un peu deiailles 4 et descend ensuite 
jusqu’aux elections du xviii'" siecle. Dans Ic lexte de Wipon nous 
voyons que I’archeveque de Mavence, primat de Germanie com me 
successeur de S. Boniface, emet son vote le premier pourtant dans 
dans la Bullc d'or de i35(3, il cst dit que Mayence convoqiie les elec- 
teurs, recueille les votes, et que e’est en dernier lieu qu’il donne lui- 
meme sa voix « ut intencionem siiam exprimat et ipsis uperiat votiirn 
siiiim. » Pourquoi ce changement de rang et pourquelles raisons s’est 
il produit? 

Mayence possedait le droit de couronner le nouveau souvernin; de 
lit I’honneur qu'on lui laissait de voter en premier lieu, puisque les 
deux ceremonies svmboliques du coiironnement et de Vonction cons- 
tituaient I’acte eminent par excellence d’oii ressortait I'autorite rovale, 
au milieu du concours des electeurs alors encore plus nombreux, qui 
participaient au choixdu monarque, M. Stutz montre par une longue 
serie d’exemples comment ce droit fut exerce, mais aussi quelle resis- 
tance opposerent les collegues ecclesiasiiquos do Mayence, Cologne 
et Treves, quand une fois le lieu de sacre fut fixe a Aix-la-Chapelle, 
siege d’un sufifrageant de Cologne Deja le fils de Conrad II, le petit 
Henri (III] fut couronne par I’archcveque Pilgrim de Cologne, en 
presence meme d’.'Vribon de Mayence; il en fut de meme pour 
Henri IV, sacre du vivant de son pere par Hermann de Cologne 
iioSq), « vix et aegre super hoc impclrato consensu » de Luitpold de 
Mayence, comme I’ecrit Lambert de Hersfeld. Cette usurpation " 

— si I'on veut emplover un mot un peu trop accentue peut-etfe — fut 
sanctionnee dehnitivement par le Saint-Siege “ et reconnue comme 

I. i.e livre de M. Stutz esi dedtc a deux cinincnts juristes alleiaands. M. M. 
Henri Brunner et Otto Gierckc, a ruccusiuii de ieur soixiuite-dixieine annivcrsuire. 

2 Wifoni^ ihcst-i i'Jiinm} adiy I'ressiau, p. 14. 

3 . u Cuius scuteutiu ante altos accipicnda fuit . » 

4. F'di Oih.m I tut c«.iur*>nnc a Aix-la-t.hapello par Hildibcrt dc .Ma}cncc^ 
cumncWidukind de ( 3 )i vc> le racoiitc cu detail, malt;re les protestations de Cologne. 

3 . Soit pur l-coii !X en !n 32 mais son pri\ilet*e e*^l 'aiitu^* de faux, suit par 
I'ueenc 1 li, en i i ^ 2 . * 
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uii droit', presque a la meme epoque, par I’elu lui-meme Ce qui 
survit de I’etat de choses precedent, c'est le droit de Ma}*ence de 
proceder au sacre, en cas d’enipechement de Cologne, meme a Aix-la- 
Chapelle, sauf le cas ou un legat du pape presidcrait a la ceremonie \ 

Si Maximilien II fut couronne a Francfort, en i562, par I'electeur 
de Mavence, c'est que celui de Cologne n’avait pas encore recu la 
pretrise; le meme cas se presenta pour le couronnement de Ferdi- 
nand II, en t6ig. Quand il s’agit de celui de son petit-fils Ferdinand 
(qui mourut avant son pere Ferdinand HI), il s'eleva parmi les juris- 
consultes de I’Empire une violente polemique au sujet des preten- 
tions respectives des deux electeurs ; Mayence eut pour defenseur le 
celebre Hermann Conring Finalement un accord fut signe, le 
23 juin ibSj, pour clore le litige. Chacun des archeveques procede- 
rait au couronnement, lorsqu’il aurait lieu dans I’etendue de sa juri- 
diction ecclesiastique ; cependant Leopold 1 fut couronne par 
Cologne en i 658 , bien que la cere'monie eut lieu a Francfort. 
Joseph I le fut a Augsbourg par Mayence (1690) et Charles VI it 
Francfort (171 1 egalement par .Mayence, Cologne etant alors au ban 
de I'Empire comme allie de la France. Charles VII fut sacre par son 
frere, I’Electeur de Cologne (1742''; mais ses quaire successeurs le 
furent de ce chef a Francfort par I'Eiecteur de Mayence. 

.Mais depuis des siecles, les ceremonies du sacre et du cotironne- 
n'etaient plus considerecs comme d’importance majeure: toute 
I'autorite de'coulait du vote electoral. Celui d’entre les votants qui 
presidait a remission des suffrages de ses collegues et pouvait deter- 
miner leur choix par son vote initial exercait evidemment par la une 
action preponderante. Au debut, il etait naturel que le prelat conse- 
crant desirat exercer une influence majeure sur le choix veritable du 
souverain ; la dignite ecclesiastique devait favoriser la preponderance 
politique. Ce fut le but constant vise par les electeurs de Mayence et 
ils reussirent a I'atteindre. Ils se firent confirmer le droit de convo- 
quer les electeurs \ et quand une .<'ois le nombre de ceux-ci fut res- 
treint et devint traditionnel, Mayence resta le premier d’entre eux. 
.Mais il usa en realitc de ce droit de voter le premier pour la derniere 
fois lors de I’election de Richard de Cornouailles (1257). En iLlqfi, 
lors de I'election de Charles IV^ ce fut son oncle I’archeveque Bau- 
douin de Treves qui emit le premier vote et Eike de Repgow dans le 
texte primitif du Sachsenspiegel en a deduit logiquement le droit de 
preseance de Treves; la Bulle d’or appuya ses pretentions, comme I’a 

1. 1 - redone Barberousso reconnait en iibaquc I’archeveque .\rnolJ de Cologne 
I'a « rbguherement oint ct intronise de .ses mains sacrees. « 

2. C est ce qui eut lieu pour Conrad III en 11 38 . C’est uussi comme legat du 
pape que Silnd de .\la\cnce couronna Frederic II, dans sa metropole, en 1212. 

.i. .Xssertio juris .Moguntim in coronandis regibus Romanorum. i 655 . 

4. Deja Othon de,Freysing declare « id juris .Moguntini archiepiscopi ab antiquio- 
ribus esse triiditur. >> p. -'i). 
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montre M. Zeume ; mais en cchange Mayence y obtint le droit de 
resunhr les suffrages et de fournir ainsi le vote decisij et final, au cas 
oil deux groupes d’electeurs (de trois membres chacun) seraient en 
desaccord. M. Stutz expose sa facon de voir, au milieu de contro- 
verses assez vives avec ses predecesseurs, Ottokar Lorenz, Harnack, 
Lindner, etc. et son argumentation paraitra peut etre parfois un 
peu bien subtile. Charles IV etait assurement un prince tres intelli- 
gent, voir meme ruse, mais on hesite pourtant a le croire capable des 
manoeuvres habiles d’un parlementaire moderne ip. ii 3 ). Au fond, 
Mayence conserva TinHuence preponderante, aussi longtemps qu’il v 
eut des luttes serieuses dans le college electoral. L'influence tradi- 
tionnelle de la maison de Habsbourg s’accentuant de plus en plus, le 
rang des volants n’eut bientot plus une importance plus grande que 
le droit de proceder au couronnement. 

R. 

Gaeta im friihen Mittelalter ( 8 . bis 12. Jahrhundert). Beitraege zur Geschichtc 

der Stadt von D' Margareta Mebores, Gotha, F. .V. Perthes, 191 r. VI, 170 p. 

in-80: prix ’.3 fr. 75. 

La petite cite de Partus Caietus fut longtemps une localiie modeste 
eclipsee par Formiae sa voisine ; mais quand celle-ci eut ete detruite 
par les Lombards, Gaete grandit assez rapidement, et au x« si^cle, 
Constantin Porphyrogenete la compte, avec Capoue, Naples, Bene- 
venr, Amalfi, parmi les villes les plus importantes de I'ltalie meridio- 
nale. Sa situation geographique en facilitait la defense, contre les 
Lombards d’abord, piys contre les Sarrasins, et quand une fois le 
siege episcopal de Formi fut egalement transfere dans ses murs, elle 
aurait pu vivre heureuse si la possession n’en avail ete disputee chau- 
dement par ses plus puissants voisins, le pape soutenu par les Francs, 
les dues de Benevenl et les Byzantins de Naples, selon I’etat momen- 
tane de leurs forces, plus tard par les Normands et les empereurs 
allemands. Elle fut gouvernee par des dues, dont le dernier disparait 
vers 1 140 et dont I’autorite avail diminue peu a peu, comme I’auteur 
I’expose dans son deuxieme chapitre, sans cependant que la ville fut 
jamais absolument independante; au contraire, sous Roger II et sous 
ses successeurs, elle devint partie integrante du royaume normand. 

Le chapitre le plus interessant du travail de M'’' Merores est le 
troisieme, qui nous parle du developpement interieur de Gaete, de 
son organisation municipale, de son commerce florissant, du terri- 
toire environnant et de ses habitants ; elle a puise les elements de ce 
tableau tres complet et — ce qui ne gate rien — tres agreablement 
raconte, en consultant surtout les chartes municipales du ix' au 
XIV® siecle, reunis dans le Codex Cajetanus par le labeur des bene- 

I. Je le trouve parfois un peu dur pour certains d'entre eu*c, poi^r M. Harnack 
surtout. 
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dictins du Mont Cassin. On ne dirait pas que cette etude est sortie de 
la plume d'tine jeune filie; elle fait honncur a ses professe'tirs de 
i’Univeibite de Vienne ctplus specialement it M. Ludo Hartmann qui 
a etc rinspiratcLir dc son travail. 

E. 


Markgraf Hubert Pallavicini, eiu Signore Obci-Italiens im dreizehnten lahrhun- 
Jort. lane ISiugraphie \o!i D'’ 2ippnra Si mi fi r. Leipzig, Quelle u. Meyer, 
i(|iii, 1\', 1211 p. 8“: prix ■ 4 fr. 7?. 

Cette dissertation presente'e pour I'obtention du grade de docteur 
en philosophie a TUniversite de Heidelberg, par M"' Zippora Schiffer, 
edeve de M. K. Hampe, est consacree a tin personnage qui a marque 
dans I’histoire de la Haute-Italie au xiip siecle et qui meritait bien 
les honneurs d’une monographic. Descendant d'une famille, signalee 
des ie X' siecle, les Oibert, dont le nom it fini par se muer en celui de 
Pallavicini . Hubert, celui dont s'occupe principalement notre 
memoire, etait ne en 1197 et son enfance presente quelques traits 
plutot Icgendaircs Possessetir do vastes domaines dans le Parmesan, il 
y acquit Line influence de plus en plus considerable en devenant suc- 
ccssivcment podesta do Plai.sancc iiaaS), de Pavie (laao) vicaire 
imperial de la Lunigiane et de Pontremoli ; it la suite de plusieurs 
\ictoires rcmportccs sur les Gehiois ■ 1 241 - 1 242^, Frederic 11 le recom- 
pensa par de nouvelles investitures 'qui en flrent Fun des plus puis- 
sants seigneui's dans le nord de la peninsule. .-\prcs la defaite d’Enzio 
ct sa capture, it Fossalta '26 mai 1249 Hubert devint le vicaire- 
giineral de rEmpcrctir ct continua vigourcusdment la lutte centre les 
Parmesans et les autres adversaires des Hohenstatifen, apres la mort 
memo du souverain, conimc « vicaire-gcncral de I'Empire par toute la 
Lombardie r. au nom de Conrad l\'et de Manfred. Longtemps heu- 
reux dans I'incessant tumultc de ccs campagnes furibondes, Hubert 
Pallavicini attcint a Tapogee de sa puissance durant les annees 1259- 
i 2 ii 3 . .\cccptc, Lin moment, comnte Icur seigneur, par les Milanais, 
il soumet encore Ale.xandrie et Tortone ; il est le maitre a Parme, it 
(Fcnione, Creme. Bergame et dans d’autres cites. Mais il succombe 
entin it la multiplicite des attaques des uns. a la revolte des autres. 
Fxcommunie par le pape, menace par Charles dbXnjou, abandonne 
par Milan, Parme, Cremone. etc., il essaie en vain de se raccom- 
moder avec le Saint-Siege, et les legats du Saint-Pere signent it 
Romano une paix de cent ans entru les villes lombardes ig mai 1267; 
dont le marquis est exclu. ()uand une fois Conradin, aux tentatives 

1. On I'e.xplique ik dcu.x t'.ipon^ ilittcrciit-.-s, U'ail leui s eg.ilcrnent Jouteiiscs, 

suit que leS Uibcit aiciit cte anus de leinpereur (ill vicini , snit qu'ils 

aiciit pillc Icurs vn.-'ins ycLivicmn' . 

2. t 11 Ciiq.init liii .ivi.n ereie I'leil .111 berceail, d'.q're, ee qiic laeontc S.ilinibene 
’ i..i plus unpurL.tr.ic ,1c ecs diuiainiiis e>t .In u iii.u i .1 pi. 



d’hISTOIBE ET DE LITTERATURE 


I 53 

duquel il s'est encore associe, a porte sa tete slip I'cchafaud, Hubert 
renonce a la lutte et se retire dans son chateau de Gusaglio. II v 
meurt le 29 avril 1269, refusant les consolations de la foi, si Ton en 
croit Salimbene, reconcilic pleinement avec I'E^lise si V Aiiiujlistc 
Jc Plaisance a raison. 

L’auteur a consciencieusenient depouillc les chroniqucs contcm- 
poraines et les cartulaires ; mais dans ce i'ouillis de petites "uerres 
locales il n'a pas sj.i faire ressortir assez les traits caracteristiques de 
cette personnalite sans contredit interessante. Le chapitre final, qui 
est consacre par rautcur it la caracteristique de son heros, ne compte 
que deux pages. Pcut-etre qu’nne plume feminine n’etait pas specia- 
lemcnt apte a nous faire apprecier ce rude batailkur, I'un des plus 
cruels parmi les combattants d’un siccle de for. Son recit presente par 
trop le caractcre d’annales, oii tous les evenements, les pctits, com me 
les grands, sont ranges sur un meme plan et, par la meme, il semble 
trop souvcnt monotone et ditfus. 

E. 

Die auswaertigen Handelsbeziehungen der Moldau im XIV. XV. und 

XVI. .lahrhundert, nach (.Juelloii Jargestcllt. \ nil 1 )' . 1 . Nisrnii, Gotha, l'..V. I’er- 
thes, 191 I , XIX, 240 p. in-8' : prix : 5 t'r. 

Les anciennes archives de la Moldavie, tant princiercs qu'urhaines, 
pour autant qu'elles out jamais e.xiste, ont ete detruites presque entie- 
rement au cours des crises incessantes qui changerent si souvent le 
sort des populations des regions du Bas-Danube. Il serait done a peu 
pres impossible de puiser dans les londs des archives roumaines les 
materiaux d’une histoire economique de rancienne principaute, sur- 
tout pour Line epoque aussi reculee que le .xiv", le xv' et le xvi« siecles. 
Heureusement qti’a I'abri de leurs montagnes. les villes polonaises et 
transvlvaniennes, Lemberg, Hermannstadt, Ristritz et Kronstadt, 
ont mieux conserve les documents relatifs a leurs relations commer- 
ciales avec la Moldavie; de plus les depots d'archives des grands cen- 
tres du commerce oriental, Venise et G^nes, gardent egalement dans 
leurs dossiers bien des pieces sc rapportant au trafic de ce pavs. C'est 
le merite du travail de M. J. Nistor dc n’avoir pas recule devant le 
patient labeur qu'exigeait le depouillement de toutes ces sources ine- 
dites ', apres avoir reuni d’abord toute la litterature imprinick, tant 
autochtonc qu’etrangere, sur son sujet Il nous donne ici le resultat 
partial de ses rechcrches en un premier volume, qui embrasse Vhis- 
toirc generalc du commerce moldave avec les nations etrangeres pen- 
dant les derniers siecles du moven age et au debut des temps modernes. 
Ln second volume examinera \cs questions spe’ciulcs', i! nous parlera 

I. Outre les arehi\cs c.es \illcs citees plus huut, M j \i^uc Celle's Je Hulv.i- 
lest et de \ icnae, de Munich et de Ciaci.»\ic. * * 

. \'Gir la iMbliouraph.ie c.Huplete. p. \n-\T\- 
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des douanes, des moyens de communication, du systeme des poids et 
mesures, et de tout le cote technique du sujet, nature et *prix des 
marchandises, etc. L’etudedeM. N. s'ouvre par un aper^u sur la 
situation geographique et economique de la principaute, ses rapports 
avec ses voisins de Galicie, de Transylvanie et avec les colonies 
genoises du Pont-Euxin. Cette situation est favorable et satisfaisante 
aussi la fertilite du sol et sa richesseen betail ; maisles relations paci- 
fiques sont tropsouvent trouhlees par les invasions du dehors (Turcs 
ct Tartares) et par les grandes epidemics venant de I'Orient. L'auteur 
examine successivement les rapports commerciaux. I, avec la Po- 
logne et la Lithuanie; II, avec I’Allemagne, I'Angleterre et la Russie ; 
III, avec la Transylvanie ; IV, avec la Mer noire (Russie meridio- 
nale, Venise, G^nes, Turquie; Dans cet expose, I’histoire politique 
se mele forcement a I'histoire economique, et tres naturellement 
aussi, le recit de M. N. presente, ca et la, des lacunes, puisqu'il lui 
manquait les sources necessaires; mais on doit dire cependant qu’il 
donne au lecteur une idee tres suffisante de ce chapitre, quasiment 
inconnu jusqu'a lui. de I'histoire economique de I’Europe orientale \ 

E. 


Thomas Carl\i.e, Olivier Cromwell. Sa correapondance, ses discours, traduit de 

I’anglais parM. Edouard B\rtmelkmv, tome I. Paris, .Mercure de France, 1910, 

44I' p. in-iS : prix : 3 fr. 5 o. 

M. Ed. Barthelemy auquel I on doit deja un Essai biographiqiie 
et critique sur Carlyle etqui a public des traductions de plusieurs des 
ouvrages du celebre ecrivain ", nous donne ici la version fran^aise de 
I’un de ses livres les plus connus et les plus interessants a la fois, 
parce que le sujet en repond lemieuxala nature passionnee et parfois 
si bizarre du misanthrope ecossais, de son Olivier Cromipell. Ce pre- 
mier volume comprend, outre I'avertissement, les cinquante-sept pre- 
mieres lettres du futur lord-protecteur, embrassant les annees i 636 - 
1648. II est inutile de parler ici de Fouvrage lui-meme; tous ceux qui 
se sont occupe's de I'histoire de la revolution d’Angleterre au xvii' siecle 
le connaissent et savent qu’il fut longtemps \e standard n’ork sur la 
matiere. II est incontestable que lorsque Carlyle, il y a plus de 
soixante ans, publia ce commentaire biographique des epitres et dcs 
discours de Cromwell, il exer^a non seulement dans son propre 
pays mais aussi sur le continent, une influence considerable, modi- 

1. I.es Turcs cxerci-rcnt une inriuence tres nuisible sur le commerce des Mol- 
daves, en ruinant d aborJ les colonies genoises. puis en occupant le delta danu- 
bicn et repoussant les Roumains loin de la mer, 

2. S il n est pre.-ique pas question de la Valachic dams notre livre. e’est que les 
rapports commerciau.x eiitre les deux pays, trop serablables Tun a I'autre, etaient 
presque iiuls. 

.'. Par exemple* le Sji tvr rcsjj tiis, \cs Lattei- day pamphlets, des Kssais dioisis 
de nihrale et dc crttique. 
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fiant profondement I'idee qu’on se faisaii alors du caractere du dicia- 
teur anglais. Beaucoup de gens le consideraient comme une espece 
de Mahfimei puritain, profondement ambitieux et plus profondement 
hypocrite. "Aujourd’hui cette fa^on de concevoir Cromwell nous parait 
enfantine et vieillotte et ne se rencontre plus guere que dans des ecrits 
negligeables. Meme ceux qui ne I'admirent et ne I'aiment pas le com- 
prennent mieuxetsur ses rates merites comme soldat et comme poli- 
tique, tout le monde est d’accord. .\ussi, quand nous relisons main- 
tenant I’ouvrage de Carlyle, ce qui nous frappe c’est moins I’intuition 
■ parfois geniale del’historien, que les caprices fantasques d'un humour 
trop britannique pour plaire sur le continent, du moins dans un livre 
d’histoire. On sent trop, a mainte page, que I’ecrivain est un roman- 
tique attarde, dont la mentalite ne repond plus guere a la notre '. 
Puis, il est trop evident que I’auteur -du fameux livre Heroes and 
heroiuorship n’a que d'assez tiedes sympathies pour les revolutions 
democratiques ; il admire les individualites puissantes et dominatrices, 
Cromwell, Frederic It, Napoleon, les « sauveurs » des peoples. On 
salt la caricature qu’il a presentee imalgre quelques pages d'un etfet 
splendide), de la Revolution francaise; ici aussi, Ton rencontre des 
saillies facetieuses qui nous rappellent plutot les « Opinions de Herr 
Teuffelsdroeckh » que les recits d’un historien professionnel. 

M. Barthelemy s'est servi du texte de la ' 3 * edition, donne'e par 
Carlyle en 1849, en renon^ant a miliser, autrement que pour quelques 
notes, la plus recente edition du Cromwell anglais, due a M. Firth et 
a M"® Lomas (1904). Iltrouve que ces derniers editeurs ont « manque' 
de respect » au grand ecrivain, en corrigeant certaines de seserreurs 
historiques ’. Libre evidemmenta lui de jouir des « a parte si amusants, 
si vivants de Carlyle)) (p. 22';; mais en general on comprend autre- 
ment de nos jours le metier de I'historien et les travailleurs compe- 
tents sont certainement de I'avis des derniers editeurs anglais lors- 
qu’ils disent que le livre, dont on nous offre la traduction, pour 
attrayant qu’il soit, « appartient au domaine de la litterature plutot 
qu’a cetui de I’histoire )). 

R. 


Geschichte 'Wallensteins von Leopold von Ranke. Sechste duixhgesehene 

.\utlage. Leipzig, Duncker u. Huinblot, 1910. VI, jyi p. in-S®, pi ix : 9 fr. 

Apres avoir rendu compte ici de la nionumentale Histoire de 

I. Nc fut-ce ‘-luc par les apostrophes echevclties Jc certaines pages (p- ex. p.436 : 

Abimes, noirs tonrbillons chaotiques, etc. »). D'ailleurs cela m'avait cheque, 
il y a un demi-siecle, en lisant pour la premiere fois le texte anglais de Carlvle. 

3. La litterature historiquc sur Cromwell et son epoquea d'ailleurs etc cnrichic 
depuib un demi-siecle, et surtout depuis une trentainc d'anniics par tant d'ouvrages 
de valeur parus en .\ngleterre, en .Vlleinagne. en France meme, qu’il aurait mieux 
valu refondro en un ouvrage original les materiaux dispombles que de traduire 
simplement un livre paru du temps de Louis-Philippe. ^ 
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Wallenstein dont M. Hermann Halhvich vient de pnblier trois 
volumes, nous signalcrons une nouvclle edition du Wallenstein 
de Leopold de Ranke — la sixieme — revue, a la demaftde des 
editeurs. par ce meme savant viennois. M. Halhvich n'a, pour 
ainsi dire, pas touche au texte de I’illustre historien de Berlin et 
I’edition de iSpa quo je \iens de comparer attcniivcment avec celle 
de 1910. compte exactement Ic meme nombre de pages, En quelques 
endroiis seulement M. H. a remplace certaines dates reconnues 
erronnees par des indications plus exactes; mais il s'agit de rectitica- 
tions de ties peu d'importance qui ne modilient en rien la physio- 
nomie de I'ehude de Ranke. 

R. 


Histoire de I’Universit^ de Geneve par Charles Borghid, t. II ; L'Academie de 

C.iKiii d.iii.s ri'nivcisile de Napoleon I79.s.i,si4;. Geneve, Georg ct Comp, ryocj, 

\'ll, p in-folio; illustrec 

Nous sommes bien en retard pour signaler ici la publication de 
M. Borgeaud que nous a value le jubile de TL'niversite de Geneve, 
celebre en 1909 Nous avons entretenu autrefois nos lecteurs du tome 
premier do cette leuvre, v|uasi monumcntalc non seulement par ses 
dimensions exterieures et son luxe typogiaphique, mais aussi par 
I’erudition pleine de gout que I’auteur a su apporter a sa tache h 
Dans ce second volume, le savant professeur a la faculte de droit 
genevoise a retrace I'histoire de I'ancienne Academic I’ondee par 
Calvin, dtirant le laps de temps oil la petite republique des bords du 
Leman fut absorbee, fort contre son gre, par la Republique francaise, 
sa voisine, puis par I'Empire de Napoleon. C’est un chapitre pluiot 
triste dans I’liistoire de rinsti;uction publique de notre pavs. On sait 
trop que le gouvernement francais, n’avait guere, sous le Directoirc, 
d argent pour couvrir les depenses les plus necessaires de notre 
enseignement superieur et dans quel triste etat vegetait ce dernier, 
quoiqu'on en ait pu dire parfois. plus forte raison n'avait-il point 
de londs dispnnibles pour celui de la ville annexee par le traite de 
reunion du ~ lloreal an \ 1 . .Mais du moins le Directoire permettait-il 
aux Genevois et, en particulicr, a la Soeiete eeonomique, de mettre 
eux memes la main it la poche et d organiser cet enseignement scion 
Icuis besoins et leur maniere de voir, et les prolesseurs qui s'ofiraient 
a lane de.s coins gratuits n’ehaient pas auirement punis de cet exces 
de zele. .Mais la situation devint bien pire quand une fois Bonaparte 
fut dexenu empereur et i|u il pieiendit taire entrer tout I'enscignement 

I. I I,,!! 11c ci'.er .priiii c-xemplc, I'.nTivec he Keni;u\l ,le Weitn.ii Jev.int 

It iiine .pic | l.ic.iit au jS (icinhi c e-it rop'utcc au a iiuve'iubic p. eaaj, 

J .iviiuc luea e .pee. piun ccTtaiues autrc": cm rcetioua sigiiaiccs Jans la preface 

•P pa Jeci.uvnr auciiii chaiigeuieut eu cumparant avcc le lextu 

Jes edmnus preCcJentc^, 

-■ \i)V. A’ci'i/e tM ihque i!u nl )uin lu'ia 
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public dans le moule despotique de I'Universite impeiiale, chargeant 
sa police et ses prefcts do surveiller et de punir les recalcitrants De 
1808 3 1814, ce fut Line situation douloureuse autant qu'humiliante 
que celle du corps professoral de Geneve; Tabsolutisme soupconneux 
guettait les pretendues contraventions des maitres et des eleves, scru- 
tait leurs paroles, inierpretait meme part'ois leur silence. Toute liberte 
de pensee et d’ecrire avait disparu dans cette Academic autrefois cele- 
bre et I'entree des allies en 1814 fut veritablement pour elle « tine 
delivrance. M. Borgeaud a ties impartialement, et d'un ton ties 
calme, raconte I'htstoire de ces quelques annees, et personne ne pent 
s’etonner, apres I’avoir lu, que la Geneve imperialc soit restee refrac- 
taire a I’influence de la France d'alors — Esperons que le troisieme 
volume de I’ouvrage, qui racontcra I'histoire de I'Universite genevoise, 
de iStq jusqu’a nos jours, ne se fera pas trop longtemps attendre. 

R. 


Abbe E. Flf.urv. Hippolyte de La Morvonaais, sa vie. ses CBUvres, ses 
id^es,- etude sur le romaiitinme en Bretagne d'apres de^ dneuments inedits. 
Paris, (ihanipion, 191 1 ; in-b" de .^SS pages illnstie d'un portrait et de cinq gra- 
vures hors texte. 

Id., Hippolyte de La Morvonnais, oeuvres choisies, po6sie et prose, a\cc 
des notes explicatives. Pans, (ihampion, njii; in-S' de pages. 

Ces theses de I’universite de Rennes repondent bien a ce qu’on doit 
surtout attendre de Forganisation du doctorat dans les facultes pro- 
vinciales : I’etude critique des teuvres litteraiies du terroir, la bio- 
graphie des personnalites que la perspective et Tangle parisiens ne 
suffisent pas a determiner e'quitablement. Et si .\I. Fleurv a un peu 
simplifie son effort en donnant conime seciinde these ce qui, it vrai 
dire, ctait !e complement des materiauN de la premiere, il n’en 
taut pas moins le louer d'avoir tait bontie mesure it une figure 
bretonne de troisieme plan, que Thistoire litteraire etait reduite 
jusqu'a present, a prnpos de Maurice de Guerin on de Lamennais, it 
n'apcrcevoir que de biais et en profil perdu, Hippolyte de La Mor- 
vonnais a tenie sails succes de iVanchir les borncs d’une noioriehe 
reduite, et les insuftisances de son teuvre, jointes a certaines particu- 
larites de son caractere et de sa vie, jusiitient assuremeni ce faible 
renom : le poete de la Thcbaidc Jes ^n-ei't’v n’en rcste pas moins carac- 
teristique d'une variete de romantisme, et son inspiration « idylli- 
que » ct morale, avec sun melange de curiialite democratique etchre- 
tienne et de melancolie aristocratique et traditionniste, meritait de ten- 
ter une biographe attentif Le cole du sujet qui est lourne vers la 
Bretagne — et e’est assurement le plus important — a etc etudie et 
eiucide avec beaucoup de soin par M. F.; lagenesc de Tteuvre de La 

1. Cc volume, conime le prcceUeiit, est urne de beaux portraits des celebrites 
acaJeniiques d'alors. , 
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* Morvonnais, la destinee de ses nombreux inedits, les parricularites 
anecdotiques d’une vie assez pen mouvementee et les divers liens 
d'aniitie qui furent le meilleur de ses relations avec les homm^s, ont 
ete I’objet d’une attention patiente : etcela importait particulierement 
apropos d'un ecrivain qui ne s'esi pas lasse d'eprouver et d’approfondir 
les « harmonies », les aflinites natives ou electives qui creent des cor- 
respondances entre I’ame humaineetses alentours les plus prochains. 

« L’homme s'empare des energies poetiques qui, comme un parfum 
celeste, emanent des chosesdu monde physique, et se les approprie en 
les glorifiant a I’aide de son intelligence et de son amour; elles sont 
au service de sa parole interieure, de son energie mentale... » : ce 
leitmotiv permanent de la pensee de La Morvonnais ne pouvait que 
• gagner a etre evoque en meme temps que le coin de terre auquel il 
s’est efforce de correspondre. 

Mats, si le versant armoricain de la question est explore avec une 
pieuse sagacite, on peut regretter que les aspects « exterieurs » temoi- 
gnent d’une moindre information ; et c'est souvent la ran9on des 
sujets d’un caractere surtout local. La soci'ilogie de la .Morvonnais, si 
Ton fait abstraction du christianisme de son accent, est nettement 
foLirieriste, qk et la saint-simonienne : et Ton voudrait des precisions 
de ce cote. L'influence de Wordsworth sur sa poe'sie, hautement 
avoue'e par lui et souvent signal^e par la critique, est rappelee comme 
il convient par M. F, : encore souhaiterait-on qu’il deferminat 
I'thendue et la nature de cette dependance, qu’il se flat astreint a con- 
naitre plus directement I’oeuvre du grand lakiste et qu’il n’ignorat pas 
I’article sur IF. Wordsworth et la poesie lakiste en France oiiJ. Texte 
avait commence a etudier cette action subie par quelques roman- 
tiques L L'indifiference technique de La Morvonnais et les faiblesses 
de sa forme, bien qu'elles soient indiquecs chemin faisant, vaudraient 
enrin d’etre scrutees attentivement, d'etre rattachees peut-etre a cette 
disposition que Sainte-Beuve notait chez Brizeux, et qui tend a attri- 
buer a un tour, it un mot, une valeur perceptible a I’auteur seul, indis- 
cernable au lecteur moyen : d’oii des malentendus injustifies peut- 
etre. explicables en tout cas, entre I’oeuvrc et le public. Les inedits 
que nous donne M. F. ne sont gucre pour attenuer ces dissonances, 
en depit du charme ou de I’interet de plusieurs d’entre eux ; notons 
a leur sujet que les deux lecons qu’il nous en donne parfois, citation 
ici et la publication integrale, ne laissent pas de se contredire sur plus 
d'un point 

F, B.vi.dknspergicr. 


1. Etudes de httcreiirc curopeenne. Paris. Colm, ISIS'S; peut-Ctre faut-il lire, 
p. .'2H. Wcjrdswonh plutot que Walter Scott, qui viendrait un peu tard en 1S44. 

2. Cf. p. 2(3, Te voilarrw, et p. ed, Te voilit pret; p. 29 /e courroux, et p. 37 les 
courroux; Je n'y vois rien p. 87, et II nV voit rien p. 19; etc., etc. Il est curieux 
que les poesies macopnaises de Lamartine semblent « m^ridionalcs » a une sensi- 
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Roger Boutet de Monvel. Leg Anglais a Paris, 1800-1850. Paris, Plon, 

1911; »ti-i6 de 376 pages illustre de 16 gravures. 

Plus amusant et curieux qu’homogene et artiste, le livre de M . Bou- 
tet de Monvel retrace, dans ses cinq chapitres, la chronique de divers 
gioupes de voyageurs, d'aristocrates et de dandies anglais qui furent 
nos hotes sympathiques ou grincheux, de force ou de plein gre, dans 
la premiere moitie du siecle. L’abondante litterature des memoires et 
correspondances, quelques documents d’archives, des journaux de 
sport et de mode fburnissent a I’auteur une riche moisson de petits 
faits int^ressants, qu’il utilise sans beaucoup d'ordre, mais avec une 
entente fort agreable de la chronique des mceurs, de I'anecdote et de 
la mondanite. hes Prisonniers de Napoleon sont retenus en France et 
internes dans des places fortes, a Verdun en particulier, oil ils s'inge- 
nient a prendre leur mal en patience ; aux dossiers consultes a ce 
sujet par M. B. de M. aux Archives Nationales, s’ajoutent F' 6491 a 
6499 (lettres interceptees) et F’ 65 12 (prisonniers anglais dvades de 
Verdun); I’znvusjon anglaise apres Waterloo, militaire, diplomatique, 
mondaine, precipite a Paris les visiteurs les plus disparates et met face 
a face les originaux et les outranciers d’outre-Manche, les bourgeois 
et les aristocrates de France. M. B. de M. rappelle fort justement 
quels Hens de services rendus et re^us I’Emigration avait noues entre 
certaines classes des deux pays; il faudrait marquer aussi quelle 
recrudescence d’originalite britannique la rupture des communica- 
tions, I’^tat politique de la Grande-Bretagne avaient produites. Lady 
Morgan et lady Blessington, le bas-bleu et la « lionne » ruinee, se 
d^tachent sur la moyenne colonie britannique, sur ces groupes d’An- 
glais pauvres et d’Anglais riches, dont le chapitre iv trace de divertis- 
sants croquis. Un autre Anglais de marque, encore, s’isole de la 
masse de ses compatriotes ; c’est Thackeray, dont les rapports avec la 
France ont deja ete etudies, et qui est ici repris sous le meme angle 
par M B. de M. (qui ne nous dit rien du petit restaurant du boule- 
vard Saint-Germain dont la devanture s’enorgueillit encore de la 
clientele passee du grand humoriste). J’ai peur que I’auteur de Vanity 
Fair soit un peu legerement taxe de puritanisme, de pharisaisme 
moral et meme d’hypocrisie, et que ses jugements, si souvent iro- 
niques, en effet, sur la France qu’il a connue soient imprudemment 
rapportes a des principes etroits auxquels je substituerais bien sou- 
vent sa clairvoyance d’observateur realiste et surtout son humour, 
impitoyable au contraire a tant de faux-semblants. C’est qu’ici I’excel- 

bilite bretonne (p. 47). La « legaiite ecrasant le poete » ne ressort pas bien de I’ana- 
lyse des Larmes de Magdeleine (p. 457). C’est assurement restreindre la significa- 
tion du roinantisme framjais p. 504) que de ne point admetire qu'il ait dehute 
par u un essai de restauration nionarchique et religieuse » : ce qu'il y a eu d'ori- 
ginal et de caduc chez un romantique tel que La Morvonnais, c'est precisement de 
s’en etre tenu a quelques tendances iniliales du mouvement. et d< n'avoir etc touche 
ni par la doctrine d'art de 1828 ni par le liberalismc de iS 3 o. * 
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lente documentation anecdotique de M. R de M. ne suffit plus ; on 
voudrait plus d'approf'ondissement et de curiosite psychologique, les 
modes et les passe-tempis, les triomphes mondains et les singularites 
exterieurcs n’ctant plus seules en cause 

F. Balden’sperger. 


— J'ai sigiiale ici mciiie les quatre volumes que M.Seili.iere a consacres Je 190? 
a 190.S a la philosophie de rimpcnalisme. Dans ceiui qtfil oltre aujourd hui au 
public siius le litre d’lutrodiiction j Li J’hilosoplite Jc I hnpenalisme {Paris, Alcan, 
i()ii, in-ib, p. li'i. fr. 2.5 o on retrouscra uu commentaire de detail de telle de 
ses demoiistr.itions ou 1 illustration par un cas particulier de ses interpretations 
des formes variees du desir Jc potnoir ou encore I'application de ses conclusions 
ii quclque manifestation de la tie iritellectuelle ou sociaie contemporaine. Le 
toluine est compose d'une trentaiiie d’articles partis dans dillerents journaux et 
revues, ecrits le plus souvent ii I'occasioii d'uii Here recent. Des quatre chapitres 
entre lesquels ils se repartissciu. Ic premier cst J'un caractere plutot historique 
et assez melange ; une place importante y a 616 faite a Gobineau et a la fortune 
de ses idees en .\liemagne. Le second reiiferine surtout des etudes de psychologie 
ct Ic troisieinc dc litteiaiuic, ces dcriiieies intercssaiit en particulier le roman- 
tisnie allcmanJ. Le chapitre tinal cst coiistitue par de courtes etudes de sociologie 
dans lesquclles 1 auteur oppose au socialisme romantique issu de Rousseau, tout 
penetre de reveries mystiques, un socialisme rationnel, attentif a suivre les lefons 
de la tradition et de rexperieiice, Quelque divei ses que soient les occasions qui 
ont fourni ia matiere dc ces ai tides. M. S. a su cn faire un utile complement it 
son grand niivrage et, grace a uu choix habile et a quelques retouches, I'ensemble 
ne se presente pas comine une simple mosaique. — L. R. 


I, Ajouter les souvenirs reteiiiineiit ptiblies du .Major \V. E. Frye, After Wa- 
terlon, London. mo.S. rouclic (p. 9.Q btait au cuiitraire systeniatiquement lavo- 
rable aux royalistes lorsqti’il elait laisse .'1 lui-rneme; il y aurait lieu (mime page, 
cn iiotej J'examintT si la hdelite dc> huguenots refugies a leur foi religieuse ne 
correspond pas .1 la teiiacite irn ale des emigres et n’a pas droit precisement aux 
iiiciiies circonstances atteiuiaiitcs : ii'est-il pas un p>eu vague decrire p. iGii que 
r.iuglnuKinie, " iiec \crs la seconde moitiedu xtiii' siecio, n’a cesse de poursuivre 
son cours " r Les re.ictions sunt fi e,.|Ueiites, coiiimc il est naturel en ces malieres. 
Les (Jbservittions dont il est question p. i 33 et 1.10 sont dc Defaucompret ; ajouter 
\ igny p. itia. note: signaler quelque part les deux premiers echecs, I'un pra- 
tique. I'autre aJiiumslratil, J'un the.'itre anglais a [’arts en 1832-2.S ; ecrire Schef- 
fer, p 141, Sdiicklei, (1. 1.S7. etc. 


L'imprimeur-gerant : Ulysse Rouchon. 
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Max Mull! R. age eft Egypte. — Jeuuii'R, Le papyrus Prisse. — BuHcmROT. 
I.c toiiibcau de Sahuuriya. — Preisigkl, Textes grccs du Caire. — Gbapin, 
E’Histojre ccclesiasiique d'Euscbe, II. — H. Sc iioi./, La cite de Dieu, de saint 
Augustin. — Cohn, La marine normanno-sicilicniie sous Roger I et Roger II. 
Ch. .Michel, Le Protcvangile de Jacques. — Peeteks, Joseph le Charpenlier. — 

— SABiisDiNi, Panormita. — L rb.ain et Levescjli . Corrcspondance dc Bossuet, l\L 

— Fhoger, La langue des Mo.sst. 


\V. Max Muller, Egyptological Researches, Vol. 11 ; Results of a Journey in 

1906, \\'ashington, Carnegie lustitution, icjio, in-q", iSS p. etqy pi. 

Decidcment, I’lnstitmion Carnegie mcriiabien de la science le jour 
oil elle envoya M. Ma.x Muller aux bords du Nil, pour y recueillir des 
documents sur I'etlinographie et sur la geographic des contrees quj 
avoisinaient I'Egypte dans I'.Antiquite. II a fait en pleine Thebes, sur 
des monuments qu on avait Ic droit de croire mieux etudies, des decou- 
vertes reelles. 11 en fera bien d'autres. s’il lui esi accorde de revenir 
plusieurs fois. I.es Egyptologues de ce premier siecle, decontenances 
autant que ravis par rimmensite du champ d’etudes que Champollion 
venait de leur ouvrir, le parcoururent en hate, plus preoccupes de la 
necessite d'y operer des reconnaissances d’ensemble, qu’anxieux de 
I’explorer pied a pied. Ce qu'ils oiyt reussi a tircr ainsi de lui dans les 
quatre-vingts ans qu’ils ont conduit la tache. n'etant qu’une douzaine 
au plus, ceux-la n'auront pas de peine a I’estimer qui compareroni ce 
que les livres savants disaient de I’Egypte en 1820, avec ce que les 
manuels elemeiitaires enseignent dans les classes en iqii, mais 
aujoLird'hui, le premier inventaire etant clos et les bons ouvriers 
s’eiant multiplies, les nouveaux-verms commencent a reprendre Tune 
apres I’autre les donnees acquises et ils leur infligent I’epreuve de la 
critique. II ne me pgrait pas qu’ils sojent toujours justes a I’egard de 
leurs predtTesseurs, et j’ai I’impression que souyent le dcNir de se pro- 
curer du nouveau les engage a considerer comme des decouvertes 
ruinaqt les idees anciennes, ce qui n’est qu'un perfectionnement ou 
un recul sur ces idees; mais lorsque I’on a constate ce deh'aut inevi- 
table, on doit avoLier sans fausse home qu’ils n’ont pas tort sur bien 
des points, et que notre science gagne de I’autorite et de la certitude 
a leurs recherches plus restreintes. 

Max Muller n'est pas de ceux qui- negligent ce quo d'autres firent 

0 

Nou'cllc scric LXXll 
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avant eux, bien que nul plus que lui n’ait Fattention eveillee sur les 
monuments dont ils se servirent. La moitie au moins des iipages et 
des texies qu'il a insercs dans ce second volume nous avaient ete deja 
prcsentes en partie par Virey, par Piehl, par Sayce, par Daressy, par 
Briigsch, par Lcpsius, par Champollion : ils reviennent ici avec des 
complements ou des corrections, surtout avec un commentaire qui en 
renouvellent I'intelligence. Le dossier des planches consacrees a la 
reproduction des tributs asiatiques est d'une facture moins fine que 
chez Lepsius, et surtout que chez Prisse d’Avenixts, et je n’en recom- 
manderai pas Fusage a qui souhaiterail apprecier le talent des sculp- 
teurs et des peintres sous la XVIIP dynastie; toutefois les caracteres 
eihniques v sont marques avec plus d'exactitude, ainsi que les traits 
propres aux objets mobiliers ou aux animaux, et I'on comprend aise- 
ment qu’il en soit ainsi, quand on songe aux progres qui ont ete reali- 
ses depuis vingt ans dans la connaissance des populations syriennes, 
egeennes et minoennes. Jc n’assurerai pas que la familiarite de M. Max 
Muller avec celles-ci ne lui ait pas suggere des interpretations parfois 
extremes de beaucoup de details qu’il releve. Ainsi, parlant d’une tete 
de bceuf en metal qu'un chef insulaire apporte en cadeau au Pharaon 
(pi. S , il attribue une signitication mystique aux mouchetures bleues 
en forme de trefle a quatre feuilles dont elle est parsemee. Elle repr^- 
sente a ses yeux la divinite du ciel dans toutes les religions orientales, 
et par consequent des marques seraient des etoiles, les memes qui 
sont repandues sur le corps d’Hathor, deesse du ciel, dans plusieurs 
tableaux des sarcophages, et aussi sur la statue di^couverte a Deir el- 
Bahari par Naville. Cela est possible, a la rigueur, mais pourquoi ne 
s’^tre pas demande d’abord, si Fartiste egyptien ou egeen n’avait pas 
copie simplement un modele vivant dont le pelage etait tel ? II y avait 
au voisinage du Caire, il v a quelques annees de cela, dans une ferme 
appartenant aux Domaines de FEtat, un troupeau de boeufs soudanais 
dont la robe ressemblait exactement a celle de la vache de Deir el- 
Bahari : une gen'isse surtout etait identique pour Fapparence a celle 
qui servit de modele au vieux sculpteur egyptien, tant ses bigarrures 
avaient cette forme de fleurettes a quatre petales qui frappe M. Max 
Muller. Sans me risquer a declarer que sa these est impossible a 
defendre, je me contenterai jusqu’a nouvel ordre de penser que le fait 
qui la lui a inspiree n'a rien de symbolique ni meme de religieux ; 
Fartiste ancien n'a eu qu’a copier une bete existante, fidelement et 
sans attacher d'intention aux particularites qu’elle lui offrait. 

Je n’ai pas ici assez d'espace pour noter les principaux problemes 
d’archeologie que M. Max Muller a eclaircis en comparant entre elles 
les scenes des tombeaux thebains. Lui exemple montrera comment il 
jiroccde. Nous avons tous remarque Fappendice en queue longue que 
les Pharaons et les grands seigneurs s'attachaient a la ceinture, et qui 
leur penda^it pav derriere jusque sur les talons. Les premiers Egvp- 
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tologues b’’imaginaient quj c'eiau uiit; queue de lion, et leur opinion 
est acceptee par plusieurs. J’avais pounant prouve des 1884, qu'il 
n’en et*ait rien, et guide par la tigure quc 1‘ohjet affccte dans les repre- 
sentations ftineraires, j'avais dit iju’il s'agissait d'une queue de chacal 
ou de renard ; Wiedemann d’abord puis Capart. Spicgelberg et Bis- 
singse rangerent a cei avis. Ma-\ Muller a eu la patience de collection- 
tier ct d'analyser les I'oiuils quc les sculpteurs lui pretent, et il en est 
arrive a supposer que c'etait a I'origine une queue de gnou — Cato- 
blepas taiirina. — animed propre aux regions centrales ct meridio- 
nales de IWlVique, mais dont le commerce apporta de bonne lieure 
la depouille sur les marches egvptiens. Comme il etait assez difficile 
de s'en procurer, meme pour les sotivcrains, tm la remplaca par des 
lac similes plus ou moins rideies. .I’accepte volontiers la conjecture de 
M. Max Muller, et j'ajoute que j'ai retrouveatt Musee de Marseille, et 
signale en son temps, tin objet en bois noir qui simule un bout de 
queue de chacal: il est perce vers le haul d'un trou rond ou passait la 
Hcelle ou la tresse qui le reliait a la ceinture du personnage. Il v eut 
sur le tard, dans la vallee du Nil, des queues factices en sycomore, 
comme il y eut des barbcs en bronze ou en cuir ; I'etiquette religieuse 
ou civile avail conserve ainsi comme simulacres des modes de parure 
qui n'etaient plus suivies dans la vie courante. II est probable que 
I'emploi de la queue est une survivance du temps oit les Egvptiens, 
renotiqant a s’habiller de peaux de bete. gardaient neanmoins eti cere- 
monie I’usage de types d'ornetnents qui leur rappelaient leur vehure 
d’autrefois , Les soldats o.tt au dos unc peati entiere de renard ou de 
chacal oit letirs descendants n'etaient plus que la queue do la bete, 
et les deux tetes de feiiech en or qui garnissent les pointes du tablier 
royal sont probablement le souvenir du devanteau en fourrure qui 
masquaii la nudite des premiers chefs egvptiens. 

Les listes de noms geographiques, villes du peuples conquis par les 
Pharaons, cellcs du moins t[ue nous possedons jusqtt'a present, me 
paraissent deriver d'un meme tvpe, qui fut peut-etre constitue par 
Thoutmdsis III, et dont Fexempie le plus vieux que nous ayons 
remonte au regne de ce prince. M. Max Muller a reuni et commente 
les doubles et les extraits directs des originaux de Thoutmdsis qui 
sont sortis des fotiilics dernieres it Karnak ou a Louxor. La plus 
curieuse csi gravec du cute de la chapelle de Setoui 11, dans la grande 
coLir de Karnak, et il hesita pendant quelque temps it Favouer de 
Fage ptolemaique. 11 raconte qu’il ne s’v decida qu’apres que 
M. Legrain lui eut prouve qu'a Fepoque de la XVII L' dvnastie, le sol 
sur lequel Ic monument s'eleve n’existait pas encore. J’eus en effet 
I'occasion, il y a huit ans environ, au moment oil je faisais commen- 
cer Ics sondages qui se teiminerent par la decoiuerte de la favissa, 
d'cxposer brievement a .M. Legrain les resultais auxquels la lecture 
sur place de la stele mutitce de Thoutmdsis lll.m’avait mene. 
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Comaie M.Legrain, trompe par la presence de quelques silex, s’ima- 
ginait trouver la I’emplacement de la Thebes prehistorique, je lui 
montrai, par I'aspect menie des couches, que la bande de terrain qui 
s’etend a I’Est du quatrieme p>ylone etait alors une berge precedee aux 
basses eaux d'une plage analogue a celle qu'on voyaii a Louxor il y a 
un quart de siccle : un bras du fleuve passait a I’endroit ou se dresse 
maintenant le pylone des Ptolemees. Thoutmosis regularisa un 
grand birkeh pour faire de lui le lac sacre du temple, il remblaya les 
bas-fonds le long de la riviere avec ics debris des editices plus 
anciens, et il gagna ainsi un large emplacement stir lequel il batit ses 
monuments. Quelques variantes ont inspire a M. Max Muller la pen- 
see que cette copie ptolema'ique derivait d'une liste differente de celles 
de Mariette et plus soignee. En tout cas, j'ai eu le plaisir d’y cons- 
tater qu’une conjecture emise par moi il y a plus de vingt ans, au 
sujet du nom de la ville de Shemshou-Adima y est confirmee : les 
deux termes, qui avaient ete repartis entre deux cartouches chez 
Mariette, y sont assembles ici dans un meme cartouche. Un autre 
fragment, original celui-la, olfre au texte ordinaire une interpolation 
tres instructive : il mentionne, immediatement apres Mageddo, deux 
localites, laa et Qadima, qui sont citees dans les Memoires de Sinoii- 
hit. Max Muller attribue leur presence a la vanite* du scribe, qui 
tenait a montrer combien il etait verse dans la litterature classique. 
J'y sens aussi le besoin qu'eprouvaient les lettres contemporains, 
d'assigner un site precis a des localites celebres dont ils ignoraient 
remplacement present. On ne s’etonnera plus apres cela, si I'ecrivain 
du Pcipyntx Gardiner, qui vivait vers cette epoque, a substitue la 
ville de Byblos a un canton obscur dont le Papyrus de Berlin a mal 
ecrit le nom dans un endroit des Memoires; il corrigeait I'inconnu 
en connu pour lui. 

Un second type de ces listes est celui qui lut etabli par Schoui I", 
niodihe par Ramses 11, puis transforme de fond en comble par Ram- 
ses 111 : chaque remaniement coincide avec une diminution de la 
puissance egyptienne et avec une revolution politique dans I’histoire 
du monde oriental. M. Max Muller a regarde de tres pres les textes 
relatils aux conquetes galileennes de Ramses 11. 11 en revient a ce 
propos aux anciennes idees d’apres lese]uelles les Shardina et les 
loursha seraient les Sardes et les Etrusques d’ltalie : j’avoue que ses 
arguments ne m'ont pas convaincu. Ceux qu’il tire de I’armement et 
du type ne prouvent rien contre I'hypothese opposee a la sienne. Si 
en etlet les Sardes et les Etrusques des inscriptions egyptiennes sont, 
comme je 1 ai avance. les Sardes et les Etrusques des classiques, mais 
avam leur migration en Italic, je ne saisis pas bien en quoi le fait de 
changer de patric aurait efface necessairement leurs caracteres ethno- 
graphiques et leur civilisation : ils ont pu demeurer longtemps a 
rOuest de la Mediterranee ce qu’ils eiaient a TEst. D’autre part, le 
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prejuge centre les longues navigations n"a eu aucune influence sur 
moi : s’il en avait eu, j'aurais refuse d’admettre les traditions antiques 
sur I'origine des Etrusques et des Sardes, car enfin, de quelque 
maniere que I’on compte, il n’v a pas plus de distance entre Alexan- 
drie et Ostie qu’entre Ostie et Alexandrie, et ceux qui se refuseraient 
a considerer la possibilite d'un raid de pirates de la Toscane au 
Delta, seraient mal venus a proclamer la realite d'expeditions qui, 
partant d’Asie-Mineure, aboutiraient a la Toscane en touchant le 
Delta. Nous savorB si peu ce qu’il en etait de I’Asie-Mineure avant 
les Grecs, qu'il est imprudent pour le nioins d'avancer qu’elle ne ren- 
fermait pas des populations du type que les tableaux egyptiens nous 
revelent pour les Toursha et pour les Shardanes : je me garderai 
d’affirmer obstincment qu'ils furent bien ce que je pense qu'ils 
etaient, mais jusqu’a preuve reelle du contraire, I’hypothese de leur 
provenance asiatique me parait etre celle qui repond le mieux aux 
renseignements que les monuments nous fournissent. 

L'Institution Carnegie nc se contente pas d’envoyer des mission- 
naires en Orient, elle public sans regarder a la depense les materiaux 
qu’ils ont recueillis : la qualite de I'impression vaut celle du texte, 
et notre bibliotheque cgyptologique s’est enrichie, grace a la liberalite 
dont elle a fait preuve envers M. Max Muller, d’un tres bon livre qui 
est aussi un beau livre. 

G. Maspero. 


G. j£(jL!hR. Le Papyrus Prisse et ses variantes, Papyrus de la Bibliothfeque 
Nationale N"’ 183 a 194), Papyrus 10371 et 10435 du British Museum, 
Tablette Carnarvon au Musee du Caire, publics en fac-similii 'i6 planches 
en phototypie'; asec Introduction. iii-t> oblong. Paris, Gcuthner, igii i3 p. 
et XVI pi . 

Le Papyrus Prisse a etc public en fac-similc vers 1847, P"'*' frisse 
d’Avennes qui le decouvrit et cn lit cadeau a la Bibliotheque Natio- 
nale. Cette edition, dont Chabas, Lauth, Virey, Budge, se servirent 
pour leurs traductions et pour leurs transcriptions, est epuisee depuis 
longtemps; quand par hasard un libraire d'occasion I’annonce, elle 
est enlevee aussitot a un prix tres eleve. M. Jequier, et son eiiteur 
Geuthner ont done ete bien inspires, lorsqu’ils oni eu I'idee de donner 
une e'dition nouvelle de ce precieu* manuscrit. La premiere, executee 
sur irn caique de Prisse lui-memc, etait excellente, mais aujourd'hui il 
n’est plus question de fac-similes ala main. Le papyrus a etc photogra- 
phic, avec Pautorisaiion duDirecteur de la Bibliotheque. et I’eprcuvc 
photographique a etc transportee sur les planches par un des procedes 
de la phototypie : on aurait Pillusion de Poriginal si Pediieur avait 
roloric les rubriques, mais il les a negligees ct il a tire le tout it 
I'encre noire par raison d’economie. A cet exemplaire tvpe, M. Jequier 
a joint les fragments d’un papyrus du British Museum •n“' 10J71 
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et io 4?3) et le texte de la Tablelte Carnarvon, qui comiennent les 
resies d’une ddhion aniique de I’ceiivre de Phtahhotpou assc* diffe- 
rente en plus d’un endroit. Ici encore la reproduction ne laisse rien a 
desirer, et I’etudiant peut travailler avec autant de confiance qiic s’il 
avait les manuscrits sous les yeux. 

C' Introduction est concise mats remplie d'observations interes- 
santes. L'histoire du papyrus, depuis le moment que Prisse I’acheva 
y est exposee, et les essais d'tnterpretation dont rl fut i’objet y sont 
enumeres. Je ne conipleterai cette bibliographic qite sur deux points : 
la curieuse traduction anglaise de Heath a paru en un volume in-8“ 
sous le litre : J Record of the Patriarchal Age, or the Proverbs of 
Aphobes, et la version francaise de Virey fut traduite en anglais pen 
apres son apparition, dans une revue americaine. M. Jequier pense 
que le manuscrit Prisse remonte a la XP dynastie, et je partage son 
opinion: je crois que Moller dans ses appreciations paleographiques, 
ne tient pas un compte suffisant des circonstances de lieux ou de 
matieres, et qu’il eiablit trop la chronologic des documents comme 
s'ils avaieiTt ete tons ecrits dans un seul endroit et sur du papyrus. 
Jequier estime d’aillcurs que lo manuscrit du British Museum doit 
^tre contemporain ou it pen pres des Papyrus de Berlin t-q, ct appar- 
fenir a la XI P dynastie, enfin, pour la Tablette Carnarvon, il cite 
le sentiment de Gardiner qui I’anribuc it la XVII P dynastie, et le 
mien d'apres lequel elle serait plutot de la XX'. Enfin, il annonce 
I’apparition prochaine dans la Bibliotlie<iite d'etiides de I’lnstitut 
archeologique francais du Caire, d'une edition critique des Preceptes 
de Phtahhotpou dont MM. Devaud et Montet sont les auteurs : sa 
publication des materiaux leur aura epargne la moitie de leur besogne. 

G. Masuero. 


L. Burcuardt, Das Grabdenkmal des Konigs S’a’hu-re', — Band I : der Ban 
(forme la i p'' u'lsscnscha/ttiche Vcrnjfentlichttng dev Dciitsclien Orientgesell- 
schaft . iii-f", Leipzig, J. C. Hinrichs'sche Buchhaii Jlung. jgio, 162 p., 
rp7 vignettes tfans le texte, 16 pi. dont 4 en couleur. 

C’est la troisieme pyramide du groupe d’Abousir a laquelle Bor- 
chardt consacre une monographie. Nous avons eu d’abord Naousir- 
riya, puis Nefererkeres, et voici maintenant Sahouriya qui arrive a 
son tour. Le tout forme un ensemble precieux pour I’bistoire de 
rarchitectiire funeraire et de Part en general an temps des dynasties 
memphites. Les fouilles qui Pont etabli ont coute cher a la Deutsche 
Orientgesellschafft, mais, plus heureuse que d’autres societes qui, 
apres avoir travaille beaucoup, ont obtenu peu de resultats, elle n’a 
perdu ni son temps ni son argent 

Borchardt est architocte autant qu'Egyptologue, et par consequent 
il etait doublement qualitie pour diriger des fouilles de ce genre et 
pour en tiler parti. Le travail proprement dit lut execute par G. Moller, 
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Zucker Wreszinski, par le peintre B-dlacher, et par les architcctes 
Honrcrth et Uvo Holscher, ce dernier a qui nous devons une belle 
etude sur ie migdol de Medinet-Habou. II dura sans interruption du 
23 mars 1907 au 28 mars 1908, et pendant cc temps tous les edifices 
qui dependaient de la pyramide furent successivement explores et mis 
au jour. Leur liistoire a ete reconstiiuee autant qu’il se peut actuei- 
lement. et elle est assez simple. Ainsi que Borchardt le remarque 
justement, I'histoire d’un monument execute d’affilee, sans arret ni 
reprises pendant travaux, est necessairement tres simple. Les pre- 
liminaires en peuvent et meme en doivent avoir ete assez longs, car 
ce n’est point mince aft'aire que de combiner les arrangements d’un 
tombeau aussi complexe que I’etaient les pyramides memphites, mais 
les dessins et les calcuis termines, la mise en train qui preceda I’ouver- 
ture des chantiers s’etface, et il semble qu’on ait devant soi une ceuvre 
de premier jet. L’examen des ruines a pourtant rendu des details 
curieux. On sait que, d’apres un tres vieux rite, les Egypiiens posaient 
leurs fondations sur une couche de sable fin, a laquelle ils mSlaient, 
au moins dans les bas-temps, des cornalines ou des onyx, des grains, 
peut etrc des rognures ou des pyrites de fer concassees, si le terme 
besnoii a vraiment ce sens, quelquefois des amulettes ou des figurines 
de divinites qui defendaient la construction centre les influences mau- 
vaises : Borchardt a constate en un endroit I'existence de debris de 
cereales en couches epaisse de o',oo 5 millimetres. Ailleurs, il a releve 
les lignes de nivellemcnt et de mesures, surtout les marques de car- 
riere et d’assemblage qui se trouvent sur les blocs, entre autres des 
dates de I’an II, de I’an IV, de I’an XII, et des noms de fonctionnaires, 
entre autres, un certain Ouasirkafankhou, dont le tombeau existe 
encore pres de la pyramide de Naouasirriya : il deduit des dates que 
la construction dura seize ans au plus, mais qu’elle fut terminee par 
Nefererkeres le fils et successeur de Sahouriya. La splendeur du 
culte y fut de courte duree et, les revenus diminuant, la surveillance 
de I’edifice devint difficile : pour en alleger le poids, le sacerdoce 
n’imagina rien de mieux que de fermer I’acccs nux salles par le moyen 
de murs en briques, ou il reserva une etroite poterne qu’un ou deux 
hommes suffisaient a garder. Des le milieu de la VI' dynastie, 
PioLipi I"‘ dut prendre des mesures pour empecher que le wakf attache 
au service du tombeau ne fut usurpe, et un fragment qui nous a ete 
conserve de ce document semble indiquer qu'il garantit une fois de 
plus la propriche des champs donnes sous son predecesseur. Un 
hasard seul sauva I’ensemble d’une prompte destruction : une figure 
de iadeksse Sakhit-Sakhmit qui etait dans une dcs chambres devint 
populaire on ne sait pourquoi, et la partie sud, remaniee sous Harm- 
habi, sous Setoui I", sous un des Ramses, lui servit de sanctiiaire. 
Le reste, rumc, recut dans quelques endroits des momies d’animaux 
sacres, lezards, nioutons, ces derniers tres probabllmcnt d’age saite 
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au plus tot. Vers la meme epoque. la finesse des bas-reliefs attira 
I'atiention des sculpteurs et ils en prirent des moulages en •platre 
qu'ils copierent par la suite : Borchardt en a recueilli la de nombreux 
fragments, sans doute des exemplaires mal venus, qu’il a examines 
avec soin. Des debris d'une inscription grecque montrent que la cha- 
pelle de la deesse enait un lieu de pclerinage au premier siecle avant 
J.-C. La destruction complete n’eut lieu que sous les Remains, peut- 
ctre sous les Bvzantins : des moines copies occuperent un coin du 
site, puis ils disparurent, et des musulmans de pas'sage inciserent un 
graffito sur lesmurs, vers le neuvieme siecle de notre ere. Depuis lots, 
les habitants des bourgs voisins ne cesserent d’y aller chercher des 
materiaux, soit pour leurs eglises comme les peres du convent de 
Sainte-Jeremie a Sakkarah, soit pour leurs moulins a huile ou a 
farine et pour leurs maisons. Le sable accumule a protege jusqu’a 
nos jours le peu qui avail echappe aux barbares. 

Voilii. en quelques lignes, I'liistoire de cette pyramide : on convien- 
dra qu’elle est curieuse, et Ton ne saurait etre trop reconnaissant a 
Borchardt d'en avoir esquisse les grandes lignes. Le detail des ope- 
rations et la decouverte des moindres portions sent raconte's et illus- 
tres de nombreuses photographies prises sur les lieux et reportees sur 
zinc ; le lecteur peut controler ainsi les conclusions qu’il lui soumet 
et les restaurations qu'il propose des edifices Peut-etre s’est-il laisse 
entrainer ya et la par cc besoin de savoir tout sans exception' et de 
reconstruirc tout auquel peu d’architectes-archcologues echappent : 
dans I'ensemble je pense qu'il n'a vu que ce qu'il y avait a voir et que 
le monument etait ce qu’il I’a reprdsente sur ses planches. 11 a eu la 
double chance et le double merite, apres avoir concu un plan de 
fouilles excellent, d’en publier excellemmeni les resultats. 

G. Mapero. 


Fr. Prusigki , Griechische Urkunden des Aegyptischen Museums zu Kairo ; 

Strassburg. iqii K. .[. Tiubner, ; Mn-i>8 p., in-y”. 

11 s'agit uniquement dans cet ouvrage, comme la preface en avertit 
le lecteur, des textes d'epoque romaine i"'-tv® siecle’-. Une grande 
partie des documents de cette periode conserves au Musee du Caire 
etait connue par les publications de Grenfell et Hunt et de Goodspeed : 
mais il cn rcstait encore un certain nombre d'inedits, d’oii M. P. a 
extrait 48 nouveaux papvrus, representant la totalite, non pas du 
reste, mais du reste utilisable. La table des matieres suffit deja a 
justirier I’entreprise, en montrant qu’il v avait encore bien des mor- 
ceaux interessants a glancr. Les numeros 2 et 3 (deux exemplaires 
d une meme requete nous montrent dans un role nouveau un fonc- 
tionnaire de police assez mal connu, le L.-.-’g'.o:; : — le n” 20 est pre- 
cieux pour ses renseignements sur les liturgies municipales ; le 3o. 
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avec sa liste de -/.wjaoc. du nome Hermopolite, pourra rendre des 
services dans I’etude geographique de I’Egypte ancienne. A signaler 
aussi le n° 39, qui fournit un esemple de la singuliere expression via 
’.voa-:’wv (1. 9), dont la signification n’est pas encore determinee avec 
certitude icf. Lefebvre, Recueil des Inscr. grecques-chret . d'Egypte, 
n" 597: et Pap. by\, du Caire, n° 67112, 1 . 10). 

En ce qui concertie le texte meme, j’ai profite de ma presence au 
Caire pour collatiopner quelques passages d’apparence douteuse, ce 
qui m’a fourni I'occasion de quelques remarques complementaires : 

N“ 6, 1 . 3 . La lecture a;As).=!a; est impossible. Le >. qu’a cru discerner 
I'editeur n'est que la queue du - de oEcaasvo', mot de la ligne prece- 
dente. Je crois pouvoir proposer, avec reserves ; -r,v ivv(.r/r,v -'/yj . . . ; 

— 1- 7 : lire sans doute [oi p'.-'apt')! -/.A]? z\pr,',i[p]y[-x'.. Les traces per- 
mettent cette lecture, qui otfre un certain inieret pour I'histoirc de la 
fonction de riparios ; — 1. 8 ; lire <i-r:o3T£’).ov[-:sj^ (I’o, faute du scribe, 
est nettement trace) — L 9 : i^i encore j’ecrirais -ol- 

avv[co]va^ tCivT... Les deux fois, d’ailleurs, ce mot est tres douteux, le 
troisieme v presentant une forme insolite. l,c premier mot de la 
ligne to est presque surement T:s]a-:iw:or/. La plupart des restitutions 
ici proposees devraient normalement i 5 tre ecrites en lettres pointees. 

N° ' 38 . Le titre « .\ckerpachtung » n’est sans doute pas exact. 

Si je comprends bien ce texte extrdmement mutile, il s'agirait plutot 
d’ouvriers agricoles offrant leurs services a un proprietaire. L. 1 1 : au 
lieu de ijATjpia , mot inconnu ioii le ;a est douteux), il n’est pas 
impossible de lire -aAtTjp'.a; — 1 . 14 : ivaoszousva. Je crois que le 
manuscrit porte bien un •/, et la derniere lettre pourrait a la rigueur 
se lire oj ; en tout cas, la restitution avaor/oalvo'j serait preferable a 
avaoiyybasOa ; — 1. 16 .• elle renferme une derniere stipulation, oubliee 
d'abord par le scribe ; xoaozo-oioL doit sans doute se corriger en zaj/.o- 
y.'iT.'.-j-/ (yflp-ro'j) ; — 1 , 18 ; lire itiwvo;. 

No 39, 1 . 3 : i.ono'j. Lire - : meme forme du - plus bas, 

1 . i 3 , dans le mot i-o-.iv.-.'yj. Ces quelques remarques sont peu de 
chose, sur une cinquantaine de papyrus dont la plupart, vu leur 
mauvais etat de conservation, offraient des difficultes de lecture 
inaccoutumees. Au reste, le nom de I’auteur garantit le soin apporte 
al’edition. Des notices detaillees rendent les documents immediate- 
ment accessibles au lecteur. Des index tres developpes completent 
heureusement la publication. 

Jean Maspero. 


Ei sebb. Histoire Eccl^siastique.livres V-VHI, texte grec ct traduction franyaise, 
par Emile Grapin, cure doyen de Nuits (.Ci‘itc-d'Or\ Paris. A. Picard mu 
fcollection Hernmar-Lejav'. Prix : 5 fr. 

Nous voici en passe d’avoir, de V Histoire ccc/., d'Eusebe, une 
bonne et complete traduction francaise. qui se substituera *sans effort 
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a la paraphrase de ■ Monsieur Cousin, president en la Cour des 
Monnaies » Paris, 1686 . II est curieux qu'on aitattendu si lon^temps 
pour transpose!' serieiisement en notre langue un ouvrage de ceite 
importance. L’Allemagne a sa traduction d'Eusebe depuis plus de 
quarante ans dejii Eusebius Pampliili, Ausffc’li’. Schriften, iibcrs. 
V. D'' M. Stigloher, Kempten, 1870 ; et celle qu’a publieeen anglais 
Mac-Girtert dans The Kicene and Post-Nicene Fathers (Oxford et 
New-Vork, iSoo est tout a fait remarquable. 

Ce tome II comprend les livres V a VIII. II se termine par un 
appendice p. 8 !j 5 a SSqlqui est. en rcalite, un commentaire critique 
et historique en abrege, oil Fon reconnait la main experie d un des 
dircctcurs de la collection. Le tome III rentermera les deux-derniers 
livres de VHist. cad., une introduction et les Indices. 

Je choisis, comme point de sondage, les cliapitres xvi-xvin du 
livre V, relatifs a la crise nionianisie. xvi, i : -r/r.-/.ic- Iv'ito'i ivopwv. 

G- traduit '< les homines eloquents dc ce pays ». Mais 'ynxioi a 
surement Ic sens temp'brel qit’il comporte d’ailleurs normalement) = 

« les hommes edoquents de Fepoque >>. L'antimontanisme recruta 
ses champions bien ailleurs qu’eii I’hrvgie. — xvi, ' 3 , (= tort 

considei'able n’est pas traduit ; -to- F-yy. vjv o'.sy.ii;j.ryj ne 

signirie pas « j’etais eii quelquc maniere fort empeche de le Imre », 
mais « je suis demeure jusqu'a present sans -me decider ». — xvi, 4, 
■jro Tr,; di'/- Ojy, (m* ccjto' u ccttC nouveauit; CjUl 

n'est pas, comme ils disent, une prophetic ». L’expression r, -iH 
r.yyi-.i'.'x en latin noua prophetia etait courante pour designer le 
montanisme. II faudrait done la decalquer plus exactement ; 

•cvi, pourquoi traduire je discutai — xvi, 6 « Apollinaire nous 
dit ces choses, etc. )-. Le nom d’.Apollinaire n'est pas dans le texte 
grec, et, en Fintroduisant dans sa traduction, M. G. renouvelle une 
meprisc dans lai]uelle aucun critique ne donne plus aujourd'hui. 
Ce n'est pas d'.Apollinaire, e’est d’un anonyme qu’Eusebe transcrit 
ici la discussion. • — X\I, 17 : 1 'yj.y.o-- o'Lio; • Kx: ar, >=-;Ln) h Tf';j ■xj~.i'y 

Avpu ~.i]i y.'x-.x ’.\j-,=p:ov Opor/C TO o'-i ~vsj'jia ' n Aui'/.ouai, 

T. /, )i est ainsi rendu ; o Voici comment il s’exprime : >< Que Fes- 
prit qui est en Maximilla ne tieiine pas le meme langage qu’a Aste- 
rius Lrbanus : " On me chasse, etc. » Ce passage a ete mal com- 
pi'is. Le premier soin des partisans de la propl.etie nouvelle 
avail cue de recueillir et de publier les « oracles » articules par 
Alontan, Maximilla, Priscilla dans leurs crises extatiques. C’est sans 
dome un dc ces rccueils que cite Fanonvme transcrit ici par Eusebe. 
■le traduirais :« Et que Fesprit qui parle par la bouche de Maximilla 
ne disc pas dan.s Ic meme ouvrage .scion Asterius Urbaniis, etc... ». Du 
parallelisme de Fexpression tradiiiotinelle « E\ angile .ve/mt saint Ma- 
thien, selon sail, it Marc, etc. « on pent induire avec logique que cet 
Asterius s’Jtait fait, lui aussi, le compilateur des dils » de Maximilla. 
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— xvjK, 9. 11 s'agit d'un ceitain Alexandre, intrigant et volettr, dont 
Apollotiftus, cite par Kusebe, denonce les mefaits. M. Grapin traduit 
ainsi les mots /.a’ 1 , ;v!a -'j-yir/l-j. xj-rov, ' 7 ,v, 'yjv. i'j-Jzx-.'i u sa proprc patrie 
oil il Gait ne ne le rectit pas ». Or Taoo'.zia nc vein pas dire patrie, mais 
communatiie, eglisc locale. Vov. Harnack, Entstehiing u. Entii’. dcr 
Kivchenverfaxsiing ii. d. Kirclienreclits in den prei ersten Jalirli., Leip- 
zig, 1910, p. 36 . — xviit, 10. M. G. ne s’est pas rendu conipte dtt ton 
tres certainement exclamatif de la phrase 'Ov 6 7 :pKr-r,i, etc. 11 faut 
ecrire : « Et le prophetc ne connait pas tin homme qui vit avec lui 
depuis si longtemps! » — ibid. : -i,'/ jnGeaT'.v -tj -prypr-o-j, e’est, non 
pas la « personne ». mais la « base » du prophete, son " assiette ". — 
xviii, 1 1 . Le ~pr)-p 7 -y^;^ 3 :!-T£Ta'. ; ne signifie pas, « un prophete, 

dis-moj, va-t-il atix bains? », mais « un prophete se teint-il ? » L’expres- 
sion qui suit precise le sens ; « se I'arde-t-il d'antimoine ». On pent 
comparer la traduction que saint Jerome a donne de ce passage dans 
le de ]'ir. ill. xi « Die mihi, crincin fiicat prophetes ? stibio oculos 
Unit prophetes? » — XIX, 3 , zf, 0 rtio; 0 to;; oOiavoi;, b-.t Xe.j- 5 ; 6 

iiizipio: 0 jv ' .\'i p.i'/.iu -h i hE i'yiy. -h-i Tlpir/.i/.),'/; s/.oa),iT'/. .. ». 

« Vive Dieu ^qui e.st dans les cieux papee que So'as le bienheureux 
qui est it Anchialus a voulu chasser le demon de Priscille. » Je crois 
que M. G. n’a pas saisi la portee de la formule, et qu’elle correspond 
a ceci : « Aussi vrai que Dieu vit dans le ciel, le bienheureux Sotqs 
d'.Anchialus, etc... >'. Cost une attestation on Dieu est pris atchnoin. 

Dans I’ensemble la traduction est exacte, loyale : on peut s’y fier. 
Peut-iStre souhaiterait-on ici et la plus d’elegance dans le rendu. 11 
ne s'agit pas de ressusciter les eloquents a peu pres des traductetirs 
de jadis, mais seulement de viscr a plus de nerf et de mordant. 
M. G. est^si preoccLipe de suivre les contours du grec, que son t'ran- 
cais prend parfoisdes airs un peu nails et bonasses. Mais il a accompli 
avec conscience la tache difficile qu’il avait entreprise, et il merite 
beaucoup de gratitude, 

Pierre dk Labriolle. 


Glaube und Unglaube in der Weltgeschichte, ein Knmmentar zu .Augustins 
de C.hiitate Dei mit eiiiem Excurs : I'rumo Dei, ein Beitrag zur Geschichte der 
Theolngie und der MrsuU, \on Heinrich Si.imi.z, Lizeniiai und Privatdozent der 
Theologie du der Univerb.itdt Berlin. I.eipzig. , 1 . C. Hinrichs'sche Buchhand- 
lung, igii. Prix ; .\1. 5 ; rclie .M.ij. 

Il est difficile de rencontrer une oeuvre plus ample, plus riche 
d’idees, que la Cite de Dieu de saint .Augustin. De 412 a 416, ce livre 
qui n’etait a roriginc qu’un ccrit de circonstance ou de polemique. 
s’est developpe au point de devenir une puissante synthese doctrinale 
ou a trouve place toute I'histoire de Phumanite, tout le svsteme des 
croyances chretiennes. tout le drame a grand spectacle qui nous met 
sous les veux la Ititte seculaire de Li ■■ (’.ite divine » coiit.v la '< Cite 



REVUE CRITIQUE 


' 172 

terrestre », jusqu’a I'apotheose finale de Tune et jusqu’a I’engloutisse- 
ment de I'autre dans les abimes de la Gehenne. 

Ayant assiste pendant le semestre d’ete 1909 au '( seminaire » d’his- 
toire de I’Eglise oil le prol'esseur Harnack etudiait, sur sa priere, la 
Cite de Dicu, M. Scholz a eu I’heureuse idee de soumettre a une cri- 
tique minutieuse le « materiel » d'idees dont est forme ce vaste assem- 
blage. Compose avec beaucoup de methode, son livre ne cesse pas 
un seul instant d’etre interessant, et sur plusieurj points il apporte 
des resultats nouveaux. C'est, selon I’ambition meme de son auteur, 
le meilleur commentaire dont on dispose actuellement pour com- 
prendre I’ouvrage de saint .Augustin. 

J’en indique sommairement le plan. Apres avoir rappele les cir- 
constances de composition de la Cite de Dieu (p. 1-19), M. Scholz 
analyse les concepts fondamentaux qui v servent de substructure : 
Dieu, le monde, Thommc; le bien ct le mal, les elements de la vie 
morale ; la demonstration du christianisme. Raison et Revelation, 
I’emploi des Ecritures (p ao-oo'. Dans un second chapitre il etudie 
specialement la notion de cite divine et de cite terrestre (p. po-iSS'. 
Dans le troisicme chapitre iF examine la methode selon laquelle 
Augustin interprete et decrit I’histoire (p. iSp-ig?). Un excursus 
assez long est consacre a I'idee de la frnitio Dei. depuis Platon et Plo- 
tin jusqu'a Schleiermacher et Goethe, a propos de I’expression frui 
Deo qui revient souvent dans la Cite de Dieu (p. ipp-aSS . 

Les resultats les plus iniercssants de I'etude de .M. S., c'est dans le 
second chapitre qu'il les faiit chercher. — Quiconque a lu d’un bout 
a I'autre la Cite de Dieu se rappelle avoir eprouve ca et la un malaise 
dont, a I'analyse, les causes ont pu lui apparaitre assez clairement, 
D'abord la composition est beaucoup trop lache pour le gout 
moderne. Augustin avait un plan : il I'a resume dans ses Retracta- 
tions II, 43 , et au cours meme de la Cite' de Dieu on le voit preoccupe 
d’en marquer les articulations cf. ii. 1 ; in, i ; iv, i et 2; vi, i ; ix, i ; 
XI, t, xvin. 1 ; xi.x, i). Mais il n'thait nullement presse d’aboutir, et, 
desireux avant tout de donner la paix aux esprits, il aborde au pas- 
sage toutes les questions dont il salt ses contemporains preoccupes, 
Ces digressions ont leur interet : a la longue, elles deviennent quelquc 
peu latigantes. — Mais ce qui est bien plus deconcertant encore, c’est 
I'imprecision apparente de la notion de « cite », qui flotte entre ciel et 
terre, sans qu’on discerne parfois s’il faut lui attribuer une valeur 
purement metaphysique ou si on doit la prendre au sens realiste. Le 
merite de M. S. est d’avoir debrouille ce complexus, et d’avoir montre 
I’origine et le rapport des idees qui s’y melent. 

Des le debut de I’ouvrage, .Augustin emploie les mots cite de Dieu, 
cite terrestre, sans prendre la peine d’excuser la nouveaute de I’ex- 
pression, ce qu’ij n'eut pas manque de faire si elle eut risque de 
deconcerter ^on public. M.S. adonc cherche les antecedents de ce 
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concept de « cite ». II en trouve d’assez frappants chez Platon (en 
particulkr Leg. p- 71 3 A), chez les Stoiciens (d’apres Clement d’Alex., 
Strom., IV, 20], de moins caracterises chez Plotin, Seneque, Philon. 
En realite, c’est la Bible qui avait familiarise les lecteurs chretiens 
avec I’idee de la « cite ■> divine. Au debut du livre XI, .Augustin se 
refere expressement a I’Ecriture; il cite [e Fsaiime lxxxvi, 3 : « Glo- 
riosa dicta sunt de te, civitas Dei. », et aussi les Px. xlvh, 2, 3 , 9; 
XLV, 5 et s. L’auteur de YEpitre aux Hebreux avait fait allusion a la 
promise par DTeu aux hommes de foi (xi, 10, 16 ; xii, 22 ; xiii, 
14). Pareiilement Y Apocalypse, lu, ra; xxi, 2 '. L'image etait done 
traditionnelle. Or le donatiste Ticonius, dont .Augustin appreciait 
hautement la penetration exegetique, s’en etait empare et lui avait 
donne un vigoureux relief dans son Commentaire sur I’Apocalypse, 
redige peu avant 38 o. II y marquait en ces termes I'opposition entre 
la civitas Dei et le civitas diaboli : « Hae duae civiiates, una mundo 
et una desiderat servire Christo ; una in hoc mundo regnum cupit 
tenere, et una ab hoc mundo fugere... Hae utraeque ita laborant in 
unum, una, ut habeat unde damneiur, altera ut habeat unde salue- 
tur. » M. S., qui s’est attache a mettre en lumiere I’influence exercee 
par Ticonius sur la pensee d’ Augustin (voy. p. 78, 1 14, i 25 , etc.', et 
cela d’une fa9on tres neuve et tres heureuse, constate qu'.Augus- 
tin fut frappe de ce parallele et qu’il I’enregistra dans sa memoire. II 
I’utilisa dans le de Catech. ntdibiis, ,§ 3 t et 27, dans le de Vera Reli- 
gione § 5 o (M. Scholz aurait pu ajouter : dans YEnarr. in Ps. lxi et 
Lxiv, Patr. lat., xxxvi, 733, et dans Yin Ps. cxxxvi, Patr. lat ., xxxvii, 
1761) : puis il le developpa avec I’ampleur qu'on sait dans le de 
Civitate Dei. 

Qu’est-ce done que la « cite », dans la conception d’Augustin ? C’est 
en premier lieu le groupement toujours renouvele des hommes qui 
reglent leur vie, soit selon la volonte divine, soit selon des maximes 
purement mondaines et presque toujours depravees. « Quod (genus 
hominum ) in duo genera distribuimus, unum eorum, qui secundum 
hominem, alterum eorum. qui secundum Deum uiuunt etiam 
MYSTicE appellamus civitates diias... » (XV, i ; Hoffmann, H, p. 58 ) 
Ces deux cites, ainsi envisagees sous leur aspect mystique, symbo- 
lique, sont melees, enchevetrees ici-bas, ■■ perplexae in hoc saeculo 
inuicemque permixtae ■> [I, 35 ', jusqu’a la discrimination du jugement 
dernier. — D’autre part, pour composer l’image de chacune d’elles, 
Augustin emprunte de nombreux traits aux realites historiques du 
passe' et du present. La cite terrestre, e'est bien hi societas improbo- 
rum, mais c’est aussi I’Etat paten, en tant qu’il manque, par la force 
des choses, de la justice qui devrait en etre le principal ressort. 
Pareiilement la cite divine est la collectivite oil entrent les antes libe- 
rees du peche par la grace, c’est la communio elcctorum, mais c’est 
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aussi I’Eglise militante qui lutte avec ses ennemis, en attendant le 
triomphe qui lui esi reservL^ Augustin juxtapose constan>ment le 
point dc vue realiste et le point de vue svmbolique : de lit quelque 
desarroi pour qui n’en cst pas averti. 

A tout prendre, la Cite' de Dieii n’est, au regard de M. Scholz, ni 
tin traita sur les rapports de I’Eglise et de I'Etat, ni mfinie, a propre- 
ment parler, une <■ philosophic de I’histoire « ; e’est un vaste tableau 
des conflits de la Foi et de I'l ncrovance a travers I’histoire de I’hu* 
manite et par dela cetie histoire elle-meme ; c^est une apologie a 
I’tisage du grand public, laquelle cst cn connexion ctroite avec les 
preoccupations intellectuclles- de I’cpoque oil elle fut ecrite. — II y 
aurait dcs reserves a formuler sur les pages ou M.S. essaye de demon- 
ti er qu’on iie saurait parler de « philosophic de I’histoire » a propos de 
la Cite de Dieii^ sous pretexte que la prescience divine « supprime 
revolution de I’histoire « et que la conception du « progres » fait 
delaut a Augustjn ;p. i 5o ct s. . Tout cela est contestable et assez peu 
net. 11 est d'ailleurs exact que I’histoire n'est pour Augustin qu’un 
moyen de demonstration parmi beaucoup d'autres et qv.'il la juge 
au nom d'une conception deja formee bien pknot qu’il ne deduit 
Cette conception de I'ctude dcs fails. Mais cette idee de coordonner 
revolution humaine it la grande bataille enirc crovants et incroyants 
est une « philosophic » qui vaut autant et mieux peut-etre que beau- 
coup d'autres simplilicaiions du memo genre. 

Dans I’ensemble, les conclusions de M. S. sont presque toujours 
sages et modekees. On remarquera qu'il rend un plein hommage a 
la scrupuleiise bonne foi avec laquelle .Augustin avoue ses incerti- 
tudes et ses ignorances, la ou, de par sa formation premiere, il lui eut 
etc si aise de recourir pour se tirer d’affaire aux virtuosites de la 
rhehorique '. 

Pierre de LuiRioLi.E. 


Die Geschichte der normannisch-sicilischen Flotte unter der Regierung 
Rogers I. und Rogers II. 'ioo,,-u5e 'oa D' Willy Coh\. Breslaa, Marcus, 
11)0'. \'l, 0'4 p in-.S”. pn\ : 4 tr. 5 u 

Le memoire de M. \\ . Cohn forme le cahier d’une nouvelle serie 

I. I' i'l). I. -7 uenre liclleii'. p. (lo. I -ij, .\1. S. clargit trop la portee des mots 
adfiiit .scyibenU. niucnti deftiit. S.unt .\ugustin reproche seulcrncnt a Seneque 
d'avnir manque de ciurage politique; p. (ill. n. a, M. Bki keh ! Augustin Studten 
.11 semen ge.\tigen l-.ntiv . l.eipsig, ojoS. p. lao ct s est plus optiiniste que M. S. 
a piopo, de 1 i en!in.ii>>,inec qu’Xiigusiin possedait de la langue grccque: p. 75, 
11. 1 teiitiei 1 .leceiiiuati'm gieci]uc, p. 77. 1. 14, ecrire asketische p. o5, n. 2 
eciire « d., i.iiu decie.lit >» ; p 102. cette liu’gue discussion sur la porliie des mots 
remot i igilnr lustiluj l\’. j c-t bien bwairitie, ct .\l . S. cii tire des consequences 
tout ,1 1,1, t esapciec^ ; p, 1..7, 1. q_, cornger la letcieiice en I, ii), p. io<S,l. 18, 
ecrire in. p ij), 1. u.iciire cmnmiintmw . p. i id, ], eciiie diLilandum', p, 170, 
1 i,S. ecnie imd M. ,S, est ecouoiuisc la peine dc dresser un index detaille, et 
cel.i cst faeh«2n\ d.ins une neu're qui so vioiine pour un » conimentaire 
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d’etudes hfstoriques [Historische Untersuchungen ' qui \ont inre 
publiees^a intervalles irreguliers, par quatre professeurs de I’LIniver- 
site de Breslau, MM. Cichorius, Georges Kaufmann, Kampers et 
Preuss. II est divise en trois chapitres. Le premier embrasse ce que 
I'auieur appelle I’histoire externe de la flotte sicilienne, sa creation 
sous le roi Roger I : 1 060-1 oyr, en vue dc la conquete de la Sidle 
musulmane, son developpement sous Roger II 1117-1 iSq) alors que 
lesNormands poussaieni leurs expeditions jusque dans la mer Egee 
et surles cotes de I’Afrique. Le second chapitre s'occupe de la flotte 
normande et de son activitc dans les afl'aires de I'ltalie infericure, 
depnis qu’on I'a constituee apres le siege de Palerme, jusqu'au moment 
oil elle s'amalgame avec la marine sicilienne, apres la mort du due 
Guillaume if 1127, au temps de Robert Guiscard La troisieme 
partie du travail de M. C. est consacree a I’histoirc interne de la 
marine normanno-sicilienne. 11 nous y park d’abord de ses trois 
grands amiraux successil's, etrangers tons trois. le premier, Arabe 
converti, Abd-er Rahman, baptise Christodoulos y 1 i 3 i , le second, 
George d'Antioche, d'urigine grecque i-p 1 i 5 i , le troisieme. Philippe 
de Mahedia, eunuque converti, mais mal converti, semble-t-il, puis- 
qu’il t'ut brule comme tnckrchint en it 3 .L L’autcur nous expose 
ensuite I'organisation materielle de la flotte, les ressources dont dis- 
posait le gouvernement pour I'entretenir. droit de pSche, impot sur 
le sel, revettus des douanes, etc. Un chapitre sptkial nous initie — 
pour autant qu'on peut preciscr certains poitits ’ — a ['organisation 
de la mitice marititne, au recrutement des matelots, a la forme et au 
classement des navires; M. C. a essayj de fixer I'lisage des termes 
techniques pour lea diflerentes categories dc nefs employees par les 
Normands de Sicile ; mais malgre son frt\]uent recours a I'Arclieolo- 
gie uavaled'A. Jal, il n'a pas precisement elucide les differences enire 
dromunes, chats, galeres. sagitties ci germandi., entre le grygpium et 
le caupoliis, d’une facon bien satislaisante; la raison principale en est 
sans doute que le plus souvent les auteurs cites n'avaient eux-memes 
qu’uac notion tres vague dc leur sens propre et les emplovaient un 
peu au hasard. 

E. 


Kvangiles apcKryphc-:. I. Protevangile de Jacques, Pseudo-Matthieu, Evan- 
gile de Thomas, ti.‘xtes annotes et iraduits par Charles .\1ichi i., protesseur a 
l Universite de Liege. Histoire de Joseph le Charpentier, redactions copte et 
arabe traduites et annotees p.ir [*. Peefcrs, bollandiste. [\tris. .\lphonse Picard 
ct fils, 10 1 1 . Prix ' t tV. 

Ce volume fait partie de la collection Hemmcr-Lejay . G'est une 

1. .\pres Cette d.ite on n'eii eiiieiid plus parler 

e. M. C. sc plaint de ce que l.i plup.irt Jes chroniqucurs, buns iiioines, fusseiit 
ighorants des choscs maiunne.s. e.i buns « ten tens » laiuit jitcn qu'irs ctaicnt. 
11 fait une exception pour les Annates Jc Pisc et Romuald de* 3 alerne. 
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heureuse idee qu'ont cue Ics dirceteurs do la collcciion dV accueillir 
les apocrvphes. Certes, la valeur artistique ou litteraire en est mince : 
mais I’histoire de la civilisation v peut glaner quantite de details 
curieux, et il ne taut pas oublier quel aliment ils ont fourni a la piete 
chretienne. — On notera dans le Protevangile de Jacques, ix, 2 I'allu- 
sion que saint Joseph fait a ses enfants ; xviii, i et s., le tableau de 
la naissance du Christ dans une grotte (saint Justin donne aussi, 
dans le Dial, avcc Trj'phon, i.xxviii, ce detail qui n'est point evan- 
gelique) ; xx, i la mesaventure de Salome, punie ji'etrange facon pour 
avoir doute de la virginite de Marie; xxii, 1 et s,, le massacre des 
innocents. — C’est au S six du Pseiido-Matihieu qu'apparait pour la 
premiere fois la legende du bieut ct de I’ane adorant I’Enlant Jesus 
dans I’etable. — L’Evangile de Thomas specialement consacre aux 
« enfances » de Je'sus est le plus singulier recit qu’on puisse lire. 

« Je'sus, ecrit Ernest Renan J'PgL cliret.. p, 5i3;, y figure comme 
une sorte d'enfant terrible, mechant, rancunier^ faisant peur a ses 
parents et a tout le inonde. 11 tue ses camarades, les change en boucs, 
aveugle leurs parents, confond ses maitres, leur demontre qu’ils n'en- 
tendent rien aux mysteres de I'alphabet, les force a lui demander par- 
don. On le fuit comme la peste ; Joseph le supplie en vain de rester 
tranquillc». Le comique de la chose, c’est que le narrateur inconnu 
de ces exploits a I’indubitablc intention d'editier. 

L'Histoire de Joseph est un peu languissante. Les chapitres xiv 
et XV oft'rent un decompte des annees que Joseph vecut. li en resulte 
qu’il epousa la V’ierge en secondes noces; a quatre-vingt-dix ans, et 
qu'il vecut au total cent onze annees. 

Cette histoire de Joseph existe en trois redactions distinctes : une 
recension copte bohairique, faite tres vraisemblablement d'apres un 
original grec, une version saidiquc, inde-pendante de la precedente, 
une version arabe traduite peut-etre d’une recension syriaque. Le 
P. Peeters a traduit le texte copte bohairique et le texte arabe, inter- 
prete insuffisamment jusqu'ici. II a extrait aussi de la version sai- 
dique les lecons les plus interessantes. 

On troLivera dans les prefaces de M. Charles Michel les renseigne- 
ments positifs necessaires a Pintclligence du de Jacques, du 
Ps.-Mt., et de I'Evang. de Thomas. M. Charles Michel n’apporte d’ail- 
leurs, ce me semble, aucune donnee nouvelle : il resume avec clarte 
et critique les opinions accreditees. Il a exclu de sa traduction du Ps.- 
Mt. V Evangile de la Nath’ite de Marie que Thilo et Tischendorf y 
avaient incorporc. 11 fait remarquer a propos de VEvang. de Thomas 
que ce titre d’Evangile n'est donne par aucun ms. C'est une denomi- 
nation qui lui a ehe attribuee par les critiques ntoderncs, lesquels Pont 
imaginee d’apres un Evangile de Thomas, ouvrage heretique que citent 
Hippolyte, Origene, Eusebe, etc. et dont cet opuscule serait peut-etre 
un remaniemtenj orthodoxe. L.cbriolle. 
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R. Sabbadini, Ottanta iettere inedite del Panormita, tratte dai codici mila- 
nesi; M. tATALANo-TiRRiTu, Nuovi document! sul Panormita, trattl dagli 
archivi palermitani (Bibhoteca Jella societa di stona patria per la Sicilia 
OrientSIe, Catania, Vol. I); Catania. Giannotta, 1910, 209 pp. in-8“. 

Ce volume est fort interessant et remet en pleine lumiere la figure 
de Beccadelli. Les manuscrits milanais de M, Sabbadini contiennent 
les Epistolae Gallicae, avec d'autres qii’il public. II commence par 
nous donner de ce recueil un tableau chronologique. II decrit minu- 
tieusement les manuscrits, piece a piece. Dans cette description, on 
trouvera deja de npmbreux fragments inedits et dcs supplements ou 
des corrections aux Gallicae. Parmi ccs textes, voir, p. 46, une lon- 
gue lettre de Cremona, qui vient d’entrer chez les Freres mineurs de 
Saint-Jacques pres Pavie : c’est un eloge emu de la vie religieuse. La 
partie principale du volume est tout entiere formee par les lettres 
inediies. Le spirituel Beccadelli s’y montre avec sa grace malicieuse ; 
telle est une lettre, p. 76, oil il raconte plaisamment comment Cre- 
mona faisait passer le bon vin avant I’etude. Ce n’est pas qu’on ne 
retrouve de temps en temps le poete de I'Hermaphroditus : la lettre a 
Cremona p. gS, suivie de sa palinodie, p. gS, forme un ensemble 
plaisant, mais d’un badinage un peu risque. Nous trouvons ici un 
Hylas qui parait avoir joue aussi le rule connu d'Ergotele ( voy. p. 144 
et i 5 g . Mais ce qui remplit cette correspondance, c'est la tempete 
soulevee par V Hermaphroditus. Voir p. 32 suiv. les extraits d’une 
violente diatribe contre Panormita et ses moeurs. On peut tirer de 
ces lettres une liste d’auteurs anciens lus ou connus do Beccadelli. 
M. S. a egalement complete sa Cronologia grace a ces nouveaux 
documents. 

Les documents publics par M. Catalano-Tirrito sent relatifs surtout 
aux paiements faits a Beccadelli au nom du roi Alphonse. II les 
accompagne d’une notice tres utile oti soni eclaircis encore divers 
points de la chronologic de Beccadelli. L’ensemble de ce recueil sera 
aussi le bienvenu pour fairc connaitre sa vie de cour et ses relations'. 

Henry Willier. 


Correspondance de Bossuet, numcllc edition augmciiiee Jc lettres iiiedites et 
publiee avec des notes et des appendices sous le patronage de I'Academic fran- 
(aise par C.-R. Uhbain et K. Levesquc. Tome IV (1689-1691'. Paris, Hachette 
(Les Grands ecrivains dc la Fiance), 1911 ; 5 j 2 p. in-8”. 

Ce nouveau volume comprend les lettres 487 a 675. Sur ces 
189 lettres, 97 sont publiees d’apres les originaux, 27 sur des copies 
authentiques et les autres, sauf indication speciale, d'apres le texte 

1. Voir encore p. unc notice de Beccadelli sur les origines de sa famillc ; 
p. II A, rhistoire aimisante dc rhuniaiiiste, parrain d'uii enfant qu’il vent appelcr 
Franciscus MecoiJS : les coiiinieres se mettent a crier ; « Nolunius bellum hunc 
« nostrum puellum vocari ile^enam »; vulgares me^ciiam uocant quod grammatici 
pernam ». P. 49, lire ; ex xo'.vo6i(.> tranquillae paupertatis, 
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dmine par Dciuiis. 38 ne fig'-ircnt pas dans 1 cdiiion Lachat ; le textc 
d’une vingtaine d’autres a etc notablement complete d’apres les origi- 
naux. En somine, les editeurs font le plus louable effort pout donner 
une base solide a leur texte. 

A partir de ce volume se pose uii probleme de critique textuelle 
qui est aussi un probleme de psychologic. Nous avons ici les 
premieres lettres a Cornuau. Cette religieuse fut une des dirigees 
les plus cheres a Bossuet, et a la mort de I’eveque, Cornuau 

possedait un voliimineux recueil de lettres de s^iritualite. Jusqu’ici, 
on crovait que les copies etablies par M™'’ Cornuau etaient exactes 
et que les dates assignees par elle it chaque lettrc etaient vraies, sauf 
erreur de me'moire. Or les editeurs ont decouvert dans une collec- 
tion particuliere un manuscrit de Ledieu reste inconnu a leurs 
devanciers. Le secretaire de Bossuet raconte qu'il a collationne 
la copie et les originaux. La s<eiir Cornuau a souvent modifie de 
son cru le texte de son dirccteur. Ledieu nous donne des extraits 
pris sur les originaux qui etablissent cette premiere infidelity. De 
plus, les dates sont souvent falsifiees. « Cette religieuse m'a avoue, 
ecrit Ledieu, que, voulant faire son recueil, elle avail cru le devoir 
commencer des iriSii, au temps de sa confession generale, et le faire 
ainsi continuer jusqu'it la mort du prelat. afin de faire ainsi paraitre 
une suite de lettres et une suite de directions. Cependant le fait est que 
le prelat n'a commence a lui ecrire qu’en iGSy. Pour done remplir les 
annees precedentes, elle a, dit-elle, choisi cclles de ses lettres qui trai- 
taient des commencements do Poraison, et elle leur a donne* des dates 
a son gre% de i686, 1687 et 1688 Elle a souvent fait une composition 
de plusieurs lettres en une settle, I'oignant ensemble cclles qui trai- 
taient d'une meme matiere, atin, dit-elle, de faire des lettres d’une plus 
juste longueur. iP. qoc;. Les editeurs sedemandent si elle a etemue 
par le seul desir d'otfrir aitx antes une methode graduee de spiritua- 
litc. ou si elle n'a pas plulot cede it une pensee de vanite, voulant 
nous faire croire que Bossuet s’est empresse de lui ecrire des qu'il I’a 
connue. La reponse ne semblc pas douteuse. Dejit Ledieu, duns son 
journal, nous la montre s'insinuant, avec ces lettres, aupres du cardi- 
nal de Noailles et de M™’' de .\Iaintenon, et servant de « chemin con- 
vert » a I’abbe Bossuet, elle-meme ■■ tres hardie, tres insinuante et 
tres fiatteuse v. Dans le manuscrit, il parle de cette veuve « qui a de 
I’esprit et qui est assez hardie et entreprenante ». Quand on se rap- 
pellera la singuliere histoire de M‘'' de Mauleon, on pensera que la 
destinee de Bossuet etait de devenir la proie des intrigantes. Le juge- 
ment de Lelieu se trouve contirme par la preface mise en tete des 
Lettres p^r M'“' Cornuau. Elle est pleine de cette fausse humilite qui 
est le propre de certaines personnes pieuses. 

Le volume ne contient guere que des lettres de spiriiiialite ou rela- 
tives a la charg',’ episcopale de Bossuet. Les difficultes avec I'abbave 
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de Jouarre y occupentune bonne place. La polemique de Huet contre 
le carte«ianisme, le crime de Santeul qui a fait paraitre Pomone dans 
ses hymnes, une premiere pointe contre Ellies Dupin, quelques echos 
de la discussion entreprise avec les protestants sont des elements 
accessoires dansla correspondance de ces annees. On notera la phrase 
de la p. 20, a propos de la physique de Descartes : « A ne vous rien 
dissimuler, je croirais un peu au-dessous du caractere d'eveque, de 
prendre parti serieusement sur de telles choses ». On opposera Tuna 
I’autre deux croqui^de Bossuet « eveque ». La sceur Cornuau raconte 
que Bossuet se trouva surpris dans un jardin par la pluie. Tout le 
monde court se mettre a I’abri. Bossuet continue a marcher et dit ; 
« II n’est pas de la gravite d’un prelat de courir » (P. 441). Pierre 
Frotte nous montre Bossuet assistant a la messe dans sa chapelle 
domestique, « en un ddshabille fort neglige », « tout ddbraille », 
« etendu sur un carreau bien mollet », ayant tantot a la main et tan- 
tot sur la tete un bonnet tout a fait burlesque », vetu a demi d'une 
simple robe de chambre ouverte et sans ceinture ». Les editeurs 
notent : « Bossuet s’est inscrit en faux contre ce recit de Frotte ». 
Cela n’est pas exact. Bossuet prend son grand air, mais il confirme 
d’une maniere generale le croquis de Frotte ; « 11 avance que je ne 
crois pas a la transsubstantiation, a cause, dit-il, qu’il m'a vu a la 
campagne, et dans ma chapelle domestique, entendre la messe quel- 
quefois avec un habillement un peu plus ais^ que ceux qu’on porte 
en public, quoique toujours long et regulier, et que ma robe (car il 
descend jusqu’a ces bassesses) n’etait pas boutonnee a son gre ». 
{Sixiime Avertissement, 2,1 i 5 ;le tout est cite p. 473-474). Bossuet 
parait assez fache de voir que Frotte est descendu « jusqu’a ces bas- 
sesses ». Mais il ne « s’inscrit » pas « en faux ». 

Dans les appendices, se trouve le texte anglais de milord Perth dont 
la traduction est a sa place chronologique Un renvoi eut ete neces- 
saire dans la table par noms de correspondants, p. 53 i . 

Comme toujours, I’annotation est soignee, precise, fondee sur la 
connaissance directe des documents ; parfois, aussi, tendancieuse. 

M. D. 


F. Froger, Etude sur la langue des Mossi (boucle du Niger) suivie d'un vocabu- 
laire et de textes, Paris (Leroux), 1910, in-8", xxiv-ajg p. 

La part que les Fran^ais ont prise a I’etude des langues de I'Afrique 
n’est assurement pas proportionnee a I’importance de leur role poli- 
tique sur ce continent ; les langues non semitiques du continent 
africain ne sont enseignees officiellemeni a Paris que par un seul 
maitre, ties autorise (M. Delafosse), mais charge de tons les idiomes 
soudanais a la fois ; et I’enseignement public neglige obstinement les 
idiomes bantous. Aussi les publications frangaises sur les langues 



i8o REVUE critique d'histoire et de litteratcre 

africaines sont-eiles pour la pliipart I'neuvre d'officiers ou cfe missipn- 
naires denues de preparation linguistique et se bornent souvent a de 
minces vocabulaires ou a des indications grammaticales trop soni- 
maires pour etre vraiment utiles. Meme sans parler de I’interet scien- 
titique, trop evidemment neglige, il est permis de se demandersi cette 
negligence des langues indigenes n'est pas un fait grave en ce 
moment ou il ne s’agit plus de faire des conquetes nouvelles, piais 
de guidcr les noirs et de collaborer avec eux pour mcttre leur pavs en 
valeur. • 

L’ouvrage de M . Frqger, adjoint des affaires indigenes, forme une 
brillanie exception. Il a etc ecrit par un liccncie es-letires, qui a 
complete sa culture linguistique en etudiant de bons ouvrages, surtout 
ceux dll regreue \’. Henry, et il presente une description assez 
complete, accompagnee d’observations precises, sur un groupe de 
langues sQudanaises jusqu’ici a peine decrites et dont M. Delafosse 
fait un groupe a part. Sans doute, le sejour de lyj. Froger n'a pas ete 
assez prolonge pour qu'il ait pu pcn*'trer la langue jusqu’au fond : 
I'accentde hauteur qui, a en juger par les indications du paragraphe 20, 
joue dans la langue un role important, comme il arrive souvent au 
Soudan, n'a pu etre observe ni decrit ; il est a peine signal, e ; et c’est 
pfobablement une grave lacune. Sans doute aussi la terminologie 
n'est pas toujours heureuse ; le mot cipup/tonte, peu significatif du 
reste, est employe de maniere inattendue, p. 12 et suiv. Certaines 
indications sont franchement inexactes ; tous les sons mossi ne pro- 
viennent pas de vibrations des cordes vpcales : il y a en mossi, comme 
partout, des consonnes sourdes. Sans doute enhn M- F- a nn peu 
naivement le prejuge que I’ordre logique des mots est I’ordre francais 
p. 37 ; mais ceci ne vise que I'expression, sans faire de tort a la 
nettete de I’exposco En somme, ce livre qui est la premiere descrip- 
tion etendue des parlers du groupe mossi fait honneur it I’auteur : il 
est it souhaiter que ,M. Froger soit mis it meme de ponsser plus avant 
encore I’etude de I'idiome qu'il a deja conduite si loin, a souhaiter 
aussi que son exempje spit imite et que les grands travaux des Alle- 
mands sur les langues de l’.A.frique trouvent en France de dignes 
paralleles. 


L'i(liprimeur-gerant ; Ulysse Rouchon. 


1,'- t’ln i-n-XcLiv. - liu{iE imeric IS-j i illci , Roiirtioii ul Cimuti. 
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Liebleex. Recherches sur I'ancienne E'g> ptc — R''S(ji. Tevtc-s achmiiiiiqm;^ — 
Plalmann, Ptolemais. — O. Siiirmifk. I.es IiKiu-Cicniiains — Cm>iiri, I. a 
semi-voyelle labiale en aiinaniilc ct s-inno-aiinaniitc — Meiiimu, l.o ^ub|nnctlt' 
latin. — Garin, Histoirc de ChcM'o!’ — \ M'li'rN. I, a Rciaissance traiKaisc. — 
Pansier, L'ia;uvrc des Repentics a Xxi^ricni. — Mondi'n, I. a praiulc chartc de 
Saint-Gaudcns. — Paui.ian, I.a recngnizancc dans Ic dii'ut anglais. — Mkkrii r,, 
Le dialogue dans Ui littcraturc anglaisc. — Brini.i, Mlisuiuc et musicicns dc la 
vieille France. — Ai nni xhd, I.a faillitc de Grcissel; I.c siege dc Ixarccbme, — 
E. Tarle, L'industiie dans les cainpagncs a l.i tin de r.incicn regiine. — 
ScnwEMER, Histoire de Franct'nrt, nSiq-idl'ni, I. — Hi.mmn, Bersot et sc.s amis. — 
G. Gazier, l.ettres d'.Vlccsandn. — Ski \t. Prove ibes. — .Vcadcinie bi it innique, 
Melanges, IV. 


J. Lieblein, Recherches sur I’histoire et la civilisation de 1 Ancienne Egypte, 

2 ® fascicule, in-8“, Leipzig.!. C. Hinrichs'schc Buchhandlung. toil, p. iqa-.lSq. 

Le deuxieme fascicule aura suivi le premier de pres. 11 traite du 
Nouvel Empire tliebain et des dynasties intermediaires entre la XX" 
et la XXVI®. M. Lieblein, en somme, y demeure fidele aux theses qu'il 
a defendues depuis ses deTNUts lointains dans rEpyptoIooie ; il resume 
les arguments anciens dont il lessoutient. et il en ajotite de nouvetiu.x 
qui lui paraissent les appuyer. .le n'ai pas le dessein d'entrer ici dans 
les debats. M. Lieblein repousse naturellement les theoties inge- 
nieuses de Sethc sur la succession d'Amenotlies Tf et sur le preiendu 
enchevetrement des regnes de ThoiitmoNis. II maintient 'pnur la 
XVIIP dynastle rauthentieite des noms et des chiifres de Manethon. 
sans que cela I'entraine a modifier beaucoup dans I'ensemble Ics resul- 
tats generaux au.\quels sont arrives les autres hisioricns modernes de 
I’Egypte. II place I'Exode des Hebreux sous Amenfithes III. Il 
attribue un regne de vingt-quatre ans a Khouniaionou, dont le 
nom modihe en .Akhenriva lui semble. avec raison je pense, dex oir 
etre reconnu dans I’Akherres de Manethon. La ditfehence avec les 
systemes actuellement cn vigueur s'accentue des qu'il passe a la 
XIX' dynastic : on voit qu'il assigne a Setoui L' un regne de cinquante 
et un an, a Sehoui II et au Ramses hypothetique du monument de la 
princesse de Bakhtan une duree de ho ans, cela pour resier d'accord, 
autant que possible avec les listes manethoniennes. Toutelois les 
divergences ne deviennent irreconciliables qu'apres Irf XX .dvnasiie. 

Nouvelle serie TA'XIl 
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La il declare que Sheshonq 1" et Hrihor furent contemp'orains de 
Ramses XI 1, ct que, dcpuis cette epoque, I'Egypte fut parta^ee en 
trois Etats distincts sur lesquels trois dynasties regnerent parallele- 
ment. de ravenemeni de Sheshonq jusqu’a celui de Bocchoris ; taniot 
Tune, tantot I’auire prenait le dessus et exer^ait unc suzerainete tem- 
porairc sur ses rivalcs. Qu'a partir de la chute des Ramessides directs 
I’Egypte soit retombee dans I’anarchie et qu’elle ait eu plusieurs rois 
ala fois, personne ne le conteste aujourd'hui ; ce qui est mal etabli 
encore, c’est I’entrecroisement de ces dynasties ^.ocales, et I’ordrc 
scion lequel leurs membres se succederent dans la domination plus 
ou moins nominale sur le pavs entier. La solution que M. Lieblein 
propose de ce probleme aura probablcment le memc sort qu’ont eu 
les solutions precedemes ; certaines parties en tomberont. d'autres 
en subsisteront intactes, a mesure que les monuments reviendront a 
la lumiere. 

G. M aspuro. 


Hermann Jcnki r. Koptische Poesie deszehnten Jahrhunderts, II Theil, in-8", 
Berlin. K, Curtius, 1911,24? p. 

Cette seconde partie renferme les textes et la traduction, et elle 
complete I'ouvrage. Aux ceuvrcs enumerees dans la premiere partie 
et utilisecs pour I'etude de la poesie et de la mehrique copte, Junker 
a annexe en appendice les fragments d’un manuscrit de Heidelbetg, 
qui contenait des vers edifiants sur les jeunes et sur les fetes ainsi 
que sur la manne, puis des debris de manuscrits appartenant a 
Seymour de Ricci et oil nous lisons, apres une liturgie rythmee en 
I'honneur d'un saint eveque, les restes d’un melodrame sur la tin de 
Julien I’Apostat. l!s sont dans le ton des autres et ils ne changeront 
rien a I’idee que ceux-ci m’avaient inspiree de ce genre de litterature. 
Comme je I’indiquais dans mon article sur le tome L'', elle est 
mediocre. Evidemment des morceaux qui renferment la paraphrase 
du Cantique des Cantiques, des Proverbes ou de la Sagesse de 
Salomon ne sauraient etre mauvais du tout : il n’en faut pas moins 
rendre a I’auteur copte cette justice qu'il a reussi presque partout a 
rendre son neuvre plate, la meme oil il citait les paroles de I’Ecriture. 
Quelques detauts qu’on reproche aux scrmonnaires du v'' siecle, tels 
que Chenoudah. ils avaient du feu, de la vigueur et de la vie ; nous 
ne nous emouxons plus pour les points de doctrine qu’ils debattaient, 
mais nous prenons un interet suffisant a la maniere dont ils les trai- 
taient. Les moines du x' siecle ne sont a cote de ceux-la que des 
manoeuvres sans talent et sans individualite ; aux fautes pres, ce que 
1 un a ecrit pourrait etre attribue aux autres sans inconvenient. C'est 
done comme textes de langue qu il taut considerer leurs ouvrages et 
a ce litre ils ne manquent pas d utilite. Je n'envie pas a M. Junker la 
tache qu il s etait imposee et je doute qu'il y ait eprouve le moindre 
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plafsir Iitlefaire a la remplir : il I'aexecutee avec une conscience et un 
devouenient dont on ne saurait trop le remercier. Rien ne servira 
mieux notre science que ceite serie bien ddiiee de morceaux qui 
repfesentent un des derniers etats de TEgyptien. 

G. Maspero. 


F. Rosch, Bruchstircke des ersten Clemensbriefes, each dem Achmimischen 

Papyrus der Strassbursrer Universitats-und Landesbibliothek mit Biblischen 

Texteri derselben Hgindschritt h'erausgegeben und libeiset/t, in-4» Strasbourg. 

Sch'lesier und Schweikhardt, njio, xxxviii-164 p. et une planclic en phototypie. 

Le volume que M . Rosclr publia il y a deux ans, sur la grammaire 
du dialecte achmimique du copte, avail exige de lui une etude appro- 
fondie des textes conyus en ceite langue ; il en profite aujonrd'hui 
pour nous donner une Edition critique de quelques uns des plus 
importants parmi eux, ceux qui sont contenus dans I’un des manus- 
crits de la Bibliotheque universitaire de Strasbourg. Rapporte 
d'Egypte en igoo par Spiegelberg et Reiizenstein, il se composait 
alofs d’envirPn deux cents peiits fragments de papyrus sans lien. En 
1905, M. R6sch r^ussit a en assembler les deux tiers oil il reconnut 
des verseis de I'^vangile selon saint Jean : Carl Schmidt de'couvrit 
bientot apr^s' que la plus grande partie du reste appartenait a une 
traduction de la premiG'e Epitre clementine, a laquelle vinrent se 
joindre des morceaux de I’Epitre de saint Jacques. Le tout est groiipe 
sur vingt-quatre. planches, dont la premiere porte les menues par* 
celles qu’cn n’a pas pu placer encore. Aucune page n’y est iniacte; 
mSme la plupart d'entre elles ne portent que des commencements de 
lignes. On voit par la pagination que le volume comptait au moins 
1 16 pages du temps qu’il ctait complet, mais une grosse lacune I’in* 
terfompt au milieu, d'e la page 27 a la page go. On lit dans ce qui 
SLibsiste les chapitres /-jp, ■> de la premiere Clementine, puis de la 
page 91 a la page 99, les chapitres L i 8 - 5 . 20 de rEpitre de saint 
Jacques, et enfin de la page too jusqu’a la fin, des debris des cha- 
pitres I-XIII de rfivangile selon saint Jean en Grec et en Copte, 
M. Rosch se demande quel ecfit remplissaii I’intervalle : a son avis 
ce n’etait pa's la seconde Clementine, qui ne fut jamais repandue en 
Egypte. 

Les fragments de la premiere sont fort precieux, et pour I’histoire 
des" di'alecies coptes et pour I'etude des questions religieuses. On pen- 
sait depuis longtemps qu’elle avail joui d’tine autorite considerable 
chez les chreticns d'Egypte, aussi ne s'ctonna-t-on point lorsqu'en 
1907 Carl Schmidt annonca dans les Comptcs rcnJtt.-: dc r.Acaddmie 
de Berlin ' qu’il vcnait d'en dechitfrer une version achmimique ; 
mats' les fragments de Strasbourg n’appartiennent pas it celle-la, et 


r. C. Schmidt, Der 1 Clemensbrief in altkof livelier L'eberscijung. dans U.-j 
Sitpingsbenchte, 1907, p. 154-164. * • 
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ils nous revelent I’existence d’une recension nouvelle. M«. Rosch 
compare longuement les deux Tune a I'autre, ainsi qu’aux textes grec, 
latin, syriaque, et il estime qu’elles fournissent des elements prftpres 
a changer des idees courantes sur la matiere. Je ne le suivrai pas sur 
un terrain oti je courrais risque de m’egarer. La maniere dont il a 
copie son manuscrit, retabli les bouts de lignes manquants en s’aidant 
du papyrus de Schmidt, et compose sa traduction, est excellente, et 
les theologiens pourront user de lui avec securite. Pour les mor- 
ceaux du Nouveau Testament, la tache etait moins difficile ; la encore 
il a comble les lacunes partout oil cela pouvait se faire en toute assu- 
rance, mais il a indique les restitutions avec le plus grand soin. Deux 
index, I’un des mots copies et I'autre des mots grecs, terminent le 
volume. J’ai eu plusieurs fois I'occasion de dire dans cette Revue de 
quel secours le dialecte achmimique nous etait pour la philologie 
egyptienne. Il est de tous les dialectes du copte celui qui a conserve 
le plus de I’ancienne langue, et nous serions fort embarrasses de 
decider certaines questions de vocalisation et de grammaire si nous 
ne I'avions pas. Une edition telle que celle-ci, claire, minutieuse, 
offrant tout ce qu’il faut pour apprecier le texte et pour le com- 
prendre, sera forcement bienvenue meme de ceux des Egyptologues 
qui n'ont pas jusqu'a present accorde au copte une attention particu- 
liere . 

G. Maspero. 


(Lrhard r’LAL.MANN, Ptolemais in Oberaegypten. eiii Beitrag/ur Geschichte Jes 
llellenismus in ^tgypten t. .Will des Leip^iger Histv)-!sclie Abhandlungen), 
in-tio, Quelle ct Meyer. Leipzig, kjIO, xii-idy p. 

La penetration de I’Egypte par les Grecs, sous les Ptolemees, se fit 
sLirtout par I'introduction d’elements helleniques dans I'ancienne 
administration pharaonique, ct par la repartition de corps de troupes 
mercenaires aux principaux points strategiques de la valle'e. Sauf au 
Fayoum, la colonisation proprement dite y eut peu de part. Ale- 
xandrie formait alors comme aujourd’hui une sorte de monde en soi 
qui tenait plus des peuples mediterraneens que de I’hinterland afri- 
cain et Naucratis vegeta plutot qu'elle ne vecut apres la fondation 
d Alexandric ; Ptolemais, la Menchieh actuelle, est la seule colonie 
veritable que les Ptolemees etablirent dans la vallee, et a ce titre, 
elle meritait le memoire tres complet que M. Plaumann vient de lui 
consacrer, 

Elle fut tondee par Ptolemee Soter T‘ et son histoire ne presente 
aucun episode singulier ; elle suivit machinalement les destinees du 
grand pays dans lequel elle etait englobee, passant des Macedoniens 
aux Remains, puis aux Byzantins et aux Arabes. Il ne pouvait guere 
en etre autrement, et M. Plaumann s’est borne a enregistrer les quel- 
ques faits qui la Qoncernent plus particulierement, ainsi une invasion 
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des Blemmyes sous Probus. C’est la constitution de la cite et ses 
variations au cours des ages cju’il s’est applique a suivre avec atten- 
tion, et la les documents de toute nature abondent. J’avais commence 
en 1 88 a I’exploration systematique du sol antique, et elle continua 
un peu sous Grebaut : il doit renfermer encore autant au moins d’ins- 
criptions que nous en avons tire, mais la ville s'est agrandie et il fau- 
drait maintenant depenser beaucoup d’argent pour y travailler. Il 
n'yadonc plus de grandes decouvertes a attendre de ce cote, et le 
materiel lapidaire.que fd. Plaumann a eu a sa disposition risque de 
ne pas s’enrichir sensiblement a I’avenir. 11 I’a utilise fort bien, de 
meme que les papyrus grecs ou demotiques et les documents coptes, 
et il nous a montre tres clairement ce qu’etaient la ioule et I’assem- 
blee, le conseil des prytanes, les magistrals, la bourgeoisie, ses tri- 
bus et ses dimes, puis le rapport de cettc organisation autonome 
avec la royaute ptolemaique et avec I’Etat, surtout en ce qui concerne 
la monnaie, le service militaire et les impots. La forme du gouverne- 
ment interieur se maintint sans trop de changements jusqu’au debut 
du ]ii« siecle apres J.-C., mais a partir de cette epoque, il semble 
qu'elle s’en alia deformant de plus en plus. L'imprcssion qu'on en 
garde apres avoir lu le memoire de M. Plaumann, c'est qu’elle ne 
contient rien d’egyptien, et qu’elle est toute grecque dans I'ensemble. 
La religion elle aussi est grecque en general, mais die emprunte aux 
indigenes, outre les cultes royaux, et celui surtout du fondateur, Pto- 
lemde Soter, des dieux et des deesses egyptiens, Isis ct au moins pour 
les morts Osiris. La vie courante y etait grecque entierement, avec 
f^teset representations theatrales, architecture helldtique, usage de la 
langue grecque pour les pieces officiellcs et pour les rapports quoti- 
diens de I’existence. La population e*gyptienne, qui d'abord parait y 
avoir de assez faible, s'accrut sous I’empire, et on la reconnait dans 
les documents a la forme de ses noms : elle ne Tern porta neanmoins 
qu'apres la conquete arabe. 

iM. Plaumann a employe avec critique les documents demotiques 
ou coptes, et, comme il est a I'aise dans le grec d’Egypte, son me- 
moire peut inspirer pleine conitance. Il n’a d'ailleurs jamais perdu de 
vue I’idee qui I’avait guide dans le choix de son sujet et qu’il avait 
exprimee dans le sous-titre Contribution d Vhistoire de I' Hellenisme 
en Egypte : il a releve partout en chemin les menus laits qui peuvent 
nous aider a comprendre jusqu’a quel point I’Egypte se laissa influen- 
cer a rHellehtisme, jusqu'a quel point elle lui resista, et il a trans- 
forme ce qui aurait ete dans d’autres mains une simple monographie 
en un chapitre d’histoire generale. 

G. Maspero. 

O. Schrader, Die Indogermanen. Leipzig (Quelle u. Meyer), 1911, in-S", i 65 p. 
(collection Wissenschajt uiid Bilclting, n" -j-j ; prix ; 1 mk. broche, i mk.i5 reiie). 

Un titre comme celui-ci, Les Indo-Germains — M. Schrader n'est pas 
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le premier a I'emplover — , a quelque chose d'inquietant , car lanotion 
de indn-curopccn est purement lingiiistiquc ; et, s'il esr evident ,que 
la lanpuc indo-eui'ope^nne a ede parlee par uii pcuple, on n’a sur ce 
peuple aucLinc donnee hisinriqiie I.es populations de langues indo- 
europeeiincs n’om ecrit que ires tard, et les peiiples qui ont ecrit 
avani Ic vii' siecle le> ont pen connues et n’en ont guere parle. 
Etablir une relation entre les donnees de I'archeologie prehistorique 
et cedes de la lingnisiique est chose risquee, car les conclusions 
qu'un peut tirer de I’etude comparee des vocabiilaire^ sur la 'civilisa- 
tion dll peuple qui parlait I’indo-europeen sont necessairement vagues. 
M. S. s’etforce de combiner les donnees linguistiques, celles de 
rarcheologie et les renseigite ments que ron possede sur les divers 
pcLiples de langues indo-eutajpeennes lors de letir entree dans I’his- 
toii'e. 1 1 a dejit public sur la qL.e^tion un grand oturage Sprachver- 
glcicluiiip und Urgescliiclitc qui a eu trois editions et son Reallexikon, 
qui rend aussi les plus grands services, l,e petit volume annonce ici 
resume pour le grand public, sous une forme coulante et aiscc. les 
conc!usi(jns auxquelles I'anteur est parvenu. Sur la localisation des 
Indo-Europfens, M. S. s'en tient a celle qu'il ded'end depuis long- 
temps : la region au XurJ de la .\!er Noire. II defend son hypothese 
par de bonnes raisi.ms, et sans dissimuler qu'il n'y a pas de demons- 
tration rigoureuse possible cn pareille matiere. Cc petit livre, plein 
de details precis et de textes historiques bicn choisis, mettra les lec- 
teurs ati milieu meme des faits. 

II arrive it M. S. de manquor de rigtieitr linguistique. Le present 
r.y-vi.-r cite p. 58 est imaginaire. II existe un collcctif sps-rgj de 
mais le naitre cst plus douteux. p. qp. 1 1 faudrait enfin renoncer 

it labriqiier un gotique dcipdit, p. 44 . alors que le manuscrit connait 
seulement dipan. La fac.jtt dont ladeesse thrace Semele est rapprochee 
du mr,i russe ^{Cinlja « teme p 142 . fera croire aa lecteur non 
informe qu'il s'agit de deux mots identiques alors que, on le sait, seul 
I’clemcnt radical est eommun aux deux mots, s'ils sont parents. 
M. S. lui-mcme a i air de metire sur le memo plan le lat. sero et la 
lorme tokharieiie \. oli 15 - .vavcrj'H .( avaiit some' » que lui ont fournie 
MM. Sii.g et Sisgiing. 

L’idee la plus personnelle a ruuteur que renferme I'ouvrage est 
Celle de coiisiderer les 1 ndo-Ii aniens coinme avant occupeg des 
I epoque indo-Lii. upcenue. la region des steppes. Mais I’absence en 
indo-irani^n tie la piupan des ternies rclatils it ragriculturc s'expliquc 
au moins aus,! bleu pa' ie lait que ios In Jo-Iraniens auraient, apres 
letir separation d avec les aulres populations indo-curopeennes, menti 
une vie nomade duiant qtielques siecle-. qiiand iis ont gagne les terri- 
tc)i|-es oil on les trotive it I'epoque hi-torique'. 


A. MeillI'.t. 
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Monogi^phie de la semi-voyelle labiale en sino annamite et en annamite. 

Essai de phonetique comparee de ces deux langues, par M. L (Iadilbc. 

'F^ttrait du Bulletin Je FFicole franpaise J livtrCme-Oncnt. iirjS-i()i.i i \ol. 

Hanoi, Kjio. 

Les I'aits signales par Tauteur se retrouvent. parcils ou analogues, 
completes ou compliques, dans d’aiitres formes dialeciales du chinois, 
ainsi que dans ks prononciations coreennesit japonaises, qui derivcnt 
d'anciens parlers chinois, et de meme dans les sons attrihues a ccr- 
taines series de signes qui sont dotes d'une meme phonetique. 

P. 4 , trainer* van .van. n'an 

phonetique : n’an,tnan. mien 'inycn 
coreen ; man 

japonais ; tnen, ben 

mais : ailer [n gutturalo', coreen van n gutturale), japonais van. 

P. 5, dixmille vait, man. van 

coreen ; man 

japonais : man. ban. 

P. 6 . rohuste vu. vo, mo, von 

phonetique : von -vit'. fon '■ fn\ 
coreen ; mu 

japonais : mn. bn 

mais ; yii, le grand Yu, coreen et japonais n. 

P. 6 . particLile vien, iin.ynan 

phonetique ; ynen . yven , yiin, hiuen (hyvcn , sven 
coreen : jren, mnn 

japonais ; en. tin 

Remarquez la corrcspondance de s. a. yien et ch. n. yven, avcc 
intervorsion des semi-voyelles initiales, 

Ces indications suffiront a monirer I’imponance, hors meme de I'an- 
namite, des lois que M, C. a illustrees d'exemples aussi abondants 
que minutieux et qu’il efit peut-etre pu degager plus nettement. Si 
des travaux de cette etendue etaicnt consacres it educider tout le reste 
du materiel phonetique des dialectes chinois, ils f.trmeraient bientdt 
un vaste recueil, que dis-je- une bibliotheque entiere. 

Maurice Courant. 

Rudolf Mftuner, Bedeutung und Gebrauch des Konjunktivs in den latei- 

nischen Relativsatzen und Satzsn mit cum. Berlin. \\'eulinann. kui. 

140 pages. 

La grammaire latine, parce qu'on la traite heaucoup trop d'une 
maniere abstraite, en elle-meme. pour elle-meme, comme si elle avait 
une existence a part en dehors des leuvrcs ecrites. se trout e engagee 
dans deux voies tres lacheuse-', a mon sens. Les uns. sous cnuleur de 
mchhode historique et scieiitifique, operent sur les faits de langage 
comme sur des cb.oscs de meme nature ou pkitwt de nature indifte- 
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rente, comme sur des quantiles abstraites; et, basant tout sur des com- 
paraisons de chiffres. sur les siatisiiques, ils meitent la syntaxe en 
formules ; ils font de I’algebre. Les autres, sous couleur de linguis- 
tique, se preoccupent des origines et du fondement des choses; ils 
veulent expliquer les phenonienes grammaticaux et croient qu’ils les 
expliqueront en en cherchant le poiirquoi. non le comment : ils font 
de la metaphysique. 

En ce qui me concerne, je m’eleve egaleinent contre ces deux ten- 
dances, et R. Methner, qui se range sous la seconde«banniere, ne sera 
pas surpris que, tout en rendant justice a ses efforts, je n'apprecie pas 
la fin qu’ils poursuivent. 

R. M. est un grammairien, du reste, tres actif. Depuis que je parlais 
de lui dans cette Revue to av. 1906), il a public maintes etudes de 
syntaxe, notamment les deux suivantes, auxquelles il se rcff'ere dans 
le present opuscule : Grundbedeiitiingen u. Gebrauchstypen der Modi 
im Griech. Progr. Bromberg. 1908; et der Konjunktiv in den Kon- 
sekutivsdt'{en nut iit dans les Neue Jahrb. 1909. 

Pour le travail aciuel, consacre au sens et a I'emploi du subjonctif 
dans les relatives et apres la conjonction cum, il declare qu’il s’est 
largement inspire et aide de Hale, de Dittmar, de moi-meme ; mais 
il nous reproche de n'avoir pas explique la nature du subjonctif 
employe et la raison de son emploi. 11 se propose done de donner 
cette explication. 11 n’apporte pas de nouveaux faits; il n’a pas mene 
dans les textes d’eiiquotes nouvelles et personnelles ; il se sert, le plus 
souvent, des excmples cites par Hale Cum-Konstruktionen, trad. 
Neitzert, Leipzig, 1891; ou par moi [Stibj. de subord., Paris, 1906; 
Pour le vrai Latin. Paris, 1909}: bref, son ambition, je le repete, est 
Liniquement d'expliquer ce que, suivant lui, ses devanciers ont laisse 
inexplique . 

J aurais besoin de trop de developpements, pour exposer les iddes 
de R. M. ; je me contenterai d’en donner un resume. 

11 ecarte d abord plusieurs tvpes de relatives qui, d’apres lui, ne 
sont pas des consecutives et oil le subjonctif s’explique directement. 
Ce sont a les relatives introduisant une hvpothese et equivalant soit 
a des conditionnelles soit aux relatives grecques ou le pronom s'accom- 
pagne de iv; alors le subjonctif est ou un potentialis ou un Jictivus. 
Les relatives indeterminees se rattachent it cette categoric et le subj. 
y est Jictivus je note que M. tient pour acquise ma demonstration 
que le subj. se trouve souvent dans les rel. indet.y ; bj les relatives 
du type non est. nemo est qui : subj. potent. ; c) est qui, sunt qui ; subj. 
potent. ; d reperiiintur qui ; subj. potent.; el stulta es plane, quae... 
putes : subj. potent. 

Dans toutes les autres relatives .1 categories : konsekutiv-quali- 
tative, rein qualitative, adverbiale , e’est par I'intermediaire de I’idee 
consecuti\ e que Ic* suh|onctit s est introduit. C’est encore le potentiel. 
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II a d'abord trouve son emploi naturel dans la premiere categoric, les 

konsgkutiv-qualitative et c’est de la qu’il est parti pour penetrer suc- 
cessiveinent dans les deux autres. 

Apres la conjonction cum, le subjonctif est encore un potentiel et 
c’est encore a la faveur de I’idee consecutive qu’il a developpe son 
emploi, en suivant un mouvement analogue. 

Pour les memes raisons de brievete, je n’aborderai aucune discus- 
sion. J’aurais pourtaiit beaucoup a dire sur une question prejudicielle. 
La definition mecne qui est donnee du subj. potentiel, et dont le pos- 
tulat sort de base a tout le travail, est-elle inattaquable et se fonde-t- 
elle reellement sur les t'aits? Dans la determination de ces sens pre- 
miers du mode subjonctif, n’est-on pas souvent dupe de metaphores 
et les raisonnements ne tournent-ils pas dans un cercle vicieux? 

J’aurais a examiner certaines interpretations qui, etant fondamen- 
tales, devraient echapper a toute contestation ; ce qui n’est pas. Enfin 
pource qui me vise personnellement, I’auteur parfois, ou n’a pas bien 
compris mes idees, ou ne les connaii pas integralement. 

Mais il n’en reste pas moins certain que le travail de R. Methner 
est fort interessant. On y trouve beaucoup d’ingeniosite, un grand 
effort de penetration, un souci tres vif du contexte. L’examen des faits 
le conduit a me conceder, abstraction faite de toute explication du 
subjonctif, que I’emploi de ce mode dans les propositions en cause 
est une question de style N'est-ce pas la au fond ce qui interesse 
surtout la grammaire latine? 

Felix Gaffiot. 


Joseph Garin. En Savoie. Histoire de Chevron, tome 1, Paris, H. (Champion, 

1910. In-ii 5 de xx-291 pages. 

La paroisse de Chevron, dont la circonscription est la meme que 
cello de la commune savovarde de Mercury-Gemillv, a trouve en 
M. Joseph Garin un historien des plus zeles. La monographie entre- 
prise remplira deux volumes : le premier, qui nous est maintenant 
presente concerne les origines Chevron dans I'antiquite; et les sei- 
gneurs particuliers. La matierc y est peut-6tre un peu trop longue- 
ment traitee, surtout pour les origines, car en somme M. J. Garin 
ne demontre pas quo le territoire ait ete habile avant I’occupation 
romaine; tout ce qui est e'erit sur cette occupation romaine prouvee 

I. Dans un article du Journal des savants Lc vrai latin. mai 1908) je disais que 
notre langue presente des liberies modales qui doivent aider a comprendre celles 
que je demontre en hum. Qu'on lisc ii ce propos le chapitre consacre aux relati- 
ves dans le dernier volume p.iru de la grande oeuvre de F. Brunot Histoire de la 
langue francaise. t. Ill panic. Pans. Colin 191 il. Or y verra, p. .172, les tenta' 
tives que des le commencement du xvir s. les gram mai riens out faites pour for- 
muler une regie d’ernploi du subjonctif; par les exempks cites, on constatera que 
ces tentatives sont \ antes, que les deux modes sont possibles, bref que leur em- 
ploi est une question ile style. * , 
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pai' des inscriptions et sur Ics premiers siecles de notre ere a.urait pu 
eire condense en bien moins de pages. D’autre part, les informations 
de I'anteLir, du moins auiani cju’on pent on juger par les citations de 
sources irop clairsemees, e.scepte vers la fin dn volume'', semblent le 
plus soLivent etre de seconde main. Les dates et fails relatifs aux 
seigneurs sont probahlement pris pour heaucoup dans des genea- 
logies. ce qui n'est pas une garantie d’exactitude : il aurait eie facile 
de dissiper ce dome en marquant davantage oil I’auteur s’est ren- 
seigne. Ce qu’il dit des premiers seigneurs rest* quand meme bien 
li vpotbetique : sans d(jute, en etudiant davantage tous les te.xtes relatifs 
a la region cartulaires, preuves d'histoires, recueils de ebartes), il 
aurait rencontre de plus nombreuses mentions de ces personnages. 

II nc justifie pas davantage que le pape Nicolas II ait appartenu a la 
famille de Chevron. Le ebanoine Ulvsse Chevalier dans s.on Reper- 
toire dit au contraire qu'avant son elevation au irone pontifical il 
s'appellait Gerard de Bourgogne, et donne to.ute une bibliographic 
que M. .1. Garin ne semble pasconnaitre ; on trouve en particulier une 
notice fort instructive dans le I. Vll de V Histoire litteraire de la 
France, que je recommande a son attention. 11 ignore de meme les 
ouvrages de .\I. Poupardin sur les royaumes de Provence et de Bour- 
gogne, qui !ui auraient fourni de si precieuses indications sur la situa- 
tion politique du pays; ceu.x de M. de Manteyer sur les origines de la 
-Muisoii de Savoie, oil taut de te.xtcs sont utilises, etc. En definitive, 
son livre aurait besoin d’etre mis au point, avec utilisation des 
ouvrages serieu.x les plus recents et avec presentation plus precise des 
sources originales. 

L.-H. LxIi.XNDE. 


Mnnu> \' u iion. La Renaissance fran<;aise. I.'architecture nationale, les grands 
niailrcs nncniis. Preface de H. Uaumet. Pans. E. Flammarion, s. d. In-4" de 
page^. 

La Renaissance architecturale francaise, selon M. Marius Vachon, 
commenca des que s'eteignit le feu de la guerre de Cent ans. Elle 
inaugura ses conceptions par le stvle gothique flamboyant et de la 
elle passa par des transitions insensibles a un stvle nouveau : elle 
conserva dans son cN'olution, ce qui est e.xact, Possature gothique 
avee I’aiicicn systeme de construction, mais elle la recouvrit d’une 
parure ornementale dont elle trouva les elements soil dans son propre 
tonds, soil dans une imitation directe de I’antiquite. Ce style nouveau, 
on en avait tail honneur jadisades maitres iialiens, ramenesen France 
a la suite des e.xpeditions de Charles VIII, de Louis XII et de F'ran- 
cois L' : on avail dit egalemeiit qu’il prit sou e.ssor au milieu du xvi'’ sie- 
clc. Nullcinent, repond M , Vachon, ce sont nos architectes, nos 
scLilptcurs qui i out ertV-, ils n out eu nul besoin de I'influence et de 
1 education^ italifnne, ils Tont elabore ■■ avec une personnalite et une 
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origi/ialite'saisissantes » des les premieres annees du xvi'= siecle, puis- 
que le chateau de Gaillon, qui est I’oeuvre collective de Guillaume 
Senault, Pierre Fain et Pierre Delorme, fut acheve en i Sog. L’in- 
fluence des architecies et sculpteurs italiens, mais elle fut absolument 
n.ull.e : les vingt et un ouvriers que Charles VIII fit venir d’outre les 
monts pour travailler a la facon d’ltalie, c’etaient_des deviseurs de 
plans, des couturiers, des mentiisiers, des tourneurs d’albatre,'meme 
up CQUveu.r de pouletsl Quelle revolution operer avec ce personnel ? 
II vin.t bien aussi c^es architectes, mais les plans qu’ils soumirent ne 
furent pas executes; quand, par aventure, on les laissait edifier quel- 
que monument, comme I’liotel de ville de Paris, on le demolissait 
parce qu'il etait mal construit et d’un gout suranne, pour en confier 
la refection a un maitre d’oeuvre fran^ais. 

Telle est la these de M. Vachon. Elle est trop exclusive et son 
autegr oublie trop de choses pour qu’elle soit parfaitement juste. 
Pour qu’elle ait chance d’etre acceptee telle qu’elle nous est presentee, 
il faudrait prouver d’une facon irrefutable que I’ornementation pra- 
tiqae.e deja au xv« siecle en Italic n’a pu eire connue des Francais, 
quifip adopter.ent les dements au xvi« siecle. Et cela est impossible. 
II faudrait prouver que des artistes italiens venus en France au xv' si^- 
cle, tels que Francois Laurana, qui edifia dans le style italien des 
retables, des tombeaux et autres monuments a Marseille, Tarascon, 
Avignon, Augers, n’ont aucupement influence ceux qui les regardaient 
taire. Or, M. Vachon se garde bien de noter ces travaux des Lau- 
rana et consorts. II faudrait en troisieme lieu demomrer que pas un 
5 eul de nos artisjes frani,'ais qui ont passe du gothique aux formes 
pouvelles ou qui ont adopte d’emblee ces dernieres, ne voyagea en 
Italie, n’etudia |es livres italiens, ne connut aucun des recueils de 
dessins qui circulaiept depuis longtemps, etc. M. Vachon affirme 
que nos macons ne doivent rien a I'etranger, mais nous avons le droit 
d’exiger qu’on examine a loud la question, qu’on envisage tous les 
fails et qu’on sache exactement les rapports artistiques de la France 
et de ritalie. 

11 faudrait aussi se faire une idee bien nette de revolution de Fart 
architectural en France et en Italie depuis ce que j’appellerai la veri- 
table Renaissance. Ce n’est pas celle du xv* ou du xvi' siecle, c’est 
celle du XU', qui a eu une bien autre importance et merite d’etre 
infiniment mieux connue qu’elle ne Pest. A cette lipoque, les archi- 
tectes et ornemanistes etudierent avec amour les modeles de I’anti- 
quite qu’ils avaient sous les yeux; peut-etre est-ce en France qu’ils 
commencerent a ouvrir les yeux et a assouplir leur talent au contact 
de Tgrchitecture classique. - Dans tous les^ cas, M’art roman renove 
cQmmem,'.a des iors en France et en Italie une evolution diflerente. 
Les formes s etirerent et s’allongerent en France, les arcs se briserent, 
la sculpture se degagea ties vite et s’inspira plus r^pidement de la 
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realite, le gothique se crea et evolua comine nous savons. Au con- 
traire, en Italie, les habitudes du xii*' siecle persisterent ; gothique 
peneira a peine et ne s’implanta pas. les architectes et decorateurs 
s’en tinrent aux formes traditionnelles. surtout a celles qui leur 
etaient presentees par I’antiquite qu’ils etudierent de plus en plus. 
Ajoutons a cela qu'ils furent toujours des constructeurs malhabiles et 
que toute grande conception, comme celle d’une cathedrale d'Amiens, 
leur fut interdite. II n'est pas besoin d'en savoir davantage pour 
deviner qu’en s'attachant a developper leur ma'itrise toujours dans le 
meme sens, ils arriverent de bonne heure a une perfection d’execu- 
tion surtout, dans la sculpture de la ronde bosse et des ornements, a 
une epoque oil nos maitres a nous, continuant leur evolution, sem- 
blaient fort loin du classique. Au xv° siecle, il existait deux arts diffe- 
rents : I’art francais et I’art itaiien. L’art francais, avec le gothique 
flamboyant, ayant epuise toutes ses ressources, dut, pour se rdnover, 
se rapprocher de fart iialien. II commcnca des lors. une nouvelle 
carriere, oil nos artistes, et M. Vachun a raison de le proclamer, 
entrerent glorieusement . Ils avaient. en plus des Italiens, une con- 
naissance parfaite du metier de constructeur. Rien d'etonnant a ce 
qu’ils se soient appropries si vite des precedes nouveaux. 

La division du livre de M. Vachon, auquel il faut revenir, corn- 
pone deux grandes parties : i" I'architecture nationale Icelle de la 
seciinJe moiiie du xv' siecle et celle du xvi*. sa formaunn et son evo- 
lution. son originaliie ; i radition,-., habitudes, technique et esthe- 
tique de ceux qui la pratiquerent ; ses protecteurs Cour de France, 
grands seigneurs, pnilais, etc.); 2° les grands maitres macons tail- 
leurs de pierre et leurs teuvres, les maitres de Gaillon, de Rouen 
portail central de la cathedrale. Palais de justice, tombeau des cardi- 
naux d'.-Vmboise, hotel de Bourgtheroulde, etc.), du Vexin, de Caen, 
de I'Anjou, de Paris, Orleans, Fontainebleau, Villers-Cotterets, des 
chateaux de la Loire et de la Touraine, des hotels Toulousains, etc. 
C est une belle galerie d'artistes, dont les ceuvres meritent en eft’et 
tons les eloges qu’on pent leur donner. 

L'erudition de .\L Vachon est etondue ; mais elle manque trop sou • 
vent de protondeur et de precision, et sil’on voulait relever les points 
iaibles de sa documentation, la chose serait relativement facile. En 
outre, on remarque chez lui un parti-pris trop evident a ecarter tout 
ce qui est contraire a sa these et a delaisser meme les demonstrations 
les plus certaines (exemple ce qui a trait a la construction de I’hbtel 
de \ille dc I’aris .Ilya aussi bieii des fautes d’impression dans son 
volume, des noms plus ou inoins bien orthographies, par ci par la des 
erreurs historiques. des expressions archeologiques defectueuses 
baies ogivaies leiiestrage d ogives lanceolces, etc.!. Une serieuse 
revision, xuire une relonte complete, s’imposerait done si Ton vou- 
lait laire.Linc fiouvelle edition de ce livre. tut 

L.-H . L.xb.xnde. 
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L’CEuvre des Repeaties a Avignon du XIII* au XVIII' si^cle, par le 

D'' P. PijsiER Pans, H. Champion, Avignon, J. Roumainlle. ln-8“ de agS pages. 

Recherches historiqncs et documents sur Avignon, le Comtat Venaissin et la 

Principaute d'Orange, V . 

J'ai deja eu roccasion de signaler ici les premiers volumes publics 
par la societe des Recherchcs historiques de \'aucluse, dont le D'' P. 
Pansier est I'ame. Je suis heureux de dire aujourd’hui tout le bien 
que je pense du nouvel ouvrage qu'elle donne a I'erudition. Le 
D'' Pansier a reuni de tres nombreux documents sur I’oeuvre avigno- 
naise des Repenties : il les edite, du moins les plus importants, il y 
ajoute les Statuts, qui, au xiv« et au xviC siecle, ont eie donnes a 
leur maison ; il I'ait preceder le tout d’une ceniaine de pages de sa 
redaction, oii il nous preseiite la quintessence de ses documents. Il 
rappone a I'eveque Zoen Tencarari la londation de la premiere mai- 
son oii furent recueillies les pecheresses voulant revenir a une vie 
honnete : ce n’est guere qu’une hypothese. Mais il pent deja pour cette 
epoque citer de nombreuses dotations de hlles pauvres, ce qui etait 
une mesure de preservation. L’histoire des Repenties n’est guere, en 
realite, bien connue, qu’a pariir du jour oit elles I'urent etablies par 
les soins du cardinal de Narbonne pres de I'eglise Notre-Dame-des- 
Miracles. Le pape Gregoire XI leur conceda de nombreux privileges 
et leur manifesta une bietiveillance des plus charitables ; a ses debuts, 
I'oeuvre prospera et sembla repondre a de grands besoins. Mais la 
decadence ne tarda pas a survenir : des le xv-' siecle, le personnel fut 
moins nombreux, et I’institution s’altera tellement qu'au xvii' la 
maison ^tait deveuue un couvent comme un autre, avec meme plutdt 
un caractere aristocratique. 11 I'allut reprendre I’ceuvre sur de nou- 
velles bases et creer d'autres refuges pour les p^nitentes. 

Toute cette histoire est racontee avec une science precise. Pourquoi 
faut-il que les qualites tres reelles de ce livre ne puissent etre louees 
sans reserve? Il y a en effet de nombreuses negligences soit dans la 
redaction, soit dans la correction des epreuves ; Ainsi par exemple, 
p. 1 8, je releve q fois la faute postribulari pour prostibulari, et I’ap- 
pellation inexacte de consuls pour syndics Iceite inexactitude se 
retrouve encore ailleurs’ ; p. 20, pourquoi avoir omis de donner les 
noms franyais de Jean de Saint-Gilles et Rostan de Valabregue ? Meme 
page et plus loin, Gasbert de Laval (cl. les etudes de I'abbe Albe sur 
I’entourage de Jean XXII . est toujours appele Gasbert du Val ; p. 27, 
« Dauron » est ecrit pour « d’Auron »; p. 29, 46, etc. « Pinhote » 
pour « Pignote ». P. 3 t et ailleurs, Thabitude des notaires et gref- 
fiers avignonais ayant ete autrefois de feminiser les noms de famille 
quand ils parlaient des femmes, nous devons, dans notre lanttage 
moderne, ramener au masculin et ecrire par exemple Julien au lieu de 
Juliane, Fabre au lieu de Fabresse (p. Sj, 5 y', Cartier au lieu de Car- 
tiere Ip. 65 et 68\ Simon au lieu de Simone fp. 72 , Rolan<l au lieu 
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de Rolaiide (p. jS) ; etc. .\ux xvii® et xvm' siecles, les memes scribes 
iutercalaient aussi le mot de entrc ie prenom et le nom des femmes : 
Anne de Berardi ip. 75,1, comme s’ils voulaient dire .A.nne fille de 
Berardi. Nous devons aussi supprimer aujourd’hui ce de et ne pas 
encourager les vaniteux a le reprendre pour eux-memes, dans I’espoir 
faljacieux de se creer ainsi des titres de noblesse. P. 38 , Guillaume 
d’Entregellees et p. 214, Guillaume d’Antrageles me paraissent mal 
traduire le iatin de Antragelis ne serait-ce pas Entrages ?). P. 49, le 
cardinal « Jean de Blandiac » etait Jean de BJauzac ; p. 5 i, corriger 
« Lartessuch » en « Lanessuti »; meme page et suivantes, « Lisles- 
sur-Sorgues >; en « I’lsle-sur-Sorgue ; p. 56 , u Pierre de Subreville » 
en « Pierre de Surville « : p. 5 q, >< Pierre de Tulhe » en « Pierre de 
Tulle », etc., etc. Dans les pieces justiticatives, j'ai releve aussi de 
nombreuses petites incorrections. II me semble qu’avec un peu plus 
de soin. ce livre du D'' Pansier aurait pu etre sans reproches. 

L.-H. L.xbande. 


S. .Mo.ndon. La grande Charte de Saint-Gaudens Haute-Garonne . Texte gas- 
con du MI' su'cle, avec traduction et notes Paris, P. Geuihner, lyio. In-8'' de 
xxxviii-233 pages. 

La grande Charie de Saint-Gaudens contient les coutumes particu- 
lieres du pays pour la repression des crimes et des delits, I’exercice 
de la police, la reglementation des redevances a verser pouiTes peages 
et droits de leyde, les impositions a payer au seigneur, I’etablisse- 
ment du bayle et les fonctions qu'il avail a exercer, les derogations 
au droit romain en matiere civile, la protection des habitants, les 
franchises et privileges it eux concedes, I'instituiion et le fonctionne- 
ment des pages jurats, etc. Le texte le plus ancien qui en soit con- 
serve hit octroye par Bernard de Comninges en i2o3, le 19 juin : il 
nous est livre dans un vidimus en date du 3 juin i JqS. Sa composi- 
tion est loin de se presenter dans un ordre methodique parfait, il est 
possible, ainsi que le suppose I’editeur, qu’elle n'ait ete constituee 
que petit a petit. Les quelques regies de procedure et les franchises 
codifiees primiiivement auraient re^u des additions successives, qu’on 
n'aurait pas pris la peine de refondre en i2o3. Il aurait peut-etre ete 
permis de rechercher quel etait ce fonds primitif : M. Mondon n’a 
pas cru devoir le faire. 

Malgre les soins qu’il a apportes et I’attention qu'il semble avoir 
eue, son oeuvre n'est pas sans defauts. On se demande meme s'il a 
bien compris, pour commencer, le texte Iatin de i JqS et s'il s’est bien 
rendu compte des circonstances dans lesquelles il a etc elabore. Sa 
traduction laisse croire en effet qu’il n’a pas vu la construction de la 
longue phrase qui commence avec la chane et linit au milieu de la 
page 12 ; A^overint universi quod cum venerabiles... viri... citati exti- 
tissent^Qt nan extilisseiiles ... et ad mandatum dictnrum domini corni- 



d’histoire ET DE LITTERATURE I 9 5' 

tis et comissarii congregati fnissent, et ipsi consules... juramentum 
predictum ^restare recusassent .. et ab inde arrestati fuissent et con- 
sulatus... positus et non positum...^ et ipsi consules... dictum jura- 
menlum... prestassent itout ceci n’est qu’une incidente, la phrase prin- 
cipale commence ensuite ; anno et die infrascriptis... preffati consu- 
les... requisiverunt, etc. D'ailleurs, la traduction appellerait d’autres 
rectifications de details ; je n’insiste pas davantage. 

L'etablissement du texte n'est pas non plus conforme'aux regies de 
I'erudition moderne. J^’editeur le reproduit d'abord avec I’aspect 
qu'il prescnte dans le manuscrit, dont il observe fidiilement toutes les 
particularites (majuscules, minuscules, points, etc.; en comparant 
son texte avec la photoivpie, je remarque a la secondeligne de celle-ci 
le mot qu en que M. Mondon a lu qiie) ; puis il le donne une seconde 
fois tel qu’il devrait etre. 11 aura done besoin d’examiner comment 
font les editeurs serieux de textes semblables. Dans sa lecture du 
vidimus, comme dans sa traduction, il a estropie certains noms; je 
ne veux pas tous les relever, mais void cet Agout de Batix, Brancu- 
lii et Placiani dominus, soi-disant « chevalier de Brancoul et de Pla- 
sian » (chevalier traduisant dominus I , qui etait exactement seigneur 
de Brantes et de Plaisians cf. D>' Barthelemy, Inventaire... des chartes 
de la rnaison de Baux, n° 1202, etc.;. Quel esi aussi (p. 8 et 9) ce 
« Louit «, secretaire du Roi ? 

L’editeur a joint an texte latin ou gascon comme a sa traduction 
fran^aise des notes assez nombreuses, pas toujours tres critiques; 
dans les eclaircissements. il a essaye de donner des details sur les 
iostitutions, mais sa science est veritablement courte. Ce qu’il dit des 
prud’hommes est a reviser entierement; dans la charte qu'il public 
il y a cependant des passages qui auraient du lui ouvrir les yeux et 
lui montrer que le's prud’hommes etaient la classe aristocratique, 
composee aussi bien de chevaliers, de bourgeois, que de paysans, qui 
seule etait admise a la jonissance des droits politiques. 

En definitive, .M. Mondon, qui a complete son teuvre par I’edition 
de plusieurs textes gaseous des xvi'’ et xvti= siecles, n'etait pas assez 
prepare pour I'etude complexe de toutes les questions de linguistique, 
d'histoire et de droit, que souleve cetle Charte de Saint'Gaudens. Il 
faut cependant le remercier d’avoir eu le courage d’entreprendre un 
travail qui avait rebute par ses dillicultes plusieurs de ses devanciers. 
On fera mieuxplus tard. 

L.-H. Labande. 


Andre Prrr.i.AN-. La recognizance dans le droit anglais, contribution a I'etude 
de laliberte individuelle. Pans. GiarJ et Briere. ii)i i, 220 pp. G tr. 

Sa rec ogni{ance est un contrat passe par devant un tribunal entre 
I’Etat et un paniculier, atix lermcs duquel ce dernier s'oblige a acquit' 
ter une dette, a observer la loi, a repondre a une coifvocaiion du 
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juge; c'est encore la somme d’argent que le particulier consigne au 
gretfe comme gage de sa promesse. Dans la pratique, la recogni\ance 
n’est plus employee par les preteurs pour s'assurer le rembaursement 
de leurs creances, mais les jugesen font une frequente application en 
matiere criminelle. Un individu est-il suspect? a-t-il menace de tuer 
oti de blesser un ciioyen ? le juge Toblige « a observer la paix >, pen- 
dant un certain temps sous peine de perdre la somme d’argent depo- 
sec en garantie de « sa bonne conduite. >> Un individu a-t-il commis 
un delit et peui-i! invoquer quelque circonstance attenuante, son jeune 
age par exemple ou son honorabilite anterieure f le juge, au lieu d’ap- 
pliqucr immediatement la peine, lui accorde un sursis en I’obligeant 
a contracter une reco^Hi7U«ct'. Enfin les recogni:[ances sont frequeni- 
ment employees pour assurer la comparution des temoins a charge. 

M. Paulian a su faire du fonctionnement comple.Ke de cette insti- 
tution judiciaire anglaise un expose clair, interessant et coinplet. 
Sa conclusion, ou il nous met en garde centre notre manie d'emprun- 
ter a I'etranger, dans le doniaine politique et judiciaire, sera approu- 
vt-e de tout le monde. Quand on laisse des criminels de marque pro- 
titer d'une mise en liberte provisoire pour echapper au chatiment, 
quand il se fait un scandaleux abus de la loi de sursis, le moment est 
mal choisi pour enerver davantage la repression. On ne comprend 
d’ailleurs pas a quoi serviraient dans une democratic des armes for- 
gees autrefois centre le pouvoir des rois. 

On consLiltera avec profit le glossaire et les te.xies que M. P. rejette 
en appendice. Il y a la tout un travail precieux et qui ne pouvait se 
faire que sur place. Felicitous M. P. du soin et de la conscience avec 
lesquels il I'a fait. 

Ch. Bastide. 

Eluabeih Merkih,. The Dialogue in English Literature. New-York. Holt, 

19 1 1 , in-S", I 1 pp., I dollar. 

Cette these de doctorat passe en revue les dift'erentes formes que 
le dialogue, envisage comme un genre litieraire, a revetuesen Angle- 
terre. Apres une introduction et une etude sur le dialogue dans I’an- 
tiquite et au moyen age, hauteur montre comment ce genre fut 
employe comme recreation litteraire (au xvi" siecle;, comme instru- 
ment dc polemique ixvr et xvu' sieclesj, comme moyen didactique 
xvn' et xviin' sieclesj; le dernier chapitre est consacre a Candor. Ce 
memoire court et substantiel est un bon travail de seminaire. A signa- 
ler les inevitables fames d’inexpericnce, il laut les excuser et ne pas 
s'y arreter. Si M‘'= E. M. reprend son travail, ces erreurs disparaitront. 
Ce qui est plus grave, c’est un certain manque de proportion entreles 
differentes parties ; dans le louable dessein d’etre complet, hauteur ne 
aucun detail ; aussi le travail est-il toutfu et partois difficile a 

lire. 


Ch. Bastide. 
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Michel BRENET.,Musique et Musicieas de la vieille France. Paris, Alcan, in- 
12 , Prix : 3 fr. 5o. 

Cette raunion d’etudes variees, que I’erudition paiiente et I’infor- 
mation pleine de gout de Michel Brenet avail depuis quelque temps 
fait paraitre dans diverses revues, parfois inaccessibles, rendra les 
plus grands services aux musTcographes, et il faut le remercier d’y 
avoir pense. On appreciera d'ailleurs la revision attentive a laquelle 
ces rccherches ont ete soumises et les documents nouveaux qui, a 
I’occasion, y ont ete joints, Apres un petit depouillement de textes et 
d’inventaires qui nou? rcH-ele les noms des Musiciens de Philippe le 
Hardi, void une monographic des plus curieuses de la vie et des 
a'uvres de Jean de Ockegtiem, rnaitre de chapellc des rois Charles F//, 
Louis XI et Charles VIII, un Anversois qui fut un des musiciens les 
plus en vue du xv' siecle et dont on a pu retrouver nombre de messes, 
de motets et de chansons. Puis, c’est un Essai sur les origines de la 
musiqiie descriptive, une etude litteraire autantque musicale, emaillee 
de citations et des plus curieuses, ecrite d'ailleurs avec un vrai 
chaTme. Enfin une biographic d’artiste encore, celle de Jacques Man- 
diiit. le compagnon de Bait' et de Ronsard, avec documents a I'appui. 
Un index alphabetiquo (e.xcellente idee), acheve ce precieux petit 
ouvrage. 

H. DE C. 


Jean AeDouiRD. Un krach financier an xvm* siecle. La faillite de Pierre 
Greissel, tresorier gdn^ral des Etats de Provence 1702 . Buns, Picard, 191 1. 
Jean Audou^rd, Le si^ge de Barcelone ca 1714 . Pans, Picard, 1910. 

Le tresorier general des Etats de Provence occupe une des situa- 
tions les plus en vue de I’ancien regime. Malheureusement,' la laillite 
en forme I’habituel corollaire. Oblige de faire des avances aux per- 
sonnalites de la province, aux lonctionnaires, au tresor royal, tandis 
qu’il lui taut attendre le recouvrement lent des impositions, le 
tresorier des Etats acheve rarement son bail sans catastrophe. 
M. Audouard met en lumiere ces faillites chroniques, en decrivant 
la repercussion qu’eut en Provence celle de Pierre Greissel, victime 
de la gestion de son pere et predecesseur. Ce fut la plus importante, 
car sa liquidation dura de 1702 a 1736. L'auteur a fraye la route a 
ceux qui voudront desormais etudier la tresorerie generale des Etats 
de Provence : il a justement signale les lacunes capitales de cette 
institution. 

M. A. a exhume la dix lettres conservees aux Archives des 
Bouches-du-Rhone et adressees par un Arlesien a un Arlesien. 
L’auteur en est le chevalier de Viguier, otiicier des vaisseaux du 
Roi ; il eciit a son oncle, Mgr de Quiqueran-Beaujeu, eveque de 
Castres) une tigure de I’episcopat fran^ais, qui avail ete le grand 
,vicaire de Flechier. Cette correspondance eclaire d’un jour nouveau 
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la resistance des bourgeois de Barcelone qui, durant deux mois, 
tinrent en echec les forces franco-espagnoles. Ce siege fut, on le sait, 
I'episode le plus saillant de la revolte de la Catalogue, qui se pro- 
longea apres les traites d’Utrecht et de Rasiadt. 

Pierre Laborderie. 


L'industrie dans les campagnes en France a la fin de I’ancien regime, par 

M. E. Tahlk. Paris, Comely, 1910. In-S", 85 p. 3 fr. 25. 

Ce livre n’est qu’une dissertation qui effleure le sujet plutoT qu'elle 
ne le traite. L’auteur a fait dans les archives quelques sondages, mais 
il a oublie de consulter la nombreuse litterature imprimee de son 
sujet, notamment les histoires et monographies locales. II n’y a pas 
d’industrieuzilono/ne dans les campagnes avant 1789. II ya des artisans 
occasionnels qui travaillent pour le compte des faconniers ou des 
fabricants des villes. Etudier l'industrie dans les campagnes a part 
de l’industrie des villes, e’est peut-^ire proctkJer selon les methodes- 
de la science germanique, mais e’est a coup sur se condamner a ne 
prendre de la realite qu'une notion incomplete et fausse. Les conclu- 
sions de M. Tarle depassent singulierement le cadre de sa disserta-c 
tion. N’explique-t-il pas la suppression des corporations par I’i-mpos- 
sibilite d'appliquer les reglements a l’industrie rurale? J’ajoute que la 
forme de son expose se ressent par trop du langage technique et 
abstrus on honneur dans les Universites d’Outre-Rhin. 

E. T. 


Richard Sciuvemer, Oeschichte der freien Stadt Frankfurt a. M. 1 814-1866;, 

t. I. Franctort, Baer, 1910, ni-.so. Mi-407 p., 7 mk. 

M. Schw. est iin professeur du Gymnase Gceihe a Franefort sur le 
Main, que la commission historique municipale a charge d’ecrire 
I'histoire de la ville pendant la duree de la Confederation germa- 
nique. Pour faire ce travail etendu, M. S. s’est livre a des recherches 
de documents non settlement dans les depots publics et privds d'Alle- 
magne, mais a Vienne, Paris, Londres et Saint-Petersbourg. Son 
ouvrage comprendra trois volumes. Le premier s'arrete a la mise en 
Qctivite de la nouvclle constitution, e’est-a-dire en 1816. 

C’est surtout unehistoire politique. Les volumes suivants contien- 
dront peut-etre autre chose, bien que M. S. renvoie deja a une his- 
toire de la Chambre de Commerce et a une histoirede \a Frank/tirtet‘ 
Zeftnzlg' anterieurement parues. L’exposeest clair, et grace a I’auteur 
on parvient a se reirouver parmi les petites choses et les assez petites 
gens qui remplissent I'histoire de la constitution franefonoise. M. S. 
montre avec raison I’intluence preponderante et bienfaisante- — au 
point de vue des libertes locales — du ministre Stein, Jupiter- Stein, 
comme dit tin lies correspondants de Goethe : e’est Stein qui obtient. 
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« k litre d’e^cperience », la restauration de Francfort comme ville 
libre, c'est lui qui la defend centre les ambitions bavaroises encoura- 
gees par fAutriche. Ce dernier point est a noter pour I'histoire gene- 
rale. M. S. a retrouve a Munich des projets de Grande-Baviere et 
meme un traite austro-bavarois. La carte, reproduite en appendice, 
de ces agrandissements eventuels sera consultee avec interet ; elle 
pousse lafrontiere bavaroise jusqu’a Wissembourg a I’Ouest et Fulda 
au Nord. Les Wurtembergeois sont indemnises avec le sud de Bade, 
et les Badois avec tout le departement du Bas-Rhin. L’ouvrage se 
complete par une assez grande quantite de lettres inedites, entre 
autres des rapports de notre ministre a la diete, Reinhard. Les notes 
sont rejetees a la tin, suivant un vieux precede tres incommode pour 
le lecteur. En somme, travail consciencieux, trop charge de details 
peut-etre et trop limite aux questions de droit public et de diplomatie 
(malgre un chapitre un peu inattendu sur Goethe a Francfort en 1814), 
mais soigneusement documente, relativement facile a lire et qui 
rendra des services. 

R. G. 


Felix Hemon. Etude d’histoire morale collective : Bersot et ses amis. Paris. 

Hachette, 1911. in-16 de xii -356 pages. 

En faisant, de cette fine et noble figure de Bersot, le centre d'une 
« etude d’histoire morale collective », M. Hemon ne pouvait craindre 
de diminuer son principal personnage au profit de ses alentours : c’est 
bien ce libre esprit et ce ferme caractere qui se detache, avec tout le 
relief convenable, mais sans insistance vetilleuse dans le trait bio- 
graphique, de I'entourage des amis, des maitres et des freres d’armes. 
Sans doute souhaiterait-on, ca et la, quelque chose de plus pousse dans 
la determination de cette vie interieure de Bersot « impenetrable et un 
peu mysterieuse », de cette enigme « des coins reserves de lui-m^me » 
qu’ont signalee ceux qui I’ont le mieux connu : ce cote d la Domi- 
nique, pourrait-on dire, du Bersot inlime apparait ici trop episodi- 
quement, au regard de son activite de polemiste, de moraliste et d’ad- 
ministrateur. Aussi bien M. H. entendait-il surtout, a I’aide de temoi- 
gnages epistolaires varies, documenter une phase du conflit moderne 
des idees qui est, au juste, la decadence et la fin de Teclectisme fran- 
i;ais, la defense de I’Universite contre I’Eglise, la constitution de 
I’ideal moral et civique du parti republicain : age heroique, a beau- 
coup d'egards, et dont M. H. ne dit pas sans raison que « c’est bien 
I’histoire morale de la France pendant un demi-siecle ' ». Que man- 
que-t-il done, au fond, a I’effort iniellectuel de tout ce groupe pour 
nous toucher encore ? D'oii vient que tant d’esprits distingues ont 
marque si peu dans I’ensemble des systemes et des doctrines? Ne 


I. Lire Marches de I'Est, p. ix; Pongerville, p. 26; 179!. p.,34, note 2. 
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* serait-ce pas que chez eux, de Prevost-Paradol a Caro et de Sainu 
Marc Girardin a Remusat, le spirituel et I’ingenieux, comme le leur 
reprochait Renan, empechent de « prendre a plein la vie »? ' 

F. Balden-sperger. 


Georges G^zihr. Lettres inedites du poete roumain Basile Alecsandri. Paris, 
Champion, in- 12, 182 p. 

M. Georges Gazier, qui avail signale deja I'importance des lettres 
leguees par Edouard Grenier a la Bibliotheque de Besancon, public 
un des dossiers les plus curieux de ce fonds, les Lettres inedites du 
poete romain Basile Alecsandri. L'introduction nous presente le 
poete-diplomate avec qui Merimee, en iSSq. lit faire connaissance a 
Grenier, et nous renseigne sur cette personnalite seduisante et active ; 
on s’etonnera de n’v trouver aucune reference au chapitre consacre a 
Alecsandri par M. Apostolescu, dans sa these de 1909 sur Y influence 
des romaniiques francais sur la poe'sie roumaine. 11 y a beaucoup a 
glaner, pour la chronique litteraire, pour I'histoire et le folk-lore de 
rOrient europeen, pour la legende de la France au dehors, dans ces 
lettres d'un aristocrate double d’un intellectuel. 

F. B. 


— C'est apparemment en maniere de delassement que le savant professeur 
W. W. SkeaT a recucilli environ trois cents proverbes iLaily English Proverbs, 
Oxford, Clarendon Press, 1910, in-12, 147 pp.) dans les auteurs anglais des xiiu 
et xu« siecles. Chaucer en fournit le plus grand nomhre. La source n'en est pas 
toujours facile a preciser : on les retrouve en latin, en franjais, et dans les auteurs 
anglais des siecles suivants. M. S. ne nous en voudra pas de lui signaler dans 
la Fontaine, IV', 11, le proverbe n* adp; Liitre au mot engeigner en fournit deux 
autres exemples empruntes a des auteurs du moyen-age. — Ch. Bastide. 

— L'academie britannique public le quatrieme volume de ses Melanges. On y 
remarque une communication de M. W. P. Ker, I’un des academiciens, sur les 
« ballades » anglaises On the History of the Ballads, iioo-i 5 oo, London, Frowde, 
I '6, 26 pp.). La ballade est un recit en vers, de forme lyrique. simple et adapie a 
un auditoire populaire : on y voit comme le germe d’une epopee, mais tandis que 
les poemes ambitieux, les chansons de gestc par excniple, appartiennent depuis 
longtemps au passe, la ballade a conserve sa premiere fraicheur. C’est en somme 
une apologie de la poesie populaire que lente M \V. P. Ker. — Ch. Bistide, 


L'imprimeur-ge'rant ■. Ulysse Rouchon. 


Le Puy('n't'’el,Ty — Imprimeiie Peiriller, Rouvbnn el Gamon 
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CnASSiNAT, Le quatricmc iivre dc Shcnouii. — Lrman, Grimniaire eg) ptienne. — 
W'onLi.EV et Macivi.r, Garanog. — Jacijlur. I.c Nouveau ToAtaioent de I'Eglise 
chretieime, I. — N. Hartmann, Le commentaire de Proclus sur Luclide. — 
Ciceron, De natura deorum, p. Plasberg — Dc Rebus beiiicis, p. Neher. — 
Aldebrandm tic Sienne, Le regime du corps, p. Landoi/v et Pipin'. — R. de 
Lastevrie, L'cglise de S.iint-Philibert-de-GianJlicu. — Ski. at, Dialcctes anglais. 

— Reismui.ler, L'elenient roman dans L> Jgaie. — -\1"' Bi r\ham,L,i construction 
concessive dans I’ancienne prose anglaise. — Fowler, Oxford Dictionary 
abrege. — Brandl, Histoire de la vieille litterature anglaise, I. — Sciirofr, 
Grammaire anglaise. — \'on Draat, Le rtthme dans la presse anglaise. — 
DiBhi.irs, La technique du roman anglais. — Brown, Les puritains anglais. 

— Lamprecht, La reforme de I’eiiseignemcnt supencur, — Sieheck, Liberte et 
responsabilite . 


E. Chassis AT, Le Quatrieme Livre des Entretiens et Epitres de Shenouti 

forme le tome XXI 11 des Memoires piiblies par les membres de ilnstitnt Orien- 
tal du Caire sous la direction dc .M. S. Chassinat). le Caire, imprimerie de I'lns- 
titut franfais, iqii, in-q”, ati p. et a pi. en heliotypie. 

Ce beau volume est le vingt-troisieme de la collection. II aurait dii 
paraitre il v a quelque temps deja, mais rimpression des ouvrages 
orientaux offre des dillicultes qui ne permettent pas toujours aux 
auteurs de publier leurs ouvrages aussi rapidement qu’ils le souhaite- 
raient : celui-ci, des avant son apparition, avail deja si.x volumes 
apres lui. Je le dis parce que, chez nous, on est trop enclin a depre- 
cier, ou men'ie a passer entierement sous silence, I’oeuvre accomplie 
depuis douze ans par notre Institut archeologique du Caire. La faute 
en est un peu a moi, et je m’en accuse : j'ai rarement parle des 
memoires qu’il editait. Com me je I'ai installe, il v a trente et un 
ans, et que, depuis sa fondation, je me suis presque toujours occupe 
de lui, j'ensLiis venu a considerer un peu ce qu’on y iait comme mon 
iieuvre personnelle : il me semblait que dire de lui le bleu que j’en 
pensais, e’eut ete jusqu’a un certain point entonner mes propres 
louanges. C’etait une erreur, et jel'ai certes reconnu plus d’une fois 
pendant ces dernieres annees. l,e public, vovant que les juges ordi- 
naires de I’Egyptologie se taisaient, s'est imagine de bonne foi qu’il 
n’y avail rien a louer ; s'il avail etc tenu au courant. il n’aurait pas 
ete tente d’accucillir avec faveur les critiques injustes et de ,parti-pris 
qui se produisent de temps a autre. Il est trop tard pour reprendre les 

Xouveile -^erie l.XXll '7 
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memoires parus et pour en signaler et les qualites et les defauts : a 
partir d’aujourd’hui je rendrai compie de ceux qui surviendront, de 
tons ceux du moins qui toucheront a I'Egypte ancienne par quelque 
point. 

Shenouli a ete pour les Coptes I’orateur et le guide spirituel par 
excellence, et i’on peut juger de la popularite dont il a joui parmi eux, 
par Ic nombre de manuscrits de ses oeuvres dont les tragments sont 
parvenus jusqu’a nous. Celui dont M. Chassinat nous donne la copie 
fut achete par Bouriant pour la bibliotheque d« I’lnstitut archeolo- 
gique, et il provient de la fameuse bibliotheque du Deir el Abyad, pres 
de Sohag. C’etait un fort beau volume, ecrit en larges lettres onciales 
par unemain ferme et habile. Il compte dans son etat actuel cent un 
feuillets de parcliemin, oil le texte est dispose sur deux colonnes de 
vingt-neuf lignes chacune ; la numerotation des colonnes nous prouve 
que la moitie environ du volume, soit quatre-vingt-sept feuillets, a 
dte ddtruite ou arrache'e, mais peut-^tre en decouvrira-t-on des por- 
tions dans les collections europeennes. Une note due au scribe mSme 
nous apprend au verso du dernier feuillet que c’est la copie des 
« paroles ecrites au quatrieme livre anciendes discours de notre saint 
■( pere, le prophete Apa Shenouti », et elle ajoute que ce travail fut 
fait la cinquieme annee de « Joustos, I’archipretre et grand archiman- 
« drite qui dirige cette assemblee sainte » ; nous ignorons malheu- 
reusement qui fut ce Joustos. Quelques parties des Sermons et des 
Epitres reunies dans ce quatrieme volume ont ete publiees di^ja. par 
Crum dans ses Catalogues des manuscrits coptes du .Musee du Caire 
etdu British .Museum, ou par Leipoldt dans son edition des CEuvres 
de Shenouti ; le plus grand nombre est inedit. M. Chassinat a res- 
pectela disposition de I'original autant que les moyens dont la typo- 
graphie dispose le lui permettaient : son edition est un demi-fac- 
simile, tres correct, et les savants qui voudront plus tard eiablir un 
texte critique ne trouveront pas beaucoup a reprendre dans ses trans- 
criptions. Il n’a joint au copte ni traduction, ni commentaire, et il a 
eu raison, n’etantpas theologien. Les deux planches sont superbes et 
I’impressiun est tres soignee; M. Chassinat, imprimeur, a mis de la 
coquetterie a nous presenter elegant ment I’reuvre de M. Chassinat 
editeur de copte . 

G. M\spero. 


Ekm\n, .(Egyptische Grammatik, mit Schrifttafel. I.iteratur, Lesestucken und 
\Vorterverzeichni.‘5, S'" vcillig umgestaltete Auflage, Berlin. Reuther, igii, pet. 
in-8‘. xiii-324-24 p. 

Ce n'est pas une clause de style, comme souvent il arrive, mais 
cette troisieme edition a ete rtfellement rcmaniee d’un bout a I'autre. 
Non que le fond de la doctrine ait change, mais elle a e'te reprise point 
par poirfu augmentee, corrigce, modifiee un peu partout dans le 
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detail, un mot ici, une remarque la, un paragraphe, meme un cha- 
pitre entfer. J’ai I’impression que, dans son enseignement, Erman 
nota sur un exemplaire de I’edition ancienne les faits inedits et les 
observations que la pratique du cours lui apportait, les objections et 
les questions que ses auditeurs lui posaient, les doutes qu’elles sou- 
levaient dans son esprit, et les reponses que son experience lui sugg<^- 
rait ; les 429 paragraphes de la deuxieme edition se seraient accrus 
ainsi, un peu irreguli^rement, de i 23 paragraphes nouveaux. Comme 
precedemment, c’est la langue de la premiere epoque thebaine qui 
fournit la matiere principale, mais celle de I’age Memphite ou plus 
exactement les textes des Pyramides ont ete mis a contribution de 
facon suivie. A bien le prendre, c’est moins une edition nouvelle 
d’un vieux livre qu’un livre nouveau. 

Les modifications touchent de preference I'ecriture, I’orthographe 
et la phonetique : il fallait s’y attendee apres les discussions des ann^es 
dernieres. La parente de I’egyptien avec le berbere, qui etait a peine 
indiquee naguere, est accusee d’apres les travaux de Reinisch, qui 
completent la comparaison preliminaire insiituee par Rochemonteix 
il y a quarante ans ; en meme temps, la suppression d’une partie de 
I’annotation au § I de I’ancienne edition semble montrer que la con- 
ception du moment ou I’egyptien se serait separe des langues semi- 
liques, n’est plus aussi ferme dans I'esprit d’Erman qu’elle I’etait il y 
a dix ans. Le progres est plus sensible encore, si Ton compare ce qu’il 
pensait Jadis du rapport entre le copte et I’ancien egyptien, en ce qui 
concerne le vocalisme, avec ce qu'il en penseaujourd'hui : ■< Les formes 
« deiavieille langue, e'crivait-il en 1902 § 3 ), ont subi, dans le copte, 

« I’action de peu de lois phonetiques, et elles y sont conservees fidele- 
« ment pour le gros : nous pouvons done souvent degager par le 
« moyen du copte la position, la quantite, la nature de la voyelle 
« dans les mots antiques. Il va de soi que les restitutions obtenues de 
« la sorte ne nous rendent le type de la formation que d’une maniere 
« theorique. Nous deduisons du copte hw-^, /.aou., o-Sw, que les antiques 
« lidb, kmm, sbsjt, sont du type ‘'h 6 d‘b, 'kmom, *s’^bt 6 jet, mais on n’en 
« conclura pas necessairement que les voyelles de ces mots aient ete 
« exactement d ou 0 dans le vieil egyptien : nous pouvons seulement 
« dire qu’elles etaieni cedes qui ont abouti regulierement a un d, 0, 
« dans le copte «. Cette pauvrete organique n’est plus admise en 1 9 1 1 , 
et Erman concede a I’Egyptien un vocalisme plus riche {,§ 9 ; « si le 
« copte nous apparait a cote de lui comme une langue de formation 
« tres simple, et qui ne possede qu’une voyelle par mot, e'est a coup 
« sdr un phenomene secondaire... Nous devons nous figurer les 
« formeii de I’ancien egyptien comme essentiellement differentes de 
« celles du Copte. (Remarque. — Qu’encore au xiv® siecle avant notre 
« ere, I’Egypte en etait au point devue phonetique, sur»un pian autre 
« que le copte, nous le voyons par les transcriptions babyloniennes 
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« des noms et des mots cgyptiens . — lo. II en resulte qu'on ne peut 
» plus dcduire du copte quo Ics traits tondamentaux des vieilles 
<' formes, quelque chose comme la place d'tin accent et la nature de la 
« vovelle toniques. Un copte zpo.'j- •< se noircir » nous monire que dans 
« I’ancien kmm la voyelle lonique etait placee derriere la deuxieme 
(( consonne, que la deuxieme svllabe etait fermee, et que la voyelle 
« etait de cellos qui, se developpant regulierement, devaient aboutir a 
It un o. La vieille forme pouvaitse prononcer par exemple *kamdm ou 
'< quelque chose d'approchant, et il ne scrait pas tegitime de vouloir la 
•< prononcer kmum d'apres le copte • . Je ne suis pas bien certain que, 
dans la /oor] Ramesside, la deuxieme svllabe des mots de ce type etait 
fermee, et je crois que les transcriptions babyloniennes nous revelent 
qu'ils posse<Jaient une voyelle tinale; pour le reste, je suis d'autant 
plus aise de constater le parti nouveau auquel Erman s’est range que 
j'ai, depuis assez de temps deja, formule une loi et propose des trans- 
criptions du meme genre. 

J'ai pousse jusqu’a la tin la comparaison des deu.x editions, et par- 
tout j'ai rencontre dans la nouvelle le meme soin a enregistrer les 
faits qui surgissent au jour le jour pour en deduire les consequences 
qu'ils comportent. Rien ne serait plus instruciif et plus utile que de 
relcver toutes les divergences, et d'en peser les raisons, mais un gros 
volume y sufhrait a peine. Je dois dire que, dans beaucoup d'endroits, 
je me rangerais volontiers a I'avis d'Erman, avec des nuances qui 
rcxMilteraient plutut de manieres individuelles d’envisager les choses 
que de dissidcnces graves sur le fond. II y a pourtant ca et la des 
points oil, jusqu'a present, je reserverai mon jugement, non que je 
trouve ses propositions inacceptables, loin de la, mais il ne me parait 
pas les avoir prouvees. Je n'en citerai qu'un seul cas, a propos de ce 
qu'il appelle les abreviations graphiques. .A ses yeux les Egyptiens 
ecrivaient, par exemple, le mot qui signitie « chose ■< lit et Hit, mais 
la premiere graphic etait I'abreviation de la deuxieme. Est-ce certain, 
et ne pouvait-il pas y avoir cn egvpticn deux formes independantes, 
I'une avec I’autre sans l'n/t'/>/t prothetique ? Le pluriel achia de chi 
a chose >' oflriraiten arabc un phenomene analogue. Dans des ortho- 
graphes tclles que hd « enfant >• pour hrd, in a pierre » pour inr, pt 
« regarder s poury/r, n'y a-t-il pas un fait phonetique sous le fait 
graphiquc' Nous savons que r s’est amuic tres souvent en egvptien 
au milieu comme a la tin des mots, et cela des les epoques anciennes : 
in ne repondrait-il pas a la prononciation ani-ane qui est devcnti 
ov'.-wvt en copte et hi ne serait-il pas simplement I’ecriture faulivc 
d'un scribe qui grasseyait trop ses r et qui prononyait klnite' oil il 
aurait dti prononcer khriite? Jo crois que I’explication de faute vau- 
drait pour le nom du Nil ecrit hpj au lieu de h'pj ; le soi-disant ain 
egyptien^sonnitit tres faible, et il disparaissait si facilement de la pro- 
nonciation qu’il pouvait disparaiire non moins facilement de I’eeri- 
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ture. D’autrepart, ht « sceller » qui est assez commun, ne serait-il pas 
une forme secondaire de him, de meme que she « aller » ea copte sht 
est une forme secondaire de shni ? Je pense que route cette question 
des ecritures defectives, abreviaiions, etc., dcvrait etre etudiee a loisir ; 
peut-etre un examen attentif rendrait-il definitifs les resultats presents, 
peut-etre les intirmerait-il partiellement. 

Faut-il reprocher a Erman comme un dcfaut, ce que d’autres, et 
j’en suis, considereraient plutot comme une qualite? Son livre est 
trop plein : les faits*s’y succedent si serres que la lecture en exige une 
tension d’esprit perpetuelle. Les etudiants allemands a qui il est sur- 
tout destine n’ont pas Fair de s’en plaindre, et nous qui ne sommes 
plus des etudiants, helasl depuis longtemps, nous sommes assez au 
courant de I'ensemble de la doctrine, pour nous mouvoir a I’aise a 
travers ces pages si denses. La Grammaire appanient a une collection 
dont les volumes ne peuvent guere depasser un certain nombre de 
pages : pour y iniroduire tout ce qu’il y voulait meitre, Erman a ete 
oblige de bourrer un peu. C’est nous, somme route, qui en profitons 
et nous aurions mauvaise grUce a lui en faire grise mine. Je crois seu- 
lement que la limite extreme est atteinte, et qu’a la prochaine edition, 
s’il y a du neuf, Erman devra, pour I’inserer, sacrifier un peu du 
content! actuel : aussi bicn les renseignements relatifs a I'ecriture 
pourront-ils passer en tete d'une Clirestomalliie par exemple. Nous 
verrons ce qu’il en sera dans cinq ou six ans : le livre en sa forme 
actuelle rendra aux nouveaux-venus d’aussi grands services que ceux 
que, dans ses deux editions precedentes, il a rendus a nous et a nos 
contemporains. 

G. Maspero. 


C. Li-.jnahd W'lini LKv et D. R \nu \ i,i, XUi iver, Karanog, the Romano-Nubian 
Cemetery (forme les tomes III et IV de VEckley B. (Joxe Junior Expedition 
to Nubia), Philadelphie. University Museum, iqio. iu-4", t. I, Text. X-28C) p. 
et t. II, Plates, ii 5 pi. et i plan. 

J’apprends que VEckley B. Coxe Junior Expedition est terminee, 
pour le moment du moins. et que MM. Maciver et Woolley ne revien- 
dront plus en Nubie. Tous ceux qui se sont fnteresses a leurs travaux 
s'en affligeront sincerement, et le Service des Antiquites qu’ils ont 
enrichi si fort s’associera a ces regrets. Du moins nous laissent-ils, 
par maniere de congt?, deux beaux volumes ou leurs decouvertes sont 
decrites et illustrees richemtnt. Ils nous y introduisent dans un 
monde nouveau, dont nous entrevoyions vaguement I’cxistcnce sans y 
connaitre rien de precis. Les anciens nous parlaient par intervalle de 
ce royaume ethiopien qui avait Meroe pour capitale, et les explora- 
tions de Cailliaud, puis de Lepsius nous avaient revtile quelques 
monuments funeraires de ses rois ou de ses reines, jnais du peuple 
lui-meme, de ses mamrs, de sa religion, de ses arts domestiques, 
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nous ignorions tout ou peu s'en faiit. Dans son volume sur Areika, 
Maciver nous avait fourni deja quelques indications ; daps son 
Garanog, il ajoute a ces premiers renseignemenis taut de documents 
que nous pouvons entin nous tigurer ce • qu'eiaicnt les conditions 
materielles de la vie, I’etat social et les croyances funeraires des gens 
qui habitaient, au debut de notre ere, les cantons de la Nubie con- 
tigus a I’empire romain. 

Les Berberins designent sous le nom de Garanog ou Karanok les 
ruines assez bien conservees d’une forieresse eiT briques crues de 
I’epoque romaine. Elle completait un ensemble de defenses qui, s’ap- 
puyant sur la citadelle de Primis Parva, notre Ibrim, dut jouer un role 
assez important dans I’histoire inconnue des rapports de Rome avec 
les peoples divers qui dominerent en Ethiopie, pendant les quatre 
premiers siecles de notre ere. Le grand coude du tieuve forme en 
effet, de Seboua jusque vers Ibrim, comme tine ligne de demarcation 
naturelle entre les pouvoirs qui regnent sur le bas cours du tieuve 
et ceux qui detiennent son cours moyen. D'Assouan a Kalabcheh, 
la vallee est une suite naturelle de I’Egypte et en tout temps les 
maitres de celle-ci Tout occupee. Elle les couvre en effet contre ce qui 
vient du midi, et les rapides du Bal-Kalabcheh, I’etroitesse du fleuve, 
le peu d’etendue des terrains cultivables en rendent la defense facile. 
La place de Talniis, aujourd'hui Kalabcheh et le camp retranche de 
Gertassi amortissaient le choc des incursions ethiopiennes, s’ils ne le 
brisaient pas avant qu’il n’atteignit Philae. Au dela de Kalabcheh le 
pays s'elargit, et on rencontre sur la rive gauche une plaine assez 
fertile qui, coupee 9a et la par des ressauts de la montagne Libyque, 
s’allonge jusqu’au voisinage d’lbsamboul. Les cantons inferieurs en 
sont encore entierement sous la dependance du nord, et Dakkeh, 
Kouban, Korti, Maharrakah y gardent la physionomie egyptienne : 
Dakkeh Pselchisj et Maharrakah .Hiera Sycaminos) furent, pendant 
un siecle et demi a partir des Flavicns. les veritables marches de I'em- 
pire dans cette region. La pourtant, du cote de Seboua, les conditions 
ethiiiques changeaient, et le vovageur qui remontait vers le Sud 
devait sentir qu’il entrait dans un milieu different. Les legions cani- 
perent certainement a Ibrim pendant une panic du m et du iiL siecles, 
comme le prouve failure des murailles et des edifices conserves, mais 
ce point etait irop en fair pour que les Romains pussent s'y maintenir 
longtemps. Le groupe de petites citadelles dont Ibrim cuait comme le 
reduit, Chabloul, Begrash, Tomas, Garanog, changca plusieurs fois 
de maitre pendant le premier quart du 111= siecle, puis il resta aux 
mains des gens du midi ; il lormait en avant de Ouadi-Halfah, pour 
les souvcpains ethiopiens. une couverture aussi solide que Pselchis 
pour les garnisons d’Assouan 

L etat social differait au Nord etau Sud : la partie du nord etait a 
demi grecc|ue, la partie du Sud entierement alricaine de moeurs et de 
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religion, comme on le voit par le mobilier des huit cents et quelques 
tombe% fouillees autour de Garanog dans le citnetiere d'Anibeh. II 
derive tres directement de celui des ages pharaoniques ; neanmoins, 
on y sent partout Taction d’idees etrangeres, dont beaucoup 
doivent etre apparentees aux conceptions religieuses des tribus du 
Soudan. J'ai deja signale a plusieurs reprises, et M. Maciver accepte 
Texplication, ces curieuses statues que j’ai appelees statues d' antes par 
opposition aux statues de double de TEgypte classique. Les Egyptiens 
s'obstinaient encort, vers Tepoque romaine, a se figurerle mort comme 
un double avec corps et tete d’homme, et ils etaient fideles en cela aux 
traditions les plus antiques de leur race. II semble que les Ethio- 
piens, ceux du moins qui habitaient aupres de la seconde cataracte, en 
etaient venus a preFe'rer a la theorie du double celle de I’ame-oiseau. 
L’ame de ce genre etait generalement un faucon a tete humaine, et a 
'Thebes comme a Memphis sous les Ptolehnees et sous les Cesars, on 
trouve des amulettes ou des tigurines en bois qui nous la montrent 
telle. Les PAhiopiens peut-etre pour fondre en une seule expression 
le double et Tame-oiseau, imaginerent de remplacer le corps d'animal 
par un corps d’homme ou de femme. II etait d'abord disproportionne 
a sa tete, ayant conserve par rapport it celle-ci la taille du corps de 
Toiseau : il etait d’ailleurs comme emprisonne dans la depouille du 
faucon. et il avait les epaules et le torse serres par derriere entre les 
ailes et la queue. Plus tard, on retablit la proportion entre les deux 
parties, puis on p isa la depouille du faucon sur le dos de Thomme 
ou de la femme : la statue dame ne fut plus alors qu'une statuette 
ordinaire qui trainait un plumage derriere elle comme un manteau de 
cour. Ce type a etc mal traite par les sculpteurs, et il est assez dis- 
gracieux dans les exemplaires qui nous sont parvenus. N'oublions pas 
cependant que les ateliers de Garanog etaient provinciaux : peut-etre 
faisait-on mieux a Meroe ou a Napata, si la mode des statues d’dme 
prevalait aussi dans les capitalcs du royaume. 

Aucun texte n’eclaircit les questions que provoque I’apparition de 
ce type. Il faut bien Tavouer d'ailleurs, nous possederions de longs 
textes graves que nous ne les comprendrions pas : le demotique 
ethiopien resiste a la lecture, a moins pourtant que, dans ces derniers 
mois, M. Griffith n’ait reussi a le dechiffrer. L’autre piece prin- 
cipal du mobilier funeraire, la table d’olfrandes, a beau etre sur- 
chargee de caracteres : on distingue sans peine que la formule y varie 
peu, excepte pour les noms propres, maiselleest pour nous livre clos. 
La du moins, Taspect exterieur etant le meme qu’autrefois, malgre les 
modifications de detail, on peut conjecturer que Tusage n'a pas 
change : elle est bien Tappareil par lequel on expediait au mort les 
vivres et le trousseau dont il avait besoin. Ces Ethiopiens de Nubie 
n avaient done pas rejete les dogmes que les conquerants egvptiens 
avaient imposes jadis a leurs predecesseurs ou a leurs aTiceires : ils 
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persistaicnt a s’imagincr le monde des morts com me analogue a celui 
des vivants, et les objets qu’ils enfermaient dans Ics tombe* cons- 
tituent un mobilier courant, vases et plats cn bronze et en terre cuite, 
coffrets de bois et d'ivoire, verrerics, ustensiles de toilette, armes et 
outils en fer et en bois. 11 nous faut done supposer que les croyances 
de ces gens etaient semblables a celles des Egyptiens leurs contem- 
porains, et, de fait, si aucun de leurs temples ne nous est connu, les 
empreintes des cachets trouves avec eux indiquertt que leurs dieux 
avaient la figure et les attributs de ceux de I’EgVpte, Horus, Thot, 
Bisou, Isis, SovkoLi, et probablement leur donnaient-ils leurs noms 
egyptiens. Souvenons-nous neanmoins qu’il v avait eu la, dans des 
temps fort anciens, un pantheon special, dont les elements s’etaient 
fondus dans la religion officielle des Pharaons. mais avaient retenu 
malgre cela leurs norns indigenes, ainsi le dieu Doudoun ou Dedoun. 
11 n’v aurait rien d'etonnant a ce que ces elements rejetes jadis au 
second plan par les Pharaons eussent repris le dessus apres la chute de 
I'empire thebain, et que la population de Garanog et des environs 
adorat les figures de Thot ou de Sovkou sous des vocables nubiens. 
Nous serons tires de ce doute quand nous aurons appris a lire leurs 
inscriptions. 

La technique et la facture des objets se ressentent de 1 influence des 
modes greco-romaines plus que nous ne I’aurions soup^onne. 11 
semhle qu'apartir de la revolution d’Ergamene. la cour de Meroe se 
soit hellenisee singulierement, et non seulement la cour mais les pro- 
vinces ; il y a autant de traces d’hellenisme dans les objets provenant 
des fouilles de Maciver que dans I'ecrin de la Candace de Ferlini, qui 
est aujourd’hui au Musee de Berlin. La verrerie est entierement de 
verre soutfle, et elle a les formes du second age alexandrin : on y voit 
meme apparaitre le dcNor en verre tile multicolore. La poterie, tout 
en gardant beaucoup du type pharaonique pour le galbe, est presque 
entierement grecque pour le dcTor. Je ne veux pas dire par la que les 
vieu\ dessins geometriques, les bouquets de lotus, les poissons, les 
oiseaux qui ont servi de themes ornementaux aux potiers des Pha- 
raons, out ete' remplaces completement par des motifs etrangers : 
la ligne n'est plus la meme, ni la composition, et les figures d’ani- 
maux y reprennent une liberte d'allures et un mouvement qui 
trahissent I’imitation du grec. Evidemment les modcles qui leur 
parvenaient etaient assez grossiers. Et ici me permettra-t-on une 
hypothese.' Les Berberins dc nos jours ont I'habitude de plaquer 
a la taeade de leurs maisons, au dessus des portes et des fenetres, 
des assiettes et des plats europeens ou chinois, dont quelques- 
uns sont parfois tres fins : j’ai acquis recemrnent, a Dakkeh, une 
jolie soucoupe chinoise du xvni® siecle e]ui etait maconnee contre 
le mur dun pi^connier. La coutume remonte certainement assez 
haut, car j*ai vu, dans les mines de Mehendi qui sont du xii' ou 
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xiii= siecles au plus tard, des fragments de faience encore encastres 
ainsi au-dessus de deux ou irois pones : n’aurait-elle pas existe deja 
dans la Nubie ethiopienne? On s'expliquerait alors 'pourquoi les gens 
de Garandg avaient recu des vases sans utilite domestique qui leur 
fournirent ensuite des moJeles. Les planches oti Maciver a reproduit 
souvent en couleur, un nombrc assez considerable de poteries deco- 
rees, sont instructives sur ce point : on v apprend comment les 
ouvriers de ces cantons perdus copiercnt les motifs pharaoniques et 
les grecs, les meleroni, les deformerent, et tirerent d’eux des combi- 
naisons souvent tres agrcGbles, malgre I'incorrection du dessin et la 
gaucherie de I’execution. 

C’est done bien vraiment un coin inconnu du monde remain et egyp- 
tien que Woolley et Maciver ont rendu a notre curiosite. Ils ont 
decrit leurs fouilles, dresse le catalogue des objets trouves, determine 
et classe les series, reuni les passages d’auteurs classiques ou arabes qui 
jettentquelque lumiere sur I’histoiredu pays. Leur texte nous renseigne 
pleinement sur I’importance et sur les lacunes de leur decouverte : les 
planches nous mettent les objets eux-memes sous les yeux. Je leur 
adresserai pourtant un reprochc : les figures y sont parfois trop petites, 
et il y a tel coffret, entre autres, dont on a peine a apprecier la valeur, 
faute d'en avoir une image suffisante. Grand piiie qu'une oeuvre si 
bien commencee ne doive pas avoir de suite ' 

G. Maspero. 


Le Nouveau Testament dans I’EgUse chr^tienne, par E. JAc<iuiER, tome I", 

Preparation, formation et Jetiiiitioii Uu Canon du Nouveau Testament. Paris, 

Lecoffre, 1911; in-12,450 pages. 

Ce livre est un des meilleurs parmi les travaux toujours conscien- 
cieux de M. Jacquier. L’expusc historique est tres complet et docu- 
mente. L’auteur indique une periode dc preparation, qui s’etend 
jusque vers I’an 170 ; uue periode de lormation, de 178 a 35 o ; une 
periode de fixation, par promulgation de listes, de Go a qSu ; une 
longue periode qu’on pourrait appeler de tradition paisible. jusqu'it la 
naissance du protestantisme. 11 s’etend sur la definition du canon 
catbolique par le concile de Trente, puis il indique I'eiat du canon 
dans les dififementes Eglises chretiennes pendant les derniers siecles 
et jusqu’a nos jours. La partie la plus delicate est la periode dite 
de preparation. Inutile de chicaner M.J. sur son point de depart, 
les dates qu’il assigne aux ditferents livres du Nouveau Testament, 
tons anterieurs a I’an 70, sauf les ecrits johanniques, renvoves a la fin 
du 1" siecle. Lui-rneme veut bien ne pas fairo etat de II Pier, iii, 
1 5-1 6, qui vise le recueil des Epitres de saint Paul, et comme 
Ecritures sacrees. Ce trait scul fournirait un argument tres fort 
contre rauthenticite de i'Epitre dont il s’agit. Certains raisonnements 
sont fort contestabics, p>ar cxemplc p. 1 afi ; •< Tatieq etait le 
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disciple de saint Justin, et c’est par lui qu’il a connu les Evangiles...; 
si le disciple n’a connu et utilise que les Evangiles canoniques, c’est 
que son maitre lui-meme ne lenait qiie ceux-ci pour authenliques ». 
On dirait vraiment que Tatien n’a jamais rien pu savoir ni penser 
que ce que lui avail appris Justin. Celui-ci parait avoir connu le 
quatri^me Evangile, mais non comme un ecrit apostolique; cet 
Evangile ne devait pas etre otficiellement accepte a Rome au temps 
de Justin ; il I'etait au temps de Tatien et d’lrenee M. J. glisse rapi- 
dement sur I'opposition du pretre remain Gains aux ecrits johan- 
niques et sur la pretendue heresie des Aloges. La tradition subse- 
quente a passe I’eponge sur les difficultes que rencontra I'Evangile 
johannique ; ces difficultes ont ete reelles et ne sent point survenues 
apres coup, lorsque le livre etait universellement reconnu. C’est la 
un point essentiel dans I'histoire du canon evangelique, mais il 
touche a la question d’authenticite, qui est resolue d’avance pour 
M. J. La tentative de Tatien, pour ramener les quatre Evangiles a 
un seul, prouve au moins que tous les contemporains d’lrenee 
n’etaient pas persuades de la necessitede posseder un nombre d'Evan- 
giles egal a celui des points cardinaux ; mais le succes tres limite de 
cette tentative montre aussi que, dans presque toute I’Eglise, I’opinion 
d’lrende avait it peu pres force de loi, bien qu’elle eut besoin encore 
de s’affirmer, m^me de s’imposer. 

Alfred Loisv. 


Nicolai Hartmanv. Des Proklus Diadochus philosopbiscbe Anfangsgriinde 
der Matbematik, nach den ersten zwei Bucheni des Eukhdkomnientar darges- 
tellt. Uieszen. Toepelmann, 1909 ; h- p. Philos. Arbeiten, t. IV, tasc. i). 

Cet ouvrage est essentiellement une analyse et tine interpretation 
du Commentaire de Proclus sur Euclide, qui pourrait s’appeler 
Introduction philosophique aux Elements comme le montre bien 
en effet M. Hartmann, Proclus est un esprit d’un sens dialectique 
tres affine, et le prologue de son commentaire d'Euclide est un essai 
d’une philosophie des mathematiques, le premier et le dernier de ce 
genre que nous ont laisse les andens. On y voit le mathematicien, le 
dialecticien de la mathematique, qui non seulement s’exprime avec la 
terminologie platonicienne et opere sur des concepts et des principes 
platoniciens, mais dont la discussion fondamentale se rattache a une 
pensee philosophique encore plus ancienne, et qui commente cette 
pensee en un sens encore plus profond et plus essentiel que ne le 
font ses commentaires sur les dialogues de Platon. Pour I’ecole neo- 
platonicienne d ailleurs, et pour Proclus, le plus illustre de ses der- 
nieis representants, la philosophie des mathematiques n’est pas 
autre chose que le developpement des pensees de Platon sur les pro- 
blemes mathematiques. M. H. suit done Proclus pas a pas, dans la 
determination de « 1 etre » mathematique, paOr, oujla, et de sa 
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place logiquedans la connaissance, puis plus specialement de « retre» ’ 
geomeirique, en notant a roccasion I’influence soil des doctrines 
pytliagoriciennes, soit de I'laton, soit d’Aristote, par exemple dans 
ses discussions surle rripa; et rarsioov, sur les principes fondamentaux 
des demonstrations, sur I’origine de I’idee mathematique dans Tame, 
•b'r/r, qui pour Proclus est differenie du ou encore, a propos de 

la geometrie, sur la distinction entre 5;ivoia ei celle-ci faisant 

intervenir dans les problemes particuliers les notions de grandeur et 
de forme, tandis que pour celle la grandeur et torme sont de purs con- 
cepts, et . Dans un chapitre suivant, M. H. s’oc- 

cupe de la maniere dont Proclus recherche et determine les moyens de 
connaissance a I’aide desquels la mathematique opere, c’est-a-dire sa 
methode, qui est double, procedant suivant deux directions, Pune 
qui va, pour employer les termes de Proclus, de ce qui est deja 
connu a ce qui est cherche, I'autre au contraire qui part de ce qui est 
cherche pour aboutir a ce qui precede dans I’ordre de la connais- 
sance. M. H. analyse alors les idees de Proclus sur I'importance de 
ces methodes dans le domaine de la philosophic et des sciences natu- 
relles; il dit quelques mots sur les essais de classification des sciences 
mathematiques faits par les anciens (Proclus, comme Aristote, donne 
le pas a I'arithmetique sur la geometrie), et termine par des conside- 
rations sur le caractere des principes geometriques, axiomes, hypo- 
theses, postulats, et sur la distinction etablie par Proclus entre le 
probl^me et le theoreme. Le livre de M. H., comme on le voit par ce 
bref expose, est, pour ainsi dire, un commentaire du commentaire 
de Proclus . bien qu’il se recommande plus particulierement aux 
mathematiciens et aux philosophes, les hellenistes y trouveront 
cependant aussi leur profit, parce qu’il convient 4u'un helleniste soit 
familiarise avec la langue de toutes les epoques et de tous les domaines, 
et que I’etude de M. Hartmann contribue a donner une idee precise 
de la valeur d’un grand nombre de termes. 

My. 


.M. Tulli Ciceronis Paradoxa Stoicorum. .Academicorum reliquiae cum Lucullo. 

Timaeus. De iiatura deorum. De divinatione. Do fato edidit Otto Pi.^sbehg. 

Fasciculus II. Teubner, mc.vixi, 8 m. gr. in-S", 399 p. 

M. O. Plasberg, eleve de Vahlen, etait professeur a Rostock quand 
il a commence chez Teubner, en 1908, une edition des traites de 
Ciceron, dont le premier fascicule contenait les Paradoxa, les Acade- 
miques et le Timee. M. PI. enseigne maintenant a I’Universite de 
Prague. Le second fascicule que nous venons de recevoir donne au 
complet le De Natura deorum. L’ouvrage sera termine avec le De 
Divinatione et le De Fato, precedes d'une Introduction generale sur 
tous ces traites. 

M. PI. avait paru designe pour ce travail par sq these de Berlin 
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(1892) sur la reconstitution de I’Hortensius et par ses etu'des sur le 
Timee et sur les Paradoxa 'Rhein. Mus. 1898 et Festschrift Vahlen, 
1900'i. * 

La critique s’est montree des plus favorables au fascicule deja 
public. II est hors de doute que cette impression sera confirmee par 
le nouveau livre. On sent ici tout ce qu’on a gagne pour le texte 
et aussi pour I’intelligence du grand ouvrage de Ciceron. L'orienta- 
tion du nouvel editeur est fort nette. 

Si ingenieux que soient souvent les commentaijes de Heindorf et 
de Schoemann, il est hien sur qu'ils ont abuse du raisonnement et de 
la critique conjecturale ; on sent trop chez eux que leur travail prece- 
dait I’edition qui, la premiere en 1861, a fonde le texte sur une base 
solide. M. PI. s’est conforme au gout de notre temps en prenant juste 
le contre-pied de leur methode : il s’est attache moins a deviner ce 
que Ciceron a pit ecrire qu’a nous donner, de la maniere la plus 
exacte et la plus precise, tout ce que fournit la tradition, sans rien 
dissimuler de ses lacunes et de ses faiblesses. Bref, M. PI. -renouvelle 
ici et continue, avec un progres marque, I'ceuvre de Halm et de Baiter 
(1861). 

A la marge de chaque page est la liste des mss. sur lesquels, a cet 
endroit, s’appuie le texte. Les lecteurs Fran^ais ne manqueront pas 
de remarquer combien de fois revient ici, dans I’apparat, le nom du 
President Bouhier. celui de Lallemand, de d’Olivet. aussi parmi les 
contemporains ceux de Thiaucourt et de Lebreton. A cote des lecons 
des manuscrits, quelques courtes notes precisent assez souvent le 
sens ou servent a appuyer telle lecon. D’autres notes se rapportent it 
la composition du livre et a la suite des dtA'eloppements. 

Sur la valeur des manuscrits, M. PI. adopte les vues de Dieckhoff ' ; 
en regie generale, il accorderait la preference a la premiere main de 
B. Aussi routes les lecons, corrections avec les moindres annotations 
de ce manuscrit ont ete recueillies ici avec le plus grand soin. M. PI. 
ajoute I'indication de tout ce qu'il croit pouvoir lire sous chaque 
grattage. Tout au plus quelques dissentiments avec Dieckhotf sur des 
points de detail sont passim indiques. — .\pres B, c’est A et V qui 
ont le plus d’importance ; aussi P, pour les parties conservees, ce 
dernier manuscrit offrant cette pariicularite qu’il n’a pas eu de 
correcteur . 

Je trouve surtout a louer chez M. PL son souci de ne jamais 
perdre de vue les habitudes de style de Ciceron : telle conjecture sera 
jusiement ecartee avec la remarque : vocabulum non TulUanum ou 
I’o.v non lulliana. M. PI. sait defendre heureusement, a I'occasion, la 
let;on traditionnelle . Sur les passages discutables, j'ai rencontre de 

j. La these p est deviiec ii Vahlen et a Kircithotl. 

2. Dans sa these rcin;ir,]u,ibie de < lottinttiie. iS,p ; /)e {'jccrftnis df* 

nalura deoriim ^eccnsr>tdf\. Si. p 
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tres bonnes* remarques, avec des vues ingenieuses, comme p. 322, 9 , 
sur ciirsu leones. M. PI. est de pani pris conservateur ; il retient 
m^me, pour peu qu’elles semblent avoir un appui, des formes qu’on 
ne trouve pas ailleurs '. Et cependant il devine lui aussi des altera- 
tions auxquelles on ne songeait pas, notamment des lacunes. 

En ce qui concerne les noms, les surnoms, les genealogies des 
dieux au livre III, M. PI. ne se contente pas de renvoyer a Braus, 
Michaelis et Cropp; il apporte sur le sujet sa contribution. 

A noter partout igi I’omission presque totale de ce qui touche aux 
clausules. Pounant, pour le choix entre des expressions differentes 
comme depelluni, repellunt '^p. 323, i), M. PI. admet que Ciceron ait 
tenu compte de la 7-atio nttmeri 

L’apparat est tres soigne ; mais je ne cache pas qu'en plusieurs pas- 
sages, il m’a paru equivoque. A quoi bon ajouter a la’peine que prend 
un lecteur attentif? Les points apres la lettre initiale pour remplacer les 
mots, et le signe AJ employe pour eviter (le beau profit!; de repeter, 
dans I’apparat, une ou plusieurs syllabes, deviennent certainement 
une source d’embarras et d’obscurite. Certains signes sont d’un choix 
malheureux : ft = (fortasse) a cote de t (= ed. Turicensis Baiteri) ; D 
(= Diels' a cote de D (I’Harleianus). L'asterisque, signe de passages 
corrompus, est trop souvent mis a la marge tandis qu’il eflt ete plus 
clair de le mettre devant ou entre les mots alteres. Enfin, M. PI. 
n’indique nulle part avec la clarte necessaire le sens de la petite ligne 
[lineola) qui se trouve dans le texte en beaucoup de passages. 

L’apparat est surtout encombre de toutes sortes de rapprochements ’ 
souvent obscurs et douteux dont la place, a coup sur, eut ete bien 
plutot dans une colonne speciale. L’editeur semble ainsi multiplier 
pour nous les difficulies au lieu de nous aider a les resoudre. 

L’apparat est d’ailleurs tres riche et contient, sous une forme br^ve, 
le resultat de recherches consciencieuses ; j'espere qu’a la suite de sa 
preface, M. PI. nous donnera un bon index qui permette de les 
retfouver facilement. 

Il est juste d’ajouter ici les noms de collaborateurs de M. PL qu’il 
nomme dans sa preface: MM. Helm, Kabfieisch, Reitzenstein et 
Vahlen. Inutile d’ajouter que la bibliographie est tres complete et 
parfaitement au courant. 

A tout ce qui precede je dois ajouter que pour juger, avec plus de 

1. Ainsi p. 3o6, i.S, le genitif fonOim ; p. 309, 7. le verbe refulg^if, etc. De 
mame III, 3o, 74, M. PI. conserve, d’apres les nianuscrits, lege Laetoria. 

2. De mfime p. 340. i i, pour ecarter une correction de Heindorf, M. PI. donne 
cette raison : deteriore numero. 

3. Le lecteur doit se reporter au passage pour apprendre si la comparaison 

porte sur le fond, sur une source grecque, sur une expression, sur une forme de 
style ou d’orthographe, etc. '. est-ce normal r Et d'autre part it combien de ces rap- 
prochements pourrait-on opposcr la critique que M. PI. fait a d'autrrs : non pror- 
sus simile^ '* « 
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surete, du livre de M. PI., il taudra attendre la preface ’generale oil 
I’editeur exposera certainement ses idees personnelles sur la filiation et 
SLir la valeur des ms.s. Elle ne x'iendra qu’it la fin de rouvrage. Xotons 
pro', isoirement qne des fautc!) comme ceile des mss. p. 2 q<), 9, aussi 
la repeiiiion de pcrspicitum, p ,t4iS, 5 etc . permetient de determiner 
quelle etait dans rarchciype la linigueur des lignes '. 

Emile Thomas. 


Der -VnonymU' De Rebus Bellicis von R'chaid Xeher. 'ftibingen. Heckenhauer. 

lOi I, 74 p. gr. in-8®. 

.\I. N. pi'efi'iare nne edition du D^ rebus bellicis avec les dessins de 
tons les mss. En attendant, il ctndie dans la pr. sente brochure les 
questions qui se rapportcni au traite de V Anonj-mits. 

Sei.ie chapitres dont je donne ci-dessous les tin es 

Ee dernier chapitre est ceini qui, ie pense, attirera d’abord I'atten- 
tion. Car ne taui-il pas d'abord choisir entre les deux \ ues si ditle- 
rentes qu'nn oppose I'une a I’autre : I'ouvi'age a-t-il ete adresse aux 
empereurs Waieniinien et Valens, entre .166 etapS (Seeckj, ou n’est-il 
qu’une falsification a dater du xiv siecle R. Schneider' ? M. N. 
oppo.se a I'hypothese de Seeck de tres graves objections. D'auire part 
au lieu de voir une tiction toute de fantaisie dans le hbellus, M. N. le 
croit authentique, se'rieusement fait et repondant a des realites. Il 
oppose a Schneider I'age des mss., surtout du Spirensis (vraisembla- 
blement du ix' s.). Pourjuger des dessins, Schneider se riait a I’edi- 
tion de Bale ou ils sont moins exacts que dans le ms de Munich. On 
saisit dans ce ms. meme des contradictions entre dessins et lexte ’. 

D'apres M. N. I'auteur est ne en Orient; il parle de la Lybie et 
des .Arabes;il a sans douie vu le Danube; les ennemis qu’il redoute 
sont les Perses ; done son ecrit, posttmieur a la deuxieme moitie du 
v= siecle, a precede I'annee 626 oil I'empereur Heraclius a ruine la 

1 . L’lmpression est des plus correctes. Voici les scules vetilles que j’aie relevces. 
Avec la ponctuation et le texte donne, p. arA 3 et 4. la phrase est surement 
embrouiliee. — La raison donnee pour dctenJre fontum ''p. 3 o 6 , 1 3 ; n’etaii-elle pas 
aussi bonne pour , 323 . 14) mare qu'appuie un temoignage de Varron : Done 
M. PI serait au rriiiins inconsequent. — P. 33 o, 3 , « accus. » conimc renvoi aux 
Verrincs est un titre e :}iiivoque HI eut fallu Act. {, ou IL lib. i, au moins pour 
les premierb disc'jurui. — P. 340, 12, a la note, il eut tallu le point virgulc apres 
le vers interrogauf de la Medee. — Comrne rctcrence, p. nyr, 12^ But cschius Clara, 
n'est-il pas msuffisant ' 

2. Stand Jer Frage. Die Handschriften. Die Ausgaben. Zweek der Schnft. Ver- 
waltung. Ausrustung. Plumbata et tribulata. Plumbata mamillata. Die Sichelwa- 
gen. Ascogefyiis Libuvna. Die Balhsten. Ticlindifnts. Cltpeocenirus . Tharacoma- 
cJiiiS. Die Sprache. Die Anreden. Abfassungszeit. — Je suppose connu du lecteur 
1 article dcM. Lejay, Revue critique, 1909, 11 , 2''^9, sur 1 edition de VAuonymiis 
par R. Schneider, et ) e VI tc de revenir sur ce qu'il a dit 

a . Xotons que d un ms. a 1 autre \ aiic. \ oss. ^)\on. Pans.' il y a, pour les dcs- 
sins. de tres sencu^^s didereiices. 
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puissance des Perses. M. N. croit que le petit livre, adresse a un 
seul enif^reur, n’a pu etre ecrit avant la tin du v siecle. Les plaintes 
politiques de I’ccrivain se justitieraient pour le temps de Justinien, 
M. N. rapproche aussi tort heureusement de quelques chapitres de 
I’Anonyme ce que rapporte Procope de I’artillerie de Belisaire. Pour 
le latin, le livre appartiendrait a la tin du vi" siecle. 

L’etude est tres soignee ; table, index, bibliographic, tout est clair 
et commode. Demonstration fort bieh conduite. Done plaquette a 
recommander a ceu.t qu'interesse ce sujetassez particulier. 

E.T. 


Le « Regime du Corps « de Maitre Aldebrandin de Sienne, texte fraiivais 
du xiii® siecie. publie pour la prc.nicrc fois d’.apre.s les tiianiiscnts de la Biblio- 
theque Natioii.ile et de la Bibliothcque de rArscnal. par les D” L. Landol-zy et 
R, PhPiN, avec varuintes, glossaire et reproduction de miniatures. Preface de 
M. .Antoine Tho,\ias: Pans, Champion, iqii ; in-S” de u.xxvni-261 pages. 

« Maistre Alebrant de Sienne ”, doni la personnalite eiait restee 
longtemps mysterieuse et que M. Antoine Thomas a heureusement 
identifie avec un medecin mort a Troyes avant 1287, I'auteur 
d’un « Regime du Corps » qui a eu jusqu'au xvp siecle un tres grand 
succes. Get ouvrage, le plus ancien des traites d’hvgiene et de diete- 
tique rediges en francais, et a peu pres contemporain du « Tresor » 
de Brunetto Latini, est interessant a plusieurs egards : outre qu'il 
nous renseigne fort e.xactement sur les moyens que nos ancetres 
employaient pour se <. garder en sante » et sur les propri^tes qu’ils 
attribuaient aux matieres animales et ve'getales de consummation cou- 
rante, il est precieux a cause du grand nombre de noms vulgaires de 
plantes qu’il contient; il n'est meme pas sans importance pour I’his- 
toire des elements les plus generaux de noire langue : e’est la, par 
exempie, qu’on releve les plus anciens exemples des mots papa et 
maman 11 faut done savoir gre aux D" Lando.uzy et Pepin des efforts 
qu'ils out fails pour nous en donner une edition satistaisante et munie 
de tons les commentaires utiles. Une edition proprement critique eut 
ete tres difficile, a cause du grand nombre et de la dispersion des 
manuscrits : anssi les editeurs se soni-ils epargne cetie lourde tache : 
ils se som homes a reproduirc le manuscni le plus ancien, qui est 
aussi I'un des meilleurs, avec les variantes de trois autres. L'Avant- 
propos du D' Landouzy nous renseigne d une fayon generale sur le 
traite d'.Aldebrandiu et les questions connexes; I'iniroduction, du 
D" Pepin, nous donne la description des trente-quatre manuscrits 
connus, et determine tres exaciement les sources du livre; enfiii 
M. riiomas, dans quciques pages substantielles, montre que le 
manuscrit wallon ici reproduu ne represeme pas la redaction origi- 
nale, mais que celle-ci a ete probablement ecriie dans le dialecte 
familier a I’auteur, le champenois. C’est naturelleifient J’index, que 
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M. Pepin a peut-etre fait un pen plus complet qu’il n’eut fallu, qui 
constitue pour les philologues la partie la plus inieressante.de I'ou- 
vragc. Ajoutons enfin que la reproduction d’une quarantaine de 
miniatures (d’apres le manuscrit B. Nat. fr. 2021) en fait aussi un 
document precieux pour I'historien du costume. 

A. Je.vnroy. 


L’Eglise de Saint-Philbert-de-Grandlieu ^Loiie-Inferieurc), par M. R. de L.as- 
TE^R1E,.•. Extrait des Memoires de I’Academie des Inscriptions et Belles-Lettres, 
t. XXXVIII, 2' partie. — Paris, Imp. iiat.; libr. C. Klincksieck, 1909. In-4” 

82 pages et Xl\' pi. 

II estpeu de monuments chretiens sur le sol de la France qui aient 
autant exerce la sagacite des archeologues que I'eglise de Saint-Phil- 
bert-de-Grandlieu. Les uns ont voulu y voir une construction antique, 
plusieurs fois saccagee, transformee en eglise au ix*" siecle, refaite en 
partie au xi' ou xiP siecle; les autres un monument entierement con- 
struil au ix' siecle; d'autres enfin preiendent qu’il ne reste que pen de 
parties de I’edirice primitif et que les murs actuels ne remontent guere 
qu’a I'epoque romane. II appartenaita noire maitre a tous, a M. R. de 
Lasteyrie, d’essayer de concilier des opinions aussi opposees. 

Pour I’etude du monument on est guide par le recit du moine 
Ermentaire, qui nous a laisse le recit de la translation en cette eglise 
du corps de saint Philbert et des miracles qui se produisirent alors. 
Mais, d’autre part, I’eglise elle-meme a subi bien des changemenis, 
des degradations, transformations et restaurations, et il n'est pas tres 
facile de reconnaiire les differents aspects qu'elle presenta aux epoques 
anciennes. 

Avant d’essayer de tirer quclques conclusions, il faut etudier.chaque 
partie, chaque mur, ties atientivement, s'arreter a tous les details de 
construction et se referer constaniment a I'histoire. Tel est I’objet du 
memoire de M . de Lasteyrie : avcc son erudition etendue et sa mai- 
trise incomparable, il a permis, me semble-t-il, de se rendre compte 
des divers agrandissements et des modifications successives. Ses con- 
clusions ne sont pas encore, dit-il, absolumcnt definitives, car il veut 
rester prudent et se reserver le droit d’exercer sa critique sur des faits 
nouveaux qui viendraient a etre reveles. Nous connaissons d’ailleurs 
assez sa sincerity et son amour de la verite, pour etre persuades qu’il 
n’hesitera pas a se corriger s’il le faut. Quoi qu'il en soil, il serait irfes 
dispose a reconnaitre dans le carre du transept, une partie des deux 
bras et un fragment du mur exterieur du cote nord les restes de 
I’eglise cruciforme que les moines de Noirmoutiers avaient construite 
en leur villa de Deas peu de temps avant 819. Le corps du saint ayant 
ete transfere en cet edifice en 836, le chevet aurait etc rebati : a cette 
refection appaniendraient le chceur, I’abside et la crypte, Mais les 
miracles quLs’acetimplissaient la attiraient une foule de plus en plus 
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considerable dc pclerins : pour Icur permettre de s’approchcr davan- 
tage du tombeau ct pour augmenter la defense du lieu conlre les Nor- 
mands de plus en plus menacants, il lallut entreprendre presque aus- 
sitot de noLiveaux travaux ; construction des chapelles laterales au 
chceur, transformation de la crvpte. Les Norniands incendierent I’eglise 
et le monasterc voisin en 847 ; pendant les quelques annees que les 
moines resterent encore a Deas, ils auraient commence la reedifica- 
tion de la nef. En 858 , ils partirent, les pelerins allerent ailleurs et les 
travaux resterent ^n suspens pour n’etre repfis qu'au xi' siecle. En 
definitive, nous aurions avec I’eglise de Saint-Philbert-de-Beaulieu 
un monument en tres grande partie anterieur au x' siecle : a ce litre, 
il merite une attention speciale et Ton doit etre reconnaissant a 
M. R. de Lasteyrie d’avoir rendu plus claire, plus comprehensible 
Lhistoire de ses differentes constructions. 

L.-H. Labande. 


Skeat. — English Dialects from the Eighth Century to the Present Day. 

Cambridge, University Press, 1911. ln-18. liig pp. i s. 

G. Reismueler. Romanische Lehnworter bei Lydgate. Leipzig. Deichcrt, 1911. 

1 32 pp. 4 Mk . 

J. M. Blrnh \.M. Concessive Constructions in Old English Prose. New-York. 
Holt. 191 1. In-S”, i 35 pp. I dollar. 

H. W. ET F.-G. Fowler. Concise Oxford Dictionary adapted from the 
Oxford Dictionary. Oxford. Clarendon Press., 191 1. ln-8", 1044 pp. 3 s. 6 d. 

Nous avons deja parle des cxcellents Cambridge Manuals of 
Science and Literature. L/opuscule de M. Skeat sur les dialectes 
anglais est I’un des meilleurs volumes de la collection. Voici les 
principales divisions ; Valour des dialectes. Les quatre dialectes 
primitils. Les dialectes de Nonhumbrie. Le dialecte du sud. Le 
dialecte du Kent. Le Mercien. Les elements eirangers dans les 
dialectes. Les dialectes model nes. M. Skeat cite en appendice quelques 
exemples. Nous n'avons pas besoin de faire I’eloge d'un travail, 
raeme de vulgarisation, que signe le savant professeurde Cambridge. 

L'etude de i’element roman dan,s Lydgate est faite avec meihode 
et conscience. Nous ferons cependant remarquer que la notice preli- 
minaire sur I’auteur est inutile dans un travail de ce genre. Pourquoi 
aussi encombrer la bibiiograpliie d’ouvrages qui n'ont aucun rapport 
avec le sujet du memoire [Vie des poetes de Johnson) ou qui sont 
demodes lOrigine de laiangue anglaise de Marsh, Sources de I'anglais 
classique d’Oliphant) ? Quelle valeur peui avoir un texte de Lydgate 
{Story of Thebes] imprime a Londres en 1810? Ces reserves faites, il 
taut reconnaitre qne le linguiste pent consulter avec profit une lisle 
de mots romans qu'on rencontre pour la premiere fois dans Lydgate. 
Quelques-uns d’entre eux se sont d'ailleurs acclimates en Angleterre. 
M. G. R. n’a pu depouiller, bicn entendu, toute I’ceuvrc dece terne et 
abondant poete qui ecrivit quelques cent trente mille vets. 
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Par construction « concessive », J. M. Burnham entend une 
proposition contenant une hypothese ou un lait et une condlusion 
qui ne depend ni de cetie hypothese ni de ce fait. La conjonction 
« concessive » ordinaire est en latin efsi, en anglais i/, even if. 

M. B. etudie d’abord dans quelques textes anglo-saxons la 
proposition « concessive •> simple ameiiee par une conjonction; ensuite 
la proposition « concessive » enonpant une alternative et amenee ou 
non par une conjonction (en anglais moderne les phrases commencant 
par whether ...or ou des constructions idiomatiq*ues telles que la 
suivante : « That, like it or not. is the way to learn to write »); mais la 
proposition « concessive » peut etre indefinie ;en anglais moderne 
elle commence par whoever, whenever; ; ou bien une proposition 
relative, conditionnelle, etc., peut jouer le role de proposition 
« concessive » parexernple dans Dickens la phrase : « I don’t care if 
Ido lose » ; quelquefois enfin une expression, un mot sont employes 
avec un sens « concessif » (Jor all, with all his faults . Dans sa 
conclusion, M*'' J. M. B. cherche a degager, a propos de cette etude 
de detail, quelques caracteres generaux de I'anglo-saxon. Une abon- 
dante bibliographie terminece volume qui fait partiedes Yale Studies 
in English, publiees sous la direction du professeur A. S. Cook. 

11 n'y a aucun anglicisant qui ne connaisse le monumental Oxford 
English Dictionary du docteur Murray. Sans attendre la fin de cette 
colossale publication, la Clarendon presse a cru utile d'en donner une 
edition classique et a contie a M.M. H. W. et F. G. Fowler le soin de 
rediger le dictionnaire abrege ideal. II faut dire tout d’en suite qu’ils 
se sont fort bien acquittes de leur tache delicate. Les definitions sont 
en general excellentes. Le prolesscur Skeat a fourni les etvmologies. 
Pour le choix du vocabulaire. les redacteurs ont fait preuvc d’un 
louable eclectisme : grace it eux, la lecture du Punch sera moins 
difficile a un etranger. 11 semble prodigieux, pour qui a feuillete des 
dictionnaires classiques anglais, de trouver des termes d’argot tels 
que moke, tummy, rugger, grub qu'on entend constamment de I’autre 
cote du detroit mais qu’un lexicographe ne mentionnait pas jusqu’a 
present de peur de dechoir. L’orthographe traditionnelle est genera- 
lement suivie; cependant MM. F ecrivent milage, latish, likable; ils 
admettent les formes judgment, rime, ax. Inutile de dire que I’execu- 
tion typographique ne laisse rien a desirer. 11 est a souhaiter que cet 
ouvrage, qui est d’un prix abordable, remplace le plus tot possible 
dans nos lycees les dictionnaires en usage, dont quelques-uns sont 
inferieurs. 

Ch. Bastide. 


— On connait la competence nu professeur Alois Brandi. Son histuirc de la lit- 
terature aiiglo-saxoiine Geschiclite der .ilteiiylisclwii Literatur, Strasbourg, 
Truhner, 1908. ¥04 pp.; dont recevons le premier fascicule, est redigd avec un 
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soin minutieux. Ce fascicule comprend trois chapitres traitant de la periode ante- 
rieure a^Alfred, du regne d’Alfred et de la periode posterieure a Alfred. L'exposi- 
tion est claire et complete, la bibhographie tres abondante. C’est un ouvragc qui 
sera d’une grande utilite pour les etudiants. — Ch. Bastide. 

— Si Ton voulait une preuve de rimportance acquise par 1 enseignement de la 
phonetique dans les classes de langucs vivantes, il suffirait de jeter un coup d’ceil 
sur deux publications recentes. Dans une gratnmaire anglaise a I’usage des eleves 
del'enseignementsecondaire .'Arnold Schroer, Seuenglische Elcnientargrammatik. 
Heidelberg, Winter), sur un total de 200 pages, 60 sont consacrees a I’etude des 
sons, et 40 a des exertices de prononciation. Mais voici qui est encore plus signi- 
ficatif, M. G. Noen Ahmfield presente aux jeunes allemands — vraisemblablement 
des eleves de sixieme ou de septieme — un recueil de poesies anglaises enfantines, 
ou I’alphabet ordinaire est remplace par des signes phonetiques ; c'est le triomphe 
de la methode directe. {100 Poems for Children, Leipzig-Berlin, Teubner). — 
Ch. Bastide. 

— M. P. Fun von Draat a tente de preciser le role quo )Oue le rythme dans la 
prose anglaise. U pent sembler temeraire a un etranger d'aborder un tel sujet. 
On s’attendrait plut6t a voir un acteur anglais, un orateur parlementaire connu 
nous donner son avis la-dessus. {Rhythm in English Prose, Heidelberg, Winter, 
1910, 140 pp.). M. von Draat s’est content^ de rccueillir des cxemples et de noter 
quelques observations. \'oici les principales divisions du livre : apres un chapitre 
preliminaire consacre a definir le terme rythme vienneni des chapitres sur le 
deplacement de I'accent, sur les cousonnes syllabiques 'c'est-a-dire une etude sur 
le son neutre ou vague donne aux syllabes non accentuees, latin prononce laf'ii', 
sur la suppression de to devant I’infinitif, sur la place de I'adverbe dans la phrase. 
A relever quelques fautes d'impression {scripture p. 19, Montague pour Montague 
p. 20, etc.). A propos de la place de only, I’auteur est bien severe pour le docteur 
Murray (p. 124) et fait songer, en refaisant une phrase de M. Birrell, au maitre 
de philosophie de M. Jourdain. — Ch. Bastide. 

— Avec une conscience it laqucllo on se plait ii rendre hommage, le professeur 
W. Dibelius etudie en deux gros volumes la technique de ce qu'on pourrait 
appeler le roman anglais classique Englische Roinankunst, die Technik des englis- 
chen Romans im achtiehnten und pi; Anfang des neuni^ehnten Jahrhunderts, 
Berlin, Mayer et Muller, 1910. in-8, 400 -f 466 pp. ,14 M.). Les principaux cha- 
pitres concernent Defoe, Richardson, Fielding, Smollett, Goldsmith, Sterne ; le 
roman sensationnel )Walpole, Ann Radcliffe); le roman social ^Godwin) ; les 
femmes-romanciers (Miss Burney, Jane .\usten) ; Scott. Hook et Marryat; le 
roman sous Georges IV. II serait impossible de suivre le savant auteur dans les 
meandres de son analyse concernant ce qu’il appelle Grundplan, Ausfilhrung, 
Auffassung ■, ni de rapporter le resultat de ses investigations sur la qualite de la 
satire, du pathos, du comique, etc., dans chaqtie auteur. Son out rage est une 
mine de renseignemcnts et dc citations. Les remarques lines ne manquent pas non 
plus. Mais plus avant on lit et plus on songe a ces belle experiences de labora- 
toire qui rendent compte de tout dans un organisme vivant sauf du phenomene 
de la vie. — Ch. Bastide. 

— L’universite de Cambridge dont nous avons souvent eu I’occasion de louer 
I’lnitiative, commence la publication d'une collection de manuels de science et de 
litterature. Ce sont de petits out rages, de bonne vulgarisation. Le docteur John 
Brotvn s'est charge dc resumer en cent cinquante pages h, mouvement puritain 
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des XVI' et xvn' siecles (T’/ie English Put itans. Cambridge, University Press, igio. 
in- 18) ; le professeur Judd, dont on conuait la competence en matiere de geologic, 
raconte une autre revolution plus pacifique que cells de 1642, mais tout aussi 
importante par ses resultats, la revolution qu’ont provoquee au siecle dernier les 
ouvrages de Darwin et de Lyell {The Coming of Evolution, in-18, 170 pp.'; enhn 
M. L. Doncaster, fellow de King's College, expose les dillerentes theories sur 
Theredite [Heredity in the Light of Recent Research, in-18, 190 pp.'. Rediges 
d'un style clair et rapide. admirablement imprimes et illustres avec gout, ces 
manuels meritent d’etre lus. Ajoutons qu’ils sont mis en vgnte au prix uniforme 
d'un shilling. L'universite de Cambridge qui ne veut decidenient pas se laisser 
distancer, annonce dans cette collection un manuel d’aviation. — Ch. B.vstide. 

— La brochure de .\I. Karl Li.mpkf.ciit, /ivei Reden \iir Hochschulrefoi in (Ber- 
lin, Weidmann. 1910. 8", p. 40, mk. i_ reproduit deux discours qu'il a prononces, 
I'un en mai 1909, it I'occasion de I’inauguration de VInstitiit fur Kultur und Uni- 
versalgeschichte dont on lui doit la creation. I’autre comme nouveau recteur de 
rUniversite de Leipzig en octobre 1910. Tous deux insistent sur la necessite 
d’adapter I’organisation de I'enseignement superieur a de nouveaux probleraes, 
qui pour les disciplines historiques consistent dans I'etude comparative des 
diverses evolutions nationales et la recherche des lois qui en gouvernent la suc- 
cession. Le second discours en particulier dont la Revue de syntlfse historique a 
donne une traduction avec une preface dues a .M. H. Bern. 'XXI, p. laS-iqGl 
esquisse dans ses grandes lignes un exemple de ces developpements parallel'es 
dans I'histoire du Japon et I’histoire de I'Allemagne carolingienne, en signalant 
les divers problemes qui naissent d'un pareil rapprochement. — L. R. 

— Les iniditations philosophiques developpees par M. Herman Siebeck dans Zur 
Religions fhilosophie, Drci Retrachtungen (1907; sont poursuivies dans sa nouvelle 
brochure Uber Freiheit. Entwicklung i/«dro)'.se/ti/Ho-(Tiibingen,.Mohr. 191 1, iv-79 p. 
I M. 5 o), qui se compose de deux traites, dont le i’‘' (Liberte et responsabilite) a paru 
presque tel quel au i??" t. de la Zeitschrift fur Philosophic und phtlosophische 
Kritik (igo8' tandis que le 2' 'Providence et evolution] est tout a fait inedit. Les 
vieux themes qui sont ii la base meme de toute philosophic religieuse, M. S. a su 
les rajeunir et les mettre a jour en maintenant clairc et limpide une pensee pro- 
fonde et comprehensive qui touche aux plus graves questions de la vie humaine. 
Sa definition du progres. p. .'ooi. est tout simplement admirable: et cellc de la 
liberte comme d’un bien qui n’e.st point donne, mais qui veut et doit etre conquis 
pas a pas et defendu jusqu’au dernier souffle, et dont la possession seule donne a 
notre existence sa valeur integrate, ne Test guere moins. II fait, d’autre part, de 
tres remarquables efforts pour sauver, de I’idee traditionnelle de la Providence, ce 
qui peut etre cnncilie avec les lois de Revolution. Ses resultats meritent d’etre 
serieusement medites. — Th. Sm. 


L'imprimeur-ge'rant : Ulvsse Rouchov. 


le F'uy-en-Veia\ — Itiipiimerio Pejnllrr, Rouchon iit r.amnn. 
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CnASSiN\T et Pai, Une campagoe Jc t'nui-les dans !a necrnpole d Assiout. — 
Bi DGr, Papyrus du British Museum — Mueuim, Pcs eglises dc !a Basse-Nubio. 

— Poi.tND, Histone des assuciatioiis giecqucs. — Am tMiiifi,! i nis, Antiqiiite', 
de Thessalic. — rHiinnviosFR, i.a vcngjanoo Raguidel. de Raoul d.e Houdene. 

— ICttmaver. Sur le \ieux t'lancais. — Sriu ior t. Manuel d'aucicn pro- 
venial, 2' ed. — SoDERiuri.M. La nouvclle fraiiiai-e au xv siecle. — Marii,nsn, 
Les methodes du passe dans Lareheologte traniaise. — Oi vnemer. Carlulaire 
de Rotallieu. — Montoomerv, Types de I'anglais parie. 


E (hitssiNtT et Ch, Pai.ini.u i , Uae campagne de fouilles dans la necropole 
d’Assiout forme le t. XXIV des d/emon c’s fublics yjii /o .Venn'’; cs dc Vliistitiit 
/i-cincais d Arcltcolttgie Onentule du Cairc , \c Cane. Impr.iucnc de rinstitiu 
Eranijats, loii. in-4“. vii-24t p. ct XL pi. 

Ces fouilles ont ete executees de fevricr a mai iqo3, par un des 
membres de I'lnstitut francais, par M. Palatique. sous ia direction de 
M. Chassinct. M. Palanquo fut torce dc quiuer I'lfgvpte, ci il cst mort 
depuis lors : ses notes, compleuccs par rciudc dirccte dcs monuments 
conserves au Louvre et au Musce du Cairc, ont permis it M. Chassinat 
de rediger le memoire qui parait aujourd'hui. .M. Palanque, qui 
s'entendait a diriger un chantier, etait assez mal prepare a publier et 
a interpreter des textes ordinaires, a plus forte raison lut-il embarrassc 
lorsqu'il se heurta aux livres religieux d’une tournui'e si particu- 
liere qu'on trouve dans la Moyenne-lfgypte, vers le debut du premier 
empire thebain ; il n'en serait pas sort! a lui seul. Si I'oeuvre alaquellc 
son nom reste attache possede. en plus de sa valeur materielle, une 
valeur scientilique, elle Ic doit it la cooperation et it la mise en teuvre 
de M. Chassinat. 

La fouille en elle-meme est une des plus tructueuscs qu'on ait entre- 
prises en Lgypte depuis un quart de siecle. Ellc a ramcne au jour, dans 
une necropoie que Ton supposait etre it peu pres epuisce, vingt-six 
tombes dont vingt-et-une intacies. Lcs chambres n’v etaient pas deco- 
rees, car ii semble qu’a Siout, comme dans les autres grands cimetieres 
de cet iige. on ne peignait ou ne sculptait que lcs hvpogees priuciers ; 
les petites gens, si importanies que fussent leurs functions aupres du 
seigneur leodal, devaieni se contonter de cellules aux parois rudes ct 
sans ornements. .Ainsi que I'ai eu roccasion de Ic moutrer ailleurs, ceux 
d'entre eux qui en avaient les movens remediaicnt.ii cettc nudite du 
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caveau en y accumulant, a cote de leur statue de double, des figurations 
par des poupees en bois de serviteurs et de scenes de la vie domestique, 
se procurant par la aussi surementque par les bas-reliefs le necessaire 
a leur existence d’au-dela. Leurs cercueils etaieni surcharges d’ins- 
criptions et remplis d’armes et d’objets mobiliers, qui concouraient 
a la meme fin que les scenes Ce genre de sepulture avait peu attire 
rattention des Egyptologues jusqu’aux vingt dernieres annees, ou 
plutot, on s’imaginait volontiers qti'il avait soulTert du temps ou des 
hommes plus que les mastabas memphites de I'ag^ anterieur ou les 
syringes thebaines des Thoutmosis. et les rares specimens qui en par- 
venaient en Europe y atteignaient tin prix eleve. Les fouilles recentes 
ont jete dans nos collections, surtout dans celles du Caire, environ 
cent cinquante cercueils de ce type accompagnes de leurs accessoires. 
Le catalogue de Lacau en a livre quantite a I’etude, et le livre de Chas- 


sinat-Palanque comble plusieurs des lacunes qui subsistaient apres 
1 apparition du catalogue de Lacau. La Movenne-Egypte, Bercheh, 
Beni-Hassan, Meir, Siout, qui nous etait presque terre inconnue en 
ce qui concerne les usages funeraires, est actuellement la region de 
la vallee ou nous pouvons nous instruirc d’eux le plus aisdment. 
M. Chassinat s est impose, en eft'et, d’imprimer in-extenso les ecrits 
religieux de sa trouvaille, et de reproduire a I'encre noire ou en cou- 
leurs les statues et les objets mobiliers de quelque importance. 

Les textes sont plus nombreux que nous ne nous y attendions. La 
litterature mortuaire etait dans ces regions d'une richesse que nous 
ne soupconnions gueres, si bien.que chaquc mort, v puisant a sa 
guise, s olfrait le luxe d'inscrire sur son ccrcueil, a cokS d'un certain 
nombre de formules fondamentales qu’il lui eut dte imprudent de 
ndgliger, des prieres dilftlrcntes de celles qu’on lisait sur les cercueils 
de ses voisins. On y rencontre quelques portions du Livre des Marts, 
non pas de celles qui avaient la vogue a Memphis ou a Thebes comme 
le chapitrc xmi, mais desyhapitres plus obscurs, le cvii®, le cviii^ et le 
cxiii une fois, le exit', le cxiv' et le cxv' une fois chacun, et trente- 
six oraisons etrangeres a ce Livre mais dont plusieurs sont repetees a 
trois ou quatre reprises : la plus frequente, que nous avons en huit 
exemplaircs, accordait au mort la faculte de se transformer en dieu 
Nil. II y aurait de 1 intcret a rechercher quelles sont les tendances 
generales de ces textes, ct peut-ctre tirerait-on de cette etude des con- 


clusions precises sur la nature des religions de Siout. M. Chassinat 
ne la pas abordee : s’ll I’etit tait, il fCit sorti de son role d’bditeur. 
Parcourant les copies qu'il nous a donnees, et comparant les textes a 
ceux que nous lisons sur les cercueils presque contemporains de 
Bercheh il me parait qu'ils different de ceux-ci presque autant que 
des thebains ou des memphites : ils ne sont ni hermopolitains, ni 
hehopolitains d’lnspiration, ou si ITn y remarque ca et la des idees 
qui se rattac^ent uux theologies heliopolitaines, e'est dans des pas- 
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sages interj5oles a mon avis ou dans des gloses qui n'appartenaient 
pas a la redaction primitive. Le dieu cliacal et chicn Ouapouaituu- 
Anubis,*est le grand dieu de la region : il y domine snr Ics vivanis 
comme sur les morts, et, stnt qu'il reside sitr sa montag;ne on qit'il 
se cache dans I'appareil fimeraire tapoii-doit et ami-ouitoit , c esi i\ 
Ini que va leur venieration de preference a tout autre. Le rituel dont- 
les feuilleis sont epars sur les cercueils de Siout et de quelques loca- 
lites proches, ne serait-il pas celui dit dieu chacal et chien - II y cut 
en Egvpte un ensevtjlissement d'.Anitbis, plus vieux que I'enscveiis- 
• sement osirien auquel nous sommes accoittumes de penser. II pre- 
servait les cadavres et il les empechait de se gater. par la dessication, 
par des onctions, et plus tard, par I’embaumement en regie, tandis 
eque rOsirien les ressuscitait. Disonsen passant qu'a ma connaissance, 
aucun des corps dcUerrcA a Siout, a Berclieh, ou meme a Thebes pour 
cette epoque, n’a subi rembauinenient veritable : les morts eiaient 
vides, seches, parfumes, emmaillotes. non pas plonges dans des bains 
de natron. La dessication n’etait jamais parfaite, mais apres la mise 
en biere, il y avait presque toujours un commencement de decom- 
position que la secheresse de I’air arr^tait bientot. Les liquides qu’il 
produisait .hltraient a travers le maillot et le collaient au fond du 
cercueil : oti y voit encore souvent les taches qu'ils y ont laissees en 
s’evaporant. 

Les tombeaux de Palanque doivent avoir etc creuses sous les 
dynasties heracleopolitaines : aucun nom de roi ne le contirme, mais 
on n’en doute plus des qu’on considere Ic style des statues qu’ils 
renfermaient. M. Chassinat les a reproduites au noir ou a I’aquarelle. 
avec I’aide d’un charmant garcon, Jean Reymond, peintre attache a 
rinstitut, qu’une maladie de emur foudroya au Caire on lyoS. Elies 
sont en bois, taillees it grands coups, avec une rapidiie et sou- 
vent avec une barbaric que la photographie et la couleur rendent 
tres justement. Est-ce bien lit tout ce dont its sculpteurs de Siout 
etaient capables it cette epitque? J’en doute et pour la raison que 
voici. Lorsque Ton compare les statues et les statuettes qui ont 
la pretention de nous montrer le maitre du tombeau , avec les 
bonshommes qui participent a cote d’clles aux occupations de la 
vie domestique, on est frappe des traits de ressemblance qu'em y 
dcTouvre a chaque instant. La technique est la meme des deux 
coteT, le buste v est taille de facon identique comme aussi le 
sont les bras et les jambes, et le \isage est modele de plans et de 
saillants tout semblables : les statues ne sont que les poupees agran- 
dies machinalement. J'en conclus que ceux qui fabriquerent les unes 
sculpterent aussi les autres : nos personnages, trop pauvres sans 
doute pour payer des artistes experimented, commundaient ce dont 
ils avaient besoin, poupex-s et statues, a des artisans ordinaires, qui 
les servaient pour leur argent. Les beaux cercueils Tie .M^tsahaiti au 
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Musiie du Cairo, ot les bas-reliet's des hypogoes des princes a Siout 
prouvent qu'oii la fortune ne manquait pas, la facture etait tres 
soignee. Ce n’est pas le grand art des Memphites on des Tnebains, 
mais c’est de I’art, et il serait injuste de juger tons les ateliers de 
sculpture de Siout, d'apres ce que Palanque adecouvert. 11 faut bien 
avouer d’ailleurs que ses bonshommes sont amusants dans leur 
gaucherie, et qu’a les regarder de pres, si ceux qui les ont mis sur 
pied etaient de plus que mediocres artistes, ils n'etaient pas de mauvais 
oiivriers. , 

Ce n'etait pas chose facile que de disposer convenablement des 
feuilles entieres, oil les versions diverses des textes se superposent, 
axec des blancs aux endroits oil Tune d’elles avail omis ou supprime 
des mots ou des passages que les autres ont conserves. J’en ai verifie 
plusieurs et partoutj'ai trouve les correspondances exactes. La correc- 
tion, de meme, est partout satisfaisante, c’est-a-dire que les fautes du 
scribe egypticn ont eue indiquees avec soin. de maniere a eviter aux 
lecteurs I'errcur de croire qu’elles sont le fait de I'editeur moderne. 
Quand je dis fautes, I’expression n’est peut-etre pas entierement 
equitable. Les usages orthographiques des scribes de la Moyenne 
Egypte, et sans doute aussi la langue qu'ils employaient. n'etaient 
point partout identiqucs aux usages et a la langue de la Thebaide ou 
du Delta. Plus d’une forme qul nous etonne chez eux est probable- 
ment une particularite locale, et nous aurions tort de declarer a priori 
quo c’est une erreur clericale. Les reproductions de M. Chassinat 
soul fideles partout oil j’ai pu les comparer aux originaux, et si 
les savants sont choques par I’apparcnce de plusieurs mots, ils 
devront ne pas les tenir pour suspects de mauvaise transcription 
moderne, mais, les acceptant comme copie authentique, examiner 
.s'il y alien de les conserver ou de les rejeter. II est impossible avec 
les caracteres mobiles de rendre I’apparence et les dispositions indi- 
viduelles d’un manuscrit. M. Chassinat n'a done pas eu la pretention 
dc nous tournir les lacsimiles des ensembles traces sur les ais des 
cercueils ; sauf dans certains cas oil I’intelligence des representations 
tigurees I'exigeait, il a distribue* les groupes et les lignes it la facon 
dont les dessinateurs egyptiens les disposaient, quand ils transpor- 
taient des legendes en ecriture cursive sur un mur de temple et qu’ils 
les carraient selon les regies de leur epigraphie monumentale. Cette 
operation aurait prete au doute cn quelques endroits oil I'e'crivain, 
n ayant plus assez d’espace, a presse ses fins de p>hrases de maniere 
contuse, au moins pour nous : comme beaucoup de tormules sont en 
double ou en triple expedition, les lecons de I’une ont permis de 
dehrouiller les complications d'e-criture et d'etablir les veritables 
lecons des autres. 

L execution maierielle est excellenle. Jamais impressions hiero- 
glyphiquej ne 6urent mieux venues que celle-ci. Quelle patience et 
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quelle energie il a fallu deployer pour obtenir un pareil resultat, 
eeux-la s>n rendent compte qui savent avec quels elements de 
fortune M. Chassinat a du constituer son atelier au Caire Je suis 
convaincu qu'il eut mieux valu ne pas joindre la direction d'une 
imprimerie a celle d’un Institut archeologique, mais du moment 
qu’on s'entetait a le faire, il fallait ne rien negliger pour que le 
developpement de Tune ne nuisit pas a la bonne marche de I'autre : 
qu’il s’agisse d’arabe, ou de grec, ou d’assv'rien, ou d’hieroglvphes, 
la reussite est complete, et la collection des memoires publies par les 
membres de la mission olfre un ensemble rare d’ceuvres, bonnes au 
fond pour la plupart et toutes excellemment presentees. Si Ton veut 
bien se rappeler que I'ecriture des Egyptiens est un detile de figures, 
OLt presque chaque signe prete matiere a un traitement artistique de 
la part du sculpteur auquel la gravure des inscriptions etait confiee, 
on conviendra que la bonne execution typographique est en egypto- 
logie, plus encore que dans n’importe quelle branche des etudes 
orientales, le premier devoir d'un editeur intelligent et consciencieux. 

G. M.xspero, 


E. Wallis Bldoe, Facsimiles of Egyptian Hieratic Papyri in the British 

Museum, with Descriptions, Translations, etc. {printed by Order ot the Trus- 
tees , in-t'“, Londres, British .Museum, njio, xxxii-27-43 p. ct XLVlll pi. 

J'annoni;ais, il y a peu de temps, I'apparition d’un volume de steles, 
et void maintenant que )e rends compte d’un gros volume de papy- 
rus : le British Museum nous ouvre largement ses tresors. Cinq 
grands papyrus sont la en fac-simile, avec les copies des textes ecrits 
sur un cercueil royal aujourd’hui perdu de la XI' dvnastie : aux fac- 
similes sont jointes des descriptions de tons les textes et des traduc- 
tions en anglais ainsi que des transcriptions en hieroglvphes de la 
moitie d’entre eux. 

Le plus considerable, celui qui appartinta Sminisou Xsimin, nous 
etait connu deja par un memoire de Budge lui-mC'me, vieux de 
vingt annees. Le Musee Britannique I'acquit en i 865 avec les autres 
manuscrits de Rhind, et Rhind I'avait reyu lui-meme en cadeau du 
Moustapha Agha, qui lyrannisa la plaine de Thebes pendant plus d’un 
quart de siecle, et dont la puissance nelaste ne fut brisee qu’en 1882. 
Budge ajuLite que Moustapha Agha I’aurait tire de la cachette royale 
de Deir el Bahari, mais je crois que e’est la un de ces bruits sans rcLi- 
lite comme il en court taut parmi les marchands et les fouilleurs de 
Louxor. Le papvrus de Nsimin porte une date du regne d'Alexandre 
Aigos, le fils d’.\lexandre le Grand, et nous n'avons trouve dans la 
cachette aucun objet posterieur aux premiers des Pharaons Bubas- 
tetes : d’ailleurs Moustapha .A.gha ne savait pas ou etait le puits de 
Deir el Bahari, et les Abderrassoul qui I’avaient deccftiverb s'etaient 
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bien gardes cie kii en reveler le site pour ne pas etre depouilles par 
lui. .le croirai plutot que le papyrus venait d’un autre enc^roit, situe 
egalement sur le revers des collines de Cheikli Abd-el-Gournah, et 
qui a rempli des salles entieres de Mtisces au Caire et en Europe, le 
cimetiere des pretres d’Amon et de Montou, oil la plupart des 
membres des deux tamilles sacerdotales turent ensevelis depuis la fin 
de la XXVE' dvnastie jusque sous les .Macedoniens : les marchands de 
Louxor confiindent souvcnt leur hvpogee avec celui de Deir el Bahari, 
soit que le temps ait trouble leur mefinoire. soiir que cette fausse attri- 
bution leur rapporte de I'argent lorsqu’il s’agit pour eux de vendre 
aux voyageurs un objet d'origine doutciise. Quoiqu’il en soit, ce papy- 
rus de Nsimin est un des documents les plus precieux que nous pos- 
sedions sur les croyances du sacerdoce thebain aux basses epoques. 
11 contient quatre livres mystiques, ou la vieillc doctrine des ages 
anterieurs se mele aux speculations des theologiens d'Amon ; on y 
sent deja comme un avant-goiit de certaines theories hernietiques. II 
meriterait un commentaire developpe, commentaire mythologique 
s’entend, car la langue en est des plus simples, et, sauf dans quelques 
passages, il n'y aura pas besoin d'en discuter la grammaire ou le voca- 
bulaire. Budge lui-memea montrela voie dans son premier memoire, 
en analysant les recits de la creation ; il faudrait qu'un savant de 
bonne volonte poussat plus loin qu’il n’a fait et interpretat le tout. 

Le Papyrus magique Harris, qui suit le livre de Nsimin estcelui-la 
meme que Chabas publia en t'ac-siniile et qu'il traduisit il v a cin- 
quante ans. Le maituscrit etait alors intact, mais il soutfrit grande- 
ment, iorsqu’une poudriere sauta pres de la maison qu'Harris habi- 
tait a ,\lexandrie : les colonnes VI I, VIII, IX, X et XI sont les unes 
defiruites en entier, les attires mutilees d'une maniere grave. Le Papv- 
rus I 0474 est complet. et il rcnterme un calendrier dcs jours tastes et 
nefastes, ecrit d’un hieratique rapide. qtii ne pent pas tkre anterieur a 
la XXVL dvnastie. O.n n’y lit mallieurcusement que I’annonce de la 
qualite, sans I'indication des raisons qui laisaient que tel jour etait 
bon ou mativais : celles-ci ne se rencontrent qu’ati Papyrus Sallier 
n” I\ , qui malhetii eusement a perdu ses premieres et ses dernieres 
pages. La cumparaisoii des deux documents nous apprend qu’oit 
Sallier IV emploie trois notations, le Papvrus 10474 ^ deux settle- 

ment, et que Sallier IV comptait moins de jours Itinestesque le Papy- 
rus 10474 Sur le premier point la ditlerence est plus apparente que 
reelle. Les deux signes mativais de Sallier IV sont Ic mat double aX 
les deux bras tenant le bmielicr ct la masse ou la liaclie en d'atitres 
termes les deux bras combattauts, et ils se prononcent aha : le premier 
n’est au tond que rorihographe syllabique de I'autre, et nous n’avons 
dans Sallier IV que les deux cC]uivalences d'tin meme mot. Le second 
point suppose ou que le Papyrus n“ 10474 represcnte tine tradition 
moins opfimiste que celle de Sallier IV, ou que, lui etant posterieur 



d'histoire et de litterature 


227 


en date, le noVnbre des jours mauvais avait augmente avec les siecles. 
Ilya chance pour que les deux raisons soient bonnes, mais je pense 
que la seconde a eu le plus d'action. L’Egypte avancant en age. prit 
quelque chose du caractere morose des vieillards : placant son beau 
temps fort loin en arriere, sous ie regne du dieu Ra, elle considera 
que tout empirait autour d’elle, a mesure qu’elle s’eloignait de cette 
epoque paradisiaque . Avec une tendance pareille, il etait naturel 
qu'elle diminuat la somme des jours heureux pour accroitre d'autant 
celle des malheureux.^Une main etrangere a trace au verso du Papy- 
rus 10474 deux courtes prieres adressees, la premiere au dieu Soleil 
Ra-Harmakhouiti, la seconde au dieu Lune lahou : la note par 
laquelle la premiere se termine et qui ordonne de la repeter quatre 
fois semble prouver qu'elles avaient une valeur magique, mais rien 
ne nous dit dans quelles operations on devait se servir d'elles. 

Les copies executees et donnees par Wilkinson des inscriptions 
qui couvraient le cercueil d’une des reines de la XP dynastie ont ete 
pendant longtemps le plus ancicn manuscrit connu du Livre des 
Marts. Lepsius les a consultees et utilisees pour ses Aelteste Texte 
des 1867, et bien qu’on ait trouve depuis lors une assez grande quantile 
d’exemplaires de ce livre qui sont au moinsaussi anciens, Budge a eu 
grandement raison de publier celui-la. Toutefois, la perle du volume 
c'est le manuscrit n“ i oSoq, ou nous dechitfrons une recension nouvelle 
des Preceptcs de Phtahlwtpoii. i'annoncais ici, ily a quelques semaines, 
la belle edition que Jequier a donnee du Papyrus Prissc, des Papyrus 
n” tody I et loqdS du British Museum, et de YOstracon Carnar- 
von, qui nous avaient conserve le premier le texte complet, les autres 
des morceaux de cet ancien traite de civiliie puerile et honnete : le 
papvrus io 5 oo ne 'a pas tout a fait a la premiere moitie du livre, 
mais il est des plus importants pour la critique. 1 1 se rattache plus a la 
version de Y Ostracon Carnarvon qu’a celle du Papyrus Prisse, sans 
que pour cela il soil prudent d'atlirmcr qu’il en est vraiment une 
recension distincte. Les Egvptiens n’avaient pas les memes idees que 
nous sur I'inviolabilite des auteurs classiques ; a moins qu'il ne s'agit 
d’ecrits rituels, auquel cas il fallaii autanA que possible n'y changer 
ni un riiot ni une svllabe, ils ne respectaient que mediocrement la 
lettre des ouvrages qu’ils transcrivaient. Ils remplaqaient les termes 
vieillis par de plus recenis, ils moditiaient la syntaxe, surtout ils subs- 
tiiuaient I’orthographe de leur temps a celle d’autrefois, et comme 
souvent un changement de determinatif changeait du coup le sens du 
mot et rendait un membre de phrase inintelligible, ils s’ingeniaient a 
restitucr les passages qu'ils ne comprenaient plus, et par leurs correc- 
tions ils achevaient de les dehgurer. C’est le resultat de ce travail 
inconscient qu'on remarquc aux Memoircs de Sinouliit et dans 
Y Hymnc au \il. aussi bien qu'aux Preccptes de Phtahhotpoii, mais 
comment appeler le texte qui cn rcsulte ' Faute de mijux je dirai edi- 
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tion ou version jusqu’a nouvel ordre, mais ces mots sont inexacts et ne 
repondeni pas a la realite. ^ 

Les savants ressemblent heaucoup aux enfants a qui Ton distribue 
des gateaux : ils n'ont pas tini de manger les premiers qu’ils en veulent 
encore et toujours encore. Ce volume que Budge vient de nous 
servir est excellent, mais, a quand les autres? 

G. Maspero. 


Geoffrey S. Mileham, Churches in Lower Nubia, efJited by D. Randall- 
Maciver 'forme le tome II deVEc'.ley B. Coxe Junior Expedition to Subia). 
in-4° University Museum, Philadelphie. 1910, xv-oy p. et 36 pi. plus un tron- 
tispice en couleurs. 

La Nubie a fort attire I’attention des savants depuis tine dizaine 
d'annees. Elle le doit surtout a la mise a I'eau qui eut lieu en 1902, et 
qui sera aggravee dans deux ans par le relevement du Barrage d’As- 
souan. Comme il etait necessaire de sauver tout ce que Ton pouvait 
du pavs, avant que I'inondation ne le recouvrit pendant cinq mois de 
I'annee, j'ai pousse de toutcs mes forces les savants du dehors a 
passer la cataracte et a venir nous aider dans notre tache. Ce n’est 
pas ici le lieu de raconter ce que le Service des Antiquites a lait depuis 
1905 : les Egypiologues qui ont repondu a son appel n’ont pas eu lieu 
de s'en repentir, et. moins que tons autres, ceux que I'llniversite de 
Pennsylvanie nous a envoyes avec des subsides de M. Ecklev 
B. Coxe. .Ainsi qu'il etait naturel, ils ne sont pas homes a recueillir 
les souvenirs de Tepoque paienne : I'epoque chretienne les a seduits, 
et le volume de M. Mileham sur les eglises de la Basse-Nubie est un 
premier resultat de leurs recherches dans ce champ d'etudes peu 
explorth 

Le principal merite reside dans les planches, qui nous font con- 
naiire I’aspect exterieur et les plans d’une quinzaine d'eglises ou de 
forteresscs nubiennes. Tout cela etait inconnu ou peu s’en faut. et 
les descriptions de ch'aque monument qui sont inserees dans le texte 
nous prouvent avec quelle conscience la fouille a ete executee. Je 
regrette pourtant que M. .Mileham ait suivi la deplorable habitude 
qui est repandue chez les egypiologues anglais, d’entasser sur leurs 
planches plusieurs petites photographies. Si nettes que soient les 
plaques originales. et si habilemcnt qu'on les lire, I'encre les empate, 
et la plupart des details ou deviennent invisibles entierement ou ne 
demeurent pas assez precis pour qu’on les apprecie avec certitude. 
II vaudrait mieux reproduire moins de sujeis, si I'economie empeche 
qu on multiplie les planches, et que les sujeis reproduits le fussent a 
Line echellc sulfisantc pour qu'on n’eprouvat point de peine a les etu- 
dier a lond. I el quel, le livredemeure instructif, et je doute qu’avant 
longtemps on s avise de le refaire. Personne n’ignorait que les eglises 
de la Nubie n ^ussent etc construites surlememe principe que celles 
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de I'Egypte, mais comme on n’en possedait point de releves, on ne 
poQvait affirmer qa'elles ne rcnfermassent point des variantes 
curieuses. Aujourd’hui, il i'aut avouer que la rcssemblance est com- 
plete ; les Nubiens, en se convertissant au christianisme, ont recu le 
modl'le tout fait des mains des missionnaires, et ils n'v ont rien 
change pendant les sept it huit siecles qu’ils resterent fideles a leur 
religion. M. Mileham, qui est architecte, s’est attache a determiner 
les precedes de construction que les mapons avaient employes et, 
comme nous tons, il les a retrouves vivants chez les Berberins de nos 
jours : murs, vohtes, domes. Tart de hatir est demeure immobile et 
rien ne serait plus facile que de restaurer les chapelles de Serreh, de 
Faras et d’Adendan, en laissant les ouvriers contemporains agir a 
leur guise. Toute cette partie du livre de M. Mileham est des plus 
attachantes, et quiconque aura visite les lieux temoignera volontiers 
qu’elle est exacte. 

Peut-tltre exagere-t-il le mepris dans lequel I'art copte est tenu par 
les savants. L’eglise jacobite etant vivante et bien vivante encore, la 
plupart des monuments qui subsistent de cet art sont des lieux de 
culte oil nous serions mal venus a intervenir, mais voila trente ans 
que le Service des Antiquites a prisen mains ceux qui sont en mines. 
C’est lui qui a deblaye et consolide avec ses maigres ressources, le 
convent d’Amba Hedere .'.Amba Simaan) pres d’.Assouan, la basi- 
lique de Denderah, I’eglise d'lbrim, et s’il v a quelque part un 
musee oil Ton puissc mieux qu’ailleurs etudier I’epigraphie, la pein- 
turc. la sculpture, les arts mineurs des Chretiens d’Egvpte, e'est 
celui du Cairo. Le vrai est qu'il a aborde sa titche a une epoque oil 
les architectes et les archeologues en general ressentaient vraiment le 
dedain dont parle M. Mileham : j'ai du subir des railleries et des 
reproches sans nombre lorsque, de i88i it 1886. je I’ai oriente dans 
cette voie. 

G. M.aspero. 


Franz Poland, Geschichte des griechischen Vereinswesens. Leipzig, Teubner, 
ipoQ, t)5,T p. Preisschriften gekront unJ herausgegoben von dor I'Lirstlich 
Jablonowskischen Gescllschatt zu Leipzig, n" 38 . 

M. Poland, dans son avertissement preliminaire, trouve etrange 
que Ziebarth, dans son ouvrage sur les associations grecques, n’ait 
cite que rarement le nom de Foucart. N’est-ce pas, en efi'et, P. Fou- 
cart (et non F., comme Pimprime M. P. par erreur p. 5471 qui a 
ouvert la voie par son livre sur les associations religieuses? Et n'a-t- 
il pas, pour 1 epoque lil y a deja un quart de siecle', presque epuise 
la question dans le domaine restreint oil il Pa posee. par une etude 
exhaustive des documents, alors beaucoup moins nombreux, qu il 
avait a sa disposition? M. P., qui lui rend un juste hommage, a 
entrepris de traitor ce vaste sujet, i’histoire des associations chez les 
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•Grccs, sans se limiter a rctiide d’associations speciales, religieuses, 
on artistiques, ou proicssiniinelles, comme I'avaient tait ses p^redeces- 
seurs, f'oucart, Ludcrs, Walizing ct qiiclques autres, et en adoptant 
un autre plan que Zicbarth. II jiige d'abord necessaire d’etudier 
separeMTicnt les nombreux ivpes d’associations qui nous sont connus 
par les monuments cpigraphiquos ; c’est ce qui est fait en one serie 
dc paragraphes oil non sculement M, P. enumere ces differents types, 
mais oil il discute en outre la signification de leurs noms, en meme 
temps qu'il expose leur extension geographiqua- et chronologique ; 
c'est alors qu'il traite de leur hut religieux. des personnes qui pou- 
vaient cn faire partie, pour etudier ensuite leur administration, leur 
organisation tinanciere, leur valeur morale, et terminer parun apercu 
historique sui' leur developpement dans les ditferentes parties du 
monde grec. Ce qu’il y a de plus important pour I’histoire de la nais- 
sance et de la vie meme des associations grecques est leur relation 
avec la diviniteC toutef'ois I’auteur ne neglige pas de remarquer qu’il 
ne faut pas se laisser egarer en accordant une importance exageree a 
cettc observation, toute juste qu’elle soit ; car si le culte d’une divinite 
f'ut I’originc de nombreuses a.^sociations organisees sur le modele de 
I’ctat. si meme, pour beaucoup d'entre elles, on ne connait pas autre 
chrisc que leur activite religieuse, il est certain, d’autre part, que dans 
le coLirs du temps i'idee religieuse recula de plus en plus devant des 
preoccupations plus pratiques ; et un signe Irappant de cette Evolution 
dans I’esprit des associations est que le centre de leur vie et de leur 
aciivitc ne fut plus le sanctuaire. mais le gvmnase. D’ailleurs pour 
cette question, comme pour beaucoup d’autres relatives au sujet 
traite par M. I\, il v a lieu de noter que Ton se trouve souvent en 
presence d'une ditllculte initiale, a savoir que, malgre le nombre 
toujoLirs croissant des documents, on ne pent pas toujours determiner 
avee precision quel est le but special de telle ou telle association . 
L’ouM'age a uu merite qu'il n est pas inutile de souligner; c'est qu’il 
est d'une clarte parlaite ; M. P. a su mettre cn lumiere le role reli- 
gieux, social et politique des associations et leur importance dans la 
vie greeque, grace it un clas^enient raisonne des inscriptions et des 
papvrus. ce qui, vu le nombre considerable de ces documents, pre- 
sentait ceriainemcnt de grandes ditficuhes. Le Iccteur se rendra 
compte que ce travail prcparatoiie dc classement est d’une extreme 
utiliie pratique, eii examinant la listc dressee a la fin du volume, liste 
qui ne comprend pas moins de Se pages, oil chaque inscrifttion est 
dcLignee par unc Icttre leprescntant le tvpc d’association auquel elle 
appariiem, et par un numero d’ordre qui lui donne sa place dans le 
groLipe, Les citaiions ainsi laites dans le coiirs de I’ouvrage per- 
nieitciit Je rcirou\er immediatement le texte dans le recueil oil il est 
public, et par suite de comrblcr lacilenient les assertions de M. P, 
(ju il y ait i,*les print-^ di'cutables, cela ne peut surprendre; des asso- 
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ciations nous sont mal connues, des details d’organisation et de tonc- 
tionnenient nous echappent, et I’inierpretation de certaines donnees 
plus ou moins precises peut donner lieu a des conclusions provisoi- 
rement assez peu stables. Mais le travail de M . P. iera epoque: bien 
compose, bien ordonne, il servira desormais de guide pour routes les 
recherches sur les associations grecques ; les inscriptions qui seront 
mises au jour entreront sans difficultii dans les cadres qu'il a dresses; 
elles completeront et rectirieront sans doute, en quelques points, les 
resultats obtenus [?ar cette enquete si fouillee; mais M. Poland a si 
bien prepare le travail futur que c’est sur son ouvrage meme qu'on 
devra s’appuyer pour faire ces rectihcations. 

My. 


ARv\NiT0P0ur.L03. MyTiiJLcta. .Athcncs. Elettheroudakis ; \^olo, Paraske- 

vnpoiillos, igou; 4G4 p. 'publje en JeuK parties . I A; tI>v ; 

'IxTopix Yf,; jAAT,v.xr,; ttu'-oxYeAf.;; Wvx-xxexi 'Axi soi'jvx; sv tlx'/xxxt;. p, 1-96; 
[I KxTXA 0 '" 5 t "oy sv YW '.VQxVXYXAi'tO MOJYii';) UOAO'J XY/XiOY f,YtuV, p. 97-464'. — 
’.A'yxTxxYxl y.xl Epiuvxt iv it'.y.A'oyi xxl BcYYX/.ix E.Yirait des npxAY'.y.x y?,; xp/_. 
'EYXipsix;, I p. rqs-ea.^'. — ’.VyxY'/.. y.xi so. iv OsjYxA’ix y.xYx yo syo; tgag 
Extrait des tlpxxY'.xx, igog. p. lai-iyi'. — .Msvxp’.y.o: yaCyo; •I'B'.ojy'Ymv 0 T, 6 uy 
’Extrait de r'EYT,a-p'.; ■.\p/x'.o).o*;’.y.r,, igio. col. 81-94). — Bsyyxa'.ax'. s-p'pxsx'. 
Axi T'f,;x 5 iojY 5 i; si; Hstjxa’.xx ip/xii iKxtrait de 1 ' E'f'r,u. ap/X’.oA,, 1910, col. ?.si- 
382 et 407-40S) . 

Ces ouvrages et articles de M. Arvanitopoullos sont consacres, a 
part quelques pages ou il s’agit d’inscriptions de Sicyone, aux anti- 
quiies de Thessalie. On connait la belle decouverte, faite il y a quel- 
ques anne'es a Pagasce, de noinbreuses steles peintes generalement 
bien conservees. M. A., ephore des antiquites de Thessalie, ecrivit 
peu de temps apres un article dans r’Eer.'xsp'^ ’Ap/xtoAov’.y.yj de 190S, 
accompagne de planches et de figures, oii il essayait de preciser la 
signitication de ces steles, dont il a peut-etre, selon quelques archeo- 
logues, exagere la valeur. Le volume qu’il publia I'annee suivante 
renferme la description soignee et minutieuse des steles trouvees 
dans les fouilles, au nombre de 216, et qui sont actuellement con- 
servees dans trois salles du musee Athanasakis a Volo. Des inscrip- 
tions funeraires, composees de noms propres, se trouvent sur un 
grand nombre d’entre elles, et plusieurs portent des epigrammes qui 
ne sont pas sans interet. La premiere partie de I'ouvrage, publiee en 
un volume a part, contient, avec des renseignements sur la fondation 
du muse'e Volo, une etude d’ensemble sur les steles de Pagaste, un 
apercu du developpement de la peinture dans la Grece antique, byzan- 
tine et contemporaine, et un historique des fouilles, accompagne de 
vues photographiques. M. A. n'a pas cesse ses recherches depuis lors. 
Les llpx/.Y-y.-i de la S'lciete archeologique dWthencs, qui deja conte- 
naient scs rapports sur ses fouilles en Thessalie avant les decouvertes 
faitcs dans les deux tours de Pagaste, donnent le^ resultats de ses 
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campagnes de 1 908 et 1 909 en divers lieux, Pagasce, It6nos,*Amphanae, 
lolkos, Thebes de Phtbiotide. etc Qiielques-unes de ses trouvailles 
out fait I'objet d’interessants articles dans r’K-ir,ijL=pT L’un 

d’eux decrit des fragments de vases peints trouves a Thebes de 
Phtbiotide. representant des scenes de I'O'-lvssee, les metamorphoses 
operees par Circe, avec plusieurs noms, jusqu'ici inconnus. des 
compagnons d’Ulysse. le radeau du heros et la mnesterophonie ; 
d’autres, plus mutiles, semblent se rapporter a des scenes de I’lliade. 
Dans un autre article, M. A. commence la public/ition d'inscriptions 
inedites de Thessalie, en commentant 25 inscriptions de Larissa; on 
y remarquera un decret du /.ov/ov des Thessaliens, probablement du 
commencement du siecle, un decret de proxenie en I’honneur 
d’un Romain, et une dedicace aux Cabires. 

Mv. 


M, Fr[f.d\v>.gner. Raoul von H udenc saemtliche Werke, nach alien bekann- 

ten Handschriften herausgegeben. Zweiter Band : la Vengeance Raguidel. 

Hjlle, .N emever, lyfiq ; in-s- de Lc:vii-''bs pjg^s '■ 

Cette edition, taite sur !e modele de celles d'. 4 ;o/ et de Chretien de 
Troyes par .VI, Foerster, pourra clle-meme servir de modele : 
M. Friedwagner en effet s'est acquitte — et au dela, comme On le 
verra — , avec une conscience admirable et une competence parfaite, 
des taches variees qni incombeiit a un ediieur d’anciens le.xtes et 
qu'il est inutile d’e'numerer. Qu’il me suffise de dire, pour donner 
une idee de son zele, que !e poeme, edite et illustre sous toutes ses 
faces dans ce volume de pres de 600 pages, ne compte guere plus de 
6,000 vers. Les questions de grammaire et celles d'histoire litteraire 
ont ehe traitees avec le meme soin et nous avons la une contribution 
egalement precieuse a la connaissance generale de I’ancien franpais et 
it celle du roman arthurien. M. F. ne s’est pas borne a etudier, dans 
son Introduction, les particularites de la langue du poeme; il a releve, 
dans une longue suite de n'Ues p. ip9-?io', tous les traits dignes de 
remarque, et, comme il aprissoinde ren vover aux travaux anterieurs, 
cettc edition pourra completer utilement les manuels et servir de 
guide a ceux qui voudraient entreprendre 1 etude approfondie d’un 
texte. La partie synta.xique, la plus negligee jusqu’ici, a ete particu- 
lieremcnt soignee. On ne saurait reprocher a ces notes qtt’une cer- 
tatne lourdeut de redaction, qui est aii reste une consequence de la 
conscience et de la richesse d'information de I’auteur; ainsi il lui 
arrtve parlois de discuter longuement et tres savamment des inter- 
pretations que, tinalement. il rejette et remplace par la seule vraiment 
acceptable. Ces discussions, tort utiles dans ttn " seminaire )<,devraient 

I. Sur le premier \olume. contenant Meraugis de Portlesguez 'iSo-'-, voy. la 
Revue critique du ef avril ii)oo. 
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au moins'etre abregees dans une edition. Au reste des Index copieux 
et bicii entendus faciiitent I'u-age de ces notes, ainsi que celui du 
voIum*e tout entier. 

Le sujet du poeme est etudie dans un long chapitre p. cliii-ccvii , 
oil M. F. a, notamment, recherche les sources des divers episodes qui 
en torment la trame. II a trouve dans les romans en vers et en prose 
de nombreux paralleles. Je me permets de lui en signaler un qui lui a 
echappe. Le Perlesvaus ' fcomme le Livre d'Artns\ cf. p. clxxv) 
reproduit, sous i^ne forme tres abregee, I'un des episodes les plus 
curieux du poeme ; la « pucelle orgueilleuse » y joue exactement le 
role de la dame de Gauldestroit, sauf qu’elle est amoureuse, non seu- 
lementde Gauvain, mais des deuxautres chevaliers ejui sont, avec lui, 
les « meilleurs du monde »; dedaignee, elle a jure leur mort, et la 
description de I’engin qui doit assurer sa vengeance coincide tout a fait 
avec celle de notre roman, mais elle est beaucoup plus claire. II semble 
au reste evident que la version du Perlesvaus est posterieure a celle 
de La Vengeance', peut-etre meme I'est-elle a celle du Livre d'Artus. 

Pour I’etablissement du texte, M. F. ne disposait que de maigres 
ressources, le manuscrit etant unique et mediocre Ce texte se 
presente id d'une facon satisfaisante en general, mais on ne s'eton- 
nera pas qu’il y reste de nombreuses difficultes, miSme apresles soins 
intelligents de Teditcur ; celui-ci me parait, dans I'ensemble, avoir ete 
trop conservateur; ce scribe, negligent et distrait \ ne meritait vrai- 
ment pas tant d’egards. Un certain nombre de passages ont ete dis- 
cutes par M. L. Jordan dans un interessant compte rendu, oil ont ete 
aussi resumes les principaux resultats obtenus Je compte en etudier 
quelques autres dans une revue plus speciale et moins encombree 
que celle-ci. 

A. Jeanrov. 


K. von Ettmayer, Vortraege zur Charakteristik des altfranzcBsischen. Frei- 
burg im Ue. 1910, im Selbstverlag; in-12 de i 32 pages. 

Un etudiant qui ferait porter tout son effort sur la grammaire his- 
torique des langues romanes risqucrait de n'avoir de ces langues 
qu'une connaissance fort imparfaite : il en connaitrait peut-etre I’ana- 
tomie, mais ce ne seraft pas pour lui des organismes vivants. C'est 
cette verite, que Ton conteste de moins en moins, que proclame 
M. V. E. et qu’il veut servir par la publication d’une serie de petits 
volumes oil 11 essaiera de substituer a I’etude o historique » du fran- 
yais celle qu’il appelle — d une epithete un peu vague — descrip- 
tive » . 

t. Perceval le Gallois. cd. Potvin. t. I, p. .^ 5 -t>. 

2. I n second mss. ne doiine qu un Iragment de too vers. 

3 . 11 a come deux f.ns, par etnurdcrie. un passage de neuf vers, le nombre des 
variantes montre les libertes qu’il prenait avec son original. 

4 - Literaturblatt fur germ, uiid I om. Phil., fevriev 1911. • • 
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Ces volumes, fondes sur une etude scientifique, auront cfonc sur- 
tOLit une portee <■ pedagogique ». L’auteur y etudiera d’abord le 
lexique, puisles formes, puis la prononciation, C’est au lexique qu’est 
consacre celui-ci. M. v. E. v dresse le bilan du lexique importe en 
Gaule par la conquete romaine, il monire I'enrichissement de _ce 
lexique par I’introduction de mots savants, dialectaux et etrangers, 
enfin il ctudie les procedcG divers qui ont concouru a accroitre le 
funds licreditaire des substantifs, adjectifs, verbes, etc. Ainsi sont 
etudies les enrichissements par le dehors, si je pui^ dire, puis ceux 
par le dedans. Si les premiers de ces chapitres sont vraiment 
attravants, il s’en faui de beaucoup que rauteur ait eviie, dans les 
autres, les aridites qui Tout rebute dans les « grammaires histo- 
riques ». et je doute que les debutants les lisent avec plus de plaisiret 
de profit que les chapitres correspondants du grand ouvrage de 
M. Nvrop. Mais la n’est pas le defaut capital de ce petit livre. Ce 
ded'aut consiste plutot. a mon avis, en ce que I'auteur, qui est bien au 
courant des travaux recents. en utilise les resultats avec trop peu de 
critique et un esprit de generalisation fort aventureux. 11 semble au 
reste. connaitre le trancais, ancien et moderue, beaucoup plus par les 
lexiciigraphes et les grammairiens que par les textes et I'usage, et il se 
trompe assez souvent, non seulement sur I'etymologie, mais sur la 
forme, le sens ou I'emploi des mots. Bien que I’absencc presque totale 
de references rende tres difficile le controle et la discussion de detail, 
void quelques remarquesqui suffiront. je crois, a justifier ces critiques. 

■le neconnais pas en franyais, ancien ou moderne, les formes chan- 
sir ip. io 5 ;. oreillo?! « instrumental », p. ool, tienmain (p. 6i’, ni le 
prov. baisol p. 58 '. — Il n’v a aucune raison Je considerer dais dis- 
cum. p. 27' comme normand, morel 'qui apparait au xii" siecle, p. 8t), 
cumme emprunte a I’espagnol, raim. qui vivent encore dans 

maints patois, p. 26 , comme des mots « littth'aires « qui se seraient 
perdus de bonne heure. .\ucune raison non plus de considerer comme 
limoLisin 'p. 44 avoiitire 'le roumain a votrii, hodru, qui pustule 
’abiiltcriim, comme les autres formes romanes), comme provencaux 
p. 5 (}, 75 '. ore, graal il faudrait , tous les substantifs abstraits 

en -or tenebror . les substantifs ou adjectifs eo -cis -is 'chaplei\, trai- 
ti^: ce dernier mot signifie bien fait ", et non « ovale »'. Aucun 
romaniste ne souscrira aux etvmologies cembal Ac syrnbolum , pon- 
ceau 'piinicellum , epaule spatula, spaula), ni a la confusion faite 
entre escorner k jouer du cor et cscorner it. scornare . qui n’ap- 
parait qu'au xvi'' siecle p 43.45. 3 i. 112 . 

Ce petit livre est, en somme, plein de bonnes intentions et les idees 
interessantes n’y sont pas rarest mats il prouve une fois de plus que 
pour etre, en matiere de linguistique, un vulgarisateur irreprochable, 
il-n’est pas inutile d'avuir xieilli sous le harnais du professionnel. 

• * .Tf.-vnroy. 
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O. Schlltz-Gmra. AUprovenzalisches Elementarbuch. Zweite \ecbcsserie 
Autiage. Heidelberg, \N'intcr, if)ii;petit dc x-iSy p. 'Sammliing romanis- 
ckcr Elementar-iind Handbucker herausgegcben^ vonW. Meyer-Lubke . 

Le manuel d'ancien provencal de M. Schultz-Gora est un des plus 
courts et des plus commodes de cette collection, ce qui explique 
qu’une seconde edition en soil devenue si vapidement necessaire 
L’auteur n’a pas cru devoir I’amplitiensauf de deux pages , mais il en 
a rectitie, conformement aux desiderata exprimes par la critique, un 
certain nombre de passages; il a notamment precise ceux qui con- 
cernent les variations dialectales, mais il eut dii aller plus loin encore 
dans cette voie;on le pourrait maintenant, grace it d'assez nom- 
breuses publications de textes it a celle de VAtlas linguistique. Il ne 
reste, ce me semble, dans I'expose grammatical, qu’un petit nombre 
d’erreurs, de lacunes (tu d’explications aventurets. On s’etonne de ne 
rien trouver dans le paragraphe lo, concernant stir I'alte- 

ration de To ferine sous rintiuence du vod : c’etait la et de cette 
facon qu’il fallait expliquer les formes t'ozzzzc cognorij, tucli, rej'ug. 
— Au ii 65 nous retroLivons I’erreur singuliere qui fait de arbor un 
substantif neutre, — l.e suffixe nominal -es i'S i 5; est tire de -ensis; il 
faut certainement le rattacher a 'isctis, comme le montreht les formes 
pleines omenesc, sirventese, Jolesc — La petite collection de textes 
qui termine le volume eut ete avec avantage augmentee de quelques 
unites elle ne compte que i8 morceaux, tons tres courts . Les textes 
sont donnes, dit I'editeur, soit d’apres des editions critiques, soit 
d'apres les manuscrits. Il fallait, a propos du n® XIII, dire que la 
graphic n'est celle d'aucun ms ; c’est la graphie uniformisee, assez 
peu consequemment, de I’edition Stimming, qui reproJuit approxi- 
mativement celle de I’edition Thomas. L’attribution a Bertran de 
Born etant fort douieuse. il etait particulierement hasardeux de reta- 
blir ici les formes perigourdines ; mais si on s’v decidait, il fallait etre 
consequent et ecrire, comme M. Thomas, renjat^, cliavaiis, traiicliar 
et non rengat:^, cliavals, traucar) : \a forme francisee pui’z7/zo v. pi 
n’etait pas a conscrver. — Le n" X\T ne rentre ni dans I'une ni dans 
I’autre dcs categories indiquees plus haut : ce sirventcs de P. Cardi- 
nal est simplement donne d’apres redition de Ravnouard; mais on 
salt que Ravnouard reproduisait les mss. avec une grande libertc et se 
laisait une regie de conduite de corriger les uns par les autres. Dans 
le cas qui nous occupe il y a enlre I’edition et le ms. C, fol. 283 v‘' 
une quarantaine de divergences de detail; au v. to trois mots man- 
quent dans ce ms. et au v, 36 il porte remembran li preseu; il faudrait 
rechercher si la lecon remembrans' ap presens, au reste satisfai- 


1. La premiere est Je iijnf). 

2. Le milt est substantif, et non adiectif, dans le passage cite par Lew Siiypl . 

M’u-rt., Ill, 521 . • 
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same, emane d’un autre 
Raynouard. 


ms. ou si ce n'est qu'une conjecture 
A. Jf..4nr'iv. 


de 


\V SoDLRHjtLM. La Nouvelle franQaise au XV' siecle. Pans, Champion. 1910 ; 
in-8'J de xii-ai'O pages [Bibliothcque dii X\ ‘ sicclc, t, XIP. 

C’est au .\n - siecle qu’apparait chez nous le recit en prose, de 
breves dinien''i'j,is. empruntc* a la vie quotidienne. d'allure piquante 
et souvent satirique, auquel on a doniie, assez recemment, le nom 
italien de u nouvelle ». II ne sort pas du vieux fabliau il se rattache- 
rait plutot aux " Exemples », frequents des le xiiC siecle, dans les 
sermons et les oeuvres didaciiquesi et il ne subit, jusqu'au milieu du 
xvi^ siecle, aucune influence etrangere appreciable Il se developpe 
done spontanement, par une sorte d’evolution interne, oil les qualites 
de la race ne jouent pas un moindre role que le talent individuel. 
C'est I’histoire de ce genre, histoire assez saccadee, oil le progres est 
loin d’etre cominu, que nous expose M. S., tres hien prepare a trai- 
ter ce sujet par ses etudes anterietires sur Antoine de la Salle. Il le 
prend a ses debuts car une abondante introduction nous renseigne 
tres suffisamment sur les embryons de nouvelles que nous presente le 
XIV- siecle et il le conduit jusqu'au moment oil il va atteindre son 
apogee : les Quince joies de mariage, les oeuvres « authentiques » 
d'Antoine de la Salle (e’est-a-dire la Salade, la Salle, le Reconfort et 
Saintre : les Cent Nouvelles, les Arrets d' Amour, Jean de Paris, et 
les Nouvelles de Sens, telles sont les etapes de ce voyage, qu’il y a 
plaisir et profit a entreprendre sous I’habile conduite de M. S. C’est 
une etude surtout esthetique, mais elle s’appuie sur une tres solide 
documentation sciemitique, qui permet a M. S. d’exprimer souvent, 
sur les questions de date et d’attribution, des opinions personnelles ; 
elle est conduite avec beaucoup de finesse et de gout, et ce beau livre, 
dont je viens de resumep en quelques mots les conclusions, comble 
vraimem une lacune dans nos histoires litteraires. Tout au plus pour- 
rait-on reproclier a M. S. quelque exces de minutie dans I'analvse 
des procedes et dans renurneration des themes : son etude, pour etre 
bien comprise, exige souvent qu'on se reporte aux textes. Peut-etre 
eut-il mieux valu proceder plus souvent par recits directs ou analyses 
developpees, comine I'avait lait Gebhardt dans son volume sur les 
Conteurs florentins du moyen age, plus agreable, mais plus superfi- 
ciel aussi. L’ouvrage de .\1 . S., d’une lecture moins attravante, per- 


I . (^ucKiues suicts dc-, Cent XonvcUo, ont etc cmpruntiis au Pogae ; mais la t'avon 
de lurrcr est tnutc ditlcreiite. La manicrc sechc ct aiiecJutiquc de I'auteur des 
Feiceties a'etait pas dans le gfnit de nos conteurs. 

2. I’ous ces ouvrages n appartiennent pas proprement au genre de la nouvelle; 
mats .\ 1 . S. n'en #tudie*que les parties qui rcntient dans son su)et. 
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met en rev'anche de controler les appreciations de I'auteur et de se 
livrer a une etude personnelle du sujet. 

A. Jeanrov. 


Les M^thodes du passe dans I’archeologie franpaise, par A. Marignan. Paris, 

Dorbon aine [igi ij. Iu-8" dc 242 pages. 

Voici un livre qui va certainement susciter bien des polemiques. 
Son auteur part eij guerre centre ce qu’il appelle I’ecole orthodoxe, 
dont les professeurs de I’Ecole des chartes MM. de Lasteyrie et 
Lefevre-Pontalis sont les plus brillants representants ; il lui reproche 
de s’en tenir a des conceptions siirannees sur le developpement de 
I’art monumental, traite sa methode d’arrieree, la declare obstine- 
ment attachee aux theories de Quicherat, sourde a toutesies objec- 
tions, aveugle a toutes les preuves tireesdes textes, de I'iconographie, 
de I’epigraphie, etc. Je ne suis pas charge de detendre MM. de Las- 
teyrie et Lefevre-Pontalis, qui sont souvent pris a partie par M. Mari- 
gnan, ils se defendront bien eux-memes. Toutefois je dois apporter ici 
le temoignage de la conscience qu’ils apportent a leurs travau.x : tou- 
jours prets a reconnaitre leurs erreurs s’ils ont pu en commettre, ils 
basent leur doctrine sur des etudes tres prolongees des monuments; 
leur attention est toujours en eveil et s’ils ne disent pas tout ce qu'ils 
ont observe dans un edifice, e'est qu'ils ne le croient pas utile. 
Plus d’une fois, j'ai eu la surprise de constater qu'ils avaient vu et 
bien vu ce qu’on aiirait pu croire qui leur avait echappe. Ceci, je 
devais le dire parce qu'ils sont accuses d'examiner les monuments avec 
des idees preconyues, de ne les voir que irop rapidement, d’en e'tudier 
m^me quelques-uns uniquement sur photographies, enhn de refuser 
d'ecouter les objections de leurs coniradicteurs . 

Apres cela, je n’eprouve aucune peine a reconnaitre avec M. Mari- 
gnan que beaucoup de monuments dans ceriaines regions de la France 
ou de I'etranger, apparienant aux xk. xii“ et xiii= siecles, que I’on 
croyait bien date's, ont besoin d’etre I’objet d’une revision serieuse. Je 
m’en suis rendu compte par moi-meme plus d une fois ; mais je dois 
declarer que les archeologues de I’ccole dite onhodnxe s’emploient tres 
activement et tres scientifiquement a cette revision .En general, on con- 
nait trop peu I'histoire exacte de nos eglises; il arrive souvent que les 
rat es textes sur lesquels on s'appuie ne s'appliquent pas a Tedifice que 
nous avons actuellement sous les yeux. Plus d'une fois encore, on invo- 
que des textes qui ne veulent pas dire ce qu’on pretend entirer, mieux 
que cela encore des documents faux. Je regrette d'avoir a constater que 
M. Marignan n’est pas sans reproche de ce cote : par exemple quand 
il pretend que le mot tectum veut dire toit en charpente et exclut 
I’existence d’une voute en dessous. De meme lursqu’il est question de 
trabes. cela ne veut pas dire que le monument oil* sont, ces 'poutres 
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• et charpentes soil necessairement dcpourvu de voute. Quand, en 
parlant de la’cathedrale dc Paris, M. Marignan dit que. vers 1177, le 
chevet etait seal acheve sans la voute du choeur, il se fonch; sur ce 
passage : ctijtis caput jam perfectiim est excepto majori tectorio. 
Encore une I'ois, tecturiiim ne signihe pas voute. Quand il traduit 
(p. 1 1 8. nolo de lapidibiis tcnuitcr sectis cam coopcriiit par couvrir 
I'eglise au moyen de pierres tres legeres fort minces placees sur la 
charpente, on est en droit de dire qu'il interprete le document trop a 
son gre. Le meme auteur donne une nomenclature tres longue d’eglises 
de Belgique et des bords du Rhin qiii, selon lui. seraient restees non 
voutees jusque fort avant dans le xic: siccle, et meme jusqu'au xiiu' : 
on aimerait savoir si les toxtes qu'il ne reproduit pas, sont plus 
explicites que les autre^. De ce qu’un monument a etc incendie il tire 
aussi cette conclusion qu’il n'etait pas recouvert d'une voute : faut-il 
lui rappeler les incendies de nos cathedrales gothiques, qui, plus d une 
fois, out ravage leurs charpentes supportant les toils au-dessus des 
voLites : 11 fatit done plus de prudence dans I’emploi des textes. 

J’ai remarque d’autre part que, tres cnclin a suspecter les conclu- 
sions des archeologues se raitachant plus ou moins a « I'ecole ortho- 
do.xe » j’e ne connais pas d'ecole orihodoxe, mais je vois dans la tres 
grande majoriie des archeologues des personnes appliquant tpus leurs 
soins a la recherche de la veritei, done j'ai remarque que M. Marignan 
delaisse volontiers Ics publications faites ces dernieres annees : je n’ai 
pas vu citer dans son livre ni celles de M. Bruiails, ni celles de 
M. Thiollier ct bien d'autres encore qu'il aurait etc bon de lire. 
Ainsi. on ne pent plus ecrire maintenant, apres le memoire de M.Bru- 
tails, que Sainte-Croix de Montmajour est admise par n Tecole ortho- 
doxe» comme chant de 1019. Les etudes faites sur la cathedrale de 
Vaison, d’abord par M. de Lasteyrie, puis par tin dc ses eleves, ont 
tjtabli que le chevet de cc monument avec ses absidioles n'a pas eie 
tdeve par I’eveque Humbert au x'-’ siecle, etc. Dans son livre M. Mari- 
gnan examine a nouveavi on dchail, apres M. Lcfevre-Pontalis dont il 
combat les conclusions, les eglises de Saint-Etienne de Gannat et de 
Chamalieres celle-ci etudicL' par .\L du Ranquet;, la cathedrale du 
Puy, Saint-Hilaire et le chieur de la cathcLlrale de Poitiers, les eglises 
de Jazeneuil, de Lchignan et dc Saint-Savin combien sa demons- 
tration aurait etc plus facile a suivre s’il avail joint des plans et quel- 
ques illustrations photographiques !; : il discute encore les opinions 
generalement admiscs sur d'autres monuments comme la porte 
Sainte-Anne it la cathedrale de Paris, il denie toute autorite aux 
ouvrages de MM. Zimmermann, Venturi et Bertaux ' sur I'architec- 
ture et la sculpture des xr, xii' et mu= siecles en Italic et, en effet, 
leurs dates trop frequemment paraissent faiblement etabliesi, enfin 


I. Le num de ce dernier auteur est soiiveiit mal orlhogiaphic par M. Marignan. 
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dans un long appendice forme de deux parties, il revient sur les 
debars suscites par ses precedents memoires a propos de la tapisserie 
de Bayeux et des ecoles de sculpture en Provence. Je dois dire que 
je me suis plus interesse a la reponse faite par M. Marignan dans 
ce second paragraphe a la publication de M. de Lasteyrie sur les 
portails de Saint-Gilles, de Saint-Trophime, le cloitre d’Arles, la 
frise de Beaucaire, etc. J'ai remarque avec plaisir que ses conclu- 
sions sont maintenant plus nettes et qu’en ce qui concerne le portail 
de Saint-Gilles il li'est plus question de le reporter longtemps 
apres 1200 . Je n’ai pas trop regrette qu’il n’ait pas lu les pages du 
Guide pour le Congres archeologique d’Avignon que j’ai moi-meme 
ecrites il y a deux ans sur la basilique de Saint-Gilles, car elles ont ete 
revisees et modifiees dans redition definitive parue il y a quelques 
mois. Si M. Marignan veut cependant y jeter un coup d’oeil, il verra 
que nos conclusions ne sont pas extremement eloignees les unes des 
autres : les miennes cependant ont ete amenees par d’autres obser- 
vations que les siennes. Quelques-uns des arguments qu'il invoque 
dans le present volume sont mtfme a I’avance retorques. Je ne veux 
pas entrer dans la discussion, ce n’est pas ici le lieu . 

En resume, M. Marignan pretend etablir a I'encontre des archeolo- 
gues de « I’ecole orthodoxe » que nos monuments du xi'' siecle n'etaient 
pas voutes : ils ne I'auraient ete qu’au xii' siecle. C’est a partir de 
it5o-ii6o seulement que le developpement de I’art architectural et 
sculptural francais, dont se sont inspirees les autres nations, aurait 
commence a s'affirmer; la croisoe d’ogives ne pourrait en aucune 
facon remonter au xi' siecle, etc, 11 promet de nous donner dans plu- 
sieurs ouvrages actuellement en preparation la preuve formelle de 
ce qu’il avance. Je demande que cette preuve nous soit presentee 
bientot et qu'elle soit veritablement convaincante ; or, les pages que 
je viens de parcourir ne me laissent pas sans inquietude a ce sujet. 
Je me permettrai entin de souhaiter que le debat se maintienne dans 
une atmosphere plus calme : tout le monde y gagnera. Ce n’est pas 
que j’aie personnellement a me plaindre de M. Marignan, hien au 
contraire ; mais il me pardonnera si j’use d'un langage sans detours. 

L.-H. Laban’de. 


Cartulaire de Royallieu, par Paul GurNUMUR., , Pans, H. Champion, loi 1. ln-4' 
de xxxvi- 3 16 pages. Societe historique Jc Compiegnel. 

Le monastere Augustin de Rovallieu, non loin de Compiegne, fut 
fonde en i3o3 par Philippe le Bel et enrichi par de multiples libera- 
lites des rois de France, qui, d’ailleurs, lui donnerent ce nom de 
Royallieu. Son cartulaire, aujuurd’hui conserve it la Bibliotheque 
nationalc flat. SqJq- a ete compose en 1 358 apres un incendie, qui, 
un quart de siecle plus tot, avait detruit tons les titresMe la»maison ; 
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il contient 172 chartes ou pieces, done ia dcrnierc est de i’annec 

II a fait I'objet d’une belle publication de la Societe historique de 
Compiegne. Le soin en a ede contie it M. Paul Guynemer. Celui-ci 
a fait preceder son ediition d'une preface un peu courte. oil il a expose 
la composition du manuscrit, retrace I’histoire sommaire du monas- 
tere. predente I'organisation feodale du pavs, la condition des person- 
nes et des terres telles qu'il est possible de la deduire des chartes, enHn 
I’etat des biens des religieux. Cbaque documentcest precede dans le 
cartulaire d'une rubrique explicative : M. Guynemer s’est borne a la 
completer sans refaire une analyse complete et deiaillee ; il a mis 
aussi tres peu de notes ati bas des pages, entin il a termine par un 
index alphabtdique. Dans son texte on pourrait relever quelques peti- 
tes fautes ; ainsi il ecrit toujours solidi parisienses. litre parisienses, 
au lieu de solidi et litre parisiensitim. Est-il bien sur que dans les 
dates il faille lire aussi Parisii ct non Parisius? Sur une des bande- 
rolles de la miniature en tete du cartulaire, il y a ivoir la reproduc- 
tion photographiquci beate Lttdovice et non Ludorici. etc. Pourquoi 
aussi indique-t-il par un accent circontlexe les genitifs en us et les 
ablatifs en u? La facon dqnt la table rinale a etc etablie pourrait Stre 
cgalement critiquee, car I'auteur classant les personnages par les 
prenoms oublie bien souvent de rappeler a leur rang les noms de 
famille. 

.le ne veux pas poursuivre davantage ces minuties; je termine en 
felicitant la Sociede historique de Compiegne de s’etre chargee d'une 
publication aussi prcL'ieuse pour I’histoire, surtout economique, d’une 
region voisine de Paris, comme M. Paul Guynemer de s’etre acquitte 
avec zele et competence de la mission qui lui incombait. 

L.-H. Labande. 


— A siiin.iler .i tons ccuV qu'intcressent les etudes de phonetique expenmentale, 
le ties cuneux document public pur.M. Marshall .Montgomery [Types of Standard 
Syokeii luiplisl: and its chief Local Wtnants. Strasbourg, Trubner, iqio. in-12, 
No pp. 2 .M ' . 1 , 'auteur, nr ant demanJe a un certain nombre de personnes d'ori- 
gine ei de coiidiuou Jillcrentes de lire des textes anglais, a eu I'ldee d'impriiner 
la tianscnptioii phonetique de ces lectures. C'est une notation tres dedicate et 
aussi precise que possible de la prononciatiou dun professeur de diction, dun 
Vnglais de la bonne socuite pailaut sails atVectatioii, d .Anglais ou d'Anglaises de 
Londres ct des dillerentes regions dc I'.Anglcterre, d'un Irlaridiiis, d un Ecossais, 
d un .\niericaiii, entiii d un .\llcmand quis'essaye il p.arlcr anglais. — (ih. ItisTTni:. 

I.'imprimeiir-gerant : IJlvsse Rouchon 


'Lo Pil'Lul-Vd.n 


— Impiiniono Pe\riller, Rouchon et Gamon 
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F. \V. de Bissing, La mastaba de Gemnikai. — Petrie, Ksobel, Midgley, Milne, 
Murray, Etudes historiques. — H, Gauthier, Lc livre des rois d’Egypte. — Re- 
vue egyptologique allemande, 48^ vol. — J. Barth, Recherches sur les langues 
semitiques. — F.-F. Schmidt, L’Occupatio du droit musulman. — Kunstle, La 
legende des trois morts et des trois vifs et la danse des morts. — Singer, Moyen 
age et Renaissance. — Pinson, Bibliographic d’Etampes et de I'arrondissement. 

— Sellier, Anciens hotels de Paris. — Cherbuliez, L’ideal romanesque en 
France. — Barton, L’influence de Laurence Sterne en France au xvui' siecle. 

— A.-B. Thomas, Moore en F'rance. — R. Schneider, Quatremere de Quincy et 
son intervention dans les arts. — Jean Brunhes, La geographic humaine. — 
Academie des inscriptions. 


Fr. W. DE Bissing, die Mastaba des Gemnikai, in Verbindung mit Max Bolla- 
cherund.A. P. Weigall herausgegeben. t. II, i, Berlin, Glaue, igti, in-B, 
vT-43 p. et XLl pi. plus 2 pi. suppliimentaires. 

Le second volume est concu sur le meme plan que le premier, des- 
cription des chambres, explication des inscriptions et des scenes, puis 
un Excursus a propos de la table d’offrandes par Max Bollacher, et 
une courte nomenclature des plantes figurees dans le lombeau, par le 
D'" Muschler, attache au Jardin Botanique de Berlin. Les planches 
ont ete partie dessinees au trait par le peintre Max Reach, partie 
reproduites mecaniquement d’apres les photographies de Weigall. 

Les tableaux dont les inscriptions ont ete interprehees par M. de 
Bissing, sont ceux des chambres II-V. On y voit les scenes d'apports, 
de sacrifices et d’otfrandes ordinaires a cette epoque, quelques-unes 
avec des variantes qui nous permettent d'en preciser certains details. 
Elies sont decrites avec la clarte et I'abondance d'observations minu- 
tieuses qui caracterisent I’auteur : qui a I'habiiude de ce genre de monu- 
ments reconstituera sans peine, d’apres la description, les ceremonies 
retracees dans chaque registre. Selon une habitude qui devrait etre plus 
repandue, M. de Bissing ne s’est pas borne a renvoyer son lecteur aux 
planches pour les inscriptions ; il les a extraites et il les a imprimees tou- 
tes ala file. Je crois qu’ila raison d'en agir de la sorte; les photographies 
les meilleures ont des parties obscures, et ces parties obscures, apres le 
report sur la pierre ou sur le zinc ou meme sur la pellicule, deviennent 
souvent au tirage des taches opaques oit I’on ne distingt*e plu^ les hiero- 
Nouvelle sene LXXII 3n 



REVDE CRITIQUE 


242 

glvphes. Grace au doublement par I'impression en caraiteres mobiles, 
les textes ne presentent plus a I'etudiant d'incertitudes autres que celles 
qui resultent de la maladresse du sculpteur ancien ou d’ufi dommage 
subi par la paroi. Le commentaire, s'il ne fournit pas toujours la 
solution des problemes soulevcs, est toujours substantiel et instructii . 
J’v ai constate avec un plaisir que Ton comprendra que beaucoup des 
idees emises par moi, il v a vingt ans et plus, surla titulature et sur la 
hierarchie egvptiennes de I’age memphite ont resiste a I'epreuve de la 
critique et qu’elles sont acceptees par M. d^ Bissing, comme par 
d’autres. Ailleurs, des documents recemment ramenes au jour ont 
apporte' des lumieres nouvelles et nous ont obliges a elargir ou a 
modifier les sens que je proposals alors. M. de Bissing a consacre de 
veritables monographies a I’examen de certaines scenes dont la signi- 
fication avait ete meconnue : celle qui traite du hdlage des quatre cof- 
freis, depuis Page memphite jusqu’aux temps Ptolemaiques, n’est pas 
la moins interessante, et je crois, apres I'avoir lue, que le sens s’en 
etait sinon perdu, du moins altere grandement au cours des siecles. 

II est facheux qu'un article de la nature de celui-ci ne puisse qu'in- 
diquer en gros la tendance generale d'un ouvrage. Ici I'ensemble des 
matieres traitees est connu, et ce qui vaut par I'originalitii des aper- 
i;us ou par ringcniosite de la correction, c’est le detail. II y a, dans 
cette immense pantomime qu’etait le rite funeraire de I'Egypte, tant 
de concepts etrangers a notre esprit et tant d'actions repondant a ces 
concepts, que nous ne pouvons pas nous vanter encore d'avoir com- 
pris partout de (aeon certaine les scenes qui nous en font connaitre 
les moments divers. Qu'est-cc, par exemple, que la ceremonie d'ap- 
porter la jamhc? S'agit-il vraiment d'unc jambe d’homme qu’on 
apporte, ou d'objets auxquels les Egyptiens avaient attribue ce nom 
de jambe? J'ai pense un instant qu'il v avait la une survivance de 
I’epoque tres archaique oil, le squelette ou le corps ayant ete depece, 
on devait ensuite le reconstruire pi^ce a piece afin qu’il supportat 
lame : on aurait rendu au mort ses jambes, comme on lui rendait sa 
tete.^ Les indications que j ai reciieillies ca et la depuis peu me 
rendeut sceptique a 1 egard de nion hvpoihcse, et je m’assure que 
M. de Bissing est aiissi mal renseigne que moi sur ce point. La clarte 
ne sera que le jour oii, la plupart des mastabas de Sakkarah etant 
publics, il nous deviendra possible, en compkhant par les autres les 
donnees que chacun d ciix nous aura fournies, de restituer complete- 
ment, prolixement. tout 1 office des morts memphites. 

Les quelques pages que M. Bollacher a consacrees a la table d'of- 
Jt andes meritent d etre etudiees de pres, et I'index botanique du 
D'' iMuschler apporte quelques modifications heureuses aux identifi- 
cations de Loret et de Wcenig : il demeure acquis, par exemple, que 
la plante oil celui-ci croyait distinguer un artichaud sauvage est une 
laitue, la LacV'ca saliva. L execution des planches est satisfaisante, et 
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elle permet'd'apprecier pleinement presque partout I’habilete des 
vieux artistes qui ciseierent les bas-reliefs. Ce serait un gain serieux 
pour les rtistoriens de I’art et pour les arch^ologues, s'il nous venait 
prochainement d’autres tombeaux publics aussi consciencieusement 
que Test celui-la. 

G. Maspero. 


Historical Studies, by g. B. Knohel, W. W. .Midgley, J. G. Milne, M. A. Murray, 
W. M. F. Petrie fforme le t. II des Studies de la British School of Archseology in 
Egypt., Londres, Quaritch, 1911, in-4", p. 5 o et XXXV pi. 

Six sur onze de ces Etudes sont de Petrie lui-meme, et elles sont 
curieuses pour des raisons diverses. Dans la premiere, qui est con- 
sacree aux fetes egyptiennes et attx chapelles du dieu Nil, il a cherche 
a deduire des chiffres qu’on lit au Grand papyrus Harris, pour les 
quantites de fleurs et de victuailles consommees a de certaines fetes, 
I’indication du nombre des personnes qui participaient a ceelJes-ci. 
Pour Tune d'entre elles, celle qu’il appelle la fete de Mars, il pense 
que 120 prtStres, une centaine de nobles, et environ 10,000 individus 
du commun y assistaient regulierement. L’affluence aurait ete moins 
considerable de nioitie pendant celle du mois d’Aout. Appliquant la 
meme methode aux chapitres qui parlent du dieu Nil, il conjecture 
que le cours du Heuve etait divise en relais de halage, mesurant cha- 
cun soixante stades, et qui s’appelaient schcenes : il y aurait eu cent 
six de ces relais depuis Thebes jusques a la mer. Or, il lui parait 
resulter clairement de la quantite des offrandes mentionnees au Grand 
papyrus Harris qu’elles se r^partissaient en cent six lots, et I’identite 
des deux chiffres amene a supposer que chacun de ces lots correspon- 
dait a un relai, par suite, qu'il y avait a chacun de ces relais un petit 
sanctuaire ou Ton adorait le dieu. Je ne puis indiquer ici que le 
theme pose par Petrie : il le developpe jusqu’au bout, et il le varie 
avec une vigueur qui ne va pas pas sans subtilite. Je ne sais si une 
analyse plus approfondie du papyrus ne detruirait pas ce systeme au 
moins par endroits : n'en subsisterait-il qu’une portion, le gain serait 
appreciable pour notre science. 

Une note de Knobel sur le Lever heliaque de Sirius introduit le 
second m^moire de Petrie sur V application du Calendrier d I’His- 
toire. Les calculs d’Oppolzer ont montre que la periode Sothiaque 
n’avait pas une duree constante, mais que, fixant le debut d’un pre- 
mier cycle en 4235 av. J.-C. et celui d’un second en 2775, il n’y a 
plus que 1459 anndes egyptiennes, au lieu de 1461, entre 2775 et 
i3i 7 debut du troisieme, puis 1457 annees entre i3i7 et i39 ap. 
J.-C. date de I’observation de Censorin. Les decouvertes recentes 
nous obligeant a remonter plus haut dans le pass^ qu’Oppolzer ne 
I’avait juge necessaire, Knobel a refait toutes les operatiims, ajoute 
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' avant ]’an 4235. deux periodes nouvelles qui sent longues respecti- 
vement de 1471 annees qaSd-SpoS et de 1467 annees i'5705-71 7 1 1 
cgs'pticnnes, et montre dans le tableau suivant le moment d« nos sai- 


sons actuelles 

ou le lever de Sirius avait lieu ; 


717' 

2 1 mai 

2QOO 

22 juin 

5qoo 


^ C 

-/ / *^ 

2 3 ” 

5705 

juin 

1400 

4 juillet 

4400 

1 0 ') 

i 3 i 7 

5 " 

42 3 5 

I ] n 

iSq p. C. 



11 scrait difficile de rendre compte ici des applications que Petrie fait 
de ces donnees aux faits que les monuments nous revelent, sur la 
constitution du calendrier egyptien et sur le jeu de ses elements : il 
en a grotipe les conclusions sous forme de diagramme dans les 
planches IIl-\'du present volume. Cette dissertation n'est d'ailleurs 
ellc-meme qu’une sorte de preface a un niemoire plus developpe 
sur la Longueur de I'Histoire d'Egypte. Les paragraphtes en sont 
assez brefs indi viduellenient, mais il$ concourent tous it montrer 
qu'il ne faut pas raccourcir par trop la durec du royaume d'Egypte. 
Commenyant par la 111 ' dynastic. Petrie se sert des marques de car- 
riere qu'il a relevees a Meidoum pour declarer que I'anXMI du regne 
dt Sanafraoui tombe entre les ans qpao et 5 i ?6 ou 3222 et 3268 av. 
J.-C., puis il s'appuie sur les dates des papyrus de Berlin pour prou- 
ver que I'an VII du regno do Sanouasrit III se trouve quelquc part 
entre eqao et 3246 ou {(mo et 1 78r) av. .I.-C.. ou, si I'annee tigvp- 
tienne ouvrait sur le mois de .Mesore, cent vingt ans plutot dans 
Tunetju I'autre de ces hypoth(jses. Grace it ces observations, I'inter- 
valle qui separe la XU' dynastic de la 111 ' pent etre resserre entre 
certaines limites : scion que Loti compte, il est soit do 1258 , suit de 
1 1 38 annees au minimum, avec un maximum possible de quatre sie- 
cles cn plus dans les deux cas. Si maintenant Ton compare ces chif- 
fres it ceux de Manethon. on reconnait que, d’apres les differentes 
versions des listes royales, I'historien d’epoque grecque evaluait cet 
intertalle soit it 1198 soil a 1284 ans, contre les ii 38 ou t 683 qui 
resulteraient des documents cites plus haut. On comprend, par cet 
e.xemple, a quel genre d'argumeiits Petrie a recours pour euablir la 
vraiscmblance de la chronologic hjtigue, mais son exposition est si 
dense qu’il n’y a pas moyen de les resumer de fa(:(jn sulHsamment 
intelligible, .le me borncrai done it transcrire ici le tableau qu'il dresse 
des dix-huit premieres dvnasties. 


5546-52()3 

X'^ 

3S()7-3t)2 2 

5203-41)0 1 

XI' 

3422-3571) 

44!t • '4/ / / 

XII 

357()-33tk) 

4777-444-^ 

XI IP- 

3 3f)(j- 2() 1 3 

444-^-4^73 . 

XIV'^ 

2 () 1 3-275(j 
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VL 

4275-4077 

XV' 

2540-2256 


yiL 

4077-4007 

XVL 

2256 -t 738 


VIIL 

4007-3907 

XVI L 

1738-1 587 


IX' 

3907-3807 

XVI IE 

1587-1328 



Comme on le voit, Petrie ne fait aucune concession aux systemes de 
I’ecoie berlinoise. 

Dans le memoire sur les Names de VEgypte il a voulu illustrer, par 
la description et par la carte, I’histoire des divisions administratives, 
depuis les temps prehistoriques, jusqu’a Tepoque greco-romaine. II 
part d'une repartition primitive en treize provinces, dont il pense 
trouver I’indication dans I’usage qu’avaient treize nomes de fabriquer 
des figurines d'Osiris avec du ble, et il essaie de retracer d’epoque en 
epoque les peripeties par lesquelles ces treize provinces produisirent 
les quarante et quarante-deux circonscriptions des Ptolemees et des 
Cesars. Dans son avant-derniere note, il remarque le premier que le 
dieu represente sur les monnaies d’Ebusus, la moderne Ivica, est le 
dieu Bisou-Bousou des Egyptiens, et il propose de traduire le nom 
antique, par He du dieu Besa. Dans la derniere, nous trouvons une 
description des fours a potier de Memphis, et nous lisons des consi- 
derations sur Page et sur la technique des residus de cuisson qui y 
furent decouverts. Un memoire de Milne sur \e Monnayage alexan- 
drin, et deux memoires de M"' Murray terminent le volume. Celle-ci 
nous apprend dans I’un qu’un cercueil de I'epoque saite porte une 
figure d'hippocampe ; le detail de I'execution lui parait indiquer dans 
ce motif de decoration I'influence de Part grec archaique. Ce n’est pas 
it dire vrai un hippocampe qui est represente sur la planche qui 
accompagne sa note, mais un serpent a tete de cheval, et elle ne 
parait pas s'dtre rappele qu’on rencontre parfois a la meme place, sur 
des cercueils de la meme e'poque, des serpents ordinal res avec ou 
sans ailes. Ce n’est pas le seul exemple que nous ayons de Pintroduc- 
tion d’une tete de cheval dans des types qui ne la comportaient pas 
jadis ; Chassinat a signale dans les textes polemiques unevariante du 
traineau, avec lecture hotpoii-hotpe, ou la tete de gazelle des Rames- 
sides est remplacee par une tete de cheval. Le memoire sur les vases 
en forme d'animaux est interessant, mais incomplet; notre Musee du 
Caire, par exemple, en possede un certain nombre dont je ne dis- 
tingue pas les equivalents chez M’*' Murray, et probablement le cata- 
logue qu’elle a dresse s’allongerait-il beaucoup, si elle parcourait les 
grandes collections de PEurope. Il y aurait la pour un jeune archeo- 
logue un sujet de these bien determine, mais qui exigerait plus de 
temps et plus de recherches qu’on n’imaginerait au premier abord : 
nous devons savoir gre a M"' Murray d’en avoir trace une bonne 
esquisse. 

Cette courte table de matieres attirera sans doutg Patjention des 
lecteurs sur ce volume d' Etudes. Les idees ou les methodes y sont 
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d’une ingeniosite souvent inquietante. et je ne dis pa? que ceux qui 
I'aaront parcoaru bc rangcroiit partoiu a I’avis de Pctria. ; iis ne 
pourront que tirer profit de le voir discuter a nouveau plus d’unc 
question qu’une certaine paresse d'esprit nous incite parfois a consi- 
derercomme resolues. 

G. Maspero. 


Henri Gai i hikr. Le livre des Rois d’Egypte, Recueil de Titres et protocoles 
royaux, suivi d’un Index alphabetique, t. Ill, de la XH' a la tin de la 
X\dl dinastie tornie le tome Xt'llf des yicmoii es fiiblie's pai les Mrmbi'es de 
iliistitht fteinceiis d Atciteologte Oi lentjle dit Caire, sous la direction de 
M. Chassinat , I e Caire, Imprimene de 1 Insntut tVancais 1 1 1 1 n. in-4”. 1 7 1 p. 

J'aurais dii rendre compte dii premier volume lorsqu’il parut il y a 
trois ans. Je regreite de ne pas I'avoir fait, mais somme toute, le mal 
n'est pas aussi grand que s'il s’agissait d'un autre genre d’ouvrage. 
L’histoire de I’Egvpte s’etend sur un si grand nombre de siecles que 
les noms des Pharaons et des personnes de leur famille ne sauraient 
se fixer tous dans la memoire d'un seul savant, si bien informe soit-il 
des monuments sur lesquels on peut les rencontrer. Lorsque Lepsius, 
il va un demi-siecle et plus, essaya de reumir dans son Kiin'igsbuch 
ceux que Ton connaissait alors, il en amassa la valeur d’un gros 
volume in-quarto des plus precieux. Ce livre s'epuisa assez vite; 
I'abrege que Bouriant et Brugscli en publierent. il y a vingt-cinq ans, 
disparut a son tour malgrc ses imperfections et le Book of Kings de 
Budge qui succtxla a cclui de Bouriant et de Brugsch devient rare, 
bien qu’il ne comprenne qu’une panic des renseignements dont nous 
avons besoin tous les jours. Il y avait done interet a reprendre les 
elements de ces rccueils. a les reclasser, it y adjoindre les materiaux 
innombrables qui nous arrivent sans cesse, et a composer du tout un 
nouveau /./I’fc des Rots. C'est a quoi .\1 . Henri Gauthier, ancien 
membre et aujourd'hui bibliothecaire de Plnstitut d’.A.rcheologie, tra- 
vaillc, sur la recomma'ndaiitm dc son maitre, M. Lorct. L’ceuvre etant 
toute de devouement est de cclles que peu de savants se plaisent a 
entreprendre. Il faut dcpouillcr paiicmmcnt des centaines de 
mcmoircs ou de livres, collationner des copies souvent fautives pour 
taclier d'en deduire les formes corrcctes, verifier le plus possible les 
publications anciennes sur les originaux qui sont conserves dans les 
.Musees de I'Eui'ope ou qui sont demeures en Egypte, et quand on a 
sacrifie des annees a cette tachc rebutante, se dire qu'on n'a produit 
que quelque chose d'illisible, un de ces repertoires utiles sans eclat, 
qui sera ignore en dehors du cerclc restreint des gens du m.etier, et 
que ceux-ci accableront deleur mauvaise humeur lorsque, parhasard, 
ils n'y 1 cnc' mircront pas la mention d’un prince ou d’une princesse 
que la fortune des touilles leur aura jete brusquement entre les mains. 
M. Gauthier s’ust attele a la besogne, sans se demander s’il ne pour- 
rait pas consacrer ses loisirs a des rccherches moins ingrates, et il a 
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deja devant Jui I'etoffe de quatre ou cinq gros volumes. Le premier 
traitait des Pharaons de Page Memphite et du premier age thebain, 
du comn:iencement de la P'= a la tin de la XI P dynastie ; il est fort bon. 
Le present fascicule du second, va des debuts de laXIII’ aux der- 
niers temps de la XVI P' dynasties: il vaut le premier. 

On n’anal^^se pas plus un Livre des Rois qu’on n’analyse un dic- 
tionnaire ; Particle, pour etre complet, devrait etre aussi long que 
Poeuvre meme. Celle-ci est redigee sur un plan uniforme d'un bout a 
Pautre : une courte introduction en tete de chaque dynastie, puis 
Penumeration des Fitaraons qui y sont inscrits, avec les variantes de 
leur protocole, le nom des femmes qu’ils ont epousees, des enfanls 
qu'ils ont eus, des particuliers allies par le mariage a la famille rovale. 
Le Konigsbuch de Lepsius ne comprenait que les notions genealo- 
giques, sans references aux monuments dont elles etaient tirces, ni 
aux endroits ou ces monuments se trouvaient, qu’ils fussent publics 
ou inedits. M. Gauthier, et e’est la ce qui assure a son recueil tant de 
superiorite sur Pancien, cite a chaque fois ses autorites anciennes ou 
modernes, examine brievement I’avis de chaque auteur et indique en 
passant les raisons qui Pont pousse a preferer telle opinion a telle 
autre. Il n’a pas d'ailleurs commis Perreur de m^ler la discussion a 
son texte ; il Pa releguee au bas des pages, dans des notes fort notir- 
ries. Il va de soi que les omissions ou les erreurs ne manquent point 
parmi tant de references. En veut-on quelques-unes ? A la page 54. la 
decouverte du fragment d’obelisque au nom du prince Nahasi-Nahsi 
est attribute a Petrie : elle avait ete faite vingt-cinq ans plus tot par 
Mariette. A la p. 70, a propos de la stele du roi Ouapouaitoumsaf 
il fallait rappeler qu’elle a ete publiee par Prisse d'Avennes [Revue 
Archeologiqiie, 1845, t. 11 , p- 1 1 > 1 e’est la que Deveria I’avait copiee. 
.A la page 120, note 2, ce n'est pas M. Pieper qui a reconnu que le 
roi Noubii de la Stele de I’an 400 n’etait pas un Hyksds, mais le 
dieu Set lui-mcme ; e’est moi, avant que M. Pieper ne fut ne [Revue 
Critique, 1880, t. I, p. 467), et M. Gauthier s’en est apercu un peu 
plus loin. J’ai releve un certain nombre d’inadvertances de meme 
espece. Cela n’a pas grande importance, toutefois, en ce qui me con- 
cerne, je lui poserai une question : pourquoi appelle-t-il Histoire 
abregee I'Histoire d'Orient en un volume qui fait panic de la collec- 
tion Hachette? On dirait qu'il la prend pour une reduction de I’His- 
toirc en trois volumes ; ce qui n’est pas : la premiere edition en date de 
1875, dix-neufans avant iiue Ics livraisons do I'autre fussent mises cn 
vente. II est dillicile d’cL'iier (.[ue partois les liches se biMuillent ou se 
perdeni et que les litres s'alterent, lorsquc Ton est oblige de renvoyer a 
des cinquantaines d’autcurs. Je m’etonne que I'attention de M. Gau- 
thier n’ait pas faibli plus souvent ; cela eut ehe que tons ceux qui 
ont eu I’occasion de se livrer a ce genre de travail I’auraient excuse 
volontiers. 
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Les temps qui separent la XII' de la XVIII' dynastie cont a coup 
SLir ce qu’il y a de plus incertain et de plus trouble jusqu’a prtisent 
dans I'histoire de I’Egvpte. II y a la cinq dynasties et beaucoup de 
Pharaons dont nous ne savons presque rien encore, mais qui, si 
nous en croyons la tradition d'epoque ptolemaique, avaient regne plus 
d’un millier d'annees. J’ai parle souvent, ici meme, des deux chrono- 
logies qui se partagent en ce moment les faveurs des Egyptologues, 
la longue qui accepte pleinernent le temoignage de Manethon, et la 
courte qui reduit it deux siecles et demi ou trois siecles plus ou moins 
I'intervalle entre les Sanouasrit et les Thoutmosis. Je n’ai jamais 
admis ni Tune ni I’autre, quant a moi, et Je prefere attendee patiem- 
ment que, les documents contemporains se multipliant, nous puis- 
sions elimirier peu a peu les chances d’erreur et etablir sur pieces 
authentiques et non sur raisonnements une chronologic reelle, qui 
certes sera plus courte que la longue d’aujourd’hui, plus longue que 
la courte. Un coup d'oeil jete sur le livre de M. Gauthier montrera a 
quelles difficultes s'exposent les savants qui raccourcissent trop les 
temps. Reunies, la XIII' et la XIV' dynasties ne comptent gueres 
moins de cent quarante membres, a en juger d’apres la liste de Turin. 
Nous possedons pour vingt-si.x d’entre eux la longueur des regnes ou 
des dates qui nous founiissent une duree minimum, et les chiffres 
additionnes produisent deja un total de cent cinquante ans passes. 
Que reste-t-il pour les cent quatorze autres et pour ceux des XV', 
XVP et XVII' dynasties, dans le systeme de la chronologic courte? 
Laplupartdes Egyptologues oublient trop qu’il est plus prudent et 
d’un esprit plus critique de se resigner a ignorer bien des points de 
cette histoire. M. Gauthier ne tombe pas dans le travers de vouloir 
determiner a quatre annees pres la place de cette epoque dans le temps, 
et de supprimer de la tradition tout ce qui va contre la theorie domi- 
nante. II a enregistre les rois aussi consciencieusement qu’il I’a pu, 
il a note les annees qui leur sont attribuees par les documents egyp- 
tiens, et il a laisse a qui il plaira le soin de les interpreter. Grace a 
cette neutralite un peu sceptique, il aura la fortune de voir son temoi- 
gnage invoquii par les partisans des deux doctrines, et son livre scr- 
vira la science longtemp.s apres y|u’elles scr(jnt alle rejoindre les 
belles chronologies 'qui ont dehle sous mes yetix depuis quarante- 
trois ans que je rends compte dans cette Revue de ce qui touche a 
I’Egypte . 

G. Maspero. 


Zeitschrift fiir .<Egyptische Sprache und Altertumskunde, Band 4ii. Richard 
Lhv>i\ s als liriiiiWT-iini'sdenkmal ^tim i onsten Gebiirtstage . Hin- 

nchs sche Bucchaiuilur.g, i^ii, in-4", 176 p. avec 3 g vignettes dans Ic texte, 
4 planches et i portrait de Lepsius. 

Vingt-huit egyptologues de divers pays se sont reunis pour rediger 
ce quarante-huitieme volume de notre Zeitschrift, comme un horn- 
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mage rendu*a Richard Lepsius, au centieme jour anniversaire de sa 
naissance. Ainsi qu'il est naturel les Allemands et les Autrichiens v 
figurcnt en plus grand noiribre, L. Borchardt, M. Burchardt, K. D_v- 
roff, A. Erman, H. Junker, E. Mahler, G. Moller, H. Ranke, 
G. Roder, H. Rusch, H. Schafer, K. Sethe, W. Spiegelberg, 
G. Steindorlf, F. Vogelsang, U. Wiicken, W. Wreszinski ; pour le 
reste, on remarque cinq Francais, G. Benedite, H. Gauthier, P La- 
cau, G. Maspero, Montet, deux Anglais, Alan H. Gardiner et 
F. LI. Griffith, deuic Russes, O. de Lemni et B. Tourajetf, un Ame- 
ricain, G. Reisner, un Suisse, E. Naville. Comme on pent le croire, 
la variete des sujets est considerable, mais je n’ai pas I’intention d’en 
enumerer seulement les titres : je me bornerai a dire que chacun des 
auteurs s’est efforce de faire pour le mieux, et que le volume est 
dans son ensemble digne de rhomine illustre auquel il est dedie. 

Lepsius fut le premier en Allemagne a se proclamer disciple de 
Champollion, et pendant pres d’un demi-siecle, par la plume ou par 
la parole, il travailla a developper, a fortifier, a repandre la doctrine 
du maitre. Ses livres ont eleve des generations d'egyptologues, et 
aujourd’hui encore, plus d’un quart de siecle apres sa mort, certains 
d’entre eux forment le fonds de toute bibliotheque egyptologique. Sa 
gloire s'etait repandue au-dela de la zone etroite dans laquelle la plu- 
part desgloires scientifiques demeurent enfermees, et son nom est de 
ceux qui sont parvenus jusqu'au grand public ; on le cite couram- 
ment en France avec ceu.x de Champollion, de Mariette et de Rougd, 
mais de tons ceux d’entre nous qui I’admirent, combien en reste-t-il 
qui Font vu? Ilavait bien voulu encourager mes debuts, il y a qua- 
rante ans largement passed, et la correspondance engagee entre nous 
vers i8fi8 ne cessa qu’avec sa mort. 

G. Maspero. 


.1 Barth. Sprachwissenschaftliche Untersuchungen zum Semitischen. 

Zweiter Teil. l.eipzig, Hinnchs, 191 1- 3 -'I- C'O. 

Ce petit livre doit a la rare connaissance philologique des langues 
semiiiques, a la mcthode rigourcusc de M. Barth et a son opiniatre 
incredtilite pour les c.xplicaiions insuffisanics, d'appnrter des solu- 
tions noLivelles, generalement satisfai^antes, a un certain nrunbre de 
problcmes qui iiiteressent les semitisants. 

Le livre est une suite d’anicles de peu d’etendue. 11s ne seront pas 
enumsTes ici ; seuls sont releves les plus importants. 

M. B. donne plusieurs exemples de noms de parente faisant paire, 
et s’empruntant par suite des flexions inattendues suffixe feminin 
s'appliquant a un masculin ou une vocalisation nouvelle du radical. 
C’est un bon modele d’influence du sens des mots sur leur forme. 

L’cxplication admise jusqu’ici de I'arabe maghribin rani « je suis ». 
etc., par le radical du verbe ra'd « veirs est peut-etre dt^stinee adis- 
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paraitre devant celle proposee par M. B. ; il s’agirait noif d'un verbe, 
mais d’une interjection demonstrative, bien attestee par ailleurs, 
notamment sur le domaine hebreo-arameen. * 

L'article le plus etendu et le plus important du recueil est consacre 
a la flexion des noms de nombre ; on connait, entre autres complica- 
tions, ce phenomene deconcertant : les dix-neuf premiers noms de 
nombre du semitique ont une flexion feminine quand ils sont joints a 
un substantif masculin, et inversement; le feminin est, comme on salt 
egalement, marque par une desinence — d ou D'apres M. B., seul 
le r serait primitif dans les noms de nombre etemprunte a une flexion 
pronominale bien attestee, notamment en ethiopien : masc. — tu, fem. 
— ti. Ce suffixe aurait ete pris par les noms de nombre primitifs, de 
genre indifferent, sous sa forme — if/; puis, parce qu’il semblait etre f 
(marque du feminin -r u [ marque du nominatif), il aurait passe simple- 
mentpour un suffixe feminin, sur les domaines oil il n’etait plus d'usage 
vivant par ailleurs. D’autre part, il n’aurait tout d’abord ete ajoute aux 
noms de nombre qu’avec une nuance de determination spdciale. Ici 
intervient la partie la plus faible de la demonstration : la forme mas- 
culine — tu apparaissant seule dans les adjectifs numeraux determines, 
it I’e.xclusion du feminin — ff, le sentiment linguistique en serait venu 
a voir dans ce sufflxe — tu une marque du masculin, eta considerer par 
centre comme reservees au feminin les formes primitives sans suf- 
fixes ipage 7). C'est une explication bien subtile et qu'on aura de la 
peine a admettre telle que. Au moins a-t-elle le merite d'avoir une 
base solide dans la morphologie du semitique et de ne pas reposer 
uniquement sur de vagues considerations psychologiques : il faut 
esperer que quelque chercheur, peut-^tre M. Barth lui-mi^me qui sait 
revoir ses anciennes hypotheses, arrivera, en suivant cette voie, a 
resoudre mieux le probleme irritant du systeme des noms de nombre 
dans les langues semitiques. 

M. Cohen. 


Franz Frederik Schmidt, Die Occupatio im islamischen Recht. Strassburg, 

1910, Trubner, 57 p. in-8. 

L’histoire des origines du droit musulman est encore a faire, malgre 
les travaux de details parmi lesquels on peut citer ceux de Becker, de 
Sachau, de Goldziher, de Chauvin, auxquels vient s’ajouter celui de 
M. Schmidt La double competence de I'auteur, comme juriste et 
comme arabisant, lui a permis de rcconnaitre avee preuves a I'appui, 
I'origine de la if/muiam dans roct-H/turfo du droit remain . Les prin- 
cipes sur lesquels repose celle-ci sont les memes que ceux qui sont 
invoques pour la premiere : qu’il s’agisse du butin fait a la guerre, 
des produits de la mer, des tresors, des metaux, du gibier, des objets 


I. 11 faut y joindre une note complementaire d'l. Goldziher sur le mirba dans 
1 ancienne A^abie, hlatn. 2' annee, fasc. I, p. 102-104. 
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sans propVietaire. La traduction d’un chapitre du Kitdb et Kharddj 
d’Abou Yousof, sur ]e partage du butin forme un appendice a cet 
excellent memoire qui se termine par une bibliographie soignee. 

Rene Basset. 


K. Kunstle. Die Legende der drei Lebenden und der drei Toten und der 

Totentanz... mit einer farbigen iind sechs schwar^en Tafein, soivie ij Textab- 

bddungen. Freiburg im Breisgau. Herder, i9o8;in-4<’ de ii6 pages. 

Livre mediocretnent ordonne, mais qui apporte beaucoup de docu- 
ments nouveaux et d’interessantes suggestions. Apres quelques pages 
sur la place que tiennent les monuments du pays bas-rhenan dans la 
peinture au xv^ siecle, I'auteur decrit des peintures murales recem- 
ment decouvertes dans les liglises de I’Oberland bernois et qui repre- 
sentent des scenes fort diverses ;p. a-tyj: il consacre ensuite a la 
legende des pelerins de Saint-Jacques un « excursus » ip. 18-27J, dont 
la presence se justifie par le fait que certaines peintures decrites plus 
haut sont relatives a cette legende. Nous abordons enfin le veritable 
sujet du livre. M. K. etudie la legende des Trois Morts et des Trois 
Vifs, d’abord dansja litterature p. 3 o,. puis dans I’art (p. 42-62); 
il nous donne ensuite un commode resume critique des travaux 
consacres, de 1820 a nos jours, a rechercher les origines de la Danse 
macabre; enKn, ayant montre qu’aucun des systemes anterieurs n’est 
satisfaisant, il nous propose une solution qui semble bien la meil- 
leure, et que les historiens de I’art devront, en tous cas, prendre en 
serieuse consideration ; la danse macabre ne serait, selon lul, qu’une 
amplification de la vieille legende des Trois Morts et des Trois Vifs ; 
elle est en effet a I’origine, non une danse, mais une procession par 
couples, oil un mort — et non la Mort — entraine un vivant ; or nous 
avons precisement cette disposition, a I’etat embryonnaire, dans la 
dite legende. M. K. reconnait (p. y 3 ;, que le rapprochement a ete fait 
bien des fois avant lui : mais mil, ajoute*t-il, >< n’a serieusement 
essaye de montrer le rapport cntre les deux themes ». Il est curieux 
que M. K., qui a specialement etudie la bibliographie de son sujet, 
ait ignore precisement un travail recent oil sa propre the-orie avail ete 
exposee de la facon la plus nette ; il regrettera certaincment de n’avoir 
pas connu a temps les belles pages qu'a cTrites sur ce sujet 
M. E. Male, dans son livre magistral sur /‘.-Dv religicux d la fin du 
moyen age ip. 3 (S 3 et 3 o 6 i ’. 

1. II publie dull': tuxtus iniui essaiii'. ; p tp iiiuj sc jiieiico l.i'inc da xm xiecic, 
qui serait la plus ancionne version du Dit des 7 'riiis Moi lus 1 \i\anl.s » n’v 
apparaissent pas ; nuns la date serait a veriticr. — F. i.S, une vursnai alleinande 
inedite Ixv' siecle du inume theme. 

2. Le lure de .\I. Male est de lyoS, comme celui de M. K. ; mais les pages en 

question avaient deja paru dans la Revue des Deux-.\Joudes. du i" avril iqoG; voy. 
notamment p. 652 . • • » 
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En ce qui concerne les monuments litteraires, M. K. est mediocre- 
ment au courant. II cite encore, d’apres Jubinal. « Gautier £/eMapes» 
et >1 Nicholes de Marginal » pour « Margival >^ . II ne connait les 
diverses redactions des Trois Morts et des Trois Vifs que d’apres 
I’edition de Munuiiglun 'i 856 ; sur les editions plus modernes, et 
naturellentem superieures, il cut Irouve de piecieuses indications 
dans le liere de M. Xaeiebus, Die \iclit-lj'rischcn Strophen/ormen 
des AltfraHybsischen iqa. 174-50 

A < J EANROV. 


Mittelalter und Renaissance, llic Wiedergchurt des Epos uiiJ die Entstehung 
des iieueien Romans, Zwei akademischc Vortrage von S. Singer. Tubingen, 
J. C. IS. -Mohr Paul .'-uebeck). inio ',2'’ vol. dc Spiache mid DicJitiing. hgb. von 
H. Maync und S. Singer. In-S", vin-jOpp.. i.So m ' 

De ces deux discours, prononccN dans Vania de I’universite de 
Berne, Ic plus important, parcc qu’il contient le plus d’idees neuves 
et de faits examines sous uii angle pariiculier, est le premier. M. Sin- 
ger s'attache a y demontrer que ie moven age a ete le precurseur de 
la Renaissance. On s’imagine trop volontiers que la Renaissance a vti 
eclore I'individualisme, qu’on dit inconnu au moyen age. Mais la 
nature n’a pas fait de bond ici. pas plus qu’elle n'en fait ailleurs, et la 
Renaissance est simplement la suite d’une evolution commencee 
quelques siecles auparavant. Ce fait trouve sa demonstration dans 
I’epanouissement de I'autobiographie et d'une poesie lyrique originale, 
aussi bien que dans la production de trois types oil se reconnait tin 
individualisme marque ; le religieux, le ■■ gentleman » et le heros. 
Dans le deuxieme discours M. S. jette tin coup dhril general sur le 
devcloppument de I'cpoptie medievale qui est, comme on le salt, la 
mere — here ou contuse? — du roman moderne. M. S. nous avertit 
qu'il prepare un travail etendu sur ce quia fait I’objet de ces discours. 
II n'etait pas besoin de ce renseignement : nous savons que M. S. est 
tri’s informe des choses qu'il a traitees ici ', 

F. Piquet. 


Bibliographic cVEtainpos et de rarrondissement... pm P.ml I’p-'-on, , — 
I ' I III M I )( 11 111 mil - i ti ' 1^. 1 1 Uh.impit'ii. Hi 1 o 1 n-S iIl* 1 1 - 1 S S . 

Le litre coinpLi de cet ouvrage est Biblidgrapliie d'Dtainpes et de 
I arniudissement on catalogue par ordre alphabetique de noins J’aii- 
tcurs et d'aiiniij'incs des documents imprimes, carles et plans relatifs 
aiix ]’illes, boiirp.s. villapcs. liameaiix, abbayes, chateaux, rivieres, 
hommes remanjuables, avec des notes bibliopraphiqiies et litteraires. 
.i ai tenu a le iranNCtiro puiNque I'auteur y indique sa melhode : e’est 
till reperloire par oidie alphabetique des noins d’auteurs ou des 

I Je 11 ai pu \oii ei 1 Nl.iiui.ii, par M S., p. <)f>. cst 1 ancieii habitant 

■ ic 1 lie ou 1 imrf.igi .ml nun cgien gui pf'it pmJ eii Islandcala hn Ju i.v' siecle. 
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premiers mots des ouvrages anonymes. Ce systeme est acceptable et 
encore avec quelques restrictions) quand les subdivisions sont tres 
nombreuses ; mais quand la bibliographic d’une ville comme Etampes 
comprend 92 pages, il ne Test pas du touts’il ne se combine avec une 
table des matieres tres detaillee. Or cette table n'existe pas. 11 etait 
done infiniment preferable de suivre un ordre methodique rigoureux, 
avec rappels des articles precedents quand il y avait lieu. M. Paul 
Pinson a si bien compris les inconvenients dc son systeme qu'il I’a 
parfois abandonne pour grouper ensemble les documents et publica- 
tions relatifs a cerwins personnages les saints Can, Cantien et Can- 
tienne, Etienne Geoffroy-Saint-Hilaire, etc.), a la riviere d’Etampes, 
au siege de i652, etc. Mais alors I’ordre alphabcdique qu’il avait 
annonce est rompu. 

D’ailleurs, meme avec Ic correciif d’une table methodique bien 
faite, cet ordre alphabetique ne vaut rien pour les ouvrages anonymes, 
ni surtout pour les simples chartes, diplomes ou bulles, dont M. Pin- 
son a fait le releve, Il y a m^me, pour ces dernieres pieces, une telle 
confusion, qu'il faut chercher des documents analogues a Charte ou 
a Billie, a Charte ou it Concession ou a Confirmation ou a Diplome 
ou k Donation o\i li Lettres . Puisque M. Pinson voulait s'en tenir a 
I’ordre alphabetique, il fallait les porter au nom du pape, du roi, de 
I’eveque, etc, qui en avait fait I’octroi. Ailleurs, les circulaires elec- 
torales sont classees par les premiers mots du titre ; il etait necessaire 
de les mettre au nom de leurs auteurs, de ceux qui les ont signees. 
Voila comment des recherches longues et minutieuses, un effort 
patient et une veritable erudition n'arrivent qu'a produire un ouvrage 
tout a fait defectueux '. 

L.-H. L.vBAxnE. 


Chaiie.s Sei mer, Aaciens Hotels de Paris. .Nouvelles recherches historique.'i, 
topographiques et artistiques. Pans, H ChampiDti, 1910. In-S' de viu- 
435 pages. ’ 

La presente publication, due a un hisiorien des plus competents qui 
connait adniirablcmcnt son vieux I‘aris, otfre plus qu’un intJret parti- 
CLilicr. Les In'ttels auM.|uel.s M. Charles Sellier, dans ee |ireniiei volume, 
consaerc de conieuses notices, out appaiienu ;i des lamilles celebres, 
sur lesquelles de multiples renseignements sont accumules, Il stiftit de 
les citer pour e[ue le lecteur suit mis en gotit ; hotels Le Pelletier de 
Saint-E’argeau (cette ancienne demeure abrite auiourd'hui la Bibiio- 
theque historique de la ville de Paris , dc .lassaud, de Canillac. de 
Hollande, de Saint-Chaumond, d'.Vumont, de Luyncs. des ardie- 
veques de Sens et de Lamoignon. Eticore que quelques families avani 
possede ces vieu.x hotels aient une histoire un peu trop ecouriee par 

I. L'auteur bien corrigJ se.s epreaves .’ Je lui signalerai p.ir excmple les 

notices latines n'"* 397 et Cfj 3 qui sont tres ftyitives. • , 
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exemple celle des Canillac . il n’en est pas moins certain qu’on trou- 
vera ici beaucoup de renseignements non seulement sur ces families, 
mais encore sur la topographie de I’ancien Paris, car M. SelliA' ne se 
contente pas d’etudier une maison depuis le debut de la construction 
que nous vovons aujourd’hui, il remo'nte le plus haut possible dans le 
passe, jusqu’au temps ou des cereales croissaient sur' leur empla- 
cement. 

Il a cherche ses documents tout d’abord dans les publications 
qui existent deja, puis dans les archives publiques^ dans les minutes 
notariales et les archives privees ; plus d'une fois il a pu retrou- 
ver ainsi les litres d une 'maison pour trois ou quatre siecles. Il y 
a cependant un hotel sur lequel il aurait pu facilement se procurer 
une plus ample documentation : c'cst Thdiel d'Aumont, rue de Jouy. 
Il n’ignorait pas cependant que les archives de la famille d’Aumont 
etaient passces par succession aux princes de Monaco ; meme, 
M. Saige lui avail fourni quelques details puises dans ce fonds. Pour- 
quoi ne I'a-t-il pas utilise davantagc? Il existc, en effet, pour les xvii" 
et xvm' siecles, de precieux invemaires de succession et de curieux 
etais de I'hdtel qui lui auraient permis d’en reconstituer tomes les dis- 
positions interieures au temps de sa plus grande splendeur, I'ameu- 
blement, la decoration, etc. Il est meme etonnani que M. Sellier, 
generalement si bien informe, n'ait pas connu le volume public en 
1904 par le D" E.-T. Hamy, de I'lnstitut Corresfondance du car- 
dinal Ma^arin avec le mareclial d'Aiimontn oil il aurait pu rencontrer 
des renseignements tres precis sur le marechal, ses ascendants et des- 
cendants. 11 etait preferable de s’adresser la plutot qu’aux ouvrages, 
d'ailleurs tres estimabies, du P. .A.nselme, de Potier de Courcy et I. a 
Chenaye-Desbois 'et non La Chesnaye, comme ccrit M. Sellieri. 

La tache entreprise par I’auteur des Anciens Hotels de Paris est 
telleinent vastequ'il n’est pas surprcuant que rexecution taiblisse sur 
certains points. Je suis persuade que tous ceux qui pourront la lui 
taciliter s’empresseront de le faire : ses livresseront trop curieux pour 
qu’il rencontre quelque resistance. 

L.-H. Labandk. 


\ letur UiiLRHLi ifv, L’ideal romanesque en France de 1610 a 1816. I'ans, 
ll.icheltc. I'll I in^iOdc \ i-snu pas^c.*, . 

(^es contereiices donnces a Ncuchatcl cn 1S60, « I’histoire du 
lom.in liaii^jis saisie comme hisloire de la Socictc fraucaisc ». sont 
la picinieic iL-u\ie du loiiianciei geuevois ' ; rien d’etunnaiu si 
linloinuuion en csi plutot surannee. et si rarmature historique en 
est un pcLi (rele. au regard des travaux qui ont enrichi, ccs quinze 

I " lilaiiclnr .1 ciiiti e .tu,: cpaissc at mui c e...l luzarrc, p. 24S ; iie fjut-il pa^ lire 
tebondu: (j.irnek p. pa>ae pour s'etre tuuioura refuse a )oucr le role 
d' Othello. , < ,, 



d’histoire et de litterature 


255 


dernieres annees, notre connaissance de la societe et de la litterature. 
Ni sur les antecedents de VAstrec, ni sur la signification de 1 ' « honnete 
homme » de 1660, trop assimile ici au galant homme, ni sur I’ideal 
romanesque, deja favorable a la belle dme et au cceur sensible, de la 
fin du xvii= siecle, ni sur la disposition des esprits a la veille de la 
Revolution, nous ne trouvons dans ce livre des vues qui puissent 
etre acceptees sans reserve; et, pourle plan implicitcment « evolutif » 
de ces conferences, e’est une curieuse disposition qui place la 
Marianne de Marivaux apres la Nonvelle Heloise, et invite ainsi le 
lecteur a rebrousser chemin do 1761 a lydb. Aussi bien, le mefi-ite de 
I’ouvrage est d’un tout autre ordre, et ce n’est pas, a vrai dire, 
I’enchainement hisUMique « des faits litttiraires ou sociaux qui le 
constitue ; il est dans la psycliologie avisee et I'ingeniosite charniante 
avec lesquelles le futur roniancier denionte et reconstitue ces types 
romanesques, un Saint-Preux. une Corinne, dans lesquels s'incarne, 
pour un temps, I'ideal secret d’une societe, « le trait d’union le plus 
energique qui existe entre les hommes •> comme dit excellemment 
Cherbuliez en parlant de Phomme de genie. Et nul doute que le futur 
biographe du roinancier ne trouve, dans ces lecons si soigneusement 
redigees, des indices curieux sur les conceptions propres, en morale, 
en psychologic et en litterature, de I’auteur de Jean Teterol. 

F. Baldensperger. 


Fraxcis Brown Barton. Etude sur I'influeuce de Laurence Sterne en 
France au XVIII' siecle. Paris, Hachette, 1911; in-S“ Je 11-161 pages. 

Sujet interessant, dont I’auteur limite pour I’instant I’etude a la date 
un peu bien stride de 1800, et qu’il aborde avec un zele bibliogra- 
phique et une entente des idees litt^rairesqui laissent encore a desirer. 
II discerne bien les principales raisons qui firent du Vojrage senti- 
mental une des lectures preferees du public rousseauiste et confinerent 
en revanche I’appreciation de Tristram Shandy dans des cercles res- 
treints; il etablit des confrontations solides entre les originaux de 
Sterne et telles imitations de Diderot, Vernes, X. de Maistre, M"' de 
Lespinasse, et developpe quelques excelientes indications de J. Texte 
au sujet de I'inliuence anglaise. Mais M. Barton ne semble pas con- 
naitre de premiere main ratmospherc inteilectuelle oil se meut son 
sujet, simplifie a I'exces les conditions que rencontrait en France 
I’oeuvre shandeenne, fait trop peu apercevoir, en face des « antes sen- 
sibles B, les « tetes froides » qui luttaient contre I'anglomanie eperdue. 
Le passage personnel de Sterne en France a ete une des raisons — • 
qu'il fallait approfondir — de son succes : tiimoin ce Monticour qu'a 
connu Frenilly, «• I’ami de Sterne..., plein d’esprit et de sel, rieur de 
sang froid et qu’on appelait vers 1777] le roi des persifleurs '. » Cer- 


I, Souvenirs. Paris, 1908, p. i3. 
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tains succedanes de I humour. dont est a sa maniere ce fanieux a per- 
siflage)), n’avaient pas disparu de I’esprit fran^ais, et il eut eie inte- 
ressant, mais delicat, d'en rechercher les traces': affinites qui 
s’otfraient a I'influence de Sterne sur d’autres points, malgre tout, que 
la sentimentalite. Celle-ci reste assurement le titre principal de Sterne 
a la faveur du xvm' siecle, bien que le sens des infiniment petits psycho- 
logiques, un certain genre de curiosite et d’humanite chez les voya- 
geurs soient renforces par Fexemple de Sterne. Parmi les ouvrages 
qu’a negliges M. B., et ou se manifeste I'influenCe de I’humoriste 
attendri, je signalerai les suivants ; La Borde, Lettres sur la Suisse 
Geneve, 178), t. I, p. 8 ;J. Cambry, Promenades li’automne en Angle- 
terre ' Paris, 1788 ; Massias, Le prisonnier en Espagne {Puns, 1798). 
Le Blancay de Gorgy, les Amants d autrefois de M"'' de B*** (Paris, 
1787 , la traduction francaisede la fantaisie hollandaise intitulee Tes- 
tament de Gillc Blasius Sterne meuitent, de leur cote, d'etre au moins 
signaliis dans la bibliographic. 

F. Baldensperger. 

Allan BurJett TnoMAs, Moore en France; Contribution a I’histoire dc la fortune 

des fjDutres de Thomas .Moore dans la litterature franjaise. ibiQ-ioSo. Paris. 

Champion, kjii : in-b” de xn-iyS pages. 

La grande notoriete dont jouit le poete des Amours des Anges sur 
Line partie du continent a part'ois semble porter ombrage a la renom- 
mee de Byron lui-meme ; aujourd’hui elle apparait surtout comme 
line ligne indistincte qui double le trait energique de I’influence 
byronienne. I^es curiosites intellectuelies de la Restauration et, par 
suite, les oiigines litteraires du Romantisme n'en coniportent pas 
moins de nonibreux atllux issus de I’leuvre de Moore, et une enqufite 
sur Cette tonune. aussi brillante et passagere que les nicheores appa- 
raissant dans les poemes du ■■ barde ■> irlandais, ne pouvait manquer 
d'apporter des resultats intercssants . Pour tout ce qui est de la noto- 
riete dc Moore en France, le livre de M. Thomas donne d’utiles pre- 
cisions et il y a la, pour Fascendance etrangere du premier Roman- 
tisnie et ces oncles )> dont parlait Sainte-Beuve, un certain nombre 
de donnees precicuses, dont le travail de M. T. recueille les indices 
avec un scrupule qui s'en tient trop souvent a I’analyse et a la citation, 
et lie se hausse pas assez a Finterpretation et a Fe.xplication. Quant a 
Faction, plus ou moins apparente, qu’exerca le pohe, elle n’est tout a 

I . Les siiigulantes typi)j>raphiqucs — pratiquiies Je)a par Rabelais — se retrou- 
%cnt par exemple Jans Ann'quin Bredoinlle. Les oeuvres du Cousin Jacques (Beffroy 
Je Reign); auraicnt .iii ctre prises en consideration . 

2 A|ciutei A Je l.t CarJe. Bn^hton. scenes dctadiees d'un voyage en Anglrtene . 
I’ans, |S.'4, p, ; la prct.icc de .NoJier au choix de Poesies de Byron et .Moore 
paipen iSiq: le poeine cimmeiice par Destravault. rAnionr. bonheur des anges 
et des homines Bans. 1S2J. 11 semble etabli ijue la nouvellc acccption donnee par 
Berhuz au inol Je melodie \tent de Mooie. 
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fait demomrable que dans TiTioa de Vigny ; M. T. complete fort dili-* 
gemment la recherche que j’en avals moi-meme tentee, et s'etForce de 
determhier une influence analogue dans d’autres ceuvres de la littera- 
ture « angelique » de 1823 et ses alentours. Plus delicate etait la cri- 
tique, des qu’il s’agissait de doser ces imponderables : un gout, une 
curiosite, une mode, une disposition du public et des hommes de 
lettres. Or, deux resultats encore de Taction de Moore — en dehors de 
Tappoint qu’il fournit a Torientalisme — sont surtout faits de cela, la 
svmpathie des premiers romantiques pour des poesies susceptibles 
d’exprimer une « ame nationale »; la secrete opposition entre un 
idea! feminin tout de pitie et de purete et un ■■ eternel masculfn » sata- 
nique et pcrvers, qui fournit un schema it des reuvres dramatiques et 
romanesques. Le simple rapprochement des textes ne pouvait assure- 
ment suffire a dcherminer ces points de contact et d'influence, et e’est 
ici surtout qu’on souhaiterait une erudition niieux armee de psycho- 
logic et de SLibtilite intuitive. 

F. Baldensperger. 


R. Schneider,... Quatremere de Quincy et son intervention dans les arts 
(1788-1830). — Paris, Hachette et C'' , njio. In-8' de xvi -442 pages. 

Le livre de M. Schneider est du plus haut interet pour Thistoire de 
Tart francais a la fln du xviii® siecle et pendant le premier tiers du 
xi.x“. Quatremere de Quincy, apres deux sejours de quatre et de deux 
ans faits en Italic do 1776 a 1780 eten 1783-1784, s’etait familiarise 
avec Tarchitecture de Tantiquite; il avait entrepris de faire Teduca- 
tion de ses compatriotes, de les ramener it Tetude des anciens et de les 
maintenir strictement dans une voie qui lui paraissait devoir con- 
duire it des resultats suffisants pour une nation moderne. Ce fut le 
protagoniste du classique en art ; it la defense de ses idees il consacra 
toute sa vie. Les evenentents le servirent d’une facon merveilleuse : 
des 1785, TAcademie des inscriptions couronnait son Mentoire sur 
Tarchitecture egyptienne ; en 1787, il recevait'la mission decomposer 
pour TEncyclopedie methodique un dictionnaire d’architecture. 
Representant de la commune de Paris, commissaire pour Tinstruction 
publique pres le Dircctoirc du dcpartenient de la Seine, administra- 
teur des travaux du Pantheon, depute a la Legislative et plus tard 
aux Cinq-Cents, conseillcr general de la Seine sous le Consulat, il 
eut toute facilite pour etre Tinspirateur et le directeurdes travaux qui 
s'cft'ectuaient dans Paris; il s’attacha principalement au Panthtion, dont 
il voulait constituer le modele revc d’architecture et de decoration. 
Des 1804, '1 entre it TInstitut dans la cUisse d’histoire, puis la Res- 
tauraiion le conible d'honneurs : apres lui avoir donne la satisfaction 
de retablir TAcademie des Beaux-Arts, elle 1 en cree secretaire perpe- 
tucl et lui conlere quelques autres hautes lonctions, qui augnientent 
encore, s’il est possible. Tautorite qi^’il a prise. Suiitenu^xtr le pou- 
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voir royal, il pretend desormais etre le mentor et Ic reguRiteur de la 
vie artistique ; il vent maintenir sous sa direction I’Ecole des Beaiix- 
Arts, I’Ecole francaise de Rome, les Salons, I'art en generaf. Il kii 
faut une soumission presque aveugle, il gourntande ceux qui essaient 
d’avoir quelque independance et qui cherchent a ne pas etre hypnotises 
par I’antiquile, La reaction des romantiques, qui commence des les 
premieres annees de son magistere, n’a pas d’adversaire plus intrai- 
table : par ses votes, parses discours, par ses lettres, par son influence, 
il tente d’enraver le mouvement, de detruire I’e^prit d’indiscipline. 
Mais lui-meme se trompe quelquefois lourdement dans sa defense de 
I'antiquite, cela n’arrive que rarement, mais comme on exploite ses 
demeles avoc Horace Vernet, on il n’a pas le beau role! La Revolu- 
tion de i83o le dcsespere, car elle amene le triomphe de ceux qu’il 
considere comme les galvaudeurs de I'art, 11 tache de lutter encore, 
mais affaibli par I’age, deborde par la vie, il donne en 1839 sa demis- 
sion de secrenaire perpetuel, Dix ans, il vecut encore, mais dans une 
retraite absolue, a laquelle I’obligeait sa sante. 

Son influence sur les arts fut tres profonde : rien ne se fit a Paris, 
au moment de sa faveur, sans son agrement ; il dirigea tout, vit tons 
les plans, les rectifla, en imposa d’autres a I'occasion, L'Ecole des 
Beaux-Arts et I'Academie de France a Rome durent obeir a sa loi ; 
retablies sous son inspiration, elles avaienta raster sous sa ferule et sous 
la direction de I'Academie des Beau.x-Artsou il etait tout puissant, elles 
devaient se proposer d'etre les conservatoires de I’esprit academique 
et classique. D'autre part, ses rapports personnels avec les artistes de 
son temps, les faveurs qu’il pouvait leur obtenir, les commandes que 
son influence leur valait, lui assuraient aupres d’eux une autorite 
incontestable. 

M. R. Schneider a raconte tout cela en un livrequi se lit avec agre- 
ment. Ayant a manier un amas enorme de documents, il I’a fait avec 
discernement ; sans se perdre dans des details, il a ecrit avec cette 
monographic de Quatremerc de Quincy un chapitre d'histoire de I’art, 
auquel on ajoutera peu de chose pour le rendre definitif. 

L.-H. L.tBANDE. 


lean Bri Niits, La g^ographie humaine. Paris, Felix Alcan, 1910, iv-843 p. 

202 gravures cl cartes dans le texte. 4 cartes hors texte. Prix : 20 fr. 

Historiens et sociologues out fait de la « geographie humaine », 
comme M. Jourdain taisait de la prose. Les geographes eux-memes 

I. M. Schneider a Joimc a la tin de son volume un index des principaux noms 
d artistes, qui aurait gagne a ctre plus complet, car les renvois aux personnes 
comprises dans sa table peu\ent etre multiplies. J'ai rele\e aussi quelques petites 
erreurs ; Piosio, ne a Monaco, n'etait pas compatriotc de Canova; d’ailleurs, il 
avail fait sa premiere education artistique a Pans, P. qg, le passage du Danube 
esi .1 corrigertcn pais.ige du Rhin, etc. 
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ont larde a instituer sous cette rubrique une discipline autonome, 
maitrfsse de sa matiere et de sa melhode. C’est en ce sens que Ratzel 
doit etre salue comme un novateur. La geographic humaine n’a pu 
se developper qu’avec la notion de plus en plus precise du milieu 
physique, parce qu’elle est une science eminemment giiographique. 

Cette science neuve et fraiche est, pour la premiere foisdans tuute 
son ampleur, revelee au public francais en cette ceuvre magistrale, 
oeuvre si copieuse qu’elle decourage presque I’analyse et surtout la 
critique. • 

La vie de I’humanite' est si intimement liee a la vie de la terre 
qu’une premiere difficulte reside dans la discrimination et la classifi- 
cation des phenomenes. Les deux elements, I’homme et la nature, 
evoluent solidairement et independamment a la fois : M. B. denomme 
cette double evolution >< principe d'activite, principe de connexite » ; 
interpretons-nous exactement ces deux vocables ou un peu scolas- 
tiques? 

La classification procMe des « faits essentiels ». L’homme se nour- 
rit, s'abrite, se vet. En quelle mesure le milieu defraie-t-il ces « pre- 
mieres necessites vitales »? Les hommes se groupent : de la nait une 
geographie sociale et politique. Dans ce cadre immense. M. B. ne 
devie pas de la ligne-geographie ; ■( Notre criterium, dit-il avec plus 
de conviction que d'elegance, restera toujours les trois groupes de 
laits essentiels » fp. 628;. L’auteur emend par la « les faits d'occuna- 
tion improductivc du sol maisons et cheminsi ; les faits de conquete 
vegetale et animale (cultures et elevages; : les faits d’economie des- 
tructive : deH'astations vcgetales et animales. exploitations mincrales ». 
On ne se demandera pas si reconomie destructive n'est pas un epi- 
stjde necessaire et peut-etre bienfaisaiit de I’appropriation. 

lous ces faits, Lauteur, pourrait-on dire, les remue a la pelle, les 
puisant soit dans ses lectures, ainsi qu en tcmoigne une exubch'ance 
bibliographique, soit dans ses propres observations ; il s’est pltt a les 
verifier particulierement stir dc « petites unites naiurelles » ; les 
oasis du Soul et du M'/.ab, et le \ al d Aniiiviers, qui lout r<jbjet de 
deux monographies types. 

Mais M. B. ne se satishiit pas d’une riche documentation a I'appui 
de ses theses. On serait surpris que ce professeur d’un merite si 
reconnu ne formulat pas des conclusions dttgmatiques et didactiques, 
« par dela les faits essentiels ». 

Lres jaloux de garder it la gc'ographic humaine son individualite, il 
s efforce de definir ses relations avec toutes les sciences qu elle met it 
contribution ; a vrai dire, e’est I’universalite des sciences. L’on sera 
pourtant Irappe d’une exclusion prononcee par I’anteur. « Nous con- 
siderons comme n appartenant pas rt la geographie humaine I’etude 
des races et des langues » ijt. 626,1. L’on relevera la repartition des 
maisons, des betes, des plantes, ef Ton ne se preoceftpera pas des 



’.6o REVDE CRITIQUE d’hiSTOIRE ET DE LITTERATURE 

rapports necessaires entre les types humains et leur habitat ? Et 
M. B. ne se contredit-il pas lorsqu’il signale (p. ySy) rimportance de 
la toponymie, branche de la linguistique? Mais la tentative de I'au- 
teur est louable d'enclore la geographie humaine d’un mur mitoyen. 

L’on abuscrait de I’hospitalite de la Revue critique a essayer un 
resume, et a plus lorte raison, une discussion, des idees qui nour- 
rissent cette veritable encyclopedic. Bien que la lecture de ces 
800 pages offre, avec I’attrait d’un expose oil I'on sent la familiarite 
abondante de la lei;on orale, I’agrement d'une illustration qui se 
marie merveilleusement au texte, nous solliciterions volontiers de 
M. B. qu'il redigeat un precis, un compendium de la discipline dont 
il est, parmi nous, le maitre. 

B. A. 


.\cADhMiE DES INSCRIPTIONS ET Belles-Lettres. — Seaiicc dll 4 aoiit igi r . — 
M. Perrot, secretaire perpetuel, donne lecture de son rapport sur les travaux des 
commissions de publication de IWcademie pendant le premier semestre de 1911. 

.M; Heron de Villefosse communique, de la part de M. le chanoine Leynaud, 
cure de Suusse (Tunisie). un rapport sur la decouverte d’un sanctuaire phenicien 
taite dans cette ville, au mois de mars dernier, en etablissant les fondations du 
nouveau clocher de I'eghse. Les recherches executees par M. Leynaud lui ont fait 
retrouver i8 steles nouvellcs qui viennent s’a|outer a celles qui, recueillies en 
1867 par I'ancien cure de Soussc, le P. .Agostino da Reggio, turent donnees au 
iMusee du Louvre par M. I’abbe Trihidcz et publiees par M. Philippe Berger. — 
En mime temps, M. Leynaud poursuit I’exploration des catacombes chretiennes 
d'Hadrumetc, seconde par son collaborateur le sergent Rolin. On conserve I’im- 
pression que ce vaste cimetiere est anterieur a I’epoque constanlinienne. 

M. J. Couyat-Barthoux, de I'lnstitut fraufais du Caire, communique des pein~ 
tures et des miniatures photographiees par lui au monastere du Sinai, particu- 
lierement un ret.tble espagnol date dc 1487 et representant sainte Catherine 
d'Alexandne. L'auteur de cette oeuvre magistrale est inconnu; cependant une 
inscription peu lisihlc, tracee derriere le tableau, parait permettre de I'attribuer 
.1 un .trtiste de Barcelone. 

Seance du ii aont igii. — M. Cagnat donne lecture d’une note de M. Louis 
I’ijinssot, inspccteur des antiquites de la Tunisie. sur la concession du jus lega- 
turuin captendurum au pagus Tliuggensis, d’apres une inscription trouvee a 
Uuugga. au N'ord des citernes voisines des Thermes, et qui a ete gravee entre le 
10 decembre 167 et 10 decembre 168 p. C. 

M. -Vntoine Thomas communique une note sur I’etymologie du mot mic-mac. 

-M Marcel Dieulafny fait une communication sur les voussures a faible poussee 
dans 1 architecture perse. 

Leon Dorez. 


1 . imprimeur-gerant : U lysse Rouchon. 


Le ruy-en-V elay — Imprimorie I’eynller, Rouchdn et (ranion. 
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Capart, L'art egyptien. — Si hmidt, Monuments egyptiens, II. — Kuthmann’, Le 
canal lies deux mers. — Wai.i.is-Bldge, Textes hieroglyphique.s. — TniERSCit. 
Aux hords de I'Enipire romain. — F. Raxke, l,e liberatcur au berceau. — Bene- 
detto, Le Roman de la Rose dans la litterature italiennc; Wh.ee, Les routes 
dans les chansons de geste; Se.mrau, Le )eu de des au mo_\en age. — R. Petiet, 
Armorial poitevin. — Lepreux, Les imprinieuts du Roi, I. — Loiseau, L’evolu- 
tion morale de Gxthe ; la langue du jeune Goethe. — Charles Rolx, Les origi- 
nes de I'expedition d'Egypte. — CEStRi, L'insurrection calabraisc de i8o6. — 
Academic des inscriptions. 


J. Capart, L’ Art Egyptien, Choix de documents accompagnes d’indications 

bibliographiques, 2 -serie, Bruxelles, Vromant et igii. 3.’-67 p. et 

I0I-2O0 pl. 

M. Capart e.xplique, dans VAvanl-propos, qu'il aiirait public ce 
second volume un an plus tot, s'il avait trouve quelque complaisance 
aupres du Conservateur d’un grand Musee, et il ajoute que ce Musee 
est le Louvre. Je regrette sincerement que ce soit le cas. Le Louvre 
possede, depuis trois quarts de siecle, une des plus riches collections 
egyptiennes qu'il y ait au monde, et je ne vois pas qu'on puisse donner 
une idee complete de l’art egvpiien, si Ton n'a pas sous les yeux cer- 
tains des monuments qui s’y trouvent. Esperons quo les obstacles qui 
s'opposent a ce qu’on les utilise seront leves promptement : I'Egypto- 
logie y gagnerait. 

Les quelques defauts qu'on remarque dans I'ouvrage resultent du 
parti qu’a pris I'auteur de menager la poche de ses acquereurs. Pour 
le livrer au prix qu'il a fixe, on doit employer des procedes peu cou- 
teux et un petit format. Le precede direct du transport de I'image 
photographique sur reseau, si habilement qu'il soit pratique, — et 
rendons au libraire Vromant cette justice qu’il a soigne grandement 
I’execution des planches, — brise les lignes d’un bas-relief ou d’une 
statue et 11 les rend floues : la silhouette generale ne s’en perd point, 
mais les details s’attenuent et les delicatesses s’effacent. Si myope que 
je sols et de si longtemps accoutume a me servir de mes yeux comme 
d’un microscope, je ne parviens pas a retrouver sur le visage du 
fameux Cheikh-el-beled (pl. i 13 ) les finesses de modele qui font de 
lui un des portraits les mieux reussis qu’il y ait au monde : le travail 
ingenieux du ciseau autourdes yeuxetdela bouche,*au mtnton, dans 
Nouvelle seri^ LXXII 
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les joues, subsiste a peine, et les nuances subtiles de tons qui I’expri- 
maient sur la photographic sont masquees plus qu’a demi p".r le qua- 
drillage. L’energie brutale de notre Mantouhotpou et des soi-disant 
sphinx hvksos de Tanis ne se sent plus sur les planches i 3 o et i 33 
qui les reproduisent, et qui feuilletera le volume connaissant les ori- 
ginaux, y relevera plus de vingt cas semblables. Si du moins, le 
format etait plus fort, la largeur des surfaces couvertes compenserait 
jusqu’a un certain point I’imperfection du systeme! Mais le Mantou- 
hotpou par exemple, mesure i m. yS, et il est rUduit la a moins du 
dixieme de sa hauteur. A la rigueur, une illustration qui comprime 
le Dome de Milan dans une vignette large a peu pres comme deux 
timbres francais du Levant colies cote a cote soffit au lecteur instruit 
des choses d’ltalie ; c’est un aide-memoire dont on se sert pour pre- 
ciser le souvenir du monument. Mais I'art egyptien est encore ignore 
du public lettre et meme de la plupart des artistes : ils le jugeront 
d’apres les reproductions qu’ils en auront, et si elles lui suppriment de 
son caractere, leur jugement en sera fausse. J’ai'essaye dans des 
memoires recents de montrer quels sont les traits auxquels on dis- 
tingue les diverses ecoles de sculpture egyptienne, et j'ai dit que le 
Mantouhotpou est un type de I’ecole thebaine, le sphinx un bon speci- 
men de ce qu’etait une ecole tanite derivee de la Thebaine. C’est affaire 
aux critiques de decider si j’ai raison ; je doute qu’aucun d’eux par- 
vienne a suivre ma demonstration sur les deux planches de ce recueil. 

Cela dit, — et il etait necessaire de le dire, — avouons que Capart 
a tire le parti le meilleur des moyens defectueux dont il dispose. Le 
choix est excellent presque partout, et c’est a peine si, dans deux ou 
trois endroits, on souhaiterait des modihcations. Je signalerai, en vue 
d’une edition prochaine, quelques vues pittoresques, ainsi celles du 
temple de Khonsou a Thebes ou des colonnes du pronaos d’Esneh : 
les photographies de Bechard et de Beato d'apres lesquelles elles ont 
ete imprimees sont deja vieilles, et elles ne repondent plus a I’etat 
actuel des monuments. Le temple de Khonsou est deblaye depuis 
1901 :'le pied des murs a ete degage, I’escalier et I’estrade du fond de 
la cour ont ete ramenes au jour et les proportions du portique que 
I’entassement des decombres alterait ont ete retablies au grand gain de 
I’effet general . La bibliographic est tres complete, et on doit feliciter 
Capart de la conscience avec laquclle il cite les ouvrages oil ses ache- 
teurs rencontreront des rcnseignements sur les objets ou sur les par- 
ties d’edifices. En resume, s’il me parait qu’on peut soulever des 
objections centre le principe qui a preside a la confection materielle 
de \ Art Egyptien, on ne peut qu’approuver presque sans reserve le 
choix et la mise en oeuvre des maieriaux. Tel qu’il est, le livre rendra 
de grands services et aux Egyptologues et aux savants qui, sans etre 
de notre metier, portent interet aux choses de I’Egypte. 

G. Maspero. 
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\'alJemar S<iHMiDT, Choix de Monuments 6gyptiens (Bibliothcque Xy-Carls-* 
berg), 2- scrie, in-i2“, Bruxelles, Vromant, igio, gS p. et ij 3 fig. sur LX\’I pi. 

La C(j»llection egvptienne de M. Jacobsen commence a etre connue, 
grace a la liberalite de son possesseur et aiix publications de Valde- 
mar Schmidt. Sans egaler ies grands musees de I’Europe, elle a 
acquis une valeur considerable tant par le nombre que par la nature 
des objets qui la composent. On v rencontre un peu de routes les 
cpoques, depuis le temps des dynasties memphites jusqu'a I'age copte, 
et les specimens de chaque periode y ont ete generalement bien 
choisis. * 

J’adresserai aux planches le meme reproche qu’a celles du volume 
du Capart : elles sont trop petites et le detail artistique ou archeolo- 
gique des monuments n’en ressort pas suffisamment. Ce n’est pas 
que I’editeur Vromant n’ait fait de son mieux, mais I’imperfection du 
procede et la petitesse du format ont empeche que le resultat fut egal 
a son effort. II est facheux, par exemple, que les trois fragments de 
statues groupes sur la planche VI n’aient pas une taille double ou 
triple de celle que I’ouvrier moderne leur attribua ; elles offrent des 
particularite's d’execution qu’on aimerait etudier de pres. L'inconve- 
nient est plus sensible encore lorsqu'il s'agit d’inscriptions hierogly- 
phiques. Le morceau 17 de la planche VIII n’est pas lisible partout. 
Comme il a ete' publie par Lange dans la Zeitschrift de Berlin ( 1 896, 
t. XXXIV, p. 26-33), il n’y a que demi mal, mais dans les autres cas 
le defaut est si flagrant que Valdemar Schmidt a juge prudent de 
publier un Appendice epigraphiqiie oil les copies manuelles des textes 
ont ete inserees. Assez souvent pourtant et pour des objets qui n'exi- 
geaient pas de la finesse, tels que des cercueils .,pL XXIII sqq.), I’ef- 
fet est bon et, meme sur les bas-reliefs de I’Ancien Empire (pl. II, 
fig. 3), il est parfois convenable. Je n’insiste pas. MiJmc rabougries a 
un format minuscule, ces images ont leur utilite. Elles torment une 
sorte de repertoire grace auquel les savants s’orienteront rapidement 
dans la collection : ceux qui desireront des fnateriaux plus detailles, 
trouveront un certain nombre de monuments publics luxueusement 
dans I’atlas que la maison Bruckmann de Munich a edite depuis 
quelques annoessurla Glrptotheqtie Ny-Carlsberg. 

Les notices des figures sont precises et instructives : on y apprend 
tout ce qu'il nous importe de savoir sur I’origine et la nature. Ca et 
lit, je mettrai des points de doute. .'\insi le cercueil d’ou provient le 
fragment de la planche XXI est dit appartenir it « Kheper, fille du 
« grand prince hereditaire de Sa Majeste', Sisak ». Il devait y avoir un 
autre mot devant Kheper, et le nom total de la dame etait ou Cha- 
A'/z^e'rf (iia/TTf, st;i ou un nom de ce genre. Dans la stele 121 ipl. LXVI), 
je crois qu’il convient de lire « Taham,yi//e de Sophia w, et non 
« Taham, surnomniee Sophia ». Le mot qui marque la filiation sui- 
vant moi est ecrit avec la djandja, pr^se en sa force^e t ch : t-chen- 



REVUE CRITIQUE 


264 

< 

Sophia, « la fille de Sophia », et c’est une valeur dont" il v a des 
exemples certains, Ce ne sont la du reste que des points secondaires ; 
le livre oil Ton n’a rien de plus a critiquer est a coup sur un bfon livre. 

G. Maspero. 


C. Kuthm\nn, Die Ostgrenze ,iEgypten9, Leipzig. Drugulin, iqio, in-8-, 49 p. 

C'est la question souvent debattue du canal antique des deux mers 
que le O'" Ktithmann a traitee une fois de plus. jSe canal de Sesos- 
tris, de Nechao, de Darius et des Piolemees atteignait-il la mer Rouge 
actuelle au voisinagede Suez, ou bien s’arretait-il au lac d’Ismailiah, 
qui aurait ete alors le prolongement et la fin de la Mer Rouge? Hip- 
pocrate dit oui, Galien dit non, et la controverse continue. 

M. Ktithmann a divise sa dissertation en quatre parties, dont les 
deux premieres exposent I'etat actuel du probleme et les temoignages 
d’epoque classique sur lesquels s’appuient les solutions proposees. II 
s’attaque d'abord a I’inscription du milliaire romain d’apres lequel 
Naville avail cru potivoir demontrer que, la distance entre Heroopo- 
lis et Klysmaetant de neut' miiles seulement, et le site d'Hiiroopolis 
coincidant avec Tell el-Maskhoutah, Klysma devait forcement s’ele- 
ver au voisinage de I'un des bourgs modernes de Maghfar ou de 
Nefissa, ce qui arrStait vers Ismailia le fond de la Mer Rouge. 
M. Kuthmann reprenant I’opinion de Mommsen, d'apres laquelle le 
chiffre nctr/designerait, non pas le nombre des miiles, mais celui des 
bornes miliiaires elevees entre Klysma et Heroopoiis, montre qu’elle 
s’accorde avec les chilTres fournies par les routiers romains, et avec 
les donnees contenues dans le recit du pelerinage de I'abbesse ^Eihe- 
ria aux Lieux Saints vers le vi= siecle de notre ere, que, par conse- 
quent, Klysma correspond au Kolzoum des environs de Suez, et que 
la Mer Rouge ne depassait pas le point oil elle cesse aujourd’hui. II 
examine ensuiie ce que les auteurs grccs ou latins rapportent sur le 
canal, sur son trace, sur les conditions dans lesquelles il fut acheve, 
et lit encore, la discussion I'amene a croire, qu’au moment ou le per- 
cement premier de I’isthme s'accomplit, rthat materiel du pays etait 
le meme que de nos jours : la tranchee, panic du Nil, arrivait au lac 
Timsah, puis inclinait vers le Sud-Est et vers le Sud, longeaii les lacs 
Amers, et debouchait dans la mer a I'endroit oil le canal moderne s’y 
jeite actuellement .\ ce moment M- Kuthmann abandonne le terrain 
classique et se retere aux documents egv-piiens. Il etudie ceux qui ont 
trait au VIII' nome piolemaique de la Basse-Egypte, celui du Harpon 
oriental dans TOuadi Toumilat, et il pense y irouver la preuve que 
ce nome est d'origine relativemcnt recente ; il n’a pit etre crt5e 
qu’apres qu’un canal derive duNil au lac Timsah lui eul fourni I'eau 
necessaire a mettre Ic sol en culture, e'est-a-dire au cours des siecles 
qui separent le ‘premier du sfcond empire thebain. M. Kuthmann 
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s'cfforce ensulte de preciser davantage la date a laquelle on pent 
reporter I’^venetnent ; les Memoires de Sinouhit\u\ paraissent demon- 
trer que ce canal n’etait pas creuse encore sous les deux premiers rois 
de la XII*: dynastle, mais il eii signale I’existence sous les premiers de 
la XVIII® et il pense que les vaisseaux de la reine Hatshepsouitou se 
servirent de lui pour regagner Thebes, a leur retour du pays des 
Somalis. Ici, comme sous les Persans, sous les Ptolemees et sous les 
Remains, la communication par eau entre le Nil et la Mer Rouge 
aurait ete intermittente : eiablie par les Pharaons energiques, die 
aurait discontinue des que des Pharaons plus faibles montaient sur le 
trone. Le memoire se termine par des remarqnes sur la geographic 
de la contreeetsur la position de la forteresse de Zarou, qui couvrait 
I’Egypte centre les attaques des Asiatiques sous le second empire 
thebain : M. Kuthmann se range au parti de ceux qui, de meme que 
moi, identifient cette forteresse avec la Sellc, Sile des iiineraires 
romains. 

La discussion est bien conduite, le langage est clair, la documenta- 
tion abondante : e’est un debut qui proniet. Peut-etre M. Kuthmann 
a-t-il trop de respect pour les textes qu’il utilise, pour les Memoires 
de Simuhit par exemple, qui sont un simple roman. Si j’avais a 
reprendre la question je ne me tierais pas autant a eux, et je ne con- 
cluerais pas, parce qu’ils ne parient pas du canal, que le canal 
n’existait pas sous Sanouosrit PL Ce qu’ils racontent de la fuite du 
heros nous prouve que celui-ci passa pres d’Heliopolis, et pourtant 
ils ne prononcent pas le nom de cette vilie : est-ce une raison d’affir- 
mer qu’elle n'existait pas sous la XI P dynastic. Les pages oil 
M. Klithmann e.xamina ce qui a rapport a la constitution du 
VllPnome du Delta comiennent done plus de points douteiix qu’il 
ne le suppose, mais on ne doit I’imputer qu’a I'insuHisance des docu- 
ments : donne le petit n imbre de ceux-ci, de plus vieux dans le 
metier que n’est M. Kuthmann n’auraient pas fait plus que lui. 

G. Maspero. 


[E. Wali.is-Budgej, Hieroglyphic Texts from .^Egyptian Stelae etc. in the 
British Museum (Printed by Order ot' the Trustees), l.ondres. British Mu- 
seum, 1911, petit in-f". Part 1 , 20 p. et pi. 

Ceci n’est pas un livre pour les historiens de I'art, e’est un livre 
pour les archeologues et pour les philologues de menier. Les plan- 
ches en ont etc dessinees par M. Scott-Moncrieff avec conscience, 
d’une maniere fort claire : les hieroglvphes y sont ires iisibles, et les 
figures y sont siiffisamment tracees pour qu’on distingue tous les 
details imponants du costume, des accessoires ou des scenes, mais 
on ne saurait se servir d’elles pour apprecier la valeur artistique que 
chaque piece peut avoir. Il semble qm’elle soit m^cMocre.ou mdme 
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riulle dans bien des cas, mais il y a la des morceaux 'provenant de 
tombeaux celebres, el dont les historiens de I’art aimeraient posseder 
des reproductions soignees : il faudra qu’a ce recueil complei de 
documents al'usage des egyptologues, le British Museum ajoute un 
choix de belles planches photographiques a I’usage des artistes. 

Le texte a ete redige par Budge. Il consiste en breves notices/o.it 
sont consignes les renseignements materiels, nature de I’objet, pro*-' 
venance, nom du personnage principal, technique du ciseau et de la 
couleur, dimensions, numeros du Journal ow des Guides publics 
pour les visiteurs du Mus6e : deux Index des numeros d’exposition et 
d’entree, et un coun Erratum aux planches, terminent cette introduc- 
tion. Le tout est net, precis, sans longueur. La plupart des monu- 
ments presentent quelque point d’interet pour qui les etudie de pres, 
un nom historique, une variante instructive des formulas religleuses, 
un renseignement inedit pour le vocabulaire ou pour la grammaire du 
vieil egyptien. Et pourtant ce n'est pas sans tristesse qu’on feuillette 
ce volume. On y rencontre a chaque instant sous les doigts des des- 
sins de pieces qui, recemment encore, etaient en place dans les grands 
mastabas des necropoles Memphites, de Gizeh a Meidoum. En 1886, 
la plupart des necropoles demeuraient dans I'etat oti Marietta les 
avail laissees et dont il a donne comma I’inventaire dans son ouvrage 
inacheve des Mastabas : depuis lors, elles ont ete saccagees progres- 
sivement et la destruction continue et s’etend tous les jours, quoi que 
tente le Service des .^ntiquite's pour I'arr^ter. J’ai beau multiplier les 
precautions, rien n'y fait. Les voleurs, qui nagueres operaient secre- 
tement et sur de petites surfaces, ont lini par decouvrir que I’etat 
actuel de la legislation egyptienne leur assure presque toujours I’im- 
punite, et ils agrandissent chaque jour le theatre de leurs exploits ; 
parfois, lorsque nos gardiens essaient de les emp^cher d’agir, ils pro- 
cedent par la violence. J’ai essaye d’obtenir une loi efficace, mais elle 
a du etre soumise officieusemeni a quelques puissances europeennes, 
qui n’ont voulu rien entendre, de peur d’avoir a toucher aux Capitu- 
lations. L'Europe qui, d’une part, se datte de proteger les monu- 
ments et qui se revolterait si le Gouvernement egyptien supprimait 
son Service d'.A.ntiquites, d’autre part, s’oppose a ce que ce service 
soit arme convenablement pour la repression, et elle livre ces memes 
monuments aux brutes cupides qui les demolissent : grace a sa com- 
plicite, un grand passe s'en va piece a piece, pourqu’une vingtaine de 
fellahs thebains et de Be'douins des Pyramides gagnent quelques 
guinees. 

Du moins les debris qui enircnt dans les grandes collections .sont- 
ils sauves. Remercions Budge d'avoir decide le British Museum a 
nous faire profiter de ceux qu il possede. Son livre est un gain pour 
notre science : a n'en citer qu’un point, il ne nous faudrait pas 
beaucoup rf'insoriptions semblables a celles de ses planches 49 et 53 
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pour nous permettre de reconstituer le cadre de i'histoire de Thebes 
aux premiers temps de laXP dynastic. 

* G. Maspero. 


Hermann Thiersch, An den Randern des rdmischen Reichs. Sechs V'ortrage 

uber antike Kultur. Munich, E. H. Beck’sche Verlagsbuchhandlang, 1911, in- 

16, i 5 i p. 

M. H. Thiersch a reuni dans ce petit volume six conferences de 
vulgarisation qui ont eu lieu a Carlsruhe devant un auditoire femi- 
nin. II s’est propose 3e faire ressortir par une serie d’exemples pris 
a la peripheric de I’Empire romain, en laissant de cote Rome et 
Athenes mieux connues, I’etroite liaison des civilisations antique et 
moderne : les memes conditions geographiques et ethnographiques 
continuent a influer sur la marche des societes qui ont herite de 
celles d’autrefois; le passe se survii sous nos yeux. C’est ce que nous 
constaions successivement en Egypte a Alexandrie, en Arabic a Petra, 
en Syrie a Antioche, en Asie-Mineure dans les villes grecques de la 
cote occidentale, dans I’Afrique du nord a Carthage, en Germanic a 
Treves. Partout I’auteur nous montre le sol et le climat, qui n’ont pas 
changd, determinant le genre de vie, le mode d’activite, le caractere 
des habitants. II se plait a insister sur tout ce qui dans le monde 
greco-romain annonce nos societes contemporaines et inversement 
sur tout ce qui dans celles-ci rappelle I’antiquite. Ses exposes sont 
clairs et vivants, presentes sous une forme simple et saisissante, tres 
litteraire; il choisit heureusement les traits caracteristiques, ceux qui 
font image et qui se gravent dans la memoire de I'auditeur ou du 
lecteur. Quelques notes, releguees a la fin du livre, indiquent la biblio- 
graphic recente (il est singulier que M. Thiersch ne cite, pour r.\frique 
romaine, d’autre nom francais que celui de Gaston Boissier) ou 
insistent sur des vues nouvelles et discutables. Peut-etre y a-t il 9 a et 
la un peu d'exageration. Il etait inutile d'evoquer les Lustige Blatter 
et le Simplicissimus a propos de I'esprit railleur des gens d’Alexandrie 
ou d’Antioche, de presenter la fondation du Credit lyonnais comme 
la consequence de I’etablissement de la capitale de la Gaule romaine 
a Lugdunum, et d’expliquer par les sculptures funeraires de la vallee 
de la Moselle a I’epoque imperiale tom notre art roman et gothique, 
les statues de Chartres et « les cathedrales de Corbeil et de Reims ». 
Pour M. Thiersch, les Pheniciens proviennent, au moins en partie, 
du monde egeen, de la Crete et de Chypre; il a tort d’en conclure 
qu’ils dependent de la civilisation « hellenique »; c’est pre-helle- 
niquc ou proto-hellenique qu’il fallait dire. Ces details contestables 
n’enicvent rien a I'agrement du livre, qui repose sur une connaissance 
tres sure de tout I’ancien monde mediterraneen et qui atteste en meme 
temps un reel talent de generalisation et d’exposition. 

, Maurice I^snier. 
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FiicJ. R\NKh, Der Erloser in der Wiege. Munchen, O. Bed;, 1911. In-13 dc 

PP- 

Les legendes n’avdient guere etc jusqu a ce jour consi;derees que 
comme un adjuvant de la mythologie. C’etait uneerreur. Elies valent 
d’etre etudiees en elles-memes ct pour elles-memes. Ce faisant, on 
constate, en effet, que la plupart ont une origine purement litteraire. 
Ce que Joh. Bolte, par e.xemple, avail deja tente pour la legende du 
« Reve d’un iresor sur un pont », M. Fiied. Ranke vient de I’entre- 
prendre pourcelle non moins repandue du « Liberateur au berceau » : 
d’une dame blanche qu’un sort a condamne a*hanter jusqu’a ce que 
tel petit arbuste soit devenu arbre puissant qu'on abatte et dont on 
tasse des planches pour construire le berceau de I’enfant qui doit 
la sauver. On avait donne de ce motif les interpretations les plus 
variees : les tins y avaient cru decouvrir un mythe de I'orage; d’autres 
une legende de dryades. Cependant, K. WeinhoH avait signale sa res- 
semblance avec celui du bois de la croix dans les legendes pieuses du 
nioven age. M. Fried. Ranke, reprenant cette piste, remonte jusqu’a 
I’Evangile apocryphe de Nicodeme, qui serait la source, d’oii, en 
trois courants differents, cette legende, ainsi d’origine purement chrd- 
tienne, aurait traverse le moyen age, se contaminant et se transfor- 
mant, au gre des siecles et des regions, au point de prendre les appa- 
renccs d'un vieux mythe paien, apparences si trompeuses que des 
homines comme J. Grimm, W. Schwariz, J. W. Wolf et d’autres 
s’v sont laisse prendre. 

Leon PiNEAU. 


L. F. Benedetto. II Roman de la Rose e la letteratura itallana; 1910. 
in-S" de 259 pages. 

W. Wilke, Die franzoesischen Verkehrsstrassen nach den Chansons de 
geste, igio. in-S” de 90 pages, avec une carte. 

F. Semhac. Wurlel und Wiirfelspiel im alten Prankraich ; 1910, in-8“ de 
16+ pages Beilie/te ^iir Zeitsclirift ftii- lOmjuisclie Philologie, Halle, .\iemeyer, 

n»' 2 I, 23. 23 I. 

L'auteur du second de ces travaux, en repe'rant sur la carte et en 
reliant entre elles les localite's nommees par les auteurs de chansons 
de geste dans leurs descriptions d'iiineraires, construit un reseau de 
routes qu’il suppose avoir reellement existe. Mais son premier devoir 
eut ete precisement de rechercher s’il en etait ainsi, en rassemblant 
tout ce qu’on peut savoir sur les voies de communication dans I’an- 
cienne France II ne I’a que rarement essaye, et son travail consiste 
surtout en releves d’anciens noms geographiques et en tentatives 

I. I.es documents n'eus.senl pas manque. II fallail consiilter les etudes, tres 
noinbreuscs, sur les voles romaincs et les « chemins de Samt-Jacques » (voy. 
cclles qu a indiquees, pour le sud-ouest, M. Bedier, Legendes epiques, II, .’40, 
note , les itineraires des rois. etc. .M. W. n'a pas meme consulte un article de 
M. F. Jullian, tres general, mais brillaut amant que solide, intitule lioiites 
roin.iiiie^ ct routes de Fi ance ' Revue dc Paris, i" fevrier lyoo). 
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d’identificaflon. Ce travail, au reste fort meritoire car les releves * 
sont abondants et Ics identifications vraisemblables; aurait du, ce me 
semble, etre con^u un pen dilTereniment ; il fallait d’abord ecarter les 
passages qui nous donnent des renseignenients generaux sur I'aspect 
des routes ou les conditions du voyage ichap. i-iii) : nous n'avons 
pas besoin du temoignage des chansons de geste pour savoir que les 
routes etaient sillonnees de marchands et de pelerins, et que leur 
securite laissait a desirer. Parmi les textes utilises, il fallait aussi 
faire un triage : il e^t manifeste que certains auteurs connaissent mal 
les pays dont ils parlent, et se laissenl guider, dans le choix des noms, 
par les besoins de I'assonnance oude la mesure M. Wilke avoue lui- 
meme que certains itineraires sont absurdes. 11 fallait aussi ecarter 
les passages trop generaux, ceux par exemple qui jalonnent de deux 
ou trois points un itineraire de plusieurs centaines de kilometres. 
Toutes ces eliminations operees, on fut reste en presence de quelques 
textes decelant une reelle connaissance des lieux, et qu’il fallait etu- 
dier de tres pres. C’est ce qu’avait fait M. Bedier, dont les conclu- 
sions, plus limitees, sont autrement sures. 11 est singulier que M. W., 
au lieu de se feliciter de son accord avec ce devancier, lui reproche, 
et cela en guise de conclusion, d’avoir ecrit cette phrase ; 0 Ce qui est 
sOr, c'est que, dans les romans que nous avons, toute geographic 
exacte est abolie », et se vante d’avoir prouve le coniraire. Mais c’est 
pour n'avoir pas compris la phrase qu’il incrimine. Les romans ou, 
selon .M. Bedier, « toute geographie exacte est abolie » sont unique- 
ment les trois chansons constituant le petit groupe de Garin de Mon- 
glane. Comme si, des deux volumes des Legendes epiques, ne se 
degageait pas au contraire cette conclusion que les « routes de pele- 
rinage » ont ete decrites, dans les chansons de geste, avec une surpre- 
nante fidelite ! 

Valait-il la peine de depouiller une bonne partie de notre ancienne 
litterature (fran^aise et proven^ale) pour y glaner des renseignements 
sur le jeu de des au moyen age? M. Semrau I’a pense, et il faut le 
feliciter de son courage. Peut-eire faut-il le plaindre aussi, car les 
rdsultats ne sont pas proportionnes a I’effort. Sans dome nous savons 
maintenant de science certaine que nos ancetres se passionnaient 
pour ce plaisir ; qu’on jouait, tantot a deux, tantot a trois des, qu’on 
perdait de grosses sommes, que parfois on trichait, et qu’il s’ensuivait 
des querelles. Nous sommes meme amplement edifies sur le vocabu- 
laire special des Joueurs; mais il nous arrive assez rarement, helas ! 
de saisir exactement le sens des mots qui le composent ct de pouvoir 
reconstituer les regies des diverses sortes de jeu : la « grieche », la 
« chance ■>, le « hasard » da singuliere fortune de ce mot meme est 

1. Aiiifci I'autour de la Mart Gann (cf. p. 41) nous conduit de Chalons a Paris 
par Senlis ! 11 est vrai qu'il atait besom d’unc etlrotable quantile de mots asso- 
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'tres significative; gardent leurs secrets. Ce qui prouve une fois de 
plus qu'il y a dans le passe certains coins sur lesquels il est bien dif- 
ficile de jeter une pleine lumiere. M. S. aura dii moins contribue a 
lever un coin du voile. Ses interpretations sont ordinairement fort 
judicieuses, ses conjectures tres vraisemblables. M. S. a fourni la une 
contribution vraiment importante, non settlement a I’histoire d’un 
divertissement, mais a une interessante province lexicographique. II 
a pris soin de reimprimer en appendice les textes le plus souvent 
allegues, ce qui rend le controle facile, et permettrq peut-etre a d’au- 
tres d’aller un peu plus loin que lui-m^me. 

Le sujet choisi par M. Benedetto est d'un interet plus general, 
mais il etait peut-etre trop vaste pour etre epuise du premier coup. 
Loin de le restreindre, I’auteur parait avoir pris plaisir a I’elargir 
encore : il commence par une longue introduction ip. i- 85 ) sur le 
plan, le hut, lesens intimedu Roman de la Rose et de ses principales 
allegories. Ce chapitre abonde en observations inge'nieuses et nou- 
vclles. mais il forme reellementun travail a part, sans lien etroit avec 
le reste. A quoi servent encore, au chapitre iii, cette longue digres- 
sion sur /e sens d’une chanson de Frescobaldi, cette autre, au cha- 
pitre V'll, sur la dependance de la Cerva Bianca, de Fregoso, vis-a- 
vis de divers poemes francais du xv* siecle, cet appendice enfin 
(p. 249-561 sur la damecc’lebree par Francesco da Barberino dans son 
Reggimento delle donne? Il est manifeste que M. R. efit mieux fait 
de garder quelques-unes de ses notes pour une meilleure occasion. 
Chaque fois qu’il devait conclure negativement, et constater que I’in- 
fluence cherche'e remontait, non au Roman de la Rose, mais a des 
poemes qui en sont de'rives, ne convenait-il pas d'ecarter la discus- 
sion, saul a la reprendre le jour oil auraient etc retrouvees les sources 
immediates? A I’influence directe, il me parait, au reste, faire une 
part encore trop large : je ne crois pas, par example, qu'un seul vers 
du a dolce stil nuovo » soil inspire de I’ceuvre puissante et cynique 
de Jean de Meung. Il esf evident aussi que le fameux Lamento della 
sposa padovana ne lui doit rien. Tons les hors-d'oeuvre mis a part, il 
reste a I’actif de M. B, une serie d'etudes precises et nettes, dont les 
conclusions ne pourront guere etre contestees : on lira avec un inte- 
rt 3 t particulier les pages consacrees au Fiore du mvsterieux « ser 
Durante », au Detto d'Amore 'avec de sures corrections au texte, ins- 
pire'es par la comparaison avec le modele) et au Songe de Poljyhile, 
dont M. B. donne enfin une interpretation claire et vraisemblable '. 

A. Je.^nroy. 


I. line fauJrait pas dire p. 141,, qu’une afrirmation de Demogeot a ete « re- 
petee » p.ar Nisard , le livre Je Denaogeot est de i.SSa iSSa est sans dnute une 
faute J'impressipn_ et «;lui de Nisard (tt I) de 1S44. 
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Rene Petiet, Armorial poitevin. Niort, G. Clouzet; Paris, H. Champion, 1911. 

In-8” de i 63 pages. 

Get ouvrage, qui a demande beaucoup de recherches et de soins, 
sc compose de deux parties. Dans la premiere ont ete classes par 
ordre alphabetique les noms des families nobles ou d’ancienne 
bourgeoisie habitant ou ayant habite le Poitou ou meme n'ayant fait 
qu'y exercer des functions publiques ; a la suite du nom sont indi- 
quees les armoiries avec les variantes mentionnees par differents 
auteurs, quand il y,a lieu ; enfin, sont cites tres sommairement les 
sources dont I’auteur s’est inspire. Celles-ci sont de valeurs diverses : 
ce sont des armoriaux, des nobiliaires, des annuaires, meme des 
documents originaux ; mais leur groupement n’est pas toujours fait 
Judicieusement et je plains ceux qui auront a chercher dans les 
series D (divers annuaires heraldiquesi^/c), Borel d’Hauterive, Bachelin 
Deflorenne, Wignacourt, etc.), K (documents particuliers, dessins, 
sculptures) ou M (manuscrits de la Bibliotheque et des Archives 
nationales). On aurait du proceder aussi a un classement, car il est 
evident que des armoiries donnees par un sceau sont bien plus 
serieuses qu’un blason signal^ par un genealogiste de pacotille. Done, 
il aurait fallu pour commencer exercer une critique plus severe. 

Dans la seconde partie intitulee « index des figures heraldiques de 
I’armorial poitevin M. Rene Petiet a donne le moyen de retrouver 
facilement a qui appartiennent des armoiries indeterminees : il a 
suivi la methode que le comte de Renesse avait deja employe pour 
ses Figures heraldiques. 

Malgre I’imperfection originaire que j’ai signalee, malgreles lacunes 
qu’il ne sera pas difficile de noter (I’auteur s’y attend tellement qu'il 
a lui-m^me d^ja pu ameliorer son oeuvre par des additions), il est 
certain que cet ouvrage, de composition difficile, rendra de grands 
services a ceux qui s'interessent aux questions heraldiques. 

h ’.- H . Labande. 


Gallia typographica ou repertoire biographique ct chronologique de tous les 
impriineurs de France depuis les origines de I’imprimerie jusqu’a la Revolution, 
par Georges Lepreux. Serie parisienne (Paris ct Ile-de-France). Tome I. 
Livre d’or des imprimeurs du Roi, U” et 2* parties. Paris, H. Champion, 1911. 
2 vol. in-8° de Sqll et 236 pages. 

A propos d un premier volume consacre aux imprimeurs de la 
France, j’ai deja dit tout le bien que je pense du Repertoire biogra- 
phique entrepris par M. Georges Lepreux. L’activite qu’il met a 
poursuivre son oeuvre fait heureusement presager qu’il viendra a bout 
du tres grand travail qu’il s’est impose. Les deux volumes qu’il nous 
presente aujourd’hui concernent les imprimeurs du Roi. Sur leur 
institution et leurs privileges on ne possedait jusqu’ici que des ren- 
seignements fort incomplets : M. Lepreux aura reufsi a apporter des 
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lumieres Ires suffisantes. Loin que cesoit Francois 1 '“' qui ait le pre- 
mier accord^ le titrc d'imprimeur du Roi a un typographe parisien, 
M. Lepreux a montre que des le xv= siecle il en existait avec cette 
appellation. 

Au commencement, il a donne une bibliographic de rhistoire de 
l imprimerie parisienne avec I'indication des pieces originales et 
rccLieils de reglementaiion ou d’administration, puis des dissertations 
et ouvrages de foods. Ilya cite avec eloge les 2 gros volumes de 
M. Claudio, parus en 1900 et 1901 ; pour etre coraplet, n’aurait-il pas 
fallu mentionner egalement les comptes rendus principaux qui en ont 
etc publics, du moins ceux qui ont apporte de notables corrections ou 
additions ? 

Les notices qui ont ete redigees pour chaque imprimeur du Roi 
paraissent assez completes; dans tous les cas, elles s’appuient 
sur de nombreux documents qui ne laissent aucun doute surleur 
exactitude, Parmi les plus interessantes je signalerai celles qui font 
connaitre les Ballard, les grands imprimeurs de musique, dont la 
dynastic debuta en i 55 o dans Tart typographique et persevera jusque 
dans le courant du xix' siecle; celle de Sebastien Cramoisy, quia 
signetant de livres du .wn^ siecle lil imprima pendant 63 ans, de 1606 
a 16691 ; celles des Estienne. dont il snffit de citer le nom pour rap- 
peler une de nos gloires nationales, des I.,eonard, de Pierre le Rouge, 
I’anc^tre des imprimeurs du Roi, d’Augustin-Martin Lottin, des 
Mettayer, des Morel, etc. 

Le deuxieme volume de ce Livre d’or contient les documents et les 
tables. I,es premiers, simplement analyses ou reproduits par extraits 
ou en entier, sont partages en deux series, dont je n’ai pas tres bien 
saisi la necessite : 1" documents cites dans les notices biographiques 
ou deja cites par les divers auteurs; 2" documents omis precedem- 
ment et autres publics en note ou dans le corps des notices biogra- 
phiques. Dans la preniiere seric, sont reproduites les lettres bien 
connues, par lesquelles Franyois !"■ institue Conrad Ne'obar impri- 
meur royal pour le grec ; M. Lepreux n'en garantit pas I'authenticite, 
dit il, et il a bien raison, car elles sont evidemment fausses du 
commencement a la fin. Elles ont dtl Stre fabriquees des le 
XVI' siecle. 

La serie parisienne des imprimeurs inauguree si* brillamment 
comprendra encore, dans le plan de M. Lepreux, quatre volumes et 
se cloturera par une table generale. Apres quoi Tauteur reprendra les 
typographes de.s provinces trancaises. Ce tres beau programme, nous 
savons maintenant qu il est de force a I'executer : tous ceux qui 
s interessent a 1 histoire de rimprimerie ne peuvent que I’encourager 
de leurs vives svmpathies. 


L.-H. Lvbande. 
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« 

H. LoisEiu. L'^volutioa morale de Goethe. Preniiere pariie. Les annees de 
librc formation, 1749-1794. Paris, Alcan, 191 1. In-8", p. 811. Fr. i 5 . 

Contribution a i'eiude do la Langue du jeune Gcethe d'apres sa Correspondaiice 
de 1764 a 1775. Paris, Didier, 191 i. in-8, p. ajo Fr. d . 

I. On devine a plusieurs passages du livre de M. Loiseau qu’il ne 
s’etait d’abord propose que d’etudier la morale de Goethe. Mais il s’est 
vile convaincu que le sujet demandait d’abord une etude complete de 
rhommeet des transformations multiples de sa nature, puis en outre 
un examen parallele de I’oeuvre poetique ou scientitique. C'est done, 
malgre le litre qui a garde la trace de la premiere preoccupation, un 
Goethe complet qu'il nous offre, complet du moins pour la premiere 
moitie de sa longue carriere. Nous ne nous plaindrons pas que 
I’auteur ait elargi les limites du plan primitif et nous souhaiterons 
qu'il nous donne sans tarder le second volume que celui-ci appelle. 
Nous aurons ainsi I’ouvrage d’ensemble, copieux, exact, solide et 
tenu a jour qui nous manquait encore pour un auteur qui plus que 
tout autre appartient a cette IVeltlitteratiir dont un des premiers il 
s’etait preoccupe. 

Je ne puis que me borner a reproduire le dessin de I’ouvrage ; il 
embrasse une existence trop riche et touche souvent a des problemes 
litteraires encore discutes pour ^tre analyse en detail. Dans les six 
amples chapitres dont il se compose, M. L. suit les phases du deve- 
loppement de Goethe : I’education initiale de I’enfant dans sa ville 
natale ; celle de I’adolescent et du jeune homme a Leipzig, a Franefort 
et a Strasbourg ; les annees de fougueux individualisme du jeune 
Stilrmer ; la periode encore trouble d’un premier assagissement a 
Weimar; la transformation plus complete operee par le voyage d’lta- 
lie; enfin, au retour, 1: terme des annees d’apprentissage avec la libre 
acceptation de la regie et de la loi clot cette marche ascensionnelle 
du poete dans le developpement de sa personnalite. Pour chacune de 
ces etapes successives I’auteur avait une double matiere a dominer : 
les fails biographiques d’abord, les divers milieux ou s'est deroulee la 
vie de son heros, les influences de son entourage, ses amities et ses 
experiences sentimentales, ses lectures, sa conception du divin, ses 
tentatives et ses explorations dans ledomaine de Part et de la science; 
en second lieu, ses oeuvres, avec tous les reflets. que nous y surpre- 
nons de son evolution religieuse, morale ou esthetique. De cette 
double tache que la multiplicite des etudes accumulees par la Gcethe- 
philologie a rendu particulierement delicate, M. L. s’est habilemeni 
acquiite. De la biographic, il n’a retenu que ce qui interessait directe- 
ment son sujet, le developpement interieur du poete, et il s’est adressd 
surtout, et en y puisant largement, aux temoignages directs, aux 
memoires, au journal, a la correspondaiice de Goethe, en les contro- 
lant, lorsqu’il le fallait, a I’aide des documents mis a jour par la 
critique moderne ; les notes avec leurs nombreuses references four- 
nissent au lecteur un supplemcn* d’information en ftii indiquant les. 
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diverses hypotheses soutenues sur des points controverses. J'e signale 
dans cette partie parmi les interpretations les plus neuves ou les plus 
delicates du livre le role plus equitablement compris du peVe de 
Goethe dans la formation du poete ; I’explication dans le sens du 
platonisme des relations avec de Stein, base necessaire a I’auteur, 
mais bien fragile, pour sa demonstration d’un Goethe convert! au 
renoncement ; entin les pages tres nourries sur le sejour en Italie. 
Dans I'etude des oeuvres — on salt assez combien chez Goethe elles 
plongent profondement leurs racines dans ses experiences person- 
nelles — M. L. s’est attache a les analyser au moment exact ou la 
genese, I’elaboration, la transformation ou la reprise de chacune 
d’elles est le plus significative d’un changement meme leger, d’un 
gain nouveau dans le developpement du poete. Ici encore il fau- 
drait noter d’interessantes et importantes discussions : une solu- 
tion ingenieuse mais peu convaincante pour le denouement 
bizarre de Stella; les pages sur Promethee, sur la portee d'lphi- 
ge'nie, sur Tasso. Wilhelm Meister, sur les ecrits relatifs a la 
Revolution francaise et en particulier sur I’obscur symbolisme du 
Marchen a la fin des Entretiens d'emigres allemands. C'est d’ailleurs 
dans le detail que revolution de Goethe, ou directement exprim^e par 
ses aveux ou refletee dans son oeuvre, est interessante a suivre ; a dis- 
tance elle apparait, nous pouvons bien I’avouer sans nous en laisser 
imposer par un grand nom, comme le developpement normal, presque 
vulgaire de la plupart des hommes. 

II est bien evident que pour chacun de ses chapitres I’interpretation 
de I’auteur pourra soulever des objections. Les conclusions auxquelles 
il arrive dans le sixieme, ce besoin croissant chez le poete de plus de 
clarte, d’harmonie, de discipline, avec le souci de la solidarite 
humaine, sont d’un ordre si general qu'on en trouve facilement I’ap- 
plication dans les oeuvres de la periode correspondante, et d'autre part 
il regne justement dans ces oeuvres une telle liberte de composition 
qu’elles autorisent les conjectures les plus diverses. J’aurais souhaite 
aussi voir ce temoin impartial de revolution de Goethe ne pas s’inter- 
dire absolument le role de critique ni se burner a noter comme autant 
de gains precieux les diverses transformations du poete. Le develop- 
pement de Goethe dans un sens toujours plus harmonieux, tel que le 
presente M. L,, lui inspire une profonde admiration pour son heros, 
mais il eut pu, sans en rien abandonner, signaler les limitations et les 
contradictions ou une observation prevenue de la nature et le culte 
exclusif de I’art antique ont fini par engager le poete. Toutefois mal- 
gre des divergences de vues sur la valeur relative de ces formes qu’a 
revetues 1 evolution de Goethe, ou sur le sens veritable de telle 
oeuvre, ou encore, entrant dans le detail, sur celui de tel episode ou 
de tel personnage, on aura plaisir a suivre partout le commeniaire 
qu en a fait 1 ayteur.tll taut enfin ajiouterque le livre est compose avec 
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un visib’ie souci d’ordre et de disposition claire et qu’il est ecrit dafis 

une langue d’un tour aise, limpide et agreable sans recherche 

• 

n. Le volume dont il vient d’etre rendu compte represente la these 
de doctoral de I’auteur, le second est la these complementaire. M. L. 
a minutieusement etudie les deux premiers volumes des Lettres de 
Goethe dans I’edition de Weimar, relevant toutes les particularites 
orthographiques, phonetiques ou morpliologiques des mots, notant 
les precedes de composition qu’ils presentent, leur emploi synta- 
xique avec leur ordre dans la phrase et terminant par un examen 
detaille du vocabulaire. Le caprice et I’arbitraire regnent en maitres 
dans cette correspondance ; la langue du jeune Goethe, souple et per- 
sonnelle, ne suit d’autre regie que I’impression ou la passion du 
moment. Neanmoins on peut y constater une interessante evolution 
accompagnant d’ailleurs celle de son fitre intime ; il cherche a s’affi- 
ner au contact des puristes de Leipzig, il redevient spontane a Stras- 
bourg et a Franefort, il accepte docilement les lemons et les exemples 
de Herder, il outre avec les Sturmer, mais moins qu’eux, la maniere 
pittoresque et forte de I’ecole des genies. Les livres d’Adelung et de 
Gottsched faisant autorite pour les contemporains ont servi a noter 
les divergences chez Goethe dans le maniement de la langue, et 
d’autre part les lettres de sa mere, des oeuvres en dialecte franefortois 
comme le BUrgerkapitdn de Malss (il est pourtant de date bien pos- 
terieure, de 1820!) ont offert des rapprochements naturels avec les 
tours familiers ala Correspondance. La plus grande partie du travail 
de M. L. est en chitfres et en statistiques, en tableaux comparatifs, 
comme Fexigent des investigations de cet ordre. Ces sortes de micro- 
graphies, fasiidieuses en elles-m^mes, sont capitales par leurs resul- 
tats ; elles seules permettent de porter des jugements precis et non 
simplement approximatifs sur tel caractere de la langue d’un ecrivain 
a une periode determinee de son activite. L’enquete de M. L. a ete 
menee tres consciencieusement et elle fournira une importante con- 
tribution a la langue encore peu eiudiee du jeune Goethe. Je ne ferai 
qu’une reserve ; I’auteur me semble avoir fait une part trop grande 

I. Je relive en note quelques menus details. P. 17, la vieille traduction de 
xetiies apprivoisees ponv ^a!itne Xenien devrait bien etre abandonnee ; p. 267, 
alouette est mis pour hirondelle (et aussi je pense, p. JqS, abeilles pour (ourmis) ; 
p. 35 i, le due Charles-.-\uguste n’etait pas si ferme aux preoccupations intellec- 
tuelles : on pourrait rappeler en sa faveur la correspondance litteraire qu’il se fai- 
sait adresser par Villoison;p. 365 , lac de Thoune et non TIiiin\ p. ayS, un mor- 
ceau de gibier roti, c’est-a-dire une piece; p. 385 , le titredu livre de Raynal a recu 
une facheuse abreviation : Histoire de la philosopliie des Indes : p. agS, les 
lourdes caisses des emigres, remplies de cartes a jouer ne sont que des boites, 

» Kastchen von mdssiger Grosse ». Enfin il faut ajouter a I'errata : p. 220, ani- 
mula; p. 374, Nenheiligen ; p. 481. Pausilipe ; p. 490, pretention (pour prevention, 
je pense ; p. 5 ig, Cente;p. 394, Gretivenmachern ; p. 626, Goschhausen; p. 661, 
Frederi^t/e. • , 
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a'ux archaismes ; dans beaucoup de cas on trouve dans Y oksrdeutsch 
meme actuel ce que M. L. met sur le compte de lectures de vieilles 
chroniques II aurait dii insisier davantagesur les influences dialec- 
taies que Goethe a subies a Strasbourg et qui vinrent confirmer celles 
de sa ville natale; si le francfortois appartient au mitteldeutsch, il 
presente en tout cas bien des points communs avec Y oberdeutsch ^ . 

L. Roustan. 


Les origines de I’expedition d’Egypte, par Frani.ois O-iarles-Roox, Pans, 

Plon_, Mjio, in-S®, p., 2 cartes. 7 Fr. 3 o. 

M. F. Charles-Roux s’est propose d'exposer le role de I’Egypte 
dans la politique frani^aise pendant les trente annees qui ont precede 
I’expedition de Bonaparte. II a pris pour point de depart la guerre 
russo-turque de 1768, qui, en revelant a I'Europe le secret de la fai- 
blesse ottomane, fit craindre aux hommes d'etat du temps le partage 
imminent de I’empire des Osmanlis. Si auparavant quelques precur- 
seurs avaient songe a jeter la France sur la vallee du Nil, ils n’obeis- 
saient guere qu’aux dernieres lueurs de I’esprit des croisades, a la 
ha ntise des prouesses de Saint-Louis. Desormais a I’influence de ceite 
tradition nationale, s'ajoutent le souci de preserver les interSts de la 
France dans le bouleversement prevu de I'Orient, et le desir d’assurer 
a notre commerce de communications plus directes avec I’lnde cn 
suivant la route des anciens. M.C.-R. a analyse les recits des voya- 
geurs, les rapports des envoyes, charges par notre gouvernement 
d'inspecter les Echellesdu Levant et d’etudier les movensde proteger 
et de developper le commerce fran^ais. II a largement puise dans les 
rapports manuscrits, les correspondances consulaires conservdes dans 
les archives des ministeres et dans celles de la Chambre de commerce 
de Marseille. II a ete ainsi amene a esquisser une peinture fort inte- 
ressante de nos colonies du Caire et d’Alexandrie pendant cette 
periode, et e’est la, croyons-nous, une contribution nouvelle et impor- 
tante a 1 histoire coloniale. Sur les vagues proJets de ChoiseuI, M.C.-R. 
n'a apporte que les temoignages bien connus de Talleyrand et de Lau- 
zun ; en revanche il a eu le merite de bien expliquer la politique de 
Vergennes qui, comprenant que I'empire turc pouvait durer long- 
temps encore, crut discerner 1 intehilt qu’avait la France a prolonger 
1 existence de cet ancien allie. En somme, la conquete eventuelle de 
^ lut un legs de I’ancicn regime a la France revolutionnaire, 

qui y devait songer serieusement le jour oil les difficultes de la luite 

1. .\insi. p. 24, remploi ou I’omission de I'intlcxion ; p. 34, Ic traitement de I'e ; 
P- 47 > I V paragiigicjuc ; p. ,S2. 1 usage du pretixe vei' : du demunstraiit deiien, de 
1 e apres Ics iioins de iiombrc. ct d'autres menus fails analogues. 

2. Pai leren, p. 2u3. a le sens courant du parler populaire du fiud, sich lugen ; 
p, 218, sich haudei 11 est couimuii aussi a 1 alemaui^uc t p. 226. soi'th'cii ct vindici^ 
iTuu avaient pasa ctre j-elevds, ils sont de la langue courante. 
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avec i’Angteterre I’obligeraient a chercher les points vulnerables de * 
I’ennemi. 

L’autcwr conclut que les historiens ont eii tort d'attribuer I’ini- 
tiative de I’expedition a Talleyrand, a Bonaparte, ou an Directoire ; 
l^idee en avait germe depuis longtemps dans les esprits, et I’execution 
ne fut que le terme logique d'une evolution reguliere. Le travail de 
M. F. Charles-Roux est soigne et complet, et I’Academie francaise Fa 
justement recompense. 

A. Bioves. 


Capitaine Cesare Cesahi, L’insurrezione calabrese nel 1806 e I’assedio di 

Amaatea, Fascicule i des Memorie storiche mihtjri de igii. Rome, Officina 

poligraOca editrice, in- 8 ” de 222 page.s. 

La section historique (Ufficio storico) de I’Etat major iialien publie 
depuis iqog, outre des volumes distincts consacres a divcrses guerres 
italiennes, des fascicules intitules Memorie storiche militari . Un 
des derniers est relatif a cettc « Guerre des Calabres, de sanglante 
memoire, sur laquelle de recentes publications ont attire de nou- 
veau I'attention ; les Memoires de Griois, edit^s par M. Chuquet, la 
Jeunesse de P.-L. Courier de M. Gaschet, la troisieme campagne 
d'ltalie de M. Gachot, les deux livres de M. Amante et de M. Jal- 
longhi sur Fra Diavolo, Ic recit critique, par M. Oman, de la bataille 
de Maida, etc...; on nous permettra d’ajouter notre etude sur Joseph 
Bonaparte u Naples, puisque c'est la part que nous avons du y 
donner a I'insurrection calabraise qui nous a fait desirer d’examiner 
de pres le travail d’un auteur, mieux place que nous a certains egards 
par sa double qualite d’ltalien et de militaire. 

[.e nombre intini des fails et leur extreme complexite ont dissuade 
le capitaine Cesari. comme nous-mi}nie apres I’avoir tentc\ d’entre- 
prendre un expose complet. Les renseignements sont epars et trop 
souvent suspects, les documents disperses ct difficiles a decouvrir, 
meme dans les archives publiques : nous a’Jons pu constater, sans 
surprise, que I'auteur donnait des fails ou des details, qui nous 
etaient restes inconnus, tandis qu’il en passait sous silence d’autres 
que nous avions reunis, de meme que. dans les menies depots 
d’archives, nos recherches divergeaient parfois. Parmi les documents 
nouveaux, particulierement interessantes sont les lettres du colonel 
Costanzo (du genie nopolitain), des manuscrits de proprietti prive'e 
relatifs aux sieges d’Amantea et de Maratea, des extraits des registres 
mortuaircs des paroisses. Signalons les nombreuses illustrations, 
cartes, photographies, portraits, et une note bibliographique precieuse. 

Le volume contient deux parties distinctes. Apres un retour sur 
I’invasion du royaume de Naples en 1806, I'auieur neglige la bataille 
de Maida (Sainte-Euphemie), sur laquelle les Memorie avaient de'ja 
publie la traduction de I’etude du pfofesseur Omaji, et s'attache ayx 
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principaux fails de I’insurrection. II insiste sur le caractere essentiel- 
iement national du mouvement (qui est loin de nous etre apparu aussi 
nettementj, sur le courage des pretendus « brigands » 'terme dont il 
semble superflu, a present, de montrer la partialite), sur I'habilete 
de plusieurs chefs et les efforts de la reine pour organiser et soutenir 
les « masses ». Pourtant il ressort une absence generale de coordi- 
nation dans les mouvements. 

Les fails sont exposes avec un sens critique tres avise. Plusieurs 
fois les Me'moires de Massena et les rapports du general Reynier sont 
pris en defaut. Ainsi Reynier aurait, lors de sa retraite, neglige 
d’occuper Cotrone, parce que les Anglais etaient deja debarques aux 
environs et qu’il n’aurait pas ose les attaquer (objections qu’il est 
etrange que ni Griois, ni Reitzel, temoins oculaires, n’en disent rien) ; 
le meme aurait fait manquer un mouvement combind avec Verdier, 
non, comme il le dit, par suite des obstacles des chemins, mais a 
cause de I’energique resistance d’une bande. Nouveaux aussi sont les 
renseignements sur un debarquement de troupes regulieres sici- 
liennes a Sapri et I’echec inflige a I’avant-garde de Lamarque, sur 
I’organisation, a la tin de I’annee, d’une expedition destinee surtout a 
fournir des cadres a I’insurrection, sur le glorieux siege de Maratea, 
aux defenseurs de laquelle une capitulation rdguliere fut accordee, 
suivie d'offres de service tres flatteuses. 

La deuxieme partie est consacree au siege d’Amantea, un des 
episodes dont les Calabrais sont le plus tiers. Parmi les faits de 
guerre precedemment exposes figurent plusieurs tentatives sur ceite 
petite cite, dans I’espoir de la surprendre: mais elles prouverent que 
ce rochet ne pourrait dtre enleve que par un siege, qu'il n’y avait pas 
d’autre alternative, suivant Reynier, que de faire ce si^ge sdrieuse- 
ment ou de mepriser completement la place. Cette derniere solution 
fut impossible, Amantea devenant un des principaux points d’appui 
de I’insurrection. Ce siege, tres pittoresque, tres dramatique, est 
raconte avec une precision et un detail inconnus a Greco, son prece- 
dent historien, pourtant estimable. 

Pour avoir trop dedaigne une antique cite, qui comptait deja dans 
I’histoire des exploits honorables, les Frani,’ais durent s'y reprendre 
it trois fois pour la faire ceder. Quelques coups de canon de cam- 
pagne leur paraissaient suffisants pour ebranler le moral des defen- 
seurs et ils tenterent quatre fois I’escalade, repoussee avec penes. 
L'etfet moral dans toute la Calabre fut encore plus deplorable. 
Quand la place consentit a capituler, elle etait a bout de ressources. 
D’ailleurs la mediocrite des moyens mis en oeuvre par les Francais 
serait suffisamment attestee par le chitfre de 4,000 francs, auquel le 
genie esiima la depense 


I. Une des ditficultes dans les rccherches sur des evenements si confus et sou- 
vent tres secondair^s est de savoir tojtjours a quels personnages on a affaire. Dans 
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On doit desirer que la section historique italienne continue a 
consider^r comme de son domaine ces mouvements populaires, qui 
tiennent tant de place dans I’histoire d’ltalie. 

Jacques Rambaud. 


Academie DES Inscriptions ET Belles-Lettres. — Seance du 18 aout igu- — 
M. Louis Chatelain, membre de I’Ecole fran^aise de Rome, donne lecture d’un 
rapport sur la mission archeologique dont ij avait ete charge a Mactar(Tunisie). 
.Au cours de cette mission, M. Chatelain a etabli un plan archeologique relevant 
toutes les mines de M^ctar, decouvert et deblaye une construction o_u il^ reconnait 
un macellum, et enfin degage une autre construction dont la destination etait restee 
jusqu'ici indeterminee et qui parait etre un chateau d’eau. 

M. Pognon, consul general de France, communique un travail sur la chrono- 
logie des papyrus arameens d’Elephantine publics il y a quelques annees par 
MM. Sayce et Cowley. II prouve que le calendrier dont se servaient les scribes 
d’Elephantine etait le calendrier babylonien qui parait avoir ete, au v” siecle 
a. C., le calendrier ofliciel des populations semitiques soumises au roi de Perse. 
11 prouve, en outre, que le calendrier babylonien a lui-meme ete admmablement 
constitue par M. Mahler [Zur (Ihronologte dee Sabylonier) . Malgre quelques 
erreurs, ce travail permet d’indiquer le jour precis ou beaucoup de textes baby- 
loniens ont ete ecrits, et M. Pognon demontre, a I’aide d un passage de Censo- 
rinus, que les dates juliennes que M. Mahler assigne au premier jour de chaque 
mois babylonien sont en general exactes. Les conclusions de M. Pognon sont que 
les papyrus arameens d’Elephantine ont ete ecrits aux dates suivantes : le papy- 
rus A, le soir du 12 septembre de I’an 471 a. C.; le papyrus B, le 2 janvier 464; 
le papyrus F, le 26 aout 440; le papyrus G, le 16 octobre 457; le papyrus H, 
entre le 2 et le 29 septembre 420; le papyrusJ,le 16 decembre 416 ; le papyrus K, 
le 9 ou le 10 fevrier 410. 11 n’y a de doute que pour les papyrus E et D. Le 
premier parait avoir ete ecrit le iS novembre 446 au soir, et le second a peut- 
^tre ete ecrit le I'r decembre 459. — MM. Bouche-Leclercq et Clermont-Ganneau 
presentent quelques observations. 

Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance Ju 25 aout igii. — 
M. Cagnat communique, de la part de M. Alfred Merlin, directeur des antiquites 
de la Tunisie, deux inscriptions chretiennes trouvees par M. le chanoine Leynaud, 
cure de Sousse, dans les fouilles des catacombes de cette ville. L'une d’elles est 
rddigee en grec, la defunte etant nde a Smyrne. 

M. Jules Couyat-Barthoux continue la lecture de sa note sur le monastere du 
Sina'i. 11 insiste particulierement sur la bibliotheque et presente des photogra- 
phies en couleurs de miniatures qui representent des empereurs de la famille des 
Paleologues, I’.Adoration des Mages, saint Paul dans sa grotie, I’ensevelissement 
de Jean Climaque, des reliures, etc. 

M. le D'' Capitan presente quelques interpretations nouvelles — basees sur 
Tarcheologie — de certaines figures du Codex Troano (ms. maya du Yucatan 
anterieur a la conqufite). Selon lui, ce ms. etait a la fois un rituel, un livre astro- 
logique et une sorte d’ephemerides. . 

Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — 5 eance du septembre igii. 
— M. Salomon Reinach commente deux passages difficiles du debut du livre VII 
de la Pharsale. Le premier (v. 28) exige une correction du texte ; il faut lire; Di 
similes somnos populis... La faute est tres ancienne et doit remonter a la pre- 
miere edition faite sur le ms. meme du poete. Dans le second (v. 43-44), il n’y a 
rien a changer, mais il faut commenter Lucain par Lucain lui-meme. 

M. le D'' Carton, correspondant de I’.Academie, annonce qu’il a decouvert, dans 
les grandes forets qui couvrent les pentes du Djebal Rorra (Tunisie) une impor- 
tante necropole libyque, offrant ce caractere particulier que les steles y sont 
presque toutes debout, dans la position qu’elles occupent depuis plusieurs siecles. 
Ces steles sont des blocs de gres grossiers. ou tallies en pierres plates, pointues, 
ou tres regulierement pyramidales. Quelques-unes d’entre elles portent le crois- 
sant. Sur une autre a ete represente un buste a tete radiee, confirmant ce que Ton 
salt sur I’existence du culte solaire chez les antiques Libyens. 

M. Paul V'iollet donne lecture d'un fragment d’une esquisse politii^ue et admi- 
nistrative de la France pendant les trois derniers siecles de I’ancien regime. 


le desir d'eviter des confusions, rectifions quelques noms : major Leberthon, 
general Vintimille, colonel Goguet, Bunbury, Philippsthal, Clary (evidemment 
au lieu de Clovis). Relever ces inexactitudes minimes, c’es^ dire que nous n’en 
avons guire constate. 
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Acadi’.mie di’s Inscriptions i r Bn.i.FS-I.KTTRrs. — Scctiice du 8 septembre i . 

— i\l. Heron de \'iIlet'o 5 se entretient rAcademie dcs fouilles que poursuit le 
R. P. Delattre a Carthage Son chantier est actuelleinent instalfe auaaur de la 
grande basilique de l)arnous-el-Karita II \ientde deeouvnr les dependances de 
ce vastc monutnent chretieii. Uiie nouvelle' chapelle, terminee par une abside et 
ornee de niches pour recevoir des statues, a etc enticrement deblayee. Le nombre 
des morceaux de sarcophages, de bas-reliets, de inosaiqucs recueillis augmente 
tous Ie.s jours. Les Iragments d'lnscriptions s’elevaient exactement, le 3o aoilt 
dernier, iiu chirtre de dqo-’ II vicnt de rctrouver quelques lettres. qui s’ajoutent a 
SIX autres fragnieiita recueillis par lui. sur le mime terrain, il y a plus de aS ans 
(C.J. Z... \'Ill, i 2 .t.i 8 ), lettres qui peimettent d’ameliorer un texte interessant : 

a...auguv quaestor /ranspadanis condixit iiih/Iis miltbas hostium caesis cepit 

et c... » On volt qu'il s’agit d'un elogiKm grave du temps de 1 Empire en I'hon- 
neur d'un persomiagc de la Republiqtie, biographic sommaire dans laquelle 
ctaient entirneres les titres dti grand homme ainst que les fails les plus impor- 
tants dc sa carriere I.c noincau Iragment touriiii la premiere ligne transcrite ci- 
dcssus. On salt, p.ir cc texte miitile et par deux autres fragments trouves egale- 
ment a Carthage, qu’ii I'epoque impenalc les habitants de ceite vilie honoraient 
par des statues on par des inscriptions la memoire des hommes celebres qui. a 
toutes les epoques, avaient illustre la puissance romaine, 

M. Th. Homolle fait une communication sur les statues funeraires dans Tart 
grec. 

.M. Salomon Reinach rappelle que, chez uii grand nombre de peupies peu civi- 
lises, en Afrique, dans les deux Ameriques, en Oceanie, surtout en Australie, le 
gendre et la belle-mere ne doivcnt ni se regarder iii se parler ni s'approcher I’un 
de I'autre. St par hasard ils se rencontrent dans un scntier, Ic gendre doit se 
detourner en se voilant la face; la belle-mere doit se cachcr derriere un buisson 
et tourner Ic dos a son gendie. Dans certains cas, poiirtant, I'lnterdiction est 
levee, par exemple pendant les couches de hi fille. Constates en .Vmerique des le 
xvi' siecle, ces tails bizarre^ de vitauce ont proroque plusieurs explications que 
M. Reinach repousse comme iiisultisaiites. II propose une nouvelle hypothese ; si 
le gendre tivait fainiliererncnt avee ,sa belle-uierc, il la qualifiait de mere, ce qui 
semblerait impliquer qu'il a epouse sa soeur, crime inexpiable aux jeux des sau- 
vages. .\ rencontre d'un auteur anglais qtii s'est occupe de ceite question, M. Rei- 
nach ne pense pas que le role tachciix assigne aux belles-mercs dans le theatre 
moderne ait riea de coinmun avec la vitance des sauvages, dont on ne trouve 
d'ailleurs aucune trace dans les vieilles civilisations de I'Europe et de I'.-isie. 

M. Philippe Berger met r.-Vcademic au eourant du travail du Corpus inscrip- 
tionum semtticarum dont le t. II des inscriptions pheniciennes a recemment 
paru. Le travail de redaction du tascicule 5, qui terminera les inscriptions de 
('.arthage, est fort avancc. 

.\1. Loth, professeur au College de France, et M. I'abhe Ulysse Chevalier posent 
leur candidature, le premier a la place de inembro ordinaire vacante par le deces 
de .\!. Longnnn. et le second a la place de membre lihre vacante par le deces de 
M. le due de La Trenioille. 

Ac.xdemie ues Insi.rii-tions et Bki i.i;s-Lettres. — Seance du i5 septembre igi i. 

— .\1 le Secretaire perpetticl lit deux lettres de candidature, I'une de .M. I'abbe 
Paul Le|.iy a la pl.ice de mriiibre ordinaire vacante par suite du deces de .M. Lon- 
gnon. et I'autre de M. le Dr Capiiaii a la place de membre libre vacante par suite 
du deces de .M. le due de La Tremoille. 

M. Heron de \ il!etosse entretient I'.Academie du resultat des fouilles faites par 
M. le commandant Esperandieu. correspondant de I’Academie, it Alise-Sainte- 
Reine, au lieu dit « la Croix Saini-Charles >>. 

\1. .Max \'an Berchem, correspondant de I'.Academie, lit un rapport sur les tra- 
>aux de la section arabe du Cm pus inscriptionum semtticarum. 

■M. \'aii Berchem tail eiisuite une communication sur la mosquec de Ts’iouen- 
tcheou. I'anciciine Zeitoiiii. 

.\1. Chaiannes preseme quelques remarques sur les inscriptions de cette mos- 
quec dont \1 \'an Berchem lui a communique des copies. Selon M. Chavannes, 
ces inscriptions tan une reelle importance pour I'histoire du mahometisme en 
Chine . 

•M .Maurice Ciuinci lit une note sur le nMe J'.Admete dans I'Alceste d'Euripide. 

Leon Dorez. 


I'imprimeur-^erant: Ulysse Rouchon 


!’,i . -0 . - Impninoric l‘e\rillcr, Rouciion et Gamon 
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Gardiner, Le papyrus Aftastasi I. — Air Ucrl’’crt Tiir-iii-sirN. Ln palimpscstc coptc, 

— Delbruck, Les phrases negatiies et la place Ju verbc. — BRiNusri tti n, Les 
langues iiuionesiennes. — Su.dt, !ai Bretagne, mniaine. — l,i Rurx, [.'arinee 
romaine de Bretagne. — Calciiie, Intetitaire des archr.cs tar-’csicnncs de 
Naples. — ScHiFE, .M.ine de G'Uirnay. — Hoi rth'O. Hiatoire Je I'art eii France. 

— Boinet, La cathedrale de Bourses. — F.aran, La cathedrale d'Albi. — .\odlt. 
L’eglise de Brou. — Enl.art. Le mitsee du Trocadero, — Jean. Les arts de la 
terre. — Titien et Fra Angelico. — R. Schneider, Botticelli. — I’L'.nt. Tiiniers. 

— R. P. Huet, Paul Hues. — , 1 . G m tiiier. Graphiqtic d histoire de 1 art. — 
Ecorchevilue. Catalogue du funds de iiiusique aiicienpo de la Ribliotheque 
Nationale. — Woi.fflin, L'art classique, initiation ati genic de la Renaissance ita- 
Uenne. — Bertrand, Les origincs dc la trois'cinc Rcptib’ique. — Browne, 
La revolution persanc. — Youssot r r'Eiiiii, La revolution otionune. — .\cadeinic 
des inscriptions. 


Alan H. Gardiner. The Papyrus Anastasi I and the Papyrus Koller, toge- 
ther with the parallel Texts. Leipzig. .1. C. Hinnchs'sche Ituchaiidlung, 

igi I, in-qo, 42 '-99 p. 

C’est le premier tome d’une edition des textes hieratiques de 
I'Egypte qui comprendra sans doute beaucoup de vnhimes. Fdle sc 
divisera en series dont la premiere, celle it laquclle appartieiit le pre- 
sent ouvrage, sera consacree aux textes purement litteraires. M. Gar- 
diner est a I’age ou Ton pent noiirrir les longs espuirs sans trup de 
presomption, et oil Ton a encore le droit do penser quo le temps ne 
manquera pas a terminer les taches qii'on s’infpose : je souhaite tres 
sincerement, pour nous comme pour lui. qu'il parvienne a mener ses 
projets a bonne fin . 

En tout cas, on peut dire qu'il aura bien commence. Le plus con- 
siderable des deux documents qu'il publie, le Papyrus Anastasi n" /, 
s’il n’est pas un des plus ditficiles que nous possedions, cumient une 
teuvre qu’on est souvent fort embarrassii de traduire convenablement. 
C’est une satire dirigee contre un scribe pedant et mal embouche, par 
un autre scribe non moins pedant mais beau parleur, et qui fait 
parade a tout propos des connaissances approfondies qu'il a du voca- 
bulaire egyptien et des langues semitiques de la S\i ie. On ne ren- 
contre chez lui qu’allitcrations, associations recherchees de mots, 
agencements de phrases atfectees, qui devaient chaimcr !cs lettres de 
son epoque et qui desesperent trop souvent coux de,la m'ure. Le gros 

Nouxolle sciio LXXII n 
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sens perce, mais c’est la nuance qui n'apparait pas, et T'cn se fatigue 
en vain a essayer des rendus qui repondent aux preciosites de I’original. 
M. Gardiner n’a pas cache I'embarrasou il s’est trouve, ou nous nous 
serions trouves tous, pour donner I’equivalent de ce style particulier 
dans une de nos langues, et il a renonce a le faire. Je crois qu’il aurait 
pu tenter I’aventure : I’anglais moderne, avec sa partialite pour I’argot 
et sa facilite a emprunter des mots aux idiomes du monde entier, lui 
presentait a cet egafd des commodites que nous n'avons pas en fran- 
cais. Il a manque, je le crains, d’un pen de har^iesse sur ce point, et 
sa traduction s’en ressent. En plus d’un endroit, il n’a pas ose com- 
prendre, il a mis des marques de doute, et il a laisse en blanc des 
mots ou des membres de phrase, ou il me semble que la signification 
ressort suffisamment du contexte. Les stylistes orientaux, pas plus 
que les occidentaux, ne se contentent uniquement des formes de lan- 
gage que les grammairicns ont enregistrees a I'usage des etudiants ; 
ils en puisent aux sources du parler populaire, ils en empruntent aux 
auteurs plus anciens qui etaient tombees en desuetude, ils en inven- 
tent qui ne sont peut-^tre pas toujours heureuses, et du tout ils com- 
posent leur maniere, qui, pour ^tre moins reguliere et moins correcte 
si Ton veut que celle des classiques, n’en a pas moins une valeur 
reelle. M. Gardiner, comme la plupart des egyptologues eleves a 
I’ecole de Berlin, ne marque pas assez d'independance a I'egard de la 
Grammaire d'Erman. J’ai dit. il y a quelques semaines a peine, le 
bien que je pense de celle-ci, et nul plus que moi n’apprecie les ser- 
vices qu’elle a rendus et qu’elle rend chaque jour a notre science. Elle 
ne pent pourtant, pas plus que Grammaire au monde, rendre compte 
de tous les faits qui se manifestent dans la vie d’une langue, et il y a 
quantite' de circonstances dans lesquelles il faut flechir ou renverser 
les regies qu’elle pose, si Ton veut arriver a interpreter convenable- 
ment un texte egvptien. Cost le cas pour la satire du Papyrus A nas- 
tasi n° I : examinant les passages oil Gardiner hesite, j’ai constate 
qu’ils contiennent en general des particularites de langage qui tenaient 
au temperament de I’auteur, et qui contredisent I’usage courant de la 
langue, tel qu’Erman et son ecole le concoivent et qu’ils ont tente 
de le determiner. 

Le second des documents, le Papyrus Koller, est de ces recueils a 
I’usage des scribes, dans lesquelsdes pieces disparates sont consignees 
sans ordre apparent, pour servir de modeles administratifs et en 
meme temps pour donner aux scribes des exemples de style, style nu 
ou style fleuri. 11 renferme cinq pages dans son etat actuel, mais il est 
le reste d’un manuscrit qui dut en compter plus. Deux des quatre 
lettres qu’on y lit, les n"’ 2 et 4, sont des doubles avec variantes de 
celles que nous connaissions dejii par le Papyrus Anastasi n” 4, et 
qui y etaient assez endommagees. M. Gardiner dit de lui, comme aussi 
du Papyrps Anc.stasi n“ i . que « si Ton peut s’en fier aux criteriums 
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« etablis par G. Moller, il est un produit de I’ecole memphite de calli- » 
« graphic ». Une des raisons invoquees, sans beaucoup de I'ermete 
d’ailleurs »par Moller, pour demontrer que le scribe Ennana etait 
d’origine Memphite, et, par suite, que les papyrus qui portent son 
nom representent le genre d’ecriture qu’on enseignait a Memphis, 
par suite encore que les livres sur lesquels on voit une ecriture ana- 
logue appartiennent a une ecole memphite, c'est que I'auteur d’une des ’ 
lettres conservees au Papyrus Anastasi n“ 4 exprime son vif desir d’aller 
passer son conge a Memphis. M^me si I'on admet qu’Ennana ait ecrit 
de sa propre main A*nastasi n" 4, ce qui n’est nullement prouve tant 
s’en faut, rien n’indique qu’il ait compose cette lettre et que, par 
consequent, c’est lui qui ressentit cette nostalgia de Memphis ; il n’a 
ete que le copiste, et il y a quelque te'merite a lui prejuger une 
origine d’apres I’amour pour Memphis qui eclate dans ces quelques 
lignes. Et apres tout, meme s’il eut connu le morceau, un frangais qui 
adore Paris et qui desire ardemment s'v rendre est-il necessairement 
un Parisian, et aurait-on raison de prendre son ecriture comma le type 
de I’ecriture parisienne? En fait, les manuscritsoii Moller et Gardiner 
apres lui inclinent a reconnaitre des mains memphites out ete decou- 
verts a Thebes, et I’explicit des oeuvres qui y sont reproduites nous 
dit qu’ils ont ete executes au Ramesseum de Thebes : le plus prudent 
jusqu a noLivel ordre sera de nous en tenir a ces constatations, si Ton 
ne prefere pas declarer, que ceux a qui nous les devons etaient, ou des 
Thebains de naissance, ou des personnages eleves dans les ecoles the- 
balnes. En ce qui me concerne, je puis dire que, les ayant etudies 
longtemps, je n’y trouve aucun trait suffisamment tranche pour me 
permettre d’en deduire I'existence de plusieurs ecoles differentes, 
memphite, thebaine ou autre : les dissemblances v sont celles qui 
resLiltent du caractere et de I'habilete des individus, non d’enseigne- 
ments donnes dans des centres d'instruction independants. 

J ai tire bon profit de la lecture attentive que j’ai faite de ce livre : 
j y at acquis sur la valeur de la satire des notions plus nettes que celles 
que j avals auparavant, et j'y ai compris le sens de beaucoup d’en- 
droits dont la valeur m’avait echappe, etj’ai pu, grace aux elements 
qu’il ni’a tournis, aller un peu plus loin que Gardiner lui-meme dans 
1 intelligence de certains passages difticiles. Je suppose que les fasci- 
cules prochains contiendront la transcription d’autres papyrus du 
Musee Britannique : je le souhaite de grand coeur. Les egyptologues de 
la seconde et de la troisieme generation avaient fait des Select Papyr'i 
leur etude de predilection, et ils les avaient si souvent traduits par 
fragments ou analyse's que les generations suivantes les avaient mis 
de cote : depuis une trentaine d’annees bientot on ne les avait plus 
touches qu en passant. Gardiner a raison d'y revenir : arme comme il 
1 est des notions grammaticales, historiques, archeologiques. accu- 
mnlees depuis lors, il aura vite fait de corriger et de completer ce 


8 



REVUE CRITIQUE 


284 

quo les interpretations ancienncs ortVaient d’imparfait.' Son edition 
du Papvrus Anastasi n“ 1 m’a satisfait a double litre. Elle m’a proiive 
d'abord avec quel succes ses predecesseurs, Chabas, Goodwiri", Brugsch, 
et les autres, avaient degage du seul manuscrit qu'ils possedaient alors 
la signiiication de Touvrage. et, en comparant leur travail au sien, j’ai 
constate les prugres enormes que notre science a realises pendant le 
demi-siecle qui s’est ecoulc depuis I'apparition du Voyage d'un 
Egrptien . 

Maspero. 


Sir 1 Ikhi:i.rt 1 A Coptic Palimpsest containing Joshua, Judges, 

Ruth, Judith anl Esther in the Sahidic Dialect, H. FiowJe, LonJres. 1911, 

xii-j.Si3 p. 

C'est line chance incsperee pour les edudiants de la langue copte 
que de posstAler entin un bon texte de ces cinq livres. L'interet parait 
en avoir ete nieAliocre pour les moines egvptiens, et ils cesserent assez 
tot de les recopier, se tenant pour satisfait des quelques extraits qui 
s’en cdaient glisses dans la liturgie. .Aussi ne nous en est-il parvenu 
qu'un petit nombre de morceaux dans le dialecte qui survecut le plus 
longtenips, le memphitique ou I'alcxandrin, avec lequel les offices 
sont celehres aujourd'hui encore. La bibliotheque du couvent 
d'.Aniba ChenouJah, presde Sohag, avait rendu une quantite de frag- 
ments de la version thebaine qui avaient e'te publies pendant le der- 
nier quart de sie'cle par Amedineau, par Ciasca, par Balestri, par 
Lacau, par Lemm, par Hyvernat, par W'insiedt et par moi, mats I’en- 
semble nous demeurait inconnu : le manuscrit du British Museum, 
que Sir Herbert Thompson vient d’utiliser, nous le rend presque 
complet. 

C'est un de^ palimpscsies Venus des monasteres de Nitric, dans les 
conditions que Ton salt, et qui lurent acquis par le Musee Britannique 
en 1847. Le texte syriaque qii'oii v lit et qui renferme des morceaux 
d Evagre. de .lean Clirysostome ct de quelques autres, recouvre des 
textes coptes en uueonciale carree, ecrits sur deux colonnes par pages 
et sur vingt-cinq lignes a la colonne. Crum, le premier, dans son 
Calalogiu’ de.s Maiiu.'^crils cupte.'; Ju British Museum \ iqob , identifia 
le cuntenu de chacun des feuillets existants et retablit I'ordre dans 
lequel ils se suivaient. J1 reconnut qu’ils avaient constitue dans leur 
etat premier un xetil vcjlume de deux cent vingt-huit feuillets, desquels 
quarante-deu\ n’existent plus : la perte cst pour chacuii des cinq 
livres. pour Josuede sept feuillets, pour les Juges de q uatorze et demi, 
pour Ruth d’un lolio et demi, pour Judith de neuf, et de dix pour 
F.sther.Sir Herbert 1 hoinpson, qui se plait it rendre justice au travail 
de ses predecesseurs, n'a done pas eu a reclasser les elements brouilles 
par le scribe syriaque. S aidant des donnG’s que Crum lui fournissait, 
il a- reproduit lys disposition^ du manuscrit page it page et ligne a 
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ligne, et il s esi borne a separer les mots on plutot !es groupements' 
grammaticaux de mots selon I'usage courant ; il a ajoute I'indication 
des cha]?itres et des versets d'apres Swetc, the Old Testament in Greek 
according to the Septiiagint (Oxford, i8qb.. Il ne s’est pas preoccupe 
de definir quels rapports unissent cette traduction thebaine a la ver- 
sion grecque de laquelle elleprocede, ni a rechercher quelle eiait cette 
version : il a lenu a laire a:uvre non de iheologien. mais de coptisant, 
et il s'est applique avant t jut a nijus placer sous les veux tine copie 
exacte. A quel point il a pjusse le scrupule, on s'en rendra compte si 
I’on parcourt les quelques pages de notes qu’il a rejetees it la tin du 
volume ; les lectures douteuses v sont discutees par comparaison a 
celles des autres savants, et les restitutions n’v sont proposer’s qu'avec 
une grande re’serve. Je regrette qu'il n’ait pas essave de mettre sur 
pied des a present une edition critique, pour quoi il f-tait armc mieux 
que personne : du moins a-t-il prepare des matei iaux excellenis pour 
celui qui, venant apres lui, voudra nous la donner. 

G. .NUsi’f.ro. 


B. Delbruck. Germanische Syntax. I. Zu den negativen Satzen. m-S", 64 p, 
tQio. II. Zur Stellung des Verbums. 7 .'', p , mi i. l.-ipzii; choz rcubiier,. 

— pAbhandlungen der philologisch-historischen Klasss d. kdn. sachs. 
Ges. d. Wiss.. XX\111, 4 et 7 ]. 

Apres avoir cuabli les regies de la svntaxe vedique et en avoir fait 
le fondement solide de la svntaxe comparee des langues indo-euro- 
ptienne, M. Delbruck, a qui presque seui on doit ainsi tfjute une 
division de la grammaire comparee des langues indo-europeenneSj 
entreprend d'etudier les principales questions de la svntaxe comparee 
du germanique. Suivant son habitude, il a releve lui-meme les faits dans 
lestextes, se servant it la lois de ir»us les grands dialectes germaniques ; 
gotique, scandinave, germanique occidental. 11 expose cn detail 
chaque partie du probletne, eclaire les faits gt’rmaniques par la com- 
paraison du Sanskrit et conclut. 

L’objet principal de retude sur les phrases negatives est de deter- 
miner en quelle mesttre on peut appliquer au germanique I’opposition 
entre la negation n qualitative ", qui s’applique a la phrase tout 
entiere htox hdtes ne son', pas vcniis et la negation « quantitative », 
qui s’applique a un mot de la phrase auciin bote nest venit, jc n’ai 
pas d'hote). .Apres un exainen approfondi des donnees, .\I. D. conclut 
que cette opposition, que des linguistes slaves ont iniroduite, n'a joue 
en germanique aucun role appreciable. En particulier, ce n'est pas 
par la distinction de la negation .. qualitative - et de la negation 
« quantitative » que s explique I’emploi de deux negations dans une 
meme phrase germanique. — En meme temps qu’il aboutit a cette 
doctrine generale, M. D. examine yne foule de questions de dchail, il 
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' expose les principes de I’histoire des formes de la negation scandi- 
nave, et passe en revue la plupart des expressions negatives du 
germanique. On verra par cet expose comment evolue la negation, 
comment les vieilles formes trop breves devenues trop peu expressives 
sont renforcees par des termes accessoires {rhistoire de la negation 
en germanique est remarquablement parallele a celle de la negation 
en latin ancien et dans les langues romanes' et comment la negation 
se lie avec des mots accessoires pour former des mots uns tels que 
all. nie, niemand, etc. Rien n’est plus instructif pour la linguistique 
generaie. Sur la forme, il demeure, il est vrai,' des obscurites; le 
rapprochement de skr. caiia avec got. -him, d’une part, et avec v. isl. 
-ge, V. sued, -ghin, v. angl. -gen, v. sax. v. h. a. -gin, de I'autre, ne va 
pas sans des difficultes dont M. D. ne parle guere; on peut expliquer 
par un traitement de mot accessoire (plutot sans doute que par sono- 
risation dans les conditions de la loi de Venter, comme le fait M. D.) la 
sonore initiale des formes germaniques, scandinaves et occidentales; 
mais qu'est-ce que le -un gotique et comment se concilie-t-il avec le 
-en des autres langues? L’absence de toute trace de prononciation 
labio-velaire est aussi surprenante. 

Le sujet de la seconde etude, sur la place du verbe dans la phrase 
germanique, n’est pas moins heureusement choisi. La liberty de la 
place des mots, c’est-a-dire la possibilite d’employer la place respec- 
tive des mots, non a des functions grammaticales comme en fran^ais, 
mais a I'e.xpression, est I'un des traits les plus originaux de I’indo- 
europeen, et il importe de determiner ce que chaque langue en a fait. 
Il a ete public diverses etudes sur des parties de. ce grand problfeme, 
mais encore beaucoup trop peu, et, en y insistant une fois de plus, 
le maitre des etudes de syntaxe qu’est M. D. donne un excellent 
exemple. Toutefois les conclusions sont moins solides que celles de 
la premiere etude. Les faits releves par M. D. sont tres interessants ; 
certaines conclusions de detail sont importantes, ainsi I’affirmation 
du fait que la place du verbe en tete de la phrase n’est pas dans I’an- 
cienne prose irlandaise chose aussi normale qu’on I’enseigne. Mais 
M. D. considere trop la phrase sanskrite comme ayant garde le type 
exact de la phrase indo-europeenne; la tendance tout a fait dominante 
a placer le verbe en fin de phrase qui caracte'rise I’ancienne prose 
sanskrite a tout I’air d’une particularite sanskrite, et la comparaison 
du grec, du latin, du celtique, du slave, de I’amnenien n’indique rien 
de pareil. Il n’est done pas legitime d'expliquer par I’ordre Sanskrit 
I’ordre germanique, dont on rend du reste bien mieux compte en 
partant d’un usage libre comme I'usage grec. La fa^on dont M . D. 
se sert des faits d'accentttation ne repond pas non plus a la nature du 
ton indo-europeen ; on a I’impression que M. D. pense a une accen- 
tuation intense du genre de celle de I'allemand moderne. Enfin la 
loi de M. Wackernagel sur la place des mots atones immediatement 
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apres le premier mot de la phrase n’est sans doute pas formulee d’une* 
maniere exacte ; ce n’est pas en tant qu’atones que les mots en ques- 
tion figurent a cette place, c’est en qualite de mots accessoires; et 
divers mots accessoires sont a cette meme place meme s'ils sont 
toniques; il n’yadonc pas lieu de faire usage de la loi de M. Wacker- 
negel pour rendre compte de la place des verbes, que, en fait, elle 
n’explique jamais. 

A. Meillet. 


R. Brandstettf.h, Gemeinindonesisch und Urindonesisch. Lucerne chez 

F. Haag), 1911, in-8°, 45 p. (Monographien zur indonesischen Sprachfor- 

schung, VI II). 

M. R. Brandstetter continue de poser les bases de la grammaire 
comparee des langues indonesiennes 'groupe malaisi en serrant le 
probleme toujours de plus pres. On a maintenant, grace surtout aux 
Hollandais, de bonnes descriptions de plusieurs langues du groupe 
et une idee assez precise de la plupart. Mais on n'avait pas jusqu'ici 
suffisamment determine les rapports exacts que ces langues soutien- 
nent entre elles. Quelques grandes lois avaient ete reconnues; mais 
jamais on n’avait formule dans leur ensemble et en cherchant a rendre 
compte du detail les regies des correspondances entre les langues 
indonesiennes. M. B. s'est propose de combler cette lacune, et ii le 
fait en appliquant de la maniere la plus correcte et la plus rigou- 
reuse les methodes de la grammaire comparee. 11 rend ainsi un ser- 
vice Eminent. Grace a lui, on pent dire que la grammaire comparee 
methodique a gagne route une province nouvelle. Le service rendu 
est d’autant plus grand que la constitution d'une grammaii e comparee 
precise du groupe indonesien est la condition necessaire pour I’eta- 
blissement d’une theorie des rapports des langues de ce groupe 
avec les langues d’lndo-Chine et de I’lnde dont le P. Schmidt a 
etabli la parente, d'une part, et avec les groupes polvnesien et mela- 
nesien de I’autre. II sc pose la quelques-uns des plus grands pro- 
blemes de la linguistique historique ; les elements de la solution sont 
en partie reunis, il n'y a qu’a faire la theorie linguistique. 

Dans sa nouvelle publication, M. B. determine quels sont les traits 
communs aux diverses langues indonesiennes, de maniere a poser le 
type dont toutes ces langues sont des developpements. Malgre I’aire 
immense qu’elles couvrent — de Formose a Madagascar — et bien que 
chacune ait une existence autonome depuis de longs siecles, ces langues 
ont tres peu diverge les tines des autres. M. B. cite, par exemple, 
dans une langue de chacun des principaux groupes le mot kayu 
« arbre » qui a partout garde cette forme ; lesseules formes aberrantes 
— ■ conformes du reste a ce que font attendre les lois phonetiques des 
langues considerees — sont ha\u a Madagascar, ayu en simalur. Grace 
a cette circonstance, le procede un peu simple eraploye par M. B., 
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' qui consiste a dcteriTiiner lesclements communs, permet des resultats 
sati-i! jisants. II suffit prcsque dc voir quels sont les elements com- 
muns au\ lanitaes dii qr nipe poiii' poser la langue d’oii e!les sont 
issLics. ()n sail assc/i qu * ce prijcede ne renssirait paspartoui, et, dans 
sa bre\c conclusion sur 1’ I nndoiicsisch » \I. B. releve avec raison 
I'etat simtulicr dc conservation de ces lan^ues. Peiit-etre cependant 
abusc-i-il tin peu du raisonnement qui consiste a dire : telle particula- 
rite se troiivc dans loutes Ics langues ou dans la grande majorite des 
lan^Lics; il s'agii done d'nn fait cominun. Par exe^mple, au fi ji et s., 
il constaic qnc I'acccni Irappe cn principe Ics penultiemes; il est pos- 
sible qiic cc soit ancicn , nvais ec n'est p.is evident tear la pe'nultieme 
cst 1 line des places de predilection de I'accent, ct I'on observe assez 
soLiveni qu'nn accent pla-:e sur la finale tend ensuite a passer sur la 
peiuihieme. Rieii ne prouve que la concordance des langues du 
gioLipe 11 rjsiilte pas ici do quelque developpement parallele. 

A. Meilt.et. 


1 ’, La Bratagns romaine. Paris, rnri. in-S" chez Fontemoing. 417- 

\\ 111 I .ICC' 

I, I., Rmi L’Aniiee lomaine de Bretagne, Pans, iijii. chez Champion, 

I 1.7 p 'LICO. 

Je suppose que les arclieologues anglais et, en particulicr, leur 
niaitre dans le d omaiiie des etudes romaines, M. Haverlield, sauront 
Ltre a .\1. Sag itdu livre qu’il vient de faire paraitre. 11 n'est giiere pos- 
sible d'apportei' a tin iravail plus de conscience, plus de soin dans 
renseiiihle ct les details qne i'auteur de ceitc monographic : il me suf- 
lira de Holer, pour cii indiquer la valour, que non content de fouiller 
les biblioilieques de France ei d'.A ngletcrre, il a voulu voir sur place 
les rostes aniiques du pavs et les obji'ts conserves dans les musees 
locaiix. .raioiiie que Ic livre est bien compose et ecrit aisement. 

Il dedsute natur^licmeiu par un recit dc la conquete de la Bretagne et 
des expeditions inilitau'es dont nous axons garde le souvenir : au pre- 
mier sieele, d'aburd, oil I'aciie est un guide precieux, puis au second, 
sur lequel il edait p.irticuliercment utile de s’etendre, puisque le regne 
d'Hadrien ct cclui d'.\ntonin le Pieux sont marques chacun par I’eta- 
blisscmcnt d'un Hines defensif destine a interdire I’acces de la partie 
meridioiiale du pays aiix populations du Nord ; enfin au troisieme qui 
commence par raventure de Clodius .-Mbinns et sc termine par celle 
de deux aiurcs piete. Hants plus lieureux. (iarausius et .Allectus. 

1-a pi'oxiiice con ]uise et ocenpee, ii lallait radminfstrer ; IddCide de 
Cette a bniiiisii .uion tail I'objet slu chapitre suivant ; ici I'epigraphie 
cst la sotircc piiucipaie et. comme elle est pen riche, bien des details 
icsieiit iaiiorH. l.e troisieme chapitre est un expOse ires complet, 
tout cii etani as^c/, coiiit, de roccupatiou militairc du pays. Les deux 
limes cites^ plRs, h.tut out eie, depuis quelques anned's, I'objet de 
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recherches, de fouilies, de publications nombreuses en Angleterre et 
en Ecosse ; il n'y a qu’a resumer et a coordonner leurs travaux. 
M. S. I'a^ait tres suffisamment : il nous a montre quel etait le trace 
des deux lignes defensives eu question, comment elles edaient cons- 
tituees (fosse, lorteresses, tours de surveillance, muraille ; il a enu- 
mere les troupes qui y campaient, il a fait ressortir I'importance de 
cet apport militaire, compose longtemps de recrues etrangeres, pour 
la romanisation du pays. Celle-ci se traduit, la comme ailleurs, par 
I’etablissement d’un regime municipal d’importation romaine : M. S. 
u'a pas de peine a montrer que nous retrouvons en Bretagne une 
image attenuee da ce qui existait en Gaulc ; quelques colonies et beau- 
coup de cites, chefs-lieux de tribus celtiques. 

Au IV* siecle la Bretagne subit, comme le reste de I’Empire, de 
grands changements. La Notice des Dignites surtout nous en a garde 
le souvenir. En menie temps, roccupation deviant plus precaire, les 
incursions ennemies par terra et par mer plus frequentes: ct le jour 
vient ou Rome se decide a evacuer le pays. C’est I'objet du chapitre 
suivant, le dernier qui ait trait a I’histoire ou aux institutions de la 
Bretagne romaine. Le reste du livre est entierement consacre a la vie 
economique et sociale de la province. C'est assureduent la panic la plus 
neuve du sujet, et aussi la plus delicate: car les auteurs anciens se 
souciant peu de semblables questions, il a failu, pour v trouver 
reponse, interroger de tres pres les documents archeologiqties de 
toute sorte. Par exemple, pour savoir dans quelle proportion les Latins 
ou les autres habitants de I'Empire s’etaient mclanged aux Celtes, 
M. S. a du dresser d’apres les inscriptions la liste des eivils connus ; 
leurs noms et rarement la mention de leur origine Tont renseigne et 
lui ont montre la predominance de relemcnt celtique sur tous les 
autres. Pour se renseigner sur la question de lelevage. il a cherche 
dans le recit des fouilies pratiquees ca et la quelles etaient les especes 
de bcELtfs, de moutons, de chevres, de chiens dont on avait retrouve 
les ossements. Les saumons dc plumb, avec oil sans inscriptions, lui 
ont fourni des donnees sur I’exploitation des mines et les amas de 
cendres de charbon signales en divers endroits, sur celle de la houille. 
Pour la production et le commerce de la poterie, pour la determina- 
tion des ateliers locaux, il a ete necessaire d'examiner les vases et les 
tessons existants dans les differents musees, etc. .le signalerai particu- 
lierement le paragraphe relatil aux maisons d’habitation ; on v voit 
qu’elles etaient etablies sur tin plan tres special — les chambres sont 
disposees le long d'un corridor qui se devcloppe parfois autour d’une 
vaste cour centrale — et d’habitude chauffees par des hvpiicaustes. 
J’en recommande la lecture aux archeologues qui seraient encore 
rentes de regarder la maison pompeienne comme le tvpe de I'habita- 
tion romaine sous I'Empife. Que tous ces documents soient egalement 
instructifs, que les enscignements que M. S. en a dies soient egale- 
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merit convaincants, il est evident qu’on ne saurait I affir'mer ; mais le 
fait meme d'avoir aborde toutes ces questions, naguere negligeesi 
est me'ritoire et les resultats obtenus, tout incomplets qu’ifs sont, ne 
manquent pas d'intcret. Pourquoi taut-il que dans un travail con- 
forme aux meilleui'cs mctliodes modernes on lise plus d une fois des 
references a Orelli ? C’est une fausse note. 

Beaucoup moins developpe est I’essai consciencieux, lui aussi, de 
M. L. Le Roux sur I’armee romaine de Bretagne. II debute par un 
historique de la conquete du pays et traite succepivement de tous les 
corps de troupes, legions, auxiliaires, irreguliers. flottes dont nous 
avons garde le souvenir, soit par les auteurs, soit par les inscriptions. 
On V trouvera la liste de tous les officiers de ces differents corps. Le 
travail est surtout epigraphique : M. Le Roux a lait des inscriptions 
relatives au sujet un depouillement complet ; plus d'une des conclu- 
sions qu’il en tire est sujette a caution. 

R. Cagnat. 


Inventaiie des Archives farnesiennes de Naples au point de vue de I'his- 
toire des Pays-Bas catholiques, rublio par .\ltreJ Cavchie.... el Leon Van dek 
Essen-.... — Bruxelle.s. lihr. Kies.siing et Cy. 1911. ln-8” de ccxxviooj pages. 

Apres la dccouverte par Gachard, en 1868, du fonds tres impor- 
tant des .Archives des Farnese, dues de Parme, et apres son transfert 
a I'Archivio di Staio de Naples, cet enorme amas de pieces a fourni 
une copieuse documentation a plusieurs ouvrages. .Mais le classement 
en est deplorable et les inventaires manuscrits ou imprimes qu'on en 
a rediges sont encore tres incomplets. Depuis de longues anne'es. le 
savant professeur a rUniversitc de Louvain M. Alfred Cauchie avait 
projete d’en fairc re.xploration methodique au point de vue de I'histoire 
des anciens Pays-Bas. II savait en elTet qu'il etait indispensable de le 
connaitre entierement : 1 c cardinal Alexandre Farnese n’avait-ii pas ete 
envoye en i 53 g par le pape Paul III comme legal a latere dans les 
Pays-Bas et n’avait-iLpas continue jusqu’a sa mort(i 58 Q; a s’interes- 
ser d’une maniere particuliere a tout ce qui se passait dans cette 
region ? Laduchessede Parme, Marguerite, lille legitimee de Charles- 
Qtiint, n’avait-elle pas ete a deux reprises dilferentes (1559-1567) et 
1 58 o-i 583 1 gouvernante des Pays-Bas? Son bis .Alexandre Farnese 
n’avait-il pas ete aussi le representant du roi Philippe II dans la meme 
contree jusqu’a la bn de I'annee i 592 ? Sans doute apres de longs pour- 
parlers Philippe 1 1 avait oblige Ranuccio Farnese a se dessaisir d’une 
partie des papiers laisses par son pere Alexandre ; mais combien cette 
restitution avait etc parcimonieuse I Et puis, les archives du cardinal 
Farnese et de Margueritede Parme n'avaient pas ete touchees. Et quand 
on salt que cette derniere avait I’habitude de conserver la moindre 
des lettres que lui adressaient ses innombrables correspondants, 
qu elle gardait les minutes de tout ce qu elle ecrivait, on devine 
1 impoitance cxcEptionncIle des dossiers constiiues par elle. 
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M. CaiKhie, pour achever le depouillement des archives fame-* 
siennes, dut s’adjoindre un collaborateur en la personne d’un de ses 
ancien# eleves, M. Leon Van der Essen. A eux deux, ils ont redige 
Finventaire complet des pieces qui concernent leur pavs. Ils n’ont 
pas voulu le presenter selon un ordre methodique et ils se sont con- 
lentes de suivre la numerotation des fasci ou dossiers, tels qu'ils se 
presentent a I’Archivio di Stato. Heureusement la table tres com- 
plete qu'ils ont jointe a leur ouvrage permet facilemcnt de reconsti- 
tuer Fordre qui manque absolument dans la composition et le range- 
ment des fasci. L indication qu'ils ont donnee des documents sur les 
Pays-Bas est completee bien souvent par une notice aussi succincte 
que possible, mentionnant Finteret special, I’objet de telle ou telle 
correspondance, etc. Pour peu que Fon soit familier avec Fhistoirede 
la region pendant la seconde moitie du xvi« siecle, on comprendra 
ainsi Futilite de certains documents qui a premiere vue sembleraient 
etrangers au sujet. 

II est certain qu’un inventaire semblable rendra les plus grands 
services et sera accueilli avec reconnaissance par tous les 
historiens. Ses auteurs, pour montrer toute Fimportance du fonds 
explore par eux, ont en outre ecrit une tres copieuse introduction, 
qui est a lire avec soin. On y verra Fhistorique de ces Archives far- 
ndsiennes et de leur constitution; on y constatera surtout, par les 
extraits publics par MM. Cauchie et Van der Essen, combien les cor- 
respondances de Marguerite de Parme et d' Alexandre Farnese eclai- 
rent d’un jour nouveau les faits qui se sont accomplis aux Pays-Bas 
sous leur gouvernement, avant ou apreseux, combien les relations de 
leurs agents sont precieuses pour la connaissance des intrigues ala 
courde Philippe pr ou ailleurs. Du reste, les depeches continuerent 
aaffluera la cour de Parme, meme apres le deces d'Alexandre Far- 
nese ; leur collection constitue une nouvelle source precieuse pour 
Fhistoire de FEurope au xvir' et au debut du xviu' siecle. On en trou- 
vera le releve dans Fexcellent ouvrage de MM. Cauchie et Van der 
Essen . 

L.-H. Labande. 


Mario Schiff. La fille d’alliance de Montaigne, Marie de Gournay. Paris, 
Champion, 1910, m-8" carre, de 147 pages. 

L'auteur de ce petit volume est evidemment tres averti, et son eru- 
dition a ce grand avantage d'etre allegee par une forme alerte et une 
tournure spirituelle. On lira done avec plaisir et profit Fetude sur 
Marie de Gournay qui remplit le premier tiers. Tout m’y parait juste 
et judicieux et le portrait de la « vieille damoiselle >> qui se fit Fapolo- 
giste — parfois maladroit — de Montaigne, de Ronsard et des 
Femmes ressort de la tres en relief, tres vivant, sans deformation. 

Un seul passage me semble contestable, celui qui nous presente la 
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deuxieme version posihume de J’eloge consacre par Moni^igne a sa 
« filie d’alliance » comme le resultat d’une « tardive et soudaine 
modestie » ^pp. i3 et 14. * 

D’abord M. Schiff insinue fortement que le premier texte de cet 
eloge, celui qui parut dans I’edition de iSgS, pourrait biennepas etre 
entierement de Montaigne, mais avoir etc renforce par I’executrice 
testamentaire elle-meme «. ponrsouligneraux veux des contemporains 
son caractere d’editcur autorise et seui competent >>, et cela explique- 
rait qu'en i635, lorsqu'elle n’avait plus la meme raison de se faire 
valoir aux yeux du public, elle etit ramene I’eloge* a sa forme primi- 
tive, qui devait sc irouver collee cn note marginale de I'exemplaire de 
Montaigne de i 588 et a disparu. 

Rien ne le prouve peremptoirement. Tout tend a prouver au con- 
traire que Marie de Gournay a scruptileusement transcrit en iSqS 
I’eloge que Montaigne avait ecrit de sa propre main. D’abord la raison 
qu’elle pouvait avoir de se faire valoir aux lecteurs de la premiere edi- 
tion posthumc n'existait plus des la 2‘’ ou la 3^ edition suivante ; 
pourquoi aurait-elle attendu 40 ans pour se repeniir de son « pieux 
mensonge ■>': Ensuite les lignes qu’clle a supprimecs en i635 n’etaient 
pas de nature a » souiigner aux yeux du public son caractere d'editeur 
autorisc' w. L'eloge tel qu'elle I’a rcdiiit a la fin de sa vie eiit suffi a 
produire le meme ert'et. Enfin je crois avec M. Strowski que, dans 
la preface de ledition de tSq.T, elle a parle « avec quelque embarras » 
de la premiere forme imprimee de cet e'loge ; mais ce n’est pas 
parce qu’elle se sentait coupable de I’avoir « tripatouillee » ; elle avait 
une autre raison d’etre genee en en parlant, car ce qu'elle en dit est 
plutot une explication qu’une excuse, et cette raison est la meme qui 
lui donna le courage d'abreger de moitie le dit eloge en i635. 

C’est que Montaigne y a exprime en termes si forts, si passionnes, 
le sentiment qui I’attacliait it Marie de Gournay ct le sentiment qui 
attachait Marie de Gournay it lui, qu'on eut dit que c’etait de I’amour 
reciproque malgre leur difference d’age, environ 32 ansi, et c'est pre- 
cisement cette interpretation maligne qu’elle eut voulu eviter. En 
I 5g5 elle pensa que quelques lignes d’elle suffiraient a dissiper I’equi- 
voque; en i635, soit qu'elle eCit vu I’equivoque persister, soit qu’elle 
I’eut apprehendee de la posterite, elle ne trou\a rien de mieux que 
de supprimcr de l'eloge tout ce qui pouvait porter atteinte a sa 
reputation morale. En effet, si Ton y regarde de pres, elle a retranche 
ou modifie toutes les expressions qui pouvaicnt faire passer leur atta- 
chement mutuel pour de I’amour, et elle n’a retranche ni modifie 
rien d autre; par cxemplc cette phrase de Montaigne : « J’ay prins 
plaisir a publier, en divers lieux, I’esperance que j’ay de Marie de 
Gournay le Jars, ma fille d’alliance, et certes aymee de moy beaucoup 
plus que paternellement . . . « se termine en i635 par ces simples 
mots ; « et certes a^'mee de moy paternellement » ; et ce passage de 
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la fin : « la’ vehemence famense dont elle m’ayma et me desira long- j 
temps » se transforme ainsi : « la bienveillance qu’elle me voiia. » 

Ce n’e#t done pas par modestie — au sens oil I’entend M. Schiff — 
que Marie de Gournay modifia son eloge ecrit par Montaigne, mais 
par crainte de I’opinion, par un scrupule analogue a celui qui pour- 
suivit Helene de Surgeres apres ia publication des sonnets dont elle 
est I’heroine et la poussa a solliciter du cardinal Du Perron une sorte 
d’attestaiion de vertu 

Le deuxieme tiers du volume comprend une edition critique des 
deux opuscules que Marie de Gournay a ccrits pour la defense du sexe 
feminin, VEgalile des hommes et des femmes (1622) et le Grief des 
Dames [1626]. M. Schitf a pris avec raison le texte primitif comme 
texte fondamental ; mais on regrette qu’avec la meilleure intention il 
ait rejete les variantes a la suite des opuscules; le moindre inconve- 
nient de ce procede, e’est precisement ce que I’auteur a voulu ^viter, 
de « gfiner le lecteur », en coupant le texte par des appels de notes 
repetes v. p. ex. p. 76). On regrette surtout qu’il ait me'lange, sans 
les distinguer, les signes — et -|- dans ces variantes : en y regardant 
de pres on s'apert,'oit que le signe — separe les variantes d’un mSme 
passage, et que le signe -j- iniroduit une note nouvelle. Quant aux 
lettres ABCDEF, parfois surmontees d’un bis (v. p. ex. p. 81), on ne 
saitce qu’elles representent, et j'en ai vainement cherche I’explication. 

En revanche, le dernier tiers du volume, forme de cinq appendices 
bibliographiques et historiques, est tres clairement presente et tres 
interessant. A signaler surtout le dernier, qui contient une critique 
juste de I'erudition superficielle de Brunetiere. Un index alphab^- 
tique des noms propres tres complet couronne le tout. 

P. Laumonier. 


Histoire de I'Art : France, par L, Hourticq (collection .\rs Una . Paris, Hachstte, 
in-18, cartonne : 7 fr. 5 o. 

La cath^drale de Bourges, par .\. Boinet; la cath^drale d’Albi, par Jean 
Laran ; l’6glise de Brou, par V. Nodet (petites monographics des grands edi 
fices de la France' . Paris. Laurens, in-18, 3 vol. k 2 fr. 

Le mus6e de sculpture compar6e du Trocad6ro, par C. Exlart (les grandes 
institutions dc France). Paris, Laurens, in-S” : 3 tr. 5 o. 

Les Arts de la terre, par R. Jeas (Manuels d'histoire de I’arti. Pans, Laurens, 
in-S" ; 10 tr. 

Titien, I’oeuvre du maitre; — Fra Angelico. Foeuvre du maitre. Paris, Hachette, 
2 vol. pet. in-4", relies, it 12 fr. 

Botticelli, parR. Scit.vhiDER (Teniers, par R. Peare (Les Grands artistes). Paris, 
Laurens, 2 vol. in-S“, 112 fr. 5 o. 


I. D'apris les Penoniana, lecirdinal aurait fait a ceux qui I'interrogeaient sur 
la vertu de Mane de Gournay la meme reponse qu'il aurait faite brutalement a 
Helene de Surgeres en personne (v. I'edition de Cologne 1694. art. Gournay et 
cf. le vol. de M. Schitf, p. 27, c 
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Paul Huet, d’apres ses notes, sa correspondance. ses contemporaitis, par R. P. 

Hl'et, son fils. Paris, Laurens, in-8* : i5fr. 

Graphique d’histoire de Part, par Jos. Gauthier. Paris, Plon, in-8- :«3 fr. 5o. 
Catalogue du fonds de musique ancienne de la Bibliotheque Nationale, 

par J. Ecorchevu.le. Tome I. Paris, Terquem, in-q*. 

L’Art classique, initiation au gdnie de la Renaissance italienne, par 

H. WoLFFLiN (Les Etudes d'art a I'etranger , trad, de I’aHemand par C. de Man- 

dach. Pans, Laurens, in-S- : 12 fr. 

La petite collection « Ars una, species mille «, qui aspire a consti- 
tuer en manuels I'simultanement publics en cinq longues) une histoire 
generale de Part, s'est enrichie de son troisieme tome avec le volume 
que M. Louis Hourticq vient de consacrer a La France. pages et 
043 reproductions, voila certes des chifTres respectables. En realite 
les pages sont tres petites et les photographies minuscules; mais si 
les unes et les autres ne peuvent veritablement servir qu'a litre de 
renseignement, il est certain qu’elles renseignent, et que, bibliogra- 
phies et tables aidant, elles provoquent la curiosite du lecteur, elles 
le guident vers des recherches personnelles et plus etendues. Apres 
lout, c’est dans une voie neuve encore que s’engageait I’auteur. Les 
manuels generau.x de I’histoire de notre art n'ont jamais tente per- 
sonne, Tart n'etant pas matiere d’examen et la tradition en reservant 
la connaissancc a une sorte de caste, un peu dedaignee des autres. II 
fallait, pour trailer, dans leurs justes proportions respectives, de Part 
roman et de Part gothique, de Part t'eodal et de Part bourgeois, de 
Part monarchique et classique et de Part galant, de Part romaniique 
et de Part realiste, de la peinture et de Parchitecture, de la sculpture 
et de la gravure, une connaissance tres nette des elements cons- 
tamment divers, parfois e.xclusifs, toujours independants, doni Pen- 
semble forme Pevolution de Part francais, et un detachement rigou- 
reu-x de toute predilection, L’auteur a eu Pune et Pautrc, et y a joint 
du gout : il canvientde Pen louer. 

Mais lesmanuelsd’ensemble appellent comme complement les mono- 
graphies de detail : jamais, a aucune epoque, on n'a pris soin ainsi de 
documenter a peu de frais les etudiants, les curieux, les amateurs 
d’art. Cette serie, par exemple, de « petites monographies de nos 
grands edifices ». est-il rien de plus precieux pour le visiteur attentif 
des villes de France ? En tres peu de temps, car elle est a peine fon- 
dee, une douzaine de volumes voyait le jour, avec plans chronolo- 
giques et photographies a Pappui d’un texte abondant, technique au 
besoin, et base sur les doctrines les plus sures. Voici, du mfime coup, 
trois tomes de plus : la cathedrale de Bourges, contee et decrite par 
M. Amedee Boinet ; celle d'Albi. que nous presente M. Jean Laran ; 
et 1 eglise de Broil, oil M. Victor Nodet nous guide. Et ici encore, la 
voie etait peu frayee. Que de fausses idees a redresser des qu’il s’agit 
de 1 architecture de nos anciens monuments, des attributions de dates, 
des evolutions de, styles I Cette .collection d eludes, publie'e sous la 
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direction de^M. E. Lefevre-Pontalis, rendra les plus serieux services, « 
comme histoire et comme critique. 

La collection des « Grandes institutions de France » est bien pre- 
cieuse aussi pour I’etude del’histoire de I’art, vue aux sources memes 
de sa production, s’il s’agit de manufactures, ou par la concordance 
de ses plus eloquentes manifestations, s’il s’agit de musees. Celui de 
sculpture comparee, au Trocadero, qu’a decrit pour nous M. Camille 
Enlart, ne pouvait, par sa nature meme, que donner a cet erudit 
archeologue I’occasion d’un apercu general de revolution de la sculp- 
ture en France et a Ketranger, car cesjeunes gaieties, en elles-memes, 
n’ont pas d’histoire. D’excellentes photographies et une copieuse 
table en rendent I’usage aussi commode qu’attrayant ; il devra du 
reste etre surtout recommande sur place. 

Une autre serie de « Manuels d’histoire de I’art », mais plus com- 
plets dans chacune de leurs specialites, nous a deja donne. sous la 
direction de M. Henry Marcel, des monographies importantes sur la 
peinture, la gravure, les arts du tissu. Void les Arts de la terre, 
c’est-a-dire la Ceramique, la Verrerie, I’EmaiJlerie, la Mosaique, le 
Vitrail. L’auteur est M. Rene Jean; 200 gravures sont distribuees 
dans ces 475 pages tres pleines. La fabrication, I’invention, I’art, sont 
etudies depuis I’antiquite jusqu’a nos jours et en tous pays, avec 
d’importantes bibliographies a I’appui. La ceramique surtout a ete 
I’objet de pages tres interessantes, si riche etait la matide, entre les 
vases antiques, les faiences musulmanes, les carrelages du moyen 
age, la majolique et la faience et le gres et la porcelaine en toutes ses 
ramifications'. L’e'maillerie ^galement et la mosaique ont ete etudiees 
avec soin ; si sommaire que soit I'histoire, le cadre est trace de facon 
aguider des recherches plus approfondies. 

On n’attendait pas sans impatience, dans la collection des « oeu- 
vres » des Maitres de I’art, le volume consacre a Titien. La variete 
du ge'nie de ce coloriste magnifique, et I'etendue de son oeuvre, ren- 
dent particulierement precieux pour I'etude Iti reunion de toutes ces 
compositions, portraits et paysages, scenes profanes et tableaux 
d’eglise, echelonnees sur une des plus longues vies d’artiste qu’on 
connaisse. 284 reproductions defilent ici sous I’oeil charme, entre une 
biographic pas trop courte et substantielle (toujours anonyme), que 
relevent encore, comme specimens, quelques dessins du maitre, et 
les eclaircissements essentiels que comporteut les tableaux, surtout 
ceux qui peuvent etre qualifies de douteux. Une liste chronologique 
de I’oeuvre, et des tables par sujets et par collections, achevent utile- 
ment le volume. Celui de Fra Angelico da Fiesole, concu dans le 
meme plan, ne comporte pas moins de 327 photographies, beaucoup 
d’oeuvres ayant du etre detaillees, par des agrandissements fragmen- 
taires, ce qui est tres precieux. L’unite de but et d’inspiration de ce 
peintre angeiique est une des choses qui touchent le plus, a I’etudier 
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ici dans son ensemble, et Ton en eprouvecomme une impression spe- 
ciale, une emotion singuliere. C’est une veritable evocation de pen- 
see et d'ame. ‘ 

Pour etudier M. Rene Schneider a, semble-t-it, cherche 

a revivre un peu de sa vie, a respirer de son air. II y a de la grace dans 
la t'a9on dont il en parle, et c’est avec charme qu'll en decrit les oeu- 
vres, qu'il en dehnit le caractere, qu'il en suit revolution. II faut un 
peu de poesie pour evoquer ce poete ; il y faut aussi une juste critique, 
car Botticelli est de ceux qui deconcertent et qui exaltent. M. Schnei- 
der en a su donner une idee juste et qu’on sent vraie. Son mince 
volume est plus utile que maint autre plus ambitieux. On n’appr^- 
ciera pas moins, surtout pour la documentation historique qu’il con- 
tient, le volume que M. Roger Peyre a ccritsur Teniers. Rien de plus 
interessant et de mieux etabli que ses origines et sa vie, son etablisse- 
ment a Bruxelles, ses relations, ses vcntes d’oeuvres d'art. La critique 
artistique de son oeuvre, soigneusement classee, a egtflement beaucoup 
de clarte et de gout, et le chapitre oil I’auteur montre la popularite' 
persisfante du peintre anversois et I'influence artistique de ses oeu- 
vres, est encore des plus curieux. 

Plus pres de nous, void maintenant un gros livre sur Paul Huet, 
cet excellent peintre, modeste mais hardi, a qui le paysage doit une 
impulsion si personnelle et si neuve dans la premiere partie du 
XIX' siecle. M. Rene Paul Huet, son fils, qui a assume sur le tard et 
non sans hesitation, le role d’historien, s’est etforce de corner surtout, 
et d’eviter la critique d’art proprement dite. Il etait d’ailleurs encou- 
rage a ce parti par le nombre des documents inedits dont il pouvait 
disposer pour faire connaitre I’artisteet oil celui-ci en effet revit plus 
elYectivement sous nos yeux que par tousles recits qu’on en pourrait 
faire. Il debute done par une biographic anecdotique et morale, oil 
I’oeuvre est simplement indiquee, a sa place, et I homine etudie sur- 
tout, et qui ne depasse pas 70 pages. Puis viennent quelques notes 
developpees du peintr’e sur I’art, le paysage, la decoration. Enfin, et 
surtout, une assez vaste correspondance, classee chronologiquement 
bien entendti, et par periodes de la vie de I’artiste, non sans eclaircis- 
sements, au tur et a mesure, lettres ou documents divers. A la fin, 
quelques pages sent plus specialement consacrees aux derniers jours 
de Paul Huet (tHoq; et aux jugements dont il fut I’objet, soit alors, 
soil au coLirs des Salons oil il exposa. De bonnes tables terminent 
1 ouvrage, qu’illustrent d’unc facon charmante une quinzaine de 
reproductions. On regrettera que le cote artistique de cette monogra- 
phic ne soit pas plus developpe, qu’il n’y ait pas de catalogue de 
1 oeuvre, et que ces gravures soient seules a en donner idee. Mais 
M. R. P. Huet ne voulait pas faire un livre d art, que d’autres peu- 
vent rediger , il voulait dire ce que personne ne pouvait dire aussi 
bien que lui . 
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Nous a'v^ons deja signale, a I’usage des ecoles, un traite manuel di 
composition decorative, du a M. Joseph Gautier avec la collaboration 
de M. I?. Capelle. Son nouveau volume, Graphique d’histoire de I'art, 
est encore concu d’apres les memes principes : profusion de croquis, 
plans, leves, coupes, dchails techniques, avec le minimum de texte, 
mais precis, net, sans phrases, comme ie squelette d’un cours a deve- 
lopper au tableau. Le cadre est vaste ; il embrasse toute I’antiquite, et 
passeulement classique, puis le moven age dans tous les pays, enfin 
la Renaissance et les temps modernes. 665 figures illustrent ces 
200 pages. 

En annotii^ant le premier volume du Catalogue du fonds de tnusique 
ancienne de la Bibliotheque Natiouale, auquel M. Ecorcheville tra- 
vaille depuis tant d’annees deja, il faut emettre le voeu que la publica- 
tion avance rapidement, car les services sont incontestables et le 
champ vaste ; ces 241 pages in-q" ne depassent pas encore le mot Air, 
ce qui se comprend d'ailleurs a cause du nombre de recueils manus- 
crits dont il a fallu dresser I’inventaire. Get inveniaire est thematique 
et bibliographique. Quelques planches hors texte, musique ou por- 
traits, egaient I’austerite de ces pages, d'ailleurs d'une typographie 
irreprochable. Ce precieux travail, limite a I'annee ijSo (et au seul 
departement des Imprimes), est tout a I'honneurdu diligent erudit. 

L’ouvrage consacre par M. Wclfflin a I’Art classique, c’est-a-dire a 
une sone d'initiation au genie de la Renaissance italienne, a obtenu 
un grand succes en Allemagne et ete traduit en plusieurs langues. Sa 
place etait done indique'e dans une collection d’eiudes d'art ecrites a 
I’etranger. C’est une sorte d'histoire estheiique des chefs-d'oeuvre, de 
Giotto a Michel-Ange, ceux de Leonard de Vinci, Fra Bartolomeo, 
Raphael, Andre del Sarto, etudies avec largeur, avec un gout d’artiste 
et de dilettante, puis une analyse du sentiment nouveau, de I’iddal 
nouveau, de I’esthetique nouvcile qui s’en degagent et que ces chefs- 
d’ceuvre ont peu it peu amenes. Par I’habitude des rapprochements, 
des comparaisons, le souci de la pensee qi/e cache le tableau ou la 
statue, I'auteur amene en effet ses lecteurs a une sorte de methode 
pour bien voir et bien apprecier, qui est une vraie initiation de goflt. 
L’ouvrage, traduit avec clarte et simplicite, est orne utilement de 
80 reproductions . 

H. DE CuRZON. 


.\lphonsc BLRxniND. Lss origines de la troisieme Rdpublique ( 187 r- 1876). 

Pans, Perrin. ii)i i, in-8'*, viii et .'79 p.. 7 tr. bo. 

Alphonse Bertrand avait decide d’ecrire I’histoire de la troisieme 
republique de 1871 a nos jours, mais la mort, interrompant son 
oeuvre, ne lui a accorde que le temps de raconter le prologue de cette 
histoire ; par bonheur ce prologue constitue a lui seul un tout complet, 
Partant de la nomination de rAssemblee natit^nale, Tauteur la suit 
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^'usqu’a sa separation apres I’achevement de la constitutioji de 1875. 
II expose done dans ce volume le pacte de Bordeaux, les negociations 
de la paix, la lutie contre la Commune, la liberation du terriioire, la 
reorganisation militaire et linanciere, la chute de Thiers, I’avortement 
de la restauration monarchique, entiii le vote des lois qui out etabli 
la republique. S’attachant uniquement a I’histoire interieure, il ne 
parle de la politique etrangere que lorsqu’elle influa directement sur 
la conduite des partis. On connait la difficulte d’ecrire une histoire 
aussi recenie sans ceder a ses propres penchants et en rendant justice 
a tous. Cette tache devait etre particulierement arliue pour A. B. : 
il avait vu de tres pres les evcnements, il etait trop patriote pour 
demeurer indifferent it ce qu’il narrait ; et pourtant ce qui frappe le 
plus dans son ouvrage, e’est la bienveiliance qu’il temoigne a tous, 
morts ou vivants. 11 se plait a souligner les beaux cotes des chefs de 
la Commune, se montre plein d’estime pour Delescluze, b'lourens, 
Rossel ; on pent dire que Rigault et Felix Pyat, a peu pres seuls, ne 
trouvent pas grace devant lui. Ses preferences vont visiblement a 
Thiers, dont il dessine un beau portrait, mais il n'a pas une ligne vio- 
lente, injuste pour Gambetta ou le due de Broglie. Son livre n’ap- 
prend rien de nouveau; il ne fera pas oublier les autres ouvrages sur 
le mt^me sujet, en particulier la belle histoire de M. Hanotaux, mais 
I’impartialite, la bonne foi y ticlateni de routes parts et lui assignent 
une bonne place devant la posterite qui en ratitiera la plupart des 
jugements. 

A. Bioves. 


The Persian Revolution of 1905-1909 by Edw.ard G. Browne, Cambridge, 

University Press, rgio, in-b", .\.\vi et 470 p,. to sh. 

La Revolution ottomane (1908-1910) par YrassocF Flilmi, preface du 

D' F. Jousseaume, Pans, Guird et Brierc, igti. 111 - 8 ” ecu, xxi et 282 p., 5 fr. 

M. Browne donne une suite a son Short account of Recent Events 
in Persia, paru en iqog. 11 debute par un portrait tres curieux du 
cheik reformateur Djemad-ed-Din, ou, pour conserver Porthographe 
du savant professeur de Cambridge, Jamalu’d-Din. Ce personnage, 
qui a eu dans tout I’Orient une influence considerable, meritait en 
etfet d’etre mieux connu. On le suit avec M. B. en Egypte, en Perse, 
en Turquie, et partout sous ses pas les peuples musulmans, eveilles de 
leur torpeur seculaire, revendiqueni leurs droits imprescriptibles. Le 
trait le plus remarquable de ce descendant du prophetc fut assurement 
son desir de reconcilier les deux grandes sectes de I’lslam et d’unir 
les Chyites aux Sunnites sous le califat du sultan ottoman. Les dis- 
ciples de Jamalu’d-Din eurent une grande part ala revolution persane, 
mais M. B. etablit que I'origine du mouvement remonte aux crai.ntes 
des patriotes persans, qui voyaient I’independance de leur pays 
menacee par les concessions multiples accorde'es a des Europeens par 
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le Shah eniette et besogneux. La concession du monopole du tabac 
une compagnie anglaise er. 1890 souleva le people entier, et, quand 
Nasiru’d-Din Shah fut tombe en 1896, sous les coups d’un ami, 
peut-etre d’un sicaire de Jamalu’d-Din, son successeur dut accorder 
une constitution. Naturellement, les courtisans, principaux benefi- 
ciaires des anciens abus, epierent I’occasion de retablir le regime 
autocratique, et ils triompherent avec I’avenement de Muhammad 
Ali Shah, en 1907, M, B., tres hostile a I’entente anglo-russe, retrouve 
dans tons les comjjlots la main de la Russie, et critique acerbement 
les articles du Times, coupable d’avoir soutenu le rapprochement 
entres Londres et Petersbourg. 

L’auteur s’arrete a la rentree victorieuse des revolutionnaires dans 
Teheran et a la deposition de Muhammad Ali. Son recit est tres 
detaille, mais on peut se demander s’il est tres impartial. M. B., qui 
se plait, dans la preface, a parer le people persan de qualites sans 
nombre, est un juge prevenu ; lie avec beaucoup de meneurs, il puise 
dans leurs lettres ou dans leurs journaux presque tons ses renseigne- 
ments. Bref son livre est plutot un panegyrique des constitutionnels 
qu’une histoire equitable de la revolution persane. 

Si M. Browne deplore I’effet des intrigues russes a Tdheran, 
M. Youssouf Fehmi assure que les menees egoistes de I’Angleterre 
furent tres nefastes a Constantinople. M. F., auteur d'une estimable 
histoire de la Turquie, est un patriote zele et sincere. Malheureuse- 
ment, il s’attache plus a commenter les evenements qu’a les raconter, 
et, la lecture de son livre achevee, on ne salt guere sur la revolution 
ottomane que ce que les journaux nous ont appris. Cependant son 
oeuvre a le merite de nous devoiler les cotes caches de cette revolu- 
tion. M. F., plutot favorable a Abdul Hamid, attribue les crimes et 
les tares de I’ancien regime a la camarilla qui avait reussi a capter et 
a tromper le souverain. Sans meconnaitre les points faibles de la 
constitution de Midhat, il eut voulu qu’on la respectat, car il pense 
qu elle eut sufR longtemps a la Turquie. Ad lieu de cela, le comite 
Union et Progres, au fond une simple loge maconnique, a vise a 
etablir sa domination absoluc au profit de la poignee d’intrigants qui 
le conduisent. C’est ce comite qui, pour motiver une seconde inter- 
vention des comitadjis de Salonique, a provoque le soi-disant coup 
d’etat d’avril 1909. Maitre de la situation, il a injustement rejete 
Abdul Hamid, reste fidele a la Constitution, pour le remplacer par 
un fantome de sultan, sous le nom de qui il gouverne de la fagon la 
plus tyrannique et pour le plus grand interet de la Grande Bretagne, 
dont il n’est que I’instrument. 

Telle est la fai;on dont M. Fehmi interprete les evenements, et 
la situation lui inspire les plus grandes craintes pour I’avenir. 


A. Bioves. 
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Acidemie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 22 septembre iQi i . 
— M. le due de Loubat adresse a M. le Secretaire perpetuel des extraits d’une 
lettre de iVL Holleaux. directeur de I'Ecole frampaise d'Athenes. La campagne des 
fouilles de Delos a ete la plus brillante et la plus riche en resultats, qu’on ait 
faite depuis longtemps. Les touilles out porte sur quatre points principaux ; 
i" temple de Hera; 2" valiee et bassin de I’lnopos: d^gymnase; 4“ environs du 
theatre au Sud et a l Ouest. — M. Holleaux a deju parie, dans une precedente 
lettre, de I’enorme depot de vases archaiques trouves dans le sous-sol de I'Heraion, 
parmi les ruines du primitif sanctuaire. Ce.s vases forment une collection de plus 
de 200 exemplaires allant du vii' au vi' siecle, vases corinthiens, vases meliens, 
vases rhodiens, vases samiens, vases naucratites. vases attiques, plats a fond 
bleu. Ces derniers, decores de figures it fond bleu et executes avec une extreme 
finesse, sont une nouveaute. II faiit mentionner aussi une belle serie de masques 
en terre cuite du type matronal, representantpeut-etre la deesse Hera. — L'enorme 
reservoir oil s'ainassaient les eaux de I’lnopos a etc entie»emcnl deblaye; on a 
degage les vannes qui donnaient passage aux eaux, ainsi que diverses canalisa- 
tions qui les dirigeaient vers la villc de Delos. On a ainsi elucide delinitivement 
I'un des points les plus controv erse.s de l.i topographic delicnne. .\ I'O. de ce 
reservoir, on n rencontre les mines d’un petit saiictuaiie qui parait avoir ete le 
primitif Serapieion, remontant a I'epoque de ruidepciuiancc de I'ile. — Parmi les 
nombreuses decouvertes epigraphiques, la plus importante est celle d un senatus- 
consulte traduit en grec ct precede d’une lettre des straiegcs atheniens qui date 
tres probablement de I'annee 166 ou ifio a C. Le texte en est parfaitement 
conserve. C'est un document tres interessant pour 1 histoire de I’occupation athe- 
nienne et pour celle du cuite dcsdivinitcsegyptiennes. — Les fouilles du gymnase 
n’ont pas ete moins fructueuscs. Le plan de rediticc a ete entierement reconnu. 
Les trouvailles epigraphiques yont etd egalemeiu importantcs : liste de 60 gymna- 
siarques de Delos dressee par ordre chronologique a partir de I'annee ou, par 
I’intervention des Remains, le peuple athenien a recouvre file; dedicace, conservee 
sans lacune. d'une construction annexe du gymnase par le rni Ptolemee Soter 11 ; 
nombreuses inscriptions relatives aux monuments qui decoraient le gymnase, aux 
gymnasiarques, a I'orgatii.sation ephdhique, etc. — On a degage le"c6te sud du 
theatre et retrouve de ce c6te I’acces du monument. Les fouilles faites a I’O. de 
la scene ont eu plus d'lnteret encore. M. Vallois a mis la a decouvert un temple 
(dedie ti Dionysos et a Apollon:, construit au temps de la deuxieme domination 
athenienne. ainsi que la voie bordee de monuments qui y conduisait. Vers le mgme 
lieu, il a mis au |our, parmi d’autres inscriptions, une loi religieuse donnant le 
texte des imprecations que les pritres et prfetresses de Delos devront proferer 
contra ceux qui faciliteraient la fuite des esclaves sacres ou pnviSs. Ce texte, 
d'un genre fort rare, est presqtie integralement conserv'd. II fournit quelqUes 
renseignfiments precieux sur les magistrals de police de Delos, les astynomes, 
jusqu’ici peu connus. — II faut signaler enfin une dedicace a une divinite barbare, 
tres probablement orientale, dbnt le nom etait )usqu'ici inconnu; elle a ete 
trouvee dans le nouveau Serapieion, a I'O. du bassin de I'lnopos. 

M. Ch. -Emile Ruelle lit une notice sur la cryptographic grecque, qu’il a fait 
suivre d'un tableau syuoptique de 3 g alphabets secrets. II fait ainsi connaitre des 
series alphabetiques, presque toutes inedites. accompagnees de leur clef, et il 
mentionne en outre une vingtaine d’exemples de groupes cryptographiques dont 
la clef n'a pas encore ete trouvee. — M.\L Haussoullier et CIcrmont-Ganneau prd- 
sentent quelques observations. 

Leon Dorez. 


L'imprimeur-gerant : Ulysse Rouchon. 


Le — Iinpnmene rVjnlltT, Hoiirlioii ot («amon 
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Calloc'h, Vocabulaires du Congo. — Te Tchehar .Maqala, p, Mirza MoiiAM.MED. — 
Finnur Jox.sson, Volu-Spa. — Gatian de Cllramraclt, Le chateau de Tour- 
noel. — Le pocrne de Nicolas sur Charles Ic Temeraire, p Luginbuhl. — Calvin, 
Institution de la Religion chretienne, texte de laqi, p. Lefhanc, Chatelain et 
P.ANNiER. — La Serve, Mably et les physiocrates. — Du Breil de Pontbriand, 
Le dernier cvcque du Canada franv'ais. — Lumbroso, La bataille de Lissa. — 
Esmein, La chambre des lords et la democratic ; L’aflaire Osborne — J. Reinach, 
Centre I’alcoolisme. — Kropotkine, Champs, usines et ateliers. — Stanley, 
Autobiographie. — Due d'ORi.EANs, Chasses et chasseurs arctiques. — Rondet- 
Saint, L’avenir de la France est sur la raer. — .Memoires de Contreras, trad. 
Lami et Rouanet. — Asseli.n, Paysages d’Asie. — Meusfl, Revue sur Cesar. — 
Etudes de I'Universite de Nevada III. i. — RduL, Le Dialogue de Tacite. — 
Hedicke. Les notes de Bentlei sur Lucain. — Ussani de Palerme, Notes sur 
Lucain. — Ussa.ni de .Messine, En lisant Rutilius. — Publications scandinaves. 

— UzuREAu, .^ndegaviana, X et XI. — Zevaes, Histoire des partis socialistes en 
P’rance. — Travaux theologiques de I'Union des pasteurs rhenans, 12. — Zeil- 
ler, L'idee de I'Etat dans saint Thomas d’.Aquin. — Haering. Kant et le fonds 
de Duisbourg. — Marin, Centre Earbitrage des chefs d'Etat. — Muller-Lyer, 
La science et le sens de la vie. — P. Gillet, L’education du cceur. — Le Logos. 

— Academie des inscriptions. 


J. Calloc’h. Vocabulaire franijais-ifumu (bat6ke), precede d'elements de 
grammaire, in-8°, iv-aqb p. — Vocabulaire fran^ais-gbea, precede d’elements 
de grammaire, in-S”, 170 p. — Vocabulaire franpais-gmbwaga-gbanziri- 
monjombo, precede d'elements de grammaire, in-8', 204 p. — . Vocabulaire 
franijais-sango et sango-franijais, langue commenJiale de I'Oubangui-Chari, 
precede d'un abrege grammatical, in-8“. viii-86 p. Paris (Gcuthnerj, 191 1. 

Le Congo francais se trouve a la limite des parlers bantous, qui 
constituent un groupe tres seire, et des parlers soudanais, dont les for- 
mes sont au contraire tres diverses. Ceci seul suftirait a indiquerle vif 
inter^t linguistique qu'offrira I’etude des parlers de cette region. Le 
P. Calloc’h, de la mission du Bangui, rend done un grand service a la 
linguistique — en m^me temps qu'il rend un grand service pratique, 
— et, toutes breves et sommaires qu’clles soient, ses publications 
seront tres utiles. 

La plus importante, celle sur rifumu, porte sur un parler bantou 
caracterise et vient donner un nouvel exemple de la rigueur caracte- 
ristique du type de ces langucs. Le bref avant-propos signe de mon nom 
qui la precede n’a pas ete corrige sur e^reuves et se trouve detigure par 
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des fautes qui le rendent en partie inintelligible • dissimulation au lieu 
de dissimilation 1 

Les etudes sur le ghea et sur le gtnb'.vaga sont plus- courtes; 
elles portent sur des langues du type soudanais, a grammaire plus 
simple. Ce ne sont que dc premiers essais, et il y aura lieu de decrire 
ces langues plus completement par la suite. Ainsi. en ce qui concerne 
le gbea. le P. Colloc'h indique bexistence d'intonations variees et en 
signale la grande importance; mais il en lait abstraction dans le reste 
de son expose ; c’est dire que toute une partie essentielle de la langue 
est entierement omise ; car on salt quelle est I'imjjortance de I’intona- 
tion dans la plupart des idiomes soudanais. 

Les dictionnaires que rent'erment ces trois ouvrages, partent tou- 
jours du mot framjais, ce qui est pen commode pour I'etude scienti- 
fique. Ils renferm.ent un grand nombre de petites phrases: mais ceci 
ne compense pas entierement I'absence de textes suivis. Il est toujours 
bon de joindre a la description linguistique des textes dans le parler 
etudie, de preference des contes, 

Le sango, sur lequel porte le dernier des livres annonces le pre- 
mier public . est une sorte de sabir. et I'interct linguistique qu'il offre 
est d’un caractere un peu special. 

On souhaitera maintenant que le P. Calloc'h profile de I’experience 
qu'il s’est acquise par ces premiers ouvrages et de I’autorit^ qu’ils lui 
vaudront pour e'tudier plus a fond quelques-uns de ces idiomes du 
Congo si negliges jusqu’ici. La facon sobre et precise dont il a su 
composer ces premieres etudes donne lieu de croire qu'on a enfin 
trouve en lui le savant qui donnera la description attendue des idiomes 
paries au Congo francais. 

A. Meillet. 


An-Nizami al-'Arudi :is-Sa!Tiar^]andi. Chahav Maqdla The four discour.ses: edi- 
ted ... by Mirz.'i .\luh.immed. . ut (^aztvin. i vol. in-S", xxiv, pages. I.cyde 

et Londre.s. Brill et Luzaf, ii|io. 

Le fonds de publication institue sous le vocable de Gibb Memorial 
continue de rendre de grands services a la litterature persane par les 
textes qu'il met au piur, Le onzieme volume de cette scric est reserve 
au texte du Tchehdr Maqdla de Nizhami 'Aroudi de Samarqand. 
bien connu par la traduction anglaise qu'en a donnee M. Edw. G. 
Browne. L’attention avait etc attiree sur cet ouvrage par MM. Ethe 
et Noldeke, qui y avaient retrouve une version de la legende du poete 
Firdausi passablement ditferente de colie que la prelace du Chdh- 
ridme redigee sous I'inspiration de Bai-Songhor, et en I'etudiant au 
point de vue critique, le savant professeur de Strasbourg en avait tire 
des conclusions qui parai.^saieni avoir une base historique. Mais 
voici que tout est remi-. en question par la nouvelle publication due 
a un savant persan, Mirza Mohammed (.lazwini, torme aux methodes 
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scientitiques sous la direction de M. Browne. En effet, I’editeur a 
releve, a la, charge de I’auteur, non moins de quinze erreurs gros- 
sieres, au point de vue historique, et ce qui est encore plus grave, 
pour des evenements presque contemporains. Un des arguments que 
Ton avait fait valoir pour admettre la version d'Aroudi etait qu’ecri- 
vant environ cent ans apres la mort de Firdausi, il avait pu avoir, sur 
les circonstances qui ont entoure cet evenenient. des details moins 
legendaires que les ecrivains posterieurs n’en avaient eu; mais du 
moment que sa veracfte est plus que douteuse, tout Teditice eleve par 
la critique tombe a plat, ou du moins sort du choc tellement ebranle 
qu’il n'est pas probable qu'il inspire davantage contiance. 

Cette publication est faite surtout pour la clientele d'Orient; la 
preface, les notes, les tables, tout est re'dige en persan : M. Browne 
s’est contente de resumer, en quelques pages, les principaux points 
etablis dans la preface persane. Comprise ainsi, cette edition rendra 
moins de services aux orientalistes ; ceux qui savent le persan pour- 
ront certes en tirer parti, mais elle restera lettre close pour les autres. 
En revanche, elle est assuree de -trouver dans le Levant un cercle de 
lecteurs plus etendu que celui des iranisants qui joignent a la con- 
naissance des langues ancicnnes de la Perse celle de ses idiomes 
modernes. Les notes de Mirza Mohammed sent tres bien faites et 
renferment de nombreux renseignements biographiques sur des 
families ou des personnages peu connus, des indications biblio- 
graphiques sur des livres cites en abrege dans le texte, des 
recherches historiques sur des points incertains ; on ne pouvait faire 
mieux. 

L’histoire du club fondd a Londres pour celebrer la me'moire du 
fameux poete et mathematicien 'Omar Khayyam, qui doit un renou- 
veau d’actualite a son traducteur anglais Edward Fitz-Gerald, forme 
le cote pittoresque des notes, generalement d'un ton serieux et doc- 
trinal. On sentira quelque melancolie en lisant la'touchante anecdote 
des graines de roses cueillies a Nichapour sur des rosiers plantes 
dans I'enclos qui renferme la tombe du poete, semees au jardln bota- 
nique de Kew-Garden pres de Londres : les rosiers provenant de ce 
semis ornent aujourd’hui la tombe du traducteur anglais. 

Cl. Huart. 


Finnur Jo.s-sson, Volu-Spa, Studicr tra Sprog-og Oldtidsforskning, n” 84. 

Copenhagiie, Tillge. igii. 

De tous les chants eddiques aucun n’a plus et depuis longtemps 
occupe la critique que le Volu-Spa : aussi bien, absolument essentiel 
pour I’intelligence des ide'es religieuses chez les Scandinaves it I’epoque 
des Vikings, n’en est-il de plus difficile a interpreter, l^es opinions les 
plus contradictoires ont ete emises a son sujet. Est-ce la veritable 
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explication que nous en apporte entin M. Finnur Jdnsson ? Nous le 
croirions volontiers. < 

Apres avoir dit dans quellcs conditions ce pocme nous a ete trans- 
mis, d’abord par la tradition orale, puis, a par'ir de la tin du xii« siecle 
en ditfe'rents manuscrits, dont les variantes et interpolations sont 
mcnhodiquenient etudiees, le savant professeur islandais del’Univer- 
site de Copenhague en donne la traduction : « Je vous prie tous de 
m’ecouter, grands et petiis, tils sacres de Heimdal 1 Tu veux, 6 Pere, 
que je conte I’histoire veridique de I'hunianite (5epuis les plus anciens 
temps qui soient restes en ma memoire... u Qui done parle ainsi? 
Une <i volve «, unc devineresse, a qui Odin s’est adresse pour con- 
naitre non seulement le passe, mais I'avenir du monde. Assurement, 
ce n'est la qu'une fiction poetique. Cette devineresse est le porte- 
parole de I’auteur, qui se sert d’elle pour exposer d'une facon logique 
et suivie I'ensemble des conceptions qui constituaient alors la cosmo- 
gonie scandinave. Get expose, M. Finnur Jonsson le suit et le com- 
mente vers par vers, expression par expression. 11 est evident que le 
scalde inconnu. qui a imagine cette fiction, a utilise d'anciens chants. 
Deux au moins, qui, a mon avis, ressemblaient aux vieilles ballades 
dont les Scandinaves, comme tous les primitifs, rythmaient leurs dan- 
ses. Deux chants dont nous reconnaissons les retrains, tels deux blocs 
cyclopeens dans une construction moderne ; pour le premier, le 
'• Gengo regen oil a riekstdla .. »; pour le second, peut-etre, le ; « vito/t 
enn ep3^ hvat »: C’est une hypothese que tres modestement jesoumets 
a M. Finnur Jdnsson. Et maintenant a quel moment remome ce 
poeme et dans quelles circonstances a-t-il che compose? Le christia- 
nisme commencait de se repandre. apportant aux Scandinaves, vers la 
fin du X‘^ siecle. une doctrine nouvclle. Un scalde norvegien, ami du 
passe, protond penseur cn meme temps que poetc puissant, a voulu 
montrer it ses compatriotes qu’ils n'avaient que faire de cette doctrine 
etrangere ; qu’ils en avaient une deja, aussi complete et beaucoup 
plus noble, annoncant, ellc aussi, la vie eternelle, mais apres la 
regeneration du monde, la meme vie thernelle pour tous, et non pas 
en deux categories, ainsi que I’enseigne la religion chreiienne. Tune 
des reprouves terriblement chaiies, I’autre d'elus beatement heureux. 

Leon PiNEAU. 


Le chateau de Tournoel .Vmerenc . Les seigneurs, le chateau, la seigneurie. 

Texte et Ucbsins par K. tAriAX he Ci kiumi! m et. .. — Paris, H. Champion, i()io. 

ln- 4 “ de \t-3o.S p.ige.s. 

Le luxueux volume que M. Gatian de Clerambault a consacre der- 
ni^irement au chateau, aux seigneurs et a la seigneurie de Tournoel, 
merite 1 attention des historiens et des archeologues. Les annales de 
cette forteresse^ne remontent guere cependant qu’a la fin du xii' sie- 
cle, epoque a laquelle elle appartenait aux comtes d’Auvergne 
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L'auteur de ictte monographie a toutefois releve le nom d’un Bertrand * 
(I de Tornoile », chevalier, existant un siecle plus tot et qu’il croit 
avoir che jeigneur du pays dans le dernier quart du xi" siecle; il s’est 
cru autorise a tirer cette conclusion du nom du personnage : niais ce 
Bertrand de Tournoel a fort bien pu etre tout simplement un chatelain 
etabli par le comte d’Auvergne. On a en etfet de tres nombreux exem- 
ples semblables. 

Apres avoir appartenu aux comtes d'Auvergne, a Alfonse de Poi- 
tiers, au roi Philippe le Hardi, le chateau, au debut du xiv' siecle, 
passa par echange aux sires de Mauniont qui le garderent peu de 
temps; il advint par mariage a la famille de la Roche, ailiee aux 
papes Clement VI et Gregctire XI, puis aux d’Albon de Saint-Andre, 
en particulier au marechal de France Jacques d’Albon. puis aux 
d’Apchon, aux Montvallat, aux Naucaze et enhn peu avant la Revolu- 
tion a Guillaume-Michel Chabrol. Pendant le cours des siecles, il cut 
a supporter bien des fortunes diverscs, il soutfrit beaucoupau moment 
des guerres de religion: il reussit cependant a subsisier jusqu'a nos 
jours. 

En retracant I’histoire de ses ditferents seigneurs, M. Gatian de 
Clerambault a su eviter d’entrer dans de trop grands details, ii n'a 
donne par example qu’un apercu sommaire de I'origine et des illustra- 
tions des diverses families qui y arriverent, anterieuremcnt a I'acqui- 
sition de Tournoel. Il s’etend naturellement davantage sur les person- 
nages qui possederent la seigneurie, mais c’etait tout a fait indispen- 
sable. 

La description du chateau, de ses enceintes et de ses dependances, 
la reconstitution de son amenagement interieur, de son ameublement 
et de son armement, out fait I’objet de plusieurs chapitres pour 
lesquels l’auteur eut a utiliser des inventaires, ne daiant malheureuse- 
ment que des derniers siecles. Grace aux belles planches tres scrupu- 
leusement dessinees, jointesau texte, on suit facilement les explicati(;ns : 
cependant j’aurais aime des le debut tine courte notice sur les 
differentes epoques de la construction, clle aurait servi de fil conduc- 
teur pour la suite. On ne voit pas trop par exemple a quelle date 
remontent les plus anciens murs; si Ton n'avait pas les planches, ce 
ne serait pas sans un serieux effort quo I’on saurait a quel siecle appar- 
tiennent les parties les plus intercssantes. 

La troisieme panic de ce volume est relative a la seigneurie : 
M. Gatian de Clerambault explique, surtout au moyen de I’aveu 
presente au roi le 12 novembre lyya quelle etait son etendue, il nous 
dit combien de Itefs en relevaient, de quellcs prerogatives honorifiques 
et de quels droits utiles jouissait le seigneur, quelles attributions de 
justice il possedait et comment il exercait la police. Il est regrettable 
que l’auteur n’ait guerc pu utiliser quo des documents d’epoques assez 
recentes I'xvir' et xviiU' siecles printipalement;. Gepen^lant, on est 
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* satisfait de trouver, meme pour les temps immediatement anterieurs 
a la Revolution, des renseignements atissi complets et de les lire 
aussi bien presentes. ‘ 

Si I’auteur avait termine par une table complete des noms de lieux 
et de personnes, il aurait lacilite grandement la consultation de son 
volume, qui, je le repete, otfre un veritable interet. Sans dome, son 
erudition n'est pas tres etendue et soutl're des lacunes, mais il ne faut 
pas trop demander pour une monographie d’un chateau qui n’a 
jamais eted'une importance capitale. 

Labande. 


Nicolai de preliis et occasu ducis Burgundie historia. In Facsimile : Druck 
mit deutscher Erklarung mit 3 illustrativen Beilagen herausgegeben. von Prof. 
D'' R. Luginbuhl, Bale, 1911, chez I’editeur. Le fac-simile, 36 pages. in-8°, la 
traduction allemande et les notes, pp. 37-97. 

M. Rudolf Luginbuhl a trouve a la bibliotheque de Munich une 
plaquette incunable qui raconte. en un latin assez elegant, I’histoire 
des guerres de Charles le Temeraire de 1473 a 1477. Cette plaquette 
avait jusqu'a present echappe aux historiens. A vrai dire, elle n'ajoute 
pas grand fait a ce que nous savions deja et il n'y a guere de detail 
inedit a y glaner. Le recit est en general exact, mais vague, decla- 
matoire et sommaire. Citons pourtant cette jolie phrase sur la 
bataille de Morat : « Reynerus, Lothoringiae dux, Karoli tugurium 
sortitus est; unde fertur dixisse fortunam vel hanc sibi reddere vicem 
lit ducis Burgundie totum sutim dominium possidentis angus*a hac 
potiretur casa » . Le due de Bourgogne avait tous les e'tats de Rene, 
et le due de Lorraine s'emparait de cette demeure etroite de Charles! 
L’auteur qui n’a donne que son prenom Nicolas etait Alsacien et I'ou- 
vrage a, selon toute vraisemblance, ete imprime a Strasbourg, vers 
1478 ou 1480. M. Luginbuhl, apres avoir fait reproduire par I’helio- 
graveur les 36 pages de la plaquette, en donne une traduction alle- 
mande « libre >• qui rerfd convenabicment le texte, et il y a ajoute des 
notes assez nombreuses. Il connait bien la bibliographie allemande et 
suisse du sujet ; mais il ignore a peu pres completement les sources 
lorraines et les travaux publics en notre region. Il n’a pas ouvert la 
Chronique de Lorraine ni la Nanceide. Il public au frontispice de son 
volume Tune des gravures de cette Nanceide imprimee en i 5 i 8 par 
Jacobi a Saint-Nicolas-de-Port (celle si souvent reproduite et repre- 
sentant les habitants aftames de Nancy, mangeant des rats et autres 
betes immondes , et il affirme que cette gravure est empruntee a la 
« tres rare » Chronique dc Lud et Chretien. Cette chronique, ou, 
pour mieux dire, le Dialogue de Jean et de Lud a ete edite en 
1844 de lacon mediocre par Cayon avec deux gravures de la. Nan- 
ceide , M. Luginbuhl traite 1 edition de Cavon comme un incu- 
nable! Pourk bataille de Nancy,, il cite les mediocres dissertations de 
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Schoeber et dg Laux; il ignore tout ce qui a ete ecrit a Nancy m^me. * 
Tout cela est vraiment dommage ; car cet opuscule est imprime de la 
fapon la plvs gracieuse et a un tres joH aspect 

Ch. Pfister. 


Jean Calvin, Institution de la Religion chrestienne. Texte de la premiere 
edition frangaise (1541'', reimprime sous la direction de Abel Lefranc par 
Henri Chatelain et Jacques Pannier, — Pari.s, H. Champion, 1911, 2 vol. in-8“ 
de 57 + 841 pages Prix, 25 fr. 

Bien que la critiqug ait depuis longtemps reconnu la valeur litte- 
raire de V Institution, le nombre des travaux consacres a I’etude de 
ce premier monument de I'eloquence francaise est aujourd'hui encore 
assez restreint. L'effort des travailleurs s’est heurte a divers obstacles, 
dont les principaux sont la rarete des exemplaires originaux et 
I’absence d’edition critique. II en existe bien une, celle qui a ete 
publiee en i865 dans le Corpus Reformatorum par Baum, Cunitz et 
Reuss; mais malheureusement le texte qu’elle presente aux lecteurs 
n’est pas authentique et c’est dans les variantes qu’il faut aller cher- 
cher la redaction de Calvin. 

En eifet, conformdment a la regie generalement adoptee, Baum, 
Cunitz et Reuss ont pris pour base de leur edition la derniere recen- 
sion de V Institution publiee du vivant de Calvin. Ils ont reimprime 
integralement le texte de la traduction francaise que Calvin donna en 
1 56o de son edition latine de i 359 . Cette derniere redaction, en latin et 
en francais, ditfere considerablement des editions qui s'etaient succede 
depuis la premiere redaction latine de i536. Elle s'annonce elle- 
m^me comme « augmentee d’un tel accroissement qu’on la peut 
presque estimer un livre nouveau ». 

Or ces Elements nouveaux de la redaction latine de i55g sont 
certainement de Calvin. Mais dans le texte de la traduction franpaise 
de 1 56o, ces additions complementaires de iSSp presentent tant de 
contre-sens et d’inexactitudes que les editeurs du Corpus se sont 
refuse a voir dans cette partie de la traduction I'oeuvre de Calvin. A 
partir du vii® chapitre du i'’’’ livre, ils ne reconnaissent plus comme 
authentique cette traduction des additions de i55g. Ils declarent 
mSme qu'il n’est pas possible que Calvin ait contrble ce travail mala- 
droitement execute. Ainsi, de leur propre avcu, dans cet ouvrage 
franpais, qui traduit la redaction latine definitive de Calvin, une 
bonne moitie du texte ne peut ctre attribuee a Calvin. 

En 1894 , M. Lanson, dans la Revue historique reprit I’examen de 
cette question. 11 etablit que les editeurs du Corpus s’etaient exagdre 
la portee des fautes de la version de i 56o. II decouvrit I’explication 
de ces fautes, inadvertances et contre-sens dans un passage d’une 
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Lettre-Pretace de I’edition donnee par Colladon en 1 5*76 : Calvin, 
preparant la version francaise de son Institutio de iSSg, avail dicte 
Line foule de choses tant a son frere Antoine qu’a un dbmestique 
faisant office de secretaire ; il a\ait insere en maint endroit des pages 
arrachees d’lin exemplaire francais preccffiemment imprime et sur- 
chargees de notes et ratiires; les defaillances de la traduction devaient 
etre imputees aux secretaires et an reviseur. Ainsi, I'edition de i 56 o, 
execLitee dans de telles conditions de precipitation et d’incurie, n’est 
pas un travail proprement litteraire. Le vrai tcxte de Y Institution 
trancaise, concluait M. Lanson, le seul dont il v ait a tenir compte, 
c'est le tcxte de 1541. 

Cette ineme conclusion s'imposa a M. Lefranc au cours d'une serie 
de conferences sur Calvin ecrivain, faite a I'Ecolc des Hautes-Etudes 
cn i()07-i9o 8. Pour juger de I’originalite de la prose de Calvin, il 
devait I'enudier a rappariiion de Y Institution francaise, iSqi, et dans 
le texte de i Sqi . Mats, nous I’avons dit, ce texte n'est donne dans I'edi- 
tion du Corpus Refonnatoruni qu’en variautes au has des pages, si 
facheusement rompu, dccoupe et dcChiquete qu'il est impossible de 
se le repreCenter dans sa teneur et d’en suivre le developpement 
naturel. — L'ne reimpression du texte de iSqi etait done indispen- 
sable pour I'etude de la valeur litteraire de Y Institution francaise. 

Cette reumpression nous I’avons aujourd'hui. Grace a I’initiative 
de M. Lefranc, grace a ses travaux et a ceux de ses cullaborateurs, 
MM. Chatelain, Pannier et un anonyme, grace a la liberalite de 
M™"' la marquise Arconati-Visconti, qui a fait les frais de cette edition, 
I’oeuvrecapitale de Calvin nous est maintenant restituee dans sa splen- 
deur premiere. Nous pouvons 1 etudier directement, sans avoir prea- 
lablement a noter, transcrire et rassembler les variantes de I’edition 
du Corpus. 

Le texte de cette reimpression reproduit aussi exactement que pos- 
sible, page pour page, lui exemplaire de I'eLlition de oqi, qui appar- 
tient a M™"^ .Allred .A'ndre. Les editeurs ont respecte' la ponctuation 
de 1 original, meme lorsqu’elle est manifestement illogiqite ou erronee. 
11s ont corrige le texte seulement lorsque la reproduction identique 
« eiit etc impossible ou trop peu raisonnahle ». C'est a dire qu’ils ont 
corrige les graphics fautives de I'original, mais non sans les donner 
au lecteur dans un Index, dresse par M. Chatelain et place a la tin 
du second fascicule. Elies sont relativement peu nombreuses. De ces 
erreurs de graphic, la categoric la plus riche est I’emploi de qui pour 
qit il ou qii'ils et inversement de quil ou qu'ils pour qiti. 

Cette contusion en explique une autre qui, me scmble-t-il, a effihappe 
aux editeurs; c esrcelle de et de s'il ou s'ils. J’en ai releve trois cas. 
P. tiio, 1 . ^, je lis ; •. S ils naissent pecheur... au lieu de : Si naissent 
peoheur . Cette lecon est garantie par la graphic correctede la phrase 
precedente ^ S naissent en cprruption. — P. 7 18, 1 . 19, je propose : 
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Car s’ils [au lieu de si] ne grandissent jamais jusques a porter quelque 
legere viandef il est certain que jamais ilz n’ont este nourris de bon 
laict... — Inversement, p. poS, 1. 23, la phrase suivante est inintelligible 
a moins de substituer a s'il^ I’adverbe si, avec le sens de poiirtant : 
S’ilz nyent qu’ilz leur deffendent le Sacrement, mais la volupte de 
I’acte charnel, s'U\ [lire ; si = pounant] n’eschappent ilz pas encore 
ainsi [a mon raisonnement]. Car ilz enseignent... 

Cette double confusion si et qui pour s'ils etqti'ils dument constatec, 
comment en rendre raison? Dans le dernier cas que j’ai cites on pent 
supposer que le prote lisant si, et ne comprenant pas que ce si avait 
le sens de poiirtant, I'a corrige en s'il^, sans s'apercevoir que le pro- 
nom sujet etait exprime apres le verbe : « si n'eschappent pas ». 
Mais dans les autres cas, est-il admissible qu'ayant sous les yeux 
qii'il:; et s'il~, il ait imprime qui et sil N’est-il pas plus vraisemblable 
que si et qui etaient reellement le texte dii manuscrit ? — Or, il est fort 
possible que Calvin ait prononce qui pour qu'il et qii'ils, si pour s’il et 
s'ils : des le xV' siecle, 17 dans il est amuieou se prononce I'aiblement. 
Mais la plume a la main, comment Calvin, ecrivain, logicien, edt-il 
pris si peu de soin de distinguer les elements d'une phrase? comment 
eClt-il ecrit si pour s’ils ou qui pour qu’ils'i — J'aimerais mieux sup- 
poser qu’il a eu parfois recours a un scribe, qu’il a dicte une partie 
du manuscrit remis a rimprimeur et que nous avons dans qui pour 
qu'ils et si pour s'ils la notation servile de sa prononciation par son 
secretaire. 

Cette question meriterait d’etre examinee par les editeurs qui 
annoncent pour le troisieme volume de cette publication une serie 
d'^tudes sur le vocabulaire, la syntaxe et le style de Calvin, un article 
sur rimprimeur de V Institution, une comparaison de Y Institution 
avec les ouvrages theologiques anterieurs, etc. Ce troisieme fascicule 
comiendra en outre quelques textes documentaires : les sept premiers 
chapitres de la version francaise de i56o, traduction authentique de 
I'edition latine de i55g, la concordance des.quaire recensions fran- 
yaises de Y Institution et des extraits du texte latin de 1539 . 

Deja toutes les questions relatives a la formation liiteraire de Calvin, 
aux origines de Y Institution, a la preparation et a la publication du 
texte de iSqi, a I’histoire du texte de V Institution jusqu’en 1 56o, etc., 
ont ete traitees par M. Lefranc dans Y Introduction, qui precede le 
premier volume. On s’associe volontiers, lorsqu’on a lu Y Institution 
dans le texte de iSqi, a la protestation qu'il eleve, apres M. Lanson, 
contre la pretendue « tristesse » dont on Fait, depuis le jugement de 
Bossuet, le caractere du style de Calvin. Mais si Ton se reporte au texte 
de Y Histoire des Variations, on incline a mettre Bossuet hors de 
cause et it s’en prendre aux critiques ou aux commentateurs qui ont 
aliere sa sentence en I'ecourtant. En etfet, Bossuet ne juge le style 
de Calvin triste, c’est-ii-dirc severe, que par comparaison avec celui 
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de Luther ; « son stvle, qui etait plus triste, etait aussi plus suivi 
et plus chatie >>. En outre, les citations que Bossuet ‘fait de Calvin 
attestent qu’il ne le connait guere que par ses ouvrages dogmatiques 
et non par ses pamphlets, doiit le style n‘a rien de severS. II ne cite 
V Institution, remarquons-Ie, que d’apres le texte latin de iSSg. 
Enfin n’oublions pas qu'il a parle quelques pages plus loin du « beau 
style de Calvin « . 

Jean Plattard. 


P. DE i.v Serve, Mably et les Physiocrates, i6? p., Poitiers 

Cette etude remet en lumiere I’abbe de M*ably, aujourd’hui si 
ouhlie, mais qui connut de son vivant une reputation europeenne et 
une gloire exageree. Sur deux points essentiels. ses doctrines et celles 
dcs Physiocrates presentent des divergences profondes. Tandis que 
Quesnay fait de la propriete fonciiire la clef de voute de son svsteme, 
Mably reve d'un regime utopiquc oti la comniunaute de biens rame- 
neraii parmi les humains Tegalite et la vertu. Mais il s’insurge contre 
le despotisme legal prone par I'Ecole phvsiocratique, et auquel il 
oppose les contreforces et la division des pouvoirs. Ses conceptions 
politiqucs s’apparentent a celles de Rousseau et de Montesquieu. 
Comme Jean-Jacques il adopte le principe egalitaire ; avec Montes- 
quieu il met a la base du gouvernement la representation du peuple et 
la separation dcs pouvoirs. 

Pierre Laborderie. 


VicojiTE Dt Breii. df. Pontbriand, Le dernier 6veque du Canada frangais, 
Mgr. de Pontbriand, 1740-1760. Pans, Champion. loio, in-12. 326 p.. 3 fr. 5 o. 

Dans une colonie comme le Canada francais, levgque etait un 
personnage si important que, lorsqu’il residait dans son diocese, il 
prenait lorcement une part considerable a I'administration du pays; 
1 histoire ne saurait done negliger le role joue par le titulaire pendant 
la crise qui livra la vallee de Saint-Laurent a la Grande Bretagne. 
Henri-Marie de Pontbriand, prelat ve'ritablement apostolique, rom- 
pant avec les errements de ses predecesseurs, vint au lendemain dc 
son sacre s etablir a Quebec, et s’occupa jusqu’a sa mort avec heaucoup 
de zele des interets spirituels et materiels de ses ouailles. Les malheurs 
dc la guerre 1 arracherent biemot a revangelisation des sauvages, et 
il se consacra au soulagement de.s miseres de toutes sortes qui acca- 
blerent alors les Canadiens; aussi ses mandements et sa correspon- 
dance fournissent des renseignements precieux sur la detresse de la 
colonie. Meleaux querdles de Vaudreuil et de Montcalm, Pontbriand 
donna gencralement raison au premier. Il ne (ut pas settlement un 
saint eveque, mais un bon patriote, et la defaite de la France I’acheva 
avant meme que la resistance ne fut completement epuisee. Telle est 
la noble tigurc que son arriere-neveu a peinte d'un pinceau soigneux 
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et emu. Peut-etre mfime dans son jugement severe pour Montcaliji 
embrasse4-ii avec un peu trop d’ardeur les passions de son oncle. 
Malheureusement sa moisson dans les archives familiales n'a pas ete 
tres fructueuse, et il a du recourir aux sources imprimees, surtout a 
I’Histoire des eveques du Canada; aussi cette interessante biographic 
ne tient-elle pas tout ce que Ton etait en droit d'en attendre. 

A. Bioves. 


A. Lumbroso, La battaglia di Lissa nella storia e nella leggenda, Rome, 
ed. della Rivista di Roma, 1910, in-16. Boj p., 2 I. 

Le premier ouvrage sur ce sujet de M. Lumbroso : II processo dell’ 
Ammiraglio C. Pellion di Persano, paru en iqoS, a souleve une 
veritable tempete en Italic, et excite bien des animosites contre 
I’auteur. Ne'anmoins d'heureuses decouvertes poste'rieures I’ayant 
confirme dans son opinion, il a ecrit un nouvcl ouvrage sous une 
forme moins voluinineuse et plus abordable an public. On sait qu’au 
lendemain de Lissa, I’orguei! italien voulut rejeter tome la home de 
la defaite surl’amiral Persano, accuse d’incapacite et meme de lachcte. 
M. L. etablit d’une facon peremptoire que I’amiral n’est pas respon- 
sable de I’expedition malencontreuse contre File de Lissa, mais qu'elle 
lui fut imposee par le ministre Depretis pour satisfaire Fopinion 
publique. M. [.. excuse Persano d’avoir quitte le Re d' Italia avant le 
combat, en rappelant ses anciennes prouesses, en prouvant que le 
nouveau navire amiral s'exposa plus qu’un autre, enfin en montrant 
que ses lieutenants ne pouvaient ignorer sa presence sur VAffonda- 
tore. Il lui est plus difficile de laver Persano du reproche d’inca- 
pacite : malgre tout, ce chef semble avoir ete au-dessous de sa tache 
et les efforts de Fhistorien n’aboutissent qu'a mettre en lumiere les 
fautes inexcusables des sous-ordres, Fimmobilitd criminelle du vice- 
amiral Albini reste tome la journee loin du feu avec son escadre, 
Finsubordination du contre-amiral Vacca qui se refusa a reprendre 
Fotfensive sous pretexte que Finstant n’etait pas opportun, partout 
Findiscipline et la jalousie. En accomplissant la tache qu’il s’est fixee, 
M. L. detruit de nombreuses legendes cheres aux Italiens, et cette 
execution ne contribuera pas a faire gouter chez nos voisins un livre 
qui tend a Justifier Famiral aux depens de la marine toute entiere. 
Mais M. Lumbroso, qui cstime que la verittl doit triompher malgre 
tout en histoire, aura la satisfaction d'avoir rehabilite un malheureux 
aux yeux des lecteurs impartiaux. 

BtovEs. 


A. Esmein ; La Chambre des lords et la d6mocratie, Paris, PicarJ, 1910, in-8'', 
ST) p, 

A. Esmein : L’affaire Osborne, Paris, bureaux de la Revue politique et parlemen- 
tairc, ii)io, 27 p. 

La crise constitutionnclle que traverse la Grande Bretaene inte- 
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ivsse beaucoLip de gens, et c’est pour eus une veritable bonne fortune 
quc d'etre guides dans le labvrinthe de la consiitution anglaise par un 
specialiste aussi qualilie ct aussi distingue que M. Esmein. bro- 
chure sur la Chambre des lords constitue I'expose le plus lumineux de 
ce grave conrlit. II montre d’abord comment et pourquoi la chambre 
haute, telle qa’elle est composce, est inconciliable avec la democratic. 
11 insiste tres justement sur i’antinomie existant entre la loi qui 
accorde aux lords un pouvoir egal a celui des Communes, et la cou- 
tume qui redtiit considerablement leurs prerogatives. Sous I’influence 
des idees trancaiscs, des idces abstraites de i78(),«les anciens prin- 
cipes tombent en ruines. el les .\nglais ne veulent plus souffrir 
qu'une .\ssemblee, ne represeniant en fait que si.x cents priviiegies, 
tente d'entraver les resolutions d’une chambre nommee par la nation. 
La majorite recule encore devant la suppression de la chambre des 
lords, mais est tres embarrassee pour la transformer ou lui substituer 
un noLivel organe. M. E. qui ecrivait pendant la conference ou les 
chefs liberaux et unionistes cherchaient un compromis, pense qu’ils 
auraient peut-etre trouve un terrain d’entente en prenant comme base 
de leurs discussions les restrictions imposees aux lords en inatieres 
financieres par les Veto resolutions. On sait que la conference s'est 
separee sans aboutir, mais la crisc continue et la brochure de M. E. 
conserve tout son prix. 

L’affairc Osborne, pour avoir une portee moindre, n'est pas non 
plus sans importance ct le savant professeur y a trouvd I’occasion 
d’un article fort remarquable, public d'abord dans la « Revue politique 
et parlementaire ». Le temps n’est plus ou les .\nglais s'inclinaient res- 
pectueusement devant les arrets des tribunaux. Beaucoup de trade 
unionistes et de socialistes se sont eleves centre VOsborne judgement. 
M. Esmein estime que r.\ngleterre sera peut-etre forctfe d'accepter 
demain le principe de rindemnite parlementaire, et qu’en attendant 
le ministcro .Vsquith permettra aux Trade Unions de trouver sans 
illegalite des londs pour.soutenir leurs candidats, dcTraver leurs elus. 

Bioves. 


Joseph Rr.iN.ioH, Centre Talcoolisme, Pans, Fasquelle, igii; in-t6, 346 p., 
3 fr DO. 

Pierre Khopotkint, Champs, Usines et Ateliers, traduit de I’anglais par Francis 
Leroy, Pans. Stock, iqio, in-ifi, xvii et jS 6 p . 3 fr. 5o. 

M , 1 . Reinach, un des premiers pionniers de la lutte centre I'alcoo- 
lisme, persevere sans se lasser dans la tache ardue et noble qu’il s’est 
donnee. La premiere panic du volume est consacree au rapport 
accompjgnant le 4 juillet 1910 le depot it la chambre d’une loi desti- 
nee it limiter le nombre des debits de boissons. Ce rapport meritait 
bien d etre sournis a 1 opinion publique ; e'est en elTet un expose aussi 
clair que convaincant. La lecture terminee, il est impossible de 
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conserver rfes illusions sur les dangers de I'alcoolisme pour la Franctf 
et le peuple fraiiijais. La plaie s’aggrave chaque jour, menace de 
devenir ‘mortelle ; une intervention chirurgicale s’impose. Si le 
remede propose par M. R. est tout au plus un palliatif, il pent cepen- 
dant enrayer le mal et I’empecher d’etendre ses ravages ; mais quand 
on suit dans son volume les elTorts tentes inutilement depuis des 
annees, quand on lit les discours que lui a inspires son patriotisme, 
quand on repasse avec lui les dirterentes propositions dont le Parle- 
menta deja ete saisi, on concoit des doutes sur le succes prochain de 
la nouvelle loi deposee. N'iinporte, il Taut louer M. Reinach de ne 
pas se decourager, de se placer au-dessus des preoccupations edecto- 
rales, de s’acharner dans ce beau combat. 

L’ouvrage de M. Kropotkine, pa-ru il v a une douzaine d’annees en 
Angleterre, n’avait pas jusqu’a present ete traduit dans notre langue, 
et c’est ce que vient de t'aire, d’une t'acon a la Ibis correcte et elegante, 
M. Francis Leroy. Cette nouvelle edition a d’ailleurs permis a 
Lauteur de revoir son oeuvre et de la completer a I'aide de staiisiiques 
recentes. Le temps n’a pas modirte les vues de M. K. ; il continue a 
condamner la division du travail comme une erreur, et a croirc que 
dans la societe future tout homme valide, pourvu de la fameuse 
instruction integrale, se livrera a la fois.au travail intellectuel et au 
travail manuel, a I’industrie et a I’agriculture. On devine aisement les 
objections qu'economistes et sociologues auraient a soulever contre 
cette these. 

A. Bioves. 


H. i\I. Stam.kv, Autobiographie, publ. par sa femme; tomes 1 et II. Par.s, 
Plon, in-i 2 : 3 fr. 5o. — Dui- dOri-kans, Chasses et chasseurs arctiques. 
Paris, Plon. in-ie, av. phot. : tr. — M. Roxot t~Sa[S't. L’avenir de la France 
est sur la mer, Pari.s. Plon, in-ia : 3 tr. .3o. — Memoires du capitaine Alonso 
DE CoNTRER.AS, trad, par M. I. ami et Leo Roiianet. Paris, ('.hainpion, in- 12 : 
3 fr. 5o. — H. Assllis, Paysages d’Asie. Paris, ^dachette, in -12 ; 3 fr. 3o. 

L’autobiographie de Stanley publiee par sa veuve et meme com- 
pletee par elle d’apres les notes et les carnets du celebre explorateur, 
avail eu un tel succes a travels le monde anglais, que sa traduction 
francaise ne pouvait tarder. II faut remercier la maison Plon et son 
traducteur, M. G. Feuilloy, de nous I’avoir fait connaitre : elle est 
d’un caract^re et d’un intdret de premier ordre. Le premier volume, 
seul paru encore et entierement de la main de Stanley, celui-la) 
comprend les premieres annees d'enfance et de jeunesse, depuis 1843 
jusqu’a 1862. Il est incrovable d'avoir survecu aux epreuves et aux 
miseres dont elles furent I'occasion presque quotidienne. Orphclin 
et abandonne froidement des autres meinbres de sa famille, livre au 
workhouse, dont Dickens nous avail deja dit les brutaliies, mais que 
pcut-etrc nous nc soupconnions (jas si rcellemcft infernal, evade de 
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qette geole pour retrouver I’ego’isme presque aussi dur deeses oncles 
et tames, evade encore pour gagner I'Amerique en qualite de mousse 
et epuisant une nouvelle coupe d’amertume, recueilli pourttint par 
I’homme excellent qui lui donna son nom, le rehabilita en quelque 
sorte a ses propres veux, tout en oubliant d’assurer son avenir, pas- 
sant du commerce a I’engagement militaire pour la guerre de Seces- 
sion et echappant vingt fois a des crises oii tout autre eut succombe, 
Stanley se montre a chaque page, dans son langage simple et sincere, 
I’etre exceptionnellement trempe, moralement et physiquement, qui 
devait fatalement faire un jour de grandes choses et* dev'enir I’orgueil 
de toute une race. C'est un livre qui eleve I’ame et la fortifie. 

Le tome II n'a pas tarde a suivre le premier et n’est pas moins 
interessant, bien que la redaction, cette fois, soit surtout I'oeuvre 
de M™' Dorothy Stanley. C’est desormais toute la carriere publique 
et d'explorateur de Stanley qui se deroule a nos yeux, avec force 
documents inedits, notes, lettres, souvenirs, Le caractere de cet 
indomptable ressort en pleine lumiere, et I'on pent dire que cette 
autobiographie est une veritable etude d’ame. Mais la faijon dont elle 
a eie concue et redigee la rend d’ailleurs precieuse encore au simple 
point de vue de I’histoire et de la geographie. 

C'est la troisieme fois que M. le due d’Orleans prend la plume 
pour nous taire part de ses expeditions arctiques sur la « Belgica ». 
Mais tandis que les deu.x premiers volumes, documentaires et d^ve- 
loppes, s’attachaient au detail geographique de I’exploration et nous 
renseignaient avec force cartes et leves inedits, celui-ci, de peur de se 
repeter, s'est borne a insister sur le cote accessoire et recreatif de la 
troisieme campagne. Sous le titre de Chasses et chasseurs arctiques, 
le prince decrit, dans leurs milieux, avec leurs habitudes, sous leur 
aspect et leur structure, les hotes de ces solitudes glacees, ours et 
rennes, phoques et morses, qu’il lui a ete loisible de chasser et d’etu- 
dier de pres. 25 photographies achevent de donner une aitachante 
physionomie a ces re'eits- d’ailleurs pleins de caractere, d’energie et 
d’e'levation morale. 

L' Avenir de la France est ,v«/- wer declare M. Rondet-Saint, et il 
nous en donne les preuves les plus abondantes, souvent les plus dures 
pour notre amour-propre, mais aussi les plus utiles a etudier. C’est 
un inventaire methodique de nos ressources, de nos crises, des moyens 
propres it amener notre reconnaissance, et la vulgarisation des pro- 
blemes speciaux et techniques se rattachant a cette renaissance pos- 
sible, indispensable, de notre marine de guerre et de commerce. La 
comparaison avec les autres puissances s’imposait ici, et il fallait 
avoir le courage de la faire. De meme, le dehail des grands travaux 
dont de-pend notre avenir economique, par les canaux, par les peches 
maritimes, par la realisation de Paris port de mer. Du reste les ques- 
tions a cotey comme la navigation de plaisance, les cAoles, les musces. 
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sont trailers egalement avec precision et competence. Une preface 
de cet esprit lucide qu’est M. Paul Doumer recommande chaudement 
ce livre %i digne d’attention en eifet. 

On dit souvent qu’il n’est pas de romans qui vaillent la realite de 
I’histoire. Une fois de plus on sera de cet avis si Ton lit les menioires 
du capitaine Alonso de Contreras, retrouve's en Espagne et publics 
dans une revue savante par M. Serrano y Sanz, traduits en francais 
par Marcel Lami et M. Leo Rouanet. La litterature espagnole est 
pauvre en memoires, mais aucune litterature ne peut se dire riche 
en memoires de cette sorte. Celui-ci est divertissant au possible, d’une 
verdeur et d'une serenite cynique, entre le comique et I’heroique, 
entre un meurire et une victoire nationale, entre une debauche et une 
retraite monacale. On crieralt a I’invraisemblable, si le heros n’etait 
historlque, si ses aventures nelui avaient attire des louanges publiques 
(telle une dedicace de Lope de Vega, qui entamait un poeme heroique 
a son intention) avant mSme qu’il eut eu I’idee de les coucher sur le 
papier. Ce Contreras, qui debuta par le meurtre a coups de couteau, 
par jalousie, d'un petit camarade qui ne se defendit m^me pas, et 
finit commandeur de Malte apres avoir ete soldat, marin, corsaire, 
capitaine, ermite m^me, est un tres savoureux specimen de sacripant, 
« au demeurant le meilleur fils du monde ». Son style, ecrit a la 
diable, est aussi savoureux que lui. Et ce n’est pas d’un mince merite, 
de la part des traducteurs francais, de lui en avoir conserve la liberte, 
la franchise et I’allure en quelque sorte bondissante. 

Sous le titre de Passages d’Asie, M. Henri Asselin a conte avec 
beaucoLip de finesse et de bonne humeur ce qu’il a remarque de plus 
neuf et de plus caracteristique au cours d'une mission qui lui avait 
ete confiee et qui devait le conduire jusqu’a Tchentou, une cite 
chinoise fort peu connue, interdite meme legalement aux Europeens, 
et que 3ooo kilometres separent des bouches du Yang-Tse et de 
Shanghai. Un apercu de Moscou et des iiieiges siberiennes, un bref 
regard sur le Japon, mais surtout la Chine,’ la Chine moderne du 
littoral, la Chine ancienne du fond de I’Empire, trop peu approfondie 
a notre gre, mais vue avec fruit et decrite avec charme, tel est I’interet 
de ce petit volume. 

H. DE Cl'rzon. 


— Personae n'ignore que, sur Cesar et en tout ce qui le concerne, on reconnait 
a I’aiicien directeur de gymnase. Prof. D' H. AIeusel, depuis des annees, une 
competence particuliere. 11 avait donnc autrefois des revues regulieres sur I'auteur 
aux Jahresbcrichte des Philol. Vereins de Berlin. On sera heureux d'apprendre 
qu’apres une interruption forcee de dix annees, il vient de reprendre ces comptes 
rendus dans le meme recueil et qu’il se propose de les continuer chaque annee. 
Pour I'instant, il liquide le passe, en un peu plus de 8o pages, dans cet ordre ; 
editions du Bellum gallicum, du Bellum civile', travaux im;»ortant^ touchant a la 



10 


RhVUE CRITIQUE 


'>;ntK'|U0 ct a rexplication lies ucuMes. Le menu detail viendra jalus tard. — 
Coinnie il c^t tres important de pouxoir jetcr dc temps en temps un coup d'ceil 
sur le» pi jiiJs suiets atm de satuir a quel point on est arrue et ce qu'oj> a gagnc, 
par tous pavs. on sera particulierement heureux, d a\ oir, en ce qui concerne 
Cesar, un puide tel que M. Meuael. L’oi ipinalite de scs travaux, la lucidite de 
son esprit Ic niettent tout it Ian hors ,le pair. D'autre part il ii'est gueie de Fran- 
vais qui lie l.se ici axec le plus tit interet tout ec qui est dit de Stoffel et des 
tra\aii\ de \1 Jullian. II me soluble que |e ii’ai mil be.som d'en dire davantage. 

— L. i’lloM \s 

— \ous aums recu, dams les Fiiu ersity ot .Nevada Studies, le volume III, i, 
Coiitenant eii ai pages trois opuscules ; d'abord du prot*esseur James Edward 
Cm 111 11, Ir : 'J'ltc identity nf the Child in I'li f^irs INu.i.m ; an Aftertvord (reprise 
a\ee eomplemeiit, d'uu article de la « Clas.sieal Philology «, janv. 1911); du 
nieine -.Sex-I'icifhesvini; anumf; the Ancient), : Its linsis ^rappl■ocheIncnts avec 
les Ilebreux. I'liule, les Ciecs et Rome : la preeminence soeiale du sexe male 
iiidine de ce edie la piopheiie qui lepoiid a uii souhait,; du meinc et de 
M. J. C. Wiisox, Tae Identity of the Mother in Martial, \’l, 3 (ce serait Julia, 
non nomitia demonsti anon pour moi peu coin aiiicaiUc;. — E. T, 

— t.c 1)1 Ilcrm. Rom. Mciit de doiiiier chez Frcytag-Tcmpsky uiic edition clas- 
Mqtie du Dialogue do '1 acne hops pi . Pour Ic textc, il ne suit aucuue des editions 
ameiieuies, il a pnifere coiisiituer uiie recension eelectique dans laquelle sont 
iiiseiees uiie dcmi-douzaiiie de eoii|eeuircs personnclles (inutiles ou manqu^es) 
avee des enqiuntsaux eonieclurcs d'autrui pour rendre lisible.s les passages 
suspects . loiites piatiques contre lesquelles on protestait autrefois et ou I'on 
icMciit lei |e lie sais trop poiirquni. Dans le eominciuaire, reinois systematiques 
aiix leavres d'lloiace. — E. 1 ’. 

— Comme tolls les grands philologues, Bentici atait ses faibles ; mais ses qua- 
lites sont telles que nous 11 avoiis pas le droit de neii perdre de ce qu'ila produit. 
.\us'i .M 111 nil Ki. tait-il line letuie ineiitoire quand, cii deux programmes de 
I'l eienu aide sur I'OJer. il domic ses notes sur Lucain Stiidia Bentleiana, VI, 
l.ucaiius Bentk'iaiuis(. (Ju'on me pel incite de 1 appelcr cii passant que j’ai signale, 
du menu’ auteur dans la nieme seric, en 1904, ||, p. 19, I'etude sur Quiiite Curce; 
en 190S II, p. po, rottide surOvide. — l.a nouvelle brochure donne le resultat de 
lecherches fades au British .Vuscum oil M. 11 . a retrouve les notes de Bentlei 
daiis deux editions de tiruuiis de ibiqet iiiap pjdq b. 1 i et 12(1. 11 )' a retrouve 
aiissi dciS eolieetions de mss, de Pans preparecs pour Bentlei (684 b 9 et to et 
I'Si e r.s . et atissi le lelere tait par Bciitlci des citations de Lucain dans les 
gram Ilia I riciis ibid, lis ^ b io I es notes oil tout cel i est condense, sont disposees 
eoinmoJcment dans I'ordre des ters de la Pharsale .M. H. a pris le soin de 
icehereher, pour ehacune des lev'oub, roiiginc des corrcetioiis proposecs; il se sert 
pour eela de sept sigiies difleicnis. Bief il nous domic un excellent complement a 
reiiitmii posthuinede Bentlei qui date dc ipiiu. — L, T. 

— Ceiix .]ui s iiiteressent a la question ditlieile du texte et des scohes de Lucain 
aurijiit grand protit a lire rarliele du prolesseur L'sstsi de Palermo (Rn ista di til. 
avnl loll, i.s p. . 11s y trouveiout, a proyos des .idnotationes super Liicanum de 
I'.iidt, 1 imlicatiou des ir.ivaux leeents, taut de .M Eiidt que dc .\I. Ussani et d’autres, 
et aussi, tout au inoins, des leuseigneinents sur les questions discutees il ce sujet 
surtuLit sur tout ee qui eoiiceiiie \ acca, la date de Composition du cominentaire. 

1 archetype qu tjn puuj^rait reeuusiituer, par les Conimenta ou par les Adnotationes 
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etc. Atin de montrer que I'auteur a sur le bujet une competence particuliere, il rne 
suffira de rappeler le titro do son lure: Sul valm e stof ico del foeuia Ittcanco 
Rome, *903), — E. T. 

— Signalons dans la Rivista de I'llologui dejuill'et dernier ep pages de Jiotcs sur 

Rutilius Rutiliu doM V. Ussivi. professeur a rL'nivcrsite de Mcssinc : 

Le meine savant av.iit donne dans .lliijuee Roma et dans la Rivista d Italia des 
essais de traductions de Riitiliusque |e neconnais pas. I.c tirage a part que nous 
avons recu e^t une etude de detail qui itie paiait taite avec sum. 4 p, sur I, 38 i 
et s. — E. T. 

Publications fcandUnaves . — Ad. .NoRtt.s ; \'ai t Sprak i Lund, Gleerups Forlagl . 
1 5 '. fdsc., le 4'’ du T II, qui se tiouve ainsi tcriniue'. II est consacrc . A, a la pho- 
nologie; et B. a la prosodic ; sunoritc, quant te, intcnsite et tunalitc des sons. — 
Kr Sandt'eld .li.Nsi N : NatioiKtlhelelseii og Sproget. N" l^i des 8tudier fra Sprog-og 
(Ldtidsforskmng (Copenhague, Tillge, 1910,. Lomtticnt dans les denominations 
que les peoples sc donncnt cntie cu\ et datis les locutions au\quelles ccs nonts 
donnent lieu, ils soulignent et exagcrcnt leurs detauts reciproques et comment 
les plus civilises y marquent leiir souverain dedain pour les moms avances. De 
curieux exemplcs empruntes eux ditVercntes nalioiis d'Europe. — P. Hkiderg ; 
Nogle Bidrag til 0 Euten-Eller’s ■) rilblitel.seshistoire. N” 82 de la collection ci- 
dessus.Tire des lettres ecrites a 1 I. Boesen par S. Kierkegaard pendant son siijour 
a Berlin, 1841-42, des renseiguenients inteiessants sur I histoiique de la composi- 
tion de « Enten-Eller « et sur les etudes qui out prepare cet outrage, — Leon 
Pl.SE.AL'. 

— Le recueil Je documents que .\ 1 , I'abbe Uziurti public depuis piusieurs 
annees sous le titre d'.lndegai’iana vieiit de s’augincnter de dcu.x nouvelles senes 
parues la meme annee '. Signalons panm les contiibulions les plus notable.? que 
ces deux volumes nous apporient : des articles biographiquos sur les piincipaux 
personnages de ILVipou 'La Revellierc-Lc’pcaux, d'.Autichamp, Bounnont, I’etcque 
-Montaut des Isles, Segris, I'alloux, etc.', des listes des lonctioniiaires des divers 
ordres (les sous-pretets de departcnient, les conseillcis de pret'eciure, les jugesdu 
tiibunal de if' instance, les cures d'Angers, les dotens du chapitre. les vlcaires- 
generaux, etc.), des recits de vo)age cn .\njoii .'1 diverses epoques, des notes sur 
I'esprit public, sur la guerre de Vendee, etc., etc. C'est un ensemble ires varic et 
IreS toutbu. Mais, quand .\ 1 . U/ureau se deLider.i’-t-il a tirer de ces textes innom- 
brahles qu'il collige une histoire dc I'Anjou aux temps modernes i' — A. .\lz. 

— La librairie .Marcel Rnierc entreprend sous la direction de M. A. Zevaes une 
histoire des partis socialistes en France dont les deux premiers fascicules viennent 
de paraitre. Le premier, du a .M. .\. Cii-tnosi. n , Dc Babcuf a la Commune ^ est un 
apcri;u a vol d'oiseau des principales ccoles socialistes fraiiv'aises depuis le Direc- 
toire jusqu’en 1870. L’expose est alerte et se lit avee agrement. Le second, dii it 
M. Alexandre Zlv aks va De la Semaine saiiglantc au Congees de Mavseille. i!<- i- 
iSj!) II reilfcrme sur des homines qui vit cut encore aujourd'hui des souvenirs 
et des textes curieux, parfois piquams. — A. Mz. 

— Le n" 12 des Thcologischc Arbciten atis dem rhenuschen wissenschafthchen 
Piedigei - I'ei ein ,.Neue Fulge, .Mohr, 1910, 178 p., tiM. bo) comprend les articles 

I. Andcgaviana., 100 serie, 042 p., gr. la-S; i m bdrie, 012 p. ; 1911 Paris, Alph. 
Picard, Angers. Siraudeau. 

T. 88 pages in-18 jesus. o fr. 72. 

3 . Ibid. • -• . 
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suivants : Henri Muller, M'jy kuniieii trir fom kircklichen Lcben in liolland ler- 
nen d ecrit a l occasion Ju trieen'enaire du premier sv node general Je Duisbourg). 
Pierre Buckinuhl, Hnlepai Cra Jeii\ contnbutionb a rhistmre Jes sermons prononces 
devant les poites de (iologne en ibop et ib.'se . Charles Sell, Der Ziisammenhang 
von Refonnatiun und polititisc/icr Frcihcit Luc \'ietor, Die Auffassung Sclileierma- 
chers von Freundschaft, Liebe und File in der Aiiseuijndei sct:;ung mit Kant und 
Fichte Cette etude sur rLihik]ue de Schlciennacher cst la plus importante du 
recueil, taut coinme ctendue que coninie \aleur . (juillaume Rotscheidt, Biblio- 
gi aphie de ii/ob et i'jo<h pour 1 histoire du proiestautisrne rhenan et pour les 
publications eniance' le membres Je I'Eglise prutestante rheifane. Entin, liste des 
adherents actuals au Prediger-Verein. — Th. Scu. 

— M. Jacques Zeillcr, professeur a I'Universite de Fribourg Suisse}, a remanie, 
sous rinspiration du P. Maiidonnei, sa these presentee a Paris (i8y8' pour I'ob- 
tention du Jiplome d'histoire : Uidee de I'Etat dans saint Thomas d'Aquin (Alcan, 
iqto, 210 p., 3 fr. 5 o}. Apres un examen preliminaire des sources, il y expose la 
theorie thomiste du pouvoir politique, puis en recherche les origines historiques 
Jans Anstote, dans le christianisme prlmitif. dans la situation politique contempo- 
ruine de S. Thomas, dans la pensee de S. Louis, dans les ecrits des autres Sco- 
lastiqucs: enfin il poursuit les iJees de S. Thomas dans Tolome de Lucques et 
Gilles de Rome et analyse la part de vivante actualite qu'elles peuvent encore ren- 
fermer. — Th. Sen. 

— Dans Der Diiisbiirg'sche Naclilass und Kants Kritiiismus um ipjS (Mohr, 
iQiu. i6u p., 3 .\ 1 . avec 4 fac-simile,, .\L Theodore HrERi.No montre Tiniportance 
du funds de Duisbourg pour I'histoire du developpement de Kant a partir de la 
Dissertation de 1770. anatise ie caraetcre etdehnit I’emploi Je ces materiaux, dont 
U fait ensuite le cominentaire Jetaiile, avunt de passer a 1 expose systematique des 
principaux probleines de la philosophic kantienne, dont ils facilitent la solution. 
— Th. ScH. 


— Contre I'arhitrage des Chefs d'Etat cL edition, Daragoii, 22 p.) a ete ecrit 
par.M. P. i\Ur!>- a I'cccasion du conflii de juillet lyoy entre I’.Lrgcntine et la Boli- 
vie, qui pnrent le roi d'Espagiie pour arbitre. C'est un resume des conclusions 
forniulees a ce propos par le professeur Pasquale Fiore. — Th. Sen. 


— C est une sociologie complete que .\L I’. . 31 uLLf:R-l.iER a entrepris d’ecrire 
sous le title de Die Fntnncklungsstufen der Menschhcit. en 7 volumes, dont le 
deuxiemc a paru d abord Phasen der Kultiir und Richtungslinien des Fortsciiritts, 
lijoS,, et dont nous avoiis a signaler ici le premier : Der Sinn des Lebens und die 
W issensciia/t Nlunich. Lehmann, njio, iv-2ijo p.. 4 M. . Servant d'introduction a 
tout I'ouirage. il developpe les reniarquables theses suivantes : 1“ Nos peres ont 
possede une philosophic satistais.inte dans leurs dilFereiits systemes theologiques 
et metaphysiques; nous n’avuns pas ce boiiheur. Une philosophic qui nous satis- 
fasse doit etre con.struite par I’experiencc sur le terrain de la science. — 2° Or 
toutes les tentatives de ce genre out absnlument echoue jusqu’a present. — 3 " La 
sociologie nous a conquis un nouveau domainc Ue savnir; ct ce n’est qu'en alliant 
cette science de 1 hornme a noire science de la nature que nous pourrons aboutir 
il une conception du iiioiuic. digne Je notre civilisaiioii. — Ces questions capitales 
sont elucidees avee metiiude et a\ ec une grande siniplicitc, depuis les dille'rcnts 
degres parcourus par resprit humaiii dans la inanierc d'envisager les chosps 
depuis la naissance de la,nior.ile et de lai cnilisation, a tracers les phases ct le 
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faces diverses de la sociologie, jusqu'a I’Etat moderne, jusqu’a I’individu actuel 
dans ses rapports avec la societc, jusqu'aux dernieres solutions du probleme de la 
morale, du bonheur et de la destination de I’homme, et jusqu'a la question des 
valeurs suprSmes, c’est-a-dire jusqu’a I'euphorisme. — Un index des termes tech- 
niques et un autre des noms d'auteurs clot et complete ce tres interessant 
volume, dont la lecture est facile et attrayante, sans jargon d'ecole ni emphase 
pretentieuse. iS'ous ne pouvons que souhaiter de voir les autres volumes reussir 
aussi bien. Une franchise bienfaisante y regne; nul essai d'eblouir ou de flatter 
ni d’attenuer ou de masquer les effrayanles difficultes de I'entreprise. — Th. Sen. 

— Le P. Dominicain P. Gillet a complete son Education du caractere, dont 
nous avons parle ici, ^ar L'Education du cceur t'Desclee, De Brouwer et 0 “’, 
Paris, Lyon, Lille. Bruges et Rome. 191 1, 368 p.) qui etudie les Maladies du Cceur, 
c’est-a-dire les differents egoismes, leurs causes (instincts physiologiques, peur de 
I’eftbrt, education a rebours, dangers mondains) et leurs remedes qui se resument 
en un mot : I'etfort, dans tons les domaines, et qui donnent aussi un chapitre 
sur le feminisme intellectuel. Livre honnete, qui n’offre rien de bien neuf, raais 
redit avec conviction et chaleur des choses tou)Ours bonnes a entendre, quoi- 
qu'horriblement difficiles a mettre en pratique. Comme les precedents, ce livre 
reproduit les conferences faites a TUmversite de Louvain sur « la formation 
morales des jeunes ». — Th. Sch. 

— Le Logos, Internationale Zeitschrift fiir P/tilosophie dcr Kultur parait chez 
Mohr, sous la direction de M. Georges .Mehlis. avecla collaboration deMM. Eucken, 
Rickert. Simmel Troeltsch. Windelband. etc., pour ne citer que les noms les 
plus connus. Le i" fascicule (Band 1 . 1910. Heft 1 , tv-tbq p. 9 M. le tome 
annuel) contient, outre I'avant-propos qui sert de programme : Henri Rickert, 
Tom Begriff der Pliilosophie ; Emile Boutroux, ^Mssenschaft und Plulosofhie ; 
Georges Simmel, Zur Metaphysik des Todes: Benedetto Croce, Ueber die 
sogenannten Werturteile', Charles Vussler, Grammatik und Sprachgeschichte Oder 
das Verhaltnis von « richtig <> und a wakr » in der Sprachivissenschaft ; Leopold 
Ziegler, LVfie;- das Verhaltnis der bildenden Kihiste {ur Natur : Richard Kroner, 
Henri Bergson; entin quelques notices etcomptes rendus, sans parler d'une courte 
etude (p. 1 5 1) sur I'etat actuel de la philosophic en Russie, tiree de I’Introduction 
ii I’edition russe. Car le Logos pretend devenir une oeuvre Internationale et se 
propose de fonder peu a peu d'autres editions nationales. L'entreprise ne manque 
pas d'audace, nous en souhaitons le succes. — Th. Son, 


Aiude.mie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 29 septembre iqi i. 
— Apris avoir rappele les decouvertes taites a Murcens etau Puy d'lssolud, entre 
les annees 186N et 1875, par un agent-voyer du departement du Lot, M. Cas- 
tagne, decouvertes qui out apporte une conhrmation eclatante des renseignements 
tournis par Cesar au su)et de la construction des murs gaulois d’.Vvaricum, 
M. Heron de Villctosse communique une lettie qu'il a rc’vue de .\ 1 . le commandant 
Esperandieu, correspondaiit de I'Academie, relative a la decouverte des murs 
gaulois d’Alesia. 

M. Heron de \'illefosse donne ensuite lecture d une note du R. P. Delattre, cor- 
respondant de P.\cademie, sur les depcndances de la basilique de Damous el- 
Kanta. 

.\1. .Alfred Merlin, directeur des antiquites et arts de Tunisie. rend compte des 
fouilles sous-mannes qui, pour la cinquieme tois. ont ete operees cette annee au 
large de .Mahdia. Les toullles de 1911 ne le cedent pasen interet aux investiga- 
tioiis anteneures. Ce sont surtout "des pieces de bronze qui ont ete decouvertes : 
appliques de meubles. tetes d .iniinaux, buste d Athena, masque comique, come 
d'aboiidaiice, hgunnes, paiitheres boiulissant, levrier a dcmi couchc, et ustensiles 


.^20 


revl'e critique d’histoire et de litteratore 


routes sortes clochette. chaudrons. debris de lampa Jaires ou de sieves, manches 
de miroirs. etc L'n bas-reliet en marbre represente le banquet sacre otfert a 
Asklej^ios et a Hyqie; J'autres morceaux de marbie cornpletent les statuettes ou 
les crateres preccdernnient retires de la iner. Les debris de poterie sor t innom- 
brables. Entin on a sorti de ia vase des nsseinents ayant appartenu a des ani- 
inaux et meme uii perune d'hnnime. — MM. Bnuche-f.cclercq. (Mermont-Gan- 
ncau et Maurice Croiset presentent quelqiies obscivations. 

-VciDu.MiE DES IsscRii-TD'Ns LI BcLi ES-I.ET THrs. — SejHce dit h octobre I C) I I . — 
M. Gaston Maspero tail son rappvirt annuel sur le.s touilles executees ea Egypte 
sous sa direction pendant la caiiipagne de lo lo- m i i . L'achevement des refections 
de la Xubie rendant libres les equipes occupies en ce pars depuis lyop, on a pu 
reprendre dans rKpypie ineiiic nonibie de tiaraux pressants, .A Esneh et en 
Abvdos, on a leusM a ter"iiiier a peu pres les expropriations necessaires au 
dedMciienierit de celtalne.'^ parties ..les iiioiuiments .V E.-'iieh. fe pionaos est comple- 
ternent degage sur la tapaae et sur les deux cOte^ En .\b\dos, le deblaieinent 
commenceia I hucr prochain. — K.irnak. les travaux de M. Legrain continuent. 
A Thebes, -\l, Bariii/te a Lorninence la consolidation dii petit temple de Deir el 
Medineh; il a reini.s cii pi. ice le curieux e.scaher qiii niuiHaitaux terrasses et dont 
les debris etaient dissimules sous les decombres. puis il a tout prepare pour 
relever les architraves et les colounes tonibeTs du petit hypostyle. II doit toute- 
tois partjger son temps entre ce site et cclui do llibe-h; car le seriice dcs anti- 
quites a pu taire entrer eiitiu les (lasis d.ms Ic cercle de son activiui et entre- 
prendre sur les temples qui sv troiueiit le meinc travail dc consolidation qui 
estpoursimi sur ceux dc 1 Egi ptc. Les expropnations, qui ont dure deux ans, 
etant achcreos, .M. Barai/c ,i i u, Cette aiuiee, terminer le deblaiement et pousser 
tres loin la refection — ,\1 Barsiuui .i etc iiistalle il Thebes. Il a remis en etat les 
parties delabrees du temple de Setuui !"• .'i Gouiriah. 11 a consolide, I'hiver der- 
nier, I'hypost} le et le sanctuaire qui \ aboutit, les chapellcs de Ramses I”' et de 
-Setoui L''. et il a relere deux des Colohnes de l.i lapade dont les elements gisaient 
sur le so). — .\|. .M.ispeio signals- entin les travaux de M. Lefebvre au Fayoum et 
dans la .Moyenne Kg) pie, de ,M. (,)iiibell a .Sakkarah, de .M. Edgar dans le Delta 
et de M. Breccia it .Alexandrie — I.e I'resident exprime a .M .Vlaspero les telici- 
tatiotis de I'Academie. 

M. le D' Carton, correspondant de IWcadeniie, expose le resultat des fouilles 
qu il a fanes a Bulla Regia Tunisie eii lyio-inii. .\ux Thermes publics, 
li a acheve le degagcinein de plusieurs pieces’, notamment de la grande 
salle. remarquable par ses niurs qui s’eleveiit a 17 metres de hauteur, la 
heaute de son appareil. sa grande mo.saique oriietnentale et ses niches ornees 
d'attnbuts sculpte's Grace a tine subvcntio.n de I ’.Association fran^aise pour 
I’avancemeiit des science.s, .M C.irton a pu inener a bieu le deblaiement d’un 
appartement soutei rain, ayant fait panic d'une riche denieure, dont i! a annonce 
la decouverte a r.Vcadcrnic en deceir.bre lyio. L'n escalier en pierre descend a 
un large vestibule voiite sur l.-qucl .s'outrent difterentes pieces, notamment un 
tablinum dont I'entree e.-,! ornce de pilastres cormthiens. I.e sol y etait revStu 
d'une niosaique representant le truiniphe d'.Amphitrite et un portrait de femme. 
L'ne autre saile du rea-de-chaussec ofirait uiie miisaique representant ladelivrance 
d .Androiiie de par fY’i.see qui a etc inise ii jour par Ic serticc des antiquites au 
cours de triv.iux de Con.solidation . Des s.tlles de repi.is, c-galernent ornees de 
inqsaique.s, line ciienie. uiiT'uits. une tontaiiie revetue de marbres precieux com- 
pletuieiit ce iiixueux cn.seinble amenage pour tiiir les chaleurs de I'ete africain. 
-M. Carton a d'ailleurs lecoiinu I existence, a Bulhi Regia, Je plusieurs construc- 
lior.s Ju nieme genie 

.'1. Labande, correspondant de I'.Vcademie. presente un fragment d'une inscrip- 
tion incrovingienne ineditequi provieiit deCarpentras et appartient a M. le mar- 
quis de .Monclar. File sedctachc eii relief Utat autour d'une dalle couverte d'en- 
treUics. 

Ltox Dorez. 


L'imprimeiir-gerant : Ulysse Rouchon 


Lc -eMi ; i_\ — Iiiipi jiijA" f^L'Willor, Rouclion e! Ganion 
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Germain Martin. L’Universite Egyptienne Extrait dc la Revue dn Monde 
Musulman, t. XHl,. Paris, E. Eeronx, 1911. in-S", to p. 

M. Germain Martin etait d’autani plus indique pour presenter cette 
Universite nouvelle au public francais, qu'il v enseigna avec succes 
pendant tout un hiver. II en a done raconte la conception, la naissance 
et les premieres annees en pleine connaissance du sujet, et avec lous les 
temperaments que la familiarite des hommes et des choses egyp- 
tiennes lui suggerait. II esquissc le caractere un peu incertain qu’elle 
a pour le moment, et il fait des vicux pour qu’elle s’affermisse et 
qu’elle se developpe rapidement. .le m’associe bien volontiers a ce 
qu’il dit du passe et aux souhaits qu’il exprime pour I’avcnir, car la 
plupart des idees qu’il expose sont celles que j'ai defendues dans le 
sein du Conscil, depuis que j’ai I’honneur d’v sieger. 

La situation n’en demeure pas moins anxieuse. et nous aurions 
toft d’imaginer que rUniversite n’a plus A]u'a suivre le courant oil 
elle est engagee, pour s’accroitre pour pros^Aerer regulierement 
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d’annee en annee. Les obstacles qu’elle risque de rencontrer sur la 
route sont multiples, et si aucun d’eux n’est insurmontable du tout, 
elle n’en aura raison qu'a la condition d’etre gouvernee par des 
mains patientes et souples, qui sachent la moderer et la restreindre 
lorsqu’elle sera tentee de marcher plus vite que les circonstances ne 
s’y pretent raisonnablement. Rappelons-nous en premier lieu qu’il 
n’y a point dans I'Egypte officielle I’^quivalent exact de notre ensei- 
gnement secondaire classique. La faute, si e'en est une comme je le 
crois, en est a la France qui, dans le temps oil elle y avait la haute 
main sur I’instruction publique, n’a envoye comtme professeurs que 
des specialistes, juristes, mathematiciens, physiciens, medecins, sol- 
dats ou des maitres primaires : ils ont presque tous rempli leurs 
fonctions avec un devouement auquel on ne rendra jamais assez jus- 
tice, et e’est grace a eux qu’il y a au Caire de bonnes ecoles de mede- 
cine, de droit, de sciences, et une instruction primaire tres forte, 
mais ils n’ont pu etablir ce a quoi ils n’etaient pas prepares, et I’en- 
seignement secondaire manque. Ce qu'on appelle la-bas de ce nom 
tient plus de I’enseignement primaire superieur que de route autre 
chose. Lors done que I’Universite fut fondee et qu'elle ouvrit sa 
Faculte des Lettres, elle trouva sur place peu de jeunes gens que leurs 
etudes anterieures rendaient aptes a en suivre utilement les cours 
ordinaires. Ajoutez que, dans un pays Oriental, I’enseignement des 
langues et des litteratures doit s’etendre a des matieres qui sont chez 
nous la propriete des savants, langues et litteratures turques et per- 
sanes a cote de la langue et de la litterature arabe : or, mSme pour 
I’arabe, I’education de la jeunesse n'a rien de scientifique dans les 
lycees ou dans les Ecoles, et parmi les ecrivains dminents, prosateurs 
ou poetes, qui sont I’honneur de I’Egypte actuelle, e’est a peine si 
Ton en citerait deux ou trois qui fussent en etat d’enseigner la liite- 
rature de leur pays par les precedes que nous employons pour les lit- 
tdratures occidentales. C’est a ces motifs que, des le debut, le Conseil 
a decide d’envoyer chague annee en Europe des jeunes gens qui s’y 
formeraient aux methodes de travail et d’enseignement modernes, et 
qui, une fois dresses, deviendraient professeurs de I’Universite, cha- 
cun pour sa specialite. 

II va de soi qu’il y aura force'ment du dechet dans la masse. Si soi- 
gneusement que les missionnaires aient ete choisis et si grande qu’on 
suppose leur bonne volonte, il est probable que plusieurs d’entre eux 
ou s’arreteront en chemin, ou, s’ils persistent jusqu’au bout, seront 
forces de reconnaitre eux-memes qu’ils ne possedent point les quali- 
tes qui font le bon professeur d'Universite. J'estime qu'il s’ecoulera 
au moins quinze ou vingt ans avant que nous ayons reussi a consti- 
tuer un corps de professeurs indigenes, comparable aux corps euro- 
peens. Comme, apres tout, il eut ete imprudent de demeurer presque 
un quart de siecle sans donner signe de vie au public qui avait 
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apporte son ‘argent ii I'ceuvre, le Cniiseil engagea en Europe ou * 
recruia en P]gvpte des maiires qui, deux annees de suite, tirent des 
conference's sur des sujets de litterature ou de Sciences sociales. Elies 
eurent un succes suftisant poure]u'en utio on put se demander si le 
moment ne serait pas venu d'organiser line P'acuhe des I.eitres. Plu- 
sieurs des membres du Conseil estimerent alors qu'il vaudrait mieux 
attendee, alleguant avec raison que I'L' niversite n’etait pas encore assez 
riche pour subvenir a la depense : la majorite passa outre a I’objec- 
tion et la Faculte des Letircs fut instituec en loio ainsi qu’un depar- 
tement des sciences sociales et une section feminine, en tout douze 
chaires magistrales et quatre ou cinq confe'rences accessoires. Cer- 
tains de ces enseignenients n'ont pas etc aussi heureux que d'autres, 
mais, I’expcrience d une scuie annee n'etant pas decisive, I’essai sera 
continue pendant I’hiver de i u i i - 1 9 i 2, et probablement aussi pen- 
dant les hivers suivants. Ces creations n'chaient pas unemauvaise chose 
en elles-memes, loin de la : I'erreur et le danger e’est d’avoir vu trop 
grand du premier coup ct d'avoir monte une machine trop couteuse 
pour nos revenus nets. Les Gouvernements de France et d'ltalie out 
consenti bchievolement a se charger pour une grosse part du traite- 
ment des professetirs qu’ils nous pretaient. et leur generosite a ecarte 
pour I'instant Timminence du deficit ; mais die ne se prolongera pas 
au-dela d'un certain temps, et quand i!s nous reiireront ces subsides 
deguises, que ferons-nous? Si le Gouvernement Egyptien ou si les 
souscripteurs indigenes ne combleiit pas le vide qui se creusera alors 
dans le budget, la prudence commandera de supprimer les chaires 
dont nous ne pourrions paver le salaire sans outrepasser nos res- 
sources, et, la suppression semblant au public un aveu d'impuis- 
sance, il est a craindre qu'une disc n'eclate d'oti 1' Universite aura 
peine a sortir indemne. 

II y avait d'ailleurs une question qu'il aurait fallu resoudre avant 
tout et qui par malheur demeuro en suspen», la collation des grades. 
La jeunesse egvptienne n'est pas moins pratique que cclIe des autres 
nations, et, tout en cuhivunt a I'ltccasion les etudes qui ne rapportent 
rien, ellc recherche de preference celle.s qui laconduisent aux emplois 
gouvernementaux ou aux professions lucratives. Elle demande d(jnc 
a rUniversiie des diplomes ijui ne soient pas sculement la sanction 
platonique de son travail, mais qui ouvrent a leurs possesseurs I’en- 
tree des carriercs puhliques ou des industries privees. Des negocia- 
tions entamees avec le Ministerc en novembre 1910, pourobtenir de 
I’Etat egyptien qu’il reconnut les diplomes de docteur ou autres deli- 
vres par I’Cniversiteh et pour qu’il leur acenrdat une valeur egale aux 
siens, semblaient etre en bttnne vote : les conditittns proposees et 
acceptees en principe etaient equitables pour les deux parts, et il y 
avait interet a conclure I’affaire sinon avant, du moins peu apres I’ou- 
verture de la Faculte' des Lettres eindc'cembre dci'nier,^ Les inscrip- 


REVUE CRITIQUE 


324 

tions aaraient ete sensiblement plus nombreuses qu’eJlespne furent, si 
les etudiants avaient su des lors qu’un diplome utile les attendait au 
bout de leurs trois annees. 11 est facheux que !a solution s6it demeu- 
ree suspendue pendant toute I'annee scolaire. Elle I’eiait encore a la 
cloture des cours ; sera-t-elle terminee, et terminee heureusement, a 
la rentree de iqii" Elle ne peut trainer beaucoup plus longtemps 
sans que I’avenir de i'Universite en soit compromis. 

On le voit, il reste beaucoup it faire pour completer I’ceuvre com- 
mencee. Evidemment, aucune des difficultes centre lesquelles le 
Conseil se debat n'est telle qu'elle doive necessairement nous etre 
fatale. Ce serait pourtant se tromper que de proclamer des mainte- 
nant la reussite. M. Germain Martin ne I'a pas fait, et tout en ren- 
dant justice a ceux qui out jusqu’ici conduit I’entreprise, il leur a 
indique discretement les partis qu’ils devraient prendre pour donner 
a I’Egypte son Universite Nationale. Sans insister a mon tour, je 
dirai que I’annee nouvelle et les deux ou trois qui la suivront seront 
les annees decisives ; selon la discretion, la fermete. la prudence et 
I'economie dont tous ceux qui la dirigent feront preuve, elles entrai- 
neront la chute ou le succes detinitif. 

G. Maspero. 


J. ScHLEiKER, Sahidische Bibel-Fragmente aus dem British*Huseum zu 
London. — II > Extrait des Comptes rendiis de I'Academie des Sciences de 
\'ienne, t. CLXIV), Vienne, H. Holder, 1911, in-S», ag p. 

La plupart des fragments publics dans cette seconde brochure ne 
sont pas inedits; on les rencontrera dans les recueiis d’Amelineau, 
de Ciasca ou de Maspero, ou ils avaient ete reproduits d’apres des 
manuscrits appartenant aux bibliotheques publiques de France et 
d’ltalie , Ils n'en sont pas inoins les bienvenus, et pour la matiere nou- 
velle qu’ils apportent a la reconstitution de la traduction thebaine de 
la Bible, et pour le soin scrupuleux avec lequel I'editeur les a traites. 
Ils sont presque tous extraits de lectionnaires et non de manuscrits 
independants, ct voici les passages qii'on y trouve : Genese, XIV, 17- 
3 o. XXIX. 6-18, Exode, II, 24. Nombres, V, 8-24, X, 33 — ■ XI, 8, 
XXVI. 58 — XXVII, 7, XXVII, 18-23, XXXI. 17-qo, XXXII, 4-7, 
Deiiteronume, I, 23 - 3 o, Josite, I, i- 5 , XXIV, 2-1 1, Rois, VII, la- 
r 3 , 3 Rois, \'II 1 , 41-44,46-48, XIX, 4 Rois, II, 14-ib, Isaie, 
XXV, I, XLIX, 5-7, LVIII, 2-7, Osee, XIV, 4-8, Joel, 1 , i 3 -i 6 , 
Michee, II, 2-5, Jonas, III, 5 -io, Habakuk, III, Zacharie, 

VIII, 18-22, Job, XL, 7(12), XLI, o'loi, /Voverf’e.?, XX, 6-10(201, 
XXII, 28 — XXllI. 4, Tobie, VI, 12 — VII, i. Des notes, inserees a 
la suite de chaque teuillet iranscrit, contiennent les variantes des 
autres manuscrits, ei la bibliographic uccessaire. Un des fragments, 
le n" VIII, revcle des habitudes graphiques curietises, assimilation de 
N a M dans^ ghinwiooche pour •g'liinmooche, fusion des deux voyelles 
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semblables a la fin d’un mot et au commencement du mot suivant, , 
djiesou et charedj, par exemple pour dji-iesou et cha aredj ; les autres 
ne presetitent aucune particularite digne d'attention. — Bonne con- 
tribution aux (Etudes coptes. 

G. Maspero. 


Carl Wessely, Griechische und Koptische Texte theologischen Inhalts. — 

H 'forme le fascicule XI des Stitdien :;ur Palwographie uiui Papyruskunde), 
Leipzig, E. Avenarius, njii, 10-4“, i-iyi p. 

Le second voluitie de ceite tres utile publication ne renferme 
qu'un petit nombre de fragments grecs, huit a peine, contre soixante- 
treize fragments coptes. La plus grande partie de ces derniers contient 
des morceaux de la traduction thebaine des Evangiles, surtout Mat- 
thieu et Jean : Luc n’y compte que pour trois pieces et Marc pour une 
seule. Des autres ecrits du Nouveau Testament, c’est I’Apocalypse qui 
est le mieux representee ; les Actes des Apotres et les Epitres ne 
figurent que dans quelques passages. Si Ton joint a cette enumeration 
une vingtaine de pages detachees de I’Histoire Lausiaque et des 
Apophthegmes des Peres du desert, on aura une idee suffisante de 
I’ensemble.' Ce sont des materiaux precieux pour I’edition future des 
traductions du Nouveau Testament en dialecte copte thebain. 

Le plan adopte pour la publication est le mi3me que celui du premier 
volume. D’abord une notice tres courte ou M. Wessely a condense les 
informations necessaires sur la condition actuelle, le contenu, la dis- 
position, la date probable du manuscrit, puis le fascimile de quelques 
lignes en lettres vides au lieu des lettres pleines de I'original. Le texte 
vient ensuite colonne a colonne et ligne a ligne, en ecriture libre, 
avec facsimile des majuscules ornees et des dessins semes dans les 
marges; tire un peu gris par I’imprimeur, il n’en est pas moins d’un 
aspect agreable a I'oeil et d’une lecture facile. Un Index des mots grecs 
passes dans les fragments coptes occupe les vingt dernieres pages. Le 
tout constitue un instrument de travail precieux pour les theologiens, 
et pour les philologues. 

G. Maspero. 


Kurt Fitzlfr. Steinbriiche und Bergwerke im Ptolemaischen und Rdmi- 
sohen .lEgypten 'forme Ic fascicule XXI Jes Leip:{igey Historische Abhand- 
bingen de Brandenburg, Seeliger et Wiicken), Leipzig, Quelle et .Meyer, 1910, 
in-8“, I 59 p. 

Le sujet que le Kurt Fitzler a traite dans ce memoire etait 
presque intact. On avait dit avant lui quelques mots du regime auquel 
les mines et les carrieres de I'Egypte etaient soumises, mais personne 
n’avait reuni les documents qui pouvaient nous permettre de I’aborder. 
Aussi bien ceux-ci etaient-ils peu nombreux, passages d’auteurs clas- 
siques ou inscriptions de I’age ptolemaique et romain : ici, comme 
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SLIP les autres points de noire duniaine scientihque, la ek'couverte et 
I'expluitation des depots de papvrus grecs a fuurni le plus gros de la 
matiere. * 

M. Kurt Fitzler I'a repartie entre six chapitres, oil il examine suc- 
cessivement : La riclicssc mincralc Je I'E^iyte, 2 ^^ Les carrieres et 
les mines sons les Plmrnons. 3" La place qiie tenaient les carrieres et 
les mines dans radministratioii des Etats autres qiie I'Lsgvpte, 4 “ Les 
carrieres et les mines dans 1' Ep^ypte ptolenia'ique, 5“ Les carrieres et 
les mines dans 1' Egypte imperiale. 6'^ f.es charrois^ hors les carrieres. 
L’analvse et la discussion des temoignages sont bien menees, et 
chaque ehapitre contient tout ce que nous savons jusqu’ii present des 
quCitions ou des epoqties qui v sont etudiees. Je n’ai pas I’intention 
d'en reprendre ici le detail, ce qui in’entrainerait trop loin ; je me 
bornerai it resumer sommairement les conclusions. Pendant les trois 
miile ans qui se sont ecoules depuis le commencement du premier 
empire thebain jusqtie vers la tinde la domination byzantine, I’exploi- 
lation des carrieres et des mines de TEgypie n’a pas ete soumise a une 
reglomentation unit'orme. Sous le premier et sous le second empire 
thebain, e'est tin dogme quo Pharaon est le proprie'taire absolu du sol 
et du suus-sol de son rovaume ; aussi les carrieres et les mines lui 
appartiennent-elles, et I'e-vploitation est directe. autant qu'il nous est 
permis d'en juger. Sous les Piolenices, les influences etrangeres ont 
deja metdifle la situation sur certains points, mais dans le fond le 
priiicipe reste le meme. En lani qu'heritiers des Pharaons indigenes, 
les Pharaons macedonietis tiennent le sol et ils garden! le monopole des 
carrieres et des mines, par consequent, les particuliers ne sont pas auto- 
rises a les posseder ou a les exploiter : toutelois ils ont la faculte de les 
prendre a t'ernie, et, dece iaix. une partie de I’expluitation devient indi- 
rccte. Sous les Cesars enrin, I'introductiiin des idees juridiques de Rome 
opere assez rapidement une revolution. L’administration devient 
toLite romuine et, par sui-te. il v a possibiliie pour les simples parti- 
culiers d'avoir des mines eii propre. En eurent ils vraiment ? Il est 
probable, bien que nous n'en avoiis jusqu'a ce jour aucune preuve 
materielle. l.'cxploitation reste alors cn partie directe, cn partie 
indirectc. L'ati'aihlissemeni progressil dc Fempire obligeant les sou- 
verains it nicttre la main sur toutes les rcssources du pays, Fexploita- 
tion indirectc cesse suus le bas-Empire, ct I'Etat pratique I’exploitation 
directe a son beneticc. comme sous les Pharaons. 

Felle est la these. Islle s'appuic d'arguments bien choisis et qui 
m’ont paru tres solides; il semble que la question a etc resolue tiussi 
tot que posee. Je regrette quo .\E P'it/ler, puisqu’il avait la curiosite 
de rechercher ce qut se passait sous les Pharaons, n’ait point consulte 
le Rccucil de Travaiix. Ahmed Bev Kamal v a public et traduit, il y 
a environ quatre ans, une inscription de Fan \'II[ dc Ramses II, oit 
ce prince parl.e dcsicanderes qu'il- cuvrit au Gcbel Ahmar du Gaire et 
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a Abydos ; ;l y raconte d un style prolixe comment il a organise puis, 
ravitaille ses chantiers, ct M . Fitzler en aurait extrait des details inte- 
ressants iur la condition dcs ouvriers. La liste des carrieres de I'epo- 
que imperiale p. 94-1 to) est beaiiconp trop coiarte : la plupart des car- 
rieres de calcaire y manquent. et quelques-uncs de cedes d'ou Ton tirait 
le gres sont omises. I'armi ces dernieres, jc memionnerai celles d'el- 
Khattarah, presque a mi-chemin entrc Assouan et Kom-Ombo, d (tit 
est sortie une panic de la pierre emploveeii Assouan ct it Philae. Elies 
entrent prolondcment dans la montagne ; j'v ai rcleve des groupes de 
graffiti grecs et ausSi deux courtes inscriptions latines en caracteres 
du !"■ siecle au nom du lermier ou du directeur des travaux. Lorsque 
M. Fitzder viendra en Egypte, il n’aura pas de peine it doubler sa 
liste, et sans doute il recueillera assez de docu ments nouveaux pour 
doubler cette panic de son travail, et pour eclaircir aillours certains 
points qui demeurent obscurs it Ini ct it ses lecteurs. 

G. Masi'Ero. 


Jean Platt ard, Le Quart livre de Pantagruel 'i.iitiou Jitc fart idle. I.j-on, 
154K . texte critique arcc line iiiti odiiction. Par:s, II. ijhampion. loog. In-ti de 
MV -i- 107 p. 

L’CEuvre de Rabelais '.Sources. lurcittiou ct (lcmj:o.otio)i . Paris. H. Champion, 
1910. In-lS de XXXI + ?74 p. 

Du premier de ces ouvrages je ne dirai qu'un mot : il rendra un 
tres grand service aux seiziemistes, reJition partiellc et primitive 
du Quart livre de Pantagruel n'avant jamais etc reimprimeo 
depuis 1 548 et I’ayant ete en toon par un liomme qui est la cons- 
cience et la sagacite personnitiees, et que, pour cette raison, M. Abel 
Lefranc a choisi, parmi les tnemhres les plusaciifs de la Societe des 
Etudes Rabelaisieiines, comme collaboratcur de la grande edition 
critique de Rabelais actuellemcnt en cours de publicatiixn. I'ne intro- 
duction de do pages en petits caracteres eq-juise toutes les questions 
relatives au texte reedite. .le n'v ai relexe quAine faute d'i mpression 
importante, non signalee dans la table d'errata ; a la p. 7, ligne 7, il 
fautlire ■> chap. Ill >' au lieu de ■■ chap. \'l 

Le second ouvrage est une des plus set•ie^^e^ etudes d'ensemble qui 
aient ete jamais ecrites sur Rabelais. File no dispense pas de lire 
celles de MM. Stapler et Thuasne, qui ont leurs qualites propres, 
mais elle les approl'ondit et les complete: et une tois de plus, depuis 
I’articlede M. Faguet, M. Plattard a montre, mais avec des arguments 
sans replique et une abondance d'informatiixns qui inspire une entiere 
contiance. ijue le livre de Rabelais n'a tien d'eniginatique, et qu'il 
suffit pour le comprendre integralement de s’en faire le cuntemporain 
tres averti, ce dont La Rruyere et les critiques des deux siecles sui- 
vants ne s'etaient point axises. 

On regrette seulement qu'il n'ait p^s consaerd un chapitre special a 



?28 


REVUE CRITIQUE 


cette realite locale du Chinonnais, dont 11 park si bien d*ans une page 
de son chapitre d'introduction p. 35 i et dans une page de sa conclu- 
sion I'p. 365 . Car ce n'est pas seulement la topographic de*la region 
comprise entre Montsorcau et la Roche-Clermaut qu'on retrouve 
dans le Gargantua : ce n'est pas seulement le recit epique de luttes 
vcritables auxquelles donnerent lieu Ics rapports tres tendus de pro- 
prietaires authentiques tels que le medecin Gaucher de Saintc-Marthe 
et I'avocat Antoine Rabelais; ce sont surtout les moeurs des indi- 
genes, leur maniere d’etre et d’agir, leurs habhudes de langage et 
jusqu'a leur patois. 

Je n'en donnerai qu'un exemple. Encore aujourd’hui subsistent des 
traces de cette animosite qui mit jadis aux prises les habitants du 
bourg de Seuille et ceux de la commune voisine de Lerne. Interrogez 
les gens du pays; ils vous apprendront que la vieille rivalite se mani- 
feste encore, non plus par des coups et des effusions de sang comme 
au temps de Picrochole et de Gargantua, mais par des brocards, des 
quolibets et des railleries ; ils vous Texpliqueront par ce fait que la 
plus petite des deu.x localites (Seuille, qui a 400 ames'l est subor- 
donnee a la plus grande Lerne, qui en a 1200 , en ce qui concerne 
ralimentation quotidienne et les distractions du dimanche. II n’y a 
plus de fouaciers renommes a Lerne depuis trois ou quatre genera- 
tions, mais il y a des boulangers et des bouchers, et ce sont eux qui 
fournissent a Seuille le pain et la viande. Quant it la « Socie'te )> ou se 
jouent les bruyantes <i parties de boules », elle est egalement a Lerne, 
et c’est la, dans le feu de la discussion ou simplement a I’entree d’un 
societaire de Seuille, que se croisent les apostrophes pittoresques de 
« glorieux », x ventre a cailles », « bee a fouaces » et autres amenites 
rabelaisiennes. Ces braves gens vous apprendront aussi que les gars 
du pays en mal de mariage s’en vont encore a Panzoust consulter les 
arriere-nieces de la rejouissante sibylle, sans craindre toutefois le 
geste cynique dont elle oongedia Panurge et son compagnon. 

Evidemment I’oeuvre de Rabelais a dans le terroir chinonnais de pro- 
fondes racines, par ou elle a puise une partie des sues qui lui donnent 
sa particuliere saveur. Mais on comprend tres bien que M. Plattard 
ne s’y soit pas aiTcte, les annees d’enfance et d'adolescence de Rabe- 
lais passees a Chinon, a la Devinicre, a I’abbaye de Seuille etant 
encore mal connues. En revanche il a insiste avec un rare bonheur 
sur I’influence des lectures et des milieux sociaux qui out developpe 
le genie de Rabelais it partir de la vingtieme annee. 

Dabordla litterature pf)pulaire qui florissait en France de i 5 oo 
a 1240, les romans chcvaleresques et les chroniques •• gigantales », 
colportes dans les campagnes aussi bien que dans les villes, qui lui 
ont donne. outre certains details, I’idee et le ton deson ouvrage ; puis 
la vie des convents de moines que Rabelais a partagee a la Baumette, 
a Fontenay-le-Co^nte, a Liguge,; la vie des Universites, celle de la 
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Sorbonne ngiamment, qu'il frequenta apres avoir jete le froc aux 
orties; la vie et les habitudes desjuristes et des legistes, avec lesquels 
ii entra en relations des son sejour a Fontenav pres du celebre Tira- 
queau ; la vie et la science des medecins, parmi lesquels il brilla au 
premier rang a Montpellier, a Lvon, a Metz et ailleurs ; entin la liite- 
rature antique et renaissante, celle des humanistes, d'ou il a tire, 
conime plus tard Montaigne, une bonne panic des idees generales, 
des narrations plaisantes, des singularites qui agrementent son oeuvre . 

La somme des emprunts est considerable. M. Plattard I'a etablie 
avec une conscienct? dignes d'eloge. C’est a peine si j’ose en presence 
d’une erudition si imposante lui signaler un insignitiant oubli a Ja 
page 201. Au livre III, chap, ap. Panurge dit a frere Jean ; « Je te 
asseure que je me marirav : tons les elemens me y invitent. Ce mot te 
soit comme une muraille de bronze », traduisant dans cette derniere 
phrase un hemistiche d'Horace {Epitres, I, 1, vers 60) ; 

....iiic munis uheneus esto. 

Nil conscire sibi, nulla pallescere culpa. 

Un peu plus loin p. 221 , M. Plattard signale avec raison une allu- 
sion au Dc natiira deorum sire poeticarum fabiilanim allegoriis de 
Phornutus; mais il renvoie a la scule edition aidine de i 5 o 5 . Get 
ouvrage fut rcimprime d Bale en i 3'35 et en laqo, avec d'autres 
ouvrages analogues auxquels Rabelais pourrait bicn avoir fait quelques 
emprunts, les Fabulae de Hygin, qui tigurent en itue, les Fabulosae 
narrationes de Palaephat, les Mythologiae et le De roettm antiqua- 
ritm interpretatione de Fulgence. Ce recueil est un de ceux que les 
humanistes aimaient it consulter, aussi bien que les Adages et les 
Apophtegmes d’Erasme, On aimerait en outre savoir a quel ouvrage 
d’Ange Politien Rabelais a pense dans ce nieme passage du prologue 
de Garganlua ou il raille agrcablement les commentateurs d’Homere. 
Entin, Rabelais, narrant lu tempetc de son 4'= livre, ne s'est pas 
souvenu de Virgile seulement dans les j-eflexions de Pantagruel 
(chap. 22, lint, conime le laisse croire M. Plaitard a la p. 25 p ; il s'en 
est encore inspire au debut des lamentations de Panurge chap. 18’, 
lequel fait, en les parodiant, une contamination de la celebre apos- 
trophe d'Enee ; O terque qnaterque bcati... et de la parole de la 
sibvile de Cumes : Paiici qiios acquits amavit Juppiter... : « 0 que 
trovs et quatre fovs hetireulx sont ceulx qui plantent chous! O Parces, 
que ne me tillastes vous pour planteur de chous'. O que petit est le 
nombre de ceulx d qui Juppiter a telle favour porte, qui les a destinez 
a planter chous '. ■> 

Mais ce sont la des lacunes sans importance, qui n'enlevent rien a 
la valour do la these proprement dite. Cette these CQfisiste it degager 
de toLites les sources de Rabelais et a mettre en pleine lumiere sa 
puissante originalite. L'ellort de M. Plattard pour y reussir est vrai- 
ment admirable et son succes ne Test pas moins, mesure que nous 
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traversons a sa suite ces diverses aunospheres. liitcd'airp, monacale, 
uni versitaire, juriJique, medicale et humanistique, que Rabelais a 
respirees a pleins poumoii', il nous nifinire tout ce que le»tempera- 
ment propre au prand satirique tourangeau, tout ce que ses preoccupa- 
tions pulitiques, pedapopiques, philosophiq'ues et sociales ont ajoute 
d enricllis^eme^t^ a cet apport vivitiant de Texperience et des livres. 

Deux chapitres sur I'esprit populaire et sur le style parle qui 
animent les quatre premiers livres du roman de Rabelais — il n'est 
pas question du ciuquieme dont rauthenticite est tres douteuse — 
aches ent de caracieriser le peiiie de ce prodigi'eux erudit sorti du 
peuple et re'.te plcbeien d’allure et d'expression. On nous presente la 
ses proce'deb les plus ordinaires d'exposition et de developpement : 
jeux de mots par calembours, alliterations, assonnances, allongements 
et equivoques; jeuxd'esprit par coq-a -I’ane, litanies burlesques, nieta- 
phores realisees. devinettos, attrapes, chiigmes, m vstilications. repe- 
titions autoinatiques. comes dri'datiques: archaismes propres aux con- 
teurs de vieilles k-gendes. paiemhcses et redites voulues, qui donnent 
aux lecteurs «' la sensation de la parole vivante »; enfin tout I'arsenal 
de cette rhetorique t'oraine que Quiniiiien appelle joliment circula- 
turia volubilitas. Et dans une conclusion, qui est un modele de svn- 
these, on nous fait ressortir brillamment son gout particulier pour la 
peinture de.- realiies conci'ctes, poussee a la caricature enorme par 
I’ampleur des gestes, la surabondance des anecdotes et references, 
I’exuberance des formes oratriires ei la multiplicite des mots. 

L'ouvrage do M, Plattard est de ceitx dont on ne salt ce qu'il faut 
louer le plus, la qualite des materiaux employes, leur .severe ordon- 
nance ou letir minutieuse anaUsc. S'il me tallait opter, je dirais que 
j’approLive SLii tout sa metlntde d'investigaiion et d'exposition, qui est 
cello d'un historien derniere maniere oti d'un savant proprenient dit, 
car je vieiis de prendre le mm d'analsse dans s<jn meilleur sens : il ne 
s'agii pas ici de dclayage. mais d’tine seritable dissociation des ele- 
ments composant un corps, analogue a colic que font les chimistes 
en leur laboratoire : par .suite aucuii vain etiort pour masquer la 
mediocritc de la pensee par de belles phrases creuses, par de la 
pure litterature; la pensee n’est jamais mediocre, eiant solidcment 
ehayee sur des tails indeniables, .sur des rapprocliements comempo- 
rains. sur des citations opportuncs, qui cntrainent memo parfois 
d agreahles archaismes dans le texte de I'auteur, influence par la 
langue de son heros ' ; et le developpement se suit logique, impertur- 
bable. eclatant de verite comme line demonstration scientitique. 

P. L.Vl MONITR 

I \mii pi! e,. ij^te p I c I . I’ iiri : pj. .le p'lrici iMjeneirc' p i.tp. 

" I'l ' lile'e Je-- . J'li.t il ies }IJ1 l c u ; p toj. r I'll! jpiil.llite tl.UI-- CCS 

ha!a!!eiie> c-nu "'is e, ep’-’i.s , p tjt, les ch j\ .1 hci's pris all cane ic la 

em.ic.p. ’ r.ill '. la reiiar.i a cette (ij l-C'i.eiie .1. 

/, ^ 
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— Cruiqu'i trtLs se'.urc, par M. I., ("ioldm umidf, de la cmicordancc talniudiqu* 
dont M. .1. Froiner a crunincijcc la piiblicaiiDn ' I'lnc tjibniidische Rcalhnnho] - 

Dit%V(m /)' JjJiob 1') ome) ^cyLintc '< Rcjil KonK'u)\ia)i^ dcr tJilnuid ab- 
buiischc)! Liteiatii) » hiitisch bclciiclitct. Berlin, Poppclaucr, itira) : in-S*'. I'l.S p 
Autant que nous eu pr)Uvonb lui^er, n*a\ant pas sous la main roiuiai^e critique, 
le blame de M. (j. n'est pasdepour\u dc lai^on: inais rexpres^ioii aurait }'u eu 
etre nioins atnerc. 

— M. V. d. Osten-Sackln' a cnvo}e a la Rcviie iin tirade a part d\in incmoire 
qui a paru dans les Mclanga,. en rhonneur de M Bru^nninn = hid'^go manischc 
ForscJiiin^en^ \{) 1. X.V et XX\']t II \ a el lulu le iIl\ eltippeniciu d'tiii sutl'ivc a 
-b. en celti._]ue et eii slave et a nmntre raulunuiii'c ile chacuii destleii'c JnnKiincs. 
L'article se trouve au vul. XXVI, p aii 7 -a 24 . — A. Mt. 

— M. O. A. Daniei ssuN, I'un des rates savants .lui cinmaisscm pififundcntent 
la linguistique si dilKcilo de 1 Itahe antique, public line etude, Zi/ dcti 1'ciu'tisi.Iieii 
iind Lepontiszhen Inschri ftcn dans les 5A-) j/Yui ntpiifiui af K. Ilumanutika Vcti’iis- 
kjps-Sam/itndet i L’pps.iLi, XIII. i. I psal, chez I.undsttom. et Leipzig, chez Ilar- 
rassow itz Apres une discussion attentn e des tonnes des iii'eTipnons lepontieniies, 
M. Danielsson se range a 1 a\is de M. Ilirt, saivaiit lequel ces textes seraieiit cel- 
tiques, tout en convenant qu'une preuic rignureusc nc sauiait etre touriiie en 
I’etat actuel des choses. — A. .\lt. 

— Le litre suffit pour mettre en detiance contre T. 5. nFM^oN. .-1 Mexu'an-jty-an 
co>iipai\7tn'C ^'oca^uL^)_^■. Chicago che/ I’auteur iii.'i, Randolph St . .le ne puis 
juger des connaissances de ratitetiren nahuail ; niais .\1 1', est ccrtaiiiement peu 
au clair sur la grainmaire comparee des langues indo-europeennes. [1 v a pour 
la linguistique americainc des t.'iches plus urgeiites qu'uu essai ^ie rapprochement 
du nahuatl avec le groupe indo-europecn. — Mf 

— Continuant ses impoitantes recherches sur la seniantique. .\1 Kr. X\roi. pu- 
hlie en trancais une etude sur la /Jug) -id.t/ioii du s\))^ des iiiats. dans ()vcisipt uver 
det d.mske Vidcnsk-tbcrnc^ Schk.ibs Foi luudltiipo . loio. n' (’> p. qSi.-.soq, 
in-(S’,. 11 y classe en tin petit iiombie de c.itegoiies bien delinies toute une sene de 
cas od !e sens dos mots trancais est deveiui moms noble, rnoins taiorable. s'est 
deteriore ou abaisse en qnelque maiiiere. — .V. .\h . 

— Aussitdt rentre de son v.ii.ige d etudes linguistiquc.s cliez les Indicns de 
I'Amenquc du .\ord, M. C. C [’hleiiheck piibiio un’reeueil de textes recueillis 
aiec I'nidc d un indigene iin pen cultue noinme Tatsei , d.ins le.s \'ci liitndclingen 
d. Kuu. Akademu’ van WetL'im-nafycn tc Amsterdam Aid I.etterkiiJidi’, \. R . 
XII, I x-io(i p., gr. in-S' (hipinat Hlack/ust J'e.vts. dvee traduction anglaise. Kn 
meine temps qu'il tom mt des doiinees impoit.intes pour l,i langue. cc recueil tait 
sur place ollre des reiiseigneineiits precieux ,sur les tiaditions et les conceplions 
des InJiens etuduis M Uhlcnbeck promet do liner le plus tot possible la ur.im- 
m lire qu il pent ctablir a I'aiJe de ces textes ct dc tout ce qu'il a recueilli sur 
place, — .Me. 

— La publication cn nin.s de rexccl'ente dissertation de .M. Lhs/\n sur ia 
diipalatalisation en polonais a ete le point de depart dune polemiqiie cntie 
M. Rniskiiei et Lauteur uc cette Uis.s^i tatio.i M I iaszin. disciple dc M l.C'kicn. 
apptn e p.ir le groupe sies liiigmstes leCnisoxie d.uitM. R i/w ,i' o\ ski csl le diet 
etpar ,M. Bandouin de (Lmitenai a sletendu a\ee raison son ti.nc.il contie ies 
attaques de M HrLickner. pii est un slav'je geneial et noij speci .ilcmen t un Iin- 
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guiste et qui n'applique pas les precedes rigoureux de la linguisti^ue moderne. 
La discussion, ties vive, a pris un caractere personnel. La brochure que vient de 
publ er M, Ldaszvn Ftlnlogja i lingivistyka prof. . 1 . Driickiiera. s:;kic pi_tiem:c^>2j- . 
Cracovie chez G. Gebethner', 1910, in-.S", viii- 1 04 p. represente Ic dernier acte 
de cette poleniique. On souhaitera que M. Ulaszyn puisse maintenant se donner 
tout entier a la composition de sa gramtnaire polonaise, vivement attendee. — A. Me. 

— M. C. Lhlenbeck, continuant scs utiles publications sur I'americanisme, 
vient de donner a I'.Vcadenaie d’.Amstcrdam une brochure intitulee : Gesladits ct 
Persoonsnamen dei- /Aug'nitis' 'Amsterdam, tgii, 20 p. in-Soi, — A. .Me. 

— Xousavons repuune these interessante de Gronmgue : ^endrik W’.vgenvoort, 
/)e Hofjtii quae dicimtur odis Romanis (Wolters, 1911 ; ii 5 p. gr. in-8“i; sujet 
difticile auquel se sont essayes et non pas toujours triis heureusement Mommsen, 
Ilaupt. von Doinaszewski, P. Corssen. etc. Sur chaque point discute, .M. W. ana- 
1 ) se ropinion des critiques et donne son opinion motivee. On n'attend pas que 
toutes les difticultes soient lesolucs dans le travail d'un debutant. L'interpreta- 
tion donmie ici de I'Ode me parait peu r.aturelle et des plus contestables. Les 
rapprochements avec Platon auxquels .\l . \V. parait beaucoup tenir, n'ont pas, a 
mes yeux, rtmportance qu'il y attache; de meme encore la pretendue reminis- 
cence du de Lepibiis. Peut-etre. par trop de conscience, s'est-il attardc a citer trop 
de paradoxes ou d'ldees bizarres des divers interpretes. C'eut dte les favoriserque 
de n'en rien dire et cela eCit mietix valu pour tous. Le tableau d'ensemble (p. 84) 
oil les arguments des six odes sont analyses, me parait voiler les diflicultes plutot 
qu'eii resoudre aucuno. .Mats on est indulgent quand on songe a toutes les expli- 
cations bizarres et contra Jictoires dont on a voulu surcharger ces poernes inter- 
pretation politique ou morale ou symbolique etc. 1 et que d'eft’orts malheureux 
pour dechiti'rer la composition precise de chacune des six odes et leiir rapport! 
Grace a la bibliographie triis complete, a la methode qui est sensee et claire, a la 
forme des plus soignees impression et latin , le travail de .M . \V. merite d'etre 
signale et provisoirement le crois qu'il prendra rang dans la critique d'Horace. 
— fi. T. 

— - Nous avons eu souvent ici I'occasion de signaler les publications de 
.M. Pietro R.tsi, professeur a 1 Universite de Padoue. 11 y en avait recemment de 
tres soignees qui regardaient Horace. Voir la Revue de 1910, II, p. Soq'. Aussi 
trouvera-t-on tres nature! c^uc’ce savant att donne dans la collection Remo San- 
droni les Odes et les Epodes dont votci la seconde edition rexue et corrigee. 
Notes et preface paraissent eentes con anwre. ce qui a son importance dans I’es- 
pece. L'crudition est ecartee delibercment de cc livre classique. Tout vise ici it la 
clarte. Comine il I'lndique dans la piefacc, M. R. se met vraiment ala portee 
d’eletes et il \eut avant tout faiie comprendre ct gouter le poete. Le texte est 
celui de .''tampini .Modene, 1.S921 ct de laseconde editin major de Keller. Le bonds 
des iii>tcs \ient ti'OrcIli. Les t.iriantcs importantes sont rarement citees: par 
coiitre -M. R indique souvent le^ interpretations duergentes altri... intendono 
ou spicgano.. Les seuls delauts du livre .sont que beaucoup de lettres sont tom- 
bcT's a la tin des lignes et que, dans la preface, j'aurais voulu trouver quelques 
mots sur Bentlei et sur les scoliastes anciens, ne fut-ce que pour orienter les 
leunes lecteurs qui, prenant gout au poetc, pou.sseraient plus loin leurs lec- 
tures. — E. T. 

— Sur Horace encore deux nouvcllcs publications dans unc collection Sludicn 
zur Geschichte, und »Kultur des .\ltartums herausg. von Drerup, Grimme u. 
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Kirsch, Padwhorn, Schoningh', ou I'avais deja signale (lO'o, II, p. aaSl un tra» 
vail sur les Sentemiae da Varrun. Elies reviennent toutes deux sur des themes 
deja traitfs bien des fois; rien qu’au litre le lecteur nc s'attend pas a des vuesou 
des fails nouveaux ; il ne sera pas deyu. 11 s'agit d'ahord de ; Cniqums und der 
Codex Divaei des von Ernst Sr.HWEiKLRT de Bonn ■ eo p. Je \ois que 

le raijme auteur avail puhhe. en iSpu, Jes Cruquuina. Pourquoi ees reprises' 
Parce qu'en cc qui coneerne Horace, les critiques s'emportent vite ; ils s'lnspirent 
de leur poete. irjsci celcr. (,^uand et comment deviendront-ils eux aussi fljcabiles? 
C’est ici, en reaction surtout contre Dick, Beck et Endt, un essai de justihcation 
de Cruquius. M. Sch^ analyse en detail avec beaticuup de clarte les passages 
incrimines. Sa conclusion est un retour au jugement de Bentlei : Sane vir probus 
videtur fuisse Cruquius; neque tcmere tides ci detrahenda est. Ln tail detrait 
inspirer plus de moderation .mix critiques si durs pour Cruquius, a satoir que 
les savants qui, pour le convamcre de faux, collationncrcut le codex (.citoionis 
seu Divaei, ont commis eux-memes des fautcs asscit nombrcuses relevecs. il est 
vrai, sans amertume, par ceux qui leur ont succcde. Morale a tirer de la ren- 
contre ; ne pas reprendre tn^p vito son prochain. — Secondc partic de la bro- 
chure : Der Aufbau der Ars poetica des Iloraq von D' Alois Pnix, (Ibcrstu- 
dienrat, Rektor des Xeuen Gymnasiums in Regensburg 41 p, . Combicn ifavous- 
nous pas lu, en ces dernieres annees, d'articles sur le plan de I'Art Poetiqucl 
Signes des nieilleurs noms, ils sc contredisent de la maniere la plus formelle ; 
les auteurs n’en sont pas pour cela decourages. De la brochure noiuclle je ne 
retiens que cette phrase de la fin qui, ,'i nies yeux, coiuient I'esseiitiel , pour 
M. P. le poeme est inachevc: s’ll I’avait public lui-incine, Hor.ice y cut mis la der- 
niere main, en le rendant plus clair et mieux enchaine dans ses diverses parties. 
Une telle conclusion n’lmplique-t-elle pas un a\eu tel quo. d'apres cela, la ques- 
tion elle-meme n'aurait pas du ctre posee r — E. T. 

— Le professeur Ellis d'Oxford a pris conime su)et d'une recente conference 
II mai 1911; la dixieme des grandes declamations attrihuces a Quinlihcn, mais 

qu'on croit bien posteneures, Il I'a choisie d'abord parce qu'elle represente, pour 
le fond, une maniere de spiriusme ancien ; il la rapprochuit aussi du pocme de 
Wordsworth, The Affliction of Margaret ou il releve Jos reminiscences certaines 
de la part du poete anglais. Apres une preface Je deux pages suit en 20 pages la 
traduction en anglais. — E. T. • 

— Dans une these de Leipzig iqii , Quacst. ad Instoriam dedicationis librorum 
perlinentes '46 p.l. .M. . 1 . Ruppi rt prelude a un outrage qu'il doit consacrer a 
I'ensemble Ju su)et. Cclui-ci a etc au nioins touche dans quelques theses 
recentes p. cx. sur le conseil de Birt. Rud. Graefeiihain. Marburg, iSi|2, etc. . Il 
a ccrtaincment son intcret; Je ce qu’on lit pen les JeJicaces contein poraines. 
nous sornmes trop portes .1 negliger les aiicieuncs; olios decouvrent souvont, 
autant ou mieux que d'autres parties, les idecs et le caractere des auteurs. .M. R. 
s’attache ici it cc qui touclie .tux genres pourquoi telles oeuvres sont-ellcs deduies 
tandis que d'autres epopees, out rages d'histnire, de geographic ne le sont jamais ? 
Quelques subtilites avec des Jevcloppcmeiits inutiles ou contcslablcs ; et cepen- 
dant la plaquette se lit bien. — E. T. 

— La Clef on Kxflication des diveis f (tints et termes ft inctfaux. emploxes par 
Jacob Boehme dans ses ouvrages, traduitc Je f'allemaiid sur I'edition de ses 
(Kuvres completes imprunees en 1710 sur I'eJition raiissimc Je iheo, chez Dor- 
bon, Ixvij-yo p.j coniprenJ ; 1 ■ L'ne lon,»ue biographic d« Boelvuc par un de ses 
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•amiliers de Goerlitz; a" ip. xxix) La Relation veritable faite par C»rneiUe Weis- 
sner. docteur en medecine, de la douceur, de rhumilite et de I’amahilite de 
Jacob Boehme, et de rexamen qu’il a subi it Oresde, en presence de S. A. Elec- 
torate et de huit principaux professeurs ; datec de Goerlitz, !e 21 ferrier 1660. 
3 “ p. I, La Clef propreinent due, ecrite en avril Kieq par Boehme lui-meme, 
abrepe de ses divers ouvrages. accompagne d’un grand tableau in-f" qu'il intitule : 
Table des trrjis Principes de la Manifestation divine: comment Dieu est considere 
hors de la nature en soi-meme, et puis dans la nature, selon les trois Principes : 
cc que c’est que le Ciel, I'Enfer, le Temps et rEternite ; d'oii tout e.st provenu, ce 
que c est que le \ isiblc et I'lnvisiblc ». Le nictioiin.iire des tmvrages anonymes de 
Barbier attnPue cet ecrit .'i « N'oe, |Uif Polouais ", — Th. Siai. 

— L'Universite de Manchester piihlie, sous le patronage des administrateurs 
de la bibhutheque John Rylands, d'adinirables fac-similes de livres rares [A 
booke in English metre of the gieeit Mjitchjunt Mnn Called Dives fragmaticus, 
i 5 fi 3 : Profositio Johanitts Russell, 1476; A htil bake for the Pestilence, iqba). 
Chacun des petits volumes est precede d’une excellentc introduction et, quand 
ccla est necessaire, d'un glossaire. II est a souhaiter que d'autres bibliotheques 
suiveiit I’exemple donne par .Manchester. De telles publications ne sent pas seu- 
lement utiles aux travailleurs, dies constituent tine assurance en cas de destruction 
de rexcmplaire unique qu'ellos reproduisent. — Lh. Bistioe. 

— Le docteur John Brows- a ecrit poui la collection des Cambridge Manuals of 
Science and Liteiatiire une admirable monographic sur I'histoire de la Bible en 
anglais (The History of the English A'l/’/t'. Cambridge. University Press, 1911, 
in-iS, 1 35 pp. 1 s. f)n y trouvera des renseignements abondants et precis sur 
le chef d’oeuvre de la prose anglaise : la version autorisee de 1611. Pareille a 
tous les monuments litteraires \ raiment nationaux, cette traduction fut une 
oeuvre collective ; chacun y contribua pour sa part, depuis I'anonyme traducteur 
anglo-saxon fusqu'aux hebraisants d'Oxford proteges de Jacques I-"’ en passant 
par SVv chile et Tyndale I.oxegese a fait des progres en trois siecles, mais la 
version revue de ibbi, malgre sa piecisiuti. ne romplace pas I'ancienne traduction 
qui, iivec les retures de .Shakespeare et de Milton, coiistitue le patnmoine htterairc 
de r.\ngleterre. — Ch. B\^Tll)K. 

— Les vieux colleges de Cambridge se preoccupent de cataloguer les livres 
rares que ciinservent leurs bibTiothequcs. M. J. B Bilderbeck, bibliothecaire dii 
cnIUge de S.iiiite Catherine, public une description des incunables dont il a la 
garde (Eai ly Printed Books in the Litrar\- of St. Catharine's College, Cambridge. 
Univer.sity Pre.ss, 1911. J.'j pp 2 s. . Le jovau de la collection est la Bible 
iniprimee par Kriberger de Nuremberg en 147'b. ,M . B. en reproduit la reliure en 
photogravure. — Cli B.vstide. 

— M. R. T. Keri.in a ctu.lie I’inllucnce de Theocritc dans la litterature anglaise 
(Tlteoci itus in English Literature. Lynchburg, \'irginia, Bell, 1910, in-8, 2o3 pp. 

1 dollar 5 o\ Non seulement il cue les traductions et les paraphrases, mais il a 
recherche avee tin zcle louable les allusions et les momdres emprunts. Son enqudte 
s'eiciid sur une perinde de pres de cinq siccles ■ elle va de .Skelton a Oscar Wilde 
ct Waiter He.idlani. I n dernier chapitre hut ctirieux est iniitulc Theocritus in 
.America. — Ch. Bv,-.tii)K. 

— D.i precis d histoire de la iitterature anglaise que public M. G. -V. .Andrews 
{.1 .Short Ilistuiy oj English I.itci atui c, Leipzig, Tcubner, uiio, in-8, ify pp. 

2 mk. il ) a i^eu dciphose il due I'npbref resume de 70 p. coniprcnd Chaucer, 
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Shakespeare, ^Miltun, AilJisnu, S\\ itt. Pupc rt Juhiisi>ii ; !l- xi\' 5ii!;clc au euntrairc^ 
tient plus de la luoiue da Ihrc ct ies eldves au\^|iicls I'nuvrape csl destine 
apprendro^t les nonis des poeles analais lieiilei. Yeats. l)a\iJseiii, des crui,|ues 
Sidney Lee. .Vndrew Lang, sir r.dinuiid Go.sse ; ils eomcaiirniit Bret Hait, 
Artemus \\ ard, Richard Horey, Juaquin .'hller. lU linuit une appreciatujn de 
Mark Twain empruntee au lournai le Dstily Mail, l.'auteur, qui est pedagogue, 
na pas su eviter les fautes J'linpiessnai qui deroutcnt et rebutent le ]eune Icc- 
teur. — Ch. B. 

— .M.M. Pn.unx ct Nlni-s nous nut eii\i)\e unc inetho,ie pour apprendre la 

langue anglaise de'tiiiee :iu\ debiitaiit.s I’ljcticjil /,e>jijiia vt I'nbnurg. 

Bieleteld, o_)i i, 2 mk ). I.cs auteurs qui nialiraiicnt tortenieiit dans leur pietace 
nos protesscuts de lanpues tiN.iiUcs. out evril uii luanuel asset semblalde .1 ceux 
qu'on emploie dans tins lycees — t.h. B 

— Depui.s le succes de Trtiby, les romans sur la vie de hoheiiic a Pans out site 

abondants eii Angleterre. .\ 1 . Duncan Schw.tnn a placti .son heroine dans un 
cabaret de -Montmartre, au lieu de latclier d’arttsto aiiquel ses devanciers nous 
avaient habitues The nf the }h!l. Londros. Ilemeinann, iqi i, 2N4 pp. Os,. 

Le.s preuves de ttdciit ne maniuctupas. inais la documetitation est itisullisante . 
Les chasseurs it pied y out uti titiUorme « sictiriate " p. ya,,; aux carret'ours trsis 
trciqueiusis, uii « gendarme artete la tile sles nutuies en u brandissaiit un 
diapeau blanc 1 p. : coiutue U.il/ac Isicruait it tut debutant, le roman de 
niCEurs exige des » conn.uss.inccs tcshniqttos » et de.s etu les pi eliiniti. tires, ('.hose 
curieuse, le gall.ci.sine timt pat .''iniposer a rauteur tout naturel lenient . an attack 
of iien’es p. 211; e-t the half nnn IJ p. nx suui des expressions inattendues en 
anglais. La fautc li'impression j^atJe cos ^iciix sons .p. i.’.ij fait un diet desa- 
greabie. Notez d'ailleuis que Ic lute so lit a\ec plaistr et qu'on y retrouve une 
Becky Sharp assez vigoureusement dcssinee. — Ch. Btsriut.. 

~ La Soenite d'histoiie de la ValdeNa met au conc'iurs une \'ie de Boccace. 
L'ouvrage nc det ra pas a\oir uiic etendue trop coti'iderable ; on dcnian le un 
riicit bien iiiforine. iii.i'S sobie. eleaint. de lecture facile Los rnaiuiscrits de\ rout 
elre lediges en itnlien et entotes a\ant le .'i decembre mil au siege de la 
Socicite. a C.isteltiorentmo proeii'iC de I loreitsC : ils p.irteiont nne devi.se que 
I’auteur repruduira dans une etiteloppe ii part avec son uum et son adresse, I.e 
CumiteG’era examiner les iiataux en iota et leiiiettra cii |an\ier nii.i un pn\ de 
i,2oo francs au tainqueur doiit Tuiit i age sera itnpriine par les soms et, au inoins 
pour la piemicreec.ition.au profit de la Societe. — Charles Oe.iob. 

— L'afflicaiton du Concilc de Trente et I exc^wiinuHication pui.o- deltas en 
T'ranchc-C'Oiite est le turc d'uiie litude de .M. I.ucien ri.iann. I! y explique les 
deux raisons pour lesquclics le.iit Concilc cut bien plus de peine a sc taire rece- 
volr en f'ranche-tioiiue quaux I’avs-Has i' i'archei. eq uc de Besanvon, grand 
ch.nsseur ct soupirant d’unc ancienite niaiiiesse dc Heim 11 , tenait tort peu a ten- 
forcer la discipline cccle’smstique ; 2" lecetoir le Concile, c etait lenoiicer au plus 
beau tleuron de son archer eche et J'unc toule de spe'culateurs, saroir rexconiinu- 
nicatioii pour deties. Le plus e.xpeaitit nno.eii -i'executer un debiteur etait done de 
s’adrcsser a lothciahte diocesaiiic. M. I'ebrre Jeci H d'une fapon ties inieressantc 
les procedcs des interniediaires qui, au grand scaiidale des cuics, ruinaient les 
families et discrediiaient le cathulieisine — Charles Di.jou 

— [.a maison Galatola, de Catane, nous eiuule deux opuscules de .M. Prosp. 
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"Cardona : I’un route sur Betted. Ximene^ Aldeano, obscur ofticier, d’origine espa- 
gnole, qui ser\it au xmi' siecle en Espagne; le trait ie plus saillant de sa vie est 
une querelle survenuea rojoasion d’unc prouession et ojui lui valut d'e,fre empri- 
sonne : I'autre, compose pour I'usage de I'enseignetneiit, resume la biugraphie du 
Tasse. la matiere de la Jerusalem Delivree et rapproche ce poeiiie de I'lliade et 
de la Jerusalem Conquise; c'cst sur ce dernier point qu'il peut olJ'rir quelque uti- 
lite. — Charles Dejob. 

— La Bihhoteca stonca del Risorgimento italuno continue a avoir des fonds et 
du courage, temoin Ie neuvieme numero de sa \’l' sene Gli avvenimenti del 
I S4.S in 7 'ei ,-j d 0/i\7ii/o par M. Sav. La Sarsa, Milan, Albnghi, Segati et C'% 
iqii): mais vraiment pres de 000 p. surun tel su]Ot. cela passe toutc mesureice 
n'est pas la enrichir la science, niais I'encombrer. L'auieur dit, p. 100, que les 
dispositions contraires des bourgeois et dcs ouvriers en 1848 n’etaient pas spe- 
ciales a cette region, mais communes a toute riuilic; il pourrait en dire autant 
pour la plupart dcs remarques que son recit lui suggere et e'est ce qui en con- 
damne la dimension. Tant de bonne volonte et de patriotisme ne pourrait-il etre 
mieux diriger — Charles Dkjob. ' 

— .M, Gaet. Nardeei.i nous envoie le preainhule en 124 p. d’un traite de Logolo- 
g-iu iRome-Milan, Albrighi, .Segati et C". ig 1 i', science nouvelle qu’il distingue 
de la graramaire et de la logique et dont il e.xplique le roleentre la di^ionistica et 
la btilntica. Sa doctrine, quoique exposee partois avec bonne hunieur, demeure 
assez subtile ; heureusement e'est aux philosophes et non aux ecoliers qu'il 
s'aJressc. — Charles Dljob. 

— .M. Fr. Lumaciii, libraire ilorentin, publie de tres curieuses Historie get- gti 
amici del libri oii il racontc en particulier quelques colossales mystitications de 
taussaires, le catalogue de la soi-disant bibhotheque du comtede Fortsas, I'atFaire 
de \'rain Lucas et Chasles. la vie de I'abbe Gius. Vella, fabricant de manus- 
crits arabes, cede Ju cardinal Passionei qui jetait par la croisce les ouvrages des 
Jesuites qu'on lui otTrait. mais oubliait quelquefois de rendre les ouvrages d’autre 
provenance qu'on lui pretait. Ce petit volume de 181 p. est amusant a lire. — 
Charles Dejcib. 

“ Il ne saurait etre question d analyser ics vingt et quelques morceaux qu'un 
ciilebie nuitaphysicien d’ltalie. .\L .\Ies3. Ciuarpeli.i, reiinprime dans le i^v vol. 
de ses Paginc di critica leiteraria iFlorcncc. Le Monnier. icji i, 5 fr. , mais il peut 
y avoir interet ii eii signaler I'csprit Chez nous aussi, dopuis soixante ans. les 
philosophes font dc Irequciites excursions hors de Icur dom.iine. mais ce qu'il y a 
de cuneu.x chez .M. Ch., e’est la varietc des competences auxquellcs il vise. Encore 
ici nc sc monirc-t-il pas tout cnlicr; il ecarte. non seuleaient la mctiiphysiq ue, 
mais les questions sociales ct religicuses qu il aborde souvent. Restent les rapports 
de la poesic avec la natuie. avec les ans du dessm, avec la marche generale de 
la peiisee, les rapports ciitre les litteratures modenics. Fexegese dantesque. On 
dev me le pciil dc ces poiiitcs poussees en tout sens L'n hclleniste s'etonnerait 
de lire que la rraic I'le da Giccs fiit I ideal (p. 17.’,', que certaines formes de 
1 ,irt cureiit une immense efficacite sur la marche dc leur civilisation p. 174', que 
Ie 1 enouv ellemeiit de l.i tragedie tel que le rcpresenteiit les Grenouilles d'Aristo- 
phaiic cxprime nn grufaiid bauin de la c<jnt,cicncc pitbltque 'p. 174,: il craindrait 
de nop rapprocher le rblc de la litteraturc en Grece ct le role de la Bible en pays 
protestant. .Mais il ne faut pas demander a un polyglotte de parler toutes les 
langues avec .une ifreprochable purete d'accent; e'est de)a tres beau qu'il les 
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parle de man^cre a se faire ecuuter avec jrlaisir, M, Ch* nc posscdc pas seulemeiV 
la comprehension vive et large du philosophe, mais il a beaucoup etuJie tnutcs 
les questisns qu il aborde ; il connaitles maitres qui !cs ont approfoiidics. surLout 
en Angleterre et en Allemagne, et. ce qui est encore plus rassurant. il connait les 
textes sur lesquels on dispute. On aimciait inieux. en deriiiere analyse, le Mur se 
rcstreindre, se fixer; mans il i'aut avoucr qu'il lustitie la hardicsse de ses caprices 
par de brillantes esquisscs qu'on iniiterait malaisement. — Charles Di job. 

— .\ 1 . Cried wagner. recteiir de I'Unn ersite de Czernowitz. a I'ait le 2 dccembre 
dernier tine lecture inaugurale sur les poesies populaires des Rouniains de la 
Bukowine [Uehcr di" Vulksdiclitin?^ dcr liiikun'inci liumjicnen. Czeinowitz. 
H. Pardini, 191 1 : brochure de ,13 pages Apres quelques considerations gehierales 
sur le caractere de cette litterature pnpulaire. il consacie une \ingtainc de pages 
a en donner des extraits varies. Toutes ees poesies sont ici iraduites en allemand, 
et e’est a vrai dire le texte ruumain lui-meme qu'il nous fauJrait avoir pour bicn 
les apprecier : I'auteur. dans une note de la p. i 3 , nous en promet d'ailleurs la 
publication prochaine. — C. B. 

— Dans une brochure de z 3 pages, extraitc de ritMipn Xoud « La Vic Nou- 
velle 11 [Istoria literarj in iin’dtjdiiiiiitid tnni'crsilar. Bucarcsi. 1911 . M, O. Di.s- 
SL'siANU examine ce qu est renseigncincnt de la literature dans les Universites, 
et se dernande ce qu'il Jevait etre. Une telle question pent entrainer loin. 
L'auteur s'eleve avec vivacite contre un iradiuonnalisine qui lui parait excessif, et 
sacritierait volontiers les classiques aux moJerncs. entendez les romantiques. 
Ces idees sont moins ncuves qu'ellcs n'eii out Lair : en un sens, on pourrait dire 
qu'elles retardent. La verite, e’est que la question ne sc pose pas partout de la 
iniime fa^on : il y a des pays oil la litterature proprcinent dite ne remonte pas 
au-delk de i 83 o. il y en a d'autres qui ont cu des Shakespeare et des .Milton, ou 
encore des Corneille et des Bossuet. — E. B. 

— Dans une brochure intitulee iNvaTzaviLsrct. Li.mbilor STRaixr. L'Ensci^ne- 
ment des langues I'h'antcs Jans les lyce'es d Allemagne. de France et d' Italic, 
Bucarest. loi i . in-12 de S.i pages , .M. Constantin S-vincanl \ lent d'exposer d'une 
facon assez detaillee les resultats d'une eiiquete personnelle faite pendant I’anncc 
scolaire 1909-10 ii Berlin, .'t Pans et dans divcrses graudes viiles d’ltalie. D'apres 
ses constatations. renseigncment des langucs vuaijtes serait regulieremcnt arrnire 
et det'ectueux dans ce dernier pavs : il aurait gr.ind .bosoin d’une reorganisation, 
a laqucllc on soiigc d'ailleurs. En revanche l'auteur esUmc que la I'rancc n'aurait 
plus rien sous ce rapport a ciivier ii 1 Allemagne • |C souhaite qu'il ait vu juste, 
mais il ne faut pas oublier que Pans n’est pas toutc la France, et que dans une 
question de ce genre ce sont suriout les le-.ultats qui doivciu eiitrer eii ligne de 
compte. .M. Saine.inu constate aussi. avec que!,]ue etonuement. que 1 aiitoritc 
uiiiveisitaire iie lui a point perinis I acces des Lycees do 1 illes a Pans, et que les 
Fran^ais sont a cet egarJ plus s puJiques » que les .\llemands ou les Italiens. 
- K. B. 

— Lesir” 14, i 3 el ib da KanistuJien {Frgan:;itiigslieftc ■. doniieiitles trois travaux 
siiivants ; W'ululi.m Eunsi, IJer /.wcJcbcgriff tel Kant uud seiii \’erliaitnis qii 
den Kategoi len looo. 82 p 3 .M '■ Dissertation de la facultd de philosophic 
dc Strasbourg . 

Sergius Indiridiielle Kaitsalit"t. StiiJien film ti aiiscenJentalen Fmgi- 

risMiis ,1909. xi-i 5 i p, 5 -M. 5 o,i, veut eliiciJer, sur un pohit special, les questions 
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Jcnerales de mcthoJologic et Je thdori^ dc la cunnaissancc au point de vue de 
1 L-mpirisrae tranj-cendcn'al. 

Suetonius Ristitsoii. Die \indirekten Bciveise iien trauscciidentalen Hedhsinus 
11)10, too p. ? M. 5 o. Thiise doctorale ii la faculte de philosophie de Leipzig . 

Ell outre, les Kantstudien out public uiie Festschrift ^iim yo. Gehiirtstag Otto 
Licbin.iiuis ‘ x-i7'< p d M. . onuie lI un portrait dc Liebniann et composee 

d’une sene d articles sur lui par MM Wiiidelbaiid. Adickcs, I’alkeiihemi, Kinkel, 
Dnetsch, llouig^w aid, Bau^h, MeJicus, Weidenbach, plus du Rapport annuel et 
de la liste dca nuinbres de la K.int-Gerjllic!ijft pour njoy, par .M. \’aihinger. 
— Ttl. Sell. 

« 

— Der Ite^i iff' dci Seele iiitd die Idee der L’nstei hlichkcit bci Wilhelm M'ltndf 
,Mohr, xii-iop p,, ii|io. e M.', par M. Cicihaid I Ii i\/i i.m inn, cst une these de 
luencie ea iheologie de tiueltingue qui expose d'aboid les vucs de Wundt sur 
1 ,'iine et son iminortahte, puis les cii'.Kjue et cheiche a icluter succcssu eincnt la 
theone de la c connai-sance uuinediate ■> et I'appiicatiou de la catiigune de la 
substance a rexperience intnnc, la notion enipira|ue de 1 ainc. I'ldee de 1 iininorta- 
litii sans premisses inetap h\ si.]ues Imiuteui recoiinaii toutefois quily a beaucoup 
a gagner a letude de la philosophic de Wundt — Ih, Seii, 

— M Hermann Ludliiinn. prolesseur de theologie a Herne, continue a dcvelop- 
per les idees imrodimes dans ■ hi kenntnisiheone und Theologie, Individualitcit 
nnd J’ei onilichheit. vion Ben-ci^cii uherluiiiyt und in der Theologie insbesondere 
et sLirtout dans Sumistise'ie und chi istliclic elt-und Lcbeiisjnscheuiiing Protest. 
Mon.it.dieftc loop . Son dernier lolume : Dus Eikcnncn und die Werturteile 

Leipzig, Heinsius, iiiio, viii-edi p. OM construit d abord, dans une partie 
positive, le jugeincnt de valetir, puis eii critieiue Papplication dans la philosophie 
de Wmdclband, Rickert, Gioos et Rielil et dans la theologie de Ritschl, Lipsius, 
Scheibe, Herrmann. Reischle et llaci ing — Th.Srii. 

— L'F.i ganyungsheft XX.XIV de la Zcitschrift fur die geseimte Staatswissenscluft 
Cst I'lCUMe de .' 1 . Hugo Ei-iirxi.m . Die Studt Oldcnbtng in soyijlstatistischer 
Bekuchtung, mit ag Tabellen Laupp. Tubingue, lyio. 127 p. 3 M. Oo , develop- 
pemeiit et continuation d'uii artjcle public par I'auteur dans la meme Revue 
'11)10, licit I, p, i_]4- 1 .071 .sous cc titre ■ /.ui Einfulit iing der Steuer nuch dem 
gemeincn Wei t in Oldenburg.; propos de rintroduction, dans la ville d'Olden- 
bouia. de 1 i.npot sur ie reix-nu. Ccs etudes doivent completer et illustrer sur un 
point special la statisti.^ue gciierale dc I’Lmpiie. qui ne peut entrer dans le detail 
des Conditions .socialcs. Le travail qiic nous anuoupons ici purte sur la situation 
ecoiiomi.jue du duche qui. siir scs aod.p.Sij habitants en irio 5 ; n'en comptc que 
1 20. .lip qiii re.sident dans des locahtes d'au inoias 2.000 iimes; sur la structure 
sociale de la capitaie. les Coiiditioiis de revenus, de t'ortunc et surtout d'habitation 
dc sa population — Th. S' 11. 

— On sc r.ippclle que le if coiigres des histoiicns alleniands a cu lieu it 
Strasbouig ilu la au tq septenibrc iqoi). l.c r.ipport a p.iru chez Duncker et 
Huniblot a Leipzig 'iqio, iii> p. i M. So ; il doime le.s souhiAits de bienvenuc 
de .MM. Wiegand, IVm, Xcum.iiiii. Ziegler, le lesunie des conteiences de 
-M.M. Schwartz l.es co/Ili/cs du n- sicl'c. Iigiirc d.iiis V 1 1 istnrische Zeitsclii ift, 
Bd. 104 . Bi ai.dciibui g .^I.u^hi.ircl, J'hotn.i, Mure, el les them les golitiqiics de Ln 
Ren.iiss.mee . Dehio .lfyiCi.i.ition histoi iqiic dc I'.ii t en .ils.iee, paru au memo 
tome de \ Ilis^jrisch* Zcitsclu ift Inencl Les cyu.jues de I histone venitiennc 
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primitive, mSme Revue', Finke [Dante historien, i 3 .’, Kaufmann [Les Alle-^ 
mands dans la guerre de Secession , Michael ■ Walpole premier ministre, id.), 
Oncken [Bennigsen et les epoqiies du liberalisme parlemenfaire en Allemagne et 
en Prtisse. Id.), StevnfeXd (Deviations et egarements des Croisades). Une annexe 
presente le rapport financier annuel de 1 Association des historiens allemands, 
celui de la 9' conference des representants d'institutions pour publications histo- 
riques (qui eut lieu en meme temps a Strasbourg), la liste des adherents au 
Congres (iggjet celle des memhres de FAssociation (299). — Th. Si.n, 

— M. I’abbe Auguste Hu.mbert a commence ses Origines de la theologie moderne 
par un i'' volume sur La Renaissance de I'Antiquite chretienne [iq.'o-r 2 1] Lecof- 
fre, 1911, 358 p., 3 f. ao. t vol. in-12 de la BibliotUcque theologique), qui etudie 
successivement les directions Iraditionnelles itentatives de reforme theologique au 
moyen age), les preciirseurs (Lollards et biblistes allemands), la nouvelle science 
(sources populaires de la renaissance bibliquel, la philosophie Christi remplafante 
de la scolastique, S. Jerome contie S. .iiigustiii, que Luther seul oppose au 
patron traditionnel de la theologie, la theologie dc Wittcmberg et la Bible et 
S. Augustin dans les ceuvres de Luther. Livrc serieux. ecrit sans parti pris et que 
Lon peut, sans mefiance. prendre pour guide ou consciller. — Th. Sen. 

— Le !•' fascicule du t. II ligi 1-1912; du Logos comprend d'abord un subs- 
tantiel article de M. Si.m.mel sur Der Begriff und die Tragodie der Kultur [philo- 
sophie de la civilisation), puis des Remarques de M. Ricki.rt (Fribourg) sur la 
logique de la notion de nombre (Das Eine, die Einheit und die Lins' . un Essai de 
.Metaphysique de la Tragedie par .M. de Li k.^cs Budapest-, un autre de .\ 1 . Hesse.n 
sur la Mystique et la Metaphysique, enfin une appreciation raisonnee de la Phi- 
losophie des Organischen de M. Driesch, par M. WnzsacKER Stuttgart), plus un 
compte rendu du 4* congres international de philosophie a Bologne et de la 
Weltanschauung, Philosophie und Religion in Darsteliungen de .M. Dilthey, et le 
rappel du S'" prix de la Kantgesellschaft qui n'avait pas ete decerne a la suite 
d'un 1" concours estime insuffisant et qui a pour su)et : Quels sent les progres 
reels accomplis eu Allemagne par la methaphysique depuis le temps de Hegel et 
de Herbart? — Th. Sch. 

— Dans La Religion hors des limites de la raison (Saint-Blaise, Foyer Soli- 
dariste, 1911, 322 p. 5 fr.) M. Maurice Neeser a tente de fixer les Traits princi- 
paux d'une philosophie de la religion sur les bases du J^antisme sans faire n une 
etude generale de la philosophic Kanticnne », mais en exposant « certaines conse- 
quences du systeme dans le doraaine dc la pensee religieuse •> et en ne chcrchant 
<1 que I'essentiel de la pensee pour en developper des corollaires ». 11 « a voulu 
courir une piste originale, au risque de redire ce que d’autres ont peut-ctre deja 
dit ». Cc risque est, en effet, tres grand, et il serait tcmeraire de pretendre que 
M. N. Fa ecrite dans ses quatre chapitres : Religion et certitude historique — 
Religion et psychologic — la recherche de la religion dans les limites de la 
raison — La religion hors des limites de la raison. L'autcur serable etre )eunc 
et prendre encore aisement Jes mots pour des realites. — Th. Sen. 

— Le probleme social : Individiialisine ou Collectivisme ? i,Societe des publica- 
tions litteraires illustrees, 1910, 212 p. 2 fr. .par .\L Felix .M.argcritc. est un 
essai de remedier a la crise actuelle en preconisant, tout d abord, les dix reformes 
enumtirees p. 2o3-2o5. L'auteur semble ignorer que la crise sociale est avant 
tout une crise morale et que ses remedcs ne pourraient e»re efiicaces qu’aprcs 
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line energique cure morale, laquelle d'ailleurs les rendrait supertlus. — Th. Srn. 

— L'Idee dime Science du di oit univeisel com-parc par M. G. dli. ^'EccHIo a 
etc traduitc par M. Rene Frin’cez. d'abord dans la Revue Critique de Legislation 
et de Jttnspi udence, puis en tirage a part .Librairic generate de droit et de juris- 
prudence, !<)io. ad p. '. Nous avnns signale 1 original dans Cette Revue le 2 e juil- 
let 1 91 1 , p. 5a. — Th. Sen. 


Acadlmif. DES Inscriptions El Belles-Lettres — Seance du i3 octobre igii . — 
M. I’hilippe Berger ecrit que M. Tamagne, auquel on doit le grand fragment de 
tarif’ des sacrifices conserve au Musec du Louvre, lui a communique un certain 
nombre d'lnscriptions puniques peintes en noir sur des cylindres en terre cuite 
provenant d une canalisation antique Le R P. Delattre conteste le caractere 
punique de ces inscriptions et les rapproche d'autres inscriptions peintes en rouge 
sur une amphore par lui trouvee it Carthage et auxquelles il assigne une engine 
vandale ou byzantine. 

L'Academie fixe au d noverabre 1 exposition des titres des candidats a la place 
de 'membre libre vacante par suite du deecs de M. le due de La Tremoille, et au 
10 novembre I’election: — au 17 noverabre, la seance publique annuelle; — au 
24 novembre et, le cas echeant, C decembre, I’exposition des titres des candidats 
a la place de membre ordinaire lacante par suite du dices de M. Longnon, et au 
b decembre lelection. 

L'.Acadtimie precede it la designation d'un membre du Conseil de perfectionne- 
ment do I'Ecole des Charles on remplacement de .\1. Longnon. decide. — .\L .\lo- 
rel-Fatio est elti. 

M. le Secretaire perpetuel donne lecture d'une lettre oil M. le comte .Vlexandre 
de Laborde pose sa candidature a la place de membre hbre vacante par suite du 
dices de M. le due de la Trinioille. ' 

l,e P. Schell lit une notice sur les plus anciennes dynasties de Sumer- .^ccad 
d apres une tablette inidite. Sur les ?2 rois noinmis dans ce document trois seuie- 
ment itaient connus jusqu'ici. 

■M. Chavannes fait une communication sur un texte manicheen chinois remon- 
tant vraisemblablement au x' siccle p. C. Le mamcheisme n’avaitguere iti connu, 
jusque dans ces dcrniires annics, que par les auteurs chritiens ou musulinans 
qtii Pont attaqui ; tnais licemment, des missions sciontifiques allcmandes ont 
retrouve, dans la region de Tourtan. de.s dibris de lit res manichiens en turc et 
en persan, tandis que, a Touen-houaiig, dans la grotte qui comenait toute une 
bibliotheque muric lit depiiis le x-' ou le xi siecle, .\1 . Pellioi d'une part et M, Stem 
de 1 autre ont decouvert, le premier tin court fragment manicheen en chinois, et 
le second un formulaire manicheen de ooiifession en tuic. Cette meme grotte de 
Touen-houang a encore lure un fragment tres etendu d’un iraue manicfiien tra- 
duit en chinois, qui se trouie actueliemeiit depose it la Hibliulheque nationale de 
Piking. .51. Chavannes, qui a eiitrepris de publier la tr.iductiijn intigralc de ce 
texte en s’ad|oignant la collaboration Je .M. Pclliot. en montre I'lmporfance pour 
la coniuiissaiice de la doctriiic inanichccnne. 

Lion DoRhz. 


L' imprimeiir-gerant : Ulysse Rouchon. 


f,f* r’xi\-« n-V IV — liupr vnepn* I*i*\ rillcr, li'mcliou ct ( lamoii. 
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V. Martin, Les epistrateges. — JoLGutT, La vie inunicipale dans 1 Egyptc niodcrnc. 

— UsENEH, La fete de Xoel. — J. Longnon, La chronique de Moriie — Blgk, 
Lettres de Leicester et des Hotoinau. — Meintnger, Lcs armoincs de Mulhouse. 

— Lestr-ide, Les huguenots en Comminges. — Lacouh-Gavet, La marine sous 
Louis XIII et Louis XIV, i . — Legouis, Chaucer. — Dimnet, Les soeurs Bronte. 

— Koszul, La jeunesse de Shelley. — J. Bardoux, Victoria, Edouard \’I1 et 
Georges V. — Lumeroso, Melanges carducciens — Konig, Dictionnaire hebreu 
et arameen de I’.Vncien Testament, 3. — Baedeker, Manuel du voyageur en 
Grece. — Gebhardt. Souvenirs d'un vieil Athenien. — Warren, Constantin de 
Fleury. — Haskins, La Normandie sous Guillaume le Conquerant et Henri I.— 
Reuss. Catherine Zell. — Manacorda et Farinelli, Germania hlologica. — Liewe, 
Dialectes germaniques. — \'edel. La chevalerie. — Bibliotheque Bielefeld. — 
Bibliotheca ronranica, — P. .M. .Masson, Lamartine. — Publications scandinates. 

— Darwin, Deux fragments, trad. .M. Slmon — Logos. I, .L — Fai re, L'lnJi- 
vidualisme et la refonne de renseignenieiit. — SrLNoii, Dictionnaire du droit. 

— WoLGENDORE'F. Police et prostitution. — .\kitRi, La liberte de parole. — 
Kelsen, Le droit politique. — -\cademio Je^ inscriptions. 


Victor .Martin, Les bpistrat6ges, contnbuuon a I'dtude lies instilutioiia Jc 
I'Egypte greco-romaine. Geneve. Georg, iqii; xv-aoi pages in-8“. 

Le sujet est plus neuf qu’il n’en a I'air, n’ayant jamais etc traitc que 
par occasion, dans des ouvrages generau.x qui effleuraient incidem- 
ment la question. Des theories divergentes et quelquefois prematu- 
rees s’etaient ainsi elevees sur lcs principau.'upoints ; le seul lait de 
consacrer une etude speciale a I’epistratcgie, de reunir et de discuter 
completcment les te.xtes des uiaintenant lort nombreux, est done deja 
un progres reel dans la connaissance de I'Lgvpte grecti-romaine. 

M. M., avec raison, a separe entierenieiu les deux parties de son 
etude, pci lode grecque ci periode romaino, ontre lesquelles il montre 
d’essentielles ditlcrences L'epistrategie de 1 hebaide ctait unique sous 
les Ptolemees, Topinion contraire ne reposani que sur une analogic 
supposee avec la province romaine. Le titre hybride /.x' 

TTpxTT.yo; -:f,; Br^oa'oe; a deja suscite plus d'unc hvpothcse ; cclle que 
prescnteici I’auteur est certainement plus vraisemblable que les pre- 
cedentes. Le stratege et I'epistratege ne font qu’un ; le second titre, 
plus honoritique, n'etant pas xoujours accorde au gouverneur de la 
province. M. M. passe ensuite a I'etude des fonctions de ce person- 

Nouvelle sene LXXll -i-i 

> » 
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nage : chef militaire avant tout, nous le voyons a I’oeuvre dans la 
fepression des troubles perpetuels qui agitent la Haute-Egypte, et 
dont I’auteur retrace le tableau. Ces troubles, selon lui, expliquent 
pourquoi la Theba'ide recut un vice-roi particulier, et pourquoi elle 
fut seule a en recevoir. Mais en dehors de ces attributions guerri^res, 
I’epistratege est encore le chef de I’administration civile, par la sur- 
veillance qu’il exerce sur les strateges des nomes et les fonctionnaires 
inferieurs. II apparait enfin comme magistrat, avec une autorite mal 
ddfinie, que M. M. a peut-etre un peu trop bornbe. 

C’est aved’epoque romaine, et des le regne d’Auguste, qu’apparait 
la division tripartite du territoire egyptien. L’epistrategie devient un 
degrd normal de la hierarchic, par la creation de deux gouvernements 
nouveaux : I’Heptanomie et le Delta. En meme temps, tout en con- 
servant le nom par une habitude familiere a sa politique, Auguste 
modifie profondement le caractere de cette charge, en lui retirant 
toute signification militaire. Reduit a certaines besognes administra- 
tives, dont la principale est I'investiture des liturges, et a une compe- 
tence judiciaire de meme ordre que celle qu’on lui reconnaissait sous 
les Ptolemies, I’epistratege voit peu a peu se retrecir ses pouvoirs, 
qui, au in* si^cle, ont une tendance a gtre absorbe's par ceux du prefer- 
d'Egypte. 

Une liste des epistrateges ou strateges ptolemaiques. et des 
chevaliers romains qui exercerent cette charge sous I’Empire, com- 
plete le travail. On pourrait y reprendre quelques points de 
detail insuffisamment eclaircis (notamment sur le role judiciaire 
de I’dpistrat^ge), et quelques negligences formelles peu impor- 
tantes (par exemple, pourquoi I’auteur ecrit-il constamment « Revil- 
liout » le nom de M. Revillout?). Mais une seule vraie lacune est a 
regretter ; M. M. ne s’est jamais demande de quel milieu sortaient 
les epistrateges ptolemaiques. Une seule fois, incidemment et pour 
n’yplusrevenir, il affirmequ’ils etaient « tous de nationalite grecque » 
(p. 5). Or, dans la liste qui tefrmine le volume, nous rencontrons le nom 
egyptien bien connu de'Paos, et un autre, <l>oiJtij.o'i?, qui ne pent guere 
passer non plus pour hellenique. Ce Pads eut precisement a reprimer 
I'un des plus graves mouvements de rebellion, celui de i3o avant 
J.-C. Le fait que les indigenes n’etaient pas exclus de Tepistrategie 
peut etre de nature a modifier quelque peu I’idtie qu'on se fait de cette 
dignite. 

L’ouvrage, con^u selon un plan tres clair et execute de meme, 
tiendra utilement sa place parmi les nombreuses monographies que 
fait naitre en ce moment I'etude des papyrus . 11 serait maintenant a 
souhaiter que chacune des grandes institutions de I’Egypte greco- 
romaine fit I’objet d’un travail analogue, aussi complet et aussi cons- 
ciencieux. 


Jean Maspero. 
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Pierre J.iuer^Er, La vie municipale dans I’Egypte romaine Jjibl. Jes ecoUs 

traneaises J'Athenes et Je Runie, faac. 1114'; Pans, P'untemoing. ii)M 1 xi.ii- 

491 pa^es in-Si>. 

Ce quE I'auteLir comprend sous le nom d'epoque romaine, ce sont 
en somme les trois premieis siil-cles de notre ere, a part quclques 
rares et breves ineursions dans ie quatiieme. La coupure s'cxplique, 
en ce sens que ce dernier siecle est tres diflerent du precedent ; mais, 
en voyant les resultats importants obtenus par ses recherches, on 
peut regretter que M. J. les ait a ce point retrecies. Et puisqu’il a 
juge necessaire ur^e introduction de soixante-dix pages consacree a la 
cite ptolemaique, i! est certain qu’une etude de la tin dc I'epoque 
romaine et des temps byzantins lui aurait fourni d’aussi utiles indica- 
tions sur le sens et les tendances de I'evolution municipale. 

Trois elements sont a distinguer dans la population 'it part les 
ciiovens romains. peu nombreux jusqu’a Caracalla, et qui restent en 
dehors des institutions locales. ; les Grecs des -"/.t'.: propreinent 
dites, les Grecs des ntetropoles ou capitales de nomes ; les indigenes 
entin vivant dans les -/m'X'X'. ou dans les villes. Les -o/.s;; ou « cites >■ 
grecques sont toujours, coinme sous les PtolemeT's, au nombre de 
trois : Alexandria, Naucratis et Ptolemais; plus tard vint s'y ajouter 
Antinoe, qui est it I'Heptanomie ce que les trois autres sont au Delta 
et it laThebaide, Toujours soustraitcs a I'autorite des fonctionnaires 
du nome, elies dependent directenient du pretet d'Egypte. et peuvent 
avoir quelques parcelles d'autononiie Leur droit de cite confere 
divers privileges, comme I'exemption au moins partielle de la capita- 
tion et la t'acuhe d’arriver it la cite romaine. Les droits politiques sont 
lies a I'inscription dans le deme et dans la tribu : cetie question encore 
peu claire est traitee avec tons les details qu'eile comporte. L'entree 
dans la vie politique se fait par la pone de Yeplo^bie. i’age legal etant, 
semble-t-il, de quator/.e ans. Les droits du citoycn varient suivant 
que la cite a une /o/aG comme Antinoe, yu en est depourvue comme 
Alexandrie. « La part que I’ensemble des citoyens prenait it I'admi- 
nistration municipale..., dit M. J., pouvait done etre reduite it rien ». 
Mais individuellement le citoyen peut, et lui seul, aspirer aux hon- 
neurs, aux ip/x' ; I'onctions de gvmnasiarque, exegete. cosmetc, etc... 
L'administration de la ville n’appartient d ailleurs pas tout entiere 
aux magistrals municipaux : it cote d'eux sont des representants du 
pouvoir cent; al, dcs procurateurs imperiaux. dont i'impurtance alia 
croissant avec la decadence municipale. 

Les /M'xy. Sont exclusivement. ou presque. peuplees d'indigenes. .\ 
ce propos, I’ldentiiication des mots i-'rv.oji et /-’•rxi, it I’epoque by/.an- 
tine, dejit proposee. et acceptee par .\I . Jouguet ,4^. eoyi, esl, je le 
crains, inexacte. S'il peut arriver qu'ils soient synonymes. en retanchs 
plusieurs textes monirent que Vi-'i'y.'.vi est it propreinent parler un 
hameau dependant d'une y-b-n, ; ^lar exemple ^s pajtyrus du Gaire 
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Oioo3 tl'. II. i. 3-II i-’j'y. ijo'j H'vii'ij -Eo;ioi 04 ’A'isoo^ L-rr,; 1, et 

6~lo8, 1. lO-II ' r-o-zTio-j’ 'r>.v'Oj voT'.vf,? r-r.iZii'j 0:1 z.ioar,; ’Ao^pooi (- 
-r;). La z.'jur, ne paiait pas avuir de pcrsonnalite juridique. Lfe prin- 
cipal pLi'sonnagc cst un rcprti-sentant do I'Etat. !c cdinogramniate, qui 
a peu a peu annihile k- ci'imarque ; il prepare la confection des roles 
d’imp(it>. A cote de lui existent bien des representants de la munici- 
palite, OLi mecheikhs, archephode officier de police} et les 

gardes : ce sont les Mais cc n'est pas la population, c’est le 

cbntogramniate qui les designe : ses propn>itions sont examinees par 
le stratcge, et transmises a I’epistraiege de la pros^ince, qui tire au 
sort. II n'va aucune trace d’autonomie; comme le reinarque I'auteur, 
le hourg esi administre non pour lui, mais dans I’interet de I'Etat qui 
cn tire ses revenus. 

Les metropoles des nomes entin, acquierent une certaine impor- 
tance de ce fait que chacunc d'ellcs est la capiiale de son canton ct 
quo ses habitants peueciu e.xcrcer des tonctions liturgiques dans 
tOLiie I’etenduc du nome. M. ,L monti'e comment, n'etant pas des 
" cites > 1 , dies so rapprochent pourtant, peu a peu, de ce type, grace 
a la presence de I’ele'ment grec qui les peuple. Comme les zwazq elles 
ont, pour reprcseiiter I’Etat, lours scribes de ville, et les amphodo- 
grammates ou scribes de quartier, analogues aux comogrammates, 
qui ' preparent les documents necessaires a I'administration de la 
commune ». et designent aux iy/xi, avec rassentimcnt des 'iy/mzi; 
deja existants. M. J. dresse ici la liste de ces ii/yr/Tt; municipaux, 
a chacun d'eux consacrant un paragraplie, veritables monographies 
tres pre'cieuses de ces institutions connues un peu confusement. 
Quciique, par leur origine, ces lisyovesr soient differents de ceux 
des cites, en fait lours tonctions sont identiques. et I’aspect exte- 
rieiir. tout au muins, de la metropole, rappelle de plus en plus 
cdui de la cite . 

Tnute ceite premiere par.tic du Ifvre est faite surtout a I’aide de 
documents dcs deux preiliiers siecles. Au in', Scptime-Sck'ere com- 
mence une importante revolution dans ce statut, en introduisant des 
kj'j/ z’' a Alexandrie et d'autres villes, cites ou mtdropoles. L'edit de 
Caracalla fut une autre source, mal connue, de modifications. 
L’Egvpte s'assimile bientot aux autres provinces de I'empire romain ; 
le type de la -okt; a prevalu, et la vie municipale se generalise. A pro- 
pos de la Jioj)/, M. J. examine les diverses hypotheses possibles sur 
la maniere dunt elle sc recrutait; on pourrait s’chonner qu'il ne men- 
tionne meme pas. ne fCtt-ce que pour la refuter s’il y a lieu, celle du 
recrutement par herediteh qui fut la regie sous le Bas-Empire. Les 
tonctions de la Lcj/.f grandircnt peu a peu : elles'occupe de la percep- 
tion de rimpbt. doiit elle est responsable, elle designe aux charges du 
nome. C'est une des causes de la disparition du stratege, au ix" siecle. 
II convient de iiotcr,pci. que I’assipiilation du pagarque et du prae- 
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positiis pagi, ijuel’auteur parait accepter '.p. 386 ), est impossible, ces 
deux fonctionnaires n’etant d’ailleurs pas contemporains. Le dernier 
chapitre e*t consacre a Tadministration de cette -rJj'/ '.1 nouvelle du 
III® siecle, micux connue que celle du ii'. 

Ce n'est pas faire une critique bien grave de ce travail conside- 
rable, que de regretter les petites erretirs, d’impression ou autres, 
qui s’v sont glissees, et dont quelques-uiies, portant sur des noms 
propres, peuvent gener le lecteur p. i 35 ; Plotinia pour Plotina; 
p, 84 et 326 : Macrin pour Macrien; p. 243 ; Salutarius pour Salu- 
ris; p. 394 I note : mnemoneia pour Memnonia, etc... . Le but que se 
proposait M. J., de montrer comment les germes d'organisation 
municipale, jetes en Egvpte par Alexandre, reussirent, — bien tardi- 
vement — a se developper quand dejii ce regime ctait en decadence 
dans tout I’empire remain, ce but e.st pleinement atteint. II est 
impossible, dans un compte-rendu, de signaler les innombrables 
points de detail dont rciude minuiieuse fait le piincipal merite du 
livre. Chaque question soulevee par les papyrus, meme les plus sub- 
tiles, a ete etudiee a loud, au moyen d'une masse enormc de docu- 
ments rassembles, C'est seulementa I’usage, en consultant ce volume 
au cours de recherches speciales, qu’on en appreciera toute la valeur, 
et qu'on reconnaitra quel precieux instrument de travail il met it la 
disp'isition des papyrologues. 

Jean Maspeuu. 


Das Weihnachtsfest V^jii i-ierinaiin Lsi-xch. Kapitel I b’s 111. Zueite .-\utlaae. 

Bonn, Fr. Cfihen, loii- xx-?oo p, lU-S". Prix . 10 Mk. 

Usenet" est mortle 21 octobre ioo 5 11 avaitprojete une st 4 ie de tra- 
vaux, Religioiisgeschichtliclu’ Untcrsuchungcn . dont le premier parut 
en 1SS8. C'etaii le commencement d'une etude sur les origines de la 
fete de N oel. Usenet" demonirait que la nawssance de Christ n’a pas 
ete celebree solennellemcnt par TEglise avaift le concilc de NiceU'. 
Dans les anciennes idees chretiennes, I’anniversaire de naissance ehait 
une marque de paganisme. La Bible montrait les fetes sanguinaires 
donnecs it cette occasion par Pharaon et par Herode. La veritable lete 
de la naissance de Christ etait rLpiphanie, qui tut, du reste, crece par 
les gnostiques, Basilidiens, Valentiniens, Xaasseniens. Elle consa- 
crait deux evencments, le bapteme de Chiist ct sa naissance spiri- 
tuelle, f, hna yiv/f c’est-ii-diie 1 incarnation du \’erbe dans la termi- 
nohtgie posterieure. En etVet, au moment du baptCmie, une voix d'en 
haut avail proclameh snitani la plus aucieiine redaction de Luc, 3 , 22 ; 
■ N'oici mon tils bien-aime; je t'ai engeutlre aujourd’hui >' . Cette 
notiirn premiere de I'Epiphanie etait, pour Usenet", une occasion 
d'eiudier comment s’etait formee la legenJede I'enfance de Jesus dans 
les evaiigiles canoniques el dans ies traditions, extra-canoniques. 
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« L’Epiphanie fut d'abord une fete de I'Eglise d'Alexandria : c’est a cette 
date que le patriarL'he rixait les tetes mobiles de I’annee dans sa lettre 
pascale. Puis, vers le temps dti conciie dc Xicee eaS v'la fete fut 
acceptee partout. Quant a celle du 2 5 decembre, on la trouve a 
Antioche en 338. Elle se repand en Asie. Gregoire de Nazianze I'in- 
troduisit en 3p') a Constantinople. .\ Rome, elle apparait en ieq et 
suseite la basilique de Libere Sainte-Marie-.Majeure: avec tout un 
developpement de legendes, de traditions et d’usages liturgiques. 
C'est ainsi qu'L'sener avait ete amene a etudier les litanies ou proces- 
sions expiatoires en usage dans I’Eglise romaine. II retrace eusuite 
les progres de la fete de Noel et son introduction en Egvpte. en Pales- 
tine, en Armenie. 

Depuis que ce livre aete public, .M. Duchesne a donneses Origmes 
dll cnite Chretien, ou certaines de ces conclasicins sont discutees. 
E'scner a repondu avec bonne grace, et cn faisant quelques conces- 
sions, dans un article du Rhcinisches Museum, t I.X, p. qii5,Nf*/ invic- 
tus. M. I.ietzmann, qtii s’est cliargc dc donner cette nouvelle edition, 
a reproduit I’anicle a la hn du vohime. II alui-menic ecrit un appen- 
dice, auquel a\ait songe LAener, sur la date du sermon de Noel de 
saint Jean Chrys'vstome. La nouvelle eCiition tient compte des correc- 
tions que I'auteur avait taites sur son exemplaire et met les references 
au courant. Les principaux changements sont des additions sous 
forme de notes, preparees par Usener. Nous ndnsisterons pas sur 
quelques details un peu vicillis, ctjmme la date de Y Apologia de saint 
Justin, placee en i38; Usener no voulait pas tenir compte des travaux 
de .M. Harnack, qui est a peine cite uneou deux fois. Dans la mise au 
point due a .\L Lietzmann, on doit regrettcr qu’il n’ait pas renvoye, 
p. i5y, n. 5, a Ledition Charles, pour le testament de Juda, et, p. 272 , 
n. b, it I'edition Butler pour I'alladius. L’ouvrage restera longtemps, 
malgre telle ou telle hardiesse, un monument historique, ou la 
methode du philologue prouve sa valeur quand elle s’applique a 
Lhistoire religicuse. * 

M. D. 


Livre de la conquests de la province de I’Amor^e, chronique de la Moree 
(1204-1305). puMfce par la >>t»cicte do 1 lli^tniro dc France par Jean Lt)\GN<>.N, 
Parii, Hcn-iuard l.aurcn.s , nji i. « w, 4^0 p , -S", cartes. Fnx : <) fr 

Depuis que Buchon s'etait occupe de ce lexte iibed-ibqS la Chro- 
niqiie dc Moree n’avait plus etc remise au jour. M. Jean Longnon ne 
nous cn donne pas senlement une edition critique, mais il a soigneu- 
sement contronte avec le texte francais les versions italienne, grecque 
et arragonaisc qui se completent reciproquement. II y a ajoute une 
introduction savante et tres detaillee sur la conquete de Constanti- 
nople et de la .Morpe, sur les souirces de Lhistoire dc cette conquete et 
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plus specialejnent sur notre chronique elle meme‘. On salt que le 
texte francais .unique , qui s’arrete en i3o5, manuscrit de la fin du 
xiv= ou du^-xv*’ siecle, se trouve a la Bibliotlieque royale de Bruxelles 
(n“ i5jo2;. La valeur scientifique du recit a ete I’objet de vives dis- 
cussions entre Buchon, qui I'avait decouvert, et Karl Hopf qui 
jugeait ce « poeme romantique » surfait. M. Longnon trouve le juge- 
ment du savant allemand un peu irop severe, niais il concede que 
toute une partie du recit a un certain caractere legendaire et epique », 
tout en « reposant sur un fonds d'elements reels >■. ce qu’il demontre 
en entrant dans de hombreux details. II discute egalement les hvpo- 
theses de ses predecesseurs sur les rapports entre les differentes ver- 
sions, sur leur valeur reciproque et Ton suit avec plaisir son expo- 
sition lucide dans ses controverses courtoises avec M. M. Ellissen, 
Schmitt, Adamantiou, etc. 11 ne pretend pas avoir absolument eclaire, 
ni definitivement resolu routes les questions relatives a la Chronique 
de More'e; niais il estime que le texte du manuscrit de Bruxelles el 
le poeme grec '< remontent, independamment I’un de I’autre, it une 
forme plus tfiendue de I'oeuvre franpaise », sans que Lon puisse savoir 
rien de precis sur ce prototype commun. La chronique francaise, 
telle que nous la posscLlons, a dti etre ecrite entre idqi et 1340, I'ori- 
ginal perdu fut compose sans douie entre i 3()5 et i33i . M. L. serait 
porte a croire qu'il etait redige en italien. probablement par un mem- 
bre de la maison d'un seigneur moreote, peut-cire par Bartolomeo 
Ghisi (p. Lxxv-Lxxvii i. 


Correspondance inedite de Robert Dudley, comte de Leicester et de 
Francois et Jean Hotoman, publi(ie par P., 1 . 1'i.cik, llaaiicin, lc>, licntieis, 
LnosjCS, 1911, 217 p, gr. S“. 

Tirage it part du tome XII des publications de la Fondation Tevle- 
rienne a Haarlem, la brochure de M. Block renfermc un certain 
nombre des lettres docouvertes autrefois dans les archives de cetie 
Societe par M. Svbeandi, et dont une partie fut publiee des 18G7. Le 
savant professeur neerlandais v met au jour trois groupcs de corres- 
piondances; le premier comprend soixaute-ciuq lettres du comte de 
Leicester, ou adressees it lui, et qui se rappttrteni aux annees i5Sa- 
i 588, date de la mort du comte. Elies etaient restees entre les mains 
de Jean Hotoman et se sont trouve melees a ses propres papiers. 
La seconde schie embrasse trentc-sept lettres de la correspondance de 
Francois Hotoman, le publicisie bien connu, le conseiller de Henri 
de Navarre, mort a Bale en tevrier i5()o; elles sont ecrites de i38o it 
i58i). Le troisieme groupe enfin se compose de 28 lettres tireXs des 


I. .M. I., a |nmt un double appendice a son introduction, une liste des grands 
t'eudataires de la .Moree, une note sur la gtiographie dc la priiicipaute ; puis un 
glossaire et une bonne table an,tlytiquc. , 
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cartons de Jean Hotoman, son fils, secretaire de Lteicester, puis 
charge d'affaires de Henri IV; elles se rapportent aux annees i586- 
1623 . Apres la mort de Jean, ses papiers furent emportes e'l Hollande 
par un de ses fils, officier au service des Etats-Generaux, v furent 
depeces, passerent en ditferentes mains, el se trouvent aujourd’hui 
soil a Haarlem, soit a Paris, a la Bibliotheque Nationale et a la 
Bibliotheque de la Societe de I’histoire du protestantisme francais. 
II V a dans ce nouveau fascicule des missives inedites de Henri HI. 
de Henri IV, du due palatin Jean-Casimir, de du Plessis-Mor- 
nay, de Guillaume de Nassau, de Marnix de Sainte - Aldegonde, 
etc. On y glanera plus d’un renseignement interessant sur la poli- 
tique franfaise et sur I'histoire du protestantisme en Europe dans 
les dernieres decades du xvi' siecle et au debut du xvii^. Evidemment 
cela ne constitue pas un ensemble de docun\ents historiques tres 
coherent ; il faut considerer le recueil de M. B. comme un supplement 
aux grands recueils de la correspondance de Guillaume le Taciturne, 
de Henri IV, de Leicester, de du Plessis-Mornay, aux ouvrages de 
M. Bczold sur Jean-Casimir et de M. Moritz Ritter sur I’Union 
evangelique ' ; il v conible certaines lacunes. 

R. 


Les anciennes armoiries bourgeoises de Mulhouse par Panest .\lEiMN(,rR 

'extrait du Bulletin du Musee hntoi iqiie de Mulhouse . Mulhouse. Impriin. 

Meinmger. 1911, >56 p., 8”, planches. 

M. Ernest Meininger, vice-president du Comite du Muse'e histo- 
rique de Mulhouse, auquel nous devons deja bien des pages interes- 
santes sur le passe de sa ville natale, a reuni dans le present memoirc 
une foule de donnees historiques et gdnealogiques sur les families 
de I'ancienne bourgeoisie mulhousoise. Il les a puise'esaux meilleures 
sources, sceaux, vitraux armories, armoriaux particuliers, Livres des 
bourgeois conserves au,x Archives de la ville. etc. M. M. a rcctifie, 
par ses patientes recherches, une serie de donnees des anciens chro- 
niqueurs urbains, Jacques Petri, Furstenberger et autres, puis aussi 
de dessinateurs et collcctioiineurs modernes, cotnme Ehrsam ' ■ i85i): 
et Schoenlaub i8S3'. Il a pu reunir ainsi des documents authen- 
tiques sur environ cent vingt families ’, du xv" au xvni' siecle, ct 

1. P. 2G7. Hbt-il bicii sur que rcxprcssiou <• le toinbcau dc teu M. votre perc ') 
s applique a un « dessin n du monument tuneraire de Francois Hotoman. et non 
pas a un recueil d oraisons funebres et de poesies elcgiaques comme on en publiait 
alors beaucoup sous ce litre de Tombeau, etc.' — P. 27,2, il faut lire sans doute 
Putliti pour Butlit^. 

2. M Ehrsam a conimis 1 imprudence, en publiant le Burgei buck, en i 85 o, de 
combler les lacunes qui y existaient pour les armoiries en inscmant dans son 
recueil des armoiries d homonymes de Hale, Zurich, Saint-Gall, etc,, qui ties sou- 
vent n avaient aucun rapport avec les tamilles de Mulhouse. 

a. De Abt a Zwinger. 
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SLir leurs. armoiries. Elies ont tHe donnees a I'orijrine par ies 
mestres des dift'ercntes tribus d'arts et metiers, sans aucune interven- 
tion lAi magistrat. C'etaient, pour la plupart, des armes parlanics 
[Hausmarken ,, au.Kquelles ne se ratiachait aucune prevention a la 
noblesse ou, plus simplemeut, au patriciat urhain ; atissi sunt dies 
d’abord fort simples; ce u'est qu'au xvii' siecle e]u'on les compliqua 
d’ornements vraiinent he'raidiques et que peu a peu il s'y attacha un 
temoignage d’honorabilite plus particuliere, aux yeux de certains 
privilegies La monographic de M. Meiningor rendra de tres bons 
services non seufement aux families plus directement interessees, mais 
encore a tons les amateurs et erudits qui s’occupent du passe de la 
grande metropole industrieile de I'Alsace 

R. 


Les Huguenots en Comminges ''nouvclle sene', aocumeuts ineJits publics par 

I'abheJean I.esTReDi;. Audi et Paris. H Champion. 1910. kii. ibo p. H"; prix ; 

a fr. 

Ce nouveau recueil de M. I'abbe Lestrade forme le quatorzieme 
fascicule de la seconde scrie des Archives historiques de la Gascogne. 

L'auteur a continue ses recherches sur les guerres de religion en 
Comminges dans les depots publics et prives du midi, depuis qu’il a 
public, en ipoo, un premier volume de documents inedits sur ce 
sujet. C'esi dans les archives de ia petite vilie de Muret qu'il a trouve 
la plupart des pieces mises au jour ici. pieces, qui » puisees a la 
source originelle et livrees dans leur enticre sinceritc, aliondent en 
seve historique et iettent sur les faits une lumiere directe et non inter- 
ceptee ’ » I'p. vi'-. On trouvera on ert'et dans le nouveau volume de 
M. Lestrade plus d’un document curieux. comme ceux rclatifs a 
I'Associaiion des caiholiques de i568 et a son serment, aux efforts 
faits pour lever et armer la population centre les incursions des 
bandes reformees. a la part prise par le clerge seculier ct regulicr, 
durant les guerres civiles '. a « la resistance virile aux invasions 
huguenotes.. . pour defendre la patrie atroccmeni devasiee )■ ip. ix . 

1. ('c tut IjC'juc^ Petii. tic utitc xlcpui-' puis bmiii UdLicrcicsi re 

do Mulliousc, cn if'i.bb .{Ui tut rmiiiaiciir de cc inou\omoiu cu tal^a!lL jdacei eu 
i<>42 dans la sallc des seancc.s du Conscil de \illcun grand tableau ininoric des 
boui guemestres, ses predccesseur> 

2. La brochure de M. M.estnincc de quatorze planches rcpresentani toutes 
Ics aniK^ines authentiques qu’il a pu retrnu\cr 

M. L. sernble croire qu'un document d'arclnvos cst t'orcement parole d’Lvan- 
gile pour i'histonen. PourtaiU, quandi les consuls de Montbernard artinncnt, 
p. ex. accusciit le capuainc Coutanl et se*s deux cents arqucbusicrs, " d'un niilli'Di 
dc pilieryes r ,p. i? 3 ; et qu'en marge de cc d<)cumcni lui-meriic on evaluc a trois 
cent vin^t livres le dommage prmr tout ce qui a etc emporte, " Imceulx, chemises, 
tilles CL vayssedles >>, on vuit combien ces dignes magistrals se laissaieiit aller a 
bexageraiion gascuiine. 

4. 11 ) cut une veritable levee d eccli^siastiqucs en i 56 b p. u^-bo . 
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Qn y trouvera encore d’assez nombreuses missives dct Blaise de 
Monluc, des lettres royales de Charles IX, Henri HI, Henri de 
Navarre, qui ne presentent pas toutes le meme interet B’un des 
documents les plus Luendus et les plus interesants a signaler, c’est 
aussi la " Description des catholiques ■<, c’est-a-dire le denombrement 
des populations dans les ditlerents chatellenies do pays, en i 568 
(p. 76-()2 Naturellement rauteur en veut beaucoup aux huguenots 
qui ont ravage et pillelepavs; mais il semble bien que les detenseurs 
de la vraie foi n'ont guere etc plus doux aux populations commin- 
geoises ’ et que plus d'unc destruction dont la tradition rend les 
herehiques responsables ne saurait etre portee a leur actif ^ 

On ne peut qu'encourager M. I'abbe Lestrade a poursuivre ses 
recherches dans les archives locales, ou sans doute il y a plus d'un 
document curieux a exhumer pour cette cpoque. 

R. 


G. Lwour-G La marine militaire de la France sous le rSgne de 

Louis XIII et de Louis XIV. T. 1 ; Richelfeu, .Mazarin, 1624-1661. Pans. 

H. Champion, 268 p.. 8". Pri.x ; 7 fr. .So. 

Professeura I’Ecole supcrieure de marine depuis 1899, M. Lacour- 
Gavet a public en igo2 un volume sur la marine militaire iVancaise 
sous Louis XV, qui fut reedite en 1910, et en 1906 un autre volume 
sur la m^me marine durant ie regne de Louis XVI. Le nouveau tra- 
vail de M. L. G. est base, comme ses predecesseurs, sur les dossiers 
des Archives de la Marine, depouilles •< en entier, a plusieurs reprises » 
I'p. viii) pour la pe'riode de 1624 a lyia, et sur de nombreux emprunts 
faits aux manuscrits de la Bibliotheque Nationale. Le premier tome, 
le seul paru, s'occupe de la constitution de notre flotte et de I'activite 
de nos marins durant le double ministere de Richelieu et de Mazarin; 
c'est done a peu pres la meme periode que traite aussi la seconde 
moitie du quatrieme volume de V Histoire de la marine francaise de 
M. de La Ronciere, dont nous rendions compte ici I’annec derniere 
Ic.s hommes du metier prendront plaisir a comparer entre eux les 
jugements et la methode historique des deux ecrivains. N’oublions 
pas de dire que le livre de M. l^.-G. est ne d'un cours lait a des lieute- 
nants de vaisseau, ce qui explique les nombreux ccnseils pratiques 
dont il est seme et que nous ne sommes pas competents pour juger ; 


!. Les soixaiite-Jeu.x pieces du volume s eteiideiit chroiiologiqucment sur la 
penode allant de mars 1661 a mars 1.S70. 

2. \ oir p. e.x. la conduitc des soldats tie rcvei,|ue dc Garenssonne a Guutc\er- 
nisse p. 28', et lesexces des conipagnies de tiarbazou dtms lesxallees de Luchon, 
d'ttueil, etc, ;p. <j8-9y . 

a. Ainsi .VI. I., montre lui-rneine que leglise de Saint-Germier a Muret fut diimo- 
Itc cn partic sur 1 ordre des autontes catholiques de la ville, en i56<j p. 117'. 

4. Voy. Revue critique. Avl 26 aoiit 1910, 
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ce qui legitinje aussi des comparaisons qui peuvent paraitre singu- 
lieres au premier abord, comme celle des galeres de Louis XIII a des 
torpilleur^ de haute mer et des gallons a des cuirasses d'escadre 
ip. 3 o). Cela autorise aussi des excursus comme celui sur le rule des 
torpilleurs a la hataille de Tsoushima ip. 102 , rule nic d’ailleurs par 
le specidiiste russe Semenoff : traduction de Balincourtj. 

L’auteur est anime du desir tres legitime de t'aire ressortir I’impor- 
tance de la marine francaise des la premiere moitie du xvii" siecle, 
mais il I'exagere peut-ctre. Assurement le cardinal de Richelieu, a fait 
beaucoup pour reiaite une flotte a la monarchic des Bourbons, mais 
quand I'auteur, citant un passage du Testament pulitique, vante 
« I'heureuse epoque ou Ton pouvait se contenter de moins de trois 
millions pour assurer a la France... Vempire de la mer » p. ?i c'est 
lit un eft'et d’eloquence — comme plusieurs autres — ne repondant 
pas absolument a la realite '. .lamais, du vivant du Richelieu, notre 
pays n’a exerce « I’entpire des mers », meme en 1642, alors que la 
marine francaise comptait 63 vaisseaux miais de quel tonnage?) et 
22 galeres. Pour pouvoir athrmer chose pareille. il faudrait savoir 
exactement de quelles flottes disposaient les Provinces-Unies et la 
republique de Venise, I’Espagne et IWiiglcterre, la Suede et le Dane- 
mark, a la meme date. Pour vaincre La Rochelle, la marine d'line 
settle cite, le cardinal n’a-t-il pas du emprunter des na. ires aux Hol- 
landais et aux Anglais ? Il est vrai que M. L.-G. n'aime pas les Anglais ; 
c’est « un peuple de marchands » et Cromwell est un tyran hypo- 
crite » (p. 206;. C’est plutot a la lutte entre le protecteur et la Xeer- 
lande, au duel memorable entre Blake etTromp, qui absorba les forces 
vives des deux nations maritimes, que la France a du de pouvoir con- 
server alors quelques rares vaisseaux ’ ; en 1656 le budget de la 
marine . comme nous dirions aujourd'hui , etait retombe it 
3 12,000 livres! L’auteur est bien modere en se contentant de dire 
que .Vlazarin ne vouait it la marine qu’une % attention un peu super- 
hcielle » p. 126’. En realite, il la negligea pre^que completement ; il 
est vrai de dire que la Fronde lui lailiaii bien d'aiure besogne. Mai.s 
quan>.l il mourut en [lioi, Ihcuvre de Richelieu etait ii relaire, arse- 
naux, navires et capitaines. Il lallut le labeur intelligent et patient de 
Colbert, il fallut la tenacite orgueilleuse de Louis \ 1 \' pour recreer la 

1. <' Tfop lnn^icnip>, dit 1 auteur, les nnuis dc Nocidlin^on 

et Lcn?> out re)clc dans 1 ombre lej> no. ns de B.neeloiie. (^aiiha^cne, ( )rbctelii>. 
Naples I) p. -o i) ; la rai>'>n de eeite ps etei ciicc ii UimuBe esi [lourui ut bien biinple ; 
les victoircs de d’uienne de (.omle '-iit prepare les traite.'t de Westphalie et 
ragrandisscrneni du r'oauine. les Micces iiiaritiine.N iTuni abouti a .lucun Micces 
durable et out etc renipoites le pin?* >ou\ent sur des* e^nem'^ moms i ednutables ; 
c'est taire un elo^e pcut-eirc "uire d’Annand de Bre/c\ le |cuue amiial tue a la 
bataille d’Orbctcllo a vinat-scpt ans que d'atlirmer v]u'!{ a\ail du " gome » 

cuiiimc son beau-trere Condeb 

2. Encore Blake enlevc-t-ii en septembre*i6r2 toute I'csca^ire de^M du Merillet. 
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marine francaise. Et encore le vieux monarque eut-il douleur de la 
voir disparaitre avant lui, presque route entiere, sous les coups de 
I'Europe coalisee contre ses pretentions ii la monarchic tiniverselle 1 

R. 


Legolis, Chaucer les Grands ecrivains etrangers'i. Paris, Bloud, igio, in-ib, 

an r pp. 2 fr. bo. 

E. Dimset, Les soeurs Bront§. Ibid., in-i6, 276 pp. 2 fr. 5 o. 

A, Koszn.. La jeunesse de Shelley. Ibid., in-ib, 429 pp. 4 fr. 

La librairie Bloud entreprend la publicatio'r d'une collection de 

Grands ecrivains etrangers » qui contient d’excellents ouvrages. 

V'oici d’abord le Chaucer de M. Legouis. Le savant professeur n'a 
pas dedaigne de mettre a la portee d’un public qu’effraye la lecture de 
travaux de massive erudition le resultat des recherches d’un Skeat, 
d’un Lounsbury, d'un Ten Brink. Le petit volume, ecrit d’ailleurs du 
style rapide et coquet qui convient, est une sorte de reparation due a 
la memoire du poete. Etranger par la langue. Chaucer nous appar- 
tient par I’inspiration. Succedant a une traduction frang'aise des Contes 
de Canterbury ('voir la Revue critique, n® du 24 juin 1909), cette bio- 
graphic sera une revelation pour toute une categoric delecteurs. Ren- 
dus difficiles par le cultc du xvii® siecle, la plupart des Fram;ais 
affectent de mepriser notre vieille littcrature et en ignorent le rayon- 
nement. C'est auprc-s de nos trouveres oublies que Chaucer apprit a 
rimer. 11 ne leur emprunta pas seulement la matiere de tel poeme, 
mais un ensemble de vocables, de tours de phrase, d’images, tout un 
systeme prosodique, et surtout la douce clarte de leur genie. Par un 
tour de force que rend possible I’emploi de metres souples comme 
ccux du xiv= siecle, fvL L. traduit des passages de Troilus et Crisede 
et des Contes de Canterbury sans rien perdre de la saveur de I’original. 
Outre des chapitres sur la vie et la formation litteraire du poete, le 
livre comprend une analyse des poemes allegoriques et des Contes. 
L'influence de Dante’ Pctrarque et Boccace est thudiee a part. 

En France, on connait Charlotte Bronte ICurrer Bell' par la traduc- 
tion de Jane Eyre qui cut autrefois de nombreux lectcurs, la renom- 
mee d'.Anne et d'Emily Bronte n’a pas traverse le Detroit. Avec une 
indulgence que temperent quelquefois d'incisivcs critiques, M. E. 
Dimnei come la vie des trois soeurs recluses au morose presbytere de 
Haworth. C’ehaicnt de naives enfants, trop nourries de litterature 
romantique et qu’agitaient des passions de grandes personnes. Sans 
dome, les exigences de la realite semblent avoir entrave leur essor et 
nous les plaignons, avec leur dernier biographe, de la plate existence 
que le devoir et la necessitt’ leur commandaient de mener, mais il ne 
taut rien exagerer, car Tune d'elles au moins, Charlotte, obtint un 
assez beau succes. Ce qui gate un peu le volume de M. Dimnet, c'est, 
comment djrai-jq.' rarriere-peasec apologetique qui perce par exemple 
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dans la fjirase suivante • « Charlotte aurait ou besoin de foi ct 
d’amour, il lui aurait fallu tin catholicismc vivitiant qu'elle crut un 
jour tnJuver a Bruxelles dans un confessional ; rien nc s'otirit quc le 
protestantisme hrise d'Anne ou le protestantisme orgueilleux d’Emily » 
iP. 204 Rendons neanmoins hommatte a la conscience et au talent 
de rauteur ; le livre, tres joliment ecrit, est le fruit d'un travail 
sericux . 

M. Koszul nous a donne un portrait de Shellev jeune, a la veille, 
par consequent, d'arriver a I'apogee. C’est on d'autres termcs I’ehude 
detaillee de la formation d'un genie poetiquc. Comme les documents 
abondent et sont accessibles, le biographe doit suriout se preoccuper 
de disposer ses materiaux avcc dexterite ct de Ics interpreter a I'aide 
des ressources que luifournitsa penetration psychologique. La jeu- 
nesse » du poete va jusqu'a la tin de 1817 . A cette date, la Reine Mab, 
Alastor, Laon et Cythna sont acheves, les poemes les plus vraiment 
originaux sont deja ebauches, au moins en reve. 

Osera-t-on dire qu’on retire toujours d’une biographic de Shelley 
Line impression penible? Connus seulement par leiirs anivres, les 
poetes vivent dans notrc memoire environnes d'une aureole d'idea- 
lisme : on les contemple dans lour sublime envolee comme des 
oiseaux dont les ailes ne se souillent point au contact de la terre. 
Rien de plus douloureux que de penetrei dans I'intimiie d'un Shel- 
ley. i' Jamais homme.avoue .\I. K,, ne sut si ma! le vrai pourquoi 
de ce qu’il faisait « p. iSi . Oublinns les anivres comme devaient 
naturellement le faire les familiers. nous aurons le spectacle d'un etre 
impulsif. violent, pcu mesurc dans son langage, incapable de se gou- 
verner dans la vie; suit faiblesse, soit depravation, il se perd, desho- 
nore les siens. les ameiie au suicide. Inutile d'entrer dans le detail dc 
sa vie priveA ; il faut I'insensibilite du chirurgien pour soulever les 
linges qui cachent la plaie. Voilons ces laideurs et ccs drames ; au- 
dessus de riionime plane le poete, ame immortelle separee dcAormais 
d’un corps impur. Mais, repon dra-t-(.)n. if laut connaitrc I'homme 
pour comprendre I’leuvre. C'est aiiisi que se justilient les impitoyables 
biograplies modernes. 8'ils cxpliquent le pijete, ils n’ajoutent point it 
sa gloire. E'ceuvre vraiment belle, semble-t il, est celle qu'oii admire 
pour elle-meme. sans penser it I'anteur dont le nom quelquelois a 
disparu ni a sa vie qui n'est plus qu'une enigme 

Ch. Blsiidi;. 


1. \'oir .uissi pp ?i. 12?. (yuekjues J'liiiprosinn out echappc a la \iai- 

lance Je rauteur, pp . 21 i . 1. 4 ct 2" , 24^, 1. id. 

2. J'a|oate quelqucs rcu’.irques de Jclad. P. 17*; bsez J) cshncss . — Par uue 

cuncubc negligence les mots grecs cites ne sont larnais accentues . pp. ip."'. 212 
n , 222, appendices, passiiu. — It est excessit de citei ctuuine .les lati.nisuies ou 
des 2 Irancisiues ' iinprecub. t" ciuil'cw hopes ol, coufin to. cttlp^ble, excuse, 

fdtuous. ti> hate ) eeisou . ccs nujts. cei cxpress'ons se ^rencfuitrcnt constammeiu 
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J.'icques Bardoux, Victoria I, Edouard VII, Georges V. Paris, Ha'^hette, 1911, 
in- 16, XIV et ^04 p,, 3 t’r. 5 o. 

Ce volume aurait pu s'appeler Silhouettes royales d'Outre'manche 
puisqu’ll forme une suite excellente au remarquable volume dans 
lequel M. Bardoux nous a presente les personnages prlncipaux de 
I’elite dirigeante anglaise. Cette etude est encore plus fouillee, plus 
soignee que la precedente, et I'auteur a peint la trois portraits tres 
vivants. En parlant de la reine Victoria, il a I’occasion de montrer 
comment la monarchic britannique, tres discreditee en i83o, a 
retrouve le prestige et I’autorite perdus depuis plhs de deux siecles, 
grace aux qualites d'une femme qui sut presque toujours incarner les 
sentiments de son peuple. La correspondance publiee a permis a 
M. B. de penetrer tres a fond I'esprit et le caractere de la premiere 
imperatrice des Indes. II ne flatte pas outre mesure son modele, et, 
tout en mettant en evidence les grands services qu’elle rendit a son 
pays, il n’hesite pas a faire ressortir ses defauts. Victoria etait alle- 
mande d’origine et de caractere, et I’influence des trois hommes qui 
la formerent : le roi Leopold I, le prince Albert, le baron Stockmar, 
s'exerca tellement en faveur de la patrie allemande et au detriment 
de la France que la vieille reine a une grande part de responsabilite 
dans la formation du colossc germanique dont la puissance inquiete 
aujourd’hui I’Angleterre et I'Europe. 

Le roi Edouard, tres superieur par I’intelligence a sa mere, com- 
prit le danger et s'efforca d'y parer durant son regne trop court. 
M. B., en racontant I’enfance et la jeunesse du prince, critique juste- 
ment I’education et I’instruction etroite, dogmatique qu’on lui donna 
par la volonte d’Albert de Saxe Cobotirg, I’autoritarisme jaloux de la 
reine qui eloigna autant qu'elle le put son heritier des affaires. Ce 
tut Texperience qui forma reellement le roi, et la vie ne fut pas tou- 
jours clemente pour lui. Ne voulant pas dissimuler les ombres du 
tableau, M. B. rapporte brievement les scandales qui nuisirent si 
longtemps au fuiur sou-crain dans I’opinion publique, en particulier 
le div(nce Mordaunt et I’histoire tlu baccara; neanmoins la silhouette 
qu'il campc est celle d’un grand diplomate. d'lin homme tres distingue 
et elle paiail C(jnforme a la vcrite. 

II etait plus difficile a I'auteur de peindre le roi Georges monte sur 
le trbne d'hier et confine jusqtie la dans son existence de marin et 
de coiintrj'-i^cntlL’maii. Le nouveau monarque tient plus de Victoria 
que d’Edouard, mais il n'est pas alleniand comme la premiere, cos- 


dan.-, la pnoe contcmpurajTic 'p- ii>Ui. — U 170, on pnurrait appeler incorrection 
cc quo I .luleur appcllc .ivcc iiulnleence une hardiesAc; en revanche il n'y a ricn 
d extraoidi'iaire d.ins inoiiutain-strcam et heayen-breathing nc parait pas appeler 
une reniarquc, p 177 — 1>P 121 ssq. on notera une etude extremernent impor- 

tame poui 1 intelliijcnce de la inetaphysique de Shelley et de ses idees sur Dieu. 
— On regrette I'absence d un index. 
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mopolite cfcmme le second, c'est un veritable Anglais avec les qualitt?s 
et aussi les defauts de ses compatriotes. Aujoiird’hui deux courants se 
disputeitt la Grandc-Bretagne : I’mi I'entraine vers I'emancipation 
intellectuelle et morale ; I’autre la ramene vers le puritanisme. Le roi 
penche vers celui-ci, mais il senible favorable it la politique socia- 
liste de Lloyd George et de Winston Cburehili. M. Rardoux ne pou- 
vait prevoir ce que les e'venements feront de Georges \', et I'avenir 
seul montrera si le dernier portrait est aussi ressemblant que les 
autres. 

* A. Bioves. 


Lumbroso Alberto] Miscellanea Carducciana. Bologne, ZanicheUi, igti. ln -8 
de xxxii-Hq^ p. 4 francs. 

M. A. L. a reussi a composer un volume tout neuf sur la famille, 
la personne de Carducci, ses opinions religieuses, ses relations avec 
ses editeurs, la polemiquc qui s est elevec dans les dcrniers temps a 
son sujet, avec des morceaux inedits de vers de prtjse. 11 a tail appel 
a beaucoup decollaborateurs; mais pnfcisement il fallait une notori^te 
et un entregent peu communs pour obtenir des documents, des souve- 
nirs, des jugements de plus de trente ecrivains dont quelques-uns 
s’appellent Bened. Croce, Guido Mazzoni, Giac. Barzellotti, Aless. 
Chiappelli, Art. Graf, Rod, Renier, Pietro Barbera. M. L. a meme 
decidi^ M. Croce a ecrire, pour preface, une eloquente et penetrante 
etude, apres laquelle on ne sera plus tente de compter I'eminent criti- 
que napolitain parmi les ennemis de I’auteur des Odi Barbare. D’ail- 
leurs M, L., qui n’est pas homme a regarder les bras croises travail- 
ler les autres, a pave de sa personne ; il a fourni au recueil plusieurs 
morceaux parmi lesquels je distinguerai ceux qui concernent le pere 
de Carducci, I’attribution a Carducci du prix Xobel et la desiinee de 
sa bibliotheque. Le volume, agreable a lire, est aureable aussi a reaar- 
der ; car il est enrichi de bonnes photograpjties et de curieux /ae- 
simile. 

Charles Dejob. 


— .\ous avons revu de la libraine Dictcrich la 3“ et dcrnierc livraison du nouveau 
dictionnaire hebreu public par le protesseur Ed. Kosn, de Bonn [Heti seischet, 
und .lmi>ueiic/ics Wort^vrbuch ^um Alteii Testament, Leipzig, kjio . Cette livraison 
conrprend ■ i" la tin du dietiunnairc hebreu a partir du mot qadai , a ' un lexique 
de I'aiaraecn hiblique danslcquel I'auteur a fait cutrer qiielquc formes tirccs des 
papyrus d'Assouan p. 5bi-GuD, ; 3o un lexique aliemarid-hebreu (p. boy-GGS 1 . Im- 
pression soignee, prix modere ,ii marks , format commode, De trequents renvois 
aux ouvrages antcricurs de Tautcur. et partieulieiement a sa magisirale graminaire, 
lui ont permis d'eliminer les discussions aridcs et cncombraiitcs . noinbreuses 
references, mais presque aucune citation ; tous les mots semitiques s.iut les mots 
hebreux nc sont donnes qu'en traiiscriptian , les tonnes lii fficilcj ^joiit in.iiquees a 
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leUr place alphabetique . le dictionnaire compreud riuterpretation der- formes qui 
se rencoiurent dans les notes marginales du texie rnassorethique. — J.-B. Cfi. 

— Nous a' uRS recu Ic Mjiinel dii vovj^ei.i cn Grece de Karl B.icl'eklk, traduit 
pour la premiere fois en fraiivdis par M. G. C-^L-iME ia\ec un p inorama d'Athcnes, 
17 cartes. 32 pi ins ct 2 planches, Leipzig, BcCicker; Pans, OllendnriT, 1910; CII- 

p : prix 10 mark). On sait comb'en ces guides sent precieux, contenant, en 
des volumes elegants et naaniables, tons les rcii&eignements necessaires au vovase 
ct a la vie maierielle, soucieux dc la minutieuse exactitude des details, d'une topo- 
grnphie soigneuscrnent controlee, essentiellement pratiques en un mot, ils jouissent 
ilans le public d'u'ie faveur mentee. Celui-c‘ est dignc dc la collection; une de 
ses grandes qualites est qu'il n’enlraine pas le Iccteur a une adtniration banale : 
il signale les belles choses. paysages. points de vue ct monuments^ deent sobre- 
meut les (Euvres d’art ct les sites, rnais se borne a attirer Tattention sur ce qui la 
merite, laissant au vovageur le plaisir dc suivre son propre gout, d'appr^cier par 
lui-rneme, et d'admireren loute indcpendance d’esprir. Avec ses nombreuses car- 
tes et ses plans de tons les heiix remarqiiables, le present volume ne peut man- 
quer d'etre tres ta\'orablement accucilli, d auiant plus que M. H I.echat, dont la 
c-.inpelence arche'-logi jue est bieii connuc, a prctc son concours a reJiicur, ct a 
icdige pour CO guide nnc //istoire s<ini)}um e dt I ai t d^i^is Li Gt ecc antique. — Mv. 

— Lmile GLinnRur a publie. juskjtpa la vcille de sa mort, dans la Kcfublique 
Fiancaise et dans le Journal des Debats, de nombreux articles sur I’ltalie, la 
Grece et BOnent, ou il evoquait, souvent avec emotion, les souvenirs de ses 
V(.>} ages. Plusieurs de ces articles ont ete rcunis. sous le titre de Souvenirs d'un 
vied AtJienien Pans. Bloud, 1911; x- 3 oo p.), dans un volume qui fera les delices 
des lecteurs. L'editcur a eu I'heurcuse pens^e de mettre en lete du volume der^ 
Lettres de Jeunesse. fragments de la corresp<jndance de Gebhardt pendant son 
sc]our a Athenes. ( )n y verra. |e ne dirai pas un Gebhardt jeunc, car il I’a toujours 
etc, inais une amc epnse dc beaute et de lumicrc. deja legcrement sceptiqiie, non 
moms sensible a la inaieste des monuments qu'aux charmes de la nature, une 
amc athemenne en un mot. Car dans la iheone dep'i longue des jcunes professeurs 
qui sc sont succe-lc au pied de lAcr«>poIe. e'est pout-etre Gebhart qui fui le plus 
athcnien dcious. — .M\. 

— rr((is brochures mtercssant Thistiurc de I-’rancc n<»us \ lennent d’Anieriqiio et 

d Angletcrre La pieinieie .1 po’-i titrc (Amstantine of FUnry. el pour 

auteur I -M Warren: el!c a* etc d’abord impnmee cn dans les Fran<actu)ns 

nf tJu' ( .onnccticut academy of aits and sciences. EMc reiraco la biographic d un 
ceitain (.<msraiuin. a \ !eury-snr-Loiic, graml ami el conesp'»ndant de 

Gcrbcrt Cc pcrsoniiage, inele aux qucrcllcs ^ellgieu^es dc la fin du x" sieclc, tut 
plu?. lard abbe dc Saint-Mesinin, cl hint ses loiirs c<jrnmc ubbe do N'nuaiile en Poi- 
tou. Les deux auties biochures boiitdu piofcsscur Charles- H Habkinset cuiiccrneni 
Ihuitoirc dc la N-irmandic Cbt lout d’aboid cclle qui. intitulec A'fn nfidcr 

\\ tlliani the ( .onqiieio} ‘ in :\'^c a pan. dc 1 ' American lustoi ical } . expobC, 

enquei]ue'> pages buccintes ct ti<ls docuIncntcc^. la siluaUon politique cl adtni- 
nislraiivc tic la provnee avani la coiiquctc de rAnglclcne. la condiiion des tiefs, 
leser\icc militaue, lc> ic\c»>u.', cl les agents du due, I'orgauibaiion dc la jimtico. 
etc. La doi nicte biochuie The admnnsti ati'iii 0/ Normandy unde, f/eni y /, qui 
a vi aboTvi paiu en tj:i!v.ic daii-^ 'J'lie en^Iish liisUn ical I'evieiv au niois d'avrii 1009. 
titudie de Ires pres la justice et ics iiimnccs, cllc est d’auiani plus importanle que 
1 auteur a i: lU'-eril lotile une senc dc chartes, viaii'. lesquellcN il a recoiniu les 
levies Icb plub cm jcteristiqucb pour sa dcinonsii aiion. — L.-H, L. 
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— M.Rod. Rel’S^ a consacre naguere Jans la Revue chretienyie un article a Cathe- ‘ 
vine Zell, wie Alsacienne an temps de la Reforme tirage a part, 19 pages in-8" . 

Elle etait till% Ju menuisier Schutz et suivit avec enthousiasme les predications 

du cure de la paroissc de Saint Laurent a Stasbourg, Matbieu Zell, lorsque, 
vers [ 520 , celui-ci se declara pour les nouvelles doctrines de Luther. Le 3 decem- 

bre [ 523 , le cure, jetant sou froc, epousa son auditrice et trouva en elle tine com- 

pagne rtdele, partagearit tous ses travaux jusquau ]our 011 il tut trappe par la 
mort le 9 janvier laqS, Catherine Zell prit Je temps en temps ia plume et com- 
posa des cents dont les exempl.ures sont decenus aiijourj'liui tort rates, soit qu'il 
s'agit de reponJre auxcalomnies contre son man ou de consoler les temnies chre- 
tiennes de Kenzingen cn ^Irisgau expmlsees en masse par la Regence autnchienne. 
Surtout elle s’applique a piocureruii gitc et la subsistance a tous les exiles pro- 
testants quivenaient chercher un refuge a Strasbourg ; elle fut a la tile Ju Comite 
charge de recueillir, en loqa, les dons neccssaires pour la creation de I’mternat des 
etudiants pauvres de Saint-Guillaume. QuanJ, apres lacrise terrible que I'Internn 
tit subir au protestaimsrne, les lutherieiis ultras furent devenus les maitres dans 
Strasbourg (i 55 '). Catherine Zell deteudit contre eux, particulierenient contre 
Louis Rabus, la niemoire de son man et Jos aiuics reprcscataius de la periodc 
heroique, les Bucer, les (.apiioii, les Medirui, si hicii ipi'elle fut an.iiliematisee 
par le convent ecclesiastique Jean .Marbach n'allait-il pas jusqu'ii declarer, an 
jour de sa raort (5 septeinbre idGa) qu’elle avau abandoiine la foi de I'Eglise r iiio- 
graphie attachante que .\ 1 . Reuss nous raconte avec une veritable emotion. — 

C P. 

— La Germania Filologica de .M. Guido .M.rNrcottn.r, dont il a etc rendu 
compte ici sans indulgence (29 dec. 10101, a donne lieu a d assez vives polemiques 
et a une extraordinaire avalanche de corrections et d'additions. Uans six nuinertis 
de la Riv. di letterat. tedesca lanv.-juin 1910'. .\I. A. Fvrinelh a critique et com- 
plete la Germania Filologica ; son tirage a part nc compte pas moms de 1 71 pages. 
Dans la meme revue, M. G. Maiiacorda corrige a son tuui son correcteiir (lanv.- 
|uii! 191 I ; extrait de So pages'. .Nous signalons ces anienites, non seulenient pour 
montrer que les bonnes traditions de rhumanisme no soiit p.is priis de se perdre, 
mais surtout parce qu'il nous semble quo si Ton peut se f.rtre une opinion ritltichie 
sur le tend du litigc, il est iiecessaire dc placer la defense a cbte de lattaque. — 
H. H. 

— C’est vrairncnt un livre tres iiistructit. d'unc seioiii!c a la tois abondantc et 
precise que M. Richard Loewe a public dans la collccuoii Uoschen sous le litre 
Germanische Fprachivissenschaft Leipzig. Goschen, 1911, a- edition , On ) trouve 
tout ce qu'il y a d’essentiel a savoir concernant la phonotique et de tnorphologie 
des dialectcb gcrinaniques. Le plus grand eloge que I’on puisse fane de ce petit 
volume, e'est qu'il peut etre lu meme par ceux qui coniiaissent lexccllente 
Vrgcrmanische Grammatik de .\L Streitbcrg, a qui, d’aiUcurs. M. Loewe doit 
beaucoup. — F. P. 

— La collection Aiis Satin und Geistesivelt publiee par la maison B. G. 
Teubner vient de s’accroitre d'un nouteau volume ; \’edf.i. : Riltcrromantik 
(Leipzig. 1911, 1 m.). Le saiant danois a public Ian passe dans la meme collec- 
tion un Hcldcnleben qui s'occupait surtout des moeurs au moyen-age. Le present 
livre a des visees plutbt litteraiies, C est une tue rapide — ot cepenJant sutllsante 
pour le grand public, des oruvres incdievalcs les plus importantes tianv'aises et 
allemanJes. L'ouvrage est, cornme il coiuient, plus uttravmnt qu’eriuiit, .\lais 
rauteur cst au cuuraiit des questions qu il traite. — F. P. 
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La maison J. Bielefeld de Fribourg iBaJe, nous envoie trois. petits volumes ‘ 

i» bn dcutschen Reich par le D' O. Leopold njio, 2,5o ink. ,, manuel de la langue 
de la conversation, qui preseiite uiie vue rapidc des choses que lioit connaitre 
I'etrangcr vovageant en Allemagne; Deutsche Taschengrammatik par le 
Dr A, Keller (iqio. i ink. esquisse extremement breve — trop breve — d'une 
grammaire alleinande ; i" Deutscher Briefstetler par le D' O, Leopold 1910, 
2, bo mk. , qai renseiguc sur ies toriualitcs epistolaires, surtout sur des lettres Ue 
commerce, et doiiiie quelques modeles Jc lettres. C'est sans Joute le dernier de 
ces livres qui est le plus utile a un Fraiifais connaissant assez bien Fallemand. 
Tous trois se distingueiit par uue langue claire, aisee et elegante. — F. P. 

— Les volumes suivants ont paru dans la Bibliotheca romanica i,Strasbourg, 
Heitz : 120-122, la Fiammetta de Boccace, p. p. Giuseppe Gigli; i2i la Mandra- 
gola, de Machiavel, p. p. S. Debenedetti ; 124 Le donne curwse. de Goldoni, p. 
p. R. ScHMIDB CUER. 

— Dans son Lamartine (Paris, Hachetle, igii, in-16, p. 74, fr. 2) auquel I’Aca- 
Jeniie f'rangaise a accorde en 1910 son prix d’eloquence, M, Pieire-Maurice 
.Misson a donmi liu poete unc esquisse I’lie et luiancee, tres diflcrentc dti portrait 
Com c itioiinel. .\ I'l'legia pie, au niuidc repliii sur lui-memc, an nielancolique 
a'trisid qu'on iiou-. a trop souvent prcsciite il oppose un Lamaitine ardent, debor- 
,1 lilt de seve, innssionnairc eiithousiaste de I'huinanite, iimc virile et tiere. 11 fait 
Voir de meme comment I'artiste qui passe pour si depris de la realite, a ete sou- 
vent de la precision la plus nette. Ce chapitre surtout sur 1 art lamartinien laisse 
deviner, meme quand les abondantes reteiences iie rindiqueraient pas, combieii 
I’auteur est familier avec son suiet, et on regreite qu’au lieu de sa mince plaquette, 
il ne nous ait pas donne une veritable etude de Lamartine. — L. R. 

— Publications scandinaves Axel Kock : Svensk Ljudliistoria, II, 2. Lund, 

Gleerup. 1911. Pi, : kr. .Vvec ce fascicule, consacre aux diphtongues, se truuve 
ternnnee la partie de Y » Histoire de la phonetique suedoise r ayant trait aux 
voyelles simples 011 diphlonguees dans les syllabcs fortes et deini-fortcs. Jc rap- 
pelle que pour cb.iquc son I’.iuteur ctudie d'.ibord s.i notation g'.ai'hique. puis 
expliquc son ongiiie et lait eiirin 1 historiquodc son developpeinent. — ,\d. Norf.fn . 
\'ai t Sgrak. .Xysieii'k grammatik. B. \’, 5 . Luiid, Gleerup. Pr. 2 kr. (.c.ntinue 
I’etude des mots formes a l aule de sutlixes. Gomiueiice la torniation des leibes 
transitifs et intransitifs. La publication de cette 'Ciu ro magistrale progresse legnhe- 
rernent, il taut attendre q’u'elle soit achevee pour en parler comme elle le merite. — 
Sprak uch Stil. Revue de philologie du suedois moderne. 5 ' tasc. annuel, L’ppsala, 
igio. Pr. 4 kr. A signaler un article de H. Geijcr et Olof Ostergren sur les 
•1 Livres de lecture dans les ecoles primaires » : tail Phistorique des ameliorations 
quo I’on a tenle d'apporter au rccueil public en ibiiS aux frai.s de I'Etat et conclut 
en se ]i|aignant que les cxtraits dont il se compose lendent trop excUisi'. emeiit a 
I'instruction pratique des cidarus au detriment de Icur education csthetiqne. Dans 
ce meme tascicule Lppstiom donne une intei cssante collection U ar- 

chaisme.s tires d.e la i.ingue judiciaire actuclle; .V. L. .-Minquist etudie les « icpe- 
titions i> daiij le stxle dc Selma Lagerliet, etc. — Ruben Gisoii Berg : Svenska 
Stiidicr, N'ordstedt. Stockholm, loio. Pr. 2 kr. 5 o, contient un certain nornbre 
d'etudes sur les > .knalouics Je sens chez .\lmquist. le Prologue de Phosphorus 
le vers alexanJrin suedois, etc., etc. — Heiini Forchhammer : Lc danois paiic. 
Heidelberg, J, Gmos, e.iiteui, Je nc saurais mieux' dire ce qu est cet ouv rage 

qu'en me servant de la preface que lui a ecritc .\1, f)tto .lespersen, le philologuc 
bien connu : <■ Le li\re est tout petit, mats il ne contient rien d inutile, grace a 
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une limitation judicieuse du su]et, I'auteur a reussi a y faire entrer presque tout 
I’essentiel de la*langue et a nieme pu y ajouter toute une sene de renseignements 
sur le pays et ses habitants, sur les moeurs et les institutions sociales que 
I’etranger, en qufite d’informations, trouverait difficilement dans des livres d’un 
acces commode. La notation phonetique — je demanderais que dans une pro- 
chaine edition cette notation fiit reproduite en un tableau que Ton pourrait avoir 
tout entier sous les yeux — la notation phonetique de la prononciation lui rendra 
aussi de grands services : fondee sur des principes scientifiques. elle est exacte, 
sans etre particuiierement compliquee ». Et, comme M. O. Jespersen, je me fais 
un plaisir de recommander ce petit livre a tous les Franyais qui s'interessent a la 
langue et a la litteraturcidanoise. — Leon PiNE.ic. 

— Deux Essais de Darwin sur les fondements de I’originc des especes, datant 
da 1842 et 1844 et edites par son tils Francis en 1909 avec une Introduction, ont 
ete traduits en allemand par Maria Semon . Die Fiiiidjineiite ^ur Entstehung 
dee Arten (Leipzig et Berlin, Teubner, 191 1. 326 p. 4 M. avec un portrait de 
Darwin et un facsimile. — Th. Sen. 

— Le 3 ‘ et dernier fascicule du t. I du Logos Mohr, 191 i, p 289 a 418. 4 M.J 
comprend un article de .\I. Edmond Husserl (Goettingen) sur la philosophic 
comrno science exacte, un autre de M. I'icrre dc Struve ^Saint-Petersbourg) sur la 
crise actuelle en economic politique, un 3 '’ dc M. Leopold Ziegler sur Wagner, 
un 4' du comte Hermann Keyserliiig sur la psychologic des systemes, et enfin la 
connaissance des choses on soi par M. Haiis Cornelius. — Th, Son. 

— -\pres L'lndnndu et I'esfnt d’autoute, apres L'ludividu et les diplomes, 
M. Abel F.tuRE a ecrit L'individtialtsme et la refoime de Venseignement 'Stock, 
1911, 71 p., I fr,), ou il etalc. apres tant d’autres, les taiblesses et les lacunes de 
notre enseignement secondaire et supcrieur; surabondance des programmes, 
dependance etroite des professeurs, regne des inanuels, colossale et encyclope- 
dique ignorance des bacheliers, foi aveugle en la vertu des matieres pour former 
les esprits, valeur de rintelligence mesuree it retendue du savoir, absence de res- 
ponsabilite, « question vitale » de rinternat qui « est tine des grandes causes pro- 
duciriccs de devotes », prejuge si comimiii « qu’un luaitre est neccssaircmcnt 
quelqu’un qui perorc » lorsqu'au contraire <■ parler n'est pas cnseigncr », etc , 
etc. Remede pour le secondaire : faire du lycec a la fois une ecolc normale pour 
les futurs professeurs et une maison d’education pour la leunesse : pour le supe- 
rieur ; decentralisation naturelle, e'est-a-dire creation, par les regions elles-memes, 
d’un (I enseignement adapte a leurs besoins et qui serait I'expression des activites 
regionales » Ce petit livre lut-memc est I'expression de beaucoup de bonne 
volonte et de beaucoup d’lllusions. S'll connaissait a fond les causes reelles de la 
situation qu'il decrit assez exactement. quoiquc tiop soinm.urenieiit, il perdi.iit 
le courage dc proposer ses retoimes -- 'fh. Sc 11 

— Les tascicules cj et 10 ii diiA'^o tei t'licli dcs deutsehen Staats = loid I enral- 
tungsi edits du baron de Stengel noutelle edition par .M. Fleischiiiiiiiii, terminent, 
avec la lettre F, le tome 1 de cot imposant ouvrage .Mohr, nji 1. xii-870 p , Les 
fascicules que nous sign.iloiis ici, reiiterment. comme principaux articles : 
Einkommensteuev. Eisenbahnen. Elbsdiiffahi t, Elsass Lothriiigcn. Eeaiigdisdie 
Kirche. Feldbereinigiing legislation agraiee , Festuii gen, Feiiei pnlii;ci. Fisdicici. 
Forstioesen, Frau, Frei^iigigkeit etc., plus 2 p. d’additions. — Th. Sch. 

— DansFo/ipei und Prostitution ;Laupp, Tubingue. 1911, 76 p. 2 M.); M. Kurt 
WoLGEnnOEFF a. ecrit, sur la police des moeurs, une tries interessante etude tant 
historique que thconque, dans laquclle notne legislation fraiyaise ^oue un grand 
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r 61 e. Conclusion : la reglementation de la prostitution est un mal necessaire et sa 
suppression va toujours a I'encontre du but poursuivi. — Th. Sen. 

— Wahrhaftigkeit und Lehrverpjlichtung {Mohr, igii. vn-71 p. i ,M. 5 o), par 
M. Hermann Mulert, est une etude provoquee par le cas Jatho, sur la question 
desatoir dans quelle mesure un credo ecclesiastique doit limiter la liberte de 
parole du pasteur et dans quelle mesure sa sincerite importe a I’Eglise qu’il 
represente. — Th. Slh. 

— Les Haiiptprobleme der Staatsreclitslehre (Mohr, 1911, xxvir-709 p., 16 M.) 
par M. Hans Kelsen, donnent bien plus que le titre ne promet. C’est moins un 
manuel de droit politique qu’une philosophic de ce droit et une etude approfondie 
des principes sur lesquels il repose et des m^thodes qu’il & a appliquer. Le mora- 
liste mime trouvera beaucoup a glaner dans ce iivre. — Th. Sen. 

— Das Seelenlehen des Kindes de M. Karl Groos (Giessen), dont nous avons 
deja annonce ici la 2" edition, a paru maintenant en 3 ” edition remaniee et aug- 
mentee 'Berlin. Reuther et Reichard, 191 1, SSq p. 4 M. 80). — De mSme Das 
Gedachtnis, de M. Max Offner, dont nous rendions compte recemment, a de)a 
reparu en 2» edition 'Berlin, Reuther et Richard, 1911, x-2 58 p. 3 M. 5 o. — 
Th. ScH. 


Acide.mie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 20 octobre igii . 
— .M. Perrot, secretaire perpetuel, donne lecture des lettres par lesquelles posent 
leur candidature a la place de niembre ordinaire vacante par suite du deces de 
M. Longnon ; M.M. Francois Delaborde et Paul Moiiceaux; — a la place de 
membre libre vacante par suite du deces de M. le due de La Tremoille : MM. Adrien 
Blanche!, Paul Fournier et .\lbert Marlin. 

•M. Henri Cordier communique une lettre du D' A.-F. Legendre, datee du 
1 3 aoutei de Mien-.Ning (Chine), qui renferme d’interessants details sur les popu- 
lations non chinoises d'e la partie occidentale de la Chine. — II donne ensuite des 
nouvelles des missions de .M. de Gironcourt dans la Boucle du Niger et de M. le 
capitaine Uevedez dans la region du Tchad. 

.M. .Maxime Collignon communique une lettre de M. Emile Bourguet qui vient 
d’accoinplir une mission a Delos. .M. Bourguet annonce qu’un dcs resultats de 
ses recherches a ete ia decouverte du Tresor de Coriiuhe. Ce tr^sor n’a rien de 
commun avec I’edifice en tuf auquel .MM. Karo et Pomtotv avaient attribue ce 
nom. Construit egalement en tuf, mais de proportions plus vastes, il etait situe 
au N.-E. de I’escaher de Faire. .M. Bourguet a Jecouvert plusieurs blocs de la pre- 
miere assise de I'elevation, formant Faiigle N.-O., avee des traces de stuc rouge. 
Il ne reste aucuii doute, et le point le pfus important de la topographic du sanc- 
tuairc au vn” siecle se trouve qinsi delimtivement fixe. 

M. Salomon Reinach anqoncc que .M. Macchioro, conservateur ad|oint du Musee 
de .Naples, a fait d’impoi tames decouvertes a Sorrento et aux environs de cette 
ville: une magnitique rilia rom.iine. ornee de quatre grands reliefs en marbre, 
representant .Mtemis, Dionysos et des Satyres; les restes d’un fronton de temple 
grec liti iv siecle, avec dcs sculptures representant des Nereides a cheval, des 
ephebes. une tete de Poseidon. Lne des Nereides porte une dedicacc en grec, per- 
inettaiit de fixer approxiinatii ement la date de IVimrage, qui serait d’un style 
excellent. 

■M. Philippe Bei gcr presente les reproductions, faites par le R. P. Delattre, cor- 
respond.im de 1 .\c.i leniie. de 83 inscriptions puniques peintes qui doivent ctre 
yMbliees d.iii.s le i'.nrpus insd iptumiiin semiticai um, 

Leon Dorez. 


L'imprimeur-gerant : Ulysse Rouchon 


Le Pu}-cn-Vc!.i\. — Imprinierie Pejnller, Rouchon et Gamon. 
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Herinatheiia, 34 , 35, 3'i. — L'-M Hvrtmwn. Histoirc J'ltaUe au moycn age. III. 

— P. FoLRNir.R, l.e decret de Burchard dc Vorms — C \nz, Fontana de Ravetine. 

— Cartellieri. Histoire des dues de Bourgogne, I. — M. Jansen, Fugger le Riche. 

— SiEBER, La Matncule de I'Empire — A. W alther, Les debuts de Charles- 
Quint. — Steinert, Le territoire dc .Muhlhausen. — Couday, Correspondance de 
Vivonne. — Pfisti r, Les testaments des deux Pillard ct de Stindaucourt. — 
Brand, Livres dc compte saxons. — More, Ktudes romancs, 2 . — Societe alle- 
mande de sociologie. — Jeli.ini.k, I. Flat modernc. — Kklsen, .Methode juridi- 
que et methode sociologiquc. — Gittmann, La theorie de la connaissance chez 
Kant. — .Adic.kes. Kant sur rhisloirc et la structure dc la terre. — Kulre, La 
philosophic contemporaine en .\lleniagne. — N'aie.rp, La philosophic. — AcadcL 
mie des Inscriptions. 


Hermathexla. .V senes of papers on literature, science and philosophy by Mem- 
bers ot Trinity College, Dublin. N'<> XXX1\', nio''. p. 1-270; N" XXX\', iqoij, 
p. 271-498; N" XXX\’I, 1910, p. i- 23 i 5 . ln-8", Dublin, Hodges. Figgis et C“; 
Londres, Longmans, Green et C". Pn.x : p sh. le numero. 

Hermathena cst un recueil public par Trinitv College de Dublin, 
e’est-a-dire par TUniversite ancienne, distincte de I'Universiie royale 
d’lrlande. Chaejue annee parait un numero. Deux numeros font un 
volume. Les n°s XXXIV et XXXV reunis sont le volume XV. Les 
articles ont la variete des enseignements donntis dans I'Universite. 
Cependant la philologie classiE]ue est dominante, comme on le verra 
par les breves indications ejui vont suivre. 

L. C. Pl’rskr, Notes on 1 opiscus, accumulq les conjectures sur cet 
ecrivain de VHistoire auguste. Ce qu’il y a de plus neuf dans cct 
article, e’est une tentative d’apologie. Vopiscus a etc accuse d’avoir 
forge les documents qu'il cite. M. Purser croit cque ces documents 
sont authentiques, tout au plus retouches ou interpoles par des mains 
etrangeres. Les coincidences de style qu’ony a relevees sont sans impor- 
tance, surtout si Ton se rappelle que la rhetorique imposait a tons les 
esprits cultivcs les lieux communs et les memes formules . M . T. K. 
Abbott donne une Collation of two Irish versions of the Book of 
Psalms. M. W. J. M. Starkie prelude a sa remarquable edition des 
Acharniens d’Aristophane, panic cn ipoq, par une serie de notes sur 
des passages difficiles. M. A. R. Eagar traite The absolute in Ethics. 
M. Edw. Sp. Dobson continue uii travail commence en 1907 dans 
V Hermathena : A synopsis, analytical and quotational of the verbal 
forms in the Baskish New Testament printed at*La RSchelle in x 5 ji 
Nouveye serie LXXII 4} 
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M. R. Y. Tyrrell fait I'eloge du recueil oil M. W. Headlam de Cam- 
bridge a traduit en vers anglais des vers grecs de route epoque et en 
vers grecs des textes anglais et bibliques. M. J. G. Smyly ’Lente d’ex- 
pliquer une sentence obscure de Simonide publiee par Grenfell et 
Hunt dans les Hibeh Papyri, t. I. M. G. A. Exham propose de garder 
le texte des mss. pour Arisiote, ZTt/;., Vll. 12, 3 , p. iiaaB, i2-i5, 
et y voit une allusion aux disciples de Platon. M. G. W. Mooney, 
dans irois notes, corrige dans Hor., Epit., II, 2, 52 desit en dejit; 
dans Lucr., I, dSp. muse en xt/Mtc/; dans Sophocle, Oed. R., 1261, 
y.G'Ax en •/.j/aT M. R. Ellis, a propos du Manilitls de Breiter, revient 
a d’anciennes etudes, montre que le nouvel editeur a un peu neglige 
le cote philologique et la langue, et discute un certain nombre de pas- 
sages du poete. M. H. J. Lawlor consacre vingt-cinq pages a la chro- 
nologic des Martyrs de Palestine d'Eusebe. M. Ch. Exon attaque 
I’hypothese de quelques linguistes qui admettent en latin deux pro- 
nonciations, en andante et en allegro; cette distinction parait n'etre 
qu'un expedient pour expliquer certaines syncopes. M.W. A. Goligher 
fait une etude tres detaillee des emplois de -;i dans Sophocle. 

Dans les numeros XXXV, dominent les articles qui ont pour but 
de corriger ou d'expliquer les textes d'auteurs anciens : ceux de 
M. T. G. Tucker, sur les lettres de Ciceron ; de M. R. Ellis, sur les 
grandes declamations attribuees a Quintilien ; de M. Mahaffy sur un 
passage de d'Euripide ; de M. Postgate sur Hor.. 

11 , 2 , 13 : 3 , 11, 142 ; 5 , 79 ; 6, 59, et sur le Ciilex, 368 ; de M. R. Y. 
Tyrrell, qui rejette les corrections proposees par M. Tucker dans 
Particle precedent. .VI. M. Esposito poursuit une enquete destinee a 
reunirles noms et la bibliographic des ecrivains latins de ITrlande 
medievale. en vue d’une collection qui pourrait correspondre aux 
Monumenta Germaniae. Beaiicoup de ces textes sont inedits. Son cata- 
logue est le bienvenu. II cherche a le completer par I’exploration des 
bibliotheques. 11 y fait ainsi des decouvertes qu'il public sous le titre 
diAnalecta varia. Panni ces Analecta, nous devons noter, p. 365 , 
Carmen de Oedipo, en vers rvthmiques du xii= ou xiii' siecle; p. 367, 
une collation de Juvenal, Sat., i 5 , i 63 suiv. d'apres un Canonicianus 
d'Oxford du XIII'' siecle; p. 36 i), une nouvelle edition de VAle.vandri 
magni iter ad Paradisiim, public en 1859 par Zacher; p. 378, une 
collation d'un autre Canonicianus, du xiu siecle, pour le premier livre 
du De belln gallico. La litterature du moven age parait tirer un meil- 
leur profit de ces recherches que la litterature classique. M. L. C. 
Purser, de son cote, a collationne un I.aiidianus d'Oxford ;0 de Hil- 
debrand pour I'episode de Cupidon et Psyche dans Apulee, Ce ms. 
est un derive du F lorentinus et appartient a la famille des mss. de 
Wollenbuttel et de Dresde. M. , 1 . I. Bi:ari; a compare la theorie d'Aris- 
tote sur la memoire, dans le traite qui lui est attribue, avec les theories 
niodernes. M. E. J. Gwynn poursuit I’identirication des citations du 

t * 
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glossaire ce]tique d’O’Clery. Nous mentionnerons enfin une poesie^ 
signee Clara Michkll, a I’occasion du troisieme centenaire de Milton; 
des notee de M. Mahafky sur I’histoire des constructions de Trinity 
College; un article de hautes mathematiques par M. R. A. P. Rogers. 

Dans le numero XXXVI, M. Mahakfy continue ses notes sur Tri- 
nity, M. Esposito son catalogue d’ecrivains latins d'lrlande et ses 
Analecta (manuscrits de Bale et de Dublin', M. E. S. Dodgson, ses 
listes de verbes basques fd’apres un catechisine de ipiaj. Le volume 
s’ouvre par une etude fort interessante de M. T. K. Abbott sur un 
petit bas-relief grei representant Demosthene sur le point de mourir, 
assis sur I'autel de Neptune dans Pile de Calaurie Nous avons ici, 
pour la premiere fois, une bonne image de ce bas-relief, qui avail 
excite les soupcons de Micliaelis. M. Abbott a reconstitue son his- 
toire. L’autel porte I'inscription AUMUiieENHJ; {sic) EIIlBOMIOi;. 
M. Abbott a reuni un certain nombre de representations de Demos- 
thene sur dix planches. Nous avons pi. X le medallion de Tarragone, 
aujoLird’hui disparu, d’apres le Thesaurus de Gronov. Je note, a 
I’usage de ceux qu’intcresse I’histoire iconographique de Demos- 
thene, que Reiske, dans son Plutarque, Leipzig. 1779, reproduit ce 
medallion invert!, la tete est penchee a droite, le cote droit de la figure 
est nu, la draperie repose sur le cote gauche. L’inscription est placee 
au long du bord du medaillon. M. H. F. Berry produit une liste 
d’anciens etndiants de Trinity College, pupilles royaux, pour iSgg- 
1616. M. J. 1 . Beare discute le texte et les interpretations de Jebb 
pour Antigone, Philoctete etAjax. M. R. Ellis corrige les te.xtes nou- 
veaux de Callimaque publics dans le t. VII des Oxyrhynclnis Papyri,, 
a \e De deo Socratis d’.Vpulee 3 , i; leai; M. L. C. Purser, divers 
passages des Florida d'.Vpulee. Nous mentionnons un article de 
M. H. A. Clay sur la redaction recemment decouverte a Zurich de 
A'illielm Meister, et un autre ou M. G. Wilkins edite et traduit la 
Priere de Alanasse. Enfin M. W. A. Goijghf.r revient sur une tenta- 
tive de M. Phillimore dans The Classical Revieiy pour restituer la 
seconde piece de Catulle. Nous la citons a cause de la celebrite de 
ce poemeet des difficultes qu’il presente. Les quatre premiers vers sont 
ceux des editions. Puis ; 

tlum desideno meo tenetur, 

Karum nescioquid iubet ioeari 
Te, solaeiolum sui doloris. 

Passer, deliciae mcae », iiiquit illa,> 

« Tam gratum es mihi quam ferunt puellae 
Perniei aureolum fuisse malum 

(quod zonam soluit diu ligatam ! n 10 

Tf tecum giauis acquiesset ardor! 

Tecum ludere sicut ipsa possem 
Et tristis animi leaun^ curas! 
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Cette tentative est curieuse. M. Goligher propose d'entendre ardor 
(Ju V. 1 1 comme s’appliquant it Lesbie et de lire ; adquiescit! Au 
V. 12, il prefere : Tecum luderc sic iit ipse possem. Les vers 8,-10 sont 
mis dans la bouche de Lesbie. 

Chacun de ces numeros contient, en outre, des articles bibliogra- 
phiques et des listes de livres nouveaux. 

V. COURNILLE. 


Geschichte Italiens im Mittelalter, von Ludo Moritz Hahtmvnx, Bd 111, 

Il'“ Haeltte. Gotha, Perthes, lyii, IX, 289 p., <S“; prix : 10, tr. 

Dans cette seconde moitie du tome III de son Hisloire de V Italie au 
moyen age' ,y[.h.lA. Hartmann nous raconte la periode qui s’etend de 
la decadence de I’empire carolingien a I'etablissement de la dynastic des 
empereurs saxons, et qu'il a Tort justement intiiulee : L’anarchie. C'est 
une tiiche des plus ingrates quc de suivre le cours de ce siecle oil les 
anciennes organisations politiques achevent de se defaire, oil rien de 
viable ne semble vouloir germer au milieu des ruines. Au milieu de 
cette decomposition generale, les deux pouvoirs rivaux de la Papaute 
et de I'Empire entament dejit leur lutte seculaire, mais les moyens 
dont dispose alors Tune et rautre ne sont pas assez puissants pour 
qu'ils reussissent a s’emanciper de I’influence des grands ou a les atti- 
rer, chacun sous sa banniere, puisque les pouvoirs locaux sont seuls 
un peu mieux organises et que la papaute elle-meme n'est, pour un 
temps, qu’un organisme local remain. Dans la confusion generale, les 
Grecs et les Sarrasins essaient de regagner dans la peninsule le terrain 
perdu et le Saint-Siege lui-meme semble vouloir renouer ses 
anciennes relations avec Byzance. Le pape Jean VI II essaie aussi de 
s'appuyer sur le roi de la Francie occidentale, Charles-le-Chauve, 
qu’il couronne empereur en 8 / 5 , mais sa propre influence ne survit 
guere a la fuite, puis a la mort subite du monarque et quand il perit, 
assomme dans une revolution de palais (882), c’est avec le roi de la 
Francie orientale, Charles-le-Gros que son successeur, le pape Marin, 
essaie de reorganiser I’empire. Mais Charles-le-Gros ayant ete depose' 
a la diete de Tribur 8871, I’anarchie redevient plus grande que 
jamais; .Arnulfen Allcmagne. Eude cn Francie, Rodolphe en Bour- 
gogne, sont elus rois, tandis que Berenger de Frioul et Widon de 
Spolete se disputent I'ltalie. Le dernier est couronne empereur par le 
pape Etienne, tandis qu’un peu plus tard, Arnulf obtient la meme 
couronne imperiale des mains du pape Formose. L'un et I’autre dis- 
paraissent et laissent Berangeren possession momentanee des regions 
septentrionales dc la peninsule, un instant envahie par les Magyars, 
tandis que les Grecs, plus au sud, luttent a la fois contre les princes 
lombards de Cnpoue, Benevent et Salerne et les Sarrasins de Sicile. 

I. Sur le vol. precedent, toir R. Crit., iguS >2 octobre;. 
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Successivemeni Louis de Provence, niiis Rodolphe II de Bourgogne 
essaient d'enlevcr I'ltalie scpientriunale a Berenger, et quand ce der- 
nier meurt,^ssassinc ii VL-ronc tiaq , Hugucs de Vienne lente a son 
tour la conqueic de la peniiiMile et surtout celle de Rome, mais sans 
plus de succes. Apres sa mo:i 047 , son tils Lothaire. en epousant 
Adelaide de Bourgogne, hlle de Rodolphe II, parak devoir rallier 
autOLir de lui la majorite des seigneurs d'ltalic, mais il meurt des g 5 o 
et Berenger II d'lvree s'empare a la fois de sa veuve et de sa cou- 
ronne. Cette usurpation provoque rintervention allemande; le roi 
Othon I, apres avoir envove d’ahoid son tils Ludolphe an dela des 
Alpes, descend lui-mcme en Italic, et parvenu jusqu'a Rome y est 
couronne par Jean XII comme empereur d'Occident ,9611 C’est 
ainsi que I’Empire et la Papaute se retrouvent, allies et amis, pour 
une noLivelle periode, jusqu'au moment oil se pose la question de 
savoir laquellc des deux puistances exercera, de fait, cet imperium qui 
succede a I'anarchie. 

jM. Hartmann nous uriente, avec une aisance qu'on doit admirer, au 
milieu de ce t'ouillis de luties sou vent obscures, don t beaueoup de details 
nous echappent torcement et dont certainsacieurs nous sont a peu pres 
inconnus. Xous avons dejii signale a plusieurs reprises, les merites de 
son grand ouvrage, rerudiiion du savant, le talent de I'ecrivain nous 
ne pourrions que repeter ce qui a ete dit autrel'ois et nous exprimerons 
en terminant I’espoir de voir paraitre bientot la suite de son travail. 

E. 

Etudes critiques sur ie decret de Burchard de Worms par Paul F(Krnii:r, 
Llo_\en de l.i r'.icuhe de dinit d-; I'l iiiveisitc de tircnoble. Paris. Larose etTenin, 
iqto. iq.T p, ,Extr.ut de i.i Sont'cllL' liei'iie Imtiji iquc de droit francais et 
et! aiigei ). 

En Fan 1000, Othon III nommait eveque de Worms un descendant 
d’une famille comtale de Hesse, nomine Burthard, qui avait fait des 
etudes au monastere de Lobbes, dans le diocese de Cambrai. Ce fut 
un prclat ehiergique et ti es passionne pour la discipline ecclesiastique, 
ce qui lui donna I'idee de consigner dans un grand recueil tous les 
canons contenant des regies de discipline. C’est entre les annees 1008 
et 1012 qu’il dirigea la compilation, dovenue celebre sous son nom, 
divisce en vingt livres et qui, simplement intitulee Deci etum marque 
dans I’histoire du droit canonique. II cut naturellement de nombreux 
collaborateiirs pour ce travail, parmi Icsquels on cite surtout I’eveque 
Gauthier de Spire et un moine de Lobbes, Wilbert, futur abbe de 


I. \ous nc pinuoHs '.]iic ichcjci iujs ici;rcts do cj quo rauteur ail rcjctc tuUtc3 
scs notes cxplieatives et scs rcinuis aux sources a la suite de chaque chapiire. 
-Mieux vaudrait cncoic les placer, tuutes ensemble, a la tin du \ulanie, du moment 
qu'on ne les met pas, plus ratioiinellcnient, au bas des pages, ou le lecteur, desi- 
reux de controler le recir, ne perd pas deteinfs a les cherchei^ • 



366 


REVDE CRITIQUE 


Gembloux. Le recueil de Burchard se compose de pi'es de dix-huit 
cents fragments de canons, empruntcs a des sources tres diverses ; il 
a exerce une influence assez profonde et durable sur les csprits de son 
temps et sur les doctrines posterieures et les textes colliges par lui ont 
ete transportes plus tard dans la collection d’Yves de Chartres et le 
recueil de Gratien. 

II est done inte'ressant d’examiner ce recueil de plus pres . M. Four- 
nier recherche d’abord les sources auxquelles Burchard a puisees. 
Dejit Baluze avait montre que le Decretum dep^end, dans une large 
mesure, des Libri de sjmodalibus caiisis de Reginon de Prum ; plus 
tard A. Theiner avait indique la collection dite Ansel/no dedicata, 
comme ayant egalement influe sur lui, on a meme pretendu (Richter; 
que e'est a ces deux sources qu'il avait emprunte tout le fonds de son 
buvrage. Maisdeja .Maassen a demontre que sur les 1785 chapitresdu 
Decretum^ 800 environ nc rigurent ni dans I'un ni dans I’autre. 
M. F. croit meme pouvoir signaler jusqu'a 900 morceaux comme 
independants de ces deux sources, grace a un recolement minutieux 
et penible, car Burchard a souvent de'marqiie ses textes et meme forge 
des canons, en leur donnant de fausses etiquettes pour les rendre plus 
venerables II ne reste plus maintenatu, scion M. F., qu'une soixan- 
taine de fragments a identifler, dont 17 lui semblent avoir ete com- 
posi^s par Burchard lui-meme et une quarantaine dont il avoue ignorer 
actuellement I’origine. L'auteur n’a pas examine en detail les manus- 
crits du Decretum; il s’est servi, pour son travail, du texte qui se 
trouve au tome CXL de la Patrologie latino de Migne. 

Dans la deuxieme partie de son memoire, M. F. expose le plan 
d’apres lequel Burchard presente les textes canoniques. Il a choisi 
I’ordre methodique, negligeant souvent de citer les sources utilisees 
par lui, corrigeant les en-tete [inscriptiones) des chapitres, parfois en 
les ameliorant, parfois aussi en climinant les indications exactes, en 
imaginant mdme des indications fausses, ne reculant pas devant I’al- 
teration des textes eux-niemes; de tout cela Tauteur nous fournit de 
nombreux exemples. Il faut done se servir du Decretum de Bur- 
chard avec une prudence sans cesse en eveil. Mals il reste « un anneau, 
et non des moins considerables, de la chaine des apocryphes si nom- 


I. Cette stanstique. entreprise par M. I-', qui s'appuie en partie sur les 
recherches anterieures de M, Edouard Diederich, de Breslau li(|o8), aboutit aux 
donnees suivantes : Burchard a puise 803 chapitres dans Reginon et Anselme ; 
922 fragments a d autres sources, savoir 08 a la CoUectio Dyoinsu-Hadriana; 
172 aux Fausses Decretales: ii aux CapituLi Aiigilrjmni ; i 3 a des lettres de 
papes; 35 a des textes de conciles nierovingiens ; 90 a des conciles de I'epoque 
carolingiennc ; iii a des Pcnitcntiels divers, de Theodore ii Raban Maur; 5 o de 
\a CoUectio Ilibernensis \ 89 de capitulaires authentiqucs ou apocryphes; i 55 
d ecrivains ecclesiastiq ues, surtout de Saint-Gregoire-le-Grand, d’lsidore de 
Seville, etc. Toutes ces donnees sont resumees dans un tableau synoptique a la 
p. 7a. • * 
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breux dans I’histoire du droit canonique depuis le viii' jusqu’au 
xi« siecle » 1 p.* 142 ) ” . 

E. 


Philipp Fontana, Erzbischof von Ravenna, ein Staatsinann des XIII. Jahr- 

hundert s von Oskar Wilhelm Canz. Leipzig, Quelle u. Meyer, 1911, XII, 

io 3 p. in-8”; prix : 4 fr. 60 c. 

Le travail de M. Canz est une these de doctorat, redigee d’apres les 
seuls documents imprimes. et sans que I'auteur ait en recours a des 
sources inedites nouvelles, par tin eleve de M. le professeur Karl 
Hampe, de Heidelberg. II est consacre an tableau de I’activite poli- 
tique de Philippe Fontana, I'un des represcntants les plus energiques 
de la curie romaine dans sa lutte contre Frederic II et les derniers 
Hohenstaufen. Ne dans les environs dc Pisioja en Toscane, il fit ses 
etudes en Espagne, puis a Ifiiris, devint chanoine a Ferrare, et it la 
mort de I’eveque Garsindinos lui dcsigne en laXqcommeu Dei et 
apostolica gratia electiis » de ceue ville ; niais il ne reussit it s’emparer 
de la cite, encore tidele a I'empereur, qu'au cours de I’annee suivante. 
Prelat belliqueux et peu regie dans ses nuieurs % nous le voyons 
envoye par Innocent IV en Allemagne, pour y travaillcr f 1245-1247'' 
a I’elcction de I'anti-Cesar Henri Raspon. ci apres sa reussiie. il est 
nomine legal du Saint-Siege avcc des pouvoirs iilimites pour dcposer 
et excommunier les princes recalcitrants, tant laiques qu'ecclesias- 
tiques du Saint-Empire ’. En recompense de ses services, Fontana 
fut promu au siege archiepiscopal de Ravenne avril i2 5 o), mais il ne 
put sc saisir de sa metropole que trois ansplus lard. Il lutta longtemps, 
au nom d'Alexandre I V, centre Ezzelino di Romano, mais finit par 
tomber entre ses mains, au combat de Gambara 'aout i 258 ' et ne 
regagna sa liberte qu'apres la mort d’Ezzelino, en octobre 1259. 
Desormais la fortune sembla I’abandonner; le successeur d’Alexandre, 
Urbain IV, negligca ses conseils et ne lui demanda plus de services ; 
ecarte des regions de la haute politique, Fc»utana essaya d'y renirer 
une dernierc fois lors de I’arrivee du jeune Coilradin dans la penin- 
sule ,1207 , mais son role fut assez insignifiant et il mourut bientot 
apres a Pistoja, en septembre 1270. Le travail de M. C. est un expose 
consciencieux de la carriere du belliqueux archeveque, type caracte- 

1. M. F. a place en appeiiJice une etude sur le livre XIX du Deerctum inti- 
tule : L'orrt’Cfor) qui, d'.ipies lui. fut compose par les compilateurs du recueil au 
moment meme oii ils en rcuuissaient les matenaux et d'apres les memes precedes. 
Mais certains auteurs recents Schmitz, Diedench, Mullerl ont pretendu que 
Burchard avait admis ici, en bloc, un Pcnitenticl qui existait de)a de son temps, 
comme « oeuvre autonome » , e'est ce que le savant doyen de !a faculte de droit 
n’admet pas et il en deduit Innguement les raisons p. 74-81 , 

2. 11 etait pere dc deux enfants. 

3 . Cette activite comminatoire se developpa surtout au camp de Franefort, en 
juillet 124G. 
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ristique de cette rude Eiilise militante du xm=siecle: on regrettera 
* seulement qu'il n’ait pas su donner un peu plus de vie et de relief 
pittoresque a un personnage qui semblait devoir s'v prater a mer' 
veille. 

E. 


Geschichte der Herzoege von Burgund, 1363-1477, von Otto Cartfllicri. 

Ersier Band : Philipp der Kuhne. Leipzig. Quelle u. Meyer, lom, XII, 189 p. 

in-8', portrait. Prix : 7 fr. 5 o. 

Cette histoire des dues de Bourgogne, dont le premier volume est 
consacre' a Philippc-le-Hardi, est dediee par I'auteur, professeur a 
rUniversite de Heidelberg, it son frere Alexandre, le biographe, bien 
connu chez nous, de Philippe-Augusto. Elle estdestinee a remplacer, 
— avec un nombre moindre de volumes — I'histoire longtemps clas- 
sique, mais un peu oubliee de nos jours, de Prosper de Barante, qui 
date de 1834 . Cartellicri a utilise la riche litterature qui a surgi 
depuis une vingtaine d’annees surtoui, ct a resume ses etudes et ses 
recherches en un tableau vivant et anime de la vie du prince qui a 
merits d'entrer dans I'histoire des I'age de quatorze ans, grace a sa 
vaillante conduitea la baiaille de Poitiers i336!. II nous le montre 
designe d’abord comme regent do la Bourgogne a la mort du dernier 
due capetien i3rii , puis devenu due lui-meme, en septembre i363. 
C’est surtout apres la mort de Charles V. que son activiui est interes- 
sante a etudier; a partir de i38o il est le personnage !e plus influent 
de la cour de France, durant la minorite de Charles \’I ; mais quand 
celui-ci s’emancipede latutelle de ses oncles, la politique generale du 
royaume est soustraite a I’influencc de Philippe; il s'en console en 
intriguant dans les affaires italiennes, en s’occupant avec un soin par- 
ticulier d'accroitre la richesse des provinces neerlandaises heritees 
de son beau-pere le comte Louis de Male Puis quand la folie du 
roi s'accentuc, le due de Bourgogne reprend une influence conside'- 
rable en s’alliant avec I’l ’*ni\ ersiie de Paris pour combattre le schisme 
religieux, se mele avec ardour aux atfairos d'Allemagne, soutenant le 
comte palatin Robert contre le roi W'cnccslas, et au moment de sa 
mort. (avril 1404 , il est redevenu le « maitre de I'heure ». Plus que 
ses successeurs, il nous interesse aussi par le fait qu'il s’est senti plus 
qu'eux prince francais; mais il a voulu cgalcment eviter de froisscr 
ses sujets flamands et s'est montre fort prudent dans les appels qu’il 
faisait a leurs bourses comme a Icurs bras ; e'est pour leur plaire sur- 
tout 'qu'il a suivi une politique anglophile en b'rance et, dans ce but, 
combattu le due d’Orlcans. Neanmoins. on Fa considere de son temps 
comme le defcnseiir de la paix, « pnrtant, comme I'ecrit Chastellain, 

I. Assurcmciit icb t l.niJiC', utaiciiL inais M. cxitcOrc pourtant uii peu 

en ccrivant : n Uin glcisicn Jer beamiit /u flics^oi der sixii ins lindlosc 

ergiesst ■>. (p. Gi, 
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le throne ciont il estoit pillier sus ses epaules «. En dehors des cinii 
chapitres du re'cit proprement dit, M. C. a ajoute plusieurs excursus, 
dont je flientionnerai seulement celui relatif an mariage de Philippe- 
le-Hardi avec Marguerite de Flandre > i 36 q'; et ceux qui se rapportent 
aux negociations de Tournai (i 385 ) et aux negociations anglo-flaman- 
des de 1387-1388. II y a joint en appendice une vingtaine de pieces 
inedites, d’importance inegale, puisees aux archives de France et de 
Belgique, une bibliographic provisoire ne renfermant que les travaux 
cites dans ce premier volume) et un index alphabetique. On doit sou- 
haiterque I’auteur'nous donne bientdt la suite de ce travail, meritoire, 
dont I'etude n’attirera pas seulement les specialistes erudits mais qui 
est ecrit d'un stvle assez iitteraire pour interesser aussi le grand public 
pour autant qu’il se soucie de lectures serieuses et qu'il sait I’alle- 
mand. 

R. 


Studien zur Fuggergeschichte, Drittes Heft : Jacob Fugger der Reiche, Stu- 
dien und Quellen, I, von .\lax Jansen. Leipzig. Duncker und Humblot, 1910, IX, 
415 p. in- 8 °; prix ; 12 tV. 5 o c. 

Depuis qu’une intelligente initiative a ouvert les archives prin- 
cieres des Fugger aux investigations de la science, on en a tire deja 
les materiaux de plusieurs travaux de grande valeur pour I'histoire 
economique de I’AHemagne au xv' et au xvi® siecle. Nous avons 
parle, ici mime, de I’ouvrage de M. Aloyse Schulte sur les Fugger d 
Rome ' et de celui de M. Max Jansen sur les Debuts des Fugger \ 
Ce meme erudit vicnt de mettre au jour le tome premier d'une volu- 
mineuse monographie sur Jacques Fugger, dit le Riche. Fils de 
Jacques, premier du nom, il naquit a Augsbourg en iqSg, et fut des- 
tine d'abord a la pretrise ; mais la mort de plusieurs de ses aines 
Tobligea de s’interesser au commerce, pour lequel il avait d'ailleurs 
plus de dispositions naturelles que pour Ih theologie. Elies se deve- 
lopperent encore quand il se fut rendu a Venise, ou nous le voyons 
a.\ifondaco dei Tedeschi .1478) et c’est la, au centre du trafic euro- 
peen d'alors, que se forma ce hardi speculateur, qui fut, semble-t-il, 
un veritable genie industrial et commercial. M . Jansen ne nous donne 
pas une biographic complete, artistiquement equilibree, du person- 
nage. Trop de donnces font encore defaut pour la composer ' ; aussi 


1. Revue critique, 20 mai ii|ii 5 . 

2. Revue critique, 7 mai 190S. 

3 . 11 est impossible par excmple Je reconstituer riiiJiridioi/itc Je Jacques Fug- 

ger, parce que nous ne posseJuns que peu Jc Jocuments emanant Je lui, presque 
rien de sa correspondaiice. qui Jcv.ut etre cnormc, \u les art’aires qu'il brassait 
Jans les pays les plus Jivers. .M. J. est J ailleurs Ic premier a declarer que la t'ac- 
ture de son livre « ne satisfera pas le Icctcur mnJerne, un peu gate » p. vin). 
Pas si gate que cela. Ju moins pas en .\ilemagnc. 4 
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a-t-il appele son livre, en sous-titre ; Etudes et sources.^ Parmi ces 
)itudes I’une des plus curieuses est consacree a I'exploitation des 
mines de cuivre, d'argent et d'or de Tvrol et de Hongrie, .exploita- 
tion qui constitLia, pendant un temps, tin quasi-monopole tres fruc- 
tueux pour la maison, puisque Maximilien 1 , toujours a court d’ar- 
gent, toujours oblige d’emprunter, tie refusait aucun des privileges 
que les Fugger sollicitaient de lui. Ce premier volume s’occupe 
princlpalement de I'activite industrielle et commerciale des riches 
commer^ants d'Augsbourg dans les pavs hereditaires de la maison 
d’Autriche et nous montre toute I'iniportance eci»nomique de cette 
activite pour I’Europe centrale ; I’auteur nous fait voir en meme 
temps comment cette puissance materielle permettait aux Fugger 
d’exercer une influence « discrete » mais reelle sur la politique des 
souverains contemporains, soit en les soutenant de leur credit, soit 
en se derobant a leurs appels Cette puissance « monnayee » devait 
sembler enorme aux contemporains ; lors de I'election de Charles- 
Quint it I’Empire, les Fugger seuls fournirent 543,000 florins sur 
les 85 1, 000 qu’elle cotita au jeune roi d’Espagne, deja possesseur des 
tresors du Nouveau-Monde p. 246 . 

La nature meme des documents utilises par M. J. fait que, sur 
certains points, il y a comnie une surabondance de sources et que 
nous pouvons suivre la marche de certaines affaires dans leurs 
moindres details tandis que sur d'autres points nous sommes moins 
instruits et parfois nous n'apprenons pas grand'chose. L’ouvrage de 
M. J. n'est done pas un expose complet, et ne poutait pas I'etre ; 
mais e'est une mine de renseignements precieux pour I’histoire eco- 
nomique des trente annees qui s’etendent de 1494 a i 525 . Le style est 
parfois un peu familierL en fait A’errata, je n'en vois que deux de 
quelque importance a signaler; p. 63 , il faut evidemment lire Ostsee 
Ytoar Nordsee et p. 225, Venedigern pour Schweit^ern . 

Un second volume, que nous promet I'auteur, exposera les rela- 
tions de Jacques Fugger avec Rome et I'ltalie, I’Espagne et les Pays- 
Bas ; il e'numerera ses acquisitions d'immeubles, racontera son 
influence comme mecene sur les artistes contemporains, examinera 
I'etat de sa fortune, etc. Dans un troisieme volume, M. J. editera les 
lettres de Fugger et celles qui lui furent adressees, pour autant qu’il a 
pu les reunir; ces nouvelles contributions a la Fugger Geschichte 
seront les tres hien venues. 

R. 

1. Fugger und die hoJie Politik '’p. 194-262 . Si Maximilien fut toujours le 
client prerere parce que le plus prohtable , la in.iison I'ugyer se munir.i pour- 
tant aussi aiinablc pour d'autres princes ct rtipubliqucs ct entrctint memo des 
relations d'affaires axecia 1 ranee, durant I'alliancc de Maximilien et de Louis XII 
(p. 211). 

2. C'est ainsi qu'on lit, p. 1 jq : « Dj gebrauchte der hide einen kliigen Trick »; 
c est la premiere fois que jc vois hgurer ce mot d'argot dans un livre d'histoire ! 
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Zur Geschichte des Reichsmatrikelwesens im ausgehenden Mittelalter 

(1422-1521J von Johannes Sikber. Leipzig, Quelle u. Meyer, 1010, 11 , loij p.* 

in-8’ ; pnx : 4 fr. 5 o c. 

Dans ce memoire qui forme le cahier XXIV des Leip^iger histo- 
I'ische Abhandlungen\ un cicve de M. G. Seeligera essave de grouper 
en un tableau d’ensemble les donnees plus ou moins fragmentaires 
surla Matricule de I'Empire, c'est-a-dire sur les contributions four- 
nies par les differents Etats du Saint-Empire romain-germanique 
pour I’equipement et la solde des armees imperiales, dans la majeure 
partie du xv'' siecle, et durant les premieres annees du xvi=. La these 
de doctorat de M. J. Sieber est basee principalement sur des mate- 
riaux deja connus, sauf quelques rares pieces empruntees aux archives 
de Vienne, de Munich et de Strasbourg. II prend son point de depart 
dans la matricule dressee par la diete de Nuremberg, en aout 1422, 
lorsdes preparatifs pour la guerre contre les Hussites. Ce document 
semble avoir ete le premier essai d’une tixation officielle complete des 
obligations imposees a tons les Etats de I'Empire Avant cette date, 
il n’y a jamais eu que des tentatives partielles, que Ton pent suivre, 
en remontant en arriere, jusqu’a I’epoque d'Othon 11 '9811; mais ces 
contributions aux expeditions ■Romfahrten, militaires imperiales 
n’ont jamais ete levees que sporadiquement et d'une facon plus ou 
moins voioniaire. L'auteur s’aitache a suivre le developpement do 
I’institution de la Matricule de I’Empire depuis 1422, jusqu'a la diete 
de Worms, en iSar, oil les obligations de chaque membre de I’Em- 
pire en contingents ou en subsides, furent definitivement fixees. 
Selon les epoques, les forces ainsi mises sur pied (ou du moins sti- 
pulees sur le papier) ont notablement varie. En 1422 on demandait 
aux Etats 2,000 gleven ; en 1460, lors de la guerre decidee a Nurem- 
berg contre les Turcs, la levee fut fixee a 40,000 hommes. En 1467, 
le programme adopte Anschlag) s'iVcxe jusqu’a i?o,ooo hommes; 
mais ce sont la des chiffres plutot fantastiques qui, sans doute, ne 
furent jamais realises, Franefort, en i!|.86, I'empereur demande a 
la diete 34,000 hommes et 327,000 florins de subsides, mais tous les 
Etats n’etaient pas compris dans la matricule dresseA a cette date; en 
I 5 10, a la diete d’Augsbourg, Maximilien I reclame un contingent de 
5 o,ooo hommes ', La fixation du chiffre etait chaque fois I'objet de 
discussions plus ou moins apres entre les commissaires du souverain 


1. II sc trduve dans la collcctidr, Jes Reichstjgsakten, tome VIll, p. 107 ss. 

2. Chaque gleve cumprenait de trots a cinq hommes d'armes. 

3 . A Worms les contingents nortnaux furent detinitivement arretes 114,000 cava- 
liers et 20.000 fantassins, la snide mensuelle d'un cavalier etant fixee it douze tlo- 
rins, celle d'un t'antassin a quatre tionns . on continuait a appeler ces contribu- 
tions matriculaires des « mois mniains » Roemermoiuite bien que les enipereurs 
n'allassent plus se l.iire couronner a Rome et deputs Charles-Quint e'est en 
argent suitout que les Ktats se liheraient de leurs obligations militaires, I'empe- 
rcur engageant des mercenaires it son gre. 
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,et les membres presents a la diete; selon qu’ils etaient ibien ou mal 
disposes, on votait les contingents et les sommes demandees, on les 
rognait ou bien meme on rejetait la demande En tout ca^. chacune 
des trois curies 'electeurs, princes, villes libresj essayait de rejeter le 
poids de ces depenses sur les epaiiles des autres, et les princes s’ar- 
rangeaient d’ordinaire pour que I'effort financier tut fait principale- 
ment par les villes libres imperiales, leurs banquiers habituels. Trop 
souvent d’ailleurs I'empereur n'employait pas les sommes ainsi obte- 
nues a la defense du territoire de I’Empire, mais les gaspillait sans 
profit dans des entreprises particulieres, ce qui indisposait naturelle- 
mentles Etats, dont beaucoup essayaient de se soustraire entierement 
a ces contributions matriculaires et v reussissaient, au detriment de 
leurs collegues plus dociles ou plus patriotes 

Le travail de M. Sieber, en reunissant en un nombre restreint de 
pages tant de donnees eparses, rendra un reel service aux erudits 
desireux de s'orienter sur cette organisation, passablement rudimen- 
taire encore, de la defense nationale dans le Saint-Empire, a la fin du 
moyen age etau commencement des temps modernes. 

R. 


Die Anfaenge Karls V, von Andrews Wai.thkr. Leipzig, Dunckerund Humhlot, 

191 r, XIII, 25s p. in-S'; Prix; 7 fr. jo. 

Nous avons deja parle ici d’un premier ouvrage de M. A. Walther, 
Die burgundischen Centralbehoerden iinter Maximilian I und 
Karl L'auteur a continue depuis ses recherches sur les debuts 
du jeune roi d’Espagne et sur sa candidature a I’empire il reproche 
a Baumgarten et a Haebler d’avoir aborde d'une maniere trop 
abrupte, I’etude de ce personnage avec son accession au trone, lais- 
sant ainsi dans I’ombre toute la periode anterieure de son existence, 
de meme qu'il en veut a leurs predecesseurs, Robertson, Henne et de 
Leva, d'avoir donne a la biographic do Charles V, une introduction 
« extremement developpee ». Les premieres annees du regne de 

1. Tres souvent I’empereur etait oblige de negocier longuenient avec les Etats 
et de ceder sur les chitTres pri.mitivcment mis en avant, pour obtenir au inoins 
quclque cho.se. 

2. .kinsi I'on voit parmi les recalcitrants, des la tin du x\' siecle, le Danemark et 
la Bohcme, la Bourgogne et les cantons suisscs, nonihre d’eveches ^Metz, Toul, 
Verdun, Geneve, [..lusanne, Liege, etc.', ainsi que de nombreuses abbayes prin- 
cieres. 

j j'oy. lieintc Critique, ii novembre 1009. 

4. Cette fuis ce sont les loiuis des .\rchives de I.illc qu’il n'avait pu encore 
explorer pour son dernier volume, qui out fouriii a .M.W. les elements de son tra- 
vail, dans les p.tpiers de .Mitrgiiciitc d'.Autriche et le fonds de la Chambre des 
Comptes de Bourgogne 

5 , Histoirc dc Churlcs-i^uiiit et I/i^loiie d hsfa^ue. 

G. « .Ausserordentlich ausholend ». Ces repmehes nous seniblcnt quelque peu 
contradictoircs. 

. » • 
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Don Carlos I d’Espagne ne sont pas en effet un debut;, elles repye- 
sentent au contraire la fin d’une periode historique anterieure, appar- 
tenant,plutdt au moven age: on v voit predominer en menie temps 
I’idee d’une grande Bourgogne independanie et unie et celle des 
imprese d' Italia, commencees sous Charles \’III L’activite politi- 
que s’exerce encore dans i’esprit des Maximilien et des Ferdinand 
d’Aragon. Les principaux conseillers du jeune roi, Chicvres et Gatti- 
nara, gouvernent sous rimpression, sous ['influence des temps jadis. 
Ce n'est qu’apres I’obtention dc la couronne imperiale que commence 
I’histoire des Bkabsbourgs modernes : sur le detritus des combi- 
naisons politiques d'autrefois s'eleve I’empire mondial de Charles- 
Quint. 

L’ouvrage de M. \V. se divise en trois parties. Dans la premiere, 
intitulee Vorgeschiclitc, nous apprcnons it connaitre le terrain sur 
lequel va se mouvoir I'autcur, tant a la cour de Bourgogne qu'a cello 
d’Espagne; I’etat politique de ces pays, les pcrsonnalites marquantes 
qui en dirigent les destinees, les rapports entre Bruxelles et I'Espa- 
gne jusqu'a la mort de Philippe-le-Beau. Le second chapitre cst con- 
sacre a Tadministration de Marguerite d'Autriche, a sa politique au 
dehors, a ses luttes avec les natioiialistes espagnols ou bourguignons. 
La troisieme partie de I’ouvrage, la plus imporiante de bcaucoup, a 
notre avis, s’occupe de la personne et du gouvernement d',\ntoine de 
Croy, comte de Chievres. qui tut longtemps le Mentor du jeune 
monarque, et sur lequel les jugements les plus divergents ont ete 
portes par les historiens anteh-ieurs, selon qu’ils penchaient en t'aveur 
de I'independance des nationalites ou de I'absolutisme princier. Resu- 
mant les controverses a ce sujet, M. Pirenne nous semble avoir donne 
la note juste en disant que « condamnable et condamnee d'ailleurs 
au point de vue autrichien, la politique de Chievres, envisagee au 
point de vue beige, apparait conime egalement habile et bienfai- 
sante ’ ». Ferdinand d’Aragon et le vieux ministre une fois disparus, 
e’est Gattinara qui devient le nioteur le plus influent de la politique 
de Charles-Quint, et represente dorenavant aupres de lui les tendan- 
ces universelles et anti-leodales, Ce que dit M. du developpement 
intellectuel du jeune roi ne nous apportc guere de revelations nou- 
velles; on etait depuis longtemps d’accord qu’il resta Flamand et ne 
fut en rien Allemand et lort pen Espagnol, qu’il sut se dominer lui- 
meme pour dominer lesautres, que son esprit, tres receptif d’ailleurs, 
etait plutot tenace que createur et que. s'il tut un prince remarquable 
e’est SLirtout parcequ'il a voulit I'etre; son insucces final n’enleve 
rien it son merite, mais montre bien qu'il n'avait point compris son 
epoque. 

1. Les iinyt c'sc d It.xlia nnt ccpc’iJ uit ci'amiue bien av.int d.uis Ic regne do Char- 
les-Quitit; I'.uileur scinble a\c>ir oablie la d.ite de la bataille de P.ivie. 

2 . {Iistoit c de licl^iqnc. 111. p. .s.L 
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Parmi les appendices, nous signalerons une quarantaine de lettres 
inedites, la plupart ecrites par Marguerite d'Autriche, et affercntes 
aux annees t 5 oO'i 5 io. , 

R. 


Das Territorium des Rsichsstadt Miihlhauseii in Thuringen, Forschungen 
zur Erwerbuug. \’er\valtung unJ Verfassung der Muhlhaeuser Doerfer von 
D'' Raiinund Steinert. Leipzig, Quelle u. Meyer, igio, XV, 98 p,, S"; prix : 
4 fr. 25 . 

Cette these de doctorat, formant le cahier XXIII des Leip:{iger his- 
torische Abhandlungen. publie'es sous la direction de MM. Branden- 
burg, Seeligcr et Wilcken, nous donnc une etude sur la formation du 
territoire rural de la petite ville lihre de MOhlhausen en Thuringe. 
Elle expose les droits [jurisdictio] qu’exercait le Magistrat de la cite 
dans les villages de sa banlieue ' ; elle nous renseigne sur les obliga- 
tions des sujets vis-a-vis de la cite, sur les redevances seigneuriales, 
sur I'organisation m< 3 me de ccs petites communes et, en general, sur 
la situation des populations rurales durant les trois derniers siecles de 
I'histoire de la ville libre Le travail de M. Steinert est base princi- 
palement sur le depouillement consciencieux des archives de Muhlhau- 
sen, et il a tire de ce depot bien des donnees interessantes pour I’his- 
toire eQonomique comme pour le tableau de la vie sociale d’alors. Les 
rapports assez patriarcaux des citadins et des paysans durant le 
moyen age s’alterent au xvi“ siecle, se gatent encore davantage au 
xvir, surtout apres les miseres de la guerre de Trente Ans, et au 
xviiP siecle I'incompatibilite d’humeur s’accentue au point ' que les 
sujets du Magistrat ont du se consoler aisement de passer sous la 
domination du roi de Prusse. 

R. 


Correspondance du marechal de Vivonne, relative a I’expedition de Candie 

iifjijg publiee par Jean Corday/ Paris. Renouard (Laurens), 1910, XX\', 299 p. 

m-S°; pnx : 9 fr. ^ 

M. Corday a trouve les principaux mate'riaux de ce premier volume 
— ■ car il y en aura un second — de documents relatifs aux expedi- 
tions maritimes de M. de Vivonne dans les archives de M. le due de 
Polignac ; ce sont quatre des registres-copies de lettres que le comte, 
puis due de Vivonne, capitaine-gentmal des galeres, expedia ou reput 
durant les annees lorjQ, 1671, 1676 et 1677. L’cLIiteur a pu completer 
la serie, tres incomplete, on le voit, de cette correspondance, en par- 

1. Le terntoire de .Muhlhauscn etait assez \ aste, putsqu’ii s'etendait sur 220 kilo- 
metres Carres et comprenait dix-neuf villages. Depuisle xiii' siecle, il n'avait cesse 
de s'agrandir jusque vers iGon. en s'annexant surtout des biens ecclesiastiques. 

2. Le Reiclisdefutatwnsliauptsdiliiss de 1803 Ladjugea au roi de Prus.se. 

3 Les rapports entre la ville et la campagne en etaient arrives, selon .\L St., a un 
« schneidendcr .Mission «. 
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tie du mc/ins, par trois manusicrits de la Bibliotheque Natioiiifle 
(mscr. francais 8 o 3 1 - 33 ,! qui contiennent les originaux de la corres- 
pondantre da marechal au cours de la campagnc de Sicile. M. C. y a 
ajoute certaines autres pieces puisees aux fonds de la Marine depo- 
sees aux Archives Nationales , aux Melanges Colbert, etc. A cette 
correspondance I’editeur a joint ip. 2i5-2qo) le Journal de la navi- 
gation des galeres, redige par Duche de Vancy, secretaire de Vivonne. 
On ne pouvait s’attendre a des revelations entierement nouvelles sur 
la matiere ; la guerre de Candie, I'un des derniers grands succcs 
remportes par les Intideles sur la Chretiente, a souvent ete traitee 
dans ces derniers temps, surtout par M. Ch. Terlinden, qui a the tres 
severe pour les chefs frauijais, leurs jalousies, leur decouragement 
premature et leur brusque depart '. On sail egalement que les capa- 
cites militaires de Vivonne, du frere de de Montespan, sont tres 
discutees. Camille Rousset les a dth'endues autrefois a plusieurs 
reprises, avec vehemence, contre Eugene Sue et son Histoire de la 
marine francaise^. M. Corday prend, lui aussi, la defense de Na- 
vailles et de Vivonne contre les accusations des Venitiens ; il est 
d’avis que Louis XIV a joue la comedie en disgraciant le premier 
pour calmer les susceptibilitth du pape et de la Serenissime Repu- 
blique. Cependant il semble bien certain que le roi fut pourtant 
etonne et m^me quelque peu vexe du retour si prompt de ses gene- 
raux. Si Vivonne n’eut pas a souft'rir comme son collegue, de la 
mortification eprouvee par Louis XIV, il le dut sans doute beaucoup 
plus a sa qualite d'ancien menin du roi. et sans doute aussi de frere 
de sa maitresse, qu'a ses talents militaires. M. C. ne s'est pas borne a 
raconter et a documenter I'expedition de Candie ; il nous a donne 
toute la biographie du personnage, jusqu'asa inort, advenue en 168S. 
C’est une apologie discrete de ce bon vivant, obese, joueur, debauche, 
hautain, mais spirituel, comme tons les Mortemart ; au demeurant 
« assez triste personnage » p. xxiii',*peu sympathique et dont 
M“‘ de Sevigne, qui pourtant n’etait pas une prude, a pu ecrire qu’il 
etait « aussi pourri de Tame que du corps » . 

R. 


Ch. Pfister, Les testaments des deux Laurent Pillard et de Jean Basin de 
Sandaucourt, chunoincs de Saint-Die Saint-Die, Bulletin de la Societe d’emu- 
iation, sans date ni lieu 191O’ in-!S®. 

Les chanoines de Saint-Die avaient une facon particuliere de tester, 
dictant, par devant temoins, leurs dernieres volontes au notaire qui 
scellait ensuite les pieces d’un sceau special, avant de les deposer aux 
archives du Chapitre. .M. Pfister signale d'abord ceux, deja publics, 


1. Louvain, iyo4(Voy. Revue d itique du 4 juillct 1904 . 

2. Par e.xemple Histoire de Louvois, it, * 
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de^’ierre de Blarru, auteur de la Nance'iJe ' i5iOi et du savant Vau- 
trin Lud (i 5 ' 27 ; mis au jour par MM. Rouger et Gaston Save; puis 
il met au jour trois auires actes dont il a pris copie aux Ai'chives 
d’Epinal, les testaments de Laurent Pilladius ' 1 5 1 3 ), deJean Basin de 
Sandaucourt iSaj ' et de Laurent Pilladius, deuxieme du nom et 
neveu du premier it 533 . Ce dernier est de beaucoup le plus connu 
des trois. grace a son poeme sur la Guerre des Paysans, la Riisti- 
ciade Ces d(jcumcnts mcritaient de voir le jour, car ils sont curieux 
par eux-memes et par le jour qu’ils jettent sur la vie cL'onomique et 
religieuse du temps ils sont interessants aussi parc*e qu'ils emanent 
d’individualites ayant marque dans la vie intellectuelle de la Lorraine 
au xvi'' siecle. M. Plister a singulierement rehausse la valeur de sa 
publication en ajoutant a ses textes des notices biographiques, riches, 
en donnees precises et puiseesades sources presque toujours inedites. 
Nous signalerons surtout tine ehuditc note bibliographique sur les 
livres iraprimes it Saint-Die de laojii i5iu ct surtout sur le traite 
rarissime de Basin, Noviis conjiciendarum epistolariim... modus, 
note qui demontre avecquelzele et quelle patience, bien re'eompensee 
d’ailleurs, .\L Prister a fouille les bibliotheques parisiennes et etran- 
gercs pour y retrouver ces incunablcs des presses lorraines. 

R. 


Die Wirtschaftsbiicher zweier Pfarrhaeuser des Leipziger Kreises im vori- 
gen Jahrhundert Ein \’crsuch /ur l-'ragc nach Jon I.ebeiiskosten, voa Georg 
Br.imj. Leipzig, Dunckei u. Huiiiblnt, ojm, 12? p. gr, iii-b"; pnx . [ fr. 35 c. 

Les intentions de I’auteur de la presentc etude sont Jes plus loua- 
bles. Examiner de pres les de'penses necessaires a Lentretien d'une 
I'amille, a un moment donne du passe, proche ou lointain, e'est une 
oeuvre meritoire; et si I’on possedait des milliers de monographies 
sentblables, on pourrait assurfimeni en lirer des conclusions fort inte- 
ressantes pour I'histoire economique d'une e'poque et dresser des 
tableaux comparatifs que les historiens consulteraient non sans 
fruit. Mais les documents dont disposait M. Brand sont bien trop 
peu nombreux pour qu'on puisse en tirer des conclusions de ce genre 
avec quelque profit. Il a eu entre les mains les livres .de compte de 


1. Jean Basin cst I'autcur J'line tiaJuction Ijtine des voyages d'Amerigo Ves- 
pucci, ct coinine tel I'un Jcs inti uducteurs ;a\ec Ringinanii et W'aldscemullcr) du 
nom d'Ainc? iqiie dans la lillerature du temps. 

2 . Termifte en layi. le poeme ne fut imprime ,'a .Metz) qu'en taqS. 

3. On y verra les ceremonies tunebres prescrites par le rituel du chapitre, les 
legs familiaux, bien maigre.> paifois six Irancs a une soeur. cinq francs a une 
autre, quatre francs .'i une sei \ ante, etc I’arfuis cependant les chanoines avaient 
de quoi mener unc \ie as^cz l.u'gc ct ineine asscz librc. L'aine des deu.x Pilla- 
dius. le cure de Corcieux, qui a\ait \iijjge longtcmps en Italic, avait laisse a 
Saint-Die une maison a un bis batard. 
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Mmc Emilie Stephani, femme du pasteur de Beucha 11814-1817 et • 
de M“' F. Meusel, femme da pasteur de Brandis (1846-18481, puis 
enfin ceux,de M. Brand, egalement pasteur a Beucha 14870-1879). 
Ces notations qui s’etendent a peine sur une douzaine d’annees nous 
semblent une base bien frele pour etablir tout un memoire sur les 
frais necessaires a I’entretien de la elasse bourgeoise saxonne au 
xix' siecle. L'auteur se perd d'ailleurs dans des details infinis, amu- 
sants parfois, en nous racontani I’histoirede ces deux villages depuis 
Napoleon I jusqu a Auguste Bebel et celle des habitants de ccs deux 
presbyteres, de leurs^'isiteurs, de leurs pensionnaires, de leurs garni- 
saires, etc. Comment dresser une statistique exacte des Lebenskosten 
d’une famille, avec tons ces accessoires casuels ? Ce qui ressort le 
plus clairement des causeries, d'ailleurs instructives, de M. B., c'est 
que les ecclesiastiques du royaume dc Saxe sont autrement mieux 
salaries que les notres, cures ou pasteurs, avant la stfparation de 
I’Eglise et de I'Etat. En 1806 le pasteur de Beucha touchait en bois, 
cereales et en argent un traitement de 720 thalers ; en 1 829 ce traite- 
ment etait de 1,112 thalers, en 1880, de 4,280 marks. II avait un 
grand logis, un potager, un verger, une basse-cour, des champs, des 
valets de ferme et une institutrice pour ses enfants. On y voit aussi 
que, de la seconde a la septieme decade du dernier siecle, les prix 
des denrees ont singulierement change ; celui de la viande en 1814 
paraitra ridiculement bas aux me'nageres du xx' siecle et, sur d'autres 
points encore, l'auteur n’a pas tort d'affirmer que « le monde a change 
du tout au tout » {eine voellig andre Welt geimrdenj p. 42;. Mais il 
me semble difficile d'admettre que le budget de ces pasteurs, deten- 
teurs des biens curiaux considerables, consommant par suite beau- 
coup de produits du sol, obtenus directement en nature, puisse ser- 
vir de norme pour apprecier les recettes et les depenses moyennes de 
la bourgeoisie allemande entre i 8 i 5 et 1880, d’une facon scientifi- 
quement satisfaisante. 11 est certain que les cahiers de memage d un 
commercant, d’un ouvrier, d’un profcsseur, seraient infiniment plus 
utiles a I’economiste qui voudrait se livrer a ces interessantes mais 
tres delicates recherches 

R. 


Heinrich Mori . Aus Dichtung und Sprache der Romanen. \ ortr.lgc und 
Skiz/ien. Zwcite Rcihc, S'.i'asbourg. TruL'iicr, niii, in-M", p-oS;. Mk. 3 . 5 o. 

Cette nouvelle serie d'articles et conferences que M. Morf a reunis 


I. M. B. a calcule que le pasteur Je Beucha consaciait eu o 'o de son rcvenu il la 
nourriture, ao o n a la boisson, <) o <» a ses habits. 6 u/o au.x gages de ses dotiies- 
tiques, 2 0/0 a I'edacation et .t rmstruction de ses ciifants, 4 u 'o a ses « besoins 
litteraires », etc. Tout cela me semble bieii subjectif, bien individuel et je ii'ose- 
rais jamais citer ces donnees comme des resuljats acquis d unejCnquete generate. 
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<^en volume comprend deux courtes etudes de litteratij.re italienne, 
Tune sur un passage obscur de Dante (Inf. I, io 3 et suiv.), I'autre a 
propos du centenaire de Petrarque ; puis quatre articlea- d’inegale 
etendue interessant la France : la chanson populaire, revue rapide 
avec d'abondantes citations des principaux themes de notre Volkslied; 
la France de Richelieu et de Mazarin, esquisse juste et breve des 
transformations sociales et litteraires de 1610 a 1660 : influences 
etrangeres, preciosite, I’Academie francaise, le jansenisme et Pascal, 
les reformatcLirs dclalangue; une etude sur P. Corneille, a I'occasion 
du centenaire, d'une note severe, presque dure'; enfin deux courts 
morceaux sur d'Alembert et J.-J. Rousseau. Ces differents articles 
sont des resumes bien faits, parfaitement informes : utiles a des lec- 
teurs allemands, ils n'apprendront rien aux notres '. Au contraire la 
derniore moitie du volume renferme deux etudes precieuses pour le 
public francais. Elies traitcnt routes deux de la vie et du mouvement 
des idiomes romans en Suisse. La premiere fp. 220-287), Deutsche 
mid Romanen in der Sclm’ei\, s’appuie sur I’important ouvrage de 
Zimmerli, en le completant et le controlant a I’aide des derniers ren- 
seignements statistiques ; elle retrace la situation respective des 
langues francaise et allemande sur la frontiere occidentale, dans le 
Valais et dans la region romanche. Ilya la sur les deplacements de 
la limite linguistique, les conqu( 5 tes et les pertes successives des deux 
parlers, liees a revolution religieuse, politique et economique du 
pays, de tres interessants renseignements. La seconde etude, Die 
romanische Schwei:;^und die Mundartenforschiing (p. 288-33o) expose 
I'organisation et les progres de la vaste entreprise abordee en 1899 
par les philoiogues suisses, sous la direetion de M. Gauchat, pour 
etablir un « Glossaire des patois de la Suisse romande ». Une enquete 
tres intelligemment menee a deja reuni pres d'un million de fiches et 
promet un imposant monument qui fera bonne figure a cote du 
Deutsch-sc}upei\erisches idiotikon. Sur le meme modele les Grisons 
auront aussi leur Glossaire rhetique et le canton du Tessin un Voca- 
bolario della Siuinera italiana.ie mentionne enfin pouretre complet 
les deux morceaux terminant le volume : une lecon d'ouverture sur 
I’etude de la philologie romane oil M. M. indique dans quel sens 
nouveau cette discipline doit s’orienter, et un article necrologique sur 
A. Tobler, le compatriote de I'auteur, qui I'avait remplace dans sa 
chaire de Berlin. 

L. R. 


i.Ecnic p. 45, Marlbni i>ugh pour J/j/pro!)"-/; ; p. 3i. dcstiii, pour dessciii ; 
p. 189 et passim, I'usage courant dcmanJe d’Alonibcit au Jicu de Dalembcrt ; 
p. 202, ccnre Wootton eii Staffordshire et non Dei byshii c, comme on I’imprime a 
tort generalemeut. 
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— La collection des Schriften der deiitschen Gesellschaft fi/v Si^iologie cont- 
prend dans sa 1"= serie les debats des congres sociologiques allemands. Le t. I 
de cette s^rie donne les discours prononces an premier de ces congres tenii a 
Francfort sur le Mein du 19 au 22 octobre 1910 : Verhandlungen des ersten 
deiitschen Sor;iologentages 'Mohr, rgii,xii -335 p. 8.M.'. Les principaux de ces 
discours sont ceux de MM. Siinmel [So'^iologie dev Geselligkeit), Toenuies 'M'eg'C 
iind Ziele dev Soi;iologie,, Sombart (Technik iind Knltuv , Ploetz (Die Begvifie 
Rasse und Gesellschaft), Troeltsch Das stoisch-chvistliche Satiivvecht und das 
modevne pvofane \atuvvecht, Gothein (Suciologie dev Pmii/i), Voigt (Wivtschaft 
und Recht), Kantorotvicz (Reclitsivissenschaft und So^iologie). Ce dernier discours 
a paru a part (.Mohr, fS p., i M. . — Th. Sen. 

— La Biblwtheque intevnationale de dvoit public donne la traduction, par 
M. G. F.4RDIS 'avec la collaboration d'lin groupe de ]iinsconsultes), de L'Etat 
ilodevne et son dvoit par G. Jellisek (Heidelberg) ; le t. I (Giard et Briere, igi i, 
viu-575 p., 12 fr.), traite de la Theovie genevale de I'Etat, en deux parties : Intro- 
duction a la doctrine de I'Etat, Doctrine generalc de I'Etat au point de vue social. 
— Th. Sen. 

— Gven^en i^wischen juvistischev und so^iologtschev Methode (Mohr, igii, 
64 p., I M. 5 o; est le developpement d'un discours prononce I'hiver dernier a la 
Societe Sociologique de Vienne par -M. Hans Kelsen, qui a deja expose le meme 
su]et a fond dans son ouvrage Hauptpvobleme dev Staatsvechtslehre, entwickelt 
aus dev Lehve voni Rechtssat:;e (Mohr. 1911). — Th. Sen. 

— Dans Kants Begviff dev objektiven Evkenntnis (Breslau, .Marcus, 1911, 
276 p., 8 M. 6(1), M. Jules Gutt.mann, privatdozent a Breslau, expose et critique 
'a theorie de la connaissance de Kant, en abordant successivement les points 
suivants : Deduction transcendantale des Kategories, unite de la conscience et 
unite de I'experience, rapport de la logique formelle et transcendantale, evaluation 
de I'experience, formes de I'lntuition, analogies de I'experience, sa forme et son 
contenu. — Th. Sen. 

— M. Adickes a retrace les opinions successives de Kant sur I'histoire et la 
structure de la terre ; Kants Ansichten ilbev Geschichte und Ban dev Evde (Mohr, 
igii, viii-207 p., 4 M. 60';. II y utilise des materiaux inedits, fixe les points ou 
Kant depend d'opinions etrangeres, inontre I'evolutioii de ses idees et la maniere 
dont il s'est assimile les intluences subies. II etudie les theories de Kant a 
cinq moments differents : en 1750-60, en 1760-70, en 1770-80. en 1785 et en 
1790-1800. — Th. Sen. 

— Le Cours des vacances pour Instituteurs, fait a Wurzbourg en 1901, par 
M. Oswald Klii.pe, a paru en 5 “ edition revue : Die Fhilosophie dev Gegenivavt 
in Deutschland, cine Chavaktei istik ilivev Hauptviclitiingen (Leipzig, Teubner, 
1911, i 36 p., 41' fascicule dc la collection Aii.v Satuv und Geistesivelt). L'auteur 
envisage successit ement les qtiatre courants principaux de la philosophic contem- 
poraine en Allemagne . positiviste (Mach, During;, inaterialiste (Haeckel), natu- 
raliste Nietzsche, idealiste Fechner, Lotze, Hartmann, Wundt. Un chapitre 
introducteur fixe le but a atteindre, etablit le rapport de la philosophic avec les 
diflerentcs branches de la science, et marque les caracteres generaux des quatre 
courants principaux, Rappelons ici que ^Introduction a la philosophic, du meme 
auteur, a aussi de)!i atteint sa 5 ' edition ^910). — Th. Scij. 
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— IJErgjn^ungsreUie Km/uhrungen in die Philosophie dc Gegemvart; de la 
collection des ytn Philosophie a comnie premier numero la Philosophie, 

ihr Problem und Hire Problemc, Einfiihriitig in den Kritischen Idealismiis {Gcetlin- 
gue, Vandenhcccl; et Ruprecht, loii, ija p., 2 M. 40) du positiviste neokantien 
M. Paul N \TORi‘ Marbourg), qui developpe son su|et en cinq chapitres : philoso- 
phie, logique, ethique, esthetique et philosophic de la religion, psychologic. 
Excellent manuel pour toutes les principales questions philosophiques, apte 
presque a ctre consulte comme un dictionnaire. puisque I'en-tcte de chaque 
page indique le sujet qu’elle traite. — Th. Smi. 


AcADh..iiiE DES Inscription-set BELi.cs-l.rTTREs . — Seanee du 27 octobre igi i — 
.\ 1 . Heron de \’ilIef'osse tail part dune importantc decoutertc qui vient d'etre 
faite a Arles par M Jules l-'oriiiige. Le hasard a mis M. Formige en presence d’un 
moulage de la celcbre \'enus d’Arles pris sur la statue avant sa restauration, 
c'est-a-dire entre i 65 i et 1684 C'est un moulage plein qui donne I’etat exact du 
marbre avant son depart pour Paris et avarit son arrivee dans I'atelier de 
tlirardon. En comparant le moulage avec la statue telle qu’elle est octuellement, 
apres avoir passe par Ics mains du sculpteur charge de la completer et de la 
rendro digno de tigurcr dans la grande Galcrie de \'ersailles, on est cont'ondu des 
liberies que Girardon a prises avec le magnitique marbre qu’il devait restaurer. 
Non seulement le bras droit et I'avant-bras gauche on ete refaits, mais toute la 
statue a ete retouchee; la tete, la chevelure, la poitrine, les hanches. la draperie 
ont ete retaillees et dimintiees. La figure a perdu son ampleur et sa maieste. Au 
lieu d’une rcuvre grecque du iv* siec'lc, au lieu de la plus belle statue exhumee 
du sol de la (laule, on a au|Ourd'hui sous les vciix un marbre antique entiere- 
ment deshonore par les retouches. I! serait ndcessaire d'exposer au Musee du 
Louvre, a cote de la statue restauree, ce moulage precieux. 

-M. Collignon lit une note de .Nl. .Albertini sur un piiteal en marbre blanc trouv^ 
il y a quelques annees a Cordoue et conserve a I'Ecole des beaux-arts de cette 
ville. Le piiteal est decore d'un bas-relief representant la dispute d’.VthSna et de 
Poseidon. Cest le sujet tigure sur de nombreux monuments, en partictilier sur 
un vase du Musee archeologiqu* de -Madrid qui a ete recemment etudie par 
.M. Collision. Dans le bas-reliet de (lordouc, le motif central reproduit Athena 
et Poseidon se faisant face, separes par I'olivier, tel qu'il tigure sur un medallion 
de bronze d'Hadrien, 11 ne parait pas douteux quo le prototype soit une eeuvre 
statuaire, a savoir le groupe en marbre qui se trouvait sur I'.Acropole, a I’angle 
.N.-E. du Parthenon, Le piiteal de Cordoue proud place parmi les documents les 
plus importants qui en conservent Ic souvenir. 

M. .Antoine Thomas communique une note de M. Bertoni, professeur a I'Uni- 
tersite de Fribourg Suisse., relatue a un passage de la Folie Tristan, poeme 
tranfais contenu dans un ms. de Berne et de|a public trois fois, par Francisque 
Michel, par .M. Morf et par M. Bedicr. La oft Ics trois eJiteurs ont lu I'alerox, le 
ms. porte incontestablement g-ulei o.t . n'aillcurs, le sens de radjectif o valeureux » 
ne convient pas au passage. .M. Thomas pense qu'il faut considerer cet ancien 
mot galcrox, non atteste d'ailleurs, comme un substantit emprunte a Fallemand 
wall OSS, primitivernent hralhios, qui designe le morse ou cheval marin. 

-M Cagnat communique, en son noni et en celui de M. .Merlin, le texte de 
quelques inscriptions tracees a I’cnere sur des tessous dc poierie qu'on a recueillis 
cette annee dans Pilot .Viuiral de Carthage. Ce sont, autant qu'on pent en juger. 
des bordereaux lediges par le recei cur des contributions en nature, huile ou olives, 
payees il I'empereur comme impot. Ils datent de la tin du iv siecle p. C, 
L'.Academic propose coinme su|ct du prix ordinaire a decerner en 1914 : 
L Espagne a I'epoque tomaine. 

.M. Perrot. secretaire perpetuel, donne lecture des lettres par lesquelles MM. 
Fr. Thiireau-Dangin et Guq posent leur candidature a la place dc membre ordi- 
naire vacante par suite du dt'ces de M. Longnnn. 

Leon Dori.z. 


L'lmprimeitr-ge'rant : Ulyssf. Rouchon. 


!.(-■ buj-cn-Vul-n — Itiipiinicnc Peiriiler, Kouclioil ct CHmoii. 
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A. Bernard, Les contins algLb'd-maroc.iius. — Mummsen, F'ciits historiques, \’I. — 
Gudeman, Portraits J;* philologues. — L. Mayer, [.’Italie Jepuis les Goths ]us- 
qu’au milieu du moyen age — Cartellieri, Philippe-Auguste, III. — Braun, 
Sainte-Elisabeth et Conrad de -Marhourg. — Haua.k, Ilistoire ecclesiastique de 
I'AUemagne, V. — Berzi.vicza, Beatrice d'.Vragnn, reine de Ilongne. — Baptiste 
de Mantoue, Cglogues, p. Mustari). — IhiLi., Luther. — .Iuri.a, Histnire de 
I'Empire ottoman, !\'. — O.Inoon.a, \'oyageurs et aveiuuriers. — Annales de la 
Societe J.-J. Rousseau, ^'L — Rioal, De Jodelie a iMolierc. — Lintihiac, La 
comedie, do la Revolution au second Empire. — G ILaniituix, La tleur des 
Histoires fraiivaises, — Ri i i i r, La ciu ptographie grccquc. — Dei.isie, I. a for- 
tune de I'ordre do S.imt-llcnoit en kL'N. — Di.s Marez, L’apprcntissage a 
Ypres. — P. Sabatier, Le Speculum pcrfectioms. — Wii.kixson, La Ligue en 
Provence. — ^’A^• -Mari.!;. Henn de Maile. — ,L Fournier, La chambre de com- 
merce de .\larseiUe, — Acadenite des inscriptions. 


Augustin Bernard. Les Confins Alg 6 ro -Marocains. Paris, Larose, igii, in-S“ 
xiii -420 pp, avec cartes, photos ct figures. 

C’est une excellente regie qu'on nc paiie ici dc rien de ce qui touche 
a la politique actuelle : il y a dans ce livre des pages, et non parmi 
les moindres, qui seront done comme si elles n'etaient point. Etcepen- 
dant est-il si facile de delimiter la frontiere entre I'histoire, la socio- 
logie, la geographie et la politique? Quaiid A, B, montre clairement 
et eloquemment Faction preponderante de I'Algerie dans la penetration 
marocaine : quand il se demande si quatre-vingts ans d'eft'orts soutenus 
sur toutes les routes de I'Afrique. de Gabes a O.udjda, ne pesent point 
aussi quelque chose, en face des « droits historiques » de I’Espagne ; 
quand il cherche it prevoir le role qiie pourront )ouer les futurs colons 
espagnols, ne fait-il pas de I'histoire, et de la meilleure, celle qui se 
realise? 

Mais c’est surtout sur les deux parties de I'ouvrage qui traitent de 
I'occupation des contins algero-marocains et de la societe indigene, 
qu’il convient de parler ici. A. C. a etc heureux, on le voit, de trouver 
dans le detail de cette conqiiete, longtemps hesitante, enfin conduite 
par !e geneh'al Liautev avec methode et entrain, des elements d’epopee 
tres simple et toute SAUirlante. ires digne de notre race. Les pages 
qui etudient la societe indigene ditlerent singulierement dejant d’elu- 
cubrations fameuses ou des observateurs superticiels et « geniaux w 

Nouvelle se'rie LXXII ^ _ 46 



382 


REVUE CRITIQUE 


versent tous les produits de leur agitation : on trouvera la, appliquees 
‘a des questions nettement circonscrites, les ideas generales sur les 
sedentaires et les nomades, sur les Arabes et les Berberes, sur le sul- 
tan du Maroc et le maghzen, sur les confreries et les chQrfas. dont 
quelques-unes ne doivent leur influence actuelle qu’aux propres tra- 
vaux de I’auteur, associe au regrette Lacroix. Au lecteur non africa- 
niste, mais soucieux de comprendre, elles permettront de situer tout 
cela dans un petit coin de I’histoire generale. 

La documentation photographique est, comme les cartes, nouvelle 
et parfaite. Elle contribue a augmenter encore le nombre de ceux qui, 
de la lecture de ce livre, tireront profit et plaisir. 

M. G. D. 


Gesammelte Schriften, von Theodor Mommsem. VI Band, Historische Schriften, 

III Band. Berlin, Weidmann, 1910, viii-bgS p. in-So. Prix : 17 Mk. 

Ce volume, comme tous ceux de cette serie, a ete prepard par 
M. Hirschfeld. 11 a ete assiste par M. Dessau; les epreuves ont ete 
revues par M. Bang. Enfin ce volume, qui est le dernier des ecrits 
historiques de Mommsen, est pourvu d’un index general pour cette 
serie. II est I’oeuvre de M. W. Baehr. 

On trouvera dans ce nouveau volume trente-neuf numeros. Les 
treize premiers sont consacr^s a I’armee romaine sous I'Empire, parmi 
eux le long memoire Die Conscriptionsordmmg der romischer Kai- 
se 7 '\eit^ qui formait deux articles dans Y Hermes de 1884. Suivent 
quatre articles sur les magistratssuperieurs remains, prefets, consuls, 
et deux sur la chronologic. Le reste du volume embrasse I’dpoque 
barbare et chretienne. On y remarque notamment les Ostgothische 
Stiidien et I’etude des sources de Paul Diacre. Deux comptes rendus 
des deux premieres parties de Gerlach et Bachofen, Die Geschichte 
der Romer, terminent le volume. Ces articles, tres courts et tres 
defavorables, avaient paru sans signature dans le Centralblatt. Ils ont 
the recueillis parce qu'ils marquent la position de Mommsen vis-a-vis 
des le'gendes romaines et font comprendre sa conception de I’his- 
toire de Rome. 

J. D. 


Imagines philologorum. 160 Bildnissc aus der Zeit von der Renaissance bis 
zur Gegenwart. Gesammclt und herausgegeben von Alfred Gudemax. Leipzig 
et Bei lin, Teubner, i () 1 1 . 40 p. in-4”. Prix : 3 Mk. 20. 

Ce recueil contient cent soixante portraits de philologues. II com- 
mence avec Petrarque et Unit avec Krumbacher. Un certain nombre 
de figures manquent, parce qu’il n’y a pas de portraits connus; ainsi 
H. Estienne, Elsmley, Bernays, Valckenaer. Le portrait de Munro 
est arrive trop tard. La France est assez mal representee. On cher- 



d’histoire et de litterature 


383 


cherait ici j;n vain Letronae, Millin. les Lenormant, j^ongperier, 
Cavlus, Dubner, Tillemont, Lebeau .on a Gibbon , Guigniaut on a 
Creuzerlf Littrc, Graux. Pour les plus anciens portraits, la question 
d'authcnticite ou d'cxactiiude se pose. Les indications que M. Guder- 
man donne dans la table stir leur provenance permettent rarement de 
les discuter. 

H. W. 


Ernst MwhH. Italieifisohe Verfassungsgeschichte von der Gothenzeit bis 
zur Zunftherrschaft. Leipzig. A IJeichert li injehiue , iij'>9, 2 \nl in-Nu ; 
xi.viii- 4 i'i 4 Cl p Pn\ : 211 Mk. 

Get important ouvrage est divisc en quatre livres. 
r-i Le pcuple. M. .\Iaycr deciit d’ahord la condition des hommes 
libres et delinit les ternies ordinaii'es dans les te.'ttes et dans le droit : 
arimanni. cxercitales , Itheri. primi, iiobilt’s, adalingi, etc. La persis- 
tance de I’clement romain en face de Felemcnt longobard forme un 
episode tres important dans cette periode d'cL'olution de I’lialic. Fina- 
lement, la langue des envahisseurs disparait. Tout un passe subsiste, 
transl’orme, mats encore reconnaissable aux termes de cnriales, sena- 
tores. prtneipes, patricii. La double inriuence des juristes et des clercs 
romanise la monarchie. Ln chapitre est consacre a chacune de ces 
deux classes. Dans I'un, on voit se developper. en liaison etroite avec 
le systeme judiciairc, I'activite des homines de loi, advocati, procura- 
tores, tabellarii, et suriotit cette institution si caraetcristique du nota- 
riat, dont M. M. poursLiit les progres d’abord dans les domaines 
soustraits it la puissance longobarde ■ Naples. Gaete, Amalti, Sorrente, 
Rome, Ravenne, Venise). puis dans le royaume barbare. Dans le cha- 
pitre suivant, on trouve une esquisse de la situation particuliere faite 
au clerge, specialement par le celibat et I'immunite. Le droit des 
etrangers et des .lulls, celui des hommes ^lont la liberie est rcstreinte 
ou enlcvie. est expose en detail. Un chapitrasur I’organisation de la 
puissance privee du maitre et des diverses fonctions des employes et 
des serviteurs dans son bicn termine cette premiere partie. 

2“’ Les movens de la puissance pnblique. Un des plus puissants 
movens d action dans ccf.e societe est le serment, qui lie les infe- 
rieurs aux supeiieui s, qui ^tablit une communaute entre les habitants 
(serment communa! et d mt les diets juridiques sont varies aussi 
bien dans le droit public que dans le droit prive. Les ressources de 
rUtat Consistent en rceenns domaniaux et en contributions ou 
impots. La nature des domaines et kttr organisation sont dekrites 
dans le phis exact detail. Les contributions et les impots sont enume- 
rcs et deiinis avec le personnel charge de les percevoir. ce chapitre 
se raiiaeheiu les monopoles, irappe de la monnaie, monopoles com- 

nierciaux, mines, biens sans maitre. L'armek est une troisieme cate- 

• • • 


REVUE CRITIQUE 


384 

,<^orie de mpyens de la puissance publique. M. M. suit icj rigoureuse- 
ment I’ordre chronologique et traite de I'armee dans les derniers 
temps de I'Empire remain, de I'armee bvzantine dans le sud de I’lta- 
lie apres la restauration de I’autorite imperiale, an temps des Longo- 
bards et des Francs, dans la periode suivante, dans I'obe'dience nor- 
mande. Le service public termine cette partie et amene a caracteriser 
les divers rapports de vassalite qui existaient chez les Longobards, les 
Francs et les Normands. 

3° La constitution de I'Etat. Avec ce livre commence le deuxieme 
volume. Le sujet est ici tres complexe. M. AL distingue d'abord le 
pays d’obedience romaine, le rovaume longobard et le domaine des 
Normands. Dans chacun de ces Etais, il considere le pouvoir central 
et les provinces. La premiere partie, sur le pays romain, est un excel- 
lent resume de I’administration de I’exarquat et de Rome, et des 
terres qui s’y rattachent, dans cette periode de transition oii il est si 
difficile de s’orienter. L'auteur est oblige de nieler constamment le 
recit et la description ; car la situation change avec le temps, ainsi 
que les charges et les relations des personnes. On trouvera la aussi 
sur les themes d’ltalie et sur Fadministration byzantine des rensei- 
gnements de premiere main. 

4 ' La constitution de la citch Le sujet a plus d’unite. Apres avoir 
montre ce qu'est la civitas et comment s’y rattache le pays d'alentour, 
M. M. traite de la justice locale, de Feveque, de la commune avec ses 
consiiles de communi, de Fadministration du territoire qui entoure la 
cittL Un dernier chapitre est consacre aux subdivisions de la ville, 
portes, quartiers, paroisses, corporations de metier, etc. 

Ce livre considerable sera toujours a portee de la main sur la table 
des savants qui s'interessent it Fhistoire de Fltalie dans la periode 
qui va de la fin de Fantiquite au milieu du moyen age. Il s'en degage 
une impression tres nette. C'est quo Fltalie, des la tin de Fantiquite, 
tend a prendre Faspect qu'tjlle gardera si longtemps. On voit dans le 
livre de AL M. s'tdaborer peu a peu tons les traits d’une Italie morce- 
lee, divisee en municipes, vouee aux rivalites et a la domination des 
corporations. 11 semblc que tous les maitres qui se succedent n'ont 
pas d’autre mission. Mais ne vaudrait-il pas mieux dire que ces 
regimes, si varies, d’origine si opposee, ne sont que comme des inon- 
dations momentanees ? Une fois Ic Hot cAoule, le vieux sol italien 
reparait, toujours le meme, tel qu’on Fa sous les yeux pendant Fan- 
tiquite, avec ses municipes dissemines et ce qu’on pourrait appeler la 
forme urbaine de la vie rurale. 

AI. Afayer a depouille tousles textes et tous les documents d’ar- 
chives qui pouvaient le renseigner. Il connait aussi bien les travaux 
modernes que les chartes. Un index de vingt colonnes permet aise- 
ment de retrouver une deffinition ou un renseignement. Il sera parti- 
culierement precieu.x^ pour la lecture et Fexplication des textes rela- 
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tifs a cette ^eriode. C’est une sorte de lexique des termes*historiques 
et techniques. 

* A. Barnoly. 


Philipp II August, Koenig von Frankreich, von D'' Alexander Cartellieri, ord. 
Professor an der Universitaet lena. Band III : Philipp-August und Richard 
Loewenherz (1192-1199). Leipzig, Dyk; Paris, Le Soudier, 1910, XXIII, 266 p., 
8” ; prix : 12 fr. 5 o. 

II y a plus d’une dizaine d’annees que parut le tome premier du 
grand ouvrage de M. A. Cartellieri sur Philippe-Auguste ; il avance 
lentement, mais surement ce troisieme volume, divise en deuxlivres 
(VI et VII), embrasse le recit des sept annees de luttes entre le roi de 
France et Richard Coeur-de-Lion, recit assez difficile a faire a cause 
des imprecisions chronologiques nombreuses que I’historien rencontre 
sur son chemin, grace a I'etat defectueux des sources ^ M. Cartellieri 
s’est efforce, la plupart du temps avec bonheur, de fixer, avec plus de 
rigueur que ses devanciers, les details de ces rencontres incessantes, 
de ces conffits sauvages, de ces devastations impitoyables qui caracte- 
risent, plus que de veritables batailles, le conflit acharne des deux 
anciens allies devenus ennemis mortels. Le livre VI nous fait con- 
naitre I’activite politique de Philippe-Auguste pendant I'absence et la 
captivite de Richard, son alliance avec Jean-sans-terre, les premieres 
conqu^tes en Normandie, I’episode bizarre du mariage avec Ingeborg, 
la princesse danoise et le divorce royal i)aout-novembre iigS) Le 
livre VII narre la reprise des hostilites, apres la mise en liberte du roi 
d’Angleterre par I’empereur Henri VI, et apres une reconciliation tres 
passagere en decembre i ig5. L’auteur s’arrete naturellement aux faits 
d’importance majeure pour I’histoire generale, I'attitude de Philippe- 
Auguste vis-a-vis de Bauduoin de hdandres (iigq-iigfi) et dans la 
question de la succession d'Allemagne, oil il prend parti pour Philippe 
de Souabe tandis que Richard et le comfe de Flandres se declarent 
pour Othon IV. C’est au milieu de ces conffits politiques plus graves, 
a cote desquels les faits de la petite guerre dans les provinces de 
I’ouest semblent de bien maigre importance, que Richard disparait 
subitement de la scene au siege du chateau de Chalus (6 avril 1 igg) et 
c’est a cette date que s’arrete pour le moment le re'cit de M. Cartellieri ; 
le parallele qu’il trace, en finissant, entre les deux rois ^p. 208-209), 

1. Sur le volume II,voy, Revue Critique, 9 )uillet 190S. 

2. Le nouveau volume s’ouvrc par une bibliographie triis soignee, 

3 . On ne pent se faire une idee netie de la personnalite de cette pauvre princesse 

[bleibt vdllig schattenJuift (p. 62 ); on ne connait pas nieme son age. A propos des 
« tourments » [koerperlich-seelischc de Philippe-.Auguste a cette occasion, il 

est interessant de rappeler I'explication donr.ce par Auguste Brachet dans sa 
Pathologie des rois de France; sur la question delicate de la cohabitation des 
deux epoux, I’auteur se contente d’opposer la negation de Philippe-.Auguste a 
I'affirmation d’lngeborg (p. 66). * * • 
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*nous semble d’une parfaite justesse Sou travail presenfe sans cioute 
un pcu trop, pour le gout francais, le caractei'L' d' Annales ■, c’est trop 
souvent un simple repertoire des evenements du regne, ranges d’apres 
leur ordre chroiudogique, entremelant forcement les fails les plus 
divers, ceux d’ordre politique ou d’ordre militaire avec les episodes de 
la vie intime du monarque, et Ton peut concevoir une biographie 
mieux ordonnee sinon plus vivante du roi cape'iien: mais les mate- 
riaux de cette biographie out etc reunis ici avec tant de soin, tries et 
apprecies avec une critique si sure et penetrante, qu'il sera facile 
desormais d'en faire un usage un peu plus artistique. 

Le volume se termine par quelques chartes inedites de Philippe- 
Auguste, par le catalogue des Actes de Richard et de Jean sans terre, 
et par des tables genealogiques qui nous orientent sur les families 
d’Ingeborg et d'Agnes de Meranie L L'auteur y a joint quelques addi- 
tions et rectifications pour les deux premiers volumes. 

E. 


Der Beichtvater der heiligen Elisabeth und der deutsche Inquisitor Konrad 

von Marburg >--'3 p. 

Dans un numero precedent de la Revue L nous avons rendu compte 
brievemeni de la these doctorale de M. R. Braun, consacree a Sainte- 
Elisabeth deThuringe eta son confesseur le rude inquisiteur Conrad 
de Marbourg. L’auteur a repris son travail dans les Beitrage yiir hessi- 
schen Kirclii'ngeschichte iqn). cahier IV, p. eq.S-Joo, et cahier V, 
p. 33 1-364, ‘-'t nous en oti’re ici un tirage a part. On ne saurait 
signaler de notables dirt'erences entre les deux etudes pour les pre- 
miers chapitres. M. B. s'eteiid ici plus longuement sur le role d'inqui- 
siteur de Conrad, qui se montra I’instrumcnt devoue des severites du 
pape Gregoire IX et agita profondemeiit rAllemagne de laSi a i253, 
alors qu'il poursuivait it 'iravcrs les regions rhenanes les heretiques 
pretendus ou reels, seebnde par IL (Xtnrad Torso et par un laique Jean 
le Borgne. qui formait avec les deux moines une trinite de feroces 
persecuteurs. M. B. n'a pas tente d’innocenter, comme certains apo- 
logistes recents. ces personnages, qu'on a voulu laver de tout reproche 
de cruaute ; il sc borne a declarer que le fanatisme de Conrad fut 
sincere et qu’il n’a jamais agi par haine personnelle ni par cupidite '. 

1. Richard fiu, dit-il, uii bnllant nieicoic au cicl dc son epoque, inaib im 
homme de iiou tempb bciileineiit : ie roi de Franco, qui n altachait aucune iinpur- 
tance a i'eclat exicncur. a su tircr unc lettrc de change sur I avenir luiuiain » et 
reste un grand r-n poui ia pustdntd. 

2. D'uli M. C. buit-il qu’Agucs aiinait le roi ul’uu amour si exaiter Sie tniis:^ 
iicu Kooiig scliM\ici iiicn.sc’i ^cliebt Jiijbf'n p. i?2). 

d. Annce t. I, p. 2d. 

4. Cela peut ctre exact pour Ic compie dc Conrad, mais ccla n'est pas absolu- 
ment prouve polir ses Acolytes* ^ 
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Ce qui est certain, c'est qu'une panic dti clerge seculier lui etait hos- 
tile et que lei archeveques de Treves et de Mayence enrayerent, autan» 
qu'ils le |turcnt, son activite nefaste. (^uand le proces intente au 
comtc Henri de Savn, a Mavence, se termina par un acquitiement 
(' 1 233), I’inquisiteur porta plainte au pape, qui cassa le jugement; 
mais Conrad ne put profiler de son sueces, car il fut assassine peu 
apres en retournant a Marhourg, le 3o juillet 1233, avec le moine 
qui I'accompagnait . Peu apres Torsir fut poignarde it Strasbourg par 
un patricien qu’il accu^ait ctl'roniement d'heresie, et Jean, convaincu 
de ditferents mcfaiis, I'ut pendu a Friedberg. en Hesse. C'est ainsi que 
disparut le triuinvirat, si redouiable pendant quelques annees aux 
heretiques allemands ou pretendus tels. On acceptera volontiers dans 
leur ensemble, les conclusions de M. Braun sur cet episode lugubre 
de I’histoire ecclesiastique dti xiii' siecle. 

R. 


Kirchengeschichte Deiuschlands, \on D. Aibixvht IIalxk, brofcssor in Leipzig. 

Funfter Theil ; Las spaetoic .MiticlaUcr. erste Hacifte. Leipzig, .L C, Hinrichs, 

1911, \'in, .T'Sz p. gr. S'. I'nx ; i Ir. 10 

Le savant hi.storien do Leipzig continue dans le present volume sa 
grande Histoire ecilcsiastiqiie i A lli'ma^i^nc doiu nous avons lon- 
guement parle ici, a I'occasion du quatrieme volume. Cette pre- 
miere moitie du tome cinquieme nous donne, en pres de six cents 
pages, le tableau de I'.Allemagnc ecclesiastique et religieuse durant 
I’apogee et la ienie decadence du pou'. oir pontifical, du milieu du 
xiii= siecle it I'annee 1274 . Dans une serie de sept chapitres M. Hauck 
nous expose d'abord la situation reciproque de I'Empire et de la 
Papaute. d'Innocent 1 V it Gre'goire X ; il enumere ensuite toutes les 
seigneuries ecclesiastiques, cL-eches et abbaves du Saint-Empire, 
indiquant leurs mutations et letirs destinees diverses durant cette 
epoque, sans se peidre cependani dans les details infinis de I'histoire 
locale'. Il nous depeint I'actit ite pastorale Jes hauls dignitaires de 
I'Eglise, I’activiie dee universites, les elticubraiions de la scholasti- 
que. I'enseignement theologique dans les cloitres, et les ecoles conven- 
tuelles benedictines, dominicaines et franciscaines, avec tous leurs 
docteurs. celebres alors et bieii oublie.-. de nos jours, Engelbert 
d'Adinont. 'Fhierrv de Freiberg, l)a\id d’.Vugsbourg, Lambert de 
Raiisbonne, etc. 

Nous avons lu avec un intecet lout pariiculier le chapitre cinquieme, 
consacre it I'activitedu bas clerge Die Arbeit des g'ei^;tliclie7t Amtes) a 
la vie religieuse fetes, processions, etc. , it I'exercice de la discipline 


I. L.i subat.ince Je ce eli.ipe.re .u;iu piuii ae;a d.ins un menioiie public duns 
le reciicil des public itu'u.-, de 1 1 SfCiete 1 nyale dc>' seioicto .i Leipzig et dont nous 
iivnns parle ici baiirec derniere. 


• • 
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ecclesiatique, et le sixieme, dans lequel I’auteur a reuni une foule de 
donnees cuiveuses et nouvelles sur la piete des la'iqttes da».is les diffe- 
rentes regions de I'Empire, sur les beghards et les beguines, les tiers- 
ordres, etc. ; c’est un tableau tres vivant de la vie religfeuse des 
masses d’alors. Un dernier chapitre, le septieme, reprend le recit de 
la grande lutte entre le Saint-Siege et les rois d’Allemagne, de Gre- 
goire X a Benoit XII, et s’arrete surtout a I’epoque de Louis de 
Baviere; I'auteur donne I’analyse des debats qui s’eleverent alors avec 
tant d’aprete entre les theoriciens de I’omnipotence papale et les 
defenseurs de la souverainete temporelle. 

Ce nouveau volume de VHistoire ecclesiastique d’Allemagne est 
tout a fait digne de ses aines ; on y admire le depouillement conscien- 
cieux et critique des sources les plus diverses, reunies par un labeur 
enorme, I’abondance des faits precis sur lesquels s’appuient les idees 
generales de I’auteur, exposees dans un style sobre et nerveux. II 
faut vivement souhaiter que la continuation de ce beau travail d’en- 
semble ne se fasse pas trop longtemps attendre. 

R. 


Albert de Berzeviczv, Beatrice d’Aragon, reine de Hongrie (1457-1508,, 

tome I. Paris, Champion, 1911, xxiii-267 p. in-i6. Avec 3 tableaux genealo- 

giques [Bibliotheque hongroise, tome 111). 

En 1908, M. de Berzeviczy, president de I’Academie et de la 
Chambre hongroises, publia dans la collection des Monographies his- 
toriques un ouvrage, en magyar, sur la reine Beatrice, Spouse de 
Mathias Corvin. Le livre eut un grand retentissement en Hongrie, 
car non seulement M. de Berzeviczy avait trouve dans les differentes 
archives italiennes et austro-hongroises des documents inedits sur 
Beatrice et sa famille, documents qui lui ont permis de presenter la 
reine, peu aimee des Hongrois de son temps, sous un jour plus 
favorable, mais il a encor® pu donner, grace a ses recherches, un 
tableau beaucoup plus detaille et beaucoup plus exact de la Renais- 
sance hongroise sous Mathias Corvin que ne I’avaient fait sesprede- 
cesseurs. M. de Berzeviczy reunit, en effet, les qualites de I'historien 
acellesd’un critique d’art. Ses travaux sur I’ltalie, sur le Cinquecento, 
sur le Paysage au xvn' siecle le prouvent suffisamment. 

Son ouvrage sur Beatrice meritait done d’etre traduit en franfais. 
La Bibliotheqiie hongroise s’en est chargee. Le premier volume qui 
vient de paraitre, avec une introduction de M. Gustave Heinrich, 
secretaire perpetuel de I’Academie hongroise, qui retrace I’activite 
litteraire et politique de I’auteur, donne les trois chapitres suivants : 
Les annees d’enjance et de Jeunesse Les noces (1476), 

Compagne deregne (1477-1485). Les lecteurs francais seront heureux 
de trouver, au moins une partie de I’ouvrage hongrois — car tout 
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n'est pas traduit. I Is feront connaissance avec cette princesse de la 
maison d’Aragon, soeur d’Eleonore d'Este , ils verront' de quell? 
facon elle est arrivee au trdne de Hon^rie. et comment elle a introduit 
les savants et les artistes italiens a la Cour du plus puissant monarque 
magyar. 

Trois tableaux genealogiques des maisons d’Aragon, de Sforza et 
d'Este completent ce volume qui sera bientdt suivi d’un second ou 
nous trouverons les efforts de Beatrice pour s’assurer le trone apres 
la mort de son epoux, sa deception et sa retraite a Naples. 

Dans I’edition fr^ncaise on a dti renoncer a reproduire les nom- 
breuses illustrations 1 16 planches et 189 fig.) de I'edition magyare, 
mais tel quel ce livre prouvera que la Hongrie possede cn M. de 
Berzeviczy un historien de premier ordre qui represente dignement a 
I'etranger I’Academie hongroise. 

I. Kont. 


The eclogues of Baptista Mantuanus. Edited, with introduction and notes, by 

W. P. Mustard. Baltimore, The Johns Hopkins press, 1911, ir6 p., petit in-S®. 

Pri.x ; G sh. ( 3 . 

Baptista Mantuanus s'appelait en realite Spagnolo, Du moins tel 
etait le nom sous lequel etait connu son pere, originaire de Grenade, 
et dont la famille portait celui de Moduer ou Modover. Baptista 
naquit a Mantoue, le 17 avril 1448. I'ut I'elcve de Gregorio Tifernate 
et de Georges Merula, eiudia la philosophie a Padoue, entra vers 1466 
au couvent des Carmes de Mantoue, fut nomme lecteur au couvent de 
Saint-Martin de Bologne en 1472, puis prieur de celui de Mantoue 
en 1479-1480, vicaire-general de la congregation mantouane des 
Carmes a diverses reprises, tit a cette occasion plusieurs voyages a 
Rome, devint prieur de Lorette cn 1489, entin general de tout I’ordre 
des Carmes en i 5 t 3 . II mourut le 20 mars i 5 i 6 , it Mantoue, au 
moment d'aller menager la paix entre Frqncois I et le due de Milan 
en qualite de legat apostolique. Ce fut un ecrivain tres fecond, en 
relation avec tout ce que son epoque comptait d'humanistes ; 
« Direz-vous que Baptiste Mantouan n’ait este habile homme, qu'il 
n’ait fait aucune chose? Ses ceuvres le nous tesmoignent tres-labo- 
rieux, et neantmoins il estoit carme ' » 11 a surtout ecrit en vers 
latins . 

Son oeuvre principale est cellc que M. Mustard reimprime d’apresla 
premiere edition iMantoue, 1408 . Elle fut tout it fait celebre et fail- 
lit supplanter les eglogues de Virgile dans les ecoles, surtout en 
Angleterre et en Allemagne. On appelait I'auteur Christianiis Maro. 
it la suite d’Erasme, qui lui predisait unc gloire egale a son illustre 


I. Les Apres-Di)iees dii Seif;iicur de Clioliercs. ed. de Paris, 1879, p. 5~ ; cite 
par M, M , p. 27, n. 74. Get ouvraf;c est de iSSp. 
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compatriote : « Nisi me fallit augurium, erit. erit alii^uando Bap- 
nsta SQO concive gloria celebritateque non ita mulio interior, simul 
invidiamannidetraxerint ‘ Avant sa niort, on dres^ait son byste entre 
celui de \'irgile et celai da marquis Francois de Gonzague. Ces juge- 
gements I’avorables sc repetent au cours dc plus d’un siccic. en depit 
des protestations des vrais connaisseurs de I'antiquite, Eobanus de 
Hesse, Vives, Nicole Bcrault, Lilio Giraldi, Jules Cesar Scaliger. On 
le cite comme une autorite dans les grammaircs et Ics lexiques. Grace 
a cette diffusion, certaines de ses phrases deviennent proverbiales ; 
Semel insanavimits onines {Eel., i, loS ; Regia rit< amnr cst a, 
Melior vigilantia somnoii, 5 ; Commoditas omnis siiafcrt incom- 
moda seatm 2 , 2 5;. 

Nous avons peine, aujourd’liui, a comprendre cet engouenient. 
Nous partageons I'avis ue Fonteneile : cc versiticateur ahondant n’a 
rien de commun avec Virgile quo d'etre de Mantoue. 11 a concu 
1’e‘glogue comme un cadre a lieux cominuns dc morale : la conduite 
des riches a I’egarJ des poetes. la comparaison de la ville et de la 
campagne, la conversion religieiise, la religion des paysans. les 
mueurs de la cour romaine, la controv.-rsc des obser\antins et des 
non-rel'ormes, surtout la I'emmc et raniour, sujets des quatre pre- 
mieres eglogues. La quatrienie eglogue est une invective contre les 
t'enimes dont I'inspiration rattache .Mantuanus au.x poetes du nioven 
age. Un passage rcste celebre enumere les defauts de la femme en 
huit vers et trente quatre epithetes. Le ton satirique apparait assez 
souvent dans les autres eglogues. On pourrait peut-etre en tirer 
quclques traits de m(eurs. Le principal ded'aut de rauteur est sa 
propre facilite. S’il trouve une forinulc heureuse, il la gate aussitdt 
en la repeffant par des synonymes. L'eiiumeration dont je viens de 
parler est ainsi precedee de deux vers, qtii ne sont pas sans effet 
quand on les isole : « Flet, ridet. sapit, insanit, formidat et audet, 
Vult, non vult. secumque sibi contraria pugnat ». Le procede parait 
dcjii dans ces derniers n.iots et s'etalc dans la suite. Entin, il manquait 
completement de gout. S’il n’a pas les libertes de langage galant 
qu'ont souvent ses contemporains, il est grossier quand il fait 
prendre certaine precaution a un de ses bergers au moment d’enta- 
mer un long discours. 

Ce n’est done pas a cause de leur inerite que .M. .M. reedite ces 
eglogues. Mais elles tiennent une grande place dans I'liistoire litte- 
raire. Les eLrivains du x\’, du xva^ et du xvir siecle sont pleins de 
reminiscences de Mantuanus. On Ic cite comme un auteur connu du 
lecteur. i\I. M. le montre abondamment pour la litterature anglaise. 
11 ne pent e'puiser le sujet pour les autres litteraiures. Le travail serait 
a taire pour la iioti'c par quclqu'un de nos erudils en pliilologie fran- 


t. I.ettre a Henry dc Bergen, cd. Allen. I, i03. Cite tb , r .' i 
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caise qui sayent !e laiin Une autre question, qui me parait avoiy 
etc negligee par M. M., est cello de la place do Mantuanus dans I’his- 
toire de Iji pastorale. 

M. Mustard a traitc son auteur comme un ancien ; il donne mome 
Lin apercLi de sa svntaxc, dc sa metrique et de son vocabulaire. Un 
index de tous les mots n’eut pas ete inutile. Le texte est suivi d'un 
commentaire abondant qui complete I'introduction deja tres nourrie. 
La masse de renseignements accumules dans ce petit volume est con- 
siderable et lemoignc de rechcrclics approt'ondies. 

. H. W, 


Luther und das landesherrliche Kirchenregiment. von 1 ). Karl Holl, Profes- 
sor in Be rli.i. r ubiiieei'. .Miilir Siebeok . oii i. do p. <S'- ; pnx : i fr. 85. 

Ce memoire de M. Holl a paru dans un cabier suppkutientaire 
{Ergacn-nu^shcJ'l I de la Zcitsclirift fur I'heologie und Kirchc, 
annee 1911. L'auteur y examine I’attitudc de Luther vis-a-vis de 
I’organisation de I'Eglise nouvelle telle qu’elle fut etablie par les 
princes des Etats protestants de I'Empire et se demande jusqu'a quel 
point cette organisation repondait aux ideos primitives du reforma- 
teur. La question a etc tres conirovcrsee dans ces dernieres annees et 
les savants qui I’ont traitee Koehler eii iqoii, Drews et Herntelink en 
1908. Karl Muller en 1910 ne sont nullement tombes d'accord. 
M. H. admet que les ideks de Luther se sont dereloppecs sur ce sujet, 
de I 5 19 a leap, mais il ne pense pas quo les bases de sa conception 
d'une Eglise chretienne aient change. D’apres lui, les Instructions de 
rElecteitr de Saxe, redigee'- en leep et la preface de Luther aux 
Articles de visitation de i 5 eS sont en concordance parfaite, 11 est 
difficile cependant de ne pas voir qu'au debut, le professeur de Wit- 
temberg Ltait beauc.OLip plu.s liberal dans ses idecs, beaucoup plus 
convaincu des droits de la communaute ecclesiastique autonome. 
Plus tard, il se resigna a voir rauiorue du prince s'lngerer dans les 
afl’aires de I'Eglise, parcc que, di,sait-il, la majurite des sujets, Chre- 
tiens de nom seulcment. sera toujours mauvaise et qu'il faut done 
une autorite latquc severe cin hart n'jltlieh rcgitnent> pour les tenir 
en bride. 11 avail d'abord voulu que la communaute elle-meme diri- 
gcat ses destinees; mais apres les experiences si penibles des demeles 
avec Carlstadt et de la guerre des pavsans, il en vint aproclamer que 
le chef de I'Etat devait regler les externa de I’Eglise radminisiration 
de ses biens et bientut ausbi les interna de la foi. Son bon Electeur 
devient « I'epee de I’Eglise v, le Xotbischoff » qui detiendra le pou- 
voir et contiendra les recalcitrants. Sans doute. Luther n'abandouna 

I \1. \\. Lut un 1 appr"choiiiLiit MaiULiiaiuis 4, 112 : cxtrcDiis iiJiiJct, ct 

i.a r>ru}Crc, Des J'l ?.■' : •• l.es fcimii,.'. evirciucs >• H v a mu-* niumcc; 

’H.ais rencnf'c nu rnoin? cuncu'^c 
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pas entierement, en theorie, ses idees d'autrefois ; on pent admettre 
qu’il siibit Tingerence de I'Etat dans les affaires ecclesrasnqiies plutot 
qu’il ne la Mais en tout cas, les fails furent plus puissants 

que les the'ories ; le reformateur, ayant besoin de I'appui des princes, 
se resigna de bonne heiire a leurs pretentions et je ne suis pas bien 
certain qu'a la fin il en ait ete aiissi desole que le veut M. Holl. 

R. 


Geschichte des Osmanischen Reiches nach den Quellen dargestellt, von 

Professor an der L'niversitaet Bukarest. Vierter Band. Gotha, F.-A. 

Perthes, 1911, xvni-5i2 p. 8“. Prix 12 fr. 5 o. 

On ne pent que feliciter M. Jorga de la rapidite avec laquelle se 
succedent les volumes de son Histoire de 1 ' empire ottoman ^ Ce tome 
quatrieme nous montre tout d’abord la reprise de la lutte offensive de 
rislam contre la chretiente, reprise due bien moins aux sultans insi- 
gnifiants eux-memes (Mourad IV, Ibrahim, Mohammed IV, etc.) qu'a 
la puissante famille des grands-visirs qui se succedent depuis 1640, 
(Mohammed Koeprili, Achmet Koeprili, Kara Mustapha, le beau-frere 
de ce dernier , maintiennent la domination turque sur le Danube et 
1 etablissent en Crete et dans I’Ukraine. La reaction commence avec 
la campagne malheureuse contre Vienne (i 683 ); puis les revolutions 
militaires, les coups d'etat se succedent a Stamboul ; les defaites de 
Mohacs ( 1687), de Szalankemen (1691), de Zenta (1697) amenent le 
traite de Carlowitz 1 1699) restitue definitivement a la maison de 
Habsbourg la Hongrie et la Transylvanie. C'est en vain qu'un raj'eu- 
nissement de I’empire ottoman est tente par les effendis, la classe 
savante, plus eclairee. Aux antagonistes anciens vient s’ajouter, des la 
fin de la premiere decade du xviiu siecle, la puissance moscovite, et 
dorenavant Autrichiens et Russes rivalisent d’efforts pour refouler les 
Infideles, affaiblis par des dissensions intestines. Si les Habsbourgs 
atteignent I’apogee de I 5 ur influence dans la peninsule balkanique, 
apres les victoires du prince Eugene, par le traite de Passaroxvitz 
(17181, les souverains de Saint-Petersbourg commencent a viser 
Constantinople, des le milieu du x\ffii= siecle ; leur campagne de 1768 
et le traite de Koutschouk Kainardschi (juillet 1774:, arrache au sultan 
Abdul Hamid, donne pour un temps a la Russie I'influence prepon- 
derante sur la politique exterieure et meme sur les affaires interieures 
de la Turquie. C'est a cette date que s’arrete le nouveau volume du 
protesseur de Bukarest, dans lequel il a retrace, principalement d'apres 


1. Il a Jit quclque pan que les visitateurs des Eglises dcvraicnt ctrc « les vrais 
cvcques », alors que le prince n'est a ses j’eux qu*un « notbiscJiof », un pis-alier 
d’eveque. 

2. \ oy. R. Crit. du ii novembrc iQoy et du 29 dccembre 1910. 
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les sources italiennes et roumaines, la lente decadence de I'empire de 
Soliman-le-Grand. Si les peripeties des guerres exteritiures de ll 
seconde moitie du xviP siecle et celles du xviii® siecle nous sont assez 
familieres par les recits des historiens occidentaux, on trouvera bien 
des donnees interessantes sur la situation interne de la Turquie a 
cette epoque, sur Tadministration de ses provinces sur la vie privee 
de ses souverains plus ou moins ephemeres, etc. La tenacite singu- 
liere avec laquelle, « Thomme malade », alors deja condamne par les 
medecins politiques, se refuse a mourir, ressort avec nettete du recit 
de notre historien grace a la rivalite jalouse des docteurs ennemis, 
la maladie dure toujours, mais I’agonie finale est encore loin. 

E. 


D’Ancona (Alessandro). Viaggiatori e avventurieri. Florence. Sansoni, 1911 . 

In- 8 “ de viii-554 p., 5 francs. 

Parce que ce volume m’est dedie en souvenir de trente ans d’amitie 
et d’assistance reciproque, ce n’est peut-Stre pas une raison pour que 
je renonce au plaisir de I’annoncer. Des eloges donnes a M. D’A. ne 
passeront jamais pour inspires par la complaisance. 11 y a du reste 
un moyen simple d’indiquer I’inter^t du recueil sans un seul mot de 
compliment ; c’est d’enumerer les treize morceaux, parus a diverses 
dpoques, qu’il y rassemble avec des additions et des corrections. Ces 
morceaux se rapportent a des personnages qui sont tons de curieux 

originaux quand ils ne sont pas des hommes — ou des femmes 

— de genie. Et ces personnages, pour la plupart, appartiennent a notre 
pays : en t€te, Montaigne, dont on sait que M. D’A. a reimprim^ jadis 
le Voyage avec une incroyable richesse d'annotaiion ; a la fin, Cha- 
teaubriand, M®' de Stael, Lamartine, Musset (en compagnie de Byron, 
Shelley, Keats), sur lesquels il complete, en le louant avec rai- 
son, le llvre de M. U. Mengin, L' Italic des romantiqiies. Trois autres 
morceaux roulent sur des recits de voyages en .France, un fait en 1645 
par Giov. Rucellai, membre d’une ambassade qui venait offrir a 
Louis XIII la condoleance de Florence pour la mort de sa mere (on y 
trouve une description instructive du Paris de ce temps-lai, un autre 
d’un Bolonais, Sebast. Locatelli, venu chez nous vingt ans plus tard, 
un dernier de G. B. Malaspina en date de 1786; dans I’intervalle, 
M“' du Bocage et Louis Dutens ; celui-ci, ne protestant a Tours en 
1730, vit dans le grand monde anglais, puis dans le grand monde 
europeen et publie ses memoires, en y effa9ant tout ce qui flatterait 
la malignite, mais non tout ce qui pique : te'moin Kaunitz volant les 


I. N’y a-t-il pas quelque exageration dans les recits de Lucas (p. 38i-383) d'apres 
lesquels aux Etats barbaresques nous voyons un bey litteralement mange par ses 
sujets revoltes ? 
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p^piers d’un ambassadeiir, puis s’excusant avec la plus impertinente 
courtoisie de lui avoir donnc la peine de les reclamer ; et un homme 
d’Etat anglais qui, confeTant avec Pitt alite dans tine chanjbre gla- 
ciale, esquive un rhume cn se I'ourrant dans le lit inoccupe de 
M™’ Pitt. Entin vienncnt deux etudes sue Casanova, I'evasion d'un 
detenu du Saint-Office, etc. 

M. D'A., en composant les divers morceaux de ce recueil, cares- 
sait le projet de deux travaux d’ensemblc. tine etude generale sur les 
voyageurs etrangers en Italic ct les vovageurs italiens eu Europe et 
une etude genffi-ale sur les Italiens honnetes new suspects qui, au 
xviii'' siecle, allerent chercher les aventures hors de la Peninsule. 
II I’a abandonne. avec raison : Pun et I’antre de ces travaux eut man- 
que d’unite. En revanche, il va nous donner une biographie de Sci- 
pione Piattuli, le secretaire du prince .Vdam C/arti>rvslsi, avec 
lequel nous entrerons dans les douleur.s de la Pologne expirantc et 
quclquet'ois dans les secrets de la politique europeenne au temps de 
Napoleon Ayant autrohiis servi d'interinediaire entre I'anteur et 
quelques Polonais de France, je puis ceitirierque I’ouvrage sera le 
fruit d'une enquete patiente et peiietraiite oit I’on reconna’itra ce que 
.M. Ifodolto Henier appciait un jour la sconjinata criidi^ione del 
D’A iicona 

Charles Dizjob. 


Annales de la Soci4t6 J.-J.Rousseau. Tome \'i, mm (Iciicvo, lullice, in-.S". 

p. 3S.J. fr. m. 

Les editeurs des Annales J.-J. Rousseau tmt reserve le tome VI 
tout entier ii un seul sujet et a un seal collaborateur : le sejour du phi- 
losophe en Angleterre, en lyoo-dj, lettres et documents inedits 
publics par M . Louis Courtois. A vrai dire, les documents princi- 
paux, les lettres de Rousseqti a son hote Richard Davenport, ne sont 
pas inedits, puisque un<f publication anterieurc do M.Dufour nous les 
avail fait connaitre \'. A'civ/cdu ti mai lui 11, et elle contenait memo 
trois lettres, celles du 23 juin iptio, des ig et 21 mars ipOp. qui man- 
quent, jc ne sais pourquoi, dans les Annales, M. C. avant puise au 
memo tonds du British Muscuin quo M. Dufour. Cependant la nou- 
velle publication nc tail pa.s double oniploi avec la precedente, car 
elle mms apporte d'autres pieces inconnues et non inoins precieuses. 
D’abord quelques lettres de Rousseau eVrites a d'autres correspon- 
dants que son hi')tc et le livre de depenses q[u'il a tenu it Wootton, 
puis SLirtOLit les lettres de ses nombreux admirateurs, si interessantes 
pour 1 histoire de la popularite du philosophc hors de France. Nous 
avons ainsi qy letties de R. Davenport lui-mente , atfeciueuses, mais 
breves et precises: iq lettres de Daniel M.ihhus, le pere de I'econo- 
miste. debordantes et verheuses au contraire : o lettres de lord Nune- 
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ham sur lan'ente dts estampes da Rousseau ; 7 Icttres d»; L. Duteas 
sur celle de sa bibliothcque ; S lettres dc Roustati relatives surtout 
aux disst?nsions de Geneve; 5 billets enjoues de Marv Dewes, la spi- 
rituelle niece da vuisin de V\'ootton, Granville ; 5 longues lettres du 
cousin Jean Rousseau touchant la e[uerelle avec Hume; entin diverses 
lettres ou billets de lecteurs i'erveuts de toute sorte, grands seigneurs, 
officiers, professeurs, etc., les uncs en anglais, d'autres en un francais 
gauche, Tune d'elles menie en latiu, celle d'un brave chirurgien de 
Spalding. Entin M, C. a aj'iute a ceite correspondance quelques let- 
tres echangees entre Davenport et ses amis et se rappcjrtant a Rous- 
seau. II a puurvL! d'abondantes notes les lettres memes du philo- 
sophe, mais s'en est miintre trop avare pour celles de ses correspon- 
dants . 

Quant a I'etude qui ouvre la publication, elle a ete tres soignee et 
se lit avec le plus vif interct. L’auteur, apres avoir suivi le projet dc 
vovage jusqu'a sa realisation, nous renseigne minutieusement sur Ics 
divers sejours de Rousseau it Londres et it Chiswick, avant le choi.x 
de'rinitit' de la resideme de Wootton. Cclle-ci nous est decrite d’une 
maniere tres vivante ; on sent parttnu robservateur qui a vu de ses 
propres yeux et a qui est devenue I'aniiliere dans ses moindres recoins 
la retraitc de Texilc. Sur tousles personuages auxquels ce sejour de 
dix-huit niois mela Rousseau, I’erudition dc M. C. nous a donne une 
foule de renseignements precis, recueillis sur place. Tout ce chapitre 
de la biographic de Rousseau — en ntetiant it part la querelle avec 
Hume qui constituerait uue etude specialc — n'avait pas encore etc 
presejttc d’une maniere aussi nourrie, et la publication des docu- 
ments de M. C avec I'etude qu’il en a tiree resiera, parmi les contri- 
butions a I’etude de Rousseau que nous devons au recueil des Aniiales, 
une des plus neuves '. 

L. R. 


Lu"cuc Riioi . De Jodelle a Moliere, fr.iacJie. iSimeJie, 'ria^i-coinedie. Paris, 
Hachetle, oiii. in-m. p. r.j. I'r, s. S,, 

Eueiiie Limiiohl La Comedie, de la Revolution au second Empire (Histoire 
geiier.ilc Ju thejlrc e i i'l.r.ice. V . P.iris. I'lammaiion. sans date , o_M 1 , , in-18, 
P. rJ:. It. 

I. Les huit articles, dc date dejd ancienne pour la plupart, groupes 
par M. Rigal sous ce tiire appariiennent tous au domaine longtcmps 
explore par rauieur. it la liiterature dramatique qui a prepare notre 
theatre classique. Le premier est une revue rapide des types conven- 
tionnels de la comedie au xvi^ siecle, le vieiliard amoureux, la femme 
d'intrigue. le valet, le parasite, le pedant, le soldat fantaron. Dusecond, 

j . I 87. ne taudran-il pas hic hui s. au lieu Je fuur ? P. .tati, eome Schxvedt, 
ct non Schweit. 
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le plus developpe de tous (p. 3 i-i 38 ), sur la mise en sdene dans les 
tragedies du xvi‘= siecle, je ne dirai rien, ayant rendu compte de 
I’etude, quand elle parut en tirage a part. (V. Revue du 26 fevrier 
1906); j’ajoute seulement qu’ici elle est completee dans un troisieme 
article par quelques menus details sur la Sophonisbe de Mairet, fournis 
par une comparaison des trois editions de i 5 g 6 , 1601 et 1604. Les 
quatre morceaux suivants sont relatifs a Corneille et a revolution 
qu’il a fait subir a la tragedie, en transformant les moyens drama- 
tiques de la tragi -comedie, pour les faire servir, yn peu timidement 
encore dans le Cid, avec une pleine conscience dans Polyeucte^ a la 
forme plus spiritualisee et plus severe de I'art classique, quitte a 
retourner parfois, comme avec don Sanche, a une dramaturgie chere a 
sa jeunesse. lly a dans toutcegroupe d’articles d’interessants apenjus, 
souvent des rectifications de detail et une appreciation juste des 
rapports de lapoetique de Corneille avec celle deses contemporains et 
de ses predecesseurs . Le dernier morceau enfin, beaucoup plus bref, 
signale une source de VEtourdi qui avait jusqu’ici a peu pres echappe 
aux Molieristes ; M. R. fait voir comment le Parasite de Tristan 
I’Hermite, en partie pour I’intrigue et totalement pour le denouement, 
a ^te utilise a cote de V Inawertito de Barbieri. L’ensemble de ces 
etudes forme done une utile contribution a I’histoire des transforma- 
tions de notre esthetique dramatique pendant et apres la Renaissance. 

11 . Le cinquieme volume de M. Lintilhac sur la comedie acheve la 
premiere partie de I’histoire de notre theatre. Cette periode, relati- 
vement courte, un demi-siecle seulement, foisonne d’oeuvres secon- 
daires, oubliees pour la plupart. L’auteur ne pouvait retenir que les 
plus importantes ; il en a caracterise beaucoup d’un mot bref et juste, 
mais a beaucoup il a fait I’honneur d’une analyse detaillee et de larges 
extraits, en choisissant parmi les plus representatives du genre et 
reparant souvent les injustmes du public et des critiques. Pour routes, 
il s’est attache a montrer leur place dans le developpement general 
de la comedie et a quels titres divers elles preparent le brillant epa- 
nouissement de notre litterature dramatique dans la seconde moitie 
du XIX' siecle; I’etude de ces productions mediocres ou meconnues 
est indispensable a la genealogie des oeuvres parfaites qui les ont 
suivies. L'historien envisage d’abord revolution de la comedie de 
moeurs dans le theatre de la Revolution : il n’est qu’une mascarade 
grossiere, les auteurs manquant du recul necessaire, et s’il est gai, ce 
n’est que d’une gaite macabre. Les veritables reprdsentants de la tra- 
dition comique dans la satire des moeurs contemporaines sont Picard 
et Etienne ; mais, a la suite des auteurs revolutionnaires, ils consi- 
derent aussi des groupes sociaux et non plus des individualites. 
M. L. a fait un commentaire detaille et spirituel des meilleures de 
leurs oeuvres, fc Diihautcours, la Petite ville, les Trois Quartiers de 
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I’un, les Deux gendres, I' Intrigante de I’autre. Tous deux, de memt 
que leurs emules, exploitent la veine de Lesage, mais ils mettent en 
ceuvre dos preceded qui annoncent deja Scribe et parfois ils font 
pressentir les hardiesses de Dunnas fils. L’auteur aurait pu glisser 
rapidement sur la comedie de genre qu’il aborde ensuite, s’il n’avait 
trouve dans ces jolis riens egalement une preparation curieuse d'un 
talent prestigieux : avec leurs situations romanesques et le marivau- 
dage du style les piecettes des Collin d'Harleville, des Pigault- 
Lebrun, des Greuze de Lesser, etc., preludent a la comedie-proverbe 
de Musset et de s8n predecesseur immediat, Th. Leclercq. M. L. a 
eu raison de mettre celui-ci en pleine lumiere ; malgre' toute sa verve, 
Musset, qui lui doit beaucoup, ne parvient pas a I'eclipser, meme s'il 
I’a fait oublier. Mais les chapitres les plus imporlants de I’etude du 
critique sont consacres a Scribe ou a tout ce qui le prepare. C’est 
Scribe qui, en renouant avec la comedie d'intrigue de Beaumarchais, 
introduit par degres le comique de moeurs dans le vaudeville trans- 
forme et s’eleve dans ses meilleures pieces, le Mariage d'argent, la 
Camaraderie, a la grande comedie, ou du moins en approche bien 
pres. M. L. a analyse Scribe par le menu, il I’a longuement cite (plus 
de cent pages 11, il Ta venge des dedains de juges trop severes : mais 
ne s'est-il pas exagere lui-meme la valeur de la formule scrlbiste ? La 
critique qui n'a pas pour « la piece bien faite » la m^me tendresse 
aveugle, continuera a se montrer moins genereuse pour ce virtuose 
de I’intrigue. Mais si Ton peut discuter sur les merites de Scribe ou 
de tel autre au cours d’une si longue enquete, le public saura gre a 
I'auteur de lui avoir presente de cette fin d'une moitie de notre his- 
oire dramatique, en depit d’une matiere toulfue, un expose attachant, 
clair et bien enchaine et d’avoir degage de la foule des oeuvres ce qui 
proprement constitue la tradition de notre comedie nationale. 

L. R. 


G. Han'otaux, La Fleur des Histoires fran^aises. Paris, Hachette, 1911, in -16, 

III et 3 i 5 p. 

Les bons Francais, attristes par les progres de I’antipatriotisme et 
de I'antimilitarisme, doivent accueillir avec reconnaissance les efforts 
des auteurs qui, delaissant provisoirement leurs chudes accoutumees, 
deploient toutleur talent a faire aimer la patrie. M. Hanotaux a ecrit, 
non une histoire de France, mais un livre destine a donner a la jeu- 
nesse le sentiment de notre vie nationale. Il represente notre pays 
sous les traits d'une belle personne, qui nait, grandit et se transforme. 
Rejetant I'ordre chronologique, il depeint d'abord le territoire, puis 
les races qui s’y sont etablies, et qui, tondues en un seul peuple, ont 
eu sans cesse a repousser les convoitises de voisins attires par la 
richesse du sol, la clemence du ciel Ayant raconte nos luttes centre 



REVUE CRITIQUE 


398 

?es envahisseurs ctrangers. il c-xpose I'action des Frai'icais au dela 
des fronticres, et insistc siir le role magnitique de uotre patrie dans le 
developpement de la civilisation moderne, Rien de plus* propre a 
inspircr le respect et I'anujur de la France que do la montrer dans 
I’accomplissement de sa tache au cours des siecles. M. H, ne tait pas 
les epoques troubles de noire histoire, mais il fait dans nos malheurs 
line juste part aux erreiirs du temps ; il parle des guerres de religion 
et des guerres civiles en plaignant les vaincus sans anoblir les vain- 
qucLirs. 11 ne raconte pas les prouesses de nos heros, mais il a quel- 
ques lignes cdoquentes pour cliacun des graiuts serviteurs de la 
France. Sans s’attarder a i'histoire litteraire, il caracterise en quel- 
qucs mots, toujours heuretix, I'leuvre et le talent des ecrivains de 
genie qui ont tant contribue a accroitre le prestige de I’esprit fran- 
s'ais, I'influence de la langue francaise. Les litres meme de ses cha- 
pitres sont choisis avec soin et bonheur : le xvii'^ siecle est I’age clas- 
sique; le .wm^, I’age philusopliique; la Revolution. I'age politique et 
juridique; le commencement du .\ix« siecle. I’age heroique et I’age 
lyrique ; les temps modernes, I'agc scientitique.il conclut par une 
peiiitLire cdoquente de I'ideal francais si eleve que-rauteur se croit en 
droit de promeitre encore un bel axenir au pcuple qui a de si nobles 
aspirations . 

L’excursion de .M. Hanotaux ■■ aux jardins ficuris de iiotre France 
si jolie ') est done des plus lieureuses. 11 faut en louer egalement le 
but et Fexecution. Toutefois pour bien la gouter, il semble ne'cessaire 
de savoir plus d’histoire que n'eii coiiiiaissent en general ceux cliez 
qui I'antipatriotisnie exerce surtout ses ravages. 

.A.. Bioves. 


— I’ll de iv'S plus anciens coll.iboratcurs, Liii. Ri in.i.i . a tait reccmiiient a 
r.Xcadeinie des [nscrjptinns ct Belles-Lettres, une conimuiiicatn.in imituIeA : La 
crj-ftogi afliic gtccquc', iitngics ii'jtc", acCiiiiigagHci'S Ji’ qiiai aiilc-Jcu.y alphabets 
.MO cL La plupai t a'eiitrc cux etaieiit lestea niejita. .\L Ruelie. pi.iee aux iiidi- 
calicns de .\L lleini Omiait. a pn depui-' cu ajouter ciiuj Outre ees quaranlc- 
sept alphabets, dunt la clet e-.tt.icie .'i recciUnaitre, il nicnti.-une ct quelquc- 
tuus reproduit pms de trer.le phiasc^ on ptnpraphiqucs p.'ur lesquelles ia clef est 
a recherch..r. Xlontfaucun. ipu.S, L'ltieh Kupp Palacograpliia ci itica, 1820', 
V. ij.ii dthau-'Cii [(ii'icehtsche Palacupi apliie, I'Sp.p., ne se srait pas lungtemps 
attardes sur cette branche ciineusc de la paleopiaphic. — L () 

— Lii i.LLi le pape Ben.alt .XII se preuccupa de taire dies-,._r uti etat des reve- 
nus et des chaiges dc cha ]uc r.'.atMjii apparteii.uit aux Benedtclni^ ; il o.ulait etre 
diicuinciite Mir leur siUi.ai.'.i ei pi.u\oir etaelir tii.e leb.rnie cqail.ible 11 emilia 
a dner.s pel .-."niuipes le muii .!e dii leer i.cile enque'e qui dut -e f.urc d.ii's be.iu- 
Ci.uip'' de pr.jtinces. Dans tuus ies cas. le reurette .M. Leu. pi, id i)i lisi i; a retrouve 
pi.ur plusicurs tnnnasleri.s des proces-\ erbaux qiii imus cdilieiit pleinement sur 
Icur situation, esur IVxactitudc ct la»,sinccritc des informations prises : ce sont 
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ceux qui ont trait a I'abbaye de Saint-Victor de Marseille iCe document a ete ddja 
publie dans I'edition du Cartulaire), a I’abbaye du Mont-Saint-Michel et aux 
prieures qui en dependaient en France et en Angleterre, au prieure de Clitourp, 
enfin (c’est le plus important' a I’abbaye de Saint-Ouen de Rouen. Ces docu- 
ments, avec un preambule explicatif et un resume de leurs principales stipula- 
tions, sont publics dans un des derniers memoires qu’ait ecrits L. Delisle, reste 
laborieux jusqu’a son dernier jour. Ayant pour titre ; Enquite sur la fortune des 
etablissements de Vordre de Saint-Benoit en i 338 , il a ete insere dans le t. XXXIX 
des Notices et extraits des manuscrits de la Bibliotheque nationale et autres 
Bibliothiques et tire a part en in-q" de 54 pages (Paris, imp. Nat.; libr. C.(Klinck- 
sieck, igio). 

• 

— M. G. DES Marez, dont les travaux sur I’histoire economique et sociale des 
anciennes villes beiges sont si appreciesdes erudits, vient d’ecrire un memoire des 
plus substantiels sur L’Apprentissage a Ypres d la Jin du xiii* si^cle (Lille, 
Lefebvre-Ducrocq, 1911 ; in-8“ de 48 pages; extrait de la Revue du Nord). C’est, 
dit-il, une contribution a I'dtude des origines corporatives en Flandre. II ne fait en 
effet remonter le debut des corporations qu’aux premieres annees du xiv® siecle; 
auparavant les metiers etaient sous la dependance des echevins. C’est d’ailleurs 
devant les echevins que se passaicnt les contrats entre patrons et apprentis ou 
leurs representants. M. des .Marez a retrouve dans les archives d’Ypres une dou- 
zaine de ces actes, compris entre les annees 1271 et 1290; leur etude minutieuse 
lui a permis d’en montrer tout le mecanisme, de marquer les conditions requises 
et de specifier les obligations de chaque partie. — L. H.-L. 

— M. Paul Sabatier, continuant la s^rie de ses Opuscules de critique historique, 
sur les ecrits relatifs a saint Fran?ois d'Assise, a etudi^ dans le n’ XVI (i'’’ oc- 
tobre 1910) I’lncipit et le premier chapitre du Speculum perfectionis (Paris, Fisch- 
bacher, 1910; in-8» de 35 pages). La conclusion est qu’en principe, « rien ne 
s’oppose a ce que le chapitre pi » de cet ouvrage, « ait ete place la par frere 
Leon lui-m6me, bien apres 1227, soil comme une adjonction proprement dite, soit 
pour remplacer un chapitre d’une teneur diff'erente. » L’on pent hesiter sur la 
question de savoir si ce remaniement est posterieur a la legende de saint Bona- 
venture, mais on est en droit d’affirmer qu’il est bien anterieur a i 3 i 8 . L’examen 
d’une des grandes fresques de Giotto en I’eglise superieure d’.\ssise, amene 
M. Sabatier a fortifier cette demiere conclusion. L. H.-L. 

— M. Maurice Wilkinson dans une brochure bien presentee de 84 pages a etu- 
die les derniers temps de la ligue en Provence \ Tlie last phase of the League in 
Provence, 1588-1598. London, Longmans, Green et C", 19091 in- 8 °), II a sur- 
tout utilise les documents des Archives departementales des Bouches-du-Rhone, 
des Bibliotheques d’Aix et de Carpentras jmanuscrits de Peiresc), mais il n’a pour 
ainsi dire pas fait usage des imprimes qui existent ni surtout connu les nom- 
breuses pieces conservees au departement des manuscrits de la Bibliotheque 
nationale. Son oeuvre est done loin d’etre definitive : on trouvera cependant dans 
son livre des lettres, traites, fragments de memoires qui resteront a consulter. On 
ne pent guere lui reprocher d’avoir mal reproduit des noms de personnes ou de 
lieux; il est meme surprenant de voir combien peu les textes publics par lui dans 
une langue archaique qui ne lui parait pas familiere, offrent d’incorrections. C’est 
jun merite qu’il faut lui reconnaitre. — L. H.-L. 

• • • 


• • 
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— Uh Chancelier de France sous Charles VI, Henri de Marie, tel est le litre 
d'un opuscule de M. Raimond Van Marle -.Paris, H. Champion, 1910. In-8“ de 
4^ pages). L'auteur y retrace, un pcu sechement, la biographie de te personnage 
qui lit lui-meme tellement la fortune de sa famille que ses ascendants sont pour 
ainsi dire ignores; avocat au Parlement de Paris de lapS. il y fut insatue presi- 
dent en laga. Le parti armagnac auquel il s'attacha lui procura I'avantage d'arri- 
ver a la premiere presidence, piuis apres la chute du regime des Cabochiens 
(1413, a la charge de chancelier. Mais quatre ans plus tard, le triomphe des 
Bourguignons amena sa perte : il fut massacre lors de I'emeute qui couvrit 
Paris de sang. M. R. Van .Marie a expose succinctemcnt le role qu'il joua dans 
les atlaires politiques et religicuscs de son temps ; peut-etre aurait-il pu develop- 
per davantage son recit. — L. H.-L. 

— Dans une conference donnee au Palais de la Bourse, le 16 decembre iqoq, et 
pubhiic ensuite sous le titre de ; La Cliambre de commerce de Marseille d'apres 
ses Archives liistoriques (.Marseille, B.irlatier. iqto; m-So de 47 pages), M. Joseph 
Fournier, archivistc honoraire des Bouches-du-Rhdiie, a e.xpose rorigine de cctte 
institution, le role qu'elle a jouc au xvii" et au .xviii" siecle, I'lnfluence qu'elle a 
exercee aussi bien a Marseille qu’en Orient, les relations qu'elle entretint avec 
les consuls etablis dans les Echelles du Levant et sur les cbtes septentrionales de 
I'Afrique, etc. Par la meme, il a doune un aperyu des richesscs qui font des 
archives de la Chambre de commerce un foods dcs plus precieux pour notre his- 
toire nationale. .M. Fournier a mime reproduit le fac-simile phototypique de 
quelques-uns des documents les plus curieux; dans un appeudice il en a transcrit 
le texte. Sa conference, bien cento et bien presentee, sera vivement goutee par 
les erudits. — L. H.-L. 


\i ADi'niiE Di's Ixsi RiPTioxs ET Belles-Lettr E s . — Seaiicc dll 3 novembre i q i : . 
— L'.Vcademie precede a I’election de la commission chargee de dresser la’liste 
des candidais a la place vacanie de correspondant etrangcr. Sont nommes 
MM. Senart, .\. Cnuset, Colligiiun, Paul Meyer. 

L’Academie se farme ensuite en comite secret pour entendre Texpose des litres 
des candidats ii la place de membre Lbre vacante par suite du deces de iM. le 
due de La Tremoille, 

Leon Dorei:. 


L ' imprimeur - gerant : Ulysse Rouchon 


I.e — !nipruii,iiiu Peynlhr, Ko’iLiion cl Gp’tiop. 
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Pascvl. Aristophane. — Si ss. Les rircnouilles, — Grvvis. La Paix. — M. Ren- 
KLMA, Les Oiseaux — Clnuxut. Le inelre et !e sjstcine d'Aristophaiie . — Bek- 
TONi, Buvalelli. — LtENXRien, La li.ime a la Uconie. — . I'u'.rsti r. Rigomer — • 

.L.nkins, Kructavit. — Si iii i iz-('iiin\. LnLiue Ue Landie. — Hieitfser, La Prise 
Amoureuse. — L. Jordan, I. Autre .MunJc do C\ rano. — SrciiiKR, L’Enfant 
sage. — Stimmixi,, Bue'>e de llantunc. — Memnires pour I'histoire dc I'L'niversite 
de Bologne. — Cn\TEXET, .M'"- de \'illedieu. — Kosf.r et Droysen. Correspon- 
dance de Frederic et de Voltaire, 111 — Mac-Fari, tvo, Les pechenes de la Nou- 
veUe-Angleleri e . — Adorj in et Siuiss. La grande Revolution Iraiiyaise. — 
Marion, Les biens nationaux dans la Giionde. — P. Moulin, La rente des biens 
nationaux. 111 — Vr.RNirR, Les doleances du bailliage de Troyes. — Gandilho.v, 
Les doleances du baiiliagc de Bourges. — Gi rum x et Si hmidt, Proces-verbaux 
des Coiintcs d'agricahiue. — Moiri.,i, Doiuinenls cconoiniques du district 
d'Alenij'on. — K. Cu.uRur.r.ov, Jours d exil. — Grummre. La litterature patrioti- 
que en .MIemagiie. — Les questions de P"liti,|ue dtrangcre. — La vie politique 
dans les deux inondes. — Broi m in r. Les t'.ius ccoiioniiques. — E. Lewy, La 
paix sociale et internationale. — J. in S \ix i-Li oi r, Ltait-ce Louis X\'1I evade du 
Temple ? — Acadernie dcs inscriptions. 


1. Carlo Pascal. Dioniso. S,iggio sulla iLoginiie c la p.uodia religiosa in Aristo- 
fane. Cataiie. T Battiato, iqii. L'a \ol i.s-ic dc xt-c.sq p. Piix : 1 . 5 . 

2. Wilh. Si ss, Die FrSsche des Aristophanes. Collection H. [.ictzmann, Bonn, 
A. Marcus u. Weber, mii. I'n lot in-ij de o" p I’rix 2 in. 

3 . C. E. tiRAAKS, .\l .V Aristophanes. The Peace. C.imbndge. University PreSs, 
19 1 1 . Un A o!. 111-10 do x\-i 4.' p. 

4. Studia critica in Scholia ad Aristophanis Aves. Scnpsit . 31 . G. L. Renkema. 
Utrecht. Keininke, njii Un \.L in-N dc v-qd p 

5 . Carl CoNRAtJi. Die Metrische und rhythmtsche Komposition der Komo- 
dien des Aristophanes. Leipzie, G. l ock, 191 1. LAie brochure in-4'’ de 40 p. 

I. M. Carlo Pascal s’est fait connaitre comme latiniste. C’est tin 
esprit actif, inounieux, inquiut, A]ui aimc les sujets difficiles et qui 
apporte, a les trailer, des idees personnelles, originales, parfois hasar- 
dees. Aujourd'hui, c'est siir la liiieiaiure et la religion grecque qu’il 
fait une excursion ; il public un essai sur Aristophane, sur ses idees 
religieuses et la parodie qu’il tail des choses sacrees. II faut recon- 
naitre que M. Pascal, sut ce terrain, nouveau pour lui, se meut avec 
aisance, d’un pied sur ei agile. Sou livre est agreable a lire; il est clair, 
hien compose; enfin, 1 iniorniation vest des plus seiieuses. Ce dernier 
point doit etre relcve. QaaiiAl un savant italicn ou francais est 
bien infonne, il I’emporte dc beaucoup sur le savant allemand dont 
Pignorance est insuppitrtable pour tout cc qui n’est pas « made in 

Nouvellc scric L\Xn • 4 0 47 
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(L-rmanv » En cc qui cinccrnc la question principalc traiice dans ce 
I^M'c, il nogs scmhle que M. I’, exa^ere un peu I'inipi^tJ d’Aristo- 
phane. Sans Joutc Ic poeic coniiquj aitaquc et batoLic Ics dieux ; il 
1 foicn J contre* e n X !e^ iLpro^lics .leia ioriniiles par les phflosiaphes, 
par cxcniple aontre /ciis iiLx i e volte, epoax adiihcrt- . Evidemment 
ccia cst qravj , niai' \ ri-'tophanc pourrail I'Lpondre qua L'’c^t la loi da 
qenre, vine ac ii'ast pae xJriaax. la-^ai-- biaa aa qu’oii poarrait rapli- 
quar at M. M. (a oixat I'a tait lacamniani Tout an declarant qua 
aa qa il dit n'cat paa sa’riaax, la poata coiniqaa n'aii alliima pas moins 
la tola aoci il traa a’lava at ties atila da la coniadia. Eas contradictions 
a a son I pas p at 1 qaiiar Aristophana . sun . au \ 1 a an asi plai na ('.omnia 
la dit M P , il sa ntoqaa das sapa: 't i lion s p, .pa I ai rcs at das orac las 
I'oiir sonihatrc ElAin; il laLva at Jmand las diaux potir conthattia 
>ociata at I''iripida. halts las ( i>rnii!iilli'\. on \oii Dionvsos poussar 
das ciis an lacavant das coups ala baton, qtioiqtia. coniina alien, il na 
aioiaa pas las saiuii, ainsi ,|Ua 1 ,1 lait ties lastainant obsarvar son 
cscla\a Xanihias, I, as b'.nnas explications na nianquant pas dans la 
livia da M, I’. I na dc' pills ints rass.uitas asi ralalixa a aa personnaqa 
nomnir (liasta dont il cst qttasiion dans las . lc 7 (ar/?;a//\ 1 ids, Oiseaiix 
71a, if ii tin dll Jiap i\ . A piop-is da la daassa Piandis, .\I, 1 '. 
am, lit pa sc raporiai a I'articla da \l. P 1 -oacart, .\[clivii^cs Perrot, 
P O.s . 

I, 'edition das (i rciioiiillcs da .\I. W'lilulni Suss ast la premier 
out rape classiqtia coniplat qiti ait etc (Hiblic lasqa'ici dans la collec- 
tion I.iat/manit. Ella donna la taxta ^rac, an soiirt npparail critique, 
a\ac I'indic.itioii Ja jual.|ua' conicmiira'. ciiiia an clvax asse/t consi- 
derable da scliolias l.'intaiat da !.i pii.s.,n’a a.lition consista an ce 
quale taxta d'.\i istophana asi consiiuia d'.ipias an pniicipa noiivaaa. 
■lasqa'ici on adinatt.iit qua Ls manuscrits da Havanne at da \'enisa 
I'cniportaiant sur tons lasaatU' l),tns an travail dont nous avons 
rendu conipta ici 11 taviiar loo,,. (autlon s’ast applique a 

montiai qa'ait contiaire la ni.<'nusciit dont Miidas nous a conserve da 
iionibrausas lecons, ainsj- qua la Paiisinus at I'.Vmbrosianus M 
app.i! tiannant a una taniilla .]ai d aina rtniacta la plus tidale da I'ar- 
chat\ pa coniinun da tons iios inanusctits. 11 ast certain quale ma- 
niisciit d'liit sj sarvait buidas atait ties bon ; la fait a ate raconnu 
dapuis qualqua temps daja. 11 ast Certain, d'autra part, qua la cri- 
!iv]Uc. tout an attribuant jusqa'ici ana plus grande xalaur a R at a V. 
atait bi.n aloignaa da c roii a qua CaS deux manuscrits aiaiant excallents, 
qu'ils pouvaiant sutfiie a eux seals pour etablir la taxta: alia atlirmait 
qu'i! ctait iiacas-aira da tenir a mipta da iV's autras 5. .areas Faut-il 
aliar plus ailar plits loin at ranxarser la cote d^s valaurs ’ Il taut recon- 
naitra qua .V at .\I .ant un taxta plus e iia qua caiui de H et da On 
dira qu'ils raprodui'ant ana traJitio 1 maillsura; ntais s'lls na la repro- 
duisant pas ti, Element • Dans ks (irc?n>ii!!lc'~\ on particuliar. il nous 
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semblc qiu; c'c^t encore K qiii preejiuc !e piue souveni la bonije 
lecon . 

M. •b. Grasc' a dG i j'-nbni.. dans la collection l‘iu Press series 
de Camhi idqe, dc' edition. de> G’l/eVe.N, des Acluirmeu': ei des Slices 
voir Rev. erit.. n ' du a inin el du 27 nov. iSo'i . L'ediiion de 

la qu'il dmine aiii uid’luu. c't, eonime les precedeiites, une 

bonne edition de clas^^. N'olis de\on-- cej'endani siqn;!],..! quelques 
lacunes. La pins pra\e consisie a a\ oir ne^li^e 1 ediilion /.acher cl. 
Rev. erit., a niai' mio . c'esi la --.nle edition qni las'-e aniorile pour 
la Constitution diP teate et 1 e'tu.l. des m.iniiscnts. Les collations de 
Blavdes out touiours ete u e.n .K . > s oiiiine iiisu flisantes, M, ('..aurait 
pu aussi ti'oiiNer dan^ idovsileiite edition de M, \la/on de bonnes 
obseraations dont il ainait tail s.ni piotn. 

NP'- Mai'o. (1, !•' ILnksiiit .t pic'.nte a ITniveisite dddrcclii, 
conitne these inauquiale. une etude siitique sur les sGiolies des 
Oiseaii.v. 11 est clairqu d > a be.iUeoiipa i.ine sui le texte des scholies 
d'.-\ristophane. L'e'tu le eii est .levenue plus laeile a present que nous 
possedons un lae-siniile des d..u\ nieilleurs mannscriis. le Haveiinas 
et le V’enetus. Np. II, s'est ai'pli.pKe aiiiant a corrii;er le teste qu'a le 
disposer plus |i|ste;nent. Le rceueil des scholies d' Vristophane ;t etc' 
souvent toil bi'ouil ie d.tns k-s in.itiusci its et dans les editions. G’est 
faire a'ture utile vpie de le't.iblir 1 ordie ntnirel. Les correetions pro- 
posees par rauteur s,,nt tres iionibreuses; la plupait sont ties inte- 
ressantes; il y eii a e\ idernnient de trop at hitr.iii es Notts sionnlcrons 
les suivantes qui coiiioent le rcste sansi.uie itne tfop orande \ ioletice 
it la tiaditioii. \’. .sq. -i-s ; an lieu vie -ir:: loX, .n-i-,/ 11 au lieu de 
•rj.jx-ji'T.:. iSii, /.-j.-' Mf/'si/ au lien ele TS/ti.o .\I. Voir 

encore osq. ppS. 170.'. etc. 

NijUs reurettons de n’aeoir qne le socoti 1 fascicule de I'eiude de 
M.G (lonradt sur la conq''osition nietrique et rvthinique des come- 
dies d'Aristophane. Dans Ic premier lascicule. M. C. laisait sans 
doute connaitre son svster.ie. Gar M. a tin systeine et e'est pour les 
auteurs de semblablcs s\~ienu'sque seniMe fait tout expres le mot. 
'< Tu nc me pcrsiiaderas ; as, .piand nie-me tu m'aurais persuade. ■> 
Nous allons exposer ce sesteme tel .jUv nous pouvons le comprendre 
d'api'e’s I'analv.se de.s trois comedies aux,]uel!es est consacre ce second 
fascicule : les (Rivahers. les .Vt/Jcs, Les GreiKnuUcs . M. C. s'appliquc 
a demontrer ]ue la coinposui.c.i de ces come'dies. pr.ur ce qui concernc 
le metre et le rvthnie. est soumise a la i e^le la plus rionuretisc. Cette 
regie consiste eii ce que les divei'sss parties d'une piece, ou plus exac- 
tement teius les passages auxquels ie meiiie sens donne une certaine 
united comprenuenl un nomhre de vers ou de lignes ce dernier mot 
s'entend pour les morccaux Ivrique.s qui est tuujours divisible par 14 
ou par -. Ce chiilre 7 est le grand regulateur de la poesie aristopha- 
nesque. Est-ce au monde plaiieV'i's ou a la jegende des Sept sages 
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que le grand comique a emprunte cette predilection pour je nombre 7 ? 
Nous connaissons Timporiance que certains nombres ont eue dans la 
religion et, par elle, dans i’organisation politique des etats gfecs ; nous 
ne pensions pas que cette importance s’etendit jusqu’a la litterature. 
En tout cas, on ne peut en signaler que quelques traces. Hirzel a 
montre qu’Euripide soumet certaines parties de ses pieces a une 
symetrie assez rigoureuse qui repose sur les nombres et H. Weil a 
tenu compte de cette explication dans I’edition qu'il a donnee de 
huit pieces d’Euripide. Dans la comedie, ce qu’on appelle le catace- 
leusmos, dans I’agon, a constamment deux vers; les deux epirrhemes 
de la parabase comprenneni un nombre de vers toujours divisible 
par 4. Que vaut I’explication de M. C. ? Nous prenons comme exam- 
ples la parabase des Cavaliers et celle des Nuees. Dans cette partie de 
la comedie, la division des parties est tres nettement indiquee. Dans 
les Cavaliers^ nous trouvons : Commation, 9 lignes ; parabase, 40 vers ; 
pnigos, 4 lignes; les deux odes, 28 lignes; les deux epirrhemes, 32 
vers; total, 1 13 vers ou lignes. II y a un vers de trop. Qu’a cela ne 
tienne; on n’a qu'a supprimer un vers en le declarant interpole, par 
example le vers 5 oi. II est vrai que jusqu’ici ce vers n’avait ete I’objet 
d’aucune critique. 

Pour la parabase des Nuees, nous trouvons tout d’abord une 
difficulte. Dans le commation, M. C. ne compte que 6 lignes; c’est 
la la division de Dindorf seul ; mais un metricien comme G. Hermann, 
et de plus Koch, Teuffel-Kaehler, V. Leeuwen comptent 8 lignes : 
c’est d’ailleursle chiffre e'tabii dans les editions. Acceptons cependant 
le chiffre de M. C. Nous avons done : commation 6 lignes; para- 
base 45 vers, les deux odes 22 lignes; les deux epirrhemes 40 vers ; 
total ii 3 vers. Ici encore, ilya un vers de trop. Cette fois encore, 
M. C. propose de supprimer un vers. Mais nous nous recrions encore 
plus fort que la premiere fois. Car le vers que veut supprimer M. C. 
a ete juge tres tin, ti es spiritucl par tous les critiques ; il contient un 
calembour qui n’est pas sans grace et qui presente une allusion 
amusante au poete lui-meme : c’est le v. 543 : 

•/.ayw [ji'iVTOioyTO? ivT,Q wv ho'.TjTt,; 0 j zoijiw. 

Aristophane, dit M. C., ne peut avoir ecrit un tel vers, parce que, 
dans cette meme parabase, il declare qu’il a trop de gout pour recou- 
rir a ces railleries trop faciles dont ses rivaux abusent contre les gens 
chauves. Mais, dans cette mSme parabase, il dit aussi qu’il n’a pas fait 
crier ?oj Ioj, qu’il n’a pas mis sur la scene des personnages agitant des 
torches. Or le cri m ’o'j se trouve au premier vers de la comedie, et le 
denouement de la piece est fait par des gens qui portent des torches 
pour incendier la maison de Socrate. 

Dans les deux exemples que nous venons de citer, les explications 

I I ' ‘ 
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de M. C. presentent done des difficultes; nous pourripns en citgr 
d’autres 

Quoi iju’il en soit, nous declarons cependant que les calculs de 
M. C. donnent tres souvent a reflechir ; il a souleve un probleme qui 
s’imposera desormais a la critique. Nous avons dit que, dans la poesie 
d'Euripide, on avait trouve des preuves sures d’une preoccupation 
analogue : voila done encore un point sur lequel Aristophane, cet 
comme I’appelle Cratinus, se rapproche du poete 
qu’il a toujours si violemment attaque. 

• Albert Martin. 


Rambertino Buvalelli, trovatore holognese e le sue rime provenzali, per Giulio 
Bertoni. Dresden, 1908, in-8» de 77 pages. 

Li Romans de la Dame a la Lycorne et du biau Chevalier au Lyon. Ein 
•Vbenteuerroinan aus dem ersteu Drittel des XIV. Jahrhunderts, zum ersten 
Male herausgegeben von Friedrich Gennrich. Dresden. 1908; 111-8“ de 41 1 p. 
Les Merveilles de Rigomer, von Jehan; aittranzossischer Artusroman des XIII 
Jahrhunderts, nach der einzigen .\uniaIe-Handschrift in Chantilly, zum ersten 
Mai herausgegeben von Wendelin Fclbster. Dresden. 1908, in-8" de 5 10 pages. 
Eructavit, an old french metrical Paraphrase of Psalm XLIV published from all 
the known manuscripts and attributed to Adam de Perscigne by T. .\tkinson 
Jenkins. Bresden. 1909, in-8“ de 128 pages. 

Folque de Candle, von Herbert le Due de Dammartin, nach den fesilandischen 
Handschriften zum ersten Mai vollstrendig herausgegeben von O. Schui.tz-Goea. 
Band I. Dresden, 1909, in-8» de 466 pages. 

La Prise Amoureuse, von Jean .Acart de Hesdin, allegorische Dichtung aus dem 
XIV. Jahrhundert, zum ersten .Male herausgegeben von Ernst Hllpfknlr. Dres- 
den, 1910, in-8“de loi pages. 

Savinien de Cyrano Bergerac’s, L'autre Monde ou les Etats et Empires de la 
Eune; nach der Pari^er und der .Munchener Handschrifr. so wie nach demi,Drucke 
von 1659 zum ersten Male kritisch herausgegeben von Leo Jordan. Dresden, 
igio, in-8° de 247 pages. 

L’enfant sage [Das Gesprach des Kaisers Hadrian mil dem klugen Kinde Epitus), 
Die erhaltenen Versionen herausgegeben und nach Qucllen und Textgeschichte 
untersucht von Walther Siciiier. Dresden. ii_fto. in-b” de .xiii-Gio pages. 

Der festlandische Bueve de Hantone, Fassung 1; fiach alien Handschriften mit 
Einleitung. .Vnmerkungen und Glossar, zum ersten .Male herausgegeben von 
Albert Stimming. Dresden, 1911, in-S® de lxi-534 pages. {Gcsellscliaft fiir roma- 
nische Literatnr, n“‘ 17-23'. 

La 0 Gesellschaft ftir romanische Litcratur » a ete fondee en 1902 
par le Prof. Vollmceller, sur le modele de notre « Societe des ancieus 
textes francais », mais elle s’est assignee, comme son nom I’indique, 
un objet plus vaste, celui de publier des ouvrages, aussi bien modernes 
qu’anciens, appartenant a routes les litteratures romanes ^ Sur les 


1. Dans le prologue des Xuees, pour trouver un total qui donne un nombre 
divisible par 7. .M. C. compte le \crs i qui ne enntient que rexclamation iou ion, 
et le v. 2.13, T' ef,;; mais il ne compte pas le v. 2S2 : w Iwno jv:,-. 

2. Sauf exceptions, rares et )ustitiees, toutes les publications de la Societe sont 
accompagnees d'lntroJuctions, notes et^lossaire et paidbis de traductions'. 
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«/ingt-cinq is’olumes qu'elle a fait paraitre jusqu'ici, cinq sQnt consacres 
a I’espagnol, trois au provencal, deux a I’italien, uti au rheto-roman, 
un au sarde, un au francais moderne. C'est notre ancienne»litterature 
qui tient, comme on le voit, et avec une grande avance, le premier 
rang ; c’est a elle que sont consacrees notamment, sauf trois excep- 
tions, les publications dont je viens de transcrire le litre et qui cons- 
tituent les exercices 1 007- 10. 

Le bolonais Rambertino Buvalelli, mort podestat de Verone en 
1221, est un des plus anciens troubadours italiens : et c'est sans doute 
ce qui a determine le choix de M. Bertorii. Mail'll faut avouer aussi 
que e’en est une des plus mediocres, et que ses sept chansons, tissues 
de lieux communs mal rimes, ne meritaient guere toute la peine que 
s’est donnee I’editeur; nous y avons au nioins gagne une interessante 
introduction sur la carriere du troubadour et ses relations avec la 
cour d’Este ' . 

M. W. Suchier a entrepris de classer et de publier les anciennes 
versions des Reponses Je VEnfant sage, ce singulier petit traite de 
theologie, de morale et de sciences naturelles, qui a joui, du ix' au 
xvi'siecle, d’une vogue bien difficile a expliquer. Ce volume temoigne 
d'une erudition prodigieuse et d'une application admirable : M. S. a 
classe plus de cinquante versions, redigees en neuf langues, et il a 
publie d’une vingtaine d’entre elles un texte critique : et c’est ainsi que 
le Catalan et le portugais ont fait leur premiere apparition dans la 
collection, ainsi que d’autres langues que n’avaient, a vrai dire, aucun 
droit a y ligurer, comme I'ancien anglais et le breton. 

L' Autre Monde ou les Etats et Empires de la Ltine], de Cyrano de 
Bergerac, est une oeuvre de jeunesse, plus vive, plus amusante que 
VHistoire comique, plus audacieuse aussi, et cette hardiesse explique 
que Lebret, en la publiant, I'ait amplcment amputee et corrigee. C'est 
done une heureuse ideequ’a eue M. L. Jordan d'en donnerune edition 
critique d'apres les deux manuscrits recemment dccouverts (heureuse- 
ment independants I'u'n de I’autrei ct I'edition princeps. II I'a rendue 
plus precieuse encore en la faisant preceder de recherches sur les 
sources de I'ouvrage et les imitations dont il a ete I’objet. 

Nous rentrons, avec les autres publications enumerees plus haut, 
dans le domaine de I’ancien francais. Parmi elles, deux sont encore 
inachevees : d'une part, le roman, asscz mediocre, de Rigomer, dont 
M. Feerster nous donne le texte complet, reservant pour un second 
volume I’etude critique, les n<Jtes et le glossaire ; et de I’autre, la chan- 
son de geste de Eoiicon de Candle. Pour publier ce texte fort long, 
conserve dans huit manuscrits, avec tons les eclaircissements neces- 
saires, il ne laudra pas a M. Schultz-Gora moins de trois volumes. 


I. J ai renJu un conipte plus ample de cette publication Jans des Annates du 
Midi (XXI, 368> < 



d'hiSTOIRE ET DE LITTERATL’RE 


407 

Celui-ci donne les renseignements indispensables sur les manuscrits, 
la mode de pUiblication, etc., et une analyse de la partie ici publiee. * 

On connait la surprenante popularitc dont a joui, notamment en 
Italic, la vieille legende de Beuve de Hanstone, fondee sur des tradi- 
tions germaniques contaminees, semble-t-il, par des reminiscences de 
I’antiquite. Une etude definitive n’en sera possible que quand routes 
les versions anciennes en seront accessibles. M. Stimming, qui avail 
deja rendu un grand service a la science en publiant, en 1899, la ver- 
sion anglo-normande, public aujourd’hui, avec le soin dont il est 
coutumier, une de^ trois redactions de la version continentale ; les 
deux auires suivront prochainenient et seront accompagnees d’une 
etude d’ensemble. Si Ton voulait se rendre compte des immenses pro- 
gres accomplis depuis trois quarts de siecle par les etudes romanes, il 
suffirait de comparer les trois pages par lesquelles Emeric-David pre- 
tendait s’acquitter, en i 835 , covers ce sujei ', avec les travaux, aussi 
nombreux qu’approlondis, qui lui ont etc consacres depuis une dizaine 
d’annees et qu’il est inutile de rappelcr aux romanistes Celui que 
nous annoncons est certaincment un des plus notables et des plusutiles. 

La litterature religieuse en langue vulgaire du nioyen age n’a pas en 
general un vif attrait. La paraphrase anonyme du psaume Eructavit 
ne fait pas exception it la regie. Ce petit ouvrage se recommande du 
moins par son antiquite et I'interet des renseignements qu'il nous 
fournit sur les gouts litteraires de la princesse pour qui il tut com- 
pose, la celebre Marie de Champagne. M. Jenkins a accru cet inter^t 
intrinseque par une savantc introduction sur la date et le lieu de la 
composition et sur les sources du poeme ; mais il faut avouer qu’il 
eut pu alleger celle-ci d’une digression sur le moine cistercien Adam 
de Perseigne, auquel il n'v a vraiment aucunc raison serieuse d’aitri- 
buer cette traduction. 

Les deux ouvrages dont il me reste it parler appartiennent a une 
periode et a des genres assez peu interessants. La Prise d’Amour, 
ecrite en i 33-2-3, pat Jean Acart de Hesdin est un de ces nombreux 
poemes allegoriques dont les auteurs ont e’ssaye de renouveler les 
antiques lieux communs de I'amour courtois par I'introduction d’^le- 
ments empruntes au Roman de la Rose. Ce qu'il y a de plus important 
dans la tres complete introduction de M. Hoeptl'ner, ce sont les 
recherches sur les sources de I’ouvrage et sa versification. Le texte est 
satisfaisant, mais ne peut etre considere comme definitif, M. H. 
n’avant connu qu'un mantiscrit, et trois autres ayant et^ signales 
depuis '. 


1. Histoirc littc'rairc. XVlIi. 74-S, 

2. Celui de iM. 1 .. Jordan a ete brievemeiit analyse ici iqoS, H, 43 q'. Un autre, 
de M. C. Uuje a paru leccniineiit inoip dans les Heihefte \ur Zeitschrift fur romt 
PItiioIogie in’ XIX . 

3 . Par MM. G. Ratnaudet P, Meyer Rum.iiua. XU. i at) 
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Le Roman de la Dame d la licorne, a peu pres contemporain est 
afissi un spetimen d'un de ces genres agonisants qui se survecurent a 
eux-memes, grace aux efforts d’ecrivains doues de plus d'ingeniosite 
que d'imagination. Son auteur, qui a eu la modestie de ne pas se nom- 
mer, introduit dans le vieux cadre du roman d’aventures, imite de 
Chretien de Troyes, la peinture d'un amour fort epure; il flanque son 
heros, parangon de toutes les vertus, d’un pleutre qu'il s’efforce de 
rendre comique (ce couple fait naturellement peuser a Don Quichotte 
et a Sancho ! ; il orne son recit d’allusions a I’antiquite et il y intercale 
des morccaux lyriques qui sont encore la partie la«plus faible de ce 
mediocre ouvrage. M. Gennrich a bien demele les elements du recit 
et heureusement caracte'rise la maniere de I'auteur ; il a egalement 
soLimissa langue a une analyse precise, mais dont la conclusion nean- 
moins, me parait contestable 

Ce qu’il y a de moins satisfaisant ici, c’est le texte ; on se prend 
vraiment a regretter que M. G. n’ait pas cru devoir laisser le soin de 
cette publication a M. W. von Zingerle, qui la revendiquait et s’y 
preparait depuis longtemps M. G. ne se preoccupe vraiment pas 
assez de comprendre et imprime une quantite de vers denues de sens, 
sur lesquels rien n'attire I'attention, ni dans les notes, ni dans le glos- 
saire, qui est loin de relever tous les mots ou sens interessants h Pour 
corriger la faute, il suffit souvent de lire correctement le ms., de ponc- 
tuer ou de couper les mots autrement ; ainsi 3 o 8 o en] 1 . eil. — 8092 : 
sous ses selle il faut simplement lire s'essele [axilla). — SiSg : conce- 
voit] 1 . contenoit. — 3323 : si pres issies) I. s'i presissies. — 3423 : 
« Donques loge liastivement ». — Che dist li roys : <> Cony envoie... » 
1 . u lo ge (je conseille) liastivement, die dist li roys, c'on... ». — ^484 • 

1. L'editeur I’attribue au premier liers du xiv' siecle. M. Hoepft'ner, se fondant 
sur la technique des ballades qui y sont inserees, le croit plus moderne de quelques 
annees Zeitscli. fill- rom. Phil., XXX\’, i 33 ss.'. Sans contester lavaleurdes argu- 
ments de M. H., je ne crois pas qu’ils permettent de dater une ceuvre a quelques 
annees pres, un auteur pouvant foujours s’en tenir, a ses habitudes de jeunesse 
ou ignorer les derniers raftindnients de I'art. A en )uger d’apres la langue, il me 
semble au reste que ,\ 1 . H. a raison ; je serais mOme dispose a placer I’ouvrage un 
peu plus tard que lui, c'cst-a-dire vers Ic milieu du xtv' siecle. 

2. M. G , s'appuyant sur les rapports qu'elle presente avec celled’Orson de Beau- 
veais et des poesies de Beaumanoir, veut y voir la langue du Beauvaisis. Mais 
I’ldcntite est loin d'etre complete; au reste, M. Suchier hesite a affirmer que Beau- 
manoir ait employe, sans melange, la langue de Beauvais. 

a. M. \on Zingerle avail public dans !e volume des Philologische iind volkskiind- 
Itche Arbeiten, dedie a .\ 1 . Wollmueller (Erlangen, 190b, p. top ss.) une etude sur 
le roman analyse, recherche des sources), suivie des textes lyriques. 

4. Par excmple, mclifemeiit 'dfiQO,, mahon 'qjei) au sens de « langue dcs 
mahometans », faire mention laiqa. 401 1 ) au sens de « faire difficulte «. 

5 . Je previens que )e n’ai examine qu'un millier de vers (2900 a 4000 environ). 
Quelqucs-unes de ces corrections, ainsi que beaucoup d'autres. avaient deja ete 
fanes dans un article de M. F. Rechnit/, qui m'avait echappe (Zeitscli. fur fran^. 
Sprach. und Lit. X.XXA. i 85 . 

. • • 


« 
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il\ corr. li. — 3536 : la parolle] 1 . Vaparolle. — 3733 ; des a qu’entrd] 
1 . de sa. — 3767 : selonc ce le penser] 1 . selonce = selonqtie-, Godefroj* 
(VII, 460 c] n’a qu'un example de cette forme allongee. — 3796 : vers 
trop court : corr. et [a]... — 3921 : a user e\ 1. avisere; cf. 2880 un 
autre example de aviser dans le meme sens. — 3939 : conniis] 1. comis 
ou commis. — 3951 : ms. : que nous tons seuls se combache (rime 
avec abatre) \ corr. qua nous t. s. se [doit] combatre. — 3958 : s’en 
deles aie ma voie] 1. s'en delessaie. — 4060 : la jroide pais si on V abated 
1 . laf. paission. — Ailleurs, le manuscrit, tres correct, a ete mal lu : 
2853 ; ed. j’ai\ ms. jt'ai. — 3 o 37 : ms. I’empereres I a par la main pris 
iVempereres, irisyllabique, est une licence comme I'auteur s’en permet 
beaucoup). — 36 1 6 ; ms. est mors : pour ce font tele chiere. 11 v a des 
cas, enfin, oil le ms., legerement incorrect, se laissait corriger tres 
facilement. — 3382 : meuvent] corr. laissent. — 3541 : ms. preudons 
nus (non nous) horns ne dechoit; corr. mil home. — 3899-3900 : ms. 
se cils qui de chevalerie — et li plus plains de loiaute, corr. : se cil 
non, qui de cortoisie — Est plus plains et d. 1 . — 3987 ; ms. de cotie ; 
corr. Et decope. — Je laisse de cote quelques corrections plus hypo- 
th^tiques, pour ne pas surcharger cet article deja trop long. 

A. Jeanrov. 


Studie Memorie per la storia dell’ Universita di Bologna. Bolognc, Azzo- 
guidi, 1911, gr. in viii de 228 p. 

C’est le 2' vol. de la r” serie de la Biblioteca dell' Archiginnasio. 11 
se compose deq morceaux. Le plus etendu est de M . Giov. Martinotti 
et debute par des generalites, souvent tres curieuses d’ailleurs, sur la 
vie des Universites d’autrefois (en particulier sur les rapports, rdgles 
et surveilles par le corps academique des etudiants avec leurs pro- 
pridtaires); puis il roule exclusivement sur I'enseignement de I'anato- 
mie a Bolognc, sur les facilites routes speciales qu’il y rencontrait, 
alors qu'ailleurs il etait encore mal vu ou pratique uniquement a I'aide 
de livres, sur les regies prescrites a qui voulaii faire ou voir une dissec- 
tion, sur le caprice qui en fit au xvii'' et au xviii® siecle un spectacle 
a la mode. L'auteurdonne d’abondants details et des planches inte- 
ressantesqui montrent comment le maitre s’aidait du prosecteur dont 
I’emploi au reste ne fut nettement defini a Bologne qu’en 1697 ; c’est 
settlement en 1570 que les fonctions de chirurgien et d’anatomiste y 
furent distinguees et settlement en t595 qu'on y batit une salle perma- 
nente pour les dissections. — Un autre morceau, du meme M. Marti- 
notti est consacre a etablir que le pape Boniface Villa condamne, 
non la dissection, mais Ttisage de depecer, pour ainsi dire, les corps 
des grands personnages morts en expeditions (Frederic Barberousse, 
Saint-Louis, son fils Philippe III, etc.), afin d'enterrer sur place les 
parties molles et de rapporter leurs ossements; on y donne aussi des 
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marques de I’interet que Benoit XIV portait a I’anatomie. — Vien- 
ifent enfin dts documents recueillis par M. A. Solmi sur 1e mathema- 
ticien Scipione Dei Ferro et par M. LuJ. Frati sur les deux Beroalde. 

Charles Diuoir 


Henn E. Ciiatenet. Le roman ct les romans J'une femme de Icttrcs au xvii' sii- 
cle. M'^ de Villedieu (1632-1683 1. Pans, Champion, in-16, p. 376. Fr. 3 , 5 o. 

M. Magne nous avait doiine naguere sur M'""' de V'illedieu une 
savoureuse etude tres documentee et largement si^ffisante a I’impor- 
tance du personnage. M. Chatenet a juge utile de recommencer cette 
biographie en la resumant et I’aft’adissant aussi. II a voulu v Joindre, 
il est vrai, un examen plus detaille de I’oeuvre litteraire de son auteur, 
mais cette partie de son etude qui out donne de la nouveaute au 
volume, meme aprcs M. Magne, est presquc exclusivement bornee a 
des analyses de romans et de nouvclles aux intrigues embrouillees et 
monotones. II est fort douteux que les efforts de M. Ch. pour rehabi- 
liter la romanciere oubliee lui rendent des lecteurs, M"’': de Villedieu 
n’appartient qu’aux erudits, eux seuls pourront prendre quelque inte- 
ret a ses rictions pour miettx approlVmdir I'histoire du roman en 
France ou elucider quelque petit probleme litteraire. M. Ch. cn a 
souleve un de tres attachant, deja signalc d'ailleurs : I'emprunt qu’au- 
rait fait a la seconde partie des Desordres de I'amoiir, M« de La 
Fayette pour sa Princesse de Cleves; mais il n’a pu arriver a des 
conclusions precises. De meme pour le roman de I'llliistre Pari- 
xm/i/ie, attribue par les tins aM"’' de Villedieu, par d'autres a Prechac, 
M. Ch. est force de s’en tenir <1 des conjectures. Sa bibliographic a la 
fin du volume aurait du donner les dates des ouvrages cites et ne pas 
se borner aux seules etudes parties en francais; ni Korting, ni Wald- 
berg nesont mentionnes '. 

L. Roitstan'. 


R. Kosi R et H. DRov^L^•, Briefwechsel Friedrich des Grossen mit Voltaire. 
3. Teii fSchluss’. BnetA eehsel kmi!,; FneJiichs f753-i77N. Publikationen uus 
den k. preussischen Sta.irsjrchiven . . 36 . P.J, [,cip/ig, n)i!, in-8''. p. 47 1 . 

Mk, i 5 , 

Henn I.MiRoLE, Voltaire. Lettres philosophiques. Publices a\ee une introdue- 
lioii ct des cummciitaire-i. Pans, I lel.i^rave. .'anN d.itc .hihe. in-16. p. ji6. 

I. La publicaiiun dc la correspondancc de Frederic II a\ec Voltaire 


I. P. 2 Kt- M Ch, attnbiic a tort a M‘ de \hlicdicu le don (lai lob dc Saint Real ; 
p. 22 f, il lui donne ei,Mlcmcnt Ic roman d'.t.s/t'/ le Tdimc> ln}i lorinclicmcnt 
attribue par Bayic a M'’ dc la R..che-(uiiihcni ; p. 25 - 2 , set Pibchacqui liii est 
rcsie a pen pres inconnu. d aurait trouve queK|iics indicati'nis dans Whildbcri^. 
der empfindsame Roman m byankicich S'lasboui^, . Rcinep 23 et \\ 12G, 
du Croisy, non du Ci , p. ^2, pourquoi taire \ivro M' dc WdleJieu jusqu'en 

i6g2, puisque la date de a etc ad-'ptee au debut ^ 
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est arrivee dans ce troisieme volume a sa fin. La Revue du 7 ianvier 
1909 etdu i 3 janvier 1910 a signale ies deux precedents, en indiquant 
ce que'ce^te derniere edition nous apportait de nouveau. Pour celui-ci 
les pieces qui manquent chcz Moiand sonl reduites a neuf ; elles sont 
d’ailleurs fort interessantes. Mais assez nombreu.v sont dans le corps 
du reste de la correspondance les courts passages inedits et ca et la 
la pensee du roi a revetu une expression plus savoureuse que celle que 
nous connaissions . Les petites divergences de forme, resultat de la 
toilette qu’avait du subir le style naval cn vue de la publication, sont 
toujours tres freqL»entes, mais meritent moins e|u’on s'y arrete. Pour 
Frederic ce sont les originaux des lettres, ordinairement de la main 
des secretaires de Catt ou Villaume, qu’ont suivis les editeurs; pour 
Voltaire, les minutes conservees a la Bibliotheque imperiale de Saint- 
Petersbourg ou, a leur defi'aut, I’edition de Kehl. Comme dans les 
precedents volumes, beaucoup de details, erreurs de dates ou de lec- 
ture', fausse ponctuation, ont etc rectifies par cette savante publica- 
tion et une abondante annotation, empruntee souvent eile-nu^me a des 
pieces d’archives, accompagne le texie Un double index des per- 
sonnes et des ouvrages cites au cottrs de la correspondance termine 
I’edition, qui par le scrupule avec loquel elle a etectablie representera 
la source d'information la plus sure pour les rapports de Voltaire avec 
le roi philosophe. 

II. M. Labroue reclame dans nos programmes scolaires une plus 
large part pour le xviir sioclc, et Fediiion classiqtie des Lettres philo- 
sophiqiies de Voltaire qu’il vient do publier. se propose de combler 
une lacune de noire enseignement. En depit des raisons qu’il donne, 
on pourra discuter I'opportunite de soumettre au jugement d’eleves de 
trtjisieme et de seconde, comme le souhaite M. L., Pexamen de ques- 
tions aussi delicates que celles qui sont abordiies, souvent de facon 
irrevercncieuse et stiperficielle, on le^sait assez, par les Lettres 


i.ll y a puurt.un d.ins ce volume Ues p.is.^.igcs \ r.u jc-nibl.iblcment mal lus ou 
des t,iutes d'linprcssion ; p. 14. il rant lire essiud; p. 07, Fontennv; p. 68, 
catins ; p. 116, cgalaicnt ; p. iCn. coiivnr, partis; p. iSG. qu'il lui convenait ; 
p. 14S. produits ; p. 140. toiincr. p. iS’, Scuit, p. mI'I. quoi qu'il ait dit ; p. 288, 
rcniboursc ; p 3.^2. M's Ri'svius; p. 3 .S>, quo pcrsccutcc ; p .121, qui I'a porte; 
p. 427. s'll s'y lend, ct non tus.t’.'C. Fnntcnav. c.itiiis, c^.tUsuwnt, oin'nr, parties, 
qui lui coni’cnaienl. trajuils, donucr. _.'oiir. qii.iiqii'i! est Jit. i embout re. nos Roscius, 
pet secutee, qu tl j fr te. s'll Ji- peuJ. 

2. P. 21)0, uu pa.ss.ipc dc Rousseau cst nialcitii par le roi, 11 fallait le reta- 

blir ; p. 3 1 2, u:i lapsus du 101 : 1! p iilc dc 1 ai ciicvcquc de I'ulede du Gil Bias', 
p. 322 , la pieec de Dor.it. les Jeux Reinc; , u.: represeiitee eu 1774 .sous Ic nom 
d' Adelaide de llo lyo le . p b'„,_ malpie la ivae. d'.\i ucnson-la-l’aix pourrait bien 
i2tre une meprise du sCv 1 elan c pour d' Vraeii^oii-la-ISetc ; p. .'op ct ailleurs, les 
dates des enipi uius tan-, p.ir le due de W uittem'oei ^ a \'ultaire ne concordent pas 
avec celles que donne .M. Ri>s^cl \oltaire. ci eancier du Wiirtteinberg, Pans, 
iqoQ) d'aprc-slcs documents onmnauv^ 
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anglaises. Le livre peut s’admettre dans une.liste d’auteurs classiques, 
rrfais a la condition de ne le proposer qu'a des intelligences deja 
muries; quant a nos etudiants et aux etrangers, il est stir qu’il leur 
rendra service. Cette reserve faite, il n’y a qu’a louer le soin avec 
lequel I’edition a ete etablie. M. L. a profite avec raison de la savante 
publication qu’avait de'ja donnee des Lettres son maitre, M. Lanson; 
il a choisi comme texte I’edition de Jore de 1734, en ajoutant souvent 
des complements empruntes aux editions posterieures et ne faisant 
que les coupures indispensables reclamees par les convenances. 11 a 
mis en tete une solide introduction (p. iS-qb) sur I’jnfluence anglaise 
anterieure aux Lettres, sur le sejour de Voltaire en Angleterre, sur la 
genese de la composition, I’histoire assez compliquee des differentes 
editions de I’ouvrage, enfin sur les longs demeles oil il engagea I’au- 
leur avec le gouvernement et I’eglise. Une annotation copieuse et 
trcs utile accompagne et commente partout le texte, signalant les 
sources de I’information de Voltaire, en meme temps que ses lacunes 
et ses erreurs, et renvoyant aux ouvrages anglais ou francais, ou sur 
les points de detail le lecteur pourra se renseigner avec le plus de 
surete ’. 

L. Roustan. 


A History of the New England Fisheries by Ray.mond Mao Farland, Uni- 
versity of Pennsylvania, 191 1, in-12, V et 427 p., cartes. 

On a dit que les pecheries ont ete la pierre angulaire de la Nou- 
velle Angleterre, et en effet I’abondance du poisson dans cette region 
a promptement attire sur les cotes orientales de I’Amerique une popu- 
lation energique et laborieuse qui a contribue plus que nulle autre a 
I’independance etau developpement des Etats-Unis. M. Mac Farland, 
professeur a Middleburg College, a publie un volume tres complet 
sur cette importante question. 11 decrit les differents territoires de 
peche, raconte I’histoire des colons, et montre enfin la situation 
actuelle de la peche tant sur'ies cotes americaines, qu’au large, et dans 
les eaux du Canada et de Terre-Neuve. La partie historlque otfre un 
interet particuller au lecteur francais ; les pecheurs de la Nouvelle 
Angleterre jouerent un role considerable dans les guerres qui livrerent 
a I’Angleterre la vallee du Saint-Laurent, et leur humeur inquiete et 
envahissante fut pour beaucoup dans les conflits survenus entre les 
colonies voisines et rivales. M. M. s’en tient aux sources americaines, 

I. P. io 3 , le recit de I'empoisoiincment d’Henri VII n'est qu’une legende; 
p. 184, jamais les appointcments de Kepler nc s’eleverent a la somme fabuleuse 
pour ce temps de i5,ogo florins; p. 202, il fallait citer I'article de M. Baldens- 
perger sur I'histoire de Shakespeare en France [Etudes d'histoire litteraire, 2' serie, 
1910 . — Eciire p. 29, .\Itona; p. 71, Schurmaim; p. 120, Kleinstaatcrei, Mans- 
felJ; p. 17.2, seconde ; p. 194, haloise; p. 198. douzc, au lieu de : Altena. Stiiir- 
mann, Kleiiistudtlieit, iluiisjield , minute, baduisc, deux; la note de la p. 186 
repete ceilc Je la p. 167. 
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et cela I'amene parfoisa des conclusions surprenantes, comme quand, 
par exemple,*il reproche (p. 90; a la .Grande Bretagne de "n ’avoir pa^ 
montredans la premiere moitie du xviii' siecle « cet interet maternel 
pour les industries coloniales qui a ete deploye si souvent et de tant 
de fafons signilicatives par le gouvernement francais vis-a-vis de ses 
colonies americaines ! » Cette allegation denuee de preuves etonnera 
sans convaincre. L’auteur insiste avec raison sur les services rendus 
a la cause nationale pendant la guerre de I'lndependance par les 
marins du Massachusets et du Maine. A la pai.x, la Grande Bretagne 
accorda aux pecheujrs americains de grands avantages, mais le meme 
esprit envahissant, qui avait jadis cause tant de heurts avec la France, 
crea bientot des difficultes entre les deux pays, et les querelles se sont 
prolongees jusqu’a nos jours. M. M. expose les mesures prises par le 
Congres pour proteger et developper la peche, et donne des details 
precieux sur le systeme de primes adopte des le debut du xix® siecle. 
Depuis vingt-cinq ans la grande peche subit un declin que M. M. 
attribue en partie a la concurrence que lui font les p^cheries des 
Grands Lacs et du Pacifique; mais la prosperite de I’industrie des 
conserves et la creation des stations balneaires ont appoint des com- 
pensations importantes aux populations des cotes orientales. Cepen- 
dant, comme la disparition de cette pepiniere de hardis marins ne 
serait pas sans dommage pour les Etats-Unis, M. M. indique les 
mesures a prendre pour proteger les p^cheurs de morues, de harengs 
et de maquereaux. Un appendice reproduit, avec differentes statis- 
tiques, la sentence rendue le 7 septembre 1910 par le tribunal arbitral 
de La Haye sur la question des p^cheries, et ce document complete 
heureusement le consciencieux travail de M. Mac Farland. 

A. Bioves. 


A nagy franczia forradalom 'La grande revolution fran^aise). Ouvrage public 
sous la direction de .M. S. Borovszkv par .Vndre^-VooRj.vN et Ladislas Seress. — 
Trois vol. in-folio de 3 i 5 , 280 et 28? p. .\vec de nombreuses illustrations. — 
Budapest. Socieles des monographies hongroises, lyii. 

Ces trois volumes edites avec beaucoup de luxe, sont appeles 
a combler une lacune de I'historiographie hongroise. En effet, en 
dehors de quelques Manuels, personne n’a encore entrepris I’etude 
un peu detaillee de la Revolution francaise d’apres les nombreux tra- 
vaux et Memoires publics en France dans les trente dernieres annees. 
Le Directeur de la Societe des Monographies hongroises, M. Fran- 
cois 'Virter a charge M. Borovszky, I’historien bien connu, de faire 
executer ce travail. Deuxjeunesecrivains, MM. Adorjan et Seress qui 
s’occupent depuis des annees du xvni' siecle francais, s’en sont 
acquittes avec beaucoup de conscience. 

L'ouvrage est precede dune Introduction de M. Jules Pekar, 
membre de I’Academie hongroise; il retrace le tableau du xvii= s. 
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f^ancais et montre de quelle facon la France est arrivee a eclipser 
I'Espagne et a imposer ses niueurs, son etiquette et sa Titterature a 
I'Europe. II appuie sur la formation du pouvoir absolu et les conse- 
quences facheuses qui en decoulaient . Le premier volume est entie- 
rement consacre au legne de Louis W et de Louis XVI jusqu'a la 
Convocation des Etats generaux. Ce sont surtout les signes precur- 
seurs de la Revolution qui sont mis ici en lumiere; les volumes II 
et HI donnent le recit tres attachant de la Revolution jusqu'au 
1 8 brumaire. 

Ce qui frappe dans cet ouvrage, c’est le souffle eiminemment demo- 
cratique qui I’anime. Contrairement aux habitudes des historiens 
officiels de I'Autriche ou de rAllemagne, les auteurs magyars sont 
franchement pour les hommes de la Revolution. I Is mettent a nu 
les vices de la royaute et en montrent les suites funestes. Ils ne 
connaissent pas la sensiblerie pour le triste sort de la famille 
royale et disent que rautocratie a fait infiniment plus de victimes 
que la Terreur. Ce ton est nouveau en Hongrie, II denote une cer- 
taine effervescence dans la jeunesse qui trouve, sans doute, que les 
conquetes de la Revolution francaise ne sont pas encore acquises 
dans le pays et qu’il est temps de reagir conire les opinions des his- 
toriens qui se voilent la face en parlant de Danton, de Marat, de 
Robespierre et de Saint-Just. 

II est a regretter que ce bel ouvrage, a cause des nombreuses 
planches executees d'apres les tableaux des maitres francais des xviii' 
et XIX® siecles, et du luxe d’impression et de reliure ne soit accessible 
qu’a un public restreint. Une edition populaire, donnani seulement 
le texte aurait beaucoup de chance de repandre des opinions impar- 
tiales sur la Revolution francaise dont les premiers adeptes en Hon- 
grie furent si impitovablement executes ou cmprisonncs par le « doux 
et paternel Francois 11. 

La bibliographic de ces, trois volumes est presqu'exclusivement 
francaise, ce qui marque une tendance tres nette a s'emanciper enfin 
des theories des historiens allemands. Ces volumes seront suivis de 
deux autres sur Napoleon. L'ouvrage complet sera une nouvelle 
preuve de sympathie de la Jeune Hongrie pour la France. 

1. Kont. 


Collection de documents inedits sur rHistoire ecoiiomique de la Revolution fran- 
vaibC publics par le .Miiiisterc de riii^truction publiquc ' Mrncst I.croux). 

Departemeiit de la Gimndc. Documents rslatifs a la vente des Biens Natio- 
naux. publics par .\!. .\Urion. J r,is/\i vr, Co dru lii.r, t. I. Districts de Bor- 
deaux et dc Bourg. Bordeaux. ii|i i, xxix et 710 p. gr. lU-S. 

Depaitement des Bouches-du-Rhonc. Documents relatifs a la vente des biens 
nationaux. publics par Paul .\lui 1 in. t. III. lui'’, b.47 p. gr. in-S. 

Dcpartcnient de KNube.^Cahiers de doleances du bailliage de Troyes et du 
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bailliage de Bar-sur-Seine pour les Etats-Generaux de 1789, publies par 
J.-J. Vern'ieh, t. II. Troyes, njio. yya P-.gr. in-S. * 

Departement du Cher. Cahiers de doleances du bailliage de Bourges et des 
bailliages secondaires de Vierzoa et d’Henricheinont. publics par Alfred 
Gsndii.hos. Dourges, mi", i, cl iSia pages, gr. iii-S 
Proces-verbaux des oomites d'agriculture et du commerce de la Consti- 
tuante, de la Legislative et de la Convention, publics ct annotes par 
F. Gerbaux et Ch. Schmiut, t. IV. lyoii, .Sio p., gr. iu-8. 

Felix MouRi nx, Recueil des documents d'ordre economique contenus dans 
les registres des deliberations des municipal ites du district d'Alen^on, 
1788, aa IV, t. Ill, canton do Sees. Aleiicoii, njiOjiiqS p.. gr, in-S. 

Les gros volumes de la collection des documents economiques de 
la Revolution francaise se sncccJent avec un intcret varie. On ne 
sera pas surpris que dans la serie des ventes des biens nationaux le 
meilleur soit signe de .\L .Marion. M. Marion ct ses collaborateurs ne 
se sont pas homes a accumuler des donnees statistiques, ils ont fait 
oeuvre critique, oeuvre d’historiens . Pour determiner la valeur des 
biens de main-mortc, ils n'ont pas sciilement analvse les declarations 
des beneticiers, ils les ont rectitiees et compietees par les proces-ver- 
baux d’expertise des immeubles mis en vente et par les dossiers des 
procedures en liquidation des pensions ecclesiasiiques. Pour les biens 
d'emigres ils n’ont pas sculement donno la nomenclature de ceux qui 
ont ete reelleinent vendus, mais de tons ceux qui ont ete mis sous 
sequestre. Ici aussi ils ont verilie les etats dresses par les municipa- 
lites avec d’autres pieces plussures telles que les proces-verbaux d'es- 
timation ct les partages de presuceession. Entin ils ont assez souvent 
note les paienients suceessifs effectues par les acquereurs ou les ccs- 
sionnaires. Leurs donnees statistiques sont tres completes et dispo- 
sees avec une grande clarte. Deux points importants, deja mis en 
lumiere auparavant par M. Marion, ressortent des faits rassembles : 
le premier, e'est que les biens de seconde origine surtout furent 
paves a viL prix grace a la baisse de rassignat; le second e'est que les 
memes noms reapparaissent constammeiit aux encheres d’uu meme 
quartier, d'une meme localite et qu'il est Men difficile de ne pas 
reconnaitre it ectte permanence rcxi.ctence de svndicats d’acqueffieurs, 
de bandes noires comme on disait it Tepoque. Et ceci nous eloigne 
considerablement de roptimisme affiche par les premiers editeurs de 
la serie des ventes 1 

II se troLive qu’en faisant i'eloge du recueil de M. Marion, j’ai 
signale du meme coup les lacunes du recueil de M. Moulin qui en 
est maintenant it son troisieme volume. 

Sansetre bcaucoup plus critique que le premier, le second volume 
des cahiers du bailliage de Troyes par M. J. Vernier tcmioigne de 
quelque application. On y trouvera en note le releve de plusieurs 
erreurs eommises par .M. Brette dans son atlas des bailliages, mais les 
erreurs de cet atlas ne se eomptent plus. 

Le recueil des cahiers du bailkage de Bour 4 ;es p-jr M. Gandilhon 
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est precede d’une introduction alerte et claire el teripine par une 
bonne table analytique. L’annotation n’est pas tres etendue et plus 
documentaire que critique. 

Avec ce tome IV sc lerminent les proces-verbaux des Comites 
d’agriculture et du commerce publics par MM. Gerbaux et Schrhidt. 
Ce dernier volume sera plus utile que les precedents parce que les 
proces-verbaux sont moins secs et qu'ils renferment de nombreux 
rapports reproduits en entier. II manque a la publication une table 
des matiGes que les auteurs annoncent. 

Le troisieme et dernier volume du recueil tie M. Mourlot est 
pourvu d’une table analytique des matieres s’appliquant a tout le 
recueil. Malheureusement cette table ne donne pas les noms de per- 
sonnes. Le glossaire des termes locaux rendra des services. 

A. Mz. 


Ernest Ccecrderoy, CEuvres, t. I, II et III, Jours d'exil, 3 volumes a 3 fr. 5o, 

1910 et igti. Paris, P. V. Stock. 

Interne des hopitauxde Paris quand eclata la Revolution de 1848, 
Ernest Coeurderoy se jeta a corps perdu dans la mGee politique, et, 
apres I’echautfouree des arts et metiers du 1 3 juin 1 849, dut s’enfuir a 
I’etranger. II vecut successivement en Suisse, d’ou il fut expulse en 
i 85 1 , puis en Belgique oil il ne put rester, en Angleterre, en Espagne 
et en Italic. 11 se maria en i 855 et se tua dans un acces de folie en 
1862. Son activite litteraire est lout entiere anterieure a son mariage. 

Ses Jours d'exil, son principal ouvrage, que reimprime aujourd’hui 
M. Max Nettlau, est une serie de morceaux detaches, Merits d’inspira- 
tion a la maniere romantique, avec des images imprevues, des mots 
pittoresques, de beaux cris, des imprecations vehementes contre la 
societe, des descriptions de la nature d’un lyrisme etonnant, d’heu- 
reuses trouvailles d’expression, de I’ironie et de la melancolie tour a 
tour, des anecdotes et des dissertations, un peu trop d'apostrophes et 
d’interjections, et des refrains qui rythment cette prose artiste. Sans 
aller jusqu’a dire avec I’editeur que Coeurderoy fut un grand poete, 
on peut admettre qu'il fut un ecrivain . Ses opinions politiques ont 
ecrase son talent. Passe du socialisme a I’anarchie, caractere entier, il 
se brouilla avec la plupart des pontifes de la colonic republicaine exi- 
lee, il les cribla d’epigrammes dans des pamphlets oil il leur disait de 
dures verites. Les pontifes se vengerent en organisant contre ses oeu- 
vres la conspiration du silence. Coeurderoy mourut oublie, sans 
jamais etre parvenu a la notoriete. Ses ecrits sont devenus introuva- 
bles. 11 s valent cependant d’etre connus et il faut remercier M. Nett- 
lau de les avoir exhumes et remis en lumiere. Souhaitons qu’il nous 
donne prochainement les pamphlets de Coeurderoy. 


A. Mz. 
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G. Gromaire, La litterature patriotique en Allemagne, I8O9-I8I5. Par-^, 
Colin, 1911*, in-18, p. 304. Fr. 3 , 5 o. 

II rf’es^t pas besoin d’insister sur I’interet que presente pour un 
public francais le sujet traite par M. Gromaire et qui a deja fait en 
Allemagne I’objet de nombreuses etudes. Les materiaux abondaient, 
la mise en ceuvre etait delicate. M. G. a ecarte toute la partie histo- 
rique et politique; elle est cependant si etroitement unie aux diverses 
manifestations du patriotisme dans la litterature qu’il semble impru- 
dent de la rejeter completement. Elle doit fournir le cadre et en ce 
sens I’auteur n’a pas pu tout a fait s’en passer; j’aurais voulu seule- 
ment que celui-ci fut plus nettement marque. M. G. s'est d’ailleurs 
astreint a suivre avec la plus scrupuleuse fidelite la marche des evene- 
ments. II a divisc ce bref espace de quinze annees en courtes periodes : 
avant lena, apres lena, campagne de 1809, soulevement de i 8 i 3 (c’est 
le gros chapitre), et dernieres guerres, de 1814 a 1 8 1 5 . Pour chacune 
de ces phases il examine successivement les oeuvres qui, a quelque 
litre que ce soit, ont pretendu eveiller ou stimuler le patriotisme : poe- 
sies et drames, theories esthetiques des Romantiques, publications 
tendancieuses des anciens monuments de la litterature nationale, 
chants de guerre, discours, sermons, pamphlets, satires, journaux 
politiques, etc. Get ordre chronologique a son avantage ; il serait 
meme le seul admissible dans une histoire des guerres de I’indepen- 
dance. Pour une etude litteraire il a le grave defaut de trop morceler 
le sujet. Nous retrouvons dans cinqou six chapitres Arnim et Bren- 
tano, les deux Schlegel, Schleiermacher, etc., chacun avec quelques 
pages ou seulement un bref paragraphe, N’eut-il pas mieux valu etu- 
dier a fond et au moment convenable chaque figure, comme I’ameur 
a du le faire pour les personnages de second plan? L'impression defi- 
nitive eut dte plus nette, M. G. a soigneusement releve toutes les 
manifestations patriotiques des auteurs qu'il signale ' ; mais sur le 
degre de penetration de leurs oeuvres, sur. I’echo qu’elles ont trouve, 
puisqu’elles faisaient appel au sentiment national, nous aurions aime 
recevoir quelques renseignements. Dans les correspondances des con- 
temporains, chez les auteurs de M^moires dont la jeunesse appar- 
tient a cette periode — ils sont legion — il eut certainement recueilli 
d’interessants temoignages. 

J’ai formule plusieurs reserves, je pourrais en ajouter quelques 
autres, mais je tiens a dire que cette etude est un travail consciencieux 
qui n’a rien omis d’essentiel — les pages consacrees a Fichte, Arndt, 
Jahn, sont tres bonnes — et qui renseignera avec securite le grand 
public sur ce que fut la litterature patriotique de I’Allemagne. La 
valeur en est un peu surfaite par I'auteur; m^me la Hermannschlacht 
de Kleist, bien des poesies d'Arndi ne me paraissent pas meriter tant 


I. Uhland ne devait pas etre omisjses allusions sont voilees, mais reelles dans 
beaucoup de poesies de cette periode, « « * 
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fi’eloges; Ig mauvais gout, le banalitc, le fracas des mots ne sauraient 
etre excuses par I’enthousiasnie; mais ceci esi art'dire d'apprccitition 
personnelle. Bien contestable aussi est I’approbation timile ' donnee 
par Tauteur aux revendications formulees par le patriotisme de 
langue : la communaute des idiomes n’est pas a elle seule sufRsante 
pour legitimer des absorptions pareilles a celles dont a reve le pan- 
germanisme passe ou present et I'heritage de traditions historiques 
dont il fait si bon marche constitue plus que la langue un lien puis- 
sant entre les peuples 

b'. Roustan'. 


Les questions actuelles de politique etrangere ea Europe, 3 edition, refon- 
diic et misc a iour, P,iiis, .Mean, mii, in-i6, i'zo p., cartes, .t fi, ,So’ 

La vie politique dans les deux mondes, pubhee sous la direction de 
nxt; et ,\ 1 . C\li)ll, l^lri^, .\.ic.in, luii.m-S", Oae p., lo t r , 

Revue des faits economiques de I’annee 1910, par Ch. Brouilhet. Lvon, 
Georg, in-!2,"5 p,, 2 fr. 

La paix sociale et Internationale, par Emile Lewv, Pans, Giard et Briere, 
I ij 1 1, in- 12, d I p., I tr. 

On sait tout le mcrite des conferences organisees par les anciens 
eleves de 1 Lcole des Sciences politiques, M. Lerov-Beaulieu les a 
justement appelees des lecons pratiques de politique et de patriotisme. 
Le public les a si parfaitement accueillies que le livre qui reproduii 
la premiere serie, en est aujourd’hui a sa troisieme edition, ce qui, 
pour un ouvrage de cc genre, constitue un succes tres marque. Cepen- 
dam, comme depuis 1907, date des conlerences, de nombreux evene- 
menis sont survenus en Europe, on a juge une mise au point neces- 
saire. Les discours accompagnant les conferences n'ont subi aucun 
changement; mais les conferences revues et completees, parfois 
mdme completement remaniees, sont devenues des etudes particulie- 
rement soignees et interessantes. Sur un seui point, la question de 
Macedoine et des Balkans, on retrouve ii pen pres I'ancien te.xte, et 
cela parce que M. R. Pinon a recule dcvant la refnnte complete 
qu'eussent exigee les revolutions turques et la crise qui les a suivies. 
II est permis de regretter que ce specialiste distingue n'ait pas eu le 

I. Jc note ^luclquos in.i'lvci Kinccs ; p. N, la /Immufnrgic dc est tie 

I pby-tiQ, ct non i 7O0 : p, 22, le disii Jiue tic Schiller est inal rendu, tic me me p, i oG, 
un vers du Gclubdc do E. Sch'egel . ii’/e auc’i die Lose fallen; p. iiij, dans ei- 
speise Kyaha nnd liaben. Ki alien ne^.sont pas des pies; p. 176, il s’agit de War- 
tenburg sur I'Llbe el non Je la celebre 11 j; tburir pres d’Eisenach; p. ii) 3 , a Pas- 
seiey. il taut dire le Passeier, puls_iue e'est une vailec , p. ail, Th. K.rrner ne fut 
pas tue sur le coup ; p 21I1, E. I’C.r.ster est iic en 171JI, non en ; y() 4 . Ecrire p. 40, 
Reichardt; p. il.t. Kan negie.-.cer ; p i.Si'i, Kremlin; p. 172, Kalisch; p; 11)6, Isi- 
dorus ; p, 22.1 et passim, l.i Kat/bach ; p. 201, neciologuc, au lieu de Reichart, 
ICannpiL’iisey, bCrcnilj RaltCiy, Ib'idorwy. le Katzb.ich. necyologic. En general, les 
^preuves n unt p is etc remcs asse/ soigncuseiueiit ct il v a de riluines t'autes d'iiu- 
pression ■. prefuses. paisagei, regime nour prepares, passages, rccit, etc. 
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beau courage de M. R. Henrv, qui a refait presque entierement soi] 
etude sur la question russe, ou tout au moins n’ait pas syivi I’exemple 
des autfes professeurs qui out pousse leur trav'ail jusqu’au 1='' janvier 
igii. Mafgre la lacune signalee, la nouvelle edition rendra de pre- 
cieux services. 

L’annuaire politique designe sous la rubrique de La vie politique 
dans les deux mondes, en est aujourd’hui a sa quatrieme annee d’exis- 
tence. Cette longevite prouve qu'il repondait a un besoin, et que la 
forme qu’a su lui donner M. Viallate a satisfait le public.'M. V. s’est 
adjoint pour la ditj^ction M. Caudel, mais il a conserve, a de tres 
rares exceptions pres, ses anciens collaborateurs. Aussi on retrouve 
dans le nouveau fascicule les memes qualites d’ordre, de clarte, de 
conscience que dans les precedents. 

M. C. Brouilhet, dans une brochure qui reproduit un rapport a la 
Socicte d'economie politique de Lyon, passe en revue les fails mar- 
quants de iqio. Apres avoir brievenient esquisse les evenenients poli- 
tiques, les conflits sociati.v, il examine plus en detail I’histoire econo- 
mique de I’annee ecoulee. Etant donne le cadre tres restreint de son 
etude, on ne pouvait lui demander d’approfondir les questions, et 
selon son expression il n'en donne qu’une « vision quasi-cinemato- 
graphique « destinee aux gens presses. 

M. B., comme bcaucoup d’autres, se montre tourmentiJ par le pro- 
bl^me de la question sociale. Il sera sans doute aise d’apprendre que 
M. Lewy croit avoir decouvert le moyen d'euabiir la paix entre le capi- 
tal et le travail, sans Icser d'intercts importants, sans meconnaitre le 
principe de la proprietc individuelle, et avec la perspective de suppri- 
mer du meme coup les guerres entre nations. Cette panacee serait la 
limitation de la production sous la ferule des syndicats ouvriers deve- 
nus obligatoires 1 On supprimerait ainsi la concurrence au detriment 
des speculateurs, gens haissables, et le benefice realise suffirait a satis- 
faire patrons et salaries ; lesluttes economiques Internationales dispa- 
raitraient, et les gouvcrnements respecteraient, forcement la paix. 
x\l. L. pense meme que les conso.mmateurs ne soutfriraient pas de la 
restriction de la production, mais nous sommes contraints d'avouer 
qu’il ne nous a pas convaincus. 

A. Bioves. 


J. DK Saini-[.i.i,i,r. Etait-ce Louts XVII 6vade du Temple? Documents me- 
dits tires des archives de la police et Jes greffes juJiciaires. Preface de G. Leno- 
tre. Gravures. Paris, mii, in-S", viii-e45 pages. Prix : 5 francs. 

Etait-ce Louis XVir-' Etait-ce Phelippeau? Etait-ce Mathurin Bru- 
ncau ? Etait ce Hervagault '■ Qui pourrait le dire? Si c’etait Louis XVII, 
— comme parait !c croire rauteur de ce livre, malgre ses points 
d’interrogation, — c’ctait un singulier fils de roi que cet aventurier 
ramasse un jour dc decembre 181 5 par la police au coin d une rue de 
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Saint-Malo, sans etat civil, sc disant tantot boulanger et tantot sabo- 
tier, tantot ‘nc en Amerique et tantot it Versailles. tant(^t se faisant 
reconnaitre d'une brave temme qu’il appelait sa mere et tantot la 
desavouant, niclant dans scs recits quclques lambeaux de*faits reels 
aux plus audacieux on aux pins invraiseinblables niensonges, exploi- 
tant les antes credules, exploite Ini-memepar une tourbe d'intrigants, 
traine de prison en prison par des inagistrats qui ne savaient que 
faire de lui, se laissant linalcnient condamner pour tin crime on tin 
debt que le Code ignorait, et niourant sans bruit, apres cn avoir fait 
plus que de raison, au mont Saint-Michel en 1822^. 

Le tils de Louis XM est-il murt au Temple ou en a-t-il etc enleve, 
et, dans ce dernier cas, qu’est-il devenu ? Voilii, je crois. comment se 
pose la question Louis X\'IL Ce n'est pas encore le livre de de 
Saint-Leger qui Laura resolue. 

Eugene Welvert. 


Ac \DhMii. ijKs Ksi.kii’ 1 luNs i;t ISi.i.i.i s-Le r I iu — .Scjiicc dii in novembrc i<fii. 
— L'Academie precede a I'election d'uii inc.abrc libre cn rernplacenieiit de Si. le 
due de La TremoiUe, deccdc.,Lci vntauis sont au iiombre dot?; inajorite, e.L 
Out obtenu ; 

1 ' i'jUl liUU'. 

MM. Adrien Blanchet (i a 

Capitan 4 4 

L'lysse Chccalier .S 7 

Esperandieu 3 .t 

Fournier le 2 - 

Alex. de I.aborde 3 '2 

Albert Martin 4 o 

Ruelle 2 n 

M. Paul Fournier, ayaiu obtenu la inaionle absolue des \oix, est declare elu 
par le President. S'lii election scr.i sotimise a 1 approbation de M. le President de 
la Republique. 

Apres avoir Mppele la ceremonie privee au cours de Inquelle. Jimanche der- 
nier. les confrere.s et Ics anus de M. lleutev lui out oiicrt. a ['occasion du 
?o‘ annivcrs.iire de l.i cieation du DepartcnicM des antiquites orientalcs au 
Musce du Loture, iinc pl.iquette Coinnie'U.iian.e. .M. I'iioont, piesident, prcsciuc 
a -M llcu/cy le^ teiicit.itior.e de 1 .\ea icii.ie — .M. !icu/c\ lepoii.i a rallocuLiuii 
du President et leincrcie 1 .Vc.idea n en o'^iei.iM ^ur le.-, touilles en (..hal.iee de 
MM. de -Saizec et Cros auxqucls revicnt .bt-ii, I'ho.-.neui des -.lecouvertes faitcs et 
destrataux tnene' a bonnejin, 

M. .ViUoiuc I'hoinas C'lniiiu.ii.iue des .ii ‘cnnient.s ineiiii.s, coiiscrtcs li I.ondres 
ct .1 H.ueux. qui appoitciif juc! juc luniiei'c -ur 1 i preniieic p.iruc de l.i caiiieie 
du niedeciii grcc 1 hornas I.c I'r.inc. pi oiectetir des hniii.uiiste-, que F-harics \’il 
attacha a sa pcrsouiie en 14^0, (M per-,oniie atait etc introduit a la enur d'.Vnqlc- 
terre par un prelat mil. nuns, /en me 1 iastiqlioae, qui occupa successivemeut 
les sieiees episcopaux de Lisieux ct de Itaycux. Xatar.iliMi par Henri VI en iq.in, 
inaiire Thomas tut en pi.uidc taveur .rupres du due de (liouccstcr. oncle du 
roi d .\nglcterre. cclebic ju'oinoteur .le I htim.imsnie d.iiis ce p.ivs. luoit cn 1447. H 
change. i de camp. .1 ce qn il s^mble. au inometit oi, ii domnuUiou aiiglaise eu 
France et.iitcn plenie dcea-ience — M.l.unle I'icot p i e^eule -luclques obseiuatioiis 

31 . J.-B. (^habol expose Ic rcsult.it de ses icchcrches sur les inscriptions pahnyre- 
niennes etexpliquc Ic texte d'une de ces inscriptions demeuree lus-pu ici indechit- 
free. Ftile nteiitionne I'ercci ion .i'une .st.iiu,_ fane p.ir ie .senal de Palmvre. au mois 
d avill dc 1 an 1 iS, en 1 honiieui d'lni .eit.iin /.elu. la. symposiai quo des pretics du 
liieu Bel. I e grand temple d.c P.ilnitie que les gui.ies ei les \isiieurs dcsignent 
habituelleiuent sous le noui de lei'.ple .iu ."soleil. elan eii realite. comnie eu 
temoignent les inscriptions, consaeiea ee dieu itel. le /.eus palintTcnien. 

I eon Dori-z. 

L imprimciir-^draiit : LTvssi; Loucuon. 
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G. Hanotaux, Jeanne 'j'Arc. — P. Lacombe, La premiere Commune revolution- 
naire. — Bhaesch, La Commune du lo aout. — Les origines diplomatiques de 
la guerre de 1870-1871. — Lettre de M. Dcnsusianu. — Du Bled, La societe 
franfaise, du xvi' au xx" siecle. 


Jeanne d’Arc par Gabriel Hanotaux, de I'Academie fran^aise, Paris, Hachette 

et C'", iQii, XIII, 421, IX pages petit in-4<> illustr. Prix : 7 fr. .^0, 

Chaque generation de Francaisa voulu posseder une Jeanne d'Arc 
a son image et meme au sein de chaque generation les contrastes les 
plus marques se sont produits, quant a la conception du caractere et 
du role de Theroine nationale. M. Hanotaux a vou!u,nous donner la 
sienne et nous ne pouvons que nous en feliciter ; a force de projeter 
la claire lumiere de I'histoire sur le fond merveilleux de la legende, 
on finira bien par fixer la physionomie de la vierge lorraine qui 
concur le projet de x houter I'Anglais hors de France », qui tenta de 
I’executer, et dont le sacrihce, plus encore quo la vaillance, amena la 
realisation posihume du reve pieux de I'ardente patriote. On ne pent 
done qu’exprimer tout d'aborJ une satisfaction sincere de ce que I’an- 
cien professeur it I'Ecole des Hautes Etudes, I’ancien ministre de la 
troisieme republique, le representant des sciences historiques a I'Aca- 
demie francaise, ait voulu nous donner. lui aussi. sa Jeanne-d'Arc. 
M. Hanotaux declare dans sa preface qu'il « n'a nullement pretendu 
faire ceuvre d’erudit », qu'il « n'apporte aucune jumiere nouvelle » II 
a simplement « tente d’exprimer ce qu'il avait eprouve devant cette 
na'ive et claire figure «. « Je n’ai pas choisi, dit-il le sujet, il m'a 

I L'espnir exprimt par I'autcur, dc voir de nouveaux documents sur Jeanne 
d'Arc snrlir un |Our des .\rchi\es du \'atican ou de cclles de Londres nous semble 
bien douteux. Si Ton aiait des pieces inedites dans les dossiers du Saint-Siege 
on les aurait produites sans doute lois de la beatification, ou plutdt, comme les 
« sentiments de Rome n. a I ligard dc la Pucellc ont i raisemblablement ete pluleit 
hostiles, on se pardera de rieii trouver inaintenant quelle est « classee » parmi les 
elus. Quant aux .Vrchives anglai.ses, il est pen probable qu'on y fasse des decou- 
vertes importantes; sans doute les .\nglais s interessaicnt d une certaine facon, & 
la sorcierc de Rouen; nuns les gncries intei minablcs des Deux Roses leur lais- 
serent pen de loisirs pour noter ce qui se passait au dehors, 11 serait plutot pos- 
sible de decouvrir queiques nouveaux details en fouillant minutieusement les 
archives de certaincs villes de France, comme Lille, ni)on ou Poitiers. 
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choisi II est permis de croire pourtant que si la Jeanne d'Arc de 
iM . Anatole France n’avait point paru celle de M. Gatviel Hanotaux 
n'aurait sans doutc pas vu le jour. II a surtout ecrit son livrQ, ce me 
semble, puisque I'ouvrage de son confrere del’Academie It'd paraissait 
trop « rationaliste », trop pen sature de la piete iraditionnelle du sujet 
et marquait un retour oft’ensif contre I’emprise de la nouvelle legende 
ecclesiastique, aussi exuberante en faveur de la nouvelle Bienheureuse 
que le jugement de Rouen marquait de colere contre la paysanne 
heretique et relapse quel’Eglise et les Anglais envoyaient au bucher. 

A vrai dire, le « parti pris » annonce par I’auteur, de « retablir 
autour de cette admirable Francaise I’accord de tous les Fran^ais » 
etait assez inutile. File est hors de cause aujourd’hui pour tous ceux 
qui s’occupent d’elle; de I’extreme gauche (je parle des historiens, a 
I’extreme droite, il n’en est pas un seul qui ne salue en elle Tune des 
plus glorieuses personnihcations du patriotisme national, Tune des 
plus pures martyres d’une cause sacree, qui mette en doute sa foi 
naive et profonde. Tous s’inclinent avec ,une emotion respectueuse 
devant cette victime des haines nationales, des prejugi^s religieux et 
des intrigues politiques de son temps. Ce qui reste en suspens, ce que 
M. Hanotaux ne resoudra pas d’une fa^on plus detinitive que ses 
predecesseurs, c'est le probleme de la formation de cette individuality 
rare, dans le milieu oil elle a paru ; c’est la question de savoir jusqu’a 
quel point Jeanne fut Vauteiir conscient et non pas settlement I'acteur 
de son role a la cour de Charles VII ; si elle fiit, sans le savoir, 
influencee par les intrigues qui se croisaient autour d'elle pour I’ex- 
ploiter d’abord, pour I’abandonner ensttite, pour la sacritier enfin 
par insouciance ou perfidie, mais en tout cas avec une lachete sans 
excuse. M. H. veut que « la legende de Jeanne d’Arc soit la simple 
verite » et pourtant il v ajoute des traits qui auraient singulierement 
etonne les contemporains de la Pucelle. Nous songeons surtout aux 
pages oil il nous montre sa figure « doree des premiers rayons de la 
Renaissance qui se leve » Ulors que rien dans la vie de Jeanne, ni ses 
paroles, ni ses actes, n'i sa foi naive, ne la sort du moyen-age tinis- 
sant, de ses sombres lueurs, de ses haines inextinguibles, de cette 
froide cruaute qui est le caractere distinctif du xv' siecle F 

L'ouvrage de M. H. se partage en trois livres. Le premier, intitule 
Simple histoire de Jeanne d’Arc, nous raconte en une serie de para- 


1. Le livre de M Anatolc France n'cst nonime qu'une fois, a la page 412, oii il 
est dit qu’il a livre au public une biographic cnuiplete de .leanne; « I'lllustre eeri- 
vain sertit les emaux d'un vitrail oil un art consomme laisse tiltrer la pale 
lumiere de la these rationaliste ». 

2. .Xssureinent I'aurore de la Renaissance s'aniioiivait alors de)a dans la penin- 
sula italienne ct nous n'ignornns pas que Jeanne lut la contemporaine de Masaccio, 
comme M. H. nous le tait remarquer p. 42); mais nous sommes avec elle sur les 
bords dc la Loire et de la .Seine et non sur ceux ,le I’.Vrno. 



D HISTOIRE ET DE LITTERATURE 


423 

graphes, I’existence de la jcane et ignorante bergere de Domremy, 
depuis sa nafssance en 1412 jusqii'a son supplice, le 3 o*mai 1431 ; 
c’est un»resLimc clair et lacide des fails principaux que les contempo- 
rains ont notes, sur I’apparition de la jeune visionnaire, sur ses' 
premiers succes, sur son prnees et sa niort. Nous y remarquons pour- 
tant deja le ton quasi m\stique qui va dominer dans la partie sui-' 
vante et qui ne cadre guere a\cc les allures de la critique historique 
La deuxieme panic est iniitulee : Les quatrc mysteres de la I’ie de 
Jeanne d'Are: ils sont qtiaire en effet, d’apres I'auteur : la Forma- 
tion'^ la Mission-, rfrlbandon : la Condanination, et M. H. examine 
successivement ces quat'e riTsteres. Pourquoi ces problemes si sou- 
vent diseutes deja, relatifs aux dirlerenies periodes de I’existence de 
la Pucelle, sont-ils des mvsteres - On bieii le narratetir de sa vie veut 
nous transporter dans les spheres du surnatnrel ce qu’il est certai- 
nement libre de faire. s'il v croit', mais alors nous sortons de I'his- 
toire et le role de la critique est fini ; ou bien il reconnait aux fails des 
causes naturelles, il ermstate les mobiles habituels dans les actions 
humaines, et en ce cas. p u'.ixjuoi nous parlor de mvsteres? Bien evi- 
demment I'histoire per>onnelic de .Icanne d’Are ne peut dtre detachee 
de son temps, qui a cru generalement — ctelle done aussi — au sur- 
naturel ; mais ce n’est pas tine raison pour que nous continuions au 
XX® siecle les errements du xv^ Je ne vois rien do mysterieux dans 
ce que iM. H. nous dit de la formation de Jeanne, de I’influence 
maternelle, de la situation troublee du pays natal, des influences 
diverses qui potissent cette « belie fllle, grande et forte, le cou rond, 
la gorge pleine, le visage riant, les cheveux noirs, la voix douce » a 
partir a cheval, en habit d homme, pour delivrer Orle'ans et cou- 
ronner le k gcntil Dauphin Rien de mysterieux non plus dans ce 
vovage : ■< eile sail oiielle va: elle sait pourquoi elle va «. Sans doute; 
mais pourquoi s’extasier si fort sur ce « double miracle, miracle de 
la mission, miracle de I'accomplissemcnt Mais il en a toujours ete 
ainsi pour les grands personnages liistoriq^ies, le jeune moine 


1. En i]Uoi des phrases c.in.iie celle*ei ' « l.hiiinain et le divin se rapprochent 
dans une collabnoitiaii no'Stci iatisc pnur tiat.iillei a Line (cutre commune, le 
salut de la rracee « coiuiibiienojlles a liluciJcr Ic pi oblenie 

2 . Que vicnnent faire ici p 4 : Wiclef et .lean Hiiss. Henri Ic Navigateur et 
Gutembera. dont la petite parsaniie de Domniiny n'aiait ccrtainemcnt jamais 
entendu parlcr ' M, H. rctieiil ici a s'Hi idee do la Renaissance qui doit avoir agi 
deja sur son heroine , " toute ignorante qu'elle fut, elle n'en a pas moins ete 
touchee par le soutUc de cette heure unique oil la citilisation inoderne se gonrie 
en un bouton pret a llciiiir I’our lui, Jeanne « n'cst plus du inoyen-age ; elle n’en 
a ni la figure enigniatique, r.i la rigidite sepulcrale « M. H. ne semble paa 
admettre qu'il i ait des limnes eiiiginatiques » dans 1 histoire moJerne et meine 
conteiiiporaine ct parait lainner qii il \ eut au moyen age nombre de bonsvivants 
parini les laiqucs et Ics clere; I’aiicr de laiigidite sepulcrale Ju moyen age e'est 
retarder d im Mecle au lunins dans la conception de 1 histoire, Rien de plus vivant, 
de plus vai le, de plus gaiiiiciit heroique qtm Ic moyen age du xiR et du xiii' sieclci 
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d’Erfurt, Martin Luther, se levant dans sa cellule centre I’Empire 
<t la Papaute, le petit sous-lieutenant Buonaparte, en marche vers la 
cduronne imperiale ; le gardeur de chameaux, Mohammed, ,se pre- 
parant a devenir le prophete de I’lslam ; le tils de I’obscur charpentier 
de Nazareth, cheminant vers le Golgotha, avant de monger au ciel, 
pour s’asseoir a la droite de Dieu. 

Ce sont des evenements extraordinaires a coup sur, puisque les 
hommes eux-memes le sont, mais ils n'ont rien de miraculeux 
M. H. en veut pour Jeanne d’Arc et pour une raison specieuse, « Le 
moins, dit-il, est d’accepter d’elle sur elle meme son temoignage; elle 
ne ment jamais ; elle n’exagere rien... ce qu’elle dit elle le pense. . . il 
faut la croire ». Personne assurement — du moins parmi les esprits 
rassis — ne met en dome la parfaite et absolue sincerite de Jeanne, en 
tant que conviction subjective. Elle a certainement cm tout ce quelle 
disait"’; mais il n’est pas d’un esprit critique de vouloir nous forcer 
pour cela a le croire a notre tour. S’il devait en etre ainsi, I’historien 
serait a la mere! de tous les reveurs, de tows les voyanls, de tous les 
hallucines, de tous les fous; car oil s’arreter alors ? Affirmer que 
Jeanne d’Arc est « isolee en dehors et au-dessus de I’humanite » 'p.97), 
est d’une belle hardiesse, comme confession de foi, mais si cela doit 
etre une donnee historique, il faudrait d'abord la prouver. Est-ce par 
hasard, sur les miracles de la Bienheureuse que I’auteur fonde cette 
opinion qui la met « au-dessus de I’humanite? Ils ne sont pas bien 
remarquables pour un temps oil des saints restes aussi obscurs que 
Jeanne est devenue edebre, en faisaient bien d'autres quant aux 
guerisons de cancers et d’ulceres des soeurs congre'ganistes, accomplies 
en 1897, lorsqu’elles sont devenues necessaires pour la beatification, 
un historien, fut-il de I’Academie francaise, aurait bien fait de ne 
pas les citer. 

M. H. se prononce fort habilement contre les tenants de « I’ecole 
scientifique », en disant qu’ils font de Jeanne « une detraquee, une 

1. M. Hanotau.x dit lui-raeme « qu’il est dans le procede intellectuel des grands 
hommes des demarches inintelligibles au commiiit des mortels » ; mais il fait, je 
suppose, une exception pour les philosophes et les savants et puisqu’il se croit 
assez intelligent pour apprecier et juger la carnere des grands hommes qu’ii cite 
(.\lexandre, Mahomet, Napoleon, Pasteur) — en quoi il a mille fois raison — je 
ne vois pas bien pourquoi il s’obstine avec tant d’humilite a voir dans la vie de 
Jeanne d'.-Vre un my-stere'e 

2 . Elle n’avait aucun motif de desavouer ses voix, car elle les a certainement 
entendues, ayant vecu des sa premiere enfance dans I’atmosphcre des propheties 
qui annoncaient une vierge des marches de Lorraine qui sauverait ia France ; 
pourquoi n’aurait-elle pas, a niesure que le succes s’affirmait, risque avec la 
conviction entiere d’une inspiration divine, des propheties qui semblaient plus 
faciles a realiser ? 

3. Celui de Lagny par cxemple qui consiste a fairc bailler un enfant mort, a 
force de prieres, lequel enfant, une fois baptise, s’empresse de mourir une seconde 
fois, n'est vraiment pas bien miraculeux. 

I ’ ’ 
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desordonnee, victime de tares physiologiques ou de lesions cere- 
brales ». II a parfaitement raison de protester centre les “theories dt^ 
certains, docteurs materialistes qui ne peuvent concevoir le sentiment 
religieux qbe comme la consequence d’un cerveau malade. Mais nous 
ne doutons hullement de I’equilibre moral et physique de la Pucelle; 
nous savons qu’elle etait vive et gaie a ses heures, d’une volonte 
ferme, toujours naturelle en ses paroles et ses actes. Nous accordons 
volontiers a I’auteur que la personnalite de Jeanne est un peu plus 
compliquee parce qu’en ce xv'“ siecle si bouleverse, si lamentablement 
corrompu, la psycl|ologie des individus est plus obscure, les traits 
personnels encore mal etudies, les details I'ournis pour les contem- 
porains trop peu nombreux. iMais on arrivera neanmoins a la dechif- 
frer, qu’on soit, comme le dit M. H. « quelque professeur muni de 
ses diplomes, quelque erudit orne de ses lunettes », voire meme un 
academicien nanti de son brevet d’immortel; s’approchant d’elle, 
comme de tons les autres « heros de I’humanite », ils finiront par la 
comprendre et jiar I’expliquer ; il faut, pour cela, que le xx® siecle 
fasse encore un peu plus de chemin, et que sa science psychologique 
et medicale, plus exercee, nous fasse voir clair dans cette region encore 
obscure que peuplent les visions de tous les Saints enumeres par 
M. Hanotaux. 

II y a moins d'observations a faire sur le troisieme chapitre : 
Labandon; nous quittons ici les regions iranscendantales pour 
I’etude terre a terre des passions, des jalousies, des trahisons, de toutes 
les autres laideurs morales que Ton peut constatcr dans i’entourage 
de Charles VII, La naive et droite paysanne lorraine est tombee entre 
les mains des courtisans, des soudards, des hommes d'Eglise et des 
financiers louches ; elle est inconsciente de toutes les manoeuvres 
politiques qui s’ebauchent autour de sa personne. du double jeu du 
due de Bourgogne, etc. Comme le dit I’auteur, « Jeanne n’avait pas 
apercu ces dessous » (p. 212}; elle en est morte. Nous arrivons 
ensuite au quatrieme mystere, celui de la condamnation, le plus desa- 
greable naturellement aux antes bien pensantes d’aujourd’hui, qui 
voudraient magnifier Jeanne d’Arc, sans eprouver quelque amertume 
a regard de I'Eglise qui la mit sur le bucher. Contnient « un tel tri- 
bunal a-i-il condamne une telle femme? » se demande M. H. avec une 
anxiete visible. II est quasiment impossible de pretendre qu’une assem- 
blee oil siegeaient un cardinal, deux futurs cardinaux, onze eveques 
presents ou futurs, dix abbes mitres, trois cents pretres et docteurs 
en theologie, n’ait pas represente I’opinion de I'Eglise d'alors ; ils se 
sont prononces sans hesitation et sans trouble. En presence de 
I’odieuse execution pas un n’a proteste. II n'ont change que « quand 
le coLirs des choses eut change et qu’ils avaient interet a le faire >> 
(p. 238;. « Ces gens graves ont juge sciemment et consciemment ; 
voila la verite, et voila pourquoi le mystere de la condamnation est 
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^le phis obsciir, le plus occulte, le plus divin dcs quatre mysteresi » On 
croit rever en renconirant cette ejaculation mvsiique'sous la plume 
d’un ancien professeur a I'Ecole des Hautes Etudes et d’un 'politique 
qui, des annees durani, a manic les hommes ct dirige les affaires de 
notre pays. On dirait vraiment que M. H. ne sait rien de la mentalite 
des gens d’Eglise au moven age; qu’il ignore que des milliers et des 
milliers de malheureuses victimes, inhniment plus obscures mais tout 
aussi innoccntes que Jeanne d’Arc, ont etc accusces, jugecs, torturees, 
condamnees et brulces par des tribunaux ccclcsiastiques analogues, 
du xiiu' au XVII'" siccle. Sans doute, il a raison d'atiirmer que Cauchon 
n’est pas seul coupable; tons les juges le sont. ou plutot, pour un fils 
deferent de I’Eglise, ils sont tons innocents, puisque I’affaire de Jeanne 
d’Arc fut, elle aussi, a un moment de notre histoire, une « chose 
jugee ». « Toute Tepoque I'ut complice de la condamnation et sur- 
tout les clercs >1 ; snit; mais pourquoi done ajouter ; Le veritable 
mystere est la; il faut I’accepter dans toute son ampleur n': Nous ne 
vovons ici rien de inrstdrieux: les tins parmi les juges voulurent 
complaire a I’Angleterre et it la Bourgogne, deblayer le terrain d’une 
adversaire autrement inattaquablc, d’une concurrente, qui aurait pu 
redevenir dangereusc par ses vertus mcmes; les autres fideles a la 
parole de saint Paul ; Mulicr laccat in ccclesia. ctaient naturellemeni 
hostiles a une femme qui s’avisait de joacr au soldat et de faire figure 
de politique; d’autres, plus pratiques, sc preoccupaient fort peu de 
savoir si elle ctait innocciite ou c.mpable. mais visaient une prebende 
ou un benefice en echange de leur vcjte. J'admettrais merne volontiers 
que beaucoup fussent betement cmvaincus que Jeanne etait vraiment 
en puissance du demon et capable des pires maL-tices, puisqu'ils 
avaient vu de vieux suldats aguerris fuir devant die comme des 
recrues nouvelles. A bien des egards ie proces de Jeanne est un proces 
de sorcelleric. Quoiqu’il en suit, tons ils ont fait p.iser .sur sa tete la 
mitre derisoire portant les^mots : hcrctiqiic. relapse, apostate. L'admi- 
ration d’une France uouvclle. rcgcncree par la UeNolution, et com- 
prenant mieux le sens profond de I’amour de la patrie, I’a ressucitee 
des raorts. Ellercvit, et \ivra dJsormais, dans la mernoire reconnais- 
sante des generations presentes et futures, mais il serait vraiment 
trop commode pour I'Egliie d'expluiter it son profit sa victime 
d’antan. Si pour masquei cette coilfurc ignominicuse, elle essaie 
aujourd’hui de la cacher sous la couronne des bienheureux, e’est la 
une de ces habiletes dont on la sait coutumiere, mais qui ne saurait 
innocenter en rien les clercs qui furent les juges et les bourreaux de 
la Pucelle ’ . 


1. Pas tons cepciul.int; il uui ccrl.uiiciuciU des Jc\'.ls dc la I’ueelle, qui la 
pleurerent, des parents et Jes .eius .pee sa CDtidaniiiaUnu na put detaclier dc la 
victime. 

2. Dans ic recit^de 1! y a ut.e phrase qui dctor.ne singuiiercment. 
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Le troisieme livre nous raconte la Vie de Jeanne d'Arc apres sa 
mart, c'est-a-dire qu’il nous cntretient de Tapparition d*es fausses 
Jeanne, du proces de rehabilitation et des transformations que la per- 
sonnalite deja jeune Lorraine subit dans les siecles qui suivirent sa 
mort, devant I'histoire, les poetes et I’opinion publique. On y trou- 
vera, en raccourci, toute I'histoire de Jeanne a travers les litteratures, 
depuis le Mj'stere d'Orleans et Shakespeare, la Pucelle de Chapelain 
et celle de Voltaire jusqu’a celle de Schiller; on y trouvera aussi 
rappreciaiion critique des travaux eh-udits de (Juicherat, des poetiques 
emotions de Michelet, de tant d'autres ar.tistes. peinires et sculpteurs, 
qui ont rivalise de zele, sinon toujotirs de gout, pour evoquer, voire 
meme pour embellir cette heroiqtie physionomie. Cette evocation 
persistante est legitime; nous sommes parfaitement d'accord avec 
M. H. qtiand il dii qu'il « n'est pas perniis aux Francais d’ignorer, 
d’effacer ou d'altc'rer son souvenir'). 11 est un reconfort aux heures 
troubles ou la pensee nationale semble s'affaiblir et il ne faut point 
permettre a la poussee nationaliste d'exploiter, comme un monopole, 
cette grande tigure qui est it tons. Alais pour que cette evocation pro- 
duise dans les antes rimpression ncccssaire, il ne faudrait pas nous 
repeter sans cesse que « Tapparition Me Jeanne' a quelque chose de 
surhumain et participe du mystere p. 414 . S'il en etait ainsi, la 
Pucelle ne serait plus un grand exemple a proposer aux Frangais, nul 
ne pouvant se flatter d'atteindre a la hauteur du divin ni songer a se 
devouer pour ce qu'il ne saurait comprendre Et pourtant il serait 
bien necessaire que son leuvre fut comprise car, scion M. H., c’est 
par elle que •' se retabliront les grands ck]uilibres, les grandes recon- 
ciliations, les sages et loyaux apaisenients, I'autorite et la liberte, 
I’individuel et le general retrouveront leurs limites respectives et 
leur ponderation indispensable. L'hunianite n'est pas condamnee a 
se dechirer toujotirs. faute de regie, a errer faute de guide, a se trom- 
per faute de mesure : or tout ccla est dags ['heritage antique que 
Jeanne d'Arc a preserve - . , 


sur I’dttitude Je Jeanne an moment Je son sapplice. '■ Cette gentille gamine de 
France les artole de son lire clair: die ^e mii.]ue deux meme sur I'echataud » 
p. 419 • Cc n'est pas la le portrait veiuiique de la pauvre enfant qui versa des 
larmes si ameres sur son bucher. 

1. A\oucrai-je que je ne comprends p.is tnuiours la prose un peu trop mys- 
tique de I’auteur, quand il nous eiuieliciit « du travail de ces desirs qui veulent 
etre, de ces intuitions qui s'lgiu'reiit, Je ces Iciiacraains qui se cherchent «, etc. 

2. Jeanne d'Arc, championne de '■ la culture grecque et latine » (p. 421 sera 
sans doute pour plusieurs une ret elation ti es inattenJuc. .\lais I'auteur ne s’ar- 
rete pas la: il revcndiquc pour i,i ruedie un mic plus giorieux, plus universe!, 
un triomphe plus clonnant encore. Dans ic ne s.iis qudlc tismu J'Apocalypse, il 
nous atliiiue qu'die a ,auteg..rde la pe!,-.cc .intiquc. catlu 4 u|uc et mediterra- 
neeane. maintenu Rome, contciiu 1 uth^r, p.ir e'lc l.i 1 raiicc de I'lancois I, de 
Henri 1 \', de Richelieu, dc Louie XIA et de 1 i Retolutioii out ete' possibles pour 
^’etonn enient et la spleiuleur du mondc. I'lJeal a etc preserve, la tocationa triom- 
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, L’histori,en du cardinal de Richelieu nous parle ici (je regie et de 
guide ; a travers le vague, peut-etre voulu, des paroles que nous 
venons de citer, on pent deviner, je crois, vers quels cherains il vou- 
drait nous guider. II n’est pas sur pourtant que I'humarfite moderne 
veuille s'y engager a sa suite ; mais ce qu’on peut affirmer sans risque 
de se tromper, c’est que dans une France, moins monarchique d'ins- 
tincts, moins serve de I’Eglise que celle du passe, Jeanne, quoique 
Bienheureuse, sera toujours assuree de I'amour et de I’admiration de 
tous ses enfants 

' R. 


P. Lacombe, La premiere commune r6volutionnaire de Paris et les assem- 
blees nationales. Paris, Hachette, 1911, xiii et 389 p. gr. in-8, 7 fr. 5 o. 

F. Braesch, La Commune du 10 aodt 1792. Etude sur I'histoire de Paris du 
20 juin au 2 decembre ijgz. Paris, Hachette, 1911, xviii et 1236 p. gr. in-8", 
2 3 fr. . 

Rien ne mesure mieux la distance de la theorie a la pratique que le 
present livre de M. Paul Lacombe. L’auteur a ecrit autrefois tout un 
traitephilosophique sur VHistoire consideree comme science. II a dirige 
ensuite contre Taine historien ef 50 c/o/og'ue de sanglantes critiques, 
d'ailleurs fondees. De la theorie il descend aujourd’hui a la pratique. 
Pour la premiere fois, il fait teuvre d’historien etil fait aussi la preuve 
eclatante qu’il ignore profondement les regies elementaires de la 
methode historique. J e ne m’amuserai pas a retourner contre son livre 
le requisitoire qu’il dressait naguere contre Taine. Il me suffira de 
signaler ses defauts les plus criants. 

Sa documentation est absolumentinsuffisante. En tout et pourtout 
M. Lacombe s'est reporte a VHistoire parlementaire de Buchez et 
Roux et aux Archives parlementaires. Son livre n’est qu’une analyse 
accompagnee de nombreux extraits des debats de la Legislative et 
de la Convention. La part personnelle de I’auteur se reduit aux 
reflexions — la plupart partiales ou etranges — dont il agremente ses 
citations, qu'il dispose d'ailleurs dans leur ordre chronologique, sans 
le moindre effort de composition. Non seulement M. Lacombe n’a 
recouru a aucune source inedite, mais il a neglige de parti pris les 
sources imprimees les plus indispensables. Il n’a depouille ni les jour- 


phe dans 1 action et parmi les ifammes » ;p. 419-420I ; en un mot, c'est Jeanne 
d’Arc qui determine tout le developpement de I'histoire moderne I Nous sortons 
ici du domaine des faits pour nous perdre Jans celui de la fantaisie pure. 

I. Noublions pas de mentionncr I'illustration du volume de M. H. File est 
empruntee mute cntiere .'i I'art contemporaiii de la Pucelle; on peut etre d’avis 
diflerent sur la grat'ure sur bois archaique et ses etfels au point de vue de I’art 
pur, mais du moms on ne rencontre pas ici ce meii-melo deplaisant de styles de 
toutes les epoques, qui depare tant d’ouvrages illustres, et I'ensemble, un pcu 
austere, laissc une impression tres sati^faisante. 
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naux, ni leg pamphlets, ni les memoires, ni les correspondanceSj. 
Taine etait en comparaison infiniment plus consciencieux. 

L’insufflsance de sa documentation a conduit M. L. a des erreurs 
graves. II tfaite d'affirmation « invraisemblable et absurde >> I’accusa- 
tion portee centre les Suisses par les democrates d’avoir tendu le 
10 aout un guet-apens a la foule (p. 25-35) et I’affirmation est prouvee 
par de nombreux documents, notamment par la deposition du peintre 
Neveu dont il ignore I'existence II croit que le discours que Robes- 
pierre prononca a la Commune le i«’ septembre « semble perdu » 
(p. 68 et M. Braesth en donne une longue analyse (pp. qSq-qSy de 
son livrej. II ravale I’importance du mouvement patriotique qui saisit 
Paris a la nouvelle de I’investissement de Verdun. II affirme que tout 
se passa en paroles et que « rien ne fut realise » (p. j 3 ] et M. Braesch 
etablit que plus de 20,000 hommes s’enrolerent dans la premiere 
quinzaine de septembre (p. 471). II nie la participation de la foule 
aux massacres de septembre (p. 76) et M. Braesch montre que I’idee 
en germa dans les sections (p. 484). 

Quand Robespierre accusa les Girondins, le 2 septembre, a la Com- 
mune, d'avoir coiivu le dessein de mettre Brunswick sur le trone de 
France, e’etait, dit M. Lacombe, « centre toute raison, centre toute 
apparence » (p. 92). M. Lacombe oublie le celebre article des Annales 
patriotiques, oil Carra proposait en effet de donner le trone a 
Brunswick. II oublie la mission de Carra et de Sillery aupr^s de 
Dumouriez au lendemain de Valmy et les negociations secretes qu’ils 
entamerent avec Brunswick pour la retraite de son armee. 11 prend 
les Girondins pour d'excellents republicains et il ne tient pas compte 
— parce qu’il les ignore — de leurs tergiversations le 10 aout, de leurs 
relations avec la Cour a la veille de I’insurrection, de leurs efforts 
pour faire- partir les federes pour le camp de Soissons, de la motion 
qu’ils firent le 1 1 aout de donner au dauphin un gouverneur, de Top- 
position que fit Salle, le 22 septembre, a la proclamation de la 
Republique, etc. Il lui a manque de consulter le proces des Giron- 
dins, document capital pour etablir les responsabilites, mais le 
proces des Girondins est ignore de M. Braesch, comme il Tetait de 
M . Sagnac, auteur, lui aussi, d'un livre sur le to aout. Ni M. Braesch; 
ni M. Lacombe n’ont le temps de lire la /^evtte Critique'. M. L. 
pretend que Robespierre etait a la Commune le 3 septembre pendant 
les massacres « puisqu’il fut charge de se rendre au Temple stance 
tenante avec deux autres commissaires » (p. 90, note). La Com- 
mune a parfaitement pu charger Robespierre d’une mission pendant 
son absence et Ernest Hamel a etabli, par des preuvesque M. Lacombe 
n'examine meme pas, que Robespierre n’a pas quittc ce jour-la Tas- 

1. Voir ce document public par .\ 1 . Ic Commandant Pinet dans les Annales 
Rcvolutwnnaires, t. Ill, p. 60-67. 

2, Revue critique du 3 mars 1910, pp. 174-178. ^ ^ 
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semblee electorale. Si M. E. Hamel lui etait suspect, M. L. aurait 
pu consulte'r I’etude de M . Mautouchet sur Le mouvement electoral d 
Paris en aoiit-septembre ijg2 ,.La Revolution francaise, t. 5 CLIV . 
II y aurait vu que non seulement Robespierre etait a I’assijmblee elec- 
torale le 3 septembre, mais qu’il v etait aussi la veille et qu’au 
moment meme ou, d'apres le proces-verbal de la Commune, il aurait 
denonce avec Billaud-Varenne le complot girondin pour mettre 
Brunswick sur le trone, il prenait la parole aux Jacobins oil I’assem- 
blee electorale I'avait envoye en deputation pour demander leur salle 
comme local de ses seances, si bien qu’on peut'se demander si, en 
depit du proces-verbal, Robespierre parut a la Commune le soir du 
2 septembre. Question grave, car si Robespierre n’est pas aile a la 
Commune le 2 septembre, comme il raliirme dans sa reponse a Bou- 
vet, sa denunciation contre Brissot date du i'*' septembre, elle a pre- 
cede les massacres et par suite la respunsabiiite encourue p ir son 
auteur change de caractere. Or je constate que Bouvet dans son pam- 
phlet Maximilien Robespierre et d scs royalistes p. 471 s’exprime 
ainsi ; « C'etoit le soir du premier septembre que Robespierre avoit 
proscrit Brissot et la deputation de la Gironde, ce I'ut le soir du 2 que 
Marat et son comite lancerent des mandats contre eux; ce fut le lundi 
3 , a six heures du matin que des commissaires de la Commune se 
presenterent chez Brissot ». Si Robespierre, comme le veut M. L., 
avait renouvele le 2 septembre sa denonciation de la veille, Bouvet 
aur'ait-il oublie cette circonstance aggravante? ‘ M. B. taxe d'invrai- 
semblable une affirmation d’Hebert au sujet de I'existence a cote de 
la Commune proprement dite d'une asscmblce des commissaires des 
sections charges d’apurer les comptes p. JoS et M. Braesch a consa- 
cre de longues pages au I'onctionnement de cette assemblee. Ccs 
exemples entre beaucoup d’autres suffisent a montrer a quel point 
I’histoire traitee par M. Bacombe pout otre considoree comme une 
science. 

S'il manque de I'infarmation du savant, il manque plus encore de 
son esprit d'impartialite. 11 explique dans sa preface sa profession de 
foi. Il estavant tout legalitaire. Tout acte extra-legal est par lui con- 
damne a priori. Il apporte a ecrire cette hisnure d’une insurrection 
Tame d’un procureur ou d’unjuge d'instruction. C ost un requisitoire 
qu’il dresse, un requisitoire contre la Commune et contre les Monta- 
gnards. « Ba Commune, prononcc-t-il, reste la grande criminelle 
que rien n’absout »! (p. xti:. 11 ne s’efforce pas d'expliquer les acres 
des personnages qui defilent devant lui, a comprendre leurs raisons, 
il lui suffit de constater leur illegalitek II n’arrive pas a concevoir 

I. M. Braesch s'est pose la question : Robespierre a-t-il reellenieiit accuse par 
deux fois la Gironde devant la Commune d’a\oir conspire avec Brunswick « 
(p. 517) mais il ny a pas reponlu et il a poursuivi le iccit iraditionncl : 
n Quo! qu'il en soit... >■, ajoute-t-ill 
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que la Revplution du 10 aout a suspendii la legalite anlerieure pour 
en creer une nouvelle qui est celle que les insurges mettent en oeuvre. 
Les Gir(»ndins, qu’il fait profession d admirer, avaient moins d’etroi- 
tesse, puiique Lasouroe s'ecriait le 24 octobre : * Les revolutions 
sont le sommeil des lois »1 Si M. Lacombe avait ecrit I'histoire du 
14 juillet et de la premiere municipalite parisienne, il aurait trouve 
tout autant a blamer et a s’indigner. 

Par inconscience, ignorance ou parti-pris, M. Lacombe a supprime 
de son recit tout ce qui cxpliquerait les actes des Montagnards et de 
la Commune. II ne sait pas que si Robespierre demanda I’institution 
d’un tribunal exceptionnel pour juger les crimes du 10 aout, il ne 
faisait que retourner contre les feuillants I'idee du tribunal excep- 
tionnel qu’ils avaient essave decret-r pour juger les crimes du Champ 
de Mars I’annee precedente voir mon livresur le Club des Cordeliers 
pendant le massacre du Champ de Mars .11 ne comprend rien aux 
defiances de la Commupo contre la Legislative parce qu’il ignore le 
defi que la Legislative avait pone a I'opinion patriotique en refusant 
de decnitcr Lafayette apres le 20 juin. Il s'indigne de I'aprete de la 
lutte de Robespierre contre Rrissot. parce qu'il ignore les attaques 
incessantes et empnisonnees des Girimdins contre Robespierre qu'ils 
accuserent des pires infamies notamment d’avoir donne sa demission 
d'accusateur public a la demande de la reine apres une entrevue avec 
de Lamballe'. Il oppose constamment Paris a la France parce 
qu’il ignore que dans toutes les villes de France I’agitation fut la 
meme qu’a Paris. II lave les Girondins de I'acctisation d’avoir parti- 
cipe aux massacres de septembre et il oublie que la section girondine 
des Lombards s’y distinguaau premier rang, et il oublie que ce furent 
des Girondins, des amis de Fauchet, qui massacrerent a Caen le 
procLireur geneU'al du departement, Rayeux, et que, pendant les mas- 
sacres meme, Rrissot se plaignit devant Danton que le peuple eilt 
epargne son ennemi Morande. Il pretefid que e'est la Commune 
qui generalisa les massacres dans le reste d^ la France et il oublie 
que le meurtre de Raveux est contemporain des massacres de 
Paris. Son parti-pris est tel qu’on ne pout meme pas se fier aux 
resumes qu'il donne des discours des orateurs, e’est-a-dire a 
la matiere memo de son livre. S’il analvse le discours fort habile, 
trop habile, que Danton prononca a la seance du 2 5 septembre 
;p. igo) il en laisse de cdte I’essentiel. la partie ou I’orateur, t^pres 
avoir repudie les exagerations de Marat, se retourne contre les 
Girondins et leur demande de repudier a Icur tour les idees de fede- 
ralisme qu’on leur prete Monitciir. XIV, 42 . Ayant ainsi mutile le 
discours de Danton. il reproche ensuite a Robespierre d’avoir pris 
I’initiative de diriger contre les tiirondins cette accusation de fede- 
ralisme p. k).! ' Mais I'arrete la ces critiques qui sulHront a montrer 
que le livre de M. Lacombe ne ci*mpte pas poty I'histoire. 
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(Encore qy’elle ait obtenu de I’indulgence d’un jury incompetent, 
aveugle ou prevenu la mention tres honorable, la these de M. Braesch 
ne compte pas heaucotip plus, mais elle rendra provisoiremcnt quel- 
ques services. » 

J’ai dcja lu dans ma vie bien des livres ennuyeux. Aucun ne m’a 
cause autant de fatigue que celui-ci. J'ai cru que je n’en verrais jamais 
la fin. « J’ai voulu, explique I’anteur, que le present volume flit en 
meme temps qu’une histoire, un instrument bibliographique comple- 
mentaire de ceux qui existent deja » fp. v). Le melange des deux 
genres n’est guere heureux. A tout instant le recit est interrompu par 
des listes interminables qui se poursuivent des dizaines de pages. Le 
recit lui-meme n’en est pas un. C’est un ensemble incoherent et 
confus d’une poussiere de menus faits sans aucun autre lien que 
I'espace dans lequel ils se meuvent, la ville de Paris. 

L’auteur a fait cette gageure de raconter I’histoire de Paris inde- 
pendamment de I'histoire generale. L'histoir^ generale, c’est ce qui se 
passe a I’Assemblee, au gouvernement, aux Jacobins, dans le reste de 
la France, c’est I’histoire des partis ; I’histoire de Paris c'est ce qui se 
passe dans les sections, ce dont nous ne savons a peu pres rien, faute 
de connaitre les infimes personnages qui y apparaissent un instant 
pour s’eclipser I’instant d’apres. Aussi sommes-nous presque constam- 
ment dans les penombres ou dans la nuit et dans cette nuit I’auteur 
ne nous fournit aucun fil conducteur. II explique cependant en t^te 
de chaque chapitre et dans chaque chapitre en tete de chaque para- 
graphe, ce qu'il va faire, pourquoi il choisit tel ou tel mode d’expo- 
sition et ces longues explications, parfaitement oiseuses, ne font que 
ralentir I’inter^t, qui est encore disperse par les references innom- 
brables et insignifiantes, par Tabus des divisions, par les citations 
perpetuelles et Tabsence complete d’idees generales. C’est une analyse 
de pieces detachees reunies un peu au hasard, c’est un assemblage 
d’incidents inexpliques et decousus, un expose extremement discursif, 
entreco'jpe de discussions bibliographiques et critiques, de digres- 
sions dc to'jte sorie, c’est un chaos... et c’est une these ! Qu’un pareil 
ouvrage ait ete accepte lel quel par le correcteur, qu’il ait ete couvert 
de fleurs a i.i soutenance, rien ne montre mieux la profondeur du 
mal que denuucait Agathon dans ses etudes sur la nouvelle Sot bt<iinc, 
le parfait me'pris dans lequel tiennent Tart d’ecrire certains hauts uni- 
versitaires d’aujourd’hui pourtant sortis de Tancienne Ecole normale. 

Si du moins la Science gagnait ce que perd la litterature ! Mais 
comment un esprit trouble et incoherent pourrait-il faire oeuvre 
scientifique ? Le livrede M. Braesch est a la science ce que la carriere 
est au monument. 

Instrument bibliographique? pretend-il. II porte en effet la trace dc 
nombreux depouillements qui complctent sur certains points les 
recueils biblio^aphi^ues de MM, Tuetey et Tourneux. Mais ces 
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depouillerpents ont ete fails sans methode ou d’apres ,une methyde 
des plus contestables. M. B. s’est limite aux sources strictement 
contem^oraines. II a commence a lire les journaux le 20 juin et il les 
a fermes Je 2 decembre. Et dans les journaux il a neglige la politique 
generale et n’a retenu que I'article sur Paris. Il ecarte les memoires et 
les correspondances. Il s’en tient presque uniquement aux pieces 
officielles, aux journaux et aux pamphlets. II ignore la production 
historique actuelle, a I’exception de celle qui provient d’un certain 
groupe. Il est facile de relever dans sa documentation des lacunes 
graves. II ignor^ completement les debats du proces des Girondins 
sans lesquels il est impossible de comprendre quoi que ce soit a. 
I’attitude des partis a la veille du to aout. Il n’a pas ouvert les 
memoires de Choudieu si veridiques. Il ne connait pas le role de 
Vaugeois au Comitd secret d’insurrection, ceci faute de lire les 
Annates Revolutionnaires. Il ignore la relation du peintre Neveu si 
importante, ceci pour^la meme raison. Il ne connait pas mon livre 
sur les Cordeliers qui lui aurait fourni des renseignements sur plus 
d’une personnalite du second plan, sur « un certain Verriere >> par 
exemple (p. 424, note i) '. Il consacre une page (p. 34) a decrire 
I’hotel du departement, et il ignore I’etude si precise et si complete 
que M. Marius Barroux a consacrde au sujet, et il ignore m^me les pas- 
sages des /I cfex ie /a: de Sigismond Lacroix qui concernent 

la question (t. VII, p. 234-239, 299-301, t. VI, p. 401-406). Qu’il 
ne connaisse pas Sigismond Lacroix a fond c’est un comble ! 
Il est etrange que ses juges ’ne s’en soient pas aper^'iis, mais. faute 
d’avoir pratique Sigismond Lacroix, M. Braesch n'a pas reussi a se 
faire une idee parfaitement claire du mecanisme du fonctionnement 
delaCommune.il analyse (p. 3 i et 32 ; la loi du 21 mai 1790 qui 
reglait la matiere et il est manifeste qu'il s’est embrouille dans les 
trois assembles superposees qui composaient la municipalite pari- 
sienne : i" a la base le Conseil gene'raUdc la Commune compose de 
144 notables elus a raison de trois par section au scrutin individuel; 
2° le Corps municipal compose de 48 officiers municipaux elus par les 
sections parmi les 144 notables; 3 “ \e Bureau municipal compose de 
16 administrateurs choisis par le Conseil general parmi les 48 othciers 
municipaux. M. Braesch n’a pas distingue d’une fayon suffisamment 
precise le Corps municipal compose des 48 ofliciers municipaux et le 
Conseil municipal compose des 32 officiers municipaux qui n'etaient 


I. Ceci lui aurait etitcaussi de reproduire ferreur de M. .\ulard qui place le 
local des Cordeliers « en 1790 et jusqu’au mois de mai 1791 » dans la chapelle du 
convent (p. 36 ). J’ajoute qu'il annonce sur la couverture de son ouvrage un futur 
recueil en preparation qu'il intitule n Le Club des Cordeliers recucil de documents » 
comme si mon livre n'existait pas. .le le pret tens que je viens dc mettre sous presse 
un supplement a mon recueil et que )e n'entends pas me laisser piller sans saisir 
la justice. > , , 
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pas* administr^tOLirs voir Sigismond Lacroix, Actes, 2« ^erie, t. I, 

p. XXVP I . ^ 

Mais ce sont la des chicanes aupres d'autres reproches plLis*graves. 
M. B. ignore par trop I'histoire generale. A Ten croire, « le 20 juin ne 
fut I'ceuvre ni des partisans de Robespierre ct de Danton ni ceux du 
miiiistere Roland-Dumouriez, mais celle du peuple des faubourgs « 
(p. 47 . Le Peuple jotie un role excessif dans ce livre au detriment 
des partis. M. B. ne sait pas que Chabot s’est vantc d'avoir fait echouer 
de concert avec Robespierre le mouvement du 20 juin On cherche 
en vain dans son recit Taction du trio Cordelier. II edrit contre toute 
verite, qu’ii la veille du 10 aout, << ceux que Ton appellera plus tard 
les Girondins et les Montagnards maichaient pour le moment la 
main dans la main ». I Is marchaient si bien d'accord que le 8 aout au 
soir, dans une reunion de deputes tenue rue d'Argenteuil, Brissot 
traitait les jacobins de factieux qu'il fallait arreter et qu’Isnard pro- 
posait de decreter Rttbespierre d’accusation ally, disait-il, « de couper 
les tetes de Thydre ». — I’arlant de Leonard Bourdon. M. B. ecrit 
qu’avant la Revolution, 1 i! e'tait intendant d'un riche proprietaire, « un 
certain Senac de Meilhan » .p. apo . ce qui donne a penser que cet 
agrege de TUniversite n'a jamais entendu parlerde Senac de Meilhan. 
Je vois, avec stupeur, p. Soo, Juigne collaborant avec Tome a Tabo- 
lition des congregations, a la suppression du costume ecclesiastique, 
a la fonte des cloches, etc.! 

Le sens critique de M. B. est en defaut plus encore que sa science. 
A chaque instant il invoque TautoriteAle Michelet, commes'il ignorait 
que, pour la Revolution surtout, .Michelet est passionne, ignorant et 
visionnaire. La responsabilite de Ranis dans les massacres de sep- 
tembre, a Ten croire, « rejaillit en partie sur Robespierre » et pour- 
quoi, parce que Ranis, d’apres Michelet ne bougeait de chez 
Robespierre et que >< cent temoins le vovaient chaque matin, dit 
Michelet, venir prendre le mot d’ordre it la maison Duplay, rue 
Saint-Honore » p. 507 .'11 sutlit qu'un jugement soit defavorable a 
Robespierre pour que M. B. Taccepte les veux termes. sans essayer 
de le verifier. La section des Riques adopte une adresse recommandant 
la dcnonciation civique. Sans le moindre commencement de preuve, 
M. B. Tattribue a Robespierre bien qu'elle soit signee Arthur presi- 
dent et Ternois, secretaire, et cela lui est matiere a stigmatiser « Tesprit 
de Robespierre », « esprit soupconneux et anarchique » et a se lamen- 
ter sur cet esprit qui « a tue la Republique » p. io 5 o;. 

S'il prodigue a Robespierre totites ses severites, il reserve a Danton 
toutes ses indulgences. 11 n’a pas examine serieusement la participa- 
tion de ce dernier aux massacres de Septembre. Et pourtant il a connu 
un fait qui jette sur la conduite de Danton un jour singulierement 

I. D.tiis S’in pamphlet, /-i.iDCMis t '.vihnf .i ./ea)i-Picrye liiiwitt ct plus t.ard au 
proccs Jes Girondiiib^ , r 
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troublant. Le r' septembre, Danton licrivit au Tribunal criminel du 
I - aout pRur I’inviter a remettre en liberte !e sieur Guillaume nota^re. 
Le lendemain commencaient les massacres. Cost done que Danton 
let prcvovaii d'avance' Or, remarquez que le sieur Guillaume, a qui 
Danton s'inieressait si pariiculierernent, etait un financier vereux, 
caissier de la Maison de Secours. banque qui emettait des billets de 
confiance et dont la faillite venait d’etre prononcee. ■< Bien que le 
poLivoir executif, dit M. B., eut ete incite, par I’anicle 5 du decret 
du I 5 septembre. a prendre les mesures ics plus etlicaces et les plus 
promptes pour ^jue les sommes a recouvrer... ne puissent etre 
compromises par I'e'vasion du sieur Guillaume, celui-ci trouva le 
moyen de partir avant recheance ct d'aller reioindre a I'etranger les ’ 
1,700,000 livres qui restaient ii toucher pour la .Maison de secours, 
au lieu de se tenir a la disposition du procureur de la Commune de 
Paris... » ip. 81 ai. Pas un instant, M. Brtesch ne .>’est demande pour 
quelles raisons Danton honorait un pareil individu de sa protection 
et le faisait remettre en'libertc et si par hasard il ne lui procura pas 
les moyens de fuir en .\n"leterre. Coincidence curieu-te ct qui donne 
a redechir, le jour meme (26 octobre'' oit la Convention decrete les 
responsabilites de la Commune dans le scandale Guillaume. Danton 
avant pris la parole en i'avcur de la Commune esi accueilli par de 
violents murmures et le Girondin Lidon lui crie qu'il lerait mieux de 
rendre compte des depenses secretes de son ministerc Danton veut 
monter a la tidbune pour se justirier. De nouveaux murmures couvrent 
sa voix et I’Assemblee passe a I’ordre du jour, l.ai tel incident prouve 
jusqu'a I’evidence que Danton avait la reputation d'un politicien 
d'affaires. M. B. ne s’en est pas apercu. Fit le meme .VI. B.. si inJulpent 
pour Danton. est d'une sevemite' outree pour la Commuite : ■ Pour quel- 
ques honneics gens, que de HIi.iux. tLrit-il... « -- et encore « Ici, 
comme toujours, la grande majoriie des personnnges en vedette 
etaient ou devinrent des gens tares •> p. 281 . 

Peut-on du moins avoir tine absolue conlia^nce dans les nombreuses 
listes que M. Biwsch a dressees du per^onn^l de la Commune? II 
n’est que juste de reeonnaitre qu’il a depense bcaucoup de temps a ce 
travail ingrat. Je vois cependant qu'il i'ait entrer dans la liste des 
membres de la Commune nomme.s apres le 17 aout p. tiq'.i ct suiv.' 
des individus qui sont simplement qualines dans les textes de com- 
missdircs. Ln commissaire. c’esi a-dire un homme charge d’une 
commission, pouvait fort bien n'etre pas un mem'bre de la Commune. 

II me parait difRcile d'admettre que I’assemblee des commissaires aux 
comptes, dont il a revi.de I'existence e'est la principale nouveaute de 
son livre , ait ede composee de commissaires nommes tons les matins 
par les sections p. ijriO '. Il me semble qu ici \I. B. torce le sens des 
paroles d'Hcbert sans doute inexaetement rapportees. 

.Leprouve quelque inquietude sur la maniere dont .\I. B. utilise les 
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textes quand je le vois operer des corrections absolument gratuites. 

2 1 aout 93, le conseil des comptes qui fonctionnait toujours 
nommait quinze commissaires pour dresser le tableau general des 
comptes rendus « par les membres de la Commune du to ^out qui 
sont Commissaires du Temple «. M. B. corrige ; « evidemAient c’est 
une erreur pour Commissaires aitx comptes » (p. 684). Cette correc- 
tion est etrange. M. B. ignorerait-il que le Temple etait garde par des 
commissaires speciaux qui avaient un compte particulier a rendre ? 
Ailleurs, p. 401, analysant un violent pamphlet anti-robespierriste, 
Les Dangers de la Victoire, il en cite cette phrase : « Robespierre, cet 
homme ardent et jaloux. . . qui veut parvenir au milieu des ruines a 
ce Tribunal, objet continuel de ses vceux insenses «. S’il y a reel- 
lement dans le texte Tribunal, c’est une I'aute d'impression pour 
Tribunal 

Donnons encore un dernier exemple du peu de soin que M. B. 
apporte a lire et a dater les documents. Page 585 , il date d’aout ou 
septembre 1792 un pamphlet intitule Munhipatix donne\-noiis du 
pain ou le Cri du desespoir. C’est un an plus tot, c’est en octobre ijgi 
que ce Cri avait ete pousse. En effet le n“ des Annales monarchiques 
du 27 octobre 1791 en donnait le texte in-extenso. Mais M. B. est 
excusable de n’avoir pas depouille cette leuille pourtant importante. 11 
n’est pas excusable de n'avoir pas lu attentivement le document oil on 
rencontre ce passage qui suffisait a montrer que sa date etait ante- 
rieure au renouvellement de la municipalite definitive qui eut lieu en 
novembre-decembre 1791 : « MunicipauxI Donnez-nous du pain!... 
Eh quoi ! Ne savez vous remplir le devoir que nous vous avons impo- 
ses que lorsqu’il s'agit de deployer la force publique, d’arborer le dra- 
peau rouge, de faire executer la loi martiale, meme sans la proclamer, 
et faire fusilier d'infortunes citoyens egares peut-etre. .. mais excusa- 
bles aux yeux de I’humaniter... » C’est a Bailly, c’est aux membres 
de la municipalite en fonctions le lyjuillet 1791 que cette question 
pouvait etre posee et non pa's aux membres de la Commune revolu- 
tionnaire du to aout. 

On voit quels sont les dcfauts de ce livre, illisible, partial, peu cri- 
tique, mal documente malgre ses pretentions. 11 rendra cependant 
des services grace a ses listes, grace a ses tables, grace a ses 
depouillements. Des services provisoires. La publication de M. Sigis- 
mond Lacroix n’a pas ete interrompue par sa mort. Elle se poursuit 
par les soins de M. Farge, I’eleve du maitre. Elle va atteindre 
I’annee 1792. Le sujet deflore ou etHeure par M. Brcesch va etre 
repris sur de nouveaux frais. Les memes documents qu'il a de- 
pouilles seront rassembles, etudies, critiques, dans les Actcs de 
la Commune de Paris. 11 est aise de prevoir ce qui restera alors 
du livre de M. B. Mais une reflexion s’impose. Si le travail historique 
etait organise en France, la Sorbonne aurait-elle du accepter un sujet 
' < < 



d’histoire et de litterature 


437 

de these qui ne pouvait etre traite qu’au detriment d’une publication 
en cours ? f*uisque M. B. voulait etudier la Commuae de Paris, 
pourqpoi ne lui avoir pas conseille de faire porter sa synthese sur la 
periode de son histoire pour laquelle les documents out deja ete 
rassembleJ et commentes par M. Sigismond Lacroix? Le simple bon 
sens faisait une loi d’eviter un double emploi. Puis une these doit 
rester une these- et non devenir un « instrument bibliographique ’> 
double d'un recueil documentaire deguise en recit. Ces indigestes 
compilations, ces paquets de riches mal assortis qu’on nous presente 
maintenant comme des modules a suivre sent un outrage au genie 
de notre race fait d'ordre et de clarte. II est temps que tons ceux qui 
oni garde le sens et le gout des traditions francaises se dressent devant 
les nouveaux barbares et leur disent : e’en est assez et e'en est trop. 

Albert Mathiez. 


Les Origines diplomatiques de la guerre de 1870-1871, recueil de docu- 
ments public par le ministere des Affaires etrangeres, tomes I, II et 111. Paris, 
G. Fickcr et Iniprimerie nationale, 1910, x\ii-383, 400 et 398 p. 

Ces trois volumes sont le debut d'une publication officielle entre- 
prise en 1907 sur I’initiative deM. Pichon.alors ministre des atfaires 
etrangeres. Dans le rapport qui precedait le decret nommant les 
membres de la commission competente, on lisait que le recueil pro- 
jetd permettrait a la democratic francaise « de juger equitablement les 
hommes et les choses dont Paction a ete si profonde sur ses desti- 
nees », et Ton insistait, a raison des a consequences infinies » de la 
guerre de 1870, sur Pinteret capital de « bien determiner le role et 
les responsabilites de chacun dans sa preparation, sa declaration », 
etc. Si ce texte est peu correct, il est du moins fort clair : nous y 
voyons que la publication entreprise n’a pas lieu pour des raisons de 
pure curiosite historique. Cela serait inquietant si Pon ne trouvait au 
dos du rapport les noms des commissaires, qui offrent toutes garan- 
ties de competence et d'impariialite. Acteptons done avec gratitude 
ce qu’on nous otfre, sans regarder aux motifs. 

Les trois volumes publics jusqu’a ce jour se rapportent aux nego- 
ciations de Paffaire des duches danois. Les dates extremes sont le 
24 decembre i 863 , jour de Pinvasion du Holstein par les troupes 
federales allemandes, et le St juillet 1864, jour de la conclusion du 
traite de Vienne, qui consacrait le demembrement du Danemark au 
profit des allies austro-prussiens. Le recueil comprend, groupees par 
ordre chronologique (saufquelques interversions de telegrammes, t. II, 
pp. 267 et 272, t. Ill, PP- 172 et 174) : 1“ des pieces de correspon- 
dance militaire dettres des attaches militaires a Napoleon III ou au 
ministre de la guerre tirees de publications anterieures ou des 
archives de la guerre ; 2° les lettres et depeches ostensibles et confi- 
dentielles echangees entre le quai d’Orsay et nos ambassadeurs ou 
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ministres a Londres, Berlin, Saint-Petersbourg, Vienne, Stockholm, 
C^penhague? Dresde, Darm^.tadt, Munich et P’ranefort *'(une seule 
dtfpeche vient de Turin . La suite de ces documents n'est pas. com- 
plete ; il V manque notamment de nombreuses pieces do l 5 corres- 
pondance de Berlin, enlevees, comme on sait. en i8pn, a CJrcav chez 
M. Rouher par les Allemands. (Jn n'v trouve que ce que contiennent 
les archives du ministere et des ambassades ou legations. II n’y 
ligure presque aucune des lettres particulieres du ministre ou des 
agents diplomatiqucs, soit que les destinaiaires les aient conservees, 
soitqu'elles aient ete detruites. lintin on a emprunje a la correspon- 
dance consulaire quelques rapports venant surtout de notre agent a 
Kiel, homme remarquahlement clairvovant et bien informe. Les 
textes sont analyses enire crochets ou reproduits soit par extraits, soit 
integralement . Des notes pen nombreuses donnent les renvois neces- 
saires et fournissent par endroits des references aux documents deja 
publics ou aux recits des historiens. la tin de chaque volume on 
trouve le curriculum ]’itue des diplomate.s traticais ou etrangers, ainsi 
qu'une table chrt.mologique des documents. 11 y aura sans doute une 
table alphabetique generale. L’execution materielle est done presque 
completement irreprochabie. 

Si Ton attendait des revelations sur la politique frane'aise dans les 
six premiers mois de iStiq, ces trois vc.dumcs ont du causer une 
deception. Le voile qui recouvrait la politique de Napoleon III n'est 
pas leve. On devine son influence personnelle et directe, on ne la 
voit presque jamais, (.luelques bribes de correspondances particulieres 
confirment ce qu’a\ait raconte S\ bel d’une tenttuive laite a Paris, au 
debut d'avril iSoq, pour rcsoudre directement avec la Prusse la 
question du Slesvig : un canal maritime, creuse a partir de Kiel 
jusqu’a TEider, aurait servi de frontiere et les populations situees au 
Sud de ce canal auraient ete consultcK-s par plebiscite sur leur reunion 
a rAllemagne. On trouvera aussi des indications, frag.mentaires 
malheureusement, sur le r.Vc joue, en faveur de la Prusse, par la 
reine \ icioria I, 272 ; II, i 10 et ibq et sur les reves d’union scan- 
dinave de Napoleon III voir it ce suiet une etude de .M. Pages dans 
le Bulletin dc la Societc d' lusloire nuideruc. 3 o octobre ujioL A 
noter encore une longue conversation de Napoleon III relatee par le 
ministre danois a Paris III. aaq'. Saufcela, les documents mis au 
jour ne renseigneni que sur les idecs publiques, otficielles de I’Em- 
pereur et de son gouvernement. Ces idees sont dejit connues, ne 
serait-ce que par les circulaires et d-Jpeches publices par le gouver- 
nement lui-meme. Du moins a-t-on ici toutes les circulaires, et le 
texte complct des depeches. souveiit mutilees ou alterees dans les 
lirres jaunc.s. (Jn y irouvL-ra des exemples frappants de la confusion 
perpetuellc entre la natimialitc et la race qui fausse tons les raison- 
nements du ministre des atlaircs etrangeres Drouvn de Lhuys sur le 

' I ' 
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droit public. Des le debut des negociations, le ministre de Napo- 
leon III soittient, comme son maitre, qu’aucune annexion n’est valaj»le 
si les jDopulations interessees ne I’ont consentie; c’est le plebiscite qui 
affirme la nationalite et etablit le droit de reunion, Mais ce plebiscite 
ne lui parRit plus du tout necessaire quand la race des habitants est 
connue avec precision : « leur sentiment, ecrit-il alort, n’a pas besoin 
d’etre consulte'; on pent I’affirmer d’avance h (III, 94'.. Et Drouyn de 
Lhuys, ni apparemment Napoleon III, ne pensent que cette belle 
doctrine, toute allemande, permettra au besoin d' « affirmer d’avance » 
le sentiment des Alsaciens, d’apres lapretendue communaut^ de race, 
constatee on ne sait comment. 

Dans le detail des negociations, les correspondances de nos agents • 
fournissent beaucoup de precisions utiles, par example en ce qui 
concerne I’illusoire conference de Londres. 11 faudrait une etude 
complete des pourparlers pour faire voir ce que le recueil ajoute aux 
protocoles deja publics et aux travaux de Sybel, Horst Kohl, Koht, 
etc. Par exemple, Tavnusant recit donne par Horst Kohl de I’en- 
tretien entre Bismarck et le due d’Augustenbourg est un peu modifie 
ici par le temoignage du baron de Talleyrand, mais on savourera 
I’anecdote de Bismarck narrant a I’Altesse stupefaite le conte celebre 
de Chamisso sur le bon oncle et le mechant neveu (HI, 164). En 
general, les renseignements donnes par les diplomates du Second 
Empire sont complets et interessants ; le plus grand nombre de ces 
agents semblent attentifs, zeles et perspicaces. En face d’eux, Drouyn 
de Lhuys parait souvent Irresolu, inquiet, embarrasse par la crainte 
de se compromettre, meliant a I’endroit de la Prusse et cependant 
tou]ours soucieux de lui complaire ou du moins de ne pas entraver sa 
marche. On sent qu’il est retenu, entravd, contraint mi^me parfois. On 
n’en a pas la preuve. C’est ce dessous des cartes qu’on ne voit pas assez 
dans les trois premiers volumes d’un recueil annonce comme « un 
veridique tableau » qui, selon les termes heureux du rapport deja 
cite, « sera pour jeter une penetrante luiniere ». Souhaitons que les 
volumes suivants nous apportent davantage, fet surtout que I’exemple 
donne autrefois par Thouvenel, Benedetti et Rolhan soit suivi par 
les personnes qui detiennent encore les lettres particulieres indis- 
pensables a connaitre pour apprecier, en toute justice, la politique 
fran^aise dans I’affaire des ditches. 

R. Guyot. 


\'ictor Di; Bled, La Societe frantjaise du XVI" au XX" siecle, 8' serie ; La 
Comedie Je societe. Le monde de I'Emigration. Paris, Perrin, 1911, in- 13 , 
p. 3i2. Fr 3,3o. 

Des deux sujets que traite le nouveau volume de M. du Bled, le 

I. V. I'anaivse donnee par M. Druuilt dans la Revue histovique de mai igir,et 
un article dc M. Muret dans la Revue d'histoire modenic, n“ du i" octobre 1911. 
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premier est un de ceux pour lesquels il existe une abondante littera- 
ttve. L’auteur qui a cite beaucoup de ces ouvrages — il eut pu encore 
allonger sa iiste — n'a eu done qu’a se baisser et prendre pour com- 
poser une agr^able revue de cet aspect de notre histoire dramatique. 
Il I’a fait, comme d'habitude, avec une grande habilete et Un heureux 
choix de figures, d’anecdotes et de bons mots. Quelques publications 
de souvenirs plus recenies, ceux de Got par exemple, de la comtesse 
de Boigne, du baron de Frenilly, etc. lui ont permis de renouvelerun 
peu pour la periode plus voisine de notre epoque une matiere deja 
familiere au grand public. La partie la plus originale de cette esquisse 
est celle-la meme dont la documentation appartient a I’historien, 
celle qui nous promene dans le theatre de salon et de chateau de nos 
contemporains, et les futurs anecdotiers de la troisieme Republique 
trouveront a leur tour a glaner chez M. du B. Le dernier tiers du 
volume est consacre a un sujet non moins connu : le monde de I’Emi- 
gration. Id encore les riches collections de memoires ont fourni a 
I’auteur autant de traits qu'il a voulu pour illjJstrer les illusions poli- 
tiques des emigres, leurs inconsequences, leurs prdentions a I'dran- 
ger et aussi leur bonne humeur et leur empressement a s’entr’aider '. 

L. R. 


I.ETTRE DE M.De.NSISIANU. 

Je viens de lire la notice que M. Bourciez a bien voulu consacrer dans la Revue 
critique, page SSj, a ma plaquette, Istoria literara iit inratamintul universitar — 
leipon d’ouverture a la Faculte des lettres de Bucarcst — et ce n'est pas sans une 
certaine surprise que je my vois tenir compagnic it ceux qui presentent comme 
neuves des idees qui « retardent ». Dans son cornptc rendu M. Bourciez m'attri- 
bue I'lntention de combattre « le tradionnalisme qui sacrihe volontiers les clas- 
siques aux modernes, entendez les romantiques ». Toute autre est cependant 
I'idee que j'ai dcveloppee dans ma brochure. Ce que j’ai critique devant mes 
auditeurs de I'Universite, e’est la maniere dont on enseigne aujourd'hui Thistoire 
litteraire: a mon avis, on a tort de s'arrfiter au seuil de I'epoque moderne et de 
negliger completement I'actualitd qui devrait pourtant avoir la place dans les 
exposes sur revolution des litterntures, puisque I'enseignement est appele a eveil- 
ler aussi la curiosite pour ce. qui vit, ce qui s'agite autour de nous, en hahituant 
I'esprit a )Uger les aspects multiples de la vie contemporaine. Guide par cette idee, 
)e me suis occupe dans mes lefons, depuis plusieurs annees. des symbolistes 
franfais et des poetes italiens d’aujourd'hui et cette annee je me propose d'etudier 
la poesie espagnole contemporaine. La preexcellence des classiques sur les roman- 
tiques n'avait done que cherehcr dans le sujet que |'ai trailc ; e'eut etc d'ailleurs 
une idee bicn deplacee que dc rcnouvelerlc debat autour de pareilles antiquailles. 

Veuillez agreer. .Monsieur le Dirccteur, rexprcssion dc mes sentiments les plus 
distingues. 

Ovide Densusuxt. 


I. P. 78 . I’adaptation de B. Constant s'appellc Waldstein. non Wallenstein; 
(icrire p, i5e, Thcrapia; p, ea-S, Mitau; p. aSa, Rudvard Kypling, au lieu dc 2'he- 
rafin. Mittau. Ruydard Kipling 

L'imprimeur-gerant : Ulyssf. Rouchon 


Le Puy-on-Velay — Imprimene Peyriller, Rouchon et Gamon 
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A. Hermann, Les roStes de la soie cntre Chine et Syrie. — Schanz. Le siecle d'Au- 
guste, 3 * ed. — Deonna, L'archeologie, I. — Thoeltsch, L’histoire de Jesus. — 
Heitmuller et Bau.mgarten, Jesus-Christ. — Piepenbring, Jesus et les apfitres. * 

— Hertlein, I.e fils de rhomme. — Dibelii's, Les lettres de Paul aux Thessa- 
loniciens. — Feine, Theologie du Nouveau Testament. — Leumann-Haupt, Juda 
et Israel. — Toutain, La Section des sciences religieuses de I'Ecole des Hautes- 
Etudes. — Ev. Michel, Chateaubriand. — Ballot, Les negociations de Lille. 

— Chuquet, Lettres de 1792, 1792, 1812 et i 8 i 5 . — LaN-Noy et Va.n der Linden, 
Expansion coloniale des’peuples europeens. — Fletcher, La beaute feminine. 

— P. Deschanel, Paroles franfaises. — Academie des inscriptions, 


Albert Herrmann, Die alten Seidenstrassen zwisohen China und Syrien I. 
[Quellen und Forsch. 7. atten Gescli. u. Geogr. hrspg. von W. Sieglin, Heft 21}. 
In-S^ de \iii-i 3 o p. Berlin, W.eidmann. 1910. 

Si I’origine du commerce de la soie entre I'Orient et TextrSme- 
Orient, depuis longtemps agitee, offre un inters}: toujours actual, c’est 
que, d’une part, elle pose la question des rapports entre les deux cen- 
tres de civilisation et que, de I'autre, les progres de la sinologie, 
comme les decouvertes recentes en Asie centrale, laissent entrevoir 
des solutions de plus en plus precises. Le memoirede M. Herrmann 
se composera de trois parties. Celle qu'il vient de publier constitue 
une etude critique des sources chinoises, notamment de i’ceuvre de 
Sse-ma-Ts‘ien et des aunales de la dyAastie des Han. Grace aux tra- 
ductions fort amHiorees recemment publiSes, entre autres celles de 
M-. Chavannes auxquelles M. H. rend un hommage particulier et 
dontil a largement utilise les notes, I'auteur peut poursuivre un tra- 
vail d’identiHcation qui aboutit a I'etablissement d'une carte (au 
1/5,000,000) de I’Asie centrale montrant les routes commerciales 
entre la Chine et les pays iraniens, un siecle ou deux avant et apres 
notre ere. Le commerce direct de la soie se serait developpe sous 
I’empereur Wuti 1140-84 av. .I.-C., de la dynastic des Han, et les 
Parthes auraient servi d’iniermediaires avec la Syrie. 

En sonime, travail tres utile de geographie historique entrepris par 
un geographe bien intorme qui neglige les hvpotheses aventureuses 
pour s’en teniraux mesures exactes. 

Rene Dussald. 

Nouvelle serie LXXII ' • # 
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Handbuch der Klassischen Altertumswissenschaft herausg. von D' Iwan von 

Muller, Achter Band. Geschichte der rdmischen Litteratur „ von Martin 

ScH.vNZ, ord. I^rof. an der Univ. Wurzburg. 11 , i. Die Augustische Zeit. Dritte 

ganz umgearbeitete und stark verraehrte Auflage. Munchen, 1911, Osk. Beck, 

gr. in-8“, 604 p. (au lieu de 872 dans la deuxieme edition en 1899). to M. 

Le succes des livres du professeur de Wiirzbourg le force a les 
reprendre a de brefs intervalles, et chaque fois il a soin de les repren- 
dre a fond, de les remettre a jour : il les remanie et, pour telles parties 
meme, les transforme. Tel est certainement le cas pour le present 
volume. Tout ce qui a paru sur le sujet depuis dix ans (theses, articles, 
etc.) est cite a sa place dans le livre qui a ete, poui; I’heure, parfai- 
tement remis au courant. Les recherches faites sur les endroits les 
plus eloignes sont indiquees et analysees dans ce qu’elles ont donne 
d’essentiel 

Il y a d’autre part la maniere de presenter les choses ; celle qu’a 
choisie M. Sch. me parait irreprochable ; elle a pour principal merite 
la clarte. Grace a I’experience qu’il a acquise dans les publications 
anterieures, M. Sch. excelle a debrouiller le*. questions difficiles ; 
c’est meme la que Ton voit le mieux, suivant moi, la souplesse de 
son talent \ Les exposes biographiques ou autres ne sont qu’une 
mise en oeuvre des textes et des documents dont ils reproduisent le 
plus souvent les expressions les plus remarquables. M. Sch. salt 
^carter tout ce qui est secondaire, au contraire faire ressortir les 
cotes importants de tout ouvrage. Jamais matiere aussi riche, parfois 
quelque peu refractaire, n’a ete mieux do.minee ni plus clairement 
analysee. 

M. Sch. ne manque pas d'ailleurs de donner son opinion sur la 
valeur des nouveaux travaux, qu’il loue parfois sans reserves ®, mais 
dont, a I'occasion, il ne dissimule pas les cotes faibles. Dans les 
questions controversees, M. Sch., suivant son excellente habitude, 
apres avoir expose les theses opposees, prend le plus souvent parti, 
et, le mieux qu’il peut, met le lecteur a meme de juger ou tout au 
moins de s'eclairer surle sujet.'’ 

En dehors de ce qui concerne les editeurs ou les publications nou- 
velles, des changements ont ete apportes au cadre general, elargi par 

1 . Par exemple les articles d’Elisei sur Properce dans les Atti dell’ Academia Pro- 
perziana del Subasio in .Assizi. Dans aucun chapitre, je n’ai vu aucune lacune 
importante : ce qui est la qualite propre d’un bon Manuel. 

2. Je recommande a ce titre la caracteristique de Properce ig 289) ; aussi le 
chapitre sur Tibulle et le Corpus Tibullianum ; ou encore ce qui concerne les 
Bucoliques, sujet complique a plaisir chez les anciens et qui est presente ici 
avec les distinctions necessaires et toute la clarte possible. On citerait aussi les 
n<>’ 264 et 205 SUV les imitateurs et les intcrpretes d'Horace. — Sur les themes les 
plus embrouilles (sources de Tite-Live; sujets et habitudes des rheteurs, etc.), 
grace aux alineas, aux noms qui ressortent, M. Sch. jette une pleine lumiere qui 
nous reconcilie quelque peu avec ces sujets. 

3 . Par ex. le livre de M. Lafaye sur les Metaphoses, p. 3 i 6 au bas. 

< I ' 
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des additions partout ou il semblait y avoir des lacunes, Des para- 
graphes complementaires avec des exposants pres des numeros d’ali- 
neas (a, bv,etc. , ont ete intercales dans plus d'un chapitre. Tel de ces 
paragraphej 32 o 3) contient 47 pages. Je donne ci-dessous unelistede 
quelques paragraphes nouveaux qui indiquera suffisamment com- 
ment ont ete faites ces additions 

Dans mes lectures, je me suis reporte de preference aux sujets 
renouveles par des etudes originales en ces dernieres annees : Bionei 
sermones d’apres le mot d’Horace ; Appendix Vergiliana, Tite-Live 
d'Oxyrinchus etc.’J’ai bien trouve ici toutes les indications utiles 
dans le texte ou a I'lndex. 

Comme nouveaute survenue entre les deux editions, nous aurions 
a signaler les protestations qu’ont elevees contre la loi dite de Mei- 
neke et de Lachmann, MM. Heynemann (iqo 5 ) et Elter (1907-. 
M. Sch. analyse les arguments mis en avant, mais il ne croit pas que 
ces raisons aient ruine la fameusc loi. — Autre sujet debattu dans ces 
dernieres annees et pour lequel on trouvera dans le nouveau volume 
toutes les re'ferences : je veux parler des rapports des Elegies ou 
epitres romaines avec des elegies alexandrines dont le souvenir se serait 
perdu. — A sa place est naturellement utilise le nouveau livre de 
Rossbach sur les Periochae de Tite-Live, et de meme les fragmenta 
de Funaioli. — A remarquer et louer dans I’lndex les indications de 
pages entre parentheses qui renvoient, a propos de sujets determi- 
nes, aux additions de la fin du volume. 

Ce qui distingue le livre, c’est avec la parfaite correction de forme 
une egalite soutenue dans toutes les parties ; non seulement on trouve 
ici tout ce que le sujet embrassait d’essentiel : mais quelque diverses 
que soient les matieres traitees, elles paraissent I’etre toutes avec la 
meme penetration et la meme competence. En fait le Manuel de 
M. Sch. merite d'etre cite comme modele; cette impression qu'on a 
eue tres vite, n'a fait que se confirmer avec la suite des volumes et le 
renouvellement des editions. 


I. Style de Pollion; R'" eglogue ; le poeme tenu pour .\rt poelique; le chant 
seculaire; comment les contcmporains ont recu les poeraes d’Horace; Horace au 
moyen age; les ouvrages d'erudition de C. Valgius Rufus; de I'urbanite (ouvrage 
en prose de Domitius Marsus); \es ineptiac •joci) et autres ouvrages en prose des 
Melissus; Tibulle apres sa mort; lettres et reponses (dans les Heroides) ; caracte- 
rislique de I'Art d'aimer; resume sur les poemes d'aniour d'Ovide ; caracteristique 
des Metamorphoses; retour sur les poemes legendaires d'Ovide; caracteristique 
des poemes plaintifs de la tin dans Ovide ; les deux elegies a Mecene ; resume 
general sur la poesie au temps d'Auguste; introduction a I'histoire de la prose; 
I’histoire universelle de Trogue-Pompee ; la table de Peutinger; les discours et 
autres ouvrages d'Agrippa; I'eloquence dans la vie des Remains ; les Laudativnes 
de Turia et de .Murdia : cents perdus de Verrius Flaccus ; caracteristique d'Hygin ; 
cents de divers philologues; caracteristique de Vitruve; S'itruve apres sa mort; 
le regime de Antonius Musa. 
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‘^Ci-dessous quelques objections qui n'ont, j’en conviens tout le pre- 
mier, qu’assez peu d’importance 

Emile Thomas. 


W. Deonna, L’Archeologie, sa valeur. ses methodes. Tome [ : Les Methodes 

archeologiques. Un vol. in-.Su^ p_ avec 32 tig. d. le texte. Paris. Laurens, 

1912. 

Au lieu d’ajouter un volume a la liste, dtija longue, des ouvrages qu’il 
a composes, D. a prefere se demander ce qu’etait au juste I’archeolo- 
gie et quelle methode convenait en propre a cette' science, question 
redoutable, difficile entre toutes et qu’il a eu le merite d'aborder fran- 
chement. Le present livre montre les erreurs et les fautes de direction 
auxquelles soni exposes les archeologues ; deux tomes, qui suivront, 
enseigneront le moven de les eviter. 

P. tb et suiv., il me semble que la bile de D. s’echauffe de peu. II 
est vrai que les journalistes commettent frequemment des bevues en 
parlant d’archeologie, mais y a-t-il une science, ou meme une ques- 
tion, dont ils traitent en termes congrus ? Les specialistes ne sortant 
pas de leur tour d’ivoire, il n'est pas etonnant que leurs travaux soient 
deformes par des vulgarisateurs de second ou de troisieme ordre. Le 
probleme, au surplus, est complexe et ne demande pas moins, pour 
Itre resolu, qu'une reorganisation des Musees et des Universit^s. 
P. 26 , les deux exemples donnes ivase de Cleomenes ct medallions 
d’Aboukir) ne sont pas, a mon sens, des mieux choisis. P. 27 , cer- 
tains archeologues sont en realite des antiquaires, ce qui entraine des 
consequences qu’il suffit d’indiquer id. P. 35, ces querelles entre 
savants ont trop souvent pour cause de miserables questions de per- 
sonnes ou de places. P. 83, 85 et passim, on s’etonne de trouver cites 
par D. des ecrivains tels qu’Oscar Wilde uu Cherbuliez, voire des 
publicistes d’un degre encore inferieur. De meme I’auteur prend trop 
au serieux les paradoxes d'un Taine. d'un Renan ou d'un Anatole 
France. Toutes ces references alourdissent le volume et lui donnent, 


I. J'iippcllc rattcntinii de 1 auteur sur les citations qui parfuis sont licourtecs ct 
obscures : p, 2tj, au bas. dans la citation de Quintilicn, il aurait fallu dire que 
nfctijiie designe Polhon le pere et son fils Asinius Gallus ; 0. 474, dans la Cliarakte- 
nstik, il eut fallu conscrver Ills devant e^o instnictns. — Dans le nouveau S 217.1, 
p. 32 , le passage de la controrcrse de Seneque qui est dcia p. 27 est repete assez 
facheusement, et reproduit avec moins d'exactitude. a la fin du s 216. Repetition 
aussi dans la meme remarque du passage de Quintilien qui est de)a plus brievement 
vers le bas de la p. 2li. — P. 5 n.S au bas ; I'aurais voulu voir indique que I’edition 
de Fcstus de ThrewrcNA k von Ponor Budapest, iSSg maniable, mais oil manque 
Lapparat critique et le commentaire et dont I’utilite pratique est mediocre (nicht 
brauchbar'. est cn fait trcs rare et quasi inabordable eu librairie do m.'. — 
P. i.df), I 3 I, avant la tin, quid io<fii, Sexte e.st mal poncuie — P. 270, a la dcr- 
niere ligne, lire profiteniur. (ie qui ne nous cmpOche pas de reconnaitrc que d’une 
maniere generale la correction a ete tres soignee et que I'lmpression du lit re est 
dcs plus correctca. - 
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malgre des pretentions a I’independance. une allure quelque peu pro-, 
vinciale et pe 4 iante. D'atitant que 1 ). abu-ie dos longues citations 
textuelles. L.’une, dc Louis Bertrand, d'ailleurs agreable, a plus de 
trois pages i'j-S" p. aSp-aon). Le procede, peut-iitre commode pour 
une lecture acadebnique. n’est pas de mise dans un livre bien com- 
pose. Sans doute e'est le plus soLivent avec plaisir que je lis ou relis 
ainsi, par l^gs fragments, Le Ron ou Pottier, Lechat ou Joubin, 
mais, dans un ouvrage nouveau, e'est rauteur qui a la parole et e'est 
droit it lui que je vais. P. oo-i. il v aurait beaucoup it dire sur le 
miracle grec ; D., cofltme il le fait souvent ailleurs, exagere la these 
pour la refuter plus aisement. P. ()p, de nieme, il n’est pas douteux 
equ'a la '< bonne » epoque Part grec suit inipersonnel et inexpressil. 
P. 122, lire P. Girard, au lieu de i’aris. 1 ’. i' 3 i. il y a beaucoup de 
vrai dans la theorie des • mirages » successils, mais les illusions 
ou les exagerations s'expliquent aisement si Ton songe qu'a chaque 
fouille heureuse repond une theorie nouvelle. P. 124, D. a raison de 
reserver la question d'Acragas. P. i 55 , 1 hvpothese de P(tulsen est 
ingenieuse. mais elle n'est ricn moins que prouvee . de memo p. 162) 
j'ai peine it croire. ]e I'ai dit ici meme, a I'explication que donne Dus- 
saud du vase de Phx'stos. P. 17.L ajuuter que cetie discipline n'est 
pas uniquement livresque : il v laut quelques dispositions naturelles 
et une education de rreil. P. 2o5, Pausanias ne dit rien de pareil; 
pourquoi ne pas donner, par contro, la' reference de Pline au lieu de 
citer un livre dc scettnde main? i)., je ne saurais m'en etonner, n’a 
pas verilie tons ses textes, mais je regrette que, lorsqu'il s'agit do fails, 
non de jugements, il renvoie si souvent it des ouvrages gehteraux, lels 
que Croisei ou Perrot. Cos defaillances etonnent d'autant plus que 
D. est, on general, bien informe. IL 210, ajouter Ic bel article de 
Kcerte dans Paulv-Wissow a, ct, p. 218, mentionner les travaux de 
Reichh'tld, dans les notices de la Wiscnmalcrei. 1 ^. a'ae, si ccs prin- 
cipes n’ont rien de special it I'archeologie. pourqtuu cn parler si lon- 
guemeni.' P. 224. ajouter Rambaud it la liste. Pfapt) et suiv.. bonnes 
observations sur les inventi'Uts faussenieiit attribuees aux artistes, 
parce qu'ils en ont donne I'^xpression la plus parlaite. P. ?G' 3 , I’hcr- 
mes Azara n'est pas signe : je ne signale ici le lapsus que parce qu'ii 
se reproduit ailleurs qs. 403. P. 33 i, ajouter les gravures de Cha* 
plain dans I'ouvrage de Dumont. P. 3 q 5 . il semhlc exagere de dire 
qu’on ne nioulait que les statues de bronze, puisque nous n'avons 
pas de preuve ccrtainc du cuntraire. P. 35 1, je ne suis pas tres stir 
que Calamis II soit un mythe. P. 401. rexentple de I'Agias est bien 
choisi et I’auteur a raison d'y insistcr. P. 440. j'enregisire avec plaisir 
I’aveu que D. ne croit plus a I'ecole chinte. P. 461-474, bonnes tables 
des ntatiere.s. 

Malgre des longueurs et en depit de quelques fautes de franyais, 
I'ouvrage de D. se lit aisGuent et.on trouve pjjotit ij I'etudier en 
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^detail Sans doute tout n’y est pas egalement nouveau, I’information, 
comme il est inevitable dans un sujet aussi vaste, est parfois de 
seconde main, la composition entin est souvent lache et ilottante, 
mais des vues ingenieuses v sont melees it quelques exagerations 
evidentes. On n'attendra pas sans impatience, ni sans quelque inquie- 
tude, les deux tomes a venir oil la partie destructive doit ceder la 
place a la saine doctrine. 

A. DE Ridder. 


Die Bedeutung der Geschichtlichkeit Jesu furt den Glauben, von 

E. Thoeltsch. Tubingen. Mohr, 1911. in-8”, 5 i pages. 

Jesus Christus, von W. Hinr.MULi.ER and O. B.^lmoartex. Tubingen, Mohr, 1911; 

article extrait Je Die Religion in Gcschichte inui Gegenwart, II, col. 353-433. 
Jesus et les apotres, par C Pierlsbrino. Pans, \ourry, 191 1 ; iii-12, vni-329 pp. 

La dissertation de M. Troeltsch prend occasion des polemiques 
recentes sur la mythe du Christ, mais elle contient un systeme de 
philosophic religieuse qui merite consideration. L'auteur estime que 
vouloir ramener le christianisme a I’efficacite interne d'une idee sur 
les individus, en faisant abstraction de la societe religieuse et du 
culte, equivaut a le placer en dehors des conditions normales d'une 
religion. Le christianisme a ete fonde sur I'adoration de Dieu dans le 
Christ, et il estessentiellement lie a la position centrale du Christ dans 
le culte Chretien ; il continuera de vivre ainsi, ou il cessera d’etre, la 
communaute chretienne et le culte chretien ne subsistant que dans le 
Christ. Par consequent, rhistoricite de Jesus importe au christia- 
nisme. La foi ne tient que si son objet est cense reel. La foi au 
Christ suppose I'e-xistence de Jesus, mais il nelui appartient pas de la 
prouver. L’existence historique de Jesus-Christ est a demontrer par 
les moyens de la critique historique. Si cet examen tournait contre 
rhistoricite ou la cognoscibilitc dc Jesus, e’en serait fait du christia- 
nisme, d’abord dans le public instruit, et bientot dans I'autre. Bien 
que toute I’histoire juive €t chretienne importe a la foi du chretien, 
I’histoire du Christ es? le point central. Le point central pour le chris- 
tianisme, car M. T., raisonne d’apres les conditions que I’histoire 
meme fait a la religion chretienne ; il estime que cette religion peut 
et doit durer autant que la civilisation des peuples oil die subsiste, et 
il n'affirme rien au dela. Autant dire qu’il se conteate, pour le chris- 
tianisme, d’une valeur relative, suftisante selon lui pour fixer la foi. 
Mais la grosse difficulte n’est pas de ce cote ; il s'agit de savoir si Je'sus 
apparait a I’historien comme initiateur de verite religieuse en telles 
conditions qu il puisse etre encore actuellement I’objet d’un culte, du 
culte que lui rendent les Eglises chretiennes. Lit est le probleme 
capital, que M. f. na pas traite, et qu'on pourrait ne pas resoudre 
dans le meme sens que lui 

Important en lui-meme, I’anicle Jesus Christus, de MM. Heitmul- 
ler et Baumgarten manifeste bien^xactement I’esprit du recueil oil il 
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a paru. M. B. traite la question du Christ « dans le present », c’est- 
a-dire dans la*theologie, la philosophic, la litterature contemporaines,' 
surtout 'allemandes. M. H. s’occupe de Jesus dans I’histoire. Son 
apercu de la critique cvangelique est ires saiisfaisant, mais on y trouve 
un principe dont il sera fait quelque abus plus loin dans I'expose his- 
torique. Selon M. H. et d’autres critiques allemands, les donnees les 
plus certaines de la tradition evangeliques sont celles qui ne 
s’accordent pas avec la christologie des evangelistes ; et Ton sous- 
entend que les moins consistantes sont celles qui correspondent a la foi 
de la communaute a 4 )ostolique. L’assertion positive n’est pas a contes- 
ter absolument ; les indications qui ne cadrent pas avec les premiers 
essais de christologie ont chance d’etre plus anciennes que ceux-ci et 
de represenier des souvenirs proprement historiques. Mais la nega- 
tion sous-entendue ne se pent admettre. Jesus avait et il prechait une 
foi, dont precede celle du christianisme primitif, il doit y avoir et il 
il a des elements commons a Tune et a I’autre ; et ces elements, pour 
etre moins faciles a discerner des elements adventices, ne laissent pas 
d’appartenir a la physionomie historique de Jesus tout autant que les 
indications dont il a ete parle d'abord. M. H. veut que I'essentiel de 
la foi de Jesus, de sa conscience messianique. ait etc son intuition de 
la paternite divine, d'apres Matthieu, xr, ay passage d’authencite fort 
douteuse et dont la signification est autre, car, s'il y est dit que « le 
Fils seul connait le Pere », ce n’est pas pour faire entendre que Jesus 
ait le premier compris la bonte de Diem; que I’eschatologie soit 
accessoire ; que Jesus ait ete le grand revelateur de Dieu, de la reli- 
gion individuelle et purement morale, etc. Repetons pour la centieme 
fois que ceci n’est pas de I'histoire, mais une vue de foi. Les disciples 
de Jesus ont mieux su que les theologiens liberaux de nos jours ce que 
voulait leur maitre et quelle etait « I'essence >' de son Evangile. 

La meme remarque serait a faire sur le petit livre de M. Piepen- 
penbring, qui veut « montrer qu’il a existe un christianisme inde- 
pendant de la theologie apostolique, un christianisme plus ancien et 
plus simple, qui satisfait tous les besoins de la vraie pitie » etc. Ce 
christianisme-la est un ideal tres moderne, qui ressemble beaucoup 
moins a I’Evangile de Jesus que la theologie apostolique. M. B. nous 
donne un bon resume de la critique protestante liberale sur les Actes 
des Apotres et les Epitres de saint Paul. 11 juge severement, trop 
severement, la theologie de ce dernier, et il ne songe pas a taire dans 
la christologie de I'Apotre la part d'une autre influence que celle du 
judaisme. Il ne laisse pasd'exposer fort exactement les doctrines pau- 
liniennes, et, pour ce qui regarde I’enseignement de Paul touchant le 
bapteme et I’eucharistie, il n'hesite pas a reconnaitre I’influence des 
mvsteres patens, .\pres cela, il trouve une contradiction entre ce que 
Paul enseigne touchant ces rites, et sa doctrine de la justifleation par 
la foi. Peut-etre est-ce qu'il interprete cette doctrine un peu autre- 
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ment que Paul. Celui-ci a concu aussi sa theorie du salut d’apres 
'I'analogie'dfs mvstcres paiens ; la justilication comme il I’entend 
impliqiic Line pariicipanon reelle a Fesprit du Christ, jjarticipaiion 
qui s'expiiine sensiblement dans les rites du bapteme et Feucharis- 
tie, ct que Paul lui-meme nc conccvait pas indepcndamnient de ces 
rites, Paul a institue le mvstere chretien, et c’est a ce inystere que le 
monde greco-romain s'est hnalement converti. C'est grace it cette 
transformation de FEvangile que le motivcment inaugure par JtCiis 
put devenir une religion et une religion viable, en dehors du judaisme, 

• 

Alfred Lotsv, 


Die Menschensohnfrage im letzten Stadium, von K. Ht.Ru.LSv. Berlin, Kohl- 
hammer, in-12, caao. 

Die Briefe des Apostel Paulus an die Thessalonicher, an die Philipper, 
oi klart \on .M. Dinin.ii '. Tut'iiigen, \l"h'. 1011 ; gr. in-')”. 04 pages. 

M. E. Hertlein cst un critique independant, qui ne craint pas 
d'avancer des opinions en contradiction avec les ide'es recues memo 
dans le monde de Fe.xegcse libcrale. 11 pense que « le Fils de 
Fhomme », dans la litterature juive, n’a pas d'autre origine que 
Daniel, vii, i3, et que ce passage n'a aticun rapport avec une tradi- 
tion quelconque des mvthologies orientales. L’emploi de la mdme 
formule, dans Ic Nouveau Testament, proccderait aussi et unique- 
ment de Daniel, .lesus n'avant pu se servir do cette e.'cprossion pour se 
designer lui-meme et ne s'en etant jamais servi. Marc Faurait intro- 
duite dans la tradition cvangelique comme designation mvsterieuse 
du Messie. D'autre part, M. H. croit avoir demontre ailieurs, apres 
P. de Lagarde, que Dan. vji est posterieur a Fere chretienne. Les 
Parabulcs d'HCioch seraiem une (Oiivre chretienne, eTrite apres 
Fan -(). et probablement anterieure a Marc. L'ensemble de ces 
conclusions forme un svsteme assez logiquement deduit, mais qui ne 
parait pas demontre. L’argumcntation de I’auteur pour ecartcr toute 
influence nivthulogique vaut dans le detail contre les hvpotheses de 
rapport special avec tel ou tel mvthe connu; mais on n'est pas auto- 
rise pour autant ii nier toute inflLience mvthologique. La date propo- 
see pour la premiere partie de Daniel ne va pas sans difficulte's. II 
parait du reste a peti pres certain que Jesus n'a que peu ou point 
employe la formule dont il s’agit, et que Marc Fa d'abord multipliee 
dans ses recits pour donner a Fhistoire de Jesus le caractere de mes- 
sianite qu’il jugeait necessaire. Les autres evangelistes out suivi. Mais 
il est permis de se demander si ce < F'ils de Lhomme >>, qui, dans 
Marc, tient a Daniel ct peui-etie an Juste soutfrant d’lsaie, ne se rat- 
tacherait pas aussi et direetement a " I’liomme celeste >> de saint Paul. 
Celui-ci est Fhomme typii.[ue, divin, et, scion toute vraiscmblance, il 
ne procede pas uniquement de la tradition biblique. c Homme » et 


» 
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« Fils de rhomme » sont locutions svnonvmes. Sur ce point la doc- 
trine de Marc pourrait rejoindre celle de Paul. ^ ^ 

Le aommentaire de M. Dibelius est tres substantiel, avec rappro- 
chements* tires de la litterature profane et des textcs epigraphiques. 
M. D. adhiet I’authenticite des deux Epitres aux Thessaloniciens, 
sans se disslmuler les objections qu’on pcut faire it I’authenticite de la 
seconde. II incline vers rhypothese de M. Harnack, d'apres lequel 
les deux lettres auraient ete adressees a deux cercles chretiens dilTe- 
renis qui existaient dans la meme ville, la seconde chant destinee aux 
judeo-chretiens. On peut se demander si cette hypothese explique 
suffisamment pourquoi Paul eprouve le besoin de se rdfuter a moitie 
lui-meme, en enseignant que la tin du monde n’est pas si proche que 
pourraient le faire croire certaines revelations spirituelles ou telle 
lettre a lui attribuce ;ll I'ltess. it, 2'. La lettre en question ne peut 
guere etre que la premiere Epitre, et il faudrait avouer que I’Apotre a 
une singuliere faijon de se citer. A propos de Phil, ii, o-i i, M. D. 
note que la christologie<paulinienne a un revetement mythique, mais 
qu'un element moral est introduit dans le mythe. Ce n'est pas que le 
veiement, e'est aussi le corps de cette christologie qui est mythique; 
car le Christ en forme divine, qui prend la forme humaine pour 
s’abaisser jusqu'a la mort de la croix. et qui meritc ainsi d'etre exalte 
pour recevoir les hommages de tons les eires celestes, terrestres et 
infernaux, est un personnage de mvthe et non d’histoire. 11 est vrai 
settlement que le rapport du mythe avec Jesus et le supplice du Gol- 
gotha lui donne une precision de trait, une apparence et mC‘me une 
position historiques, dont sont depourvus les mythes patens des 
dieux sauveurs. Cette circonstance et I'e.sprit de I’Evangile ont cause 
la predominance de I’element moral dans la conception du mythe 
chretien. Celui-ci d'aiiletirs n’est pas apparente uniquement aux 
mythes des dieux descendant aux enters, mais aussi aux theophanies 
terrestres, aux legendes de dieux mis it mort et ressuscites. 

Alfred Loisy. 

Theologie des Neuen Testaments, von P, Fcine. Zweitc Auflage, Leipzig, 

Hinnehs, 191 1 , in-ti, vi!-7j'’i pages. 

La premiere edition de cet important ouvrage, parue en 1910, a ete 
annoncee dans la Revue. 11 va sans dire que la seconde, bien que 
revue et remaniee, ne dilfere pas beaucoup de la premiere. L'auteur 
n’a pu que la tenir au courant des plus recents travaux, dont il cite 
les conclusions tout en maintenant ses positions theologiques et cri- 
tiques. Par exemple, il a egard au recent ouvrage de M. Reitzenstein 
sur les mystcrcs antiques 1 D/e hclleni.'itisclien Mystcrienrcligionen, 
iQio' et il reconnait les analogies qui existent entre ces mvsteres et 
le christianisme de Paul. Mais il pose aussitot une difference qu'il 
juge essenticlle ilesideesde Paul s’appuyaient sur les faits historiques 
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de la mort et de la resurrection de Jesus, et sur Taction reelle du 
Qhrist resspscite que Paul lui-meme avail eprouvee.* Cependant 
TApotre se chargerait de repondre a M. F. qu'il n'a pas* voulu 
connaitre le Christ « selon la chairs, — nous dirions mairftenant le 
Christ historique, — et qu’il ne s'est pas soucie de la passfon comme 
fait recemment accompli dans telles circonstances ; ce qui lui importe 
est la realite, Tefficacite mystiques. Or, de ce point de vue, la mort et 
la resurrection d’Osiris vont de pair avec celles de Jesus, et leur 
action sur les inities eiait seniie par ceus-ci de la ni^me maniere, — 
ce qui ne veut pas dire que cette influence mystiqpe ait ete absolu- 
ment la ineme. — Les impressions de Paul ne prouvent done pas que 
son interpretation mystique de la passion du Christ, qui est un fait, 
et de sa resurrection, qui est un mythe, ne doivent rien au.v mysteres 
patens. Elies tendent meme a prouver qu’il leur doit beaucoup. 

Alfred Loisy. 


Die Gesohichte Judas und Israels im Kahruen* der Weltgeschiohte, von 
C. F. Lehm.vnn’-Haupt. Tubingen, .Mohr, 191 1 ; in-12. g 3 pages. 

Ce petit livre reproduit, avec de legeres modifleations, une panic 
de Touvrage que le m^me auteur a public sur Tensemble de Thistoire 
israelite, et qui a etc annonce dans cette Revue ^ 19 aout 191 1 , p. i 23 ), 
Le present volume retrace Thistoire d’lsrael depuis les origines jus- 
qu'au temps de la captivite. 


La Section des Sciences religieuses de I'Ecole pratique des Hautes Etudes, de 
1886 a 1911, Son histoire, son oeuvre, parJ. Tout.vin; preface par A. Esmein, 

Paris, Leroux, rgii: gr. in-8“, iSg pages. 

Simple expose de ce qu’a e'tC de ce qu’a fait la Section des Sciences 
religieuses a TEcole pratique des Hautes Etudes, depuis sa fondation 
jusqu’a Taccomplissement de sa vingt-cinquieme annee. L’institution 
avail sa raison d’etre ; elle n’a pas cesse de se developper, de prouver 
son activite par des publications scientiliques emanant des maitres 
et des eleves. Rien de plus amusant a reiire aujourd’hui que les dis- 
cours opposes par certains parlementaires a la creation de cette Sec- 
tion. « C’est, disait un senateur catholique, une pretention singu- 
liere, que TEtat, qui n'a pas voulu niaintenir la iheologie dans ses 
Facultes, introduise a TEcole des Hautes Etudes ce quelque chose 
d'indetermine qu’on appelle les sciences religieuses. » La liste des i 
cours donnt's, des travaux publics, eclaire maintenant ce « quelque 
chose d'indetermine », qui est Tetude scientifique des religions, sans 
etre une theologie, et precisement parce qu'elle n’est pas une theolo- 
gie. « A moins de ne rien dire, objectait un eveque depute, (les pro- 
fesseurs se prononceront pour ou contre la divine origine de la 
religion chretienne. S'ils se prononcent pour, ils rentrent dans Ten- 
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seignement theologiqae que vous avez supprime; s'ils se prononcent 
centre, ils sbrtent de la neutralite que vous nous avez prdmise. » Re's- 
tait uti’e troisieme alternative que le prelat n'avait pas prevue, et qui 
consistait a rechercher la verite de I'histoire, sans se preoccuper de 
combattre ou de soutenir une religion quelconque. C’est ce que Ton 
a fait et ce que Ton continuera certainement de faire. La Section a de 
I’avenir; elle grandira encore. II faudrait plus d’une chaire pour les 
religions de I’lnde, aussi pour celles de TExtreme Orient, pour les 
religions de la Grece et de Rome. II serait utile peut-etre que la 
repartition des enseignenients relatifs it la religion israelite et a la reli- 
gion chretienne comportat une chaire distincte pour les premieres 
origines du christianisme. Nos meilleurs voeux d’accroissement a la 
Section des Sciences religieuses, avec nos felicitations pour son heu- 
reux jubile. 

Alfred Loisy. 


D' Evariste Michel, Chateaubriand; interpretation m^dico-psychologique de 
son caractera. Paris, Perrin, 1911 ; in-16 de 1.^0 pages, 

Ce n’est pas d’aujourd'hui que Ton s’inquiete de tout ce qu'il y eut, 
dans le temperament de Chateaubriand, de morbide et d'instable, et 
les elements pathologiques de son caractere ont preoccupe les plus 
attentifs de ses biographes. M . E. Michel s’etonne que a personne ne 
se fut encore avise de consacrer une etude de ce genre a la vie et au 
temperament de ce degenere de genie « : c’est faire trop bon marche 
du travail de M. E. Masoin, Etude medicalesiir Chateaubriand Publi- 
cations de VAcademie royale de Belgique, Bruxelles, 1908) lequel 
ne laissera pas de donner, aux simples historiens litteraires, I'impres- 
sion d’un sens critique et d’un serieux superieurs aux rapides induc- 
tions de ce livre-ci. L’heredite morbide de Chateaubriand, la melan- 
colie congenitale dont soutfrirent ses soeurs comme lui ne font pas 
doute : encore v a-t-il quelque danger, ,ct parfois meme un cercle 
vicieux, a en reperer les indices et a en tixer le diagnostic a I’aide des 
Memoires presque seuls. Ailleurs, se fondant sur la loi [:] qui veut 
que « les nevropathes s'unissent aux nevropathes », M. M. tend a 
ranger routes les amoureuses de Rene dans la meme categorie mor- 
bide, ce qui parait d’une generalisation un peu trop commode. La 
conclusion rassemble quelques observations interessantes sur les 
limites du genie et de la folie, et estime que si Chateaubriand a 
echappe a la predestination et « n’est pas devenu I'aliene qu’il aurait 
pu etre... c’est par le travail qu’il a ete sauve ». II y a pourtant plus 
d’une periode de sa vie oil ce preservatif lui faisait defaut, et oit cette 
empreinte morbide, des lors, aurait pu envahir tout son etre : qu'est- 
ce done que cette « fatalite ii qui reste inagissante? 


» 


» 
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C[i . R VI I fir. Les Negociations de Lille 1797. Paris. Comely^ 'Bibliotheque 

d’histcire iiiodcrnej t. Ill, fasc. II , mio, in-S". 253 p.. 10 francs 

L'histoire des rapports franco-anglais pendant la Revolution et 
I'Empire est mal connue. On commence a etre eclaire syr le traite 
d'Amiens, mats il regne encore, dans Topinion et dans I’enseignement, 
de grossieres erreurs sur le svsteme continental, et on ne salt a peu 
pres rien sur les Conierences de Lille de 1797- La paix a ete tout pres 
de s'y faire, et le probleme maritime ct colonial s'y est pose pour la 
France en termes pressants, presque dramatiques. Pourtant Sybel et 
Sorel ont a peu pres neglige cette negociation sf importante, Sorel 
principalement, parce qu'il ignorait les documents anglais et que sa 
these ne I'obligeait pas — an contraire — a rien approfondir de ce 
cote. M. B. nous aura rendu le tres grand service de faire, sur ce ter- 
rain neglige, des rccherches tres attentives et tres etendues, de nous 
donner un travail d'ensemble, un recit suivi et des documents nom- 
breux, tout nouveau.x, et de premier ordre . 

La negociation de Lille eut lieu.comme on salt, de juillet a octobre 
1797. C’est la seconde — au moins — des tentatives faites depuis la 
paix de Bale pour terminer la guerre maritime. Jusqu'au livre de 
i\L B,, nous n'avions la-dessus que les Diaries and Correspondence du 
plenipotcntiairc anglais, lord Malmesbury, les papiers de Grenville 
dans les Fortescue Manuscripts, et quelques lettres ou rapports de 
Talleyrand publics — mediocrement bien — par M. Pallain. M. B. 
a done cu recours aux .Archives. A Londres, il a depouille les docu- 
ments du Record Office, a Paris ceitx des .Affaires etrangeres et des 
-Archives nationales. Il a soignettsement releve dans les Correspon- 
dances publiees, les iournaux, francais et anglais, les rapports de 
police, les pamphlets, les Memoircs contemporains, tout ce qui se 
rapportait a son sujet. 1! en a mdme etudie les alentours. et par exem- 
ple donne. avee raison, beaucoup d’attention aux pourparlers franco- 
autrichiens de Mombello e< d’Udine et aux rapports de I’Angleterre 
avee les autres puissancts coalisccs. 11 a connu les documents hollan- 
dais. portugais, alleinands, par les recueils presque ignores ou tout 
recents de Colenbrander, Biker, Luz Soriano, Huffer-Luckxvaldt. Il 
est done informe beaucoup mieux qu’aucun de ses devanciers, et cela 
suftiraitdeja pour que son livre dut etre consulte, de preference a tout 
autre, pour I’cnude de la politique du Directoire envers I’Angleterre. 

Il a meme une portee plus generale. Dans la grande question des 
frontiercs naturelles ct de la paix, il apporte un element capital de 
jugement. Doit-on penser que la F'rance revolutionnaire pouvait rea- 
liser le programme dc Richelieu et de Louis XIV sans se condamner 
elle-mcme a guerroycr sans cesser L’Eutope — et parl’Europe il faut 
entendre surtout r.Xnglctcrre, — s’cst-elle jamais resignee a nous voir 
conserver le cours et les emboushures du Rhin, Mavence et Anvers? 
Ou bien tons les trake's, tons les armistices, toutes les offres de paix, 
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de Leobeij a Pliisswitz et an Con^res de Chdtilion, ne ^ont-ils que.des 
treves, de faux-semblants que les allies emplovaient p(jui' sc retaire et 
decour-iger les Fraiicais- De la reponse qu’oii fait a cos questiijiis 
depend V jugement qu‘011 portera sur tome la politique etrangere du 
Directoire, da (Fuisulat et de I'blinpire. Si I’Anglcterre n'a jamais 
accorde la paix sincerernent aux Francais que dans leurs anciennes 
liinites, I’erreur de la F'rance commence en 1702. ct ce sont les 
Bourbons qui etaient dans le vrai. M, B. ne le pense pas. II estime. et 
11 le prouve, a I’aide des instructions memes de Malmesbury, que Pitt, 
resolu a la paix,* consentait a la faire en 1797 an pri.x de la Belgique 
et de la rive gauche du Rhin, admettait mcnie la restitution presque. 
totale des colonies conquiscs sur la France ct ses allies. 

La defection de rAutriche, la detresse tinanciere et maritime de 
I'Angleterrc lui imposait cette capitulation. En l-’rance, le parti des 
moderes et des nouvcau.x riches faillit contiaindre le Directoire a 
I'accepter. Pourquoi.ne I’a-t-il pas fait? Scion M. B., e’est le 
coup d'etat du 18 fructidor qui, en renversant le parti des paci- 
tiques, Carnot, Ranhelemy, Maret, en donnant le pouvoir aux Jaco- 
bins, adversaircs de la paix qui mettrait tin a leur dictature, empecha 
les negociations d'abouiir. Par pur interet de parti, les « triumvirs » 
condamnent la France a la guerre eternelle contre r.\ngleterre ; ils 
font de cette guerre impopulaire. jusque lit dans le peuple anglais, 
une lutte passionnee et sans merci 

Par CCS conclusions, severes pour la politique francaise, .M. B. se 
rapproche tout ,a fait, on le voit, de S\l.''el et de Sorel, apres s’etre 
separd d'eux sur la quesiittn de la sinceriie pacitique de I'Angleterre. 
Son Jugement, s'il fallait s’y tenir, aurait beauc(jup plus de poids que 
Ic leur, puisque son inlormaiit-tn est beaucoup plus complete, et puis- 
qu’il reproche au Directoire, non d'avoir repousse des propositions 
trompeuses, ou renonce it une simple treve. niais d’avoir manque 
I’occasion. sincerernent otferte, d’line paix glorieuse, et durable. Doit- 
on accepter cette condamnation, formulee uu reste de facon tres tran- 
chante, et sans reserves? Pour ma part, je dois dire que rargumenia- 
tion dc M. B. ne m'a pasconvaincu D’abord il sembie bien apporter 
sans le vouloir contre les Directetirs et leurs agents Carnot, Barthe- 
lemv, Tallevrand et Maret mis it part' uneespece de prevention. II parle 
d’eux sans cesse sur le ton du blame severe, du dedain ou presque de la 
colere. Delacroix surtout est malmene, tenu pour maladroit, extrava- 
gant, nefaste ; quand I'allevrand le remplace, on respire : enfinl Pour 
appuver ce requisitciire, .M. B. ne cite pas seulentent des instructions 
ct des depeches : il imprime tin memoire envoye aux plenipotentiaires 
francais, et qui conscille de faire du traite de paix futur une machine 
de guerre, d'v inscrer des C'inditions. qTii pi\'parcnt la Rcvnhitinn en 
Anglcterrc. Ce memoire, dit M. B. est Fieuvre dc Delacroix, qui 
.. poussait I’anglophiibie jusqu'j I’extravaganpe '> U qui s'y exprime 
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« naivement ». Naif et extravagant, le memoire Test sans doute, mais 
il n’est pas de Delacroix qui le communique seulement a nos pleni- 
potentiaires a cause du projet qu'on y trouve de faire rapport^r par 
les Anglais bill de 1702. Parmi les membres de la^legation, 

M. B. n'a d’eloges que pour Maret, le confident de Talleyrand, et 
aussi de I’Anglais Malmesbury. Maret n’execute pas ses instructions, 
c’est par amour de la paix ; Maret collabore aux notes de Malmes- 
bury, les renforce d’arguments fournis par lui-meme, et qu’il signale 
ensuite a son propre gouvernement comme peremptoires. M. B. ne 
trouve la rien a reprendre ; cela lui parait « plaisant », rien de plus. 
^Une piece anonyme, jointe aux instructions des plenipotentiaires, 
parait bien redigee; M. B. I’attribue a Maret; et il se trouve qu'elle 
est de Pleville Le Pellev, I'autre plenipoteniiaire, ce Pleville que 
M. B. juge « bourru et brouillon <>, auquel il attribue, d'apres Mallet 
du Pan, pour toute competence une haine aveugle centre les Anglais. 
Talleyrand est apprecie pareillement d’une facon tout a fait optimiste. 
Son zele patriotique pour la paix est tel, que nous le voyons y travail- 
ler des la premiere heure, a peine en place. Le 2 thermidor, il fait en 
ce sens au Directoire un rapport dont M. B. loue « I’habilete extreme «, 
et qui donne tout un plan de pacification. Naturellement, le Direc- 
toire n’en veut pas. Relisons done le rapport. C’est le recueil de Pail- 
lain qui le date du 2 thermidor, quatre jours apres la nomination de 
Talleyrand. Mais Pallain s'est trompe. Le rapport est du looudu ii, 
SLirement pas du 2, puisqu’il cite une depeche anterieure, du 4 ther- 
midor. Et voila le raisonnement renverse. On pourrait citer quelques 
autres cas ou M. B., quelqu'averti que soil son sens critique, se laisse, 
pour pen que son penchant I’y incline, induire en erreur par ses 
devanciers. C’est a Grandmaison, je crois, qu'il emprunte en partie 
I’analyse des pieces du fonds Espagne aux Affaires etrangeres, et c’est 
sans doute d’apres lui qu'ilparle, a deux reprises, d’un article secretdu 
traited’aillance franco-espagn9lc, ou Charles I Vpromettait la Louisiane 
a la France en echange de Gibraltar. Cet article, en realite, n est pas dans 
le traite, mais dans un projet non adopte. L’erreur n’est pas sans 
importance, car la combinaison Gibraltar-Louisiane etait une solu- 
tion possible au desaccord franco-anglais; les Anglais y avaient pense, 
et le Directoire semble I’avoir entrevue. 11 a essaye — ce que M. B. 
n’indique pas — d’obtcnir la Louisiane a Madrid au cours meme des 
conferences de Lille, et s’il n’a pas reussi, c’est sans doute parce que 
le traite de S* lldetonse ehait, a I'encontre de ce que dit M. B., tout 
a fait muet sur cet article. 

Parmi les causes auxquelles on peut attribuer la rupture des nego- 
ciations, M. B. a signale avec raison la reaction propagandiste et bel- 
liqueuse qui suivit le coup d etat du 18 fructidor. Je suis surpris que, 
connaissant 1 histoire de cette journee comme il la connait, il n’ait 

pas cherche it verifier I’accusation de connivence avec I’etranaer lan- 

• • • ^ 
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cee contre^Barthelemy ct Maret par les triumvirs. Des recherches ont 
ete faites, des pieces saisies ; les conferences secretes de Barthelemv 
avec Veijvoye autrichien Baptiste :que signale le recueil de Buffer et 
dont M. J3. ne dit rien, je crois), ont ete connues du Directoire. N’a-t- 
il pas eu vent aussi de I’intrigue secrete conduite par Talleyrand ct 
Maret a Lille et a Londres ? Surtout, ces pourpalers secrets n'ont-ils 
pas eu dans I’affaire une importance preponderante? N’est-ce pas la 
le principe des resistances du cabinet britannique a la tin d’aout et 
encore apres le coup d’Etat? M. B. ne connait qu’incompletement 
ces entreprises, ^ar les depeches de Malmesbury et les papiers de 
Grenville. II lui manque pour les apprecier a leur valeur, et meme 
pour juger dans son ensemble la politique anglaise, d'avoir consulte 
la correspondance personnelle de Pitt avec Bovd, Canning, Malmes- 
bury, etc., correspondance qui estau Record Office [Chatham papers], 
et qui a fourni aux recents biographesdu ministre anglais, MM. Salo- 
mon et Holland Rose, des indications du plus haut interet. C’est la, 
je crois, le point faibie de ce livre, si excellent et si nouveau par ail- 
leurs, et dont certaines parties, par exemple les chapiires sur la mis- 
sion de Hammond dV , I'ctat interieur de IWngletcrre ;VH), le traite 
avec le Portugal iXVI i. temoignent des meilleures qualites d’informa- 
lion, de critique et de composition. Les conclusions, je I'ai dit deja, 
doivent appeler quelques reserves, et le jugement de M. B. sur la 
politique directoriale me parait sujeta revision, niais combien la tache 
de Sorel eCit ete plus facile, et son oeuvre plus durable, si pour ecrire 
son grand ouvrage, il avait dispose d’etudes comme celle-ci ‘ 1 

Raymond Gcyot. 


A. CnuauET. — Lettres de 1792. — Lettres de 1793. — Lettres de 1812. — 

Lettres de 1815. Bibliothcque Je hi Revulutioii et de l Empire, t. I a I\'). 

Paris, Champion, 19 ii. 4 vol. in-S®, chaque : 3 tr. 5o. 

M. Chuquet. dont il est inutile de louer ici I'activite, a tenu a faire 
profiter les travailleurs des documents tres nombreux recueillis par 
lui depuis des annees, surtout aux archives de la Guerre. Ainsi ont 
paru, presque simultanement, ces quatre volumes. Leur titre est jus- 
tifie par le grand nombre de correspondances, officielles ou particu- 
lieres, qu’ils contiennent. Mais il n’y a pas que cela. M. C. ne s en 
tieflt, pour le choix de ses documents, a aucune regie invariable. Les 
volumes futurs paraitront a mesure qu’ils seront prets. On y trou- 

I. Lire, p. ib. n’hig; p. 27 , Carnot- Feidint\ p. 32, Rosebery, p. yS, liuffer ■, 
p. 97 et passim, Starheinberg; p. 114 , De Lacroix de Contault-, p. ii5 et passim, 
Le Tourneur-, p. i53, n. 2 , Maniiscrd de fan trots; p. i38, Plevillc-Lc Pclley -, 
2i3, 11 . 2 , Flassan (e'est le publiciste et histoiieii); au lieu Je n-hig-, L titillins 
Roseberry; Hitejfer Staiiremberg De Laci oix de Constant Lctourneur-, Manus- 
crit de I'aiiteur. Pleville Le Peley. Hassan ou Cassan. L'lndex n’est pas tout a 
tail cornplet. On souhaiterait une table analytique. 
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vera, outre les lettres, des documents prives, emanes de personnages 
sec(?ndaires au* besoin, parluis aussi des traductions de textes etran- 
gers, quclques redmpressions de pieces rares on pen connues* au 
besoin de petites dissertations critiques, ou des notices, biogra- 
phiqucs et autres. 

Le choix est fait, naturcllemsnt, selon I'ordre ie meilleur, I'ordre 
chronologique, de maniere a nous renseigner stir les evenements les 
plus importants de chaque annee, on bien a fournir sur Ie caractere 
general de I’epoque, des details lypiques. Ainsi \c.& Lettres de 17Q2 
oni surtout rapport au 20 juin, au 10 aout. a la campagne de Dumou- 
riez et de Custine, aux volontaires. On y verra plusietirs relations 
inedites ou absolument inutilisees jusqu'ici de I'attaque des Tuileries; 
deux d’entre dies sont dues a des etrangers, ces Allemands instruits, 
philosoplies et curieux dont il semble que Paris fourmillait a la tin 
du regne de Louis X\'I, et qui, heureusement pour nous, trouvent, 
comme dit I’an deux, qu tin jour de revcdution it Paris, c’cst un ptXhe 
de rester dans sa chambre. Des comparses, *des sous-ordres, ont 
entendit des propos notables, et nous les rapportent. Au 20 juin, un 
badaud rencontre Ijonapaite, lui irou\e un air peu rassurant, et lui 
entend dire : w Si I'enais roi. ca ne passcrait pas comme ca ». Boll- 
mann a vu L'luis X\'I elans la Convention, qui « ne savait oil le 
mettre et il nous le montre ^atfaisse, engourdi, Pair absent, « le 
ventre it demi-couche sur la table »■. On apprend, non sans surprise, 
qu'il y avait des patrioies « it I'armec des emigres, et que leur chi- 
rurgien, fort de sa science et du besoin qu'on en avait, declamait 
impunement centre les ari>tocrates. On voit les volontaires, a Cha- 
lons. en Belgique, it Mayence, mal ou peu armes. sans unifurme, par- 
fois sans discipline, mais plains d'entrain, et tout a fait crimes quand 
ils ont vu le ten une fois et r|u'ils sijnt bien commande's. Les Alle- 
mands sont tout s.irpris de leurs (aeons, de leur familiarite avec les 
bourgeois Je Fi'ancfort, de leuj' passion p.nir le theatre : deux piquets 
au lieu d'un arrivent pour, la representation, ct les deux officiers, qui 
sont du Bas-Rhin, tiennent bon : >■ F.s isch mi Faiit niet. I blieb do ». 
On ne petit qu'indiquer ici tons ces details frappants. que rapportent 
des temoins (.jculaires, et qu’on n’oublic pas. .A cote de cela, les rap- 
ports complets, et inedits, des commissaires aux armees de Chalons 
et du Midi sont vraiment importants, et leur publication comble une 
lacune. 

Passons, dans les Lettres de sur les denonciations. Il n’en 

manque pas; le type de I’officier clubisie et faiseurde « riches u est de 
tout temps sans doute, mais quand le ministre est un Pache ou 
meme un Bouchotte. les denonciations pleuvcni, et on sc fait presque 
une gloire d exerccr la " surveillance repiiblicaine : , comme disent 
Moras, Celliez et le Jacobin de Strasbourg qui a conrie ses petits 

papiers au democrate Cuitius, le tameux montreur de ricures en cire. 

• » • ” 
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Les accuses se defendent le plus souA'ent, par les memes armes : ils 
produisent cfes certiticats de deputes, ils prodiguent sermenis et dis- 
cours, toryme Beauharnais. Beaucoup se tirent d atiaire; ce sont pai- 
fois les plus honnetes qui succombent, et meme s’y resignent, comme 
le pauvre Houchard, dont M. C. public cinq lettres touchantes, et 
qui ecrit a sa lemme : » dans une grande revolution, on ne peut pas 
faire autrement que de commettre des injustices'. » La mort de 
Louis XVI, la detection de Iduniouriez, Wattignies, la prise du Geis- 
berg sont encore le sujet d'une cinquantaine de pieces environ sur 
pres de cent que ciintient le volume. 

Les Lettres dc /A'/a ont peut-etre tin caractere un peu different. 
L'anecdote, le tableau pitioresque v tiennent bien leur place, et aussi 
le document psychologique, si on peut dire .voir les louanges hvper- 
boliques du Prussien Yorck a l armcY' irancaise et it Napoleon, meme 
apres les premiers echecsi; Dedem, Murat, Baclcr d'Albe, d’autres 
moins connus, donnent dans des lettres privees la note optimiste de 
commande ou bien I'affreuse vcu'ite. Mais ce qui domine, ce sunt les 
documents d'histoire militatre, et I'mi trouvcra lit presque tout le 
portefeuille de Nev et de Berthicr, pille par les Cosaques, et tels rap- 
ports rediges a I’heure miJme et d'autant plus chnouvanis qu'ils sont 
plus simples, sur Borttdino, sur Krasnoe, sur les lameux caissons du 
tresor pilles a Kovno et qu’escortait un regiment de la Confederation 
du Rhin (voir le recit du colonel, p. 270-278 ■. Un tiers environ de 
ces pieces ont paru de'ja, mais cn Russie. et dans une revue : on sera 
bien heureux de les retrouver id, et accompagnees d’autres qui les 
completen'. 

Le volume de tSi 5 . au contraire, est fait en enticr de lextes inedits. 
C’est principalement au dossier du proces du geuieral Marchand, et 
aux archives des departements du Midi qu'ils ont etc empruntes. On 
y volt, heure par heure, la murche victorieuse de la k troupe de Tile 
d'Elbe ». On s’amuse du comique prefqt des Basses-Alpes. qui se 
retire sur les hauteurs, et de Id redige. pour r*.mvover au ministre de 
I’inte'rieur, le signalement de Bonaparte. On saisit, sur le vif, I’etat 
d'esprit des soldats it la nouvelle du retour de Xapokhtn, qui leur fait 
esperer entin une vie active, " Ltes-vous contents? >> demande Cam- 
bronne it un voltigeur, et l autre indigne repond : u Nous dormons 
comme des cochons douze heitres par jour », On fait charger les 
armes aux grenadiers du 5 " de ligne, et ils se disent entre eux ; « ne 
bourrons pas fort, ca ira moins loin ■>. L’echauffburee de Latlrey, la 
« trahison » de La Bedovere. I’entree it Gienoble revivent dans toutes 
les pieces de ce volume, qui est aussi attachant qu'un recit bien fait, 
et d’ou se degage cette conclusion que le .< retour » etait premeMiteq 
prepare, de loin, avee soin et secret, et que tout le monde, ou 
presque, en cHait complice. I'n seul cri de Vive V Empcreiir sur la 
place d’armes en presence des troupes, avoue Marchand, qui com- 
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m^ande a Grenoble, et la garnison « nous petera dans la main ». Le 
royaliste baron Capelle. prefet de Louis XVIII, futur collegue de 
Polignac, avoue nettement le « vertige revolutionnaire » qui ^vau saisi 
tout a coup « la lie du peuple et les soldats ». Rien ne manque au 
piquant de ce volume, pas meme les histoires d'espions et de poli- 
ciers : il Unit sur une piece secrete oil Ton voit Schulmeister, I’il- 
lustre Schulmeister, charge par Napoleon d’enlever Marie-Loulse et 
de I’amener a Paris 1 

M. Ch. a pi is le soin de presenter chaque document au lecteur ; 
une notice precede le texte, le met a sa place, idenfifie Tauteur et les 
, personnages cites, renvoie a d'autres recueils, etc. C’est souvent un 
tres precieux commentaire. Les quatre volumes que nous annon^ons 
seront done fort utiles aux historiens de la Revolution et de I’Empire. 
La collection entiere, avec I’index des noms de personnes qui la ter- 
minera sans aucun doute, leur deviendra indispensable. 

• R. G. 


Charles de Lannoy et Herman \ an der Linden. Histoire de I’expansion 
coloniale des peuples europ^ens : N^erlande et Banemark, (xva' et 
xviir siecles;. Bruxelles, Lamcrtin, 191 i, iii-S”, vi et 487 p., cartes, 8 francs. 

MM. de Lannoy et Van der Linden continuent methodiquement 
leur histoire de I’expansion coloniale des peuples europdens. Apr^s 
leur premier volume, consacre au Portugal et a I’Espagne ', les 
auteurs devaient naturellement s'attacher a I'histoire coloniale des 
Pays-Bas dont I’expansion s’est faite en majeure partie au detriment 
des nations iberique et lusitahienne. M. de Lannoy s’est charge 
d’ecrire cette monographie. II expose d'abord la situation econo- 
mique, politique et sociale des Provinces IJnies au xvP siecle, et 
montre que la lutte soutenue centre Philippe II et ses successeurs 
entraina les Hollandais vers les mers eloignees : I’Espagne etant par- 
ticulierement vulnerable dans ses colonies, les coups qu’elle y re^ut 
diminuerent ses ressources pour la guerre continentale, et contri- 
buerent puissamment au triomphe final de la Republique. A I’initia- 
tive individuelle, les Neerlandais substituerent promptement des 
societes a monopole qui poursuivirent en meme temps que la guerre 
de course des visees commerciales et coloniales; la plus importante 
lut la Compagnie des Indes orientales qui subsista presque sans 
changement pendant deux siecles, et conquit un veritable empire en 
Malaisie. M. de L. a etudie cette Compagnie avec un soin particulier ; 
il indique avec clarte les traits caracteristiques de cette societe ano- 
nyme dans laquelle les actionnaires n'avaient aucune autorite, et ou 
tout le pouvoir lut promptement usurpe par I’aristocratie des grands 
marchands. Ainsi hit realisee la continuite de vues indispensable 
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dans toute entreprise; par malheur les directeurs sacrifierent tout a 
I'inter^t commercial, au benefice immediat, au dividende annuel; leur 
avarice iaintelligente compromit Fempire colonial, et a Fdpoque de 
la plus gratide prosperite de la Compagnie, son armee et sa flotte 
suffisaient a j^eine a contenir les indigenes, et n'auraient pu defendre 
les comptoirs contre un rival europeen. L’eloignement sauva les 
colonies malaisiennes, mais la corruption, ayant gagne tons les fonc- 
tionnaires, engendra line exploitation ehontee des naturels, et ruina 
enfin la Compagnie. M. de L. impute Finsucces des Neerlandais aux 
Indes occidentals a la force de FEspagne dans ces regions et au petit 
nombre de citoyens hollandais disposes a s’expatrier. En resume, les 
compagnies rendirent de grands services en assumant la part la plus 
considerable dans la lutte maritime contre FEspagne, et en fournis- 
sant a la Republique d’importantes ressources pecuniaires. M. de L. 
estime que le regime des compagnies a monopole fut avantageux, 
seul possible, et s’il laissa uiie lourde dette a la charge des Pays-Bas, 
cette dette etait infime par* rapport a Fempire colonial cree, et aux 
richesses apportees dans le pays par la Compagnie des Indes orien- 
tale, qui, dans le cours de son existence, repartit entre ses action- 
naires trente six fois son capital, et realisa tout compte fait un bene- 
fice de 186 millions de florins, somme superieure en capital et 
inter^ts a tout ce que Fepargne neerlandaise perdit dans les entre- 
prises d’Outre-Mer. Ce savant travail n’est done pas seulement une 
contribution importante a Fhistoire coloniale, mais aussi une heu- 
reuse tentative pour justifier le systeme des Compagnies a charte aux 
XVII® et xvni® siecles. 

M. Van der Linden a traite plus brievement Fexpansion coloniale 
du Danemark. Elle n’est a beaucoup d’egards que le complement de 
celle de la Neerlande, car les Scandinaves copierent les errements de 
leurs voisins, en utilisant jusqu’a leurs capitaux et leurs specialistes. 
Mais les deux Etats avaient des constitutions politiques fort diffe- 
rentes, et les souverains danois jouerent le role preponderant dans les 
tentatives de colonisation. M. V. L. attribue le faible succes obtenu 
aux maigres ressources flnancieres et maritimes de la metropole, et 
aux guerres continentales qui troublerent gravement Fexistence du 
Danemark dans le cours de ces deux siecles. 

A. Bioves. 


The religion of beauty in woman, by Jefterson Butler Fletcher, New- York, 
Macmillan, 191 1, in-iti, ix et 2o3 p., i, 23. 

Le titre choisi par M, Fletcher n’est pas sans ambiguite, mais 
Fauteur explique des ses premieres pages qu’il s’est propose d’etudier 
le culte de la beaute feminine, ne en Italie lots de la Renaissance, et 
qui de la s’est etendu, en se deformant plus ou moins, dans le reste 
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a I’influence de Platon substituee a celle d'Aristote, et cela le conduit 
ti discuter sur I’amour platonique. II recherche les formes que revet 
cet amour chez divers auteurs, et sans remarquer qu’il sort du cadre 
qu’il alui-meme indique, ii remonte jusqu’a la Vita Nuovti de Dante, 
aux oeuvres de Guido Cavalcanti et de Benivieni. Passartt a Spenser, 
il croit pouvoir etablir que les Foivre Hymnes ont ete directement 
inspirees par les Canioni philosophiques de Cavalcanti et de Beni- 
vieni, et a I’appui de sa these il insere une traduction de I’Ode 
d’amour du dernier auteur. De Spenser a Philip Sidney il n’y avait 
qu’un pas, et M. F. discute I'amour d’Apostroph^ll pour Stella. Dans 
son dernier chapitre il parle des Precieuses a la cour de Charles I"' 
et montre que par reaction centre la grossierete de la cour de 
Jacques I"' et sous I’impulsion de la reine Henriette de France, les 
idees de I’hotel de Rambouillet s’implanterent a Londres. Ainsi avant 
Cromwell les Anglais subirent indirectement I’influence d’Honore 
d’Urfe. M. Fletcher qui a signale incidemment la trace persistante 
de ce mouvement feministe jusque dans ks comedies de Sheridan, 
n’a pas pousse jusque la son etude interessante, mais incomplete et 
un peu decousue, parce qu’il s’est contente de grouper sans grand 
effort des articles parus dans divers periodiques. 

A. Bioves. 


Paul Desch.isel, Paroles franeaises, Paris, Fasquelle, 1911, in-16, 280 p., 
3 fr. 5 o. 

On trouvera dans ce volume des discours adresses a des auditoires 
fort dissemblables, des eloges funebres, des prefaces de livre, des 
articles de revue ou de journal. M. Deschanel y traite avec une egale 
facilite', une egale eloquence les sujets les plus varies ; questions de 
politique, d’economie, de sociologie, d’histoire, voire de litterature. 
Il passe sans effort du poetc Colardeau a Savorgnan de Braza, de Ver- 
gniaud a Jules Simon, des colonies de vacances a la representation 
proportionnelle. Il est a peu pres impossible de resumer en quelques 
lignes, mSme en quelques pages, les idees remudes par Fauteur. II 
suffira de dire que sur chaque point le lecteur, quelle que soit son 
opinion, ne pourra se defendre d’admirer un talent si souple, si 
varie; des vues si etendues, si liberales ; un patriotisme enfin si sin- 
cere que jamais ouvrage ne recut titre mieux justifiC 

A. Bioves. 


Acadkmie des Inscriptions et Beli.es-I.ettri.s. — Scaucc du 21* noveutbye iQi i . 
— M, Paul Fournier, recemment lilu niembie hbre, est mtroduit en seance. 

M. Henn Omont, president, oflre les lelicitations de I’.Vcademie a .\I. Maurice 
Croiset, qui vient d'etre nomme adniinistrateur du College de France. 

L -Acadetnie se forme en coinite secret pour entendre I’exposition des titres des 
candidats ii la place de membrc ordinaire vacantc par suite du deces tie 
M. Longnon, 

Leon Dorez. 

L' imprimeur-geranl : Ulysse Rouchon. 



REVUE CRITIQUE 


D’HlixOIRE ET DE LITTERATURE 


N“ 50 


— 16 d^cembre. — 


1911 


ScHMiDTKE, Les Evaiicycs jiuieo-chrelieps. — Radekmai'hf.r, Grammaire du N'ou- 
\eau Testament — Rorfrtsun, Criurte jfammaii'C tin Nouveau Testament. — ■ 
Larffld, Synopse des quatre Evan^iles. — Gru.orv, Programme d'une edition 
critique du Nouseau Testament. — C. Rith'k, Platon. — Koepp, Archeologie. 

— Ciceron, Pro .\lilnne. p Vi'esner. — Ovidc. T.'.Nrt d’aimer, p. Brandt. — 
Horace, Satires, p. Lhjtv — lUivKrrF. Dante. — Weioasd. Stendhal et Balzac. 

— Faguf.t, En lisant les \ieux litres. — Stourd/a, La femme en Roumanie. — 
Ida Kisn.H, Lc travail des femmes it Leipzig. — Gi sindi . Le parler de 
SchuHAvald. — -S/tibo, Poesies, p. Gaios. — .Magyari, Les causes de la ruine du 
pays, p. P'ERF.Nczi. — -\1arki, Le due et la duchesse du Maine; Les proiets de 
Rakoezi sur IdVdi-iatique. — (^siky, Les declasses, p. Bert m: i. a Bussiebf,. — 
P.ACAGAi, Petoh. — SiiAioe.A I, La piiesie tie I^etoti. — Kai/ianv, Petoli et ses 
maitres. — Eudrodi et Baros, Petofi dans la poesie niagyare. — Petoh dans la 
litterature universelle. — .\niiuaires hongrois. — .\cademie des inscriptions. 


Neue Fragmeate und Untersuohungen zu den judenobristlichen Evan- 

gelien, von A. Scilaiiotke. Leipzig, Hinrichs, 1910. m-8“, viii-?82 pages. 

Etude tres minutieuse, tres originale dans ses conclusions, sur les 
evangiles judeochreiiens. L'auteur commence par relever les scho- 
lies de certains manuscrits des Evangiles ou sont indiquees pour 
Matthieu les variantes du « judaique i>, et il etablit avec suffisamment 
de vraisemblance que ces variantes sont des citations de I'Evangile 
des Nazareens. relevees dans le commentaire d'Apollinaire de Lao- 
dicee sur Matthieu. 11 moiiirc ensuiie ce»qu’etaient les Nazareens et 
I’Evangile dont il s’agit ; Jans rjiiel rapport ♦celui-ci se trouve avec 
I'Evangile dii scion les Hebreux ; comme quoi saint .lerome a eu tort 
d’identitier I’un avec l autre; comment le nieme Jerome a menti sou- 
ventes t'ois en disant avoir traduit I'Evangile des Nazareens, qu’il 
connaissait tres supertieiellement et qu'il cite d'apres Apollinaire, de 
meme qu'il cite I'Evangile des Hebreux d'apres Origene ; comment 
I'Evangile des Hebreux est a idemilier, non avec I'Evangile des Naza- 
reens, mais avec I'Evangile dit des Ebionites, apocryphe grec dont 
e rapport avec le Matthieu canonique est beaucoup moins etroit que 
cclui de I'Evangile des Nazartlens ; comment entin ce dernier aurait 
^Ate Line sorte de Targum aramecn du Matthieu grec, a I’usage d’une 
communauie juJeoclireiienne qui subsisiait encore a Benea en Coe- 
lesvrie an i\"’ sicclc. 

Nouvelle sene LXXll t * • 
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Au lieu d'etre, comme on I’a dernierement soutenu, une composi- 
tion paralleje aux Synoptiques, mais dans la tradition aiyhentique du 
judeochristianisme, i’Evangile des Hebreux appartiendrait au judeo- 
christianisme gnostique, tandis que I'Evangile des Nazar&ns aurait 
ete la propriete d’un groupe chretien qui admettait la conseption vir- 
ginale du Christ, qui ne condamnait pas saint Paul et qui se distin- 
guait seulement par la pratique de la circoncision et des observances 
legales. Et il faut bien I’avouer, le credit que certains critiques avaient 
voulu faire a I’Evangile des Hebreux etait certainement exagere. Un 
evangile qui represente Jesus ressuscite donnant son linceul au servi- 
teur du grand-pretre en sortant du sepulcre, apparaissant a son frere 
Jacques, lequel aurait fait vceu de ne pas manger avant la resurrection 
du Christ (selon la coutume de I’Eglise avant la fete de Paquesi, et 
aurait ete invite par Jesus lui-meme a cesser son jeune, un tel e'van- 
gile est vraiment dans la maniere des apocryphes ultra-judaisants, et 
tellement different de Matthieu qu’on n'aurait guere pu le presenter 
comme en etant la redaction arameenne. , 

Ce n’est pas a dire que la demonstration de M. S. soit ^galement 
solide et convaincante en toutes ses parties. Sa discussion des temoi- 
gnages est tres penetrante souveiit, quelquefois obscure et subtile. 
Beaucoup hesiteront a admettre que Papias, dans le fameux passage 
ou il dit que Matthieu ecrivit en hebreu les discours du Seigneur et 
que chacun ensuite les traduisait comme il pouvait, parle d’apres ses 
propres renseignements et vise dans le Matthieu hebreu I'Evangile des 
Nazareens. La notice de Matthieu est parallele a celle de Marc, les deux 
evangelistes etant censes avoir mis par ecrit. Pun ce que Jesus avait 
pr^che en arameen, I’autre ce que Pierre avait pr^che de Jesus dans la 
mSme langue, Marc interpretant en grec la predication de Pierre. 
Les deux notices doivent provenir de la m^me source et pourraient 
bien n’avoir plus Tune que I’autre de londement dans la realite. Mais 
ce point est secondaire par rapport a la these de M. S. Plus delicate 
est I’appreciation du temoignage de Jerome. 11 est entendu que ce 
grand chasseur d’heresKS a ete un des plus magnihques plagiaires 
qui aient vecu sous le del, et que sa sincerite n'etait pas du tout 
scrupuleuse. Cependant, quand on le voit ccrire plusieurs fois, et a 
plusieurs annees de distance, qu’il a traduit I'Evangile des Hebreux 
dont Origene fait des citations, et qui est I’Evangile encore employe 
par les Nazareens, qu’il I'a traduit recemment en grec et en latin, 
qu’il en connait deux copies. Tune qui est dans la bibliotheque de 
Cesaree, I’autre qu’il a lui-meme obtenue des Nazareens de Beroea, 
ou se demande si vraiment tout cela ne serait que de la poudre jetee 
aux yeux du lecteur naif. Et il est vraique personne, autant qu’on en 
peut juger, personne autre que Jerome, n’a jamais vu, si die a existe, 
sa double traduction de I’Evangile des Hebreux; lui-meme, semble- 
t-il, avait fini par I’oublier. C’est assurement chose fort singuliere que 
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le pretendu traducteur de I’original pretendu de Matthieu ait pu ecrire 
un commentaire du premier Evangile oil cet original e«t tres rarc- 
ment (?ite^ : ce sont citations de citations, dit M. S., et Ton est bien 
tente de penser qu'il a raison ; mais, comme il s’agissait d’un livre 
hebreu, Jerome voulait faire croire qu’il citait de premiere main;peut- 
eire, observe charitablement M. S., avail il I’inteniion reelle de le 
traduire. Toujours est-il qu’il en vient a ne plus parler de cette tra- 
duction et que, dans son Dialogue contre les pelagiens ( 1 1 1, 2 ), il 
cite I’Evangile des Hebreux dont se servent les Nazareens et qui est 
a la bibliotheque 4e Cesaree, sans soufBer mot ni de sa double version 
ni meme de la copie qu’il se vantait jadis d’avoir prise chez les Naza- 
reens de Beroea. L’aftaire est louche, incontesiablement. M. S. ne 
I’a pas tiree tout a tail au clair. Peut-etre a-t-il lui-meme complique 
la question sur certains points sans necessite. 11 veut, par exemple, 
que Jerome, dans le passage precite du Dialogue contre les pelagiens, 
amene comme tirees du meme livre deux citations conjointes dont 
la premiere viendrait dS I’Evangile apocryphe des douze apotres et 
la seconde seulement de 1’ Evangile des Nazareens; or les deux citations 
sont apparentees pour le fond, et Jerome a dti les prendre telles quelles 
toutes Jes deux dans le commentaire d’Apoilinaire. S’il dit que I’Evan- 
gile des Hebreux est <« secundum apostolos, sive, ut plerique autu- 
mant, juxta Matthaeum », ce n’est pas qu’il puise a deux sources, 
c'est qu’il aime mieux maintenant faire etalage d’erudition par combi- 
naison de donnees quelconques sur I’Evangile des Nazardens, que de 
rappeler encore une fois sa double version, la version qu’il n’a pas 
faite 

Somme toute, M. S. pent se Hatter d’avoir souleve des problemes 
interessants, ebranle des opinions trop facilement acceptees sur le 
caractere et I’origine de I'Evangile des Hebreux, et eniame un proces 
compromettant pour un docteur de I’Eglise. 

Alfred Loisy. 


Neutestamentliche Grammatik, von L. Radermacher. Bogen 6 -i 3 . Tubingen, 
Mohr, Kjii; in-<S, pp. 81-207. 

Kurzgefasste Grammatik des Neutestamentlichen Griechisch, von A.T. Ro- 
bertson. Deutsche Ausgabe von H. Stocks. Leipzig, Henrichs, 1911; in-12, xvi- 
3i2 pages. 

Griechisch-deutsche Synopse der vier neutestamentlichen Evangelien, von 
W. Larfeld. Tubingen, Mohr, igii ; in-4, .\xxii- 36 o pages. 

Vorschlage fur eine kritische Ausgabe des griechischen Neuen Testa- 
ments, von C. R. (jREGORv. Leipzig, Hinrichs, 191 i; in-8, 52 pages. 

La derniere panic de I’ouvrage de M. Radermacher (voir Revue 
du 5 aout igii,p. yyicomprcnd la syntaxe, avec les tables (Sachre- 
gister, Wortregister, Stellenregister;. Memes qualiies que dans la 
premiere partie. Le tout constitue une oeuvre tres solide et ires ins- 
tructive, dont I’objet propre est de monirer en quoi le grec vulgaire. 
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ij^ui est la langue du Nouveau Testament, differait du g^ec classique. 
Des citations bien choisies de I'ancicnne litterature chretienne, de la 
litterature hellenistique, des inscriptions, des papyru*, etc. , y 
viennent a cote des citations bibliques et les eclairent. • 

Plus complete a certains egards. mais plus elementaire est la gram- 
maire de M. Robertson, traduite de I’anglais en allemand, ceuvre 
d’ailleurs tres bien concue et suhstantielle, plus a la portee des etu- 
diants que celle de,\I. Radermacher. Nonobstant quelques indica- 
tions concernant les langues indo-europeennes et les dialectes hellc- 
niques, c’est un traite deiaille du grcc vulgairc etiTdie eu lui-memeet 
par rapport a I’usage du Nouveau Testament. Avant observe, dans un 
chapitre preliminairc, que le grec ne<)testamcntaire n'est pas une 
langue de traduction, bien que certaines parties, citations de I’Ancien 
Testament, discours du Christ dans les Svnoptiques, procMent d’un 
original semitique, M. R. dit que .Ic.sus a peui-eire parle grec, et que 
certainenient, comme galile'en. il le compi^enait. Cepcndant. quand 
Marc veut citer une parole de Jesus comme die a cite prononcee, il a 
soil! de ladonner en arameen, et il no suppose pas que le Christ ait 
parle une autre langue. La tradition relative au,\ Logia suppose ega- 
lement que Jesus prechait en arameen. 1 1 parlait Tarameen de Galilee, 
comme Simon-Pierre, que son accent faisait reconnaitre dans la cour 
de Catphe. Il n’avait jamais ete en relations qu'avec le menu peuple 
de la Galilee. Entendait-il quelque peu le grecr C’est possible; mais 
aucun trait de I’histoire evangclique ne permet de I'affirmer avec 
assurance. 

. Une Synopse les quatre Evangiles n'est pas procisement une 
synopse, I’Evangile johannique ne pouvant etre mis en parallele avec 
les trois autres que dans le rccit do la passion. Mais on concoit que 
les persounes qui continuent it voir dans cct Evangilc un document 
authentique sur la vie et renseignement du Christ, cherchent a le 
combiner vaillc que vaille arec Ics Svnoptiques pi.iur organiser un 
panorama de I’Evangile. quadriforme. Tcl est le cas de M. Larfeld. 
Son texte grcc est celui de 1 edition Nestle. La version allemande qui 
est donnec en face est cdle de Luther, avec les retouches ncL'essaires 
pour I’accord avec le texte grec. En maniere d'introJuction, rensei- 
gnements sommaires sur la critique textuelle du Nouveau Testa- 
ment, manuscrits, versions, citations, editions. Sous le texte, indi- 
cation des variantes notables. Impression soignee. Ce gros volume 
n etait peut-etre pas indispensable, mais il est d’un cmploi facile et 
peut rendre service aux exegetes. 

Nul savant nest plus qualihc que M. Gregorv pour publier une 
edition critiquedu Nouveau lestament. 1! en a rintentiou, ce dont il 
convient de nous rejouir. et il soumei maintenant it tous les gens du 
metier le programme de 1 edition projetee. La sagesse du plan qu’il 
expose rend les conseilsassez superflus. M. G. en a deja re^u beaucoup 



d’histoire et de litterature 


46b 

qu’il ne peut.pas suivre. Plusieurs, par excmple, lui ont fonseilie d£ 
publier^simplement le texte d'nii ancien- manuscrit, avec indication 
des varianfi^s dans les autrcs manuscrits, les versions, etc. Et M. G. 
estime que,,si ce procede est louable quand il s’agit d’un texte dont il 
existe pen de manuscrits, il aurait de ties grands inconvenients pra- 
tiques en cequi regarde le Nouveau Testament; une telle edition ne 
serait utilisable en etTet que pour un tout petit nombre de specia- 
listes. Pour I’usage commun, meme scientilique, le texte juge le 
meilleur par un critique aiissi experimcnte que M. G. est assurement 
preferable a celui 3 'un manuscrit quel qu’il soit, la discussion de ce 
texte etant d'ailleurs toujours possible et facile meme dans les details, 
movennant le riche apparat de variantes qui I’accompagnera. M.G. 
se propose d'y accorder une place aux conjectures critiques, I’in- 
dication de ces conjectures pouvant etre vraiment utile, a condition 
de faire un choix. 

, Alfred Loisy. 


Constantin Ritter. Platon, seiii Lcbon, seine -Schnften, seme Lehre. In zwei Ban- 
den. Erster Band. Munich, Beck, 1910; xvi-aiSSp. 

Le mfime. Neue Untersuchungen fiber Platon. Munich, Beck, 1910; viii- 
424 p. 

M. Constantin Ritter est I’un des savants qui connaissent le mieux 
Platon; e’est avec passion, peut-on dire, qu'il I’etudie, et e’est avec un 
zele infatigable qu’il communique non seulement aux hellcMiistes et 
aux philosophes, mais encore au public lettre, les resultats de ses tra- 
vaux. Ses analyses detaillees de plusieurs dialogues, dont la plus 
i-ecente est, si je ne me trompe, celle de la Republique [Platons Staat, 
Darstellung des Inhalts, Stuttgart, Kohlliammer, 1909), sont d’un 
precieux secours memo a ceux qui peuvent lire Platon dans sa langue. 
Il a public naguere, picsque simultanement, deux importants 
volumes d’un egal interet, quoique de nature bien ditierente. L'un a 
pour title Platon, sein Lebcn, seine Sehrijten, seine Lehre; e’est le 
tome premier d’un grand ouvrage ou M. R. sc propose de faire con- 
naitre aussi profondement que possible la vie, le caractere et les 
oeuvres de Platon, ainsi que les principes fondamentaux de sa philo- 
sophic, et qui s'adressc plus particulierement aux leetcurs cultives, 
desireux de perfectionner leurs connaissances historiques et litte- 
raires. Ce premier volume se compose, pour la majeure partie, des 
analyses des premiers dialogues, scion la suite chronologique admise 
par I’auteur p. abq-abb et nous conduit jusque vers I’annee 38 o, 
e’est-a-dire apres le premier voyage de Platon en Sidle. Ces analyses 

I. Cette suite est presque identique a celle qui est proposee par Rader; le prin- 
cipal desaccord entre les deux savants consiste en ce que le premier ouvrage de 
Platon, scion Rader, est l’--lpo/o,g/e, tandis que .M. Ritter la place en cinquieme 
lieu, apres le Laches, le CliarmiJe. le Pi^ttjgoras et VEnij-plwcAi. 
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tfiont compjetees par de breves observations ou se trouj’e resumee et 
precisee la pensee de Platon; seuls, le Gorgias et le Plie'Jon ^donnem 
lieu a une discussion plus approfondie, I'un sur I'ethiiiue platoni- 
cienne, I’autre sur la theorie des idees et sa relation ave*' la doctrine 
de rimmortalite. On notera I’opinion de M. R. a ce sujet ; dans le 
Pliedon, comme dans les dialogues anterieurs, la doctrine des idees, 
de meme que celle de I'inimortalite personnelle, n’est pas un dogme 
solidement etabli, et le second volume, nous dit-on, montrera qu’elle 
ne le fut pas davantage par la suite i’pp. 563 , 586 . Cette panic de 
I’ouvrage, qui occupe la moitie du volume, est'precedee d'environ 
80 pages dans lesquelles M. R. expose les diflerentes me'thodes 
employees pour determiner I’ordre chronologique des dialogues de 
Platon, meihodes imparfaites, condamnees par leurs resuhats insuffi- 
sants, a i’exception de la methode stylistique, inauguree il y a qua- 
rante ans par Campbell, reprise independamment par Dittenberger en 
1881, continuee par Lutoslawski et par M, R. lui-mSme. M. R. est 
un fervent « Sprachstatistiker », convaincu que I'etude du style de 
Platon, I’observation attentive de certaines variations de langage, est 
la seule methode fructueuse qui permette de se prononcer, avec le 
moins de chances d’erreur, sur I'authenticite des amvres de Platon et 
sur leur chronologic, sans dedaigner, toutefois, I'appui que peuvent 
apporter, en pareille matiere, des considerations dhine autre nature. 
La conviction de M. R. est si absolue qu’il propose [Neiie Unters,, 
p. 226) d'appliquer cette methode aux oeuvres de Xenophon et d’Hip- 
pocrate ; les questions d’authenticite seraient ainsi resolues avec cer- 
titude, et celles de chronologie, tout au moins avec vraisemblance. 
Mais le but de M. R., comme nous I'avons dit et comme I'annonce 
le titre, n'etait pas seulement d’exposer la philosophic de Platon ; il a 
voulu que ses lecteurs connussent bien la personne mfime du maitre, 
et la premiere partie de son livre, Platons Leben itnd Persunliclikeit, 
est consacree a un recit biagraphique aussi complet que possible, uni- 
quement puise a des sources authentiques. La plus importante de ces 
sources est la correspondance meme de Platon, du moins en partie, 
car M. R. ne fait etat que de trois lettres de la collection, la 3 % la 7= 
et la 8=, qui se rapportent a une periode interessante de la vie de Pla- 
ton, son sejour a Syracuse a la cour de Denys, et nous eclairent sur 
ses relations avec ce prince et avec Dion. 

Les raisons qui ont determine le jugement de M. R., dans cette 
question de 1 authenticite des lettres de Platon, sont exposees en une 
discussion tres penetrante, dans les Netie Untersiichiingen. Ce volume 
se compose de sept essais 'M. R. dit « huit » par megarde. Preface, 
p. Ill , dont les quatre premiers, qui sont des etudes de detail sur le 
sens et la portee philosophique de plusieurs dialogues, ont deja etc 
publics dans divers recueils, et sont donnes ici avec quelques addi- 
tions parfois %ssez gtendues (Ben^grkungen :[um Soghistes, paru dans 
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Archiv f. Gescli. d. Philos. X et XI, 1896-97; Beitriige '{ur Erkld- 
rting des Pol^itikos, dans Progr. Gymn. Elhuangcn, 1896; Betner- 
kiaigen yim Philebos, dans Fhilologiis LXII, igoB ; Tinfaios cap, /* 
meme tomi? du meme recueil’. Le cinquieme, lui aussi deja public, 
dans les E^iie Jahrbitcher de iqo 3 , est une justification et une 
defense, centre les objections de Zeller, de la methode stylistique 
appliquee aux recherches sur la chronologic des ceuvres d’un auteur 
fcf. Platon, p. 232 sw., ou sont reproduites plusieurs pages de ce 
morceau . M. R., pour piouver la legitlmite de cette methode et en 
montrer les heureux effets, en fait I’application a plusieurs oeuvres en 
prose de Goethe, et'va jusqu’a soumettre a ce critere chronologique, 
non sans quelque malice, certains ecrits de Zeller lui-meme. Les deux 
derniers articles sont nouveaux. Dans I'un sont reunis tons les pas- 
sages de Platon dans lesquels sont employes les termes sToo;, loia, et 
autres mots analogues, comme 'fG'.r, etc., avec des 

remarques sur leurs diverscs signitications ; e’est surtout un travail de 
statistique. Enhn Particle qui lermine le volume, sur les lettres de 
Platon, est precieu.x, sinon pour la surete de toutes ses conclusions, 
dont quelques-unes d’ailleurs (par exemple i’attribution a Speusippe 
des lettres 4 et 5 ne sont pas presentees comme certaines, du moins 
pour la haute vraisemblance de plusieurs d’entre elles, principale- 
ment en ce qui concernc la Ictire i 3 ,que M. R. etudie a fond, et dont 
il demontre victorieusement, a mon avis, I’inauthenticite. 

My. 


Fr. Kcepp, Arch^ologie. Trois vol. in-16", p. 1-109. 1-102 et i-i 3 i, avec 40 pi. 

hnrs textes et plusieurs fig. dans le texte. Collection Jes inanuels Greschen. 

Leipzig, igti. Prix du vol., 80 pt. 

K. n’a pas entendu rediger un simple manuel, qui fut un resume, 
sec et precis, de route la discipline; il veut montrer cequ’esi I'archeo- 
logie, quelle en est la methode et a queh resultats peut mener son 
etude. Comme il le dit lui-meme, il entrouvre les portes du temple, 
atin de donner aux passants la curiosite d’y entrer. Il fallait, pour 
reussir dans cette utche, posseder une connaissance approfondie du 
sujet et savoir choisir les exemples les plus propres et les plus 
topiques, deux conditions que reunit I'auteur et qui assurent la 
valeur de I'ouvrage. 11 etudie successivement la maniere dont I’ar- 
cheologue deXouvre les monuments, celle dont il les decrit, les 
movens qu’il emploie par les expliquer, enfin Tart de determiner 
it la fois leur iige et leur classement chronologique. Signalons I'inde- 
pendance de jugement avec laquelle K. condamne les theories exces- 
sives d’un Funwaengler ,III, 91'. Jc ne reprocherais guere a I’auteur 
que les tendances imperialistes qui lui font passer sous silence des 
ouvrages tels que lE.vpedition de Moree et qui I’amenent parfois a 


• I 
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une partialite facheuse i'l, 3i, 73 , 94, 96, 97; III, 78', mais il ne faut 
pas oublier que K. ecrit un livre allemand i I, 47) et tout ^ la gloire de 
la' science aflemande : on peut dire qu’il y a pleinement reussL 

A. De Ridder. 


Kleine texte fur iheologische unit philologische Vorlosungrn und ubungen 
herausgegeben von Hans Lietzmann. ~i. Ciceros. Rede fur T. Annius .Milo 
mit dem Kommentar des .-Vsconius und den Bobienser Scholien herausgegeben 
von D'' Paul Wessner, Gymnasial Diiektorin Birkenfeld. Preis 1.60. Geh. 2 m. 
Bonn. -V. Marcus und E. Webers Verlag. 1911. 74 p. gr.^n-12. 

L’excellent Pro A/i7o«e, quc je vais annoncer, a d’abord le merite 
d’attirer notre attention sur une collection inieressante, qui jusqu'ici 
inclinait de preference vers la theologie, mais qui semble maintenant 
faire quelque part a la pure philologie; ainsi parmi les quinze fasci- 
cules parus, je vois un choix de papvrus grecs (Lietzmann'. les 
Anlike Fluchtajeln de Wiinsch, les Res Gestae Aiigusti (Diehli, le 
Supplementum Lyricitm d’.Archiloque et auires lyiiques 1 Diehl): Alt- 
lateinische InschriJ>en Yilehl), Fasti consulares ; Liebenam;, Menan- 
dri reliquiae SudhausL Pompeianische Wandinschriften (Diehl), 
Altitalische Inschriften I'Jacobsohn , Vulgdrlateinische Inschriften 
Diehli, Lateinische Sacralinschrif ten- (Richter), Poetarum veterum 
romanorum 1 Diehl). Comme auteur classique je ne vois avant notre 
livre que les Grenot<t7/ex d’Aristophane. Doivent suivreles Vitae Ver- 
gilianae (Diehl) . 

De la collection je ne connais directement jusqu’ici que le present 
fascicule dont la disposition me parait fort bonne. Au lieu d’etre rele- 
gues comme ils le sont d’habitude en leie ou a la fin du livre, Asco- 
nius et les scolies de Bobbio sont imprimes en caracteres plus petits 
dans I’interieur du texte, tout pres des mots et des phrases qu’ils 
commentent. Ces deux complements necessaires du discours sont 
accompagnes chacun de leur apparat pariiculier. Le texte du discours 
est regulierement dans _^la page de gauche et en haut de la page de 
droite : au dcssous les Testimonia e\ I’apparat critique du discours 
tr^s complet et tres soignch 

L’^diteur M. P. Wessner etait connu jusqu’ici sUrtout par ses 
excellents travaux sur les scoliasies, particuliercment par son Com- 
mentaire de Donat sur Terence. Aussi nc scra-t-on pas ctonne que le 
petit livre tres au courani, oil ne manquent pas les references nieme 
aiix Adnotationes super Lucanum, soit d’une parfaite clarte en loutes 
ses parties, qu’il cite et utilise les publications les plus recentes 
comme les plus compliquees : scolies sur tous les auteurs, mais ici 
surtout les Scholia Bobiensia. 

11 est stir que, pour lesexercices de setninaires, on trouverait ici des 
e.xemples de la plupart des dillicultes de la critique conjecturale ; 
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lacunes a remplir ou a pressemir, variantes de lout genre et de toute 
importance ; dehors du discours lui-meme, Asconius et les Scho- 
lia Bobiensia fournissant la plus belle matiere aux essais meme Ics 
plus hardis qui souvent paraissent Justities. Les changements se 
remarqueni surtout dans le tcxte d'Asconius oil M. "W. a profile de 
la revision de M. Stangl. 

Pas ou ires peu de conjcciures propres au nouvel editeur ; mais un 
grand soin a relever ce qu'ont propose les savants. La courte intro- 
duction qui comprend rexplicaiion des sigles est cxacte ; mais a cause 
de son extreme concision, je duute qu'elle soit I'acilement comprise 
par ceux qui ne coflnaissaieni pas d'avance les sources de la tradition. 

La correction de ces icxtes, oil les difticultes abondent, a ete faite 
avec un soin minmieux ; c'est lout au plus si j’v ai pu saisir quelques 
delaillances '. 

E. T. 


P. Ovidi Xasonis Amorum l^ibri ires erktart vou Paul BRxNor. Erste ,\btheilung ; 

Text und Kfimmentar. Zveitc .\btheiluiig (.\nhans' : Zusatze und Ausftihrungen 

zum Komiucntar. [.cipzig. Diciensch'sche Veilag^buchhandlung, lyii, 238 p. 

gr. in-8". 7 Mk. 

M. P. Brandt a publie it la meme librairie, en 1902. une edition 
de I’Art d'aimer a laquelle la critique a fait un bon accueil. Le livre 
present, dedte au Gymnasium Albertiniim de l.eipzig, en est une 
suite. Le plan est la methode sent ceux de rcLlition anterietire. 

Les indications sur le texte au Supplement (p. 199 au bas) rem- 
plissent a peine deux pages et ne comiennent, ce me scmble, rien 
d’original. II s’agit ici simplemeni de references a Ehwald. — M. Br. 
reproduit dans le texte les asterisques de Ehwald ; encore devait-il 
reproduire rexplicaiion que donne celui-ci. p. vi, sur le sens qu’il 
attache a ce signet autremeni nous n’avons lit qir’nne enigme deplai^ 
same. Ailleurs M. Br. ne conserve pas les crochets d'Ehwald, ce qui 
est une inconsequence 

Les notes renvoient aux livres estimes de noire temps : nouvelle 
edition de la mvthologle grecque de Preller, au Lexique ou aux Etudes 
de Roscher, etc. A cote de ces emprunts j'ai trouve de bonnes ana- 
lyses 'ainsi sur 111, 12. 

Dans rintroduction, M. Br. me parait avoir eu grand raison 
d’ecarter les rapports avec la realiie hisiorique qu'on voulait chercher 

I. La siglc t non cxpliquco qiioiquc msc/. souvent emplo}ee deins Tapparat des 
scolies (= teste > est au moins obscure. — P 1 5 , la note 2 sur les Scliol. Bob.^ avec et 
est equivoque a cause dcs deuv ab niimicis cl du mot et. — P. 17, 1 . 27, apres fvodi- 
dci-iiiit est toiubii au niveau de la li^ne le M^ne qui dcvaii en haul tenner la ciia- 
— p. 24, au texic des Sell. Bob. 0, il y a cu cout'usKiu eutie I'espece dc 
crochets au nint Qiiaprf>y(C} . — P. 21, au debut de la dernieie Ii^ne des notes, 
lire iuppi. Hans I apparai des scttlics p. LL ciddic Or. portc a la L 3 doit, )e 
suppose, Otre C'lnpns de ia liittie 2. 
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dans des ceuvres de pure fantaisie; il proteste a bon droit contre 
las reserves .rigoristes qu’ont taites certains critiques ; ct cependant 
j'avoue que la erudite de certaines notes du commentaire me parait 
depasser la hardiesse du texte. D'autre part, M . Br. est 'indulgent 
pour les pires faiblesses de gout du poete (Einl. p. 34 au n'lilieu), 
Ci-dessous encore quelques legeres critiques qui n'otent pas beau- 
coup au merite de cette edition soignee 

E. T. 


(Euvres d’Horace, texte latin avec un commentaire critique et explicatif, des 
introductions et des tables, par F. Plessis et P. Lejay. — Q. Horati Flacci Satirae . 
Satires, publides par Paul Lejav, 1 vol. in-8 de c\xviii-623 pages. Pans, 1911, 
Hachette et Cie. Prix ; i 5 francs. 

« Qu’ils sont rares, a ecrit Sainte-Beuve iC. du L., XIV, 282), les 
auteurs comme Horace et Montaigne, qui gagnent a etre sans cesse 
relus, compris, entoures d’une pleineet penetrante lumiere et pour qui 
semble fait le mot excellent de Vauvenarques : « La nettete est le ver- 
nis des maitres 1 » Voila un jugement contre lequel M. Paul Lejay ne 
s’inscrirait pas en faux. L'impression la plus vive qui se degage de 
son livre, e’est le gout qu'il a pour Horace. Loin de defraichir, de 
develouter cette sympathie, une etude de onze annde I’a rendue plus 
sflre d’elle-meme, plus consciente de ses rationes amandi. M. L. est 
sortl du cycle laborieux de la recherche erudite encore plus epris de 
ce gdnie si pondere et si alerte, si realiste et en mSme temps si fantai- 
siste ; et d’avoir veritie une a une les innombrables gloses dont le texte 
d'Horace a ete surcharge I’a convaincu de la « profonde originalite » 
de son auteur. Sans rien qui sente I'apologie systematique, cette edi- 
tion des Satires fournit tons les elements d’une rehabilitation d’Ho- 
race. L’esprit romain lui-meme, dont on conteste les aptitudes artisti- 
ques, est venge 5a et la de ces dedains trop prompts (voy. p . SSq et s.). 


1. Surtout a cause de I, 5 et de III, 7. 

2. Par ex. p. 47, 5 . .\ussi jpourquoi tantappuyer sur les polissonneries et meme 
sur des choses repugnantes (p. 21 1 en haut)? 

3 . Que M. Br. se reporte a Bcnseler que lui-meme cite ailleurs; il verra qu'il 
s’en faut que les noms Chlide (voir KXsior, et Ka-itt, et Ljbas soient, comme il le 
dit : p. i 63 , 23 et 24, des noms inconnus ou isoles. — Lacunes : une note n'eut-elle 
pas ete utile sur III, 7, ig : quoi Un mot d'explication n'aurait pas nui, non plus, 
par ex. sur tel vers oil il y a un )eu d’expression ; 1 , 8, 38 : milia multa leges. — 
Pour le point touche p. 33 , n. 3 , il cut fallu remonter plus haut dans la citation 
des Tristes, et peut-etre citcr expressement ; II, 340 : er falso movi pectus amore 
meum. — Est-ce que cela m'a echappe ' Je n’ai pas vu releve dans ^Introduction 
ce fait curieux et qui n'est ici qu'a la note, que dans un vers, un seui vers des 
Amours (I, 8, 2), Ovide s'adresse a Tun de scs amis, .\tiicus, a qui il enverra plus 
tard une des Pontiques (II, 4, 7). — La ponctuation est tombee, p. 5 o. a la hn du 
V. Sg ; p. 74, apres le v. 5 o. — P. i 83 , aux notes du v. 24, 4 I. avant le bas : 
lire alite. — Meme page, et ceci est plus grave, dans le texte, 25 , lire spatium. — 
P. 190, i 5 , 3 ; lire alumnus. 

' I » 
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H orace avait-il done besoin d’etre rehabilite? Ce n’est pas, a coup 
star, que la critique le neglige. II n’est guere de nom danj la Bibliotji. 
pliilol, class, sous lequel s'allonge une aussi formidable bibliographie. 
Mais ila’ete, plus qu’aucun autre, victime d’une manie philologique 
qui sevit eJepuis quelques annees. A en croire certains critiques, tout 
chez Horace serait theme herite, imitation, lieu-commun d'ecole; point 
d’idee, point d’image chez iui, point de developpement dont on ne 
veuilie retrouver I’analogue chez quelqu’ecrivain anttTieur. Un tissu 
de reminiscences, e'est a cela meme qu’on reduit la satire d’Horace. 
Elle ne serait, pour I’essentiel, qu’un echo de la philosophie cynico- 
sto'icienne, specialement de la « diatribe », e’est-a-dire’ de la confe- 
rence orale des Teles, des Bion, et autres moralistes populaires. Si 
I’on observe que nous ne connaissons Teles qu'a travel's une serie 
d’excerpteurs, et que Bion lui-mSme n’avait probablement rien ecrit, 
on devine au prix de quels rapprochements compliques une telle 
filiation pent etre defendue ; mais la difficulte meme de ees menus 
ajustements leur donne»quelque chose d’esoterique et de mystcTieux 
dont se conjouit I’ingeniosite des glossaieurs modernes. 

M. L. ne fait pas fi de ces minutieuses cnqueies, qui sont loin, au 
surplus, d’avoir ete infecondes ' ; seulement il en a verifie le detail et il 
s'appiique adistinguer laou d’autres avaient confondu. Ila consacre aux 
origines de la satire latine une large part de son introduction (un peu 
trop dense, a mon gre). 11 a examine les sources de chaque satire en 
une suite d’introductions particulieres fort developpees — celle de la 
satire II, in n’a pas inoins de aq pages — qui sont la grande nouveaute 
et feront le prix durable de son travail. Il reconnait volontiers qu’au 
point de vue de la structure, la satire d'Horace doit beaucoup a la 
comedie ancienne; que, pour sa partic de philosophie morale, elle est 
« un anneau dans une chaine », et que des liens multiples la ratia- 
chent aux genres voisins qui avaient comme elle I’homme prive et la 
vie pour objet (epigramme. silles, epode, apologue, etc . Mais I’exa- 
men des imitations alleguees i’amene a pajnser que, bien plutdt qu’aux 
oeuvres philosophiques, e'est a Lucilius, e'est’aux oeuvres iitte'raires, et 
aux plus recentes, a Lucrece, a Ciceron, qu'Horace doit le meilleur 
de ce qu'il empruntc. Encore ne s'est-il asservi nulle part aux themes 


I. 11 est incontestuble que les ecrivains antiques ctaient beaui;t)up plus assu)ettis 
que les mojerues aux formulcs traditionnelles d'art et de pcnscc. Mais nn tinit 
par ne plus voir chez eux que le lieu-commun — Sauu .\u;qusiin r.tcontc, dans ses 
Confessions, qu'un jour ou son ami Alype',asscz en froid a\ec liii a ce moment} se 
trouvait parmi ses auditeurs, il lanca de sa chaire de rheteur des traits si mordants 
centre les fanatiques du cirque, quWlype, alors possede de cone passion, se semit 
atteint et se prumit dy rcnoncer. L'anecdotc est racoiuee d un ton ti es simple, et 
nous n'avons aucune raison de la mcitre eii doute. Gaseous que, si nous ne la con- 
naissions qu’indirectement, il se trouverait un conimeiuateur pour v roirune repli- 
que de I’episode relatif a Polemon que M. L. cite p. 'ipq, d’apres Diopene-Laerce, 
IV, i6. 



REVUE CRITIQUE 


472 

consacres; il est demeure au fond tres indcpendant de la tradition, et 
c’e^t trahir c,e libre et personnel esprit que de lier sa peqsee vivante 
aux precedes et aux categories de I’ecole. ^ 

Cette recherche des sources d’Horace dans les satires esttconduitc 
avec une methode, une precision incomparables. Les introductions 
partiellcs contiennent encore bien d’autres choses excellentes, a pro- 
pos de la composition, du ton, du style des satires. Sur ce point 
I’etude de M. Cartault ‘ avait deja montre la voie, et denombre les 
ressources de I’art d’Horace ; M. L. n’a eu qu’it I’expioiter, fut-ce en 
la contredisant. Mais pour suivre I'elaboration de la pensee hora- 
tienne, il fallait classer, passer au crible d'innombrables textes, les 
■j mettre a leur plan, en fixer la nuance : tache redoutable dont M. L. 
a supporte le poids sans faiblir. Je note qu'il a pris la peine de tra- 
duire les morceaux grecs qu'il cite : e’est lit un example qui devrait 
^tre erige en loi dans des recherches de cette nature. 

Le commentaire lui-meme offre routes les ressources necessaires a 
I’interpretation du texte 4 Dans la pariie ppsiiive ( renseignements 
d’ordre historique, archeologiquc, rien n'y sent le larcin erudit, le 
pillotage sournois a travers les Mommsen, les Pauly et les Blumner : 
tout a ete reverifie et revivitie d'apres les textes b Dans la partie litt^raire 
et grammaticale,le but principal de M. L a ete de faire saisir au lecteur 
moderne par de frequentes confrontations avec les comiques, les ele- 
giaques, 'Virgile, surtout avec le Ciceron des discours, la tonalite parti. 
culiere de chaque expression, les associations d’idees qu’elle devait 
susciter chez le contemporain d’Horace. C'etait une tentative auda- 
cieuse, et pour y reussir a ce degre il fallut la collaboration, en un 
m^me critique, de la science du philologue et de la delicatesse du let- 
tre ‘. lei et la, il ouvre des exegeses personnelles, par exemple Sat., 
11, iv, 86-87, ou le contexte semble bien lui donner raison. 

Ce n’est pas seulement I'leuvre d’Horace, ce sont d’autres parties 
encore de la litterature greco-romaine qui reyoivent une lumiere nou- 
velle des recherches de M. ou qui du moins, s’y trouvent inte- 
ressees. Ses discussions sur les origines du theatre romain (p. xxxvi 
et s.'i, sur la satura ip. lxxxiii et cil, secouent assez vigoureusement 
mainte opinion courante. A propos du Vojrage d Brindes, il esquisse 
une histoire du genre « Itineraire » dans I’antiquite 'p. 140 et s.j. 
Gr^ce a sa connaissance approfondie de la liite'rature patristique, il 

1. Biblioth. de la t-'acuhe des Lenres de Paris, t. IX 0899), Etude sur les 
Satires d'Horace. 

2. C'est une bonne le^on de pedagogic que de comparer ce commentaire sa\ant 
a i’edmon classique d'llor.ice pubPee en iqoi! par MM. Plessis et Lejay. On voit, 
dans. la partie des Satires, comment cclui-ci a su retenir ce qui etait assimilable 
aux intelligences d'ecoliers. 

d. \'oir p. i' 46, la note sur le ti tcesima sabbata Sat , 1 , ix, Gq). 

4. Voyez p. 121, n. 62 , p. ztjS. n. te; p. ayo, la discussKin sur les mots so/iie«- 
tu? risu tabulae: p. 3 ,S 5 , n. it.S, etc. 

• I » 
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suit le passage de certains themes de la propagande philosophique 
dans la prsdication chretienne : p. 364, etc.;. II faut secommander 
aussi fonime saVoureux quelques apercus sur la pudeur dans le lan- 
gage desenciens ,p. Sqp-SSo,. Enfin, a chaque instant, les ecoles de 
philosophies sont citees a comparaitre devant le lecteur, et lui otfrent, 
en leur teneur litterale, leurs maximes, leurs conceptions du monde 
et de la vie, toute la noble sagesse antique. C’est dire la richesse de ce 
beau travail qui fera epoque pour I'interpretation d'Horace, et dont 
I’interet, soutenu parun style preste et mordant, s’elargit bien au dela 
du sujet precis sur lequel il porte 

Pierre de Labriollf, . 


Hauvette (Henri ', Dante : introduction a I'^tude de la Divine Com^die. Paris, 

Hachette, 191 1 . In-8 de xii-'-ioG. .1 fr 5 o. 

Dante est peu lu en France, et il ne faut pas s’en etonner ; car en 
Italie meme, a part le monde des Ecoles, on ne se hasarde guere a 
suivre pas a pas un auteur qui tient si Ire'quemment le public a dis- 
tance. En revanche, il n’y a pas d’auteur italien dont les Francais 
entendent parler plus volontiers, parce que jamais homme n’a ete 
plus homme que celui-ht et c’est a ce genre d'ecrivains quo notre sym- 
pathie va de preference. M. H. a entrepris de renforcer ceite curiosite 
par un livre qui prouve tres solidement que Dante ponait tout son 
si^cle dans sa t^te et dans son coeur. Il commence par representer la 
mission divine que I'ltalie du moyen age reclamait, I'union qu'elle 
r^vait entre les papes et les empcreurs, les scandales que donnaient 
les uns et les autres, le progres de la liberte et de la richesse dans les 
communes qui tourne malheureusement au profit de haines achar- 
nees, la floraison religieuse, philosophique, littcraire de I’ltalie, et 
tout cela il le montre tel que Dante Ic voit ; c’est par les yeux de 
Dante pour ainsi dire qu’il regarde le monde. Puis il releve dans la 
Divine Comedie les traces de la jeunesse. des premiers ecrits, desega- 
rements, des malheurs du poete. .Mors il aborde le poeme sacre pour 

I . -M. L. a tire les levons Ucs mss. de I’cduion Keller et Holder, au moins pour 
le principal. Mais il les a conlrolees, quand il I'a pu, sur les mss. de Paris et sur 
la reproduction photographique du ms. de Berne 3 o 3 . La divergence la plus 
notable qu’il ait rencontrec est dentur {Sat.. 11 , vtit, 82,, lecon de 9 et de '.J., au 
lieu de datitnr. 11 consacre un chapitre de I'introduction 'p. cxn et s.( a I’etude de 
leurs rapports mutuels, mais en ce qui concerne les Satires seulement. — P. xxix, 
note 2, citer Rolland, Oe iliiJI. de Seneqiie le Pere et des rlieteui s sur Seneque le 
fils, Gaud, 1906 et C. Reise.ndanz. de Senecae rhetoris apud /ilium aiictoritate, Phi- 
lologus, 1908, p. 68-112. et pour toute la page cf Haiix, Rom und Romanismus, 
Leipzig, 1906; p. XXX, 11. 3 , cornger la date ; p. 68, 1 . 12, rappelcr le lemoignage 
de Pline le Jeune dans sa lettre a Trajan ; les chietiens s’engagent par serment 
<1 ..ne depositum appellati abnegarent » Le phaselus de Catulle se delie-t-il \rai- 
ment lui-meme (p. 141 r C'est la une manierc de voir que ne tavonse guere le 
detail de la piece. Birt Philol. lxiii (iqoq^ 453, a qui M. L. semble se reterer, 
n’emploie nulle part cette fnrmule 

• . • 
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lui-meme : caracteres generaux et plan de I’oeuvre, allegories, et, fina- 
lenffent, tout re qui en forme la beaute litteraire. Cette derftiere partie 
eut gagne a etre developpee ; c’est la qu’il v avail, a mon sens, It plus 
de decouvertes a faire, vu qu’en general les critiques traitent'des con- 
ceptions politiques ou religieiises de Dante, ou elucident tel passage 
obscur ou commentent tel episode; ce ne serait pas trop d’un livre 
entier pour montrer que Dante n'est pas seulement poete par I'imagi- 
nation, la grace, la sensibilite, mais par la puissance de la composi- 
tion et je n’entends pas ici la subtilite byzaniine dont M. H. cite 
fp. 219-223^ de tres curieuses preuves, mais la composition a la fois 
savante et inspiree qui tire de la nature meme des choses les liens 
’ qu’elle etablit entre elles. Mais pent etre abonde-je la dans mon 
propre sens, attendu que dans un article du Bulletin italien (oct.- 
dec. 1910), j’ai donne un apercu de cette facon d'envisager la Divine 
Comedie. L'objet de M. H. etait different, et quiconque etudiera son 
livre se sentira ensuite soutenu dans la lecture de Dante par la pleine 
intelligence qu’ii aura des rapports de chaque'page avec la vie d’une 
epoque dramatique et d’un grand homme. 

Charles Dejob. 


Wilhelm Weig\xd, Stendhal und Balzac; Essays, Leipzig. Insel-Verlag, 191 1 ; 

in-S“ de 396 pages. 

Ces deux etudes sent moins destinees a enrichir notre erudition 
historique ou litteraire au sujet des deux ccrivains qu’a faire valoir 
I'eflficacite aciuelle de leur personnalite intellcctuelle : a ce titre elles 
sont surtout interessantes comme des documents relatifs a I'influence 
franijaise en .Mlemagne, aux avantages que des esprits eclaires con- 
tinuent a trouver dans certaines importations artistiques. L’informa- 
tion de I'auteur — surtout pour Stendhal — est des plus estimables, 
et Ton ne trouvera dans ces pages, un peu bien compactes et insuffi- 
samment aerees, qu’un petit, nombre de ces erreurs de fait ou de ton 
qui deparent souvent I’appreciaiion des choses etrangeres contempo- 
raines : c’est a Bonald, non it M™' de Stael, qu’est due la fameuse 
formule selon laquelle >( la liiteraturc est I’expression de la societe » 
p. 202 et passim ; il n’est pas tres exact, a propos de Villers (p. Sq'i et 
de Stendhal lui-meme p. 86j de parler de '< cosmopolitsme », alors 
que le choix de ces deux homines s’est porte en dehors de leur patrie 
il est vrai, mais sur des pays bien determines, Allemagne et Italie 
M. W. ne manque pas, d’ailleurs, de corriger cette formule inexactc 
cn delinissant au plus juste 1 " « italomanie » de Beyle ; e'est meme 

i. (.luelques eiiata : ib~2 p. 17.; i-SoS p. 321^ note 2; eciire Eleutheropolis 
p. 44, note I : Hanotaux p, 234 et 2?S, note; Tamour lui refait p. 3 o 3 , etc.', le 
rcnsei^neiiieut donne sur Ampere p. bbi est vraimcnt un pen vague; il ne faut 
pas oublicr qu'uii prototype du Xapolcon racontc 'p. 2S4) avait cte esquissc par 
H. Monnier, 
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dans le culte professe, par ce dilettante de I'energie, pour la Renais- 
sance et so*n amoraliie, qu'il fait resider Ic meilleurdu message laisse 
par Stendhal aux generations tardives qu'il esperait convenir an 
« beylisme ». « Je recommande cet esprit, dit M. \V., qui ne perd 
jamais de vue les grandes realites de la vie et de Tart, comme remede 
a toutes les formes modernes du mal esthetique » : et nous savons 
qu’une partie de la signilication profonde de Nietzsche dans I’Alle- 
magne contemporaine, se trouve d’accord avec I’exemple donne par 
le rude prosateur. Quant a Balzac, e'est a la fois son culte pour la 
« volonte de puissance «, une sorte de transcription litteraire du pres- 
tige napoleonien, qu'apprecie surt(jut M. W., et I’intuition geniale 
avec laquelle le visionnaire de la Comcdie humaine a cree des « types 
prophetiques, sur lesquels se sont modeles, quoi qu’ils en eussent, les 
Francais du lendemain et du surlendemain ; et il esi certain que la 
societe bourgeoise du xix'-' siecle europeen n'a trouve nullc part des 
cadres mieux dehnis par avance que ceux que lui assignait ce con- 
tempteur de la premiere heure. » 

F. Baldknsi’erger. 


Emile Faguli', En lisant les beaux vieux livres. Paris, Hachette. 1911. in-16 
de 16 pages. 

II y a toujours plaisir et prolit a passer dans la .compagnie de 
M, Faguet Tune ou I'autredes lieures innombrables qu’il prodigue au 
public, Voici qu’il tient nieme a le meure en tiers dans les lectures 
qu'il lui arrive de faire de quelques otuvres classiques ; et il va de soi 
que lire par dessus I’epaule de M. F., e’est lire mieux et lire avec 
une sympaihie avertie et penetrante, sans rien de Tadmiraiion con- 
venue et creuse de tels anciens regents de rhetorique, D’Homere a 
Musset et de Rabelais a Balzac, vingt « morceau.x choisis » de pre- 
mier ordresont repris ainsidevant nous, degustes et assimiles, par un 
precede qui est surtout, en somme, un superieur bon sens, de la fran- 
chise, une entente de la vie que n'obliterent ni le gout des syntheses 
a toute force, ni d’excessifs soucis d’art, ni surtout la prmention d’im- 
poser une opinion personnelle. l,e commeniaire, a propos de Mon- 
taigne ou de Voltaire, nait sans effort de la page choisie et nous 
entretient « de I’amitie dans les Essais <1 ou de I'utilisation morale du 
plaisir et des passions, reste une anaivse appropriee a son objet, mais 
se meut avec souplesse dans TatHux des idees amenees par le texte ; 
ailleurs, a propos du Semeiir d'Hugo par exemple, e’est le precede 
artistique que tache de surprendre le commentaire, la legitimite 
d’une expression ou d’une image qui est discutee, un detail de mchier 
qui est suggere chemin faisant. Et Ton ne pent que souhaiter beau- 
coup de lecteurs s’eti'orcant de se mettre, en face d’un texte, dans une 
semblable disposition et prenant module sur cette flexible et vivante 
attention. 
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^ependant il ne faudrait pas s’imagiiier — et M. F. ije le pense 
pas — que cette altitude soit le precede detinitit et dernier qui^ nous 
permette de rendre toute justice a un texte ; je dirais meme ^ue nous 
touchons ici a la limite de ce que j’appellerais !es premieres ^oproches, 
indispensables, excellentes, mais provisoires si le simple delassement 
de I’esprit n’est pas seul en Jeu. Pour metire a sa vraie place le frag- 
ment etudie, ne faudra-t-il pas avoir rccours a un peu d’histoire lit- 
teraire ou de critique des textes ? Ne faudrait-il pas faire allusion, a 
propos de Tartufe, a la « cabale des devots » et eviter de trop croire 
que e’est la « un gueux qui cherchc a ecornifler clans une famille 
bourgeoise « ou que e’est « un pur athee » ? Ne demandera-t-on pas 
des precisions sur les « deux ecumeurs barbares » avec qui Voltaire 
a eu affaire a F’ranefort ? Ne poussera-t-on pas un peu plus loin la 
curiosite du systeme de Balzac en fait de physionomies et de rap- 
ports du physique et du moral? Ailleurs, une « lecture meditee » du 
livre de M. F. nous incite a nous etonner que, p. i 36 et 1 5 i , la pauvrete 
soit source tour a tour de vaillance ou de platitude, et que, p. 169 et 
210, la nature sau vage soit tantot inhospitaliere et tantot accueillante. 
Enhn, dans les textes proposes, il faut lire proscrire au lieu de pres- 
crire p. 186), sous nos pieds ^p. 266), quel que soit le souci que ta 
jeunesse endure (p, 294) ; vetilles et coquilles s’il ne s'agissait pas 
expressement de citations dans lesquelles nous sommes invites a 
penetrer et a nous installer en quelque sorte. 

F". Baldensperger. 


Alexandre A.-C.-Srcit rdz c : La femme en Roumauie, Paris, Giard et Briere. 

igi I , in-i 2, 1 58 p , 2 fr. 2 ? . 

Le feininisme n'exisie pas encore en Roumauie, mais M. Stourdza, 
justement tier des progres accomplis par sa patrie dans la voie de la 
civilisation, estime qu’elle ne saurait echapper au mouvement qui 
remue le monde occidental. Groyant ciue le regne de la justice n’arri- 
vera que le jour oil les Vemmes recevront les satisfactions qui leur 
sont dues, il a voulu soulever la question, donner le branle et au 
moins jalonner la route ainsi ouverte a ses successeurs. Apres une 
breve esquisse de la question feminine dans les anciennes civilisa- 
tions, I'auteur resume et commente les codes roumains. Cette partie 
n’est pas sans longueurs parce que M. S. s’y laisse trop souvent aller 
a analyser des lois etrangeres a la question. Passant aux reformes 
indispensables, il en indique un certain nombre, mais n’en reclame 
que trois pour le moment ; I’admission des femmes au barreau: le 
droit pour I’epouse de disposer de son salaire; celui pour I’ouvriere 
de faire partie de la commission des arbitres. Ce programme plus que 
modeste n’excitera pas un bien vif enihousiasme chez les feministes 
franiy'ais, 

« . I A. Bioves. 


« I 
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— L'etude i^e M"* Ida Kimvlr, die Fiaiieuai keit in den Kontoren einev Grosslndt, 
eine Stndic nber die Ltefft^cr Kontm istinncn Ti'bmi;e:i, Mohr, miii, in-8“, 
p. iGS^nik. 4;, SI particulicie ^iroUe soit, inteicssera les econoiiiistcs et tous 
ceux qui suivent Timportance dc plus cii plus prande que preniient les femmes 
dans la production socialc Son ciiquetc. etablie sur les renseignements des der- 
nieres siatistiquos et des re’pouses t.uies a uu questionnaire adresse aux dames 
employees, nous donne sur Ic nombre, I’accroiascmeut, la repartition, I’origine, 
rmstruction, les conditions dc trarail, les gams ct les depeuses du personnel lemi- 
nin occupti dans les inaisuns indiistnelles ou coniuicrcialcs de Leipzig une infor- 
mation poussee jusqu'aux plus menus details, Le chapitic final sort du cadre 4 e 
la monographic locafe : I'auteur y expose 1 histoire, les transformations et I'orga- 
nisation des gruupenients pi ofessionnels ou soiit entrees les cniploMies de com- 
merce. 

L. R. 

— M. Konrad Gusinde a coiisacre line monographic au dialectc dc Schonwald : 
Elite vet fiessene dcnt^die Sft cichtnscl ini yolniiclienObci sclilcsien Breslau, Marcus, 
ii)i 1,8", p. 22.1, mk. 8'. Schonxxald csl uu ullage dc la .Siliisic nrientalc dans le 
voisinage de Gleiwitz, remontant sans doute a tctjij, ct qui a garde au milieu 
d’une population entierement polonaise scs coutuuies. ses usages et sa langue. 
,M. G. a citudie cellc-ci ties minutieiiscmeiit, cn preiiaiit pour point de compa- 
raison le gernianique de Louest et iiotant tous les rapprochements interessants 
avee les ancieniies tormes de r.illeinand et les formes actuelles dcs divers dia- 
lectcs silesiens. La phonetique a fait suriout l'ob|ct d'uii c.xamen scrupuleux, la 
morphologic est tiailee plus rapidement. L'u lexique coutenant !cs termes les 
plus curieux et quelques courts niorccaux dans le parlerde .Schonwald completent 
cette etude que )e nc peux que signaler aux cnidits. Ils trouxeront dans les mille 
details de I'evulution phonetique de ce petit groupe allemand isole cn plein 
domaine slave la matiire d'utilcs compai aisons, ct la disposition du livre de M. G. 
leur en facilitcra le maniemcnt. 

L. R. 

L'Ancienne Bibhntheque hoiif’ioise diiigec par M. Gustaxe Heinrich, vient de 
s'enrichir dc Joux t.iscicules. Le premier u" 20 de la collection . nous apporte 
une nouvelle edition des Poesies de Lstdislas S-entjobi Sqabd par R, Gai.os (Sqent- 
j'jbi Si(j.b 6 Ldsi;l<') Kicltcinein-ci Budapest, .\cadetnio, iqii. — 248 p. 8“). On ne 
peut pas dire precisement que les Poesies de cette vtctime de la Conjuration de 
Martinoxics avaient etc negligees. Depuis lyqi, date de la premiere edition, on 
les avait reimprimees cn 1820, 1.S40 et iSio. II cst vrai que .M. Galos a pu ajouier 
quelques pieces ineditcs; il a surtout le meiitc d'avoir donne une biographie 
complete de Lautcur UyCv-iyoa , mort dans la prison dc Kufstein, ou il montre 
les intluences successixes qu'il a subies : Gellcrt Wieland, Claudius, les pontes 
des Almanachs des Muses, puis, et surtout celle de Rousseau qu'il a copie souvent 
litteralement. .\iiisi les six fragments en prose ip. 2o6-2i5) que Toldy croyait 
traduits de Rabcncr soot tires dcs ix-uvrcs de Rousseau. M. G.tlos nous depeint 
Szentjohi comme un adeptc des idties egalitaircs et disciple ferxeut des Encyclopd- 
distes. Cette introduction ,84 pages! de meme que les notes critiques donnent a 
cette nouvelle edition sa valcur, — Pages 7 ct 84 lire ; La Montagne; p. 78, les 
details sur la maladic de Szentjobi auraient pu etre supprimes. — Le fascicule 
suivaut 41“ 27) nous donne I’ouvrage peu connu du pasteur Etienne Magyari : Sur 
les causes dc la mine du /ays Magyai^ Istvdn, .1 7 orsijdg-okban valv sok romid- 
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soknak okjiiol r, 1602. — Ibid. 1911, 278 p. 8“\ eJite par M. Zoltan 

Fercnczi, Cct ouvrage nous ramene au debut du xvii' siecle, au niilieu des que- 
relles entrc ihcologicns protestants et catholiques. Magyari, qui ctait pr 4 iicateur 
a Siirtar, doinaine du puissant b’raiicois Xadasdy, a cent ce pamphlef pour prou- 
ver que I'unique cause de la ruine et des ir.iseres de la Hongrie se»trouve dans 
I'ldolatrie, c’est-ii-dire dans le catholicisme. U n'y a qu’un remede a ces maux : 
il faut quo Ic pays se convcrtisse au protestantisme, car la Reforme n’est pas seu- 
Icment la viaie foi, mais aussi le moyen d'acquerir I'lndependance de la Hongrie. 
Magvari en touchant cette corde etait sur d’exprimer la pensee des vrais patriotes. 
Le cardinal l or .,ch \it le danger. II chargea le )esuite Pazmany — devenu plus 
tard primal de Hongrie — de repondre a ce livre dangere»x. Des i 6 o 3 parut la 
reponse. Celle-ci ayant ete reiniprinice dcrnierement dans les CEuvres completes 
de Pazmanv. il etait bon de connaitre I'ouvrage de Magyari, d'autant plus qu’il 
etait tombe dans roiihli et qu'il n'existe que qiiatre cxeniplaires de la premiere et 
unique edition iboa). M. Fereticzi s’est tres bieit acquitte de sa tache; il a com- 
pare les exemplaires encore cxistants et nous donne une edition critique avec 
tine bonne Introduction et le fac-siniile du litre. 11 a reuni les rares donnees que 
nous possedons sur I'auteiir longtemps ignore ijes bibliographes hongrois. 
M. Ferenezi trouve son pamphlet superieur a celui de Pazmany. car il est plus 
calmc, plus simple et plus persuasil. Pazni.iny, d’ailleurs, etait alors a ses debuts; 
e'estvingt ans plus tard, dans son Guide cers U ve'rite divine qbiB;, qu'il s'est 
revele comine le grand maiire de la prose hongroise du .xvii« siecle. — I. K. 

.M. .\lexandrc MArm qui vient d’achever sa grande biographie dc Franfois 
R.ikoczi 11 , en trois volumes, nous envoie deux brochures qui se rapportent au 
su)et qu'il a litudie pendant taut d'annees. La premiere donne la biographie suc- 
cinte du due et de la duchesse du .Maine >,Dii Maine herceg es fclesege. Budapest, 
Stephanaeum, igii. — 29 p. 8“ . File est destinee specialement au public hon- 
grois peu familier avec la vie du batard de Louis XH' et de la« reine de Sceaux ». 
Le due fut intimement lie avec Rakuczi pendant le sejour du prince hongrois en 
France; les relations ne ccsserent pas lorsque R.'dtoczi alia en Turquie. 11 institua 
le due du .Maine un da ses executeurs testamentaires. Utilisant les recents tra- 
vaux de MM. Piepape et d'Emile Bourgeois et en lescombinant avec les Journaux 
et Memoires hongrois sur le sejour de Rakoezi en France, iM. Marki a pu donner 
un portrait vivant du due et dij la duchesse. — La seconde brochure intituliie : 
Les frojets de Rdkoc^i sur, iAdriatiqiie 'Rdkikqi adriai tcrvei. Budapest, 17 p. 
gr. S" nous donne le recit des tentatives que Rakoezi lit pendant sa lutte 
contre I'.kutnche, pour engager les Creates it s'allicr a sa cause, ce qui lui aurait 
ouvert quelqucs poits dc I'.Vdriatique par ou les secours de la France auraient 
pu arriver en Hongr.e. M. .Marki retrace surtout I'activite du baron Joseph Vojno- 
vics qui, apras avoir quitte le service de I'.Xutriche, se mit a la disposition de 
Rakoezi pour soulever la Croatie. Les papiers de Vojnovics se trouvent dans les 
archives de Munkacs et c'ast d’apres ces papiers que M. Marki a pu mettre en 
lumiere le role joue par cet ancicn officier de hussards. Nous signalons au savant 
historien inagyar les volumes 11"’ ighi et 1962 des .\rchives du Ministere de la 
Guerre 'Pans . qui coiiticnneiit plusieurs documents sur la mission de X’ojnovics 
et sur le concours que les officicrs fiaiivais lui avaient prate. — 1 . K. 

— La Bibliutlieqiie Iiongioise vient de publier une traduction fram;aisc tres 
reussie des Declasses de Giegoire Csiky, piece qui marque dans revolution du 
theatre hongrois contemporain. Jouee en 1880 au Theatre National de Budapest, 
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elle inaugura cette serie de drames a these sociale dans lesquels le fecond drama- 
turge a peint les moeurs de la societe magyare issue du Compromis de 1867. Get 
ancien pretre catholique, professcur au Seminaire de Temesvar, avail jete le froc 
aux orties pour se consacrer entierement au theatre dont il fut le soutien le plus 
ferme entre 1880 et i8gi. Cette premiere piece ou I’lronie amere se mele a une 
observation tres aigue, meritait les honneurs d'une traduction ^Gregoire Csiky ; 
Les Declasses, piece en quatre actes, traduite du hongrois par Paul Bert df i.a 
Bl'ssiere. Paris, Champion, 191 i. — xi-172 p. in-i( 3 ;. L’lntroduction donne un 
aper^u de la vie et des oeuvres de Csiky (1842-1891). — 1 . K. 

— La Bibliotheque Petofi, consacree exclusivement a I'elude du grand poete 
lyrique et de tous ceux qui, de pres ou de loin, etaient en rapport avec lui, a 
publie dans ses derniers fascicules, quelqucs travaux qui meritent d’etre mention- 
nes. Fascicule XIII nous donne I’ctude dc Melchior Pai.iu.yi [Petiiji, 168 p.) qui, 
en philosophe, nous introduit dans I'atelier du poete et nous donne une analyse 
tres remarquable de ses facultes maitresses, dc I’influcnce quc Petoti a subie par 
la lecture des historiens de la Revolution franvaise et de la faijon dont il a com- 
pris la liberte de la Hongrie. — Fasc. XIV (La poesie dc Petiiji, loi p.) par Jules 
SoMOGYi, insiste surtout sur les influences ambiantes et fait ressortir les elements 
populaires dont une bonne partic des oeuvres de Petofi porte I'empreinte. — 
Fasc. XV [Zoltdn Petoji, 160 p.) est consacre au fils de Petofi, ne pendant la Revo- 
lution de 1848, mort en 1870. M. Jules Deri y a reuni avec beaucoup de patience 
les donnees sur son enfance, sur ses etudes, plutot faibles, dans les colleges de 
Pest, de Szarvas, de Nagy-Kfiros et de Szeged, sur sa vie d’acteur ambulant et 
sur sa mort. Zoltan Petofi a ecrit quelques poesies que Ton lira avec interdt 
dans ce volume, quoi qu’aucune d’elles ne trahissc un vrai talent lyrique. — 
Fasc. XVIII {Stir Petofi et ses maitres, p.) par Geza KacziAnv, donne avec une 
caracteristique generale de I'oeuvre de Petofi, une bonne etude sur Hegesippe 
Moreau que M. Kacziany considcre comme le precurseur francais du poete 
magyar et sur Beranger que Ton a deja si souvent compare a Petofi, bien a tort, 
mais qui a exerce une certaine influence sur ses podsies, Pliisieurs traductions en 
vers de Moreau et de Beranger completent ce travail. — Fasc. XX [Petofi dans la 
poesie magyare, 182 p.i par Alexandre Esdrodi et Jules Baros, donne les meil- 
leurs poesies quc Ton ait adressces a Petofi soit dc son vivant, soit apres sa mort. 
Presque tous les poetes du pays y sont lepresentes. — Fasc. 27-28 Petofi dans la 
litterature universelle, 2q3 p.) contient une sene-d'etudes qui montrent de quelle 
facon les oeuvres de Petofi furent connucs, iraduitcr et commentees hors de la 
Hongrie. M. Henri Lenkei s'est charge de I’-Allemagne, M. I. Kont de la France, 
M. L. Baroti de I'ltalie, M. ,A. Korosi de I'Espagnc, .M"' Vera Vikar de I'.Angleterre 
et M. Bela Vikar des pays scandinaves et dc la Finlande. On voit par ccs etudes 
que Petofi est le premier poete hongrois qui soit entre dans le Pantheon litteraire 
de I'Europe et que les critiques les plus distingucs lui ont assigne une place emi- 
nente parnii les grands lynques du xis' siecle. La Bibliotheque Petofi est dirigee 
par MM. Endrodi et Ferenezi et parait chez Kunossy et SziUigyi 'Budapest). — 
1 . K. 

— Le tome XLIV des Annales dc la Societe-Kisfaliid)' (Budapest, Franklin, 1910. 
— 208 p. in-8“ contient, en dehors des discours prononces a la seance solennelle, 
les etudes suivantes : L. Neg)esy ■ Les origines de la poesie hongroise', .\. Berze 
viczy : Eloge de Francois Kaqincqy, Z. Beothy ; Eloge d'Etienne Ferenezy 
^sculpteur hongrois de la premiere moitie du xix<= siccle) ; 1 . Hegedus : Traduction 
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en vers) de la conclusion de V-iitna de Lticiliiis ; I. Kont : Vhistoire et la littera- 
ture hongroises en France ^iepuis le xvi« siecle jusqu’a nos jours) ; Jijles Ryhonyi : 
Anthologie dcs poetes serbes traductions en vers avcc notices sur les auteurs). 

- 1 . K. 

— VAnntiaire de la SocuHe htth-aire Israelite hongroise 'Budapest, 1911. — 
460 p. in-ifi' contient quelqucs etudes qui peuvent interesser les orientalistes. 
Le volume s’ouvre par une bonne biographic de Guillaume Bacher, I'hebraisant 
universellement connu dont on vient de feter le soi.xantieme anniversaire. Un de 
ses eleves, .M. Louis Blau retrace sa vie et caractcrise ses oeuvres dont la plupart 
ont paru en allemand. en franfais et en anglais. — L. Goldschmied et B. Kohl- 
bach lancent I’ldee d'un AJ usee jtiif hong rois. -N'ous relevons^encore : L. Kecske- 
meti : Le prophele Isaie: :p. .io-oOL -' 1 - Guttmann : Moise Bloch iun des profes- 
seurs les plus erninents du Seminaire de Bud.ipcst, iSjS-iqoo): B. Heller : 
Legendes sur les angcs dechus : A. Flesch : La mort an point de vuejuif-. I. Zie- 
gler : Le pruphete E';echiel\ K. Sebeslyen : Les inelodpes jiiives de Byron; [avcc 
une traduction en vers); B. Kabo ; Charles G jldmark ■ le celebre musicieu juif est 
ne en Hongrie : L. Schwe’gcr : Maurice La-, at us ; J. Steinherz : Schiller, commen- 
tateur de la Bible imalgre le jugemcnt itiique sur les Juit's, sa conception de la 
religion Israelite lui fait honneur;; — .\L Eisler : J. Patai ; Poetes juifs 
cnntemporains itraductioiis en vers ; .M Weisz : Minhag-Sob (d'apres un manus- 
crit de la collection Kauhnann, leguec it r.Vcademie hongroise) ; L, Stein : Le pro- 
blenie des races et le judatsnte: S. Kratisz ; Le baron Kiitschera sur les Kha'^ares ; 
Guillaiiine Bacher : Les phtlosophes de la tradition. — l^a Societe a publie, en 
mfime temps, une nouvelle tireo de la vie juive et intittilee : Les quatre garcons. 
L'auteur, .\I. S, .Vleszaros, est instituteur dans un village. Son oeuvre a obtenu le 
prix de la Societe. — I. K. 


.^ctDE.MiE OES I.NSCRiPTio.xs ET Belees-I-ettres. Seance du /•' decembre 
— .M. Jullian annonco qtie .M. Charles Dunind, ancicn eleve de la Faculte des 
leitres de Bordeaux, a decouvert, en explorant les ruines du mur gallo-romain 
de Perigueux, un pied provenant d une statue colossale on bronze, et qui montre 
comment la braie gaulnise s’aiiachait an .soulicr. 

M. Coi'dier donne de bonnes nou\ dies dc la mission de .\L de Gironcourt dans 
le bassin de ,\iger. 

M. Philippe Berger annonce quo le R. P. Delattre, correspondant de I'Academie, 
a envoye un nouveau lot de cop'cs Ires soignees d'iiiscriptions pciiitcs sur des 
amphorcs trouvces a Carthage. 

L'.Academie se forme en ’comile secret pour eiiteiidre la suite de I'exposition 
des titles des candidats a la place de membrc ordinaire vacante par suite du deces 
de M. l.ongnon. 

Leuu IJoRi.z. 


L'imprimeur-gerant ; Ulysse Rouchon 


l.c Puy-en-Vel.'i\ — Imprimcne Pevrillcr, Rouchon et Gamon 
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SKnvG\ARD, Le gri'Upc it Apnli' n a Olympic — Papyrus grecs de Berlin, IV. — 
Trauue. Etudes el leyiiiis. 11. — I'ixms, l.e .leu de la Passinii de Donaues- 
chingen. — \\'iBTU. La tr.i du N'ulksiicl neerlaudais. — RricuEi.. Ziiuendorf." 
— .\ . Bmitschi lu u. l’.ir..eLNe, l^u^lCeKl'.tl.^, ct le I'aust de (Lethe. — \A’einri ich, 
N'ektaiiebus — Ki Miiiui II. I’l'U lietics. — C.i.n espi.iidtince du due d'.Vumalc et 
de Ouvilher-rieury. I. — Meimuies du d^ceur E\ai s. — E. Dm nr.r. Nouvcaux 
recits des teinp' reflut'i.ninires — liwiiici I uRi.riF, Histone de I'Eglise. — 
Eu.i RDi:i<o\ , Jouis d'exil. — \m.o-i. L uiis de Ta'dc} raiui-Perigord — L. Siern, 
I. a collection de Varnl’agen. — < ditue lubi land. Memoiics d'oiitre-tombe, p. 
OiRAUD, — G \rniii ROT, 'riiiers ct Harbor. — ro.ri r. 1,'attde lire. — iRFRviitRES, 
Dresde — Rubens, I'leurre du maitie — Km .\ne-t. — Hi m i ly La cathedrale 
de Lyon. — Bi>\m!ii, Le niont h.iim-.\|ieheL — I’kodiuoimh et 1 )\udelot, 
Gounod — Fm.iiii. Nos premiers pcres. — Cm issis, De la philosophic a la 
religion. — I'li iiio, Li\ les .1 euseigniiueni ehreiieii — Dm mo mi ri n. La cene. — 
Orloori, Le.s cents de W’esseh . — .\ete.t de riuslitut biblique de Rome. — Von 
SoDES. La Palestine. — WuNsmii. l.e bais>.r dans la Bible. — Ei rares, Unc 
errctir Je traduction d.uis la Bible — Gi.m i. cl Run i s, Liie tcision grcciiue de 
Peulateiique saui.iiitaiii — .\eademie ic' iiisoi i ptioiis 


Niels Skovo tiiiD. Le groupe d’Apollon sur le trmilou occidental du temple de 
Zeus d Olympic. Bulletin de l.VcaJ. de Danemark. loii. 2 . m-8k p. oy-gy, 
rig. i-y et pi. 

Depuis le mcinoire. paru 'on daiiois on i(io 5 , oil S. avait propose 
une restiiution du fronton occidental, .\I . Treu en 1907 et M. Wel- 
ters en 1908, dans Ics conipics rondus* des Academies de Saxe et de 
Baviere, avaient combattu les conclusio-.is de I'auteur. Ceiui-ci les 
defend a nouveau dans une cdude niinutieuse ct serree, dont devront 
tenir compte les archeologues qui s'atiaqueront de nouveau au pro- 
bleme : S. n’abandonne ou ne modirie ses positions anciennes qu’en 
cequi concerne les liqures d’anqle. 

DE Ridder. 


Aegyptische Urkunden aus den Koniglichen Museen zu Berlin, Gnechischc 
Urkunden. IV'' Band. X. .O p.. in-). . Beilin. VA’eiJmann, uiio. 

Ce fascicule coiuicnt la tin du lot de papyrus irouvc d Abousir el 
Melek 11“’ ii?7-m 84 : ce sont. coiiime prccedeminent, des Tr;~/Mpr- 
Tt'.c portant presque tomes radiesse et relatives exclusive- 

ment it des atfaires privees. Le n" ii 5 o, cependant. se distingue de 
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I'uniformite du reste : c’est un contrat passe par Ptok'mee, stratege 
d’lyi nome, ^vec un certain Zosimos e-jui accepte de lu remplacer 
momcntanement dans Ics devoirs de sa charge. Ce nome de 

lecture douteuse, ne pourrait-il etre le nome Memphite? Le n“ 1157, 
malgre ses lacunes et les incorrections de sa redaction, se restitue 
assez bien. Mais il faut restituer o^oxve’tusvo-. It la ligne 5 , plutot 
que ; la premiere etait, en effet, relative a un oivi'.ov 

comme le prouve le resume de la ligne 16. — N" ii 58 . ’u/o; est la 
transcription ordinaire du prenom Aukis, en Egypte du moins : 
toutes les monnaies alexandrines de Vitellius pres.entent la meme 
orthographe. Quant au nom de a la place duquel on atten- 

drait un gentilice romain, il est possible d‘y voir une fame pour lAX- 
I’.'yj. Pour la geographic politique de I’Egypte aux environs de here 
chretienne, on releve dans le prcisent fascicule deux passages interes- 
sants : I 167. 1. 48 lia K-Var, Mayoc -os o-lo M i;jt 2 ? v -oX’Eo'j), et 

I 175, 04 iv ’V'fr.X'ri ' "00 Ajzo-' oX'-o j . Au SLijet d’Hvpsele. il est curieux 
que le scribe ne I’ait pas qualiticA' de : c'i» 5 t une des cites egyp- 

tiennes, assez nombreuses, dont le statiit politique oscilla selon les 
epoques entre le nome et le bourg de second ordre. 

Les numeros [176-1184. trop mutiles. ne sont pas publics, mais 
settlement decrits, pour completer I’inventaire de la precieuse trou- 
vaille d’Abousir el Melek. 

Jean Maspero. 


Vorlesungen und Abhandlungen von LuJwig Triube. Herausgegeben von 
Franz B01-1-. Zwviter BanJ, Einlcitung in die latemisohc Philolngio des Mittel- 
iiltcrs. Munich, Beck, 191 t, i\- r 71'' p. in-S'. Pnv : 8 Mk. 

On a reuni dans ce volume les notes du cours que faisait Traube 
pour « introduire » les etudiants dans la litterature du moyen age. 
M. Lehmann s'est occupe de recueillir les notes, de les coordonner et 
de les mettre au point. Une assez riche bibliographic court au bas des 
pages a laquelle il a sa boiiiie part. Cette introduction comprend 
quatre parties : I’ecriture latine au moyen age, la langue latine au 
moven age, la litterature romaine au moven age, la litterature latine 
du moyen age. La secondc partie occupe presque tout le volume 
iqo pages . Traube essayait de caracteriser la langue du moyen age 
d’apres ses trois elements, ccclesiastique, populaire et savant; 
il donnait des notices sur la gramniaire du moven age, sur les 
formes artistiques de la poesie et de la prose. Beaucoup de vues inte- 
ressantes sont jetees la en passant, notamment sur rimitation et I'ori- 
ginalite, sur la part de I’element oral. Des rapprochements inattendus, 
mais frappants, cclairent souvent I’exposition et temoignent de la 
large culture de Traube. La derniere partie n'est qu'une esquisse et 
elle ne traite que de la periode de transition entre I’antiquite et le 
moyen age, de 5 oo environ a 800. On y trouvera cependant des juge- 
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ments et des idees dignes d’etre approfondis. On voudrait que ce 
volume fut pourvu d’un index. 

* . H. W. 


Georg Di.nges : Unterschungen zum Donaueschinger Passionsspiel I'Germa- 
nistiche Abhandlungen hgb. von Fr. Vogt, 35 . Heft . Breslau, M. und H. Marcus, 
1910. In-S', 137 p. 5 , 60 m. 

Le Jen de la Passion de Donaueschingen est un des plus impor- 
tants parmi les drames religieux que nous a legues le moyen age 
allemand. II est aussi un des premiers qui furent im primes. Mais 
Mone, qui I’edita, ne reussit pas a en faire I'histoire exacte. M. Dinges, 
dans un travail fort distingue, a soumis le manuscrit a une nouvelle 
etude, et les resultats de son enquete son d’une tres haute impor- 
tance. 

Le manuscrit du Jen de la Passion conserve a Donaueschingen 
n’a pas ete redige, commi.c le pensait Mone, en Moyenne-Allemagne, 
mais en pays alemannique. peut-ctre a Villingen. II fut ecrit au plus 
tard dans la seconde moitie du xv'siecle. Quant a la piece eile-mtlme, 
elle a ete composee a Lucerne, comme le demontre de fa«7on convain- 
cante M. Dinges, dont le principal merite est d'avoir mis en evidence 
la parente de la Passion de Donaueschingen et du Jen de Pdqnes de 
Lucerne (version de iSqa'. Ces deux pieces remontent a un original 
unique. Cette decouterte a permis it .M. Dinges de nous restituer la 
fin de la Passion de Donaueschingen, tronquee par la perte de six 
feuillets du manusoit. II lui a suffi de I'emprunter au Jen de Pdqnes 
de Lucerne. 

Si nous signalons encore la preuve apportee par M. Dinges que la 
Passion de Villingen a ete faite sur celle de Donaueschingen, nous 
aurons indique les resultats cssentiels des recherches de I’auteur. A 
lui — et a M. Vogt, qui est a la tete de la collection ou a paru ce 
livre et qui dirige tres probablement les’etforts de ses collaborateurs 
vers le theatre religieux ancien — I'histoire lilteraire doit un progres 
aussi evident que remarquabie. 

PL Piquet. 


Herman Felix Wirth, Der Untergang des niederlandischen Volksliedes. I.a 
Haye, Nijhoff, igii.in-S", p. any. FI. 5 . 

Ce n’est pas settlement la fin du Volkslied neerlandais, mais toute 
I'histoire de la chanson populaire aux Pays-Bas que nous retrace le 
livre de M. Wirth. II constitue en meme temps un requisitoire non 
exempt de prevention contre la litterature hollandaise, surtout pour 
la periode qu’un patriotisme aveugle donne comme la plus brillante, 
celle qu’illustrerent les Hooft, les Vondel, les Huygens. Pour I'au- 
teur Page d'or veritable de la poesie hollandaise serait au xvi« siecle- 
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Mais il a auparavant expose de tres iateressante facon les conditions 
sociales et economiques qui ont gouverne revolution litteraire dans 
les Pays-Bas et qui ne pouvaient qu’etre fatales a la poesie populaire. 
L'essor du commerce hollandais, I’accroissement prodjgieux des 
villes; I’extension des paturages et de I’elevage au detriment d’une 
veritable population agricole engendrent dans les Provinces-Unies 
uneclasse bourgeoise dont I’elite fournira un patriciat egoiste et jouis- 
seur, ayant pour clientele un proletariat urbain assez meprisable. Ces 
patriciens avides d'une culture cosmopolite dc plus en plus ont cher- 
che a se differencier du peuple ; ils ont adopte avee empressement la 
poesie conventionnelle issue de rhumanisme : ils Pont meme imposee 
comme une mode aux classes infiirieures de la nation, et les rhedcrij- 
kerkammern ont repandu par tout le pavs le gout des bergeries et de 
routes sortes de fades jeux d’esprit. C'est cette litteraturc d'emprunt 
qui a lentement submerge la veritable poesie nationale. Le calvi- 
nisme a ete aussi son adversaire acharne et tout ce que les melodies 
populaires avaient fait passer de franc et de spontane dans la poesie 
religieuse en Hollande comme ailleurs a ete condamne avec la der- 
niere rigueur par les synodes. La faveur dont jouit la musique etran- 
gere surtout italienne parmi les classes cultivees fit en outre de plus 
en plus oublier la musique nationale que Pauteur n’a pas separee dans 
son etude de la poesie. M . \V. a suivi d’une epoque a Pautre tous les 
recueils de poesies composes a Pintention du peuple et montre com- 
ment ils ne sont que des contrefacons dc Part froid des classiques du 
xvn« siecle dont ils rappellent Pimagination prosaique et les preoc- 
cupations utilitaires. Ca et la quelques restes du vrai Volkslied se 
sont heureusement conserve's, mais ce ne sont que de rares epaves, et 
les efforts rentes au xix' siecle pour retrouver cette poesie populaire, 
victime des dedains du patriciat ou des rigueurs des predicants, sont 
restes a peu pres vains. Get expose des destinees de la poesie natio- 
nale aux Pays-Bas est fait avjjc beaucoup de science et un souci cons- 
tant de definir le role de,s ditferentes provinces, mais il y a du parti- 
pris. Par exemple la poesie galante de la Hollande au xvip et au 
xviiic siecle est condamnee avec une severite excessive et Pauteur la 
rend responsable de bien des melaits dont elle est innocente; a quelle 
litteraturc d’Europe pour cette periode ne pourrait-on pas imputer 
les memes crimes ? Et si le siecle du classicisme n'a produit pour les 
Pays-Bas qu’une moisson litteraire assez pauvre apres tout, il serait 
injuste d'oublier qu’il fut contemporain d'un large developpement 
scientifique. Les circonstances qui avaient prepare ce brillant essor, 
et que M. W . a si bien degagees, ne lurent done pas si malheureuses, 
mdme si elles n ont pas ete tavorables it la poesie nationale (Les fautes 
d’impression sont nombreuses, surtout dans les textes francais que 
cite Pauteur;. 


L. R. 
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Gerhard Rhriiel, Zinzendorfs Frommigkeit im Licht der Psychoanalyse. 

Tubingen, Mohi*, ly 1 i 8 p, !i| 2 , mk 4. • • 

Le livre de M. Reichel est unc replique tees moderee de ton a la 
these soutenue par un de ses confreres, M. le pasteur Phster, sur la 
piete de Zinz^ndorf. On salt que le fondateur de la communaute des 
Freres moraves(M. R. est professeur au seminaire de la Brilderge- 
meine) se distingue dans la litterature rcligieuse par un rare mauvais 
gout et un symbolisme grossier ou choquant dans sa description des 
joies de Tame fiancee a .lesus ou des vertus du sang et des plaies du 
Christen croix. M. pfister avait cherche a la devotion mvstique de- 
Zinzendorf une interpretation pathologique et explique cette obses- 
sion d’imagcs erotiques par un refoulement de besoins sexuels 
troubles et mal comprimes; la religion aurait seulement servi au 
pere des Hernihiiter de derivatif. M. R. ne saurait accepter les 
arguments et les conclusions de cette etude de psvehiatrie. II deplore 
la forme etrange et meme repugnante qu'a prise la piete de Zinzen- 
dorf, mais il I’a en tres haflte estime, parce qu’elle ehait sincere. 11 
demontre que le commeutaire de M. Phster n’a pas toujours serre 
d’assez pres les temoignages invoques, qu’il en force d’autres fois le 
sens et qu’il est partout tendancieux. De plus il fait voir avec d’abon- 
dants exemples que toutes ces metaphores risquees sur lesquelles- 
M. Ptister a bati sa these n’appartienuent pas a Zinzendorf, mais lui' 
sont communes avec beaucoup d’autres auteurs de cantiques, tels que 
Scheffler, G. Arnold, Joh. Frank, Fritsch, etc., dont fut nourrie sa 
jeunesse. Tout ce chapitre constitue une curieuse anthologie des 
divagations et des enormites oil peut entrainer la ferveur religieuse. 
Mais ces metaphores dans Zinzendorf ne sont pas des figures nees de 
I’imagination dereglee d'un improvisateur mvstique dies tiennent a 
sa conception religieuse particuliere, ellcs representent la forme con- 
crete, malhcLircuse tant qu’on voudra, mais parfaitement ade'quate, 
que Zinzendorf avait donneea ses idees sur le Christ, sur la redemp- 
tion, sur les rapports de I’amc avec Dieu. A I’erotomane religieux 
artificiellement construit par M. Phster M. R. predend opposer un 
Zinzendorf plus historique, esprit encore plus abstrait qu'imaginatif. 
Sa demonstration dans ce pro domo nous a paru fondee sur des 
preuves solides. 

L. R. 


Agnes B.crtscherer, Paracelsus, Paracelsisten und Goethes Faust. Eine Quel- 
lenstudie. Dortmund, Ruhfus, s. d. (.191 1} S°, p. 33 ?, mk. 

La litterature dejit si riche des commentaires du Faust de Goethe 
s’est augmentee d'une nouvelle interpretation. On sail dans quelles 
circonstances le jeune Goethe s'etait plonge a Franefort dans I’etude 
de Paracelse, d’.\grippa de Nettesheim, de van Helmont, Welling, 

Praetorius et des polvgraphes qui nous ont garde le souvenir des 

• • • 



REVUE CRITIQUE 


486 

Paracelsistes. La critique avait deja signale dans le Faust maints 
• emprunts.a ces sources troubles, mais pour M**' BartScherer qui n’a 
pas recule devant le depouillement encore inacheve du tfatras de 
Theophraste, il ne s’agit pas seulement de rapprochemehts de detail. 
Suivant elle, c’est Paracelse que Gcethe a eu constammint devant les 
yeux ; le Faust du Volksbiich, un assez pauvre personnage, a perdu 
presque tous ses traits pour faire place a un savant enthousiaste, 
dedaigneux de la tradition et du savoir d'ecole, uniquement soucieux 
de I'experience, impatient d’embrasser dans une intuition ardente la 
nature tout entiere. C’est I’aventurier-medecin jle la Renaissance, le 
magicien et I’alchimiste Paracelse qui a ete le veritable heros du 
poete, heureux de retrouver en lui une nature congeniale. Successi- 
vement, Fauteur etudie dans le drame la magie, la demonologie, 
Falchimie, Fastrologie, la sorcellerie et les divers procedes de divi- 
nation, en recherchant dans les oeuvres de Paracelse les conceptions 
ou les figures, parfois meme les expressions qui ont passe dans le 
poeme. Ainsi la magie que pratique Faus^ est bien la magia natu- 
ralis de Paracelse, une sorte de mysticisme theosophique, et non les 
grossieres manoeuvres diaboliques du necromant de la legende ; ainsi 
I’Erdgeist serait Varchceus terrce de VApokaljysis Hermetis et 
Mephisto une creature de cet esprit; ainsi encore Felixir de vie que 
prepare la sorciere dans sa cuisine n’est autre que la tinclura physico- 
rum longuement decrite dans le traite de ce titre ; etc. Le detail de ces 
analogies est scrupuleusement suivi et releve vers par vers, dans le 
premier comme dans le second Faust. Un parallelisme semblable que 
d’autrcs critiques, comme Morris, avaient voulu etablir entre Goethe 
et Swedenborg est rejete par B. au profit de Paracelse. Ainsi 
tout le Faust serait comme en germe dans les in-folio edites par 
Huser. Mais sauf pour la scene de Y Hexenkiiclie, les deux nuits de 
Walpurgis et Fepisode de Yhomunailus, beaucoup de ces rapproche- 
ments m’ont paru forces. Dans certains cas, comme pour les plaintes 
de Faust sur le vain savoir des universites, la peinture est si generale 
que des analogies ne doivent pas surprendre ; dans d’autres, Fauteur 
depasse Fintention du poete. De plus il est oblige, en opposition avec 
la majorite des critiques, de faire remonter a une periode bien loin- 
taine, jusqu’en 1769, la conception du poeme, et il n'hesite pas meme 
a revendiquer pour cette date au moins le plan de certaines scenes 
elabore'es plus tard et qui ont pris place dans le second Faust. Le 
plus grave reproche que j’adresserai a Fetude de M“' B., c’est qu’elle 
ne tient pas assez de compte de la puissante personnalite' de Goethe, 
et dans sa these presque tout se bornerait a des reminiscences. Avec 
quelque ardeur que le jeune Goethe se soit plonge dans la lecture des 
Paracelsistes, la suggestion n’a pu etre si forte. D'ailleurs M"= B. 
est bien iorcee de faire beaucoup d’hypothescs dans cette connaissance 
intime qu’elle suppose a Goethe de Paracelse et de ses disciples. Je 
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doute fort que la critique adopte les conclusions d’ensemble de son 
travail ; mais pPur I’etude particuliere de tel ou tel passage ses stu- 
dieuses racherches seront une utile contribution. 

• L. R. 


Otto Weinreich, Der Trug des Nektanebos. Wandlungen eines Novellenstoffes. 

Leipzig et Berlin, Teubner, igiijin-S”, p. 164. Mk. 4. 

L’etude de M. Weinreich appartient au domaine de la litterature 
comparee. La nouvelle dont il « ecrit la biographie » est celle qui a 
varie de mille facons le motif de I’amoureux empruntant le masque 
d’une divinite pour approcher la femme qu’il convoite. L’auteur exa- 
mine d'abord les formes antiques du theme dans le roman d'Ale- 
xandre (Nektanebos seduit Olympias sous les traits d’Ammon), dans 
I’anecdote de Paulina et Mundus que rapportent les Antiquites jitives 
de Josephe, dans celle du pretre Tyrannos jouant a Alexandrie le 
role de Saturne, dans I’aventure de Cimon-Skamandros et Callirhoe 
que raconte une des lettres d'Eschine. La variete des details qu'offrent 
ces divers recits dans les differentes versions, leur rattachement a 
des traditions religieuses ou locales, les eclaircissements tires de faits, 
de coutumes ou de croyances analogues chez d'autres peuples ren- 
dent cet expose tres instructif. M, W. suit alors la survivance de ces 
formes antiques du motif d'un faux dieu seducteur dans les littera- 
tures occidentales, signalant et justifiant les transformations qu’elles 
ont subies au cours de leur evolution. II traite avec la meme atten- 
tion minutieuse un theme voisin du premier, mais d'une origine 
moins loiniaine : c’est Vhistoria de Jiidcea Jiliam pro Messia pariente. 
II en poursuit a son tour les nombreux avatars, s'arretant surtout a 
Grimmelshausen, Masuccio, La Fontaine, Boccace, Morlini. Enfin 
le theme de I’amoureux se faisant passer pour un sylphe est un autre 
aspect du meme motif qui sous cette nouvelle figure a depuis Crebil- 
lon inspire souvent chez nous dramaturges et romanciers. Quant aux 
formes qu'il a revetues dans I’lnde ou en .\r^bie, I’auteur est dispose 
a y voir une survivance des elements principttux de la nouvelle 
antique. L’thude de M. W. qu’il n’est pas possible d’analyser dans le 
detail, a groupe avec beaucoup d’habilete et de patience des mate- 
riaux ties disperses. Certains ont pu echapper a son enquete ; ce 
genre d’investigations laisse toujours aux chercheurs de menues 
decouvertes a faire, un anneau perdu de la chaine a retrouver, une 
filiation a rectifier, une contamination nouvelle a signaler, mais des 
niaintenant cette monographie rendra des services, surtout pour les 
litteratures allemande et framjaise, et il serait a souhaiter que nous 
en eussions beaucoup de semblables L 

L. R. 


I. P. So, ecrire Maucroix, et non Mjncrois ; p. 141, Lenient, et non Levrient. 
Divers passages en franyais sont mal transcrits. 
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Max Ke.mmerich. Prophezeiungen. Alter Aberglaube Oder neue Wahrheit? 
^ Munich, Langen, s. d. [igii), in-i8, p. 4''5 nik. a. , 

M. Kemmerich est convaincu de la rcalite du don de jhrophetie 
dans certaines natures pi ivilegiees, et il a ecrit son livr« pour nous 
faire partager sa conviction. C’est un expose dans une methode trop 
capricante de fables de I’antiquite, du moyen age et de I'epoque con- 
temporaine : aux contes de Suetone et de Dion Cassius succedent des 
histoires de Gottfried Arnold et de Gabriel Susse pour aboutir aux 
revelations de M*'"' Coesdon et d’un aussi fameux medium berlinois, 
M' de Ferriem. L’antique mystification de La Harpe, la Revolution 
predite par Cazotte, n’y manque pas, et les quatrains de Nostradamus, 
comme specimens les plus probants de propheties veriliees par les eve- 
nements, ont ete reserves pour la fin. Puisque M. K. tenait a fonder 
sur des preuves irrefutables sa theorie de I'anteriorite des predictions, 
il devait soumettre a une critique autrement severe des documents 
qui nous les rapportent toujours posterieurement aux evenements 
predits ; car pour les cas evidents ou la prophetic cesse de predire le 
passe, comme pour la tin de la prediction du couvent de Lehnin ou 
les vaticinations de' Nostradamus, les interpretations proposees ne 
sont que jeux d’esprit que personne ne prendra au serieux. En dehors 
des milieux ou I'occultisme sous un deguisement plus ou moins 
scientifique est en faveur, le livre de M. K. ne rencontrera que des 
sceptiques. On pent cependant le signaler a ceux qu'interesse I'his- 
toire des visionnaires pour les details qu’il nous donne sur quelques- 
uns d’entre eux en Allemagne, tels que le pecheur de Prossen, Chris- 
tian Hcring, qui avait predit la guerre de Sept ans, et le paysan 
Johann Adam Muller qui fut recu par Frederic-Guillaumc III a 
Koenigsberg. 

L. R. 


Correspondance du due d’Aumale et de Cuvillier-Fleury, T. I (1S40-1848); 
t. 11 1848-1859); Pans, Plom 1910, 2 vol, in 8", XLlIl-430 et XX-543 pp , 1 5 fr. 

Le due d'Aumale iJisait des lettres de Cuvillier que e’etait « son 
dictionnaire d’histoire contemporaine ». Cuvillier a ecrit de son 
cote : « Oh ! le beau recueil que je laisserai a ma fille sous ce litre : 
Correspondance d'un bibliophile, etouceux qui savent ce que parler 
veut dire decouvriront le prince a chaque ligne, homme de guerre, 
bon politique, et bon patriote 1 » La part faite de la complaisance 
amicale, qui exagere un pen, ces jugements paraissent merites. On 
sait que Cuvillier-Fleury fut le preceptour du jeune Henri d’Orleans, 
ou plutot son conseiller, car les His de Louis- Philippe recurent au 
lycee I’instruction proprement dite. 11s avaient les caracteres peut- 
etre les plus opposes qui soient. Cuvillier u’avait pas du tout Lame 
guerriere, il etait un peu inquiet et timide, il n'aimait pas le chemin 
de fer a cause des tunnels, mais il etait reflechi, sagace, modere, pre- 
* • • 
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voyant, parfaitement sincere et incapable de flatterie ; e’en est assez 
pour que le.duc, ardent, decide, temeraire, soldat avant tout, mais 
cultive^ amoureux des lettres et des livres, se soit lie d'une amitie 
confiante £t solide avec son ancien maitre. Leurs lettres se suivent a 
courts ini%rvalles pendant les periodes oil le due est absent de France, 
lorsqu’il commandeen Algerie, ou pendant son « premier exil » apres 
1848. L’un des executeurs testamentaires du prince, M. Limbourg, a 
extrait ces correspondances du precieux depot legue a i'Institut, et 
M . Vallery-Radot les presente au public dans une introduction enthou- 
siaste — peut-i^tre a I’exces — mais fort curieuse a raison des docu- 
ments qu’elle cont*ient, notamment des extraits du journal tenu par le 
due d Aumale. 

L’interet des deux volumes est inegal. Le premier (1840-48) abonde 
en renseignements historiques de routes sortes. Le due s'exprime 
confidentiellement sur les atfaires d’Algerie, raeonte les operations 
militaires, apprecie et critique, avee correction, mais assez vivement 
parfois, la politique suivje et les hommes qtii la dirigent ; il expose un 
programme — collaboration du soldat, du colon et de I'indigene — 
que les evenements et I'experience ont depuis revele le meilleur. 
Quajid la Revolution survient, il se retire avee une dignite et un sang- 
froid surprenants chez un homme de vingt-six ans, qui ne parait pas 
s’iStre fait de grandes illusions sur I’avenir politique de sa famille. 
Cuvillier lui envoie pendant ee temps, chaque semaine et plus souveni 
parfois, une vraie gazette de la cour et de la ville, oil il a fallu faire 
quelques coupures et ert'acer des noms propres, ear le u potin » y tient 
sa place, mais qui est aussi remplie d’indieations et de jugements 
interessants, de portraits bien traces, quoique sans appret, de conseils 
et parfois de critiques. Ce que nous apprend le second volume '1848- 
1859) est d’interet moins general. Cuvillier et le prince s’occupent 
surtout d’histoire et de litterature — travaux relatifs aux princes de 
CondtS articles du due d'Aumale dans la Revue Jes Deux-Mondes — , 
ils preparent et realisent des achats de. livres rares, et nous voyons 
pour ainsi dire se former pen a peu I’admiiiahle collection qui est 
aujourd’hui, avec le chateau qui la contiem, propriete de I’Institut. 
« Victoire 1 ecrit Cuvillier, je ne serais pas plus content d’avoir pour 
moi conquis la Gaule, que d’avoir conquis pour vous les Comrnentaires 
de Cesar annotes par Montaigne » Et le due repond : « Sur routes 
choses, qu’on ne rogue absolument pas le Ce's-ct/- 1 » A mesure qu’on 
avance dans le volume, on sent croitre I’amitie et la confidence entre 
ces deux hommes. La dernicre lettre du due est pour applaudir. mal- 
gre tout, a la victoire de Magenta, et la derniere reponse de Cuvillier 
pour avouer tout net au fils de Louis-Philippe que les Francais 
s’accommudent de rbimpire. Les deux correspondants s’etaient juges 
Pun I’autre dignes d’entendre la verite. Leurs lettres le prouvent, et 
font I’eloge de tons deux. 
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La publication est bien faite, sans fautes d’impression notables 
ni erreurs de dates, avec une bonne table et un index. On^ouhaiterait 
deS notes exp'iicatives et biographiques moins rates. 

R. Ci 


Memoires duDocteur Thomas W. Evans, traduits par E. Phillipi. Paris, Plon, 

1910, in 8°, 431 p., 7 fr. 5 o (portrait;. 

Le D" Thomas W. Evans est un dentiste americain qui fut attache 
au service de Napoleon III. I! meritala confiance du souverain et de 
sa famille. Lorsque la revolution du 4 septembre pbligea I’lmpera- 
trice de quitter brusquement les Tuileries, c'est chez lui qu'elle se 
refugia. 11 la conduisit, sans courir de tres grands dangers, a Deauville, 
et decida le proprietaire d’un yacht anglais a transporter la fugitive 
en Angleterre, ou il choisit pour elle la residence de Chislehurst. Ces 
evenements, qui durerent quelques jours settlement, et les relations 
cordiales que le Evans avait et conserva avec Napoleon III expli- 
queraient de sa part quelques pages de sout-enirs, qui seraieni les 
bienvenues. Mais il a cru devoir rediger — vers 1893 — un copieux 
panegyrique des souverains exiles, et y faire entrer toutes sortes d'eve- 
nements et de textes deja connus, qui ne nous apprennent rien, et que 
lui-meme ne connait pas mieux que le public. Peut-^tre le lecteur 
anglais ou americain a-t-il trouve quelque interet a lire I'histoire de 
la dep^che d'Ems ou de la capitulation de Sedan dans le recit compile 
par le D'' Evans, et quelque peu arrange par son executeur testamen- 
taire le D'' Crane. Mais dans une traduction destinee au public fran- 
i^ais, il aurait fallu elaguer fbrtement. Cent pages, contenant le recit, 
un peu incolore mais tres precis, de Fexode de I’Impe'ratrice, auraient 
largement suffi. Presenter ce volume comme un recueil de Memoires 
personnels sur le Second Empire, c’est provoquer une curiosite 
naturelle, mais qui sera bien decue 

R. G. 


Ernest Daudet. Nouveaux r^cits des temps r^volutionnaires. Paris, 

Hachette, 1910, in-16, 373 p. 3 fr. 5 o. 

Sous ce titre, M. D. reunit six articles ou etudes. 1° .4 la cour de 
Russie (1793-1826 , resume de la correspondance entre I’imperatrice 
Elisabeth de Russie, femme d’Alexandre I'-'', et sa mere la margrave 
de Bade, correspondance publiee par le Grand-Due Nicolas 
Mikhailovich, 2° Une affaire mysterieiise, notice de dix pages sur 
une pretendue cassette de Pichegru, qui aurait ete enfouie en 1796 
dans une ile du Rhin. 3 “ L'odyssee d une aventuricre, histoire de la 

I. Deux bevues atnusanics; p. 330, « on litait brrile par un soleil terrible, un 
soldi d'.^usterlitz » ; p. 843, il est question Jes « Electcurs de Westphalie » qui 
auraient construit le chateau de Wilhelmshohe. 
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Riflon-Bonneuil, deja publiee par M. D., reimprimee ici avec quelques 
retouches. 4 ° Un drarne d Troyes, esquisse de la biographie d’iin 
chevaUer de Gouault, qui proclama les Bourbons a Troyes le 
10 fevriei 1814 en presence des Allies et mourut fusille le 25 par 
ordre de I^apoleon rentre victorieux dans la ville. Get article contient 
des extraits interessants de la correspondance du comte de Segur, 
commissaire imperial extraordinaire. 5 “ Trois desseins de Louis 
XVIII ; ils consistaient a rendre hommage aux membres de sa 
tamille victimes de la Revolution, a marier le due de Berry et a se 
faire sacrer. M. D. explique comment et pourqttoi les deux premiers 
de ces voeux purent seuls recevoir leur execution. 6“ Autour du Con- 
gres d’Aix-la-Chapelle, analyse et extraits des rapports, un peu pue- 
rils, mais parfois curieux, des agents secrets envoyes dans la ville du 
Congres par le ministre de la police Decazes. 

R. G. 


L. D.wid et P. Lorette. Histoire de I’Eglise. Paris. Bloud, 1910, in-16, 
VIII-285 p. 

Les auteurs de ce petit volume, qui enseignent tons deux dans des 
etablissements d’instruction ecclesiastiques, et qui, selon toute appa- 
rence, sont eux-memes engages dans les ordres, se sont beaucoup 
moins preoccupes d'informer leurs lecteurs que de les edifier. La pre- 
face de Mgr Baudrillart indique expressement que I’ouvrage doit 
« faire du bien a beaucoup d’ames » et milme, a I’occasion, provoquer 
des vocations religieuses. On ne doit done pas s'etonner si I'histoire 
de I’Eglise au xix® siecle occupe pres de la moitie du volume, si elle 
est faite du point de vue ultramontain, si e’est une apologie du pontife 
actuel et, a I’occasion, de la Compagnie de Jesus. A titre de 
compendium de renscignementcatholique officiel touchant I'histoire de 
I'Eglise, ce manuel peut etre consulte utilement. On ne saurait lui 
reprocher I'absence de critique objective) il n'est pas fait pour cher- 
cher la verite scientihque, mais pour montrer dans I’histoire le 
triomphe de la verite revelee. Seulement, ce qui est inadmissible, 
e’est que dans la premiere moitie du volume ( jusqu’a la Revolution 
francaise) toute la tranie du recit soit empruntee — ne dicam pejus — 
aux manuels scolaires de M. Albert Malet. Le texte est transcrit 
litteralement, presque toujours sans guillemets, compile, resume ou 
demarque, sans que I’auteur ou meme ses ouvrages soient nommes 
une settle fois. II est facheux qu'un historien de la valeur de Mgr Bau- 
drillart couvre de son autorite — evidemment sans le savoir — des 
precedes dc cette espece. Avert! a temps, il aurait evite de souscrire 
au nihil obstat sollicite par les auteurs. Quelque chose s'opposait a 
V imprimatur : e’est le septieme commandement. 


R. G. 
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Ernest CtEURDEROY. CEuvres. t. I" Jours d’exil, 1 “ partie 1849-1851). Paris, 

Stock. 1910, in-16. XXXIX-450 p., 3 fr. 5 o. 

fernesi Cneurderoy, qui etait en 1848 interne en medecine a 
Fhopita! du Midi, joua un role — secondaire probablement j— ilans la 
revolution de fevrier et les journees de juin, mais fut rui\ des prin- 
cipau.v acteurs de I’affaire des Arts-et-Vletiers. II s'enfuit a Geneve 
apres I’echec du mouvement. sejourna ensuite a Lausanne, fut expulse 
de Suisse, vecut a Londres, puis a Madrid et mourut completement 
isole et oublie en 1862. 11 avait commence par lenir sa place dans le 
groupe des republicains plus ou moins socialistes qui forrnaient en 
Suisse et a Londres, la Societe de Mazzini et de L^jdru-Roilin. Par 
la suite, il se brouilla avec eux; le malheur I'aigrit, il vit partout des 
persecuteurs, des traitres, des criminels, et devint une espece de 
nihiliste sans doctrine positive. 11 a exprime sa tristesse et ses 
rancoeurs dans plusieurs ouvrages, dont le principal. Jours d'exil, 
parut en deux parties a Londres en iSSq et i 853 . Plus tard, sa 
famille en fit detruire presque tons les exemplaires. Des admirateurs 
qui lui sont venus de nos jours ont decide de reimprimer ces ouvrages. 
Ils ont eu raison, car ce precurseur des libenaires contemporains 
meritait d'etre connu a ce titre. Mais nous representer Cceurderoy, 
ainsi que le font I’editeur et le biographe, MM. Gross et Nettlau, 
comme un grand poete et un grand orateur, le comparer a Pascal, 
Beaumarchais, Juvenal, Mirabeau et Danton, c’est une plaisanterie. 
Coeurderoy cst surtout un declamateur, sincere, mais peu original. 
Il pastiche tour a tour Goethe, Byron, Schiller. Shakespeare, la Bible 
et les Romantiques francais. Il abuse de Fexclamation, de I’apostrophe, 
de la prosopopee et de la litanie. Il est violent et genereux, mais 
vague et obscur, et son livre est un fatras oii Ton a peine a se 
retrouver. Ses admirateurs estiment que s'il est oublie, c’est qu’on a 
fait autour de lui la conspiration du silence. Non, c’est tout simple- 
ment qu'il est presque ilHsible. 

, R. G. 


E. .Xngot. Louis de Talleyrand-Pdrigord 1784-1S08). Paris, Perrin, igi i, in-16, 

298 p.. 3 fr. 5 o. 

Talleyrand avait deux neveux, fils de son frere Archambaud. Le 
cadet est cet Edmond de Perigord que son oncle n’estimait guere. et 
qui se tira fort mal d'un role a la verite delicat. celui de mari de la 
belle Dorothee de Courlande. L’aine, Louis, avait infiniment plus de 
valeur. mais il mourut de maladie a Berlin en 1808, a vingt-quatre 
ans. Le prince de Benevent le regretta beaucoup; en apprenant sa 
mort, il ecrivit a son ami Osmond : « Je suis bien malheureux; je 
voyais apres moi un chef a ma famille, et un chef qui avait I’estime 
et la bienveillance generales. A present, elle n’en a plus ». M. A., qui 
possedait cette lettre inedite, a eu I'idee de rechercher ce que fut 
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Louis de Perigord. 11 n'a pas trouve, il ne pouvait pas trouver grand'- 
chose. S«n heros, engage en i8o3 au 10 “ chasseurs^ — le regjment 
d’.'Vi guste Colbert — devint rapidement officier et aide de champ de 
Berthier, qu'il suivit en Baviere, en Prusse, en Pologne. Comme il 
etait hsmme du monde, intelligent et bon cavalier, on lui fit faire le 
metier de courrier et d’estafette. Ses chefs se louent de lui, d’un mot 
ou d’une phrase dans leurs leitres ou rapports, et Napoleon I'esti- 
maii ; il avail sans doute un bel avenir. Mais il n'a rien fait de notable, 
sinon de contribuer pour sa part a 'gagner a I’alliance trancaise les 
cceurs de I’aristocratie russe — cote des femmes. Cela vaui-il un livre? 
Certes non. Ne nous plaignons pas pourtant de celui-ci, car M. A., 
qui a fait des recherches d’archives avec beaucoup de soin et de flay-, 
a trouve des choses interessantes, ne touchant guere a son person- 
nage, mais qu’on apprend avec plaisir. 11 commet bien quelques 
inadvertances, comme de dire que sous le Directoire la noblesse ne 
voulait pas confier ses -fils a I'armee (clle ne le pouvait pas, voir la 
loi du 3 brumaire an 41 , ou encore d'appeler electeur le grand-due 
de Bade ; il ecrit bien de travers quelques noms propres, mais son 
volume est adroitement compose, il est aisement ecrit et se lit de 
mi^me. Que M. applique a la biographie d'un personnage qui 
compte ses e.xcellentes qualites; nous lui devrons surement un bon 
ouvrage. 

R, G. 


Die Varnhagen vonEnsesche Sammlung in der Koniglichen Bibliothek zu 

Berlin, gcorcinet uiiJ verzeiclinet von Ludwig Stirn. Berlin, Behrend und Co, 
1911 ; gr. in-S“ de xv'02.^ pages : i 5 Mk. . 

Commencee a vingt ans par Varnhagen, consciencieusement accrue 
par cet infatigable epistolier et ce curieux quasi iibiqiiiste, augmentee 
par les soins de Rahel, de L. Robert, du D'’ Assing, la collection 
d'autographes qui porte le nom du* publiciste liberal est une des 
richesses de la Bibliotheque royale de Btrlin. La P'rance, qui y est 
representee par des noms tels que d’Alembert, Balzac, G. Sand, 
Hugo, Maupertuis, Sainte-Beuve, I’abbe Trublet, Vigny, Voltaire, 
etc., aura souvent a recourir a ces archives manuscrites let I’on per- 
mettra a ceux qui y ont deja eu recours d’en temoigner ici leur gra- 
titude] : des pourvoyeurs tels que la comtesse d’Agoult, Heine, Hum- 
boldt, Koretf, des donateurs tels que Thieriot et de Chezv assu- 
rerent I’apport francais a cette collection vraiment europeenne; Varn- 
hagen mettait toute sa coquetterie a cnrichir et a classer ces riches- 
ses ; M. L. Stern accomplit une de ses plus tenaces volontes en 
nous donnant Ic catalogue complet de ces pieces innombrables. Il 
etait impossible d’analyser le contenu des leitres comme le font les 
catalogues des ventes d’autographes; mais les noms des scripteurs 
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sont suivis d’une breve designation, qualite et dates ' ; la nature de 
chaqiv; piece est sommairement indiquee; et fa etia, I’indicStion des 

fragments deja publics ou utilises estdonnee. • 

F. B. • 


Chateaubriand, M^moires d’outre-tombe ; Pages choisies avec une introduc- 
tion et des notes par Victor Giraud. Paris. Hachette, 191 1 ; in-16 de xxvn-278 p. 

Le zele infatigable de M. Giraud pour Chateaubriand nous vaut un 
« abrege » des Memoires d’outre-tombe qui peut rendre, aupres du 
public presse, les services qu’il en attend ; faire conna^tre, a des lec- 
teurs qu’effraierait la longueur du recit integral, les plus belles pages 
d’sin livre qui en contient tant, de la plus emouvante ou de la plus 
somptueuse allure. M. G. n’a tenu a rectifier que sur quelques points, 
par une note, les deformations que le narrateur fait subir a la rea- 
lite ; il laisse, a ce magrrifique deploiement d’un « moi » qui s’exalte, 
son caractere de poeme confidcntiel. Depassant dans la preface la 
question des Memoires proprement dite, il ne manque pas d’insister 
sur le role de Chateaubriand dans la revolution litteraire et de lui 
attribuer, avec sa devotion accoutumee, a peu pres routes les initia- 
tives romantiques. Le choix des morceaux est excellent, et ce miroir 
brise reflete toujours le visage qui s’y mira si longtemps le premier. 

F. B. 


G. Gautherot, L’6change des otages. Thiers et Mgr Darboy. Paris, Plon, 

1910, ln-i6, xxxv- 25 o p. (portrait), 3 fr. 3 o. 

Ce titre n’est pas tout a fait exact, car M. G. ne parle pas beaucoup 
du role de Thiers dans le fameux projet d’echange de Blanqui contre 
les otages de Mazas. Le livre est en realite un plaidoyer en faveur de 
I’abbe Lagarde, vicaire general de I’archeveque, envoye par celui-ci a 
Versailles comme negociateur de I’echange, et qui ne tint pas sa pro- 
messe de revenir a Paris en cas d Vchec. M. G. a eu entre les mains un 
dossier de pieces inedites reunies par M. Lagarde. Le document 
principal est un memoire justificatif redigeapres la defaite dela Com- 
mune pour etre communique au nouvel archeveque et au chapitre. Il 
aurait peut-etre ete plus utile de publier simplement ce memoire avec 
les pieces annexes. M. G. a prefere nous donner un expose d’en- 
semble et une argumentation tres detaillee, sinon tres claire. D’apres 
lui, I’abbe Lagarde resta a Versailles, d’abord pour attendre le refus 
definitif de Thiers, puis pour diriger des negociations occultes desti- 
nees a obtenir, sans echange, la liberation des otages. Les lettres que 


I. Lire Portalis, p. 32 ; Belle-Isle, p. 6i ; Vanderbourg. p. 829; Walckcnaer, 
* p. 863 ; reciitier la notice de Goudar, p. 283, et donner a Villemain du professeur 
plutot que de Bhomme d’Etat; il est probable (p. 261} qu'il faut distinguer entre 
deux Degerando, 
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I’archeveque lui ecrivit pour le sommer de revenir auraient ete dictees 
par le pSrti violent de la Commune, qui esperait faire execuifer les 
priaonniers des que I'abbe Lagarde serait de retour. M. G. parait 
convai ficu que I’archeveque fut abuse systematiquement, et qu’on 
intercej^ta les lettres oil le vicaire general lui rendait compte de ses 
demarches et des motifs de son retard. Mais il n’en fournit pas la 
preuve positive. En somme, I’abbe Lagarde crut — c’est lui qui le dit, 
et M. G. n’en doute pas — qu’en restant a Versailles il avait plus de 
chances de sauver Mgr Darboy ; I’evenement a montre le contraire. 
Quand le devoif est douteux, les stoiciens recommandaient de prendre 
la voie la plus penible et la plus daiigereuse pour soi. L'abbe Lagarde 
a pris I’autre, et cela suffit pour qu’on hesite a suivre M. G. quand il 
le felicite de sa conduite « herolque «. 

L’ouvrage est precede de lettres approbatives signees de plusieurs 
prelats qui avaient connu M. Lagarde, et d'une preface de M. de Mar- 
cere, louangeuse, mais vague. Je me suis demande comment, pour 
aller de Paris a Melurt, l’abbe Lagarde avait pris par Fontainebleau 
(P- 40- 

R. G. 


Faguet ;Emile). L’Art de lire. Paris, Hachetie, 1912. Petit in-S», de iv-i65 p. 

Les conseils de M. F. sur la maniere de lire avecplaisi r et profit sont 
judicieux, logiquement ordonnes ct, on pouvait en etre sur d'avance, 
presentes spirituellement. La n’est pourtant pas le veritable interet 
du livre parce que chacun salt bien que la lecture ne sert que si Ton 
s’exerce a p^ne'trer, a murir, a juger les idees de I’auteur. Le grand 
interet du volume sera de convaincrc les personnes qui n’ont que 
parcouru les ceuvres de M. F. qu'il lit lui-meme avec I’attention d’un 
chartiste et, comme lui. compile des tiches. Parce qu’il ecrit beau- 
coup, parce que son style est plein de verve, de malice, de caprice 
meme, parce que ses jugements out un air de paradoxe, beaucoup 
s’imaginent certainement qu’il lit vite, qu il effleure les livres pour 
demeurer plus libre dans ses appreciations. C'est une erreur ; il pense 
vite, il trouve sur le champ les mots qui expriment ses idees; son 
article est souvent tout fait dans sa tete lorsqu’il ferme le livre et 
redigii des qu’il prend la plume; mais c’est en partie parce qu’il a 
etudie detres pres son auteur. La preuve en est, non seulement dans 
la pene'tration de ses jugements, mais dans ces citations inattendues 
tirees de passages auxquels nul n’a fait attention et qui revelent tan- 
tot le fond, tantot I’histoire d’une pensee. Il n’y a point de lecteur 
plus redoutable que lui : c’est un juge d’instruction qui n’oublie 
rien, meme pas les aveux que I’accuse a oublies ; car il est son propre 
greffier et tient admirablement en ordre les casiers judiciaires qu'il a 
composes . 
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Je m'arreterai pas ii relever les petisces fines. « II est rare qu'un 
lecieur de romans idealistes ecrive lui-meme des romans ; il est rare, 
an contraire, que le lecteur de poetes ne fasse pas des vers lui-ijien* e » 
p. 38 ) ni meme les apercus profoiids ■ Le mondc des Idees fhez le 
monotheiste Platon est un reste de polytheisme, p. 7-8'. Je remarque 
seulement avecun peu de surprise quelqucs mots bien severes sur sa 
corporation ; il a plus d'une fois signale avec clairvoyance et courage 
les detauts des individus; mais on s’etonne de lui voir attribuer aux 
maitres qui Pont forme un eitLi\i.\scineitt qui rappellerait les regents 
de Montaigne; > C etait la taeon dont, generalemei't, les auteurs 
classiques nouseuaient montres qui nous les faisaient prendre en hor- 
reur ». p. 42 (v. encore p. 145 oii il exagere singulierement le vide des 
discours de rhetorique d'autrefois,. Maisle moyen d'interdire les bou- 
tades a un homme de taut d’esprit? 

Charles Dejob. 


Dresde, Fieiberg ct .Moissen. par G. Slrvu'.rls ,Lcs Villcs a'art cekbres). Paris, 
H. i.uurcn?. in-b’. ill. dc i oj phot. Pnx • 4 tr. — Rubens, I'oeuvre du maitre 
un 55i rcpruJuctioiis ■.Noinclle culicciioii des Classiques de I'an'. Paris, 
Hacheite. in- 4 ”, relie, f'r'X : i3 fr. — Le Chateau d’Anet, par .\. Roux; La 
Cathedrale deLyon, par [.. Blui lb ; Le mont Saint-Michel, par Ch. H. Bus- 
x\Ri) (Petite mouographie des grands edifices de France; Pans, H. Laurens, 
1 sol. in-i 2 av. plans el gr.ivurcs ; Pnx 2 fr. 

On s’ctonnait que Dresde n'eut pas encore pris rang dans cette jolie 
collection des « N’iiles d'art r, une des plus attrayantes et des plus 
vraiment instructives, aux yeux comme a la pensee, qui aient jamais 
etc olTertes it la curiosite des \oyageurs, — les vrais et les autres. — 
Elle ne date vraiment que de la Renaissance, mais les dues de Saxe 
qui des lors la choisirent pour residence avaient un gout heureux, et 
peu it peu I'art acheva a I’interieur de la ville I'ueuvre de charme et de 
seduction de la nature autour d»elie. M. Georges Servieres, qui la con- 
nait bien, et I'aime en historien autant qu’en dilettante, a su ladecrire 
et la contcravec une precision critique qui ne laissc rien dans I'ombre 
et s'est soliJement documente avant de nous convier a la visiter avec 
lui. On appreciera egalement Tided' qu'il a cue de faire une place aux 
villes de Freiberg ct de Aleissen : des liens historiques les unissaient 
routes trois entre elles, et cclles-ci donnetit meme une meilleure ided 
de ce qu’etait en ce pays Tan anterieur it la Renaissance. Une breve 
histoire de la porcclaine de Meissen acheve ces pages tres nourries. 

Le gros volume qui developpe a nos yeux Tenscmble de Toeuvre 
peinte de Rubens me semble le plus acheve de la serie dont il repre- 
, sente le 7= tome. Les reproductions sont d’une nettete et d’une belle 
teinte chaude qui n’avaient peut-tJtre pas d’equivaicnt encore, et 
Tintroduction biographique et critique, toujours anonyme, donne en 
3 o pages le meilleui; guide a une etud^de Toeuvre du maitre. Elle est 
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aussi loin cjue possible du banal avant-propos qa’on ne lit jamais ; 
elle denote des idees personnelles et un jugement informe. Les eclair- 
cissem*ents qtii termincnt la stirie des photographies, et donnent sur 
chaque oetivre les indications historiques essentielles, sont aussi tres 
appreciables ; et encore la table chronologique des oeuvres, si utiles 
a celle des collections ct du sujet. II n'est d'ailleurs pas besoin 
d’insister sur I’utilite desemblahles galeries » qui reunissent tant de 
tableaux que nul ne voit jamais et dont les reproductions seraient 
vainement cherchees dans les magasins. 

Peu d’enudes sji^iciales sunt aussi precicuses que ces petites mono- 
graphies d’editices, dont voici de)a une quinzaine parue. II faut les 
comparer aux publications de ce genre, plusou moins regulierement 
ecloses dans chacune des villcs, par les soins de quelque amateur 
eclaire, pour apprecier leur utilite nouvelle. Ce plan a plusieurs teintes 
qui, des le debut, classe pai;cpoques les parties diverses du monument, 
indique tout de suite sur quelle base serieuse I’tnude descriptive 
s’appuiera ; on ne craint d'ailleurs pas d’etre un peu technique, pour 
expliquer les coupes et les elevations, mais de faij'on it t'aire toujours 
parler aux yeux les pierres memes et I’art qui les assembla, les sculpta, 
les fit vivre. De bonnes photographies aident a cet enseignement, sur- 
tout concu de maniere a etre suivi sur place ct dans les lieux. 

On chercherait vainement de meilleurs guides, et si le Mont Saint- 
Michel en comptait dejit (mais celui de M, Ch. H. Besnard sait etre 
neuf encore , la Cathedrale de Lron. au profit de laquelle M. Begule 
a reduit et remanie ses vastes travaux de jadis, et le Chateau d'Anct, 
auquel s’est attache M. Roux, n'avaient guere encore atteint de la 
sorte le grand public. 

H. DIt CfRZOX. 


J.-G. Prodiiomme et a, nwDri.DT. Gounod, sa'vie et ses oeuvres. Paris. Dela- 

grave, 2 vol. m- 1 2 atec 40 planches. > 

C'cst une histnire du grand artiste, une histoire de sa vie et de ses 
oeuvres, non une etude critique. Cette monographie doit etre consi- 
diiree comme le complement des ditferents essais d’appreciation 
musicale dont Gounod a the I’objet en ces dernieres annees, ou plutot 
comme la base indispensable, detiniiivo meme, bien probablement, 
de toute etude nouvelle et qui pretendrait a etre complete. La docu- 
mentalion est considerable, d’une abundance et d’une varietii extreme, 
souvent inedite et neuve ; cllc est le fruit du depouillement minutieux 
et patient d’une foule de pieces d'archives, de lettres, de souvenirs, 
de livres et de journaux. Gounod est vraiment suivi pas it pas dans sa 
vie et dans sa carriere ; dans ses origines aussi . car une des parties les 
plus neuves de I'ouvrage nous retrace I’histoire de la famille Gounod 
depuis le milieu du xvin' siecle. gu temps de cjt An;oine Gounod qui 
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fut fourbisseur du roi et de ce Louis-Francois qui fut peintre, dessi- 
na’eur et gra*v’eur, pensionnaire de Rome, professeur, c’est-a-dire du 
grand’pere et du pere de notre musicien. De copieux appe’ndices 
nous fournissent d’ailleurs toutes les pieces a I’appui ; actes civils, 
testaments, petitions, genealogie. Et non seulement la vie de Gounod, 
mais I’histoire de ses amvres est contee ici d'apres les documents 
les plus surs, dans leur genese, leur apparition ou leur execution, 
dans les opinions aussi et les jugements qu'elles out suscites. 

11 ne manque qu’une chose a ces oeuvres ; c’est d'etre aussi, et 
d’abord, contees en elles-memes : analysees et jugees. Je ne sais si je 
me trompe, mais il semble que ce soit contraint par les proportions 
' imposees par leur editeur que les deux auteurs aient renonce a route 
une partie de leur tache : I'histoire et la critique musicales de Gounod. 
II est evident que, pour etre logiques, ils eussent, en etant ainsi 
complets, grossi leur ouvrage de tout un tome. Ce n’est pas le 
lecteur qui s’en fut plaint, et ce refus formel ;annonce des la pre- 
miere page) de faire ici de I'analyse musicale, n'est pas sans I’etonner 
un peu. En revanche, il trouvera a la lin de I’ouvrage, avec une 
bibliographie et une iconographie abondantes, un catalogue de 
I’oeuvre de Gounod d’une importance sans precedent ; huit divisions 
et trente pages de texte ! On pent juger par la de ce que serait un 
ouvrage qui etudierait tout ce qui est nientionne la 1 

Tel quel et de toutes fai;ons, le livre est tres interessant et fait 
grand honneur aux deux erudits chercheurs. 

H. DE CuRZON. 


— Dissertation un peu sommaire sur I’ongine des populations de I'ltalie, par 
M. J. F.^i.cui {La Critica naturale sti le traccie del 7 iostri primi padri; Firenze, 
Bemporad, 1909; in-8, 48 pages]. L'auteur entrcprend de prouter, surtout par 
des arguments a priori, quf les populations primitives de I’ltalie, aussi de la 
Gaule et de I'Espagne n'etaient pas d’origine indo-germanique et qu'elles se sont 
perpetuees avec leur langue a travers toutes les invasions. La these est clairement 
cnoncee, mais on ne voit pas qu’clie soit demontrec. — B. C. 

— M. P. CouissiN est un jeune nioderniste cathoiique qui salt .associer la philo- 
sophic de Bergson au mysticisine de Tyrrell {De la Philosopliie a la religion ; 
Lille, chez l'auteur, 16, rue du Marche; 1911, in-S, 18 pages). Selon lui « la 
verite religieuse reside dans le collectivisme religieux realise par I’Eglise catho- 
iique », par consequent, « c'est au scin meme de la societe cathoiique qu'il faut 
combattre le cesarisme spirituel, et ce serait trahir la cause que d'abandonner 
notre Eglise o. Soit, mais si votre Eglise vous abandonne ?. . . — B. C. 

— Les petits livrcs d'enseigneraent chretien publics par M. P. Fiebig echappent 
un peu it notre competence ; Die Psalmen fiti die Schuler iind Schulcrinnen Iwlierer 
Lehranstalten, courtes notes cn maniere d'iiitroduclion it la lecture des psaumes; 
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^I'eltaiischciitungsfragen. Djs Gesc'iicJitliche Material ^uin Verstandnis Jesu, 
espece Je catefhisme tnjs sommairc sur les pnncipales doctrines -religieuses it 
sur I'histgire de Jesus, ie tout intcrprete au point de vue protestant liberal ; Die 
Gleichnisse J',su u>:d die Bergp) edigt, notes analogues a celles des Psaumes. 
Trois brochures in-12; Tubingen, Mohr, 1911; lO. aQ et 27 pages. — B. C. 

— De M.V. BrL.MGtRTE.N'. considerations sur la ceiie dans le protestantisme alle- 
mand, sur I'abandon de la communion et sur Ics moyens d'y remedier {Die Abend- 
mahlsnot Religiniisgcschichtliclie \'ulkshi/c!ier, l\', t 5 , Tubingen, Mohr, iqit; 
in-12, 39 pages). Ces pages tres sinceres ont un uitcret pour I'histoire du protes- 
tantisme contempnraiiu — B. ( 1 , 

— Tons les philologues accueilleront avec plaisir la notice que M. C. R. Gre- 
gory a dresse des cents de M. Car! Wessely i/J/c Schriftcn von Carl ^Vcsscly, 
zu seinem funfzigsten Geburtstag; Leipzig, Hinrichs. tqio; 111-8, 30 pages . La 
liste ne comprend pas mnins de deux cent trentc-et-un numeros. La plupart de 
ces travaux concernent, cornme on sail, les papyrus de Vienne, — B. C. 

— II oxiste a Rome un Institut bibhque. fonde par Ic pape Pie X. et qui est 
specialement consacre ,'i I'etude de l.t Bible et des langucs orientalcs, .Vutant qu'on 
en peut juger par les Acta que puldie cet Institut. ces cuurs forment un ensemble 
assez complet, et ils sont suivis par un nombre respectable d'ecclcsiastiqucs appar- 
tenant a diverses nations. Cours de langue : hebreu, grcc biblique, arameen, 
arahe, assyrien et sumenen, egypticn et copte. Pour tons renseignements. voir 
^ 4 cfa pontiflcii Instituti bibhci. n'” i-.p 'Rome, Brctschncidcr, 1909-1910 : in-4, 
4! pages). — B. C. 

— Troisieme edition du solide petit litre de .M. H. von Soden sur la Palestine 
et son histoire [ Palaestina und seine Gcschiclite : Leipzig, Teubner, 1910; iv- 
III pages). La conclusion, sur « le droit inlinic ■) qu'aurait I'.-Mlemage a rainener 
Ie vrai christianisme au lieu de sa naissance, est ecritc evidemment pour le lecteur 
alleiuand. — L. 

— Simple releve, avec commentairc, par M. A. WuNsciir, des passages concer- 
nant le baiser, dans la Bible, le Talmud et les Midraschim {Der Kuss in Bihcl, 
Talmud nnd Midrascli: Breslau. .Marcus. loiij in-S, 59 pages . L'auteur se 
borne a expliquer les diverses significations du geste, selon qu'elles resultent des 
textes mOmes. .V noter la legciide d apres laqiiellc .Moise aurait rendu I'ame dans 
un baiser de I'Eternel. — L, 

— M. S. FiiRtRES {Cue crrciir de traduction dans la Bible-, Pans, Fischbacher, 
1911 ; in-8, 22 pages, veut entendre la prescription mosaique : « Tu ne feras 
pas cuire le chevreau dans Ic lait do s.i mere cn cc sens ; « Tu ne feras pas 
cuire le chevreau qui tette encoie ■>. Puisqu'il s'agit de t< faire cuire n, le precepte 
concerne la fafon de preparer I'animal pour le manger, non Page ou il ctait 
permis de Ie tuer ; d’ailleurs les animaux domestiques elaient bons pour le 
saennee et sans doute aussi pour r.ilimentation des le huitieme jour apres leur 
naissance. — .A. L. 

— Fragments d’une version giecque du Pentateuque samaritain. edites par 
M.\L J. (ji. vuc et .A. Rttirrs Fragincnte einer griecliischen Uebcrsct^iing des saina- 
ritanischcn Pcntatcuchs-. Berlin, Wcidmann. 1911; deuxieme partie des Mittlici- 
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lungen des Septuaginta-Viiteniclimens der ICoii. Gcs. do- Wiss. pi Gottingen, 
(j'p. 3 1 - 68 ). Ce sont des morceaax de Deutcroaomi:. xxiv-xxix) d'up.e version 
grecque )usqu'a present inconnue, et que !a substitution de Ganzim a Jvbal dans 
Dent. XXVII, 4, car.acterise comme sauiantaine. I.es eiitcurs ont joitit au texte un 
coinmentaire critique pour la cnmpjraison de cette version avec I’hebreu masso- 
retique, le samantain, le largum samaritain et les Septante. (3e doit etre cette 
version grecque qui etait citee dans les Hexaples d'Origene sous le nom de 
« Samaritain u. — A. L. 


Alademie des Inscriptions et Bei li.s-Lf, rTRcs. — Seance dn & decembre iqii. 
— .\I. Perrot, secretaire perpetuel, dnune lecture J'une lettre par laquelle 
M. Lafaye annonce la mort de sou beau-pere, M. Edmond Saglio, mem'ore libre 
de I'Academie. 

M. Perrot communique ensuitc deux lettres de MM. I'abbe Paul Lejay et 
J. Loth,qu retirent leur candidature a la place de inembre ordinaire vacantc par 
suite du deccs de M. Longiifm. 

M, Omont. president, prunonce uite allocution oii il retrace bnevement la vie et 
les travaux de M. Saglio. membre librc. et dc el. Paul Gauckier. correspondant 
t'ran?ais, et exprime les regrets que leur perte insuire a rAcademie, 

L'.Acadcmie procedc a rclccnou d'uii membre ordinaire en remplacement de 
M. Longnoii, decode. II y a 36 tutaiil^; la iiia)orite esi de lo. 


Guq 

I’r. Dekibordc. . . 

Glotz 

Monceaux 

Psichari 

Thureau-Dangin 
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M. Edouard Cuq, ayant obtcuu la iua|ontc des \uix. est declard elu par le Pre- 
sident. Son election sera soumise d l approb.iuun do .\1. le President de la Riipu- 
blique. 

Leon Dorlz. 


L' imprimeur-gerant : Ulysse Rouchon. 


Lo UnGriioi. ii t.ni 
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FouHRiiRE, Les Israelues en Grcce. — BiNcr-SAN.^Li;, I.a folie de Jesus. — J. Pa- 
CHEu, L'experieijce mystique et I’jctiv.te subconscicnte, — A.Micts, Pensees 
hbres. — Esther et .Michce, p. H\ipr. — J. Ri vii le. Ees phases de I'histoire 
des religions. — .V .‘ai'iimidt, I.a rehgi'in des Suiiicricns. — W'uRRKiiMiN, L'his- 
toire du Christ. — G. P)F,hr.- L a P.'ique. ~ (Edipe roi. (Edipe a Colune, Philoc- 
tete, p. Radermacher, — Philoetete, p. Scirbert. — Bru.netiere, Etudes sur le 
xvin" siiicle. — C\ssa(,xi.. La vie politique do Chateaubriand, 1. — Heiberg et 
Kt HR, Papiers de KierkcitaarJ. — noTon. I.yuu en tiSq^'. — Engei.s, Philoso- 
phic, econumie politique, iocialisme. tia.l I, asking. — Pelao.an. I.’art idiialiste 
et mystique. — SnuNSj^Mot et sens. — Bebtalot. Cahier d'un etudiant alle- 
mand. — i.ettre de M. Lui»inbuhl. — .\c.tdemic des inscriptions 


Les Israelites en Grece, par I'abbe E. P’ogrriere. .\miens. Courtin-Hugues, 

igio ; in-8'’, 47 pages 

II y a une vingtaine d'annees, M. Fourriere ecrivait sur les 
emprunts d’Homere au livre de Judith. La these ne fit pas fortune 
dans le monde savant, Le memc succes attend celle qu'il propose 
aujourd’hui, a grand renfort de coniectures linguistiques, mytholo- 
giques et historiques ; quand le prophete Elie extermina les pro- 
phetes de Baal, la trihu de Dan dut quitter la Palestine et tit voile 
pour la Grece, ou elle fonda le peuple et la civilisation helleniques. La 
preuve en est que le nom de Dan se reiruuve partout ; Danaus, 
Danae, etc.; I’egide est le mantcau d'Elie, tout simplement ; on lit, 
I, Machabces. xii, t), que les Spartiates et les J nils sont freres, et que les 
uns et les autres descendent d'.Abraham ; mais si les Doriens des- 

cendent d' Abraham, les autres Grccs en descendent aussi C’est 

ce qu'il fallait demomrer. — Si cetie fantaisie etait mieux ecrite, elle 
pourrait eire tout it fait amusante. Elle n’est qu'ennuyeuse . 

A. L. 


La folie de Jesus, par le D' Binet-S angle. Troisieme edition, revue et aug- 
mentcc. P.iris. Maloine, loii : in-8". XM-apa pages. 

C'est risquer gros que de critiquer M. Binet-Sangle. 11 commence 
par dire que u les cxegctes qui ont eiudie le fondateur de la religion 
chretienne se sont complii-tement mepris sur son compte ; la plupart 
n'avaient point fait les etudes indispensables II lallait etre alieniste. 

Nouvdle serie LXXII 
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Ne parlous pas de Renan ; il « passa par Saint-Sulpice et en garda la 
fatale empreinte». — Ilest pourtant vrai aussi que ni les etudes medi- 
calcs ni I’experience du praticien n'initient a la critique des anciens 
textes. Pour acquerir le sens historique, il ne suffit pas de lire'sur le 
tard qttelques livres d'histoire. Et il fallait etre medecin, mais rien 
que medecin, pour trouver que, « depuis dix-neuf cents ans, I’huma- 
nite occidentale vit sur une erreur de diagnostic ». 

La question que traite M. B.-S. est accessoire en ce qui concerne 
les originesdu christianisme. Nonobstant« les preuves biologiques de 
I’historicite des evangiies », ces livres nous apprennent fort peu de 
chose sur les faits reels de la vie de Jesus. Ce par quoi le Christ a 
contribue a la fondation de I'Eglise, — fondation qui n’est point son 
oeuvre, — c’est en recrutant quelques disciples qui, sur sa parole, 
crurent au prochain avenement du regne de Dieu et le regarderent 
lui-menie comme le Messie promis a Israel, puis, apres qu'il eut ete 
mis a mort, le crurent ressuscite. Dans quelles circonstances speciales 
avait-il ete amene a precher le regne de Dieu, nul n'en sait rien ; on 
sait seulement que le milieu etait prepare pour une telle manifesta- 
tion. A cette suggestion du milieu correspondit dans le sujet un tres 
haut degre d’exaltation mystique. Mais mysticisme n’est pas syno- 
nyme de detraquement d’esprit. 11 y a mysticisme et mysticisme. On 
peut etre mystique sans etre visionnaire, et Ton peut meme etre 
visionnaire sans ^tre dement. Saint Paul etait visionnaire, mais il 
n’etait pas fou. Il n’est pas autrement certain que Jesus ait ete vision- 
naire. La vision qui lui est pretec a I’occasion de son bapteme a 
chance d’l^tre une riction traditionnelle. De meme. la transfiguration, 
que M. B.-S. veut expliquer par « une attaque d’extase », sans s’in- 
quieter de Moise et d'Elie, et en oubliant que, si la scene est histo- 
rique. e'est la vision des trois disciples, et non seulement la transfigu- 
ration du Christ, dont 11 faut rendre compte. Jdsus fut enthousiaste, 
mais en grande simplicite d'esprit et de coeur. Que dans son cas il y 
ait eu quelque influence de nervosite maladive, c’est possible, mais 
ce n'est pas demontre. Et il ne faut point parler de theomanie. Pour 
le bien de sa these, M. B.-S. defend I’authenticite et I'historicite du 
quatrieme Evangile ; mais, au point de vuecritique, la cause est enten- 
due. Quant aux Svnoptiques, on ne peut tirer de leurs donnees ce 
qu’en deduit M. B.-S. Scion lui, tons les gens de Nazareth, y com- 
pris les parents de Jesus, auraient etc alcooliques ; on n'en sait rien. 
Jesus aurait the « petit de taille et de poids, delicat de constitution » ; 
on ne sait pas. 11 aurait eu une « sitiophobie de longue duree >> : ce 
sont les quarante jours de jeune au desert, rcNit legendaire, s’il n’est 
mythique, et dont on ne peut rien concltire, etant donne surtout que 
Jesus, au cours de son ministere ne jeunait pas et ne faisait pas pra- 
tiquer a ses disciples les jeunes des pharisiens. Jesus aurait eprouve 
une « attaque d’angoisse, compliquee d’hematidrose » : e'est I’agonie 
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aux jardin des Olivici'S, avec la sujur de san:^ ; mais nul temoin n‘a 
vu cetie SL’jcLir do san;^. lont Marc ne parie pas. ct qui, iijcme dansj.uc, 
est j^eut-etre surajoiuec. Lc f'dirist seraii " mort rapidement sur la 
croix, dkine svncope f'aciliiee par I'existence d'un epanchement pleu- 
retique.»vraiscnibl abicineat de nature tubcrculeuse » : trompe par le 
svmbiilismc de .lean, M. 15 -S. a piis pour un epanchement pleure- 
tique beau et le qui jaillissent du flanc de .lesus apres le coup de 
lance, et qui liqurent les sacrements chredens de bapteme ct d'eucha- 
ristie ; rien de la tuberculose associce a I’aiienai ion mentale. .lesus 
aurait ete >i impui-sani ■>, r.vec des idees d'eunuchisnie, d'ccdipisme 
et d'ablation de la main ", indice de desirs sexuels ardenis, sinon 
de perveision sexiulle ■■ ; on ne ■'ait pas vrainient s'il v a ctt chez 1« 
Christ ce que M. 15. -S. appelle '( un airet de develnppcment de I'ap- 
parei! genital " ; on ne --ait pas quel age il :ivait quand il mourut, ni 
quelles ont ete les conditions de son existence avant sa pre Jication ; la 
parole sur les eunuqu-S volontaires Mattli. xi.x, 12 s'entend au 
sens metaphorique, toon d’une automutilation c'est ce que signifie 
la remarque : a (|ui pent coinprendre comprenne " ; ct quand 
Jtisus dit que inieux vaut se retrancher un membre qui est occasion 
de pcche% que d’encourir la damnation eternelle. il ne prescrit pas 
davantage I'automutilation a jet coiitinu : il paide en oriental et sans 
Itre domine par I’unique pre-iccupation des desirs sexuels cl. Marc, 
IS, 4^-v:- 

Les textes religieux, les choses religietisos soul it traiter par une 
menhode plus delicate quecelle dont use M. B. S. 

Alfred Loisy. 


L’experience mystique et I’activite sabconsciente, pai J. Pachec. Paris, 
Periin, lou ; 111-ri. t r'''?tes- 

Peu d'‘)uvrages theologiques peuvent se lire avec autant d interet et 
de prolit par les savants independants que celui de M. Pacheu. Au 
courant des plus recents travaux do psvchologie et de psycbiittrie, 
Pauteur critique a 1 occasion le's tiieologiens qui lout mine den rire. 

Il (itudie d abord les fails mvstiques, puis lettr mecanisme psvcho- 
logique ct enlin leur valour ethico religicuse II discute tout cela de 
bonne foi, clairement, avec pehtetratiun. 11 disscrte tort pertinemment 
sur I'activiie subconscientc, tout en se montrant reserve dans ses 
conclusions ; 1 1 dit, apres M . P. Janet, que la e|uest!on du subcons dent, 

« nee dans la cliniquc psychiatrique, ti'est pas asscz mitre pour en 
sortir >■. C'est pourtant de ce cbte sans doute qu'il faut chercher 
I’explication positive des faits mystiques. M. P. nous declare que, 

« comme psvchologue il igiioie si Dieii agit dans le subconscient * 
pour proJuiie cenains pheiiomenes mvstiques. Du reste, il n’admire 
pas, cela va sans dire, les mededns qui voient dans tout mysticisme 
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une forme d'aberration mentale. Le mysticisme est un monde de 
phenomenes varies qa’on ne saurait trailer en bloc comme,les degres 
divers d’une meme folie De quelque facon qu’on explique ie cas des 
grands mystiques, ces gens-la n’e'taient pas des fous, et il ,taudrait 
meme y regarder a deux fois avant de les ranger dans la categoric des 
psychasteniques. M. P. les I'erait volontiers beneticier de ce qui a ete 
dit a propos du genie, a savoir que ce n’est pas one nen-rose, mais 
quo la nevrose est parfois la rancon du genie. Quelques pages sont a 
noter sur k I'appui que trouvent les mystiques dans I’assentiment de 
leur societe' religieuse », et le siijet meriterait sans doute d’etre repris 
a part. Si le grand mystique est la plus haute expression de la menta- 
l_ite d'une societe religieuse donnee, cctte circonstance importerait 
grandement a la solution des problemes qu’examine M. P. 

Alfred Loisy. 


Pens6es libres. par .Vmiccs. Paris, .\lcan, 1911, ip.-S*’, xn-294 pages. 

Les pensees d’Awt/cwY sont d’un homme qui 'a beaucoup vu, beau- 
coup lu, beaucoup reHeL'hi, qui a classe ses idees sous quelques prin- 
cipes dominants, de facon a constituer un systeme general de philo- 
sophic humaine un peu absolu, trop absolu probablement sur certains 
points, — mais qui n’est pas arrive it les produire dans une synthese 
harmonieuse. Libres sont ces pensees, au moins pour ce qui est de 
I'intention, a I’egard de toute doctrine traditionnelle d’Eglise ou 
d'ecole; libres aussi dans leur redaction et leur agencement, Elies 
sont groupees sous les cliefs suivants : questions internationales, les 
femmes, questions religicuses, questions bio-sociologiques, questions 
historiquos, etc. .\u point de vue international, I’auteur ne fait pas 
seulement son ideal du pacihsme, il prevoit la federation de routes les 
nations. Il est resolument feministe. Son interpretation de I'histoire 
en ce qui regardc la condition des femmes et ses motils appellerait 
souvent des rectifications plus ou moins importantes ; ses opinions 
sur ce sujet, comme aussi sur les matieres d'histoire des religions, 
sont beaucoup trop sommaires et rectilignes. Il voit dans I'avenir les 
religions passer, et la science assurer le bonheur de I'homme sur 
la terre. — Peut-etre est-ce la encore une religion qui passera. 
— [.’inspiration qui penetre toutes ces pensees est genereuse et 
humanitaire. 

A. L. 


The Book of Esther. Cniic.al eJition of the Hebrew text with notes, by 
P. Hvlpt, Chicago, L'ni\crsitv Press, iijoS. iii-'S”, iju pages. 

The Book ofMicah, new metrical translation, by P. Hvi i-t. Chicago, Uni- 
versity Press, iijiu, in-S", iiO piages. 

Selon M. Haupt, le livre d’Esiher aurait etc ecrit par un juif de 
Perse vers i'an r3o avant notre ere, comme legende de la fete de 
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Pourim; la legende alexandrine de la meme fete serait le troisieme 
livre des Machgbees, et la legende palestinienne le livre de Judith.^ 
C'etait la I'ete persane de la nouvelle annee, que les Juifs auraient 
renvoyee an snilieu dumois precedent, pour eviter la coincidence avec 
la solennite j»aienne. Tout cela est peut-etre plus ingenieusement 
conjecture que solidement prouve. Mais le present travail de M. H. 
consiste surtout dans une edition critique du texte hebreu d’Esther, 
avec notes relatives a la correction et aussi a I’interpretation de ce 
texte. La grande erudition de I’auteur le sert heureusement, et le 
traitement qu'il fait subir a I'hebreu traditionnel est, en somme, assez 
modere : il ne s’agit guere que de menues gloses, assez nombreuses 
il est vrai, a eliminer d'une oeuvre qui, n’etant pas fort ancienne, 
n’a pas subi d'alterations profondes avant d’entrer dans le recueil 
canonique. 

Il y a trente-trois iignes et deinie, exactement. qui sont authen- 
tiques dans les trois premiers ahapitres de Michee ; les quatre derniers 
chapitres sont du temps dss Machabees, et aussi I'encadrement des 
trois premiers, le livre n'ayant acquis sa forme definitive qu'au debut 
du r'"’ siecle avant notre ere. Telles sont, du moins. les conclusions 
de M. H. Par malheur, il est tres difficile de se retrouver dans les 
transpositions et menus decoupages du texte. dans I'enchevi^trement 
des notes et des renvois, I’auteur ne paraissant pas se douter que ses 
intuitions critiques auraient souvent besoin d’un petit bout d’explica- 
tion claire pour litre, non pas demontrces, mais intelligibles au 
lecteur. La redaction de Michee pent etre aussi compliquee qu'on 
nousledit; mais le discernement des gloses, I’attribution des mor- 
ceaux supplementaires a telle ou telle epoque sont plus ou moins 
hypothetiques. On dirait que M. H., dont le travail conticnt d'ailleurs 
beaucoup de remarques utiles, ignore la signification du mot hvpo- 
these et n’a pas conscience du large emploi que lui-meme a fait de 
la chose en critique historique, litteraire ou textuelle. 

0 

. .-Mfred Loisy. 

* 


L,es phases successives de I’histoire des religions, par J. Rlville. Paris, 
Leroux, igog, in- 12, vi-245 p.iges. 

Gedenken iiber die Entwicklung der Religion auf Grund der babylonischen 
Quellen, von A. Schmidt. Leipzig. Hiiinchs. 191 1, gr. in-Si, i 36 pages. 
Geschichte und Historie in der Religionswissenschaft, von G. Wodber.min. 
Tubingen, Mohr, igii, in-8", 87 pages. 

Les leijons que le regrette Jean Reville a donnees au College de 
France durant le printemps de 1907 out etc publiees par les soins de 
MM. P. .Alphandery et F. Macler. La lecon d'ouverture 117 avril 
1907), sur rubjetet la methode de I’histoire des religions, sert d’intro- 
duction. Les lecons suivantes contiennent un apercu historique sur 
le developpement de la science des religions ; I'histoire des religions 
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dans I’antiquite: depuis Favt-nement dii christianisme ; le rationalisme 
du xviii'fsieclc ; la theorio de la revelation primitive ct celle de la 
religion naturelle remarquable critique de ces deux concupiions non 
scieniitiques ; les renovaieurs de Fhistoire des religions, Herder et 
Schleiermachei renovaieurs partiels, du cote de la religion envi- 
sage'e comme sentiment; mais e'est cet aspect que regardent trop 
exckisiveinent la plupart des historiens d’origine protestanteg He'gel, 
Fecole svmbolique; Fecole mvthique; I'cv-oie philologique ; Fecole 
anthropologique : Fecole liistorique a laquelle se rattachait I'auteur, 
mais en iniroduisant la meihode comparative,, dans les rccherches 
de Fhistoire. On pent prendre la une ide'e suftisamment complete 
du moLivement scieniitique stir le sujet de Fhistoire des religions. 
Les jugements de J. R. sont d’un critique prudent et modeme. 
Peut-etre n’a-t-il pas saisi loute la portee des travaux de Fecole 
sociologique. Quant il ecrit p. 222 : " Apres tout, Fhumanite, 
la societe, les groupes colleciifs ne ‘sent jamais que des abstrac- 
tions de notre esprit ; dans la realite, il fi'v a que des esprits indi- 
viduels «, les sociolugues out beau jeu pour repondre, que. dans 
la vraie realite, chaque esprit individuel esi tin produit du groupe 
oil il nait, comme chaque individu cst phvsiologiquement un pro- 
duit de son groupe ancestral; que meme Ics individualites les plus 
eminentes, celles qui interviennent au.x moments decisifs de Fhis- 
toire religieuse, sont, en un sens, plus representatives que creatrices 
de mouvement, et que leur action pcrsonnelle ne se fait durable que 
dans la mesure ou elle e^t socialemcnt acccpiee, socialcment trans- 
mise. Mais J. R. a raison de dire que les sociologues semblent 
parfois meconnaitre tout d fait Faspect individuel de la religion ; et il 
n’a pas moins raison de protester centre le parti pris, — qu'on trou- 
vera sans doute bicn etrango avant qu’il soit longtemps, — de faire 
tenir la science des religions dans Fetude des cultes des non civilises, 
en ecartant comme trop complexes, trop chargees d'elements sura- 
joutes, les religions des civilises : comme si Fabondance de la docu- 
mentation pour CCS dernieres ne reduisaii pas la dithcuhe de s’y 
reconnaiirc, et comme si Fetude Jes granJes religiitns n'otfrait pas, 
meme au point de vue s.ociulogique, autant d'inieret que eelle des 
peuples dits primitils, .Meme en eclairant les unes par les autres les 
formes rudimentaires et les formes devcloppe'cs de la religion, Fon 
aura encore assez dc peine a s'v retrouver. 

Selon M. Sehmidi. les Sumeriens auraient honore d’abord un dieu 
supreme, connu sous un double aspect que representent les noms 
dWnou et d Enlil ; la magic se serait developpee plus tard dans le 
culte babylonien. [Jn phenomene analogue se constaterait cn ligypte, 
oil le culte de Ra aurait d'abord prime tous les autres ; chez les 
Chinois, oil le culte du Ciel aurait precede celui des ancetres ; chez 
les Grecs, s’il faut en croire le mythe d’Ouranos detrone par Cronos, 
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etc. Le moins qu'on puisse dire do cotte syiiihese est qu’elle parait 
vraiment trop hittive, fondee sur de 'dimples conjectures et non sur des « 
fails acquii. Et les’ conjectures vont an rehours des vraisemblances. 

Par e.’cemple'M. P. voit dans les sacrifices de la magie babylo- 
nienne une sftrte de degradation d'anciens sacrifices expiatoires : a 
prendre la question datis rensemble et an point de vue des origines, 
la distinction pourrait bien eHre a peu pres sans objet. 

La dissertation de M. Wobbermin est tin echo des controverses qui 
ont eu lieu recemment en Allemagne sur c le mvthe dtt Christ ». Pour 
les theologiens eclair^s, e'est loujours une grosse difliculte que de 
definir le rapport de la critique a\ec la crovance, de I'histoire evan- 
gelique avec le Christ de la toi. M, \V. pense avoir trouve une -• 
distinction qui garantit en meme temps lasecurite' de la foi et d’inde- 
pendance de la critique. Autre chose serait la Gescbichte et autre 
c\\osi Y Historie. Par Historic, M. W. emend I'histoire telle que la 
pent connaitre et reconstiiuer la critique rationnelle. et il admei, non 
sans raison, que sur I histriire ainsi comprise on ne saurait e^itier 
aucune foi. Mais il y a la Gescliiclite. Celle-ci paratt eire pour M. W. 
la realite des choses passees, laquelle assurement deborde I’histoire 
de toutes parts et ne se contond pas avec elle; quand il s’agit du 
Christ, e’est ausst la tradition vivante de la foi, qui apporte jusqu'a 
nous rimage de Jesus et tend actuelle I'action de sa jiersonne, en 
sorte que le fait de son e.xistonce et la signitication essentielle de son 
role, abstraction faite des modalite^ particulieres, scraient objet 
d’experience immediate, independamment de ce que YHistoric pent 
alleguer pour ou contre. A ce compte. Mithra et Osiris appartien- 
draient a la Gescliiclite aussi bici que le Christ. Cette Gcscliiclite, en 
effet, s'appellerait de son \rai nom la tradition et le sentiment de la 
foi. Car il s’en faut hien qne ce soil 1 intuition de la realite primi- 
tive. Le Christ de cette Gcscliiclitc est un ideal qui vit dans la foi et 
par elle seule ; il s'est rattache a la personne dont YHistoirc marque 
la place et la physioniimie dans le cours d'e I’cvijlution humaine ; 
mais il ne se demontre pas vraiment a I’intelligence comme realise 
d'abord et uniquement dans cette personne, attendu qu'il va se 
recreant et se transformant sans cesse par la force du sentiment 
mystique. Ce Christ est I'ideal chretien, multiforme et variable, que 
la foi seule pent identifier it Jesus de Nazareth. 

Alfred Loisy. 


Pascha Oder das jiidische Osterfest. voa G. iliiR . Tubingen, Mohr, igii, 
44 pages. 

Histoire abrcgcA' dc la paque Israelite depuis les origines jusqu’a 
nos jours. En ce qui concerne les origines il tautse cuntenter d'hvpo- 
theses. Selon M. IL, la coutume remonterait au temps de la vie 
nomade et ne serait pas spcAiriquement iahviste ; le rite de la paque, 
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I'immolation de Tagneau, se serait conserve en Judee; la fete des 
'■ Azvmes aurait eie pratiquee dans le royaume du kord ; les deux 
rites auraient ete associes apres la captivite; originairemenif Timmola- 
tion de I’agneau aurait ete en rapport avee le culte de la lune, et 
destinee a procurer la feconditedes troupeaux, peut-etre plus ancien- 
nement encore a faire communier les hommes au dieu des troupeaux 
incarne dans la victime. — II parait evident que le rite traditionnel 
assemble des conceptions diverses entre lesquelles il n'est pas facile 
de discerner I'idee primitive. Mais puisque la victime est mangee 
tout entiere, le sacrifice n’a pas du etre celebre jJ’abord en Fhonneur 
d’un dieu par maniere d’homniage ou d'offrande, ni specialement 
pour la prosperity des troupeaux; I’idee de protection pour les 
hommes semble etre au premier plan. 

A. L. 


Sophokles erklart von F. W. Schseidewi.n unci .\. N.^cok : III. Oidipus au / 
Kolonos 9*' .-Vuttagc, neue Bearbcuung von L. R.cdkk.\hcher. Berlin, Weici- 
mann, iqoik iv-202 p. — 11 . Kontg Oedipus ii*' .\uflage hesorgt von E. Brchn, 
Berlin, ^^■eldn^ann, 1910; i\- 23 o p. — \’II. Phih'iktetes i !*' AuHage besorgt von 
L. R.CDLR.M4LHER, Berlin, NVeidniann, njri ; 4 4- 129 p. 

Sophokles’ Philoktetes vun Fr. Schlbert, a'' .^ullage, von L. Huteh, Leipzig, 
Fieylag; \'ienne, Tenipsky, 190.S; Lxx-5b p. 

Trois volumes nouveaux du Sophocle de Schneidewin-Nauck ont 
rycemment paru dans la collection Weidmann. Ce sont VCEdipe Roi 
([ ed. ) revu par Bruhn, le Philoctete (i 1= ed.) et VCEdipe d Colone 
ig'ed.i revus par Radermacher. Je ne dirai que quelques mots des 
deux premiers, dont la Revue a annonce la premiere revision apres 
Nauck ! 14 mai 1900 A. Martin et 23 avril 1908 My.. 

Le renianiement d'CEdipe Roi par M. Bruhn remonte a 1897: 
c'etait la dixicme edition. La onzieme ne s’en distingue pas sensible- 
ment ; on remarquera touiefois, pour le texte, qu'au v. 1 1 M. B. n’est 
plus satislait de sa correction C-' rp-owi;. puisqu’il revient au texte 
traditionnel r, et qu'au v. 696 il abandonne egalement sa 

conjecture i-i oA pour ecrire so-oir-ot tZ -rv^j ; de sorte que 

R oivaio des manuscrits a disparu (Nauck C. vjvz', remplace settlement 
par ccj; c’est difficile a admettre. L’analvse metrique des parties 
lyriques, a la fin du volume, est due a M. Herkenrath ; elle est plus 
claire et surtout plus pratique que nc sont d’ordinaire les tableaux de 
ce genre, car elle ne consisie pas seulement en lignes de longues et de 
breves accompagnees ou non du nom des vers, mais elle reproduit 
le texte en entier sous le schema metrique ; on a done en meme temps 
sous les yeux le texte et la mesure. 

La onzieme edition du Philoctete est a peu dc chose pres la repro- 
duction de la precedente; M. Radermacher v a conserve son intro- 
duction sans changement, et le texte n’a subi que de peu importantes 
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modifications. L'une des plus saillantes est la mise entre crochets du 
V. 222, difficile a admettre tel qu’il e.st donne par Jes manusirits, 
surt»ut apres zi-/, T:i-poi- dti V. 220; I'athetese me semble toutefois 
hasardee, bien qu’aucune des corrections proposees pour I’un ou 
I’autre Ses deux vers ne soit pleinement satisfaisante. qSo M. R. 
revient avec raison au texte des manuscrits ; de meme 

835 a T.'oY, fau lieu de la correction de van Herwerden avec une 
ponctuation due a Fr. Bucheler. 829 n’cst pas tellement inexpli- 

cable qu'il doive faire place a la facile correction ioir'; Reiske. Le 
commentaire ete I'objet d’une revision soignee ; plusieurs notes 
sont ou nouvelles ou mieux redigees fp. ex. v. 285, 420, 533 , 674, 
1327, etc.); on remarquera entre autres la note du v. 800, a.nropcs 
du Ay);jLY'.civ -yp, oil est rectifiee cellc des prccedentes editions. V. 12 i 
lire [AVT, jj'.; . 

La revision de VCEdipea Coloiic dc Nauck par M. Radermacher. 
nous retiendra tin pen jllus longtemps. Cette 9® edition constitue un 
progres manifeste, qtToique Ton puisse rcgretter que M. R. n’ait pas 
juge a propos d’exposer par le detail la marche du drame et I’enchai- 
nement des episodes. Nauck, a qui Feclaircissement du texte et le 
texte lui-meme de Sophocle sont si redevables. avait cependant trop 
sacrifiea la critique conjeciurale, et souvent n’hcsitait pas a substituer 
une correction it des termes ciui lui semblaient corronipus ou sim- 
plement suspects. M. R. revient a ce qui est, en realite, le meilleur 
et le plus indispensable principe de I’ecdotique, et s’efforce avant tout 
de donner leur juste interpretation aux leqons traditionnelles, a 
chaque fois qu’elles ne sont pas deniontre'es mauvaises par un accroc 
a la grammaire, une impropriete de langage indiscutable ou une 
absurdite du sens. II a done resolument rejete, dans un grand nombre 
de passages, les conjectures admises par Nauck dans son texte, et y 
a restitue les lectures fournies par les manuscrits, le plus souvent 
avec une excellente justification dans I’annotation explicative. 
Quelques exemples suffiront ; ii 3 s; -ionii (texte de Nauck izito- 
Scov 0000 conj. de Keck), 309 =-jO’ 04 *Nauck , 320 It-.' 

aoEAcpov V Herwerden"', 420 . ospo) Blaydes... '/i-po 

Nauck), 496 gT, cAvaYOai i ; at-= aizs'.'/ Dindorf;. II est surprenant que 
Nauck ait admis cette correction que rien ne justifie, si ce n’est, je 
suppose, rirregularite oF/ayOa’. ;x/0' opiv, que conserve M. R. Mais 
ici une observation est necessaire. M. R., pour laisser intacte cette 
construction insolite, s’appuie sur une remarque faite par v, Wila- 
mowitz a propos d’un fragment du drame de Sophocle intitule 
’Aypc.wv D./.o-yj;, oil on lit v. iG-iyo-li jAv'--- oAv iBerl. Klassike?'- 
te.xte y 2, p. 65 . Mais la note invoquee ;avec les exemples cites, 
entre autres Soph. .4/. 428 oMoi... oaO', Odd. Col. 450 oL;... ryj-.tj a 
une tout autre portee, et )ustifie I’anomalie •j-j pour oLe seulement 
dans le cas oit la premiere negation est accompagnee d’une addition 
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comme zo'., -.'.c, ti. Un texie comme <i.', ojvxjOa'. u./Ji' opiv est done 
insulfisammeni, soutciui, ct avec raibon que certain^ editeurs, 

Jebb par exemple, corrigeni opii. Les vers 588 , 654. 727, ^37, 
988, [021, 120^, et d’autres, sont encore des cxe-rnples dc pass'ages oii 
M. R. s'est avec raison e'caiTc du texte de Nauck pour constrver la 
lepon des maiuiscrits. L’inimduction est enticremenr nouvelle; 
M. Radermacher v recherche Jes origines de la tradition ou plutot 
de la double tradition suivie par Sopliocle. et caracterise, trop brieve- 
ment peut-eire, la maniere dont le poete a concu ses personnages. En 
sonime, cet (Edipc d Colons, n’etaient les notes do^nt tine grande 
partie est restee intacte, pourrait presque etre considere comme Line 
edition nouvelle plutot que comme le lemaniement d'une edition 
anterieure. 

On serait tente de dire la meme chose dti Pliiloctele de P'r. Schu- 
bert. dont M. Hitter donne tine troisietne edition completement 
rel'ondue. L’introduction est la tneme que cc'lle des autres pieces de 
Sophocle deja revues par M. H.; considerabk'ment dcH-cloppee, il 
n’y reste plus gratid chose de ce que le premier ediicur avait ecrit ; 
j’ai eu [’occasion d'en parler a propos de I’edition d'Gidipc Roi {Revue 
du 27 mai 1907 . La partie do rintroductiun qui se rapporte speciale- 
ment au Philoctete rcnferine queiques details interessants, M. H. y 
fait line comparaison outre les pieces composees sur ce meme sujet 
par les trois tragiqiies, d'apres les renseignoments fournis par Dion 
Chrysosiome; il insistc avec raison sur riinite dramatique des trois 
roles d’Ulysse, du marchand et d’Herakles. et donne line bonne 
explication do rinterveiition linalc du dieu. Quant an texte. ce n'est 
plus celui de Schubert : il a meme coci de sitigulier, qu'i! n'y siibsiste 
plus rien des conjectures do Sclutbort lui-meme, a rexception d'une 
seule, i 383 Les/.iuv an lieu de ikeiXol'ci'/or; encore cette conjec- 

ture, que Schubert donnait cutnme lui etant personnelle V. sa seconde 
edition, p. 5 d , a\aii-elle etc deja laite, si jo no me irompe, par Butt- 
mann. Le texte de M. H itter* rospecto gcnoh'alement la tradition 
manuscrite, et diftere pen 'do .Sch noidewin-Xauck revu par Rader- 
macher , 1 o" ed. . 

Mv. 


FerJinand Brunl riiiRi;, Etudes sur Is wur siecle. I’aris, Hachette, mi i ; in-16 
dc 2 (jG pagc'^. 

Il faut savoir gre a ,\L Bedior d’avnir donne scs soins — dont e’est 
faire assez I'eloge quo do les mentionner — ii cette publication pos- 
thiime do manu-^crits do Biuiictiere 011 d'ai tides ejui n’avaieiit pas 
encore ehe recueillis. Ln \ iiltviire interrompu en 1888; line revue 
bibliographiqiio do publications diierses; un compte rendu ehendu 
de la these de M.Roustan; une redaction abregeX des hitit lepons 
de 1905 sur les origines dc I’esprit encyclopedique : ce contonu un 
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peu heterogene trouve son lien dans un objet commun, le xviii' siecle 
philosophique* et dans la personnaliie de I’auteur. C’est pteme la, a, 
vrai dire.,rin-teret principal de cette publication ; el'.e permet de deter- 
miner les « •.•ariations >j de Rrnnetiere. outre 1882 et i qo6, a I’e'gard 
du grand siecle criticiste. ct rien n’ost interessant comme d'opposer 
la cinquieme lecon des Oi if;ine.s an Voltaire projete pour les Grands 
Ecrivains francais rien de curieux aussi comme de voir les memes 
mateh'iaux documentaires reparaitre sous la plume du polemiste, le 
« mot de Pascal » p. 4 et 5 o, I'apostrophe de Rousseau p. i 26 et 218, 
le temoignage do Nicole p. 29 et 241, etc., comme si un fonds a peine 
renoLivele et modifie d'information se pretait, it la maniere du fameux 
« jeu de canes '■ de Benjamin Constant, it des interpretations diffe- 
rentes. La vigueur dialectique — surtout dans les passages pro domo 
— le noble gout des idees generales « qui ne sont aprcs tout que les 
faits eux-memes, depouilles de ce qu’ils out d’accidentel et de transi- 
toire et ramcnes ii ce qu'ils c^it d’esseiitiel et de permanent », nul ne 
s’etonnera de retrouver davis cc volume ces caracteristiques accoutu- 
mees de cet eloquent forceur de convictions. 

F. Baldensperger. 


Albert CASsA(,Nt:, La vie politique de Franqois de Chateaubriand. I. Consular, 
Empire, Premiere Resiauratioii Purn, Ploii, ii|i 1, ni-Sf de \v-4Sl pages. 

'< Parce qu'il avait tire do tels t'eux d’anitice que les \eux en thaient 
eblouis, on n’a plus voulu voir en lui que I'ouvrier du verbe, et cela 
seul 1 On lui a denie tout droit it d’auires ambitions... » L'idee mai- 
tresse de I'ouvrage de M. Cassagne so trotiverait assez bien resumee 
en cette phrase, et sa preoccupaiioti dominante dans celle-ci ja pro- 
pos des « coups de theatre de la fataliie cotnmc 11 v en a taut dans les 
Memoirc d'outre-tombe >< : « On salt deja qu’tine des titches essen- 
tielles de rhistorien oceupe de Chateaubriand cst de rediiire ces 
manifestations foudrovantes par des procevfes d’analvse appropries « 
II s'agit done, pour M. C.. d'ordonner, d'expli’quer, de scruter tout 
ce qui, dans la vie et les oeuvres de Chateaubriand, a trait a Taction 
politique avouee ou secrete : cela paraissait cpisodique et imprevu a 
des biographes qu’illusionnait le prestige de T"« enchanteur « litte- 
raire ou du seducteur romantique; cela constitue au contraire, grace 
a la trame serree que fournit M. C , un ensemble singulierement 
consequent et pres, pie homogene, l.e second volume enlevera aux 
grandes manifestations diplomatiqucs du Congres de X'eronc et de la 
guerre d’Fspjgne lour aspect de souddinete et d'inaitendu; des ce 
premier tome, bien des demarches de Temigre, de Topposant, du 
vovageur, se trouveiu eondiiionnees par Tarrieie peiisee du pouvoir, 
par dc constantes visees politiques. Restca savoir si vraiment, comme 
le veut -\I. C., le gout ct la hantise de Taction, incontestables chez 
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Rene, s’accompagnaient et pouvaient se reclamer des facultes reelles 
sle I’homm.e politique, persistance dans le dessein. netfete de percep- 
tion pratique, subordination des movens it !a tin. Mais ce «era sans 
doute I’affaire du tome II de degager les traits veritablesTie Chateau- 
briand « politicien », diplomate on ministre : pour I’insfant, rien de 
plus acceptable que le souvenir donne, a propos de ce cadet breton, 
de race dominatrice et de remuant caractere, a un La Rochefoucauld 
ou a un Retz. Rien de plus utile surtout, pour I’exacte intelligence de 
la fameuse melancolie de Rene et pour la dcHermination de ses atti- 
tudes intellectuelles entre 1796 et 1814, que cet ^ngenieux coup de 
sonde donne en apparence d cote des points vifs de son energie, mais 
qui touche en realite bien des zones essentielles de sa nature. Meme 
si M. C. devait surtout demontrer — comme on ne pent se defendre 
d’en avoir I’impression — que les aptitudes politiques du grand 
vicomte etaient plus propres a la « fronde », it la chouannerie, a la 
lutte des partisans qu’a des entreprises* de grand style et de hautes 
vues, il aurait le merite d’avoir ainsi, par It? simple jeu de la chrono- 
logic et par une erudition etendue ‘ maniee avec aisance, debrouille 
nombre de petits et grands problemes de biographie et de critique. 
Rien sur les etats de Bretagne, et c'est dommage. La Conquete 
de Rome, la premiere partie de Touvrage, en est aussi la plus 
importante, puisqu'en dehors des premisses qu'y pose Chateau- 
briand pour toute la suite de sa carriere, il s’agit la de I'alliance 
peu a peu conclue,'dans I'histoire des idees, entre le trone et I'auieL 
M. C. adopte les conjectures ou les demonstrations que j’ai pu donner 
moi-mSme, au sujet des milieux emigres qu’a traverses a Londres 
I’auteur de VEssai : j'aitendais cependant un rappel — et peut-etre un 
examen — des curiosites que ce disciple initial de Rousseau a visible- 
ment accordees a la propagande libertaire des Holcroft et des Tooke 

I. 11 eut ete plus commode de citer .M. Le Braz dans An pays d'exil de Chateau- 
briand ^Paris, igoij et mon arucle dans Ics Etudes d'histoire litteraire '2= serie, 
Paris, igio_. M. Hazard a publie le Journal de Oinguctii (Paris, 1910 . inieressant 
pour I'atfaire de la fusion 'Mercure-Decade, .M. Latreille un Chateaubriand (Paris, 
igo 3 j avec des renseigneinents sur I'accueil que trouva a Lyon, en i 8 o 3 , le secre- 
taire de I'ambassade de France a Rome. M. Haas a verifie dans les registres du 
Discretoriu Ic fait que Chateaubriand etait muni a Jerusalem d'une rcconiman- 
dation de I'ambassade de Constantinople Zs. fur fran^. Sprachc u. Lit., igoq, 
t. XXVll, p 2 1 2) . Ln detail assez peu connu, ct qui a peut-etre quelque impor- 
tance au sujet de la vie matenelle de Fecrivain, c'est sa participation a une revue 
qui s'appelle Ic Spcctatcur francais au xix’ sicclc i 8 o 3 )et qui redonne ses articles 
du Mercure. Les « parts » qui lui reviendront lors de la tusion qe puis faire voir 
les pieces a M. C.' soot malgre tout d’un chitlre rassuraiit. .\u premier rang des 
compatnotes qui trouverent de rnauvais gout la feroce precipitation du Buonaparte, 
mettre Sen.incour. l-.st-il tort exact de dire (p. quo « per.soime n’a rcleve le ton 
degage, delibere et moqueur qu’il prend avec Peltier? « C'est bien a Mademoi- 
selle de Krtidener, la belle-lillc de 1 auteur de 1 alerte, qu est adresse le paquet de 
Schwerin fp. 127 ; sa belle-mere est a Pans a ce moment. Lezay (p. 161) est 
charge d’affaires aupres du prince-eveque de Salzbourg. 
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(p. 12); je n’irais pas aussi que lui dans I’interpretation « pratique » 
de VEssai, examen retrospectif des fatalites revolutionnaires c’omme 
i’E'mi^ration en susciiait de tous cotes ; c prophetie du passe ■> plus 
encore qu'horoscope et prevision de I’avenir possible (p. id et 19 ). 
Sur Fontanes a Londres, il faut noter (p. 27 et 28) qu’il n’y vient 
qu’apres un long arret a Hambourg, et qu’il n’y est pas encore en 
1797, et aussi qu’il a fait paraitre, quinze jours avant fructidor, sa 
lettre a Bonaparte dans le Memorial : il n’est guere possible qu’on 
Fait accLieilli parmi les monarchiem sinceres, et sa haine declaree de 
tout philosof^iisme devait le faire tenir en suspicion dans le groupe 
de Montlosier. II n’eut pas ete indifferent, entin, de rappeler qu’un 
Mercitre de France^ reconstitue a Londres en 1800, avail prece'de 
I’entreprise restauratrice de Fontanes, avec un programme idcntique. 

Pour le detail des pages que M. C. intitule attente et demarches, il 
est probable que les indiscretions de I'histoire feront encore appa- 
raitre mainte impatience de Chateaubriand ; je signalerai, dans cet 
ordre d’idees, une information de Paris, 25 fevrier i 8 o 3 , que repro- 
duit VAbeille du Xord du 1 1 mars, et suivant laquelle M. de Chateau 
Briand [sic], se presente aladeuxieme classe de I’lnsiitut, entre Maret 
et Ferrand C’est aussi le moment oil I’inquieiant Fievee deploie le 
plus d’activiie, et tout est possible avec des iniermediaires comme 
celui-la entre le pouvoir et les inielleciuels. Quant a la fameuse 
ambassade romaine de iSoa-iSoq, M. C. me semble avoir parfaiie- 
ment degage ce qu’il y avail de profondement incompatible entre les 
desseins consulaires et la « politique d’emigre » a laquelle revient 
toujours I’auxiliaire de Fesch, tantot par boutade spontanee et tantot 
par calcul. 

opposition d I'Empire, la deuxieme panic de I’ouvrage, com- 
mente a sa maniere le jugement si caracteristique d’Albert de Broglie 
sur cette phase de sa vie politique ; « 11 est avere que M. de Cha- 
teaubriand fit tout ce qu'il put poui^ irriter Bonaparte, et que Bona- 
parte s’irrita ires pen... Il avajt rendu a I’empereur un des services 
qu’on n’oublie pas, en deiachant les espriis de I’ideal de 89... » L’au- 
teur des Martyrs beneficie d’une situation privilegiee dans I’opposi- 
tion, et les passes d'armes entre le « tv|;an » et le « paladin » ont 
souvent Fair de s’engager avec des tleurets mouchetes, lorsqu’on les 
compare aux exils, aux perquisitions, aux interdictions de scjour 
dont souffrent d’autres adversaires ; Finfluence protecirice de Fon- 
tanes, qui joue dans ce livre un role si importan: et si deplaisant, 
aurait-elle vraiment suffi a lenifier les choses ? Quoi qu’il en soil, rien 
n est plus divertissant a suivre que les episodes de cette guerilla ; et s’il 


I. Sa reception a I’AcaJemie de Qon, trois jours avant la fameuse procession 
de la Fete-Dieu. puurrait etre une sorte de riposte it quelque tin de non-recevoir 
parisienne. 
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reste encore bien des points incertains ou mvsterietix — les finances 
de Chjiteaubriand sont du nombre, — I’cssentiel de ces cabalet, de ces 
attaques parfois reticentes el de ces adhesions souvent superficie]]<;s, 
qui remplacaient la vie publique sous i’Empire, se trouve debrSuille. 
La derniere pariie, Vasccusiou an poitvni?', fait emerger enfin, tfvec la 
theorie de la legitimite et de la Sainie-Alliance, un Chateaubriand 
soucieux de mettre dans sa vie politique n cette unite toujours si rare 
a toute epoque, plus rare encore pieut-^tre a celle-ci >■. Plus de pre- 
cision, et une etude plus approfondie des edements mvstiques et chi- 
liastiques de 1814 et de i 8 i 5 , ne nuirait pas a la determination du 
legitimisme de Chateaubiiand a cette date, ct M™' de Krudener, « un 
certain Jung Stilling ■> et I'eniourage d’Alexandre sont evoques un 
peu bien rapidement : mais le moven de se reconnaitre dans I’ex- 
traordinaire conflit de sentiments et d’idees, de programmes et d’ar- 
riere-pensees, qui marque ces temps extraordinaires I Les altitudes 
apparentes ct les tcmoignages ecrits sont tout co qu’on en pent saisir, 
et il est bien delicat d'aller au-dela. 

II va de soi que, d’une e'tude serrce comme celle-ci Chateau- 
briand ne sort pas precisement grandi « Le Bayard qu'on nous 
montre quelquefois en tout cas, ne resiste pas it cette patiente inves- 
tigation, et Ton sent plus \'ivement le besoin d’une nouvelle edition 
critique des Memoires d'oiitre-tombe. Mais M. C. a raison de ne pas 
triompher trop cruellement des contradictions et des reticences qu’il 
lui faut bien signaler a tracers I’ordinaire infatuation du grand 
h.omme ; ii reserve ses malices et ses severites pour Fontanes, car il 
sait bien que la grandeur de Chateaubriand est autre part, ct que cet 
incomparable artiste tirait d'ailleurs son prestige, et qu'unc partie de 
son charme lui vient justement de ces singularites de caractere et 
d'esprit qui lui mettaient au coeur la nostalgic du poiivoir sans Far- 
mer suffisamnient pour un role qu'il n’a guere cesse de convoiier. 

, F. B M.IJLNSPKRGER. 



Soeren Kierkegaards Papirer, udgivne af P. A. Heiberg og V. Kliir. HI. In- 8 " 
xxv- 3 ? I pp. Copenhague, Gjidendal, 1911. 

Ce troisieme volume des « Papiers de Kierkegaard » s’etend du 
3 juin 1840 au 20 novembre 1842. La premiere pariie, A, contient i>' 
son journal du 4 juillet au 10 aout 1840 et 2" les notes d’un voyage 
dans le Jutland du 19 juillet au fi aout 1840. Ce sont, a cote de 
reflexions philosophiques, d’amusantes remarques sur les petites 
villes qu’il traverse. Enfin 3 “ son journal de janvier 1841 au 
20 novembre 1842, N'est-ce pas lui-meme cet humoriste qu’il nous 
, dit vo\ ageant a la rechetche des elements d une theodicee et cherchant 

I. Ecnre Lafon, p i 1 1 ; iSv.-!. p. las; incdite p. i 3 ,j; i-So? p. 212, 1 4. 

• . • 
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a voir le plus de choses possible atin de prouver que tout n'est 
qu’« illusion « ? Dana toutes ces pages les plus exquises visions poe- 
tiq»ies alternent avec Ics gcmiasemcnts de la srjuffrance et les plaintes 
d’un atiaour insatisfait, le tout entremele de remarques originales ou 
piquai!tes, coinme celle-ci, parexemple : que plus un corps est deve- 
loppe organiquement, plus la decomposition en est putride : I’herbe 
qui se desseche rcpand un parfum ; I’animal qui pourrit, pue, I’homme 
surtout, et rhomnie plus que la femme. Ceia prouverait-il qu'il lui 
est superieur - La secon de partie, B, domic un article inedit stir Ander- 
sen, des notes sur » L’iionie » et sur son ouvrage u Enten-Eller », 
celles-ci eclairent, de singuliere facon, des idees sur I'amour et le 
mariage : rien ne gate un homnie comme d'etre amoureux, dii-il, 'et, 
d’autre part, I'amour de la femme n'est que faiblesse, I'homme seul 
salt aimer. Quel pessimisme intense et quel decouragenient dans 
cet aveu ; «' Je trompe riiomme qui vient a moi pour chercher une 
explication de la vie. .le ne suis b-m qu’a converser avec les fous et a 
leur tendre la main pour les faire danser » et ; Mon ame est si lourde 
que plus une pensee n'est capable de la soutenir. plus un coup d'aile 
de I'enlever dans I’ether >/ Dans la troisieme partie. ce sent, pele-mele, 
des essais, des ebauches, des plans, des extraits de lecture, avec, en 
appendice, un tableau des sources, la description des manuscrits et 
une critique des textes. 

Ainsi se trouve terminee cette pieuse publication dont les rideles 
du celebre philosophe danois ne peuvent qu'eire reconnaissants aux 
editeurs aussi patients que bien averiis. 

Leon PiNF.AU. 


F. Dr lAi i.i, Histoire politique de Lyon pendant la Revolution de 1848 
(25 fevrier-15 juillet). i’.:ns, (’."incl;. ipn.. in-S", p, plan', i o fr. 

L’histoire de la revclution de levi ier a Paris commence a etre bien 
connue. Mais on salt pen de chose sur le mouvement revolutionnaire 
en province. M. D. a done etc bien inspire en cdudiant cette periode 
de 1 histoire lyonnaise. vrai dire, les cvenements qui se sont pro- 
duits it Lyon du 25 Icvrier au i 5 juiilct i8^8 n’ont rien de particulie- 
rement dramatique ni meme de bien original. La grande ville qui avail 
en i 8 ' 3 i et ibaq pris I'initiaiive du soulevemcnt republicain, et qui fit 
de meme cn iSyu, accepta en 1848 la revolution parisienne et en 
SLiivit regulierement les vicissitudes. Toutefois, les conditions ccono- 
miques spcciales it I’agglomcration lyonnaise donnerent un role pre- 
ponderant aux ouvriers en soie de la Croix-Rousse et des faubourgs 
industriels. M. D. montre bien la situation malhcureuse de ces 
ouvriers meAontenis do salaircs trop iaibles ct de la concurrence faite 
au travail libre par les orphclinats et les ouvroirs religieux. Dans 
son rccit miuuticux ct documente, on trouvera dc nombreux details 



I 


REVUE CRITIQUE 


I 


I 


5 16 


interessants surles chefs du parti revolutionnaire, sur le fameux corps 
des \\nraces, qui parait etre forme au debut des Compaj^nons du 
Devoir ou Devoirants, organises en secret et affilies sans doute a la 
Maconnerie :M. D. n’a peut-etre pas suffisamment insiste sur^e 3er- 
nier point). ^ . 

Les Voraces et leurs partisans commirent beaucoup d’actes repre- 
hensibles; il y eut des incendies, des pillages; on sequestra un 
magistral du parquet, mais il n'y eut pas de sang verse. M. D., dont 
le recit est remarquablement impartial (bien qu'il attribue un peu 
trop volontiers et sans preuves suffisantes a des malFaiteurs de pro- 
fession les vols constates apres I’emeute), se demande fourquoi Lyon 
efhappa aux massacres qui souillerent la revolution dans d'autres 
grandes villes. Selon lui, le fait doit etre attribue a la fois a la mode- 
ration des ouvriers lyonnais et a I’inertie complete des autorites, qui 
abdiquerent tout pouvoir entre les mains des Voraces et de leurs 
chefs. Ni les conseils elus, ni les commissaires du gouvernement, 
Emmanuel Arago et Martin Bernard, ne fircnt 1^ moindre effort pour 
empecher les emeutes. Les generau.x memes laissaient faire, au point 
que M. D. a pu se demander si leur inaction n'etait pas preme- 
ditee. Quoi qu’il en soit, du jour oil rinsurreciion de juin eut ete 
ecrasee a Paris, la reaction se fit sentir a Lyon. Un avocat general 
energique, Loyson, qui montait a cheval et marchait a la tete des 
troupes, enleva leurs canons aux ouvriers de la Croix-Rousse et fit 
commencer des poursuites. Il n’y eut pas de resistance, et cela sur- 
prend un peu. On se demande — et sans doute M. D. aurait-il pu 
examiner cela d'un peu plus pres — si la resolution et la disparition 
des ateliers congreganistes n'avaient pas amene' une certaine hausse 
des salaires, qui expliquerait le calme des ouvriers. 

Le livre de M. D. est fait avec infiniment de conscience et repre- 
sente un travail tres considerable. Il dchiote une connaissance appro- 
fondie de I'histoire locale et generale. Il sera fort utile. Il faut en 
remercier I'auteuret souhaiter que son cxemple soit suivi, Regrettons 
seulement quelques defaillances de sVyle aisees a corriger pour le 
prochain tirage, 

R. G. 


Fr. Engels. Philosophie, 6conomie politique, socialisme (Contre Eugene 
Duhring), trad, sur la 6' ed. allemande par Edmond L.\skine, i vol. in-S”. Giard 
el Briere ed. uji i. 

Il faut savoir gre a M. Edmond Laskine d’avoir public une traduc- 
tion complete de I’ouvrage d’Engels (Duhring’s Umwalzung der 

I. Intenter uiie demaudc p. 711; adherer uiiiquemeiit a la conception materia- 
* liste 'p- ; Jes mesurcs pro/ii/’itca-fi 'p. aq, ; rester inr I'expectatue 'p. .'87); 

des homines /ritidt's p. 1 1 o, ; se cachcr den lere iin mystei e (p. 385 ); des conces- 
sions qualijiees excessives 'p. 3 gi , etc. 
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Wissenschaft), qui, paru fragmentairement en France et largement 
repandu sous titre de « Socialisme utopique et socialisme scientifi- 
que » a eu sur le developpement du collectivisme fran^ais une si grande 
influence. Ail vrai cette influence a ete d’autant plus profonde que le 
titre m^me aIj; I’extrait fournissait aux propagateurs du nouveau socia- 
lisme un point de depart simpliste et seduisant, et que les chapitres pu- 
blics leur procuraient, sous une forme attravante, des formules toutes 
faites. Je ne crois pas que I'ouvrage donne integralement eiit produit 
une impression aussi considerable. La polemique y tient une place 
excessive, et elle est d'une virulence qui etonne tout d’abord le lecteur 
francais non habitu? au ton des controverses allemandes ; qui le sur- 
prend encore plus quand il a lu dans V Introduction de M. Laskine 
les renseignements que celui-ci donne sur Diihring, sa vie et son 
ceuvre : mais Duhring avait ose se separer de Marx et de son ecole et 
bien que sincerement socialiste et socialiste de valeur, et de plus frappe 
jeune encore de cecite, I’ecolQ, avide d’unite, ne le lui a pas pardonne. 
« Chaque Prussien a son gendarme dans son coeur » a dit je ne sais 
quel ecrivain allemand : meme les marxistes I'y out garde, et le livre 
d’Engels le fait bien voir. 

La partie « d’exposition » qui a tout d’abord ete connue en France, a 
ete goutee pour sa clarte logique apparente, et la nettetc tranchante 
des conclusions qu’elle apportait comme resume de la doctrine de 
Marx : mats au fond elle est d’un superticiel extraordinaire. La these 
historique sur laquelle elle s’appuie dans la derniere edition est un 
veritable enfantillage d'affirmations gratuites. Ayant construit un 
roman social dans le passe, Engels en construit par deduction un 
autre dans I’avenir : mais la, apres avoir critique les projets de Duhring, 
il ne peut rien preciser, parce qu'il sent que tout terrain d’application 
pratique lui echappe. Apres avoir lu V Anti- Diihring qui, il ne faut pas 
I’oublier, est du a une veritable collaboration de Marx et d’Engels 
(1878), on ne peut guereeti'c surpris de la decadence profonde oil est 
tombe le marxisme ; un ancien marxiste italien M. Benedetto, Croce, a 
meme recemment ose dire qu'il etait fnort '. j 

Eugene d’Eichthal. 


Peladax. L'Art id^aliste et mystique ; prdc6de de la refutation esthdtiquede 

Taine. Paris, Sansot, in-16 de .’36 pages. 

Reimpression des pages qui servirent de programme cclatant, et un 
peu esoterique, au premier Salon de la Rose-Groix ; depuis 1894, la 
partie purement combative de ce manifeste ne laisse pas d’avoir pris 
quelque chose d'asscz desuet, et ceux qui cotoyercnt M. Peladan a 
Bavreuth, vers ces annees la, ne pourront s’empecher d'etablir dans 

I. Voir Jans la Correspondance del'Cnion pjur la Vente (i" oct. 1911) le 
curieux article ; la mort die socialisme. 
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leur pensee de plaisani^ j.vncIironi;^mcs. Mais il rcste. dans cette pro- 
'testation d'un anisic lcr\cnt contra Ics doctrines critiefues ou estheti- 
ques qui ne voient daii', I’art qu'une manicrc d'Jpiphenomese social, 
Line perception fort vive des conditions secretes de hf beaute : la 
« refutation esthcTique de Taine », qui est mise en tete* du livre et 
constitue Lin premier programme negatit, accentue encore I’intention 
polemique. II ya de I'injustice a meconnaiire le souci ties grands 
ensembles fortement lies qui inspirait d’aine et lui faisait prendre, de 
de la maniere la plus heureuse snuvent a rorigine, le contrepied des 
creuses idealites de reclectisine ; plusicurs des Jejinitions violemment 
arrachees it Icur contexte perdent leur vraie signiHcation fp, iples 
dcpendances matuelles: p. i 8 le lion ; p. 20 Faust, etc. . A ce qu’il 
appelle ingebiieusement la .. climatologie des reuvres », M. Peladan 
oppose une « disposition crcatrice » qui delie les modalites de race et 
de zone >c un << etat esthetique ■> qui chez I'liomme de genie « epouse 
ou repudie I'aspiration d'uiie epo-iue 0 Depouillee d'un certain hiera- 
tisme trop aisement >■ heimetique » et d’un ton doctrinal a rebours, 
la theoric de M P. reste un correctif passionmi, mais utile, aux theses 
issues de la preoccupation uiiiquement socioiogique. 

F. Baldensperger. 


Franz SijrfNS, Wort und Siati, Ito^uiUwcai.lluniTcii in dor dciitschen Sprache. 

Leipzig, Berlin, Teubner, ujii. Pot. in-.s-, ir-iGopp ,cart. 2 m. 

On se demande quel motif a pit determiner .\I. Sohns, que d'autres 
publications ont fait avantageusemeiu connaiire, a ccrire ce livre. 
Apres les nombreux dictionnaires ct traites oil sont exposes les resul- 
tats des recherches seniantiqucs leccntcs, 11 pouvait paraitre utile ou 
de se livrer it de nottvclles investigations, 011 de classer les obser- 
vations cunnues suitant un oidre higique el qui soumettrail it des lois 
Itxes des changements tenus pour arbitraires . M. Sohns n'a pas lait 
cela. II refute au liastvd de la rencjiitre des choscs et des explications 
donnees par auirui, se eonteniant le plus souvent de fournir des 
exemples, qu'il a aisOnent trout es dans les dictionnaires, II n'est pas 
tOLijours heureux lureque — de temps it autre — il abanJonne I’appui 
tutelaire des specialistes. Ainsi le rapport qu’il etablit entre schuften 
« galoper >’ et schuften '< iravailler d'arrache-pied » 'p. liji n'est pas 
convaincant. Quelques ncgligcnees de composition deparent rou- 
vrage u 

Ce petit litre ne satisfera qu’une categoric de Iccteurs, les tt gens 


I. Lire il y a, p. 72, et rent'iycr a unc edinou Jennie. 

I. Les duels article-, ne -.unt pas sep.'ies .le t'avon apiaieiilai Jeu.x ligncs du 
texte de la p. 24 se trouvoni .lu-Jessous des notes; a 1 inJe.x les chiffres ne sont 
pas toujours exacts. 
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du mt)nde », que seduit I’exposition aisee, vivante, humoristique et 
que rebute la substantielle sobriete des dictionnaires. 

* • • 

F. Piquet. 


Humanistisibiies Studienheft eines Nurnberger Scholaren aus Pavia (1460). 

Von Ludwig Bertalot. Berlin, Weidmann, igio, no p., in-S”. Prix : 3 Mk. 

M. Bertalot donne d’abord plusieurs exemples qui prouvent I'ori- 
gine italienne de rhumanisme allemand. II concentre ensuite son 
attention sur le manuscrit qui est I'objet de cette brochure. Cod. 
Buder q. io 5 , de I’universite de lena. Ce manuscrit est I’oeuvre de 
divers copistes, tous du xv' s., il a ete ecrit sur du papier dont les 
filigranes indiquent la provenance italienne. Le possesseur primitif du 
volume, et celui qui I’a ecrit en partie, est Laurent Schaller, etudiant 
en Italic de 1448 a 1451, employe ensuite par divers princes alle- 
mands comme magistrat et diplomate, mort a Nuremberg en 1497. 
Les pieces que contient le manuscrit sont enumerees par M. B. qui 
renvoie, le cas echeant, aux editions ou les public entierement. On y 
trouvera vingt et une lettres inedites d’Antonio Artesano, ecrites pen- 
dant qu’il enseignait a Pavie (1434-1436), vingt-huit lettres de ( 3 ua- 
rino, douze d’Isota Nogarola, des lettres de Pirckheymer, un certain 
nombre de poemes du moyen age. M. Bertalot a eu la main heureuse. 
Sa brochure merite d’etre etudiee par les historiens de I’humanisme. 

H. W. 


I.ETTRE DE M. LuGINBUHL. 

Dans le numiro 42 (21 oct. 19 ii) de la Revue critique M. Pfister s’occupe de 
ina publication Nicolai de preliis et occasu duds Burgundie histhoria. En le 
remerciant de ce qu'il ait bien voulu se charger de cette tache, il me permettra 
de corriger quelques erreurs qui se sont glissees dans sa critique. Ce n’est malheu. 
reusement que ces derniers jours qn'on a appele mon attention sur son article. 

M. Pf. me reproche de n'avoir pas assez consulte les sources lorraines et 
les travaux de sa region, de n’avoir pas meme omert ni la Chronique de Lor- 
raine, ni la Nanceide. Puisque le rccit de Nicolai est en general exact, comme 
M. Pf. le reconnait aussi, il n'etait pas necessaire de ftientionner toute la litte- 
rature historique qui traite de ce grand evenement; il suffisait de me restreindre 
aux points problcmatiques et litigieux et de renvoyer en outre le lecteur pour de 
plus amples renseignements a Molinicr. Les sources de I'ljistoire de France, vol. V 
n" 5187-5200, a Mone, etc. Si je n’ai pas cite la Chronique de Lorraine — chronique 
d’une grande importance — c'est parce que 11. Witte, I’infatigable historien alsa- 
cien, I’a deja epuisee dans tous les points de I’histoire de Lorraine qui pourraient 
devenir pour moi des sujets de question. Si je ne fais pas mention de la Nanceide, 
c'est parce que je m'appuie sur une de ses sources, c’est-a-dire sur la Chronique 
ou le Dialogue de Lud et Chretien. M. Pf. dit que j’ignore tout ce qui a etc ecrit 
a Nancy meme; il ne semble pas avoir vu que je m’en rapporte a MM. Stouft’ et 
Nerlinger, deux savants a qui nous devons plusieurs admirahles ouvrages bien 
fondes sur ie sujet en question et qui ne sont point du tout des etrangers a Nancy, 
ni dans les .Vnnaies qui y paraissent. Je parle de la Chronique de Lud et Chre- 
tien comme d'une Chronique contemporaine; car elle a ete terminee en 1498 par 
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deux hommes, secretaires du roi Rene II, qui etaient temoins oculaires des grands 
evenements de 1473-1477. Je ne comprcnds pas que M. Pf. puisse pretendre que 
traite cette chroniquedc I.ud et Chretien, impnmee en 1844, d’incunable ; tout 
homine lettre ne sait-il pas que seuls les livrcs imprimes avant i 5 oo meritent ce 
nom? Quant a la gravure rcpresentaiit Ic siege de Nancy, )e remercie .NS Pf. de ce 
qu'il nous apprend qu'elle a ete empruntee a la N'anceide, conipo„ee par Pierre 
de Blarru et publiee cn i 5 i 8 . Malheureusemcnt Cayon qui a fa^l connaitre la 
Chronique de Lud et Chretien en 1844, ne s'explique pas ; e’est pourquoi tout 
lecteur cron qu'elle appartient a la due Chronique. 

M. Pf. cent que I’auteur Nicolai n’a donne que son prenom. Ce n'est pas ce. 
que )e dis dans I'edition, puisque nous ne savoiis pas si Nicolai est prenom ou 
nom de fainiile. M. Pf. dit anssi que Nicolai ctait .Xlsacien; ce n'est non plus sur; 
j’ecns (I wahrscheinlich KIsasser 1). Au sommaire nous trouvons cette indication 
« Le poiine de Nicolas »; il s’agit de la prose ct non oe la pocsie. 

Bale, decemhre iqii. 

R. Luoinbluh.. 


Rhi'ONSL Db .\ 1 . Cll. PflSTER. 

M. Luginbuhl tentera cn vain de fairc croirc aux lecteurs de la Revue critique 
que nous sommes bien mechant. Nous avons cfit dans notre article qu’il ne con- 
naissait pas la Chronique de Loi raine : il nous repond qu’il aiait lu le nom de cette 
chronique dans les notes de Witte. Nous avons dit aussi qu'il ignorait I'origine 
d’une estampe reproduite par lui; il convieiit de cette meprise: mais comment 
a-t-il pu se hgurer que cette estampe appartenait a une chronique iniprimee pour 
la premiere fois en 1844? .\u demeurant, nous prenons la liberte de renvoyer 
M. L. au tome I de notre Histoire de i^anev. paru cn 1902. 


-\CADE.MIF. DES INSCRIPTIONS ET Bf.li.es- Lei TRES. — Seaiice du 1 }• decemhre iQi:. 
— M. Edouard Cuq, elu inenibre ordi naire. est introduit en seance. 

,\ 1 . Jullian annonce, d'apres une lettre de .\ 1 . Muiamcja, conservateur du Musee 
d'.\gen, que I'ciri vieiu de decouvrir. ii Sos. les restes d'un oppiduin indigene qui 
pourrait etrecelui Jes Nolmfcs (Cc.sar. De hello iqall.. Ill . 

.\ 1 . Henn Cordier donne lecture d’uiie lettre du Ifi' Legendre, datee de Ning- 
Youen ct du 23 octohre. Paru de .Micu-Ning le 21 septembre pour completer ses 
explorations dans le Si-tan. le D' Le.gcndre avait reussi ii penetrer dans cette rdgion 
interdite aux euangers 11 rcinontait au Yunnan pour so rendre ii Ta-li,et il avail 
envoye ,\1. .Noiret pour photographier tons les monuments iiidiques par M. Cha- 
vannes, inais ne savait p.is s’li pourr.iit retnplir toute sa mission. On sait que, 
peu apres, le D'' I.e.gendre ct le lieutenant Dcssincr etaient atlaques sur la route 
du Yunnan, lls ne fureiit heureusement pas victinies Je ce gucl-apciis dont la 
cause a etc sans nul doute rexploration de la legion interdite. 

.\ 1 . Heiin Urnoiit, president, aunonce la mort de .\ 1 . .Vnalole Bailly, correspondant 
de r.\caJemie depuis 1.8.1)11, q rappeile brievoruent les travaux. 

-M. Hollcaux, directcui de 1 ecolc fraiicaisc d'.\.thenes, tait une communication 
sur une inscription grecque recernment decouverte a Diilos et remontant probable- 
men t a fan i6aa. C. C'esi la traduction d’un seiiatus-coiisultc autorisant le pretre 
de Serapis a rouvnr le sanctuaire de sa divinite a Delos. — .\ 1 .\ 1 . Perrot, Alfred 
Croiset, Bouche-Leclercq, Foucart, Paul Girard, Havet, Clcrmont-Ganneau, Jul- 
lian, presentent diverses obsei vations. 

L'-Acaderaie a nomme correspondant etranger .M. Kenyon, Lhellenisle anglais 
qui dirige le .Musee Britannique. 

Leon Dorez. 


L'imprimeiir-gcrant : Ulysst, Rouchon 
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PERIODIQUES 

Feuilles d’histoire, n° 7, i"' juillet 1911 : Achille Bioves, Louvois et 
Na^vailles. — Paul Landrecy, D’Assas et Napoleon. - A,lbert Grln, 
Sergent et les massacres de septembre. — Arthur Chuqiet, L'adjoint 
Bernazais. — Raymond Chinchulle, Dans la prison de Verg*iiiaud. 

— General Bonaparte, Lettres de ijQo. janvier-aout. — L'ouis Ber- 
nard, Debelle et Gillet. — Jacques d’Aubrives, Le deirdnciateur 
Hard. — Andre Ralcroix, L'Universite de Goettingue et le premier 
Consul. — Franyois Lelorrain, Bonaparte, membre de I'lnstitut, 
touchait-il ses jetons de presence? — E. Cazalas, Le capitaine 
Klinger. — Maurice Cleret, La harangue de Doubrovna. — Max 
Dard^enne, a Ochmiana, 6 decembre 1812. — Rene Macbert. 
L'ordre du 10 juin 181 5 . — Joseph Duriecx, La decoration de 
Bourrienne. — Edmond Durolvray, Lettres de ^I'oblesse. — • A. de 
Tarle, Lcs generaux prussiens de i 83 i. — L.-G. Pelissier, Un 
jugement sur Louis-Philippe en avril 1848. — Eugene Welvert, Le 
scelle La Revelliere-Lepeaux. — Melanges : A. D.-D. ; Accroisse- 
ment des Archives Nationales en 1910. — Chronique : L'incendie 
d'Evreux. — Montaigne et Fart militaire. — Le Journal de Vuoerden. 

— Le cabinet de physique du rot a Passy. — Societe d'histoire de 
Geneve. — Marie-Caroline . — Waterloo. — Lettres de Confalonieri. 

— Lettres de Chateaubriand. — Pouver-Quer'tier. — La Normandie. 

— L'armee nouvdle. — Les colonies allemandes. — Academies. — 
Ville de Paris. — .Archives photographiques . — Napoleon en Alsace. 

— .Angellier. — Greif. — Lyall. — Questions et reponses : 
Ochlocratie. — Ce petit audacieux. — Barcre et Napoleon. — La 
belle et la bete. — Bernardin de Saint-Pierre a la Convention. — 
Les memoires de Besenval. — Bonaparte en Turc. — La nourrice de 
la duchesse de Bourgogne. — Da\id Bruce. — Quitter les chausses. 

— Corriger sa conduite, et non ses vers. — M™'' Doublet. — Le plus 
galant des pedants et le plus pedant des galanls. — Soyez plus heu- 
reux et moins celebre. — Un mot de Hoche sur les juifs. — Deux 
Jeanne d’Arc. — Les lauriers de la ded'aite. — Mirabeau. maire de 
Paris. — Moncey et la politique. — Edouard Mounier. — Negocier 
tout haut. — Les statues du pont de la Concorde. 

Revue d'histoire litteraire de la France, n° 2 ; Ma.x Egger, Maurice de 
Guerin, les origines de sa renommee litteraire. — .Alexis Prrou, Les 
origines du melodrame francais a la tin du xviir s. — Jean Giraitd, 
Musset et trois romantiques aliemands, Hotfmann, Jean-Paul, Henri 
Heine. — .A. Counson, La critique d’.Alceste. — P. Bonnefon, Une 
aventure de iajeunesse de La Harpo, Fatfaire des couplets. — Rene 
Dfscharmes, Flaubert el ses editeurs Michel Lew et Georges Char- 
pentier. — Melanges : La Bruvere et sa famille i^Urbain ; Une letire 
de Voltaire. Lamartine ilectcur de Dclilie Delaruelle ; Une lettre de 
Bernardin de Saint-Pierre a l.akanal 'Souriau) ; Silhouettes janse- 
nistes et Propos de littdrature. d’art et d’histoire au xviT s. Griselle) ; 
Romantique Andre Morier ; L"ne source de la Maison du berger 
Jouglard ; Une lettre de La Fontaine. — Comptes rendus : Roche- 
BLAVE. d'.Aubigne 'Gobiu;: Rfnocard, Ascensius Delaruellei ; Jfge. 
Peletier du Mans, Denisot du Mans (Plattardit Gaeland, L’affaire 
Sirven Lanson ; Hazard. La Revolution francaise et les lettres 
itahennes .Mornet ; M aigron, Le romantisme et les mteurs Marsan ; 
Trofbat, La salle a manger cie Sainte-Beuve Marsan ; Bai.densper- 
ger, Etudes d’histoire litteraire, II Mornci, ; Lachevre, ’Fheo- 
phile, Disciples et succe.sseurs de Theophile I'P. B.i. — Periodiques. 

— Livres nouveaux. -- Chronique. 
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I'iale. A. CiiioFEr. Ordres ef apostilles de Napoleon n99-l.‘5ro. Lettres de 

181 , 1 , — Robert Bohue. Cannile Jordan i-n .Msaee et .'1 Weimar. — R. R. 
M. Sfe. Pastels angl.iis, IJaU-lSdo. — Sotu - i’s : .Albert Toi rxier, Les Conven- 
tionnels en exil. — Ch. Poftiias, Los Colleges de Caen an xvm‘ sieelc. — 
E LFiiK'.EE, Proces-verbal de la Coiminssion inleruiediaire de rAssembh'e 
pruvmciale de la Haute Normandie (ITSd-nuOi — G. Vafthier, Pierre Vigiioii 
et realise do la Madeleine — L .Miioer et .1 G vinoi . Bias Parent. — E. II \r- 
viLLER. Elsassische \pil'd'Simg« and Verwallungswuusi-ho an IS Jahrh. — 
P Yves SfBii.i.oT. La lirclagne pittore.sqne legendaire. — 11. Fi.ei'Umm yx.n, 
L ecole du plagiat on la nietbode Instunqne de^l. G. Lein'dre. — Callet. 
L'aoonie iln Vieux Pans. — de Goi i, L i prise lie Cbareite. — .V Di blisson, 
rVisilivisiiie integral. — P. Tli. Viiieiit, I. llalie eonteniporaine. — Tli. Viberi. 
Les Gii'ondiii.s. — Licres nuvvpaiir. 

Periodiques. , 

Chronique. — Une soiitenanre li la Sorbomie — Le CoiiEi'es des Soeietes 
savantes. — L'liisloire religieiise de la llevidntion Irancaise .'i 1 Universite de 
Bruxelles. — Coiinneiit se propagent les legendes. — Encore le masque de 
Robespierre, — .Viitourapties — Bibliotli.'que d'bi'toin' revolutioimaire. 
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Bonaparte au 20 juin. — Boppard et .Vlayence. — Mevolhon au ministre de la 
guerre. — Lajard. — Le 10 aout. — La garde de Louis XVI. — Le bureau de 
surveillance de la Commune. — Le colonel Sicard. — Josephine de Beauharnais 
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— Lettrc au prince de Nassau-Usingen. — Une lettre de Malet. — Doumcrc ii son 
frere. — Le club de Bischwiller a Custine. — I.ettres de Berthier. — Pantin 
Wilder a son onclc Lafnllye — Custine a Pache. — Kerner a Reinhold. 
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PERIODIQUES 


' Romania, jiJnvier : Philipon, L'u latin dans le domaine franco-pro- 
vencal.— A. Thomas, Varietes bibliographiques. — P. Meyer, Notice 
du ms. Egerion 740 du Musee britannique (tin). — ‘Melanges : 
P. Meyer, fragments du comput de Philippe de Thaon ;,'Le dit du 
boudin. — G. Bertoni, Una poesia provenzale infrancesata. — 
A. Jeanroy, Modeles profanes de chansons pieuses. — G. Schoep- 
PERLE, Sur un vers de la Folie Tristan de Berne. — M. Roques, Anc. 
fr. jobreus. — F. Rechraitz, fenestre dans le roman de Rou. — 
E. Faval, Pour I’histoire de Bene au grand pied et de Marcoul et 
Sahtmon. — A. Thomas, Deux documents inedits sur Pierre Bersuire; 
Saint-Martin Valmeroux. — Comptes-rendues : MtAER-LuBKE, Roman, 
eiym, Worterbuch, I ; Behrens, Beitr. zur franz, Wortgesch. und 
Grammatik ; Zenker, Die Tristan Sage u. das persische Epos von Wis 
und Ramin; Kelf.mina, Untersuch. zur Tristansage; Beck, La musi- 
quc des troubadours; Jaernstroem, Recueil de chansons pieuses du 
xiiU' siecle ; Faral, Mimes frani;ais du xiii“ siecle; Acart de Hesdin, 
La Prise amoureuse, p. Hoepffner; — Mort Anu, p. Bri'ce (Weston 
et P. Mever;'. Westerblad, Baro et ses divi.'es ; Pascl, Dcspre cimili- 
turi. 1 ; Cartojan, Alexandria in litteratura I'omanesca; Russo, Studii 
si critice. 

Deutsche Literaturzeitung, n* 24 ; Messer, G. Simels, Hauptprobleme 
der Philosophic. — Braig, Der -Modernismus und die Freiheit der 
Wissenschatt . — Deilev von Liliencrons Briefe an Hermann Frie- 
drichs aus den Jahren 1885-1889. Mit Anmerk. von H. Friedrichs. 

— Brandt, Die judischen Bapiismen odcr das religiose Waschen und 
Baden im Judentum mit Einschluss des Judench’ristentums. — Sancti 
Eusebii Hieronymi epistulae. P. !. Rec. Hilberg. — Das bulgarische 
Bildungstvescn . \'crfasst von W. Nikoltschotf. — L'Annee philoso- 
phique, p. sous la direction de F. Piilon. 21“ annee. — Petersen, 
Greek diminutives in — Przychocki, Die Vatikanischen Hands- 
chriften der Briefe des heiligen Gregor von Nazianz. — ScHRiutuR, 
Ablautsstudien . — Berend, Jean Pauls Asihetik. — Kokppf.l, Deuts- 
che Stromungen in der englischen Literatur. — Eimer, Die personli- 
chen Beziehungen zwischen Bryon und den Shelleys. — A. Gazier, 
Les derniers jours de Blaise Pascal. — Cervantes. Coignet et Coupille 
iRinconcete v Cortadillo),' nouv. trad, par Coster. — Fftt. En 
islandsk Tegnebog Iru Nliddeldlderen. — Isiel. Das Kunstwerk 
Richard Wagners. — Kesler, Isokrates und die panhellenische Idee. 

— Rerum aethiopicarum scriptures occidentales inediti a saeculo XVI 
ad XIX cur. C. Beccari. Vol. X. — Plathner, Behordenorg-anisation 
und Kriegskontributionen im Konigreich Sachsen tvuhrend des Gene- 
ral-gouvernements von 181 3 und 1814. — Buhlf.r, Wald und Jagd zu 
Antang des 16. Jahrh. s. und die Entstehung des Bauernkriegs. — 
Guthe, Bibelatlas. — L-AiFtEu, Der volkstumliche Wohnbau im alien 
Frankturt a. M. — Frhr. v. Mensi, Geschichte der dirckten Steuern 
in Sieiermark bis zuni Regierungsantritic Maria Theresias. — Nf.i- 
BURGER, Die Hcrabsetzung des Grundkapitals bei Aktiengesellschaf- 
ten. — ScHREiBF.R. Kurie und Kloster im 12. Jahrhundert. — Titze, 
Die Lehre vom Miis\erstundnis. — Neumeyer, Internationales Ver- 
waltungsrecht, I. — Baas, Mittelalterliche Gesundheitspfiege im heu- 
tigen Baden. 

— N- 25 : A. E icHLKR, Die Biihne in der Bliitezeit des englischen 



Vojksdramas. — Vehnfrt, Wissenschaft, Philosophic. Kunst und 
Religion. — Leidinger, Katalog der Wittelsbacher-Ausstellung im 
Fiirstensaale derKgl. Hol'=und Staatsbibliothek. — Krebs. Der Logos 
als HeilanS im ersten Jahrhundert. — Neue P'uldaer Bruchstuck» der 
Weir^artener Prophetenhandscrilt, hgb. von C. Scherer. — Mat- 
THES, Ai#ssichten und Aut'gaben der evangelischcn Landeskirche in 
der Ge^nwart. — Bayet, L’idee de Bien. — Wolfe, Francis Bacon 
und seine Quellen, 1 . — Kahn, Das volkstumliche Vortragswesen. — 
Wendel, Sozialpudagogische Essays. — Grae, Die arabischen Schrif- 
ten des Theodor Abu Qurra, Bischofs von Harran. — Graf, Die 
Philosophic und Gotteslehre des Jahja ibn 'Adi und spaterer Autoren. 

— Luciani quae lertur Demosthenis laudaiio. Rec. Albers. — Terenti, 
Hauton Timorumenos. Ed. by Balleniine. — A. M. Wagner, Das 
Drama Friedrich Hebbels. — Entgegnung, Antwort, — Cunlifee, A 
ne\\E Shakespearean Dictionarv. — Boerget, CEuvres completes. 
Romans t. VH. — Schlang und Ritter von Maurer. Das Freiburges 
Theater. — Grisebach, Der Garten. — Mayr, Die Linzer Handschrift. 
des deutschen Vegez. — Greinacher, Die Anschauungen des Papstes 
Nikolaus I. uber das Verhidtnis von Staat und Kirche. — Hoff. 
Schleswig-Holsteinische Heimatsgeschichte . i. — La Religion au 
Temps du Due de Saint-'Simon . Par Pilasire. — Witte, Die Reorga- 
nisation des preussisclien Heeres durch Wilhelm 1 . — Mollenberg, 
Die Eroberung des Weltmarktes durch das manst'eldische Kupter. — 
Die Ansialtslursorge in Deutschland. Hgb. von Munsierberg. — Pla- 
ner, Recht und Richter in den innerosterreichischen Landen Steier- 
mark, Kiirnten und Krain. — Heck, Handelsrechis-Praktikum. — 
Koch. Eingemeindungsrecht und Polizeiverordnung. 

— N° 20 : E. Bovlt. Dante und Frankreich. — Steffens, Latei- 
nische Palaographie. 2. Auri.; Supplement zur i . .\uHage. .\bt. II. 

— Deutsche Schrifttateln des p, bis i6. .lahrhunderts aus Handschrit- 
ten der k. Hot. und Staatsbibliothek in Munchen. Hgb. von E. Pet- 
zet und O. Glauning. 1 . Abt, — Das Evangelium Christi. Hgb. von 
C. Hilly. — Barbenhewer, Patrologie. 3.- Aufl. — Hevmans, Die 
Psychologic der Frauen. — FRiF.DLa.NDER, Phnedricli Nietzsche, einc 
intellekiuelle Biographic. — Hilbf.rt, Nieizches Herrenmoral und 
die Moral des Christentums. — Eckertz. Nietzsche als Kunstler. — 
Landsbkrg, Didaktik des boianischon Unierrichts. — Lori;v, L' her den 
Charakter der hoheren Schuleii unserer Zeit. — Morf.t, Rois et 
Dieux dTIgypte — Cal.m, Lehrbucli der Sprechtechnik. — ■ Four 
plays of Menander. Ed. by Capp^. — Gaxzenmulli.r, Die Elegie Nux 
und ihr Verfasser. — Wright, Grammar o*f the Gothic Language. — 
Zachrisson, .\ Contribution to the Study of Anglo-Norman Influence 
on English Place-Names. — Lauvriere, .Mfred de Vignv. — Grupp, 
Kulturgeschichte des Mittelalters. 11 . Bd. e. Bcarb. ” Das Juden- 
buch der SchetTstrafse zu Wien i 389-1420 . Hgb. vun .A. Gi.ldmann. 

— H.artfng. Die Geschichte des Irankischen Kreises von i52i-i55q. 

— K. Gral Vitzthum \on Ecksiadt. Die Hauptquartiere im Herbstfeld- 
zuge i 8 i 3 auf dem deutschen Kriegsschauplatze. — Henke. Davuut 
und die Festung Hamburg-Harburg 1813-1814. — Tho.msen, Die 
Pakistina-Literatur II. — S. von Berchtingen, Einc Orientreise. — 
Nistor, Die auswanigen Handelsbeziehungen der Moldau im XIV.. 
XV. und XVI. .lahrhundert. — Hirschberg, Die Schutzobjekte der 
Verbrechen. — Hegler. Das Gemeindegerichtsverfahren in Baden 
und Wtirttemberg. 
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PERIODIQUE^ 


Feviie bleue, , I 7 juin : Richard Wagner, Lettres a d^s amies. — 
Paul Flat, L’ Academic et la question dcs humanitds. — E Seil- 
LiERE, La corrcspondance de Nietzsche avec le musicien .Koeselitz. 

— G -C. Garay, La nationalite argentine. — J. MhRL’A:<T, piriginaux 
de Balzac, quelques medecins. — ■ Roger Levy, La statue escamotee. 

— Lucien Mai ry, Jeanne d'Arc. — Leo Larglikr. La vie en bleu. — 
Jacques Llx, Les physiocrates. 

— 24 juin : Richard Wagner, Lettres a des amies. — G. de Cou- 
TouLY, Souvenirs d une mission diplomatique dans la Rulgarie du 
Sud. — XXX. L'Allemagne et la question marocaine. — E. Le.monon, 
La situation politique en Angleierre. — P. GalEtier, L'eveil de 
I’intelligence. — Jacques Lt x. Divers. 

' — 4 juillet : Louis Barthoe, Stir tin manuscrit de Lamartine. Milly 

ou la Terre natale. — Joseph Beuieu, LTnstitut t'rancais des Etats- 
Unis. — Richard Wagner, Lettres. a des amies. — • H. Labroue, L’im- 
perialisme japonais. — Joussain, Ed. Schure et la rtmaissance de 
I’idealisme romantique. — Lucien Maury, Deux njmancicres. — Jac- 
ques Lux, Divers . 

Deutsche Literaturzeituug, n" 27 : N.yiorp, Zur plaionischen Fragc. — 

• Spiegel, Joseph Ulbrich. — Tabeling, Kontrolibuch ftir Bibliothe- 
kare. — Ku.nsi linger, .\ltjudische Bibeldeutung. — WlIss, Der erste 
Korintherbrief. — Bunger, Die Neujahrst'eier in der Kirche. — Hei- 
DEL, lls?'. osTiio;. — Cramalssel, Le premier evcil iruellectuel de I’en- 
t’ant. — Das Santisataka. Hgb. von Schonfeld. — Lambertz, Der 
Richter. Erziihlung aus Alt-Japan. — Nelso.v, Die Hippokratische 
Schrift -tpl yj-wv. — ■ Slater, Stories from Ovid’s Metamorphoses. — 
Friedli, Burndtitsch als Spiegel bernischen Volkstums. 1. — Stifters 
Siimtliche Werke. 3 . BIT Hgb. von Huller, Kohlischke, Nadler. 

— The Englishman in Italy, .\rranged by Wollaston. — The English- 
man in Greece. By Sir Rennell Rodd. — .^. Ji:anroy. Giosue Car- 
ducci rhommect le poete. — Zoti mann, Zur Kunst von Elias Greither 
deni .‘\ekeren, seinen Sohnen und Mitarbeitern. — Head, Historia 
Numorum. New Edition. — Johajinis .Abbatis Vietoriensis liber cer- 
tarum historiarum. Ed. F. Schneider. Tome 11. — Rolnd, Peerage 
and pedigree. — Sciinlli.er, Der Bru.sslcr Fricde von i 5 i 6 . — Louise 
Ulrike, die schsvedische Schwester Fiiedrichs des Grossen. Lnge- 
druckte Briefe, hgb. von '.Vrnheim. '2. Bd. — Gesdiichte der Familie 
Henneberg (Braunschweig'. — GRaiiXER, Methode der Ethnologic. 

— Frhr. v. SoDEN, Palastina und seine Geschichte. 3 . Aufl. — Die 
Getreidehandelspolitik jUiid Kriegsmagazinverwultung Preussens 
1740-1756. Von Naude und Skalwcit. — "ZoRN. Das Deutsche Reich 
und die internationale Schiedsgerichtsbarkeit. — Stern, Die Get'ahr- 
tragung. — D.aude, Die Reichsgesetze uber das Urheberrccht an Wer- 
ken der Literatur und der Tonkunst und das N’erlagsrecht vom tq. 
J uni 1901. 

Zeitschrift fiir katholische Tiieologie, ir- 2 : St, von Dunin-Borkowski, 
Die alten Christen u. ihre religiose Mitwclt. — (J -.A. Knei.ler, 
Romischkatholisch bei Cvprian. — I. Biederlack. Weitercs zur 
Frage von der sittlichen Erlaubtheit der .Arbeiterausstiinde. — H. Brl- 
DERs. M.-E. It), Kj ; iS, 18, u, Jo. 20, 22-23 ill .Ausleguiig. — Re\en- 
sionen. — A,nalekten. 
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LES^'BIJOUX ET EES PIERRES GRAVEES 


Par A. DE RIDDER. 

Pre.miere partil'. — Les bijoux. L'a volume in- 4 '’, accompayne de i5 planches en 
heliogravure " tr. 

I'oliimes freceJeniineiit publies ' 

Tomes I, II, iii-folio. — Antiquites assyrienues 6o Ir. 

Tomes III. IV, V, in^qo — Les Bronzes. — Les Marbres. les Vases points, les 

Ivoires. — Antiquites chypriotes. — Chaquc volume 40 Ir. 

Tome VI. in 40. — Les Terres cuites et les Verres 3 o tr » 


INVENTAIRE DES MOSAIQUES DE LA GAUDE ET DE L AFRIQUE 

Tome 111 . — Afrique proconsulaire, Numidie, Mauritanie Alg^rie], par F. de . 

Pachtere. In-8" 4 fv. 


LES STATUES FUNERAIRES DANS L’ART GREG 

Par .Ma.\ COLLIG.NO.N, de I'lnstitut. 

Un beau volume in-4'’, richemcnt illustre et accom'pagne d'une planche cn helio- 
gravure : 3 o fr. 


NUMISMATIQUE CONSTANTINIENNE 

Par Jules .M.AURICE 

2 vol. gr. in-8'', illustres et accompagnes do planches Chaque volume. 25 t'r. 
TO.\IE 1 , 652 pages et 23 planches. — Drg.ini.sation et fonctionnement des ate- 
liers monetaires au i\' siccle. — Iconographie de vingt empereurs et impe'ra- 
trices des in'-' et iv« siccles. — .Ateliers monetaires de Rome, Ostie, .\quilee. 


Carthage, Treves, etc .*.... 25 fr. 

Tome II, 750 pages et 17 planches aS fr. 


Ea d\nastic solaiiv des seconds Pl.iviens. La coineision do Constantin. Lompiro chretien. 
La poliiiquc i-eligieusc de Coiisi.mlin je Grand I.es t\pos du I'crers des nionnaies et I'ensei- 
gnement des Ecoles. Une noiueile Iheonc sur Ic- niaiqnes monetaires et les signes eliretiens. 
Description des eiiitssions monetaiies de di\ atelicrs#ete. 

Tl 

BEGOEii GENERAL DES MONNAIES GRECpilES D’ASIE HIINEGBE 

Commence par \V. R. WAddington 
Continue et acheve par E. Babelo.n ct'fh. Reinacii 

Fascicule Hi. NICEE ET AICO.MEDIE. In-4'', -'4 planches 411 fr. 


LES GOW, OU CHASSEURS DU NIGER 

Lci^eudeb songai dc la region dc romboLictou, publiccs) ct traduilcs par Dull is- 
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' PERI0DIQUE5 

• 

Revue bleue, 8 juillet : A. Wagner, Lettresa des amies. — G. de Coi;- 
TOTr.Y, Souvepirs d’une mission diplomatique dans la Bulgaria du 
Sud. — Henri Michf.l, Les hibliotheqnes municipales. — Aj'mand 
Richter, Le feminisme et le regime de communaute legale entre 
cpoux. — L. Maury, Romans et nouvellcs. — Leo Larguie^- La vie 
en bleu. — ■ Jacques Lux, Chronique de I’etranger. 

• — I 5 juillet ; R. Wagner, Lettres a des amies. — Du.mont-Wilde.n, 
L'art contemporain a Rome. — Edmond Pilon', La danse dans 
I'oeuvre de Poussin, Watteau et Corot. — A. Richter, Le feminisme 
et le regime de communaute legale entre epoux. — J. Pourcher, 
L'endivisionnement de la cavalerie d'apres la conception napoleo- 
nienne. — Lucien Maury, Histoire et Memoires. — Jacques Lux, 
Etudes historiques. 

Revue des etudes anciennes, n“ 2 ; H. Lechat, Notes archeologiques, HI. 
— Ch. Dugas, Sur les gemmes representant la fabrication d’un sque- 
lette, — J. Toutain’, Les svmboles astraux sur les monuments fune- 
raires de I'.Alrique du Nord. — A. Cuny, Essai sur le nom des 
\'olsques. — Ad.-J. Reinach, Les Gaulois<en Egypte. — R. Pichon, 
L’histoire do \’alerius Laevinus dans Tite-Live. — C. Jullian, Notes 
gallo-romaines ; L, La depopulation de la feaule an tv® siecle. — 
,\L Vr.RNET, Le projet de loi relatit au.x fouilles interessant I'archeo- 
logie et la palcontologie, — C. Jullian et R. Verxeau, Croissants- 
amulettes. — J, Sautel, Fouilles et decouvertes gallo-romaines a Vai- 
son. — A, AunoLLENT, Mines d'or en .Auvergne. — C. JulliaN, Chro- 
nique gallo-romaine. — Bibliographie. 

— n“ 3 : 0. Navarre, Les origines et la structure technique de la 
Comedie ancienne. — .A. Cuny, Dc I’tmploi des " virgules » sur le 
disque de Phaestos. — P. Fournier, Ad Nl. .Antoninum (Vll, 3i). — 
C. Jlllian, Notes gallo-romaines : LI. Quelques remarques sur la 
lettre des chretiens de Lyon. — P. Courtkault, Fiole en fuseauayant 
cuntenu un vin antique trouvcc a Bordeaux. — C. Jullian, Sur les 
moules de la Guerche. — Marquis de Tryon-.Montalf.mbert, Fenders 
et ferrieres antiques. — C. Jullian et H. P'errand, Questions haniii- 
baliques ; NL Nouvelle adhesion au Clapier. — ■ C. Jullian, Chro- 
nique gallo-romaine. — Bibliographie. 

Revue napoleonieune, mai : Le baron d'Hartemberg, promoteur de 
I’union hollando-belge, rapport de Savary et lettre d’Hartemberg. — 
Pichegru et Moreau L.-G. Pelissier;. — Une supercherie litteraire, 
un pretendu journal incAIit d'Hudson Lowe .Seaton). — Horace 
\ ernet baron de Tremont . — Priestlev et le bonheur de riiumanite 
J. Delvaille;. — ■ Le general Lasalle jL. Madelin;. — Deuxieme note 
sur Rostopchinc Philinfe . 

— juin ; Die Stiftung dcr Berliner Universitiit i.A. Boecklv. — Le 
3o mars 1814 raconte par un garde national J. Kuhn . — Marie- 
Louise et la duchesse de Montebello 1 Frantz Richard . — Geneve et 
le roi de Rome Ed. Chapuisat . — Deux voyages a Sainte-Helene, 
lot'.d-iSyo De Bourges et V.-amiral Chiari).''— Josephine et le faux 
Dauphin F. Masson . — La Revue du mois. 

Literai'isches Zentralblatt, n- 25 ; Gunkel, Genesis, 3" ed. — Mosi.man, 
Das Zungenreden, — .MunLuruALER, Die Mystik bei Schopenhauer. — 
Pei.ham, Lssays. — Das Formclbuch des Heinrich Bueglant, p. 
ScHWALM. — Gluhardt, Lcs jardius de Thistoire. — Benrath, Neue 



Briefe von Paolo Sarpi. — *Franchi de Cwalieri et Lietzmanx. Speci- 
miivi codicuni graecorum V^aticanorum. — Martini, Textgesch. der 
Bibliotheke des Photios. I. — Melsteo, Islendinga Saga . — Floeck, 
Die Canzotie in der deutschen Dichtung. — Jenny u. Ro'^se.l, Gesch. 
der schweizerischen I.iteraiur. — Frazer. Totemism ‘and cxngamv. 

— BafASTED, Monuments ot' Sudanese Nubia. — Frii derich. Die 
Munzen tTnd Medaillen des Hauses Stolberg. — Prolst, Die Madona 
Si.xtina. Bedue. Die Padagogik der preuss. hoheren Knaben- 
schulen. 

— ■ n" 26 : Horten, Die philos. Probleme der speculativen Theologie 
im Islam. — ■ K. Mui.eer, Kirche, Gemeinde und Obiigkeit nach 
Luther. — Xeu.mare. Gesch.. der judisehen Philosophic des M. A. — 
Thie.rsch, .\n den Randern des romischen Rechts. — Moi leer van 
DEN Brick, Die Deutschen. — Bergstrusser, Siudien zur Vorgesch. 
der Zeutrumspartei . — Adelheid vun Schorn, Das nachklassische 
Weimar. — OLDE;NiiERG. Rigveda. — Sophocles Electre, p. Papageor- 
Gios. — Strohmeykr. Der Stil der Iranz. Sprache. — Das nied.* 
Faustspiel. p. Kossmann. — G. Blanqeis. Caroline de Gunderode. — 
BiLEERiiL'.cE u. Deeitzsch. Dio Palasi toi'c Sal mail azuEs . — Schwein- 
i-ERTH, Der Begriif der Malerischen in der Plastik. — Raehlman.v, 
Die .Maltechnik der .\lten. 

— n° 27 : Sellen, Ei,nl. in das .A. T. — Belser, Der zweite Brief 
des Apostels Paulus an die Korinther. — Grab.mann, Die Gesch. der 
scholastischen Methode. — Ff.hr, Hammurapi und das salische 
Recht. — Rostuwzew. Zur Gesch. des romischen Kolonats. — Pleuer, 
Erinnerungen . — S ri;i\HALsi:N’. Kuliurgesch. der Deutschen im M. 
A. — Le Regime du corps de maitre Aldebrandin de Sienne, p. Lan- 
DOUZY et Peimn. — CrRLVi.i., .\ historv of medieval political iheorv in 
the west. — Szinnyci. Finnisch-ugrische Sprachwissenschatt. — Die 
Werke Philos von .Alexandria, trad. Cohn. II. — Ovidi .Amores, p. 
Brandt. — .Marie Nonnenberg-Chen. Der tranz. Philhellenismus . 

— ZiNKERNAGi.E. Goeiho und Hebhel — Bock, Matthias Grunewald, I. 

— n° 28 : Er.moni. La religion de I'Egypte ancienne. — Kant, V. 

— Peengi, .Marx und Hegel. — Jacob. Studien uber Papst Benedik- 
tus X!I. — .NJatarazzo, Chronik von Perugia, p M. Herzfeld. -L 
Petrarca. Bi'iel an die .N'achweit. p. Hefeee. — Chroniken der Stadt 
Bamberg, II, p. Ghroesi. — Cffsckem, .Aus jungster \'ergangenheit. 

— GoniscH.MiDr-LiviNGSTON, Meine Reise nach und durch Sizilien. — 
Rfichflt, .Avesta Reader. — Gffkckfn, Kvnika und Verwandtcs. — 
H. J. .Molinifr, Octovien e: .Mellinde S#int-Ge!avs. — Jklinek, .Mhd. 
Wortorbuch zu den deutschen j^prachdenkmaiern IFehmens. — 
Gross, Die altere Romantik und das Theater. — Dorwald, Der 
hebraische LLiterricht. 

— IT' 2() : SroKCKit's, Zur Gesellschaft Jesu. — Hackmann, Bud- 
dhism as a religion. — .Mayi r-.Mori:ae. Htgels Sozialphilosophie. 

— Lohr. I.MMels Kulturentwicklung. — Wappei:r, Die Stellung Kur- 
sachsens zui' Tauferhcwegung. — Hartlng, Karl V und die deutschen 
Reichstande. — Aei r, Hilty. — L. Balfr, Das palastinische Arabisch. 

— Tuaebe, X'orles. u. .Abhandl. H. — Crocf. Saggi sulla letteratura 
italiana del seicento. — Banks, Dichtungcn und Briefe. — Schae- 
FFYFw, Kolcov. — De CouzoNS, La magie et la sorcellerie en France. 

— Bariugali.o, Lo stato e ristriizionc publica nelL Impero romano. 

— Klvuber, Assvrisches Beamtentum. — Brandt. Sehen und Erken- 
nen. — Scho r r.\iui;i,LFR, Fra .Angelico da Fiesole. — G.-M. Kaukmann, 
Zur Ikonographie der Menas-Ampullen. — Wolkman, Emanuel 
d'Astorga. 



Zeitschi’ift fur kathofische Theologie, n" 3 : E.#Dorsch, St. Augustinus u. 
Hieronvmus tiber die Wahrheit der biblischen Geschichte< — 
H. W'lrsMAN, Der zweite Teil des Buches der Weisheit, II. — 
H. Bridcrs, Mt. i6, i8 ; i8, i8 u. lo. 20 , 22 , 23 in tru|jchristlicher 
Auslegung, IV. — A. Bukoavski, Die Missdeutungen der rdm.- 
Katholisciien Glaubenslehre in der russisch-orthodoxen Handbfucher. 

— Rczciibionen. — Analekten. — Literarischer Anzeiger. * 

✓ 

Museum, n" g : Stuhlin’, Editionstechnik (Rocs'. — Evans, Lang, 
Murray, Jl'.\ oNs, Myrus, Warde Fowler, Die Anihropologie und die 
Klassiker, ubers . vun Hoops 'Vurtheini'. — Rothe, Die Ilias als Dich- 
tung van Leeuwen'. — Drahei.m, Die Odvssee als Kunstwerk (van 
Leeuweti , — Proskauer, Das auslautende -s auf den lateinischen 
Inschriften Seneijders de Vogel . — Schweikert. Cruquius und der 
Codex Divaei des Horaz (van Wageningen :. — prrix, Der Aufbau 
der Ars Poetica des Horaz ivan Wageningen . — Tiirkische Biblio- 
, thek. hrg. von Jacob, Bd. 12 Houtsma . — Schroder, Ablautstudien 
van Wijk,. — Franck, Etvmologisch Woordenboek der Nederlands- 
che taal, 2 “'-' dr. door van Wijk 1 Uhlenbeck'i. — Van Dijk, Macbeth 
en de nieuwste crimineele psychologic (van Dam . — Menendez 
PiDAL. L’epopee castillane a travers la litteraturc espagnole (Davids). 

— Lacombe, Taine historien et sociologue (Busscmaker). — Meyhoe- 
EFR, Le pasteur Josse van Laren et ses descendants Hoog). — Sten- 
gel, Opferbruuche der Gricchen ^Lcvds:. — Diehl, ^Ianuel d’art 
byzantin (Hesseling). — Leopold, Lit den tuinvan Epicurus Ovink'i. 

— Huemcr, Chrestomathie aus Platon nebst Proben aus Aristoteles 
Ovink . — Schulze, Romischc Elegiker : Bessemb 
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PERIODIQUE*) 


Feuilles d’histoire, n” 8 ; Achille Bioves, La crise anglaise. — 
C.‘-G. Picavet, Au lendemain de la conversion de Turenne. — 
Eugene Welvert, L'inepte Bouchotte. — Arthur Chuquet, Lettres 
de Bonaparte, aout-octohre 1795. — Raymond Guyot, Le civisme de 
Tallevrand. — Fernand Balden'sperger, Roger de Damas juge^'ar Mont- 
gaiilard. — Andre Raucroix, Avancement. — Joseph Durieux, Des- 
truction d'une corvette anglaise en r 8 o 3 . — Albert Gri n, Larevellicre- 
Lepeaux et Napoleon. — A. be T \rle, L'odyssee d'un libe'ral. — - 
Melanges : A. Berthel.my, Les pressentimcnts d'Andrc Chenier. — 
Leon Hennet, L’election des ministres de la guerre en \j()2 et lyoJ. 

— Paul Landrecv, La lettre R en 1706. — A. Cheque r, Une chaire 
d'Allemand au college de France en 1700- — Jea'n des Riezes, Les 
economies de I'lnstitut cn Fan VII. — .Xchille Bioves, Menton en 
i 8 o 5 . — .\iistidc Martinirn, lena et .Auerstaedt. — Ludovic Roust an, 
Ln roi tugitit'. — Chronique : Saint-Die et IWmerique. — Cvrano dc 
Bergerac. — Lc siege de Barcclone cn 1714. — Lc capitaine Rover. 

— \’illoison. — Lin arbre de la liberte. — Tue par Napoleon. — Le 
lit dc camp de I'Empcreur. — Oscar Bernadette. — La mort de 
Pouchkine. — Thrackcray. — Juliette Dodu. — Lachambeaudie. — 
Surell. — Les Reille. — La fortune de I'lnstitut. — Le Commerce de 
I'Allemagne. — La population d’Alsace-Lorraine, — La Constitu- 
tion grecque. — Prix d'Academie. — Soldats academiciens. — Biblio- 
graphic ; Dih.avaud, Pomponne. — Hennet. Regards en arriere. — 
Memoiros d’Orson. — Galij, Gambctta et I’.-Vlsace-Lorraine. — 
••VzAN, Souvenirs de Casablanca. — Df.pri;aux, Les affiches dc’recrute- 
ment. 

Revue faistorique, juillet-aout : Paul .Gai-earel, Les massacres de 
Cabricres et de Merindol en laqa. — Marcel Marion, Quelques 
exemplcs de i'application des lois sur I’emigration; reeits du temps 
de la Terreur; i'" partie. — Henri PRLsrouT, Littus saxonicum, 
Saxones bajocassini, Otlinga saxonia. — Gustave Fagniuz, Fancan et 
Richelieu ; 2= partie. -i- Alfred Stern, Documents relatifs a la defec- 
tion de la tiottc turque en iSay. — Bulletin historique : Histoire 
d'Allemagne, moyen age, par F. X'igt.ni.u. — Histoire de Belgique, 
par E. Hluert. — ■ Histoire d'ltalie, xv-x\ ni" siecles 2= partie. par 
L.-G. Pelissier. — Histoire de France, epoque moderne, par H. Hau- 
ser. — Comptes-rehdus miiiques. — Notes bibliographiques . 
'Publications relatives 9 rhistoire de la Hongrie, par 1 . Kont;. — 
Recueils periodiques et societes savantes. — Chronique. 

Deutsche Literaturzeituug, n" 28 ; Walzel, Neuere Literatur zu u Des 
Knaben Wtinderhorn 1 . — A. L. Smith, Maitland. — Fairbanks, 

Handbook of Greek Religion. — Wf.stberg, Zur neutestamentli- 
chen Chronologie und Golgathas Ortslagc. — Batiifol, Urkirche 
und Katholizismus. Lebs. Seppelt. — Bf.rnavs, Das Moralprinzip bei 
SidgAvick und bei Khnt. — Comenius, Orbis Sensualium Pictum. 
Hgb. von Kuhnel. — Basedows Elcmentarwerk, hgb. von Fritzsch 
undGilow. — Bf.rkowiuz, Der Strophenbau in den Psalmen und 
seine attsseren Kennzeicherj. ■ — Raabe, Bijdrage tot de Kennis van 
het Hindoesclie Doodenritueel. — Biiete des jungeren Plinius. Hgb. 
u. erkl. von Kukula. 2. .-\ufl. — Wied. Praktisches Lehrbuch der 
ncugriechischen Volkssprachc . 2. Aufl. — Nicolai, Benjamin 
Schmolck. — St. Hock. Deutsche Literaturgeschiclite. I. — Deck- 
NFR, Die baiden ersten Hamlet-Quartos. — Orr, Eloi d’Amerval und 



I I 

sein Livre de la Diablerie. — Billktlr, Die A^ibchauungen vom 
Wc^en des Griechcntums. — Hirsch, Die Erhebung Berengars I. 
von Friaul zum Konig in Italien. — Noack, Die romische Campagna. 

— Faqle, 1 ^'Indo-Chine francaise. — Sohner. Die private Volksver- 
sicherung, ihr Wesen und ihr Wert und die wichtigere^i Reform'ftes- 
trebuifgen. — Mein’ardus, Das Halle-Neumarkter Recht von ti8i. — 
Vogels, Die staatsrechtliche Stellung der Bundesratsbevollmiichtig- 
ten. 

— N“ 29 ; Walzel, Xeuere Liieratur zu « Des Knaben Wun- 
derhorn )> 'Hn]. — Jorlt. D'Ansbc de Villoison et rhellenisme en 
France pendant le dernier tiers du x\in' siecle. — Tralb. Theologie 
und Philosophic. — Hfer. Die Stammbaume .lesu nach Matthaus und 
Lukas. — VoRBERG, Beitrage zur Geschichte des Doininikanerordens 
in Mecklenburg,!. — Stohr, Lehrbuch der Logik. — Volkei.t, Kunst 
und Volkserziehung . — Das Asainame des Lutli Pascha hgb. und ins 
Deutsche ubertr. von Tschudi. — Sittig, De Graecorum nominibus 
theophoris. — Werlt, Die altesten germanischen Personennamen.* 

— Ki.ewitz, Die Natur in Gunthers Lvrik. — Albert. Das Natur- 
geluhl L. H. Chr. Hultys und seine StcllLing in der Entwicklung des 
Naturgeluhls inneiiialb der deutsclien Dichtung des 18. Jahrh. s. — 

— Wright, The authorskip of Timon of .Athens. — Mathar, Carlo 
Goldoni auf dem dcutfchen Theater des r8. Jahrh. s. — W. Richter, 
Liebeskampf i 6 ' 3 o und Schaubuhne 1670. — A. .Merlin, Le temple 
d’Apollon a Bulla Regia; Le sanctuaire de Baal et de Tanit pres de 
Siagu. — Hampf. (Tber cine Ausgabe der Capuaner Briefsammlung 
des Cod. lat. 11867 der Pariser Xationalbibliothek. — Struck, Zur 
Genesis der Revolutiitn. — Curschmann, Die deiuschen Ortsnamen 
im nordostdeutschen Kolonialgebiet . — Harms, Ferdinand Lassalle 
und seine Bedeutung fur die deutsche Sozialdemokratie. — Giese, 
Deutsches Kirchensteuerrecht. — Fossel, Studien zur Geschichte der 
Medizin. 

Museum, n" 10, juillct : Nicole, Le proces de Phidias dans les 
Chroniques d’Apollodore C. Vollgraff;. — Walde. Lateinisches 
etymol. Worterbuch, 2. .\ufl. (Speyer . — .-Knimiani Marcellini 
Reruni gestarum libri qui supersunt rec. Clark, 1 Baehrensi. — 
Hilka, Die altindischen Personennamen Caland . — Seymour de 
Ricci et Winstedt, Les quarante-neuf vieillards de Scete (Bocser). — 
Woon, Bilckerlyc-Everyman (de Raafy — Schonhoff, Emsliindische 
Grammatik (J. H. Kern'. — Bartsch, Chrestomathie de I’ancien 
francais, 10” ed. Salvcrda de Grave. — Florence Nightingale Jones, 
The Decameron Borgeldi. — Collingwowd Lee, The Decameron 
Borgeld’ . — Herrmann. Die alien Seidenstrassen zwischen China 
und Syrien, 1 de Visser;. — Cartellieri, Philipp der Kuhne, Her- 
zog von Burgund i Mulder. — Pauls, .\us dem Pfarrarchive einer 
ostfriesischen Landgemeinde (Gosses . — Bgeser, Beschrijving van 
dc Egyptische verzameling in het Rijksmuseum van Oudhedem te 
Leiden (Kristensenh — Wuchter, Reinheitsvorschriften im griechi- 
schen Knit A'urtheimc — Huelsen, Die Thermen des Agrippa (Kan' 

— M.au, Fuhrer durch Pompeji, 5 . Aufl. (^Roos). — Gebh.ardt, Sou- 
venirs d’un vieil Athenicn > Hesseling . — Platons Symposion hrg. 
von ScHuNE (Ovink . — Di; Jong en Wagevoort. Schoolplaten voor 
de Vadcrl. Geschiedenis Blok). 
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CATALOGUE DE LA COLLECTION UE CLERCQ. — TOME VI{^. 

LES BIJOUX ET LES PIERRES GRAVEES 

Par A. DE RIDDER. '' 

PBhMii.RL PARTih. — Lesbijoux. Ud volumc in-4", accompagnc de i 5 planches en 


heliogravure " 40 tr. 

Volumes preceJemment publie's : 

Tomes 1, 11, in-folio. — Antiquites assyriennes 60 I'r. 

Tomes 111, IV, V, 10-40. - Les Bronzes. — Les Marbres, les Vases peints, les 

Ivoires. — Antiquites chypriotes. — Chaque volume P 40 fr. 

Tome \T. in 40. — Les Torres cuites et les Verres 3o fr. 


IXVENTAIRE DES .MOSAIQUES DE LA GAUDE ET DE L AFRIQUE 

Tome 111. — Afrique proconsulaire, Numidie, Mauritanie Alg6rie), par E. de 

PACiiTERr. In-S" 4 fr. 

LES STATUES FUNERAlRES DANS L’ART GREG 

Par Max COLLIGN'OX, de I’lnstitut. 

L'li beau \olume in-q", nchement illrfstre et accompagiie d’une planche en helio- 
grature 3 o fr. 


NUMISMATIQ.UE CONSTANTINIENNE 

Par Jules M.XL'RICE 

2 vol. gr. in-S’', illustres et accompagnes de planches. Chaque volume. 23 fr. 
TO.ME 1 , o.Sa pages et 2? planches. — Organisation et fonctinnnement des ate- 
liers monetaires au iv* siecle. — Iconographie de vingt einpercurs et impera- 
triccs des iu= et tv' sieclcs. — .Ateliers' monetaires de Rome, Ostie, Aquilee, 
Carthage. Treves, etc 25 tr. 

Tome II, 7.5 o pages ct 17 planches 25 fr. 

La dMiaslio sol.inc de^ -ccoiids Fl.nions La conAcision do Constantin. I.'empire ,.hi'etien. 
I. a politique leligieuse dc Constantin Ic Grand. Les types du rovers dos monnaies et lensei- 
gnement des Eeoles. Une noutelle theone sur les m.irques monetaires et les signes Chretiens. 
Ues.iiption des OiiisMons monetaires de di\ ateliers, etc. 


BEOUEIL GENERAL RES. MDNNAiES GREGQUES D’ASIE RIINEORE 

Commence par \A . R. Waddiscton 
Continue et achcve par E. Babelon etTh. Reinacii 

Fascicule III. NICEE ET NICCMEDIE. In-4", 04 planches 40 fr. 


LES GOW, OU CHASSEURS DU NIGER 

Lcgendcs soiigai dc I.i region tic Tombouctoa, publiccs et traduites par Dupuis- 
\ \KoiBA. Avec pretace de M. Delafusse. In-8o, avec carte i 3 tr. 


• DOCUMENTS DE UASIE CENTRA LE (Mission Pelliol) 


^ I. Texte sanscrits de Touheii-Houang, par Sylvatn Levy. In-S i fr. 5 o 

11 . De I'alphabet sogdien, par Robert Gautiiiot. In-8 i fr. 5 o 
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LE RUW EN-VELAV . — IMPRIMERlF. PEYRlLLER, ROUCHON ET GAMON. 
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( 

I 

PERIODIQUI^S 

Bulletin hispanique, n" 3 ; H. Britli. etJ. C^rri. Aglu.o, Sur t’orij^ine 
dc^ quelques, motifs ornementaux de la ceramique peiiAe d’Aragon. 
— H. CoLi.rr et L.' Vii.l \lda, Contribution a I’etude des « Captigas » 
d'Alphonse le savant. — P. Duhem, Dominique Soto et la .scolastique 
parisienne 'suite'. — C. Perez Pastor, Nuevos dates acerj^T del his- 
trionismo en Espana en los siglos XVI y XVII suite . — V. Bouil- 
LiER, Notes sur i’Oraculo manual de Balthasar Gracian. — L. Mi- 
cHELi, Inventaire de la Collection Edouard Favre (suite). — Varietes : 
Gutierre de Cetina traduttore d’un dialogo di Pandolfo Collenuccio 
E. Meli: . — Alvaro Alonso Barba;J.-R. Carracido'. — Problemes 
de I’Espagne contemporaine 'G. RicharU'. — Universites et ensei- 
gnement ; L'intercambif). — Societe d'etudes dfs professeurs de 
langues meridionales. — Bibliographic ; G. Malra, Rincones de la 
, historia G. Cirot . — E I barra, Rodrigefz, Documentos aragoneses 
en los archives de Italia. — M. Serrano v Sanz, Fr. Bartolome de las 
Casas, Apologetica historia dc las Indias. — J. Leite de Vasconcel- 
i.os, (J doutor Storck e a litteratura portuguesa G. Le Gentil). — 
(). Rochelt, E alcade de Tangora. — R.-M. de Laura, La orienta- 
cidn internacional de Espana 'G. C. . — M. Ugarte, El porvenir de 
la .America latina iG. C, . — M. Monmarcho,:, Espagne et Portugal 
■G. R.n — Chronique ; 'Prestage, H. Martin, Lacoste;. — Gra- 
vures : Moiits ornementaux. — Planches ; \'III-XX Manuscrit j. b. 2 
et T. j. I. de I’Escorial . 

Bulletin italiea, n° 3 : H. Haeaette, Pour la biographic de Boccace. 
Discussions. — J. Martin, Charlcs-Quint et Clement VI 1 a Bologne 
'2" et dernier article '. — C. Dejob, Est-il vrai que Campanella iut 
simplement deiste 2" article . — C. Pitollf.t, Jdabbe Filippo- 
Gesare Mascara Torriano et sa correspondance avec le marquis de 
Grimaldo sur la mort dc Louis XIV et les debuts de la Regence :i‘ et 
dernier article . — Questions d'enseignement : Programme des con- 
cours d’italien en 1012. — Bibliographic sommuirc des editions 
utiles. — Bibliographic : G. Lazzfri, La vita e I'opera letteraria di 
Ranicri Calzabigi M. Monnoycr . — .A Jeanrov, Giosuc Carducci ; 
I’homme et le pocie H. Hauvotte . 

Revue bleue, 22 juillet : I’. Bonnei-un, Littre, lettres de vieillesse. — - 
G. de CoETOi LY, Souvenirs d tine mission diplomatique dans la Bul- 
garie du Sud. — Ednie Ghamrion. Les cahiers des paroisses rurales 
en ijSn. — Paul Mimande, (jluch|ues aventuriers modeles. — . 1 . Hen- 
vic, Jean-Jean, etude de psvcliologie rurale. — G. Chaigne, Les 
temmes romaines cl la politique. — L. Malrv, Esiheticiens et 
artistes. — L. Largeier, La vie en bleue. — Jacques Lux, Georges 
Brandcs et la litteratuie allcmande, G<ethe intime, Oscar Wilde. 

C 

Revue des sciences politiques, jnillet-aout : Paul Matter, D’un Reichstag 
it I’autre. I. Le Reichstag rlc [poti-Kii i. — Francois Li FORr, Le 
Budget de la brance et les projeis de relVirme. 1 . — Paul HAMKi.Lt,, 
La crisc anglaise : les elections de decembre i()io. — Jean Tannery, 
La situation tinaucicre tie la Repuhlique .Argentine. — Pierre Pejard, 
L Alrique uccidentale Irancaise. — V. Oeszewicz, L'evolution de la 
constitution polonaise. 1 . — A. .Amireades, Les linance.s byzamines. 
II- — G. RiiioED, L’hcole Al’atfaires de I’Cniversitc Haivard. — Ana- 
tole Leroy-Bi At i.iEE, de rinstitut : Eimile Lcvasscur. — Charles 
MoERr.Y, Chronique (.oluniale Gqio . — Comptes rendus critiques. 

Analyses. — Otivrages envoA-bs a la redaction. — .Mr)uvcmcnts des 
periodiques.. 


< 
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ARCHIVES MAROCAINES 


Publication tie la Mission scientijique dti Maroc 


Tome I. In-S, en 3 taseieules 12 fr. « 

G. SALMON. L'administration marocaine a Tanger. — Le commerce 
indigene. — I^a Qacha de Tanger. — Superstitions populaires. — Les 
dolmens d El-Mries. — MICH.AUX-BELLAIRE. Les impdts maro- 
cains. — BESNIER. Geographie ancienne du .Maroc. — Recueil des^ 
inscriptions antiques du .Maroc. — S.AL.MON. Les Chorfa Idrisides de 
Fes, etc. 

Tome 11 . In-8, en 3 fascicules 12 fr. » 

G. S-ALMON. Essaisurl’histoirepolitiquedu Nord marocain. — Confre- 
ries et Zaouvas de Tanger. — Marabouts. — Propriete fonciere dans le 
R’arb. — MICH.AUX-BELLAIRE et SALMON. El Qcar El-Kebir. Une 
villc de province au Maroc Septentrional ia\ec une carte et 7 planches). 
— N. SLOUSCH. La colonie des Maghrabins en Palestine. — A. JOLA' 
L'Ouerd des Ouled Sidi Bounou, etc. 


Tome HI. In-8, en 3 fascicules 12 fr. u 

RONFL.ARD, BOUV’AT et RIOCHE. L'art mulsuman (Bibliographiei. 
— S.ALMON. Les Chorfa Filala et Djiiala de Fes. — JOLA'. Le siege 
de Tetouan par les tribus des Djebala (ipoJ-iooqi. — S.ALMON. Con- 
tribution a I’etude du droit coutumier duNord marocain. Ue I'associa- 
tion agricole, etc. 


Tome IV. In-S 12 fr. y 

MICH.AUX-BELL.AIRE et SAL.MON. Les tribus arabes de la vallee 
du Lekkous. - JOLY, XICLUN.A et L. MERCIER. Tetouan 
|t 5 planches et .^2 illustrationsi. — N. SLOUSCH. Etude sur I’histoire 
desJuifs au .Maroc. 


Tome A'. In-8, en 3 fascicules . 12 fr. u 

MICH.AUX-BELLAIRE et SAl’.MON. Leif tribus de la vallee du Lek- 
kous (suitel. — L. MERCIFIR. Notes sur Rabat et Chella, etc. — JOLA', 
XICLUN.A et L. MERCIER Tetouan, 2>^ partie. Historique. — 
REZZOUK. Notes sur I'organisation politiqfleet administrative du Rif. 
— Rkn)' LECLERC Les SalinesdeTangcr. — MICH.AUX-BELLAIRE. 
La science des Ronava, etc. 


Tome VI. In-8 12 fr. » 

N. SLOUSCH. Etude sur I’histoire desJuifs au Maroc (suite). — 
.MICH.AUX-BEILL.AIRE et S.AL.MON. Les tribus arabes de la vallee 
du Lekkous (suite). — L. R. BLANC. El Ma'ani. conte en dialecte 
marocain. — L. MERCIER. Influence du berbere et de 1 espagnol sur 
le dialecte marocain. — La mentalite religieuse dans la region ele Rabat 
et de Sale. — CidlTOURIER. Description geographique du Maroc 
d’.Az-Zyany itraductioni. etc. , 


1 


1 

ARCrilVES MAROGAIKES (suite i 

• 

Tome VII. In-8 t'r- " 

JOLY. Tetouan, partie. — BESNIER. La geographie.economique 
'du Maroc.'— L. MERCIER. Rabat. — COUFOURIER. Le Dhaher des 
Cibara. — L. MERCIER. L administration marocaine a Rab*at, etc. 

Tome VUI. In-S - ft. » 

L. MERCIER. Les Mosquees et la vie religieuse a Rabat. — A. JOLY. 
L'industrie a Tetouan. — L. COUFOURIER. Chronique de la vie de 
Moulav el-Hassan. — S.YLMON. Noms de plantes en arabe et en 
berbere, etc. 

Tomes IX. X. KITAB ELISTKJS.Y. (Juatrieme partie. Chronique de la 
dynastie alaouie du Maroc t ib 3 1-18941, traduite pai^’EvGEXE FUME'\ , 
premier drogman de la Legation de France an Maroc. 2 vol. 


' in-S , . . 24 fr. •> 

Tome XL MEMOIRES DIVERS. In-S, tig 12 fr. » 


.MICHAUX-BELLAIRE. Les Musulmans d’Algerie au Maroc. — L’or- 
ganisation des finances au Maroc. — Description de la ville de Fes. — 
BLANC. Khorafa d'Ali Ch-Chatar, etc. 

Tomes XII, XIII. LA PIERRE DE TOUCHE DES FETWAS de Ahmad 
Al- Wancharisi. Choix de consultations juridiques des E'aqih du 
Maghreb, traduites ou analysees par E.mill AMAR. !. Statut personnel. 
II. Statut reel. 2 volumes in-8 24 fr. u 

Tome XI\'. HFBRAEO-PHENTCIENS ET J UDEO-BERBERES. Intro- 
duction a I'histoire des juifs et du judaisme en Afrique, par N.tHf.M 

SLOUSCH. In-8 12 fr. » 

Tome XV. MELANGES. Un volume en 3 fascicules, ln-8 12 fr. » 

Ease. I. Memoires divers sur les douanes et l'industrie au Maroc, etc. 
Ease. II. BL.OCHET. Descriptiond'une collection de manuscrits musul- 
mans. 

Ease. III. Toulifatal-Quuddjt bi bjd Mjsj'it jr-Ruuat iRecneil desques- 
tions relatives aux bergers et decisions prises sur ces questions par un 
grand nombre de jurisconsultesi. Par le l-'aqih AL-MALOUY. Texte 
arabe et traduction par MICHAUX-BFlLL.AlRfJ, M.\RTIN et PAQUI- 
GNON. 

( 

TomeXVL AL-FAMIRI. IIISTOIRE DES O'! NASTIES MUSULMANES, 
depuis la mort de Mahomet jusqu’a la chute du khalifat abbaside de 
Baghdadz , i 1-636 de I'hegire = 632-1258 de J.-C. . Par Ibn at Tiqtaqa . 

Traduit de Larabe et annote par E.mile A.M.\R. In-8 12 fr. » 

Tome XVII. OL'ELQUES TRIBES DE MONTAGNES de la region du 

IIABT. par E. MICHAUX-BELLAIRE. ln-8 tig 12 fr. 

d ome XVHI isuus prcssci. 

REVUE DU MONDE MU SU EM AN 

Publiec mensuellement pai numeros d'env iron 1 3 o pages, in-8, 
.^bonnements ; Paris, ’3 fr. Departementset Colonies, 28 fr. Ktranger, Jofr. 
Les annees I a \'l ensemble. . i 23 fr. 


Le Puy. — Imprimerie Peyriller, Rouchon et Gamon. 



POLITIQUE MUSULMANE DE LA HOLLANDE. Quatre 
conferences par C. Snouck Hurgronje, conseiller du Ministere des 
Colonies Neerlandaises pour les affaires indigenes et arabes. In-8, 


illu'stre 4 fr. 

I. La propagation de I'lslam. particulierement dans I'archipel des Indes 
Orientales. — II. Caracteres du s^-stemc de I'islam. — III. Lc gomernement 


colonial neerlandais et !e systeme islamiquer — 1\’. Les Pays-Bas et leurs 
Mahometans. 

DE STAMBOUL A BAGDAD . Notes tl’un homme d'Etat Turc. 
Par H.\kki Br.v. In-8, illustre 3 fr. 50 


POLITIQUE MUSULMANE. Par A. Le Chatelier. In-8, illus- 
tre 3 fr. 50 


CHRONIQUES DE LA MAURITANIE SENEGALAISE. ^ 
Nacer Eddine. Texte arabe, traduction et notice, par Ismael Hamet. 
In-8 ^ 15 » 



« 




PERIODIQUES 


Red’ll} bleiie, 2 i| juiilct : P. Bonm i dn, I, i tiro, Lett res de vieilfesse . — L. 
Socoirr, Les deax BoiUy. -- D. L’Inde portugaise,»Bas- 

sein. — 1). Pji.i i.i.i, l,es ecolos ln'nelieres et I’industrie des h^,tels. — 
.1. Hinmc, Jean-Jcan, etude de psvchologie rurale. — SergorEvANs, 
Saiiitc Radegoiide ou un ami de Madame Roland. — P. Gaultier, 
La ph!ioS(jphie eonteniporaine en France. — Jacques Lux, l^ivres 
d’art, Histoirc. 

— 5 aout : Ledru-Rullin, Lettres de jeunesse publiees par 
M. Andre Macaigne — L). MEWNr, L’lnde portugaise, Bassein. — 
Paul Louis, L’lnterveiiiionnisme it Rome. — Louis N'lLUtr, La Corse 
et I’espi-it Corse. — Lucien Meuitv. Supercheries rdmantie]ues . — 

E. LaruUier, La vie en bleu, un jourd'ete. — Jacques Lux, France 
et .\l!emagne. 

Deutsche Literaturzeituiig, n" Jo ; Diels, Die vermeintliche Fntdeckung 
einer InUunabel der griecliisclien Pliilosophie. — Ch. V. [..anglois. 
La conuaissance de ia nature et du mondc au moyen age. — 
A. Hi UK, Svnopse der drei ersten Evangelien. q. Aufl. — Katzer, 
Luther und Kant. — HnsER, Die Massrcgeln Pius' X. gegen den 
Modernismus. — Douglas, 'Die Idiilosophy and Psychology of Pie- 
tro Pomponazzi. — Bauch, Immanuel Kant. — Volksbildungsarchiv. 
Beitrage /ur an isbeusehaliliclicn N'crtiet'ung der N'olksbildungsbestre- 
bu.ngcn. hgb. von R. von Erdbei'g. s. — C. Wagner, Par le sourire. 

— The Enchantcul Pauro!, transl. by Wortham. — Einleitung in die 
.\heriumsAvisscnschalt, hgb. von Gercke und Nurden. 1 und 11. — 
Fair und Torr, Norwegisehdanisches Ely mologisehcs Worierbuch. 
Neu bearb. uteutsche .-\usgabe von H. Davidsen. — The Oxford Book 
Ballads. Ed. by A. {^ui’Her-Coucb. — Pfohl, Neues Worterbuch der 
iranzosischen und deuischen Sprache. — Bury, The Constitution of 
the later Roman Lmpire. — Jordan, Les origines de la domination 
angevine en lialie. — At din, Les Grands Traittfs Politiques. — 
S. .-\mi;rom ANi, /tir I'vpologie der alieren Kacheln. — Wiedenfeld, 
Das lArsonliclie im modernen L'nternehmertum. — Damme, Der 
Suluiiz technischer Erfindungen als PJrscheintingsform moderner 
Wilkswirtschaft . 

Deutsche Literaturzeilung, n" Jiq Bril, Zur Reform des jurisiischen 
StLidiums and \’urbereiiungsdienste_s, — Cardinal Mathieu, Quuvres 
orat'iirus Publ. par M. B'.irre.s. — Zu'Li.tal, Leber einige Aufgaben 
der kaihohsulien aluest. Exegese. a AuH. — W. Brandt. Judische 
Reinheiislehre un 1 ihre IK-'chreibung in don Evangelien. — Knodt, 
Die Bedeutung (JaLin.s iqid des Calvinismus tur die proiestantische 
Wult ini Lichte dei neueieiiiind neuesten F*'urschung. — Kaulen, 
Fdnleitnng in die Huilige Schrilt des Alton und Xeuen Testaments. I 
Tl. .s. AutL. bearb, v-.m Hoberg. — F. \\ . Fursit.r, Schuld und 
Suhne. — Die Keiliiisclirilteii der Acliameniden. beaib. von 
b. H. W eilsbach. — Semitic stiidv series ed. bv Ciottheil and Jastrow 
jr. XiL XI \ . — l-Rtiia sii s. Die S\ max des I'innius. — lid. Si hwariz, 
Charakterkople aus der amiken Liieratur. a. Reihe. a. Aufl. — 
tji.oei,, Cjiiulhes Wut/.I.uer Zell. --- .Mornrd, Pierre Rosegger. — I'lie 
{.uncisc (Jxii.rd Di^iumarv ol (.urrent English. .Adapteul bv Fowler. 

— PiioLi! 1 . La ujLierulie cuLL i nnienne ule Bold von Faber et Jose 
Jiiaquin de .\Liia. -- Sin in.,, Richard Wagner, — Scuoknu, Die 
poliiischen B j/.iehu ngen zwi-ehen DeutscIiLuiul und Frankreich in 
den Jahreit i)53-.).So < Siaonaroi.x. purbbl. da .A. Biancuni. — Mit- 
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teiluiigen des K. U- K. Kriegsarchivs. Hgb. von der Direktion des 
K. u. K. Kriegsarchivs. 3. F. : V. VI. VII. Bd. — O. JitOER, Ges- 
chichte der Qriechen. 8. AuH. — Kirchhofk, Dar\vinismus angewandt 
auf \'olker und Staatcn. Hgb. von W. Ule. — Ploss, Das Kind in 
Brauch'und Siitv der \'olker. 3. Aufl. hgb. von Renz. i. — Bussel- 
BERG, Die Erschiiessung v(jn stiidtischem Baugehinde. — G. Luther, 
Die techflische und ^virtschaftliche Entwicklung des deutscben 
Mtihlengewerbes im in. Jahrh. — Diophantus of Ale.vandria. 
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BIBLIOTHEQUE DE LECOLE DES H AUTES-ETUDES 

{Sciences 1 eligteuscsj 


Tome XXI\'. fas. . 1 


LES RITES FUNERAIRESEN SUISSE 

DES ORIGINES A LA CONQL ETE ROMAINE 


Etudes sur les mueurs ct les croyanees des populations prehistoriques 

Par D. VIOLL.IER 


Uii \ Illume iu-N, illubtni 


3 fr. 50 


T'i'ME XXIV. MSC. 2 

RECIlERCllES SI R LES CARACI'ERES DU GREC 

DANS LE NOUX'EALI TESTAMENT 


d'apres les inscriptions de Pnene 


Par Jean ROUFFIAC 


Uii vuiuinc iii-S. 


• ^ m 
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Pour paraitre dans quelques jours : 

f 

LA MISSION COTTES 

A U 

SUD CAMEROUN 

(1905-1908) 

EXPOSE DES RESULTATS SCIENTIFIQUES 

d'apres les travaux des divers membres de la section francaise 
de la Commission de delimitation 
entre-h Congo francais et le Cameroiin [frontiere mh idionale) 
et les documents e'ticdies au Museum d’histoire naturelle 

Par le capil:aine A. COTTES 

Preface par Andre TARDIEU 

Premier Sccrltaire d'Ambasavde honormre. 

Proeesslir a l’Ecole DE^ Sciences poluii^l^ls 

Uii volume gr. in- 8 , accompagne de cartes et illustre de 34 planches hors lexte. 

F*r*ix : T fr*. 50 

Lri PL V-EN'-VELAV. — IMPHIMERIE PEYRILLEH, HOCCHON ET G YMON . 

' . ' 
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Quarjinte-cinquieme annee. 2 septembre 1911 


REVUE CRITIQUE. 

D’HI-STOIRE ET DE LITTERATURE 

RECUEIL HEBDOMADAIRE 

Directeur : M. Arthur CHUQUET 

Prix d’abonnement : 

Unan, Paris, ^20 fr. — Departements, 22 fr. — Etranger, 25 fr. 

PARIS 

ERNEST LEROUX EDITEUR 

28, RDE BONAPARTE, VI' 

Adresser les communications concernant la redaction a 
,m" Arthur CHUQUET 
(Au Bureau de la Revue ; Rue Bonaparte, 28.) 

MM. les Editeurs de I’etranger sent pries d’envoyer directement et franco par 
la poste (et non par commissionnaire), les livres dont ils desirent un compte 
rendu. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI'. 


PETITE BIBLIOTHEQUE DART ET D'ARCHEOLOGIE 
T0.M1; X.XIX 

La decoration Monumentale 

DES EGLISES 

UE LA FRANCE SEPTENTRIONAI.E., DU XiP AU XIlU' SIECLE 

Par A. MARIGNAN 

Un elegant volume in-18 5 fr. 

Les Ecolcs de sculpture dc rilc-de-Erance. — Les Ecoles de sculpture It 
Angers et au .Mans. — L'Ecole de sculpture en Ch-Yupagne. — L’influence de la 
statuaire septent^rionale en Poitou. — L’lnHuence Jes sculpteurs de I'lle-de-France 
en Bourgogne. 


MONUMENTS PIOT 

MONUMENTS ET MEMOIRES 

fUBI.lLS PAR I.'aCADLMIL; DKS inscriptions hr IlLLLliS-LLTTRt s 

Sous la direction de .M.\I. Georges f^ERROT. et M. R. dc LASTEYRIE, 
avec le concours de .\I . Paul JA.MOT. secretaire dc la Redaction. 

In-4" luxe, avec de noinbreuses planches cn heliogravure, heliochromie et 
chromolitographie . Tomes I a XVlIl 675 fr. 




PERIODIQUES' 

Deutsche Literaturzeitung n" 32 . — Sf.eberg, Zur Charakteristikdes 'nl. 
Franzvcin .\ssisi. E — DiurscH, Kilian Lcib, Prior von Rebdort. — 
'rvrknnii Ruti'ai Opeia. P. I. Ed En^clbrccht. — .\ust, Di'v Agenden- 
reformen in der evangelischen Kirche Schlesiens wuhrendder A,utkla- 
rungszeit und ihr Eintinss aiif die Gestaltung des kirchlicheij Lebens. 

— E OrriGi-R, Theoliigia fondamenialis. IE — Ehrenberg, hyritik der 
Psvcliologie als Wissenschatt. — Guy.\i:, Sittlichkeit ohne u Pflicht ». 
LA'hs.voiiE. Schwarz. — Rein, Enzyklopiid. Elandbuch der Padago- 
gik. Eihaltsverzeichnis. — Seidel, Arbeitsschule, Arbeitsprinzip und 
Arbeitsmethode. 2 . Auti. — Sch.\lfeje\v, Die volkstumliche Dichtung 
Kol'covs Liud die russische \'olkslvrik. — Boeh.me. Russisches Vokabel- 
buch. — Millerd, (i)n the Interpretation of Empedocles. — Sophoki.es, 
Oedipus, t I . Aufl. bcs. von E. Bruhn. — Die mittelalterliche poetische 
Paraphrase des Buches fiiob, hgb. von. Karsten. — \'ilm.\r, Geschichte 
Vler deutschen Nationalliteratur. 27. .Auti., bearb. von Eobner und 
Reuschel. — Mullf.r-Gschwend, Gottfried Keller als lyrischer Dichter. 

— Ku.iur.^, ^\’inthrop Mackworth Praed. — The O.vford Book of 
French Verse, XI IP'' Century — X 1 X“' Century. Chosen by St. J. En- 
eas; — The O.vtord Book of Italian Verse, XllI"' Century. Chosen by 
St, ,E Lucas. — ScuL'isRiNG, Hilfsbuch zur Kunstgeschichte. — Gun- 
d: \CH, Zur Geschichte des Kieler Stadtarchivs . — L. von P.^stor, 
Geschichte der Pupstc seit dem Ausgang des Mittelalters. — SiEMSita, 
Kur-Brandetiburgs Anteil an den kaiserlichen Wahlkapitulationen 
von ib<S(i-i742. — Ci.iC.ERi. Culti e initi nella storia dell' antica 
Sicilia, — E iii!i;i.ohiie, Aus Alt-Marburg. 3, Auti — Jahrbuch fur 
snzialen Fortschritt und freiheitliche Weltanschauung, Hgb. von 
Hassc. Jahrg. I. — Korm\ns, System der rcchtsgeschaftlichen Staats- 
akte. — Finkey, Prinzipien und leitende Ideen des positiven Rechts. 
1 . — Jahrbuch tur Deutschlands Seeinteressen, hgb von Nauticus. 
I 3 . Jahrg. 

— X'' 32 . — Sefbkrg, ZurCharakteristikdeshl. Franz von Assisi ilin,. 

— BErxELHEiM, Beaumarchais. 2. .AuH. — Eii re.m, Beit rage zur griechis- 
chen Religionsgeschichte . I. — Srxt.kER, Das Leben Jesu. 4 Auti. — 
Kipp, Silvester von Schaumberg, der Freund Luthers. — Reiners, Der 
Noininalismus in der Fruhscholasiik. — Lcrz, Mittelschulgeschi- 
chiliche Dokumente .Altbaverns, einschliesslich Regensburgs. — Brug- 
M.ANN und DbLBRucK. Gruiidfiss der vergleichenden Grammatik der 
indogermanischen Sprachen. IE Bd., 2. T 1 , 2. Lief. 2. Bearb. — 
Pick. Die Entsiehung der Ociyssee und die Versabzahlutig in den 
griechischen Epen. — ■ Hi, i.i.m.ann,' H einrich von Kleist. — Meyer- 
Benfey, Das Drama Heinrich con Kleists. i. — Witkop, Gottfried 
Keller als L\ 1 iker. — ■ I'he Complete Works of William Shakespeare. 
Ed. bY Swinburne. Introd. by Dowden and Watts-Dunton. Vol. I- 
III. — Mills, The Influence of .Molierc on Resioiation Comedy. — 
Bulni. ni.iu:, Etudes sur le xyiii" siecle. — Schirv.i.r, Bilder aus dem 
altromischen Leben. — E. Mayer, Italienische Wrfassungsgeschichte 
von der Gotenzeit bis zur Zunftherrschalt. — Wi sriCRMANN, Die Tur- 
kenhilfe und die pol itisch-kirchlichcn Parteien an f dem Reichstagzu 
Regensburg i 5 32 . — Rfin. Die Teilnahme Sardiniens am Krimkrieg 
tind d'e ortentliche Meiniing in Italieii. — Lazar, Die Sudrumanen 
der Tnrkei und der angrenzenden E.inder. - .A Herrmann, Die alteti 
Seidenstrassen zwi^chen China und Svrien., I. — Jcngmckfi., Staats- 
minister .Albert von Maybach. — -Die Rcchtsverhiiltnisse der Jueien in 
Preussen seit dem Beginne des to. Jahrhunderts. Hgb. von Michaclis. 

— Gifse, Der Beamtencharakter der Direktoren und Oberlchrcr an 
den nicht vom Staa/e un!,erhaltenen hoheren Lehranstalten in Preussen. 
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ER.lsrESf iLEROtJX, EDITtecJE 

RUE BONAPARTE, 28, PARIS 


•ARCHEOLOGIE GRECQUE 

Bacchylide. 

POE.MES CtlOlSlS, tiMiliiils I'll vers (lar Eu^. ilEuamm. et Th. Reinacii. Illustra- 
tions ct heliogravures, d’apres lies oeuvres d'art conteuiporaiiies liu poete. Iii-4 
de luxe 10 fr. i> 

Marcel Bulard. 

I'EINTL'HES ML KALES ET MoSAIQLESUE DELOS. ; Monuments Ihot.Torae XIV. 
Tn-1, planches duiit 14 en couleurs -jO fr. 

j V. Chapot. 

LA COLON-N’E TORSE ET LE DECOR E.\ IIELICE DANS L’ART .ANTIQUE. 
In-8, 210 figures 7 fr. oO 

Ch. Chipiez. 

I.E SYSTEME MODULAIHE ET LES PROPORTIONS DANS L’ARCHITECTURE 
GRECQUE. ln-8. 9 planches 0 fr. » 

Max Collignon, de ITnstitut. 

LES STATUES EUNER.VIRE^ D.YNS L'.VRT GREC. Ln beau volume in-4, riche- 


luent illustre • 30 fr, » 

LA POLYCHROMIE DANS LA SCLLPTLRE GRECQUE. In-lS, fig. »t 
10 planches 3 fr. » 


Ch. Diehl, de ITnstitut. 

JUSTIMEN ET LA Cl VILIS.YTION RYZANTINE AU VP SIECLE. Un beau volume 
gr. in-S, nombreuses figures ct planches 23 fr. » 

L'.IFRIQUE RYZVNTI.NE. Ristoire de la domination byzantine en .Afrique. In-8, 
carte, tig. et 24 planches 20 fr. ' " 

K. Dumon. 

LE THE.ATRE DE POLYCLETE, reconstruction d'apres un module. In-4, 
planche, et 2 planches en un carton 20 fr. e 

J. Ebersolt. 

LE GRAND PALAIS DE CONSTANTINOPLE ET LE LIVRE DES CEREMONIES. 
LTi Milunie in-S, avec un grand plan , 6 fr. » 

S.AINTE-SOPIIIE DE CO.NST.iNTI.NOPLE, etiidede topographie historique et litur- 
giqiie. In-S, avec un plan 3 fr. » 

ETUDE suit LA TOPOGRAPHIE ET LES MONUMENTS DE CONSTANTINOPLE. 
Iii-8, illustre lie 30 figures et de b planches hors texte 4 fr. » 

A. Fpucher. 

L'.VUT GRECO-ROLDDIIIQUE DU G.YNDILAU.A. Etude sur les nrigincs de I'iii- 
lluciii e iTassique dans I'art bouddhiqiie de ITnde et de I’Extreme-Orient. 
Tome I. L"s edifices. Les bas-reliefs. In-S. 300 lig., planche et carte . 13 fr. » 

Hamdy Bey et Th. Reinach. 

UNE NECllOPOLt royale a Sidon. In-folio, planches en heliogravure et helm- 
chromic 200 fr. u 


B. Haussoullier, de ITnstitut et E. Pontremoli. 

DIDYMES. Eouilles de 1893-1893. ln-4, nombreuses gravures dans le texte et 
20 planches on heliogravure 73 fr. n 

Henri Lechat. 

I.E TE.MPLE GREC. llistoire sommaire de scs origines ct de son develoiipcmcnt 
jusquaii V'- sii'cle uv. .L-C. In- LS, fig ", fr. a 


A. de Longperier, de ITnstitut. 

ANTlQLlrES GRECQUES. ROMAINES et GALLOlSES. 2 vul, iu-3, tig, et 
planches 20 fr. » 
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t , F. de M61y. < 

LES LAPIDAIRES GREGS. Texte grec. Id-4 en 2 tdscicules, avec 2 plan- , 

che3 3U fr. 

« 

— Traduction fiancaise. Premiere partic. ln-4 ^ lo fr. » 


E. Miller, de ITnstitut. 

LE .MONT .VmuS, VATOPEDI ET LTLE UE TIIASOS. In-8, 2 cartes. 10 fr. » 

G. Millet. 

LE M0N.4STERE DE DAPHNE Histoire, architecture, mosaiques. In-4, 
19 planches et "5 gravures 23 fr. » 

MONU.MENTS BYZ.4NTINS DE MISTRA. Materiau.x pour Thiftoire de Tarchitec- 
ture et de la peinture au.x xiv« et .\v' siecles. Album de 132 planches, lu-4, en 
un carton 60 fr. » 

Ndroutsos Bey. 

L'ANCIENNE ALEXANDRIE. Etude archeologique et topographique. In-8, tig, 
et carte en couleurs 4 fr. » 


H. Omont, de llnstitut. 

ATHENES -VU XVH" SIECLE. Dessins des sculptures du Parthenon attnbues a 
J. Carrey, accompagnes do vues et plans d’Athenes et de I’.Xcropole. In- 
folio, 46 planches ' 30 fr. » 

FAC-SIMILES DES MINIATL'RES DES PLUS ANCIENS MANUSCRITS GREGS 
DE L.\ BIBLIOTHEQUE N.YTIONALE, du vi« au xP siecle. In-folio, 76 plan- 
ches 60 It. » 

MISSIONS ARCHEOLOGIQUES FRANGAISES EN ORIENT .VUX XVII* et 
XVHR SIECLES. 2 vol. m-4 24 fr. » 


F. Ravaisson, de ITnstitut, 

LE MONUMENT DE MYRRHINE ET LES BAS-RELIEFS FUNER.YIRES DES 
GREGS, iu-4, 3 planches 3 fr, » 

NOTICE SLR LNE .VMPHORE PEINTE DU MUiSEE DU LOUVltE, representant 
le combat des Dieux et des Grants, ln-4, 2 planches 2 fr. 30 

LES -MONUMENTS FUNEHAIRES DES GREGS. In-S 1 fr, 30 

S. Reinach, dc ITnstitut. 

ESQUTSSES ARCHEOLOGIQUES. ln-8, Dgiires et 8 planches 10 fr. » 

CONSEILS AUX .YOYAGEURS ARCHEOLOGUES EN GRECE ET DANS 
L'ORIENT IIELLENIQUE. In-18, illiistrO 2 fr. 50 

CHRO.NTQUES D'ORIENT. Documents sur les fouillcs et decouvertes dans 
I’Orient hellenique (1883-1893). 2 volumes in-8 30 fr. » 

REPERTOIRE DE LA STATUAlftE GRECQUE ET ROMAINE. 4 tomes en 
3 volumes in-12 , • 23 fr. » 

REPERTOIRE DES VASES PEINTS GREGS ET ETRUSQUES. 2 vol. 
in-1- 10 fr. » 

REPERTOIRE DE RELIEFS GREGS ET RO.MAINS. Tome I. LES ENSEMBLES. 
Gr. in-8", fig < 10 fr. „ 

RECUEIL DE TETES ANTIQUES IDEALE3 OU IDEALISEES. Ifi-8, 276 planches 
et 26 photogravures dans le texte 10 fr. » 


A. de Ridder. 

CATALOGUE DES VASES PEINTS DE LA BIBLIOTHfiQUE N.YTIONALE. 
2 parties en un volume in-4, nombreuses figures et planches 50 fr. » 

L. de Ronchaud. 

AU PABTHENON. In-lS, illustrC- 2 fr. 30 

A. Max de Zogheb. 

ETUDES SUR L'ANCIENNE ALEXANDRIE. In-S. avec un plan et 2 pL. . 6 fr. 


^ Le l’u;-eii-Vc!aj, — lRi|ii'iintiie IVj iiller, Kouchoa et Uunion. 





PERIODIQUES 


Feuilles d’bistoire, it-' ij. i" scpiembre hjii : Pierre Labouderik, Cuias 
a Touiouse. — Achillc Biovhs, Horace Walpole a PariSj — Valere 
Fam’,!, Unc relation cie la Federation. — I'aul Landrecy, Potion et 
Madame Elisabeth. — .lacqties d’Aliiuives, Les Francais a Milan. — 
A. Dra.w.un, I n Prujet de secularisation des Flats pontiticaux. — 
Fdie Dl.mo.m . L'Exameii d'adjoint atix commissaires des guerres en 
I So 1 , Ci ipie d'lin candidat. — E Cazii.as. Les Drapeaux d’Austcrlitz. 

— Arthur (Ihluli-t, Xavier Audouin, candidat a I’Institut. — Eugene 

ur. Le Regicide Gtiezno. — A. Cii., Galliri'et, general de bri- 
gade a Sedan. — MtHangcs : P. Di n-amir, Une anitee de 262 jours. 

— JLiiil Lanhuecv, Eugene et Villars. — Achille Biovi-s. Unc bonne 
Con>iitmion, — Gaston Franeeuy, Un edogc de Mirabeau en 1790. 

— Leoii HLNNcr, A'a.v et Achille. — .\ndre Ralcroix, Les lecons 
particnlieres. — Armand Faber r, Le conventionnel Baudot. — 
.lacques n’.At CRivr.s, Ncy. general de division. — A. Chuqeet, Les 
Fispagnols en juillei iShS. — A. Dt iiOis-Dii..i.NGE, Puthod et Pacthod. 

— .\.lbert Grun. Lcs dcrniers mots dc Dwoc. — Jean dks Rieze.s, 
Blucher a Knesebeck. — Henri Rl.misl, Madame Hoche au statuaire 
Eugene Farochon. — Rcfons.w : Charte. — Ln assassinat moral. — 
Attaches militaires etrangers. — l,e pere de Bourbaki. — Les Bour- 
bons el Napoleon. — Bouvier des Eclaz. — Brutus et Scevola. — 
Les bulletins de NapoLon. — Les earabiniers devant Ratisbonne. — 
Le censeur d Helvetius. — Cltarles \'1I1 et Bonaparte. — Charriere. 

— [,es (Jhinois de l Europe. — Le coup do coude. — Daendels a la 
Beresina. — Deponihon. — De qtti- — l.’elogiste general. — Les 
lemmes pi'utesseurs. -- Au loud du gosier. — Fornier d’Albe. — 
Uinepiie de Francois i"'. — Henri I \’ au siege de Paris. — Les 
idees. — me bats et ne me isuds pas. — Laconisme rdvolution- 
naire. — Las. mais toitj..urs frai^. — Ln vers de Le Brun. — Legion 
des moiitagnes. — Liberal. — I'lus de lumicre! — Les mcmoires du 
due de I, u} lies. .Mallet du Pan ct 'I’alleA rand. — Un citoyen de 
Montmartre. — Un bon morceau. — Mon it qui fera lortune '. — 
Grdre de Notre-Damc de Moni-Carmol. - Paris sera brulii quand 
nous le livrerons — i n paiiici.ii. — ■ Une piece de theatre. — Sou- 
venirs do PontJeouIant. — PrCires et philosophes. — Les enlants de 
Kossigiiol. — Le' satants ev lcs femmes. — - Due de Tarente. — Lc 
d'asse ct B-maparte. — Toiirnoi .,'c deux femmes. — Victoire qu'on 
ne gagiie que par la iuire. — Sovoiis vigilanis et non inquiets. 

Deutsche Literaturzeitung, n" .^q : Zi hn revi hr, Uesterreich zu Beginn 
des N'oiiniirz. -- FoekIj, Das staatlich organisiertc Volksbibliotheks- 
s\esen Lind die Zeniralstelle tur Volksuntorhaltung in der Provinz 
Posen — Bn.TMWN. Der Stil der paulinischen Predigt und die 
k\'nischstoieche Diatribe. — Fat.ei). I,e disposizioni " pro anima ». — 
Be.m Ki , Die \ erlaseiingsretorm der Kirche Augsburgischer Konfes- 
sion in Llsaes -1 .oiliringen. — N’atorr, Die logisclien Grtindiagen der 
exakten Wisscnschai ten . — Faupion, Philosophic und Weltanschau- 
ung -- Mmor, Die 1 ‘lrkennung uiiel Behandlung des jugendlichen 
Schwjch.siiins , — Ph.iiim-e et Boncoir, L'cducation des .-Vnormaux. 
— R. Ill 1. \ t'jRASeLRii , Ifssai d'une Semaniique integrale. — M. Rh. 
Wii.inMs, Essai eiir la composition du roman Gallois de Peredur. — 
I'.tymologicum Gudiaiium, rec. A. de Stefani. F’asc, I, — Vita Sanc- 
lac Genovgi'ac \'irginis Parisiorium Patronae. Ed. Kunstle. — Acht- 
zdinhunderineunr Die, politische Lyrik des Kriegsjahres, hgb. von 


Arnold und Wagner. — W. Herrmann, Theodor Storms Lyrik. — 
Gunther, English Synonyms explained and illustrated. 2nd. ed. — 
L’Eni'ant Sage Das Gesprach des Kaisers Hadrian njit dem kijagen 
Kinde Epitusi. Hgb. von Suchier. — Kirchenmusikalisches Jahrbuch, 
hgb. von Weinmann. 2'3. — Kittel, Geschichte des Volkes Israel. 
2. Bd. 2. Autl. — 38-40. Jahresbericht des Historischen Vereins zu 
Brandehburg a. H. Hgb. von O. Tschirch. — Souvenirs de la Com- 
tesse Golovine ( I 706-1 82 1 ! . — Detlefsen, Die Anordnung der geo- 
graphischen Bucher des Plinius und ihre Quellen. — • Denuce, Les 
expeditions polaires depuis 1800.— W. Muller, Zur Frage des Urs- 
prungs der mittelalterlichen Zunfte. — Manes, Sozialversicherung. 2. 
Aufl. — Rosenstock, Herzogsgewalt und Friedensschutz — Richter, 
Der Reichsfiskijs. 

Euphorion (Vienne, Fromme . XVIH, 1 : Asmus, Zenobia von Pal- 
myra in Tradition und Dichtung. — Krauss, Das Todesjahr Stein- 
hovvels. — Fischl, Quelle und Nachwirkung von Zinkgrefs Verma- 
nung zur Dapft'erkeit. — Vogt, Schupp (suite). — Plenio, Fiirers 
Reimhomonyrnik. — Kordorkf, Grandisons Geschichte in Gorlitz. 

— Gilow, Chodiowecki.uber Lessing und das leidige Idealisiren. — 
Lauchert, Die pseudji-switusche Reise nach Kaklogellinien und in 
denMond. — Warda. Scheft'ner als Verfasser der Naturlichkeiten. 

— Kraus, Nochmals Schillers berithmte Frau. — Schneege, Goethes 
metaphysische Resignation. — Steig. Ludwig Grimms romantische 
Arbeiten. — Beyer, Heines Friihbeziehungen zum deutschen Volks- 
lied. — A. V. Weilen, Zu Grillparzers Treuein Diener. — Tardel, 
Herweghs « Ich mbchte hingehn wie das Abendrot. » — Klaus 
Groth liber sich selbst. — Vlasimsky, Mimische Studien zu Storm. — 
Miszellen : Aschner, Der gluckliche Dichter. — Lkitzmann, Zur 
Gbttin der Gelegenheit. — Plenio, Zur Volksliedfassung von Lessings 
« Tod ». — O. Fischer, Xachtragliches zu Gerstenbergs Rezensio- 
nen. — 0 . Fischer, Zur Nachwirkung von Gerstenbergs Ugolino. — 
Ortner, Jubiliium der Karinthia. — Max Morris, Zu H. von Kleists 
Briefen. — F. Schwarz, Zu W. Miillcrs Giockenguss zu Breslau. — 
G. Raphacl, Nochmals zur Quelle der Maria von Otto Ludwig. — 
Knudsen, Zum Florian Geyer-Stotf. — Rezensibnen und .Referate : 
Goethes Brietwechsel mit W. und .V. von Humboldt, p. Geiger ; 
W. LI. K. von Humboldt in ihren Briefen, p. Sydow, IV; Briefe von 
und an Gentz, p. Wittichen, 1 et 2; jSoq, Die politische Lyrik des 
Kriegsjahres, p. .Vrnold und K., Wagner; Hebbel-Literatur (Kru.vi.m, 
DieTragodie Hebbcls ; Walzel. Hebbelpfobleme ; Zincke, Zu Heb- 
bels philosophische Jugendlyrik ; Zincke, Die Entsiehungsgeschichte 
von Hebbels Maria Magdalena; ; Lahnstein, Das Problem der Tragik 
in Hebbels Fruhzeit; G. Kellers Fruhlyrik,p. Frey. 
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(1905-1908) 

EXPOSE DES RESULTATS SCIENTIFIQUES 

dapres les travaux des divers membres de la section francaise 
de la Commission de delimitation 
entre le Congo francais et le Cameroun [fruntiere meridionalet 
et les documents etudies an Museum d'histuire naturelle 
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PREbAci: I’AK Andr6 TARDIEU 

PREMII-I i>IERLIAIRL D’AMBAb^ADL HUNORURE, 

Professlir a l’Ecole des Sciences roLniQUi?^ 


Uii Volume iii-S. acconipagiic de cartes el illusire de j'4 planches hors texte. 


F'rix : T fr*. 50 
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HISTOIRE DE LA POLYNfiSIE ORIENT ALE 

Par Eug. CAILLOT 

Uii \oluine in-8 de Goo pages, d'apres des documents ineJits 20 fr. 

LA MISSION COTTES AU CAMEROON 

. (1905-1908) 

Expose des resultats scientihques, d’apres les travaux des divers membres de la 
section fran^aise de la Commission de delimitation entre le Congo franfais 
et ie Cameroun (frontiere meridionale et les documents etudies au Museum 
d'histutre naturelle. 

Par le Capitaine A. COTTES. — Preface par Andrd TARDIEU 

Un volume gr. in-8, accompagne de cartes et illustre de 4 planches hors texte. 
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PERIODIQUES' 


Corresponclance historique et archeologique, n" 2, avril-inai-juin :,A. Morel- 
FAxfo, Nouvefles etudes sur sainte Theriise. — P. Lafond, Quelques 
portraits familiers de sainte Thcrese avec cinq planches hors t*exte'!. 
— M. Lacombe, La vie conjugale au xv“ siecle. — M. TorVat, Ex- 
trait des Memoires d’Antoine Tortat (suite). — Projet de lei I'elatif au 
College de France. — Chronique. — Renseignements. 

Revue bleiie, ta aout : Li^dru-Rollin, Lettres de jeunesse. — M. Lair, 
.\ propos de la constitution d’Alsace-Lorraine. — D. Menant, L’Inde 
ponugaise, Bassein. — W. Lovatelli, Une ancienne abbaye grecqiie 
pres de R(jme. — Lalo, Taine et Zola, I'esthetique naturaliste et 
1 csthetii.[ue realiste. — L. Maury, Victor Giraud, hi^torien de lii lit- 
terature. — .lacques Lux, Le centenaire de Thackeray et la fondation 
♦jchiller. 

— K) auut : A. BE CusTisE, En Allemagne en 181 5 . lettres inedites 
publiees par M. Paul BonnefoiT. — Lalo, Taine et Zola. — G. Loth, 
L'evolution des civilisations tunisiennes. — L. Maury. De Georges 
GLTrenceau et de quelques voyageurs. — Leo Larguier, La vie ^en 
bleu. — Jacques Lux, Lnc lettre de Spielhageg, Georges Brandes et 
rAllemagne, Disraeli. 

^ — 26 aout : DE Ctsris'E, En .Allemagne en ! 8 i 5 , Lettres ine- 

dites publiees par .M. Paul Bonnelon . — Paul Matter, Dans les 
chasses royales du Idemont. — T. de N'isa.v, Le comte A. de Gobi- 
neau. — .A. Bosseri'. Caroline de Gunderode. — L. Charlanne, Un 
Francais ecrivain anglais au xvnp siecle, P.-A. Motteux. — Jacques 
Li X. Les amities trancaises. 

Revue de renseignement des langues vivautes, ir 7 ; Bf.noisi-Hanappier, La 
poesie du subconscieni, De Morike a Rodenbach. 11 . — Cam. Che.min, 
I. a ballade du vieiix marinier : fragments''. — Th. Bahans. La come- 
die de Congreve. — ,A. Pinloche, Los langues vivantes a I’Ecole 
polyicchnique. — Soutenance de theses J. Wolf . — Un portrait du 
gentleman Sir Richard Steele). 

— N" 8 : Bulletin de la Societe pour I’etude des langues et littera- 
tuies modernes. — The poetrv of .Aug. .Angellier. — ^Le budget de 
I’instruction publiqueau Senat. — Rapports de doyens. Examens. 

— Literarisclies Zeutralblatt., n“ Jo : AVi.vdisch, Die katholischen Briefe. 
— Drews, Lat. und deutsche Litanei von 1529: Luthers deutsche 
\ crsikel und Kollekten. — \olz, Der Geist Gottes u. verwandte 
Er.scheinungen. — Samanlk, Krunrat und Reichsherrschaft im XIII 
Li. XIV Jahrh. — KiRcdEisEN, Hat Napoleon gelcbt? — Freytag- 
Loringhoyen. Krieg u. Politik in der Neuzeit;'Die A^acht der Per- 
sonlichkeit im Krieg. — Hibschfeed, The Diwan of Hassan C. Tha- 
bit. - Winkler. Der uraltaischc Spradistamm. — L. Havet, Manuel 
de critique verbalc. — .Alvor, Die Losung des Shakspeare-Problems. 

MiriLLMANN, Brachvogel utid seine Dramen. — Head, Historia 
nummorum, a inanual of Greek numismatics. — Schon, Kant und 
die Kantiancr in der Padagogik. 

, ~ ■ Luelissm, Die Entstchung des Chri.stentums aus dei 

antikcn Kultur. — Eisler. Weltcnmantel und Himmelszelt. -- 
Dlussln. Allg. Gesch . der Philosophic. — H allwich, Wallenstein . 
Lady Bli,\ni.rhasset, Strcillichter. — Egelhaak, Bismarck. — 
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Struve, Patriotica len russe . — Vorderasiatische Schrittdenkmaler 
der Sluseen zu Berlin, 7-9. — Ungnad, Urk. aus Dilbat. — Le Coq, 
Sprichwdrter und Lieder aus der Gegend von Turfan. — Gleye, Hel- 
titische Studfen. — Sadee, Vom deutschen Plutarch. — Kircher, Oie 
sakrale«Bedeutung des Weins im Altertum. — Bissing, Die Mastaba 
des Getn-ni-kai, II . — Braschowanoff, Richard Wagner und die 
Antike. , 

N° 32 ; Robertson, Die Evangelien-Mythen. — Lo.mbard, De la 
glossolalie chez les premiers chretiens. — Kirch, Enchiridion fon- 
tium hist, eccles. — Klimke, Der Monismus. — Lindner, Weltgesch. 
VII. — ^ Hesselbarth, Entsteh. des deutsch-franz. Krieges. — Zehnt' 
bal’er, Verfassungswandlungen im neueren Oesterreich; Zolger, Der 
staatsrechtliche Atisgleich zwischen Oesterreich und Ungarn ; Turba, 
Die Grundlagen der Pragmatischen Sanktion. — Seligmann, The 
Melanesians of British New Guinea. — Maurer, Vorles. iiber alt- , 
nord. Rechtsgeech. ' — Nekes, Lehrbuch der Jaunde-Sprache. — 
Fraenkel, Gesch. der griech. Nomina agentis. — Weinreich, Der 
Trug des Nektanebos. — Boje, Beuve de Hamtone. — W. Richter, 
Liebeskampf i 63 o und Schaubuhne 1670. — Porterfield, Immer- 
mann. * 

• 

— N*" 33 : Wilke, Das A. T. und der christliche Glaube. — West- 
berg, Zurneutest. Chronologic und Golgathas Ortlage. — Thomsen, 
Hume. — Griech. Urk.p. PRtistGKE. -- Drerup, Gesch. undGenea- 
logie der Familie Drerup. — Dorien, Ernst II von koburg iiber den 
Frankfurter Ftirstentag i863. — L. Keller, Die geistigen Grundla- 
gen der Freimaurerei und das offcntliche Leben. — Chavannes, 
5oo contes et apologues du Tripitaka. — E. Wolf, Sentenz und 
Reflexion bei Sophokles. — Frobenics, Die Syntax des Ennius. — 
Berendt, Wilhelm Meister. — Weigli.n, Gutzkows und Laubes Lite- 
raturdramen. — Liliencrons Briefe an Friedrich. — Sudhoff, Ausdem 
antiken Badewesen . 

— N " 34 : FREiTAG,Wert der neut. Schrifien. — Ormanian, L’eglise 
armenienne. — Bretholz, Gesch. der Stadt Brunn. — Graziani, Sto- 
ria di Citta di Gastello. — Schmoller und Stolze, Die Behordenor- 
ganisation Preussens im XVIII Jahrhundert. V, i. — Poschinger, 
Neues Bismarck-Jahrbuch 1 . — Noack, Die romische Campagna. — 
F’orke, Yamen und Presse. — SHE\VAN,.The lay of Dolon. — Mau- 
GAiN, La fortuna del Fenelon in Itajia. — Panzer, Beovulf. — Busse, 
Wieiand und Bodmer. — Diehl, Manuel d aft byzantin. 


MOHUMEMTS MOT 

MONUMENTS ET MEMOIRES 


PUBI.ILS PAR I.'aC\dLmII; DEs INSLHIPrIn.'SS ET REI.LES-LETTRLS 

Sous Ki directicin dc M.\l. Georges PERROT, et iM. R. de LASTEVRIL, 
mec le coneours de M. Paul .I.AMOT, secretaire de la Redaction. 

ln- 4 " de luxe, avec de nombreuses planches en hdliogravure, h^liochromie et 
chroniohtographie. Tomes 1 ii XVlIl 675 fr, * 
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La Mission Cottes 


Vi®ntdeparaVti^ 

« 

f. 


au Sud Cameroun 


Les dernieres pretentions de I’AUemagne sur notre Congo francais 
donnent une particuliere importance au livre qui parait aujourd’hui, 
sous ce titre, et qui fait connaitre dans toute sa richesse agronomique, 
miniere, industrielle et commerciale, cette partie du Central Africain 
que Stanley, en le traversant, avait deja appele le « Grenier d’abon- 
dance » dela nouvellc Europe coloniale. « 

On sait que le capitaine Cottes et sa vaiilante Mission furent char- 
ges, apres le regrettable incident de Misoum-Misoum, de proceder a 
la delimitation de la fronti^re franco-allemande. Les importants docu- 
ments de cette Mission militaire et scientifique ont ete confies au 
Museum d’Histoire naturelle et les analyses, aussi profitables aux 
sciences geologiques qu’aux speculations industrielles des factoreries 
franiy'aises, en sont publiees dans ce volume, vacie meciim de tout 
explorateur et colonisateur atricain : par M . le docteur Poutrin, pour 
I’ethnologie et la linguistique ; par M . Henri Hua, pour la botanique; 
par M. Max Kohlmann, pour la mammologie; par M. le docteur 
Jacques Pellegrin et M. Despax pour les poissons et les reptiles. De 
nombreuses gravures, reproduisant les photographies de la Mission 
Cottes. montrent la mei veilleuse fertilite et le pittoresque inattendu de 
ce Congo francais si cherement conquis par nos soldats et nos savants 
etque, a bon droit, nous vou’lons conserver aux Trois Couleurs qui 
le prot^gent. • 

La preface de ce remarquable ouvrage cst ecrite par M. Andre Tar- 
dieu. le leader autorise du Temps en matieres coloniales. Et ainsi se 
presente ce livre educa\eur, a I’heurc favorable oil [1 importc que la 
France tire le parti et les profits qui lui sont reserves, dans cette por- 
tion privilegiee de I’immense et fantastique Foret Equatoriale du 
caoutchouc, de 1 ivoire et de tant de produits precieux qu’une poignee 
de soldats, cn ouvrant heroiquement des routes desormais sfires, 
invite it y courir it la fortune la grande et nouvelle armee des colons 
qu’attend la France en Afrique. 


Un volume gr. in-8, illustre deSograiures et Je 6 cartes geographiques. 7 fr. 50 
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LE PUV-EN-V^TLAY . — IMPRIMERIE PIfYRILLER, ROUCHON ET GAMON. 




HISTOIRE DE LA POLYN^SIE ORIENT ALE 


Par Eug. CAILLOT 

L'n volume in-8 de 600 pages, d'apres des documents inedits 20 t'r. 

LA MISSION COTTES AU ^UD CAMEROON 

_ (1905-1908) • 

Expose des resuliats scienliliques, d’apres les travaux des divers membres de la 
section francaise de la Commission de delimitation entre le Congo franfais 
et ie Cameroun ffrontiere meridionale et les documents etudies au Museum 
d’histoire naturelle. 

Par le Capitaini: A COTTES. — Prepack par Andr6 TARDIEU 

Un volume gr. in-8, accompagnede 6 cartes et illustre de 04 planches hors texte. • 

F*rix ; T fi* 50 • 
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PERIODIQUES 

Revue gemaniqiie, 4 , juiilei-aout : E. Skilliere, A propos du cen- 
tcAairc dc Fannv Lewald. — M. J. Mjnckwitz, Trad'uctions clas- 
siques d’Elisabeth Rarrctt Browning;. — Notes et documents : The 
Knoght ill the burning rock J. de Perott . ■ — Notes sur <!a critique 
litteraire anglaise A. K^szul •. — Revues annuelles ; La poes;e anglaise 
P. Delattre . — Le roman allemand L. Mis. — Comptes-rendus 
critiques; Bulletin; Bibliographic; Revue des revues. 

Deutsche Litteratiirzeitimg-, n° 35 ; LiitBERr, Kants Lehre von der Ent- 
wicklung in Natur und Geschichte. — Bertai.ot, Humanistisches 
Studienhett eines Nurnberger Scholaren aus Pavia. — Humanisti- 
ches Gymnasium und modernes Kulturleben. Dankesgriisse ehema- 
liger Schuler zur Feier des 35o juhrigen Bestekens des Erfurter 
Gymnasiums, hgb. von Ecke. — Lovventhal, R. .Iona Gerundi und 
(■ sein cthischer Kommentar zu den Proverbicii. — Bilz, Die Trini- 
tiitslehre des hi. .Tohannes von Damaskus. — Hefei.e, Die Bet- 
telorden und das religiose Volkslcben Ober-und Mittel - italiens 
im 1 3. Jahrhundert. — Rae. Das Wesen des menschlichen Ver- 
standes und Bewusstseins . — Peper, .lugendpsvchologie fur das 
erste Jahr. — Kraesz, Die Gotternamen in'Uen babvlonischen Siegel- 
cylinder-Legenden. — M. von Kobii.inski, Alter und neuer Versrhvth- 
mus. — Methnkr, Bedeutung und Gebrauch des Konjunktivs in den 
lateinischen Relativsatzeii und Satzen niit cum. — Die Quellen von 
Schillers und Goethes Balladen. — S. von Lempicki, Immermanns 
Weltanschauung. — Brows, Elkanah Settle. — Des Granges. Mor- 
ceau.v choisis des atitcurs trancais du moven age it nos jours i' 842 - 
1900 . — Klimmee. Das Kunstgewerbe in Japan. — E. Schlr, .Alfred 
Rethel. — Ali.es. .\ History ofN'eroiia. — Pritz, Die geistlichen 
Rittcrordcn. — Dt'KMi:ii r, Korbs Diarium itincris in Moscoviam. — 
Dresdens Entiwicklung in den Jahren ioo3 • iQo-, Festschrift des 
Rates der Konigl. Residenzstadt Dresden zurEinweihung des ncuen 
Rathauses am 1 . Oktober 1910 . Hgb. von 0. Richter. — Afeoltlr, 
Das Ft uchtrecht. 

_ Literarisches Zentralblatt, iP 35 : Krebs. Der Logos als Heiland. — 
Ku!Usie[)T, Zur Gesch. des Vund VI Jahrh. — H. Bloch. Die stautis- 
chen Kuiserwahien. — F. Weiser, .Aeltere Geschichtschreiber liber 
Spanisch Anierika. — Gnae, Die Zensur unter Joset 11. — Mitro- 
F\Nnv. Joseph II. — \ r.RLtjop, l.e Montenegro. — Geller, Deutsches 
Kolonialbeamtcnrecht. — \\\GonzissKr, Das Genosscnschaftswesen 
in Deutschland. — Elsier. Prinzipien der Naturwissenschaft 11. — 
Ni Hi.R. Der .Anonymus de rebus bellicis. — Edens, Erec-Geraint. — 
^\usT, G. Keller u. K. F. .Mever. — ScHor.t.ENijERGER, Landammann 
Edwaiyl Dorer-lrghilt. — Hi.cKLNnAcn, De nuditate sacra sacrisque 
vinculis. — \. Schmioi', .Museum Munierianum t't Choi.v de monu- 
ments egvptiens. 

n° 3() : J.^c:oI Hji. J^e \. I . dans regii.sc chreiieniie. — Grisar, 
Luther. Hammu HER, Hegel. — J. Wei-'S, Die Dobrudscha im 
Ahertum. Lenei., \ eneziani>ch-istrische Studien. — Friedensbi rg, 
CaioLir. I. J)ii.ihi:r, Ranke als Politiker. — I^umoiinn, Einfuhrung 
in die .Aeionautik. — .Myhrman, Sumerian administrative documents 
from the second dynasty. — Seii.i.iLres, Ernest Rohde. — Vovano- 
'’WV de .MG'imee. — G. jV. Harper, 'fhe sources of the 

Bnstish Chronicle History in Spenser s’ Faerie Quecne. — F. 
\viLHELM. Sanct Servatius. — Wielands Gesamm, Schriften, 11, 
.Lebers. .v Shakspeare, u, y. S, p. Sevdeer. — K. Jai.obv, Beitr. zur 
dcLitschen Literatupgesch. des XVIII ,^ahrh. — .AR.MirAOi', An introd. 
to the study ot Old Higii German. — Sorre.nsln, 'I'ischbein. 
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Vient de paraitre 

La Mission Cottes 

au Sud Cameroun 

• 

Les dernicres prutentions de I’AHemairne sur notre Congo i'rancaii 
donnent unc particuHerc importance au livre qui parait aujourd’hui, 
sous ce litre, et qui fait connaitre dans toute sa richcsse agronomique, 
miniere, industrielle et commerciale, cette partie du Central Africain 
que Stanley, en le travei'sant, avait deja appcde le n Grenier d’abon- 
dance de la nouvellt? Europe coloniale. 

On salt que le capitaine Cottes et sa vaillante Mission furent char- 
ges, apres le regrettable incident de Misoum-Misoum, de proccMer it 
la delimitation de la frontiere franco-allemande. Les imponants docu- 
ments de cette Mission militaire et scientilique ont ete confies au 
Museum d'Histoire naturelle et les analyses, aussi profitables aux 
sciences geologiques qu’aux speculations industrielles des factoreries 
frani;aises, en sont publitfes dans ce volume, vade meciitn de tout 
explorateur et colonisateur atricain : par M. le docteur Poutrin, pour 
I’ethnologie et la linguistique ; par M . Henri Hua, pour la botanique ; 
par M. Max Kohlmann, pour la mammologie; par M. le docteur 
Jacques Pellegrin et M. Despax pour les poissons ct les reptiles. De 
nombreuses gravures, reproduisant les photographies de la Mission 
Cottes, montrent la merveilleuse fertilite ct le piitoresque inattendu de 
ce Congo francais si cherement conquis par nos soldats et nos 
savants. , 

La preface de ce remarquable ouvrage cst*ecrite par M. Andre Tar- 
dieu, le leader autorise du Temps en matieres coloniales. Et ainsi se 
pre'sente ce livre educateur, a I’lieure favorable ou il importc que la 
France tire le parti et les profits qui lui sont reserves, dans cette por- 
tion privilegiee de I'immense ct fantastique FMret Equatt>riale du 
caoutchouc, de I'ivoirc et de tant de produits precieux qu’une poignee 
de soldats, en ouvrant heroiquement des routes desormais sures, 
invite it y coLirir it la fortune la grande ct nouvelle armcT des colons 
qu’attend la F’rance en Afrique. 


Uii Volume gr. iu-8, illustre de .So gra\ urea et de 6 cartes geographiques. 7 fr. 50 
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LIBRAIRIE RENOUARD. — H. LAURENS, EDITEUR, 

6. HUE DE Tournox (V'I'j P A FU S 

Les Villes d’Art C^lebfes 

Collection de volumes ia>4 19X26) abondamment illustr6s 
VIENT DE PARAITRE : 


DRESDE (^FREIBERG et MEISSEN) 

Par Georges SERVIERES 

Ln volume illustie Je i nj gravnres 4 fr. Broche ; 5 fr. Relic. 

DejA parus : 


Sei'ie a 3 fr. 50 br . ; 4/)'. 5( 
rehe. 

Bruges et Ypres. 

Milan. 

Moscou. 

Oxford et Cambridge. 
Ravenne. 

Serie a 4 fr. br . : 5/r. relic 
Avignon. 

Bale, Berne, Genfeve. 
Blois, Chambord. 
Bologne. 

Bordeaux. 

Bruxelles. 

Caen et Bayeux. 
Carthage. 

Le Caire. 

Clermont-Ferrand, Ro 
et le Puy-de-Ddme. 
Constantinople. 


I Se> ie a 4 fr. br. ; 5 fr. rehe. 

Cracovie. 

I Dijon et Beaune. 

[ Florence. , 

Fontainebleau. 

Gand et Tournai. 

Genes. 

Grenoble et Vienne. 

I Cologne. 

Cordoue et Grenade 
I Munich. 

! Nancy. 

' Nimes, Arles et Orange. 

I Nuremberg. 

I Padoue et Vdrone. 
Palerme et Syracuse, 
j Poitiers et Angouleme. 

' Prague. 


I Serie a 4 fr. br. ; 5/e. rehe. 
I Pompei iHistoire, Vie pri- 
\ vie ' . 

Pompei h'ie piiblique), 

\ Rouen. 

Rome antiquite). 

Rome 'Des catacombes a 
. Jules II',. 

■Rome [De Jules II a nos 
\ jours <. 

1 Seville. 

; Strasbourg. 

j Tours et les chateaux de 
1 Touraine. 

Troyes et Provins. 
■Tunis et Kairouan. 
Venise. 

Versailles. 

Sine a 5 fr. br. ; & fr. rehe. 
Paris. 


Actuellement AS volumes parus. 


MUSEES ET COLLECTIONS DE FRANCE 

Collection de volumes petit in-4 (17,5X25,5) abondamment illnstr6s 

Chaque volume Br., 10 fr. ; Relie, 13 fr. 


tlEVT PE PABAITRE = • 

LE MUSEE DE TOURS 

iPEI.XTURES, DESS-INS, SCULPTURES, MEUBLES, ETC.) 

Catalogue et introduction, par Paul VITrSt, 

CO.NSEIW llEUH -lUJOIXI DCb MC^LCS NtHOXlf-V 


132 reproductions 
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LE MUSEE DE GRENOBLE 


l'.ii Ic gcnjiMl De BEYLIE 
Introduction do .Maiccl Rmmond 
S'SS repvo.iuctioiis. 
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LE .MUSEE DU LUXEMBOURG 


I'ELMURKs., 

I‘ar L6once BENEDITE 

' Coiiserv dteur du .MusJe du Luxembourg. 


Li Puy-en-Velav. — Impnmerie Peynller 
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HISTOIRE DE LA POLYNIISIE ORIENTALE 

Par Eug. CAILLOT 

Un volume in-8 de 600 pages, d’apres dcs documents inedits 20 fr. 


II n’existait jusqu’a present aucune histoire de la Polynesie orien- 
tale : ses elements etaient epars dans une foule de documents pour la 
plupart inedits et de publications fort inconjpletes ne concernant que 
certaines ties cAi certaines periodes. 

Rassembler et coordonner tons ces elements, les confronter, y 
joindre le resultat des observations personnelles de I’auteur dans son 
voyage en Oceanie, ainsi que I’etude des traditions indigenes recueil- 
lies sur place, et en faire un ensemble complet et d’une verite indis' 
cutable, tel a ete le but de M. Eug. Caillot dans son « Histoire de la • 
Polynesie orientale ». 

Get ouvrage de conscience et de bonne foi, fruit de longues annees * 
de recherches et de reflexions, ne pent manquer de retenir I’attention 
de tous ceux qui s'interessent au passe de ces Ties lointarties. 
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PERIO'DIQUES' 


Bikliographe aioderne, juillet-dccemhro imio : H. Sxnx, L.c prctendu 
miniaturiste Upo do Vosor. — P. Hildexfinger, Inventaire des actes 
admiiiistraiit's do la commune de StrasbourtT. ijbo-aii \'I 1 , cOj^iserves a 
la Biblioihcque nationale. — H. Siein. Notes pour servir a I'histoire 
de Fimprimerie a Bour^-Saint-Andcol au sviii' siecle. — h. Sieix, 
L’histoire de France dans les archives du grand-duche de Luxem- 
bourg. — P. Arx\uldet, Inventaire de la librairie du chateau de Blois 
en i8i8 suite . — Archives municipales, reglement des communica- 
tions et des expeditions. — Le congres des archivistes et des bibliothe- 
caires de Bruxelles, aout kjio. — Chronique des archives, des biblio- 
theques, des livres Franceet etranger . — Comptes rendus ; Muller, 
Film et Fr.xix, Manuel pour le classemcnt et la description des 
i^rcliives, trad, t'rancaisc par Cuvelier et FI. Stein; L’ordinamento 
delle carte degli archivi di staio itaiiani; E. Casaxov.\, L'architio di 
statu di Napoli; G. Lavm.i.kv, Catalogue des nuvrages normands de la 
bibliotheque municipale de Caen, i; .\. SrcntPHix, Flandschriften- 
Katalog dor Stadibibliothek Konigsberg ; O. Gunther, Die M'iegen- 
drucke dor Lcipziger Sammlungcn und dc( herzogl. Bibliothek in 
Altenburg; A. Isxvrt), Catalogue gi-ncral desdivrcs imprimes de la 
Bibliotheque nationale, Actes rovaux. i : G. Ecorcheville. Catalogue 
du tends de musique ancienuc de la Bibliotheque nationale. I ; 
P. Garox, Bibliographic des travaux publics de 1806 a 181)7 
1 hist, de la France depuis 1780. e-q; G. Bol'rcaru. Graveurs et gra- 
vures, cssai de biblii.igraphie : Wrong and Laxgtox, Review of histo- 
rical publications relating to Canada. XII-XIV; F. Sebestyex, Rovas 
es rovasivas. 

Revue bleue, 2 septembre 1011 : Lord WixTi.RTox. Les ministres 
anglais et leur liberte d'aciion. — Gabriel MotRiw, Maurice Barres 
critique d'art. — L. Ch-\rl.\nxi:, l.'n Francais ecrivain anglais au 
xvii siecle. P. A, Motteux. — Regis .Milkali), L'ne romantique d'ou- 
tre-nicr. .Margaret I'tiller Dixoli, i 8 io-i.S 5 o. — Lucien M very, 
Autour de Balzac. — Leo LtRGUiru, I^a \enus de Milo. — .lacques 
Lux, Weimar apres les classiques. 

• Revue bleue. 9 septembre : George Llovd, Les ministres anglais et 
leur liberte d’action. — Leoii BocQurr, La genese du Polvpheme de 
Samain. — Vv. de Romaix, Le niouvement litteraire de la Suisse fran- 
caise. — Andre Dueoscq, Les Israelifcs en Hongrie. — Lucien Maury, 
Deu.x recits. — Jacques Lux, Chrouiques des livres, vieux ctats cn 
pays coloniaux. 

Revue celtique, n^ 2 ; J. Vexuryes, Aidhe Castroc 7 a mhac Titalus. 
— A. SouTER et J. Loth, Aii interesting Latin sdbscription. — 
A. Ohkix, Line vie inedite de saint Cunwal. — A. Kelljoner et 
G. ScHOEPPERLE, Finn dans le pays des Gcants — J. Loth, Notes ety- 
mologiques et lexicographiques '.suite'. — J, Vexurves, L'adjecuf 
galkiis Haw. — J. Loth, L'elegic du Black Book of Chirk. — Biblio- 
graphic Loth, Vendryes, i-[ubert,i. — Chronique Vendrvesg — Pe'rio- 
diques Hubert et Vendryes'. — Necrologio: De Smedt '.I. Marx, . 

< Revue de philologie francaise. 2' trimostre : Deresse, Vocabulairc du 

patfjis de \ illelranche-sur-Saune :suitc . — G. Gaieeard, De quelqtics 
formations neologiques recentes .'^suite . — Ch. Geeri.ix de Guer, 
Lexique de Mons - la - Tour Haute-Loirc . — Comptes rendus : 
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Zeitschrift tu roman. Philciogie, njo'i, 4 et 5 PortJaui : Cornicelius, 
Claude Tillier 'G. Raphael. — Melanges: Trad, rythmee de la 
chanson de Magali L. Cledat . — Livres et articles signales. — L’im- 
parfait du siibjonctif i suite . 

Revtte»liistorique, P. Devinai. Le inouvementconstiiutiunnel en Prusse 
de 1840 a <847; Fredcric-Guillaume I\’ et les dietes provinciales : 

panic* — Marcel Marion. Quelques e-Kemples de I’application 
des lois sur I'emigration ; rccits du temps de la Terrctir; tin. — 
E.-Ch. Babut. Quelques observations a propos de Particle de M. de 
Genouillac sur la cite de Lagash. — H. de Gexolillac. Observations 
a propos de quelques operations d’ariilimetique de M. E. Babut. — 
L. Halphen. La chronologic des actes de Louis \’I 1 i lay-i 180 . — 
Henri Hacser. Les Acta tumultuum Gallicanorum, i'" partie. — 
Gustave Fagxiez* Fancan et Richelieu ; tin. — Bulletin historique \ 
Necroiogie: limile Levasseur, par Henri H vuser. — Histoire grecque. 
Publicaii(tns ctrangeres, par Gustave Glotz. — Histoire des Pays-Bas, ^ 
par Th. Bts.sEMMtrR. — Histoire de France, par Louis Halphcn. — 
Correspondance. Lettresde MM. . 1 . Thomas ct P. Bourdon. — Comp- 
tes rendits critiques. 

Romania, ir^ i 58 i avril : Ed. Faral, Ovidcct quelques autres sources 
du Roman d'Eneas. — Q. Hvet. Le chateau tournant dans la suite du 
Merlifi. — C. CHABAXEvr et J. Anglade, Essai de reconstitution du 
Chansonnier du comte de Sault. — J. Haust. Etymologies Wallones. — 
Melanges : A. Tho.mas, Berrichon .Aste. Ste: ancien prov. Asbrigar. 

— Comptes rendus : Arthur C. L. Brown, The Bleeding-Lance 
G. Schoept’erle — Santone Debenedeii i. Gli studi provenzali in 
Italia nel cinquecento G. Bertoni . — Periodiques. — Chronique. 

Deutsche literaturzeitung, n-' 36 ; F. ScHMit) : Zur Xationalitatenfrage in 
Osterreich. — L. Keller, Die geistigen Grundlagen der Freimau- 
rerei und das otlentliche Lebcii. — Rri\HARi)r. De Graecorum theo- 
logia capita duo. — KRifizicR, Zwinglis Lelire von der Obrigkeit, — 
Ro.vLts, Was ist tins Christen die Bibel 'r — Fischer, Xietzsche-Zara- 
thusti'a und Jesus Christus. — Arnold, Urchristhches und Antichris- 
liches im W'etdegang Friedi icli Xietzsches. — Groos, Der Lebenswert 
des Spiels, — SctiNELL, Das l.'nterrichiswescn der Grossherzogtumer 
Mecklenburg-Schwerin und Streliiz. 2. 3 . Bd. — Die Uberrealschule 
in Bayern. — .Eltitalischc Inschrilten, aiisgewahit von .lacohsohn. 

— SziNNAEt, Finnisch-ugrische Sprachwissenschaft. — Dam.vi.ann, 
Cicero quo modo in epistulis sermon?m hominibus. quos appellat, 
ct rebus, quas tangit, accommoda\*erit. — SENoroNTt,, L’Apologia di 
Socrate, p. per curadi Pellini. — Grabbes Werke. Hgb. von. Franz 
und Zaunert. — Sieckmann. Ibsens Xordischc Heerl'ahrt. — Delmer, 
English Literature from Beowulf to Bernard Shaw. — Annales de la 
Societe Jean-Jaiques Rousseau, II — VI. Curschmann, Die iilteren 
Papsturkunden des Ersbistums Hamburg. — F’echt. Die Gewerbe 
der Stadt Zurich im Mittelalter. — Jordan, Friedrich Wilhelm IV. 
und der preussische Adel bei Lmwandlung der ersten Kammer in das 
Herrenhaus, — Cons, Ln siecle de Phistoire d’Allemagne. De Goethe 
a Bismarck. — Vfrloop, Le royaume de Montenegro. — Birot, Statis- 
tique annuelle de geograpliie comparee. li^annee. — Philippi, Die 
ei'ste Indtistrialisierung Dcutschlands. — Das Mosclland und die 
westdeutschc Eisenindtistric. \’ortr;ige, hgb. von der Vercinigung 
lur staatswissenschaftliche Fortbildung zu Berlin. — Rinti len, Das 
osterreichische Konkursrecht. — ZirEi.Mvw, Luftschihahrtrecht. — 
Guldenagel, Verfolgung und Rechtsfolgcn des Blockadebruchs. , 
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fflSTOIRE DE LA POLYNfclE ORIBNTALE 

Par Bug. CAILLOT 

Un volume in-8 de 600 pages, d'apres des documents inedits 20 fr. 


Il n’existait jusqu'a present auiiune histoire de la Polynesie orien- 
tale : ses elements etaient epars dans une foule de documents pour la 
plupart inedits et de publications fort incompletes ne concernant que 
certaines iles ou certaines periodes. , 

Rassembler ^et coordonner tous ces elements, les confronter, y 
joindre le resultat des observations personnelles de I’auteur dans son 
voyage en Oceanic, ainsi que I’etude des traditions indigenes recueil- 
lies sur place, et en faire un ensemble complet et d’une verite indis- 
cutable, tel a ete le but de M. Eug. Caillot dans son « Histoire de la 
Polynesie orientale ». 

Get ouvrage de conscience et de bonne foi, fruit de longues annees 
de recherches et de refle.xions, ne pent manquer de retenir I’attention 
de tous ceux qui s’interessent au passe de ces iles lointaines. 
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Revue bleue, i6 sept, iq: i : Em. F.van:T, L'iJce de Dieu. — P. Flat, 
La, formation d'un grand homme, la jeunesse de Rich*''d Wagner. 

— Peladan, £)u Louvre et de sa garde. — p’ernand Caussy, Voltaire 

politique de clocher. — Yv. de Roji.ain, Le mouvement litteraire dans 
la Suisse francaise. — Lucien Malrv, Les Memoires de Casanova. — 
Jacques Lu.x, La vie politique dans les deux mondes. ' 

Deutsche Litteraturzeitim», n® : K. Hun.\, Neue Literatur zu den 
Scriptores historiae Augustae. — Marx, Trevirensia. — Karsten, 
Hedendom och Kristendom. — Feuchtwasg, Das Wasseropfer und 
die damit verbundenen Zeremonien. — Wei.xaxd, Die Gottesidee der 
Grundzug der Weltanschauung des hi. Augustinus. — Deussen, Die 
Philosophie der Griechen. — Cornelius, Einleiiuing in die Philoso- 
phic, 2. .\ufl. — Die Mittelschulen Oesterreichs . Hgb. von Halma 
, und Schilling. — Husing. Krsaaspa im Schlangenleibe und andere 
Nachtriige zur Iranischen Ueberlieterung. — H. Zimmern, Babylo- 
nische Hymnen und Gebete. 2. Auswahl. — Jaeger, Emendaiionum 
Aristotelearum specimen. — Haberling, Die altromischen Milnii- 
riirzte. — E. Engel, Kurzgetafste deutsche Literaturgeschichte. — 
Sulger-Gkbing, Hugo von Hofmannsthal! — Schipper, A History 
ot English Versification. — Rostowzew, Studien zur Geschichte des 
romischen Kolonates. — Knorrek, Das Gefecht bei Arbedo am 29. 
Juni 1422. — Carstenn, Elbings Verfassung zu Ausgang der pol- 
nischen Zeit. — pArscH, Zur Geschichte und Topographic von 
Narona. — Zciischrift fur argentinische V^olkskunde. hgb. vom 
deutschen Lehrerverein Buenos Aircsdurch E. L. Schmidt Heft I. 11 . 

— G. VON Mayr, Bcgritf und Gliederung der Staatswissenschaften. 3 . 
Aufl. — Enzyklopadisches Handbuch des Kinderschutzes und der 
Jugendfursorge. Hgb. von Heller, Schiller und Taube. — Sammlung 
iilterer Seerechtsquellen, hgb. von Zeller. 2. Abt., Heft 6 . — Smith 
und Ruder, Poitsche Krankheit an einer agvptischen Mumieaus der 
Zeit der 21. Dynastie um 1000 v. Chr. . — Le Pileur, Les maladies 
de Venus dans I’leuvre de Francois Villon. 

Literarisches Zentralblatt. n® 37 : S-milh, Ecce deus. — Altchristl. Texte, 
p. C. Schmidt et W. Schubaht. — Zockler, Gesch. der Apologie des 
Christentums . — Bauch, Das Substanzproblem in der griech. Philo- 
sophic bis zur zur Blutezeit. — Herrmann, Die alien Seidenstrassen 
zwischen China und Syrien, . — Guni er, Die christliche Legende 
des .Abendlandes. — Klovekorn, Die Eutstehung der Erklarung der 
Menschen =; und Burgerrechte. — M. G. Clarke, Sidelights on 
Teutonic history. — Walls, Die Zukunft in Amerika. — Eyschen, 
Das Staatsrecht des Grossherzogtums Luxemburg; Morgenstierne, 
Das Staatsrecht des Koriigreichs Norwegen. — Kobilinski, Alter und 
neuer Versrhvtmus. — Der festlandische Bueve de H/intone, p. Stem- 
ming. — Sjur.LiiiRE, Barbey dWurevilly . — Junk, Tannhuuser in Sage 
und Diclitung. — Dibelius, FJnglische Romankunst. — Rencr, Pla- 
tens politischcs Denken und Dichten. — Euphemia von Ferro, Maxi- 
milian Kaiser von Mexico als Dichter und Schriftsteller. — Burkner, 
Durer. — H. von Herkomer, The Herkomers. — AsDREa, Die 
EntwickI . der iheoretischen Padagogik. 

• Blau, Geist und Natur. — ■ David, S. Marie-Antique. — 
Dorfler, Die Eleatcn und die Orphiker. — Beccaria, Scritti e lettere 
,P.- - ~ ^‘^“-''^^■^'■Haupt. Israel. — w’Tstermann, Die 

^lurkenhilte i 53 i. — Briefw. des Aeneas Sylvius, p. Wolkan. — 



• Bouille, Souvenirs, III. — Der rLjssisch-japan. .Krieg. Ill, 1,2. — 
G. Muller, Hieratische llesestucke* — P.ascal, Epicurei e mistici. — 
Chatenet, de Villedieu. — Cambridger Psalter, I, p. Wulkers- 
Kock, Svensk Ljudhistoria. — .lANExrzEY, Burgers Aesthetik. — 
HERRMANN,*Storms Lyrik. — B. Dietrich, Kleinasiatische Stickereien. 

Museum, n” 11-12, aout-sept. : Osthoef und Brugmann, Morpholo- 
gische Uwtersuchungen, VI Schrijnen';. — Lautensack, DieAoriste 
bei den ettischen Tragikern und Komikern van Bleek). — Tralbe, 
Vorlesungen und Abhandlungen, hrg. von Boll, II S. G. de Vries;. 

— Teuffel, Geschichte der romischen Litteratur, 6. Aufl. bearb. 
von Kroll und Skltsch, II 'Speyer. — Hitopadeca van Naravana, 
vert. d. vander Waals iFaddegon'. — Prick van Vely, Viertalig 
aanvullend Hulpwoordenboek, I'*'' dr. ( Kluy very — Petit, Biblio- 
graphie der Middelnederlandsche Taal en Le'tterkunde, II (Kluyver). 

— De Vrouwerf-peerle, ofie drvvoudighe Historie cet. Mej. Neur- 
denburg). — Weigaxd, Deutsches Worterbuch, 5. .Vutl. 12. Lief, 
(van Wijk . — Boer, Die Sagen von Ermanarich und Dietrich von 
Bern (Frantzen). — Jacobsen. Essai sur les origines de la comedie en 
France au moyen age Salverda de Grave;. — Soderhjel.\i, La nou- 
velle francaise au xv' siecle Borgold . — Bueno, Teatro espahol 
contemporaneo (Davids). — Broch, Slavische Phonetik van Wijk'. 

— Leskien, Handbuch* der altbulgarischen (altkirchenslavischenj 
Sprache ; 3. .Aufl. ivait Wijk'. — Lenz, Kleine hisiorische Schriften 
(Blok). — AcHrNicH, Der Burgerstand in Strassburg bis zur Mitte 
des XIII. Jhrh. (Gosses). — Dechelf.tte, Manuel d'archeologie 
prehistorique. II (J. H. HolwerdaV — Zippt lies, Priene ( Brakman'. 

— ■ Kircher, Die sakrale Bedeuiung des Weines im Altertum (van 
Hille). — Go-mperz, Griechische Denker, 1 . Band. 3 . .Aufl. ^Jel- 
gersmaj. — Brandt, Jiidische Reinheiislehre und ihre Beschrcibung 
in den Evangelien 'Oort' — Lemann, L’idec mcssianique chez le 
people d’Israel Bleeker'. — Cohn-Wiener, Die Entwicklungsges- 
chichte der Stile in der bildenden Kunst ..Martin). — Pik, Leerboek 
der Vaderl. Geschiedenis, II Stavenisse de Brauw . — Bos, Schoo- 
latlas der geheele aarde, ig'''-’ dr. d. Niernieyer Zondervani. — 
.A. Bruckner, Holliindisch-Russisches . 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VP 

LA MISSION COTTES AD SUD CAMEROUN 

(1905-1908) 

• 

Expose des resulitus scientitiques, J’apres Ics trav.iux dc.s di\oi's inembrcs de la 
section francaise do la Commission de delimitation cntre le C.ongo fran^ais 
ct le Cariieroun ,'fruntiere mtiridionale et les documents ctudies au Museum 
d'histoire naturclle. 

Par le Caph ainl A. COTTES. — Preface par Andre TARDIEU 

Un volume gr. in-N, accomp.tgne Jc 0 cartes ct illustrc de .'>4 planches hors texte. 


I>rix ! 7 fr 50 
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Tome III 

CONTES ET LEGENDES DE L’ARMENIE 

Traduits et recueillis par Frederic MACLER 
Preface de Rene BASSET 

Un volume in-18 elzevir 5 fr. 


Inscpiptioiies Graecae ad res Romaoas Pertinentes 

Tomus I. Fasc. 7. Indices. — In-8 ^ 5 fr. 
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RITUEL DU JUDAISME 

Traduit par A. NEVIOSKY 
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PERIODIQUES 


Feiiilles d’histoire, ii' lo. i" octobre 1911 ; Georges Girard, Jesuites 
cl minisii'cs kitheriens ii Strasbourg cii 1702, — A. DuBOiS-DiLANGE, 
La premiere edition de la correspondance de Grimm. — Jacques 
d'Ai muvi.s, Les patrons de Carteaux. — A. de Tarle, Guillotinons, 
mais guillotinons dans les tornies. — Arthur Ciiuquet, La conquete 
de la Gerdattne en 1 70-L — Charles de Bealrepaire, Cuvier secre- 
utire-grcllier communal. — General Bon'aparte, Lettres de novembre 
I 705 — Andre Rai croix, Hoche et Kleber. — Max Dardenne, Reynier 
et Hoche en sepiembre 1797 — E. Cazalas, L’armee russe jugee par 
Kosciusko. — Maurice CLi.Ri.r, Le caporal Grivelet* — Eugene Wel- 
\ERT, La proscription du due de Bassano. — P. Lehaetcocrt, La pre- 
paration en 0S70 d’apres .\ 1 . Emile Ollivier. — Paul Landri'.cy, Le 
pan ain et la marraine de Victor Hugo. — Melanges : A. Bioves, 
M‘"= du Detland. — Paul La.xori cv, Le traitement des conventionnels. 

— .lacques d'.VuisHivi s, Ln teinoignage sur Louis XVI 1 . — Leon Hen- 
Ni.r, Lne lettre de Doppet. — Rene NhvBERr, Un mot de Bonaparte 
sur les Jacobins. — Andre Raucroix. Durcc a Berlin. — Ma.x Dar- 
1)1 NM.. Les monuments. — Questions et repanscs ; Charriere. — Le 
Francais est an volcan — L'age des generaux — Bureaucrates. — 
Gamas. — Charlotte Gorday et Napoleon. — Cosson. — L'ecole de 
mars en 17.M) — Les I'olics de Paris. — Fort le Traitre. — Un Four 
qui ne cuit jamais. — L'heliolairie de Napoleon. — Legion gauloise. 

— .Ministre des Limbes. — Montmartre fortirie. — Napoleon et la 
langtie francaise. — NapoKMn et les enlants. — Roustam et I’Empe- 
reur. — Terres lorraines en Alsace. 

Revue bleue. aJ sepiembre : Edmond Rocssr,, Une lettre inedite sur 
la Commune .public- par M. Paul Bonneron,. — Lat'eadio Hkar.n', Les 
etudiams de K\'Lishu. — Ed. Dteort'., De Moscou a Shanghai. — 
Pa I. -Louis, L'e-xpansioii svndicaliste dans le monde. Virgile Pinot, 
Christine de Suede et la Rochefoucauld. — Lucien .Maury, Un roman 
anglais. La ville enchantee. — Leo Lirguier. La vie en bleu. — 
Jacques Lt x, N'inceiit \an Gogh, Les lettres grecques contemporai- 
ncs . 

Deutsche Literaturzeitung. n" 3 ^ : Erman, \Mlters « Agypten und die 
Bibel ' . — SAiiBADiNi, Ottania letterp iuedite del Panormita traite dai 
codici milaiiesi. — Auifi.Ns, Gelehrien-.-\.nckduteu . 2. Tl. — The 
Book ot Micah. Transl. by P. Haupt ; — The Book of Esther, Ed. 
hvp. Haupt. — Hai ssLi 1 run, Jesus. — Peennigsdorf, Der religiose 
\\'ille. — W'uNui. Probjeme der Volkerpsychologie. — Leh.mann, Der 
detitsche Unterricht. 3 . AuH. — Super. Plutarch c*i Education. — 
Menaiidti Reliquiae nuper repertae. Ed. Sudhaus. — Elter, Prolego- 
mena zu Mintieius Felix.-- UtrrAY, Die Ostracher Liederhandschrift 
und ihre Steihing in der Geschichie des deutschen Liedes. — Moog, 
Das X'erh.'.inis \>m Xatur und Ich in Goethes Lvrik. — Milton, 
Paradise L at. Ed. by \ critv. — Cyrvno. L’autre monde ou les 
Eiats et Empires de la Lune. Hgb. von L. Jordan. — Die Hauschro- 
nik der I'aniiHe ILdl iqi'^p-iopM . Hgb. von Mever. — Gebhardts 
Jlandbuch der deutschen Geschichte. Nett hgb. von Hirsch. 4. Aufl. 

— SiL iz, Der Eizbischot \oii Mainz und die detitsche Konigswahl. — 
Gk-\e Hugwiiz, Die Gesehichte der I-'amilic Haugwitz. — Friedi.ns- 

'iiURG. f.avopr. I. — Hi miubin. Die Passe des Erzgebirges. — Heide- 
RicH, Landerkundercon Europa. 3 . AuH. — Redli'ch, Das Wesen der 
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osterreichischen Komniunalverl'assung. — Pierstorff, Der moderne 
Mittelstand. — Rieuner, Die Rechtsbucher Ludwigs des Bayern. — 
H EiN, DuTdung der Zwangsvollstreckung. . • ' 

Literarigches Zentralblatt, n" 3q : Schilling, Die Staats = und Sozial- 
lehre des heil. Augustinus. — Goldziher, Vorles. ilber den Islam- 
Laotzses Buch vom hochsten Wesen und vom hochsten Gut, p. 
Grill. — Rupp, Ges.Werke, p. Elsenhans,VIII. — G. E. Muller, Zur 
Analyse der Gediichtnistutigkeit i. — Gebauer, Gesch. des franz. 
Kultureinflusses auf Deutschland von der Reformation bis zum dreis- 
sigjahrigen Kriege. — Corr. de Leicester et Hotman, p. Blok. — 
SzAROTA, Die letzten Tage der Republik Krakau. — G. M.ayer, J.-B. 
von Schweitzer und die Sozialdemokratie. — Dohring, Die Herkuntt 
der Masuren. — Schulthess, Kalila undDimna. — Libanii opera rec. 
R. Foehster. VI. — Cartault, Tibulle et les auteurs du Corpus Tibu^- 
lianum ; Le distique elegiaque. — More, Aus Diclitung und Sprache 
der Romanen. — Dante, La vita nuova p. Scherillo. — Stores, 
William Hunnis and the revels of the Chapel Royal. — Wjrth, 
Der Untergang des niederl. Volkslieds. — Ludicke, Vorgesch. und 
Nachleben des Willehalm von Orlens. — H. Hollmann, Heinrich 
vonKleist; MEVER-fiENFEY, Das Drama Heinrich von Kleists, 1 . — 
Weldemann, Die religiose Lyrik des deutschen Katholizismus in der 
ersten Halfte des XIX Jahrh. — J. Henry, Les Bambara. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI' 


LA MISSION COTTBS AU SDD CAMEROUN 

( igoS-igoS) 

Expose des resuliats scientitiques, d'aprcs les travaux des divers membres de la 
section franfaise de la Commission de delimitation entre le Congo franijais 
et le Caineroun .frontiere meridionale' et les documents etudies au Museum 
d’histoire naturelle. 

• 

Par le Capitaine A. COTTES., — Pref.ace par Andrd TARDIEU 
Un volume gr. in-8, accompagne de 6 cartes et illustre de .I4 planches hors texte. 


F*rix : 7 fr- 30 


POLITIQUE MUSULMANE DE LAHOLLANDE. par Snouck 
HurciROnje, conseiller du Ministere des Colonies Neerlandaises. 
In-8 illustre Extrait) 4 fr. 

Propagation de I'lslam dans les Indes orienlales. caracteres du systeme 
de I'lslam. — Le gouvernement colonial necrlandais et le Systeme islamiquc. 
— Les P.i\s-Bas et leurs .Mahometans. 


DE STAMBOUL A BAGDAD. Notes d’un hommg d'Etat Turt:, 
par Hakki — Bey. In-8 illSstre {Extrait*. . . .*. 3 fr. 50 
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Roture et noblesse dans I'armee royale. — Buzot et Madame Roland. — 
L’armee de Sambre-et-Meuse en 179G. — Comment Bonaparte quitta 
I'Egypte. — Comment Kleber remplaya Bonaparte. — Un allcmand a Paris 
cn 1801. — Constant de Brancas, le tils de Sophie Arnould. — La nourrice 
de I’empereur. — La folie^de Junot. — Mots et locutions de la Grande Armee 
en 1812. — L'emigre Anstett pendant la campagnc de Russic. — Charles- 
Auguste de Weimar en 1.814. — Le general Rostollant en 181 5 . — Meriinee 
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American philological association. XXXIX et XL. — Patin, Asthe- 
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benempfinden der romantischen Dichtung. — He.mmer, Die .Vnfiinge 
Tiecks und seiner diimonisch-schauerlichen Dichtung. — Shelley, 
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Revue bleiie. 3 o scpiembri.- : Lafcadio Hearn. Les etudiants de 
Kvjjisku. — P^aul Flat, I.e faux art dramatique francais I'etranger. 
— ^ Ed. Dur.Lirf;, De Moscou a Shanghai. — L. DuMONr-WiLOf n, Les 
Flamands cl la culture francaise. — Eld. Driault, L’Europe^t Favene- 
ment de Napoleon. — J. Plattard, Nicolas Denisot dit Je comte 
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membres de la section frani;aise de la Commission de delimitation 
entre le Congo francais et le Cameroun. Preface par Andre Tar- 
dieu. Gr. in- 8 ", cartes et 34 planches 7 fr. 5 o 

DUPUIS- YAKOUBA. Les Gow ou chasseurs du Niger. Legendes 
Songai de la region de Tombouctou, puljliees et traduites. Preface 
de M. Delafosse. In-S", carte i 5 fr. » 

ISMAEL H.\MET. Chroniques de la Mauritanie Senegalaise. 

Nacer Eddine.' Textc arabe, traduction et notice. In-8''< i 5 fr. * 

* • * 


• * 


periodiqueI 

Revue bleue, 7 octobre 191 1 : Montalkmbert, Lettres a I’archeologue 
Didi'on. — IXcoTE, Df Moscou a Shanghai. — E. Seilliere, Un cas 
d’adoption liitcraire. — G Cohen,, Une eglise francaise en Hcdlande. 

— Dupouy. L'opiomanic. — L. Maury, Histoirc et psychoKogie inter- 
nationale. — Leo Lvrguier, La vie en bleu. — Jacques Lut, Choses 
d’Allemagne. 

Deutsche Literaturzeitung, n“ 41 : Messer, Max Dessoirs Abriss einer 
Geschichte der Psychologic. — Duhain, Jacques de Tourreil, traduc- 
teur de Demosthene. — "Drews, Die Christusmythe. 11. — Clemen, 
Hat Jesus gelebt und was wollte er ? — Loesche, Von der Duldung 
zur Gleichberechtigung. — Tisserand, L’anthropologie de Maine de 
Biran ou la science de rhonime interieur. — Aly, Geschichte des 
preussischen hoheren Schulwesens. — Traites inedits d’anciens phi- 
losophes arabes, musulmanset chretiens. Publ par Malouf, Edde et 
Cheikho. 2' ed. — Strack, Grammatik des Biblisch-Aramaischen. 5. 
Aufl. — Drvheim, Die Odyssee als Kunstwerk. — Zwiener, De vocum 
Graecarum upud poetas Latinos ab Ovidi temporibus usque ad primi 
p. Chr. n. saecLili Hncnt usu. — Primer, .Goethes Verhaltnis zum 
klassischen Altertum mit besondcrer Berucksichtigung seiner Briefe. 

— Birk, Heinrich von Kleist : « Robert Guiskard ». — Spenser’s 
Minor Poems, ed. by E. de Scdincourt. — Hellpach, Das Patholo- 
gische in der modernen Kunst. — Rittmeyer, Seekriege und See- 
kriegswesen in ihrer weltgeschichilichen Entwicklung. I. 11 . — 
Knetsch, Die landstandische Verfassung und reichsritterschaftliche 
Bewegung im Kurstaate Trier, vornehmlich im 16 Jahrh. — H*ar- 
tu.NG. Karl V. und die deutschen Reichsstande von iSqb bis i 5 55. — : 
A. Frhr. von Skene, Der nationale Ausgleich in Mahren iqoS. — 
G. von Stryk, Wilhelm v. Humboldts .Aesthetik als Versuch einer 
Neubegrundung der Sozialwissenschal't. — Wallner, Beitriige zur 
Geschidtte des Fischereiwesens in der Steiermark. 1 . 

Literarisches Zeutralblatt, iv^ 41 ; b'EiOEL, Der Einfluss des Weissagungs- 
beweises. — W. Schmidt, Der Kampt um die Religion. — E. Mon- 
TET, L’Islam. — Burner, Jodi. — Bussell, The Roman Empire. — 
Kir.LMANNsr.GG, Familienchrunik. — Schwenke, Friedrich der Grosse 
und der Adel. — Siruck, Griechcnla/td. — Mehmed Tevfiq, Das 
Abenteuer Buadem’s. — Frvnk, Scheich’Adi, der Grosse Heilige der 
Jezidis. — Roscher, Die Hippokratische Schrift von der Siebenzahl. 

— Moulton. Einleit in die Sprachsdes N. T. — Zeck, Der Publizist 
Pierre Dubois. — S ruOBL'; Die Emstehung der Gedichte von der Nibe- 
lunge Not und der Klage. — Rahmer, Lenau. — Der romische Limes 
in Oesterreich. XI . — Scheefler, Deutsche Maler und Zeichner im 
XIX Jahrhundert. i 

Literarisches Zeutralblatt, n®42, 14 octobre 1911 : Holtzmann, Erkl. 
des I Thessalonicherbriefes. — White, Gesch. der Fehde zwischen 
Wissenschaft und Theologie in der Christenheit. — Baier, Papstliche 
Provisionen ftir niedere Pfriinden bis 1204. — Dreher, J.-P. Dief- 
tenbach. — Marx, Bismarck und die Hohenzollern Kandidatur in 
Spanien. — Vignaud, Hist. crit. de la grande entreprise de Christophe 
Col omb. — Gerhard, PtoRmaische Homerfragmente. — Robertson, 
Gramm, des neut. Gricschisch. — Roudet, Elements de phonetique 
generale. — Mort Artu, p. Bruce. — Damm, Der deutsch-franzosische 
Jargon in der schbnen tranz. Literatur. — Tiisal, Hebbel. — P’ehrt.e, 
i)ic Keltische Keuschheii im Altertum. — Urirz, Was ist Stil? — 
KrukenberGj'Dic Frtyu in der Familic. ^ 


ER-HSTESt) 3L.EB.0XJX, eeiteub 
RUE BONAPARTE, 28, PARIS 


» A. BOUCHE-LECLERCQ, de ITnstitut 

* HISTOIRE DES LAGIDES 

4 volumes in-S 36 fr. 


CHAMPOIXION I^E JEUNE 

LETTRES D’lTALIE ET D’EGYPTE 

Recueillies et annot^es par H. Hartlebex. 

2 volumes in-8, figures et planches. Chacun 15 fr. 


G. MASPERO, de ITnstitut 

iTllDES DE MVTHOLOGIE ET D’.ARCHtOlOGIE EGVPTIEMES 

5 volumes, in-8 fig. et planches 69 fr. 


Ed. NAVILIX 

. LA RELIGION DES ANGIENS EGYPTIENS 

Un volume in-18 3 fr. 50 


Eug. REVILI.OUT 

L’ANCIENNE EGYPTE 

D'apres les papyrus et les monuments. Melanges de litterature, de philosophie, 
dart et d'histohv. Tomes I ,i IV. Chaque volume in-8 7 fr. 50 


C., SOURDILLE 

HERODOTE ET LA RELIGION DE L’EGYPTE 

Un volume in-8 » 12 fr. 

LA Dl’REE ET L’ETE.\DliE Dl VOYAGE DTIERODOTE M EGYPTE 

In-8, avoc une carte 6 fr. 


R. WEILI. 

LES ORIGINES DE L’EGYPTE PHARAONIQUE 

La IP et lallR dynasties egyptiennes. ln-8de 300 pages, avec 7 planches.. 20 fr. 


A. MAX de ZOGHEB 

ETUDES SUR L ANCIENNE ALEXANDRIE 


.Vouvelle edition. In-8, 2 planches et un plan. 




6 fr . 




ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, R^E BONAPARTE, 


‘PUBLfcATIONS SUR LE BEHAISME, 


ABD-OUL-BEHA 

Les logons de Saint-Jean d’Acre, recueillies par Laure Clifford 
Barney. Traduit du persan par Hipp. Dreyfus. In-8° ecu. 4 fr. » 

Get ouvrage contient les enseignements recueillis a Saint-Jean d’.\cre de 
la bouche meme du fils de Beha Ullah. 

BEHA ULLAH 

ie livre de la certitude [Kitab elikan'',un des livres sacres du 


behaisme traduit du 

I n- 1 8 

persan par 

H. Dreyfus 

et 

Habib 

Ullah. 
5 fr. » 

Les paroles cachees 

du Bab, 

traduites 

par 

les 

memes . 

In-18 





3 fr. « 

Les prSceptes du 

behaisme. 

traduits 

par 

les 

m^mes. 

In-18 



. . . , 


2 fr. 5 o 


DREYFUS (Hipp.). Essai sur le behaisme, son histoire, sa partie 

sociale. In-16 2 fr. 5 o 

— Une institution behaie. Le Machreqou’l-Azkar d’Achqabad. In- 
8° ! fr. 5 o 

HUART (C.i. La religion de Bab, reformateur persan. In- 
18 2 fr. 5 o 

NICOLAS (A. L. M.j. Le Beyan arabe, le livre sacre du babisnie, de 


Seyyed Ali Mohamed, dit le Bab, traduit. In- 18 5 fr. » 

ISLAMISME 

t 

BOKHARI (El). Les traditions islamiques, traduites de I'arabe par 

O. Houdas. Tomes I-III. 3 vdl. in-8“. Chacun 16 fr. » 

» « 

CORAN (LE), sa poesie' ses lois, par Stanley Lane Poole. 
In- 1 8 2 fr. 5 o 

— L'esprit liberal du Coran, par Cesar Benattar, etc. In-S". 2 fr. » 

DARMESTETER (J .'1, professeur au College de Frame. Le Mahdi, 
depuis I’origine de I'Islam jusqu’a nos jours. In-18. . . 2 fr. 5 o 

G.A.UTHIER L.). La philosophic arabe. In-18 2 fr. 5 o 

— La theorie d’Ibn Rochd (Averroes) sur les rapports de la religion 

et de la philosophic. In-8» 5 fr. » 

— Ibn Thofail, sa vie, ses oguvres. In-8« 4 fr. » 

, HOUDAS i'O.). L’islamisme. Nouvelle edition. In-i8.. . 3 fr. 5 o 

Couronne par I’Academic Fran^aise. 


LE rtjy-EN'VLLAY. 


tJfPRlMERIC I'bYRILLCR, ROUCHON El GAMON. 
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PERIODIQUE^ 


Feuilles d'histoire, n” ii, novembre i8ii : Paul Landrecy, Les passe- 
volants. — Albert GROf, Enrevenant de Pontoise. — Edmond Durol’- 
VRAY, Comment Jolv de Fleury devint ministre des tinandes. — 
Achille Bioves, Un Anglais a Paris en 1790. — Max Dar6enne, Un 
arrSte de Saint-Just et Le Bas. — A. de Tarle, L’arme cherie. — 
Ph. Guilbert, Sieves. — Eugene Welvert, La radiation de I’ex-che- 
valier de Boutilers. — Louis Maurer, Une cantiniere du terrible SjL 

— A.-M.-P. Lngold, Talleyrand et la principaute de Benevent. — 
Joseph Durieux, Le chasseur Thillet a Almeida. — Rene Maubert, 
Les prisonniers franij'ais a Mohilev. — A. Dubois-Dilange, Lezay- 
Marnesia et laventedes forets communales. — Arthur Chuquet, Can- 
didatures academiques sous le second empire. — Jacques d’Aubrives, 
Lettre .d’un combattant de Waterloo, les causes du desastre. — 

»L.-G. Pelissier, Mesaventures d’un principal de college en i 8 i 5 . — 
E. Cazalas, Leconseiller russe de Sanglen. — Melanges: A. Bioves, 
Les conversions dans Tarmee en i 683 . — Elie Dumont, Mirabeau et 
Suard. — Leon Hennet, Les deserteurs et les femmes francaises. — 
Albert Grun, Laquarantaine. — Lucien LEfUERC, Les carabiniers de 
Lodi. — Marcel Renaud, Une singuliere petition. — Louis Bernard, 
Bonaparte dans les Indes.— Jacques d Aubrive's, Le premier consul a 
Boulogne. — Maurice Cleret, En avant. — Rene Maubert, Napoleon 
etl’Irlande. — Andre Raucroi.x, Livres empruntes et rendus. — Max 
Dardenne, Un grenadier au bivouae du 8 decembre 1812. — Arthur 
Chuquet, Un mot de Joseph sur Soult. •— Questions et reponses : 
Aune. — Belle occasion pour un cadet de Gascogne. — Eloquent et 
ignorant. — La Bruere. — Legion allemande. — Louis XIV etait-il 
brave? — Memoires de la princesse Palatine. — D'Ormaneey. — Patu. 

— Pellenc. — Memoires de Rochambeau. — Le duche de Serurier. 

— Chronique : Bayard. — Machiavel. — Michel Servet. — JeanGui- 
ton. — M”‘ de Sevigne a Vitre. — Segrais. — Bossuet. — Le siege de 
Lille. — Les Franyais a Fumes. — M""-"' Recamier. — Dalesme. — 
Lettres de 1 792, de 1 793, de 18 12 et de 181 5 . — Cracovie. — Cavour. 

— La medaille de 1870 et le vieux garde national de Strasbourg. — 
Jules Ferry et la Grece. — Gambetta. — Laussedat. — Societe fran- 
caise de Belgrade. — Dijon. — L'imperatrice de Chine. — Arabi 
pacha. — Le baron de Chareite. — Vilbort. — Henry Houssaye. — 
Bibliographic ; Rose et Broadley, Dumouriez et la defense de I’An- 
gleterre contre Napole'on'fA. Chuquet). 

f 

Revue bleue, 14 octobre : G. Monod, Isidore Geoffroy Saint-Hilaire 
et Michelet. — Montalembert, Lettres a I’archeologue Didron. — 
P. Flat, Le centenaire de Theophile Gautier. — Dquphin Meunier, 
Un menage de poetes au xvm' siecle, le corate et la coiptesse de Bussy. 

— Ed. Ducote, De Moscou a Shanghai. — Lucien Maury, t^e style 
de M”'^Tinayre. — Firmin Roz, Theatres. — Jacques Lux, Histoire 
contemporaine. 


— 21 octobre : Montalembert, Lettres a 1 archeologue Didron. — 
D. Meunier, Le comie et la comtcsse de Bussy. — E. Lemonon, L’issue 
, de la crise anglaise et ses consequences. — L. Dugas, Le caractere et 
I’habitude. — L. Maury, Les origincs et la signification de I’exotisme 
, litteraire. — Firmin Roz, Theatres. — Leo Larglter, La vie en bleu 
iM>"'=de Sevigne, Souvenirs). — Jacques Lux, Chronique de I'Etran- 
ger; les collections d’autographes; qui commanderait I’armee alle- 
mande? t 


« 





« 


t 


« 


« 
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— 28 octobre : M. BIeal, Vari6tes etymologitjues, I’espace et le 
terfips. — A. Rebelliak, a propos de I’inauguration d’un monument 
de Bossuet. — P. Flat, Le theatre et la morale. — XXX. Lettres du 
Maroc. — i^r. Maura', Le cas de M. Paul Deschanel. — D. Meunier, 
Le cogite et la comtesse de Bussy. — R. GasI-o-n-Charles, Le sourire 
de la Jocpnde. — Jacques Lux, Litterature economique. 

Deutsclie Literaturzeitung, n“ 42 : Ed. Hahn, Zur Rolle Babyloniens fiir 
Kultur und Astronomic. — Petrarca, Brief an die Nachwelt, Ges- 
priiche liber die Welteverachtung, von seiner und vieler Leute Unwis- 
senheit. Uebs. von Hefele. — Palmieri, Nomenclator litterarius theo- 
logiae orthodoxae russicae ac graecae recentioris. I, i. — ■ Hertlein, 
Die Menschensohnfrage im letzten Stadium. — Bigelmaier, DieAfra- 
legende. — G. Hoffmann, Johann Timotheus Hermes, — Deter, 
Abriss der Gesihichte der Philosophic, g. Aufl. von M. Frischeisen- 
Kohler. — Osterreich, Die Phanomenologie des Ichinihren Grund- 
pcoblemen. 1 . — Beudel, Qua ratione Graecj Ijberos docperint, papy- 
ris, ostracis, tabulis in Aegypio inventis illustratur. — Koehne, Der 
rechts-und staatswissenschaftliche Unterricht auf den technischen 
Hochschulen. — Rossberg, De praepositionum in chartis Aegyptiis 
P'tolemaeorum aetatis usu. — Klotz, Gasarstudien. — .Weinberg, Zii 
Notkers Anlautgesetz. — Goethes Werke, Hgb. von Alt u. a. Bd. 3 - 
5 ; g-t t ; 14-16. — The serpent of Division by John Lydgate, the 
I^onk of Bury. Ed by Mac Cracken. — E. Landry, La the'orie du 
rythme et le rythme du francais declame. — Regensburger, Ueber den 
« Trovador » des Garcia Gutierrez, die Quelle von Verdis Oper « II 
Trovatore ». — Fasti consulares imperii Romani von 3 o v. Chr. bis 
bib n. Qhr. Bearb. von Liebenam. — Heineken, Die Anfange der 
sachsischen FrauenklSster. — L. Schmidt, Die Renaissance in Brielen 
von Dichtern, Kiinstlern, Staatsmannern, Gelehrten u. Frauen. — 
Heidrich, Karl V. und die deutschen Protestanten am Vorabend des 
Schmalkaldischen Krieges. 1 . — Senti't von Pilsach, Aus Bismarcks 
Werkstatt. — Kaysers Physik des Meeres. 2. Aufl., neubearb. von 
Fbrch. — SussMANN, Das Budget-Privileg des Hauses der Gemei- 
nen. — Lemonon, Naples. 
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S*ETITI: BIBLIOTHEQATE AEMEKTIENTTE 

Tome IH 

» • 


CONTES ET LEGENDES 'DE L’ARMENIE 


Traduiis et reeueillis par Frederic MACLER 
Preface dc Rene BASSf^^T 

Un volume in-itJ elzevir 5 fr. 


Inseriptiones (iraeoae ad res Romaiias Peetinentes 

Tomus I. Fasc. 7. Indices. — In-8 6 fr. 

R ITU EL DU JUDAISME 

Traduit par A. NEVI.ASKY 

Fascicule IX. Des prels d interct. — In-S 

Pour les souscripteurs a I’ouvrage entier : 5 francs. 


6 fr. 
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ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, r(iE BONAPARTE, yp 

’PUBLICATIONS SUR LE BEHAISME, 


ABD-OUL-BEHA 

Les legons de Saint-Jean d’Acre, recueillies par Laure Clifford 
Barney. Traduit du persan par Hipp. Dreyfus. In-8° ecu. 4fr. » 

Get .;uvrai;e contient les cnseignements recueillis a Saint-Jean d’Acre de 
la bouche meme du fils de Beha Ullah. 

BEHA ULLAH 

I^e livre de la certitude {Kitab el ikan), un des livres sacres du 
behaisme traduit du persan par H. Dreyfus et Habib Ullah. 

In-18 •. 5 fr. » 

Les paroles cachSes du Bab, traduites par les mfimes. 

In- 1 8 .* 3 fr. » 

Les pr6ceptes du b6haisme, traduits * par les memes. 
In-18 2 fr. 5 o 

DREYFUS (Hipp.). Essai sur le behaisme, son histoire, sa partie 

sociale. In-16 2 fr. 5o 

— Une institution behaie. Le Machreqou'l-Azkar d’Achqabad. Ifi- 
8° I fr. 5 o 

HUART (C.i. La religion de Bab, reformateur persan. In- 
18 2 fr. 5 o 

N 1 COL.A.S (A. L. M.j. Le Beyan arabe, le livre sacre du babisme, de 
Seyyed Ali Mohamed, dit le Bab, traduit. In- 18 5 fr. » 


ISLAMISME 

BOKHARI ^Elj. Les traditions islamiques. traduites de I'arabe par 
O. Houdas. Tomes I-III. 3 vol. in-8®. Chacun 16 fr. » 

CORAN LE), sa poesie, ses lois, par Stanley Lane Poole. 


In-18 2 fr. 5 o 

— L’esprit liberal du Coran, par Cesar Benattar, etc. In-S®. 2 fr. » 

DARMESTETER (J professeur au College de Frarxce. Le Mahdi, 
depuis I’origlne de I'lslam jusqu’a nos jours. In-18. .. 2 fr. 5 o 

GAUTHIER iL.). La philosophic arabe. In-18 2 fr. 5o 

La theorie d Ibn Rochd (Averroes) sur les rapports de la religion 
et de la philosophic. In-8® . .' 5 fr. ,, 

— Ibn Thofail, sa vie, ses oeuvres. In-8° 4 fr. » 

^ HOUDAS ( 0 .). L’islamisme. Nouvelle edition, ln-18.. . 3 fr. 5 o 

Couronne par I'Academie Franfaise. 
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rEforme 

REPUBLICAINE 

- IDEES MODERNES - 


DEUXIEME MILLE 


Un volume in-18, de 3 oo pages.'.' 
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PERIODIQUE 


DIutsche Litei*aturzeitiin«, n°43 ; W. P'riks, Das preussische Oberschul- 
kollegium 1787-1 806 ^ and das Abituricntencxanien. — Zedl^r, Die 
Bambei'ger Pristerdrucke und die 36 zeilige Bibel. — HiJceenbach, 
De nuditate sacra sacrisque viiiciilis. — Schmitz, Die OpferanSchauiing 
des spiiteren Judentums und die Opferaussagen des Neuen Testa- 
menies. — Scheftelowitz, Die Christusmvthe des Prof. A. Drews 
im Lichte der Wissenschaft. — Gunter, Die christliche Legende des 
Abendlandes. — ■ Whasek, Psychologic der Raumwahrnehmung des 
Auges. — Apelt, Metaphysik. Xeu hgb. von R. Otto. — H. Sch.mid, 
Vorlesungen uber das Wesen der Philosophic. Xeu l^gb. von R. Otto. 

— ScHiM.ACK, Die Entwicklungder inatheniatischen L nterrichtsreform 
in Deutschland. — Festschrift zu Israel Lewys siebzigstem Geburt- 

«stag, hgb. von M. Brann nnd 1 . Elhogen. — LowENniAL, Gogol. Sein 
Werk und seine Personlichkeii. — Thump.. Handbuch der griechi- 
schen Dialekte. — Vier Bucher an C. H*ercnnius uber die Redekunst. 
Deutsch von Kuchtner. — Petrarch’s Letters to Classical Authors. 
Transl. by M. E. Coscnza. — Ludickc. \’org£schichte und Nachleben 
des Willehalm von Orlens von Rudolf von Eit^s. — Metz, Friederike 
Brion. — Eckertz, Fleine und sein Witz. — Rotzoll, Die Demi- 
nutivbildungen im Neuenglischen unter besonderer Berticksichtigung 
der Dialekte. — Baldensperger, Etudes d'histoire litteraire. — Die 
Einsetzung des Veziers unter der 18. Dynastic. Neu hgb. u. erkliirt. 
von Sethe. — M’intzer, Hermann Schwan von Marburg. — Huges, 
Het leven en bedrijf van Mr. Franchois Vranck. — Frhr. von Falken- 
HAUSEN, Der grosse Krieg der Jetztzeit. 2. Aufl. — Fr. Ranke, Der 
Erlbser in der Wiege. — O. WEtsE, Die deutschen Volksstamme und 
Landschaften. 4. Aufl. — Ri;is, Agrarfrage und Agrarbewegung in 
•Schlesien ina Jahre 1 848. — HuLLWtG, Zivilprozesspraktikum. 4. Aufl. 

— Graf von Mo.vtgelas. Die religiose Erziehung der Kinder aus 
gemischten Ehen im Konigreich Sachsen. 

Literarisches Zentralblatt, 0044: R\t)E,Jatho und Harnack; Zurhellen, 
Jathos Theologie ; Tralb, Staatschristemum oder Volkskirche. — 
Hoffmann, Hermes. — Gnt.YNE, The jwo religions of Israel. — 
Hamacher, Die Reichstadt Koln und der siebenjiihrige Krieg. — 
De Varick, La Revolution et,la question d'Orient. — Die finnliin- 
dische Frage im Jahre iqti. — Me,s7,li,ny. Tell-Probleme. — Lazar, 
Die Sudrumanen der furkei und der angrenzenden Liinder. — 
Scriptores syri, HI, 7-8, p. Brooks et Chabot ; 11 , tot, p. Sedlauk ; 
Scriptores aethiopici. 11 . 24, p. K. Conti Rossini. — Euripidis 
cantica p. O. Schrclder^ — V. Giraud, Les maitres de I’heure. — 
Eimer, Die personl. Bezichungen zwischen Byron und den Shelleys. 

— Loiseau, L evolution morale de Giethe. — R. Schloesser, 
Platen. — L'nwerth, Leber Totenkult und Odinnverehrung. — 
Publication ot the Princeton University Archaeological Expedition 
to Syria, 11 . HI. — Pohlmann, Aus Altertum und Gegenwart. — 
Babbitt, The new Laocoon. 

Museum, n" i, oct. 19 1 1 '• A'Ieyer, U ntersuchungen uber Lautbildung 
ivan Ginneken;. — Cwalieri et Lietzmann. Specimina codicum 
Graecorum Vaticanorum (.VI. A. Schepersj. — Genethliakon, Carl 
Robert zum 8. Miirz 1910 uberreicht J. C. WollgratL;. — -VD/Aoj 
ed . V^eckle.in, ill .K. Kiiippr,. — 'Laciti Historiarum libri 
recogn. Fisher lyan tW ageningen;. — 'HwEr, Manuel de critique 


vei’bale (Brakman). — ETiGERroN, The k-suffixes of Indo-Iraniari, I 
(Faddegon). ■ — \^an Hamel, De oudste Keltische en Angeisaks. 
Geschiedbitonnen H. Kern . — Utrechtsche bijdragen voor leu. en 
geschifd. I. Van Nyeuvont enz., nitg. d. Mej. Neu*rdenburg ; II. 
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MONUMENTS ET M^MOIRES PUBLIES PAR L’ACADEMIE DES INSCRIPTIONS 
ET BELLES LETTRES 

Sous la direcliun de MM. Georges PERROT et R. de LASTEYRIE 
Secretaire de la redaction : M. Paul JAMOT* 

^Publication de luxe, illustree de cliches dans le texte et de planches en helio- 
gravurCj heliochromie et chromolithographie. 

Prix de souscription ; 40 fr. — Departemente, i- fr. — Etranger, 44 fr. 
Collection complete ; 18 volumes in-4 675 fr. 


LES STATUES FUNERAIRES DANS L’ART GREG 


Par Max. COLLIGNON, de I'lnstitut. 
Un beau volume in-4, richement illustre 


30 fr.* 


CATALOGUE DE LA COLLECTION ROUYER 

, LEGUEE AU DEPARTEMENT DES MEDAILLES ET ANTIQUES 

Par Henri de LA TOUR 

Tome I. Jetons et mereaux du moyen age. In-8, ^28 planches- 23 fr. 

Tome II. Jetons et mereaux de la Renaissance et des temps modernes. 
In-8, 27 planches • 23 fr. 

0 0 


NUMISMATigUE CONST ANTINIENNE 

c - 

Par Jules MAURICE 

Tome I. Organisation des ateliers monetaires au iv' siecle. — Iconographie de 
vingt empereurs et imperatrices des iii' et iv' siecles, etc. ln-8 de 632 pages, 
avec 23 planches 23 fr. 

Tome II. La dynastic solaire des seconds Flaviens. — La conversion de Cons- 
tantin. — L’empire chretien. <- Les types du revers des monnaies et I’ensei- 
gnement des Ecoles. — Description des emissions monetaires de dix ateliers, 
etc. In-8 de 750 pages, avec figures et 17 planches 25 fr. 


Le Puj-eu-iyU;. — ^ Iinprimerie Pejnllcij Rouchon el damoii. 
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Directeur : Arthur CHUQUET 
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Un an, Paris, 20 fr. — Departements, 22 fr. — Etranger, 25 fr. 

PARIS 

ERNEST CEROUX EDITEUR; 

2^8, RUE BONAPARTE, VI® 

Adresser les cbmmunications concernant la redaction a 

M. Arthur CHUQUET 
(Au Bureau de la Revue : Rue Bonaparte, 28.) 

MM. les Editeurs de I’dtranger sent pries, d’envoyer directement et franco par 
ia poste (et non par commissionnaire), les livres dont ils desirent un compte 
rendu. 

La Revue Critique ne rend compte que des ouvrages envoyes en double exemplaire. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VP 

Les sources inedites de THistoire du Maroc 

Par le Comte Henry de CASTRIES 

Tome V. — Premidr^ Serie. — Dynastie Saadienne 
Archives et Bibliothequc de France, Tome III 

Un fort volume grand in-8 de cviii-772 pag«s 2 & fr. 


Journal de la Societe des Americanistes de Paris 

Nouvelle S'erie. Tome VII. Grand in-8 20 fr. 

• 

BUDDHISME et BRAHMANISME. Trois petits livres. Traduit du 
cambodgien en francais. par Adh. Leclere. In-i8 1 fr. 

Catalogue geoeial dee Autiples EgypCegiies du M du Gaiie 

Papyrus Grecs d’dpoque byzantine, par Jii.\N Maspero. Tome second. — * 
fascicule. In-4, 7 planches 40 fr. » 

Papyrus de ]VIdnandre,par Gustave Lefebvre. In-4, 53 planches 80 fr. » * 

Statuen und Statuetten von Kcenigen und Privatleuten von L. Borcharlt. 
Tome I. In-4, Sq planches . 71 fr. B 5 


' PERI6DIQUES 

r • 

Ravue bleue, 38 novemtjre : Maurice Barres, Le sourire fi’ Athena. — 
Charles X, Letlres inedites au due d'Angouleme. — G. Ghaigne, 
L’ambition romaine. — Lucien Maury, Romans. — Fircnin Roz, 
Theatres. — Leo Larguier, La vie en bleu. — Jacques Lux, Q^uatorze 
ans dans la compagnie de Jesus ; L’esprit public en Allemagne. 

Deutsche Literaturzeitung, n° 46 : E. Schmidt ; Uhlands Briefwechsel. 

— Borne und Frankl, Die Volksbucherei, ihre Einrichtung, Griin- 
dungund Fiihrung. — Goethe-Kalender auf das Jahr 1912, hgb. von 
Schiiddekopf. — The Odes and Psalms of Salomon. Publ. by J . R. 
Harris. 2 ed. — Frankenberg, Das Verstiindnis der Oden Saloraos; 

— Grimme, Die Oden Salomos. — Rust, Coleridge en zijne intuities 
• op het gebied van wijsbegeerte, ethiek en godsdienst. — Wiegers- 

HAUSEN Aenesidem-Schulze, der Gegner Kants, und seine Bedeu- 
tug im Neukaniianismus . — Andre.e, ‘Die Entwicklung der theore* 
tischen Piidagogik. — Weissbach, Die Keilinschriften am Grabe des 
Darius Hystaspis. — Melanges de la Facult 4 orientale de I'Universite 
Salnt-Joseph, Beyrouth Syrie). Vol. V, Fasc. 1 . — Lillge, Komposi- 
tion und poetische Technik der ’Apisrsioi. — Eebasis Cap- 

tivi. Die Flucht eines Gefangenen. Uebs. von E. Greissler. — Klein- 
stuck, Die Rhythmik der kurzen Reimpaare des Burkard Waldis. — 
Eckart, Handbuch zur Geschichte der plattdeutschen Literatur. — 
Petry, Paul Arene. — Milton, The Tenure of Kings and Magis- 
trates. Ed. by Allison. — Drey, Die wirtschaftlichen Grundlagen 
der Malkunst. — Mvres, Greek Lands and the Greek People. — 
Luttich, Ungamzilge in Europa im 10. Jabrhundert. — Osten- 
Sacken, Preussens Heer von seinen Anfangen bis zur Gegenwart. 1 . 

— M.AIGRON, Le romantisme ct les inceurs. — Hupka, Ueber die Ent- 
wicklung der westgalizischen Dorfzustande in der 2. Hiilfte des 19. 
Jahrhunderts.; — Sohm, Di efriinkische Reichs-und Gerichtsverfassung;. 

— Hauke, Sammlung von Fallen und Fragen aiis dem osterreichi- 
schen Verfassungs und Verwaltungsrechte. 

Literarische JZentralblatt n'* 47 : SussKixq, Christentum und Geschichte 
bei Schleiermacher, i. — Westerborg, Schleiermacher als Mann der 
Wissenschaft. — Urk. der Stqdt Krummau II. — Jorga, Gesch. der 
osmanischen Reiches, — Cambridge modern history, XVI II century. 

— Volz, Liberia. — S.vchau, Aramaische Papyrus und Ostraka. — 
Vahlen, Gesamm. philog. Schriften. — Hubner, Die poet. Bearb. 
des Buches Daniel aus der Stuttgarter Handschrift. — E. Lichten- 
berger, Le Faust de Gojithe, essai de critique impersonnelle. 
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Ed. NAVILLE 

LA RELIGION DES ANCIENS EGYPTIENS 

Un volume in-18 3 fr. 50 


Eug. REVILLOUT 

L’ANGIENNE EGYPTE 

D’apres les papyrus et les monuments. Melanges de litterature, de philosophie, 
d’art et d’histoire. Tomes 1 a IV. Chaque volume in-8 7 fr. o8 


C. SOURDILLE 

HERODOTE ET LA RELIGION DE L’EGYPTE 

Un volume in-8 7 . 12 fr. 

# • 

lA DCllEE ET I’ETEADUE BE mm B’HERBBOTE IGYPTE 

ln-8, avec uno carte 6 fr. 


R. WEILL 

LES ORIGINES DE L’EGYPTE PHARAONIQUE 

La lie et lallle dynasties egyptiennes. In-8de30o pages, avec 7 planches.. 20 fr. 


A. MAX de ZCTGHEB 
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' Par Henri de LA TOUR 

Tome I. Jetons et ntereaux du moyen age. ln-8, 28 planches- 23 fr. 

Tome II. Jetons et mereaux de la Renaisrance et des temps modernes. 
ln-8, 27 planches 23 fr. 


NUMISMATIQUE GONSTANTINIENNE 

Par Jules MAURICE . > 

Tome I. Organisation des ateliers monetaires au iv' siecle. — Iconographie de 
vingt empereurs et imperatrices des iii' et siecles, etc. ln-8 de 632 pages, 
avec 23 planches 23 fr. 

Tome II. La dynastic solaire des seconds Flaviens. — La conversion de Cons- 
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etc. In-8 de 750 pages, avec figures et 17 planches 25 fr. 
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Revue Jbleue. 25 novembre : Charles X, Lettres inedites au due u Hn- 
goftleme. — ‘M. Barres, Le sourire d'Aihthia. — J. Flach, SliUv 
homme de guerre et homme d'ehat. — Francois Maury, Jose^ih Gail- 
laux. — P. Gaultier, La nouvelle psychologic animale.* — Firmin 
Roz, Theatres. — Jacques Lix, Monsieur Charmerct en It^uie. 

Revue Celtique, n" 3 : L. Goi;uait), Liturgies et arts celtiques. — 
E. Ernault, Le Mirouer de la niort suite'i ; Le breton d'Arnold -von 
Harti. — Loth, Cornoviana, 1. Les Bretons en Cornwall au com- 
mencement du xvi'' siecle ; Contributions a I’etude des romans de la 
Table Ronde, 11, le bouclier de Tristan; La prophetic do Merlin 
pour le demi-pennv; Notes etymol. et lexic. suittf;. — Spence, The 
prehistoric Celtic monuments and dwellings oF Sutherlandshire. — 
^ Sir Edward Anwvl, Corrigenda to Skene’s text of the book of 
Taliessin. — • Bibliographic (Hubert, Dottin, Vendrves, Anwyli; 
Chronique (A’endryes); Pchiodiques, V'endrves, Hubert, Mars); 
Necrologie ; Longnon i.l . M.i. 


Revue gertnaniqtte, n“ 5, novcmbrc-decembre : Lichtenbi' rgf.r, Les 
sources de la pensee de Novalis. — J. Gir.¥ d. Victor Hugo et le 
folklore rhenan, une source du >i Rhin 1. — Notes et documents : 
C. Pitollf.t, Bettine von Arnim, lettres inedites touchant la Corres- 
pondance de Gtcthe avec itne enlant. — J. Drfsch, Le Centenaire 
de GutzkoAA'. — Revue annuelle : La poc'sie allcmande (H. Buriot). 
— Litterature compartT, revue des livres, juillct 1910 -juillet wait 
(F. Baldensperger . — Comptes rendus critiques ; Bulletin ; Biblio- 
graphie; Revue des revues; Table dcs matieres. 

Romania, juillct : A. Thomas, Traduction provencale abregee de la 
Mulomedicina de Teodorico Borgognoni, suivie de receties pour le 
vin. ■ — E. CosQUiN. Le conte du Chat et de la Chandelle dans I’Eu- 
rope du moyen age et en Orient ^a suivrC'. — Terracini, Appunti sui 
* Parlamenti ed Epistole in antico dialetto piemontese. — Melanges ; 
A. Thomas, beur : scieiir de long; le pent de Mautrible, a Saintes; 
encore Goutier de Lastours. • — Jinkins, La chanson de Bcle Doe 
dans Guillaume de Dole. — Bertoni, Nuovi versi provenzali di Per- 
civallc Doria. — Comptes rendus ; 'fhe source of Wolframs Wil- 
lehalm, p. S.-.A. Bacon .\I^, j. Minckwitz . — P. Champion, La 
iibrairie de Charles d’Orlckins .A. J homas). — H.-J. Molinier, Octo- 
vicn de Saint-Gelais Ai*ge-Chiquet . — Fakinkli.i, Dante e la Francia 
dall eta media al secolo di Voltaire k\. Jeanrov . 

Deutsche Literaturzeituug, it’ qj ; Eci.ing, Die Kulturwerte der deut- 
schen Literatur in anterikanischer Bcurteilung. — ,Hallddr Her- 
MAN.NssoN, The ancient laws of Norway and Iceland. — Schmitz, Die 
Opteranschauung des spiiteren Judentums und die Opferaussagen des 
Neuen Testaments. — • Meissinger, Luthers Exegese in der Friihzeit. 
— N. Muller, Die Wittenberger Bewegung i52i-i 522. 2 . Aufl. — 
— Ch. Werner, Aristote ct I’ide'alisme platonicien. — Buttner, Zur 
Grundlegung des Erziehungs- und Unterrichtsbetriebs an unseren 
hoheren Schulen. — Sacpai , Aramiiische Paryrus und Ostraka au.s 
einer jtidischen Militiii-Kolonie zu Elephantine. — Radermacher, 
, NeutestatTientliche Grammatik. — The eclogues of Baptista Man- 
tuanus, ed b\' Mustard. — Gusinde, Eine vergessne deutsche Spra- 
^chinsel im polnischen Oberschlesien die M undart von Schdnwald 
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ber Gleiwitz . — L. A. Fhankl, Erfnnerungeif. ftgb. von St. Hock. 

— Mainzer, Die schorl: Literatur Englands und.die literarische 
Ki^k in einigen der kleiiien englischen Zeitschriften des i8. Jfehrun- 
d^ts. — lAntologia di poesie italiane, comp, dal A. Tortori. — 
O. H;rzel, Abt Heriger von Lobbes Q()0-iob7. — Naval Records of 
the Am^'iican Revolution 1775-1788. Prepared by Ch. H. Lincoln. 

— Aij^^kes, Kants Ansichten tiber Geschichte und Bau der Erde. — 
Romstorfer, Kunstliche Hnhlen aus der Vergangenheit. — Schleising, 
Die neueren Veranderungcn in der Grundbesitzverteilung der Nie- 
derlausitz. 


Eaphorion, XVIII, 2-3 Leipzig ct Vienne, Fromme: ; R. M. Meyer, 
Das Gesetz der I'reien Rvthmen. — R. Asmls, Zenobia von Palmyra 
in Tradition i^nd Dichiung. — C. Vogt, Schupp. — Plenio, Zu 
Christoph Furers Reimhomonymik. — Hordorff, Untersuchungen 
zu Edward Grandisons Geschichte in Gorlitz. — J. SsMBRiTZKr, 
Hippels Briefe an Scheti'ncr. — \V. Moog, Das NaturgefUhl ki 
Goethes Faust. — A. Frederking. Fausts Gang zu den Miittern. — 
P. Hoffmann, Ein neues • Gedicht von Heinrich von Kleist. — 
P. Beyer. Zur Chronologic der Heineschen Fruhlvnk : die sogen. 
josephalieder ; an einii Siingerin ; Die Nacht auf dem Drachenfels. — 
H Schuller, Mosen und Hebbel uber das Drama. — J. Vlasinsky, 
Mimische Studien. — Miszellen : Fr. Lauchert, Die pseudo-swift- 
ische Reise nach Kaklogellinien. — R. Steig, Bei Burger in Kolleg. 
— O. Modick, Zu den Franklurten gelehrten Anzeigen von 1772. — 
W. Hochgreve, Die erstc Flucht der Karoline Weissenborn (^Neu- 
berin) und die Schilderung vender Flucht Melinas u. der Kriimers- 
tochter in Gtethes Wilhelm Meisters Lehrjahre. — H. Maync, Der 
Mann von 5o Jahren. — Hoffmann, Gtiethes Naturliche Tochter 
und das Berliner Theater-Publikum . — H. Maync, Zu Eduard^ 
Morike. — A. Novak, Der junge Hebbel als Anreger. — J. Mf.ier,* 
Zu Lippe-Detmold, o du wunderschone Stadt. — Rezensionen und 
Referate : Babbitt, The new Laocoon (Th. A. Meyerl. — Rausch, 
Das Spielverzeichnis im 25 Kapitel von Fischaris "Geschichtklitte- 
rung i.A. Hauffen . — Williams, Zur Liederpoesie in Fischarts G^r- 
gantua (A. Hauffen . — • Lorentz, Lessings Philosophic (G. F'itibo- 
gen). — Pktsch, Lessings Bricfwechsel mit Mendelssohn und Nicolai 
uber des Trauerspiel G. Fittbogen). — Nesfriepke, Schubart als 
Dichter (W. Stammler . — Meyer-Benfey, Das Drama Heinrich von 
Kleists, 1 . — Von WhauEN, Julie I^ettich iF.-.‘\. Mayer). — Briefe an 
Wolfgang Menzel, hrsg. von ^Ieisner und Schmidt [A. Novak). — 
H.arsing, Wolfgang Menzel und das juiige Deutschland (A. Novak). 

Die (Jeberlieferung der Gedichtc Heinrich Leutholds und die 
neuen Ausgaben IE. Sulgergebing). — Dibelius, Englische Roman- 
kunst R.-A. Mever . 
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LIBRAIRI]! PONTEMOING ET C*' EDITEURS 

TELEPHONE 8o5-02 4, RUE Le GoF^, 4 . PaRIS ( V° ) ■ 


Vient de paraitre 


Camille MAUCLAIR 


FLORENCE 

Ua splendide volume de 160 pages ig-4° imprimd sur papier de luxe 

ABONDANTES ILLUSTRATIONS EN PHOTOTYPIR 

Cliches de lu Maison Aliiiari, d Florence, et d’amateurs. 

Prix 30 fr. 


SoMMAIRE ; 

I" Histoire de Florence. — 2° L’Art F^orcntin de Giotto d Filippo 
Lippi. — 3 ° VArt Florentin de Lippi d Leonard de Vinci. — 
4“ Michel Ange d Florence'. Les lombeaux des Medicis. — 5 “ La 
sculpture et les lettres^florcntineS.*— 6“ Les Musees : Offizi-Aca- 
demie. — 7° Les Musees et les Palais : Palais Pitti, Ricardi, 
Strozzi, le Palazzo Vecchio. Le Bargello.— 8° Les Eglises de 
Florence. — 9“ L'aspe^t de la ville : les Cascine, I'Arno, les .Tardins 
Boboli, les places, les quais. — 10“ Moeurs, Fetes, Theatre. — 
11° La campagne. Ema, Vallombrosa, Fiesole. — i2» L’Ame de 
Florence. 


Prospectus ' special sur demande. 


LE PUY-EN-VELAY. — IMPR1.MERIE PEYRILLER, ROUCHON ET GAMON . 
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RECUEIL HEBDOMADAIRE 


Directeur : Arthur CHUQUET 


Prix d’abonnement : 

Un an, Paris, fr. — Departements, 22 fr. — Etianger, 25 fr. 

PARIS 

ERNEST LEROUX EDITEUR 

28, RUE BONAPARTE, Vl' 

• 

Adresser les (communications concernant la redaction a 
M. Arthur CHUQUET 

(Au Bureau Jc la Revue : Rue Bonaparte, 28.} 

MM. Ics Editeurs de I’etranger sont pries d’envoycr dircctement et franco par 
la poste (et non par cominissionnaire', les livres dont ils desirent un comptc 
*rendu. 

La Revue Critique nc rend comptc que des ouvr..ges envoyes cn double exemplaire. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VP 


Vient de paraitre : 

AilSSIOiSr D’OLLOEirB 


Tome Premier 


BEGHEBIillES Ml LE8 iSOLMAHS GHINOIS 

• • Par le commandant D'OLLONE 

In-8 jesus de 470 pages avec 92 planches et gravures. 

Prix : 1 5 francs. 

Le Commandant d'Ollone. dont la relation, les Derniers Barbaics, a valu a 
sa mission une legitime popularite, tait paraitre le premier volume de sa grande 1 
publication scientitique, qui sc trouve d'un! singulierc actualite, au moment 
oil les depeches nous annoncent que 1 Empire du -Milieu est en pleiiie etl'erves- 
cence et que les Musulmans chinois, tres nombreux, mais si mal connus jus- 
qu’ici, s’y preparent a un soulevement general. 




^ I PERIODIQUES • 

I ^ ' 

Revu| bleue, 2 dccemhrc : L. Barthou, Qiatcauhriand et , Victor 
Husto. — - Euch, Sullv liDinmc de guerre et homnie d'Etat — .£har i*> 
X, Le^tres inedhes au dtic d’Angouieme. — 1 ’. Fl\t, Les ti'ente ans 
de Richard Wagner, — Francois Maury, Joseph Caillaux. * — F". 
Novicov, Le triomphe de la morale. — Firmin Roz. Theiftres. — 
Jacques Lfx. Les debuts de [_ulcadio Hearn. 

Revue de I'enseignenient des langiies vivautes. decembre, n'^ 12 : H. 
LicHTENBi'.RGCR. La rciigion de Xovalis. — G. Varf.nn'f, Pour la culj 
ture francaise et moJerne. — Les langues vivantes et le Parlement. 

— H. Hvuvkiti;, L'enseigncmeni des langues meri dionales. — ■ C. L. 
La phonetiqtie et reuMeignenieni des langues modernes. — G. Camer- 
LYNCK, La phonetiqtie a Fliniversiie de Gi'enoble. -g- L. Bcnoist- 
Hanappier, a propos du phonograplie. — ('.oncotirs, Bibliographic, 
Revue des pcriodiques.Ghroniquc univcrsitaire, Nouvellesde panout. 

* Revue des sciences politique, novembre-dccenihre igii ; Pierre Lekoy- 
Beaelieu ; Emile Levasseur. — Francois^ Li ton r : Lc Budget de la 
F'rance et les projets de relormcs i 2" articlci. — Daniel Bellf.t ; 
L'evolution industrielle de la Chine. • — Jacques Ladreit de Lachar- 
RiERt, : Les trois interventions etiropecnnes au Maroc en ipi i ■ — jM ■ 
DE Saint-\'ictor 1)1: Sai.y r- B i-vnc tui) ; La gencse ‘de I'accord I'ranco- 
allemand. — En marge Jes Sciences politiqiies : Robert Mvi.eer : 
La geographic humaine, it propos de I’ouvragede M.Jean Brunhes. — 
Gilbert Gidel : Ghronique internaiionale. — Gomptes-rendus criti- 
ques, — Analyses. — Ouvrages cnvoycs it la rc.iaction. — -Mouvement 
des periodiques juiilct it octohre 191 i . — Table des matieres : 191 i;f 

Deutsche Literaturzeitung, If' 48 ; F’. ScHMii), Zur Phege der Burgerkunde 
in Oesterreich. — Jellinek. Ausgevvahhe Schriften und Reden, — A. 
Schulz, Geschichte und Erbauung im Alien Testament. — Bukowsky, 
Die Genugtuung ftir die Stinde nach der Autfassung der russischen 
Orthodoxie. — Kiefl. Der geschiclitliche Ghristus und die moderne 
Philosophic. — Logos, Internationale Zcitschrift t'ur Philosophieder 
K&ltur. Hgb. von Mehlis. — Bussi.. Die Wehanschauungen der gros- 
sen Philosophen der Neuzeit. 5 . .Vutl., hgb. von I'kilckeiiberg. — 
Strclli und Oi.nt'.RT, Das Benediktiner>tift St-Paul in Rariucn 1809- 
1909. — E. von Sai.i.wurk, Die didaktischcu Xormalt'ormen. 4. Aufi. 

— Das Pvramidenkapiie! in .-\ 1 -Makrizi s '» Hiutt «. hgb. u. Libs, von 
Graefe. — Fllise Richiek, Wie \vir spreehen, — Auswahl aCis Platon. 
Hgb. von Rohi. 11 . — Ovidi .\m>'ram libri ties. Eikl. von Brandt. 

— H. Schulz. Deutsches P’r^mdwonerf'uch. 1. und 2. — Bj. M. Olsen, 
Om den sakaldte Sturlunga-Prolog og dens tonr.odede vidnesbvrd 
om de islandske Slacgt-Sagaeis alder. — Ri ismuLli.p, Romanische 
Lehnwbrter bci Lvdgate. Pi rouse, Georges Chasiellain. — HiiMUL, 
Der Cid im spanischen DraiVia des ni. und 17. Jahrhundii'-t/;. — Goits- 
SLER, Die Altertumer des Oberamtes Blaubetiren. — Meszlexy, Teil- 
Probleme. — H. von ScHuiiuRr, Reich und Reiurmation . — Lixk-e, 
Merckel im Dienste lurs N'aterland, H. — I'u.i.s, Drci Jahre in der 
Libyschen Wtiste. — E. Consfxtius. .Vlt-Bcrlin Anno 1740. 2. Aufl. 

— Fr. Sniox, Englische Stadtverwaltung. — Zwif.imneck-Sudf.xhorst, 
Sozialpolitik. — Wei.manx, Die Maik- und Walderbcngenossen- 
schaften des Xiederrheins. — .Baiv, Britain and Sea Law. 

Literarische.5 Zentralblatt, n"48: Deissm vxx, Paultis. — P. B.atiffol 
U rkirche und Kastholizismus. — Hav. 'I'ho amazing emperor Helio- 
gabalus. — GRAND-CARTERi.r, Deutschland und Frankreich. — W. 
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Lebenserinnerungefi. — N'i^rnt; und ^al-yv'eit, l 3 ie Getrei- 
j^elspolitik u. Krieg^iagazinverwaltung Preussens, II. — C. v. 
Kau^<asische leisen und Studien. — Parker, Village^olk- 
.’lan, I. — Z45 o]:r, Eiirvihmia vel compnsitio ^y^hmica 
prosae antV[fiae, I. Demosthenes. — Deckinger, Die Dorstellung’der 
persoiilfth’en Motive hei Aischvlos u. Suphokles. — Mavermann, Die 
Biihnenan^eisungcu im deuischen Drama bis 1700. — Fitzler, 
SteinbrWhe und Bergwerke im ptulemaischen und romischen Aegyp- 
ten. — M. BouLr:xGF:R. Opinions choisies. 


— n“ 40 ; H VASE. Die Brcsiuier theolog Fakultaten. — Eucken, 
Konnen wir noch Chri.sten sein ? — Busch, W. James. — Rosenberg, 
Unters. zur rom. Zentm-ienver'a>sung. — Acta imperii Angliae et 
Franciae arip-i 3 t 3. p. Ki'Rn. — La\ isse. Hist, de France. — O. Franke, 
Ostasiat. Xeubil^ungen. — Briei'w. zwischcn Konig Johann von 
Sachsen u. den Kunigen Friedrich Wilhelm IV u. Wilhelm I von 
Preussen. — Papvri Graecac Berolinenses. p. C. v. Schcbart. — 
Daniel’s Cleopatra p. Leheher. — P. Friedrich, Deutsche Renais- 
sance. — - Heinrich, Egvetemes Inodalomtiirtenct, IV. — O. Berthold, 
Die Unvervvundbarkeit in t^age und Abcrglaubeii der Griechen. 
— E.Sch.vud, Reden zur Literatur=:unJ Universalgeschichte. 
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’ GRANDES MISSIONS SCIENTIFIQ.UES 


EXTREME-ORIENT . 

Mission arch^ologique dans la Chine Occidentale, par EJuuaiJ Ciivvannes. > 
mcmbre de I’Instilut. 2 volumo.s 111-4, cartonnes, coinprenant 48S pi. eu pho- 


totypie et 2 volumes Je texte cn prepaiMtioii) ' i 5 o fr. 

Mission Pavie. InJuchino 1874-180.’’ . i<> volumes iu-4. avcc nombreuses cartes 
et planches, dont i vcduine sous i.^-esse. — 9 volumes parus i i5 fr. 


Mission Henri Dufour. Lcs ruines d'.V.nt:kq<' Thom, l.cs bas-reliefs du Bayon, 
publics pur la CommiSMoii .irchcolo^i^ue de ITiidochiue, d'apres les documents 
rccueillis p.ir Li .Mi.ssiou l[e:iri Dil'Ah. avec la ciAlaboration de Charles Car- 
PEAU.x. Un volume iu-4. %|>- 3 a pl.inchcs 100 fr. 

Mission d’Oilone. (.Iiiue Dccidetii.ile. rioet. .Mongolic. 7 \ol. gr. in-S (cir cours). 
— Tome I. Recherches sur les inusulnians chmoi* Gr. in-S, yi cliches et une 
carte hors texie. .T i5 fr. 

L’lle Kormose. Mistoire et descripuori. Par C Imp vclt-Hu vrt. ln.4, iilustre de 
nombreux Jessms, de carte,-;, v iios, plans, etc 3 o fr. 


ASIE CENTRALE 

L Asie Centrale, Tibet et regions iiinitrophes, p^r Dutrkcii, de Ruins. Texte. 
Un volume 111-4,10 bati pages cl atlas la-tolio, cii uii carton 40 fr. 

Mission scientifique dans la Haute-Asie, par J. Dltbeuu. de Rhins ct F. Ghe- 
NARD. 3 volumes in-q illustres, et atlas iii-folio, en un carton too fr. 
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EN.SOUSCRIPTION, pour paraltre en ddcembre !91k. , 


Napoldon a Sainte-Helene, par Frederic Masson, de I'Academie fran^faise. — 
Deux volumes m-8 raisin, 5 o gravures en taille-douce, dont 6 en fdt -simile en 
couleurs. ^ 

3 oo exemplaircs sur papier verge numerotesde i a 3 oo. — Broche 3 oo fr. 

Vient de paraitre : 

Frans Hals, par Josephin Peladan. — Un volume in-4, t’O planches en phi?to- 
gravure, dont 4 fac-similes en couleurs. 

5 oo exemplaircs sur papier de Rives iii" i a 3 ou . — Brochii 200 fr. 

Eugene Lami i i Son-iSc)o', par P.-.\.ndie Lemoisne. — Un volume in-4, 
60 planches en photogravure, dont 5 fac-similes en couleur^ 

5 ou exemplaircs sur papier de Rives (n"’ i a dool. — Broche 200 fr. 

Madame Vigee-le-Brun 17.3.3-1842). par Pierre de \olhac. — Un volume in- 8 , 

€ 280 pages de texte, sur papier verge de Hollande de Van Gelder Zonen, 

28 planches hors texte en typogravure, dont 4 en couleurs. 

Prix de I'exemplaire. broche 20 fr. 

DERNIERES PUBLICATIONS 

Michel-Ange, Sculptour ct Peintre), par Einile Gebhart, de i’.\cademie fran- 
faise. — Un volume in-4, 7 ° planches en photogravure. 

3 oo exemplaires sur papier de Rives, avec :o fac-similes en couleurs. Br. 
en portefcuille 3 qo fj._ 

Sandro Botticelli et son epoque, par Emile Gebmart, de I'.Academie franfaise. 
— U’n volume 111-4, ( 3 o planches eii photogravure. 

3 oo exemplaires sur p.ipier de Rives, avec ib lac-similes en couleurs. Br. 
en portefeuille 5oo^'r. 

Hubert Robert (1733-1808), par Pierre de Nolhac, Conservateur au Musee natio- 
nal de \ersaiiles. — Un volume in-4, 60 planches en photograA'ure, dont 4 fac- 
similes en couleurs. 

3 no exemplaires sur papier dc Rues ii»' i a ooo). Broche 200 fr. 

La Regence 171.1-1723 , par Frant/i Fcnck-Brentano, Chef de la section des 
.Mariuscnis a la Bibiiotheque de r.Xrsenal. — Un volume in-4, 60 planches en 
photograi lire. 

100 exemplaires sur papier de Rives, 4 fac-similes en couleurs. Broche.. 200 fr. 

Vie de Jeanne d Arc, par .\natole France, de r,-\.cademie tranijaise. — Quatre 
volumes in-8, sur papier dc Hollande, 170 illustrations, savoir ; 16 planches 
hors texte en photogravure en tac-simile en couleurs, 122 planches en photo- 
gravure^ tirecs en camaieu hors texte et dans le te.xte, 33 planches gravees sur 
bois tirees dans le texte. 

-'oo C-xemplaires sur papier de Hollande, numcrotes de 1 a 3 oo. — 


Nattier peintre dc la Coiir de Foui? X\ }, par Pierre de Xolhw. — Un vol 
in-8. sur papier \erge de Hollande, 28 ('■♦avehes hors texte en tx'pogravure, 
4 en couleurs, rcmontecb sirr papier a la torrnc. 


400 fr. 
rolume 
•e, dont 


Pnx de rexemplairc broche ->0 fr 

La Sicile par Andie Malrri., Ln \olume in-!S, oriic uj'aao ivroeravures ''oro- 
cede Ooupi! . / r 

• 40 fr. 

Louis-Auguste-Brun. Pcuitic de la Reiiie Marie-.Vntoinctte*(*738- 1 8 1 5), par 
olrnier-Siirloveze Un volume in-8, orne de 120 illustrations en typogravure 
dont 88 tirees dans le texte, 3 o tirees hors texte en noir, deux tirees hors texte en 
couleurs. 

1000 exemplaires numcrotes de i a 1000. — Broche 40 fr. 

Goya y Lucientes, par Paul Laeond. — Un album in-foIio, 5 o planches en typo- 
gravure, renferme en un portelcuille. > r 

5 oo exemplaires iiumerotiis de 1 a 5 ou loo fr. 

Ui'iiND. — Un album iu-tolio, 5 o planches en typo- 

^ gravure, leiitcrniceii un porleteuille. 

100 exemplaircs numerotesde 1 a 3 oo iqq fj-. 


gravure, leiifernic en un porte 

5 oo exemplaircs nuinerotes de 1 
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D’&rSTOIRE ET DE LITTERATURE 


RECUEIL HEBDOMADAIRE 


Un an, 


Directeur : M. Arthur CHUQUET 

Prix Ci’abonnemeiit : 

Paris, *20 fr. — Departements, 22 fr. — Etranger, 25 fr. 


PARIS 

ERNEST LEROUX 
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Adresser les communications concernant la redaction d 
^ M. Arthur CHUQUET 

(Au Bureau de la Revue : Rue Bonaparte, 28.) 

MM, les Editeurs de I'etranger sent pries d’envoyer directement et franco par 
la poste (et'non par commissionnaire), les livres dont ils desirent un compte 
» rendu. 

La Revue Critique ne rend compte que des ouvrages envoyes en double exemplaire. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VP. 


NUMISMATIQUE 

CONSTANTINIENNE 

p\k’ 

Jules MAUfIiCE 


, , TOME II > 

LA DYNASTIE HERACLEENNE DANS l’eMPIRE DES GAULES. LA DYNASTIE 

SOLAIRE DES SECONDS FLAVIENS. l’emPIRE CHRETIEN. — POLITIQUE 

RELIGIEUSE DE CONSTANTIN LE GRAND. — NOUVELLE THEORIE SUR LES 
MARQUES MONETAIRES ET LES SIGNES CHRETIENS. - — LES ABSTRACTIONS 
DIVINTSEES LT LES TYPES SYMBOLIQUES^ DU REVERS DES MEDAILLES. — ^ 
DESCRIPTION HISTORIQUE DES EMISSIONS MONETAIRES. 

Un volume gr. in-8 de jbo pages, avec figures dans le texte et 
17 planches v: 
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Bulletin Wspamqiie, n° 4 : /}. Cirot, La Chronique leonaise 
P. Dl-hI'-m, Dominique Soto et la scolastique parisienne (suiti^. — 
Agregation : Notes bibliographiques siir Ics questions du progtt’amtne 
pour leconcours de 1912 E. iMrri.mee, E. Martinenche, G. Cibi?-?;. — 
Necrologie : D Rutino Jose Cuervo :A. IV'Iorel-F'atio). — Cuervo 
intime (Boris de Tannenberg ■. — Teodoro Llorente (E. Merimee). ■ — 
Bibliographie : J.-D.-M. Ford, Old Spanish Readings : E. Merimee).*' 
— Angel Vegle y Goldoni, Los sonetos de D. Inigo Lopez de Men- 
doza (E. Merimee I. — A. FARiNtiLLi, Marrano ,E. Merimee . — L.-"P. 
Tho.mas, Gongora et le gougririsme 'K. Merimee), — J. CajCal y 
Munoz, Francisco de Zurbaran. — M. Rosenberg, ^La Espanoia 
de Florencia. — J. Somoza, Documentos para escribir la biblio- 
grafia de Jovellanos. — F. Robles Degano, Filosotia del verbo, 
M . DE Toro Gisbert, Apuntaciones lexicograticas iG. Cirot). — M. de 
Una.muno, Rosario de sonetos liricos 'E. McTimee). — Ricard Leon, 
Alcala de los Zegries E. Merimee'. — Chronique : 1, Bonilla, Mir, 
Cotarelo, Tomas, Rodriguez Marin, Castro, pil, Dj A. Alcaide de 
Zafra, Toro y Gomez, Wurzbach, Osario de Castro, Figueiredo, 
Aranha, Laurencin, Blazquez, Barry, Barbageftta, Rouanet). — 
Planches : XXl-XXVI 1 1. Manuscrit A, i8q de la Real Academia, -de 
la Historia. 


Bulletin italien, n° 4 : C. Dejob, Est-il vrai que Campanella fut sim- 
piement deiste ? ( 3 “ et dernier article), — J. Dublf.d, L’ « Orlando' 
t'urioso » et la « Pucede » de Voltaire . i®'' article). — H. Bedarida, 
,QueIques documents sur Carlo Botta. — Questions d'enseignemem : 
Bibliographie sommaire des questions ct des auteurs pones au pro- 
gramme de I’agregation d’italien en 1912. — Bernardo Tasso, L’Ama- 
digi, c. V., st, 1-26, texte de I'edition de Venise i 56 o. — Rapport 
sur les concours d’agregation d’italien et de ccrtilicat d’aptitude a I’en- 
seignement de la langue italieiine dans les lycces et colleges en 191 1 
(H. Hauvettei. — Bibliographie : G. Bicrtoni, II Dtiecento (A. Jean- 
roy). — C. Morelli, I trattati di grainmatic'a e di rcttorica del cod. 
casanatense 1086. — E. H»bel, Johannes de Garlandia, ein Schul- 
mann des i 3 Jahrhundcrts ■ G. Manacorda'.'’’ — T. Zanardelli, Appunti 
lessicali e toponomasiid, \’II 1 : Inventaiio di fcramenti del 1447 in 
dlaletto bologneso iR,. Bourciez . — P. Toldo, L'oeuvre de Moliere 
et sa (ortttne en Italic P. Rofr/.y,,. — J. 'l^\.\inAUD, Naples sous Joseph 
Bonaparte, 1S06-1808 P. Hazard'. — A. Lumkroso, Miscellanea Car- 
ducciana, con prcfazione di B. Citoci; L.-G. PcliSsier . — G. Mana- 
corda, Perdue zibaldonidi .A. Farinclli :C. Pitollet'. — H. Berenger, 
Les Resurrections italiennes' H. Hativette), — Chronique. . — Tables. 

Revue des etudes grecques, n 108-109, juillet-octobre : Partie adminis- 
trative.^ Panic litteraire : b. Greik, Etudes sur la musique antique. 

- G. Giraudet, lAo-,';vr,;. — A.-J, Reinach, Bulletin epigraphique. 

Ch. E. Ruelle. fexte astrologique attribue a Demophile et 
rendu a Porphyre. — Bibliographie. 


: Roudet, Elements de phonetique gendrale 
: addegon;. — Libanii Opera receiis. FoERsn-iR (M. A. Schepers). — 
Hartjian, De Avondzon des Heidendoms tpraenkel . — Plksent, Le 
Culex ; Le Culex, ed. p. P.Li'.sENr ; Van Wageningem, — Schonfeld, 
Wonerbuch dr alder- ’ 
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BRCftklTEDT, Von mittelh 
^Sne"' fei^ de Vogel i. 


iqjhdeutschen Volksepen f cinzos. Ursprungs 
■ahrsti'.dt, Forscli. z. Gesch. des ausgelien- 
tTte 


Lind des vic^^ten Jahrhundcrts .M.-C. Valeton]' — Le 
ip Bussv. Het ontstaan der Satisfactte van Uil-echt (T/leis- 
- lixsEN, Das Gilgamesch Epos iThierryi, gedeehe. — 
>*|jte indischen Marchen i Borgeld . — Lao-tzes Buch vom 
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hochsten’Wesen und vom hochsten Gut, iibers. v. Grill (De Visser). 
— Adam, Vie et Giuvres de Descartes P. van Geer). — Wagner, Mein 
Let>en (Ovink,. — Woltjf.r, i^atijnsche Grammatica iMendes da 
Costa). — Schirmer, Bilder aus dem altromischen Leben (Kan). — 
UiTg^^'en van de f.i. J.-B. Woliers. 
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GRANDES .MISSIONS SCIENTIFIQ.UES 


' EXTREME-ORIENT 

Mission areh6ologique dans la Chine Occidentale, par Edouard Ch wan-.ves, 
membre de I’lnstitut. 2 volumc.s >0-4. cartoniies, comprcnaiit 48S pi. en pho- 
totypie et 2 volumes de tcxte (en preparation) .' t5o fr. 

Mission Pavie. Indochinc (i 879-1895,. 10 volumes in-4, avec nomhreuses cartes 
et planches, dont i volume sous prcsse. — 9 volumes parus 1 15' fr’. 

Mission Henri Dufonr. Lcs mines dWngkor Thom. Ees bas-reliefs du Bayon, 
publics par la Commission arcjaeologique de I’lndochinc, d’apres les documents 
recueillis par la .Mission Henri Dli-olr, avec la collaboration de Charles Car- 
PEAUx. Un volume 111-4, planches 100 fr. 

Mission d’Ollone. Chine Occidentale, Tibet, MoJgolie. 7 vol. gr. in-8 (en cours). 
— Tome 1 . Recherches sur les musulmans chinois. Gr. in-8, 91 cliches et une 
carte hors te.xte i5 fr. 

Li Tie Kormose. llistoire et description. Par C hmiut.r-Hf vrt. In-4, iHustre de 
nombreux dessins, de cartes, vucs, plans, etc 3o fr. 


ASIE CENTRALE 

li’Asie Centrale, Tibet et regions limitrophe*;, par Dutrelil de Rhins. Texte, 
Un volume in-4de 636 pages et alias in-folio, en un carton 40 fr. 


Mission scientifique dans la Haute-Asie, parj. DurREuit de Ruins et F. Gi«e- 
nard. 3 volumes m-4 illustres, et atlas in-folio, en un carton ’ too tr; 
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Splendide volume in-4, sur papier de luxe, nombre*ses illustrations 
en phototypie 30 fr. 

Get ouvrage, livre d’etrennes par excellence, interesse le public si nom- 
breux qui aime, connait ou desire connaiire Florence, son passe, ses mer- 
veilles ariisiiques, Ic role immense qu’elle a joue dans I’histoire et les 
souvenirs quelle evoque. Personne ne pouvait mieux trailer ce sujet que 
rhistorien, le critique d’art et le poete qu’est Caitiille Mauclair. Et I’illus- 
tration est digne du livre qu’elle complete si heureusement. - 
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Vient de paraltre o 

Jehan D’IVRAY 


LE MOULIN DES DJINNS 

— ROMAN DE L’EGYPTE MODERNE — 

UVi volume in-16. 3 fr. 50 


Nul doute quc ce nouveau roman de I’auteur de Au cceur du Harem 
n'obtienne le succes de ses devanciers. On y retrouveia les qualites de 
charme et d’emotion qui out assure a leur a iteur une si juste notoriete. 
C’est encore dans le cadre eblonissant de I’Egypte, parmi les paysages 
colores du Delta et la foule si curieuse de Tantah, que se deroule ce recit, 
ou Jehan d’lvray a mis tant de passion et de beaute. 


Vient de paraitre, la 9‘ 6ditien : 

Henry BORDEAUX 


LE PAYS NATAL 

— ROMAN — 

* Nouvelle edition ; format in-iO 

c 

, Un volume 3 fr. 5o 


j I Pour paraitre prochainement 

i Les piQs Deama 

DES 

CbroDipes le Froissail 

Un volume 3 fr. 5o 

N. B. — Pour ce volume, I’exclusivitS de la rente 
en Suisse, est reservee a KH. PAYOT et C", 
a Lausanne. 
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LE PUY-EN-*VELAY. -j IMPRIMERIE PEYRILLER, ROUCHON ET GAMON. 
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